r 


* 


la  Fifteen  Books: 


4 

To  which,  is  Marginally  added. 


V  1  z. 

.  ’!  ^ 

The  very  Words  of  OVID ,  digefled  into  the  proper 

Order  in  Conftruing ;  by  the  A  Alliance  of  which  Young 
Scholars?  of  but  a  very  fmall  Acquaintance  with  the  Rules 
of  Grammar,  may  be  enabled  of  themfelves,  with  Eafe 
and  Pleafure ,  to  learn  their  LefFons  without  Interruption 
-  to  the  Teacher. 


* 


* 


4 


ILLUSTRISSIMO 


DED1CATI0. 


%  <r* 


*- 

Humillimus  tuus  C liens. 


V 


THE  little  Room  left  for  a  Preface,  will  not  allow  me  to  run 

out  in  Encomiums  on  our  Author,  who  is  too  v/ell  known 
to  fland  in  need  of  any  ;  nor  fhall  I  attempt  to  compliment 
the  worthy  and  diligent  Teachers  of  the  Latin  Language 
into  an  Approbation  and  Ufe  of  this  Work;  for  if  they  do  not  ap¬ 
prove  it  for  it’s  Ufefulnefs,  I  have  not  the  Vanity  to  think  they  would 
be  induced  to  it  by  either  Compliments  or  Perfuafions. 

Their  own  Experience  (I  perfuade  myfelf  )  has  fufficiently  convinced 
them,  that  the  utmoft  Diligence,  they  have  ufed  in  teaching  the  Latin 
Tongue,  has  been  anfwered  but  by  a  flow  Progrefs,'  by  moft  of  thofe 
they  have  taught,  and  that  the  Tedioufnefs  of  the  common  Methods 
of  teaching;,  has  quite  difcouraged  many  from  profecuting  it.  The 
fame,  I  myfelf  having  experienced,  put  me  upon  thinking  what  might 
pofiibly  be  done  to  render  thofe  Books,  learned  by  Boys  of  a  lower 
Oafs,  more  eafy,  and  confequently  more  expeditious  and  pleafurable. 
To  that  End  I  formerly  published  my  fixercitia  Latina ,  and  Englijb 
and  Latin  Exercifes ,  for  tranflating  EngliJfj  into  Latin ,  and  my  Cato 
and  Phcsdrus  with  Numerical  Clavis’s  and  Parfing  Indexes.  The  Re¬ 
ception  they  have  met  with  in  the  World,  has  encouraged  me  to  go 
one  Step  further,  and  attempt  to  render  Ovid  more  eafy  of  Accefs, 
and  fo  our  Englijh  Youth  capable  of  being  more  familiarly  acquainted 
with  him.  The  Method  I  have  here  taken,  confifts  in  thefe  three 
Things  following:  Firji ,  A  Tranfiation  of  Minellius' s  Argument  be¬ 
fore  each  Fable  ;  Secondly ,  A  Tranfiation  of  his  Notes  upon  the  Text ; 

and  Thirdly ,  A  Profe  Verfion,  diredting  to  the  Order  of  Conftrudtion. 

✓ 

Firji  ^  As  to  the  putting  the  Argument  in  Englijh ,  I  am  perfuaded 
that  it  will  be  ufeful  to  Learners,  in  furnifhing  them  with  a  fhort 
Account  of  the  Matter  they  are  entering  upon  to  read  more  at  large; 

for  their  Minds  being  prepared  with  a  fhort  Hiftory  of  the  Fable,  they 

Will 

7? 


*  * 


* 

Humillimus  tuus  Cliens , 


t 


I 


HE  little  R .oorn  left  for  2  Preface,  v/111  not  allow  me  to  run 
out  in  Encomiums  on  our  Author,  y/ho  Jr  too  well  known 
to  hand  in  need  of  any  ;  nor  {'nail  I  attempt  to  compliment 
the  worthy  and  diligent  '1  cat. hers  of  the  Latin  Language 
Into  an  Approbation  and  Ufe  of  thin  Work;  for  if  they  do  not  ap¬ 
prove  it  for  it’s  Ufefulnefs,  f  have  not  the  Vanity  to  think  they  would 
he  induced  to  it  by  either  Compliment';  or  Perfuafions. 

'Their  own  Experience  ( f  peifuade/nyfeif  j  ha-.  fu/jicierdly  convinced 
them,  that  the  utmofi  Diligence,  they  have  ufod  in  teaching  the  Latin 


Tongue,  has  been  an  fw  trod  hut  by  a  fiov/  Progrefs,  by  inoft  of 


thofb 


they  have  taught,  and  that  the  7  edioufhefs  of  the  common  Method'; 


of  teaching,  has  quite  difeourage-d 


many  from  profecuting  it,  '{'ho 
famtty  I  myfclf  having  experienced,  put  rn e  upon  thinking  v/hat  might 
poffibly  be  done  to  render  thofc  Looks,  learned  by  Ho ya  of  a  lower 
Cjgfs,  more  eafy,  and  confequently  more  expeditious  and  plea  fu  table. 
To  that  End  I  formerly  pubiifhe-J  my  fixer  cilia  Latinay  an d  En'/lifh 
and  Latin  Exercifes.,  for  frardlating  Enylijh  into  Latin ,  and  rny  67^ 
Phaedrus  v/ith  Numerical  Cl  a  vis’s  and  Par  fin  a  Indexes.  7’ he  Re¬ 


ception  they  have  met  v/ith  in  the  World,  ha'?  encouraged  rne  to  go 

-©lie  Step  further,  and  attempt  to  render  D/v/V  more  eafy  of  Accefs, 

aiid  fo  our  Enylijh  Youth  capable  of  being  more  familiarly  acquainted 

with  him.  7  he  Method  /  have  here  taken,  oonbffs  in  thefe  three 
I  mm 


r/Q 


following: 


Eirfiy  A  7’ranflation  of  Minelliut s  Argument  be 
fotc  each  fable  ;  Secondly ,  A  7  'ran  Oat  loti  of  his  Notes  upon  the  7  ext 
and  c thirdly }  A  Pro fe  Vcrfion,  directing  to  the  Order  of  Conff  ruction. 


Am// 


s 


to  the  putting  the 


f.) 


tylijhy  I  am  perfuadeel 


th^t  it  v/ilJ  be  ufefui  to  Learners,  in  furnifliing  them  v/ith  a  fhort 


Account  of  the  Matt 
for  their  Minds  beinv 


•t  r  f  ft*  «* 

<+>  TO  9 


Cj 


1 


they 

m  11 


Ci'ilv 


proceed  in  rendering 


Knew  no 


will  more  easily  proceed  in  rendering  it  into  Enghjh ,  than  if  the v 
knew  nothing  of  it,  but  as  it  gradually  prefems  itfelf  in  reading, 
And  this,  I  pj t/ume,  is  one  Reafon,  that  it  is  fo  general  a  Cuftom  i:; 
Schools  to  put  you Scholars  to  learn  the  New  Teftamcnt  in  Latin , 


i  ✓  *,  f  t  “  j  *  -  r* 
L\J  i  ;  *  i  £ 


becaufe  they  having  before  been  acquainted 
of,  it  will  be  the  eaficr  for  them  to  learn  it. 


with  the  Matters  it  treat! 


The  Second  Thing  I  have  done,  relates  to  the  Notes  of  Minellius  on 
this  Author.  That  Notes  are  neceifary  Helps  for  tbofe  that  learn  Ro. 
man  Authors,  appears  not  only  from  what  Minellius  has  done  on  this 
and  others  ;  bat  alfo  what  has  been  done  by  many  noted  and  learned 
Grammarians  and  Philologies  on  every  one  of  the  Clafficks.  The  Di- 
fiance  of  our  Times  from  that  when  thofc  Authors  wrote,  the  diffe¬ 
rent  Idioms  of  the  Languages,  the  Unacquaintedncfs  with  the  Perfons 
fpoken  of,  the  Places,  the  Time,  the  Circumffances,  Occafions,  &c, 
do  all  render  fome  fuccinft  Hiftories  of  thefe  Things  not  only  ufeful, 
but  neceflary  ;  befidcs  thefe,  the  Liberty  taken  by  Poets  in  fubflituting 
one  Word  for  another,  for  the  Sake  of  Verfe,  in  ufing  Words  allufive- 
3y,  and  in  a  borrowed  rather  than  the  plain  and  native  Senfe  (though 
beautiful  enough)  without  a  Key,  render  the  Senfe  of  the  Author  ob- 
feure,  and  often  unintelligible  to  thofe  that  are  but  juft  entering  upon 
an  Acquaintance  with  him.  Thefe  Notes  therefore  being  neceflary, 
and  commonly  in  a  Language  to  them  as  unknown  as  the  Author,  arc 
of  little  or  no  Ufe  to  young  Beginners,  who  have  the  moft  Occafion 
for  them.  For  it  frequently  happens,  that  it  is  only  an  explaining  ig- 
noturn  per  Ignatius  :  For  I  have  rarely  ever  found  any  Boys  that  have 
not  been  pretty  well  acquainted  with  the  Author  himfelf,  that  have 


been  able  to  get  any  con.fidcrable  Affiftance  from 
upon  the  Author  they  have  been  learning. 


the  Notes  in  Lath 

* 

J 


Th 


e 


7 'bird  Thing  different  in  this  Book  of  Ovid’s  from  others,  is 


the  Profe  Vcrfton,  the  Ufe  of  which  is  to  diredft  the  Learner  in  what 


Words 


fo  as  to  fall  in¬ 


to  Senfe.  'This  I  account  a  confidcrable  Help,  and  neceflary,  by  rea 
fon  of  the  great  Tranfpofition  of  Words  (especially  in  long  Sentences 
and  wjll  be  of  confidcrable  Ufe  to  the  Learner,  and  Eafe  to  the  Teacher 


And  though  this  is 

ing,  1 1  have  found’ 


_  < 
Way,  yet  in  my  Way 


V 

cnabld 


4 


- 


The 


enabled  him,  of  himfelf, 
have  been  able  to  have  d 
.For,  notwithftanding 
laid  down  for  couftruiiq 


P  R  E  FA  C 


m  * 


vn 


that  lie  would  not 


Gram 


thofe  that  have  pretty  well  maftered  the  Difficulties 


minar. 


* 

moft  Bov 


As  t®  the  Rules. 


Aft 


fir  ft  take,  the  Vocative  Caje  (if 


G 


efully 
be  ). 


to 


It  is  not  fo  very  ealy  for 


a  Tyro 
Speech 


the  Vocative,  before  he  knows  the  Manner  of 
the  whole  Sentence  ;  for,  as  to  the  Vocative  Cafes 


of  the  firft,  .third,  fourth,  and  fifth  Declenfions,  they  are  like  the  No¬ 
minatives  ;  and  as  to  the  fecond  Dcclenfion,  many  of  them  are  fo  too  : 
And  as  for  it’s  Article  O,  where  it  is  (as  frequently  it  is  not)  fet  down, 

it  often  ftands  divided  from  it’s  Noun. 

And  then,  as  to  that  Direction,  to  take  the  Genitive  Cafe ,  and  what 
depends  upon  it,  it  will  often  be  a  Difficulty,  that  they  will  not  get  over 
without  the  Help  of  the  Mailer,  or  feme  better  qualified  than  themfelves. 

Then  as  to  taking  next  the  Nominative  Cafe  and  principal  Verb,  it  is 
not  fo  eafy  for  fuch  to  fix  upon  that  Verb  which  is  principal,  when 
perhaps  there  are  feveral  Verbs  in  the  Sentence. 

Then,  as  to  the  Acc'ufative  Cafe,  or  what  Cafe  the  Verb  governs,  it 
requires  that  the  Perfon  is  acquainted  with  the  Regimen  of  all  Verbs, 
miverfally  to  do  that,  which  is  hardly  to  be  expected  from  thofe  that 


ire  juft 


Caf 


is 


Term 


:hem ,  if  it  be  not  firft  very  well  explained  to  them)  there  are  many 


Difficulties  to  be  furmounted 


Direction 


For,  as  the  Cafes  are  only  to  be  known  by  their  Terminations ;  the 

Datives  and  Ablatives  plural,'  of  the  firft,  fecond,  third,  fourth,  and 

ifth  Declenfions  are  the  fame,  and -the  Datives  and  Ablatives  lingular, 

>f  the  fecond  and  fomc  of  the  third,  are  fo  too.  And  not  to  inliance- 

*  * 

is  to  many  Adjectives  and  Participles,  there  are  innumerable  Sentences, 
hat  are  fo  long  and  fo  crowded  with  Variety  of  Cafes  and  Forms  of 
speech,  fo  much  diverlified,  that  I  prefume  to  conftrue  a  Latin  Poet 
>y  thefe  Rules,  requires  a  pretty  familiar  Acquaintance  with  the  whole 
>f  the  Accidence  and  Grammar,  from  In  Speech  to  the  End  of  Syntaxis, 
vhich  is  an  Accomplishment,  that  the  greateft  Part  of  thofe  that  firft 
tegin  to  learn  Ovid ,  have  not  attained  to. 

Fhat  the  Compilers  of  thofe  Editions  of  the  Poets  for  the  Ufe  of  the 


lauph 


O} 


fort  were  neccftary,  ap- 


Verfion  and  Notes  ;  both  which  I  think  arc  better 


this  Profe  Verfion  and  Notes  in  Englijh 


hall  diffent  from  me  in  this,  I  fhall 


( 


As  for  thofe  that 
them  and  as  I 

am 


V 


*  * 


vm 


?.  they  fix 


make  7  rial,  they  find]  think  it  i  cafon 
hope  they  will  be  fo  good  humoureo  at 
not  being  of  theur,  til)  I  am  com :na< 
Some  Perfons  object  again  ft  all  fuel; 

V 

Engl'ijh  lb  an  Nations  of  Lenin  h  uthon, 

d  Bens  b-M. 


i  V  i 


4  ' 

'  j-'  -  *  ' 

i  AA  ; 

* 

sr 

<-  D-  V  ! 

M  f_ 

#g-  rv 

*  j 

"  u  ^ 

r  .y  *  ^  ±, 

A: 

»-  j/ 

* 

• 

4 

%  *  si 

1  ftx\  V: 

;.f 

^  ^ 

S  4 

k.  t 

r  v 

▲ 

4  ?  . 

1  ;  r< 

cfc. 

i-4 

-KJ 

♦ 

4- 

t  r.e 

A ; 

'  3 

/ 

f-  ^ 

*  ^  A 

*  * 


A*  «T 


-»  a 


**  *  -* 


y> 


.  ?  »  r  f 

*  -  -  i 


A  - 


-**  r* 


-*T  .  J 


>  *  *  9  **J  t 

-  y  -  *  v  /  tr  - 


f- 


Latin  Longue  too  eafy9  an 

jedtioris,  thofe  that  have  laboured  in  oft  ince  Pnom  , 
have  any  Occalion  for  that  Complain?  :  and  1  km  an* 


/  /  / 
//»  *  *  f—V  ' 

^  *  W  *  m.  * 


if,  f  =*~£  '' 


,  ,,  ff 


A*  # 


*  * 


that  Objection  is  an  invidious  one.  ano  proc? 

^  -  i 


ture  of  thofej  who  having  been  obliged 


y 


f-  fc  ^  .  t'  l.  *  t  )  V  ^  /  -#1  »  * 

*^w  '  d  J  i  f  i  r  +  >  *  J  L  ^  / 


-  •  * 

..  y 

4  *  t* 


^  -  *  *■*“  *  rZ  #  **  f  rl  j  »  4  -u  i  «>  »  -  -l 


the  old,  tedi 


ous,  and  bui  Jxnforne  Me;/, o'" 


r;.  «~i »  .  i  *v  ie>^c  #' -f 


2?  }»  ,in(>K  I  j*  i-:  t  *  "  t  *  ■  ?,>>  i  *  '/t 

i  i  I  , 


o-: 

rryt\ 

j  r+  9  » 


*  f  >  * 

*  *  .  '  /  * 


r  + 


attained  in 

teaching,  envy  any  other  th 
As  for  the  other  Objection  of  making  Boj i  iole,  j  have  exoerd.vv 
far  otherwife ;  and  that  rendering  the  Latm  7  onguc  oaf;  to  fie 


>o  v/nne,  on  the  o 


tained,  animates  them  to  Diligence  to  attain 

hand,  the  Difficulties  they  meet  with,  dlfoou/age  them  from  c/cj 
themfelvcs  ;  for  as  their  Hope  of  attaining  a  competent  Knowicdw;  * 
the  Language  is  abated,  fo  they  will  oonfequcmjy  flaekcn  their  L:, 

deavours. 


But  I  (hall  inftfi: 


no  longer  on  thefe  Matters,  hut 

f.v  / 


acquaint  w 

Reader,  that  whereas  he  v/iji  find  this  Edition  different  from  the  fo. 
mer,  in  having  a  Profe  Veifion  xn  the  Am  hope  own  Word's,  infto: 
of  the  X'fuinerical  CJavis,  it  is  done  to  render  the  riding  of  the  Ami/ 
more  eafy  and  expeditious,  which  is  w ha r  1  have  always  aimed  r. 
and  having  ft  nee  publi  filed  Ovid7'*  7  rijiia  and  Lptjll? ;  v/i  tit  Profe  W 
fions,  which  have  been  better  approved  of  ;  f  therefore  have  foliov/c; 
the  fame  Method  in  this. 

i  fhaii  not  detain  you  any  longer,  but  '  onejud". 

If  this  Kfiay  fhaii  be  found  fervb  '-able  in  ptomofing  the  Progrd 
of  the  Learner,  and  Eafe  of  the  '/  eacher,  as  1  doubt  not  but  it  m;ty 
it  will  fufficientiy  make  amends  for  the  Labour  of  him  that  is  heaitii 
willing  to  contribute  his  utmoff  towards  thofe  lends. 


The  Argument. 


# 

**  MktaMORS>hosis,  in  Latin  Transformation  from  pflctfMftu 
to  put  on  another  Shape  and  Face .  For  Ovid  in  this  Book  clef 


thofe  Tramf omiationsy  both  of  Firings  and  Perfc 


which  are  delivered 


dovm  to  ns  in  Fablesy  to  hat 
IVorld  down  to  his  own  Times 


happened  from  the  very  Beginning  of  the 


/ 

mutatas  dicere 


\  \\ 

m 


jj 


formas 


Corpora  Df  cceptis  (nam  vos  mu: 

tatllS  8c  lllas)  ^  ^  pcrpciuum  Otri 

A  dip  irate  meis ;  primaque  ab  ori-  pora  ab  prima 
gine  mundi 

Ad  raea  perpetuilm  deducite  tern- 


W* 


mi 


r. 


pora  carmen 


Animus  fert  dictre  formas^ 
mutatas  in  nova  corpora .  Dr 
adjpirate  tneis  cceptis  ( nam  & 
<vos  mutdjiis  Was)  que  deduct tc 
berbetuum  &trmcn  ad  me  a  tern- 


N 


**  m 

In  nova,  &c**]  It  is  generally  the  Manner 
t>£  Poets,  at  the  very  Beginning  of  theix  Work.3, 
•fifft  of  ail  to  propofe  what  Things  they  arc  about 
treat,  of ;  after  that  to  invoke  $  and  in  the 
th&rd  Place  to  relate.  Here  he  very  briefly  pro- 
jMSfes  thofe  Things  of  which  he  is  about  to  write  5 
uti4  then  intreats  the  Gods  to  be  with  him  5 
tinA  in  the  la  ft  Place,  begins  his  Narration  from 
to  very  Beginning  of  the  World. 

' :  Fen.  ]  Defires,  /.  c .  I  have  determined. 

MutatasJ\  By  an  Hypallage  5  for  it  means  Bo  - 
dies  changed  into  new  Form*  and  Shapes.  And 
%h&  Poet,  being  about  to  treat  of  the  Transfor¬ 


mations  of  Bodies,  begins  very  elegantly  with  a 
£fHmged  Structure  of  Words,  that  he  may  in 
fee  Meafurs  fhadow  out  the  Mutation  of 


4 


# 

be  able  to  confprifc,  ill  a  continued  Poem>  the 
Mutations  that  havej  been  from  the  Beginning 
of  the  World  down  tp  hi?  own  Time. 

'  Nam  vos,  &fc.]  Fdrye ,  0  Gods,  have  changed 
them  j  and  therefore  with  good  Reafon  I  implore 
your  Aid  in  relating  them. 

3.  Ad/pirate .]  A  Metaphor  taken  from, the 
Winds,  which  while  they  fill  the  Ship’s  Sails 
are  properly  faid  afpirare .  So  Virgil  9  Ajpirat 

prittio  fortuna  I  ah  ori, 

4.  Deducite .]  Draw  forth,  draw  out  in  length* 
like  a  Thread,  all  the  Matter’of  the  Verfe,  Per- 
pctiium ,  i.  e,  never  interrupted.  So  Hor .  lib.  I  * 
Od.  6 .  Carmine  perpetuo  celeb  ret  re.  So  that  one 
Transformation  mav  neatlv  and  antlv  be  con^ 


Things  by  the.  Type  of  Words. 

i??#J  He  invokes  the  Gods,  that  they 
be  plca&l  (0  to  affift  him.  that  he  mav 


Tempora.J 

En>pfre. 

B 


«  « 

Attjgujh 


^  4 


£ 


“cT  ~ 


2 


P.  OviDII  N  A  5  O  N  I  S 


Lib,  I 


F  a  b.  I.  The  Chaos,  and  Creation  of  the  World. 


The  Chaos ,  as  Hefiod  writes  in  his  Trcatifc  concerning  the  Origin  of  tli: 
Gods ,  was  in  the  Beginning  a  Confufion  of  Things ,  which  was  after- 
wards  difiribuied  into  its  proper  Species  :  So  that  the  lighted  Bodies 
viz.  the  fiery  /Ether, 


and 


ber, cath  that ,  the  frigid  Air  and  Star, 
jhould  occupy  the  upper  Part ,  through  which  the  Splendor  of  the  Sun  ant, 
Ado  on  jhould  pafs  to  and  fro  >  but  the  heaviefi ,  as  Earth  and  Water ^ 
Jhoidd  fink  down  into  4he  lower  Part. 


Ante  mare  &  terras  &  coe- 
lum  quod  teg  it  omnia,  erat  unus 
*vultus  naturae  in  toto  or  be, 
quern  dixere  Chaos  5  rudisindi- 
geftaque  moles  5  nec  quicquam 
niji  iners  povdus,\  que  difeordia 
femina  rerum  nonbenejun  ci a  rum 
congefta  cod  cm.  Nullus  Titan 
ad  hue  pr&bcbat  lumina  mundo  5 
NccPbctbe  reparabat  nova  cor¬ 
nua  crcfcendo  $  nec  tcllus  pen  de¬ 
bat  in  acre  circumfufo ,  librata 
fuis  ponder  i bus  5  nec  Amp  bit  rite 
forrexerat  brachia  htrgo.  margine  terrarum . 


■ 

Nte  mare  Sc  terras,  &q«od  tegit  omnia 
Unas  erat  toto  Naturae  vultus  in  orbe. 


A 

Quem  dixere  Chaos  ;  rudis  indigeftaque  mob 
Necqaicquam,  nifi  pondus  iners ;  congeftaqut 
Non  bene  jun&arum  difeordia  femina  rerum, 
Nullus  adhuc  mundo  praebebat  lumina  Titan3 
Nec  nova  crefcendo  reparabat  cornua  Phcebe3 
Nec  circumfufo  pendebat  in  acre  tellus, 
Ponderibus  librata  fuis  j  nec  brachia  longo 
Margine  terrarum  porrexerat  Amphitrite. 


5 


is 


NOTES. 


I.  Ante.]  This  is  the  Narration  which  the 
Poet  fo  fetches  back  from  the  firft  Beginning  of 
the  World,  as  to  deferibe  the  firft  Mutation 
Things,  For  in  the  firft  Place  he  fays,  all  was 
a  Chaos,  /.  e.  a  certain  Confufion  of  all  Things, 
without  any  Form,  Afterwards  he  relates  how* 
the  Chaos  (as  the  ancient  Philofophers  will 
have  it)  was  changed  into  JEther ,  Air,  Water, 
and  Earth*,  and  fo  divided,  that  the  ALther , 
by  reafon  of  its  Lightnefs,  took  the  uppermoft 
Place,  the  Air  the  next,  the  Water  the  third  ; 
and  the  Earth,  by  reafon  of  its  Gravity,  was 
thru  ft  down  into  the  loweft. 

Caelum.] '  Whatfoever  others  conjecture,  that 
Caelum  is  derived  either  of  celatido  or  eAando. 
it  feems  more  agreeable  to  me,  that  it  took  its 
Name‘£7ro  tv  ucnlhu,  from  its  Concavity, 

.  2,  Nature?.]  Nature  is  that  Power,  -by  which 
all  Things  grow. 

Iners.- 1  Sluggifti  and  immoveable. 


*4 


EodemJX 

*  **  T  ♦  -J 

things  illy  ioined  together,  difacreeim*  amon 


The  Seeds  and  firft  Originals  of 


/ 


themfelves,  into  the  fame  Place. 

^  • #  +  + 

5.  Semina.']  The  four  Elements. 

6.  Titan.]  Neither  was  there  any  Sun  to  dif- 
fufe  Light,  nor  a  Moon  which  fbmetimes  in- 
creafed,  and  other  times  decreafed. 

7.  Phoebe.]  The  Moon,  which  feems  to  be  re¬ 

newed  every  Month.  PbccbuSy  the  Sun  5  .  Phccbi , 
the  Moon:  in  Greek,  pure - 

S.  Circumfufo.]  Nor  did  the  Earth,  poize! 
by  its  own  Weight,  hang  in  the  Air,  as  it  now 
appears. 

9.  Brachia.]  SothcWaters  are  called  the  Arms 
of  the  Ocean,  with  which  it  embraces  the  Earth, 

10.  Margine  A  Margin  is  the  Extremity  of 
a  Thing:  as  tho’  he  had  faid,  the  Ocean  ha! 
not  yet  clafped  the  Extremities  of  the  Earth  in 
its  Embraces. 

Amphitrite.]  The  Daughter  of  Oceanus,  th? 
Wife  of  Neptune,  of  whom  Triton  was  born.  It 
is  here  and  in  other  Places  put  for  the  Sea,  6 
called  vrap a  tS  trp ISsiv  .  rhv  fynv*  becaufs 

it  wears  theJEarth  by  walking  it* 


0 


Quaqu? 


ab.  I 


Metamorp 

__aquc  fiait  tclks,  illic  &  pontus,  &  atir  : 
Sfc  erat  mftafeilis  telius,  innabilis  unda, 
jLacis  cgens  aer  :  nulli  fua  forma  manebat : 
Obftabatque  aliis  aliud  :  quia  corpore  in  ui 
Frigida  pugnabant  calidis,  humentia  Accis, 
3&fbllia  com  duris,  Ane  pondere  habentia  j: 
f -Tp n r  Deus  &  melior  litem  Natura  diremit 

coelo  terras,  &  terris  abfcidit  undas  : 
Et  liquidum  fpiflo  fecrevit  ab  acre  ccelum- 


£1  U 


J 


*5 


acervo 
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X/Tfloc 


ea  convexi  vis  &  Ane  pondere  (jceli 

_  A  1  #  «  •  • 


aicuit,  fummaque  locum  AJbi  legit  in  arce. 


aer 


DenAor 


Et  prefla  eft  gravitate  fui 
Ultima  pofledit,  folidumi 


Circumfltms  humor 


25 


fua  gravitate.  Cinumjluas  humor  fojjedit  ultima. 


Quc  qua  fu!t  tc l In i ,  Hire  ® 
psntu $  &  dcr  :  jic  Stilus  crat 
infiabilis,  unda  innabihs.  Acr 
egcns  lucis  :  fua  forma  manebat 
nulli :  q  u  c  a  hud  objiabat  a  l i  - 
is  :  quia  in  uno  cospore  frigida 
pugnabant  calidis ,  humentia  fie¬ 
ri s,  moll i a  cum  duris ,  kaben- 
tia  pond  us  ( cum )  fine  ponder  c» 
Deus  &  melior  Nat  ur  a  dir  cm  it 
banc  litem .  Nam  abfcidit  terras 
carlo ,  &  undas  terris  ;  &  Jc- 
crcvit  liquidum  caelum  ab  fpiffb 
plrc.  Qua  foflquam  evolvit, 
qnc  cxemit  cccco  acervo,  '  l i garni t 
dijjbciata  loch  concords  pace*  Jg- 
77 c a  vis  convexi  corli  &  fine 
pondere  cmicuit ,  que  legit  fibi 
locum  in  fumtna.  arce .  Aer  eft 
proxies  lift  levitate  que  loco . 
Delius  den  for  bis,  que  traxit 
grandia  element  a,  &  eft  prejjd 
que  coercuit  folidutn  or  beau 


notes. 


w 

*i.  Pont  us For  Water.  Meton .  _  ' 

Aer.  ]  It  is  derived,  .as  fome  will  have  it,  .ado 
dS-dlpers,  i.  e.  from  elevating  or  lifting  up. 

■  J2.  Jnftabilis. j  Moveable. 

*13.  Nulli.’]  None  of  the  Elements  had  its 
proper  Figure  and  Nature. 

14.  Obftabatque .]  The  Elements  fought  a- 
mong  themfelv.es,  becaufe  there  were  contrary 
<£ualities  in  the  fame  Subject. 

*6.  Sine  pondere .]  With  light. 

Habentia  pandits.  ]  Heavy  Things. 

£7.  Nat ura.]  God,  for  it  is  here  taken  expo- | 
lirively,  q .  d .  God,  or  Nature,  or  God,  i.  c.  Na-  j 

Sure.  .  I 

Dire mit. ]  Diffolved.  Contentions  and  Wars 
rard  properly  faid  dirimi,  when  they  are  difiol- 
ved  and  taken  away. 

Liquidum .j  Pure,  clear. 


.  \  * 

»  * 

*  .<  ‘ 


*9 


Spiff b.]  From  the  thick,  in  which  Clouds 
rand  Rain  are  generated. 

*  .  Se  crcvit.  ]  He  feparated  and  diftingui&ed. 

Caelum.]  Is  here  put  for  ALther,  which  is  the  ] 
TOO  ft  pure  and  clear.  * 

,  Siva,  &c»]  After  God  had  laid  open  the 
fourElements,  andbrought  ’em  out  of  that  Mafs, 
thby  call  Chaos,  altho’  they  were  feparated  as  to 
Place,  yet  he  joined  them  by  a  certain  Concord, 

,  22.  Ignea.]  Ait  her  and  Fire,  which  becaufe 

.of  their  Lightnefs,  laid  claim  to  the  upperrn0^ 
Place. 

4 

Convexi.]  A  round  orbicular  Body  is  fo  cal- 
Jed,  .when  the  Outfide  is  Convex  $  the  Infide 


0 

is  faid  to  be  Concave. 

^23.  Legit. J  Elegit,  chofe. 

24.  Proximus.  j  And  came  next  to  Fire  and 

Air. 

Denjior.  J  Thicker  and  more  heavy. 

25.  Elemental]  Drew  the  great  and  heavier 
Parts  from  that  Mafs  along  with  itfelf.  Very 
well  is  traxit  ufed  5  for  all  heavyThings  are  drawn 
down wards,  by  a  certain  natural  Power.  An 
Element  is  a  fimple  Body,  into  which  other 
Bodies  are  refolved.  Some  will  have  elemen - 
turn,  as  if  alimentum,  from  alendo  5  becaufe  all 
xnixt  Bodies  are  nouri/li’d,  cheriih’d,  and. con¬ 
ferred  by  them.  An  Element,  properly  fo  caL 
led,  is,  that  which  is  firft  in  any  thing,  and  of 
which  the  Thing  itfelf  is  compofed  5  as  Letters 
are  the  Elements  of  a  Word.  It  is  alfo  taken 
for  the  firffc  Principles  and  Precepts  of  any  Art. 
So  we  call  the  Precepts  or  Rudiments  of  Gram¬ 
mar,  Elements.  So,  according  to  the  Opinions 
of  antient  Philofophers,  Elements  are  taken  for 
thefe  four  limple  Bodies,  Fire,  Air,  Water, 
Earth  5  of  the  Mixture  of  which,  -  all  inferior 
Bodies,  which  are  properly  faid  to  be  mixed* 
arife. 

26.  Prcjfa,  ©V.J  Becaufe  of  its  Gravity,  it 
defeended  into  the  loweft  Place. 

Humor.]  The  Water. 

27.  Coercuit.]  It  held  in  the  h&r.d  Orb  of  the 
Earth.  For  it  could  not  be  faid  to  hold  it  in*, 
unlefs  it  furrounded  it  on  every  Side. 


‘  f 
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B  2 


Fab. 


P.  OviDir  Nasonis 


Lib.  I 


Fab.  II.  The  Creation  of  Man. 


How  the  Earth  was  feparated  from  the  other  Elements  j  hut  Man ,  who  wo 
to  he  the  Drejfer  arid  Lord  of  it>  was  not  yet  produced.  Therefore  Pro 
jnetheus,  the  Son  of  Iapetus,  molitfed  the  Earth  with  a  Shower ,  an 
out  of  it  formed  Mani  after  the  Similitude  and  Image  of  God  ;  whoj 
Face  looked  not  downwards  towards  the  Earthy  as  the  other  Jnimals ,  hu 
upwards  towards  Heaven . 


ZJbtquifquhDcorumillcfuit,  OIC  ubi  diipofitam,  quifquls  fuit  ille  Deoruira, 

FSZ\  3  Congeriem  fecuit,  feftamque  in  membra  redegit 
frindtit glomera-vit  urram  in  Pnncipjo  terrain,  ne  non  squabs  ab  omm 


fpeciem  magni  orbisy  ne  foret 
cequalis  ab  omni  parte*  Yum 
juJJit  fret  a  dijfund'ty  out  tutnef- 
cere  rapt  Us  <vent{sy  &  dr  cum ~ 
dare  littora  ambit#  terr #.  Et 

n  fa  flag 


Parte 


diffundi 


Jufiit,  &  arubits  circumdare  littora  terrze. 
Addidit  &  fontes,  immenfaque  ftagna,  lacufque  ; 
Fluminaque  obliquis  cinxit  declivia  ripis  : 

que  lacus  j  que  cinxit  dc-  Qus  diverfa  locis  partim  forbentur  ab  ipsa  ; 
cli-via  fiamina  obliquis  ripis ;  In  mare  perveniunt  partim,  campoque  recepta 

r  f  •  .  .  •  r  r  t  •  •  *  •  t*.  .  i  /• 


Juffit 


diverfa  locis  partim  forben 
*  b  ip  fa*  partitn  perveniun 
in  nzarey  que  recepta  campo  li¬ 
ber  i  oris  aquee  pulfant  littora  pro  A 
ripis .  Et  juJJit  campos  extendi , 

yallcs  fubjiderey  Jilvas  tegi  fror.de y  lapidofos  monies  ft 


1< 


N  0 

i.  Stuifquis.]  He  intimates  this  God  the 
Creator  of  the  World,  to  be  fome  more  mighty 
God,  than  thofe  who  were  commonly  account¬ 
ed  Gods. 

2*  Secuit.]  He  feparated  and  divided. 

Membra*']  He  laid  it  out  into  Parts. 

3.  Principio.]  After  he  had  diftinguiiVd  the 
Chaos  into  four  Elements,  he  made  the  Earth 
round  on  all  Sides,  and  furnifh’d  it  with  various 
Things. 

JEqualis .]  That  it  might  be  equal  on  every 
Side. 

4.  Glameravit.]  He  made  it  like  a  great  Globe 
or  Ball,  which  has  every  Side  equal.  Glomerarey 
is  to  make  a  Bottom,  which  is  round  on  all  Sides. 

5.  Freta.  j  Narrow  Seas  betwixt  two  Lands 
are  properly  call’d  fretay  a  fenvendo. 

Rapid:' s.]  Rapacious,  carrying  all  things  a- 
long  with  them. 

Yumcfcere.  J  .To  be  blow’ don  and  rais'd  into 
a  Storm. 

6.  Juffit*]  He  would  have. 

^  Ambit#.]  Encompafs’d  by  the  Sea  on  every 
Side.  Shears  properly  belong  to  the  Sea. 


E  S. 

'  7.  Immenfa. J  Great  Marflies. 

S.  Cinxit.  j  He  inclofed. 

Declivia.]  Gliding  downwards. 

Ripis.]  Banks  properly  belong  to  Rivers. 

9.  Qua:.]  He  deferibes  the  Nature  of  River 
For  fome  of  them  are  fupped  up  by^he  Earth  i! 
felf,  fome  are  carried  into  the  Sea. 

10.  JEquorei]  For  campus  is  properly  tl 
Superficies  pf  the  Earth.  - 

1  r.  Liberioris .J  Becaufe  the  Sea- water  is  n< 
confined  between  narrow  Banks,  as  that  of  R 
vers  is. 

Pulfant.]  They  beat.  He  very  elegant 
diftinguifhes  -  Shoars  from  Banks  5  for  we  w 
littora  of  the  Sea,  and  rip #  of  the  Rivers. 

jz.  Extendi.]  The  Plain  of  the  Earth  to 
enlarged.  ' 

Subjidere.]  To  fink  down  to  the  Bottom. 

Valles .j  That  oblong  Concavity,  (hoik 
Way)that  lies  between  two  neighbouringMou 
tains,  is  called  a  Valley. 

13.  Fronde.]  Trees  to  grow  in  the  Woods 

Lapidofos.]  Stony  Mountains  to  rife  aloft. 

Utq 


-  4-<  ^  7 


Tab .  II 


U  tqu 

Parte 


M  E  T  A  M 


H.O  S 


XI  N. 


totidemque  finiftra, 


V  4 


Sic  onus  inclufum  numero  diftinxit  eodem 
Cura  Dei :  totidemque  plagse  tellure  premuntur. 
Quarum  quse  media  eft,  non  eft  habitabiiis  seftu  ; 
j»jjx  tegit  alta  duas  ;  totidem  inter  utramque  loca 

Sfempcriemque  dedit,  miftacum  frigore  flamma. 

Imminet  his  aer,  qui  quanto  eft  pondere  terra; 
Pondus  aqua;  levius,  tanto  eft  onerofior  igni. 
lie  &  nebulas,  illic  conftftere  nubes 
ufiit,  &  humanas  motura  tonitrua  mentes,  . 
t  cum  fulminibus  facientes  frigora  ventos. 


*5 


XJtquc  dua  zona  fee  ant  cerium 
dextrd  parte ,  que  totidem  ft- 
nifrdy  quinta  ejt  ardent i or  illis  : 
Jic  cur  a  Dei  diftinxit  inclufum 
onus  codem  numero :  que  totidem 
p  la  gee  premuntur  tellure .  £%ua- 
rum  qua  eft  media ,  non  ejl  bar- 
bit  abi  Us  aftu  5  alta  nix  tegit 
duas  y^que  locavit  totidem  inter 
utramque  5  que  dedit  temperietn, 
fiamma  mi  fid  cum  frigore.  Aer 
imminet  bisy  qui  quanto  pondus 
aqua  eft  levius  pondere  terra, 
tanto  eft  onerofior  igni .  Et  jujjit 
nebulas  conftftere  illic ,  nubes 
&  ventos  facientes  frigora  cum  fulminibus • 
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* 

**  *  . 


notes. 


-  14,  Dua."]  Girdles,  Circles.  For  Z«vi  is  that 
'  Space  of  the  Earth  that  lies  between  the  two  Tro¬ 
pics,  or  between,  either  pf  the  Tropics,  and  the 
-nearett  polar  Circle,  or  either  of  the  polar  Circles 
and  the  next  polar  Point.  According  to  which 
definition  there  are  five  Zones,  of  which  the 
two  outmofi:  are  called  frigid ,  and  the  middle 
one  torridy  and  the  two  between  the  torrid  and  the 
frigid  temperate .  Hence  Virg .  Georg .  I.  fays  thus, 

• ;  Sfuinque  tenant  ccelum  xona,  quarum  una  corufeu 
Semper  foie  rubens ,  torrida  femper  ab  igni  : 

JSShtam  circum  extrema  dextrd  lavaque  trabuntur , 
Caruled  glacie  concreta  at  que  imbribus  atris  : 
-Jdas  inter  tnediamquey  dua  ?nor  tali  bus  agris 
3£unere  conceJJ'a  di*uutn .  — — They  are  alfo  call’d 
'  tSSonay  becaufe  they  are  certain  broad  Circles, 
,  chcompaffing  Heaven  and  Earth  like  Girdles. 
*The  torrid  Zone  is  that  which  lies  betw  een  the 
♦two  Tropics  of  Cancer  and  Capricorn in  breadth 
;;47  Degrees,  being  divided  in  the  middle  by  the 
i  Equino&ial  Circle.  It  is  called  torridy  -  from  the 
^Continual  Heat  of  the  Sun  which  it  lies  under  5 
,  by  reafon  of  which  it  was  accounted  by  the  An- 

•  tients  to  be  uninhabitable.  The  North  tempe- 
.yate  Zone  lies  between  the  Tropic  of  Cancer  and 
.the  Arflick  Circle.  The  South  temperate  Zone 

.Ties  between  the  Tropic  of  Capricorn  and  the  Ant- 
arftick  Circle.  They  are  called  temperate  be- 
;  caufe  they  lie  in  the  middle  between  Cold  and 
..Heat.  The  North  frozen  Zone  lies  between  the 

4 

•  Ardtick  Circle  and  the  North  polar  Point,  from 
j  which  Circle  to  this  Point  are  2,3  Degrees  and 
'  half.  The  South  frozen  Zone  lies  between  the 

-  Antar&ick  Circle  and  the  South  polar  Point. 
The  two  outmofi:  are  called  frigid ;  they  are  pla¬ 
ced  very  remote  from  the  Heat  of  the  Sun,  and 
becaufe  of  the  Intenfenefs  of  the  Cold,  were  ac¬ 
counted  uninhabitable. 


14.  D  ext  fa.]  Which  inclines  to  the  North 
Pole. 

-  Siniftra.]  Which  inclines  to  the  South  Pole* 

15.  Quinta.]  The  Poet  calls  the  middle  Zone 
thp  5th,  which  he  therefore  fays  is  the  hotter,  by 
reafon  the  Sun  runs  thro’  it  twice  in  a  Year.  . 

-  16.  Onus.]  The  Earth-  For  the  Earth,  which 
is  ponderous,  is  contained  in,  and  dittingui/hed 
by,  the  five  Zones. 

17.  Cura  Dei .]  The  Care  of  God. 

Plaga.]  Regions. 

18.  JEftu.  J  By  Fervor  and  over  much  Heat* 

19.  Locavir.]  He  placed  the  two  temperate 
Zones  between  the  two  Extremes  and  middle 
one. 

20.  Temper iemque.]  They  are  called  tempe¬ 
rate  (as  is  faid  above)  becaufe  they  are  placed  ia 
the  middle  between  Cold  and  Heat. 

22.  Onerofior.]  More' ponderous,  mote  heavy« 

23.  Illic.]  In  that 

Nebula.]  Thick  Vapours  (Fogs)  that  do  not 

afeend  very  far  from  the  Earth  and  Waters. 

Nubes.]  .  A  rnoift  denfe  Vapour  carried  up  as 
far  as  the  middle  Region  of  the  Air,  and  there 
being  compacted  by  Cold,  it  /hades  the  Hea¬ 
ven  from  us. 

24.  Tonitru.]  A  Sound  which  a  dry"  Exha¬ 
lation,  /hut  up  within  a  great  and  thick  Cloud, 
makes,  breaking  it  with  a  violent  Blow. 

25.  Fulminibus .]  Thunder  and  Wind,  pro¬ 
ducing  Cold,  are  begotten  in  the  Air.  Fulmen , 
is  a  fiery  Exhalation  breaking  out  of  a  Cloud 
with  a  great  Force.  The  Wind  is  an  Exhala¬ 
tion  large  and  copious,  proceeding  out  of  the 
Earth ;  which  being  repell’d  and  reprefs’d  by 
refitting  Cold,  is  by  little  and  little  turned  afide, 
and  ru/hes  with  force  through  the  Air. 


a  :~ 
ix  # 
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P.  Ovidti  Nasonis 


Lib.  I 


S^goque  fabricator  mundi  non 
ptrmifit  aera  habendum  pafflm 
hi$.  Nunc  ^vix  objiflitur  Hits 


His  quoque  non  paffim  mundi  fabricator  habendum 
Aera  permifit.  Vix  nunc  obfiftitur  iilis 
(Cum  fua  quifque  regant  diverfo  ftamina  tra£lu) 


{ cum  quifque  recant  fua  (lamina  -  -  ,  -  n  t-r  » •  /- 

diver  Jo  trlau)qmn  lament  mun- .  Qnm  Anient  mundum  :  tanta  eft  difeordia  fratrum, 

Eurus  ad  Auroram  Nabath^aque  regna  receffit, 


dum 


Vefper,  &  occiduo  quee  littora  Sole  tepefeunt. 


Proxima  funt  Zephyro :  Scythiam  feptemque  Triones 


Horrifer  invafit  Boreas  :  eontraria  tellus 


tanta  cjl  difeordia  fra - 

trum •  Eurus  reccffit  ad  auro -  Perfidaque,  &  radiis  jtxga  fubdita  matutinis. 

ram,  que  Nabathcra  regna ,  qut 
Pcrjida ,  fcf  jug  a  fubdita  matu- 
tinis  radii i .  Vefper y  fi?  littora 
qua:  tepefeunt  occiduo  foley  funt 

froxima  Zephyro  :  horrifer  Nubibus  affiduis  plnvioque  madefcit  ab  Auftro. 
Boreas  invafit  Scythiam  que  H$c  fuper  impofuit  liquidum  &  gravitate  carentem 

ftptem  'Triones  c  qut  eontraria 
tellus  madefcit  affiduis  nubibus 
ab  pluvid  Aufho.  Impofuit  li¬ 
quidum  AStbera,  &  carentem  gravitate ,  nec  habentem  quicquam  terrena  feeds,  fuper  heec 
dijj’epferat  omnia  ea  certis  limitibus  $ 

NOTES . 
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Asthera,  nec  quicquam  terrena;  fajeis  habentem. 
Vix  ea  limitibus  diffiepferat  omnia  certis  ; 


Fix 


2.7.  V/£.]  The  Violence  of  the  Wind  is  very 
hardly  refilled  j  or  it  is  a  hard  matter  to  ftand 
agaihft  the  Force  of  Winds,  altho’  there  is  a  pro¬ 
per  Place  affign’ffto  every  one  of  them  :  So  that 
if  they  had  the  Liberty  of  the  whole  Air,  all 
Mature  would  he  deftroy’d. 

28.  Sua  flamina.]  Their  Blafls. 

.  .  Diverfo .  In  different  Regions,  Eurus  from 
theEall,  Zephyrus  from  the  Weft,  Auflcr  from 
the  South,  and  Boreas  from  the  North.- 

29.  Lament.]  They  would  tear  in  pieces. 

Fratrum.  J  Becaufe  they  are  fabled  to  be  the 

Sons  of  Aurora  and  Aflraus  the  Giant. 

30.  Eurus .]  The  principal  or  cardinal  Winds 
are  here  deferibed,  which  blow  from  the  four 
< CardifteSy  i.  e .  principal  Points  of  the  World,  the 
Eaft,  Weil,,  South,  and  North,  from  whence 
they  are  called  Cardinal. 

Auro  ram.]  This  blow's  from  the  equinofiial 
Baft,  which  with  its  collateral  Winds  is  mode¬ 
rately  warm,  dry,  and  ferene,  and  the  moil 
healthful  of  all,  and  renders  Bodies  lively  and 
foft. 

Nabathaaque .  j  Eaflern.  For  Nabath  (as  Hi- 
Jtory  fays)  the  Son  of  Tfmael  (as  is  related) 
with  his  eleven  Brethren,  poileffed  all  that  part 
of  the  Earth  from  Euphrates  to  the  Red- Sea,  and 
.named  it  the  Province  of  Nabathcea ,  whence 
they  were  called  the  Nabathaan  Kingdoms. 

31.  Perfidaque ,J  Ferjis ,  which  is  called  Per- 
is  a  Region  bordering  upon  India . 

Radiis .J  To  the  Rays  of  the  riiing  Sun. 

jfuga.  j  The  Mountains  expofed  to. 

32.  Vefper.]  Zephyrus  (which  the  Latins 
call  FavanittSy  becaufe  it  fufficiently  favours  ail 
things)  is  oppofite  to  Eurus ,  proceeds  from  the 
weftern  Equinoftial ,  and  with  its  collateral 
Side-winds  is  cold,  moift,  cloudy,  tempeftuous, 
and  inclining  to  Rain,  iefs  healthful  both  to 
Bodies  and,  M-indv. 


33*  Scythiam. J  A  Region  fituated  north¬ 
ward,  fo  called  from  King  Scytha . 

Triones .j  Are  called  the  ploughing  Oxen. 
And  feven  Stars  afe  fo  pofited  in  that  Part  of 
the  Heaven,  that  they  feem  to  refemble  a  Wag¬ 
gon -with  Oxen,  and  are  call’d  Septcntrionc^ 
and  give  the  Name  Septentrio  to  that  Quarter  of 
the  World.  But  I  make  it  Septemtrio ,  follow- 
ing  the  beft  Copies ;  fo  does  Virgil,  Talis  by- 
perboreo  feptent  fubjecla  Irioni ,  f^uem  effrana 
virumq  Heinfius. 

34.  Horrifer".]  Caufing  Shivering  and  Cold. 

Boreas .]  This  blows  from  the  North,  which 

with  its  Side-Winds  is  cold  and  dry  (for  it  paiTes 
thro’  cold,  fnowy  Places)  and  therefore  pro¬ 
duces  Hail,  Snow,  Thunder,  purges  the  Air, 
and  ftrengthehs  Bodies. 

35.  Pluvioque* ]  The  South  Wind  is  warm 
and  moift,  and  therefore  rainy  (for  it  blows  o- 
ver  the  Sea  and  moift  and  warm  Places)  from 
the  South.  Others  reckon  more  Winds,  which 
they  call  collateral  or  Side-Winds,  which  are 
added  to  the  Sides  of  the  cardinal  Winds,  as 
Affociates  and  Companions ;  fo  that  in  the 
whole  there  are  Twelve,  comprehended  in  theft 
Verfes. 

Flat  Subfolanus,  Vulturnus  6f  Eurus  ab  Ortui 

Ci rcius  Occa fum ,  Z ephyru fq  3  Favonius ^  affiant* 

Et  media  de  parte  die  Not  us  y  Af ileus,  Aufler. 

Con*veniunt  Aquilo,  Boreas ,  &  Corns  ab  Arcic 

36.  Hate.]  The  Sky  is  placed  above  the  Ail 
in  which  the  Winds  reign,  which  is  free  frorr 
all  Gravity  and  Perturbation  5  and  AEther  is  de¬ 
rived  either  am  'ta  asl  0stV,  from  always  run¬ 
ning,  or  am  aideiVy  from  burning,  and  i.1 
faid  by  Cicero  to  be  the  Heaven,  in  which  th( 
fiery  Bodies  run  their  determinate  Courfes. 

38.  DiJJepferat.]  Had  diitinguifhed,  viz, 
God  and  better  Nature. 

Gertis.]  By  fixed  and  immutable  Limits. 

Cub 
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Metamorphos  e  'n  n. 


qua;  prefta  diu  uulsa  latuere  fab  ilia, 
Sidera  cceperunt  toto  efFervefcere  ccelo. 

Neu  regio  foret  uila  fuis  animalibus  orba  j 
Aftra  tenent  ccelefte  folum,  formceque  Deorum  ; 
Ceflerunt  nitidis  habitandffi  pifcibus  unds  : 
Terra  feras  cepit,  -volucres  agitabilis  aer. 
San&ius  his  animal,  mentifque  capacius  alts 
Deerat  adhuc,  &  quod  dominari  in  cstera  poflet. 
Natus  homo  eft  :  live  hunc  divino  femme  fecit 


Cum  fidera  qua  lateen  diu  pref¬ 
ix  fa  fub  ilia  maj}d  cceperunt  effer - 
*  f vefeere  toto  ccelo .  Neu  ulla  re- 
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file  opifex  rerum,  mundi  melioris  origo  ; 

Sive  recens  tellus,  fedudlaque  nuper  ab  alto 
iEthere,  cognati  retinebat  femina  cceli ; 
jQuam  fatus  lapeto,  miftam  fluvialibus  andis, 
Finxit  in  effigiem  moderantum  cundla  Deorum. 
Pjronaque  cum  fpe&ent  animalia  cstera  terram, 

T 

ejfigiem  Deorum  moderantum  cutiEla • 


gio  foret  orba  fuis  animalibus  j 
aftra,  que  formce  Deorum,  tenent 
ccelefte  folum  ;  undo*  cefjerunt 
habit  and  a  nitidis  pifcibus  ;  ter¬ 
ra  cepit  feras,  agitabilis  aer 
v  olucr cs.  San&ius  animal  his, 
que  capacius  alia?  mentis , 
quod  poff'et  dominari  in  ccetera# 
deerat  adhuc .  Homo  eft  natus, 
five  ille  opifex  rerum ,  origo 
melioris  mundi,  fecit  hunc  di 'vi¬ 
no  femine  ;  Jive  recens  tellus , 
que  feduEla  nuper  ab  alto  JE~ 
there ,  tetinebat  femina  cognati 
cceli  ;  quant ,  miftam  fluviali¬ 
bus  undis,  fatus  lapeto  jinxit  in 
Que  cum  c ret  era  animalia  fpeblent  terram  prona. 
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39.  Maftd.J  Under  the  Mafs  itfelf,  or 
fender  that  Heap  which  the  Ancients  called 
Chaos. 

v-*4C.  Sidera .]  Sidus  is  a  Sign  compofed  of 
fnany  Stars,  as  Aries ,  Taurus,  Sec ,  Stella, 
-Stars,  are  /ingle  and  by  themfelves,  and  not 
mjxed  with  others,  as  the  Planets. 

* .  41.  Neu .]  The  Parts  of  the  World  were  fo 
^dorned  with  Animals, .  that  the  Gods  and  Stars 
pblTeft  the  Heaven  ;  the  Fifhes  obtained  the 
Seas  ;  the  Beafts  occupied  the  Earth';  and  the 
Ait  was  ailigned  to  the  Fowls. 

V  Proper  and  agreeable  to  it. 

ft&rba.J  Deprived. 

.43.  Aftra.y  He  follows  the  Opinion  of 
thofc  who  fay,  the  Gods  and  Stars  are  liv- 

•  •  *  #  I 

nagBemgs. 

fftolum. ]  Is  whatfoever  fuftains  any  thing, 
as  the  Sea  is  faid  to  be  the  Solum  of  Ships  and 
FIffses  ;  the  Earth  of  Men  ;  the  Air  of  Fowls ; 
the:  Heavens  of  the  Stars  and  Gods;  whence 
we  .call  one’s  own  Country  Nat  ale  Solum ,  and 
fay,;  that  one  that  is  baniftied  from  his  own 
Conhtry,  is  as  it  were  caft  out  from  his  native 

3  43 •  Cefferxmt^  They  happened  in  the  Di- 
^ri^ution  ;  for  coder e  fometimes  fignifies,  to 
become. any  one’s  Right,  as  hoc  mibi  cedit ,  i.  e. 
iomes  to  be  my  Property;  other  wife  ceder  e  is 
to^gQ.away,  and  give  place. 

Nitidis.]  Becaufe  of  the  Glitteringnefs  of 
their  Scales,  which,  like  a  Looking-  glafs,  re- 
'  fiefts  the  Light. 

44.  Terra, J  The  Earth  received  the  brute 
Animals. 

w  \ 

-  Vofucres.f]  Birds,  fb  called  a  volando  ;  con- 
^riling  this,  -Z,  de  Arte;  Sylva  feras ,  aer  vo- 
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lucres  accepit  habendas  j  in  liquids  pifees  deli tu - 
iftis  aqua. 

Agitabilis, f  Moveable,  becaufe  it  is  eafiiy 
driven  hither  and  thither. 

45.  Sanblius.il  Man  was  created  out  of  the 
Mold  of  the  Earth,  after  the  Likenefs  of  God, 
the  laft  of  all  living  Creatures,  whether  by 
God  the  Maker  of  the  whole  World,  which  is 
true ;  or  by  Prometheus  the  Son  of  Japetus,  a-S' 
the  Poets  have  feigned. 

His.  j  Than  Beafts,  Fifties,  and  Birds,  not 
Gods. 

Capacius.]  Of  a  copious  Memory,  and  large 
Genius  :  or  more  a  Partaker  of  the  divine  Mind, 
than  the  other  Animals,  becaufe  of  Reafon 
which  Man  only  is  endowed  with,  and  is  called 
a  Particle  of  the  divine  Nature.  • 

46.  Quod,  j  Which  ftiould  have  the  Com¬ 
mand  of  the  reft  ;  for  God  put  all  things  under 
Man’s  Dominion. 

4S.  Opifex .J  God  :  For  God  is  the  Authoc. 
of  all  things.  .  • 

49.  Sedu&aqiici]  Separated. 

50  Cog?iati.]  Bom  together.  For  the  Earth 
and  Heavens  are  faid  to  have  both  proceeded 
from  the  Heap  which  is  called  Chaos. 

51.  lapeto.  j  The  Son  of  Iapetus,  viz*  Pro¬ 
metheus. 

<2.  Finxit.l  Hath  formed. 

^  m  J  m 

Ejftgiem.  j  After  the  Likenefs  and  Image. 
Moderantum .J  Governing  and  ruling. 

53.  Pronaquei\  When  other  Animals  incline 
towards  the  Earth,  Man  only  is  endowed  with 
a  Countenance  eredted  towards  Heaven,  that  he 
may  continually  contemplate  on  God,  after 
whofe  Image  he  is  created,  and  behold  the  Hea¬ 
ven  from  whence  he  had  his  Original. 

Os 
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8  P.  -  O  v  t  if  1 1  Naso.k  is 

X 
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Dedit  futeme  os  borr.ini,  qut  Os  liomini  fublime  dedit,  ccelumque  tueri 
jujjit  tueri  cesium,  &  tellers  t-  Jufiit,  &  ereftos  ad  fidera  tollere  vultus. 

"It  fc!  ,m?d0  q“*  radis  &  fin=  imagine,  tellus 

Jinc  imagine,  Lverfa  induit  Induit  ignotas  hominum  converfa  figuras . 

ignotas  JSguras  hominum. 

NOTES* 

0 

* 

•  *  »  1 

56,  Modo.“\  Lately,  a  little  before*  1  Men,  before  unknown  to  it< 

■  Imagine.']  As  to  its  Form.  I  Converfa.  j  into  that  Figure  which  it  has 

57.  Induit .j  Took  upon  it  the  Shape  of  j  been  changed. 


Fab.  III.  The  Four  Ages  of  the  World. 

0 

After  the  dark  Chaos  was  dif cuffed  by  the  Injection  of  Light ,  and  the  Lie- 
meats  were  feparated ,  the  World  put  on  'this  fo  beautiful  Countenance 
and  was  afterwards  diflributed  into  four  Ages 3  as  though  into  certain 
Periods  of  Life ,  vrz.  Golden,  Silver,  Brazen,  and  Iron  ;  to  which , 
Names  are  given  according  to  their  Quality.  That  is  called  the  Golden 
Age,  which  was  the  Reign  of  Saturn,  when  there  was  a  pcrfedl  Tran¬ 
quillity  of  all  things  :  No  Fury  of  Arms  then  raged  j  nor  had  Avarla 
expofed  the  Life  of  Man  to  the  Seas  and  the  unploughed  Earth  yieldei 

_  its  full-grown  Fruit  without  Tillage.  Men  lived  a  quiet  and  fecurt 
Life ,  and  enjoyed  a  continual  Spring ,  without  the  ViciJJitude  of  Seafons, 
Then  the  Age  altered  from  a  Golden- to  a  Silver  one.  And  then  fir) 
of  all  the  burning  Heat  of  the  Air ,  and  pinching  Coif  infefed  Man¬ 
kind.  Then  Houfes  were  built  for  Retreat  and  Safety ;  for  before 
Men  dtvelt  either  in  Caves ,  or  under  the  Covert  of  the  Woods.  The, 
they  jir/i  began  to  caft  Seed  into  Furrows ,  when  the  Earth  denied  then, 
their  wonted  Food.  Lhen  fucceeded  the  third ,  the  Brazen  Age,  hark 
than  the  Silver  one.  Men  then  began  to  live  more  immoderately,  fii 
the  Defire  of  pojfejfmg ,  Avarice  and  Envy  fprang  up ,  and  Riches  beir{ 
fought  ofer ,  the  Sea  became  paffable ;  and  the  Earth ,  that  before 
common  to  all ,  was  feparated  with  Rounds  and  Limits ,  and  not  wlj 
Food  is  fought  for  in  its  Veins,  but  alfo  Metals  are  found  out.  Tk 
fourth  Age  was  hardened  by  the  too  great  Rigour  of  Iron,  which  brn, 
forth  unto  fo  great  a  Pitch  of  Fury ,  that  exceeded  all  the  Wickednt f: 

'  of  Covetoujnefs  $  for  from  vicious  Idlenef ,  and  the  Robberies  of  unra 
fonable  Avarice ,  Men  proceeded  to  Parricide. 
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UREA  prima  fata  eft  astas,  quae,  vinctice  nullo. 


Aurea  crtas  eft  prima  fata, 

/•  ^  ■  ft  A 


Sponte  fiifi  fine  lege  fidem  re«umque  colebat. 

■metufque  aberant ;  nec  verba  mmacia  nxo  _z _ _ 


,T  Sre  legebantur  •  nec  fupplex  turba  timebant 
Judicis  ora  fui;  fed  erant  fine  vindice  tuti. 
Nondum  caefa  fuis,  peregrinum  ut  viferet  orbem 
"Monti bus  in  liquidas  pinus  defeenderat  undas  : 
jbfullaque  mortaies  praeter  fua  littora  norant. 
Nondum  praecipites  cingebant  oppida  foifej 
Hon  tuba  diredli,  non  aeris  cornua  flexi, 

Hon  galeae,  non  enfts  erant :  line  militis  ufu. 
Mollia  fecurae  peragebant  otia  gentes. 

Ipfa  quoque  immunis  raftroque  intadla,  nec  ullis 
Saucia  vomeribus,  per  fe  dabat  omnia  tellus. 
Gontentique  cibis  nullo  cogente  creatis, 

Arbuteos  foetus,  montanaque  fraga  legebant. 


fe.  Shie  contenti  cibis  creatis ,  nullo  cogente,  legebant  arbuteos  ft 


Pcena  que  met  us  aberant  5  nec 
minacict  verba  legebantur  fix* 
j  cere  j  nec  fupplex  turba  timebant 
orp  fui  judicis  ;  fed  erant  tuti 
Jitie  •, vindice .  Pinus,  nondum 

c<zfa  fuis  montibus,  defeenderat 
in  liquidas  undas,  ut  viferet 
peregrinum  orbem  :  que  mortaies 
X  q  norant  nulla  littora  praeter  fua . 
Pracipites  fojfce  nondum  cinge¬ 
bant  oppida  5  non  tuba  dircEti 
.  esns,'  non  cornua  flexi,  non 
galeae,  non  enfls  erant  :  fecurez 
gentes  peragebant  mollia  otia 
I  ^  fine  ufu  militis .  Quoque  tellus 

ipfa  immunis,  queintaiia  rafiro, 
nec  faucia  ullis  vomeribus,  da- 
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-7  Aurea .  J  The  four  Ages  feem  to  have  been 

caufed  by  the  various  Manners  of  Men,  to 
which  Names  are  given  according  to  the  Quality 
of-  Metals.  The  firft  was  called  the  Golden 
Age,  becaufe,  hi  that  Time  when  Saturn  reigned^ 
JMEen  flourifhed,  who  were  of  the  beft  Manners. 
TKe  fejcorid  is  called  the  Silver  Age,  becaufe 
at  the  Time  that  Jupiter  began  to  reign.  Men 
began  to  incline  to  Vices.  The  third  was  the 
Bra&en,  which  was  employ’d  in  Wars.  The 
fourth  the  Iron  Age,  becaufe  in  it  Men  abftained 
/from  no  Kind  of  Cruelty. 

'  u  $ata.  j  Was  Town,  or  caufed  by  the  Manners 
of  Men. 

Vindice.]  Punifher. 

2,  ReBuni ..J  Honefly  and  Virtue. 

.  7' 4.  Aired]  Neither,  were  Laws  nor  Edicts  en- 
gi^yen  in  .Brafs,  and,  that  they  might  be  read 

affixed  to  publick  Walls  5  for  it  was  a 
Cuftom  among  the  Romans  to  caufe  the  Decrees 
*  of  the  Senate,  and  other  publick  Laws,  to  be: 
engraven  in  Brafs,  and  to  be  affixed  infome  pub- 
Hek  Place  to  be  publickly  read. 

Judicis.]  For  in  the  Time  of  the  Golden 
Age  there  was  no  Judge,  feeing  all  did  right 
pf, their  own  Accord,  .  1 

\  The  Face  and  Countenance. 

-  -Vindice  d]  For  there  were  no  Judges,  no  Ex¬ 
ecutioners,  no  Avengers  of  capital  Offences,  nor 
any  Prifons. 

Tuti.]  Secure,  and  out  ofajl  Harm’s  Way. 

6»  Nondum.]  No  one  had  then  built  a  Ship 

for  failing  j  for  every  one  was  content  with  his 
own  Place. 


j  Strange  Lands.  The  Part  for 

the  Whole. 
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Viferet.] 


17.  P tnusd]  The  Tree.  The  Species  for  the 
Genus.  For  the  'Pine-tree  i$  a  Mountain-tree, 
of  which  Ships  were  made. 

S d  Mortaies d]  Men. 

9.  Nondum .]  Then  there  were  no  Towns. 
Prcecipi tes .  ]  High . 

10.  Tuba.]  No  Warlike  Inflruments  were 
then  made  ufe  of.  The  Romans  made  ufe  of  the 

Tuba,  the  Buccina,  and  the  Cornua,,  in  their 
Armies. 

Non  ceris,  &c.]  Litui.  For  the  Lituus  was 
a  bended  Trumpet.  , . 

11.  Gelecedj  An  Helmet,  an  Iron  Covering 
for  the  Head. 

Ufud]  The  Help,  /.  e.  without  Wafs  and 
Battles. 

12.  Mollia d]  Sweet,  from  the  EfFedl,  be¬ 
caufe  it  makes  Men  fo ft,  . 

13.  Ipfa.]  The  Earth  without  any  Tillage 
did  abundantly  fupply  all  Things  neceffary  for 
the  Food  of  living  Creatures  j  from  whence 
Virgil  fays,  1.  Geor.  Ante  Jovem ,  See. 

Immunis.]  Free  either  from  Tillage  or  fovv- 
ing  of  Seed. 

Raflro.  j  An  Inffrument  fitted  for  tilling  the 
Ground,  and  fb  called  a  radendo  5  becaufe  it 
fhaves  the  Earth. 

.  14.  Saucia.  j  Wounded  •  for  wlien  the  Earth 
is  cut  with  Ploughs,  it  feems  as  it  were  to  fufler 
great  Wounds. 

I5*  Cogente .]  Tilling  the  Fields  j  for  he  that 
tills  the  Fields  feems  as  it  were  to  compel  them 
to  bring  forth  Fruit. 

16.  Arbuteos.]  The  Fruit  of  the  Shrub, 
which  is  a  very  low  Tree  bearing  red  Apples. 

Montana  que  d]  Which  are  gather’d  on  the 
!  Mountains. 


c 


Cornaqus 


/ 


£  o 


.p 


Gvidii  Nason  is 


Lib 


Cornaque3  &in  duris  hssrentia  mora  rubetis. 


Tovis 


Mulcebant 


cor  fat  f  e?  tnora  ‘bartntut 
in  duris  rubetis9  fe?  gla tides  ques 
'decider ant  fatal  a  arbor e Jo&is* 

Vtr  crat  ceternum  ;  que  placidi 
Zephyrs  mulcebant  fores  nalos 

foefemine  tepentibus  auris.  E-  Mox  etiam  fmges  tellllS  iftai 

iiam  tel/us  inarata  mox  ferebat  2SlcC  reilOVatUS  &ger  gravidis 
fruges  :  nec  ager  r enervates  cane-  Flumin 
bat  gravidis  arijiis.  Jam  pi 
fiumina  la  SI  is  7  jam  jluinind 
me  Bar  is  ibant  ;  que  flava  mtlla  jiillabant 


O 

epentibus  aui 
femine  flores 


lattis.  iam  fiumina 


dice  mella 


2: 


i  V  O  T£S, 

* 

37.  Cor na que. 2  Wild  Cherries.  1  2.2.  Nec  YenovntusYj  Then  there  ‘was  no  need 

T Duris. 2  Sharp,  thorny*  I  to  **11  t^le  Ground,  feeing  it  brought  forth 

.  Rubetis.2  In  uncultivated  and  thorny  Places  j Fruit  every  Year  without  Tillage*  Ncvalis  is  a 
{Hedges).  jPeriphralis  ;  for  no'valis  is  a  plough’d  Land  that 

18.  Et  quce.2  The  firft  Men  fed  upon  A- 1  is  Town  every  fecond  Year.'  1 

corns  that  fell  from  Oaks,  Trees  confecrated  to  |  Cdnebat.]  Became  hoary.  For  Fields  Full  oi 
Jupiter .  {ripe  Corn  feem  as  it  were  to  be  hoary.- 

19.  jEternum.2  There  were  then  no  Varia-I  Arijiis  With  full  Ears  of  Grain;  for  he 

tions  of  Times,  but  the  South  Winds  conftaxit-|ha$  put  arijiis ,  which  are  the  Parts  of  the  Ear 
ly  blowing  did  fo  therilh  the  Flowers,  grow- J  of  Corn  that  firft  wither  (from  whence  they 
3 ng  without  lowing,  that  it  feem’d  a  continual  j  take  their  Name)  for  the  Ears,  themfelves. 
Spring-time.  j  23.  Ne&atis.]  Nectar  is  a  delicious  Drink 

20.  Mulcebant. 2  They  did  mitigate  and  ohe- I  of  the  Gods. 

tifh,  that  they  did  not  wither  with  too  much!  24.  Etillabant. J  Fell  Drop  by  Drop. 

Heat  nor  too  much  Cold.  1  Iirce.2  From  the  Oak  ;  for  the  ilex  b  a 

'  an.  Fruges.  ]  All  Fruits  whatfoever  grow  outl  Mail-bearing  Tree  belonging  to  Jupiter, 
of  the  Ground  and  are  called  fruges >  among! 

which  Apples  are  numbred..  .  *  .  v  •- 


Fab.  IV. 


■_  .  * 

The  Four  Seafons  of  the  Year. 


When  Saturn,  the  Governor  of  the  Golden  Age,  was  cajl  down  from  th 
Palace  of  Heaven,  and  J upiter  govern'd  the  World ,  he  comprfed  it  in¬ 
to  four  Seafons  5  as  the  Spring ,  which  before  had  been  one  entire  Time  oj 
ferene  Tranquillity ,  he  contracted  into  the  narrower  Compafs  of  th 
4-th  Part  of  the  Year ,  to  which  the  Heat  of  the  Summer  Jhould  fucceei \ 
and  the  uncertain  T emperature  of  Autumn  ;  and  that  after  thefe ,  th 
Year  Jhould  be  clofed  with  the  rigid  T'Vinter  j  fo  ordering  it ,  that  th 
Four  Seafons  Jhould  imitate  the  Quality  of  the  Spring ,  and  Order  of  th 
Ages  in  their  Commencement . 


* 


1 


A 

f*ab.  W.  Metamorphos 

Oftquam,  Saturno  tenebrojfa  in  Tartar  uiiftb, 
:Sub  Joye  raundus  erat;  fubiit  argentea  proie§ 

Auro  deterior,  fuivo  pretiofbr  are- 
Jupiter  antiqui  contraxit  tempora  veris 


Jerque 


auturonos 


ver 


atiis  exegit 


Turn  pn 

Canduit, 


adftri&a  pepend 


Turn  primum  fubiere  domos 

denfi  frutices,  &  vinftss  cortice  virgae.. 
Semina  turn  primum  longis  CereaHa  futeis 
^bruta  funt,  pfefiique  jiigo  gemuere  juvenci 


Tertia  poft  illas  fucceflit  asnea  proles, 

Savior  ingeniis,  &  ad  horrida  promptior  arma  ; 


EfiN.  -  If 

P of  quant,  Saturno  tn'tjjo  in 
t cncbrofa^  Tartar  a,  ?nundus  erat 
fahj ove  5  argentea  proles  fubiit , 
'  deterior  aura,  prctiofior  fulvo- 

Jupiter  contraxit  tempo - 
t  $  ra  antiqui  veris  :  que  exegit 
annum  qufltuor  fpatiis,  per  bye~ 
mesj  que  a plus >  &  inaquales 
autumn  as ,  &  breve  ver*  Turn 
primum.  dir  ufus  feels  fervor: ~ 
bus  canduit ,  &  glacies  pependit 
IO  ad  ft  riel  a  ventis.  Turn  primum. 
fubiere  domos  :  dpmus  fuerunt, 
antra,  denfi  frutices ,  &  vir- 

gee  vinElec  cortice . 


Nun 


"Turn  pri - 

mum  CereaHa  femina  funt  ob - 
^  #  ruta  longis  fulcis,  que  juvenci 

De  duro  eft  ultima  ferro.  15  prejftjugo gemuere.  JEiua Proltt 

xedit  tertia  pofi  illas , 
Ultima  eft  de  duro  ferro « 


fcelcrata 


NOTES. 


Poflquam.]-  To  the  Golden  Age,  in  which 
Saturn  reigned,  is  the  Silver  Age  annexed,  in 
which  Jupiter  reigned  $  which,  as  it  is  worfc 
tHan  the  Golden  Age,  lo  it  is  better  than  the 
Brazen.  ’***’ 


J  After  Saturn , 

Jne  Golden  Age,  was  driven  out  of  his  King- 

and  was 


7.  Turn  primum .J  After  Saturn  was  exp^W 
by  Jupiter . 

8.  Canduit .]  It  feemed  to  glow,  becaufe  of 
the  exeeflive  Heat. 

Ventis.]  By  Boreas ,  and  other  cold  Winds  ; 
the  Governor  of  ffor  by  the  Ccidnefs  of  Wind,  Water  is  congealed 

into  Ice. 


v~  _ 


dom  of  Crete ,  by  Jupiter ,  his  Son, 
baniflied  to  Hell.  For  Saturn  the  Son  of  Vefa, 
relying  upon  the  Help  of  the  Titans ,  with  his 
Son  Jupiter  having  engrofled  the  Government 
of  the  World,  being  engaged  by  him,  and  driven 
out  of  Crete ,  fled  to  Janus  King  of  Italy ,  by 
.^vhom  being  kindly  received,  and  taken  in  as 
a  Partner  in  the  Kingdom,  he  built  a  City  where 
Rome  now  Hands,  which  he  called  Saturnia ,  af- 

“♦  t  _ 

ter  his  own  Name.  Hence  Virgil,  7  TEn,  Pri - 
mum  ab  cethereo,  &c. 

Tenebrofa.]  Full  of  Darknefs. 

,  Tartara.]  Tartarus.  i$  4  very  deep  Place  a- 
jnong  the  Infer:. 

-  2.  Sub.']  Under  the  Government  of  Jupiter, 
p’ho  is  faid  to  be  the  Son  of  Saturn  and  Ops , 
and  brought  forth  at  one  Birth  v/ith  Juno  5  he 
was  called  Jupiter  fas  Cicero  writes}  as  though 


fuvans  pater. 

4.  Antiqui .]  Of  that  perpetual  one,  with 
Which  the  Golden  Age  was  bleffed. 

Contraxit  ]  He  ihortned, 

►  jEfufque.]  The  Summer. 

•  Breve  ver.]  In  comparifon  of  that  per¬ 
petual  one,  the  Spring  is  faid  to  be  fhovt. 

Spatits.]-  Meafures  of  Times  for  each  Quar¬ 
ter  of  the  Year  confifts  of  three  Months, 

:  Exegit.]  He  digelkd, 

•  —  — *  . 

■  •-  ? 


AdftriEia.] Bound  together,  congealed,  frozen* 

Pependit.]  From  the  Trees,  the  Covering, 
the  Leaves. 

10.  VinEla ?.]  Hurdles,  or  fomething  like, 
made  of  the  Barks  of  Trees  and  Twigs  joined 
together,  which  they  then  made  ufe  of  inftead 
of  Houfes.  Of  this,  De  Arte  z. 

Turn  genus  humanum  folis  errabat  in  agris  5 

Hi f que  merce  vires,  &  rude  corpus  erat. 

Sylva  domus fuer at,  d emus  herb  a,  cubilia  frondes  : 

Jamque  diu  nit  Hi  cognitus  alter  erat. 

11.  Semina.]  Then  Men  firft  began  to  plow 
and  low. 

Cerealia .]  Bread-corn;  for  Ceres  was  the  firft 
that  fhewed  Men  the  Ufe  of  Bread-corn, -who 
ufed  before  to  live  upon  Acorns. 

13.  Tertia .]  The  Brazen  Age,  which  is  cal¬ 
led  /Erica,  fucceeded  the  Silver  Age,  the  Men 
of  which  were  indeed  warlike,  but  yet  were 
free  from  notorious  Vices. 

14.  Savior.]  Harder,  more  rough  than  the 
Silver  Age. 

Horrida.]  Striking  Terror. 

15.  De  dure.]  The  laft  Age  took  its  Name 
from  Iron,  the  hardeft  of  Metals,  becaufe  of 
brutifh  Manners.  For  leaving  the  Virtues  of 
that  Age,  Men  did  fo  embrace  Vices,  that  all 
Konefty  feemed  to  have  forfaken  the  Earth. 


C  z 


Protiims 


12 


P.  Ovidii  Nasonis 

irrumpit 


9  m 


Lib.  I. 


Protinus  cmne  nefds  irrumpit 

in  antum  pejoris  -vena  :  fudor,  Qmne  nefas :  fugere  pudor,  verumque,  fidefque: 

que  verum,  que  fides  fugere  : 
in  locum  quorum  que  fraudes, 
que  dolt\  que  infdia7  qup  vis^ 

&  feeler  at  us  amor  babendi,  fu¬ 
llers.  N audit  a  dab  at  vela  Navita 


In  quorum  fubiere  locum  fraudefque  dolique, 
Inftdiaeque,  &  vis,  &  amor  fceleratus  habendi. 

Vela  dabat  ventis,  nec  adhuc  bene  noverat  illos,  29 


infultavere 


25 


▼ 

■ventis,  nec  adhuc  bene  noverat 
illos  5  que  carina  qua  diu  fie— 
ttrant  in  altis  montibus,  inful - 
taw  re  ignotis  flu  Bib  us.  Slue 
cautus  tnenfor  Jignavit  humum 
cemmunem  prius ,  ceu  lumina  fo- 
lis  &  aura,  longo  limite .  Nec 
tantum  dives  humus  pofeebatur 
fegetes  que  debit  a  ali?)ienta  $  fed 
itum  eft  in  vifeera  terra  5  que  _ 

epa,  irritamenta  malorum,  quas  Prodierat:  prodit  bellum,  quod  pugnat  utroque ;  3a 
recondtderat  que  admoveratSty-  Sanguineaque  manu  crepitantia  concutit  arma. 

effod:  " 


Communemque  prius,  ceu  lumina  folis  &  aurae. 
Cautus  humum  longo  lignavit  limite  menfor. 

Nec  tantum  fegetes  alimentaque  debita  dives 
Pofeebatur  humus ;  fed  itum  eft  in  vilcera  terrae ; 
Quafque  recondiderat,  Stygiifque  admoveratuml 
Effodiuntur  opes  irritamenta  malorum. 

Jatnque  nocens  ferrum,  ferroque  nocentius  aurum 


% 

jam  nocens  ferrum ,  que  aurum 
nocentius  ferro  prodierat  :  hel¬ 
ium  prodit,  quod  pugnat  utroque 
Hofpes  non  tutus  ab  hofpite , 


Vivitur  ex  rapto.  Non  hofpes  ab  hofpite  tutus 


fanguined  manu,  Vivitur 


NOTES. 


3  6.  Irrumpit .]  Entered  with  Violence. 

Vena.']  Of  a  worfe  Metal  5  for  Veins  are  not 
only  faid  of  Animals,  but  alfo  of  Metals. 

19.  Vis.]  Violence. 

Amor.]  Covetoufnefs,  which  therefore  Is  cal¬ 
led  wicked,  becaufe  it  drives  Men  on  to  every 
Wickednefs,  and  makes  them  wicked. 

20.  Vela.]  Did  fail ;  for  he  proves  the  Men 
of  the  Iron  Age,  to  have  given  themfelves  up 
to  too  much  Covetoufnefs,  in  that  when  they 
were  unikilful  of  Navigation,  they  committed 
themfelves  to  the  Winds,  the  Nature  of  which 
they  knew  net. 

21.  Navita.]  The  Mariner,  by  the  Figure 
Ep  entbefs. 

22.  Infultavere.]  They  feemed  as  it  were  to 
take  Leaps. 

23.  Communemque.]  Then  firlf  of  all  the 
Earth,  which  before  was  common,  began  to  be 
divided. 

24.  Cautus.]  The  provident. 

Limite.]  Bound.  They  were  called  Mea- 
furers,  who  diflinguifhed  Lands  by  Limits. 

25.  Nec  tantum .J  The  Earth  was  not  only 
forced  to  produce  Fruits,  but  alfo  precious  Stones 
and  Metals  were  dug  out  of  the  Bowels  of  it.  . 

26.  Itum.]  By  digging  they  went  down  into 
die  molt  inward  Parts  of  the  Earth, 


,  27.  Stygiifque .]  The  Infernal.  He  follows 
the  Opinion  of  thofe  who  fay.  Hell  is  in  the 
Center  of  the  Earth. 

Admoverat .]  Had  put  in. 

28.  Opes. ]  Precious  Stones,  Gold,  and  Sil¬ 
ver. 

Irritamenta ,]  The  Enticements  and  Infla¬ 
tions  to  commit  Evil. 

29.  Nocens  ferrum.]  For  of  Iron  are  made 
Swords,  wherewith  Men  are  killed. 

29  Nocentius .]  For  the  fake  of  getting  Gold, 
all  the  greatefl  and  fouleft  Villanies  are  com¬ 
mitted  j  whence  Virg. 

Sljiid  non 

.  Sacra  fan 

30.  Utroque.]  Both  with  the  Sword  and  with 
Gold :  for  Vi&ory  ufes  to  refide  in  thofe  Camps 
in  which  there  is  moft  Gold  and  Money. 

31.  Sanguineaque.]  Bloody,  The  Poet  at¬ 
tributes  to.  War  Hands  and  Senfe,  as  to  a  Man, 

Crepitantia.]  Relounding. 

32.  Rapto.]  By  Rapine, 

Hofpes.]  For  he  is  properly  called  hofpes,  who 

entertains,  or  is  entertained  by  another,  pri¬ 
vately,  and  out  of  Friendfhip* 


mortal} a  peElora  cogrs,  auri 
es? 


/  - 

&  ’ 

I  K 
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IV 


Metam 


S  E  SI  N. 


J3 


Non  focer  a  genero :  fratrum  quoque  gratia 

Inminet  exitio  vir  conjugis,  ilia  manti: 

Larida  terribiles  mifcent  aconita  noVercas : 
Eilius  ante  diem  patrios  inquirit  in  annos. 
-yitfa  jacet  Pietas :  &  virgo  caede  madentes 

Ultima  cceleftum  terras  Aftraea  reliquit. 


eft. 


35 


-v  f 


i 


NOTES. 


Non focer  2  genero :  quoqut  gra~ 
tia  fratrum  cfi  rara,  Vir  im- 
mi  net  exitio  conjugis ,  ilia  mart - 
t;  *  terribiles  novercte  mifcait 
lurida  aconita  :  Jilius  inquirit 
in  patriot  annos  ante  di an.  Pie - 
tas  jacet  vi&a :  &  <virgoAjlrtea9 
ultima  ccelejium ,  reliquit  ter- 
ras  madentes  ceede. 


Gratia .1  Concord. 


terrible  Thing 


?&'  r  v 

35.  Lurida  ^ 

are  called  dreadful,  pale*  blacky 

Terri  biles Cruel  towards  their  Children-in- 

|*aw. 

■Aconita.]  Poifons.  Aconitum  is  a  very  poi- 
fpnousHerb,  that  proceeded  firft  from  the  Foam 
of  the  Dog  Cerberus,  upon  a  Whet-ftone ;  for 
*Akovti,  in  the  Greek,  fignifies  a  Whet-ftone, 

j&d^thence  Aconitum  is  derived. 

36.  Inquirit .]  The  Son  confiilts  Fortune- 


Teller 
few 


ihali 


37.  Jacet.]  Is  in  no  Efteem. 

P/etas.]  Piety  is  defpifed.  Piety  is  properly 
fpoken  of  the  Duty  we  owe  to  God,  to  our 
Country,  to  our  Parents,  and  to  thofe  we  are 
allied  to  by  Blood. 

Virgo.]  Juftice,  which  is  faid  to  be  theDaugh- 
ter  of  the  Giant  AJlraus :  Or,  as  others  will 
have  it,  of  Jupiter  and  Themis. 

Cade.]  By  fhedding  of  Blood  3  concerning 
this;  Lib .  I,  Fajl . 

x 

% 

'  Nondum  juftitiam  /Minus  mortale  fiugarat. 
Ultima  de  fuperis  ilia  reliquit  humum. 


Fab.  V.  The  Battle  of  the  Giants. 


The  Parent  Earth  produced  Giants ,  Men  of  a  vajl  Size ,  and  like  their 
Mother ,  in  tvhich  was  an  Audacioufnefs  equal  to  their  Bulk.  For  hav- 
'  ing  piled  up  Mountains  one  upon  another ,  they  Jlr etched  out  their  facri- 
legious  Hands  [to  lay  hold  on]  againjl  the  heavenly  Deities.  But  being 
'  tumbled  down  by  the  Fire  of  Thunder^  they  begat  an  impious  Offspring 
by  their  Punijhment  and  Blood.  For  thiir  Bloody  being  mingled  with 

the  Earth 3  generated  Men ,  not  much  unlike  their  Original. 

*  *  / 

-  4  “  * 

* 


EVE  foret  terris  fecurior  arduus  2ether: 


Neve  arduus  tether  foret  ft” 


Affeftafte  ferunt  regnum  ccelefte  Gieantas,  curior  terrii  5  ferunt  GiKantai 

~  .  O  *  CiT-  _ } _ .. _  _ 


Altaque  congeftos  ftruxifle  ad  iidera  montes. 
Turn  pater  omnipotens  milTo  perfregit  Olympum 
Fulmine,  &  excuflit  fubjeclo  Pelio  Oilam. 


affeEldjfe  ccclejle  regnum ,  que 
ftruxiffe  montes  congejlos  ad  alta 
fdera.  Turn  omnipotens  pater 

5  perfrcgh  Olympum  miffo  fit  Inli¬ 
ne,  &  excujfit  OJJ'am  Pelio  fub- 
je£io% 


NOTES. 

► 

X*  Arduus .]  The  high  Heaven.  8  4.  Pater.]  Jupiter • 

^/•Affe&ajje.]  To  have  fought  after  with  l  Olympum .j  Avery  high  Mountain  in  Mace- 
^rnxiety^nd  themoft  ardent  Defire.  For  ajfec -  j  donia.  But  very  often,  and  as  alfo  in  this  Place, 

gmfies  t0  a*m  at  *ny  to°  refolutely.  \  Olympus  is  put  for  Heaven  itfelf. 

Gtgantas.]  Men  of  the  moll  huge  Bodies,  j  5.  Excujfit .J  By  fhaking,  he  caft  down. 

eS&S'-of  the  Earth  without  a  Father,  J  Pelio.  J  They  are  Mountains  of  TheJJaly « 

1 

Obruta 


s  » 


-  i\ 

.rt-- 

-Tv 


9 


14 


P 


O 


N-a 


Ob;  i 


cerperndi ra  ohruta  Qbruta  ixidlo;  fua  cuia.  corpora.  dira  j  accrete 


tertam , 

Jim  i$ultQ  \ anguine nat or un?>im+ 
maduiffe ,  que  animdjj'c  calidum 
cruorem  :  et7  tie  nulla  rmnumen - 
fa  manerent  ferae  Jiirpisj  wn 
tijfe  in  f aciem  hominum.  Sad  &- 
illapropago  fuit  contemptrixSu- 
pertbn ,  que  a*vi dijjinvz  fanrat 
ccedis>  &  violent  a.  Scires  natos 
[anguine* 


natorum  iangume  terram 
maduiffe  ferunt,  calidvunque  animaffe  cruorem 
ne  nulla  ferae  ffirpis  monumenta  manerent, 
faciem  vertiffe  hominum.  Sed  8c  illa  propago 

S  u  per  urn,  fsevasque  avidiffima  casdis 


r 


Et  violenta  fuit. 


f 


N 


,6*  Ob  rut  a. 1  Opprefled  with  their  Bulk  and 
Weight. 

Dira.J  Cruel. 

'  7.  Sanguine,]  For  the  Giants  were  the  Sons 
$f  the  Earth. 

8.  Calidum  que  To  have  animated  the  warm 
Blood. 

9.  Etd]  And  that  no  Memorial  of  the  bar¬ 
barous  Offspring  might  remain.  * 

Monumental  The  ^Memory  of  its  Off¬ 
ering.  For  whatfoever  is  made  for  the  Re¬ 


membrance  of  Pofterityy  Is  called  Monumtr* 
turn* 

10.  Faciem.J  Into  human  Shapes,  and  laj 
of  all  into  Men  . 

Ilia .  ]  -  But  that  Progeny,  which  fprang  from 
the  Race  of  the  Giants,  were  impious  toward: 
the  Gods,  and  Strangers  to  alb  Humanity  and 
Equity. 

12.  Scires.  j  You  might  know  them  to  hav; 
been  begotten  of  the  Blood  of  Giants,  by  theij 
Greedinefs  after  Murder. 


Fab.  VI.  Lycaon  into  a  Wolf, 

wr  ~  • 

\ 

How  facrilegeoufy  they  were  bent ,  who  fprang  from  the  Blood  of  the  Gi anti 
the  Example  of  Lycaon  tefifies\  zuho  being  a  Tyrant  of  Arcadia,  ad 
having  murdered  Strangers  and  Guejls ,  thereby  incenfes  Jupiter  a  gam 
htmfelf.  For  Jupiter,  impatient  of  human  Impiety ,  after  having  brougk 
his  Complaint  to  the  Gods ,  ajjumes  human  Shape ,  and  comes  to  Ly- 
caon’r  Palace ;  Lycaon,  fuppoftng  him  to  be  a  Mortal,  defigned  m 
Deqth,  and  entertains  him  with  human  Flejh ,  under  Pretence  of  Hof. 
tality j  which  though  Jupiter  well  knew ,  he  would  not  fay  him  outright 
that  he  might  not  lofe  the  Senfe  of  his  Punijhmeni,  but  transformed  bit 
into  the  Shape  of  a  Wolf,  that  he  might  retain  his  Manners  in .  the  & 
_  vagenefs ,  and  his  Name  in  the  Appellation ,  of  Lycaon.  Nor  w 
Jupiter  content  to  terrify  the  ref  of  Mankind  by  the  Pimijhment  i 
Lycaon  alone ,  but  he  raged  againf  the  whole  mortal  Pace ,  and  then- 
fore  at  laf  commands  fuch  a  Flood  of  Waters ,  that  the  Mountains  k 
ing  covered  therewith ,  all  Men  perfect. 


Q_Vl 
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Meta  mo  rphoseji 


/  r 


XJJB  pater  ut  fuxnjna  vidit  Saturnms  arc 
Ingemit :  &  fa£to  nondum  vulgata  recenti 


Lycaomae  reierens •  cuuvavm.  iuciuki 
Sntes  animo  Sc  dignas  Jove  concipit  Iras  ; 

&  ciiiumque  vocat.  .  T enuit  nulla  mora  voca 
i  fuBbmis,  cbelo  manlfefta  fereno, 
ggtea.  nomenhabet;  candore  notabills  ipfo, 
:er  eft  Superis  ad  magni  te&aTonantis, 
legalemque  domum.  Dextra  hevaque  Deoru 
Una  nobilium  v'alvis  celebrantur 


f  I 


i 


libs  habitant  diverfa  loos 


fronte 


icolar,  clan  que  luos  poiuere  penates. 
locus  eft,  querri,  fi  verbis  audacia  detur, 

m  *  •  •»  T\  1  .  •  V 


3&ud _  w 

Si-go  ubi  marmoreo  Superi  federe  receflu, 
elfior  ipfe  loco,  feptroque  innixus  eburno, 
rerrificam  capitis  concuffit  terque  quaterque 
dsefariem ;  cum  qua  terrain,  mare,  fidera,  movit 


-  - 

i  ’ 

*  « • 


ceptro,  concuffit  terrijkom  Cttfc 


Qua  ut  Saturnine  pater  *ui- 

dit  junwtd  arcs,  ingtmit  : 
refer ens  ammo  foe  da  convivia. 
Lycaonia  menfoe,  nondum  vul- 
gat  a,  fa&o  recently  concept  t  in *. 

.  5  Sent€S  *rah  &  digttas  Jove  $. 
que  vocat  concilium •  Nulhz 
mora  tenuit  vacates*  Eft  fob*, 
limis  via,  manifofta  fereno  cce~ 
hy  babet  nomen  La&ea  j  no- 
tabilis  ipfo  candore .  Hdc  eft 
1 O  iter  S uperis  ad  teEla  magni  *T 0- 
nantis,  que  regalem  domum .  A- 
tria  nobilium Deorum  celebrantur 
.  opera's  valvis  dextra  que  lava* 
Plcbs  habitant  diverfa  /cm.* 
Potent es  que  clari  cceli coles pofu- 
25  ere  fuos penates  a  fronte .  Hie 
eft  locus,  quern,  ft  audacia  detur 
verbis,  baud  timeout  dixifte  Pa - 
latia  magni  cceli.  Ergo  ubi  Su¬ 
peri federe  marmoreo  recejju ,  ipfo 
celfior  loco,  que  innixus  eburno 
cum  qua  movit  terrain*  mare,  li- 


km* 


N 


<•$$•]  After 
-iSumma.] 
:~M  Et.  ] 

i3£tde  fcefc 


a# 

1  Jupiter  the  Son  of  Saturn 


s  • 

Nobilium*']  Of  the  Majorumg 
Celebrant ur .]  Are  frequented. 
Apertis .J  With  open  Gates.  1 


0 


WkkedneFs  committed  ^  ^ _ _ 

folded  back.  They  are  properly  called  Fores 
which  open  outwards. 


known 
n  not  c 


[jewfhofe  he  entertained,  but  fet  them  before  mere 


11.  Plebu  ]The Multitude  of  the  leffer  Gods. 


iferSDuefts  to  -be  eaten  ;  which  when  Jupiter 
;aixie  to  the  Knowledge  of,  he  burnt  his  Houle. 


l&red  to  make  Feme  of  their  Gods  Plebeians . 


A  fronte.]  It  is  the  Front  of  t] 
Wolf,  the  moft  rave-  jele  the  more  potent  Gods  inhabit. 
Creatures.  And,  indeed,  Lycaon  {their  Habitations. 

Si.]  If  I  dared  to  affertit 


feems  to  be  derived  urn  *rov  ^i/zov,  which 
iifies  a  Wolf. 


13 

3 

Palatiurn  is  one  of  the  Hills  at  Rome,  in  which 


,  dfeferemf\  Revolving  in  his  Mind.  _  _ 

^iConcili  umque.  j  The  Multitude  of  the  Gods  {were  tlxe  magnificent  Houfes  of  the  Emperors 

i%nabled  to  confute.  .  1  Whence  " - r-  *  11  1  ^ 

a ’fa  Eft He  deferibes  the  milky  Way  (Cir- 

?5;.;lby  which,  he  fays,  is  the  Path  to  Jupiter  ^  \  15.  Marmoreo .J  In  the  inward  Part  of  thefe 

Ddsrt.  The  Greeks  call  the  milky  Circle  {Edifices,  paved  with  Marble. 

lav,  ai ro  tou  yaXxxTo?,  from  Milk,  |  1 6.  Celfior.]  Jupiter  himfelf  higher  than  the 

whence  the  Latins  call  it  La&euni )  others  thelreft,  as  Kings  ufe  to  fit. 

sailky  Way.  ^  .  |  Eburno ,]  Leaning  on  a  Scepter  made. of  Ivo^ 

'  For  the  milky  Circle  is  the  only  one  t  ry.  Sceptrum  is  a  Staff  which  the  antient 

Df ’all  the  Circles  that  is  ifeen  with  our  Eyes  j  Kings  uledj  and  a  Scepter  is  peculiarly  attribu- 
the  others  we  only  perceive  by  Imagination.  ted  to  Jupiter,  as  being  King  both  of  Men  and 
7.  Candore.]  Bafy  to  be  known  tmd  feen,  Gods.  It  is  called  Sceptrum  ;  lino  vov 
becaufe  of  its  Brightnefs,  arBirdat,  from  leaning  upon  ;  becaufe  the  King^^ 

■£*  %o nancis.]  0 f  Jupiter*  {as  they  fiand,  lean  upon  it. 

g.  Deorumf]  Of  the  Nobles,  who  a Te  called!  1 ‘ Concuffit .]  He  often  moved  and  lhook  .it  ; 
he  Gods  ns a jorum. gentium,  which 'are  in  Nuiti 


Der  twelve  j  and  alfo  tiu 

Atria.]  The  Halls, 

3 


Women 


Cafarium,  1  His  Hairs  linking  Terror 


Talibus. 


^  1 


--V'-v  - 


/  t 


Pa  / 


*>  -1^-P 
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P.  Ovidii  Nasonis 


Lib.  i 


A  *  r 

bide  folvit  inilgnantla  ora  ta -  Talibus  inde  modis  ora  indignantia  folvit 

Irhus  modis  :  ego  non  fui  magis 
anxtus  pro  regno  mundi  ilia 

temped  ate.  qua  quifque  centum  „  -  .  .  ,  .  ,  «  .  t 

anguipedum  parabat  injkere  Injicere  anguipeduin  captiyo  brachxa  ccelo. 

Nam,  quanquam  ferus  hoftis  erat,  tamen  illud  ab  uno 


Non  ego  pro  mundi  regno  magis  anxius  ilia 
Tempeftate  fui,  qua  centum  quifque  parabat 


hracbia  captivo  ccelo .  Nam , 
quanquam  hojlis  erat  ferusy  ta - 
7ft  en  illud  helium  pen  deb  at  ab  u- 
7W 9  ex  und  oripine.  Nunc 


Corpore,  &  ex  una  pendebat  origine  bellum. 


Nuncmihi,  qua  totumNereus  circumtonat orbem,  v 

ex  una  engine*  i\unc  ^  x  ^  n _ •,  •  *  ) 

mart  ale  genus  perdendum  mibi,  ~  .  -  .  ,  . 

qua  Nereus  circumtonat  totum  Infers,  fub  terras  Stygio  labentia  luco. 

’  "  ~  '  Cundta  prius  tentata :  fed  immedicabile  vulnus 


'  X  <  - 

Perdendum  mortale  genus.  Per  flumina  juro 


crbem .  Juro  per  infer  a  fumi- 

71a,  labentia  fub  terras  Stygio  lu-  Enfe  reddendum,  ne  pars  fincera  trahatur. 

c o .  Cunda  prius  tentata  :  fed  '  '  ' 

immedicabile  wulnus  reddendum 
t3 tfey  ne  fncera  pars  trahatur* 

Sunt  mihi  Semideiy  funt  Nym - 
phcSy  rujlica  numinay  que  Fauns 


Sunt  mihi  Semidei,  funt  riiftica  numina  Nymph® 

Faunique,  Satyrique,  &  monticolae  Sylvani : 

» 

t  que  Satyrs ,  &  monti colts  Sylvani* 


% 


N 


19.  Tali  bus.]  Jupiter  being  angry, 
Manner  afterwards  beean  to  foeak. 

20. 


Non.]  Jupiter  managed  a  very  defperate 
War  with  the  Giants,  and  at  laft  overcame 
them,  and  thru  ft  them  down  into  Hell-  - 

a i-  Centum. J  A  hundred  Hands  3  whence  the 
Giants  are  called  Centimani ,  from  an  hundred 
Hands* 

# 

Qgifqtee.]  Every  one  of  the  Giants  :  for  the 
Giants  were  called  Anguipedesy 
feemed  to  have  Snakes  Feet,  as  he  writes.  Lib.  I. 
Fafl .  which  fignifies,  as  Macrobius  writes,  that 
they  thought  of  nothing  rightly,  nor  of  any 
Thing  fublime,  but  that  every  Step  they  took, 
feemed  to  incline  to  Hell. 

22.  Ccelo.]  Which  they  defire  to  lead  Cap¬ 
tive  j  as  thd’ he  had  faid,  Now  I  am  more  foli- 


citous  than  when  the  Giants  attempted  to  lay 
Hands  on  Heaven. 


27.  Stygio.]  By  the  Grove  that  Shadows  ti 

Stygian  Lake. 

28.  '  Cun  El  a.]  All  Means  are  to  be  tried  k 
fore  Mankind  be  deftroyed,  but  the  Evil  nn 
be  deftroyed,  left  the  Good  be  endangered, 

Immedicabile.]  Incurable 5  for  as  the  incun 
ble  and  corrupt  Parts  of  the  Body  are  ufed  toi 
cut  off,  left  they  infeft  the  other  Parts  oft: 
Body  3  fo  human  Kind  muft  be  deftroyed,  k 
becaufe  they  |  the  Satyrs,  Nymphs,  and  Fawns,  be  defiled  v,i: 

the  Wickednefs  of  Men. 

29.  Pars.]  Whole  and  found,  uncorrupte: 
•vt7S%  the  Stayrs,  &c . 

Trahatur.]  Be  brought  to  Rottennefs  and  Co: 
ruption. 

30.  Semidei.]  They  are  alfo  called  Hem 
For  the  Fawns,  Satyrs,  and  Sylvans,  were  2: 
counted  Country-Gods  3  greater  than  Men,  a: 
left  than  the  Gods. 


*  23.  Nam.]  For  altho’  the  Giants  were  very 
valiant  Meh,  yet  I  was  not  to  make  War  with  a 

_for  their  Father  Nereus *  thofe  that 

Giants. 


31.  Nymphos.]  Nymphs  are  of  feveral  Kin: 
thole  who  inhabit  the  Sea  are  called  Nereil 


rtt!4 


25.  Nunc.]  But  now  I  muft*  deftroy  utterly 
not  only  one  Nation,  but  all  Mankind. 

Qua.  J  Wherefoever,  and  as  far  foever. 

Nereus]  is  a  Sea-God,  put  for  the  Ocean, 
which  encornpaffes  ,the  whole  Orb  3  whence 
Fajl.  5 .  ' 

Duxerat  Ocean  us  quondam  Titanida  Thetiny 
Qui  ter  ram  liquidity  qua  p  at  ety  ambit  aquisy 

Circumtonat.]  Roars  about  with  Waves  3  fo 
Avienusy  Hie  fales  As  get  trail  us  tonat .  Le&. 
Vulg.  circumfonat . 

26.  Per .J  I  fwear  by  the  Stygian  Lake,  that 
I  will  deftroy  all  Mankind. 


mong  the  Fountains,  Naiades ,  dm  rov  v 
to  flow :  others  are  called  Napecey  which  ini- 
bit  the  Woods,  Oreadesy  which  inhabit  i 
Mountains,  am  nrxv  ef>sojyy  the  Mountain: 
others  Dryades ;  others  Hamadryadesy  whi: 
inhabit  the  Woods,  and  are  faid  to  be  born  z 
die  with  the  Trees  5  for  apa,  fignifies  togetfc 
with,  and  tyvsy  Jjpuo?,  ,  a  Tree,  an  (te 
Boys  fhould  take  Notice  here  is  a  Spondee  fo 

Da£iyl,  in  the  fifth  Place.  So  Virgily 

* 

* 

Char  a  Deum  fo  boles ,  magnum  Jowls  increments 

% 

But  fuch  Examples  very  rarely  occur. 


VI. 


M  E  T  A  M  O  R  P  H  O  S  E  n  N 


rr- 


*7 


Qgos  quomam  cceli  nondum  digriamur  honore 
^  as  dedimus,  certe  terras  habitare  flnamus. 


v  Quos  quo  mam  nbndum  digna - 
mur  honore  cceli  ;  certe  Jinamus 
habit  are  terras,  quas  dedimus • 

...  .  a-r  ,  i  ,  O  Super i,  an  credit  is  illos  fore 

Cum nuhi,  qui fulmen,  quivoshabeoque,  regoque  35  fatls  rtut0%j  dimLycaon>  „otuJife. 
Stnixerit  inftdias,; notus  feritate  Lycaon  ?  "  ‘  ~ . 


An  fatis,"  O  Superi,  tutos  fore  creditis  illos. 


C^lfremuere  omnes,  ftudiifque  ardentibus  aufum 

depofcurie.  Sic  cum  manus  impia  fasvit 
Sanguine  Caefareo  Romanum  extinguere  nomen, 
Attonitum  tanto  fubitae  terrore  ruinse 
Humanum  genus  eft,  totufque  perhorruit  orb  is. 
tibi  grata  minus  pietas,  Augufte,  tuorum. 


tiam  fyit  ilia  Jovi.  Qui  poftquam  voce  manuque 


urmur  eompreffit,  tenuere  ftlentia  cundli. 


45 


Subftitit  ut  clamor,  preflus  gravitate  regentis. 
Jupiter-hoc  iterum  fennone  ftlentia  rumpit : 

Hie  quidem  pcenas  (curam  dimittite)  folvit ; 

Quod  tamen  admiftum,  quae  lit  vindi&a,  .docebo. 
Conti gerat  noftras  infamia  temporis  aures , 

Quam  cupiens  falfam,  fummo  delabor  Olympo,  50 
EfcBeus  humana  luftro  fub  imagine  terras. 

Longa  mora  eft,  quantum  noxaj  lit  ubique  repertum, 
Enumerare  ;  minor  fuit  ipfa  infamia  vero. 


ritate ,  ftruxerit  injidias  mi  hi , 
qui  habeo  fulmen,  que  qui  habcp 
&  rego  •vos  ?  0 nines  confremu - 
ere,  que  depofeunt  aufum  tali  a, 
ardentibus  ftudiis .  Sic  cum  im- 
49  pia  manus  ftevit  extinguere  Ro¬ 
manum  nomen  Ceefareo  f anguine, 
humanum  genus  eft  attonitum  ter¬ 
rore  fubitee  ruin  a,  que  tot  us  or- 
bis  perhorruit ,  Nec,Augujle,pi- 

tibi. 


- 


-  r 


•  %  - 

fyptfo,  Deus  luftro.  terras  fub  hum  and  imagine , 
repertum  ubique  5  infamia  ipfa  fuit  minor  vero*  . 

r  j  ii »  r  ^  , 


etas  tuorum  minus  grata 
quam  ilia  fuit  Jovi.  Qiti  poft- 
quam  comprejjit  murmur  •voce 
que  manu,  cunEfi  tcnuerc  flen- 
tia .  Ut  clamor,  prejfus  gravi* 
tare  regentis ,  f  ibfti tit,,  Jupi ter 
rumpit  flentia  iterum  hoc  fermo¬ 
ne  :  Dimittite  curam ,  ille  qui  -  ■ 
dem  folvit  pcenas  ;  tamen  docebo 
quod  ft  admijjum ,  qu<£  vin- 
diEla •  Infamia  temporis  conti - 
'gerat  noflras  aures ,  quam  cu- 
.  piens  falfam ,  delabor  fummo  O- 
Mora  cf  longa  enumerare  quantum  nox<£  ft 


*  i 

-  —  •. 


*1\ 


* 
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jv  o  r  e  s. 


■  »  \ 


Dignamur.]  We  do  hot  yet  think  wor- 
fchy/tQ  be  taken  into  Heaven.. 

/  34.  Satisfy  From  this  Argument  drawn  d  Ma- 
hre,  Jupiter  infers,  that  all  human  Kind  mull 
fodfcftroy’d  ;  for,  fays  he,  if  Lycaon,  known  foi 
hi$:.fierce  Nature,  fhall  dare  to  lay  Snares  foi 
B3&;that  govern  both  Men  and  Gods,  how  car 
the  minor  Deities  be  fafe  from  Mankind  ?  * 

\  35.  Habeoque .]  Under  Command, 

Confremucre.]  They  made  a  Humminc 
and  Murmur,  being  moved  at  the  Heinoufnef 
sf  the  Faft. 


Studiifque.]  With  angry  Minds. 

Depofeunt.]  viz;.  To  Punifhment. 

As  all  Mankind  W3S  moved  at  theCon- 
fpir^ies  and  Plots  againft  Auguftus  Co? far,  fo 
£he[_Gods,  hearing  of  the  Confpiracies  againft 
Jupiter,  are  angry. 

1  "Manusl\  The  Multitude  of  wicked  Confpi- 
ratprs. 

-  ^  T  " 

Saevit.]  Raged  to  extinguifh* 

„  39*  Sanguine."]  By  the  Murther  of  Auguftus 
»&fdr,  who  was  the  adopted  Son  of  Julius  Cafar. 
Pfpmen.]  Fame,  Splendor,  Glory. 

40.  Attonitum;\ ^tupify’d, 

Ay..  iVtr.]  The  Piety  of  the  People  of  Rome, 
flmo*  took  Vengeance  on  thy  Confpirators,  was 

grateful  to  thee,  than  the  Indignation 

»  -  ii-  *” 


the  Gods  conceived  when  they  heard"  of  Lyca¬ 
on  s  Treachery  againft  Jupiter,  was  to  him.. 

44.  Comprejjit'.]  Had  filenced. 

45.  Subftitit.]  After  the  Clamour  was  over, 
being  reftrained  by  Jupiter . 

46*.  Silcntia  rumpit .J  He  fpoke,  fo  Virgil, 
’Quid  me  alt  a  ftlentia  cogis  rump  ere  ? 

Cfi.  Illci]  That  Lycaon ,  noted  for  his  Bar*. 
barity,  has  fuffered  for  his  Crimes. 

Curam.]  Of  demanding  him  to  receive  his 
Punifhment, 

48.  Quod.]  For  altho’  Lycaon  has  fuffered 
Punifhments  for  them,  yet  I’ll  give  you  an  Ac-* 
count  both  of  the  Crime  he  committed,  and 
the  Punifhment  he  fuifered  for  it. 

49.  Infamia.]  The  Ignominy  of  the  A  ge^  in 
which  every  moil  barbarous  Crime  was  com* 
mi  t  ted. 

50.  Summof]  I  defeend  from  the  higheft  Hea¬ 
ven  .upon  the  Earth. 

51.  Luftro.]  I  pafs  over,  go  about. 

Sub.]  Having  affumed  human  Shape. 

52.  Longa.]  It  would  be  too  tedious  to  relate 
how  much  Wickednefs  I  found  every  where. 

Next?.]  Of  Fault,  of  Wickednefs, 

53.  Minor.]  Than  that  'which  was  true; 
for  Jupiter  difeovered  more  and  greater  Wicr 
kednefles  than  had  been  talked  of* 

J>  Ms.- 


iS 


P.  Ovidii  Has  o  n  i  s 


*Tranfieram  Mar.sh.  horrenda  Msnala  tranfieram  latebris  Ixorrehda  ferarum, 
latebris  ferarum,  &fineta  ge-  cum  CyllenO  gelidi  pineta  Lycei.  ! 

ltdi  Lycei,  cum  Cy lien o.  Mine  ^rca(ios  fedes  &  inkofpita  te&a  tyranni  ' 

*SrcaZiyranni,  'ttfera  “cl  Ingredior,  trahcrent  cum  fera  crepufcula  noaem. 

fufcula  traberent  noEiem.  Dedi  Signa  dedi  vemife  Deum  vulgufque  precari 
ftgna  Deum  venijfe ;  que  mul-  Cceperat,  Irridet  primo  pia  vota  Lycaon. 

gus  coeperat  precari.  Lycaon  mox  ait,  Experiar,  Deus  hie,  diferimine  aperto,  ( 
friml  irridet  pia  -vota  Mix  An  fo  mortalis  .  nec  erit  dubitabile  verum. 


frimb  irridet  pia  mots  Mix  An  fo  mortalis  .  nec  erit  dubitabile  verum. 

ait,  Experiar  an  bic  Jit  Dens,  /  •  -  j 

fan)  mortalis,  aperto  diferimi-  Node  gravem  fomno,  nec  opma  perdere  morte 
■ne ;  nec  erit  <verum  dubitabile.  Me  par'at.  Hsc  illi  placet  experientia  veri. 

Ear  at  perdere  »« gravem  fomno  Nec  contentus  eo,  nuffi  de  gente  Molofla 

nef  opt nd  morte.  Hesc  obfidis  unius  jugulum  mucrone  refolvit : 
expenentia  vert  p  aceti  i. ,  ee  At(.ue  jta  femineces  partim  ferventibus  artus 

gulum  unius  obfidis  mijft  de  Mo-  Mpllit  aquis,  partim  fubjedo  torruit  igni. 
logs  gente  :  atque  ita  partim  Quos  fimul  impofuit  menlis ,  ego  vindice  flamnu 


X  4 

Mollit  aquis,  partim  fubjedo  torruit  igni. 


inollit  femineces  artus  fervethti-  jn  dominum  dignos  everti  te&a.  Penates. 
bus  aquis,-  partim  torruit  fub-  Terri tus  ille  fugit,  nadufque  filentia  ruris 

menfsT'ego ^ndfceflZltl  Exululat,  fruftraque  loqui  conatur:  ab  ipfo 

•verti  tcEia  in  Penates  dignos  do¬ 
mino*  Ille  territus  fugit y  que  naEius  filentia  ruris  exululat>  que  frufira  conatur  loqui  :  os  colh p 


NOTES. 

*  m  # 

54,  Mcenala.J  He  deferibes  his  Journey,  by  J  Diferimine.]  By  a  flttnifeft  Trial  or  Exp: 
which  he  came  to  Lycaon.  1  Manalus  is  a  City  I  ment. 

and  Mountain  very  famous  in  Arcadia ,  fo  cal-  61.  Nec. ]  No  body  fhall  be  able  to  h 
Jed  from  Mnenalus  the  Son  of  Areas.  doubt  whether  he  is  a  God  or  a  Man  j  fo; 

'  &5*  tylleno .]  Cyllenus' is  a  Mountain  in  Ar -  he  be  a  God,  he  cannot  be  killed :  but  if  he 
cadia,  dedicated  to  Mercury ,  from  whence  he  a  Man,  it  will  be  an  eafy  Matter  to  kill  hie 
5s  called  Cylleneus •  j  62.  Nec  opina.]  Unthought  of* 

Pi  net  a.]  Places  full  of  Pines*  |  64.  Contentus.  j.  Nor  did  he  think  it  eno: 

Lycei.  ]  Of  a  Mountain  of  Arcadia^  facred  1  to  deftroy  me,  but  offered  me  hitman  FleH 
to  Pan.  I  eat,  part  boiled,  and  part  roafted. 

56*  Inbofpita .J  Unhofpitable.  I  Moloffa.]  The  MoloJJi  are  a  People  of  £ 

Tyranni.2]  Of  Lycaon  King  of  Arcadia  j  for  I  rus9  from  which,  they  being  overcome  in  ¥ 
Tyr  annus,  among  the  Antients,  was  taken  for  !  Ambafladors  were  fent  to  Lycaon ,  one  of  wi 
a  good  King  or  Prince  5  Virgil.  1  he  murdered  to  make  a  Treat  for  Jupiter. 

I  65*  Refolvit.]  He  cut* 

Pars  mi  hi  pads  erat  dextram  tetigijfe  Tyranni.  g  66.  Semi  nec  es.]  The  half  dead  (and  yet  he: 
1  I  ing)  Members. 

Afterwards  it  became  cuftomary  to  be  ufed  of  I  67.  Mollit.  ]  He  boils  and  makes  tender, 
one  who  abufed  his  Authority  by  Cruelty.  Ar-  I  68.  Vindice.]  With  an  avenging. 
cat  is  the  proper  Name  of  the  Son  of  Calijiusy\  69.  Dignos .  J  Worthy  to  be  burned  for  ful 
and  is  a  Gentile  Name  5  from  whence  Arcadius  j  ing  fuch  a  wicked  Mafter  to  dwell  m  them 
and  Arcadicus  are  derived.  '  S  Ted  a.]  The  Houfej  the  Part  being  put! 

57.  Traberent.]  Broughton.'  I  the  Whole* 

Sera,  Sec.]  When  it  grew  Night.  I  70.  Territus.]  Lycaon ,  being  affrighted 

Crepufcula.]  Twilight  is  called  Crepufculum.  i  the  burning  of  his  Houfe,  fled  into  the  Woe 

58.  Signa.]  I  gave  him  to  underftand,  that  I  and  was  turned  inta'a  Wolf,  an  Animal  a 

1  who  was  come  was  a  God.  I  agreeing  to  his  Fiercenefs. 

Precari.]  To  worfhip  and  reverence.  I  Silenda  ruris.]  The  Woods. 

60.  Mox.]  At  fi  r  ft  Lycaon  began  to  deride!  71.  Exululat.  J  He  howls  out  very  mucin 
the  Worfhip  of  thafe  pious  Perfons  that  did  me  J  loud,  now  he  was  turned  into  a  Wolf,  an! 
Reverence,  and  afterwards  defigned  to  make  an  |  is  proper  to  Wolves  to  ixowlo 
Experiment  of  my  Divinity,  .  *  i  r  , 
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.  Colli; 
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Metamo^phos'ehn. 
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pSn^Tgi f  os  rabiem,  fblitaeque  cupidine  caedis 
y'ttiltnr  in  pecnde3 ;  Sc  nunc  quoque  fanguine  gaudet. 


fn  villos  abeant  veftes,  in  crura  lacerti. 


♦ 

&  veteris  fervat  veftigia  formae. 
damkfies'  eadem  eft,  eadem  violentia  vultu. 


75 


feat  oculi  lucent,  eadem  feritatis  imago 


T  -f.  /  v  o.*  N  ^ 


I  -  \  A.  I  V 


1  —  » 


rabiem ab  ipfi,  que  vertitur  irt 
pecudes  cupidine foltta  cadis\  £? 
nunc  quoque  gaudet  /anguine* 
F'eftes  abeunt  in  ruillosy  lacerti 
in  crura .  Fit  lupus >  fef  fcrwat 
•veftigia  ‘veterjs  fortnce .  Gant-* 
ties  eft  eadem ,  •violentia  *vultu 
eadem  ,  oculi  lucent  idem^  itha- 
go  feritatis  eadem • 
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^gS  ipfo.J  Becaufe  ht  was  not  able  to  fpeak, 
ie  ravenous,  and  transferred  his  Ravenouf- 
iefi  from  Men  to  Beatty  as  when  he  was  a 
Vfanu  , 

yfalJn  *uillos. 2  His  Garments  were  turned 
hte  Hairj  his  Arms  into  Legs  j  and  fo  Lycaon 
vas  turned  into  a  Wolf. 

75 *  Veteris JJ  He  ftill  retains  the  Marks  of 
lis  former. Countenance  $  for  his  Grey-headed- 
lefs  remains  the  fame,  and  he  has  the  fame 
ierceLook. 


77.  Oculi  lucent.' j  His  Eyes  ihinedas  they  did 
before,  and  he  exercifes  the  fameFiercenefs  he  did 
before.  Some  have  falfly  related  Men  to  have 
been  ’turned  into  Wolves  ;  as Herodot.  de  Neuris, 
and  alfo  Ola  us  Magnus  childifhly  relates  the  fame 
of  the  Northern  Nations.  Thefe  falfe  Notions 
feem  to  have  had  their  Original  from  a  certain 
Difeafe,  which  the  Phyficians  call  7ivxav9pw7rZ~ 
etv,  which  is  a  certain  Melancholy,  with  which 
thofe  who  are  affii&ed,  go  out  a  Nights,  after 
the  Manner  of  Wolves,  and  howl  like  Wolves, 
and  fancy  that  they  are  really  Wolves. 


*  / 


.  > 


'  .V 


♦  .  v 


•  > 


'  %  ' 


—  •  * 


i  . 


'  r  C  '•s 


B.  VII.  The  Deluge,  and  Reparation  of  human  Kind 


-  p  :7^'~ 


by  the  calling  of  Stones 


drowned  the  terrejlrial  Orb  with  violent  Rains ,  becaufe  of  the 
of  Lycaon,  and  the  rejl  of  Mankind ,  %vho  tempted  the  Rower 


Ojfi the  Gods  by 


Wickednefs j  and  there  being  two  who  excelled  the 


of  Mmikind  in  Piety ,  Deucalion  the  Son  of  sPrometheus,  and 


his  Sifter  and  Wife ,  who 


fcaped  the  Def  ruffian  of 


r  « 


Mount  ParnafTus,  being  admonifoed  by  the  Oracle  of  Tib 

which 


was.  as  ts 


th) 

ting ,  by 


ported ,  efleemed  at  that  Rime  the  chief 


Entreaty ,  obtained  from  the  Gods  Leave 


Stones  behind  their  Backs ,  f 


which 


the 

to  get  Off- 
Mankind 


ftfould  fpring  up ;  and  thofe  thrown  by  Deucalion  were  turned  into 

t  but  thofe  by  Pyrrha  into  Women. 
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P.  Ovidii  Nasonis 


Lib.  ] 


Until  domus  occidit 


\  fed  non 
und  domus  ' fuit  digna  per  ire  : 


O 


Ccidit  una  domus ;  fed  non  domus  una  peril 


„  .  ~  .  .  __  ^igna  fuit :  qua  terra  patet  fer a  regnat  Erinny 

qua  terra  patet  /era  Erinny  s ,  j  f  d  -  t  dent  oci^s  omneSj 

omnes  dent  ocius  pcenas  quas  ITieruerc  pEti,  flC  ftat  fcnt€lltlE,  pCEHES. 

Didla  Jovis  pars  voce  probant,  ftimulofque  frementi 


Eft  tamen  humani  generis,  jadtura  dolori 
Omnibus :  &  quae  lit  terrse  moitalibus  orbse 


tneruire  pati,  jententia  Jicftat . 

Pan  probant  ditto.  Jovis  voce,  Adjiciunt:  alii  partes  affenfibus  implent, 

que  adjiciunt  ftitnulos frementi  ; 
alii  implent . partes  affenjibus* 

Tamers  jaciura  humani  generis  . 

eft  dolori  omnibus :  que  rogant  Forma  futura  rogant  ?  quis  fit  Iaturus  in  aras 
qua Jit futura  forma  terra  orb  a  Thura  ?  ferifne  paret  populandas  tradere  gentes?  i 
mortalibus  ?  quis  fit  Iaturus  Talia  quaerentes,  libi  enim  fore  caetera  curse, 
thura  in  aras  ?  paretne  tradere  j^ex  Superum  trepidare  vetat;  fobolemque  priori 

Tupl£TvZtaquxZtes  Hdia  Eifiimilem  populo  promittit  origine  mira. 

trepidare ,  enim  cetera  fore  cu-  Jamque  erat  in  totas  iparfurus  fulmma  terras  ; 
res  fbi ,  que  promittit  fobolem  Sed  timuit,  ne  forte  facer  tot  ab  ignibus  aether  i 
dijptmtlem  priori  populo  mird  cri-  Conciperet  flammas,  longufque  ardefeeret  axis. 

gme.  £%uc  jam  fulrniria  erat  ^ 

fparfurus  in  totas  terras  *  fed 

timuit  ne  forte  facer  at  her  conciperet  flammas  ab  tot  ignibus,  que  longus  axis  ardefeeret « 


NOTES. 


1.  Una.'J  Of  Lycaon* 

Sed .]  Not  only  one  Houfe,  bat  all  the  Houfes 
of  all  Men  are  to  be  overthrown  5  for  abomi¬ 
nable  WickednefTes  are  prepetrated  every  where. 

2.  Erinnys. j  Fiercenefs^  Impiety,  Inhuma¬ 
nity  ;  for  Erinnys  is  faid  to  be  a  Fury  of  Hell, 
delighting  in  Difcord,  War,  and  Contention.  . 

3.  Facinus.J  You  would  think  that  all  Men 
had  confpired  together  to  commit  all  Manner  o 
Impieties. 

Dent.  J  They  /hall  all  be  punifhed  out  of  Hand. 

4.  5/V.J  It  is  fo  decreed,  /that  all  fhall  be  pu¬ 
nifhed. 

It  is  fixed  and  unalterable. 

5. Probant.^AM  the  Gods  approve  of  Jupiter's 
Opinion,  part  of.  them  by  Words,  and  part  of 
them  by  giving  a  Nod. 

6.  Afjenftbus. ]  They  Signified  that  they  af- 
fented  to  Jupiter  s  Determination,  by  nodding 
and  beckoning  with  the  Hand. 

7.  Jaffa  r  a.]  The  Definition. 

Dolori. A  Grief. 

3.  OrbaeS\  Bereaved,  deprived. 

9.  Rogant .]  They  afk  Jupiter . 

Sluis.  J  Who  /hall  do  Sacrifice  to  the  Gods  ? 

10.  Populandas .]  To  be  laid  wafte.  * 

1 1 .  Si  hi.  J  The  reft  fhould.be  matter  of  Care 
to  hirnfelf. 

12.  Rex, J  Jupiter . 

13.  Mira . ]  Becaufe,  as  he  relates  anon, 
Stones  were  turned  into  Men*  which  indeed 

a  Thing  very  wonderful. 


14.  Jamque .  j  And  immediately. 

Erat.  j  Jupiter  had  inftantly  deftroyed  Mar 

kind  with  Thunderbolts,  but  then  he  was  afn 
left  the  Heaven  alfo  fhould  take  fire  by  ti 
burning  of  the  Earth  ;  and  efpecially  fince ! 
called  to  mind  that  it  was  deftined  by  the  Fate 
that  there  fhould  be  a  Time,  when  the  vdic 
World  fhould  be  confumed  by  Fire;  therefo 
he  determined  to  deftroy  Mankind,  not  I 
Thunderbolts,  but  by  a  Flood, 

15.  Sacer .j  The  Holy  Heaven. 

Ignibus.  j  That  were  necefTary  to  burn  t! 

whole  Earth. 

16.  Conciperet. Should  be  fet  on  fire. 

Axis. j  The  whole  Heaven;  it  is  a  Syne 

doche :  for  the  Axis,  which  is  a  Fart  of  ti 
Heaven,  is  put  for  the  whole  Heaven.  An  A 
is  properly  the  Axle-Tree  of  a  Cart,  about  whi 
the  Wheels  are  tunFd ;  So  the  Axis  in  the  Spin 
of  the  World  is  faid  to  be  a  right  Line,  drav 
through  the  Center  of  the  Earth,  which  is  t 
Diameter  of  the  whole  World,  about  whicht 
World  is  rolled  and  turned.  The  Extrcams 
which  Axis  are  called  the  Poles  of  the  Wo 
from  the  Verb  'aroXsx,  to  turn;  from  whe 
they  are  called  in  Latin,  Vertices ,  and  alfo  C 
dines ;  becaufe  about  them  the  whole  Mach 


World 


The  Poles  are  tv 


one  of  which  is  called  Ar£lic,  aoro  rns  *AfX' 
a  Bear,  the  neareft  Conftellation  5  the  oil 
is  called  Antar&iCj  from  being  oppofxteto! 
Arctic* 
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e  quoque  in  fatis  reminifcitur,  affore  temp  us 
O  mare,  quo  tellus,  correptaque  regia  cceli 
;  &  mundi  moles  operofa  laborer. 
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V  - 


Quoque  reminifcitur  ejfc  in  fa - 

temPus  aff°ret-  quo  margf 
'  **#«*>  que  regia  cceli  cor - 

reP' ta  ardeat  $  e^sro/a  wc/a 

20  mundi  labor  et.  Tela  fabricate 
manibus  Cyclopum  reponuntur. 
Diverfa  poena  placet  (fcilket) 
perdere  moriale  genus  ftib  undis, ' 
&  dimittere  nimbcs  ex  ornni  cee- 
!o.  Protinus  claudit  Aquilonem. ' 
25  in  AZoliis  antris,  <Sf  quacunque 
/  jlamina  fugant  indudlas  ttubes  : 
que  emittit  Notum.  Not  us  evo- 
lat  madidis  alts,  teElus  ter  rib  i— 
Ion  vultum  piced  caligine  :  bar - 

_  .  ,  .  ba  gravis  nimbis ,  am/*  fltiit 

Fit  fragor :  June  denfi  funduntur  ab  aethere  nimbi,  30  cams  capillh  j  «&/„  fgent 

f route  $  owe  que  jins s 

rorant.  Que  ut  prefit  penden- ' 
tia  nubila  lata  manu , 

£or  ;  Hhc  denfi  nimbi  fundun¬ 
tur  ab  aether e.  Iris,  nuntia  Ju- 
nenist  induta  varies  colores ,  cott- 


?g£ la  reponuntur  mambus  fabneata  Cyclopum. 
jEpna  placet  diverfa  ;  genus  mortale  fub  undis 
&fdere»  &  ex  omni  nimbos  dimittere  ccelo. 

_ j  iEoliis  Aquilonem  claudit  in  antris, 

E|;  quaecunque  fugant  induftas  flamina  nubes: 

— ^  ’  ‘  Notum.  Madidis  Notus  evolat  alis, 
W&ribifem  picea  te£lus  caligine  vultum: 

Eprba  gravis  nimbis ;  canis  fluit  unda  capillis; 
Filbnte  fedent  nebula; ;  rorant  pennseque  fmufque 
ue  manu  lata  pendentia  nubila  preflit. 


Junon 


COncipit  Iris  aquas,  alimentaque  nubibus  adfert. 

Sternuntur  fegetes,  &  deplorata  coloni 
Vota  jacent ;  longique  labor  perit  irritus  anni. 

Nec  ccelo  contenta  fuo  Jovis  ira:  fed  ilium  35 

-  cipit  aquas,  que  adfort  aliment* 

£sf  vota  coloni  jacent  deplorata  j  que  labor  longi  anni  peril  irritus. 


nubibus.  Segetes  fernuntur 
Nec.  ira  Jovis  contenta  fuo 
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m7-Jn  F*tisA 


Con- 


_ _  _  World  fhouid  be  in  a 

Aagration,  Fate  is  the  Work  of  an  eternal  di- 
yine  Decree,  and  the  EfF«£t  of  divine  Provi- 

5  whence  Boethius  writes.  Fata  is  an  in¬ 
herent  Difpolition  in  moveable  Things  (that 
ar&  obnoxius  to  Changes)  by  which  divine  Pro- 
Vi&jjrice  connects  every  thing  in  its  own  Order. 


f  \* 


»  * 


*>  * 


3 

Moles.  1  The  Machine  of  the  World 


of  a*]  Unwcildy.- 

f^aboretf\ |  It  fhouid  be  in  Pain  and  Danger, 
feecaufe  of  the  Conflagration. 

?.  j  Thunderbolts  made  by  the  Cy- 
i  ^or  t^ie  Cyclops  are  faid  to  make  Thunder- 
y ttpi ter*  They  were  a  People  in  Sicily > 
tut  one  Eye,  and  that  in  their  Forehead. 
£: Diverfa .]  Contrary  j  for  a  Deluge  is  con¬ 
trary  to  a  Conflagration.  ,  . 

'-i&Z  •  Nimbos  A  Rains. 

'  AyDirnhtereA  To  fend  down. 

^3*  Protinus.’]  As  foon  as  Jupiter  had  fhut 
^  -rethofe  Winds  which  bring  fair  Wea- 


he  fent  out  the  rainy  South  Wind. 
i/Eoliis.]  In  the  Caves  of  JEclus 5  for  JEolus 
the  King  of  the  Winds. 


3 


Winds 


'  r 


t  -  c 


3 5 •  Wings  are  attributed  to  the  Winds. 

b^&ufe  of  their  Velocity. 

\  ^6.  ^TeBus.]  Having  his  Face  covered. 

■A^^C€a^]  With  black  Clouds  3  for  the  Sout 
t  doudv  Wind. 
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47.  Gravis. 1  Full. 

Nimbis.']  With -Rains. 

The  Water. 

z8.  Rorant.]  They  drop  in  the  Likenefs  of 
!  Dew. 

29.  Utque.]  After  that  Notus  had  fqueezed 
the  Clouds,  the  great  Rains  began. 

30.  Fragor.]  Properly  the  dating  of  Things 

which  are  broken. 

Denf.]  Frequent  continual  Rains. 

32.  Iris.]  Virgil  in  his  9th  JEn.  tells  us, 
that  Iris  is  Juno's  Mefiengcr: 

^  Irim  de  calo  mifit  Sat urni a  Juno 

Audaccm  ad  Turnum. - — 

Iris  is  a  Bow 'of  many  Colours  in  a  wateriih 
Cloud,  partly  tranfparent,  and  partly  opaque 
and  concave,  appearing  to  the  Eyes  of  the  Be¬ 
holders  by  the  Rcpercuffion  of  the  Rays  of  the 
oppofite  Sun.  Iris  is  derived  of  s"pa>,  to,  tell 
or  fpeak,  becaufeitis  aSignofRain,  bothpaft 
and  ftill  raining;  for  it  does  not  fhine  but  in  a 
wateriih  Cloud  that  is  juft  ready  to  be  diffolved 
into  Rain.  - 

33.  Sternuntur,]  The  Corn  growing  in  the 
Fields  is  laid  on  the  Ground  by  the  Waters ;  for 
Corn  nor  reapers  called  Seges. 

Coloni.]  Of  the  Hufbandman. 

34.  Vota.]  Hopes  very  deplorable  or  defperate, 
concerning  the  Event  of  which  there  is  no  Hop  ea 
left.  Vows  made  for  a  good  Crop. 

Irritus.]  Vain  and  without  any  Fruit. 

,  35.  Ilium .J  Jupiter „ 

Cseruleus- 
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/rate*  juvat  ilium  auxiltaribut  Caeraleils  frat€ff  juvat  auxiliafibus  undis. 
nndis.  Hie  convocat  amnes  r  Convocat  hie  am nes  qui  poftquam  te&a  fyraniu 
qm  poftspiam  intravsretc&a fat  jn{;rav£re  fuj,  Non  eft  hoitamine  leafgo 

&™W  bo«Z*ne >7 ait,  «tcndum :  vires  eftilndite-veftras 

vefft  as  wires.  Sit  opus 

Fluminibus  veftris  totas  iiftimffite 


UflG - - /  /  ^  -  - 

A-  Sic  opus  eft.  Aperite  domOs,  ac  mble  remota 


Hi  redeunt,  ac  forttibh's  ora  relaxant 

*  * 

ito  volvuntur  in  aeauora  curfu . 


demos,  ac  mole  remota,  Flumimbl 

immitlite  t'otas  babenas  vejlris  JufJerat. 

Jhminibus.  f offer  at .  Hi  re -  p  defrffin 
deunt,  ac  relaxant  ora  fond- 

bus,  '&  volvuntur  in  asquora  lpie  tndeiivc  mu  wiitiu  pei«.«mt .  <tv iua 

defranato  curfu.  ■  Jpfe  percufjit  Intremuit,  motuque  films  patefecit  aquarum 
terram  fuo  tridente  :  at  Ula  in-  Exipatiata  ruunt  per  apertos  flumma  campo 
tremuit,  que  patefecit  finusa-  £umque  fatis  arbufta  fimul,  pecudefque,  virofque 

Teftaqqe,  camqne  fuis  rapiunt  penetralia  faeris. 

que  rapiunt  arbufta'  Jmul  cum  Si  qua  domus  manftt,  potuitque  rehftere  tanto 
fads,  que  pecudes,  que  vires,.  Indejefta  malo,  culmen  tameii  altior  hujus  i 
que  ted  a,  que^  penetralia  cum  -Unda  tegit,  preffeque  labant  fub  gurgite  turres. 
fuisfaens.  Si  qua  domus  man-  TamqUe  mare  &  tellus  nullum  diferimen  habebaiit 

lo  indcjeEia,  tamen  unda  aider  Omnia  pc  _  -  -  - 

legit  culmen  hujus,  que  turres  Occupat  hie  collem-j  cymba  fedet  alter  adunca, 
iabant  preffa  fub  gurgite.  Jam-  Et  ducit  remos  illic  ubi  nuper  ararat. 
que  mare  &  tellus  habebant  JHe  fUpra  fegetes,  aut  merfaa  culmina  villae, 
nullum  dif crimen.  Omma  erant  Navigat :  hie  fumnia  pifeem  deprendit  in  ulriio. 

pant  us.  Suoque  httora  deerant  °  r  r 

panto.  Hie  occupat  collem  ;  al¬ 
ter  fedet  adunca  cymba \  &  ducit  remos  illic  ubi  nuper  ararat.  Ille  navigat  fupra  fegites,  au 
min  a  merfa  villa  :  bic  deprendit  pifeem  in  fumtnd  ulmo .  '  ,  ^ 


Deerant  anomie  littora 


( 


N  0  T  £  S. 


Amnis 

becaufe 


36.  Prater.]  Neptune 

AuxiIiaribus.]Bringing  Help  to  deftroy  Man¬ 
kind.  They  are  properly  called  auxiliary  Sol¬ 
diers,  who  were  not  reckoned.into  the  Number 
©f  the  Legions,  but  were  fent  by  Allies  to  their 
Affiftance. 

37.  Hie.]  Neptune . 

Amnes.]  The  Gods  of  the  Rivers. 

is  fo  called  ab  ambiendo ,  as  Varro  fays  3 
all  Rivers  go  about. 

Tyranni.]  Of  the  King. 

•38.  Hortamine. j  Exhortation. 

40.  Demos.]  The  Fountains,  which  feem  as 
it  were  the  Houfes  of  the  Rivers. 

Mole.]  The  Qbftacle. 

41.  Habenau]  A  Metaphor  taken  from  Hor- 
fes  which  are  held  in  with  Bridles,'  or  Reins. 

43.  Defranato.]  With  an  unbridled  Re- 
£raint. 

•  44.  Ipft.]  Neptune . 

\ Tridente .  J  A  Thunderbolt  was  attributed  to 
Juther ,  and  a  Trident  to  Neptune ,  with  which, 
while  he  ilrikes  the  Earth,  he  caufes  an  Earth¬ 
quake.  But  the  Fi£Hon  was  taken  from  a 
natural  Gaufe  5  for  the  Waters  that  are  in¬ 
cluded  in  the  Caverns  of  the  Earth*  when  they 

-‘5  *  '  * 


break  out  with  Force,  caufe  Earthquakes  whii 
fometlmes  follow  the  Eruption  of  Waters. 
46.  Ex f pad  at  a.]  Running  far  and  wide. 
48.  Rapiunt.]  Carry  away  with  Force. 
Penetralia .  ]  The  Penetralia  are  private  R'ooir 
and  the  Penates  in  them.  Penetralia  are  the  R 
poll  tones  of  the  Dei  Penates . 

50.  .Indejefla.]  Not  thrown  down.  . 
Culmen.]  Culmen  is  the  Top  of  a  Roof,  fo  ca 

led  d  Cultno  3  becaufe  antiently  Houfes  were  a 
vered  with  Culm.  - 

4 

51.  PreJJce .]  Concealed. 

Gurgite .  J  Gurges  is  properly  a  deep  Place! 
a  River. 

52.  Nullum .]  No  Difference. 

53.  Omnia.]  The  Sea. had  feizedon  all  thing 

54.  Occupat .]  One  Man  fled  to  a  Mountaii 
another  betook  himfeif  to  a  Boat. 

55.  Ducit.]  He  rows. 

56.  Ilk. J  Another. 

Villa.]  Of  a  Houfe  and.  Building  in  ti 
Fields;  for  Villa  is^ a  Houfe  in  a  Field,  ere& 
either  for  the  Sake  of  Tillage,  or  laying  upti 
Fruits,  or-  for  Habitation;  and  Villa  is  fo  d 
led  d  vebendoy  .u  e .  from  carrying  or  drawing 

becaufe  the  Fruits  are  drawn  into  it.  . 


vii. 


E  f  AtA  O  R  PHOIEC  N. 
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vsarsss; 


itar  in  virtdi(&  fors  tulit)  anchors  prato: 


curvas  vineta  carmae. 


_ ^odoqua  graciles  gramen  carpslrfc  capellae, 

j|gc  ibi  defortnes  ponunt  fua  corpora  phocse. 
“  tur  Tub  aqua  lucos,  urbefque,  domofque, 
Nicies :  fylv&fque  tenent  delphines,  &  aitis 


t  9 


ant  ramis,  agit^taque  r  obora  -pulfant. 


upusinter  oves :  fulvos  vehit  unda  leones, 
fjfffla.  vehit  tigres.  '  Nec  vires  fulminis  apro. 


..  *  "ri- 1  *  -* 


* 

Si  fort  tulit,  anchora Jsgsiur  in 
vtridi  prato  :  aut  curves  cart  - 
✓  tta  ttrunt  fubje&a  vineta.  Et 
^  (  qua  graciles  capellae  modo  carp  - 

sere  gramen,  nunc  zbi  -dtformes 
phocee  ponunt  fua  corpora .  Ne¬ 
reides  tnirantur  luces ,  que  urbcs9 
qne  domos,fub  aqua ,  qucdefphi- 
nt%  tenent  jylvas ,  &  incur  fans 
alt  is  ramis,  que  pulfant  agitata 
r obora »  Lupus  nat  inter  owes  ; 
unda  vebit  fulvos  leones,  unda 
vehit  tigres .  Nec  vires  ‘fuhni- 
nis  profunt  apro,  nec  vekeia. 
crura  cervo  ablatof impetu  unda - 
rum.)  S^ue  vaga  vo/ucris  de- 
cidit  in  mare  alls  lajjatis ,  ter- 
ris  diu  quaff  is,  ubi  deiur  ji~ 
dere.  Immcnfa  licentia  ponti 
ebruerat  tumulos,  que  novijluc- 
tus  pulfabant  montana  cacuini- 
na •  Maxima  pars  rapitur  un~ 

.  da  :  quibus  unda  pepercit,  Ion - 
ga  jejuni  a  demart  i Iks  inopi 
*vi£hi .  phocis  feparat  JLonius 
ab  Aclaeh  arvh,  ferax  terra , 
duvi  fuit  terra  :  fed  in  illo  tern - 
80  pore  pars  mans,  &  l at  us  cam* 

pus  Jubitarum  aquarum*  Ibi 
artfafif  tnons,  nomine  Par najjus,,  petit  ajlra  duobus  verticils,  que  fuperat  nubes  cacumine.  '  Ubi 
Dey  cation,  vefius  parvd  rate  cum  conforte  tori, 


7.® 


ra  nec  ablato  profunt  velocia  cervo, 

ue  diu  tetris,  ubi  fidere  detur. 


Xhinare  laflatis  vdlucris  vaga  decidit  alis. 
ilpruerat  tumulos  immenfa  licentia  ponti, 
JPtdfabantque  novi  montana  cacumina  fluclus. 

ima  pars  unda  rapitur :  quibus  unda  pepercit, 
Jfiqs  longa  domant  inopi  jejunia  vi£lti. 

Separat  Adnius  Aftasis  Phocis  ab  arvis, 

Terra  ferax,  dum  terra  fuit :  fed  tempore  in  illo  7 5 
Pars  mar  is,  &  latus  fubitarum  campus  aquarum. 
Mons  ibi  verticibus  petit  arduus  aftra  duobus. 
Nomine  Parnaflus,  fuperatque  cacumine  nubes. 

Hid  ubi  Deucalion  (nam  castcra  texerat  requor) 

Cum  conforte  tori  parva  rate  vedtus  adhaefit. 


i  - 


NOTE  S. 


_  •  • 

58.  S’/.]  If  by  chance  it  fc  happened. 

pinch  or  a*)  An  Inftrument  of  Iron,  that  is  let 
into  the  Sea  to  hold  the  Ships  $  from  whence 
thcy  &e  called  Junes  anchor arii,  which  are  tied 

t^:^„Anchor. 

Vineta .]  Places  planted  with  Vines. 

60;  Modo.  J  A  littde  before, 

^Gravies A  The  flender  and  nimble  Goats, 

.  Gnamcn,]  Herhqm,  the  Species  for  the  Genus • 
i&ti- DeformesJi  Ugly,  huge,  Sea-Calves. 

63,  Nereides. p  Are  Nymphs,  fo  called  from 
theh  'Father  Nereus.  . 

-  64^  Xrtcurfant. ]  They  often  run  amongfe. 
Ag)tataque.J  The  fhaken, 

EeBora.  j  The  Trees,  thaSpecies  for  the  Genus. 
Pulfant']  They  finite  or  fir  ike. 

65.  Nat.  ]  Swfms. 

'  ffitKyLigres,  J  Fierce  wild  Beafts  of  wonderful 
Swiftnds,  bred  in  Armenia  and  India .  For 
Hsgris  is  a  River  of  Armenia,  fo  called  from 
the  Swiftnefs  of  its  Courfe. 

Vires Becaufe  the  Force  of  the  Water  hin¬ 
ders  its  Courie. 

Fulqtinis.  j  Becaufe  the  Force  of  a  Boar’s 


firifcing  and  penetrating,  is  In  a  manner 


e  with  the  Force  of  Thunder,  for  which 
Reafea  it  is  called  fulmineus  by  the  Poets. 

In  what  Lands  it  might  have  firm 


Footing. 

69.  LaJ7atis,2  Being  tired,  weary. 

70.  Obruerat.J  Had  covered  the  Mountains, 
For  ebruere  is  to  cover  over  with  Earth  or  Water,  - 
-  7?.  Pulfabant .J  They  did  beat. 

Novi 9  J  Unaccuftomed  or  unufual* 

Cacumina.]  The  utmoii  Tops  of  the  Moun¬ 
tains. 

72.  Pars.]  Of  Men, 

^  Sluibus.  j  Thofe  who  were  not  drowned,  pe- 
riflied  by  Famine. 

74.  Separat .]  He  defcribes  Mount  Pamqjus, 
to  the  Top  of  which,  by  Reafon  of  it’s  Height, 
Deucalion  and  Pyrrba  betook  themfelves. 

Aortic Sa]  B&otia. 

A&c?is.]  Front  the  Country  of  Attica . 
Phocis.]  It  is  a  Country  between  Bceotia  and 
Attica,  fb  called  from  Phocis,  in  which  Mount 
Pamqffus  is  vifible,  appearing  with  two  Tops. 

75.  Ferax.]  Fertile. 

77.  Mans.]  Mount ParnaJJus,  was  fo  called 
from  ParnaJJus  an  antient  Prophet. 

Petit,  j  It  rifes  aloft  towards  the  Stars. 

79^  H'ic.]  In  this  Mount  ParnaJJus. 
Caetcra.]  The  Sea  had  occupied  the*other  Plai¬ 
ces. 


/  “ 


80.  Conferee.]  With  his  Wife^  for  a  Wife  is 


s  -**•*"- 


j  —  w  J-  ’  r  «« v  ^ 

the  Confoit  of  the  Halbmd's  Bed. 


Cory  ci  das 


t  . 


'  v  % 
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dk 

P.  OviDir  Nasonis 


Ob. 


adhajit  - b'te ,  ( nam  aquor  tax-  Corycidaa  Nymphas,  &  numina  mentis  adorant, 
erat  cetera  -,)  fdorant^  Coryci -  patidicamque  Themin,  quae  tunc  oracla  tenebat. 
Nympbas,  &  numina  man-  jyQ  mej]or  quifquam,  nec  amantior  asqui 


tis,  quefatidicam  <2bcmin,  qua  Tr.  -  n  -m 

tunc  tenebat  cracula.  Nob  quif-.  V ir  fuit,  aut  alia  metuentior  ulla  Beorum . 
quam  vir  fuit  melionillo,  nec  a-  Jupiter  ut  liquidis  ftagnare  paludibus  orbem, 
mantior  aqui,^aut  ulla  meiuen- :  j£t  fupereffe  videt  de  tot  modd  millibus  unum, 
tier  deorum  ills.  Jupiter  ut  J/w-  gt  fUperefle  videt  de  tot  modo  millibus  unam ; 

InnMuoj; wbosi  cultores  Numirns  ambos :  ' 

de  tot  millibus  modby  &  -videt  Nubila  disjecit,-  imnbitque  Aquilone  remotis, 
unam  fuperejfe  de  tot  millibus  Et  ccelo  terras. oilendit,  &  asthera  terris.  ' 
tnodb-,  ambos  innocuos,  ambos  cul-  jqec  marjs  jra  manet.  Pofitoque  tricufpide  telo, 
tores  Numims :  dnjecit  nubtloy  ^jujcet  aquas  re£tor  pelagi,  fupraque  profundum 


remotis  Aquilone,  &  ^  “  - ?  ***^“1— r* - “ - 

■as  ccelo,  &  at  her  a  Exltantem,  atque  humeros  mnato  munce  tectum 


Casruleum  Tritona  vocat  j  conchseque  fonaci 


w 

fra  -profundum , 


que  nimbis 
eftendit  terras 

terris .  Nec  ira  marls  manet . 

QuereRcr  pelagi  mulcet-  aquas,  Infpirare  jubet,  fluftufque  &  flumina  figno 
pojko  tncufpide  tclo,  que  -vocat  jam  revocaje  dato.  Cava  buccina  fumitur  illi 
caruhum  Tritona  extaniem  fu-  TordIi  in  Iatum  qus  turbine  Crefdt  ab  imo: 

humeros  inn  at  o  murke-,  que  jubet  Buc<=ina  qus  m  medio  concepit  ubi  aera  pOntOj 
infpirare  fonaci  concha,  &  jam  Littora  voce  replet  fub  utroque  jacentia  Phcebo. 

fuel  us  .  &  flumina  Jig- 

no  data .  Cava  buccina  tertilis  fumitur  ill?,  qv.ee  crefcit  in  latum  ab  imo  turbine  :  buccina  qua 
c  one i pit  aera  in  medio  ponto,  replet  voce' littora  jacentia  fub  utroque  Phcebo . 


NOTE  Sm 


0  0 

Si.  Corycidas.']  Cory  cum  k  a .Cave  of  Par- 

itafl’us,  fecred  to  the  Nymphs  5  whence  they 
are  called  Nymph#  Cory c ides.  . 

Numina.]  ParnaJJus  is  faid  to  he  con fe crated 
to  Apollo ,  Bacchus ,  and  the  Mufes. 

82,  Fatidicamque .]  Themis  predicting  the  Se¬ 
crets  of  the  Fates.  Themis  is  ftoried  to  be  the 

%  . 

Daughter  of  Ccelus  and  Terra.  This  was  the 
Coddefs  that  commanded  Men  toaikof  the  Gods 
that  which  w*as  lawful,  from  whence  flie  took 
the  Name  of  Themis  y  for  © 1  in  Greek , 
fignifies  that  which  is  juft  and  lawful. 

Oracla.]  Gave  Anfwers. 

83.  Illo . ]  Than  Deucalion •  The  Meaning 
of  this  is,  the  Poet  ftiews  that  Ducalion  and 
Pyrrba  were  defervedly  faved  becaufe  of  their 
Piety.  . 

85.  Jupiter .]  When  Jupiter  few  the  Earth 
fo  covered  with  Waters,  that  it  fedmed  to  ftand 
on  a  Pool,  fo  that  it  looked  like  a  Lake,  and  that 
there  were  none  left  alive  but  Deucalion  and  Pyr- 
rbay  he  having  brought  on  fair  Weather,  com¬ 
manded  the  Deluge  fo  to  decreafe,  that  the  Earth 
began  to  appear. 

Stagnare.]  To  have  become  a  Pool  and  Lake  5 
for  the  Earth  is  properl y  faid Jlagnarey  being  co¬ 
vered  with  ftanding  Waters  5  for  Marfhes  are  cal¬ 
led  Jiagna. 

86.  Superejfe.]  Remaining,  left  alive. 

88,  Innocuos .]  Guiltlefs,  innocent. 

%'ojFNubila  disjecit.JHo  diftlpated  the  Clouds, 


Aquilone.]  Being  driven  away  by  the  Nort 
Wind  5  for  the  North- Wind  drives  away  Ra; 

Ccelo. ]  To  the  Heaven. 

91.  Ira  Maris.]  The  Tempefh 

Manet 1]  Continue. 

Tricufpide.]  His  Trident  being  laid  aiide  j  f 
it  has  three  Points,  from  whence  it  is  calk 
Trident. 

92.  Mulcet.  J  Mitigates  the  fwelling  and  boii 
rous  *  Sea. 


93 


or.]  Neptuney  the  God 
Mur  ice.]  The  Mu  rex, 


the  Blood  of  which  a  purple  Colour  is  made, 
put  for  the  Colour  itfelf.  It  is  often  ufed  i 
the  Poets.  ; 

Te&umJ]  Having  his  Shoulders  covered, 

94.  Tritona.  j  Neptune's,  Trumpeter,  wh: 
he  commands  to  found  a  Retreat, :  and  call  k 
the  Rivers  to  their  Fountains, 

95.  Signo.]  Giving  a  Sign  for  them  to  refc 

96.  Illi. J  JBy  Triton . 

97.  Tort  Hi s.  j  Wreathed  into  a  Breadth, 
Sluce.  J  Which  begins  wi  th  a  narrow  Afe 

and  ends  in  Breadth,'  in  the  Likenefs  of  an; 


verted  Cone,  or  a  Pine- Apple. 

98 J  Concepit  aera.]  After  that  he 
blow. 


began 


99.  Dit  tor  a. 
Utro  Phcebo. 


All  the  Shores  echo. 

So  in  Epift.  It  is  a  poet 

1  the  Eaft  to  the  Weft, 


»  f 


T; 


t 
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quoque  ut  ora  Dei  jnadida  rorantia  barba  1 00  ?*»  quoque  ui  caniigit  ora  Dei 
jit,  &  cecinit  juflos  inflat  a  receptus,  rorantia  madid*  barhd.  &  /*- 

Omnibus  audita  eft  telluris  &  sequpris  undis : 


Efciibibus  eft  undis  audita,  coercuit  omnes 
*'  mare  littus  habefi:  plenos  capit  alveus  amnes: 


rorantia  madida  barba,  &  in 
fiat  a  cecinit  receptus  jufjos,  au¬ 
dita  efi  omnibus  undis  telluris  & 
aquvris  :  &  coercuit  omnes ,  qui- 
bus  undis  ejl  audita .  Mare  jam 

MsShina  fubfidunt:  colles  exire  videntur:  105  habtt  littus:  alveus  capit  pie- 

'  *  '  .  _  -  nos  ^mnez  .  fiumi na  fubfidunt  :  ■ 

colics  'videntur  exire.  Humus 
fur  fit  :  leca  crefcunt  undis  de-  . 
crefcentibus.  P oflque  longam  di- 
cm,filvee  oficndunt  nudata  cacu~ 

1 1 0  tnina  que  tenent  li mum  reli&unt 
in  fronde.  Orbis  erat  redditus  r 
qucm  pofiquam  Deucalion  *vidit 
in  an  an,  &  defolataz  terras  a- 
gere  alta  filentia,  ita  affatur  . 
Pyrrbam  lac ry mis  obortis  :  0  fo - 

Terrarum,  quafcunque  vident  occafus  &  orFus,  1 1  e.  ror>  °  conjux,  6  fcemma  fold 
Nos  duo  turba  fumus.  Pofledit  camera  pontus.  1uam  £e”“*» 

Nunc  quoque  adhuc  vitae  non  eft  flducia  noftras 
Certa  fatis :  terrent  etiamnum  nubila  mentem. 


S||§it  humus.:  crefcunt  loca  decreicentibus  undis; 
Fdftque  diem  longam  nudata  cacumina  fllvas 
Oftendunt,  limumque  tenent  in  fronde  relidlum. 
Redditus  orbis  erat:  quem  poftquam  vidit  inanem* 
Et  jdefolatas  agere  alta  iilentia  terras, 

Deucalion  lacrymis  ita  Pyrrham  affatur  obortis : 
O'foror,  6  conjux,  6  fcemina  fola  fupetftes, 

C|tjam  commune  mihi  genus,  &  patruelis  origo, 
D«nde  torus  junxit;  nunc  ipfa  pericula  jungunt: 


Quid  tibi,  ft  fine  me  fatis  erepta  fuiffes. 


&  origo  patruelis,  deinde  torus 
junxit  mi  hi  $  nunc  ipfa  pericula. 
jungunt :  nos  duo  fumus  turba 

quafcunque  occafus  fit? 


terrarum. 

Nunc  animi,  miferanda,  foret?  quo  fola  timorem  1 20  ortus  'Vldent*  Pontus  fojfedic 

c cetera .  Nunc  quoque  non  ejl 
adbuc  fatis  ccrta  fiducia  nojlm 
vita  :  nubila  etiamnum  terrent 


Ferre  niodo  pofles  ?  quo  confolante  dolores? 

Namque  ego  (crede  mihi)  fl  te  modo  pontus  haberet, 

Te  fequerer,  conjux,  &  me  quoque  pontus  haberet.  mentem.  Mlferandai  quid ani- 
Q  'utinam  poflem  populbs  reparare  paternis  1  mi  foret  nunc  tibi,  fi erepta  fu- 

Arfcibus,  atque  aniraas  formatas  infundere  terrae  !  12  c;  i0es  fat*s  fi**  we?  <JU0 

Nunc  genes  in  nobis  reftnt  mortale  duobns ,  {$£#i SrS 

Namque  ego,  conjux  ( crcde  mi 

Bs  jifi  modo  pontus  haberet  te,  fequerer,  &  pontus  haberet  me  quoque .  O  utinam  pofjent  reparare  po- 

puUi  paternis  art  thus,  atqut  infund  ere  am  mas  formates  terra? !  Nunc  mort ale  genus  refiat  in  nobis 
duobus ; 

v;/.  ►  •  • 

-•  •  .  »  1 

Notes. 

j  After  it  was  put  to  Triton's  j  Brother's  Children, 


-  r 


e. 


Rorantia.  j  Dropping, 

ip  1.  Receptus. J  The  Antients  ufed  to  fay, 
tancre  receftui,  when  they  ,  commanded  the  Sol- 
to  leave  off  fighting,  or  to  retreat. 

J03.  Coercuit .]  He  held  in,  or  kept  back. 
:*$4*  Eittus*  1  Which  it  wanted  a  little  be- 


*  Subfidunt J\  Are  diminiflied. 

*97* 'Pfiqut)  &c.]  After  a  longer  Time. 
/Nudata. J  Without  Leaves. 

21b.  Defolatas.  ]  Deftitute  of  Men  and  Bcafls. 
211,  Obortis .]  Suddenly  flowing. 

.  SX2*  Oforor,  By  this  pathetical  Speech, 
Deucalion  endeavours  to  gain  the  A  fie  61  ion  of 
Ryrrha,  that  from  them  Mankind  might  be 

reduced,  arid  the  Earth  again  filled  with  1  n- 
sbitants. 

-  •  -  • 

.  2  j 3 .  Patruelis.  j  Dfuca lion  and  Py rrh a  w e r t 


—  • 

Coufin-Gcrmzfns;  For 
Iapetus  is  faid  to  have  had.  two  Sons ,  Prome¬ 
theus  who.  begat  Deucalion,  and  Epimctbeus  who 
begat  Pyrfha. 

1 14.  Torus.']  The  Bed  or  Marriage; 

1 19.  Erepta .]  Delivered  from  this  Deluge*  . 

120.  Miferanda .j  Worthy  of  Pity. 

122.  <$7.]  If  thou  hadft  fallen  into’  the  Sea, 
and  hadfi:  been  drowned,  I  alfo,  “who  have  the 
greateft  Love  for  thee,  would  have  thrown  my«* 
felf  headlong  into  the  Sea.  So  Virg.  JEn.  1* 


Et  te  pater  opt* me  Teucrum, 


Pent  us  ha  bet  Lybia , 

_  _  # 

124.  Paternis. J  For  Prometheus,  as  we  have 

feen  above,  formed  Earth  into  the  Shape  of 

a  Man,  and  inftifed  into  it  a  Soul,  produced  by 
Fire. 

••  * 

125.  Infunder e.~]  To  infufe. 

126.  Mortal?.  1  Human, 
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fic  vifum  eft  Superis,  que  mane-  Sic  vifum  eftSuperi3,hommumque  exempla  m 
via  exentpl a  hominum.  Dixe-  pjxerat,  &  fiebant.  Placuit  ccelefte  precari 
rat>  ^  fiebant.  Placuit  pre-  ]sjumen:  &  auxilium  per  facras  quairere  for 


5 


zj*  y  ^  ^  —  — ~  x ~ — — w wi 

nndas  pariter ,  &  nandum  li-  Jnde  ubi  libatos  irroravere  liquores 
quidat,  fie  jam  fecantei t  ncta  veftibus  &  capiti,  He&unt  veftigia  facrae 

rda  !■  tnde  u  'a '■l'orafii  fi  J~  Ad  delubra  Deaj :  quorum  faftigia  turpi 

ti,  fiehunt  ucjiigia  ad  delubra  SquaUebant  mufco;  ftabantque  fine  lgmbus  ara? 
facra  Dear :  faftigia  quorum  Ut  templi  tetigere  gradus,  procumbit  uterque 

fquallebant  turpi  ntufco  ;  que  a-  PronUS  humi,  gelidoqUC  pavens  rlertit  nfrnlrv  f-a 
rar  ftabant  fine  igntbus.  Ut  te-  ^tqUe  jta>  gj  precibus,  dixerunt, 

’fZJlfilA  fift  Viaaremollefcunt,  fi  fleBtor 

eo.  Die,  Themi,  qua  generis  damnum  reparabiie  noil 


Numinajufti 


ofcula  gclido  ft 


Mota 


opem 


*4 


fi 


-tm 


ma,  fer  opem  merfts  rebus.  Dea  Qbftupuere  diu  :  rumpitque  filentia  voce  I4 

eft  mota ,  que  dedit  ftortem  :  Dlf-  Pyrrha  prior  :  juffifque  Deal  parere  recufat : 
cedite  templo  j .  &  Delate  caput ;  Detque  fibi  veniam,  pavido  rogat  ore :  pavetque 
t^ue  ref  dint  e  cir.Elas  ■veftes :  que  £3,^^  ja£latis  maternas  oflibus  umbras. 

ter  gum.  ObftupuSfie  diu  :  que  Interea  repetunt  caicis  obfeura  latebns 

Pyrrha  prior  .  rumpit  filentia 

wee  :  que  recufat  parere  juffis  Dea  :  que  rogat  pavido  ore,  ut  det  fibi  veniam  ;  pa*vet  que  l ait 
maternal  umbras ]a ft atis  ojjibus.  Interea  repetunt  fecum ,  verba  date?  Jortisy 


MOVES. 


227.  Exempted]  Patterns;  for  Exemplum  is 
that  which  is  propofed  as  a  Pattern,  either  to 
be  imitated  or  avoided. 

129.  Sacras  fortes .]  By  the  holy  Oracles,  the 
Anfvvers  of  the  Gods.  Horat . 

- Difta:  per  carmina  fortes. 

1 3 1.  Liquidasd]  Pure  and  clear. 

Vada  not  a  fecantes .]  Keeping  within  their 
wonted  Channels.  Vi rg. 

I  lie  •viam  fecat  ad  naves y  -  -i.  e.  tenet. 

132.  Inded]  The  Antients  when  they  enter¬ 
ed  the  Temples  of  their  Deities,  firft  fprinkled 
themfelves  with  Water  and  wafhed  :  Which 
Cuftom  Deucalion  and  Pyrrha  obferved,  being 
about  to  fupplicate  the  Goddefs  Vbemis. 

Irroravere  .]  They  fprinkled. 

Liquores .]  The^Waters  they  had  drawn. 

234.  Delubra. 3  The  Temple.  Delubra  are 
Temples,  or  Places  in  which  are  the  Images  of 
the  Gods  ;  fo  called,  fays  Varroy  becaufe  the 
Gods  are  there  placed ;  as  that  is  called  a 
Candleftick  in  which  a  Candle  is  put. 

Dead]  Of  Vbemis. 

Fafligiad]  The  Roofs.  Fafligium  is  the 
Height  or  Summit  of  any  Work. 

135.  SquaUebant .J  Were  all  foul. 


Mufco.]  Mofs ;  a  very  final!  Herb  growl 
in  moift  Places. 

136.  Procumbit.]  Falls  down. 

Uterque.]  Deucalion  and  Pyrrha. 

138  jfuflis.]  Of  juft  Men. 

139.  Remollefcunt d]  Are  moved  to  Pity. 

141.  Merfisd]  Caft  down  and  overwhelm’* 

142.  Dead]  Vbemis • 

Sortcmqued]  The  Oracle  or  Anfwer  whic 
follows. 

* 

143.  Veteted]  To  worftup  the  Gods  withtl. 
Head  covered,  was  a  Sign  of  Humility. 

Cinftafqued]  Ungird  your  Garments,  whic; 
are  girded  after  the  Manner  of *  thofe  who  fa 
crifice. 

144.  Offaqued]  The  Stones  of  the  Earth, ; 
Deucalion  anon  interprets. 

145.  Obflupuered]  Being  aftonifhed  for  a  lorj 
Time,  they  admire  what  fuph  an  Anfvver  cod; 
mean. 

Rumpitque  filentia. ]  She  fpake. 

147.  Pavido  ore.]  With  a  trembling  Mou£ 

Pavetque.]  Becaufe  fhe  is  afraid. 

148.  Maternas .]  The  Soul  of  her  Mother- 

14.9. Repetunt.]  They  confider  in  their  MW 

Latibrisd]  In  Myfteries* 


tab.  VII 


M  E  T  A  MORPHOSEn 

ft  » 
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Verba  datae  forfcis  fecum,  inter  feque  i 
Ibde  Promethides  placidis  Epimethida 
Mulcet,  8c,  Aut  fallax,  ait,  eft  foierti 


150 


iuadent 


na  parens  terra  eft  :  lapides  in  corpore  tens. 


jubemu 


*55 


S  J 


Bpes  tam 
,Diffidunt 


J3jhfcendunt ;  velantqu 


juam  Titania  mota  eft ; 
t.  Adeo  cceleftibus  ambo 
Sed  quid  tentare  nocebit  ? 


obfeura  c&cis  latebris,  cjue  *volu- 
tant  inter  fe.  Inde  Promethides 
mulcet  Epimethida  placidis  dic- 
tis,  &  ait,  Aut  foierti  a  ejl  fal¬ 
lax  nobis ,  aut  oracula  funt  pia, 
que  fuadent  nullum  tie  fas .  Terra 
eft  magna  parent  :  reor  lapides 
in  corfori  ter  roe  diet  off  a  :  fulc- 
mur  jaccre  hos  pofl  terga.  £$uan- 
quant  Titania  mota  ejl  augur io 
conjugis  ;  tamen  fpcs  eft  in  du - 
bio.  Ambo  adeo  dijfdunt  csele- 


I 


60  fiibus  monitis .  Sed  quid  nocebit 
tentare F  Difcendunf,  *velantque 
caput,  que  recingunt  tunicas  j 
&  mittunt  jujjos  lapides  pofi  fua 
•veftigia.  Sax  a,  ( quis  crcdat 
hoc,  nifi  *uetuftas  fit  pro  tejle  ? ) 

ut  quasdam,  fic  non  manifefia,  videri  1 65  capere^  poncre  duritum,  fuum- 

-  -  -  que  rigor  cm,  molhrique  mora , 

mollitaque  ducere form  am ,  Max, 
ubi  crpverunt,  naturaque  mi  tier 
£  on  tig  it  ill  is :  ut  qua  dam  forma 


Etjuflbs  lapides  fua  poft  veftigia  mittunt. 

Sj£x a  (quis  hoc  credat,  nifi  fit  pro  tefte  vetuftas 
Pone  re  duritiem  cospere,  fuumque  rigorem  ; 
Mollirique  mora,  mollitaque  ducere  formam. 
Mox,  ubi  creverunt.  naturaque  mitior  illis 


Forma  poteft  hominis ;  fed  uti  de  marmore  ccepto. 


Non 

Qus  tamen  ex  illis  aliquo  pars  j 
St  terrena  fuit,  verfa  eft  in  corp 


hominis,  quanquam  adbuc  non 

ifejia. 


Quod  folidum _ ,  _ _ _ _ ,  _  .  , 

utt  de  ccepto  marmore ,  non. Jt 

th  cxaEla,  quejimillima  rudibus  ftgnis.  Tamen  pars  ex  illis  quee  ftuit  humidh  aliquo  fucco,  t 
terrena,  *verfa  ejl  in  ufum  corporis .  S^tiod  folidum  ejl,  que  tic  quit  JlcEli,  mutatur  in  cjfa  ;  / 


NO 

«• 

Volutant.]  They  ponder* 

1 5 1.  Inde. J  At  length. 

.  Promethides.  j  Deucalion  the  Son  of  Prometheus. 
-  Epimethida.  j  Pyrrba ,  the  Daughter  of  Epi- 
Kicthcus. 

_  •+  X  9  * 

1:5 a  Mulcet .]  Soothes  and  comforts, 

Splcrtia .]  Difccrnment,  Solertia  is  properly 
Sharpnefs  of  Wit,  or  Dexterity  to  do  any  Thing : 
From  folcrs . 

' Nullum  que  nefas.]  No  Impiety. 

/  Suadent. J  They  command. 

S54.  Magna,  j  Deucalion  interprets  the  Ora¬ 
cle  right  5  for  the  Earth  only  is  called  the  great 
ftarent,  feeing  all  Things,  animate  and  inani¬ 
mate,  proceed  from  it. 

l$6..Conjugis  augurio.]  By  the  Interpretation 
of  her  Hufband  Dchcalion. 

Titania.]  Pyrrba,  the  Grand-daughter  of  la- 
pttuty  the  Son  of  Titan  and  Terra. 

X58.  Dijfdunt.]  They  diftruft. 

Sed  quid ,  &c.j  But  where  is  the  Harm  to 
try  ?;  fay  they. 

x59*  Djcendunt.]  They  defeend  from  the 
Temple. 

■  'Pedant que.]  They  cover,  as  they  were  com¬ 
manded  by  Themis. 

160.  Pofl  'veftigia.]  Behind  their  Backs. 

properly  fi  unifies  the  Foot- heps,  or 

Prints  of  the  Feet,  but  is  often  ufed  for  the  Feet 
themfclves* 

k. 

6 

# 

i  l  1 

”  ,  "r  t_  %  * 

‘ 


T  E  S. 

Mittunt ,J  They  caft. 

16 1.  Vetuftas. J'  Antiquity,  which  is  of  the 
greateft  Authority.  Deucalion,  King  of  Thejfaly\ \ 
after  the  Deluge,  which  overflowed  all  Greece , 

civilized  the  Men  which  were  before  wild  in 

•  ^  # 

their  Manners,  and  ignorant  of  Laws,  who 
laying  afide  their  former  Barbarity,  and  being 
reformed  in  their  Behaviour,  gave  rife  to  this 
Legend  which  our  Poet  has  related.  * 

’162.  Ponered]  To  lay  afide. 

163.  Mollirique.]  To  become  foft,  gentle. 
Ducere.  j  To  receive  human  Form  and  Shape, 

164.  Naturaque  mitior.]  A  milder  Nature. 

165.  Ut7  &c.]  Thofe  Stones  indeed  iccmed  to 
have  a  certain  Form,  alto’  they  did  not  plainly 
reprefent  a  human  Form.  But  yet  had  fuch  an 
one  as  Marble  Statues  jufb  begun. 

166.  Ut).]  As  though. 

167.  Ex  ah  a.]  PerfcCt, 

Rudihufque  ftgnisd]  To  unpolifhed  Statues.  So 
Book  III. 

- par  :o  form  a  turn  marmore  ft  gram . 

Signum  is  properly  a'Mark,  Token,  or  Sign. 

168.  SI ua The  earthy,  i.  e.  foft  and  moifl: 
Parts  of  Stones,  were  changed  into  the  Body; 

but  the  folid  and  hard  into  Bones.  The  Veins 

%  ' 

into  Veins  ;  for  even  Stones  have  Veins. 

169.  In  corporis]  Of  Flefh  ,  for  Body  is  pro¬ 
perly  faid  of  living  Things,  Fleih  of  Dead. 

E  2  Quod- 
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ad  modb  fuit  -vena.  manfit  Quod  modo  vena  fuit,  fub  eodem  nomine  manfit.  j- 
fub  eodem  npmitie.  burnt  breyi  inque  brevi  fpatio,  Superorum  munere,  faxa 

zLu„.ji  Mma  viri  mambus  faciem  traxere  virilem; 

1cm  fpciew]  <£?  femina  efi  re -  Et  de  foemineo  reparata  eft  foemma  jattu. 

far  at  a  dc  ja&u  fcemineo.  Inde-  Inde  genus  durum  fumus,  experienfque  laborum;  v 

Jitmus  durum  genus,  cxperl enf-  £t  documenta  damus,  qua  fimus  origine  nati.  ' 

que  laborum  $  &  damus  docu~ 


/• 


vtenta9  qua  origine  fimus  nati . 


NOTES. 


171.  Eodem  nomine.']  The  fume  Name,  fc - 
Veins. 

172.  Super  orum  numine .]  By  the  Will  of  the 
Gods. 

173.  Miffa .]  Thrown. 

Viri.  Of  Deucalion . 

Traxere ,  Took  the  Form  of  Males. 

174.  Et  de  feemineoy  See.  j  The  Stones  thrown 
by  Pyrrba9  renew’d  the  female  Race. 


175.  Experienfque.] 
hour  and  Punifhment. 


Patient,  enduring  [ 

So  Virgil. 

Deucalion  vacuum  lapides  jaEtavit  in  erbsr. 
Unde  homines  natty  durum  genus . 

176.  Documenta.]  Proofs. 

Qua  origine .]  From  what  Original  y/e ; 
fprung ;  for  in  that  we  are  fo  patient  of  l 
hour,  it  plainly  appears  we  were 
of  Stones. 


genen: 


Fab. 


Python  the  Serpent. 


After  the  Deluge  was  over,  the  Earth  brought  forth  the  Serpent  Python, 
Creature  unknown  before  to  Mankind.  Apollo  kills  him  with  his  Arm 
and  to  preferve  the  Memory  of  fo  gallant  a  Deed,  he  infituted  the  Pythi; . 
Games,  exhibiting  all  Sorts  of  martial  Exircifes,  and  he  hijnfelf  took  i 
Appellation  of  Pythius  Apollo.  '  . 


TiUus  peperit  cater  a  animalia 
diverfis  formis  fid  fponte  :  pojl- 
hfuatn  vetus  humor  per caluit  ab 
igne  folis  5  ccenumque  udesque 
paludes  intumuere  ajlu  :  fee - 
eundaque  femina  rcrum  nutrita 
*uivaci  foloy  creverunt ,  ceu ^  in 
alvo  matrisy  que  cepere  aliquant 
faciem  morando.  Sic  ubi'  fep- 
temfiuus  Nilus  dejeruit  tnadidos 
agree y  &  reddidit  Jua  flu  min  a 
antique  alvco> 


CAsTER A  diverfis  tellus  animalia  formis 

Sponte  fua  peperit:  poftquam  vetus  humor; 
Percaluit  folis :  ccenumque  udseque  paludes  [ig> 
Intumuere  situ:  feecundaque  femina  rerum 
Vivaci  nutrita  folo,  ceu  matris  in  alvo, 

Creverunt,  faciemque  aliquam  cepere  morando. 
Sic  ubi  deferuit  madidos  feptemfluus  agros 
Nijus,  2c  antique  fua  flumina  reddidit  alveo. 


NOTES. 

% 


* 

1.  C&tera*]  Other  Animals  fprung  from  the 
moifi:  Earth,  heated  by  the  Sun. 

3.  Udeeque paludes.]  The  wet  Fens. 

5.  Vivaci  folo.]  The  enlivening  Soil.  . 
jdlvo.']  As  tho’  in  the  Womb  of  a  Mother. 
6*  Faciefiique.]  Form  and  Shape. 

Cepere .j  They  began  to  take  upon  them. 

7.  Septcmfuus  Nilas.]"  The  River  Nile,  fa¬ 
mous  for  its  feven  ^fouths,  by  which  it  emp¬ 


ties  itfelf  into  the  Sea,  is  alfo  remarkable  f 
its  Inundations,  which  happen  regularly  eve 
Year,  and  overflow  the  whole  Country  of  E$ 
To  this  the  uncommon  Fertility  of  that  Kir: 
dom  is  chiefly  owing ;  for  when  the  W2K 
fubfide,  they  leave  behind  them  great  Quantfc 
of  Mud,  which  fettling  upon  the  Land  gret 
enrich  the  Soil,  and  fit  it  for  Vegetation. 


4 

/ 


^thereoij. 
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Me  t  amo  r  p  ii  o  s  e  n  n. 
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Igifiereoque  reccns  exarfit  fidere  limus  ; 

’ittrana  cultores  verfis  animalia  glebis 

nveniunt: 

sT^fcendi  fpatium  :  quadam  imperfe&a,  fuifque 

a  vident  numeris 


pars  vivit,  rudis  eft  pars  altera  tellus. 

^uippe  ubi  temperlem  fumsere  humorque  calorq;  1 5 
'■  ‘  *  :  8c  ab  hisoriuntur  cuudla  duobus. 


?umque  fit  ignis  aqusepugnax,  vapor  humidus  omnes 
tes’creat,  &  difcors  concordia  foetibus  apta  eft. 
irga  ubi  diluvio  tellus  lutulenta  recenti 

-'thereis,  altoque  recanduit  aeftu  j 


bumidus  vap  or 


mtamina  dc  nomine  domita  fcrpentis , 
[ plebat  honor  cm  ejeuleac.  frordis, 
ngo  critic ?  de  qualibet  arborc . 


quo  rcccm  limns  exarfit  eztbe- 
j  q  rco  fd  re  •  cultores  invert  sun* 
.  ,  .  ,  -3  %  ^  r  >  *  r  plurima  animalia  verfis  glebis ; 

&  m  his  quaedam  modo  cceptafuh  ipfum  quadam  in  bh  madi  cxpr* 

f  ub  ipfum  fpatium  nafeendi :  vi- 
&  eodem  in  corpore  ftepe  dent  qua; dam-  imperfecta,  que 

t  rune  a  fuis  numeris  :  &  fiefe 
in  co  dent  cor  pore  altera  pars  vi¬ 
vify  altera  pars  ejl  rudis  tel¬ 
lus,  £}uippe  ubi  bumorque  ca- 
lorque  fumsere  temper} an,  conci- 
piunt :  &  cuncia  oriuntur  ab 
kis  duebus ,  Cumque  ignis  Jit 

20  -PuSnax  aJv*> 

creat  omnes  res,  &  difcors  con¬ 
cordia  cfl  apta  foetibus.  Ergo 
ubi  tellus ,  lutulenta  recenti  dilu¬ 
vio ,  recanduit  re  thereis  folihux 
altoque  eefitt  \ 

fpecies  :  partimque  rettulit  an¬ 
ti  qua  s  fgurasy  partim  creavit 
nova  monflra ,  Ilia  quidem  nol¬ 
le  ty  fed  turn  genuit  ■  te  quo  que, 
maxi  me  Python  y  quo,  ferpens  in¬ 
cognita  y  eras  terror  novis  p epu¬ 
lis,  T  e  neb  as  tantum  fpatii  de 
monte,  Deus  arcitenensy  &  nuh- 
quam  ante  ufus  tali  bus 
nifi  in  x  damis  fiugacibufqafr  ca- 
preisy  perdidit  hunc  gravem  mil- 
Ic  tcliSy  pbaretrd  pcnc  exhaufta 9 
veneno  effufo  per  nigra  vulnera * 
Neve  vet uft as  poffit  delere  fa- 
mam  opcriSy  inflit  nit  f zeros  ludex 
celebri  cert  amine  y  diet  os  Pythia 
In  bis  quiawque  jttvenum  vicerat  viar,uy  pedibufve ,  rotavr, 
Lauras  nor.dum  crat :  quet  Pbcebus  cingebat  temper  a 3  decent! a 
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Lididit  innumeras  fpecies  :  partimque  figuras 
lettulit  antiquas,  partim  nova  monftra  creavit 
Ha  quidem  nollet,  fed  te  quoque,  maxime  Python, 
Fum  genuit;  popuiifque-novis,  incognita  ferpens- 
[’error  eras.  Tantum  fpatii  de  monte  tenebas. 
iunc  Deus  arcitenens,  Sc  nunquam  talibus  armis 
\.nte,  niil  in  damis,  capreifque  fugacibus,  ufus, 
vli lie  gravem  telis,  exhaufta  pene  pharetra, 

‘erdidit,  efFufo  per  vulnera  nigra  veneno. 

\leve  operis  famam  poflit  delere  vetuftas, 
hftiiuit  facros  celebri  certamine  ludos ; 

Vthia  de  domitae  ferpentis  nomine  diflos. 
lis  juvenum  quicunque  manu,  pedibufve,  rotave, 
Tcerat,  efculeaj  capiebat  frondis  honorem. 

'Tdndum  laurus  erat : 


edidit  innumcrax 


3° 


longoque  decentia  crine 
"empora  cingebat  de  qualibet  arbore  Phoebus. 


35 


N*0 


YES. 


m  * 

jEtbcrco  fdcrcfi^  By  the  fiery  Sun. 
llfModb  cceptad\  Only  begun. 

7 Sub s  Some  Things  are  imperfofb,  not 

ivlhg  fuflicient  Time  for  their  Growth. 

'1 5.  Qgippey  &c.J  He  fuppoles  allThings  are 
tnerated  bv  Moifiure  and  Heat. 
x6.  His  duobus .j  fc,  .By  Moilbure  and  Heat. 
.  iji  i.Jlques  pugnax.]  Although  Fire  be  con- 
aty  to  Water,  yet  Heat  duly  attempered  with 
Eojftore  generates  all  Things. 

18.  Difcors  concordiq .]  For  Heat  and  Moi- 
are,  being  feparated,  fight  and  are  at  Variance  5 
^.keh^g;  joined  and  mixt,  they  feem  to  be  at 
nloo«  and  give  Birth  to  all  Things* 

Fcetibus . ]  For  Births.  k.  * 

•2,6c:  Recanduit.  J  Was  again  heated. 
ti%\  J? ettulit,  1  R eibored . 

<  ^  J 

3';r  Nollet fc.  To  have  generated. 

Tantum  jpatii ,J  This  fiiews  the  mon- 
On^ize  of  the  Serpent  Python 1 

*£<c4iba$.\  Tiiou  didft  take  up4 


26.  De:ts  arcitenens  Apollo,  who  is  painted 
with  a  Bow  and  Quiver. 

27.  Capreifque .J  Caprce  are  very  fwift  and  wild 

Goats  ;  Dam  a:  are  aJ  fo  a  fort,  of  wild  Goats*  > 


28.  Exhauflafi^  Was  emptied. 

29.  Vulnera  nigra. ]  This  is  an  Hypallage  5  for 
the  black  Poifon  was  poured,  thro’  his  Wounds* 

33.  His.']  He  that  overcame  in  the  Pythian 
Gaines,  either  in  fighting,  running,  or  chariot- 
driving,  was  rewarded  with  an  oaken  Crown. 


Rotave,] 
the  Whole. 


Or  in  Chariot-driving.  Part 


C  * 

i  or 


T  34 

Teav 


Crown  made  of  Oak- 


U  Efculeat.]  A 

’ es  5  tor  the  Ef cuius  is  a  glandiferous  Tree, 
fo  called,  becaufe  the  Antlcnts  made  the  Fruit 
their  Food. 


35.  Decentia,] 
for  the  Whole. 


Gracefully  flowing.  Part 


'•  -S-St 


'  ■  V  ' 


Longoque  crine .J  With  I 
Vlpollo  is  painted. 

36*  PJoeebiis.']  Apollo, 


*ong 


Hair 


for,  fo 


F  A  B 


--  .i*. 


i\:,  - 


-  *  r-  V. 


^  -  \ 


t  >  < 


fc  ^ 


-  --  u. 
.*  ■  .■*  ■* 

'  \  ~  *  V 

-  - 
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IX 


Daphne  into  a  Laurel 


r 

Daphne,  the  Daughter  of  the  River  Peneus,  mas  accounted  the  n> 
beautiful  of  all  the  Virgins  in  Theflaly,  infomuch  that  Jhe  captivat 


themf elves'  'with  her '  Beauty 


Apollo  fe 


her ,  fell 


't 


with  her  $  who,  not  being  able  to  gain  her  Affections  with  Promife 


efolved  to  f 


preferve  her  Virt 


Flight ;  but  being  clofely  purfued  by  her  Ravi/her,  fhe  invoked  he 
to  affifl  her  in  preferving  the  Virginity  he  had  promifed  her ;  who 
her  Prayers ,  by  the  Help  of  the  Gods  turned  her  into  a  Laurel \ 


-  might  efcape  Ravijhm 

Daphne  Peneia  fuit  primus 
amor  Pheebiy  quern  non  ignara 

—  t  v*  /•  i  '  •  Vi  „  • 


Rimus  amor  Phoebi  Daphne  Peneia,  quern  no; 
Fors  ignara  dedit,  fed  fseva  Cupidinis  ira. 


'  dJL  Juplbul Jerpfntc  £.ejius  hu^  vifta  ferpente  fuperbus 

nuper  villa,  viderat  kune  fee -  viderat  addu&o  fle&entem  cornua  nervo  : 
tentem  cornua  nemo  addutto :  Quidque  tibi,  lafeive  puer,  cum  fortibus  armis 
que  dixerat ,  Lafeive  pug,  quid  Dixerat :  ilia  decent  humeros  geftamina  noftros 
tibi  cum  fortibus  arms  ?  if  a  Qyj  dare  certa  fera,  dare  vulnera  poffumus  hofi 

qui  pof  'utnus  dare  certa  vulnera  Qi11  raodo  Pe&fero  tot jugera  ventre  prementer 
ferae,  qui  poffumus  dare  certa  Stravimus  innumens  tumidum  Pythona  fagittis. 
vulnera  bofii .  Qui  mo  do  fravi-  Tu  face  nefcio  quos  efto  contentus  amores 
mus  Pythona,  prementan  tot  ju-  Irritare  tua :  nec  laudes  aflere  noftras. 
sera  pef f ero  ventre ,  tumidum  Fijjus  huic  Veneris  ;  Figat  tUUS  omnia,  Phcebi 

innumens  f artttis .  Efio  tu  con-  „  .  ®  ?.  , 

tentus  irritare  nejeio  quos  amo-  Te  meus  ^cus,  ai t :  quantoque  ammalia  cedu 
res  tud  face:  nec  afere  noflras  Cundta  tibi,  tanto  minor  eft  tua  gloria  noftra. 
laudes.  Filius  Veneris  ait  huic ;  Dixit,  &  elifo  percuftis  aere  pennis, 

Phcebe,  tuus  arcus  figat  omm a-,  Impiger  umbrosa  Parnafli  conftitit  arce; 

metis  arcus  te:  quantoque  cunc~  A  ° 

ta  animalia  cedunt  tikiy  tanto  tua  gloria  ejl  minor  nojlrd .  Dixity  &  aere  elifo  pcrcujjfn  j 
impiger  conjlitit  umbrosa  arct  Parnajfi  $ 


NOTES. 


1.  Peneia .]  Daughter  of  the  River  Peneus. 

2.  Fcrs.]  Fortune,  which  makes  no  Choice 

Things. 

Sava  Ira. ]  The  great  Indignation  of  the  God 
of  Love.  Cupidoy  of  the  Mafculine  Gender, 
fignifies  the  God  of  Love  5  of  the  Feminine 
Gender,  Defire  or  Coveting.  The  Poet  de- 
feribes  \10vr  Apollo  fell  in  love  With  Daphne. 

3.  Delius. ]  Apolhy  taking  his  Sir-name  from 
Delosy  in  which  he  and  Venus  are  faid  to  have 
been  born. 

Nunc.}  Cupid . 

Serpent e.]  Python. 

4.  AdduEio. ]  Drawn. 

8.  y^gcra.~\  He  is  faid  to  have  taken  up  as 
many  Acres  as’ a  Yoke  of  Oxen  can  plough  in 
a  Day. 

9.  Stravimus.']  We  have  laid  alone,  we  have 

flab.  ' 

w 

3 


Tumidum* 
10.  Face 


SwelPd  with  Poifon. 

With  an  Arrow  bef 


for  a  Torch  is  attributed  to  Cupidy  with  whi: 
thc^Minds  of  young  Men  are  inflamed. 

Nefcio.  ]  As  tho’  he  had  faid,  light,  effa 
nate,  and  unworthy  the  Notice  of  Men. 

11.  Irritare .]  To  provoke,  to  kindle. 

AJfcre.]  Arrogate,  lay  claim  to. 

I  z .  Filius  Veneris.  ]  Cupid. 

Huic.]  To  Apollo . 

Figat. J  Although  your  Arrows  wound  1 
Animals,  yet  you  can’t  efcape  my  Bow  3  the:: 
fore  your  Glory  is  fo  much  lefs  than  mine,: 
how  much,  the  Animals  you  kill  are  inferior 
Gods. 


ij 0  acre.'] 

]  With 


ways  painted  with  Wings. 
16.  Arcc.l  Upon  the  1 


for  Cupid  isi. 

v 

the  higheft 

ft 


IX. 


M  E  T  A  M  O  R  P  II  O  S  E  n  N. 
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X 

[bum. 


*  o  J  ;  JT  — 1 — - - - 

Vifte  coercebat  poiitos  fine  lege  capillos. 

*  '  ‘  ‘  illam  petiere  :  ilia  averlata  petentes, 

experTque  viri,  nemorum  avia  luftrat : 


2  5 


que  prompjit  duo  tela  i  fagitti* 
fcra  pharetra,  diver forum  ope- 
rum .  Hoc  fugat,  illud  facit 
atnoretn .  S%uod facit  cji  aura- 
turn,  &  fulget  acuta  cufpide  z 
quod  fugat  eft  obtufum,  &*  ha- 
bet  plumbum  fub  ar undine*  Deus 
fixit  hoc  in  Pen  tide  nymph d  t 
at  illo  lee  ft  Apollweat  medulla x, 
t  raj  ell  a  per  off  a.  Protinus  al¬ 
ter  amat  ;  altera  fugit  nomen  a- 


Etjue  fagittifera  prompfit  duo  tela  pharetra 
Biverforum  operum.  Fugat  hoc,  facit  illud  amorem. 

Quod  facit,  auratum  eft,  &  cufpide  fulget  acuta :  19 

,  obtufum  eft,  &  habet  fub  arundine  plum- 
us  in  nympha  Penei’de  fixit :  at  illo 
Ia£§|  Apollinea  s  traje&a  per  offa  medullas. 

Ff^i|jnus  alter  amat :  fugit  altera  nomen  arhantis, 

Silvarum  latebris,  captivarumque  ferarum 
Exuviis  gaudens,  innuptseque  asmula  Phcebes. 

’  11  mantis,  que  gaudens  latebris 

filvarum,  que  exuvits  captiva- 
rum  ferarum  que  cemula  in - 

*4.  ^  ,  _T  -  -  .1  ^  1  .  _ .  nupta  Phcebes.  Vi'tta  cdercebat 

Nepquid  Hymcn,quid  amor,  quid  fint  connubia  curat.  cap!//os  ^oJitoz  ^  feg^  Muh{ 

petiere  illam  :  ilia  aver  fat  a  p  en¬ 
tentes,  impatient,  exp  erf  que  vi¬ 
ri,  lufirat  avia  nemorum  :  nec 
curat ,  quid  Hymen ,  quid  amor y 
quid  connubia  fint.  Pater  dixit 
rcepe  ;  Ftlia  debes  mihi  gefierum.  Pater  dixit  fcepe ,  Nata  debes  tnibi  nepotes .  lUa  exofa  jugale% 
tjsdxi  velut  crimen,  fujfunditur  pulcbra  era  verecundo  rubor e , 


ens 


*  ’  - —  - - - - 

S^pe  pater  dixit ;  Generum  mihi  filia  debes  : 

Sffipe  pater  dixit :  Debes  mihi  nata  nepotes 
Hla  velut  crimen,  tsdas  exofa  jugales, 
Puichra  verecundo  fuffunditur  ora  rubore, 


3° 


*  • 


♦ 


-  T 


NOTES. 


w 

% 

f  -  ••  • 

ifPrompfit.]  He  drew  out.  Promere  is  pro¬ 
perly  to  bring  forth  thofe  things  that  have  been 
aid  up.  Promere  confilia,  is  to  lay  open  Counfels. 
29,  Sluod  facit.]  The,  Arrow  which  enkindles 


aOVC 


Quad  fugat. ] 
twa\  juovc. 


Obtufum .]  Without  a  Point. 

Plumbum  fub  arundine .]  Tipt  with  Lead,  to 
iufe  a  Diftafte  or  Averfion  to  Love. 

.  zi.Hoc.]  The  blunt  one;.  for  hie  refpe<£ts  the 
atter  and  nearer;  but  ille,  the  firft  and  remoteft. 
^'therefore,  is  the  gilded  one,  which  ihines 

acuta . 


trajebla.]  The  Arrow  palling  through 
he  pierced  Bones. 

23 ♦  Alter.]  Apollo ;  for  alter  is  commonly 
fed  for  one  of  two.  So  Livy  relates,  that  Han - 
ibal  ixi  paflingthe  Alps  loll  alter um  oculum ,  i.  e, 
ne  Bye ;  and  in' this  it  is  diftinguhhed  from  the 
V'ord  alius  ;  becaufe  alius  is  ufed  of  more,  as 
IU  pr cep 0 mint  viituUm ,  alii  voluptatem ,  alii 
ivitias,  alii  boncres.  Sometimes  alter  is  taken 
>r  the  feccnd  of  two  ;  as  Hie  efi  alter  annus  belli 


umety 


}.  e. 


Wa 


1  we  fay,  alter  urn  tantum ,  i.  e.  io  much  more. 
Altera.]  Daphne . 

Awantis.]  Of  Apollo . 

24,  Captivarumque  ferarunt.\  Of  Bealls 
in  Hunting. 

Exuviis.]  With  the  Skins,  the  Spoils  : 


# 

Not  only  fuch  as  are*  taken  from  Men  as 
Enemies,  but  alfo  from  Animals,  are  called 
exuviae.  The  Skins  of  wild  Bealls  are  called 
exuvi&y  and  the  Word  comes  from  exucrc f 
which  is  properly  to  uncloath. 

AEmuta.]  An  Imitator  of  Diana,  who  pride* 
herfelf  in  perpetual  Virginity.  For  aniulus  fome- 
times  fignifies  a  Follower  and  Imitator.  Lice - 
bit  cum  folus  antes ,  me  aemulum  non  habebis,  i.  c. 
imitorem .  Cic.  Sometimes  it  is  put -for  i nvfr* 
dio,  as  in  Book  XIII. 

-  Sed  demit  honorem 


AZmulus 


26.  Vitta. J  The  Head-binding,  a  Fillet. 
Cocrcebat.  j  flc  explains  how  Daphne  is  an 

Imitator  of  Diana  :  For  Ihe  regarded  not  adorn¬ 
ing  her  Hair,  but  had  an  Averlion  to  all  Men- 
Pofitos.]  Lying  without  any  Order  ;  by  and[ 
by  he  will  fay  ir.ornatos  ;  and  in  another  Place 
male  compofitos ,  &  nondum  digefios. 

27.  Petiere.]  Courted  her  for  Marriage* 
Ilia.]  Daphne. 

Aver  fat  a.]  E.efufed, 

28.  Lufirat.]  Frequents,  rambles  through. 

29.  Hymen.]  The  God  of  Marriage. 

32.  Taedas. J  Marriages.  A  Part  for  the 
Whole;  for  rive  Torches  were  carried  before 
Brides.  The  teeda  is  a  Tree  of  which  the  bc*& 
Torches  are  made. 

V 

33.  Verecundo  rubore.]  Modeft  Blufhes.. 


3©  P.  Ovidii  Nasonis  Lib. j 
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Fab.  IX.  Daphne  into  a  Laurel. 

_  i 

Daphne,  *£*  Daughter  of  the  River  Peneus,  uias  accounted  the  n, 
beautiful  of  all  the  Virgins  in  Theflaly,  infomuch  that  Jhe  cap  f  kah 
the  Gods  tbemf elves'  'with  her  *  Beauty.  Apollo  feeing  her ,  fell  in 
with  her-,  who ,  not  being  able  to  gain  her  Ajfedlions  with  Promifes  or £. 
treaties  f  ref olved  to  force  her.  She  endeavoured  to  preferve  her  Virtue 
.  Flight ;  but  being  clofely  purfued  by  her  Ravijher ,  Jhe  invoked  her  Path 
to  ajjifl  her  in  preferving  the  Virginity  he  had  promifed  her  who  heap, 
her  Prayers ,  by  the  Help  of  the  Gods  turned  her  into  a  Laurel \  that  I 
.  might  efcape  Ravijhment. 


Daphne  PcneYa  fuit  primus 
amor  Phcebiy  quern  non  ignara 


Rimus  amor  Phcebi  Daphne  Peneia,  quem 
Fors  ignara  dedit,  fed  fasva  Cupidinis  ira. 


no; 


^dinix^'^Dc/ius  fuperbusfe^pente  £.ejius  hu^  vi&a  ferpente  Tuperbus 


ytuper  *vi£idy  viderat  hunc  flee-  "^idcmt  nddu&O  ficftcfltCIDi  COHIUH.  ^ncrvo  * 

tent  cm  cornua  nervo  adduElo :  Quidque  £  ibi,  lafcive  puer,  cum  fortibus  armis  ? 
que fixer  at,  Lafa-ue  puer,  quid  Dixerat :  ifta  decent  humeros  geftamina  noftros ; 
ttbt  cum  fortibus  frfnts  ?  ifta  Qui  dare  certa  ferae,  dare  vulnera  poffumus  hofti. 

qui  pojfumus  dare  certa  vulnera  Oil1  ™odo  peihfero  tot  jugera  ventre  prementem 
feree,  qui  poflumus  dare  certa  Stravimus  innumeris  tumidum  Pythona  fagittis. 

■  vuljiera  bqfti.  Qui  modb  Jlravi-  Tu  face  nefcio  quos  efto  contentus  amores 
mus  Pythona,  prementem  tot  ju-  Jrritare  tua:  nec  laudes  aflere  noftras. 

KK»  h»ic  Veneris ,  Figat  tuus  omnia,  Phcebe , 

tent  us  irritare  nefcio  quos  amo-  *  e 

res  tud  face:  nec  qffere  noftras  Cunfta  tibi,  tanto  minor  eft  tua  gloria  noftra. 
lauda .  FUius  Veneris  ait  buic  j  Dixit,  &  elifo  percuflis  aere  penais, 

Fboebe,  tuus  arcus  f gat  emma-,  Impiger  urnbrosa  Pamafti  conftitit  arcej 

meus  arcus  te:  quanioque  cure-  ° 

ta  animalia  ccdunt  tibi ,  tanto  tua  gloria  ejl  minor  noflrd .  Dixit ,  &  a’ere  clifo  percuffn  pm 
impiger  conftitit  umbrosa  arce  ParnaJJi  j 


f  '  "  * 
meus  arcus,  ait :  quantoque  animalia  cedunt 


NOTES. 


1.  PcneYa. j  Daughter  of  the  River  Peneus. 

2. *  Fors .]  Fortune,  which  makes  no  Ghoice 
©f  Things. 

Sava  Ira .  J  The  great  Indignation  of  the  God 
of  Love.  Cupidoj  of  the  Mafculinc  Gender, 
fagnifies  the  God  of  Love  $  of  the  Feminine 
Gender,  Defire  or  Coveting.  The  Poet  de- 
icribes  how*  Apollo  fell  in  love  wit h  Daphne . 

3.  Delius .]  Apollo,  taking  his  Sir-name  from 
Delos,  in  which  he  and  Venus  are  faid  to  have 
been  born. 

9 

HuncJ]  Cupid . 

Serpents.]  Python . 

4.  AdduSio .]  Drawn. 

8.  Jugcra. ]  He  is  faid  to  have  taken  up  as 

many  Acres  as  a  Yoke  of  Oxen  can  plough  in 
a  Day. 

9.  Stravimus.!  We  have  laid  along,  we  have 

/lain.  ' 

* 

3 


Tumidum .]  Swelled  with  Poifon. 

20.  Face. J  With  an  Arrow  befitting  the 
for  a  Torch  is  attributed  to  Cupid,  with  wfc 
thc"Minds  of  young  Men  are  inflamed. 

Nefcio .J  As  tho'  he  had  faid,  light,  effa 
11a tc,  and  unworthy  the  Notice  of  Men. 
it.  Irritare .]  To  provoke,  to  kindle. 
AJfcre .]  Arrogate,  lay  claim  to. 

12.  Fi lius  Veneris .]  Cupid. 

Buic .]  To  Apollo . 

Figat.  J  Although  your  Arrows  wound : 
Animals,  yet  you  can't  efcape  my  Bow  5  the:: 
fore  your  Glory  is  fo  much  lefs  than  mine, : 
how  much  the  Animals  you  kill  are  inferior: 
Gods. 

15.  Elifo  a’erc.]  Cutting  the  Air.- 
Pennis. J  With  his  Wings  $  for  Cupid  i$t 

ways  painted' with  Wings. 

16.  Arce. J  Upon  the  Top,  the'higheft P* 

Ec. 
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MeTAMO  RPHOSEiiN. 
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Etjie  fagittifera  prompfit  duo  tela  pharetra 


que  prompfit  duo  tela  i  fagitti* 

/+  ^  .  f  4  9  •  r  ° 


Diverforura  operum.  Fugat  hoc,  facit  illud  amorem.  fcrS  fbaretra,  diver  forum  opt- 


*"  ~  ^  ^  amorem.  Quod  facie  eft  aura- 

Qgs^fugat,  obtufum  eft,  &  habet  fub  arundine  plum'-  /WOTj  • 

HdSpbeus  in  nympha  Peneide  fixit :  at  illo  [bum.  quod  fugat  eft  obtufum,  &  ha- 
I^ill  Apollineas  trajefla  per  ofta  medullas.  bet  plumbum  fub  arundine.  Deux 

Ef9i®ras  alter  amat :  fugit  altera  nomen  amantis,  ^X3-„  hof  fn  fe^e  nymfhf  : 

|ily|rum.  latebris,  captivarumque  ferarum  tljfffefjfl^Ztu^l- 

Exfcyiis  gaudens,  mnupts^ue  smula  Phcebes.  25  ter  amat.  alterd  fugit  nomen  a-- 
Vitta  xoercebat  pofitOS  line  lege  capillos.  mantis ,  que  gaudens  latebrit 

Multi  illam  petiere  :  ilia  averiata  petentes,  Jilvarum ,  que  exuvih  captiva- 

Impatiens,  experfque  viri,  nemorum  avia  luftrat :  rum  f'ff™™  1UA..  amula_ 

Nee  quid  Hymcn,qmd  amor,  quid  ftnt  connubia  curat.  JpiUoi  pofitos  fin}  f  MuM 

Sajpe  pater  dixit;  Generum  mihi  fiha  debes  :  30  petiire  illam :  ilia  a-uefata  pe- 

Sspe  pater  dixit :  Debes  mibi  nata  nepotes.  tentes,  impatient,  experfque  vi- 

Ola  yelut  crimen,  tsedas  exofa  jugales,  ’  r‘>  If  rat  avia  nemorum  „•  nee 

Pulcbra  verecundo  fuffunditur  ora  rubore,  curat,  quid  Hymen,  quid  amor , 

quid  connubia  fint.  Pater  dixit 

rape  j  ft  I*  a  debes  mibi  generum ,  Pater  dixit  feepe,  Nata  debes  mibi  nepotes.  Ilia  exofa  jugales 
■eedas  velut  crimen ,  fuffunditur  pulcbra  ora  verecundo  rubore , 


,  obtufum  eft,  &  habet  fub  arundine  plurrt- 


Hdpbeus  in  nympha  Peneide  iixit :  at  illo  [bum. 

Apollineas  trajefta  per  oifa  medullas. 


amorem. 


Prbtfeus  alter  amat :  fugit  altera  nomen  amantis, 
gilvdrum  latebris,  captivarumque  ferarum 
Exayiis  gaudens,  innuptsque  temula  Phcebes.  25 
Vitta  coercebat  pofitos  fine  lege  capillos. 

Multi  illam  petiere  :  ilia  averiata  petentes, 
Impatiens,  experfque  viri,  nemorum  avia  luftrat : 
Nep  quid  Hymcn,quid  amor,  quid  fint  connubia  curat. 
S^pe  |>a ter  dixit ;  Generum  mihi  filia  debes  :  30 

Sspe  pater  dixit :  Debes  mihi  nata  nepotes. 

Ola  yelut  crimen,  tsedas  exofa  jugales, 

Pulchra  verecundo  fuffunditur  ora  rubore. 


Ilia  exofa  jugales 


1 


NOTES. 


?  • 

'  Xjx  Prompft.']  He  drew  out*  Promere  is  pro- 
>eriy  to  bring  forth  thofe  things  that  have  been 
aid  up,  Promere  confdia ,  is  to  lay  open  Counfels, 

*9*  r$£°d  facie.  If  The  Arrow  which  enkindles 
^ove. 

20*  Quod  fugat.  j  The  Arrow  which  drives 
rwayLove.  ’ 

Obtufum. J  Without  a  Point, 

Plumbum  fub  arundine.]  Tipt  with  Lead,  to 
iauffi  a  Dtftafte  or  Aversion  to  Love* 

Zt.fHoc.]  The  blunt  onej.  for  hie  refpefls  the 
atW  and  nearer;  but  ille,  the  firft  and  remoteft, 
lie  therefore,  is  the  gilded  one,  which  /hi nes 
hfbide.  acuta. 


ZZ^Yrajeffa.']  The  Arrow  paffing  through 
he  pierced  Bones, 

23*  Alter ,]  Apollo ;  for  alter  is  commonly 
fedjfor  one  of  two.  So  Livy  relates,  that  Han- 
ibalxn  palling  the  Alps  loll  alter um  oculum ,  i.  e, 
ne  Eye ;  and  in^ this  it  is  diftingui/hed  fro^n  the 
V“ord  alius ;  becaufe  alius  is  ufed  of  more,  as 
in  praponunt  vi?  tut  an,  alii  voluptatem ,  alii 
hntias,  alii  boncres.  Sometimes  alter  is  taken 


Wa 


0  we  lay,  a  It  e  rum  t ant  inn  y  i.  e,  ib  much  more. 
Altera.  ]  Daphne. 

Atnantis.j  Of  Apollo. 

24*  ^  Captivarumque  ferarum Of  Beafts 
ikej^  in  Hunting. 

Exuviis.]  With  the  Skins,  ?hc  Spoils ; 


f*  -  •- 

f 


'."J.  !. 


i  Not  only  fuch  as  are  taken  from  Men  as 
j  Enemies,  but  alfo  from  Animals,  are  called 
J  exuvice.  The  Skins  of  wild  Bealls  are  called 
I  exuviae,  and  the  Word  comes  from  cxuerc , 
J  which  is  properly  to  uncioath. 

AZmula. J  An  Imitator  of  Diana,  who  prideft 
herfeif  in  perpetual  Virginity.  For  anfulus  fome- 
times  fignifies  a  Follower  and  Imitator",  Lice- 
bit  cum  folusames ,  me  remulum  non  babebis,  i.  e* 
imitorem.  Cic.  Sometimes  it  is  put -for  invfr* 
dio,  as  in  Book  XIIL 

-  —  Sed  demit  honor  cm 

JEmulus  Ajaci . - 

26.  Vitta.  j  The  Head-binding,  a  Fillet* 

Cocrcebat . J  pic  explains  how  Daphne  is  an 

Imitator  of  Diana  :  For  Ihc  regarded  not  adorn¬ 
ing  her  Hair,  but  had  an  Averfion  to  all  Men. 

Pofitos .]  Lying  without  any  Order  ;  by  and: 
by  he  will  fay  ir.ornatos  ;  and  in  another  Place 
male  compoftos,  &  nor.dum  digejios. 

27.  Petiere .]  Courted  her  for  Marriage* 

Ilia .  J  Daphne. 

Averfata .J  Refufcd. 

28.  Lufrat.']  Frequents,  rambles  through, 

29.  Hymen. *  The  God  of  Marriage. 

32.  Tatdae. j  Marriages,  A  part  for  the 
Whole;  for  five  Torches  were  carried  before 
Brides,  The  tesda  is  a  Tree  of  which  the  be& 
Torches  are  made. 


Iirqjie 
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Ovidi  i  Nasonis 


Lib*  I 


3; 


$ue  barrens  blandis  lacerth  in  Inque  patris  blandis  haerens  cervice  lacertis, 
ct r^ict  pa n-is,  dixit,  Cariffimt^  j)a  jnjhj  perpetua,  genitor  chariffime,  dixit, 
genitor,  da  mibi  frut  perpetua  yjrgjnjtate  frui :  dedit  hoc  pater  ante  Diana?.  J) 

nit  quidem  objequi -  Hie  quidem  obfequitur  :  fed  te  decor  lfte,  quod  opts- 
tur :  fed  ijic  decor  vet  at  te  ejjc  EfTe  vetat ;  votoque  tuo  tua  forma  repugnatj 
quod  opt  as  j  que  tua  forma  re-  Phoebus  amat,  vifaeque  cupjt  connubia  Daphnes : 

pugnat  tuo  veto.  Pbtebut  a-  Quaeqtie  cupit, fperat }  fuaque  ilium  oraculafallunt .11 
Te!1 '^y%enUcupit  fperat  U  cSue  leves  iHPula2'  demPtis  adolentur  ariftis  j 

qua  j  fuaque  oracula  fallunt 
ilium.  Ul que  leves  jiipula  a- 
dolcntur  arifiis  demptis  }  ut  fe- 
pes  ardent  facibus,  qua s  viator 


Ut  facibus  fepes  ardent,  quas  forte  viator 
Vel  nimis  admovit,  vel  jam  fub  luce  reliquit : 
Sic  Deus  in  fiammas  abiit,  flc  pedlore  toto 
Uritur,  Sc  fterilem  fperando  nutrit  amorem. 


forte  vel  admovit  ni mi s,  vel  rc -  ,>  o  •  ti  1  mi 

liquit  jam  fub  luce:  fe  Deus  a-  Speftat  mornatos  collo  pendere  capillos  : 


<: 


Brachiaque,  &  nudos  media  plus.parte  lacertos. 
Si  qua  latent,  meliora  putat.  Fugit  ocior  aura 


y 


bill  in  fiammas,  fc  uritur  toto  Et,  Quid  ft  comantur  ?  ait.  Videt  igne  micante 
peBore,  £f  nutrit  Jlerilcm  amo~  Sideribus  fimiles  oculos.  Videt  ofcula,  qua?  non 
ran  fperando.  Specs  at  capillos  vidifle  fatis.  Laudat  digitofque,  manufque, 

pendere  i nor  n  at  os  collo  :  &  ait  j  ~  *  —  * 

Quid  Ji  comantur  f  Vi  dot  oculos 
mica  rites  igne,  fimiles  Jideribus . 

Vida  ofcula,  qua  non  eft  fatis  Ma  levi :  neque  ad  ha?c  revocantis  verba  refiftit: 
vidiffe.  Laudat  digitofque,  ma-  Nympha,  precor,  Penei  mane:  non  infequor  hoftis 

rtitjque,  brachiaque ,  &  lacertos  ' ’  * 

.ftudos  plus  media  parte .  Si 

qua  latent,  putat  meliora.  Ilia  fugit  ocior  levi  aura,  r.cque  refijiit  ad  frac  verba  revocari: 
JSfymph a  Vend,  inquit  Apollo,  precor  mane:  non  infequor  hojiis  t  Nympha  mane .  Sic  agna  i; 
lupum,  fic  cerva  icon  cm. 


*  x  •  A  '  «  x  -  A  J 

Nympha  mane.  Sic  agna  luj3um,  fic  cerva  leonet 


xv  or  e  s , 


’  36.  Dedit  .j  Daphne  endeavours  to  perfuadc 
her  Father  to  permit  hpr  to  live  in  Virginity: 
as  Jupiter  granted  the  fame  Favour  to  liis 
Daughter  Diana. 

Pater.~\  Jupiter . 

37.  Obfequitur.]  Complies  with  your  Defire, 
fays  Ovid.  This  is  an  Apofirophe  orConverfion 
of  the  Poet’s  Speech  to  the  DamfeL 

Decor. That  excellent  Beauty  of  thine. 

38.  Votoque.]  To  thy  Defire. 

40.  Fallunt.]  They  deceive  him  ;  for  he 
hoped  for  that  winch  he  did  not  obtain. 

41.  Adolentur .]  Are  burned. 

Demptis  arifis .J  The  Ears  of  Corn  being  ta¬ 
ken  away.  Part  for  the  Whole  5  for  Arif  a  is 
properly  the  Spike  of  the  Ear. 

42.  Scpes.]  Hedges,  confifting  of  Shrubs, 
divide  one  Field  from  another. 

•  v 

Viator .]  Is  derived  of  Via ,  and  properly  fig- 
nifies  one,  who  takes  upon  him  to  perform  any 
Journeys  altho’  among  the  Romans  thofe  were 
called  Viatores,  who  fummoned  the  Magiftrates 
from  the  Country  to  the  City. 

43. -  Vel,&c.]  Or  Torches  held  too  near  the 
Hedges. 

44.  Deus.]  Apollo. 


Injlammat  abiit.'j  He  was  inflamed  witht 
Love  of  Daphne . 

45.  Stefilem .]  Vain,  from  which  he  wo: 
have  no  Plcafure. 

47  3  S*  comantur  ?]  If  they  were  combed,  l: 
graceful  mud  they  then  appear? 

48.  Ofcula .]  Derived  frofn  Os,  and  fignir 
in  this  Place  a  pretty  little  Mouth,  not  Ki;i? 
— Our  Poet  was  a  great  Admirer  and  an  exc- 
Icnt  Judge  of  Beauty  in  the  Fair-Sex,  and: 
takes  every  Opportunity  of  /hewing  it. 

Quiz  r>oni  &c.]  For  he  defired  to  kifs  th 
too. 

51.  Meliora  putat.  ]  Pcrfuadfcs  hind  ' 

that  the  Beauties  yet  unfeeri  are  fiill  more  1. 
chanting,  , 

52.  Ilia •  ]  Daphne . 

Rcvocantis.]  Of  Apollo. 

Ref  fit.']  Stays,  flops  her  Courfe. 

53-  Penei  a.]  The  Daughter  of  the  K?. 
Pencils. 

54.  Sic  agna.  Sc c.]  All  Creatures  by  Nature', 
from  their  Enemies,  the  Sheep  from  the  Wok 
and  the  Deer  from  the  Lions  ;  with  as  jr/^ 
Terror  did  Daphne  aifo  flee  from  Apollo >  i, 
he  was  fo  deeply  in  love  with  her. 
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Holies  quaeque  fuos. 


aceas,  inquire  tamen 
ego  fum  paftor :  non  hie  armenta,  gregefve 


Qro,  cur  re  mode « 


auilam  penna  fugiunt  trepidante  columbrs ;  55  $tc  rolumbd  fuglunt  aquilam 

"  Amor  eft  mihi  carfa  fequendi  ■ 'If  JdlZN' 

Me  mi/erum !  ne  prona  cadas,  mdignave  laedi  q'endL  Me  niferum !  ™  U- 

Crt$k  fecent  fentes,  Sc  ftm  tibi  caufa.  doloris.  das  prona,  ve fences  fesent  crura 

qua  properas,  loca  fuut.  Moderatius,  oro,  indigna  ladi,  &  fm  caufa  do - 
,  fugamq;  inhibe :  moderatius  infequar  ipfe;  60  l°rn  t!p *  Loca  fu*  troferai 

Non  incola  mentis,  fit**  ,  » 

infequar  moderate  uu  Tamen  in^* 

Sforiadus  ©bfervo.  Nefcis,  temeraria,  nefcis  quire  cui  placeas.  Non  fum 

Mihi  Delphica  tellus,  tneeb  mantis,  ego  non  fum  pa-* 

6c  fior:  71071  bonidus  obfervo  Fie 

fupter  eft  genitor.  Per  me  quod  erkque,  fuitque,  Z7Z?a,  Zfctquef/ugiat] 

ue,  patet:  per  me  concordant  earmma  nervig.  ideoque  fugis.  Delphica  tellusj, 
Delta  quidem  noftra  eft ;  noftra  tamen  una  fagitta  &  Claros,  &?  Tenedcs,  Fata- 


fugias  j  ideoque  fugis. 

Btlptaros,  &Tenedos,  Patarsaque  regia  fervit 

W  '  *vv  **  *  .  •#-%  *  *'  4  *  . 


in  vacuo  qnx  vulnera  peftore  fecit. 


60  reeaque  regia  fervit  mihi . 


Enventum  medicina  meum  eft,  opiferque  per  orbem  Nter  efi  Semtor‘  entque 

Dfcor,  *  herbarum  fubjefta  potWnobi, . 

me,  Noftra  fagitta  quidem  eft 
cert  a  :  tamen  una  eft  certior  no~ 
ftrd9  qua  .fecit  vainer  a  in  *va+ 
cuo  peZiorc.  Medicina  eft  meum 


Hei  mihi,  quod  nullis  amor  eft  medicabiiis  herbis  $ 
Nee  profunt  domino,  quas  profunt  omnibus,  artes ! 
Plura  locUturum  timido  Peneia  curfu 


I  cumque  ipfo  verba  imperfefta  reliquit,  , ,  . 
rob,  qnoqne  vifa  decern  Nndabant  ™  Venti, 

ue  adverfas  vmrabant  ftamina  veftes  f  fuhjetfa  no  his.  Hei  mihi,  quid 

impexos  retro  dabat  aura  capiilos  ;  amor  e(l  medicahilis  nullis  her- 

forma  fuga  eft.  Sed  enim  non  fuftinet  ultra  Us ;  me  artes  profunt  darning 

.  \:!f  -  .  ;  quet  profunt  omnibus  !  Peneia 

^gif  kcuturum  plura  timido  curfu  ;  que  reliquit  *verba  imperfe&a  cum  ipfo .  Turn  quoque9  *vifa  de* 

V^CT^ti  mtdabaat  corpora >  ob  via  que  famines  *vibrabant  adverfas  veftes  5  &  lev  is  aura  diibat 


''Wpt&'l  C a  pi ll retfo  j  que  forma  eft  auclafugd *  Sed  enim  juvenisDeui  nod 

'  /’  ^'32-  # 
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NOTES ; 


With  trembling 


Penna  trepidante .  1 

*%> 

gS.j  Secent, J  The  Thorps  fhould  prick  and 


Una.'}  Cupids  Dart.* 

69.  Facuo,  j  Free  ,.from  thi  Affe£lio h  of 
Love. 


ear*: 


.  Inhibe.} 
on’f  flee. 


Hold 


70.  Invchtum.}  That  Apollo  was  the  Inventer 
in,  flop  your  Flight,  |ofPhyfick,  he  teaches  alfo,  Fdfl.  3.' 

Vot  quoque  Pfeehea  morbos  qui  pelli tit  arte* 
and  the  4th  cf  Trift „ 


jdrmenta.}  Properly  that  Sort  of  Cattle 
ba|  is  fit  for  the  Work  of  Arms  is  called  armen - 


7*tni  and  in  this 


s>  armentum  differs  from  grex , 
j  ;t}iat  armentum  is  a  Company  of  great  Cattle, 
s  .Camels,  Oxen,  florfes,  and  A&s  5  but  grcx$ 
f  -fmall  Cattle,  as  Sheep, ,  Hogs,  or  Coats. 

Horn dus . }  Undrefs’d,  ujitrimmM,  flb- 

enly. 

66#  yupiter, }  Apollo  is  faid  to  be  the  Son  of 
fuptter  and  Latona . 

J  I  «ani  the  Inventer  of. Mu¬ 
ck  and  Harmony# 

Car  nun  a.}  Songs. 

Nervis.}  The  Strings  or  Cords. 

Cere  a,}  He  profefTes  himfelf  an  expert 
^her|  but  fays,  Cupid s  by  whom  he  was 
©Hjidedj  was  mori*  Expert* ' 


Si  v  a  leant  homines ,  art  tua9  Phoebe ,  facet* 
and  in  another  Place, 

*>  Car  minis  &  medic#  Phoebe  Ye  per  tor  opts. 
Opifer.}  Bringing  Help  and  Aid  5  but  opifix 
is  one  doing  Work. 

72.  Quid?  See.}  Bccaufe  I  find  ho  Medidhe 
which  wiTi  eafe  Love. 

73.  Domino  J  To  me  Apollo. 

74.  Timido.  j  Being  in  fear  for  hexfelf, 

7 5.  ipfo.} /With  Apollo. 

76.  Turn.}  When  Ddphhb  rah* 

£><?<:£« r. 3  Beautiful.^ 

Corpora .}  Her  Limbs. 

77.  Vibrabaht.}  They  wav’d,  W£re  agitated# 
Flamitia*}  The  Gales. 

Retro  dabat'}  Tsxrns&fi 
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P.  Ovidii  Nasonis 


Lib*  I. 


XJO 


fuftlnet  ultra  perdere  blan-  Perdere  blanditias  juvenis  Deus :  utque  mpvebat  80 
ditias  :  utque  ipje  amor  move-  Jpfe  amor,  admilTo  fequitur  veftigia  paftii.  . 
batijcqmtur  veftigia  admijjo  jjt  can,*s  jn  vacuo  leporem  cum  Gallicus  arvo 

ijrjdvaclZr^l  Vidit  5  &  hie  pnedam  pedibus  petit,  ills  faiutem  : 

£?  hie  petit  pi  roe  dam  pedibus ,  Alter  inhasluro  fimfiis,  jam,  jamque  tenere 
tile  l 'abut cm :  alter  Jlmilis  inha-  Sperat,  &  extento  Ilringit  veftigia  roiiro  : .  .  85 

faro,  /per at  jam,  jamque  tenere,  Alter  in  ambiguo  eft,  dn  fit  deprenfus  ;  &  ipfis 
■&  jinngit  -vcfiigia  extento  ro-  jyjorfibus  eripitur,  tangentiaque  ora  relinquit : 

fit  deprenfus  -,  &  eripitur  ipfs  Sic  Deus  &  virgo  eft :  hie  fpe  celer,  ilia  timore. 
worjibus,  que  r Ain  quit  tan  gen-  Qui  tamen  infequltur,  penms  adjutus  amoris, 
tia  ora :  Jic  eft  Deus  fef  virgo,  Gcior  eft,  requiemque  negat,  tergoque  fugagi 
hie  cckr  fpe,  ilia  tmere.  *ia-  imminet;  Sc  crinem  fparfum  cervicibusafftat. 

^ I  p p •  |  J  ^  |  J  JJ  ,  ^  abfumptis  expalinit  ilia,  citamue 

%-f inZct  ^crgifl-  v i&a  -labore  fugae,  fpedtans  Peneidas  undas, 

gad',  '&  aflat  crinem  fparfum  Fer,  pater,  inquit,  opem,  fi  fiumina  Numen  habeds. 
cervidbus.  ilia  expallutt,  vi-  [Qua  nimium  placui,  tellus,  aut  hifee,  vei  iftam,  95 
i-thus  abfumtis ,  jw?  wV?a  labors  q  u ae  facjt  ut  i^dar,  mutando  perde  figuram.l: 

torpor  gravis  occupat  arms  i 

ft  fiumina  habetis  Numen.  [Tel-  Molba  cinguntur  temu  piaecordia  libra  : 

/us,  qua  nimium  placui,  aut  In  frondern  crines,  in  ramos  brachia  crefcunt : 
hifee,  vel  perde  iftam  ftguram,  Pps  modo  tam  velox  pigris  radicibus  hreret,;  .  100 

qua  fac tt  ut  ladar,  mutandoj  Qra  cacumen  obit :  rema net  nitor  unus  in  ilia. 

occup^artu^rmoufa'pracomifa  £Ianc  quoque  Phcebus  amat :  pofifcaq;  in  ftipite  dextra, 
cinguntur  ttr.ui  Iibro :  crines  bentit  adhuc  trepidare  novo  fub  corticepedius. 
crefcunt  in  frondem,  brachia  in  Complexufque  fuis  ramos,  ut  membra,  lacettis, 

ramos  :  pes  modi  tam  *velox  ha~ 

ret  pigns  r' a  diet  inn  $  cacumen  obit  era :  ni tor  unus  remanct  in  ilia .  Phoebus  amat  banc 


pojitaque  dextra  in  fVpite y  fentit  pectus  adhuc  trepidare  fub  now  corticc. 
membra 7  fuis  la  cert  is,  “ 


quo 'jus  \ 
Comp lexuf que  ramos >  ut 


NOTES . 


^80.  Perdere, ]  To  throw  away  kind  Word 
jfwi/enis. ]  Apollo  being' young/  can’t  bear  to  [  breathes  upon  her  Hair, 
treat  her  with  kind  Words  any  longer. 

81 .  Admijjo  pajju .  j  With  fyHFt  Steps. 

-  |  By  a  fine  Similitude  he  defcribi 


9 z.  Ilia . J  Daphne, 

Cite v  fjgeej  Of  ib  fwift  a  Flight. 

82.  Z7/,J  By  a  fine  Similitude  he  deferibes  the}  94.  AV.jj  By  fi  h  ere  understand  quoin  am. 

Swifcnefs  of  Daphne  fleeing,  and  'Apollo  pur- j  Numen,  J  A  divine  Power,  by  whicK  you  can 

fuing.  j  aflift  me. 

G alliens  J\  A  French  Dog.  now  called  a  Grey-  ? 

Hound. 


.  Prtedam.']  His  Prey,  the  Hare. 

83.  Pedibus. ]  By  the  Swiftixefs  of  his  Feet, 

I  lie.  j  The  Hare. 

84.  Alter, ]  The  Greyhound. 

85.  Stringit. ]  Rakes  the  Foot  of  the  Hare, 
Extento  Rojlroi  j  With  an  out-ftretched 

Mouth'. 

86.  ./#/£/',"}  The  Hare# 

Ambiguo .j  In  doubt, - 
Deprenfus  j  Caught  by  the  Deg, 

•87. .  Eripitur  j  Is’ freed*  got  lop  fc. 

9c,  Fugaci.  j  The  Damfel  fleeing. 

92.  Crinem  afflat.']  APelh  purfues Daphne  fo 


95.  Tn  w'hich. 

&c.]  SSic  intreats  the  Earth,  ei¬ 
ther  to  fw allow  her  up^  or  change  her  into,  an- 
otlier  Shape. 

97.  Gravis  torpor .]  A  heavy  Numb nefs. 

98,  EibroC\  With  a  Bark.  * 

100.  Mo  do.  ]]  A  little  before,' 

P^w,]  Slow,  immovable  5  it.  fignifies  he? 

Feet  were  turned  into  Roots, 

«  *  .  / 

1  o  1 .  Ora.  J  Th e  Mou th  and  F ace  of  Daphne 
were  changed  into  the  Top  of 'a  Laurel. 

Nitor. ]  HerNeatnefs  alone  remains  with  her. 
202.  llanc.  j  This  Tree  5  for  the  Laurel  io 
faid  to  be  dedicated  to  Apollo. 


Stipite.l 


‘ce 


O  fc  ul  3 
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Xcula  dat  ligtfo  :  refugit  tauten  afcula  lignum, 
^ui  Dens?  At  c.onjux  quoniam-mea  non  potes  el 
\rhorerifcertc,  dixit,  mea  :  Temper  habebunt 


105 


re  coma,  te  cithars,  te  noftra;,  Laure,  pharetrs. 
Tu  ducibus  Latiis  aderis,  cum  la:ta  triumphum 
tfox  canet,  &  longa;  viTent  Capitolia  pompas. 
i*6itifc>us  Aagaftrs  eade'm  fidiffima  cuftos 
ktttt  forei  ftabis,  mediamque  tuebere  quercum. 
[Jtquemeum  intonfis  caput  eft  juvenile  capiHis ; 

Tn  quoque  perpfefaos  Temper  gere  frondis  honores. 
Finierat  i’^aft.  Fadtis  in  Odd  laurea  ramis 
Annuit :  Utque  caput,  vifa  eft  agitafle  cacumen. 

r 

)erpetuos  honor  a  frondis .  Fa  an  finicrat.  Laurea  annuit  t 
:  acumen,  iit  caput , 


"5 


aarojcuia  ugno  :  tamest  lignum 
refugit  of cula.  Cui  Dcus  dixit , 
At,  Ldurt,  quoniam  non  f  etes 
eJJ'e  mea  conjux,  ccrte  erii  mea 
arbor,  *  Coma  fcmper  habebit 
te,  citharae  habebunt  te,  no* 
1  1  o  .fir#  pkarctra  habebunt  te. 
'Lit  aderis  Latiis  duct bus aim 
Icetd  vox  canet  triumphum , 

Ion  gar  ptithpd:  vifent  Capitolia. 
Eadem  fidijjhna  cuff  os'  Auguftis 
pofti  bus,  ftabis  ante  fores,  que  tn* 
ebere  quercum  ihediatn .  Utque 
mettm  caput  ejl  juvenile  intonfis 
cap: Ills  ’  tu  quoque  fcmper  gere 
vdo  fa  Elis  :  que  vifa  eft  a  giraffe 


NOTES. 


306.  Deui,  J  A  folia. 

log.  D zic i bus.]  To  Emperors  or  Generals, 
who  triumph’d,  having  conquer’d  their  Ene¬ 
mies,  and  adorned  their  Heads  v/kh  Laurel,  or 
wore  a  Laurel  Crown. 


s 


Lata.]  Of  the  Soldiers  who  fing  lo  triumph e , 
and  followed  the  Emperor  triumphing. 

I  jo.  Vifent.]  Shall  vifit. 

Capitolia.]  The  Tarpeian  Cattle  ;  for  the  Ca¬ 
pitol  was  the  Temple  of  Jupiter,  on  the  Tar* 
peian  Mount,  fo  called,  bccaufe  when  they  laid 
the  Foundation  of  Jupiter's  Temple,  a  human 
Head  was  found  $  altho’  there  are  feme  Perfon 
who  will  have  this  Mount  fo  called  a  capite  Toli , 
i.  e.  of  the  Head  of  a  certain  Man  there  found, 
who  had  been  buried  in  the  Capitoline  Mount  3 
for  before,  this  Mount  was  called  Arx  Tarpeta , 
or  Tarpeius,  of  a  Veftal  Virgin  Tarpeia,  who 
was  there  killed,  and*  buried  by  the  Sabines.  He 
fays  very  properly  Capitolia  5  for  they  who  tri¬ 
umphed  afcended  into  the  Capitol,  to  facrifice  to 
Jupiter  Capitolinus. 


0 

Pompc£.~]  Of  Captives,  and  Spoils  taken  in 
War,  befides  the  Pourtraiture  of  the  Cities  that 
were  taken  5  for  all  thefe  Things  were  carried  • 
in  Triumph. 

1 12.  Fores,  &:c.J  You  /hall  hang  before  the 
Gates ;  for  in  the  Porch  of  the  Emperor’s 
Houfe,  Crowns  of  Laurel  and  Oak  were  hung 
up  ;  the  Laurel  on  each  Side,  and  the  Oak  in 
the  Middle. 

Quercum.]  An  oaken  Crown,  which- was  gi¬ 
ven  bec2ufc  of  the  faving  of  Citizens,  and  cal¬ 
led  Civic  a,  and  dedicated  to  Cafar  in  the 
Porch  $  but  yet  others  imagine  that  thefe 
Trees  were  wont  to  be  fet  before  the  Emperor’s 
Gates. 

7  ja.  Per  pet  u  os.]  Always  bear  Lcave^ffor 

the  Laurel  never  cafteth  its  Leaf.  ;  v ' 

-  1  9 

,115.  Paean.]  Apollo,  TJctiwv,  Grech,  fmiting, 
that  is  to  fay,  with  Arrows.  Pee  an  is  alfo  faid 
to  be  a  Hymn  made  to  Apollo. 

Laurea .]  The  Laurel,  aifo  a  Crown-made  of  - 
I  Laurel  is  called  a  Laurel.  ’  -* 

t 

* 


Fab.  X.  Io  into  a  Cow. 


4  .  '  .  ... 

fo,'  the  Daughter- of  the  River  Inachus,  excelling  her  Companions  in  Beauty, 
was  beloved'  by  Jove,  who  obtained-his  Defire  by  Force  and  lef  the  Damfel 


jbould  fall  under  the  Indignation  of  Juno,  he  transformed  her  into  a  Covj  : 
Which  Fallacy  Juno  perceiving ,  jhe  ajked  Jupiter  to  give  her  the  Cow  for 
a  Prefent , .  lecaufe  foe  was  more  beautiful  than  any  among  the  Herds  of 
Feioponnefe.  Jupiter  makes  a  Prefent  of  her  readily ,  lef  his  Denial 

F  2  might 


*6  P,  Of  idii  Nason  i  s  Lib,] 

might  give  room  for  Syfpiciofi*  Juno,  that  her  Rival  might  have  no  mot 
p  do  with  Jove,  committed  her  to,  ike  Care  of  Argus,  the  Son  of  Ariftm 
who  had  an  hundred  $yes , 


4  % 

ST  nemus^monlae,  prsrupt^  quod  qndiq;  claudi 


nemut  AEmwa,  fufd 

fjrarupfa  fybva  claudit  unfir 
que$  ‘vacant  Tempe $  per  qua 
Peneus  cjfufus  ah  imo  Pin  do  vol- 
*vhur  fpumojis  undis  :  que  con- 

ducit  nubila  agitantia  tenues  fu-  Ifubila  conducit :  fummafque  afpergine  fylvas 

'mpluit  Impluit,  &  fonitu  plus  quam  vicina  fatigat. 


Sylva;  vocantTempe;  per  quse  Peneus  ab  imo 
Effufus  Pindo  fpumofis  volvitur  undis  : 

Deje&uque  gravi  tenues  agitantia  fujnos 


Jurnmas  fylvas  afperghiey  &  f 
if  gat  plus  quftm  vicina  fonitu . 
Hac  domus,  ha  fedes ,  hac  funt 
penetralia  magni  amnis:  ref  dens 
in  h$c  astro  faBo  de  cant  ib  us, 
dabat  jura  undis ,  Nymphifque 
colent ibus  undas.  Popular! a  flu - 
ntina  conveniunt  illuc  primumy 
ttefeia  gratentur ,  confohnturne 
per  entente  populifer-' Spercheos 
advenit.  &  irreauictus  Enipeus , 


Haec  domus,  hae  fedes,  has c  funt  penetralia  magni 
Amnis  :  in  hoc  refidens  fafto  de  cautibus  antro, 
Undis  jura  dabat,  Nymphifque  colentibus  undas. 
Conveniunt  illuc  popularia  flumina  primiim, 
Nefcia- gratentur,  confolenturne  parentem, 
Populifer  Spercheos,  &  irrequietus  Enipeus, 
Apidanufque  fenex,  lenifque  Amphryfos,  &  i£as. 

que  fenex  Apidanus,  lenifque  Amphryfos  &  JEau 

‘  '  ‘  ;  '  : 


1C 


NOTES. 


Nemus.]  This  is  Topography ;  for  he  de¬ 
scribes  Tempe . 

Prorupta.]  High*.  TctnpeJis  a  Very  plcafant 
prove  in  Tbejfdly  j  hence  all  pleafant  Places 
kre  called  letiipe.  If  is  of  the  plural  Number, 
Ttfciria,  Greek,  Places  fet  with  Trees,  and 
plcafant  fbr  Marfhes  and  green  Herbs.  So 

Theecrit.  Idyl,  x •  ’  ‘ ;  * v  ' 

#  •  * 

“U  xard rUnvud,  xajcsTsfc7na,  n  xafiTlhZtf. 

^  '  •  •  *  •  j  • 

%.  Per. J  The  River  Peneus  glides  thro’  the 
wiidft  of  Tempe ,  which  excelling  all  the  Rivers 
in  Thejfaly  in  Clearnefs,  arifes  from  the  Roots 
cf  the  Mount  Pindus . 

"4.  Dejeftu  gravi.]  With  its  violent  Downfal. 
Tenues  fumos.]  A  thin  [vapour-like]  Srhoke, 
occafioned  by  the  Defcent  of  the  Water. 

/  .  ..  m  1 

6.  Sonitu.]  Not  only  ’ the  Ndghbqqring 
places,  but  thofc  which  fta^d  a  great  Way  off, 
are  difturbed  bvitsNoife.  ' 

•  •  '-i  .*  J  »  . 

7.  Penetralia,  j  The  more  private  Places  of 
the  Houfe,  in  which  Sacrifice  was  done  to  the 
Houfbdld  Gods,*  Were  called  Penetralia* 

8.  Amnis.’]  Of  the  River  Peneus, 

(lautibusA  Made  of  the  Rocks* 

*  •*  . 

/  *  ♦  »  '  -  -  -  ‘  ^  ...  J  .  ,  V  » 


Hoc  antro.]  In  this  Gave. 

.  9.  Dabat.  J  He  gave  forth. 

10.  Popularia  flumina -j  The  Neighbouring 
Rivers.  Popular  is  iignifies  properly  one  beloved 
by  the  People,  who  procures  their  Favour,  and 
ftudics  their  Intereft.  Cic.  Nihil  tam  populare 
quant  Bonitas .  Popularis  alfo  is  ufed  of  one  who 
is  of  the  fame  Condition,  Lot,  and  Fortune :  as 
Terent .  inPhorm .  Davits  calls  Get  a,  popula • 
rem  fuum  \  for  he  was  a  Servant  too. 

11.  Gratentur .]  Should  congratulate  Penm} 
becaufe  his  Daughter  Daphne  had  been  turned 
into  a  Laurel. 

Confolenturne.]  Or  condole  with  him,  becaufe 
hei  had  loft  his  Daughter. 

12.  Populifer .]  Bearing  Poplar-Trees< 

Spercheos .  J  A  River  of  Tbejfdly . 

Enipeus.]  Alfo  a  River  in  Thejfaly,  flowing 

into  Apidanus. 

13.  Senex.]  Becaufe  it  flows  very  flowlft 
until  it  takes  in  Enipeus . 

Lents.]  Flowing  gently. 

Amphryfos .]  This  alfo  is  a  River  of  Iheffalj) 
near  which  Apollo  fed  King  'AdmctUss  He refy 

AS  as.]  A  River  of  Epirus . 


4 


r 


Moxque 


m>:x. 


Meta  mo  sphosehn, 
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^0Xque  amnes  alii:  qui,  qua  tulit  impetus  illo's,  ^ 
n  mate  deducunt  feffas  erroribus  undas . 


*5 


Mo  x que  alii  amnes  $  ya*  dedu- 
cunt  undas  fefjas  erroribus  in 


mare,  qua  impetus  tulit  illos% 
Inachus  unus  abefi9  que  recon • 
ditus  into  antro  auget  aquas  fie- 
fibus,  que  miferrimus  luget  na - 


[nachus  unus  abaft,  imoqae  rcconditus  antro 

?letibus  &uget  aquas,  -  nataincjue  rnifernmus  Iq  ditus  into  antro  auget  aquas  fie- 

Luget,"  ut‘  amiffam.  Nefcit  vitane  fruatur,  tibus,  que  miferrimus  luget  na- 

An  fit  apud  manes.  Sed,  quam  nan  invenit  ufquam,  tam  I°>  **  amifiam.  Ncfdt 
Rflfe  mttat  nufquam;  .atque  animo  pejoraveretur.  20  fruatu™e  vita,  an  ft  apud 

Viderat  a  patno  redeuntem  Jupiter  Jo  uf  J  „  nuJ 

Flumine:  &,  G  virgo  Jove  digna,  tuoque  beatum  atque  veretur  pe:oya  anim0m 


ufquam,  putat  ejje>  nufquam  j 


blumine:  OC,  vvugujuvt  uigua,  luuijuc  upturn  atque  'veretur  pejora  ammo . 
Mefcio  quem  fa&ura  tOrO,  pete,  dixerat,  umbras  Jupiter  viderat  Jo  redeuntem  i 
Altorum  nemorum  (&  nemorum  monitraverat  umbras)  p*tri*  famine:  &  dixerat ,  O 

Dum  caiet,  &  medio  Sol  eft  altiffimus  orbe.  25  wr&  di£na  J°Lve>  l**f**™* 


Quod  ii  fola  times  latebras  intrare  ferarum, 

Prsefide  tuta  Deo,  nemorum  fecreta  fubibis : 

Nec  deplebe  Deo,  fed  qui  cceleftia  magna 
3ceptramanu  teneo,  fed  qui  vaga  fulmina  mitto. 

Ne  fuge  me  (fugiebat  enim.)  Jam  pafcua  Lernae,  30 
Confitaque  arboribus  Lircasa  reliquerat  arva : 

Cum  Deus  indu&a  latas  ealigine  terras 
Qcculuit,  tenuitque  fugam,  rapuitque  pudorem. 
[nterea  medios  Juno  defpexit  in  agros  : 

Et  noftis  faciem  nebulas  feci  lie  volucres  35 

Sub  nitida  mira^a  die  ;  non  fiuminis  illas 


2  r  *v:rgo  digna  Jove,  que  [fa dura. 
?  nefcio  quem  beatum  tuo  toro9 
pete  umbras  altorum  netxOrum 


pete  umbras  altorum  netxOrum 
( 6?  monfir a*verat  umbras  ne¬ 
mo  rum  )  dura  calct,  £f  Sol  efi 
altiffimus  medio  orbe.  SQuod  Ji 
^  times  fola  intrare  latebras.  fera- 
*  rum,  fubibis  fecreta  nemorum 
tuta  Deo  prafide  :  nec  Je  plebt 
Deo ,  fed  qui  teneo  ccehfiia  feep- 
tra  magna  manu ,  fed  qui  mitto 
fulmina .  Ne  fuge  me  (enim 
fugiebat.)  Jam  reliquerat  paf- 
a?  cua  Lernez,  que  Lircaa  arva 
confita  arboribus  ;  cunt  Deus 


9  0 

iuBdy  tenuitque  fugam ,  rapuitque  pudorem .  Interea  Juno  dejpt 
volucres  nebulas  fecifie  faciem  noEtis  fub  nitido  die,  fentit  illas  non 

f  • 

/ 

NOTES * 


occuluit  latas  terras  ealigine  in- 
Interea  Juno  defpexit  in  medios  agros :  fif  tnirata 


14.  Moxque. ]  And  after  that.  It  anfwers 
to  the  Adverb  primum . 

Amnes.  ]  fc .  They  come  to  compliment 
P  encus. 

16.  Inachus.]  A  River  of  Achaia,  fo  cal¬ 
led  from  King  Inachus :  Jupiter  feeing  his 
Daughter  Io  walking  abroad,  he  lay  with  her,! 
arid  left  Juno  fhould  come  to  the  Knowledge  of  I 
it,  he  transformed  her  into  a  Cow  ;  therefore! 
Inachus,  grieving  for  the  Lofs  of  his  Daughter, 
keeps  within. 

Unus,]  Alone  [only]. 

37.  Jo.]  It  is  a  Greek  Accusative  [Cafe]  ; 
for  it  is  declined  Io,  lus ,  in  Greek. 

18.  Vitdne.]  Whether  fhe  be  alive. 

29.  Manes.]  Or  whether  fhe  be  dead;  for 
they  are  faid  apud  manes  efie,  who  are  dead ; 
tnaifes  being  the  Souls  of  the  Dead. 

Ufquam .]  She  whom  he  could  no  where  find, ! 
he  imagines  to  be  dead. 

20.  Pejora  •veretur .]  He  fears  the  worft. 

ia.  Flumine .]  From  Inachus ,  a  River  of 
Achaia . 

M 

S3.  Ten.]  With  your  Bed. 

25.  Bum  caiet.]  While  the  Heat  la  its  ;  for 
Jupiter  exhorts  the  Damfel  to  fhun  the  Heat  of 

the  Mid-day# 


26.  Latebras.]  The  Woods  in  which  wild 
Beafts  have  their  Dens. 

28.  Sed.]  But  who  have  the  Government  of 
Heaven*.  He  lets  her  know  that  he  is  Jupiter f 
the  greateft  of  the  Gods,  that  he  may  the  more 
eafily  perfuade  her  to  comply  with  him. 

29.  Vaga.]  That  do  not  pafs  ftraight  forward, 
but  aflaunt ;  for  Thunderbolts  go  flaunting. 

30.  Lerna.]  A  Marfh  of  the  Grecians,  in- 
fefled  by  the  Serpent  Hydra ,  which  was  flam 
by  Hercules . 

,32.  Deus.]  Jupiter. 

3  3.  Occuluit .]  He  hid  or  concealed. 

Tenuit.]  Put  a  Stop  to  her  Flight,  or  with¬ 
held  her  from  fleeing. 

Rapuit.]  He  ravifhM  her. 

34.  Defpexit,]  She  looked  downward ;  for  def- 
picto  is  properly  to  look  downwards  ;  becaufe  we 
are  apt  to  look  upon  thofe  Things  we  defpife,  as 
tho*  caft  down,  or  at  c&r  Feet.  Defpicio 

is  alfo  ufed  for  I  contemn. 

35.  Volucres  nebulas.]  Flo  ting  Clouds,  which. 

feem  to  fly  as  Birds. 

136.  Nitido  die.]  In  a  clear  Day. 

Fiuminis.]  Naturalifts  fayClouds  are  generated 
either  from  Rivers  or  Vapours  of  the  Earth. 


'  9  > 


J  The  Cloud: 


EiTe 


I 


JP.  G  VI  D  I;  I  N-A:SONiS  Lib, 

tjfe  jlnminis,  me  remltt*  &#-  EfFe,.  n-ec  kujuenti  fenfif  tellure  remitti. 
iHenti  tcllure.  Atqui  ctreum-  ^tque  fuus  conjux  ubi  fit,  circumfpicit,  ut  quse 
fptrif,  ubi  Jw$  eoitjux  fit i  tit  £)eprenfi  totics  jam  noflet  furta  mariti, 

qua  jam  nojfet  fur  a  mariti  o  Q^em  p0fj-gUam  Cqe1o  non  repperit :  Aut  ego  fallor, 


Delapfaque  ab  sethere  fumrn 


«i 


ties  deprertfi.  £>ptm  fofiquam 

asm  reppent  ccela  :  ail,  Plut  ego  Aut  CgO  lasO-Or,  ait. 

fallor, autegoladsr.  D4dp  faque  jCcrnftijtit  in, terris;  nebulafque  recedere  juffit. 

'airfummo  eft  here  conflitit  inter-  Conjagis  adveutum  pjasfenierat,  inqae  nitentem 

ris  $  que  juffit  nebulas  recedere.  inack;dos  yulttis  mutaverat  ille  juvencam. 

htgh,  que  mutaver at  inachidos  Bos  quoque  formofa  eft.  Speciem  Saturnia  vacc®, 
nndtits  in  nitentem  juvencam.  Quanquam  invita,  probat :  nec  ifbn  &  cujus,  &  um 
•JJoi  efl  qmqus  formofa.  Satur-  Qqove  fit  amento,  veri  quafi  nefeia,  quarit. 
via,  quanquam  invita,  frobat  JUp|ter  e  terra  genitam  mentitur,  ut  audlor 

£*?  n“,  *“J"  Detort  inquiri. 

(5  cujus  fit*  <3  unae,  quavear-  .  ^ 

quafi  nefeia  veri.  Quid  raejat  f  Cruaele,fuos  abdicere  amores  : 

Pudor  eft  qui  fuadeat  illint;! 


Petit  hanc  Saturnia  munus. 


mento.  fit ,  x  ^ 

Jupiter  mentitur  genitchn  e  ter -  Non  dare,  iufpefium. 

7 a,  ut  au&or  definat  .inquiri.  Hinc  diftuadet  amor.  Viftus  pudor  effet  amore : 


fiatumia  p‘tet  banc  rnu nut.  gecj  ieve  ft  xnunus  foci®  generifque  torique 

gfuid  fiaetat  ?  Cm  dele  abdteere  Vr  '  .  *  .  V  . 


ffios  amores :  fufpecium  non  dare,  Vacca  negaretur,  poterat  non  vacca  videri. 
pudor  efl  qui  fuadeat  illinc ;  Eelfice  donata,  non  protmus  exuit  omnem 
amor  dijfuadet  bine.  Pudor  Divametum ;  timuitque  jovem,  &  fait  anxia  fmti; 
effet  vichu  dmore :  fed  fi  vac-  Donee  Ariftorid®  fervandum  tradidit  Argo. 

■**  leve  mumiSy  negdrciur  foclts  Gentum  luminibus  cindum  caput  Argus  habebat. 

genenjqut  torique,  poterat  •vi-  .  r  a 

dcri  non  vacca*  Diva,  donata  peliice,  non  prdtinus  txuit  omnem  metum  ;  timuitque  Jovem, 
da  furti-  donee  tradidit  Arijlo rid#  Argo  fervandam .  Argus  habebat  caput  cinElum 
'ini bus. 


gnxta 

luTtttni 


NOTES. 
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38*  Conjux. }  Jupiter  the  Hufb and  of tfuno.  (worthy,  which  can  be  proved  by  Argumdl 
39.  Mariti.]  Oi  Jupiter.  -  I  Hence  Probatio  is  called  Demonftration  :  £§ 

.  dC*  •  •  1  i  /r  -  -I-  r  f  m  7  -  .1  i  *  I  .1  1  A  •  1  .  P 


43*  Conjugis.  J  Of  his  Wife 
P reef enf era t .  J  Jupiter  .  perceived  her  Ap¬ 
proach. 

*  44.  htachidcs.li  Jo,  the  Daughter  of  Inachus. 

Ille -J  Jupiter . 

45.  &c.J  Jo  was  a  very  beautiful  Vir¬ 
gin,  and  tho’  transform’d  into  a  Cow,  ihe  even 
then  appeared  beautiful. 

Speciem.']  Her  Beauty  [JFajrnefsJ.  Species  is 
derived  of  the  .obfolete  Verb  fpeclo,  1  fee  : 
whence  comes  afpicio ,  Sec.  Firft  it  is-  taken 
(as  in  this  Place  )  for  Beauty,  which  confifts  i: i 
a  proportionable  Shape'  of  the  Members,  .and  aii 
recable  Sweetnefe  in  the  Countenance.  Se*- 


r»ry 


f- 


condly,  fpecies  is  taken  for  Image  or  Idea  :  So 
we  fay  an  Architeft  h'aS  the  Species  of  a  HoUiC 
/  in  his  Mind.  Thirdly,*  For  the  Appearance  of 
a  Thing  j  as  when,  we  fiy>,  a  Thing  is  fpecre 
tenus,  i.  e.  good  in  Appearance.-  . 

*'  .  Saturnia.]:  Juno,  the- Daughter  of  Saturn. 

46.  Probat.  J  She  pratfes  y  for  probare  i^.^rd^ 
/  jie'rly  to  commend>  to  praife,.  to  cait^od.**  Cic. 

Meurn  faciumt,a  te  probari  gtiudeo.-  P  rob  are  is 
Sometimes  wfed  to  demonflrate  the  Trhth;of  any 
;  Proportion  by  fuch  Arguments  as  make  it  clear 
and  evident  }  .foecaufe,  tho&  Things-Fmn-  prailh- 


\probabih,  that  which,  tho’  not  ftrittly 
yet  on  account  of  fome  fpecious  Appearances® 
Rcafon,  feems  plaufible  and  is  perfuafive.  I 
Nec  non.]  And  alfo.  & 

Cujus. -1  Whofe  /he  is. 

Unde.  ]  F rom  whence  /he  came.  | 

*  47.  Sfu arit.]  Aflcs.  I 

48.  AuBor.]  That  the  Owner  of  the  Cos 
,might  not  be  found  out  by  Juno.  | 

:  ,  50.  Abdicere.]  To  abdicate,  to  alienate  vs. 
to  remove  from  himfelf.  ,  I 

Amores.]  The  Cow,  or  Ip,  which,  he  Iovec| 
51.  Non  dare.]  Not  to  give  the  Cow  whic' 
Juno  a  Ik’d  for,  would  make  the  Matter  fufpefii 


ed,  and.makey^;/b  imagine  fome  Ill.  .  | 

Illinc.]  fc.  To  give  her  to  Juno,  \ 

52.  Hinc.]’  From  giving  her  to  Juno,  j 
55.  Peliice /j:  The  Concubine  }:  for  /he  r 
.called*  Pellex , "  which-  has  to  do  with  a  Man  v/b 
has  a  Wife. 

.5  6.  Did/a, 1  Juritf* 

\  AnAa.]  She  was  very,  careful  left  /he  foot!: 
be  ftolen  from  her.  . .  , 

57.  Argo.]  SVo  Argus,' %\ie  Son  of  Arifiuu 
■  5&  *  Centiiik  luminibsis*7]  An  hundred  Eyes. 


-  r 


► 


M’ET-a  morph  osexi 


iiis  viribns  capiebant  bina  quietem ; 

%  fervabant,  atque  in  ftatione  manebant*  . 
ter&,  quocunque  modo,  fpe&abat  ad  16  : 
jcuios  lo,qiiamvis  averfus,  habebat. 
fjnit  pafci :  cum  Sol  tellure  Tub  alta  eft, 
it,  &  indigjio  circumdat  vincula  collo. 
[ibus  arbuteis,  &  antara  pafcitur  herba : 
ie  torn,  terra:  non  Temper  gramen  habenti 
i at  infslix ;  limofaque  flumina  potat. 
tiam  fupplex,  Argo  cum  brachia  vellet 
ere;j>  non  babnit  qua2,brachia  tenderet  Arg 


39 


r  4 


Inde  bina  cap  id  ant  quietem  Juts  * 

6o  5  c cetera  fervabant,  at- 

que  man  chant  in  Jiatione.  Quo-  ' 
cunque  niodo  conftiterat *  fpe&a -  ' 
bat  ad  13  :  babebat  15  ante  ecu - 


lOS, 


Si  nit 


-65 


tptamtrt s  averfus. 
pafci  luce  :  cum- Sol  eft  fub  alta  ' 
tellure,  cl  audit,  &  circumdat 
■vincula  indjgno  cello.  Pafcitur 
arbuteis  frondibut  &  award’ 
kerb  a :  que  infdix  incubat  ter¬ 
ra:  non  femper  baberlti  gramen, 
pro  toro  5  que  petal  l i mo  fa  ftu- 


toemfidueri,  mugitus  edi&it  ore  :  no  Ut*  #* am  fupplex,  cum , 

nntwe. /aims  snwwu  voce  eft.  „„  hatuit  b,dZ  "  ZZh  ■ 

t  Sc.zd  np as,  ubi  ludere  fepe  folebat,  _ .  Argo :  que  edidh  mugirn  ore, : 

conato  querit  pert tmuitque  femes: 

‘  '  eft 


lidas  ripas,  novaque  ut  confpexit  in  unda 
uaj.  pejrdnxnit,  Tequeuxternjita  refugit. 
es  ignorant,,  ignorat M  Inachus  ipfe 
fit.  At  ilia  patrem  fequitur,  fequiturque  To 
ititur  tangi,  feque  admirantibus  offert. 
rptasTenior  porrexerat  Inachus  herbas ; 
nanus  lambit,  patriifque  dat  ofcula  palmis 


yft  St  ■vomit  ad  ripas,  ubi  fzpc 
{■*  lobat  htdere,  Inachidas  rit 


f°~  - 

ipas  ■ 


unday  fertimuity  que  externa* a 
r efugi t  ■  fe.  N aides  ignorant, ' 
&  Inachus  ipfe  ignorat  quiz  fit.  • 
At  ilia  fequitur  patrem *  fcqui- 


iforcres*,  £?  fatiiur  taiigi,  que  offert  fe  admirantibus:  •  Senior  Inachus  porrexerat  decerptas 
i  j  Hlq  lambit znanus,  que  dat  ofcula patriis palmis.  . 


NOT  &  s; 


*  ln<$J\  Of  thofe  hundred  Eyes; 
a.}[  Tv/o  Hep t*  * 

Cetera.]  The  other  Eyes,  fc.  the  98, 
vabantif  They  kept.' watch# 

% none  mambantff  They  watched  :  A  -Me- 
taken  from  Soldiers*  who  are  then  faid 
p  [remain  inj.  their  Station*  when  they 
tly  keep  Watch  and  Ward*  Static  is 
ly  faid  of  any  Place  where  a  thing  Hands. 
Ifo  a  winding  Place  in  the  Shore  -  where 
|  ;may  ride  for  :a  Time*,  but  nevertheless 
fa  iafe  as  in  a  Port# 


fe 

4 

& 


PlrgH, 

ft at 20,  male  ftdd  carivis. 


Hence  we  fay*  Hationary 


Phces  in  which  Soldiers  have  planted 
(elves*;  are  called  Stations,  aifo  ftativa. 
pfo  call  a  Place  aHign’d  to  Watch-Men  to 
h  in*  a  Station# 

|ers  5  to  which  a  Station  is  aHign’d  for 

ping  cr  Safeguard#  »  .  *  •  f 

Averfitsf^  Turned  another  Way- 

Luce. J  Argus  permits  her  to  feed  in  the 
|time. 

&c.]  When  the  Sun  fets.  z\  e.  by  Night. 
Claudit. j  Binding  hereto  the  Manger* 
f  uts  her  up  in  the  Stable# 

S%^-J  To  the  Neck  that  does  not  deferve 
becaufe  of  its  Tendernefs  and  Beauty. 
Amardi\  Bitter  to  her,  the  Daughterof 


^  ■* 

Inachus ;  not  to  Cows,  tonvhich  it  is  fweet. 

66.  Pro  toro.  1  JnHead  of'  a  Bed. 

m*  *  %  i  |  % 

-  67.  Incubat. \  She  lies  down*  all  along  on 
the  Ground* 

«  Limdfa.’]  Clayey  and  muddy#'  ' 

69.  Brachia  tendere.f  To  Hretch  forth  her' 
Arms*  in  order  to  move  Argus' to  Compaffion# 

70.  Edidit.~]  She  fent  out  *  for.  edere7  when  the 
irrH  Syllable  is  Jong*  is  the  fams  ~as  emiitere, 
tho’  to  give  forth,  -extra  re  dare,  'to'  pub  lift  j 
whence  we  fay*  l i hr  os  edere ,  to  pubiiih  Books^  : 
that  is*  to  fend  out  Books  to  be  read  publickiy#' 
Edere  often  fignifies  to  exhibit*  to  /hew*  as. 
edere  fpeciactda *  edere  mantis  gladi atorum :  From" 
this*  high  Places  are  called  edita  and  ed'entia , 

i.  e.  /hewing  themfelves.  '  ' 

1  ^  4  #  ) 

'  '  73.  In  ax  bid  a:.']  Of  her  Father  Inachus. 

Ripas. f  Rif  a  is  the  Brink  of  a  River*  Flood,* 
.or -Stream. 


4 

Nova .  ]  Newly  groivn. 

’*74#  Fugii.'}  She  endeavoured  td  Hee  froni 
i  them  5  but  Hie  was  not  able  to  flee  from  her- 

fdf# 

75.  N aides. \  They  do  not  know  their  Sif* 
ter.  The  Naiades  are  properly  the  Nymphs  of 
the  Fountains  and  Rivers. 

79.  Lambit,]  She  licks# 


4© 


Pv 


Ovidii  Nas  onts 


Kb;  1 


Nec  retinet  lactymas ;  &  fi  modb  Nec  retinet  laerymas ;  fy, ii  modo  verba  fequantitfj 
•verba fquantur,  cnt  opem,  quc  Oret  opem>  nomenque  faum,  cafufque  loquatur. 

Xt ^t^ajroverb^uampeiduclt  ^^tera  pro  verbis,  quam  pes  in  puivere  ducit, 
inpuliZTperegir^iZl  Corporis  indicium  mutati  trifle  peregit. l 
cijum  mutati  corporis.  Pater  Me  miferum  !  exclamat  pater Inachus  :  inqjgementj 
Injcbus  exclamat,  me  miferum !  Cornibus,  &  niveat  pendens  cervice  juvencze,  $. 
quc  pendent  in  cornxbut  &  cer-  fyje  miferum  l  -ingeminat :  tune  es  quaefita  per  omne< 

7»£i£Z*  Nata,  mihi.  terras  ?  Tu,  non  inventa,  reperta 

A  J  Lu&us  eras  levxor.  "  ' 


Retices-  j  nec  mutua  lioftris 
Alto  tantum  fufpiria  prodis 


ingemnat 

ti  nafa,  qu&jita  mi  hi  per  omnes 
terras?  Tu  eras  levior  luBus  Di6ta  refers* 

non  inventa  reperta \  Retires ;  Peffcore :  quodq;  unum  potes,  ad ^mea verba^remugis,  oJ 
np:  refers  di  a  a  mutua  nojlns.  At  tibi  ego  ignarus  thalamos  tedafque  par^bam : 

tdre:  <?ue  remJh  ad  mea  Jrba,  Spefqtie  .fuit  generi  mihipnma,  <  fecunda  nepotum, 
quod  unum  petes.  At  ego  igna-  De  grege  nunc  tibi  vxr,  nunc  de  grege  natus  habendut 
tus  parabam  tibi  thalamos  ta-  Nec  finire  licet  tantos  miKimorte  dolores  : 
jafeue  :  fpefque  generi  fuit  Sed  nocet  efTe  Deum ;  praclufaque  janua  letlii 
frtma  mihi,  nepotum  fecunda.  ^ternum  noflros  lu6lus  extendit  in  sevum. 

Nunc  vtr  eft  bavendus  tibi  de  —  ...  1t  ^  r  .  .  A 

grege,  nunc  natus  de  grege.  Talia  mcerenti  ftellatus  fummovet  Argus, 

Nec  licet  mihi  finite  tantos  dolo-  Ereptamque  patri  diverfa  in  pafcua  natam 
res  mortc;  fed  nocet  efjeDeum ;  Abftrahit.  Ipfe  procul  montis  fublime  cacumen 
que  jantta  letbt  pradufa,  ex-  Occupat;  undefedens  partes  fpeculetur  in  omnes,  io; 

tendit  noflros  luBus  in  omne  *  * 

ekyumf  St  ell a  tus  Argtis  fummovet  natam crept  am  patri  'mcerenti  taliai  ??ie  tzbftrabtt  in  diverfa  paju 
Ipfe  occupat  fublime  Cacumen  month  procul  5  unde  fedens  fpeculetur  in  omnes  partes. 


Si 
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Si.  She  would  entreat* 

CafusJ\  Her  Misfortunes. 

82.  Pro  verbis*  jj  inftead  of  Words,  The  Let¬ 
ters  which  thfe  Cow  made  with  her  Feet  in 

_  _  # 

the  Duft,  gave  the  Father  Knowledge  of  his 
paughter.  ‘ 

Ducit.]  Made  or  deferibed, 

83.  Mutati.  J  Changed  into  a  Cow. 

Trifle.  J  The  forrowful  Difcovery  which  af¬ 
fected  her  Father  Inacbus  prodigiously* 

84.  file.]  O  !  which  oftentimes  is  omitted 
itx  lighter  Exclamations. 

85.  Pendens  cervice. ]  Embracing  the  Horns 
and  Nfcck  of  his  Daughter. 

86.  Ingeminat.]  Cries  out. 

‘  %7*  Inventa. j  When  we  feek,  we  fay  in- 

menimus  j  but  what  we  meet  with  by  chance, 
vepermtii* 

LuBus  levior Lefs  Grief.  The  Fa¬ 
ther  takes  it  more  heavily^  that  his  Daughter 
was  turned  into  a  Cow,  than  if  /he  were  dead. 


8S.  Mutza.J  Nor  doll:  anfwet  me  again. 

go.  S^uodquey  &c.J  Which  thou  only  cd 
do. 

91.  Thalamos.  j  Marriages  fa  Match]. 

93.  Grege.]-  Of  the  Herd. 

94.  Nec  fir.irt ?.]  Nor  can  I  ever  have  an  Id 
put  to  my  Sorrows,  being  an  immortal  God. 

95.  Lethi.']  Of  Death. 

96.  Extendit .]  Draws  out*  prolongs,  j.l 
I  mu  ft  always  be  in.  mourning. 

97*  Stellatus. J  Becaufe  his  Eyes  fhined  lib 
Stars.  ,  . 

Summovet.'J  He  removes,  he  makes  Io  0 
away  from  her  Father  faying  thefe  Things. 

99.  Abflrahiti ]  He  forces  away  violently! 

Ipf^Jl  Argus.  .  ' 

Procul .]  Nigh. 

(facumen.l  The  Top,  the  Height,  when:?, 
fitting,  he  looked  every  Way. 

100  Qccupat.l  He  afeends  haftily* 


S  -  - 


-  * 
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a  b  .  XI. 


Jupiter  fends  Mercury 


Me tamorphoseaM 

F  A  B.  XI. 

in  the  Habit  of  a  Shepherd, 


4* 


Nec 


y erum  potefi 


rom  - 


■ 

EC  Superuxn  reftor  mala  tanta  Phorcnidos  ultrA 
Ferre  poteft;  natumq;  vocat,  quem  lucida  partu  fjrre  uItr“  tanta  mjla  Fh- 
'leias  enixa  eft,  letoque ,det  imperat  Argum. 

'arva  mora  eft,  alas  pedibus,-  virgamque  potenti 
lomniferam  fumpiifle  manu,  tegimenque  capillis. 


Jov 

)elilit  in  terras  ;  illic  tegimenque  removit, 

St  pofuit  pennas,  tantummodo  virga  retenta  eft 
iac  agit,  ut  paftor,  per  devia  rura  capellas. 

)um  venit,  adduflas:  &  ftru&is  cantat  avenis. 

/occ  novae  captU3  cuftos  Junonius  artis, 

uis  es,  hoc  poteris  mecum  confidere  faxo, 
irgUS  ait :  neque  enim  pecori  fcecundior  ullo 
derba  loco  eft;  aptamque  vides  paftoribiis  umbram 


5 


10 


edit  Atlantiades,  Sc  euntem  multa  loquendo 
'etinuit  fermone  diem  ;  jundtifqiie  canendo 
incere  arundinibus  fervantia  lumina  tentat. 
le  tame'n  pugnat  molles  evincere  fomnos  : 
quamvis  fopor  eft:  oculorum  parte  receptus ; 

-  *  A.  /~\  4  •  .  '  /  .  . 
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,t 


llhila 


Qurefit  quoq;  (namq 


20 


pugnat  evincere  molles  font tios  :  &  quamvis  fop 
Qpo^ue  quarit,  qua  ration*  jiflula  Jit  reperta,  n 


que  imperat  det  hto  A*- gum. 
Mora  eft  parva  fumpjijj'e  alas 
pedibus,  que  fomniferam  vir- 
gam  potenti  ntanu,  tegimenque 
capillis .  Ubi  natus  Jove  dif- 
pofuit  be£cy  dejilil  ab  pair  id 
arce  in  terras.  Slue  Ulit  re - 
mo'vit  tegimzn,  fi?  pofuit  pen - 
nas,  virga  tantummodo  ejt '  rc~ 
tent  a.  Hdc,  ut  paftor f  agit  ca¬ 
pelins-  abdu&as  per  devia  rura. 
dum  venit ;  &  cantat  jtru&ha * 
vents.  Argus,  cuftos  Junonius * 
c apt us  voce  novae  driisy  ait% 
Qi< if quit  es,  poteris  confidere 
mecum  hoc  faxo :  neque  enint 
eft  herb  a  ficecicndior  pecori  ullo  • 
loco  \  que*  vides  umbram  apt  am 
pajhribus.  Atlantiades  /edit ,  & 
detinuit  euntem  diem  fern  one, 
loquendo  mult  a  5  que  tentdt  vin  - 

f 


NO' 

1.  PeElcr.]  Jupiter. 

Phorcnidos. ]  Of  the  Grand-daughter  of  Pho~ 
meu\\  for  Phoroneus  was  the  Father  of  Inachus. 

Natum.]  His  Son  Mercury, 

Lucida  A  The  brighfeft  of  the  PleiadtSy  viz. 
\aia. 

3.  Enina."]  Brought  forth  5  it  has  fometimes 
c  fame  Meaning  as  eniti,  to  endeavour,  to 
hour. 

Del  leto.]  He  fhtmld  kill. 

4.  Parva  motia  eft.]  Immediately. 

Alas  pedibus-."]  The  winged  Golorfioes  which 
e  attributed  to  Mercury,  who  is  the  fwifteft  of 
e  Planets. 

Virgamque.]  The  Mace  which  Mercury  had 
reived  of  Apollo  for  finding  hirLyre  ;  this  the 
!°ct.  commonly  calls  virga ;  and  Virgil  thus 
Scribes  its  Virtues,  TEn.  IV. 

Hdc  animas  iile  evocat  Oreo 
I D allcntesy  alias  fub  triflia  Par  tar  a  mitt  it, 

[Dat  fomnoSy  adimitq j  &  lumina  rnorte  refignat. 
snit  fomnifi era  virga,  the  fleep-bringing  Rod. 

5.  Tegimenque  capillis .J  His  Cap. 

6.  Jove  natus.]  Mercury,  the  Son  of  Jove  by 
aid. 


i 


f  8.  Difpcfuit .]  He  laid  afide  Ms  Wings. 
|  ?■  Hac,\  Y/uh  tfeisRod  or'.Vacd. 


Agit;]  He  drives  a  Flock  of  Goats j 

10.  Strutts.]  A  Pipe  which  he  had  made  of 
oaten  Straws.  Avena  is  a-  fort  of  Bread-Corn, 
of  the  Straw  of  which  Shepherds  ufed  to  make 
thcmfelves  Pipes. 

11.  Voted]  With  the  Sound. 

Nmat  artis. ]  Pipes  lately  invented  by  Mer¬ 
cury. 

Captu  ? .  ]  A 1  lured  * 

Junonius  cuftos .  j  jlrgus,  appointed  the  Keeper 
of  Ioy  who  was  lately  turned  into  a  Cow. 

12.  Hoc  faxo.]  In  this  Mount. 

13.  Fcecundior.]  More  fertile, 

14.  Paftoribiis  ,J  For  the  Rcpofe  and  Quiet 
of  Shepherds, 

15.  Atlantiades .]  Mercury,  the  Grand  ion  of 

Atlas  by  Maia. 

17.  Vinccre.]  To  overcome,  to  lay  to  fie ep*. 

Arundinibus.]  By  the  Sound  of  his  Pipe. 

Servant/a.]  His  Eyes  watching  the  Heifer, 

Tentat.]  He  endeavours,  flrives. 

18.  IHe.]  Argus. 

Endeavours. 

Molles  fomnns .]  The  gentle  Sleep  brought" 
Upon  Argus  by  Mercury. 

Evincere.]  To  drive  away. 

20.  Queer  it.]  Argus  enquires  of  Mercury. 

G  Fab, 
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N  a  s  a:  n~i 


Lib 


Nec  retinet  lacrymas ;  fef  ft  tr.cdb  Nec  retinet  lacrymas }  niodb  veri 

wrba Jequantur,  orct  optm,  que  Qret  opem,  nomenque  fuum,  cafufq 
loquatut  fuum  nomen, »  cafufque.  nttera  pro  verbis,  «quam  pes  in  pulv 


Corpor 


trifte  peregit 


*  f 


cijum  mutati  corporis.  Pater  Me  miferum  f  exclamat  pater Inachus :  mq;  gementj 
Inaclus  exclamat,  me  miferum  !  Cornibus,  Si  niveie  pendens  cervice  juvenca,  j, 
que  pendens  in  cornibus  &  cer-  fyje  miferum  l  -ingeminat  :..tune  es  qucefita  per  omne! 

vce-  nre*  £TeT  g7Th  Nata,  mihi  terras  ?  Tu,  non  inventa,  reperta 

es  nata,  quafita  mibi  per  omncs  Ludus  eras  levaor.  Retices;  nec  mutna  noftns 
terras  ?  Pu  eras  levior  luff  us  Pi&a  refers.  Alto  tantum  fufpiria  prodis 
noti  inventa  reperta.  Retices  5  Pedtore :  quodq;  unusn  potes,  ad  mea verba^remugis.  « 
nec  refers  dt&a  tnutua  nofiris.  At  tibi  ego  ignarus  thalamos  tasdafque/par^bam : 

Spefque  fait  generi  niihi  prima,  i  fecunda  nepotam. 

quod  unum  petes.  At  ego  igna-  grege  nunc  ti bi  vir,  nanc  de.  grege  natus  habendu 
t'us  t>arabam  tibi  tbalamos  ta~  Nec  finire  licet  tantos  mihimorte  doiores : 


Mq 


SMi 


'ue  gencri  fuit  Sed  nocet  efle  Deum ;  prneclufaque  janua  lethi  « 
frtma  mihi,  aepot um  fecunda.  Sternum  noftros  lu&us  extendit  in  sevum. 

Nunc  vir  eft  bapendus  tibi  de  ^  ..  i<  .  r  .  *  .  * 

grege ,  nunc  natus  de  grege.  Taha  mcerenti  llellatus  fummovet  Argus, 

Nec  licet  mihi  finire  tantos  dolo-  Ereptamque  patn  diverfa  m  paicua  natam 
res  mortc:  fed  nocet  eJfeDeum ;  Abftrahit.  Ipfe  procul  xnontis  fublime  cacumer 
que  janua  lethi  pratclufa,  ex-  Occupat;  unde  fedens  partes  fpeculetur  in  omnes, 

tendit  'nofiros  luEius  in  omne  * 


10} 


eevum;  Stcllatus  Argils  fummovet  natam.  crept amfatri  mcerenti  talia,  que  abftrahit  in  diver  fa  paji 
Ipfe  eccupat  fublime  t acumen  month  brocul  \  unde  fedens  fpeculetur  in  omnes.  partes. 


N  0  T  E  S * 

$ 


81.  Qrct.]  She  would  entreat. 

Cafus.J  Her  Misfortunes, 

82.  Pro  verbis.]  Inftead  of  Words.  The  Let¬ 
ters  which*  thfc  Cow  made  with  her  Feet  in 

1 

the  Duft,  gave  the  Father  Knowledge  of  his 
Paughter,  .  * 

Ducit .j  Made  or  deferibed. 

83.  Mutati.  j  Changed  into  a  Cow. 

Trifle. ]  The  forrowful  Difcovery  which  af¬ 
fected  her  Father  Inachus  prodigioufly* 

84.  M**]  O !  which  oftentimes  is  omitted 
in  lighter  Exclamations. 

85.  Pendens  cem rice ,]  Embracing  the  Horns 
ahd  Ntck  of  his  Daughter, 

$6.  In gemi nat.  J  Cries  out. 

;  87.  Inventa*  j  When  we  feelc,  we  fay  /«- 

menimus  5  but  what  we  meet  with  by  chance, 
reperimus* 

88.  Lucius  levior,^  Lefs  Grief,  The  Fa¬ 
ther  takes  it  more  heavily,  that  his  Daughter 

turned  into  aCow*  than  if  flic  were  dead. 


1  .  ♦ 


88,  Mutxa.2  Nor  doft  anfwet  me  again. 

90.  See.}  Which  thou  only  m 

do.  .  . 

91.  ‘Tbalamos .}  .Marriages  fa  Match], 

93.  Grege.f  Of  the  Herd. 

94.  Nec  finite.}  Nor  can  I  ever  have  anK 
put  to  my  Sorrows,  being  an  immortal  God, 

95.  Lethi.’]  Of  Death. 

96.  Extendit.]  Draws  cut*  prolongs,  j.i 
I  mu  ft  always  be  in  mourning. 

97*  Stellatus.  j  Becaufe  his  Eyes  ihined 
Stars. 

Summov  'et.]  He  removes^  he  makes  h  p 
away  from  her  Father  - faying  thefe  Things.  * 

99.  Abjlrahitk]  He  forces  away  .violently* 

Ip/e.]  Argus . 

Procul .]  Nigh* 

fycumen.]  The  Top,  the  Height,  wheitf, 
fitting,  he  looked  every  Way. 

100  Occupat.]  '  He  afeends  haftily. 


-  — 
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fab'.  XI*  Meta  m  or  PHosiuQH, 

Fab.  XI. 

Jupiter  fends  Mercury,  in  the  Habit  of  a  Shepherd , 
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kYBC  Superum  reftor  mala  tanta  Phorcriidos  ultr4  Nec  n&or  Super um.  poteft 
Ferre  poteft;  natumq;  vocat,  quern  lucida  partu  ferre  Atra tanta  mala  Pborom- 

enbca  eft,  letoque  dct  imjperat  Argum. 

parva  inora  eft,  alas  pedibus,-  \irgarnque  potenti  qUe  imp  erat  dct  hto  Argum. 
Somniferam  fumpftfle  manu,  tegimenque  capillis.  5  Mora  eft  parva  fumpfiffe  alas 
fee  ubi  dilpofuit,  patria  Jove  natus  ab  arce  pedicus,  que  ftmniferam  vir- 

)elilit  in  terras  ;  illic  tegimenque  removit,  ^  T  7  2. '  ^  ^  V*/* 

k  r  •  ’  .  .  ®  j  ^  .  n  capllhs .  £/«$/  Jove  dif- 

ft  pofoit  pennas,  tantummodo  virga  retenta  eft.  ^  *//z>  £  wfe 

Hac  agit,  ut  paftor,  per  devia  rura  capellas.  _  am  in  terras.  9»e  ilia  rc- 

bum  venit,  addu&as' :  &  ftru&is  cantat  avenis.  10  movit  tegimen,  C&'pofuit  pen- 
roce  novseaptus  cuftos  Junoni US  artis,  nas>  ' virga  ft  antummoda  eft  rc- 

Duifquis  es,  hoc  poteris  mecum  conftdere  faxo,  tftf  ‘  ifac,ut  paftor,  agit  ca- 

pgUS  ait :  neque  emm  pecon  foecundior  ullo  ftum  wnit .  &  Jntat  firuiih  a„ 

Herba  loco  eft;  aptamque  vides  paftoribtis  umbram.  Wnis.  Argus,  cuftos  Junonius* 
fedit  Atlantiades,  &  euntem  multa  loquendo  15  captus  -voce  nova  artis,  ait » 

Eetinuit  fermone  diem  ;  jun&ifque  canendo  Qidfquis  es, poteris  conftdere 

incere  amndinibus  fervantia  lamina  tentat.  ^ftZuf/ZldiorJZi  Z7.  ■ 

le  tamen  pugnatmolles  evincere  ibmnos  :  loco-,  au e.  vides  umbram  apt  am 


Somniferam  fumpftfle  manu,  tegimenque  capillis.  < 
fee  ubi  dilpofuit,  patria  Jove  natus  ab  arce 
)efilit  in  terras  ;  illic  tegimenque  removit, 
ftpoiuit  pennas,  tantummodo  virga  retenta  eftv 
Hac  agit,  ut  paftor,  per  devia  rura  capellas. 
bum  venit,  adduftas' :  &  ftru&is  cantat  avenis.  n 
voce  novs  captus  cuftos  Junoni  us  artis, 

Duifquis  es,  hoc  poteris  mecum  conftdere  faxo, 

IrgUS  ait :  neque  enim  pecori  foecundior  ullo 
Herba  loco  eft;  aptamque  vides  paftoribtis  umbram. 
ledit  Atlantiades,  &  euntem  multa  loquendo  1 
Detinuit  fermone  diem  ;  jundtifqiie  canendo 
Sincere  amndinibus  fervantia  lumina  tentat. 

|le  tamen  pugnat  molles  evincere  fomnos  : 


m  cXum 


!t  quamvis  fopor  eft  oculorum  parte  receptus ;  pafloribus.  Atlantiades  /edit ,  & 

’arte  tamen  vigilat.  Quaefit  quoq;  (namq;  reperta  io  detinuit  euntem  diem  fermone , 
■iftula  nuper  erat)  qua  fit  ratione  reperta.  loquendo  multa ;  que  tentat  vm~ 

*  A  cere  Jew  anti  a  lumina  canendo 

inttis  amndinibus .  Tairten  tile  pugnat  evincere  molles  fomnos  :  quamvis  fopor  ejl  receptus  parte 

•ulorhm,  tamen  vigilat  parte.  Qjo^ue  queerit,  qua  ratione  jijlula  Jit  reperta }  namque  erat  reperta 
Mer. 


‘illula  nuper  erat)  qua  fit  ratione  reperta. 


iNOA 

2.  ReBdri]  Jupiter. 

I  Photon  ides,  ]  -  Of  the  Granddaughter  of  Pho* 
Igneuh  \  for  Pboroneus  was  the  Father  of  Inachuz . 
i  2,  Nat  urn.  J  His  Son  Mercury. 

|  Lucida .]  The  brighfeft  of  the  Pleiades ,  viz. 
Mai  a, 

|  3.  EnixaJ]  Brought  forth  5  it  has  fometimes 
lie  fame  Meaning  as  eniti ,  to  endeavour,  to 

Iibour. 

Del  Ido.]  He  fhoiild  kill. 

4.  Parva  mo^a  eftj]  Immediately. 

Alas  pedibus *]  The  winged  Gdlofiioes  which 
:e  attributed  to  Mercury ,  who  is  the  fwifteft  ot 
ie  Planets. 

|  Virgamqiic .]  The  Mace  which  Mercury  had 
|ceived  of  Apollo  for  finding  his  Lyre  5  this  the 
|Oet.  commonly  calls  virga  5  and  Virgil  thus 
Ifcribes  its  Virtues,  AZn.  IV. 

I  7".  —Hdc  an  t  mas  ille  e  vocat  Oreo 
I P client  eSy  alias  fab  triflia  Tartara  mil  tit, 
l  Bat  fomnos,  adimitq j  <£?  lumina  tnorte  reft  gnat. 
|ence  fovinif  :ra  virga,  the  fieep-bringing  Rod. 

15.  Tegimenque  capillis ,  j  His  Cap. 

6.  Jove  natus .  j  Mercury,  the  Son  of  Jove  by 

J  8»  Difpofutt .J  He  laid  afide  his  Wings* 

1  ?.  Hdc, l  With  this  Rod  br  Wand. 


Agtti]  He  drives  a  Flock  of  GoatSi 

10.  btru&is.]  A  Pipe  which  he  had  made  of 
oaten  Strdws.  Avena  is  a;  fort  of  Bread-Corn, 
of  the  Straws  of  which  Shepherds  ufed  to  make 
themielvcs  Pipes. 

11.  Voce.]  With  the  Sound. 

Nvua  artis.]  Pipes  lately  invented  by  Mer¬ 
cury. 

Captus .  ]  Allured  * 

Junoni  us  cuftos.]  Argus,  appointed  the  Keeper 
of  Io,  who  was  lately  turned  into  a  Cow. 

12.  Hoc  faxo,]  In  this  Mount. 

13.  Feecundior .]  More  fertile. 

24.  Pafloribus. J  For  the  Repofe  and  Quiet 
of  Shepherds. 

15.  Atlantiades .]  Mercury,  the  Grand  ion  of 
Atlas  by  Mai  a. 

17.  Vinccre .]  To  overcome,  to  lay  to  fie ep*. 

A r  uiidi nib  us.]  By  the  Sound  of  his  Pipe. 

Scrvantia.]  His  Eyes  watching  the  Heifer. 

*T 'tit tat.]  He  endeavours,  firives. 

38.  Hie.]  Argus. 

Pit  gnat.]  Endeavours. 

Mclles  fomnus.]  The  gentle  Sleep  brought  ' 
upon  Argus  by  Mercury . 

Evincere.]  Td  drive  away. 

2o.  Sjjiarit*]  Argus  enquires  of  Mercury . 

G  F  A  B# 
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Fab.  XII y  Syrinx  into  a  Reed.  * 

*  9 

* 

S 

Syrinx  is  reported  to  have  been  the  mojl  beautiful  of  the  Naiad  Nymphs ,  that 
wander  about  Nonacrine,  a  Mountain  of  Arcadia,  whom  Pan,  the  Son  cj 
Mercury,  falling  in  Love  with ,  and  purfuingy  had  driven  to  Ladon,  a 
River  ^Arcadia.*  She  perceiving  no  Pofpbility  of  an  Efcape ,  and  fearing 
a  violent  Attempt  on  her.  Chajlityy  intreated  the  Aid  of  her  Sijiers ,  tuk 
'  chang’d  her  into  Reeds ,  of  which  a  Pipe  is  compos’d ,  in  Greek  colli 
Syrinx ;  by  the  Melody  of  which  Argus  was  laid  afeepy  that  Mercury 
might  more  eafily  kill  him. 


% 

*Ium  Deut  lnqult :  Fuit  una 
Naias,  in  gelid! s  men ti bus  Ar¬ 
ea  dice  ^  celeb  err im  a  inter  Hama- 
dry  ad  as  Nonacrinas  ;  Nymph ae 
'vccabant  Syringam  Ilia  non  fe- 


T 


#  * 

UM  Deus,  Arcadiae  gelidis  in  montibus,  i n quit, 
Inter  Hamadryadas  celeberrima  Nonacrinas 


Nai'as  una  fuit ;  Nymph®  Syringa  vocabant. 
Non  femel  &  Satyros  eluferat  ilia  fequentes, 


non. 

md  eluferat  &  fequentes  Satyros,  Et  quofeunque  Deos  umbrofave  fylva,  feraxve 

££  quofeunque  *  Decs  umbro- 
fa've  Jyla/a,  ferax*ve  rus  ha- 
bet .  Colebat  Orty giant  Deam 
ftudiis,  ipfdque  'virginitate . 

Qiioque  tinEfa  ritu  Diana , 
falhrety  £?  fojjet  credi  La- 
ton! a,  ji  ccrneus  arcus  non 
foret  hui c,  ft  aureus  non  foret 
illi.  Sic  quoque  fallcbat.  Pan 
•videt  banc  redeuntem  Lyceo  colic, 

caput  acuta  pinu 
refert  tali  a  'verba .  Nymph  a, 
cede  votis  Dei ,  volentis  nubere 

tibi . 


i 


praici  it  Bus 


Rus  habet  :  Ortygiam  ftudiis,  ipfaque  colebat 
Virginitate  Deam  :  ritu  quoque  cincla  Dian® 
Falleret,  &  credi  poftet  Latonia,  ft  non 
Corneus  liuic  arcus,  li  non  foret  aureus  illi. 

Sic  quoque  fallebat.  Redeuntem  colle  Lyceo  io 
Pan  videt  hanc,  pinuque  caput  pr®cin£lus  acuta 
Talia  verba  refert :  Tibi  nubere,  Nympha,  volenti; 
Votis  cede  Dei.  Reftabat  plura  referre  : 

Et  precibus  fpretis  fugifle  per  avia  Nympham ; 
Donee  arenofi  placidum  Ladonis  ad  amnem 


>5 


Rejiabat  referre  plura  ; 
placidum  amnem  arenofi  Ladon 


fugijje  per  avia,  fp 


is  : 


NOTES. 


I.  Turn  Dens.]  Mercury  begins. to  relate  this 
Story  to  Argus . 

3.  Syringa.]  From  her  Name  a  Pipe  in  Greek 
is  called  (r6pty%. 

4.  Non  femel. ]  Oftentimes. 

Sdtyros.]  The  Gods  of  the  Woods.  So  cal¬ 
led  becaufe  thefe  Animals  are  found  only  in  De¬ 
farts,  efpecially  in  thofe  of  Ethiopia. 

Eluferat .]  She  had  deluded  ;  for  fhe  imita¬ 
ted  Diana,  and  refolved  to  keep  her  Virginity. 

5*  Quofeunque#  &c.J  The  Sy  Ivans,  Faunus, 
and  Pan. 

7.  Hi tu.]  After  the  Manner. 

5.  Latonia .]  Diana ,  the  Daughter  of  Latona 

9.  Huic. J  To  Syrinx. 

Illi .J  To  Diana. 

3 o :  Sic,  See.]  Altho’  Syrinx  had  a  .Bow  of 

* 

2 


cy 


Horn,  yet  fhe  might  be  taken  , for  Diana}  il 
was  io  like  her. 

11.  Pan.  j  The  God  of  Shepherds  ar. 
Groves. 

I z.' Volenti s  nubere  tibi.]  Having  a  Defiret 
marry  thee. 

1 3 .  Votis  cede  Dei .  ]  Comply  V/ith  the  Defirc 
of  the  God  Pan. 

Rejiabat  plura  referre.]  Mercury  is  fuppofc 
to  break  off  here,  feeing  Ag us  aflecn.  T1 
Remainder  of  the  Story  of  Syrinx  is  thcrefc: 
related  by  the  Poet. 

14.  Percibus.  j  The  Intreaties  of  Pan. 
Avia „]  Places  where  were  n6  Paths. 
Nympham.]  Syrinx . 

15.  Ladonis .]  Laden  is  the  moft  gentle  Ri 

ver  in  Arcadia* 

V  enera 


ab:  XIIL 


Metamorphosed  n. 
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enerat :  hie,  illi  curfum  impedientibus  undis, 
t  fe  mutarent,  liquidas  oraffe  forores  : 
anaque,  cum  prenfam  fibi  jam  Syringa  putaret, 
lorpore  pro  Nymphs,  calamos  ienuiife  paluftres. 
umque  ibi  fufpirat,  motos  in  arundine  ventos 
ffecilTe  fonum  tenuem,  fimilemque  querenti : 
e  noVa  vocifque  Deum  dulcedine  captum. 


ocmihi  confilium  tecum,  dixiffe,  manebit: 
tque  ita  difparibus  calamis  compagine  cerss 
ter  fe  jun&is  nomen  tenuifle  puellas. 


tile,  undis  impedientibus  curfum 
illi ,  ordfje  liquidas  forores  ut 
mutarent  fe ;  P anaque,  cum 
*  *  putaret  Syringa  jam  prenf am  fi- 

-S*  biy  tenuijje  patufiros  calamos  pro 

3  20  corpore  Nymphee.  Dumque fitf* 

pirat  ibi,  ventos,  motos  in  arun¬ 
dine,  cffecijje  tenuem  fonutn ,  Ji~ 
milemque  querenti .  ^ueDeum, 
captum  nova  arte  que  dulcedine 
vocis,  dixiffe.  Hoc  confilium  te¬ 
ll J  cum  manebit  mibi.  At  que  ita 
difparibus  calamis  junBis  inter 
fe  compagine  c$ra,  tenuijfe  nomen  pittite* 


»4  I 
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NOTES. 


Ptic.']  In  this  River. 

Illi.]  Syrinx* 

17,  Liquidas  forores.]  The  N aides* 

10,  Corpore  prat]  Inftcad  of  the  Body  of  Sp¬ 


irt* 


fJ'-A 


rJ 


Calamos.  1  The  Canes  growing  inMadhes* 
20.  Ibi* J  In  "the  Reeds. 

Sufpirat .]  He  fi ghs .  fe.  Pan . 

22.  Deum*]  Pan. 

23.  Hoc,  &c.  j  1  am  refolved,  fays  Pan ,  that 


this  Way  of  converfing  fhall  continue  between 
us,  notwithftanding  this  Metamorphofis  5  for  as 
thro’  this  Reed  you  utter  your  Complaints,  fo 
with  the  fame  Reed  v/ill  I  for  ever  lament 
my  unfuccefsful  Love- 

24.  Difparibus ,]  Unequal. 

Compagine.]  By  a  Joining. 

25.  Women.]  For  the  Creeks  call  a  Pipe 

cvpiyya. 
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Fab.  XIII. 


% 

The  Eyes  of,  Argus  into  a  Peacock’s  Tail. 


ercury,  by  his  Father’s  Command kills  Argus.,  the  Keeper  of  lo,  while  he 

Jlept ;  with  whofe  Eyes  J uno  adorns  her  Peacock’s  Tail. 
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rALIA  di&urus,  vidit  Cyllenius  omnes 

Succubuiffe  bculos,  adopertaque  lumina  fomno. 
upprimit  extemplo  vocem,  firmatque  foporem, 
<anguida  permulcens  medicata  luminA  virga. 

^"ec  mora,  falcato  nutantem  vulnerat  enfe,  5 


si 


m 


NOTES. 


Cyllenius  di Burns  tali  a,  vi¬ 
dit  omnes  octilos  fuccubuijje ,  que 
lumina  adoperta  fomno.  Sup- 
prim  it  vocem  extemplo ;  firmat¬ 
que  foporem,  permulcens  lan - 
guida  lumina  medicata  virga . 
Nec  erat  mora,  vulnerat  tin - 
tantem  falcato  enfc% 


w 


1.  Cyllenius.]  Mercury ;  fo  called  from  Mount 
Genius  in  Arcadia,  whete  he  was  bom.  H  civet. 

2.  Oculos .]  Of  Argus . 

Supprimit  vocem.]  Mercury  flops. 

4.  Languida  lumina.]  His  Eyes  fgized  with 
leep,  *  J 


Virga.]  With  his  Mace, 

5,  Falcato  enfe.]  A  crooked  Sword,  like  a 
Sickle. 

Nutantem.]  Argus  nodding  his  Head,  as  Per- 
fons  do  in  their  Sleep* 


44 


P.  Ovid  ii  N  aso'nis 


Lib.  I, 


Qua  caput  eft  confmc  collo ;  que  Qua  collo  confine  caput ;  faxoque  cruentum 
dejicit  cruentum  faxo  5  &  ma-  r)ejjc]tj  &  maculat  praeruptam  fanguine  cautem. 
cub:  praruptam  cautem  fan-  jaces  ;  quodque  in  tot  lumina  lumen  habebas 

quod  babebas  in  tot  lumina  ex-  Extm&um  eft  j  centumque  oculos  a  ox  occupat  una. 
tinEium  efl ;  ijue  una  nox  occu-  Excipit  hos,  volucrifque  fuse  Saturnia  pennis  i0 
par  cemum  oculcs.  Saturnia  ex -  CoIIocat,  Sc  gemmis  caudem  ftellantibus  implet. 

cipit  hos,  que  coll oc at  pennis  , 

jues  - valuer  is ,  &  implet  caudam  Jlellantibus  gemmis. 

NOTES/ 


6.  ^uacollo.]  Where  his  Head  was  joined  to 
his  Neck, 

Saxoque.]  From  the  Mount. 

7,  Pratruptam.  J  High,  iteep,  craggy. 

Sanguine.]  Of  Argus. 

S.  In  tot.  j  In  a  hundred  Eyes. 

.  Lumen.]  The  Light. 

gf  Nox  una. J  One  Obfcurity  and  Death. 

19.  Excipit ,J  She  takes  from  the  Head  of 
' Argus.  But  excipio  feme  times  fignihes  to  catch 
what  is  falling,  and  Words  di&ated  when  they 
are  written  5  fome times  to  take  from  a  Number : 
From  hence  comes  exccptio ,  which  XJlpian  calls, 
as  it  were  a  certaii)  Exclufipn  of.  the  Intent  of 


#  - 

an  A&itfn  from  the  Aftion  itfelf*  Sometimes 
excipio  is  to  take  by  Deceit.  Virgil . 

Nonne  ego  te  *vidi  Damonis,  pejjime ,  eaprurn 
Excipere  infidiis  ? 

From  hence  excipulus  is  derived,  which  is  an  In. 
ftrument  with  which  any  Thing  is  caught,  fail 
as  a  Net  to  catch  Fiih  in.  or  Snares  to  trepan 
Birds.  1 

Hos.]  The  Eyes. 

Volucrifque .  j  OF  the  Peacock  ;  for  the  Pea- 
cocks  are  faid  to  be  under  the  Tutelage  of  Jur.i, 
Saturnia.']  Juno,  the  Daughter  of  Saturn. 
II*  CoIIocat.]  She  places  in. 

Stellantibus.]  Shining  like  Stars, 


Tf 


F 


XIV 


haunted  by  Furies ,  ran  in  a  diftratted  Manner  over  moji  Part  tf 
id?  and  came  at  laji  to  Egypt,  where  Juno  being  appeafed ,  jhe  Ti¬ 
ber  former  Shape ,  and  took  the  Name  of  -  the  Goddefs  Ifis,  beiw 


■fi 


fprung  from  the  River  Nile 


Jupiter:  Hfnce  the  Poet  paffe 
Epaphus. 


Here  Jhe  had  Epaphus  lj 
ion  between  Phaeton  ml 


%  W| 


J  1 


Protinus  exarfit , 


diftulit 


tempora  ira?  :  que  object t  horri¬ 
fic  am  Erinnyn  cculis  animoque 
4 jlrgdicce  pcllicis,  que  ccndidit 
cares  f/i  mules  in  peel  ore. 


ROTINUS 

Horrificamq 


;P. 


Pellicis  Argolicze,  ftimulofque  in  pe&ore  cjecqs 


■N 


j.  Protinus.]  She  was  immediately  inflamed  ; 
for  jw no  was  enraged  againfl  IS,  on  whofe  Ac¬ 
count  Argu 5  \yas  flain. 

Nec  difinlitJ]  Neither  did  Ihe  defer  her  Re¬ 
venge 'to  another  Time,  jurmal. 

T ant  uni  admirari,  tantum  taudarc  difertos, 

Ut  pueri  junenis  art  cm. — /.  e.  the  Peacock. 

2.  Objccit .]  Prefented. 

Erinnyn.]  A  dreadful  Fury,  by  which  /he 
was  driven  all  over  the  World.  The  infernal 
Furies  are  called  Eritwies. 

3.  Pellicis  Argolicct. ]  Jo,  the  Daughter  of 
J  a  fichus,  a  River  of  t he  Ar gives.  For  Argo- 


ucus  comes.  from  Argos,  a  famous  City  of  Pe!> 
ponncfcy  of  which  Inachus  was  King. 

Stimulojquc. J  Hidden  Furies.  Stimulus 
porly  an  Inffrument  with  which  Oxen  are  prick* 
Plant,  (jtinam,  /Hmukis  in  manu  mt: 
fzty  quo  l at  era  center  am  tua.  Hence  by  a  Me¬ 
taphor  every  Thing  wherewith  we  are  yeved,  h 
called  fiimulus .  Ihus  v/e  fay  Jlimutus  carrt  'n  § 

vitiorum.  Hence  comes  the  Verb  fiimulm}  to 
prick,  to  vex. 

Ter, — Maris  nunc  rite 


♦V 


4."| 


r 


:il 


3 


Vi  cl  a  jlimulant 


p*. 

w 

v. 

\>i: 


Condidit, 


fab.  XIV. 


Metamo  rpho 


bndidit,  &  profugam  per  totum  terruit  orbem 
mtimus  immenfo  refl^bas,  Nile,  labori. 


Duos  potuit,  folos  tollens  ad  fidera  vultus, 
tTgemitu,  Sc  lacrymis,  &  luftifono  mugitu 
|uni  Jove  vifa  queri  eft,  finemque  orare  malorum. 
|onjugi3  ille  fuse  complexus  colla  lacertis, 

Iiniat  ut  pcenas  tandem  rogat :  Inque  futurum 
one  metus,  inquit,  nunquam  tibi  caufa  doloris 
fee  erit ;  Sc  Stygias  jubet  hoc  audire  paludes. 
ft  lenita  Dea  eft,  vultus  capit  ilia  priores, 
itque  quod  ante  fuit :  fugiunt  e  corpore  fetce  : 
|fornua  decrefcunt,  fit  luminis  arftior  orbjs  : 
itontrahitur  riftus :  redeunt  humeriqne  manufque 
ffjtigulaque  in  quinos  dilapfa  abfumitur  ungues, 
f)e  bove  nil  fupereft,  forma;  nifi  candor,  in  ilia : 

I fficioque  pedum  Nymphe  contenta  duorum 
rigitur,  metuitque  loqui,  ne  more  juveneze 
[ugiat ;  &  timide  verba  intermifla  retemat. 

'unc  Dea  linigera.  .colitur  celeberrima  turba, 

dum,  erigltur ;  metuitque  loqui ,  ne  mugiat  more  ju-ver.cce, 
'um  celeberrima  Dea  colitur  linigera  turbo. . 


S  E  JQ  N. 

&  terruit  profugam  per  totum 
-  orbem,  Nile,  ref  abas  ulfimus 
**  immenfo  labori .  Quern  fmul  ae 
tetigit,  pojttifque  gem  bus  in  mar - 
gine  ripee,  procubuit ,  que  ardua 
refupino  collo ,  tollens  <vultus  quot 
folos  potuit  ad  fidera,  &  a/ifa 

JO  efi  9utr’  cum  Jove,  &  gemitu, 
&  lacrymis ,  &  luElifono  mugitu, 
que  orare  finem  malorum.  Ilia 
complexus  colla  conjugis  face  la¬ 
certis,  rogat  ut  tandem  Jiniat 
pcenas  ;  que  inquit.  Pone  metus 

I  r  futurum,  bac  nunquam  erit 
•"*  caufa  doloris  tibi  ;  &  jubet 

Stygias  paludes  audire  hoc.  Ut 
Dea  ejl  lenita,  ilia  capit  priores 
•vultus  ;  que  fit  quod  fuit  ante . 
Setce  fugiunt  e  corprore  :  cornua 

20  decrefcunt:  orbis  luminis  ft  arc - 
tior  :  ri&us  contrabitur :  hume- 
rique  manufque  redeunt :  ungu - 
laq  ue  dilapfa  in  quinos  ungues, 
abfumitur .  Nil  fupereft  in  ilia 
debvvc ,  niji  candor  forma.  Slut 
Nymphe  contenta  officio  duorum 
rctenta;  intermiffa  •verba  timidim 


NOTES. 


4.  Condidit.]  She  hid  5  for  condo  properly  1 
Unifies  to  Hide  or  bury  in  fome  fecret  Place  of 
Maty,  Pliny  fays,  Formica  condunt  aftate,  qut- 
m  fruantur  byeme .  Sometimes  condo  is  the  fame 
\adiftcoy  to  build.  Virg. 

I  -  - — Pallas  quas  condidit  arccs , 

I  ..  Ipfa  colat • — 

I  Frofugam.]  Wandering  far  from  her  Coun- 
§y ;  for  he  is  called  Profugusy  who  Hees  from 
|is  Country,  and  the  Habitation  where  he  be- 
|re  lived. .  So  Horace  calls  the  Scythians  profil¬ 
es  y  becaufe  they  frequently  changed  their  Ha- 
ftati on.  .  ‘ 

I  5.  Nile.']  An  Apoftrophe  to  Nile ,  which  is 
|River  of  Egypt ,  fo  called  from  King  Niius. 

I  6.  Sluem. ]  To  which  River  after  fhe  was 
|)me. 

I  9.  .LuElifono .j  Mournful, 

I  21*  Conjugis.  ]  Of  Juno. 

1  Ilk.  ]  Jupiter . 

I  24.  Stygias.]  He  {wore  by  the  Stygian  Lake, 
fie  Name  of  which  the  Gods  did  not  dare  to 
|fe  to  a  Falfity. 

|  15*  lenita ♦]  As  foon  as  Juno  was  appeafed. 
I  Ilia,]  Id ,  who  had  been  changed  into  a  Cow, 
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36.  Fitque ,  Sec.)  Is  reftored  to  human  Shape# 

Fugiunt .j  Quickly  fly  off. 

Setce,  ]  The  harder  Hairs  of  the  Body. 

17.  Decrefcunt .]  Are  lefiened. 

Orbis »]  The  Orbs  of  the  Eyes  grow  lefs. 

18.  Ri&us.]  The  Mouth  is  diminiihed.  Ric~ 
tus  is  a  Diftention  of  the  Mouth,  fuch  as  is  com¬ 
mon  to  thofe  who  laugh. 

Humerique.]  Her  Arms  were  changed  into 
Shoulders,  and  her  Fore-feet  into  Hands  5  for 
thofe  Parts,  which  in  other  Animals  are  called 
armiy  in  a  Man  are  called  humeri . 

19.  Dilapfa.]  Divided. 

2,0.  De  bcue.  j  Nothing  remains  of  the  Cow. 

aj.  Nymphe.  j  The  Nymph  Jo,  the  Daughter 
of  In  a  c  bus. 

123.  Verba ,  &c.J  She  begins  to  fpeak  again 
with  Fear. 

Intermifja.'j  A  long  Time  left  off. 
j Retentat.]  She  attempts  again  tofpeak. 

•  24.  Nunc.]  Now  Io  is  worlhipped  for  the 
,  Goddefs  Ifn  by  the  Egyptians  who  wear  Linen 
j  Garments  j  for  the  Priefis  .  of  Jffs  wore  fuch 
|  Vefhnents.  But  the  Egyptians  fuppofe  Ifts  to  be 
1  the  Moon,  and  Oftris  to  be  the  Sun,. 


Hinc 


J 


4& 


P.  O  v i  d  i  i  Nas  oni  s 


Lib;  I, 


Hi nc  Epaphus  -tandem  cnditur  Hinc  Epaphus  magni  genitus  de  femme  tandem  25 
effe  genitus  de  femine  magm  Creditur  efle  Jovis :  perque  urbes  junfta  parenti 
Jwisj  que  tenet  temflajunSa  T  ,  tenet.  Euit  huic  animis  squalls  &  annis, 

parents  per  urbes .  ^.Phaeton,  _  %  .  ...  ,  ^  -  * 

Sole  fatus  Phaeton :  quem  quondam  ma2na  loquentem. 


>m  fait  'aqualis  huic  S ole  fatus  Phaeton :  quern  quondam  magna  loquentem, 
animis  W  annis  \  quem,  quon-  Nec  fibi  cedentem,  Phoeboqiie  parente  fuperbum, 
dam  loquentem  magna,  nec  ce~  Non  tulitlnachides*.  Matrique,  ait,  omnia  demens  30 
dentim  fibi ,  que fuperbum  p  bee  bo  Credis,  &c  es  tumidus  genitoris  imagine  falfi. 

&ubuit  Photon,  iramjue  pudore  repreffit : 

&  es  tumidus  imagine  falfi  ge-  Et  tulit  ad  Clymenem  Epaphi  convicia  matrem. 
nit  or  is.  Phaeton  crubuit,  que  Quoque  magis  doleas,  .genitrix,  ait.  Die  ego  liber, ' 

repreffit  ira'.n  pudore  :  &  tulit  JQ }e  ferOX,  tacui.  Pudet  h$C  Opprobria  nobis  til 
ad  matrem  Clymenem  convicia  £t  dici  'potuiffe>  &  nOQ  pOtuiffe  refelli. 

qlf magis  %eeasa,% ^lk liber,  tu>  fi  m°dd  fum  ccelefii  ftripe  creates, 

ilk  feroxy  tacui -  Pudet  hate  Ede  notam  jtanti  generis  :  xneque  afFere  ccelo«* 
epprebria  &  potuiffe  dici  nobis,  Dixit ;  y&  implicuit  matefno  bfachia  collo ;  j 

.  ^  .  J.  .  Perque  fuum,  Meropifq;  caput,  tasdafqj  fororum,  40  j 

Wc  fum  crcatus  ccclefh  Jlirpe,  'praderet  oravit,  veri  fibi  figna  parentis.1 

ajferc  me  cede.  Dixit ;  &  im-  Ambiguum,  Clymene  precibus  Phaetontis,  an  ira 
plicuit  brachia  materno  collo  5  iVTota  magis  did!  fibi  crimmis  5  utrsque  ccelq 
§tjue'  oravit  per  fituto  caput,  Brachia  porr exit ;  fpeflanfque  ad  lamina  Solis  : 

Mcropijquc,  taedafque  fororum, 

trader *t  fbi  figna  * veri  parentis .  Ambiguum,  Clymene  magis  mota  precibus  Phaetontis ,  an  ira  cri . 
minis  ditli  fibi  3  porr  exit  utraque  brachia  ccelo  5  fpeftanfquc  ad  lamina  Solis  : 


NOTE  S . 


25.  Epaphus.']  Is  believed  to  be  the  Son  of 
‘Jupiter,  becaufe  his  Mother  Io  is  worftiipped  by 
thd  Egyptians  as  a  Gotldefs  ;  hence  the  Poet  dc- 
icrihes  the  Contention  of  Epaphus  and  Phaeton. 
Epaphus  affirmed  that  Phaeton  was  not  the  Son 
of  Apollo  •  with,  which  Reproach  Phaeton  be¬ 
ing  provoked,  he  afks  his  Mother  Clymene,  to 
let  him  know  hrs  true  Father.  She  afferts  it 


-  *  \ 


1 

was  Apollo ,  and  exhorts  him  to  go  to  Apollo  s 
Court,  and  enquire  of  him. 

.  2,7.  Huic.]  To  Epaphus. 

2,3.  Sole.  Jatus ,  J  Born  of  the  Sun,  /.  e .  Son 
of  Phoebus  and  the  Nymph  Clymene . 

.  Efuem.]  Phaeton. 

30-  Inachides.  j  Epaphus ,  the  GVan'dfon  of 

XnacbttSm 

* 

Mat  ri  que.]'  To  Clymene . 

Ait.]  Phaeton  fays. 

31.  Genitoris .]  Of  the  Sun  or  Proffer. 

33.  Clymenem.  j'  The  Nymph  Clymene  is  laid 
to  be  the  Daughter  of  Oceanus  and  iethys,  by 
whom  Apollo  had  Phaeton.  . 

3  5.  Clacui.]  Phaeton  is  greatly  vext,  that  he 
made  no  Reply  to  the  Reproaches  of  Epaphus, 


when,  at  all  other  times,  he'  tvas  fo  well  all; 
to  vindicate  his  own  Gaufe.  • 

36.  Refelli.]  To  be  confuted ;  rcfello  is  coni' 
poled  of  re  and  fallo and  fignifies  to  difprove  ci 
refute. 

3S.  Ede  not  am.]  Shew  me  aToken.  I 

T anti.  J  Of  a  Heavenly.  -  | 

,  AJJere  ccelo.]  Vindicate  my  Defcent  from  | 
Heaven.  I 

39.  Implicuit  brachia.]  He  threw  his  Ann;  I 

round  his  Mother’s  Neck.  | 

Mater  no.]  Of  his  Mother  Clymene .  | 

40.  Mcropifquc.]  By  the  Life  of  her  HuM  f 

Me r ops  ;  for  Clymene,  after  ihe  had  Phaeton  lj  I 
Apollo ,  married  Merops.  | 

Teedafque.  j  His  Sifters  Marriages,  which  hi 
knew  his  Mother  had  at  Heart.  | 

42.  Ambiguum.]  Jt  is  doubtful.  Amb ignis  | 

is  derived  from  the  Verb  Ambiga'  [ex  am,  cir- 1 
cum,  &  ago]  properly  fignifying  to  (urrounU 
to  go  about,  to  compafs.  Hence  it  is  ufedfej 
Dubito ,  and  denotes  an  unde termin’d,  fiudtiu/j 
ing/  and  divided  Opinion..  /  | 

43.  DiBi AUedgei  againft  her*  ! 


Per 


Hi  . 


'  f*  *  * 


V  4 


b.  XIV.  M  E  T  A  M 

jubar  hoc,  inquit,  radiis  infigne  corufcis, 
te  tibi  j  uro,  quod  nos  auditque  videtque ; 


a 
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45  inquit,  Nate,  juro  tibi  per  hoc 
jubar,  infigne  corufcis  radiis , 

etc,  qaem  fpeftas,  hoc  te,  qui  temperat  orbem,  fpeL?t 

e  Tatum.  Si  ii<fta  loquor,  neget  ipfe  videndum 


lux  ifta  noviflima  noftris, 


c  longus  patrios  labor  ell  tibi  noiTe  penates  : 
de  oritur,  terra:  domus  eft  contermina  noftra*. 


te  fatum  hoc  Sole  qui  tem¬ 
perat  orbem *  Si  loquor  fiBa, 
CO  *Pfe  neget  fi  'videnauht  mi  hi  $ 
fit  que  ifia  lux  noviffima  nofiris 


j  c  r  •*.  u  v  •  r  tteulis*  JSUceft 

gradere  ;  &  fcitabere  ah  ipfo.  nSffi  ,atrios  * 


icat  extemplo  lsetus  poll  talia  matris 
'ta  fua:  Phaeton,  &  concipit  cethera  mente : 
hJnnnftme  fuos.  oofitofaue  Tub  ivnibus  Indos 


unde  oritur,  ejl  contermina  no * 
fir  a  terra*  Si  modo  animus  fert  $ 


ereis,  tranfit;  patriofque  adit  impiger  ortus. 

'pit  at  her  a  mente •  Sfue  tranfit 
ger  patrios  ortus • 


_  „  .  _  Pfc 

Phaeton,  latus  pofi  talia  diBa 
fua  matris,  emicat  extemplo',  &? 
fuos  TEthivpas,  que  Indos  pofitosfub  fidereis  ignibus ,  que  adit 


NOTE  S. 


5.  yubar.]  By  this  Sun-beam,  yubar  pro- 
y  fignifies  the  Rays  of  the  Sun,  or  Stars, 
ng  a  kind  of  Refemblance  to  the  fine  flow- 
Mane  on  a  Horfe’s  Neck.  Virgil , 

1  port  is ,  jubar t  ex  or  to,  dele  Eta  juventus . 
adiis  corufcis*]  Glittering,  fhining;  not  only 
earn  of  the  Sun  is  called  radius ,  but  the 
[  alfb  with  which  Geometricians  draw 
2S,  Virgil,  * 

leferipfit  radio  totum  qui  gentibus  orbem . 
lius  is  alfo  a  Weaver’s  Inftrument ;  Virgil, 
Excvfft 


Hus  is  alfo  an  Inftrument  with  which  Mea- 
s  are  equated  5  a  Strike ;  alfo  Wheels  are 
to  have  radius's  Spokes  5  from  hence  comes 
'are,  to.  fend  forth  Ray 3,  tofhine. 
figne.]  Bright,  remarkable..  Infignis  is  ufed 
deferibe  a  Perfon  excellent  above  others, 

)  has  the  Pre-eminence  by  Nobility,  Vir- 
©V.  Whence  Virgil  calls  JEncas,  Infignm 
ate  •virum .  Whence  Diftin£tions  and  Or* 
tents  in  Cloaths,  Banners,  ©V.  are  called 
\nia  5  fo  diftinguifhed  from  others,  as  to-  be 
v/n  who  they  belong  to,  and  what  Ufcs  they 
for^  as  Soldiers  Garments,  military  Colours, 
1  or  confular  Badges  :  By  which  one  Army 
r  be  known  from  another,  one  Knight  from 
ther,  a  King  orConful  from  a  private  Man. 

•  •  1  <  **'  ■  • 

Vh 

Put  emus  clypeos,  Danumque  infignia  nobis 
ip  t  emus. - 

ice  comes  the  Verb  infignire ,  which  figni- 
to  make  remarkable,  to  diftinguiih,  to 
•n. 

7.  Temperat .]  Rules  or  governs  y  for  the 
has  a, mighty  Influence  upon  every  things 
3.  Sole  faturn .]  Begot  by  the  Sun. 
ifi&af]  If  I  lie  and  fpeak  falfdy. 

J  The  Sun* 
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Videndum.']  To  be  beheld. 

49.  Novifilma .j  Let  this  be  the  Iaft  Light  of 
the  Sun  to  me. 

50.  Nec  longus.]  Nor  is  there  Need  of  any 
great  Pains  to  knov/.  and  fee  your  Father’s 
Houfe. 

•  #  ,  ♦ 

Penates  patrios .]  Y our  Father’s  Houfe. 

NoJJc.  J  Of  knowing.  This  is  a  Greek  Con- 
fir  notion  5  for  the  Greeks  ufe  Infinitives  for  Ge¬ 
runds.  So  Property  Non  datur  ad  mufas  cur- 
rere  lata  via,  i.  e.  currendi .  .  y 

.51.  Terra.  ]  To  •  JEt  hi  opia  •,  for  JRthicpia 
borders  upon  India,  where  the.  Sun. feems  to 
rife. 

Contermina.]  Bordering  on,  nigh,  near  to. 

52.  Si  fert  animus.]  If  you  have  an  Inclina¬ 
tion  to  fee  your  Father’s  Houfe# 

Gradere .]  Go  thou. 

Scitabere.]  You  will  fearch  it  out  5  for  fci~ 
tari  is  to  afk  after,  or  fearch  out  Things  that 
are  fecret  and  hidden,  that  they  may  be  known* 

Ab  ipfo .  j  Of  Sol,  the  Sun. 

53.  Emicat.]  He  went  out. 

Matris.']  Of  Clymcnc. 

,  54.  Concipit  .j  He  promifes  himfclf  great 
Things  $  for  he  imagines  he  fhall  be  able  to 
pafs  thro’  the  Heavens. 

55.  JEthiopafque. ]  They  who  inhabit  J£thi~ 
opia  are  called  JEthiopesy  and  are  fo  called  of 
VEthi-ype,  the  Son  of  Vulcan ,  who  call’d  JR~ 
t  hi  opia  after  his  own  Name,  or  of  the  Greek * 
Verb  ctiQoj,  I  burn,  and  'cottos,  the  Face  $ 
becaufe  they  have  burnt  Faces  :  For  the  Inha¬ 
bitants  .of  thaf  Region  are  ieorched  by  their 
Nearneis  to  the  Sun. 

Sub-  ignibus.]  Under  the  fcorchlng  Keat  of 
the  Sun. 

Indos.]  The  People  of  the  Eaft^  fd 
from  the  Rwer 


M  % 


P.-O  vi  p  i  t 


The  A  R  G  U  M  E  NT. 

CIymene=,  the  Daughter  of  Oceania  and  Tethys,  brought  forth  Phaetoi 
ivho  was  begotten  by  Apollo.  When  he  was  of  a  mature  Age ,  Jhe 
him  to  go  and  make  himfelf  known  to  his  Father.  Phaeton  fets  out  fork 
' 'Journey ,  and  arrived  at  the  Palace  of  the  Sun  jujl  as  he  was< preparing /; 
rife.  His  Father  received  him  with  all  the  Affeflion  of  a  Parent^  and  pn- 
mifed  to  grant  whatever  he  jhould  afk.  Phaeton  was  ambitious  of  drivh 
the  Chariot  of  the  Sun,  dnd  accordingly  ajked  that  Favour  for  one  Dor,, 
Phoebus  diffuaded  him  from  fo  rajh  an  Attempt ,  but  in  vain.  He  therefm 

a  T  S  y  7  1  .  f  19  r  ir  «  J 


mounts  the  Chariot ,  harnajfed  by  the  attending  Hours ,  and  drawn  by  th 
four  Horfes  Pyrois,  Eous,  i/£thon,  and  Phlegon  :  But  not  being  able  li 
keep  the  Path  his  Father  had  directed,  and,  the  Horfes  being  frighted  i 
their  unfkilful  Driver  ;  be  is  hurried  down  the  dire  A  Road  to  the  Earth : 

— .  -  ^  If  JT  T  •  "T  1  t  T  '  .  . 


Jfruck  him  dead  with  a 
Chariot ,  fell  lifelefs  into  the  River  Po. 


'Regia  Solis  erat  alta  fub li¬ 
mbus  cohmnis,  clara  mi  cant  e 


mitante 


txurOy  que  pyropOy 
jlammas  :  cujus  j umma  faftigi# 
nitidunt  ebur  tcgebat  ;  bift 


*va lv<£  radiabant  luttnne  at* 
gtntim 


_ia  Solis  erat  fublimibus  alta  column!;, 
Clara  micante  a uro,  ilammaique  m 

[gebat; 


tante  pyropo  : 


Cujus  ebur  nitidum  faftigia  fuminate- 
Argenti  bifores  radiabant  lumine  va!- 
vce» 


notes. 


Z.  Regia*]  Ovid  begins  his  Second  Book  with 
*he  Defcription  of  the  Palace  of  the  Sun,  to 
whiph  Phaeton  came^  being  exhorted  by  his 

Mother  Clymene  to  afk  Apollo  whether  he  was 

his  Father  or  no* 

* 

z*  Clara,]  Lucid,  bright. 
fylicante  auroJ]  With  burnifh’d  Gold. 
Pyropo.]  TeorPyropus  is  a  Gem  of  a  Flame- 
colour;  for  tbg  Greeks  call  Firs  ri/p>  and  the 
Face  wira*. 


3-  Nitidum.]  Splendid,  bright,  or  fhlnlAj 
q.  d.  the  R obi  of  the  Palace  of  the  Sun  v.?; 
Ivory,  and  the  Doors  Silver, 

4.  Bifores.]  Double*  having  two  Gates  j  fa 
that  which  has  two  Doors  or  Gates  is  cali’f 
Bifires  *uahaf3  or  Doors  which  have  two  Lcatf 
folding  one  over  another* 


Materia® 


V 

f 


t 


it 


Metamor  p  h  o  s  £  n  n. 
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-  x 

quora  cslarat  medias- cingentia  terras 

X  i  V  1  • 


ateriam  fuperabat  opus  :  nam  Mulciber  illic  5 

Mulciber  tlhc  ctelara  t  o’ quora 

*  .  ,  j  .  .  .  *t  .  cinpcntja  medias  terras*  que  or- 

'erraruxnque  orbem,  ccelumque  quod  imminet  orbi.  bJ  terraru„t  cceh(mJe  quod 
'oeruleos  habet  undaDeos,  Tritona  canorum,  imminet  orbi.  Unda  habct  cce- 

'roteaque  ambiguum,  baJamarumque  prementem 


rule  os  Deos,  canorum  "Tritona,  que 
j'q  ambiguum  Protea,  que  TEgaona 
prementem  immania  tcrga  bales - 
narum  fuis  laccrtis  $  Dcridaquc 
&  natas  ;  pars  quarum  vidctur 
ware,  pars  fedens  in  mole  Jiccare 
vi rides  capillos ,  q  used  am  vehi 

ferraviros,  urbefque  gerit,  fvlvafque,  ferafque,  15  P’fce-  Una  facies  non  efi  omnibus, 

■  °  x  —  tamen  nec  divetfa  $  qualem  decct 

jororum  ejje.  Terra  gerit  vires, 
urbefque ,  Jyivafque,  ferafque , 
jiuminaque,  &  nymph  as ,  <S? 

ccstera  Numina  ruris .  In: ago 

2  q  fulgent  is  ccrli  impojita  cjl  ftiper 
here  $  que  fex  fgna  dextris  fo-~ 
rib  us,  totidemque  finijiris .  Sfb 
nul  Clymeneia  proles  veni t  acclivo  limit e,  &  intravit  te&a  dubitati  parentis  j  protmus  fert  Jua 
figia  ad  patrios  vultus  $ 


Igxona.  fuis  immania  terga  lacertis  j 
'oridaque  &  natas  :  quarum  pars  nare  videntur* 

'ars  in  mole  fedens  virides  ficcare  capillos, 
ftfce  vehi  qusedam.  Facies  non  omnibus  una  : 
jtfec.diverfa  tamen ;  qualem  decet  effe  fororum. 
ferraviros,  urbefque  gerit,  fylvafque,  ferafque 
’luminaque,  &  Nymphas,  Sc  castera'Numina  ruris. 
fiec  fuper  impofita  eft  cceli  fiilgentis  imago  j 
sgnaque  fex  foribus  dextris,  totidemque  finiftris. 
^uo  ftmul  acclivo  Clymenea  limite  proles 
'enit,  &  intravit  dubitati  te£ta  parentis ; 

'rotinus  ad  patrios  fua  fert  veftigia  vultus ; 


NOTES. 


5.  Opus  fuperabat .]  The  Woritmanfiiip  ex- 
reded  the  Matter.  For  upon  the  filver  Foiding- 
)ors  the  four  Elements  and  their  living  Crea- 
iits  had  been  engraved  by  Vulcan . 

Mulciber .]  Vulcan  was  called  Mulciber  of 
dliendo  ferro,  i.,e.  of  foftening  Iron  j  fox  mu V 
re  is  the  fame  as  mo  Hire* 

6.  JE quora .]  The  Ocean. 

Ccsldrat.  j  Had  carved  or  engraved. 

7.  Ccelumque* ]  The  Heaven  which  environs 
ic  Orb  of  the  Earth. 

8*  Canorum .j  Sounding  a  Trumpet  $  for  TV/- 
n  (as  we  have  faid  in  the  firft  Book)  was  Nep- 
ney s  Trumpeter. 

9.  Protea  que.]  Proteus  is  a  Sea-God,  the 
ceper  of  Neptune's  -Cattle,  who  is  therefore 
lied  ambiguus,  becaufe  he  is  feigned  to  change 
xnfelf  into  various  Shapes  j  fo  that  it  feems 
fficult  to  know  what  he  is  ;  for  he  is  fomc- 
nes  a  Lion,  fometimes  Water,  fometimes  Fire, 
arious  Changes  of  Proteus  are  related  by  our 
vid.  Met  am.  VIII.  Fab.  io. 

Nam  tnodo  te  juvenem ,  Src. 
id  in  another  Place, 

Utq*  kvis  Proteus  mo  do  fe  tenuabat  in  undas , 
Nunc  leo,  nunc  arbor ,  nunc  erat  birtus  a  per. 
fo  by  Virgil,  Georg .  IV* ; 

Balanar unique/]  Baleena  are  huge  Sea- 
onfters,  called  Whales. 

lo#  ^Z^Qncit ]  VRgaon,  was  a  Giant,  the 
»n  of.  Coelus,  and  ■  Terra,  and  was  accounted 

Sea-God. 


feign’d  to  have  an  hundred  Arms. 

11.  Dorida.]  Doris,  the  Daughter  of  Oceanus 
and  T *thys,  is  faid  to  be  the  Mother  of  the  Sea*- 
Nymphs  •,  whence  the  Poet  adds,  &  hatus* 

12.  Mole.']  Upon  fome  great  Rock. 

]  On  the  Earth  was  engraved. 

Nymphs,  and  wild 


*5  _  „ 

_ ,  _ _  Woods 

Beafts. 


Immania .]  Great,  vaft,  h#ge. 

T  ^  O  -  1  f  •»  a  # 


Lawtiu]  With  his  Arms, 


For  fFgeeon  is 


18.  Signaque.]  Alfo  the  Circle  of  the  Zo«* 
diack  was  fo  engraved,  that  fix  Signs  were  feen 
on  the  right  Side,  and  fix  on  the  left.  The 
twelve  Conftellatrons,  which  are  in  the  Zodiack, 
are  therefore  called  Signs,  becaufe  they  are  Re- 
prefentations  of  certain  Animals,  and  the  Sun’s 
annual  Courfe  is  marked  by  them,  as  tho'  with 
certain  Limits,  Their  Names  are  exprefied  by 
jdufonius  in  this  Diftich. 

Sunt'  Aries,  Taurus,  Gemini ,  Cancer,  Leo , 
Virgo, 

Libraque,  Scorpio,  Of  Arcitencm,  Cap cr,  Am¬ 
phora,  P  if ccs . 

They  are  called  Hfia.  in  Greek  j  and  among 
the  Latins  they  fay  Sign  if er. 

19.  To  which  Court.  - 
SimuL]  As  fo  on  as,  after  this.- 
Clymeneia proles.]  Phaeton ,  the  Son  of  Clymeni . 
Acclivo  limite.]  By  an  afeending  P^th  5 

the  Palace  of  the  Sun  was  in  a  Very  high  Place. 

20.  Vepit.]  He  v/ent  up. 

Dubitati.]  Of  which  he 'doubted. 

Tebla.]  rI‘he  Houfe. 

21.  P rotinus.]  Prefehtly,  immediately. 

Fert  vejligia  fua.]  He  goc:  forsvavd  into  his 

Father’s  Prefence. 


for 


*  * 


H 


Con- 


IS. 


<i/ 


P.  Ovidii  Nasonis 


Lib.  II, 


■/^prflititque  procul :  ncque  enim  Conftititque  procul :  neque  eaim  propiora  fejrebai 

fcrebat  propiora  lumina.  Dhx-  Lumina>  PurpHTCa  VfilatUS  Vefte  fedebat 

t\7f/2rS,77Sj£-  In  folio Ptebu, Claris  teejteTmurag^s 

ragdit.  A  dextra  IxJdqut,  A  dextra  Ijevaque,  Dies,  Sc  Menfis,  &  Annus,  25 
Dies ,  & Menjh,  & Annus,  Sa-  Sseculaque,  8c  pofirse  fpatiis  a^qaalibus  Horse  : 
cuiaque,  &  Hera  pofita  aqua-  Verque  novum  ftabat  cinftum  florente  corona : 
hbus  fpauis,  ftabant  j  verque  Stabat  nuda  JEflas,  Sc  fpicea  ferta  gerebat : 

ZZ/%Z  wjTjtetSf'S  ftab,at  &  Autumnus  calcatjs  fordidus  avis  : 
rerebac  fpicca  ferta.  Autumms  glaciahs  Hyems  canos  hirfuta  capiUos.  jc 

V  etiam  Jla'bat  fordidus  cal-  Inde  loco  medius,  reram  novitate  paventem 
cat  is  u-ais ,  &“  Hyems  glacialis,^  Sol  oculis  juvenem,  quibus  afp.icit  omnia,  vidit. 

Quasque  vis  tibi  caufa  ?  Quid  hac,  ait,  arce  petifti, 
Progenies,  Phaeton,  baud  inheianda  parenti  ? 

Ille  refer t :  O  lux  immenfi  publica  mundi. 


hirfuta  per  canos  capillos .  Sol 
medius  loco ,  inde  vidit  cculis 
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quibus  afpicit  omnia  juvenem 
pave  titan  novitate  reruns.  £>jie 

ait.  Phaeton,  progenies  baud  Phoebe  pater,  fi  das  hujus  mihi  nominis  ufum, 
injiaatida parents,  qux  eft  caufa  Nec  falsa  Clymene  culpam  fub  imagine  celat ; 
vsa  till?  Quid  petijii  hac  p|gnora  da  genitor,  per  qus  tua  vera  propago 

PbcAe,  pub  He  a  lux  tmmenft  Credar  ;  &  hunc  ammis  errorem  detrahe  noftns. 
mundi,  fi  das  mlki  ufum  hujus  Dixerat.  At  genitor  circum  caput  omne  micantes  4c 
nominis,  nec  Clymene  edat  cul-  Depofuit  radios,  propiufque  accedere  juffit : 
pam  fub  fa! fd  imagine  j  da  ge-  Amplexuque  dato,  Nec  tu  meus  eiTe  negari 
tutor  p ignore,  per  qux  ego  ere-  £)jgnus  es  .  &  Clymene  veros,  ait,  edidit  ortus. 

detrahe  hunc  errorem  nofiris  a-  Q^OClue  minus  du bites,  qUOdVlS  pete  BlUllUS,  &  lllud 

Dixerat.  At  genitor  Me  tribuente  feres.-,(  Promiffis  teftis  adefro 


titmts. 


depofuit  radios  micantes  circum  Diis  juranda  palus,  oculis  incognita  nofiris. 
x  otqnc  caput  y  juffit que  ilium  ac-  Vix  bene  defierat ;  currus  rogat  ille  paternos, 

/  cedere  propius :  amplexuque  da-  °  x 

to,  ait  :  Nec  tu  es  dignus  negari  efj'c  meus  ;  &"  Clymene  edidit  veros  ortus. 
pete  quod-vis  munus  ;  ut  feras  illud,  me  tribuente. 


45 


I 


fejiis  promiffis.  Vix  bene  defur  at  :  ille  rogai  cun  us 


Qitoque  dubitus  minus 

Palus  juranda  Dlsy  incognita  nofiris  oculis ,  adcjl 


NOTES . 


22.  Ncque,  Zee.]  He  went  no  nearer,  be¬ 
caufe  he  could  not  bear  the  Brighlnefs  of  the 
Sun. 

24.  Solio.]  Solium  is  properly  a  Seattff  Kings. 

Smaragdis.]  With  Emeralds. 

26 *  Scarfaque. J  Seculum  is  the  Space  of  an 
hundred  Years  5  hence  the  Plays  were  called 
Sccul 


32. 


ar 


becaufe  they  v;ere  performed 


a  ► 

J 


P 


hundred  Years. 

Jlorpr.j  The  twelve  Parts  of  the  Day  equally 
difhint  from  one  another.  Nora  feems  to  be  fo 
called  of  the  GV^Word  to  define;  be- 

caufe  it  defines  the  Spaces  of  Tim 

27.  Corcna.i]  Flowers  growing  in  the  Spring, 
with  which  Crowns  are  made. 

28*  Nuda.]  Becaufe  of  the  Heat  wherewith 
Bread -com  grows  ripe. 

Spicca.]  Crowns  made  of  Ears  of  Corn.  A 
Crown  is  called  fertum,  of  ferendis  fori  bus. 

29.  Scrdidus.  j  Becaufe  of  the  V  intage  which 
h  in  Autumn;  fo  in  another  Place, 

Vehcrat  autumn  us  cal  cat  is  fordidus  nvis, 

,, Reddnntur  mcritl  deb  it  a  •vina  jfovi*  ' 


Juvenem .  ]  Phaeton. 

34.  Infcianda.]  To  be  denied  5  for  inf  chi 
and  inf  c/as  in ,  is  to  deny* 

3^.  I/le . J  Phaeton . 

Refert.]  Anfwercth* 

36.  Das.]  Thou  permitted 
..  Nominis  ufum.]  That  I  be  called  your  Off 
fpriiig,  and  may  call  you  Father. 

38.  Pignora.  j  Signs  and  Token?. 

39.  Hunc  errorem .j  This  Uncertainty. 

Detrahe.]  Take  away. 

40.  Dixsrat.  1  Phaeton  faid. 

(Jenifer.]  The  Sun. 

43.  Edidit .]  Hath  afierted,  puMickly  dc* 
clarcd. 

_ »  r  • 

Ortus.]  The  true  Original  j  for  thou  trulj 
didd  fpring  from  me* 

4<;.  Feres.]  Thou  /halt  have. 

46.  Dihy  Zee.]  Styx  is  a  Lake  of  Hell,  b) 
which  the  Gods  are  afraid  to  fwear  falfcly. 


1 

Ille.  J  Pbacfoh 


Inq'd 


* 


Fib  .X 


Metamorph  os-fin  n. 


S 1 


Jrque  diem  aliped  am  jus  &  moderamen  equoram. 
Pcehituit  j  urafle  pattern ;  qui  terque  quaterque 

Concutiens  illuftre  caput :  Temeraria,  dixit. 

Vox  mea  fads  tua  eft  :  atinam  promiffa  liceret. 


I 


pater  nos,  que  jus  &  moderamen 
alipedum  equorum  in  diem.  Pee- 
nituit  pattern  jurdjje  $  qui  con ~ 
5°  cutiehs  caput  illujire  ter  quater- 
y  ***~ -  *  -  que,  dixit :  Mea  'vox  eft  facia 

Non  dare  I  confiteor,  folum  hoc  tibi,  nate,  negarem,  temeraria  tua  voce,  Utinam  li¬ 
cet  at  not  dare  promijfa  !  con  ft - 
tear  rt'itCy  tie gar em  hoc  folum 
tibi.  Licet  diJJUadere  :  tua  vo- 

55  hint  as  non  eft  tut  a.  Phaeton, 

peti :  marna  munera ,  &  qua 
.  nee  convent  ant  if  is  viribus,  nee, 
dnnis  tam  pucr ilibus. 
eft  mortality  quod  optas  n<fhccft 
mortale.  Tu  ctiam  nefeius  af- 


Diffuadere  licet :  non  eft  tua  tnta  voluntas. 
Magna  petis,  Phaeton,  k  quae  neC  viribus  iftis 
Munera  conveniant,  nec  tam  puerilibus  annis. 
Sors  tua  mortalis  :  non  eft  mortale  quod  opta3. 
Plus  etiam  quam  quod  Superis  contingere  fas  fit 
Nefeius  affedtas ;  placeat  fibi  quifque  licebit ; 
Non  tamen  ignifero  quifquam  confiftere  in  axe 
fMe  valet  excepto  :  vafti  quoque  redor  Olympi, 


6o 


feci  as  plus,  quam  quod  ft  fas 
contingere  Superis.  Licebit  ut 


Qui  fera  terribili  jaculatur  fulmina  dextra 

Non  agat  hos  currus.  Et  quid  Jove  majus  habemus  r  quifque  placeat  f.Ll,  tamen  ven 

"  v  quifquam  Superum,  me  excepto, 

j  Enitantur  equi  ;  medio  eft  altiffima  ccelo ;  valet  conMcre  in  W*"  **'• 

I  Unde  mare,  k  terras  ipfi  mihi  faspe  videre 


I  Ardua  prima  via  eft ;  k  qua  vix  mane  recentes 

I  *  •  !•  A  1,  •  ft*  .  1 


I  Fit  timor,  k  pavida  trepidat  formidine  peftus. 


JJ -  ^ 

✓  Re  Bor  quoque  vafti  Olympi,  ov.i 

°5  jaculatur  fc  '  ' 


era  fulmina  terribili 
de>  ctrd,  non  agat  bos  currus, 
&  qutd  habemus  majus  Jove  V 


\  wi'C  f/iUJ  f/lUfUS  j  rJ9Ut  5 

l  Prima  via  eft  ardua  $  &  qua  recent ci  equi  vix  enitantur  mane  ;  via  eft  altijftma  in  medio  ccelo,  unde 
Ijcepe  ft  timor  tnibi  ipfty  videre  mare  &  terras,  £?  pc  Bus  trepidat  pavida  formidine . 


t 


4# 

I 

t 

I 

f 


*  + 


NOTES. 


7 .  e. 


48.  Inque  diemJJ  For  one  Day. 

*  Alipcaum.]  Having  Wings  on  their  Feet 

Itnoft  fwift;  whence, '  prefently  he  calls  thefe 
\  Horfcj  volucres . 

h  1 

Jus.]  Power.  4 

Moderamen .]  The  Rule,  Government. 

49 .  Terque,  &c.]  Oftentimes* 

50.  Concutiens .]  The  fhaking  of  the  Head 
here  fignifies  repenting,  elfevvhere  Indignation, 

j  Temeraria.]  My  rafh,  unadvifed  Promiles, 
I  made  upon  Account  of  your  Petition. 

|  51.  Utinam,  See.]  I  wiih  I  were  able  to  deny 

;  you  ^vhat  I  have  promifed. 


c; 


5 


granted  to  the  Gods  t.hemfclvcs. 

58.  AffcElas.]  You  prefumptuoufly  defirc. 
Placeat.]  Altho*  each  God  arrogates  as  much 
Power  as  he  can,  yet  none  of  them  befide  mye~ 
felf  can  ftand  in  the  Chariot  of  the  Sun  : 


No 


not  Jupiter  himfelf,  tiian  whom  none  is  greater 
or  more  powerful. 

59.  In  axe.]  In  the  fire-hearing  Chariot. 
Axis,  is  that  fmooth  Wood,  about  which  the 
Wheels  of  the  Chariot  are  turned.  Part  is  here 
put  for  the  Whole. 

60.  ReElor. J  Jupiter . 

Olymp:  J]  Of  Heaven.  Olympus  is  a  Moun- 
54 .  Viribus  iftis.]  Small,  weak,  and  mortal,  j  tain  whole  Top  is  fo  high,  that  ibofe  who 


5 6.  Sens.]  Condition.  Sors  properly  figni- 
;  fies  a  fortuitous  Event  of  any  Thing whence 
comes  the  Verb  forti or,  which  is,  I  caft  Lots, 
or,  I  choofe  by  Lots.  Befides,  fors  fignifies  a 
Bank  or  Stock  of  Money  wherein  feveral  have 
a  Share.  Ter.  Hci  mihi  de  forte  nunc  venio  in 
dubiutn  tnijer,  i.  e.  at  out  the  Price  with  which 
the  Miniftrel  was  bought.  Hence  comes  Con - 
fortes,  thofe  who  have  paid  in  their  Parts,  and 
Have  a  common  Share  in  the  Fund. 

Non  eft  mortale .]  For  the  Chariot  of  the  Sun 
.  is  uncorruptible. 

'  57.  Plus.]  You  defire  more  than  woujd  be. 


dwell  near  it  call  the  Top  of  it  Heaven.  Hence 
the  Poets  call  Heaven  Olympus. 

62.  Et  quid  Jove  majus.]  q.  d .  Nothing, 
whence,  Trift .  B.  II.  El.  1. 


Jure  igitur  geni torque  Dcttm  rcElorq 5  vocatur. 
Jure  capax  nnnutus  nil  Jove  majus  hahet. 

63.  Ardua.]  TheAfcentis  very  laborious.  He 
enumerates  theCaufes,  why  the  Guidance  of  the 
Chariot  of  the  Sun  is  fo  very  difficult. 

Recentes.]  Fre/h,  in  full  Strength, 
refted  all  Night. 

66.  Pavida .]  BytheEfFcftj  bccaufe  it  makes 
fearful,  and  affrights* 


\ 


laving 


H  2 


Ultima 
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P.  Ovidii  Nas'o.nis 


Lib.  II 


Ultima  via  eft  prom,  &  eget  Ultima  prona  via  eft ;  &  eget  moderamine  certo. 

cen o  moder amine.  Tur.c  etiam  Tunc  etiam,  quse  me  fubje&is  excipit  undis. 


T<r t  by  %  ipfa,  qua  excipit  me  fub- 
jcEi ,  undis,  foletvereri  ne  ferar 
in  praceps.  Adde,  quod,  ccelum 
rapitur  aftidua  vertigine,  que 

trabit  alta  ftdera ,  que  torquet  Nitor  in  adverfum nec  me,  qui  cetera,  vincit 

ccleri  volumine.  Nitor  in  ad- 


Ne  ferar  in  praeceps,  Tethys  folet  ipfa  vereri. 
Adde,  quod  affidua  rapitur  vertigine  coelum ; 
Sideraque  alta  trahit,  celerique  volumine  torquet. 


7 


verfutn  $  nec  impetus  qui  vincit 
cattray  vincit  me  $  &  evebor 


Impetus  ;  &  yapido  contrarius  evehor  orbi. 

Finge  datos  currus :  quid  agas  ?  poterifne  rotatis 
Obvius  ire  polis,  ne  te  citus  auferat  axis  ? 


contrarius  rapido  orbi .  Fitige 

currus  datos :  quid  agat  ?  Po-  Forftfcan  &  lucos  illic,  urbefque  Deorum 

terifne  ire  obvius  polis  rotatis , 


7 


ut  citus  axis  ne  auferat  te  ?  For - 
Jitan  &  concipias  animo  effe  illic 


Concipias  animo,  delubraque  ditia  donis 
Effe  :  per  inftdias  iter  eft,  formafque  ferarum 
Utque  viam  teneas,  nulloque  errore  traharis. 


lucos,  urbefque  Deorum,  delubra-  ,  -  . 

que  ditia  donis.  I  mo,  iter  eft  Per  tamen  adverfi  gradiens  cornua  Tauri, 

per  inftdias,  formafque  ferarum.  Hsemoniofque  arcus,  violentique  oraLeonis, 
Utque  (&  quamvis)  teneas  viam,  Savaque  circuitu  curvantem  brachia  longo 

que  traharis  nullo  errore,  tamen 
gradieris  per  cornua  adverfi 


8 


X  U 

Scorpion,  atque  aliter  curvantem  brachia  Cahcrum. 


Tauri  y  que  arcus  Harmonics,  que  ora  violent i  Leonis,  que  Scorpion  curvantem  feeva  brachia  longo  circuit, 
atque  Cancrum  curvantem  brachia  aliter . 


NOTES. 


67.  Prona*]  Headlong* 

Kloder  amine .]  a  Government,  a  Guidance. 

69.  Tethys .]  The  Wife  o S  Oceanusy  who  feems 
to  receive  the  Sun. 

70.  Vertigine ,]  By  its  roiling  and  turning. 
Vertigo  is  alfo  a  Difeafe  of  the  Head,  which  pro¬ 
ceeds  from  cold  clammy  Humours  riling  upwards 
from  the  Belly. 

71.  Torquet .]  Turns :  for  the  fixed  Stars  are 
turned  with  the  Heavens.  But  the  Planets  move 
contrary  to  the  Motion  of  the  Heavens. 

7 2.  Nitor.]  I  fleer  contrary  to  the  Revolution 
of  the  Heavens. 

Nec,  See.]  Nor  can  the  Impetuofity  and  rapid 
Rotation  cf  the  Heaven,  which  carries  all  Things 
elfe  along  with  it,  flop  the  natural  Courfe  of  my 
Motion. 

73*  Rapi.do*]  To  the  fwift  Orb  $  for  theSun 
paiTes  thro’  the  Signs  of  the  Zodiack  contrary 
to  the  World. 

74.  Poterifne ,]  Canft  thou  be  able  to  flem 
the  rapid  Courfe  and  Rotation  of  the  Heaven, 
which  is  about  the  Poles,  fo  as  not  to  be  carried 
.along  with  it,  to  go  contrary  to  it  ?  They 
are  called  Poles,  from  the  Verb  oroXioj,  which 
Signifies  to  turn,  as  I  have  faid  above  5  bccaufe 
about  thefe  the  whole  Fr^.rne  of  the  World 
;s  fuppqfed  to  tur#. 


7 6.  Forfitan ,  Sec.]  Perhaps  you  fancy  th; 
(here  are  Cities  and  Temples  of  the  Gods  :  Bt 
there  is  nothing  of  thefe,  and  you  muft  tak 
your  Way  through  Ambufhments,  and  the  Forn 
of  wild  Beafts. 

79.  Utque*]  Although,  q .  d*  Although 
fliould  grant  that  you  know  and  could  keep  th 
Way,  and  would  not  happen  to  make  anyM; 
flake,  yet  you  muft  pafs'  between  the  Homs  ( 
Taurus,  See* 

80.  Adverfi,]  Oppofite,  contrary. 

Tauri*]  This  Sign  of  the  Zodiack  is  fo  calk 

becaufe  of  the  Likenefs  it  has  to  an  earth! 
Animal,  which  is  commonly  called  Taurus  [ 
Bull]  $  as  alfo  with  Vacca  [a  Cow]  5  whence  £ 
fome  it  is  called  Vacca,  chiefly  by  our  Ovid , 

Vacca  fit  an  taurus ,  non  eft  cognofcere  prompt in: 

81.  Violent!*]  Becaufe  the  Sun  immediate! 
after  his  Entrance  into  that  Sign,  is  ufed  to  da 
out  more  violent  Rays,  and  a  more  vehemei 
Heat. 

82.  Longo*]  For  Scorpio  comprehends  a  gre 
Space  with  his  Arms. 

83.  Aliter*]  For  the  Arms  of  Scorpio  are  bei 
immediately  at  their  Beginning ;  but  thofe  < 

Cancer  near  the  Bnd;  $nd  fo  take  in  ltfs  Con 


'ab.  I. 


M  E  T  A  M  O  RPHOSEfl  N* 
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lec  tibi  quadrupedes  animofos  ignibus  illis  8 
)uos  in  peftore  habent,  quos  ore  &  naribus  effiant, 
npromptu  regere  eft.  Vix  me  patiuntur,  ut  acres 
ncaluere  animi ;  cervixque  repugnat  habenis. 
it  tu,  funefti  ne  fim  tibi  muneris  auftor  j 
sfate  cave  :  dum  refque  finit,  tua  corrige  vota. 

Scilicet,  ut  noftro  genitum  te  fanguine  credas,  9 
fignora  certa  petis  :  do  pignora  certa  timendo  ; 
Etpatrid pater efte  metu probor.  Afpice  vultus 
Lee  meos  :  utinamque  oculos  in  pe&ora  poftes 
liferere  ;  &  patrias  intiis  deprendere  curas  [ 


84  Wee  efl  tibi  in  promptu  regere 

£  cuadrupcs,  animofos  j  Hi. \ s  igrubus^ 
9  quos  babent  in  peElore,  quos  ef- 
ft  ant  ore  ©*  naribus*  Vix  pa- 
tiuntur  me,  ut  (fimul  ac)  acres 
animi  i ncaluere,  cervixque  re¬ 
pugnat  habenis .  At  tu  natty 
caw,  ne  ftm  tibi  aubt or  funefti 
'  .  muneris,  que  corrige  tua  vota, 
dum  res  ft  nit*  Scilicet  petis  certa 
pignora,  ut  crcdas  te  genitum 
noftro  fanguine:  do  certa  pig¬ 
nora  timendo ,  &  probor  eftjc  pates* 


leniq;  quicquid  habet  dives,  drcumfpice,  muadus,  95 

que  tot  ac  tantis  cceli,  terraeque,  manfque,  oculos  in  pnJa>  yadep/e„dcre 

ofee  bonis  aliquid ;  nullam  patiere  repulfam.  curas  patrias  intus *  Deni  que, 

)eprecor  hoc  unum  ;  quod  vero  nomine  poena,.  cjrcumjpice  quicquid  dives  mun- 

*  -  ~  ’r’°  -  r  '  dus  habet,  quepofee  aliquid  e  tot 


Ifon  honor  eft :  poenam,  Phaeton,  pro  munere  pofeis .  d“s  hab“>  ^  m •  ^ 

paid  mea  colla  tenes  blandis,  ignare,  lacertis  ?  .00 


Ne  dubita ;  dabitur  (Stygias  juravimus  undas)  fam  .  d.preCQr  hoc  unum .  quod 

guodcunque  optaris  :  fed  tu  fapientius  opta.  •vero  nomine  eft 1  poena  non  honor. 

linierat  monitus:  didlis  tamen  ille  repugnat :  Phaeton,  pofeis  poenam  pro  mu- 

Iropofitumque  tenet :  flagratque  cupidine  currus.  nere-  *&***  tenet,  nu* 

|rgo,  qu 13  Ii.cnit  gerntor  cunftatus,  ad  altos  j  05 

bit  a ;  quodcunque  optaris  dabitur, 

Peduck  jnvpnem,  yulpama  munera,  currus.  (nam  juravimus  per  Stygias 

lureus  axis  erat,  temo  aureus,  aurea  fummse  undas,)  Jed  ojta  tu  Jajieraius. 

\  Phcebus  ftnierat  monitus  j  ta~ 

\en  ille  repugnat  dibits  :  que  tenet  propofttum  :  fiagratque  cupidine  currus .  Ergo  genitor  cunblatus 
%a  licuit,  deducit  jwvenem  ad  altos  currus,  munera  vulcania.  Axis  erat  aureus,  temo  aureus , 

\rvatura  fumma 


nere . 


NOTES f 


to 

I  S4.  Impromptu .]  Is  it  .eafy. 

|  Me,]  Who  am  a  God,  ajr>d  fluiful,  and  one 

|hom  the  Horfes  know. 

|  88.  Funefti.]  Of  pernicious,  deadly. 

|  89.  Sink*  j  Permits,  7.  e *  while  yo.u  may. 

$  Pot  a,]  Your  rafh  Defires. 

A.  +4 

|  .90,.  Genitum. J  Begotten  of  me- 
t  Qi.  Fir  nor  a.  1  Infallible  Tokens. 


///f.J  Phaeton . 

Repugnat .]  Refills. 

104.  Prop  oft ttnnque  tenet .]  Keeps  his  Rcfo- 
lution. 

Flagratque .]  And  burns  with  a  Defire  of  driv¬ 
ing  his  Fathers  Chariot. 

105.  Qita  licuit .]  As  much  as  he  was  able. 

106.  Deducit .]  He  leads  him  for  Honour’s 
Sake.  Liv.  Frequentefque  eutn  d opium  deduxere . 
Deducerc  properly  fignifies  to  lead  down  from  & 


1 90.  Genitum. J  Begotten  of  me.  i  105.  sipu  licuit*  J  As  much  as  he  was  abie. 

{  91.  Pignora Infallible  Tokens.  j  106.  Deducit.']  He  leads  him  for  Honour’s 

|  94.  Infer  ere*  j  To  let  in-  |  Sake.  Liv.  Frequentefque  eutn  dopium  deduxere . 

f  Deprendere .]  To  comprehend.  j  Deducerc  properly  fignifies  to  lead  down  from  * 

|  97,  Rcpulfutn .]  Denial-  For  repulfa  is  a  Re-J  higher  Place  to  a  lower..  It  alfo  fignifies  to  A:b- 
edion  by  which  any  one  is  denied  Honour,!  trade,  a r>  deducerc  ctbum,  i.  e.  to  ieffen  the  Sup- 

a  gift  racy,  or  any  other  Thing  fought  orhopedrply  of  Food, 
pr.  j  soq.  Aureus,  &c-]  The  Poet  elegantly  de- 

|  107.  Stygias,  &c. ]  This  is  the  Caufe  why  he!  feribes  the  Chariot  of  the  Sun. 

H  \  y  <  'S*  J  I  trr0  1  a  r-%  .  t  .  •  ^.1.  1  •  .  ,  %  .  - 1 


|ould  give  it. 

5  103.  Ftnierat*]  Phcebus * 
I  fjibiis.]  Of  Pb&buiy 


Temo*]  A  Pole  in  the  Chariot,  between  the 
Horfes,  to  which  the  Chariot  Harnefs  is  fall- 

m  »  %  •  '  •  ^  -  r  * 


ened. 


* 


Curvatura ' 


1 


?4 


F. 


OviDjll 


N  A  S  O  IS!  I  S 


Lib.  I|( 


i e<?  auna.)  win  ra&hrum  erat  Curvatura  rota;  radiorum  argenteus  ordo. 

rgenteus.  Cbryfohtht,  quegtm-  Per  juga  chryfolithi,  pofitseque  ex  ordine  gemma. 

2£&SZ£.%£5i  Sara  reper£“ffo  lamina  Phcebo.  ,  „ 

magnanimus  Eumque  ea  magnammus  Phaeton  miratur,  opufque 

->  halt  on  miratur  ea,  qut  p  erf  pi-  Peripicit ;  ecce  vigil  mtilo  patefecit  ab  orta 
it  opus-,  ecce  vigil  Aurora  pa-  Purpureas  Aurora  fores,  &  plena  rofarum 
efedt  purpureas  fores,  &  ama  Atria.  Diffagiunt  ftell®  j  quarum  agmina  coeit 

>Lma  rofarum,  rutioortu.  Lucjfer  &  cceliftatione  noviffimus  exit. 

ifer,  co fit  agmina,  &  exit  no-  At  pater,  ut  terras,  mundumque  rubefeere  vidit, 
viffUnus  fatiom  cceli.  At  pater  Cornuaque  extrema;  velut  evanefeere  Lunas ; 

Via  an  ut  vidit  terras  mundum-  Jungere  equos  Titan  velocibus  imperat  Horis. 
rue  rubefeere,  cornuaque  extre-  jufpa  De®  ceieres  peragunt :  ignemque  vomentes 

7JAS  Luna  •velut cvanc cere,  im-  % _ i _ r  _  r _ rf  _  °  •_/*  *1 


velocibus  Boris  jungere  e-  Ambrofia;  fucco  faturos  preefepibus  altis  . « 

pos.  Dece  ceieres  peragunt  juf] a  Quadrupedes  ducunt ;  adduntque  fonantia  fraena. 
2jusr  ducantque  quadrupedesvo-  Tara  pater  ora  fui  facro  medicamine  nati 
ment es  ignem,  fatur  os  fucco  Am-  Contigir, ,  &  rapids  fecit  patientia  flamms : 
b.r.ofu£  alt  is  prafepibus,  addunt -  lmp0fuitque  com®  radios ;  prasfagaq  ue  lu£t£s 

contigit  ora  fui  nati  facro  medi-  Peftore  follicito  repetens  fufpma,  dixit:  12; 

enmine  j  &  fecit  patientia  rapi-  Si  potes  hie  faltem  monitis  parere  paternis : 
dee  famines. ;  impofuitque  radios  Parce,  puer,  ftimulis,  &  fortius  utere  lor  is. 
conus',  rcpetenfque fufpirta pra-  Sponte  fua  properant :  labor  eft  inhibere  volentes. 

Nec  «“  dire«“  P'^  quinque  per  arcus. 

monl t  Is  paternh  3  puer,  parce  ftimulis }  &  utere  loris  fortius .  Properant  fua  fpontep  labor  eft  inhihtn 
eos,  ruohntes*  Nec  via  per  quinque  arcus  direEios  placeat  tibi * 


120 


12' 


;-»l 


.1 


u 


NOTES. 


TC9-  Chryfolithi  S]  Precious  Stones  of  a  golden 
Colour  3  from  whence  they  take  their  Name  3 
fcr  %?v<roz  fignines  Gold,  and  hldog  a  Stone. 

11 2-  Patefecit .j'  Opens  3  ior  Aurora  feems  to 
enlighten  the  Air  before  the  Riling  of  the  Sun, 
and  to  open  the  Doors  of  its  Houfe. 

X 1 3 ..  Rofarum . ^  Antiquity  has  dedicated  Rofes 
to  the  Morning. 

TT5  .  Cogit.J  Drives  before  him  3  for  Lucifer, 
which  the  Greeks  call  tyza-tpGpos,  is  the  lad  which 
disappears  when  the  Sun  rifes,  and  begins  firft 
to  (hine  when  he  fets,  and  then  is  called .Hefpe- 
tut.  Cogo  (as  tho’  coago)  is  properly  to  collect, 
to  gather  together.  Ter.  Quaji  talent  a  ad  quin  - 
decim-  cocgi  3  and  fometimes  to  urge. 

Stationed  AMctaafaor  taken  from  Captains 
of  War. 

Novijjsmur.  j  The  !aft  of  all. 

3  r6..  Rubefeere.  j  For  the  Heaven  feems  to 
grow  red  at  the  Approach  of  the  Morning. 

T17.  Evanefeere. ]  To  be  difiolvcd  and  peri  Hi  3 
for  the  Moon  disappears  upon  the  Approach  of 
the  Sun . 

.  1.1 2.  FI iacibui . J  Swift,  and  puffing  away 


quickly  5  the  Hours  are  therefore  feigned  b 
have  the  Care  of  the  Horfes  of  the  Sun,  becaufe 
they  are  made  by  the  Courfe  of  the  Sun,  or  ra* 
ther  are  meafured  and  diftinguifhed* 

120*  Anibrajite,  ]  Ambrofta  was  the  Food  of 
the  Gods,  by  which  they  preferved  their  .Immor¬ 
tality. 

122.  Sacra  medicamine With  a  divine,  fe* 
cret  Ointment. 

Nati.  J  Of  his  Son  Phaeton. 

123.  Contigit. ]j  He  anointed  all  over,  that 
they  might  relift  the  Heat  of  the  Sun, 

124.  Radios .]  A  Crown  calling  forth  Rays, 
which  Apollo  is  always  reprefented  to  wear, 

Prafagaquc.  1  The  Fox'e-Tokens. 

127.  Parce.]  Dorset  ufe  Whip  and  Spur  to 
the  Horfes,  but  endeavour  to  hold  them  in  with 
a  tight  Rein,  and  to  keep  them  back :  for  they 
fly  rather  than  run. 

129.  Nec  tibi ,  &c.J *  Phcebus  /hews  whici 
Way  Phaeton *  was  to  take  his  Courfe  3  for  ftp 
he,  you  muft  not  go  ftrait  on  through  the  fa 
Circles,  hut  through  the  Zodiac,  which  is  cl- 
iique,  and  does  not  exceed  the  Limits  of  the 


Zonaium^e 


« 


'a^#  I.  Metamorphose^ 

eftas  in  obliquum  eft  lato  curvamine  limes  1 30 

ionarumque  trium  contentus  fine :  polumque 

ffugit  Auftral em,  jun&amque  Aquilonibus  Ar&on. 

[ac  lit  iter :  manifefta  rotas  veftigia  cernes. 

Itque  ferant  aequos  &  coelum  &  terra  calores  ; 
iec  preme,  nec  fummum  molire  per  aethera  currnm 
ilfius  egreffus  cceleftia  te£la  cremabis ; 
ferius,  terras  :  Medio  tutiflimus  ibis. 
lm  te  dexterior  tortum  declinet  in  Anguem  ; 
eve  finifterior  preflam  rota  ducat  ad  Aram ; 

Fortunae  caetera  mando. 


quam 


ter  utrumque  tene 
usjuvet,  &  meliu 

L  t!  a£  prejfam  Aram ;  tene  inter  utrumque,  Mando  cat  era  for  tuna,  qua  opto  utjuvetj  &  melius 
Milat,  qudm  tu  confuluifti  tibi. 
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* 

Eft  limes  fe 8 us  in  obliquum  lato 
curvamine  $  que  contentus  jins 
trium  zona  rum  :  que  effugit  po- 
him  Auftralem ,  que  Ar Elen  June- 
tam  Aquilonibus*  Sit  iter  tibi 
hdc  via ;  cernes  man  if  eft  a.  <vjti- 

&  caelum  & 
terra  ferant  aequos  calores v  nec 
*  preme,  nec  molire  cur  rum  per 
fummum  csthera*  Egrejfus  al- 
tius ,  cremabis  teEia  c cel ejli a,  e- 
greflus  inferius ,  cremabis  ter¬ 
ras  :  Ibis  tutijjhnus  medio*  IN  me 
dexterior  rota  declinet  te  in  tor¬ 
tum  anguem  5  neve  finifterior  du- 


gia  rota * 


I40 


<*1 

£ 
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NOTES . 


Through  the  five  Circles,  which 
For  the  Heaven  is  divided 


e  Zones  5  for  it  touches  neither  of  the 
les. 

Sluinque .] 
called  Zones* 

lo  five  Circles,  equally  diftant  one  from  an- 
:  fc.  the  Arftick  [North],  Antar&ick 
outh],  the  Tropick  of  Cancer ,  the  Tropick 
Capricorn,  and  the  Equino&ial,  of  which  the 
uinoftial  is  the  middlemoft.  rvu~ 


Molire .]  Drive  on*  % 

136.  Cceleftia .]  Thou  wilt  bum  the  Heaven* 
138,  Nett*]  And  fuffer  not. 

Dexterior .]  fc*  the  Wheel. 

Declinet .]  Bear  you  off. 

In  Anguem ,]  To  the  Set  pent,  which  ties 
near  the  North  Pole. 


n  oblique  Circle,  which  cuts  the  Equinoctial, 
reaches  both  to  the  Tropick  of  Cancer  and 
Acorn ,  but  does  not  extend  to  the  arftick  or 
a r Click  Circles. 

330.  SeBus,  Sec*]  This  is  a  Periphrafis  of 
Zodiack,  which  we  have  deferibed. 
i.  Auftralem.]  Which  is  alfo  called  Ant 
Icus,  from  the  Oppofition  it  has  to  the  A  rc- 


139.  Aram.]  To  the  AntardHck  Pole 3  for 
The  Zodiack  I  the  Altar  on  Which  the  Gods  arp  firfl  fuppofed 

to  have"  entered  into  a  Confederacy  againfr  the 
Titatts ,  is  faid  to  have  been  tranflated  to  Hea- 


^dr&on,  ]  The  Ardtick  Pole,  fo  called 
<vrtq  apy,Tij,  from  the  Bear,  a  neigh¬ 
ring  Star,  whence  the  North  Winds  blow, 
is  alfo  called  Urfx  [the  She  -bear],  which 
ffituated  in  that  Part  of  the  Heaven,  and 
s  Name  to  the  Pole.  For  'Jupiter  tranf- 
|^ed  Califtbo ,  the  Daughter  of  Lycaon ,  who 
transformed  by  Juno  into  a  Bear,  into,  the 
j|rs,  together  with  her  Son  Areas ,  and  placed 
m  at  the  Pole,  which  was  called  ArElicus 
!$ni  Arcus * 

^33.  Manl f efto ,  See.]  Apollo  fays  he  had 
|jde  a  Path  by  his  frequent  paffing,  and  that 
;|ery  plain  one  too. 

"  34.  JEquos  colores t]  Proportions  of  Heat, 
liable  to  each. 

§f35*  t!rm€'\  Neither  fink  too  low. 


ven,  and  placed  at  the  Antardtick  Pole,  q.'tL 
take  Care  you  be  not  carried  away  too  much 
toward  the  North,  where  the  Snake  is,  -or  to 
the  South,  where  is  the  Altar  of  the  Gods. 

J40.  r  *.er  utrumque  tene.]  Keep  in  the  mid¬ 
dle  Space  between  both.  So  Book  VIII.  of 
Icarus, 

Inter  utrumque  vela* 

141.  S^itam  tu  tibi. ]  Than  you  for  yourfelf^ 
for  your  Rafhnefs  and  Ambition  will  certainly 
be  your  Ruin. 

Confulat .]  Take  Care  of  you,  have  Regard  to 
you  3  for  confulere  fometimes  fignifies  to  pro¬ 
vide  for,  to  look  out,  to  have  Regard  to  5  as 
confide  bonori  tuoP  rebus  tu  is,  confute  Jaluti  tua* 
i.e*  provide  for.  Confulo  properly  fignifies,  £ 
afk  Counfel,  and  then  it  governs  an  Accuiativt 
Cafe  5  as  confulere  ami  cum,  i.  e.  to  afk  CounfcL 
of  a  Friend  5  fo  confului  doBos,  i *  e.  I  have  aiked 
Counfel  of  the  Learned.  '  But  when  ccr.juUre 
fignifies  to  give  Ccnnfcl,  then  it  governs  a  Dative 
Cafe :  Whence  comes  the  Verfe, 

Confide  te:  pofco:  tibi  ccrjul :  arfdium  do* 


5$ 


P.  O  v  i  n  i  i  N  A  §  6  it  i  s 


Lib.  Ii 


fj 


Dttm  loqvsr,  mx  humida  tetigit  Dum  loquor,  Hefperio  pofttas  in  littore  meta3 
metas  pofitai  in  Hefperio  lutore.  Humida  nox  tetigit :  non  eft  mora  libera  nobis. 
Mora,  non  eft  libera  nobis.  JPef -  p0fcjmur .  effulget  tenebris  Aurora  fugatis. 

As,  effulget.  Corripe  hr  a  ma-  Compe  lora  manu  :  vel,  fi  mutabile  pedtus  u 
nu:  -vel,  ft  eft  tibi  mutabile  pec-  Eft  tibi,  confiliis,  non  curribus  utere  noftris  ; 
ttts,  utere  nojlris  confiliis,  noji  Dum  potes,  Sc  folidis  etiamnum  fedibus  adftas ; 
curnbus ;  dum  potes,  &  etiam-  Dumque  male  optatos  nondum  premis  infcius  axes: 
smnu adfias  fohdts  fedibus-,  dum-  tutus  fpe&es,  fine  me  dare  lumina  terris. 

hale  optatos.  Sine  me  dare  lu -  Occupat  ille  levem  juvemli  corpore  currum  ;  iJ0 
mina  terris,  quae  lumina  tu  tutus  Statque  fuper;  manibufque  datas  contingere  habena 
fpefia.  Ille  occupat  k-vem  cur -  Gaudet ;  &  invito  graces  agit  inde  parenti. 

rum  juvemh  corpore,  jlatque  Jntere£  volucres  Pyroeis,  &  EOUS,  &  iEthon, 

SZerLVenarmaniml% 'agit  quart«ifque  PMegon,  hinn itibus  auras 

inde  grates  invito  parenti.  In-  Flammiferis  impient,  pedibufque  repagula  pullant, 
tered  volucres  equi Solis,  Pyroeis,  Qus  poftquam  Tethys,  fatorum  ignara  nepotis,  IjS 
& Eous,  &  Abtbon,  quartufque  Reppulitj  &  fadta  eft  immenfi  copia  mundi ; 
vhievnn.  impient 'auras  hinmti-  Corripuere  viam,  pedibufque  per  aera  motis 
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vm 


Ph  lego  n 

hpaidapedibus.  %SfoftquL  Obftantes  findunt  n^bulas/perfniVque levati 

‘lethys,  ignara  fatorum  nepotic,  Prastereunt  ortos  iifdem  de  partibus  Euros. 

reppulit-,  &  copia  immenfi  man-  Sed  leve  pondus  erat ;  nec  quod  cognofcere  pofTent 

di  eft  facia-,  corripuere  viam,  Solis  equi;  folitaque  jupum  gravitate carebat. 
pedibufque  moth  per  aera,  fn-  jj  labant  curvaj  jufto  fin£  pondere  naves, 

penr.is,  prater  sunt  Euros  ones  Jerque  mare  inftabiles  mmia  levitate  feruntur :  ; 

de  iifdem  partibus .  Sed  pondus  erat  leve  \  nec  quod  equi  Solis  pojfent  cognofcere ;  que  jugum  carl: 
foh  td-  gravitate*  Utque  naves  curva  fine  jufio  pondere  labant ,  feruntur  quc  inflabiles  per  mare  rim 
levitate  $ 

NO  r  E  s. 

142.  Hefperio .]  The  Atlantick  ;  whither  i  are  put  before  theHorfes  to  prevent  their  St& 
when  Night  comes,  it  rauft  of  Neceility  leave  j  ing  before  the  Time,  alluding  to  the  Goalfr 
the  Earth. 

143.  Non  efl  tnoraf]  I  muii:  not  fit  is  not 
meet  for  me  to]  ft  ay  any  longer. 

144.  P  of  cimur .]  I  am  called  for  to  enlighten 
the  World. 

147.  Dum  potes.]  While  yet  you  are  upon  the 
Earth. 

148.  D unique.  Sec. J  And  before  you  have  af- 
cended  the  Chariot,  which  ignorantly  you  have 
\vilhed  to  guide  to  your  certain  Defrrudtion. 

149.  Sine  me.]  Permit  me  to  illuminate  the 
Earth. 

1 50.  Occupat.]  He  gets  up  haftily  and  nimbly. 

Ille.]  Phaeton. 

150.  Pyroeis ,  See.]  The  Chariot  of  the  Sun, 
is  drawn  by  four  winged  Horfes,  who  had 
Names  given  them  according  to  their  Eftedts. 

For  Pyroeis  is  fo  called,  as  tho'  fiery,  for  7 rVp  is 
Fire.  Pyroeis ,  in  Get; .  Pyroantis ,  as  Simoeis , 

Swioentis .  Eous  is  fo  called  from  the  Morning  ; 
fbr  is  Aurora  fthe  Morning],  ■  JEthori  and 


which  Horfes  ftart  in  a  Race.  Repagultmi 
properly  a  Bolt  or  Bar,  which  is  put  to  Men 
Door. 

156.  Tethys.]  The  Wife  of  Oceanu:,  andfi 
ther  of  Clymcne ,  with  whom  Sol  is  believed  2 
lodge  a-nights, 

Immenfi .]  Infinite# 

L  full 


IS7 
Copia.]  A 


Scope.  Copia  is  fometirresi 
Faculty  or  Power  of  doing  any  Thing  5  and fe j 
the  inofi:  Part  is  joined  with  the  Verbs  fach,\i 
do  5  as  Fad  am  tibi  copiam  fpeciandi  ludo i.f. 
I  wriil  give  you  the  Privilege  or  Opportunity^' 
feeing  Plays.  In  another  Senfe  copia  is  taie 
for  abundance  j  whence  we  fay,  Copiam  cm- 
nisy  Copiam  frumenti . 

158.  Corripuere.]  Began  to  run  fwiftly 3 fe 
Virg.  JEneid.  IV. 

Co  rip  litre  viam  in  tered  y  qua  femita  n:onfn~> 
Corripio  fometimes  fignifies,  to  catch  hdd 
Ovid.  - -  &  corripit  enfem . 


Sometimes,  to  abbreviate  5  whence  we  fay,  Cv 
PhlegoK  fi  unify  to  burn;  bccaufe  they  are  laid  X-rcptas  fy/labas  y  whence  comes  corrcptioy  U 
tp  blow  Fire  from  their  Mouth  and  Nofinis.  j  a  Shortening. 

155.  Flammiferis.]  For  they  are  laid  to  breathe  j  159.  Pennifque  levati.]  Mounted  upon  to 
©lit  Fire. 


Wings. 


Repagula.]  Barriers,  which  in  Horfc* Racings?  160.  Iifdem  de  partibus.]  From  the  E ail- 


& 


Fab.!. 


Metamorfbosejin. 
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Sic  onere  aflueto  vacuos  dat  in  aera  faltus 
Succutiturque  aite,  fimilifque  eftcurrus  inani. 


1 65  Sic  currus  dat  faltus  in  Bird,  vd* 
cuos  ajjueto  onere ,  fuccutiturquC 

Quod  fimtjl  ac  fenfere ;  ruunt,  tritumque  relinquunc  ^ 

Quadrij ugi  ipatiuin  ‘  nec  quo  prius  ordine,  currant,  unt,  que  rtlinquunt  tritum  fp&~ 
Ipfe  pavet,  nec  qua  commiffas  fleftat  habenas,  tium,  nec  currunt  ordine  quo 
Nec  fcit,  qua  fit  iter;  nec,  fi  fciat,  imperet  illia.  176  Pr!“s-  Ipfe  pavet,  nec  fcit  qui 

primum  radiis  gelidi  caluere  Triones,  ¥bem*>  ”'e 

r  -  «?  •  •  7  qda  iter  Jit :  nec  imperet  lilts, 

Et  veuto  fruftra  tentarunt  zequore  tingi 


Ttu 


Qusque  polo  pofita  eft  glaciali  proxima  Serpetts 
Frigore  pigra  prius,  nec  foftnidabilis  ulli ; 

Incaluit,  fumpfitque  novas  fervoribus  iras. 

Te'quoque  turbatum  memorant  fugifte,  Boote 
Quamvis  tardus  eras,  &  te  tua  plauftra  tenebant. 

Ut  vero  fummo  defpexit  ab  sethere  terras 
Infelix  Phaeton  penitus  penitufque  patentes ; 

Palluit,  &  fubito  genua  intremuere  timore  i 

Suntque  oculis  tenebra:  per  tantum  lumen  obortae.  infevlixPbalton  defpexi :t  terras 

gtjam  mallet  equosnunquam  tetigilie  paternos  ;  penitiis  penitufque  patentes  ab 
am  agnofle  genus  piget,  6c  valuifle  rogando :  fummo  at  here ;  palluit ,  &  ge+ 

nua  intremuere  fubito  time  re  : 
Et  jam  mallet  nunquam  tetigijje  paternos  equos  « 


fi  fciat .  Turn  primum  gelidi 
Triones  caluere  radiis ,  &  tent  a* 
runt  frufira  tingi  •veil to  aequore • 
S}ue  Serpens  quee  ejl  pofita 
^  proxima  glaciali  polo ,  prius  pi~ 
grd  frigore ,  nec  formidabilit 
ulli  3  incaluit ,  fumpfitque  nova  $ 
iras  fervoribus .  SQuoque,  Boote^ 
memorant  te  figijfc  turbatum , 

180  quamvis  eras  tardus  3  &  tua 
plaufira  tenebant  te •  Verb  ut 


‘que  tenebra  funt  oborta  oculis  per  tantum  lumen » 
tan  piget  agnSJfe  genus 9  &  waluiffe  rogando  : 


« 


n 


notes > 

16 6.  Succutiturque  alt}.’]  Is  jolted,  tolled  j  Juno  got  this  Grant  of  Thetis ,  the  Wife  of 

Oceanus ,  that  /he  would  not  permit  the  two 
Bears,  which  are  near  the  North  Pole,  to  de- 

167.  Simul  ac ,  j  After  that,  as  foon  as#  I  feend  into  the  Sea. 


faxnu  1  To  in  empty  Chiriot. 


I  ki/urit.]  They  run  with  Violence 
|  168*  Sfetadrijugi.]  Four  Hoxfes, 
bneYoke,  a-breaft. 


Tingi.]  To  fet,  to  zmmerge 5  fo  Book  la 
bound  in  j  of  Trifi. 

Tingi tur  oceano  cuflos  Brymantbidos  urfa* 


Spati urn  tritum .]  The  Way  often  trod  |  the!  And  Virg.  Georg .  I. 


&ten  Path. 


f  Quo  prius  A  fc . 

!  160.  Ipfe  .J  PI 


Currebant% 
Phaeton .  ’ 


9.  Ipfe  _ 

i  Pavet. ]  Is  afraid. 

[•  Qua.]  Which  way. 

I  Commiffas  habenas.]  The  Reitzs  which  Apollo 
had  entrufted  him  with.  Committere  is  to 
entruft  to  any  one's  Fidelity.  Ter.  Ovcm 
hpG  emmififii ,  Sometimes  to  offend,  Virgil, 
Quid  me  us  JEneas  in  te  committere  tantum  ? 

;  Quid  Trots  pot u  ere  ? 

S7X.  Triones *]  The  Sun  never  carfte  nigh  them 
till  this  Time.  Triones  are  the  feVen  Stars 
piked  neaj  the  North  Pole  5  fo  that  they  fefem 
to  make  the  Figure  of  a  Waggon,  and  are 

Wiled  ChariesVWain, 

172.  Vetito.]  The  Septentrioncs  hever  fet,  fo 
*wy  cannot  immerge  in  the  Ocean  3  for 


Arfios  ocean i  metuentes  aquore  tingi. 

173.  Serpens.]  l4ear  the  North  Pole  is  a  Ooji- 
ftellation  called  the  Serpent,  which  comprehends 
the  two  Bears. 

176.  Boote.]  An  Apofltophe  to  Bootes ,  who 
feems  to  drive  a  Cart.  Bootes  in  Batin  is  called 
Bubulcuiy  and  is  the  fame  which  is  called  Arc- 
topbylax  by  the  Greeks  3  it  feems  to  be  fet  as  a 
Keeper  of  the  Bear. 

177.  Plaufira .J  The  two  Northern  Contfella* 
tions  which  we  call  the  Bears.  Pldufirum  other- 
wife  fignifies  a  Waggon. 

Tenebant,]  Did  retard,  did  hinder. 

378.  Defpexit .]  He  looked  downward. 

179.  PenituSy  8cC.]  The  £arth  below,  re¬ 
moved  far  from  him. 

280.  Palluit .]  He  became  pale  with  Fear. 

182.  Pet  tantum  lumen.]  By  fo  dazling  a 

Light* 


Jam 


58 


P.  Ovidi  I  Nasgnis 


Life.  II. 


Jam  cupi.cn t  did  filius  Mere  -  Jam  Meropis  dici  cupieus  j  ita  fertujr,  ut  a£ta 
tli  >  fta  femur,  ut  ptnus  ada  pr£ecipiti  pinus  Borea,  cm  vjda  rcmiijl 

/«"  ** ™*9«* 

*•  ••  «-  eguM  fa-  Quid  facial  ?  Multum  cceii  poll  tefga  rei^fihun : 

Ajaimo  mctipyc  mruiaque. 


18 


W 

> 


tiqu  'tt  pis  votifquc. 

ciat  ?  Multum  cceli  relwturnpoft  Ante  OClilOo  pi  US  eft 

urga :  plus  eft  ante  cculcs .  Me -  mo  do,  quos  ill!  fas  tujn  contjnger#  non  eft, 

titur  utrumqve  ammo.  Et  modo  profpjcit  Occafus  i  iuterdym  TefpickOrtU^.  Iqa 

,7//  tuJJthlcre  J  /»/*-  Qi?ldque  agat  ftupem  &  uec  frama  rcmitut, 

0  Nec  retinere  valet :  pec  nomma  novit  cquorum. 

-  <Sf  K<rc  Sparfa  quoque  in  vario  paf&m  miraeula  ccelo, 

rmittit  frana,  nec  valet  red-  y^jjarumque  videt  trepidus  iljjmd&cr#.  ferarum . 

«w(  r.cmtna  equo-  i0CU3  geminos  ubi  brachia  concavat  arcus 


/  *  O  / 

dum  refpicit  Ortus.  Que  ig- 


nere :  nec  mm  it  r.omtna  equo 
rum .  Quoqut  trepidus  videt  mi- 
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racula  Jparfa  pa£im  h  vario  Scorpins,  &  cauda,  flexifque  Btriiiqiie  lacer tis , 
calc,  que  fimulacra  v aft amm  Porrigit  in  fpatium  fignormu  membff  duerum. 
feirarum.  Eft  Ecus  ubi  Scorpius  Hunc  puer  ut  nigri  madidum  iiidorc  yenem, 
concavat  bracha  ut  gam  nos ar-  y^lnera  curvata  mirutaatem  cufpidc  yidit  ; 

32.  £r ZTfiftZun,  illdi.  Mends  impt,  gelidi  formidine  lots  rewifit. 

que  lacertis  utrinque flexis.  Puer  Quae.poftquam  iummum  ieniegejs-C^aiia  ter  gum, 
at  vidit  bunc  madidum  fudora  Expatiantur  equi,  nulioque  inhibente,  per  auras 
nigri  vcrur.i^  minitantem  yul-  Jgnotx  regionis  eunt ;  quaque  impetus  egit, 

•nera  curvata  ct/Jpide  5  inops 

mentis,  remiftt  hr  a  gelidd  formidine .  Qua?  poftqudrn  equi  fensere  jacentia  fumtnum  ter  gum,  exps- 
Sian  fur,  que  eunt  per  auras  ignotae  regionis ,  nullo  inhibente  $  que  ruunt  fine  lege  bde  qua  imp  etui  egit  ■ 


NOTES; 


f  4 


>84.  Meropis,  &x.]  fc.  Filius  j  for  Merops 
was  the  Hulfeand  of  Clynttne ,  q.  d .  defiring  now 
rather  to  be  called  the  Son  of  a  Man,  than  of 
2  Cod# 

Fertur.]  Phaeton  is  drawn  along  or  coded*  ^ 

JtEda. j  Driven  about, 

285.  J?ra:cipitiJ\  Rapid  or  impetuous,  Prce- 
ecps  is  compounded  of  prae  and  capio ,  and  figni- 
fies  one^  who  adls  without  Confideration  or 
Method.  Virgil) 

\ Mox  fefe  ad  litter  a  praceps, 


Cum  fletu  precibufque  tulit 7 
j;  c *  without  any  Regard  of  Safety,  Whence  it 
is  ufed  to  be  put  for  nimis  feftino #  Pr re  ceps  is 
alfo  taken  for  a  high  Place,  or  Precipice. 

Pinus.]  A  Ship  made  of  Pine#  A  Meto¬ 
nymy,  or  rather  a  Synecdoche # 

189.  llli  fas  non  eft  J]  He  cannot# 

290.  P  ref  pic  it.]  He  looks  forward# 

293.  Vario.]  Diftinguiflied  with  various  Signs. 
Pajjim. J  Everywhere# 

Mi  racula.]  Monfters,  objects  of  Horror. 
194.  Vdftarumque  ferarum .]  Of  huge  wild 
Bealls,  as  of  the  Lion,  & c * 


L  ✓  ' 

195.  Eft  lotus,  &c.j  He  deferibes  Scorpio,  1 9 
which  when  Phaeton  came^he  was -fa  affrighted 
that  the  Reins  fell  out  of  his  Hands  5  when  the 
Horfes  perceived  this,  they  ran  uncontrolled 

thro’  thc*whole  Heaven. 

«  •  • 

Geminos  arcus  j  In  two  wide  Curves. 

Co n cava t. J  Bends# 

197.  Sighoruin  duorumdX  EncompaiTes  twoce- 
leflial  Signs# 

198.  Hunc.]  Scorpio. 

Puer.]  Phaeton • 

Ut.]  When. 

Curvata,  See.]  With  a  Tail  or  Sting  turned 
backward. 

Gelidd.]  With  cold  Fear,  from  the  EfFeS; 
v/hich  makes  Men  cold  and  pale. 

Lora.]  The  Reins  of  the  Bridle,  Thenc' 
dare  lord,  /.  e.  to  loofen.  the  Reins.  Lor  urn  pro 
perly  fignifies  a  Thong  of  a  Hide. 

Remiftt.  j  He  let  fall,  dropped,. 

201#  Sauced]  The  Reins. 

S enf ere'  equi.]  The  Horfes  felt* 

202.  Expatiantur •]  They  run  wide,  rufhou 
of  the  Path. 


M  E  'f  A  M  O'  R  P  H  O’  S  E 

3  taunt :  altoque  fub  asthere  fixis 
Iric'orfefit  ftellis,  rapiuritque  per  avia  currufti.  205 
jf  iiodo  fumiria  petunt,  modo  per  decliva,  viafque 
prscipit^s  fpa£id  terras  ptopiore  feruntur. 
foferiufqneftt&  fraternos  currere  Luna 
Admiral®*  ^quos :  ambuftaque  nubila  fumant. 
Cofripitur  flaniriiis,  at  quaique  aitiffima,  tellus ;  210 

FilTaque  agfcrbnasy  &  facets  aret  ademptis. 

Pabula  eanefeimt :  cum  frondibus  uritur  arbor  : 
Materiamque  fao  prasbet  feges  arida 
Parva 


n 


59 


Magna*  pereurit 
populi 


|Et  hone  fieea,  prius 
Viroineufaue  Helicon 


vertunf.  Sylvae  cum  montibus  ardent. 
Taurufque  Cilix,  &  Tmolus,  &  0< 


2tc 


M 

I 


Eryx 


um  Oeagrius 
gnibus  ^Etna 


r*  4 


I 

4: 


-  X  , 

ndymaqtte.  Sc  Mycale,  natufque  ad  £ 

# 

Rhodope  tandm  tori  turd  mvibits,  Mimafq 


* 

Mimafq 


SZue  incurfant  fell  is  fxis  fub 
alto  at  here ,  rapiuntqut  cur  rum 
per  avia.  Et  modb  pttuni 
fumma3  mo  do  feruntur  per  dc~ 
diva,  que  prctcipites  vias,  fpa- 
tro  prof  tore  tetrar .  Slue  Luna 
admiratur  fraternos  equos  cur - 
fere  inferius  fuis  :  que  nubila 
ambujta  fumant.  Tellus  corri~ 
pitur  fianwiis ,  ut  qua  que  alt  if- 
fma  y  fijjaque  a  git  r'tni as,  & 
aret  face  is  ademptis .  Pabuld 
ednefeunt  :  arbos  uritur  cum 
frondibus  :  que  arida  feges  prig- 
bet  mate ream  fuo  damno.  Otter  or 
parva,  Magnae  urbes  percunt 
cum  m  cent  bus  At  hot  ardcty 

CI a uru  fque  Cilix,  <£f  fmolusy  & 
Oetey  &  Ide  nunc  fee  a ,  prius 
celeb  6r rim  a  fordibu s  j  virgine- 
tifqtte  Helicon ,  &  Hcfmus  non - 
dum  didlus  Oeagrius.  JEtna  ar~ 

det  in  immenjum  i gnibus  gemi - 
natisy  que  biceps  Parnafus,  & 
Eryx,  &  CynihvSy  &  OthrySy 
&  Mycakj  que  Cythctron  natuz 


dcra • 


NOTES . 


204.  Lege,]  Order* 

JE there,]  Heaven, 

205.  Incurfant ,]  Rufh  .again#. 

208.  Infer iufque,  &c.j  With  good  Reason 
jihe  admires  to  fee  them  beneath  her’s,  becaufe 

San  is  much  higher  than  the  Moon  $  the 
|Pcets  attribute  four  Horfes  to  the  Sun,  and  two 
|ic  the  Moon,  and  but  one  Horfe  to  Lucifer 'and 
t/hrefa, 

209,  Anibufa.  J  Burnt. 

211.  Succis  ademptis.'\  The  Mcifture  being 

Idried  up, 

I  2JZ*  Cancfcunt.]  Become  white  and  dry. 

I  217.  Ashes,  <kc.]  A  high  Mountain  in  Ma¬ 
cedonia.  He  enumerates  all  the  high  Mountains, 
|which  fir#  began  to  be  on  Fire. 

§  218.  Celeberrinta  font i bus .]  Having  many 
|Foantains,  which  v/ere  then  all  dry. 

|  Ide.l  A  famous  Mountain  of  Phrygia . 

|  219.  Oeagrius  Hecmus.]  The  highe#  Mountain 
|cf  Ibrace9  where  Orpheus  was  torn  in  Pieces 
|iy  th tManadeSy  i.  c .  Women  who  in  a  frantic 
^Manner  -celebrated  th tOrgya  of  Bacchus y  which 
|fromhim  was  called  Oeagrius. 

220,  Geminatis. J  With  redoubled  Fire.  As 
!» Mountain  always  burns,  the  Poet  intimates 

0  0 


contra  died 


Conflagration.  fuflin  explains  the  Caufes  of 
the  burning  of  this  Mount  in  Book  IV,  See 
alfo  Lucretius,  Lib.  VI. 

uEtna.J  A  Mountainof  Sicily,  always  burn- 

ing. 

221.  Pamafus.]  A  Mount  of  Phocisy  divided 
into  two  Summits.  # 

Eryx. J  A  Mountain  of  Sicilyy  facred  to  Ve- 
nusy  who  is  therefore  called  Erycina. 

Cyntkus.]  A  Mountain  of  Delosy  fam’d  for 
the  Birth  of  Apollo  ^*cd  Diana ,  whence  he  h 
called  Cynthius. 

Othrys.]  A  Mountain  of  Tbejfaly. 

ZZ2,  Rhodope,  j  A  ihowy  Mountain  of  Thrace P 
fo  called  of  Rhodope y  a  Maid,  who  \yas  trans¬ 
formed  into  it.  ' 

Mimafque.  j  A  Mountain  of  letter  Af  a,  cover¬ 
ed  with  continual  Snows,  taking  its  Name  from 
Mimas  a  Giant. 

« 

zziyl D'wdymaque.~\  A  Mountain  of  Phiygia , 
facred  to  the  Mother  of  the  Gods,  from  whence 
fhe  was  called  Dindymene. 

Mycalc.]  A  Mountain  and  City  of  Carla* 

Cytbaron ,J  A  Mount  of  Bcectiay  dedicated 
to  Bacchus « . 
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Lib.  XT 


* 

27ec  fua  frigara  profunt  S<y-  Nee  profunt  Scythiae  fua  frigora :  Caucafus 


Caucafus  ardet,  Qjjaqut  Oflaque  cum  Pindo,  majorque  amb 

■ndo,  fue  Olympus  major  AaiaBque  Alpes',  &  nubifer  Apennin 


us. 


t  «■» 

tiuhifer  Aptnnimis 

9  it  *  »  *4  A.  _ 


Verb  turn 


orbem 


226 


Pbditon  afpicit  orbem  accenlum  Aipicit  accenium  ;  nec  tantos  luitmet 
i  cunSii*  part ilms :  nec  fujtinet  Ferventefque  auras,  velut  e  fornace  j 
tantos  afius :  q»t  trabit  f erven-  Qre  trahit,  currufque  fuos  candefcere 
tes  auras  ore  -velut  Et  neque  jam  cineres,  ejeflaxnque  fav 

f^nacey  que  fe  f  Ferre  DOteft  s'Calidoaue  involvitur  urn 


230 


neque 


ferre  cineres ,  ejettatamque  fa -  Quoq 


raptatur 


caitdo  jumo.  ~tu_c  tecrus  picsa  Sanguine  turn  credunt  in  corpora  iumma  voczto, 

%'fS  gUt/SMSt  ***&?  Wl0S  nigrUm 

crum  equorum.  Credunt  popu-  Turn  fa&a  eft  Libye,  raptis  humoribus  aftu, 
los  JEthiopum  tum  traxiffe  ni~  Arid  a.  T  um  Nymphs  paffis  fontefque,  laeufq 


colorenty  ft 


fumma 


Turn  Libye  Argos  Amvmonen 


ar<Tum  N^mtba%deHe-  Nec  f°rt*ta  l°c0  dift antes  flumina  r 

fontefque  iacufque  comis  T uta  manent :  mediis  Tanais  fuma 
faff  si,  Beeotia  queritur  Lir -  Peneufque  fenex,  Touthranteufque 


240 


pafjis.  Beeotia  queritur  Lir-  xeneulqt! 
ceti,  Argos  Atnymonen ,  Epby~ 
re  Pirenidas  undas.  Nee  jfumina  fortita  ? 
diis  undis,  quo  fenex  Peneus ,  Teutbranteufq 


fortita  ripps  dif antes  loco  manent  tuta  :  Nanais  fu 


NOTES. 

224.  Scythia? -1  Scythia  is  a  very  cold  Country  I  2.3  3.  Pitta  ealigine .]  With  pitchy  Darknefs, 

to  the  North  of  AJia,  fo  named  from  Scytba  1  234.  Valuer  urn*]  Of  the  fwift-winged. 

the  Son  of  Hercules.  I  235-  Sanguine,  & c.]  The  Poet  tranficntly 

Caucafus .]  A  Mountain  of  Scythia,  famous  1  explains  the  Change  of  the  Ethiopians  Cora- 
for  the  Story  of  Prometheus,  faid  by  the  Poets!  pie  xion  ;  forth  a.  Ethiopians y  which  before  were 
to  be  bound  there.  I  white,  then  became  black. 

225.  OJfaaue  cunt  Pindo.]  Two  very  high!  237.  Libye.]  A  very  dry  and  barren  Region 

Mountains  or  Thejfaly.  *  of  Africa . 

Majorque .]  Higher;  for  it  is  thought  to  Raptis,  &c*]  The  Water  and  Moifture  being 
reach  above  the  Clouds.  dried  up.  / 

226.  Alpes.]  Very  high  Mountains  dividing  238.  Nymph#,  See.]  As  the  Mountains  were 

Italy  from  France  and  Germany.  fet  on  Fire;  fo  alfo  the  Fountains  and  Lakes 

Apenninus.]  A  long  Ridge  of  Mountains  di- 1  were  dried  by  the  Conflagration,  and  bewailed 
viding  Italy  into  two  Parts.  ^  I  by  the  Nymphs. 

228.  Nec  tantos,  See.]  Nor  is  he  able  to  bear  1  Paffu  comis.]  With  their  Hair  about  their 
fo  great  Heat.  1  Shoulders,  or  difhcvelled  ;  as  is  ufual  in  Sorrow, 

329.  Ferventefque.]  Hot,  glowing.  239.  D/rc^]  D/rc^  is  a  Fountain  of  Item 

Auras.]  The  Air,  Aura  is  properly  a  gentle  240.  Amymonen.  j  Amymone  is  a  Fountain  in 
Gale  of  Wind.  It  is  ufed  metaphorically  for  Greece,  fo  called  of  Amymone ,  a  Daughter  of 
Favour  :  As  Aura  popularis.  Danaus,  King  of  the  Argivcs,  who  is  faid  to 

230.  Suos.  j  That  he  had  fo  greatly  defired.  have  been  changed  into  a  Fountain. 

Candefcere.]  To  be  on  Fire,  to  he  red  hot.  Pirenidas.]  P Irene  is  a  Fountain  of  Corinth, 

Iron  heated  in  the  Fire  is  properly  faid  candere.  I  241 .  Nec  fortita, See.]  Not  only  the  Fountains, 

231.  Favillam.  J  Favilla  is  prpperly  hot  J  but  alfo  the  broadeft  Rivers  were  dried  up. 

Allies,  or  Embers.  j  242.  Tanais.]  A  very  large  River  of  Sep 

232.  Ferre.]  To  bear.  I  th/a,  dividing  Europe  from  AJia. 

Involvitur.]  Is  eacompafled,  involved.  J  243  .Peneus.]  A  River  of  Tbcjjaty. 
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Fab  .  I. 


Meta-mo  rphoseh  n. 


6i 


Et  celer  Ifmenos,  cum  Phocaico  Erymantho, 
Arfurufque  iterum  Xanthus,  flavufq;  Lycormas,  245 
Quique  recurvatis  Iudit  Mzeandros  in  undis, 
Mygdoniufque  Melas,  Sc  Tsenarius  Eurotas. 

Arfit  &  Euphrates  Babylonius,  arfit  Orontes, 
Thermodonque  citus,  Gangefque,  &Phafis,  Sc  Ifter. 
Aiftuat  Alpheus,  rip  as  Sperche'ides  ardent : 

Quodque  fuo  Tagus  amne  vehit,  fluit  ignibus  aurum. 
Et,  qnx  Maeonias  celebrarant  carmine  ripas, 
Flumineae  volucres  medio  caluere  Cayftro. 

Nilus  in  extremum  fugit  perterritus  orbem, 

Occuluitq;  caput,  quod  adhuc  latet.  Oftia  feptem  255 
Pulverulenta  vacant,  feptem  line  flumine  valles. 


250 


Et  celer  JJwenoi,  cum  PbccaYco 
Erymantho ,  que  Xanthus  ar~ 
fur  us  iterum ,  ftavufque  Lycor - 
m as,  quique  ludit  in  recurvatis 
undis  Maandros,  Mygdoniufquc 
Melas,  &  Tanarius  Eurota$m 
Et  Babylonius  Euphrates  arjit, 
Orontes  arjit,  que  citus  Thermo- 
don,  Gangefque,  &  P  hafts,  & 

lb  he 


Ifter.  Alpheus  aftuat,  Spcr~ 
cbetdes  ripa  ardent :  que  aurum, 
quod  Tagus  vehit  fuo  amne, 
fluit  ignibus .  Et  fiuminea  vo¬ 
lucres  quce  celebrant  Mceoniat 
rip  as  carmine,  caluere  media 
.  Cayftro  4  Ntlus  perterritus  fu~ 

Fors  eadem  Ifmarios  Hebrum  cum  Strymone  iiccat,  git  in  extremum  orbem ,  occufo- 

itque  caput ,  quod  adhuc  latet « 

Eadem  fors  Jiccat  Ifmarios  amn.es. 


||  Septern  pulverulent  a  oftia  vacant,  feptem  valles  fine  flumine 
If  Hebrum  cum  Strymone, 


aft 

F& 


:4i 


rUi. 


■wr*- 


NOTES • 


i^|  244.  Iftnenos. j|  A  River  of  Boeotia,  fo  called 
from  Ifmenus  the  Son  of  Pelagus . 

P hoc f ico  Erymantho,]  A  River  of  Pbocis,  and 
tta  Mountain  of  Arcadia . 


.'Jr* 

Jy-t- 

■Jy+Z 


*45.  Iterum .]  The  fecond  Time ;  for  it  burn* 
Iged  twice  j  firft,  when  Vulcan,  in  the  Time  of 
he  War,  at  the  Entreaty  of  Venus,  fet  it 
!§pn  Fire ;  and  afterwards,  when  Phaeton  §  Con* 
Uflagration  happened. 

Xanthus .]  A  River  of  Troy. 

247.  Melas.]  Melds  is  a  City  of  Mygdonia, 
|J|vhich  is  faid  to  make  Sheep  black:  From 

•A 


m 


*  * 


g§ fiaac. 

5||  Eurotas.  1  A  River  of  Laconia  near  Tcenarus, 
^^Promontory  running  out  into  the  Sea.  For 
\ftfjf xnarus  is  both  a  Promontary  and  a  City  and 
Import  of  Laconia . 

248.  Orontes.]  A  River  of  Scythia. 

0  249.  Thcrmodon .]  A  River  of  Scythia,  near 
Igwhich  the  Amazon:  dwelt. 

4  »r 

Ganges.]  A  River  of  India . 

Pbafts.]  A  River  of  the  Colcbians ,  whence 
cy  are'  called  Pbajiani. 

Ijler.]  A  River  of  Pannoma,  which  is  now 
failed  the  Danube . 
i  250.  AZftuat.]  Boils. 

Alpheus.]  A  River  of  Elis ,  runningnear  the 
ity  Pifa,  which  being  fwal  lowed  up  by  the 
arth,  flows  under  the  Sea  to  the  Fountain  Are - 


\ 

1*  J*** 

M  \  “ 


»  -  * \4 


-  V.*»t 


*n  Syracufc .  ^ 

Sptreheides.]  Of  Spercheu: ,  a  very  fwift  River 

" ’  fJty* 


2.51.  Tagus.]  A  River  of  Spain  which  brings 
down  from  the  Mountains  golden  Sands.  Thefe 
were  now  melted  with  the  Heat.  There  are 
three  Rivers  famous  for  golden  Sand s,  Palzolus, 
Hermus ,  and  Tagus. 

25 z.  Maonias.]  Of  the  Rivers  of  Lydia,  for 
Lydia  was  fo  called  of  Mceon. 

Carmine.]  By  their  Song. 

253.  Fiuminea  volucres.]  The  Swans  inhabit¬ 
ing  the  Rivers. 

Cayftro.]  A  River  of  AJia. 

254.  Nilus.]  A  River  of  Egypt ,  whole  Source 
was  unknown  to  the  Ancients,  and  therefore 
faid,  caput  occuluifj'e  &  adhuc  latere,  i.  e.  that 
it  them  hid  its  Head,  and  that  it  ftiil  lies  hid  ; 
fo  Tibullus : 

Nile  pater,  quanam  poffum  te  dicere  caufd 
Aut  qutbus  in  Hrris  occuluijfe  caput * 

255.  Oftia  feptem.]  The  Mouths  or  Heads,  by 
which  it  empties  itfelf  into  the  Sea.  So 
Virg. 

Aut  portum  tenet ,  aut  pi eno  fubit  Oftia  vela. 

256.  Pulverulent  a.]  Full  of  Daft. 

Vacant.]  Are  empty  of  Water. 

Septem  valles .]  The  feveh  Mouths  of  Nile 
become  Valleys  without  Water. 

257.  Fcrs  eadem.]  By  the  fame  Fate  Hebrus 
and  Strymon,  Rivers  of  Thrace,  were  dried  up. 
He  calls  them  Ifmarios,  by  a  Synecdoche,  from 
Ifmarus ,  a  Mountain  of  Thrace. 
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Lib.  II, 


cotjuge.  £t  mare  contra--  Quod  ftiodd  poptuS  efat.  Quofq;  altum  texerat  aequor, 
'*  aue  eft  compos  fteca 4-  Exjftunt  monies,  &  fparfas  Gycladas  augent. 


Ktffmepjue  atrntn,  Rfafwm,  Hefperiofq;  atftiies,  Rhenum,  Rhodamimq;  Padutnq; 

Rhodsnumqae,  Padumfae,  gun  Cuious  fuit  ferum  promifta  potentia  Tibrim. 

trcmfffa  oZTfilumSffiUt:  &mit  omnf  paAetratq^inTartara  rimis  260 

fue  lumen  ptnetrat  in  Tartar  Lumen,  &  infernum  ferret  cum  conjuge  regem. 
rims,  &  term  infermm  regent  Et  mare  eontrahitur :  ficcseque  eft  campus  arena, 

cum 

* 

hi  tar :  qua  eft  campus  JitcdS 
rence  quod  modh  erat  pent&z.  ^ 

$ue  menus  exiflunt  qJakui*  petuftt  pifees  i  nec  fe  fuper  aequora  curvi  26j 
aquor  texerat,  augent  /par ^  TQilere  ediniaetas  audent  delphines  m  auras. 
fas  Cy  clad  as.  Pifees  petant  Corpora  phOcarum  fummo  refupina  prOfnndo 

ima:  nec  eurvi  delphines  audent  Exanimata  natant.  Ipfum  quoque  Nerea  faxna  eft, 
teller* fe Juper  anbera  DUfidaque,  &  natas,  tepidis  iatuiffefub  antris. 

exanimata  natant  refupina  fum-  Ter  Neptunus  aquis  cum  torvo  braclua  Vultn  2 jts 

*» profunda.  Quoque-  fatita  efl  Exferere  aufus  erat ;  ter  non  tulit  aeris  seftus. 
ipfum  Nerea,  Doridaquty  &  net -  Alma  tamen  Tellus,  ut  erat  circundata  ponto 
tas,  latuiffe  fub  tepidis  antris.  Inter  aquas  pelagi,  contra£ofque  undique  fontes, 

Neptunus  aufus  erat  ter  exfeme  fe  condider|“nt  in  opacse  vifeera  matris, 

ter  non  tulit  a  ft  us  deris.  Ta-  Suttulit  ommferos  collo  tenus  ar;da  vultus  :  27; 

men  alma  ‘Pellus,  ut  erat  dr-  Oppofuitque  manum  fronti ;  magnoque  tremore 
cundata  ponto  inter  aquas  pe-  Omnia  concutiens,  pauliim  fubfedit,  &  infra, 
lags,  que  fontes  undtqxte  con-  Quaitr  folet  efle,  fuit ;  ficcaque  ita  voce  locuta  eft. 

ffct&os,  qui  condidcrant  fe  in  ^  x 

wife  era  opaca  mdtris,  art  da'  fujiulii  onitiiferos  nntltus  tenus  tollo  :  oppofuitque  manum  fronti  \  p> 
concutiens  omnia  ntagtio  tremore,  pauliim  fubfedit,  &  fuit  infra,  quam  folet  effb}  que  locuta  eft  iti 


feus  voce  2 
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NOTES. 


±5$.  Hefpcriofqzc. ]  Weflern. 

Rbenum.  J  A  River  dividing  France  from  Ger¬ 
many,  th c  Rhine, 

RhodanumqueJ\  A  Stiver  0*  France,  th z  Rhone, 
RadumqueS\  A  River  of  Italy,  the  Po. 

259.  Tibrim .]  A  River  of  Tufcany,  running 
through  the  Middle  of  Rome • 
zb's. Inf ernum  regem.]  Pluto. 

Cum  conjuge .]  With  his  Wife  Pr  after  pin  a. 
264.  EociJlunX. .]  Appear^  and  Hand  out  of  the 
Waters. 


Cycladas.  j  The  Cyclades  are  a  duller  of  Xfiands 
in  the  JEgcan  Sea,  lying  as  it  v/ere  in  a  Circle, 
whence  they  are  called  Cyclades of  YLvnKos  a 
Circle.  The  Rocks  that  then  flood  out  of 
the  Sea,  ixicreafed  the  Number  of  the  Cyclades. 

266.  Tollere .]  Totofs,  to  raife  themfelves  up. 

267.  Pbocarum. .]  Of  Sea-Calves,  which  imi¬ 
tate  the  lowing  of  Oxen. 

26 ‘Z- Exanimata.]  Dead,  or  expiring. 


Neread]  Nercus  a  Sea  God. 

271.  Exferere ,J  To  put  forth,  to  lift  up  out 
of  the  Water's. 

Aeris  ceflus.]  The  Fervors  and  burning  Heats 
of  the  Air. 

272.  Alma.]  Fruitful  5  it  is  called  Almd 
Alendo ,  for  the  Earth  feedeth  and  nourifheth  ail 
Animals. 

Tellusd]  Is  faid  to  be  the  Goddefs  of  th 
Earth,  for  the  Earth  itfeif  is  an  Element, 

j 

273.  ContraEiosd]  Gather'd  together  from  e* 
very  Place;  for  by  Reafon  of  the  two  great 
Heat  the  Fountains  had  crept  into  the.Hoirtcf 
the  Earth,  that  they  might  not  be  utterly  dries 

UP'  .  .  . 

275.  Omnifcroz.]  Bearing  and  bringing  ferti 
all  Things.  • 

Collo  terms.]  Up  to  the  Neck. 

277.  Subfedit.  j  Seemed  to  be  deprdTerl  r / 
an  Earthquake. 


Metamorphosed 


nkce£  hoc,  meruique,  quid  ,6  tua.  fuljnina  ceiTant 

A  3  1  tfiviKiin  i  /vv«  *  n 


_  Deum? 

perire  £uo, 

quidem 
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—  n-  *  T  ^  ■«  T  -  .  —  . 

vapor.)  Toftos  en  afpice  crimes, 
antjim,  tantum  fuper  ora  favillse. 
ofne .  ipihi  truftus,  hunc  fertiiitatis  honorem 
ficiique  refers  j  quod  adunci  vulnera  arafcri 
aftrorunxque  fero,  totoque  exerceor  anno  ? 

pecori  frondes,  alimentaque  mitia,  fruges 
UKiaao  generic  vobxs  quod  thura  miniftro  ? 

•d  tamem  exitiurn.  fac  me  meruiffe :  quid  umdpe, 
ui4  aieruit  frater  ?  cur  iili  tradita  forte 
quota  decrefpunt,  &  ab  aethere  longius  abfunt  ? 
iod  ii  nec  fratris,  nec  te  mea  gratia  tangit ; 


285 


t  cceli  miferere  tui.  Circumfpice  utnjmque 
umat  uterque  polus :  quos  fx  violaverit  ignis, 
tria  veftra  ruent.  Atlas  em  ipfe  labprat ; 
ixaue  fuis  humeris  candentem  fu/linet  axem 


H 


395 


lifreta,  fi  terrae  pereunt,  fi  regia  coeli  5 


in  chaos  antiquum 


flatnmjs 


Svmtne  DJaftt,  fi  hoc  placet ,  <me- 
ruiqut,  v  quid  tua  fulmin a 
ceffantf  Lie  eat  per  it  ur  a  *viri- 
bun  ignis ,  perire  tuo  igne,  que 
lev  are  clad  tin  aucicre,  Bqui- 

dem  vix  refo/w  fauces  in  h&c 
ip  fa  verba.  (Vqpor  prefer  at 
ora.)  En  afpice  ioflos  crimes  que 
fawUl#  tantum  funt  in  oat  lie 
tantum  fuper  era.  Referque 
bos  fru&us  mi  hi,  hunc  honorem 
fertiiitatis  officii  que  $  quod  fero 
faultier  a  adunci  &'atri  rajlro- 
r unique,  que  exerceor  tQto  anno  f 
Sluhd  minijlro  frondes  pecori , 
que  mitia  alimenta,  fruges  bu¬ 
rn  a  no  generiy  quod  thura  *vobis  P 
Sed  tamen  fac  me  mcruiffe  exi- 
tiwnt  quid  undse,  quid  frater 
meruit  P  Cur  cequora  tradita 
illi  forte  decrcfcunt,  &  abfant 
longius  ab  atbere  f  S}uod  fi  nec 
gratia  fratris,  nec  mea  tangit 
t£\  at  miferere  tui  cceli.  Cir~ 


,  if  r  ...  ^ 

bit  f  uniat :  quos  fi  ignis  viola- 
eftra  atria  ruent.  En  Atlas  ipfe  laborat  :  vixque  fufiinet  candentem  axem  fun  humeris.  Si 

Ji  regia  cceli,  eerfunditnur  in  antiquum  chaos.  Eripe  fiammis. 


NOTES. 


1  279,  Placet,  Sec.}  This  is  a  Complaint  of 
getius,  .or  the  Earth,  to  Jupiter ,  fignifying, 
at  if  (he  needs  muft  perifh  by  Fire,  that  he 
Iboyld  rathe*  permit  it  to  be  deflroyed.  by  his 
iThunderbolt,  than  by  Phaeton's  Conflagration. 
$nd  forafmuch  as  that  among  other  Things 
hich  /he  daily  affords  all  Jiving  Creatures, 
e  furni/hes  Frankincenfe  for  Sa<?rifises  to  the 

Sods, 

|  281.  Lie  eat  perire  .J  viz.  mi  hi,  i.e.  Jf  I 
Auft  perifh. 

Tao,]  With  thy  Thunderbolt,  or  Lightning. 


% 


Cladmque  levare.}  To  lighten  and  extinguifh 
^isFirc,  with  which  all  Things  are  burnt  up. 
An  Bore.  ]  Calamities  are  borne  more  lightly, 
^hen  inflicted  by  Perfons  of  Poy/er  and  Super!- 

tlth 

|  aba,  Vix,  &.C.J  Scarce  can  J  open  ipy  Mouth 
|>  pronounce  thefe  Wprd§„ 

|  Refifao. ]  I  open, 

1 287.  Raflronmque.}  Rakes,,  Jnftrumsnts  of 
aufbaQdiy, 

I  fuffer,  bear# 


Exerceor.}  I  am  tired,  worn  out. 

2S9.  Thura.}  Frankincenfe,  which  is  ti fed  is- 
your  Sacrifices. 

290,  Exitium.}  She  caiis  it  a.  little  before 
Cladem  the  Qalamity. 

Fac.}  Let  it  be  fy 9  fuppofe. 

V n  dec.}  The  Waters,  Jh  me  rue  runt,  have  de- 
feryed , 

^91.  Frater.}  Weptupe,  to  whom  in  theDi- 
vifion  of  the  World  the  Seas  were  allotted, 

293*  Tangit.}  Movef. 

295.*^^.]  The  Heayeps  feigned  to  he 
fuflained  by  two  Poles,  which  if  they  we burnt-' 
the  Heavens  would  fall, 

Z96.  Atlas.}  A  hjgh  Movnt  of  Mauritania 
which  is  feigned  to  bear  up  becauie 

Atlas,  who  is.faid  to'haye  been  transformed  in¬ 
to  tloat  .Mountain,  was  the  fir  &  Porfoxi  that  ex¬ 
celled  in  Agronomy  j  qt  cik  srf  its. 

Height  :  Fp/r  Jt  is  fo  high>  that  the  Ton  of  it 
cannot  be  feen,  and  is  covered  with  perpetual. 
Clouds. 

297..  Ganfqi'W:  axem*}  The  burning  Pole? 


s 
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f  quid  adbuc  fupereft  t  &  con-  Si  quid  adhuc  fupereft:  &  rerum  confute  funtma;,  iC] 
fitle  fumma  rerum.  Tellus  dix-  J>iXerat  hsecTeflus :  neque  enim  tolerare  vaporem 

t  Ulteriu,  potuit  nec  dicere  plura ,  fuumque 

ccrt  plura ;  que  rettulit  fuum  cs  Rettuht  os  m  fe,  propioraque  mambus  antra. 
in  ft,  que  antra  propiora  mani -  At  pater  omnipotens  Superos  teftatus,  &  ipfum, 
hu$.  At  omnipotent  pater  tefta-  Qui  dederat  currus,  nifi  opem  ferat,  omnia  fato 
tus  Superos ,  &  ipfum  Phcs-  in£eritura  gravi ;  fummam  petit  arduus  arcem : 

ferat  opem,  omnia  interitura  foie£  latJS  *ubes  inducOB  terns  ;  # 

gravi  fato ;  arduus  petit  fum-  Unde  movet  tonitrus,  vibrataque  fulmina  jaftat. 
tr.am  arcem :  unde  folct  induccrt  Sed  neque,  quas  pofFetterris  inducere,  nubes 
nuba  lath  terns  j  unde  movet  Tunc  habuit,  nec,  quos  ccelo  demkteret,  imbres.  i[ 
tonitrus,  que  ja£i at  vibrataful-  Intona£ .  &  dextra  libratum  fulmen  ab  aure 

mma.  bed  neque  tunc  babutt  .  .  .  .  . . 

nubes  quas  pojfet  inducere  t err  is,  Mdit  in  aungam  :  panterque,  ammaque  rotifqae 
nec  imbres  quos  dimitteret  ecelo.  Expulit,  &  faevis  compefcuit  ignibus  ignes. 

Intonat,  &  miflt  fulmen  vibra-  Confternantuf  equi :  Sc  faltu  in  contraria  fa£lo 
turn  ab  dextrd  aure  in  aun-  Colia  jugo  excutiunt,  abruptaque  lora  relinquunt  vr 

gjm:  ru  epdagnur  «u-  ^  revulfus  1 

ignes  feevh  ignibus.  Equi  con-  Axis ;  in  hac  radii  fraftarum  parte  rotarum : 
fiemantur:  &  faltu  faSo  in  Sparfaque  funt  late  laceri  veftigia  currus. 
contraria,  excutiunt  colla  jugo ,  At  Phaeton,  rutiios  fiamma  populante  capilios, 
que  relinquunt  abrupt  a  lora.  Volvitur  in  praaceps,  longoque  per  aera  traftu  120 

Frana  jacent  Me,  axis  revul-  p  interdum  de  ccelo  ftella  fereno. 

Jut  temone  tine ;  -  radii  fraEla -  t,  I  9  t, .  .  .  I.’ 

rum  rotarum  in  hac  parte  :  que  ii  non  cecidlt,  potUlt  cecidlfxe  Vlden. 
veftigia  laceri  currus  funt  / par -  Quem  procul  a  patria  diverfo  maximus  orbe 
fa  lath  At  Pbaiton  njoUitur  Excipit  Eridanus,  fumantiaque  abluit  ora. 

in  pr&cepiy  fiamma  populante 

rutiios  capilios  y  que  fiertur  per  aera  Ion  go  traBu  ;  ut  interdum  Jlella  etft  non  cecidit  de  fereno  ca!it 
potuit  videri  cecidtfje *  Quem  Eridanus  maximus  excipit  procul  a  putrid  diverfo  orbe ,  que  dkt 


fumantia  ora . 


NOTES . 


300.  Reruns,  &c* ]  See  that  all  Nature  do 
Mot  perifh,  and  every  Thing  be  not  dcflroy ed. 

303*  Rettulit*]  A  Metaphor  taken  from  Ser¬ 
pents. 

.  Propioraque  manibus ,  &c.]  The  Caves  near 
to  the  infernal  Shades.  For  Manes  are  the  Souls 
of  the  Dead. 

304.  Pater.]  Jupiter . 

Teftatus .]  Having  called  in  as  Witnefs.  For 
Tejlari  is  fometimes  the  fame,  as  to  call  or  pro¬ 
duce  a$  a  Witnefs.  Virgil  faith, 

Vos,  otter  ni  ignes,  &  non  4viclabile  weft  rum 
Tefior  rumen, - — • 

Tejlari  i$.  properly  no  more  than  to  give  a  Tefti- 
mony.  cl  ejiari  alfo  fignifies  to  make  a  Will  5 
/.  <?.  to  teftify  the  laft  Will.  Hence  it  is  called 
Tejlamentutny  becaufe  it  is  as  it  were  a  Tefti- 
mony  of  our  Will. 

Ipfum, ]  Apollo . 

306.  Arduus  petit  arcem,  j  1,  e,  goes  to 
the  Height  of  Heaven. 

307.  Unde .]  From  v/hence. 

Latis.J  Lying  far  and  wide*. 


3 1 1.  Intonat Thundereth,  fends  Tnenfc 
Libratum.'l  See  what  follows  at  verfe  626. 

312.  AurigamJ\  Phaeton,  the  Driver  of  tb 
Chariot  of  the  Sun. 

AnimaqueJ\  Of  Life. 

313.  Compefcuit,']  Extinguifhed,  put  o'it 5  fo 
in  another  Place. 

Nec  quia  rex  mundi  compefcuit  ignibu:  ion:; 
Ipje  fuis  Phaeton  ir.fi eland  us  erat , 

314.  Conjlernantur,  j  Are  affrighted. 

3x6.  Revulfus,]  Torn  away. 

318.  Laceri.]  Broken,  fhattered  to  Pieces 
Vefligia. J  Fragments. 

319.  Rutiios ,]  Yellow. 

Fiamma  populante.]  The  Fire  burning,  d?' 
ftroying.  Popular  i  or  popular ey  is  to  rnakt  * 
Prey  of,  to  rob,  to  plunder,  to  fpoi!.  Virg. 
Populant  ingentem  farris  acervuw. 

320  Volvitur  in  pr a  ceps,]  Falls  headlong. 
321.  FerturA  Is  thrown. 

323.  Quern,  j  Phaeton . 

324.  Eridanus.]  Which  by  another  Nantf  * 
called  Pa  due  [the  Fo]  the  grcatcfl  River  0  fltip 

F  A  h 
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Fa  b.  II,  III.  Phaeton's  Sifters  into  Poplar  Trees. 


Phaeth uf*>  Lampetie,  and  Phoebe,  the  Siflers  of  Ph 
Brother's  unhappy  Fate,  are ,  by  the  Mercy  of 


lamenting  their 


plar  Trees ;  and  their  Tears  (as  Hefiod  and  Euripides  relate )  into  A?nber 


a 

A'iades  Hefperix  trifida  fum&ntia 


Heft 


Corpora  dant - ^ - -  .  _ _ y 


faxum: 

JPtcfiius  f  Phaeton ,  currus  auriga  paterm 


fi 


magttis  tamer  e>:cidit  o.uf.'. 


am  pater  obdu&os  Iticha  miferabiiis  xgro 
fCondiderat  vultus :  &r,  fi  modo  credimus,  tlhUm 
life  diem  fine  foie  ferunt.  Incendia  lumen 

Przcbebant ;  aliquifque  malo  fuit  ufus  in  illo. 

!At  Clymene  poltquam  dixit*  quxeunque  fuerunt 

5  ^  1  _  t  ,  •  n  _ 


a 

Vs? 


|ln  tantis  dicenda  malis  ;  lugubris  &  amens, 
kniata  finus,  totum  percenfuit  orbem  : 
Exanimefque  artus  primo,  mox  offa  requirens, 
Repperit  offa  tamen  peregrina  condita  ripa. 
incubuit 

erfudit  facrymis,  &  aperto  pedlore  fovit. 

Jec  minus  Heliades  fletus,  & 

mar  more  lacrymis,  &  fc 


carmine:  Phaeton  efi  fitus  h;c, 
auriga  paterni  currus  $  quem  fi 
non  tenuit,  tamen  exeidit  mag- 
£  nis  aufis.  Nam  miferabiiis  pa¬ 
ter  condi derat  vtctus  obducbsS 
<Zgro  lutlu  :  &  ft  me  do  credi - 
y  ferunt  unum  diem  iff'e  fni 
foie .  Incendia  preebebatu  lur 
men,  aliquifque  ufus  fuit  in  illo 
X  O  malo.  At  Clymene  poftquam 
dixit y  quaecunque  fuerunt  dicen¬ 
da  in  tantis  malis  $  lugubris ,  & 
amens,  &  laniata  fwusy  percent 
fuit  totum  orbem .  Primo  re- 
Um  qttireni  ex  an  i tries  artus ,  mox  offa* 

X  ^  tamen  repperit  offa  condita  pere¬ 
grina  ripa.  Incubuit  quo  loco, 
que  p erfudit  nomen  Lilian  in 
Ncc  hall  ados  minus  dant  fetus  i£  inatii * 


NOTES. 


7.  Hefperi* .J  Italian . 

Trifida  fiamtna.]  A  three  forked  Thunder- 


f- 

-  «*„•> 
:-:4 


2*  Signant.]  They  inferibe. 

Saxvm,]  On  the  Tomb. 

3.  Situs  efi.  j  Buried*  An  Epitaph  upon  Pba - 


%mon. 

i  1. 


1 

-i.  v 


•n\  MJ-" 
■U  *? 

■f-g 

s?«T 


4,  Quern,  1  The  Chariot* 

rh 


-  *  «r. 

#  a.*/ 


5/*3  Although.  Ovid, 

Si  defint  vires,  tamen  eft  Jaudanda  voluntas* 
Non  tenuit.]  He  was  not  able  to  guide, 
fA  Exeidit*  J  Yet  he  died  attempting  great 
SfThuigs. 

5-  Pater*!  Apollo* 

ObiuBos.]  Covered,  veiled. 

Miferabiiis* J  Mournful* 

.From  the  Effect,  becaufe  it  makes 

S&kn  fick. 


%  ►  .r'# 

yt 

ip 


8.  Aliquifque  ufus Some  Benefit, 


9*  Clymene Phaeton  $  Mother. 

10.  Lugubris.]  Mourning. 

Amens.  j  Alxnoft  dead  with  Grief,  difiraffed. 

11.  Percenfuit .]  P.angcd  over. 

iz*  Exanimefque,  ^rc.J  Firlt  fccking  the  life-* 
left  Members  of  her  Son. 

Mox.  J  And  afterwards. 

1 3.  Condita .]  Buried. 

j/i.  Incuhuilqut  loco.]  She  threw  hcrfelf  along 
on  the  Grave. 

2  3.  Aperto  pcilorc .]  With  her  naked  Brcuft, 
16.  Heliades .]  Tl*e  Daughters  of  the  Sun, 
o,7t 0  'i  cv  W/.ln,  v/liich  from  their  Brother  Pbaeiufi 

were  alfo  called  Ph  alt  on  trades  *  Their  Names 

/ -  — 

are  P/>actfrufa,  Lampetic ,  and  Phoebe,  who  hav¬ 
ing  bewailed  their  Brother  for  four  Months  to¬ 
gether,  by  the  Companion  of  f up  iter  were  turn¬ 
ed  into  Tico;?. 


rr 

•rV 


M  ttnera, 
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munera  la  cry  mas,  cafes  pec-  Munera,  dant  lacrymas ;  &  cxCse  pedlora  palmis, 

eora  palmis ,  wcant  Phaetor.ta,  Non  auditurum  miferas  Phaetonta  querelas 
non  auditvrum  miferas  querelas.  Node  dieque  vocant,  adfternunttirque  fepulchro. 

pulcbro.  Luna  mpUralcrbcm  Lu«a  quater  junftis  implerat  cormbus  orbem  ;  20 

quater  junSis  comibus }  ilia  de-  Illae  more  fuo  (nam  morem  feceratufus) 
dcrant  plangarem  fuo  more^  (nam  Plangorem  dederant :  e  quis  Phaethufa  fororum 
ufus  fecerat  morem)  :  e  quis  Maxima,  cum  vellet  terra  procumbere,  quefta  eft 


i Stjsw:. 


-vellet  procumbere  iefra  :  ad.  Candida  Lampetie,  fubita  radice  retenta  eft.  2. 
mam  Candida  Lampetie  conata  Tertia  cum  efinem  manibus  laniare  pararet, 

-venire,  retenta  eft  fubita  radice.  Avellit  frondes  ;  hasc  ftipite  crura  teneri, 

Tertia,  cum  paratet  laniare  cm-  ma  dolet  fieri  longos  fua  brachia  ramos. 

17c  7detU7ur7uZri%7te,  Dumque  ea  mirantur,  eompleditur  inguina  cortex, 
ilia  fua  braebia  fieri,  longos  ra-  Perque  gradus  uterum,  pectuiq;  humerofq;  manufq;  30 
mas.  Dumquc  mirantur  ea,  cor-/ Ambit :  &  extabant  tantum  ora  vocantia  matrem. 
tex  compheiitur  inguina,  perqtie  Quid  faciat  mater,  nifi,  quo  trahat  impetus  illam, 
gradus  uterum  ambit,  peSiufque,  jquc  eat  atque  illuc  ?  Sc,  dum  licet,  ofcula  jungat? 

tZZ^hZl^ZLtiJZ'-  Non  fatis  eft  i  truncis  aveliere  corpora  tentat. 


4s  I 

r  >  [ 


•  .  * 


I ':^J 

*  iH 


*  •  >1 

*  «.  ♦  • 
V.ft 


•*  +sL 


eft  a  ban 


trem.  2)uid  mater  faciat,  nifi  Et  teneros  manibus  ramos  abrumpere  :  at  inde  33 
eat  buc  atque  illuc,  quo  impetus  Sanguine^  manant,  tanquam  de  vulnere,  gutt;e. 
trabat  illamf  &,  dum  licet,  parce  precor,  mater,  quscunque  eft  faucia,  cl  a  mat, 
jungat  ofcula?  Non  eft  fata-,  parce  preCor :  noftrum  laniatur  in arbore  corpus : 

rumpere  truncis  teneros  ramos  Ja™ que  vale.*  Cortexm  verba  novjffima  venit. 

manibus  :  at  ind'e  /anguine*  Inde  fluunt  lacrymas,  fulrataque  loie  ngelcunt  40 
gutt*  manant,  tanquam  de  -vul -  De  ramis  ele&ra  novis ;  quae  lucidus  amnis 


■  vV 


I  r 

?k 

M™ 

Mi 
/  .*• 


'4  • 


•  '  V.  ‘ 


40 


nere.  Clamat,  Mater,  precor  Excipit,  Sc  nuribus  mittit  geftanda  Latinis. 

farce,  quafeunque  eft  faucia  : 

precor  farce,  corpus  noftrum  laniatur  in. arbore.  *Jamque  vale.  Cortex  vevit  in  turvijfima  verb, 
Inde  lacryma ?  fluunt ,  que  cleElra  ftillata  de  novis  ramis  rigefeunt  foie  ,  qua  lucidus  amnis  excipit ,  $ 
mittit  geftanda  Latinis  nuribus. 

I 

• NOTE  S. 


•-* Lj3 
•  .* 

-  -iJcJ 

via 

n 


-■ir 


I\fm 
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17.  Cafe. J  Beating  and  knocking. 

Palmis.]  With  their  Hands. 
iq,  Adfternunturque J\  They  lie  ftretched  upon 
the  Grave. 

20.  Luna, See ,  J  Four  Months  had  p ailed :  For 
the  Moon  is  in  the  full  once  in  every  Month* 

21.  Ilia.  J  The  Heliadct. 

Nam  morem,  &c.]  For  Hie  had  made  it  ha¬ 
bitual. 

23.  Procumbere .J  Proftrate  herfelf  on  the 
Ground. 

24.  Diriguijfel j  To  have  become  fliff  and 
hard. 

£}uam.~\  Phaethufa . 

•  25.  Lampetie .]  The  Sifter  of  Phaethufa. 

-  *  Subitd.]  Sudden. 

26.  Tertia.]  Phcebe. 

Laniare .]  To  tear. 

29.  Inguina .]  Their  Groins 
31.  Ambit.]  EncompaiTes. 

Exiabant.  1  Remained  uncOTCj-ed  by  the 

Baric.  '  •  ‘  *  *  • 


34 .  Truncis,]  Tr uncus  is-  the  thick  Parte! 
the  Tree  from  which  the  Branches  fhoot  forth, 


Avellerc.]  To  pluck  away. 

Tentat .  She  endeavours. 

35.  Inde.]  From  the  Branches. 

36.  Manant .]  Flow. 

37.  Saucia.]  Wounded. 

39.  Vale.]  A  Salutation  ufed  at  parting ;  ari 
anfwered  by  Tu  quoqne  vale.  Halve  is  the  com¬ 
plimentary.  Expreffion  when  we  meet  a  Frieni 
or  Acquaintance,  and  is  anfwered  in  the  fams 
Manner. 

Cortex .  ]  The  Bark  over-fpreading 
Mouths,  intercepts  the  iaft  Words  of  the  M- 
ades. 

40.  IndL  J  From  thofe  Trees, 

Rigefeunt’.]  Grow  ftiff  and  hard. 

42.  Elecira.]  Amber. 

Lucidus  amnis .J  Eridanus . 

42.*  Excipit.]  Received. 

Nuribus  Latinis.]  The  Italian  Womcm* 
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Fa  b.  IV.  Cycnus  into  a  Swan 


a  • 

Cycnus,  the  Son  of  Stheneleus,  and  King  of  the  Liguriai 
Phaeton  by  the  Mother’s  Side )  feeing  the  Sifters  of 


related 


his  Body  on  the  Banks  of  the  Raver 


which  Jo 


equally  affiidled  with  them ,  and  bewailing  the  Death  of  his  Kinfrnan , 
was  by  the  J'pdll  of  the  Gods  transformed  into  a  Swan-,  and  having  an 
Averfion  to  Fire ^  betook  himfelf  to  Lakes  and  Rivers ?  there  to  fyend  his 

cli 


tf*  % 


f 

Cycrtus,  froUt  StbenyleTa,  pd-  A  Dfuit  huie  inonftro,  proles  Stheneleia,  Cycrms ; 
fyifuic  monfiro^  qui  quamvit  Qui  tibi  materno  quamvis  a  fanguine  junftus, 

fanguine,  tamtn  fit  prcpicr  ^5nte  tame«»  Phaeton,  propior  fuit.  Ille  rehao 
mente.  Ilk  reliBo  mperio  (nam  (Nam  Ligurum  populos,  &  magnas  rexerat  urbes) 
r extra t  populos  L iguru m  &  mag-  Imperio,  ripas  virides,  amnemque  querelis  5 

m  urbes J  impierat  vmdes  n-  Eridanum  implerat,  {ylvamque  fororibu's  auaam  ; 

I  fab  *™**i»‘  Endanum  que-  Cqm  yox  eft  tenuata  vir0  canjeque  capillos 

\busi  cum  -vox  Cjl  tenuata  vires,  Diffimulant  plumje ;  collumque  a  peaore  longum 
hanajue  plumes  dijfimulant  ca-  Porrigitur,  digitofque  ligat  jun&ura  rubentes. 
flics ;  collumque  porrigitur  Ion-  Penna  latus  veftit :  tenet  os  fine  acumiqe  roitrum.  io 
¥m  apeBore,  que  jvn&ura  h-  nova  Cycnus  avis,  nec  fe  coeloque,  Jovique 

0! iuTrofhum  :£etnaos %  £redit’  ,ut .in3 miffi  mernor  ignis  ab  illo.  ' 
mhu  Cycnus.  fit  nova  avis,  otagna  colit,  patulofque  lacus ;  ignemque  perofus, 

| nec  credit  fe  cceloque ,  Jovique,  Qure  colat,  elegit  contraria  flumina  flammis. 

pt  memor  ignis  injujlh  TniJJt  ab 

H°»  Colit  ftagtuty  patulofque  lacut  j  que  perofin  igflejn,  elegit  jlumina  contraria  flammis >  qucc  colat m 


I 


3 


NOTES. 


i.  Adfuit.  j  Was  prefent. 

Monjlro .]  In  which  the  Heliadet  were  turn-* 
PoplarTrces,  and  their  Tears  into  Ana- 


ter. 


I  .3.  lile,  j  Cycnus.  ■  . 

I  4*  Ligurum.]  Cycnus  was  King  of  Liguria% 
|n  Italy y  fituatcd  between  the  Rivers  Icarus  and 
ftacra^  bordering  upon  Tufcany ,  the  Head  of 

^rhich  is  Genoa.  5  the  Inhabitants  of  it  were  cal¬ 
led  Ligures. 

|  7*  tenuata.  J  Made  fma!}  and  /lender, 

I  Cana  que,  2cc.  ]  His  Hairs  are  changed  into 

I’hite  Feathers, 

I  9*  Porrigitur Is  drawn  out  into  Length, 

I  j&vftura.  J  A  /kinny  Film*  The  Claws  of 


Swans  are  red,  and  joined  by  a  kind  of 
Membrane. 

10.  Tenet,  &c.]  His  Mouth  is  changed  into 
a  blunt  Beak, 

11.  Nec  credit  ccelo.]  Neither  ventures  into 
the  Air. 

12.  Ignis, J  Of  the  Thunderbok  that  was 
thrown, 

Illo ,]  By  "Jupiter. 

13.  Patulofque. ]  Broad. 

Perofus .J  Hating,  The  Word  is  often  taken 
paffively,  and  fignifics  one  who  is  hated. 

14.  Contraria .]  So  in  Book  J,  Cumque  Jit  ig¬ 
nis  aquae  pugnax? 


% 

5 
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a 
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Squallidus 
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9  * 

P.  Ovidii  Nason  is 


Lib.  II. 


Intena  geni tor  Pba'etontis  fquat-  Squallidus  interea  genitor  Phaetontis,  &  expers 


»5 


vu,t  ^ijnqurt  jcuui,  •  T  n  el  rv’C  •  • 

dat  an  in:  um  in  tuRus,  &  ad-  Uatque  anmuim  in  luctus,  &  lucu  bus  adjicit  iram, 
jidi  iram  luRibus,  que  negat  Ofticiumque  negat  mundo.  Satis,  inquit,  ab  aevi 
officium  mundo.  Inqurt,  Me  a  gors  mea  principiis  fuit  irrequieta :  pigetque 
Jen  futt  Jatis  irrequieta  ab  Aaorum  fme  fine  mihi,  f>n£  honpre,  laborum. 

trtr.atnis  cc%n :  Urc/que  labo-  ^  .  ,  ,  . 


prtrxipns  *£vs :  pigetque 

rum  aclorum  mihi  fine  fine,  fine 
honey e.  Su. 


Quilibet  alter  agat  portantes  lamina  currus. 
alter  agat  cur-  Si  nemo  eft,  omnefque  Dei  non  poffe  fatentur  ; 
rue  portantes  lamina.  Si  nemo  Jpfe  agat :  ut  faltem,  dum  noftras  tentat.  habenas, 

cjiyjjxncfqi'c  Dei  fatentur  non  Qrbatura  patres  aliquando  fulmina  ponat. 

fflSrSLZ{V:!iL2  June  feiet  ignipedum  vires  expertus  equorum. 


'temat 


ponat  fulmina ,  orbatura  patres  Non  meruitfe  necem,  qui  non  bene  rexerit  illos. 
iiberis.  Tunc  expertus  vites  ig-  Talia  dicentem  circumftant  omnia  Solem 
nipedum  (quorum,  fdet  non  me-  Numina  :  neve  veiit  tenebras  inducere  terris 

ruife  neectft,  quin  on  bene  rexerit  S'jpplice  VOCe  rOgant.  Miflbs  quOq;  Jupiter  ignes  IB 

silos.  Omni  a  TSutmna^  circum -  r?  *  r  +  •»  °r  -  •  x  i  t  i*  °  D 

ft,*-,  sntm  ,a!U:  ■».  ^xcu fat,  precibufque  minus  regaliter  addit. 

rogam  fpplice  -voce,  ne  < veiit  (Colligit  amentes,  &  adhuc  terrore  paventes 

inducere  ter.ebras  terris.  Quo-  Phcebus  equos  :  ftimuloque  domans,  &  verbere  faevit ; 

que  Jupiter  excufai  miff n  ig»os,  Sxvlt  enim,  natumque  objeftat,  &-imputat  illjs.) 

&  regaliter  addit  min  as  prett- 
bur. 


be 


re 


(P tabus  colligit  equos  amentes  &  adhuc  paventes  terrore  :  quae  favit  domans  fiimufo  {$  w* 
enim  favvit,  que  abje&at  natum%  &  imputat  illis 


MOTES. 

*  . 

w  •  + 

-  ■  •  » 

*  * 

15.  SquallidnzZ]  He  deferibes  the  Grief  cfl  z$.  Qrbatura  patres.]  Which  bereaves  Fi* 

Phcebus,  for  the  Death  of  Phaeton.  Jt’iers  of  their  Children.  Orbare  is  always  ufed 

"Expert:"}  .Destitute  of  his  wonted  Splendour- 1  to  exprefs  the  Deprivation  of  fomething  very 

16.  Quake,  &c.J  As  when  his  Orb  is  hid  by  j  i ear- and.  valuable-  . 

an  Eclipfc;  r  I  PonatZ]  He  may  lay  afide. 

1 %,  patqve  anlmum  in  lu&usZ]  Gives  hiss  zd.Tutic  feiet,  &$.]  Then  Jupiter  having  ex- 
Mind  up  intirely  to  Grief-  j  verienced  the  Strength  of  the  fiery  <*footed  Horfc, 

Adjicit  iram. J  And  joins  Refcntment.  Swill  /hew  that  he  who  was  unable  to  govern 

19.  Satis,  &C.]  The  Order  is,  Sors  mea  fuit  jthem,  did  not  deferve  fo  fevere  a  Fate. 
fat  is  irrequieta,  ub  principiis  avi ,  i.  e.  as  foon  J  30.  Mtffts  ignes.  j  The  Thunderbolts  thrown 
ab  I  was  bcrn?  vita  mea  &  conditio  mea  mi /quart:  i  upon  Phaeton. 

qui  visit  tranquilla  fuit  5  my  Life  and  Ccn-  J  31.  Regaliter/]  With  the  Authority  of  a 

dition  was  ever  reliefs-  f  'Cing. 

24.  Ip f:  agat/]  Let  Jupiter,  who  is  fo  mighty  I  33.  Verbere/]  With  Whip  and  Spur, 
and  terrible,  drive  the  Chariot  .  «J  Stevie.]  He  exercifes  his  Fury  on  the  Horfe?, 

lent  at/]  Holds,,  retains.  Derived  of  Tentoti^ni  changes  Phaetons  Death  upon  them, 


* 


* 


J- 

* 


ft 


6  9 


M  e  T  AMO  R  P  H  O  S  £  O  N. 


Calif  ho  into  a  She- Bear,  and  Jrcus  into  the 

p  ;  *  * 

Star  Bootes. 

•  * 


[upiter  taking  a  Survey  of  the  Ruins  caufed  by  the  Conflagration ,  in  order  to 
repair  what  had  been  defrayed ,  fell  in  love  with  Califtho  the  Daughter  of 
Lycaon,  whom  he  met  in  Arcadia.  STo  obtain  his  Defres  he  change $  himfelf 
into  the  Appearance  of  Diana  j  and  being,  like  her  equipped  with  a  Quiver 
and  Arrows ,  by  this  Artifice  deceives  the  unwary  Virgin.  But  Juno  being 
incenfed  at  the  Injury  done  to  her  Bed ,  transformed  Califto  into  a  She - 
Bear:  JVhom ,  with  her  Son  Areas,  Jupiter  afterwards  placed  among  the 

0 

Stars. 

4  1  •  0 


T  Pater  omnipotens,  ingentia  mcenia  cceli 
Circuit ;  &  ne  quid  labefa&um  viribus  ignis 


Corruat,  explorat.  Quae  poftquarn  ftrjna,  fuique 


Roboris  efte  videt ;  terras,  hominumque  labores 
Perfpicit.  Arcadiae  tamen  eft  impenfior  illi 
Curafuaej  fbntefque,  &  nondum  audentia  labi 
Flumina  reftituit.  Dat  terrze  gramina,  frondes 
Arboribus,  la:fafque  jubet  revirefeere  fylvas.. 


At  omnipotent  Pater  circuit  in* 
gentia  mcenia  cceli fe?  explorat 
ne  quid  labcfa&um  *viribui  ignis 
corruat . 


ua  poftquam  *uidet 
ejje  firm  a,  fuique  roboris  ;  per* 
5  fpicit  terras ,  que  labores  horn;* 
num .  Tamen  cur  a  fua:  Area- 
dice  efi  impenfior  illi  ;  que  refit* 
Suit  fontes }  fivmina  nondum 

audentia  labi  j  cat  gramina  ter* 
ratp  frondes  arboribus,  que  jubet  lafes  jylva:  revirejeere* 


NOTES. 

*  > 

* 

1.  Paler,]  Jupiter. 

2.  Circuit,  j  Walks  round. 

3'.  Corruat i]  Might  be  broken  down. 

Explorat  A  He  fearches  diligently.  Hence 

-hey  are  called  Exploratory:,  who  penetrate  in¬ 
fo  the  Enemies  Counfels. 

J.  Impenfior.]  Greater. 

6.  Suet.]  Beloved  by  him,  either  bccaufe  of 
Uflja,  why.  brought  forth  Mercury  in  CylUnc , 


Bum 


a  Mountain  of  Arcadia  ;  or  becaufe  the  Area  - 
dians,  as  well  as  the  Crctenfians ,  affirm  that 
Jupiter  was  born  among  them. 

7.  Reftituit .]  He  reduces  unto  the  former 
State.  Juftin,  PJunc  regno  a  patre  privatum  fi¬ 
lial  reftituerat.  Sometimes  reftituer*  fignifies  to 
reftore,  to  give  back  again*  Ter.  Ut  fuis  refti- 
tuam. 


* 


* 


?9 


P 


O  v  i  z>  1 1  Nasdnis 


Lib.  II, 


Bum  redit  itspie  frequent,  hajlt  Dum  redit,  itque  frequens,  in  virgiae  Nonacrina 

in  Non  acre  n  av^irgine  ;  £?  ignes  fjajfit  ;  &  accept!  Caiuere  fub  oflibus  igneS. 

"  *  r"r  ^  ahen 


ucceptifui,  ojfibus  caiuere.  Opus  Non  erat  hujus  OpUS  lanam  moUire  tf 


do ; 


so 


Sed  nulla  potentia  longa  eft. 


i 


w 

J 


butus  non  erat  mollire  lanam  T  ^  .  r  *  r  i  i  n 

tiahendo  j  variare  comas  Nec  pofitas  vanare  comas :  fed  fibula  veftem, 
poftas ;  fed fbula  co'erccbat mef-  Yitta  qaercebat . pcgieftos  alba  capillps. 
tem,  alba  yitta  coercebat  ne-  Et  modo  laeve  manu  jaculunv,  modd  fumpferat  arcum. 
gkqos  capillos.  Et  undo  Jump-  jyliles-  eras  Phcebes  :  nec  Maenalon  atfcigit  ulla 

ferat  lave  jaculum  manu,  mo-  G  har  Trivia; 

do  arcum.  Erat  miles  Pbabei:  ~fatl?r  naC  ,  ,  ,  , 

nec  ulla  graticr  bde  Trivia  at-  Ulterius  medio  fpatmm  Sol  altus  habebat ; 
tigit  Manalon.  Sed  nulla  pp-  Cum  fubit  ilia  rremus,  quod  nulla  ceciderat  astas 
tentia  di  Tonga.  Altus  Sol  by-  Exuit  hie  humero  pharetram,  lentofque  retendit 
beb/u  fpatttm  ultenus  medtoy  Arcus ;  inque  folo,  quod  texqrat  herba,  jacebat,  20 

j£  Et Piaam^ofira phaWwm  ccrvice  pr.mebat, 

retram  bumtro y  que  retendit  lento s  arcus f  que  jacebat  in  fob  fHod  herb  a  lexer  at ,  &  premehat  phart* 
tram  cemnce  pofttu. 


'  NOTES, 

+  9 


9.  Frequent.]  Often. 

Virgine  Nonacrina.]  Calijlho ,  the  Daughter  of 
hyeaon  and  Nonacrine :  Whom,  with  her  Son 
Arcas7  Jupiter  tranflated  into  Heave#  near  the 
Poky  which  was,  called  from  them  ArBicuu 
Which  when  Juno  obferved,  /he  defired  T ttbys 
fcerNurfe,  never  to  permit  them  tedefeend  in¬ 
to  the  Sea,  therefore  the  Septentrienes  are  /aid 

»ever  to  fet. 

x®.  Haftt.]  Fixed  his  Eyes* 

Accepti.]  Conceived.  Ignis  is  by  the  Poets 
often  ufed  for  Love,  which  preys  upon  and  con- 
fames  the  Minds  of  Lovers,  as  that  Element  ex- 
creifes  its  deftroying  Quality  upon  Fewel, 

Caiuere .]  Gathered  fre/h  Strength. 

IX.  Hujus.]  Of  Califtbo. 

Mollire ,  See.]  To  curd  and  fpinWool. 

12.  Variare.  J  To  adorn  with  various  Colours, 
which  wanton  Maids  ufed  to  do  to  an  extrava¬ 
gant  JBxcefs. 

Fibula  J]  A  Clafp. 

13.  Pitta.]  A  Fillet,  with  which  the  Anti- 

gnrts  ufed  to  bind  their  Heads. 

* 

Coercebat .]  Faftened. 

Negleliqs*  J  Her  uncombed,  unadorned  Hair. 

14.  Jaculum.]  A  Spear. 


1 5.  Phoehes*]  Of  Diana ,  who  is  thought  to 
be  the  fame  as  the  Moon. 

160  Hdc.]  Than  Califtbo . 

Trivia*]  To  Diana,  fo  called,  either  becaufc 
/he  was  wont  to  be  wor/hipped  in  Triviis,  /.  <f 
the  Highways,  or  on  account  of  her  threefold 
Courfe  under  die  Zodiack . 

17.  Ultenus  medio.]  It  was  now  Afternoon, 
or  the  greateft  Part  of  the  Day  was  paft. 

i%*  Subit.]  She  enter'd. 

Ilia. J  Califtbo* 

S%uoa.]  The  Trea«  of  which  Grove  had  ne¬ 
ver  been  cut  down. 

Nulla  at  as.]  The  Men  of  no  Age. 

19.  Exuit.]  Califtbo  laid  afide. 

Hie.]  In  this  Grove. 

Lentofque.]  Flexible,  bending.  Flrgil, 
Lenta  falix — 

Retendit .]  She  unftrung,  for  Bows,  unlefs 
they  be  unbent,  grow  weak.  Here  it  may  b: 
remarked,  that  the  Prepoiition  re  always  changes 
the  Signification  of  the  Word,  with  which  it  is 
compounded,  to  the  contrary,  as  retego>  i.  t. 
I  uncover  j  refero,  I  open ;  revelo,  I  unclcath ; 
retexo ,  I  unravel  5  and  others  of  the  like  Sort, 

20.  Solo.]  On  the  Ground* 


lb.  V,  VJu  METAMO  RPHOSEftN. 

alter  u£  vidit  feffam 


&  caftode  va 
4  furtum  mea  nefciet 
J  rrefciprit  5  Amt,  d,  funt  jargia 


faciera 


que.  ait 


O  comitum  virgo  pars  una  meanrm 
es  ve«ata  jugis  ?  De  cefpite  virgo 
ievat  ;  &  Salve  JN  amen,  me  judice,  dixit, 
idiat  ipfe  licet,  majusjove.  Ridet,  &  audii 


nec  fic  a  vireine  danda. 


prasfe 

tc  moderata  a 

ia  venata  foret  fylva,  narrare  parantem 
ipedit  amplexu  j  nec  fie  fine  crimine  prodit. 
aquidem contra,  quantum  modo  fcemina  poffits 
iploeres  ntinam,  Saturnia,  ihifcior  efi'es  ! } 
aquidem  pugnat :  fed  quae  fuperare  pu-ella, 
aifve  Jovem  poterat  ?  Superum  peti^sethera  vi&< 
pi ter.  Huic  odio  nemus  eft,  &  confcia  fylva. 
tide,  pedem  referens,  pene  eft  oblita  pharetrara 


cum 


:ce 


grediens*  &  cxde 
:9  .vifaxnque  vocat 


altum 


timuit  prime 
d,  poftquam  pariter  nymphas  incedere  vidit, 


Ut  Jupiter  •vidit  feffam9  & 
vacant em  cufiode,  inquit,  Ceric 
mea  conjux  nefciet  hoc  furtum  : 
out  Jt  reftierit j  funt,  S  funt 
ZS  jurgia  t ant  it  Protinus  induitur 

fact  cm  cult um que  Djanet,  Jit-* 
que  ait ,  O  virgo ,  ana  pars  mea- 
rum  comitutn,  in  quibui  jugis  es 
venata  f  Virgo  levat  fe  de  cef¬ 
pite  5  &?  dixit,  Salve  Numen, 
SO  me  judice  m a jus  Jove,  licet  if  fa 
audiat .  Ipfe  ridet,  &  audits 
&  gaudet  fe  praferri  fibi  }  'Of 
jungit  cfeula  $  nec  moderate  fa  - 
.  iiSy  -  nec  fic  danda  a  virgine * 
Imped h  ample  xu  parent  cm  nar¬ 
rare  qua  fylva  foret  venata  ; 
tree  prodit  fe  fine  crimine.  Ilia 
qtiidem  contra,  quantum  mod* 
feetni kcl  pojjit  \  {Saturnia,  uti- 
namajptetres,  efjh  miticr  i )  ilia 
qttidetn  pugnat:  fed  qitee  pus l la, 
quifue  poterat  fuperare  Jovem  ? 
Jupiter  viElcr  petit  act  her  a  Su¬ 
per  dm..  Nemus  efl  odio  huic , 
&  confcia  fylva ,  Unde ,  reft- 
tens  pedem ,  pc  re  oblita  eft  to  Here 
phifrettam 


35 


45 


quern  fufpenderat .  Ecce y  Dye - 
t  inn  a,  comitata  fuo  cboro ,  ingre¬ 
dient  per  altum  Maenalon.  & 


nfit  abefie  dolos,  numerumque  acceftit  ad  harum. 

>,u  auam  difficile  eft y  crinxn  non  brodere  'vultu  !  .  . 

2  '  fuperba  cade  per  a  rum,  afpicit 

ic,  que  vocat  vifam  :  elamata  refugit ;  timuit  prirno  ni  Jupiter  ejjct  in  ilia.  Scd  pojlquarn 
lit  nympbas  incedere  pariter ,  fenfit  doles  abejfe,  que  accejfit  ad  numerym  bar  urn.  Heu  quam  dif~ 
le  eft  non  prodere  primen  vultu ! 


NOTES. 


iz.  Ut.]  When. 

Ftffam.]  Weary  and  tired. 

>*3.  Furtum.]  Raviihment.  Rapes  arc  called 
rta,  becaufe  they  arc  committed  furtim,  i.  e . 
Stealth. 

ZwjttxP]  Juno. 

14.  Sunt,  See.]  As  tho’  he  had  faid,  A  fcoJd- 
Bout  15  not  of  fuch  Moment,  that  I  /hould 
rive  myfelf  of  the  Pleafure  of  enjoying  this 
gin, 

Protinus.]  Prefently*  The  Poet  takes 
dee  of  Jupiter* s  being  transformed  into  Di- 
,  as  it  were  by  the  by. 

* ultumque A  Habit,  Drefs. 

7*  &  qfious  jugis.]  In  what  Mountains. 
'tfpitc.  j  From  the  Earth.  Crfpes  is  properly 
!od  of  Earth  with  the  Grafs  upon  it. 
rirgo<]  Calijlho,  -  • 

8.*  Uvat.  j  She  raifes  herfelf* 

9;/^]  Jupiter ♦ 

Although* 

3 


3©.  Praferri To  be  preferred  before,  to  he 
efleemed. 

33.  Impedit  amplexu.]  He  hinders  by  hig  Ca¬ 
rdies. 

Prodit .]  He  difcoveced* 

34.  Ilia.]  Califibo . 

35.  Saturnia.]  Juno,  the  Daughter  of  Sa¬ 
turn. 

36.  Pugnat.]  She  refills. 

3S,  Huic,  See.]  To. Cali/i ho. 

Confcia.]  Of  the  Rape  committed  by  Jupiter* 

39.  I ndc ,]  Out  of  that  Wood. 

R eferem . J  Depaiting. 

41.  Ecce.]  This  Particle  fignifies  fomethin^ 
fudden. 

-  * 

43.  Hanc.]  Caiiflbo. 

44.  Nc,  Left  Jupiter  fhoruld  be  hid  un.-* 

der  the  Shape  of  Diana. 

46.  Harum.]  Of  the  Nymphs. 

47.  P  rode  re.]  To  difeover.  Secret  Things, 
when  detected,  are  properly  faid  prodi* 

Vix 
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Vix  attellit  eculos  bums ;  nec  ut  Vix  oculos  attcllit  humo ;  rjec,  ut  ante  fblebat, 
feUbat  anti,  jun&a  later*.  E>?f>  Tun&a  Deae  lateri,  nec  toto  eft  agmine  prima  ; 

J*gSZ «  «“»  *  W  dat  figna  rubort  pucforis. 


So 


rubore.  Et  (nift  qpbd  eji  w-  Et  {nili  quod  virgo  eft)  poterat  fentire  Diana 

Diana  fotcrat  /entire  cut-  Mille  UOtis  CUipaiXl.  *"  *  ^  ~ 

pam  millt  not  is * 
runtur  fenjijfe* 

nua  refurgebant  nono  orbe ;  ,^*,t*»**^,  **^^*.^  **£>  **^**'4*a  ^  , 

ztrix  Dea,  languid*  frater-  Nafta  nemus  gehdum  5  de  quo  cum  murmure  labeni 

Ibat,  &  attritas  verfabat  rivus  arenas ; 


/  JL 

Nymphs  fenfifle  feruntur, 
fympha  ft-  Orbe  refurgebant  lunaria  cornua  nono  ; 

Lunana  cor-  venatrix,  fraternis  languida  flammis, 


$ 


cum  murmurs, 


venatrix 

•> 

Wi  fiammh ,  na&a  gclidum  it c- 

situs  $  ihat  labcnt  Ut  loca  laudavit,  fummas  pede  contigit  undas. 

r,  £f  verfabat  at-  His  qUpqUe  laudatis,  Procui  eft,  ait,  arbiter  omnis  • 
us  tat  arenas-,  ut  Uudavst  loco,  j^uda  fuperfufis  tingamus  corpora  iymphis. 

ausque  laudatis,  an, ,  Parrhafis  erubuit ;  cun&£  velamma  ponunt :  6o 

liter  eft  procui  5  tingamus  nu -  Una  moras  quserit.  Dubitanti  veftis  adempta  eft; 
da  corpora  fuperfufts  lympbis.  Qud  pofita,  nudo  patuit  cum  corpore  crimen. 

Parr  bafts  erubuit ;  />*-  Attonits,  manibufque  uterum  celare  volenti, 

rTTsTySSTlS:  Ip-oeultoe.  dixit,  nec  facros  polluc  fon.es, 

(udpcftta,  cr, men  patuit  Cynthia  :  deque  fuo  luffit  fecedere  coetu. 
eum  nudo  corpore.  Cynthia  dixit  Senferat  hoc  olim  magni  Matrona  Tonantis : 
attonita,  que volenti  celare  ute-  Diftuleratque  graves  in  idonea  tempora  pcenas. 
rum  manibus ;  I procui  bine ,  nee  Caufa  mors  nulla  eft :  &  jam  puer  Areas  (id  ipfum 

pollue  jaeros  font  a :  que  juJJtt  '  1 

fecedere  de  fuo  coetu*  Matrona  magni  Ton  ant  is  fen/crat  hoc  olini  l  di/l ulcr at  que  graves  pcenas  in  id:m 
tempora*  EJI  nulla  taufa  mora  :  &  jam  puer  Areas  '  • 


.r 


not  p  s. 


-  48.  At t  oils  t  A  $hc  lift*  up,  I 

49*  Dea*  j  Of  Diana* 

50.  Leefi  pudbrisAl  Of  her  violated  Chaftity.  ! 

5 z.  MiUe  noth.  J  ay  z  thousand  Tokens.  A 
finite  Number  for  an  infinite  one. 

53*  Orbe  nono*]  In  the  ninth  Month*  For 
-  the  Moon  every  Month  reneweth  her  Orb. 

54.  Venatrix  Dca.J  Diana * 

Fraternis  famtttis*]  By  the  too  great  Heat  of 
her  Brother  the  Sun*  Diana  or  the  Moon,  be¬ 
ing  the  Sifter  of  Phoebus . 

Languida*  J  Being  weary  and  weak. 

5 £.  Nemus  gelidum*]  A  cool  Grove. 

co*  Attritas  arenas* J  Shining  Gravel. 

rerfabat* j  Rolled. 

57.  Ut,  See*}  After  Diana  had  praifed  the 
Place  which  was  fine  and  pleafant,  ftxe  dipt  her 
Feet  into  the  Water. 

58.  Procui  eji  arbiter.  J  Here  is  no  Witnefs, 
or  Spectator. 

59.  Tingamus *2  Let  us  wafh, 

Lymphis*^  In  the  Waters* 

60.  Cunfltfes'l  Ail  the  Nymphs  lay  afide  their 


Garments. 

61.  Una  A  Calijibo  alone  has  no  Mind  to  urn 
drefs  herfelf. 

Dubitanti .]  From  Califlho  loitering* 
Adempta  A  Forcibly  taken  from  her  by  the 
other  Ny mpns>  the  Companions  of  Diana . 

62*  The  Garment. 

Pojita.  J  Laid  afidc* 

65.  Attonites.'l  To  Calijlho,  being  iu  Corfu- 
lion. 

Uterum.']  Her  Womb,  which  difeovered  th? 

Crime. 

64.  Dixit*]  fc.  Diana. 

Nec  pollue .  ]  Nor  defile. 

The  Antients  thought  all  Water? 

were  facred. 

65.  Scceder'e.]  To  depart.  Sccedere  is  to  retire 
from  thfc  Company  or  Society  of  Men,  Froni 
hence  feceffus  is  derived,  i.c* 

a  retiring  to  a  fecret  Place. 

Ccetu.]  F rotn  the  Society,  Company. 

66.  Oliitt .]  Before,  when  Calijlho  was  & 
batched  by  forte. 
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Indoluit  Junp)  fuerat  de  pellice  natus. 
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,  fuerat  natus  de  pellice  (Juno  in- 

Oud  fimul  obvertit  ftevam  cum  lumine  mentemj  70  Mutt  id ipfumj.QulJimul elver- 
Scilicet  hoc  unum  reftabat,  Adultera,  dixit,  diJit>  AduItera>  jcUicct  hoc 

num  rejlabat ?  ut  fores  foecundaT 
que  injuria  ficret  not  a  partuy 
que  dedccus  mei  Jervis  ejfet  te- 
fiatum.  Haud  feres  impure  : 
nempe  a  dim  am  figuram  tibiy 
qud9  places  tibi,  qudque  impor - 
tuna  places  nofir  o  marito»  Dix¬ 
it  y  :  &  prenfs  capillis  a  front 0 
ad'verJSy  ftra'vit  pronam  humif 
Supplex  tendebat  brae  hi  a  :  bra - 
chi  a  c  cepe  runt  horrefeere  nigris 
*villis,  que  manus  curvari ,  & 
c  ref  cere  in  a  dun  cos  ungues  y  que 
fungi  officio  pedum :  que  ora 
quondam  laudata  Jo'viy  fieri  de¬ 
fer  mi  a  lato  ri£lu.  Neve  preces 
&  fupcrfiua  suerba  jleElant  ani - 
mosy  pojjc  loqui  eripitur .  Ira- 
cun  da  vox,  &  min  ax ,  &  plena 
t erroi  is,  ftrtur  do,  rauco  gutture . 
7 amen  mens  'anti qua  remanfit  in 
facia  urfd  5  qiic  tefiata  fuos  do- 
lores  afjiduo  gemitUy  tollit  qua  - 
lefeunque  manus  ad  ccelum  & 
fidcra  $  que  fentit  Jo-vem  in - 

gratuviy  cum  nequeat  dicer  e  ingratum.  Ah  !  quoties,  non  aufa  quiefeere  fold  Jybvd,  err  audit  anti 
dmtitn,  que  in  agris  quondam  fuis  !  Ah  !  quoties  efi  acta  per  faxa  l at  rati  bus  canton  j 


Utfcecunda  fores,  fieretque  injuria  partu 
Nota,  Jovifque  mei  teftatum  dedecus  eftet. 

Haud  ixnpune  feres  :  adimam  tibi  nempe  figuram  3 
Qua  tibi,  quaque  places  noftro,  imporcuna,  marito.  75 
Dixit ;  Sc  adverfa  prenfis  a  fronts  capillis, 

Stravit  humi  pronam.  Tendebat  brachia  fupplex: 
Brachia  cceperunt  nigris  horrefeere  villis, 

Curvarique  manus.  Sc  aduncos  crefcere  in  ungues, 
Officioque  pedum  fungi  :  laudataque  quondam  80 
Gra  Jovi,  lato  fieri  deformia  rictu. 

Neve  preces  animos.  Sc  verba  fuperflua  fledlant, 
fofie  loqui  eripitur.  Vox  iracunda,  minaxque, 
Plenaque  terroris  rauco  de  gutture  fertur. 

Mens  antiqua  tamen  fafta  qtloque  manfitin  urfa  3  85 
Alfidiioque  fuos  gemitu  teftata  dolores, 

Qualefcunque  manus  ad  ccclum  &  fidera  tollit  3 
Ingratumque  Jovem,  nequeat  cum  dicere,  fentit. 

Ah !  quoties,  fola  non  aufa  quiefeere  fylva, 

Ante  domum,  quondamque  fuis  erravit  in  agris  !  90 

Ah !  quoties  per  faxa  canum  latratibus  adla  eft  3 


NOTES. 


0 

69.  Indoluit  Juno. ]  That  Califiho  had  brought 
forth  a  Boy>  was  a  frefli  Ground  of  Refcntmcnt 

to  furtO. 

De  pellice  natus,  ]  Of  Califiho ,  Jupiter's  Con¬ 

cubine. 

70.  Qupf  Upon  which  Boy  Areas . 

Shuul,  j  As  foon  as. 

71.  Scilicet .]  This  Word  intimates  great 
Indignation.  The  Poets  commonly  make  Jiuio 
fpeak  angrily. 

72.  Faecunda .J  That  them  fhouldft  conceive. 
Pregnant  Women  are  faid  to  b t  f occur,  dc?, 

^ efi tit um As  tho*  proved  by  Witnefs. 

74.  Haud  imp  uni.  J  Thou  fh  alt  not  go  away 

unpuni/herd; 

75.  Importune* .]  Importunately  confident. 
,s  hud  to  be  importunuSy  who  has  no  Regard 

to  Place,  nor  Time*  nor  Perfon,  troubiefome. 
70.  Dixit .]  Juno  fpake. 

77;  Stravit  A  Laid  oroftratc  on  the  Ground. 


♦ 

'Tendebat.  J  She  Wretched  out. 

Supplex .]  Humbly  entreating. 

78.  Horrefeere .]  To  become  Iliaggy  and 


rough. 


Villus  is  a  Collection 
the  Manes  of  Horfcs 


Villis .]  With  Hairs, 
of  Hairs,  fuch  as  is  in 
and  Wolves. 

79.  AduncosF]  Crooked. 

80.  Sfiondam.]  Once,  formerly. 

81.  JoTji.  j  By  Jupiter . 

Ldto  rictu.]  A  wide  Opening. 

83.  P off c  loqui.  J  The  Faculty  of  Speaking. 

85.  Mens  ant i^ua.]  Her  former  Under  /land¬ 
ing.  * 

87.  Manns.  J  Bears  make  ufe  of  their  Fore-* 
feet  by  site/  of  Hands.  1 

Tollit .]  Lifts  up. 

89.  Sold  fijl'vd.\  In  the  folitary  Wood3. 

91.  Sax  a.]  The  craggy  Steeps. 

A tl a  efi.  1  Driven  over. 


L 


Venatrixqus 
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venatrixque  fugxt  territa  metu  Venatrixque  metu  venantum  territa  fugit ! 
venantum  !  Scepe  c  blit  a  quid  Saspe  feris  latuit  vifis  ;  oblita  quid  eflet ; 
effet',  latuit  vifis  fcnsj  urfa-  Urfaque  confpe&os  in  montibus  horruit  urfos  ; 

montibus }  que  pertimuit  lupos ,  •Pertamuitque  lupos,  quamvis  pater  efiet  in  libs, 
qucmrun  pater  ejfctin  nils.  Ecce  Ecce  Lycaoniae  proles  ignara  parenti 
Areas,  proles  Lycaonfs  partnti.  Areas  adeft,  ter  quinque  fere  natalibus  aftis  : 
ignara  jsdep,  ter  quin qut  fere  Dumque  feras  fequitur,  dum  faltus  eligitaptos, 

ZT ferL  f dim  eUgkaplosfal  Nexilibufque  plagis  fylvas  Erymanthidas  ambit, 
tus,  que  ambit  Erymanthidas  Inciclit  in  matrem  ;  quse  reftmt  Arcade  vifo, 
fylvas  nexilibus  plagis,  incidit  Et  cognofcenti  fimilis  fuit.  Ille  refugit ; 
in  matrem ;  quae  ref.itit  Arcade  Immotoique  oculos  in  fe  fine  fine  tenentem 
vifo,  &  fuit fimilis  cognofcenti .  JvXefcitis  extimuit :  propiufque  accedere  aventi, 

TfUltL  HccuhiimLTin  Y^^ifico  fuerat  fixurus  peftora  telo.  ' 

fe  fine  fine  :  que  fuerat  fixurus  Arcuit  omnipotens,  pariterque  ipiofque,  nefaique 

pe&ora  matris,  aventi  accedere 

viilnifico  telo*  Omnipotent  arcuit ,  que  fufiulit  IpfiJque  nefafque  pari  ter  $  & 


mutt 
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ioo 


I0) 


pr  optus , 

raptos 


i  nip  o  fuit 
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§2.  Vcnatrix.]  Though  hcrfelf  a  Huntrefs.  J  Plagre,  in  the  Divifion  of  the  Heavens  and 

93.  Oblita  quid  ejjet.]  Forgetting  flie  was  a  I  Earth,  are  Spaces  and  Trails. 

Bear.  j  Erymanthidas .  ]  Of  Mount  Erymanthu 

94.  Horruit. ]  Trembled.  J  which  is  in  Arcadia. 

95.  Pater .]  Lycaon ,  the  Father  of  Califiho .  j  Ambit .]  Encompafles,  furrounds. 

In  illis . ]  Among  thofe  Wolves  ;  for  Lycaon  j  100.  Incidit .]  He  meets  with  by  Chancy 
was  changed  into  a  Wolf.  See  Book  J.  1  for  incido  fignifies  to  come  upon  any  thing  un- 

96.  Ecce. J  The  Poet  adds  another  Fable  in  J  avvarcs  :  As  Incidi  in  latrones ,  Cic.  Ir.cidi  in 
this  Place,  that  of  Califiho  and  Areas ,  which,  1  erroran , 

tho’  it  happened  15  Years  after,  is  here  related  I  Matrem.']  Califiho ,  turned  into  a  Bear, 
as  a  Fail  immediately  fubfequent  to  the  for- I  Refiitit .]  Stood  flill  to  wait  for  him. 

mer.  This  Anachronifm  is  made  to  prefervej  101.  Cognofcenti .]  And  fhe  feemed  to  know 
the  Conneilion  between  the  Fable  of  Areas,  [her  Son  Areas. 
and  that  which  immediately  follows.  J  lllc  refugit.]  Areas  fled  away. 

Ignara.]  Not  knowing  her  to  have  been!  103.  Nefcius. J  Not  knowing  fhc  was  his 
turned  into  a  Bear.  j  Mother. 

Parentis .]  Of  his  Mother  Califiho ,  the  J  Aventi.]  Defiring. 

Daughter  of  Lycaon.  J  104.  Vulnifico  telo.]  With  his  wounding  Dan. 

97.  Areas.  J  The  Son  of  Jupiter  by  Califiho.  J  105.  Arcuit.]  Forbid,  hindered,  fc.  that  At- 

Quinque.^  Fifteen  Years  of  Age.  J  cas  fhould  wound  his  Mother. 

98.  Sequitur.  J  He  purfues.  J  Omnipotens. ]  Jupiter . 

Saltus.]  Forefls.  Saltus  is  derived  of  Salt-  j  Pariterque. ]  Together. 

endo,  i.  e.  leaping ’or  dancing,  becaufe  the  wild  J  Ipfofque.  J  He  carried  Califiho  and  Areas  up- 

Bea hs  are  fuppofed  to  friik  there  5  whence  Fo  J  aloft.  . 

refers  are  railed  Saltuaiii .  I  Nefafque  fufiulit .]  The  Parricide^  which Areas 

.  Aptos.J  Fit  for  hunting.  .  J  would  have  ignorantly  perpetrated,  unlcfs 

99.  Nexilibus  plagis.]  With  his  plaited  j  piter  had  hindered  him.  Two  different  Things 
Nets.  Plages  with  the  firft  Syllable  fhort,  are  j  are  fignified  by  that  One  Word  fufiulit. 

a  Sort  of  thin  Nets  for  catching  wild  Bcafe.l 


Suflulit: 
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Metamorphosed  n. 
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Suftalit :  &  celeri  raptos  per  inania  vento, 

Impofuit  coelo,  vicinaque  fidera  fecit. 

Intutuuit  Juno,  poftquam  inter  fidera  pellex 
Fulfit;  &  ad  canam  defcendit  in  aequora  Tethyn, 

Oceanumque  fenem  ;  quorum  reverentia  movit 
Sspe  Deos  :  caufamque  vis  fcitantibus,  infit ; 

Qu^ritis  sethereis  quare  regina  Deorum 
Scdibus  hue  adfim  ?  Pro  me  tenet  altera  ccelum. 

Mentiar,  obfeurum  nifi  nox  cum  fecerit  orbem, 

Nuper  honoratas  fummo  mea  vulnera  ccelo 
Videritis  del  las  illic,  ubi  circulus  axem 
itJUimus  extremum  fpatioque  breviffimus  ambit. 

■Eftvero,  cur  quis  Junonem  Isdere  nolit, 
lOifenfamque  tremat ;  qus  profim  fola  nocendo  ? 
fen  ego  quantum  egi  l  Quam  vafta  potentia  noftra  eft ! 

[Eflehominem  vetui ;  fa&a  eft  Dea.  Sic  ego  pcenas  i  z  i 
[Sontibus  impend.  Sic  eft  mea  magna  poteftas. 

Vindicet  antiquam  faciem,  vultufque  ferinos, 
feDetrahat;  Argolica  quod  in  ante  Phoronide  fecit, 

ECur  non  &  pulla  ducat  Junone,  meoque  125 

i  font  1  bus.  ate  mea  poteftas  eft 

\tnagna.  Vindicet  antiquam  ’  faciem,  que  detrahat  ferinos  uultus)  quod  fecit  ante  in  Argo  lied 
\Bboronide.  Cur  non-& ■  ducat ,  Junone  pulfd,  que  collocct  in 
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per  inania  celeri  *vcnto  codo, 
que  fecit  vicina  fidera.  Juno 
intummty  pof  quam  pellcxjulfit 
inter  fidera  ;  &  defcendit  in 
re  quo  t  a  ad  canam  tethyn > 

IlO  fenem  Oceanum  $  quorum  re*ve~ 

rend  a  freps  moult  Deos  :  que 
infit  feit  anti  bus  caufam  wire  ; 
Qureritis  quare  regina  Deorum 
adfim  hue  ert  herds  fedibus  ? 
Altera  tenet  ccelum  pro  me. 
Mentiar ,  nifi  cum  nox  fecerit 
obfeurum  orbem ,  videritis  iltic 
fellas,  Arcadem  Sc  Califtho, 
nuper  honoratas ,  mea  uulnera, 
fummo  ccelo,  ubi  ultimus  circulus 
breviffimus  fpatio  ambit  extre¬ 
mum  axem.  Ejl  verb,  cur  quis 
nolit  lesdere  Junonem  que  tre¬ 
mat  offenfam  \  qua  profim  fola 
nocendo  ?  En  quantum  ego  egi  ! 
Quam  vafia  nofir  a  potent  i  a  efi  t 
V etui  efie  hominem  ;  faEla  efi 
Dea.  Sic  ego  impono  pcenas 
fontibus. 
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106.  Inania.']  Through  the  Air  5  which 
ail'd  inane,  becaufe  it  feems  to  be  empty. 

107.  Vicinaque ,]  For  the  greater  Bear  and 
'rgio phyla x  are  neighbouring  Conftellations.  . 

xo8.  lntumuit. ]  Sweli’d  with  Rage. 

109.  Tethyn.]  -  Tethys  is  faid  to  be  the 
iDaughter  of  Ccelus  and  Vefia7  the  Wife  of 
| Oceanus,  .Juno's  Nurfc,  and  the  Mother  of 
any  Gods. 

no.  Oceanumque.]  The  Hufband  of  Tethys. 
in.  Scitantibus.]  To  thofe  who  afked. 

1  12.  Regina  Deorum.]  5  Juno. 

213.  Pro  me. ]  In  my  Stead. 

Tenet. j  Pofieffes. 

215.  Mea  vulnera.]  My  Torment. 

1 16.  Ultimus  circulus .]  The  Article  and 
j^ntar&ick  Circles  are’  the  laft  and  fhorteft  of 
k\\  others. 


t 
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11S.  Efi  verb.]  An  Irony  full  of  Indigna- 
Sioru 

|  119.  Tremat.]  Should  fear. 

120.  En  egOy  Sec.]  Thefe  Words  arc  fpoken 
way  of  Irony,  q.  d.  2  very  little,  or  rather 
Nothing  at  all. 

122.  Sort i bus.]  To  thofe  who  injure  me, 
to  my  Rivals,  my  Huiband’s  Concubines. 
f:  3 Vindicet  antiquam  faciem.]  Let  Jupi - 

fi:r  reftore  Catifiho  to  human  Shape,  rather  than 


€ 


{he  fhould  be  placed  among  the  Stars.  Vindi - 
care  fignifies  in  this  Place,  to  rcinflate  ;  but 
properly  I  revenge,  I  puni/h,  I  chaftife.  Ovid  : 

Quique  ncccm  Crafji  vindi  cat,  ultor  crit. 

Hence  Punifhment  is  called  VindiEla ,  and  the 
Avenger  of  an  Injury  vindex.  Vindico  is 
compounded  of  vis  and  dico,  for  he  who  a- 
venges  an  Injury,  fays,  vim,  i .  e.  Violence  is 
offered  him.  Sometimes  it  means  to  defend 
again#  Injufticc  or  Contumely,  as  Cic.  Efi  & 
Sencdus  naturd  loquacior ,  ne  ab  omnibus  earn 
vitiis  vidcar  vindicare,  /.  e.  to  defend,  to  free 
from  •  alfo  to  attribute  or  appropriate.  Cic, 
Homcrum  Colophonii  civ  cm  effe  dicunt  fuum Chii 
fttum  vindic  int.  .  . ;  .. 

124.  Quod.]  The  Order  is  :  Quod  ante  fecit 
in  Phoronide ,  i.  e.  in  Id,  the-Nicce  of  Pkcroneys, 
for  tho’  Jupiter,  tor  fear  of  Juno,  had  changed 
her  into  an  Heifer,  fhe  was  afterwards  reftored 
to  her  former  Shape. 

325.  Cur  non.]  A  very  beautiful  Irony,  by 
which  wc  feem  to  grant  that,  which  we  will  by 
no  Means  allow.  So  Dido  in  Virg.  AZn.  IV. 

I,  fcqucre  Itaham  vent  is,  pete  regna  per  undas • 

Pulfd.]  Caff  out,  divorced. 

Ducat.]  Marry  her* 


L 


2 


Colloce 


o 


SONIS 


/■«  carlo  taercede Jlufrl,  ne  pelUx  Pellite,  ne  puro  tingatur  m  sequore  pellex. 

tingatur  in  puro  a  there, 
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NOTES. 

* 


727.  Laj#  alutnn&. ]  Your  injure;!  Fofter- 
child. 

‘Tangit.J  Moves. 

12S.  Gurgite cceru!eo.~\  From  the  azure  Sea, 

which  in  its  Colour  refembles  the  Heavens. 

*  - 

Probib  etc .]  Drive  away. 


Tr/WnJ  The  greater  Bear,  and  ArcI'phyhXi 
are  called  the  Triones, 

130.  Pellite .]  Expel. 

Puro.  j  That  Caltftho  the  Concubine  of  Jj. 
/>/><?/'*  defcending  into  the  pure  Sea,  may  no: 
defile'  it. 


Fab.  VII.  The  Raven’s  Colour  chang’d  from  white  to 

black. 


* 

*The  Raven  originally  vjas  clothed  with  white  Plumes  •,  but  telling  Apollo, 
that  Coronis  liv’d  in  Adultery  with  ifchis,  the  angry  God ,  in  the  Hca! 
of  his  Refenimeni^  Jhot  his  beloved  Mijlrcfs ;  but  repenting  afterward',  ’j 
the  Deed,  he  avenged  her  Death  upon  the  Raven ,  whofe  Colour  fm 
white  he  turn'd  to  black.  Of  this  Nymt>h  arid  Apollo,  iEfcuiapius  urn 
born  j  whom  his  Father  cut  out  of  the  Womb,  when  Coronis  was  plocd 
upon  the  funeral  Pile ,  and  carried  him  to  Chiron,  on  Mount  Pclion, 
to  be  brought  up  by  him ,  and  infr  lifted  in  the  Art  of  Healing. 


Di  marls  annutrar.t ,  oV itvr- 
rtia  ingreditur  iiquidum  aVra  ha - 
tilt  curru  ft  cits  favotubus  :  fa- 
•uonibuz  tarn  nuper  pi  cl  is  Argo 

r-#P  j 


I  maris  annuerant.  Habili  Saturnia  curru 
Ingreditur  Iiquidum  pavonibus  acra  pretis ; 
Tam  nuper  piflis  ctefo  pavonibus  Argo  ; 


NO  T  E  S. 


7*  /)?.]  Oceanui  and  7 VAyx. 

Annucrant .  j  Promised  they  would  hinder  the 
Pe plenty  tone*  from  del  tending  into  the  Sea. 


2.  Ingreditur Enters. 

Liquidum*  j  Thin  and  dear. 

P avoyiibnz picliz.~\  Diftinguilhcd  wjOj  varies 


Tfrefe  Star1?,  by  Rcafon  of  the  Elevation  of  the  j  Colours.  For  Juno's  Chariot  is  fa i d  to  be  crav.a 
Pde  above  the  Horizon,  feexn  not  to  fet  $  which  {  by  Peacocks. 


gave  Rife  to  this  pee  tic  Fiction. 


Saturnia*  j  June,  the  Daughter  of  Saturn* 


3.  Gcrfo  Argo.J  Argi'x  being  (hm,  a 
Eyes  Juno  placed  in  her  Peacock’s  Tail# 


Fab.  VII- 


M  E  T  A  M  O  RPHOSEfl  N. 
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Quam  tu  nuper  eras,  cam  candidus  ante  fuifTes, 
Corveloquax,  fubito  nigrantes  verlus  in  alas. 
Jsfam  fuithaec  quondam  niveis  argentea  pennis 
Ales  ut  sequaret  totas  fine  labe  columbas  : 
NecVervaturis  vigil!  Capitolia  voce 
Cederet  anferibus,  nec  amanti  flumina  cygno. 
lingua  fuit  damno  ;  lingua  facientc  loquaci, 

Qui  color  albus  erat,  nunc  eft  contrarius  albo. 
•  '  *  quam  Lariftbea  Coronis, 


5 


pennis,  ut  Jcitctar  omnia 
ma  lingua* 


quam  tu9  loquax  Carve,  cum  anti 
fuiffes  candidus,  nuper  eras  fu- 
hi  to  v erf  us  in  nigrantes  alas, 
Nam  bate  ales  fuit  quondam  ar¬ 
gentea  niveis  pennis,  ut  a  quart  t 
columbas  tot  ns  fine  labe  :  nec 
cederet  anferibus  fcrvhturis  co- 
jO  pitolia  vigili  voce,  nec  cygno  a- 
manti  jlumina.  Lingua  «fuit 
'dam no  :  loquaci  lingua  facicnte , 
ut  color  qui  erat  albus ,  nunc 
efl  contrarius  albo .  Pulcbrior 
puella  quam  Lari  fire  a  Coronis 
non  fuit  in  toed  JErnonid.  Del- 
phicc,  ccrte  placuit  tibi,  vel  dhm 
cafla  fuit,  vel  inobfervata  :  fed 
Pbcebefus  ales  fenfit  adultcrium  y 
utque  non  exorabilis  index  de- 
teg  eret  la  tent  cm  culpam ,  tendt- 
bat  iter  ad  dominum  :  quern  gar~ 
rula  Cor  nix  confequitur  metis 
Audit  dque  caufd  via,  inquit,  Non  car  pis  utile  iter  $  ne jperne  pratfagia 


Placuit  tibi,  Delphice,  certe, 


Pulchrior  in  tota, 

;  Non  fuit  iEmonia. 

Dum  vel  cafta  fuit,  vel  inobfervata :  fed  ales 

Senfit  adulterium  Phcebeius ;  utque  latentem 
Detegeret  culpam  non  exorabilis  index. 

Ad  dominum  tendebat  iter  :  quem  garrula  mods 
Confequitur  pennis,  feitetur  ut  omnia  Cornix. 
Auditaque  viae,  caufa,  Non  utile  carpis, 

;  Jnquit,  iter ;  ne  fperne  mem  prac-fagia  linguae. 
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NOTE  S. 
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4.  Quam. ]  The  Raven  formerly  was  white  5 
but  when  by  its  Information  Apollo  came  to 
know  his  Miflrefs  Coronis  was  criminally  ac¬ 
quainted  with  a  certain  young  Man,  he  flew 
her,  and  cut  the  Boy  JRfcuhpius  out  of  her 
Womb,  but  repenting  afterwards  what  he  had 
done,  he  turn’d  the  Raven,  who  cxpc£ted  a 
Reward  for  his  Information,  from  white  to 
black. 

5.  Carve.]  An  Apoftrophe  to  the  Raven,  by 
which  the  Poet  intimates,  that  lie  dcfcrvcdly 
fuffered  the  Punifhment  of  his  prattling* 

6.  Had]  This  Crow. 

Nivas  pennis.']  With  fnowy  Plumes. 

Argentea.]  Silver’d  over. 

7.  JE^uaretf]  He  equalled. 

Labe. j  Spot. 

8.  Se^vaturis.]  By  thefc  Words  the  Poet 
intimates,  that  the  Crow  was  turn’d  black,  be 
fore  Rome  was  befieged  by  the  Gauls. 

11.  Contrarius.  J  Black,  which  is  contrary  to 
white. 

13.  JErnonid.]  In  cTheJfaly , 

Placuit.]  An  A  uo  ft  raphe  to  Apollo,  who  was* 
called  Dclphicus  of  Delpbos,  where  lie  was  v/or- 
fhipped,  and  gave  Oracles. 

14  Inobfervata.]  Unohferved, 

Ales.]  Corvus  having  been  made  Keeper  of 
Coronis  by  Apollo , 

15.  Adultcrium .]  The  Adultery  of  Coronis . 


16.  Exorabilis  index.]  An  inexorable  Infor¬ 
mer,  not  to  be  prevailed  upon  by  any  Intreaties, 
to  conceal  what  /he  had  feen.  He  is  called  In¬ 
dex,  who  reveals  a  Secret,  indicium  fecit  5  and 
indicium  is  that  Difcovcry.  There  is  befides  an 
Index  of  Books,  by  which  the  Arguments  of 
them  arc  /hewn.  The  Fore  finger  aifo  is  call’d 
Index ,  becaufc  we  commonly  ufe  that  in  flicw¬ 
ing  any  thing.  A  Stone  on  which  we  try  the 
Goodnefs  of  Gold  [a  Touch  dl.onej  is  likewife 
call’d  Index  by  the  Latins . 

17.  Dominum.]  yip  olio. 

7  en debat .  ]  Went. 

% em .  J  The  Raven. 

Garrula.]  Our  Poet,  who  has  fo  happy:  a 
Talent  in  corme&ing  one  Fable  with  another, 
here  introduces  the  Story  of  Cornix .  This  Prin¬ 
ce  fs  formerly  belonged  to  the  Tram  of  Minerva, 
who  having  taken  up  EriEthoniuz ,  who  fprang 
from  Vulcan,  delivered  him,  inciofcd  in  a  Ham¬ 
per,  to  her  Companions,  Pan  dr  of  os ,  II  erf e ,  and 
Ag/auros,  and  gave  them  a  Charge  not  to  look 
into  it  $  but  they  difobeyed  the  Commands  of 
the  Goddefs,  and  found  a  Child  in  the  Hamper. 
Cornix  informed  Minerva  of  their  Conduct,  who 
inflead  of  rewarding  her  for  the  Intelligence, 
bani  fVd  her  immediately  from  her  P  re  fence. 

2  ?j.  licit  cl  ur.  ]  That  fhc  may  know. 

20.  Prafagia. J  The  Predictions. ' 


P.  O  vi  pi  i  Nasonis: 


Lib.  II 


F  a  b.  VIII.  Cornix  into  a  Crow. 


Comix  was  the  Daughter  of  King  Coroneus,  and  the  Favourite  of  Ivl 


'uifh 


was  gloved  by  Neptune,  who  meeting  her  on  the  Shore ,  attempted  to 


Minerva  heard  her  Fray 


pointed 


one 


Daughters  of 


Comp 


rfi 


Crow ,  and  at 
Goddefs 


pened  the  Hamper  wherein  Pajlas  had 


Jhut  up  Eridthonius,  born  of  the  Seed  of  Vulcan,  Jhe  was  thereupon  dij. 
miffed  from  her  Service ,  and  Ny&imene  placed  in  her  /lead, 


7de  quid'  fuerlm ,  que  quid 
jhn,  que  require  merit  urn  $  in¬ 
vades  fidem  mcuiffe.  Nam 
quodam  tempore ,  Pallas  c/aufe - 


UID  fuerhn,  quid  fimq;  vide,  meritumq;  require; 
Invenies  npcuiiTe  fidem.  Nam  tempore  quodam, 
Pallas  Eri&honium,  prolem  line  matre  creatam 


Clauferat  Aftaeo  texta  de  vimine  cjfta  : 


rat  Eri&bcniym,  prolem  erea- 

cifia  teEla  de  Virgin! bufque  tribus  gemino  de  Ceerope  natis 


tarn  fine  matre y 

A&at  vimine :  que  dcderat  fcr-  Servandam  dederat,  fed  enim  inconfeffa  quid  eflet: 

van  dam  tribus  •virginihus  natis 
de  gemino  Cecrope,  fed  enim  in - 
canfejfa  quid  ejfet  5  banc  dede¬ 
rat  legem,  ne  vide  rent  fua  fe- 

tret  a.  Abdita  lew  fronde  fpe -  Pandrofos  atque  Herfe,  Timidas  vocat  una  for  ores 

ealabar  quid  facerent  ab  denfa 

atmoi  Duee3  Pandrofos  atque  Pferfe  tuentur  .com  miff  a  fine  fraude.  Ur.a  Aglauros 


5 


Hanc  legem  dederat,  fua  ne  fecreta  viderent. 
Abdita  fronde  levi  denfa  fpeculabar  ab  ulmo 
Quid  facerent.  CommifTa  duae  fine  fraude  tuentur 


) 
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NOTES. 

~  #  • 

I#  Fuerim.]  For  I  was  Minerva?*  Compa -  f  7.  Dederai  fervandum.]  Had  given  to  k «?, 
men.  \fc.  Pallas . 

Sin  id  JttnqueJ]  Now  being  driven  from  Mi -  J  Sua.]  Jc .  Of  Pallas . 

rterwa ' s  Train,  I  am  defpifed.  J  2.  Abdita. J  Hidden, 

3,  Sine  matre.]  For  EriElbonius  was  born  of  J  Speeulab&r.  j  Iobferved.  Specular!  is  to  cb- 
the  Seed  of  Vulcan,  which  fell  on  the  Earth.  J  ferve  from  a  high  Place,  and  to  fee  as  through 
4*  AElao  vimine.]  Of  an  Attic  Twig.  Vi-  J  a  Profpedi-glafs  :  From  whence  they  arc  called 
jvsen  is  a  very  pliable  and  bending  Twig,  fit  to  j  Speculator's,  who  look  through  Spying-glaflb, 
bind  with,  as  though  vincimen .  J  or  in  War  are  fent  before  the  Army  to  get  Ir.* 

5#  Tribus.]  To  Pandrofos,  Herfe,  and  Ag-  j  teliigence.  Specula  is  a  high  towering  Plate, 
lauros,  the  Companions  of  Pallas.  |  from  whence  an  Qbje£t  may  be  leen  afar  oft. 

Gemino.]  Of  a  double  Shape,  which  is  vul- J  9.  Commijfa .]  The  Hamper,  which  huubcc 
garjy  reported  to  have  been  half  Man  and  half!  committed  to  them. 
jSerpent.  .  |  Tuentur.]  They  guard* 

Natis. ]  To  the  Daughters  of  Cecrops.  I 

6.  Inconfeffa  quid  cjf'et. ]  But  not  faying  what  1 
it  was,  I 


Agiauro! 


Metamorphoses  n. 


fab.  VIII. 

_jauros,  nodofque  manu  diducit.  At  intus 
nfantemque  vident,  apporredtumque  draconem. 
Lfla  Dex  refero  ;  pro  quo  mihi  gratia  tails 
ledditur,  ut  dicar  tutela  pulfa  Minerva  ; 

;t  ponar  port  npftis  avem 
idmonuiffe  poteft,  ne  voce  pericuia  quasrant. 

It  puto,  non  gltro,  nec  quicquam  tale  rogantem 
Jlc  petlit.  Licet  hoc  ex  ipfa  Pallade  qumras  : 
Juamvis  irata  eft :  non  hoc  irata  negabit. 

*lam  me  Phoca'ica  clarus  tellure  Coroneus 
[Nota  loquor)  genuit,  fueramque  ego  regia  virgo  : 
ivitibufque  procis  (ne  me  eontemne)  petebar. 
forma  mihi  nocuit.  Nam  dum  per  littora  lends 
'aftibus,  ut  foleo,  fumma  Ipatiarer  arena, 
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vocat  forores  tintidas ,  que  didua* 
nodos  ihanu.  At  tutus  vident  in- 


fantcmquc,  app  orrcBuniqu  e  dra- 
conem .  Refero  iz&a  Derg  5  pra 
quo  tails  gratia  redditur  Snibiy 

Mea  pcena  volucres  1 5  ut  dicar  pulfa  tutela  Minerva  ; 

&  ponar pofl  avem  no&is.  Mea 
poena  pot  ejl  admonuiff'e  vo! acres# 
ne  queer  ant  pericuia  voce, 
put Oy  non  petiit  me  ultr'b 9  nec  ro¬ 
tate. 


gantem  qutequam 
20  queer  as  hoc  ex  Pallade  ipfd  s 
quamvis  ejl  irata :  irata  non 
negabit  hoc,  Nam  Coroneus  cla¬ 
rus  PbocaTca  tellure  genuit  wse 
(loquor  notajy  que  ego  fueram 

que  petebar  divi- 


regia  virgo  : 

hdit,'&  incaluit  pelagi  Deus.  Utque  precando  25  tibus  procis  (tie  eontemne).  For- 

ma  nocuit  mihi,  Namdumfpa— 
tiarcr  fumma  arena ,  lent  is  PaJjH- 


empora  cum  blandis  abfumpfit  mania  verbis  ; 
im  parat,  Sc  fequitur.  Fugio,  denfumque  relinquo 

*  -  •  1-5  •  •  1  rr*  a  X 


|ittus,&  in^nolii  nequicquam  laffor  arena. 


de  Decs,  hominefque  ^voco  ;  nec  contigit  ullum 
fox  mea  mortalem.  Mota  eft  pro  virgine, 

I 

ffinjuo  denfum  HttuSf  laffor  nequicquam  in  mcl/i  arena. 

*  x  contigit  ullum  mortal  cm.  Virgo  ejl  mota  pro  virgine , 


bus  per  littoray  ut  foleo P  Dcxx 
pelagi  vidit  <S?  incaluit.  Utque? 
abfumpfie  inania  temp  or  a  pre- 
3°  cando  cum  blandis  verbis  j  fiar&r 
vivif  &  fequitur*  Fugio  que 
Inde  voco  Deos,  bond nef que  $  ziec  sssa 


/ 


NOTES. 


1 


11.  Diducit  nodes.]  Unties  the  Knot*. 
mt2.  Inf  ant  emque .]  Erifthonius- 


9 

*3 


^AppcrreBumqus  draconem .  j  They  feem'd  to 
a  Dragon  laid  there,  for  Eri&hantus  had 
^  ago  ns  Feet. 

§13.  Aft  a .  j  The  Things  done  by  the  Daugh- 
frs  of  Ce crops. 

ifDca.]  To  Pallas  or  Minerva. 

Refer 0 .]  I  relate,  1  declare. 

WG  rati  a,  j  Re  c  oxn  p  c  n  c  e . 

€14.  Tutela,]  From  the  Protection* 

j  * 

g Pulfa.]  Driven,  caft  out. 

Ponar}8cc.]  I  ihould  be  placed  after  the 

fight- Owl. 

|i6,  Voce. ]  Ey  prattling.  v 

§l7*  At  puto .]  Cornix  obviates  a  tacit  Ob* 
^  y  J  might  be  objected,  you  were 

^refore  rcpulfcd,  becaufe  you  ‘were  never  ac* 
^table  to  Minerva.  '  She  anfwers,  that  /he 
afed  Minerva  to  that  degree,  that  /he  of  her 

f n  Accord  appointed  her.  to  lie  her  Compa- 


P Located.]  Pbocis  is  a  Country  of  Greeze#. 
near  Attica 3  from  whence  comes  Pbocaiau - 
Clarus .J  Famous,  noble. 

Regie  virgo.]  The  Daughter  of  a  King* 
22.  Divitibus  procis.]  By  rich  Lovers* 
Petebar .]  I  was  fought  for  in  Marriage* 
Forma.]  My  Beauty. 


Sfiatiari  is  to  vvaile 


23‘ 

Spatiarer. J  I  walked, 
for  the  Sake  of  Pleafure. 

25.  Incaluit.]  Burned  with  the  Love  of 
Deus.]  Neptune ,  the  God  of  the  Sea. 

Utque.]  And  after  that. 

26.  Abfumpfit .]  He  fpent. 

27*  Denfnm  litius.]  The  firm  Shore. 

•28.  Laffer.]  I  tire  may  felf  in  vain,  for  I  was 
not  able  to  efcape  him. 

30.  Mortalem  contigit.]  My  Voice  reach’d 
no  mortal  Ear. 

Pro  virgine.]  Me,  Cor  on  is. 

Virgo.]  The  Virgin  Minerva* 


So 


P. 


Ovidii  Nasonis 


Lib.  II 


* 

TenJebam  Auxiliunique  tulit-  Tendebam  brachia  ccelo: 

Brachia  cceperunt  levibus  nigrefcere  pennis. 
Rejicere  ex  humeris  veftem  molibar  ;  at  ilia 
Pluma  erat ;  inque  cutem  radices  egerat  imas. 


jut  tulit  a  ux ilium 

brachia  ccelo  :  brachia  cceperunt 
rdgrejccre  levibus  pennis.  Mo¬ 
lt  bar  rejicere  vejlem  ex  humeris  ; 
at  ilia  erat  pluma,  que  egerat 

imas  radices  tn  cutem.  Conabar  Plangere  nuda  meis  conabar  pedlora  palmist 


3j 


X  mJ  X  '  JLr  *  G 

Currebam  :  nec,  ut  ante,  pedes  rctxnefcat  arena ; 
Sed  fumma  tollebar  humo.  Mox  a£la  per  auras 


plangere  nuda  pe&ora  inch  pal-  $ed  neque  jam  palmas,  nec  peftora  nuda  gerebam. 

mis  :  fed  neque  jam gcrebamypai- 

maSy  nec  nuda  peel  or  a*  Carre - 

lam  :  nec  arena  ret i achat  pedes  . 

ut  ante ;  jed  tollebar  fummd  hu-  Ewehor,  &  data  fum  comes  inculpata  Minerva;. 
mo.  Max  evehor  acia  per  au -  Quid  tamen  hoc  prodeft,  fi  diro  facia  volucris  /q 

ras,  &  data  fum  inculpata  comes  "  ~  ‘  ~  ^ 

Mincr'v&m  7  amen  quid  hoc  pro- 

defy  ji  NyffimenCy  Jaffa  ojolucris  diro  crimincy  fucceffit  nofiro  bonori  ? 


Crimine  Nyftimene  noilro  fucceffit  honor!  ? 


NOTE  s. 


3 x,  Tendebam.J  I  ftretched  out* 

Ccelo .]  Toward  Heaven.  As  It  clamor  Ccelo, 

32.  Nigrefcere.  j  To  become  black. 

33.  Rejicere .j  To  caft  behind  me, 

'  Molibar .]  I  endeavoured. 

llla.y  My  Garment. 

35.  Plangere  palm  is .]  To  beat  with  my 
Hands. 

37.  Retinehat  Detained. 

3 %.  Tollebar. 1  was  lifted  up. 
ylffa.']  Carried  along. 

39.  Data  fum  comes  inculpata .]  I  become  the 
faultlefs  Companion. 

40,  Quid  tamcn.~\  What  docs  it  profit  me  to 


have  been  unblameablc  and  without  anyFduIi? 
or  to  have  been  the  Companion  o fMinerva^kw 
Nyffimene  is  preferred  before  me,  who  v.y 
changed  into  a  Night-Bird,  becaufe  of  her  I;:- 
ceft  with  her  own  Father?  Nyffimene  was  the 


aughter  of  Nyffeus  King  of  Lefbos,  v/ho  fall¬ 
ing  in  Love  with  her  own  Father,  pr J v;;jr 
conwcyedi  herfelf  to  him  inftead  of  his  Wik 
for  which  /he  was  turn’d  into  a  Night- Bird  ^ 
and  being  confcious  of  her  horrid  Impiety,  a- 
voids  the  Sight  of  other  Birds. 

Volucris .]  The  Night-Owi. 

41.  Crimine .j  Becaufe  of  her  Inccfi  y/dh  b 
ov/n  Father. 


Fab.  IX. 


M  eTAM  oh  f>  h  os  e  ii  N. 


8  i 


N,  qus  pef  totam  res  eft  notiftima  Lefbcfn; 

Hon  audita  tibi  eft  ?  P atrium  temerafle  cubile 
Kydimenen  ?  Avis  ilia  quidem ;  fed  confcia  culpas 
Confpe&um,  lucemque  fugit,  tenebrifque  pudorem 
Ceiat ;  &  a  cundis  expellitur  adhere  toto. 

Talia  dicenti,  Tibi  ait,  revocamina,  Corvus, 

Sint precor  ifta  rnalo  1  Nos  vanum  fpernimus  omen 
Nec  cceptum  dimittit  iter ;  dominoque  jacentem 
Cum  juvene  Hsemonio  vidifle  Coronida  narrat. 
Laurea  delapfa  eft  audito  crimine  amantis : 

Et  pariter  vultufque  Deo,  pledrumque,  coiorque 
Excidit.  Utque  animus  tumida  fervebat  ab  iraj 
Arina  aflueta  capit  j  fle^umque  a  cornibus  arcum 
Tendit :  &  ilia  ftto  toties  cum  pedore  jundla 
Indevitato  trajecit  pectora  telo. 

Ida  dedit  gemitum,  tradoque  e  vulnere  ferfo. 
Candida  Puniceo  perfudit  membra  cruore  : 

Et  dixit,  Potui  poenas  tibi,  Phcebe,  dedifte  : 

~  '  Duo  nunc  jnoriemur  in  una. 


An  res,  quet  efi  notiffirria  pet 
tet am  Left  or.,  non  efi  audita  ti¬ 
bi  ?  (fc.)  NyElimenen  temerajfe 
patHum  cubile  ?  Ilia  quidem  a* 
vis  ;  Jed  confcia  cufpte,  fugit 
£  confpedutn,  lucemque ,  que  ceiat 
pudorem  tcnebris  ;  &  expellitur 
a  cun 61  is  toto  athete.  Corvus 
ait,  dicenti  talia,  IJia  talia 
revocamina  Jint  tnalo  tibi  !  Not 
fpernimus  vanum  omen,  nee  di- 
I O  mittit  iter  cceptum  :  que  narrat 
domino  vidijje  Coronida  jacen * 
tern  cum  juvene  Hcemonio.  Lau¬ 
rea  corona  delapfa  cjl  :  &  pari * 
ter  vultufque,  pleclrumque ,  co * 
lorque,  excidit  Deo,  audito  cri¬ 
mine  amantis. 


*5 


Utque  animus 
fervebat  ab  tumida  ird  j  capit 
ajjucta  arm  a  •  que  tendit  a  r cunt 
jiexunt  a  cornibus:  &  trajecit 
ilia  peftora  toties  j  unci  a  cum  fuo 
indevitato  telo.  Ccronis  i&d 


;Sed  peperiffe  prms. 

=Ha£lenus ;  Sc  pariter  vitam  cum  fanguine  fudit 
[Corpus  inane  anims  frigus  lethale  fecutum  eft. 

iPcenitet  hca  ford  pcens  crudelis  amtatem.  *,  PMt>  f„ui  MJi 

iibi ;  fed  ftperijj'c prius.  Nunc  duomoriemur  in  una.  Ha&cmis  locuta  eftj  &  fudit  vitam  pari - 
\itr  cum  fanguine .  Lethale  frigus  fecutum  efi  corpus  inane  animee . 

fc 


20  dedit  gemitum,  que  ferro  traclg 
a  vulnere,  perfudit  Candida 
membra  Puniceo  cruore  :  &“  dix- 


fddis  puna 


pan 

lieu  pcenitet  fro  amantem  cru 


l 


o  r  k  8. 


1,  tefbonfj  Lejbis  is  an  Ms  rid  Ifi  the  AEg 

2,  Tibi.]  By  thee. 

Patrium  cubile.']  Her  Father’s  Bed, 

i  Temerajfe. ]  To  have  defiled. 

\  CunBit.]  By  all  Bird3  s  For  they  ail  p 
fecute  the  GwL 


3 


Expellitur  j]  Is  caft  Out. 

•  6.  Revocamina.]  Prelkges. 

I  7/  Spethimuss]  We  defpife*  Vft  do  not  re- 
feeive. 

Omen.]  A  Preface*  or  Augury. 

PjuodDii  prim  omen  in  ipfum  cbnwttaht. 

«  •  ■  .  .  Virg. 

8.  Dmittit.]  Leaves  off,  fc .  Corvus. 
Dominoque.]  To  Apollo. 

Hantonio,]  With  a  TheJJalian,  fc.  Tf&is, 
■ Theffaly  i$  called  Heeinonia. 

I 1 2 * * * * * 8 *  I0*  Laurea,]  A  Crown  of  Laurel, 
j  ^mar*tii']  Of  his  Miftrefs  Coroniz>  by  whom 
thought  hhnfelf  beloved. 

I  n.  Vultufque.]  Chearfulnefs  of  Counte- 
pcce  5  for  the  Counteiiance  changes  accord- 
the  Mind  is  aftc&ed*  either  with  Joy  or 


% 


Plcttrumque.]  An  Inflrum^nt  v/ith  which  a 
Harp  is  play’d  upon,  fo  cailed  aor'o  'OrAnTfov* 
i.  e .  of  ftriking. 

Coiorque.]  His  Colotir,  which  from  ruddy 
becatntf  pate.  This  frequently  happens  in  fhe 
Countenance  of  an  angry  Perfon. 

Tumida.]  Frohri  the  Eflfcfl,  v/hich  makes 
a  Man  fv/ell. 

14.  Tendit.]  bends. 

15.  Indevitato.]  Which  can  by  no  Means 
be  avoided. 

16.  ISla.J  Co  r  on  is  beihg  wounded# 

Dedit  gemitum .  j  She  groaned. 

17.  Puniceo  cruore.]  Purple  Gore, 

18.  Potui )  &c.  j  I  might  deferv^dly  havo 
been  puiiifhed  by  rh cfc* 

Duo.]  I  and  the  Infenf, 

20.  Haclenus.]  Corona  having  fpoken  thef^ 
Things. 


21.  Inane.]  Her  Ecdy  void  of  Life 4 
Lethale.]  Deadly. 

]  Too  late. 

.  j  Apollo,  v/he  loy#d  Ccronhi 


22. 

Amantem 


H 


Scq«5# 


u 


P.  Ovid  ii  Nason  is 


Lib.  II, 


♦ 

2Z«c  adit  py  quid  au&crit,  fubd  Seque,  quod  audierit,  quod  fic  exarferit,  odit. 

Jls  exarfezU .  Odit  avcm ,  per  Odit  avem  per  quam  crimen,  caufamqoe  dolendi 
qv4m  ceajius  tfi fare  crimen  can-  gcjre  Coa£tus  erat :  nervumque,  arcumq;  manumq:  2c 

J  1  7  .  r  _  Odit  j  cumque  manu  temerana  tela,  fagittas. 

J  que  j  a  _  r.  .  r.'  A _ _ r  * _  /•  . 


areumque,  manu 
gist  as,  fameraria  taa,  cum  manu 

<%ue  fovet  collapfam :  que  niti-  Nititur;  &  medicas  exercet  inaniter  artes. 


Coilapfamque  fovet :  feraque  ope  vincere  fata 


»  Quai  poftquam  fruftra  tentata,  rogumque  parari 

excrcet  medicos  artes  inaniter .  ~  -  -*■  .  .  . , 


Senfit,  &  arfuros  fupremis  igrtibus  artus  ; 


pojlquam  fen/it  tentata  *  x  s  „ .  . 

6?  Turn  vero  gemitus  (neque  emm  cceleftia  tingi 


30 


jrujrrq,  rogumque  parari,  ~  1  o - 7  - - - 7 — 

arfuros  fupremis  ignibus\  Ora  dccct  lacrymis)  2.1  to  dc  corde  petitos 
turn  verb  edidit  gemitus  petitos  Edidit.  Haud  aliter,  quam  cum  fpe£lante  juvenca 
dealto  corde,  (negue  emm  dccct  La&entis  vituli  dextra  libratus  ab  aure, 

cceleftia 


ora 
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u  Jacrymis)\  Tempora  difeuffit  claro  cava  malleus  i£lu. 

jpcaante,  malleus  libratus  ab  Ut  tamen  mgratos  in  pectora  fudit  odores  : 
dextrd  aure  difeuffit  cava  tem-  Et  dedit  ampiexus,  injuftaque  jufta  peregit : 
fora  laEientis  -yituli  claro  iBu.  jqon  tulit  in  cineres  labi  fua  Phoebus  eofdem 
Tamen  ut  fudit  ingrates  odores  gem{na  .  fed  natum  flammis,  uteroque  parentis 

tBJ peregit  ifufafftTlThY-  Eripuit,  geminique  tulit  Chironis  in  antrum. 

*5  tulit  fua  femina  labi  in  Sperantemque  iibi  non  fallae  pramna  hnguas 

eofdem  cineres  5  fed  eripuit  11a*  Inter  aves  albas  vetuit  conlidere  Corvum. 

turn  flammis,  uteroque  parentis, 

que  tulit  in  antrum  gemini  Cbironi £%ue  vetuit  Corvum  fperdntem  fibi  premia  non  falfa  linguay 
eonjidere  inter  albas  aves. 


40 


NOTES. 


23.  Sic  exarferit .]  Given  way  to  the  Vio¬ 
lence  of  his  Paffion.  . 

^  0 

24.  Avem.]  The  Crow. 

Crimen.]  CoromYs  lying  with  the  TkcJJ'alian 
Youth. 

Dolendi.]  Of  his  Refentment* 

27-  Fata.]  Her  Death. 

.  28.  Inaniter.]  In  vain. 

29.  Rogumque .]  A  Pile  of  Wood  to  burn 
the  Corps  of  Coronis . 

30.  Supremis.]  The  laft. 

31.  Edidit  gemitus.]  /Ipollo  fighs. 

Neque ,  &c.  j  For  it  does  not  become  the  Gods 
to  v/eep. 

32.  De  corde.]  From  the  Bottom  of  his 
Heart. 

Petitos.]  Fetched. 

33.  Haud.]  By  this  Similitude  he  fhews 

jho%v  grievoufly  Apollo  hghed,  1 

Juvenca,]  A  young  Cow*  that  is  paft  a 

Calf, 


34.  Libratus.]  Poifed. 

Aure.]  fc.  Of  him  that  ilrik.es.  It  exprdb 
the  Geflure  of  a  Butcher,  killing  an  Heifer, 

37.  Injujlaque.]  He  made  an  End  of  the 
unjuft  funeral  Ceremonies.  For  Apollo  then 
thought  he  had  flain  her  wrongfully,  Thcfe 
Exequies  are  called  jufta,  which  are  beftowd 
on  the  Dead,  and  fo  called,  becaufe  they  were 
done,  jure ,  i.  e .  by  Right,  to  thofe,  who  whilfc 
they  lived,  defer ved  them. 

38.  Non  tulit.]  He  did  not  fuffer. 

39.  Parentis .]  Of  the  Mother,  Coronis.  > 

40.  Chironis  .J  Chiron  was  the  Son  o  f  Saturn 
by  Phylira  the  Daughter  of  Occanus,  whom  he 
devoured  in  the  Shape  of  a  Horfe  5  fte  bore 
Chiron  the  Centaur,  who  is  called  gemhiusy  be¬ 
caufe  on  the  Fore-part  he  feem’d  to  be  a  Maty 
and ’on  the  Hinder-part  a*  Horfe. 

41.  Nonfalfte.]  .His  faithful.  • 

Albas.]  Apollq  turn'd  the  Crew,  which  wa$ 

white,  black. 


F  AS. 
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Fab.<X*  Metamorphosed**. 

4 

'  C 

w 
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Fab.  X.  Ocyroe  into  a  Mare. 

-  -  •*  •  *  r 

'  i  *  , 

*■ 

-  '  - 

t  .  ' 

_  V  «  ^  ^  _ 

Ocyroe,  r£<?  Daughter  of  Chiron  Charifta5  contemning  her  Father's 
Arty  being  feized  with  a  kind  of  Frenzy ,  fings  of  future  Events.  She 
predicts,  that  the  Infant  iEfcuIapius  jhould  raife  the  Dead  to  Life ,  by 
... ...  the  Help  of  Medicine ;  and  that  he  fhould  feel  the  IVound  of  a  5  bunder - 

bolt  from  his  Grandfather.  She  alfo  predicts ,  that  her  Father  Chiron 
S  Jhould  be  tormented  with  Serpents ,  and  being  defir ous  of  Deaths  floould  be 
admitted  by  the  Gods  into  the  Number  of  Mortals ;  which  when  Jhe  had 
faidy  Jhe  pa  fed  into  the  Form  of  a  Mare ,  lefty  contrary  to  the  iVill  of 
the  Defines  \  Jhe  fhould  declare  more  than  the  P redid} ions  of  Apollo  would 

allow  of. 


sr 

l 


SEmifer  interea  divinas  ftirpis  alumno 

Leetas  erat ;  miftoque  oneri  gaudebat  honore. 
Ecce  venit  rutiiis  humeros  proteita  capillis 
Filia  Centauri,  quam  quondum  nympha  Chariclo. 
Fluminis  in  rapidi  ripis-enjxa,  vocavit 
Ocyroen..  Non  hsec  artes  contenta  paternas 
Edidiciile  fait :  Fatoram  arcana  canebat. 

Ergo  tibi  fatidicos  concepit  mente  furores, 
Incaiuitque  Deo,  quem  claufum  pe&ore  habebat  j 


—  *  A  t 


•  i 


%  ~ 


Interea  femifer y  Centaurus, 
erat  /at us  alumno  diving  ftir- 
pis  y  que  gaudebat  honoYe-mifio 
oneri ,  Ecce  filia  Centauri  <ve~ 
nit  protcStfi' burner  os  rutiiis  cji- 

jj  pi  His,  -quam  nymph  a  Chari  tic 
quondam  enixa  in  rip  is  rapidi 
Jluminisy  wca&it  Ocyroen.  Hate 
non  fuit  contenta  edidicijft  pa- 
'  terras  artes  :  canebat  arcana 

y  # 

Fa  forum.  Ergo  ttbi  epneepit  fa- 
t idt cos  furpre$  mente 9  incaiuitque 
Lt  co y  quern  babebat  tfaujum  pcc- 
tore  ; 


*  **■ 


* 


/  • 
•»  * 


V>  - 


e 


i 


i.  SemifcrA;  Chiron , 

W  -  V  J  v  ^ 

Bcaft, 


NOTES*, 

* 

«  * 

half  Man  and  half  J  Myfia7  of  Smug  fwift  and  pin  a  Stream.  ,  * 

Canebat.  J  She  foretold  \  for  carter e  is 


7 


> 

* 


Alumno.  J  To  JEfculapius, .  the  Son  of  Apollo . 
.3,  Rut  ills '  capillis  Aj  -With  .yellow  Hair. 

(  Prote&a  humeros. J  .Having  her  Shoulders  cor 
Lvered, 

*i  4*  Filia Ocyroe  the  Daughter  of  this  Chi - 
\  ron.  The  Centaurs  arc  a  People  of  Tbefifaly, 
Mount  Pelion,  .who  were  the  fix  ft  th2t 
\  tamed  Horfcs,  arid  fought  on  Horfeback  :  Hence 
Ut  a.Diftance  they  were  imagined  to  be  Mon- 
vfters^  half  Man  and  half  Beaft, 

;  5*  Rapidi  fluminis .j  Of  the  rapid  Caicus „ 

s*  6-  Ocyroen So-called,  becaufe  (he  v/as  born 
-  cn  the  Banks  if  Caicus*  3  very  rapid  River"  of 


fometimes  taken  'for  to  prophefy,  to  foreft£f 


V^irg. 


J  _ 

Hence  the  Po« 


But  carter e  is  properly  to  fing. 
ets  are  faid  centre >  becaufe  they  were  wont  £0 
pronounce  theirVerfcs  in  a  finging ’i'One.  Vi£g* 
.  Anna  vir unique  cano 

Sometimes  canere  fignifies  to  preach  or  decharp. 
Mart.’  ■. 

•  Slmcquid  fama  cavity  don  at  arena  tibu 

~  :osA  The  Impulfe  of  prophefyin& 
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•  /  #  # 
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F.  Ovidii  -  Nasonis 


Ub.  II, 


* 

ttjpidt  infstntatt,  yue  dixit,  Afpicit  infafttem,  Totique  falutifer  orbi  -  i0 

Crefce,  puer,  falutifsr  tots  orbi :  Qr&fgQ}  puer,  dixit :  tibi  fe  moitalia  fepc 

viortalia  torpor  a  fape  e unt  corp0ra  debebunt :  animas  tibi  reddere  ademptas 

wimas  ademptas.  $ue  aufus  Fas  erit.  Idque  ferael  Dis  mdignantibus  aufus, 
id  fanei,  Dh  indignantibus ,  PofTe  dare  hoc  iter  am  flammi  prohibebere  avita ; 
frobibebtrc  avitd fiamma,  pojfe  Eque  Deo  corpus  fics  exfangue  ;  Deufque  I« 

dare  toe  uerum ;  que  fes  ex-  modb  corpus  eras,  &  bis  tua  fata  novabis. 

S‘°flSVL  ‘.of l  T“  q.u°q“e.  care  P***.  mortaIis>  & 

I*  fata  his.  Tu  qupque.  Omnibus  ut  maneas,  nafcendi  lege  creatus ; 
tare  pater ,  jam  von  mortalis,  &  PofTe  mori  cupies  turn,  -cum  cruciabere  dirse 
creatus  hge  nafcendi }  ut  maneas  Sanguine  Terpentis  per  faucia  membra  recepto.  20 
vmmbus  tpuis  j  tum  cupies  pojfe  rpeque  ex  ^terno  patientem  Numina  .mortis  • 

S fefintZ7cc^!opTjfida  Efficient  :  tripixcefque  Des  tua  fila  refoivent. 

membra.  Slue  Numina  efficient 

patientem  mortis  ex  at er no  j  triplicefque  Dca  refoivent  tua  fila* 


NOTE  S * 


«v  •  •  .  * 

so,  Infantem. ^  JEfsulaptus.  He  is  properly  | 
an  Infant  who  ha^not  begun  to  fpeak.  Infant 
3s  ufed  for  the  Young  of  brute Beafts  and  Fowls* 
2t  is  alfo  fometimes  ufed  for  an  Idiot. 

Salutifer.]  Affording  Health  to  all  Men. 
For  ALfculapius  was  fo  /kill'd  in  Medicine, 
that  he  recalled  Hippolytus  from  the  Grave, 
for  which  he  was  ftruck  dead  by  a  Thun¬ 
derbolt  fr dm  Jupiter  $  but  was.  afterwards 
3nade  a  God. 

\  XI.  Dixit. j  fc.  Ocyroe f 

2Z,  Debebunt. J  Shall  o\ye.  Debeo  is  the 
Came  as  obligates  fum.  It  appertains  to  all 
things,  by  ..which  we  are  laid  under  Obliga¬ 
tion. 

Reddere.  1  Tp  reftore  the  Souls  that  are  taken 
away, 

23,  Idque.]  In  the  fccond  Place. 

14.  Avita  fiammd.]  By  the  Thunderbolt  of 
his  Grandfather  "Jupiter. 

25.  Exfangue  corpus. 'J  A  Iifclefs  Body.  Virg. 

~  Corpufque  exfangue  fepulchro 
-  -  Reddidit  HeFioreum. 

Exfangue  is  properly  that  which  is  without 
$Jlopd,  fom?t|xTies  pale,  fcecaufe  pale  Perfons 
feem  to  want  Blood,  inafmuch  as  Blood,  be¬ 
ing  djffifed  to  the  outward  Parts,  is  the  Caufe 
of  Rednefs  :  On  the  contrary  when  the  Blood 
recede*  ■••yr je  fuddenjy  grow  pale,,  as  we  fee  it 
happens  \n  Frights^  \yheji  tl}c  Blood  retires  to 
the  inward  Parts t  .*  -  . 

l6f  Et  kis*  j  And  thou  /halt  twice  renew  thy* 
Life,  pfice  being  born  of  slpojlo  and  Cqrqnis, 


and  fecondly  from  Death,  being  taken  up  into 
Heaven  and  made  a  God. 

17.  Sluoque .]  Ocyroe  alfo  predifts  the  Death 
of  Chiron  her  Father. 

Aro«  mortalis.]  Immortal :  For  when  he  wai 
handling  the  Arrows  of  Hercules,  one  of  them 
fell  on  his  Foot ;  frantic  with  the  Pain,  he  pre* 
vailed  with  Jupiter ,  that,  thp'  he  was  immor¬ 
tal,  he  might  be  permitted  to  die.  But  h 
was  afterwards  tranflated  to  the  Stars,  andcih 
tained  the  Name  of  Sagitarius.  Whence  Qvi£ 
in  Fafi . 

Nona  dies  aderat ,  cum  te,  juflijjimc  Chiron, 
Bis  fepteni  flellis  eorp  ore  cinBus  eras , 
i3.  Ur.]  Although. 

zo.  Serpent  is*]  Of  the  Hydra ,  which  was 
(lain  by  Hercules .  Having  dipt  his  Arrows  in 
the  Blood  of  this  Monficf,  the  Wounds  they 
made  were  incurable. 

Saucia.  J  Wounded.  " 

zr.  ExcPterno.]  From  an  immortal  Being, 

Patientem  mortis.]  Mortal, 

Numina.]  The  Gods, 
za,  Triplicefque  Dea^]  TheDeftinies,  which 
are  faid  to  be  three,  hachefis,Atropos>  and  Clothe 
Lachefts  is  fo  called  of  ’Kayffiv,  becaufe  die  a!* 
lots  the  Ends  :  Atropos  0,770  Tr#  f/,h  rpSTrscrfab 
becaufe  the  Fates  are  inevitable :  Clothe  A 

, 

8etv,  becaufe  fhc  fore-appoints  what  every 
one  fliall  undergo. 

-  Refolvent.f  The  Deftinies  arc  fuppofed  to 
fpin  the  Thread  of  every  pen  off  3  Life. 


Reflaba! 


ib/5 


* 

Met  amor  p  h  o  s  e  rx  n. 


®5 


jftabat  Fatis  aliquid  :  iufpirat  ab  imis 
ftoribus,  lacrymsque  genis  labuntur  obortae. 
que  ita :  Prsevertunt,  inquit,  me  Fata ;  vetorque  25 
uraloqui ;  vocifque  me$  praeciuditur  ufus. 
on  fuerant  artes  tanti,  quas  Numinis  iram 
,ntraxere  mihi.  Maliem  nefdffe  futura. 
m  mihi  fubduci  facies  humana  videtur : 

.m  cibus  herba  placet :  jam  latis  currere  camps  30  butnana  J/gs  J;jetur  fJdud 
ipetus  eft :  in  equam,  cognataque  corpora  vertor.  . 

ota  tamen  quare  ?  Pater  eft  mihi  nempe.  biformis. 
alia  dicenti  pars  eft  extrema  querelas 

Ltellecla  parum :  confufaque  verba  fuere.  ,,  „ 

loxf  nec  verba  qmdem,  nec  equa>  fonus  ille  videtur,  mihL  EJremaJpars  qLel# eft 
»d  fimulantis  equam:  parvoque  in  tempore  certos  36  parum  intelkaa  dicenti  talia: 
didithinnitus  :  &  brachia  movit  in  herbas; 


Aliquid  refiabat  Tatis  :  fufpi~ 
rat  ab  imis  pefioribus,  lacrytn#* 
que  abort#  labuntur  genis  }  atqut 
inquit  ita  :  Fata  pr#vertunt 
me  $  vetorque  loqui  plura  j  que 
ufus  meat  vocis precludilur.  Ar~ 
teSy  qua  coritraxlre  iram  Numi  - 
n is  mibi,  non  .fuerant  tanti* 
Maliem  nefcifj'e  futura . 


mihi:  yam  herba  cibus  placet: 
jam  impetus  ejl  currere  latis 
camp  is :  vertor  in  equam  & 
cognat  a  corpora*  Tamen  quart 


’um  digiti  coeunt*  &  equinos  alligat  ungues 

erpetuo  cornu  levis  ungula  :  crefcit  &  oris 

,t  colli  fpatium  :  longse  pars  maxima  pallse  40 

Jauda  fit.  Utque  vagi  crines  per  colla  jacebant, 

I  dextras  abiere  jubas  :  pariterque  novata  eft 
It  vox,  &  facies.  Nomeh  quoque  monltra  dedere.  ungues  per pnuo  cornu  2 


que  verba  fucre  eoufufa.  Mox 
quidem  nec  verba ,  nec  ille  fonus 
videtur  equ#y  fed  fimulantis  e- 
quam  :  que  edidit  certos  binni - 
tus  in  par vo  tempore :  &  movit 
brachia  in  herbas .  Turn  digiti 
coeunt ,  &  levis  ungula  a  Hi  vat 


axima  pars  long#  pall#  ft  cauda. 


eq\ 

fpatium  &  oris  &  colli  crefcit  : 
Utque  vagi  crines  jaccbant  per  colla ,  abiere  in  dextras  jtt~ 

A.  M  «  i  a  ^  A  ^  ^ 


is:  par  iter  que y  S’.W  &  facies  eft  novata*  S^uoque  morftra  dedere  illi  novum  nomcn* 


NOTES . 


23.  Fatis. ]  In  the  Secrets  of  the  Fates 
rhich  Ocyroe  had  begun  to  relate. 
i$.Pr#vertunt.]  Prevent  me.  For  it  was 
ecrecd  by  the  Fates,  that  fhe  fhould  be  turned 

ito  a -Mare.  :  *. 

26,  Pracluditur .]  Is  intercepted, 

,27.  Artes .]  fc.  Of  predi£ting  future  Things. 
Tanti. J  Were  not  to  be  e/teemed  or  valued 
y  me  fo  much,  as  to  iofe  my  human  Form  by 
xe  Anger  of  the  Gods. 
zq.  Subduci.]  To  be  taken  from  me. 

30.  Latis  campis .  j  In  the  fpacious  Fiejds. 

31.  Impetus.]  I  have  a  Deiire  to  ran  j  a 
red  Figure  of  Speech. 

Vertor ,]  lam  changed. 

32.  Tota  tauten  quare  ?]  Why  am  I  tranf- 
tfpiet}  all  over  ? 


•  - 


Pater.]  Chiron , 

Biformis .  J  Has  two  Shapes,  that  of  a  Man> 
and  that  of  an  Horfc. 

34.  Corfu  fa.  ]  Confuted. 

,  Verba. \  Of  Ocyroe. 

37.  Brachia.]  Her  Arms,  now  changed  into 

Fore-feet. 

* 

38.  Coeunt .]  -Arc  joined  together. 

Ungula y  <S?c.]  A  Hoof  which  fortifies  the 
Feet  of  Animals  that  have  not  Toes. 

39.  Perpetuo .]  Continued. 

40.  Pall#.]  Palla  h  a  Woman’s  Garment. 

41.  Vagi. j  Scattered. 

4 z.  In  dextras  jubas.]  Into  a  Right-fide 
Mane.  '  ' 

43.  Nomen.]  'iwiCy  i.  e .  &  Mare. 


X 


Ovidii  Nasonis 


Lib.  II, 


*  * 


F  a  b.  XI.  Battus  into  a  Touch-ftone. 


# 

«  ^  ^  ^  y  * 

While  Apollo,  the  Son- of  Jupiter  Latona,  feeding  ihe  Cattle 


Admetus  the  Son  of  Pheretis,  and  diverting  himfelf  by  playing  on  fa 
Pipe ,  his  Ox$n  rambled  into  the  Pa/lures  of  the  Country  of  Pylias  ;  b\t 
Mercury  turned  them  out  of  their  Way  into  a  Woody  which  Bat  t  us,  tin 
Son  of  Neleus,  j^ra/  as  he  was  feeding  his  Mares .  Mercury  gave  him 

'  'the  Herd  not  to  reveal  what  he  had  feen.  Battus 


the  finejl  Cow  tn 
ajfured  him ,  a  Stone  Jhould  fooner  difclofe  it  than  he  would.  But  tk 
God  Mercury,  to  try  the  Man’s  Fidelity ,  changing  his  Shape ,  returm  h 
him ,  and  pretended  he  was  feeking  fame  Oxen  that  he  had  loji ,  promijtv 
a  greater  Reward  if  he  would  tell  him  where  they  were  :  The  “Tempt atk 
was  too  Jirong  for  Battus’r  Virtue  ;  he  therefore  directed  Mercury  to  tk 
very  Mountain  where  they  were  feeding.  Mercury  offended  at  his  Per. 
fidioufnefsy  turned  him  into  a  Stone ,  which  was  therefore  called  Index,  a 
the  Touch-ftone,  in  the  Places  about  Pylion. 


% 

Delphi ce,  p  hi ly  rents  hera  |^Lebat,  opemque  tuam  fruftra  PhiiyreYus  heros, 

jiebaty  que  pofeebat  tuam  opent  ~ 

fruftra.  Sed  nee  pottrai  re-  juffa  jovis  ptfteras,  nec,  fi  refeindere  pofles. 


'  X  i  /  / 

Deiphice,  pofeebat.  Sed  nec  refeindere  magni 


r 

) 


tunfadlrSftp^  Junc  ;  Elin,  Meffeniaque  arva  cole  bag, 

tolcbas  Elin  Mejfeniaque  arva.  Illud  erat  tempus,  quo  te  paftoria  pellis 
Wader  at  tempuiy  qua  paftoria  Texitj  onufque  fuit  bacuium  fylveftre  ixniftrce: 
pellis  texit  te  j  que  fylveftre ha-  Alterius,  dilpar  feptenis  fiftula  cannis.  . 
culum  fiat  onus  ftnijba,  fifth  a  D^m„ue  amor  eft  curae,  dum  te  tua  fiftula  mulcet; 

J)Ljue  amor  ‘eft  cur  a,  dhm  tua  Incuftodits  Pylios  memorantur  m  agros 

fiftula  mulcet  te ;  boves  memo-  ProceiTnTe  boves.  Videt  has  Atlantide  Maia  10 

rantur  froccjftjj’e  incujloditae  in 


Tyli 


ox  agros 


Nat  us  Maid  Atlantide  videt  has  j 


notes. 


•  * 


2.  Refeindere,’]  To  change,  to  make  void, 
Ter.  Mi  hi  net#  videt  ur  quod  (it  faBum  legibuz 
refeindi  pojje .  Teftaments  are  properly  fajd 
refeindi ,  when  they  are  cancelled  and  made  void* 

3.  jfvffa r.j  Commands. 

'Jfovis, ]  Who  changed  Ocyroe  into  a  Mare. 

4.  Elin,]  Elis  is  a  City  of  Peloponnefe,  fo 
called  of  Eleus  the  Son  of  Tantalus ,  or  of  Eleus 
the  Son  of  Neptune ♦ 

MeJJeniaque.]  MeJJene  was  both  a  Country 
and  City  of  Peloponnefe, 
r  Colebas,]  Thou  didft  inhabit.  Virg, 

Pa /las,  quas  condidit  area , 

Ipfa  colat , 


Hence  Inhabitants  are  called  cult  ores. 

Paftoria,  &c.]  At  that  Time  '  thou  vri 
clothed  with  a  Shepherd’s  Coat,  made  of  Skin 

7.  Alterius ,]  In  the  left  Hand  ;  for  a  Staf 
was  ufed  to  be  carried  in  the  right  Hand. 

D  if  par,  ]  Unequal.  A  Pipe  made  of  fcvfl 
unequal  Reeds.  So  Virg,  Eel.  2. 

Eft  mi  hi,  difparibusfeptem  compaBa  cicutiu 

Fiftula 

8.  Mulcet .]  Solaces,  delights, 

10.  Boves,]  The  Cows. 


Has.  j  fc,  Boves , 


Natwi 


w 


« 

— 

MeTAMO  RPHOSEX1 


ib..  Xt 

XMsySc  arte  foa,  fylvis  occultat  abadas. 
tferat  hoc  furtum  nemo,mfi  notus  in  ilia 
re  fenex }  Battum  vicinia  tota  vocabant. 
sritis  hie  faltus,  herbofaque  pafcua  Nelei, 
(biliumgue  greges  cuftos  fervabat  equarum. 
me  timuit,  blandaque  manu  feduxit  :  &,  Eja, 
lifquis,  es,  hofpes  ait ;  ii  forte  armenta  requiret 
ec  aliquis,  vidifle  nega ;  neu  gratia  fado 
ilia  rependatur,  nitidam  cape  premia  vaccam  : 
dledit  Accepta,  voces  has  reddidit,  Hofpes 
itus  eas  j  lapis  ifte  prius  tua  furta  loquatur  : 
Iapidem  oftendit.  Simulat  Jove  natus  abire. 

3X  redit :  &,  verfa  pariter  cum  voce  figura,  ; 
iftice,  vidifti  fi  quas  hoc  limite,  dixit, 
boves  j  fer  opem:  furtoque  filentia  deme. 
nda  fuo  pretium  dabiturtibi  fosmina  tauro. 
fenior,  poftquam  merces  geminata.  Sub  illis 
mtibus,  inquit,  erunt;  &  erant  fub  montibus  illis. 
fit  Atlantiades :  Sc,  Me  mihi,  perfkle,  prodis  ? 
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&  occultat  aba&as  fylvis  fuS 
arte.  Memo  fenferat  hoc  fur - 
turn,  nifi  fenex  notus  in  illo  ru~ 
re  j  tota  vicinia  vocabant  il¬ 
ium  Battum.  Htc  cuftos  ferva~ 
bat  faltus ,  berbofaqne  pafcua 
divitis  Nelei ,  que  greges  nobi- 
Hum  equarum .  Timuit  bunc , 
que  feduxit  blanda  manu , 
ait  5.  ^Ja  btfp&y  qttifquis  cs  * 
Ji  altquts  forte  requiret  bcec  ar¬ 
menta,  nega  vidijfe  j  neu  nulla 
gratia  rependatur  tibi  pro  hoc 
faSlo  j  cape  nitidam  vaccam 

Et  dedit. 


p rami  a 


Accepta. 


2s 


furto 


fdt. 


mina  junBa  fuo  tauro  dabitur 
fub  illis  montibus  j  erant  fub 


vacca,  reddidit  has  voces,  Hof¬ 
pes,  eas  tutus  ;  ifte  lapis  Priux 
loquatur  tua  furta  :  &r  ojtcndit 
Iapidem .  Natus  Jove  Jimulat 
abire.  Redit  mox,  &  verfa 
figura  pariter  cum  voce  $  dixit , 
Ruftice,  Ji  vidifli  quas  bovn 
ire  hoc  limite,  fer  opem  :  que 
'hi.  At  fenior  pcftquam  merces 
thus.  Atlantiades  rifiU  &  ait * 


NOTES. 


7.  Natus,'}  Mercury,  the  Son  of  Mata. 
4ba&as.}  Led  away.  Herds  are  properly 
1  abagi,  when  led  away,  or  taken  away 
Stealth*  Whence  the  Stealers  of  Cattle  are 
ed  abdu&ores,  which  fome  call  abigios. 

1 .  Furtum. ]  The  Cows  driven  away  by 

cury,  ' 

4.  Hie.}  Battus* 
altus .  j  The  Woods, 

Urbojaque. ]  Full  of  Grafs. 

'afeua.}  Fields  where  Cattle  graze. 

' dei .  ]  Neleus  was  the  Father  of  N eft  or,  the 
g  of  Pyles. 

5,  Hunc.}  Battus # 

’intuit.}  Mercury  was  afraid* 

*duxit,~\  lie  led  afide.  For  feducere  pro- 
j  fignifies,  to  lead  afide,  to  feparatc.  Ter. 
Pampbilus  me  folttm  feduxit  foras.  It  is 
ufed  for  dec  fare,  to  deceive,  to  beguile. 
Etiam  nunc  me  feducere  ft  is  dibits  poftu- 


18.  Vidijfe.}  Ic.Te.  Say  thou  haft  not  fezn 
them  • 

Neu  gratia ,  Sec.}  And  that  you  may  not  go 
without  a  Reward. 

Hofp  es.}  Battus. 

2z.  Simulat .]  He  makes  a  Show  of  going 
away*  ....  /- 

Jove  natus.}  Mercury,  the  Son  of  Jupiter 
and  Mai  a . 

23.  Mox .]  A  little  after. 


s. 


Redit.}  Mercury  returns  to  Battu 
Verfa,  & c.]  His  Shape  and  Voice  being 
changed  that  he  might  not  be  known. 

27*  Senior.}  Battus . 

Geminata  merces.}  A  double  Reward. 

29.  Atlantiades.}  Mercury,  the  Grand  fan  of 
Atlas  by  Mai  a . 

Pcrftde ,]  Perfidious  Betrayer  of  thy  Truffc  l 
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Lit.  II 


Me  mihi  prodis  ?  ait.  Perji 
In  durum  filicem  :  aui  nunc 


\i  Sfe  nihil  merito  vems  eft  infamie  faxo. 

merit o  nibih 


N  O  T  E  S. 


Perjuraque  pcBcra.  ] 
it  A  He  changed. 


nefs  of  Gold  and  Silver,  which  is  call'd  Iy£ta 
lapis y  a  Touchffcone. 

Nihil  mtritoJ\  Undefer  ving. 


Fab.  XII. 


Aglauros  into  a  Stone. 


#  * 

At  a  folemn  Sacrifice  at  Athens  the  Virgins  carried  Prefects  in  a  Bajht 
for  Minerva  :  Among  which  Herfe,  the  beautiful  Daughter  of  Cecrop;, 
was  taken  Notice  of  by  Mercury,  who  being  deeply  in  love  with  her,  a< 
treated  Aglauros,  her  Sifter ,  to  ajfift  him  in  his  Amour .  But  jhe  requir¬ 
ing  Gold  in  Reward  of  her  Service ,  Minerva  was  fo  highly  offended  at 
her  Avarice ,  and  for  dif obeying  her  Orders  upon  another  Occafion ,  that  Jit 
commanded  Envy  to  harrafs  her  with  the  good  Luck  of  her  Sijler  Herfe, 
and  after  being  thus  tormented  for  a  long  Time ?  Jhe  turn'd  her  into  t 
Stone. 


Caducifer  fujlulerat  fe  kinc 
paribus  alls :  que  njolansy  de~ 
fpeBabat  Muny  chics  agroSy  que 
humum 


INC  fe  fuftulerat  paribus  Caducifer  alis : 
Munychiofque  volans  agros,gratamq;  Minera 


NOTES . 


Caducifer .3  Mercury y  carrying  a  Mace.  Ca- 
duceuiy  or  Caduccurn ,  is  Mercury's  W and*  with 
which  he  puts  an  End  to  Jarrings  and  Difagrec- 
snents.  .  Therefore  by  this  Wand  Peace  is  typi¬ 
fied  5  whence  an  Herald,  who  demands  Peace, 
is  call’d  Caduceatcr * 

$ 


z-  Munychiofque .J  Athenian .  Munycbtt  i 
a  Promontory  of  Pyreus ,  a  Port  of  the  Athib 
ansy  fo  call’d  of  MunychuSy  who  there  built  1 
Temple  to  Diana  Munychia 

Minervce.']  To  Pallas ,  The  Land  of  k 
lica  was  mofl  acceptable  to  Pallas. 


Defp  eftafcs 


'ab.  XI  r. 


•V 

MeTAMORPHO  S  E\ft  N. 


$9 
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tefpeftabat  humum,  cultique  arbuila  Lycsi. 

[a  forte  die  cafe  de  more  puella; 
ertice  fuppofito  feftas  in  Pailadis  arces 
Jra  coronatis  portabant  facra  caniftris. 
ide  revertentes  Deus  afpicit  ales  j  iterque 
on  agit  in  reftum ;  fed  in  orbem  curvat  eundem. 
t  volucris  vjfis  rapidiffima  Milvius  extis, 
um  timet,  &  denli  circumftant  facra  miniftri, 

[edHtur  in  gyrum ;  nec  longius  audet  abire  : 
jemque  fuam  motis  avidus  circumvolat  alis. 
c  fuper  Aftaeas  agilis  Cyllenius  arces 
clinat  curfus  :  &  eafdem  circinat  auras, 
uanto  fplendidior,  quam  cetera  fidera,  fulget  15 
acifer  j  &  quanto  te,  Lucifer,  aurea  Phoebe  $ 
anto  virgin! bus  praeftantior  omnibus  Herfe 
iat:.eratque  decus  pomps,  comitumque  fuarum. 
bflupuit  forma  Jove  natus  :  &  sthere  pendens, 
on  fecus  exariit,  quam  cum  Balearica  plumbum 
mda  jacit :  volat  illud,  &  incandefcit  eundo ; 
quos  non  habuit,  fub  nubibus  invenit  ignes. 


gratam  Minerva f  que  'arbufta- 
culti  Lyccei.  Forte  ilia  die 
c  aft  re puellce,  de  more ,  portabant 
5  pur  a  facra  coronatis  caniftris, 
vert  ice  fuppofito ,  in  feftas  arces 
Pailadis .  Deus  ales' afpicit  re¬ 
vert  entes  indc  ;  que  non  agit  iter 
in  re&um ;  fed  curvat  in  eundem 
orbem .  Ut  Milvius,  rapidiffima 
volucris y  extis  vifts,  dum  timet, 
&  miniftri  circumftant  denji 
facra ,  JleBitur  in  gyrum  ;  nec 
audet  abire  longius :  que  avidus 
circumvolat  fuam  fpetn  motis  a- 
Its.  Sic  agilis  Cyllenius  inclinat  . 
curfus  fuper  AB  re  as  arces  :  & 
circinat  eafdem  auras .  {Quanta 
Lucifer  fulget fplendidior  quam 
ccetcra  ftdera  \  &  quanto  aurea 
Phoebe  fplendidior  te,  Luci- 
fer*y  tanto  Herfe  ibat  p  raft  anti  or 
y  omnibus  virginibus  :  cratque  de¬ 
cus  pompa,  que  fuarum  comi - 
,  turn.  Natus  Jove  obftupuit  for¬ 
ma  :  f9*  pendens  re  there,  exarft\* 


1  fecus,  quam  cum  Balearica  funda  jacit  plumbum  ;  illud  volat,  &  incandefcit  eundo  j  &  invent 
its,  quos  non  habuit,  fub  nubibus . 


NOTES - 

4 


3.  Defpe&abat. J.  He  looked  downwards. 
Humum.]  The  Earth,  the  Ground. 

Arbufta.]  Groves. 

Lycai  culti.]  Made  polite  by  Ariftotelian  Do¬ 
tations;  for  Lycaum  was  a  School  at  Athens, 
lere  Anftotk  uled  to  difeourfe  of  Philofophy. 
7.  hde.]  From  Pallas' s  Tower. 

Deus.  ]  Mercury . 

J.  Volucris.]  By  this  Similitude  the  Poet 
ws  how  Mercury  flew  round  and  round,  that 
might  the  longer  enjoy  the  Sight  of  his  be- 
ed  Herfe . 

Milvius .j  The  Kite,  a  Bird  of  Prey,  which 
3  round  in  a  Circle. 

to.  Miniftri.]  The  Priefts  obferving  the  En- 
Is  of  the  facrificed  Beafts.  "  ~ 

[I»  Fletlitur,  &c.J  He  moves  in  an  Orb  or 
cult. 

'3.  Aft<zas  arces.]  The  Athenian  Towers  ; 
Afiaa  is  Attica,  which  is  aimed  all  Shores  : 

'  *Abrh  is  a  Shore. 

4,  Inclinat.]  Bends  his  Courfe.  * 

'ircinat. ]  Encoxnpafies,  goes  about.  Circino 


is  properly  to  make  round,  or  to  deferibe  wlrfx  % 
Pair  of  Compares. 

1 5.  Fulget . ]  Shines. 

16.  Phcebc.]  The  Moon. 

18.  Dccus .]  Glory. 

19.  Forma.]  At  the  Beauty  of  Herfe . 

Jove  natus.]  Mercury . 

A£ there.]  In  the  Air. 

20.  Non  fecus.]  He  was  no  otherways  enflam- 
ed  with  Lctve. 


Balearica .]  Which  the  Inhabitants  of  the 
Balearic  Iflcs  ufc.  Two  Wands  lying  near  Spain 
re  called  the  Balearts,  and  not  far  diftant  one 
rom  the  other,  taking  their  Name  from  their 
>'pace  majores  &  minor es. They  are  now  common- 
y  called  Majorca  and  Minorca  ;  and  they  are  cal- 
ed  Jdaleares  uvo  QclK>Av,  i.  e.  of  throwing 
tones,  becaufe  the  Inhabitants  of  the  Balcares 
vere  accounted  expert  Slingers. 

Plumbum.]  A  leaden  Bullet. 

21.  Ftnda.  j  A  Sling.  And  hence  thofc  who 
ight  with  Slings  are  called  Fundi  tores. 

Jacit .]  Throws  out. 
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vert  it  iter:  vquc  petit  di-verfa  Vertit  iter:  coeloque  petit diverfa  relidto ; 

ar!o  reliEio  ;  net  dijfmulatj r,  JsfeC  fe  difllmulat :  tanta  eft fiducia  forms.  2a 

I7a%uadmtf, ju/T^cn 5ju~  Qu*  quanquam  jufta  eft cura  tamen  adjuvat  illam : 

•vat  illqin  cura  :  permulcetque  PcriXluIcCtCJlie  C0XI1S.S,  ch.13niyuCin.qUC,  Ut  pCHuCat  Sptc, 

comas,  que  coliocat  cblamyiem,  Collocat :  ut  limbus,  totumque  appareat  aurum : 
ut  pcndeat  apte ;  ut  limbus,  to-  \]i  teres  in  d extra,  qua  fomnos  ducit,  &  arcet, 

turn  que  aurum  appareat 


30 


-  .  _  .  ,  „  Virsa  fit :  ut  terfis  niteant  talaria  plantis. 

Tucit^aJt  fZnoTut* ' tlZ  Pars  fccreta  domns,  ebore>  &  teftudine  cultcs  _ 
ria  niteant  plantis  terfis .  Se-  Tres  habuit  thalamos :  quorum  tu,  Pandrofo,  dex. 

creta  pars  don: us  habuit  tres  truill, 

thalamos ,  cult  os  chore  &  tcfiu-  Aglauros  lsevum,  medium  poffederat  Herfe. 
dine:  quorum  tu,Pandrofo,poJ)c-  tenuit  lasvum,  venientem  prima  notavit 

derat  dextrum.Azlaurus  Icen/um,  •  r  *  r  n 

Mercurium  :  nomenque  Dei  lcitaner  aufa  eft, 


Herfe  medium •  -  Quce  tenuit 
1  centum  prima  notauit  Mcrcu-  Et  Caufain  adventUS. 


rium  *u  extent  cm 


Cui  fic  refpondit  Atlantis  33 


que  aufa  ejl  Plei'onefque  nepos :  Ego  fum,  qui  juffa  per  auras 

fcitaner  nomen  Dei,  caufam  Verba  patris  porto.  Pater  eftxnihi  Jupiter  ipfe. 
adventus  Cut  nepos  Anantts  Nec  &  caufas  :  tu  tantum  fid  a  forori 

Pieioncfque  ftc  refpondit:  Ego 

fum  qui  porto  juf  a  -verba  patris  Effe  veils,  prolifque  mes  matertera  dici. 

per  ' auras.  Jupiter  ipfe  efl  pa¬ 
ter  mihi.  Nec  fingam  caufas :  tu  tantum  njelis  ejfe  fida  forori,  que  dici  matertera  mere  p rolls. 


NOTES. 


23.  Vertit.]  Mercury 
from  Heaven  to  Earth. 


changes  his  CourfeJ  chambers  were. 


Cceloque.  J  Whither  he  had  directed  his  Jour¬ 
ney  and  Flight. 

24.  Nec  fe  dijfmulatj  Nor  does  he  conceal 
himfelf  to  be  Mercury. 

Tanta ,  See.]  So  great  Confidence  he  had  in 
his  Beauty. 

Illam  j  His  Shape. 

26.  Permulcetque  comas .]  He  combes  his  Hair. 

Chlamydemquc.  J  He  adjufts  his  Mantle.  Chi  a - 

mys  is  properly  a  military  Garment  i hotter  than 
a  Cloak,  which  was  worn  over  the  other  Gar¬ 
ments.  _ 

27.  Limbus  j  That  the  Golden  Border  may 
be  all  of  it  feen.  Limbus  is  the  lower  Part  of  a 
Woman’s,  Garment,  reaching  down  to  the  Feet. 

29.  fiirgaj  The  Mace  with  which  Mercury 
procures  and  drives  away  Sleep.  Teres  is  long 
and  round,  fuch  zs  is  the  Form  of  a  Cylinder . 

T a  lari  a .  ]  Mercury  ’  s  win  ged  Shoes. 

Terfis  plantis  j  His  neat  Feet. 

30.  Pars.]  He  deferibes  the  inward  Part  of 
Cecrops1  s  Houfe,  in  which  his  Daughters  Bed* 


Seer  eta  j  The  innermoft. 

Domusj  Of  Cecrops' s  Houfe# 

Ebore.  ]  Ivory. 

Tefiudinej  With  Tortoifc-fhcll.  Teftudo  i? 
properly  a  flow  Animal,  taking  its  Name  of 
Tefa ,  the  Shell  wherewith  it  is  eovered.  TtJIu* 
do  is  alfo  a  warlike  Engine  fram’d  of  Boards; 
alfo  a  Multitude  of  Soldiers  in  clofe  Order,  with 
their  Shields  clofe  together,  to  defend  themfrea 
the  Violence  of  the  Enemies  Stones  and 
Darts.  Tcfludo  is  alfo.  a  mufical  Inftru* 
meat. 

32 .  Tenuit  Icvutnj  The  left  Bed-chamber,  |g 
Aglauros's. 

37*  Jupiter .]  Who  i3  the  King  of  Gods  ad 
Men. 

38.  Fingam  caufas.]  I  will  not  invent  Rea* 
fons  for  my  coming. 

Fida.]  Faithful. 

Sororij  To  Herfe. 

39.  Pro/if  que  me#.]  Of  my  Offspring* 

Matertera.]  The  Aunt, 


mi* 


% 


tit 


?ab.  XII- 


Metamorphosed  ft. 


9* 


jerfe  caufa  vise  :  faveas  ora  m  us  amanti, 

Lfpicit  hunc  oculis  ifdem,  quibus  abdita  nupef 
Tidcrzt  Aglauros  flavs  fecreta  Minerva  : 

'roque  minifterio  magni  ftbi  ponderis  aurum. 
'oftulat :  interea  te&is  excedere  cogit. 
rertit  ad  hanc,  torvi  Dea  bellica  luminis  orbem. 
It  tanto  penitus  traxit  fufpiria  motu. 


poiit; 


in  pedore  forti 


Bgida  concuteret.  Sabit  hanc  arcana  profana 
)etexifle  xnanu,  turn  cum  fine  matre  creatam 
,emnicolte  ftirpeis  contra  data  fcedera  vidit : 

It  gratamque  Deo  fore  jam,  gratamque  forori 
It  ditem  Tump  to,  quod  avara  popofcerat,  auro. 
rotinus  Xnvidite  nigro  fquallentia  tabo 
"ecia  cetit.  Domus  eft  imis  in  vallibus  antri 


"ecia  petit, 
ibdita,  foie 


arens,  non  ulli  pervia  vento  : 


riilis,  &  ignavi  pleniliima  frigoris  ;  Sc  quae 


Herfe  caufa  •vice  :  oramus  fa - 
i feat  amanti.  Adfpicit  hunc 
ifdem  oculis,  quibus  Aglauros 
mi  per  •vide  rat  abdita  fecreta 
flavce  Mi  nerves  :  qua  poftulat 
aurum  magni  ponderis  fibi  pro 
at  miniflerio  ;  interea  cogit  excedere 
te&is.  Bellica  Dea  vert  it  or¬ 
bem  torvi  luminis  ad  banc,  & 
traxit  fufpiria  penitus  tanto  mo - 
tu,  ut  concuteret  pe&us,  que  pa - 
titer  cegidam  pojitam  in  forti 
ro  te&ore*  Subit  hanc  detexijfe 
arcana  profana  manu  control 
data  fcedera .  turn  cum  vidit 


arcana 


foie,  non  per  via  ulli  vento  ;  triflis,  &  pleniffima  ignavi  ft 


data  fcedera ,  turn  cum  vidit 
fir  pern  Letpnicolcs  creatam  fi¬ 
ne  matre  1  &  jam  fore  gra¬ 
tamque  Deo  gratamque  forori  s 
r  r  &  ditem  fumpto  auro ,  quod  a- 
^  vara  popofcerat.  P rotinus  petit 
tecia  Invidice  fquallentia  nigro 
tabe .  Domus  ejl  abdita  in  imis 


NOTES. 


41.  IJunc.]  Mercury. 

Seer  eta.  ]  Ery&honius,  inclofed  in  a  Ham- 

:r.‘  • 

44.  Interea y.Sccf]  Aglauros  forces  Mercury  to 
>out  of  Doors,  till  he  brings  the  Gold. 

45.  Vertit. ]  Turns. 

Hanc .j  Aglauros. 

Toriii.]  Fierce,  tier n,  angry. 

Dea.]  Pallas,  who  is  alfo  called  Bellona. 

48.  JEgida.]  A£gis  is  Armour  for  theBreafr, 
tde  of  Brafs,  having  a  Gorgon  s  Head  in  the 
iddle,  which  Pallas  ufed  to  wear. 

Hanc.  ]  Aglauros . 

Profana.  J  Impious,  wicked,  irreligious,  is 
led  iitofanum  *  alfo  fuch  Perfons  as  are  not 
ered  into  Holy  Orders  are  called  profani , 
0  v/ere  driven  from  the  Temple  and  facred 
dlerics,  as  much  as  to  fay,  procul  a  fano, 

*  from  the  Temple.  Virg. 

Procul  0  procul  efle  profani. 

1*9*  Detexijje.]  To  have  opened.  . 

une  matre.]  Becaufe  Ery&honius  was  born 

f  ^  the  Seed  of  Valcun,  which  fell  on  the 


Earth  when  he  would  have  violated  Pallas. 

50.  Lemnicblce.]  Ery&honius,  the  Son  of  Vul¬ 
can,  who  fell  from  Heaven  into  the  IftandXm- 
nos  ;  Lemnos  is  an  Ifiand  lying  near  Thrace. 

51.  Ingratamque.]  To  Mercury,  on  account 
of  her  a/king  for  Money. 

53.  Invidice.]  Firfl  the  Poet  deferibes  the 
I  Houfe  of  Envy,  afterwards  Envy  itfelf,  which 
is  painted  in  truly  elegant  and  poetic  Colours. 
Envy,  as  Cicero  deferibes  it,  is  an  inward  Sor¬ 
row  conceived  at  the  Profperity  ©f  another,  but 
which  does  not  break  out  into  Adis  of  Violence 
towards  thePerfon  envied.  It  differs  from  Ha¬ 
tred,  as  Envy  is  concealed;  Hatred  often  open, 
and  becaufe  Hatred  is  fuppofed  to  a  rife  from 
feme  Injury  received  from  the  Perfon  hated, 

Nigro  tabo.]  With  black  Gore. 

Squallentia.]  Nafty. 

54.  Damns.]  The  Houfe  of  Envy. 

Antri.]  Of  a  Cave  or  Den. 

55.  Abdita.]  Hidden,  fecret. 

5 6.  Ignavi.]  Slow,  from  the  Effedt,  becaufe 
it  makes  Men  fluggifh  and  dull. 
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femper  vflat  igne,  femper  abun-  Igne  vacet  femper,  caligine  femper  abundet. 
dct  c  J'gine.  Ubi  metuenda  vi-  n,jC  yjji  pervenit  belli  metuenda  virago  ; 

raZ°,  ;  !U  hitC  *  "ff'  Conllitit  ante  domum,  (neque  enim  fuccedere  teftis 

fas  fuccedere  teals)  &  pulfat  Fas  habet)  &  poftes  extrema  cufpide  pulfat. 
poftes  extrema  cufpide.  Fores  Concuflas  patuere  fores  :  videt  intus  edentenj 
concufja  patuere :  videt  Invi-  Vipereas  carnes,  vitiorum  alimenta  fuorum, 
dtam  tutus  edentem  vipereas  car-  lnvidiam  :  visaque  oculos  avertit.  At  ilia 

Surgit  humo  pigra,  femefaramque  relinquit 

la  fur  git  humo  pigra,  que  relin -  Corpora  ferpentum  :  paffuque  lncedit  merti.  65 
quit  corpora  femefarum  ferpen-  Utque  Deam  vidit  formaque  armifque  decoram; 
turn  :  que  incedit  inert i  paffu.  Ingemuit :  vuitumque  ima  ad  fufpiria  duxit. 

Utfue  vtdit  Deam  decoram  for-  pa]]or  jn  ore  fedet :  macies  in  corpore  toto  : 

7ulTt  hZfu(fri(%Tlhll  Nufquam  re£la  acies :  livent  rub  igne  dentes, 

Pallor  fedet  in  ore :  macies  in  Pe<ftora  felle  virent :  lingua  eft  fuffufa  veneno  : 

acies  nufquam  Rifus  abeft  ;  nift  quern  vifi  movere  dolores. 

Nec  fruitur  fomno,  vigilacibus  excita  curis  : 

ZtEprra  virent  felle :  ltfgfa  Sed  videt  ingratos,  intabefcitque  videndo, 

dolores  vifi  movere  quem!  Nec  Succeffus  hominum ;  carpitque  &  carpitur  una: 

fruitur  fotnnoy  excita  •vigilacibus 

curis  :  fed  videt  ingratos  fuccefus  hominum  5  intabefcitque  videndo  j  carpitque  Of  carpitur  una ; 


toto  corpore 

reel  a  :  dentes  livent  rubigine  : 


7« 


NO  r  E  s. 


57.  Caligine •]  With  Darknefs.  [ 

§3..  Hues']  To  this  Houfe  of  Envy, 

:  Metuenda.]  Pallas ,  who  is  called  by  the  | 
Latins  Bellona>  becaufe  dreadful  in  War, 

59.  Neque  enim.]  fc,  Palladia  who  being  a 
Goddefs,  it  was  not  lawful  for  her  to  enter  the 
Houfe  of  Envy. 

60.  Extrema  cufpide.]  With  the  End  of  her 
Spear  $  for  Pallas  is  faid  to  carry  a  Spear. 

61.  Concuffa.]  Being  fcruck. 

Patuere.]  Are  opened. 

62.  Vipereas  carnes. ]  The  Flefh  of  Vipers, 
which  are  fo  called  quod  vi  pariant ,  for  they 
are  reported  to  fcurft  afunder  when  they  bring 
forth  their  Young. 

63.  Vifaque}  &c.j  Pallas  turns  away  her 
Eyes  from  the  hateful  Sight  of  Envy. 

Ilia.]  Enyy. 

65.  Corpora.]  The  Flefh. 

66.  Deam.]  Pallas . 

Decorum.]  Beautiful,  comely. 

67.  Lrna  fufpiria.]  Deep  Sighs.  ■  For  v/hen 
fhe  beheld  the  chearful  Countenance  of  the 
Ccddefs,  Envy  was  grieved,  zmd  fighed. 


69.  Acies  nufquam  re&a.  J  Her  Eyes  are  turned 
awry  5  for  envious  Pcrfons  do  not  look  ftcait 
forward,  but  afiaunt.  Acies  fometimes  fignifei 
the  Sight  of  the  Eyes,  fometimes  the  Edge  of 
a  Sickle,  Sword,  and  the  like  5  alfo  an  Armj 
in  order  of  Battle  ;  and  fometimes  the  Engage* 
ment  and  Battle  ltfelf.  And  by  a  Metaphor  it 
is  aifo  taken  for  fharpnefs  of  Wit. 

Livent .]  Are  of  a  black  Colour. 

70.  Suffufa .]  Befmeared,  infe&ed. 

71.  <$uem.]  fc.  Laughter, 

Dolores.]  Not  of  its  own,  but  of  other  Pe> 

pies  j  for  envious  Perfons  rejoice  at  the  Mis* 
fortunes,  and  grieve  at  the  Happinefs  of  others. 

Movere. ]  Have  cau fed. 

72.  NeCy  &c.  j  Nor  can  fhe  [  fc .  Envy]  flee? 

Excita.]  Being  rouzed,  flimulated  [prick 

forwards,  as  it  were  with  a  Goad.] 

73.  Ingratos.]  Not  acceptable, 
to  her. 

Intabefcitque.] 

little. 


1 


d 


difplea% 


Is  confirmed  by  little  sri 
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Suppliciumq;  fuum  eft.  Quamvis  tamen  oderit  illam ;  que  cjl  fuum  fitpplicium.  Ta- 
Talibus  adfata  ell  breviter  Tritonia  di&is.  C  .  f  1  m  . 

x  x  ~  tllam  ;  adfata  eft  breviter  tali - 

diftis.  Infice  unam  nata-* 
rum  Cecropis  tud  tabs .  Sic 
opus  eft.  .  JEW  eft  Aglauros* 
80  Haud  lecuta  plura,  fugit,  &  re - 
/w//V  tdlurem  baftd  imprefta. 
Ilia  cement  Deam  fugientem 
oblique  famine,  dedit  parva 
murmura  ;  que  indoluit  ftuccejjii - 
rum  Minerva:  \  que  capit  bu- 
cu  fam  j  quad  tatum  ftpinca  vin- 
'  cula  cingebant  :  adopertaque 
atris  nubibus,  quacunque  i n cre¬ 
dit  ur  preterit  ftorentia  arvet, 
^  exuritque  her  has, 

ymjue.  tenet  lacrymas,  quia  nil  lacrymabile  cernit.  fumma  cacumina 

Sed  poftquam  thalamos  intravit  Cecrope  natas  ;  90  PftPulcstt 

Juffa  facit ::  pe&ulque  manu  ferrugine  tin&a 
Tansnt ;  &  haniatis  praecordia  fentibus  implet : 


X  - - 

Infiee  tabe  tua  jnatarum  Cecropis  unam. 

Sic  opus  eft.  Aglauros  ea  eft.  Haud  plura  locuta 
Fugit,  &  imprefta  tellurem  reppulit  hafta. 

Hla  Deam  obliquo  fugientem  lumine  cernens  ; 
Murmura  parva  dedit ;  fucceffurumque  Minerva: 
Indoluit ;  baculumque  capit ;  quod  fpinea  totum 
Vincula  cingebant :  adopertaque  nubibus  atris, 
Quacunque  ingreditur,  florentia  proterit  arva, 
Exuritque  herbas,  &  fumma  cacumina  carpit : 
Afflatuque  fuo  populofque,  urbefque,  domofque 
Polluit,  &  tandem  Tritonida  confpicit  arcem, 
Fr.geniis,  opibufque,  &  fefta  pace  virentem. 

O  H  <  Ml  1 


Infpiratque  nocens  virus  :  piceumque  per  offa 
Diffipat,  &  medio  fpargit  puimone  venenum. 

Neve  mali  caufas  Ipatimn  per  latius  errent ;  95 

vi t  tb alamos  nates  Cecrope , 

fac'd  jujfa  :  que  tangit  pectus  manu  tin  Fid  ferrugine 7  implet  pracordia  hamatis  fentibus in¬ 

fpiratque  nocens  virus  ;  aue  difjipat  piceum  venenum  per  oftd ,  &  fparfjl  medio  puimone .  Neve 
iaufa  mali  dolor  is  errent  per  latius  fpatium  5 


carpit 
que  polluit 
,  urbefque ,  domofque 
fua  aflat u,  &  tandem  con* 
fpicit  Tritonida  arcem ,  viren¬ 
tem  ingeniis,  opibufque ,  & 

fcftd  pace .  Vixque  tenet  la- 
cry  mas,  quia  cernit  nil  faery - 
mabile,  Sed  poftqudm.  int ra¬ 
th  alamos 


NOTES. 


75.  Suppliciuinque,  See.]  And  is  her  own 
3unifliment  $  according  to  the  known  Proverb, 
rLnvy  torments  i  if  eft. 

Warn.]  £nvy. 

77.  fajice.]  Infect, 

fabe. J  With  thy.  Venom* 

Unam «]  Aglauros,  the  Daughter  of  Cecrops , 

So,  Ilia . ]  Envy. 

Deam.]  Fallas. 

Obliquo t]  With  Eyes  a/kaunce  [fquinting] 
ich  as  envious  Perfons  behold  the  Succelfes  of 
thers  with, 

Cernens.]  Beholding. 

<5i.  SucceJJurutnque .]  She  was  grieved  that 
iincrva  (whofe  Commands  fhe  was  now  about 
>  perform)  fhouid  enjoy  her  de  fired  Succefs. 

S4,  Preterit .J  She  blafts. 

87,  Tritonida .]  The  Citadel  of  Athens  was 
Seated  to  Fallas . 

32 >  fageniis,  Sec.  J  This  Obfervat ion  is  made 


on  account  of  the  many  excellent  Artificers, 
Orators,  and  Philofophers,.  in  that  City, 

Fcftd  pace. ]  From  the  EfFe£h  ForFeflivals 
are  celebrated  in  Times  of  Peace, 

Virentem.]  Flouri/hing. 

2g.  Tenet .  j  She  holds  in  frefrains  from.J 

91.  jfufta.]  The  Orders  of  Fallas. 

Ferrugine.  J  The  Rufl  of  Iron  is  called  fter- 

rugo. 

92.  Hamath  fentibus.]  With  jagged  Thorns. 
Pra’cordia.]  Pracordia  are  the  Veins  "lying 

near  the  Heart,  which  are  faid  to  be  the  Seal; 
of  Cares.  (  . 

93.  Virus.]  Poifon , 

Piceumque.]  Black. 

94.  Dijftpat. j  Scatters. 

95.  Neve,  &c.j  That  theCaufeof  her  Grief 
may  not  be  far  from  her,  flie  obliges  hef  to 
have  her  Sifler's  Happinefs  always  before  her^ 
eying  it  with  great  Pain  and  Torment. 


Germanam 
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Conjugium,  palchraque  X>eam  fu'b  imagine  ponit- 

P _ n _ _ r.  ..  _ _  • _ j  F 


Cundlaque  magna  facit. 


simtata  dolore 


^  ~  *  ■ 

fonit  german  am,  que  fortuna-  Germanam  ante  o  culos,  fortunatnmque  fbroris 

turn  cqnjugium  fororis,  que 
Deum  fub  pulcbra  imagine  ante 

cculos :  que  facit  cunSia  magna*  ^  -  r  .  —  ,  .  __ 

ifeibus  Cecroph  irritata,  mor-  <~ecropis  occulto  mordetur :  &  anxta  no ae, 
detur  occulto  dolore :  &  anxia  Anxia  luce  gemit ;  lent aque  qniferri ma  tabe 

iwBe ,  anxia  /ace  gemit  $  que 
mifcrrima  liquitur  lent  a  tabe, 
tit  glacies  jaucia  incerto  file. 

£/ue  uritur  bonis  felicis  Rerfes, 

71  on  fiecius  quam  cum  ignis  fup- 
ponitur  fpinofis  berbis  $  quce 
tuque  dant  fiammas,  que  ere - 
tnantur  lent  tepere.  Scepe'vo* 
hit  mori,  ne  videret  quicqudm 
tale  5  fiape  narrate  velut  crimen 
rigido  parentim  •  Denique  fedit 
in  adverfo  limine  exclufura  *ve- 
Ttientem  Deum  :  cui  j a  Si  anti 
blandimenta  ,  precefque ,  que 
Trtitifjima  verba y  dixit ,  Define  : 

Ego  non  fum  motura  me  hinc 
nifi  te  repulfo.  Velox  Cy Herd lis 
ait ,  St  emus  ipfo  patio ;  que 
patefecit  ccelatas  fores  virga . 

At  partes,  quafeunque  JieBimur 
fedendo ,  nequeunt  mover i  igr.ava 
gravitate  tlli  conanti  furgere « 
riget,  frigufque  labitur 
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Liquitur,  ut  glacies  incerto  faueda  foie. 

Felicifque  bonis  non  fecius  uritur  Herfes, 

Quam  cum  fpinofis  ignis  fupponitur  herbis  ; 

Qu<£  neque  dant  flammas,  lenique  tepore  cremantur. 
Saspe  mori  voluit,  ne  quicquam  tale  videret :  ioj 

Saspe  velut  crimen  rigido  narrare  parenti. 

Denique  in  adverfo  venientem  limine  fedit 
Exclufura  Deum  :  cui  blandimenta,  precefque, 
Verbaque  jactanti  mitifiima.  Define,  dixit : 

Hinc  ego  me  non  fum  nifi  te  motura  repulfo.  no 
Stemus,  ait,  pa£to,  velox  Cyllenius,  ifto  : 
Cslatafque  fores  virga  patefecit.  At  illi 
Surgere  conanti  partes,  quafeunque  fedendo 
Flediimur,  ignava  nequeunt  gravitata  moveri: 

Jlla  quidem  re6to  pugnat  fe  attollere  trunco  :  uj 
Sed  genuum  junftura  riget,  frigufque  per  ungues 


fe  reEio  trunco  j  fed  jun&ut 


NOTES 9 


% 

$6.  Germanam .]  Her  Sifter  Herfe . 

97.  Deum.]  Mercury. 

99.  Ctcropis.]  Aglauros,  the  Daughter  of 
Cecrops .  A  patronymic  Noun  of  the  feminine 
Gender* 

Mordetur .]  Is  tormented.  For  tnordere  is 
fometimes  to  affe£t  [afili&j  with  Grief.  Oic. 
Ealde  me  momcr derun t  epifiolce  tuce  de  Attica 
nofir d.  It  figniftes  properly  to  bite  5  alfo  to 
calumniate,  to  injure. 

ico.  Anxia,  &c.j  Anxious  by  Night  and 
by  Day. 

Lentdque  tabe.]  By  a  flow  Consumption. 

102.  Liquitur.]  Melteth,  juft  as  Snow  is 
confirmed  by  the  San. 

Incerto  foie.]  By  a  weak  degree  of  Heat. 

IC2.  Uritur.]  Is  affli&ed.  . 

304.  .Lcniqtte  tepore.]  With  a  gentle  Heat. 

io6.  Parent /.J  To  her  fevere  Father  Cecrops . 

10S.  Deum.]  Mercury . 

Cm*]  To  Mercury. 

109.  Ja&antiJ]  Uttering  In  vain  :  For  jac- 
tare  fignifies  to  fpeak  to  no  Purpofe.  Virg. 
Taha  jaEianti ,  Sometimes  to  £hcw. 


211.  PaBo  ifio.]  To  that  Agreement,  that 
"you  do  not  ftir  from  hence^  unlefs  I  am  turn’d 
out  of  Doors,  for  as  you  can  by  ho  means  .torn 
me  out  of  Doors,  fo  you  mu  ft  always  remain 
here.  An  ironical  Conceffion. 

Cyllenius .j  Mercury,  from  Cyllene  a  Moun* 

tain  of  Arcadia . 

\  / 

1 12.  Calatafque.]  Carved  and  painted. 

Paiefeci t.]  Opened'. 

17//.  j  To  Aglauros*  He  deferibes  how  Agin* 
ros  was  turned  into  a  Stone,  being  fixed  to  the 
Threfhold  of  the  Door,  that  fhe  could  notffir. 

1 1 5.  Ilia. j  Aglauros . 

Pugnat.]  Endeavours. 

ReSio  trunco.]  With  her  Body  upright 
Truncus  is  that  Part  of  the  Body  which  is  be* 
tween  the  Neck  and  Hips. 

1 1 6.  Jun&ura.]  The  Joint  or  joining. 

Riget.  1  Became  ftiff  and  hard. 

Frigufque So  in  another  Place  : 


r-' 


ft* 


Frigufque  parambulat  artus 


And 


Occupat  obfejjus  fudor  mibi  frigidus  artus. 
Per  que  me  os  artus  frigid  a  gutta  fluit . 


t » 


.  X0. 


Me  TAM  O  R  P  H 


SEflN 


95 


jitur ;  &  pallent  amilTo  fanguine  vcnss. 
tue  malum  late  folet  immedicabile  cancer 
pere,  &  illaefias  vitiatis  addere  partes  : 
lethalis  hyems  paulatim  in  pefto  r  a  venit; 
aiefque  vias,  &  refpiramina  claufit. 
c  conata  loqui  eft :  nec  fi  conata  fuiffet, 

:is  haberet  iter :  faxum  jam  colla  tenebat, 
ique  duruerant  fignumque  exfangue  fedebat. 


ungut  % ;  pallent 

fanguine  amiJJ'o.  Utque  cancer 
immedicabile  malum  folet  ferpcrc 
late y  &  addere  illafas  parte p 
120  vitiatis;  Jic  lethalis  hyems  ve~ 
nit  in  peElora  paulatim  j  & 
claufit  vitales  vias,  {£?  refp*~ 
ramina .  Nec  conata  eft  loqui  z 
nec  haberet  iter  vocis,  Ji  fuijfet 
-  r  •  r.  *n  conata;  jam  faxum  tenebat  col- 

Z  IapiS  aibus  GX&t  l  fua.  mens  infeccrat  12$  lay  or aque  duruerant)  que  fede¬ 

bat  exfangue  ft  gnu  m*  Nec  la¬ 
pis  erat  alius  ;  fua  invida  mens  infecerat  Warn* 


NOTES. 

i3.  Cancer.!  A  Dtfeafe  corroding  the  Body |  the  Lungs,  the  Breath  or  Paffiigc  of  the 
little  and  little.  Canter  is  alfo  a  living  Spirit. 

lture :  alfo  one  of  the  twelve  Signs  of  the  I  124.  Signutnque  exfangue.]  A  Statue  with- 
"tac.  I  out  Blood ;  for  Aglauros  was  turned  into  a  Sta- 

zo.  Lethalis.]  A  deadly  [death-bringing]  I  tue  of  Stone. 

1.  I  125.  Infecerat.]  Had  befouled,  infedled. 

Zl.  Refpiramina.]  The  Refpiration  of| 


Fab.  XIII.  Jupiter  and  Europa. 


"W- 


iter  fmitten  with  the  Love  of  Europa,  tie  Daughter  of  Agenor  King  of 
be  Phoenicians,  commands  Mercury  when  he  was  come  back  from  Athens 
ihafe  Phoenicia,  and  drive  the  King’s  Herds  to  the  Sea-Shore ,  for  he 
'ad  there  feen  Europa  taking  the  Air  with  the  other  Virgins  ;  which  Mer- 
ury  having  done ,  Jupiter,  laying  afide  his  Majcjly,  transfonns  himfelf  into 
Bull,  and  joins  the  Herd.  The  Virgins  admire  bis  Beauty ,  and  particu- 
rly  the  King’s  Daughter  7  who  after  toying  with  hhn  for  fame  Dime)  at 
(l  ventures  on  his  Back.  Jupiter  im?nediately  plunges  into  the  Sea ,  and 
rries  of  his  Prize  to  the  If  and  of  Crete. 


oe 


Cepit  Atlantiades  j  dittas  a  Pallade  terras 


XJbi  Atlantiades  cepit  has 
pee  run  verborum ,  qtie  prof  ana? 
mentis  \  linquit  tends  dill  as  a 


NOTES. 


4*  ~ 


rofaniz Void  of  Religion. 
tfantiadesd^  Mercury 2  the  Grandfon 
n&Maja* 

5 


Di£ias.~\  Athens 3 
of  |  n  c.  of  Pallas . 


lb  called  a.irl  r?c 


Linquit 


i 


t 
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P.  Ovidii  Nasonis 


Lib.  It 


FallaJc,  fef  ingrciitar  athcra  Linquit,  &  ingreditur  jaftatis  sethera  pennis 


ja  Elat  is  pennis*  Genitor  Jupiter 
Jevocat  bunc  5  nec  fqffus  caufam 
amoris,  ait,  Nate ,  fide  minificr 
meorum  jujjorum,  pelle  ntoram, 
que  cchr  delab  ere  fubito  cujju  ; 
qua  fete  banc ,  quae  tellus  fuf- 
picit  luatn  matron  a  finiftra 
parte  (indigence  •vocant  Sido - 
nida  nomine )  :  que  verte  ad  lit - 
tar  a  regale  ar  mention  quod  «z ri¬ 
des  fa  jet  procul  manta  no  grami  - 
re-  Dixit ;  jwvenci  jam - 
ditdum  expulfi  monte  petunt  juf  - 
lit  tor  a  5  jf/nz  magni  re - 

£/$•  fclcbat  ludere  comifataTyriis 
virgin i bus.  Majeflas  &  amor 
non  bens  conveniunt,  nec  mo- 
rantur  in  una  fede.  ///<?  pater 
reE? or queDeorum  gravitate  jeep- 
ttci  reliEta%  cui  dextra  a  r  mat  a  efl 
trifulcis  ignibus ,  qui  concutit  or - 
beat  hunt}  induitur  facietn  tauri 


Sevocat  hunc  genitor  ;  nec  caufam  faftus  amoris. 
Fide  minifter,  ait,  jufforum,  nate,  .meorum. 


mo  ram 


Quasque  tuam  matrem  tellus  a  parte  fmiftra 
Sufpicit  (indigence  Sidonida  nomine  dicunt) 

Hanc  pete  :  quodque  procul  montano  gramine  pafei 
Armentum  regale  vides ;  ad  littora  verte.  ,0 

Dixit  j  Sc  expulfi  jamdudum  monte  juvenci 
Littora  jufia  petunt ;  ubi  magni  filia  regis 
Ludere  virginibusTyriis  comitata  folebat. 

Non  bene  conveniunt ,  nec  in  una  fede  morantur 
Majejias  &  amor.  Sceptri  gravitate  relifta,  ,, 

Ille  pater  redlorque  Deum,  cui  dextra  trifulcis 
Ignibus  armata  eft,  qui  nutu  concutit  orbem, 
Induitur  tauri  faciem  ;  miftufque  juvencis  / 

Mugit,  &  in  teneris  formofus  obambulat  herbis. 

ft 

# 

ft 

•  mi fiu f  yue  juvenci s  mugit y  obambulat  formofus  in  tenen's  bcrlh, 


notes. 


3.  JaElath  pennis .]  With  moved  Wings. 

4.  Sevocat,  Sec.]  This  Fable  took  its  Origin 
from  Afierius  King  of  Crete,  who  reign’d  about 
200  Years  before  the  Trojan  War.  This  Prince 
hearing  of  the  Beauty  of  King  Agencrs  Daughter, 
difpatdb’d  a  Vefifel  for  her  to  Tyre ,  on  the  Prow 
of  which  was  carved  the  Figure  of  a  Bull.  Hence 
the  Poets  feign’d  that  Jupiter ,  enamoured  of 
Europa,  aflumed  the  Form  of  a  Bull,  and  car¬ 
ried  her  off  to  Crete . 

Hunc  J  Mercury . 

Genitor .]  Jupiter ,  the  Father  of  Mercury . 

6.  Delab  ere.]  Defcend. 

7.  Tuam  matrem.  j  Phoenicia ,  on  the  left  Side 
towards  the  North,  lies  under  the  Pleiades,  one 
of  which.  Maja  is,  who  was  Mercury's  Mother. 

2.  Sufpicit.  J  Looks  towards.  Sufpicere  fo mu¬ 
tinies  fignifies  to  admire. 

Indigence .]  The  Natives. 

*  Sidopida.]  A  City  of  Phoenicia.  Whence  Si- 
dan  itfelf  is  called  Phoenicia . 

4 

ir.  Dixit .J  fc.  Jupiter « 

Jamdudum. ]  Lately. 

22.  Filia.]  Europa „ 

Regis.  J  Of  Agcr.cr* 


% 

33.  Tyriis.]  Tyre  was  called  fo  of  Tyrui,  t h 
Son  of  Phoenix  ;  it  is  an  Ifland  and  City  of  Pi«. 
nicia,  near  Si  don. 

14.  Non  bene ,  See.']  Majefly  and  Love  bt 
ill  agree,  nor  can  long  continue  in  the  fair* 
Abode.  He  comprehends  this  Sentence  in  tb 
XVII.  Epiftle : 

Nunc  ?nale  res  junElae  calor  &*  reverent! a  ftp 
rant  : 

Quid  fequar  in  dubio  efi,  hcecdecet ,  i/lajuvst, 

15.  Sceptri,  See.]  Having  laid  afide  the  Dig¬ 
nity  of  Empire.  Sceptrum ,  the  Enfign  cf  Royal* 
ty,  is  the  Staff  on  which  Kings  lean  when 
/landing.  Sceptrum  is  fo  called  cstto  t2  <rxfe* 
'rea-Qai,  which  fignifies  to  flick  to,  or  fa 
upon. 

16.  Ille.]  The  Poet  defer! bes  Jupiter,  q.l. 
that  mighty  Perfon,  who  is  before  all,  d 
is  the  Caufe  of  all  things. 

Trifulcis.]  With  Thunderbolts,  of  whs 
there  are  three  Eftefts,  for  they  blafl,  cleave, 
and  burn.  That  is  called  Trifulcus,  which  h 
three  Edges.  Virg. 

Linguis  micat  ore  trifulcis . 


* 4 


fab;  XIII- 
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)uippe  .color  nivis  eft ;  quam  nec  veftigia  duri 
lalcavere  pedis,  nec  folvit  aquaticus  Aufter. 
Jolla  tons  extant :  armis  palearia  pendent : 


20  Quippc  color  eft  nivis  $  quam 
nec  veftigia  duri  pedis  ealcavcre, 
nec  aquaticus  A 'after  folvit .  Col - 

—  .  ,  -  ,  ,  .  _  la  extant  toris : ,  palearia  pen- 

!orntia  pEIVE  quidcitl  1  icci  C^XL<C  contendere  poffis  dent  armis  :  cornua  quidem  par  - 

afta  manu,  puraque  magis  pelluciaa  gemma, 
lulls  in  fronte  minae  ;  nec  formidabile  lumen  . 
acem  vultus  habet.  '  Miratur  Agenore  uata 
juod  tam  formofus,  quod  prselia  nulla  minetur. 
ed  quamvxs  mitem,  metuit  contingere  primo  ; 
lox  adit,  &  fiores  ad  Candida  porrigit  ora. 

laudet  amans  &,  dum  veniat  fperata  vol  _ _ 

Ifcula  dat  manibu3.  Vix  ah  !  vix  cetera  differt. 

,t  nunc  alludit,  viridique  exfultat  in  herba : 
iunclatus  in  fulvis  niveum  deponit  arenis. 
aul3timque  metu  dempto,  modo  pe&ora  prmbet, 

'irgineapalpanda  manu,  modo  cornua  fertis 
npedienda  novis.  Aufa  eft  quoque  regia  virgo, 
fefciaquem  premeret,  tergo  confidere  tauri. 
urn  Deus  -a  terra,  ftccoque  a  littore  fenlim 


va  *  fed  quae  pojfts  contendere 
2C  manu ,  que  magis pellucida 

purd  gemma .  Nulla:  mince  m 
fronte  ;  nec  lumen  formidabile  ; 
vultus  habet  pa.trn.  Nat  a  Age¬ 
nore  miratur ,  quod  tam  formo¬ 
fus y  quod  minetur  nulla  pr&lia. 

laudet  amans  Y  &,  dum  veniat  fperata  voluptas,  30  Sed 

‘  ‘  quamvis  mitem  ;  mox  adit,  & 

porrigit  ft  ores  ad  Candida  ora . 
Amans  gaudet :  &,  dat  ofcula 
manibus  dum  fperata  voluptas 
veniat .  Vix  ab  !  vix  dijfcrt 
cat  era*  Et  nunc  alludit,  que 
exfultat  in  viridi  herba  :  nunc 
deponit  niveum  l at  us  in  fulvis 
arenis .  Que  metu  dempto  pau- 
latim ,  modo  prabet  pc  Bor  a  pal- 
panda  virgined  manu ,  modo 

rr.ua  impedienda  novis  fertis .  Quoque  regia  virgo  aufa  eft  confidcre  tergo  tauri ,  nefeia  quern 
enter ct.  Turn  Deus  ponit  fenftm  fa  If  a  veftigia  pedum 


35 


NOTES. 


21.  Solvit. 1  Diffolves. 

Aquaticus .]  Rainy*  . .  ' 

22.  CoIla,Scc.]  The  Poet  deferibes  the  bcau- 
ul  Bull,  into  which  Jupiter  was  turned. 

Toris.]  With  the  Protuberance  of  his  Muf- 

an  Indication  of  Strength.  Virg.  Luxu- 

Uquc  toris .  - 

Armis. J.  From  between  his  Shoulders/  Hu¬ 
rl  properly  is  applied  to  Men  :  Ami  to 
alls. 

Palearia .J  His  Dcv/lap . 

25.  Lumen .]  His  Eyes. 

%S.  Nata.]  Europa,  Agcnor  s  Daughter.' 


2%.  Contingcre.\  To  touch. 

30.  Dum,  &c.j  Until  he  could  enjoy  the 
hoped  for  Pleafure  of  pofTeffing  his  Mill  refs. 
32.  Alludit. ]  He  wantons. 

34.  Modo. J  Sometimes. 

35.  Palpanda .]  To  be  ftroaked. 

Sertis. J  With  Garlands  of  the  Leaves  of 
Plants  and  Flowers, 

36.  Impedienda. J  To  be  bound,  adorned. 

38.  Deus,]  Jupiter,  who  had  turned  him* 

fe If  into  a  Bull. 

Serjirn.]  By  little  and  little. 


/ 


* 


o 


Falfa 
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P 


O 


N 


Lib,  ir 


43 


a  terras  qnt  a  ftcc»  lit  ton  in  Falfa  pedum  primis  veftigia  ponit  in  undis. 
prim! s  unfa.  ln£  abit  ulte-  jnde  abit  ulterius,  mediique  per  sequora  ponti 
yius,  qtu  fen  pr a, dam  per  a-  pert  praedam.  Pavet  base  j  littufque  ablata  reliclum 

cr  ■>  *  **«*  rr teaii’  dof  f° 

turn  lit t us  \  &  tenet  cornu  deg-  Impofita  eft  :  tremulae  finuantur  flamine  veftesu 

trctj  altera  impojita  ejl  dorfo : 
tremulcs  vejlesjinuantur  fiami ne* 


jy  Q  T  E  S. 


*39 

steps® 


Falfd  vejligia .  J  His  deceitful  Fopt- 


41 ,  Pavet  Eurcpa  i$  afraid. 

Ablata. J  Carried  away  by  Jupiter  trans¬ 
formed  into  a  Bull. 

42.  Refpicir .]  She  looks  back,  tprns  her 
Eyes  to  the  Shore. 

Alter  a. 'X  The  left  Hand. 

J  *  •  *- 


Dorfo.  ]  On  Jiis  Back. 

43.  SinmnturfX  Are  made  crooked,  bend, 
ed,  fwell  into  5  tor  Jiiware  is  to  bow  or  fcwj 
into.  „Virg. 

Sinuaique  imrnenfa  volumine  terga. 
Hence  the  Laxities  and  Creafcs  between  tins 
Folds  of  Garments  are  call’d  finui  •vejiium 
Flamno.1  By  the  Wind, 


I 


t 


Fab.  I 


Men  produced  from  Dragons  ‘Teeth 


The  Argume  N't*. 


iropa  being  carried  off"-,  . 
commanding  them  not  to 


fends  his  Sons  in  queji  of  their  Sift, 


lefs  they  foiind 


ft 


tedious  Search 5  at  l aft  builds  Cilicia  :  In  like  manner  Phcenix  builds  Phoe 

nina  Air  /Ktiiii  *4  t  *  o  A  M+*!**~  r  -C  ******  fi,  *1** 


iiicia,  after  his 
his  Father  again , 


£ 


Part  of  the  World  he  Jhould  fi. 
Jhould  build  d  City  where  he  obfer 
to  lay  do,wni  and  that  he  Jhould  na, 
fueceed  according  to  the  Advice 


the  Oracle  of 


Cadmus,  defp 


fi 


fi 


Anfi 


what 


That 


fuch  and  fuch  Marks 


♦  /  - - 7  f-'W 

fueceed  according  to  th 
Thanks  to  the  Gods  by 

T\  i  .  *  .  J 


°fi 


•  S 

Oracle* 


Finding  Thing 


efol 


to  return 


ifecrated  to  Mars,  to  dratu 


folertin  Sacrifice ,  he  fends  his  Comp 


a 


Drag 


fi° 


that  guards  the  Fountain . 


Wondering 


timr  tong  otay ,  he  goes  himfelf ;  and  feeing  the  Havock  ortadc  by  the  Ser 
pent)  encounters  and  kills  him .  Afterwards ,  by  the  Advice  of  Minerva 
he  fws  the  Teeth  of  the  Dragon ,  whesice  fpring  Troops  of  armed  Men 
who  turn  their  Arms  againfi  each  other  :  Five  only  are  left  alive ,  Echion 
IdtEusj  Petorus,  Chthonius,  and  Hyperencr,  who  ajfft  in  the  building  0 

Thebes, 


Hyperencr,  who  ajfft  in  the  building  of 


O  a 


Jamcjue 


ICO 


Lib,  III, 


P 


O  V  I  D  I  i  Nasonis 


Jamque  Peus,  pcfita  ima¬ 
gine  f attach  tauri  :  que  tenebat 

n  J  sr  *  r  *  F  wi*iviiu^  vmir  «  juivv^Auv^  *  ui «,  iviivuaw 

DtBaa  rura%  confefjus  erat  U.  ^  ^  , 

ijz.  5  Cum  pater  mnarus,  raptam  perauirere  Cadmo 


imagine 
Diciieaqtte  rura  tenebat. 


Cum  pater  tgnarus  _ 

Jove  lurreptam  infer  at  Cad-  Jmperat,  &  pcenam,  fi  non  invenerit,  addit 
mo  ferquirere  raptam,  fif  <*<£//>  Exilium  ;  facto  pius.  Sc  fceleratus  eodem. 
exilium pcenam,  Ji  non  tn-vene •  Orbe  pererrato  (quis  enim  deprenderepoffit 


faSo 


J° 


ramyue  parentis  ( quis  enim poff.t  Confulit ;  Sc,  quse  fit  tellus  habitanda,  requ: 
dep render e  furta  Jesuit  ?  )  que  Bos  tibi,  Phcebus  ait,  folis  occurret  in  arvis, 

fupplex  confulit  or aculaPhcebi-  Ttfullu™  nafla  in<rum 


Hac 


curvique 


ret  tibi  in  folis  ar-vis,  pajjd  Moenia  fae  condas ;  Boeotiaque  ilia  vocato. 
nullum  jugum,  que  immunis  cur -  Vix  bene  Caltalio  Cadmus  defeenderat  antro  : 
o f  aratri ;  carpe  ajias  hdc duct  ■  Incuftoditam  lente  videt  ire  juvencam, 

&fac  condas  mcema,  qua  her-  J\u]]unl  fcrvitii  fignum  ce rvice  gerentem. 

ba  requicvcrit  \  que  *uuato  ttla  °  b 

Bceotia .  Cadmus  •vtxbcne  defeenderat  Cajlali o  antro  :  videt  jwvencam  ire  lente  incufioditani 
tern  nullum  fignum  fcrvitii  cornice* 
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MOTES. 


1.  Deus.]  Jupiter , 

Pojitd.  ]  Having  laid  a  fide. 

,  Fallacis.  j  Faife  or  counterfeit. 

2.  Se  confijjus.]  Difcovered  himfelf  to  be 
Jupiter.  So  Virer.  JE 

Alma  V rnus  confejjb  Beam,  qualifq 
Cot  lie  oils,  &  quanta  filet. 

DiElaeaque.]  Cretenfian . 
tenebat .]  Had  reached. 

Fa  ter.]  Age  nor. 


3 


as  pious  in  feeking  his 


5.  Flu:.]  Age  nor 

Daughter. 

Scelcratus.  j  But  he  was  wicked  in  ordering 
his  Sons  into  Exile. 

6.  Orbe  pererrato.]  Having  wandered  through 
the  World.  So  Virg.  JEn.  II.  faith, 

Magna  pererrato  ftatues  qua*  deni  que  ponto . 

7.  Parentis.]  Of  his  Father  Agenor. 

8.  Agencrides.]  Cadmut,  the  Son  of  Agenor. 
Oraeula.l  The  Oracle  of  Apollo.  Virg, 


Sufpenji  Euripylum  filiation  oraeula  PL  a  hi 
Mittimus.— — - 

Oraculwn  is  the  Anfwer  of  The  Gods.  Some- 
times'it  is  put  for  a  Temple,  where  Refponfe 
are  given.  And  fometimes  for  a  Sentence  of 
Moment  and  Importance. 

10.  Bos.  j  A  Heifer  or  young  Cow. 

11.  Immunis .j  Free  fro vc\y  that  never  drew 
the  Plough.  . 

1 2 .  Hac.  ]  The  Cow  or  Heifer, 

Carpe  via:.]  Follow  her  Steps. 

13.  Boeotiaque.]  The  Country  of  Bceotia  \t 
Greece  was  probably  fo  called  ano  r?$ 
which  the  Poet  here  mentions. 

14.  Caflalio.]  The  Cave  of  the  Delphic  On- 
The  Mules  are  called  Caflattdcs  from  the 

Cafialian  Spring  between  Dclphos  and  Farr/f 
fus. 

x6.  Servitii .]  Of  Servitude.  Having  never 
borne  the  Yoke. 


cle. 


Subfequity 


r  A  1  '  * 


t 


b.l. 

.  ,  ■s.  t 


M  E  T  A  M 


n 


ioi 


jfeqiutur,  preiidque  legit  veitigia  grellu  ; 
toreraque  vise  Phcebum  taciturnus  adorat. 
u  vada  Cephifi,  Panopefque  evaferat  arva, 
gfig tit  i  Sc  tollens  fpatiofam  comibus  altis 
ccelaitt  frontem,  'mugitibus  impulit  auras.  , 
aue  ita  refpiciens  comites  fua  terga  fequentes 
icabuit,  teneraque  latus  fubmifit  in  herba. 
emus  agit  grates,  peregrinmque  ofcula  terra 
2it :  &  ignotos  montefque,  agrofque  faiutat. 
era  jovi  fa£turus  erat :  jubet  ire  miniftros, 
petere  e  vivis  libandas  fontibus  undas. 
lva  vetus  ftabat,  nulla  violata  fecuri  j 
t Tpecus  .in  medio,  virgis  &  vimine  denfus, 
Sciens  humilem  lapklum  compagibus  arcum  ,* 
aeribiis  fese undus  aquis.  Hoc  conditus  antro 
artius  anguis  erat,  criftis  praefignis  &  auro  ; 
ne  micant  oculi ;  corpus  tumet  omne  veneno  ; 

-  -  t •  ,  *  _ .  .  ..  i : 1  .  . 


Subfequifury  que  legit  vcfiigia 
frejfo  greffu  5  que  taciturnus 
adorat  P hoc  bum 
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/ 


2.5 


.efque  vibrant  linguae  ;  tripltci  ftantordine  dentes, 
jem  poflquam  Tyria  lucum  de  gente  profecli 
faufto  letigere  gradu  ;  dimilTaque  in  undas 
rna  deditfonitum;  longo  caput  extulit  antro 


Vl<£+ 

Jam  evaferat  vada  Cephifi , 
que  arva  Panop es7  bos  ftetit  5 
&  tollens s  fpatiofam  frentem  ad 
coelum  altis  comibus ,  impulit  au¬ 
ras  mugitibus •  sit  que  ita  re¬ 
fpiciens  comites  fequentes  fua 
terga y  precubuity  que  fubmifit 

Jatus  in  tenerd  berba.  Cadmus 

*  •  * 

agit  grates  Apollini,  que  figit 
ofcula  peregrin#  terray  &  fa¬ 
iutat  ignotos  mont efque y  agrof- 
que,  Erat  faclurus  facra  Jo¬ 
vi  :  jubet  mini  fir  os  ire ,  pe¬ 

tere  undas  libandas  e  vivis  fon¬ 
tibus.  Vetus  fy  lva  flab  at y  vio* 
lata  nulla  fecuri  j  fpecus  ejl  in 
jned/Oy  denfus  virgis  &  vimine y 
efficicns  humilem  arcum  compa¬ 
gibus  lapidum  j  fcecundus  ube~ 
35  rib  us  aquis .  . Martins  anguis 

•  •  erat  conditus  hoc  antrOy  pr erf  ig¬ 
nis  criflis  &  auro  5  oculi  micant 
tgne  omne  corpus  tumet  vene- 
Sfuem  lucum  poflquam  profeBi  de  Tyria 


3e 


auflopede  $  que  urr.a  dcmijfa  in  undas  dedit  f outturn  y  c err  ulcus  ferpcr.s 


NOTES . 


S 


17.  Prtffo que  greffu.]  With  gentle  Steps  5  ; 

v/Pace. 

Legit,]  He  follows. 

V frigid,]  The  Cov/s  Trsft. 

19.  Cepbifi,]  A  River  of  Bccotia. 
Panopefque.]  A  City  of  Phccis.  Panopc  i 
p  a  Sea  Goddefs. 

Evajergt,]  Had  pafled  over* 

20.  Stetit, J  She  ftcod  Hill. 

21.  Mugitibus  impulit  auras. j 
ir  with  ho  wings* 

zz*  Coniitcs.]  Cadmus  and  hh  Companions. 

23.  Procubuit, J  She  couched  down. 

24.  Agit  grates.]  Returns  Thanks  to.  Apollo. 
Figit  ofcula,]  He  kifibs.  So  Virg. 

Cum  dabit  amplexus 7  atque  ofcula  duicia  figet 


FillM  the 


28.  Nulla y  *ko » |  .  V/hich 
'led. 


never  had  been 


Martins  anguis.]  A 

:ed  to  Mars • 

lis.  1  With  Crefrs. 


martial  Serrenr> 


30.  Humilem  arcum.]  A  low  Arch, 


* 

Prafignis.]  Adorned. 

33.  Oculi y  See.]  His  Eyes  glare  with  Fire. 

Tumet.]  .Is  puffed  up.  .  .  . 

34.  Tr efque  linguae.]  A  triple  Tongue. 
Triplici  ordinc,  J  In  a  triple  Row. 

35*  Tyria,  &c.j  The  Companions  of  Cad- 
rnuty  .  who  came  from  Phoenicia. 

3 6.  Jnfauflo.]  Ill-fared. 

37.  Urna,]  A  Vefiel  to  draw  Water  out 
of  Wells  and  Rivers  $  it  is  by  another  Name 
called  Siiula }  a  Bucket.  Urna  among  the  An- 
rients  v/us  alfo  a  Vefiel  in  which  the  Votes  of 
the  Judges  were  gathered,  and  in  which  'the 
A  flies  of  dead  Bodies  which  hail  been  burnt, 

were  preferved.  And  ‘hcQce  it  h  alfo  taken  for 
S  a  Senulchre. 


a 


an  ulcas 


*  j 


F 


0  i  i  b  t 


N 


Lib.  iji 


ixiuHt  dpi/t  fexgo  acfttrnt  fne  Coeruleus  fetpetis,  horrendaqtte  fib:  la  mifit. 
ffti/tt  b^renda  J&ita..  Ufna  Effluxere  urns  manibusj  fanguifque  relic uic 

fnfuitcJpfV  £orpus,  &  attonkos  fubitus  tremor  occupat  artus.  ^ 

mor  eecupat  aitgititos  arms.  Ills  “ie  volubilibus  fquamofos  nexibus  orbes 
torjtiit  fquamofos  orbes  voluhiU-  Torquet,  Sc  immenfos  faltu  firiuatur  in  arcus : 
bus  next*,  &  jinuatut  m  im-  j\c  media  plus  parte  leves  ereftus  in  auras 
nienfos  areas  faltu :  ac  creStst  jDefpicit  omne  nemus  :  tan  toque  eft  corpora,  quanta 

Jcfpkit  emnJnemus:  auo  eft  £.  totum  fpeftes,  gemmas  qui  feparat  Arftos.  . 

Necmora:  Phcemcas  (five  illi  tela  mrabant. 


tanto  tor pere,  quanto  lerpens, 
Jt  jfpe&es  tottem9  qui  ftp 
mihas  Ar&ou 


utrumque) 


5* 


Pht>  nior-c :  ccr  Occupat ;  hos  m&rfu,  longis  complexibus  illos : 
tupat  Fbantcas  (five  tUifara-  Hqs  necat  afflatoS  flinefti  tabe  veneni. 

bant  tda ,  five  fuvamy  Jive  timer  ^  %  t  •  n*  T 

ipfe  prohibebat  utrumque)  bos  Fecerat  exiguas  jam  Sol  altiffimus. umbras ; 

titorfu,  silos,  longis  complexibus  :  Quae  XTlOra 

itetat  hos  njftatas  tabefanefti  me-  Vefligatque  vires.  Tegimen  direpta  leoni 

vteni.  Jam  Sol  akiffimm  fece-  pe}];s  erat .  telum  fplendenti  lancea  ferro, 

tat  exiguas  umbras ^atas^ge-  £  *aculum  tel0que  animus  prsefcmtior  omni. 

(ns }  vejhgatquc  viros.  Poll  is  Ut  fiemus  intravit,  lethataque  corpora  vidit, 
d'irepta  leoni  erat  tegimen  j  l an-  Vidloremque  fupra  fpatiofi  corporis  boftem 
tea  fplendenti  ferro  erat  telum,  &  Triflia  fanguinea  lambentem  vulnera  lingua  j 

yaculum  ;  que  animus  preefantioY 

omnitelo.  Ut  intravit  nemus,  que  videt  lethata  torpor ay  'vi&oretnque  boji cm  fpatiofi  corporis fo[ ^ 
lambent  cm  trifia  vulnera  fanguinea  lingua  $ 


i5 


NOTES . 


39*  Effluxere,  &c.]  The  Urns  drop  from 
their  Hands,  through  fear  of  the  Dragon. 

Urnee.  j  A  Metonymy  $  for  the  Thing  con¬ 
taining  is  put  for  that  which  i6  contained. 

Sanguifqut ,  &c.]  They  grew  pale  for  fear  of 
the  Dragon. 

41.  Ille.]  The  Dragon. 

Volubilibus  nexibus.]  In  roiling  Knots. 

Dries.]  The  Orbs  which  Serpents  make* 
with  their  Tail. 

4a  •  SUtuatur*  j  Is  bent. 

44.  Tantoque,  See.]  As  big  as  that  Serpent  | 
which  is  between  the  two  Bears  in  the  Kea- '{ 
tens.  An  Hyperbole. 

45*  Fhcenicas. }  The  Companions  of  Cadmus ,  ] 
fent  to  fetch  Water. 

46.  Gcsninas  jdrclos.]' The  two  Bears. 

47.  Utrumquey  &c.J  Whether  they  were 
preparing  to  fight  or  fly. 

48.  Occupat .  j  He  feizes* 

49.  Funefi  wnenif]  Of  his  peftUential  • 

Breath* 


50*'  Fecerat,  Sec.  J  A  Description  of*  NeoA 
So  Fab .  z. 

Jamquc  dies  reruns  medias  cctitraxerat  umbr stt 
Et  Sol  ex  aequo  theta  difabat  utraque . 

And  Book  XIV. 


Medi  ocUm  plurimtis  or  be 


Sol  erat ,  ©*  minima s  a  vcrtice  fecerat  utnhv^ 

And  Book  III,  De  slrtc  Atnandi . 

♦ 

Jam  que  dies  medi  its  tenues  cctitraxerat  umbrti, 
In  que  pari  J patio  vefper  &  or  ins  erar.t, 
ExigUas  umbras .  J  At  N0011  the  Shadows  ate 
very  fm all,  at  which  time  the  Sun  is  at  tit 
higheft. 

51.  Agenore  nafus.J  Cadmus >  the  Son  C 
Agchor . 

5^.  Vcftigalque. ]  Goes  in  ftarch  of  them. 

55.  Lethataque  corpora ;j  The  lifelefs  Es% 
dies. 

56.  Spatiof.]  Vafl,  huge. 

Hof  cm.]  The  Serpent,  who  had  killed  th; 
Companions  of  Cadmus. 


s 


* 


.1. 


Metamo  rphosehn. 


103 


ultor  yeftne,  fidiffima  corpora,  mortis,  Fidijjim.  corpora,  ant 

Dixit:  dextraque  molarem  erQ  ultor ™ftr*  ?»*  *>- 
lit;  &'n aagntim  magno  conamine  mifit.  60  meu  -  DiXU:  quefufluln mda- 


comes,  inquit,  ero 


is  Jmpulfu  cam  turribus  ardua  ceifis 
nia.  mota  foxent :  ierpens  fine  vulnere  xnanfit. 
icseque  mode  fquamis  defenfus  &  atr® 

•itia  pellis,  validos  cute  reppulit  iftus. 


ran  dextra 


u:  qi 

i  & 


tnijit  tnagmm 

Ardua  m<x~ 


magno  conatnitie 
via  cum  fuis  turribus  farent  mo* 
ta  impulfu  i!li us  :  ferpens  m&n  - 
Jit  fine  wulnerc*  Slue  ntodb  dt* 


m Sm4  jaculum  quoque  vincit  eadem  ,  65  §=2^ 


)d  medio  lent®  fixum  curvamme  fpinas 
tftitit }  Sc  toto  defeendit  in  ilia  ferro. 
dolore  fexox  caput  in  fua  terga  retorfit : 
nexaque  afpexit,  fixuxnque  haftile  momordit. 
ue  ubi  vi  jnulta.  partem  labefecit  in  oxnnem, 
:tergo  eripuit :  ferrum  tamen  ofiibus  h®fit. 
n  verb ;  pollquam  folitas  acceilit  ad  iras 

lenis  tumuerunt  guttura  venis : 


maque  pe 


iff  us  cute*  At  non  quo  que  <via~ 
citjaeulum  eddem  duritid  j  quod 
confiitit  fixum  medio  cur *v amine 
lent<e  fpituz  >  &  dfeendit  in 
ilia  toto  ferro ,  file  ferox  do~ 
7-  lore  retorfit  caput  in  fua  ter- 
get  :  qua  a'dfptxit  <i)ulr.eray  que 
momordit  fxum  haflile,  Slue 
mix  eripuit  ter  go,  ubi  labefecit 
in  omnem  partem  mu  ltd  mi  :  ta- 


garecens,  pit 

efiiferos  circumftuit  albida  ridtus  .  r 

rraque  rafa  fonat  fquamis  ;  quique  babtus  exit  75  wr{.  foJiqvgn  rcce% plaga  ac_ 

:  nigerStygio,  vitiatas  inficit  auras.  . 

:  modo  irumenfum  fpiris  facientibus  orfcem 
tgitur :  interdiim  longa  trabe  reftior  exit, 
sete  nunc  vafio,  ceu  concitus  imbribus  amnis, 

r/o  ore,  inficit  mi  ti at  as  auras .  Ipfe  modo  cingitur  fpiris  facientibus  immenfum  urban  :  in  ter  dam 
reftipr  longa  trabe.  Kune  fertur  mafia  imp  tie,  ceu  amnis  concitus  imbribus 9 


ceffit  ad  join  as  iras,  guttura  tu¬ 
rn  verunt  plents  men  is  :  que  albida 
fpuma  circumfuit  pefliferos  ric¬ 
tus  ;  terraque  raft;  fquamis  for* 

que  niger  halitus  qui  exit 


NOTES. 


L  Aut,  Sec.]  My  faithful  Companions, 
vc  I  will  avenge  your  Death,  or  Hi  a  re  your 
•  #  • 

5.  Dixit. j  Cadmus  fpoke. 

folarm*]  A  Stone  ib  big,  that  it  was  fit  to 

e  a  Millftonc  \  fpoken  by  way  of  Hyperbole . 

Magno  conamine .j  With  impetuous 

e. 

[.  JHiusi\  Of  the  Millftone, 

\pulfu.']  With  the  Throw. 

».  Mo/a.]  Shaken. 

l.  Validos  18 us.]  The  mighty  Stroke. 
Vincit. J  Repel. 

Medio  curvamine.]  In  the  middle  Joint. 
r.  Ilia.]  The  Inteftines,  Entrails. 

Ilk. J  The  Dragon. 

Labefecit .]  JLooiened. 

.  Ferrum.]  The  .Point  of  the  Dart  ftuck 

a  his  Bones. 


72.  Acccffit.]  Was  joined. 

Solitas  ad  iras.]  His  ufual  Fierccnefs. 

74.  Albida  fpuma.]  A  white  Foam. 

Pefifcros  riaus. J  His  venomed  Mouth.  For 
rift  us  is  proper  to  Beafte,  as  r  oft  rum  is  to  Birds* 

76.  Stygio  ore.]  His  infernal  Mouth. 

Inf c it.]  Infects. 

77.  Ipfe.] |  The  Serpent  fo  me  times  winds 
himklf  into  round  Spires,  and  is  contra&ed 
>nto  a  large  Orb,  fometimes  extends  himihlf 
out  in  full  Length.  The  Poet  elegantly  re- 
prefents  the  Nature  of  a  wounded  Serpent. 

Spin's.]  Spirae  arc  attributed  to  Serpents, 
when  being  contracted  into  a  round  Form,  they 
as  it  wrere  imitate  Circles. 

79.  Kaflo  impctc.]  With  a  mighty  Force. 

Cm.]  After  the  manner  of. 

F  ertur 


V  V' 


# 


io4 


P.  O  V  I  D  I  I  N  A  S  ONI  S 


Lib.  Ill, 


peBorer 
lum 


&  proturbat  t>  b ft  antes  fyfaas  Fertur,  &  obftantes  proturbat  peflore  fylvas.  g0 

Agenorid.es  cedit  pau-  Cedit  Agenorides  paulum  :  fpolioque  leonis 
;  que  fipnet  tncvrfus  Jpo  to  Subnet  incurfus  j  inftantiaque  ora  retardat 

ora  prstentd  cufpide.  Illefu-  Gufpide  prstenta.  Furit  die,  &  mama  duro 
rit  (3  dat  inania  wlncr a  duro  Vulnera  dat  ferro  :  figitque  in  acumine  dentes. 
ferro ;  figitque  dentes  in  aeumi-  Jamque  venenifero  fanguis  manare  palato  g 

ne.  Jamqut  fanguis  eaperat  Cceperat,  &  virides  afpergine  tinxerat  herbas  : 
manare  .venemfero  pa  ato,  gecj  \cve  vulnus  erat :  quia  fe  retrahebat  ab  idlu; 


) 


tinxerat  virides  herbas  ajper -  T_  -  , 

gine :  fed  vulnus  erat  leve :  -Ladaque  colla  dabat  retro  ;  plagamque  iedere 
quia  retrahebat  fe  ah  iciu ;  que  Cedendo  arcebat,  nec  longius  ire  iinebat. 
dabat  Ufa  colla  retro ;  que  ar -  Donee  Agenorides  conje&um  in  guttura  ferrum  co 
cebat  plagam  federe  cedendo y  nec  Uf  fequens  prefnt  .  diim  retro  querCUS  eunti 

norides  uf que  ' Jequens,  trejfitfer.  Obftrtit ;  &  fixa  eft  panter  cum  robore  cervix. 
rum  conjecrum  in  guttura :  ditm  Pondere  ferpentis  curvata  eft  arbor,  &  imse 
_  qucrcus  obflitit  eunti  retro ;  &  Parte  fiageliari  gemuit  fua  robora  caudse. 
cervix  eft  fixa  panter  cum  ro-  Dum  fpatium  vi&or  vi£ti  confiderat  hoftis ;  qj 

L‘i S'lmJ’fi*  Vox fubito  audita  eft:  (neq;  eratcognofcere  prompt,,, 
robora  fiageliari  parte  imacau-  Unde  •  audita  eft)  Quid,  Agenore  nate,  peremptun 


da,  dum  viBor  confiderat  fpa-  Serpentem  fpeclas  ?  Et  tu  fpe&abere  ferpens; 
tium  viai  hoftis  j  fubito  vox  eft  Ille  diu  pavidus,  pariter  cum  voce  calorem 

_ -  - —  A  A.  A  X...—  ••►'TV  1  a  t  '  1  t  t  m  % 


auatta 


IOO 


(neque  erat  promptum  perdiderat ;  gelidoque  com®  terrore  rigebant. 

‘ 'fid  tSd'fl  ™  fautrix  fuperas  delapfa  per  auras 

remptum  ferpentem  ?  Et  tu  fpec-  Pallas  adeft ;  motaeque  jubet  fupponere  terr® 
taberc  ferpens.  Ille pavidus  diu ,  Vipereos  dentes,  populi  incrementa  futuri. 

"perdiderat  color  cm  pariter  cum 

mente  9  que  com, ce  rigebant  gelido  terrore .  Ecce  !  Pallas  adeji ,  fautrix  *viriy  delapfa  per  Jufcr:: 
auras  9  que  jubet  fupponere  'vipereos  dentes,  incrementa  futuri  populi,  mo  tee  terra. 


NOTES. 


* 

$0.  Fertur .]  Rufheth  forward. 

Proturbat .]  Bears  down. 

81.  Agenorides^  Cadmus ,  the  Son  of  Age¬ 


nt  r, 


Spolicque .  j  With  the  Skin. 

S3.  Cufpide .]  The  Point  of  his  Spear  being 
prefented. . 

I7/d.]  The  Dragon. 

84.  Acuminc .J  Upon  the  Point. 

8^.  Manare. J  To  flow. 

86.  Afpergine .]  With  the  fprinkiing  of  the 
Blood. 

88.  Dabat  retro . ]  He  drew  back. 

89.  Ire  longius .]  To  go  deeper  into  his  Bo- 

91.  Sequcns.~\  Purfuing  his  Spear. 


92.  Cum  rebere .j  With  thc.Btjdy  of  u: 
Tree. 

93.  Arbor .j  The  Oak. 

94.  Fiageliari.  j  Smitten  and  wounded. 

Sua  robora.^  Its  Trunk. 

9  5 .  Spat i urn.  J  T he  Magni  tude. 

Hoftis.^  Of  the  conquered  Dragon. 

96.  Neque ,  &c.J  And  it  was  not  cjly  ti 
know  whence  it  proceeded. 

'  X- 

98.  Et  tu,  &c.j  Cadmus  was  afterwards  to 
ed  into  Dragon,  together  with  his  Wife  Ih* 
mionc .  See  Book  IV.  Fab.  15. 

9g,  111 c . J  Cadmus . 

IC30.  Rigebant .]  Stood  ah  End. 

103.  Vipereos  dentes*]  The  Dragon's  Teeth. 


Fa bi  I 


Paret 


M  E  T  A  M 


H 


I  IO 


m 

:  $c  ut  prieflo  fulcum  patefecit  aratro, 

Spargit  humi  jufTos,  mortalia  femina,  dentes. 

Jnde  {fide  majus)  glebse  ccepere  moveri : 

Primaque  de  iulcis  acies  apparuit  haffce. 

Tegmina  mox  capitum  pidto  nutantia  cono  ; 

Mox  humeri  pedlufque,  onerataque  brachia  t( 

Exiftunt :  crefcitque  feges  clypeata  virorum. 

Sic  ubx  tolluntur  feftis  aulsea  theatris, 

Surgere  figna  folent ;  primumque  oftendere  vultus  : 
Qetera  paulatim  :  placidoque  edudta  tenore 
Tot  a  patent;  imoque  pedes  in  margine  ponunt. 
Perritushofte  novo  Cadmus  capere  anna  parabat.  1 1 5 
Ne  cape;  de  populo,  quem  terra  creaverat 
Exclamat;  nec  te  civilibus  infere  bellis, 

Atqueita  terrigenis  rigida  de  fratribus  unum 
omminus  enfe  ferit ;  jaculo  cadit  eminiis  ipfe. 


unus 


Hie  quoque,  qui,  letho  dederat,  non  longius  illo 
Vivit,  &  exfpirat,  modo  quas  acceperat,  auras, 
Exemploque  pari  furit  omnis  turba  :  fuoque 
Vlarte  cadunt  fubiti  per  mutua  vulnera  fratres.  . 
[amque  brevis  vitae  foatium  fortita  juventus 
5anguineam  tepido  plangebant  ptdore  matrem  3 
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eperat  modo .  Sjue  omi 
uo  Marie.  fiamque  ju 
epido  peel  ore  j 


e  n  n.  105 

Paret :  &  ut  patefecit  fulcum 

OC  PreJ}'°  aratroi  fpargic  jufios  den- 

^  tes,  mortalia  femina ,  humi .  I  rule 
( majus  fide )  glcba  car  per  e  mo¬ 
veri  y  primaque  acies  h  aflat  ap¬ 
paruit  de  fulcis.  Mox  tegmina 
capitum  nutantia  pi  Bo  cono  5 
mox  humeri y  peftufque,  que  bra¬ 
chia  oner  at  a  tells,  cxifiunt  :  que 
clypeata  figes  < virorum  crejcit * 
Sic  ub)  aula; a  tolluntur  feftis 
tbeatriSy  figna  folent  Jurgere  $ 
que  oftendere  primitm  vultus  : 
catera  paulatim:  que  iota  pa¬ 
tent,  edit  flu  p  lari  do  tenore  5  que 
ponunt  pi  dcs  in  in:  >  margine, 
Cadnnts  tern t us  ncrao  hope  pa¬ 
rabat  capcrc  anna.  Ui  us  de 
papula,  quem  terra  creaverat, 
exclamat,  JNc  cape  $  ncc  infere 
te  civilibus  bclhs.  At  que  ita 
cum  dixerat,  ferit  unurn  de  ter  - 
rigenis  fratribus  commit: us  rigi - 
do  enfe  }  ipfe  cadit  eminiis  jacu¬ 
lo  miflb.  Fjuoque  hie,  qui  de - 
derat  let  ho ,  non  vivlt  Ion  aids 
illo 9  &  exf jurat  auras  quas  ac- 


1  20 


j  \  -  —  i  i  -i  t  j 

fortita  fpatium  brevis  vita,  plangebant  Jc 


NOTES, 


104.  Sulcum.)  The  Furrow  made  by  the 
^lough-fiiare  in  plowing. 

105. .. Humi ,]  On  the  Ground. 

Semina  mortalia.’]  The  Seeds  of  Men,  net  of 
'nuts,  for  armed  Men  arc  feigned  to  have 
'prung  from  thofe  Teeth. 

106.  bide.]  After  that. 

Majus  fide.]  Incredible,  it  exceeds  -  all  Be¬ 
lief. 

Gleb  re.  ]  The  Clods. 

107.  Primaque,  See. j  Firft  of  all  their  Spears 
appeared. 

108.  Tegmina  capitum.]  Helmets. 

Piflocono.]  With  painted  Cre/is. 

Jio.  Exifiunt .]  Appear  above  the  Earth. 

Hi.  Aula'll d]  The  Curtain  that  conceal'd 

ne  Theatre  from  the  Spedlators,  fo  called  from 
be  Aula  or  Hall  of  King  Attains,  where  it 
vas  firft  fix’d  up.  It  is  ne  cellary  to  take 
Notice,  that  the  Method  obferved  on  the  Ro- 
nan  Stage  was  the  very  Reverfc  of  ours  5  •  for  j 


infiead  of  drawing  up  the  Curtain,  to  difeover 
the  Stage  and  Actors,  according  to  the  prefect 
Practice,  l lie  Romans  let  it  fail  down  upon  the 
Theatie  ;  and  when  the  Play  was  ever,  or  be¬ 
tween  the  Adis,  they  drew  it  up,  whereas  we 
let  it  fall.  The  firfl  they  called  premere  aitlata, 
the  other  tollcre  a::! at  a.  In  drawing  up  the 
Curtain  therefore,  upon  the  Roman  Stage,  it 
was  gradually  difplayM  and  unfolded,  till  ths 
i’everal  Figures  that  were  painted  upon  it,  ap¬ 
pear’d  diftindt  and  in  full  Proportion.  Thus 
imdcrftood,  the  Simile  is  beautiful  and  linking. 

113.  P/acido  tenore. 1  An  even  Continuation. 

1x7.  In) ere.]  Intermeddle,  intereft  yourfelf 
in. 

t 20.  T.etho  dcdcrat.]  Had  flain. 

123,  Subiti.]  Suddenly  born. 

123.  P  la  ngeba  n  t .  ]  T  he  y  fi  no  te . 

Matron.]  rJ 'he  Earth  is  the  common  Parent 
of  all  things,  but  more  peculiarly  of  thefc  Bre¬ 
thren. 


P 


Quinque 


* 
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P.  Ovidii  Nas  on  i  s 


Lib.  III. 


quinque  folum  fuperflitibus , 
quorum  unus  fuit  Echion,  Is 
jecit  fua  arma  humi  monitu  Tri¬ 
tonidis  ;  petiitquey  deditque  fi- 
dem  fraterna  pads .  Sidonius 
bofpes  hahuit  bos  comites  operis  5 
cumpofuit  jufjam  nrbem  Phcebeis 
fort  thus. 


Quinque  fuperflitibus,  quorum  fuit  unus  Echion 
Is  fua  jecit  humi  monitu  Tritonidis  arma  ; 
Fraternaeque  iidem  pacis-petiitque,  deditque. 
Hos  operis  comites  habuit  Sidonius  hofpes  $ 
Cum  pofuit  juifam  Phcebeis  fortibus  urbem. 


1 

4 


NOTES . 


I30 


126,  Superjlitibus.~]  Remained  ;  for  all  thofe  1  127.  Is,"\  Echion » 

armed  Men  fell  by  the  Hand  of  one  another,  I  Tritonidis .  j  Of  Pallas* 

except  thefe  five,  ldausy  Cbtbonius ,  PelorusA  *  izq.  Sidonius .]  Cadmus  the  Phoenician ,  for 
Hypercnor ,  and  Echion <  who  were  Cadmus's  I  Sidon  is  a  City  of  Pbceniciay  whence  comes  Si- 
Companicns  in  founding  the  City.  -And  thefe  1  dotiius . 

were  alfo  called  c ,  fown,  of  |  130.  Ju[fam  urbem fc.  Thebes  of  Bceotia . 

to  fow.  I  Phcebeis  fortibus By  the  Oracles  of  Apollo* 

•  \ 


Fab.  II.  Adlceon  into  a  Stag. 


Diana,  faiigned  ivith  Hunting 


Valley  of  Gargaphia 


berfelf  hi  the  Fountain  ,  Adtseon,  Ariftaeus  and  Autonoe, 

opprefs  d  with  Heat ,  zuent  to  the  fame  Place  to  refrejh  hhnfelf  Here  l 

Diana,  and  her  whole  Chorus  of  Nymph . 


JlAisfor 


naked.  Fhe  Goddefs ,  full  of  Confujion  at  this  Accident 


Jh 


His  Dogs  fcon  after  efpying  him ,  purfi 
tear  hhn  to  pieces. 


boajl  of 


efolving 
i  him  into  a  Stag, 
proper  Prey ,  and 


Thebce  jam  flab  ant  :  Cad  me 
jam  poteras  widen  fclix  exilio  $ 
Marfque  Venujque  contigcrant 
foceri  tibi,  Adds  hue  genus  dp 
tanta  conjugey 


A  M  ftabant  Thebae  :  poteras  jam,  Cadme,  videri 
Exilio  felix ;  foceri  tibi  Marfque  Venufque 
Contigerant,  Hue  adde  genus  de  conjuge  tanta^ 


NOTES. 


1,  Stabantd]  Was  ere&ed  and  built# 

Cadme, An  Apoftrophe  to  Cadmus ,  by  which 

the  Poet  connects  the  following  Fables.  v 

2.  Marfque For  Cadmus  had  married  Her  • 

vuone  the  Daughter  of  Mars  and  Venus,  Others 


call  her  the  Daughter  of  Menelaus  and  Et* 
lena, 

3.  Genus, ]  The  Progeny. 

TJe  tanta  conjuge . J  So  great  a  Spoufee 


Tot 


i 


Fab.  11 


Ms  tamor  f  h  o  s  e  n 
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Tot  natos  natafque,  &  pignora  cara  nepotes. 


vxpe£landa  dies  homini  eft  :  dictque  beatus 
fate  obitum  nemo ,  fupremaque  fiinera  debet. 

3rima  nepos  inter  tot  res  tibi,  Cadme,  fecundas 
i^auia  fait  luttus  ;  alienaque  cornua  fronti 
Addita,  vofque  canes  fatiataj  fanguine  herili. 

\t  benefi  quasras;  Fortune  crimen  in  illo, 
Sfonfcelusinvehies.  Quod  enim  feel  us  error  habel 
idons  erat  infe&us  variarum  caede  ferarum  : 

[amque  dies  medias  rerum  contraxerat  umbras, 

St  Sol  ex  aequo  meta  diftabat  utraque  ; 

^um  juvenis  placido  per  devia  luftra  vagantes 
Jarticipes  operum  compellat  Hyantius  ore  ; 

L,ina  madent,  comites,  ferrumque  cruore  ferarum; 
?ortunaeque  dies.habuit  fatxs.  Altera  lucem 
^yim  croceis  invent  a  rotis  Aurora  reducet ; 


3 


io 


? 


*5 
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'ropofiturii  repetenius  opus. 


TWT  TV.  ■  f  A  operum , 

JNuncrhcebus  utraaue  a™ 


tot  natos  natafqiie,  &  nepote* 
cara  pignora.  F£uoque  jam  boS 
jwvenes  :  fed  fei licet  Ultima 
dies  Temper  eft  expedianda  ho*- 
mini  :  que  nemo  debet  dici 
beatus  ante  obitum,  fuprema¬ 
que  fun  era.  Cadme ,  nepos  fuit 
prima  caufa  luBds  tibi  inter 
t ot  fecundas  res  $  ali enaque  cor¬ 
nua  addita  fronti  illius,  v  of  que 
canes  fatiatce  herili  fanguincm 
At  Ji  queer  as ,  bene  invenies  cri¬ 
men  Fortune  in  illo  nepote,  n on- 
fcelus.  £%uod  enim  fcelus  error 
babebat  ?  Mo  ns  erat  infect  us 
cade  v art arum  ferarum  ;  jam- 
que  dies  contraxerat  medias  um¬ 
bras  rerum ,  &  Sob  diftabat  ex 
aquo  utraque  meta ;  cum  Hyatt - 
tins  j uyenis  compellat  p arti cipes 


Dift'at  idem  terra,  finditque  vaporibus  arva  ; 
liftite  opus  praeferis,  nodofaque  tollite  Ima. 

rcceis  rotis  reducet  lucem  ,  repetemus  propofitum  opus .  Nunc 
hditquc  arva  vaporibus  :  fflite  preefens  opus ,  que  tollite  nod 


'  7  - -  «  ^  - - 

madent ,  ferrumque  cruore  f era- 
rum  j  dies  babuit  fads  fortu¬ 
nes.  Cum  altera  Aurora  invert  a 


•  f 


«  * 


NOTES. 


5.  Ultima ,  &c.]  This  is  the  famous  Saying 
»f  the  Phibfopher  Solon ,  wh en  Crcefus,  King  of 
he  Lydians ,  was  boafting  himfelf  to  be  a  happy 
da n,  Solon  told  hini,  that  no  onh  could  proper 
v  be  called  happy  before  the  ,  laft  Day  of  his 
dfe.  Which  Crcefus  remembering  when  he 
vas  talcen  captive  by  Cyrus,  King  of  Ferfia , 
nd  being  condemned  to  be  burnt  alive,  he  cal* 
id  aloud,  Solon,  Solon  :  as  Tdnfibleof  the  Truth 
f  his  Words.  ,  But  Cyrus ,  hearing  this  uncom  • 
non  Exclamation,  and  inquiring  into  the  Re a- 
:>n  of  it,  not  only  fet  Crcefus  at  Liberty,  but 
tad  him  afterwards  in  very  great  Efteem. 

8.  Prima  caufa.}  The  Family  of  Cadmus,  after 
ittling  in  Greece,  prov’d  extremely  unhappy  ;  and 
sin  writing  the  Hiftory  of  thofe  more  early  He - 
oes,  it  was  common  to  mix  with  it  that  of  the 
rods,  it  was  pretended  that  jluno,  jealous  of  Eu- 
opa,  had  extended  her  Vengeance  to  her  Brother 
'admin  and  all  his  Race.  Our  Poet  furnifhes  us 
nth  feveral  Examples  of  this  Vengeance  :  The 
rft  is  the  Story  of  Aclaon  :  He  was  the  Grand¬ 
er1  of  Cadmus  by  his  Daughter  Autonoe  and  that 
amous  Arift&us,  who,  for  having  taught  Men 
be  Culture  of  Olives,  and  other  ufeful  Arts, 
merited  to  be  rank’d  with  the  Gods.  As  to 
be  Foundation  of  this  Story,  forne  pretend  that 
iclaon  was  really  devoured  bv  his  Dogs,  which 


•  <*- 
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1  were  become  ravenous  ;  others,  that  having  in¬ 
jured  his  Fortune  by  the  vaft  Expence  he  was  at 
in  maintaining  them,  it  was  given  out  that  he 
was  devoured  by  them. 

Nepos .  ]  API  aeon. 

9.  Alienaque .]  Tc,  Cervi . 

10.  Herili .}  Of  yourMafter  A&ceon. 

11.  Crimen  Fortunes.}  An  accidental  Crimea 
For  he  happened  to  come  upon  Diana  unawares. 

Illo. }  In  AFtaon. 

-  13.  Ctede. j  With  the  Blood:  the  Antece¬ 
dent  is  put  for  the  Confequent. 

14.  Contraxerat «]  Had  fhertened. 

17.  Hyantius .]  'The ban.  The  Hy antes  were 
a  People  of  Bceotia. 

18.  Lina.}  A  Metonymy.  For  Lina ,  the 
Flax  of  which  Nets  are  made,  is  put  for  the 
Nets  thcmfclvcs. 

Madent.}  Are  wet. 

cfo.  Croceis  rods.]  With  her  Saffron -colour’d 
Chariot.  A  Part  Tor  the  Whole. 

-  si.  Repetemus.}  Tc.  Cras;  .To-morrow,  when 
\  the  Morning  comes,  we  will  return  to  our  hunt- 
*  h^g- 


Idem,  j  Tc.  fpadum,  i .  e. 
Vaporibus.}  With  the  Heat. 


rti 


J 
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Noon. 


3- 


Siflite.}  Ceafe  your  prefent  Labour. 
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P.  Ovidii  Nason  is 


Lib.  lit; 


m 

Viri  faaunt  ]uJJ'a  ;  intermit-  Jufta  viri  faciunt ;  intermittuntque  laborem. 

tuntquc  laborem.  Vatin  crat  yaj]js  erat  piccis,  &  acuta  denfa  cupreflu ; 
dpa  ?k:n  ®  acuta  euprejju  ;  Nomine  Qargaphie,  fuccinft<e  facra  Dianne  : 

\*argaphie  nomine ,  Jacra  Juc -  ©  r 

civ  Ei  Diana.  In  ext  ratio  re- 
cejju  cujus  efl  ne  morale  ant  rum , 
labor  a  turn  nulla  arte  j  natura 
Jimuld'vrrat  art  an  fuo  ingenio  ; 

7t am  Jux erat  nativum  a-  cum  vi¬ 
vo  pumice  &  lev: but  tophi  s. 

Perlucidus  Jons  fonat  a  dextrdy 
tenui  unddy  incinEius  patulos  hi¬ 
atus  gram  in  eo  mar  give.  HicDca 

fylvarum,  fejja  rjrnatu,  Jclebat  qu0  poftquam  fubiit ;  Nympharum  tradidit  uni 

perfundere  •virzntcos  artuz  haul -  >  £  r 

*  .  *  ^  Armin-pn*  nminm  nho  mtrz*  mnnp  rm*.  rt  n  , 

do  rore,  xjuo  pfi 
tradidit  j  iculum ,  phareiraviquey 
que  rettntos  ar.cus  uni  Nymph  a  - 
rum  a>migera.  Altera  Jubjec.it 
bra  chi  a  depofita  pall  a  :  dure 
dan unt  vincla  pedibuz  :  nam 


2s 


Cujus  in  extremo  eft  antrum  nemoraie  recefiu. 
Arte  laboratum  nulla  ;  fimulaverat  artem 
Ingenio  natura  fuo  :  nam  pumice  vivo, 

Et  ievibus  tophis,  nativum  duxerat  arcum. 
Fons  lonat  a  dextra,  tenui  perlucidus  unda, 
Margine  gramineo  patulos  incinflus  hiatus. 
FLc  Dea  fylvarum  venatu  fefta  folebat 
Virgineos  artus  liquido  perfundere  rore. 
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*  * 
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Armigera;  jacutum,  pharetramque,  arcufque  retentos. 
Altera  depofttse  fubjecit  brachia  pallae  : 

Vincla  duzc  pedibus  demunt :  nam  doftior  illis 
Ifmenis  Croc  rile  fparfos  per  colla  capillos 
Colligit  in  nodum  ;  quamvis  erat  ipfe  folutis.  40 


Jfmenh  Crocale  di&ior  illis  colli-  Excipiunt  laticem  Nipheque,  Hyaleque,  Rhanifque 
git  capillbs  fparfa  per  cdla  in  Et  Piecas,  &  Phiale  ;  funduntque capacibus  urnis. 
nodum  5  quamvis  ipfa  erat  Jo-  Diimque  ibi  perluitur  folita  Titania  lympha; 

litis,  Nipheque,  Hyaleque,  Rha- 

nifquc,  do  Pferas,  £y  Phiale  excipiunt  laticem  ;  funduntque  capacibus  urnis .  Dun: one  Titania  per - 
fttitur  ibi  Jolitd  lympha  j 


/, 


NOTE  2. 


24.  Intermittuntque .]  They  leave  their  Hunt¬ 
ing  till  next  Day. 

25.  Vallis ,]  A  Dcfcripticn  of  the  Valley 
where  Diana ,  and.  her  Companions,  ufed  to  re¬ 
fresh  herfeJf  at  Noon. 

Acuta,  j  Sham  pointed. 

26.  Succinct  at.  j  Nimble  and  aftive,  becaufe 
Diana  hunted  with  her  Garments  tied  up. 

27.  Ncmcral:. j  Thick  (haded. 

29.  Pumice  L\  A  Pumice  Stone  is  a  light  po¬ 
rous  Stone,  c fed  in  pokihing# 

30.  Tophis.  j  Sand  Stones. 

Naiivum.  ]  Natural. 

Duxerat.^  Had  made 

3I# 

2.  Succinct u- .  j  hncomp abed. 

JTic.  !  In  tuis  Veliev*  ' 

Dca  Diva  rum.  5  Diana. 

74.  Perfundere.  ]  To  bathe. 

.  Li q- ado  rore.j  In  the  cryfial  Stream. 

3  5 •  ; •  J  Prd.o  wh ich  V alley. 

Sublit.  j  She  entered. 

76.  Retento:.]  Unftrung  $  of  rctendc ,  to  un¬ 
bend. 


7>rW  ur.d-'  ]  Tilth  a  little  Water. 
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.  37.  Altera  drpoftae,  Szc.J  Another  takes  Di¬ 
ana's  Cloak. 

38.  Vincla. J  Her  Sandals. 

39.  Ifmenis. ]  He  deferibes  the  Teveral  Of¬ 
fices  of  the  Companions  of  Diana.  Crtcaky 
the  Daughter  of  Ifmcnus ,  a  celebrated  River  in 
Eccotia. 

4 1.  La t icon .  J  Water  ;  of  Latendo ,  becaufe 
it  lies  hid  in  the  Veins  of  the  Earth.  The 
Names  of  thefe-  Nymphs  correfpond  with  their 
Employments. 

Niphequ'.  j  Niphe  may  be  very  eafily  con- 
ftrued  Lctrixy  i.  e.  a  Wafher-woman,  of 

yitfloj,  to  wa/h. 

Hyaleque. j  As  though  clear,  for  £2?.^  is 

Glafe. 

4 

Rhanifque.  J  Whicli  Iprinklcs,  of  the  Verb 
pct.lv'yj. 


42.  So  called  of  a  Drop  of  Dew,  in 

Greek  fv/.b. 7. 

Phi  ale.]  This  Name  feems  to  be  borrowed  < 

< piUy.ii,  a  Glafs  VeHel,  or  Pot, 

43 «  Titania .j  Diana.. 


.1 

'k 


Fab.  II. 


Metamo  rp 


HOS'Efl  N. 


Ecce  nepos  Cadmi,  dilata  parte  laborum, 

[Per  nemus  ignotum  non  certis  paffibus  errans] 
Pervenitin  lucum  :  fic  ilium  fata  ferebant. 

Qui  fimul  intravit  rorantia  fontibus  antra  ; 
Sicuterant,  vifo  nudas  fua  pe  flora  Nymphae 
Percufsere  viro  : '  fubitifque  ululatibus  omne 
Implevere  nemus,  circumfufeque  Dianam 
Corporibus  texere  fuis.  Tamen  altior  illis 
Ipfa  Dea  eft,  colloque  tenus  fupereminet  omnes. 
Qui  color  infeflis  adverli  Solis  ab  iftu 
Nubibus  elTe  folet ;  aut  purpure®  Auroras  ; 

Is  fuit  in  vultu  vifae  fine  vefte  Diana?. 

Quas,  quanquam  comitum  turba  ftipata  fuanim ; 

In  latus  obliquum  tamen  adftitit :  oraque  retro 
Flexit :  &  ut  vel let  promptas  habuifle  fagittas ; 
Quas  habuit,  lie  haufit  aquas  :  vultumque  virilem 
Perfudit :  fpargenfque  comas  ultricibus  undis, 
Addidit  luec  cladis  praenuntia  verba  futurae  : 

Nunc  tibi  me  pofito  vifam  velamine  nar res, 

Si  poteris  narrare,  licet.  Nec  plura  minata, 

Dat  fparfo  capiti  vivacis  cornua  cervi  : 

Dat  fpatium  colio,  fummafque  cacuminat  aures : 


IO£ 


4 


J 


ccce  nepos  Cadmi >  parte  labor  un 
venationis  dilata  in  poftcrair 
diem  \errans  per  ignotum  nevna 
non  certis  pajfibhi\  pervenit  it 
lucum  :  (ic  fata  fer  chant .  ilium . 
Qui  fimiil  intravit  antra  roran¬ 
tia  font  it  us ;  Nymphce  ficut  e- 
rQ  rant  it  u  dee  viro  vifo  percujjcrai.t 
.  fua  peH  or  a  :  que  imp  l mere  cm/;  6 

nemus  fubitis  ululatibus,  ctrcum - 
fufaque  tcxlre  Dianam  fuis  cor¬ 
poribus.  Tamen  Dea  ipfa  efl 
altior  illis,  que  fuperiViinct  cm- 
net  tc tills  colio m 


5 


£%ui  color  foLt 
ejje  nubibus  infcBis  ab  ictu  nd- 
verft  Solis  j  aut  purpura*  Auro¬ 
ra;  \  is  fuit  in  •vultu  Diana  in  - 
Jo  fine  •vefie .  Settee  quanquam 
Jlipata  tin  bd  fuarum  comitum  $ 
(jq  tamen  adfhtit  in  obliquum  lath  : 


que  Jlcxit  ora  retro  :  &  ut  •vel let 
bahuijje  fagittas  promptas  5  fic 
baufit  aquas,  quas  habuit  :  que 
perfudit  •virilem  vultum  :  fpar¬ 
genfque  comas  ultricibus  vndi 
addidit  hoc  verba  pronuntia 
futura •  cladis  :  Nunc  nar  res  me 
•vifam  tibi  vel  amine  pofito ,  licet  narrare ,  Ji  poteris  :  nec  minata  plura,  dat  cornua  vivacis  cervi 
fparfo  capiti  :  dat  fpatium  colio,  que  cacuminat  fumrnas  aims  : 


6S 


NOTES. 


44.  Nepos  Cadmi.  J  Afire  on. 

Dilata  parte  laborum ,]  Having  Referred  the 
finifhing  of  his  Sport  till  the  next  Day. 

Rcrant/a.]  Dropping. 

50.  Ci rcumfu fa; que .  ]  Encompaffing.  The 
.  Nymphs  flood  before  Diana ,  that  fhe  might  not 
befeen  naked. 

ft  .Infeflis.]  Inficerels  to  tinge  or  dye,  whence 
Dyers  are  called  Inf e  Acres. 

I  flu.]  By  the  Rays. 

56.  Stipata.]  Surrounded.  Princes  are  faid 
fiipari ,  who  are  encompaded  with  Guards  for 
their  Safety  5  alfo  thofe  who  are  thronged  v/ith 
their  Friends  or  Clients.  Stipctre  is  properly  to 
thicken,  to  flop  Chinks,  to  Ihut  clofe  up  $  fo 
call'd  of (iupa  Tow,  11  fed  In  flopping  the  Seams 
of  Ships.  Hence  they  arc  called  ftipatorc* ,  win* 
’$rk  or  prepare  T o\v.  Y comen  of  the  G  war*1  ? 


Vi 


which  attend  on  Princes  are  alfo  fo  called. 

57.  In  latus  obliquum  •  adjlitit .  J  She  flood 
Sideways. 

59.  Haufit. ]  Diar.a  took  Water,  and 
fprinkled  it  upon  Acra?on\  Face. 

Cladis  fu tura* .  j  OF  Ills  a p proa ch  1  n g  W o c . 

62.  Nunc ,  &x.]  Now,  it  it  is  in  your  Power, 
you  may  go  and  tell  that  you  have  feen  me  naked. 

63.  Si  poteris.!  As  though  flu*  had  faid,  you 
never  fhaii  be  able  to  tell. 

6 .4 .  Spar  jo  capiti.  ]  1 1  i  s  I  lea  d  f?  ri  n )  c !  ed  wi  £  h 
Water. 

Vivacis.]  Long- liv’d  Stags  are  fa i cl  to  live 

400  Years. 

6  er  Dat  fpatium  colio ,  j  ‘  S:ie  lengthens  his 
Neck. 

Cacu  mi  na j  She  f*  t  a  rp  e  u  3 . 


Cum 


no 


P.  O  v  i  d  i  r  N  a  s  o  n  r  s 


Lib.  m 


70 


cue  mu  tat  manus  cum  pcJibus,  Cum  pedibufque  mafius,  cum  longis  br&chiamutat 

Iracbia  cum  longis  cruribu% ;  &  Crunbus ;  &  velat  macalofo  veliere  corpus. 

EtapJJSUe!i  7ddut  VC2Z'.  Additus  8c  pavor  eft.  F ugit  Autoneius  heros  : 

naui  her  os  fugit :  &  miratur  fe  Et  le  tarn  ceierem  curfu  miratur  hi  iplo. 
tam  ceierem  in  ipfo  curfu.  Ur  Ut  verb  folitis,  fua  cornua  vidit  in  undis, 
verb  vidit  fua  cornua  in  foli -  Me  miferum  f  didturus  erat :  vox  nulla  fecuta  eft. 
tn  undis,  diEiurus  erat, Me  mi fi-  |ngemujt .  vox  ilia  fine ;  lacrymaaque  per  ora 

gemuit  j  ilia  fuit  vox  •  lacry-  Non  fua  naxerttftt.  Mens  tantum  priftma  manfit. 
maque  ftuxcmnt  per  era  non  Quid  faciat  ?  Repetatne  domum,  8c  regalia  tedla  ? 
fua.  ‘Tantum  priftina  mens  man-  An  lateat  fylvis  ?  Timor  hoc,  pudor  impedit  itlud.  75 
ft.  £>utd  faciat  ?  Repetatne  J)mn  dubitaC;  videre  canes,  primufque  Melampus, 

w  L%  Ichnobatefqae  faga*  ktrata  figna  dedere  • 


ZAftTr  iiia:  L 5JT«:  Gnofius  legates,  Spartanfgen.e  Melampus. 
/af;  videre :  primufque  Inde  ruunt  alii  rapida..velocius  aura. 


79 


Melampus^  ;  que  fagax  Ichno-  Pamphagus,  &  Dorceus,  &  Oribafus  j  Arcades  omnes: 
^7*  dedere  ftgnalatratu  ; Icb-  Nebrophoniq;  valens,&  trux  cum  LtelapeTheron ; 

7a nTLu^lnfeald 77 Jt77-  Pedibus  ^erelas,  &  naribus  utilis  Agre, 

/octfs  rapida  aura,  Pamphagus  Hylamfque  fetonuper  percufius  ab  apro, 

&  Dorceus,  &  oribafus ;  omnes  Deque  lupo  concepta  Nape,  pecudefque  fecuta 
adreades :  que  valens  Ne hr 0p ho-  Poemcnis,  8c  natis  comitata  Harpya  duobus,  8f 

nos,  &  trux  Thcron  cum  Lee-  * 

tape  ;  &  P ter  elds  utilis  pedibus y  &  Agre  naribus,  Hylaeufque  nuper  percuffus  ab  fero  aproj  pit 
Nape  concepta.  de  lupo,^giec  Poemcnis  fecutse  pecudes,  &  Harpya  comitata  duobus  natis , 


NOTES . 


67.  Maculofo,'}  Spotted,  . 

62,  j Pavor.}  A  trembling  Fear,  which  is 
proper  to  thefe  Creatures. 

73,  Non  fua.}  Not  his  own,  but  that  of  a 

Sta£\  .  .  | 
P  r  ift in  a  mens.}  His  former  Underftanding,  j 

which  our  Poet  fuppofes  to  repaain  with  all  thofe  1 
who  were  transformed,  and  which  greatly  ag¬ 
gravated  their  Punifhmcnt. 

74,  Repetatne .]  Whether  he  ftould  return. 

75,  Timor .  J  fc.  To  lie  hid  in  the  Woods. 

Pudor .  j  fc.  To  return  home.  f 

76.  Melampus .}  Black -foot  5  fo  call’d  of 
puXzs  black,  and  ersvg  modes  a  Foot. 

77.  Ichnobatefque.}  Tracery  iyyjo$  is  a  Foot- 
^lep  or  Track,  and  Bcswco  to  go. 

Sagax.}  Good-nofed,  quick- feented. 

78.  Gnofius.}  Crctenfian .  Gnofos  is  a  re¬ 
nowned  City  of  Crete. 

So.  Pamphagus.}  Glutton  ;  eating  up  all  ; 
for  fignifies^  all,  and  <^afoo,  I  eat; 


Dorceus 7]  Quick  fight  ;  for  Sipxa  is  I  fee. 

Oribafus.}  Rargtr  5  for  op$  is  a  Mountain, 
and  gabo)  to  afeend. 

Si.  Ncbropbonofque.il  Kill-buck  ;  is  a 

Hind  or  Fawn,  and  <povBo>  is  to  kill. 

•  Lalapc.}  So  called  of  Swiftnefi*  in  Force \ 
for  Xa!.\c/.f  X&iXa?ro<;  figniiie3  a  Whirlwind. 

TraxThcron.}  Fierce  Hunter,  of  Onpkusoy  to 
trace  to  hunt. 

Sz.Ptcrelas  utilis  pedibus.}  Swift-footea/F/tfg; 
for  7?1epoy  fignifies  a  Wing,  and  eXav  to  dri\e 
forward. 

t 

Naribus  utilis  Agrc.}  Quick- feent c&  Catcher] 
of  aijja,  hunting, 

83.  Hyheufque.  1  TVoodfer  1  vXn  Bun] hes  2 

Wood. 

84.  Naps.}  Forejler  5  a  Plain  is  called  yam, 

85.  P aments.}  Shepbcrdcfs  j  oroifzr.v  is  \ 
Shepherd. 

Harpya .]  Havener  ;  like  the  Harpies,  whici 
are  mo  ft  ravenous  Birds. 


E 


ab.  II- 


w 

Metamorphosed  n. 


iii 


r 

t  fubftrifta  gerens  Sicyonius  ilia  Ladon  ; 
t  Drdmas,  &  Canache,  Stidfceque,  &Tigris,  &  Alee 

^  ’  a  '  A  /I  t  •  ^ 


t  niveis  Leucon,  &  villis  Afbolusatris, 
ftevalidufque  Lacon,  &  curfu  foxtis  Aello, 
t  Thous,  &  Cy prio  velox  com  fratre  Lycilca  : 
t  nigram  medio  frontem  diftindus  ab  albo 


&  Sicyomus  Laden  gerens  fub~ 
ftrzfla  ilia  5  &  Dr  on  as, .  & 
Canache,  ShSlcquc,  &  ‘Tigris, 
&  Alee,  &  Leu  con  nivcis  vil- 


lis,  &  AJbolus  at)  is,  pr avail- 
go  dufque  Lacon  3  &  Aello  fortis 
curfu,  &  Thous,  &  velox  Ly~ 
cijca  cum  Cyprio  fratre:  & 


mgr  am 

O 


tarpalos,  &  Melaneus,  hirfurtaque  corpore  Lachne :  Jlarfalos  j;j}; t£ius 

front  cm  ab  medio  albo ,  &  RPe  * 
lantus,  que  Lachiit  hi r fu t a  cor  - 

£uofque  referre  mora  eft.  Eatuxbacupidinepraedas  95  pore  :  &  Labros  &  Agr  lodes, 

*  *  -  '  -  ***  ^  nati  DiB&o  patre  fed  Laconide 


w  *  #  X 

t  patre  Di£teo»  fed  matre  Laconide  nati, 
,abros  &  Agriodos,  &  acuta?  rods  Hylaclor, 


er  rapes,  fcopulofque,  adituque  carentia  faxa, 

*  *  «•/**•*•_  - A -  -  n  •  n  r  matre,  & Hylaclor  acutre  vocis, 

qfiojque  mora  eft  referre .  Ea 
turba  feruntur  cupidine  pr.rrda 
per  rapes ,  fcopulofque,  que  faxa 

A£teon  ego  fum,dominum  cognofcite  veftrum:]  ico  carentia  aditu,  qua  via  dijf  ri¬ 
lls,  qudque  ejl  vulla  via.  llle 


Jua  via  difficilis,  quaque  eft  via  nulla,  feruntur. 
lie  fugit,  per  qius  fixerat  loca  fa?pe  fecutus. 
ieu  !  famulos  fugit  ipfe  fuos  3  clamare  libebat. 


/erba  animo  defunt :  refonatiatratibus  aether. 

>rima  Melanchaetes  in  tergo  vulnera  fecit : 

^oxima  Theridamas  3  Orefitrophus  hadit  in  armo. 
fardius  exierant  3  fed  per  compendia  montis 


fugit  per  loca  qua  fape  fuerat 
fecutus.  lieu ,  ipfe  fugit  fucs  fa¬ 
mulos  !  libebat  clamare[Ego  fum 
Aclceon  :  cognofeite  v  eft  rum  do- 
mi  num  /]  verba  defunt  animo  ; 
ether  refonat  latratibus .  Melanchretes  fecit  prim  a  vulnera.  in  tergo:  Theridamas  p  rex l map  Qreji- 
\ rophus  baft  in  armo.  Exierant  tardius  3  fed  via  eft  anticipata  per  compendia  montis . 


NOTES. 


86.  Sulftri&al]  Slender. 

Sicyonius. ]  This  Dog  takes  his  Name  from 
1  River  of  Arcadia . 

87.  Dromas.]  Runner  3  for  £po pcog  is  a  Race. 

:  Canache. ]  Barker  3  xavet^j,  fignifies  a  Nolle. 

Sticleque*  J  This  Bitch  took  her  Name  from 
ber  Variety  of  Colours  ;  for  erixih  fignifies  to 
be  diverfified  with  various  Spots,  of  t2 
\o  diftinguilh. 

•  Tigris.]  Tygcr\  like  a  Tiger,  which  is  a 
rery  fwift  Beaft. 

Alee.]  Strong  3  like  an  Elk.  A  very  fwift 
Bead,  A’kzh  is  Strength. 

;  88.  Leucon.]  White  3  from  his  Colour  3  teuxi?, 
vhite. 

# 

,  AJbolos .]  Soot  3  aerfio ao;  fignifies  Soot, 

89,  Lacon.]  From  the  Countiy,  becaufehe 
vas  of  Laconia. 

Aello ,1  S  tor 

Wind. 


m  :  aiwea  fienifies  a  Wh 


Swift 


Lycifca .J  Wolf  Lyctfca  is  a  diminutive  of 
Lupus,  which  in  Greek  is  \vy.o?. 

92.  Harpahu]  Snap  3  afTc&^w  l  i natch. 

Melar.eus .]  Black-ccat. 

Lachne.]  Thicknefs  of  Hair  is  call'd  Xayyn.  * 

93.  Dlflo’o.  j  Crete) far.. 

cd..  Labros.]  Worrier . 

Aglaodos.]  White-tooth  5  af\aoz  is  bright, 
and  58*o3f  a  Tooth. 

Hy  l ail  or,  ]  Babble ;  uXadlco  fignifies  to  bark. 

98.  Ill e . J  AEiceon  3  who  was  now  turned 
into  a  Stag. 

Sccutus.  j  fc.  Canes 

102.  Mclanchattcs. J  Black  hair  •  of  yylrn 
a  Mane. 

103.  Then  damns.]  Ktlbam  3  Qhfog  is  a  Beall, 
and  o&</,a?co  I  tamcf 

Orefitrophus. ]  Raver  3  of  a  Mountain, 
and  rpifoj  I  nourilh, 

104.  Compendia .j  by  a  Ihort  Cut  over  the 
Mountains, 

•  f 


/ 


> 

T 


Anticipata 


1 12 


P. 


C&tera  turha  edit  illis  retinenti- 
b:h  dominum,  quo  ccnfert  dentes 
in  cor  pore.  Jam  loca  defunt 
•vuhuribus.  II l e  gemit ,  que  babet 


Qvidii  Nasonis 

Antiemata  via  eft.  Dominum  ret 


Lib.  I] 


K 


Jam  loca  vulneribus 


corpore 


defunt*  Genut  me,  iunum^ 

Jonum  itfi  non  bominh,  quem  Etfmon  hominis,  quern  non  tamen  edere  poflit 
tamen  eerwn  non  poffit  edere  :  Cervus,  habet,  moeihfque  repletjuga  nota  querelis, , 
replet  nota  juga  mcejlis  quere-  Et  genibus  pronis  fupplex,  ftmilifque  roganti,  n 
in,  fupplex  pronis  genibus,  Circumfert  tacitos,  tanquam  fua  brachia,  vultus. 

Jinulifq’je  rogantt,  circutn/ert  ta-  A  comi£eg  rapidum  folitis  latratibus  agmen 

fua  braebia.  At  comites  ignnri  Ignari  inftigant:,  ocuhfque  Aitaeona  quasrunt ; 
infiigant  rapidum  agmen  folitis  Et  velut  abfentem  certatim  Aftaeona  clamant. 
latratibus,  que  quarunt  Ache-  Ad  nomen  ’caput  ille  refert :  utabefle  queruntur,  u 

*na  oculis  $  <£?  clamant  Ac  l  re-  '  ‘  *  ~  ~ 

on  a  certatim  njclut  abfentem . 

I  lie  refert  caput  ad  nomen  :  ut 
queruntur  abejft,  Jegncm  ncc  ca- 
fere  JptEiacula  oblata  praeda. 

Pellet  quidem  abeJJ’e  \  Jed  a  deft  : 
nj  diet  que  njiderey  non  etiam  fen- 
tire  feta  fad  a  fuorum  canutn . 

Circumftant  undique  :  que  dila¬ 
te  ran:  dominum  fub  imagine  fa  Ifi 
arnjiy  roftris  jnerfs  in  corpore . 
plurima  'vuinera.] 


N  ec 


fpectacula  praedae 


ydlet  abefte  quidem  j  fed  adeft  :  velletque  videre, 
Non  etiam  {entire,  canum  fera  fa6ta  fuornm. 
Undique  circumftant :  merfifque  in  corpore  roftris 


cervi 


[Nee 


12 


] 


[Nec  ira  pharetrata  Diancz  fertur  fat  i  at  a 3  nifi  rvitd  ft  nit  a  p 


NOTES. 


105.  Anticipata.]  Shortened. 

108.  Ufaeniy  &c.j  He  had  neither  the  Voice 
of  a  Man,  nor  a  Stag. 

10 9.  juga  nota. j  The  Mountains  well 
knowrt  to  him,  or  the  Tops  of  the  Mountains, 
over  which  he  had  oftentimes  paffed  before. 
Jugum  often  fignifies  the  Vertex  or  Top  of  an 
Hill.  Virg. 

.Dum  juga  month  aper,  Jluvics  dum  pi feis  ama- 
bit . 

3  to.  Pronis.]  Bent  toward  the  Karth. 

ill.  Circumfert . j  Pie  moved  his  Countenance 
about  indead  of  his  Hands  and  Arms,  which 
were  turned  into  Legs. 


1  iz.  Comites,]  AEtceons  Companions, 
Latratibus .]  With  Cries.  ' 

Agmen.]  The  Pack  of  Dogs. 

1 13.  Inftigant.]  Encourage. 

1 1 5.  Ilh.]  Aclceon . 

Refert  caput.]  Turns  his  Head  as  foon  ash 
heard  his  Name  mentioned. 

9 

1 19.  In  corpore.]  In  his  Flefh. 

Roftris.]  Their  Teeth.  Roftra  are  proper! 

fpoken  of  Birds  ;  and  by  Similitude  alfo  t 
Ships. 

120.  Fal/i.]  Of  a  falfe,  not  natural. 

Sub  imagine.]  Under  the  Figure. 

122.  Pbaretrata.]  Quiver- bearing. 


r  a  ] 


# 


* 


1 


Juno  being  convinc'd  that  Serrvele,  the  Daughter  of  Cadmus  and  Her- 
mione,  had  conceived  by  Jupiter,  immediately  meditated  a  Revenge.  She 
affumed  the  Appearance  of  Beroe,  SemeleV  Nurfc ,  'and- per  funded  her  not 
to  admit  the  Embraces  of  Jupiter,  unlefs  he  gave  Proof  of  his  Divinity , 
and  came  attended  with  the  fa?ne  royal  Pomp  as  when  he  care  fid  Juno. 

■  The  artlefs  Nymph  being  thus  enfnaredy  foe  begs  and  obtains  this  Ho¬ 
nour  from  Jupiter  :  But  not  being  able  to  fujlain  the  Shock  of  atherial 
Mayfly ,  jhe  perifP  d  amidjl  the  Glories  jhe  had  defined.  The  Infant ,  not 
having  completed  its  proper  cTirney  is  inclofed  in  the  Thigh  of  Jupiter,  and 
when  born  was .  brought  up  privately  by  the  Nyieian  Nymphs ,  in  their 

Mountains .  ’ 


Umor  in  ambiguo  eft ;  aliis  violentior  asquo 
Vifa  Dea  eft  j  *alii  laudant,  dignamque  fevera 
Virginitate  vocant.  Pars  invenit  utraaue  caufas. 
Sola  Jovis  conjux  non  tam  culpetne  probetne 
Eloquitur,  quam  clade  domus  ab  Agenore  duclae 
Gaudet :  Sc. a  Tyria  colle&um  pellice  transfert 
In  generis  focios  odium.  Subit  ecce  priori 


5 


Rumor  eft  in  ambiguo  3  Dea 
vifa  eft  violentior  a  quo  aliis  3 
ahi  laudant ,  quejvocant  dig-, tam 
fevera  virginitate.  XJtraquc  pars 
invenit  caufas.  Sola  conjux  jo~ 
puis  non  tam  eloquitur  culpetne 
probetr.e  3  \qudm  gaudet  clade 


do 7?: its  duEhs  ab  enure  :  O 


transfert  odium  colUtlutn  d  Ty- 
rid  pellice  in  focios  generis .  Rice 
recent  caufa  fubit  priori  :  qzie  do  let  Sera  den  efte  gravid am  dc  frnine 


Caufa  recens  :  gravidamque  dolet  de  femine  roagni 


NOTES . 


Rumor y  See.]  It  was  difputcd  whether  | 
Diana  had  jufUy  inflicted  that  Punifhment  f 
upon  AElaon,  Many  indeed  fay  the  was  too  I 
cruel 5  others  fay  fhe  did  very  v/cil  f ox  the  Pre-  j 
fervntion  of  her  Virginity.  | 

Violentior,']  More  cruel.  '  { 

•  EE  quo.]  Than  was  meet,  than  fhe  ought.  j 
2,  Dea .J  Diana .  | 

3*  Invenit  caufas.]  Produce  Arguments  by  f 
which  either  Party  defend  their  Opinion.  f 


4.  Conjux  yevis.]  yur.o , 

Culpetne.]  Whether  or  no  fhe  blames. 

Frcbctue.  j  Or  approves. 

5.  Non  elccuiiur .]  Does  not  own, 

Tyria  p dl i ce . J  F  r om  E ;/ ropa,  wli 0 m  yup  it er 
ft  ole  out  of  Phoenicia,  She  is  properly  called 
pellex y  who  has  criminal  Conversation  with 
other  Womens  H u (h a n d s .. 

7.  Subic.]  Succeeds. 


* I 


*?4 
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io 


Jo-vis :  tum  folyti  tin -  Efte  Jo  vis  Sejnelen  :  turn  linguam  ad  jurgia  folvit, 
guam  ad  jurgia.  Dixit,  Quid  profecj  quid  enim  toties  per  jurgia  ?  dixit : 

rj“,i  Ipftpetenda  mUu.eft,  ipfem,  ft  maxima  Juno 

vtcor  mfximajuno,  pedant  ip-  Rite  vocor,  perdam :  fi  me  gemroantia  dextra 
"Jam ]i  Jceet  me  tenere  gem-  Sceptra  tenere  decet ;  fx  fum  regina,  Jovifque 
mantis  f eptra  dextra  j  Ji  fum  ]?c  foror,  Sc  conjux.  Certe  foror.  At  puto  furto  ef! 
rtgtna,  que  foror  &  conjux  Jo-  contenta  :  Sc  thalami  brevis  eft  injuria  noftri.  ; . 

Se«.Je  7ft  £Z«t*  furto  fS  Concipit ;  id  deerat :  manifeftaque  crimina  pleno 

\njuria  noflri  thalami  efl  brevis.  Fert  UterO  •  &C  mater*  CJUOCl  VIX  nuftl  COntigit  Uni, 

Concipit  j  id  imum  deerat  mco  £)e  Jove  vult  fieri.  Tania  eft  fiducia  fonnae. 
dccori  ;  que  fert  manjfe/ta  cri -  pa}]at  earn  faxo  :  nec  fim  Saturnia,  fi  non 

?2%utero :  5*5?  «T  At>  Jove  merfa  fuo  Stygiaspenetrarit  in  undas.  20 
»#*/>  WW  rants  Cfi  fdu-  Sargit  ab  his  folio,  fulvaque  recondite  nube 
eta  format.  Faxo  Jupiter  fal-  -Li men  adit  Semeles.  Nec  nubes  ante  removit 

lat  cam  :  nec  fim  Saturnia,  ft  Quam  ftmulavit  anum  : 

non  merfa  ab  fuo  Jove  pens-  Sulcavitque  cutem  rugis,  &  curva  trementi 

bhfurgitffio*1 que  tcor.dita  Membra  tulit  greffu  ;  vocem  quoque  fecit  anUem.  25 
ful-ud  nube  adit  limen  Senules.  Ipfaque  fit  Beroe,  Sexneles  Epidauria  nutnx. 

Nec  removit  rubes  ante  quam 

Jimulavit  anum  :  pofuitque  canos  ad  tempera.  Sulcavitque  cutem  rugis  :  &  tultt  curva  metric 
tremer.ti  grejju  j  quoque  fecit  vocem  anil  cm.  Que  ft  Beroe  ipfa ,  Epidauria. 


pofuitque  ad  tempora  canos. 


NOTES. 


Semelen The  Daughter  of  Cadmus  and 
ffermione,  cf  whom  Bacchus  was  begotten  by 
jfupiter. 

Linguam  ad  jurgia  folvit ,]  Gives  loofe  to  her 

Rage. 

11#  dpfa.  j  Semele . 

is.  Perdam .]  1*11  put  to  Death,  I’ll  kill, 
*Ter.  Dii  te  perdant.  Perdere  is  fometimes  to 
lofc  y  alfo  to  corrupt  and  debauch  with  bad 
Manners. 

Gemmantia.]  Sparkling. 

14.  Soror.]  Juno  is  the  Air,  and  is  called 
the  Sifter,  because  the  Air  was  produced  from 
the  fame  Seeds  as  the  Heaven  was  ;  /he  is  call¬ 
ed  the  Wife,  becaufe  the  Air  is  fiibjeft  to  Hea¬ 
ven, 

Certe.  j  At  IcafL 

Sorer. J  This  is  fpoken  by  June,  as  if  /he 
ceaicd  to  be  Jupiter  $  "Wife  when  he  loved  other 
Pcrfons. 

-  37.  Slued  <v:x  mi  hi  contigit  uni.  ]  -Which  is  an 
Honour  I  can  hardly  claim. 


19.  Faxo.']  I'll  bring  it  about  that  Jupiur 
/hall  deceive  Semele. 

Nec  fim  Saturnia.]  Neither  wiH  I  deferve  to- 
be  called  the  Daughter  of  Saturn. 

20.  Merfa.]  Deftroyed. 

Ab  fuo  Jove.]  By  her  beloved  Jove. 

Si  non  penetrdrit.]  If  the  defeend  not. 

zi.  Ab  bis.]  After  thefe Sayings# 

22.  Limen.]  The  Houfe. 

23.  Anum. J  An  old  Woman,  i.  e.  Bcrccy 
Semele''  s  Nurfe. 

24.  Sculcavitquc .]  In  another  Place, 

Jam  venient  rugay  qua  tibi  corpus  a  rent* 

And, 

Jamque  ttteos  vult  us  ruga  fenilis  erat. 

Rugis.]  Ruga  is  a  Contraction  of  the  Skin 
into  a  kind  of  Furrows,  as  are  commonly  feea 
in  old  Men  and  Women. 

26,  Epidauria ,J  Peloponncfan7  in  which  v/as 
the  City  Epidaurus  j  here  was  the  Temple  cf 
.  Asfcutapius . 


f 


* 


Tab.  II  r. 


MeTAMOR  PHOSEXlN. 


p 

ir go  ubi/capiato  fermone,  dmque  loquendo, 
id  nomen  venere  Jovis ;  fufpirat :  &  Optcm 
ropiter  ut  fit,  ait  j  metuo  tamen  omnia.  Multi 
Nomine  JDivorum  thalamos  iniere  pudicos.  30 

sjec  tamen  e/Fe  Jovem  fatis  eft  :  det  pignus  amoris, 
limodo  verns  is  eft  :  quantufque,  &  qualis  ab  alta 
'unone  excipitur ;  tantus,  talifque  rogato 
5et  tibi  complexus  r  fuaque  ante  infignia  fumat. 
falibus  ignaram  Juno  Cadmeida  diftis,  35 

?ormarat :  rogat  ilia  Jovem  fine  nomine  munus  : 

Hui  Deus,  Elige,  ait,  nullam  patiere  repulfam. 

^uoque  magis  credas  ;  Stygii  quoque  confcia  funto 
"iumina  torrentis.  Timor,  &  Deus  ille  Deorum  eft. 
.$ta  malo,  nimiumque  potens,  perituraque  amantis 
)bfequio  Semele,  Qualem  Saturriia,  dixit,  41 

re  folet  ampl.e&i.  Veneris  cum  foedus  initis  ; 

)a  mihi  te  talem.  VoluitDeus  ora  loquentis 
)pprimere„  Exierat  jam  vox  properata  Tub  auras, 
ngemuit:  neque  enim  non  hasc  optafte,  neque  ille  45 
?on  jurafte  poteft. 

Etliera  confcendit ;  nutuque  fequentia  traxit 


”5 


■ 

nutrix  Scmelcs.  Ergo  uhi  cap - 
tato  fermor.c,  que  loquendo  diu y 
vencre  ad  nomen  J  (rtf  is  ,  f*fpi~ 
rat  :  &  ait ,  Opt  cm  ut  fit  'Ju¬ 
piter  ;  tamen  metuo  omnia.  Mul¬ 
ti  iniere  pudicos  thalamos  nomine 
Diojorum .  Kcc  tamen  ejl  fans 
cjfe  Jovem :  det  pignus  amoris, 
Ji  modi  is  v crus  efl  :  que  rogato 
det  Complexus  tibi  tantus  tali f 
que,  quantufque  &  qualis  exci* 
pitur  ab  a!td  J ft  none  :  que  fu~_ 
mat  fua  infignia  ante.  Juno 
for  mar  at  ignaram  Cadmcida  ta~ 
lib  us  dill  is  :  ilia  rogat  Jovem 
munus  fine  nomine  :  cut  Dcus 
ait,  Elige  j  patiere  nullatn  re¬ 
pulfam.  Quoque  magjs  credas  5 
Numina  Stygii  torrentis  Junto 
confcia.  Ille  efl  timer ,  Sy  De¬ 
us  Deorum.  S crude  Ictta  ma - 

lo,  nimiumque  potens,  que  peri - 
tura  obfequio  amantis ,  dixit ,  D(t  ‘ 
te  talem  mihi ,  cum  initis  fadus 
N tncrisy  qualem  Sat  unit  a  folet 
ample fli  te.  Dcus  voluit  op- 
primer  e  ora  loquentis.  Fropc - 
v  rata  vox  jam  exierat  ad  auras . 

iua  tamen  ufque  poteft,  vires  libi  demere  ten  tat.  50  I  ngemuit :  neque  cnim  ilia  poteft 

9* on  Gptcjje  bar,  neque  die  run 
ju ruffe.  Ergo  mcrjliffimus  er  r  ~ 
fend  it  ahum  rather  a  $  que  traxit 
quentia  nubila  nutu  :  queis  addidit  r.imbos,  que  f ulgur  a  immifla  vent  is,  {2?  tonitrus,  &  ir.evitabile 
dmen .  Tamen  ufque  qua  pottjl  tentat  demere  vires  fbi,  nec  nur.c  armatur  co  igne ,  quo  dcjcccrttt 
'ntimanum  Typhoid:  erat  nimium  feritatis  in  illo * 


Ergo  mceftiftimus  ahum 


Nubila :  queis  nimbos,  immiftaque  fulgura  ventis 
iddidit,  &  tonitrus  ;  &  inevitable  fulmen. 


he,  quo  centimanum  dejecerat  igne  Typhoea, 
bine  armatur  eo  :  nimium  feritatis  in  illo. 


NOTE  S. 


32.  Quantufque.  j  With  ?s  great  Majefly  as 
hen  he  embraces  Juno,  that  h«  may  prove 
imfdf  to  be  the  true  Jupiter. 

34.  Infignia.]  The  Enfigns  of  his  Royalty, 
\r  which  he  is  diftingui/hed  from  other  Gods, 
iz,  his  Thunderbolts* 

35.  Jgnaram .]  Unfufpefting. 

Cadmcida .  J  S ancle,  the  Daughter  of  Cadmus . 
36*  Formarat. J  Inftru&cd, 

Ilia .  ]  Semele . 

37.  Deus.]  Jupiter. 

Nullam,  &o.J  I  will  not  rejeft  your  Petition. 

38.  Stygii*]  The  Stygian  Lake. 

39.  Timor.]  The  Terror.  The  Gods  (as 
irgil  fays)  arc  afraid  to  fwear  by  the  Stygian 
ake,  ] tPt  they  fhould  he  deprived  of  their 
ivinity.  See  above  in  the  Fable  of  Phaeton . 


40.  Amantis.]  fc.  Jupiter . 

44.  Opprimcre  ora.]  Slop’d  her. 

Properata.]  Hr. ftilv  pronounced,  for 
j Hefei t  vox  viijj'a  revert: .  Hor. 

43.  Ingcmuit . J  fc.  Jupiter. 

Neque.]  It  was  impoflible  for  Semele  not  to 
have  ziked,  and  Jupiter  not  to  have  gi  anted, 
what  /he  a/ked. 

Here.]  Sonde • 

Me.]  Jupiter . 

50.  Qua,  &c.]  Jupiter  IcfTcns  his  Power  as 
much  as  he  could. 

51.  Typhoea.]  A  va/l  Giant,  having  an 
hundred  Hands,  whom  Jupiter  killed  with  *4 
Thunderbolt. 

52.  Eo.]  With  that  Thunder  and  Lightnin 
Feritatis.]  Of  Fiercenefs. 


Eft 
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Lib.  III. 


ir# 

la* 


Eft  aliui  levluz  fulmen  eui  Eft  aiiud  levius  fulmen  ;  cui  dextra  Cyclopum 
dextra  Cyclopum  addidit  minks  Ssvitiae,  flamKisque  minus,  minus  addidit  iras  : 

f^HlZpJiZZ2tfLnZ7J-  Telafecunda  vocanc  Superi.  Capit  ilia ;  domumqtte 

lapit  ilia ;  $uc  intrat  A-  lntrat  AgenorearA.  Corpus  mortaie  tumultus  ^ 
gcfiorczm  domum.  Mortaie  ccr-  Non  tulit  sethereos  ;  donifque  jugalibus  arfit. 
pm  non  tulit^  a-tk erect  tumul-  Jmperfectus  adhuc  infans  genitricis  ab  alvo 

tener  (ft  credere  dignum  eft) 
maternaque  tempora  complet. 

(f  d<gnum  eft  credere )  infuitur  Furtim  ilium  primis  Ino  matertera  cunis 
patrio  femori  $  que  complet  ma-  Educat :  inde  datum  Nymphse  Nyfeides  antris 

terr.a  tempora.  Matertera  Ino  OcCulliC££  fuis,  laCtifquC  aiimenta  dedcre. 
educat  ilium  .furtim  primis  cu¬ 
nis  :  inde  Nyfeides  Nymph#  cc- 

cuiulre  datum  fuis  antris,  que  dedtre  aiimenta  la&is , 


N  0  rj 

jj-?,.  Eft,  £rc.j  There  is  a  Thunder  of  a  lefs 

fc 9 cre  QiiaHty. 

55.  DomumyiieS]  The  Houfe  of  Semele , 
Grand-daughter  of  Agcr,:r, 

^y*  Deri  {que  jugalibus  arfit*]  Is  deftroyed 
hy  the  conjugal  Grant. 

c8.  hr.perfe&us .]  Unnni/hed. 

Cenetricis*]  Of  his  Mother  Semele* 

A'vo.]  From  the  Womb. 

Bo.  Fewer  i* ]  Into  the  Thigh  of  his  Father 
Jupiter  :  femora  are  the  Tops  of  tire  Hips, 
•where  the  Hips  are  joined. 


£  5. 

Mater na  tempora .]  Nine  Months,  which 

Time  Infants  are  in  their  Mothers  Womb. 

6r.  Furtim .j  Privately. 

Ilium*’]  Bacchus . 

///<?.]  was  the  Daughter  of  Cadmus ,  2nd 
Sifter  of  'Semele,  who  brought  up  Bacchus  in  a 
private  manner,  unknown  to  Juno. 

6 2 .  Nyfeides  Nymph#,  ]  Of  Nyfa,  the  T op 
of  Cytheron  ;  the  Nymphs  were  called  Nyfeid h, 
who  educated  Bacchus  after  /«<?,  whence 
was  called  Dhnyfct,  of  and  i\^. 


F  a  b.  IV.  Birefias  into  a  Soothfayer. 

Jupiter,  engaged  in  free  Converfation  with  his  Goddefs ,  ajfrnid ,  that  the 
Pleafures  of  Love  were  more  fenfbly  felt  hy  the  Fcsnale  than  the  Male- 

*  -  f 

A  Difpute  ariftng ,  they  referred  the  Decifton  to  Tirefias,  who  having  had 
Experience  cf  both  Sexes ,  might  be  confulted  as  a  proper  fudge.  "The  old 

Man  giving  the  Verdi Si  in  favour  Gf  Jupiter,  was  fmtck  with  Blindnefs 

* 

by  Juno.  Bo  make  him  Amends  for  which  Injury ,  Jupiter  gave  him  the 
Knowledge  of  future  Events. 

D  Unique  ea  per  terras  fatali  lege  geruntnr  ; 

Tutaque  bis  geniti  funt  incunabula  Bacchi ; 
l<o rte  Jovem  memorant  difrufum  liedtare  curas 
SepofuilTe  graves,  vacuaque  agitable '  remifibs 
Cum  Junone  jocos ;  &,  Major  veftra  profecto  c ft, 

Quam  quae  contingit  niaribus,  dixiffe,  voluptas. 

Ilia  negat.  Placuit,  qua?  fit  fcntentia,  dodti 
Quairere  Tirefiar.  Venus  huic  erat  utraque  nota. 

Nam  duo  magnorum  viridi  coeuntia  fylva 
Corpora  ferpentum  baculi  violaverat  iclu. 

Deque  viro  fafius  (mirabile)  fcemina,  feptem 

tint  i a  viridi  fylva,  £{uc  faciuz  fccmina  dc  viro  (mirabile)  cgcrat  j extern 


*  ■ 


Dumque  ea  geruntur  per  ter¬ 
ras  fatali  lege  ;  que  incunabula 
bis  geniti  Bacchi  funt  tut  a  5 
memorant  font  cm  forte  dijfufum 
net! are  fpojuifc  graves  curas, 
5  que  agitdjje  r  cm  if 'os  jccos  cum 
Junone  vacua  ;  <£f  c lixijfe ,  Fro- 
feclo  vejlra  voluptas  eji  major, 
quaw  qua  contingit  mar  i bus. 
Jl/a  negat,  Placuit  queer  ere  qua 
ft fententia  doffi ‘Tirejia.  Utra - 
I O  que  V in  us  crat  noia  huic .  Nam 
violaverat  itlu  baculi  duo  cor - 
per  a  magnorum  ferpentum ,  cce- 


N  O  T  E  s. 


r.  Bis  geniti,']  For  firft  of  ail  he  was  born  | 
Fjf  the  Womb  of  Scmcle,  and  aherv/ards  of  the  i 
Thigh  of  Jupiter .  Whence  he  was  ca?‘e<?  Da 
Fjrawbus,  becaufe  he  went  fo rth  S’lei  cuo 
\  t,  out  of  two  Doors,  through  Semeies  Womb 
md  (Jupiter's  Thigh. 

Neil  are.]  A  mo  ft  agreeable  Wine,  fup-  | 
/ofed  to  b t  the  Drink  of  rhe  Gods. 

4.  Vacuaque ,]  At  ieifure  and  in  a  good  Hu- 
fiour, 

7.  Ilia.]  Juno,  | 

Docii*]  Skilful  m  that  QncAion*  For  Tire- 1 

3 


/Tar  having  by  chance  {truck  two  Snakes  in 
Conjunction,  with  a  Rod,  is  reported  to  have 
been  turned  into  a  Woman,  and  to  have  re¬ 
mained  for  feven  Years  of  that  Sex  *  at  which 
Time,  by  making  ufe  of  the  fame  Means,  he 
azajn  a  {Turned  his  own. 

w 

2.  Viraquc  Venus,  j  The  Love  of  each,  both 
of  Man  arid  Woman.  A  Metonomy  of  the 
Efficient. 

* 

ic.  Violaverat, J  Had  fmitten  with  a  Rod# 

;  2 ,  Mira  bile,]  f\  D  iclu , 


Egcrat 


t 


/ 
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autumnal,  Oflavo  vidit  taj-  Egerat  autumnos.  Oflavo  rurfus  eofdem 
dem  rurfus.  Et  dixit >  Si  po-  Vidit.  Et,  Eft  veftras'  ft  tanta  potentia  plague, 
ttntia  vefira  flaga  eji  tanta  ut  ut  au&om  fortem  in  contraria  mutet : 

TialfTiZ  Zi  °ZoqZZunc.  Nunc  quoque  vos  feriam .  Pe rcuffis  anguibus  ifdem, 

prior  forma  rtdiit  ifdem  angui -  Forma  prior  rediit,  gemtivaque  venit  imago. 
bus  percujjis,  quc  gcnitiva  imago  Arbiter  hie  igiturfumptus  de  lite  jocosa, 
wnit.  Igitvr  bic  fumptus  ar-  j)j^a  J0vis  firmat.  -Gravius  Saturnia  jufio, 
hter  de  jocofa  }*!*  Nec  pro  materia  fertur.dolui/Te  i  fuique 

gravius  jufto,  nee  pro  materia*,  Judicis  sterna  damnavit  iumina  no&e.  #  20 

fue  damnavit  Iumina  fA  judicis  At  Pater  omnipotens  (neque  enim  licet  irritacuiquam 
j&terna  noBc.^  At  omnipotent  P a-  J?a£ia  Dei  fecifle  Deo)  pro  lumine  adempto 
ter (nequzenimheet  cuijuamDeo  gcjre  futura  dedit ;  pcenamque  levavit  honore. 

fccijft  fa&a  Dei  irrzta)  dedtt  r  ^ 

ft  ire  futura  pro  lumine  adempto  $  qut r  levavit  poenam  honor  e • 


NOTES. 


22.  AutummsZ\  Years# 

Cifa'i/o.]  fc.  Anno. 

Eofdem .j  fc.  Sexpentes. 

14.  Aufiori:.]  Of  him  that  gives  you  the 
Blow. 

Sortem.  j  *Sex. 
a  6.  fc.  Homir.h . 

Genit'vvaque  imago.  J  His  original  Form,  /.  e. 
a  Male. 

37.  Arbiter .]  Arbitrator. 

Tirefias. 

38.  Saturnia  A  fun  a,  the  Daughter  of  Saturn. 
Gravius  jujio.j  More  than  was  fit. 

19.  Pro  materia,  j  Nor  according  to  the  Me¬ 
rit  of  the  Thing;  for  it  was  a  jocofe  Affair, 


and  therefore  funo  ought  not  to  have  taken 
Tirefias's  D&cifion  of  it  amifs. 

Fertur .J  Is  faid. 

Doluijje.  J  To  have  been  angry. 

Sui  judicis  .j  The  "Eyes  of  Hr  eft  as,  who  W2j 
chofen  the  Judge. 

20 .  ALterna  no£leZ\  With  perpetual  Blind, 
nefs. 

21.  Pater.  J  ^Jupiter . 

Neque,  &c.  j  It  is  not  in  the  Power  of  any 
one  God  to  cancel  the  A£ls  of  another. 

2.3.  futura  dedit.  j  He  made  him  a  Prc* 
phet  or  Augur. 

Levavit.  ]  Mitigated. 


t 
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Fab.  V.  Echo  into  a  Voice. 

♦ 

/ 

♦ 

•  • 

^  Nymph  Liriope  brought  forth  NarcifTus  by  the  River  Cephifus, 
IVben  he  was  born ,  Xireftas  zvas  confulted  with  regard  to  his  Fate  j  and 
received  for  Anfwer ,  Eh  at  all  Jhoald  fucceed  well  with  him ,  if  he  never 
came  to  the  Knowledge  of'  his  own  Beauty.  Winn  he  was  grown  upj 
Echo  falls  in  love  with  bun,  and  watching  the  Opportunity  of  his  Speak¬ 
ing,  that  Jhe  might  refound  his  lajl  Words ,  a  Dialogue  enfues  between 
them .  But  the  Nymph ,  unable  to  compafs  her  Defires ,  pines  away ,  her 
Body  is  changed  into  a  Stone ,  and  nothing  remains  but  her  Voice.  Juno 
infixed  this  Punijhment  upon  her ,  for  fo  frequently  engaging  the  Goddefs 
in  Difcourfe  to  prevent  her  furprifing  Jupiter  in  his  criminal  Amours  with 
the  Nymphs  of  the  Mountains. 

LLE  per  Aonias  fama  celeberrimus  urbes 
Irreprehenfa  dabat  populo  refponfa  petenti. 
ima  fide  vocifque  rata;  tentamina  fuinpfit 
:rula  Liriope  :  quam  quondam  flumine  curvo 
pKcuit, ,  claufteque  fuis  Cephifus  in  undis 
m  tulit.  Enixa  eft  utero  pulcherrima  pleno 

cherrima  Liriope  enixa  ejl  plena  utero 


IVe  celeberrimus;  fama  per 
Elonia s  urbes  dabat  irreprehenja 
refponfa  popul q  petenti .  Carula 
Liriope  prim  a  Jump  ft  tent  a - 
mi na  fidci  quad  rates  *vocis  : 

5  quam  quondam  Cephifus  impli- 
cit it  cur 'vo  flumine ,  que  tit! it 
< vim  claufee  in  fuis  undis .  PuJ- 


NOTES, 

*  Ilk-}  Tirefias .  -  I  Vodfq u c  rat  at.  J  His  infallible  Voice. 

lon/as.]  B&otian  5  for  Aonia  is  a  Part  of  j  Tcntar?:ir.af\  The  Experiment. 

via.  .  j  5.  Cephifus .]  In  this  place  it  is  uled  for  the 

.  Irreprehenja .]  True,  unerring*  |  Gcd  of  that  Riyer. 

»  Fide.  1  For fldci%  [  6.  Enixa. ]  Brought  forth. 


Xnfantem, 


r 
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P. 


OviDII.  N  A  S  6  N  I  s 


Lib.  HI, 


♦ 

infant c$i,  qni  jam  tunc  pojjet 
atnari  Nymph  is  j  quewocat  Nar- 
cijj'um*  De  quo  cor. full  us ,  an 
ejjct  wifurus  longa  tempos' a  ma¬ 
ture  fcneBcs  :  fatidicus  wates 
in  quit.  Si  non  novent  fe.  V ox 
augur  is  *vifa  efl  •vana  dtu .  Ext  - 
tus  refque  probat  Wait},  que  ge¬ 
nus  let  hi,  nowit  a f que  juror  is* 
Cephifius  addiderat  jam  unum 
annum  ad  ter  quinos  :  poterat- 
que  wider i  puer ,  que  juwenis  : 
multi  juvenes  petiere  ilium,  mul- 
t<£  puelttz.  Sed  t  am  dir  a  fuper- 
bia  fuit  in  ten  era  forma  ;  nullt 
juvenes  tetigere  ilium ,  nullce puel- 
la*  ■  Echo  refona  bills,  woe  alls 
Nymphe,  que  nec  didicit  retlcere 
Ibquenti,  nec  ipfa  loqui  prior , 
afpicit  kune  agitantem  cerwos 
in  retia .  Echo  adbicc  erat  cor- 

V*  • 

pus,  non  vex  $  &  tamen  garrula 
non  habebat  alium  ufum  oris 
yuno  fee  erat  hoc .  Sjuja,  cum 


Infantem,  Nymphis  jam  tunc  qui  poftet  i _ , 

Narciftumque  vpcat.  De  quo  confultus,  an  eflet 
Tempora  mature  vifurus  longa  fenettae  : 
Fatidicus  vates,  Si  fenon  nonjerit ,  inquit. 


Vana  diu  vifa  eft  vox  auguris.  Exiius  illam, 
Refque  probat,  lethique  genus,  novitafque  furoris, 
Jamqueterad  quinos  unum  Cephifius  annum 
Addiderat :  poteratque  puer,  juvenifque  videri : 
Multi  ilium  juvenes,  mults  petiere  puellae. 

Sed  fuit  in  tenera  tam  dira  fuperbia  forma  j 
Nulii  ilium  juvenes,  nullse  tetigere  puellas. 

Afpicit  hunc  trepidos  agitantem  in  retia  cervos 
Vocalis  Nymphe,  qua  nec  reticere  loquenti, 

Nec  tsrior  iofa  loaui  didicit.  refonabilis  Echo. 


b 


20 


Corpus  adhuc  Echo,  non  vox  erat ;  &  tamen  ufum 
Garrula  non  alium,  quam  nunc  habet,  oris  habebat; 
Reddere  de  multis  ut  verba  noviflima  poffet. 


J 


Qu 


# 

nunc  habet  $  ut  poffet  reddere  novijjh 
p°Jfet  dtprendere 


NOTES . 


j,  Tunc .]  Even  in  his  very  Infancy,  . 

10.  Fatidicus  vates.]  Tirejias .  ' 

Si  fe  non  noverit .]  If  he  never  knew  liis 
own  Beauty. 

11.  Vana.]  Foolifh  and  falfe. 

12.  Furoris. j  Of  a  mad  Love; 

13.  J  unique  ter,  See.]  He  was  fixteen  Years 
of  Age- 

14.  Puer*]  He  might  be  taken  for  a  Boy,  on 
account  of  his  Beauty. 

yuwenifque .]  Or  a  Youth,  on  account  of  his 
Size. 

17.  Ilium. ]  NarciJJus. 

19.  Vocalis  Nymphe .  ]  A  noify  Nymph. 
Having  a  founding  fhrill  Voice. 

20.  Refonabilis  Echo.]  An  Echo  may  be  call¬ 

ed  refonaniia,  a  refounding,  or  fames  rejlcxus ,  a 
reflex  Sound.  In  Greek  it  is  called  It  is 

caufed  when  the  Sound,  falling  upon  any  con¬ 
cave  Body,  is  reflected  back  like  a  Ball,  and  is 
there  heard.  If  it  fall  upon  feveral  concave 


Bodies  of  the  like  Kind,  the  Sound  is  heard 
various  Times. 

2-1.  Corpus ,  See.]  Echo  was  then  a  Body. 
She  was  not  yet  transformed  into  a  Stone  5  now 
nothing  but  a  Voice  remains  of  her. 

Non  wax.  1  Not  a  bare  Voice. 

^  *  ••  • 

Tamen  ufum,  See. ]  Altho7  the  Nymph  Eih 
was  endued  with  a  Body,  yet  it  had  then  no 
other  Ufe  of  the  Tongue,  than  it  has  now: 
For  it  only  repeated  the  Ends  of  Words. 

23.  Noviffima.]  The  laft.  Forfcarccany 
Thing  but  the  laft  Words  of  an  Echo  are  heard; 
becaufe  although  there  be  a  Reflection  cf  ths 
whole  Voice,  yet  the  forndcr  Parts  of  it  are  :b 
confounded,  thofe  which  follow 'being  pronenn- 
ced  in  a  Continuation,  that  the  latter  Parts 
only,  whofe  Regrefs  is  not  impeded,  are  herd 
and  underftcod  by  us. 

24.  Fecerat  hoc  Juno.]  Juno  had  done  this  to' 
punifh  her.  ' 

d 

\  ' 


Sub 


1 
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Sub  Jove  faepe  fuo  Nymphas  in  monte  jacentes ; 
Ilia  Deam  iongo  prudens  fermone  tenebat. 


f 

Nymphas  jacentes  fub  fuo  Jodre 
in  monte  3  ilia  prudens  tenebat 

v  -  '  .  -jcr  -  t  n  ni  n  */-r  Deam  lonuo  fermonex  dum  Nym- 

DumfugerentNymphae.  Poftauam  hascSaturma  fenfit ;  pha  fug%eJnU  PoJjquim  ySa- 
Huius,  ait,  linguae,  qua  mm  delufa,  potefias  ,  turnia fenfo,  ait ,  Parva potefias 

__  J  .»  •  1.1  _  *  /*  *.  •  m  r.  *  •  *  r  *  1  r  r 

bujus  hnguce ,  qua  jum  a  etuja9 

Keque  minas  firmat.  Tamen  hzec  in  fine  loquendi  30  ^abitur  tibi,  que  brevijftmus  «- 
Ingeminat  voces,  auditaque  verba  reportat.  >5  "• 

'  ®  t  •  %T  *  /Y+  '  1  •  1  /I 


Parva  tibi  dabitur,  vocifque  breviffimus  ufus. 


Ergo  ubi  NarcifTum  per  devia  luftra  vagantem 
Vidit,  &  incaluit ;  fequitur  veftigia  furtim, 

Quoque  magis  fequitur,  flamma  propiore  calefcifc. 
Non  aliterquam  cum  fummis  circumlita  tasdis 
Admotam  rapiunt  vivacia  fulphura  flam  mam. 
Oquoties  voluit  blandis  accederedi&is, 

Et  molles  adhibere  preces  !  Natura  repugnat, 

Nec  iinit  incipiat :  fed  quod  Unit,  ilia  parata  eft 
Expe£tare  fonos,  ad  quos  fua  verba  remittat. 

Forte  puer,  comitum  feduttus  ab  agmine  fido, 
Dixerat,  Ecquis  adeft  ?  &  Adeft  refponderatEcho. 1 
Hfc  ftupet :  utque  aciem  partes  divifitin  omnes. 
Voce,  Veni,  clamat  magna :  vocat  ilia  vocantem. 
Refpicit  &  rurfus  nullo  veniente,  Quid  inquit 
Me  fugis  ?  Et  totidem  quot  dixit  Verba  recepit. 
Perftat ;  &  alternse  deceptus  imagine  vocis. 

Hue  coeamus,  ait :  nulliqUe  libentius  unquam 


* Tamen  here  ingeminat  voces  in 
fine  loquendi  :  que  reportat  ver¬ 
ba  audita .  Ergo  ubi  vidit  Nar- 
ciJJ’um  vagantem  per  devia  lit - 
>2  r  ftra>  &  incaluit  j  fequitur  ve- 
Jligia  furtim y  quoque  magis  fe¬ 
quitur y  xalefcit  propiore  fiavimih 
Non  alitcr ,  quam  curb  vivacity 
fulphura  circumlita  fummis  t cedis 
rapiunt  admotam  jiammam.  O 
-q  quoties  voluit  accederc  blandis 
*  di Eli s3  £?  adhibere  molles  preces  / 

Natura  repugnat ,  nec  finit  inci¬ 
piat  :  fed  quod finit ,  ilia  parata 
ejl  expeElare  fonosy  ad  quos  re¬ 
mittat  fua  verba •  Puer  forti 

ur  fed u  El  us  ab  fido  agmine  cornitum9 
‘  ^  dixeraty  Ecquis  adefi  ?  Et  Echo 
refpondcrat  Adeft .  Hie  ftupet  : 
.  utque  diviftt  aciem  in  omnes  par¬ 
tes  ;  clamat  maund  voce  veni  / 


Ilia  vocat  voedntenr.  Refpicit  % 


fef  nullo  veniente  inquit,  Efuid  fugis  me  ?  Et  rcccpit  verba  totidem y  quot  dixit .  Perftat ;  &  decep¬ 
tus  imagine  alter  nee  vocis  3  ait ,  Hue  coeamus  j  Echo  refponfura  unquam  " 


NOTES. 


25.  Sub  fuo  Jove .]  In  the  Embraces  of  Ju¬ 
piter. 

....  26,  Ilia .j  Echo . 

Deam.]  Juno.' 

T^/ci'^.^SPctained  • 

30.  Reque.]  In  Deed  and  in  Effect  makes, 
good  her  Threats*. 

3 1-  Auditaque  verba  repGrtat .J  Returns  the 
Words  /he  hears. 

$2.  Devia  luftra, ]  The  pa thiefs  Woods, 

.  33.  incaluit .]  She  is  inflamed; 

Furtim .j  Privately. 

35.  Circumlita.']  Spread  upon*  .A  Periphrafe 

of  Wood  dawbed  with  fulphureous  Matter. 

37.  Blandis  diet  is,]  In  foft  Accents*  fuch  as 
Lovers  ufe. 

Accede)  e.]  To  addrefrhim. 


38.  Molles.]  Soothing. 

Natura  repugnat.~\  Nature  refills  the  Tmpulfei 
She  was  not  able  to  fptak  firft,  but  only  to  re¬ 
peat  Narctfjiis  s  lad  "Words. 

39.  Nec  finit.]  Nor  permits  her  to  begin# 

41.  Seducrus.]  Separated* 

Agmine. j  From  the  Tram,  of  his  faithful 
Companions. 

43.  Diviftt  aciem.]  Caff  his  Eyes# 

46.  Rcccpit.]  Received,  heard. 

47.  Altcrr.ee.  ]  Uttered  alternately,  fir  ft  by 
Narcifju afterwards  by  Echo. . 

48 i  Coeamus.]  .Let  us  come  together.  Echo 
utters  the  fame  Word,  but  not  in  the  fame  Sig* 
nification  ;  for  coire  doe's  not  only  fignify  to 
come  together,  but  to  cohabit  with  3  irf5 which 
Senfe  it  was  repeated  by  Echo . 


'  Itefponfura 


t 
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P.  O  V  ID  I  i  Nasonis 


Lib.  Ill, 


4 

* 

libentih  nullo  for.o,  rettulit  Coe-  Refponfura  fono,  Coeamus,  rettulit  Echo. 

Et  iff  a  favet  fuis  w-  Et  verbis  favet  ipfa  fuis  ;  egreffaque  fylvis 


amus. 


bis  j  egrcjfaque  fylvis  that,  ut  jjjat  ut  injiceret  fperato  brachia  collo. 

imiceret  brctcbia  jperato  collo.  T11  r  .  J  c  -  r  i  r 

Mefugit :  fugienfque,  ait ,  Au-  IUe  fugit :  fugienfque,  Manus  complexibus  aufer : 
fer  manus  complexibus,  emcriar  Ante,  ait,  emoriar,  quam  fit  tibi  copia  noftri  : 
ante  qu  am  copia  noftri  fit tibi :  Rettulit  ilia  nihil;  nili,  Sit  tibi  copia  noftri: 

_  ___  a  a  a  j  ”°r  Spreta  latet  fylvis :  pudibundaque  frondibus  ora 

ftri  fit  tibi.  Spreta  latet  fyl-  1  ~  r 

J  •  *  I  ■  /  J  ^  1  AUi 

vis  :  que  protegit  puaibunaa  ora 
frondibus  :  &  ex  ilia  vivit  in 

foils  antris.  Sed  tamen  amor  At  tenuant  vigiles  corpus  miferabile  cura: : 


50 


L -  ^  1  #  ^  -i  - 

Protegit :  Sc  foiis  ex  ilio  vivit  in  antris  : 

tamen  haeret  amor ;  crefcitque  dolore  repulfe, 


5S 


haret j'  crefcitque  dolore  repul-  Adducitque  cutem  macies ;  &  in  aera  fuccus 

Ify  vigiles  cura  atter.uant  mi-  Corporis  omnis  abit.  Vox  tantum,  atque  oifa  fuper- 

ferabile  corpus :  que  macies  ad-  r  f  n  ^  6 


i  _ .  c*  T-  r  jfvmt 

duett  cutem :  tuT  omms  Juccus  _  „  _  .  ,  ,,  •  er  r 

cpr ports  abit  in  aira.  ‘lanthm  Voxmanet.  Ofla  ferunt  lapidis  traxi  fle  ngurairu 

wax  atque  ojja  fuperfunt.  Vox  [Inde  latet  fylvis  :  nulloque,  in  monte  videtur  ; 
manet.  Ferunt  oJJ'a  traxijfe  ft-  Omnibus  auditur.  Sonus  eft,  qui  vivit  in  ilia.] 

guram  lapidis.  [Inde  latet fyl-  *  ^  J 

ms :  que  •. videtur .  in  nullo  monte  j  auditur  omnibus .  Sonus  eft,  qui  vivit  in  ilia.] 


NOTES . 


50.  Verbis  favet. ]  Confirmed  her  Words. 

52.  IHe.]  NdrciJJus. 

53.  Sjuam  fit  tibi  copia  noftri.]  Before  thou 
ihouldeft  enjoy  me, 

56.  Protegit .]  Hides. 

Solis  antris .]  In  folitary  Caves. 

57.  Hesret .]  Remains  in  the  Heart. 
Repulfie.]  Of  a  Rejection  or  Refufal. 

58.  Attenuant .]  Wafte. 


Vigiles  cura.]  Anxious  Cares. 

59.  Adducitque.]  Shrivels,  diminiiheG* 
Succus. ]  The  Blood,  Juice.. 

60.  Superfun t.  ]  Remain. 

61.  They  fay. 

Traxi  ffe.]  To  have  been  turn’d  into  Stones. 

62.  Inde.]  Since  the  Time  that  her  Bones 
were  turned  into  Stones. 


Fab.  VI.  •  Narciffus  into  a  Flower. 

Narciffus,  by  his  Cruelty ,  rendered  hhnfelf  odious  to  all  the  Nymphs.— 
.  -  One  of  them  who  had  been  flighted  by  this  hard-hearted  Youth ,  entreated 
the  Goddefs  Nemefis  to  avenge  her  Caufe ,  and  humble  his  Pride .  jRharn- 
rmfia  heard  her  Prayers ,  and  infant d  Narciflus  fo  violently  with  the 
Love  of  his  otvn  Perfon ,  which  he  beheld  in  a  Fountain ,  that ,  languijb- 
ing  uieth  this  vain  Pajfion ,  he  pined  away  without  hope  of  Relief  and  at 
length  was  changed  into  a  Flower  of  his  own  Name. 


SIC 
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0 

NIC  banc,  lie  alias  undis  aut  montibus  ortas 
^  Luferat  hie  Nymphas  ;  fie  ccetus  ante  viriles. 
ide  manus  aliquis  defpedlus  ad  asthera  tollens, 
c  amet  ipfe  licet,  lie  non  potiatur  amato. 
ixerat:  alTenfit  precibus  Rhamnulia  juftis.  5 

ons  erat  illimis,  nitidis  argenteus  undis, 
uem  neque  paftores,  neque  paftas  in  monte  capelhe 
ontigerant,  aliudve  pecus  :  quem  nulla  volucris, 
fee  fera  turbarat,  nec  lapfus  ab  arbore  ramus. 
Iramen  erat  circa,  quod  proximus  humor  alebat ;  1 6 
plvaque,  foie  locum  paflura  tepefcere  nullo. 

[Ic  puer,  &  Audio  venandi  laflus,  &  asftu, 
rocubuitj  faciemque  loci,  fontemque  fecutus. 
lumque  litim  fedare  cupit ;  litis  altera  creyit. 

'unique  bibit,  vifse  correptus  imagine  forms,  1 5 

-utus  faciemque  loci ,  fontemque .  Dumque  cupit  fedare  Jitim  5 
Vit9  correptus  imagine  vifie  forma  9  ' 


Hie  fic  luferat  hatre ,  fic  alias 
Nymphas  ortas  undis  aut  mon¬ 
tibus  3  fc  ante  viriles  ccetus . 
Inde  aliquis  fufpethis ,  t aliens 
manus  ad  eetheray  dixeraty  Li- 
cet  ific  ipfe  amet  fic y  fic  non  po¬ 
tiatur  amato.  Dixerat  :  Rham- 
nufia  aJJ'enfit  jufiis  precibu s.  E- 
rat  illimis  fins,  argenteus  nitidis 
undjSy  quem  neque  pafiorcsy  ne¬ 
que  cap  ell  re  pa  fee  monte  conti- 
geranty  aliudve  pecus :  quem 
nulla  volucris y  nec  fera  turbo.  - 
rat,  nec  ramus  lapfus  ab  arbore . 
Gramen  erat  circa y  quod{  proxi¬ 
mus  humor  alebat  3  fylvaque 
pafj'ura  locum  tepefcere  nullo 
foie •  Puer  &  lafi'us  fiudio  ve¬ 
nandi.  &  eefiu  procubuit  L)c  j 
altera  fit  is  c  rev  it ,  Dumque 


% 

N  0,T  E  S. 


1.  Ham.]  Echo . 

2.  Luferat .]  Deceived.  . 

Hie.]'  Narcifi'us. 

Ante.]  While  he  was  a  Boy. 

Viriles.]  Narcifi'us  had  flighted  many  Youths 
ho  were  in  Love  with  him. 

3.  Inde.]  Upon  which. 

Aliquis  defpeftus.]  One  of  thofe  who  had 
en  flighted  by  him. 

4.  Amet.]  I  wifh  Narciffus  himfelf  fo  to 
ve,  as  never  to  obtain  the  Object  beloved. 

5.  Rhamnufia.]  Rhamnufia  y  or  Nemefisy  was 

counted  the  Avenger  of  wicked  and  proud 

?rfons.  So  Ovid  in  another  Place, 

* 

Exiget  ac  dignas  ultrix  Rhamnufia  poenas . 

* 

le  is  called  Rhamnufia  of  Rhamr.ns ,  a  Town  of 
pica}  where  fhe  had  a  Temple,  and  was  vver- 
ipped. 

6.  Illimis.]  Without  Mud, 


Argenteus.]  Clear  and  Ihining  like  Silver. 

10.  Gramen .]  Grafs  or  Herb, 

11.  Sylvaquc. J  A  Wood  defended  the  Foun¬ 
tain  from  the  Heat  of  the  Sun. 

12.  Hie.]  In  this  Wood,  near  that  Fcun-  ' 
tain. 

Puer.]  Narcifi'us . 

13.  Procubuit.]  Laid  himfelf  down. 

Faciemque  loci ,  &c.]  Charmed  with  the  Ap¬ 
pearance  of  the  Place. 

14.  Sedare  Jitim.]  To  quench  his  Thirft.  So 
Lucretius . 

' 

Et  fedare  Jitim  prius  efiy  quam  pocida  natunu 

♦ 

Aherafitis.]  Another  Defire,  7.  e.  Love.  It 
is  to  be*  cbferved,  that  a  vehement  Delire  of  any 
thing  is  by  a  Metaphor  called  Thirft.  Cic.  Ne- 

!que  cnim  unquam  explctur ,  aut  fatiatur  cupidita- 
tis  fitis.  So  we  fay  a  "Tbirfi  of  Money,  /.  e.  too 
J  eager  a  Defire  of  Money, 


R  3 


Rem 

s 
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P.  O  v  r  d  1 1  Nasonis 


Lib.  Ill, 


amat  rent  fine  cor  pore :  put  at  Rem  line  corpore  amat :  corpus  putat  efle  quod  unj. 


eft'e  corpus  quod  eft  umbra  j  IpJe 

i  r  r  f  »  r  ♦ 


bra*  eft ; 


adjlupet  fibty  que  haret  tmmotus  jpfe  fibi,  vultuque  immotus  eodem 

/««  2  jw  txarmore.  Pofaus  Haeret,  ut  e  Pario  for  mat  um  marmore  fignum. 
humi fpeEiat fua  luminafgeminunt  Spe&at  humi  pohtus  gcmmum,  fua  lumina,  fidns, 

Et  digitos  Baccho,  dignos  &  Apoiline  crines  ; 


Impubefque  genas,  &  eburnea  colla,  dccufqqe 
Oris,  &  in  niveo  miftum  candore  ruborem. 
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Jidus ,  &  digites  digtiosBaccboy& 
crines  Apoiline.  Impubefque  ge¬ 
nus,  eburnea  coll  a ,  decaf  que  orisy 

&  ruborem  miftum  in  niveo  can-  ^  ^  .  .. 

Jore.  $ue  miritur  cunFta  5  qui-  Cun&aque  miratur,  quibus  eft  mirabihs  lpfe. 
busipjeefi  mirabilis.  Imprudent  Se  cupit  imprudens  ;  &,  qui  probat,  ipfe  probatur: 
cupit  Je  j  que  Jpfe  qui  probat,  Dumque  petit,  petitur ;  pariterque  accendit,  &  ardet. 

probatur. '  Dumque  petit,  pen  -  jrrjta  fallaci  quoties  dedit  ofcula  font!  !  26 

%:  J"  m^ias  9“?ties  vifum  captantia  collum 


Brachia  merit  aquas,  nec  fe  deprendit  in  illis  ! 
Quid  videat  nefeit ;  fed,  quod  videt,  uritur  illo : 
Atque  oculos  idem,  qui  decipit,  incitat  error. 


fallaci  fonti !  Quoties  merfit 
brachia  captantia  vifum  collum 

In  medias  aquas  ^  »ec  deprendit  /itque  ocuios  iaem,  qui  aecipit,  mcitat  error.  M 

fe  in  illis  !  Nefeit  yuid  vide  at  $"**-•  *  *  ~  ^ 

fed  uritur  illo  quoa  videt  ?  At 
que  idem  error  qui  dccipit  oculos, 

incitat .*  Ctredule,  quid  fruftra  Ift a  repercuife,  quam  cerms,  lmagims  umbra  eft. 
capias  fugacia fimidacra  ?  Shied  Nil  habet  ifta  fui ;  tecum  venitque  manetque  : 

Tecum  difeedet :  ft  tu  difeedere  pofiis, 


Credule,  quid  fruftra  fimuiacra  fugacia  captas  ? 
Quod  pefcis,  eft  nufauam :  quad  amas,  avertere,perdes, 


pet  is  ejl  nufquam  :  avcrtcreyper- 
ftes  quod  amas .  If  a ,  qua  m  cer- 
niSy  ef  umbra  imaginis  repcreujfa . 
ji  tu  pojfts  difeederc * 


If  a  habet  ml  fui  $  venitque,  manetque  tecum  :  difeedet  tecum 


NOTES . 


17,  Adfupet. J  Narciffus  admires  [is  ena¬ 
moured  with]  his  own  Beauty. 

iS.  Pario.  j  Parcs  is  an  Ifle  of  the  Aegean 
Sea,  famous  for  white  Marble.  Whence  the 
belt  Marble  was  by  the  Ancients  called  Parian. 

Sigmon. j  A  Statue. 

iq.  Speciaty  Sec.]  The  Poet  dtferibes  the 
Beauty  of  Narciffus. 

21.  Impubefcue.  1  His  unbearded  Cheeks. 

_  ♦  *  i  •  J  •  * 

Eburnea.]  White  as  Ivory. 

25.  Par  it  erqv.Cy  &  c .  J  He  burns,  and  is  burn¬ 
ed  at  the  fame  Time. 


3 6.  Incitat .]  Provokes  them. 

31.  Credule.]  He  isfaid  to  be  credulus ,  who  ] 
too  eafily  and  too  firmly  believes  any  Report, 

lrirg. 


-  Scd  non  ego  credulus  illis , 


26.  Itrita. j 
but  Water. 


Vain,  for  he  touched  nothing 


27.  Captantia .]  Endeavouring  to  catch.  Ca- 
pere  often  fignifies  not  only  to  take  or  feize,  but 
to  hunt  after  or  endeavour  to  obtain  any  Thing 
by  Allurements  and  fair  Speeches  5  as  in  this, 
hie  obfequendo  c  apt  at  aurem  popular  cm,  /,  c .  he 
feekq  for,  flrives  after. 


This  Apoftrophe  is  to  Narciffus. 

Simulacra .j  The  flying  Image. 

32.  Petis.]  As  though  he  had  faid,  What  you 
covet  is  but  a  Shadow. 

Avert  ere.  ]  Turn  but  thy  Face  from  the  Foun¬ 
tain,  and  you  will  prefently  lofc  what  you  love, 
Avcrterc  is  the  Imperative  Mood  Pafiive. 

33.  Repercuffdt. ]  Reflected  by  the  Water. 

34.  Nil  habet  if  a  fui.]  That  Image  which 
you  fee  is  nothing  of  itfelf. 

35.  Si  tu  difeedere  pojfn.]  If  thou  canft  but 
depart. 


Non 


/ 


k 


'ab.  VI. 


Metamorphosed  n. 


fon  ilium  Cereris,  non  ilium  cura  quietis 
bftrahere  inde  poteft  :  fed  opaca  fufus  in  herba 
peftat  inexpleto  mendacem  lumine  formam  : 
erque  oculos  perit  ipfe  fuos.  Paulumque  levatus, 
Ld  circum  ft  antes  tendens  fua  brachia  fylvas, 
Icquis,  lo  fylvse,  crudelius,  inquit,  amavit  ? 

Scitis  enim,  &  muftis,  latebra  opportuna  fuiftis) 
icquem,  cum  veftras  tot  agantur  fecula  vitse, 

)ui  fic  tabuerit,  longo  mertiiniftis  in  cevo  ? 
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Non  cura  Cereris  poteft  abftra- 
here  ilium  inde ,  non  cura  quietis: 
fed  fufus  in  opaca  herba  fpeftat 
mendacem  formam  inexpleto  fa¬ 
mine  :  que  ipfe  perit  per  fuos 
4°  oculos ,  Paulumque  levatus, 

tendens  fua  brachia  ad  circum 
ft  ante  s  fylvas  j  inquit  lo,  fylvee 
ecquis  amavit  crudelius  ?  (Enim 
feitisy  &  fuiftis  opportuna  late - 


^  ^  b  bra  multi sj  Meminiftis  ecquem 9 

it  placet,  &  video  ;  fed  quod  vieftoque,-  placetque  45  longo  avo  qui  Jlc  tabuerit,  cum 
tfon  tameninvenio/  Tantus  tenet  error  amantem 


tot  fecula  veftra  vita  agantur  ? 
Et  placet y  &  video  :  fed.  t amen 
non  invent  0  quod  video  que  pla¬ 
cet  que.  Tantus  error  tenet  a- 
mantem * 


Quoque  magis  doleam  ;  nec  nos  mare  feparat  ingens, 
fe;  via,  nec  montes,  nec  claufis  mcenia'  portis  : 

ixigua  prohibemur  aqua.  Cupit  ipfe  teneri  z  mantem .  Quoque  doleam  ma~ 

fen  quoties  liquidis  porreximus  ofcula  lympbis;  50  g)s ;  nec  ingens  mare  feparat 
die  toties  ad  me  refupino  nititur  ore.  nos>  nec  via>  nec  rentes,  nec 

Poffe  putes  tangi :  minimum  eft  quod  amantibus  obftat.  moema  clau/is  torJts :  pfobtbe- 
Quifquis  es,  hue  exi ;  quid  me,  puer  umce,  falhs  tencri .  %am  *uoties  ffrrex£us 

^uove  petitus  abis  ?  Certe  nec  forma,  nec  setas  ofcula  llquidis  lympbis  $  hie  toties 

Eft  mea,  quam  fugias  :  &  amarunt  me  quoqueNym-  nititur  adme  refupino  ore.  Mutes 

55  f°£ 


e  tangi  :  eft  minimum  quod 
obftat  amantibus #t  SJuifque  es 
cxi  hiic  :  unice  puer,  quid  fal- 
lis  me  ?  Quove.  abis  petitus  ? 
Certe  nec  mea  forma,  nec  ret  as 
eft  quam  fugias  :  &  Nymph a 

60  quopte  amdrunt  me.  Promitt  is 
nefcio  quam  fpcm  mi  hi  amico 
vultu  :  c unique  ego  porrexi  brachia  tibiy  porrigis  ultra  cum  rifty  ar  rides  :  quoque  fee  pi  nctavi  tuas 
berymas  me  lacrymante  :  quoque  remittis  ftgna  nutu  5  &  quantum  fufpicor  motu  formoft  oris , 


phas. 

Spem  mihi  nefcio  quam  vjxltu  promittis  amico  : 
Cujnque  ego  porrexi  tibi  brachia,  porrigis  ultro  ; 
Cum  rift,  arrides  :  lacrymas  quoque  farpe  notavi. 
Me  lacrymante,  .tuas  :  nutu  quoque  figna  remittis  ; 
Et  quantum  motu  formofi  fufpicor  oris. 


NOTES . 


36.  Cereris. 1  Of  Food. 

Quietis.]  Of  Sleep. 

37.  Opaca.]  Shady. 

Fufus.]  Lying. 

38.  Inexpleto.]  With  Eyes  which  could  not 
be  fatisfied. 

'  Mendacem  format?: .]  The  fallacious  Image. 

41.  Jo  Sylva*.]  An  Addrefs  to  the  Goddefies 
of  the  Woods.  Jo  is  here  an  Interjettion  of 
grieving  :  It  is  alio  an  Interjeftion  of  rejoicing. 

4 2.  Opportuna.]  Commodious:  q.  d.  you 
have  afforded  Privacies  to  many  Levers,  that 
they  might  commodioufly  enjoy  their  Amours. 

44,  £>ui  fic  tabuerit.]  Who  pin’d  away  in 
fhis  Manner.  Tabefccre  is  to  confume  by  little 


s 

1 


and  little.  It  comes  from  tabes,  which  is  a  Cor¬ 
ruption  of  Humours,  by  which  Bodies  are  re¬ 
duced  to  the  lowe/I  degree  of  Lcannefs. 

48.  Mcenia.]  Mcenia  arc  fo  called  of  muni - 
endoy  i.  e.  of  fortifying,  and  are  properly  Walls 
which  encompafs  a  City. 

49.  Tencri.]  That  1  may  embrace  him. 

51.  Refupino.]  Turned  upwards. 

53.  Puer  unice.]  Dear  Youth. 

Petitus.]  Being  fought  after,  wifhMfor. 

55.  Fugias*]  Thou  may’ll  difdain  or  defpile.1 
Nymph  at*]  Echo ,  and  many  others .  fprurrg 
from  the  Rivers  and  Mountains.  See  above* 

P'cr.  1.  1 


P. .  O  v  i  jd  i  r  Nasonis 


Lib.  Ill, 


/ 


w 

/ 


0 


refers  -jerbaMn' pcwcnientia  ad  Verba  refers  aures  non  pervenieiitia  no  fir  as. 
tteftrat  aures.  Ego  fum  tr.  re :  jn  te  eg0  fum  :  fenfi,  nec  me  mea  fallit  imago. 
pnfi,  nec  me  a  imago  fain  me.  ^jror  amore  mei :  flammas  moveoque  feroque. 

jfaaBw*.  Quid  faciam  /’Quid  faciam  ?  roger,  anne  rogem  ?  quid  demde  rogabo  ? 
roger, anne rogem  f  Quiddeinie  Quod  cupio  mecum  eft,  inopem  me  copia  fecit.  65 
rogabo  ?  Quod  cupio  eft  mecum,  q  utinam  a  noftro  fecedere  corpore  pofTem  ? 
dpi  a  fiat  me  mopm.  o  uti-  yotum  jn  amante  novum  eft,  vellem  quod  amamus 

riant  poff era  fecedere  tteftro  cor-  .  nr  t  1 

pare!  Eft  novum  votum  in  a-  ,  ,  .  . 

mania  vellem  qmd  amamus  a-  Jamque  dolor  vires  adimit :  nec  tempora  vitse 
fejfet.  Jamque  dolor  adimit  vi-  Longa  mes  fupcrant,  primoque  extinguor  in  azvo. 

res :  nec  longa  tempora  mea  vi-  prgc  mifjl  mors  gravis  efl  ftofituro  morte  dolor es  : 
m  fuperant :  que  exunguer  m  quidiiigitur,  vellem  diuturnior  effet : 

vis  mihi,  pofituro  dolores  mor-  Nunc  duo  Concordes  anuna  moriemur  m  una. 
te  :  vellem  bic  effet  dmturnicr,  Dixit,  &  ad  faciem  red iit  male  fanus  eandem, 
fui' dtligitur :  nunc  due  concor -  Et  iacrymis  turbavit  aquas,  obfeuraque  moto 
des  moriemur  in  una  anmS.  Rgddita  forma  lacu  eft :  quam  cum  vidiffet  abire, 
Bixtt,  (3  male  fanus  re  itt  a  fugis  ?  Oro,  mane;  nec  me,  crudelis,  amantem 

qua;  Iacrymis,  que  forma  eft  Delere,  clamavit  ?  hceat,  quod  tangere  non  eft, 
teddita  obfeura  lacu  moto :  quam  Afpicere,  &  mifero  prasbere  alimenta  furori. 
ium  vidiffet  abire,  clamavit,  Quo  Ditmque  dolet,  fumma  veftem  deduxit  ab  ora ; 
fugis  ?  Oro  mane ;  nec  crudelis  Nucjaque  marmoreis  percuffitpedlora  palmis.  80 
fere  me  amantem ,  iceat  cfpi-  pe£ora  traxerunt  tenuem  percuiTa  ruborem, 

prabere  alimenta  mifero  furori.  Non  aliter,  quam  poma  folent,  quae  Candida  parte, 

1  Dumque  dclet  deduxit  veftem  ab  Parte  rubent.  Aut  ut  variis  folet  uva  racernis 
fummd  erd ;  que  percufftt  nuda  Ducere  purpureum  nondum  matura  colorem. 

peftora  war  mortis  palnus.  Pec- 

i%r‘a  percujfa  traxerunt  tenuem  ruboremy  non  aliter  quam  poma  folent  ;  quee  Candida  parte ,  parti 
rtibent.  Aut  ut  uva  nondum  tnatura  folet  ducere  purpureum  color em  variis  racemis .• 
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NOTES . 


6r.  Aures  nojlr as. J  To  our  Ear:. 

63 .  Flammas  moveoque  feroque.  J  I  both  raife 
and  fuffer  under  the  Flames. 

Inopem  me  copia  fecit.  ]  Too  much  Plenty  hath 
XKdde  me  poor. 

67.  Votum.']  A  new  and  unufual  Wiih,  that 
anv  one  fhould  defire  that  which  he  loves  to  be 
far  from  him, 

69.  Superant .]  Remain,  are  behind.  That 
Diftich  of  Virgil  is  well  known. 

Sfuid  puer  Afcanius  fuperatne ,  Zee, 


Extinguor .]  1  die  in  the  Flower  of  my  Age  : 
for  Narcijjus  was  yet  a  young  Man, 

70.  Nec. ]  Neither  is  Death  troublefome  tc 
meP  as  it  wifi  put  an  End  to  all  my  Sorrows. 


iuturnior.  J  That  he  might  live  longer. 


73.  Dixit.”]  Narcijjus . 

Faciem .]  The  Image. 

Male  fanus. ]  Out  of  his  Wits,  and  mad. 

75,  Lacu  moto. ^  The  Fountain  being  trou¬ 
bled.  The  Receptacle  of  Fountains  is  called 
Lacus.  Lacus  alfo  is  a  Vefiel  in"  which  Graces 
are  trodden. 

7S.  Mifero.  j  Which  makes  Men  mherable, 
who  arc  troubled  with  it. 

79.  Deduxit ,  j  He  tore, 

Marmoreis.']  With  his  Hands  white  2: 
Parian  Marble.  So  in  another  Place, 

Aurea  mar  mor  eo  redimicula  demit  e  col  to. 

81.  Traxerunt. ]  Contradted. 

Tenuem  ru boron. 1  A  little  Rednefs. 


Meta  m  o  r  p  h  o  s  e  n  n. 


Fab.  VI. 

Qu»  fimul  afpexit  liquefa&a  rurfus  in  unda, 
ifen  tulit  ul  terms  :  fed,  ut  intabefcere  fiava 
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85  fitnul  afptxit  rurfus  in  lt~ 

quefacid  unda,  non  tulit  ulte  « 
ri u s ;  fed  ut  flaw#  cerce  fq'lent 
intabefcere  levi  igne ,  matutincevc 


95 


Et  neque  jam  color  eft  mifto  candore  rubori ; 

Nec  vigor  &  vires,  &  quas  xnodo  vifa  placebant. 

Nec  corpus  remanet,  quondam  quod  amaverat  Echo. 
Qax  tamen  ut  vidit,  quamvis  irata,  memorque, 
Indoluit ;  quotiefque  puer  miferabilis,  Eheu  ! 

Dixerat :  hsec  refonis  iterabat  vocibus,  Eheu! 
Clinique  fuos  manibus  pereufferat  iHedacertos, 

^Hgc  quoque  reddebat  fonitum  plangoris  eundem 
lUltima  voxfolitam  fuit  hsc  fpeclantis  in  undam, 
iHeu  frudra  dile&e  puer  !  Totidemque  remifit 
SVerba  locus ;  dictoque  Vale,  Vale  inquit  &Echo. 

Illle  caput  viridi  feiTum  fubmifit  in  herba ; 
tLumina  Nox  claufit  domini  mirantia  formam. 


p  rut  nee  tepente  Sole  $  Jic  li quit ur 
attenuatus  amore,  £sf  carpi  tur 


Igne  levi  cerse,  matutinaeque  prmnae 
Sole  tepenfe  folent ;  lie  attenuatus  amore 

Liquitur,  &  cceco  paulatim  carpitur  igni 

“  *  .  -n.  — #rL- - J - 1 - :  go  paulatim  cceco  igni ,  Et  neque 

jaw  color  efl  candore  mijlo  rg- 
bori  j  nec  vigor7  &  vires , 

qua  vifa  modo  placebant .  Nee 
corpus  remanet ,  quod  Echo  quon - 
dam  amaverat.  ‘Tamen  qua  ut 
vidit,  quam  vis  irata  memorque 9 
indoluit  7  quotiefque  .mifarabilU 
puer  dixerat,  Eheu  !  bic  itera¬ 
bat  Eheu  refonis  vocibus.  Cum- 
que  ille  percufjerat  fuos  lacertos 
man:  bus,  bac  quoque  reddebat 
I OO  eurdem  fonitum  plangoris .  Here 
fuit  ultima  vox  fpeft antis  in  fo¬ 
il  tarn  undam,  hen  puer  di  lefts. 
N  #  A  fruflrd  !  Sj<e  locus  remifit  toti- 

'Turn,  quoque  fe,  poftquam  eft  inferna  fede  receptus,  dem  -verba  5  Valcque  diao,  Echo 
In  Stygia  fpedabat  aqua.  Planxere  forores,  &  inquit  Vale.  Me  fubmifit 

'Naiades,  &  fettos  fratri  impofuere  capillos.  105  fgum  *»  vmdt  herba  -3 
|Wre  &  Dryades  :  plangentibus  affona.  Echo. 

:ijamquerogum,quaualquefaces,feretrumq;  parabant:  receptin  efl  i„ferndfede,  fpefta- 

S?  bat  fe  in  Stygid  aqua,  Nat- 

%des forores  planxere ,  &  pofuere  feElos  capillos  fratri.  Et  Dryades  planxere  :  Echo  ajjonat  .plan— 

yam  que  parabant  rogum,  quajjafqut  faces,  feretrumque  : 


ftntibus, 


•w 

* 

* 

* 

J 

.* 

,C 


/-  « 
*  * 


NOTES 


: "  26.  Non  tulit  alter  ills. J  He  could  bear  the 
Thief  no  longer. 

Intabefcere,  J  To  be  diflblved. 

3  87.  Matutinceque  p  ruin  a.]  The  Morning 

;.-pev/, 

At  28.  Attenuatus  .]  Wafted. 

?.  89.  Liquitur.]  He  decays,  and  is  confumed 
jy  little  and  little. 

4  Cceco  igni. J  A  hidden  Love. 

&  m 

f 

>" 

Et  cceco  carpitur  igni . 

93.  Memorque.  j  Mindful  of  his  ill  Ufagc. 

94.  Puer  mi ferabilis.]  The  unhappy  Youth. 

95.  Refonis. J  Re.-echoing, 


97.  Plangoris .  j  Of  the  Stroke  on  the  Brcaft- 
i co.  Eocus.  j  The  Echo  in  the  Place.  The: 
Thing  containing  for  the  Thing  contained. 

10 1.  Sztbmijit.  j  He  laid  down. 

102.  Lumina,  Scc.J  His  Eyes,  with  'which 
he  admired  his  own  Beauty. 

104.  I#  Stygid  aqua-  J  He  admired  himfelf  in 
the  Stygian  Lake. 

Planxere .]  The  Nymphs  of  the  Fountains 
and  Rivers  wept.  •  They  are  called  Naiades, 
a7ri  tS  vclUiv,  of  flowing. 

•  105.  Sectos  capillos .]  Cutting  off*  their  Hair. 
For  fo  the  Women  ufed  to  do  in  Mourning. 

1.07.  Rogum.']  A  Pile  of  Wood  on  which 
the  Dead  were  burned. 


P  . 
e  > 


Nufquaia 


3 


4 


"I2B  P.  Ovjdii  Nasc>nis  Lib.  Ilj 

corpus  trat  nufquam.  Invent-  I  Nufquam  corpus  erat.  .  Croceum  pro  corpore  fibre 

une  croceum  forests  pro  corpore,  I  Inveniunt,  foliis  medium  cingentibus  albis. 
glbjs  foliis  cingentibus  medium .  } 


n  o  r  E  s. 

1  * 

* 

Faces.]  Torches,  which  were  always  carried  j  the  Dead  were  carried ,  fo  called  of ferendo  beai 
before  the  Corps  at  a  Funeral.  J  ing  or  carrying. 

Ferctrumque.]  The  Coffin  JCBierj  on  which  J  108.  Croceum.]  Yellow,  like  Saffron. 


Fab.  VII.  Pentheus . 

i 

Pentheus,  the  Son  of  Echion  and  Agave,  in  Contempt  of  the  Prediction:  tj 
the  Augur  Tirefias,  when  the  Thebans,  crowned  with  Ivy ,  made  a  Pro. 
ceffion  and  were  about  to  perform  facred  Rites  at  the  coming  of  Bacchus, 
hinders  his  Servants  from  paying  Obfervance  to  the  Admonitions  ;  denfm 
the  Deity  to  be  the  Offspring  of  Semele  ;  and  impioufy  co?nmands  his  At¬ 
tendants  to  bring  Bacchus  before  him  bound.  The  God  transforms  himjelf 
into  the  Form  of  Acaetes,  and  fuffers  himfelf  to  be  led  bound  to  him ,  and 
Jhut  up  in  Pnfon. 

c 

Res  cognita  contulerat  mtri -  ff~>Ognltz  res  meritam  vati  per  Achaidas  urbes 
tam  famam  vau  per  Achaidas  5.  Contulerat  famam ;  nomenqjerat  auguris  ingeji;, 

ingcnl  Earners  Pentheus Ecbi-  Spermt  Echiomdes  tamen  hunc  ex  omnibus  unus 
enides  fpernit  hunc,  contempt  or  Contempror  Superum  Pentheus,  prrefagaque  ndet 
Superum,  unus  ex  omnibus,  que  Verba  fenis  ;  tenebras,  &  cladem  lucis  adempts  j 
ndet  prafaga  verba  Jems ;  que  Objicit.  Ille  movens  albentia  tempora  canis, 

0  j‘Clt  tenebras  &  cladem  lucis  Quam  feelix  efles,  fi  tu  quoque*  luminis  hujus 

albentia  canis,  ait,  Quam  feelix  °rbuS>  alt>  fier£S  1  neC  Bacchia  facra  Videres  ! 

ejfesyfi  tu  quoque  fieres  or  bus  hu¬ 
jus  luminis  :  nec  'vidcrcs  Bacchia  facra  ! 


NOTES . 


T.  The  Poet  being  about  to  relate  how 

certain  Tyrrhenian  Mariners,  contemning  Bac¬ 
chus,  were  turned  into  Dolphins,  he  begins  with 
the  Impiety  of  Pentheus .  King  of  Thebes . 

Vati.]  To  the  Soothfayer  Tirejias. 

Achaidas •]  Grecian .  Achat  a  was  a  Country  of 
- Greece . 

3*  Omnibus.]  ThtThebam* 


Unus.  j  He  only. 

PradfapaqueS]  Which  predifted  future  Thkfw 

5.  Sen  is.]  Tire  fi  as. 

Cladem.]  The  Blmdnefs. 

6.  Objicit.]  He  up  braids « 

Ille.  j  Tirejias . 

Canis.]  With  hoary  ibeksi 
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Fab.  VII. 


Meta  m  o  r  p  h  o  s  e  n  n. 


1 2  9 . 


ber  : 
onore, 


Tamque  dies  aderit  (jamq;  baud  prociil  augurorefle)  7fam(ll[e  C'ei  aderit y  (que  au- 
Qu&novushuc  veniat  proles  Semele'ia  Lib"-  •  ?uror  iam  e^e  hauti 

,  Quern nifi  templorum  fueris  dignatus  hon 
Mille  lacer  fpargere  locis  :  &  fanguine  fy] vas 
Fcedabis,  matremque  tuam,  matrilque  forores. 

Evenient ;  neque  enim  dignabere  Numen  honore. 

Meoue  Tub  his  teriebris  nimium  vidilfe  ouereris.  i  c  f°? orcs  ”:atrtu  fanguine.  Eve— 
Talia  dicentem  proturbat  Echior.e  natus.  mcnt  ’  »‘i«*™’ndtgnaber'N«-  > 


I  O  3am  €-$e  baud  procicl)  qua  - 

h ovtts  Liber  Semcleia  proles  ve- 
niat  hue  :  quem  nift  fueris  dig- 
rat  us  honore  temp  l brum,  .lacer  * 
fpargere  mi  He  locis  :  &  fjcdabii •- 
fyhjas ,  que  tuam  matron,  que 


Dida  fide s  fequitur  :  refponfaque  v ads  agontur. 
Liber  adeft  ;  feftifque  fremunt  ululatibus  agri. 


men  honore*  Que  quereris  vie  ' 
fub  his  tone Lris  vidijje  nimium .  1 
Natus  E  chi  one  proturbat  dicen-  \ 

Turba  ruunt,  miftseque  viris  matrefque,  nurufque,  tcm  talia.  Fidcs  fequitur di&a:  - 

**  '  *  '  1  '*  refponfaque  vatis  aguntur .  Li-  * 

~  her  adefi  5  que  agri  fremunt  fe-  ’ . 
fits  ululatibus .  ‘Turba  ruunt f 
mat  ref  que  nurufque  mifiae  vi ri s,  - 
vulgufque  procerefque  feruntur 
ad  ignota  facra.  ■  Pentheus  ait,' 
JW wv or ti a  proles ,  An gui genre  :  ’ 

.  ^  .  r  $  quis  furor  at  to  Hit  .vefiras  men - 

Fcemineae  voces,  &mota  mfania  vino,  }es/  Mrare  JantJdm  ^lcrit 

Obfccenique  greges,  &  inanxa  tympana  vincant  ?  repulfa  are?  Et  tibia  a- 

dun  co  cornu  ?  Et  magic  a:  frail-  > 

its?  Ut  feemineee  Voces,  &  infan  ia  met  a  vino,  obfccenique  greges,  &  inania  tympana  vincant ,  » 
qua  non  bellicus  enfis ,  non  tuba,  non  agmina  firiclis  telis  terruerint . 


Et  vulgus,  procerefque,  ignota  ad  facra  feruntur. 
Quis  furor  Anguigente  proles  Mavortia  veftras 
Attoliit  mentes  ?  Pentheus  ait :  EE ran e  tantiun 
jEre  repulfa  valent  ?  Et  adunco  tibia  cornu  ?- 
Et  magicae  fraudes  ?  Ut  quos  non  belliger  enfis 
Non  tuba  terruerint,  non  ftri&is  agmina  telis. 


* 

* 


27  OFF  S. 


9.  Jamque ,  &c.]  Which  I  prop  he  fy  to  be 
near  at  hand. 

20.  Noviis  Liber.')  The  Poet  intimates  that 
therfc  was  another  Bacchus,  more  ancient  than 
this  Son  of  Scmele,  by  Jupiter.  j 

Semeleia.  ]  The  Son  of  Scmele  (the  Daughter  j 
of  Cadmus)  by  Jupiter . 

n .  Quem.  j  Liber  or  Bacchus .  '  •  \ 

22.  Sanguine,  See. j  Thou  fhalt  make  the* 
Woods  foul  with  thy  Blood.  So  Virgil, 

II. 


Et  patrics  feed afi i  fanguine  vultus . 

♦ 

13.  Mat  r  if  que.)  Thefe,  together  with  Aga¬ 
ve  Jiis  Mother,  tore  Pentheus  in  pieces. 

16.  Natus. J  Pentheus . 

17.  Aguntur Are  performed. 

18.  Liber  .j  Bacchus  is  prefent,  ?.  e.  comes, 
who  -is  called  Liber ,  becaufe  Wine  liberat 
{ frees )  the  Mind  from  Cares.  Here  the 
lJoet  deferibes  the  Bacchanalia  of  the  Anci¬ 


ents,  which  although  facreri  to  them,  are  really 
prophane  and  filthy  to  Chriftians. 

Ululatibus .]  With  Howlings.  They  who 
celebrated  the  Rites  of  Bacchus ,  made  a  wild 
kind  of  Noife,  refemhling  the  Howlings  of  wild 
Bea  fts. 

hmota.l  At  which  they  never  had  been  be¬ 
fore. 

Z'l.  AttalUt .]  fiath  poficfled. 

Ai.rane.~\  Brazen  Vefiels.  i 

.27.  Aire.  1  Struck  with  Iron  Staves. 

^  J  f 

24.  Magi  cat  fraudes.’]  So  called  of  magi, 
which  in  the  Perjian  Tongue  fignifies  wife  Men. 

25.  Agmina .J  Batailions. 

Telis i\  With  naked  Swords.  An  Argument 
from  the  greater  to  the  lelTcr. 

27.  Obfcccnique .]  A  bale  Multitude,  de¬ 
bauched  by  Effeminacy. 

Tympana .  J  Tympanum  is  an  Inffrument  made 
of  Skins,  which  the  Prieffeffcs  of  Bacchus  made 
ufe  of  in  the  Rites  of  Bacchus.  So  called  Am 

'rvTrleiv,  i,  e .  of  fmiting,  beating.  • 


s 


Vofne 


0 


130 


P.  O  V  I  D  I  i  Nasokis 


Lib.  HI. 


Mir  erne  w  ftna  ?  qui ut&i  Vo  fne  fenes  inirer  ?  quilonga  per  seqiiora  yefti 

tgos  pofuiftis  fe4e  Penates, 


Vofne,  acrior  astas,  30 
te  'f  rif  e,  Q  ju^cht s,  acrior  O  juvenes,  propriorque  raea?,  quos  arma  tenere, 
atas,  propriorque  v.e a  $  quos  Nonthyrfos,  galeaque  tegi,  non  fronde  decebat  ? 
dtctbat  tenere  arma,  non  tbyrjtt,  precor,  memo  res,  qua  fitis  ftirpe  creati, 

que  tegi  galea  non fronde  ?  Bre¬ 
con  ejit  memores  qua  fiirpe  Jit  it 
creati ,  que  Jumite  animat  tilt  us 

ferpentis ,  qui  unus  perdidit  mu l -  XntCrilt  l  2X  VOS 
tcs.  Ilic  inferiit  pro  font i bus  Illc  dedit  leth.0 


'  i  '  A  * 

Iliiufque  amraos,  qui  muitos  perdidit  unus, 
Sumite  ferpentis.  Pro  fontibus  ilie,  lacuque 

ro  fama  vincite  veSra. 


3  S 


lacuque :  at  -ves  -vincite pro  w-  patrium  revccate  decus. 

fir  a  f atnd.  lile  dedit  fortes  le- 


rtes :  vos  pellite  irMles, 


Si  fata  vetabant 


cate  decus  patrium 
•uttabant  T hob  as  fare  diu,  uti - 
pant  torment  a  wrique  diruerent 


40 


,  .  Stare  diu  Thebas,  utxnam  tormenta,  vlrique 

(bo :  vos  petit  te  modes ,  <&  revo-  .  „  .  , ,  r  •  -r  r  * 

Si  fata  Mcenia  diruerent ;  ferrurnque,  ignifque  fonarent ! 

EiTemus  miferi  fine  crimine :  forfque  querenda. 

Non  ceianaa  foretj  lacrymaeque  pudore  carerent. 
j  f err  umque  ignifque  /lt  nunc  a  puero  The  bar  capientur  inermi : 
fonarent!  EJjtmus  miferi  fine  Q^em neque  bella  juvant, nep  teia,  nec  ufus  equorum • 

rtnda,  non  eelanda  s  lacrym*  Sed  madidus  myrrha  crims,  mollefque  coronae,  45 
carerem pudore.  At  nuncThe-  Purpuraque,  &  piotis  intextum  veftibus  aurum. 

capientur  ab  inermi  puero :  Quem  quidem  ego  a&utuqi  (modp  VOS  abflftite}  CO- 

— —  - -  £ el ! a .  telum,  nec 


quem  neque 


gam 


AffamPtam<Ue  Patrem>  &cri- 

purpuraquey  &  aurum  intext  urn 

pictis  wfiibus .  Offcm  quidem  ego  aciutum  cogam  fatcri  ajfumptumque  pattern,  que  facra  ccrnrnm 
(modi  at  os  abffiite). 


NOTE  S. 


Senes i]  Pentbtus  turns  his  Difcourfe  to  ;  called  from  terquendis,  n  e.  eje&ing  Stcnes  out 
he  Companions  of  Cadmus-  who  left  Phoenicia,  }  of  Slings. 


the 

their  own  Country,  and  fettled  with  him  in  j 
Boeotia . 

29.  is  an  If/ and  near  Phoenicia ,  I  ferve  to  be 

fo  called  of  Tyrus  the  Son  of  Phoenix . 

30-  Vojne.]  The  Senfe  is,  fhaii  I  admire  at 
you,  young  Men,  whole  robuft  Age  it  becomes 
rather  to  wear  Arms  than  Garlands  ?  The  Or* 


41.  Cr inline.  ]  Fault# 

Sens,  See.]  Indeed  our  Condition  would  de* 

lamented,  not  to  be  reviled. 
Madidus  myrrha.  J  Perfumed  with  Myrrh, 

icof< 


der  is,  0  juvenes,  an  mirer  ves  m?  quorum  acrior um 
at  atm,  prapi  or  aaque  meat ,  decebat  tenere  arma  / 
32^  Thyrfcs.]  Spears  adorned  with  Vine- 
leaves,  carried  by  the  Priefts  of  Bacchus*  V/ he  nee 

Bacchus  was  called  Tbyrfiger. 

iitirfe. ]  As  though  he  had  faid,  Re- 
ynemoer  that  you  are  ce  fee  need  from  the  mar- 
dal  Serpent,  v/no  himfeif  flew  fo  many,  in  the 
Defence  of  his  Fountain, 

37,  Dedit  let  ho  A  Slew, 


t 


46.  Piriis*  ]  Particofour’d,  of  divers  Colour?. 

47.  Quem,  Sec*]  Pentheus  threatens  that  he 
would  fo  torture  Bacchus,  as  to  make  him  con- 
fefs  who  was  his  true  Father*  2nd  why  he  forg'd 
thofe  fax  red  Rates. 

/lciuium.~\  Prefently,  without  any  Delay, 
cler * 


Zip' rite  ali  quis  a  flu  turn  of  i  uni. 


33 


39.  Torment#.}  Vi  re  warlike  InflrumenU*  fo  han't 


48.  Comment aque.  J  Feigned,  counterfeit  5 
comminijei  is  to  forge  /;r  invent  fomething. 

'  Aliqvid  tulif  'e  comminifcentur  malt. 

Whence  Books,  in  which  Things  are  not  treat* 
ied  of  at  large*  but  briefly*  are  called  owm* 


Fab,  VII. 


M  E  X  A  M  O  R  P  If  o  S  £  a  N. 


*3* 


An  fads  Acriflo  eft  animi  ~ontemnere  van  am 
Kumen,  &  Argolicas  venienti  ckudere  portas,  50 
Peothea  terrebit  cum  fcotisadvena  Thebis  ? 
fteciti,  (famulis'  hoc  imperat,)  ite,  ducemquc 
AtO'abifie  bunc  viacium  :  jufiis  mora  fegnis  abefto. 


clau 


An  fails  animi  eft  Acrtfto ,  con¬ 
temn*  re  vanum  Numen, 
derc  Argolicas  portas  venienti  $ 
advena  terrcbi  tr  Pen  tkea  cum  to  - 
tis  i Th  \ bis  ?  Jte  citi ,  ite  ( impe¬ 
rat  hoc  famulis )  que  attrahite 

Htmc  avos,hunc  Athamas,  huiic  cietera  turba  fuorum  ducem  vircium  buc  .-.fegnis  w 

abefto  jujjis .  Avus  corripit 


Corripiunt  didtis,  fruftraque  inhibere  laborant; 

AcriOf  admOTlitu  eft  ;  irritaturque  retenta 
Et  crefcit  rabies,  retmraminaque  ipfa  hoc  eh  ant. 

Sic  ego  torrentem,  qua  nil  obftabat  eunri, 

Lenius,  Sc  modico  ftrepitu  decurrere  vidi. 

At  quacunque  trabes,  obftruclaque  faxa  jacebant, 
jSpumeus,  Sc  fervens.  Sc  ab  obice  fsevior  ibat. 

Ecee  cmentati  redeunt :  Sc  Bacchus  ubi  eflet, 

Quxrcnti  domino,  Bacchum  vidiffe  negarunt. 

Hunc.  dixere,  tamen  comitem, famulumque  facrorum,  ?ue  cbfiruSa  faxa  jactbant,  that 

*  *  f . . —  r -  fa"uior 

£Yc£  redeunt  crutn- 

[Sacra Dei  quondam  Xjrrhena  gente  iecutum.J 


5  bunc,  At  ham  as  corripit  bunc , 
caetera  turba  fuorum  corripiunt 
bunc  di&is,  que  laborant  inhi¬ 
bere  f/uftrd.  Eft  acrior  adtno- 
nitu  \  que  rabies  retenta  irrita- 
tar  He  crefcit,  que  remoramina 
ipfa  nocebant,  Hie  ego  vifi 
torrentem,  qua  nil  obftabat  euntiy 
&  decurrere  lenius  &  modico 
ftrepitu.  ylt  quacunque  tra bet, 


Cepunus  :  Sc  tradunt  manibus  poft  terga  ligatis, 


(j  M  fpumeuz  &  fervent,  &  ft 
^  ab  obice .  Ecce  redeunt  c 
tati,  &  negarunt  vidiffe  Bac+ 
chum  domino  quaerenti,  ubi  Bac¬ 
chus  effet.  ffamen  dixere,  Cepimus  bunc  comitem  famulumque  facrorum  ;  &  tradunt  mans  buz  ligatis 
f  oft  terga,  [ quondam  fecutum  face  a  Dei  Tyrrhene  genie  ft 


NOTE  S. 


49,  An  fa  tis.  See ft  Pentheus  by  Example  f  eft.  Sic  eg  oft  The  Poet  thews  the  Obftjnacy 
proves  that  Bacchus  may  be  eafjiy  driven  back,  j  of  Pentheus  again  ft  the  Admonitions  of  his 
for  Acriftus,  King  of  the  Ar gives,  fhut  the  j  ‘TrierAs  by  an  elegant  Similitude,  For,  fays 
Gates  of  the  City  again  ft  ft  a  echos,  and  won  Id  { 
not  admit  his  fa c rod  Rites  to  lx;  performed 
there, 

51,  Cum  totis  Thebis  ft  With  all  the  Men  of 
Thebes.  The  Thing  containing  for  the  Thing 


f 

2 

t 

P 

* 


contained, 

54,  Hunt  ft  Pentheus. 

Avus.  1  Cadmus. 

:Athatna5. J  The  Son  of  AFMus,  and  Son-in  - 
h 7/  of  Cadmus. 

’  *.4 


* 

j 

j 

t 


we. 


55,  Corripiunt  ft  Reprove,  enk 
Inhibere ft  To  refirzin  hjm, 

56,  Acrior  ft  More  frov/ard,  more  fiubborn 

or  obftinate# 

57,  Rmoraminaqueft  Their  Admonitions. 


ho,  as  'ft  reams  become  more  rapid,  v/hen  they 
meet  with  Opposition  5  fo  the  Rage  of  Pentheus , 
obfbructed  by  the  good  Advice  of  his  Relations, 
incresfed  more  and  more, 

yV/'<r/.7c7tf.]  Torrens  is  a  River  which  is  dried 
•;p  i:;’  the  Summer  time. 

60.  Obftruclaque  Caxct  ft  Interpofmg  P.ocks. 

61.  San nor  ft  mot's  violent. 

62.  Ch  rientati  ft  fc.  The  Servants  of  Pentheus, 
fmr.  r <j  apprehend  Bacchus. 

63.  Domino  ft  To  their  M  after. 

64.  I i unc.  j  This  Fellow  j  thinking  it  was 
Aca'its. 

66.  Tyrrhenes  ft  Tv  [can.  The  Tyrrbeni  are 

Tuft  an s. 


o  * 

J 


Fab. 
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P.  Ovidii  Nasonis 


Lib.  Ill, 


•  ♦ 


F  a  b.  VIII,  IX,  X.  The  Tyrrhenia /z  Mariners  into  Dolphins, 

and  the  Death  of  Pentheus. 


+  f 

Bacchus,  under  the  Shape  of  his  Companion  Acsetes,  is  examined  by  Pen- 
t  theus,  and  tells  him  the  Name  and  Original  of  his  Art ,  and  alfo  informs 

v  him  of  the  Power  of  Bacchus,  whom  his  chief  Mate  Opheltes  fitrprifed 

\ 

while  afeep  upon  the  Shore ,  and  carried  on  board  the  Ship.  The  God 

•  * 

$ 

-• ;  awaking  deftred  to  be  conducted  to  Naxos,  but  the  Sailors ,  to  make  Proof  cj 
his  Divinity ,  fleer  another  Conrfe.  Perceiving  their  Defign ,  he  turned  the 
Tackle  Gf  the  Ship  into  Monflers.  IVhich  Prodigy  fo  terrified  the  Tyr¬ 
rhenians  that  they  tbreiv  themfelves  into  the  Sea ,  and  were  transformed 

A  • 

into  Dolphins.  After  he  had  related  this ,  Pentheus  ordered  him  to  k 
fent  to  Prifon.  But  the  God ,  r  chafing  himf elf  from  the  Chains  zvhicl) 

bound  him ,  and  opening  the  Doors  of  the  Prifon ,  goes  to  Mount  Cithe- 

* 

ron,  and  there.jnjll gates  Agave ,  the  Mother  of  Pentheus,  and  her  Sifters 
Ino  and  Autonoe,  to  tear  her  Son  to  Pieces  voith  her  own  Hand . 


Pentheus  afpicit  bunc  ecu /is, 
-  quos  ira  fecerat  tremendos  ;  & 
quanquam  •vix  differt  tempora 
pceiiee,  ait,  O  periture,  que  da¬ 
tura  documenta  aids  tad  morte , 
ede  tuum  nomen ,  nomenque  pa - 
rent  urn. 


*  / 

SPICIT  hunc  oculis  Pentheus,  quos  ira  tre 


menaos 


Fecerat ;  &  quanquam  poena?  vix  tempora  differt, 
O  periture,  tuaque  aliis  documenta  dature 
Morte,  ait,  ede  tuum  nomen  nomenque  parentum, 


NOTES. 


2.  Fix  differt.]  He  could  fcarce  defer. 

3.  Documenta. ]  Examples. 


4.  Ede  nomen.]  Tell  your  Name 


ab.^IIIjIX,  X.  M  E  T  A  M  O  R  P  HO  S  E  n 


5 


t  uatriam?  morifque  novi  cur  facra  frequentes. 

[Iemetu  rvacnus,  Nomen  mihi,  dixit,  Acastes  ; 
atria  Mseonia  eft :  humili  de  piebe  parentes  : 

Ion  mihi,  qua?  duri  colerent  pater  area  juvenci, 

,anigerofque-greges,  non  ulla  armenta  reliquit. 

'auper  &  ipfe  fuit :  linoque  folebat  &  hamis 
Jecipere,  Sc  calamo  falientes  ducere  pi  fees. 

^rs  illi  fua  cenfus  erat :  cum  tradejet  artem, 
iccipe  quas  habeo,  ftudii  fucceffor,  &  harres, 

jixit  opes :  morienfque  mihi  nihii  ille  reliquit  . .  v.  _  .  . . 

Unum  hoc  poftiim  appellare  pater-  artem  ;  dixit,  Accipe  opes  quas 

*  habeo*  fucceffor  h/rre  t  fhAE  • 


33 

[air  1  am  y  que  cur  frequentes 
facra  novi  mar  is.  file  vacuus 

metu-y-  dixit y  Acaetes  efi  nomen 
.mihi  y  Matonia  ejl  patria  :  pa¬ 
rentes  de  humili piebc  :  pater  non 
reliquit  mihi  arva  qua:  duri  ju¬ 
venci  colerent y  lanigerofque  gre- 
gesy  non  ulla  armenta .  .  Et  ipfe 
fuit  pauper  :  que  folebat  deci - 
pere  falientes  pifcesy  linoque  ha - 
mi sy  &  ducere  calamo .  Sua  ars 
erat  cenfus  illi :  Cum  traderet 


^2eter  aquas 

num. 


dox  ego,  ne  fcopulis  haererem  Temper  in  il'dem, 

Iddidici  regimen  dextra  moderante  carinm 
fjeftere  :  &  Olenias  fidus  pluviale  capelin, 
faygetenque  Hyadafque  oculis,  Ardtonque  notavi, 

^entorumque  domos  &  portus  puppibus  aptos. 

ella,  Taygetenquc,  Hyadafquey  ArEionquef  que  domes  ventorum,  &  portus  aptos  puppibus* 

♦  #  # 

* 


1 6  ^Ue  l^C  m0run%  r eli%uit  nil  mihi 

prater  aquas .  PoJJum  appel¬ 
lare  hoc  unum  pater  num.  Mox 
egOy  ne  barer em  femper  in  ifdem 
fcopulis y  addidici  jleBcre  regimen 
carince  dextra  moderante:  & 

notavi  pluviale  Jidus  0  lent  a  ca - 

_  ♦ 


NOTES. 

.  •  »  t 

•  .9 


5,  Novi* ]  New  Rites.  Pox  Bacchus y  as  he 
•eturned  from  India,  firft  introduced  thefe  fa- 
;red  Rites. 

6.  Vacuus [\  Free  from,  void. 

7,  Mceonia.]  Lydia ,  or  rather  Tufcany.  ■ 

8.  Non  mihi,  See.]  Acatcs  ftews  the  Reafon 
idiy.he  conformed  to  the  Rites  of  Bacchus* 

10.  Linoquey  See.]  He  intimates  that  his 
ather  was  a  Fiflierman. 

Hamis*]  With  Hooks. 

ai.  Ducere .]  To  draw  out  of  the  Water. 

Pi  fees.]  So  Martial : 

* 

♦  9 

Et  pifeem  tremuld fallen  tern  ducere  feta. 

or  the  Antients  ufed  Horfe-liair  for  their  Fifh- 
igdines,  as  we  do  now. 

12.  Arty  See.]  My  Father  was  taxed  accord- 
g  to  his  Trade.  Cenfus  is  a  Valuation  of  Goods 
id  Chattels. 

13.  Studii.]  Of  my  Trade  or  Employment. 
15.  Aquas,  j  In  which  I  might  filh. 

17.  Addidici .]  Add'ifcere  is  properly  to  make 


fome  Addition  to,  the  Art  or  Science  which  a 
Man  profefles.  ‘  . 

Moderante.]  Governing. 

18.  Capeflee.]  The  Star  called  Capdby  which 
brings- Rain.  This  they  report  to  be  the  Goat 
Amaltheay  which  was  tranfiated  among  the 
Stars,  becaufe  it  gave  Jupiter  fuck  when  he, was 
an  Infant,  near  Oleum ,  a  'Townof  Acbaia. 

19.  CT ay  get  cm  que*]  One  of  the  Pleiades . 

Hyadafque.]  So  called,  u7to  rrv  veiv,  i •  e .  of 

raining,  becaufe  by  their  rilling  and  fetting  they 
produce  Rain. 

39.  Arclonque.f  •  The  Northern  Bear,  by 
which  he  means  the  Septentriones ,  which  never 
fct. 

'  t 

20.  Vent  or  unique  domos.]  The  four  Parts  of 
the  World,  whence  the  Winds  are  faid  to  blow, 
the  Eafl ,  JVeJly  South ,  and  North .  For  Eurus 
in  the  Ea  ft.  Zephyr  us  in  the  Weft,  Aujler  in 
the  South,  and  Boreas  in  the  North,  are  faid  to 
have  their  rcfpedHve  Houfes,  Metam.  Book  I. 

Puppibus .  j  For  Ships  5  fo  a  little  lower,  ca - 

rina  for.  navis*  the  Part  for  the  Whole. 

*  • 


f 


Lib.  If 


534 


P.  Ovid  ii  Nasonxs 


Pttens  Delon,  forte  applicor  ad  Forte  petens  Delon,  Dia;  teUwis  ad  oras 
eras  tellurh  Din,  &  adducor  Applicor,  &  dextris  adducor  littora  remiss 

£*0£lue  leves  faltus  :  udaque  immittor  arena;. 

UUbiq»ox  eft  confutr.pt a  :  Noxubi  confumpta  eft,  Aurora  rubefeere  primum 
Aurora  primum  cceperat  rubef:  Cceperat :  exfurgo,  laticefque  inferre  recentes 
cere :  exfurgo,  quo  admoneo  in-  Admoneo,  monftroque  viam  qu£  ducat  ad  undas. 


2 


3 


ftrre  recentes  latices,  monftroque  Jnfe,  quid  aura  mihi  tumulo  prO®ittat  ab  alto. 

profpuio  ab  alto  tumulo  fid  P^picio  :  comitefque  voco,  repetoque  cannam. 

aura  promt  hat ;  que  moeo  co-  Adfumus  en,  inquit,  fociorum  primus  Gpheltes  : 
mites,  repetoque  carinam.  0-  IJtque  putat,  praedam  defertO  na£lus  in  agro, 
pbeltet  primus  fociorum,  inquit ,  Virginea  puerum  ducit  per  littora  forma. 

En  adfumus  .*  utque  putat ,  nac -  j]|e  mer0>  fomnoque  gravis  titubare  videtur, 

7t  PptrZ  virgiZd  ffrma  fir  V^que  fequi.  Spe^o  cultum,  faciemque,  grad  unique 

littora .  Ille  gravis  mero  fom-  Nil  ibi,  quod  credi  poffet,  mortale  videbam. 

Ttoque,  videtur  titubare,  vixque  Et  fenfl,  &  dixi  fociis  :  quod  Numen  in  ifto  2J 

fequi*  SpeEio  cult um,  faciemque,  Corpore  lit  dubito  ;  fed  corpore  Numen  in  ifto  eft*  ' 

gradumque  videbam  nil  ibi 


esuod  poffet  credt  mortale •  E>t  «*•  «  •  i  *  • 

fenft  &  dixi  fociis,  Dubito  quod  His  quoque  des  vemam.  Pro  nobis  mitte  precarj, 
Numen  fit  in  ifto  corpore  ;  fed  Di£lys  ait,  quo  non  alius  confcendere  fummas 


Quifquis  es,  6  faveas,  noftrifque  laboribus  adfis : 


4( 


Hoc  probat  Alcimedon ;  &  qui  requiemque  modumq 


Numen  eft  in  ifto  corpore.  Quij-  Ocyor  antennas,  prenfoque  rudente  relabi. 
quis  es,  6  faveas,  qut  adfis  no-  jjoc  Libys,  hoc  flavus  prora:  tutela  Melanthus, 

Jtris  laboribus  :  quoque  des  ve- 

niam  bis.  DiElys  ait,  Mitte  pre-  . 

carl  pro  nobis,  qtibnonaliis  ocyor  Voce  dabat  remis,  ammorum  hortator  Epopeus. 
confcendere  fummas  antennas,  que  Hoc  omnes  alii :  prsds  tam  cceca  cupido  eft. 
relabi  rudente  prertfo *  Li 

probat  hoc,  Jlavus  Melanthus 

tutela  pro  roe  probat  hoc,  Alcimedon  probat  hoc  $  &  Epopeus  hortator  animorum  qui  dabat  requiempi 
modumque  ranis  voce *  Omnes  alii  probaat  hoc  :  cupido  pratda  ejl  tam  cceca . 


NOTES* 

zi*  Ad  eras.]  Upon  theCoaft  of  thelfland  i  feemed  to  be  fdarce  able  to  follow  them,  who 
Chics*  '  j  conducted  him. 

2.2.  Adducor  littora* J  I  reach  the  Shores.  |  Gradumque*']  Step,  or  Gait. 

25.  Inferre  recentes  latices .  j  To  take  in  frefli  j  „  34.  Nil  ibi$  See.]  Aceetts  conjectures  by  his 
Water.  jDrefs,  his  Face,  and  Gait,  that  the  Youth  was 

z6 *  Admoneo*]  I  order  my  Companions.  I  not  a  Mortal,  but  a  God. 

2.8.  Repetoque*]  I  return  to  the  Ship.  Cicero,!  37.  Adfis*]  Be  propitious. 

JOum  ex  fero  domum  repet erem*  J  3^"  His*]  Spare  thofe  who  brought  thee  hi* 

30.  Utque  putat.]  As  he  thought.  But  0 -  j  ther  as  a  Prey. 

fbeltes  was  miftaken.  J  Pro  nobis ,  See.]  The  Companions  of  Acatti% 

32.  Somno.]  So  in  another  Place,  J  thinking  they  had  taken  a  Boy  and  not  a  God, 

1  not  only  refufed  to  pray  to  him,  to  pardon  them, 

jfatnquc  cibo  vinoque  graves,  fomnoque  jace-  j  but  are  alfo  difpleafed  at  the  Prayers  of 

bant*  j  For  which  Contempt  they  were  all  turned  into 

Invadunt  urbem  fomno  vinoque  [epultam.  Virg.  I  Dolphins. 

s  J  40.  Ocyor*]  More  fwift. 

Titubare .1  Bacchus  pretended  to  ftagger  with  j  Antennas .]  The  Sail-yards. 

Wine  and  Sleep,  left  he  fliould  be  known  by  the  j  Rudente  prenfo .]  By  catching  hold  of  a  Rope, 
Mariners  to  be  a  God.  j  Relabi*]  To  defeend,  to  Hide  down. 

33.  Vixque.]  fc.  Pop,  u  e.  to  be  able.  He  *  41.  Tutelapronz.]  The  Pilot. 


fc.VIIIjKjX.  Metamorphosean. 
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Furit  audaciffimus  omni 


n  lamen  hanc  facro  violari  pondere  pinum 
rpetiar,  dixi :  pars  hie  mihi  maximajuris. 

me  adita  obfifto 

f  numero  Lycabas :  qui  Thufca  pulfus  ab  urbe, 
iliam;  dira  poenam  pro  cade  luebat. 

jhi,  dum  refto,  jdvenili  guttura  pugno 
ipit;  &  excuffum  mififfet  in  aequora,  ft  non 

gftfiem,  quamvxs  amens,  in  fune  retentus.  cuJjum  in  a?uora}ff 

lpia  turba  probat  faftam.  Turn  denique  Bacchus  fem,quam-vit  amem, 

r  1  -i  —  r -i  .  June.  hnpia  turba  probat  fact 

t  fonor :  eque  mero  redeant  in  pedtora  fenfus  ;  c  c  tum:  demqui  Bacchus 

id  facitis?Q«is  clamor?  ait:  Qua,  dicite  nautse,  (“"*  > ^ 


acchus  enim  fuerat)  veluti  clamore  folutus 


Ar  Tamen  dixi ,  Non  ft  rpetiar  pi¬ 
num  violari  facro  pondere  :  h)c 
maxima  pars  juris  mihi .  Que 
objijio  in  aditu,  Lycabas  furit 
audaciffimus  de  onttti  numero :  qui 
pulfus  ab  Thufca  urbe,  luebat 
rQ  exilium  poenam  pro  iird  cade* 
^  Js  rupit  guttura  mihi  juvenili 
pugno  dum  rejlo  :  &  mijijfet  ex - 

non  bafif— 
retentus  irt 


itcope  pervetii  ?  Quo  me  deferre  paratis ; 
jnemetum,  proreus,  &  quos  contingere  portus 
de  velis,  dixit :  terra  ft  Here  petita. 
iaxon,  ait  Liber,  curfus  advertite  veftros : 
ia  mihi  domus  eft,  vebis  erit  hofpita  tellus. 

'er  mare  fall  aces,  perque  omnia  Numina  jurant 
ic  fore :  meque  jubent  pi&a;  dare  vela  carinje. 
Jextera  Naxos  erat:  dextra  mihi  lintea  danti. 


fop  or  Jit  folutus  clamore  j  que 
fenfus  redeunt  in  peBora  i  mero  ~ 
Quid  facitis  ?  Quit  clamor,  ait  ? 
Nautes  dicite,  qua  ope  pervert 
hue  ?  Quo  paratis  deferre  me  ? 
Proreus  dixit,  Pone  me  tum,  & 
ede  quos  portus  velis  contingere  z 
JiJiere  petita  terra .  Liber  ait9 
Advertite  vejiros  cur  jus  Naxon  z 
ilia  ejl  domus  mihi  :  erit  hofpita 


kid  facis,  6  demens  ?  Quis  te  furor  ?  -inquit,  Acze-  tellut  v°bis-  Wallaces  jurant 

cHlu  J  ^  P  per  mare,  perque  omma  Nttvnna 

te*  fore  Jlc  :  que  jubent  me  dare 

vela  pi  Bee  carina .  Naxos  e- 

it  dexter  a.  Quifque  pro  fe  inquit  mihi  danti  lintea  dextra,  A  cate,  quid  facis,  6  demens ? 
has  furor  tenet  te  ? 


NOTES. 

* 


45.  Violari.]  To  be  profaned. 

Pinum.]  The  Ship.  A  Metonymy  of  the 
latter. 

46.  Pars  h)c  mihi  maxima  juris.]  I  have  the 
reateft  Share  of  Right  here. 

47.  Obftfto  ■  ] 
rought  into  the  Ship* 

49.  Pro  cade.]  For  Murder. 

51.  Excufjum. J  Pull’d  from  the  Helm. 

52.  Amens.  j  Stunn’d  with  the  Blow. 

53.  Itnpia  turba.]  The  impious  Crew  praife 
id  approve  the  Injury  done  me. 

54.  Veluti,  8cc.]  As  though  Bacchus  was  di¬ 


fay,  Melantbus  ;  fee  above  Vef.  6,  7. 

59.  Si  ft  ere.]  Thou  (halt  be  fet  on  (here. 

60.  Naxon. ]  Naxos  is  an  Ifle  of  the  ASgean 
Sea,  the  chief  of  the  Cyclades,  famous  for  Plea* 
ty  of  Wine. 

Advertite .]  Dire£t  your  Couife, 

6  c.  Qiris  furor.]  fc.  Vex  at. 


1  oppofe  the  Youth’s  being 


fturbed  by  fcheNoifeof  the  Mariners. 

55.  E  mero.]  And  after  Drunkennefs, 

56.  Qua  ope.]  By  what  Means, 

5S.  Pone*]  Lay  alide. 

Proreus.]  He  that  (lands  at  the  Prow, 
TrpcwpEuf  and  Ttfoopalnc,  the  Pilot,  that  is  to 


l 
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T. :  O v  1  b  1  1  .  Nasonis. 


Lib.  Ilj 


P  etc  la  am.  Maxima  pars  figni-  Pro  fe  quifque,  tenet  ?  Las  vam  pete.  -Maxima  nutu 


que  removi  me  mimferio  feeler  if-  ~Meque  mmifterio  fcelerifque,  artifque  removi. 
que  artifque.  .  Increpor  a'cunc-  Increpor  a  cunctis  ;  totumque  immurmurat  agmen.  m 
tis\  totumque  agmen  tmmurmu-  £  quibus Ethalion,  Te  feilicet  omnis  in  uno 
rat  E  quibus :  Ethalion  ait,  Nqftra  falus  pofl£a  eft,  ait.  Et  fubit  ipfe,  meumque 

ft  a  in  te  uno.  Et  ipfe  fubit,  ExPlet  opus  Naxoque  petit  diverfa  relifta. 
que  cxplet  meum  opus,  que  petit  i  um  Deus  llludens,  tanquam  modo  denique  fraudem 
diverfa,  Naxo  rcli&d._  Tum  Senferit,  e  puppi  pontum  profpedlat  adunca, 

Deus  illudens.  tanquam  modo  de-  ££  flenti  fimilis,  Non  haec  mihi  littora  nautfe, 

71  iq ue fe nfer it,  profpeB at pontum  PromiflftIs  ait.  non  hsec  mihi  terra  rogata  eft. 

ait,  Nautj non  promififiis  hasc  0h°  menu  poenam  radio  ?  Quae  gloria  veftra  eft, 

littora  mibi  -  hate  terra  non  ro-  Si  puerum  juvenes,  ft  multi  fallitis  unum  ? 

gata  eft  mihi.  Quo  facie  me- .  Jamdudum  flebam  ;  lacrymas  manus  impia  noftras  80 

rut  pecnam  ?  Qua  ft  veftra  Riaet,  &  impellit  properantibus  eequora  remis. 

'  . . 

rum. 


/5 


tibi  *un,c.  ^fum  (nequeenim  prsefentior  illo 

kb  am  jamdudum :  impia  ma-  Eft  Deus)  adjure,  tam  me  tibi  vera  refer  re. 


s 


Flebam  jamdudum  ;  vnpi 

xus  ridet  noftras  lacrymas.  S’  Quam  veri  majora  fide.  Stetit  asquore  puppi 

impellit  at quota  properantibus  J-Xaud  aliter,  quam  fi  ficcum  navale  teneret. 

remis.  Nunc  adjuro  tibi  per  jjj-  admirantes  remorum  in  verbere  perftant : 
"ipjuvt  ( neque  emm  eft  Deus  free* 

fen  nor  illo)  me  refer  re  tibi  tam 

•uerarqnam  majora  fide  veri.  Puppi s  fietit  aquore  band  aliter  quam  fi  teneret  ficcum  navale. 
edmirante s  perftant  in  verbere  remorum  :  . 


8; 


lie. 


N  0  ft  E  S. 


6  8 .  Mo d e ram ina .  ]  The  Helm. 

60.  S eeler is .  1  Of  Treachery.  Becaufc  the 

God  was  deceived  contrary  to  their  Promile. 

Artifque.  j  ‘  Of  Steering. 

71.  Scilicet .J  After  this  manner.  It  gene¬ 
rally  fignifies  an  Allufion.  Vi rg . 

Scilicet  is  Super  is  label  eft. 
an  Irony. 

74.  Deus.]  Bacchus. 

j Tanquam As  though  but  jufl  now  and  not 
before,  notwithstanding  he  all  along  knew  him- 
felf  to  be  deceived. 

76.  Non  hrec,  &c.]j  A  very  fine  Illufion, 
whereby  Bacchus  exprefifes  himfelf  with  feme 
kind  of  Fear,  when  at  tiie  fame  time  he  was 
about  to  turn  all  the  Ship’s  Crew  but  Acattes 
into  Dolphins. 


[ 


80.  Jamdudum  ft  chant .J  I  could  not  forbesr 
weeping,  fays  Acmes,  when  Bacchus  fir  ft  began 
to  complain. 

Manus  impia.']  The  Company  of  wicket 
Mariners. 

82.  P reefer* tier. j  More  propitious,  more 
ready  to  hear  Prayers  and  Vows.  Virg. 

Et  vos  agrefiem  prafentia  Nuraina  Fanni . 

84.  Ejuhnvcriy  &c.]  The  Scnfe  is,  I  fiv-jrr 
that  I  tell  you  the  Truth,  although  it  feem  to 
you  incredible,  and  not  to  be  believed. 

Stetit .}  The  Ship  ftanas  kill  in  the  Sea,  im¬ 
moveable. 

8  c.  Siccum  navale .1  A  dry  Dock.  Places 
‘where  Ships  are  laid  up. 

86.  Remorum  in  verbere  perftant .]  Perfiftw 

rowing. 


Velaqus 


/ 


I 


]?ab.  VIII,  IX,  X.  M'e  tamorphosehn. 

yelaque  deducuntj  geminaque  ope  currere  tentant. 

I^pediunt  hederae  remos,  nexuque  recurvo 
Seqjunt,  in  gravidis  diftringunt  vela  corymbis. 

Ipfe  racemiferis  frontem  circumdatus  uvis 
Pampineis  agitat  velatam  frondibus  haftatn. 

Quern  circa  tigres,  fimulacraque  inaiiia  lyncum, 

Pidarumqne  jacent  fera  corpora  pantherarum. 

Exiliere  viri  j  (five  hoc  infania  fecit, 

Sire  timor)  primufque.Medon  nigrefcere  pinnis,  95 
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que  de due  ant  vela  5  que  tentant 
currere gemind  oper  Hedera  tin- 
pediunt  remos ,  que  ferpunt  recur ~ 
vo  nexu,  &  difir  ingunt  vela 
9°  gravidis  corymbis .  Ipfe  circum¬ 
datus  frontem  racemiferis  uvis 
agitat  hafiam  velatam  pampineis 
frondibus  i 


Corpore  deprefio  &  fpinze  curvamina  flefli 
Incipit.  HuicLycabas,  In  qua  miracula,  dixit, 

Verteris  ?  Et  lati  ri£us,  &  panda  loquenti 
Nans  erat,  fquammamque  cutis  durata  trahebat. 

AtLybis  obftantes  dum  vult  obvertere  remos, 

Infpatium  refilire  manus,  breve  vidit ;  &  illas 
Jam  n6n  efie  manus,  jam  pinnas  pofie  vocari. 

Alter  ad  intortos  cupiens  dare  brachia  funes 
Brachia  non  habuit,  truncoque  repandus  in  undas 
Corpore  defiluit;  falcata  noviflima  cauda  eft, 

♦  ^  vocari  pinnas .  filter  cupiens 

dare  brachia  ad  intortos  funes ,  non  habuit  brachia  \  que  defiluit  in  undas  repandus  in  trunco  corpore  j 
/ v/vijfma  cauda  efi  falcata , 


Circa  quern  tigres, 
que  inania fimulatra  lyncum ,  que 
fera  corpora  pi £} arum  panthera¬ 
rum  jacent*  Viri  exiliere  ( fivi 
infania  fecit  hoc,  Jive  timor) 
queMcdon  primus  incipit  higref- 
cere  pc  finis,  corpore  deprefio,  & 
.  curvamina  fpina  fie&i .  .  Ly ca¬ 

bas  dixit  huic.  In  qua  miracula 
I OO  vef'teris  ?  Et  riElus  erant  lati, 
&  narts  panda  loquenti,  que  cu¬ 
tis  durata  trahebat  fquammam « 
At  Lybis ,  dum  vult  obvertere 
obflantes  remos,  vidit  manus  re¬ 
filire  in  breve  fpatium  5  <Sf  illas 
IO5  jam  non  efie  manus ,  jam  pofie 


N  0  T  Er  S* 


t  87*  Deducuntj  .They  loofe  and  lower  the 
Sails,  So  below, 

Carbafa  deduct t,  ne  qua  lev  is  ejfiuat  aura* 

Contrary  to  this  is  Vela  contra  here* 

Geminaque  ope*]  With  the  double  Help  of 
Oars  and  Sails* 

88,  Hedera. J  Branches  of  Ivy,  Bacchus 
himfelf,  and  his  Priefts,  were  crowned  with 
Ivy,  This  Ever-green  is  dedicated  to  Bacchus , 
fignifyinghis  everlafting  Youth* 

89.  Difir  ingunt .]  Bind. 

Corymbis ,]  With  Ivy- berries. 

90.  Racemiferis  uvis.  j  *  With  Bunches  of 
Grapes. 

91,  Pampineis,  See,]  A  Defcription  of  the 
7 byrfus ;  a  Spear  adorned  with  Vine-leaves. 

Agitat*]  He  /hakes.;  to  flrike  Terror  into 
the  Mariners, 

Hafiam .J  His  Thyrfus* 

9Z»  Quem  circa.]  An  Anaftrophe^  for  the 


Prepofition  circa  is  put  after  its  Cafe,  wken  it 
ihould  have  been  before  it. 

Lyncum .]  A  Lynx  is  a  wild  Bcaft  of  divers 
Colours,  fpotted  on  the  Back,  ©f  a  very  fliarp 
Sight. 

93.  Pantherarum*]  A  Panther  Is  a  wild 

Beaft,  vaiioufiy  /potted. 

94.  Exiliere .]  Leap’d  over-board;  and  were 
transformed  into  Dolphins,  the  fwifteft  of  Fi/hes. 

95.  Nigrefcere .]  To  grow  black, 

96.  Curvamina  fpina .J  The  bending  of  his 
Back. 

98.  Lati  riErus.]  A  wide  Mouth* 

Panda.]  Like  an  Ape,  crooked. 

99.  Squammamque  trahebat .]  Becatne  fealy. 
iooi  Qbvcrtera]  To  turn. 

so  j  *  Refilire .]  To  lhrink*and  become  Dior t. 

103.  Dare  brachia.]  To  lay  hold  of  the 
twifted  Ropes  with  his  Hands. 

104.  Trunco .]  To  a  bended  Trunk* 
Repandus.]  Bent,  crooked, 

105.  Falcata .]  Hooked* 


1 
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P.  Ovidii  Naso  mis 


Lib.  Ill, 


qu  all  a  corma  d;  midi  a:  lana  ft-  Qualia  dimidia:  finuantur  cornua  lun^e. 
nuamur.  Dantjaltus  undique,  (Jndique  aant  faltus,  multaque  afpergine  rorant  • 

ZflfJlIiXfiSZift  Emerguntque  iterum,  redeuntque  fu  b  squora  rurfus : 
fub  aquwt  rurfus:  que  ludur.t  Inque  chori  ludunt ipeciem,  lafcivaque  ja&ant 
in  fpedem  ch^i,  que  ja&ant  laf-  Corpora  :  &  acceptum  patulis  mare  naribus  affiant. 
ci'ua  -corpora :  &  ejftant  ae-  De  modo  viginti  (tot  enim  ratis  ilia  fereb at) 
cpium  mare  patuhs  naribus .  Reftabam  f > j u s  ;  pavidum,  gelidumque  trementi 

Rehab  am  jolus  de  viginti  modo :  ^  .  •  ^*7  .  n  x  *-* 

r  J  s  5  Corpore  vixqae  animum  firmat  Dens  :  Efccate,  dicens 

Corde  metum,  Chiamque  tene*  Delatus  in  illam 


Hi 


n 
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( enim  ilia  rath  ferebat  tot )  que 
Deus  vix  firtnat  animuyn  pavi¬ 
dum  gelidumjue  trementi  cor -  Accenfis  aris  B accheia  facra frequen to. 

pore;  dicens,  Excute metum  cor-  pr^buimus  longis,  Pentheus,  ambagibus  atires, 
de,  quetene  Cat  am.  De/atus  m  jnqUit:  ut  Jra  mora  vires  abfumere  poffet. 

accenfis  aris.  l^ntheus  it, quit,  Praecipitem  famuli  rapite  hmc,  cruciataque  duns 
Pratbuimus  cures  longh  amba-  Corpora  tormentis  Stygiae  demittite  morti, 
gibus,  ut  ira  pojfet abfumere  -vi -  Protinus  abftradfcus  folidis  Tyrrhenus  Acastes 
res  mord.  Famuli  rapite  pra-  Clauditur  in  tedtis  :  Sc,  dam  crudelia  jufla? 
cipnem  bine,  demittite  corpora  jnftrumenta  -necis ,  ferrumque  ignefqae  parantur, 

‘Tyrrbenus Aceetes abjlrdclus pro-  Sponre  foa  patmffe  fores,  lapfafque  lacertis 
tinh  clauditur  in  folidis  tcclis  :  Sponte  fua,  fama  eft,  nailo  folvente,  catenas  . 

&  dim  crtulelia  inflrumenta  Perftat  Echionides,  nec  jam  jubet  ire,  fed  ipfe 
jujfae  necis,  ferrumque  ignefque  Vadit  ubi  ele&us  facienda  ad  facra  Cythseron 
parantur  fama  eft  fores  fain-  Candb  &  clar£  bacchantum  VOCe  fonabat. 

tjje Jua  jpontc.que  catenas  lap  as  rT  „  .  N  . 

lacertis fudfp'onte,  null* folvente.  Ut  frelTlit  aCer  eCIUUS>  CUm  belllCUS  sere  Canoro 
Echionides perftat,  nec  jam  jubet  Signa  dedit  tubicen,  pugnseque  alfum.it  amorem  : 

ire,  fed  ipfe  vadit  juLi  Cit baron 
efecius  ad  facienda  facra  fona  • 

bat  c anti  bus,  &  clara  wee  bacchantum.  Ut  acer  cquus  /remit,  cum  belli  cut  tubicen  dedit  fn 
canoro  acre.,  que  aj] unlit  amorem  pugnat : 
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HOT  E  S 


1^6.  Sinuantur.^  Are  beat. 

107.  Dant  faltus. J  They  leap.'  So  above. 

Deque  leves  faltui , 

Rcrant.^  Are  wetted,  befprinkied  by  the 
Wafers  being  moved.  R 0 rare,  by  Synecdoche, 
for  a  (per g ere,  is  frequent  in  Ovid. 

2cy.  inque  chori,  J  Like  a  Chorus  of 
Dancers  a.ud  .Singers,  fo  called,  c.tto  '7%$ 
i.  e.  of  Joy,  r.s  i.'iaty  fays.  Book  II.  de  Leg. 
IIO.  Si: cep: n n:  ware .  j  The  Wa tc r  recei ve d 

from  the  Sea.  The  Thing  containing  for  the 
Thins  contained. 

113.  Vix,  &c.]  Bacchus  encourages  me  with 
difficulty. 

Deus.  j  Bacchus . 
j  1 4.  C3  ]  J  r .  the  Ill  and . 

Illam .  ]  The  I  Hand  Naxos. 

1 15.  Frequence . J  I  attend  upor  the  f acred 
Rite:  of  Bacchus. 


,  tedious  Tale.  S  oiler. 


j  By  a  far-fetched,  ( 


2Vj?  /£  longh  amba  gibus  ultra, 

Qu.am  fa! is  eft,  merer » 

12 1.  teciiz.~\  In  a  clofe  Prifon, 

125.  Echionides.  J  Bent  hens,  the  Son  of  £- 
chi  on. 

Nec  jam,  Nor  does  he  now  commd 

any  Perfon  to  be  prefent  at  the  Performance 
the  facred  Rites. 

126.  Cy/^vo/7.j  A  Mountain  of  Rescue, 
where  the  Matrons,  celebrating,  the  fucrci  R*V:* 
cf  Bacchus ,  tcie  Lent  hens  in  piece?. 

127.  Bacchantum.]  Of  the  Bacchantes,  v.irt 
were  celebrating  the  Feaft  of  Bacchus. 

S  or.au  at.]  Re  founded. 

122.  yfer  A  mettled  Steed,  vSi:ci 

refembied  the  Anger  of  Pentheus. 

Bcllicus  tubicen.]  The  warlike  Trumpet# 

1 29,  £Vgv<vn]  1  he  Signal  to  fight. 


1  ■  f 


Penthe 


Fab.  VIII,  IX,  X 


Metamorphosed 


39 


* 

penthea  fie  iftus  iongis  ululatibus  aether 
Movit:  &  audito  cbmgore  recanduit  ira. 

Monte  fere  medio  eft,  cingentibus  ultima  fylvis  ; 
pura&  ab  arboribus,  Ipedabilis  undique  campus. 
$c  oculis.  ilium  cernentem  facra  profanis 

.  m  ..  _ * _  _  n  C _  _ . 
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videt 


*35 


Prima 


JEther  fic  iclus  longis  ululau- 
bus  mo'vit  Penthea  :  &  ira  re¬ 
canduit  clangore  audito.  Efi 
campus  undique  fpe&abilis,  pu- 
rus  al>  arboribus,  fere  medio 
monte ;  fylvis  cingentibus  ulti¬ 
ma.  Iftc  mater  vidit  ilium  cer¬ 
nentem  prima  facra  profanis  o~ 
cults,  prima  cfl  concita  in  fans 
motu,  prima  vie  lav  it  fuutn  Pen¬ 
thea  thyrjo  mijjo  :  Clamavit,  Jo 
ge mina for  ores,  adejle.  Illctnax- 

Turba  furens  :  cun&ae  coeunt,  cunchcque  fequuntur.  imu\  aPer  qui  errat  in  nojlrit 

agris,  illc  aper  feriendus  mihi. 
Omnis  tmba  furens  ruit  in  u- 
nuth.  Cun  cl  at  coeunt,  cunciaque 
fequuntur,  jam  trepidum,  jam 
locutum  minus  violenta 


eminae,  clamavit 


Ille  aper,  in  noftris  errat  qui  maximus  agris, 

Ille  mihi  feriendus  aper.  Ruit  omnis  in  unum 
Turba  furens  :  cun&aj 
Jam  trepidum,  jam  verba  minus  violenta  locutum. 
Jam  fedamnantem,  jam  fe  peccaffe  fatentem. 
Saucius  ilie  tamen,  Fer  opem,  matertera,  dixit, 
Autonoe  :  moveant  animus  Adteonis  umbrae. 

Ilia  quid  Aclaeon  nefeit :  dextrarnque  precanti 
AbRulit :  Inoo  lacerata  eft  altera  raptu. 

Ille  etiam  vellet  cum  brachia  tendere  matri, 

Non  habet,  infelix,  qure  matri  brachia  tendat. 
Trunca  fed  oftendens  disjectis  vulnera  membris  ; 


*39 


X4S 


J  jam 

damnantem  ft,  jam  fatentem  fe 
peccaffe.  Tamen  ille  fauciuz 
dixit,  Matey  ter  a  Autonoe,  & 
opem  :  wnoree  Act  aeon  ts  moor  cant 
animos.  ■  Ilia  nefeit  quiz  A& ev¬ 
en  5  que  abfiulit  dextram  pre- 
can  ti  '  altera  efi  lacerata  Inco 
raptu.  Ille  etiam  cum  •vellet  tender e  brachia  matri >  infelix ,  non  habtt  brachia  quee  tendat  matri . 
Sed  of e  miens  trurtca  corpora  membris  disject  is  $ 


♦ 

\ 


NOTES . 


330,  Iclus."]  Struck. 

Ululatibus.  J  With  the  loud  Shouts  of  thofe 
who  were  celebrating  the  Fcftival  of  Bacchus 
13 1.  Mo'vit.]  Incited  to  Anger. 

Recanduit.]  Was  enflamed  again. 

332.  Medio  monte.]  In  the  middle  of  Cithae- 
ron. 

Ultima ,]  The  utmoft  Parts  of  the  Moun¬ 
tains. 

133.  Purus  ab  arboribus.]  Clear  of  Trees. 

Specrabilis .]  Which  might  be  feen  on  all 

Sides,  and  from  every  Part.  . 

334.  Ilium.]  Pentheus. 

Profanis  oculis .]  Unhallowed  Eyes* 

J37.  Mater. j  Agave. 

Adefle.]  Come  hither,  help  ye, 

$  or  ores,]  Ino  and  Autpnoe . 

138,  Ille  aper.]  Pentheus  feemed  to  his  Mo- 

**ler>  who  was  feized  with  a  Frenzy,  to  be  a 
Boar, 

141.  Trepidumque.]  Trembling,  who  a  little 


'before  was  fo  proud  and  ftubborn. 

144.  Autonde .]  Autonoev/as  the  Sifter  of 
Agave,  and  the  Mother  of  A  cl  neon,  v/ho  was 
turned  into  a  Stag  by  Diana  :  Wherefore  he 
fays  above,  Autoneius  Her  os. 

Umbrce  Acla>onis.],  The  Ghoft  of  A  cl  a?  on, 
v/ho  was  torn  in  pieces  by  his  Dogs. 

145.  Ilia ,  See.]  For  the  Women  who  cele¬ 
brated  the  Rites  of  Bacchus,  being  inlpired  with 
the  Frenzy  of  theDeity,  forgot  every  thing  they 
did,  and  knew  not  their  own  Relations  from 
others. 

* 

146.  Inoo.]  By  Ino  ;  Inoo  Is  the  Greek  Ge¬ 
nitive  Cafe.  So  elfewhere  in  Virgil , 

Let  hum  And regeo. - 

♦ 

Ino  cut  off  one  of  Pentheus"' s  Hands. 

149.  Disjeliis  membris .J  Deftitute  of  Its 
Limbs. 


T  2 


1 


Afpice 
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ait,  Mater  afpiee.  Agave  ulu-  Afpice  Mater,  ait.  Vifis  ululavit  Agave,  r  r0 

lavh  vijii ,  jue  jaEiavit  colla,  Collaque  ja&avit,  crinemqcie  per  aera  movif . 
moviiquc  cnntmper  aera.  £>uc  ^vulfumque  caput  digitis  complexa  cruentis, 

entis  digitis,  clamat,  Jo  comi-  Clamat,  lo  conutes  !  opus,  haec  victoria,  noftrum  eft. 
tes !  bate  viSoria  eft  r.tftrum  Non  citius  frondes  autumno  frigore  ta&as  5 

r.  Ventus  non  citius  rapit  Jamque  male  haerentes,  alta  rapit  arbore  ventus ;  ir- 
frondes  tacias  autumno  frigore ;  Qu£m  font  membra  viri  manibus  direpta  nefandis  * 
jamque  mate  barentes  aha  ar -  Xalibus  exemplis  monits  nova  facra  frequentant,  ‘ 

'direpta  nefandis  manibus.  If-  Thurague  dant,  fanaafque  colunt  Jfmemdes  aras. 

mcnidcs  monita*  tali  bus  exemplis 

frequentant  nova  facra ,  que  dant  tbura,  que  celunt  fan  Si  as  arcs. 


NOTES. 


T 50.  Ululavit .]  She  made  a  Howling  like 
that  of  Wolves, 

152.  Avuifu m que Tore  off. 

Complexa . j  Holding, 

154,  Non  citiuSy  Zee.  ]  A  beautiful  Simili 
tude,  by  which  the  Poet  mews  the  quick  Dif- 


patch  that  Agave  and  Aatonoe  made  of  Pa. 

tbeus . 

156.  Viri. ]  Of  Pentbcus. 

158.  Ifmenide:.']  The  Theban Tiyomen.  Ip 
memus  is  a  River  not  far  from  Aulis  inBceoUOy 
in  which  was  Thebes. 


p.  OviDii 


Fab.  I,  II,  III.  Dercetis  and  Nais  into  Fifhes,  and  Semi - 

ramis  into  a  Dove.  ! 

0  * 


* 

The  Argument. 

-> 

When  Tircfias,  the  Son  of  Everus,  puhlijhed  at  Thebes  the  Fejiivai  of 
Bacchus,  all  the  Theban  Ladies ,  awed  by  the  fatal  Example  of  Peii- 
theus,  rejorted  to  the  facred  Ceremonies.  But  Alcithoe,  the  Daughter 
of  Minyas,  and  her  Sijlers  continued  objlinate ,  denying ,  with  Pentheus, 
that  Bacchus  was  the  Son  of  Jupiter.  While  others ,  therefore ,  are  en¬ 
gaged  at  the  Fejiivai ,  they  employ  tbemfelves  at  home  in  their  ufual  Bufi - 
nefs  of  Carding  and  Spinning.  Wo  divert  them  at  their  Work ,  one  of 
them  propofes  to  tell  each  a  Story  in  their  Turn.  The  Motion  is  readily 
agreed  to ,  and  Jhe  who  firfl  mentioned  it  is  defined  to  begin ,  She  heft - 
tales  for  feme  Time ,  thinking  what  will  be  mofi  agreeable.,  whether  the 
Story  of  Babylonian  Dercetis,  the  Daughter  of  Ninus,  who  was  turned 
tnto  a  Fijh\  or  of  Semirarnis’r  Daughter,  that  was  turned  into  a  Dove ; 
or  of  the  Nymph  Nais,  who  transformed  young  Men  into  Fifhes,  and 

was 


t 
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•was  afterwards  turned  into  one  herfclf ;  or  of  the  Tree ,  whofe  Berries 
of  a  white  Colour ,  were  turned  into  Blood which ,  hecaufe  it  was  not  a 
common  one ,  .J> leafed  bejl. 


At  Aid that  Minciax  non  cen- 
Jet  orgia  Dei  accipienda :  fed 
adbuc  turner  aria  negat  Eacchum 
cffc  pr agent  pn  Jovi> s ,  que  babe t 
Joror&t  foci  as  impietatit.  Sa- 
cerdbs  jujferc  * 


A 


s 


* 

T  non  Alcithoe  Mine'ias  orgia  cenfet 

Accipienda  Dei :  fed  adhuc  temeraria  Bacchum 
Progeniem  negat  efTe  Jovis,  fociafque  forores 
Lnpietatis  habet.  Feftum  celebrare  facerdos. 
Immunefque  operum  famulas  dominafque  fuorum ; 
Peftora  pelle  tegi,  crinales  folvere  vittas, 

Serta  comis,  manibus  frondentes  fumere  thyrfos, 
Juflerat :  Sc  fasvam  laefx  fore  Numinis  iram, 
Vaticinatus  erat.  Parent  matrefque,  nurufque;  10 


zs  fuorum  operum  ce - 
leb rare  fefium  ;  pe&ora  tegi  pel- 
le9  fc  I've  re  crinales  vittaSy  Jerta 
comis  y  Sf  fumere frondentes  tbyr - 
Jos  manibus  :  erat  'vaticina  - 

tus  iram  Iceft  Numinis  fore  fa-  Telas,  calathos,  infedlaque  penfa  reponunt ; 

*vam.  Matrefque  nurufque  pa- 
rtnt~\  reponunt  telas 9&  calatbos , 
infe&aque  penfa  ;  quedanttbu - 
rSy  que  wean}  Bacchum y  Bro  - 
sniumque,  LyaeumquCy  Ignige- 
tiamquey  fatumque  iter  urn,  fo - 
lum quo  bi  matron. 


Thuraque  dant,  Bacchumque  vocant,  Bromiumque 

Lyasumque, 

Ignigenamque  fatumque  iterum,  folumque  bimatrem. 


&g  r  £  s. 


■  T*  At .J  A  Particle  by  which  the  Poet  art¬ 
fully  connedts  one  Story  with  another,  q.  d . 
Others,  nay  indeed  all  the  Women  of  ThcbcSy 
celebrated  the  Feftival  cf  Bacchus,  but  Alcithoe 
and  her  Sifters  defpifed  them,  affirming  that 
Bacchus  was  not  the  Son  of  Jupiter. 

Orgia, 2  All  kinds  of  facred  Feftivah  were 
fo  called  at  firft  :  But  afterwards  the  PJtes  of 
Bacchus  were  in  a  fpecial  manner  called  by  this 
Name,  which  were  firft  celebrated  in  a  Moun¬ 
tain  of  Bceotia ,  near  ‘Thebes  (where  Bacchus  was 

*  %  _ 

born)  which  was  called  Cithaeron  from  the  fre¬ 
quent  founding  of  the  Citharay  cr  Harp.  They 
^vereheld  every  third  Year,  and  therefore  call- 
gdTrictericay  triennial  Fcafts. 

2,.  Sed  adhue,~2  But  notwithflanding  fo  griev¬ 
ous  a  Punifhment  inflicted  upon  Pent  hens,  fhe 
perfifts  in  denying  Bacchus  to  be  the  Son  of  Ju¬ 
piter, 

3,  Sociafque  for  ores,  ]  Her  Sifters  alfo  fet 
iight  by  the  Feafrs  of  Bacchic 

4.  Sacerdos,~\  Either  Tircfias  or  fome  other 
Perfon.' 

6.  Immunefque .]  Free  from  their  Occupa¬ 
tions. 

1 1*  Calatbos.~\  Ba/kets,  v/hich  they  ufed  to 


j  put  their  Diftaffs  and  Wool  in. 

\  Infeclaque  penfa.J  Unfinifhed  Ta/ks. 

12.  Thura  dant. 2  They  facrifice. 
j Baccbutnque.]  The  Poet  enumerates  the 

Names  of  BacchuSy  by  which  he  was  invoked 
by  the  Women  who  celebrated  his  Rites.  He 
was  called  Bacchus  a?ro  8a.x%fiv  i,  e .  of  be¬ 
ing  mad,  which  he  and  his  Votaries  feemed  to 
be. 

Bromiumque.  2  *A 7ro  rv  /?pl/xsr/,  /.  e .  of  mak¬ 
ing  a  bav/ling  raving  Noife. 

Lyceeumque»2  *A7 to  -rD  Xugtv,  i.  e,  of fo/veneb, 
fetting  free  from,  becaufe  Curas  folvit  /vinutny 
Wine  diffipates  Care  :  Whence  alfo  he  was 
called  Liber ,  as  freeing  the  Mind  from  Care 
and  Anxiety. 

13.  Ignigenamque. ]  He  is  called  Ignigena> 
i.  e,  fire-born,  becaufe  Scmdcy  fmitten  with 
the  Fire  of  Jupiter ,  or  a/Thunderholt,  brought 
him  forth  5  and  he  is  called  Iter  urn,  or  bis  na- 
tus,  for  the  fame  reafon  that  he  is  called  Bima~ 


tns. 


Saturn  que. 2  Bis  nation,  2 .  e.  twice  born 


firft 


of  the  Womb  of  SemeUy  and  afterwards  of  the 

Thigh  of  Jupiter , 


* 


pab.  I,  II?  HI.  Metamorp  ho  s  e  n  n. 

Additur  his  Nyfeufque,  indetonfufque  Thyoneus, 
gtcuni  Lenxo  genialis  confitor  uv$  ;  15 

Nydteleufque,  Eleleufque  parens,  &  Iacchus,  &  E- 


van : 


Et  quze  praeterea  per  Graias  plurima  gentes 
Nomina,  Liber,  babes.  Tibi  enim  inconfumpta  ju- 


ventas. 


20 


Tu  puer  2e  tern  us,  tu  formofiffimus  alto 
Confpiceris  ccelo  :  tibi,  cum  fine  cornibus  alias, 
Virgineum  caput efi.  Oriens  tibi  viftus,  adufque 
Decolor  extremo  qua  cingitur  India  Gange. 

Penthea,  tu  venerande,  bipenniferumque  Lycurgum 
Sacrilegos  jna&as  :  Tyrrhenaque  mittis  in  requor 


x43 

* 

Nyfcus  additur  his ,  in  deton fuf~ 

gue  Thyoneus,  &  genialis  con  ft- 
tor  uvae  cum  Lenceo  5  Ny&ele- 
ufgue ,  Eleleufque  parens,  & 
Iacchus,  &  Evan  :  &  prattrea 
plurima  nomina  que  Tiber  babes 
per  Graias  gentes .  Enim  efi 
inconfumpta  juventus  tibi ,  tu 
ret  emus  puer,  tu  fortnofiffimus 
confpiceris  ' alto  ccelo  t  •virgineum 
caput  efi  tibi,  curn  adfias  fine 
cornibus.  \  Oriens  <vi£fus  tibi 7 
adufque  India  qua  decolor  cingi « 
tur  ext  rent  0  Gange .  Tv,  vent** 
rand ■ ,  ma  &  as  facrilegosPentbea * 

bipenniferumque  Lycurgum  c  que 

mittis  Tyrrhcna  corpora 


NOTE  $ . 


*4'  Nyfeufque .]  So  called 'of  Nyfa  a  City  of 
India,  which  Bacchus  fubdued. 

Indetonfufque .]  Having  long  Hair,  for  fb  he 

is  painted. 

Thyoneus.]  Bacchus  was  fo  called,  aero  ru 
bice,  u  e,  I  facrifice  5  or  rather,  of  Thyon  his 
Mother,  who  was  alfo  called  Semcle. 

15,  Lcnao. ]  He  takes  this  Epithet  from  a 
Wine-prefs,  in  Greek 

Genialis ,]  Accommodated  to  Wit  and  Plea- 
fare.  Genius  is  taken  by  fome~to  be  the  God 
of  Pleafure  :  Whence  a  voluptuous  Perfon  is 
called  Genialis.  Hence  comes  dies  genialis  and 
homo  genialis .  • 

Confitor.]  The  Planter.  For  Bacchus  firft 
fbewed  Men  the  Ufe  of  Wine. 

16.  NyEieleufque .]  Becaufe  his  facred  Rites 
were  celebrated  by  Night,  am  r?£  vuxlo$,  i.  e. 
from  Night. 

Eleleufque.]  ’EXgXsv  was  an  ufnal  Cry  in  the1 
Bacchanals,  They  ufed  alfo  this  Acclamation; 
in  the  warlike  Paeons.  See  Ariflcfih.  in  Jlvib.  \ 

Iacchus.]  ’A tto  ncri*;  i from  Bawling,  ' 

Evan.]  *Evkv.  This  was  a  Word  ufed  by 
the  Bacchannalian  Women  to  Bacchus .  And; 
front  hence  comes  the  Sirname  Evan  in  La¬ 
tin. 

18.  Tibi,  Sec.]  An  Hymn  to  Bacchus ,  fung 
at  his  Feftivals. 

Inconfumpta .]  Never  fpent.  Bacchus  was 
painted  naked,  and  with  a  youthful  Counte¬ 
nance. 

19.  Formofiffimus .]  The  moft  beautiful. 
Bacchus  was  thought  by  the  Antients  to  be  the 
Sun  j  and  it  is  certain  the  Sun  is  the  mo  ft 


beautiful  of  all  the  heavenly  Bodies. 

20.  Cornibus .]  Why  Horns  were  attributed 
to  Bacchus ,  Mythologifts  are  very  much  di¬ 
vided.  Some  pretend,  that  it  was  in  Allufion 
to  tl;e  Eftefts  of  Wine,  which  made  Men  fierce 
and  unruly  5  others  will  have  it  to  be  on  ac¬ 
count  of  the  Cups  out  of  which  Wine  was 
drank,  they  being  made  of  the  Horns  of  Beafts  9 
and  others,  from  his  being  the  firft  that  yoked 
Oxen  together  to  plough  the  Ground. 

21.  Oriens.]  In  another  Place  the  Poet  in¬ 
forms  us,  that  Bacchus  triumphed  on  account 
of  having  conquered  the  Indians . 

Inter ca  Liber  depex os  crinibus  Indos 
Vicit,&  Eco  dives  ab  orberedit , 

And, 

Sic  viElor  laudem  fuperatis  Liber  ab  Indis, 
Alcidct  capta  traxit  ab  Chech  alia . 

Adufque.]  An  Anaftrophe,  for  Ufgue  ad  earn 
■partem. 

£  m 

2a.  Decolor.]  Black,  and  of  a  bad  Colour. 

Gauge.]  Ganges  is  the  furtheft  River  o i  In¬ 
dia. 

23.  Bipenniferum.]  Ax -bearing.  Lycurgus, 
King  of  Thrace ,  in  Contempt  of  Bacchus ,  pre¬ 
vended  to  prune  Vines,  but  unfortunately  cot 
off  his  own  Legs  in  the  Attempt. 

24.  '  Sacrilegos.  ]  Profaners  of  thy  facred.  My- 
fieri es  ;  for  Bacchus  purged  the  World  of  fa- 
crilejuous  Perfons,  and  Contemners  of  tire 
Gods.  He  is  called  facrilcgus ,  who  fteals  a 
facred  Thing  from  a  facred  Place, . Ter.  Ubi 
efi  ille  facrilcgus  ?  Hence  comes  Sacrilege, 
i.  e.  a  Scaling  of  holy  Things. 


Corpora 
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Lib.  IV 


S 

in  equor.  Tu  prcmh  colla.  bi~  Corpora.  Tu  bijugum  pidlis  infignia  frasnis 

jug um  lyncum  injignia  p, aU  Colla  premis  lyncum :  Bacch®,  Satyrique  fequunti,, 

S«. fenex  qui  eirius  Q S^e  fenex  ferula  titubantes  ebnus  anus 
fujlinet  titubantes  anus  ferula ,  Suftinet,  &  pando  non  fortiter  hseret  afello. 

&  non  ha  ret  fortiter  pando  a-  Quacunque  ingrederis,  'clamor  juvenilis,  &  una 
felh.  Quacunque  tngredens,  ju~  Fcemineas  voces,  impulfaque  tympana  palmis,  ,, 

,U""r; £“p™j  goncavaque  ara  fonanr,  longoque  foramine  buxus. 

^  racatus  mitiique,  rogant  Ifmenides,  adfis  ; 


Solas  Mine’ides  intus 


nea  voces , 

palmis ,  con  cava  a ra  jonant ,  que  _ 

iuxus  longo  for  ami vc*  Que  If-  Juiihque  facra  colunt. 
menides  rogant  adfs  placatus  Intempeftiva.  turbantes  fefta  Minerva, 
mitifque ;  aue  colunt  jufja facra.  Aut  ducunt  lanas,  aut  ftamina  pollice  verfant, 

hfrent  “*“•  ftmulafque  laboribus  urgent 
/*i«,  *//f  werjant  Jia-  E  quibus  una  levi  deducens  pollice  fiium, 
mina  pollice,  aut  barent  tela,  Dum  cefTant  alias,  commentaque  facra  frequentant ; 
'fue  urgent  famulas  laboribus.  Nos  quoque,  quas  Pallas  melior  Dea  detinet,  inquit 
E  quibus  una  deducens,  fiium  Utile  opus  manuum  vario  fermone  levemus. 

^ulffin)anZmmemlfaTa\  Eenlure  vice.s  ali<Iu.id>  quod  tempera  longa  videri 
inquit,  Quoque  nos ,  quas  Pallas  ftnat,  m  medium  vacuas  referamus  ad  aures. 

melier  Dea  detinet,  levemus  u-  Difta  probant,  primamque  jubent  narrare  forores. 

Itis  referat  i 


v, 

«o 
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tile  opus  manuum  vario  fermone*  Hla,  quid  e  mu 
Que  referamus  in  medium  ad 
vacuas  aures  aliquid  per  vices , 


(nam  plurima  norat) 
Cogitat :  Sc  dubia  eft,  de  te  Babylonia  narret 


45 


quod  non  fmat  tempora  videri 

longa*  Probant  di£ta,  que  forores  jubent  primam  narrare.  .  Ilia  cogitat  quid  referat  e  mult  is  (nan 
norat  plurima)  ;  &  dubia  efl  narret  de  te,  Babylonia  Decerti, 


NOTES * 


Tyrrbevqque.]  Of  the  Tyrrhenian  Mariners, 
concerning  which  fee  Book  III*  Fab.  10. 

25 . Bijugum.]  Of  double -yokedBcatts.  Lynx¬ 
es  are  faid  to  draw  the  Chariot  of  Bacchus* 

26.  Satyrique*]  The  Antients  feigned  Satyrs 
to  be  very  luftful,  and  to  have  Goats  Feet. 
Thefe  fort  of  Monfters  they  worfhipped  for 
Sylvan  Gods.  Bacchus  was  very  much  delight¬ 
ed  with  their  Dancing. 

?7*  Quique,  Sec*]  Silenus,  who  was  School  - 
mailer  and  Foiler-father  to  Bacchus,  is  com¬ 
monly  reprefented  by  an  old  Man  riding  upon 
an  Afs# 

Ferula.']  A  Stick  with  which  old  Men  are 
ufed  to  walk,  fo  called  of  feriendo ,  i *  c .  linking. 

•  2,8.  Pando  afello.]  Crooked-back’d  Afs,  on. 
which  Silenus  rode,  following  Bacchus * 

31.  Concavaque  cera*]  Brazen  Cymbals. 

Longcque,  See*]  A  Pipe  made  of  Box  Wood. 


33.  Mzneides*]  The  Daughter  of  Minctts . 

Intus*]  Shut  up  at  home,  when  all  the  reft 

were  gone  to  Citbaron. 

34.  Minerva.]  A  Metonymy.  Minerva  the 
In ventrefs  of  working  Wool,  is  put  for  the  Art 
itfelf. 

35.  Stamina*]  The  Thread  which  hangs 
from  the  Diftaff  is  called  flamen . 

38.  Ceffant*]  Are  idle,  celebrating  the Feaft 
of  Bacchus* 

Commentaque .]  Falfe,  imaginary. 

40.  Levemus.  J  Let  us  make  light. 

42.  In  tnediam*]  In  common,  and  for  com¬ 
mon  Diversion. 

* 

Vacuas. j  At  leifure. 

45.  Dubia  efl.]  She  is  in  doubt  whether flie 
fliould  relate  the  Story  of  D  erect  is  turned  into 
a  Filh,  or  of  Semiramis  into  a  Dove. 


-Me  tamo  r  p  ho  s  e  .Q  n. 

4 


Derceti,  quam  versa  fquamis  velantibus  artus 
Stagna  Palasftini  credunt  celebrafte  figura  ; 

An  magis  ut  fumptis'illius  filia  pennis. 

Extremes  aids  in  turribus  egerit  annos ; 

Mai's  an  ut  cantu,  nimiumque  potentibus  herbis  50 
Verterit  in  tacitos  juvenilia  corpora  pifees : 
ponec  idem  pafla  eft  ;  an  quae  poma  alba  ferebat, 

Ut  nunc  nigra  ferat  conta&u  fanguinis  arbor. 
Ifec-placet :  hanc,  quoniam  Vulgaris  fabula  non  eft, 
Talibus  orfa  modis,  lana  fua  fila  fequente. 


quam  Palafilni  credunt  ce¬ 
leb  rafie  fiagva  figura  verfd 
fquamis  velantibus  artus  *  an 
magis  ut  filia  illius  fuvipris  pen- 
rAs,  egerit  extremes  annos  inaltis 
turribus  $  an  ut  N a Ys,  verterit 
juvenilia  corpora  in  tacitos  p^fecs, 
cantu  nimiumque  potentibus  her¬ 
bis  :  dontc  pafi'a  efi  idem  ;  an 
ut  arbor y  qua  ferebat  alba  poma? 
nunc  ferat  nigra  contaEiu  fan - 
guinis .  Hrec placet :  quoniam  fa¬ 
bula  non  efi  vulgarisyorfa  hanc  ta¬ 
li  bus  modi s fi and fequente  fua fila* 


NOTES . 


47*  Stagna. ]  The  Lake  into  which  Der - 
cetis  the  Daughter  of  Venus  is  reported  to  have 
caft  herfelf,  is  near  Af colon a  City  of  Syria. 
'Palajiini.}  •  A  People  of  Syria ,  near  Ara¬ 
bia^  fo  called  of  the  City  and  Country  of  Pa~ 

kjline,  .  .  j 

Cekbrajfe .]  To  have  inhabited. 

48.  Filia.}  Semirami s  was  the  Daughter  of 
dercetisy  whofe  Image  in  Phoenicia ,  as  related 
by  Lucian,  was  of  a  very  extraordinary  kind. 
It  reprefen  ted  her  from  the  middle  upwards  a 
Woman,  but  below  ihe  terminated  in  a  Fiih. 


There  was  another  Statue  of  her  at  Hjerapolis, 
reprefenting  her  wholly  a  Woman,  in  a  Tem¬ 
ple  built  as  fome  imagine  by  her  Daughter  Semi ~ 
ramisy  who  confecrated  it  to  her  Mother  Der- 
cetis.  Ovid  follows  the  Opinion  of  thofe  who 
credulouily  believed  her  to  have  been  changed 
into  a  Dove. 

50.  An  Nais.}  Or  whether  ihe  ihould  tell 
the  Story  how  the  Nymph  Nais  turned  young 
Men  into  Fifhes,  and  was  herfelf  at  laft  turned 
into  a  Fiih. 


% 

s 

Fab.  IV.  Pyramus  and  Thifhe. 

4 

fyramus  and  Thifbe  lived  in  the  City  of  Babylon,  which  Semiramis  had 
encompafjed  with  a  Wall ,  and' were  equal  in  Age  and  Beauty,  They  dwelt 
in  adjoining  Uoufes,  and  thus  laid  the  Foundation  of  their  future  Love. 
But  a  mortal  Hatred  fubfifing  between  their  Parents ,  they  were  confined. , 
and  forbid  all  Intercourfe  with  each  other.  It  happened  that  they  found 
out  a  Chink  in  the  Wall  which  divided  their  Apartments.  Through  this 
they  co?nmunicated  their  Sentiments  to  each  other ,  and  converfed.  At  lajl 
feeing  no  Releafe  from  their  hnprifonment ,  they  made  an  Appointment  to 
meet  together  in  the  Evenings  at  the  Sepulchre  of  King  Ninus,  under  a 
Mulberry-tree ,  Thifbe  firjl  found  an  Opportunity  to  efcape  her  Keeper s, 

U  and 


146  P.  O  v  i  d  1 1  Nasonis  Lib.  IV, 

>  " 

and  came  to  the  Place  appointed  ;  where  being  affrighted  with  the  fight  of 
a  Ltonefs ,  jhe  fled  into  the  Wood ,  and  dropt  her  fell.  1  he  wild  Beafly 
coming  to  drink  at  the  Fountain ,  found  the  Veil  Thifbe  had  dropt ,  and 
tore  it  with  her  bloody  Mouih.  During  Thifbe’^  Abfence ,  Pyramus 

comes  to  the  fame  Place ,  and  finds  her  Veil  bloody ;  and  thinking  that 
Jhe  had  been  devoured  by  a  wild  Beajl ,  he*Jlabs  himfelf  under  the  Tree 
with  his  Sword.  Thifbe,  recovered  from  her  Fright ,  returns  back  to  the 
fame  Place ,  and  finding  that  floe  had' been  the  Caufe  of  her  Lover's  Death, 
jhe  likewife  runs  be  fie  If  through  with  the  fame  Sword.  It  is  reported  that 
the  Hdulberry-tree  being  fprinkled  with  the  Blood  of  thefe  two  Lovers 3  the 
Berries  thereof  were  changed  from  White  to  Black. 


Yramus  &  Thifbe,  juvenum  pulcherrimus  alter ; 
Altera,  quas  Oriens  habuit,  praelata  puellis, 
Contiguas  tenuere  domos :  ubi  dicitur  altam 
Coctilibus  muris  cinxifle  Semiramis  urbem. 
Notitiam,  primofque  gradus  vicinia  fecit ; 


X  A  X  X  A  ^ 

Sed  vetuere  patres,  quod  non  potuere  vetare. 

Ex  squo  captis  ardebant  mentibus  ambo  : 
Confcius  oxnnis  abeft  i  nutu  hgnifque  loquuntur : 


Pyramus  ‘Thifbe,  alter 
pulcherrimus  juvenutn  ;  altera 
pralata  puellis ,  quas  Oriens  ha¬ 
buit ,  tenuere  contiguas  domos  : 
ubi  Semiramis  dicitur  cinxiffe 
alt  cm  urbem  Co  VI  Hi  bus  muris. 

Vidnia  fecit  notitiam,  primofyue  Tempore  crevit  amor  :  teed  a;  quoque  jure  coiflent  -y 

gradus  $  amor  crevit  tempore  : 
quoque  eoijjeni  jure  ttfdas  ;  fed 
patres  vetuere,  quod  non  potuere 
vetare*  Ambo  ardebant  ex  aequo 
captis  mentibus .  Omnis  confcius 
abefj  j  loquuntur  nutu  Jignifque  j 


s 


NOTES. 
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3 

4 
tar„ 


Alter,’]  Pyramus. 

Altera ,]  Thifbe . 

Contiguas.]  Joining  to  one  another, 
Co&ilibus .  j  Built  with  Bricks  and  Mor- 
Propert . 

P  erf  arum  Jlravit  Babylonia  Semiramis  urbem , 
Ut  folidum  cocto  tollcrct  aggere  opus  5 
Et  duo  in  adverfum  mijit  per  mcenia  currusy 
Ne  pojjent  tacio  Jiringere  ab  axe  latus. 

Semiram  it.]  Wife  of  Ninas 7  King  of  the 


AJfyriansy  a  Woman  of  an  heroic  Spirit,  who, 
after  the  Death  of  her  Hufband,  put  on  Man’s 
Apparel,  and  perfonating  her  Son,  fucceeded  in 
the  Throne  5  and '  that  The  might  exceed  her 
Hufband  in  the  Glory  of  her  Achievements, 
among  many  great  A&ions  which  fhe  did,  fhe 
built  the  City  of  Babylon . 

Urbem.]  Babylon . 

5.  Primofque  gradus  .J  The  firfl  Degrees  of 
Love, 

6.  Jure .J  By  lawful  Matrimony, 

8,  Captis  mentibus.  j  Caught  with  Love* 


Quoque 


Fab.  IV. 


Metamokphosecb. 


\ 

<^oque  magis  tegitur,  te&us  magis  rnftuat  ignis 

FilTus  erat  tenui  rima,  quam  duxerat  olim, 

Cum  beret,  paries  domui.  communis  utrique. 
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IO  quoque  maps  ignis  tegitur, 
■  teBus  magis  ajiuat .  Paries 
communis  utrique  domui,  erat 
Jiff  us  tenui  rima ,  quam  duxerat 
dim  cum  jieret  ;  (*}uid  amor 
nonfentit?)  amantes  primi  vi- 
dijiis  id  vitium  not  a  turn  nulli 
per  lenga  fecula.  Et  feciftis  iter 
voci  :  que  blanditire  foie  bant 
tranjire  tutcp  per  illud  mini  mo 
murmure.  See  pi  ut  conftiterant, 
7 bijbe  Pine,  Py ramus  HPinc  j 
que  anbelitus  oris  fuerat  capta- 
tus  in  vicem  dice  bant,  Invide 

paries  quid  cbftas  amantibus  ? 
Quantum  erat,  ut  Jineres  nesjun - 
gi  toto  cor  pore  ?  Aut Ji  hoc  eflet 
niniium,  vel  pateres  ad  danda 
ofcula  !  nec  fumus  ingrati  :  fa - 
temur  nos  debere  tibi  quod  tran - 
fitus  datus  eft  verbis,  ad  arnicas 
aures .  Locuti  tali  a  nequicquam 

di versa  fede  $  fub  no  Bern  dixere 
Vale  :  que  quijque  dedere  Jute 
n  q  parti  ofcula  non  pervenientia  con - 
^  trd .  Poflera  Aurora  removerat 

no  Bur  nos  ignes,  Solque  [weaver at 
pruinofas  herb  as  radii s :  coiere  ad 

folitutn  locum.  Turn,  quejli  mult  a  priits  parvo  murmure,  Jlatuunt  ut  tentent  fallen  e  cuftodes  filen~ 
ii  noFte,  que  excederc  foribus  ; 


Id  vitium  nulli  per  fecula  longa  notatum ; 

(Quid  non  fentii  amor  ? )  ■  primi  vidiftis  amantes. 

£t  'voci  feciftis  iter :  tuta;que  per  illud 
Murinotc  bianditix  minimo  tranfire  folebant. 
Sspe  ut  conftiteranc,  bine  Thilbe,  Pyramus  illinc 
Inque  vicem  fuerat  captatus  anbelitus  oris  ; 
Invide,  dicebant,  paries,  quid  amantibus  obftas  ? 
Quantum  erat,  utfmeres  nos  toto  corpore  jungi  ? 
Aut  hoc  ft  nimium,  vel  ad  ofcula  danda  pateres  1 
Nec  fumus  ingrati :  tibi  nos  debere  fatemur. 

Quod  datus  eft  verbis  ad  arnicas  traniitus  aures. 
Talia  diversa  nequicquam  fede  locuti 
Subnodlem  dixere.  Vale  :  partique  dedere 
Ofcula  quifquc  fuae,  non  pervenientia  contra. 
Poftera  noifturnos  Aurora  removerat  ignes, 

Solque  pruinofas- radiis  ficcaverat  berbas  : 

Ad  folitum  coiere  locum.  Tbm  murmure  parvo, 
Multa  prius  quefti,  ftatuunt  ut  nofte  filenti 
Fallere  cuftodes,  foribufque  excedere  tentent : 
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NOTES, 


10.  Ignis, ]  Love  :  A  Metaphor  taken  from 
Fire  deceitfully  hidden  under  Afhes,  as  Horace 
fays.  . 

11,  Tenui  rima.']  A  fmall  Chink, 

Duxerat. j  It  had  contradled. 

13,  Id  vitium.]  That  Chink  had  never  been 
perceived  by  any  one.  For  the  Order  fee  the 
Margin.  - 

Notatum ,]  Perceived, 

15,  Vccis.]  So  below: 

* — Oraque  preeftant 
Vocis  iter.— 

18.  Inque  vicem.]  By  turns, 

20.  Quantum.]  q.  d .  It  would  be  but  a 
fmall  Matter  to  permit  us  to  be  joined  together 
by  our  whole  Perfons* 

21.  Vel.]  At  leaft. 

Ad  ofcula,  &c.]  You  ought  to  open  fo  much 
as  that  we  might  kifs  one  another* 


as,  Debere.]  To  be  obliged,  beholden. 

25,  Sub  noBem.]  At  Night,  So  Book  XT, 
Cum  mare  fub  noBem  tumidis  alb ef cere  cceprt 
Flu  Bibus. — 

2,6.  Non  pervenienti a. ]  Which  did  not  come 
to  the  other  Side, 

27.  Ig?ics.]  The  Stars  which  are  diflipated 
at  the  Approach  of  the  Morning. 

28.  Pruinofas.]  Sprinkled,  or  wet  with  a 
hoary  Dew.  Pruina  is  Dev/. 

29.  Coiere .]  They  came  together.  They 
met. 

30.  Si lent i  noBe.]  In  the  Night-time, 

31.  Falle're  cuftodes.]  To  deceive  their  Keep¬ 
ers,  who  are  called  Jani  tores. 

Foribufque.]  From  the  Houfes,  Part  for  the 
Whole. 

Excedere.]  To  go  out. 


Cumque 
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P.  Ovjdii  Nasonis 


Lib.  IV. 


Cumqiie  exlerint  domo,  quoque  Cumque  domo  exierint,urbis  quoque  te£ta  relinquit; 


r clinquant  teEia  urbis :  neve  fit  ]\jeve  fit  errand  um.  lato  fpatiantibus  arvo  ; 

errandum  fpdtiant.bus in  Into  Conveniant  ad  bulla  Nini 
ezrvo  5  conveniant  ad  bujta  JSint  :  -  , 

Iateantque  fub  umbra  arboris .  Arbons.  # 

Ibi  arbor,  ardua  morus,  ulerri-  Ardua  morus  erat,  gelido  contermina  fonti. 


Iateantque  fub  umbra 
Arbor  ibi  niveis,  uberrima  pomis 


3S 


tna  niveis  pomis,  erat  contermina  Pacia  placenta  &  lux  tarde  difeedere  vifa 
gelido  fonti.  PaEla  plactnt ;  &  Praecipitatur  aquis,  &  aquis  nox  furgit  ab  ifdem. 
lux  vifa  difeedere  tarde,  pnsctpt-  c  mda  per  tenebras,  verfato  cardine,  Thifbe 

ifdem  aquis. 'Tbijbe  callida  egre-  Egreditur,  falhtque  fuos  :  adopertaque  vultum  40 
ditur  per  tenebras,  verfato  car-  Pervenit  ad  tumulum ;  didtaque  fub  arbore  fedit. 
dine,  fallitquefiios:  adopertaque  Audacem  faciebat  Amor.  Venit  eece  recenti 
vuitum  pervenit  ad  tumulum  }  Ca;de  leama  bourn  fpumantes  oblita  ridus. 

Depofitura  fitim  vicini  fontis  in  undi  ; 

venit  oblita  rirtus  fpumantes  re-  Quam  procul  ad  lun<e  radios  Babylonia  Thifbe  4J 
centi  cade  boum,  depofitura ftim  Vidit,  &  obfeurum  timido  pede  fugit  in  antrum. 
in  undd  vicini  fontis  j  quam  Diimque  fugit;  tergo  velamina  lapfa relinquit. 
Babylonia  ‘Thifbe  f’dit  procul  jjt  ]ea  f2ya  fitim  multa  compefcuit  unda, 

fbfeurum  ant  mm  timid f pede !  redit  in  b^as,  “ventos  forte  fine  ipla 

Dumque  fugit,  relinquit  vela  ■  Ore  cruentato  tenues  laniavit  amictus. 
mi na  lapfa  tergo.  Ut  lea  fava  Seriiis  egreffus  vefligia  vidit  in  alto 

compefcuit  Jltim  multa  unday 
dum  redit  in  jylvas ,  laniavit 

tenues  amiftusy  inventes  fort 2  fine  ipsa  cruentato  ore .  Py  ramus  egreffus  fieri  us  vidit  cert  a  vefligia. 
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NOTES . 


32*  Tefta.J  The  Houfes. 

33*  Spatiantibvs. J  In  wandering#  Spatiari 
is  to  walk  about. in  a  large  Space. 

34.  Ad  bujla  Nini.]  To  Ninas' %  Tomb,  a 
King  of  the  Afjyrians .  Buflum  is  properly  the 
Place  in  which  dead  Bodies  were  buried. 

36.  Ardua, ]  High. 

Contermina,]  Near  to,  neighbouring. 

37.  Tarde,  J  He  expreffes  the  Affedtion  of 
Lovers,  to  whom  the  Day  feems  long  till  the 
appointed  Time  of  Meeting. 

3 %,Ab  ifdem  aquis.]  Into  theWeftern  Ocean : 
According  to  the  Opinion  of  the  common  People, 
who  thought  the  Sun  let  in  the  Weftern  Sea. 

Nox  furgit. J  For  where  the  Sun  fets,  there 
Night  feems  to  arife. 

39.  Verfato  cardine .]  Turning  the  Hinge, 
i,  e.  the  Doors  being  opened.  So  below  : 

ffanua  ne  vsrfo  flridorem  cardine  reddat. 


40.  Adopertaque  valium.]  Having  her  Face 


covered,  left  if  (he  fhould  chance  to  meet  any 
body,  fhe  fhould  be  known. 

41.  Diftaque .]  Appointed.  Ter. 

Hie  nuptiis  diftus  efl  dies. 

Ccef.  de  Bell.  Gall.  Dies  colloquio  diftus  efl  ex 
eo  quintus . 

42.  Audacem .]  The  Poet*s  Reafon  why  Hie 
was  fo  bold,  as  to  iit  by  herfelf  in  a  Field  in 
the  Night-time. 

Ecce.]  This  Particle  always  denotes  fome 
fudden  and  unexpected  Mifchief,  Hirg% 

Ecce  autem  gemini  a  Tenedoy  See. 

43.  Spumantes  oblita  riftus .]  Having  her 
Mouth  frothy  with  the  Blood  of  Oxen. 

44.  Depofitura  fit  ini.]  To  quench  her  Thirlh 

43.  Quam.]  The  Lionefs. 

46.  Timido  pede.]  With  trembling  and  ha/iy 
Feet. 

48.  Ut  lea.  j  After  that  the  Lionefs. 

Compefcuit .  j  Had  extinguifhed,  quenched# 

50.  Laniavit.]  She  tore. 

Ami  ft  us.]  The  Veil. 


■4 


Pulvcre 


Fab.  IV. 


Metamorph  o  S  E  XI  N. 
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/mr  in  alto  pulverey  que  ex’ 
palluit  toto  ore .  t/f  wro  rep- 
perit  quoque  vefiem  tinciam  fan- 


f 


>ulvere  cert a  ferffi,  to toque  expalluit  ore 

,  amus.  Ur  verb  veftem  quoque  fanguine  tindlam 

•  Una  duos,  inquit;  nox  perdet  amantes ;  .  TT  ^  , 

J  fltlibus  ills,  fuit  longa  dlgniflllTia  Vita.  55  duos  amantes  ;  e  quibus  ilia 

Sfoftra  no ceiis  anima  eft.  Ego  te  miferanda  peremi,  fuit  digniffma  longd  vita. 
r  loca  plena  metus  qui  juffi  nofte  venires  :  .  Noftra  anima  ejl  weens.  Mije- 

■  VA-  — :  Noftrum  divellite  corpus,  randa  eS°  Perfmi  tc>  <2ui  ># 

r  •venires  noBe  in  loca  plena  me- 

,  tiis  :  nec  veni  hue  prior .  O 
leones f  quicunque  babitatis  fub 
hac  rupey  divellite  n  of  rum  cor - 
,  pusy  &  confumite  feeler  at  a  vij - 
cera  fero  morfu  !  Sed  eft  timidt 

-  \  ..  •  n  *  r  •*i/r  optare  necem.  Tollit  velamina 

Accipe  nunc,  inquit,  nohn  quoque  fanguinis  hauftus  j  &  :  ’ 

ad  um- 

Quoque  erat.accmctus,  demittit  m  ilia  ferrum.  65  bram  paB#  arboris. 

Nec  mora  :  ferventi  moriens  e  vulnere  traxit, 

Et  jacuit  refupinus  humi :  cruor  emicat  alte. 

Non  aliter,  quam  cum  vitiato  fiftula  plumbo, 

Scinditur,  &  tenues,  ftridente  foramine,  longe 


ec  prior  Me  vem. 

Et  fcelerata  fero  confumite  vifeera  morfu, 

0  quicunque  fub  hac  habitatis  rupe  leones 
3ed Titnidl  eft  optare  necem  tuu 


Velamina  Thifbes 


Pollit,  &  ad  pact®  fecum  fert  arboris  umbram. 
[Jtque  dedit  not'ge  lacrymas,  dedit  oicula  vefti, 

^  1 1  .  *  •  n  •  n  •  •  * 


Utque 

dedit  lacrymas  notes  vefti ,  de¬ 
dit  ofcula  ;  inquit y  Accipe  nunc 
quoque  haujlus  nofiri  fanguinis  $ 
que  dimittit  ferrum  quo  erat  ac- 
.  cinBus  in  ilia.  Nec  mora :  mo~ 

Ejaculatur  aquas;  atque  icbbus  aera  rumpit.  . *70  riens  traxit  i  ferventi  <vul- 

V  .  .  /■*  r  •  1  •  •  Crd>  •  r  .  *  / 

nerey  CsT  jacuit  ref  up  nuts  humi  : 
cruor  emicat  alte .  Non  aliter 
quam  cum  fijlula  feinditur plum- 
bo  vitiato ,  f£?  ejaculatur  tenues 
aquas  longe  foramine  fir i dent 
atque  rump  it  dera  i  Eli  bus .  Ar - 


-  A  4  A 

Arborei  fetus  a.fpergine  caddis  in  atram 
Vertuntur  faciem  :  madefaftaque  fanguine  radix 
Puniceo  tingit  pendentia  mora  colore. 

Ecce,  metu  nondum  pofito,  ne  fallat  amentem. 


lord  foetus  vertuntur  in  atram  faciem  a fp engine  cadis  :  que  radix  madefaBa  fanguine ,  tingit  pen 
dent i a  mora  puniceo  color e.  Ecce  ilia y  metu  nondum  pofito y  redit ,  ne 


NOTES. 


53*  Vefiem.~\  The  Veil.  '  # 

55.  Ilia  digniffma  A  Tbijbe  was  worthy,  1 
becaufe  fee  flood  to  her  Promife,  and  came  j 
to  the  Place  appointed  before  the  fet  Time.  1 

56.  Noftra  anima.]  My  Soul.  J 

Miferanda ,]  Py ramus  confelTes  he  was  the  j 

Caufe  of  the  Death  of  Tbifbey  whom  he  thought  J 
to  have  been  torn  in  Pieces  by  the  Lionefs.  j 
Perrni. ]  I  have  killed,  I 

57*  JuJfi>~\  Becaufe  I  bid  her,  A  Relative  j 
txpreffing  the  Manner  how  Py  ramus  was  in-  I 
Irumental  to  Thijbe'' s  Death.  J 

60.  Jlupe,^  Under  this  Rock,  in  this  Cave, 
Leones.]  An  Apoftrophe  to  the  Lions,  by 

vhom  Pyramus  thought  Thifbe  had  been  de¬ 
voured. 

61.  Eimidiy  See.]  ’Tis  the  Part  of  a  Coward 
0  wifli  for  Death,  when  a  Man  of  Courage 
nay  obtain  it. 

62 .  PaBae.]  Appointed,  A  little  above  he 
lad  faid  diBam . 

3 


65.  Ferrum ,J  His  Sword.  A  Metonymy  of 
the  Matter. 

67.  Emicat.]  Springs  out. 

68.  Non  aliter.]  By  an  elegant  Similitude 
the  Poet  fhews  how  high  the  Blood  of  Pyramus 
fprung  from  his  Wound. 

Vitiato.]  Being  broken,  fpoiled. 

Fijlula. j  A  Pipe  of  Lead,  by  which  Water 
is  conveyed.  So  called  becaufe  it  is  like  a  mu- 
ficai  Pipe. 

70.  Ejaculatur .]  Throws  out. 

Aera  rumpit.]  Breaks  the  Air  with  its 
Strokes. 

71.  Feet  us.]  Mulberries,  the  Fruit  of  that 
Tree. 

Afpergine  cadis.]  By  the  fprinkling  of  the 
Blood. 

In  atram  faciem.]  Into  a  black  Colour, 

74,  Pofito .J  Having  laid  a/idef 

Ilia 


} 
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P.  Ovidii  Nason  is 


Lib.  I\ 


fallat  amantem  :  que  requirit  Ilia  redit :  juvenemque  oculis  animoque  requirit*  * 
Juvenan  occulis  ammojue ;  que  Quantaque  vitarit  narrare  pericula  geftit.  ‘ 

Hw?  loc“m’  &  verfem  cognovit  in  arbore  form* 


Membra  folum  ;  retroq;  pedem  tulit:'oraq;  buxo  g 
Pallidiora  gerens,  exhorruit  aaquoris  inftar. 


•vitarit .  Utqus  cognovit  -  .  .  .  ,  ,  ,  ,  -  — 

&  farntam  in  arbore  -oer.  (Sic  facit  mcertam  pomi  color)  hasret  an  h$c  fit. 
fam  (color  fowl  fic  facit  incer-  Dum  dubitat,  tremebunda  videt  pulfare  cruentum 

tarn )  haret  an  bac  fit .  Dum  ~  x  1 

dub  it  at,  vidit  tremebunda  mem -  __ 

Z-stzazr,  grg?.  imi. 

rens  ora  fallidiora  buxo,  exbor-  Sed  poftquain  rcxnorata,  fuos  cognovit  amores, 

ruit  injlar  aquoris ,  quod  fre-  Percutit  indignos  claro  plangore  lacertos : 

nit,  cum  Jummum  firingitur  Et  laniata  comas  ;  amplexaque  corpus  amatum  8 

€xigud  aura*  S  ed  poftqudm  re -  "  -  *  -  .  .  •  ^  f 


Ttiorata ,  cognovit  fuos  amores , 


Vulnera  fupplevit  lacrymis  ;  fietumque  cruori 

&  gelidis  in  vultibus  ofcula  figens, 
Pyrame  clamavit,  quis  te  mihi  cafus  ademit  ? 


fsrcutit  indignos  lacertos  claro  ^  1^CU1 
plangore :  &  laniata  comas, 

amplexaque  amatum  corpus,  f up-  Pyrame,  refponde,  tua  canifima  Thifbe 

plevit  vulnera  lacrymis  $  que 
•snifcuit  jletuin  cruori :  <Sf  figens 
cfcula  in  gelidis  vultibus,  cla- 
tnavit,  JPyrame,  quis  cafus  N 

ademit  te  mihi  ?  Pyrame  re-  Quse  poftquam  veftemque  fuam  cognovit,  &  enfe 


Nominat.  Exaudi :  v*ultufque  attolle  jacentes.  <j< 
Ad  nomen  Thifbes,  oculos  jam  morte  gravatos 
Pyramus  erexit,  visaque  recondidit  ilia. 


fponde ,  -  carijfiyna  tua 
wominat  te .  Exaudi  : 


Vidit  ebur  vacuum,  Tua  te  manus,  inquit,  amorque 
Perdidit  infelix,  Eft  &  mihi  fortis  in  unum  ^ 


Thifbe 

c,ue  at- 

to  lie  jacentes  vultus .  Pyramus 
erexit  oculos  jam  gravatos  morte 
ad  ncmen  Tbijbes,  que  recondi¬ 
dit  ilia  visa.  E)ua>  pofiqudm  cognovit,  fuamque  vefiem,  &  vidit  ebur  vacuum  enfe,  inquit}  Info 
lix,  tu/x  manus  amorque  perdidit  t?P  EJl  &  mihi  manus  fortis  in  hoc  unum , 


4 

NOTES. 


75.  Redit .j  Thifbe  returned, 

Juvenemque .]  Pyramus . 

76.  Gefiit  narrare. ]  She  is  very  defirous  to 
tell  him. 

77.  Utque  locum,  &c.]  -After  Thifbe  had  oh- 
ferved  the  Place  and  the  Tree,  /he  was  in 
Doubt,  by  reafon  of  the  Colour  of  the  Mulber¬ 
ries,  which  had  been  changed  from  white  to 

~%lack,  whether  fhe  was  right  or  no. 

78.  Color.]  The  Colour  of  the  Mulber¬ 
ries,  changed  into  a  dark  Red.  Pomum  is  a 
general  Name  for  all  Fruit  whatioever,  whether 
they  have  foft  or  hard  Rinds  ;  but  it  is  moll: 
generally  ufed  of  Fruits  that  have  foft  Rinds. 

liter  et  an  hrec  fit.]  She  is  in  Doubt  whether 
£hat  be  the  feif-fame  Tree,  under  which  /he 
had  fat  a  little  before. 

79.  Tremcbunda.]  Panting. 

Pulfare .]  To  beat  5  for  Pyramus  was  not 
yet  quite  dead. 

‘So*  Retroque,  &c>]  She  ftarts  back* 


81.  Exhorruit.']  She  trembled, 

JEquoris  infiarf]  Like  the  Sea, 

82.  Fremit.]  Trembles. 

Stringitur.]  Is  lightly  touched. 

83.  Sues  amores.']  Pyramus,  her  Lorer, 

84.  Indignos.]  Undeferving. 

85.  Laniata  comas.]  Tearing  her  Hair. 

86.  Supplcvit.]  Filled,- 

87.  In  gelidis  vultibus.]  In  the  cold,  dyiflj 
Face  of  Pyramis . 

88.  Quis  cafus,]  What  Misfortune. 
Ademit.]  Hath  /hatch’d  away, 

89.  Pyrame „]  An  Epi zeuxis. 

92.  Erexit.]  Opened. 

Recondidit.]  Shut  them  again. 

93.  Vcfienique.]  Her  Veil,  with  which  Pj 
ramus  being  deceived  /lew  himfelf.  ' 

94.  Ebur.]  The  ivory  Scabbard. 

Vacuum,  j  Without  a  Sword. 

Tua ,  &x.J  Thou  haft  /lain  thyfelf  for  tfr 
Love  thou  hadft  for  me, 

lb 


Jo.  iv 


/ 

Me  TAM  OR  P  HO  SEfl 


/ 


)C 


M 

manua.  eft  &  amor ;  dabit  hie  in  vulnera  vires.  &  ft  amor  $  hie  dabit  vires 

~  1  1  ’  •/•  •  in  vulnera.  Perfequar  extinc - 


rfequar  extin&um,  lethique  miferrima  dicat 
ufa  comefque  tui :  quique  a  me  morte  rev 
:u  fola,  poteras,  poteris  nec  morte  revelli. 
s  tamen  amborum  verbis  eftote  rogati, 
multum  miferique  mei,  illiufque  parentes, 
quos  certus  amor,  quos  hora  noviftima  junxit, 
imponi  tumulo  non  invideatis  eodem. 
tu  j  qua  ramis  arbor  miferabile  corpus 

me  tegis  utiius,  mox  es  teftura  duorum  ; 

pullofque  &  luftibus  aptos 
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ma  tene 


cxdis 


^  turn,  que  dicar  miferrima  caufa. 

comefque  tui  let  hi  :  que  heu  qui 
IOO  poteras  revelli  a  me  morte  fold, 
n ec  poteris  revelli  morte .  cTa-> 
men  6  multum  miferi  parentes 
mei  illiufque,  eflote  rogati  his 
verbis  amborum,  ut  non  invi -* 
deads  coinponi  in  eodem  tumulo 
quos  certus  amor,  quos  hora  no~ 
viffima  junxit .  At  tu  arbor, 
qute  nunc  tegis  miferabile  corpus 
unius,  mox  cs  tefhtra  duorum 
ramis  3  tene  figna  cadis  5  fern- 
per  habe  pullos  feetus  .&  aptos 
luSiibus ,  monument  a  gemini  cru~ 
oris .  Dixit :  &  mucroiie  ap - 
tato  fub  2  mum  - peEius ,  incubuit 
ferro  5  quod  adhue  tepebat  a 
cetde.  Ta??:en  voia  tetigere 
Nam  aier  efl  in  porno,  ubi  permaturuit :  quodque  fupercjl  rogi.s,  requiefeic 


taper  babe  foetus,  gemini  monumenta  cruoris 
xit :  Sc  aptato  peftus  mucrone  fub  imum 
cubuit  ferro  }  quod  adhue  a  csede  tepebat. 

)ta  tamen  tetigere  Deos,  tetigere  parentes. 
im  color  in  pomo  eft,  ubi  permaturuit,  ater : 
lodque  rogis  fupereft,  una  requiefeit  in  urna. 

i  m  ^ 

is,  tetigere  parentes .  ' 


1 IO 


una  urna 


NOTES, 


97.  Hie.]  Love. 

In  vulnera ,]  To  wound  myfelf. 

99,  Revelli.]  To  be  feparated. 

103.  Certus .]  True. 

104.  Componi.]  To  be  interred  and  buried 
ether. 

Tumulo  eodem.]  In  the  fame  Sepulchre. 
Invideatis .]  Da  not  onvioufly  oppofe  our 

fires.  . 

I 

107.  Pullos .]  Black. 

fo8.  Monumenta, J  Memorials. 

'I mini  cruoris .1  The  Blood  of  two.  Pyramus 
.  Ibifie, 


109.  Aptato  mucrone.]  The  Point  being  di¬ 
rected. 

Sub  imum.]  At  the  loweft  Part  of  her  Breaft. 

210.  Incubuit  ferro.]  She  fell  upon  the 
Sword  with  which  Pyramus  but  a  little  before 
had  ilain  himfelf. 

111.  Vota,]  The  Prayers. 

Tetigere.]  Reached. 

1 12.  Permaturuit.]  It  is  full  ripe. 

1 1 3.  Quodque  rogis  fup cr eft.]  The  Bones  and 
Allies  remained  after  the  burning. 

Urna.  j  A  VeiTel,  in  which  the  A/hes  of  the 
Dead  were  preferved. 


I 
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Fab.  Y.  The  Adultery  of  Mars  and  Venus ,  and  Transfer- 

mation  of  Leucothoe  into  a  Rod  of  Frankincenfe. 

mS 

g  X 

f 

Leuconoe  relates  how  Leucothoe  was  turned  into  a  Rod  of  Frankincenfe 
,  but  firfl  mentions  the  Adultery  of  Mars  and  Venus,  which  was  dif. 

vered  by  the  Sun,  and  immediately  reported  to  Vulcan;  who  being  out. 
;  rageoufy  angry,  be  enclofed  the  Bed  with  fine  Nets ,  and  fo  entangli 
the  Lovers ,  that  they  could  not  ppjfibly  efcape  ;  and  the  Chamber  belni 
laid,  open,  he  thus  expofed  them  in  their  crhninal  Embraces  to  all  tk 
Gods.  Venus  enraged  at  Phcebus  for  this  Difcovery,  caufed  him  u 
fall  in  Love  with  Leucothoe,  the  Daughter  of  Eurynome  and  Orcha- 
mus,  King .  of  Perlia  ;  who,  that  he  might  the  more  conveniently  en'm 
her ,  turned  himfelf  into  the  Shape  of  her  ALother  Eurynome.  Bui 
.  when  her  Father  Orchamus  was  informed  by  Clytie,  a  former  Mifirij 
of  the  Sun,  that  his  Daughter  had  been  deflowered,  he  dug  a  Hole  in 
the  Ground  and  buried  her ;  but  Phoebus,  taking  Pity  of  his  Mifirci 
turned  her  into  a  Rod  of  Frankincenfe. 


Efierat :  mediumque  fuit  breve  tempus ;  &  orfa  e5 
JDicere  Leuconoe.  Vocem  tenuere  forores. 
Hunc  quoque,  ftderea  qui  teinperat  omnia  luce, 
Cepit  amor  Solem  :  Solis  referemus  amores. 


Defier  at  :  mediumque  tem¬ 
pus  fuit  breve  $  £?  Leuconoe 

orfa  eft  dicer  e.  Sororcs  tenuere 
•vocem.  Quoque  amor  cepit  kune 
Sclent y  qui  temper  at  omnia  ft - 

derca  luce  :  referemus  amores  Primus  adulterium  Veneris  cum  Marie  putatur 
Sefis.  Hie  Dcus  putatur  •vi-  Hie  vidilTe  Deus.  Videt  hie  Deus  omnia  primus. 

tzl  a^UTt:fnl  Indoluit  fafto  ;  Junonigenseque  marito 

Furta  tori,  furtique  locum  monftravit :  at  illi 


Et  mens,  &  quod  opus  fabrilis  dextra  tenebat. 


cunt  Marte .  Hie  Deus  videt 
omnia  primus.  Indoluit  faflo  - 
que  monftravit  Junonigenae  ma - 

rito  furta  tori ,  que  locum  furti :  Excidit.  Extemplo  graciles  ex  aere  catenas, 

at  &  mens,  G?  opus  quod  fabrilis 

dextra  tenebat y  excidit  illi.  Extemplo  climat  graciles  catenas y 


NOTES, 


1.  Dejieratf]  fUcitboe  made  an  End  of  her 
Difcourfe. 

2..  Vocem  tenueref]  Were  filent, 

6.  Deus.]  The  Sun. 

.  Primus .]  The  Caufe  \yhy  the  Sun  is  thought 
firft  to  .have  feen  the  Adultery  of  Mars  and 
Venus.  . . 


y.  Juncnigenceque.]  Vulcan  born  of  Jar. 
for  Vulcan  was  the  only  Child  Juno  hail ;; 
Jupiter . 

8.  Furta.]  The  Adultery, 

Illi.]  From  Vulcan . 

ii.  Graciles.]  Thin  and  fine# 


Reuap 


A 


ab.  V . 


Metamorphosehn, 
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rx  retiaque ,  &  laquect 

qua  pcjjcnt  fa  tier  e  lumina.  Te* 
vuijfima  Jlamina  non  vincant 

_ _  .  Mud  opus,  ncc  aranea  qua  pen - 

ftque  leves  taftus,  momentaque  parva  iequantur,  i 5  det  fumB<t  t;g„0.  $uC  cffcit 

n '  5 ' ^  'L'  ut  Jequantur  leves  taftus,  que 

parva  momenta  :  &  collocat  ap - 

te  circutndata  Icclo.  Ut  conjux 

&  adulter  ventre  in  unum  to - 
rum  ;  <3^9  barent  in  m edits 
20  amplexibus,  deprenji  arte  viri9 
vinclijque  par  at  is  nova  rations* 
JLemnius  extemplb  patefecit  e- 
burn  as  valvas,  admifitque  Deos • 
Mi  jaeuSre  ligati  turpi  ter  5  at- 
que  aliquis,  dc  Dis  non  trijii - 
bus,  optet  fic  fieri  turpis .  «&*- 

pm  rise  re  :  que  hac  fuit  din 
notijfima  fabula  in  to  to  ccelo • 
Cy therein  exigit  pcenam  memo- 
rem  indiciiy  in  que  vices  la:  die 
ilium ,  qui  lajit  t  eel  os  am  ores, 
30  pari  amors,  Nate  Hyperions , 
quid  nunc  forma,  calorqus,  ra- 
diataque  lumina  profane  tibi  ? 
Nempe  qui  uris  entries  terras  tt/is 


etiaque.  Sc  laqueos,  qua  lumina  fallere  poiTent, 

Hmat.  Non  illud  opus  tenuiflima  vincant 
tamina,  nec  fummo  qua  pendet  aranea  tigno . 
ftque  leves  taftus,  momentaque  parva  fe 
fEcit :  &  le£to  circundata  collocat  apte. 
ft  venere  torum  conjux  &  adulter  in  unum  ; 

Lrte  viri,  vinclifque  nova  ratione  paratis, 
a  mediis  ambo  deprenli  amplexibus  harent. 

,einnius  extemplo  vaivas  patefecit  eburnas : 

Ldmifitque  Deos.  Illi  jacuere  ligati 

"urpiter;  atque  aliquis,  de  Dxs  non  triftibus,  optet 
ic  fieri  turpis.  Superi  risere  :  diuque 
jjgC  fuit  in  toto  notiffima  fabula  ccelo. 

Ixigit  indicii  memorem  Cythere'ia  pcenam, 
rique  vices  ilium,  teftos  qui  lafit  amores  ; 

,xdit  amore  pari.  Quid  nunc,  Hyperione  nate, 

'orma,  calorque  tibi,  radiataque  lumina  profunt  ? 

Jempe  tuis  omnes  qui  terras  ignibus  uris, 

Jreris  igne  novo  :  quique  omnia  cernere  debes, 

.eucothoen  fpe&as  Sc  virgine  figis  in  una, 

^uos  mundo  debes,  oculos..  Modo  furgis  Eoo 

rxfcus  ureris  novo  igne  :  quique  debes  ccrncre  omnia,  fpefias  Leucotbosn  j  &  figis  oculos  quo s  debes 
\undo ,  in  una  virgine .  Modo  fiurgn 
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NOTES • 


12.  Fallere  lumina Which  would  deceive! 
tie  Sight*  Concerning  this,  -  fee  Book  II.  De  I 

irt.  Am,  *  <  1 

Mulct  her  obf euros  le&um  circaque  fiuperqus  | 

Difpotdt  laqueos,  lumina  jallit  opus,  | 

13.  Elimat.]  He  files  out.  J 

14.  Tenuijfma  famina.]  Thefineft  Threads  j 

mnon  a  Diftaff.  J 

Aranea.]  Spiders  Webs,  .  J 

Summo  tigno,]  On  the  Top  of  a  Beam.  I 

15.  Utque,  See.]  Thofe  Nets  were  fo  foft  and 

exible,  that  if  touched  they  could  not  be  felt,  j 
at  gave  way  to  every  thing.  I 

Parva  momenta.]  Small  Movements. 

17,  Venire,  See. ]  After  they  lay  together. 

19.  Deprenji .]  Caught  in  a  forbidden  Action. 

20.  LemniuS,]  Vulcan  $  fo  called  from  the 
land  Lemnos ,  into  which  he  was  thrown  head- 
ng  by  Jove,  when  he  would  have  aflifted  his 
lothcr  againft  Jupiter .  -See  Homer  s  Iliads , 
ib.  I.  in  the  End. 

21.  Admifitque  Decs.]  Vulcan  calls  the  Gods 

» fee  the  Sight  of  Mars  and  Venus ,  who  were  ( 


thus  lock’d  in  each  other’s  Embraces. 

24.  Hate  fuit.]  So  in  Book  II.  De  Art.  A- 
mandi : 

Fabula  narratur  tota  notijfima  ccelo, 

Mulcibcri  capti  Marjque  Venufique  dolis  ; 
Where  he  deferibes  the  Matter  at  length. 

25.  Indicii. ]  Of  the  Dilcotcry. 

Memorem.]  Which  Venus  had  in  her  Memo- 

mory.  So  Vi rg * 

Sava  memorem  Junonis  ob  tram . 

Cy  therein.]  Venus,  fo  called  of  the  Jfiand  Cy - 
then  is,  where  fhe  is  reported  to  have  firil  arriv’d 
in  the  Shell  of  a  Fitti,  being  born  of  the  Sea. 

26.  Inque  vices. J  And  in  herTurn, 

Ilium,  j  The  Sun. 

27.  hyperione  rate.]  " Sol  was  the  Son  of 
Hyperion  ,  as  was  the  Moon  and  Aurora .  An 
Apoflrophe  to  the  Sun. 

30.  Igttc  novo.]  With  a  new  Love, 

32.  Modo  ]  Sometimes. 

■Eoo.]  The  Eaftern  Part  of  Hcavcnj  whsrft 
Aurora  rifesx,  which  is  called  hxg  in  Greek . 


Temporii^ 
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t 
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P.  O  v  1  d  i  r  Nasonis 


Lib.  IV 


temporius  Eop  ccelo modb  inci-  Temporius  ccelo  :  modo  ferius  incidis  undis  ; 
dis  ferius,  undis ;  que  porrigh  Spe&andique  mora  brumales  porrigis  horas. 
brumales  boras  Mora  fpeSiandi.  jjefiC\s  interdum  :  vitiumque  in  lumina  mentis 

mentis  tranfu  in  Lina  ;  &  Tranfit ;  &  obfcurus  mortalia  pe flora  terres. 

obfcu rus  terres  mortalia  pe&ora.  Nec,  tibi  quod  Lunae  terris  propioris  imago 
Nec' pallet,  quod  imago  Luna:  Obftiterit,  palles  :  facit  hunc  amor  ipfe  colorem. 
propioris  terris  obfuterit  tibi :  X)iligis  hanc  unam  :  nec  te  Clymeneque,  Rhodofq 


3 


Wf™":  facit  hunc  colorcK-  Nec  tenet  JExze  genitrix  pulcherrima  Circes. 

Clymene,  BbAofque,  necpulcber-  Qu^que  tuos  Clytie,  quamvis  defpeda,  petebat 

-  jE<zee  Circes  tenet  Concubitus ;  ipfoque  illo-  grave  vulnus  habebas 


ue 

4' 


n 

rim  a  s-cr.itri 


te . 


£>ue  Clytie,  qua  quamvis  Tempore.  Leucothoe  multarum  oBlivia  fecit, 
defpecia,  petebat  tuos  concubitus ;  Gentis  odoriferas  quam  formofifiima  partu 

que  babebas  grave  vulnusdlo  £didi  £  Qme  .  fed  poftcu^m  filia  crevit, 
zpjo  tempore .  Leu  cot  bo  e  teat  _  N  '  „  .  r  *  „  * 

ob  livid  multarum,  quam  Eury -  Qsam  mater  cunftas,  tam  matrem  filia  vincit. 
name formojifp.ma  odorif eras  gen-  Rexit  Achzemenias  urbes  pater  Qrchamus  :  ifque 


4. 


tis  edidit  partu  :  fed  p  of  quam 
filia  crevit,  filia  tam  •vincit  ma - 


Septimus  a  prifei  numeratur  origine  Beli. 

Axe  fub  Hefperio  funt  pafcua  Solis  equorum  : 


trem ,  quam  mater  cun&as.  Pajr  *  i  r  r  •  r  i  /  c  rr  i* 

ter  Orchamus  rexit  Acbameni as  Ambrofiam.  pro.  gramme  habent :  ea  feffa  dmrms 


S 


a  origine  p. 


ubes:  ifque  numeral nr  feptimus  Membra  minifteriis  nutrit,  reparatque  labori. 

•rifei  Beli.  Pafcua  Dumque  ibi  quadrupedes  cceieitia  pabula  carpunt ; 
equomm  Solis  junt  fub  Hefperio  Noxque  vicem  peragit;  thalamos  Deus  intrat  amatos 
;  Labent  Ambrofiam  pro  yerpus  in  Eurynomes  faciem  genitricis  :  &  inter 

gramme:  ea  nutrtt  membra  jeJJ a  J  0 

diurnis  mintfteras,  reparatque  labori .  D unique  quadrupedes  ibi  carpunt  ccelefiia  pabula ,  noxju 
peragit  •vicem  5  Deus  intrat  amatos  thalamos  j  verfus  in  facicm  genitricis  Eurynomes :  &  cemt 


axe 


NOTES. 


ft 

33.  ‘Temper i us. 2  More  early.  An  Adverb  of 
the  Comparative  Degree  from  the  PcUtive  tem- 

pori .  ■ 

Incidis .J  Thou  fetteft. 

34.  Brumales  boras.]  Winter  Days,  which 
are  ihorter.  Brum. a  is  a  Day  of  the  “Winter  Sol- 
Hice. 

Porrigis .]  Thou  lengthened-. 

35.  Vititimque. ]  The  Sorrow  of  thy  Heart, 
which  makes  Lovers  pale. 

3  6.  Tranfit.]  Pa/Tes. 

38.  Facit ,  8zc.]  For  to  grow  pale  is  common 
to  Perfons  in  Love.  Whence  in  another  Place, 

,  Baikal  annis  arrant,  color  hie  efi  aptus 
am  anti. 

1 

3  9 .  Ur  am .  J  Her  on  ly,  fc,  L  eucothoc . 
Clymeneque .]  Nor  doer  Clymene  the  Mother  of 
Phaeton  pleafe  you  now. 

Rhodofq  ue.]  Nor  Rhodes,  -  the  Daughter  of 
Neptune  and  Venus,  that  you  were  very  fond  of 
foi.-nerly. 

40.  JBeza.]  Nor  Pcrfe,  the  Mother  of  Circe, 
born  in.  a  ‘-'own  of  Colchis  called  TEa. 

Clytie.]  Nor  Clytie ,  who  loved  you  in 
Sec  below.- 


AI. 

ft 

vain. 


4z 


1  A  grievous  Wound,  f 


Amor  is. 

43.  Oblivia  fecit.]  But  Leucothoe  makes  yo: 
forget  all  the  reft, 

44.  Odor  if  eras  gentis .  j  Bearing  Odours,  i.t 
Arabian. 

FormofiJJimaS]  Moft  beautiful. 

45.  Euronymc. j  This  Nymph  was  the  Daugh 
ter  of  Oceanus  and  Tethys ,  and  the  Wife  of  Or 
chamus  King  of  the  Per  fans. 

Aj.  Achcsmenias.]  The  Pcrfians ,  for  th 
Achremenians ,  Perfians,  and  Parthians ,  are  Pzo 
pie  bordering  upon  one  another. 

48.  Prifei  Beli.]  Ancient  Bel  us,  who  begs 
Abas,  Sec. 

49.  Axe  fub  Hefperio.]  Under  the  Weller 
Heaven. 

50.  Ambrofiam.]  The  Food  of  the  God: 
with  which  the  Horfes  of  the  Sun  are  alfo  fai 
to  be  fed.  Sec  above.  Book  II.  Fab.  1. 

Ambrofice  fucco  faturos  prafepibus  alt  is 
Quadrupedes  ducunt , - — 

53.  Deus. ]  The  Sun. 

Thalamos  amatos.  j  The  Chamber  of  his  Si¬ 
ft  refs  Leucothoe. 

54.  Genitricis .]  Of  the  Mother  of  Leucoth 


3 
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Fab ,  T . 

,jgjs  fax  Leucotboen  femulas  ad  lamina  cernit 
£,evia  verfato  dueentem  ftamina  fufo. 

Ergo  ubi,  ceu  mater,  cars  dedit  ofcula  nats  : 

Res,  ait,  atcana  eft :  famuls,  difcedite  ;  neve 
Eripitc  arbitrium  matri  fecreta  loquenti. 

Paruerunt :  thalamoque  Deus  fine  tefte  reli&o, 

Ille  ego  fum,  dixit,  qui  longum  metior  annum, 
6mnia  qui  video ;  per  quern  videt  omnia  tellus  : 
Mundioculus.  Mihi,  crede,  places.  Pavet  ilia  :  me- 

tuque 

Et  colus,  8c.  fufus  digitis  cecidere  remiflis. 

Ipfe  timer  decuit.  Nec  longius  ille  moratus 
In  veram  rediit  fpecie  m,  folitumque  nitorem. 

At  virgo  quamvis  inopino  territa  vifu, 

V'idla  nitore  Dei,  pofita  vim  paffa  querela  eft. 

Invidit  Clitie,  (neque  enim  moderatus  in  ilia 
Solis  amor  fuerat)  ftimulataque  pellicis  ira 
Vulgat  adulterium  :  diffamatumque  parenti 
Indicat.  Ille  ferox  immanfuetufque  precantem 
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Tententemque  manus  ad  lumina  Solis,  8c,  ille 
Vim  tulit  invitae,  dicentem,  defodit  alta 
Ctudus  homo  :  tumulumque  fuper  gravis  addit 

rens.,- 

Diffipat  hunc  radiis  Hyperione  natus  :  iterque 
Dat  tibi,  quo  poffis  defbftos  promere  vultus. 

Nec  tu  jam  poteras  enectum  pondere  terrs 

dat  iter  tibi ,  quo  poffis  promere  defoffos  vulttis 


Leucotboen  dueentem  lesvia  ft  a- 
min  a  fufo  verfato  inter  bis  fex 
famulas  ad  lumina .  Ergo  ubi, 
ceu  mater  dedit  ofcula  cara  ha - 
tee  :  ait ,  Eft  arcana  res  :  fa- 
mu  lee  difcedite,  neve  eripite  ar- 
bi trium  matri  loquenti  fecreta, 
Paruerunt  :  que  Deus,  tbalamo 
reliliofird  teflc,  dixit ,  Ego  fum 
ille,  qui  metior  longum  annum, 
qui  'video  omnia  5  0 cuius  miindi 
per  quern  tellus  videt  omnia , 
Crede,  places  ini  hi.  Ilia  pavet  ; 
tnetuque ,  &  coins ,  &  fufus  ceci¬ 
dere  digitis  remijfis .  'Timor  ipfe 
decuit,  Nec  ille  moratus  lon¬ 
gius  rediit  in  veram  fpeciem, 
folitumque  nitorem.  At  virgo 
quamvis  territa  inopino  vifu, 
villa  nitore  Dei ,  pa  (fa  eft  vim 
querela  pofita .  Clytie  invidet , 
( neque  enim  amor  Solis  fuerat 
moderatus  in  ilia)  que  fiukulata 
ird  pellicis  vulgat  adulterium  ; 
que  indicat  dijfamatum  parenti . 
lUe ferox  i mm  an f u  etu fqfte,  c  nidus 
defodit  precantem  tentendemque 
75  manus  ad  lumina  Solis ,  dicen¬ 

tem,  Ille  tulit  vim  invitee,  altd 
bumo  :  que  addit  fuper  tumu~ 
lum  gratis  arena,  NatiisHy- 
periohe  difftpat  hunc  radiis  :  que 
Nec  jam  tu  poteras  collerc  enefium  caput , 
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NOTES . 


55.  Bis  fexf]  Twelve* 

Ad  lumina.]  By  a  Lamp  ;  for  it  was  Night, 

56.  Dueentem .]  Drawing  out. 

Levia  ftamina .]  The  foft  Threads. 

Verfato  fufo .]  With  her  twirling  Spindle. 
An  Inftrument  which  Women  ufe  in.  fpinning : 
So  called  of  fudendo .* 

57.  Ceu.']  As  though. 

.58#  Eripite .]  Takeaway.  • 

•  Arbitrium,]  The  Opportunity,  Privilege. 

64.  Colus.]  Her  DiftafF.  The  Inftrument 
qn  which  the  Wool  is  fixed  to  be  fpun.  This 

Word  is  both  of  the  fecond  and  fourth  Declen- 

* 

fion. 

66.  Nitorem/]  Beauty  or  Brightnefs. 

^  69.  Enim.]  The  Reafon  why  Clytie  was  en¬ 
vious,  for  the  Love  of  Sol  to  her  Sifter  Leuco- 
the  was  too  great. 


r 

70,  S  timid  at  a  que.]  And  urged. 

71,  Diffamatumque.]  Telling  it  to  the  worft 
Advantage,  i.  e .  making  the  worft  of  it. 

Parenti.]  To  Leucotboe' s  Father,  fc .  to  Or- 
chatnuSA. 

72,  Ille.]  Orchamus . 

75..  Tumulumque.]  An  Heap. 

76.  Hyperione  natus.]  Apollo  is  called  the 
Son  of  Hyperion,  becaufe  Hyperion,  the  Brother 
of  Saturn,  as  Diodorus  Siculus  relates,  firft  made 
Obfervations  upon  the  Courfes  of  the  Sun, 
Moon,  and  Stars,  and  taught  them  j  and  there¬ 
fore  Hyperion  is  ufed  for  the  Sun  himfelf. 

77.  Dat  tibi  iter .]  Makes  way  for  thee,  that 
thou  may’ ft  put  forth  thy  Face. 

78.  Nec.]  An  Apoftrophe  to  Leucothoe . 

EneElum]  Killed,  overwhelmed. 


X  a 


T  ollere 
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Na 


Lib.  IV 


fondest  terra,  que  jaccbat  ex-  ToJlere  nympha  caput :  corpufque  exfangue  jacebas. 


fangue  corpus.  Moderator  mo- 
lucrum  equorum  fertur  njidiffe  nil  „  , 


8o 


ignes 


dohntius  illo  pofi P baetor.teos  ig-  +  viuiiw  uowuuus  _ 

Tics.  Tile  quidem  tentat,  ft  que-  Iile  quidem  gelidos  radiorum.  viribus  artus, 
at  remccare  gelidos  anus  miri-  Si  queat,  in  vivum  ten  tat  revocare  calorem. 
bus  radio  rum  tn  wvum  calorem.  Sed  qUOniam  tantis  fatum  conatibus  obftat, 

«r‘ft  Kefare  odora“  fPfg^P^.  locumque  :  8; 

cumque  cdorato  neciarl-,  que  Multaque  prasqueilus,  Tanges  tamen  athera,  dixit. 
fraqucfius  multa,  dixit,  Tamen  Protinus  imbutum  ccelefti  nectare  corpus 
tanges  atbera.  Protinus  cor-  Delicuit,  terramque  fuo  madefecit  odore  : 
pus  imbutum  ccelejh r  neElare  de-  virgaqUe  per  glebas  fenfim  radicibus  aftis, 

iZe: qUqu7atbIZ "irgT/Z  Thurea  i  tumulumque  cacumine  rupit.  p 

rexit  radicibus  aciis,  fenfutn  per 
glebas  $  que  rupit  tumulum  cacumine • 


NOTES. 


79*  Exfangue.]  Dead,  without  Blood* 

80.  Moderator t  &c.]  Apollo ,  who  is  the 
Guider  of  the  fwift  and  flying  Horfes. 

8  2.  Gelidos  art  us*  3  The  dead,  cold  Members. 

83.  Revocare.  J  To  re  cal. 

84.  Fatum.  j  The  Necefiity  of  Fate. 

85.  Neclare.  ]  With  Nectar,  the  Drink  of 
the  Gods. 

86.  Tanges  athera.]  Yet  thou /halt  arrive  at 
Heaven,  though  I  cannot  recall  thee  to  Life  ; 
that  is.  Yon  /hall  fpring  from  the  Earth  an  In- 
<enfe- bearing  Tree,  whofe  Gums  burnt  in  the 
facred  Solemnities  of  the  Gods,  the  Odour 


thereof  /hall  afeend  to  Heaven.  Achamma 
and  Arabia  are  often  celebrated  by  the  Poets 
for  their  great  Fertility  in  Frankincenfe,  and 
all  other  aromatic  Plants. 

88.  Delicuit.  j  Was  made,  loft  and  liquid  5 
the  Perfect  Tenfe  of  deliquefco . 

89.  Senfim.]  By  little  and  little. 

Radicibus  aciis.]  The  Roots  being  /hot  forth, 

So  elfewhere, 

Et  mala  radices  alt i us  arbor  agit • 

90. .Tumulum-]  The  Hillock. 

Cacumine.]  With  its  Top. 


Fab.  VI.  Clytie  into  a  Sun-flower. 

M 

“The  Nymph  Clytie  being  forfaken  by  her  Lover,  took  it  fo  exceffively  to  Heart , 
that  Jhe  inwardly  pined  avoay ,  and  was  turned  into  a  Flower ,  which , 
Jlill  retaining  her  former  Love  for  the  fa?ne  God,  is  called  an  Helio- 
trope3  or  Sun-fower,  and  turns  its  Face  continually  towards  the  Sun . 

At  auflcr  luds  ( quamvts  a-  A  T  Clytien,  (quamvis  amor  excufare  dolorem, 
mor  peter  at  excufare  dolorem,  Indiciumque  dolor  poterat,)  non  amplius  auctor 

que  dolor  indicium non  am-  *  *  *  * 

pH  us  adit  Cljtien.j 

Lucii 


b.VL 


Metamorphosed  nJ 


i 
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que  fecit  fibi  modum  Veneris  in 
slid.  Ex  fl/o9  ufa  amoribut  de~ 


•is  adi^;  Venerifque  modum  fibi  fecit  in  ilia. 

'  ex  illo  dementer  amoribus  ufa. 

Eton®  impawns  ,  &.&b  Jove  nofte  dieque  5  ZZ\ 
it  homo  nuda  madidis  incompta  capilhs  .  1 


no&eque  dieque , 
compta  madidis  capillis . 
expert  undee  que  tibiy  que  pavit 
jejuni  a  per  novem  luces  mero* 

I  o  fu*s  ?acrymi*  *  tiec  mo- 

vit  fe  bumo .  Tantum  fpe&a- 

bat  era  Dei  euntis  ;  que  jlecic- 

bat  fuos  vultus  ad  ilium.  Fe- 

runt  membra  hafjfe  folo  :  que 

luridus  pallor  convert  it  par  tens 

co  lor  is  in  exfangues  her  has.  Efi 

5  rubor  in  parte  :  que  flos  fimitli ~ 

mut  viola  tegit  ora.  Ilia  vtr~ 

titur  ad  fuum  Solcm}  quamvjs  ttneiur  radict,  mutataque fervat  amorem* 


que  novem  luces  expers  undeeque  cibique 
\  jnero,  lacrymifque  fuis  jejunia  pavit : 

.  fe  movit  humo.  Tantum  fpe&abat  puntis 
i Dei:  vultufque  fuos  fleclabat  ad  ilium, 
mbra  ferunt  haefiffe  folo  :  partemque  colons 
ridus  exfangues  pallor  convertit  in  herbas. 
in  parte  rubor  :  violasque  fimillimus  ora 
s  tegit.  Ilia  fuum,  quamvis  radice  tenetur, 
rtitur  ad  Solexn,  mutataque  fervat  amorem. 


I 


NO  T  E  S. 


Venerifque,  Sec.]  Put  an  End  to  his  amo- 
s  Commerce.  A  Metonymy  of  the  Effici- 

I 

'Tabuit,]  She  pined  away, 
lx  illo .1  From  the  Time  /he  was  forfaken 

Sol.  :  ’  * 

Sub  Jove.]  In  the  open  Air. 

Luces.]  Days. 

Ixpers  unda  cibique .]  Wanting  Drink  and 
id. 


9.  Nec  fe  movit  bumo.]  Neither  did  fhe  rife 
from  the  Ground. 

10.  Fleclebat.]  She  turned. 

11.  Ferunt .]  They  fay. 

Hajijfe.]  Stuck  fafh. 

12.  Luridus  pallor .1  A  wan  Palenefs. 

14.  Suum  Solem.]  Her  beloved  Sun. 

15.  Mutataque.]'  Turned  to  a  Sun-flowcr« 


Fab.  VII,  VIII,  IX,  X.  Daphms,  Scython ,  Celmus , 

Smilax . 

cithoe’j  Sifters  defire  her  to  relate  a  Story,  She  deliberates  whether  foe 
(hould  begin  with  the  Story  of  Daphnis  the  Idasan  Shepherd ;  who , 
becaufe  he  did  not  perform  his  Promife  of  Marriage ,  was  turned  into 
a  Stone  ;  or  of  Scython,  who  of  a  Man  became  a  Woman  ,  or  of  Celr 
mus,  Jupiter’*  Nurfing ,  who  was  turned  into  a  Diamond  -3  or  of  the 
Virgin  Smilax,  who ,  loving  the  Youth  Crocus,  and  not  being  able  to  enjoy 
him,  they  were  both  turned  into  Flowers :  but  at  laji  fixes  upon  that  of 

Salmacis. 

w 

/ 


Dixerat 


: 


P.  o  V  i  d  1 1  NasoniS 


Dixsrat :  &  miralile faBum 
tepcrat  aurts .  Pars  negqnt  pa - 
tuijfejtcri ;  pars  memo's  ant  %>eros 
JDtos  pojje  omnia ;  fed  non  & 
Saccbus  in  Hits .  Alcithpe  pof- 
ejtur,  poftquam  for  ores  f lucre  i 
qua  per  current  fiamina  Jlantis 
tela  radio  dixit,  *lqceo  vulgatcs 
atnor.es  Daphntdh  Idai  paftoris, 
quern  ira  pellicis  Nymph  a  con~ 
gulfs  in  faxum ,  Tantus  dolor 
writ  amantes ♦  Nec  loquor,  ut 
Scytbon  quondam  fuerit  ambi - 
fputts,  modb  *vir,  modi  fee  mi na, 

jure  naturae  iimato,  le  quo- 
gut  Celine,  quondam  fdtjfme 
parw  J&vtf  nunc  a  dam  as,  que 
Caret  as fates  ab  largo  imbri : 
fratered  Croton ,  cum  Smilace 
*v erf  urn  in  parvos  fores  $  que 
tent  bo  an  i mum  dulci  novitate • 


W 

Ixerat :  &  fa&um  mirabile  ceperat  aures. 

_  Pars  fieri  potuifle  negant  j  pars  omnia  veros 

Pofle  Deos  memorant :  fed  non  &  Bacchus  in  iliis 
Pofcitur  Alcithoe,  poftquam  filuere  forores : 

Qua:  radio  ftantis  percurrens  fiamina  telae, 
Vulgatos  taceo,  dixit,  pafloris  amores 
Daphnidis  Idasi,  quern  nymph®  pellicis  ira 
Contulit  in  faxum.  Tantus  dolor  urit  amantes. 

W- 

Nec  loquor,  ut  quondam  natur®  jure  novato 
Ambiguus  fuerit,  modd  vir,  modo 


r 


thon.  - 


feemina  Scy. 


Te  quoque  nunc  adamas,  quondam  fidiflime  parvo 
Celme,  Jovi,  largoque  fatos  Curetas  ab  imbri : 

Et  Crocon  in  parvos  verfum  cum  Smilace  flores 
Vrsstereo ;  dulcique  animos  novitate  tenebo. 


I! 


NOTES. 

0 

1.  Dtxerat.]  fc.  Leucotboe f  into  a  Female. 

Ceperat  aures,*]  Had  delighted.  T  12.  Celme-]  An  Apoftrophe  to  Celtnus,  v;b. 

3.  Sed  non.  See,]  They  do  not  acknowledge  |,  being  a  faithful  Fofter-father  to  Jupiter ,  v/hc: 

SSacchm  to  be  one  of  the  true  Gods*v/ho  can  I  he  was  an  Infant,  was  afterwards  turned  int 

work  thofe  Miracles.  J  a  Diamond,  becaufe  he  had  made  his  Immorta 

4.  Pofcitur.]  Is  afked  to  tell  fome  Stories,  i  lity  publick. 

5.  Radio.]  With  the  Shuttle.  I  Curetas.  j  The  Curetes  were  thofe  who  ce!e 

Tela.]  The  Loom.  j  bra  ted  the  Rites  of  Jupiter  in  Crete,  and  of  tb 

7.  Daphnidis.]  Of  the  Son  of  Mercury .  j  Mother  of  the  Gods  in  Phrygia ,  with  a  tumul 
Idai,]  Of  the  Phrygian  Shepherd,  from  j  tuous  clafhing  of  Arms,  with  the  Noife  an 

Jdount  Ida.  I  Sound  of  Cymbals  andTabrets,  alfo  with  Pipe 

.Nympha.]  Thalia,  by  whom  Dapbnis  v/as  I  and  Shouting  :  Thefe  the  Poets  feign  to  hav 
Beloved.  J  had  their  Original  from  the  Earth  after 

*  8.  Contulit S\ J  Turned.  I  Shower  of  Rain. 

Tantus  dolor  urit  amantes.]  Such  exceffive  j  13.  Crocon.  ]  Crocus  vs  as  a  Youth,  whom  th 
Rage  enfiames  a  Lover’s  Bre aft.  |  Virgin  Smilax  loved,  but  not  being  able  to  en 

g.  Nec  loquor.  See.  ]  Scy  than  v/as  a  Perfon,  |  joy  him,  they  were  both  turned  into  Flov/ers. 
who  was  miraculoufly  transformed  from  a  Male  * 


M  E  T  A  M  O  RPHOSEAm; 


Fab.  XI.  Salmacis. 

/ 

/Ucithoe  relates  the  wonderful  Story  of  the  Fountain  Salmacis,  who  fell  in 
hove  with  Hermophroditus,  a  mojl  lovely  Youth.  He  was  the  Son  of 
Mercury  and  Venus,  and  was  educated  by  the  Naiads  in  Ida,  a  Moun¬ 
tain  of  Phrygia.  Leaving  this  Place  he  came  into  Caria,  and,  pleafed 

•with  the  tranfparent  Water  of  the  Fountain,  he  went  in  to  bathe.  Sal- 

% 

macis,  the  Nymph  of  the  Fountain ,  fruck  with  his  amiable  Ap¬ 
pearance,  leapt  in  after  him,  and  dafping  the  Youth  in  her  Arms ,  entreats 
Heaven  that  they  may  be  united.  Her  Prayers  were  heard,  and  Herma- 

4 

phroditus  finding  that  he  now  partook  of  the  Nature  of  both  Sexes ,  im- 

his  Parents ,  that  the  Waters  of  that  Fountain  might  have 
Ejfdl  upon  all  that  afterwards  bathed  in  them. 


UNDE  fitinfamis;  quare  male  fortibus  undis 

Salmacis  enervet,  ta&ofque  remolliat  artus  ; 
Dii'cite.  Caufa  latet ;  vis  eft  notifiima  fontis. 
Mercuric  puerum  diva  Cythereide  natum 


Difcite  unde  Salmacis  fit  in- 

famis  5  quare  enervet  que  re - 
molltat  t  aft  os  artus  male  forti - 
bus  undis .  Caufa  latet  3  vis 
fontis  ejl  notijjima.  Naides  cnu- 
triveie  puerum  natum  Menu- 
rio , 


MOTES. 


2 .  Salmacis This  Fable  arofe  from  the 

Expulfion  of  fome  Barbarians,  by  the  Colony  of 
Argivesy  from  HalicarnaJJuSy  a  City  in  Caria. 
They  were  obliged  to  draw  Water  at  a  Foun¬ 
tain  near  that  City,  by  which  Intercourfe  with 
the  polite  Greeks ,  their  Manners  were  greatly 
reformed  j  and  they  funk  by  degrees  into  all 
thsVoluptuowfnefs  and  Efifem inacy  of  that  foft 


People.  This  Clrcumftance  gave  Rife  to  the 
transforming  Effects  of  the  Fountain  Salmacis • 
Enervet ,]  Takes  away  the  Nerves  and 
Strength,  it  effeminates. 

Remolliat .  j  Makes  foft. 

4.  Puerum ,]  Hermaphroditus • 

Cythereide .  J  By  the  Goddefs  Venus  ;  for  Her - 
maphroditus  was  the  Son  of  Mercury  and  Venus • 


N  aides* 


* 


i6o 
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Mi  an-  Naides  Idasis  enutrivere  fab  antris. 


Lib.  IV 


4/  '  A  *  X  A - 

Cognofci  poflent :  nomen  quoque  traxit  ab  illis. 
Is  tria  cum  primum  fecit  quinquennia  ;  montes 


o  y  o 

Flumina  gaudebat  :  Jludio  minuente  laborem. 
Jlle  etiam  Lycias  urbes,  Lyciaeque  propinquos 


diva  Cythereide  fub  idatis  an- 

fris.  Cujus  facies  crat,  in  qua  Cujus  erat  facies,  in  qua  materque  paterque 

2 naterque  paterque  pojfent  cog-  ----- 
mofei  z  quoque  traxit  nomen  ab 

Hits*  It  cum  primum  fecit  tria  #  _  #  a  _  , 

quinquennia  ;  deferuit  patriot  Deferuit  patrios  :  Idaque  altrice  rehdta, 
montes :  Jddque  altrice  relicid,  Ignotis  errare  locis,  ignota  videre 

gaudebat  errare  ignotis  locis,  vi- 
dere  ignota  jlutnina  :  (Hid  10  mi- 

nuente  laborem*  \Illc  etiam  a—  ~  .  1  v  _ 1  •  1  . 

dit  Lycias  urbes,  que  Caras  pro-  Caras  adit.  Videt  hie  ftagnum  lucentis  ad  imum 
pinquos  Lycia.  liic  videt  jlag-  Ufque  folum  lymphse.  Non  illic  canna  paluftris, 
num  lucentis  lympha:  ufque  ad  Nec  fteriles  olvrs,  nec  acuta  cufpide  junci. 

imum  folum.  Non  paluftris  can¬ 
na  illic,  ncc  fterilcs  ulvay  nec 
junci  acuta  cufpide .  Liquor  eft 
perfpicuus.  *  C1  amen  ultima  flag- 

ni  cinguntur  vivo  ccfpite,  que  Fledtere  quae  foleat,  nec  quae  contendere  curfu 
berlit  femper  virentibus.  Nym-  Solaque  Naiadum  celeri  non  nota  Dianae. 

pba  colit  :  fed  nec  apt  a  venati¬ 
bus,  nec  qua?  foleat  fleEtere  ar¬ 
cus  ncc  quae  foleat  contendere 
curfu  ;  fo  la  que  Naiadum  non 
not  a  celeri  Diattce . 


$ 


10 


*  x 

Perfpicuus  liquor  eft.  Stagni  tamen  ultima  vivo 
Cefpite  cinguntur,  femperque  virentibus  herbis. 
Nympha  coiit :  fed  nec  venatibus  apta,  nec  arcus 


lS 


Saepe  ftias  iili  fama  eft  dixifle  forores  : 

Salmaci,  vel  jaculum,  vel  piftas  fume  pharetras : 
Et  tua  cum  duris  venatibus  otiamifee. 


20 


Fama  cjl  Nec  jaculum  fumit,  neC  piftas  ilia  pharetras, 

fuas  forores  fape  dixiJJ'c  illi  : 

Salmaci ,  fume  vel  jaculum,  vel 
pittas  pharetras  :  &  mifee  tua 
Ctia  cum  duris  venatibus.  Ilia 


Nec  fua  cum  duris  venatibus  otia  mifeet. 

Sed  modo  fonte  fuo  formofos  perluit  artus : 
Saspe  Cytoriaco  deducit  pedtine  crines ; 


25 


nec  fumit  jaculum,  nec  pittas 
pharetras,  nec  mi  feet,  fua  otia 
eum  duris  vehatibus.  Sed  modo 
perluit  formofos  artus  fuo  fonte 
quid  deceat  fe. 


Et,  quid  fe  deceat,  fp  e&atas  confulit  undas. 


;  fape  deducit  crines  Cytoriaco  peEiinc  j  &  confulit  fpc Bates  unia s, 


NOTES. 


5.  Ida  is .  ]  In  the  Caves  of  Ida,  a  Mountain 

of  Phrygia . 

6.  Cujus ,  Sec.]  The  Poet  fignifies  that  Her¬ 
maphroditic  was  very  handfoxne,  in  faying  he 
was  like  liis  Parents. 

7.  Nomen.]  Hermaphroditic  was  fo  called 
from  'EfptXq,  i .  e.  Mercury ,  and  *A <ppo$Clv,  i.  c. 
fenus. 

11.  Studio.’]  By  aPropenfity  and  Inclination 
of  Mind.  Studium  is  properly  Diligence  and 
Alacrity  to  do  any  thing  ;  hcncc  it  is  fometimes 
put  for  Exercife.  Hence  we  fay,  ftudia  lit  era- 
rum.  .Hence  comes  ftudiofus,  which  fometimes 
fignifies  afliduous  and  perfevering  ;  as  vir  ftudi¬ 
ofus  ac  diligent.  It  is  fometimes  taken  for  cu- 
pido ,  and  fignifies  prone  or  addicted  to  any 
thing  :  As  ftudiofus  laudis ,  gloria,  1.  c.  defirous 
cf  Praife  and  Glory. 

12.  Ill e .  j  Hcrmafthrcdi tus. 


13.  Caras.]  The  Carians  are  a  People  of 
Caria,  from  the  Noun  Car ,  Caros. 

Videt.]  A  Defcription  of  the  Fountain  Sab 
macis. 

14.  Ufque  folum .  j  The  Water  was  clear  to 
the  very  Bottom. 

16.  Ultima.]  The  utmoft  Brink. 

Vivo  cefpite .  Verdant  Turf. 

18.  Nympha.]  fc.  Salmaci s . 

2.0.  Celeri,]  Swift. 

21.  Sorores .]  The  neighbouring  Nymphs. 

23.  Cum  duris  venatibus.]  With  laborious 
Huntings. 

27.  Cytoriaco  peEline.]  With  a  Box  Cornu. 
Cy tor tim  is  a  Mountain  of  Galatia,  abounding 
with  Box-wood,  of  which  Combs  were  made. 

28.  Confulit.  J  She  views  herfclf  as  in  aLook- 
ing-glafs, 

a 

Nunc 


1 
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(Junc  perlucenti  dircumdata  corpus  atni&u, 

Vlollibus  aut  foliis,  aut  mollibus  incubat  herbis. 
fepe  legit  tunc  qu°que  forte  legebat, 

C'iaip.uerum  vidit :  vifumque  optavit  habere.] 

\rec  tamen  ante  ;diit,^etfi  properabat  ad  ire, 
luam  fe  compofuit,  quam  circumfpexit  ami&us, 
it  finxit  vultum,  &  meruit  formofa  videri. 
rune  fic  orfa  loqui :  Puer  6  digniffime  credi 
iffe  Deus !  feu  tu  Deus  es,  potes  efie  Cupido : 

5ive  es  m  or  tali  s  ;  qui  te  genuere  beati : 

Et  frater  felix,  &  fortunata  profefto 
3i  qua  tibi  foror  eft,  &  quae  dedit  ubera  nutrix. 

Sed  longe  cun&is  longeque  beatior  ilia  eft, 

Si  qua  tibi  fponfa  eft;  ft  quam  dignabere  taeda. 

H$c  tibi  five  aliqua  eft ;  mea  fit  furtiva  voluptas : 

u _  o  :thalamumque  ineamusc 

Nais  ab  his  tacuit.  Pueri  rubor  ora  notavit ; 


Nunc  circumdata  corpus  perltt- 
centi  ami  Ha,'  incubat  aut  mo  IF - 
**  bus  foliis,  aut  mollibus  herbis . 
Sapc  legit  fores*  Et  fort $ 
tunc  quoque  legebat,  .  [ cum  vidit 
puerum  ;  vifumque  optavit  ha¬ 
bere],  fTamen  nec  adiit,  ptfi 
-2  e  fropcrabat  ad i re,  ante  quam 

^  compofuit  fe  quam  circumfpexit 
ami  Bus,  &  finxit  •vultum,  £? 
meruit  •videri  formofa,  Clunc 
fic  or  I  a  loqui  :  O  puer  digniffime 
credi  ef'e  Deus,  feu  tu  Deus  es, 
potes  efj'e  Cupido  :  five  es  tnor- 
1  talis  3  beati  qui  genuere  te  :  & 
frater  felix ,  &  prefect o  foror 
fortunata,  fi  qua  eft  tibi,  &  nu¬ 
trix  quee  dedit  ubera,  Scd  longe 

Seunullaeft;  egoftin  :  thalamumque  ineamuseundem.  petentior  cun&is il/is, 

“  /  qua  fponfa  eft  tibi  3  fi  digna - 

Nefcit  quid  fit  amor  :  fed  &  erubuilTe  decebat.  fit  mea.furTCa 

r voluptas  :  feu  nulla  efi  3  ego  fim  : 
ineamtts  cundem  thalamum.  Nais 
■  tacuit  ab  his .  Rubor  notavit 
era  pu&'i  3  nefcit  quid  amor  fit  : 
a  fed  &  decebat  erubuiffe .  Hie 
color  eft  pemis  pendenti bus  apri - 
ca  arbore  3  aut  tin  Bo  ebori  3  aut 


Hie  color  aprica  pendentibue  arbore  pomis ; 

Aut  ebori  tinfto  eft  ;  aut  fub  candore  rubenti. 
Cum  fruftra  refonant  aera  auxiliaria,  Lunce. 
Pofcenti  Nymph  as  fine  fine,  fororia  faltem 
Ofcala,  jamque  manus,  ad  eburnea  colla  ferenti. 


luoa  rubenti  candore,  cum  auxiliaria  ara  Luna  refonant  frufird 
Vittm  fororia,  jamque  ferenti  manus  ad  eburnea  colla, 


Nymph  a  pofcenti  fine  fine  ofcula 


NOTES. 


29.  Perlucenti  ami  Hu .]  With  a  tranfparent  1 

Garment.  J 

30.  Incubat .]  She  repofes. 

32,  Puerum,]  Hermaphroditus , 

34.  Compofuit,]  Had  adjufted, 

3v  Finxit  vultum .J  Put  on  a  pieafant  Look, 
becoming  a  Lover. 

42.  Si  quam  dignabere,]  If  you  think  any 
good  enough  for  a  Wife.  The  Thing 

containing  for  the  Thing  contained.  So  above, 

— —Tesda  quoque  jure  eoifjent ,  j 

fade  is  a  Tree,  of  which  Torches  are  made,  j 
knee  it  is,,  that  the  Torches  ufed  at  Marriages 
ire  put  for  Weddings  and  Wedlock. 

43.  Swe,  &c.]  If  you  have  a  Wife. 

44.  Seu  nulla,]  If  you  have  no  Wife,  accept 
f  me. 

45*  Naii.]-  The  Nymph  Salmacis . 

Ah. his,]  After  thefe  things. 

Rubor,]  A  trueNote  of  Bafhfulnefs. 


47.  Me  color,  See,]  A  Similitude,  /hewing 
the  Bafhfulnefs  of  Hcnnaphroditus . 

Aprica .]  Expofed  to  the  Sun  3  for  Trees  that 
/land  in  the  Sun  bear  red  Apples. 

48.  Ebori  tincio.]  Ivory  painted  with  V er- 
million. 

Candore  rubenti,]  The  Moon  in  an  Eclipfe, 
for  then  fhe  fee  ms  red. 

49.  Fruftra,]  They  make  aNoife  to  no  Pur- 
pofe,  for  they  do  the  eclipfed  Moon  no  good  i 
Although,  the  common  People  think,  that  fhe  is 
flopped  by  the  tinkling  Noife  of  brazen  Vef~ 
fels. 

JEra .]  Brazen  VefTels. 

Auxiliaria,]  Bringing  Help  to  the  Moon, 
that  fhe  may  not  faint. 

50.  Sororia, 
give  to  a  Sifter. 

51.  Eburnea,]  White  as  Ivory. 


]  Chafte,  fuch  as  any  one  may 

* 


1 6.2 


P.  Ovid  ii  Nason  is 


Lib.  IV, 


Dejitus  t  Ant  fugle y  que  relln-  Definis  ?  Aut  fugio,  tecumque*  ait;,  iftarelinquc. 

quo  ijla  tecum  f  Saimacis  exti -  ~  4  •  '  *  ’*  ’  *’  * 1,1  : 

&  ait ,  H 'off  es  trado  h#c 


mutt  y 

loca  liber  at  ibi y  fimulatque  dece- 
otere  gradu  nserfo.  v 'turn  quoque 
refpicienSy  que  deli tuit  recondita 
fylyd  fruticum  •  que  JubmiJit 
jl extern  genu.  At  tile,  ut  puery 
&  -  ut  inobfcr7jatus  in  <vacuis 
herb  is  y  it  hue,  &  bine  illuc  :  & 
tin  git  fumma  •uefiigia  pedum  te¬ 
nds  taloque  in  alludentibus  undis . 


-  .  or<’<  • -  -  ft-  •"*  .  ...  •  - -  ~  v  • 

Saimacis  extimuit ;  Ipcaque  hsc  tibi  libera  trado 

V  1  ^  •  /•  <  1  1*  1  ^ 


Hofpes,  ait :  fimulatque  gradu  difeedere  verfo. 

T  urn  quoquerefpiciens,  fruticumquereconditafylva 

Delituit ;  flexurnque  genu  fubmifit.  At  ille,  * 
Ut  puer,  &  vacuis  ut  inpbferyatus,  in  herbis 
Hue  it,  &  hinc  illuc :  &  in  ajludentibusundis 
Summa  pedum,  taloque  terms  veftigia  tingit. 

Nec  mora ;  temperie  blandarum  cap.tus  aquarum,  60 
Mollia  de  tenero  velaihina  corpore  ppnit. 

Mic  mora  j  cap t us  temperie  blan-  ’j’ um  verb  obftupuit,  nudaequp  cupidinp  fprmpe 
darum  aquarum,  pqr.it  mollia  Saimacis  exarfk :  flagrant  quoque  lumina  Nymphs 

•vciamina  de  ter.cro  corpcre.  Ve-  ,T  v  v  °  ^  / '  T“S 

Non  aliter,  quam  cumpuro  mtiailtinius  orbe 


Oppofita  fpeculi  referitur  imagine  Phoebus 


6) 


Vixque  moram  patitur  ;  vix  jam  fua  gau.dia  differt : 
Jam  cupit  ampledli ;  jam  fe  male  contim 
Ille  cayis  velox  applaufo  corpore  pafmis 
Defilitin  latices,  alternaque  brachia  jaftans 


ro .  turn  Saimacis  objlupuit y  que 
txarjit  c up  i dine  nudee  forma  : 
quoque  lumina  Nymph#  fa- 

gr-ar-t,  nor  aliter,  quam  cum  janj  CUpjt  amplefti  j  jam  fe,  male  continet  amens, 

Pkcebus  nittdifjwius  puro  orbey 
referitur  imagine  fpeculi  oppo- 
Jitd .  Vixque  patitur  moram  $ 

•vlx  jam  '  differt  fua  gaudia  :  In  liquidis  tranflucet  aquis  :  uteburnea  fi  quis  70 
Jain  cupit  ampler} i ;  jam  amens  Signa  te gat  claro,  vel  Candida  lilia,  vitro. 

male  continet  fe.  Ille  •velox  de- 
Jilit  in  latices,  corpore  applaufo 

cam  is  paltnis,  que  due  e  ns,  alter  nd  . 

hrachia  tranflucet  in  liquidis  a -  Pugpacemque  tenet,  luttantiaque  ofcula  carpit ; 
quis  Put  f  quis  tegat  cburr.ea  Subjeftafque  manus,  invitaque  peftora  tangit :  7' 

Jigna,  ruel  Candida  lilia  claro 

•vitro.  Nais  exclamatf  VicimuSy  mens  eft  :  &  omni  vefe  jafta proeul,  immittitvr  mediis  undis:  qut 
tenet  pugnacem,  que  carpit  lu  cl  anti  a  ofcula  }  fubj  eclat  que  manus,  que  tangit  iriintd  piciora  ; 


Vicimus,  en  meus  eft,  exclamat  Nais  :  &  omni 
Vefte  procul  jafta,  mediis  immittitur  undis  : 


N  0 

•  ft 

ft 

52-  Definis EitRer  leave  off,  or  I  will,  flee,  ? 
and  leave  the  Place  to  yourfelf. 

^3.  Extimuit Feared  he  would  flee  away. 

54.  Gradu  verfo.J  Turning  her  Step  to  go 
from  him. 

55.  Fruticum  que.  j  Frutex  is  what  does  not 
rife  to  the  Magnitude  of  a  Tree,  but  are  a  mid¬ 
dle  Sort  between  Trees  and  Herbs. 

57.  Facun  herbis .J  Upon  the  lonely  Green. 

'•  -  Jnobfervatus.~\  Not  feen  by  any  one,  not  ta¬ 
ken  notice  of.  • 

58.  Alludentibus .]  Playing  to  the  Shore. 

59.  ‘Tuloquc  terms,  j  Up  to  the  Ancle. 

6s.  Mollia  ‘velamina. ]  Soft  and  thin  Gar¬ 
ments. 

63.  Flagrant  quoque  Lmina  Nymph #. ]  The 
Eyes  of  tRe  Nymph  fparkled,  betraying  what  a 


'  E  S . 

great  Defire  /he  had  of  enjoying  Hermaphrodite t 
64.  Non  aliter y  &c.]  Like  the  Rays  of  the 
Sun  reflected  from  the  oppofite  Image  of  % 
Looking-glafs. 

Puro.  J  Serene. 

68.  Ille.’\  Hermaphrodites* 

Applaufo .]  Having  beat. 

Palmis.  J  With  his  Hands# 

69.  Latices.  j  The  Waters. 

70.  Liquidis.  Clear. 

71.  Signa  eburnead^  Ivory  Images, 

Tegat Should  cover. 

72.  Nais.}  The  Nymph  Saimacis* 

74.  Luciantia. J  Reluctant. 

75 r  Inruitaquc.\  Unwilling  to  admit  fudt- 
Familiarity, 

* 

* 


Me.TAMOR  PH  OSEfl 
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Et  nunc  ,L~ —  7  - 

Deaiqiie  nitentem  contra,  elabique  Volentera 

Implicat  n't  ferpetts,  ’qnam  regia  fuftinet  ales ; 

Snblimerflq'ue  rapit :  pendens  caput  ilia,  pedefqu 

Alligat  j  &  ckdda  fpatiantes  implicat  alas. 

Utve  folent  heders  iongos  intexere  trtmcos, 

Utque  fub  asquoribus  deprenfum  Polypus  hoftem 

Continet,  ex  Omni  demiffis  parte  fiagellis. 

Perfrat  Atlantiades,  fperataque  gaudia  Nymph  se 

Denegat :  ilia  premit,  commiffaque  corpore  toto 

Sicut  inhaerebat,  Pugnes  licet,  improbe,  dixjt 

Non  tamen  effugies.  Ita  Dx  jubeatis,  &  iftfim 

Nulla  dies  a  me,  nec  me  feducat  ab  ifto 

Vota  fads  habaere  Debs  :  Mm  mifta  duorum 

Corpora  junguhtur,  faciefque  inducitur  illis 

Una:  velut,fi  qtiis  condu&a  cortice  ramos 

Crefcendo  jungi,  pariterque  adolefcera  cemat. 

Sic  ubi  complexu  co'ierunt  membra  tetaaci  ; 

Nec  duo  funt,  fed  forma  duplex  ;  nec  fcemina  did. 


80 


hafc  j u vent ,  franc  mrcumfundxtur  iliac.  &  marc  clrcurnfundUur  juverj 

bdc,  nunc  iliac.  Derique  im¬ 
plicat  juvenem  niteritem  contra , 
que  volentem  elabi,  ut  ferpens, 
quern  regia  alts  fuftinet  $  que 
rapit  fubUmen  ;  que  ilia  pendens 
caput ,  a  Hi  gat  pedes  impli¬ 

cat  fpatientes  a! as  / a u  da.  Utve  ‘ 
Bed  tree  folent  infrxere  iongos 
truncos ,  utque  Polypus  continet 
hoftem ,  deprrjfum  fab  cequorlbus 
85  fiagellis  dimiffh  ex  omni  parte „ 
Atlantiades  per  ft  at,  IP?  denegat 
fperata  gaudia  Nympho? :  ilia 
premit 3  que  feut  inhesrebat  cent- 
•  intjfa  toto  corpore,  dixit ,  hnprobe 
licet  pugnes^  tamen  non  effigies* 
Di  ita  jubeatis,  fif  nulla  dies 
feducat  ifium  a  me,  nec  me  ab 
iflo  \  vota  hdbuere  fuos  Deos  : 

71  am  corpora  duorurh  mi  ft  a  jun~ 
guntur ,  que  tin  a  facies  induci - 

_ _ _ _  ,  A  #  tur  ilhs:  velut  ji  quts  ccrnat 

Necpuer  ut  poflint :  neutrumque,  Sc  utrumque  viden-  ramos  jungi  crefeendo,  cortice 

Hir  Or  conduEla,  (jue  adolefcere  pariter. 

tui  •  j/ j  o*/'*  ;  /  • 

o/c  ubi  membra  coierunt  tenacx 

-  t  .  •  •  ■*-»  *  *  •  /  •  •  •  r*  — ■  -•  ' 


Ergo  ubi  feliquidas,  quo  vir  defeenderat*  undas 


complexu  $  nec  funt  duo,  fed  du 
plex  forma  ,  ut  poffint  dici.  nec 

'  fcemina,  nec  puer  :  videntur  neutrumque  &  utrumque ,  Ergo  ubi  Hermaphroditus  videt  hquidas 

mitt,  quo  defender  at  vir,  fecifj'e  fe 


NOTES. 


77,  jft!ittntemj\  itefifting,  driving  againft. 

78.  Implicat Folds  herfelf  round  him,  holds 
clofe  and  faff. 

Regia  ales .  j  Ah  Eagle,  which  is  faid  to  be 
under  the  Prote&ion  of  Jupiter,  becaufe  an 
Eagle  only  of  all  other  Birds  is  never  hurt  with 
Thunder,  It  is  a  mortal  Energy  to  Serpents, 
by  which  it  is  often  fo  entangled*  as  to  be  obli¬ 
ged  to  <jiiit  its  Prey, 

Zo.Spaiidntes. j  Spreading  themfelves  out 
far  and  wide. 

82.  Polypus .]  ,A  FHh  of  a  wonderful  large 
Magnitude :  So  called  of  its  having  many  Feet, 
for^Xi;?  is  many,  and  rf?,  otoVoc  a  Foot.  This 
fim  lies  in  wait  for  other  Fifhes,  nay,  and  for 
Fiihermen  themfelves,  which  if  he  catches,  fo 
entangles  them  with  his  Feet  (which  are  here 
called  flagella)  that  they  cannot  get  away. 
Polypus  is  alfo  a  Difeafe  *in  the  Noftrils,  when 
Fle/h  grows  in  their.  Infide. 

Fiagellis.. J  His  Feet. 

84.,  Perjlailj  Keeps  his  Refolution. 

Atlantiades,  ■  J  Hermapkroditus  the  Great- 
grandfon  of  Atlas  j  for  Atlas  begat  Maja ,  Maja 


Mercury ,  and  Mercury  Hernia phreditus. 

87.  Ita  Dii  jubeatis .J  O  ye  Gods  let  it  be 
your  Will. 

88.  Seducat. ]  May  draw  away  from,  may 
feparate.  So  Propertius  : 

", At  me  ab  amove  tuo  deduce!  nulla  feneEius , 

^  S  i ve  ego  Tit  bonus,  five  ego  N eft  or  ero. 

89.  Vota  fuos  babuere  Deos.']  This  Prayer, had 
its  Gods  to  hear  it  5  /•  e.  Her  Prayers  were 
heard, 

91.  Condu&d.’]  Being  joined. 

9 2.  Pariterque  adohfeere ,]  And  to  grow  to¬ 
gether.  A  Simile  taken  from  ingrafted  Trees. 

93.  Coierunt.  J  W^re  joined  together. 

95.  Neutrumque .]  Neither  a  Boy  nor  a  Girl. 

Utrumque .]  Becaufe  he  had  both  Sexes,  that 

of  a  Boy,  and  that  of  a  Girl. 

96.  Ergo ,  &c.]  The  Po^t  now  affigns  the 
Caufe  of  what  Alcithoe  had  promifed  in  the  Be¬ 
ginning  of  the  Story,  vizs.  Why  thofe  who 
went  into  the  Fountain  Sahnacis,  became  foft 
and  effeminate. 

Into  which  he  had  entered,  not  an  effe¬ 
minate  Man,  but  ffrong  and  manly. 


Y  2 


/ 


Semi  mare  m 


P.  Ovidii  Nasonis  Lib.  IV. 


femimarem,  quc  membra  mollita  Semimarem  feci/Te  videt,  mollitaque  in  illis 
in  tlfis  i  undent -maims  Herma -  Membra  ;  manus  tendens,  fed  jam  non  voce  virili 

££££&%£* Hermaphrodites  ait,  Nato  date  muaera  veftro, 

Tnunera  -veftro  nato  habenti nomen  Et  pater  &  gemtnx,  amborum  nomen  habenti :  I0O 
amborum :  quifquis  - vir  -venerit  Quifquis  in  iios  fontes  vir  venerit,  exeat  inde 
in  hot Jontes,  exeat  inde  jemi-  Semivir :  &  tacitis  fubito  mollefcat  in  undis. 

*virJ.  &  mollefcat  fubito  undis  Motus  uterque  parens  nati  rata  vota  biformis. 

Fecit  &  incertQ  fontem medicamine  tinxit. 

tinxit  font  cm  incerto  medica- 
mine. 


N  0  T  E  S. 


97.  Semimare)mJ\  Only  half  a  Man*  and  be¬ 
come  effeminate  like  a  Woman. 

Mollitaque .  j  Made  foft,  effeminate. 

99.  Natoy  &c.j  O  Father  Mercury  and  Mo¬ 
ther  Venus,  grant  to  me,  your  Son,  that  bears 
the  Name  of  you  both,  that  whofoever*  ©* r. 
xoi.  Venerit' J  Shall  enter  into. 


♦  •  » 

103*  Uterque Mercury  and  Venue 4 
Biformis .  j  Becaufe  he  had  the  Form  both 
of  a  Male  and  a  Female*  as  Hermaphrodites 

have. 

104.  Incerto  A  Rendering  the  Sex  ambigu¬ 
ous. 


The  Theban  Sifters,  Alcithoe,  Arfinoe,  and  Leuconoe,  Jiill  per  fifthly 

Bacchus,  are  terrified  with  the  Sound  of 
Pipes ,  Timbrels ,  and  the  loud  Clamours  of  his  W irfhippers 
they  perceive  their  Webs  to  become  green ,  their  Cloth  to  fprout 


their  obfiinate  Contempt  of 


Prefentl ) 


Monflers  of 


their  Injlruments  to  be  transformed 

Night ,  fcemed 


with 
AJlcnifhed  at  thefe 


Torches 


Their  Houfe  alf 

fill’d 


to 


Conjl 


ihemf elves  in  different  Farts  of  the  Houft 


fudden  they  are  transformed  into  Bats 


Finis  erat  diFds ;  &  Mincia  TTp  INIS  erat  di£tis  ;  &  adhuc  Mine'ia  proles 
f  rdcs  adbuc  urget  opus,  fpermt -  JH  jjr&e t  opus,  fpern  jtque  De um,  feflumq; profanat 

quo  Dsum,  que  prof  an  at  feflum :  ^  1 


pr  0  T  E  s. 


t.  Finis  erat diclis.y  Alcithoe  made  an  end 
of  telling  her  Story. 

Adhuc,']  Yet  5  flill  contemning  the  facred 
Rites  of  Bacchus* 


Mine'ia .  j  The  Daughters  of  Mine; us* 
z.  Urget .]  Follow  their  Work  clofe. 
Deuvi*~]  Bacchus * 


T  7  rnpan 


* 


Fab.  XU* 


Meta  m  orfhosehn. 
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•a 


cum  tympana  non  apparent t 
tbftrepuere  fubitb  raucis  fonts* 


Tympana  c&m  fubito  non  apparentia  raucis 
Obftrepuere  fonis,  &  adunco  tibia  co/nu, 

Tinnalaque  sra  ham,  redolent  myrrhsque  crocique:  ‘ %"%i 

Refque  fide  major,  ccepere  vireicere  telie,  £  -  2 

Inqoe  heder®  faciem  pendens  frondefcere  veftis. 

Pars  abit  in  vites  ;  &,  quse  modo  fila  fuerunt, 

Palmite  mutantur  ;  de  ftamine  pampinus  exit : 

Purpura  fulgorem  piftis  accommodat  uvis. 

Tamquedies  exaftus  erat,  tempufque  fubibat, 

Quod  tu  nec  tenebras,  nec  pofies  dicere  lucem : 

Sed  cum  luce  tamen  dubiae  confinia  nodtis.  ' 

Tefta  repente  quati;  pinguefque  ardere  videntur 
Lampades,  &  rutilis  collucere  ignibus  aedes, 

Falfaque  faevarpm  fimulaera  ululare  ferarum. 

Funudajamdudum  latitant  per  tedla  forores  ? 

-  ~  H  1  •  • 


/  2  - J - 

°  crocique  redolent ,  refque  major  fi- 
de,  tela  c  cep  ere  vi ref  cere ,  que 
** v  eft  is  pendens  frondefcere  in  fa-„ 
ciem  hedera «  Pars  abit  in 
vites  \  &  qua  modo  fuerunt 

fila,  mutantur  palmite  j  pampi - 
nus  exit  de  famine  :  purpura 
accommodat  fulgorem  pi  El  is  units* 
Jamque  dies  erat  exaElus ,  tem- 
pufque  fubibat ,  quod  tu 
pojfes  dicere  tenebras y  nec  *  lu-* 
cem  5  fed  tamen  confinia  duties 
noSlis  cum  luce ,  TcSIa  widen- 


*5 


tur  repente  quati$  que  pingues 

Diverfmque  loci:  ignes  ac  lumina  vitant.  lampades  ardere ,  &  tadascol- 

Dumque  petunt  latebras,  parvos  membrana  per  artus  ^  ‘  ^fddrurn  ^flrafflT' 

Porrigitur  ;  tenuique  inducit  brachia  penna.  20  /XX  sToriVlalitaZ^am- 
Nec,  qua  perdiderint  veterem  ratione  figuram,  dudum  per  fumida  tetta,  di - 

Scire  linunt  tenebras.  Non  ili.as  pluma  levavit :  -verfaque  loch  -vitant  igna 

ae  4  lumina .  Dumque  pet  uni 
latebras ,  membrana  porrigitur 

que  inducit  brachia  tenui  penna . 


— -  X 

Sufiinuere  tamen  fe  perlucentibus  alis, 


per  parvos  artus  3 
%rint  veterem  figuram 


Nec  tenebree  Jinunt  feire  qua  ratione  perdi* 
Pluma  non  levavit  illas  :  tamen  fufiinuere  fe  perlucentibus  alis ^ 


t 


f. 

5 
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ProfanatZ]  Pollutes,  makes  profane,  foe  pro - 
fanum  is  oppofed  to  facred. 

5 t  TinnulaqueZ]  Tinkling  and  ringing.  Bra¬ 
zen  Veffels  when  they  are  ftruck,  are  properly 
faid  tinnire ,  whence  comes  tintinnabula . 

Mrryhteque .]  Myrrh,  with  which  Bacchus 
was  perfumed. 

6,  Ma}orZ\  Greater  than  can  be  believed. 

9.  Pampinus .J  Vine  Branches. 

10,  Fulgorem* J-  A  Rednefs. 

Pi  Bis  uvis.]  To  Grapes  of  various  Colours. 

n,  Jamque}  &c.]  And  now  the  Day  was  pafh 

32.  &c.]  A  Defcription  of  the  Evening. 

35.  Lampades .J  Torches  made  of  a  fat 
refinous  Pine-tree,  but  not  fat  with  Oil. 
Pampas  is  a  general  Name  for  all  thofe  things 
whic^  being  kindled  give  Lights 
16,  Simulacra .]  Appearances  made  by  Bac- 

(huu 


r 

V 

l 


Ferarum .]  Of  Tygers  and  Lynxes,  which 
Beafls  are  faid  to  draw  Bacchus's  Chariot. 

17.  Fumida.]* Smoky,  full  of  Smoke. 

18.  Diverfaque.]  Separated,  having  fled  in¬ 
to  divers  Places. 

Vitant .]  They  flee  away  affrighted,  that 
they  may  not  be  found. 

19.  Membrana.]  A  Cartilage  or  outward 
Skin,  which  covers  the  Body,  is  taken  gene¬ 
rally  for  any  thin  Skin.  Membrana  is  alfo  a 

M 

Paper  made  of  the  Skins  of  Animals,  called 
Parchment. 

20.  Tenuique ,  Sec.]  Their  Arms  were  turned 
into  Wings, 

*  21.  Veterem .]  Their  former  human  Shape. 

22.  Non  illas.  See .j  The  Mineides  were 
not  borne  up  in  the  Air  by  Feathers,  but  ly 

cartilaginous  Wings. 


/ 


Conatpeque 
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cmtat^.qne  hqui y  mini-  Conataeque  loqui,  uiinimam  pro  corpore  vocem 

itiam'wcem ,fro  torpore :  fera-  £mittunt :  peragcmtque  leves  ftridore  querelas 

fpttSSZfiiZ  Teftaqne,  -non  fylvas,  celebrant ,  lucerne  ?ero£ 
Ifue  ferojee  Vucem  vfant  noBe,  Node  volant,  leroque  trahunt  a  vefperc  nomen. 

qus  trahunt  sionsen  a  fero  *uef- 
$cre. 


NOTES. 


Pr&  corporeA |  Proportioned  to  the  Bulk 
of  their  Bodies. 

JL&ccmgue  pero /k\  }  Hating  Light  and 

Day* 


27.  A 'uefpere,  ]  Vefyeritiliona  (Bats)  are 
called  of  Vcfper  the  Evening  r  As  in  Qnt\ 

vvi tkfife;,  becaufe  tb<?y_  fly  by  Night. 


Fab.  XIII*  Jno  and  Melicertes  into  Sea-Gods 


Juno  being  incenfed  thi 
Bacchus,  was  happy 


I  no 


Daughter  of  Cadmus 


Nurfe  of 


Enjoyment  of  her  Hujhand  and  Offsp 


Sijlers  .had  been  fo  fever ely  punij 


theus*  and 


Adlaeon,  and  Semele 


Agave  having  lof 

being  dejiroyed  b) 


Thunder «,  takes 


Journey  through  Taenarus,  a  Promontory 


of  Peloponnefus,  to  tjoe  Habitation  of  the  infernal  Deities ,  She  repo 
to  the  Erynnies,  u/ho  take  Vengeance  on  impious  Perfons^  and  deft, 
them  to  avenge  her  on  Athamas  and  his  INfe  Ano,  who 


were 


her  Deity .  Tifiph 


her  Commands ,  left 


came  to  the  Hon fe  of  Athamas,  whom  Jhe  threw  'into  fuch  a  Phrenzy ,  that 
he  killed  his  Son  Learchus  in  huntings  taking  him  for  a  wild  Beajl.  Inc 
farming  her  Ilufbandh s  Rage ,  threw  herfelf  from  the  Top  of  a  Rock  inti 

:ertes>  who  by  the  Entreaty  oj 


tv 


Meii 


Neptune  into  the  Number  of 


V  ernss 

licertes  being  turned  into  Palaemon,  in  Latin  Portunus, 

.  •• 

the  Goddefs  Leucothea,  which  in  Latin  A  called  Matuta, 


Me 


Ino 


F£b.  XIB 


Met  AMO  RPHOSE  n  N. 
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✓ 

\jyi  vero.  totis  Bacchi  memoiabile  The 
N.umeneral ;  magnafqu.e  navi  matertera 
it  ubiqueJDei ;  de  totque  fororibus  expers 
Una  doloris  erat,  nifi  quem  fecere  forores. 
Afpicit  hanc, natis  thalamoq;  Athamantis  babe 
Sublimes. animos* &  alumni Nuniine,  Juno. 
Nectulit:  &  Tecum,  P.otuit.de  pe'lice.  natus 
V^rte fe  Mmonios,  pelagoque  immergere,  naut 


laceranda  film 


M 


;  Nil  poterit  Juno,  nifi  inultos  flere  dolores  ? 
j  Inque  mihi  fatis  eft  ?  Haec  una  .potentia  noftra 
\  jpfe  docet  quid  agam.  Fas  eji  &  ah  hafte  docet 
|  Quidque  furor  valeat,  Penthea  crede  fatifque 
5  Ac  fuper  oftendit.  Cur  non.  ftimuletur,  eatque 
;  per  cognata  fuis  exempla  fororibus  Ino  ? 

!  Eft  via  declivis  funeftajiubila  taxo  : 


‘i 


-•S 

} 

r\ 


♦ 


1 

t  ~ 

'b 

r  ♦ 

u 

s 


fuis  furor ibus 


Verb  turn  Numen  Bacchi  erat  ms- 
^  Tnorabile  totis  1  hehis  5  que  ma¬ 
tertera  narrat  ubique  magnets 
t  tto^ttt  e  1  5  una  erat  expers  . 
doloris ?  de  tot  fororibus,  niji 
L  5  quem  fore  res  fee  ere.  Juno  af- 
picit  hanc  habentem  fub  limes  a- 
rimes  natis,  thalamoque  Atha~ 
mantis }  Numine  alumni ,  Nec 
tulit  :  &  fecum,  Potuit  natus. . 
de.  pel! ice  vert  ere  Maonics  mm- 
I O  tas,  que  immergere  pelago 9  IS 
dare  vifeera  nati  laceranda  fua. 
matri,  &  operire  trip  licet  Md- 
netaas  no'vis  alis  ?  Poterit  Juno 
nil  nifi  fere  inultos  dolores? 
Idque  eft  fatis  mihi  ?  Et  here  eft 
X  £  potentia  una  noftra  ?  Jpfe  docet 
quid  agam .  Eft  fas  doceri  St 
ab  hofte.  Saiifque  &  fup hr 
oftendit  Penthea.  cade ,  quid  fu¬ 
ror  vale  at.  Cur  Ino  non ftimu~ 


NOTE  S. 


3,  Expert  una.]  She  only  knew  no  Sorrow  : 
|  for  her  other  Sifters  had  loft  their  Sons,  Agave 
itentheuSy  and  Autonoe  ABaon • 

I  4.  Nifi.]  Ino  was  affii&ed  becaufe  of  her  Si- 
| fiefs  Misfortunes,  otherwife  ftie,  might  be  ac- 
j| counted  happy. 

5.  Natis •  With  her  Sons  Learchus  zni  Melt - 
fytrtes. 

|  Ibalamoque.]  With  the  Marriage  of  Atha- 
d’ms.  a  Prince  of  the  T hebant  and  Son  of  Aua- 
£lus,  ’ 

\  6.  Sublimes.]  Elated,  proud. 

Alumni.]  Of  Bacchus  whom  fhe  had  educat- 


it 


ed. 


-  s 


«  « 


7.  Nec  tulit.]  Could  not  bear. 
Seem.]  lc.  locuta  eft,  faid.  • 

Natus.]  Bacchus  the  Son  of  S emele. 

•4  t  J 


8.  Verterc .]  To  turn  Into  Dolphins* 

:  Maonios.  j  The  Tyrrhenians. 

!  9.  Nati.]  Of  Pent beus,  who  was  torn  to 
Pieces  by  his  Mother -and  Aunt,  under  the  Form 
of  a  Boar.  See  Book  III.  Fab.  viii,  ix,  x. 

I 

\  jo.  Triplices  MineYdas.]  The  three  Daugh¬ 
ters  of  Mineius ,  See  above,  Fab.  xii.  *ver.  jg. 

<  II.  Inultos .]  Not  avenged. 

15.  Eatque.]  Let  Ino  run  mad  after  the  Ex¬ 
ample  of  her  Sifters. 

17.  Eft  via.]  The  Poet  firft  deferibes  the 
Way  which  leads  to  the  infernal  Shades,  and 
afterwards  the  infernal  Shades  themfdvcs* 
Declivis.]  Steep,  ihelving. 

Nubila, j  Shady,  dark.' 

Funtftd  taxo. J  With  difinal  Yew, 


Due  it 


1 
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ducit  ad  irftrnas  fed es  per 
JiUntia .  finer  s  Styx  exhalat  ne¬ 
bulas,  que  recentes  umbra:  de¬ 
fee  n dun t  iliac  Jimulacraque  func- 
ta  Jepulcbris .  Pallor  byemfque 
tenent  late  font  a  loca  :  que  ti'rvi 
tnam\  ignorant  qua  iter  Jit  quod 
ducit  ad  urban ,  uPi  fera  regia 

rngti  Di tis  Jit .  Capax  urbs  ba - 
bet  mi  lie  adit  us ,  &  apertas  por¬ 
tal  undique ,  utque  j return  acci- 
pit  jhtmina  de  tot d  terra,  fic  ille 
actipit  cmnes  animas  \  nec  efl 
ixtguus  ulU  populo,  *ve  fentit 
turbam  acccdtre .  Umbra*  er¬ 
rant  exfangues  fine  corpore  £? 
ejjibus  :  parfque  celebrant  fo¬ 
rum y  pars  tecia  imi  tyranni  j 
pars  exetcent  aliquas  artes ,  itni- 
tamina  antique  njitce  ;  fua  poe¬ 
na  cc  erect  aliam  partem*  Sa¬ 
turn?  a  Juno  fufiinet  ire  illuc  cas- 
Icjl:  fede  reliSld  (dab at  tantum 
edits  i^asque )  quo  Jimul  ir.tr  a'vit, 

que  H  men  prejfium  a  Jacro  corporc  ingemuit  j  Cerberus  extulit  tria  era:  &  Jimul  edidit  tres  latratus » 
Jtle  meat  jo r ores 


Ducit  ad  infernas  per  muta  filentia  fedes. 

Styx  nebulas  exhalat  iners,  umbrasque  recentes 
Defcendunt  iliac,  fimulacraque  fun&a  fepulchris. 
Pallor,  hyemfque  tenent  late  loca  fenta  :  novique 
Qua  fit  iter-  manes,  Stygiam  quod  ducit  ad  urbem, 
Ignorant,  ubi  fit  nigri  fera  regia  Ditis. 

Mille  capax  aditus,  Sc  apertas  undique  portas, 

Urbs  habet.  Utque  fretum  de  tota  flumina  terra,  25 
Sic,omnes  animas  locus  accipit  ille;  nec  ulli 
Exiguus  populo  eft,  turbamve  accedere  fentit. 
Errant  exfangues  fine  corpore  &  ofiibus  umbrae : 
Parfque  forum  celebrant,  pars  imi  tedta  tyranni ; 
Pars  aliquas  artes  antiquae  imitamina  vitae 
Exercent ;  aliam  partem  fua  poena  coercet. 

Suftinet  ire  illuc,  ccelefti  fede  reu&a, 

(Tantum  odiis  ir$que  dabat)  Saturnia  Juno. 

Quo  fimul  intravit,  facroque  a  corpore  preftimi 
Ingemuit  limen  ;  tria  Cerberus  extulit  ora  : 

Et  tres  latratus  fimul  edidit.  Ilia  forores 


30 


35 


NOTES. 


18.  Ducit. 'I  l c .  qua  which.  So  Virg. 

Urbs  antiqua  fuit ,  Tyrii  tenucre  colon? ,  fc. 

quam  v/hich. 

19.  Iners. J  Languid,  immoveable.  Forthofc 
Marfties  which  do  not  flow,  fend  out  Fogs  and 
anaftySmell. 

20.  Simulacraque ,  See.  j  The  Souls  of  whofe 
Bodies  had  obtained  Sepulchres  $  for  thofe  Souls 
whofe  Bodies  lay  unburied/  were  net  permitted 
to  pafs  the  Stygian  Lake* 

2r*  S enta. j  Filthy.dreary. 

22.  Stygiam  urbem  ]  The  infernal  City* 

23.  Regia  fera .]  The  cruel  Hall  or  Courts. 
Ditis.]  Of  Pluto.  For  as  the  Greeks  call  him 

of  Pluto ,  fo  the  Latins  call  him  Dis, 

of  divitice.  For  Pluto  is  the  God  of  the  Earth, 
and  Riches  are  dug  out  of  the  Earth. 

24.  Mille. J  The  Poet  reprefents  the  Large- 
nefs  of  the  Infernal  Citv, 

26.  Ulli  populo.  ]  To  any  Multitude  how 
great  foever  it  is  $  lot  Souls  take  up  no  Space, 
being  incorporeal. 


1 

29.  Parfque *J  Some  of  them. 

'  Forum. J  The  Place  wherein  Sentences  are 
executed  and  Caufes  tried.  For  every  one  a- 
mong  the  Ghofts  is  delighted  with  the  fame 
Studies  that  he  had  an  Inclination  to,  while  a- 
live.  Therefore  amon?  the  Dead  fome  are 

O 

Lawyers,  fome  Courtiers,  fome  Artificers,  and 
fome  for  their  Crimes  are  fhut  up  in  Prifon. 

Imi. ]  Of  the  infernal  King  Pluto . 

32.  Illuc.  J  To  the  infernal  Shades. 

33.  Tantum,  See.]  Juno  was  fo .  tormented 
with  Anger  and  Hatred. 

34.  2>uo  Jimul.]  As  foon  as,  after  that. 

35.  Cerberus.  J  A  Dog  with  three  Heads  dif¬ 
ferent  one  from  another  ;  for  one  is  a  Lion’s, 
another  a  Dog’s,  and  a  third  a  Wolf’s  Head: 
He  is  always  reprefented  as  the  Keeper  of  Hell. 

36.  Ilia. J  jfUno. 

Sore  res.]  The  Furies,  the  Daughters  of  Ache* 
ton  and  Nox,  the  Avengers  of  Impieties.  They 
are  three,  TiJi phone,  Aiello,  and  Megeera , 


M-E  TAM 


f ab.Xffl. 

Nofte  vocal  genitas,  grave  &  implacabile  Numen. 

Icarceris  ante, fores  claufas  adamante  fedebant  : 
Deque  fuis.atros  pe&ebant  crinibus  angues. 

Quara  fimul  agnc*-""4’  nmh™ 

'Surrexcre.Deae. 

Vifcera  pracbebat  Tytios- ianianda,  novemque 

n-^rihus  diflcntas  erat.  Tibi,  Tantale,  nulla? 


Sedes  fcelerata  vocatur. 


J 


aut  urges  ruiturum  Sifyp  he,  faxum 


FAut'p£tis,  w 

IVolvitur  Ixion  ;  &  fe  fequiturque,  'fugitque. 
IMolirique  fuis  lethum  patruelibus  aufze, 

| Afiidue  repetunt,  quas  perdant,  Beiides,  undas. 


3? 
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genitas  tioEle,  grave  &  impla- 
cabile  Numen .  Sedebant  ante  fo¬ 
res-  career  is  claujus  adamante  : 
que  peB chant  atros  angues  de 

4°  Juts  crinibus*  IQuam  Jimul  Dice 

agnbrunt  inter  umbras  cahginis, 
furrtxere .  Vocatur  fcelerata  fe- 

*  dcs .  Tytios  prabebat  *■ viflera 
lamanda,  que  erat  dijlentus  no- 

*  vem  jugeribus .  Tantale , 

45.  aqua  deprehenduntur  till  :  que 

arbos  qua  imminet,  effugit ,  £7- 
fypbe,  aut  petis  aut  urges  faxum 
ruiturum .  Ixion  vobvitur  3 
f eq  u  itu  rque,  fugitque  fe.  £>ut 
’  B elides,  aufa  moliri  latum  fuit 

patruelibus  afjiduc  repetunt  undas ,  jwas  perdant . 


J 

K 

I 

r 


JV  0  T  E  5. 


▼ 

? 


'  «j.  G rave*  J  Cruel. 

38.'  Adamante.]  Adamant,  or  Diamond,  fc 
!  very  hard,  that  tis  with  great  Difficulty  bio- 
I  j^en  5  only  by  Goats  Blood,  fay  feme  3  but 

\  this*  is  an  Error. 

-41.  Scelerata .]  Wicked,  the  Prifon  of 

» Hell. 

I  42.  Tytios.]  The  Son  of  Jupiter  and  Terra . 
[He is  reported  to  -have  been  fo  big,  that  his  Body 
j  took  up  the  Space  of  nine  Acres.  For  offering 
Violence  to  Diana ,  he  was.fent'to  Hell  by 
dpdlo's  Arrows,  and  condemned  to  this  Pu- 
juihment,  that  Vultures  fhould  never  ceafe  to 

*  gnaw  his  Heart.  ■ 

43.  Tantale.']  Tantalus  was  the  Son  of  Ju- 
\  filer  by  the  Nymph  Plate,  who  for  divulging 
[the  Secrets  of  Jupiter  to  Mankind,  and  ierv- 
jing'up  his  Son  Pehps  before  the  Gods  at  an 
[Entertainment,  telling  them  it  was  other 
!  Fle/h,  was  fent  down  to  Kell,  and  fentenced 
[to  fuffer  perpetual  Thirft,  though  Water 
[touched  his  Lips  5  and  perpetual  Hunger, 
j  though  a  Tree  loaden  with  Apples  hung  over 
?  his  Head.  Whence  in  another  Place  : 

1 

% 

r  ’ 

Quart's  aquas ,  Sec. 

\  Pcma  pater  Peloph  prczfentia  quant,  &  idem 

j  ,  Semper  eget  liquidis,  femper  abundant  aquis. 

* 
t 
t 
V 

j  45*  Sifypbe.]  Sijyphus  was  the  Son  of  JEo- 
;fcj,  who  infeftmg  1  ft  km  us  with  his  Robberies, 
[was  (lain  by  Tbejus ,  and  fentenced  to  roll  a 
j  gteat  Stone  from  the  bottom  to  the  top  of  a 
:  Mountain,  which  as  foon  as  it  had  almofl 
reached  the -top,  tumbled  down  again.  Con- 
:  timing  this  in  another  Place  Ovid  fays  : 

Sijyphus  eft  illic  faxum  rvoltvenf que ?  pet  enf que  < 


46.  Ixion.]  Ixion  was  the  Son  of  Phlegia, 
who  being  taken. into  Heaven  by  Jupiter ,  had 
the  Prcfumprion  to  make  an  Attempt  upon. 
June  3  winch  when  Jupiter  underftood,  he 
fet  a  Cloud  before  him  in  the  Form,  of  Juno, 
on  which  he  begot  the  Centaurs.  Being  thruft 
down  to  Kcil,  he  was  fixed  to  a  Wheel, 
which  inccflantiv  turns  round.  Concerning 


< 


Ixion,  Ovid  writes  in  another  Place  : 

* 

SQuioue  agitur  rapida  •vinclus  ah  orbe  rota* 


* 

47.  Patruelibus .J  They  are  called  patrueles 
that  are  born  of  two  Brothers. 

48.  Beliaes. ]  The  Grand-daughters  of  Be- 
lus,  who  had  two  Sons,  Danaus  and  Egypt  us » 
Egypt  us  married  fifty  of  Danaus1  s  Daughters, 
to  as  many  of- his  own  Sons.  But  Danaus 
being  told  by  the  Oracle  of  Apollo,  that  he 
fhould  one  Time  or  other  be  flain  by  one  of 
the  Sons  of  Egyptus ,  i.  e.  his  Son-in-Law, 
he  commanded  his  Daughters  every  one  of 
them  to  murder  their  Huiband?  on  the  Wed¬ 
ding-Night  3  all  which  obeyed  their  Father 
but  llypermnejlra,  the  youngeft,  who  fpr.red 
her  Spoufe  l^ynccus  or  hynus,  by  whom  Da¬ 
naus  was  afterwards  fiain.  For  which  Cruelty 
they  were  fentenced  to  this  Punishment  in 
Kell,  that  they  fhould  perpetually  draw  Wa- 


Well 


Or, 


as 


others 


May,  fhould  always  be  employed  in  filling  a 
leaky  Tub.  Concerning  thefe,  in  another 
Place  we  have  : 

% 

(Quae que  gerunt  humeri  s_  perituras,  Belides, 

undas , 


Exults  ALgypti  turba  cruenta  rurus A 


z 


Quos 


ifo 
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Cmnes  yuospefyuZm  Saiurnia  Quos  omnes  acie  poftquarh  S  a  turn  i  a  torva  ' 
•vtdic  tomd  facu  ;  &  Jxtona  v id.it,  8c  ante  omnes  Ixiona:  rurfus  ab  illo 

''ZfrTSkft?*.  US?*  Sifyphon  afpiciens,  Cur  Wc  e  fta, ribas  inquit, 

2  fratribm,  patitur  pcrpetuas.  Perpetuas  pzftitur  poenas  ?  Athamanta  fuperbum 
panas  f  Dives  regia  babet  fu-  Regia  dives  habet,  qui  me  cum  conjuge  Temper 
perbutn  Athamanta,  qui  femper  Sprevit  ?  8c  exponit  caufas  odiique  viaeque  ; 
fprevit  mi  cum  conjuge  ?  expo-  Qyjdque  velit.  Quod  vellet,  erat,  ne  regia  Cadmi 

fulfill.  ferat]  Staret :  &  in  facinus  traherent  Athamanta  forores. 

ne  regia  Cadmi  ft, aret :  &  foro-  imperium,  pronuifa,  preces,  confunditin  unum: 
res  traherent  Athamanta  in  fa-  Sollicitatque  Deas.  Sic  h$c  Junone  locuta, 

Tifiphone  canos,  ut  erat  turbata,  capillos 
Movit,  8c  obftantes  rejecit  ab  ore  colubros. 
Atque  ita,  Non  longis  opus  eft  ambagibus,  inftt. 
Facta  puta,  quaecunque  jubes. 


51 


k 
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Roratis  luftravit  aquis  Tnaumantias  Iris. 

Nec  mora ;  Tifiphone  madefactam  fanguine  fumit 


6 


2 


emus .  Confurfiit  imperium,  com - 
fnifja,  preces  in  unum  :  fcllici - 
tat que  Deas .  Sic  ' 'Junone  locu¬ 
ta  base ,  Tifiphone  ut  erat  turba- 

ta,  movit  canos  capilhs,  &  Facia  puta,  quaecunque  jubes.  Inamabile  regnum 
rejecit  objlantes  colubros  ab  ore.  Defere,  teque  refer  cceli  melioris  ad  auras. 

Atque  ttift  it  a,  Non  efl  opus  Laeta  redit  Juno  :  quam  cceium  intrare  parantem 

longis  ambagibus ,  puta  quacun 
ue  jubes  facia.  Defere  inama- 
ile  regnum ,  que  refer  te  ad  au- 

ras  melioris  cceli.  Juno  redit  Importuna  facem,  ftuidoque  cruore  rubentem 
lata  :  quam  parantem.  intrare  Induitur  pallam,  tortoque  incingitur  angue  j 
cceium,  Tbaumanttas  Ins  lujlra-  Egrediturque  domo.  Lucius  comitantur  euntem : 

imftiZ  Nppbone  fuZT/a-  ^  Pavor>  &  terror,  trepidoque  infania  vultu. 
cem  madefafiam  /anguine,  que  Limme  conftiterat ;  poftes  tremuiffe  feruntur 
induitur  pa  Ham  rubenum  fluido  iEolii,  pallorque  fores  infecit  acernas  ; 

Cruore ,  que  incingitur  torto  an - 

gue  •  egrediturque  domo -  Lucius  comitantur  euntem  :  &  panjor,  &  terror,  que  infania  trepido  w! 
tu *  Conjliterat  limine  j  JEolii  poftes  feruntur  trentujfe ,  pallorque  infecit  acernas  fores  j 


NOTES. 


30*  ///o.j  After  him,  fc.  Ixiott . 

51.  Fratribuu J  For  Stfyphus  and  At  ham  as 
were  Brothers,  the  Sons  of  Asolus . 

54.  Spre'uit.]  Hath  del  pi  fed. 

Odiique .j  Of  her  Hatred,  for  which  ihc 
perfeeutes  Atbamas. 

55.  Quidque  •velit.]  She  explains  what  ihe 
v/auld  have  the  Furies  do. 

56.  Ne  ftaret.]  Should  be  demolifhed. 

In  facinus ,  &c.j  That  Athamas ,  being  made 
raving  mad,  might  commit  fome  Crime,  or  do 
ibme  Mifchief. 

59.  ‘Tifiphone.]  One  of  the  three  Furies 
of  Heii,  which  chiefly  punilhes  Murtherers  : 
Whence  fhe  alfo  takes  her  Name  ;  for  t loo  is 

*  j 

to  punifh,  and  is  Murder. 

6c.  Objlantes.]  Serpents  ftopping  her  Mouth 
that  fhe  co-aid  notfpenk.  Others  read  ext  antes . 
The  Furies  arc  feigned  to  have  Serpents  inftead 
<y.  Hair, 


6r.  Longis  ambagibus .]  A  long  Circurrio 
cution  of  Words.  A  long  Speech. 

62.  Facia  puta.]  Imagine  your  Orders  to  r 
already  executed.  So  ‘Ter ,  Dictum  puta* 

6 5.  Roratis ,]  Sprinkled  here  and  there. 

Lufira'vit.  j  Purged  from  the  Touch  of  b 
fernal  Things. 

Thaurnantias.]  Tkaumantis ,  /.  e.  the  Daugi 
ter  of  Admiration ,  which  is  faid  to  be  jut: 
Meflenger,  from  tlfia  the  fame  as  ayytti 
I  bring  Tidings. 

67.  Importuna.]  Troublefome,  plaguy,  cm 

Fluido  cruore .]  With  corrupt  Biood. 

71.  Limine .j  fc.  Alhatnantis. 

Poftes . ]  The  Doors  of  Athamas,  the  Sc3i 
/Eolus. 

Feruntur.]  Are  faid. 

72.  Pallorque.]  At  the  coming  of  Tiff 
the  Doors  became  pale. 

Acernas .  ]  Made  of  Maple, 


y 


Solqi 

f 


Metamorphosed 


[fab.  XIII* 

[$olque  locum  fugit.  Monftris  exterrita  cpnjux 
iTerritus  eft  Athamas,  teftoque  exire  parabant. 
bbftitit  infplix,  aditumque  obfedit  Erinnys : 


*7 


Csefariem 


diftenden? 

Motae 


So/que  fug  it  locum.  Conjux  ex- 
territa  won  fir  is,  Athamas  eft 
territusy  que  parabant  exire 
75  teElo .  Infclix  Erinnys  obfifiit , 
que  obfedit  aditum  :  que  difien- 
dens  bracbia  nexa  vipereis  nodis 


Parfaue  jacent  humeris  ;  pars  circiim  peciora  lapfte  excujfn  caf< 

Aibiladant,  faniemque  vomunt,  linguifque  corufpant :  S°”ufe  >  que  pars  jacens  bu- 

Inde  duos  roedits  abrumpit  cnmous  angues ;  8c 

Peftiferaque  manu  raptos  immifit..  At  illi 


Athamanteofq 


anunos 


Ulla  ferunt :  Mens  eji,  ciiros  fentiat  ictus, 
Attulerat  fecum  liquidi  quoque  monftra  veneni, 
Oris  Cerberei  fpuipas,  &  virus  Echidna, 


pore  dant  fibila9  que  vomunt 
faniem,  que  cor uf cant  Unguis  t 
indc  abrumpit  hues  angues  me - 
s  diis  cr ini bus  $  que  immijit  rap - 
tos  pefliferd  manu*  At  illi  pe- 
Q  rerrant  In  oof  que  Athamanteofqus 

Jinus  y  infpi  rant  que  graves'  ani- 
mas  :  nec  ferunt  ulla  vulncra 
membris  :  Mens  eft  que  fentiat 


Errprefque  vagos,  ccecarque  oblivia  mentis ; 

Ft  icelus  &  lacrymas,  rabiemque  Sc  caddis  amorem  ;  dlros  ia“s  >  attuUrf, 

*  -  J  im  r  .A  .  /*//i4f  I  r  sr  m  si  1  rrrO+i/rit  Cfo 


Omnia  trita  limui :  qose  ^anguine  muta  recenti 
Coxerat  a?re  cavo  viridi  verfata  cicuta. 

Dumque  pavent  illi,  yertit  furiale  venenum 
Pedus  in  amborum  ;  prsecordiaque  intima  movit. 
Turn  face  jaclata  per  eundem  fsepius  orbem, 
Confequitur  motos  velociter  ignibus  ignes. 

Sicviftrix,  jufiique  potens,  ad  inania  magni 
Regna  redit  Ditis  :  fumptumque  recingitur  anguem. 
Protinus  Asolides  media  furibundus  in  aula 
Clamat,  16  comites,  his  retia  pandite  fylvis  : 

Hie  modo  cum  gemina  vifa  eft  mihi  prole  Ieaena. 


mas  Cerberei  oris,  &  virus  E- 
9°  ebidnefy  que  vagos  erroresy  que 
oblivia  cceca  mentis  $  &  fcelus 
&  lacrymasy  rabiemque  &  a- 
tv  or  cm  ccedis  j  omnia  trita  fimul : 
qua:  mifia  recent i  fanguine9  cox¬ 
erat  cavo  cere  verfata  viridi  ci - 

95  cuta.  Dfimque  illi  pavent , 

vert  it  furiale  venenum  in  peElus 
amborum  ;  que  movit  intima 
preecordia.  Turn  face  j  a  El  at  a 
fee  pi  us  per  eundem  orbem ,  con¬ 
fequitur  ignes  motos  velociter  ig¬ 
nibus.  Sic  viElrixy  que  potens 
vfi,  redit  ai  inania  regna  magni  Ditis  :  que  recingitur  Jump  turn  auguem .  Protinus  JEolidts  fu- 
i  bund  us  in  media  aula,  clamqt ,  Id-  comites  pandite  retia  his  fyhis  :  lc#na  cum  gemina  prole  vifa 
ill  mill  modo  h)c • 


NOTE  S. 


/3* 


Solquty  See.]  At  the  -Approach  of  77/7-  / 
Phone  the  Sun  fhrunk  back, 

1 

75,  Infelix .j  Making  Men  unhappy.  A 
Metonymy  of  the  Effect. 

Erinnys,]  The  Fury  77 ‘fipkonc.  So  called 

of  {fpsr/  rov  v3v  /.  c,  of  corrupting  the  Mind. 

76.  Vipereis  nodis.J  In  Serpentine  Knots, 
bo  above  and  below  it  was  faid  vipercos  dentes. 

79*  faniemque  voynuntd\  Vomit  Gore. 
Linguifque  corufcantE\  And  brand  Illi  tlieii 


longues. 


2].  Graves .]  Perplexed,  anxious,  dreadful. 

V drier  a.]  Bitings. 

S4.  Dirps  iElus.l  Grievous  Afflictions  and  I 

n.  i.  1  a  '  '  ■  J  '  ‘  '  '  '  • 

rerturbations. 

U,  Virus.}  Poifon, 


Echidna .j  Of  the  Serpent  Hydra .  Echid¬ 
na  in  Latin  is  cailed  Viper  a.  Echidna  is  alfo 
a  Monfter  *  a  Virgin  in  one  Part,  and  a  Ser¬ 
pent  in  another. 

87.  Errorcfque .]  Urgent  Defires  of  wan¬ 
dering  and  rambling. 

92.  Movit.]  She  ftirs  up  to  a  Rage. 

94.  Confequitur. J  Follows,  fo  that  it  feems 
to  be  a  continued  fiery  Orb. 

Ignibus  ignes. ]  Moved  by  the  Agltation^of 
the  Wind  and  T  orch. 

96.  Sumpt unique.  See.]  And  unloofes  the 
Serpent  with  which  flic  was  girded. 

97.  JEolidcs .]  Athamas ,  the  Son  of  JEohiSm 

Furibundus .  ]  F urious. 

98.  lo .]  The  Word  ufed  by  Bacchanalians 
and  Perfons  that  are  frantick. 


Z  z 


Utque 


iy2 


P.Ovidii  Nasonis 


Lib.  IV, 


€>ue  ament  jequitur vcjligla con-  Utque  ferai  fequitur  veftigia  conjugis  amens  j 

jugis  u t  free  $  que  rapit  Lear -  '  3 


chum  ridentem ,  &  tendentem 

fqrjva  brachia  de  Jitiu  matris , 


Deque  finu  matris  ridentem,  &  parva  Learchum 
Brachia  tendentem  rapit,  &  bis  terque  per  auras 


loo 


af" rctat  bis  terque  pfr  auras  More  rotat  fundae,  rigidoque  infantia  faxo 
more  fund#  :  que  fero'x  dijeutit  Difcutit  ofTa  ferox.  Turn  denique  concitarr 


deniq 


concita  mater,  i0- 


mfantia  offa,  ngtdojaxo.  Tum  (Seu  dolor  hoc  fecit,  feu  fparfi  caufa  veneni,) 

denique  mater  concha,  [feu  dolor  Exulukt  fpariifqUe  fugit  male  fana  capillis. 
fecit  hoc.  feu  caufa  fparfi  veneni  J  ^  ^  r  n  ° 


+  #  ”  ''A  W 

Bacchi  fub  nomine  Juno 


ii 


exululat  5  f«e  /***  Teque  ferens  parvum  nudis,  Melicerta,  lacertis, 

fparjis.  Et  Melicerta  Evohe  Bacche  fonat.  ~ 
ferens  te parvum  nudis  lacertis,  Rifit  ;  &,  Hos  ufilS  pneftet  tibi,  dixit,  alumnus.  n0 
flP^i  Evohe  Bacche.  Ju  r.o  rift  Imminet  tequoribus  fcopulus  ;  pars  ima  cavatur 
fu  nomine  *CCJt*  lxlt?  Flu<5libus,  &  teftas  defendit  ab  imbribus  undas  • 

Alumnus .  preejtet  hos  ufus  tibi.  ?  .  IJV4c°  j 

Scopulus  imminet  aquoribus ;  Summa  riget,  frontemque  in  apertum  porrigit  aequor. 
ima  pars  cavatur  fiuaibus,  &  Occupat  hunc  (vires  infania  fecerat)  Ino, 
defendit  unaas  teEias  ab  imbri  Seque  fuper  pontum,  nullo  tardata  timore, 
bus  5  fumma  riget,  que  porrigit  Mittit,  onufqUe  fuum.  Percufta  recanduit  unda 

occupat  hunc  (infania  fecerat  At  Venus  immeritae  neptis  miferata  labores, 
vires)  que  tardata  nullo  timo-  Sic  patruo  blandita  fuo  eft  :  O  Numen  aquarum 
re,  mittit  fc,  que  fuum  onus  fu-  Proxima  cui  ccelo  ceflit,  Neptune,  poteftas, 
per  pontum.  Unda  pcrcufj a  re-  Magna  quidem  pofco  :  fed  tu  miferere  meorum,  120 

canduit .  At  Venus  miferata  ° 

labores  immeritae  neptis*,  Jic 

Blandita  ejl  fuo  patruo:  O  Neptune,  Numenq  auaruin,  cui  pot  efl as  proxima  ccelo  ceffit,  quidem  pp 
ntagna  :  Jed  tu  miferere  meorum , 


) 


NOTES. 


.  ic  1.  Learchum .]  Athamas  had  two  Sons, 
Learrhus  and  Melicertes  by  Ino,  and  Phryxus 
and  Hellen  by  Nephele . 

102.  Rapit.]  fc.  Athamas.  Concerning  this 
fee  Fa/} . 

Ilinc  agiiur  furiis  Athamas ,  fed  imagine 

'  Ma:. 

Tuque, cadis  patria ,  parade  Lcarche ,  tnanu , 

103.  Rotat.  J  Whirls  about,  turns  round  like 
a  Wheel. 

104.  Rigidoque ,J  Hard,  rough. 

10  5 . .  Dijeutit.]  He  t h  rows, 

Infantia  ojja .J  His  infant  Bones. 

Concita.]  Being  frantick. 

Mater,]  Ino. 

106.  Sparfi.]  Scattered  by  Tiji phone. 

107.  Exululat.]  She  fends  forth  horrible 
Cries,  Howls, 

Male  fana.]  Being  furious,  raving  mad. 
So  in  the  Book  before  cited  : 

Hate  quoqite  funeftos  ut  erat  laniata  capillos 
Prcftlit,  &  cunis  te,  Melicerta ,  rapit • 


dailies  againft. 


u 


109.  Sonat. ]  She  cries  out. 

no.  Hos  unus.  J  This  Advantage,  that  y:\ 
fhould  rage  and  grow  mad, 

in.  Imminet .]  The  Poet  deferibes  the  Pro¬ 
montory,  whence  Ino  threw  herfelr  and  he: 
Son  Melicertes  headlong  into  the  Sea. 

113.  Riget.]  Is  hard  Stone. 

Apertum  atquor.  j  Into  the  wide  Sea. 

1 14.  Occupat .]  Afcends  haftily. 

Hunc.]  The  Rock. 

1 16.  Onufquc.  J  Her  Son  Melicertes ,  v/n;:r. 
fhe  carried  away  with  her  when  /he  fled. 

Recanduit .]  Is  made  white  with  the  F rod. 
which  the  Sea  makes  when  violently  agitated 
Although  candere  is  properly  faid  of  Iron  tb! 
is  made  red-hot. 

117.  Neptis.]  Of  Ino  who  was  the  Daugh¬ 
ter  of  Hermionc ,  the  Daughter  of  Venus . 

115.  Patruo.]  To  Neptune ,  who  is  tb 
Brother  of  Jove.  For  in  the  Divifion  of  tb 
World,  Heaven  fell  to  Jupiter  s  Share,  ar.i 
the  Earth  with  the  Sea  to  Neptune's. 


Jafferi 


p^b.  XIII*  Metamorphos 

Taftari  quos  cernis  in  lonio  immenfo, 
gt  Dis  adde  tuis.  Aliqua  Sc  mihi  gratia  ponto  eft 
Si  tamen  in  medio  quondam  concreta  profundo 
Soumafui,  gratumque  manet  mihi  nomen  ab  ilia 
Annuit  oranti  NeptunUs  :  &  abftulit  iilis 
Quod  mortale  fuit,  majeftatemque  vercndam 
Impofuit  j  nomenque  limul,  faciemque  novavit, 
Leucotheaque  Deum  cum  matre  Pahcmona  dixit. 

tncn  faciemque  Jim  id y  que  dixit  Dcum 


I2C 


XI  N.  170 

quos  cernis  ja&ari  in  immenfo 
lonio 9  adde  tuis  Dis .  Et 
aliqua  gratia  ejl  mihi  ponto  : 
tamen  fi  fui  quondam  J 'puma 
concreta  in  profundo  medio ,  que 
gratum  nomen  manet  mihi  ab 
ilia.  Ncptunus  annuit  or  anti, 
&  abjlulit  quod  fuit  mortale 
i lit sy  que  impofuit  veretidam 
tnajcjlatan  $  que  novavit  tio~ 
Palcemona  cum  matre  Leucothea • 


/  * 

N  0 

b 

IZX.  lonio.]  The  Ionian  Sea,  wafliing  Greece ,  { 
is  fituated  between  the  JEgean  and  'Tyrrhenian  \ 

Sea. 

uz.  Tuis. ]  To  Marine  (Sea)  Gods. 

Aliqua ,  Sec.]  And  I  ought  to  have  fome  Tn- 
tereft  in  the  Sea,  when  I  was  born  in  the  Sea 
and  of  its  Froth,  and  take  my  Name  from 
thence.  Whence  yjufonius  : 

Orta  fa  by  fufeepta  folo9  patre  edita  ccclo, 

JEneadum  genitriXy  hie  habito  alma  Venus. 

/ 

✓ 

127.  Impofuit. ]  The  Poet  fignifies  they  were 

made  Gods. 


E  S. 

Nomenque ,  Sec.]  Neptune  changed  both  the 
Name  and  Shape  of  Ino  and  Melicertes ,  For 
Jno  was  called'  in  Greek  Leucothea y  in  Latin 
Matuta,  Whence  VI.  Fafl . 

Leucothoe  Graiisy  Matuta  vo  cab  ere  nojlris  : 

In  portus  nato  jus  crit  omne  tuo . 

And  Melicertes  was  called  P  a  Ire  mo  n  bv  the 
Greeks,  and  Pcrtumnus  by  the  Latins.  Whence 
in  the  Place  before  cited  : 

Sfzicm  nos  Portumnumy  fua  lingua  P aleemona 

diceSy 

Efle  precor  noflrh  requus  uterque  !ocism 

128.  Dixit,  j  He  called. 


Fab.  XIV. 


The  Companions  of  Ino  into  Stones  and 

Birds. 


The  Companions  of  Ino  being  deeply  afflicted  for  her  Lofs ,  forrowfully 
bewail*  d  her  Misfortunes  ;  and  detei  mining  to  throw  themjebes  head¬ 
long  into  the  Sea,  as  Jhe  had  done ,  they  were  turned  by  Juno’*  Anger  into 
Stones  and  Birds ,  lejt  they  Jhould  have  the  fame  Honour  done  them  by 
Neptune,  as  Ino  and  Melicertes  had. 


Idoniaj  comites,  quantum  valuere,  fecutce 
J  Signa  pedum  primo  videre  noviftima  faxo 

^ec  dubium  de  morte  rats,  CadmeVda  palmis 


3 


Si  do  rare  comites,  fecuta  figntt 
pedum  quantum  v  a  lucre,  videre. 
noviffima  primo  faxo  :  ncc  ralrc 
dull  urn  de  morte ,  dcplanxere 

Deplanxere 


*74 


P.  Ovid  1 1  Nasqnis 


Lib.  IV, 


Cadmetya  domitm  cum  palmis ?  Deplanxere  domuixi,  fciifte  cum  vefte  capillos. 
jcijj'a  quoad  capilloz  am  vefte.  Utque  parum  juftae,  nimiumque  in  pellice  Aeva: 
%ue  fecae  invidiam  Dae  ut  inv^jam  fecere  Deae.  Convicia  Juno 

in  pellice.  Juno  non  tulit  con-  Non  tulit,  &,  Faciam  vos  lpfas  maxima,  dixit, 
•vida,  fef  dixit ,  Faciam  vos  Saevitiae  monumenta  me  as 

ipfas  maxima  monumenta  me  a 
feevitics.  lies  ditto,  f scuta  eft  j 


5 


Res  difta  fecuta  eft  ; 
Nam  quae  praecipue  fuerat  pia,  Perfequar,  inquit, 
In  freta  reginam  j  faltumque  datura,  moveri 


nam  quapradpvi  fucra*  pia,  Ha^d  uf  potuit  fcopuloque  affixa  COhsfit. 

inquit,  Perfequar  reginam  tn  J  r\.  *  “  -  *  -  .  k' 


10 


freta  ; 
baud 


Altera,  dum  folito  tentat  plangore  ferire 


Pedtora,  tentatos  fentit  riguiffe  lacertos. 


»S 


qtte  datura  fait  um7 
potuit  moveri  ufquam7 

que  c  oh  a  fit  affixa  feopulo.  Al-  Ilia,  manus  ut  forte  tetenderat  in  rnaris  undas, 
tera,  dum  tentant  ferire peEiora  Saxea  facta  manus  in  eafdem  porrigit  undas. 

Slentatl Tifffie.  ‘ml  uTfl«c  **UJUS>  jrreptum  laniabat  Venice  crinem, 

tetenderat  manus  in  undas  maris7  Dur&tOS  fllbitO  digltOS  in  Crinc  videres. 

faBa  faxea  pcrrigit  manus  in  Quo  quaeque  in  gefiu  deprenditur,  hffillt  in  illo. 
eafdem  undas.  Pidern  digitos  pars  volucres  fa£ta,  quae  nunc  quoque  gurgite  in  illo 
hujusi  ut  lam  ah  at  arreptum  cn-  ^£qUOra  diftringunt  fumptis  Ifmenides  alis.  20 

Ttem 7  ( ubtto  duratos  tn  enne,  *  o  * 

Quo  in  geftu  qu deque  deprendi - 

tur7  bajit  in  illo .  Pars  fatta  volucres ,  qua  nunc  quoque  Ifmenides  diftringunt  aquora  in  ilk 
gurgite  alis  fumptis . 


NOTES, 


2.  Primo  faxo.J  Upon  the  very  Edge  of  the 
Promontory. 

3.  Cadmcida.  j  of  Cadmus, 

4.  Deplanxere .J  They  mourned  for,  beating 
their  Breafts,  and  tearing  their  Hair. 

5.  Nimiumque.]  Too  much  Cruelty  towards 
Seme/e ,  for  v/hofe  Sake  fhe  mortally  hated 
all  the  Kindred  of  Bacchus • 

6.  Dea.  J  Juno . 


Convicia .j  Their  Reproaches. 

S.  Monumental  Monuments,  Examples. 

9.  Qua.  J  One  of  them  who  had  the 
greatefl  Love  for  Ino , 

1 3.  Riguiffe,]  To  become  hard. 

18.  Hafit. J  Stuck  faft. 

19.  Ztf  1//0  gurgite In  the  fame  Sea. 

20.  Diftringunt .j  They  fklm. 


Fab.  XY.  Cadmus  and  Herraionz  into  Dragons. 

Cadmus  the  Son  of  A  gen  or,  after  he  had  been  a  Spectator  of  the  Calamity 

dp’ his  Kindred ,  and  many  Misfortunes  had  happened  to  his  D  aught  as 

and  Grand-children*  taking  a  Hatred  to  Thebes,  he  goes  into  Illyricurrj 

with  his  JVife  Hermione,  the  Daughter  of  Mars  and  V enus,  there  he  d<- 

firti 


Fab.  XV.  '  Me  tamor  p  ho  s  e  n  n  . 

fired  leave  of  the  Gods ,  thet  he  might  be  turned  into  a  Serpent ,  which  had 
been  the  frjl  Caufe  of  his  Calamities.  His  Defres  were  accornpHJhedy 
for  he  and.  his  Wife  are  turned  into  Dragons. 


'Efcit  Agenondes  natam  parvumque  nepotem 
^Equoris  elTe  Deos.  Liiclu,  ferieque  malorum 
/iftus  &  ofteiitis,  qux-  plurima  viderat,  exit 
Donditor  urbe  fua,  tanquam  fortuna  locorum 
sjon  fua  fe  premeret  :  longifque  erroribus  adlus  5 
Dontigit  Illyricos  profuga  cum  conjuge  fines, 
famque  mails  annifque  graves  dum  prima  retradlant 
?ata  domtis,  releguntque  fuos  fermone  labores ; 

N'um  facer  ille  mea  traje&us  cufpide  ferpens,' 

Cadmus  ait,  fuerat  turn,  cum  Sidone  profeftus 
ftperos  fparfi  per  humum  nova  femina  dentes  ? 

^uem  fi  cura  Deum  tam  certa  vindicat  ira, 

[pfe,  precor,  ferpens  in  longam  porrigar  alvum. 

Dixit :  &  at  ferpens,  in  longam  tenditur  alvum  ; 
Durataeqae  cuti  fquamas  increfcere  fentit, 

Vigreque  cceruleis  variari  corpora  _ 
in  pectufque  cadit  pronus,  commillaque  in  unum 

Tit!,  fui  nigra  corpora  'variari  ccerulch  guttis. :  quc  cadit  pronut  in 


IO 


XS 


gutns 


Ageticridcs  n  efcit  net  dm  pat* 
vumque  ncpoletn  effeDeos  (pquo* 
tts.  V iftus  luElky  que  Jerit 
malorum }  &  cfentii  quec  ‘vide** 
rat  plurimas  cwdtlot  ty.lt  fua 
tithe,  tanquam  for  tuna  locorUY/t 
non  fua  premeret  fe  :  que  dHu* 
lengis  erroribuOy  contigil  Illyn~ 
cos  fries  cum  profuga  conjuge* 
famque  graves  ntalis  aunts f 
dum  retraHant  prima  fata  db* 

-  musy  releguntque  fuos  labores  fet- 
tnone  $  Cadmus  aity  JNuni  ille fd- 
ctr  ferpens  irajeHus  fuerat  mid. 
cufpidCy  turn  cum  profs  Hits  Si* 
done  fparf  viper  eos  dentes  per 
humunl  V  $luam  f  cura  Deum. 
vindicat  tam  certa  ira9  ipfc  p're- 
cor,  ferpens ,  p&rrigar  in  longam 
alvum .  Dixit :  £?,  ul  fetpens, 

tenditur  in  longam  alvum  5  qut 
fentit  fquamas  increfcere  durateb 
peBuS)  que  crura  commifa 


NOTES . 


1.  Agenorides.]  Cadmus « 

Nat  am.]  Ino . 

Nepot  em .  ]  Melicerta . 

2.  Serieque .]  By  a  Continuation  (Chain)  of 
Misfortunes.  For  Series  is  as  it  were  an  Order 
jr  Continuation  of  any  Thing. 

3.  Of  ends.]  With  Prodigies.  See  concern - 
fig  Cadmus  above,  Book  III.  Fab.  1. 

4.  Urbe.]  Thebes . 

5.  Premeret ,]  Had  vexed, 

6.  Contigit  Illyricos .]  Comes  into  Illy ri cum . 

Conjuge.  Jj  With  Her  mi one. 

7.  Graves .]  Being  weary,  or  defcHi  annis , 
ftricken  in  Age  (old)  5  according  to  P ha- 

irusy  Columella ,  Apuleius ,  and  alfo  Tacitus  ; 
:no’  Sckicppius  (by  the  way)  derides  this 
Latin. 

Dum  retranciant .]  While  they  recite,  re¬ 
count,  the  Memory  of  their  Family.  Re - 
taciarey  is  to  repeat  over  again,  or  more  dili- 
pnily  to  handle,  (treat  of)  to  take,  in  hand 


again,  to  recognize. 

8.  Releguntque.]  They  collect,  call  to  mind 

again.  ' 

9.  Num>  See.]  Cadmus  is  in.  doubt,  whether 
or  no  the  Dragon  that  he  flew  at  the  Foun¬ 
tain  was  facred  to  fome  God  or  other,  which 
had  been  the  Caufe  of  his'^Misfortunes. 

10.  Sidone.]  Sidon  is  a  very  famous  City  of 
Phoenicia . 

ix.  Hiper eos  dentes.]  The  Dragon's  Teeth, 

12.  2Zuemy  Sec.]  For  the  killing  of  which, 
if  the  Gods  take  Vengeance  on  me,  I  alfo 
defire  to  become  a  Dragon,  that  I  may  be 
freed  bom  thefe  Calamities. 

Certa  ira.]  So  flcady  a  Hate,  that  they  will 
never  ceafe  to  harrafs  me  with  Affiifticns. 

13.  Porrigar .]  I  may  be  Wretched  out; 

Longum  alvum.]  Into  a  long  Belly. 

16.  Cccrulcis  guttis.]  With  grecniih  Spots, 
fuch  as  is  the  Colour  of  the  Sea. 

57.  Cwtmifaquc. ]  joined. 


Paulatim 


i 
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P,  O  v  1  d  1 1  Naso  n  i  s 


Lib.  IV. 


in  imum,  tenuantur paulatimtt-  Paulatim  tereti  tenuentur  acumine  crara. 
reti  acumine.  Brackia  jam  ye -  Brachia  jam  reftant :  qua;  reftant  brachia  tendit  • 

brachia  oua  re-  -r*^  1 _ : _ j’ _ _ a _ ...  * 


pant  ;  tendit  bracbi 


Et  iacrymis  per  adnuc  humana  fiuentibus  ora. 


20 


fan f.  &  Iacrymis fuer.tibus per  fft  t  7  X  r-.—  ‘A  r  T  . 

ora,  dixit ,  0  Accede,  O  conjux,  accede  mifemma,  dixit  : 
Ttijerrima  conjux,  accede,  aece-  D  unique  aliquid  fupereft  de  me,  me  tange,  man  unique 
de,  &  tange  dum  aliquid  fuper-  Accipe  dum  manus  eft,  dum  non  totum  occupat  angub, 
*fi  de  me,  que  accipe  manum  jpe  quidem  vult  piura  loqui :  fed  lingua  repenttf 
dum  eft  mamas,  um  anguis  non  jn  p^neii  e£j-  du2S,  nec  Verba  volenti  2' 

w t  loqui  plura :  fed  lingua  re-  Suinciunt,  quotieique  aliquos  parat  edere  queftus, 
pente  eft  fifth  in  duas  partes,  Sibilat.  Hanc  ilii  vocem  Natura  relinquit. 
nec  verba  fujftciunt  volenti-,  Nuda  manu  feriens  exclamat peclora  conjux, 
quotiejque  parat  edere  ahquos  Cadme,  mane;  teque  infelix,  his  exue  monftris  ?  20 

queftus,  ft  .  at.  atura  re  t-  Cadme, quid  hoc  ?  Ubipes  ?  Ubifun£humeriq;manu{q' 

exclamat,  feriens  nuda  peUora  color  &  facies  ;  &,  dum  loquor,  omnia  ?  Cur  non 
Tnanu,  Cadme  mane,  que  infelix  Me  quoque,  ccdeftes,  in  eundem  vertitis  anguem  : 
,exue  te  his  pionftrn .  Cadme,  Dixerat.  Ille  fua;  lambebat  conjugis  ora: 
quid  hoc  ?  Vbi  pes?  Ubi  funt  Jnque  Unus  caros,  veluti  cognofceret  ibat ; 

%nfac?esU TZ^lfuoTj.mdi  ^  d/bat  amplexus,  affuetaque  colla  petebat ;  3- 

Cur  cceleftes  non  vertitis  me  quo-  Quifquis  adeft  (aderant  comites)  terretur  :  at  illos 
que  in  eundem  atigucm  ?  Dixe-  Lubrica  permulcent,  criftati  colla  dracones  : 
rat.  Ille  lambebat  ora  face  con-  Et  fubito  duo  funt,  jun&oque  volumine  ferpunt ; 

t  j  _ C"  /  j  ec  in  appofiti  nemoris  fubiere  latebra 

- veluti  ccgnojceret  5  ctp  dab  at  am -  A  A 

plexus j  que  petebat  ajjucta  colla.  .s  .  _  .  ..  .  A  . 

Quifquit  adefl  terretur  ( comite  %  plaque  prius  tuennt,  placidx  memmere  dracones.  41 

eider  ant )  at  dracones  criftati  lu¬ 
brica  colla  permulcent  illos y  &  fubito  funt  duo,  que  ferpunt  jun^ro  •volumine  •  donee  fubiere  in  /attire: 

cPP°Ptl  nemons.  Nunc  quoque  nec  fagiunt  homines,  ;:cc  lezdunt  'vulnere,  que  placidi  dracones 
miners  quid  fuerint  pri us. 


S 


Nunc  quoque  nec  fugiunt  homines,  nec  vulnere  lx-dunt, 


no  r  e 


l3.  Tereti. 1  Long  and  round,  fpiral.  5 

'Tenuantur.'j  Arc  nude  flender.  , ; 

19.  Tendit .  j  He  it  retches  out  to  Lis  Wife.  ' 
25.  Volenti  A  De  firing  to  fpeak. 
z6*  Sujjiciunt. j  He ip,  afford  Afllilancc, 

pater  Dana  is  animos>  *virc[quc  fecund  a 

M  *  (Tm  •  ~ 

oujjtat. 

Sometimes  fujjicio  fi unifies,  to  fufHce.  Virg* 


Somtimes  to  appoint  in  the  place  of.  Tft.ve 
vve  f«ty,  fujfeclos  Confutes,  and  other 
ft  rates,  who  are  flxbfiitutcd  in  ti;c  place  of  the:- 
who  are  dead. 


r-»i 


r 


clniti  contra,  net  tender c  teniutn,  ' 

Sufncnnu:.  - 


mat 


27.  Sibilat .J  Hi  ties,  like  a  bn  a  ice. 

31.  loquor  cmniaf\  Henri  one  admire: 

fhe  fees  none  of  the  Members  of  Cad  mu:. 


I 


r 

1 


37.  C.dtflaii .J  Having  Crefts  cn  tlieir  Htaie 

38.  y-ttnrioque  *uoluinined\  With  a  joint  rolling. 

39.  AppofdiS\  That  was  hard  by,  ne ijrh- 
bo  uring. 


F 


A  E 


J 
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Fab.  XVI. 


Me  t  a  M  O  R  PHOSEfiN, 


Fab.  XVI.  Medufa* s  Blood  into  Serpents. 


Perfeus,  the  Son  of  Jupiter  and  Danae,  being  fent  by  Polyde&es  for 
]Vfedufa’r  Ifead ,  which  turned  every  Beholder  into  Stone ,  he  performed 
the  Tqjk  propofedy  by  Minerva’^  JJJfiflancey  and  cut  off  the  Mead  of  Me- 
dufa.  A  Race  of  Serpents  were  produced  from  its  Bloody  which  infefed 
the  Country  round  about . 


ED  tamen  ambobus  verfa;  folatia  forms 


Sed  tamen  ncpos  fuerat  mag- 

Magna  nepos  dederat,  quem  debellata  colebat  folatia  verfe  form, &  ambo - 

~  ‘  ‘  1  *  ‘  1  *  bus y  qucm  India  debellata  cole- 

bat  :  quem  AchaYa  cclebrabat 
temp  Its  poftis.  Acrifius  Aban - 
5  tiadcSy  cretus  ab  eadem  origins, 
Argolicae  ;  contraque  Deum  ferat  arma  ;  genufque,  fetus  fuperefl,  qui  arceat  Deum 

Non  putetefle  Jovis.  Neque  enim  Jovis  efte  putabat  mcenibus  Argolica  urbis ;  qua 

r  “  ferat-  arma  contra  Deum  j  que 


India:  quem  pofitis  cclebrabat  Achaia  templis. 
Solus  Abantiades  ab  origine  cretus  eadem 
Acrifius  fupereft,  qui  mcenibus  arceat  urbis 


Perfea:  quem  pluvio  Danae  conceperat  auro. 
Mox  tamen  Acrifium  (tanta  eft  prsfentia  veri) 
Tam  violafte  Deum,  quam  non  agnofle  nepotem 
Poenitet.  Impofitus  jam  coelo  eft  alter ;  Sc  alter 


I  O  &ute*  77071  effe  Zenus  Jwis.  Ne~ 
que  enim  putabat  Perfea  effe 

Jovis  :  quem  Danae  conceperat 

pluvio  auro ,  Tamen  mox  pad- 

nitet  Acrifium 9  tam 


vioiai/e 


Deum}  quam  nonagnojfe  nepotem  ( tanta  efl  prafentia  veri.)  Jam  alter  efl  impofitus  ccelo  $  alter# 


NOTES. 


Nepos.]  Bacchus 7  who  brought  home  a  moft  jj  was  the  Son  of  Jupiter  by  Danae7  the  Daugh« 

|  ter  of  Acrifius . 

1.  Pluvio  auro .]  For  Jupiter  being  turned 
into  a  Shower  of  Gold,  is  feigned  to  have  de- 
feended  into  Danae' $  Lay,  and 


glorious  Triumph  on  account  of  his  having  con¬ 
quered  India . 

Debellata .]  Overcome  in  War* 

3.  Do  fit  is.]  Built. 

Achaia. J  Greece . 

4.  Abantiades .]  The  Son  of  Abas ,  King  of 
the  Ar gives y  whole  Grandfather  was  Eelus,  the 
Son  of  Jupiter . 

Ab  eadem  origine .]  From  Jupiter.  For  Be- 
hi  was  the  Son  of  Jupiter y  and  Father  of  Abas 7 
whofe  Son  Acrifus  was, 

Cretus .]  Born, 

7*  JW/V.Jj  fc,  Fili urn  vel  Genus «  Perfeus 


tiius 


begot 

Perfeus , 

10.  Prafentia  vert.]  The  Force  of  Truth. 
12.  Pccnitct .]  P.epcnted.  Bccaufe  he  had 
Intelligence  that  Perfeus  had  done  Exploits 
worthy  of  Jove7  and  he  faw  Bacchus  taken 
into  the  Number  of  the  Gods. 

Impofitus  ccelo. ]  Taken  into  Heaven, 

Alter .]  Ba\cbus% 


P.  Ovidii  Nasonis 


Lib.  iyt 


referens  memorabile  fpcliunt  •vi- 
perei  monjlriy  carpebat  tenerum 
a  era  ftridentibuz  all's .  Cumque 
*viclor  penderet  fuper  Libycas 
arenas ,  cruentae  gut  tee  Gar  go  net 
capitis  cecidere  :  quas  except  as 
humus  animavit  in  *uarios  an - 
guesy  unde  ilia  terra  eft  frequensy 
infeftaque  colubris • 


Viperei  referens  fpolium  memorabile  monftri, 
Aera  carpebat  tenerum  ftridentibus  alis. 
Cumque  fuper  Libycas  viftor  penderet  arenas, 
Gorgonei  capitis  guttze  cecidere  cruentre  : 

Quas  humus  exceptas  varios  animavit  in  angues, 
Unde  frequens  ilia  eft,  infeftaque  terra  colubris. 


l5 


NOTES . 


13.  Spolium .]  The  Head  of  Medufa. 
Memorabile ,J  Memorable,  worthy  to  be  re¬ 
lated* 

14.  Carpebat .]  He  flew,  cut  the  tender  Air. 

15.  Arenas,  j  The  fandy  Grounds  or  Defarts, 


of  which  there  are  a  great  Store  in  Libya . 

16*  Gorgonei  capitis .]  Of  Medufa'' s  Head, 
The  Gorgons  were  three  Sillers,  one  of  whom 
Medufa ,  was.  kilTd  by  Perfeus . 


"Fab.  XVII.  Atlas  into  a  Mountain. 

*  I 

# 

Atlas,  the  Son  of  Japetus  and  Clymene  ;  or,  as  fame  will  have  it,  of  tin 
Nymph  Afia,  had  been  forewarned  by  Themis,  not  to  entertain  any  of  the 
Offspring  of  Jupiter,  if  he  had  a  Mind  to  preferve  his  golden  Fruit.  For 
this  Reafon  he  deny  d  Entertaimnent  to  Perfeus  >  who  beg'd  a  hojpitable 
Reception .  Perreus  finding  it  in  vain  to  force  open  his  Palace,  expofed the 
Head  of  Medufa,  which  turned  every  P  erf  on  into  Stone,  who  beheld  its 
Countenance.  Atlas  upon  this  becomes  a  Mountain,  called  after  his  own 
Name ;  which  the  Gods ,  on  account  of  its  Bulk ,  afterwards  ?nade  ufe  cf  it 
fupport  the  Heavens. 


lade  aft  us  difcor dibus  •vcntis 
fcrtur  per  itmncnfum ,  nunc  buc , 
nunc  illucy  cxemplo  aquofce  mi - 
biSy  &  defpeclat  terras  feduftus 
longe  ab  alto  eetbere ,  que  fuper- 
*uolat  to  turn  or bem .  Ter  *vidit 
Arclosy  ter  bracbia  Cancri  : 


N  D  E  per  immenfum  vends  difcordibus  adtus. 
Nunc  hue,  nunc  illuc,  exemplo  nubis  aquofre 
Fertur  :  &  ex  alto  fedudtas  asthere  longe 
Defpeclat  terras,  totumque  fupervolat  orbem. 

Ter  gelidas  Ar£tos,  ter  Cancri  brachia  vidit : 


5 


NOTES. 


l.  Per  immenfum .J  Through  the  boundlefs 
Expanfe  cf  Heaven. 

Adiuc.  j  Driven  forward. 

3.  Sedudias.]  Separated. 

4.  Defpeffat.]  He  looks  downwards. 

Totumque,  &c.  j  And  flies  over  the  whole 


World . 

5.  Arcio s . ]  The  cold  Scptcntrione which 

the  Sun  never  comes  nigh. 

Cancri.  ]  See  Book  II.  ver.  3, 

€ 

•— —  Curvantem  brachia  Cancrm r* 

SXP5 


r 


MetamorphoseH 


?d>.  XVII. 

t 

W  MW 

gpe  tub  occafus,  ftepe  eft  ablatus  in  ortus. 
amque  cadente  die,  veritus  fe  credere  no<Eli, 
tonftitit  Hefperio,  regnis  Atlantis,  in  orbe, 
;xiguamque  petit  requiem  :  dum  Lucifer  ignes 
ivocet  Aur one,  currus  Aurora,  diurnos. 

Tic  hominnm  cunftcfs  ingenti  corpore  prjcftans 
apetionides  Atlas  fiiit.  Ultima  tellus 
lege  fub  hoc,  Sc  pontus  erat,  qui  Solis  anhelis 
Equora  fubdit  equis,  &  feffos  e>;cipit  axes. 

4ille  greges  illi,,totidemque  armenta  per  herbas 
Brabant :  &  bumum  vicinia  nulla  premebant. 
irborea?  frondes  auro  radiante  nitentes 
•lX  auro  ra’mos,  ex  auro  poma  ferebant. 

{ofpes,  ait  Perfeus  illi,  feu  gloria  tangit 
"e  generis  magni,  generis  mihi  J 

mirabere  noftras. 


79 


X  di 


u6lor 


ive  es  mirator  rerum. 


*5 


M 


fofpitium  reqmemque  peto 

ortis  erat:  [Themis  hanc  dederat  Parnaffia  fortem :] 
"empus,  Atla,  veniet,  tua  quo  fpoliabitur  auro 

.  ^  *  1  t  •  1  '  T  1  I  1  •  . 


J 


fpoliabitur 


fxpe  efl  ablatus fub  occafus,  Ja¬ 
pe  in  ortus .  S^uc  die  jam  <a- 
de?ite,  •veritus  credere  fe  no  Eft,  con - 
Jiitit  in  Hefperio  orbe,  rcgpii s  At¬ 
lantis,  que  petit  exiguam  requiem  : 

I O  dhn  Lucifer  e*vocct  ignes  Aurora* 
&  ylurora  diurnos  currus ,  Hie 
Atlas  J  apetionides  profane  fuit 
cun  Bos  bominum  zngen  ti  coepore* 
Ultima  tellus  6?  pontus  erat  fub 
hoc  rege ,  qui  fubdit  oquora  an- 
bclis  equis  Solis ,  &  excipit  fejftn 
axes*  Mill e  greges  tot  idem  que 
armenta  errabant  illi  per  her¬ 
bal  :  nulla  n/icinia  persnebant 

bumum*  Arbor eo  frondes  niten¬ 
tes  radiante  auro  ferebant  ramos 
ex  auro,  poma  ex  auro,  Perfeus 
ait  illi,  Hof  pcs,  feu  gloria  magni 
generis  tangit  te,  Jupiter  an  cl  or 
generis  mi  hi  :  Jitte  es  f  mirator 
rerun:,  mirabere  noftras*  Peto 
bofpitum  requiem  quo.  Jlle  me¬ 
ntor  erat  •vetuflat  fhrtis  :  [Par- 
naffta  I  hem  is  dederat  hanc  for - 
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NO  T  E  S. 


7,  Cadent e  died]  At  the  Setting  of  the  Sun. 

8,  Hefperio .]  In  the  weftern  Part  of  the 
Vorid.  Hcfperus  is  a  Star  which  appears  in 
ic  Weft,  in  an  Evening  5  whence  Hefperius 
iis*  Sometimes  Spain  and  Italy  are  called 
■efperia * 

Atlantis .]  A  King  of  Mauritania,  of  whom 
erfeus  afked  Lodging  till  Day-light. '  But  At- 
s  being  warned  by  the  Oracle  to  beware  of 
le  Sons  of  Jupiter,  left  he  flioukl  be  deprived 
r  his  Kingdom  by  fome  of  them*  drove  him 
ray  very  haughtily.  Wherefore  Perfeus  be- 
g  inraged,  having  uncovered  the  Head  of  Me 
jdy  he  thereby  turned  him  into  a  Mountain, 
lichisfaidto  bear  up  the  Heavens,  as  well  he- 
ufe  Atlas  was  the  firft  Inventor  of  Aerology, 
becaufc  that  Mountain  was  fo  high,  that  it 
;ms  to  touch  Heaven. 

9,  Ignes  Aurora d]  The  Light  of  the  Morn- 
which  always  comes  before  the  Sun.  A 

nphrafis  of  the  Morning. 

JQS  Diurnos  currus*]  The  Courfe  of  the  Day 


and  Sun.  For  Aurora  (the  God  clefs  of  the  Morn¬ 
ing)  introduces  both  the  Day  and  Sun. 

12.  J  apetionides  d\  The  Son  of  Japetus* 

Ultima  tellus d]  Mauritania,  with  the  reft  of 

the  Weft. 

•• 

13-  Anhelis .]  Weary  and  tired  ;  for  the  At¬ 
lantic  Ocean  feems  to  receive  the  Horfes  of  the 
Sun  after  the  Fatigue  of  the  Day. 

16.  Vicinia  nulla*]  For  none  of  his  Neigh¬ 
bours  had  any  plough’d  Lands,  they  were  all 
in  Atlas's  Poffeffion. 

1 

22«  Me*]  Atlas . 

Ve  tuft  re  fort  is*]  Of  the  ancient  Oracle. 

23.  "Themis*]  Who  has  a  Temple  in  Mount 
ParnaJJits * 

25.  Hunc  titulum* ]  This  Glory.  Tit  ulus  is 
fo  called  of  tutando  *  becaufe  every  one  defends 
his  Titles,  Deeds,  and  Exploits. 

Natus  Jcrved]  Hercules,  who  afterwards  car¬ 
ried  away  thofe  Apples,  ab  infomni  male  cufto - 
dita  dracone,  as  he  fays.  Book  IX,  Fab « iii. 
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id,  daujerat  fa-  Id  metuens,  folidis  pomaria  clauferat  Atlas 
maria  fohdn  m&nibus,  &  deds-  Mcenibus,  &  vallo  dederat  fervanda  draconi. 
rat  fervanda  vafto  racom.  ArcebatqUe  fufs  externos  finibus  omnes. 

finibus.  $uoque  ait  buic,Vade  Huic  quoque,  Vade  procul,  ne  longe  gloria  rerum 
procul,ne  glona  rerum  quas  men-  Quas  mentiris,  ait,  longe  tibi  Jupiter  abfit. 
tin’s  abfit  huge ,  Jupiter  ab-  Vimque  minis  addit,  foribufque  expellere  tentat 
fit  longe  tibt.  Sue  addit  vim  Cundtantem  &  placidis  mifcentem  fortia  diftis. 

mnn,  que  tentat  expe  ere  for,-  yjrjbus  inferior  (quis  enim  par  effet  Atlanti 

fortia  placidis  dials.  Inferior  Vinbus  ?  )  At  quomam  parvi  tibi  gratia  noftra  eft, 
viribus  ( quit  enim  ejfet  par  At-  Accipe  munus,  ait,  laevaque  a  parte  Medufe 
lanti  minibus  ?)  At  quomam  jpfe  retro  verfus  fqualiejitia  protulit  ora. 
mofira gratia  ef  parvi  tibi,  ait ,  Quantll5  erat,  mons  fadlus  Atlas.  Jam  barba  comaa- 

Acape  munus.  que  ip  e  retro  ver-  P (  *  i  •  r  ^  •  r  v 

(us  protulit  Jqualhntia  ora  Me-  ]P  ]ylvas  abeunt :  jugafunt  humenque  manufque: 
dufte  a  ia-ud  parte.  Adas  Quod  caput  ante  fuit,  fummo  eft  m  monte  cacumen. 

faclus  mons,  quantus  erat.  Jam  Qffa  lapis  fiunt  :  tum  partes  audlus  in  omnes  40 
barba  comatque  abeunt  in  fyl-  Crevit  in  immenfum  (fie  Di  ftatuiftis)  &  om ne 
:  que  Lumen  manufque  funt  £um  tot  ftderibus  coelum  requievit  in  illo. 

juga  :  quod  ante  juit  caput  9  x 

eft  cacumen  in  fummo  monte. 

Ofja  fiunt  lapis  :  turn  auElus  in  omnes  partes  crevit  in  immenfum  ( Di  fic  fiatuijliz )  cmnt  cochin 

cum  tot  f.  derib  us  requievit  in  illo . 


3  S 


was 


NOTES. 


26.  Pomaria.  ]  His  Orchards  ;  though  fema- 
ria  are  properly  Places  where  Apples  are  laid 
up-  Atlas  is  faid  to  have  had  golden  Apples  in 
his  Orchards. 

20.  Huic.]  To  P ef cus. 

Vade  procul.]  Begone  from  my  Kingdom, 
left,  being  vanquifhed  by  me,  your  pretended 
Glory  of  a  Defcent  from  Jupiter  proves  falfe. 

33.  Par  effet.]  Could  be  able  to  ftand  a- 
gainft  5  for  Atlas  was  a  large  and  mighty 
Prince. 

34.  At  quoniam .]  But  fince  you  fe£  light  by 
my  Glory,  take  a  Prefcnt  that  is  fit  for  you. 
A  fharp  Irony, 


36.  Ipfc  retro  verfus.]  Turning  his  Head  the 
other  Way  left  he  himfelf  Ihould  be  alfo  meta- 
morpofed. 

Protulit.]  He  expofed. 

Ora  fquallcntia .]  The  Face  of  Mcdufa,  pale 
and  wan. 

38.  Abeunt.]  Are  changed, 

Juga.]  The  Tops  of  the  Mountain. 

41.  Sic  Dii  flatuijiis.]  So  ye  Gods  deter¬ 
mined. 

Omne  ccelum.]  The  whole  Heaven.  Cic.  £x* 
ercitus  omnis  interiit.  So  Csef,  Gallia  ef  omnh 
d ivied  in  tres  parte:. 


Fab.  XVIII.  Andromeda  delivered  by  Perfeus ,  and  Twigs 

turned  into  Coral. 


Perfeus  travelling  through  Ethiopia,  faw  Andromeda, 
Cepheus  and  Calliope,  hound  to  a  Rock.,  and  expofed 


Daughter  «/ 

Monf 


Nereid  N 


of  her  d/lothers  Pride ,  in  preferring  her  own  Beauty  befon 


J 


iptivated 


her  Charms ,  he  refohied 


attempt  her  Deliverance  }  and  having  bargained  with  her  Parents  tM 
Jhe  jhoidd  be  the  Revoard  of  his  Victory,  he  fought  and  conquered  th 

While  he  was  wafhing  himfelf  in  the  Sea,  being  defiled  if 


fAonjl 
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the  'Monger's  Blood ,  £<?  placed  the  Gorgon’s  Head  upon  the  Shore , 
laying  L wigs  and  Leaves  wider  it,  to  prevent  its  being  injured  and 
defaced ,  when  fuddenly  the  T tvigs  zvere  perceived  to  grow  hard ,  and  to 
be  changed  into  Coral ;  which  the  Nymphs  of  the  Sea  afterwards  culti¬ 
vated  in  their  Waters ,  and  propagated  the  Wonder  through  the  Deep. 


9 

CLauferat  Hippotades  rnterno  car  cere  ventos  : 

Admonitorque  operuni  ccelo  clariffimus  alto 
Lucifer  ortus  erat.  Pennis  ligat  ille  refumptis 
parte  ab  utraque  pedes ;  teloque  accingitur  unco. 
Et  liquidum  motis  talaribus  aera  findic. 

Gentibus  innumeris  circumque  infraque  reliclis, 
iEthiopum  populos,  Cepheia  confpicit  arva. 

Illic  immeritam  materna;  pendere  linguae 
Andromedan  pcenas  injuftus  jufferat  Ammon. 
Quam  funul  ad  duras  religatam  brachia  cautes 
Yidit  Abantiades  ;  nifx  quod  levis  aura  capillos 


chia  ad  duras 


j 

Hippotades  clauferat  vent  os 
ceterrto  car  cere  :  Lucifer  clarify 
fimus  alto  ccelo ,  admonitorque 
operuniy  erat  ortus .  Ille  ligat 
pedes  ab  utraque  parte  refumptis 
5  pennis>  que  accingitur  unco  telo  5 
Et  findit  liquidum  aera  motis 
talaribus,  Que  innumeris  genti¬ 
bus  reli&is  circumque  infraque 9 
confpicit  populos  JRthiopumf 
Cepbe'ia  arva.  lltic  injujlus 
IO  Ammon  jufjerat  Andromedan 
immeritam  pendere  pcenas  ma¬ 
ter  nee  lingua Quam  jtmul 
Abantiades  vidit  rcligatam  bra - 
cautes  ?  nifi  quod  levis  aura  moverat 


NOTES 


j.  Hippotades . ]  JEoluzf  King  of  the  Wind?, 
the  Son  of  Jupiter  by  Accfia  the  Daughter  of 
llippota. 

ALtemo.]  Everlafting, 

2.  Admonitorque  operum.]  Which  puts  Men 
in  mind  of  their  Work  5  for  when  Lucifer  ap¬ 
pears,  Mankind  rife  to  their  Work  and  Bufi- 
ne  fs . 

3.  Pennis  refumptis .]  Refuming  his  Wings 
which  he  had  laid  afide  by  Night. 

Ille.’]  Pet  feus, 

4.  Teloque  unco.]  With  a  crooked  Sword, 
called  a  Falchion. 

7.  Cepkeia  arva.]  The  Kingdoms  of  Cepheus , 
Son  of  Phoenix ,  King  of  the  AZthiopiansy  Hus¬ 
band  of  Cajfiope ,  and  Father  of  Andromeda , 
who  was  constrained  to  expofe  his  Daughter 
Andromeda  to  a  Sca-Monfter,  becaufe  of  the 
Pride  of  her  Mother,  who  boafted  that  fhc  was 
more  beautiful  than  the  Nereides.  Neptune 
being  moved  by  their  Prayers,  fent  a  great 
Sea-Monftcr,  which  laid  JEthiopia  wafte,  And 
Jupiter  Hamm  on  being  confulted,  by  what  means 
the  Nereides  might  be  pacified,  anfwered,  that 
the  Offspring  of  Cepheus  Cajfiope  muff  Le 


expofed  to  the  Monfler.  Perfeus  feeing  Andro¬ 
meda  bound  to  a  Rock,  made  a  Bargain  to  'de¬ 
liver  her,  upon  Condition  that  flic  was  pro- 
mifed  him  for  a  Wife  .:  But  Pbineus  the  Bro¬ 
ther  of  Cepheus y  to  whom  Andromeda  was 
efpoufed  before  fhe  was  expofed  to  the  Mon¬ 
ger,  endeavoured  to  take  her  from  Perfeus  by 
Force.  Upon  this  a  Battle  enfued,  in  which 
Perfeus  flew  great  Numbers,  and  by  prefenting 
Medufa' s  Head  to  others,  turn’d  them  into 
Stones.  So  that  at  laft  he  obtain’d  a  complete 
Vidlory, 

8.  Materna  linguae.]  For  Cajfiope  prefumed 
to  vie  with  the  Nereids  for  Beautyl 

9.  Injujlus.]  fc .  In  pronouncing  that  Sen¬ 
tence  5  for  it  is  not  juft  that  Children  fhould 
fufrer  Punifhment  for  their  Parents.  Ammon 
or  Hammon  fignifies  one  that  keepeth  Sand¬ 
pits  5  for  Jupiter  was  v/orfhipped  in  the  Shape 
of  a  P.am  in  a  famous  Temple,  in  the  fandy 
Grounds  of  Lybia. 

3o.  Duras  cautes .]  To  the  fharp  Rocks:  So 
below  : 

Quam  dura  ad  fax  a  rcvinclum . — 

31#  Abantiades.]  Perfeus .  See  before. 


Moverat 


1 
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capillaSy  &  lumina  manabant  Mover&t,  & 

“  eSet  manr‘°-  Marmoreum 


.  ...  - ratus  efiet  opus.  Trahit  infcius  ianei. 

¥'«  trabit  ’g”“  >  .  &  • 


&  fiuptt  •  r»  '  r  n  t  i*  •  ~- 

’vifa  forma,  pem  ejl  oblitus  Pene  fuas  quatere  ell  oblitus  in  aere  pennas. 
quatere  fuas  ptnnas  in  acre.  Ut,  Ut  lletit,  O,  dixit,  non  illis  digna  catenis  ; 
fetit,  dixit,  0  r.on  digna  Sed  quibus  inter  fe  cupidi  junguntur  amantes 
ijin  catenis ;  fed  quibus  cupidi  panc[e  requirenti  nomen  terrscque  tuumque  ; 

amantes jungufttur  inter Je  3  que  —  1  -  —  -  *  ---  x 

pande  tuum  vomen  terr&que 

requirenti.  5  &  cur  geras  win-  x  x  w  . 

tla.  Ilia  virgo  flet  primo ,  Celaftet  vultus,  ft  non  "religata  fuiffet. 
e/f  auiet  appellare  mi  rum,  qua  Lumina,  quod  potuit,  Ucrymis  implevit  obortis. 
-ddjfet  madefies  -vultus  mardhus  Samius  inllanti,  fua  ne  deli&a  fateri 

pkrnit  lumina  l£ry-  Nolle  videretur,  nomen  terraeque  fuumquc, 
msebortit.  Slue  indi cat  nomen  Quantaque  materna;  fuerit  fiducia  formse, 

Et  nondum  memoratL  omnibus  unda 


>S 


A  4  / 

Et  cur  vincla  geras,  Primo  filet  ilia,  nec  audet 

cur  geras  min-  Appeljare  virum  virgo  — 


20 


potuit 


tm 


2 


;o 


ter rce  fuumquc,  quantaque  fue-  JndicSt. 

rit  fiducia  maternot  form#,  ne  Jnfonuit  :  venienfque  immenfo  bellua  ponto 

mider^r  nolle  fateri  fua  deli  El  a  Imminct  &  latum  fab  peftore  poffidet  fequor. 

fonuit,  omnibus  mndum memora-  Conclamat  Virgo.  Gepitor  lugubris,  &  amens 
tis :  que  bellua  imminet  menier.s  Mater  adelt  ;  ambo  miferi,  fed  juftius  ilia'; 
immenfo  ponto,  poffidet  la-  Nec  fecum  auxiiium,  fed  dignos  tempore  fetus, 
tum  aquor  fub  pediore.  Virgo  Plang0remque  ferunt,  vinctoq;  in  corpore  adherent. 

xondamat .  Ger.itor  lugubris,  r"  r  \  r  t  i  _ 

in  i  •  Cum  fie  holpes  ait :  Lacrymarum  longa  manere 

feri,  fed  ilia  jufiius:  nec  ferunt  Tempora  vos  poterunt  ;  ad  opem  brevis  hora  ferer 

auxiiium  fecum,  fed  fetus  dignos  dam  Cll . 

tempore,  plangoremque,  quoad-  Hanc  ego  li  peterem  Perfeus,  Jove  natus 
iuerent  in  -ym  cl  o  cor  pore.  Tunc  QuanTclauiam  implevit  feecundo  Jupiter 

bojpesait  Jie :  Longa  tempora  la*-  A 

tryrna rum  poterunt  manere  vos  $ 
kora  ad  ferendam  op  cm  ejl  brevis.  Si  ego 


n  * 


Pcrft 


f* 


NOTES . 


jz.  Tepido  jletu.’\  With  warm  Tears. 
Manabant. J  Did  drop,  did  flow. 

33.  Marmoreum  cp us. ]  A  .marble  Statue • 
Infcius.1]  Not  knowing  who  flic  wv^  he  fell 
la  Love  with  her. 

15.  Quatere.]  To  move^  to  /hake. 

16.  Ifiis  catenis.]  Thofc  Chains. 

17.  Scd;  &c*2  Bands  cf  a  mutual 

JLove. 

Jo.  Pandr.]  Tell  me. 

Reyuimiti .  I  To  me  a  /king. 

Tcrrecque.  j  Thy  City  and  Country.  So 


alfo 


/ignifies 


PI u ne  (rant  fine  nomine  terras. 

20.  AppdHarc  virum.]  To  (peak  to  a  Man. 
Virgo.]  Becaufe  flic  was  a  Virgin. 

2.3.  In  ft  anti.]  Pre  fling  to  tdl  her  Name  and 
Count  rv. 

ze.  Mat  err,  forma*.  ]  Of  the  Beauty  of  her 

Cajju  ftf  who  valued  hcifeif  abovethe 


t 

4 


1*.  7  +  >-  *>  y 

w 

^  •'*7*  '  »-.l*  r 

* 


Latum  atqutr.  J  An  Bmphafis  by  which  the 
Hucenefs  of  tlie  Monfler  is  /hewed. 

29.  Genii  or.]  Cepbeus. 

Lugubris.]  Miferablc  5  it 
Mourning,  or  Mourning  Cloaths. 

3c.  Mater.]  Cajftope. 

32.  Ferunt.]  Bring  along  with  them. 

Vincloyiuf  Sec.]  They  embrace  y3r>d>'omcfa 
being  bound. 

3  3  *  V ofpes .  ]  P  erfeu  s. 

Mar.o'c.  To  wait  upon. 

0 runes  una  menct  nox . 

Sid  op  an.]  To  bring  help  to  jinJromria, 
Hanc.]  Perfeus  makes  known  his  Vir¬ 
tues  and  Achievements  to  Andromache  s  Pa¬ 
rents,  who  did  not  know  them,  that  he  might 
more  eaflly  obtain  what  he  deflred. 

lHa.]  Danae. 

36.  Claufam.]  Shut  up  in  a  brazen  Tov/er. 
See  the  moil  elegant  Ode  of  Horace ,  Book  HI* 
Ode  16. 


Ihr. 


34 
35- 


2d.  hum  in  et .  ]  Standi  out 


'x 


Gorgon;  v 


Tab.  XVIII. 


MeTAMO  RPHOSEfiN. 


l8? 


-or20nis  angukom*  Perfeus  fuperator,  Sc  alis 
^therias  aufus  ja&atis  ire  per  auras  ,* 

’rsfcrrer  cfcn&i s  eerfe  gener.  Addere  tantis 
Potibus  &  meritum  (faveant  mode  Numina)  tento. 
jt  mea  fit,  fervnta  me  a  virtute,  pacifcor. 

^ccipiunt  legem,  (quis  enim  dubitaret?)  &  orant, 

Promittuntque  fuper  regnum  dotale,  parentes. 

^  ^  ^  _ _ _  !  4; _ 


PerfeuSy  fuperator  anguicoma 

Gorgonisy  fs?  aufus  ire  per  <?- 
tberias  auras  j  a  El  at  is  alls  j  certc 
prcferrer  gener  cunElis .  Et  tento 
A®  addere  meritum  tantis  dctibuz 
(mo do  Numina  faveant).  Pa¬ 
ct  fcor  ut  fit  meay  fcrvata  Tried 

virtute . 


L-um  *  ^  ^  ~  j  —  -  x  #  i. 

Arduiis  in  nubes  abiit.  Ut  in  tequore  fummo 
Umbra  virivifa  vifam  fera  frevk  in  umbram 
Utque  JoVis  prsepes,  vacuo  cum  vidit  in  arvo 
Pnebentem  Phce bo  liventia  terga  draconem, 
Occupat  aVerfum  :  neu  fseva  retorqueat  ora, 
Squainigeris  avidos  figit  cervicibus  ungues : 


Parent cs  accipiunt  le¬ 
gem  :  ( quis  enim  dubitaret  P ) 

&  orant  promittuntque  dotale 
regnum  fuper.  Ecce  !  velut  na¬ 
vis  covcita  frceftxo  roflro  fulcal 
aquas,  a  El  a  fudantibus  lacertis 
j uve mm  :  fic  fera7  undis  dimotis 
impulfu  peElorisy  aberat  tan  turn 
fcopulisy  quantum  medii  cceli 


Ecce !  velut  navis  pnefixo  concita  roftro 
Sulcat aquas, juvena'm  fudantibus  acta  lacertis:  45 

3ic  fera  dimotis  impulfu  pe&oris  undis 
rantum  aberat  fcopulis,  quantum  Balearica  torto 
Funda  potefl  plum  bo  medii  tranfmittere  coeli : 

Cum  fubito  juvenis  pedibus  tellure  repulsa  Jropul!S>  quamum 

5°  Balearica  funda  potefl  tranfmit- 
;  tere  pi  umbo  torto  :  cum  juvenis 

fubito  abut  arduus  in  nubesy  tel¬ 
lure  repulsa  pedibus*  Ut  umbra 
viri  vifa  efl  in  fummo  aquorey 
fera  favit  in  vifam  umbram  : 

55  utque  preepes  Jovisy  cum  vidit 

draconem  in  vacuo  arvopratlen- 
tem  liventia  terga  Phccboy  occupat  averfum  :  neu  retorqueat  fatva  oray  fgit  avidos  ungues  fquatni- 

gw  is  cervicibus  :  . 


NOTES. 


40.  Me ri turn.]  Merit.  J 

Faveant  modb  Numine.]  If  the  Gods  will  but 

help  me. 

41.  Mea.]  fc.  Uxor . 

42.  Legem.]  The  Condition  which  Perfeus 
propofed  to  them>  that  /he  fhould  be  his,  if  he 
laved  her. 

Dubitaret ,]  To  accept  the  Condition  offered. 

Orant.]  They  requeft  him  to  fave  their 
Daughter.  f 

43.  Promittuntque.]  And  they  promife  him, 
over  and  above,  the  Kingdom  for  a  Portion. 

Parentes.]  The  Father  and  Mother  of  An- 
Ircmeda. 

44.  Ecccy  &c.]  By  this  Similitude  the  Mag¬ 
nitude  andForceof  the  Sea-Monfter  is  fignified^ 

Navi;,  Sec.  J  A  Ship  having  a  Beak .  in.  Its 
Prow. 

Cone  it  a.]  Swift. 

45.  Sidcat.]  Divides  and  feparates  the  Wa- 
^rs,  cuts  into  Furrows, 

AS  a.]  Driven  on. 

47.  Quantum. J  The  Bealt  was  a*  far  off 
from  the  Rock,  as  a  Leaden  Bullet  would  pafs, 
king  /hot  out  of  a  Sling  (a  Stone’s -throw). 


48.  Medii  cceli.] 

Air. 


The  middle  Space  of  the 


49.  Repulsa.]  So  Book  IK  DePalladey  he 

{*yh 

Fugity  &  imprejfa  tellur  cm  reppullt  hafla . 

50.  Arduus.]  High. 

52.  Utque  Jcvisy  Sec.]  The  Poet,  by  a  beau¬ 
tiful  Similitude,  /hews  with  what  Agility  Per - 
feus  overcame  that  Sea-Monfter. 

P rapes.]  The  Eagle,  which  is  a  mortal  £ne* 
my  to  Serpents.  The  larger  Sort  of  Fowls,, 
from  the  Flight  of  which  Auguries  are  made, 
are  called  Prapetes*  Prapes  is  alfo  the  fame  as. 

vcloXy  fv/ift. 

Prapetib us  permit  aufus  fc  c  Pc  dene  ccelo • 
Vacuo,  j  Having  no  /landing -Corn. 

53.  P rather. tem ,  See.]  Turning  his  Back  to 
Phoebus 9  i.  e .  balking  in  the  Sun. 

Liventia .]  Pale  and  black. 

54.  Occupat.]  He  feizes. 

Neu.]  And  left. 

Retorqueat.]  It  fhould  turn  backward. 

55.  Avidos  ungue r.]  His  greedy  Talons. 
Squamigcris  :ervicibus.\  Into  the  leal y  Neck. 
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JicbiacbiJei ,  praxes  cehri  njolatu  Sic  celeri  filTu'm  prsepes  per  inane  volatu 

fJJum  l”a'!e*  Pfffi  terSa  Terga  feras  preffit,  dextroque  frementis  in  armo 
<V*ea  1  j*  J erru™  te"us  Inachides  ferrum  curvo  tenus  abdidit  hamo. 

curvo  hamo  in  dcxtro  armo fre-  .  N  . 

vainer cs  Vulnere  Jaefa  gravi,  modo  le  lublimis  in  auras 
madb  fublimh  attollit  fe  in  au-  Attollit ;  modo  fubdit  aquis,  modo  more  ferocis  60 
ras. ;  modo  fubdit  aquis,.  modo  Verfat  apri,  quem  turbacanum  circumfona  terret 

•verfat  more  ferocis  apri,  quem  jjfe  avidos  m0rfus  velocibus  effugit  alls, 
ci  r  cum loti  a  turba  canum  terret.  ^  ^  •  r  i  r 

Me  effugit  avidos  morfs  vdo-  Qi^que  patent,  nunc  terga  cavis  fuper  obfita  conchis 

O  /  XT  1  _  .  n  _  -  i _  fT*  -1 


cibus 


alis 


6s 


Nec  bibulis  ultra  Perfeus  talaribus  aufus 


*  *  A  1 

Nixus  eo,  rupifque  tenens  juga  prima  liniilra 


que  nunc  vuinerat  Nunc  laterum  coflas,  nunc  qua  tenuiffima  cauda 

terga  objita  fuper  cavis  con-  Delink  in  pifcem,  falcato  vulnerat  enfe. 
cbts,  qua  patent,  nunc  coftasla -  jjellua  puniceo  miftos  cum  fanguine  fluftus 

7aUmjefiZCfn“ ' pifcUemimfaTcato  °re  vomit :  ™aduere  graves  afpergine  pemue. 

enfe.  Bella  a  vomit  ore  jluEius 

viijlos  cum  puniceo  fanguine:  Credere:  confpexit  icopulum,  qui  vertice  fummo 
graves  pcnnce  tr.aduere  afper-  Stantibus  extat  aquis  j  Operitur  ab  squore  moto.  70 

gine.  Nec  Perfeus  aufus  ultra  ' r  ’  *  **  A  ' 

credere  bibulis  talaribus  :  con-  T  f  ic  repetita  per  ilia  ferrum. 

tice  fummo  aquis  flantibus  .*  o-  Littora.  cuni  plaufu  clamor  lUpcraujue  Deorum. 
peritur  ab  moto  square.  Nixus  Implevere  domos  :  gaudent,  generumque  falutant, 
eo,  que  tenens  prima  juga  rupis  Auxiliumque  domus,  fervatoremque  fatentur 
fmfira,  exegit  ferrum  per  ilia  Calliope,  Cepheufque  pater.  Refoluta  cateni 

Incedit  virS°>  pretiumque  &  caufa  laboris. 

que  domos  Deorum  :  gaudent *  que 

falutant  gene  rum,  que  Caffiope ,  que  pater  Cepheus  fatentur  auxilium  fervatoremque  domus .  Virgt 
pretiumque  caufa  laboris *  refoluta  cateni s  incedit , 


75 
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NOTES. 

Inane.]  The  Air.  j  mited  by  the  Sea-Monfter, 

57.  Frementis .  j  Of  the  bellowing*  raging  J  68.  Bibulis .]  Dropping  with  wet ;  for  that 

Monfier.  J  which  drinks  in  is  called  bibulum ;  whence 

In  armo.]  The  Shoulder.  I  comes  bibula  charta,  Paper  that  lets  the  Ink 

58.  Inachides.]  Perfeus  ;  for  the  Argives  are  J  fink  in.  They  alfo  are  called  Bibuli  who 

called  Inachides,  of  King  Inachus .  j  drink  much. 

Curvo  tenus.]  - Capulo„  tenus  addidit  enfem ,  J  Ultra. J  Any  longer.  . 

as  Virgil  fays.  j  63.  Credere.]  To  truft  to. 

61.  Circumfona.  Sounding,  or  barking.  J  70.  Extat.]  Stands  up,  appears. 

62.  Ille.]  Perfeus.  j  71.  Nixus.]  When  he  had  fixed  his  Feet  on 

Avidos  morfus.]  The  Bites  of  the  greedy  J  the  Top  of  that  Rock*  he  wounded  the  Mon- 

Monfter.  J  fter  with  the  Sword. 

65.  Super ,  Covered  over  with  Shells  $  J  73.  Clamor.]  Shouts, 

for  Shells  (lick  to  the  Backs  of  Sea-Moniters  j  J  74,  Domos  Deorum,]  The  Heavens, 

or  imderfiand  by  C077C&/J  hard  Scales.  j  75.  Servatorem.]  The  Deliverer,  who  had 

65.  Falcato .]  Crooked,  and  like  a  Sickle,  j  delivered  Andromeda  from  Death.  For  f erven 
See  above*  at  the  Beginning  of  the  Fable  ;  J  all  quern  is  to  bring  any  one  into  a  fafe  Place,  to 

- Teloqiie  accingitur  unco .  j  preferve  them  :  or  (as  Sofia  fpeaks  in  Ter.  d 

66:  Puniceo.]  Red.  j  And.)  auxilium  ferre.  For  Si  mo  had  faid, 

67,  Maduere.  j  The  Feathers  of  Perfeus's  \fefc  voluit  in  ignem  injicere>  prohibit! ?  fervavi. 
Wings  were  wet  and  heavy  with  the  Water  vo-  i 


?ab.  XVIII 


M  E  T  A  M 


pfe  manus  haufia  viarices  abluit  unda, 

fno-uiferuirique  caput  nuda  ne  lsedat  arena, 
loliit  humum  foliis ;  natafque  fub  tequore  virgaj 
jtgmit,  &  imponit  Phorcynidos  ora  Medufe. 

^lrga  recens,  bibulaque  edamnum  viva  medulla 
dmrapuit  mdnftri,  ta&uque  induruit  hujus. 


novum 


it  pelagi  Nympho  fa&um  mirabile  ten  tan  t 

•  i  *  Rr  ronfinrrprp  rron«L 


luribus 


eminaque  exillis,  iterant  jadata  per  undas. 

June  quoque  coraliis  eadem  natura  remanfit : 
)uritiem  tafto  capiant  ut  ab  aere,  quodque 

rjmen  in  aequore  erat,  fiat  fuper  aequora  faxum. 

*  1 

raHif :  vt  capiant  duritlem  ab  aere  ta£io?  quodque  erat  •vimen 


r 

OSEHN.  185 

Ipfc  abluit  vi El  rices  manus  hau - 
fidunda,  que  mollit  humum  fo- 
g0  H is,  ne  leedat  anguiferuni  caput 
nuda  arena  5  que  fiernit  virgas 
natas  fub  cequore,  &  imponit  ora 
Phorcynidos  Medufie .  Recens 
*virga,  que  etiamnum  fins  a,  ra- 
puit  vim  monjiri  bibula  medulla '9 
q  que  induruit  taEiu  hujus 7  que 
5  percepit  novum  rigor em  rami $ 
&  fronde .  At  Nymph  a  pelagi 
tentant  mirabile  fa  Bum  in  p  luri¬ 
bus  virgis :  &  gaudent  idem 
contingere  :  que  iterant  femi n a 
jaBata  per  undas  ex  il/is.  Nunc 
yu  quoque  eadem  natura  reynanfit 
in  rsquore,  fiat  faxum  fuper  aquora * 


1  NOTES . 

•  *  ,  V 


.72.  Ip  fed]  Perfeus*  *• 

80.  Mollit ,  &c.]  He  foftened  the  Place  where 

le  Gorgon  s  Head  was  to  be  laid,  with  Leaves 
id  Twigs, 

81.  Phorcynidos .]  Of  the  Daughter  of  Phor- 
rs  or  Phorcys  and  Cetus. 

82.  Recent Newly  plucked. 

Bibulaque  medulla. ]  In  its  fpungy  Pith. 

83.  Rapuit,  See.]  Contracted  the  Virtue  of 
tedufd s  Head  ;  which  turned  every  thing  into 
:one. 

84.  Percepit  que."]  Received. 

Novum An  unufual  Hardnefs  $  for  before 


it  was  foft,  while  under  the  Water* 

85*  Nymphce.]  The  Nereides* 

Tentant .]  Try. 

86.  Gaudent.  ]  They  rejoice  when  they  fee 
the  Twigs  grow  hard  like'  a  Stone- 

83.  Coraliis .]  Corals.  This  Pliny  calls  Py~ 
rites,  or  a  Fire-ftone. 

89.  Ab  aere.]  For  being  brought  into  the 
Air,  it  grows  hard. 

90.  Vimen.]  A  foft  and  flexible  Twig. 
Saxurn.]  A  Stone,  or  hard  as  a  Stone.  Saxo. 

are  properly'  Rocks. 


-Fab.  XIX.  Mcdufa’s  Hair  into  Serpents. 

♦ 

[edufa,  the  Daughter  of  Phorcys,  zvas  a  m of  graceful  Virgin ,  but  par¬ 
ticularly  celebrated  for  the  Beauty  of  her  Hair .  She  zvas  courted  by 
manyy  but  at  lajl  was  deflowered  by  Neptune,  in  the  Te?nple,  of  Minerva ; 
end  thereby  defiled  it.  The  Goddefs  rejented  this  Profanation  fo  greatly , 
that  Jhe  turned  MedufaV  Hair  into  Snakes ,  who  afterwards  became  fund 
and  abhorred  by  thofe  very  Lovers  zuho  were  before  captivated  with  her 
Charms.  Minerva  afterwards  zvore  the  Gorgon’*  Head  in  her  Shield s 
h  Wa}'  of  Terror  to  her  Enemies. 
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P.  Ovid  ii  Nasonis 


Lib.  IV, 


llle  ponit  totidem  focos  de 
cefpite  tribus  Dis  :  Irc'vum  Mer- 
cuno  j  dextrum  tibi ,  belli ca  Vir¬ 
go  *  ara  fo,vis  efi  media  :  *uac- 
ca  maciatur  Minerva:  ;  ojitu- 
lusAlipedi  5  f urn  me  Deo  nun',  tau - 
rtn  tibi ,  Protin  us  rap  it  Andro- 
medan ,  &  in  dot  at  a  premia 
tanti  facii.  Hyvienatus,  Amor  que 
pracutiunt  tcedas  ;  igties  fati - 
anlur  largis  odor i bus  $  que  ferta 
dependent  tediis*  Lot i que  lyra- 
que,  tibiaque  & •  cantus  fonant , 
fdicia  argumenta  Iced  animi . 
'Tot  a  a  urea  atria  patent ,  *val- 
*vi:  referatis,  que  [procures  Ce  • 
phem  regis  ineunt  cen'vi'z/iaj  in - 
fitudla  pulchro  paratu .  Pofi- 
qudm  fundi i  epulis,  que  aijfudere 


s 


IS  tribus  ille  focos  totidem  de  cefpite  ponit: 


La; vum Mercuric;  dextrum  tibi,  bellicaVir^o 
Ara  Jovis  media  eft;  maftatur  vacca Minervas;  b 
Alipedi  vitulus ;  taurus  tibi,  fumme  Deoruiji. 
Protiniis  Andromedan,  &  tanti  premia  fafti 
Indotata  rapit.  Thedas  Hymeneeus,  Amorque 
Prascutiunt ;  largis  fatiantur  odoribus  ignes; 
Sertaque  dependent  tedlis.  Lotique  lyrajque 
Tibiaque  &  cantus,  animi  felicia.  lad 
Argumenta,  fonant.  Referatis  aurea  valy is  i0 
Atria  tota  patent,  pulchroquednftrufta  paratu 
[Cepheni  proceres  ineunt  convivia  regis.] 

Poftquam  epulis  fundi,  generofi  munere  Bacchi 
Diffudere  animos ;  cultufque  habitufque  locorum 

anintos  munere  gensrofi  Baccbi :  Abantiadcs  queerit  cultufque 


NOTE  S. 


1.  Di J.]  Perfeus  refolving  to  give  Thanks, 
and  do  Sacrifice  to  the  Go^s,  for  having  over¬ 
come  the  Sea-Monfter,  ere  As  three  Altars  on 
the  Shore  to  thtee  Gods,  Minerva,  Mercury, 
and  Jupiter  ;  upon  which  he  offers  a  Cow  to 
Minerva,  a  Calf  to  Mercury,  and  an  Ox  to 
Jupiter . 

Me.  Perfeus, 

2.  Lavum.~\  The  middle  Place  is  the  firlt 
Place  of  Honour,  the  Left-hand  the  next,  fays 
Lip'ius,  Book  II.  EhSlorum,  chap.  2.  Why 
then  has  Pallas  a  Pfece  affigned  above  Mercury  ? 
Upon  account  of  the  Burnt-offering,  which  is 
the  more  honourable  and  r-rover  to  Pallas,  as 

ookXIL  vcr.  75 r.  Aufm .  LXIV.  Epigr. 

/Erea  bos  fitter  am ,  maFt  at  a  efi  njacca  Mil- 
ner  •vat  - 

4.  Alipedi To  Mercury,  having  Wings  on 
his  Feet  5  or  as  being  the  fv/ifteftef  all  the  Pla¬ 
nets,  and  is  therefore  painted  with  winged  Heels. 
This  C-af-crn  is  taken  notice  of.  Book  XII. 

Pallada  maclatae  placabat  f anguine  <vacc<z. 

6.  Indotata .]  The  Virgin  without  a  Dowry, 
not  regarding  the  Kingdom,  which  v/as  promifed 
him  by  her  Parents.  Other  wife  in  dot  cm,  L  e> 
for  a  Portion  or  Dowry.  Others  will  have  the 
Par  dele  in  to  be  in  ten  five,  r.  e .  with  a  great 
Portion  5  for  Perfeus  took  Andromeda  wit?h  the 


Kingdom  of  Ethiopia  for  a  Dowry. 

Tar  das .  ]  L  ove  an  d  Hymen  h  aften  the  M  arri- 
age.  The  Teed#  we  re  Torches  commonly  in  he 
of  the  Pine-tree,  in  Number  five,  which  were 
carried  before .  new-married  Brides  when  thev 

/  4 

went  home  to  their  Hufoands.  So  above,  vcr* 
60. 

Tcedre  quoqtie  jure  coiffent. 


Which  is  put  by  a  Metonymy  for  the  Ceiemo.cy 
of  Marriage,  as  it  is  here. 

Hymcnceusf\  A  God  who  was  always  invoke! 
in  the  celebrating  of  Marriages. 

7.  Largis  odoribus With  great  Plenty  or 
Frankincenfe,  and  other  Perfumes. 

8.  Sertaque.~]  Crowns,  fo  called  of  pm- 
dis  fiyribus ,  of  fov/ing  Flowers. 

10.  Argumcnta.~\  Signs,  Tokens. 

Aurea  atra.  j  The  Halls  adorned  withGcE 

Val<vis  referatis .]  The  Doors  being  cptr., 

with  open  Doors. 

12.  Proceres  Cepheni .  j  The  Nobles  and  Princes 
of  Ccpheus . 

Ineunt. J  Go  to  the  Feftival,  Banquet 


opens 

Cultufque  habitufque.  J  The  Cu Homs  smThn- 

ners  of  the  People  and  the  Place* 


Me  TAMORPHOSEfl 


Quaerit 

[  N  arra 
Qax  fv 


Qu 


tiyncides  ihor'efque Tiabitufque  virorum,] 


ablluleris 


Nunc, 

.  ^  i-  A 

quanta 


* 

quibufque 


Fub  Atlante  jacentem  20 


Narrat  „0—  .  .  . 

Efle  locum  folia®  tatum  munimme  molis : 

qujus  in  introitu  geminas  habitafle  forores 

Phorcydas,  unlus  partitas  luminis  ufum  j 

Id  fe  folerti,  Furtim  Jiim  traditur  a  flu,  - 

Suppofita  cepifle  manu  ;  perque  ’abdita  longe  25 

JDeviaque  &  Fylvis  horrent  fa  faxa  Fragofis 

Gorgoneas  tetiglfle  domos  ;  paffimque  per  agr'os, 

<Ll  .P  *  •  S*/t*  r"  -  •  ' _ V-  1  'r  ■ 

Perque  vias  vidiflr -  - 

In  filicem  ex  ipfis 

Se  tamen  horrendas,  clypei  quod  lteva  gerebat 


hominum 

:rfa  Medusa 


Med 


Dumquegravisfomnuscolubrafque,ipfamque  tenebat, 
EripuifTe  caput  collo  :  pennifque  fugacem 
Pegafon,  &  fratrem,  matris  de  fanguine  natos. 
^Addidit  Sc  longi  non  falfa  pericuia  cursus ; 

Quae  freta,  quas  terras  Fub  fe  vidifTet  ab  alto, 

Et  qua;  j  aft ati s  tetigiffet  fidera  pennis. 


35 


it  non  falfa  pericuia  longi  cursus  ;  qua:  freta,  quas  terras  •vidijftt  fub 
igi/fet  j  a  El  at  is  pennis . 


babitufque  locorum.  Unus  Lyn~ 
cides  protinus  narrat  morefque 
habitufque  virorum .  S£ue Jimut 
edocuit ,  dixit ,  Nunc  o  fortijfime 
Perfcu,  precor  fare ,  quanta  vir- 
tute ,  quibufque  art i bus  abfiuleris 
ora  crinita  drd  coni  bus .  As- 
nortdes  narrat  $  locum  cffe  jacen- 
tem  fub  gel i do  Atlantey  tutum 
mum  mine  Jo  lid  a?  molis-:  in  in¬ 
troitu  cujus7  geminas  forores 
Pborcydas  habitdffsy  partitas  u- 
fum  unius  luminis  9  fe  cepijfe  id 
fuppofitd  manuy  ditm  traditur 
furtim  folerti  afiu  5  que  tetigijfe 
Gorgoneas  domos  per  Idea  abdita 
longe y  dez/iaquCy  &  faxa  barren - 
tia  fragofis  fylvis  5  que  vidiffe 
pajftm  per  agros ,  perque  vias 
f mu  l a  era  hominum 7  fer arum  que 
tonverfa  in  filicem  ex  ipfis .  Me¬ 
dusa  visa.  Tamen  fe  ufperijje 
form  am  borrendct  Medufcty  cere 
clypei  repercuffo  q  nod  gerebat  la¬ 
va  :  d unique .  gravis  femnus  te¬ 
nebat  colubrafque  ipfamquty  eri- 
puiffe  caput  collo  :  que  addidit 
Pegafon  fugacem  pennis ,  &  fra - 

e  fanguine  matrix* 


NOTES. 


25.  Quaritf]  He  afks ,  inquires. 

•  Abuntiddes.]  Perfeusy  the  Grand  fon  of  Abas. 

z  5.  Lyncides.~\  Either  the  Son  of  Lynceus ,  or 
a  proper  Name.  - 
Mores.]  The  Rites. 

Habitujquef]  The  way  of  Life. 

29.  Abfiuleris.]  Thou  cut  off* 

Crinita .  j  The  Head  of  Medufa,  haired  with 
Snakes,  /.  e .  having  Serpents  inftead  of  Hairs. 

Soli  dee  molis.  ]  Of  a  folid  Wall  and  Circuit, 
cr  of  the  Mountain. 

23.  Pborcydas.']  The  Daughters  of  P  borcus. 
See  above,  Fab.  XVIII.  ver.  81. 

Luminis  unius.]  Of  one  Eye* 

24.  SclertiS]  He  relates  how  he  dole  that  one 

%e,  while  it  was  given  alternately  from  one  to 
the  other* 

26.  Fragofis.]  Rough,  craggy. 

29*  From  Men  and  Beads# 


30.  Tamen  barren  da.]  Per  feus  anfwcrs  an 
Objection  ;  for  any  one  might  fay.  By  what 
means  did  Perfeus  himfelf  avoid  being  turned 
into  a  Stone  by  Medufa' s  Head  ?  Becaufe,  fays 
he,  I  beheld  her  afleep  by  the  Reflection  of  my 
Shield,  and  cut  off  her  Head. 

31.  Repercuffo.]  Reflected. 

33.  Eripuiffe.]  Cut  off. 

34.  Pegafon  &  fratrem .]  PegafuSy  the  wing¬ 
ed  Horfe,  and  Chryfaor9  holding  a  golden  Sword 
in  his  Hand,  are  feign’d  to  have  fprung  from 
the  Biood  that  iffued  from  Medufa' s  Head; 
therefore  the  Poet  calls  Chryfaor,  the  Brother  of 
Pegafus. 

Matrix.]  Of  Medufa. 

35.  Longi  cursus  .]  Of  his  long  Flight# 

36.  Alto .]  From  on  high. 

37.  J aft atis pennis. ]  By  the  tolling  of  his 
Wings* 


t 


B  b  2 


Ante 
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P.  Ov 


acuit  anti  expe&atum  j  tamen 
-  **nu s  e  numero  procerum  excipit , 
quarens  cur  Jo! a  fororum  geffent 
anguci  immifios  a  Item  is  cr ini  bus. 
JJofpes  ait,  Quoniam  fcitarisdig- 
71a  reiatu  $  accipe  caufam  qua- 
Jiti*  Ilia  fuit  clariffima  forma 
que  invidiofa  Jpes  mult  or um pro- 
corum  *,  nec  ulla  pars  in  totd 
fuit  confpeciior  capillis .  Invent , 
qui  referrent  je  vidijfe *  Reel  or 
pelagi  dicitur  vitiajfe  banc  tern - 
p!o  Minerva*  Nat  a  fovis  eft 
avtrfa,&  texit  caftos  vultus  JE  - 
gide,  neve  boo  fuiffet  impure, 
mutavit  Gorgoneum  crinem  in 
turpes  Hydros •  Nunc  quoque 
fufiinet  angues  quos  fecit  in  ad - 
nterfo  peclore,  ut  ter  re  at  attonitos 
bojlcs  for  mi dine  * 


i  dii  Nasonis,  &c. 


Ante-expediatum  tacuit ;  tamen  excipit  unus 
Ex  numero  procerum,  quaerens,  cur  fola  fororum 
Geflerit  alternis  immiftos  crinibus  angues, 

Hofpes  ait,  Quoniam  feitaris  digna  reiatu  ; 

Accipe  quauiti  caufam,  Clariflima  forma, 
Multorumque  fuit  fpes  invidiofa  procorum 
Ilia  ;  nec  in  tota  confpedlior  ulla  capiilis 
Pars  fuit,  Inveni,  qui  fe  vidifle  referrent.  ^ 

Hanc  pelagi  redtor  templo  vitiafte  Minervas 
Dicitur.  Averfa  eft ;  &  caftos  aegide  vultus 
Nata  Jovis  texit ,  neve  hoc  impune  fuiftet, 
Gorgoneum  crinem  turpes  mutavit  in  Hydros. 
Nunc  quoque,  ut  attonitos  formidine  terreat  holies,  ^ 
Pedtore  in  adverfo,  quos  fecit  fuftinet  angues. 


jv  o  r  e  s. 


38.  Ante,  &c.]  He  made  an  end  of  his  Dlf- 

eourfe  before  it  was  expe^ed. 

39.  Cur,  See.]  Why  Medufa  was  the  only 
one  of  the  Gorgons  that  wore  Serpents  mixt  with 
her  Hair* 

DignaJ\  Things  worthy  to  be  related,  re- 
hearftd  * 

42.  Accipe  quafni  caufam .]  Hear  what  you 
want  to  know* 

Ascipe  nunc  Danaum  infidias *— 

Quaji ti.]  Of  the  Thing  fought  and  inquired 
after* 

43.  Invidiofa  fpes-}  The  in  vicious  Hope* 
Procorum  muitorum.]  Of  many  Lovers  who 

courted  her* 

44.  Ilia.]  Medufa * 

Corf p ecli or.]  More  beautiful* 


45.  Inveni,  Ice.  J  I  have  heard  this  of  theft 
who  £aid  they  had  feen  Medufa  before  /he  \v«< 
debauched  by  Neptune . 

46.  Hanc.]  Medufa. 

Rector  pelagi.]  Neptune. 

47.  Averfa .]  Turned  away,  that  /he  might 
not  fee  the  Profanation  of  her  Temple. 

Algide. ]  JEgis  is  the  Shield  of  Pallai>  cf 
which  I  have  fpoken  before. 

4^,  Nata.]  Pallas,  the  Goddefs  of  Wifdom, 
born  without  a  Mother,  of  the  Brain  of  jfe* 
piter. 

49.  Gorgoneum  crinem.]  The  Hairs  of  M'- 
dufa. 

€furpes  hydros.]  Into  filthy  Snakes.  Water- 
ferpen ts  are  called  Hydrin  of  ZIo;p,  Y/ater. 

50.  Nunc.]  Pallas,  to  terrify  her  Enemies, 
removed  the  Head  of  Medufa,  with  her  Serpent'., 
into  her  Shield, 


f.  Ovid  h 


* 


[  ] 


Fab.  I.  The  Gorgon's  Head  turns  Men  into  Stones. 


The  Argument. 


) 


erfeus  having  killed  the  Sea-Monfler ,  marries  Andromeda.  ‘The  Princes 
are  prefent  at  the  Marriage-Feajl.  But  Phineus,  the  Brother  of  Ce- 


pheus  the  Father  of  Andromeda,  to  whom  foe  had  been  formerly  ef- 
foufed ,  thinking  it  an  high  Affront  that  a  Stranger  was  preferred  before 
him,  bred  a  Dijlurbance  among  the  Guefis ,  and  a  bloody  Battle  enfued, 
wherein  many  were  killed  on  both  fides.  Per  feus  at  lajl ,  fearing  the  Mul¬ 
titude  of  his  Adverfaries ,  prevailed  upon  thofe  of  his  Party  to  withdraw 
vut  of  his  Prefence ,  and  expofed  to  his  Enemies  the  Gorgon’s  Head  $  at 
the  Sight  of  which  Phineus  and  his  AJJociates  were  turned  into  Stones . 


Dumque 


9° 


P.  O  vi® 


N 


Lib.  V 


Dumque  Danaeius  Heros  com- 
manor  at  ea  medio  agmine  Ce- 


Umq 


Qu 


fed 


pbenum>  regatta  atria  compisn- 
Sur  fremida  ttirbd  :  nec  clamor 

eft  qui  canat  conjugal! a  fefta  y  _  .  .  ,  - 

yui  nuncict  fera  arma.  Que.  Inque  repentmos  convma  verfa  tumultus, 

^  w  s  ajfmilare  com)i*via  verfa  AfJhnilare  freto  poflis  ;  quod  fseva  quietui 
in  repentino\  tumultus  freto ;  yentorum  rabies  motis  exafperat  undis. 

quod  quietum,  fxva  rabtet  vcn-  -n  pK?nens  belli  temerari.K  9nt 

torunt  exajperat  undis  motis. 

Sn  bis  primus  Pbineus ,  feme - 

quotient  En,  ait,  en  adfum  przereptse  conjugis  ultor. 
baflam  errata  cuf-  j\fec  mihi  te  pennae,  nec  falfum  verfus  in  au 

dfum,  ultor  japiter 


5 


£ 

auBor  belli > 


mm  ^  » 

Fraxineam  quatiens  seratse  cufpidis  haftam 


/ 


10 


durum  eripient  te  mihi , 


eripiertt.  Conanti  mittere,  Cepheus 
fuiTn  r falfum  Qi35d  facis  ?  exclamat.*  Qua;  te,  germane,  iurcncetn 


Mens  aeit  in  facinus  ?  Meritifne 


pheus  exclamat  conar.ti  mittere,  Redditur  r  Hac  vitam  fervatam  dote  rependis  ? 
Quid  facts  ?  Germane, qua; mens  Qaanx  tibi  non  Perfeus,  verum  ii  quaeris,  ademi 

ezgit  te  furentem  in  facinus  ? 
jF lac  gratia  redditurne  taiitis 

merit  is?  Rependis  vitam  fervatam  hdc  dote  ?  S^uam  non  Perfeus  ad  emit  tibi ,  ft  qua  r  is  verumt 


>5 


NO  T  E  S. 


1.  Cephenum .]  The  Poet  here  defcribes  the 
Tumult  which  Phineusy  the  Brother  of  Cepheus  y 
to  whom  Andromeda  had  been  promifed  in 
Marriage,  before  fhe  was  expofed  to  the 
Monfter,  had  unjuftly  raifed  $  and  afterwards 
the  turning  Pbineus  and  his  Companions  into 
Stones, 

Danaeius.]  Perfeusy  the  Son  of  Danae. 

’  2.  Agmim.]  In  the  nrrdft  of  the  Company. 

3.  Nec  conjugal! a .J  Nor  fuch  as  proclaimed 
a  nuptial  Feaft.  For  a  Clamour  was  not  a- 
grceable  to  a  Wedding,  but  to  War  and  Con- 
fufion.  Others  read  connubialia . 

4,  Arma, j  War*  A  Metonymy  of  the 
Adjundl. 

6,  AJJimilarey  fee.]  You  may  -compare  and 
imagine  this  Banquet  to  be  like  the  Sea,  £sf>. 
"This  is  a  Similitude  made  ule  of  by  Homer  and 


other  Poets. 

7.  Exafperat .]  Makes  it  rough  and  tumul¬ 
tuous. 

8.  Auclor.  j  The  Stirrer  up. 

11.  Nec  pen  nee.  j  Neither  your  Wings, 

Falfum .J  Counterfeit  or  deceitful. 

Falfum  verfus  ]  Turned  into  falfe  Gold.  A: 
he  is  laid  to  have  put  a  Cheat  upon  your 
thdr  TDahac. 

J2.  Conanti .]  To  Phineusy  being  about  to 
throw  a  Javelin  at  Perfeus , 

Cepheus.]  The  Father  of  Andromeda, 

14.  Facinus, j  Wirkednefs. 

K.  Vitam  fervatam .1  fc.  Andromeda, 

Hdc  dots.]  With  this  Dowry,  viz,,  to  kill 
him  who  iaved  Andromeda  from  the  Sea-Mv.> 
Her. 

Rependis,']  Rcv/ar deft  thou, 


f 


fabi  I 


Metamorphosean, 


9 


veniebat  beJlua 
lilo  tibi  tempore  rapta  eft. 

Quo  peritura 

Sigis  ut  pereatj  laftuque  levabere  noftro. 

Scilicet  haudiatls  eft,  quod  te  fpectante  revin&a  eft, 
Et  nullam  quod  opem  patruus,  fponfufve  tulifti ; 
Infuper  a  quoquam  quod  fit  fervata  dolebis  ? 


Ex  illis  fcopulis 


Qn 

tibi  erant  affixa,  petiffes. 


Numen.  fed  cornip-er  Ammon,  fed  grave  Numen  NereYdum,  fed 

corniger  Amman ,  fedbellua  potr 

faturanda  mew.  lllo  tibi  tempore  rapta  eft,  ™iebat  eXfatur««J* 

Nift  ft crudehs  id  ipfum  20  illo  tJpore,  ^  juft  fintur^ 

Nifi  fi  era  delis  exigis  id  ipfum y 
ut  pereat,  &  levabere  noftro 
luEiu.  Scilicet  baud  fatis  eft, 
ut  revinEla  ejl  te  f peel  ante,  & 
quod  palruus  fponfufve  tulijli 
nullam  opem  \  infuper  dolebis 
quod  Jit  fervata  d  quoquam  ? 
que  eripies  praemia  ?  Quce  Ji 
v identur  mag?: a  tibi,  petiffes  ex 
illis  fcopulis,  ubi  erant  affixa* 
Nunc  fine,  qui  petiit ,  &  per 
Z°  quem  feneEius  non  eft  orb  a,  f 'err  c 
quod  pa  El  us  eft  &  mentis  & 
voce  j  que  in  tell: ge  eum  non pr  re  - 
-  latum  tibi  fed  cert ce  morti.  I  lie 
nihil  contra  :  fed  fpeEians 
hunc  &  Perfea,  alter  no  vultu  j 
ignorat  pet  at  ne  hunc  an  ilium  t 

tunciotufque  brevi,  mi  fit  haft  am  contort  am  viribus  quant  as  irp  dabat  in  Perfea  nequicquam .  Ut  ilia 
fidit- toro  j  turn-  deni  que  Pc? feus  exfiluit 


Ntwc  fine,  qui  p^tut,  per  quem  haec  noivorba  iene&u 
Ferre,  quod  &  meritis,  &  voce  eft  paclus  ;  eumque 
Non  tibi,  fed  certse  praelatum  intellige  morti. 

Ille  nihil  contfa  :  fed  Sc  hunc.  Sc  Perfea  vultu 
Alterno  fpeftans petat  hunc  ignorat,  an  ilium  ; 
Cuaftatufque  brevi  contortam  viribus  haftam, 


Quanta 


ilia/ 


NOTES. 


•  * 

J7«  Grave  Numen.']  The  incenfed  Majefiy. 

Neredium ,]  Of  the  Sea-Nymphs. 

Sed. J  An  Anaphora. 

Cornier. ]  Jupiter  Hammon  was  worfliipped 
under  the  Form  of  a  horned  Ram,  in  the  De¬ 
fers  of  Lybia,  where  Bacchus,  returning  with 
his  Army  out  of  India,  built  him  a  very 
magnificent  Temple  5  .  for  being  in  Diftrels  for 
want  of  Water,  and  petitioning  Jupiter,  he 
followed  a  Ram  that  he  met,  and  came  to  a 
Fountain,  with  which  his  whole.  Army  was 
refrefhed  5  he  therefore,  fuppofing  that  Ram.  to 
hz  Jupiter,  and  calling  him  Hammon  ox  Am- 
non  from  the  Sands,  would  have  him  wor- 


ftipped  under  the  Form  of  a  Ram. 

1 3.  Vi  fieri  bus  me  is.]  My  Daughter^  which 
v/ao  conceived  out  of  my  Bowels  and  Body, 

20,  Crudelis *]  Unlefs  .you  are  fo  cruel  as  to 
wifh  my  Daughter’s  Ddirudtion. 

21,  Levabere ,  See.]  Be  eafed  by  my  Sorrow*. 

26.  Affixa .J  Bound.  *  He  intimates  that 

the  Kingdom  was  bound  to.  the  Rock  with 
Andromeda. 

.  Vetifjc:.]  Thou  oughtefl:  to  have  fetched 
it. 


ferved  her,  to  poflefs  her. 

Per  quem.]  By  whom,  I,  an  old  Man,  am 
not  childlefs.  Andromeda  was  his  only 
Daughter* 

SeneElus.]  This  my  old  Age  $  touching  his 

I  grey  Hairs  with  his  Hand. 

zS.  PaElus '  eft  voce. J  Stipulated  for  by 
Word. 

29.  Morti  ft]  For  without  doubt  Andromeda 
had  been  dead,  unlefs  flic  had  been  delivered 
by  Perfius  from  the  Sea-Monffer. 

30,  Pled]  Phineus . 

s  Nihil.]  fc.  Refpondit,  i .  e.  anfwcrcd, 

Hunc.]  Ccpheus . 

31.  Ignorat.]  He  is  in  doubt. 

Ill  urn.]  Perfius. 

32..  CunEiatufque  brevi.]  Having  paufed  a 
little. 

3  c ,  Neq u icquam .]  In  vain. 

\  34.  Stetit « ]  Stood  fixed.  So  Virg.  Book 

of  his  JEneids. 


K  * 


low 


V 

permit  him,  who  hath  de- 


Stetit  ilia  tremens , 


4 


Stratis .]  From  his  Couch,  on  winch  the 
Ancients  repo  fed  while  they  flipped. 

Exiluit, 


'  / 


02 


P.  o 
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Lib.  V 


35 


40 


♦ 

gratis,  quc  fcrox  rufijfet  ini-  Exiluit,  teloque  ferox  inimica  remi/To 
i mca  peciera  tclo  remijjo ;  nifi  pectora  rupiftet ;  nifi  poll  akaria  Phineus 

fdufnut)  afa  apraafuVfZ  *fe£  :  &  (indignum)  fcelerato  profuit  ara. 

/grata.  Tamm  cufpis  adbafit  Fronte  tarnen  Khceti  non  irrita  cufpis  adhaefit : 
non  irrita  fronte  Rbceti ;  qui  Qui  poftquam  cecidit,  ferrumque  ex  ofTe  revulfun 
pojlqudm  ceddit,  &  fcrrum  re-  Calcitrat,  &  pofitas  afpergit  fanguine  menfas. 
muifum  eft  ex  ojfe,  cakurat  &  rpum  vero  indomitas  ardefcit  vulgus  in  iras. 

Turn  -vero  a vulgui s  ardefcit  in  Telaque  conjiciunt ;  &  font,  qui  Cephea  dicant 
indomitas  trat,  que  conjiciunt  Cum  gen  ere  debere  mori :  fed  limine  tedti 
tela  •,  (£?  funt,  qui  dicant  Ce-  Exierat  Cepheus,  teflatus  jufque  fidemque, 
phea  debere  mon  cum  genera :  Hofpitiique  Deos,  ea  fe  prohibente  moveri. 
fed  Cepkeus  exierat  l, mm  te3h  Bdlica  pallas  adefl.  &  protegit  aegide  fratrem, 

Decs  bofpilii ,  ea  moveri,  fe  Datq;  ammos.  Erat  Indus  Atys,  quem  flumine  Gange 
prohibente.  Bellica  Pallas  a-  Edita  Limniace  vitreis  peperiffe  fub  antris 
deft ;  £?  protegit  fratrem  atgide  ■  Creditur  ;  egregius  forma,  quam  divite  cultu 
datqtie  animos.  Erat  Atys  In-  Augebat,  bis  auhiic  odlonis  integer  annis -, 
us,  quan  Limniace,  e  na  flu-  jndutus  ehlamydem  Tyriam,  quam  limbus  obibat 

mine  Gauge,  creditur  pepenfje  .  i  7 

fub -vitreis  antris :  egregius  for-  Aureus  :  ornabant  aurata  momlia  collum, 
md quam  augebat  di-uite cultu,  Et  madidos  myrrha  curvum  crinale  capillos. 
integer  adhuc  bis  oBonis  annis  ;  Ule  quidem  jaculo  quamvis  diftantia  miffo 
mdutus  Tyriam cblamyden,  quam  pjgere  dodlus  erat ;  fed  tendere  doctior  arcus. 

aureus  limbus  obibat  :  aurata 


4 


T3 


5° 
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monilia  ornabant  collum 


& 


curvum  crinale  capillos  madidos  myrrha . 
mifjo  :  Jed  doll i or  tendere  arcus . 


Hie  quidem  quamvis  erat  doclus  Jigere  dijiantia  jaatk 


NOTES. 


cf-f 


35.  Remiffo.  j  Thro wn  back.  For  Perfeus 
threw  back  the  fame  Spear  at  Phineus. 

38.  Adhajit  fronte  A  It  ftuck  in  his  Fore¬ 
head. 

Irritaf\  Not  in  vain  ;  becaufe  it  flew  Phce* 
tus,  one  of  Phineus' s  Companions. 

40.  Calcitrat  .J  Strikes  the  Ground  with  his 
I i  eels. 

41.  The  Multitude. 

45.  Hofpitiique  Decs.']  Jupiter,  in  an 
pedal  manner,  the  Avenger  of  the  Breach  of 
Hofpitality .  It  v/as  a  Cuftcrn  of  the  Anci¬ 
ents  to  fet  Salt  before  Strangers,  which  when 
the  Hoft  and  Gueft  had  both  tafted,  it  figni- 
fied  that  they  ought  fo  to  be  of  one  Mind, 
and  mutually  friendly,  as  Salt  is  congealed 
into  one  Nature  from  Earth  and  Water. 

'  46.  Adefl .]  Comes  to  the  Afliftance.  For 

Per  feus  could  not  be  able  to  refift  fo  manv, 

•  w  <  ^  * 

without  the  Afliftance  of  Pallas . 

Protegit  .f  And  defended  Perfeus,  her  Bro¬ 
ther,  from  the  Enemies  Darts,  with  her  Shield. 
For  Perfeus  v/as  the  Son  of  Jupiter,  and  fo 
the  Brother  of  Pallas ♦ 


47.  D  at  que  animos.  j  And  added  Courage, 
Indus  Atys.  j  To  diftinguifh  him  from  him 

of  Phrygia ,  who  v/as  beloved  by  Cybele,  the 
Mother  of  the  Gods.  There  was  another 
Atys,  the  Son  of  Crcefus,  King  of  Lydia . 

48.  Limniace.  j  This  Nymph  was  the  Daugh¬ 
ter  of  Ganges,  a  River  of  India  :  It  feems  to 
have  been  a  Marfh  nigh  Ganges  j  for  $ 

S  flgnifies  a  Lake. 

49.  Divite  cultu With  cofHy  Apparel, 
j  51.  Tyriam  ehlamydem. ]  A  purple  Robe: 

for  a  Tyre,  a  City  of  Phoenicia,  v/as  very  famous 
for  Sellers  of  Purple.  Chlamys  is  properly  a 
Soldier’s  Garment. 

Obibat. ]  Did  encompafs, 

52.  Aurata  monilia f\  Golden  Bracelets. 

53.  With  Ointment,  in  which 
[there  v/as  Myrrh. 

Crinale .]  An  Hair-binder. 

54.  Quamvis  dijiantia .J  Kow  far  difiant 
=  foever, 

5;.  Doclus f\  Expert. 

Doclior.  j  More  expert  at  bending, 

‘Form  of  Speech. 
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Turn 
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"urn  quogue  lenta  manu  fle&entem  cornua  Perfeus 
dpite,  gui  media  pofitus  fumabat  in  ara, 
erculit  y  &  fra£lis  confudit  in  oflibus  ora. 
lane  ubl  laudatos  ja&antem  in  fanguine  vultus 
UTyrius  vidit  Lycabas  :  junfliffimus  illi 
comes,  &  veri  non  diflimulator  amoris  ; 
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e  n  n.  193' 

w 

<Tum  Perfeus  perculit  jlcclen- 
tem  lenta  cornua  manu  Jlipite9 
qui  poftus  in  media  ara  fuma¬ 
bat  1  &  confudit  ora  in  offibus 
fra&is.  ZJbi  AJj'yrius  Lycabas 
vidit  hunc  j act  ant  cm  laudatos 
vultus  in  fanguine  $  &  comes 
jun&ijfimus  illi ,  &  non  dif- 
fi mutator  veri  amoris  5  pcfi~ 
qudm  deploravit  Athin  exha- 
l an  tern  vitam  fub  acerbo  vul— 
nerc  $  arripit  arcus  quos  illc 
l  tet  aider  at :  &  dixit,  Sint  cert  a- 

?ntna  tibi  mccum  ;  nec  laetabc 
longum  fato  pueri  3  quo  babes 
plus  i nvidia  .  qudm  laudis » 
Nondum  dixerat  0772m  a  bate  z 
JO  Penetrabile  telum  cmicuit  tier - 
vo  :  vitatumque,  tamcn  pepen- 
dit  fr.uofa  vefte.  Acrifioniades 
vertit  in  butjc  barpen  fpcclatam 
catde  LLedufcz,  adigitque  in 
peel  us.  At  illc  jam  monens  cir~ 
cumfpexit  Athin  oculis  vat  anti - 

fub  atra  node,  que  aedinavit  fe  in  ilium:  £?  tulit  ad  manes  folatia  junElat  mortis .  Ecce  Phor* 
Smites,  gent i us  Methione , 


'ofrauzm  exhalan tem  fub  acerbo  vulnere  vitam 
Jeploravit  Athin;  quos  ille  tetenderat,  arcus 
Irripit :  &  Mecum  tibi  fint  certamina,  dixit ; 
kc  longum  pueri  fate  Isstabere  ;  quo  plus 
avidis^  quam  laudis  habes.  Hsec  omnia  nond 
)ixerat;  emicuit  neryo  penetrabile  telum: 
fitatumque,  tamen  finuofa  vefte  pependit. 
krtit  in  hunc  harpen.  fpe£latam  caede  Medufa? 
tcri/ioniades,  adigitque  in  pe&us.  At  ille 
am  moriens,  oculis  fub  nodte  natantibus  atra, 
Jircumfpexit  Athin,  feque  acclinavit  ad  ilium  : 
;t  tulit  ad  manes  jun£te  folatia  mortis, 
Vr^Svenites  o-enitus  Methione  Phorbas* 


N  0  r  E  s 


56.  Lenta  cornua .]  The  flexile  Horns  of  the 
ow.  So  alfo  in  Anacreon  rAp*?,  a  Horn,  is 
ut  for  a  Bov/,  by  Synecdoche . 

57.  Ara. J  Which  was  built  for  Hymen ,  the 
iod  of  Nuptials.  See  above,  <ver.  37, 

- —Et  ( indignum !  J  fcelerato  profuit  ara . 

58.  P erculit .]  He  fmote. 

Confudit.']  An  Hypallage ,  as  much  as  to  fay, 
onfudit  ojja  fraEla  in  ore. 

59.  Fcedatos.]  Ail  fmeared.  Other  Copies 
iad  laudatos,  commendable  for  Beauty. 

fact  ant  era.  ]  Shaking,  as  Perfons  dying  of 
Vounds  are  wont  to  do, 

60  AJJyrius.]  Syrian ;  for  Affyria  is  the 
1 me  Province  as  Syria. 

61.  Non  diffimulator .]  Not  a  Hider,  but  a 
hewer. 

6z,  Exhalantcm  vitami]  Breathing  cut  his 
rife, 

Acerbo  vulnere .]  Under  a  cruel  Wound. 

63.  Dephraviti]  He  lamented, 

lllei]  Atys. 

tetenderat  i\  Had  bent* 


64..  Arripit.]  Catches  haflily. 

Mecuin,  See.]  Come  'and  try  the  Cents#, 
with  me. 

63.  /vVc  longum .]  Not  a  long  time, 

F*r$.]  The  Death. 

-Puci]  By  v/liich  Conqueft. 

67.  Emicuit .]  Sprung  out. 

Penetrabile  telum.]  The  piercing  Arrow. 

63.  Vi  tat  unique.]  The’  avoided  3  for  Pr/v> 
avoided  the  Arrow  that  Lycabas  fhot. 

Sinuosa.]  Having  many  Folds  and  Plaits. 

69.  // <yav  .  J  Lycabas . 

Harpen  ]  Mercury* z  crocked  Sword,  with 
which  Perjeus  cut  off  Mcdufa* s  Head. 

70.  Acrifioniades.]  Perjeus,  the  Grandfcnof 

Lycabas.  J 

Adigitque .]  And  thru  As  it  into. 

71.  Natantibus .]  Flowing,  rolling,  in 
Death.  So,  in  Horace ,  Night  is  often  put  for 
Death. 

73.  manes.]  To  the  Ghofls  below, 

74.  Syenites ,  of  the  City 
in  Egypt,  under  the  Tropic  of  Cancer. 
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( 


&  Libys  Amphimedon,  avidi  Et  Libys  Amphimedon,  avidi  committere  pugnam 
commit tere  pugnam,  p  fan-  Sanguine  quo  tellus  late  madefadta  tepebat,  - 

£""?  tellus  madefaBa  late  up*-  Conciderant  lapfi  .  furgentibus  obftitit  enfis,  ' 

flit  it  furgentibus,  ada&tn  coflis  Aiterius  cofhs,  juguio  Phorbantis  ada&us. 
alterius,  juguio  Phorbantis.  At  At  non  A&oriden  Erithon,  cui  lata  bipennis 
Perfeus  non petit  Erithon ABori-  Telum  erat,  admoto  Perfeus  petit  enfe  :  fed  altis  8( 
den  enfe  admoto ,  cut  lata  bt-  £xtantem  fignis,  mult*eque  in  pondere  maffe, 

ura” LLum  Jlds  {ngpntem  manibus  tollit  cratera  duabus  ; 

/ignis,  que  in  ponder e  mult  a  Infligitque  viro.  Rutilum  vomit  ille  cruorem : 
maffa,  duabus  manibus  j  infii -  Et  refupinus  humum  moribundo  vertice  pulfat. 
git  que  -viro.  Ille  -vomit  ruti-  Inde  Semiramio  Polydaemona  fanguine  cretum.  $. 
lum  cruorem :  &  refupinus  pul-  Caucafiumque  Abarim,  Sperchionidenque  Lycetum 

Indl  flernit  Polydamona  cretum  Intonfumq;  comas  Helicen,  Phlegyanq ;  Clytumq 


Cauca-  Stermt ;  &  extruttos  monentum  calcat  acervos. 


JUC 

■ 

'  fu  >  1  comas, 
■  -oue. 


9( 


Ille  tuens  oculis  immitem  Phinea  torvis, 


Semiramio  j anguine  y 

fu  mque  Abartn,  Sperchioni-  Nec  Phineus  aufus  concurrere  cominus  hofti, 

Lycetum,  que  Helicen  Intorquet  j'aculum  :  quod  detulit  error  in  Idan, 

c aka t^extruB os  ^xpertem  frtiftra  belli,  &  neutra  arma  fecutum. 

.  "r 

in  ori ent-um .  Nec  Phi- 

■-  ..  fus  concurrere  cominus  Quandoquidem  in  partes,  ait,  abftrahor,  accipe,Phine; 

hurquet  jaculum:  quod  Quem  fecifti  hoftem ;  penfaque  hoc  vulnere  vulnus. 
detula  in  Idan,  fruflra  Jamque  remiffurus  tradlumde  corpore  telum,  q; 
'  ■ ert em  vet * , C  fecutum  neu-  Sanguine  defeftos  cecidit  collapfus  inartus. 

ybmea  tor-vis  oculis,  ait,  Quan-  Hie  quoque  Cephenum  poll  regem  primus  Oditcs 
do  quid  err.  abjtrahor  in  partes,  Enfe  jacet  Clymeni :  Protenora  perculit  Hypfeus, 
accipe,  Phi  neu,  hojlem  quem  Hypfea  Lyncides.  Fuit  8c  grandaevus  in  illis 

fectfii  $  penfaque  hoc  vulnus 

vulnere.  jurnque  remiffurus  telum  traEtum  de  corpore ,  cecidit  collapfus  in  artus  defeclos  fongxr.t 
Hie  quoque  Oditcs  jacet  enfe  Clymeni ,  primus  pojl  regem  Cepbenum:  Hypfeus  perculit  Protcmrs 
Lyncides  Hypfea •  Et  grandaevus  Ematbion  fuit 


NOTES . 


75,  Libys  f\  Of  Libya . 

Avidi,  Sec.  J  Fond  of  fighting. 

77.  Enfi L.j  The  Sword  of  Perfeus • 

78.  Alterius .]  Of  Amphimedon . 

Adactus."\  Fixed  in. 

Sc.  Aclcriden. J  The  Son  of  Actor. 

€1.  Extantem.  j  Standing  out,  embofied. 

83.  Jnjiigitque.'l  Throws  it. 

Rutilum  .1  High-coloured. 

84.  Moribundo  vertice.  ]  With  his  dyin 
Head. 

S5.  Semiramio .  j  S emir  amis,  who  built  Babylon . 
86.  Caucar>umque. J  From  Caucafus,  a  Moun¬ 
tain  of  Babylon . 

Sperchionidenque^  The  Son  of  Spenhcus « 


S 


91.  Fruflraf\  In  vain  •  for  he  was  flasn. 

93.  In  partesf\  Into  Fa  (Elions,  Seditions 
Pars  is  often  taken  for  Faction  $  lut  for  th 
moft  part  in  the  Plural  Number,  as  it  is  hen 
Cic.  Erat  illarum  parti  um  :  Alfo,  Ten  mid 
partes  Safaris. 

94.  Penfaque .]  Make  amends  for  5  q,  1 
Inftead  of  That  take  This. 

Hu/nere.J  By  the  Wound  which  I  s>m  gov 
to  give  you. 

Vulnus. j  The  Wound  which  you  ha* 
given  me. 

96.  Cecidit fc.  The  Father  of  Androwdi 

97.  Primus po ft  regem  .j  Second  m  Dignity. 

99«  Lyncides .J  The  Son  of  Lynceus . 


* 


JEmathioi 
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Metamorphose!* 


i 
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Emathlon,  aqui  cultor,  timidufque  Deorum  : 

Quem  quoniam  prohiberit  anni  bellare,  loquend< 

Pugnat ;  &  inceflit,  fcelerataque  devovet  arma. 

Hiuc  Chromis  amplexo  tremulis  altaria  palmis 
Pecatit  enfe  caput ;  quod  protinus  incidit  arse  ; 
^Mue  ibi  femianimi  verba  execrantia  lingua 
Edidit,  &  medios  animam  exfpiravit  in  ignes. 

Hinc  gemini  fratres,  Broteafque  &  cseftibus  Ammon 
Inviflt  (vinci  fi  poffent  c^ftibus  enfes) 

PJhinea  cecidere  manu :  Cererifque  facerdos 
Amnvcus,  albenti  velatus  tempora  Vitta. 

1  *■'  t •  _ 1 _ ~  ft _ J..  _  1 


i°5 


I  oo  cultor  tzqutj  timidufque 

Deorum:  quern  quoniam  anni  pro - 
hibent  beliarey  pugnat  t oquendo  } 
&  incejfity  que  dcvo'vtt  fccle- 
rata  arma .  Chromis  decut  it  enfe 
caput  huic  amplexo  altaria  ire - 
tnuli:  palmis  :  quod  protinus  in¬ 
cidit  arte  :  at  que  ibi  edidit  ixe- 
crantia  verba  femianimi  lingua \ 
&  expiravit  animam  in  media* 
ignes .  Hinc  gemh  i  fratres y 
Broteafque  &  Ammon  invibli 
cap i bus  (Ji  enfes  pojjbit  vine? 
ceeftibus)  cedi d ere  Pbitted  wa¬ 
rn  :  que  Ampycus  facerdos  Cc~ 
rerisy  velatus  tempora  albenti 
vi tea.  Tu  queq tie  yapet ide>  non 
adbibendus  ad  bos  if  us  j  fed  qui 


I  IO 


Japetide 

Sed  qui  pads  opus  cytharam  cum  voce  moveres ; 

Ju/Tus  eras  celebrare  dapes,  feftumque  canendo. 

Cui  procul  aftanti,  ple&rumque  imbelle  tenenti, 

Pettalus,  I,  ridens,  Stygiis  cane  czetera,  dixit,  1 1  ^ 

Manibus :  Sc  laevo  mucronem  tempore  figit. 

Concidit,  &  digitis  morientibus  ille  retentat 
Fiia  lyrae :  casuque  canit  miferabile  carmen. 

Nonfinit  hunc  impune  feroxcecidifie  Lycormas :  cane  catera  Stjgiis  manihus 6f 

120  mucronem  l&vc  tem  pore* 

Concidit ,  &  ille  retentat  fila  farce 


-r  9  9 

voce  ;  jujfus  eras  celebrare  dapesy 
fefiumque  canendo „  Cui  afianti 
procul,  que  tenenti  imbelle  plec- 
truniy  Pettalus  ridens  dixit,  J 


* *-*»*■-  - - — j  ~ " 

Raptaque  de  dextro  robufta  repagula  pofti 


'bufii 


iferabile 


Ferox  Lycormas  non  Jinit  bur.c  ctcidijje  im 


NOTES . 


100.  Timidufque  Deorum .]  Religious. 

302.  Inceffit.]  Railed, 

Scelerata ,]  Wickedly  and  villanoufly  taken 
again  ft  Perfeus . 

Devovet.]  Curfeth. 

104.  Decutit.  ]  Cuts  from  the  Body  5  others 
read  dmetit, 

Incidit  arced]  It  fell  upon  the  Altar. 

105.  Semianimi .J  Half  dead. 

Execrantia,]  Detefting,  curfing. 

J06,  Ignes,]  Fires  kindled  upon  the  Altar, 

107.  Ccefiibus,]  The  Cefius  were  a  Sort  of 
leathern  Guards  for  the  Hands,  compofed'of 
Thongs,  and  filled  with  Iron  or  Lead  to  add 
Force  to  the  Blow.  It  is  a  Noun  of  the  fourth 
Declenfion  5  for  cefius  of  the  feccnd,  and  with¬ 
out  a  Diphthong  of  the  Feminine  Gender,  is 
taken  for  a  Virgin’s  Girdle  which  the  Kufhand 
udoofed  the  firfl  Night.  The  firft  of  thefe 
Virgil  deferibes,  JEneid  IV. 

108.  InviSli .  j.  Invincible. 

no.  Velatus,]  Having  the  Temples  of  his 
Head  covered  with  a  Stripe  of  Linncn,  with 


which  the  Foreheads  of  thePriefts  and  burnt  Sa¬ 
crifices  were  bound. 

j  1 1.  yapetide,  j  O  Son  of  yapetes .  An  A- 
poftrophe. 

Hos  ufus, J  Warlike  Ufes  ;  for  Pipers  and 
Harpers  are  Strangers  to  fighting. 

z  12.  Moveres  cyt  bar  am,]  Tunedft  thy  Harp. 

1 14.  Plecinuinque,]  An  Inftxument  with 
which  a  Harp  is  firuck,  of  tou  TrXnrlecy,  1.  e» 
of  linking. 

Imbelle .]  Fit  for  weak  and  tender  Perfons. 

215.  Sfyg/Vr.]  To  the  Ghofts  ;  Styx  is  a 
River  in  Hell,  and  Manes  the  Souls  of  the  De- 
ceafed.  A  Sarc.afm. 

116.  Laevo,]  On  the  left  Part  of  the  Head* 

117.  Retentat .]  Tries  and  touches  again. 

1 18.  Fila,]  The  Strings,  before  the  Inven¬ 
tion  of  which  they  ufed  Threads. 

Cafuque,]  The  Harp  accidentally  made  a 
mournful  Sound,  fit  for  a  dying  Perfon. 

120.  Repagula .]  The  Bar  of  a  Door,  to  pre¬ 
vent  its  being  broke  open. 
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llidit  ojjlbus  media  cervitis.  Oflibus  illiait  medise  cervicis.  -  At  ille 
At  tile  prccubun  terra,  more  pXOcubuit  terrae,  maciati  more  juvenci. 

7^1' D*”**  *“*•«  quoqne  robora  poffis 

Toborfi  lavi  pojiis :  dexter  a  ten  -  Cinypheus  Pelates  :  tentanti  dexter  a  hxz  eft 
tanti  jixa  efi  cufpide  Marma-  Cufpide  Marmaridae  Corithi ;  lignoque  eohaefit. 
rida  Corythi  5  que  cobafit  Ugno.  Hsrenti  latus  haufxt  Abas  :  nec  corruit  ille. 
Abas  baujit  lacus  harenti :  nec  gecj  retinente  manum  moriens  e  pofte  pependit. 
Ue  corruit,  fe  mortem  pepen  it  g£ernj£ur  £  Melaneus  Perfe'ia  caftra  fecutus, 

ianeus  fecutus  Perfeia  at  fir  a  fier-  Et  NafUmpmaCl  Donlas  dltlffimUS  agri  ; 

■nitur,  &  Dorilas  ditijjtmus  Na~  Dives  agri  Dorilas :  quo  non  poflederat  alter 
famoniad  agri ;  Dory  las  dives  Latius,  aut  totidem  tollebat  farris  acervos. 

/  r  rt  I  * 


Lib .  V. 
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25 


130 


mens 

mam 


agri  ;  quo  a’ ter  non  po£ederat  jqujus  jn  obliquo  miffum  ftetit  inguine  ferrum  : 

latius,  aut  toilet  at  totidem  acer~  T  -r  mi  i  n.  '  i  •  n 

vos  farris.  Ferrum  miffum  fie-  Lethl(er  ille  locus,  quern  poftquam  vulnens  autfor 
tit  in  obliquo  inguine  hujus :  ille  Smgultantem  ammam,  &  verfantem  lumma  vidit 
letbifer  locus,  quem  pofiquam  Badtrius  Halcyoneus,  Hoc  quod premis,  inquit  habeto 
BaBriusHakyoneus,  auFtor  vul-  ])e  iot  agris  terree  :  corpufque  exfangue  reliquit,  1 36 
•,  -vidit  fir.gultantem  atm -  'porqUe£  jn  hunc  haftam  calido  de  vulnere  raptam 

quit, Habeto  hoc  quod  premis  de  Ultor  Abantiades  media  quae  nare  recepta 
tot  agris  terrse  :  que  reliquit  Cervice  exadta  eft,  in  parteique  emmet  ambas. 

Abantiades  Dumque  manumFortuna  juvat;  Clytiumque,Claninq; 

Matre  fatos  una,  diverfo  vulnere  fudit.  141 

caido  vulnere  in  hunc,  qua  re-  Qytii  per  utrumque  gravi  librata  lacerto 

vice,  que  emir.et  in  ambas  par-  Fraxmus  acta  femur;  jaculuro  Clams  ore  momordit. 

Occidit  8c  Celadon  Mendeftus  ;  occidit  Aftreus, 

145 


corpus  exfangue . 
ultor  torquet  baft  am  raptam  de 


tes. 


Dumque  For  tun  a  juvat 
manum  $  fudit  Clyiiuntque  Cl  a - 
ninque  fatos  und  matre ,  diverfo 


Matre  Palaeftina,  dubio  genitore  creatus. 

.  .  Ethionque,  fagax  quondam  ventura  videre  ; 

% miner c.  Nam  fraxmus  ha  rat  a 

gravi  lacerto  acta  per  utrumque  femur  Clytii  5  Claris  momordit  jaculum  ere. 
don  occidit  5  Aftreus'  occidit,  P  aloft  ir.d  matre,  creatus  dubio  genitore •  Etbionque,  quondam  fagax 
viderc  ventura  5 


Et  IVlendefius  Cela- 


N  o  r  E  s. 


321.  lllidit .]  He  ftruclc  it  agamfr. 

•  122.  Procubuit.  j  Fell  upon  his  Face  on  the 
Ground. 

123.  Lavi  poft is. ]  Of  the  Left-door. 

724.  Cinypheus. ]  A  River  of  the  Garamantes, 
which  runs  into  the  Libyan  Sea,  between  two 
Quickfands, 

129.  Nafamoniaci.  j  The  Nafamones  are  a 
People  of  Libya . 

230.  Dives.]  An  Anaphora. 

*•  131.  Latius. ]  Fields  of  a  greater  Extent. 

Tollebat .]  Received. 

;  Acervos.]  Heaps  of  Corn. 

134.  Singultantem  animam.]  Sobbing  out  his 

Soul. 

Verfantem  lumina .]  Rolling  about  his  dying 

Eyes. 

135.  Hoc,  See.]  Lo,  fays  he,  take  this 

GrOfjndj.  which  now  you  prefs.  A  true  hoilile  j 

'  ■  /  * 

.  -  '  \ 

,4 


Derifion,  or  Sarcafm. 

137.  Raptam .]  Snatch’d  haftily  from  jD or/- 
las's  Wound. 

139.  Cervice  exaEla  eft.]  "Was  run  thro  his 
Neck. 

Ambas  partes,  j  On  both  Sides  5  the  hither 
and  farther. 

143.  Fraxinus.]  Afhen  Spear.  A  Metony¬ 
my.  ,  . 

Acta.'}  Sent,  driven,  thrown. 

Jaculum .]  A  Dart  thrown  into  Clanis  $ 

Mouth. 

144.  Occidit ,]  An  Anaphora. 

145.  Palreftina.]  A  Country  of  Syria ,  bor¬ 
dering  upon  Judea . 

Dubio  genitore.]  Of  an  uncertain  Father,  and 
therefore  a  Eaftard.  ,  ' 

146.  Sagax. I  Sagacious  at  foretelling  future 
Things  j  a  Sootufayer. 

XsTunc 


Fab .  .1 


Met  amorphosexi 
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Nunc  ave  deceptus  falsa  ;  regifque  Thoa&es 


gemtore 


„  97 

nunc  deceptus  falsa  ave\  que. 

armiger  \ Thoaries  regis ,  &  A 

plustanien  exhaufto  fupereft :  namque  omnibus  unum  *£  ST- 

Qpprimere  eft  animus.  Conjurata  undiq;  pugnant  150  nam((Ue  J/nJus  £  ommbia J  ■ 
Affmina  pro  causa  meritum  impugn  ante  fidemque.  primers  unum.  Cm jurat  a  ag- 
Hac  pro  parte,  focer  fruflra  pius,  &  nova  conjux, 

favent ;  ululatuque  atria  complent. 


Cum genitrice,  - 1--  - - 

Sed  foil  us  armorum  fuperat,  genntulque  cadentum 

Pollutofque  femel  multo  Bellona  penates 

Sanguine  perfundit,  renovataque  praelia  mifeet. 

Circumeunt  unum  Phineus,  &  mille  fecuti 

Phinea.  Tela  volgnt  hyberna  grandine  plura 

Prater  utrumque  Jatus,  prteterque  Sc  lumen,  Sc  aures 


min  a  pugnante  un di que ,  pro  cau¬ 
sa  impugn  ante  meritum fidemque. 
Socer  frujlra  plus,  &  nova  con - 
jux  cum  genitrice  favent  pro  bad 


x55  parte  3  que  complent  atria  ulu- 

latu.  Sed fonus  armorum  fupe*t 
rat,  gemttufque  cadentum  :  que 
Bellona  perfundit  penates  femel 
pollutes ,  que  mifeet  renovataprat- 
lia .  Pbtneus  &f  mi'll*  fecuti 


X  josbw  '  x  x  y  nu,  A.  tel  7ifZ US  mill* 

Applicat  hinc  hpmeros  ad  magnaeTaxa  columns:  160  Phinea  circumeunt  unum. 
Tnf-amip.  terp-a  "erens,  adverfaque  in  asmir.a  verfus  •volant  plura  hibema  pi 


agrnir.a  verfus 


Tutaque  terga  gerens,  ad 
Suftinet  inftantes.  Inftabat  parte  fmiftra 
Chaonius  Molpeus,  dextra  Nabathasus  Ethemon  : 

auditis,  di versa  valle  duorum. 


165 


Tel a 

volant  plura  hiberna  grandine 
prater  utrumque  latus  pres  ter  que 
&  lumen  &  aures  .  Hi nc  ap  -  ' 
pH  cat  burner  os  ad  faxa  mag  nee' 
column a  :  que  gerens  tut  a  terga, 
que  verfus  in  adverfa  agmina , 
fuflinet  inftantes.  Chaonius  Mo[- 
pens,  inftabat  parte  fmiftra. 
Nab  at  hat  us  Etbemorr  dextra  : 

1UUTUU  '  ------  -  ut  tigris  extimulata  fame, ,  au- 

Contentufq;  fu&cl  eft,  -Nccjj  cnim  dst  tciripuslitiicnion^  ditis  mugitibus  duorum  armen— 

tcrum  diversa  valle,  nefeit  utra,  ‘ 
betius  ruat,  &  ardet  ruere  uiroqtte  :  fie  Perftus,  dubius  feratur  dextra  Irevane,  fubmovit  Me l fee  - 
vulneri  trajefli  cruris’,  que  ejl  content  us  fugd.  Neque  enim  Ethemon  dat  temjms,  ' 


Tigris  ut,  .  . 

Extimulata  fame,  mugitibus  armentorum, 
Nefeit  utro  potius  mat.  Sc  ruere  ardet  utroque 
Sic  dubius,  Perfeus,  dextra  lmvane  feratur, 
Molpea  trajecli  fubmovit  vulnere  cruris  ; 

^  r  r  J  r  t  -  n  AT  __  - x~~^ _ 


NOTES , 


347,  Ave  falsa.']  By  a  falfe  Augury  5  for  he 
brefaw  not  his  own  Death. 

Repfiue  Theories  armiger.]  7 koaries ,  the 

Ling's  ’Squire. 

149.  Plusy  See.]  Altho’  Perfeus  had  flain  fo 
jany,  yet  there  was  more  flill  to  be  done. 
Namyue,  &c. ]  They  had  all  a  Mind  to  kill 
'erfeus  himfelf. 

15 1.  Pro  causa  impugn  ante  meritum.]  For 
'bineus  oppofed  the  Merit  of  Perfeus,  who  had 
ved  Andromeda y  and  the  Promife  the  King  had 
lade  to  him. 

152.  llacy  Sec.]  But  a  very  few  flood  by  the 
aufe  of  Fidelity,  Merit,  and  the  Juflnefs  of  the 
aufe, 

155*  Pollutofque.]  Profaned,  polluted,  in- 

fled. 

Bellona .]  Pallas ,  the  Goddefs  of  "War. 

157.  Circumeunt.]  They  furround  Perfeus 
one, 

*59*  Prceter  utrumque  latus  f\  Near  both  his 
right  and  left* 


Praeterque  &  lumen.]  And  nigh  his  Eyes' and 
Ears. 

160.  Applicat.]  Perfeus  fet  his  Shoulders 
againft  a  Pillar,  that  being  fccurcd  behind,  he 
mi<<ht  reoulfe  his  Enemies. 

O  x 

163.  Chaonius.]  Chaonia  is  a  Part  of  Epirus. 

Nab  at  bans.]  A  Country  of  Arabia  3  from, 
whence  comes  Nabatbteus . 

264.  Tigris ,  &c.j  Jiy  this  Similitude  the 
Poet  makes  Perfeus  to  be  in  doubt,  which  he 
fhould  fmite  firfl,  as  they  prefled  upon  him, 
one  on  the  Right-hand,  and  the  other  on  the 
Left,  Molpeus  and  Ethemon. 

Divcrsd.]  In  a  different  Part  of  the  Valley,, 

166.  Utro. ]  Which  Way. 

i63.  Trajelrii.]  Run  through. 

Submovit.]  He  re  pul  fed. 

169.  Con  tent  ufquc  fugd  eft.]  It  was  enough 
for  Perfeus  that  he  had  driven  Molpeus  away  ; 
for  Ethemon  preffed  upon  him  cn  the  other 
Side  3  and  did  not  give  him  time  to  kili  Mol- 


l  Pens 


Sed 
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Na 


Lib.  V 


—  * 


Jed  furit  j  &  tuptens  dare  <vul -  Sed  : 

'  *  «*-  Non 


I 


T 


vfpe&is 


o  #  i  ^  i. 

Lamina  diffiluit,  dominique  in  eutture 


w  Jwf 

diffiluit  in  ex-  ^regit :  in  extrema  percuffae  parte  columnae 

trema  parte  percujfa 
que  fixa  ejl  in  gutture  demini .  Non 

Tamen  ilia plaga non  deditcaufat  Plaga  dedit.  Trepidum  .Perfeus,  Sc  inermia  fruftra 

Jaih'valentes  ad  let  hum*  Per  feus 

£  on f edit  trepidum  &  tendentem  \r 

inermia  braebia  JruJlra  Cylle -  ...  '  -nr 

yside  hdrpe .  Verum ,  ubi  Per  feus  Auxilmm,  Perleus,  Quo 

'  S\ 


'1 


Dixit,  ab  hofte  petam  :  vultus  avertite  veftros, 

n-  *  • o  _ *  _ 


here,  dixit 9  Petam  auxitium ab  Si  quis  amicus  adeft  ;  Sc  Q 

bofle,  quoniam  ipji  fu  cogitis  :  aUurn.  til  a  nnem  me 


it 


esdefl 


Thefcelus  dixit ,  Slua 


. .  . . ^  _  Mittere,  in  hoc  hseht  lignum  de  marmore  geflu 

re  aliumy  qui  tua  miracula  me-  Proximus  huic  Ampyx  animi  pleniffima  magni 
want,  jitque  parabat  mittcre  Pediora  Lyncida!  gladio  petit :  inque  petendo 
fatale  jaculum  manu,  ha  fit  in  j)extera  diriguit,  nec  citra  mota  nec  ultra. 

fgnum  de  marmore  hoc  geflu .  .  °  -  -* 

jimpyx, proximus  huic,  petit  pec - 

torn  Lyncida,  pleniffima  magni  Emcntitus  erat,  ciypeo  quoque  nunnna  i( 
animi,  gladio :  inque  petendo  Argento  partim,  partim  caelaverat  auro  ; 


I? 


Nileus 


At 


qui 


Situs  trat  fe  genitum  fept 
NHo,  quoque  calaber  at 


Mag 


Pars  ultima  vocis 


jlumina  ciypeo ,  partim  argento, 

partim  auro  :  ait,  Perfeu,  afpice  primordia  r.ofra  gent  is :  fercs  ntagna  fob 
secidiffe  a  tanto  *viro.  Ultima  pars  *vocis 


NOTE  S. 


ipt*  Non  circumfpe&is .]  Uncautious,  impru¬ 
dent,  rafh, 

Exafium.]  Wielded. 

373.  Dominique .]  Of  Ethemon . 

374.  Satis  njalcntes .J  Strong  enough, 

375.  Plaga .]  The  Stroke,  the  Wound. 

376.  Cyllenide.  J  Cy  Herd  an,  i,  c.  which  he  had 
received  of  Mercury ,  bom  in  Cyllene ,  a  Moun  • 
tain  of  Arcadia 

177.  Verum,  Sec . ]  But  when  Perfeus  thought 
he  fhould  be  borne  down  by  the  Multitude,  and 
had  not  room  to  fhew  his  Valour  5  giving  no¬ 
tice  to  his  Friends  to  turn  their  Eyes  away,  he 
expofes  the  Head  of  the  Gorgon  to  the  Sight  of 
hh  Enemies  :  By  which  Pbineus ,  and  all  his 
Affiftants,  were  turned  into  Stone. 

Virtutem.]  His  Valour. 

Succumbetef]  Sink  under  the  Number  of  his 
Enemies. 

j 78.  Cogitis*]  You  force  me  to  this* 


179.  Ab  bofle.]  From  Medufa  s  Head, 
Petam.]  I  will  k ck. 

3 Si.  Miracula  meucant .]  Whom  thy  Proc 
gies  may  terrify. 

1  S3.  Hoc]  Theffdlus  was  turned  into  a  M* 
ble  Statue,  in  the  Pofture  of  throwing  a  Dart 
Haft. J  He  flood. 

Signum.]  A  Marble  Statue. 

1 36,  Diriguit. ]  Became  rigid  and  hard 
187.  Scptemplice  Nile.]  The  feven- mouth 
Nile.  A  River  in  Egypt . 

189.  Catlawr at. ]  Had  engraved,  adorned. 
J90.  Nfragentis. ]  Of  my  Race, 
ic  1.  Tacit  as  ad  umbras.]  To  the  file 
Shades. 

J92.  A  tanto  mi  rod]  For  it  is  an  Honour 
be  f lain  by  a  valiant  Man.  Book  XII. 

Sfuifquis  es,  0  junienis,  dixit,  fo l amen  id- 
Mortis,  ab  Harmonic  quod  f  jugidatus  Achih 


1 

/ 

/ 


* 


?ab.  I* 


Metamo  r  p  h  o  s  e  ft  n. 


199 


eft  fupprejfa  in  medio  fono  5  que 
c  red  as  aperta  ora  velle  loaui  5 
fiec  ea  funt  pervia  verbis* 

Eryx  increpat  bos,  que  inqUit r 
Morpeth  vitio  animi .  non  Gorgon 


&  projlcrnite 


humi  iuvenem 

Erat 
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JV  roedio  fupreftk  fono  eft ;  adaperiaque  velle 
)ra  loqui  credas  j  nec  font  ea  pervia  verbis. 

ncrepathos,  Vitioq-  animi,  non  crinibus,  inquit,  195 
Sorgoneis  torpetis,  Eryx :  incurrite  mecum, 

5t  proHernite  humi  j avenem  rnagica  arma  moventem.  neis  crinibus :  incurrite  mecum 
ncurfurus  erat  $  tenuit  veftigia  tell  us,  _  ^  -  '  ' 

inmotufque  filex,  armataque  manfit  imago. 

Ji  tamen  ex  merito  poenas  fubiere.  Sed  unus 
ililes  erat  Ferfei,  pro  quo  diun  pugnat,  Aconteus 
orgone  confpe&a  faxo  concrevit  oborto. 
wm  ratus  Aftyages,  etiamnum  vivere,  longo 
infe  ferit :  fonuit  tinnitibut  enfis  acutis. 

E)um  ftupet  Aftyages,  naturam  traxit  eandem,  Z05 
Vlarmoreoque  manet  vultus  mirantis  in  ore. 

Fomina  longa  mora  eft  media  de  plebe  virorum 
Dicere.  JBis  centum  reftabant  corpora  pugnae  : 
jorgone  bis  centum  riguerurtt  corpora  visa, 

?cenitet  injufti  nunc  denique  Phinea  belli. 

Jed  quid  agat  ?  Simulacra  videt  diverfa  figuris  ; 


movent  cm  magic  a  arm  a . 
inettrfurus  •  tellus  tenuit  vefti- 
gia ,  que  manfit  immotus  flex, 
armataque  imago.  "Tamen  hi 
Jubiire  pcenas  ex  merito.  Sed 
erat  unus  miles  Ferfei,  Accn- 
teus ,  pro  quo ,  dum  pugnat , 
concrevit  faxo  oborto ,  Gorgon* 
conjpeEla.  Quern  Aftyages,  ra¬ 
tus  etiamnum  vivere,  ferit  longo 
enfe  :  ejifs  fonuit  acutis  tinniti- 
bus •  Dum  Aftyages  flu  pet, 

traxit  eandem  naturam,  que 
vultus  mirantis  manet  in  mar- 
nioreo  ore .  Mora  eft  longa  di¬ 
cere  nomina  virorum  de  media 
&gnofcitque  fuos,  &  nomine  quemque  VOCatOS  plebe.  Bis  centum  corpora  re- 

credenfque  parum,  fibi  proxima  tangit  ftabant  pugna? :  bis  centum  cor - 

Corpora;  marmor  erant Avermur,  atque  ita  fupplex, 

^onfelfafque  manus,  obliquaque  brachia  tendens,  215  juju  beut]  Sed  quid  agat  ? 

Videt  fimulacra  diverfa  figuris  j 

tgnofcitque  fuos ,  &  pofeit  opem  vacates  quemque  nomine  •  que  parum  credent,  tangit  proxima  cor - 
yra  j  erant  marmor .  Avertitur,  atque  tendens  confefjas  manus,  obliquaque  brachia,  fupplex  ait  ita. 


210 


?ofcit  opem 


NOTES. 

*  * 

And  Virg.  JEneid  X.  concerning  Laufiu  flam  j  an  Onfet  on  Perfius . 
by  Mneas  :  J  Veftigia .]  His  Feet. 

Hoc  tamen  infelix  rniferam  folabcre  mortem ,  I  199*  Jmmolufque .]  Immoveable  ;  being 

/Enea  magni  dextrd  cadis . -  J  changed  into  a  Statue  of  Stone. 

And  fometuing  like  this  in  the  fame  Book,  of  J  200.  Ex  merito.]  According  to  their  De- 
Valias  about  to  engage  with  Turnus .  i  fert,  fighting  in  an  unjufb  C^ufe  for  Pbineus . 

Z93.  ^uPPrefta*\  Held  in,  retrained.  1  Subiere.].  They  fuffered. 

Velle  loqui.']  For  as  Nileus  was  fpeaking  to  j  202,  Oborto.]  Suddenly  rifing. 

Perfeus,  he  was  turned  into  a  Stone,  which  J  204.  Tinnitibus  acutis.]  With  a  fhrill 
feemed  to  be  in  the  A£t  of  Speaking.  I  tinkling. 

194.  Pervia.]  Pafiable.  |  205.  Naturam  eandem .]  The  fame  Nature, 

195.  Vitio.]  By  the  Cowardice.  I  being  turned  into  Stone. 

196.  Non  Gorgoneis.]  Not  by  the  Power  of  J  209.  Riguerunt .]  Became  ftiff,  and  hard/ 

Mcdufd’s  Head.  j  210.  Denique.]  After  he'faw  the  miferable 

Torpetis .]  Ye  are  benumbed.  j  End  of  his  Companions. 

197.  Magica  arma.]  Magical  Arms.  I  214.  Marmor.]  They  were  Marble  Statues. 

X98,  IncurfuYUs  erat.]  Was  about  to  make  I  Avertitur.]  He  turns  his  Eyes  from  Perfeus. 


Vincis, 

M 
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■+  ^  J-J  " 

Per  feu  vinci's  :  remove  fera  Vincis,  ait>  Perfeu :  remove  fera  monftra ;  tu®que 
pionjira  ;  que  tolle  faxifica  yui-  Saxificos  vultus,  quaecunque  ea,  tolle,  Medufte, 
tus,  quacunque  ca  tua  Mer.ufa,  qp0j[ie  precor.  Non  nos  odium,  regnique  cupido 

Pncor  tolle.  Non  odium,  que  „  r..  .  ,  _  -n _ ®  V  ^  uu 


Nasonis 


Lib.  V, 


tus,  qvacunqueca  tua  iv~ccaj  .  gp0jie  precor.  Non  nos  odium,  regnique  cupido 

regpi  copipulit  nos  ad  Compulit  ad  bellum.  Pro  conjuge  mo  vim  us  arma. 
helium .  Mwimus  anna  pro  con~  Caufa  fuit  meritis  melior  tua  ;  tempore  noftra.  22o 

'  A  _ .  ..  J*  f  *  T  •  TW  r  • !  A  r  •  /V>  * 


-770/Z  r<*. 


animam  5  oz/ 
'Dicen'i  talia , 


juge.  ‘Tua  caufa  fmt  mdior  Non  ceflifle  piget.  Nihil,,  6  fortiflime,  prater 
‘merit is,  mjlra  tempore.  Piget  jqanc  anirnam  concede  mihi ;  tua  cetera  funto. 

310nJ  ceJj'tJ[e-  0  fortiffime,  con •  qr-  jja  jicenti,  neque  eura,  quem  voce  rogabat, 

animam-,  catena  funto  tua.  Relpicere  audenti,  Quod,  ait,  tmndiflime  Pnmeu, 

•  Dicenti  talia,  neque  audenti  Et  poflum  tribuifle,  &  magnum  munus  inerti  eft ; 
refpiccre  sum  qiicm  rogabat  vocc,  Pone  metum,  tribuam,  nullo  violabere  ferro.  226 
JPerfeus ait,  'Titnidiffime  Phmeu,  Quinctiam  manfura  dabo  monumenta  per  $vum- 
trtbuam  quod  &  pojjum  tribuifje,  jn_ue  domo  foceri  Temper  fpectabere  noftri ; 

pone  metum,  violabere  nullo  ferro.  Ut  mea  fe  iponfi  foletur  imagine  conjux. 

Plain ci i am  dako  monumenta  Dixit,  &  in  partem  Phorcynida  tranftulit  illam,  230 
.manfura  per  avum.  5  que  fm-  Ad  quam  fe  trepido  Phineus  obverterat  ore. 

■per  fpeciabire  m  domo  noftn  q’^rn  quoque  conanti  fua  flectere  lumina  cervix 


lUlUiscr  c  rtintuj  vr  /  «-/#  -  ±  CJ  +* 

dako  monumenta  Dixit,  Sc  in  partem  Phorcynida  tranftulit  illam,  230 

/*  A  -■  •  *1  •  1  J 


plex 


■per  fpeciabere  m  domo  noftn  q’^rn  quoque  conanti  fua  flectere  lumina  cervix 
■foceri.  Ut  mea  conjux  Jo  ctur>  j)jrj_ujt  i'axoq ue  oculorum  induruit  humor. 

'tranftulit  Phorcynida  in  illam  Sed  tamcn  os  timidum,  vultufque  m  marmore  (up. 

.partem,  ad  quam  Phineus  cb-  .  plex 

■  vi irterat  fe  timido  ore.  Submifiieque  manus,  faciefque  obnoxia  manfit.  23; 

.  quoque  cervix  diriguit  conanti  } 

-fleStere  fua  lumina,  que  humor 

oculorum  induruit  faxo.  Sed  tamen  timidum  os,  vultufque  fupplex,  fubniijfaque  manus,  que  obnoxia 
;  facies  manfit  in  marmore. 


NO  T  E  S. 

* 

217*  Saxificos  vultus.]  The  Face  turning  Men  be  craft)  in  Lzw.  Cedere  fometimes  fignifies  to 
into  Stones.  fuccced,  as  omnia  ex  fententia  cedunt . 

Que^cunque.]  tc.  fit.  For  Phineus  did  not  2?-2.  Animam.]  My  Life, 
knov/who  Medufa  was.  *  225.  Inerti.]  To  Cowards. 

219.  Canjuge.]  We  fought  for  Andro -  226.  Pone  metum.]  Fear  not.  Perjai 

Tttcda.  fpeaks  thefe  four  Verfes  ironically. 

220.  Tempore.]  For  Andromeda  had  been  227.  Monumenta.]  A  Monument,  Sign, 

promifed  in  Marriage  to  Phineus  before  ihewas  2,30.  Phorcynida.]  Medufa >  the  Daughter 

expofed  to  the  Sca-Monfter.  ^  of  Phorcus . 

221.  Non  cejjifie  piget.]  I  repent  I  did  not  231.  Obverterat.]  Had  turned. 

leave  Andromeda  to  you.  Cedere ,  is  properly  Timido  ore. J  With  a  fearful  Countenance, 

to  go  av/ay,  and  to  give  place  to  a  Conqueror.  232.  Fle&ere.]  To  turn  his  Eyes  that  hi 
Hence  we  fay,  cedere  iraey  /.  e.  to  give  place  to  might  not  fee  the  Head  of  Medufa. 

'  Anger.  Hence,  by  a  Metaphor,  cedere  often  233 .  Diriguit.]  Became  hard. 

Sgnifies  the  transferring  of  a  PolTeffion  or  In-  Induruit  faxo.]  Hardened  into  Stone, 

heritance  from  one  to  another  ;  as  cedunt  mihi  235.  Obnoxia. ]  Deje&ed,  lowly,  as  of  a  Mai 

bona  ea,  i.  e .  they  come  to  be  mine.  Cedere  who  was  fupplicating, 

Iitc9  L  to  confefs  one’s  fclf  to  be  overcome  (to 


* 
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F  a  b.  II.  Preset  us  into  a  Stone. 

i 

\ 

Perfeus,  the  Great-Grandfon  of  Abas,  having  obtained  what  he  wtjhed 
for ,  returns  to  his  own  Country  Argos,  with  his  Wife  Andromeda  $ 
and  Jhcwing  the  Head  of  Medufa  to  Proefus,  who  had  ufurped  the  King¬ 
dom ,  having  driven  out  Acrifms,  his  Brother ,  Perfeus  V  Grandfather ,  he 
turned  him  into  a  Stone ,  and  refored  his  Grandfather  to  his  Kingdom , 
contrary  to  his  Deferts ;  he  had  cafi  Perfeus,  together  with  his  Mother 
Danac,  /»/<?  the  Sea ,  enclofed  in  a  Chef. 

Vl&or  Abantiades  patrios  cum  conjuge  muros  Abantlades  vtfier  intrat  pa- 
Intrat :  &  immerite  vindex  ultorque  parentis  *’ los  muroi  c“m  conjuge :  fs? 
Mgreditur  Prcetum.  Nam  fratre  per  arma  fugato,  fntlex  & ' ff°r  mmentaparen- 

Acnfioneas  Prcetus  poffederat  arces.  ^  Frcctt% pr^deratAcrifioneai  an- 

5ed  nec  ope  armorum,  nec  quam  male  ceperat,  arce  5  ccs  fratre  fugato  per  arma.  Sed 
Porva  coiubriferi  fuperavit  lamina  monllri.  nec  ope  armorum,  nec  arce,  quam 

male  ccperat y  fuperavit  torva 
,  -  lumina  coiubriferi  munfiri. 


NOTES . 


1.  Abanti aiez  *vi ftot Perfeus* 
Conjuge. ]  With  Andromeda . 

2.  1mm  cr  it  a 
her. 


parentis.]  Of  his  innocent  Mo 


3.  Fratre  fugato.  ]  Acrifus  being  expelled. 

4.  Acrifioneas  arces.]  The  Kingdc*n  of  Acri- 

fius. 

5.  Male.]  Unfairly,  unjuftly. 


♦ 

1 


Fab.  III.  Poly  dedies  into  a  Stone. 

.  ' 

olyde&es,  King  of  the  JJland  Seriphus*  ( to  which  Perfeus  and  his  Mo - 
ther  were  driven )  under  Pretence  of  cxercifng  Perfeusb  Valour ,  fent  him 
to  cut  off  the  Gorgonb  Head ,  thinking  by  that  Means  to  have  him  de¬ 
frayed.  But  Perfeus  fuccceded  in  this  hazardous  Attempts  by  the  Favour 
of  Minerva,  and  returned  victorious  to  Polyd  cedes  ;  who  not  believing 
that  he  had  performed  it ,  Perfeus  ffews  him  the  Heady  which  prefently 

transformed  him  into  a  Stone.  : 

T  E 


D  d 
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P.Ovidii  Nasonis 


Lib .  V. 


*Tatnett nec  vi^tus  juvenis fptc- 

tata  per  tot  labor es?  ncc  mala 
mollierant  tey  6  Polydefia ,  rec¬ 
tor  parvee  Seriphi  :  fed  durus 
cxerces  inexorabile  odium ;  nec 

Ktiarn 


TE  tamen,  6  parvje  re&or  Polydecta  Seriphi, 

Nec  juvenis  virtus  per  tot  fpe&ata  labores, 
Nec  mala  mollierant:  fed  inexorabile  durus 
Exerces  odium  ;  nec  iniqua  finis  in  ira  eft. 
Detredlas  etiam  laudes  ;  fiftamque  Medufae 


finis  eft  in  iniqua  ira . 

detre&as  laudes'-y  que  arguis  he-  Arguis  eile  necem.  Dabimus  tibi  pignora  veri. 
cem  JAedufce  ejjc  jifi  am .  Dabi- 
mus  pignora  veri  tibi .  Per  feu  s 
ait,  P  arciteluminibus  :  que  fecit 
ora  Regis  fdicem  Medufa'o  ore 

Jiiie  fanguine • 


U  1  O 

Parcite  luminibus,  Perfeus  ait :  oraque  regis 
Ore  Medufaso  filicem  fine  fanguine  fecit. 


NOTES. 


i.  Te  tamen,  See.]  Altho’  Perfeus  had  dene 
fo  many  gallant  Actions,  yet  O  Poly  defies  thou 
can  ft  neither  f often  thy  Anger,  nor  lay  afide 
thy  Hatred. 

Seriphi .]  An  Ifland, 

5.  j Detrefias.]  T-'ou  leffeneft,  flandereft. 
Detrefiarc  is  alfo  to  avoid,  fhun,  or  deny. 


6.  Arguis.  J  You  alledge. 

Dabimus .]  An  Irony,  as  before. 

7.  Parcite  luminibus.]  Turn  away  your  Eyes, 
my  Friends.  This  he  fays  to  thofe  who  were 
with  Polydefies ,  left  they  alfo  Ihould  be  turned 
into  Stones. 


Fab.  IV.  The  Mufes  into  Birds,  and  the  Downfall  of 

Pyreneus. 


IVhen  the  Mufes  fled  to  ParnafTus,  they  were  invited  by  Pyreneus,  of  Dau- 
Jia,  a  City  of  Phocis,  to  his  Houfe.  Being  captivated  with  their  Beauty 
he  commanded  his  Court  to  be  pout  up ,  and  made  a  violent  Attempt  upon 
their  Cha/lity  ;  but  the  Virgins  ajfuming  Wings ,  fed  from  his  criminal 
Embraces ,  being  turned  into  Birds.  Pyreneus  madly  endeavouring  to  fal¬ 
lout  them ,  tumbles  from  the  Eoiver  of  his  Palace ,  and  is  dafoed  in  pica: 
by  the  fall. 


H a  fie  n  us  ‘ Tritonia  dedit  fs  cc 
mi  tern  auri gen  at f n atri .  Inde  dt 
frit  Script  oil  cir  cum  data  mil 
cava  j  • 


HACTENUS  aurigence  comitem  Tritonia  fratri 

Se  dedit.  Inde  cava  circumdata  nube  Seriphoa 


NOTES. 


1.  Hastening  The  Poet  relates  how  Pegafus,  j  the  Blood  of  Medufa’’  s  Neck.  That  P-V . 
the  winged  Horfe,  and  Cbryfour  fprjttng  from  j  came  to  Helicon ,  a  Mountain  of  Beeotia,  v.hcr: 

Tcferi 


4 


/ 
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Deferit ;  a  dextra  Cythno  Gyaroque  reliclis. 
Qua.que  fuper  pontum  via  vifa  breviflima,  Thcbas 

feineumque  Helicona  petit :  quo  mp— - 

Conflitit  ;  &  doctas  fie  eftaffata  lororesb 
Fama  novi  fontis  noftras  pervenit  ad  aures  ; 

Dura  Medufiei  quern  prspetis  ungula  rupit, 

Js  mihi  caufa  vise.  Yolui  mirabile  monftrum 
Cemere ;  vidi  ip-fum  materno  fanguine  nafei. 
Excipit  Uranie  a  Qusecunque  eft  caufa  videndi 

Hastibi,  Diva,  domes,  animo^gratiffima  noilro  es. 
Vera  tamen  fama  eft  :  &  Pegafus  hujus  origo 
Fontis.  Et  ad  latices  deducit  Pallada  facros. 

<^uaj  mirata  diu  faflas  pedis  ictibus  undas. 


G? 


Cythno  Gyaroque  r  el i  Elis 
a  dextra,  petit  Thcbas,  vir-« 

VTrgtoeumque  Helicona  peut^  quo  mpntc  potita  j 

monte  pot  it  a  conjiittt  $  &r  fie  ejl 
affata  doElas  ferores .  Fama 

novi  fontis  pervenit  ad  noftras 
aures  5  quern  dura  ungula  pros¬ 
pers  Me  dupe  i  rupit,  is  caufa 
*  ^  vi as  mthi .  Volut  cemere  mi¬ 


rabile  monftrum  5  vidi 


deducit  Pallada  ad  facros  la  t ices. 


ipfurn 

nafei  m at er no  fanguine,  Uranie 
excipit :  Diva y  qucecunquc  ejl 
caufa  tibi  videndi  has  demos, 
es  gratijftma  noftro  ammo . 
Tamen  fama  eft  vera  :  &  Pe¬ 
gafus  origo  hujus  fontis,  Et 
Fjuts  diu  mirata  undas  fail  as  iftibus  pedis > 


I 


r 


v. 


N  O  T  E  S, 


{hiking  the  Ground  with  his  Hoof,  a  Foun¬ 
tain  (which  is  called  I'mtoKpwo,  /.  e,  the 
Horfc-Fountain)  is  reported  to  have  fprung 
forth.  Pallas,  leading  Peipus,  goes  to  fee  thh 
Fountain  :  who  being  received  by  the  Mufes, 
Vr'a^  readily  cond uScd  to  it. 

Atrigenai\  To  Per  feus,  the  Son  of  Jupiter 
and'Banac. 

Tritonia .]  Pallas ,  See  below,  Bool:  VI. 

wr,  2, 

2,  Seripbon . ]  An  Ifland  of  the  Cyclades', 

k.  Helicon  a. "I  A  Mountain  of  Bocotia,  fa- 

J  J 

cred  to  the  Mufes. 

6.  Sorores.J  The  Mufes,  who  are  the  Daugh¬ 
ters  of  Jupiter  and  Mnemofyne,  Nine  in  Num¬ 
ber,  to  which  Names  are  given  proper  to 
their  refpcctive  Offices. 

Clio,  is  called  of  tS  xa sxs,  Glory,  which 
irifes  from  the  Praife  of  Poetry. 

Euterpe ,  of  ru  IvTspnovs,  /.  e,  pleafant  5 
becaufe  of  the  Pleafure  which  arifes  from  a 
quick  and  elegant  Perception. 

Thalia,  of  t3  9aXh.iw,  i,  e,  of  being  green  $  } 
bccaufe  the  Glory  of  Poets  flourifhes  for  ever. 

Melpomene,  of  w  /^IXTTecrSci;,  of  making- 
Melody. 

Terpfichore,  of  ra  Tspmiv,  u  e,  of  delighj:- 

ng;  becaufe  the  Minds  of  Men  arc  delighted 
vith  Learning. 

ftrato,  of  IpZv,  of  loving ;  becaufe 
saracd  Men  are  beloved  by  all. 


Polymnia,  of  7 rc\ve  and  vjavos,  a  Song  $  be¬ 
caufe  the  Songs  of  Poets  render  their  Names 
immortal. 

Urania,  of  ovpavov,  Heaven  5  becaufe 
learned  Men  arc  exalted  to  Heaven. 

Calliope ,  of  r2  xaX Xus  nrns  ottos,  from  the 
Sweetncfs  of  her  Voice.  The  following  are 
‘aid  to  be  the  Inventions  of  the  Mufes  :  Clio  is 
niic  to  have  been  the  Inventrefs  of  Hiftory. 
'Thalia  of  Tillage  of  the  Ground,  and  the  nur- 
fing  of  Plants.  Euterpe  of  the  Mathematical 
Sciences.  Terpfichore  of  Learning.  Erato  of 
Dancing.  Polymnia  of  the  Lyre.  Melpomene 
of  Singing.  Urania  of  Aflrology .  Calliope  of 
Poetry. 

8.  MedufaiP\  Of  the  fwift- winged  Horfe. 

10.  Ipfumi\  Pcga fus . 

Vidif\  For  Pallas  was  with  Perfeus  when 
he  cut  off  the  Head  of  Mcdufa. 

11.  Excipit .J  Replied.  So  Book  IV. 

— —  Ex  dpi  unus 

Ex  numero  procerum *■  ■  ■ 

So  below, 

Jupiter  cxcepit.  And, 

Virg.  J£nm  IV. 

Turn  fic  exccpit  regia  Juno . - - 

Uranie,~\  One  of  the  nine  Mufes. 

14.  Sacros  latices  J  The  facred  Waters. 

15.  Iciibus  pedis, 'J  By  the  Stroke  of  his 
Feet. 


D  d  2 


Sylvarum 


o 


04 
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circumfpldt  laces  antiquarian  Sylvarum  lucos  circumfpicit  antiquarum  ; 
fylvarum ;  antraque,  &  berbas  Antraque,  &  innumeris  diftinftas  floribus  herbas ; 
diJhnEias  innumcjis  flortbus :  jpe]jcefqUe  vocat  pariter  ftudiique  locique 

liter  ftudiique  locique.  Quam  Mceomdes.  '  Quam  lie  affata  eft  una  fororum. 
una  fororum  ftc  ejl  affata. '  0  O,  nifi  te  virtus  qpera  ad  majora  tuliftet,  20 

7 ritonia  ventura  in  partem  In  partem  ventura  chori  Tritonia  noftri, 
najiri  chon,  nifi  virtus  tulijfet  Vera  refers;  meritoque  probas  artefque  locumque- 
ad  mtra  °Pera>  rifer^era ;  Ec  ratam  fortem,  tutce  modb  fifflus,  habemus 

cumque :  habemus  gratam  for-  Sed  ( vetitum  ejl  adeo  fcelen  nihil)  omnia  terrent 
tem,  modi i  fan  us  tut  a.  Sed  Virgineas  mentes,  dirufque  ante  ore  Pyreneus  25 

(r?ihil  eft  a  deb  vetitum  fceleri)  Vertitur  :  Sc  nondum  me  tota  mente  recepi. 

y  .  men~  Daulia  Thre'icio  Phoceaque  milite  rara 

d.rufque  Pyreneus  vertitur  Qq  iHe  fe  injuftaque  regna  tenebat. 


te 

'  ^  t 

ante  ora  :  C2?  nondum  recepi  me  .  , 

tota  mente .  Ille  ferox  ceperat  Tcinpla.  petC^D2.ITIUS  P&rncInXa 


Vidit  euntes. 


brem 


.Daulia  Phoceaque  rura  Thrct -  Noftraque  fallaci  veneratus  Numina  Cultu  ;  j0 

do  milite ,  que  tenebat  injufla  Mceonides  (cognorat  enim)  conftftite  dixit. 

regna.  ■Petcbamus  Parnaffia  J\Jec  dubitate,  preCOr,  te£lo  grave  ftdus  &  Jm. 

templa ,  Vidit  euntes,  que  <ve-  ° 

neratus  no  fir  a  Numina  fallaci  T  1  r  .  .  A 

cultu ;  dixit,  Mceomdes  corfifiite  (Imber  erat)  vitare  meo  :  fubiere  mmores 
( cognorat  enim)  nec  dubitate  Scepe  cafas  Superi.  Di£tis,  &  tempore  motce, 

precar,  vitare  grave  fidus  &  Annuimufque  viro,  primafque  intravimus  redes,  jr 
tmbrent  meo  te&o  ( erat  imber) ;  Defierant  imbres,  vi&oque  Aquilonibus  Auflro, 

4 bztperi  afpe  fubicre mmores  cafas.  t?  r  .  r  •  i  A  .  i  *t  i 

Metre  die? is  &  tempore,  in -  f ufca  repurgato  fugiebant nuoila  ccelo  : 

•nuimufque  viro,  que  intravimus  Impetus  ire  ruit :  claudit  fua  tetta  Pyreneus  ; 
primas  cedes.  Imbres  defierant  Vimque  parat,  quam  nos  fumptis  effugimus  alis. 

que  Auflro  ujiclo  Aquilonibus  $  . 

fufea  nubila  fugiebant  ccelo  /  epirgto  :  impetus  fuit  im  Pyreneus  claudit  fua  tell  a  *  que  parti 
vim,  quam  nos  ejfugimns  fumptis  alis , 


NOTES. 


10.  JMceonides.  j  The  Mufes  ;  from  Mao¬ 
ist  a.  Omitting  tiie  SophiJYns  of  Grammarians 
on  this  Place,  Bceotia  was  fometimes  called 
Maori  a  or  JVLmmoni dcs . 

20*  Opera  majora, J  To  warlike  Exploits, 
which  are  more  noble  than  . the  Study  of  Scien¬ 
ces. 

24.  Vet  it  urn  eft,  &c.J  Wicked  Perfons  dare 
do  any  thing.  So  unre drained  is  Villuny. 

25.  Pyreneus, J  A  Tyrant  of  Thrace,  who 
pofieixed  Daulia ,  a  City  of  P bocis, 

26.  No?idum  recepi,  J  I  have  not  yet  .  re- 
■coverc-d. 

27.  Daulia, j  The  Daulian  Lands.  Daulia 
or  Dauhs  is  a  City  of  Phocis ,  fo  eallcd  of  the 


w 

Nymph  Daulis.  ; 

■32.  Sidus.~j  .Storms  which  arofe  by  the 
Rifing  and  Setting  of  the  fame  Conftellation, 
A  Metonymy’of  the  Efficient. 

^  ^ .  An  t:  u  i inu [que,  ]  W  c  con  fen  ted. 

Primus  erdes,  J  The  Hall,  or  Fore -room. 

36.  Aquilonibus .]  By  the  North. 

AuJIro.]  The  South  Wind,  bringing  Ram 

and  Clouds. 

37.  Fufea  nubila .j  The  black  Clouds. 

38.  Impetus  ire  fuit .J  _V/e  had  a  Mind  to  w 
away. 

.  Sumptis  alis, j  By  fucdenly  affummj 
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Tpfe  fecutaro  ftmilis  fletit  arduus  arce  ; 

Quaque  via  eft  vobis,  erit  &  mihi,  dixit,  eadem. 

Seque  jacit  vecors  e  fummo  culmine  turris  ; 

Ft  raditin  vultus,  difculfique  offibus  oris 

JL/L  r  -  1  #  .  ***"'•>  J  LUUtl  t/t  'i/illiUSy  qua 

Tundit  humum  monens  icelerato  fangmne  tinflam.  fror/***  w#>  /www*  */»£&«» 


40  Jimills  fecuturo  petit  arduus 
arce  -y  &  dixit ,  Quaque  *via  ejl 
' vobiSy  eadem  erit  &  mi  hi m  Que 
a/ecors  jacit  fe  e  fummo  culmine 
turris  •  £f  cadit  in  rvuhusy  quo 


feeler  at  0  Cruorc  ojjibus  oris  dif- 
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.40.,  Arduus.  j  High,  an  high  Place,  and  for  that  Rcafon  dangerous. 
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The  Contention  between  the  Mufes  and  the 

Pierides. 


Tr 

* 

S 

l  y  » 

s 

:  -  1 

* 

j  The  nine  Daughters  of  Evippe(  and  Pierus,  who  pojfeffed  Macedonia,  in- 
i  folently  challenged  the  Mufes  to  png  with  them  :  And  one  of  them  began  ; 
:  how  the  Giants  fet  themf elves  to  oppofe  the  Gods ,  and  that  Earth-born 
Typhoeus  frighted  them  with  his  Deformity ,  arid  caufed  them  to  fee 
1  into  Egypt  }  where  Jupiter,  through  Fear ,  was  turned  into  a  Ram , 
|  Apollo  into  a  Crow ,  Bacchus  into  a  Goat ,  Diana  into  a  Cat ,  Juno 
|  into  a  Cow ,  and  Venus  into  a  Eijh.  But  zvben  the  Mufes ,  in  their  Purn, 
'  Jang  the  Praife  of  Ceres,  and  how  Typhoeus  was  caf  under  Mount 
/Etna,  the  Victory  was  declared  in  their  Favour ,  and  the  Pierides  being 
\  conquered ,  were  turned  into  Magpies. 


MUSA  Ioquebatur.  Pennse  lonuere  par  auras  ; 

Voxque  falutantum  ramis  veniebat  ab  aids: 
{Sufpicit;  &  linguae  quaerit  tam  certa  loquentes 
]Unde  fonent :  hominemque  putat  Jove  nata  locutum. 


Mu  fa  Ioquebatur .  Penn  <2  fo- 
nuire  per  auras  5  a joxque  falu •* 
tan  turn  -i veniebat  ab  alt  is  ramis  : 
nata  yove  fufpicit  ;  &  queer  it 
unde  lingure  loquentes  tam  certa 
fonent ;  que  putat  kemi iiem  !ocu~ 
tum . 


NOTE  S. 

s 


2.  Sabtantuntd\  Expreffing  the  Word  ofSa-* 
flirtation  yalsa  ;  for  Magpies  feem  to 

; utter  that  Word, 


4.  jr cv/e  nata,  &c.]  Pallas  wonders  from 
whence  this  Salutation  comes. 


Zo6 


P.  Ov  idii  Nason  is 


Lib.  V. 


Erant  ahs :  que  pices,  nc-vun  Ales  erant :  numeroque  novem,  fua  fata  querentes 

■numero,  querentes  fua  fata,  m-  Inftiterant  ramis  imitantes  omnia  picaj. 

rands  imitantes  aroma.  Miranfi  orfa  I)es  Dea.  Nliper  &  if  Ice 
ijlce  nuper  *vi£ice  certamine  a ux-  Auxcrunt  VOlUCrum  VldtcC  CCrtcLITline  turb3JU. 

c'/'w/*#  'vo luc rum.  Pie -  Pierus  has  genuit  Pellasis  dives  in  arvis  : 

rvs  dives  in  Pdleris  arvis  gc.  Pseonis  Evippe  mater  fuit ;  ilia  potentem 
Tuit  has. :  Patoms  Evippe  fuit  ..Lucinam  novies,  novies  paritura  vocavit. 
n.afer  -  illa  paruura  novas,  v°-  jntumuir  numero  ftolidarum  turba  fororum  ; 

Turha Jlolidarum  fororum  intu-  Ecrquc  tot  H«snioni2.s,  &  per  tot  Achnidas  urbes 
mu  it  numero ;  que  vend  hue ,  &  Hue  venit,  Sc  tali  committunt  pradia  voce  : 
eammittun-t  pralia  tali  voce : per  Definite  indo&um  vana  dulcedine  vulgus 
tot  Ha}nomas,& per  tot Achat-  pa||ere<  Nobifcum,  fi  qua  eft  fiducia  vobis, 

Thefpiades  certate  Dea ;  nec  voce  nec  arte 

Dea  Thefpiades  certate  nob  if- 
cym9  Ji  yact  ejl  Jiducia  vobis  : 

uincemur  nec  voce  nec  artes  que  ‘Vel  nOS-Emathii$ 


s 


Vincemur,  totidemque  fumus.  Vel  cedite  vicl 


cC. 


IC 


*> 


Fonte  Medufceo,  &  Hyantea  Aganippe  ; 

ad  Fionas  ufque  nivofos  20 

fumus  tandem.  Vel  weia  ce-  cedamus  campis  ;  dirimant  certamina  Nymph 

dite  fonte  Medufao  ;  &  Hyan-  r  J  r 

tea  Aganippe  j  vel  nos  ce  damns  Em  at  hi  is  campis  ufque  ad  nivofos  Pczonas  ;  Nymph  ce  dirimant  ctr- 
tamina. 


NOTES. 


5.  Fata  querentes.]  Complaining  of  their  Mif- 
tap. 

7.  Dea  Jic  orfa  Decs.]  The  Mu fe  anfv/ers  Pal- 
las. 

9.  Pcllceis  in  arvis."]  In  Macedonian  Fields  j 
Sox  Pella  is  a  City  of  Macedonia,  the  Birth¬ 
place  of  Philip  and  Alexander  the  Great,  who 
are  thence  called  Pellei . 

10.  Pceords.]  Born  in  Taenia. 

ji,  Lucinam  novies  vocavit .]  That  is,  hath 
brought  forth  nine  times,  Lucina  was  fo  called 
.of  Lux ?  Light ;  becaufe  (he  was  believed  to 
bring  forth  Infants  into  the  World  ;  the  God- 
defis  of  big-bellied  Women,  and  .  of  thole  in 

Child-birth. 

12.  Intumuit  d\  Become  proud. 

13.  Hcemonias.]  TheJJdlian  \  for  Hcemonia  is 
the  fame  as  TbeJ)'aHa>  fo  called  .of  Harmon  the 
King. 

Acba'idas .  ]  G  red  cm . 

14.  Hue.]  ' ToParnaffus . 


17.  Thefpiades .]  The  Mufcs  are  called  Tld 
piadcs  of  Tbefpia,  a  City  of  Bceoiia ,  where  they 
were  in  an  efpecial  manner 'worffiipped. 

19.  Fonte  Medufao.]  Hippocreney  dedicated 
to  the  Mufcs. 

Hyantea.  j  Pliny  writes,  that  the  Boeotian 
were  anciently  called  Hy antes .  Hence  comes 
-llyantcus. 

Aganippe .]  A  Fountain  in  Bceztia3  facrcd  to 
the  Mufcs. 

20.  Ematkiis. J  Emathia ,  a  Country  either 
near  Bceotia  5  or,  as  others  will  have  \ty  Seeds 
itfeif. 

Nivofos  Patonas.]  Mountainous  5  for  the 
P atones  are  a  mountainous  People  of 
donia. 

21.  Dirimant .]  Decide  the  Contcft.  Juhc 
which  of  us  fings  bed.  Dirimi  is  properly  fail 
of  Wars  and  Contentions,  v/hen  they  arc  pa¬ 
cified.  ' 
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burre  quideni  contendere  erat  ;  fed  cedere  vifum'  Quidem 
purpius :  elects  jurant  per  flumina  Nymphs  ;  derex  r‘ 
jsaftaque  de  vivo  preflere  fedilia  faxo. 

[Tunc  fine  forte  prior,  quae  fe  certare  profefla  eft,  25 
gella  canit  Superum  :  falfoque  in  honore  gigantes 
ponit,  &  extenuat  magnorum  fadla  Decrurn  ; 

Emiifumque  ima  de  fede  Typhoea  terns 
fccelitibus  fecifie  metum  ;  cunftofqae  dedifte 
[Terga  fugs,  donee  feffos  JEgy ptia  tellus 
beperit,  &  feptem  diferetus  in  oftia  Nilus. 
foe  quoque  terrigenam  venifte  Typhoea  narrat, 
Etfementitis  Superos  celaffe  figuris.  ' 

Duxque  gregis  dixit,  fit  Jupiter  ;  unde  recurvis 
j^unc  quoque  formatus  Libys  eft  cum  cornibus  Am- 


trat 


30 


mon. 


|)elius  in  corvo,  proles  Semeleia  capro, 
pele  foror  Phcebi,  nivea  Saturnia  vacca  ; 

Pifce  Venus  latuit,  Cyllenius  Ibidis  alis. 

Haftenus  ad  citharam  vocalia  moverat  ora. 
Pofcimur  Aonides.  Sed  forfitan  otia  non  fint ; 
j$ec  noftris  prsbere  vacet  tibi  cantibus  aurem. 
itfe  dubita,  veftrumque  mihi  refer  ordine  carmen. 


33 


40 


4 

forfitan  otia  non  fint  5  nee  vac  at  tibi  praeberc  auram  neflris  cantibus, 
'jrgfer  vejlrum  carmen 


tUrpe  conten¬ 
dere  ;  fed  vifum  turpi  us  cedere  : 
Nymph  a  eleffre  jurant  per 

flumina  5  que  pr  if  sire  fedilia 
flat} a  de.  vivo  faxo .  ‘Tunc  Jin £ 
forte  qua:  profeffa  efl  prior  fe 
certare>  canit  bella  Suptrum  : 
que  ponit  gigantes  in  falfo  bo - 
nore,  &  extenuat  faff  a  mag¬ 
norum  Deorum  •  que  Typhoea. 
emijfum  de  ima  fede  terra:  fe- 
cifje  metum  ccelitibus  5  cunffof- 
que  dediJJe  terga  fugre,  donee 
JEgyptia  tellus  ceperit  fejjbs9 
&  Nilus  diferetus  in  feptem 
oflia .  Narrat  terrigenam  Ty¬ 
phoea  veniffe  hue  quoque,  fisT 
Superos  celaffe  fe  mentitis  flgu- 
ris,  Ejue  dixit,  Jupiter  fit 
dux  gregis  5  unde  nunc  quoque 
formatus  efl  Libys  Ammon 
recurvis  cor  nilus.  Delius  la¬ 

tuit  in  corvo ,  Semeleia  proles 
capro,  foror  Pboebi  file,  Satur¬ 
nia-  nived  vaced  ;  Venus  pi  fee,- 
Cyllenius  alis  Ibidis.  Haffenus 
mover  at  vocalia  ora  ad  citha - 
ram ,  Aonides  pofeimur .  Sed 
Pallas  ait,  Ne  dubita , 


cue 

4. 


1 
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1* 
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* 


mot  e  s. 


|  23*  Jurant. ]  Swear  to  give  a  juft  Judg- 
fnent. 

|  2 4,  Frefscre,  &c.]  They  fat  down  on  na¬ 
tural  Scats  of  Stone. 

J  25.  Tunc,  &c.]  Then  one  of  thofe  Sillers, 
|ot  waiting  for  the  Determination  by  Lot, 
which  Side  Ihould  begin  firft. 

?  2.6,  Falfoque,  &c.]-She  fings  of  the  Wars 
the  Giants,  but  undervalues  the  Gods,  and 
flaces  the  Giants  in  a  falfe  Point  of  Honour. 
27*  Extenuat .]  She  leflens,  extenuates. 

23.  Typhoea .]  fly ph cent  was  the  Son  of 
Titan  and  Terra,  and  fo  prefumptuous,  as  to 
challenge  Jupiter  himfelf  to  Combat,  for 
which  Jupiter  (truck  him  v/ith  a  Thunder- 
Mt,  and  laid  him  under  the  Ifiand  Trinacria. 

30.  JEgyptia  tellus .]  The  Giants  under  the 
Command  of  Typhoeus,  made  an  A  (fault  upon 
the  Gods,  and  purfued  them  into  Egypt ,  where 
Syt  fear  of  Typhoeus,  they  turned  thcmfclves 


* 

1 


1 

1 


into  various  Animals  :  thence  the  Egyptians 
worshipped  a  Multiplicity  of  Animal  Gods. 

34.  Duxque  gregis.  j  A  Ram.  For  Jupiter 
tu riied  himfelf  into  a  Ram. 

36.  Delius .]  Apollo  turned  himfelf  into 
a  Crow.  Bacchus,  the  Son  of  Seme's,  into  a 
Goat. 

37.  Sorer  Phcebi .]  Diana,  the  Sifter,  of 
J} polio,  turned  herfelf  into  a  Cat. 

Saturnia .  J  Juno,  the  Daughter  cf  Saturn, 
turned  herfelf  into  a  Cow. 

38.  Venus. ]  Of  the  turning  Venus  into  2. 
Fi ih,  fee  Ovid' s  Fafi.  IT. 

Ibidis ♦]  Ibis  is  a  Bird  like  a  Stork. 

40.  Jlonides.~\  the  Mule 3  are  called  upon  to 
They  are  called  Aonides  of  Aonia  a, 
mountainous  Part  of  Bceotia. 

4  r.  Nec  noftris ,  &c.]  Perhaps  yoa  are  not 
at  Leifure  to  attend  to  our  Song*.  • 


fiug. 


Pallas 


2b8  P.  O  v  i  d  i  i  Nason  rs  Lib.  V. 

mi  hi  or  dine :  que  conf. dit  in  levi  Pallas  ait :  nemorifque  levi  confedit  in  umbra. 

umbra  nemnru.  Mufa  refert :  Mufa.refert ;  Dedimus  fummam  certaminis  uni 
Dedimus  fummam  certamirns  unt .  g  &  irhmiffos  hedera  collefta  capiilos  ' 

tniffot  capillos  hedera,  prceun-  Calliope  querulas  prmtentat  pollice  chordas  : 
tat  querulas  chordas  pollice:  at-  Atque  haac  percuffis  fubjungit  carmiiia  nervis. 

que  fubjungit  hac  carmina  per¬ 
cuffis  nervis. 


NOTES. 


43.  Levi  in  umbra .]  In  a  fweet,  pleafant, 
refrefhing  Shade. 

44.  Dedimus,  &c.]  We  committed  the  De¬ 
termination  of  the  Difpute  to  one, 

45.  Immiffos  capillos.']  Her  long  Hair. 

46.  Calliope One  of  the  Nine  Mufes  $ 


who  takes  her  Name  from  her  Beauty,  2^ 
the  Sweetnefs  of  her  Voice.  For  zaV.%, 
fignifies  Beauty,  and  00^  v-Trlq,  is  the  Voice. 

47.  Percuffis  nervis.  J  To  the  beating  of  tie 
Strings,  the  Lyre, 


of  Proferpine  *, 

Fountain. 

Venus  being  incenfed  that  Proferpine,  the  Daughter  of  Ceres,  contemnd 
her  Deity  and  Marriage ,  caufed  Pluto  to  fall  in  Love  with  her ,  ad 
convey  her  to  Hell.  Fhe  infernal  God  had  afeended  the  upper  Regime 
fearing  lef  the  Struggles  of  Typhoeus  under  Mount  /Etna  fhould  endanger 
the  Foundation  of  the  Earth 3  and  admit  Light  into  his  dreary  Realm. 
cThen  he  firjl  faw  the  Nymph ,  gathering  Flowers  by  Mount  /Etna,  ad 
being  enamour* d  with  her  Beauty ,  feist? d  her  by  Force ,  and  convey'd  kt 
in  his  Chariot  to  Hell.  But  being  flopt  in  his  Career  by  the  Njirfi 
Cyane,  the  Paramour  of  the  River  Anapis,  he  was  fo  enraged ,  that 
throwing  his  Scepter  with  V wlence  upon  the  Ground ,  the  Earth  opend  j) 
wide  as  to  give  an  eafy  Admittance  for  Pluto’i  Chariot.  And  Cyane, 
who  had  fopped  him  in  his  Career ,  he  turned  her  into  a  Lake  of  tk 
fame  Name 3  which  is  to  be  feen  near  Arethuia. 


Printa 


and  Cyane  into  a 


i 


fab.  VI. 


Metamorphosehn. 
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Rim?.  Ceres  unco  glebem  dimovit  aratro  ; 

Prima  dedit  fruges,  alimentaque  mitia  terris : 
prima  dedit  leges.  Cereris  famus  tfmnia  munus. 

Jjia  canenda  mihi  eft.  Utinam  modo  dicere  poflem 
Carjnina  digna  Des  J  Certe  Dea  carmine  digna  eft.  5 
Vafta  giganteis  injedla  eft  infula  membris 
Trinacris,,  &  magnis  fubjedlum  molibus  urget 
^therias . aufum  fperare  Typboea  fedes. 

Nititur  ille  quidem,  tentatque  refurgere  faepe  : 

Dextra  fed  Aufonio  manus  eft  fubje&a  Peloro  : 

Lava,  Pachyne,  tibi ;  Lilybaeo  crura  premuntur; 
Degravat  JEtna.  caput :  fub  qua  refupinus  arenas 
Ejedlat,  flammamque  fero  vomit  ore  Typhoeus. 

Sape  remoliri  lu&atur  pondera  terras ; 

Oppidaque.  &  magnos  evolvere  corpore  montes. 

Inde  tremit  tellus,  &  Rex  pavet  ipfe  lilentum, 

Ne  pateat,  latoque  folum  retegatur  hiatu. 


9  *  * 

terra ;  f  ue  evolvere  oppida  &  magnos 
fwct,  tie  folum  pateat  quo  retegatur  lato  hiatu. 


corporc. 


Ceres  prima  dimovi t  glebam 
unco  aratro  3  prima  dedit fruges, 
que  mitia  aliment  a  terris  : 
prima  dedit  leges.  Omnia  fu- 
mus  munus  Cereris,  Ilia  ejl 
canenda  mi  hi ,  Utinam  modi 
poflem  dicere  carmina  digna 
Dees  !  Dea  ejl  ccrte  digna  car¬ 
mine,  Vafta  infula  Hr  inner  is 
eft  inject  a  giganteis  membris ,  G? 
urget  magnis  molibus  Typboea 
IO  fubjeSium ,  aufum  fperare  ,  ae¬ 
ther  i as  fedes .  Ille  nititur 
quidem,  tentatque  refurgere 
Jape :  fed  dextra  manus  eji 
■fubje&a  Aufonio  Peloro  j  la¬ 
va  tibi  Pachyne  5  crura 
I  £  premuntur  Lilybaeo  3  JEtna  de¬ 
gravat  caput :  fub  qua  Typho - 
eus  refupinus  ejc&at  arenas , 
que  vomit  fiammam  fero  ore* 
Sape  luElatur  remoliri  pondera 
Inde  tellus  tremit  ;  65?  Rex  filer. turn  ipfe 
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1.  Prim-]  Calliope  begins  with  the  Praife 
of  Ceres,  who  is  faid  to  be  the  Daughter  of  Sa¬ 
turn  and  Ops .  She  fir  ft  invented  Tillage,  and 
found  out  the  Ufe  of  Corn,  and  was  the  Con¬ 
triver  of  Civil  Laws.  The  Tame  Repetition  is 
ttfed  in  another  place : 

Prima  Ceres  do cuit  turgefeere  fetnen  in  agris, 
Falce  coloratas  fubfecuitque  comas, 

Prima  jugis  tauros  fupponere  colla  co'igit. 

Ft  veter  em  curvo  dente  rev  diet  humum . 

'Of  which  Ovid  fays  again  elfewhere, 

Prima  Ceres,  Famine  ad  tneliora  aliment  a  vo- 
Mutavif  glandes  utiliore  cibo ,  [cato, 

.  llla.jugo  tauros  collum  prteberc  co'egit  : 

Tunc  primum  Soles  cruta  vidit  humus, 

2,  Alimentaque .j  Bread-Corn,  before  the 
Invention  of  which,  .  Men  fed  upon  Acorns. 

J,  Dedit  kges.]  For  Ceres  is  faid  to  have  iirft 
invented  Laws  :  whence  Virgil  calls  her  Legi- 
fera.  An  Anaphora. 

6.  Vafla,  See.]  Jupiter  having  ft  ruck  the 
Giant  Typhceus  with  a  Thunderbolt,  threw 
the  Iflaftd  of  Sicily  Upon  him,  left  he  fhould 
rife  again,  and  make  another  Attempt  upoh 
Heaven, 

7.  Trinacris.]  Sicily,  which  is  often,  called 
T? inner! a  3  becaufe  it  has  three  Promon- 


Molibus.]  Mountains,  Weights. 

10.  Aufonio  P  dor  us.]  Italian ,  becaufe  it 
looks  towards-  Italy .  Pelorus  took  its  Name 
from  the  Admiral  of  Hannibal s  Fifcet,  who 
was  buried  there. 

11.  Pachyne.  J  A  Promontory  of  Sicily,  to- 
1  wards  Greece . 

Lilybrso.]  A  Promontory  of  Sicily ,  towards 
Africa . 

12.  JEtna.]  A  very  high  Mouhtaiil  of  Si- 
cily ,  whofe  Top  continually  emits  Flames. 

13.  Vomit  Fiammam.]  Vomits  Flames® 
Concerning  this  fee  Faft,  IV. 

Aha  jacet  vafli  fuper  ora  Typhoeos  JEtna, 
Cujus  anhclt  is  ignibus  ardet  humus. 

And  De  Ponto,  II. 

Vidimus  JE  t  n  ed  caelum  fplendejcere  fa  mm  a, 
Suppoftus  monti,  quam  vomit  ore  Gigas, 

14.  Sapl-,  &c.  j  He  often  tries  to  heave  up 
the  Mountain,  at  which  Time  there  are  great 
Earthquakes, 

LuEiatur He  endeavours. 

16.  Rex  lilentum.]  Pluto , 
called  Silcntes  5  becaufe  the 
Voice. 


The  Ghofts  are 
Dead  have  no 


tones,  Pelorus,  Lilybaeus,  and  Pachynus, 


17.  Patent,]  Should  open 
Sdum. J  The  Earth. 


E 


ImmiiTufque 


1 


kto 

gu£  dies  immijfus  ttrreat  irepi -  Xm 
d antes  umbras. 


P.  Otidii  NAsonis 


Lib.  V, 


iifiifqae  dies  trepidantes  terfeat  umbras. 
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‘Tyr annut  me -  Hinc  metuens  cladem  tenebrosa  fede  tyrannus 
cla^em>  exterat  tene-  j?x}erat ;  curruqUe  atrorum  ve&us  equorum 

trolum  equsrum  ambibat  cautut  Ambibat  SlCa}^  Cautu^  fjmdamina  terras. 

fundamina  Sicula  terra.  Poft-  Poftquam  exploratum  fatis  eft,  loca  nulia  labare, 
udm  eft  Jans  exphratum,  nulla  Depofitique  metus,  yidet  httnc  Erycina  vagantem 
'eta  labare,  que  metus  depofttt ,  jvionte  fuo  refidens  ;  natumque  amplexa  volucrem 

tfident  ftto  monte  videt  A _ _ r _ _  ..  %.  .  * 


ruo  monte  videt 
que  afnplexa 
dixit ,  Arma, 


Arma  manufque  meas,  mea,  nate,  potentia,  dixit,  zr 
Ilia,  quibus  fuperas  omnes,  cape  tela,  Cupido, *  * 
Inque  Dei  peftus  celeres  molire  fagittas. 


Erycina  re 
hunt  vagantem ; 
naluin  volucrem  ; 
que  meat  tnanus ,  mea  potentia , 

mate  Cupido,  tape  ilia  tela  Cui  triplicis  ceftit  fortuna  noviffima  regni. 
guibus  fuperas  omma,  que  maltrt  «j>u  $UpSros,  ipfumque  Tovem,  tU  Numina  ponti 

'  tri-  «a»  dom^>  ip&mq»e  regit  qui  Numina  ponti.  30 

pitch  regni.  Tv  domas  Super  os,  T  artara  quid  ceflant  ?  Cur  non  matnfque  tuumque 
que  J&tvetr.  ipfum,  tu  via  a  Nu-  Imperium  profers  ?  Agitur  pars  tertia  mundi : 


mina  por.ti,  ipfumque  jut  regtt  £t  tamen  in  coelo  quoque  tanta  potentia  i 

Pfntu  Tamara  Spernitur :  ac  mecum  vires  minuuntur  ar 

YifT/iitt  f  Cur  non  brofers  imbe-  ^ . 


noftro 


amons. 


XfamLt%TtuiZqu! fTer-  Pallada  nonne  vides,  jaculatricemque  Dianam 


5  * 


fia pars  mundi  agitur  r  &  fa¬ 
tten  tanta  potentia  fpemitur  in  nofro  cash  :  ac  vires  amora  minuuntur  niccutn 
lada,  que  jaculatr icon  Dianam 


Nonne  vides  Pel 


NOTES.  - 

# 

%&,  Atrorum  equorstm.^  Black  Horlcs;  for]  Pe&ut.*]  The  Breaft. 
among  the  Inf  art  all  things  are  black,  there  I  Molire .  j  Prepare,  make  ready, 

being  perpetual  Darkixefs*  1  2,8.  Triplicis .]  Divided  into  three  Parts, 

ax.  Ambibat .]  He  went  about.  {The  uppermoft  of  which,  ue.  Heaven,  fell 

Fundamina .j  The  Foundations.  J  to  ‘Jupiter's  Lot  5  the  middle,  7.  e.  the  Ear ti 

2,3.  Erycina .j  Venus  s  Of  Eryx  the  Son  of  j  and  Sea,  to  Neptune  j  the  lowermoft  and  laft, 
Venus  and  Buta,  who  reigned  in  Sicily ,  and  /.  e.  Hell,  to  Pluto. 

being  of  great  Strength  of  Body,  challenged  J  3 z.  Non  profers .3  Doll  thou  not  extcnl, 

Strangers  that  came  there  to  combat  with  J  enlarge.  So  Vtrg .  Ain.  VI. 

him  at  the  Ccefti  (Leathern  Thongs  with  1  - - Super  Garamantos  &  Indos 

Lead  at  the  Ends)..  He  built  a  Temple  to  his  ]  Proferet  imperium — — * 

Mother  Venus ,  who  was  thence  called  Erycina ,  J  Agitur ,  8cc,  J  The  third  Part  of  the  World 
but  engaging  with  Hercules 9  was  /lain  by  him.  j  is  in  danger  of  being  loft  to  us. 

24.  Monte  fuo. 2  Her  own  Mountain  Eryx ,  J  33.  Et  tamen.  J  We  not  only  fuffer  thofe 
dedicated  to  her  5  fo  called  of  Eryx,  Venus .  I  who  are  in  the  inferior  Regions  to  defpife  our 

Natumque  volucrem.  j  Her  winged  Son,  /.  e .  j  Power  5  but  we  are  even  infulted  in  our  own 
Cupid.  j  fuperior  Regions. 

25.  Arma.~\  Almoft  in  the  fame  Manner,  j  35.  Pallada ,  See.  j  Venus  explains  who  they 

Venus  addreffes  her  Son  Cupid,  in  Virg.  An.  I.  I  are  that  fhe  is  mo  ft  flighted  by.  For  Pol* 

Nate,  mea*  vires.  * « •■«-  1  las  and  Diana  had  vowed  perpetual  Virgi- 

27*  Dei *2  Of  Pluto*  -  laity* 


T 


I 


Fab,  VI. 


Metamorphosean. 


Abfceffii fe.  uaiH  ?  Cereris  quoque  fill  a  virgo. 

Si  patiemur,  erit :  cam  fpes  aflefiat  eafdem. 

At  tu  pro  focio,  fi  qua  eft  mea  gratia  regno, 

Junge  Deam  patruo.  Dixit  Venus.  Ille  pharetram 

Solvit,  &  arbitrio  rnatris  de  mille  fagittis 
Ufiam  fepofuit :  fed  qua  nec  acutior  ulla, 

Nec  minus  incerta  eft,  nec  quae  magis  audiat  arcum 
Oppofitoque  genu  curv'avit  .flexile  cornu  : 

Jnque  cor  hamata  percuflit  arundine  Ditem. 

Haud  procol  Hennaeis  lacus  eft  a  mcenibus  a  Its ;  45  curvavit  flexile  cornu  cppoflte 
Nomine  Fergus  aquae. ,  Non  illo  plura  Cayftros  zenu  1  9ue  ixrcuflit  Ditem  in 

Qaripina  cycnofum  labentibus  audit  in  undis.' 

Sylva  coronat  aquas,  cingens  latus  omne,  fuifque 

Frondibus  ut  velq,  Phoebeos  fummovet  ignes.  guf.  Cayflros  non  audit  plura 

Frigora  dant  rami,  Tyrios  humus  humida  flores.  50  carmm  cygnorum  in  fa  bent  tint 

Perpetuum  ver  eft.  Quo  dum  Proferpina  luco  “~J:‘ 
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cljceffiffe  milt  f  S^uoque  Jffia 
Cereris  erit  virgo,  Ji  patiemur  : 
ram  ajfe&at  eafdem  fpts*  jSt 
tuy  Ji  qua  eft  mea  gratia  pro 
focio  regnoj  junge  Deam  patruo* 
40  Venus  dixit .  Ille  fcltrit  glare* 
tram ,  &  fepofuit  unam  de  mil • 
lc  fagittis  arbitrio  matris  t 
fed  qua  nee  all  a  eft  acu~ 

net 
f vt 


t  i  ory  nec  nun  us  tncertdy 
quce  audiat  arcum  magis 


genu  z  que  percufjit 
cor  hamata  arundine . 


tn 

Eft  ia« 

cus  aha  aquce  baud  froeul  <3 
Hentueis  moenibus y  nomine  Per* 


undis  illo .  $yl*va  coronat  aquas  $ 
que  cingens  omne  latus  fttis 
frondibuty  fubnuwet  P bee  beet 
ignes  ut  vclo.  Rami  dant  fri * 
gore,  humus  humida  Ttyriotjfo * 
res .  Ver  eft  perpetutim .  &$uo 
luco  dum  Proferpina  ludity  & 
carpit  aut  ^violas  cut  Candida 
lilia  :  dum  que  implet  calatbofqns 
finumque  puellari  ftudio y  &  ser* 

tat  fuperare  aquales  legendo  5  pene.Jimul  vifa  efty  dile&aque,  raptaque  Diti  :  uimor  ufque  add  pro • 
feratur,  Dca  t  err  it  a  clamat  &  matrem  &  comites ,  fed  matrem  fee  pi  us y  mcefio  ere  $ 


Ludity  Sc  aut  violas,  aut  Candida  lilia  carpit  ; 
Diimque  puellari  ftudio  calathofque  An  unique 
Implet,  &  aequales  certat  fuperare  legendo  ; 

Pene  fimul  vifaeft,  dile&aque,  raptaque  Diti : 

Ufque  adeo  properatur  Amor.  Dea  territa  m cello, 
Et  matrem.  &  comlteS,  fed  matrem  fsepius,  ore 
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MOTES. 


36.  Cereris  fliia.J  Proferpitte ,  who  was  the 
Daughter  of  Jupiter  and  Ceres . 

39’  junge  Deam  patruo.']  Join  Prof er pine  to 
Pluto,  the  Brother  of  Jupiter ,  who  was  the  Fa- 

Proferpitte :  therefore  Pluto  was  her 
Uncle.  • 

lUe.  ]  Cupid . 

4 Nee  qua  magis  audiat  arcum.  J  Or  more 
obedient  to  the  Bow.  Thofe  Arrows  are  faid 
to  bear  the  Bow,  and  obey  it,  which  are  Ihot 
the  eafieftj  and  wound  the  fureft. 

43*  Oppofitoque  genu.]  Bending,  or  fetting 
out  his  Knee.  The  Pofhire  of  a  Shooter. 


Cuwavit.]  He  bent. 

44.  Cor.]  For  Corde . 

Hamata  arundine .]  A  bearded  Arrow ;  point¬ 
ed  with  Iron,  which  is  with  Difficulty  drawn 

out.  J 

Ditem,]  Pluto9  who  by  the  Greeks  is  called 

by  the  Latins  Disy  by  an  Antiphrafi$. 
t'or  moor®*  is  both  ufed  for  the  God  of  Riches, 
ind  for  Riches  themfeives  5  or  he  is  called  Dz’j, 
becaufe^ Riches  are  dug  out  of  the  Earth,  of 


which  Pluto  is  called  the  God. » 

45.  Haud  frocuL]  He  deferibes  the 
Pergusy  near  which  Proferpiney  was  feized  by 
PlutOy  as  (he  and  her  Companions  were  ga« 
thering  Flowers. 

Henna  is.]  Enna ,  a  City  of  Sicily* 

46.  Cayftros .]  A  River  of  loniay  famous  for 
the  great  Number  of  Swans  in  it. 

48.  Sylvay  Sec.]  A  Wood  encompafles  the 
Lake  on  every  Side. 

49.  Summo'vet .]  Bears  off. 

Jgv.es  Pbcebeot .J  The  Heat  of  the  Sun.  , 

53.  Puellari  ftudio .]  With  the  Fondneft  of 
a  Girl. 

55.  Pene.]  A  Climax.  So  Faft . 

Mars  njidet  hanc9  •v  if  am  que  cupity  pots* 
turque  cupird „ 

56.  Dea.]  Proper  pine • 

57.  Matrem .]  Ceres . 

Comites .]  Leucippe,  Phceno>  Mehbaihisy  'Tycbty 
&?  Ocyroe . 

Mcefio  or&f]  With  a  mournful  Voice. 


E  e  2 


Cl  am  a t%. 
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'  Lib.  V. 


&  exbortatur 


j*t  lamSrat  itefiem  ah  fumma  Clamat ;  &  ut  fumma  veftem  laniarat  ab  ora. 
era,  fisres  colhEh  ctcidire  remtf-  Colle£ti  flora*  tunicis  cecidere  remiffis  : 

'^adfuhpumi ^Ubus^nnh f: Ibac “quo-  Tantaque  fimplidtas  puerilibus  adfuit  annis :  60 

que  jaBura  movit  n nrgineum  H$c  quoque  virgmeum  mcrnt  jadura  dolorem. 
ddor em.  Raptor  aglt  currut ,  Raptor  agit  currus,  Sc  nomine  quemque  vocatos 

equot  vocatos  Exhortatur  equos.  Quorum  per  colla  jubafque 
urnque  nomine.  Per  colts  ju-  Excutit  obfeura  tindas  ferrugine  habenas : 

. InLs  cbfcura  ferrugine  :  que  Per<lUe  laCUS  altOS>  &  ?le«tla  fulPhar<;  krtur  6: 

/*>'/»>'  altos  lacus  & Jlagna  Stagna  Pahcorum  rupta  ferventia  terra, 

.  Pali corum  olentia  fulpburei  fer-  -Et  qua  Bacchiadas  bimari  gens  orta  Corintho 
jventta  terra  rupta.  Et  qua  Jnter  inasquales  pofuerunt  mcenia  portus. 

gens  Baccbtades  orta  bimart  £ft  mediam  Qyzne>  &  Pif^ze  Arethuf®, 

inaqualef portus.  Medium  a-  Qjod  coit  anguffas  mclufum  co^mbus  aequor.  ■- 
5/2  Cyanes  &  Pi  fata  Are-  Hie  fuit,  a  cujus  ftagnum  quoque  nomine  didum  eft, 
thuja,  quod  coit  inclufum  an-  Inter  Sicelidas  Cyanes  celeberrima  Nymphas ; 


3 


gups  cormbus.  Itic  Cyane  fuit  Gurgite  quze  medio  fumma  tenus  extitit  alvo, 

.  qUerr.m,  M.rS.cM*,  Njm-  A  Det,m.  Nec  longiils  ;bitjs  j 

;5**?«*  */?,  ^  Non  Potes  umte  Cereris  gener  elfe.  Roganda, 

al*vo  tenus  medio  gurgite ,  agtto- 

rui  tjue  Deum.  In  quit,  Nec  i  bit  is  lengths.  Non  potes  effe  gener  Cereris  invito?.  Regard z 


75 


NOTES . 


^c3.  Ab  fumma  era.]  From  the  uppermod 
Border. 

61.  Hac  quoque,  Sec.']  The  Poet  here,  very 
elegantly  exprefTes  the  'ura.i^  of  an  innocent 

2  fAzi d,  anxious  to  preferve  the  Flowers  ihe  had 

gathered. 

Jaclura .]  The  Lofs  of  her  Flowers* 

62.  y^r/7  raptor  A  He  drives  farter. 

64*  Excutit .]  He  /hakes. 

:  Obfcura."]  A  rufly  Colour,  like  Iron. 

66.  Pali  cor  urn ,]  The  Palici  were  the  Sons 
:  of  Jupiter  and  the  Nymph  Pbalea,  the  Daugh¬ 
ter  of  Vulcan.  They  were  called  Palici ,  of 
'tffiy.w  tX'iqQ&t;  i.  e .  of  coming  to  Life  again, 
V/hen  they  had  been  dead .  For  when  the 
‘  Nymph  ‘Tbalca  was  got  with  Child  by  Jupiter, 

-  for  fear  .of  Juno,  /he  wifned  the  Eai th  might  fv/al - 
lev/  her  up  ;  which  being  done, at  the  Time  of  j 
her  Delivery,  the  Earth  afterwards-  opened 
again,  and  two  Infants  fprang  cut,  which  were 
eaiied  Palici .  ' 

.Ferventia. j  The  Poet  intimates,  that  there 
'  v«^re  boiling  Fountains  in  that  Place.' 


677  Bacchiadre.]  The  Bacchi ,  deriving  their 
Original  from  the  Daughter  of  Dionyfiuu 

Corintho.]  Corintbus  v/as  called  Bimari:,  be* 
caufe  Buildings  ere&ed  in  the  IJlbmus  of 
ponnefe  on  one  Side  looked  toward  the  /Ep-^ 
Sea,  and  on  the  other  Side  to  the  Ionian  Su, 
So  Horace  fa  id, 

Bitnarifue  Corintki  mcenia , 

68.  Pofuerunt  mcenia.]  They  built  the  Cnj 
Syracufe . 

Incquales  portus.]  One  is  called  the  greats: 
Port,  and  the  other  the  leiTer. 

69.  Fy?  medium .J  He  defcrifces  the  Plat? 

v/here  the  Nymph  would  hav 

Pluto,  for  which  /he  v/as  turned  into  a  Ft*:> 
tain  called  after  her  own  Name. 


♦  * 


P  if  a?  <z  Arethuf 


S, 

calls  Pifeaj  becaufe  it  is  believed  to  bcA!}^ 
v/hich  River  falling  dov/n  near  Pifa,  is  f' 
by  a  fubterran ecu 3  PafTage,  to  mingle  it6 
with  the  Fountain  Arethufa . 

74.  Drum. J  Pluto. 


M  E  T  AMORPHOSEXi 

€ 

Quod  Ci  componere  magnis 


Fab.'  VI- 

Non  rauienda  _ 

Parva  mihi  fas  eft ;  &  me  dilexit  Anapis  : 
Exorata  tamen,  nee,  ut  base,  exterrita  nupfi. 
Pixit :  &  in  partes  diverfas  brachia  tendens 
Obftitit.  Haud  ultra  tenuit  Saturnius  iram : 
Ternbilefque  hortatus  equos,  in  gurgitis  ima 
Contortum  valido  fceptrum  regale  lacerto 
Condidit. .  I&aviam  tellus  in  Tartara  fecit, 
Et  pronos  currus  medio  cratere  recepit 
At  Cy ane,  raptamque  Deam , contempts 
Tara  fui  mcerens,  inconfoiabile  vuinus 

±  . ; a  i _ — : 
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♦ 

////V,  rapienda . 

fas  ejl  mihi  componere  parvci 
magnii  •  <£?  Anapis  dilexit  me  : 
tamen  exorata,  nec ,  ut  base,  ex - 
territa  nupfi,  Dixit :  &  ten¬ 
dens  brachia  in  diverfas  partes 9 
cbfiUit .  Saturnius  baud  tenuit 
iram  ultra  ;  que  hortatus  terri - 
£//*<  equos,  condidit  regale  jeep** 
trum  contortum  valido  lacerto  in 

^  _  _  ima  gurgitis .  Tellus  icta  fecit 

At  Cyane,  raptamque  Deam ,  contemptaque  fontis  85  warn  in  Tartara ,  &  recepit  pro - 

—  - 1 -  •  -  nos  currus  in  medio  cratere.  At 

\  Cyane  mcerens  raptamque  Deam, 
que  jura  fui  fontis  contempt  a, 
gerit  inconfoiabile  vuinus  tacit  a 
merit  e,  que  omnis  abfumitur  la- 
go  cry  mis  ;  &  extenuatar  in  illas  a- 
quas  quarum  modi fucrat  magnum 
Numeiu  Vidcres  membra  mol - 
liri'j  off  a  pati  jluxuz  5  ungues 
poftiiffe  rigor  an.  Que  qua  que 
tenuiffma  liquefeunt  prima  de 
tot  a  5  ccerulei  crines ,  digitique , 
&  crura ,  pedefque  :  nam  tran- 
fitus  efi  brevis  cxilibus  membris 
in  getidas  undas .  Pofi  bate  ter - 


lacrymifq 

ignum  modo  Numen,  in  ill 
Molliri  membra  videres  :  - 


Extenuatur  aquas. 

OJTa1  pati  fluxus ;  ungues  pofuiffe  rigorem. 

Primaque  de  tota  tenuiffima  queeque  liqueicunt ; 
Cserulei  crines,  digitique,  &  crura  pedefque  : 

Nam  brevis  in  gelidas  membris  exilibus  undas 
Tranfitus  eft.  Poft  Tuec  tergumque  humerique  latufque 
Pe&oraque  in  tenues  abeunt  evanida  rivos.  95 

Penique  pro  vivo  vitiatas  fanguine  venas 
Lympha  fubit :  reftatque  nihil  quod  prendere  poffis. 


latufque ,pe£l or aque,  evahida  abeunt  in  tenues  rivos,  Dcniquc  lympha  fubit 

vo  fanguine  :  que  nihil  refiat,  quod  poffi. 


NO  T  E  S. 


76.  Componere*]  To  compare,  to  liken.  So 
in  Tr  tfiia  : 

Grandia  fi  parvis  affimilare  licet . 

77,  Anapis .]  A  River  of  Sicily , 

So.  Saturnius .]  Pluto ,  the  Son  of  Saturn . 

S3.  Condidit .]  He  threw  it  with  fuch  Force, 
that  the  Scepter  was  hidden  under  Ground. 

lefdj  &c/j  The  Earth,  being  ftruck  with  the 
Scepter,  opened  fo  wide,  that  Pluto’ s  Chariot 
puffed  through  to  the  infernal  Regions, 

In  Tartara.]  To  the  infernal  Regions.  Tar¬ 
tarus  k  the  lower moft  and  darkeft  Place  of  the 
infernal  Regions,  fo  called  of  rslapd^fai,  i.  e . 
fcecaufe  ail  Things  are  there  in  Perplexity  and; 

Confufion« 


84.  In  medio  cratere.]  Into  the  middle  of  the 
Whirlpool,  Crater  fignifies  not  only  a  Veflel, 
hut  the  gaping  of  the  Earth,  efpccially  that  out 
of  which  a  Flame  proceeds. 

2 6.  Inconfoiabile .]  Grief  that  would  admit 
of  no  Conlolation. 

S7.  Omnis.]  All,  inti  rely. 

go,  Fluxus. ]  Others  write  Jiexus,  i.  e.  to  be¬ 
come  flexible, 

Poftiiffe.]  To  have  laid  afide. 

93.  Exilibus  membris.]  Small  Members.- 

95.  Evanida.]  Vanishing,  brought  to  a  Difo 
folution. 

97.  Re  flat  que  nihil  quod  prendere  poffis.]  There 
was  notiiing  left  of  Cyane* s  Body,  which  you 
could  grafp  with  your  Hands* 


/ 
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J 


Fa  e.  VII. 


The  Boy  Stelles  into  an  Evet. 


Ceres,  having  wandered  all  over  the  Earth  in  fearch  fc 


Proferpine,  being  fcorched  by  the  Heat ,  jbe  came  to  the  Cottage  of 


D  aught 


whofe  Name 
ajked  far  TVater  to  drink. 

\ water ,  which  fhe  fwallowed 


Mifme.  or 


others  fay ,  Meg; 


Mifme  gave  her  a  D 


*  - 

of  Barley 


Goddefs ,  foe  was  fo  offended  at  his  Impudence ,  that  Jh, 


Stelles 


Part  of  the  tVater  in  his  Face ,  and  transformed 


which  Jhews 


with  Barley 


Sp 


an  Evel , 


Inter ea  ftia  quafta  eji  p/z- 
wdce  matri  nequicquam  omnibus 
terriSy  cmni  prof  undo,  Aurora 
*ver.ieus  rutiliz  cap  Mis  non  'videt 
ill  am  cefdntemy  non  Hefperus , 
Ilia  fuccendit  pinus  ab  jlammi - 
ferd  JEtnd  duabus  m ambus  5 
que  irrequieta  tulit  per  prui  no- 
fas  tenebraz .  R  urfus  qucerebat 
fra  tom  ubi  alma  dies  hebetdrat 
fdera ,  ab  ortu  Soliz  ad  cccafus, 
FeJJ'a  labor t  colleger  at  fitim ,  quc 
nulli-  fontes 


$ 

Nterea  pavidas  nequicquam  filia  matri  ? 
Omnibus  efl  terris,  omni  quselita  profundo 
Illam  non  rutilia  veniens  Aurora  capillis 
CeiTantem  vidit,  non  Hefperus.  Hie  duabus 
Flammifera  pinus  manibus  fuccendit  ab  iEtnaj 
Perque  pruinofas  tulit  irrequieta  tenebras. 
Rurlus  ubi  alma  dies  hebetarat  iidera,  natam 
Solis  ad  occafus,  Solis  quaerebat  ab  ortu. 

Feffa  labore  fitim  collegerat;  oraque  nulli 


5 


no  r  e  s. 


x,  Filia. "J  Proferpine, 

PAatrid]  Cere:, 

2-  Omni  pro fun  do.  ]  All  over  the  Sea. 

3.  Rutilis  capiilii .J  With  her  ruddy  Hair. 
Aurora,  j  The  Eaft. 

4.  Hefperus.']  The  Weftern  Part  of  the 

Eanh. 

ilia,  j  Ceres, 

5.  Pinus.  ]  The  Poet  dees  not  fay  in  this 
Place,  how  'many  Torches  Ceres  lighted  5  but 
in  tire  4th  Book  of  the  Fajli,  he  fays,  they 
were  two  ; 

I  Hi  c  accendit  ganinaz  pro  lampade  pinuzy 
Hinc  Cereri:  facris  nunc  quoque  tad  a  datur. 
A  Metonymy  of  the  Mutter, 


Ab  Ji am  if  era  AEtna.]  From  the  burning 
Mouth  of  JEtna,  Whence  alfo,  in  the  Sacri¬ 
fices  of  Ceres y  they  ufed  to  throw  burning 
Torches  about,  in  Imitation  of  Ceres  ieeking 
her  Daughter. 

6,  Pruinofas  tenebras,’]  By  Night. 

7.  Hebetdrat,]  Had  hid  the  Light  of  the 
Stars.  For  when  the  Day  comes  on,  the  Stars 
are  not  feen.  A  Metaphor. 

Natam,]  Her  Daughter  Proserpine, 

9.  Collegerat  ftim .  j  She  nad  contra£W  1 
Thirft. 

Oraque ,  &c.  j  Had  drank  no  Water.  Cdhi 
osy  is  ufed  properly  to  v/afh  the  Mouth. 


Golluerant 


ab.  VII 


Met  AMO  RPHOSEfl 


S 


anus,  DiVamque  yidet,  Iyrnphamque  roganti, 
uice  dedit,  tofta  quod  coxerat  ante  polenta, 
um  bibit  ilia,  datum,  duri  puer  oris  &  audax 


ollaerant  fontes  :  cum  tefctam  itramme  ridit  i  o  colluerant  ora  cum  fort*  vldit 

-rte  >afain>  parvafque  fores  pulfavit.  At  inde  cafam  _  teElam  fir  amine,  que 
*  '  —  • 1  -  ’  1  *  pulfavit  parvas  fores.  At 

inde  anus  prodit,  que  videt  Di- 
vam,  que  dedit  dulce  roganti 

- -  _  lympham,  quod  ante  coxerat  po •» 

onftitit  ante  Deam  ;  rifitque,  avidamque  vocavit.  1 5  lent  a  tofid.  Dum  ilia  bibit  da- 
ijfenfa  eft  $  neque  adhuc  epota  parte,  loquentem 
um  liquid®  mifta  perfudit  Diva  polenta. 

oaibibit  os  maculas,  &  qua  modo  brachia  geffit 
rura  gerit :  cauda  eft  mutatis  addita  membris, 

jque  brevem  formam,  ne  fit  vis  magna  nocendi,  20  _  ,  _ 

ontrahitur :  parvaque  minor  menfura  lacerta  eft.  maculas ,  £?  qua  modo  gejfit 
lirantem,  flentemque,  &  tangere  monftra  parantem  brjC,\ f‘a’  &‘r,t.crura  •  cayda  eft 
ugit  anum  j  latebramque  petit :  aptumque  colon  contrahitur  in  brevem  fo’rJ 

[omen  iiabet,  vams  ftellatus  corpora  guttis.  ne  fit  magna  vis  nocendi :  que 

menfura  eji  minor  parvd  i a ■* 

rta.  Fugit  anum  mirantem,  fientemque  & ,  parantem  tangere  monfira,  que  petit  laitbram  :  &  ha~ 
f  nomn  upturn  colori,  fiellatus  corpora  vanis  guttis, 


turn,  puer  duri  oris  &  audax: 
confiitit  ante  Deam  ;  rifitque p 
que  •vocci'vit  avidam*  Dilute 
offenfa  eft  ;  neque  adhuc  epota 


parte,  perfudit  loquentem  polenta 


NOTES. 


10,  Stramne.J  With  Chaffy  the  Straw  of 
!0r n.  Stramen  is  lb  called,  becauie  fubfierni- 
(r ptcori ,  it  is  ftrewed  under  Cattle. 

12.  Cafam  ]  A  Country  Cottage. 

Jnde.]  From  that  Cottage. 

22.  Prodit.]  Comes  forth. 

Amu ]  Miftne  or  Meganira , 

DivamqueA  Ceres . 

23.  Dulce .]  A  fweet  Drink. 

Polenta  tofid.]  Dried  Barley. 

24.  Duri.]  Impudent  Perfons  are  faid  to  be 


duri  oris. 

Puer.]  St  dies. 

15.  Avidamque.]  Gluttonous,  greedy* 

16.  Epota.]  Being  drunk  up. 

18.  Combibit. j  Contrails. 

23.  Aptumque.]  He  is  called  Stellio ,  becaufe 
marked  with  little  Stars  (fiellis.)  An  Evet  is 
a  little  Animal,  which  (as  Pliny  fays)  live* 
upon  the  Dew. 

24.  Corpora  fiellatus .]  Having  his  Body 
marked  with  Stars  and  Spots. 


Fab.  VIII.  Afcalafthus-  into  an  Owl. 

dun  Arethufa,  a  Nymph  of  a  Fountain  in  Sicily,  had  acquainted  Ceres 
that  Proferpine  zvas  carried  away  by  Pluto,  Jhe  got  a  Grant  from  Ju¬ 
piter,  that  if  her  Daughter  did  riot  like  to  be  hit  Brother's  Wife ,  jhe 
Jhould  bring  her  back  from  the  Infernal  Regions ,  upon  Condition ,  that  fne 
bad  tafed  nothing  there .  When  the  Matter  came  to  be  examined  into, 
Afcalaphus,  the  Son  of  Acheron,  went  frjl  and  gave  Information 
that  Jhe  had  tajled  of  a  Pomegranate  j  for  which  he  was  transformed 


2i6  P. .  Ovidii  Nasonis  Lib.  V 

\ 

into  an  Owl,  a  Bird  hated  for  foreboding  ill  Luck .  But  Jupiter  t 
do  equal  ‘JuJiice  to  his  Brother  and  to  Geres,  -  order’d  that  Proferpin 
Jhould  live  one  half  of  the  Tear  with  her  Hujband,  and  the  other'  ha l 
with  her  Mother.  * 


* 

4 

Longa  eft  mortz  dicer e  'per  quas 
terras  qua :  undas  Dea  err  a- 


UAS  Dea  per  terras,  8c  quas  erraverit  undas 

Uicere  longa  mora  eft :  qurerenti  defuit  orbis.  ’ 


*vtrit :  Orbis  defuit  quserenti.  c  tfc.  .  .  °  ,n  \  cl  J  ' 

Repeat  Sicaniam  5  4  dumque  S;caniam  repetit;  dumque  omma  luftrat  eundo, 


lujlrat  omnia  cun  do ,  Wi»v  ©■•  Venit  &  ad  Cyanen  ;  ea,  nx  mutata  fuifiet, 
Cyanen  j  ea  narrajjet  omnia ,  Omnia  narraffet :  fed  &  os  &  lingua  volenti 


i 


vi  fuijjct  mutata  :  fed  &  os  &  Dicere  non  aderant ;  nec,  quo  loqueretur,  habebat" 
hngua  non  aderant  volenti  di-  gj~na  tamen  manifefta  dedit,  notamque  parenti 

,„r.  w*  manifefta  Mo /orte  loco  delapfam  m  gurgxte ;  facro 

oftendit  in  fummit  Perfephones  zonam  fummis  olrendit  in  undis. 
ur.dn  zonam  Perfephones ,  not  am  Quam  fimul  agnovit,tanquam  turn  denique  raptam  u 

parenti,  delapfamforte  m  illo  loco  Sciftet,  inornatos  laniavit  Diva  capillos  : 

«  facro  gurgite .  tam  fimul  Rt  £tka  fuis  percuffit  pe&Ora  'palmis. 

ficiffet  raptam,  Diva  laniMt  Nec  fcit  adhuc  ubi  fit:  terras  tamen  mcrepat  omnes. 
inornatos  capillos :  &  per -  Ingratas  vocat,  nec  frugum  munere  dignas : 

cuffit  repetita  pectora  fiuis  pal-  Trinacriam  ante  alias,  in  qua  veftigia  damni 


i: 


S721S. 


Nec  fat  adhuc  ubi  Jit  ;  Repperit.  Ergo  illic  fseva  vertentia  glebas 


tamen  mcrepat  omnes  terras,  preg}t  aratra  manu  ;  parilique  irata  colonos 

vere  frugum  :  Trinacriam  -ante  Runcolaique  boves  letho  dedit,  arvaque  jufllt 
alias  in  qua.  rtpperit  veftigia 

damni •  Ergo  illic  fregit  aratra  vertentia  glebas  Java  manu  5  que  irata  -  dxdf  colonos  ruricobfp 
boves  parili  letho,  que  jufftt  arva 


’  NOT 

2„  Qjjcsrcnti.~\  For  when  Ceres  had  fearched 

over  the  Earthy  for  her  Daughter,  fhe  re¬ 
turned  to  Sicily . 

3.  Sicaniam  repetit .]  She  returned  to  Sicily  ; 
fo  called  of  King  Sicanus . 

4,  Cyanen,']  Of  the  Transformation  of 
Cyar.e ,  fee  above.  Fab .  VI, 

6.  Nec,  8cc.]  Nor  had  she  a  Tongue  to 
fpeak. 

9.  Zonam  Perfephones. ]  Proferpine  s  Girdle, 
For  the  fame  Perfon  whom  the  Latins  call 
Proferpine ,  the  Greeks  call  Perfcphone . 

13.  1  nc  repat,  j  She  exclaims  again  ft, 

15,  Trinacriam .]  Sicily ,  fo  called,  becaufe  j 
It  had  three  Promontories. 


£•  6\ 

0 

VeJligiaJ]  That  is  to  fay,  the  Girdle, 
Damni,]  Of  her  Daughter  who  was  loft, 

16.  Scsvd  manu,]  With  a  ftrong  and  angi 
Hand, 

17,  Parili.]  She  flew  by  a  like  Deati 
Others  read  pariterque , 

18-  Arvaque ,  Sec.]  And  flic  commands 
the  Fields,  that  they  fhould  not  render  aga 
the  Seeds  that  had  been  Town.  That  is  call1 
Depofitum,  which  is  committed  to  the  Cuftot 
of  anyone,  with  this  Condition,  that  hereilo 
it  again  when  demanded,  to  thofe  Perfo: 
who  committed  it.  And  what  is  given  to  z\ 
one  to  keep,  is  faid  deponi  (to  be  depofited 
therefore  this  is  a  Figurative  and  Poetic 

V 

Falls 


4 


* 


Fib.  VIII. 


M  ETAMORPHOSEX2N. 
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Fallere  depofitum,  vjtiataque  femina  fecit. 

Fertilitas  terra:  latum  vulgata  per  orbem 
Cafla  jacet :  primis  fegetes  moriuntur  in  herbis  : 

Et  modo  Sol  nimius,  nimius  modo  corripit  imber  : 
Sideraque,  ventique,nocent ;  avidasque  volucres 
Semina  jada  legunt :  lolium,  tribulique  fatigant 
Triticeas  meftes,  &  inexpugnabile  gramen. 

Cum  caput  Eleis  Aljoheias  extulit  undis ; 

Rorantefque  comas  a  fronte  removit  ad  aures : 

Atque  ait :  O  toto  qu asfitaz  virginis  orbe, 

Et  frugum  genitrix,  immenfos  fifte  labores : 

Neve  tibi  fidae  violenta  irafcere  terrae. 

Terra  nihil  meruit,  patuitque  invita  rapinm. 

Nec  fum  pro  patria  fupplex  :  hue  hofpita  veni. 

Pifa  mihi  patria  eft  :  Sc  ab  Elide  ducimus  ortum. 

Sicaniam  peregrina  colo  :  fed  gratior  omni 

Hsc  mihi  terra  folo  eft  ;  hos  nunc  Arethufa  pena- 


te$. 


Hanc  habeo  fedem  ;  quamtu,  mitiilima,  ferva. 
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fallere  depofitum ,  qu&  feat  fe¬ 
mina  vitiata .  Ferti litas  ter  rat 
•vulgata  jacct  cafj'a  per  latum 
orb  an  :  feges  moriuntur  in  pri- 
?i:  is  her  bis  :  &  modo  nimius. Sol, 
-7720 do  nimius  imber  corripit  :  fi- 
deraque ,  ventique  nocent  ;  que 
aw  dee  •volucres  legunt  jafla  fe¬ 
mina  5  lolium ,  tribulique ,  &  in- 
expugnabile  gramen ,  fatigant 
triiiceas  inefjes .  Cum  Flip  be';  as 

extulit  caput  Eleis  undis  *  que 
rcm&vit  r or antes  comas  a  fronte 
ad  aures  :  at  que  ait  ;  0  geni¬ 

trix  •virginis  qu  reft  ce  toto  orbe9 
frugum,  ftfte  immenfos  Inhe¬ 
res  :  neve  violenta  irafcere  terree 
ft  dee  tibi .  T err  a  nihil  meru¬ 

it ,  • patuitque  rapine?  invita* 
Nec  fum  fupplex  pro  patria  : 
veni  hue  hofpita •  -Pifa  ft  pa¬ 
tria  mihi  :  So  ducimus  ortum  ab 


Elide .  Colo  Sicaniam  peregri- 
:  fed  hare  terra  efl  gratior 
wiki  omni  folo  }  Arethufa  nunc  habeo  hos  Penates,  hanc  fedem  yquam  tuy  mi tijfima,  ferva* 


rt  a 


N  0  5 

Phrafe.  Fallere  depofitum y  is  as  much  as  to  fay. 
To  deceive  Men,  by  not  rendering  the  Seeds  de- 
pofited  or  committed  to  them, 

21.  Cafj'a.  J  As  of  no  Value,  affording  no 
Fruit  to  Men. 

Scgetes.'j  The  Town  Corn.  The  Poet  ele¬ 
gantly  enumerates  all  thofe  Things  by  which 
Standing-Corn  is  injured. 

22.  Sol  nimius ,  j  Too  much  Dryncfs,  pro¬ 
ceeding  from  the  Heat  of  the  Sun. 

Imber .]  Too  much  Moifture.  For  Rain  is 
only  good  for  Corn  while  it  is  in  the  Blade  5 
but  is  hurtful  to  Wheat  and  Barley,  when  ripe. 

23.  Sideraque  vent i que,  J  The  Stars  feem  to 
injure  the  Standing-Corn,  when  they  caufe  Mil¬ 
dew,  The  Winds  alfo,  at  three  certain  Peri¬ 
ods,  detriment  Wheat  ancj  Earley,  when  in  the 
Flower. 

24.  Semina .]  The  Grain  when  fown. 

Legunt.]  Devour. 

Lolium .]  Ah  Herb  like  Earley,  which  fpcils 
the  Corn. 

Fatigant Render  the  Harveft  laborious.' 

25.  Iriticeas  Meftes  d\  The  Wheat  Harvcfl. 
Mejjis  is  properly  the  Time  of  reaping,  and 


E  S. 

gathering  in  the  Corn,  but  it  is  alfo  fometimes 
taken  for  Corn  itfelf.* 

29.  Si  fie  labor  e: .]  Leave  off  your  toilfome 
Search  for  your  Daughter.  Sift  ere  is  to  caufe  to 
flop,  to  reprefs,  as,  fijic  gradum,  Jifte  lacrymas. 
Sometimes  to  give  one’s  Company,  to  be  pre- 
fent.  Cic.  Dcs  operam ,  ut  ante  Kalendas  Ellas* 

30.  Violenta  irafcere. J  Violently  angry, 

31.  Patuitque  invita. J-  It  opened  againft  its 
Will  to  give  PafTage  to  Pluto,  who  Having 
Izn'Proferpine  was  hailing  to  the  infernal  Re¬ 
gions. 

32.  Nec,  Scc.J  Nor  do  I  fupplicate  thee  in 
behalf  cf  my  own  Country.  Arethufa  fays 
this,  that  fhe  might  not  be  thought  to  tell  a 
Lye. 

■Hofpita d\  A  Stranger. 

33.  P  if  a  mihi  patria  efl.  ]  Pifa  is  my  Coun¬ 
try.'  So  Trift .  Lib.  IV. 

Si  dm  9  mihi  patria  cp,  gclidis  uberrimus  undis , 
And  Tci\  in  Eunuch . 

Samia  mihi  mater  fuit . 

Pifa  is  a  Town  of  Arcadia,  near  the  River  AJ* 
pheus  5  whence  P  fetus  is  derived. 


F  f 


Mot?. 


2l8 


P.  Ovidii  Nasonis 


Lib.  V, 


Cur  Jim  msta  loco,  que  advebar 
Or  fy giant  per  urtdas  tanti  aequo- 


Mota  loco  cur  fim,  tantique  per  sequoris  undas 


ris  5  temffejlii'a  bora  •venict  me  is 
nar rati bus  :  cum  tu  eris  que  Je~ 

,  &  me li or is  vultus. 


Mihi  pervia  tellus 


Advehar  Ortygiam  ;  veniet  narratibus  hora 
Tempeftiva  meis  :  cum  tu  curifque  levata, 

vata  curts,  <2>  mclions  vultiis.  VUltUS  melioris  eris, 

'Persia  tellus  prabet  iter  mihi,  Prsebet  iter,  fubterque  imas  ablata  cavernas 
que  ablata  fubter  imas  cavernas  Hie  caput  attollo,  defuetaque  fidera  cerno. 

tic  attollo  caput,  que  cerno  de- 
fueia  fidera .  Ergo,  dum  labor 
fub **  t err  is  Stygio  gurgite,  tua 
Proferpir.a  *vifa  ejl  iltic  nojlris 
ecu  Us.  Ilia  quidem  trijiis,  nec 
adbuc  interrita  vultu  •  Jed  tamen 
regina,  Jed  maxima  opaci  v:un- 
dt  j  Jed  tamen  pollens  matron  a 

infer ni  tyranni.  Mater ,  Jeu  .  .  % 

faxea,  ftvpuit  ad  auditas  voces,  Pulia  gravi  gravis  eft  amentia  ;  curribus  auras 
que  fait  diu  fmilis  attonius  :  Exit  in  asthereas.  Ibi  toto  nubila  vultu 

®  W  9  Q  ^  9  ^  Jovem  paffis' ftetit  invidiofa  capillis. 

gravi  dolore  $  exit  curribus  in 
a  there  as  auras .  lb /  petit  ante 
Jovem  in-vidioja ,  nubila  toto 
vultu  pajfis  capillis.  ^ue  i?iquit, 

Jupiter,  veni  fupplex  tibi  pro  Vilior  illius,  quod  noftro  eft  edita  partu. 

meo  f anguine,  proque  tuo.  Si 
gratia  matris  efi  nulla,  nata  mo - 

•veat  patrem  :  precamur  neu  cur  a  illius  fit  vilior  tibi,  quod  ef  edita  nofro  partu. 
qua  fit  a  mibi  tandem  ejl  reperta  : 


X  '  1 

Ergo  dum  Stygio  fub  terris  gurgite  labor, 
Vifa  tua  eft  oculis  illic  Proferpina  noftris. 

Ilia  quidem  triftis,  nec  adhuc  interrita  vultu ; 
Sed  regina  tamen,  fed  opaci  maxima  mundi ; 
Sed  tamen  inferni  pollens  matrona  tyranni. 
Mater  ad  auditas  ftupuit,  feu  faxea,  voces, 
Attonitseque  diu  fimilis  fuit :  utque  dolore 


40 


45 


5° 


Proque  meo  veni  fupplex  tibi,  Jupiter,  inquit. 
Sanguine,  proque  tuo.  Si  nulla  eft  gratia  matris, 
Nata  patrem  moveat :  neu  fit  tibi  cura,  precamur,  55 
Vilior  illius,  quod  noftro  eft  edita  partu. 

En  !  qusefita  diu  tandem  mihi  nata  reperta  eft  : 

En  !  nata  diu 


NOTES . 

f 


37.  Motalocod]  Arethuja  \Vas  an  Huntrefs, 
and  the  Companion  of  Diana .  As  fte  wafting 
herfelf  in  the  River  Alphcus,  he  was  fo  charm’d 
with  her  Beauty,  that  he  endeavoured  to  detain 
her  5  but  fte  fled  from  him.  Alpbeus  follow’d 
her  into  Sicily,  \\ here  fte  implored  the  Aid  of 
Diana,  who  turned  her  into  a  Fountain. 

38.  Ortygiam.]  An  Ifland  near  Syracuje  in 
Sicily ,  and  joined  to  the  Continent. 

39.  Tempefti'va  hora.~\  A  convenient  Time. 

Levata.  j  Freed  from. 

41.  Ablata ,  &c.J  Carried  by  fubterraneous 
Paffages. 

42.  Attollo  hie  caput I  here  lift  up  my 

Head. 

Defuetaque .]  New,  which  I  never  fa w  while 
under  the  Earth. 

43.  Stygio «]  So  deep  that  I  went  under  Tar¬ 
tarus  itfelf.  Styx  is  a  River  in  the  infernal  Re¬ 
gions, 


46.  Opaci  mundif]  Of  the  infernal,  fubterra* 
nean  World. 

47.  Pollens .]  Powerful. 

Tyranni. Of  Pluto. 

48.  Mater. 2  Ceres. 

50.  Pulja.2  Stricken,  afflifted  with  great 
Sorrow. 

51.  Nubila. ]  Sad,  melancholy. 

52.  ItividioJad\  That  would  move  Envy  ia 
the  Brothers  Jupiter  and  Pluto. 

53.  Proque ,  &c<]  There  are  Verfes  in  the 
IVth  Book  of  Fajli  which  greatly  illufl rate  this 
Place  : 

Quefta  diu  fee  urn,  See . 

55.  Nata. 2  Proferpine  was  the  Daughter  of 
Jupiter  by  Ceres.  And  Ceres  endeavours  to  per- 
fuade  Jupiter  not  to  fuffer  her  Daughter  to  be 
detained  by  Pluto. 

Neu  fit ,  See.  j  Nor  take  the  lefs  Care  of  her, 
becaufe  I  brought  her  forth. 
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mm  tua  filia  eft  digna  marito 
p  redone,  Jl  me  a  filia  jam  eft 
d igna „  Jupiter  excepi  t :  Nat  a 


Fab  .VII  r. 

Si  repei'il'C  vocas,  amitterc  ccrtius  :  aut  fi  fi  vocas  reperire ,  certius  amit~ 

Scire  ubi  fit,  reperire  vocas.  Quod  rapta,  feremus,  59  tere:  autfl  ^ocas  reperire,  fare 

Dummodi  reddat  earn  ,  neque  enim  pnedone  marko  ZSTjtfjgZ 

Filia  digna  tua  eft,  fi  jam  mea  filia  digna  eft.  y 

Jupiter  excepit :  Commune  eft  pignus  onufque 
Nata  mihi  tecum  :  fed  fi  modb  nomina  rebus 
Acldere  vera  placet,  non  hoc  injuria  factum,  64  eft  commur‘e pignut  onufque  mihi 

Virum  amor  eft ;  neoue  erit  nobis  gener  ille  pudori,  Ucum :  M*  mrf  P,aucet  a/ter* 
Tu-modo  Diva  veils,  Ut  define  cetera;  quantum  eft  non  eft  injuria-.  , verumamor ;  ne- 

L-  * '  “  *  r*  f .  ^  ]  1  ^  '  J  J  y 

y  q tie  1  lie  gener  erit  nobis  pudori , 
modo  tu  Diva  velis.  Ut  cat  era 
definty  quantum  eft  effe  fratrem 
Jovis  !  Quid  quod  nec  cat  era 
7°  defunty  nec  cedit  mihi  nifi  forte  ? 
Sed  fi  tanta  cupido  eft  difjidii  tibi , 
Proferpina  repet  at  ccelurn,  ta- 
men  certd  lege ,  fi  i  l lie  configit 
nullos  cibos  ore  :  nam  fic  cautum 
eft  feedere  Parc  arum.  Dixerat • 
At  certum  eft  Cereri  e  due  ere  na~ 
tarn .  Fata 


Jovis  fratrem  !  Quid 
Nec  cedit  nifi  forte  mihi  ?  Sed  tanta  cupido 
Si  tibi  diffidii  "eft,  repetat  Proferpina  ccelum, 

Lege  tamen  certa,  ft  nullos  contigit  illlc 
Ore  cibos :  nam  fic  Parcarum  foedere  cautum  eft. 
Dixerat.  At  Cereri  certum  efteducere  natam. 
Non  ita  fata  ftnunt  Quoniam  jejunia  virgo 
Solverat;  &  cultis  dum  ftmplex  errat  in  hortis, 
Puniceum  curva  decerpferat  arbore  pomum, 
Sumptaque  pallenti  feptem  de  c.ortice  grana 
Prelferat  orefuo.  Solufque  cx  omnibus  illud 


75 


non  Jinunt  ita 
Quoniam  virgo  folver at  jejunia, 
&  dum  fhnplex  errat  in  hortis , 


-  -  J  ’ 

cor t ice,  She  Afca la phus  fob 


fuo  feptem  grana  fi 


* 

NOTES. 


5S;  Sty  ccz.]  q.  d.  This  is  rather  to  Icfe  than  j 
to  find .  I 

/  rg.  Short  rapt  a,  See.] :  That  /he  has  been  I 
ftoiien  I  will  bear  patiently  $  only  let  Pluto  re-  8 
ftore  her  again.  j 

62.  Excepit,]  Replied,  { 

63.  Aider e  vtr a  nomina.]  If  you  will  diftin-  j 

guifh  Things  by  proper  Names,  this  Rape  is  no  j 
Injury,  but  Love.  '  | 

6  5.  Pudori.]  A  Difgrace,  j 

*"  66.  Vein.]  Give  Confent  for  him  to  be  our 
Son  in-law. 

Defint  cater  a,]  Suppofe  we  grant  that  Pluto 
wants  all  things  elfe, 

68.  Nec  cedit f]  Nor  is  Pluto  exceeded  in 
Power  by  any  but  myfelf,  who  fortunately  had 
the  better  Part  of  the  World  fall  to  me  by  Lot. 

69.  Difjidii. ]  Of  Separation  and  Divorce. 

Ccelum.]  The  Air, 


70.  Nullos  cibos.]  If  fhe  has  eat  nothing  in 
the  Regions  below  $  for  they  who  had  tailed  any 
thing  there,  could  not  obtain  any  Return  from 
thence. 

71.  Nam  fic  Parcarum.]  For  fo  it  is  in  the 
Decrees  of  Fate.  Vim.  JEn .  I. 

c* 

- - Sic  *; volvere  P areas. 

The  Parcay  or  Deftinies,  are  the  three  Sifters 
Clotko,  Lachefis ,  and  Atropcs ,  the  Daughters  of 
Night  and  Erebus,  whofe  Decrees  are  out  of  tke 
Power  of  Jupiter  himfelf  to  reverfe. 

72.  Dixerat.]  fc,  Jupiter. 

Certum  eft.]  Ceres  is  refolved. 

Educere.]  To  bring  back  her  Daughter. 

74.  Solverat  jejunia.]  Had  eaten  fomething. 

Simplex .]  Innocently,  unthinkingly. 

75.  Curva.]  Bending  with  a  Multitude  of 
Apples, 

77.  Prefer  at ,]  Had  eaten. 


F  f  2  Videra? 
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P.  O  v  i 


i  i 


N  A  S  O  N  I  S 


Lib .  v, 


Viderat  Afcalaphus  :  quern  quondam  dicitur  Orphne 
Inter  Avernales  haud  ignotiffima  Nymphas,  ’ 

Ex  Acheronte  fuo  furvis  peperifTe  Tub  antris.  g0 
Vidit  ;  Sc  indicio  rediturn  crudelis  ademit. 


omnibus  'viderat  illud :  quem 
Orphne  haud  ignotijfima  inter 
A'uernales  Nymphas,  dicitur 
quondam  pcperjfe  ex  Acheronte 
fub  furvis  antris .  Vidit  $ 

crudelis  ademit  reditutn  indicio.  Ingemuit  regina  Erebi,teftemque  profanam 
Regina  Erebi  ingerruit,  que  fecit  Fecit  avem  :  fparfumq;  caput  Phlegethontide  lympha 

profanam  tcfem  avem  ;  cue  vcr-  *  ~  ~  A  -  *  3 

tit  caput  fparfum  Phlegethon¬ 
tide  lymph  a  in  ref  rum,  &  f>!u- 

mas,  &  grand! a  lumina.  *  I  lie  Inque  caput  crefcit,  longolque  refle&itur  ungue 
ablatus fibi,  amidtur  ab  fulvh  Vixque  movet  natas  per  inertia  brachia  pennas : 
alii  5  quecrtjdt  in  caput,  que  Fcedaque  fit  volueris,  venturi  nuncia  ludlus, 

ref  eel  it  ur  Urges  ungues, 


*  A'  i.  c?  V 

In  roftrum,  &  plumas,  &  grandia  lumina,  vertit. 
Tile  iibi  ablatus  fulvis  amicitur  ab  alis  ; 


8 


c 

v 


vi  x- 


Jgnavus  bubo,  dirum  mortalibus  omen. 

que  move:  pennas  natas  per  in-  ° 
ertia  brachia  :  que  ft  fee  da  volucris,  nuncia  I u  hi  us  venturi ,  ignavus  bubo,  dirum  omen  mortalihuu 


NOTES. 


78.  Afcalaphus .]  He  was  the  Son  oh  Ache-  [ 
ton,  by  the  Nymph  Orphne ,  who,  for  teftifying 
that  Proferpine  had  eaten  feven.  Grains  of  a 
Pomegranate  in  Plutcd%  Gardens,  was  turned 
into  an  Owl,  a  Bird  of  a  very  bad  Omen, 

79.  Aver na/es,]  Infernal. 

8c.  Furvis  antris.]  In  black  Caves. 

81.  Indicio .  ]  Afcalaphus ,  by*  his  Difcovery, 
had  bereaved  Proferpine  of  the  Power  of  re¬ 
turning  to  Earth  again. 

82.  Regina  Erebi.]  Proferpine ,  the  Queen  of 
the  Regions  below  $  for  Erebus  is  a  Part  of 
Hell. 

Profanam .]  Accurfed,  dreadful. 

83.  Avem.  j  An  Owl. 

Phlegethontide.]  With  the  Water  of  Phlegc- 
then,  one  of  the  Rivers  of  Hell,  fc  called  of 
<p~AefeSsr/,  i.  e .  of  burning. 


85.  Ablatus  f  hi.]  Defpoiled  of  his  Form  and 
Shape. 

Amici turd]  Is  cloathed,  covered. 

86.  Inque  caput  crefcit d]  And  made  his  Head 
bigger  than  the  reft  of  his  Members. 

Longofoue  ungues.]  And  his  long  Claws  art 
bent. 

88.  Fcedaque ,]  Filthy. 

LuFtus  venturi.]  According  to  the  Opinion 
of  the  Ancients  the  Owl  was  the  Meffenger  c! 
approaching  Grief.  So  Book  VI.  Fab.  9.  ver. 
20. 

— - Tecloque  prof  anus 

Incub uit  Bubo,  £cc. 

39.  Ignavus d]  Lazy. 


J 
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Fab.  IX.  Metamorphosean.  221 

Face  remained.  After  much  Fatigue ,  they  at  laji  fettled  upon  the  Sea  Coaf, 
where  by  the  Melody  of  their  V nee ,  they  allured  the  Sailors  on  Shore ,  who 

that  Way,  to  their  Deflrvltion.  But  UlyfFes  by  chance  pajfed  by, 
and,  by  the  Direction  of  Circe,  flopped  his  Ears  agahifl  their  magical 

Incantations. 
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XC  tamen  indicio  pesnam  linguaque  videri  Tamen  hie  pot  eft  ccnw. 
CommeruilFe  poteft.  Vobis,  Aclielo'ides,  unde  indicio^  Unguaque 

Pluina,  pedefque  avium,  cum  virginis  ora  geratis  ?  chelot'dei>  unde  pluma  pedefque 

cum  Iegeret  vernos  Prolerpina  flores, 

? 


An  quia,  w 

In  comitum  numero  miftm  Sirenes  eratis  ? 

Quam  poilquam  toto  fruftra  qumfiftis  in  orbe, 
Protinus,  ut  veftram  fentirent  s^quora  curam. 
Pofle  fuper  fluflus  alarum  infiftere  remis 
Optaftis :  facilefque  Deos  habuiftis  ;  8c  artus 
Vidiftis  veftros  fubitis  flavefeere  pennis. 

Ne  tamen  ille  canor  mulcendas  natus  ad  aures, 
Tantaoue  dos  oris  Jinguse  deperderet  ufum  ; 
Virginei  vultus.  Sc  vox  humana  remanfit. 


avium  vobis,  cum  geratis  era 
virginis?  An  quia,  cum  Profcr  - 
5  pitta  legcret  verms  Jlores ,  Sire- 
ties  cratis  mi  fire  in  numero  com! - 
turn  ?  Quam  poftquam  quae- 
fijii :  fruftrd  in  toto  or  be,  pro¬ 
tinus  optaftis  pojfe  infifterc  remis 
alarum  fuper  flu ci us,  ut  requora 
1  O  fentirent  veftram  cur  am  :  que 
habuiflis  faciles  Decs  $  &  vidi - 
Jlis  veflros  artus  flavefeere  fubi¬ 
tis  pennis .  Tamen  ne  ille  canor 

natus  ad  mulcendos  aures,  que 
tanta  dos  oris  deperderet  ufum 


lingua  j  virginei  vultus ,  &  humana  vox  remanfit , 


NOTES . 

feek  Prefer  pine  by  Sea. 


t.  tiic.]  Afcalaphus,  who  was  turned  into 
an  Owl. 

Linguaque. J  By  the  Talkativenefs  of  his 
Tongue. 

2.  Acbeloides.]  The  Sirens,  the  Daughters 
of  Acbehus  and  Melpomene .  Achelous  is  a  River 
of  Calydonia,  the  Son  of  Oceanus  and  Tcthys , 
who  fought  with  Hercules  for  Deianira,  but 
v;as  overcome. 

3.  Ora  virginis .]  The  Face  of  a  Virgin. 

7.  Protinus ,  &c.J  Wifhed  that  ye  might  alfo 


8.  Remis  alarum  A  By  the  Support  of 
Wings. 

9.  Facilefque. ]  Kind.  Inafmuch  as  they 
granted  what  you  a/ked. 

IX.  Ne  tamen,  &c.j  The  Caufe  why  the 
Sirens  were  not  totally  turned  into  Birds.,  but 
retained  their  Virgin  Countenance. 

Canor,]  The  Faculty  of  Singing,  that  was 
inbred  and  given  them  by  Nature. 

Ad  mulcendas .]  To  delight. 


i 

Fab. 
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Fab.  X.  Arethufa  into  a  Fountain. 

~  9  9  0  *  * 

Jupiter  divided  the  Year ,  that  Proferpine  jhould  dwell  one  Part  ,of  it  with 
her  Hujband, ,  and  the  other  Part  zvith  her  Mother .  Ceres  being  pad . 
fed,  and  recovered from  her  Anxiety,  requires  of  Arethufa  to  give  an  Ac¬ 
count  of  her  Original.  To  which  Arethufa  replied ,  They  called  me  the 
nwjl  beautiful  of  the  Naiad  Nymphs  :  And  the  River  Alpheus  fattm 
bm  Love  with  me,  taking  upon  him  the  Form  of  a  Man ,  followed  me% 
vuhofe  Affault  I  endeavoured  to  'avoid. '  1  invoked  Diana,  to  whom  1  was 
cu  Companion ,  and  one  who  delighted  in  my  Exercifes ,  to  ajfift  me.  She 
heard  my  Prayers ,  and  covering  me  with  a  Cloud ,  that  I  might  not  be  feen 
by  my  Purfuer ,  1  was  turned  into  a  Fountain.  Alpheus  feeing  my 
Waters ,  knezv  them ,  and  affumed  his  proper  Form  of  a  River ,  that  he 
might  mingle  himfelf  with  ms.  Put  Diana  having  broke  up  the  Earth , 
gave  me  pafjhge  by  a  hidden  Way  itito  the  IJland  Ortygia,  lying  near 
Sicily  Alpheus  did  not  forbear  to  follow  me  even  thither  through  fub- 
terraneous  Paffages. 


At  Jupiter  medius  fui fratrif- 


tftie  mctjltzque  fcrcris ,  dinji 
die  •vcl'ventem  annum  ex  a  quo 

JiJunc  Dea ,  Numen  commune  duo* 
rum  regnorum  ejl  totidem  menfes 
cum  mat  re ,  tot  idem  tnenfes  cum 
conjuge 

mentis  &  oris  'vertitur  ;  nam 


•A 


s 


T  medius  fratrifque  fui  mceftacque  forori 
Jupiter,  ex  a?quo  volventem  dividit  annum. 
Nunc  Dea,  regndrum  Numen  commune  duorum 
Cum  matreefi  totidem,  totidem  cum  conjuge  menfes, 
Vertitur  extemplo  facies  &  mentis  &  oris  ;  5 

Ex  erupt'd  faciei  &  Nam,  rnodo  qua.*  poterat  Dxti  quoque  mcefta  videri, 


from  Dea, 

raider i 


JN  Laeta  Decs  frons  eft  , 

quat  modo  poterat 
?Jla  quoque  Ditiy  ejl  lata  $  ut  Sol  qui  ante  tectus 


ut  Sol,  qui  te&us  aquofts 


1-7  0  T  E  s. 


r,  Medius  yupiter  being  an  Arbitrator  be¬ 
tween  his  Brother  Pluto  and  his  Sifter  Ceres , 
that  he  might  difpleafe  neither  of  them,  di¬ 
vided  the  Year  equally  $  fo  that  Proferpine 
fhould  be  fix  Months  with  her  Mother,  and  as 
many  with  her  flu/band. 

2-  Ex  aquoJ\  He  diftributea  into  t%vo  equal 
Parts.. 

3.  Duorum  regnorum .]  Of  that  below  and 
that  above.  For  as  long  as  Proferpine  is  with 
her  Mother,  /he  is  in  the  fuperior  Kingdom  : 
and  fo  long  as  /he  is  with  Plutoy  /he  is  fa  id  to 
xeign  in  the  inferior  Kingdom,  This  Fable 

4r 


was  invented,  becaufe  the  Moon,  which  is  the 
fame  as  Proferpine ,  /hines  as  long  above  the 
Earth,  as  /he  feems  to  lie  hid  under  it. 

4.  Cum  matre.f  Of  this,  fee  Fafi.  IV, 

Et  factura  fuity  fa  Bus  nifi  Jupiter  cffety 
Bis  tribus  ut  ccelo  tnenjibus  ilia  foret » 

5,  Vertitur .]  Is  turned,  is  changed,  /.  e.  is 
of  a  better  Countenance  $  as  ver.  40.  Fab, 

•  p  m 

vni. 

Facies.’]  The  Afpett. 

,  7.  Dea.]  Of  Proferpine , 


Nubibus 


Fab.  X. 


Metamo  rphosehn, 


Nubibus  ante  fuit;  viflis  ubi  nubibus  exit. 


fuit  aquofls  nubibus  $  ubi  exit 
nubibus  vi&is.  Alma  Cerea^ 


FviVit  alma  Ceres,  nata  fecura  recepta,  ™blb“*  **&*.  Alma  Ceres, 

5"f  £  ™ufa  vte  ?  Cur  6s,  Arcthufa,  facer  fons  ? 


~ °t:hi  raufa  via  ?  Cur  ns,  Aretmua,  iacer  tons  i  J  r  .  7:rc  &  *  ~Y 

•Qu®  tlDl  cauiA  *  >  ’  cctuja  via  tibi  s'  Cur,  Arethu- 

Conticuere  undse :  quarum  Dea  fuftu.i  alto  ^  11  fa,  fis  facer  fons  f  Undee  con- 

Fonte  caput :  viridefque  manu  ficcata  capillos,  tkuere Dea  quarum  fuftulit 

Fluminis  Elei  veteres  narravit  amores.  caput  alto  fonte  .-  que  ficcata 

poo  Nvmpharum,  quae  funt  in  Achaide,  dixit,  'ZJlrldei  capillos  menu,  narravit 

rarJ>  *  r  r«|hlf>  T  veteres  amores  fluminis.  Elei , 

/iii  t  nec  me  ftudiouus  altera  iaitu.>  i  c  t*-*  e*  „  r- _ . _ *7..... 


Una  fui ;  nec 


;  nec  pofiiit  ftudiofius  altera  cafl'es. 

Sed  quamvis  forms  nunquam  mihi  fama  petita  eft 
Quamvis  fortis  eram,  formofte  nomen  habebam. 
Nec  mea  me  facies  nimium  laudata  juvabat. 

.  iivV  r  *  _ _  _ n: _ J  _ 


i  Qulque  ato  gaudere  Went,  ego  ruilica  dote  *o 

l  Corporis  erubui  ;  enmenque  placere  putavi.^  ,  ncmen  fonnofa .  Nec  mea  fa - 

|  Laffa  revertebar  (memini)  Stymphaiide  fylva  :  cUs  nimium  laudata  juvabat 

\  7ggus  erat  magnum  que  labor  geminaverat  a^ftum.  7ne'  .  ali*  Went  gau - 

■  Tnvenio  fine  yortice  aquas,  fine  murmure  euntes,  dere?  eZ°  rufi‘ca  erubui  dote  cor- 

\  Perfpicuas  imo,.  per  quas  numerabilis  alto  25  1  Eaffa  revertehar  (Zmi- 

i  Calculus  omnis  erat  j  quas  tu  vix  ire  putares.  niy  Stymphaiide  fylva  :  erat 

|  Cana  fali&a  dabant,  nutritaque  populus  unda,  aflus,  que  labor  geminaverat 

"Snonte  fua  natas  ripis  declivibus  umbras.  magnum  afium.  Invcnio  «« 

I  Acceffi  :  primumque  pedis  veftigia  tinxi :  '  f.ias  eurn!et  S'™ 

\  Poplite  deinde  tenus.  Neque  eo  contenta,  recingor  :  om/!^  ca(culm  erat  gmer]bilu 

■  Molliaque  impono  falici  velamina  curvae,  3 *  alto  imo  j  quas  tu  put  ares  vix 

;  Nudaque  merger  aquis.  Quasdum  ferioque  trahoque  ire. .  Cana  falirta,  que  populus 

I  *  nutrita  unda '  dabant  umbras  na~ 


- - - - 

Dixit ,  Ego  fui  una  pars  Nym~ 
-  pharum ,  qua  funt  in  Achaide, 
.  nec  altera  legit  fait  us  Jludiqfiiss 
me,  nec  altera  pofuit  caffes  flu- 
dioflus,  Sed  quamvis  fama  form 
q  nunquam  efl  petita  mihi, 

quamvis  eram  fortis ,  habebam 
ncmen  for  mo  fee,  Nec  mea  fa¬ 
cies  nimium  laudata  juvabat 


me .  Qua  que  alia  folent  gau¬ 
dere,  ego  ruflica  erubui  dote  cor¬ 
poris  •  que  putavi  crimen  fla- 


3  cere .  Eafj'a  revertebar  ( memi¬ 
ni J  Stymphaiide  fylva  :  erat 
a  flu  s ,  que  labor  geminaverat 
magnum  at  flu  m .  Jnvenio  a* 

quas  euntes  perfpicuas  fine  vor- 
tice,  fine  murmure,  per  quas 


.3 

%  Acceffi  \  queprimum  tinxi  vefligia  pedis  :  deinde  poplite  tenus • 
I  impono  rnollia  velamina  curva  Jalici,  que  nuda  merger  in  aquis 


tas  fua  f ponte  declivibus  ripis „ 
Neque  contenta  eo,  recingor  :  que 
Quas  dum  ferioque  iraheque 


NOTES. 


?.  Vi £?/$.]  Diffipated.  The  Clouds  are  faid 
to  be  overcome  by  the  Sun ,  when  they  are 
diffolved. 

9.  Ex i git. ]  Requires. 

Secura.  1  Eafy  with  regard  to  her  Daughter’s 
Fate, 

10.  Sacer.’]  All  Fountains  are  faid  to  be 
confecrated  to  feme  particular  Nymph. 

•  14.;  AchaYde*  ]  In.  Achaia .  * 

15.  Salt  us  The  Foreils. 

16.  Legit.]  Chafe  or  traverfe.  . 

Pofuit  caffes ,]  Spread  the  Nets.  By  which 
Arethufa  fignifies  that  /he  was  a  Huntre/s. 

ij.  Sed ,  &c.]  Altho’  I  never  fought  for 
Fame  and  Glory  for  my  Beauty* 


18.  Formofa.]  fc.  Tamen . 
icjm  Juvabat .j  Did  delight. 


2c.  Qudque ,  &c.]  I  was  afhamed  of  'tny 
Beauty,  of  which  other  Nymphs  are  proud  5 
and  I  thought  it  a  Crime  to  endeavour  to 

picnic. 

22.  Stymphaiide  fylva,  J  I  returned  out  of 
the  Wood  near  Styinphalus ,  which  is  a  Moun¬ 
tain  and  City  of  Arcadia  in.  P eloponnefe . 

Sine  vort ice.]  Without  any  Turning, 

25.  Perfpicuas.]  Clear. 


of 


r  Am 

Numerabilis .]  Might  be  counted  by  reafon. 
the  Clearnefs  of  the  Waters. 

2.6.  Ire.]  To  flow. 

30*  Poplite.]  Unto  the  Knee* 


Mi  lie 
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labem  mi  lie  rnodis,  que  jaBo  ex- 
cuJJ'a  bracbia  5  Jenfii  nefcio  quod 
murmur  fub  medio  gurgite  :  que 
territa  injijio  margine  prop  lords 
rip re,  Arethufa  quo  properas  ? 
£%uo  properas  ?  Aipbeus  dixerat 
mibi  iter  inn  rauco  ore  ab  fuis  un - 
dis.Sicut  cram  fugio full  •vejJibus 5 
altera  rip  a  babuit  meas  aieftes. 
<Tanto  magis  infat  G?  ardet  ; 
&  qtria  fui  nuda,  *vifa  fum  pa- 
rat  tor  Mi*  Sic  ego  cur  rebam  9 
fc  i lie  ferns  premebat.me ,  ut  co- 
lumbce  fugere ,  accipitrem  trepi - 
dante  pennd,  ut  accipiter  jolet 
agitare  trepi  das  columbas.  Su- 
fiinui  currcre  ujque  fub  Orcbome - 

Pfopbidaque,  Cyller.enque 


w 

Mille  modis  labens,  excu/Taque  brachia  jatto  ; 
Nefcio  quod  medio  fenfi  fub  gurgite  murmur  : 
Territaque  infxfto  propioris  margine  ripas. 

Quo  properas  Arethufa  ?  Suis  Alpheus  ab  undis 
Quo  properas  ?  Iterum  rauco  mihi  dixerat  ore. 
Sicut  cram,  Fugio  fine  veftibus  ;  altera  veftes 
Ripa  meas  habuit.  Tanto  magis  inftat,  &  ardet- 
Et  quia  nuda  fui,  fum  vifa  paratior  illi. 


35 


Sic  ego  currebam 

o 


40 


lie  me  ferus  ille  premebat, 

Ut  fugere  accipitrem  penna  trepidante  columbae. 
Ut  folet  accipiter  trepidas  agitare  columbas. 
Ufquefub  Qrchomenon,  Pfophidaque,  Cyllenenquc, 
Msnaliofque  firms,  gelidumque  Erymanthon  Sc  Elia 

46 


Currere  luftinui.  Nec  me  volocior  ille. 


non,  rjopotaaque,  ^yiienevqui-,  Sed  tolerare  diu  curfus  ego  viribus  impar 
Manattofque  firms,  que  geh-  ]sjon  poteram  :  longi  patiens  erat  ille  laboris. 

dum  &  Elin-  Nec  Per  tamen  &  campos,  per  opertos  arbore  montes, 


Saxa  quoque  &  rupes.  Sc  qua  via  nulla,  cucurri. 


50 


ille  •velocior  me .  Sed  ego  impar 
* viribus  non  iooteram  tolerare  cur - 

/«  diu  ;  ilk  erat  patiens  labo -  Sol  erat  a  tergo  :  vidi  pnecedere  longanl 
ris.  Tamer,  cucum per  campos.  Ante  pedes  umbram  ;  nifi  timor  ilia  videbat. 

per  montes  opertes  arbore,  qzio- 
que  faxa  Gf  rapes,  G?  qua  nulla 
•via.  Sol  erat  a  tergo :  •vidi 
Ion  gam  umbram  pr&ccdere  ante 
pedes  9  nifi  ft  timor  •videbat  ilia. 

Sed  ccrte  terrebar  fonitu  pedbm  9  Gf  ingens  anbelitus  oris  affabai  crinahs  uittas.  Fejfa  labors  fig#, 
inquant ,  DiSIyna ,  deprendimur ,  fer  opem 


Sed  certe  fonituque  pedum  terrebar  ;  &  ingens 
Crinales  vittas  afftabat  anhelitus  oris.  54 

Feffa  labore  fugte,  Fer  opem,  deprendimur,  inquam, 


NOTES. 


33.  Milk  modis.']  By  various  manners.  A  J 
finite  Number  for  an  infinite. 

Labens.]  Swimming. 

Exctijja.]  Stretched  out. 

36.  Alp  be  us.]  A  River  of  Elis . 

37.  Quo  properas.  J  An  Anaphora. 

Rauco  ore.]  With  a  hoarfe  Voice  9  like  the 

Murmur  of  flowing  Waters. 

38.  Altera  ripa.]  The  Reafon  why  fhe 
fled  without  her  deaths  9  for  they  were  left 
on  the  other  Side  of  the  River. 

40.  Paratior.]  More  ready  to  fufier  any  Vio¬ 
lence. 

41.  Premebat.]  He  prefled,  followed  me 
clofe. 

42.  Fugere.]  fc*  Sclent .  By  thefe  Simili¬ 
tudes  the  Swift  nets  of  Arethufa  fleeing,  and 
Alpheus  purfuing  her,  is  beautifully  repre- 
fenced. 


44.  Orcbomenon ,  See.]  Cities  of  Arcadia,  not 
far  from  Mantinea . 

Cyllenenque .]  A  Mountain  of  Arcadia  where 
Mercury  was  born,  thence  called  Cyllenius. 

45.  Mcpnalicfque.]  A  Mountain  of  Arcadic, 
facred  to  Pan. 

Erymanthon.]  A  Mountain  and  Wood  of 
Arcadia  9  alfo  a  River  flowing  into  Alpbtuu 

Elin.]  A  Town  in  Arcadia. 

51.  Sol  erat  a  tergo.]  The  Sun  was  behind 
my  Back  9  and  therefore  caft  the  Shadows  be¬ 
fore  me. 

52.  Nifi.]  Unlefs,  being  in  a  Fright,  I 
fanfied  I  faw  a  Shadow. 

55.  Fejfa.]  Spent  with  the  Fatigue  of  my 
Flight,  I  begged  of  Diana  to  help  me. 

Dcprebendimur.]  I  am  caught.  DepreherM 
is  properly  11  fed  of  the  apprehending  Perform 
who  have  done  fome  ill  thing. 


Armigew 


J 


f 


Pab.X' 


Me  tamorpho  seun. 
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Armigers,  Di&ynna,  tus :  cui  fcepe  dedifti 
Ferre  tuos  arcus,  inclufaque  tela  pharetra. 

Mota  Dea  eft;  fpiffifque  ferens  emubibus  unam 
Me  fuper  injecit.  Luftrat  caligine  teftam 
Amnis ;  &  ignarus  circum  cava  nubila  qumrit. 
Bifque,  locum,  quo  me  Dea  texerat,  infcius 
Et  bis,  Io  Arethufa,  lo  Arethufa,  vocavit. 

Quid  mihi  tunc  animi  miferm  fuit  ? 

agiia:  eft, 

Si  qua  lupos  audit  circum  ftabula  alta  frementes  ? 


? 


Aut  leporvqui  vepre  latens  hoftilia  cernit 
Ora  canum,  nuliofque  audet  dare  corpore  motus 
Non  tamen  abfcedit ;  neque  enim  vettigia  cernit 
Eongius  ulla  pedum.  "  Servat  nubemque  locumque. 
Occupat  obfeflos  fudor  mibi  frigidus  artus  ; 


Coeruleasque  cadunt  toto  de  corpore  guttse. 


6S 


tuce  armigera  :  cui  fcepi  de- 
dijli  ferre  tuos  arcus ,  que  tela 
inclufa  pharetra .  Dea  eft  mo- 
ta  •  que  ferens  unam  e  fpiffis 
nubibus,  injecit  fuper  me,  Am- 
60  nh  luftrat  ted  am  caligine  5 

Bifaue  locum,  quo  me  Dea  texerat,  infcius  ambit :  'ignarus  quant  circum  cava  nu- 

**  *  r  -  -  «  **  t-  a  .1  r.  —  •-  bit  a .  Slue  infcius,  ambit  locum 

a  1  b?is,  Quo  Dea  texerat  me  :  & 

Anne  quod  bn  ^cavit,  lo  Arethufa,  Io  A- 

rcthufa .  Quid  animi  fuit  tunc 
mi  hi  miferee  f  Anne  quod  eft 
dgnee,  Ji  qua  audit  lupos  fre¬ 
mentes  circum  alta  ftabula  ? 
Aut  lepori,  qui  latens  vepre  cer¬ 
nit  hoftilia  ora  canum,  que  au¬ 
det  dare  nullos  motus  corpore  ? 

* Tamen  non  abfcedit  $  neque  enim 
jq  cernit  longius  ulla  veftigia  pe¬ 
dum .  Servat  nubemque  locum - 
que.  Frigidus  fudor  occupat  ar¬ 
tus  obfejjos  *  mi  hi  5  que  ccerulea 
gut  tee  cadunt  de  toto  cor  pot  e 
Quaque  movi  ptdtm,  lacus  ma¬ 
nat  :  que  ros  cadit  e  capillls  t 
&  mu  tor  in  l adeem,  citius  qudm 
renarro  fata  tibi .  Sed  enim 

amnis  cognofcit  amatas  aquas, 
que  ere  viri  pojito,  quod  fump- 
prat,  vertitur  in  froprias  un  - 
Ego  merfh  ccecis  caver  nis  advehor  Ortygiam  3  qua 


Quaque  pedem  movi,  manat  lacus :  eque  capiilis 
JRqs  cadit :  &  citius,  quam  nunc  tibi,  fata  renarro. 
In  Laticem  mutor.  Sed  enim  cognofcit  amatas 
Amnis  aquas,  pofitoque  viri,  quod  fumpferat,  ore, 
Vertitur  in  proprias,  ut  fe  mihi  mifeeat,  undas, 

Delia  rumpit  humura.  Ccecis  ego  merfa  cavernis 
Advehor  Ortygiam  ;  quae  me  cognomine  Divas 
Grata  mem  fuperas  eduxit  prima  fub  auras. 


75 


das,  ut  mifeeat  fe  mihi.  Delia  rumpit  hurr.um. 
grata  cognomine  mca  Diva ,  prima  eduxit  me  fub  fuperas.  auras 


*  / 


.  k 


f  - 


*  # 


NOTES 


56.  Armigerc?  tuceft] 
bearer. 


f  ^ 


-To  your  Armour- 


57.  Ferre.  ]  To  carry.  , 

58,  Dea.']  Diana. 

59.  Me  fuper.]  An  Anaflrophe. 

Luftrat.]  Goes  round  about  me. 

60,  Ignarus.]  Not  knowing  where  I  was 
hi.  Io  Arethufa.]  An  Anaphora. 

6  5.  Latens  vepre.]  Hidden  in  a  Builn 

67.  Abfcedit.]  fc.  Alpheus . 

68.  Servat .]  He  watches. 


69*  Frigidus  fudor.]  A  cold  Sweat,  pro¬ 
ceeding  from  Fear. 

73.  Laticem.]  Water.  ... 

74.  Pofitoque  viri.]  Having  laid  afide  his 
|  manly  Form  and  Shape. 

76. *  Delia.]  Diana ,  who  was  born  in  the 
Ifle  Delos . 

—  1 

Coeds  cavernis.]  In  dark  Caverns  of  the 
Earth. 

77.  Dives.]  Of  Diana}  for  Diana  is  named 
Delia  and  Ortygia,  from  the  fame  Illand* 


v 
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P.  Ovidii  Nasonis^ 


Lib.  v. 


Fab.  XI.  Lyncus  into  a  Lynx. 

S’ 

Ceres  gave  Triptolemus  a  Chariot  drawn  by  Dragons ,  /w'wg-  carried  in 
which  he  might  teach  Mankind  the  Art  of  Hujbandry ,  and  of  propagating 
Fruit.  Having  pajfed  over  Europe  and  Afia,  he  at  laji  arrived  in  Scy¬ 
thia  ;  and  being  entertained  by  King  Lyncus,  he  acquainted  him  zuitb  tk 
Occafon  of  his  coming  \  but  Lyncus,  moved  with  Envy  at  his  obtainin') 
fo  great  - Honour ,  attempted  to  kill  him  when  afleep.  Lhe  Goddefs,  beini 
mindful  of  her  Adejfenger ,  whom  Jhe  had  accounted  worthy  of  divine  Etr 
nour,  turned  Lyncus  into  a  Lynx,  to  prevent  his  killing  ■'Triptolcmus. 


Fer  tills 


AC  Arethufa  tenus.  Gemznos  Dea  fertilis  an. 


gues 


Ha  Sleuths  Arethufa . 

Dea  admo'vit  geminos  an  gues.  cur - 

a<fmo'?t  •  fracif<lue  coercuit  ora : 

cceli  terrfque :  atque  mifit  le-  medium  cceh  terraeque  per  aera  ve&a  eft : 

<vem  cur  rum  T nptolemo  in  Tri~  Atque  levem  currum  Tritonida  mifit  in  arcem 
tonida  arcem  ■  (s’  juffit  fpargere  Triptolemo  ;  partimque  rudi  data  femina  juflit  t 
date  femna  bumo  partm  rudt>  Spargere  humo,  partim  poft  tempora  longa  reculte. 

pZT  famfuSL  eZfZZJs  %>er  E^roPen  hiblimis,  &  Afida  terras 

fublimis  fuper  terras  Europen  csf  v  ectus  erat  juvems  ;  Scytincas  advertitur  oras 
Afida  ;  advertitur  Scythicas  o-  Rex  ibi  Lyncus  erat.  Regis  fubit  ille  penates. 
ras,  Lyncus  erat  rex  ibi.  Ille  Qua  veniat,  caufamque  vise,  nomenque  rogatus,  10 
Jubit  penates  regis.  Rogatus  Et  patriam.  patria‘eft  clars  mihi,  dixit,  Athena  i 

lemenque,  &  patriam.  Dixit]  Triptoleraus  nomen.  Vem  nec  puppe  per  undas, 
eiar#  Athena  eji  p atria  mihi  -y  pede  per  terras  :  patmt  mini  pervius  aether. 

nomen  eft  Triptolemus.  Veni 

nec  puppe  per  undas,  nec  pede  per  terras  :  pervius  at  her  patuit  mihi* 


NOTES. 


j.  Hac.\  Thus  far  Arethufa  had  fpoken# 
Dea.]  Ceres ,  the  Goddefs  of  Fruitfulnefs. 
See  above,  Fab-  vi.  ver.  z. 

Frima  dedit  fruges ,  aliment  aque  mitia  terris , 

4«  Tritonida  arcem,  J-  Athens,  called  Tritonida 
of  P alias y  to  whom  this  City  was  dedicated. 
See  Book  VII.  ver.  x. 

5-  Triptolemo .]  Triptoletnus  having  learned 
of  Ceres  the  Art  of  fowing  Corn,  received  of 
her  a  Chariot  which  was  drawn  by  winged 
Dragons,  in  which*  being  carried  both  over 


Sea  and  Land,  he  taught  Mankind  the  new 
Art  of  tilling  the  Ground. 

Rudi. ]  Un tilled. 

•  6.  Recult  a, Fallow,  of  which  is  tilled 
every  fecond  or  third  Year. 

7.  AJida AJia . 

8.  Juvenis,  j  Triptoletnus, 

Scythicas  cras.J  To  the  North#  For  tk 
Scythians  are  a  northern  People. 

10.  Qua  *vcniatZ\  Through  what  Places 
and  how,  he  came. 

13.  Pervius  at  her. ~\  The  penetrable  Air* 


* 


Fab.  XL  Metamorphosed  n. 


Dona  fero  Cereris ;  latos  qua  fparfa  per  agros 
Frueiferas  mefles,  alimentaque  mitia  reddant. 

Barbaras- invidit,  tantlque  uc  muneris  au&or 

Ipfe  fit ;  hofpitio  recipit :  fomnoque  gravatum 
Aggreditur  ferro :  Conan  tem  figere  peftus 
Lynca  Ceres  fecit :  ruxfufque  per  aera  mifit 
Mopftpium  juvenem  facros  agitare  jugales. 


.  Fero  dona  Cereris  $  qua  fparfa 

1  -  per  latos  agros ,  reddant  frugi- 
*  feras  mejfes,  que  mitia  oilmen - 

fa.  Bar  barns  i  nvidif,  ut  ipfq 
Jit  auBor  tanti  muneris  j  reci¬ 
pit  hofpitio :  que  aggredilur 
gravatum  fomno  ferro .  Ceres 

2  o  fec**  conantem  fisere  pe&us  lyft* 

ca  :  rurfufque  mifit  Mopfopium 
juvenem  per  air  a  agitare  facrcxjugales* 


NOTES. 


14,  Dona  Cereris.  ]  Com. 

18.  Ferro.]  With  a  Sword, 

Figere.]  To  pierce. 

19.  Lynca.]  A  Greek  Accufative.  A  Lynx 
is  a  fpotted  Beall  dedicated  to  Bacchus. 


2o.  Mop f opium.]  Triptolemus  was  an  Athe¬ 
nian.  Mcpfopus,  or  Mopjius ,  reigned  anciently 
at  Athens . 

The  Dragons  yoaked  together. 


* 


♦ 

4 


Fab.  XII.  The  Pierides  into  Magpies. 

% 

Calliope  having  hitherto  fung  of  various  ‘Transformations ,  the  Nymph  who 
was  to  decide  the  Controverfy ,  adjudg’d  the  Victory  to  the  Mufes.  The 
Pierides  being  over  come ,  envioujly  reviled  the  Mufes^  for  which  they  were 
turned  into  Magpies . 


FInierat  diclos  e  nobis  maxima  cantus. 

At  Nymphae  vicifle  Deas  Helicona  colentes 
Concordi  dixere  fono.  Convicia  vidtae 
Cum  jacerent,  Quoniam,  dixit,  certamine  vobis 
Supplicium  meruifle  parum  eft,  maledidtaque  culpse  5 


Maxima  2  nobis  f me  rat 
diBos  cantus.  At  Nympbae 
dixere  concordi  fonoy  Deas  co¬ 
lentes  Helicona  viciffe.  Cum 
•viElce  jacerent  convicia ,  £}uq- 
rit am y  -  dixit y  parum  ejl  vobis 
meruijfe  fupplicium  cert  amine p 
que  additis  mahdiBa  culpa p 


NOTES . 


X.  Maxima.]  Calliope y  to  whom  we  commit¬ 
ted  the  Decifion  of  the  Controverfy,  as  was 
laid  above. 

2*  Nymph  a,  ]  The  Naiads ,  who  were  to 
decide  the  Controverfy,  as  is  related  above,  in 
Fab.  V.  ver.  21. 

Deass  &c]  The  Mufes  inhabiting  Mount 


Helicon . 


all. 


3.  Concordi  fono.]  By  the  joint  Opinion  of 


ViBa.]  The  Daughters  of  Pierus. 

4.  Dixit.]  fc.  Calliope. 

5,  MalediBaque .]  Reproaches^  Revilings* 


G  g  2 


Additis9 
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P.  Ovidii  Na  son  is,  &c. 


■  Lib.  v. 


▼ 

&  patientia  non  ejl  liberd  no- 
bis  j  -  ibimus  in  pcenas  :  fe- 

quemur  qua  ir#  voc&t.  Enta- 
t bides  rident ,  jpernuntque  mi¬ 
liaria  verba  \  conatceque  loqui, 
&  intenare  proterva *  manus 
fnagno  clamor Cy  ajpexepe  pennas 
exire  per  fuos  ungues  ’,  brachia 
eperiri  plumis  :  alteraque  vi¬ 
de  si?  ora  alterius  cover cf cere 
rig:  do  rojlro,  que  novas  valuer es 
accede  re  jylvis ,  Dumque  volunt 
plangi  5  lev  a  tee  per  bra  chi  a  mot  a 
pen  deb  ant  a  ere ,  piece ,  convicia 
nervorum,  Nunc  quo  que  prifea 

%t  in  afitibuSy 


10 


Additis,  &  non  eft  patientia  libera  nobis ; 

Ibimus  in  pcenas :  &,  qua  vocat  ira,  fequemur. 
Rident  Emathides,  fpernuntque  minacia  verba ; 
Conatasque  loqui,  &  magno  clamore  protervas 
Intentare  manus,  pennas  exire  per  ungues 
Afpexere  fuos,  operiri  brachia  plumis  : 

Alteraque  alterius  rigido  concrefcere  roftro 
Ora  vident,  volucrefque  novas  accedere  fylvis. 
Dumque  volunt  plangi ;  per  brachia  mota  levat®, 
Acre  pendebant,  nemorum  convicia,  picse. 

Nunc  quoque  in  alitibus  facundia  prifea  remanfit, 
Raucaque  garrulitas,  ftudiumque  immane  loquencii. 


!5 


facundia  remanjit 
raucaque  garrulitasy  que  immane  Jiudium  loquendi . 


NOTES. 


6.  Non  ejl  patientia.]  We  cannot  bear  thefe 
Jlevilings. 

7.  Ibimus  in  pcenas.  J  We  /hall  proceed  to 
Punifhment. 

8.  Emathides .]  The  Grand- daughters  of 
Peon.  For  Evippe  was  the  Mother  of  Peon . 

Spernuntque.~\  They  defpife. 

IO-  Intentare  pianus,~\  To  make  frequent 
Attempts  upon  us,  as  Perfons  who  threaten 
others  ufe  to  do, 

to  •  + 


33.  Accedere .]  To  be  added,  to  be  joined  to, 

14.  Dumque  plangi .]  And  while  they  would 
beat  their  Breafts  with  their  Hands,  they  hang 
in  the  Air. 

15.  Convicia  nemorum.  ]  The  Reproach 
of  the  Woods. 

16.  Facundia  prifea.]  Their  former  Talka- 
tivenefs. 

17.  Studiumque  immane .J  An  extraordinary 
Love  of  Prating. 


P.  O  V  I  D  i  I 


V 


F  ab.,  I.  The  Contention  of  Pallas  and  Arachne. 


The  Argument. 

achne  was  the  Daughter  of  Idmon,  a  Dyer  of  Lydia.  Her  Mother 
mas  horn  in  the  City  Hypaepis,  and  had  train’d  her  up  to  working  in 
Wool ,  in  which  foe  acquired  the  Fame  of  excelling  all  her  Cotemporaries. 
But  not  fatisfied  with  that ,  foe  pretended  to  equal  even  Minerva  h  erf  elf 
The  Goddefs ,  provoked  at  this  Jnfolence ,  comes  to  her  in  the  Habit  of  an 
old  Woman ,  and  diffuaded  her  from  giving  Way  to  fo  ridiculous  a  Vanity  5 
but  finding  her  fill  perfijl ,  foe  accepts  the  Challenge ,  and  each  prepares  for 
the  Trial. 


(Raebuerat  didtis  Tritonia  talibus  aurem  ;  ‘Tritonia  prabucrat  aurem 

Carminaque  Aonidum,  juftamq;  probaverat  iram,  talibus  diclh  ;  c anninaque  Ao~ 
m  fecum,  Laudare  tarum  eft ;  laudemur  ip/re  :  nidum>  jujlum 

*  *  s  ^  tram .  Turn  dixit  fecumy  Parum 

eft  laudare  i /indiclam  alio- 
rum  j  etlam  nos  ipfas  laudemut  obfmikm  * 


NOTES. 


•  Prahucrat.)  Minerva  having  heard  the 
tention  of  the  Mufes  with  the  Daughters 
Pierus,  confidered  what  Punifhment  fhe 
tld  ioflift  upon  flrachnc  the  Lydian  Maid, 
>  boafted  that  ihe  was  a  better  Artift  at 
»ufa£hiring  Wool  than  Minerva. 

ntoma.  j  Minerva  was  fo  called  of  Triton , 

'  * 


a  River  of  Bceotia ,  where  flic  fir  ft  appeared  in 
a  Virgin's  Habit, 

2..  Probaverat .]  She  approved. 

3.  Thm  fecum.)  fc.  dixit ,  or  loeuta  eft. 
Laudare  parum -J  Tt  is  not  enough  to  praife 
others,  unlefs  we  ounclves  be  praifed. 

’  Numina 
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P,  Ovidii  Nasonis 


Lib.  V] 


isecjinamuz  nojlra  Numna  fptr-  Nomina  nec  fperni  fine  pcena,  noftra  finamu3. 

fit  fnp  pcena.  .  S$ue  intendit 
animum  fatis  Mseott'tee  A- 

racbna  :  quam  audierat  non  #  /  .T  - 

ceder t  Jibi  hud i bus  lanifica  ar-  Audxefat.  Non  iila  loco,  nec  origme  gentis 
tig*  Ilia  no$  fuit  tiara  faco  nec  Clara,  fed  arte,  fait.  Pater  huic  Coiophonius  Idirion 
erigire  gent  is,  fed  arte.  Coh -  phocaico  bibulas  tingebet  murice  lanas. 


Mr  X  #  '  - 

Mceonisque  animum  fatis  mtendit  Araciines 
Quam  fxbi  lanifics  non  cedere  laudibus  artis 


geb 

snurtce* 


t  bom  at  Mmon  pater  buu r,  tin-  Qcciderat  mater  j  fed  Sc  hasc  de  plebe,  fuoque 

.  Mater  oeeidcrat  j  Jed  viro  fuerat.  Lydas  t amen  ilia  per  urbes 

£?  ^  fuit  de  pleb:,  &  aqua  Quasfierat  ftudio  nomen  memorabile;  quamvh 
/*«  w>5,  ilia  quaferat  Orta  domo  parva,  parvis  habitabat  Hypapis. 

ft***0  /*r  Huius  ut  afpicerent  opus  admirabiie,  fepe 

Ifyticwrvu r  ^  ^  a  a  *  *  •  .  m  «• 


IC 


memorabile  nomen 

urbes .  ^ 


Deferuere  fuas  Nyxnphae  Pa&olides  undas. 


1 


Seu  digitis  fubigebat  opu$  ;  repetitaqae  longo 
Vellera  mollibat  nebulas  sequantia  traciu. 


20 


lydat  urbet.  xuam-ai,  erta  Deperu£re  fa  Nymphs  vincta  Tymoli : 

far*ua  dome,  habitabat  far -  '  r  y 

Hypapiu  Nympba  defe-  . 

ruere  Japl  vimta  fui  Tymoli :  Nec  facias  foium  veftes  fpectare  juvabat  ; 

nt  afpictrent  admirabile  opui  Tum  qaoque,  cum  iierent,  cf ant m  decor  ajfuit  arii , 
hujui :  Pactdidn  Nymph#  de-  g  jv£  rudem  primes  lanam  glomerabat  in  orbes 

feruere  fuas  undas.  Nec  junta- 
bat  fclhn  fpectare  facia s  *vejlcz  3 
turn  quo que  cum  fierent,  Tantus  ^  # 

decor  afifoit  arti.  *S7W  Sivre  lev!  teretem  verfabat  polhce  fufum  ; 

r»ifew  /Isw*w  in  fringes  Seu  pingebat  acu ;  fcires  a  Paliade  do6tam. 
erbes:  fu  fubigebat  of  us  digt-  Quod  tamen  ipfa  negat :  tantaque  offenfa  magiflra, 

&**>  mecam ,  nihil  eft  quod  vicU  recufem.  .j 
lulat.  Siw  verfabat  teretem  P alias  anum  fimulat ;  ialloque  in  tempora  canos 

fufum  IcT/i  follice  5  pir.gebat 
acu  5  fcires  dec! am  a  Paliade • 

Sluod  tatnen  if  fa  negat  :  que  offenfa  tar.ta  magiflra,  ait,  Certet  me  cum  j  nihit  ejl  quid  r£* 

fern.  Pallas  fimulat  anum  :  que  addit  fa  If  os  cants  in  tempora, 


NOTES. 


6.  Lanifiej?.]  Of  working  Woo!. 

7.  So  <$W?.  Nat  us  baud  obfeuro  loco. 
Locus  h  'Attn  taken  for  Birth  or  Defcent , 
but  h  properly  fa  id  of  that  v/hich  contain? 
any  thing. 

2.  Colopkoniux, }  A  City  of  Lydia,  famous 
for  the  Oracle  of  Apollo. 

9,  Murice .]  The  Mu  rex  is  a  Filh,  of  v/hofe 
Blood  a  Pur pfb  Colour  h  made# 
rn  Alqua.]  Equal,  fit. 

12.  2>t<  after  at  ftudio .  j  Had  got  hy  her  In- 
duftry  and  Diligence  in  v/orking  Wool* 

Of  Tymohtz,  a  Mountain  of 
Lydia ,  planted  v/ith  Vines, 

x6.  Paciolide'.,  j  Pact  ulus,  a  River  of  Lydia, 
famous  for  golden  Sands, 


20,  Longa  traclud]  A  great  Length.  Fc? 
the  Wool  v/as  drav/n  out  fo  fine,  that  it  feemed 
to  be  a  Cloud. 

21*  Mollibat  J  Made  foft* 

22.  Verfabat.  J  Did  tv/ift,  L  <?.  madeThrtais 
Aut  ducunt  lanax,  aut  flamina  pollice  njtrfr.% 

Book  IV.  Ver.  35. 

23.  S'aVrs/J  You  might  knov/. 

24.  Tantd  masriflra.~\  So  great  a  Mi  ft  ref;. 
Offenfa.}  Draining, 

25.  Nihil,  Sec.]  There  h  no  Puniftmesii 
v/ili  refufe  to  fuffer,  if  X  am  overcome. 

26.  Pallas.]  So  called  from  the  fluking 
a  Spear,  hecaufe  {he  is  a  Warrior  3  7 J 
Greek,  fignifies  to  (hake. 

Falfoque.]  Diffemblcd* 


Jab.  I. 


Me  tam or  p  hoseqk. 
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iddit,  Sc  inBrmos  baculo  quoque  fuftinet  artus. 

fam  fiC  orfa  loqai  :  Non  omnia  grandior  retas, 
fugiamus ,  habet.  Seris  %'enit  ufus  ab  annis. 

2on fiimm  ne  fpernc  meum.  Tibi  fama  petatur 
nter  mortales  faciend^  maxima  laax-. 
edcDcx:  veniamque  tuis  texneraria  diciis 


5applice  voce  roga.  Veniam  dabit  ilia  roganti. 


3° 


ifpicit  hanc  tx>rvis?  inceptaque  fiia  relinqait ; 
i/ixqae  manum  retinens,confefFaque  vultibus  iram,  35 
Falibus  obfesram  refecuta  eft  PaUada  dictis  : 

Mentis  inops,  longaque  venis  confetla  fenefta : 

It  nimium  vixifte  diu  nocet.  Audiat  iftas, 
n  qua  tibi  nuros  eft,  ft  qua  eft  tibi  filia,  voces* 

^onfiiii  fads  eft  in  me  mi  hi ;  neve  monendo  40 
Profecifte  putes  ;  eadem  fententia  nobis. 

Znr  non  ipfa  venit  j  cur  base  certamina  vitat  ? 
fum  Dea,  Venit,  ait ;  formamque  removit  aniiem  ; 
^alladaque  exhibuit.  Venerantur  Numina  Nymphae, 
Vfygdonidefque  minis.  Sola  eft  non  territa  virgo,  45 
Jed  tamen  erubuit  3  fubitufque  invita  notavit 
3ra  rubor :  rurfufque  evanuit.  Ut  folet  aer 


&  quoque  fufiinet  infirmoz  artus 
baculo .  .  'lum  fic  or  fa  loqui  : 

Grandior  setas  non  nabet  om¬ 


nia  qua:  fugiamue. 
ab  feris  annis. 


Ufus  venit 


Ne  fperne  me¬ 
um  confilium.  Maxima  Jama 
fact  end cr  lance  petatur  tibi  inter 
mor  talcs,  Cede  Dea  s  que  teme*> 
raria,  yoga  veniam  tuis  diciis 
fupphee  voce.  Ilia  dabit  veniam 
roganti .  Afpicit  banc  torviso- 
c  u  i  is,  que  re  Hr,  quit  incept  a filaz 
mix  que  retinenz  manutn ,  confcf- 
faque  iram  vultibus,  refecuta  ejl 
chfcuram  Pallada  tali  bus  dibits  : 
Venit >  inops  mentis,  que  confe&a 
longd  fcnccid  :  &  nocct  vixijfie 
nimium  diu .  Si  qua  nurus  efi 
tibi,  ft  qua  filia  ejl  tibi >  audiat 
ijias  voces.  Satis  confilii  mibi 
efi  in  me  $  neve  putez  profecijfe 
monendo  :  eadem  fententia  efi  no¬ 
bis,  Cur  ipfa  non  venit  5  cur 
vitat  hac  certamina  ?  Turn 


Dea, 


aity  Venit  \  que  removit 
anihm  formam  5  que  exhibit  it 
Vail  a  da.  Nymph  a,  Mygdoncf* 
que  nurus  venerantur  Numina „ 
Virgo  fola  non  efi  territa ,  fed 
taynen  erubuit  $  que  fubitus  ru¬ 
bor  notavit  invita  ora  :  ■  rur - 


[n  fua  fata  ruit. 


Purpureus  fieri,  dim  primum  Aurora  movetur ; 

£t  breve  poll  tempus  candefcere  Solis  ab  i£tu. 

?erHat  in  incepto,  ftolidasque  cupidine  palmse  50 

Neque  enim  Jove  nata  recufat ; 

Wee  monet  ulterius  :  nec  jam  certamina  differ!:.  - ,  ,  rr 

Jujyttt:  evanuit.  Ut  aer  folet 
fieri  pur  pur  cut,  cum  primum  Au  * 
”jra  movetur  \  &  pofl  breve  tempus  candefcere  ah  iclu  Soliz,  Perflat  in  incepto 7  que  cupidine  fhslidez 
talma,  ruit  in  fua  fata.  Neque  cnim  nata  Jove  recufat  \  ncc  monet  ulterius :  nec  jam  differ t  ccr~ 

! 'mi na f  llaud  mora  ;  amba  confiituunt  diverfis  parti  buz. 


Haudmora:  confiituunt  diverfis  partibus  ambse. 


NOTE  -S'. 


27,  bifrmoz  ariut.'\  Her  feeble  Limbs. 

2%.  Grandior  atas. ]  Old  Age. 

29*  Vfuid\  Experience. 

32*  Cede  Dea,  j  Do  not  contend  v/ith  the 
otAitk  Valias , 

34^  Torvit,  j  fc.  0 culls, 

^*Vixque  manum  retinens Scarcely  holding 
icr  Hando  from  beating  the  Goddefs. 

Confcfjaquefj  Shewing  Indignation  by  her 
rhsfjging  Countenance. 

36.  Obfcuram.]  DifiernWing  herfelf,  and  ly- 
under  another  Form. 

liefecuta,  J  She  anfv/ered. 

37.  Mentis  inops, ]  Foclilh  and  mad. 

Confccla, j  Spent,  deprived  of  all  Vigour  of 

kdy  and  Mind, 

3^*  Nimium  vixiffe,  1  It  fignifies  that  fee 

toted, 

.  4 


44.  F alladaquc  cxliluit .]  And  /hev/3  hcrfclf 
to  be  Fallas . 

45.  Mygdonidefque.  1  Many  Women  had  com  ft 
out  of  Phrygia  to  fee  the  Performance  of 
rachne ,  who  ail,  except  Aracbne ,  did  reverence 
to  Pallas, 

Virgo.  J  A  rachne. 

46.  Invita ,]  A  gain  ft  her  Will. 

47.  Evanuit  .J  V/ent  av/ay  fuddeniy. 

4K.  Aurora  tnovetur ,  j  7  he  Morning  begine 
to  rife. 

49.  Candefcere.']  Brightens, 

co.  FcrftatJ\  Perfevercd  in  her  Obfilnacy 
contend  with  Pallas. 

S  toll  Jerque  palm<r.\  Of  a  fooliOi  Victory. 

52.  yhrf  To  her  Deftruction* 

Nata  Jove.'}  Fa!!".:. 


TT* 

J  <- 
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Lib 


Tela  jugo  vinfta  eft ;  ftamen  fecernit  arimdo  : 
Infertitur  medium  radiis  fubtemen  acutis  : 


Quod 


lamina  dudtum 


&  intendunt  gmlnas  t  el  as  gra  -  Et  gracili  geminas  intendunt  ftamine  telas. 

ah  jl ami  tic.  7  ela  eft  wintla  —  *  ' 

jugo  :  arundo  fecernit  ft  amen  : 

'  ' fubtemen  infer  it  ur  medium  acu¬ 
tis  radiis  *  quod  digiti  cxpcdi-  _  _ 

unt,  atque  dufium  inter  ftamina,  PercuiTo  feriunt  infe£ti  pedtine  dentes. 
infefl  i  ■ dmtes  fenunt  percufo  Utraque  fell  in  ant  :  cindiasque  ad  pedfora  veftes 

peBine.  \  Utraque  f eft  inant  :  que  -  -  -  - 

•ueftes  an  cite  ad  pelt  ora  movent 

do&a  brachia ,  Studio  fallente  - 

iaborem.  lll)c  purpura  t  exit  ur ,  Texitur,  &  tenues  parvi  difcriminis  umbra : 
quite  fen/it  lyrjum  ahemm ?  Qualis  ab  imbre  folet  percufiis  folibus  arcus 

■tenues  umbra  parvi  difcriminis  : 
qualts  arcus  folibus  percujjis  ab 
imbre?  folet  injicere  longum  caelum 


Js  x. 

Studio  fa  l lent 


Jllic  8c  Tyrium  quze  purpura  fenftt  ahenum 


Co 


curvamme 


In  quo  diverfi  niteant  cum  mille  colores, 
Tranfitus  ipfe  tamen  fpedlantia  lumina  fallit. 


6 


) 


tngcnrt  curv amine  ;  in  quo  cum  _ 

mille  diverfi  colores  niteant?  ta-  Ufq;  adeo  quod  tangit  idem  eft;  tamen  ultima diftant. 
men  ipfe  t  ran fit  us  fallit  fpe&an-  UHc  8c  lentum  filis  immittitur  aurum, 

tia  lumina .  Ufque  adcb  quod 
tangit '  eft  idem  ;  tamen  ultima 
dip  ant.  llRc  &  lentum  aurum  immittitur  pi 


Et  vetus  in  tela  deducitur  argumentum. 


NOTES . 


54.  Gracili.  ]  Slender,  fine. 

-  Intendunt .]  They  ftretch,  they  begin. 

55.  Tela/}  He  fhews  the  wonderful  Quick- 
nefs  of  them  both.  That  Wood  is  called 
jug  urn ,  which  Weavers  roil  their  Warp  up¬ 
on.  Ovid  feems  to  exprefs  tlfe  Form  of  the 
Beam,  under  which*  as  a  Difgrace*  thofe  who 
were  conquered  were  made  to  pafs :  which  was 
made  of  two  Spears  fixed  in  the  Ground*  and  a 
third  hound  on  the  Top  ;  and  this  was  chiefly 
praciHed  among  the  Romans,  as  often  as  their 
Enemies  furrendered  themfelves,  giving  up  their 
Arms. 

Radius  is  an  Inftrument  with 


c6. 


Radiis.} 


which  Weavers  ihoot  .the  Woof  into  the  Warp, 
a  Shuttle. 

Subtemcn,  &c.]  The  Woof  is  inferted  into  the 
Warp. 

57.  Expediunt .]  They  Whi/k  through. 

Atquc,  cc c.j  A  Periphrafis  of  the  Woof* 

that  is  beat  into  the  Warp  with  the  Teeth  of  a 
Comb  (Reed). 

58.  PeEline/}  The  Slay*  a  Weaver’s  Inftru- 
xnent. 

59 .  Utraque. ]  Beth  Pallas  and  Aracknc . 
Cinrhrque.  j  Having  their  Garments  tied  up* 

that  they  might  be  more  ready. 

60.  Studio/}  Defire,  Ambition. 

Fallente.}  Making  lefs  (lighter;. 


•  6 r.  11  Pic,  See.}  Tyrian  Purple,  or  pun!* 
Thread,  is  woven.  Tyre  is  an  Ifland  cf 
Phoenicia,  formerly  remarkable  for  Purple  Ov¬ 
ers. 

e 

AbenumZ}  The  Cauldron  in  which  the  Wool 
was  dyed  of  a  purple  Colour. 

6 3.  Qualis/}  By  this  Similitude  is  fhev/r, 
with  how  many  various  Colours  the  Web  vva 
diverfifled. 

Imbre.}  After  a  Shower*  /.  e.  Rain. 

Soli  bus.  ]  By  the  Rays  of  the  Sun. 

Arcus.  The  Rainbow.- 

64.  Longum  ccelum .}  A  long  Space  of  the 
Heavens.  Of  Iris,  or  the  Rainbow,  Virpl 
fays,  Alneid  V. 

Ilia  want  celerans  per  mille  color i bus  arciim 

Null i  *vifa  cito  dccurrit  tramite  Virgo. 

66.  L ranptus,  See.}  The  Tran fiti on  from  ore 
Colour  to  another  is  done  with  fo  much  Art  as 
to  deceive  the  Eyes. 

67.  Ufque  adeo.}  So  infenfibly  do  the  touch¬ 
ing  Colours  blend,  tho’  their  extreme  Parts  dif¬ 
fer. 

68.  Lentum.}  Flexible  (eafily  bending). 

69.  Vetus  argumentum.}  An  ancient  Fable, 

Deducitur/}  Is  formed*  drawn.  Threads  are 

properly  faid  deduct ,  when  they  are  drawn  out 
in  length. 


F  AS. 


t 


Fab.  II.  The  Web  of  Minerva . 


Minerva  begins ,  and  in  her  Web  Jhe  iv eaves  her  Contention  with  Neptune, 
about  giving  a  Name  to  the  City  Athens.  She  alfo  weaves  the  Trans  for¬ 
mation  of  King  ./Emus,  and  his  fpueen  Rhodope,  who  for  affuming  the 
Names  of  Jupiter  and  Juno,  were  transformed  into  Mountains.  Of 
Pyas  alfo ,  turned  into  a  Crane  by  Juno.  Of  Antigone,  the  Daughter 
of  Laomedon,  who  had  been  debauched  by  Jupiter  ;  for  which  Juno 
transformed  her  into  a  Stork.  Jnd  alfo  of  the  Daughter  of  Cynara, 

the  Aflyrians,  who,  for  pretending  to  furpafs  Juno,  was  turned 
intotloe  Stone-feps  of  her  Temple.  Minerva  fnijhes  her  Work  zvith  an 
Olive-tree  of  her  own  producing. 


’"lEcropia  Pallas  fcopulum  Mavortis  in  arce 
Pingit,  &  antiquam  de  terrae  nomine  litem. 
is  fex  coeleftes,  medio  Jove,  fedibus  altis 
ugufta  gravitate  fedent.  Sua  quemque  Deorum 
ifcribit  facies.  Jovis  eft  regalis  imago.  5 

are  Deum  pelagi,  longoque  ferire  tridente 
fpera  faxa  facit,  medioque  e  vulnere  faxi 
xfiluiffe  f'retum  ;  quo  pignore  vindicct  urbem. 
t  libi  dat  clypeum,  dat  acuta:  cufpidis  haftam  : 

At  dat  clypeum  fili ,  dat 


Pallas  ptngit  fcopulum  Ufa* 
•vert is  in  Cecropia  arcey  &  an - 
tiquam  litem  de  nomine  terrae . 
Bis  f  'X  cccleflcs  fedent  altis 
fc dibits,  Jove  medio ,  auguftd 
gravitate •  Sua  facies  inferibit 
ffuemquc  Deorum .  Imago  Jo¬ 
vis  efl  regalis.  ,  Facit  Deum 
pelagi  flare,  que  ferire  aflpera 
flax  a  Ion  go  tridente,  &  freturz 
exjilufle  c  medio  vulnere  faxi  ; 
quo  pigirore  vindicct  urbem . 
baflam  acuta?,  cufpidis  :  dat  ga~ 


NOTES. 


# 

1,  Cecropia .]  An  Athenian  Tower,  fo  called 
m  Cecrops  King  of  Athens . 

Scopulutn,]  Areopagus,  which  is  called  Mars 
w n,  from  * Apei Mars,  and  a 

wn,  is  a  Promontory  of  Athens,  lo  called 
in  Mars  $  becaufe  he  flew  Ilalirrhothius  the 
1  of  Neptune  in  that  Place,  upon  the  Ac- 
nt  of  his  Daughter  Alcippe ,  The  Poet  hr  A 
:ribes  Pallas's  Web,  in  the  Beginning  of 
icii  the  Areopagus  was  reprefented,  where 
Gods  fat  as  Judges,  v/hether  Pallas  or  Nep- 
e  ought  to  give  the  Name  to  that  City, 
e  Gods  gave  this  Determination,  That  he 
0  had  found  out  the  mod  beneficial  Invcn- 
1  for  Mankind,  fliould  name  the  City, 
before,  when  Neptune  A  ruck  the  Earth 
(l  his  Trident,  a  Horfe  leaped  out.  But 
fot  ftriking  the  Earth  with  the  Point  of 

H 


m 

her  Spear,  brought  forth  an  Olive-tree,  which 
was  adjudged  of  moA  Advantage  to  Mankind* 
therefore  fhe  obtained  the  Vidlory. 

3.  Bis  fex.  j  Twelve. 

4.  Augufla  gravitate.]  With  facred  MajeAy* 
Sua ,  See.]  Every  one  of  the  Gods  is  repre- 

fented  to  the  Life. 

6.  Stare.]  She  delineates  Neptune  ftanding. 
8.  FrctumF]  A  Spring  of  Water  5  others  read 
flerum,  i.  e.  cquum,  an  Horfe,  as  in  Virg* 
Alneid  II. 

Inque  fleri  curvam ,  See 

Perhaps  Neptune,  at  the  firA  EfTay,  having  pro¬ 
duced  a  Horfe,  and  Pallas  an  Olive,  being  an¬ 
gry  for  the  Lofs  of  the  Vidiory,  he  fentaFlood 
of  Waters. 

Vindicct.] 

Right. 

h 


Affirms  it  to  be  his  proper 

Das 


^34 


Ovidii  Nasonis 


Lib.  Vf, 


-dere 


Mirarique  Deos.  Operi  <vid?oria  Jinis. 


icam  ctpitl :  peZUu  deferJitur  Dat  galeam  capiti :  defenditur  sgide  peflus. 
•agitU.  ^uejirnidac  terram per-  percuflamque  fua.  fimulat  de  cufpide  terram 

tuflam  e  fua  cufpt  e  pro-  pro£jere  cum  baccris  feetum  canentis  olivas  : 

Mem  canentis  ohver 
<um  trace  is  :  que  Deos  mirari, 

Vx&omeft  finis  operi.  Ta-  Ut  tamen  exemplis  intelligat  asmula  laudis, 
men  ut  amuls  laudis  intelli-  Quod  pretium  fperet  pro  tam  furialibus  auils ; 
gat  exemphs,  quod  pretium  Qt,atu0r  in  partes  certamina  quatuor  addit. 

If  IZ  ‘fJr^LZ  .&ara  colore  fuo,  brevibus  diffinSa  figiUis. 
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lS 


clara  ThreiciarnRhodopen  habet  angulus  unus,  &  Hasmon' 
,,  1  1  *  «  ^ 


jigilliu  Urns 
be t  Tbrezciam 
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2 


f 

) 


in  quatuor  partes , 

Jus  color e,  dijlinSia  brevibus  Nunc  gelidos  montes,  mortaiia  corpora  quondam ; 

angulus  ba -  Nomina  fummorum  libi  qui  tribuere  Deorum. 
Reopen  <£?  ^|£era  Pygma&ae  fatum  miferabile  matris 

Heemon  j  nunc  gelidos  monies,  n  ,  °  •  •  n 

quondam  mortaiia  corpora  ;  Pars  ^bet :  hanc  Juno  juffit  certamme  Vl&am 
qui  tribuere  fibi  nmnir.a  fum-  Effe  gruem,  populifque  mis  mdicere  bellum. 
tsomm  Deomm .  Altera  pars  Pingit  &  Antigonem  aufam  contendere  quondam 
habet  miferabile  fatum  Pyg-  Cum  magni  conforte  Jovis,  quam  regia  Juno 
**£f  matris:  Juno  juffit  banc  jn  voiucrem  vertit  :  nec  profuit  Ilion  illi, 

que  indicere  helium  fais  pop* -  Laomedonve  pater,  iumptis  qum  Candida  penms 
lis.  Pingit  <£?  Antigoncn,  Ipfa  fibi  plaudat  crepitante  ciconia  roftro. 
quondam  aufam  contendere  Qui  fuperelt  folus  Cinyran  habet  angulus  orbum, 
cum  conforte  magni  Jovis  :  jfque  gradus  tempi!  natarum  membra  faarum 

tZrmfL mlfffSUm,  Ampleaens,  faxoque  jacens  lacrymare  videmr. 
Laomedoti'u*  pater,  quin  jump-  Circuit  extremas  oleis  pacalibus  oras. 
sis  pennh  Candida  ciconia  ip-  Is  modus  eft,  operique  fua  facit  arbore  finem. 

fa  plaudat  Jibi '  crepitante  to- 

firo*  Angulus  qui  folui  fuperefl ,  habet  Cinyran  orbum  :  ifque  ampleciens  gradus  templi  qui  anti 
fuerant  membra  fuarum  natarum ,  que  jacens  faxo  •videtur  lacrymare •  Circuit  ex tr etnas  oras  pacalih a 
ah  is*  Is  ejl  modus,  que  facit  finem  operi  fud  arbore . 

NOTES . 


30 


9*  At  fibi,  &c.J  Pallas  reprefents  herfelf  in 
the  Web  armed  with  her  Shield,  Spear,  and 
Helmet* 

io.  AZgide.]  JEgis  is  the  Breaft- armour  of 
Minerva,  having  on  it  Medufd' s  Head, ,  which 
flue  makes  ufe  of,  efpccially  in  War. 

12.  Edere,]  To  fend  out. 

Baccis .J  The  Fruits  of  the  Olive-tree  are 
properly  called  baccre , 

Canentis,]  Which  feem  to  be  hoary  and 
white. 

13.  Operi  'victoria,]  Pallas  deferibed  her 
Victory  at  the  End  of  her  Web. 

14.  Tamen,  j  Although  the  Viftory  of  Pal¬ 
las  had  concluded  the  Work,  yet  fhe  added  in 
the  four  Corners  of  the  Web  the  Examples  of 
feme  Perfons  who  had  been  impious  again  ft 
the  Gods  ;  by  which  Arachne  might  judge  what 
jPunifhmeat  ftie  ought  to  expeft. 

15.  S^uod  pretium,]  What  Punifhment. 

Spcret .J  She  ought  to  expeft. 

Furialibus  aufis .]  For  fuch  a  furious  Raftmefs. 

tjm  firevibusfigillis.]  With  little  Signs. 

%o9  Deorum .  j  Of  Jupiter  and  Juno9 


21.  Altera,]  In  the  (econd  Corner  of  the 
Web,  ftie  had  dccyphered  the  Transformation 
of  the  Pygmean  Mother,  into  a  Crane,  for  pre* 
fering  her  own  Beauty  to  Juno1  s. 

Py grace  re .  J  The  Pygmies  are  People  inha¬ 
biting  the  mountainous  Parts  of  India,  the 
talleft  of  which  do  not  exceed  two  Feet,  theft 
are  faid  to  be  continually  at  War  with  the 
Cranes. 
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Miferabile  fatum,]  The  miferable  Condition, | 
Populifque  fuis.]  With  the  Pygmies, 
from  which  ihe  had  her  Original. 

29.  Cinyran.]  Cinyras ,  King  of  Affyria,  had 
very  fair  Daughters,  who  were  fo  infolent  as  to 
prefer  their  own  Beauty  to  Juno's  $  whereat 
Juno  being  angry,  turned  th'em  into  the  Steps 
of  her  Temple  \  and  her  Father  embracing 
thole  Steps  for  the  Bodies  of  his  Daughters, 
he  was  alfo  turned  into  a  Stone. 

Orbum.  ]  Bereaved  of  his  Children,  childlefc, 

31.  Jacens .]  Cleaving  to. 

32.  Pacalibus.]  Bringing  or  fignifying  Peace, 

33.  Modus.]  The  End. 

Sud  arbore .]  With  an.  Olive-tree. 

Fab, 


rachne?  on  her  Part,  wove  the  various  'Transformations  of  the  Gods  for 
their  Mijlreffes  :  of  Jupiter  into  an  Ox,  for  the  Love  of  Europa  :  into 
an  Eagle,  for  that  of  After  ie  :  into  a  Swan,  to  obtain  Leda,  the  Daughter 
of  Theftius  :  and  into  a  Satyr ,  that  he  might  lie  with  the  Daughter  of 
Niifteus  :  into  Amphitryo,  for  Alcmena,  the  Daughter  of  Ele£fcryo  : 
into  Gold,  for  Danae,  the  Daughter  of  Acrifius  :  into  Fire ,  for  Afopida  % 
into  a  Shepherd for  Mnemofyne  :  and  into  a  Serpent,  for  Deoida.  She  alfo 
> weaves  the  Amours  of  Neptune,  how  he  was  turned  into  a  young  Bul¬ 
lock,  that  he  might  enjoy  Arne,  the  Daughter  of  ALolus  :  into  Enipeus, 
to  obtain  Iphimedia,  of  which  the  Aloidae  were  horn  :  and  into  a  Ram » 
for  Bifaltes  :  into  a  Horfe ,  for  Ceres  :  into  a  winged  Horfe ,  for  the 
Gorgon  Medufa,  of  which  the  Horfe  Pegafirs  zuas  reported  to  be  produced  * 
and  into  a  Dolphin ,  that  he  might  enjoy  Deucalion’*  Daughter  Melan- 
tho.  The  Amours  of  Apollo  were  alfo  wrought  into  the  fame  Weh% 
/hewing  him  to  have  been  turned  fometimes  into  a  Hawk,  and  fomettmes 
into  a  Lion-:  and  into  a  Shepherd ,  to  enjoy  Ifle,  the  Daughter  of  Machare, 
The  Transformation  alfo  of  Bacchus  into  a  Grape,  that  he  might  rav'tfo 
Erigone  :  and  of  Saturn  into  a  Horfe,  that  he  might  lie  with  Phil- 
lyra,  the  Daughter  of  Oceanus,  of  which  he  is  faid  to  have  begotten 
Chiron  the  Centaur . 


* 

Asonis  elafam  defignat  imagine  tauri 
,  __  Europen  :  verum  taurum,  freta  vera  putares 
fa  videbatur  terras  fpedtare  relidtas, 

:  comites  clamare  fuas.  tadtumaue  vereri 


Maonh  defignat  Europeft 
elttfam  imagine  tauri  :  pot  tares 
taurum  verum,  freta  vera.  Ipfa 
•videbatur  fpebiare  terras  re* 
lift  as,  fef  clamare  fuas  £cmiu%$ 
que  vereri  taSum 


NOTES . 

A 

*  #  «  «  # 

it*  Maoris Arachne  the  Mceonian  or  Ly-  s  2.  Europen.*]  The  Daughter  of  Agenor 9  who 

The  Poet  here  relates  the  Stories  1  as  we  read  before,  was  carried  into  Crete, 
cnbed  in  the  Web  of  Arachne,  I  Jupiter  transformed  into  a  Bull, 


J 
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P.  Ovidii  Nasonis. 


Lib.  VI. 


ajjilientis  aquae  5 
ttmidas  plant  at.  F, 


que  reducere  Affilientis  aqus  ;  timidafque  reducere,  plantas. 
„  £Cit  &  4fle:  Fecit  &  Afterien  aquila  ludlante  teneri  : 

nen  teneri  aquilahcciante :  fecit  oiorinis  Ledam  reCubare  fub  alls. 

Ledamrecubarc  tub  oiorinis  alts.  _  ,  ,  .  .  ,, 

Addidit,  ut  Jupiter  celatus ima-  Addidit,  ut  Satyri  celatus  imagine  pulchram 
gine  Satyrs,  implerit  fulcbram  Jupiter  implerit  gemino  Nyele'ida  fcetu  : 

NyBe'ida  gemino  fcetu :  fuerit  Amphitryon  fuerit,  cum  te  Tirynthia  cepit. 
Amphitryon,  cum  ceptt  icfiryn-  Aureus  ut  Danaen,  Afopida  luferit  igneus  ; 

*A//r  TTt  mirrus  lufrrtt  1)0.-  ■*.  /-  ^  A  ..  «  7 


5 


10 


Mnemofynen  pallor  :  varius  Deoida  ferpens. 
quoque  mutatum  torvo,  Neptune,  juvenco 


tbia,  Ut  aureus  luferit  Da 
ita'in ,  igneus  luferit  Afopida  j 
pafl or  luferit  Mnemofynen  :  -va  -  e 

rius  ferpens  luferit  Deoida,  Virgine  in  riEolia  pofuit.  Tu  vifu"s  Enipeus 
Neptune,  pofuit  te  quoque,  muta-  Gignis  Alo'idas  ;  aries  Bifaltida  fallis. 
turn  torvo  juvenco  m  wrgine  gt  £e  dava  COmas,  frugum  mitiffima  mater 

gignis  Aloidas ;  aries  fallis  Ei-  Senfit  equum  :  te  fenfit  avem  ennita  colubns 
faltida.  Et  mitijftma  mater  Mater  equi  volucris  :  fenfit  Delphina  Melantho, 
frugum,  fiava  comas,  fenfit  te  e-  Omnibus  his  faciemque  fuam,  faciemque  locorum 
quum :  &  mater  -volucris  equi  Reddidit.  Eft  illic  agreftis  imagine  Phcebus. 

£rJf\ta  777  ave™  ;  Utque  modo  accipitris  pennas,  modd  terga  leonis 

Melantho  fenfit  Delphina.  Sfue  0  fL ..  .  _  J t/t7 


20 


reddidit  fuam faci  cm  y  faciemque 
locorum  omnibus  bis .  Et  illic 


GefTent :  ut  paftor  Macareida  luferit  XfTen. 


Phcebus  agreftis  imagine , 
Macareida  IJJen. 


Utque  modo  gefferit  pennas  accipitris ,  modo  terga  leonis  :  ut  paftor  luferit 

A 

NOTES. 


m 

5.  Timidafque, ]  Europa  feemed  timorous, 
and  to  draw  up  her  Feet  that  flie  might  not 
touch. the  Water.  See  above,  .at  the  End  of 
the  Second  Book. 

6.  Afterien.']  She  added  Afterie ,  turned  into 
a  Quail,  and  carried  away  by  J  up  iter y  in  the 
Form  of  an  Eagle. 

7.  Fecit .]  Jupiter  captivated  with  the  Love 
of  Leda,  being  turned  into  a  Swan,  obtained 
her  ;  who  is  faid  to  have  laid  an  Egg,  of 
which  Caftor ,  Pollux ,  and  Helena ,  are  feigned 
to  have  had  their  Original. 

Oiorinis  fub  alis .]  Under  the  Wings  of  a  Swan. 

2.  Addidit .]  Jupiter ,  in  the  Form  of  a 
Satyr,  violated  Antiopa ,  the  Daughter  of 
Nycleus ,  who  is  feigned  to  have  brought  forth 
the  Twins  Ampbyon  and  Zethus . 

10.  Amphitryon, j  Jupiter  captivated  with 
the  Love  of  Alcmcna ,  turning  himfelf  into 
the  Form  of  her  Hufband  Amphytrio ,  lay 
with  her,  and  got  Hercules . 

Tirynthia,  J  Alcmena  is  called  Tirynthia  of 
Tirynthia ,  a  City  nigh  Argos ,  in  which  Her¬ 
cules  being  educated,  was  alfo  called  Tiryn - 

thins.  v 

7  11.  Aureus  ut  Danaen.]  Danae,  a  Daughter 
of  Acriftusy  King  of  the  Argivesf  upon  whom 
Jupiter  being  turned  into  a  golden  Shower, 
begat  Perfeus,  as  is  related  above.  Book  IV. 

Afopida .]  JEgindy  the  Daughter  of  Afopus  $ 
fp^  Jupiter  turning  himfelf  into  Fire,  lay  with 
AEginay  the  Daughter  of  the  River  Afopus 9  and 
begat  AEacus . 


X z  1  Mnemofynen.]  For  they  fay  he  lay  with 
Mnernofyne  in  the  Habit  of  a  Shepherd,  andfo 
begat  the  Nine  Mufes. 

Deoida,  j  Some  will  have  this  to  be  Pro • 
ferpine . 

14.  Virgine  in  JEoliaT\  Neptune  being  trans¬ 
formed  into  a  young  Bull,  ravifb'd  Amen  the 
Daughter  of  JEolus .  An  Apoflrophe  to  Nep¬ 
tune. 

Enipeus. J  Being  turned  into  the  River  Eni - 
peiiSy  lie  begat  Or  bus  and  Epbialtes  on  Iphimtdia 
the.  Wife,  of  Alocus •  Of  Enipeiisy  fee  Book 
VII.  Vera  3. 

15.  Aries.]  Turned  into,  a  Ram,  belay 
with  Theophanesy  the  Daughter  of  Bifaltes , 

16.  Mater frugurn.J  Ceres „ 

17.  Crir.it a. j  Having  Snakes  and  Serpents 
inftead  of  Hair. 

18.  Mater  equi  njolucris.~\  Medufa>  the 
Mother  of  the  winged  Horfe  Pegafus .  Se? 
above.  Book  IV.  Fab,  15.  Ver .  34. 

Melantho.  J  Melantho  was  a  Daughter  of  Dtf* 
cali on y  by  whom  Neptune ,  turned  into  a  Dol¬ 
phin,  had  a  Son,  named  Delpbus . 

20. '  Agreftis .J  Apollo  being  deprived  of  hi 
Divinity  for  having  flam  the  Cyclops ,  fed  th 
Herds  of  Admetus  King  of-  Theft aly . 

21.  C/if  Apollo  was  reprefented  i 

Arachne's  Web,  turned  fometimes  into 
Hawk,  and  fometimes  into  a  Lion. 

’  22.  Macareida Iftcny  the  Daughter  < 
Macareusy  whom  Apollo  deflowered  in  the  He 
bit  of  a  Shepherd, 

•  '  -  Lib 


i 


Fab.  III.  Metamorpho 

% 

Liber  ut  Erigoiiem  falsa  deceperit  uva  : 

Ut  Saturnos  equo  geminum  Chirona  crearit. 
Ultima  pars  telae,  tenui  circumdata  limbo, 
Nexil&us  fiores  hederis  habet  intertextos. 


S  E  fl  N.' 


Ut  liber  deceperit  Erigomn 
falja  uyd :  ut  Saturnus  crearit 
geminum  Chiron  a  cquo .  Ulti¬ 
ma  pari  telpe,  circumdata  tenui 
limbo,  habet  fores  hederis  inter- 
text oi  nexilibus* 

S  *  * 

*  *  9 


NOTE  S. 


23,  liber.]  Bacchus  transformed  into  a  Grape, 
^  Geminum*]  Who  on  the  Forefide  feemed 
to  be  a  Man*  and  on  the  Backfide  an  Horfe. 


limbus  is  a  Sort  of  Border  encompaffing  the  out- 

ermofi:  Part  of  a  Garment;  Vir'g.  ,  . ,  • 

.  "  ; .  ‘  •• 

^  «  * 

Sidoniam  piBo  chlamyden  circumdata  limbo . 


» 

_  •  •  # 

Fab.  IV.  Arachne  into  a  Spider. 

4 

9  . 

Arachne,  having  Jinl/hed  her  TVeh ,  being  reproached  by  Minerva,  hanged 
.  herfelf.  But ,  becaufe  foe  had  learned  the  Art  of  the  Goddefs ,  fbe  was 
afterwards  turned  into  a  Spider ,  that  from  her  unprofitable,  Labour  jhe 
.  might  receive  no  Benefit.  cfhe  Poet  relates  more  Works  of  Arachne  than 
of  Minerva,  to  intimate  that  Minerva  performed  her  Part  by  Arty  which 
is  t.he  more  preferable ,  and  Arachne  by  Labour. 


5 


"fON  illud  Pallas,  non  illud  carpere  Livor 
.  Pofiit  opus.  Doluit  fuccefiu  flava  virago  : 

Et  rupit  pi&as  cceleftia  crimina  veftes. 

Utque  Cytoriaco  radium  de  monte  tenebat ; 
Terquater  Idmonim  frontem  percufiit  Arachnes. 

Non  tulit  infelix  :  laqueoqtie  animofa  ligavit 
Guttura.  Pendentem  Pallos  miferata  levavit 
Atque,  ita,Viye  quidem,pende  tamen,  improba,  dixit : 
Lexque  eadem  poenae,  ne  fis  fecura  futuri, 

Difta  tuo  generi,  ferifque  nepotibus  efto. 

Pollea  difeed ens  fuccis  Hecate’idos  herbre 
Spargjt.  Et  extemplo  trifti  medicamine  ta£im 

4 

dm  fyargit  earn  fuccis  Hecateidos  herb  a.  Et  extemplo  come?,  tafia 


IO 


Pallas  non  poffit,  non  Livor 
pofiit  carpere  illud  opus .  Fla¬ 
va  ■  virago  doluit  fuccejju  :  & 
rupit  veftes  piBas  ccelejlia  cri- 
972  i na.  Utque  tenebat  radium  det 
Cytoriaco  monte  5  pcrcuffit  fron¬ 
tem  Id  mania  Arachnes  ter  qua - 
ter .  Non  tulit  irfelix  :  que  li¬ 
gavit  animofa  guttura  laquco* 
Pallas  miferata  levavit  penden¬ 
tem .  Atque  dixit  itay  Improba 
vive  qtiidem ,  pende  tamen :  que 
ne  fis  fecura  futuri y  eadcin  lex 
poena  cjlo  diBa  tuo  generi,  fe¬ 
rifque  nepotibus •  Pojled  drfee- 
trijii  medicamine 


*  - 

NOTES. 


•  I.  lUnd opus.]  Arachne" s  Web. 

2,  Flava  virago .]  Beautiful  Pallas . 

4.  Radium ,  See,]  A  Shuttle  of  Box.  See 
Book  IV. 


5.  Terquater .]  Very  often.,  many  times 

Idmonice.]  See  above  : 

Pater  buic  Colophonius  I  dm  on . 
nimofa.]  Proud.  . 


9.  Lex  eadem.  Sec.]  And  thy  Pcflerity  fhall 
fuffer  for  the  like  PuniiTiment, 

10,  DiBa.]  Appointed. 

xi,  HecateYdos.]  A  venomous  .Herb  found 
out  by  Hecate ,  the  Daughter  of  Pcrfa  :  Others 
will  have  it  to_  be  aconitum ,  Wolf- bane  $  ofhers 
acuta.  Hemlock. 

12.  Trifti.]  Hurtful. 

Defluxere 


236 


P.  Ovidii  Nasonis, 


Lib.  VI. 


Addidit,  ut  Satyri  celatus  imagine  pulchram 


ajjilienth  aqua  ;  qua  re  due  ere  Aflilientis  aquae  ;  timidafque  reducere,  plantas. 
ti  mi  das  plantas.  Fmt  &  Afe-  j?ecjc  &  Afterien  aquila.  ludlante  teneri  : 

rjen  teneri  aquila  luSante  :  fecit  p  ■  nlnrinis  T  erlam  rernhnrp  fnK  nils 
Ledum rectibarc J'ub  olorinis alls.  *ecit  olonms  -Leaam  recuDare  1UD  alls. 

Addidit,  ut  Jupiter  celatus  ini  a- 

gir.e  Satyri,  implerit  pulcbram  Jupiter  implerit  gemino  Nycle'fda  foetu  : 

NyBeida  gemino  feetu :  fuerit  Amphitryon  fuerit,  cum  te  Tirynthia  cepit. 
Amphitryon,  cum  cepit  te’Ttryn-  Aureus  ut  Danaen,  Afopida  luferit  igneus  ; 

tbia.  Ut  aureus  luferit  Da-  u/t  r  a  ■  t\  -j  r 

vain,  igneus  luferit  Afipida  ;  Mnemofynen  paftor  :  vanus  Deoida  ferpens. 
pajlor  luferit  Mnemofymn :  <va-  Te  quoque  mutatum  torvo,  Neptune,  juvenco 

luferit  Deoida,  Virgine  in  ^Eolia  pofuit:.  Tu  vifu's  Enipeus 

Gignis  Alo'idas  ;  aries  Bifaltida  fallis. 

..  „  .  Et  te,  fiava  comas,  frugum  mitiffima  mater 

ta .  Tu  Vl  jus  Ltupcu S  c*r  r  '  r  0  .  ti* 

gignis  Aloidas ;  aries  fallis  Bi-  ?enfit  equurn  ^  te  fenfit  avem^enmta  colubns 
fa  hi  da* 

frugum,  flava  comas,  fenfit  te  e-  Omnibus  his  faciemque  fuam,  faciemque  locorum 
quum :  &  mater  molucris  equi  Reddidit.  Eft  iilic  agreftis  imagine  Phoebus. 

?,5.mod0  aedphns  P<=nnas,_  modd_.erga  bo* 

reddidit  fuam  faciemy  faciemque 


s 


10 


rites  ferpens 
Neptune  y  pofuit  tequoquey  viuta - 
turn  tor <vo  juvenco  in  virgine 
JEolid. 


!s 


uus  ,  aries  jams  jji- 

Et  mitiffima  mater  Mater  equi  volucris  :  fenfit  Delphina  Melantho, 
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1  i  i  M  #  o 

Gefierit :  ut  paftor  MacareYda  luferit  Iflen. 


hccrum  omnibus  his .  Et  iilic 
Phcebus  agrefiis  imagine. 
MacareYda  IJJcn . 


Utque  mo  do  gejferit  pennas  aedpitris,  modb  terga  l eon  is  :  ut  paflcr  luferit 

* 

NOTES. 


5*  Timidafque .]  Europa  feemed  timorous, 
and  to  draw  up  her  Feet  that  fiie  might  not 
touch  the  Water,  See  above,  at  the  End  of 
the  Second  Book. 

6.  After ten.]  She  added  Aficrie,  turned  into 
a  Quail,  and  carried  away  by  Jupiter,  in  the 
Form  of  an  Eagle. 

7.  Fecit .]  Jupiter  captivated  with  the  Love 
of  Leday  being  turned  into  a  Swan,  obtained 
her  ;  who  is  faid  to  have  laid  an  Egg,  of 
which  Cafiory  Pollux,  and  Helena ,  are  feigned 
to  have  had  their  Original, 

*  w 

Olorinis  fub  alis.]  Under  the  Wings  of  a  Swan. 

8.  Add  id it.]  Jupiter y  in  the  Form  of  a 
Satyr,  violated  Antiopay  the  Daughter  of 
NyEieuSy  who  is  feigned  to  have  brought  forth 
the  Twins  Ampbyon  and  Zethus . 

10,  Amphitryon .]  Jupiter-  captivated  with 
the  Love  of  Alanena ,  turning  himfelf  into 
the  Form  of  her  Hufband  Atnphytrio ,  lay 
with  her,  and  got  Hercules . 

Tirynthia .]  Alcmena  is  called  Tirynthia  of 
Tirynthiay  a  City  nigh  Argos ,  in  which  Her¬ 
cules  being  educated,  was  alfo  called  Tiryn- 
tbius .  .  ; 

d  xi.  Aureus  ut  Danaen.']  jDanae ,  a  Daughter 
of  Acrifiusy  King  of  the  Ar gives  $  upon  whom 
Jupiter  being  turned  into  a  golden  Shower, 
begat  PerfeuSy  as  is  related  above.  Book  IV*. 

Afopida .]  JEgina,  the  Daughter  of  Afopus  $ 
fop  Jupiter  turning  himfelf  into  Fire,  lay  with 
JEgina ,  the  Daughter  of  the  River  Afopus ,  and 
begat  JEacuu 


iz.  Mnemofynen .]  For  they  fay  he  lay  with 
Mncmofyne  in  the  Habit  of  a  Shepherd,  andfo 
begat  the  Nixie  Mufes. 

Deoida.]  Some  will  have  this  to  be  Pro- 
ferpine . 

14.  Virgine  in  ALolia.]  Neptune  being  tra re¬ 
formed  into  a  young  Bull,  ravi/h’d  Amen  the 
Daughter  of  JEolus .  An  Apoftrophe  to  Nep¬ 
tune. 

Enipeus .J  Being  turned  into  the  River  Erl « 
peusy  he  begat  Qthus  and  Ephialtcs  on  Iphimdu 
the.  Wife,  of  Alocus .  Of  Enipcusy  fee  Bo:k 

VII.  Ver.  3. 

1 5.  Aries.]  •  Turned  into  a  Ram,  he  lay 
with  Theophanes,  the  Daughter  of  Bifalies. 

16.  Mater  frugum.]  Ceres . 

17.  Criv.it a.]  Having  Snakes  and  Serpen 
indead  of  Hair. 

18.  Mater  equi  volucris.]  Medufa ,  the 
Mother  of  the  winged  Horfe  Pegafus ,  Sec 
above.  Book  IV.  Fab.  19.  Ver.  34. 

Melantho.]  Melantho  v/as  a  Daughter  of  Du- 
calioriy  by  whom  Neptune ,  turned  into  a  Dol¬ 
phin,  had  a  Son,  named  Delpkus . 

ao.  Agrefiis .J  Apollo  being  deprived  of  his 
Divinity  for  having  flain  the  CyclcpSy  fed  the 
Herds  of  Admctus  King  of-  Thefialy. 

21.  Ut  modb.]  Apollo  was  reprefented  h 
Arachnds  Web,  turned  fornetimes  into  2 
Hawk,  and  fornetimes  into  a  Lion. 

.  22.  MacareYda .]  fjen,  the  Daughter  of 
Macareusy  whom  Apollo  deflowered  in  the  Ha¬ 
bit  of  a  Shepherd. 


4  v 


► 


Liber  ut  Erigonem  falsa  deceperit  uva : 
UtSaturnus  equo  geminum  Chirona  crearit. 
Ultima  pars  tela:,  tenui  circumdata  limbo, 
Nexilibus  flores  hederis  habet  intertextos. 


f 


Ut  Liber  dccepertt  Eri gotten 
falfd  uya  :  ut  Saturn  us  crearit 
geminum  Chirona  equo,  Ulti— 
ma  pars  tela >  circumdata  tenui 
limbo ,  habet  jlores  hederis  inter¬ 
textos  nexilibus . 

♦ 


NOTES. 


23,  Liber.]  Bacchus  transform’d  into  3  Grape. 
‘id.*  Geminuni .  j  Who  on  the  Forefide  feemed 
to  be  a  Man,  and  on  the  Backfide  an  Horfe. 
z$.  Limbo  tenui .  J  A  very  fine  Selvedge  5  for 


limbus  is  a  Sort  of  Border  encompaffing  the  out 
crmofl  Part  of  a  Garment^  I^trg.  *  ; ' 

♦  * 

Sidoniam  pi  Bo  chlamyden  circumdata  limbo • 


Fab.  IY.  Arachne  into  a  Spider. 

9  *  — 

Arachne,  having  finifoed  her  TVeh ,  being  reproached  by  Minerva,  hanged 
.  herjelf.  But ,  becaufe  foe  had  learned  the  Art  of  the  Goddefs ,  foe  was- 
.  afterwards  turned  into  a  Spider ,  that  from  her  unprofitabkr  Labour  foe 
might  receive  no  Benefit.  cl  he  Poet  relates  more  TVorks  of  Arachne  than 
of  Minerva,  to  intimate  that  Minerva  performed  her  Part  by  Art ,  which 
is  the  more  preferable ,  and  Arachne  by  Labour . 


» 

TON  illud  Pallas,  non  illud  carpere  Livor 
Poffit  opus.  Doluit  fucceffu  flava  virago  : 

Et  rupit  piftas  cceleliia  crimina  velles. 

Utque  Cytoriaco  radium  de  monte  tenebat ; 

Ter  quater  Idmonise  frontem  percudit  Arachnes.  5 
Non  tulit  infelix  :  laqueoque  animofa  ligavit 

Guttura.  Pendentem  Pallos  miferata  Ievavit 

-  • 

Atque,  ita,Vive  quidem,pende  tamen,  improba,  dixit : 
Lexque  eadem  poenae,  ne  fis  fecura  futuri, 

Di&a  tuo  generi,  ferifque  nepotibus  efto.  1  o 

Poftea  difeedens  fuccis  Hecate’idos  herboe 

d 

Spargit.  Et  extemplo  triiti  medicamine  tafia: 

* 

dm  fpargit  cam  fuccis  Hecatcidos  her  bee.  Et  extemplo  comet  tafias 


Fallas  non  poffit,  non  Livor 
poffit  carpere  illud  opus.  Fla - 
va  virago  doluit  fuccejjtt  :  & 
rupit  vefies  pi&as  coelcflia  cri- 
niina.  Utque  tenebat  radium  de 
Cytoriaco  monte  j  percujfit fron¬ 
tem  Idmdnia  Arachnes  ter  qua - 
ter.  Non  tulit  infelix  :  qtce  li¬ 
gavit  animofa  guttura  laqueo • 
Pallas  miferata  Ievavit  penden¬ 
tem.  Atque  dixit  itay  Improba 
vive  quidem ,  pende  tamen  :  que 
ne  fis  fecura  futuri y  eadem  lex 
pcena  cfo  diBa  tuo  generi ,  fe- 
r if  que  nepotibus ,  Pojred  difee- 
trijii  medicamine 


NOTES. 


Illud  opus ,]  Arachne' $  Web. 

2.  Flava  virago .]  Beautiful  Pallas » 

4.  Radium y  See.]  A  Shuttle  of  Box.  See 
Book  IV. 

5.  Ter  quater .]  Very  often,  many  times. 
Idmonic z.]  See  above  : 

* —  Pater  huic  Colcpbonius  I  dm  on. 

6.  Animofa ,]  Proud. 

6 

4 


9.  Lex  eadem,  See.']  And  thy  Po/berity  fhall 
fuffer  for  the  like  Punifliment. 

10.  DiBad\  Appointed. 

11.  IIecate’idos.~\  A  venomous  Herb  found 
out  by  Hecate,  the  Daughter  of  Perfa  :  Others 
will  have  it  to  be  aconitumy  Wolf- bane  $  others 
cicuta y  Hemlock. 

12.  Trifi. J  Hurtful. 


Defluxere 


2J$ 


O 


N 


Lib.  VI 


defluxerrt  qut  if ar'n  &  aurii  Defluxere  corns :  cumque 

ambit.  2}ue  esfout  fit  minimum  r.Vnno  minimum 

31  i  m  par va 


Ex 


In  latere  exiles  digiti  procruribus  haerent. 


iks  digiti  ha  rent  in  latere  fra  V- 

eruribus.  Venter  babet  catena,  Castera  venter  habet,  de  quo  tamen  ilia  remittit 

n  ilia  r emit  tit ftamen  $  Stamen  ;  &  antiquas  exercet  aranea  telas. 


i 


i' 


<Sf  aranea 


fa  or  e  s. 


*5-.  Exiles. I  Slender.  I  as  formerly.  Aranea  are  Webs,  but  arantus 

17..  Antiquas,  Sec.]  And  works  at  her  Web  j  the  Mafcuiine  Gender  fignifies  a  Spider. 

*  9 


Fab.  V.  Niobe  into  Marble. 

9 

Niobe,  the  Daughter  of  Tantalus,  born  in  Sipylus,  a  City  of  Lydia, 
becaufe  of  her  Infolence  to  Apollo  and  Diana,  felt  the  Ejfefts  of  her 
Dower.  For ,  having  had  feven  Sons  and  as  many  Daughters  by  Am- 
phion,  Jhe  zvas  wont  to  pride  herfeif  very  much  in  being  attended  by  them\ 
and  once  upon  a  Time ,  when  Manto,  the  Daughter  of  Tirefias,  had  ad- 
monijhed  the  Thebans  to  offer  Incenfe  and  Prayers  to  Latona  and  her 
Children ,  jhe  was  the  only  P erf  on  who  would  not  be  prefent  at  the  Sacri- 
fee,  declaring  that  foe  herfeif  was  more  potent  than  the  Goddefs  and  her 
Children  1  Latona  therefore  begged  her  Sons  to  revenge  the  Affront  of¬ 
fered  them.  Apollo  and  Diana,  being  involved  in  Clouds ,  as  their  Mo¬ 
ther  had  commanded  them ,  came  to  Thebes,  and  killed  the  Sons  of  Niobe 
with  Arrows ,  while  they  tv  ere  exercifing  in  the  Field  on  Horfeback.  Tht 
Flames  of  them  are  Kmenus,  Sipylus,  Phaedimus,  Tantalus,  Alphenor, 
Damafidthon,  Ilioneus.  The  Father  of  Amphion,  after  the  Death  of 
his  Sens ,  few  himfelf  with  a  Sword.  But  the  Violence  of  NiobeV  Tem¬ 
per  was  not  abated :  which  Diana  taking  in  Indignation,  few  the  Daugh-  j 
iers  in  the  like  manner .  At  lajl  Niobe  wept  herfeif  to  Death ,  and  was 
carried  by  a  JVbirlwind  into  her  own  Country  Sipylus  5  and  by  Apollo 
and  Diana,,  zvas  turned  into  a  Stone. 


*Tota  "Lydia  f remit*  Rumor 
fide  Hi  it  per  oppida  Phrygia  & 
erccupat.  magnum  erbem  fermoni  • 
Bus*  Niobe  cognoverat  illatn 
ante'  fuos  tb alamos.*  Slue  turn 
cum.  *virgo  colebat '  jMaoni am  Si - 
pylunt.  Ncc  tamen  admonita  ejl 
■geend  popular,  is  & achnes 


Ydia  tota  fremit. .  Phrygkeque  per  oppida  facti 
Rumor  it, &  magnum  fermonibus  occupat orbem. 
Ante  fuos  Niobe  thaiamos  cognoverat  illam. 

Turn  cum  Maeoniam  virgo  Sipyiumque  colebat. 
Nec -tamen  admonita  eft  pesna  popularis  Arachnes  j 


N  O*  7  E  S. 


J.  Niobe*  J  Niobe 

is  married  to  Amph, 


4.  Meecriam Lydia . 
Sipytumg&e/j  A  Town  of  Lydia 


Cederi 


ab.  V. 


Me  tamos  p  HosEnN. 


edere  Ccelitibus,  verbifque  minoribus  uti. 

[ults  dabant  ariimos.  Sed  enim  nec  conjugis  artes, 
'qc  genus  amborum,  magnique  potentia  regni, 
ic  placuere  illi  (quamvis  ea  cunfta  placebant,) 
r£  faSL  progenies  :  Sc  feliciffima  mat  rum 
foret  Niobe  j  fl  non  fibi  vifa  fuiflet. 
am  fata  Tirefia  venturi  prarfcia  Manto 
er  medias  fuerat,  divino  eoncita  motu, 

'aticinata  vias  :  Ifmenides.,  ite  frequentes 
date  Latona:,  Latonigenifque  duobus, 


t 


cedere  Ccelhibus ,  gut  vti  mhm- 
ribus  verbis.  Mult  a  dab  ant  ami~ 
mos.  Sed  enim  nec  artes  eonjugis# 
nec  genus  amborum ,  gue  potent 
.  tia  magni  regni ,  Jic  placuere 
I O  illi,  ( quamvis  cunEld  ea  place¬ 
bant )  ut  fa  a  progenies  :  Niobe 

foret  diBa  feltciffma  tnatrum  ;j 
Ji  non  vifa  fuijjet  Jibi.  Nam 
Manto y  fata  Tirefidy  prefeia  fati 
venturi ,  concita  divino  motUy  *va- 
I  £  ticinata  fuerat  per  medias  vias* 
Ifmenides  ite frequentes  :  &  date 
pia  thura  cum  prece  Latonce^ 
que  duobus  Lafonigenis,  que.in- 
ne£iite  erinem  auro.  Latona  jubet 
hoc  meo  ore.  Paretur.z  6? 
20  omnes  Theb  aides  ornant  fua  tem¬ 
pera  j uffi s  frond ibus .  *£%ue  danl 

;t,  quantum  ira  finit,  formofa  :  movenfque  decoro  ^ pretanu  a  verba  fane- 

lam  capite  iramiffos  humerum  per  utrumque  capnlos,  cehberrima  turba  eomitum,  free- 
lonftitit ;  utque  oculos  circumtulit  alta  fuperbos  ;  tabilh  Phrygii s  •vejiibut  in t  ex  to 

2^  auro .  Et  formofa  quantum,  ira 

iceleftes  ?  Aut  cur  colitur  Latona  per  aras ;  f  auftor  ;  f,nit:  f*<menfyue  capillos  immijjos 
lumen  adhuc  fine  there  tneunt  ell  >  Mihi  Tantalus 

alta  circumtulit  fuperbos -oculos^ 
inquit y  S^uis furor  praponere  coe- 
lefles  audit  os  vijis  ?  Aut  cur 
Latona  colitur  per  aras  ;  meum 
Niitnen  eft  adhuc  fine  thure  ? 
cTantalus  auEtor  mihi ,  cui  foli 
licuit  t anger  e  men  fas  Super  or  unit 

ror  Plciadum  ejl  genetrix  mihi  :  maximus  Atlas  eft  avuSy  qui fert  eetberiutn  axem  cervicibus fit¬ 
ter  alter  avus.  Quo  que  glorior  illo  focero .  Phrygia  gentes  meluunt  me:  regia  Cadrrd 


lutn  prece  thura  pia,  lauroque  innettite  erinem. 

Ire  meo  Latona  jubet.  Paretur:  &  omnes 
"heab aides  juiHs  fua  tempora  frondibus  ornant. 
’huraque  dant  fan&is  ;  &  verba  prrecantia,  flammis. 
lece  venit  eomitum  Niobe  celeberrima  turba, 

Feftibus  intexto  Phrygiis  fpedtabilis  auro. 


£uis  furor  auditos,  inquit,  prasponere  viiis 


'ui  licuit  foli  Superorum  tangere  menfas  ; 
‘lei'adum  foror  eft  genitxix  mihi :  maximus  Atlas 
Ift  avas,  aetherium  qui  fert  cervicibus  axem  : 
upiter  alter  avus.  Socero  quoque  glorior  illo. 
ie  gentes  metuunt  Phrygire  :  me  regia  Cadmi 


N  0  T  E  S. 


6.  Minoribus  verbis .]  More  humane,  more 
,oderate. 

7*  Mulea. ]  For  many  things  contributed  to 
ake  her  proud* 

Conjugis  artes.  J  The  Kingdom  and  Towers 
her  Hufband  Amp  hi  on, 

12.  Manto,]  She  was  the  Daughter  of  the 
ophet  Lireftaty  and  very  ikilful  in  her  Fa¬ 
ir’s  Art ;  from  .which  the  City  of  Mantua 
Dk  its  Name. 

14*  If  men  ides.  ]  So  the  Theban  Women  are 
lied,  of  If  menus  a  River  of  Bceotia . 

15.  Date. ]  Sacrifice. 

Latonigenfque ,]  Both  to  Apollo  and  to  Diana. 

1 6.  Lauroque ,  8cc.  j  And  crown  your  Head 
th  Laurel. 

17*  Ore  meo M]  Latona  fpeaks^ ^  by  my  Mouth, 
i  commands  you  to  do  this# 

1 2.  Theb aides.  ]  The  Theban  Women. 
Spe&abilis,]  Remarkable. 


W 

24*  Superhos  oculos.]  Her  haughty  Eyes, 

25.  Auditos- .]  Hear-fay  Gods* 

Prceponere  vijis.]  To  prefer  before  Gods  that 
you  fee  daily,  1 lists,  me  and" my  Hufband* 

Thure.]  Worfhip,  Sacrifice. 


27 


For  Niobe  vn 2 


Audi  or  mihi.]  My  Father, 
the  Daughter  of  Tantalus. 

28.  Cui  licuit *  See.]  The  only  Man  who 
was  permitted  to  fit  down  at  Table  with 
the  Gods. 

29.  Pleiadum.]  T ay  get  a  >  one  of  the  Pleiades7 
the  Daughters  of  At  las ,  was  the  Mother  of 
Niobe. 

30.  A£ thorium  axem.]  Of  Atlas ,  fee  above. 

Book  IV. 

Alter  avus,]  My  other  Grandfather* 


3*- 

For  Tantalus  was 


e  Son  of  f  upiter  by  Plate. 
Socero  illo.]  For  Amp  hi  on  was  the  Son  of 
Jupiter  by  Anti  op  a. 


Sub 


% 


24° 


P.  Ovidii  Nasonis 


Lib.  VI, 


3; 


eji  fub  me  domixa :  que  mosnia,  Sub  domina  eft  :  fidibufque  mei  commifta  mariti 
commijfa fidibui  mei^  mariti,  cum  Mcema  cum  populis  a  meque  viroque  reguntur. 
fopuln,  reguntur  a  me  •viroque.  jn  quamcunque  domus  adverto  luinina  partem. 

adverto  lumna,  immenfa  opes  Immenfa;  (pefiantur  opes.  Accedit  eodem 
fpeBantur.  Facies  digna  Ded  Digna  Dea  facies.  Hue  natas  adjice  feptem, 

Hue  adjicefsp-  Et  totidem  juvenes ;  Sc  mox  generofque  nurufque. 
tem  natas ,  &  totidem  juvenes ;  QunL'rite  nunc,  habeat  quam  noftra  fuperbia  caufam- 

&  g'»„*S,u'  ™gh“‘-  N-efcio  quoque  audete  fatam  Titanida  Cceo 


accedit  eodem . 


Queer  it  e  nunc  quam  caufam  no 
Jlra  fuperbia  habeat .  Que  au 

dete prafene  mibi  Latona  Fit  a-  Exiguam  fedem  pariturai  terra  negavit. 


Latonam  praeferre  mihi  ;  cui  maxima  quondam 


40 


nida,fatam  nefdo  quo  Cceo ;  cut  Nee  codo,  nec  huino,  nec  aquis  Dea  veftra  recepta  eft, 

Latonae  maxima  terra  quondam  £XUJ  erat  mundi  ;  donee  miferata  Vagan  tem, 

Hofpita  tu  K«jis  Ego,  dixit,  in  undis,  4, 

cceloy  nec  humo,  nec  aquis ,  erat  Xnft2.bil6in.qi2C  lOCUm  DclOS  dcdlt.  Ills.  duODUS 

exulmundi ;  donee  tu  Delos,  mi-  Fa£ta  parens :  uteri  pars  eft  haec  feptima  noftri. 
f erat  a  vagantem  dixit,  Fu  hof-  Sum  felix.  Quis  enim  neget  hoc  ?  felixque  manebo, 

pita  erras  terns,  ego  in  undis,  pjQC  qUOque  quis  dubitet  ?  Tut  am  me  copia  fecit . 

facia  parens  duobus :  hac  eft  Major  fum,  quam  cm  poifit  fortuna  nocere.  J0 

feptima  pars  nojlri  uteri.  Sum  Multaque  ut  eripiat ;  multo  mihi  plura  relinquet. 
fdix .  Quis  enim  neget  hoc?  Exceffere  metum  mea  jam  bona*  Fingite  demi 
Que mand>o felix.  >  Quis  quoque  Huic  aliquid  populo  natorum  pofTe  meorum. 
dubitet  hoc  i'  Copia  ecitmetu-  jqon  tamen  ad  numerum  redigar  fpoliata  duorum 

ta  m.  Sum  major,  quam  cut  for-  -  --  -  £>  1 

tuna  pofjit  nocere.  Que  ut  eri-  #  . 

pint  multa  5  relinquet  mihi  flu-  Xte  lacns,  properate  facris ;  laurumque  capillis 
r a  multb.  Mea  bona  jam  ex-  Ponite.  Deponunt,  &  facra  infedla  relinquunt, 

Quodque  licet,  tacito  venerantur  murmure  Numen. 

fojfe  derm  huic  fofulo  meorum 

-natorum.  Non  tamen  fpoliata  redigar  ad  numerum  duorum  Latona .  Quo  quantum  difat  turhi 
ab  erbd  !  Ite  facris,  proper  at  a  facris  :  que  ponite  laurum  capillis.  Dcponunt ,  &  relinquujit  facra 
infe&a.  Quodque  foium  licet,  venerantur  Numen  tacito  murmure •  . 


O  X  - 

Latome.  Turba  quo  quantum  diftat  ab  orba  ! 


5> 


N  0  F  E  Si 


34.  Mania .]  Amphion  is  fa  id  to  have  been 
fuch  an  Arthr  in  Mufick,  that  he  made  the 
very  Stones  follow  him.  Pie  was  the  firfi:  who 
fortified  Thebes,  in  conjunction  with  his  Bro¬ 
ther  Zcthus. 

Commijfa.]  Built. 

35.  Adverto. j  I  turn. 

36*  Accedit  eodem.]  And  to  tills  is  added  3 
and  befides  thefe, 

38.  Mox.]  To  be  expedbed  in  a  little  time. 

40.  Cceo.]  Latona  was  the  Daughter  of  the 
Giant  Casus,  who  being  got  with  Child  by  Ju¬ 
piter,  brought  forth  Apollo  and  Diana  at  once. 

Titanida.]  The  Grand -daughter  of  the  77- 
tans,  from  whom  the  Giants  had  their  Original. 

43.  Necccela,  j  Latona  could  not  find  a  Place 
to  lie  in.  For  Juno  had  enjoined  ail  Lands  by 
Oath*  not  to  afford  a  Place  to  Latona  to  be  de¬ 


livered  in. 

Dea  vefra.]  This  is  faid  hf  Niche  with  a  great 
deal  of  Contempt. 

44,  ExuL]  She  was  banifhed  out  of  the 
whole  World. 

% 

46.  Infiabilemque  locum.]  An  un liable  Place, 
Becaufe  Delos  was  harrafled  with  frequent  Earth¬ 
quakes  £  or  becaufe  this  If] and,  which  for  a  time 
lay  hid  under  Water,  as  fome  fay,  then  by  the 
Command  of  Neptune,  firft  rofe  cut  of  it,  where 
Latona  had  a  Place  to  be  delivered  in.  It  is  call'd 
Delos  Erratic  a  above. 

56.  In  feci  a.]  Unfinifhed. 

57.  Qiiodque  licet.]  And  what  alone  they 
durfl*  do. 

Orba. ]  From  a  Woman  that  has  no  Children ; 

for  he  is  faid  to  be  Orbus ,  who  is  deprived  of  any 

thing  that  is  dear,  as  of  Eyes  or  Children. 


Fab.  V. 


Me  t  a  m  o  R  PH  O  S  E  n  N. 
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■  * 

Jndignata  Dea  eft :  fummoque  in  vertice  Cynthi,  60 
Talibus  eft  didis  gemina  cum  prole  locuta  ; 

Enf  ego  veftra  parens,  vobis  animofa  creatis, 

Et  nifi  Junoni,  nulli  cefiura  Dearum, 

An  Dea  fim,  dubitor  :  perque  omnia  isecula  cultis 
Arceor,  6  naii,  nifi  vos  iuccurritis,  aris.  65 

Nec  dolor  hie  folus  ;  diro  convicia  fado 
Tantalis  adjecit  ;  vofque  eft  poftponere  natis 
Aufafuis:  &  me  (quod  in  ipfam  recidat)  orbam, 

Dixit ;  &  exhibuit  linguam  fcelerata  paternam. 
Adjeftura  preCes  erat  his  Latona  relatis ;  70 

Define,  Phoebus  ait,  (pcente  mora  longa)  querelas. 
Dixit  idem  Phcebe.  Celeriqile  per  aera  lapfu 

1'ontigerant  tedi  Cadme'ida  nubibus  arcerp. 
pjanus  erat  latefque  patens  prope  moenia  campus, 
^ffiduis  pulfatus  equis  ;  ubi  turba  rotarum,  75 


^ffiduis  pulfatus  equis  ;  ubi  turba  rotarum,  71 

Duraque  mollierant  fubjedas  ungula  glebas. 

3ars  ibi  de  feptem  genitis  Amphione  fortes 
donfeendunt  in  equos,  Tyrioque  rubentia  fuco 
rergapremunt;  auroque  graves  moderantur  habenas. 
I  quibus  Ifmenos,  qui  matri  farcina  quondam  8< 
Jrima  fuse  fuerat,  dum  certum  fledit  in  orbem 
^uadrapedes  curfus,  fpumantiaque  ora  coercet ; 
dei  mihi !  conclamat ;  medioque  in  pedore  fixus 
rela  gerit;  frasnifque  manu  moriente  remiflis 
n  laws  a  dextro  paulatim  defluit  armo.  8< 


60  &ea  cfi  indi grat'd  :  &  locuta  cjl 
cum  gemina  prole  t  a  lib  us  die:  is 
m  fummo  vert  ice  Cynthi  :  0  nat:\ 
en  !  ego  vefra  parens ,  animoja 
vebis  creatii ,  &  cefjura  nulli 
\  Dear  urn y  nifijunoniy  dubitor  an 

fa-  fm  Dea  r  que  arc  cor  aris  cult  is 
per  omnia  free u  la y  nifi  vos  fuc- 
curritn.Ncc  hi  c  dolor  folus  fTan- 
tabs  adjecit  convicia  diro  faflo  5 
que  auja  poflponerc  vos  juis  na¬ 
tis  :  <£>  dixit  me  orbam  ( quod 
rjQ  iccidat  in  ipfam )  ■  &  fcelerata 
exhibuit  paternam  linguam .  La- 
tona  erat  adjeciura  preccs  his  re- 
lath  5  Phoebus  aity  Dcfne  que¬ 
relas  ( mora  poena  eft  longa ) 
Phoebe  dixit  idem .  Que  tech  r.u- 
y  -  bibus 3  cchri  lapfu  per  a  era,  cen¬ 
time  rant  Cadme'ida  arcem.  Erat 


campus  que  patens  late  prope  mce- 
niay  pulfatus  afjiduis  aquis  $  ubi 
turba  rot  arum  y  dura  que  ungula. 
IS.  mollierant  fubjeSas  glebas .  Ibi 
80  fars  de  feptem  genitis  Anipbioni 
corfcendunt  in  fortes  equos ,  que 
premunt  terga  rubentia  Tyrio 
fuco  5  que  moderantur  habenas 
graves  auro .  E  quibus  Ifmenos , 
qui  quondam  fuerat  prima  far- 
gr  etna  fu/r  matri y  dum  flectit  in 
J  certum  orbem  quadrupedes  curfus , 


juc  coercet  fpuntantia  ora  5  conclamat,  JJei  mihi  ! .  que  gerit  tela  fxus  in  medio  pefure  3  que  f ranis 
miffs  moriente  manu  defuit  paulatim  a  dextro  armo  in  latus . 


NOTES. 


60,  Summoque  in  vert  ice.']  Upon  the  high 
nop. 

Cynthi.]  Of  Mount  Dclosy  whence  Sip  olio  is 
ailed  Cynthius  j  and  Diana ,  Cynthia . 

62.  Etiy  &c.  1  By  this  Speech  Latona  puts 
Ipoilo  and  Diana  upon  taking  Revenge  on  Ni¬ 
le  for  the  A  it  rent. 

Animofa .]  Proud, 

67.  Pant  alts.]  The  Daughter,  of  Tantalus, 
Niche „ 

68.  Orbam. J  She  called  me  childlefs.  But 
Hole  faid  not  foy  but  that  file  had  borne  two. 
a  tona  however  took  this  very  heincuily,  and 
lerefore  aggravates  the  Crime. 

69*  Paternam .]  Of  her  Father  Tantalus, 
ho  was  puni tiled  for  his  prating,  v/heri,  hav- 
ig  been  admitted  to  the  Banquets  of  the  Gods, 
e  divulged  their  Secrets. 

70,  Adje&ura,Scc .]  VlhcnLatona  had  related 
lefe  Things,  file  was  about  to  ufc  Entreaties. 

71.  Poena  mora  longa.]  The  kaft  Delay  of 
umfiiment  is  too  Jong* 

I 


72.  Phale.]  Diana,  which  is  faid  to  be  the 
fame  with  the  Moon. 

73.  Cadtneida.]  The  Tower  of  Thebes  built 
by  Cadmus ,  or  Thebes  icfclf. 

74.  Planus ,  See.]  The  Poet  deferibes  the 
Place,  where  the  Sons  of  Niche  cxerclfed  them- 
icivcs, 

7 5.  Afjiduis  equis.]  By  the  continual  tram* 
pling  of  Horfes.  . 

76.  Mollierant .]  Had  foftened,  reduced  to 

duft. 

78.  Tyrioque  fuco.]  Tyrian  Purple  :  He  in¬ 
timates  that' the  Korfe  W  rappings  v/ere  of  Pur-* 
pie. 

80.  Ifmenos.]  So  called  of  If  menus  a  River  of 

Bocotia . 

Sarcina .]  The  fir  ft  Burden  of  her  Womb}  fo* 

he  was  her  Firft-born. 

82.  Quadrupedes.]  Horfes. 

85.  Defuit .]  He  fell  down. 

A  dextro  armo.]  From  the  Right  Shoulder  of 
the  Ho;fe, 


Proximus 


P.  O  V  I  D  I  i  Nasqnis 


Lib,  Vi, 


242 

Sipylus  preximt  dabat  frarta ,  Proximus,  audito  fonitu  per  inane  pharetrse, 
fomtu  pbaretra  audito  per  tn-  pr2ena  dabat  Sipylus :  veluti  cum  prasfcius  imbrei 

N«b«  ftp, .visa,  pendentiaque  undique  reftor 

due  it  undique  pendenti a  carbafa,  Carbala.  deducit,  ne  qua.  levis  efnuat  aura. 

Frsna  dabat.  Dantem  non  evitabiie  telum 


une 


Confequitur :  fummaque  tremens  cervice  fagitta 
Hasfit,  &  extabat  nudum  de  gutture  ferrum. 

Ille,  ut  erat  pronus,  per  colia  admiffa,  jubafque 
Volvitur,  &  callidoteilurem  fanguine  feedat. 


tie  qua  lev  is  aura  effiuat.  Da~ 
bat  freena .  Non  evitabile  te¬ 
lum  Confequitur  ;  que  fagitta 
tremens  bajit  fumma  cervice,  & 

Tiudum  ferrum  extabat  de  gut- 
ture •  Ille  ut  erat  pronus,  *vol - 

vitur  per  colia  a  dm  iff  a  jubafque  Phasdimus  infelix,  &  aviti  nominis  hares 
equi,  &  feedat  tellurtm  calido  Tantalus,  ut  folito  finem  impofuere  labor!, 

tfe!ix  ph*dimus>  Tranfierat  ad  opus  ni tidae  juvenile  palaftra ; 

«f  impofuere  jtnerii  folito  Lbori,  Et  Jam  contulerant  arcto  luftantia  nexu 

Pe&ora  pe&oribus  ;  cum  ten  to  concita  cornu, 
Sicut  erant  jan&i,  trajecit  utruraque  fagitta. 
Ingemuere  fimul ;  fimul  incurvata  dolore 
.  cfn/aSinaconcu/f  Membra  folo  pofuere  :  fimul  fuprema  jacentes 

tento  cornu  trajecit  utrumque,  fi-  -  r  - -  *  J 

tut  erant  jun&i.  Ingemuere Ji- 


\mp 

tranflerant  ad  juvenile  opus  nt- 
tides  palaflra :  jam  contule¬ 

rant  luclantia  peBora  peciorikus 
Mr  Els  nexu 


Lumina  versarunt ;  animam  limul  exhalarunt. 


99 


9i 


103 


10 


r 

i 


atu/i  fimul  pofuere  membra  in -  Afpicit  Alphenor,  laniataque  pedftora  plangens 
turvat a  dolore  folo:  fimul  ja-  Advolat,  ut  gelidos  complexibus  allevet  artus. 
eentes  verfarunt  fuprema  lumina,  lnque  pio  cadit  0fficio.  Nam  Delius  illi 

fa.  Incima  fatifero  r“mP‘t  lr: *corii*  .. 

strata  pe£iora  advolat  ut  allevet  Qu°d  funul  eduttum  eft,  pars  eft  pulmonis  in  ftamis 
gelida  artus  complexibus ,  que  Eruta :  cumque  anima  cruor  eft  efFufus  in  auras. 

cadit  in  pio  officio,  Nam  De¬ 
lius  rumpit  intima  preecordia  illi  fatifero  ferro .  S$ucd  fimul  eduElum,  pars  pulmonis  eft  eruta  in  U. 
snis,  que  cruor  efl  effiufus  in  auras  cum  ammo. 


NOTES. 


26.  Per  inane.]  Through  the  Air# 

Pbaretfee.  j  Or  the  Arrow. 

3  7.  Dabat  frana.]  He  gave  the  Horfes  the 
Heins. 

Sipylus  .]  This  is  the  Name  of  one  of  the  Sons. 
Concerning  Sipylus,  a  City  of  Mceonia ,  fee  Ver. 
167. 

Prafcius  i mb  res.]  Prognoflieating  a  Storm  to 
be  coming. 

91.  Summaque  cervice.]  On  the  Top  of  his 
Neck. 

92.  Extabat.  J  It  flood  out  ;  by  which  he 
fignrfies  the  Arrow  went  quite  through. 

93.  Admiffa.  j  Stretched  out. 

97.  Nitidce  palaflm.]  Of  Wreftling.  Call’d 
neat  from  the  Oil  with  which  the  Wreftlers  ufed 
to  anoint  themfelves.  So  Martial  : 

Sufficit  in  tionam  nitidis  oBava  palcejlris. 
Whence  Ovid,  in  another  Piace^  for  the  fame 
Keafon  has  faid, 

****~~UnBa  done  paleflra. 


Palcejlra,  in  Latin ,  is  a  Wreftling-placc :  They 
will  have  it  derived  of  trains,  i.  e.  of  the 
Duft  with  which  the  Bodies  of  the  Wrcfrka 
were  daubed. 

98.  Et  jam  contulerant,  See.]  And  they  had 
began  to  wreftle. 

ArBo  nexu.]  With  a  clofe  Hug. 

99.  Sagitta  concita.]  An  Arrow  being  feat 
(fl hot ). 

200.  Trajecit.]  Pierced. 

103.  Lumina  versarunt.]  They  rolled  (heir 
Eyes  as  dying  Perfons  do. 

Exhalarunt  animam .  J  They  expired.  Obferre 
here  is  a  Spondee  in  the  firft  Place,  by  which th 
Groan  cf  a  dying  Perfon  is  artificially  exprefTeJ. 

104.  Plangens  peBora.]  Beating  his  Breaix 
for  the  Death  of  his  Brethren. 

105.  Allevet.]  Thathe  may  lift  up. 

X07.  Fatifero  ferro.]  With  a  fatal  Arrow. 

Preecordia.  j  His  Midriff. 

108.  In  bamis .  j  With  the  bearded  Arrow, 


» 


ab.  V, 


Metamorphose^ 
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nott  intonfum  fimj>Jex  Damafi&hona  vulnus 
ficit :  i&us  erat  qua  crus  elTe  incipit,  &  qua 
ollia  nervofus  f&cit  internodia  poples. 


maau 


teraper  jugulum  pennis  tenus  acta  lagitta  eit : 
rpulit  hanc  fanguis ,  feque  ejaculatus  in  ahum 
nicat,  &  longe  terebrata  profilit  aura. 

Itimus  llioneus  non  profe&ura  precando 
achia  fuftulerat :  Dique  6  communiter  omnes, 
ixerat;  (ignarus  non  omnes  e/Te  rogandos) 
ircite.  Motus  erat,  cum  jam  revocable  telum 
on  fiiit,  Arcitenens.  Minimo  tamen  occidit  ill« 
alnere ;  non  alte  percuflb  corde  fagitta. 
ima  mali,  populique  dolor,  lacrymaeque  fuorum 
im  fubita;  matrem  certam  fecere  ruins, 
irantem  potuifle;  irafcentemque  quod  aufi 
oceiTent  Super!,  quod  tantum  juris  haberent. 
am  pater  Amphion,  fe rro  per  pedlus  adadlo, 
nierat  morions  pariter  cum  luce  dolorem. 
eu !  quantum  hasc  Niobe,  Niobe  diftabat  ab  ill 
us  modd  Latois  populum  fubmoverat  aris : 
tmediara tulerat  greffiis  refupina per  urbem, 
vidiofa  fuis :  at  nunc  miferanda  vel  hofli ! 


IIO  At  non  fmplex  vulnus  ajjicit  inr 

tonfum  DamafiElbona  :  erat  iEiu* 
qua  crus  incipit  ejfe ,  qud 

71  cm  of us  poples  facie  m  cilia  in* 
ter  nodi  a,  D  unique  tent  at  tra~ 
here  exit  labile  telum  manu  j  <*/- 

1 1  £  ter  a  fagitta  efl  a  El  a  per  jugli* 

lum  pennis .  Sanguis  expulit 
banc,  que  ejaculatus  fe  in  a  Iturri 
emiiaty  &  profilit  longe  aura 
terebrata,  llioneus  ultimas  fum 
flu  l erat  bra  chi  a  non  profe&ur& 

120  precando  :  que  dixerat ,  0  Di 

>  omnes  communiter  $  ( ignarus  non 

omnes  ejfe  rogandos ) par cite.  At* 
citenens  erat  motus  mi  feri cordial 

>  cum  telum  fuit  jam  non  rev  oca* 

bile,  Tamen  ille  occidit  minimo 

•  m 

I25  vainer e  5  corde  percujfo  non  alti 
fagitta.  Fama  mali ,  que  dolor 
popult,  que  (aery mar  fuorum  fe - 
cere  matrem  certam  tarn  fubitae 
ru  i nee,  mirantem  potuiffe ,  que 

2.  !  trafeentem  quid  Superi  effent  aufi 

I^O  ^ oc>  interficere  tot  fuos  filips 

quid  haberent  tantum  juris . 
Nam  Amphion  pater ,  ferro  ad* 
aEio  per  peElus ,  moriens  f nierat 
dolorem  pariter  cum  luce ♦  Hsu  * 


grejfus  per 


'a  Niobe ,  qua  me  do  fubmoverat  populum  Latois  aris  :  &  ref  up 
invidiofa  juts  :  at  nunc  miferanda  vel  hofli  ! 


NOTES . 


no*  Jntonfum.’l  Beardlefs# 
ill.  Afficit.~\  Wounds* 

Crus,  See.']  He  fignifies  that  he  was  wounded 
the  Knee  5  for  the  Leg  begins  at  the  Knee, 
i  reaches  from  the  Knee  to  the  Ancle*  con¬ 
ing  of  the  Shank  and  the  Calf* 

J12.  Nervofus poples.  J  The  nervous  Ham. 
Internodia  rnolli a.  j  A  yielding  Joint* 

1 13,  Tentat trabere .]  He  endeavours  to  draw 

k 

Exitiabile „]  PefHlential*  deftru&ive. 

X14.  Pennis  tenus .]  Up  to  the  Feathers. 

Ji6*  Aura.']  In  the  Air. 

1 18.  Communiter. ^  As  though  he  faid  with 
tutus,  0  Dii  omnes  Supers  (£?  Infer i  <£?  Medi - 
(mi* 

1 19*  Ignarus  non  ornnisf^  For  only  L  at  on  a, 
olio,  and  Diana,  were  to  be  appeafed. 

120.  Motus  erat ,]  Apollo  was  moved  at  the 

*ycr  of  llioneus,  the  laft  of  Niobe1  s  Sons  *  hut 


he  had  now  Ihot  an  Arrow  that  could  not  be 
called  back. 

124.  Certam fecere  .J  They  acquainted  herP 
gave  her  Knowledge  of  it. 

125.  * Mirantem .]  fc.  Deos  tot  fill  os  fuos  in* 
terficere , 

126.  Tantum  juris.  J  So  much  Power. 

127.  Ferro  adacloA  A  Sword  thruft  through 
him. 

228.  Lucef\  With  Life* 

229.  Heu.~]  An  Epiphonema, 

Diflabat ,]  Differed. 

230.  Latois  aris,  j  From  the  Altars  of  Lato* 
na . 

1231.  Medium *]  Compare  v/ith  this*  Verier 
23  and  24  of  this  Fable. 

132.  Invidiofa  fuis.  j  Envied  by  her  owa 
People. 

Hofli.  j  Even  by  Enemies  3  not  only  by 
l  Friends, 


I  Z 


Corporibus 
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Ir.cumblt  gelidis  corporibus :  &  Corporibus  gelidis  incumbit :  Sc  ordine  nullo 
difpenfat  juprema  ofcuia  per  ofcula  difpenfat  natos  fuprema  per  omnes. 
annes  Jos  nullo  ordine,  Aoui-  A  jbus  d  ccelum  Hventia  brachia  toliens,  1 

cesium,  ait,  Crudelis  Latona paf-  Pa{cere,  crudelis,  noftro,  Latona,  dolore; 
cere  r.sjiro  dohre, pafeere,  fatia-  Pafcere,  ait }  fatiaque  meo  tua  pectora  luctu  : 
que  tua  peBor  a  nojlro  luBu:  \_que  [Corque  ferum  fatia,  dixit:  per  funera  feptem] 
dixit,  fatia  ferum  cor  per  feptem  Efferor  ;  exulta,  vi&rixque  inimica  triumpha. 

firM™  IZifidf'ct  Cor  outem  viftrix  ?  Mifer*  mihi  plura  fuperfunt,  140 

autem  -viBrix  ?  Plura  fuperfunt  Quam  tibi  felici.  Poft  tot  quoque  funera  vmco. 
ptihi  mifera:  qudm  tibi  felid.  Dixerat :  infonuit  contento  nerms  ab  arcu  ; 

Qitequc  ajinco  per  tot  funera.  Qui,  prater  Nioben  unam,  conterruit  omnes. 
Dixerat newus  hfonmt  ab  jjja  mai0  eft  audax.  Stabant  cum  veftibus  atris 

m,  qui  conterruit 

omnes  prater  Nioben  unam :  ilia  ^  it  *r  t 

ejl  audax  malo .  Scores  fta-  E  quibus  una,  trahens  haerentia  viicere  tela, 

atris  •vefiibus  ante  Impofito  fratri  mori’bunda  relanguit  ore.— 

crine  dentiffo.  Altera,  folari  miferam  conata  parentem, 

XJr.a  e  quibus,  trahens  tela  m-  Conticuit  fubito  ;  duplicataque  vulnera  caeco  eft. 

b&renti a  viccre ,  moribunda  re-  r cr ^  t  n  x  r  •  •*.  • 

languit  ore  Lpofito  fratri .  Al-  [Oraque  non  preffit,  nifi  poftquam  fpmtus  exit.] 
tera  conata  ft  lari  viijWam  £a-  Hasc  frultra  rugiens  coilabitur  ;  ilia  forori 
rent  arty  conticuit  fubito ,  que  eft  Immoritur ;  latet  hsec  ;  illam  trepidare  videres. 


contento  area 


Ante  toros  fratrum  demiffo  crine  forores. 


*45 


bant  cum 
toros  fratrum. 


I50 


dupheata  caeco  vain  ere. 


1 


Sexque  datis  letho,.  diverfaque  vulnera  paffis, 


ft- 


<55 


forori :  bate  latet  j  videres  illam  De  multis  minimam  pofco,  clamavit,  &  unam. 
trepidare  fex  datis  leto,  que  pa f-  Diimque  rogat,  pro  qua  rogat,  occidit.  Orba  refedit 
ft*  diverfa  -vulnera,  ultima  re-  Exanimes  inter  natos,  natafque  virumque  ; 
j a  at quam  mater  te gens  tot o  Dmgmtqiie  malis.  Nullos  movet  aura  capillos, 

Re! in  que  unam  mir.imamque  \  In  VultU  CoIor  eft  fme  Anguine  ;  lumina  moeftlS  I§  0 

pofco  minimam  de  multis,  &  unam.  Scant  immota  genis  s ,  nihil  ell  in  imagine  vivi. 

Dumque  rogat ,  occidit  pro  qua 

rogat*  Orba  ref  edit,  inter  exanimes  vats,  natafque ,  •virumque ;  ding  nit  que  malis.  Aura  mm 
nullos  capillos,  color  in  vttltu  eft  fine  f anguine,  lumina  ft  ant  immota  tnceftis  genis  j  nihil  vivi  fir, 

imagine. 


NOTE  S . 


133.  Gelidis  corporibus .J  Upon  the  cold 
Bodies. 

135.  Liven tia . ]  Pale,  by  her  beating  them. 

13S.  Corquc  ferutn. J  Your  cruel  Heart. 

T39.  Ejjeror*  j  I  in  effect  am  carried  to  my 
Grave. 

yiclrixque. ]  Victorious,  having  obtained 
your  Defire. 

144.  Cum  veftibus  atris.]  In  Mourning  in 
“black. 

145.  Toros The  Beds  on  which  they  were 
laid  to  be  buried, 

Dcmi/Jb  crine.]  Their  fiair  hanging  loofe,  as 
was  1;  fu  a  ]  in  mourning  Per  funs. 

146.  Vifccrc. ]  In  the  Bowels. 

X47.  Impofito  ere  fra tri.  j  Whence  it  ap¬ 
pears,  fhe  died  in  killing  her-  Brother. 

j 43.  Cecc?-]  Hidden,  which  did  not  appear. 


150.  Oraque  r.on  preffit.']  Shut  not  he 

mouth.  * 

Poftquam,  £rc.]  Only  when  her  Breath  weft 
out ;  for  till  then  ihe  did  not  fhut  her  Mouth 
but  kept  it  open. 

I  51.  Scrori.]fc.  Inherent. 

Datis  let  ho.]  Being  (lain. 

Mini  main”  ue 


*5 


n 

0 


Q 


155. 

1^7.  Dumque,  See..]  But  while  fliefcegs, tft 
Virgin  for  whom  begs  expires. 

Exanimes,  &c.J  Pier  dead  Son' 

Daughters,  and  Hufljand  Amp  hi  on. 

159.  Mailt.  ]  By  her  Misfortunes,  the  b;tt' 
Death  of  her  Children. 

Nullos  capillos.]  Her  Hair  was  not  move-1  c 
the  Wind,  bera-he  ibc  was  turn’d  into  a  Stop 
1 6  1 .  Gc  7;  i:  m  oft  is .  j  Upon  h  e  i  1  ac  Lix  k 


!r 


Fab.  V 


M 


e  n  n. 


Jpfa  quoque  interius  cum  duro  lingua  palato 

Congelat,  &  venae,  defiftunt  pofi'e  moveri. 

Nec  fle&i  cervix,  nec  brachia  reddere  geftus, 

Nec  pes  ire  poteft ;  intra  quoq;  vifcera  faxum  eft :  165 
ple£  tamen,  &  validi  circumdata  turbine  venti 
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Iji  patriam  rapta  eft.  Ibi  fixa  cacumine  montis 
Liquitur;  &  lacrymas  etiam  nunc  marmora  manant. 


Quoque  lingua  ipfa  congelat  in~ 

tcrius  duro  palato ,  &  vena;  dc- 
fifiunt  pojje  moveri.  Nec  cer¬ 
vix  potefl  fie&i)  nec  brachia 
reddere  geftus ,  nec  pcs  ire  • 
quoque  faxum  eft  intra  vifcera  : 
tamen  flat ,  &  circumdata  tur¬ 
bine  validi  venti ,  ejl  rapta  in 
patriam .  Ibi  Jixa  cacumine 
montis  7  liquitur ,  fs?  etiam  nunc  manner  a  manant  lacrymas . 


A7  0  T  E  S 


j6>  Congelat.]  Becomes  cold  and  hard. 
T\*r<(h,»t  tinfie  moveri.  1  .Ceafe  to  be  able 


to 


Deftftunt  pojje  moveri.]  Ceafe  to  be 
pant/ for  they  have  no  PuJfation. 

‘  Cervix.]  The  Neck.  A  Synecdoche. 


s 


165.  Intra,  &c.]  Her  Bowel 

flony.  , 

j66.  Flet  tamen.]  Although  Niche  w-as  turn¬ 
ed  into  a  Stone,  yet  fhe  feemed  to  weep. 


Turb  Inc  venti.]  By  the  Force  of  a  violent 
Wind.  For  turbo  is  properly  a  Hurricane  which. 
(bears  down  every  thing  in  its  Way. 

167.  Patriam.']  Sipylus ,  the  Metropolis  of 
alio  became  j  Mceonia ,  which  v/as  before,  call’d  Tantalus*' 


See  above,  Verfe  4.  Fab.  V. 

168.  Liquitur.]  She  diflblves. 
Lacrymas  manant.]  Drop  Tears. 


Fab.  YI.  The  Country  Clowns  into  Frogs. 


JVhen  Latona,  the  Daughter  of  Cceus,  was  with  Child  hy  Jupiter,  Juno 
was  fo  inraged  at  the  Adultery,  i  bat  Jhe  deny  d  her  a  Place  to  be  deliver'd 
in,  and  no  Country  would  give  her  Entertainment  but  Delos.  Here 
jhe  brought  forth  Apollo  and  Diana  ;  but  was  obliged  to  fly  with  her 
Putins  flrom  the  Refentment  of  the  fjueen  of  Heaven ,  zuho  fill  purfued 
per  with  excejjive  Haired.  At  lafl  Jhe  came  to  Lycia  ;  and  being  very 
ihirfly ,  by  reafon  of  the  Heat  of  the  Sun ,  and  the  Fatigue  of  her  fourney, 
*  Jhe  was  defrous  to  drink  at  the  Lake  ;  but  zvas  hindered  by  the  Country 
People,  who  zvere  gathering  Reeds  and  Balrujbes  near  it.  Being  highly 
provoked  at  their  rude  and  unnatural  Behaviour ,  Jhe  intreated  the  Gods , 
that  they  jhould  alzuays  live  in  the  IVater.  Jupiter  hearing  her  Prayers^ 
transform  d  them  into  Frogs. 


TUNC  verb  cuncti  manifeftam  Numinis  iram 

Focmina  virque  timent :  cultuque  impeniius 

omnes 

Magna  gemeiliparce  venerar.tur  numina  Divae. 


Tunc  ver'b  cun  cl i  feemintz 
virque  ii merit  man  if  eft  am  iram 
Numinis  :  que  omnes  impenfius 
vcremntnr  cult  a  magna  ruminA 
gcmellr pares  Diva . 


NOTES , 

# 


r.  Tunc.]  The  Poet  e!  egantly  introduces  the 
Story  of  Latona  and  the  Lycian  Peafants. 

3*  Diva.]  Of  Latona ,  who,  at  one  Birth, 
brought  forth  the  Twins  Apollo  and  Diana. 
So  in  his  Vth  Book  of  Fafii, 


Scorpion  immijit  te!lus>  fuit  impetus  il!iy 
Curva  gemdlipara  fpicula  fen  e  Deat . 

And  Plautus  calls  them  who  were  born  at  the 
fame  Birth,  G emelli tic  um  fee  turn. 

U  tque. 


24.6 
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5 


io 


Utque  fit,  marram  priora  a  Utque  fit,,  a  fa£to  propiore  priora  renarrant. 
propiore  faEio.  Unut  i  qutbus  g  quibus  unus  ait  :  Lyciae  quoque  fertilis  agris 
ait :  Qttoque  'veterci  io  ont  y~  £jau£j  jmpunf=»  Beam  veteres  fprevere  coloni.  ‘ 

fipreveruist  Deam.  Res  quidem  Res  obfcura  quidem  eft  ignobilitate  virorum ; 
eft  obfcura  ignobilitate  -virorum ;  Mira  tamen  :  vidi  praefens  ftagnumque  lacumque 
tamen  mira  :  vidi  prafens  flag-  Prodigio  notum.  Nam  me  jam  grandior  aivo, 
num  lacumque  notum  prodigio.  Impatienfque  vise  genitor,  dedutere  leftos 

patienfque -via,jujferat  me  dedu-  JuiTerat  inde  boves  ;  gentxfque  dims  eunti 
cere  L&os  boves  inde ;  &  ipfe  Ipfe  ducem  dederat :  currf  quo  dum  pafcua  luftro, 
dederat  ducem  mi  hi  eunti :  cum  Ecce  !  lacus  medio  facrorum  nigra  fa  villa 
quo  dum  lufira  pafcua,  ecce !  Ara  vetus  ftabat,  tremulis  circundata  cannis. 

fra  mf‘°  la~  Reflitit;  &  pavido,  Faveas  mihi,  murmure  dixit 

circundata  tremulis  cannis.  Me -  Dux  meus  :  &  fmuh,  Faveas,  ego  murmure  dixi. 
us  dux  reflitit ,  &  dixit  pavido  Na'iadum,  Faunine  foret  tamen  ara  rogabam, 
murmurs,  Faveas  mihi ;  &  ego  Ijidigensne  Dei :  cum  talia  reddidit  liofpes. 

dixi  fimih  murmure,  Faveas.  jsjQn  hac,  6  juvenis,  montan um  Numen  in  ara  eft: 
‘Tamen  roga  am  ara  foret  \ at  a -  jj}a  fuam  vocat  hanc,  cui  quondam  regia  Juno  20 

dura,  Faumr.e ,  lndtpencene  all-  .  .  .*  .*■  .  J 

cujus  Dei  I  cum  hofpes  reddidit  °rbe  mterdixit :  quam  vix  erratxca  Delos 
talia,  0  juvenis ,  non  montanum  Orantem  accepit,  tunc  cum  levis  infula  nabat. 
Numen  eft  in  kdc  ard.  Ilia  vocat  Illic  incumbens  cum  Palladis  arbore  palmse, 
banc  fuam,  cut  quondam  regia  g^it  invita,  geminos  Latona  noverca. 

jur.o  mterdixit  orbe  :  quam  vix  0 

en'atica  Delos  accepit  orantem , 

tunc  cum  levis  infula  nabat .  Illic  Latona  incumbens  Palma  cum  adore  Palladis  edidit  geminoi  in - 


*5 


vita  noverca . 


NOTE  S, 


4.  Utque  fit  .j  And  as  it  ules  to  be,  j  Reddidit .]  Anfwered. 

Renarrant .]  Recount,  tell  over  again.  J  19.  Montanum  Numen*]  No  Deity  of  the 

5.  Lyciae.}  Lycia  is  a  Country  of  Afia  bor-  J  Mountains. 

dering  upon  Lydia.  1  20 . -Regia  Juno.]  Jtcnoy  the  Wife  of  the 

6.  Impure.]  Not  without  Puni&ment,  for  King  of  Gods  and  Men.  Juno  hearing  that 

they  were  all  turned  into  Frogs.  j  Latona  had  conceived,  perfecuted  her  through- 

Deam-.]  Latona .  j  out  the  Earth. 

Sprevtre .j  They  contemned.  I  21.  Erratica. ]  Wandering*  Delos  was  faid 

7.  Ignobilitate .]  By  the  Obfcurity.  For  J  to  float  upon  the  Sea,  becaufe  it  was  frequently 
Countrymen  were  the  meaneft  of  the  People,  j  infefted  with  Earthquakes.  See  above,  Verfc 

9.  Notum  prodigio.}  Famous  by  a  Miracle.  J  46.  Fab.N. 

TO.  Impatienfque  viaej]  Who  could  not  bear  j  22.  Levis* ]  L:ght. 

theFatigue  of  the  Way,  by  reafonof  his  old  Age.  J  Nabat.]  It  floated  to  and  fro.  Animated 

hellos*}  Choien,  choice.  J  things  are  faid  to  fwim  5  inanimate,  to  float. 

32.  Dum  luftro.}  Whilft  I  traverfe.  |  24  Arbore  Palladis .J  An  Olive-tree.  It 

34*  Stabat* j  Was  erefted.  I  fignifies  her  having  been  delivered  leaning  2- 

15.  Reflitit.}  Stood  {till.  J  gainfl  an  Olive  and  a  Palm-tree. 

37.  Na'iadum ,]  Cf  the  Nymphs  of  the!  24.  Edidit.}  She  brought  forth. 
Fountains,  of  veil'd,  1  flow  5  becaufe  they  in-  j  Geminos .]  Apollo  and  Diana. 
habit  flowing  Brooks.  j  *  Invita  noverca.}  Againit  the  Will  of  Juno, 

Faunine.}  Of  a  woodland  God.  J  who  feem’d  to  be  the  Mother-in-law  of  Afolh 

iS.  Indigence  ve.]  Or  fomc  native  God  of!  and  Diana ,  in  that  fhe  was  the  Wife  of 
the  Country.  \  piter. 


4 


Hinc 


I 


4 


ib.  VI 


Meta  mo  rphosea 
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me 


qae tuo  portafle  fxnu  duo  Numina  natos, 

mque  Chimceriferse,  cum  Sol  gravis  ureret  arva, 

nibus  in  Lycis,  longo  Dea  Fella  la  bore, 

jereo  ficcata  fitim  collegit  ab  asftu, 

beraque  ebiberant  avidi  ladantia  nati.  3 

jrte  lacum  melioris  aqua;  profpexit  in  -imis 

allibus  :  agreftes  illic  fruticofa  legebant 

imina  cum  juncis,  gratamque  paludibus  ulvam.' 

cceflit,  pofitoque  genu  Titania  terra  m 

ifiit,  ut  hauriret  gelidos  potura  liquores :  3 

uftica  turba  vetant.  Dea  fxc  afFata  vetantes, 

uid  prohibetis  aquis  ?  Ufus  communis  aquarum. 

ec  folem  proprium  Natura,  nec  aera  Fecit, 


2r  Quoque  puerpera  fertuT  hi  tic 
fugtjfe  Junontm ,  que  portajfc 
natos,  duo  Numina  in  fuo  finu . 
b  ffamque  cum  Sol  gravis  ureret 
arva,  Dea  fejja  longo  l above 
in  fi  nibus  by  a  a  Cbimari ferae, 
yO  ficcata  collegit  fitim  ab  fide- 
reo  afiu  :  que  avidi  nati  ebi¬ 
berant  l a  El  anti  a  ubera *  For  tie 
profpexit  lacum  melioris  aquas 
in  imis  vallibus  ;  agrefies  le¬ 
gebant  ill)c  fruticofa  vimina 
n  r  cum  juncis,  que  ulvam  gra~ 
tam  paludibus.  Titania  ac - 
cejfit,  que  pofito  genu  prejfit 


terram  \  ut  potura  hauriret 


ec  tenues  undas.  puunca.  imuiera.  vein.  'uciuru.  iszu  jiq  ajjaia  *ve- 

ax  tamen  ut  detis,  fupplex  peto.  Non  ego  no  fir  os  tantci:  probibetes 

bluere  hie  artus,  laffataque  membra  parabam :  41  if 

:d  relevare  Fxtim.  Caret  os  humore  Ioquentis ;  proprium ,  aera,  nec  u- 

t  fauces  arent ;  vixque  ell  via  vocis  in  illis.  nues  undas.  Veni  ad  public  a 


Ad  publica  munera  veni 


gelidos  liquores;  rujiica  turba 
r< vetant .  Dea  Jic  affata  ve- 
t antes :  Quid  prohibetes  -a~ 


t  fauces  arent ;  vixque  ell  via  vocis  in  illis. 


auflus  aquae  mihi  neflar  erit ;  vitamque  fatebor  munera,  qua ?  tamen  ut  detit 
ccepilfe  fimul :  vitam  dederitis  in  unda.  45  P,et0  fuPPlex •  Ego  non  para- 

1  quoque  vos  moveant,  qui  noftro  brachia  tendunt  quememhra  .  fed  rdev are  fitim 
arva  finu.  Et  caiu  tcn&ebant  brachia  nan.  o$  Ioquentis  caret  humore : 


.1  quoque  vos  moycanc,  qui  noxiru  uiacuia  icnuunt  quememhra  .  fd  relevare  fitim. 
HYV<1  finU.  Et  caiu  tendebant  brachia  nail.  Os  Ioquentis  caret  humore  $ 

uem  non  blanda  Dea;  potuiffent  verba  movere  ?  &  fauces  arent  $  que  vix  via 

I  tamen  orantem  perllant  prohibere,  minafque,  vocis  eft  in  nils.  ^  Hauftusaqua 

erit  NeEtar  mihi,  que  fimul  fa- 

?or  accepijje  vitam  :  dederitis  vitam  in  undd.  Hi  quoque  move  ant  vos,  qui  tendunt  parva 
aihia  noftro  firm.  Et  cafu  nati  tendebant  brachia .  Quern  blanda  verba  Due  non  potuiffent  mo¬ 
re  ?  Tamen  hi  perfiant  prohibere  orantem,  que 


NOTES . 


25.  Puerperal]  When  fhe had  been  delivered, 
27.  Chimari ferae.]  Monger- breeding.  Chi- 
era  i$  a  Mountain  of  Lycia ,  the  Top  of 
lich  was  infefted  with  Lions,  the  Middle. af- 
•ds  Failure  for  Goats,  and  the  Lower  Part 
is  full  of  the  Dens  of  Serpents.  Hence  the 

<ets  have  fabled  it  to  be  a  three  formed 

♦ 

onfter, 

29,  Sidcreo  a  flu.]  By  the  Heat  of  the  Sun. 
r  although  Stdus  is  properly  a  Confteliation 
afifting  of  many  Stars  3  yct.it  is  fometimes 
t  for  the  Sun. 

30.  Ebiberant .]  Had  fu'cleed  dry. 

La&antia .]  Giving  Milk. 

31.  Melioris  aqua.]  Of  good  Water. 

32,  Fruticofa .j  Small,  fuch  as  grow  on 
rubs,  which  arc  of  a  middle  Sort  between 
rbs  and  Trees. 

Legebant. j  They  gathered. 

33*  Juncis.]  Bulrufhes, 

Cratamque .]  Natural,  growing  in  the 
ir/hes* 


the 


36.  Ruflica ,  &c.]  The  Company  of  Fea- 
fants  hindered  her. 

38.  Proprium .J  Private. 

39.  Tenues  undos,]  Gliding  Waters. 

Publica .]  Which  arc  not  the  Property  of 

any  particular  Perfon,  but  of  all. 

42.  Relevare .]  To  quench. 

O5.]  My  Mouth  with  which  I  fpcak  to  you. 

43.  Arent.]  Arc  dry. 

Vix,  &c.]  And  can  fcarce  utter  a  Word. 

44.  Hauftus.]  A  Draught  of  Water  will  be 
to  me  inflead  of  Neftar,  and  the  fweetefi: 
thing  in  the  World. 

45.  SimuL]  Together  with  it. 

Dederitis .  ]  A  Diaflole. 

46.  Hi  quoque]  Latova  fhev/'d  them  her 
Infants  Apollo  and  Diana ,  that  they  might  be 
moved  with  their  tender  Age. 

Tendunt.]  They  ft  retch,  they  hold  out. 

47.  Noftro Jitu.]  Out  of  my  Bofcm, 

49.  Hi.]  The  Countrymen. 

Perfiant .1  They  perfevere  and  oerlift, 

Ni 


P.  Ovidii  Nasonis 


Lib.  Vi. 


abfcedat  Ni  procul  abfcedat,  conviciaque  infuper  addunt 


So 
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24B 

addunt  minus  ni 

&  hoc.  1^  «*»  r,ffi 

/«««  que  Turbavere  Jacus  :  imoque  e  gurgite  moliem 

^  limum  hue  nine  Hue  illuc  hmum  faltu  move  re  maligno. 

e  imo  gurgite  malignofaltu*  Ira  Diflulit  ira  fitim.  Neque  ehim  jam  {ilia  Coei 

^  *  ..  . .  .  » .  ,  Supplicat  indignis  ;  ncc  dicere  fuftinet  ultra 

■  ^  Ceet  fuppheat  zndignU  me  Verba  minora  Bea ;  tollenfque  ad  fidera  palmas 

lenjquc  palmas  ad fidera,  dixit,  Sternum  ftagno,  dixit,  vivatis  in  ifto, 

Vmath  atemum  in  ifto  ftagno.  Eveniunt  optata  Deffi.  Juvat  life  fub  undas; 
Optata  Dees  eveniuut.  Juvat  Et  modo  tota  cava  fubmergere  membra  palude : 

ijje  fub  undas  j  f  modojub-  ]SjuriC  proferre  caput  j  fummo  modo  gurgite  nare-  ^ 

nergere  tota  membra  cava  pa -  g  ,  f  ripam  ftagni  confldere  :  fepl 

dudes  nunc  proferre  caput  5  mo-  T  r  ,.,r  oj  * 

do  nare  fummo  gurgite  :  feepe  gClluOS  rclllirc  laCUS.  oCu.  niltlC  quoque  turpEs 

ccnftdere  fuper  ripam  ftagni :  Litibus  exercent  linguas  :  pulfoque  pudore, 

Sap}  ref.lire  in  gelidos  lacus.  Quamvis  lint  fub  aqua,  fub  aqua  maledicere  tentant. 
Sea  nunc  quoque  exercent  turpts  yox  quoquejam  raucaeft;  inflataq  ;  colla  tumefeunt 

hnu u as  ■  litibus :  aue  pudore  T  /-  t  ■  ,  .  .  K’  u‘“) 
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fulfo,  quamvis  fiat  fub  aqud,  dlktant  patulos  COUVlCia  nftus. 

tentant  maledicere  fub  aqud.  Terga  caput  tangunt ;  colla  intercepta  Videntur ; 
Quoque  jam  vex  eft  rauca -,  Spina  viret;  venter,  pars  maxima  corporis,  albet; 
que  colla  inftata  tumefeunt,  que  Limofoque  novae  faliunt  in  gurgite  ranae. 

convict  a  ipfa  dr  la  tan  t  patulos 
,  riEius .  Terga  tangunt  caput  ; 

colla  videntur  intercepta  5  fpina  viret  5  venter ,  maxima  pars  corporis,  albet  5  que  novre  ranee  faliunt 
in  gurgite  litnofo. 


NOTES. 


^3.  Movere.]  They  ftirred.  .  j 

Maligno. j  Ill-natured. 

54.  Ira,  See.]  Rage  difpell’d  her  Thirft  for  j 

feme  time.  1 

Fill  a.]  Lai  on  a ,  above  Titania ,  Ver.  34.  j 

55.  U/iriz.]  Any  longer.  | 

56.  Minora.]  Submiflive,  below  the  Maje-  j 

fty  of  a  Gcddefs.  | 

57.  JEternum.  j  Eternally,  for  ever.  The  * 


Noun  put  for  the  Adverb. 

59.  Et  modo.]  The  Poet  elegantly  deferibes 
the  Nature  and  Body  of  Frogs. 

62.  Turpes. j  Filthy. 

64.  Maledicere .  j  The  creaking  of  Frogs  is 
imitated  in  this  Repetition,  /}/£  aqua,  fub  aqua. 

66.  Patulos  rictus .]  Their  gating  Mouths. 

67.  Intercepta .J  Cut  off  in  the  Middle. 

63.  Spina  viret.]  Their  Back  is  green. 


into  a  River. 


The  Satyr  Mar fy as  vying  with  Apollo  at  playing  on  the  Pipe ,  (which  Mi¬ 
nerva  is  faid  to  have  invented)  for  his  Audacioufnefs 


was 


hanged  am 


J 


flead :  Whom  the  Nymphs ,  and  Satyrs ,  and  other  Inhabitants  of  the  Conn- 


being  o 

o 


t  7  1  * 

ieprived  of  the  Diverfon  of  his  jplzifick ,  that  tear 


try  fo  lamented , 

fears  were  turned  into  a  Flood 3  and  called  after  his  Name  by  our  Jncefn 


m 


Phr 


ygia. 


r  IC 


Metamorphosed  n. 


Fab.  VS. 


249 


I C  ubi  nefcio  quis  Lycia  de  gente  virorum 

Satyri  reminifcitur  alter : 


5 


10 


Sic  ubi  nefcio  guts  •virorum 
ret  ul it  exit  turn  de  Lyeia  gente  .* 
alter  reminifcitur  fatyri  Mar- 
fyaz  :  quern  *viclutn  Tritoniaca 
ar  undine y  La  toils  affecit  pcena* 
Fluid y  inquity  detrabis  mibi  ? 
Jib  piget  :  Jlhy  clafnabaty  tibicL 
non  eft  tanti.  Cults  eft  direpta 
clamant!  per  funimos  artusy  nec 
erat  quicquam  nifi  vulnus .  CruoY 
manat  undiquey  qtte  riervi  de¬ 
tect  patent  :  que  t  rep  idee  •venat 
micant  fine  ulla  pelle .  Pofjis 
numerare  falientia  •vifeera  & 
per  lucent  es  jibras  inpeFlore.  Ru- 
ricolceFauniy  Numina  fylvarunty 
&  fratres  Satyrij  &  tunc  quo - 
que  clarus  Olympusy  ©*  Nympbce 
fierunt  ilium  z  quifquis  pavit 
lantgeros  gregesy  que  bucera  ar - 
me  tit  a  illis  montibus.  Fer  tilt's 

_ _ r -  j,  *  #  #  #  -  terra  immaduity  que  madefa&ct 

darfya  nomen  habet,  Phrygian  liquidiffimus  amnis.  concepit  caducas  lacrymas,  ac 

perbibit  irnis  venis.  Sfuas  ubi 

‘ecit  aquom,  (tnijit  in  vacua*  auras.  Inde  pet: ns  rapidum  aquor  declivjbus  ripis,  habit  rumen 
Marfa,  liquidiffimus  amnis  Phrygia. 


Retulit  exitmm 

Quern  Tritoniaca  Latous  arundine  victum 
Affecit  pcena.  Quid  me  mihi  detrahis  ?  inquit  : 

Ah  piget :  Ah  non  eft,  clamabat,  tibia  tanti. 
Dlamanti  cutis  eft  fummos  direpta  per  artus, 

Nec  quicquam,  nift  vulnus  erat.  Cruor  undique  manat, 
Deteriique  patent  nervi,  trepidaeque  fine  ulla 
5elle  micant  vense.  Salientia  vifeera  poflis, 

Et  perlucentes  numerarein  peftore  fibras. 

Hum  ruricol®,  fylvarum  Numina,  Fauni, 
it  Satyri  fratres,  &  tunc  quoque  clarus  Olympus, 
jt  Nympho  flerunt :  &  quifquis  montibus  illis 
^anigerofque  greges,  armentaque  bucera  pavit. 

?ertilis  immaduit,  madefadtaque  terra  caducas 
:oncepit  lacrymas,  ac  venis  perbibit  imis, 

^uas  ubi  fecit  aquam,  vacuas  emiftt  in  auras, 
nde  petens  rapidum  ripis  declivibus  aequor, 

'  1  *  1  .  t*i  r  _  •  i •  rr _ 
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NOTES. 


1.  Nefcio  quis.]  I  know  not  who  5  there- 
bre  he  was  a  mean  Perfon  who  related  that 
Fable. 

2.  Exitiuift >]  The  calamitous  Definition, 

Reminifcitur .]  Remembers. 

3.  Tritoniaca  arundine A  Pipe  firft  in- 
rentcd  by  Tritonia y  i.  e.  by  Pallas .  Which 
*  alias  flung  away,  beeaufe,  by  blowing  it,  it 
Welled  her  Cheeks,  and  deformed  her  Coun- 
enance  5  the  Satyr  Marfyas  took  it  up,  .  and 
hallenged  Apollo  to  play  with  him  upon  it. 
or  fo  Pallas  fays,  Fafl.  IX. 

Prim  a  terehrato  per  far  a  foramina  buxoy 
Ut  darety  effect ?  tibia  longa  fonos . 

Indent  am  Satyrus  primus  miratury  &  ufum 
Nefcity  &  afftatum  fentit  habere  forum . 

Et  modo  dimittit  digit  os ,  modi  concipit  auras  : 
Jamque  inter  Nympbas  arte  fuperbus  crat% 


— 

\ 

/ 

t 


w 


Provocat  ©*  Phcebum  i  Pbcebo  fuperante  pc« 

pendit  : 

Cafa  recejjcrunt  acute  membra  fud • 

Latous .]  Apollo y  the  Son  of  Latona « 

4.  Affecit  poena.]  Punifhed. 

Fluid,  See.]  Why  do  you  tear  my  Skin  off  j 

5.  Non  eft  tanti.]  Is  not  of  fo  great  Mo¬ 
ment,  that  I  fhould  be  punifhed  at  this  Rate* 

9,  Micant.]  They  pant. 

10.  Fibras.  J  The  fmaller  Veins. 

12.  Olympus.]  The  Name' of  a  Satyr. 

14.  Bucera  armenta .]  The  hornod  Herds* 
from  05  and  sespe 15,  a  Horn* 

16.  Concepit.]  Received. 

18.  Declivibus.]  Prone,  inclining  d’GW&« 
wards. 


19.  Liquidiffimus,]  clearefi 


* 


Lib.  VI, 


i 


Tantalus  being  prefent  at  a  Banquet  of  Jupiter’ j-,  was  defirous  to  try  whs- 
'  then  he  forejmew  future  Events ,  and  therefore  invited  him  to  an  Enter¬ 
tainment.  Among  other  Dainties ,  he  fet  before  him  the- ^  Entrails  of  hh 
Son  Pelops,  who  had  been  boiled  for  that  Purpofe.  The  Gods  enraged  at 
'  ,  Tantalus  for  his  horrid  Cruelty ,  caf  him  into  Hell ,  and  in  Companion  u 
his  Son ,  rejoined  his  Limbs ,  brought  him  to  Life.  But  Pallas  bavin: 
•  eaten  Part  of  his  Shoulder ,  they  fupply  the  Lofs  by  giving  him  one  of 
Ivory. 


lugent. 

Mater  in  invidia  eft :  tamen  hanc  quoque  dicitur  unus 


Concolor  hie  humerus,  nafcendi  tempore,  dextro, 
Corporeufque  fuit.  Manibus  mox  cada  paternis, 
Membra  ferunt  junxifle  Deos :  aliifque  repertis, 


) 


* 

Vulgux  exiempTb  redit  ad  Alibus  extemplo  redit  ad  pnefentia  didis 

prafentia  taltbus  diEiii :  &  lu-  |  Vulgus:  &  extinftum  cum  ftirpe  Amphiona 

gent  Amphiona  exttn&um  cum  r 

ftirpe.  Mater  eft  in  invidia  :  fa¬ 
sten  Pelops  unus  dicitur  fleffe 

banc,  que  pofiquam  deduxit fuas  Flefle  Pelops  ;  humeroque  fuas  ad  pectora  poftquam 
•vejlcs  bumero  ad pe&ora,  often-  Deduxit  veftes,  ebur  oftendiffe  finiftro. 

dijfe  ebur  Jiniftro .  H)c  hume¬ 
rus  fuit  concolor  dextro ,  corpo¬ 
reufque  tempore  nafcendi*  Mox 
caf  a'  manibus  paternis  ferunt 

Decs  junxifti  membra  :  aliifque  Qui  locus  eft  juguli  medius,  fummique  lacerti, 
repertis,  focus  qui  eft  medius  ju-  Defuit,  impofitum  eft  non  comparentis  in  ufum  io 

guliy  que  fummi  lacerti ,  defuit 7 
ebur  impofttum  eft  in  ufum 

partis  non  comparentis  5  que  Pelops  fuit  integer  illo  faBo . 


Partis  ebur  ;  fa&oque  Pelops  fuit  integer  iilo. 


NOTES . 

j.  Prafentia.li  The  Ills  and  Misfortunes  of  .  mourning  ones. 

Arnpbion  and  Niche •  I  7.  Corporeufque .]  Of  Flefhy  Subfiance. 

3.  In  invidia .]  In  Hatred*  becaufe  her  I  Caf  a.]  Cut  to  pieces,  killed. 

Pride  was  the  Caufe  of  her  Childrens  Death.  |  9.  St>ui  locus.']  The  Shoulder,  which  is  the 

.4.  Pelops .]  This  was  Niche's  Brother.  For  J  middle  Part  between  the  Throat  and  the  upper 
Pelops  was  the  Son  of  Tantalus ,  who  for  his  J  Part  of  the  Arm. 

Impiety  and  Cruelty  was  caft  down  fco  Hell,  j  xc.  In  ufum.]  Into  the  Place  and  Office, 

and  fuffered  Third  in  the  mid  ft  of  Water,  and  j  xi.  Partis.]  Of  his  Shoulder,  which  was 

Hunger  among  the  greateft  Plenty  of  Apples.  J  not  found. 

5,  Deduxit  Veftes .]  Tore  his  Garment,  or  j  lllo  facto*]  By  that  good  Turn  of  the  Gods* 
taken  off  his  deaths  to  change  them  for  * 


' 


Fab.  IX.  Prague,  Philomel ,  Tereus ,  and  Itys,  into  Birds, 

' 

9  * 

Tereus,  'King  of  Thrace,  the  Son  of  Mars,  having  ajftfted  many  Kings  j 
‘  fentalfo  Aid  to  Pandion  ^  Athens,  when  be  was  attacked  by  the  neigh¬ 
bouring  Cities ,  for  which  he  gave  him  his  Daughter  Progne  to  Wife  * 
Who  after  her  Departure  into  her  Hufband’s  Kingdom ,  was  defirous  to 
have  the  Company  of  her  Sifter  Philomel,  and  entreated  Tereus  to  take 
.  a  Journey  to  Athens,  and  bring  her  Sifter  along  with  him  to  be  prefent  at 
a  folemn  Sacrifice  :  Tereus  went  accordingly ,  and  being  kindly  entertained 
intheHoufe  of  his  Father-in-law,  he  fell  in  love  with  Philomel  and  brought 
her  into  Thrace,  according  to  his  Wife’s  Dejire  ;  but  afterwards  unnaturally 
•  debauched  her ,  Jhut  her  up  in  his  Stables ,  that  he  might  have  frequent  Accefs 
to  her ,  and  cut  out  her  ‘Tongue ,  that  Jhe  might  not  be  able  to  tell  what  had 
been  done  to  her  ;  deceiving  his  Wife  at  the  fame  time  by  faying  her  Sifter 
was  dead.  But  Philomel,  working  Letters  in  her  Garment ,  fent  them  to 
her  Sifter ,  by  which  means  Progne  difcovered  her  Hufband’ s  Infidelity ,  and 
the  Cafe  of  her  Sifter.  Upon  this  Jhe  made  an  Appointment  to  perform  fa¬ 
ct  ed  Rites  to  Bacchus,  and  after  the  Manner  of  a  Bacchanalian  Woman , 
enters  the  Stable ,  and  leads  away  her  Sifter  to  Court.  She  alfo  flew  her 
Son  Itys,  and fet  him  before  his  Father  at  a  Banquet.  T ereus,  having 

plentifully  dined ,  calls  for  his  Son  Itys  ;  upon  which  his  Mother  threw  his 
Head  into  kis  Lap,  faying.  What  thou  wanteft  is  within  thee.  T ereus,  when 
be  underftood  that  one  Villany  had  been  revenged  with  another ,  perfecuted 
,  his  Wife  and  Sifter ,  who  afterwards  were  turned  into  Birds ;  Progne  into 
a  Swallow,  and  Philomel  into  a  Nightingale.  T ereus  alfo  underwent 
the  fame  Metamorphofe ,  being  turned  into  a  Lapwing ,  and  Itys  into  a 
Pheafant.  Pandion  dying  through  Grief  for  the  Lofs  of  his  Daughter  $ 
left  his  Kingdom  to  his  Son  Eredtheus. 


Initimi  proceres  coeunt :  urbefque  propinquag 
Oravere  fuos  ire  ad  folatia  reges. 


Finitimi  proceres  coeunt :  que 
propinqutf  urbes  Gravers  JUGB 
reges.irs  ad  folatia? 


NOTES ♦ 

* 

i.  Coeunt They  meet*  are  gathered  together,  j  Solatia .]  To  comfort  Pelpcs >  whofe  SHtex 
Urbes. J  A  Metonymy  of  the  Subject,  J  and  all  her  Children  were  extinft* 

Zt  Oravere,  j  They  entreated  that  they  might  j 

;o.  I 
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P.  Ovidii  Nason  is 


Lib.  VI. 


JJrgafquc,  Sparte,  qut  Pelo-  Argofque,  &  Sparte,  Pelopeiadefque  Myceme, 

fides  Mycence,  &  Calydon  non-  -  -  , 


dum  invifa  torva  Diana,  que 
ferax  Orchomenos ,  &  Corinthos 
nobilis  are ,  que  fcrox  Mcffene , 
Patraque,  burnt  lefque 1  Cleon  a, 
&  Pylos  Neka ,  Troezen  nec 
aihuc  Pit  theta .  Qitaque  alia 
urbes  clauduntur  ab  bitnari 


Et  nondum  torvse  Calydon  invifa  Diana;, 
Orchomenofque  ferax,  &  nobilis  sere  Corinthos, 
Mefleneque  ferox,  Patraeque,  humilefque  Cleons. 
Et  Nelea  Pylos,  nec  adhuc  Pitthe'iaTrcezen. 
Quasque  urbes  aliae  bimari  clauduntur  ab  lithmo, 
Exteriufque  fits:  bimari  fpedtantur  ab  Ifthmo. 
Credere  quis  poflit  ?  Solae  ceflatis  Athens. 


S 


io 


IJibmo,  que  fit  a  ex  ter  I  us  J pec -  .  . 

tamur  ab  bimari  JJlhmo.  Quis  Obihtit  officio  bellum  ;  iubvectaque  ponto 
fojjit  credere  ?  At  ben  re  fola  Barbara  Mopfopios  terrebant  agmina  muros. 

cejfatis .  Bellum  objlitit  officio  $ 
que  Barbara  agmina  fubveQa 

ponto  terrebant  Mopfopios  mu -  ~  •».  r  .  .r 

ros.  T breicius  Ter e us  fuderat  Quern  fibiPandion  opibufque  virifque  potentem,  ij 
bate  auxiliaribui  armis ;  &  ha-  Et  genus  a  magno  ducentem  forte  Gradivo, 
bebat  clarum  nomen  'vincendo.  Connubio  Prognes  junxit.  Non  pronuba  Juno, 


Thre'icius  Tereus  haec  auxiliaribus  armis 
Fuderat;  &  clarum  vincendo  nomen  habebat. 


S^uem  potent em  opibufque  vtrif - 
que,  &  forte  ducentem  genus  a 
7nagno  Gradivo,  Pandion  junxit 
fbi  connubio  P regent*  funo  non 
adeji  pronuba,  von  Hymen&us, 
non  Gratia  illi  leElo,  Eumenides 


Non  Hymenaeus  adeit,  non  illi  Gratia  lefto. 
Eumenides  tenuere  faces  de  funere  raptas  : 
Eumenides  ftravere  torum,  tecloque  profanus 
Incubuit  bubo,  thaiamique  in  culmine  fedit. 
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tenuere  faces  novas  nuptse,  raptas  de  funere  :  Eumenides  f raver  e  forum ,  que  profanus  bubo  to* 
buit  teffo,  que  fedit  in  culmine  tbalami . 


NOTES . 


3*  Argos.']  A  famous  City  of  Pcloponnefe. 

Sparte .]  A  Country  of  Laconia . 

Pelopeiadefque  Mycetia.]  Mycene  is  a  City  of 
Pcloponnefe,  which  Pelops  is  reported  to  have 
augmented. 

Calydon.]  A  City  of  JBtcli a. 

Nondum  invifa .]  Not  yet  hated.  Sec  Book 
VIII.  of  the  Boar  fent  into  the  Caledonian 
Fields. 

5»  Orchomenofque .]  A  Town  of  Arcadia . 

Ferax."]  Fertile. 

Nobilis .]  Famous  for  VefTels  of  Brafs,  cal¬ 
led  Corinthian. 

6.  Mejfeneque .]  A  City  and  Country  of 
Pcloponnefe , 

Ferox.  ]  Fierce,  Becaufe  the  Mejjenians  were 
almoft  continually  at  War  with  the  Lacedemo¬ 
nians  lor  Liberty  and  Empire.  Others  read  it 
ferax ,  fertile. 

Patraque*]  A  City  of  Achaia . 

Humilefque  Cl  eon  a*]  A  fmall  City  of  Ar¬ 
cadia  . 

7.  Pylos.]  Which  Nelcus  the  Father  of 
Neftor  governed. 

Trcezen.]  Which  Pittheas  the  Grandfather 
of  Tbefeus ,  by  the  Mother’s  Side,  had  not  yet 
tttfdpr  his  .Government. 

8.  JJlhmo.]  Ifihuius  is  a  narrow  Neck  ef 
£»aad  between  two  Seas* 


11.  SubveElaque .]  Placed  at  the  Euxint  Sea, 
for  the  Kings  of  Afia  made  War  with  the  La¬ 
cedemonians . 

13.  Tbreicius.]  Thracian . 

14.  Fuderat .J  Had  routed. 

15.  Pandion .]  King  of  the  Athenians. 

16.  Gradivo.  j  From  Mars,  who  was  cal. 
led  Gradivus  by  the  Latins,  of  Gradating 
bccaufe  War  is  carried  on  Step  by  Step  (gra¬ 
dually). 

17.  Connubio.]  So  Vi rg.  FEneid  I. 

Connubio  j  ungam  fiabili . 

Non  adefl  pronuba .]  To  them  who  were  hap¬ 
pily  married,  fitno  was  believed  to  be  prefect 
as  a  Bride-maid.  From  hence  a  Conjecture  it 
made  what  fort  of  a  Match  that  of  Term  and 
Progne  fhould  be. 

18.  Hymenaus.]  The  God  of  Marriage. 

Gratia .]  The  Graces  are  three  Goddeffe:, 

confbant  Companions  of  Venus ,  who  are  called 
by  the  Greeks  ppzpmff  whefe  Names  are 
glaia,  Thalia ,  and  Euphrofyne. 

Illi  leElo.]  To  that  Wedding. 

19.  Eumenides.]  The  infernal  Furies  carried 
Torches  before  the  new  Bride,  which  they 
had  fnatched  from  a  Funeral. 

2:0.  Profanus.]  Accurfed  :  For  an  Owl  is  3 
Bird  of  a  very  unlucky  Omen.  See  Book  V, 
Fab .  8. 

Has 
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Hac  ave  conjunai  Progne,  Tereufque,  parentes 
Hac  ave  funt  faai :  gratata  eft  fcilicet  illis 
Thracia  :  Difque  ipfi  grates  egere  ;  diemque 
Quaque  data  eft  claro  Pandione  nata  tyranno, 

*  _ _  T  A <  If  /t"» 


vocarx. 


Quaque  erat  onus  vucau. 

Wane  adeo  latet  id  Hit  as .  Jam  tempora  Titan 
Quinque  per  autumnos  repetiti  duxerat  anni, 

Qm  blandita  viro  Progne  :  Si  gratia,  dixit, 

Ulla  mea  eft  :  vel  me  vifendae  mitte  forori, 

Vel  foror  hue  veniat  :  redituram  tempore  parvo 

Promises  focero.  Magni  mihi  muneris  inftar 

Germanam  vidifte  dabis.  Jubetille  carinas 
In  freta  deduci ;  veloque  &  remige  portus 
Cecropios  intrat,  Pirasaque  littora  tangit. 

Ut  primum  foceri  data  copia,  dextraque  dextrse 
Jungitur ;  infaufto  eommittitur  omine  fermo. 
Cceperat  adventus  caufam,  mandata  referre 
Conjugis,  &  celeres  mifiae  fpondere  recurfus. 

Ecce !  venit  magno  dives  Philomela  paratu, 
Pividor  forma  :  quales  audire  folemus 
Naidas,  &  Dryadas  mediis  incedere  fyivis, 

Si  mododes  illis  cultus,  fimilefque  paratus. 

Non  fecus  exarftt  confpe&a  virgine  Tereus, 

Quam  ft  quis  canis  ignem  fupponat  ariftis  ; 

Aut  frondem,  pofitafque  cremet  foenilibus  herbas. 
Pigna  quidem  facies  ;  fed  &  hunc  innata  libido 
E^xftimulat,  pronumque  genus  regionibus  illis 
In  Venerem :  flagrat  vitio  gentifque  fuoque. 


Progne,  'Tercufque  conjunct  hac 
ave,  faEli  funt  parentes  hac  a- 
'vc.  :  Thracia  fcilicet  gratata  eft 
illis  :  ipji  egere  grates  Dts\  que 
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jufs ere  diem  rvocari  fejlam ,  qua 
nata  Pandione  data  ejl  daro  ty - 
ranno ,  quaque  Itys  erat  ertus* 

UTque  adeo  utilitas  latet.  ‘Ti¬ 
tan  jam  duxerat  tempora  repetiti 
anni  per  quinque  autumnos:  cum 

3°  Prog  nc  blandita  viro,  dixit  :  Si 

mea  gratia  ejl  ulla  3  1 tel  mitte 
me  vifendee  forori  ;  vel  foror  ve  * 
mat  hue  :  promitt es  focero  redi¬ 
turam  parvo  tempore .  Dabis 

mi  hi  injiar  magni  muneris  fi  re- 
3  5  cens  me  •vidijje  germanam .  Ille 
jubet  carinas  deduci  in  Jr  eta  : 
que  intrat  Cecropios  portus  vela 
&  remige,  que  tangit  Pir&a  lit¬ 
tora.  Ut  primum  data  copia 
foceri,  que  dextra  jungitur  dex- 
40  tree  3  fermo  eommittitur  infef.e 
omine.  Cceperat  referre  caufam 
adventus,  mandata  conjugis ,  & 
fpondere  celeres  recurfus  Philo¬ 
mela;  tnifja.  Ecce  !  Philomela 
venit,  dives  magno  para  tic,  divi - 
45  tior  forma  :  quales  folemus  au¬ 
dire  Naidas  C3*  Dryadas  luce- 
dere  mediis  fyivis,  Ji  mod  a  dcs 
-  cultus ,  fimilefque  paratus  illis. 

Tereus  non  fecus  exarft,  confpeEid 
virgine,  quam  fi  quis  fuppvnat 
ignem  canis  arifiis  ;  aut  fron- 


o  j - /  —  j 

dew,  que  cremet  p  oft  as  herbas  foenilibus .  Facies  quidem  digna  5  fed  &  innata  libido  extimulat  hunc, 
que  genus  pronum  in  Venerem  illis  regionibus ,  que  fiagrat  vitio  gentifque  fuoque . 


NOTES . 


tz.  Hac  ave,]  By  this  Augury. 

24.  Thracia,  See.]  ThzThracians  congratu¬ 
lated  them. 

Ipfi  grates  egere.]  Tereus  and  Progne  gave 
Thanks  to  the  Gods. 

26.  Itys.]  The  Son  of  Tereus  and  Progne . 

27.  Ufque  adeo ,  See.]  An  Epiphonema. 

Jam,  &c.j  Five  Years  were  now  elapfed. 

29,  Si  gratia,  &c.j  If  I  have  any  Influence 

over  you. 

33.  Germanam .]  My  Sifter  Philomel . 

Ille.]  Tereus . 

35,  Cecropios.  ]  The  Athenians . 

Piraaque  littora.]  Attica,  a  Station  for  Ships, 
and  Port  of  the  Athenians. 

364  Ut  primum.  See.]  As  foon  as  Tereus  had 
Admittance  to  his  Father-in-law  Pandion ,  he 
Ihook  Hands  with  him*  and  told  him  his  Mef- 
fage  from  Progne * 

i 


39.  Celeres  recurfus.]  A  quick  Return. 

Mi  fee .  ]  fc .  Phi lomel . 

40.  Paratu.]  In  Apparel. 

41.  forma. J  la  Beauty. 

42.  Naidas.]  The  Nymphs,  which  are  %*ery 
beautiful. 

44.  Virgine.]  Philomel. 

45.  Canis.  j  With  yellow,  dry. 

46.  Cremet.]  Should  burn. 

Poftajque  foenilibus  herbas .  j  Or  flay  laid  up 
in  Stacks. 

47.  Digna,  £rc.J  Philomel  was  indeed  wor¬ 
thy  to  be  beloved  by  any  Body,  but  Tereus 
was  violently  inflamed,  by  his  own  vicious 
Difpofition,  and  the  libidinous  Climate  of  his 
Country. 

ml  _ 

48.  Pronumque.]  The  Thracians  were  a  very 
uxorious  People,  and  upon  that  Account  mar¬ 
ried  two  Wives. 

Impetus 
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P.  O  v  id  1 1  Nason  is 


Lib.  Vi, 


Impetus  efl  Jlli  ccrrimpcre  cu-  Impetus  eft  illi  comitum  corrumpere  curam,  r0 

ram  tomitum,  que  fidan  nutri-  Nutricifque  fidem,  necnon  ingentibus  ipfam 

as,  necnon  folltatare  ipfam  m-  gollicitare  datis  ;  totumque  impendere  regnum  : 

fum  regnum.  Aut  rapere  &  Aut  rapere,  &  fevo  raptam  defendere  bello. 
defender e  raptam  favo  bello.  Et  Et  nihil  eft,  quod  non  eftheno  captus  amore 
nibileft  quod  non  aufit  captus  ef-  Anflt;  T1QC  capiunt  inclufas  pedlora  flammas.  r- 

frano  amore-,  nec  peer  or  a  capi-  Jamque  moras  male  fert,  cupidoque  revertitur  ore  5 

ant  inclufas  flammas.  Jamque  Mandata  ad  prognes,  &  agit  fua  VOta  fub  ilia. 

ad  mandata  Prognes  cupido  ore,  Faciendum  facie  bat  amor  :  quotiefque  rogabat 
&  agit  fua  vota  fub  ilia.  Amor  Ulterius  jufto ;  Prognen  ita  velle  ferebat. 
faciebat  facundum  *.  quoties  ro -  Addidit  &  lacrymas,  tanquam  mandaffet  &  illas.  6© 
zrabat  ulterius  juflo $  Proh  Superi  ?  Quantum  mortalia  fedora,  ceecrv 

1  /„tr  \  £  Nodis  habsnt  !  Ipfo  fceleris  moiimine  Tereus 

dajjet  (3  _ ~  .  f  ,  _ _  v  .  .  _  . 


JPrognen  wile  ita . 
lacrymas ,  tanquam  man 

illas. 


Prok  Superi !  Quantum  Creditur  efTe  plus,  laudemque  a  crimine  fumit. 
noftis  mortalia  pe&ora  Quid  quod  idem  Philomela  cupit  ?  Patriofque  ] 


Iacerii 


65 


70 


iabent !  ‘Tereus  creditur  ejje  Blanda  tenens  humeros,  ut  eat  vifura  fororem, 
plus  ipfo  moiimine  fceleris,  que  Perque  fuam,  contraquefuam,  petit  illafalutem. 

quod  Philomela  opt  at  idem  ?  1  .  4*  ,  a  ^  ^ 

\ue  blanda  tenens  patriot  hu-  Ofculaque,  &  collo  circundata  brachia  cernens, 
a teres  lacerth,  ilia  petit  ut  ea  Omnia  pro  ftimulis,  facibufque  ciboque  furoris 
•vifura  fuam  fororem,  perque  fu-  Accipit :  Sc,  quoties  ampleftitur  ilia  parenteip, 
am,  contraque  fuam  falutern.  Te-  EfJe  parens  vellet ;  neque  enim  minus  impius  elTet. 

reus  IpeElat  earn  pracontrectatque  ir  -  ,  y  \ 

•videndo,  &  cernens  efiula,&,  Vmcitur  ambarum  gemtor  prece  :  gaudet  agitque 

brachia  circundata  cdlo,  accipit  Ela  patri  grates,  &  fucceffiffe  duabus 
omnia  pro  flimulis  facibufque  Id  putat  infelix,  quod  erat  lugubre  duabus. 
dboque  furoris :  quoties  ilia  Jam  labor  exiguus  Phcebo  reftabat:  equique 

ample  Ft  itur  par  extern,  *vellet  ejje 
parens  $  neque  enim  minus  impius  ejffet .  Gcnitor  'vincitur  prece  ambarum,  que  ilia  gaudet  agitque 
grates  patri,  &  putat  id  juccejfijfc  infelix  duabus ,  quod  erat  lugubre  duabus ♦  '  Jam  exiguus  laky 
rejtabat  Phcebo  :  equique 
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NOTES . 


50.  Jlli-  J  To  Tereus. 

Curam  comitum .]  Her  Guard,  or  Attendants, 

51,  Ingentibus  datis .]  With  great  Gifts, 

54.  Ejjrreno.]  Unreftrai n’d,  unbridled. 

55.  Capiunt.]  Contain.  For  the  Love  of 
Tereus  for  Philomel  difeovered  itfclf. 

56.  Cupidoque  ore.]  With  eager  Mouth.  He 
returns  again  to  difeourfe  of  the  Meffage  of 
Progne . 

t;7-  -digit,  occ.,]  Tereus  endeavours  to  aecom- 
plifii  his  Defire,  under  Pretence  of  its  being  the 
Will  of  Progne. 

5S.  Facundum. J  Eloquent.  He  is  faid  to  be 
facundus ,  who  has  his  Words  at  Command. 

eg,  Ulterius  jufo.]  Beyond  what  was  honeft, 
too  far. 

6r.  Quantum,  8cc.]  In  v/hat  Ignorance  are 
the  Minds' of  Men  involved.  An  Epiphonema. 

62.  Ipfo  moiimine.]  By  the  very  Attempt  of 


Wickednefs. 

65.  Soror'em.]  Progne . 

66.  Contra  falutcm .]  Becaufe  ftie  was  not 
only  ravi  flied  by  Tereus,  but  had  alfo  her  Tongue 
cut  out. 

67.  P rtzcontreElatqued]  He  feeds  beforehand 
his  lewd  Defires  by  the  very  Sight  of  her. 

72.  Amborum. J  Of  Tereus  and  Philomel . 
Gcnitor .]  The  Father  of  Pandion. 

73.  Succrjfijje .j  To  have  fucceeded  happily, 
Duabus.]  Toherfelf  and  her  Sifter  Progne . 

74.  Lugubre .]  Fata!,  the  Caufe  of  Mourn- 

•  *  % 

inbr- 

7<.  j{am  labor.]  The  End  of  the  Day  came. 
Phcebo .]  To  Apollo,  who  in  the  Day-time  is 
commonly  believed  to  be  employed  in  directing 
the  Courfe  of  the  Sun,  and  to  reft  at  Night. 

Equique,  &c.]  The  Korfes  of  the  Sun  had 
now  come  to  the  weftern  Part  of  Heaven. 


*  4 


Pulfabant 
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Me  tam or  p  hose^n. 
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Pulfabant  pedibus  fpatium  declivis  Olympi 


aro 


pulfabant  fpatium  declivis  G- 
lympi  pedibus.  Regales  epulis 
menjisy  &  Bacchus  pomtur  its 
auro  :  bine  trad unt  fua  corpora 
pi  act  do  font  no.  At  rex  Odryftus, 

jEftuat:  Sc  repetens  faciem,  motufque,  manufque,  80  quamvn  feceffit  ab  ilia  5  ajiuat ; 

'  "  repetens  facicm,  motufque. 


j Regales  epalse  menfis,  &  Bacchus  in 
Ponitur  :  hinc  placido  tradunt  fua  corpora  fomno. 
M  rex  Odryfius,  quamvis  feceffit  ab  ilia  ; 


Qualia  vult  fingit,  quae  nondum  vidit,  &  ignes 
Ipfe  fuos  nutrit,  cura  removente  foporem. 

Lux  erat ;  &  generi  dextram  complexus  euntis 
Pandion,  coinitem  lacrymis  comniendat  obortis : 

[Et  voluere  a  mb  22,  voluifti  tu  quoque  Tereu  :]  85 

Hancego,  care  gener,  quoniam  pia  caufa  coegit, 

Po  tibi :  perque  fidem,  cognataque  pedlora  fupplex, 


Per  Superos  oro,  patrio  ut  tuearis  amore  ; 
Et  mihi  follicitee  len-imen  dulce  fenefta;. 
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9 

manufque y  fin  git  qua  nondum 
vidit  qualia  *vult7  &  ipfe  nutrit 
fuos  ignes ,  curd  removente  fopo¬ 
rem.  Lux  erat  :  &  Pan ~ 

dion  complexus  dextram  generi 
euntis y  commendat  Slli  comitem 
lacrymis  obortis  :  [&  amba  *vo-> 
lucre y  tu  Tereu  quoque  voluifti  /  J 
Care  gener ,  ego  do  banc  tibi ; 
quoniam  pia  caufa  coegit ,  que 


Quamprimum  (omnis  erit  nobis  moralonga)  remittas,  fupplex  oro  per  fidem,  cognata- 
Tu  quoque  quamprimum  (fatis  eft  procul  efte  fororem)  que peBora,  per  Superos,  ut  tue- 

7-  *  ^  1  1  tm  ••  .  .  nrs  <  f»nm  Issitrin  sznlnrc  :  ft? 
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arjs  earn  patrio  amore  5  & 

remittas  mihi  dulce  lenimen 
f  dli ci ta  fetieElay  quamprimum 
( omnis  mora  erat  lenga  nobis )M 
Tuquoque  Philomela  redito  quam¬ 
primum  ad  tne7  fi  efl  ulla  pi  etas 
(fatis  efl  tuam  fororem  Proo 
nen  effe  procul).  Mandabat 9 
pariterque  dat  ofcula  fua  nata  ; 
&  mites  lacryma  c  a  deb  ant  inter 
mandat  a .  Pcpofcit  utrafque  dex- 
tras  ut  pi  gnus  fideiy  que  j  u  nx  it 
datas  inter  fey  que  rogat  vat  am- 
que  Procnen.  nepotcmque  Ityn 

j alut  ent  pro  fe  memori  ore  :  que  vix  dixit  fupremum  <v  ale  ore  pie  no  fingultibiiSy  que  timid  t  pratfagia  fua? 
mentis.  Utfimul  Philomela  efl  impofita  pi  cl  os  car  i  nee .  que  f return  a  dm  ci  urn  rends  y  tcllufquc  efi  repulfa  s 


Si  pietas  ulla  eft,  ad  me  Philomela  redito. 
Mandabat,  pariterque  fuae  dabat  ofcula  natae  : 

Et  lacrymae  mites  inter  mandata  cadebant. 

Ut  pignus  fidei  dextras  utrafque  popofeit, 

Inter  feque  datas  junxit,  natamque  nepotemque 
Abfentes  pro  fe  memori,  rogat,  ore  falutent : 
Supremumque  vale  pleno  fingultibus  ore, 

Vix  dixit,  timuitque  fuze  prasfagia  menti 
Utfimul  impofita- eft  pidtae  Philomela  carinse, 
Admotumque  fretum  remis,  tellufque  repulfa  eft  : 


3 


IOO 


NOTES. 


76.  Spatium .]  The  Part, 

Olympi.']  Of  the  declining  Heaven,  whither 
when  the  Horfes  of  the  Sun  come,  they  feem 
to  go  down  into  the  Sea, 

77.  Bacchus .j  Wine,  the  Inventor  ,for  the 
thing  invented.  A  Metonymy  of  the  Efficient. 

79.  Odry fius.]  Thracian  :  The  Odryfi  are  a 
People  of  Thrace ,  and  Odryfie  is  their  City, 

80,  JEfiuat. J  He  burns,  fc.  tamen. 

82.  Curd. j  Love  driving  away  Sleep, 

S3,  Lux  erat.]  The  Day  was  come, 

Generi  euntis .]  Of  Tereu:  departing. 

•  86.  Quonianiy  See.]  It  is  a  kind  Adlion  to 
one  Sifter  to  fce  another. 

83.  Tuearis .]  May’ft  thou  defend  and  keep. 
89.  Sold  cites .]  Anxious,  becaufe  of  the  Ab¬ 
sence  of  my  Daughter. 

'  Lenimen .]  The  Comfort. 

51*  -It  is  enough  that  Progne  is 


98 


far  from  me. 

93.  Mandabat.]  He  gave  Inch  Commands 
as  thefe. 

95.  Utrafque.]  Both  of  Tereus  and  Philomel. 

96.  Natamque  nepotemque .]  Both  Progne  and 
Jtys . 

07.  Pro  fe.]  In  his  Name  and  Words, 
Memori.]  Mindful. 

Supremumque y  ]  And  laft  ot  all  he 

could  fcarce  fay  farcwel,  for  Pandion  was  fo  in¬ 
terrupted  with  Sobs,  that  he  could  fcarcc 
fpeak. 

99.  Prafagia,]  The  Forebodings  3  for  the 
Mind  prefages  Evil. 

1 01.  Admot unique.]  An  Hy pa  11  age.  For  the 
Oars  are  put  to  the  Sea,  and  not  the  Sea  to  the 
Oars  my  and  remi  are  then  Did  admoucri  marl 
when  they  row,  and  the  Ship  fails  fdrward* 
.And  fo  in  the  following,  Tcllufquc  repulfa  eft. 


Vicimus, 


5^ 


P.  O 


N 


Lib.  VI 


* 

[Exultatq 


gaudies 


ammo 


* 

4  •  + 

Barbarut  cxclamat,  Virimus  •  Vicimus,  exclamat:  mecum  mea  vota  feruntur  . 

mcawota  feruntur  mecum  $  [Ex-  ryy  1  -  -  -  •  -  *  -  -  i* .  t-/r*  * 

ultatque ,  &  *vix  differ t  fui 

ifquam  JLja'i  UCLl  uc  uuivjiuxiM.  lumwa  uwvuj  au  jua. 

'detorquet  lumen  ab  UIS.  Non  Non  aliter,  quam  cum  pedibus  praedatur  obuncis  jo£ 
altter  quam  cum  ales  Jowls  Depofuit  nido  leporem  Jovis  ales  in  alto  : 
fradator  depofuit  leporem  in  Nulla  fuga  eft  caoto :  fpe&at  fua  premia  raptor 
alto  nido  obuncis  pedibus.  Nulla  jam  iter  effe&um  eft,  jamque  in  fua  littora  feifis 

fpeflat  fua  premia.  Jamque  iter  Puppibus  exierant  *,  cum  rex  Pa.nd.ione  natam 
efi  effe&um,  Jamque  exierant  In  ftabula  alta  trahit,  fylvis  obfeura  vetuftis. 

Zfeffs  puppibus  in  fua  littora  ;  Atque  ibipallentem,trepidamque  &  cunfta  timent 
cum  rex  traait  natam  Pandione  ;am  cum  lacrymis,  ubi  fit  germana  rogantem, 

7uf!%Jit%uff;liJdit  ^.cl/udit :  falJuff?  R.efas’  &rvir?inem>  &  unam 

fallentem ,  trepidamquey  &  ti -  Vi  fhperat ;  frufira  clarnato  fepe  parente, 
tnentem  cun&a ,  &  jam  rogan-  Saspe  forore  fi?a,  riiagnis  fuper  omnia  Divis. 

' -  -  -t-  germana  *  '  -  -  - - 


IIG 


1 


Jff  V*efaflu*  n€fas>  fuPcrat  Ore  excufTa  lupi,  nondum  libi  tuta  videtur ; 

7ente ‘japi’clamato  jrufirb’ fape  Utque  columba  fuo  madefaftis  fanguine  plu 
fi/A  fnrnrp.  tnncrrtis  T)inn<  Horretadhuc,  avidofque timet,  ambus  hsierat 


omnia* 


Mox 


agna,  qua  faucia  excuffa  ore  [Lugenti  fimilis,  cadis  plangore  lacertis,] 

V.  videtur  Jib:  IntendenS  palmas,  Pro  diris  Barbare  fadis, 

tuta  i  utque  column  a  plumis  ^  .  vr  .  .  xT  ...  j  ^ 

madefaBis  Juo  fanguine,  adbuc  Pro  crudelis  \  ait.  ^  Nec  te  mandata  parentis 
borret,  que  timet  a-vidos  ungues  Cum  lacrymis  movere  piis,  nec  cura  fororis, 
quibus  hajerat.  Mox  ubi  mens  Nec  mea  virginitas,  nec  conjugalia  jura  ? 
redilt,  laniata paffos capillos,  ff~  Omnia  turbafti ;  pellex  ego  fad  a  forori, 

mills  lugenti ,  lacertis  ccefs  plan - 
gore,  intendens  palmas ,  aityProb 
Barbare  diris  fa  Bis,  proh  crudelis  f 


120 


125 


Nec  mandata  parentis  cum  piis  lacrymis  movere  te,  nec  cura 
rffugalia  jura  f  Turbafti  omnia ,  ego  fa  El  a  pellex  forori. 


NOTES . 


10 a.  Lumen .1  His  Eves. 

•  J  > . 

106.  Jovis  ales.]  An  Eag3 e,  which,  becaufe 
it  is  never  hurt  by  Lightning,  is  faid  to  be  un¬ 
der  the  Tutelage  of  Jupiter . 

ic8.  EffeElum  eft .j  Is  performed,  finifhed. 
For  they  were  now  come  into  Thrace .  - 

109.  Rex.'l  Tereus . 

Pandione  natum .]  Philomel,  the  Daughter  of 
Pandion . 

IT3.  Faffufque  nefas,~\  Now  making  known 
his  bafe  Love. 

Unam.']  And  alone,  committed  to  his  Truft. 

X 1 5.  Super  omnia .]  In  the  firft  place,  chiefly, 
cfpecially.  So  Book  VIII. 

------  Super  omnia ,  vultus 

Acc  offer  e  bor.i,  nec  iners ,  pauper  que  voluntas* 

1 1 6 .  Ilia*]  Philomel . 

1 17.  Exnffa .]  Efcaped  out  of. 

.  Cani  lu pi  .j  For  Wolves  feem  to  !?e  hoary 
with  Age. 


1 19.  Horret  adhud]  She  trembles,  although 
(he  is  got  from  the  Hawk. 

Avidos .]  Ravenous. 

120.  Mox .]  By  and  by,  when  fhe  was  come 
.  to  herfelf.  So  in  Book  IX. 

Mens  tamen  ut  rediit 

Ter.  Ifthoc  verbo  animus  mi  hi  rediit . 

Paffos  capillos. ]  Her  difhevelled  Hair.  It 
was  cutfomary  for  Women  to  tear  their  Hair 
for  Grief. 

1 2 1.  Cafis  lacertis .j  Beating  her  Arms. 

X22.  Diris  faElis.]  For  thy  wicked  Villa- 

nics. 

125.  Conjugalia  jura.]  The  Laws  cf  Ma¬ 
trimony,  by  which  it  is  unlawful  to  lie  with 
two  Sifters. 

126.  Omnia  turbafti*]  Thou  haft  confound¬ 
ed  all  Laws,  human  and  divine. 

Pellex .  j  She  is  properly  called  Pellex  that  has 
criminal  Converfation  vdth  a  married  Man. 

Tu 


^  I 


Fab.fiL 


MEfAMokPHOSE^N. 
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*TYi  «w>millis  COnTliXj  fnoh  Wc  miBI,  debita  poena.]  geminh  conjux,  \b<sc  ptena 

*  .v  *  .1  A**  debit'd  mi  hi.]  Quin  eripis 

banc  an 2  mam  perjide  ?  (nc  quod 

^ _ .<■? . .  .  •  -  *  ,  reflet  perpetrandum  tibi) 

CohcubitttS  !  vicuas  iiabuiffem  cnrninis  Utribras.  I30  utque  utinam  fccijfes  ante  ns- 

Si  tamen  hoc  Super!  cehiuht,  ii  Numina  Civum 
Sunt  liquid,  A  non  perieruht  omnia  mecum  : 

. .  ~itrs  -----  J-t:-  Xpfa  pudore 


f  a  crenuiuo  vywj^?  t**  7 —  —  *  - r — j 

Oainanimamhahc (he quod facinus tiblperfide,  reftet) 

Enpis  ?  Atque  utinam  Feciftes  ante  nefandos 


fa  77  do  s  con  cub  it  us  ! 
umbt  as  vacuas 


HabuiJJem 

ta- 


Quandocunque  ihihi  pcehas  dabis. 

Pmjeao  tua  fa&a  lbquar  ;  ft  copia  detur. 

In  bopulos  veniam  ;  ft  Fy  I  vis  clauFa  tenebor, 

&  confcia  Faxa  movebo. 


*35 


Audiat  htec  Wther,  &  ii  Beus  ullus  in  iilo  eft. 

Talibus  ira  feri  poftquam  commota  tyranni, 

Nec  minor  hac  metus  eft,  causa  ftimulatus  utraque. 
Quo  Fuit  accin&us,  vagina  liberat  enFem, 
Arreptamque  coma,  flexis  poft  terga  lacertis 
Vincia  pati  cogit :  jugukm  Philomela  parabat, 
Spemaue  Fu»  mortis  vifo  conceperat  enfe. 

Ule  indignant!,  &  nomen  patris  uFque  vocanti, 
Luftantique  Iqquii  comprenfam  forcipe  linguam  145 
Abftulit  enfe  ferox.  Radix  micat  ultima  lingua. 
Ipfajacet,  terraeque  tremens  immurmurat  atrai. 
tftque  falire  folet  mutilate  cauda  col u bra:, 

Palpitht  5  &  moriens  domini  veftigia  auserit. 


cn  mints, 

men  Ji  Superi  cernunt  hoc,  ft  Nu- 
mina  Divum  funt  a  liquid,  Ji 
omnia  non  perierunt  mecum : 
quandocunque  dabis  peer. as  mi- 
hi.  dp  fa  loquar  tua  faEla  pu+ 
dore  projeElo,  ft  copia  detur,  ve- 
niam  in  populos  \  ft  tenebor 
cfaufa  in  fy Intis,  implcbo  fylvas, 
&  movebo  confcia  faxa .  JR- 
I40  tber  audiat  hac ,  &  Ji  ullus 
Deus  eft  in  ilto,  Poftquam  ira 
feri  tyranni  commota  talibus 
vocibus,  nec  metus  ejl  minor 
hdc,  que  Jlimulatus  utraque 
causa  ira  Sc  timore,  liberat 
enfem  vagina,  quo  fuit  at- 
cin&us,  que  cogit  arreptam 
coma  pati  vincia,  lacertis  ft  exit 
poft  terga  :  Philomela  parabat 
jugu!um,que  conceperat fpcm  fit  at 
mortis  enfe  vifo*  Ule  ferox  ab~ 


Hoc  quoque  poft  facinus  (vixaufim  credere)  fertur  ^50  ftulit  linguam  comprenfam  for- 
S&pe  fua  iacerum  repetifte  libidine  corpus*  CIPe  indignanti  illi,  & 

*  ^  crtnr/J  nt  1  sti/* 


vocanti  nomen  patris,  que  It* 
v anti  loqui .  Ultima  radix  linguee  micat .  Ip  fa  lingua  facet,  que  tremens  immurmurat  terra  atra 
[anguine  ipfius.  Utque  cauda  mu  ti  lata  colubra  folet  falire,  palpi  tat  ^  moriens  quarit  veftigia 

hmini .  Sfuoque  poft  hoc  facinus  ( vix  aufttn  credere)  fertur  fape  repctijfe  laceram  corpus fud  libidine* 


NO  T  E  S. 


% 

127.  Tu  geminis .]  Thou  art  a  Hufband  to 
wo |  to  me  and  my  Sifter. 

Debita  Mibi .]  Due  to  me,  visa,  in  being  a 
■farlot  to  my  Sifter. 

128.  Sfuin,  &c.]  Why  do  you  not  take 
.way  rny  Life  ? 

Ne  quod,  &Cv3  That  no  Crime  may  be  un- 
ommitted  by  you  toward  me. 

130.  Vacuas  criminis) 1  I  fliould  have  been 
;uiltlefs. 

134.  Proje&o ,J  Being  caft  away,  Jaid  afide. 

Si  copia.]  If  I  am  able. 

137.  JEther. ]  Heaven. - 

539.  Nec  minor.  See.]  His  Fear  of  being  be¬ 
layed  by  his  Sifter  Philomel,  was  as  great  as 
is  Anger, 

Stimulates.]  Being  fpurred  on  by  Anger  and 
ear. 

14.0.  S£uo,  See.]  This  is  related^  after  the 
une  Manner  as  above,  concerning  Pyramus . 

Quoque  erat  accinclus  demiftt  in  ilia  ferrurn « 

h  takes  the  Sword  out  of  the  Sheath* 

L 


T424  Juguhm.  &ecf]  She  of  her  own  ac¬ 
cord  voluntarily  offered  her  Throat  to  the 
Sword,  that  (he  might  be  the  fooner  flain. 

143.  Spetnque.]  Hopes  j  for  Philomel  defired 
to  die. 

144.  IUeJ\  ’Tcreus. 

Ufque.]  Incefiantly. 

145.  Luftantique. J  Endeavouring. 

Forcipe.]  With  Pincers  \  a  Smith’s  Inftru- 

ment^  for  the  more  cafy  taking  up  and- hold¬ 
ing  Iron. 

146.  Abflulit,]  He  cut  out.  - 
Ferox. J  He  being  fierce  and  cruel. 

Micat.]  Pants,  has  a  Motion. 

347.  Jpfa.  j  The  Tongue  being  cut  off. 

148.  Mutilates  colubra.]  Or  a  Serpent  cut 
into  two  Parts.  But  they  are  faid  to  b e  muti* 
lati,  which  have  had  fome  Member  cut  off. 

149.  Palpi  tat.]  Leaps,  writhes. 

1 50.  Poft  hoc  facinus.]  After  her  Tongue 
was  cut  out. 

151.  Lacertm .]  Maimed  of  her  Tongue. 

1  Suftinet 


SS8 
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Siijlinet  reverti  ad  Progncn  poft  Suftinet  ad  Prognen  poft  talia  fafta  reverti ; 
talia  fa  ft  a  $  qua  cotiyuge  -vifo  Conjuge  qus  vifo  germanam  quserit :  at  ille 
quant  germanam  :  at  die  dat  pjat  o-emitus  fi&os,  commentaque  funera  narrat 

went  Jr  funera .  Et  lacryma  k£  lacryms  fecere  fidem.  Velamina  Progne  '  t 
Terei  feet-e  fidem  ut  mors  fuse  Deripit  ex  humeris  auro  fulgentia  lato  : 
fororis  eflet  vera.  Progne  de-  Induiturque  atras  veftes  ;  &  inane  fepulchrum 
rfit  -velamina  fulgentia  lato  Conftituit :  falftfque  piacula  manibus  infert  : 
auro  ex  bumcris,  que  in  uttur  Et  iUget  non  {1C  lugendse,  fata  fororis. 

fepulchrum  I  que  infert  piacula  Signa  bis  Deus  fex  acto  luftraverat  anno.  160 

falfs  manibus :  &  luget  fata  Quid  faciat  Philomela  ?  Fugam  cuftodia  claudit, 
fororis  non  lugendafic.  .Apollo,  Stru&a  rigent  folido  ftabulorum  mcenia  faxo  : 

Deus  iucis  luftraverat  bis  J ex 


Jigna  anno  acio .  Quid  Philo- 


Os  mutum  fadi  caret  indice.  Grande  doloris 


me l a  faciat  ?  Cuftodia  claudit  Henium  eft ,  miferifque  <venit  folertia  rebus, 
fugam,  ftrufta  mcenia  ftabulo-  Stamina  barbanca  lulpendit  caliida  tela, 
rum  rigent  folido  faxo  :  mutum  Purpureafque  notas  filis  intexuit  albis, 
cj  caret  indice  fafti.  Inge-  Indicium  fceteris,  perfedaque  tradidit  uni, 
mum  doloris  eft  grande,  que  Utque  ferat  dominse,  geftu  rogat.  Ilia  rogata 

Caliida  fufpendit ftamina Barba-  Pcrtulit  ad  Prognen,  nec  fcit  quid  tradat  in  llhs. 

Tied  tela,  que  intexuit  purpureas  Evolvit  veftes  fevi  matrona  tyranni,  170 

notas  albis  filis,  indicium  fceleris,  Germanzeque  fua;  carmen  miferabile  legit. 
que  tradidit  perfefta  um  ex  Et  (mirum  potuiffe)  filet:  dolor  ora  repreffit, 

famulis,  que  rogat  ut  ferat  do¬ 
mino;. 

Prognen,  nec  fcit  quid 
Hits.  Matrona  fatvi  tyranni 

evolvit  veftes,  que  legit  miferabile  carmen  Ju&  german  a.  Et  filet  ( mirum  potuijje)  :  dolor  repreffit  ora , 
que  verba  fans  indignantia  defuerant  quatrenii  linguae ,  ncc  vac  at  Jlcre  5  fed  ruit  confufura  omne 
j  fque  nefafque , 

NOTES. 


rn  -  -  ..  .  Verbaque  quxrenti  fatis  indignantia  lingua 

w  fcit  Quid  tradat  in  Defuerant  ;  nec  here  vacat ;  led  fafque 


nefafque 


152.  Suftinet .j  He  dares,  he  has  the  Confi¬ 
dence^ 

153.  Germanam. ]  Her  Sifter  Philomel. 

154*  Commentaque  funera .j  The  feigned 

Death  of  Philomel. 

155.  L,acry  nice  fecere  fidem .]  Plis  Tears  made 
Progne  believe  that  the  Death  of  Philomel  was 
true, 

157.  Atras.]  Black,  Mourning. 

Inane.  J  Without  a  Corpfe,  which  the 
Greeks  call  Ccnotapbium . 

158.  Faljifque  manibus.]  To  her  fictitious 
Shade  5  becaufe  Philomel  was  not  yet  dead.  " 

159.  Non  ftc. j  She  was  not  to  be  mourned 
for  as  dead,  but  to  be  revenged  and  fet  at  Li¬ 
berty. 

Luftraverat. J  Had  palled  thro’  the  twelve 
Signs  of  the  Zodiack  5  that  is,  twelve  Months 
were  paft. 

261.  Quid  faciat.]  What  could  flic  do  ? 

Cuftodia.]  The  Keepers  fet  there  by  T evens. 

i6z.  Rigent. j  Are  rough,  fo'  that  there 
was  no  going  out  but  at  the  Door. 

'Mcenia.  j  The  Walls, 


i 


1 63.  Os  mutum.]  Her  dumb  Mouth  v/as 
not  able  to  declare  the  Wickednefs. 

164.  Miferifque  rebus.]  In  Adverfity  Men  are 
quick  of  Invention,  and  ingenious. 

166.  Purpureafque  notas.]  Purple  Letters. 

167.  Sceleris „]  The  Wickednefs  committed 
by  Tereus. 

Uni J]  To  one  of  the  waiting  Maids. 

170.  Evolvit.]  She  unfolds. 

Veftes .]  The  white  Cloth,  in  which  the 
Purple  Letters  were  inwrought,  and  fent  by 
Philomel  to  her  Sifter. 

Matrona .]  Progne ,  the  Wife  of  cruel  7V- 
reus.  The  Wives  of  Princes  and  rich  Men 
are  called  Matron re.  Matrons. 

17 1.  Miferabile  carmen.]  The  mournful 
Story,  the  Difcoverers  of  her  Misfortune. 

272.  Potuijje.]  f z.  filer e ,  To  hold  her  Peace. 

Repreffit.]  Checked. 

274.  Nec  vacat  jlcre.]  Nor  has  flic  Time  to 
weep. 

4- 

Sed fafque ,  See.]  But  fhe  is  in  a  Rage,  and 
ready  to  put  all  things  into  Confufion,  human 
and  divine. 


1 

j 


Confufura 


Fab.  IX. 


Metamorphose  i2 


N 


2  59 


pcenasque  in  imagine  tota  eft. 


Confnfura  ruit,  _  _ 

Tempus  erat,  quo  facra  folent  Trieterica  Bacchi 
Sithonise  celebrare  nurus.  _  Nox  confcia  facris. 
Nofte  fonat  Rhodope  tinnitibus  asris  acuti. 

Kofte  fua  eft  egrefta  domo  regina  ;  Deique 
Eitibus  inftruitur  ;  furialiaque  accipit  arma. 


*75 


1 8o 


que  eft  feta  in  imagine  pcenct 
quo  afliciat  marl  turn.  Erat  tern- 
pus,  quo  Sit  Ionite  nurus  folent 
celebrare  facra  "Trieterica  Bac - 
cbi9  Nox  confcia  facris .  Rho¬ 
dope  fonat  no  Be  tinnitibus  a- 
cuti  fon  antis  axis .  Regina , 
eft  egrefta  fua  domo  noble  $  que 
inftruitur  ritibus  Dei,  que  accipit 
fiiriaha  anna.  Caput  tegitur 
vite  :  cc  win  a  seller  a  dependent 
Jiniftro  burner  o  :  levis  haft  a 

Bacchq,  tuas  fimulat.  Venitad  ftabula  avia  tandem,  1 85  i^ubat  humero.  Progne  ter- 
Exululatque,  Evoeque  fonat,  portafque  refringit ; 

Germanamque  rapit :  raptteque  infignia  Bacchi 


lateri  cervina  finiftro 


Vice  caput  tegitur : 

Vellera  dependent :  humero  levis  incubat  hafta. 
Condta  per  fylvas,  turba  comitante  fuarum, 
Terribilis  Progne,  furiifque  agitata  doloris. 


ribilisy  concita  per  fylvas,  turba , 
fuarum  comitante,  agitata  furiis 
doloris,  Jimulat  tuas  furias, 
Bacche .  Tandem  venit  ad  avia 
ft  alula ,  cxuhdatque ,  que  fonat 

Ut  fenftt  tetigifle /domum  Philomela  nefandam,  100  Evoke,  que  refringit portas ;  que 

G  —  •  rapit  german  am  i  que  induit  in- 

Jignia  Bacchi  rapt ce, ,  &  abdit 
vultus  frondibus  bederarum,  que 
trabens  attonitam  ducit  intra 
fua  limina .  Philomela,  ut  fen - 
IqC  ft*  tetigiffe  nefandam  domutn , 
infelix  borruit ,  qua:  exp  a  l licit 
toto  ore .  Progne  naSia  locum 
fecretum  demit  pignora  facra - 
rum ,  que  dev  el  at  pudibunda  ora 
mi  fierce  forori,  que  petit  illam 
amp  l ex  u.  Sed  contra  bac  non 
in  hum  urn. 


Induit,  &  vultus  hederarum  frondibus  abdit, 
Attonitamque  trahens  intra  fua  limina  ducit. 

Ut  fenfit  tetigifle  /domum  Philomela  n<r  1 
Morruit  infelix,  totoque  expalluit  ore. 

Nefta  locum  Progne,  facrorum  pignora  demit, 
Oraque  deveiat  miferae  pudibunda  forori, 
Amplexuque  petit.  Sed  non  attollere  contra 
Suftinet  hasc  oculos,  pellex  libi  vifa  forori s 
Deje&oque  in  humum  vultu.  Jurare  volenti, 
Teftarique  Deos,  per  vim  fibi  dedecus  illud 
Illatum,  pro  voce  manus  fuit.  Ardet  &  iram 
Non  capit  ipfa  fuani  Progne  :  fletumque  fororis 


fuftinet  attollere  oculos ,  vifa  fibi  pellex  fororis,  que  vultu  dcje&o 
volenti  jurare,  teftarique  Deos  illud  dedecus  illatum  fibi  per  vim . 
fuam  iram  :  que  corripicns  fietum  fororis , 


Manus  fuit  pro  voce 
Progne  ardet,  &  ipfa  non  capit 


NOTES . 


175,  Pcettaque  in  imagine In  the  Imagi¬ 
nation  of  the  PunLfhment  ihe  will  inflidt  upon 
her  Kufband.  i 

17.6/ Trieterica.]  The  Trietrics,  or  facred 
Rites  dedicated  to  Bacchus  every  three  Years, 
which,  in  the  Greek  are  called  !t> u 

177,  Sithoniee .]  Si  than! a  is  a  Country  of 
Thrace , 

Nox  confcia,  J  The  facred  Rites  of  Bacchus 
were  performed  in  the  Night. 

J78,  Rhodope .]  A  Mountain  of  Thrace* 

Acuti .j  Shrill. 

180.  Ritibus T\  According  to  the  Rites  of 
Bacchus, 

Fieri  alia  arma,']  Bacchanalian  Arms,  fuch 

as  they  who  celebrated  the  Rites  of  Bacchus 
wore. 

282*  Cervina  vellera Deer  Skins. 

Levis  hafta,  ]  A  light  Spear  5  which,  when 
adorned  with  Vine-Leaves,  was  called  Thyrfus « 

See  Book  III, 


1 85.  Tuas.]  The  Furies  which  thou  in¬ 
fo  ire  ft. 

Avia.]  Lonely,  out  of  the  Way,  and  hid 
in  the  Woods. 

1  86.  Evoe, J  She  makes  ufc  of  the  Cries 
of  the  Bacchanalians, 

287.  Germanam.  J  Her  Sifter  Philomel . 

Infignia  Bacchi.]  The  Fla  bit  of  the  Baccha¬ 
nalians, 

188.  Abdit  viiltus.]  She  hides  her  Face, 
that  fhe  might  not  be  known. 

19 1.  Horruit .j  She  is  terrified  at  the  Re¬ 
membrance  of  what  fhe  fuffered  from  Tereus . 

Pignora  facrorum.]  The  Ornaments  of  the 
Sacrifices  of  Bacchus . 

Demit. ]  She  uncovers. 

197.  Teftarique.]  To  call  to  witnefs* 

Illud  dedecus .J  That  Shame.  ' 

198.  Pro  voce. J  She  fignified  that  with  hex 
Hand,  which  fhe  could  not  do  by  her  Voice* 

Ardet T]  Is  in  a  Rage, 

Corripiens 


L  I  2 


2.6  o 


P.  Ovidii  Nasonis 

f  *  J  *  1  * 


Lib.  VI. 


inqy.lt ,  Hoc  non  ejl  agendum  la- 
cry  mis,  fed  ferro  ;  Jed,  ft  habes 
quod poffit  vir.cere ferrutn.  Ger- 
man  a,  ego  paravi  me  in  omne 
itcfas.  Aut  ego  cum  crcmaro  re¬ 
galia  teBa  facibus,  immittam 

artificem  mediis  Jiamtnis, 
cut  rapiam  linguam ,  aut  ocu - 


Corripiens,  Non  eft  lacrymis  hoc,  inquit,  agendura 
Sed  ferro;  fed,  ft  quid  habes,  quod  vincere  ferrum  201 
PoiSt.  In  omne  n^fas  ego  me  germa,na  paravi. 
Aut  ego  cum  facibus  regalia  te&a  cremaro, 
Artificem  mediis  immittam  Terea  flammis, 

«  •  4  '  •  f-  '  '  ' 
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Antlinguam,  autoculos,  &  quastibi  membrapudorem 

Abftulerunt,  ferro  rapiam ;  aut  per  vulnera mille  [ravi; 


hi  &.  membra  qua  abftulerunt  * - •  ^ 

fudorem  tlbi  ferro ;  aut  expel-  Sontemammamexpellam.  Maghumeft,  quodcunqspa,. 

Quid  lit;  adhuc  dubito.  Peragit  dum  talia  Progne, 


Quid  poflit,  ab  illo 

Adrponita  eft  oculifque  tuens  immitibus,  Ah ! 

Es  fimilis  patri !  dixit.  Nee  plura  locuta 


lam  fonttm  animam  per  mille 

•vuhera.  Quodcunque  paravi  Ad  matrem  veniebat  Itys. 

ejl  magnum.  SJuid fit,  adhuc 
dubito  t  Dum  Progne  peragit 

talia,  Itys  veniebat  ad  ma-  m  -ii  -  f  •  .  „  .  * 

trem.  Admonita  ejl  ab  illo  quid  Tnfte  P^  facmus>  tacitaque  exaeftuat  ira. 

poffit,  que  tuens  immitibus  ocu-  Ut  tamen  acc eflit  natus,  matrique  falutem 

Us,  dixit,  Ab  !  quam  /.miles  es  Attulit,  &  parvis  addbxit  colla  lacertis, 

*?ec  l°cuta  p\ura  par  at*  Miftaque  blanditiis  puerilibus  ofcula  junxifc  ; 

*  % U£  e?afoa?JacMa  Mota  quidem  eft  genitrix ;  infraclaque  conftitit 

attulit  Jaiutem  matrf,  Waddlxit  Invitique  ocuh  lacrymis  maduere  coaSis. 

‘  *  Sed  fimulex  nimia  matrem  pietate  labare 


quam 
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.215 

ira: 


Seniit :  ab  hoc  iterum  eft  ad  vultus  verfa  fororis : 


colla  parvis  lacertis,  que  junxit 
ofcula mi/apuerilibus  blanditiis  5 

genetrix  quidem  ejl  mota $  que  Inque  vicem  fpeftans  ambos ;  Cur  ad  mo  vet,  inquit. 

ira  conduit  infraBa :  que  iriviti  ~  r  '  ‘  ^  * 

ceuli  maduere  coaBis  lacrymis . 

Sed  Jimul  fenftt  matrem.  labare 


Alter  blanditias  ?  Rapta  filet  altera  lingua. 


22  i 


ex  tumid 


ptetate:  verfa  eft.aftvultus  fororis  iterum  ab  hoc,  que  JpeBans.  ambos  in  *yicem,  inquit  $ 
Cur  alter  admovet  blanditias  ?  Altera  lingiiS  rapta  filet. 


NOTES . 

•  V 

200,  Corripiens .J  Reprehending.  f  213.  Accejjtt .]  He  came  nigh. 

202.  In  omne  nefas.l  To  commit  all  manner  I  214.  Adduxit.  J  He  embraced.  So  Book 

cfMifchief.  I IX. 

204.  Artificem. Tereus,  the  Author  of  fuch  I  AdduBaque  braebia  folvit. 

si  YiUany.  J  216.  InfraBa  conjlitis .]  The  Anger  which 

205.  Pudorcm .]  Virginity.  I  Progne  had  conceived  againft  her  Son  was  mol- 

206.  Abftulerunt .1  A  Syftole.  I  lifted  by  his  endearing  Carriage  to  her.  (With- 

207.  Sontem,  See.  J  I  will  drive  the  hurtful  J  out  doubt  it  fiiould  be  concidit ,  inftead  of  con- 

wicked  Soul  of  Tereus  out  of  his  Body.  j  flit  it,  for  it  would  be  ridiculous  to  fay,  Warn 

Magnum. fc.  Supplicium  or  malum •  J  infraBd  ira  conftitijfe,  whom  he  had  affirmed 

208.  SQuid  Jit .]  fc.  futurum .  I  have  not  j  to.  have  been  moved  with  the  aftedlionate 
yet  come  to  a  Resolution  what  Punifhment  to  j  Words  and  Tears  of  Itys). 

lay  upon  Tereus.  I  217.  Invitiquef]  Unwilling.  Qur  Poet  here 

Prnfg/Y,  &c.1  While  is  fpeaking* and  [puts  matrem  for  the  motherly.  A ffeftion  of 

ihreatning  thefe  Things.  |  Progne.  So  Lib .  XIII.  concerning  Agaman^ 

210.  Admpnita  eft.J  By  the  Coming  of  Itys,  j  non  :  P  oft quam  pietatem,  public  a  caufa,  Rexque 
ihe  refolved  what  P.uniffiment  to  lay  upon  J  Pattern  vicit.  Rex  denotes  the  Office  of  a 
Tereus  :  for  fhe,  intended  to  kill  him.  J  King,  Pater  paternal  Affe&ion. 

2J2.  Trifle,  j  To  flay  her  Son,  to  boil  him,  I  2x8.  Labare.  j  To  flagger,  and  to  be  mo- 
and  fet  him  before  his  Father  to  be  eaten.  j  ved  to  Pity. 

Tacitdf]  Concealed  j  for  fhe  diffembled  her  i  219.  Ab  hoc!)  From  the  Sight  of  Itys. 

Anger  tp  Itys,  I  220.  Inque  vicem ,}  And  again  by  Turns. 


Fafy*  tS 


Metamorphosed 


2  6 


Quam  ?<m  luc  mgera,  car 
Cui  fis  napta  vide,,  Pand^one 
&neras  Scelua  eft  pietqs 
Nec'mora:  traxit  Icy  a :  vela 

Laftantenx  foe  turn  per 
Utque  dom.us  alt®  partem  tenuere  remotam, 
Tendentemque  maims,-  4  jam  fua.  fata  videnteir 
E (Mater,  Mater ,  daxaantem,  &  colla  petentem 
Enfe  ferit  Progne,  lat;eri  qua  peflus  adhaeret, 

avertit  i  fatis  illi  ad  fata  vel  unura 


vultum 


J 


XXI  ?  Quam  hie  vocat  matrem ,  cur 

ilia  non  vocat  foreran  ?,  Nat# 
Pandi one  vide  cui  man  to  Jis  nup- 
ta:  degenera, s  a  priftina  charf- 
2  2  5  tale.  Scelus  eft  pietas  in  conjuge 

Tereo.  Pice  ejl  mora.;  traxit-  Ityn  : 
veluti  Gangetica  tigrls  rapit 
l a  cl  ant  em  foetum  ccrvceper  opa- 
cas  fylvas*  Utque  tenuere  re- 
mot  dm-  partem  alt  a  domus,  Prog- 
ZS° '  ne  ferit  puerum  enfe  qudpcHus 

adbeeret  later  i  tender  tens  to  anus, 
&  jam  videntem  fua  fata ,  & 


Dilaniant.  Pars  inde  cavis  exuitat  ahems, 
pars  verubus.  ftridet manant.  penetralia  t; 
His  adbibet  conj ux  ignarum  Terea  menfi 
J5t  patrii’ moris  facrorn  mentita,  quod  uni 


335 


comites 


Vulnus  eras.  , 

r • _ flnimop/inp  alinmtl  rc*t\ npnfia  m^mVira  clarntintem  Mater,  Mater.  Nec 

avert  ip  vultum  3  vel  upturn  vul¬ 
nus  erat  fails-  illi  ad  fata*  Phi¬ 
lomela  r.efohvit-  jugulum  ferro, 
que  dilaniant  membra  adhuc  vi¬ 
va,  que  retinenpia  aliquid  ani¬ 
mat*  Inde  pars  exuitat  cavis 
akenis  3  pars  ftridet .  verubus  j 
penetralia  manant  tabo.  Con- 
240  jux  abb i bet  ‘Terea  ignarum  cad¬ 
dis  filii  bis  menjis ,  &  mentita, ; 
facrum  patrii  moris,  quod  fas  ft 
uni  vl ro  adirej  removit  comites 
fatpulofque.  Tereus  ipfe  fedens 

fublimis  avito  folio,  vefeitur :  que  congsrit  fua  vifeera  in  fuam  alvum*  Tantcque  eft  nox  animi% 
dixit,  Jkcerfiteltyn  hue*  Prague  nequit  dijftmulare  crudelia  gaudia,  jamque  cupiens  ex  fere  nuncio. 

fua  cladh , 


V  *  #  *  - 

;e  fuam 

«k  -  •  •  ♦  »  1  < 

animi  t 


Hiffimulare  nequit  crudelia  gaudia  Progne, 
Jamque  fuae  cupiens  exiftere  nuncia  cladis, 


NOYES. 


223.  Tandiqne  natal]  Progne  fpeaks  to  her- 
fclf.  q.  d*  Ego  nata  fum  e  Pandi  one  viro  gene- 
toffim,  omn, 

Cui  marital]  a*  d .  The  moft  bafe,  the  mofl 
wicked  of  all  Men. 

q,  l  +*  •  9  *  ♦  •  .  _ 

224.  Degenerasl]  You  degenerate  from  your 
Kindred,  if  you  fuffer  fuch  a  Wickednefs  long. 

Conjuge  Tercel]  Toward  her  Hulband  Tereus. 

22C.  Nec  mora ,  &c.1  As  foon  as  Ihc  had  faid 
that  it  was  Wickednefs  to  fhew  any  Duty  or 
AfFe&ioji  to  Tereus ,  ihe  dragged  Itys  into  a  pri¬ 
vate  Apartment  of  the  Koufe. 

Gangetica .j  Indian ,  from  the  great  River 
Ganges  in  India . 

Ctrvaf\  A  Periphrafis  of  a, Kind. 

225 .  Tendentem  manusi ]  Supplicating  her. 

230.  Adb/zretT]  Is  joined  to.  Itys  wa$  wound¬ 
ed  by  his  Mother  between  the  Side  and  the 

231.  Ad  fatal]  To  Death. 

2;  34;  Exuitat*  J  Boils  ;  the  Flefh  of  Itys  was 

part  roafted. 


23  5.  Penetralia  manant^]  The  inward  Parts 
of  the  Houfe  flow  with  the  Blood  o f  Itys* 

236.  Ignarum,]  Ignorant  of  the  Murder  of 
his  Son. 

His  menfts*]  To  thjs  Feaft.  The  Thing  con- 
,  taining,  for  the  Thing  contained. 

237.  Sacrum*]  An  Athenian  Sacrifice* 

Uni*]  To  none  but  her  Hufband. 

238.  Removit*]  She  fent  away. 

239.  Solio  avitol]  In  the  Seat  of  his  Grand-a 
fathers. 

240.  Sua  vifeera.]  His  own  Flefh,  meaning 
that  of  his  Son  Itys* 

241.  Nox* ]  Blindnefs.  So  above, 
ProhSuperi,  quantum  mart  alia  pe&ora  catcat. 
NoEiis  habent ! 

Accerfitel]  Call  ye  hither. 

242.  Nequit  diffunulare*]  She  cannot  hide. 
Crudelia  gaudia*]  Her  Joy  for  the  cruel  Mur¬ 
der  of  her  Son,  whom  his  Father  had  eaten. 

243.  Jamque l\  And  prefen tly. 


Xntus 


z6o 


P.  Ovidii  Nasonis 


Lib.  VI. 


inquit,  Hoe  non  ejl  agendum  la- 
crymh,  Jed  ferro  ;  Jed,  fi  habes 
quod pofjit  sincere  ferrum.  Ger- 


Corripiens,  Non  eft  lacrymis  hoc,  inquit,  agendum 
Sed  ferro;  fed, ft  quid  habes,  quod  vincere  ferrum  20 1 
Poflit.  fn  omne  nefas  ego  me  germa,na  paravi. 


Aut  ego  cum  facibus  regalia  te&a  cremaro. 
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mana,  ego  paravi  me  in  omne 
nefas.  Hut  ego  cum  cremaro  re¬ 
galia  tefta  facibus,  immittam  Artificem  mediis  immittam  Terea  flammis, 

artifcem  mediis  fiammis,  Antlinguam,  autoculos,  &  quastibi  membra  pudorem 
°lal  M^ZZh  ,n&uam>  ?%*.  ocu~  Abftulerunt,  ferro  rapiam ;  aut  per.vulnera  mille  [ravi  5 

pudorem  tibZfZZZ-,  “ait* Zpd-  Sontemanimamexpellara.  Maghumeft,  quodcunqjp^ 
lam  Jonttm  animam  per  mille  Quid  iftt,  adhuc  dubito.  Peragit  dum  talia  Progae, 
vulnera.  Quodcunque  paravi  Ad  matrem  veniebat  Ifcys.  Quid  poflit,  ab  illo 

Adrponita  eft  oculifque  tuens  immidbus.  Ah !  quam 

dubuo:  Dum  Progne  peragit  ^  U 

talia,  leys  veniebat  ad  ma-  rr<  *a  c  •  . .  a  n  .  •  a 

trem.  Admonita  eji  ab  illo  quid  Tnfte  Parat  facmus>  tacitaque  exaeftuat  ira. 

-  -  Ut  tamen  acceffit  natus,  matrique  falutem 


Es  fimilis  patri !  dixit,  Nec  pi  lira  locuta 
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9JJlt>  tuens  immitibus  ocu~ 

hs,  dixit,  Ab  /  quam  f  miles  es  Attulit,  &  parvis  adduxit  colla  lacertis, 

‘  *?ec  L°cuta pfuea  parat*  Miftaque  blanditiis  puerilibus  ofcula  junxit ; 

^ota  q“idem ‘  genitrix  ;  infraclaque  conllitit  ira: 

attulit  Jalutem  inatrj,  '&  adduxit  Invitiquc  oculi  lacrymis  maduere  coaths. 


2IS 


€ olla  parvis  lacertisy  que  junxit 
cfculamtjla puerilibus  blanditiis  $ 


Sed  fimulex  nimia  matrem  pietate  labare 
Senlit :  ab  hoc  iterum  eft  ad  vultus  verfa  fororis : 


genetrex  qwdem  ejl  mot  a ;  que  Inque  vicem  fpeftans  ambos ; 

Alter  blanditiis  ?  Rapta  filet 


Cur  admovet,  inquit, 
altera  lingua,  221 


ttuli  maduere  coaSiis  lacrymis . 

Sed  Jimul  fenjit  matrem  labare 

«  •A  %  “  '  1 

ex  nimia  ptetat e :  verfa  eft^ad vultus  fororis  iterum  ab  bocy  que  fpe&ar.s.  ambos  in  *picem9  in  quit } 
Cur  alter  admovet  blanditias  ?  Altera  lingiti  rapta  filet . 


NOTES. 


noo.  CorripiensZ]  Reprehending. 

202.  In  omne  nefas.l  To  commit  all  manner 
of  Mifchief. 

204.  Araficem.]  Tereus-  the  Author  of  fuch 
a  Villany. 

205.  Pudorem .J  Virginity. 

306.  Abjiukrunt. }  A  Syftole. 


307.  Sontemj  &c.J  I  will  drive  the  hurtful 
wicked  Soul  of  Tereus  out  of  his  Body. 

Magnum.]  fc.  Supplicium  or  malum* 

308.  Quid  fit .]  fc,  futurum .  I  have  not 
yet  come  to  a  Refutation  what  Puniihment  to 
Jay  upon  Tereus . 

Peragit ,  &c/j  While  Progne  is  fpeaking.and 
fchreatning  thefe  Things. 

210.  Admpnita  */?.]  By  the  Coining  of  Itys , 
ihe  refolved  what  Punjihment  to  lay 
Tereus  :  for  Ihe.  intended  to  kill  him. 


upon 


Acceffitl ]  He  came  nigh. 
Adduxit .j  He  embraced. 


So  Book 


%iz.  Trifle.']  To  flay  her  Son,  to  boil  him, 
and  fet  him  before  his  Father  to  be  eaten. 

Tacit  a.  ]  Concealed  j  for  fh§  diffembled  her 
Anger  tp  Itys> 


213. 

214. 

IX- 

AdduBaque  braebia  folvit . 

216.  Infra&a  confiiti*..]  The  Anger  which 
Progne  had  conceived  againft  her  Son  was  mol¬ 
lified  by  his  endearing  Carriage  to  her.  (With¬ 
out  doubt  it  fhould  be  concidit ,  inftead  of  ton- 
flitity  for  it  would  be  ridiculous  to  fay,  illam 
infracid  ira  confiitiJfey  whom  he  had  affirmed 
to,  have  been  moved  with  the  affedlionate 
Words  and  Tears  of  Itys ) . 

217.  Invitique.  j  Unwilling.  Our  Poet  here 
puts  matrem  for  the  motherly.  Aflfeftion  of 
Progne .  So  Lib .  XIII.  concerning  Agamem¬ 
non  :  Pofiquam  pietatemy  public  a  caufay  Rexqu* 
Patrem  •vicit*  Rex  denotes  the  Office  of  a 
King,  Pater  paternal  Affe€iion. 

218.  Labare.  j  To  flagger*  and  to  be  mo¬ 
ved  to  Pity. 

219.  Ab  hoc.]  From  the  Sight  of  Itys. 

220.  Inque  vicem,]  And  again  by  Turns* 


'ab.K 


Met  AMORPHosEfi 

mafeem ,  cur  non  yacat  ilia  forojem? 


2  6 


fenuptapsf*  . 

.  Scelos  eft  pxeta 


pandione  nata,  maxito : 


ec  mora  i-  frsyxit  Ityn, 

ia£lanten\  P@ 


is  deris  opacas 

-  O  ^  4  -  I*  *•  •'  ■ 


2?5 


ajo. 


Quam  hie  vccat  tnairem,  cur 
ilia  non  njGcat  fororem  ?.  Nata 
Pandione  vide  cui  marl  toft  nup- 
ta  :  degeneras  a  priftina  chart- 
tate.  § ulus,  eft  pi  etas  in  ccnjf/gc 
Teres,  Nee  efl  mora  ;  traxit  ltyn  ; 
'< veluti  Cangetica  tigris  rapic 
la  lantern  fee  turn  cer*vaper  opa - 
cas  fyluas.  Utque  ten u ere  re- 
mot  dm-  partem  a  It  a  domus ,  Prog - 
ne  frit  puetum  enfe  quapeBus. 
qdhterei.  latent  ten  den  tern  in  anus, 
&  ja/u  'videntem  fua  fata ,  f£? 
clamantcni  Mater,  Mater.  Nee 
avertip  'vultuyn  $  *vel  upum  'vui- 
nus  erat  fa  tit  illi  ad  fata,  Phi¬ 
lomela  r.efolvit •  jugulum  ferroy 
quedilaniant  membra  adhuc  'ui- 
*vay  que  retinenfin  aliquid  ani- 
vuz,  Jtide  pars  ex  id  tat  ca'vis 
a  hen  is  $  pars  ftridet *  verubus  ; 
penetralia  manant  tabo .  Con - 
jtix  abhibet  Terea  ignarum  cad¬ 
dis  filii  his  menftsy  £?  mentitx, 
fa  crum  patrii  tnoris ,  quod  fas  ft 

Tamque  fus&cupiens  exiitere  nunexa  clams,  upl  v,r°  adire>  remo'v,t  comftn 

^  r  -  - .  ^  '  famulofque .  Tereus  ipfe  fedens 

fublimis  avito  folio ,  njefeitur :  que  congerit  fua  njifeera  in  fuam  alvutn.  Tantaque  eft  nox  anintit 
dixity  Ac  ce  rfiteltyn  bite*  Prcgnc  nequit  dijfmulare  crudelia  gaudia ,  jamque  cupiem  exijiere  nuncio. 

fua  cladisf 


tque  domus  alt*  fSffpm  ^nue-re  remotam, 
endentemque  manus,  4  j am  fua  feta  videntem. 
Mater,  Mater,,  clamantem,  &  colfe  petentem 
,fe  ferit  Progne,  fetjeid  qua  pe&us  adhsret, 

,c  vultum  avertit ;  feus  illi  ad  feta  vel  unura 
jVulnus  £rat  J  ugiilum  ferro  Philomela  refol.vit, 

IVivaque  adhuc,  animaeque  aliquid  retinentia  membra 

“pilaniant.  ?m  ih.de  cayis  exultat  ahenis. 


ftridet ;  manant- 


ignarum  Terea 


335 


fee  rum 


comites 


Ipfe  fedens  folio  Tereus  fublimis  avito, 
Vefcitur :  inque  fuam  fua vifeera congerital 
Tantaque  nox  animi  eft,  ftyn  hue  accerfite, 
Diffimulare  nequit  crudelia  gaudia  Progne, 

_  •  •  a  f  V  1  • 


?4° 


NOTES 


223*  Pandione  ^tita.]  Progne  fpeaks  to  her- 
fclf.  g.  d.  Ego  nata  fume  Pandione  wiro  gene - 
rojftfimo,  omnique  *virtute  pradito  rege, 

Cui  marito .J  qrd.  The  mod  bafe,  the  moft 
wicked  of  all  Men, 

*  4  . 

224#  Degeneras,  j  You  degenerate  from  your 
Kindred,  if  you  fuffer  fuch  a  Wickednefs  long. 

Conjuge  Tereo ,  j  Toward  her  Hufband  Tereus , 

225*  Nec  mora ,  &c.  j  As  foon  as  fhe  had  faid 
that  it  was  Wickednefs  to  fhew  any  Duty  or 
Affcftion  to  Tereus ,  ihe  dragged  Itys  into  a  pri¬ 
vate  Apartment  of  the  Koufe. 

/  ^  .  »,  '  •»  -  * 

Cangetica,']  Indian ,  from  the  great  River 
Ganges  ip  India . 

Cerruat],  A  Periphrasis  of  a. Hind. 

228*  Tendentem  manus.]  Supplicating  her. 

230.  Adb/eret*]  Is  joined  to.  Itys  wras  v/ound- 
cd  by  his  Mother  between  the  Side  and  the 
%eajh 

231.  Ad  fata*]  To  Death. 

234^  Exultat .  j  Boils  5  the  Flefh  oiltys  was 
part ;  boiled and.  part  to  ailed  ^ 


23  5.  Penetralia  manant.]  The  inward  Parts 
of  the  Houfe  flow  with  the  Blood  of  Itys , 

236.  Ignarum.]  Ignorant  of  the  Murder  of 
his  Son. 

His  menfis,]  To  this  Feaft.  The  Thing  con? 
taining,  for  the  Thing  contained. 

237.  Sacrum .]  An  Athenian  Sacrifice. 

Uni.]  To  none  but  her  Huiband. 

238.  Remo'uit, ]  She  fent  away. 

22Q.  Solio  arvito.'\  In  the  Seat  of  his  Grand* 
fathers. 

240.  Sua  a/ifeera.]  His  own  Flefh,  meaning 
that  of  his  Son  Itys. 

241.  Nox.]  Blindnefs.  So  above, 
ProhSuperiy  quantum  mortalia  pcEicra  cceca1. 
No  fits  habent ! 

Accerftte.]  Call  ye  hither. 

242.  Nequit  dijfmulare.]  She  cannot  hide. 
Crudelia  gaudia.]  Her  Joy  for  the  cruel  Mur? 

der  of  her  Son,  whom  his  Father  had  eaten. 

243.  jamque.]  And  prefen tiy. 


Intus 


262 


P.  Ovidii  Nasonis 


Lib.  VI. 


Ilk  ctrcumfpiat,  atque  Atque  ubi  fit,  q  merit.  Quserenti,  iterumq:  vocani-; 

^.fu ‘  Pbilamda  jicut  g}cut  era£  fparfls  furiali  cssde  capillis,  2’c 

..Suit  auarenti  &  ite-  Profilat,  Ityofque  caput  Philomela  cruentum 


ait,  Habes  intus  quod  teipfum  Intus  habes,  quod  pofcis,  ait.  Circumfpicit  ille 

r  •  Ttt _  _■  _ r.  -*  _ _  -  i  .  /»  .  *  /-x  .  •  •  L  9 

fojcts 
guar  it  ubi 
erat , 

de,  profit  it  queer enti 

rum  vocanti ;  que  mifit  cruentum  Mifit  in  ora  patris  :  nec  tempore  maluit  ullo 
caput  Ityos  in  ora  patris:  nec  Pofie  loqui,  &  meritis  teftari  gaudia  didlis. 
maluit  ulh  tempore  pojfe  loqui,  Thracius  ingenti  menfas  clamore  repellit, 

&  teftartgau  ia  meritis  ichs.  yjpereafque  cjet  Stygia  de  valle  forores  : 

genti  clamore,  que  ciet  -vipcrcas  Et  modo,  fi  polfit,  referato  pe&ore,  diras 
forores  de  Stygia  valle:  &  ge-  Egerere  inde  dapes,  femefaque  vifcera  geftit  ; 
Jlit,  fi  modo  pojjit,  peEiore  refe-  Flet  modd,  feque  vocat  buftum  miferabile  nati 
rata,  egere  diras  dopes  inde,  fe-  jqanc  fequitur  nudo  genitas  Pandione  ferro. 

^ftf$iubktftfnN  Corpora  Cecropidum  pennis  pendere  putares  ; 


250 


255 


Quarum  petit  altera  fylvas, 
Neque  adhuc  de  peclore  csdis 


JG  iWJ  fit***,}  *  -  —  . 

nunc  fequitur  genitas  Pandione  *  CndCOEnt  pennis. 

T.udo ferro •  Putares  corporate-  Altera.  tefta  fubit. 

cropidum pendere pennis  $  per.de-  Excefsere  notae,  fignataque  fanguine  pluma  eft. 

bant  pennis.  Altera  quorum  JJJe  J0J0re  fUOj  pcenseque  cupidine  velox, 

fN-qJlnr2  cidkJdknc  If  Vertitur  in  volucrem  ;  cui  ftant  in  vertice  crate  . 

sere  de  pe&sre,  que  pluma  eft  Prommet  immodicum  pro  longa  cuipide  roftrum. 
fignata  fanguine.  Ille  velox  fuo  Nomen.  Epops  volucri ;  facies  armata  videtur. 
dolor c,  que  cupidine  poena,  ver-  f£ic  dolor  ante  diem,  longasque  extrema  feneflaj 
atur  m  volucrem  5  cm  criftce  rpempora,  Tartareas  Pandiona  mifit  ad  umbras. 

r#W  x 


260 


ftant  in  vertice  5  immodicum  ro 
ft  rum  pr  online!  pro  longa  cufpide .  , 

Nomen  volucri  Epops  ;  facies  videtur  armata • 
pora  long a  fer.etla,  ad  far  tare  as  umbras  . 


265 


Hie  dolor  mifit  Pandiona  ante  diem,  £?  extrema  tem 


NOTES 


44.  Ini  us.  ]  Within  thyfelf. 


! 


Ille.  J  fere  us. 

245.  Ubi  fit.]  Where  Itys  can  be* 

249.  Meritis  did  is .]  In  apt  Words,  fuited  to 
the  Wrongs  fire  had  received, 

250  thracius.]  Tereus?  the  Thracian  Ty¬ 
rant. 

Repellit.]  Overturns. 

1.  Citt. ]  He  calls* 

Stygia  de  valle.]  From  the  Regions  below, 

Sorores.]  The  Furies  which  are  faid  to  have 
Vipers  inftead  of  Flair.  Concerning  thefe.  Men¬ 
tion  has  often  been  made  before. 

252.  Referato  peclore.]  By  tearing  open  his 

Breaft. 

2.53 .  Egerere.]  To  cad  out,  to  vomit  up* 

Semefaque. J  The  Bowels  of  his  Son  half 
eaten. 

G eft  it.]  He  defires  earneftly. 

254.  Buftum.]  The  Sepulchre  of  his  Son, 
for  he  had  the  Flefh  of  his  Son  in  his  Sto¬ 
mach. 

255.  Nunc  fequitur .]  Sometimes  he  pur fue$> 


Nudo  ferro.]  With  a  drawn  Sword. 

256.  Cecropidum .]  Of  the  Athenians ,  Progne 
and  Philomel. 

Putares ,  See.]  One  would  think  they  were 
pcifed  in  the  Air  by  Wings,  for  they  were  now 
turned  into  Birds. 

Quartan  altera.]  Philomel ,  who  was  turned 
into  a  Nightingale. 

258.  Altera.]  Progne ,  who  was  turned  into 
a  Swallow. 

259.  Notes.]  Signs,  Tokens. 

Signal aque,  See.]  And  the  Feathers  were 
fpotted  with  Blood. 

260.  Hie.]  I e reus. 

Puma  que.]  Of  Revenge  upon  Progne  and 
Phi  hand. 

261 .  Slant.]  Stand  up^  are  raifed. 

262.  Immodicum.]  Very  great. 

Pro  lor. gd  cufpide.  J  For  the  long  Sword  v/jth 
which  he  followed  them. 

265.  Umbras.]  To  the  Regions  below,  i.  e* 
Pandiov.y  the  Father  oi  Progne y  died  for  Grief. 


L 


?abv  X. 


Metamorphose  n-sr 


263 


9 

Fab.  X.  Zethes  and  Calais  into  Birds. 


Boreas  falling  in  Love  with  Orythya,  the  Daughter  of  Erechtheus,  and 
not  being  able  by  any  Entreaties  to  obtain  her  of  her  Parents ,  jnade  ufe  of 
Force  j  and  coming  to  Athens,  Jlole  her  away ,  and  carried  her  into 
Thrace,  where  he  got  her  with  Child,  and  had  by  her  Zethes  and  Ca¬ 
lais,  who  aferwards  had  IVings  growing  on  their  Shoulders ,  reprefenting 
the  Perfon  of  their  Father.  , 


m 

Ceptra  loci,  rerumque  capit  moderamen  Erech¬ 
theus. 


juftitia  dubium,  validifne  potentior  armis. 


5 


Erechtheus  capit  fceptra  loci, 
que  moderamen  rerum .  Dubium 
fueritne  potentior  jufiitid,  *va- 
lidifne  armis .  Qiiidem  ille  crd- 
drat  quatuor  juvenes,  totidem- 
que  fceminea  fort  is  5  fed  forma 
duarum  erat  par .  E  quibus 
Cephalus  /Bolides  fuit  felix  u 
conjuge,  Procri  :  Tereus ,  que 
T hr  aces  nocebant  Bore  a  :  que 
Deus  caruit  din  dilcEld  Or  i  thy  id  j 
dum  rogat,  &  mctvult  uti  pre~ 

Ouse  folita  eft  illi,  nimiumque  domeftica  vento  ;  10  q»am  piriku\\  uf 

nihil  agitur  blanditus,  horridus 
;  qua  cji  folita,  nimiumque 
dovicjiica  r vento  :  Et  dixit ,  Me¬ 
rit  oy  quid  enim  reliqui  me  a  tela « 
Sezvitiam  &  virus,  i  ram  que, 
que  min  aces  ar.imos ,  adm  antique 
preecs,  ufus  quariwz  dedccct  me  ? 
Vis  cfl  apt  a  mi  Li  :  pcllo  irijiia 
nub  i  la  vit  con  cut  io  Jr  eta  vi9 
verto  nodofa  rubor  a  vi.  Que 
Ego  idem  cum  n  a  crus  fum  fratres  aperto  ccAo, 


Quatuor  ille  quidem  juvenes,  totidemque  crearat 
Fceminem  fords  ;  fed  erat  par  forma  duarum. 

E quibus  JEolides  Cephalus  te  conjuge  fodix, 

Procri,  fuit Boreae  Tereus  Thracel'que  nocebant 
Dile&aque  diu  caruit  Deus  Orithyia  ; 

Dum  rogat,  &  precibus  mavult  quam  viribus  uti. 
Aft  ubi  blanditiis  agitur  nihil,  horridus  ira  ; 


Et,  Merito,  dixit :  Quid  enim  mea  tela  reliqui, 
Ssvitiam,  ‘  &  vires,  iramque  animofque  minaces, 
Admovique  preces,  quarum  me  dedecet  ufus  ? 
Apta  mihi  vis  eft.  Vi  triftia  nubila  pello, 

Vi  freta  concutio,  nodofa  robora  verto, 

Induroque  nives,  &  terras  grandine  pulfo. 

Idem  ego  cum  fratres  ccelo  fum  nactus  aperto. 


ira 


*5 


induro  nives,  &  pulfo  terras  grandine . 


NOTES. 


i 

l<  Sceptra.]' The  Empire  of  the  Athenians . 

Moderamen .j  the  Government  of  the  King - 
iom. 

4.  Par  forma.]  He  fays,  that  of  four 
daughters  two  were  equal  in  Eeauty  :  Procris , 
>vho  married  Cephalus  the  Son  of  Dei  one  s  : 
md  Orythia ,  who  is  faid  to  be  carried  away 
)y  the  Wind  Boreas. 

5»  JEolides.  J  The  Grand fon  of  JEolus  ;  For 
ffiefus  was  the  Father  of  Dcioncus . 

7*  Deus.]  Boreas. 

9*  Horridus .J  Terrible  with  Indignation. 

4 


He  deferibes  the  Nature  of  Boreas  :  For  it  is  a 
very  impetuous  and  violent  Wind. 

11.  Et  merito. j  Boreas  confeffes  that  he 
deferred  to  go  without  Orithyia,  becaufe  he  ufed 
fair  Speeches,  and  not  Force. 

13.  Admovi.]  X  joined,  X  added. 

Qttarum ,  See.]  Which  it  is  unbecoming  me 
to- ufe. 

17.  Fratres.]  The  Winds.  So  Book  I. 

- Tar.t  a  ejl  d if:  or  diet  fratrtnn. 

Ccelo  aperto.]  In  the  open  Air,  in  which 
!  Winds  as  it  were,  fight  with  one  another. 

Nam 


* 


* 


p. 


Ovibik  NAsofTis 


Lib.  VI. 


(nam  is  eft  campus  mihi)  iuEicr  (Nam  mihi  campus  is  eft)  tanto  molimine  luclor  • 
tanto  molimme  j  ut  medsus  atber  jjt  medius  noftris  concurfibus  intonet  aether  1  ’ 

ir/iifi,  ss&r  £**•«*■>  ■». 

Ego  idem, cbm  fibii  convex*  fora-  Idem  eg?>  cum  {ahn  convexa  foramina  terra;, 
mina  terra,  que  ferox  fuppofui  .Suppofuique  ferox  imis  mea  terga  cavernis ; 


20 


Hac  ope  debueram  thalamcs  petiifle  :  foeerque 
Non  brand  us  erat,  fed  vi  faciendusEre&heus. 


mea  terga  imis  cavernis  j  filti •  Sollicito  manes,  totum'que  trfemoribus  orbem. 

cito  manes y  totumque  orbem  tre~ 
moribus.  Debueram  petiiJTe  tba  - 

lambs  bde  ope,  one EreElbeus  non  «  on  arraaus  «ac,  iea  yiracienausarectneas.  2i 
erat  orandus  ficer  mibi,  fed  fa-  Hasc  Boreas,  aut  his  non  mfenora  locutus, 
ciendus  vi.  Bberas  locutus  bac>  Excuftit  pennas.  Quarum  jaftatibus  omnis 
cut  non  inferiora  bis ,  excuffit  AfHata  eft  tellus,  latumque  perhorruit  tequor. 
pennas.  Jaciatibus  quarum  mr.-^  pulvereamque  trahens  per  fumma  cacumiha  pallam, 


nls  tellus  eft  afflata,  out  lutnm  \r  •  ~  •  j  ~  -• 

aquor  perLrruit.  s&e  trahens  .humum’  pavidamque  metu  caligine  tedus  30 

pulveream  pallam  per  fumma 

que  Dum  volat ;  arferunt  agitati  forties  ignes  : 


'  l  .  B  X  ,  u 

OrithyJan  amans  fulvis  ampledlitur  alis. 


cacumina  verrit  humumy 

teffui  caligine,  amans  arnpleSi-  Nec  prius  aerii  cursus  fuppreffit  habenas, 
tur  Or  it  by  tan  paw  dam  metu ,  Qy£m  Ciconum  tenuit  populos,  &  moehia,  raptor 

agitati  arferunt  Jortiiis  :  nec  llh C  &  gelldl  CQHJUX  Aftsa  tyrhnm,  35 

raptor  fippreffit  babends  derii  Et  genitrix  fa£ta  eft,  partuque  enixa  gerriellos, 

curs&s  prius  quam  tenuit  populos  Ctctera  qui  matris,  pennas  geiiitoris,  habe'rent. 

&  m cem a  Ciconum.  _  Et  title  Non  tameii  has  uni  memorant  cum  corpore  hatas : 
A8aa  faBa  cjl  ccnjux  get  1  jBarbaqUe*'diiih  rutilis  aberat  fiibhixa  capillis, 

gemellos  partu,  qui  baberent  Implumes  Calaifque  puer  Zethefque  fuerunt.  4® 

pennas  genitoris,  catena  matris.  MoX  pariter  ritU  pennte  CCeperfc  Volucfum 

‘Tamm  non  meir.orant  has  natas  Cingere  utrumque  latus,  pariter  flavefeere  mala;. 
una  arm  corpore :  que  Calais  Ergo  ubi  conceflit  tempus  puerile  juventie, 

m»  ?  dlm^rb/ZTt fubniia  ^ellera  Cum  Minyis  nit.id?  ra%nfia 

rutilis  capillis .  Mox  penna  Per  *nare  non  notum  prima  petiere  canna,  45 

carp  ere  cingere  utrumque  latus 

pariter.  Ritu  'volucrumy  mala  flavefeere  pariter .  Ergo  ubi  puerile  tempus  donceffit  juvehta ;  ptii* 
ere  wilier  a  radiantia  nit  i do  villa  prima  carina  cum  Minyisy  per  mare  non  hot  um . 


NOTES. 

18. ^Tanto. ]  I  refift  v/ith  fo  great  Force. 


1 9.  Medius.~\  Ovid  follows  the  Opinion  of 
the  Naturalifts,  who  fay  Thunder  is  produced 
by  the  Collifon  of  the  Clouds. 

20*  Ignes  elifiJ\  Fire  expelled,,  /.  e.  Light- 
ning.  '  ' 

21.  Foramina. ]  Earthquakes,  according  to 
the  Opinion  of  NaturaMs,  are  caufed  by 
Winds  pent  up  in  the  Caverns  of  the  Earth, 
which  fhuggling  for  verst,  caufe  thofe  violent 
Concufions  of  the  Ground. 

29^  Pulveream  pallam .j  A  dufty  Garment 
which  is  elegantly  attributed  to  Boreasy  becaufe 
•when  that  Wind  blows,  a  violent  Duft  is 
r^ifed  ;  that  being  a  dry  Wind. 

32.  Ignes.  j  Love. 

33.  Nec  pruts,  &c.]  'Nor  did  he  leave  eff 
flying,  till  he  came  to  the  Cicones?  a  City  of 
Thrace . 

s4cr;i']  Of  his  high  Flight, 


35.  ABaea^  Athenian  Orithyiay  from  Kin» 
Act  a  us . 

Gelidi  tyra?iniS\  The  North  Wind,  which 
is  the  coldefl:  of  ail. 

37.  Pennas.  j  The  Wings  of  his  Father  Borcau 

39.  Subnixa.'l  Covered. 

Rutilis  capillis .J  With  yellow  Hairs. 

40.  Implumes.]  Without  Feathers  and  Wings, 

42.  Flavefeere .  j  Become  yellow,  the  Down 
growing. 

43.  ErgOy  See.]  After  they  became  young 
Men,  they  failed  with  the  reft  of  the  Argo¬ 
nauts  to  ftcal  the  Golden  Fleece. 

Concefftt.]  Gave  place. 

44.  Vellcra.]  the  Golden  Skin  of  the  Ram. 

Minyis.]  A  People  of  Thefjalyy  the  Principal 

of  the  Argonauts . 

45.  Prima.]  In  the  firft  Ship,  called  Aw* 
but  this  will  be  feen  more  fully  in  the  follow¬ 
ing  Book, 

P.  OVIDH 


Fab.  I.  Jafon  obtains  the  Golden  Fleece  by  the  Affiftance 

of  Medea. 

The  Argument. 

fafon,  the  Son  of  JEfo n,  being  fent  to  Colchos  by  Peleus  the  Son  of  Nep¬ 
tune,  with  the  Grecian  Nobility ,  to  bring  away  the  Golden  Fleece ,  ar¬ 
rived  at  the  Court  of  Aeta,  the  Son  of  Sol,  by  the  Jljffance  of  Juno  and 
Minerva  ;  and  having  captivated  Medea  by  his  Beauty ,  drew  her  off from . 
her  Duty  to  her  Father ,  and  prevailed  upon  her  rather  to  confult  his  Inte - 
ref  than  her  Father's.  Medea  having  made  Jafon  promife  to  tnarry  her9 
gave  hhn  Potions  and  Enchantments ,  by  which  he  compel? d  the  Bulls  that 
breathed  out  Fire,  and  the  Dragon  that  kept  the  Temple ,  to  be  obedient  to 
him.  So  that  having  caufed  the  Ground  to  open ,  it  produced  Serpents 
Teeth ,  from  which  a  Company  of  armed  Men  fprang  up  ;  among  which , 
as  he  had  been  commanded  by  Medea,  throwing  a  Flint  Stone ,  he  fet  them 
a  fighting  j  fo  that  they  killed  each  other.  Jafon  having  performed  thefe 
Exploits ,  went  with  Medea  to  Colchos. 


|Amque  freturn  Minyaj  Pagafaea  puppe  fecabant, 
i  Perpetuaque  trahens  inopem  fub  nocte  fenedlam 

hineus  vifus  erat ;  juvenefque  Aquilone  creati 

# 

* 

C 

NOTES. 


Jamqut  Mittya  fecabant 
turn  Pagafaea  puppe,  que  P bi¬ 
ttern  ntifus  erat  trahens  inopem 
fene&am,  fub  perpetua  no  Be  j 
juvenefque  creati  Aquilone 


3.  Mwyaf]  A  People  of  TheJJaly «  «  Sons  of  Cleopatra ,  the  Daughter  of  Boreas  and 

Pugafea.J  In  the  Ship  Argo ,  built  under  g  Orithyia ,  was  punifhed  by  the  Gods,  who  fent 
aZafa9  a  Promontory  and  Town  of  TheJJaly .  S  Harpies,  to  devour  and  foul  the  Meat  which  ' 
Sub  noBe.]  Blindnefs.  I  was  fet  before  him, 

Phhm.]  A  King  of  Arcadia  who,  for!  Juvenefque.']  Calais  and  Zethes . 
is  Impiety  towards  PUxippus  and  Pandione,  f  * 

Mm  .Virgineas 
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fugarant  ’virgineat  valuer es  are  Virgineas  volucres  miferi  feiiis  ore  fugarant. 


tniferi  fenis . 


tandem 


S 


r  l  ,  sl^e  P€rPeJfim^l~  Muitaque  perpeffi  claro  fub  lafone 

lUgLirrlpM^slf^i  Contigerant  rapidas  limofi  Phafidos  umlas. 
Pbaftdos.  Diemque  adeunt  re-  Dumque  adeunt  regem,  Phryxeaque  vellera  pofcunt 
gam,  que  pofcunt  Pbryxea  vel-  Voxque  datur  Minyis  m  agnor um  horrenda  laborum- 
/era,  que  vox  horrenda  numeric  Concipit  interea  validos  ^Eetias  ignes, 
magnorum  laborum  datur  Mi-  pv  jU(^ata  diu,  poftquam  ratione  furorem 

-validol  ignes,  &  ratione.  Iu8ata  n?n  Fruftra,  Medea  repugnas ; 

diu,  poftquam  non  poterat  *uin-  NciClO  OUIS  DeUS  ODu&t,  <llt  y  IlUXUmcjue  nili  hoc  eft; 

cere  fuorem ,  Medea  ait ,  Repug-  Aut  ajiquid  certe  iimile  huic,  quod  amare  vocatur. 
7tas  fruftrd :  quis  nefcio  Deus  Nam  cur jufla  patris  nimium  mihi  dura  videnturt 

Id  |?nt  duranimis.  Cur,  quem  modd  deni*  vidi, 

vocatur  amare.  Nam  curjuffa  Ne  Pereat  timeo  ?  OH*  tan£l  caufa  timOHS  ?  ,6 

partis  videntur  nimium  dura  Excute  virgineo  conceptas  pettore  flammas, 
mihi  ?  Quoquefunt  nimisdura.  Si  potes  infelix.  Si  poffem,  fanior  efTem  : 


20 


Deni  que  cur  timeo  ne  pereat,  Sed  trahit  innAtam  nova  -vis  :  aliudque  cupido 

tami  7‘  m°f'\  ’  f  C-hU/a  tdens  aliud fuadet.  Video  meliora,  proboque ; 

tantz  ttmoris  f  Lnfehx  ft  potes,  J  *  r  1  > 

excute  ftammas  conceptas  •vir  - 

gineo  peftore.  Si  pojfem ,  ejfem  fanior  ;  fed,  Nova  vis  trahit  invitam,  que  cupido  fuadet  aliud 
mens  aliud.  Video  meliora,  proboque  j 


NOTES . 


4.  Virgineas .]  Harpies,  which  had  the 
Faces  of  Virgins.  See  Virg.  ASneid  II I. 

_  7.  Regent . ]  Pbineus . 

Phryxeaque  vellera.]  The  Golden  Fleece, 
which  Phryxas  had  carried  into  Colchos .  What 
others  have  varioufly  conjectured  and  related 
about  the  Golden  Fleece,  whether  it  was  a  Ram, 
having  his  Fleece  of  Gold,  or  a  golden  Vial, 
having  the  Figure  of  a  Ram  emboffed  upon  it, 
or  a  Temple  adorned  with  Gold  built  by  Phryx - 
us ;  I  am  of  Opinion,  that  the  Riches  of  the 
Colchians  are  couched  under  the  Name  of  this 
Golden  Fleece,  and  the  Golden  Mines  alfo, 
which  were  not  to  be  come  at  without  ijnmenfe 
Labour.  Therefore  Jafon ,  with  his  Compa¬ 
nions,  went  to  Colchos ,  as  the  Spaniards  did 
of  later  times  into  America .  If  I  am  not 
miftaken,  the  Original  of  this  Fable,  a 
Nan,  in  his  Notes  on  Catullus ,  has  very  inge- 
nioufly  found  out.  He  conjeftures  that  the 
precious  Furs  of  Zibellines  were  anciently  car¬ 
ried  from  Colchos  to  Greece  by  the  Merchants. 
The  Grecians  knowine  no  Fleeces  but  thofe 
of  Sheep  ;  and  havingmever  feen  that  Animal 
alive,  could  have  no  proper  Idea  of  the  Form 
of  it.  And  no  Body  that  knoy/s  the  Situation 
of  thofe  Countries,  will  deny,  that  they  might 
be  eafily  carried  out  of  Iberia,  and  the  Nor¬ 
thern  Parts  of  Colchis , 


Voxque ,  &c,  J  And  an  Anfwer  is  given  by 
►  that  there  was  great.Difficulty  in  ileal*  f  Mfdta 
ing  the  Golden  Fleece, 


Magnorum  laborum For  the  Number  of 
great,  or  hazardous  Adventures. 

9.  Metias.  ]  Medea,  Daughter  of  Meta: 
King  of  Colchos . 

Concipit ,  $cc.J  She  falls  violently  in  love 
with. 

10.  LuElata.]  And  after  ihe  had  long  {{nig¬ 
gled  with  her  Love. 

Furorem. 1  The  Rage  of  Love. 

11.  Medpa ,  &c.]  Medea  fpeaks  to  himfelf. 

14.  Nam  cur,  &c.]  Meda  concludes  that 
(he  is  in  Love  with  Jafon,  becaufe  fbe  thought 
the  Commands  of  Meta  to  be  fo  hazardous, 
and  becaufe  ihe  was  in  fo  much  Pain  for 
Jafon,  whom  ihe  had  but  lately  fecn. 

Nimium  dura.]  For  that  which  Meta  had 
commanded  Jafon  to  do,  was  very  hard  to  be 
performed,  was#  to  yoke  thofe  untameable 
Oxen,  which  breathed  Fire  out  of  their  Noftrils  ; 
to  fuftain  the  Attack  of  fo  many  armed  Men, 
and  to  overcome  the  watchful  Dragon. 

15.  Modo.]  But  lately,  juft  now. 

16#  Tanti  timoris .]  Of  fo  great  Sollicitude, 
17,  Excute.]  Caft  off. 

19.  Nova  vis.  j  The  Power  of  Love  v/hicb 

I  never  experienced  before. 

Aliudque,  See.]  Love  perfuades  one  thing* 
and  Rcafon  another. 

Video  meliora ,  proboque.]  I  fee  and  approve 
the  Right.  Thefe  Words  are  extant  in  the 


Deteriora 


fab.  I. 


Metamcrphosean. 
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fequor  deteriora.  Quid  regia 
virgo  ureris  jn  bofpite  ?  Et  con - 


Vtterwra  fauor.  Quid  in  hofpite,  regia  virgo, 

IT  -is  ?  Et  thalamos  ahem  concipis  orbis  ? 

Wflpc  audq;  terra  ppteft  quodames  dare.  Vivat,an  ilie  ^  Alamos  alicniorbh?  h«c 

Occidat,  m  Dis  elt.  Vivat  tamers.  Idque  precan  7  --  -r-  - 


ames.  Eft  in  Dis,  an  ilk  vivat 

25  an  ocddat.  Tatnen  vivat,  Id¬ 
que  licet  precari  fine  amore . 
Quid  enim  lafon  rommifit  ? 
Quam,  nifi  crudelemy  at  at  Ja fin - 
*h  &  genus,  &  virtu s,  non  tan- 
gat?  Quant  y  non  forma  ppteft  mo- 
30  were,  ut  cater  a  defint  ?  Certi  mo- 
vit  mea  pe Flora.  At  nifi  t ti¬ 
ler  o  opemy  affiabitur  ore  { au • 
rorum :  concurretque  Jute  fe- 
getiy  boflibus  ere  at  it  tellur  e  ;  , 
aut  dabitur  fera  prada  avido 

35  draconi m  Si  ego  patiar  bocp 

tum  fatebor  me,  yatam  tigride9 
turn  gefiare  f err  urn  &  fiopu- 
los  in  corde.  Cur  non  &  fpeEia . 
pereuntem  ?  Que  confcelero  oat-  . 

lot  videndo  ?  '  Cur  non  exbortor 

•  •  .  -  .  » 

40  tour  os  in  ilium,  que  terrigenas  . 

Cirque  lit  alterius  ;  pcenas  Medea  relinquar  ?  fer°iy  ?u?  inf°fltum  draconem  V 

*  -  "  ■  ~  1  *  Dt  velint  meliora  ?  Quanquam 

ifla  non  precanda  fid  facienda 
mb*u  Prodamne  ego  regna  parentis  ?  At  que  nefcio  quit  admen  a  firvabitur  nofir  d  ope  ?  ut  fifpes  per.  , 
«,  det  lintea  mentis  fine  me,  que  fit  vir  alterius  j  ego  interim  Medea  relinquar  pcence  ?  Si  po- 
eft  facer e  hoc ,  me  praponere  aliam  nobis , 

NOTES. 


Vel  fine  amore  licet.  Quid  enim  commifit  lafon  ? 
Duam  rnfi  crudelem,  non  tangat  Iafonis  aetas, 

Et  genus,  &  virtus  ?  Quam  non,  ut  cetera  defint. 
Forma  movere  potefi  ?  Certe  mea  pettora  movit. 

At  nifi  opem  tulero,  taurorum  aifiabitur  ore  : 
Concurretque  film  jfegeti,  tellure  creatis 
Hoftibus  :  aut  avido  dabitur  fera  prseda  draconi. 
Hoc  ego  fi  patiar,  turn  me  de  tigride  natam, 
rum  jtrrum,  &  fcopulos  gefiare  in  corde  fatebor. 
Cur  non  &  fpefto  pereuntem  ?  Oculofque  videndo 
Confcelero  ?  Cur  non  tauros  exhortor  in  ilium  ? 
rerrigenafque  feros,  infopitumque  draconem  ? 

Di  ineliora  velint !  Quanquam  non  ifta  precanda, 
Jed  facienda  mihi.  Prodamne  ego  regna  parentis? 
Atque  ope  nefcio  qttis  fervabitur  advena  noftra  ? 

Jt,  per  me  folpes,  fine  me  det  lintea  vends 
Cirque  fit  alterius  ;  pcenm  Medea  relinqua 
Ji  facere  hoc,  aliartive  poteft  prmponere  nobis. 


ai.  Deteriora  fequor. ]  Yet  purfue  theWrong. 
iVhencc  in  another  Place  :  , 

.  Odi,  nee  ptffutn  cupiens  non  effe  quod  edi : 

Heu  quant y  quod'fiudeas  ponere y  ferre  grave  efi  ! 

uitur  fugioy  quod  fugit  ipfe  fequor  : 
Quid  in  bofpite .]  Why,  being  a  King’s  Daugh  - 
er,  are  you  fo  much  enflamed  with  the  Love  of 
Stranger  ?  Our  Poet  very  finely  expreflfes  here 
nd  in  the  following  Sentences,  the  Struggle  that 
fas  in  Medea's  Mind  between  Reafon  and  Love. 
Regia  virgo.]  The  Daughter  of  a  King. 

22.’  Thalamos.]  Marriage.  Thalamus  is  pro- 
erly  the  Chamber  of  a  Bride  and  Bridegroom. 
Alien!  orbis ,T  Of  another  Country. 

24.  In  Bis  A  In  the  Hands  and  Power  of  the 
Jods. 

25.  Quid,  See.]  What  Evil  has  he  done  ? 

26.  Tangat!]  Move. 

27.  Virtus .]  His  Courage  and  Strength  of 

bdy* 

Ut  cetera  defint.]  Though  I  grant  the  other 
hings  are  wanting  in  him. 

28.  Movere.]  Captivate. 

29.  Taurorum  ore.]  For  fafon  was  obliged  to 

oke  the  Oxen  that  breathed  Fire  out  of  their 
toftrils. 


Mm2 


30.  Concurretque.]  And  to  fight  with  the 
armed  Men  that  fprang  out  of  the  Earth  from 
the  Dragons  Teeth. 

Sua.]  Sowed  by  him. 

31.  Avido.]  Infatiable. 

32.  Hoc  ego.  See.]  If  I  can  fu fferjafon  to  be 
expofed  to  the  Dragon. 

Tum  me.  See.]  Then  I  will  confefs  myfelf  to 
be  the  crueleft  Perfon  living. 

35.  Confcelero.]  Why  do  I  not  profane  my 
Eyes  with  the  difmal  Scene  ?  An  Irony,  by  which 
Medea  argues  the  Impofiibility  of  fuch  Things. 

Exbortor,  See. ]  Do  I  not  animate  the  Bulls 
again#  him  ? 

36.  Terrigenas.]  Men  Iprung  out  of  the 
Earth. 

Infopitumque.]  Wakeful,  which  never  fleeps* 

39.  Nefcio  quis.]  As  though  fhe  fhould  fay, 
an  unknown  Stranger. 

40.  Ut  per  me.  See.]  That  being  faved  by  my 
Afliftance,  he  fhould  return  into  his  own  Coun¬ 
try  and  leave  me  behind. 

Det  lintea.]  That  he  fhould  fail  back  j  for 
dare  lintea  &  vela  vent  is ,  is  to  fail. 

41.  Pcence .]  Either  to  Grief,  for  the  Love  I 
have  for  him,  or  to  the  Punifhment  that  I  fhali 
fuffer  from  my  Father. 

Occidat 
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cccidat  ingratus •  Sed  non  is  Occidat  ingratUS* 

•7*  O 


Sed  non  is  vultus  in  illo. 


Non  ea  nobilitas  animo  eft,  ea  gratia  forms  ; 
Ut  timeam  fraudem,  meritique  oblivia  noftri. 


wit  us  in  illo ,  non  ea  nob  Hit  as 
eji  animo ,  ea  gratia  formes  $ 

ut  timeam  fraudem ,  out  oblivia  . 

nojlri  merit h  Et  dabit  fidem  Et  dabit  ante  fidem,  cogamque  in  feedera  teftes 

ante  quam  juvero  eum  me  fu-  Eile  DeOS. 
turam  uxorem  fibi,  que  cogam 


4$ 
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Quid  tuta  times  ?  Accingere;  &  omnem 
_  . .  Pelle  moram.  Tibi  fe  Temper  debebit  lafon. 

^  J' facefoknni  junget  fibi,  perque  Pelafgas 

pdk  omnem  moram. ,  lafon  de-  Servatrix  urbes  matrum  celebr;  . '  re  turba. 

bebit  fe  femper  tibi.  f unget  fe 
tibi  folenni  face ,  que  celebrabere 
firvatrix  per  Pelafgas  urbes  tur¬ 
ba  matrum.  Ergo  ego  ablata 

Mentis  relinquam germanam, fra-  _  _  .  x  ^  T 

tremque,  patremquc,  Deofque,  &  Maximus  intra  me  Deus  eft.  Non  magna  relinquam, 

Magna  fequar  ;  titulum  fervats  pubis  Achivs, 


Ergo  ego  germanam,  fratremque,  patremque,  Deofq; 
Et  natale  folum  ventis  ablata  relinquam  ? 

Nempe  pater  fs<ms,  nempe  eft  mea  barbara  tellus, 
Frater  adhuc  infans  :  ftant  mecum  vota  fororis. 


56 


Hie  quoque  fema  viget,  cultufque,  artefq;  virorum : 
Quemque  ego  cum  rebus,  quas  totus  poffidet  orbis, 


natale  folum  l  Nempe  pater  eft 

favus,  vemfe  mea  tellut  eft  bar-  Notitiamque  loci  melioris,  &  oppida,  quorum 

bara,  fratcr  adhuc  inf  am  :  vo-  ‘  “  '  '  ~ 

ta  fororis  ftant  mecum .  *  Maxi- 
mus  Dots  efi  intrd  me.  Non 

relinquam  magnay  fequar  mag-  ^Efonidem  mutalfe  velim  ;  quo  conjuge  felix,  60 
n'a  5  titulum  fervata  pubis  A-  Et  Dis  cara  ferar.  Sc  vertice  fydera  tangam. 
cbi'va’,  que  notuiam  melioris  lea.  Quid  quod  nefcio  qui  mediis  concurrere  in  undis 

&  oppida ,  fama  quorum  viget  x 

Etc  quoque,  cultufque  artefque  virorum  5  que  JEfonidem ,  quern  velim  mutaffe  cum  rebus  quas  totus  orbit 
poffidet  5  quo  conjuge  ferar ,  felix  &  cara  Dis ,  &  tangam  fydera  vertice .  Quid  quod  nefcio  qui 
monies  dicuntur  concurrere  mediis  undis  f 


NOTES. 


43#  Occidat  ingratus .]  Let  the  ungrateful 
Man  perifii. 

Non  is .]  Not  fuch. 

'4  6.  Ante  fidem .]  And  before  I  give  him  my 
Afliftance,  he  fhall  promife  me  upon  Oath,  to 
make  me  his  Wife.  Dare  fidem  is  to  promife 
any  thing  religioufiy. 

47.  Accingere.]  Prepare  thyfelf  to  aflift  fa- 
fan. 

48.  Tibi,  See."}  fafon  fhall  owe  his  whole  re¬ 
maining  Life  to  thee. 

•49.  Face  folenni.  ]  By  lawful  Matrimony, 
whofe.Token.  is  five  Torches,  which,  according 
to  .the  Roman  Cuftom,  were  carried  before  the 
new  married  Bride.  See  Book  IX.  Ver.  60. 

30.  Servatrix,  &c.J  Thou  /halt  be  extolled 
as  the  Preferverof  the  Grecian  Youth. 

51.  Ergo  ego.]  Medea  hitherto  followed  the 
Bent  of  her  Love,  file  now  returns  to  the  Duty 
fhe  owed  her  Father  and  her  Country  \  but  foon 
quits  it  again. 

Germanam .]  My  Sifter  Chalet  ops . 

■Fratremque.  ]  Abfyrtus » 

52.  Natale  folum .j  This  is  a  known  Expres¬ 
sion  : 

Nefcio  qua  natale  folum ,  Sec. 

Ablata  ventis.]  Wafted  hence  by  the  Winds. 

Relinquam.],  Can  I  leave.  She  complains  in 
a  Letter  which  fiie  fent  to  fafon,  that  fhe  had 

generously  done  this  for  him :  Lasfc  pater ,  ufque 


* 

ad  Perdomuijfe  virum.  Again,  in  the  fame  Eph 
ftle: 

Redde  forum  pro  quo  tot  res  infana  reliqui , 
Adde fidem  dibits  auxiliumque  refer , 

53.  Nempe.]  Medea  anfwers  her  Objeftiom, 
and  refolves  to  afiift  fafon,  and  to  have  him 
for  a  Hu  {band. 

Nempe.]  Indeed. 

54.  Stant  mecum.]  My  Sifter  Chalet  ope  is  of 
my  Opinion.  Chalciope  was  a  Favourer  of  fa* 
fon . 

55.  Deus.]  Cupid . 

56.  Titulum.]  Glory. 

57.  Melioris  loci.]  Of  a  more  civilized  Place, 

58.  litc.  j  Whole  Fame  even  here  is  great. 

Cultufque .]  The  Drefs. 

59.  Sfuemque,  Zee.]  Whom  I  would  not  ex¬ 
change  for  all  the  World. 

61.  V or  t  ice  fydera  tangam .  ]  And  I  fhall  think 

myfeif  the  happieft  Woman  in  the  World.  Her . 

Sublimi fieri  am  fydera  vertice. 

An  hyperbolical  Exaltation. 

62.  liquid  quid,  See ,]  Medea  aftlgns  another 
Reafon  by  v/h i £ h  fiie  perfuades  herfelf  to  follow 
fafon ;  for  fiie  fays,  fhe  fhall  fee  a  great  many  new 
and  dangerous  Things,  as  the  Cyan  tan  Rocks 
called  Symplegadcs ,  which  are  faid  to  fight  one 
with  another  5  but  againft  the  Danger  of  theic 
fiie  encourages  herfelf,  by  having  the  Objeft  cf 
her  Love  along  with  her. 


9 


Dicuntur 


Jab.  I. 


MetamorphoseAn. 
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Dicuntur  montes  ?  ratibufque  inimica  Charybdis,  <?ue  CharybAi;  inimica  rati  bus. 
Nunc  forbere  fretura,  nunc  reddere  ;  cindlaque  fscvis  3!“nc  Sorbere  fretu™i  »*■ nc  red- 
Scylla  rapax  canibus,  Siculo  latrare profunda ,  >  6j 

Nempe  tenens  quod  amo,  gremioque  in  laioms  ha;rens,  fundo?  Idempe  ferar  per  longa 
Per  freta  longa  ferar.  Nihil  ilium  amplexa  verebor  j  fret  a ,  tenens  quod  amo,  quo  ha- 
Aut  ft  quid  metuam,  metuam  de  conjuge  folo.  rens  in  zremio  Jafonis.  Am- 


Ccnjugiu mne  putas,  fpeciofaque  nomina  culpa; 
Imponis,  Medem,  turn  ?  Quin  afpice  quantum 
Aeerediare  nefas ;  &  dum  licet,  effuge  crimen. 

_ 1  _  _ _ n _ _  •  „  r _ _  _  i 


rens  in  gremio  Iafonis 
plexa  ilium  verebor  nihil  5  aut 
fi  metuam  quid,  metuam- de  eon - 
7°  juge  folo.  Putas  ne  conjugium, 
Medea,  import  iff  $  fpeciofa  nowi- 

Plxit,  &  ante  oculos  reft  urn,  pietafque,  pudorque,  nature  culpa?  Quin  aj4 pice  quan~ 
Conftiterant,  &  vi&a  dabat  jam  terga  Cupido.  tum  nefas  aggrediars-,  &  dum 

licet ,  effuge  crimen .  Dixit ,  & 

_  ->  1  r  r  r  1  1  ‘  rectum  pi  eta  fane  pudorque  confli- 

Quasnemusumbrofuni,recretaquefylvategebant>75  rad  rVirtendum  araori 
Et  jam  fra&us  erat,  pulfufque  refederat  ardor. 


- - 7  /  ^  o  o  j 

Ibat  ad  antiquas  Hecates  Perfe'idos  aras : 


Cum  vidit  ^Efonidem,  extindlaque  flamma  revixit, 
Erubuere  genm,  totoque  recanduit  ore. 

Ut  foiet  a  ventis  alimenta  refumere,  qua;que 
Pafva  fubindudta  iatuit  fcyntilla  favilla 
Crefcere  ;  Sc  in  veteres  agitata  refurgere  vires. 


ante  oculos,  Cupido  a; i £1  a  jam 
dabat  terga ,  Ibat  ad  antiquas 
aras  Perfe'idos  Ilecates  :  qua s 
umbrofum  ft  emus  fecretaque  fylvat 
tegebant :  Qu  jam  ardor  f radius 
erat,  que  pulfus  refederat .  Cum 
videt  JEfo  nid cm , 


extinElaque 

Sic  jam  lentus  amor,  quem  jam  languere  putares,  flamma  revixit,  genes  erubuere , 

que  recanduit  toto  ore .  Qge 


[Ut  videt  juvenem,  fpecie  prsefentis  inarfit.] 
Et  cafu,  folito  fq rmofior,  JEfone  natus 
Ilia  lace  fuit,  PofTes  ignofeere  amanti. 

Spectat  :  &  in  vuitu,  vciuti  turn  denique  vifo. 


ut  parva  fcyntilla  quae  fubtn- 
duEid  favilla  Iatuit ,  foiet  rc~ 
85  fumere  alimenta  a  ventis  j  crefi 
cere ;  &  agitata  refurgere  in  ve¬ 
teres  vires.  Sic  jam  lentus  a~ 


Lumina  fixa  tenet,  nec  fe  mortalia  demens 

mor,  quem  jam  putares  languere p 

[ut  videt  jilvsnem,  inarjit  fpecie pro7  lent  is.]  Et  natus  JEfone ,  fuit  cafu,  formofior  folito  ilia  luce . 
Poffes  ignofeere  amanti .  Spcclat ,  &  tenet  lumina  fixa  in  vultu,  veluti  tum  denique  vifo,  nec  dc~ 
metis  put  at  fe  via  ere 


NOTES . 


63 r  Charybdis .]  A  dangerous  Whirpool  In 
th$  Bay  of  Sicily . 

64.  Reddere.  j  Throws  it  out  again. 

Cir.ciajue.j  Encompafied  with  furious  Dogs, 
for.  her  Thighs  arefaid  to  be  turned  into  Dogs. 

69.  Conjttgium  ne  putas  ?  j  Another  Objec¬ 
tion*  . 

Spcciofa.  J  -  Plaufible. 

70.  ^tiindj  Nay  but*. 

Afpice.]  Confider. 

71.  Dum  licet.]  Whilft  thou  xrsay’ft. 

72.  Rectum .]  Honefly,  Honour. 

Pictafque .]  Love  to  her  Parents  and  Country. 

73/  Pitta*  j  Cupid  was  overcome  by  a  Senfe 
of  Honour  and  Piety. 

74.  Antiquas  aras.  J  An  old  Temple. 

Hecates*]  This  was  Hecate  the  Daughter  of 
Pcrfa,  who  was  the  Brother  of  ASetes. 

76.  Refederat.]  Had  abated. 

Ardor. J  The  Violence  of  her  Love* 


77.  AEfoni den .]  fafon,  the  Son  of  JEfon. 

Extintta flamma.]  The  extinguished  Flame. 
It  is  a  common  Exprefiion  among  the  Remans, 
to  fay  of  a  Flame  vivere >  or  viori,  and  the  fame 
Form  is  ufed  py  the  Englifh ,  living  or  dead 
Coals. 

* 

33.  Specie  pro3 fends.]  With  the  Appearance 
of  Jafott  before  her  Eyes.  Although  Minellius 
would  willingly  •  agree  with  Heinfius  to  take 
away  this  Verfe,  yet  as  the  Senfe  is  lame  with  - 
out  it,  he  rather  choofes  to  fay  it  is  corrupted,' 
than  fpurious  •  for  it  is  very  far  from  the  Ele¬ 
gance  of  Ovid's  Style. 

84.  Et  cafu ,  &rc/j  And  perhaps  Jafon  look¬ 
ed  handforner  that  Day  than  he  had  ufed  to  do. 

85.  PoJJ’es.]  Every  one  who  has  been  in 
love,  may  forgive  Medea. 

36.  Tum  denique .J  Never  before  then,  die 
firft  Time. 
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P.  Ovidii.  Nasonis 


Lib.  VII, 


Tnortalia  era. :  nee  declinat  Je  ab  Ora  videre  putat :  nee  fe  declinat  ab  illo. 
tllo.  Veto  ut  hofpes  c  cep  it  lo-  ut  verb  coepitque  loqui,  dextramque  prehendit 

fogalu  Sum  fMJSvoce,.  &  auxiIium  fubmifla  voce  rogavit, 

que promijit  torum  j  ilia  ait  la-  Froimfitque  torum  ;  lacryims  ait  ilia  profufis : 
erymit  profufiv:  Video  quid  fa-  Quid  faciam  video,  nec  me  ignorantia  veri 
dam,  nec  ignorantia  veri  deci-  Decipiet,  fed  amor.  Servabere  munere  noftro : 
piet  me,  fed  amor.  Servabere  Servatus  promifTa  dato.  Per  facra  triformis 

frmijfa.  Ille  jurat  per  facra  JJle  De£e>  ^COque  foret  quod  Numen  m  lllo, 
triformit  Dea,  que  Numen  quod  Perque  patrem  Socen  cernentem  cunfta  futuri, 
foret  in  illo  luco,  perque  patrem  Eventufque  fuos,  per  tanta  pericula  jurat. 
futuri  Socen ,  cernentem ■  cunBa ,  Creditus,  accepit  cantatas  protinus  herbas, 

fSt'STS  Z2T£Z  Edidicitque  «fcm ,  tettfque  in  te«a  receffit. 


cantatas 


%aTCdlttliy  pfOtl TlUt  CZCCCplt  ri  r%  j  i  >  /l  it  A  # 

i  herbal,  que  edidkit  Poftera  depulerat  flellas  Aurora  micantes  : 

7  2  •  i  •  /*  T^/r  •  * 


90 


95 


ioo 


vfum  earum,  que  latut  receffit  Conveniunt  populi  facrum  Mavortis  in  arvum, 
in  te&a.  Pcfera  Aurora  depu-  Confiftuntque  jugis.  Medio  Rex  ipfe  refedit 
lerat  micantes,  fellas, populi  con-  Agmine  purpureus,  feeptroque  infignis  eburno. 

JZ“m 'll IV7  Ecce  !  adamanteis  Vulcanum  nari  i?us  efflant 

ipfe  refedit  medio  agmine,  pur-  •'Enpedes  taun  :  ta&sque  vaponbus  herbai  105 
pur  cut,  que  inftgnis  eburno  feep-  Ardent.  Utque  folent  pleni  refonare  camini, 
tro.  Eccel  impedes  tauri  ef-  Aut  ubi  terrena  filices  fornace  foluti 
fiant  Vulcanum  adamanteis  na-  Concipiunt  ignem  liquidaruru  afpergine  aquarum  : 

arden/Ue  Tit  earnin’  Pe&ora  tie  intus  claufas  volventia  flammas, 

ardent.  utque  pleni  camini  _  n  r  _  ’ 

folent  refonare,  aut  ubi  filices  Crutturaque  uita  ionant.  J.amen  lllis  /Efone  natus  no 
foluti  terrena  fornaci  concipiunt  Obvius  it :  vertere  truces  venientis  ad  ora 
ignem  afpergine  liquidarum  a-  Terribiles  vultus,  praefixaque  cornua  ferro, 

quarum  :  fic  peEiora  volventia 

Jtamm at  claufas  intus ,  gutturaque  ufta  for  ant*  Tamen  natus  JEftnc  it  obvius  ill  is  j  truces  vertere 
terribiles  vultus  ad  ora  venientis,  que  cornua  prafxa  ferro , 


NOTES . 


S8«  Nec  fe  declinat  ab  illo. J  Nor  does  fhe 
turn  herfelf  from  him. 

90.  SubmiJJa  voce.]  With  a  low  Voice  $  left 
what  he  faid  fhould  be  heard  by  others. 

91*.  Torum*]  His  Bed,  or  Marriage. 

g4«  Triformis .]  Of  Hecatey  who  is  believed 
£0  be  the  Moon,  and  Diana  and  Proferpine . 

95*  Numen  .J  fc.  perm  /„  e .  By  the  Deity  of 
Hecate  the  Daughter  of  Perfa ,  who  was  wor- 
ihipped  in  that  Grove. 

96.  Patrem ,  See.]  The  Sun,  the  Father  of 
/. Eetaty  whom  Medea  defired  to  have  for  her 
JFather-in-iaw* 

Cernentem  cun&a.]  Beholding  all  things. 

97.  Pericula .]  By  the  Hardfhips  lie  was  to 
undergo; 

98.  Cantata*. J  Enchanted. 

1 01.  Arvum  Mavortis .J  For  in  that  Field 
the  Golden  Fleece  was  kept  by  a  wakeful  Dra¬ 
gon.  ^ 

icz.  Medio.]  In  the  Middle  of  the  Multi¬ 
tude. 


Rex.]  JEeta . 

103.  Purpureus .]  Cloathed  in  Purple,  we 
call  that  purpureumy  which  is  made  wholly  of 
Purple,  and  that  purpuratum,  v/hich  is  adorned 

.  writh  Purple. 

104.  Adamanteis.]  Not  to  be  tamed. 
Vulcanum .  j  Fire,  a  Metonymy  of  the  Effi¬ 
cient. 

105.  AZripedes.]  Having  Feet,  not  armed 
or  covered  with  Brafs,  but  of  folid  Brafs, 
which  Vulcan  had  made/ 

106.  Pleni  camini .j  Furnaces  full  of  burn¬ 
ing  Coals. 

107.  S dices.]  Flints,  of  which  Chalk  is 
made. 

no.  Ufa.]  Scorch’d,  by  the  Flame  pafling 
through  them. 

hi.  Truces.]  The  grim  Bulls. 

Venientis.]  Of  Jafon . 

1 12.  Prof  xaquey  See.]  Having  their  Horns 

tipped  with  Iron.,, 

♦ 


Pulvereumque 


Fab.  I 
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Pulvereumque  folum  pede  pulfavere  bifulco  ; 

Famificifque  locum  mugitibus  implevere. 
Piriguerc  metu  Minyce  5  fubit  ille,  nec  ignes 
Sentit  anhelatos,  (tantum  medicamina  poffunt)  : 
Pendulaque  audaci  mulcet  palearia  dextra  : 
Suppofitofque  jugo  pondus  grave  cogit  aratri 
Due  ere  &  infuetum  ferro  profeindere  campum 
Mirantur  Col  chi ;  Minyas  clamoribus  augent, 
Adjiciuntque  animos.  Galea  turn  fumit  ahena 
Vipereos  dentes  ;  &  aratos  fpargit  in  agros. 
Semina  mollit  humus  valido  praetin&a  veneno, 
Etcrefcunt,  fiuntque  fati  nova  corpora  dentes. 
Utque  hominis  fpeciem  materna  fumit  in  alvo, 
Perque  fuos  intus  numeros  componitur  infans  ; 
Nec  nifi  maturus  communes  exit  in  auras ; 

Sic  ubi  yifeeribus  gravidas  telluris  imago 


120 


que  pulfavere  pulvertum  folum 
bifulco  pede ;  que  implevere  lo¬ 
cum  futnificis  mugitibus.  Mi- 
1 5  nya  diriguere  metu.  Ille  fubit , 
nec  fen  tit  a  n  he  la  t os  ignes  ( medi¬ 
camina  poffunt  tantum)  :  que 
mulcet  pendula  palearia  audaci 
dextra :  que  cogit  tauros  fup- 
pojitos  due  ere  grave  pondus  ara  <* 
tri  jugo,  &  profeindere  infuetum 
campum  ferro .  Colchi  mi ran  tur  $ 
Mi ny#  augent  adjiciuntque  am¬ 
mo  s  clamoribus .  Turn  fumit  vi¬ 
pereos  dentes  abend  Galea  $  & 
fpargit  in  aratos  agros .  Iiumus 
l2S  preetin&a  valido  veneno  mollit 
femina,  &  crefcunt ,  que  fati 
dentes  fiunt  nova  cor  pore.  Utque 
infans  fumit  fpeciem  hominis  in 

EfFedta  efl:  hominis,  feeto  confurgit  in  arvo  ;  materna  alvo,  que  componitur  in- 

meft,  fimul  edita  concutit  arma.  tJui  Jcxit  {n  com^unes  Jaurai: 

-aeacutce  cuipidis  haftas  I  3  I  fic  ubi  imago  hominis  eft  effcEia. 

ivenis  torquere  parantes  ;  vifeeribus  gravida  telluris,  con- 

far  git  in  facto  arvo  5  que  quodejl 
tnagis  mi  rum,  concutit  arma  f- 

1  *  ^  ^  11  n.i  tnul  edita .  Suos  ubi  Pelafgi 

Utque  petx  Vldlt  ^uvenem  tot  ab  hoftlbus  unum,  13  5  viderunt parties  torquere  hajlas 

Palluit  &  fubito  fine  fanguine  frigida  fedit.  pr a  acuta?  cufpidis  in  caput  Ha- 

monii  juvenis  $  demifere  vulturn 


■ 

Quodq 

Quos  ubi  viderunt  praeacuts  cuipidis  haitas 
In  caput  Hasmonij  juvenis  torquere  parantes  ; 
Demifere  metu^vultumque  animumque  Pelafgi. 
Ipfa  quoque  extimuit,  quse  tutum  fecerat  ilium ; 


Neve  parum  valeant  a  fe  data  gramma,  carmen 


nifi 

animumque  metu .  Ipfc 


luit  ;  & 

fedit  frigida  fne  fanguine .  Neve  gramina- data  a  fe  parum  valeant ,  canit  auxiliare  carmen 


NOTES. 


1x3.  Bifulco  pede.]  With  cloven  Hoofs,  as 
Oxen  have. 

1 14.  Fumifcis. j  Smoaky. 

135.  Dirigutre .]  Trembled,  grew  pale. 

Anhdatos  ignes .  J  Spirit  or  Force  of  the 
Flame  breathing  upon  him. 

1 17.  Pendulaque  palearia .J  Their  hanging 
Dewlaps. 

1x9.  Ferro.]  With  a  Plough -Ihare. 

320.  Mirantur .]  Arc  aftoniihed  at  the  No¬ 
velty  of  the  thing. 

Colchi .]  A  People  of  Scythia . 

122.  Vipereos  dentes .]  The  Teeth  of  that 
dragon  which  was  flain  by  Cadmus ,  for  Pallas 
md  Mars  fent  to  JEeta  part  of  its  Teeth.  * 

Spar  git.]  He  fows. 

123.  Pratin&a .]  Impregnated. 

124.  Nova  corpora.]  New  Bodies  of  armed 
Men, 

* 

125.  Utque  hominis.]  The  Poet  fhews  by 
this  Similitude  how  the  Serpents  Teeth  afliuned 

-4 


human  Shape. 

126.  Perque  fuos  numeros .]  In  all  its  Parts* 

Componitur.]  Is  compofed. 

329.  In  feeto  arvo .J  In  the  fruitful  Field, 
which  had  brought  forth  fo  many  armed  Men. 

130.  Simul  edita.]  Bom  together  with  the 
Men.  * 

132.  Heemonii  juvenis.]  Of  ffafon, 

Torquere  baflas ♦  j  To  throw  their  Spears* 

133.  Pelafgi. }  The  Tbejfalian  Miny#  are 
below  called  Achivi . 

1.34.  Ipfa.  j  Medea . 

136.  Sine  fanguine .]  Pale,  For  by  Fear 
the  Blood  is  faid  to  fly  back  to  the  Heart. 
Of  this  in  another  Place,  *  our  Poet  writes 
thus  : 

Ipfa  ego ,  qu#  de deram  medicamina ,  pallida 
fedi . 

Cum  vidi  fubitos  arina  tenere  vires • 

137.  Gramina.]  The  Herbs. 

Auxiliare .]  Helping  the  Inchantment. 

Auxiliare 
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P.  Ovidii  Nason  is 


Lib.  VII. 


■mortal: a  ora :  net  dedinat  fe  ab  Ora  videre  putat :  nec  fe  declinat  ab  lllo. 

ill°.  Vero  ut  bo  fee*  cceptt  lo-  \jt  vero  ccepitque  loqui,  dextramque  prehendit 
qui,  que  prebcn  it  Hofpes,  &  auxilium  fubmifla  voce  rogavit, 

que  promijit  torum ;  ilia  ait  la-  Promifitque  torum  ;  lacrymis  ait  ilia  profufis : 
erymix  profufis-.  Video  quid  fa-  Quid  faciam  video,  nec  me  ignorantia  veri 
clam,  nec  ignorantia  veri  deci -  Decipiet,  fed  amor.  Servabere  munere  noftro : 
piet  me,  fed  amor.  Servabere  Servatus  promifta  dato.  Per  facra  triformis 

fromifiZ^nil  juZfer/aTa  *lle  De*>  lucoque  foret  quod  Numen  in  illo, 
triformis  Deer,  que  Numen  quod  Perque  patrem  Socen  cernentem  cunfta  futuri, 
foret  in  illo  luco,  perque  patrem  Evenfufque  fuos,  per  tanta  pericula  jurat. 
futuri  Soceri,  cernentem-  cun&a,  Creditus,  accepit  cantatas  protinus  herbas, 
y»e  fuos  event  us;  per  tanta  pert-  Edidicitque  ufum  ;  laetufque  in  tefta  receflit. 


90 


95 


^antata^r^erbasfr0qu^Sedidfcit  Poftera  dePulerat  Mas  Aurora  micantes  : 
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mfum  earum,  que  iatus  recejfit  Conveniunt  populi  facrum  Mavortis  in  arvum, 
in  te&a.  Poftera  Aurora  depu -  Conliftuntque  jugis.  Medio  Rex  ipfe  refedit 
lerat  micantes  fellas, populi  con -  Agmine  purpureus,  fceptroque  infignis  eburno. 
veniunt  in  facrum  arvum  Ma-  Ecce  f  adamanteis  Vulcanum  naribus  efflant 

vortts,  confijtuntque  jugts.  Rex  ~  ,  , 

ipfe  refedit  medio  agmine,  pur-  &npedes  taun  :  tadfceque  vaponbus  herbas  105 
pureus,  que  infignis  eburno  fcep-  Ardent.  Utque  folent  pleni  refonare  camini, 
tro.  Ecce !  JEripedes  tauri  ef-  Aut  ubi  terrena  filices  fornace  foluti 

fiant  Vulcanum  adamant eis  na-  Concipiunt  ignem  liquidarum  afpergine  aquarum : 

ribus,  que  herb*  taa*  vaponbus  Pe£lora  fic  -fa  clalifas  volventia  flammas 
ardent*  Utque  plem  camint  ~  ....  9 

foient  refonare,  aut  ubi  /dices  Gutturaque  ufta  fonant.  Tamen  lllis  JEione  natus  i  io 
foluti  terrena  fomaci  concipiunt  Obvius  it •:  vertere  truces  venientis  ad  ora 
ignem  afpergine  liquidarum  a-  Terribiles  vultus,  prsefixaque  cornua  ferro, 

quarum  :  Jic  peEiora  •volventia 

flammas*  clau fas  intus ,  gutturaque  ufta  fonant .  ‘Tamen  natus  ASfone  it  obvius  ill  is  *  truces  vertere 
terribiles  vultus  ad  ora  venientis ,  que  cornua  prafxa  ferro. 


NOTES . 


S3.  Nec  fe  declinat  ab  ill o . ]  Nor  does  /he 
turn  herfelf  from  him* 

*  90.  Submijfd  voce.]  With  a  low  Voice  5  left 
what  he  faid  ihould  be  heard  by  others. 

91 9.  Torum i]  His  Bed,  or  Marriage. 

94.  Triformis .]  Of  Hecate ,  who  is  believed 
£0  be  the  Moon,  and  Diana  and  Proftrpine . 

95*  Numen*]  fc.  per .  i*  c •  By  the  Deity  of 
Hecate  the  Daughter  of  Perfa ,  who  was  wor- 
/hipped  in  that  Gtove. 

96.  Patrem,  See,]  The  Sun,  the  Father  ofj 

As  etas,  whom  Medea  defired  to  have  for  her 
father-in-law.  I 

Cernentem  cun&a.]  Beholding  all  things.  I 

97.  Pericula .]  By  the  Hardfhips  he  was  to  J 

und  ergo;*  j 

98.  Cantatas .]  Enchanted.  J 

10 1.  Arvum  Mavortis .J  For  in  that  Field  j 

the  Golden  Fleece  was  kept  by  a  wakeful  Dra-  | 
g  on.  _  j 

102.  Medio.]  In  the  Middle  of  the  Multi¬ 
tude*  * 


R  ex.  J  JEeta . 

103.  Purpureas .]  Cloathed  in  Purple,  we 
call  that  purpureum,  which  is  made  wholly  of 
Purple,  and  that  purpura  turn,  which  is  adorned 

.  with  Purple. 

104.  Adamant  eis.]  Not  to  be  tamed. 
Vulcanum.]  Fire,  a  Metonymy  of  the  Effi¬ 
cient. 

105.  JEripedes .]  Having  Feet,  not  armed 
or  covered  with  Brafs,  but  of  folid  Brafs, 
which  Vulcan  had  made.* 

106.  Pleni  camini.]  Furnaces  full  of  burn¬ 
ing  Coals. 

107.  Silices .]  Flints,  of  which  Chalk  is 
made. 

no.  U(la .]  Scorch'd,  by  the  Flame  paffing 
through  them. 

hi.  Truces.]  The  grim  Bulls. 

Venientis.  j  Of  Jafon. 

1 12.  Praefixaquc,  See.]  Having  their  Horns 

tipped  with  Iron** 


Pulvereumque 


Fab.  I. 
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120 


que  pulfauere  puluer.tum  folum 
bifulco  pede  5  que  imp  leu  ere  lo¬ 
cum  fumificis  mugitibus .  Mi- 
nyes  diriguere  tnetu -  11  Je  fubit y 

nec  fentit  anbelatos  ignes  ( medi - 
camina  pojfunt  tart  turn)  :  que 
mulcet  pendula  palearia  audaci 
dextra:  que  cogit  tauros  fup* 
pofitos  ducere  graue  pondus  ara  * 
Sri  jtigby  fef  pr of ci nder e  infuetum 
campum  ferro.  Colcbi  mirantur  $ 
Minya:  augent  adjici unique  am- 
mos  damoribus.  fum  fumit  *vi~ 
pereos  dentes  abend  Galea  ,  & 
fpargit  in  aratos  agros .  Humus 
I25  pr&tin&a  ualido  ueneno  tnollit 

feminay  &  c  ref  cunt ,  que  fati 
dentes  jiunt  noua  corpore,  Utque 
infans  fumit  fpeciem  hominis  in 
maternd  aluo9  que  componitur  in - 
«  •  x  •  n  r  m  -  t  •  tus  per  fuosnumeros  %  necnifi  ma - 

Quodque  magis  mirum  eft,  fimul  edita  concutit  arma.  tufus  J€xit  in  corrJuncs  Jaurai . 
Quos  ubi  viderunt  praeacuta;  cufpidis  haftas  131  fiC  ubi  imago  bomini$  eft  effe&a 

ulfceribus  grauidee  telluris,  con - 
furgit  in  feeto  arvo  j  que  quodejl 
tnagis  mi  rum,  concutit  arma  Jt - 

*.  -  ^  1  i  n-L  mul  edita*  S>uos  ubi  Pelafgi 

Utque  petl  yidlt  juveneiu  tot  ab  hoftlbus  unum>  135  uiderunt  par  antes  torquere  baft  as 

Palluit  i  &  fubito  fine  fanguine  frigida  fedit.  fraacuta  cu  fpidis  in  caput  Ha- 

Neve  parum  valeant  a  fe  data  gramina,  carmen  juvenit ;  demijere  vultum 

animumque  mctu*  Ipfa  quoque , 

Medea,  qua  fecerat  ilium  tutum ,  extimuit j  utque  uidit  juuenem  unum  peti  ab  tot  hoflibus,  palluit  }  & 
fubito  fedit  frigida  fine  fanguine .  Neue  gramina  data  a  fe  parum  ualeant ,  canit  auxiliare  carmen 


Pulvereumque  folum  pede  pulfavere  bifulco  ; 
Fumificifque  locum  mugitibus  implevere. 
Diriguere  metu  Minyce ;  fubit  ille,  nec  ignes 
Sentit  anbelatos,  (tantum  medicamina  poffunt)  : 
Pendalaque  audaci  mulcet  palearia  dextra  : 
Suppofitofque  jugo  pondus  grave  cogit  aratri 
Ducere,  &  infuetum  ferro  profeindere  campum 
Mirantur  Colchi ;  Minyae  damoribus  augent, 
Adjiciuntque  animos.  Galea  turn  fumit  ahena 
Vipereos  dentes  ;  &  aratos  fpargit  in  agros. 
Semina  mollit  humus  valido  prsetincla  veneno, 
Et  crefcunt,  fiuntque  fati  nova  corpora  dentes. 
Utque  hominis  fpeciem  materna  fumit  in  alvo, 
Perque  fuos  intus  numeros  componitur  infans ; 
Nec  nili  maturus  communes  exit  in  auras : 

Sic  ubi  vifeeribus  gravidse  telluris  imago 
Effe&a.eft  hominis,  feeto  confurgit  in  arvo  ; 


In  caput  Hsemonij  juvenis  torquere  parantes 
Demifere  mctu'vultumque  animumque  Pelafgi. 
Ipfa  quoque  .extimuit,  qua?  tutum  fecerat  ilium  j 


iv  0  r  e  s. 


ns, 

Anbdatos 


li$,  Bifulco  pede .]  With  cloven  Hoofs,  as 
Oxen  have, 

1 14.  Fumificis .]  Smoaky. 

Diriguere  A  Trembled,  grew  pale. 

$  ignes. J  Spirit  or  Force  of  the 
Flame  breathing  upon  him. 

1 17.  Pendulaque  palearia .]  Their  hanging 
Dewlaps. 

1 19,  Ferro, J  With  a  Plough-fliare. 
izo.  MtrantUe.~\  Are  aftoniflied  at  the  No¬ 
velty  of  the  thing. 

Colcbi  .  ]  A  People  of  Scythia . 

122.  Vipereos  dentes  J\  The  Teeth  of  that 
Dragon  which  was  flain  by  Cadmus ,  for  Pallas 
and  Mars  fent  to  JEeta  part  of  its  Teeth. 

Spar  git.]  He  fows. 

123.  PratinEla .J  Impregnated. 

124.  Noua  corpora .1  New  Bodies  of  armed 

Men.  f  J 

* 

125.  Utque  hominis .j  The  Poet  fhews  by 
this  Similitude  how  the  Serpents  Teeth  affumed 

4 


human  Shape, 

126.  Perque  fuos  rrutncroiP]  In  all  its  Parts* 
Componitur .J  Is  coxnpofed. 

129.  In  fee  to  aruoi\  In  the  fruitful  Field, 
which  had  brought  forth  fo  many  armed  Men. 

130.  Simul  edita.]  Born  together  with  the 

Men.  1 


132.  Hamonii  juuenis ,  j  Of  Ja fort . 

Vorquere  bafiasA^  To  throw  their  Spears* 

Pelafgi  A  The  Tbejjalian  Minya  are 

biui» 


133. 
below  called  Ac 


1.34.  Ipfa. 2  Medea . 

136.  Sine  fanguine. ]  Pale.  For  by  Fear 
the  Blood  is  faid  to  fly  back  to  the  Heart. 
Of  this  in  another  Place,  *our  Poet  writes 
thus  : 

Ipfa  ego ,  qttce  dederam  medicamina ,  pallida 
fedi . 

Cum  uidi  fubit  os  arma  tencre  uiros . 

137.  Gramina.J  The  Herbs. 

Auxiliare.~\  Helping  the  Inchantrrient. 

Auxiliare 
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Lib.  VI j 


■que  ad'vocat  fecretas  artes . 
jaculatus  gravem  filicem  in  me¬ 
dial  holies .  confer  tit Martem  de 


III*  Auxiiiare  canit ;  fecretafque  advocat  artes. 


Ille  gravem  medios  filicem  jaculatus  in  hoftes, 

a  i  t  m*  n 


Martem 


pulfum  a  fe  in  ipfos.  Terrigems  _  .  *  * 

fratra  pereuht  .per  mutua  vul-  Temgena;  pereunt  per  mutua  vulnera  fratres  ; 
nera ,  que  cadunt  ci-vili  ade.  Civilique  cadunt  acie.  Gratantur  Achivi : 
jScbivi  gratantur  :  que  tenent  Vi&oremque  tenet,  avidifque  amplexibus  h^erent. 
vi Borem,  qua  kannt  awdts  qUOqUe  vi&orem  compledii,  barbara  velles  : 


1 40 


amplexibus.  Tu  quoque  bar - 


Medea ,  w 
m.  f Pudor 


]  145 


*0 


Quod 


verenua  fama  tenmt  te,  ne  fa-  Carminibus  grates,  &  Dis  au&oribus  Horum. 

Ceffs'  l,cet  lataril  tac,t°  Pervigilem  fu  per  eft  herbis  fopire  draconem  : 

bus,  &  Dh  au&oribus  horum.  OB1  cnfta>  lmguifque  tnbus,  prtefigms  &  uncis  150 
Superefi  fopire  pervigilem  dra.-  Dentibus  horrendus,  cuftos  erat  arietis  aurei. 
eonem  her  bit :  qui  prafigvis  Hunc  poftquam  fpariit  Lethsei  gramine  fucci ; 
ejrifia  que  tnbus  Itnguis,  &  bur-  Verbaque  ter  dixit  placidos  facientia  fomnos, 
ren  us  uncis  dent  thus,  erat cujlos  mare  turbatum,  qua;  concita  flumina  flftunt ; 

bunt  gramine  Letbai  fucci ;  &  Somnus  in  ignotos  oculos  fubrepit,  &  auro  155 
dixit  ter  verba  faeier.tia placidos  Heros  AEfonius  potitur ;  fpolioqne  fuperbus, 

turbatum  Muneris  auclorem.  fecum  fpolia  altera  portans, 
mare,  qua  concita  fiumma  ;  Vi£lor  IoldaCOS  tetigit  CUH1  COniuge  portUS. 

fomniis  fubrepit  in  ignotos  cculos9 
&  AKfoniits  heros  potitur  auro  5 

vellera  aurea  que  fuperbus  fpolio,  portans  au&orcm  muneris  altera  fpolia  fecum ,  wiElor  tetivt 
Jo  lei  a  cos  portus  cum  cdr.juge . 


fomnoSy  que  Jiflunt 


* 

NOTES. 


138.  Seer  etas  artes.]  Secret  magical  Arts. 

139.  Ille.]  Jafon. 

J40.  Martem.  j  War. 

241.  Terrigerce.]  Born  of  the  Earth. 

X42.  Civil i  acie .  J  ^  civil  Fight. 

Gratantur.]  Rejoice  and  congratulate  Jafon 
as  Conqueror. 

143.  Vi&oremque  tenent.  J  They  embrace 
him  as  Conqueror. 

147.  AjfeElu  tacito.]  With  a  hidden  Love. 

148.  Dis. j  To  the  infernal  Gods,  and 
chiefly  to  Hecate. 

249.  Superefi .]  It  only  now  remained  what 
JEetes  had  commanded. 

Herbis.]  By  the  Virtue  of  Herbs. 

Sopire .]  To  lay  afieep. 

P ervigilem .  1  Wakeful.  So  In  another 
Place  : 

P  cr  vigil  ecce  draco  fquamis  crepitantibus 
horrenSy 

Sibilaty  &  toto  corpore  v  err  it  hutnum. 

15 Q.'  Prcefignis.]  Adourcd. 


1 51.  Aurei  arietis.]  Of  the  Golden  Fleece, 
which  was  hung  upon  a  Beech-Tree,  and 
watched  by  a  Dragon  of  a  monftrous  Size, 

132.  Letbai  fucci.]  Of  a  Juice  that  caufes 
Sleep  and  Forgetfulnefs.  Lethe  is  a  River  of 
Hell,  which  takes  the  Name  of  rn;  /.  et 
of  Forgetfulnefs,  the  Water  of  which,  who¬ 
ever  tailes,  forgets  every  thing  that  is  paft. 

153 .  Verbaque  facientia.]  Verfes  caufing 
Sleep. 

154.  Qua  flftunt*]  Which  would  itill. 

155.  Ignotos.]  The  Dragon  never  flept  be¬ 
fore. 

156.  Asfonius  heros.]  Jafon ,  the  Son  of 
A$fon. 

157.  Auclorem .]  Medea ,  who  was  the  Author 
and  Caufe  of  Jafon's  obtaining  the  Golden 
Fleece. 

158.  ViBor.]  Viftorious,  having  obtained 
his  Defire. 

lolciacos  portus.]  A  Town  of  Thsjfaly. 


Fab; 


i 


TAMORPHOSEfiN. 


Fab.  II.  Of  the  renewing  of  JEfof  s  Youth. 


ifter  Jafon  had  carried  Medea  into  Greece,  and  married  her  according  to 
J  his  Promife,  having  had  Experience  of  her  Art  in  many  things ,  he  defir ed 
her  to  refiore  his  Father  iEfon  to  Youth ,  who  was  far  advanced  in  Age . 
Medea,  who  f  ill  retained  her  fanner  Love  for  Jafon,  could  not  deny  him 
anything ;  Jhe  therefore  Jet  up  a  Cauldron ,  in  which  Jhe  boils  different 

various  Countries.  IVTien  fie  perceiv’d 

to  be  turned  into  an  Olive - 

?  proper 


forts  of  Herbs ,  procured  f 

Stick  with  which  Jhe  firred 


the 


with 

which  by  chance  fell 


Yime,  jhe  puts  iEfon,  who  had  been  killed ,  into  the  moif  Herbs 
refiored  him  from  Old  Age  to  his  former  Vigour . 


iEmonize  matres  pro  gnatis  dona  receptis, 
Grandasviqueferunt  patres  j  congeftaque  flamma 


rhura  liquefaciunt ;  indudlaque  cornibus  aurum 
/l&ima  vota  cadit.  Sed  abcft  gratantibus  iEfon, 


Hoi monla  matres  granieervi 
que  patres  ferunt  dona  pr\ 
gnatis  receptis  j  que  liquefaciunt 
tbura  congefia ,  fiammd  5  que 
*vota  ‘viElima  induEla  aurum 


am  propior  letho,  feflufqae  fenilibus  annis. 
rune  fic  iEfonides,  O  cui  debere  falutem 
>nfiteor,  conjux,  quanquam  mihi  cun&a  dedifti, 
ixceffitque  fidem  meritorum  fumma  tuorum : 


5 


Cornibus  cadit,  Sed  JEfon  abejl 
gr  at  anti  bus ,  jam  propior  letho, 
fejfufque  fenilibus  annis* ,  'tunc 
JEfonides  ait  fic>  0  conjux, 
.  ,  .  cut  confiteor  j debere  falutem , 

ii  tamen  hoc  po/lunt  (quid  emm  non carminapoiiunt  ?)  quanquam  dedifii  cunEia  mibi, 

que  fumma  tuorum 


)eme  meis  annis  ;  &  demptos  adde  parenti. 
tfec  tenuit  lacrymas.  Mota  eft  pietate  rogantis  ; 
)!flimilemque  animum  fubiit  pater  JE6 ta  reli&us, 
sfori  tamen  affeftus  tales  confeffa,  Quod,  inquit. 


10 


i  state  rogantis ;  que  pater  JEeta  r  el i  El  us  fubiit  dijffimilem  animum 
nquit}  Conjux ,  ; 


meritorum 

excejjit  fidem ;  tamen  fi  pojfunt 
hoc ,  ( quid  enim  carmina  non  pof— 
funt  ? )  Deme  meis  annis  j  & 
adde  demptos  parenti*  Nec  tenuit 
lacrymas *  Medea  mota  eft 
Tamen  non  confejja  tales  ajfeElus 


NOTES . 

9 

•  * 

I.  HamoniaE]  Theffalian*  j  Death* 

Dona,  j  Sc.  Templis:  For  they  offered  Sa- j  Fejjufqtie,  &c.]  Well  ftricken  in  Age.  So 
rifice  to  the  Gods,  for  the  fafe  Return  of  j  Venus,  JEneid  II.  fays  of  Ancbifes ,  Fejfus 
heir  Sons,  J  at  ate* 

3.  InduEla  aurum .]  Having  gilded  Horns,  J  6.  JEfonides .]  Jafon,  the  Son  of  JEfon,  fc« 
fuch  as  the  greater  Sacrifices  had.  So  Lib*  X.J  dixit . 

— —InduEla  cornibus  aurum,  iz*  DiJJimilem .]  Undutiful  towards  her  Fa- 

Conciderant  iEla  nirvea  cervice  juvenca*  j  ther.  For  Medea  had  betrayed  her  ancient  Fa- 

4.  VotaJ]  Devoted.  j  ther,  and  forfaken  him.  • 

Gratantibus .J  From  they  who  give  Thanks!  13.  Non  tamem .J  Neverthelefs  Medea  made 
0  the  Gods,  or  from  them  who  were  congra- J  no  Profeffion  of  the  Senfe  of  her  Dutifulnefs 
ulating  Jafon  upon  account  of  his  fafe  Return,  j  towards  her  Father  JEeta, 

5.  Jam  propior  letho*]  Being  now  near  hisr 

* 

* 

1 

N  n  Excidit 


/ 
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P.  Ovidii  Nasonis 


Lib .  VII. 


fsoJ  fed**  txdAltpis  ore  ?  Ergo  Excidit  ore  pio,  conjux,  fcelus  ?  Ergo  ego  cuiquam 
ego  videor  pcjje  tranfcribere  fpa-  pQffe  tus  videor  fpatium  tranfcribere  vitae  ?  j! 
tium  tua  vita  cutquam  ?  He-  j^on  {jnat  boc  Hficate,  nee  tu  petis  Sequa  ;  fed  ifto  • 

aqua:  Jedlafon,  experiardare  QsoU  P^is,  experiar  majus  dare  munus,  Iafon. 
txajus  munus  ifto,  quod  petit.  Arte  mea  foceri  longum  tentabimus  sevum, 
'Tentabimus  revocare.  ion  gum  av-  Non  annis  revocare  tuis.  Modd  Diva  triformis 
um  foceri  med arte,  nm  tuis  an-  Adjuvet  j  8c  pnefens  ingentibus  annuat  aufis.  20 

ms,  Me  do  tn  formes  Diva  He-  >*-»  i  JZ '  *• 

cate  adjust,  &  pra fens'  an-  aberan£  n°fteS>  Ut  COHiaa  tOta  COirent 

tuuzt  ixgtntihusaufs.  Tres  ne&es  Efficerentque  orbem.  .  Poftquam  plemffima  fulfit, 

aberant,  ut  tot  a  cornua  _ 

Hfkerentque  orbem.  Poftqudm  Egreditur  te£tis  veftis  induta  recinftas, 

Luna  fuifu plenums.,  &  fpec-  Nuda  pedem,  nudos  humeris  infufa  dapillos,  2c 

Medea  .egredLr  teSiis*  in-  f^que  vagos  mediae 5  per  muta  filentia noftis 
data  recinEias  -veftes,  nuda  pe-  lncoimtata  gradus.  Homines,  volucrelque,  feralque, 
dem,  infufa  nudos  capillos  bume-  Solverat  alta  quies ;  nuilo  cum  murmure  fepes; 
rh,  -que  incomitata  fert  -vagos  Immoteque  filent  frondes  ;  filent  humidus  aer, 
gradus  per  muta  filentia  media:  Si<jera  foIa  micant.  Ad  quk  fua  brachia  tendens,  30 

noats.  Alta  quics  Jolverat  ^  r  .  *  7  J 

homines,  -volucrefque,  ferafque  ;  Tet  fe  Convent, 

fepes  aim  nulla  murmure ;  que  Irroravit  aquis,  ternis  &  ululatibus  ora 


Et  {olid a  terras  fpedlavit  imagine  Luna, 


ter  fumptis  flumine -crinem 


3S 


frondes  imnbta  fdunt ;  humidus  Solvit :  &  in  dura  fummiffo  poplite  terra, 
aer  filet,  ftdera fola micant.  Ad.  jyfox,  ait,  arcanis,  fidiffima,  quseque  diurnis 

tender.;  fua  brachia,  con-  A  cum  L  *  fucceditis  ignibus  aftra  ; 

ter  aquis  fumptis  famine,  fol-vit  Tuque  triceps  Hecate,  quae  cceptis  confcia  noftris, 
■cm  ternh  ululatibus  j  &  poplite  Adjutrixque  venis,  cantufque  artelque  magarum, 
fummiffo  in  durd  terra,  ait,  Quseque  magas,  tellus,  pollentibus  inftruis  herbis, 
■Nax, fidiffima  ar cams,  que  aurca  Aurasque,  &  venti,  montefque,  amnefque,  lacufque, 

•a fir  a,  qua  [ucceditis  diurnis  tgm 

&ibus  cum  Luna  •  que  tu  triceps  Hecate,  qua  confcia  •venis  adjutrix  nojiris  cceptis ,  cantufque  ar> 
tefque  magarum 5  que  tellus,  qua  magas  infiruis  pbllentibus  herbis ,  aura  que  &  •venti,  tnontefue, 
■amnefque,  lacufque. 


NOTES* 


14*  Cuiquam,  j  To  aay  Body  that  is  dearer 
to  me  than  thee*  » 

15,  Tranfcribere To  tranfpofe.  An  ele¬ 
gant  Metaphor,  taken  from  thofe  who  ti'anf- 
fer  Money,  or  endorfe  Bills  to  other  Creditors. 
So  Terence, 

Jube  illttd  autem  tranferibi  denub . 

36.  ALquaT\  A  fair  Demand. 

Scceri, ]  Of  Al 'j 'on. 

Diva. J  Hecate.  An.,  infernal  Deity, 
the  Goddefs  of  Enchantrefles* 


20.  Frafens.]  Favourable. 

Annuat. J  Agree  to,  favour. 

2i I.  Cornua fc.  Lunee. 

Coirent. ]  Might  be  fulfilled,  and  come  into 
Conjunction,  that  it  might  be  a  Full-moon. 

23*  Poftquam,  See.  j  A  Pcriphrafis  of  a  Full- 
moon. 

Her  Hair 
tout  her  Shoulders. 


hanging  lodfe  a 


25.  Humeris .1 


28.  Solver  at  alta.~\  It  was  the  dead  Time 
of  the  Night,  or  Midnight,  when  all  Ani* 
mais  are  difpofed  to  reft.  * 

32.  Irroravit. ]  She  fprinkled. 

33.  Ternis ,  &c.J  She  opened  her  Mouth 
three  Times. 

33.  SurmniJJb  poplite  .J  With  bended  Knees, 

34.  Nox,  See.  J  The  Poet  defences  the  In¬ 
vocations  and  Prayers  of  Medea,  fuch  as  are 
mot  befitting  an  Enchantrefs. 

Diurnis  ignibus.'j  To  the  Sun. 

36.  Triceps  Hecate.']  T pncetyaXo?,  who  Jn* 
on  the  right ‘Side  the  Head  of  a  Horfe,  on  the 
left  that  of  a  D6g$  in  the  Middle  a  Woman, 
or  the  Moon,  which  is  al fo  faid  to  be  the 
fame  as  the  Moon,  or  Proferpine.  See  Ho¬ 
race,  Sat.  8.  Book  1.  OfLfhe  Witches  Canidia 
and  Sagana . 

37,  Cantufque .]  Enchantments.. 

.Diqut 


Fab.  II. 


Metamorphosed  n. 
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,  que  omnes  Dz  nernomm%  que  q&2~ 
nes  Dz  noBis  adcjlc?  ope  quorum p 
cum  wluiy  etmnes  redisre  in  fuos 
font  a  ripis  mir  antibus ;  que fijh* 
concujjd ,  concutio  ftdntia  fret* 
cantiiy  pel  la  nubila  y  que  indue * 
nubila  :  que  abigo  ventosy  va~ 
co que  •  rumpo  'viper as  "fauces 
•verbis  &  carmine  :  vivaqut 
faxa,  que  robora  convulfa  Jua 
terra y  &  woven  fylvas  5  qveju- 


Dique  omnes  nemorum.  Digue  omnes  no&is  adefte 
Quorum  ope  cum  volui,  ripis  mirantibus  amnes  41 
[h  fontes  red iere  fuos  :  concuffaque  fifto, 

>tantia  concutio  cantu  freta  ;  nubila  peilo, 

Mubilaque  induco :  ventos  abigoque,  vocoque 
^ipereas  rumpo  verbis  &  carmine  fauces  :  45 

yivaque  faxa,  fua  cpnvulfaque  robora  terra, 

Et  fylvas  moveo ;  jubeoque  tremifeere  montes, 

Et  mugire  folum,  manefque  exire  fepulchris.  - 

pe  quoque  Luna  tralio  j  quamvis  Temefasa  labores  hm  montei  tremifeere ,  &  folam 

j&xd.  tuos  minuant.  Currus  quoque  carmine  noftro  50  mugire,  que  manes  exirt  fepul- 
Pallet,  avi ;  pallet  noftris  Aurora  venenis.  '  ‘  ^ 

Vos  mihi  taurorum  flam  mas  hebetaftis,  &  unco 
Haud  patiens  oneris  collum  preffiftis  aratro. 

Vos  ferpentigenis  in  fe  fera  bella  dediftis, 

Cuftodemque  rudem  fomno  fopiftis  :  &  aurum 
Vindice  decepto  Gra'ias  mififtis  in  urbes. 

Nunc  opus  eft  fuccis,  per  quos  renovata  fenedlus 
In  florem  redeat,  primofque  recolligat  annos. 

Et  dabitis  :  neque  enim  micuerunt  fidera  fruftra ; 

Nec  fruftra  volucrum  traftus  cervice  draconum 
Currus  adeft.  Aderat  demiflus  ab  sethere  currus. 

Quo  fimul  afeendit ;  frsenataque  colla  draconum 
permulfit,  manibufque  leves  agitavit  habenas ; 

fidera  micuerunt  fruftra  ;  '  nec 

Cirrus  adejl  fruftra  traBus  cervice  volucrum  draconum ,  Currus 

fitful  afeendit  $  que  permulfit  fraziata  coda  draconum ,  que  agitavit  leves  habenas  manibus  j 
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chris .  Quoque  Luna  traho  te  | 
quamvis  Temefcea  ara  minuant 
tuos  labores ,  Currus  quoque  a* 
vi  pallet  nofir  a  carmine  5  Aurora 
pallet  noftris  venenis,  Vos  O 
fucci  hebetaftis  JJammas  tattro • 
rum  mihiy  &  preffiftis  collum 
baud  patiens  oneris  unco  aratro* 
Vos  dediftis  ferpentigenis  fera 
bella  in  fe,  que  fopiftis  cuftodem 
rudem  fomno  :  &f  tniftfiis  azs~ 
60  run7y  vindice  decepto ,  in  Gratae 
urbes ,  Nunc  opus  eft  fuecit 9 

per  quos  fen  eBus  renovata  redeat 
in  florem y  que  recolligat  primal 
annos .  Et  dabitis  :  neque  enhst 
fidera  micuerunt  fruftra  5  '  rtt 
aderat  demiffus  ab  eetbere ,  &u 

•  f  »  y  .  •  v  7 


NOTES. 


40*  Adefte.]  Be  prefent  to  ray  Affiftance. 

42.  ConcuJJaque  fifto .]  I  make  thofe  Things 

which  fhake,  to  fland  ftilL 

43.  Stantia  freta .J  The  quiet  calm  Sea. 

49,  Traho,']  I  draw  down  from  Heaven,  I 

allure  5  for  Witches  are  feigned  to  draw  the 
Moon  from  Heaven  by  their  Verfes. 

Car  min  a  vcl  ccelo  poffunt  deducere  Lunam , 


*  Temefea.  ]  A  r 
famous  for  Brafs. 


The  common 


50.  JEra.]  Brazen  vends. 

People  believed  that  the  Moon,  when  in  an 
clipfe,  was  made  faint  by  the  Verfes  of  En- 
chantrefTes  :  To  prevent  which  they  ufed  to  make 
atinkling  Noife  on  VefTels  of  Brafs* 

Currus  quoque^  &c.]  As  well  of  the  Sun  as 

/ 


of  thee  3  for  the  Moon  is  faid  to  be  carried  in 
a  Chariot  as  well  as  the  Sun. 

52.  Mihi,]  For  my  Sake,  in  Favour  of  roe* 

Hebetaftis, J  You  have  blunted  the  Fire^ 
made  harmlefs,  fo  that  they  could  not  burn* 

54*  Serptntigenis,]  To  Men  born  of  the  Ser* 
pent’s  Teeth. 

In  fe,]  Againft  themfelves,  one  another. 

55.  Rudem  fomno,]  Wakeful.  Rudis  not 
only  governs  a  Genitive  Cafe,  but  alfo  an  Ab¬ 
lative.  Ovid .  Trift,  II. 

Ennius  ittgenio  maximum  arte  rudis . 
Aurum.]  The  Golden  Fleece. 

56.  Vindice,]  The  Dragon  being  Keeper* 
60.  Volucrum  draconum,]  Of  winged 

gons,  by  which  Medea  was  carried, 

63.  Permulfit .  j  She  firoaked* 


N  n  2 


ublimis 


2 


7 


P 


Ovidii  Nasonis 


Lib.  VII. 


Sublimis  rapitur,  fubje&aque  The/Tala  Tempe 


Defpicit,  Sc  creteis  regionibus  applicat  angues : 
Et  quas  Ofla  tulit,  quafque  altus  Pelion  herbas. 


rapitur  fublitnis,  que  defpicit 
Tbeffala  Tempe  fubjetla,  &  ap¬ 
plicat  angues  creteis  regionibus  : 

&  perfpicit  berbas  quas  OJfa  . 

tulit,  que  quat  altus  Pelton,  Qthrylque,  &  Pjndus,  &Pindo  major  Olympus, 
Oibryfque,  &  Pindus,  &  Olym-  Perfpicit  j  Sc  placita  partim  radice  revellit, 
fut  v?ajor  Pindo  ;  &  partim  partim  fuccidit  curvamine  falcis  ahenae. 

v&acllft  placita  rad  ice,  partim 
fuccidit  cur'vamine  abence  falcis . 

Multa  quoque  gramina  placue *  _ 

runt  riph  Apidani ,  multa  quo -  Nec  non  Peneus,  nec  non  Spercheides  unda?. 
que  Ampbryfi  j  neq-,  Enipeu  eras  Contribuere  aliquid,  juncofaque  littora  Bsebes. 

immunis ;  nec  .non  Peneus ,  nec 


Multa  quoque  Apidani  placuerunt  gramina  ripis, 
Multa  quoque  Amphryfi ;  neq;  eras  immunis  Enipeu: 


von  Spercheides  undce,  j  unco  fa- 
littora  Babes  contribuere 


que 


Carpfit  & 
nca  Anther 


Carpfit  &  Eubo’ica  vivax  Anthedone  gramen, 
Nondum  mutato  vulgatum  corpore  Glauci. 
Etj'am  nona  dies  curru,  pennifque  draconum, 
Nonaque  nox  omnes  luftrantem  viderat  agros, 
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vulgatum  corpare  Glauci  mutato.  Cum  rediit.  Neq;  erant  pafti  nifi  odore  dracones, 

Et  jam  nona  dies ,  nonaque  nox  ‘  “  ' 

• viderat  luflrantcm  agros  curru , 
pennifque  draconum ,  cum  re¬ 
diit.  Neq*,  erant  dracones  pafli 

vificdcre ,  &  tamen  pofuere pel-  Contacius,  ftatuitque  aras  de  cefpite  binas. 

lent  annofts  fcnecla.  Adwniens 

tonfiitit  ante  limtnque  for ef que,  tantum  tegitur  ccelo,  refugitque  viriks  contra&us ,  fiatuitque  lir.a 
aras  de  cefpite • 


A.'  X 

Et  tamen  annofs  pellem  pofuere  fene&ae. 
Conftitit  adveniens  citra  Iimenque  forefque, 
Et  tantum  coelo  tegitur,  refugitque  viriies 


NOTES . 


64.  Sublimis .J  She  is  carried  aloft  in  the 
Air,  From  fuch  Fables  as  thefe,  various  Per- 
Ions  have  fancied  various  things  concerning 
Witches,  as  that  their  Bodies  are  carried  by 
Daemons  into  foreign  Places,  and  other  fabu¬ 
lous  Conjectures. 

Tempe.  j  A  Place  of  Theffaly,  between  the 
high  Mountains  Olympus  and  Offa ,  very  plea- 
fant,  by  reafon  of  the  Snadinefs  of  the  Trees, 
the  Bubbling  of  the  Springs,  and  the  Melody 
of  the  Birds.  Our  Poet  has  elegantly  def- 
cribed  Tempe,  Book  L. Tab.  x.  ver.  2. 

65*  Defpicit .]  Looketh  downwards. 

Creteis.']  Chalky,  viz,.  *1 hcffaly ,  which  is 
very  fertile  in  Chalk.  In  Petronius'i  Catalecla , 
we  find  this  Diftich  : 

Dum  fitnul  c ret  earn  faciens  fertoria  ,  Cretan 
Perdidit  ilia  fitnul,  perdidit  &  facicm . 

66.  OJfa.]  Concerning  this  and  the  reft  of 
the  Mountains,  fee  Lib.  II.  Fab.  y. 

Pelion .]  a  Mountain  of  Theffaly . 

68.  Perfpicit .]  She  fearches  diligently* 

Radice f\  By  the  Roots* 


69.  Curvamine,  ice.  j  With  a  crooked,  bra* 
zen  Scythe.  A  Pleonafm . 

70.  Apidani .J  A  River  of  Theffaly,  that 
runs  into  Enipeus . 

71.  Ampkryfi .]  A  Marfh  in  Theffaly . 
Immunis .J  Free  ;  Becaufe  Medea  had  gt* 

thered  a  great  many  Herbs  on  its  Banks. 
Enipeu .]  A  very  fvvift  River  of  Theffaly . 

72.  Peneus .]  A  River  of  Theffaly . 

73.  Juncofa.]  Abounding  with  Bulrufh«( 
Babes.  ]  A  Town  in  Theffaly . 

74.  Vivax. ]  From  the  Effect,  which  rc« 
ftores  and  prefer ves  Life. 
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Vulgatum.]  Commonly  known. 


Corpore  Glauci .  j  Glaucus,  a  F  i/her  man,  ob- 
ferving  the  Fifties,  by  touching  a  certain  Herb, 
to  leap  back  into  the  Sea,  tafted  it  himfeSfj 
which  when  he  had  done,  he  alfo  leaped  into 
the  Sea,  and  being  turned  into  a  Sea-G oit 
fell  deeply  in  Love  with  Scylla. 

78.  Pafli.]  Fed. 

82#  Statuitque.]  She  eredted. 


Dezteriore 


ab.  II. 


MetamorphoseXIN. 


2  77 


Dexteriore  forte  Hecates,  at  la;, 
•va  Juventa.  TJbi  incinxit  has 


exteriore  Hecates,  at  laeva  p^rtejuventae. 

as  ubi  verbenis,fylv’aquG  incinxit  agrefti ,  verbenis  que  agreJU  fylvd- \fadt 

and  procul  eg?te  fcrobibus  tellure  duabus  ^  85  haidprtcid  dZbusfLbi - 

>  * .  _ irpl  Ipric  nfrt  '  z ... _ _  • 


acra 


tacit ;  cultrofque  in  guttura  velleris  atri 
onjicit ;  &  patulas  perfundit  fanguine  fofl*as. 

.  um  fuper  invergens  liquid!  carchefia  Bacchi, 
l/Eneaque  invergens  tepidi  carchefia  la£tis ; 

[Verba  fun ul  fundit,  terrenaque  Numina  pofcit :  90 

EUmbrarumque  rogat  rapta  cum  conjuge  regem, 
jjqc  proper ejit  artus  anima  fraudare  feniles. 

|Quos  ubi  placavit,  precibufque  &  murmure  longo ; 

I afebnis  effcetum  proferri  corpus  ad  aras 
E  Juffit :  &  in  plenos  refolutum  carmine  fomnos 


<znex 


bus  egeftd  tellure  j  que  conjicit  cul- 
tros  in  guttura  atri  velleris ,  & 
perfundit  patulas  f off  as fanguine. 
‘Turn  invergens  fuper  carchefia 
liquidi  Bacchi ,  que  invergens 

carchefia  tepidi  la  it  is  j 
fimul  fundit  verba,  que  pofcit 
terrena  Numina ;  que  rogat  regem 
umbrarum  cum  raped’  conjuge, 
ve  properent  fraudare  feniles  ar  - 
tus  anima.  Slues  ubi  placavit, 

95  precibufque  &  longo  murmure , 

juffit  effeetum 


^xanimi  fimilem  ftratis  porrexit  in  herbis.  .  _  jupt  epjeetum  corpus  Afonis. 
Hinc  procul  ^Efoniden,  procul  hinc  jubet  ire  miniflros :  proferri  ad  aras :  &  porrexit 
Et  monet  arcanis  oculos  removere  profanos.  refolutum  m  Nena 


Diffugiunt  juffi.  Paffis  Medea  capillis 
Bacchantum  ritu  flagrantes  circuit  aras 
Multifidafque  faces  in  foffa  fanguinis  atra 
Tingit,  &  intindas  geminis  accendit  in  aris  : 


Terque  fenem  flamma,  ter  aqua,  ter  fulphure  luflrat. 
iuterea  validum  pofito  medicamen  aeno 
fervet  &  exultat ;  fpumifque  tumentibus  albet. 

IHic  Hzemonia  radices  valle  refedas, 

[Seminaque,  florefque,  &  fuccos  incoquit  atros. 
jAdjicit  extremo  lapides  Oriente  petitps, 

[Etquas  Oceani  refluum  mare  lavit,  arenas. 

[Addidit  exceptas  Luna  perno&e  pruinas. 


plenos  fomnos  car¬ 
mine,  fimilem  exanimi  in  fir  at  is 
herbis.  Jubet  ALfoniden  ire  pro~ 
I OO  ciil  hinc,  minifiros  procul  hinc  : 
&  monet  removere  profanos  ocu- 
lot  arcanis .  Juffi diffugiunt.  Me¬ 
dea  circuit  jlagrantes  aras  pafft$ 
capillis  ritu  Bacchantum  : 


tingit  muh  if  da: 
*05  f°f***  fanguinis, 


que 
aces  in  atra. 
accendit  in- 


tin&as  in  geminis  aris  ;  luflrat 
fenem  ter  fammd,  ter  aqua,  ter 
fulphure .  Inter ed  validum  me¬ 
dic  amen  pofito  dim  fervet 
exultat  $  que  albet  tumentibus 
I  IO  fpumis.  II he  in  coquit  radices 

refe&as  Haemonid  valle,  femina- 
que,  florefque *  ©*  atros  fuccos ,  Adjicit  lapides  petitos  extremo  Oriente,  &  quas  arenas  refluum  mere 
,Qceani  lavit .  Addidit  pruinas  exceptas  pernoEle  Luna, 


NOTES. 


1  S3.  Juventa.]  To  the  Goddefs  of  Youth. 

|  84.  Verbenis . J  Yervein*  a  facred  Herb  with 

which  Altars  were  crowned. 

85.  Egefld  tellure.]  Throwing  up  the  Earth. 
Scrobibus. j  In  Ditches. 

86,  Velleris  atri.']  Black  Sheep  are  grateful 
to  Hecate,  and  other  infernal  Gods*. 

88.  Carchefia .  J  Drinking  VefTels.  Ka^faiov 
is  originally  a  Greek  Word. 

90,  Pofcit.]  She  invokes. 

92.  Regem  umbrarum.]  Pluto . 

Cum  rapta  conjuge.]  With  Proferpine,  who 
was  carried  av/ay  by  Pluto. 

92.  Fraudare .]  To  deprive*  i.  e.  that  they 

would  not  haftily  deprive  the  old  Man  JFfon 
of  Life. 

94.  Effeetum.]  Unfruitful*  enervated. 

95.  Plenos ,]  Sound. 

Gamine.]  By  Enchantment, 


96.  Porrexit.]  She  ftretched  out. 

98.  Profanos .J  Thofe  that  had  not  been  ini¬ 
tiated  into  the  holy  Myfteries.  This  was  a 
common  Expreffion  of  thofe  that  did  Sacrifice. 

Procul  hinc ,  procul  ite  profani. 

100.  Bacchantum .j  After  the  Manner  of  the 
Prieftefics  of  Bacchus. 

101.  Multifidafque .]  Cleft  into  many  Parts. 

102.  Tingit.]  She  dipped. 

Intinclas.]  Made  wet.  Ovid  delights  in  furh 
Repetitions.  He  had  before  ufed  in  fed  as . 

703.  Terque,  Sec.]  She  thrice  purged  the 
old  Man  with  Fire*  Water*  and  Brimftone. 

106.  H&monid  valle.]  Ia  the  Valley  of 
Theffaty. 

108.  Extremo  Oriente .]  In  the  utmoft  Part 
of  the  Eaft. 

no.  Per no&e  Lund.]  The  Moon  is  called 
Pernox >  when  ihe  Ihines  all  Niglit. 
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&  infama  alas  flrigis  cum  ipfis  Et  ftrigis  infames,  ipfis  cum  carnibus,  a 

profcEia  ambigui  fnque  yinim  foliti  vultus  mutare  ferinos 


Lib .  YU 


lupi  foliti  mutare  fi-  AmDlgu,  p; 
in  nnrutn %  Nec  defutt  illic  o  r 

fauamea  membrana  tenuis  Ci~  oquamea  L 
nypbii  cbelydri,  quejecur  viva-  Vivaciique  jecur  cervi 
tit  eervu  Quibus  infuper  ad -  Ora  caputqu^  nnv*»m  1 
didit  ora  caput  quo  cornicis  paf-  jjjs  m]Uc 


Noc 


tenuis  membrana  chelydri, 

Quibus  infuper  addit 
Ora  caputque  novem  cornicis  faecula  paflae. 


“5 


fa  facula  nov 
bara  inflruxit 


rarno 


fftortali 

tamo  jampr idem  arentimitis  Oli+  Ecce  vetus  calido  verfatus  ftipes  aeno 

5  que  immifcuit  ima  fummis *  — 

Ecce  vetus  ftipes  verfatus  ca- 
tido  aeno  Jit  prime  viridis  :  in - 


V  j|,  •/ 

Omnia  confundit ;  fummifque  immifcuit  ima.  120 
Ecce  vetus  calido  verfatus  ftipes  aeno 
Fit  viridis  primo  :  nec  iongo  tempore  frondem 
Induit  >  &  fubito  gravidis  oneratur  olivis. 

At  quacunque  cavo  fpumas  ejecit  aeno 
v  ;nis,  &  in  terram  guttas  cecidere  calentes  ;  12- 

ernat  humus  ;  florefque  &  mollia  pabula  furgunt. 

V  caiemes  guzz*  Quod  fimiil  ac  vidit ;  ftrifto  Medea  — 


duit  frondem  nec  longo  tempore > 
fif  fubito  oneratur  gravidis  olivis . 
At  quacunque  ignis  ejecit  fpumas 

&  calentes  gut  tee 


cecidere  in  terram  5  humus  ver~ 

Pat  :  florefque  &  mollia  pabula 
furgunt .  Sued fmul  ac  Medea 
vidit  5  reciudit  jugulum  fen  is 
ftriElo  enfe  :  que  paffa  veterem 
eruorem  exire  reflet  fuccism  Quos  poftquam  JEf 
bomeeque 


Enfe  fenis  jugulum  :  veteremque  exire  eruorem 
PaiTa,  replet  fiiccis.  Quos  pofiquam  combibit  iEfon 
Aut  ore  acceptos,  aut  vulnere  ;  barba  comseque  130 


M 

iti 


NOTES. 


xri.  Str/giSsj  The  Screech  Owl.  -  The  I  Bill  of  a  Crow. 
Poet,  in  this  Place,  calls  the  Wings  of  the  Strix , 
infames ,  becaufe  the  common  People  called 
Striges  Witches.  Striges  are  fo  called  of  St  ri¬ 
der,  do,  as  Ovid  writes.  Faff.  VI. 


Et  rllis ,  Stri gibus  nomen ,  fed  nominis  bujus 
Caufa  quod  borrendd  Jlridere  no&e  folent . 

9 

X  J2.  Inque  virum,  8c c.]  Particles  of  a  Wolf, 
which  ufed  to  transform  itfelf  into  the  Shape  of 
a  Man,  were  added  to  this  Medicine.  Con¬ 
cerning  this  fabulous  Story,  fee  Lib.  I.  Fab .  vi. 

Ver.  74. 

1 13.  Profe£la,~]  The  Inwards,  Intrails  5  fo 
called  of  profecanao ,  i.  e%  cutting. 

1 14.  Cinyphii."\  A  Lybian  Serpent.  Cittyps 
is  a  River  of  Libya ,  which  empties  itfelf  into 
the  Lybian  Sea  between  two  Qujck-fands. 

1 1 5.  VivacisJ\  Long-lived.  There  is  much 
laid  concerning  the  long  Life  of  Stags. 

1 1 6.  Ora  caputque  cornicis The  Head  and 


1 17.  Milk. j  A  finite  Number  for  an  in¬ 
finite. 

1 1 8.  Mortaliij  To  JEfon.  Mine  Hi  us  reads 
it  mortari9  the  Ablative  Cafe  of  mortarc.  i,  e. 
mortario ,  but  this  Word  is  fcar.ce  ever  read. 

1 19.  Mi f ; 5 . ]  Peaceful  or  foft,  from  the 
Effeft  5  becaufe  Oil  makes  all  Things  foft,  or 
becaufe  the  Olive  is  dedicated  to  Peace,  which 
makes  Men  mild  and  gentle. 

121.  EcceJ]  The  Poet  {hews,  that,  on  a 
fudden,  the  dry  Branch  of  the  Olive  became 
green. 

Vetus  ftipes  The  dry  Branch  of  the  Olive. 

123.  Gravidis .]  Full  of  Juice,  Sap. 

124.  Quacunque .j  The  Poet  deferibes  ano¬ 
ther  Metamorphofis  5  for  the  frothy  Drop!, 
that  were  caft  out  of  the  boiling  Cauldron,  by 
the  Heat  of  the  Fire  were  changed  into  various 
Flowers. 

126.  Surguntfj  They  fpring  up* 

127#  Reciudit. j  She  opens. 
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?at>. Ill-  Metamor  pho 

* 

■'anitie  pofita  nigrum  rapuere  colorem. 

»ulfa  fugit  macies :  abeunt  pallorque  fitufque  ; 
idieftoque  cava  fupplentur  fanguine  vena  ; 
klembraque  luxuriant.  JEIon  miratur.  Sc  olim 

inte  quater  denos  hunc  fe  reminifcitur  annos. 


S  E  XI  N. 


l3  S 


rapuere  nigrum  colorem,  canitit 
pofita .  Macies  pulfa  fugit :  pal¬ 
lorque  fitufque  abeunt  ;  que  ca - 
*v<e  vena  fupplentur  adje&o  fan¬ 
guine  5  que  membra  luxuriant* 
JEjon  miratur,  &  feminifcitur 
fe  hunc  ante  quater  denos  annos • 


NOTE  S . 


3*1.  Nigrum  colorem •]  Black  Hairs  were 
ccounted  beautiful  by  the  Ancients. 

Rapuere.]  They  took  fuddenly. 

Situfquc.]  Fikhinefs.  Srmis  a  filthy 
)own  growing  out  of  the  Ground  in  thofe 
»laces  efpecially  that  want  the  Sun.  And  for 
tot  Reafon  we  fay  of  unwafted  Things  and 
'ilthinefs,  Situm  contrabsre* 

153-  fupplentur  fanguine .]  The  Veins  are 
illed  with  Blood,  So  below, 

Ut  rep l cam  vacua;,  juannili  fanguine  venas. 


134.  Luxuriant Become  plump  and  fine. 

135.  Ante  quatef,  See,]  He  remembers  him- 
felf  to  have  been  formerly  fuch  40  Years  befoj£* 
By  which  the  Poet  intimates  that  JEfon  from 
a  decrepit  old  Man  was  changed  into  one  of  40 
Years  of  Age.  This  Verfe,  that  is  in  fome 
vulgar  Editions,  1 /izs, 

Diffimi/emque  anitnum  fubiit  at  ate  reliEla i 
Heinfius  does  not  receive  into  the  Text*  nor 
make  any  mention  of  it  in  his  Notes* 


F  a  b.  III.  The  Nurfes  of  Bacchus  reftored  to  Yotnh. 

0 

0 

Bacchus,  perceiving  that  Medea  had  rejiored  JEfon  to  Youth ,  required 
Tethys  to  do  the  fame  good  Office  for  his  Nurfes .  Tethys,  conji rained 
by  his  Authority ,  rejiored  them  to  Youth  in  the  fame  Mariner  as  Medea 
had  before  rejiored  JEfon  s,  and  thus  eternally  obliged  the  God. 


S’  Tlderat  ex  alto  tanti  miracula  monftri 
y  Liber:  &  admonitus  juvenes  nutricibus  annos 
’olTe  fuis  reddi  ;  capit  hoc  a  Tethye  munus. 


Liber  wider  at  miracula  land 
monfir t  ex  alto  :  &  admonitus 
juvenes  annos  pofie  reddi  fuis  nu¬ 
tricibus,  capit  hoc  munus  a  Te¬ 
thye. 


NOTES . 


•a.  Juvenes  annds.]  Youth. 

Nutricibus  fuis.]  To  the  Nymphs  who  had 
rought  up  Bacchus  when  an  Infant. 

3.  Tethye. J  The  depraved  Reading  of  this 
lace,  which  is  Colchide ,  in  head  of  Tethye , 

bribing  to  Medea  what  ought  to  be  attributed 


to  Tethys,  has  hitherto  deceived  the  greateft 
Men.  Tor  it  certainly  ought  to  be  Tethye  in- 
head. of  Colchide .  Tethys  hid  Bacchus  when  he 
fled  from  Lycurgus ,  who,  coming  to  the  Know¬ 
ledge  of  Medea's  Performance,  afked  the  fame 
Service  of  Tethys ,  for  his  Nurfee# 


ir  AB. 


A 

» 

* 


200 


P.  Ovidii  Nasonis 


Lib.  VII, 


Fab.  IV.  Pelias,  by  the  Artifice  of  Medea ,  is  killed  by  his 
,  own  Daughter. 


Daughters  of  Pelias,  having  feen  ah  old  Ram  made  a  young  Lamb ,  ty 
Medea,  wry  urgently  intreaied  her  to  refiore  their  Father  Pelias  to 
Youth.  Medea  takes  upon  her  to  do  it,  but  with  an  Intent  to 


of  the  Opportunity  of  punijhing  J  a  fan’s  Enemy. 


make  up 
She  therefore  makes  them 


kill  their  Father ;  and.  having  cut  him  in  Pieces  to  put  him  into  a  boiling 
Cauldron ,  Jhe  afcends  her  Chariot  drawn  l/y  Dragons,  and  was  canid 
into  the  Air 3  cut  of  the  Sight  of  her  Enemies . 


Neve  dolt  ceffent  •  Pkafie&i 

ajjimulat  falfum  odium  cum  co  n  - 
jugc  :  que  confugit  fuftpkx  ad 
it  min  a  Felice..  Aique  naue 


Eve  doii  ceflent;  odium  cum  conjuge  fzlfum 


Phafias  affimulat :  Peliaeque  ad  limina  fuppiex 
“  Confugit.  Atqae  illam  (quoniam  gravis  ipfe  fenecta) 
Excipiunt  natse.  Quas  tempore  callida  parvo 


cip/unt Mam  (quoniam  ipfe  gra-  i^ipiuui  nauc.  yu«  rcinpure  wiuua 

TO  fenecla).  Qua*  Cokbii  cal-  Colchis  amicitjai  fallacis  imagine  cepit. 


5 


h da  cepit parwo  tempore,  imagine  D  unique  refert,  inter  meritorum  maxima  demptos 

failaas  amicitta.  Dumque  re -  y£fonis  efie  fit  us ;  atque  hac  in  parte  moratur  : 

fcrt  inter  maxima  merit  or urn, 
jit  us  JEfonis  ejfc  demotes  ;  atque 
moratur  in  bde  parte  *}  fpes  eft 

fubje&a  nsirgimbut  creatis  Pelid  [Idque petunt ;  pretiumque  jubent  fine  fine  pacifci.]  io 

f  /r*  r  *5  •  /  TTI4  t  *  >•  '  /•  1  1  »  •  .  *  *  J 

j uurn  parent  em  pojje  3  rev  ire)' 
cere  par  Hi  arte  ;  \f}tte  petunt  id  : 
fue  jubent  pretium  pacifci  fine 
fit 7el  ilia  filgt  brevt  jpario  *  & 
vtdetur  dubitare  :  que  fufpendit  rogar.tcs  a  nun  01  field  gravitate.  Mon  ubi  pollicita  efty  ait,  Quo  f. 
ducia  hujus  inur.eris  Jit  major 


'  2  A. 

Spes  eft  virginibus  Peiia  fiubjedta  creatis. 

Arte  fuum  pariii  revirefeere  pofie  parentem ; 
[Xdque  petunt;  pretiumque  jubent  fine  fine  j 
Ilia  brevi  fpztio  filet ;  Sc  dubitare  videtur  : 
Sufpenditque  animos  fi£ta  gravitate  rogantes. 
Mox  ubi  pollicita  eft9  Quo  fit  fiducia  major 


N  GTE  S. 


I ,  Boh\]  The  F rands  of  Medea * 
z.  Phafias.  J  Medea,  Co  cat  ltd  from  P hafts y  z 
JUver  of  the  Cole  hi  an  s. 

jdffirmtlat .]  She  pretends  that  /lie  ’//as  hated 
by  her  Hnihznd  ffafom* 

3*  11! am.]  Medea. 

Ipfe .J  Bellas* 

Senef/d.  ]  With  old  A/c.  The  Reafon  v/h v 
pelias  did  not  entertain  her- 

4,  Nat  at.  ]  I’he  Daughters  of  Pelias. 

5-  Cepit.]  Bnfnares,. 

*  liefer tA  She  2 elates. 


7* 


IttusA  Infirmities,  old  Age 


2,  Subject  a.]  Injected,  Spec  eft  fubjecla  virji 
nibuzy  they  v/ere  put  in  Hope-  injici,h 

proper  Latinifm. 

Creatis  Pelid.]  To  the  Daughters  of  Poll  as. 

9.  Pariii  arte.]  By  alike  Art. 
Parentem.]  Their  Father  Pelias . 

10.  Cine  fine,]  A  great,  immenfe  Price,/.- 
as  much  as  (he  y/ould.  CHeinfiuz  re' eft s  th. 

V'erle.  j 

12.  Field  gravitated]  Making  a  Show  at  . 
it  v/as  a  Thing  of  great  Difficulty. 

Ho  games  animos.]  The  eager  Minds  of  th 


Daughters  of  Pelias* 


Muner 


Fab .  IV, 


Metamorp  hos  e  XI  n. 
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Muneris  hujus,  ak :  qui  veftrx  maximus  a:vo  eit 
j)ux  gregis  inter  ove s,  agnus  medicamine  fiet. 
Protinus  innumeris  effcetus  laniger  annis 
Attrahiwr,  fiexo  circuin  cava  tempora  cornu  : 
Cujus  ut  Haemonio  marcentia  guttura  cultro 
Pod  it,  &  cxiguo  xnacalavit  fanguine  ferrum  ; 
Membra  fimui  pecudis,  validofque  venefica  fuccos 
Mergxt  in  acre  cavo.  Minuuntur  corporis  arms  : 
Comuaque  exuitur,  nec  non  cum  cornibus  annos 
Et  tener  auditur  medio  balatus  aeno. 

Nec  mor a ;  baiatum  mirantibus  exfiiit  agnos  : 
Lafcivitque  fuga  ;  iadlantiaque  ubera  quaerit. 


i 


5 


bujus  muntrit  vefiri  :  dux  gre- 
gjs,  qut  eft  maximus  *1 to  inter 
tves  fiet  agnus  medic  amine.  Pro  - 
t  ni  us  laniger  effect  us  in  numeric 
annis  attrakitur ,  cornu  jlexo  cir~ 
cum  cava  tempora:  ut  fodit 
mar  cent  ia  guttura  cujus  Ilatmo- 
2q  nio  cultro,  &  maculanjit  ferrum 
exiguo  j anguine  5  venefica  mer~ 
git  fimui  membra  pecudis,  vali- 
-  dofquc facets  in  cavo  are,  Artus 

corporis  minuuntur,  que  exuitur 
cornua ,  ncc  non  anno:  c.nn  corns  ~ 
bus*,  &  tener  balatus  auditur 
medio  aeno,  Nec  mor  a  5  a  gnus 
exfiiit  mirantibus  baiatum  :  laf~ 
civitque  fuga  ;  que  qu*r:t  lac~ 
tantia  ubera,  bat  a:  Pelid  ob~ 
fiupuere :  que  fojlquam  promiffiz 
exhiluere  fidem  *  turn  vcro.in- 
u  ft  ant  impcnfius,  Phoebus  demp- 

ferat  juga  ter  equis  rnerfis  in  Ibe- 

r<J  ZurZltc  5  &  radiant  ia  fidera 
mica  bant  ouarid  nocle  z 


cum 


Ter  juga  Phoebus  equis  in  Ibero  gurgite  merfis 
Dempferat ;  &  cjuarta  radiantia  nocte  micabant 
Sidera ;  cum  rapido  faliax  JEzt ias  igni 
Jmponitpurum  laticem,  &  fine  viribus  herbas. 

Jamque  neci  fimilxs,  refoluto  corpore,  regem, 

Etcum  rege  fixo,  cuilodes  fomniib  habebat, 

Quem  dederant  cantus,  magiesque  potentia  linguae. 

Intrarant  juffse  cum  Colchide  iimina  natre  :  'ic  .y  r  7  ■/'"y — — 

Ambierantque  torum  :  Quid  nunc  dubitatis  inertes  r  %  VeTL&7Z[ZTctrjlh 

Slnngite,  ait,  gladios:  veteremque  haurite  cruorem;  refoluto,  &  cujhdes  cum  fut re- 

ge,  quern' cantus,  que  potentia 
magi  cat  lingua  dederant .  Nat  at 

%  ait,  Stringite 


quarla 

faliax  JEetias  imponit  purum 
latican*3 berbas  fine  viribus  ra~ 


Utrep leant  vacuas  juvenili  fanguine  venas. 


jufia  intrarant  Iimina  cum  Colchide  :  ambierantque  torum  :  Quid  nunc  dubitatis  irfertrs 
gladios  ;  que  haurite  voter  mi  cruorcrn,  ut  repleam  vacuas  venas  juvenili  /anguine. 


NOTES. 


if 

1  /• 


ij 

20. 


15,  Dux  greg/s.}  A  Ram,  which  feems  to 
U  the  Captain  of  the  Sheep#4  So  Virgil  t 

Vtr  greg is  tp  fe  caper, 

V),  Innumeris,\  With  many# 

Effect  us  f  ]  Hh  Strength  being  (pent. 

Vlexo  cornu,]  Bis  Homs,  on  both  Sides, 
bt;j3gbenr  about  his  Head, 

Pecudi*,']  Of  the  Ram.  Every  Animal 
k  properly  0 alien  P ecus,  which  is  under  the  Go- 
vtrnment  of  Man,  and  feeds  on  Grafs,  as  Oxen, 
Bones,  Sheep,  zsA  the  like  j  feme- 

Urges  is  taken  for  all  kinds  of  Animals, 
v/h;ch  have  net  human  Shape  and  Speech  j  fo 

are  called  by  Virgil  ; 

fgnavum  fuoos  pty.  ns  ri  pr a fepibuz  arcent. 
Vahdos  facets,*}  ju.'  .es  of  great  Efficacy,  fuch 

octly  rehored  t::e  Ram  to  Life,  but  ajfo 
transformed  it  Into  a  Lamb. 

Tener  lalatus.J  The  bleating  of  a  young 


Lamb. 

25.  La&antiaque .]  Full  of  Milk. 

26.  hat*  Pelid.}  The  Daughters  of  Pelias* 

27.  Exhibuere. j  Procured# 

28.  Ter  juga.}  Three  Days  had  faffed,  Phcr~ 
bus  is  feign’d  at  Night  to  unharnefs  the  Horfcs 
that  dray/  the  Chariot  of  the  Sun.  So  Fafl .  IV. 

Dempfet  at  emeritus  jam  juga  Phceb  s  equis, 

Ibero.  j  A  River  in  Spain,  emptying  itfdf  into 
the  llcfpcrian  Sea.  According  to  the  Opinion 
of  the  Vulgar,  the  Poet  fays,  that  the  Sun  hav¬ 
ing  performed  hk  Dzyk  Journey,  plunges  him^ 
feli  into  the  Weft  cm  Sea. 

30#  Abetias  faliax, ]  Medea ,  ikilfid  in  de¬ 
ceiving. 

34.  Dederant,}  Which  Enchantment,  or 
magical  Verfes  had  caufed. 

35#  Co U hide.}  With  Medea. 


Q  0 


1 


2§2 


► 

P.  Ovidii  Nason  is 


Lib.  Vfl. 


[In  manibus  veftris  vita  eft,  setafque  parentis.] 
Si  pietas  ulla  eft,  nec  fpes  agitatis  inanes  j 
Officium  praeftate  patri :  telifque  fene&am 
Exigite  ;  &  faniem  conje&o  emittite  ferro. 


[Via  atafque  parentis  eft  •veftris 
manibus .J  Si  ulla  pietas  eft ,  nec 
agitatis  inanes  fpes  $  pr aft  ate 
officium  patri,  que  exigite  fenec- 
tam  telis  5  emittite  faniem 

conjefio  ferro.  TJt  quaque  eft  His,  ut  quaeque  pia  eft,  hortatibus  impia  prima  eft : 
pia,  eft' prima  impia  bis  borta-  Et  ne  fit  fcelerata  facit  fcelus.  Haud  tamen  i&us 

tibusy  &  facit  fcelus  ne  fit  fcele¬ 
rata -  "Tamen  baud  ulla  pot  eft 
fpe&are  fuos  i&us  :  que  rcflec- 
tunt  oaths  j  que  averfa  dant 

caca  vulnera  feevis  dextris.  Hie  Semilacerque  toro  tentat  confurgere ;  &  inter 

Jluens  cniore ,  allevat  artus  cuhi- 
io  :  que  femilacer  tentat  confur¬ 
gere  toro,  que  tendens  pallentia 
bracbia ,  medius  inter  tot  gladi- 

cs ;  Gnat  a  quid  fadtis  ?  ait,  Plura  locuturo  cum  verbis  guttura  Colchis 
Quid,  armat  vos  in  fata  parentis?  Abftulit,  8c  calidis  laniatum  merfit  ahenis, 

Anitnique  manufque  cecidere  illis . 

Colchis  abftulit  guttura  cum  verbis  locuturo  plura,  &  merfit  laniatum  calidis  ahenis* 


40 


- - - - - -  -  .v^uj 

Ulla  fuos  fpe&are  poteft  :  oeulofque  refle&unt  ■,  >. 

Caecaque  dant  fsevis  averfae  vulnera  dextris. 

Ille,  cruore  fluens,  cubito  tamen  allevat  artus  : 


x  o  -  -  -  w  -  - 

Tot  medius  gladios  pallentia  brachia  tendens ; 
Quid  facitis  gnatae  ?  Quid  vos  in  fata  parentis 
Armat,  ait  ?  Cecidere  illis  animique  manufque. 


5* 


NOTES. 


39.3  This  Verfe Heinjius  rejects, 

41.  Telifque.  j  With  the  Swords 
4 z.  Exigite. J  Expel. 

Saniem.  j  The  congealed  Blood. 

44-  Et  ne  fit .]  And  that  fhe  may  not  be  im¬ 
pious  by  not  letting  out  her  Father’s  Blood,  and 
lb  prevent  his  Return  to  Youth,  fixe  commits  a 


greater  Wickednefs  by  killing  him. 

46.  CcecaqueJ\  Hidden,  which  the  Daughters 
did  not  fee. 

47.  Ille.  ]  Pelias . 

50.  Fata .  The  Death,  Definition. 

52.  Colchis. Medea . 

53.  Abftulit* ]  Took  away,  cut  off. 


Fab.  V.  VI,  VII,  VIII,  IX.  Cerambus  into  a  Bird,  £*. 

\ 

Medea,  according  to  Hefiod,  in  her  Flight  reached  Othrys,  a  Mountain  of 
Theffaly,  where ,  in  the  Time  of  DeucalionV  Floods  Cerambus,  by  th 
Jljf] lance  of  the  Nymphs ,  was  carried.  She  alfo  afcended  the  Top  of 
Pai  nafl'us,  the  highejl  Mountain  in  the  World.  Leaving  Pitane,  a  City 
of  /Eolia,  Jhe  fees  a  Dragon  turned  into  a  Stone.  From  thence  jhe  goes 
to  the  Ichean  Grave ,  in  which  Bacchus  had  transform' d  his  Son  Thyo 
neus,  who  had  foie  a  young  Ox,-  into  a  Hunt ( man ,  that  he  might  noth 
known  by  the  Shepherds  that  purfued  him ;  the  Ox  he  alfo  transformed 
into  the  Shape  of  a  Stag .  She  vijited  likewife  the  Place  where  the  Father 
of  'Cory thus  was  interred  in  a  Sepulchre  \  and  where  Msera  was  trans¬ 
formed  into  a  Bitch,  - 


\ 


Fab.  V,  &c 


JJJE  nifi  pennatis 


Me  tamorpho  seh 


Non  exempta  foret  pcenae  :  fugit  alta  fuperque 


umbrofum 


Othryn,  &  eventu  veteris  loca  nota  Cerambi. 
Hie  ope  nympharum  fublatas  in  aera  pennis. 
Cum  gravis  infufo  tellus  foret  obruta  ponto, 
Deucalioneas  effugit  inobrutus  undas. 
iEoliam  Pitanen  a  laeva  parte  relinquit, 
Faftaque  de  faxo  longi  fimulacra  draconis, 
Idsumque  nemus  :  quo  raptum  furta  juvencuip, 
Occuluit  Liber,  falfi  fub  imagine  cervi  : 


Quaque  Pater  Coryth 


Msera 


5 


lo 
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Qua  niji  zjfet  in  auras  pen¬ 
natis  ferpe  fits  bus ,  non  foret  ex¬ 
empt  a  pcena  :  fugit  alta  fuper - 
que  umbrofum  Pelion,  PhilyreYa 
teEla,  fuper  que  Othryn  &  loca 
veteris  Cerambi y  nota  eventa.  Hie 
fublatus  in  aera  pennis  ope  nym¬ 
ph  arum ,  cum  gravis  tellus  foret 
obruta  infufo  ponto,  effugit  ino¬ 
brutus  Deucalioneas  undas . 
Relinquit  JEoliam  Fitanen  a 
lava  parte ,  que  fimulacra  longi 
draconis  fail  a  de  faxo ,  Ida- 
unique  nemus  :  quo  Liber  occu¬ 
luit  furta  juvencum  raptum> 
fub  imagine  falji  cervi  :  qua¬ 
que  pater  Corythi  tumulatur 
2  pros  Mara  term  it  novo  latratu * 


N  0 

*  t 

j,  Qua.  J  Medea . 

Pennatis  ferpentibus.J  On  winged  Dragons, 
as  above. 

3.  PelionY\  Sec  above.  Fab.  II.  ver .  64. 
PhilyreYa  teBai]  The  Houfe  of  Chiron ,  whom 

t) le  Nymph  Philyra  bare  by  Saturn. 

4.  Veteris  Cerambi. ]  Of  old  Cer ambus . 

5.  Hie.  ]  Cer  ambus. 

6.  Obruta .]  Covered, 

7.  Deucalioneas.  j  'J’he  Deluge  which  was  in 
the  Time  of  DeucalioYi  and  Pyrrba .  See  Lib.  I, 

8.  Pitanen .]  Pitane  is  a  City  in  AZolia. 

9.  Fa&aque ,  See. ]  This  Metamorphofis  of 
the  Serpent  into  a  Stone  fignifies,  that  he  was 


r  e  s. 

4 
/ 

fo  transformed  by  Apollo ,  when  he  would  have 
bit  off  the  Head  of  Orpheus.  See  Book  XI. 

10.  Idaum.  j  This  is  the  third  Metamoipha- 
fis,  viz.  of  the  Ox  which  ‘Thyoneus,  the  Son  of 
BacchuSy  had  ftolen,  into  a  Stag  5  and  they  fay, 
that  Thyoneus  himfelf  was  turned  into  a  Huntf- 
man  by  Bacchus,  when  he  fled  from  the  Shep¬ 
herds  who  purfued  him. 

\z*  Pater  Corythi .]  Paris ,  who  was  buried 
in  Gebrina  of  Troy. 

13.  Mesral\  The  fourth  Transformation 
the  Poet  mentions,  is  of  Mara  turned  into  a 
Bitch.  Some  of  the  following  Fables  are  very 
obfeure,  and  entirely  unaccountable. 


Fab,  X,  XI,  XII,  The  Coan  Women  into  Cows,  and  the 

falyfii  into  Rocks. 

Leaving  this  Country Medea  arrived  at  the  City  of  Eurypilus,  where  the 
Matrons  of  Coos  were  transformed  into  Cows  by  Juno,  whom  they  re¬ 
vile  d^  being  provoked  becaufe  the  Gorgonian  ' Herds ,  that  were  folen  by 
Hercules,  were  by  her  means  driven  through  their  Country ,  Hence  Jhe 
went  to  the  Telchinian  Jalyfii,  who  becaufe  they  were  Wizards  and  En¬ 
chanters. ,  and  by  their  Looks  changed  all  'Things  for-  the  worfe ,  Jupiter 
turned  into  Rocks ,  and  expofed  them  to  the  Sea,  Leaving  thefe  Regions , 
frs  came  into  the  If  and  Csea,  in  which  Alcidamus  faw  a  Dove  brought 
forth  by.,  bis  Daughter , 


O  0  % 


Eurypylique 


P.  Ovidii  Nason  is 


Lib.  VII. 


S*ue  urhem  Eurypyli,  qua 
Co  a  mas  res  gejferu  nt  cornua , 
turn  cum  agmen  Her  cults  dij- 
cederat  j  Pbosbeamque  Rbodon  : 

&  Jalyjios  Tel  chin  as*  oculos  quo - 

ip  jo  vi/v,  Jup 


Urypylique 


Herculis 


Phoebeamque  Rhodon  :  &  jalyfio 
Quorum  oculos  ipfo  vitiantes  omn 


rum  •uttiantes  omnia  ia 

y up  iter  exofus  Jubdidit  fra -  Tranfit  &  antiquas  Cartheia  moenia  Ceae  ; 

terms  utidis .  Tranftt  &  Car-  -  *  -  -  *  -  - 

theta  tncenia  antt  qua  Cca  :  qua 
pater  Alcidamas  miraturus  erat 


s 


Qu 
Miraturus 


placid  am  columbam  potuijje  najci  de  corpcre  natce* 


N  o  r  E  s. 

i.  EvrypyliqueJ\  ■  Eurypylus  was’ the  Son  of  |  fecn. 

Hercules,  who  reigned  in  the  Ifland  Coos ,  a  very  I  Jtzlyjipsd\  yafyfus  one  the  Rhodian 
ikilful  Soothfayer.  I  Cities, 

Coes*  J  Cos  is  an  Ifland  of  the  JEgean  Sea,!  TelcbinasJ\  The  Telchines  were  a  People  0f 

Htuate  over-againfl:  Ionia ,  from  whence  comes  J  Rhodes ,  who,  becaufe  they  turned  all  things  to 

Cous .  In  this  Ifland  was  born  Hippocrates  the  J  the  worfe  by  their  Afpedts,  were  transformed 
Prince  of  Phyficians.  j  into  Rocks. 

3.  Phoebeamque. J  Dedicated  to  Phoebus  ;  for!  5.  Fraternzs.J  Of  Neptune. 
there  is  no  Day  fo  cloudy,  but  that  the  Sun  is  I  6.  Cartheia .J  A  Town  in  the  Ifland  Caa. 


Medea  next  fees  the  Lake  Hyrie,  and  Cycnus  of  Tempe  ;  tvith  whom  one 
Phylius  vj as  deeply  in  love.  Phyjius,  at  his  Command,  had  taken  man) 
wild  Birds ,  and  a  Lion ,  which  having  tamed he  prefented  to  Cycnus; 
notvjithfl andin g  this  he  could  not  obtain  his  Love.  Phylius  upon  this 
greiv  angry,  and  therefore  denied  him  a  Bull  which  Cycnus  had  oped 
him  for  ;  the  Lad  taking  it  to  Heart,  threiv  hijnfef  off  frosn  a  Jtecp 
Place ,  and  was  turned  into  a  Siuan .  But  Hyrie,  his  Mother,  weep¬ 
ing  for  her  Son’s  Condition ,  by  the  Mercy  of  the  Gods ,  melted  into  a  Lake, 
zvhicb  bears  her  own  Name. 


Ir.de  videt  lacus  Hyries,  & 
Cycneia  Tempe,  que  jubitus  Olor 
cdcbra'vit  •  vam  Phylius  iltic 
iradi derat  valuer  ejnue fenm^ue 
leonem 


INde  Lacus  Hyries  vidit,  &  Cycneia  Tempe, 
Quae  fubitus  celebravit  O!or  ;  nam  Phylius  iliac 
Imperio  pueri  voiucrefque  ferumque  leonem 


NOTES. 

j.  Hynes . J  Medea,  going  from  thence,  fav/l  2.  Phylius .j  It  h  incorre£Hy  called  Plyhi 
Tempe,  not  that  in  ThejJ'aly ,  but  that  in  Bceotia ,  1  in  the  vulgar  Editions.  By  Antoninus  Libera - 
where  Cycnus ,  the  Son  of  Hyrie,  was  turned  J  /is,  in  whom  only  Heinfius  found  this  Fable, 
into  a  Swan,  j  ( Met  amor .  XII.)  is  oftentimes  men- 

2,  Subifus.J  BeingTuddenly  made.  An  Epi-  j  tiened. 
thet  from  the  Event.  ~  1 


Tr  ad  i  derat 


Fab;  XIII,  XIV. 


Metamor 


n 


28? 


TvifoAe rat  donator:  taurum  quoque  vincere  iuflus,  dotmtos  mperh  puni  $  qnoqne 

1  raU  -  •  •  J  -  jujus  sincere  taurum  vicerat  j 

^  iratus  amore  toties  fp ret o  j 
77 egabat  taurum  pofcenti  fu- 

llle  indisr- 


J.  -  .  *  -*> 

Vicerat ;  &  fpreto  toties  iratus  amore  ; 
Pnemia  pofcenti  taurum  fuprema  negabat. 
Ule  indignatus,  Cupies  dare,  dixit ;  &  alto 
Defiluit  faxo  :  cunfti  cecidifte  putabant. 
Paftus  Olor  niveis  pendebat  in  aere  pennis. 
At  genitrix  Hyrie,  fervari  nefcia,  flendo 
Delicuit  :  ftagnumque  fuo  de  nomine  fecit. 


prema 

natas 


dare  I 


IO 


prczmia . 
dixit ,  Cupies 

H  defiluit  alto  faxo  :  cunBi pu¬ 
tabant  cecidifie „  FaBus  Olor 
pendebat  in  aere  niveis  penpiis* 
At  genitrix  Hyrie  nefcia  fer*ua~ 
r:?  delicuit  fiendo  :  que  fecit 

ji agnum  dc  fuo  nomine* 


NOTE  S. 

q.  The  Lad,  the  Son  of  Hyrie •  j  Fall. 

10.  Servari. ]  That  he  was  preierved  ;  for  u.  Delicuit .]  DifTolved. 
fhe  thought  her  Son  had  perifh’d  by  the  great  | 


Fab.  XV,  XVI,  XVII,  XVIII,  XIX.  Combe  into  a 

Bird,  Menephron  into  a  wild  Beaft-  (dc. 

Medea,  leaving  thefe  Places ,  comes  to  Pleuron,  hi  which  City  Combe, 
that  Jhe  might  not  he  flam  by  her  own  Sons  (for  fhe  is  reported  to  have 
borne  an  Hundred )  by  the  Cornmiferation  of  the  Gods ,  was  turned  into  a 
Bird .  After  th-st  fhe  comes  to  Calaurea,  where  Latona  was  wprjhipped 
in  the  mojt  efpecial  Manner  ;  the  King  of  which  Place ,  with  his  IVife , 
were  turned  into  Birds.  "Then  fhe  goes  to  Cyllene,  vjhere  Menephron 
was  transformed  by  Jupiter,  into  the  Form  of  a  wild  Beajf  to  prevent 
his  laying  with  his  Mother .  Going  thence ,  fhe  fees  Cephiius  bewailing 

the  Definition  of  her  Nephew ,  who  had  been  turned  into  a  Sea  Calf  by 
Apollo,  And  Jhe  fees  the  Houfe  of  Eumelus,  the  Son  of  King  Admetus, 

-  who  was  bewailing  his  Daughter  turned  into  a  Bird. 

A  Djacet  his  Pleuron  ;  in  qua  trepidantibus  alis  Pleuron  adjacet  his :  in  quS 
Jf\.  Ophias  effugit  natorum  vulnera  Combe.  .  Combe  Ophias  eft  u git  muLera 
Inde  Calaureae  Latoidas  afpicit  arva,  ”a/orun  “Nfftfus  alis  lr.de 

Involucrem  verfi  cum  conjuge  confcia  regis.  das,  Confda  regis  verfi  in  *uo- 

Dextera  Cyllene  eft :  in  qua  cum  matre  Menephron  5  lucrem  cum  conjuge.  Cyllene  eft 

dexter  a  ;  in  qua  Menephron  crat 


N  0 

I.  Fleur  on .]  A  City  of  JEtdia. 
z.  Ophias .J  The  Daughter  of  Opbius . 

3.  Calaurea  f\  An  I  Hand  fituated  between 
Crete  and  the  Feloponnefe ,  over  which  Latona 


E  S. 

4 

formerly  prefixed,  before  .fhe  changed  it  for 
Delos. 

5.  Cyllene .]  A  Mountain  of  Arcadia ,  where 
Mercury  is  faid-to  have  been  born. 

Concubiturus 


> 


286 


O 


Na 
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eoncubiturut  cum  mat  re,  more  Concubiturus  erat,  fsevarum  more  ferarum 
favarum  firarum.  Refpictt  Cep-  Cephifon  procul  hinc  deflentem  fata  nepot 

amSPif.  in  tumidam  Phocen  ab  Apolline 

cen  ab  Afoline  s  qm  afpicit  do-  Eumehque  domum  lugentis  m  aere  natam. 

mum  Eumeli  lugentis  natam  in 
aere. 


i 


NOTES. 


7.  Cephifon  A  River  in  Bceotta,  that  glides  J  which  Eumtlus  reigned,  when  he  gave  Enter. 
by  Delpbos,  whofe  Son  was  transformed  into  a  J  tainment  to  HriptolemUs ,  whofe  Chariot,  while 
Sea-Calf  by  Apollo.  Our  Poet  relates  a  Story  I  he  was  afleep,  his  Daughter  got  up  into,  and 
concerning  her  Nephew.  j  was  killed  by  falling  out  of  it, 

Domum.  j  Patras 9  a  City  of  Acbaia ,  in  j 


Fab.  XX,  XXI.  P bine  us,  Peripbas ,  and  Polyph  ernes, 

into  Birds. 

* 

Medea,  dratvn  by  her  winged  Dragons,  came  to  Corinth,  where  is  the 
Fountain  Pyrene,  in  which,  as  it  is  related.  Men  fprung  from  Mujh- 
rooms. .  At  length ,  returning  home ,  and  finding  Creufa,  the  Daughter  of 
Creon,  King  of  the  Corinthians,  preferred  by  Jafon  before  herfelf-, 
Jhe  ft  the  Palace  on  Fire ,  in  which  Creufa  and  her  Father  peri  fed-, 
and  alfo  few  the  Children  Jhe  had  by  Jafon.  Having  gratified  herfelf 
with  the  Misfortunes  of  thefe  miferable  Perfons,  Jhe  fled  to  Athens, 
where  Phineus,  Periphas,  and  her  Niece  Polyphemos  were  turned  into 
Birds . 


Tandem 


Ptrenida 

Hie 


contigtt 

Epbyren,  vipereis  pennis. 

*ve  teres  vulgdrunt  in  prime  avo 
wort  alia  corpora  edita  pluvia- 


T 


Andem  vipereis  Ephyren  Pirenda  penm's 
Contigit.  Hie  asvo  veteres  riiortalia  primo 
Corpora  vulgarunt  pluvialibus  edita  fungis. 

libus  fungis.  Sed  poftquam  Sed  poftquam  Colchis  arfit  nova  nupta  venenis, 
nova  nupta  arfit  venenis  Colchis,  Flagrantemque  domum  regis  mare  vidit  utrumque,  5 

utrumquc  marc  vidit  domum  re¬ 
gis  jlflgrantem , 


NOTES. 


I.  Epbyren.]  Corinth y  fo  called  of  Ephir? 
the  .Daughter  of  Oceanus,  who  is  faid  to  have 
dwelt  there  firft.  The  Poet  adds  Pirsnida , 
fo  called  from  the  Fountain  Pyrene ,  which  is 
lituated  at  the  Foot  of  Acrocorinthus . 

3.  Pluvialibus  fungis .  j  Mufhrooms  produced 
by  Rain.  At  Corinth?  as  Sabinus  has  it  in  his 
Notes,  Men  were  reported  to  have  fprung  from 

jM&fhrooms.  This  Story  arofe  from  the  Stu¬ 


pidity  of  its  firft  Inhabitants  ;  For,  by  way 
of  Proverb,  foolilh  Perfons  are  called  Fungi, 
Mulhrooms. 

4.  Colchis .]  /.  e.  Colcbicisy  adj.  Medea  car¬ 
ried  her  Poifons  along  with  her  from  Col¬ 
chis. 

5.  Mare  utrumque .J  Two  Seas  which  wafh 
the  Jfthmus  of  Corinth  faw  the  King’s  Houfe 

in  a  Flame*  t 

Sanguine 


* 


Fab. XX, XXI.  Me  tamor  p  h 

♦ 

Sanguine  natorum  perfunditur  impius  enfis  5 
[Ultaque  fe  male  mater,  Iafonis  efFugit  arma.J 
Hinc  Titaniacis  ablata  draconibus,  intrat 
Palladias  arces ;  quze  te,  juftiflime  Phineu, 

Teque  fenex  Peripha,  pariter  videre  volantes, 
Itmixamque  riovis,  neptem  Polypemonis  alis. 


O  S  E  fX  N. 

impius  enjis  perfunditur  fdnguim 
natorum ;  [mater  ulta  fe  malt, 
tffugit  arma  Iafonis .  ]  Hinc  ab+ 
lata  Tritanlacis  draconibus ,  in¬ 
trat  Palladias  arces ,  qua  te, 
1 0  juflijfime  Phineu  ;  que fenex  Pe+ 
ripba  wider  e  te,  volantes  pariter, 
que  neptem  Polypemonis  innixam 
novis  alis . 


NOTES . 


6.  Natorum.}  Medea  had  two  Sons  by  7^- 
/w*,  which  ihe  afterwards  killed,  being  flighted 
V  Jafo n,  who  riiarried  Creufa,  the  Daughter 
of  Creon,  King  of  Corintb.  Whence  in  Ovid's 
Epiftle  of  Hyp/ipele,  he  fays  of  Medea, 

JJtque  ego  defiituor  cottjux,  mater  que  duorum, 
A  totidem  natii  orha  fit ,  atque  viro. 


7.  Effugit.}  Heinfus  leaves  out  this  Verle. 

8.  Titaniacis  draconibus .J  The  Titanian 
Dragons. 

9.  Palladia r.]  Athens  dedicated  to  Pallas. 


Fab.  XXII.  The  Foam  of  Cerberus  into  Henbane. 

w 

w 

Medea,  coming  to  Athens,  was  entertained  by  King  iEgeus,  who  took  her 
to  Wife.  In  the  mean  Time  Thefeus,  the  Son  of  iEgeus,  whom  his  Fa¬ 
ther  bad  never  feen  before ,  came  home  from  his  Travels.  Medea,  being 
fearful  of  him ,  prepares  for  him  a  Poifon  called  Henbane.  For  Hercules* 
when  he  went  down  to  Hell ,  being  fent  by  Euryftheus,  to  bring  the  three 
headed  Dog  Cerberus  to  the  Gods ,  and  brought  him  into  the  Country  of 
Pontus,  obferved  that  being  difordered  by  the  Alteration  of  the  Clvnate ,  he 
vomited ;  taking  therefore  Notice  of  the  Place,  the  Spume  was  found  to 
have  been  turned  to  Aconite,  one  of  the  rankejl  Poifons ,  which  was  called 
by  that  Name ,  becaufe  it  grows  upon  the  Cliffs  or  Rocks . 


dam- 


Xcipit  hanc  ^Egeus,  fafto  damnandus  in  uno  :  JEgcus  excipit  banc, 

Nec  fails  hofpitium  eft,  thalami  quoque  fcedera  napfUi  in  uno  fa&o :  nec  efi  hof¬ 
pitium  fatis ,  quoque  jiinxit  foe- 

jfamque  aderat  Thefeus  proles  ignara  parenti:  dera  thalam: ‘ 

Qui  virtuto  fu£  bimarem  pacaverst  Ifthmon. 


junxit 


famque  Thefeus 
aderat,  proles  ignara  parenti  j 

qui  pacaverat  bimarm  Ijlbmon 
fud  virtute9 


NOTES . 

« 

* 

it  Hdnc.’l  Meded*  f  from  which  the  IJlhmian  Games  took  their 

Damnandus •]  Blameable,  i  Name,  which,  as  Plutarch  writes,  Thefeus  in- 

In  uno .]  For  this  one  Fadt,  that  he  had  gi-  r  ftituted  in  Honour  of  Neptune .  Geographers 
en  Entertainment  to  Medea.  .  j  make  mention  of  feveral  Iftbmuss* 

4*  Bimarem, J  The  IJlbmus  of  Peloponnefe ,  j 


Hujas 


2  83 
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Medea  mi 'feet  in  exitiumbujus 
aconiton  quod  oiim  attulerat  fe¬ 
el  um  ab  Scytbicis  oris.  \  Memo- 
rant  illud  efj'e  or  turn  e  dent  i bus 
cants  Ecbidneee*  Eft  cescus fpecus 
tenebrofo  biatu>  eft  'via  dec  tin;  is 
per  quam  Tirynthius  her  os  ab - 
ftraxit  Cer barony  reft ant em,  que 
cbliquantem  oculos  contra  diem , 
mi c  antes  radios,  catenis 


Hujus  in  exitium  mifeet  Medea,  quod  olim 
Attuierat  fecum  Scythicis  aconiton  ab  oris. 
IJIud  Echidneas  memorant  e  dentibus  ortum 
EfTe  canis.  Specus  eft  tenebrofo  csecus  hiatu  : 
Eft  via  declivis,  per  quam  Tirynthius  heros 
Reftantem,  contraque  diem  radiofque  micantes 
Obliquantem  oculos,  nexis  adamante  catenis. 


*  A 

Implevit  pariter  ternis  latratibus  auras  : 

Et  fparfit-  virides  fpumis  albentibus  agrt 
Has  concrefte  ptitant ;  na&afque  alimenta  feracis 
Fcecundiq'ue  foli,  vires  cepifte  nocendi. 

Quje  quia  nafeuntur  dura  vivacia  caute 


que  vacant*  raa,oSy  catena  Cerberon  abftraxit ;  rabida  qui  concitus  ira 

ttexis  adamante y  qui  concitus 

rabidd  ird,  pariter  implevit  au -  Et  iparfit-  virides  fpumis  albentibus  agros. 

ras  terms  latratibus  :  &  ffnrftt 
•virides  agros  albentibus  fpumis* 

Jdutant  has  concrefte  i  que  nudas 
alimenta  feracis  fcecundique  _ 

fo/i,  cepijje  -vires  nocendi.  Qua?  Agreftes  Acomt/z  vocant.  E a  conjugis  aftu 
quta  vivacia  nafeuntur  dura  Ipie  parens  iEgeus  nato  porrexit,  ut  hofti. 

caute9  agreftes  vacant  Aconita. 

Jgje  parent  s£geus,  aj}u  conjugis  q  pater  in.  capulo  gladii  cognovit  eburno 

■porrexit  ea  nato ,  ut  bojit.  Tbe-  r  .  -r  6  S  mi 

feus  fumpferat  data  pocula  igna-  bigna  fui  generis  :  facinufque  excuffit  ab  ore. 
ra  dextra  j  chn  pater  cognovit  Effugit  ilia  necem,  nebulis  per  carmina  mods. 

ftgna  fui generis  in  eburno  capulo 

gladii ,  que  excuffit  facinus  ab  ore ♦  III  a  effugit  necem,  nebulis  metis  per  carmina % 


s 


IQ 


1 


s 


Sumpferat  ignara  Theieus  data  pocula  de^ctra ;  20 


NOTES 


from 


/  6.  Acomton.  j  An  Herb  which  is  the  rankeil 
Bcifon,  called  Aconitine,  of  q  ’Akovjjc,  L  t. 
a  Cliff  of  a  Rock,  becaufe  it  grows  thereon. 

7*  Eebidnece .]  Of  Cerberus,  zyfbvcu  -  in  Latin, 
Viper a ,  a  Viper. 

9.  Tirynthius .]  Hercules,  fo  named 
his  Country  Tirynthe . 

10.  Reftantem .J  Refilling. 

11.  Nexis  adamante.]  Of  Adamant,  and 
therefore  the  ftronger. 

13.  Ternis .]  Triple,  from  his  triple  Head. 
18.  Conjugis  aftu.]  By  the  Craft  of  his 

We.  ' 


19.  Nato.’]  To  his  Son  Tbefeus .  - 

20.  Ignara.]  Being  ignorant,  knowing  no¬ 
thing  of  the  Matter. 

22.  iSYg-tftf.]  AZgeus  knew  his  Son  Tbeftus 
by  a  Figure  that  was  engraved  upon  the  ivory 
Hilt  of  his  Sword. . 

Facinufque ,  See.]  He  pu/hed  away  the  PoiTgh 
from  his  Son’s  Mouth,  by  which  the  villain¬ 
ous  Deed  was  intended  to  be  done. 

23.  Ilia.]  Medea . 

Nebulis  mot  is .  j  Clouds  arifing,  by  her  En¬ 
chantments,  which  ‘concealed  her,  and 
*  which  ftie  was  carried  through  the  Air. 


by 


F  a  b. 


The  Atchievements  of  lhefeus>  and  the  Bones 
of  Sciron  into  a  Rock. 


■ 

JEgeus,  overjoy’d  to  find  his  Son  Tbefeus,  proclaimed  a  Fejlival ,  in 
“which  the  Guefis  celebrate  the  Praifes  of  Thefus  ;  how  '  he  had  jlain 
the  Marathonian  Bull  ;  and  the  fierce  Sow ,  the  '  Dam  of  the  Caly- 
donian  and  Erymanthian  Bears )  near  Cremyona.  and  alfo  bow  he  hlkn 


Prnrriiit£S 


i 


pah.  £&!  it  Metamo  k  p  h  o  s  e  ii  n, 

procruftes,  and  Peripheta,  the  Robbery  the  Son  of  Epidaucus,  alfo 
Sinis  the  Robber .  Tfoy  Itkewife  relate  the  Slaughter  of  Cercyonla, 

Engines  to  torment  thofe  whom  he  overcame :  And  of  Sciro'n,  the 
Son  of  Neptune,  who  laid  in  wait  for  Travellers 9  who ,  after  he  bad  been 
fain  by  Thefeus*  was,  for  his  Cruelty 9  tojfed  about  by  the  Waves 5  arid 
at  lajl  fuck  upon  a  Rock ,  whence ,  after  his  Name 3  the  Rocks  were  called 

Scironides. 


AT  genitor,  quanquam  laetatur  fofpite  nato ; 

Attonitus  tantum  leti  difcrimine  parvo 
Committi  potuilTe  nefas,  fovet  ignibus  aras, 
Muneribufque  Deos  implet:  feriuntque  fecures 
Colla  forofa  bourn  vin&orum  cornua  vittis. 
Nullus  Erichthidis  fertur  celebratior  illo 
Uluxiffe  dies.  Agitant  convivia  patres, 

Et  medium  vulgus  :  nec  non  &  carmina,vi no 
Ingenium  faciente,  canunt.  Te  maxime  Thefeu, 
Mirata  eft  Marathon  Cretsei  fanguine  tauri  : 
Quodque  fuis  fecurus  arat  Cromyona  colonus, 
Munus  opufque  tuum  eft.  Tellus  Epidauria  per  te 
Clavigeram  vidit  Vulcani  occumbere  prolem* 
Vidit  &  immitem  Cephefias  ora  Procruften  : 


Et  ord 


5 


xo 


At  genitor ,  quanquam  IcEta- 
tur  nato fofpite ,  attonitus  tantuni 
nefas  potuiffe  committi  parvd 
difcrimine  leti,  fovet  aras  igni- 
bus,  que  implet  Deos  muneribus  * 
que  fecures  feriunt  torofa  colld 
bourn  •vin&orum  cornua  vittis* 
Nullus  diet  fertu r  illuxiJJ'e  cele¬ 
bration  Erecbtbidis  illo .  Pa¬ 
tres  &  medium  vulgus  agitant 
convivia  :  nec  non  canunt  & 
carmina ,  vino  faciente  ingenium* 
MaratboH  mirata  efl  te,  maxime 
Tbefeu,  fanguine  Crcttzi  tauri  ; 
ejl  tuum  munus  opufque  quod  co¬ 
lonus  arat  CPoniyoria,  fecurus  fuis* 
Epidauria  tellus  vidit  clavige¬ 
ram  prolem  Vulcani  occumbere * 

hejias  vidit  immitem  Procruften  S 


n  o  r  £  s. 


1.  Genitor .J  JEgeut* 

Nato  fofpite .]  Thefeus  being  fa  ft. 

2.  Difcrimine  parvo.]  By  a  fmall  Difference. 
Becaufe  he  was  within  a  very  little  of  drinking 
the  Poifon. 

5.  Torofa.  j  Thick  and  fat* 

Vin&orum,  &c.]  Having  Horns  bound  with 
Ribbands,  according  to  Ctiftcm. 

6.  Erichthidis .]  The  Athenians  are  called 
Brichthides ,  from  Ericbtk.eus  their  King. 

7*  Agitant .]  They  celebrate. 

q.  Ingenium  vino  faciente .1  Wine  raifing  their 
Wit.  So  Horace , 

Fee  cun  di  calices  quern  non  fecere  difertum . 

Te.]  He  relates  the  VerieS  which  were  fung 
in  Praife  of  Thefeus* 

10.  Marathon .]  A  Metonymy  of  the  Sub- 
jeft,  the  Place  for  the.  Inhabitants.  Marathon 
is  A  City  of  Attica f  about  10  Miles  from  A- 
thens:  Miliiades ,  the  Athenian  General,  over¬ 
came,  and  put  to  flight  Darius's  Army  in  the 
Fields  of.  Marathon. 

f  '  •  t 

"Crctai.  ]  Cretenftanj  for  the  Bull  was  led  by 
Hercules ,  from  Crete  to  Eutiftbeus ♦  The  Story 

P 


is  this,  Minos  was  about  to  facriftceto  Neptune; 
and  being  defirous  to  have  a  Vi&im  fuitable  to 
his  Majefty,  Neptune  prefects  him  with  a  very 
fine  Bull,  which  Minos  was  fo  fond  of,  that  he 
had  a  mind  to  keep  him  for  himfelf.  Neptune 
taking  this  ill,  made  him  fo  furious,  that  fie 
laid  the  greateft  Part  of  the  Ifland  and 

this  Bull  Thefeus  killed. 

11.  Cromyona .]  A  Town  in  the  Territory  of 
Corinth,  which  a  Sow  of  an  incredible  Size  laid 
wafte.  This  Sow  Thefeus  killed.'  [Suis  fecu¬ 
rus  is  A  very  elegant  Expreffion,  that  is;  fectfre 
from. all  Damage  from  the  Sow  that  was  flam* 
So  f^irg.  Securus  amor:,  in  German  at.] 

12.  Epidanriaf]  Epidaurus  is  a  City  ;of  Pc - 
loponnefe ,  renowned  for  the  Temple  of  AS  feu- 
iapius . 

x 3*.  Clavigeram.]  A  Robber  that  carried  a 
great  Club,  the  Son  of  Vulcan ,  called  Peripheta* 

14.  Immitem.]  Cruel. 

Cephefias.]  A  Region  that  the  River  Cephifus 
flows  throb  gh. 

Prochuften.]  Profruftct)  Cetcyon,  Sciron ,  and 
1  Sinis,  are  the  Robbers  that ^Thefeus  fubdued. 
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Lib.  VJT 


O 

eur'vars  trabes, 


Cereapt  Eleujln yjdit  letum  Cer-  Cercyonis  letum  vidit  Cerealis  Eleufm. 
c-yms.  Stnn  die  occidit ,  male  Occidit  ille  Sinis,  magnis  male  viribus  ufus  : 
ufus  magmt  n>trt  us .  yui  pcte^  q^-  p0terat  curvare  trabes;  &  agebatab  alto 

finus  ab  alto,  ad  ter  ram,  corpora  Ad  terra  m  late  fparfurus  corpora  pin  us‘. 
j (parfurus  late.  Limes  patet  Tutus  ad  Alcathoen  Lelegeia  mcenia  limes, 
tutus  ad  Akathcin ,  Ldcgtta  Compofito  Scirone,  patet :  fparfique  latronis 
meema,  S atone  compofito :  qae  qperra  ncgat  fedem,  fedem  negat  offibus  unda  • 

muadtu  jaEiata,  'vetufias  dicitur  In  fcopulos,  Scopuiis  nomen  Scironis  inhaeret. 


I 


20 


ajfe 


Nonun 


rmh  tnharit  fcopuhs.  St  vdi-  jpafta  preinant  annos.  Pro  te,  fortiliime,  vota  2- 
tr.us  numerare  tuos  titulos  anmf-  PubliCa  fufdpimus  :  Bacdli  tibi  fumimus  hauftus  * 

tijftme,  fufdpimus  publica  mot  a  Confonat  affenfu  populj,  precibufque  faventum 
pro  te:  fumimus  baujius  Baccbi  Regia  :  nec  tota  triilis  locus  ullus  in  urbe  elh 

tibi.  Regia  confonat  ctjfenfu  pc - 

puli)  precibufque  faventum  :  nec  ejl  ul/us  /ecus  triftis  in  tetd  urbe • 


NOTES. 


*5.  Eleufin. ]  A  Town  and  City  of  Athens, 
where  flood  the  Temple  of  Ceres,  whence  it 
was  called  Cerealis,  Hence  the  Myfterics  of 
Ceres ,  which  are  celebrated  there,  are  called, 


Eleufin  a 

16.  Sinis."]  A  Thief  that  in  foiled  the  Ifth- 
mus ,  who  tormented  thofe  who  had  the  Misfor¬ 
tune  to  fall  into  his  Hands  in  the  mofi  cruel 
Manner,  by  fattening  their  Arms  to  two  Pine- 
trees,  which  he  had  the  Strength  to  bend  to  the 
Ground,  then  fuddenly  letting  them  fpring  up, 
tore  their  Bodies  in  the  mott  miferable  and  ex¬ 
cruciating  Manner,  This  Robber  Thefeus  flew. 


Ad  Alcathoen.]  TYl'f’Road  is  fafe  to  tn» 
City  of  Megara,  that  v/as  rebuilt  by  AkaiUt. 

Lelegeia.]  Built  by  Lelix ,  who  travelling  from 
Egypt ,  fortified  Me  gar  a,  and  would  have  tie 
Inhabitants  called  Le  leges,  after  his  own  Name, 
See  below.  Book  VIII.  verfe  6th  and  >>b. 

20.  Compofito.]  Being  fiain.  For  comport 
feme  times  fignifies  to  finifh,  or  put  an  End  to. 

Facia,  &c.]  Thy  .Atchievements  are 


*5 


more  in  Number  than  the  Years  of  thy  Life. 


the 


Theft 


:h 


26,  •  Tibi.]  To  thy  Honour 


Fab.  XXIV.  Arne  into  a  Jack-Daw. 

/  * 

Arne,  captivated  with  the  Love  of  Gold ,  fold  her  native.  Country  to  its 
Enemy  Minos,  and  to  prevent  her  f upper ing  the  Punijhmcnt  that  jh 
deferved ,  zvas  transformed  into  a  Bird  called,  a  Jack-Daw,  which  it 
this  Day  retains  a  Love  of  that  Metal . 


Nec  tamen  ( uf que  adeo  voiup- 
tas  (ft  fmcera  nulls  :  tpie  aliquid 
foliiciti  iiitcrycnit  la:tis)  Aogeus 
pen  cep  it  gaudia  ft  cur  a  nato  re- 
cep  tc  .  Minos  par  at  bclla  :  qui 

qua#  quant  valet  vnilite , 


Mines 


ullt  Jh 


Gaudia  percepit  nato  focura  recepto. 


v 


Bella  parat  Minos  :  qai  quanquam  milite,  quanqn 


an 


NOTE. 


I 


Gaffe 


METAMORPHOSEflN. 


291 


''laffe  valet ;  patria  tafneri  eft  firmiffimus  ira : 


£  quanquam  claffe ;  tamen  eft  fr% 
tnijftmus t  patria  ira  :  qut  ul~ 
cifcitur  r  neccrn  Androgei  juft  it 
.  .  .  •  c  «.  rr  armis .  Tamen,  acquit  it  ami* 

^aaqae  potens  hat)itus,  volucn  freta  claiFe  pererrat, 

habitus  potens,  per  er  rat  freta 
IO  7 jolucri  claffe.  Ptinc  jutigit  Ants - 
phen  fib if  &  Aftypaleia  regna  j 

■lorentemque Cythnon, Scyron,  pianamque  Seriphon, 

vlarrnoreamque  Paron,  quaque  impia  prodidit  arcem  cretofaque  rura  Cimoli, 

uthonis  accepto,  quod  avara  popofcerat,  auro. 


\ndroo-eique  necem  jaftis  ulcifcitur  armis. 
inte  tamen  bdlurn  vires  acquirit  arnicas  : 

^uaqae  potens  habitus,  volucri  freta  claffe  ^ _ 

line  Anaphen  fibi  jungit,  &  Aftypaleia  regna'; 
romiifis  Anaphen,  regna  Aftypaleia  belio. 

5inc  humilem  M yconon,  cretofaque  rura  Cimoli, 


jiorentcmque  Cytbnon ,  Scyron9 

Viutata  eft  in  avem,  qua?  nunc  quoque  diligit  aurum  ;  pianamque  Seriphon,  Marmo- 

~  rnamque  Paron ,  quaque  impia 

Sir  bonis  prodidit  arcem,  accepto 


— -  '  X  1  i  O 

sjigra  pedem,  nigris  velata  Monedula  pennis. 


auro  quod  a'vara  propofeerat 

Mutata  eft  in  avetn,  qua  nunc  quoque  diligit  aurum  j  Monedula  nigra  pedem,  njelata  nigris  pennis * 


NOTES. 


5.  '  Finniffitnusf]  Moft  fierce# 

Jr  a.  ]  An  Anger  becoming  a  Father,  becaufe 

)f  fhe  Murder  of  his  Son. 

6.  Androgei quefj  This  Son  of  Minos  the 
Athenians  had  murdered  out  of  Envy. 

Jufti s » ]  With  a  juft  War,  becaufe  It  was  to 
ake  Vengeance  for  the  Death  of  his  Son. 

7.  Ante  heliums']  Neverthelefs,  before  he 

-nade  War.  upon  the  Athenians ,  he  procures  j 
auxiliary  Troops.  j 

8.  Quaque. J  With  a  Navy  for  which  he  was  j 

iceounted  formidable,  he  fcowred  all  the  neigh-  j 
b curing  Seas. 1  I 

Volucri  claffe >]  With  a  fwift  Fleet.  J 

9.  Anaphen.]  An  Ifland  t.iat  arofe  of  its  J 

Dwn  accord  out  of  the  Sea  of  Crete .  j 

Aftypbaleiaf]  An  I  fie  of  the  Aegean  Sea,  j 


one  of  the  Cyclades . 

11.  Myconon.]  This  is  alio  one  of  the  Cy~ 

cladeis 

Cretofaque .J  Chalky. 

Cimoli .J  An  Ifland  in  the  Cretan  Sea. 

12.  Cytbnon.]  Cytbnos,  Scyros  and  SeripbosB 
are  I  (lands  of  the  Cyclades . 

13.  Marmoreamquef]  Paros  is  an  Ifland,  and 
one  of  the  Cyclades,  which  produces  very  white 
Marble,  called  Parian  Marble. 

14.  Sit  bonis.]  An  ifland,  in  which  Sitho» 
nian  Arne  was  transformed  into  a  Jack-daw* 

16.  Velata.]  Covered. 

Monedula .J  A  Bird  of  the  Jack-daw  kind, 
fo  called,  quaji  Monetula ,  becaufe  it  is  delight¬ 
ed  with  Moneta,  /,  e.  Money,  fay  feme. 


Fae.  XXV.  P  if  mires  transformed  into  Men,  ox  Myrmidons. 

4 

diacus,  the  Son  of  Jupiter  and  iEgina,  inhabiting  Oenopia,  which  he 
afterwards  called  AEgina,  after  his  Mother's  Name ,  having  had  his 
Country  difpeopled  by  a  grievous  Peflilence  inflicted  by  Juno,  entreated 
Jupiter  to  grant  hi?n  as  many  Men  as  there  were  Ants  in  an  Oak. 
Jupiter  therefore  transformed  thofe  Ants  into  Men ,  to  fill  up  the  Num¬ 
ber  of  thofe  that  perifherl ;  who  becaufe  they  arofe  from  thefe  Creatures 9 

were  called  Myrmidons,  from  the  Greek  Word  Mynneces,  Ants. 


3  9% 


P.  O  V  I  D  I  i  Nasonis 


Lib.  VII, 


non  Oliamt,  Did,™ atque,  a  x  non  Oliaros,  Didymaeque  &  Tenos  &  And™* 

S&Trnos,?*?  Andros,  &  Gy  a-  Et  Gyaros,  nitidaeque  ferax  Peparethos  oliv$. 

tida  oliva  •,  ju-verc  Gnojftac'at  Gnoffiacas,  juvere  rates.  Latere  mde  fimftro 
rates.  Inde  jinijlra  latere.  Mi-  Oenopiam  Minos  petit  ./Eacide'ia  regna. 

?os petit OenopiamMficideTareg-  Oenopiam  veteres  appellavere  :  fed  ipfe 
%a.  Veteres  appellavere  Ocno •  ^Eacus  jEginam  genitricis  nomine  dixit. 

IUrba  ' antique  viram  cognofcere  fam* 

ba  ruit,  que  expetit  cognofcere  E x^etit.  Occurrunt  llli  Telamonque  minorque 
rvirum  t  ant  a  fames.  •Tela -  Qu  am  Telamon,  Peleus,  &  proles  tertia  Phocus. 
monque,  que  Peleus  minor  quant  Ipfe  quoque  egreditur  tardus  gravitate  fenili  I0 
•Telamon,  &  Abacus  tertia  pro ~  JEacus  :  Sc  qua;  fit  venienfli  caufa  requirit. 

ZZ7ZS;  Atoonims  patrii  ludis  fufpira.  &  illi 

gravitate :  &  requirit  qua  ft  DiCt a  refert  rector  populorum  talia  centum  : 
caufa  veniendi.  ReSlor  centum  Armajuvesoro  pro  gnato  fumpta,  piaeque 
populorum,  admonitus  patrii  luc -  Pars  fis  militia;.  Tumulo  folatia  pofco. 
tfhfufpirat,  &  refert  talia  dt&a  jqujc  Afopiades,  Petis  irrita,  dixit,  &  urbi 

pro  gnato  ;  que  fs  pL  pia  Haud  facienda  mea;  :  neque  enim -conjunchor  ulla 
militia.  Pofco  folatia  tumulo.  Cecropidis  hac  eit  tellus.  _  Ea  fcedera  nobis. 
Afopiades  dixit  buic,  Petis  ir~  Trjftis  abit,  ftabuntque  tibi  tua  fcedera  magno, 

rita,  <£?  baud  facienda  mea  Dixit  ”  ’  '  1  11  ^  "  * rr- 


?s 


Sc  utilius  bellum  putat  effe  minari, 

urbi :  nequeemm  ulla  tellus  ef  or  ever  e,  atque  fuas  ibi  prasconfumere  vires. 

feeder  a  funtnobis.Abit  trifis,que  Claffis  ab  Qenopns  etiamnum  Ly&ia  muns 
dixit, Tua  feeder  a ftabunt  magno:  Spe&ari  poterat ;  cum  pleno  concita  velo 
&  putat  effe  utilius  minari  bel-  Attica  puppis  adeft,  in  portufque  intrat  amicos. 
lum quam  gerere,  atque  tbipra-  Qua^  Cephalum,  pat  risque  fimul  mandata  ferebat.  zc 

ponfumerc  fuas  *utres.  Etiam -  J 

Hum  Ly&ia  claffis  poterat  fpep- 

tari  ab  Oencpiis  muns  3  cum  Attica  puppis  adcjl  concita  plepo  *velo,  qup  intpat  in  amicos  portuu 
ferebat  Cephalum ,  que  fipiul  mandata  patriot* 


NOTES . 


T.  Oliaros,  See.  ]  Are  Iflands  in  the  Age  an 
Sea,  which  did  not  afliii  Minos  againit  the 
Athenians . 

2.  Oliva  ferax.*]  Abounding  in  Oil, 

*  3.  Gnojfiacas  rates .j  Ships  of  Crete ,  Gnoffus 
was  one  of  the  chief  Cities  of  Crete ,  and  the 
Court  of  Minos . 

4.  Oenopiam .]  Now  commonly  called  Afgi- 
7ta ,  or  Engia,  an  Ifland  in  the  Bay  of  Scranica, 
called  the  Gulf  of  Engia. 

6.  Abacus.]  He  was  the  Son  of  fupiter  5 
he  had  three  Sons,  Telamon,  Peleus,  and  Phocus. 

8,  Minor  que.]  That  is  to  fay,  Minos. 

32#  Patrii.]  A  Father’s  Sorrow,  which 
Minos  had  for  his  Son,  whom  the  Athenians 

•  .  .  r  .  « 

Oain, 

Centum  populorum ,J  Crete,  of  old,  is  faid 
have  had  too  Cities,  It  is  a  Periphrafe  of 
Cnrc  :  <;f  which  fee  in  another  Pjace. 


1 


nad 


T  1 


4*  **1 

u‘J 


t  -  6 


tv  <. t  >n  Cretat  diprpa  fer  urbes 

AjP  1  dam  pu  cr  0  c  ogniia  t  err  a  ffovi.  And 


Non  hoe,  qitre  centum  fuflijict  urbes , 

Quamvis  fit  mend  ax  Creta  negare  folet. 

It  is  now  called  Candia ,  and  was  fome  Years 
fince  taken  by  the  Turks. 

16.  Afopiades .]  Alaevs,  the  Grandfon  of 
A  J  op  us  3  for  Agina,  the  Mother  of  Abacus ,  was 
the  Daughter  or  AJopus,  a  River  of  Bceotia, 
Irrita.]  Vain  Things,  and  fuch  as  l  muft 
not  do,  ‘ 

18.  Cecropidis.*]  To  the  Athenians ,  fo  called 
from  King  Cecrops ,  very  often  mentioned  above. 

Feeder  a  nobis.]  That  we  may  be  Friends,  and 
one  another. 

19.  Triflis.  J  Minos  goes  away  difeontented, 
becaufe  he  could  not  obtain  what  he  defired. 

Stabuntquc  magno.]  Shall  cofb  you  dear. 

22,  Clajfis  hySiia.]  The  Navy  of  Crete . 
Lyelus  is  a  City  of  Crete  3  fo  above,  Gnojfacus 
of  GnoJJus . 

25.  Cephalum.]  The  Plenipotentiary  of  the 

Athenians . 

J£j  acids 
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Fab,  XXV. 

JEacida;  long©  juvenes  poll  tempore  vifum  , 

}•  iiovere  tamen  Cephalum  ;  dextrafque  dedere : 

Inque  patris  duxere  domum.  Speflabilis  heros, 

Et  veteris  retinens  etiamnttm  pignora  formae, 

Ingreditur:  ramumque  tenens  populafis  oiivs,  .30 
A  dextra  lccvaque  duos  state  minores 
Major  habet,  Clyton  &  Buten,  Pallante  creatos. 

Poitquam  congreflus  primi  fua  verba  tulerunt  ; 

Cecropidum  Cephalus  peragit  mandata,  rogatque 
Auxilium  ;  fcedufque  refert,  &  jura  parentum  :  35 

Jmperiumque  peti  totius  Acha'idos  addit. 

3ic  ubi  mandatam  juvit  facundia  caufam  ; 

Asacus  in  fceptri  capulo  nitente  fmiflra, 

Ne  petite  auxilium,  fed  fumite,  dixit,  Athens. 

Nec  dubie  vires,  quas  hsc  habet  infula,  veflras  4a 
jDucite,  &  omnis  eat  rerum  flatus  ifte  mearum. 

Robora  non  defunt :  fuperat  mihi  miles  &  hofli. 

Gratia  jDis  ;  felix  &  inexcufabile  tempus. 

Immo  ita  fit,  Cephalus,  crefcat  tua  civibus  opto 

Res,  ait.  Adveniens  equidem  modo  gaudia  cepi ;  45  flatus  mearum  rerum  eat 
Cum  tam  pulchra  mihi,  tam  par  state  juventus  borfl.nofl  dcfuvt  •  miles  fuperat 
Obvia  proceffit.  Multos  tamen  inde  requiro, 

A  ~  •  m  m  a  A  #  \  1 
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JEacida?  ju*uene$  agnovire  Ge~ 
pbalum  tamen .  vifum  poft  longo 
tempore  j  que  dedere  dextras  * 
que  duxere  in  domum  patris, 
Speffabilis  beros  etiamnum  reti¬ 
nens  pignora  veteris  form ee  in¬ 
greditur  :  que  tenens  ramum  po¬ 
pular  is  oliv<z,  major  habet  duos 
mirtores  estate  a  dextra  leevaque, 
Clyton  &  Buten ,  creatos  Palm 
lante .  Poftquam  primi  congrejfus 
tulerunt  fua  verba  5  Cephalus 
peragit  mandata  Cecropidum  s 
rogatque  auxilium,  que  refert 
feedus,  jura  parentum  s 

que  addit  imperium  totius  A- 
chaidos  pet  1 ,  Stc  ubi  facundia 
juvit  mandatam  caufam  ;  J£a- 
cuSy  ftniftrd  nitente  in  capulo 
fceptri ,  dixit,  Ne  petite  auxi - 
hum,  Athena ,  fed  fumite .  [Nec 
dubie  due  it  e  vires  quas  beet 
"fula  habet  veflras ,  &  omnit 

Ro- 


Quos 

>£aci 


utxnam 


quondam  vidi  priut  receptus  vefi 
tuna  fequetur  ftebile  principium. 


mibi  &  hofli.  Gratia  Dit 5 
tempus  felix  &  inexcufabile . 
Cephalus  ait ,  Immo  ita  fit,  opto 
tua  res  crefcat  civibus .  Equi - 
£JO  dem  adveniens  modo  cepi  gaudia 9 
cum  juventus  tam  pulchra ,  tam 
par  at  ate  proceffit  obvia  mihi # 
* Tamen  inde  requtro  multos quo s 
ra  urbe.  JEacus  ingemuit  5  que  locutus  ita  trijii  voce  :  Melior  for- 
Utinam  pojjim  menwrare  banc  vobis  !  nunc 


melior  fortuna  fcq 


!  fine  ullo 


NOTES. 

29.  Veteris  formes.]  Of  his  former  Beauty,  .  nians  againfl:  Minos . 

30.  Popularis .]  Growing  at  Athens,  and  J  Achaidos.]  Of  Greece. 

grateful  to  the  People,  An  Olive  was  a  Sign  of  I  38,  Nitente-  J  Leaning  on  his  Scepter, 

peace,  and  very  proper  to  be  ufed  in  requiring  J  39.  Athena. J  The  Athenians  $  the  Thing 
Aid.  '  j  containing,  for  the  Thing  contained. 

32.  Clyton  &  Bitten.]  Clytus  and  Butes,  the  J  41.  Eat. J  Shall  go,  fc .  along  with  you. 

Sons  of  Pallas  (whofe  Father  was  Pandicn)  a  42.  Robora. j  Strength,  Forces. 

were  one  on  the  right  Hand,  and  the  other  on  J  Superat  miles.]  I  have  Soldiers  enough,  by 

the  left  Hand  of  Cephalus.  J  whom  1  will  aflift  my  Friends. 

34  Peragit  mandata.]  Performs  his  Com-  j  43,  Gratia. ]  fc.  ft ,  for  JEacus  gives 
mands  which  he  had  received  from  the  At  be-  I  Thanks  to  the  Gods. 

nians.  J  Tempus.]  fc.  eft  mihi ,  I  am  not  under  any 

35.  Fcedufque  refert.]  He  puts  them  in  j  Neceffity  to  deny  Aflxftancc. 

Mind  of  the  League  that  was  made  by  his  J  47.  Obvia  proceffit.]  Came  to  meet. 

Anceftors  with  the  JEgines.  j  Requiro .]  I  find  wanting. 

36.  Imfcriumque.]  The  Kingdom.  j  50.  Flebile principiumj]  A  fevere  Peililence 

Peti.]  To  be  aimed  at  by  Minos  ;  this  he  J  ravaged  the  Kingdom,  after  which,  the  Men 

did,  that  he  might  the  more  cafily  perfuadc  j  fprung  from  Ants. 

JEacus  to  fend  auxiliary  Forces  to  the  At  he-  j  52,  Memorhre.]  To  relate  at  large, 

Ordine 
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rtpeianr  foe  ullo  ardine,  m»  Ordine  nunc  repetam  :  neu  longa  am b age  morervos, 
testa-  -bos  longd  ambage.  Quo:  QiTa  cinifque  jacent:,  memori  quos  mente  requiris. 
reqtnris  memo/:  wente,  jacent  g£  qUota  pars  j|i£  rerum  periere  mearum  ! 

periere  mearum  rerum  !  Dira  Dira  ira  pOpullS  junOHCS  xmqu*  55 

lae 3  tnddie populis  ird  Junonh,  Incidit  exofas  diclas  a  pellice  terras. 
exvfee  terras  dt&os  a  pellice.  Dum  vifum  mortale  malum,  tantaeque  latebat 
DOxt  malum  -vifum  mortale ,  Caiafa  nocens  cladis  ;  pugnatum  eft  arte  medendi : 


£ JZ  Exitium  f.perabat  open,  ,  vifla  jacebat. 

eUndit  eteitium fuperaiat  cpem . j  Pnncipio  ccelum  fpifsa  cahgine  terras 

jacebat  viffa.  Principio  Preftit ;  &  ignavos  inclufa  nubibus  seftus  : 
caeltm  prejjit  terras  fpifsd  call-  .Dumque  quater  jundtis  explevit  cornibus  orbem 
gptfi  &  incjufa  irna-vos  ref  us  Luna)  quater  plenum  tenuata  retexuit  orbem  : 

nsbitus  .*  dumaue  luna  exp  lev  it  t  .*  r  •  * -  t  •  r  *  a  .  ^  n  _ .  •  i  _  a  _  n  • 


6o 


si;;  l***  ^  a»w. 

*1  setter  tenuata  retexuit  pie -  Conftat  &  mi  fontes  vxtmm  v'emife,  lacufque  ;  65 

mrm  orbem :  caiidi  Avfiri  fpird-  Milliaque  incultos  ferpentum  multa  per  agros 
ritht  Utiferis  fiat ibus.  Confiat  ErraiTe,  atque  fuis  fiuvios  temeraffe  venenis. 

(&  vtnum  metiiffc  m  fontes,  la-  Strage  canum  prima  volucrumque  oviumque  boumque 

peLmerrafie  per  incultos,  at  out  In<lUe  fenS  fublCl  deF*enfa  potentia  morbl. 
temeraffe  fiuvios  fuis  venenis.  Concidere  infelix  validos  miratur  arator  70 

Potentia  fabiri  morbi  deprenfa  Inter  opus  tauros ;  medioque  recumbere  fulco. 

prima  fir  age  canum,  valuer  um- 

quet  ovrumquc,  boumque,  inque  feris.  Infelix  arator  miratur  validos  tauroi  concidere  inter  opus  $  qut 
recumbere  medio  Julca * 


NO  T  E  S. 


52*  Longa  ambage.]  With  a  Superfluous  Ha¬ 
rangue.  The  Poet  deferibes  the  Transformation 
of  Ants  into  Men.  When  the  Inhabitants  of 
JEghta  had  been  con  fumed  by  a  Peftilence,  by 
the  Anger  of  Juno  j  ALacus  intreated  his  Fa¬ 
ther  Jupiter,  that  he  would  either  reftore  his 
People,  or  deprive  him  of  Life.  .  And  feeing  a 
great  Multitude  of  Ants  in  a  hollow  Oak,  he 
begg’d  of  Jupiter  to  let  him  have  as  many 
Citizens  as  there  were  Ants*  Jupiter  being 
prevailed  upon  by  tne  Prayers  of  ALacus,  turn’d 
the  Ants  into  Men,,  and  among  thefe  Alaevs  di- 
prided  his  Land. 

53*  OJfa  cinifque  jacent ,j  They  are  dead  that 
you  afk  after,  and  that  you  remember  you  have 
fern  formerly. 

.54-  S^uota.]  A  very  little. 

55-  Dira  lues.]  An  incurable  Plague,  for 
which  no  Remedy  could  be  found. 

56*  Exofix.]  Purfuing  with  Hatred. 

Difl as  a  pellice .]  The  I /land  named  from 
i-er  Pwival,  and  called  JEgina  by  ALacus ,  after 
the  Name  of  his  Mother,  whom  Juno  hated, 
becaufe  Jupiter  had  lain  with  her. 

57.  Mortale.]  Human,  and  not  fent  by  the 
Anger  of  Juno. 

58.  CaJfa.]  the  Anger  of  Juno,  which 
was  the  Caufe  of  fo  great  a  "Calamity. 


.  Pugnatum  efi.]  They  ft  rove  again  ft  it. 

59.  Exitium. J  the  Slaughter,  the  Mor¬ 
tality. 

Opem.]  Help. 

61.  Prejjit. j  Covered. 

Ignavos.]  Liftlefs,  from  the  Effeft,  becaufe 
it  makes  Men  dull  and  flothful. 

6 2.  Dumque  quater .]  The  South  Winds,  be¬ 
ing  unhealthy  Winds,  blew  for  four  Months  ; 
for  the  Moon  every  Month  increafcs  and  de¬ 
er  cafes. 

63.  Tenuata.]  Diminished. 

Retexuit.]  Opened,  urna  died. 

64.  Letiftris  fatibus .j  W.th  peftilential 

Heats. 

65.  Vitium.  j  A  Corruption  of  the  Air. 

Tx'V  ciepyjy  <pQopci.  Herodian. 

67.  Temerajfe.]  To  have  corrupted. 

68.  Strage ,  Sec.]  Much  after  the  fame 
Manner  Homer  writes  of  the  Pefcilence  which 
Apollo  fent  into  the  Grecian  Army,  Iliad  a. 

Ovpnag  fjtly  ejjpu) rov  £7Too^sro  xai  y.uvctf 

cLpyfuj. 

70.  Miratur ,]  Wonders,  bccaufe  he  knows 
not  the  Caufe  of  the  Calamity. 

71.  Inter  opus.]  As  he  is  ploughing. 

Recumbere .]  To  fall  dovyn, 

1 

Lanigeris 


* 


Me  TAMORPHOSEnN. 


do 


Fab.  XXV. 

Lanigeris  gregibus  balatus  dantibus  tegros 
S ponce  fna  lanaeque  cadunt,  &  corpora  tabcnt. 

Acer  equus  quondam,  magnsque  in  pulvere  famse, 
Degenerat  palmas;  veterumque  oblitus  honorum,  75 
Ad  prad*epe  gemit,  morbo  moriturus  iherti. 

Non  aper  irafci  meminit ;  non  fidere  curfu 
Cerva :  nec  armentis  incurrere  fortibus  urfi. 

Omnia  languor  habet-:  fylvifque,  agrifque,  viifque, 

Corpora  fceda  jacent,  vitiantur  odoribus  aurze. 

Mira  loquor.  Non  ilia  canes,  avidasque  volucres. 
Non  cani  tetigere  lupi ;  dilapia  liquefcunt; 

Afflatuque  nocent ;  &  agunt  contagia  late. 

Pervenit  ad  miferos  damno  graviore  colonos 
Peftis,  &  in  magme  dominatur  moenibus  urbis.  85 
Vifcera  torrentur  primo ;  ftammatque  latentis 
Indicium  rubor  ell,  &  duftus  anhelitus  aegre. 

Afpera  lingua  tumet,  trepidifque  arentia  venis 
Ora  patent:  auratque  graves  captantur  hiatu. 

Non  ftratum,  non  ulla  pati  velamina  poflunt : 

Dura  fed  in  terra  ponunt  praecordia  :  nec  fit 
Corpus  humo  gelidum,  fed  humus  de  corpore  fervet 
Nec  moderator  ad  eft  :  inque  ipfos  fseva  medentes 
Erumpit  clades  ;  obfuntque  auftoribus  artes. 

Quo  proprior  quifque  eft,  fervitque  fidelivr  ~ 

In  partem  leti  citius  venit.  Utque  falutis 
Spes  abiit  j  finemque  vident  in  funere  morbi ; 
Indulgent  animis :  &  nulla,  quid  utile,  cura  eft. 


29S 


Lance  cadunt  fua  fponte,  lam- 
geris  gregibus  dantibus  agros  ha- 
latusy  &  corpora  tabent.  Equus 
quondam  acer,  magna>quc  fames 
in  pulv ere y  degenerat  palmas  5 
que  oblitusveterum  honorum,  ge¬ 
mit  adprafepe ,  moriturus  inerti 
morbo*  Aper  non  meminit  iraf¬ 
ci  5  non  cerva  jidere  curfa  :  ties 
urfi  incurrere  fori  i  bus  a  r mentis* 
Languor  habet  omnia  :  feed* 
corpora  jacent  fylvifque,  agrif¬ 
que  >  viifque,  aurce  •vitiantur  a  * 
dor i bus.  Loquor  mira.  Non 
canes,  avidetque  volucres,  non 
cani  lupi  tetigere  ilia  :  dilapfa 
li que f cunt  ty  que  nocent  affiatu  j 
&  agunt  contagia  late.  Pejlis 
pervenit  ad  mifercs  colonos  gra- 
viore  damno ,  £2?  dominatur  in 
nice  nib  us  m  agues  urbis.  Primi 
vifeera  torrentur  j  que  rubor  eft 
indicium  latentis  flam  nice,  & 
anhelitus  eegre  duBus.  Lingua 
afpera  tutnet ,  que  arentia  ara 
patent  trepidis  * venis ,  que  graves 
aura  captantur  hiatu .  Non 
.poffunt  pati  Jlratum9  non  ulla 

Quo  proprior  quifque  eft,  fervitque  fidelius  aggro  ;  95  velamina ,  fed  ponunt  durapra* 

1  ‘  '**'  *'  TT  r  1  cordia  in  terra:  nec  corpus  fit 

gelidum  humo,  fed  humus  fervet 
de  corpore.  Nec  moderator  a  deft  : 
que  feeva  clades  erumpit  in  me¬ 
dentes  ipfos  }  que  artes  obfunt 
cut  El  or  i  bus.  S^uo  quifque  eft  propior ,  que  fervit  agro  fidelius,  citius  venit  in  partem  leti .  Utque  fpes 
falutis  obit  j  que  vident  finem  morbi  in  funere  5  indulgent  animis  :  &  ejl  nulla  cura  quid  utile , 


90 


NOTES . 


72.  Lanigeris.]  Wool-bearing, 

73.  Babent.]  They  pine  a  way,  grow  lean. 

74.  Pulvere.  j  In  Races,  in  which  a  great 
Duft  is  raifed, 

75.  Degcnerat .]  Degenerates. 

Palmas .]  Victories. 

Veterumciue  honorum.  ]  Of  ancient  Glory. 

4  _  J  * 

78.  Incurrere.  j  To  let  upon. 

79.  Omnia ,  &c.]  All  Animals  were  become 
languid  and  weak. 

•J  - 

So,  Corpora  fceda.]  Stinking  Carcaffes. 

81.  IHa.]  The  Carcaffes. 

82.  DUapfa  liquefcunt.]  They  rot  and  fall 
away.  This  is  an  admirable  Dcfcription  of  a 
Peftilence. 

83.  Agunt  contagia  late.]  They  fpread  the 
Contagion  far  and  near. 

S7.  Indicium.]  A  Flufhing  of  the  Face 


fhews  the  Bowels  to  be  inflamed. 

88.  Tumet.]  Is  puffed  up. 

Arentia.]  Dry  and  parched. 

89.  Patent .]  They  gape. 

Graves .]  Infectious. 

Stratum.]  The  Bed. 

Dura.]  Hard,  fwclled. 

Moderator.]  A  Phyfician. 

Erumpit.]  Invades. 

Obfunt ,  &c.]  And  the  Art  of  Phyfic  is 
hurtful  to  the  Profeffors  of  it. 

96.  Leti.]  Of  Death. 

97.  Finemque,  &c.]  And  they  fee  the 
of  the  Difeafc  in  Death. 


90 

91 

93 

94 


End 


98.  Indulgent  animis.]  They  indulge 
Appetite 

Utile.]  ic.  fit 


their 


c 

•  o  f 


Util 
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Enim  nihil  eji  utile .  %<?  po-  Utile  enim  nihil  eft.  Paffim,  pofitoque  pudore, 
fito  pudcreybarent  pa([m  fonti-  J<'0ntibus,  &  fluviis,  puteifque  capacibus  harem : 
bus  &  fiuvtis,  que  Necprius  eft  extin&a  litis,  quam  vita,  bibendo 

oendo  prius  qudm  -vita.  [ hide  [Inde  graves  multi  nequeunt  confurgere  ;  &  ipfls 
multi  grows  nequeunt  confur-  Immoriuntur  aquis ;  aliquis  tamen  haunt  &  illas.] 
gere,  &  immoriuntur  ipfiutquis.  Tantaque  funt  miferis  invili  tmdia  le&i ; 

Tamen  aliquh  haunt  &  t/las  j  profsljunt :  aut,  li  prohibent  conliftere  vires,  l0, 

lai ••  Corpora  devolvunt  in  humum,  fugiuntque  Penates  ’ 

vires  probibent  ccnjiftere,  devo!~  Quiique  luos  j  iua  cuique  domus  funefta  videtur  : 
vunt  corpora  in  bumum,  que  [Et,  quia  causa  latet,  locus  eft  in  crimine  notus.] 

'  Semianimes  errare  viis,  dum  ftare  valebant. 


quifque  fugiunt  fuos  penates 


jua  domus  vtdeturfunefta  cutque :  ^fpjceres  ^  fientes  alios,  terrmque  iacentes  ; 

tf  1 Vntimte.\a%kerls  t  Laflaque  verfantes  fupremo  lamina motu. 


He 


notus  ‘in  erimi ne.]  Af pi  ceres  ft 
mianimes  errare  viis  dum  vale- 


[Membraque  pendentis  tendunt  ad  fidera  coeli. 


bant  ftare  j  alios  femes,  que  ja-  Hie,  illic  ubi  mors  deprenderat,  exhalantes.] 

- -  terra  5  que  verfantes  Quid  mjhi  tunc  animi  fuit  ?  An,  quod  debuit  effe, 


centes 

lajffa  lumina 


wbrald  fidera^t  v*tam  odiffem,  &  cuperem  pars  effe  meorum  ? 


•  r  w  1  J  r  J  ^  W  W  V  f  wv  VMl/VlWiU  lUWi  Uil 

Que  tendunt  membra  ad  Jidera  N  _  .  *■ .  ‘ 

■pendentis  ca-V,  exhalantes  hk,  illic  Quo  fe  cunque  acies  oculorum  flexerat ;  Illic 


Jupiter  ilia  tenet.  Quis  non  altaribus  illis 


I  2( 


ubi  mors  deprenderat .]  Qiiid  Vulgus  erat  ftratum.  Veluti  cum  putria  motis 
animi Juit  tunc  mibi  f  An  quod  Poma  cadunt  ramis,  agitataque  ilice  glandes. 
debuit  effe,  ut  odijjem  <vitam  <£f  Templa  vides  contra  gradibus  fublixnia  longis  : 

cupercm  eft'c  pars  meorum?  Quo-  -  ^  ° 

cunque  acies  oculorum  flexerat  fe,  m 

Ufa -valgus  erat  ftratum.  Velu-  Irrita  thura  tulit  ?  quoties  pro  conjuge  conjux, 
ti  cum  putria  poma  cadunt  ra  -  Pro  gnato  genitor,  dum  verba  precantia  dicit, 
mis  motis,  'que  glandes  ilice  agi-  Non  exoratis  an  imam  finivit  in  aris, 
tata.  Contra  -vide*  templa  fub-  jnque  manu  thuris  pars  inconfumta  reperta  eft  ! 

iimia  gradibus  :  Jupiter  tenet  ^  r  r 

ilia.  S^u is  non  tulit  irrita  thura 

illis  altaribus  ?  quoties  conjux  pro  conjuge ,  genitor  pro  gnato ,  fini-vit  animan:  in  non  exoratis  a?\\ 
dam  dicit  precantia  -verba  ?  Slue  pars  thuris  eft  reperta  inconftumpta  in  manu  l 


NOTES. 


103.  Haurje.]  He  drinks. 

Illas  %~\  Thofe  infedted  Waters,  in  which  many 
died.  This  Diftich,  as  alfo  Verfte  108,  Hein - 
pus  would  have  left  out. 

104.  Taniaque  tadia ,  8c$.~\  They  hate  their 
Beds  lb  much,  that  they  jump  out  of  them. 

105.  Si  prohibent,  &c.]  If  any  are  fo  weak 
that  they  can’t  Hand,  or  leap  out  of  Bed,  they 
roll  thcmfelves  down  upon  the  Ground. 

icy.  Funefta.]  PeHilential  and  mortal. 

to8.  Crimine.]  In  the  Fault. 

1 09.  Semianimes ,]  Half  dead. 

in.  Laftaque  lumina. j  Ocu/os  jam  mortc 
gra-uatos,  as  our  poet  fays  in  another  Place, 
Their  Eyes  heavy  with  Death. 

112.  Pcndentis.\  Imminent*  prefiing  down 
upon  them. 


1 1 3.  Here,  and  there,  and  ever 
where. 

Exhalantes Expiring.  Heinftus  takes  s 
way  thefe  two  Vevles.  But  is  willing  to  a 
low  of  the  latter,  if  it  be  thus  amended, 

lUc  ubi  mors,  an  ini  am  dtprenderat,  exbalantc 

1 14.  Quid  animi .]  What  Mind  had  I  ?  fa 
JEacus,  i.  e.  What  did  I  defire  ? 

1 1 5.  Ut  -vitam  odiffem .]  I  ought  to  ha’ 
this  Mind,  to  hate  Life,  and  wifh  for  Death 

1 1 6.  Flexerat .  j  Tu  rned . 

1 17.  Putria.]  Too  ripe  and  rotten. 

1 19.  clempla  -vines JEacus  fays  this*  poin 
ing  to  a  Temple  with  his  Finger. 

Contra .]  Over  againft. 

12 1.  Jrrita.]  Vain,-  not  profiting; 

123.  Non  exoratis  aris.]  fc.  Deorum; 


♦ 


Ad  me 
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Admoti  quoties  templis,  dim  vota  facerdos 
Concipit,  &  fundit  puriim  inter  cornua  vinum, 

Haud  exfpe&ato  ceciderunt  vulnere  tauri ! 

Ipfe  ego  facra  Jovi  pro  me,  patriaque  tribufque 
Cum  facerem  natis,  mugitus  viftima  diros 
Edidit :  &  fubitd  collapfa  f;ne  idibus  uilis 
Exiguo  tinxit  fubje&os  fanguine  cultros, 

Fibra  quoque  aegra  notas  veri,  monitufque  Deorum 
Perdiderat.  Trifles  penetrant  ad  vifcera  morbi. 

Ante  facros  vidi  proje&a  cadavera  poftes  : 

Ante  ipfas,  quo  mors  foret  invidioiior,  aras. 

Pars  animam  laqueo  ciaudunt ,  mortifque  timorem 
Morte  fugant :  ultrdque  vocant  venientia  fata. 

Corpora  mifla  neci  nullis  de  more  feruntur 

Funeribus  :  neque  enim  capiebant  funera  ports.  timorem  morns  morte  .- 
Aut  inhumata  premun t  terras  :  autdanturin  altos  140  wcant  venimtia  fata.  Corpora 

Jndotata  rogos.  Et  jam  reverentia  nulla  eft, 

Deque  rogis  pugnant :  alienifque  ignibus  ardent. 

Qui  lacryment,  defunt :  indefletsque  vagantur  mata  prcmunt  terras 

Natorumque  virumqueanima2,juvenumquefenumque.  tata  dantur  in  altos  rogos. 

Nec  locus  in  tumulos,  nec  fufficit  arbor  in  ignes.  14c  iam  nuUa  reverentia  efy  que 

Attonitus  tanto  miferarum  turbine  rerum,  fugnant  de  regts,  que  ardent 

Jupiter  O,  dixi,  ft  te  non  falfa  loquuntur  lacryment  :  que.  animee  nato- 

DiiSei  Tub  amplexus  ^Egill3£  Afopidos  iflfe  •  rumque,  virttmqife,  juvenumqut 

Nec  te,  xnagne  Pater,  noftri  pudet  efle  parentenl  ;  fenumque  vagantur  indefletar. 
Aut  mihi  redde  meos  aut  me  quoque  conde  fepulchro.  Ncc  /ocUs  fufficit  in  tumulus,  >m 

A  arbor  in  ignes .  Attonitus  tanto 

turbine  miferarum  rerum ,  dixi,  0  Jupiter,  Ji  non  falfa  diEla  loquuntur  te  ijfe  fub  amplexus  Afopidos 
JEgin<e  :  nec,  magne  pater,  pudet  te  ejjc  parent em  noflri,  aut  redde  meos  mibi ;  aut  cende  me  quc+> 
que  ftpulcbro • 


^9? 

quoties  admoti  templis,  dum  fa± 
cerdos  concipitvcta,  &  fundit 
putum  vinum  inter  cornua,  tauri 
ceciderunt  vulnere  baud  exfpeBa- 
to  !  Ego  ipfe  cum  facerem  facra 
Jowi  pro  me,  pro  pair i S',  tribufi 
I  30  ttatis,  viBima  edidit  diros  mugi- 
ius  :  que  collapfa  fubitb  fini  uilis 
i Bibus,  tinxit  fubjeBos  cult  rot 
exiguo  fanguine >  quoque  fir  a 
a gt a  perdiderat  notas  verb,  ma~ 
nitufque  Deorum .  Trifles  morbi 
1 0  j  penetrant  ad  vifcera •  Vidi  ca¬ 
davera  projeBa  ante  facros  po¬ 
ftes  t  anti  aras  ipfas ,  quo  mors 
foret  invidioftor •  Pars  ciau¬ 
dunt  animam  laqueo  5  qiie  fugant 

ultroque 


mijfa  meet  feruntur  nullis  fune¬ 
ribus  de  more  :  neque  enim  port  <£ 
capiebant  funera .  Aut  inhu p 

aut  indo + 

Et 


jv  0  r  e  s. 


325.  Admoti  templis .]  Being  brought  to  th< 
Temples, 

Dum  vota,  &c,  j  While  the  Prieft  is  making 
Supplications, 

126.  Purum. J  Neat  Wine,  without  Water> 
for  the- Ancients  ufed  Wine  in  their  Sacrifices, 

127,  liaud  expeBato.]  not  look’d  for. 

132*  ALgra,]  Vitiated.  The  Soothfayers 

ufed  to  infpeft  the  Fibres  of  the  Beafts  offered 

in  order  to  foretel  future  Events. 

Notas.]  The  Admonitions, 

333.  Trifles .]  A  Metonymy  of  the  Efficient. 

Ad  vifcera .]  To  the  Bowels. 

134i  Sacros  poftes Before  the  holy  Gates  of 
the  Temple. 

136.  Pars  animam,  Some  ftrangle 

them  fe  Ives. 

137.  Venientia  fata. 2  Approaching  Death. 

.  1 38.  Feruntur. J  Are  carried  e>ut$  for  dead 

Corpfes  were  carried  out  of  the  City  to*  be 
buried.  * 

*39.  Examine.  1  The  Honour  q£  E offer; 


Funus  is  the  Pomp  of  a  Burial,  fo  called  of  fit - 
nalibus ,  /.  e.  the  Torches  which  were  carried 


before  the  Corpfe  j  the  Dead  being  commonly 
buried  by  Night.  ' 

140.  Aut  inhumata. ]  Either  lie  unburied 
upon  the  Earth. 

141.  Indotata.']  Or  were  caft  ihto  the  Fire* 
without  any  Funeral  Honours  $  for  the  An¬ 
cients  ufed  to  burn  the  Bodies  of  the  Dead 
iff  their  beft  Ornaments,  their  nefct  Relations 
throwing  rich  Prefents  with  them  into  the 
Fire. 

145.  In  tumulos. 2  To  build  Sepulchres. 

Nec  arbor  in  ign rr.J  Nor  Trees  to  Credl  fune¬ 
ral  Piles. 

146.  Turbine  reruin .]  In  fuch  Coftfufion. 

247*  Falfa.]  Falsi,  falfely.  A  Noun  is  put 

for  an  Adverb. 

Loquuntur .]  fc*  Homines. 

148.  Ijfe ,  See.  To  have  lain  with  JEgina, 
the  Daughter  of  Aftpus,  and  to  have  begotten 


me. 


Ille 


2d8 
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Ilk  dcdit  not  am  f ulgor  e,  que  fe-  Hie  notam  fulgore  dedit,  tonitruque  fecundo. 


*5» 


cundo  tcmtru.  Dtxt,Acapio,  que  Accipio,  fintque  ifta  precor  felicia  mentis 
. precor  ijla  fmtfenua  figna^ tu*  gigna  tuse,  dixi:  quod  das  mihi,  pigneror,  omen. 

?  Forte  fuit  juxta  patulis  rariffima  ramis 

Sacra  Jovi  quercus  de  femine  Dodonteo. 

Hie  nos  frugilegas  afpeximus  agmine  longo 
Grande  onus  exiguo  formicas  ore  gerentes, 
Rugofoque  fuam  fervantes  cortice  callem. 

Dum  numerum  miror,  Totidem,  pater  optime,  dixi, 
Tu  mihi  da  cives  :  &  inania  mcenia  reple. 


mentis,  pigneror  omen 
mibi .  Forte  fuit  juxta  quercus 
,  de  Dodonceo  femme ,  facra  Jovi, 
Tariff  ma  patulis  ramis .  Ftic  nos 
afpeximus  frugilegas  formicas 
gerentes  grande  onus  exiguo  ore , 
longo  agmineque  fervantes  fuum 
callem  rugofo  cortice •  Dum  miror 
tiumerum,  dixi ,  Optime  pater,  tu 
da  mibi  totidem  cives  :  &  reple 
inania  mcenia .  Alta  quercus 
intremuit 
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Intremuit,  ramifque  fonum  fine  flamine  motis 


Pavido  mihi  membra  timore 


,  r  .  Alta  dedit  quercus.  - — . . u  .uliUlb 

!t,  que  dealt  fonum  ramis  T  T  *  n  ,  rr 

.moth  fine  famine.  Membra  Horruerant,  ftabantque  corns.  Tamen  ofcula  terra?, 
Mrrutrant  mibi  timore  pavido,  Roboribufque  dedi :  nec  me  iperare  fatebar  : 
que  comes  fiabant.  Tamen  dedi  Sperabam  tamen :  atqueanimo  mea  vota  fovebam.  165 
ofcula  ter  res,  que  robortbus :  nec  Nox  fubit :  &  curis  exercita  corpora  fomnus 

fatebar  me  fperare  :  tamen  jpe- 

rabam  ;  at  que  fovebam  mea  vota  .  r  .  ,  .  t . 

animo.  Nox  fubit :  &  fomnus  Et  ramos  totidem,  totidemque  animalia  ramis 
occupat  corpora  exercita  curis.  Ferre  fuis  vifa  eft  ;  parilique  tremifeere  motu : 


Occupat.  Ante  oculos  eadem  mihi  quercus  adefle. 


Eadem  quercus  vifa  efl  adejfe  Graniferumque  agmen  fubjeclis  fpargere  in  arvis.  170 
ante  oculos  mihi ,  &  ferre  ton-  Crefcere  quod  fubito,  &  majus  majufque  videri, 

dem  ramos,  &  totidem  animal, a  Ac  f  £ollere  humo  .  re£loque  adflftere  trUHCO  ; 

motu:  que  fpargere  gramferum  Et  maciem  numerumque  pedum,  mgrumque  colorem 
agmen  in  fubjebiis  arvis.  Quod  Ponere  ;  &  humanam  raembris  inducere  formam. 

fubito  crcfccre,  &  videri  majus  Somnusabit.  Damno  vigilans  mea  vifa;  querorquej75 
majufque ,  ac  toller e fe  humo :  que  jn  Superis  opis  efle  nihil.  At  in  sedibus  ingens 

h  fiZx  “nlmeZunLle  ^ ledlm  Murmur  erat :  vocefque  hominum  exaudire  videbar, 

nigrumque  colorem,  &  inducere  j am  mihi  defuetas..  JJum  futpicor  has  quoque  foznm ; 

humanam  formam 
Sommus  abit . 


membris.  Ecce  venit  Telamon  properus,  foribufque  reclufis, 


Vigilant,  damno  Speque  fideque,  pater,  dixit,  majora  videbis 

querorque  nihil  opis 


,180 


mea  vifa  y 

eJJ'e  in  Superis .  At  ingens  mur¬ 
mur  erat  in  adibus  :  que  videbar  exaudire  voces  hominum,  jam  defuetas  mibi.  Dum  fufpiccr  ha: 
quoque  f omni  5  ecce  "Telamon  properus,  foribufque  reclufis,  dixit.  Pater  videbis  majora  Jpeque  fideque  ; 


NOTES. 


J  51.  Notam A  Sign. 

Secundo. j  Profperous. 

1 53.  Quod  das. ]  The  Omen  you  now  give 
me  I  take  for  a  happy  Pledge, 

155.  Dodonceo.]  Dodona  is  a  City  of  Mo- 
l off  us  in  Epirus ,  near  which  was  a  Wood  dedi¬ 
cated  to  fup iter,  in  which  Doves  ufed-to  give 
Anfwers  to  Queries,  The  Ancients  afTerted, 
that  the  Dcdonatan  Oaks  foretold  future  Events  ; 
from  thence  the  Poets  feign  that  the  Ship  Argo 
alfo  gave  Anfwers. 

156.  Frugilegas. j  Gathering  Fruits  and 
Grain. 

15S,  Rugofa. ]  Rough, 

26c.  Totidem  iivts. ]  So  many  Subjects  as  I 

3 


here  fee  Ants. 

Inania .j  Dispeopled. 

1 6 1.  Sine  famine  f\  With  no  Wind# 

163.  StabantqueZ\  Stood  upright. 

166.  Subic.]  Comes  on. 

Exercita.]  .  Tired. 

.168.  Animalia .]  Ants. 

170.  Arvis  fubjeclis .]  In  the  Fields,  under¬ 
neath. 

172.  ReZlcaue,  See.]  To  ftand  upright, 

275.  Vifa.  J  My  Dream,  Vifion. 

179.  Telamon  Z\  My  Son. 

280.  Majora fpeque  fideque.]  Things  beyond 
Hope  or  Belief* 
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Egredi 


Egredere .  Egredior  :  que  vi- 

diffi 


Egredere. 

Vifus  eram  vidifle  viros, - - - r  .  r  .  . 

Afoicio,  agnofcoque.  Adeunt ;  regemque  falutant.  ,Magtne  fomni>  fiptnc,  agnojco- 
Vota  Jovi  folvo,  popumque  recentibus  urbem  y  * 


Partior,  &  va 
Myrmidonafq 


Mures. 


que  falutant  re  gem,  Solvo  vet  a 
*3^  Jovi ,  que  parti or  urbem  reccn 
do.  tibus  populis  ;  ©*  v acuos  agros 
prifeis  cultoribus  5  a toco  myr - 

mi  donas  5  nec  fraudo  nomina 

11771  •  ^  •  rr*  • 

7  origtne .  Vidifli  corpora  5  quo-, 
que  nunc  habent  mores,  quos 

JJi  te  ad  bella  pares  annis  animiique  iequentur  :  190  ante  gerebant ;  parcumque  ge- 

Cum  primum,  qui  te  feliciter  attulit,  Eurus 
(Eurus  enim  attulerat)  fuerit  mutatus  in  Auftros 


parcumque  genus ,  patienjq 


Qucefttique  ten  ax,  &  qui  quaejita  refe 


nus,  patienfque  laborum,  que 
tenax  quaeliti,  &  qui  relervant- 
quasfita,  Hi  fequentur  te  ad 


bella,  pares  annis  animifque  ;  cum  primum  Eurus ,  qui  attulit  te  feliciter ,  (enim  Eurus  attulerat) 
fuerit  mutates  in  Aujlros • 


NOTES . 


1  S3.  Adeunt .]  They  draw  near  to  me. 

184.  Vota  Jovi  folvo .J  I  give  Thanks  to 
Jupiter ,  I  facrifice. 

185.  Partior, ]  I  divide,  I  diftribute. 

186.  Myrmidonafque .]  Of  fxvpfxfiHzg ,  /.  e, 
of  Ants. 


Fraudo  I  deprive. 

190.  Pares  annis .J  For  they  were  all  born 
on  the  fame  Night. 

192.  Aujlros  mutatus .]  Becaufe  they  that 
fail  -from  Asgina  to  Athens  need  a  South 
Wind. 


Fab.  XXVI.  Cephalus  and  Procris. 

Cephalus,  in  his  Turn,  relates  to  /£acus  the  Gifts  he  had  with  his  Wife 
Procris,  and  why  Jhe  carried  a  Dart.  For  when  Cephalus  was  Hunt - 
.  ing  in  Mount  Hymettus,  in  the  Country  of  Attica,  he  was  carried 
away  by  Aurora,  upon  Account  of  his  Beauty.  The  Goddefs  finding  that 
he  doated  on  his  Wife  Procris,  being  defirous  to  zuean  his  Affections  from 
her ,  having  changed  his  Shape ,  Jhe  fent  him  hack  to  Athens  to  try  her  by 
Promifes,  or  Prefents ,  whether  Jhe  could  keep  her  Chafiity  unviolated. 
Being  provided  with  many  captivating  Things  for  a  Woman's  Uje, 
he  by  Fallacy  gain'd  her.  Procris  finding  that  Jhe  had  been  beguilded  by 
her  own  Hujband ,  was  fo  afhamecl  of  her  Crime ,  that  Jhe  fimnn'd  his 
Sight,  and  hid  her  fief  in  the  Woods  :  But  Cephalus,  not  able  to  bear 
her  Abfence,  prevailed  upon  her,  by  Entreaties ,  to  return  to  him  \  when 
Jhe  came  back ,  Jhe  made  him  a  Prefent  of  a  very  fwift  Dog,  and  a  Dart 
that  was  inevitable . 


Q^q  £ 


Talibus 


4 

* 


t 


l 
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llli  i mpliven  hngum  diem ,  ^TT^Alibus  atque  aliis  longum  fermonibus  ilii 
talAui  atque  alih  fermonibus.  Implevere  diem.  Lucis  pars  ultima  iw* 

fa,  nox  fomnis.  Aureus  Sol  ex- 

tulerat  jubar :  Eurutjlabai  ad-  FJabat  adhuc  Eurus  j  redituraque  vela  tenebat. 
hue  5  que  tenebat  reditura  vela.  Ad  Cephalum  Pallante  fatiy  cui  grandior  zetas  ;  , 

Sati  pallante  convenient  ad  Ce-  Ad  regem  Cephalus,  fimM  &  Pallante  creati  * 

pbalum,  cui  &™d,or  ?***  i  Conveniunt.  Sed  adhuc  regem  fopor  altus  habebat 

lie  ad  regent.  Sed  abut  fopor  Jxcipit  <£aCldeS  lllos  m  limine  PhoCUS  ; 

etdbuc  babebat,  regem.  P hocus  Nam  Telamon  fraterque  viros  ad  bella  legebant. 
JEaddes  exrifit  HIqs  in  limine :  Phocus  in  interius  fpatium,  pulchrofque  recefius  iq 

*am  Telamon  fraterque  legebat  Cecropidas  ducit,  CUm  qUIS  HKlVll  ipfe  refedit : 

Viros  ad  bella.  Phocus  duct  Af  -  j  ^Hden  ignot£  ex  arbore  faaum 

pulchrofque  receffus,  lum  quit  Ferre  "'a11'!  jaculum ;  cujus  fmt  aurea  CUfpiS. 
ipfe  refedit  fmul  j  afpicit  ASo-  Pauca  prius  mediis  fermonibus  ille,  locutus, 
lidenferre  jaculum manufaBum  Sum  nemorum  ftudiofus,  ait,  csedifque  ferinze ; 
ex  ignotd  arbore ;  cujus  cufpis  Qjj£  tamen  e  fylva  teneas  haftile  recifum, 

^la^isf^!^J°t%um  Jamdudum  dubito  :  certe,  fi  fraxinus  eflet, 

Jludiofus  nemorum,  que  ferine  Fulva  colore  foret ;  u  cornus  i  nodus  ineifet : 
cadis :  tamen  jamdudum  dubito  Unde  lit  ignore  :  fed  non  fbrmolius  iflo 
e  qua  fylvd  baflile  fuit  red-  Viderunt  oculi  telum  jaculabile  noftri.  20 

fame  fi effetfraxt mts,  cert} foret  Exdpit  Adzeis  e  fratibus  alter  :  &,  ufum 

ineffet :  ignore  unde  fit :  fed  Majorem  fpecie  mirabere,  dixit,  m  ifto 

moflri  oculi  non  viderunt  jacula ■  Confequitur,  quodcunque  petit :  Fortunaque  miffum 

bile  telum  formofius  ifto.  Alter  Non  regit ;  &  revolat  nullo  referente  cruentum. 

«  Asians  fratribus  exdpit ;  &  Turn  verb  juvenis  Nere'ius  omnia  quaerit  2c 

ifift, (S.f/fwfl-  C“r  <•'.  .&  “f  de  d®»i  tanti  moneris  anflor. 
cunque  petit :  que  fortune  non  VHf  Petlt;  refert,  led,  quae  narrare  pudori  eft, 
regie  miff um  $  &  revolat  cruen-  Qua  tulerit  mercede,  filet ;  fadlufque  dolore 

turn  nullo  referente .  7  um  'vero 

Nereius  juvenis  qutzrit  omnia  $  cur  ft,  &  unde  datum  ;  quiz  auB or  tanti  muneri$.  .  Ille  refert 
pettfy  fed  qu(S  ejl  pudori  narrare ,  flct  qua  mercede  tulerit :  ta£Iufqye  dolore 


NOTES . 


Pars  ultima  fueis.J  The  Evening. 
jtfenfs?.]  To  Supper,  to  Feafting. 

3.  Jubar.]  His  Beams.  .  . 

jiureus.  j  Beautiful  and  fiiining. 

5.  Sati  Pallante ,]  The  Sons  of  Pallas ,  Cly- 
ius  and  Bute,  the  Companions  in  the  Enibafly. 

Grandior .j  Older. 

6.  Regent,  j  To  JEacus* 
g,  Fraterque .]  Pelcus. 

22.  JEoltdeni]  Cepbalus ,  the  Nephew  of 
cfBqlus . 

.  „  55r  Nemorum  ftudiofus ,]  I  delight  in  hunt¬ 
ing  £nd  killing  wild  Beafts. 

l6,  E  qua  fylva.]  From  what  Tree  j  the 
Containing  for  the  Contained. 

j8.  Sf  Corn #$,  &c.J  The  Cornel  is  2  lenotty 
Tree, 

19.  Unde.]  From  what  Tree. 

2,0,  Tduvt  jaculabile.]  A  Periphrafts  of  a 


Javelin. 

21.  AEieeis.]  Athenians* 

Ufum .J  The  UTefulnefs. 

22.  Specie .J  Than  the  Beauty, 

23.  Fortunaque,  See.]  Is  not  fubje<ffc  to  any 
Fortune.  For  it  is  never  caft  in  varn, 

25.  Nereius.]  Phocus  was  the  Grandfon  of 
Nereus  5  Pfamatbe,  the  Wife  of  JEacus,  was 
the  Daughter  of  Nereus . 

26.  AuElor .]  Who  was  the  Giver  of  fo  va¬ 
luable  a  Prefent. 

27.  Qua,  See.]  Cephalus  anfwers  to  thofe 
things  which  he  alks,  and  to  other  things  that 
were  well  known  5  but,  through  ModeHy, 
fays  nothing  upon  what  Account  he  received 
that  Dart  from  his  Wife. 

28.  Tulerit. ]  He  received. 

TaBufquei]  And  being  moved* 


Conjugis 
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ronjugis  amife,  lacrymis  ita  fatur  obortis  ; 
qoc  me,  nateDea  (quis  poffit  credere  ?)  telum 
?lere  facit,  facietque  diu ;  fi  vivere  nobis 
?ata  diu  dederint :  hoc  me  cam  conjuge  cara 
>erdidit.  Hoc  utinam  caruiffem  munere  Temper ! 
’rocris  erat  (fi  forte  magis  pervenit  ad  aures 
}nthyia  tuas)  rap  tie  foror  Orithyi'ae. 

!i  faciem  morefque  velis  conferre  duaram  ; 


<2n  cry  mis  obortis ,  Nate  De< 
3  poffit  credere  ?  )  hoc 


conjugis  amifid>  ita  fatur  la- 

Ded  (quis 
teiutes. 

facit  me  fere,  facietque  diu  5 
f  fata  dederint  nobis  'viverc 
diu  :  hoc  perdidit  me  cum  card 
conjuge .  Utinam  caruiffem  hoc 
munere  femper!  Freer  is  era* 
foror  rapt  a  Or  it  by  Yes  (fi  forte  O- 

A _  a  ritbyia  magit  pervenit  ad  tuas 

Senior  ipfa  rapi  .Pater  hanc  mihi  junxit  Erechtheus :  aures,  J  Si  velis  conferre  fa~ 

qw  mihi  iunxit  amor.  Felix  dicebar,  eramque  :  dm  morefque  dua rum,  ipfa 

1  J  ^  ~  dignior  rapi.  Pater  Brecbthcus 

junxit  banc  mihi  :  amor  junxit 
banc  mihi,  Dicebar  felix,  cram* 
que  :  { non  •vifum  efi  ita  Dh ) 
ac  forfitan  quoque  effem  nunc* 
Alter  menfis  agebatur  pofi  pa&a 
jugalia  $  cum  Aurora,  pulfis  tc~ 
nebris  lutea  mane,  videt  me  de 

45  fuiwno  'uertieellymetti femper fio- 

reniis ,  ten  dent  cm  retia  cornigeri* 

tfettareis  quod  alator  aquis ;  ego  Procrin  amabam :  cervix,  que  rap  it  invitum,  Li~ 

—  •  ** - #  —  r. - --  -  ceat  mi  hi  refer  re  vera  pace  Dece  5 

quod  fit  fpc&abilis  rofeo  ore9 
uod  teneat  eonfinia  lucis ,  teneat  confinia  no&is,  quod  alatur  ne&areis  aquis  j  ego  amabam  Procsin  : 
'mris  erat  femper  in  feEIore  mibi,  Procris  in  ore. 


Non  ita  Dis  vifum  eft)  ac  nunc  quoque  forfitan  effem. 
^Iter  agebatur  poll  pa£la  jugalia  menfis  ; 

^um  me  cornigeris  tendentem  retia  cervis 
/ertice  de  fummo  femper  florentis  Hymetti 
,utea  mane  videt,  pulfis  Aurora  tenebris  : 
nvitumqae  rapit.  Liceat  mihi  vera  referre 
>ace  Dese  ;  quod  fit  rofeo  Ipe&abilis  ore, 

2udd  teneat  lucis,  teneat  confinia  noftis, 

Je&areis  quod  alatur  aquis  j  ego  Procrin  z 
>e&ore  Procris  erat,  Procris  mihi  femper  in  ore. 


NOTES. 


*  *9,  Conjugis *2  Of  his  Wife  Procris . 

30.  Nate  Dea.]  P hocus,  whom  Cepbalus 
leaks  to,  was  the  Son  of  AZacus,  by  the 
lymph  Pfamathe . 

Shis  poffit  credere  f]  Who  can  believe  that  I 
loold  weep  becaufe  of  that  Dart,  which  was 
f  fo  great  Advantage  ? 

34.  Procris .]  She  was  the  Daughter  of  Erecb - 
beus  King  of  the  Athenians , 

Si  forte,  Sec.]  So  Lib,  IX. 

Nomine  fi  qua  fuo  tandem  pervenit  ad  aures, 
Dei  antra  tuas * 

35.  Rapt#,]  fi.  By  Boreas,  We  owe  this 
eading,  which  is  much  more  elegant  than 
ie  old  one,  to  Heitfius ,  Before  it  was  read 

agna. 

36.  Conferre,]  Compare. 

37.  Ipfa, ]  Procris  ;  for  Cephalus  thinks  Pro* 
is  to  be  more  beautiful  than  Orit  by  id, 

Junxit  mibi.\  He  gave  her  to  me  for  a 

m,  - 


39.  Non  Dis.]  It  was  not  the  Will  of  the 
Gods  that  I  ihould  be  happy. 

40.  Agebatur .]  Was  begun.  This  is  the 
proper  Senfe  of  this  Word.  So  im  Epift« 
XVII. 

* 

J  Septima  nox  agitur  fpatiwn  mihi  lorgius  anno. 

Ter.  *Tum  pofi qu am  ad  te  venit,  tnerfis  hie 
agitur  feptimus, 

Pofi  paEi a  jugalia.]  After  the  Celebration 
of  the  Nuptials. 

Hymetti .]  A  Mountain  near  Athens ,  wheie 
the  heft  Honey  is  made,  and  the  fineft  Mar¬ 
ble  digged. 

Lutea. J  Ruddy.  Aurora  fell  in  love  with 
Cephalus  on  account  of  his  Beauty. 

45.  Rofeo .J  Beautiful,  Rofe- coloured. 

Spe&abilis.]  Worthy  to  be  looked  at. 

46.  .  L’eneat  confinia .1  Polfeffes  *  the  Con¬ 
fines. 

48.  Procris  j]  An  elegant  Repetition. 


\ 


€acra 


r 


P.  O  V  I  D  I  I 


Nasonis 


302  P.  Ovidii  Nasonis  Lib.  VII 

% 

J leferebam  facra  tcri>  qua  novo*  Sacra  tori,  coitufque  novos,  thalaniofque  recentes 

coitus , qu 0  recentes  tbalamos,  pri-  primaque  deferti  refe rebam  fcedera  lefti.  * 

maque  fcedera  deferti  leBi.  Dea  Mota  Dea  eft  &  Sifte  tuas  ingrate  quere|  . 

Lac  querela* ;  babe  Procrin :  Procnn  habe,  dixit :  quod  ft  mea  provida  mens  eft; 
quod  fi  me  a  mens  eft  provides  1  Non  habuiflb  voles  ;  mccjue  ilia  irata  remifit. 

•vole*  non  kabtdjfe ;  qua  irata  re-  Dum  redeo,  mecumque  Dese  memorata  retrafto 
mi  fit  me  illi.  Dum  redeo ,  que  re-  Effe  metus  coepit,  ne  jura  jugalia  conjux  ’ 
traEio  mecum  memorata  Dea,  me-  N  bene  fervaflet.  Faciefque  <etafque  jubebant 

fer-udffiet  jura  jugalia.  Faciefque  Credere  adulterium  :  prohibebant  credere  mores. 
tttafque  jubebant  credere  aduite-  Sed  tamen  abfueram  ;  fed  &  hsec  erat,  unde  redibam 
rium:  mores  prohibebant  credere.  Criminis  exemplum.  Sed  cunSla  tbnenms  am  antes. 

Sed  tamen  abfueram ;  fed  &  bate  Qua=rere  quo  doleam,  ftudeo  :  donifque  pudicam  fin 

SETS f  "“»««.  «“•  *«"»  hnic  Aurora  timori : 

omfta.  u  ?werm  quo  do-  Immutatque  meam  (videor  fensifle)  figuram. 
leam :  que  follieitare pudicam  fi-  Palladias  ineo  non  cognofcendus  Atbenas  : 
demdonis.  Aurora  famet  huic  Ingrediorque  domum.  Culpa  domus  ipfa  carebat; 


5) 


fimort  t  que  immutat  meam  figu-  Caftaque  figna  dabat; :  dominoque  erat  anxia  rapto  6c 

JZS  V*  per  nulle  doles  ad  Irechthida  fado^  s 

ingrediorque  domum.  Domus  ipfa  Ut  vidi,  obftupm,  meditataque  pene  reliqui 
carebat culpd\ quae dabutcafia fig-  Tentamenta  fide:  male  me,  quin  vera  faterer, 

xao  que  erat  anxia  domino  rapto.  Continui  ;  male  quin,  ut  oportuit,  ofcula  ferrem. 

Aditx  ojix  faEia  ad  Erecbthijda  erat ;  fe£j  nul[a  tamen  formofior  ilia  70 

&  pene  reliqui  meditata  tenta-  Eftfe  poteft  trifti;  defidenoque  calebat 
ment a fi de  ;  continui  me  male  quin  Conjugis  abtepti*  Til  Collige,  qualis  in  ilia 
faterer  vera ;  male  quin  ut  opor-  Phoce,  decor  fuerit:,  quam  lie  dolor  ipfe  decebat. 

tuit>  ferretnofcula.  E rat  t  rift  is  j 

f$d  tamen  nulla  poteft  ejfe  formofior  ilia  trifi  ;  que  calebat  dejiderio  abrepti  cqnjugii.  Phcce>  tu 
college  qualis  decor  fuerit  in  illa>  quam  dolor  ipfe  Jic  decebat • 

NOTES. 


49.  Tori.]  Of  the  Bed. 

50.  Fcedera .]  For  he  had  plighted  his  Faith 
to  Procris ,  that  he  would  not  lie  with  any  other 
Woman. 

Deferti  leBi .]  Of  his  forfaken  Wife,  or  vio¬ 
lated  Marriage. 

51.  Dea  mota  ejl.]  Aurora  was  provoked 
and  angry. 

Si  fie.']  Leave  off. 

Ingrate. ]  Ungrateful,  not  to  return  my  Love. 

52.  Procrin  babe.]  Aq  Irony  with  Indigna¬ 
tion. 

Provida  mens.]  If  I  can  forefee  future  Events, 
you  will  wifh  you  never  had  ha d  Proem's. 

"  54.  Memorata.]  The  Words  of  Aurora. 

Rctra&o,]  I  meditate,  I  think  on. 

5v  Conjux.]  My  W ife  Procris. 

«;6.  Faciefque ,  ■  The  handfome  Face, 

and  youthful  Years  of  Procris ,  induced  me  to 
believe  tliat  {he  had  committed  Adultery. 

57.  Mores  frokibebant. ]  But  her  criafte  Be¬ 
haviour.,  did  not  permit  me  to  fufpeft  it, 

a  * 


5S.  Sed  Sf  hcec.]  But  Aurora  herfelf,  from 
whom  I  came,  vvas  an  Example  of  Adultery  j 
for  Aurora  fhew’d  him,  how  eafily  Women  are 
incident  to  Adultery. 

59.  CunEla ,  &c.j  So  Epift.  I. 

Res  ejl  folliciti  plena  timoris  amor . 

6 1.  Solltcitare .]  To  try. 

63.  Ineo.]  I  enter  in. 

66.  Erecbthida .j  Procris ,  the  Daughter  of 
Erechthcus. 

6S.  Fide.]  For  fdeiy  a  Genitive  Cafe.  It 
is  a  Grcecifm . 

69.  Continui.]  I  fcarce  can  refrain  from  con- 
fefllng  myfelf  to  be  Cephalus. 

Ut  oportuit .  J  As  was  -honeft  and  meet. 

71.  Calebat.  J  She  burned  with  the  Love  and 


71.  K*aiei?at.\  ane  Durneu  wim  tne  i^ove  ana 
Defire  of  her  abfent  Hufband. 

72.  Conjugis. j*  Of  her  Hufband  Cephalus , 
TVhom  fhe  thought  to  have  been  carried  away 


by  Aurora . 

Th  cfl///gv.]  Do  you  imagine.  Reafon  with 
yourfelf.  This  the  Greeks  exprefs  by 

Quid 


/ 


V 


Fab.  XXVI. 


« 

Metamorphosed  n. 


3°3 


Din'd  referam,  quoties  tentamina  noftra  pudici  refer  am,  quoties  pudki 

Reppulerint  mores  ?  Quoties,  Ego,  dixerit,  uni  75  Z7 &^eTZI 


Reppulennt  -  .  , 

Servor,  ubicunque  eft :  um  me  a  gaudia  lervo. 

Cui  non  ifta  fide-  fatis  experientia  fano 
Magna  foret  ?  Non  fum  contentus ;  &  in  mea  pugno 
Vulnera  j  nam  cenfus  dare  me  pro  no£te  pacifcor 
Muneraque  augendo,  tandem  dubitare  coegi. 
Exclamo :  Male  te£lus  ego  en,  male  pa&us  adulter 
Verus  eram  conjux  :  me,  perfida,  tefte  teneris.  . 

Ilia  nihil :  tacito  tantummodd  vi£la  pudore 


85 


*uor  uni,  ubicunque  eji  :  fer*vo 
mea  gaudia  uni .  Cui  fano  non 
tjia  experientia  fidei  foret  fans 
magna  V  Non  fum  contentus  j  & 
pugno  in  mea  <vulnera  j  nam  pa¬ 
cifcor  me  dare  cenfus  pro  no&c» 
singe n do  munera,  t and 'em  coegi 
dubitare .  Exclamo :  En  ego 
adulter  male  te&us, ,  male  pa  Bus 
eram  a/crus  conjux  :  p  erf  da  te¬ 
neris  me  tefte.  Ilia  nihil :  tan - 
tummodb  *vi&a  tacito  pudore  fiu- 
git  litnina  inftdiofa  cum  malo  con ~ 
juge,  offensdque  tnei ,  perofa  omne 
genus  rzrircrum,  errabat  montibus 9 
eperata  ftudiis  Diarse.  Turn 
njiolentior  ignis  per ruenit  ad  offa 
'  mi  hi  defer  to  5  or  a  bam  weniam  9 

&  fatebar  pec  cafe ,  Gf  me  qno- 
que  potuiftefuccumbere Jimili  cut* 
pa  muneribus  datis  5  f  tanta 
mu  n era  darentur .  Hoc  corfejfo , 
redd  it  nr  mi  hi,  ult  a  prius  Lcefian 

,  %  ^  ,  -  ..  ,  ,  .  .  .  .  pudorem ,  fiif  exigit  concorditer 

Datfimul&jaculum ;  manibus  quod(cerms)  habemus.  duices  annoSu  pr^ter£d  dat 

mihi  canem  munus  :  tanqudm  fe  dedijfet par v a  dona  :  quern  cum  fua  Cynthia  trader ct  illi,  dixit ,  Sipz- 
rabit  omnes  currendo .  Sitnul  dat  jaculum  3  quod  ( cernis )  babeznus  manibus. 


Infid iofa  malo  cum  conjuge  limina  fugit, 
Offensaqne  mei  genus  omne  perofa  virorum, 
Montibus  errabat,  ftudiis  operata  Diana. 

Turn  mihi  deferto  violentior  ignis  ad  ofla 
Pervenit ;  orabam  veniam ;  &  peccafle  fatebar, 

Et  potuifle  datis  fimili  fuccumbere  culpa 
Mequoque  muneribus ;  fi  munera  tanta  darentur. 
Hoc  mihi  confeflb,  lafum  prius  ulta  pudorem, 
Redditur,  &  duices  concorditer  exigit  annos. 

Dat  mihi  praterea,  tanquam  fe  parva  dediflet  , 
Dona,  canem  munus  :  quem  cum  fua  traderet  illi 
Cynthia,  Currendo  fuperabit,  dixerat,  omnes. 

tS  .  r*  M  o  • 1 „  ^  J  / _ •  \ 


NOTES. 


75,  Uni.]  For  Ccphalus  only*. 

77*  C»i.]  To  what  wife  Man, 

Fidei]  For  Fidei. 

79,  Mea  *vulner a .]  To  my  Sorrow, 

Cenfus .]  Great  Riches. 

81.  Male  te&us  adulter.]  Unluckily  concealed 
Gallant. 

Male  pa&usi]  Unluckily  contracting  Gallant. 
Phis  Verfe  is  aifo  read  2  .  ^ 

Exclamo  male  !  pe&ora  dec  ego,  te&us  adul¬ 
ter. 

\ 

82.  Perfidei]  Perfidious  Woman,  to  have  vi¬ 


olated  your  Fidelity. 

83.  Mai]  Procris . 

Nihil .]  ic.  dixit,  or  refpondit . 

84.  Inftdiofa .j  In  which  Snares  had  been 
laid  for  her. 

Cum  conjuge .]  And  me  her  Hufband. 

85.  Perofa .]  Hating. 

86.  Operata.]  Employed. 

87.  Violentior  ignis i]  A  fixongcr  Love, 

92.  Redditur .]  Returns  to  me.  w  - 

93.  Se. J  Herfelf. 

96.  Cernis.]  As  you  fee. 


Uneris  alterius  qua  fit  for  fun  a  requiris  ? 


Requiris  quae  ft  fortune  alte- 
tiui  muiteris  ?  Accipe.  Move- 
here  now  t  ate  mirandi  fa  Hi. 

Laiades  Jol-u  er at  carmina  non 
intelltBa  ingentis  priorum  $6? 

vates  cbfeura  jacebat  6?  pra-  Immemor  ambagum  vates  obfeura  fuarum. 

cipitata  jaccbat  immemor  fua- 
■tum  -ambagum.  Scilicet  alma 
’’Xhemis  non  linquit  talia  mult  a. 

¥  retinas  altera  pejlis  immittitur 
Aoniis  Tbebis  :  &  multi  rurbe- 


Accipe.  Mirandi  novitate  movebere  fafti. 
Carmina  LaYades  non  intdlefta  priorum 
Solverat  ingeniis  ;  &  pracipitata  jacebat 
Immemor  ambagum  vates  obfeura  fuarui ... 
Scilicet  alma  Themis  non  talia  linquit  inulta. 
Protinus  Aoniis  immittitur  altera  Thebis 
Peftis  ;  &  exitio  multi  pecorumque  fuoque 


Rurigenae  pavere  feram.  Vicina  juventus 

tub  pavere  feram ,  exitio  pen-  Vcnimus ;  &  latos  indagine  cinximus  agros 
rtmque  fuoque.  Vicina  juven-  Ilia  levi  velox  fuperabat  retita  faltu: 


vemmus 


®  Summaque  tranfibat  pofitarum  lina  plagarum. 

Copula  detrahitur  canibus,  quos  ilia  fequentes 


agros  indagine .  Ilia  velox  f 
perabat  retia  levi  faltu  :  que 
tranfibat  fumma  lina  pofitarum 
plagarum ,  copula  detrahitur  ,ca* 
nibus,  quos  fequentes  ilia  effugit,  &  ludit  non  fecius  volucri  alitc 


EfFugit,  &  volucri  non  fecius  alite  ludit. 


5 
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NOTES. 


1.  MunerhJ\  Of  the  Dog  Lcelaps,  given  by 
his  Wife  Procris, 

Requiris, ]  fc.  fi,  If. 

2.  Mirandi,  &c.]  Hear  a  thing  worthy  of 
Admiration. 

3.  Carmina, ~\  Riddles. 

Laiades,  J  Oedipus y  the  Son  of  Laius  by  Jo- 
cafia . 

4.  Solver  at,]  Had  interpreted  the  Riddle  of 
the  Sphinx  a 

Pracipitata,]  The  Sphinx,  who,  for  Vexa¬ 
tion  tiiat  Oedipus  had  told  her  Riddle,  threw 
herfelf  headlong  down  from  a  Rock  to  the 
Ground. 

5.  Ambagum,]  Of  her  Riddle, 

6.  Alma  Themis.]  Themis,  who  is  alfo  called 
the  Rbajnnufian  Virgin,  is  the  Goddefs  of  Ju - 
fiice .  Alma  is  venerable,  or  gracious. 

Talia ,]  The  Murther  otLaius,  and  the  Mar-' 
riage  of  Oedipus  with  his  Mother  Jocafia,  given 
him  by  the  Thebans  to  Wife,  for  his  unfolding 
the  Riddle,  and  the  Kingdom  was  given  him 
for  a  Dowry  for  thofe  great  Merits. 

8.  Altera  pefiis.]  Another  Plague. 

9.  Ruriginez,  &c.  j  The  Kulbandmen  flood 


in  fear  of  that  wild  Eeaft,  both  as  to  their  m 
Lives  and  that  of  their  Cattle. 

10.  Indagine.]  Thofe  Nets  with  which 

Huntfaien  enclofe  Forefts,  and  the  Lodges  of 
wild  Beafts,  are  called  Indagines .  So  Vt rg.  Sal* 
tufque  indagine  cingunt .  Indagare,  is  to  fearth 
narrowly  into.  j 

11.  Ilia,]  The  wild  Beafh 

1 2.  Summaque  lina.]  The  higheft  Ropes;  i  j 
Metonymy  of  the  Matter,  for  Ropes  are  mitt  j 
of  Flax. 

Plagarum.]  Of  Nets. 

13.  Copula* J  The  Band  with  which  Dop 
are  tied  together.  So  Trifi .  V. 

Vu  rue  can  cm  pavida  naElum  vefiigia  cervj, 
Latranterti  frufira  copula  dura  tenet* 

That  which  he  here  calls  copula,  in  the  feh 
lowing  Book  he  calls  vincula  : 

Vincula  pars  adimunt  c ambus* 

14.  Volucri  alite .]  A  winged  Bird. 

Non  fecius,']  No  otherwife  than,  1. e.  nin* 
ning  about  a  Field,  plays  in  the  fame  Manners 
a  Bird  flying  about  in  the  Air,  roving  about 
here  and  there. 

Ludit* j  Deludes,  .deceives* 


? 


ab.  XXVII 


MET  AMO  RPHOSEft 


3°5 


>ofCOr  Sc  ipfe  meum  confenfu  Lafiapa  magno. 
iluneris  hoc  nomen.  Jamdudam  vincula  pugnat 
?xuere  ipfe  fibi,  colloque  morantia  tendit. 

J  '  ;ne  miffus  erat ;  nec  jam  poteramus,  ubi  diet,  dit  mora 

Pedum  calidus  veftigia  pulvis  habebat.  erat  niffi 


P  of  cor  &  ipfe  meum  L&Iapa 
magno  confenfu •  Hoc  erat  nomen 
muneris.  Jamdudum  ipfe  pug* 
nat  exuere  vincula  Jibi,  que*ten- 

tia  collo „  Vix  beni 


Scire. 


tpfe  oculis  ereptus  erat.  Non  ocyor  illo 
lafta,  nec  excuffm  contojto  verbere  glandes, 
kec  Gortyniaco  calamus  levis  exit  ab  arcu. 
Collis  apex  medii  fubje&is  imminet  arvis : 
pollor  ed,  capioque  novKpedacula  cursus^.  _ 

Qua  modo  _ 

Vulnere  vife  fera  eft 


Nec  limite  callida  re£to. 


In  fpatiumque  fugit ;  fed  decipit  ora  fequentis  : 

Et  redit  in  gyrum,  ne  fit  fuus  impetus  hofti. 

Imminet  hie,  fequiturque  parem  :  fimilifque  tenenti 

Non  tenet,  Sc  vacuos  exercetin  aera  morfus.  30  1ue  fo&t  mfpathm  ;  fedd 


*  y  nec  jam  poteramus 
20  fdre  ubi  ejjet .  Calidus  pulvis 

habebat  vejligia  pedum ,  Ipfe 
erat  ereptus  oculis.  Non  hajla 
ocyor  illoy  nec  glandes  CXCuJJ* 
con  tor  to  verbere ,  nec  lev  is  cala¬ 
mus  exit  ab  Gortyniaco  arcu . 
Apex  medii  collis  imminet  fub- 
jcEiis  arvis  :  tollor  eo3  capioque 
fpe&acula  novi  cursus.  £%u£ 
fera  vifa  ejl  modo  deprendi,  mo- 
do  fubducere ft  ab  ipfo  vulnere. 
Nec  callida  fugit  rebio  limite 


Ad 


Dum  mea,  dum  digitos  amends  indere  tento; 

A  A 


Lumirffc 


Rettuleram :  medio  (mirum)  duo  marmora  campo 
Afpicio ;  fugere  hoc,  illud  latrare  putares. 

Scilicet  inviftos  ambo  certamine  cursus 
Efle  Deus  \'oluit ;  ii  quis  Deus  adfuit  illis. 

rurfus  rettuleram  eodem ,  (mirum)  afpicio  duo  marmora  medio  < 
trare.  Scilicet  Deus  voluit  ambo  cjjc  invicios  certamine  cursus  j 


pit  ora  fequentis:  redit  in 

gyrum,  tie  fuus  impetus  Jit  bofli. 

•>  Hie  imminet,  que  fequitur  pa¬ 
rem  5  Jim  i  l if  que  tenenti ,  non  te¬ 
net,  &  exercet  vacuos  morfus  in 
n  j-  aera •  Vcrtebar  ad  opem  jaculi  z 
quod  dum  mea  dextera  librat 9 
dum  tento  indere  digitos  amen- 
tis  5  dejlcxi  lamina,  revocataque 


NOTES . 


15.  Leelapa.]  This  Dog  was  fo  n^med  from 
his  Swiftnefs  and  Violence.  A is  a  Whirl- 
wind. 

16.  Pugnat .]  Endeavours  to  get  off. 

17.  Morantia, ]  That  hinder,  that  detain. 

Tendit.’]  Burft. 

38.  Miffus .J  The  Dog  was  let  loofe. 

19.  Habebat .]  Retained. 

21.  Contorto  verbere .  j  From  the  whirling 
Swing. 

Glandes .]  Leaden  Bullets  thrown  cut  of  the 
Sling. 

22.  Gortyniaco .]  Cretenjian ,  from  Gortyna ,  a 
City  of  Crete *  The  Cretans  were  celebrated  for 
the  moft  expert  Archers. 

Calamus .  ]  An  Arrow  made  of  a  Reed,  Me- 
tonymically. 

23.  Apex,]  The  utmoft  Top. 

24.  Tollor  eo.]  I  get  up  to  that-Top. 

2$.  Quit.]  in  which  Ra^e. 

Modi. j  Sometime:. 


Deprehendi.]  To  be  caught. 

Subducere  fe.]  To  get  clear  of* 

26.  Limite .j  Courfe. 

Callida.]  -  Cunning. 

27*  In  fpatiumf]  Lengthways. 

28.  Gyrum.]  In  a  Circle. 

Hojli .]  To  L&laps. 

29.  Imminet .]  Is  juft  upon  her. 

30.  Vacuos.]  Vain,  becaufc  he  could  not  catch 
[the  wild  Beaft. 

31.  Ad  jaculi ,  &c,  ]  I  had  a  Mind  to  throw 
I  my  Dart. 

32.  Ament  is.]  To  the  Thongs,  with  which 
Darts  were  thrown  more  eafilv  and  farther. 


Indere.]  To  fit. 

33.  .Dejlcxi.]  I  turned  my  Eyes  from  the  Dog 
and  the  wild  Beaft. 

Eodem.]  To  the  fame  Place. 

34.  Mirum.]  A^wonderfui Thing. 

Duo  marmora.]  Two  Marble  Statues* 

37.  Adfuit. J  Was  an  Afiiftant, 


Fab.  XXVIII.  The  untimely  Death  of  Procris. 


Cephalus,  delighting  in  the  Exerctfe  of  Diana,  was  continually  hunth 


wild  Bcajh.  Being  oftentimes  fweltered  with  the  Meaty  and  defiring  tj 
he  rcfrejhed  with  the  cool  Air ,  he  ufed  to  invoke  Aura  the  Air .  One  uf 
overheard  him ,  fuppofmg  that  he  had  called  for  fome  Nymph ,  informs  his 
JVife  Procris.  .  Procris  hides  herfelf  in  the  Shrubs ,  to  watch  vehetk'-r 
there  was  any  fuch  Nymph  as  Aura,  by  vshom  he  vjas  captivated ,  and 
drawn  away  from  her.  Cephalus,  at  a  Dijlance  perceiving  the  Shruls 
to .  move ,  and  thinking  fo?ne  wild  Bcaft  lay  hid  there ,  threw  his  Dart 
and  unluckily  killed  bis  JVife.  And  thus  Procris,  by  the  Anger  of  Aurora 
experienced  the  Power  of  that  Dart  foe  had  prefented  to  her  Mujband, 


^ftenus:  &  tacuit.  Jaculo  quod 
Phocus  ait.  Jaculi  fic  criminr 


jaculi . 

principium  noflridolcris.  Rc 

fera-m  ilia  prius 
jwvat  meminijjc  beati  temp  or  is. 


* 

Ha8er.us  :  &  tacuit.  £hio<l 
Crimen  in  ipfo  jacui .  ?  Fkocus 

ait.  Ills  fic  reddidit  crnnina  «  •  r  ,  m  i  i  ■ 

hers  Gaudia  fmt  Gaiuita  principium  ncfiri  fnt;  Phoce,  dolons. 

Ilia  prius  referam.  Juvat  6  meminifTe  beai 

JEacida,  Temporis,  Asacida,  quo  primes  rite  per  am 

Conjuge  eram  felix  ;  felix  erat  ilia  marito. 
quo  eramjciix  conjuge  rue  per  Mutua  cura  duos,  &  amor  focialis  habebat. 

primos  annos ;  ilia  erat  felix  r  *  *ii  i  r 

marito.  Mutua  cura  &  foci-  Nec  Jovis  ilia  meo  thalamos  prsferret  amoi 
alls  amor  habebat  duos.  Nec  ■Nec  me  q us  caper et,  non  fi  Venus  ipfa  ven: 
ilia  pro? ferret  thalamos  Jo-vis  Ulla  erat.  Aiquales  urebant  pe&ora  .flamrri 
meo  amort;  nec  erat  ulla  qua  Sole  fere  radiis  feriente-  cacumina  primis, 
capcret  me,  f  Venus  ipfa  mem -  Venatum  in  fyUas  juveniliter  ire  folebam  : 

pcHora.  Solebam  ire.jumcnili-  Nec  mecum  famulos,  nec  equos, Lnec  nanbi 
ter -venatum  in  fy  Lvas , foie  fed -  Ire  canes,  nec  lina  fequi  nodofa  hnebam. 

pntc  cacumina fere pri mis  radiis  : 

^ccjineb am  famulos  ire  mecum,  nec  equos,  ncc  canes  acres  naribus,  nec  nodofa  lina  fcqtii . 


$ 
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NOTES. 


% 

I.  Habrttnus. J  fc.  Cephalus  had  been  fpeak- 

ing* 

S%uo&  crimen,  &c.]  What  Fault  is  in  the  Dart. 
For  Abacus  remembring  what  Cephalus  had  faid, 
that  he  had  been  undone  by  it,  afks  him 
v/hat  Evil  the  Dart  had  been  the  Cau  fc  of? 
z*  Reddidit ,]  He  lays  open. 

4.  lllaPj  The  Joys. 

Refer  am  A  I  will  relate, 

5.  Rite*  J  Perfectly. 

6.  Felix .]  An  Auadiplofis. 

7.  Socialis*]  From  the  EfTeft,  bce&ufe  it 
senders  fochtk* 


S.  Fh  alamos  Jo  vis.]  The  Nuptials  of  Jfi' 

ter . 

t 

9.  Ipfa.  J  Herfelf,  who  is  the  Goddeft  of 
Beau  ty . 

-10.  Abquales  famine?.  J  An  equal  Love. 

11.  Solo,  &c.J  I  ufed  to  go  a  Hunting ia  the 
Woods  betimes  in  the  Morning.  A  Pcriphrdis 
of  the  Morning. 

Cacumina.  ]  fc.  Mont  him. 

12.  Juveniliter  .J  After  the  Manner  of  young 
M  e  n . 

iq.  Acres  naribus  .]  Of  a  quick  Scent. 

~  24  .  Li na.  J  I  lets* 


Tut* 


Fab 


Met  a  m 


oseH 


3°7. 


Tutus  eram  jaculo.  Sed  cum  fatiataTerina* 
Dextera  csedis  erat;  repetebam  frigus,  &  umbras, 

Et,  qU2ede  gelidis  halabat  trallibus,  Aar  cm.  ■  ' 
Aura  petebatur  medio  xnihi  leilis  in  asftu  : 

Auram  expe&abam  :  requies  erat  ilia  labori. 

Aura  (recorder  bnim)  vernas,  caritare  folebam  : 
Meque  juves,intrefque  finus,  gratiflima,  noftros  : 
Utque  facis,  relevare  velis,  quibus  urimur,  seftus. 
Eorfitan  bddiderim  (fie  me  mea  fata  trahebant) 
EJanditias  plures,  &,  Tu  mihi  magna  voluptas, 
Dicere  lim  folitus  :  Tu  me  reficifque  fovefque  : 

Tu  facis,  ut  fylvas,  ut  amem  ioca  fo!a:  meoque, 
Spiritus  ifte  tuus  Temper  captatur  ab*  ore, 

Vocibus  ambiguis  deceptam  prsebuit  aurem 
l^efcio  quis  :  nonlenque  aura  tam  faspe  vocatum, 
Efle  putans Nympho  :  Nympham  mihi  credit  am 
Criminis  extemplo  fi&i  temerarius  index 
Procrin  adit :  linguaque  refert  audita  fufurra. 
C/edulares  amor  eji.  Subito  collapfa  dolore  ; 

Ut  fibi  narratur,  cecidit :  longoque  refedta 
Tempore;  fe  miferam,  fe  fati  dixit  iniqui : 

Deque  fide  quefta  eft  :  &  crimine  concita  vano. 


*5 


Eram  tutus  jaculo.  Sed  cum 

dexter  a  erat  fati  at  a  fen  n  a  c<a~ 
dis  ;  repet  eh  am  frigus  &  am* 
bras ,  &  Auram  quee  halabat 
de  gelidis  v  alii  bus.  Ltnis  Aura 
petebatur  mihi  in  medio  £?ftu  • 
expeefabam  Auram  :  ilia  erat 
requies  labori .  Sclebatft  cantt&t 
( re  cor  dor  enim )  Aura,  venias  z 
que  juves  mt>  que  gratijfima 
intres  noftros  Jin  us  :  utque  fa- 
etSy  •velis  releu  are  ceftus,  qut~ 
bus  urimur.  Eorfitan  addide *■ 
r!m  ( ftc  mca  fata  trahebant  me) 
p lures  blanditiasy  &  folitus  fun$ 
dicere ;  Tu  magna  voluptas  mt - 
hi  y  tu  reficifque  fovefque  me  t 
tu  facis  ut  amem  fylvas,  fola 
loca  :  que  ifie  tuus  fpiritus  fem- 
per  captatur  ab  mto  ore.  Nefcto 
■quis  preebuit  deceptam  aurem 
ambiguis  vocibus  :  que  putans 
nomen  aune  tatn  ftepe  voca¬ 
tum ,  efj'e  Nymphce  :  credit 
Nympham  amari  mihi . 
temp  lb  temerarius  index  ft  Eft 

.  r  N  criminis  adit  Procrin;  que  re- 

Quod  nihil  eft,  metuit :  metuit  line  corpore  nomen  :  jrert  aucnta  fufurra  liiigva. 

Et  dolet  infelix  veluti  de  pellioe  vera.  '  Amor  eft  credula  res.  Col- 

lapfa  fubito  dolore  ;  ut  narra¬ 
tur  jibi  cecidit :  que  ref  elf  a 
Ion  go  tempore  ;  dixit  fe  mife- 


z5 


31 


35 


Ex- 


Step e  tamen  dubitat :  fperatque  miferrima  falli ; 

Indicioque  fidem  negat  :  &,  nifi  viderit  ipfa,  40 

ram,  fe  iniqui  fati  t  que  quejla  eft.de  fide  :  &  concita  vano  criminc,  metuit  quod  eft  nihil :  metuit 
men  fine  corpore  :  &  infelix  dolet  veluti  de  vera  pellicc .  ‘Tamen  fczpe  dubitat  .*  que  miferrima  fp 
falli ,  que  negat  fidem  indicia  :  &  non  eft  datnnatura 


NOTES. 


0:6.  Frigus.]  The  {hady  Cool,  or  the  cool 
Shade.  So  Virg .  Eel.  II. 

Nunc  etiam  pecudes  umbras ,  &  frigo^a  cap - 
tant. 

iS.  Aura.]  An  Anaphora. 

Lenis.]  Sweet,  pleafant. 

22.  Relevare.  j  To  alleviate  the  HeatoT  the 
S\m-beams, 

24.  Tu  mihi. ]  Thefe  are  flattering  Expres¬ 
sions  that  Cepkalus  made  ufe  of  to  the  Air! 

26.  Sola .]  Solitary. 

28.  Vocibvs  ambiguis .J  With  doubtful  Words, 
which  might  be  applied  either  to  the  Air,  or  a 
Miflrefs. 

31.  ExtempTb.]  On  a  fudden. 

Ft  Eli  criminis.  ]  Of  a  falfe  Crime. 

Index.']  An  inconfiderate  Accufer. 

32.  Lingudque,  &C.1  And  tells,  and  lays 


open. 

dundan 


Thi  s  Is  a  Pleonafm,  for  Lingua  is  re- 


Sufurra. ]  The  Words  fhe  overheard, 

Credula.]  They  that  a  re  in  Love  cahly 


3 


<7 


believe  ail  things.  So  in  Epift,  Hypjip . 

Credula  res  amor  eft  :  utinam  temeraria  dicar , 
Criminibus  fa  (/Is  inftmuldjje  virum. 

34.  1 'Ifie  El  a.]  Reviving. 

35.  Iniqui  fati.]  Of  an  unhappy  Condition, 

36.  Dequc  fide ,]  She  lamented  that  I  broke 
the  Contract  I  had  made  with  her, 

Concita .J  Being  moved,  aggravated. 

37.  Metuit.]  An  Anadiplofis. 

39.  Speratque,  &c.j  She  hopes  the  Informed 
deceived  her. 

* 

40.  Indicioque ,  Zc c.]  She  does  not  give  Cre¬ 
dit  to  the  Accufcr,  nor  the^  Accufktion. 


i 


-R  r  2 


Damira- 


p.  O  V  I  D  I  I  N  A  S  O  N  I  s 

Damnatura  fui  non  eft  deli&a  mariti. 


Lib.  VII, 


£  i  - ^ 

Egredior,  fylvafque  peto :  vi&orque  per  herbas, 
Jura  vefii,  dixi,  noftroque  medere  labori. 


30? 

dtliEia  fui  mariti ,  nijt  ipfa  vi- 

dcrit.  Pojlera  lumina  Aurora  Poftera  depulerant  Auroras  lamina  no£em ; 

depulerant  no  El  cm  j  egredior ,  _  ' 

que  peto  fylvas  &■  viriorque  per 

herbas  dixi.  Aura  veni,  que  x  .  # 

medere  nojiro  labori.  Erfubi-  Et  fubito  genutus  inter  mea  verba  videbar 
tb .  *vi debar  audijfe  nefcio  quo. s  Nefcio  quos  audifTe  ;  Veni,  tamen,  optima,  dixi. 
gemitus  inter  mea  yerba ;  tamen  Fronde  levem  rurfas  llrepitum  faciente  caduca, 

dixi ,  Optima  veni.  Rurfus  en¬ 
dued  fronds  faciente  levem  ftre- 

pitum y  ratus  Cum  ejfe  feram ,  qut  # 

mifi  volatile  telum.  Erat  Pro-  Hei  mihi !  conclamat.  Vox  eft  ubi  cognita  fids  50 


4S 


Sun}  ratus  efle  feram,  telumque  vtoiatile  mifx. 
Procris  erat  j  medioque  tenens  in  pe&ore  vulnus, 


erts 


;  que  tenens  vulnus  in  me  * 
dio  peri  ore,  conclamat,  Heimi- 
hi  !  Ubi  vox  fidee  conjugis  eft 


Cognita 


:  pr creeps  amanfque  cu-  ?  .  '• 

curri  ad  vocem *  Ttyuenio  fe-  AnveniO* 


Conjugis :  ad  vocem  prasceps  amanfque  cucurri. 
Semianimem,  &  fparfas  fbedantem  fanguine  veftes, 
Et  fua  (me  miferum  !)  de  vulnere  dona  trahentem  ■ 


Corpufque  meo  mihi  carius  ulnis 


55 


Neu  me  morte  fua  fceleratum  deferat,  oro. 
Viribus  ilia  carens,  &  jam  moribunda,  coegit 
Hasc  fe  pauca  loqui :  Per  noftri  feedera  ledi, 


0 


mianmem ,  & feedantem  fparfas  Sontibus  attollo,  feifsaque  a  pe&ore  vefte 
•vefes  fanguiney  &  trabentem  Vulnera  faeva  ligo :  conorque  inhibere  cruorem 

fua  dona  ( me  miferum ! )  de 
vulnere .  Que  attollo  corpus  ea¬ 
rn  1  hi  meo,  font i bus  ulnis , 
que  vefte  feifsd  a  peri  ore,  ligo 

ftzva  vulnera:  que conor.  inhi-  Perque  Deos  fupplex  oro,  Superofque, meofque,  6 
here  cruorem :  oro,  neu  deferat  Per  fii  quid  merui  de  te  bene;  perqde  manentem 

me  fceleratum  fua  morte .  Ilia 
tarens. viribus,  fif  jam  mori¬ 
bunda,  coegit  fe  loqui  bare  pau¬ 
ca  :  Supplcx  oro  per  feedera  _ 

nftri  Ierii ,  per  Deos  Supcmfque  Et  fenfi,  &  docui.  Sed  quid  docuifle  juvabat  ? 
meofque,  per  ft  merui  quid  bent  Labitur ;  &  parvze  fugiunt  cum  fanguine  vires : 
de  te,  perque  amorem  caufam  J)iimqUe  aliquid  fpe&are  poteft,  me  fpeftat,  Sc  in  me 

que  cumperco  5  ne  patiare  Au-  Intern  ammam  noftroque  exhalat  in  ore. 

ram  innubere  noftri s  tbalamis.  Dixit  :  £?  denique  Jenft  &  docui  ejfe  errorem  nominis.  Sed  quid  juva- 
bat  docuifje  ?  Labitur,  &  parva  vires  fugiunt  cum  fanguine  :  dumque  poteft  fpcElarc  a  liquid  j 
fperiat  me,  &  exhalat  infelieem  animam  in  me,  que  in  noftro  ore. 


1  A  A 

Nunc  quoquecumpereo  caufam  mihimortis, amorem; 
Ne  thalamis  Auram  patiare  innubere  noitris. 

Dixit :  &  errorem  turn  denique  nomini  seffe 


6S 


NOTES . 


42.  Poftera  lamina.]  The  next  Day. 

43-  Sylvafque  peto.]  And  I  go  into  the 
Woods. 

44.  Medere.]  To  fuccour. 

45.  Gemitus.]  Sighs. 

Inter.]  In  the  time  of  fpeaking. 

47.  Caducd  fronds.]  By  the  falling  of  the 
Leaves. 

48.  Telumque  volatile.]  A  fwift  Dart. 

49.  Tenens.]  Having. 

53.  Me  miferum.]  Ccphalus  told  thefe  Things 
weeping. 

Dona.]  The  Dart  fee  had  given  me  for  a 
Prefent. 

Trabentem.]  Endeavouring  to  draw  out* 


55.  Sontibus  ulnis.]  With  guilty  Arms. 

58.  Moribunda .]  Dying. 

Coegit,  Sec.]  She  forced  herfelf  to  fpeak  thefe 
few  Words,  being  ready  to  expire. 

6 r.  Per.]  I  entreat  you  by  that,  if  I  have 
done  any  thing  that  is  acceptable  to  you. 
Manentem.]  Perfeveting. 

63.  Innubere .]  To  invade*  to  occupy  my  Bed. 

Procris  thinks  Aura ,  (the  Air)  to  be  a  Nymph. 

65.  Senji.]  lunderftood. 

66.  Labitur .]  She  dies. 

68.  Exhalat.]  She  breaths  out. 

In  ore.]  Into  my  Mouth,  according  to  the 

Cuftom  ot  the  Ancients*. 


Sed 


\ 

% 

* 

Fab.  XXVIII.  Metamorphosed  n. 

Sed  'vidttur  fecura  more  meliore 
q  .  *vultu .  Her  os  lacrymans  immo¬ 
ral?  at  bac fientibus  $  &  ecce  Aba¬ 
cus  ingreditur  cum  duplice  prole, 
no'voque  milite  ;  quern  Csphalus 
accipit  cum  fortibus  artnis . 

NOTES.. 

j 

I 

69.  Metier e.] "  A  more  pkafant.  Pallas. 

Ptdctur .]  Being  freed  ftom  the  Care  of  her  Heros. ]  Cepbalus . 

Rival.  For  now  /he  had  underftood  by  Ce-  71.  Cum  prole.]  With  his  two  Sons  Tela- 

pbalus,  that  Aura  was  not  a  Nymph,  as  /he  mon  and  Peleus ,  who  had  the  choice  Troops, 
thought,  but  a  gentle  Blaft  of  Wind.  72.  Ncvoquc  miftte.]  And  with  the  new 

jo.  Fkntibus .j  Ffocus,  and  the  Sons  of  railed  Soldiers. 


Sed  vultu  meliore  mori  fecura  videtur. 

Flentibus  haec  lacrymans  heros  memorabat ;  See cce  7 
^Eacus  ingreditur  duplici  cum  prole,  novoque 
MUite  i  quem  Cephalus  cum  fortibus  accipit  armis. 
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VIII. 


Fab.  I.  King  Nifus  into  a  Sea-Eagle,  and  Scylla  into  a  Lark- 


9 

The  Argument. 

% 

Minos,  the  Son  of  Jupiter  and.  Europa,  defig 


Murder  of  his  Son ,  came  to  Megara,  where  Nifus  reig 
by  taking  that  City ,  and  cutting  off  the  Auxiliaries  of 


'MS 


he  Jhould  obtain  an  eafy  Victory 


Daughter  of 


fus,  frequently  diverted  herfelf  upon  thofe  Walls ,  with  f 
which  being Jlruck  with  a  Stone ,  founded  like  a  Harp.  For  while  Apollo 
was  building  the  Waif-  he  laid  bis  Harp  upon  the  Stones ,  the  Sound  of 
which  paffed  into  them.  Phis  Virgin  feeing  Minos  arrayed  in  Royal  dp. 
par  el ,  dextroufy  managing  the  Siege  of  the  City ,  fell  deeply  in  Love  with 
him  ;  and  finding  no  other  way  to  obtain  him ,  Jh 


was 


fileep 


queror ,  by  cutting  off  a  Purple  Lock  of  Hair  from  her  Father ,  while  he 

on  which  the  Fate  of  her  Country  depended  ;  which ,  vjm 
'e  open ,  and  the  Enemy  let  in ,  Jhe  prefented  to  Minos,  but 
the  wicked  Deed ,  refufed  to  take  her  into  his  Ship.  She  how- 


fifed  upon  going ,  and  leaping  into  the  Sea ,  hung  -by  the  Ship 


when  her  Father  Jaw,  who  was  transfi 


wound  her  w  jU| _ 

into  a  Bird  called  a  Lark. 


Up 


Hold ,  Jh 


Jam  Lucfero  retegente  riti- 
dum  diem,  que  fugante  temp  or  a 
noElis,  Eurus  cadit  &  humida 
tiubtla  fur  gum,  Placidi  Auflrt 
dant  curfum  JEacidis  redeun- 
tibus,  Ccpbaloque  *  quibus  a  Eli 


AM  nitidum  retegente  diem  no<5hTque fugante 
Tempora  Lucifero,  cadit  Eurus,  &  humida  furgunt 
Nubila.  Dant  placidi  curfum  redeuntibus  Auftri 
JEacidis  Cephaioque ;  quibus  felicitur  acli. 


NOTES . 


•  ** 

!•  Jam^  The  Poet  deferibes  the  return  of 
Cepbalus  to  Athens,  having  receiv’d  the  auxi¬ 
liary  forces  from  Abacus. 


] 


! 


2.  LmiferoE\  The  Morning  Star. 

3.  Curfum .]  A  quick.  Voyage. 

4.  ALaeidhE\  To  the  Soldiers  lifted  by  the 
Sons  of  JEacus  in  the  lilc  of  JEgina. 

Ant 


4 


Metamorphose^ 


5 


IO 


*5 


Fab.  1. 

Ante  expe&atum  portus  tenuere  petitos. 

Interea  Minos  Lelegeia  littora  vaftat ; 

PraXentatquc  fui  vires  Mavortis  in  urbe 
Alcathoe,  quam  Nifus  habet :  cui  fplendidus  oftro 
Inter  honoratos  medio  de  vertice  canos 
Crinis  inhaerebat,  magni  fiducia  regni. 

Sexta  refurgebant  orientis  cornua  Phoebes  : 

Et  pendebat  adhuc  belli  fortuna  :  diuque 
Inter  utrumque  volat  dubiis  Vi&oria  pennis. 

Regia  turris  erat.  vocalibus  addita  muris, 

In  quibus  auratam  proles  Latonia  fertur 
Depofuiffe  lyram :  faxo  Tonus  ejus  inhseftt. 

Sspe  illuc  folita  eft  afcendere  filia  Nifi ; 

Et  petere  exiguo  refonantia  Taxa  lapilla ; 

Tunc  cum  pax  eftet.  Bello  quoque  faepe  Tolebat 
Speftare,  eque  ilia  rigid!  certamina  Martis. 

Jamque  mofa  belli,  procerum  quoque  nomina  norat, 
Armaque  equofque  habitufqueCydoniafquepharetras, 
Noverat  ante  alios  faciem  ducis  Europaei ; 

Plus  etianvquam  nolle  fat  eft.  Hac  judice  Minos, 
Seu  caput  abdiderat  criftata  caffide  pennis. 

In  galea  formofus  erat ;  feu  fumpferat  mre 
Fulgentem  clypeum,  clypeum  fumpiiffe  decebat ; 
Torferat  adduftis  haftilia  lenta  lacertis, 

I.audabat  virgo  j undam  cum  viribus  artem  ; 


3 


20 


25 


Impofito  patulos  calamo  fimiaverat  arcus,  30 

peum  fulgentem  arc?  decebat  Jumpflffc  clypeum  $  torferat  lenta 

go  laudabat  artem  junElam  cum  viribus,  Si  nu  aver  at  patulos 

% 

NOTES. 


fdi citSTy  tender e  petitos  por¬ 
tus  ante  cxpe&atum.  In¬ 
terea  Minos  va flat  Lehgeia  lit¬ 
tora  :  que  pratsntat  vires 
fui  Mavortis  in  urbe  Akatboe, 

-  quam  Nifus  habet  :  cui  crinis 
jplendidus  oflro  in  bare  bat  inter 
honoratos  canos  de  medio  vtfTtice^ 
fiducia  ma^ni  regni.  Sexta 
cornua  orientis  Pbcebes  refurge¬ 
bant  :  &  fortuna  belli  ad  hue 
pendebat ,  que  ViEloria  volat  diu 
inter  utrumque  dubiis  pennis *  ' 
Regia  turris  erat  addita  voed- 
libus  tnurisy  in  quibus  Latonia  .. 
proles  fertur  depofuijje  auratam  * 
lyram  ;  forms  ejus  inbeefit  faxo* 
Filia  Nifi  efl  folita  afcendere  Hirst 
firpe  1  &  petere  refonantia  fax  a 
exiguo  lapillo  j  tunc  cum  pax 
ejfet.  Quoque  foleb at  feepe  hello y  ■ 
que  c  Hid  fpe&are  certamina  ri *  v 
gidi  Martis.  jamque  mor£ 
belli y  quoque  norat  nomina  pro~ 
cerumy  armaquey  equofque9 
habitufquey  Cydoniafque  pba- 
retras .  !  Noverat  faciem  du¬ 
cis  Europei  ante  alios  j  etiam y 
plus  qudm  fat  efl,  Minos  hdc 
judice,  feu  abdiderat  caput  caffide 
criflatd  pennis ,  erat  formofus  . 
in  gated  5  feu  fumpferat  cly - 
baflilia  lacertis  addu&isy  w* 


f 

5.  Ante  expeBatum.]  Before  they  were  ex- 
pefted. 

Porius.]  The  Ports  of  Athenty  where  they 
defire  to  come. 

Lelegeia.']  Margarenjian.  Megaras  was  built 
by  Lelexx  and  repaired  by  Alcathoe ,  hence  it 
was  called  by  that  Name,  See  Book  VII. 
Fab.  XXIII.  Ver.  19. 

7.  Mavortis.  J  Of  his  Arms. 

3.  Ha  bet.  ]  Pofleifes. 

Oflro.]  With  Purple. 

10.  Fiducia .J  For  as  long  as  he  kept  that 
Hair,  he  could  not  be  deprived  of  the  King¬ 
dom, 

11.  Sextaf]  Megaras  was  betrayed  the  fixth 
Month  after  the  Siege  was  laid. 

•  12.  Pendebat .]  Was  in  Sufpenfe,  doubtful, 
and  uncertain. 

13.  Inter  utrumque .]  Minos  and  Nifus . 

Dubiis  pennis.  j  By  a  doubtful  Event  ;  for  the 
Event  of  War  is  always  doubtful,  therefore  the 
Poet  feigns  it  to  have  Wings,  becaufe  it  feems 

fenetinies  to  fly  here,  and  iomeumes  there. 


1 4*  *9  &c.J  A  Defcription  of  tho 

Tower,  vvhofe  Walls  were  made  vocaj. 

Vocalibus.]  Ecchoing*  returning  the  Voice. 
For  when  Alcathoe  fortified  Megaras 9  Apollo 
helped  him,  and  laid  down  his  Harp. near  the- 
Walis,  the  Sound  of  Which  palled  into  the 
Stones.  ... 

15.  Latent  a. j  Of  Apollo ,  the  Son  of  Latova* 
Petere.]  To  ihike. 

21.  Mora.]  By  the  long  Continuance. 
Procerum.]  Of  the  Captains..  . 

2,2.  Cydor.ias.]  Creienjian.  Cydon  is  a  City 

of  Crete.  **  ; 

_  — 

23.  Ducis.]  Of  Minos ,  the  Son  of  JupiiG*. 
and  Europa. 

25.  Abdiderat ,]  Had  hid,  had  covered. 
Cnflutd. ]  An  Helmet  adorned  with  Crefts#  * 
23,  Torferat.]  Had  fliot. 

Addufiis >]  Withdrawn  back. 

50.  Calav:o%]  With  au_  Arrow. 

Smuaverai. J  Had  bended,  bad  drawn 
thsr,  -  : 


Sic 


1 
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P.  Ovidii  Nasonis 


Lib.  VIII, 


35 


atcut  calami  imfojitoi  jurabat  Sic  Phcebum  fumptis  jiyabat  flare  fagitds. 
PhteBumflare  Jic  fagtttis  Jump-  Q^m  vero  faciem  dempto  nudaverat  sere, 

P^pureufque  albi  Items  infignia  piffis 

mebat  urgo  albi  equi  infignia  Terga  premebat  equi,  lpumantiaque  ora  regebat: 
fiais  Jiratis,  que  regebat  fpu-  Vix  fua,  vix  fanse  virgo  Nife'fa  compos 
tnantia  era:  Nifeia  -virgo  Mentis  erat.  Felix  jaculum,  quod  tangeret  ille 
•vix  erat  fua,  -vix  compos  Jana  QuSqUe  jnanu  premeret,  felicia  frasna  vocabat.  * 

quod  me  tangeret,  que  franafe-  Impetus  efl  ilii  (hceat  modo)  ferre  per  agmen 
liria  qua  premeret  manu.  1m-  Virgineos  holiile  gradus  :  efl  impetus  ilii 

petus  eft  ilii  (mode  liceat)  feme  Turribus  e  fummis  in  Gnoffia  mittere  corpus  j 
virgineos  gradus  per  boftile  ag-  Caftra  ;  vel  air  at  as  hofli  recludere  portas, 

Vd  fi  ?oid  Minos  aliad  veiit.  Utqua  fedebat 

cajlra'j  *oel  recludere  a  rat  as  for  ~ 

tas  bofti }  vel  ft  Minos  velit  La iter,  ait ;  doleamne  geri  lacrymabile  bellum, 
quid  aliud.  Utque  fedebat  jn  dubio  efl.  Doleo,  quod  Minos  hofli s  amanti  ell  ?  4? 
fpcElans  Candida  tentoria  DiEi at  ged,  nifi  bella  forent,  numquid  mihi  cognitus  effet  ? 

Jiamne  lacrymabile  bellum  Me  tamen  accepta  poterat  deponere  bellum 
geri.  Doleo  quod  Minos  eft  boftis  Obhde  :  me  comitem,  me  pacis  pignus  habere. 
amanti?  Sed  nift  beila  foretit.  Si  qua;  te  peperit  tails  ;  puicherrime  rerum, 
numquid  ejfet  cogmtus  r.nhi  ?  Qualis  es  ipfe  fuit ;  meritb  Deus  arfit  in  ilia. 


J.  X 

Candida  Di&sei  fpedlans  tentoria  regis, 


T amen  poterat  deponere  oellum  q  q  ter 
me  accepta  obftde  :  habere  me  _  -o 

mitm,**  fit—  /■«->.  pa-  Gnoffiac‘ 


felix-!  ii  pennis  lapfa  per  .auras 
pollem  caflris  infillere  regis  ; 


S° 


cberrime  rerun,  ft  qua  peperit  te,  Faffaque  me,  fiammafque  meas,  qua  dote,  rogarern 
fuit  talis  qualis  es  ipfe  y  Deus  Veliet  emi !  Tantum  patrias  ne  pofeeret  arces. 
merith  arftt  in  did.  0  ego  ter  j^ram  pereant  potius  fperata  cubilia,  quam  fim  55 


fuit 

merith  arftt 
felix  !  ft  lapfa  per  auras  pennis, 
pattern  irfiftere  caftris  Gnojfiaci 

*  m  r~T+  .  V  -  /*  .  A  ^  t 


regis  5  faffaque  me,  que 


ut 


fan: 717 as,  rogarern  qua  dote  vilkt 


tmi  !  Tantum  ne  psfeeret  patrias  arccs.  Nam  potius jp  erat  a  cubilia  pcreant7  quam  fim 


NOTES. 


32.  J£re.  j  His  Helmet  of  Brafs. 

33.  Purpureujque.  j  Being  'cloth* d  in  Purple, 

34.  Premebat .J  He  rode* 

Regebat. ]  He  held  in. 

35.  Vix  fa.]  She  could  fcarcc  command 
herfelf. 

.  Nifeia.]Scylhy  the  Daughter  of  Nifus* 

3S-  Mode  iiceat,]  If  Ihe  fhould. 

Ferre. ]  To  go, 

40-  Gnoffia. J  Crctenfan .  Gnojfus  or  Cnof- 
fus,  is  a  City  of  Crete. 

41.  /Eratas. J  Fortified  and  overlaid  with 
JBrafs  and  Iron, 

Recludere ,]  To  open. 

...  43,  DiBcei. J  Of  Crete .  For  Ditie  is  a 

Mountain  of  Crete . 

45.  In  dubio.]  fc.  mibiy  For  Scylla  is  in 
doubt  whether  ihe  fhould  rcjoyccor  grieve,  that 
War  was  made  again#  her  Father. 

46.  Sed  nifty  &c.j  I  .fhould  rather  rejoice 
than  be  forry,  for  if  there  had -been  no  War 
I  fhould  never  have  known  Mims*  So  in  ano- 
ther  Place. 

He  Bora  quit  nofjet ,  felix  Ji  Trojafuijfet, 


47.  Deponere .]  To  put  an  End  to,  to  dip 

mils.  $ 

48.  Obfde .J  They  are  called  Hoflages,  who 
in  making  a  Truce  are  committed  to  the  Power 
of  another,  fo  that  if  he  who  gives  the  Hofhge 
breaks  his  Faith,  the  Perfon  who  has  the  Ho- 
#age,  h^is  an  abfolute  Power  over  his  Body 


and  Life ;  therefore 


read  of  the  Children 


of  Kings  to  have  been  antiently  given  for 
Hoftages. 

50.  Dcuty  &rc .]  Jupiter  loved  her. 

51.  Felix. ]  Blefied. 

52.  Gr.offtaci  regis.]  Of  Minos,  Kingof  Crete. 

53.  Fafjaquey  &c.]  And  havisg  acknowledg’d 
myfelf  to  be  the  Daughter  of  King  Nifty  and 

1  rnv  Love  for  him,  I  would  afk  him  with 

j  ✓  * 

what  Dowry  he  might  be  bought  to  be  mine. 

54.  Emi.]  Perhaps  the  Poet  alludes  to  the 
Cuflom  of  the  Ancients,  among  whom  Mar¬ 
riages  were  celebrated  three  Ways  uju,  f am >  cr 
corf arr cat ionc,  as  they  call'd  it,  and  coemptione. 

"  Tati  turn.]  I  would  only  wifh  that  lie  would 
not  afk  my  Father’s  Kingdom  for  a  Dowry. 
55c  Spcrata  cubilia .  J  The  hoped  for  Embraces. 

Probiikme 


M 

Metam  orphos  e n 


Fab.  I. 

Pmd  it ’’one  potens.  Quamvis  fepe  utile  rinci 
Viaoris  placidi  fecit  dementia  multis. 
jufia  o-erit  certe  pro  nato  bella  perempto  : 

In  causaque  valet,  caufamque  tuentibus  armis. 

Qh 


3r3 


potens  prodhione .  Quamvis 
f<zpl  dementia  plcKidi  vi&oris 
fecit  utile  multis  vine! .  Cert  a 
gerit  bella  juft a  pro  nato  peremp- 
to  :  que  valet  in  causa,  que  armis 

Ut  puto  vincemur.  v*mi  u  manec  exuua  urnem  j  60  tuentibus  caufain  $  utputo  n -jin • 

r  - - -  Mayors  cemur .  S}tti  fi  exitus  manet  ur- 

mnnnne  ^  i  c#r  funs  Mavors  refer- 

abit  hac  niccnia  illi ,  &  non 
nojlcr  amor?  Potcrit  fuperare 
melius  fine  c<zde,  mordquc,  im~ 

Quis  enim  tarn  durus  ut  in  te  65  pemdque  fui  cruoris.  CertZ 

fl  nefcius  audeat  haftam  ?  qudm  met  no,  Minos ,  71  e  quis  im¬ 

prudent  vainer  at  tv  a  pc  El  ora  • 

quis  enim  tarn  durus,  ut  audeat 

dirigere ,  ntji  nefcius,  i mini  tent 


Melius 


Imuensaque  fui  poterit  fuperare  cruoris. 
Quam  metuo  certe,  j 


Minos 


Ccepta  placent ;  &  flat  fententia  tradere  mecum 
Dotalem  patriam  ;  finemque  imponere  bello. 
Verum  wile  parutn  eft.  Aditus  cuftodia  fervat ; 


hajiavi  in  te  ?  Ccept 

Huncego  folum7© 


Infelix  tixneo :  folus  mea  vota  moratur. 

Di  facerent  line  patre  forem  !  Si  hi  quifque  profeBo 
Fit  Deus  :  igna<vis  precihus  Fortuna  repugn  at. 

Altera  jamdudum,  fuccenfg.  Cupidine  tanto, 
Perdere  gauderet:  quodcunque  obftaret  amori. 

Et  cur  ulla  foret  me  fortior  ?  Ire  per  ignes, 
Etgladios  aufim,  nec  in  hoc  tamen  ignibus  ullis, 
Aut  gladiis  opus  eft  :  opus  eft  mihi  crine  paterno 
IUc  mihi  eft  auro  pretioftor.  Ilia  beatam 
Purpura  me,  votique  mei  faclura  potentem. 

Talia  dicenti,  curarum  maxima  nutrix 
Nox  intervenit ;  tenebrifque  audacia  crevit. 

Prima  quies  aderat ;  qua  curis  fefla  diurnis 
Pe&ora  fomnus  habet. 


dot  a! cm  me  cum  5  que  imponere 
fir.  cm  bello .  Vcritm  parutn  eft 
velle.  Cuftodia  fervat  aditus  5 
que  genitor  tenet  clauftra  porta - 
rum .  Ego  infelix  timeo  bunc 

75  f°'-ein  5  fdus  moratur  me  a  votau 
Di  faterent  forem  fine  patre  ! 

Quifque  profedto  fit  Deus  fibi  t 
.  Fortuna  repugnatignavis  prcci- 
bus.-  Altera  fine  unfa  tan  to  Cu¬ 
pidine,  jamdudum  gauderet  per~ 
dcre  quodcunque  cbfiaret  araoti. 
Et  cur  ilia  foret  fortior  me  ? 
Et  auftmirs per  ignes  &  glad i os , 
tame n  in  hoc  nec  ft  opus  ullis 
ignibus  aut  gladiis  : 


80 


opus  efi 

Thalamos  taciturna  paternos  mihi  pater  no  crine,  1  tile  eft 

Pretioftor  auro  mihi. 


Jlla  pur- 

bur  a  faBura  me  beat  am ,  que  potentem  me:  voti.  Dicenti  talia,  nox,  maxima  nutrix  curanan, 
intervenit,  que  audacia  crcvit  tenebris .  Prima  quies  aderat  j  qua  Jomnus  habet  peclst 
diurnis  curis ,  Taciturna  intrat  paternos  thalamos : 


N  GTE  S. 


56,  Proditione. ]  By  betraying  my  Father. 

58.  Jufia. ]  So  Book  VII. 

Androgeique  nccem  juft  is  ulcifcitur  armis. 

59.  Causa  valet.]  And  he  a£ls  in  a  more  juft 
Daufe. 

61.  17//.]  To  Minos. 

Rcferabit.]  Shall  open. 

Mavors.  j  His  Arms.  Mars  is  put  for  War. 
&  Metonymy  of  the  Efficient. 

63.  Imp  cm  ft  cruoris .]  By  the  fttedding  of  his 

31ood. 

66.  Immitem. ]  Cruel. 

67.  Coepta.]  fc .  This  Undertaking. 

Sententia flat.]  l  am  determined,  my  Refo- 

ution  is  bent. 

68.  Dotalem .]  By  way  of  Dowry. 

69.  Aditus  A  The  Entrance  of  the  Gates. 


Cuftodia.]  The  Guards. 

70.  Clauftra.']  The  Keys  of  the  Gates* 

71.  Vota.]  My  earneft  Defire. 

Moratur .]  Hinders. 

@uifquc.  J  Scylfa  is  fo  impious  and  bjind- 


72 


ed  with  Love,  that  fhe  denies  there  are  any 
Gods,  but  that  every  one  is  a  God  to  himfe.’f, 
and,  therefore,  that  there  is  no  need  of  the 
Help  of  God,  feeing  every  one  naay  feek 
Help  from  themfelves. 


for 


Iguavif.]  Of  flothful  Perfons. 
Altera.]  Any  other  Maid. 


s  f 


73- 
74* 

Succenfa .]  Inflamed. 

Cupidine .]  With  fo  great  a  Lo*c. 

75.  Perdere.]  To  take  out  of  the  Way. 

76.  Ford.]  Should  fire  be. 

78.  Crine .  j  See  verfe  6. 


Xnftrat : 


1 


3*4 


P.  O  v  i  d  1 1  Nasonis 


Lib.  VIIJ. 


heu  facinus,  nata fpoliat  fuum  Intrat :  &  (heu  facinus  !)  fatali  nata  parentem 
fartnttm  fatali  crtne,quc  potua  (jrine  fuum  fpoliat:  prsedaque  potita  nefanda 

rien”fcaJn*  q^f/PlgTp^d  tFert  ^um  fpolium  fceleris  ;  progreffaque  porta] 
fsrvsnit  ad  regcm  / er  mcdios  rer  xnedios  boftes  (mentis  nducia  tanta  eft) 
boftes  (jiducia  menus  cjl  tanta )  Pervenit  ad  regem  ;  quem  fic  affata  paventem  : 
quem  fa-ventem  jlc  affata  :  A-  Suaiit  amor  facinus,  proles  ego  regia  Nift 
ttior  Juajtt  facinus,  ego  Scylia,  gCy{ja  tibi  trado  patriofque  meofque  penates 

tricfque  meofque  penates .  Peto  Premia  nulla  peto,  nifi  te.  Cape  pignus  amoris, 
nulla  pramia  nifte.  Cape  pur-  Purpureum  crinem.  Nec  me  nunc  trader 
frureum  crinem  pignus  amoris .  Sed  patrium  tibi  crede  caput. 

Nec  crede  me  nunc  tradere  cri  -  Munera  porrexit.  Minos  porre&a  refugit. 
nem,  fed  caput  pan  turn.  iftue  Turbatufque  novi  refnondit  imagine  fadti  : 

trd.  Minos  refugit  porrctla.  -D1  tc  fummoveant,  O  noftn  infamia  faecli. 
Turbatufque  imagine  novi  fac-  Orbe  fuo  ;  tellufque  tibi,  pontufque  negentur. 
ti,  refpondit ,  Di  fummoaieant  Certe  ego  non  patiar  Jovis  incunabula  Creten, 

te,  0  infamia  nojiri  facli.  Tcl- 


3 


) 


crinem, 

Scelerataque  dextra 


95 


lufque  pontufque  negentur  tibi 
fuo  orbe. 


Quae  meus  eft  orbis,  tantum  ccntingere  monftrum.  ico 
Dixit 


r  ^  ut  leges  captis  juftiflimus  audtor 

tantum  motflrutn  ccntinpercCre-  Holtibus  impofuit,  •  ClafllS  rCtinaCUia  folvi 


10 


r 

) 


contingerc 

ten  incunabula  Jo-vis ,  quae  eft  Juftit,  &  seratas  impleri  remige  puppes. 
meus  orbis.  Dixit:  &  ut  jufti-  Scylia,  freto  poftquam  deductas  nare  carinas, 

Jfimus  au for  mpofuit  leges  captis  ]qec  pr:eftare  ducem  fceleris  fibi  praemia  vidit, 

hoi. -bus,  jufht  retinacula  clams  r  ^  •  t  •  ,  .  r  • 

folvi,  &  fratas  puppes  impleri  Confumptis  precibus  violentam  tranfit  in  iram. 
remige.  Scylia  poftquam  vidit  lntendenfque  manus,  paffis  furibunda  capillis, 
carinas  deduBas  freto  nare,  nec  Quo  fugis  exclainat,  meritorum  audlore  relidla  ? 
ducem  pm  flare  praam  a  fceleris  O  patriae  prselate  mete,  prselate  parenti  ! 
fibi,  tranjit  m  -violentam  tram  Quo  fugis  immitis  ?  Cuius  vi&oria  noftrum 

ZlZfi/sZapi/is,  qTnt!ndiis  Ec  fceIus>  &  meritum  eft.  Nec  te  data  munera,  nec  te 

Vi  an  us  y  exclamatyQuv fugis,  a  ac¬ 
tor  e  meritorum  rehcla  ?  O  predate  inert  patrirt,  pr abate  parenti  *  quo  fugis  immitis  l  Victoria  cajui 

<Ji  n  of  rum  fcelus  6?  merit  urn •  Nec  data  munera  moverunt  tc3 

* 

NOTES . 


no 


85.  Fatali. ]  In  which  the  Fate  of  the  City 
was  contain'd. 

i 7.  Spolium.]  The  purple  Hair,  of  which  fhe 
had  robb’d  her  Father. 

Progreffaque And  going  out. 

S 8 - '  Meriti.  j  Of  the  Service  ihe  had  done 
to  Minos. 

89.  Ad  regem. ]  Minos. 

Paventem.]  Being  aftoniflied  at  the  Novelty 
of  the  Thing. 

9^.  Patrium  caput.]  Her  Father’s  Life  5  for 
the  Health  of  Nifus  depended  upon  that  Hair. 

9  5*  Minos.]  Minos  is  reported  to  have  been 
fo  juft,  that  the  Gods  made  him  Judge  of  the 
Regions,  below. 

96.  Imagine.]  With  the  Thoughts. 

Facii  novi.]  Of  the  unufual  Wickednefs. 

97.  Summcveant. j  May  they  deftrey,  root 
thee  out. 

98.  Orbe. ]  Some  will  have  it  that  the 
Poet  here  alludes  to  the  Punifhment  of  Parri¬ 
cides  5  concerning  which  Cicero  fays,  in  his 
O.ation^  for  Rojcius  /Inter inus  ;  They  were 


fewed  together  in  a  Hide  with  an 'Ape,  aCock* 
and  a  Snake,  and  caft  into  the  Sea,  or  a  Ri¬ 
ver,  that  they  might  neither  fee  the  Heaven, 
nor  have  P.eft  on  Land,  or  in  the  Water. 

99.  Creten.  j  Where  Jupiter  was  brought  up 
and  educated.  So  in  another  Place  : 

Cretes  erunt  teftes ,  nec  Jingunt  omnia  Crctes , 
Cretes  vutrito  terra  fuperba  Jove. 

100.  Meus  orbis.]  My  Kingdom. 

10 1.  JufiiJJimus .]  So  in  another  Place  : 

Sit  modus  exilio,  dixit ,  jujlifjime  Minos. 

In  another  Place  he  is  called  the  Law-giver, 
fc.  Be ca ufe  he  firft  gave  Laws  to  the  People  of 
Crete . 

104.  DeduBas.]  Drawn  from  the  Land  in* 
to  the  Sea.  So  Book  Vi. 

Jubet  tile  carinas  in  inure  deduct • 

105.  Ducem.]  Minos . 

107.  Paffis.]  Scattered,  hanging  loofe. 
in.  Scelus.]  My  Crime  in  betraying  my 
Father. 

Meritum. J  My  Merit  in  making  thee  a 
Conqueror. 

N  oiler 


t 


Fab.  I 


M  E  TAM 


Nofter  movit  amor;  nec  quod  fpes  omnis  in  unum 
Te  mea  congefta  eft  ?  Nam  quo  deferta  revertar  ? 

E  jn  p&criam  !  fuperata  jacet.  Sed  finge  manere  : 

[  proditione  mea  claufa  eft  mihi.  Paths  ad  ora  ?  1 1 5 

I  Pinitimi  exemplutp  metuunt.  Obftruximus  orbem 


Cives  odere  merentem. 


1 20 


Exige 


pcenas  125 
Gaudete  malis  modo  prodita  noftris 


Terrarum  nobis,  ut  Crete  fola  pateret. 

Hacquoque  fic  prohibes  ?  fic  nos  ingrate  relinquis  ? 
Non  genitrixEuropa  tibi,  fed  inhofpita  Syrtis,  1 
Armeni^eque  tigres,  A uftroque  agitata  Chary  bdis 
Nec  Jove  tu  natus  :  nec  mater  imagine  tauri 
Dufta  tua  eft.  Generis  falfa  eft  ea  fabula  veftri. 

Et  ferus,  &  captus  nullius  amore  juvencae, 

Qui  te  prog' 

Nife  pater.  _  * 

Mcenia :  nam  fateor,  merui ;  &  Turn  digna  perire  ; 

Me  tamen  ex  illis  aliquis,  quos  impia  laeil. 

Me  perimat.  Cur,  qui  vicifti  crimine  noftro, 

Intequeris  crimen?  Sc.eiusJioepatriajquepatrique  1 30 

Officium  tibi  fit.  Te  vere  conjuge  digna  eft, 

Qus  torvuna  ligno  decepit  adultera  taurum  : 

V 

w 

vcjlro  crimine y  intequeris  crimen  f  Hoc  fcelus  pat  risque  patrique  fit 
cepit  taurum  torvum  ligno ,  eft 'were  digna  te  conjuge  $ 


fiN.  315 

nec  nofter  amor  movit  te  :  nec 
quod  omnh  mea  fpes  eft  congfta 
in  te  unum  ?  Nam  deferta  quo 
revertar  f  in  patriam?  jacet  fu-  1 
per  at  a.  Scd  fnge  manere  :  eft 
clan  fa  mihi  mea  proditione.  Ad 
ora  pat r is?  qua:  donavi  tibi.  Gives 
odere  mcrentem,  fnitimi  metuunt 
exemplum,  Obftruximus  orbem 
terrarum,  ut  Crete  jo/a  pateret 
nobis.  Sic  quoque prohibes  bacf 
Sic  in  grate  relinquis  nos  ?  Eu- 
ropa  non  ejl  genitrix  tibi,  Jed 
inhofpita  Syrtis ,  Armcniaque  ti- 
gresy  que  Chary  bdis  agitata  Au- 
fro,  Nec  tu  natus  Jove  :  nec 
tua  mater  eft  duft a  imagine  tau¬ 
ri .  Ea  fabula  veflri  generis 
eft  falfa.  Et  qui  progenuit.  ff 
fuit  ferus  taurusy  captus  a- 
more  ‘  tilt  us  juvenca.  Pater 
Nife y  exige  pcenas,  Mcenia 
modo  prodita  noftris  malis  gau¬ 
dete  y  namy  fateor y  merui  3  <Sf 
fum  digna  perire  5  me  tamen 
aliquis  ex  iiiis  quos  impia  l aft, 
perimat  me.  Cur,  qui  vicifti 
ojpeium  tibi .  Adultera  qua  dt+ 


NOTES. 


113.  Congefta.]  Is  placed. 

Deferta.]  Being  forfaken  by  thee. 

1 14.  Finge.]  Suppofe. 

315.  Patrisad  ora.  J  Can  I  return  to  my  Fa¬ 
ther,  whofe  Life  and  Fortune  I  have  made  a  Pre- 
fent  of  to  you  ?  1 

116.  Cives,  &c.].My  City  defervedly  hates 
jne.  So  Dido, 

Te propter  Libyca gentes ,  Noniadumque  tyranni 

Odere. 

11 7.  Fir.itimi,  See.]  The  Neighbours  fear, 
left  by  my  Example,  their  Daughters  ihould  be¬ 
tray  their  Parents, 

1 18.  Ut  Crete,  See,  j  Tha  Jmight  be  able 
only  to  go  to  Crete. 


|  120.  Inhofpita .]  Inhofpitable. 

121.  Aiftroque. J  A  Species  of  the  Winds  for 
•:he  whole  Genus  of  them. 

Agitata. 2  Moved,  vexed. 

125.  Exige  pcenas.]  Take  Vengeance  on  me. 

130.  Irfcqueris  crimen.]  Revenge  my  Crime, 
j  131*  Ojfticium.]  A  good  Turn. 

I  Te  vere.]  Pajipbae ,  the  Wife  of  Minos,  fal¬ 
ling  in  love  with  a  Bull,  was  inciofed  in  a  wood¬ 
en  Cow  by  the  Help  of  Dadalus ,  and  thus  ob¬ 
tained  a  Way  to  copulate  with  him,  by  which 
the  Minotaur  was  begotten,  which  in  part  was 
like  Minos,  and  in  part  like  the  Bull. 

132.  Torvum.]  Terrible. 

Ligno,]  In  the  Form  of  a  Cow  made  of  Wood. 


» 


•s  f  2 


Differ- 


3l6 


P.  Ovid  ii  Nasonis 


Lib.  VIH, 


que  tulit  dijfortem  fcstum  utero.  D  5  fTor  temque  utero  fcetum  tulit.  Ecquid  ad  aures 
Ecquid  mea  diEia  percent unt  ad  Perveniunt  mea  di£la  tuas  ? 


tuas  aures  ?  An  in  grate,  ventt 
ferunt  in  am  a  verba,  idem  que 
tuas  carinas  s?  Jam  jam  non  eft 
tnirabile  Pafiphaen  prapofuijfe 
taurum  tibi:  tu  b'abebas  plus 

Me  infer  am  !  jwvat 
undo,  fan  at  drvul- 
^ue  vie  a  terra  rece - 


I 


fir  it  at  is. 


An  mania  venti 

Verba  ferunt;  idemque  tuas,  ingrate,  carinas? 
Jam  jam  Pafiphaen  non  eft  mirabile  taurum 
Pnepofuifte  tibi :  tu  plus  feritatis  habebas. 

Me  miferam  !  Properare  juvat :  divulfaque  remis 
Unda  fonat. 


35 


Nil  agis,  6  fruftra  meritorum  oblite  rneorum  f 


140 


Per  freta  longa  trahar  l 


A  L - - CliU 

Vix  dixerat :  infilit  undas 


[Confequifurque  rates,  faciente  cupidine  vires,] 
Gnoiliacreque  hseret  comes  invidiofa  carinas. 


Mecumque  fimul  mea  terra  recede 

properare  -  -  -  '  — 

fa  remis*  ~  ~  tv  •  •  •  1 

ditmecum:  0  oblite  meorum  Inlequar  mvitum  :  puppimque  anrplexa  recurvam 

•merit  or  uni,  agis  nihil !  Jnfcquar 
irrvitum  :  que  airiplcxa  recur - 
vam  puppim ,  trahar  per  longa 

freta!  Vix  dixerat :  infilit  un-  ^  ^  ,  «  j .  ,  *  7 

das,  [que  confequitur  rate. m,  cu-  QBam  Pater  ut  vidit  (nam  jam  pendebat  rn  auras, I45 
fidine  faciente  vires]  qua  haeret  Et  mode  fadtus  erat  fulvis  Halimetus  alis) 
invidiofa  comes  Gncffaca  cari-  Ibat ;  ut  hasrentem  roftro  laceraret  adunco. 

■Tice.  Quczvi  ut  pater  vidit  ( nam 
jgm  pendebat  in  auras  &  mode 
enat  fa  Bus  Haliaetus  ful- 
• vis  alis )  ibat  $  ut  laceraret  ba- 
rer.tem  adunco  roftro.  Ilia  di~ 

&  lev  is 


Ilia  metu  puppim  dimittit,  &  aura  cadentem 
SufiinuifTeleyis,  ne  tangeret  aequora,  vifa  eft. 
Pluma  fuit :  plumis  in  avem  mutata  vocatur 
Ciris,  &  a  tonfo  eft  hoc  nomen  adepta  capillo. 


150 


mitt  it  puppim  metu, 
aura  eft  vifa  fuftinuijfe  cadentem,  ne  tangeret  aquora . 
catur  Ciris ,  &  adepta  efl  nomen  a  tonfo  capillo. 


0 

Pluma  fuit :  plumis,  mutata  in  avem 


vc* 


NOTES. 


133.  Dijfortem  que.  ]  An  unhappy  Birth.  For 
the  Minotaur  was* 

Mifiumque  genus  prolefque  biformis •  Virg. 

Ecquid,  dc.J  Or  do  you  not  hear  my  Words? 
For  Scylla  is  in  doubt,  whether  her  Words  came 
to  the  Ears  of  Minos  or  no. 

138.  Juvat.]  It  delights  thee  to  make  hafte. 

Divulfaque .]  Being  feparated,  ftruck. 

139.  Rccedit. ]  Seems  to  go  back,  by  the 
Ship’s  going  away. 

14Z.  Infilit  undas. ]  She  leaps  into  the  Wa¬ 
ters.  Infilit  is  join’d  with  undas  in  the  Accu- 
fative  Cafe.  So  Horat .  Art .  Poet. 

t 


Ardentem  frigidus  ALtnam  infiluit * 

Valerius  Flaccus ,  Lib.  VIII. 

Mcx  attonitd  cum  virgine  puppim  infilit . 

The  next  Verfe  Heinfius  rejects  as  fpurious, 
144.  Gnojftacceque.]  Cretenjian. 

Invidiofa. ]  Unwelcome. 

146.  Haliaetus .]  A  fort  of  Eagle,  noted  for 
a  fharp  Sight. 

150.  Pluma."]  A  Bird.  So  in  another  Places 
Fill  a  purpureos  Nifo  Jurat  a  cap  Hies, 

Puppe  c  a  dens  eels  a,  Jaffa  refer  tur  avis, 

15 1.  Ciris.]  K$tfztv?  in  Greek,  fignifies  to 
cut  off  the  Hair. 


Fae.  II.  The  Crown  of  Ariadne  into  a  heavenly  Star. 

* 

Minos  being  Conqueror,'  laid  an  hnpofition  upo?i  the  Athenians,  that  the  Chil¬ 
dren  of  the  Nobility  Jhould  be  annually  fent  to  the  Labyrinth,  made  by  Dae¬ 
dalus,  in  order  to  be  expofed  to  the  Minotaur,  vahich  Paflph  ae,  the  Daugh¬ 
ter 


Fab.  II 


nr 

fort 


METAMORPHO  SEftN. 

Wife  of  Minos, her  Copulation  with  a  Bull 
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Sol,  and 

Thefeus,  the  Son  of  iEgeus  and  ./Ethra 


JMinos 


IJland  of 


efcaped  Death.  Going  f 


if  Ariadne,  the  Daughter  of 


Virgin  along  with  him ,  and  landing  in  the  Ijlcmd  Dia,  he  fet 


fail  again  from  thence ,  leaving  Ariadne  afleep 

J  ~  .  1  ri-'i  r  _ 7  X- 


Bacchus  takes  her ,  thus 


forfak 


Thefeus,  to  himfelf  j  and  to  perpetuate  the  Memory  of  h, 


Love  for  her ,  tranflates  her  Crown  to  Heaven 


5 


%  > 

Jovi  Minos  taurorum  corpora  centi 
Solvit,  ut  egreftus  ratibus  Curetida  terram. 


Contigitj  &  fpoliis  decorata  eft  regia  fixis. 


Creverat  opprobrium  generis,  fcedumque  patebat 
Matris  adulterium  monftri  novitate  biformis. 

Deftinat  hunc  Minos  thalamis  remorere  pudorem. 
Multiplicique  dome  ctecifque  includere  tedlis. 
Dtedsius  ingenio  fabrae  celeberrimus  artis 
Ponit  opus;  turbatque  notas,  &  lumina  fiexum 
Ducit  in  errorem  variarum  ambage  viarum. 

Non  fecus  ac  liquidus  Phrygiis  Masandros  in  arvi 
Ludit,  &  ambiguo  lapfu  refluitque,  fluitque ; 
Occurenfque  fibi  venturas  afpicit  undas, 

Et  nunc  ad  fohtes,  nunc  mare  verfus  apertum 
Incertas  exercet  aquas.  Ita  Daedalus  implet 
Innumeras  errore  vias,  vixque  ipfe  re.verti 
Ad  limen  potuit.  Tanta  eft  fallacia  tefti. 

turn  mare  verfus.  Ita  Dee  dal  us  implet  innumeras  vias  err  ere,  que 
! fanta  efl  fallacia  tcEiu 


IO 


*5 


Minas  folvit  vota  J&vJT 
centum  corpora  taurorum ,  ut 
egreffus  ratibus  conti git  Curetida 
terram  5  &  regia  eft  decorata 
fpoliis  jixis.  Opprobrium  gene¬ 
ris  creverat  fcedumque  adul¬ 
ter  turn  matris  patebat  novitate 
biformis  monftri .  Minos  defti- 
?iat  remover e  thalamis  hunc  pit- 
dorem ,  que  includere  multi plici 
dome,  cacifque  teElis.  Daeda¬ 
lus  celeberrimus  ingenio  fabrae 
artis  ponit  opus  $  turbatque 
not  as,  &  ducit  lumina  in  flex - 
um  errorem  ambage  variarum 
viarum.  Non  Jecits  ac  Mcean- 
dros  liquidus  ludit  in  arvis ,  re- 
Jhiitque,  fluitque  ambiguo  lap¬ 
fu  5  occurrenfque  ft  hi ,  afpzcit 
venturas  undas  &  excrcet,  £? 
nunc  ad  fontes *  nunc  ad  aper- 
ipfe  vix  potuit  reverti  ad  limen • 


NOTES . 


1.  Centum  corporaf\  A  Hecatomb*  which 
y/as  a  Sacrifice  of  an  hundred  Oxen. 

2.  Curetida ,]  Crete ,  antientiy  inhabited  by 
the  Curetes,  thofe  who  brought  up  Jupiter . 

4,  Opprobrium .]  The  Difgrace*  the  Mino¬ 
taur .  For  Paftphae *  the  Wife  of  Minos,  infli- 
gated  by  Luft*  fell  in  Love  with  a  Bull,  which 
by  the  help  of  Dcedalus  fhe  laid  with*  and 
brought  forth  the  Minotaur,  partly  like  Minos 
and  partly  like  a  Bull.  By  which  the  Adultery 
of  the  Mother  was  difeovered. 

5.  Matris.]  Of  Paftphae. 

Monftri.]  Of  the  Minotaur,  half  a  Man  and 
$alf  a  Bull. 

7.  Multiplicique  domo.~\  In  the  Labyrinth. 

Caicifque  teciisA  In  hidden  Chambers, 


8,  Dcedalus*]  An  Athenian  by  Detent.  Ho 
was  fo  excellent  an  Artificer,  that  he  made 
Statues*  which  feem'd  to  lock*  walk*  and 
breathe. 

9.  Ponit. ]  He  built. 

Notas.]  Signs*  by  which  the  Places  might 
eafily  be  difiinguifhed. 

11.  Maandros  ]  A  River  of  Phrygia *  which.  • 
feems  often  to  return  into  itfelf.  He  fays  the 
Labyrinth  was  like  it.  Hence  we  call  Things 
that  arc  intricate  and  revolve  into  thcmielves 
Menanders. 

9 

14.  Nunc.]  Mo'andcr  feems  fometimes  to 
turn  towards  the  Spring-head*  fometimes  to 
flow  towards  the  broad  Sea. 


f 


3iS 


P.  Ovidii  Nason  is 


Lib.  VIII. 


Qh0  ptfquam  daufit  gemi-  Quo  poftquam  tauri  geminam  juvenifque  figuram 
itam.  figuram  taun,  que  juve-  ciaufit ;  &  A&ajo  bis  paftum  fanguine  mo  n  ft  rum 

Jtovnis  annh  domuit  nZjlrum  Tertia  fors  anus  domuit  repetita  novenis ; 

Zu  Adao  janguine ;  utque  ope  virginea  nulhs  iterata  priorum 

janua  difficiiis  iterata  Janua  difficilis  filo  eft:  inventa  relefto  : 
xullis  priorum  eji  inventa  vir-  Protinus  JEgides,  rapta  Minoide,  I5ian 

’dfn:.rzi  Vd.  dedit,  cdmitemque  fuam  crudelis  in  illo 

Littore  deferuit. 


20 


Defertse,  &  multa  querenti, 


AZgides  dedit  vela  Diary  Mi 

voids  rapta  y  que  crudelis  de -  < 

Jerait comitcmjuajn in  Ulo  littore.  Amplcxus,  &  opem.  Liber  tulit ;  utque  perenn 
J^iber  ampkxus,  (s?  tulit  opem  Sidere  clara  foret,  fumptam  de  fronte  coronam 

Immifit  ccelo. 


2 


V 

) 


defer  toe  &  queer  enti  multa 


Tenues  volat  ilia  per  auras 


tZai'fZ'tiam  Diimqae  volat,  gemma  nitidos  vertuntur  in  ignes, 
de  frame  eeelo.  Ilia  volat  per  Confiltuntque  loco,  ipecie  remanente  coronae  ;  30 

unues  aurat :  dumque  volat  3  Qui  medius  nixique  genu  eft,  anguemque  tenentis. 

gemma  vertumur  in  nitidosi gttes  $ 

conffluntque  loCOy  fpecit  coronas  remanente  j  que  qui  efl  medius ,  nixique  genu  que  tenentis  an  gum. 


NOTES. 


28.  Fifruram  tauri .1  The  Minotaur . 

o 

39.  Aftaeo. J  Athenian . 

no.  Tertia  fors.']  For  they  who  were  to  be 
fent  thither,  eaft  Lots  who  fhould  go,  and  at 
that  time  TbefeuSy  the  Son 
dered  thither. 

-  Annis  novenis.]  After  nine  Years. 

21-  Ope  virginea .]  After  Thefeus ,  by  the 
help  of  the  Virgin  Ariadne^  (from  whom  he  had 
received  a  Sword,  and  a  Clew  of  Thread  to 
guide  him)  had  got  out  of  the  Labyrinth,  he 
v/ent  on  Shipboard* 

Nullity  &c.]  To  which  none  of  them  who 
had  been  fent  before  from  Athens  to  Crete  had 
ever  been  able  to  return. 

22.  Rele&o.]  Gathered  up  again  ;  that  is  to 
fay,  while,  by  her  Help,  he  treads  over  the 
Steps  again,  where  he  had  trod  before. 


of  JEgeuSy  was  or- 

* 


23.  Minoide  rapta.]  Carrying  away  Ariadr,ei 
the  Daughter  of  Minos. 

Dian .]  fc.  VerfuSy  or  ad.  This  is  an  Ifland 
in  the  Sea  of  Crete. 

0 

25.  Deferuit.  J  He  forfook. 

DefertaSy  See.]  Bacchus  married  Aridity 
whom  Thefeus  ferfook. 

27.  Coronam.]  That  Crown  is  faid  to  have 
been  made  by  Vulcan 9  of  Gold  and  Indian 
Jewels,  which  greatly  affifted  Thefeus  in  the 
dark  Labyrinth  5  the  Jewels  ferving  indead 
of  a  Candle. 

29.  Ignes  nitidos.]  Into  fhining  Stars. 

30.  Specie,  j  In  Form. 

31.  Medius.]  He  fays  the  Conflellation  Co* 
rona'is  in  the  middle  of  that  which  reds  upon 
his  KneeSj  and  that  which  holds  a  Snake. 


F  a  e.  III.  The  Fall  of  Icarus  into  the  Sea,  and  Transfor¬ 
mation  of  Perdix  into  a  Bird. 


Daedalus,  the  Son 


nji 


inos 


alamus,  being  put  in  Prifon  for  fame  Ojft 

,  (leprous  of  making  his  Efcape ,  he  fitted  W ino 
felf  and  his  Son  Icarus,  by  which  they  ?night  fiy  out  of  the  Dominions  of 
King.  But 


fell 


Icarus  not  being  able 


foil 


which  was  called  the  Icarian  Sea , 


Inf 


his  Name. 
Daedalus 


Fab.  Ill 


Metamorphosed 


3*9 


Son 


Daedafus  fled  into  Sicily  to  King  Cocalus,  having  bar 
fjland  near  that  Sea  into  which  he  had  fallen ,  which  was  alfo  called  Icaros, 
after  his  Name.  Perdix,  the  Sifter's  Son  of  Daedalus,  flaw  the  Father 
burying  the  Son ,  and  rejoyced  at  his  Fall.  For  when  her  Mother  com - 

nftrufted)  he  firjl  invented  the  ufe  of 


for  which  he  was  thrown  down  headlong  ft 


Wall  hv  Daeda 


of  Enroy  oft  h 


Minerva  pitied  him ,  and  heft 


fell  to  the  Ground ,  turned  bun  into  a  Bird  called  a  r  cartridge  after 
Name. 


AEdaius 


XS  Interea  Da  da  fas  per  of  us  Cre~ 

tem  longwnque  exilium ,  tadui 

Cl^fus  erat  pelago :  Terras  licet,  inquit,  &  undas  ™,"YT9u'tM It 

Obliruatj  at  coelum  certe  patet.  Ibimus  iliac: 


Exilium,  ta&ufque  foli  natalis  amore  ; 

m  mm  m  m 


Minos 


creviffe 


Dixit :  &  ignotas  animum  dimittit  in  artes  ; 
Naturamque  novat.  Nam  ponit  in  ordine,  pennas 

s  longam  breviore  fequenti : 
putes.  Sic  ruflica  quondam 
Fiflula  difparibus  paulatim  furgit  avenis. 

Tunc  lino  medias.  Sc  ceris  alligat  imas  : 

Atque  ita  compofitas  parvo  curvamine  fle&it  : 

Ut  yeras  imitentur  aves.  Puer  Icarus  una 
Stabat,  &  ignarus  lua  fe  trablare  pericla  ; 

Ore  renidenti,  modb  quas  vaga  moverat  aura 
Captabat  plumas  :  ilavam  modb  pollice  ceram 


t  ' 

leratn  modb  pollice  3 


modo 


ras  Cf  undas  3  at  certe  c cel  urn 
£  pate/.  Ibimus  iliac  :  Minos  pof- 
Jideat  omnia  3  non  pofjidet  dir  a • 
Dixit  :  &  dimittit  animum  in 
ignotas  artes  5  quf  novat  na- 
iuram.  Han  ponit  pennas  in 
ordine,  .cceptas  d  minima,  brc~ 
IO  viore fequenti  longam:  ut  putes 
creviffe  clivo .  Sic  quondam 
ruflica  fiflula  furgit  paulatim 
difparibus  avenis.  Tunc  al¬ 
ligat  medias  lino,  &  alligat  itnas 
ceris  :  atque  ita  JleElit  compofi - 
I  jj  tas parvo  curvamine :  ut  imitentur 
veras  aves.  Pucr  Icarus  ft  a- 
bat  una,  &  ignarus  fe  traft arc 


NOTES. 


1.  Dcfdafas »  ]  Of  the  Banifhment  and 
Flight  of  Dadalus ,  Ovid  writes  very  largely, 
Book  II,  dc  Arte  Amand.  from  whence  the 
olio  wing  Quotations  are  taken. 

a.  Ta&ufque. j  Taken,  delighted. 

Natalis .]  Of  the  Country  in  which  he  was 
Dorn. 

# 

4.  Obflruat.  ]  He  /hut  up. 

Caelum  patet .]  Yet  the  Air  is  open. 

S'  P  off  derat.]  fc.  Licet,  quamvis ,  whence, 
Art.  Amand. 

Poffidet  &  terras ,  pofjidet  aquora  Minos, 

Nec  tell  us  nojlra,  nec  patet  unda  fugae. 

Eeftat  iter  cceli,  ccelo  tentabimus  ire . 

7*  Naturam  novit .]  He  contrives  a  Novelty 
ft  Nature ;  fc.  a  Journey  thro1 * * 4 * * 7  the  Air, 


Sunt  mi  hi  natures  jura  nevanda  mea. 

7.  Ponit .J 

Rents gium  volucrum  difponit  in  ordine  pennas* 

9.  Ut  dive,  &c.J  That  you  would  imagine 
they  grew  on  a  Hill,  becaufe  of  their  Inequa¬ 
lity, 

ix.  Tunc  lino,  See.]  Then  Dadahit  bound 
the  middle  part  of  the  Feathers  with  Threads-, 
and  the  lower  part  with  Wax.  , 

Et  leve  per  Uni  vincula  tied  it  opus, 
hnaque  pars  ceris  ajiringitur  igne  foluth. 

11.  Curvamine  fieri  it .j  He  bends  them  a 
little,  like  the  real  Wings  of  a  Fowl.' 

15.  Renidenti  ore.]  Laughing, 

Traflabat  ceramquc  puer,  pennafqut  renidem# 
Ncfciui  hate  humans  anna  parata  fuss * 


MoUibag 


a 
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P.  O 


N 


Lib.  VJIJ 


Mollibat 


fuo  lusu.  PoJJquam  ul-  JjupgJiebat  ODUS.  - 


*  ^^1 

Poltquam  manus  ultima  cceptis 

_ _ * „  -  C 1  •  i  « ,  * 


'  tima  mania  *f  impofita  cceptsi^ 

ipfe  op  if  ex  libra*;  it  Juum  corpus  *  .  „  * 

An  geminas  alas  :  que  pependit  ZlXipOUt2  cftj  gCttlinas  Op lICX  llbntv it  in  alas 

in  mota  aura.  Et  infiruit  pa-  Ipfe  {uum  corpus  :  irfotaque  pependit  in  aura. 
tum  i  ait,  Icare,  vioneo  ut  cur-  j^ftruit  &  natum ;  Medioque  ut  limite'  curras 

rfs  .™dl°  liT“te>  *' f  tbu  Icare,  ait,  moneo;  ne,  ft  demiffior  ibis,  ’ 

f,  celfior,  ignis  xidur at.  Vela  Unda.gravet  pennas  :  fi  celfior,  igms  adurat. 

Nec  jubeo  tc  Inter  utrumque  vola.  Nec  te  fpedtare  Booten, 
Jpeffare Booten aut  Helicen ftric-  y\ut  Helicen  jubeo,  ftridlumque  Orionis  enfem; 
turr.jue  enfem  Ononis  ;  carpe  j^e  duce  carpe  viam.  Pariter  pracepta  volandi 

Tradit ;  &  ignotas  humeris  accommodat  alas. 

dat  ignotas  alas  humeris.  Genas  Inter  opus  nionituicju^  gense  maduere  ferules, 

feniles  maduere  inter  opus  mo-  Etpatrias  tremuere  manus.  Dedit  ofcula  nato 

.  -  ^  "*  •  - ^  ,  •  — * 

penni 


inter  utrumque 


2a 


2s 


tnuere. 
non.  itcrum 


De/ht  ofcula  fuo  nato  voXa.t,  comitique  timet ;  (velut  ales,  ab  alto 

m  repetenda,  que  /eva-  ^  A  j  •  >  •;  . 

*  'l  f  iiirrt  nrnlPm  r»rAnnvip  ^  in  npffs  \ 


30 


_ _ Qi? 

s netcomii  't  ;  ( ■ velut  ales,  qua",  pro-  KortaturqUC 
duxit  teneram  prolem  ah  alto  ni- 


do  in  dir  a J. 


fequi  i  que  erudit  damnofc 


NOTES. 


17.  Mollibat .]  He  .made  foft. 

P  of  quant. ]  After  the  Wings  were  finifhed,’ 
for  imponere  manum  ultimata  operiy  is  to.finifh 
a  Work. 

19.  Op  if  ex. 1  The  Artift  Daedalus. 

Dibravitf\.  He  hujig.  or  poifed. 

20.  In  Aura  meta.J  The  Air  being  agitated 
by  his  Wings. 

2i<  Infruit  & 'natum.!  Pie  puts  his  Son  on 
'Wings. 

22.  Demifior .j  Lower. 

23 . 'Grawt.J  Should  make  them  heavy  by 
getting  them. 

Me  ptnnis  fe Flare  datis ,  ego  preevius  ibo  : 

Sit  tibi  cura  fequi y  me  ducc  tutus  eris. 

‘  Nam  five  cs  there  as  vie  i  no  foie  per  auras 
hhr.usy  itnpatiens  cera  caloris  erit. 

St  ve  humiles  propicra  freto  jaFlabimus  alasy 
Mobilis  cequoreis  penna  madefeit  aquis. 

24.  Inter  utrumque.  j  In  the  middle. 

Inter  utrumque  v:!ay  ventos  quoq  5  nate  cavetc 5 
Quaque  ferent  a  arcs,  vela  foam  da  da  to. 

Nec  tey  &C.]  -  Daedalus  admonifhes  Icarus  to 
follow  him,  \  for  there  was  no  need  that  he 
ihould  dire£t  his  Flight  according  to  the  Courfe 
cfl'the  Stars,  which  Mariners  chiefly  obferve. 

Booten.  f  Bootes  is  a  ConOeiiation  which  is 
called  alfo  Ar&ophylax ,  which  feenis  to  drive  a 

Cart,  whence  he  takes  his  Name  of  Boves> 
Oxen, 


25. .  Helicen. 2  Helicc  is  the  greater  Bear,  ft 
called  of  Helicey  a  City  of  Arcadia ,  in  which. 
Califlho  is  faid  to  be  born. 

Orients .]  The  Conftellation  Orion  is  reprefent- 
ed,  as  holding  a  naked  Sword  in  his  Hand. 

Sed  tibi  non  virgo  Tegtse,  comefque  Bootes , 
Buffer  Orion  afpiciendus  erit. 

Orion  is  called  of  vis  Urine,  becaufe  he  is 
fabled  to  have  fprung  from  the- Urine  of  Jupi¬ 
ter  and  -  Mercury ,  as  in  Book  V,  Fa  ft.  Ovid 
relates,  that  he  was  a  Huntfman  of  fuch  great 
Strength,  that  he  boafled  he  could  overcome 
any  wild  Bead,  for  which  Caufe  the  Earth  fent 
out  a  great  Scorpion,  which  endeavour'd  to 
kill  him.  Jupiter .  admiring  the  Courage  of 
them  both,  did,  of  his  own  Accord,  tranflate 
the  Scorpion  among  the  Stars,  and  Orion  alfo 
at  the  Entreaty  of  Diana. 

26.  Pr except  a 

Dum  moncty  apt  at  opus  puero ,  monfratque  mo- 

veriy 

Erudit  infirmas  ut  fua  mater  aves. 

Indc  fuis  faFlas  humcrftis  accommGdat  alas , 

Per  que  novum  timidus  corpora  Ubrai  iter. 

29. '  Ofcula.] 

famque  volaturus  parvo  dedit  ofcula  natcy 
Nec  patr'ue  l aery  mas  cont  inner e  genie. 

33.  Hortaturque.  j  fc.  It  a,  fo. 

Damnofafque .j  Pernicious  •  as  they  proved  in 
the  End, 

Et 


ftias 


- - - 

pallor  baculo,  lhvaq 


captat 
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Vi /-lit  &  obftupuit :  quique  aethera  carpere  poflent* 
Credidit  effe  Deos.  Et  jam  Junonia  Leva 
Parte  Samos  fuerant,  Delofque,  Parofque  reiidtx  ; 
Dextra  Lebyntbos  erat,  fcecundaqj  melleCalymne,  40 
Cum  puer  audaci  cospit  gaudere  volatu ; 

Deferuitque*  discern  ;  ccelique  cupidine  tadltss 
Aldas  eg  it  iter.  Rapidi  vicinia  Solis 
Mollit  odoratas  pennarum  vincula  ceras. 

Tabuerant  Cera; :  mudos  quatit  ille  lacertos  : 
Remigioque  carens  non  ullas  percipit  auras  : 

Oraque  cserulea  patrium  clam  anti  a  nomen 
Excipiuntur  aqua,  quae  nomen  traxit  ab  illo. 

At  pater  infelix,  nec  jam  pater  Icare,  dixit, 

Icare,  dixit,  ubi  es  ?  Qua  te  regione  requiram 
fcare  dicebat :  pennas  afpexit  in  undis. 

Devovitque  fuas  artes,  Corpufque  fepulchro 
Condidit  $  &  tellus  a  nomine  di&a  fepulti. 

Hunc  miferi  tumulo  ponentem  corpora  nati 

Garrula  ramosa  profpexit  ab  ilice  perdix, 

# 

# 

jue  condidit  corpus  fepulchro  $  &  tellus  eft  dicta  d  nomine  fepulti < 
Ponentem  corpora  miferi  nati  tumulo ,  ab  ramosa  ilice > 
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&  ipfe  frtwet  fuas  alas,  &  re - 
fpicit  alas  nati •  Aliquis  duns 
captat  pi  fees  tremula  arundine> 
aut  pafior  innixus  bactilo,  que 
araterftiva,  vidit  bos  &  ob- 
jlupuit :  que  credidit  effe  Deist 
qui  pojjent  carpere  atberfi .  Et 
jam  Junonia  Samos,  Delofque , 
Parofque  fuerant  reliEhe  larva 
parte ;  Lebyntbos  erat  d extra, 
que  Calymne  fcecunda  mellcm 
Cum  puer  ccepit  gaudere  audaci 
•< volatu ;  defcruitque  due  cm  5  que 
t  a  Si  us  cupidine  cceli  eg  it  iter  al • 
tins.  Vicitiia  rapidi  Solis  mol- 
lit  odoratas  ceras  vincula  pen - 
narum.  Cera  tabuerant  :  ille 
quatit  nudes  lacertos  t  que  ca¬ 
rens  rethtgio,  non  percipit  ullas 
auras  :  oraque  clamantia  pa¬ 
trium  nomen  excipiuntur  car  tiled 
aqua,  qua  traxit  nomen  ab  illo* 
At  infelix  pater,  nec  jam  pater 9 
dixit  Icare,  dixit ,  Icare  ubi  es  ? 
Qua  regjjme  requiram  te  f  Di¬ 
cebat  Icare  :  afpexit  pennas  in 
undis *  Devovitque  fuas  artes , 
Gafrula  perdix  profpexit  buns 


-v  • 

NOTES* 


35,  Hos, ]  Dadalus  and  Icarus . 

Tremula  arundine*]  With  his  trembling  Rod. 

36.  Stivaque.]  The  handle  of  a  Plough,  with 
vhich  it  is  guided. 

36.  AEthera* ]  ; 

\ngenium  male  fape  movent :  quis  credent  unquam 
Aerias  bominem  carpere  pojje  vias  ? 

38.  Junonia .]  Dedicated  to  Juno ,  for  Juno 
s  reported  to  be  born*  brought  up,  and  married 
0  Jupiter  there. 

Jam  Samos  a  lava  fucrat,  Naxofque  rcli&te 
Et  Paros,  &  Clario  Delos  amata  Deo* 

D extra  Lebyntbos  erat ,  Sylvifque  umbrofa  Ca¬ 
lymne y 

Cinclaque  pifeojis  Aftyphaleia  vadis * 

41,  Puer ,]  Icarus * 

Cum  puer  i ncautus  ni mi um  temerari us  ann is 

Altius  egit  iter  deferuitque  patrem . ' 

44.  Mollit .]  Made  them  foft,  and  melted 
aem. 

Odoratas .]  Fragrant. 

Vincula  labant  &  cera  Dea  propiore  liquefeit , 
Nec  tenues  venti  braebia  mota  tenent * 


.45.  Ille.]  Icarus* 

47.  Caruled  aqua.]  In  the  Sea  in  which  Ica¬ 
rus  fell. 

Decidit  atque  cadens.  Pater,  0  pater  auferor ,  in- 
quits 

Clauferunt  virides  ora  loquentis  aqua* 

48.  Traxit  nomen*  j  The  Icarian  Sea  was  Jfo 
called  from  Icarus* 

49 .  Nec  jam  pater*]  Now  no  father,  becaufe 
Icarus  was  dead. 

50.  Icare.]  An  Anaphora, 

531  Tellus .]  The  Ifland  Icaros  feems  to  have 
been  fo  called  of  Icarus,  the  Son  of  Daedalus, 
who  was  buried  there. 

At  pater  infelix,  nec  jam  pater,  Icare,  claniat , 
Icare ,  clamat ,  ubi  cs  f  Quove fub  axe  volas  f 
Icare  clamabat,  pennas  confpexit  in  undis , 

OfJ’a  tegit  tellus,  a:quora  nomen  habet * 

54.  Hitnc .]  Dadalus.  ^ 

Ponentem  tumulo .]  Putting  into  the  Grave, 
burying*. 

Nati*  j  Of  liis  Son  Icarus* 
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P.  Ovid  ii  Nason  is 


Lib.  V  HI, 


.  E*  plaufjt  pen nis :  que  teftata  Et  plaufit  pennis  :  teftataque  gaudia  cantu  eft  • 

m.jefi  gaudi a  cantu  $  tunc  unica  ‘rT  '  '  * 

valuer  it  nec  vifa  prioribus  an - 


J.  X  - - X - O  - v,u 

Unica  tunc  volucris,  nec  vifa  prioribus  annis. 


nis9  que  nuper  faff  a  avis,  hn~ 
■  Zum  crimen  tibi  Dee  dale,  Nam- 
'  $ue  germana  ignara  fatcrum9 
tradiderat  btlic  fuam  progeniem 
dccendam ,  puerum  bit  fenit  na- 


Fa&aque  nuper'avis,  longum  tibi,  Dsedale,  crimen 
Namque  huic  tradiderat  fatorum  ignara,  docendar 
Progeniem  germana  fuam,  natalibus  adtis 
Bis  puerum  fenis,  animi  ad  prscepta  capacis. 

Ille  etiam  medio  fpinas  in  pifee  notatas 


60 


FnZ  uiaCtLal  Traxlt  in  exemplum,  ferroque  incidit  acuto 

Perpetuos  dentes ;  &  ierrse  repperit  ufum 


pracepta.  Etiam  tile  traxit 
notatas  fpinas  in  medio  pifee,  in 
ex emp l urn 9  que  incidit  perpetuos 
dentes  acuto  ferro  ,  &  primus 
repperit  ufum  ferres  :  &  junxit 
duo  ferrea  brachia  uno  nbdo,  ut 
Hits  diflantibus  aquali  fpatio, 
altera  pars  flarety  altera  ducc - 
ret  orbem «  Derdalus  invidit  ; 


Primus :  Sc  ex  uno  duo  ferrea  brachia  nodo 
Junxit,  ut  equali  fpatio  diflantibus  iilis 
Altera  pars  flaret ;  pars  altera  duceret  orbem. 
Daedalus  invidit ;  facraque  ex  arce  Minerva 
Prsecipitem  mittit,  lapfum  mentitus.  At  ilium, 


6 


Quae  favet  ingeniis,  excepit  Pallas ;  avemque 

que  mittit  praeipitem  ex  facra  Reddidit :  &  medio  velavit  in  aere  pennis. 

arce  Minerva  j  mentitus  lap -  -  - 


70 


Inque  pedes  abiit.  Nomen,  quod  &  ante,  remanfit. 


A,  Falla,,  SCd  "g9r  ingenH  1U°ndam  VdOC!s  in  aIaS> 

ingeniis,  excepit  ilium,  que  red-  . 

didit  avem,  &  vela-vit  pennis  -Non  tamen  haec  alte  volucris  lua  corpora  tolht, 

in  medio  aire.  Sed  vigor  inT  Nec  facit  in  ramis  altoque  cacumine  nidos : 

genn  quondam  veloas  abut  tn  propter  humum  volitat,  ponitque  in  fepibus  ova, 

alas,  inque  pedes.  Nomen  re-  Ajltiquique  memor,  metuit  fublimia  Casus. 
manfit  quod  ante,  Lamer  hate  *  1 

volucris  non  tollit  fua  corpora  alte,  nec  facit  nidos  in  ramis ,  altoque  cacu)nine:  volitat  profit? 
humum,  ponitque  ova  in  fepibus,  que  memor  antiqui  casus  metuit  fublimia , 
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NOTES. 

56.  Plaufit  pennis .]  And  fhook  his  Wings,  |  Inventor  of  a  Saw,  which  he  contrived  from  fee- 
57-  Unica.]  An  only,  alone,  unicus  wants  a  I  ing  the  Back-bone  of  a  Fiih. 
fecondj  unus  has  a  fecond.  j  65.  Ex,  See.  J  A  Periphrafis  of  a  Compaft. 

58.  Longum  crimen. ]  A  grievous  Reproof.  I  70.  Excepit .J  Took  him.  Except  is  pro* 

For  Dtfdalus  was  'accufed  of  having  ca ft  him!  perly  made  ufe  of  concerning. Things  falling, 
down  from  Pallas's  Tower.  8  71,  Velavit .]  Covered. 

59.  Ignara .  j  Being  ignorant  of  what  fhouldl  72.  Vigor  ingenii, ]  But  the  Force  andSharp- 

befal  her  Spn.  I  nefs  of  the  Wit  of  "Talus  went  into  the  Wings 

60.  Germana .]  The  Sifter  of  Daedalus.  .  I  and  Feet  of  the  Bird,  for  Partridges  run  and  fly 

Natalibus  aclis.]  After  twelve  years  were!  very  fwiftly. 

compleat  5  {ovlalus  v/as  twelve  Years  of  Age!  73.  Nomen.]  For  Talus  was  alfo  called  Per* 
when,  he  was  committed  to  the  Care  of  Daedalus .  j  dix. 

61.  Ad pracept a  capacis.]  Capable  to  receive  1  76#  Propter.]  Nigh,  near  the  Earth. 

Inftru£iion.  3  Hi c propter,  butte  affifie . 

62.  Ille  etiam.  See. j  He  fays  Talus  was  the  |  Ter. 


* 

* 


Fab.  IV.  The  Calydonian  Boar  j  At  al ant  a,  Meleager ,  and 

the  Sifters  of  Meleager  into  Birds. 

Oencus,  the  Son  of  Parthaon,  having  neglefled  Diana,  in  the  Sacrifice  oj 
the  ingathering  of  the  Fruits >  Jhe  fent  a  Boar ,  which  laid  wajie  tbt 

Field. 
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A  _ , . 

pi  elds  of  Calydonia.  Oeneus  per. fevering  in  defpifing  the  Goddefs ,  /A 
&?«, Meleager  called  together  the  Princes  of  Greece,  by  the  Command  of 
his  Father-,  and  fets  out  with  them  to  hunt  the  Boar.  The  Daughter  of 
Jafius,  King  of  Arcadia,  was  the  firfl  who  wounded  him ,  whom  Mele- 
f  ager  pdmiring  for  her  Courage  and  Beauty ,  ivhen  he  had  killed  the  Boar , 
gave  her  the  Skin ,  which  Plexippus,  Toxeus,  and  Agenor,  his  Uncles , 

afterwards  took  away -,  to  their  own  Dejirudtion.  '  But  Althea,  Mele¬ 
ager’/  Mother ,  hearing  of  the  Death  of  her  Brothers  ;  jke  fet  on  fire 
■a  Billet  of  Wood ,  fatal  by  the  Decree  of  the  Parcce  to  the  Life  of  Me- 
,  leager,  which  being  conf umed ,  Meleager  died.  His  Sifters^  as  they  were 
mourning  for  his  Deaths  were  turned  into  Birds  called  Meleagrides,  after 
the  Name  of  their  'Brother. 


JAmque  fatigatum  tellns  tenebat 

Dzedalon  :  &  fumptis  pro  fupplice  Cocalus  armis 
Mitis  haBebatur.  Jam  Iamentabile  Athenas 
Pendere  defierant  Thefea  laude  tributum. 

Templa  coronantur,  bellatricemque  Minervam  5 
Cum  Jove,  Difque  vocant  aliis  :  quos  fanguine,  voto, 
Muneribuique  datis,  Sc  acerris  thuris  odorant. 

Sparferat  Argolicas  nomen  vaga  Fama  per  urbes 
Thefeos :  Sc  populi,  quos  dives  Acha'ia  cepit, 

Hujus  opem  magnis  imploravere  periclis. 

Hujus  opem  Calydon,  quamvis  Meleagron  haberet, 
Sollicita  fupplex  petiit  prece.  C’aufa  petendi 
Sus  erat,  infeftas  famulus,  vindexque  Diana;, 

Oeaea  namque  ferunt,  pleni  fucceffibus  aiini, 

Primitias  frugum  Cereri,  fua  vina  Lyneo,  1 5 

vindexque  infejla  Diana.  Namque  ferunt  Oetiea,  fucceffibus  pleni  anni 
fua  vina  Lyao , 


IO 


r 

unique  JEtnaa  tdlus  tene- . 
bat  Dai  da  Ion  fatigatum  :  •  ’ 

Cocalus  babebatur.  mitisy  fump¬ 
tis  armis  pro  fupplice.  Jam 
A  hence  defierant  pendere  la* 
mentabile  tributum ,  Thefea  lau* 
de .  Templa  coronantur ,  qut 
vocant  bellatricem  Minervam, 
cum  Jove,  que  aliis  Dis  :  quos 
odorant  fanguine ,  voto ,  mune ~ 
ribufque  datis ,  &  acerris  thuris. 
Vaga  fama  fparferat  nomen 
The f 'os  per  Argolicas  urbes  :  & 
populi ,  quos  dives  Acha'ia  ce¬ 
pit ,  imploravere  opem  hujus 
magnis  periclis .  Calydon,  quam* 
vis  haber.ee  Meleagron ,  fupplex 
petiit  opem  hujus  follicitd  prece . 
Caufa  petendi.  erat  fus,  famulus  , 
?  Hbdffie  primitias  f  ugum  Cereri , 


NOTES . 


I.  Jamque.]  Dcedalus ,  flying  from  the  An¬ 
ger  of  Minos ,  comes  to  Cocalus ,  King  of  Sicily, 
where  he  was  entertained  and  defended.  At 
laft;  Minos  himfelf  was  /lain. 

4.  Pendere,  &c.  j  To  pay  the  Tribute  im- 
pofed  by  Minos  on  the  Athenians ,  for  the  Death 
of  his  Son  Androgeus . 

Thtfed.~\  By  the  Valour-of  Thefeus.  The  Con- 

fequent  for  the  Antecedent :  for  Praife  ufualiy 
follows  Virtue, 

5.  Bellatricem  Minervam  A  She  is  alfo  called 

Bcllona , 

6.  Vocant ,]  They  invoke. 

Sanguine. With  Blood  of  the  Sacrifices  which 
they  had  vowed  to  perform,  if  Thefeus  returned 


Conqueror  from  Crete. 

9.  Dives  Acbaia. ]  Rich  Greece. 

10.  Hujus.  j  Of  Thefeus.  An  Anaphora. 

11.  Calydon .j  A  City  of  S. Etolia ,  which  the 
Poet  puts  for  the  Inhabitants. 

13.  .  A  Boar,  and  indeed  a  very  fierce 
one. 

Vindexque .  j  An  Avenger. 

14.  Oen ea .  j  King  of  Calydonia ,  Father  of 
Me  leaver. 

O 

Succeffibus .J  For  the  full. and  perfect  Fertility 
of  the  Year. 

15.  Primitias .]  The  nrfl  Fruits  j  for  the  firft 
ripe  Fruits  v/ere  dedicated  to  Ceres,  as  the  Wine 
was  to  Bacchus,  and  Oil  to Mineiva. 


T  t  3 


Palladios 
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Palladios  latlcts  fiava  Mi -  Palladios  fiavas  latices  libafle  Minervse. 

nervagt.  Invidiofus  bones  carp* 
tus  ab  Agricolis  pervenit  ad 
omnes  Super  os :  ferunt  aras 
Latotdos  pr extent#  foUn  cefsajje 

reli&as  fine  thure.  Ira  tangit  Tangti  &  ira  Deos.  At  non  impune  feremus ; 
&  Decs.  Ac  non  feremus  im-  Qua^que  inhonoratae,  non  &  dicemur  inultae, 

pun},  intuit  $  quaque  inbono - 

on  &  dicemur  inulta  s 


Cceptus  ab  Agricolis  Superos  pervenit  ad  omnes- 
Invidiofus  honos  :  folas  fine  thure  reliflas 
Prxteritze  cefsafie  ferunt  Lato'idos  aras. 


23 


rata, 

&  fprttot  mijit  apruttt  utter  cm 
per  Qeneoz  agros  :  quanto  ker- 
bida  Epirus  non  babet  tnajores 
tauros  j  fed  Siciila  aw  a  talent 
minora.  Qculi  mi  cant  f anguine 
&  igne ,  horrida  cervix  riget , 
fet#  horrent  ft  miles  den  fit 
bafiilibus ;]  ferviaa  fpuma  fluit 
per  latcs  annex  cum  rauco  jlri  - 
dore  :  dentes  requantur  Indis 
den  ti bus  5  fulmen  venit  ab  ore  : 
frondez  ardent  aflat i bus.  Is 
modo  proculcat  fegetes  in  cref 
centi  herb  a,  met  it  nec  maiura 
vote  colon i  Jietur /  5  fef  intcrcipit 
Gercrcm  in  fpicis.  Area  fru - 
firdy  &  horrea  frufrd  expec¬ 
tant  promijjas  mejfts.  Gravidi 
foetus  flernuntur  cum  longo  pal - 
mite,  que  bacca  oliv#  femper 
frendent is  cum  ramis.  Savit& 
in  pecudes .  Non  pa  ft  owe  ca- 
tief vc,  poJJ'unt  defender e  armen- 
ta,  non  truces  tauri  has .  Fopuli 
diffugiunt,  nec  putant  fe  eJJ'e 
tutes  nifi  mcenibus  urbis  :  donee 


Inquit :  &  Oeneos  ultorem  fpreta  per  agros 
Mifit  aprura :  quanto  majores  herbida  tauros 
Non  habet  Epiros ;  fed  habent  Siciila  arva  minores. 
Sanguine  &  igne  micantoculi,  riget  horrida  cervix,  z- 
[Et  feta:  denfis  fimiles  haftilibus  horrent :] 

Stantque  velut  vallum,  velut  alta  haftilia  feta : 
Fervida  cum  rauco  latos  flridore  per  armos 
Spuma  fiuit :  dentes  aquantur  dentibus  Indis ; 
Fulmen  ab  ore  venit :  frondes  afilatibus  ardent.  30 
Is  mode  crefcenti  fegetes  proculcat  in  herba*. 

Nec  matura  metit  fleturi  vota  coloni ; 

Et  Cererem  an  fpicis  intercipit.  Area  fruftra, 

Et  frufira  expectant  promiflas  horrea  mefles. 
Sternuntur  gravidi  longo  cum  palmite  foetus,  33 
Baccaque  cum  ramis  femper  frondentis  olivx. 

Saevit  Sc  in  pecudes.  Non  has  paftorve,  canefve 
Non  armenta  truces  poffunt  dofendere  tauri. 
Diffugiunt  populi :  nec  fe  nifi  moenibus  urbis 
Efie  putant  tutos  :  donee  Meleager,  &  una  40 

Leila  manus  juvenum  caluere  cupidine  Jaudis. 
Tyndarids  gemini,  praeftantes  cajftibus  alter. 


Meleager,  &  una  leSa  manus  ju-venusc  caluere  cupidine  laui'iu 
Gemini  Tyndaridce ;  fraflantee,  alter  cajlibus, 


NOTES. 


they  were  the  Inventors  of 


16.  Palladios  laticcs. ]  Oil,  invented  by  Mi¬ 
nerva. 

17.  Agricolis.']  From  Ceres ,  Bacchus ,  and 
Minerva ,  becauk 

Hu /band  ry. 

18.  Invidiofus .]  Which  procured  the  Envy 
of  Diana,  who  v.  as  defpifed,  as  having  all  the 
Cods  preferred  before  her:  So  the  Apple,  that 
v/as  given  to  Venus  by  Paris ,  deferved  to  be 
called  Pcmum  invidiofum . 

Hones.]  The  Sacrifice  of  the  Gods# 

cPhure. J  Sacrifice* 

79.  Latcidos. J  Qf  Diana,  the  Daughter  of 
la  fond. 

Herbida.]  Full  of  Grafs. 

Dentibus .  j  To  the  Teeth  of  an. Indian 
EiephaU**,  an  Hyperbole. 

Ardent .]  Seem  to  burn* 
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ga.  Matura  vota.*]  The  ftanding  Corn# 
g  5.  Gravidi  foetus.]  The  Clutters  heavy  with 
Grapes.  , 

Palmite .]  With  the  Leaves  of  the  Vines. 
36,  Baccaque.]  Olives,  the  Fruit  of  the 
Olive-Tree* 

40.  Una.]  Together  with. 

47.  Left  a  manus.]  A  choice  Company  of 
young  Men. 

Caluere.]  Were  moved,  grew  warm. 

42.  Tyndaridce.]  Cafior  and  Poftux,  thought 
to  be  the  Tv/in  Sons  of  Tyndarus  and  Lcr  la,  Lot 


were  really  fupiterz. 

Coe  fib  us.]  The  Corfu  s  were  Thongs  or 
Leather,  with  leaden  Bullet#  fewed  in  then:, 
which  Champions  fought  with  in  their  Hands. 
Alter.]  Pollux. 


« 


Metamorphosed 


Fab.  IV. 

4 

Alter  equo  ;  Prir—-i - -  y— 

Et  cam  Pirithoo  felix  concordja  rhefeus, 

Et  duo  Theftiadae,  prolefque  AphareTa  Lynceus,  45 
Leucippufque  ferox,  jaculoque  infignis  Acaftus* 

Et  velox  Idas  :  &  jam  non  fcemina  Caeneys, 
HippothoofqueDryafque  &Creteus  AmyntorePhcenix, 
A&oridffique  paresi  &  miflus  ab  Elide  Phyleus. 

Nec  Telamon  aberat,  magnique  creator  Achiliis,  50 
Cumque  Pheretiade,  &  Hyanteo  lolao, 

Jmpiger  Eurytion,  curfuque  invi&us  Echion, 

it  _ T  PanrinPiifniiP  T~T r*  1  r->  n fn  1 1 /«■  fpmvnMP 
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alter  eqUQ  ;  /<?/$>/  ntoUtor  prim, nt 
ratjs,  &  Phejeuf  fdix  concordia. 
cum  Piritbo'j,  &  duo  7 befit - 
&d/£y  que  JLyncet/%  AphartY# 
proles ,  que  fer  ox  Leucippus,  que 
Ac  aft  us  infpnis  iaculo  &  ruclox 


mina 


que,  &  Phoenix 


I'UPPalUSj  tV  *’vnv>  *** 

Et  quos  Hxppocoon  antiquis  mifit  Amyclis, 
Penelopefque  facer,  cum  Pharrhafio  Ancaso. 
Ampycidefque  fagax.  Sc  adhuc  a  conjuge  tutus 


55 


* 

lltpp'jcoon  mi  fit  antiquis  Amyclis,  que  focer  Penelopes  cum  Parrhaji ip  Ancate* 

*  *+  «%  a  j#  f  /I  . 


Catnevs  non  jam  fte~ 

tie,  Drypf- 

- - A*nyn~ 

tore ,  Adorid&que  parses,  & 

Phylcys  mifius  ab  Elide .  Nec 
‘ Telamon  aberat,  que  creator 
magni  Achillh,  que  impiger 
Eurytion ,  cum  Pbcrefiade ,  £f 
Hyanteo  lolao,  que  Echion  in - 
njiBus  curfu,  que  Nary  civs 
Lelex,  Panoptvfque,  11  y leu f que, 
que  ferox  Hippajus,  &  Neficr 
etiarnnum  primus  in  armis. 

Sips  fugax 


/ 


N  0  7  E  S. 


43,  ./4/iVr.j  Cajlor , 

Equof\  fc.  Pr re  flans,  \.<z.  a  Tamer  of  Hor~ 
fes.  Of  and  Pollux ,  thus  Horace  writes, 

Cajlor  gaudet  equis,  ovo  prognatus  eodtm, 

Pugnis - 

And  Propertius . 

Qualls  &  Eurot a  Pollux  6?  Cajlor  areniz , 

Hie  nj icier  pugnis,  ille  futurus  equis. 

Rads.]  The  Ship  Argo,  which  Jafon  was 
the  Caufe  of  being  built.  Ovid  thinks  it 
was  the  firft  Ship  that  was  built,  others  think 

Datiaus  to  have  been  the  Inventor  of  them. 

♦ 

44,  Pirithoo .1  7 h feia  and  Fir  it  bout  were 
£  couple  of  faithful  Friends. 

45,  7hepiadt<z.]  The  two  Sons  of  Thcjliuz, 
Meleager  s  Uncle. 

ApbareYa. ]  The  Son  of  Aphareus . 

46,  Leucippufque .]  'Hie  Brother  of  Apha¬ 
reus ,  and  Father  to  Elaira  and  Phcebe,  whom 
Cajlor  and  Pollux  endeavouring  to  carry  away 
from  their  .Brethren,  v/cre  prevented  by  Ida 
and  Lyr.cius  who  (lew  one  of  them  ;  of  which 
Propertius  makes  mention. 

Non  fic  Leucippis  Juccendit  Cajlor  a  Pjjctle , 
Polluccm  cultu  non  Elaira  for  or. 

47,  Idas,  j  The  Brother  ot  Lynceus . 

Aft#  f cumin  a.]  The  Sun  of  Elat  ns  was  a 
Woman  at  firft  j  but,  afterwards,  being  de 
bauched  by  Neptune ,  to  make  her  amends  for 
the  Loft  of  her  Virginity,  '  had  this  Gift  be¬ 
llow'd  upon  her,  to  be  changed  from  a  Woman 
?o  a  Man,  and  to  be  invulnerable. 


48.  Amy n tore.  ]  The  4Son  -oY  Amyntcr. 

49.  Adoridatque.]  Meenettus,  the  Father  of 
Patroclus ,  who  is  called  Adi  or  ides,  of  Ad  or  his 
Grandfather. 

50.  7 damn.]  The  Father  of  Ajax,  th# 
Son  of  AEacus. 

Creator .]  Pdeus,  the  Father  of  Achilles 9 
the  Brother  of  Telamon. 

51.  Pheretiade.]  With  Admetus ,  the  Son  of 
P  beret  is ,  whofe  Wife  Alcejles  was. 

Hyanteo .]  Boeotian  lolaus.  For  the  Hy antes 
arc  a  People  of  Boeotia.  7’hus  lolaus  was  tiic 
Son  of  Ipbiclus,  the  Grandfon  of  Antphi - 

who  afiifled  Hercules  in  killing  the 

Ilyd ra . 

52.  Eurytiottf]  The  Son  of  Iris,  the  Son  of 
Ad  or. 

53.  Nary ciuf que.]  Born  at  Naryce,  which  is 
a  City  of  Leer  is. 

Panopeus.]  The  Son  of  P hc.ru s. 

54.  Neficr .]  Nefior  is  faid  to  have  liv’d  three 
Ages. 

55.  Amyclis.]  Amy  da?  is  a  City  of  J.aconia, 
built  by  Amycla ,  the  Son  of  Leiodemon,  and 
call’d  after  his  Name. 


c6,  Pcttdcpi'fque  forer,]  f.acrteSj  the  I  af her 
■){  VlyfJ  s,  the  bon  of  Arcofius . 

Pharrafo.]  B  harm  fa  is  a  City  of  Arcadia. 
57.  Anipy.idcfque  fagax.]  Mopfus,  the  Sm* 
of  Amfyruty  io  called  becauic  he  was  a  Prophet 


or  Sooth* ay er. 
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a  cenjuge,  qut  tTegeaa  decus  Oeclides,  nemorifque  decus  Tegeaea  Lycasi. 

Lycai  nanoris.  Rajllis  fibula  Rafilis  huic  fummam  mordebat  fibula  veftem  • 
mordebat  fummam  vejlembuic\  CrjnJs  erat  fjmplex  nodum  Colledtus  in  unum  * 

tinunt' modum :  ebumea  cufics  te-  Ex  humero  pendens  refonabat  eburnea  lsvo 
lorum ,  pendens  ex  lamo  bumero  Telorum  cuftos  ;  arcum  quoque  la;va  tenebat. 
refonabat  $  quoque  Uva  tenebat  Tabs  erat  cultus  ;  facies,  quam  dicere  vere 
arcum.  cIalis  erat  cultus :  fa-  Virgineam  in  puero,  puerilem  in  virgine  pofles. 
etesy  quam  pojfes  mere  dicere  jqanc  pari  ter  vidit,  pariter  Calvdonius  heros, 

i»  -virgine.  Calydonius  heros r,  Optavit  renuente  Deo,  flammafque  latentes 
pariter -vidit  banc,  pariter  op-  Haufit }  Sc,  O  felix  fi  quern  dignabitur,  inquit, 
ta-vit,  Deo  renuente,  que  haufit  Ifta  virum  1  Nec  plura  finunt  tempufque  pudorque 
latentes fiammas  $  &  wqutt,  O  X>icere  ;  maius  opus  magni  certaminis  urget. 

£££  Sylva  frequens  trabibus,  quam  nulla  cecidefat  anas,  ,0 

finunt  dicere  plu/a  j  majus  opus  Incipit  a  piano,  devexaque  profpicit  arva. 
magni  certaminis  urget.  Sylva  Quo  poftquam  venere  viri ;  pars  retiajtendunt, 
frequens  trabibus,  quam  nulla  Vincula  pars  adimunt  canibus,  pars  preffa  fequuntur 
at  as  cea  derat,  incipit  a  piano,  gigna  pedum,  cupiuntque  fuum  reperire  periclum. 
que  profpicit  evexaarva.  Quo  concava  vanis  erat  qua  fe  demittere  rivi  y- 

dunt  retia,  pars  adimunt  vinda  Affuerant  pluviahs  aquas.  Tenet  ima  lacunas 
canibus,  pars  fequuntur  prefi'a  Lenta  falix,  ulvaeque  ieves,  juncique  paluftres, 
figna  pedum,  cupiuntque  repe-  Viminaque,  Sc  longa  parv;e  fub  arundine  cannse. 
nrc  fuum penclum.  Vallis  erat  jqqnc  aper  excitus  medios  violentus  in  holies 

CZ7aajfue?Z demitterefelhnfa  *ertUT,  «  eXC“ffis  elifl  nubibus  ignes 

falix  'tenet  ima  lacuna,  que  Stermtur  mcurfu  nemus,  &  propulfa  fragorem 
levesulvee,  que  palujlres  junci,  Sylva  d at.  Exclamant  juvenes  :  praetentaque  forti 

viminaque ,  &  longa  canna  Tela  tenent  dextra,  lato  vibrantia  ferro. 

Jub  parvd  arundine.  Aper 
excitus  bine,  fertur  violent  us 

in  medios  hofies ,  ut  ignes  eliji  ex  .  excujfis  nubibus ,  Nemus  jlernitur  incur fu,  &  fylva  propulfa  dat 
fragorem i  Juvencs  exclamant  •  que  tenent  tela  pratenta  forti  dextra,  vibrantia  lato  ferro , 


8o 


NOTES . 


* 

58.  Oeclides.’]  Amphiareus,  not  yet  betray'd 
by  his  Wife  to  Adrafcus,  King  of  the  Ar- 

gives » 


cadi  a. 

59.  Rafdis  fibula .]  A  polifh’d  Buckle,  with 
which  the  Garment  was  fatten'd  together. 

62.  Telorum  cufios.]  A  Quiver. 

65.  Calydonius .]  Meleager, 

66.  Renuente .]  Refufing  that  he  fhould  en¬ 
joy  her. 

Flammafque,  Sec.]  He  conceiv’d  a  fecret 
Love. 

67.  Dignabitur .]  If  /he  ttiall  think  any  Bo¬ 
dy  worthy  to  have  her  for  a  Wife. 

6q.  Urget.]  Is  in  Agitation,  engages  him. 
70.  Frequens  trabibus.]  Thick  with  Trees. 

This  is  the  DefcripticJn  of  the  Wood,  which. 


]  At al ant  a  of  Tegea,  a  City  of  Ar~ 


he  fays,  is  part  plain  and  part  mountainous. 

75.  Concava.]  The  lower  Parts  of  the  Val¬ 
ley. 

77.  Lenta.]  Flexible,  bending. 

Ulvcsquc.]  Sedges. 

78.  Arundine.]  The  Bark  of  the  Reeds. 

79.  Excitus.]  Being  rouz’d  up. 

80.  Fertur. J  He  ru/hes. 

Ut  excujjis ,  See.]  After  the  Manner  of 
Lightning,  which  darts  out  of  the  Clouds- 

81.  Stermtur,  See.]  The  Grove  is  laid  level 
by  his  ru/hing  forward.  An  Hyperbole. 

Propulfa .]  Being  ftruck. 

Dat  fragorem.]  Makes  a  Noife  (gives  a 
Crack.)  Fragor  is  the  Noife  of  any  Thing 
broken. 

82.  Praetentaque.]  Prefented, 


Fab.  IV.  Meta  mo  r  p  hoseun. 


Ille  ruit ;  fpargitque  canes,  ut  quifque  ruenti 
Obftat :  &  oblfquo  latrantes  diffipat  idtu.  85 

Cufpis  Echionio  primum  contorta  lacerto 
Vana  fait :  truncoque  dedit  leve  vulnus  acerno. 
Proxima  ft  nimiis  mittentis  viribus  ufa 
Non  foret,  in  tergo  vifa  eft:  hajfura  petito. 

Longius  it  j  autftor  teli  Pagafeus  lafon.  90 

Phoebe,  ait  Ampycides,  ft  te  coluique,  coloque. 

Pa  mihi,  quod  petitur,  certo  contingere  telo. 

Qua  potuit,  precibus  Deus  annuit.  Ittus  ab  illo, 
Sed  fine  vulnere,  aper :  ferumque  Diana  volanti 
Abftulerat  jaculo :  lignum  fine  acumine  venit.  95 
Ira  feri  mota  eft  ;  nec  fulmine  leniiis  arfit. 

Lux  micat  ex  oculis,  fpiratque  e  peftore  flamma. 
Utque  volat  moles  addu&o  concita  nervo, 

Cum  petit  aut  muros,  aut  plenas  milite  turres : 

In  juvenes  certo  fic  impete  vulnificus  fus  100 

Fertur :  &  Eupalamon,  Pelegonaque  dextra  tuentes 
Cornua  profternit.  Socii  rapuere  jacentes. 

At  non  lethiferos  effugit  Encefimus  i£tus 
Hippocoonte  fatus :  trepidantem,  &  terga  parantem 
Vertere,  fuccifo  liquerunt  poplite  nervi .  105 

Forlitan  &  Pylius  citra  Trojana  periflet 
Tempora  :  fed,  fumpto  pofita  conamine  ab  hafta 
Arboris  infiluit,  quae  ftabat  proxima,  ramis. 
Pefpexitque  loco  tutus,  quem  fugerat,  hoftem. 


jana  tempora  :  fed  infiluit  ramie  arboris,  qua  fiabat  proxima  j 
Que  tutus  loco  defpexit  bojiem,  quem  fugerat. 


lile  ruit  ;  fpargitque  canes, 
ut  quifque  obfiat  ruenti  :  &  dif¬ 
fipat  latrantes  obliquo  iRu.  Cuf¬ 
pis  primum  contorta  Echionio 
lacerto  fuit  vana  :  que  dedit 
leve  vulnus  acerno  trunco.  Prox¬ 
imo  ni  foret  ufa  nimiis  viribus 
mittentis,  vifa  cfi  hcefura  ter¬ 
go  petito.  Pagafaus  lafon 
auElor  teli,  it  longius.  Jlmpy - 
cides  ait,  Phoebe,  f  colui,  colo¬ 
que  te,  da  mihi  contingere  certo 
telo  quod  petitur.  Deus  annuit 
precibus,  qua  potuit.  Aper  eft 
tElus  ab  illo,  fed  fne  vulnere  : 
que  Diana  abjlulerat  ferrum  vo  - 
l anti  jaculo  :  lignum  venit  fine 
acumine.  Ira  feri  eji  mota  j 
nec  arfit  leniiis  fulmine.  Dux 
micat  ex  oculis,  que  fiamma  fpi - 
rat  e  peEiore.  XJtque  moles  vo¬ 
lat  concita  adduElo  nervo,  cum 

*  • 

aut  petit  muros  aut  turres  pie - 
nas  milite:  'vulnificus  fus  fic  fer¬ 
tur  in  juvenes  certo  impete  5 
profternit  Eupalamon 9  Pelcgona - 
que  tuentes  dextra  cornua ,  Sc - 
cii  rapuere  jacentes  :  At  Enaefi- 
mus  fatus  Hippocoonte  non  effu- 
git  lethiferos  iff  us  :  nervi  poplite 
fuccifo  liquerunt  trepidantem ,  & 
parantem  vertere  terga .  Forfi - 
tan  &  Pylius  perif'et  citra  Tro- 
fumpto  conamine  ab  hafd  pofita* 


NOTES* 


84.  Ille.']  The  Boar, 

Ruit.]  Rulhes  upon  them. 

85.  Diffipat.]  Throws  them  off. 

86.  Cufpis.]  The  Dart,  The  Part  for  the 
Whole, 

89.  Tergo.]  In  the  Boar’s  Back. 

90.  It.]  For  i it>  that  this  Syllable  may  be 
made  long. 

Pagafceus.]  Thejfalian .  Of  Pagafa  j  fee 

Book  VII.  Verfe  1. 

93.  Precibus  Deus  annuit .]  He  heard  his 
Prayers. 

94.  Vulnere .]  fc.  Man  ft 9  abiit . 

95.  Acumine.]  With  the  Point  of  a  Spear. 

96.  Fulmine  lenihs.]  Nor  was  the  Boar  lets 
inflamed  than  a  Thunder  bolt. 

98.  Moles.]  A  great  Stone,  as  big  as  can 
be  thrown  out  of  a  warlike  Engine. 

Concita.]  Whirled, 


Nervo  adduffo.]  By  a  Sling. 

99.  Milite .]  With  Soldiers. 

ioc.  Impete .]  An  Affitult. 

10 1.  Dextra.]  Defending  the 
of  their  Troops. 

104.  Hippocoonte.]  The  Son  of  Hippo- 
coon. 

Terga  parantem  vertere.]  Being  defirous  to 
flee. 

105.  Poplite.]  His  Ham. 

106.  Pylius.]  Nefor,  fo  called  of  Pylus ,  a 
City  of  Mefenia ,  where  he  ruled. 

Citra  Trojana .]  Before  the  Trojan  War. 

107.  Sumpto  conamine.]  Having  made  a 
Spring  (took  a  Leap.) 

10S.  Ramis.]  Upon  the  Branches. 

109.  Difpexirque 9  See.]  Being  fate  and  fc - 
cure  by  the  Height  of  the  Tree,  Le  looked 
down  upon  the  B 


Right  Wing 

4 


Dcnibus 
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P.  O 


Na 


Lib.  VlJt 


imm'mt  exitio  dtMt-  Dentifcms  ille  ferax  ift  querno  Uipite  tritis 
hus  tritis  m  querm>  Jiifitt:  fi-  Jmminet  exitio  :  fsdenfque  recentibus  armis. 


no 


ienjque  recentibus  arms  baujit  i 

■emur  maeni  Othriada  aduisco  VCnna  . 


magni 
At  gs 

'left*  j 


gemini,  nondum 


fratres. 


,i,bant  fpicuh  tying,  «-  y  j  f  ;ff 

brat  a  per  auras  trcmulo  tnotu •  „  A 

Feci  (lent  rvuh)era  j  nijt  Je tiger  -NeC  jaCUllS  xllet. 


Ambo  confpicui,  nive*  eandididribus  alba 
Vedlabantur  equis  5  ambo  vibrata  per  aun 
Haftarum  tremulo  quatiebant  fpicula  moti 


vas. 


ijfet  inter  opacas  fylvas,  nec  Perfequifur  Telamon,  ftudioque  incautus  eundi, 
perwa  ja cults  nec  eqm.  Tela-  Promts  ab  arborea  ceGidit  radice  retentus. 


120 


p thus  lev  at  hunci  Tegeaa  int-  Eixa  nib  aure  fen,  fummum  diftrinxit  arundo 
pofuit  celerem  fagittam.  nerve.  Corpus  :  &  exiguo  rubefecit  fanguine  fetas. 
que  cxpultt  ftnuato  arm :  arundo  Nec  tamen  ilia  fui  fucceffu  laetior  i£lus, 
fixa  fub  aure  deftnnxit  fummum  q^m  Meieagros  erat.  Primus  vidilTe  putatur, 

exiguo " fanguine .  Ac  /amen  Et  P^mus  focus  vifum  oftendifle  cruorem. 
ille  Utior  fuccejfu  fui  i&us,  Et,  Meritum,  dixifle,  feres  virtutis  honorem. 
qudm  Meleagm*  Putatur  pri-  Erubuere  viri,  feque  exhortantur ;  &  addunt 


125 


quam  Meleagros *  Putatur  pri - 
min  rvidiJJe>  &  primus  oftendijje 
*vifum  cruorem  foci  is*  Et  dix* 
ifjij  Feres  meritum  honorem  vir- 
tut  is*  Viri  erubu/re.  aue  ex - 


petit 


INC,  rcrcsmzrumn  rjuTWTzm*uir-  ~  \B/-  ~  \r  r  1  •  •/-  a 

/am.  Viri  erubuere,  que  eX-  Ecce  !  furens  contra  fua  fata  bipennifer  Areas, 
hortantur  fe  5  (z>  addunt  animos  Difcite  foemineis  quam  tela  virilia  prasftent, 
cum  clamore  :  jaduntque  tela  O  juvenes,  operique  meo  con^pedite,  dixit. 
fine  or  dine.  Turba  nocetjaEin,  jpfa  fujs  ijGet  Eunc  Latonia  protegat  arxnis  ; 

«  rPbfpennffeSr  qU Artis  ' fur  e/s  gu,nc  tamen  4nvita  perimet  me  a  dextra  Diana. 
contra  jua  fatay  dixit ,  Difcite  Taha  magmloquo  tumid  usmemoraverat  ore : 

O  juTjer.es  quam  *virilia  tela 

pr  aft  ant  foemineis ,  que  concedite  meo  eperi.  Licet  Latonia  ip  fa  protegat  bunc  fuis  armi 
dextra  perimet  invitd  Diana *  Tumidus  memoraojerat  talia  magni loquo  ore  : 


*35 


tamen 


NOTES. 


ill*  Recentibus  armis.'j  Whetting  his  Teeth 
againfi  the  Trunk  of  a  Tree. 

112. *  Hau fit , J  He  gored. 

Adunco  roftro.  j  With  his  crooked  Tufks. 

113.  Cceleflia  figna«~\  Caftor  and  Pollux  are 
t  is  1  1  y  which  makes  one  Conftellation 

of  the  Zodiack . 

•  * 

U7.  Vulnera  fecifent.']  They  had  wounded. 
Scfiger.  ]  The  briftly  Boar. 

1 18.  Persia.  J  Shady,  thick  with  Trees. 

119.  Studioque «]  With  a  Defire  to  run. 

12 1.  Levat,]  He  lifts  up. 

Tegeaa.]  Atalanta . 

12Z,  SimtatoaueAX  Heine  bent* 


a* 


Sivuatoque.~\  Being  bent* 
Diflrinxit,'\  Slightly  wounded. 


Arundo .]  The  Arrow. 

128.  Feres. j  Thou  /halt  bear  away,  thou 
llialt  have. 

129.  Erubuere The  Men  were  afhnmed 
that  the  Boar  fhould  be  firfi;  wounded  by  a 
Woman. 


132.  Bipennifer  .J  Carrying  a  Battle-axe. 
Areas.  J  Arcadian ,  for  Ancaus  was  of  Phar- 
rhafia ,  a  Town  of  Arcadia . 

134.  Operique  meo.  j  To  my  Valour. 

Concedite. 2  Give  Place. 

13^.  Protegat. 2  Should  pro 
J36.  Peri  met. 2  Shall  /lay. 

1 3 7*  Tumidus. J  Being  puffed  up,  proud. 

Aricipi-. 


r 


f 


?ab.  IV*. 
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kncipitemqtte  irianu  toliens  utraque  fecurim, 

nftiterat  digitjs:  primos  fufpenfus  in  artus. 


H  5 


que  toliens  anclpltem  fecurim  utra¬ 
que  manu,  infiiterat  digitis,  fuf- 

Sccupat  audacem,  quaque  eft  via  proxi.ua  letho,  .40 

iumma  fcrus  ^cminos  direxit  in  inguma  dentes,  7]0S  dentes  in  fumma  inguinap 

^oncidft  Ancanis  :  glomerataque  fanguine  multo 
/ifceralapfa  fiuunt  j  madefaftaque  terra  cruore  eft. 

:bat  in  adverfum  proles  Ixionis  hoftem 
i>irithous>  valida  quatiens  venabula  dextra ; 

^ui  procul -^Egides,~0  me  mihi  carior,  inquit, 
pars  animfc  confifte  mese  :  licet  e minus  ejfe 
Fortlbus :  AncafO  riocuit  temeraria  <virtus.  -  ' 

Dixit ;  &  serata  torlit  grave  cufpide  cornum, 

^uo  bene  librato  ;  votique  potente  futuro, 

Dbftitit  iclpulea  frondofus  ab  arbore  ramus. 

Mifit  &  iEfonides  jaculum,  quod  cafus  ab  illo 
Vertit  in  immeriti  fatum  latrantis,&  inter 
[lia  conjeftum,  tellure  per  ilia  fixum  eft.. 

A.t  roanus  Oenidae  variat :  miflifque  duabus, 

Hafta  prior  terra,  media  ftetit  altera  tergo. 

Necmora :  dum  fsevit,  dum  corpora  verfatin  orbem  ; 

Stridentemque  novo  fpumam  cum  fanguine  fundit.  inter  1!a  efi  fixum  tcr  iluz  telm 
Vulneris  au&or  adeft  :  hoftemque  irritat  ad  iram, 

Splendidaque  adverfos  venabula  condit  inarmos.  160  j}etit~Terrd,  ' altera  'medio  Jletit 
Gaudia  teftantur  focii  clamore  fecundo;  tergo.  Nec  mora :  'dum  ftsvit, 

dum  v  erf  at  corpora  in  orbem  ; 


quaque  via  ejl  proxima  let  bo , 
Ancaus  concidit  :  que  v  if  cent 
lap  fa  flaunt,  glonterata  multo  fan¬ 
guine  5  que  terra  efi  madefaBtt 
cruore .  Piritbous  proles  Ixionis 
that  in  adverfum  hofitm,  qua¬ 
tiens  venabula  valida  dextra  5 
cui  AEgides  inquit,  0  car  lot 
mihi  me,  pars  meat  anima9 
confifie  procul :  licet  effe  for- 
*  5°  tibus  eminus  :  temeraria  virtus 

nocuit  Ancaeo.  Dixit  $  &  tor- 
fit  grave  cornum ,  aratd  cufpide * 
quo  librato  bene  5  que  futuro 
potente  voti,  frondofus  ramus 
obfiitit  ab  cefeulea  arbore *  Et 
*55  Af  on  ides  mifit  jaculum,  quod 
cafus  vertit  ab  illo  in  fatum  im 


lure -  At  manus  Oenidce  variat : 
que  duabus  mifiis,  .  prior  kafiit 


Vi&ricemque  petunt  dextrse  conjungere  dextram  : 
Immariemque  ferum  multa  tellure  jacentem 
Mirantes  fpe&ant  :  neque  adhuc  contingere  tutum 


que  fundit  fpumam  fir i dent ent 
cum  novo  fanguine .  Auclor  val¬ 


uer  is  adefi :  que  irritat  bofiem 
ad  iram,  que  condit  fplendida 
venabula  in  adverfos  armos •  Sacii  tefiantur  gaudia  fecundo  clamore  ;  que  petunt  conjungere 

viBricem  dextram  d extra  :  que  mi r antes  fpe&ant  immanent  ferum  jacentem  multa  tellure  s  neque 
adhuc  put  ant  ejfe  tutum 


a. 


NOTES . 


-  J 

X 38.  Ancipitetnd]  Cutting  on  either  Side, 
(harp, 

139.  Digitis,  See .]  Here  is  exprefled  the 
Ge&ure  of  one  lifting  up  an'  Axe  to  ilrike  a 
Blow, 

_  Artus  primes.']  The  firft  Joints  of  his  Toes, 
Quaque,  &c.J  A  Man  being  wounded  in  the 
Groin  is  prefent  Death. 

142.  Sanguine.]' fc*  Cum , 

146.  AEgides.7]  'Tkefetts,  the  Soil  of  JEgeus. 
147*  Eminus. ]  At  a  Di (lance. 

148.  'Temeraria .  j  A  rafh  Courage, 

149.  Alratd.]  Strengthened  with  Brafs  and 
Iron, 

Torjit,]  He  call. 

Cornum.]  A  Spear  made  of  the  Cornel-Tree. 


Votique  potente  futuro .]  Likely  to  com] 
the  Sender’s  Wi(h,  viz.,  to  fmite  the*Boar. 

1 51.  A! faded.]  Af cuius  is  a  Maft-beai 
Tree  dedicated  to  Jupiter . 

1 32,.  AEfonidest J  Jafon,  the  Son  of  AEfc 
1  53,  Vcrtit.]  Turns  away. 

Tellure .  ]  In  the  Earth. 


Ocnidce.  j 


Meleager,  the  Son  of 


1 


154. 

*55- 

Oeneus. 

icj.  Seevit.]  Rages. 

Verfat. ]  Turns  round. 

159.  AuEiord]  Meleager • 

Irritat.  ]  Provokes. 

160.  Venabula .j  A  Dart  which 
ufe. 

162.  Petunt Th%y  defire. 


Hunters 


u 


u 


Effe 
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P.  O  v  i  d  r  i  Nasosis 
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■contingere  fed  tamen  quifque  Efle  putantj  fed  tela  tamen  fua  quifque  cruentat.  16- 

truintat  fua  tela.  Ipfc  prefiit  ex-  jpfe  pecJe  impofito,  caput  exitiabile  preflit : 
uiabih  caput  pede  tmpifuo :  at-  ^tc.ue  jta.  Some  mei  fpolium,  Nonacria,  juris 

iium  mei  juris:  &  gloria  veniat  Oixit .  &  in  partem  veniat  mini  gloria  tecum. 

■in  partem  mihi  tecum.  Protinus  Protinus  exuvias  rigidis  horrentia  feds 
dat  exuvias,  'terga  horrentia  ri ■  Terga  dat,  8c  magnis  infignia  dentibus  ora. 
gidss  fetts, &ora  inftgma  magms  j|jj  i^titiae  eft  cum  munere  muneris  auftor. 

“e  alii  *  erac  agmine  murmur. 

invidlre  q  que  erat  murmur  toto  E  quibus  mgenti  tendentes  brachia  voce, 

■agmine.  E  quibus  Tbeftiadee,  Theftiadae  clamant :  Neu  te  nducia  formse 
■tendentes  brachia,  clamant  in-  Decipiat  j  longeque  tuo  fit  captus  amore  17- 

tgentt  voce :  Neujiduua  forma  pone  ap-e?  nec  titulos  intercipe  fuimina  noftros,  > 

/uftuo  aJorFligCpone ‘age,  Auftor  :  &  huic  ^imnnt  mnnns  jus  muneris  illi. 
nec  feemina  intercipe  noftros  Non  tulit,  &  tumida  frendens  Mavortius  ira, 
titulos  :  &  adimunt  munu's  Difcite  raptores  alieni,  dixit,  honoris, 

buic,  jus  muneris  illi.  Ma-  Fadta  minis  quantum  diftent.  Haufitque  nefando  180 
wortiM  non  tul!t,  &  frendens  pe£)-ora  Plexippi,  nil  tale  timentia,  ferro. 

Vi  honores  difcite  auant'umfaBa  To*ea>  quid  faciat,  dubium,  panterque  volentem 
diftent  minis :  haufitque  peBo-  Ulcifci  fratrem,  faternaque.  fata  timentem, 
ra  Plexippi,  timentia  nil  tale,  Haud  patitur  dubitare  diu  :  calidumque  priori 

nefando  ferro I 
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Jlaud  patitur  Ca^de  recalfecit  conforti  fanguine  telum. 

‘Tfxea,  dubium  quid  faciat  diu  p)ona  £)e0m  templis  nato  vidlore  ferebat, 

ulcifci  frairem,  que  timentem  Cum  videt  extinftos  fratres  Althea  referri : 

■  fr at  err.  a  fata ,  que  recalfecit  Quae,  plangore  dato,  mceftis  ululatibus  urbem 
.  telum  calidum  priori  cade  con-  Implet :  8c  auratas  mutavit  veftibus  atris. 
fifti.  fanguine.  Alt  ha  a  ferebat  fimul  eft  audtor  necis  editus,  excidit  omnis 

ona  tmplis  Deum,  viBorena-  p uftus  :  &  a  lacrymis  in  pcente  verfus  amorem  eft. 

■extin&os:  quae  plangore  data  im-  Stipes.  ^rat :  <juem>  cum  partus  emxa  jacerct 

plot  urbem  mceftis  ululatibus 

mutavit  auratas  vejiibus  atris.  At  Jimul  auBor  nec  is  eft.  editus ,  omnis  luBus  excidit:  &  vcfut 
eft  a  lacrymis  in  amorem  poena.  Stipes  erat :  quern  cum  Fbejlias ,  enixa  partus?  jaceret ? 


I90 


n  or  e  s. 


265.  Cruentat .]  He  bedawbs  with  Blood#  • 
v'  166.  Exitiabile .]  Peftiferous,  who  had  been 
the  Caufc  of  Deftrudtion  to  many, 

167.  Spolium .]  Thofe  Things  which  are 
taken  from  Enemies  are  properly  called  Spoils. 

•  Nonacria.]  Atalanta  of  Nonacris,  a  very  fa¬ 
mous  Mountain  of  Arcadia. 

It Leiiuri;A  Which  is  due  to  .me  bv  Right; 
For i Meleager  flew  the  Boar, 

169.  Exu'viqs.]  The  Back  and-H^ad  of  the* 
Boar.  So  Virg ,  Georg .  II.  fpeaking  of  the 
Serpent  : 

Cum  pofitk  nevus  exuviis  nit; df  que  juventd. 

174.  Pone.~\  Lay  aflde.  -  5 

ritulos.~\  Our  Honour,  our  Glory. 

175.  fbefti  adref\  P  l exipp  vr  and  2  ox  CHS?  S  0  ns 

of  rhejiim?  the  Uncle  of  tiAeager, 

l 


Longeque ,  Sec, J  That  he  be  not  flain,  and 
fo  feparated  a  great  Way  from  thy  Lover. 
178.  Non. tulit,']  Could  not  fuftcr  At  al  ant  a 

to  be  defrauded  of  her  Prelbnt. 

his  Teeth. 


Frendens ,  3c c.  J  Gnafhin; 

1  Warlike  Me 


£ 


hi? 


Mavortius.  j 
Mother,  who,  .it  is  faid*  lay  witli  Mari. 

180.  Haujit.]  Smote. 

Nefando .]  Outragiom, 

18 1.  rimentia, j  Fearing. 

180.  Nato.]  Her  Son  Meleager. 

187.  ExtinBos  fratres.]  His  flam  Brethren 
PI  exipp  us  and  Foxeus, 

19 o.  Editus.]  'Fold,  declared. 

192.  Etipcs .J  The  Poet  delcribes  the  Billet, 

fatal  to  the  Life  of  Mel  eager. 

■  Enixa  A  When  lhe  lav-in. 


Thellias  j 


#**■. 
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Theftias  j  in  Hammam  triplices  pofuere  forores  : 

Staminaque  impreflb  fatalia  pollice  nentes  ; 
Tempora,  dixerunt,  eadem  lignoque,  tibique, 

O  jnodo  nate,  damus.  Quo  poftquam  carmine  didto 
Excefsere  Dese,  flagrantem  mater  ab  igne 
Eripuit  torrexn  :  {pariitque  liquentibus  undis. 

Ille  dtu  fuerat  penetralibus  abditus  imis  : 
Servatufque  tuos,  juvenis,  fervaverat  annos. 
Protulit  hunc  genitrix,  tasdafque  in  fragmina  poni 
Imperat,  &  pofttis  inimicos  admovet  ignes. 

Turn  conata  qua  ter  flammis  imponere  ramum, 
Ccepta  quater  tenuit  :  pugnat  materque  fororque  ; 
Et  diverfa  trahunt  unum  duo  nomina  pedlus. 

Sspe  metu  fceleris  paHebant  ora  futuri  j 
Sspe  fuum  fervens  oculis  dabat  ira  ruborem  : 

Et  modo  nefcio  quid  limilis  crudele  minanti 
Vultus  erat ;  modo  quem  mifereri  credere  pofles ; 
Cumque  ferus  lacrymas  animi  flccaverat  ardor, 
Inveniebantur  lacrymae  tamen.  Utque  carina, 
Quam  venius,  ventoque  rapit  contrarius  aeftus  ; 

Vim  geminam  fentit,  paretque  incerta  duobus. 
Theftias  haud  aliter  dubiis  affe&ibus  errat, 


triplices  forores  pofuere  in  flam - 
mam  :  que  nentes  fatalia flamina 
imprejjo  pollice  $  dixerunt,  O  modo 

.*95  nate  damus  eadem  tempera  lig - 

no  que,  tibique .  ^uo  carmine 
ditto,  poftquam  Dea  excefsere , 
mater  eripuit  flagrantem  torrent 
ab  igne  :  fparfltque  liquentibus 
undis .  Ille  fuerat  abditus  diu 
imis  penetralibus  :  que  juvenis, 
fervatus  fervaverat  tuos  annos. 
Genitrix  protulit  hunc ,  que  im¬ 
perat  tcedas  poni  in  fragmina, 
Of  admovet  inimicos  ignes  pofl~ 
tis.  Turn  conata  quater  impo - 
zoS  nere  ramum  flammis ,  tenuit  ccep¬ 
ta  quater  :  materque  fororque 
fugnant  &  duo  nomina  trahunt 
unum  pettus  diverfa •  Scepe  ora 
pal l eb ant  metu  futuri  fceleris  ; 
ftfpe  fervens  ira  dabat  fuum  ru - 
210  borem  oculis :  &  modo  vultus  erat 
Jimilis  minanti  nefcio  quid  cru¬ 
dele  5  modo  quem  pofles  credere 
mifereri  •  cumque  ferus  ardor 
animi  Jiccaverat  lacrymas,  ta¬ 
la  cry  mee  inveniebantur • 


Inque^ices  ponit,  pofttamque  refufeitat  iram.  2 1 5  utque  carina,  quam  -ventus  & 

a? ft  us  contrarius  vento  rapit , 
fentit  geminam  vim ,  que  incerta 
paret  duobus .  'Theftias  baud 
aliter  errat  dubiis  ajfettibus, 
que  ponit  in  vices,  que  refufeitat 
220  pofttam  iram.,  Tamen  german  a 


Incipit  effe  tamen  melior  germana  parente ; 

Et,  confanguineas  ut  fanguine  leniat  umbras, 

Impietate  pia  eft.  Nam  poftquam  peftifer  ignis 
Corwaluit ;  Rogus  ifte  cremetmea  vifeera,  dixit. 

Utque  manu  dira  lignum  fatale  tenebat, 

incipit  effe  melior  parente  5  fsf 

Uniat  confanguineas  umbras  fanguine,  eft  pia  impietate .  Nam  poftquam  peftifer  ignis  convaluit  j 
dixit,  Ifte  rogus ' crcviet  mea  vifeera .  Utque  tenebat  fatale  lignum  dira  manu,  * 


/ 


NOTES , 


193.  Theftias,']  Althea ,  the  Daughter  of 
Theft  ins. 

Triplices .]  The  three  Deftinies,  Lachefls, 
Atropos ,  and  Clot  ho. 

199.  Ille. ]  A 

200*  Juvenis .]  Meleager. 

201.  Hunc .]  The  Billet. 

Fragmina .]  Broken  and  cleft  Wood,  with 
which  fhe  made  the  Fire, 

204.  Materque *]  The  Affections  of  a  Mo¬ 
ther  and  of  a  Sifter  ftrive  together  in  the 
Mind  of  Althea. 

205.  Diverfa .]  Different. 

Pettus, J  The  Mind. 

210.  Ferus  ardor.]  A  vehement  Indignation 
of  Mind. 

7*13.  Vim  geminam.]  A  dotible  Violence  of 
the  Wind  and  Tide, 


214,  Theftias.]  Althea ,  the  Daughter  of 
Tbeftius. 

Errat.]  She  wavers  in  her  Mind. 

216.  Incipit *]  So  Trift,  I.  Eleg.  6. 

Utque  cremafle  fuum  fertur  fub  ftipite  natum 

Theftias,  &  melior  matre  fuifje  foror » 

Parente.]  Than  the  Mother. 

217.  Confanguineas  umbras.]  The  Souls  of 
her  Brothers. 

Sanguine.]  By  the  Death  of  her  Son* 

Leniat.]  That  fhe  may  mitigate. 

215.  Impietate  pia  eft.]  Althea  feems  to  be 
pious  in  avenging  the  killing  of  her  Brothers, 
but  impious  in  killing  her  Son. 

219.  Mea  vifeera.]  My  Son,  who  lay  hid 
within  my  Bowels. 

2,20.  Fatale  lignum.]  The  Wood,  fatal  to 
Meleager  • 


U  u  z 


Ante 


3  3? 
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infeltx  aft i tit  ante  fepukbrales  Ante  fepulchrales  infelix  aftitit  aras  ; 

eras  ;  que  inquit ,  Eumenides  ~  ~ 

triplices  Dea  pcenarutn , 
the 

cor^  facioque  nefa 
pianda  morte,  Jcelus  eft  adden¬ 
dum  in  fcelus,  funus  in  funer a  5 
imp!  a  furiahbusdomus  per  eat  per 
coacer'uatos  luEius 


•  J  *  •  *• 

neniaes  Pcenarumque  Dess  triplices  furialibus,  inquit 

!k  ...fir.,  *.!,*,  faa-i,  l  Mf-  Za™nii‘p  9>cris  vu!“s  advertite  vellros  : 
or;  faciooue  nefa.  Mors  eft  Ulcifcor,  facioque  nefas.  Mors  morte  pianda  eft , 

In  fcelus  addendum  fcelus  eft,  in  funera  funus : 


Per  coacervatos  pereat  domus  impia  lu&us. 

.  Fl  An  felix  Oeneus  nato  viclore  fruetiir, 

nato  vi&orl,  Theftius  orbus  erit  ?  Melius  lugebitis  ambo. 
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Oeneus  fruetur  -  -  -  -  „ 

^(befttus erit  orbus  f  Ambo  luge-  Vos  modo,  iraterm  manes,  ammreque  recentes, 
bills  melius.  Modo  vos  fraterni  Officium  fentite  lneum,  magnoque  paracas 
manes,  que  recentes  ammo:,  fen-  Accipite  inferias,  uteri  mala  pignora  noitri. 
tite  meum  effiaum,  que  accipite  Reu  mihi  ,  ■  ?  Fratres,  ignofeite  matri 

pignora  mftri  uteri.  Heu  mibi !  Oeficiunt  ad  coepta  man  us.-  MeruiiTe  fatemur 
£>ub  rapior  f  Fratres  ignofeite  Ilium  cur  pereat :  mortis  mihi  difplicet  auftor. 
matri.  Manus  deficiunt  ad  Ergo  impune  feret  ?  vivufque,  &  victor,  &  ipfo 

iffp  0 _ rr-  ^ _ 1  1 _  J •  .  i  1  1  :  .. 


230 


23S 


7ium 


■  ccepta.  Fatemur  ilium  meruijji  Succeftu  tumidus,  regnum  Calydonis  habebit ? 

tur  toereat :  auEtor  mortis  di -  -*r  •  1  •  •  , 

plicetrnibi.  Ergo  feret  impl .  ^os  finis  .exiguus^  gelidaeque  jacebitis  umbrae  ? 
ne?  -vi'vufque,  &  vi&or,  &  tu-  Haud  equidem  patiar.  Pereat  iceleratus  ;  &  i]]e 
nidus  ipfo  fucceffu  habebit  ng -  Spemque  patris,  regnique  trahat,  patriaique  ruinam. 

Calydonis?  Vcs  jacebitis  Mens  ubimaterna  eft  ?  Ubi  funt  piavotaparentum :  240 
eidguus  «»«,  gchdaque  urn-  gt  Qs  fuftjnuj  mensum  bis  quinque  labores  ? 

Sceleratus  pereat  ille  trabat  °  utinam  pnmis  arfiffes  igmbus  in  fans ; 

/pern  patris,  que  ruinam  regni ,  Idque  ego  pafta  forem  !  Vixifti  munere  noilro  ; 
pat  ri a  que.  Ubi  ef  r, mter  na  mens?  Nunc  merito  moriere  tuo  :  cape  prannia  fadti, 

Ubi  funt pia-vota parentum?  Et  B]fnUe  datam,  primum  partu,  mox  ftipite  rapto,  24.? 

quos  labores  fufunui  bis  quinque  Redde  anj  -  -  yel  me  fraternis  adde  fepu  chris. 

primis  igmbus,  que  ego  forem  Etcupio,  & nequeo.Quid agam  ?  Modo vulnera fratrum 
paffaldl  'Vixifti  noftro  munere ;  Ante  oculos  mihi  funt,  &  tanta;  cadis  imago  : 

nunc  moriere  tuo  jjierito :  cape 

preemia  fa  Eli y  que  redde  antmam  datam  bis ,  primibn  partu,  mox  ftipite  rapto,  *vel  adde  me  fraternis 
fepulchris,  Et  cupio  &  nequeo •  P$uid  agam  ?  Modo  'uulnera  f rat  rum  funt  ante  oculos  mihi,  &T 
imago  tan  tee  cadis  :  * 

NOTES. 


•  222,.  Eumenides «J  The  Furies  of  Hell,  three 
Sn  Number,  Aleclo,  Tiftpbone,  and  Mrgara,  fo 
•called  by  Antiphrajis ,  becaufc  they  are  cruel 
and  implacable,  for  iufAzvks  fig.nifies  mild. 

Furialibus Proceeding  from  Furv  and 
Wrath. 

Advert ite.  j  Turn  away. 

22 4-  Mors  morte  pianda  eft.’]  The  Slaughter 
of  Brethren  is  to  be  expiated  by  the  Death  of  a 
Son.  A  Polyptoton . 

228.  Theftius,]  My  Father. 

230.  Magnoque.]  Procured  with  a  great 
Price,  with  the  Blood  of  a  Son. 

232.  Quo  rapior.]  To  what  Wickednefs  am 
3  drawn  in  ? 

234.  Mortis,  &c.j  But  this  difpleafes  me 
that  I  ftould  be  the  Author  of  mv  Son's  Death. 

j 

237 •  Exiguus  cinis.]  A  little  Allies  only. 


239.  Patris.]  Of  Oeneus ,  who  placed  ail  his 
Hopes  in  his  Sen  Meleaper. 

*■  o 

241.  Bis  quinque.]  Ten  Months,  which 
Time  Mothers  are  laid  to  bear  their  Children 
in  their  Womb. 

*  242.  Utinam,  &rc.]  I  wifii  thou  hadft  been 

burnt  when  thou  waft  an  Infant,  together  with 
|  that  Billet,  which  being  cart  into  the  Firs  by 
the  Farcer,  I  did  not  fuffer  to  be  coniumcd. 

244.  Merito  tuo.  ]  For  thy  own  Fault. 

Fa  Eli.]  For  thy  Sin  and  Wic.kedneis. 

245,  Stipite. ]  A  Brand,  taken  from  the 
Fire. 

247.  Cupio.]  fc.  Fratres  zdeifei. 

Nequeo.]-  And  I  cannot,  throw  the  Billet 
into  the  Fire,  being  hindered  by  the  Affection 

that  I  have  for  my  Som 


Nunc 


#  — 
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Nnnc  animvwn  pietas,  maternaque  nomina  frangunt.  Nunc  $i etas, 

Me  miferam !  Male  vincetisfed  vincite,  fratres,  250  , 

Dutnmodo,  quas  dedero  vobis  iolatia,  volque 
Ipfa  fequar.  Dixit :  dextraque  averfa  trementi 
/unereum  torrenv  medios  conjecit  in  ignes. 

Aut  dedit,  aut  vifus  gemitus  eft  ille  dedifle. 

Stipes  ;  &  invitis  correptus  ab  ignibus  arfit. 

Indus'  atque  abfens  fiamma  Meleagros  ab  ilia 
Uritur,  Sc  csecis  torreri  vifcera  fentit 
Ignibus,  ac  magnos  fuperat  virtute  dolores. 

Oudd  tamen  ignavo  cadat.  Sc  fine  fanguine  letho,  .  .... 

v^juuu  ^  O  .  r  i.  . _ , _  J  .  _ . 5  2^0  'Vifcera  torren  ccecis  ignibus,  ac 

-  fuperat  magnos  dolores  virtute * 

lorores.  Tamaa  mceret  quod  cadat  igna* 

vo  letho,  &  fine  fanguine  ;  & 
dicit  vulnera  Anceei  fclicia • 
Slue  vo cat  grandrevum  pat  rent. 


ahrnaque  no* 

mi- 

feram!  Fratres,  vincetis  male, 
fed  vincite ,  dumnodo  ipfa  fe~ 
quar  voS)  que  folatia  qua  de* 
dero  vobis .  Dixit  :  que  a* 

verfa  conjecit  f unereum  torrent 
in  medios  ignes  trementi  dcx- 
trd .  Ille  fiipes  aut  dedit  aut 

vifus  efl  dedijj'e  gemitus  9  &  cor-* 
reptus  ab  invitis  ignibus  arjitm 
Meleagros  infcius  &  abfens  uri¬ 
tur  ab  ilia  fiamma,  &  fentit 


—  o -  '  #  o 

Mceret ;  &  Ancaei  Felicia  vulnera  dicit. 
Grandasvuraque  patrern,  fratremque,  piafque 
Cum  gemitu,  fociamque  tori  vocat  ore  fupremo  : 
Forfitan  &  matrem.  Crefcunt  ignifque,  dolorque 


V  i - 7  ± -  X  CD  X 

Planguntur  matres  Calydonides  Eveninre 
Pulvere  canitiem  genitor,  vultufque  feniles 


Lansuefcuntque  iterum.  Simul  eft  extmctus  uterque  ;  *!“  ™cat  patrem, 

Inque  leves  abut  paulatim  fpintus  auras.  265  J(.  J  fgprJ0  ore  Jcum 

Alta  jacet  Calydon.  Lugent  juvenefque*  fenefque*  gemitu:  &  forfitan  matrem • 
Vulgufque,  procerefque  gemunt  :  fciffasque  capillos  Ignifque  dolorque  crefcunt  lan - 

&  ^  ■*  "*  *  ’  *  *  guefcuntque  iterum.  Uterque  efl 

extinEUis  Jimul  3  que  fpiritus  a- 
•  r  r  ~  r  .  r  -  £//Y  paulatim  in  leves  auras » 

Fcedathumi  fuius;  fpatiofumque  increpat  svum.  270  Alta  Caiyjon  jacetm  juvenef- 
Nam  de  matre  manus,  diri  fibi  conlcia  facti  que,  fenefque  lugent *  vulgufque 

procerefque  gemunt :  que  matres 
Calydonides  Evening,  fiijjhe 
capillos  planguntur.  Genitor 
fufus  humi  faedat  canitiem  que  feniles  vultus  pulvere  :  que  increpat  fpatiofum  ervum.  Nam ,  ma - 
nUs  confeia  fibi  diri  faEli,  exigit  pccnas  de  matre,  ferro  acio  vifcera.  Si  Deus  dedifj'et  mi  hi  ora 
fon  anti  a  centum  linguas , 


Exegit  pcenas,  acto  per  vifcera  ferro. 

Non  mihi,  fi  centum  Deus  ora  fonantia  linguas* 


NOTES . 


250.  Male.]  To  my  Mifery  and  Calamity. 
2^x.  Dummcd'b,  &c.j  slit  he  a  has  iomc 

Thoughts  of  making  herfelf  away. 

252.  Averfa,  &c.J  'There  is  a  wonderful 
ingenious  Artifice  of 'the  Feet  here*  and  in  the 


former  Conflift. 

2^3.  Funereum .]  Deadly,  the  Caufe  cf  the 
Death  and  Funeral  of  Meleager. 

257.  C tec  is  ignibus .]  With  hidden,  whofe 
Caufe  lay  hid. 

258.  Virtute .]  By  Courage*  Heat,  Magna- 


mmity. 

2 59.  Ignavo  letho.]  By  a  mean  Death  (not 
honourable). 


260.  Mceret. ]  Grieves. 

Anccei.]  Ancatus ,  who  was  wounded  by  the 
Soar,  See  above*  Ver.  142. 


262.  Sociamque  tori.]  His  Wife. 

264.  Lang uefcuntqucT]  They  decreafc-'  and 
grow  lefs. 


Uterque .]  Both  the  Fire  of  the  Billet*  and 


Mel  caver. 


265.  Auras.]  The  Poet  follows  the  Opinion 
of  them,  who  think  the  Soul  to  be  Air.  Hence 
it  is  called  a  Particle  of  Divine  Air. 

267.  Jacet.]  Droops  her  Head,  for  Grief  at 
the  Death  of  Meleager *  as  being  interefted  in 
his  Death. 

26S.  Scijfa que  capillos.]  Cutting  and  tear¬ 
ing  their  Hair,  as  Women  do  in  Mourning. 

269,  Planguntur.]  Beat  their  Breafts. 

274.  Si  centum^ See.]  The  fame'  Exprefhon 
is  very  common  in  Homer  and  Virgil . 


Ingeniumque 
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que  capax  ingemum,  quc  to -  Ingeniumque  capax,  totumque  Helicon  a  dedifiet 
tum  Helicona, ^  non  perjequerer  Triftia  perfequerer  miferarum  vota  fororum.  ’ 

Immemores  decoris  liventia  peftora  tundunt ; 
Dumque  manet  corpus,  corpus  refoventque  foventque 
Ofcula  dant  ipfi,  pofito  dant  ofcula  le&o. 


trifiia  *vota  miferarum  fororum 
Immemores  decoris  tundunt  li- 


27S 


wntia  peBora  3  dumque  corpus 
manet  foventque  refoventque  cor¬ 


pus  j  dant  ofcula  ipfi ,  dam  of-  port  cinerem,  cineres  hauftos  ad  pe&ora  verfant  • 
eula  pofito  UBo.  Pofi  cinerem,  AfFuf<eque  iacent  tumulo,  lignataque  faxo 

Z{  .M»»«  jJm  ,«  Fomina  complex*,  lacrymaj  in  comma  fundunt. 


complexes  ttomina  fignata  faxo , 
fundunt  lacrymas  in  nomina . 
£%uat  Latfidy  fatiata  tandem 


Quas,  Parthaonias  tandem  Latoi'a  clade 
Exfatiata  domus,  praeter  Gorgenque,  nurumque 
Nobilis  Alcmenae,  natis  in  corpore  pennis 

clade Parthaonia domus,  ailcvat  .  &  longas  per  brachia  porripit  alas, 

pennis  natis  in  corpore ,  prater  A  y  •  ‘  r  r  x  v.  /  . 

Gorgenque,  nurumque  nobilh  Corneaque  orafacit,  verfafque  per  aera  auttit. 

Alcmence  5  &  porrigit  Ion  gas 

alas  per  braebia ,  que  facit  era  cornea ,  quc  mi t  tit  v  erf  as  per  aera . 


285 


NOTES. 


275.  Totumque  Helicon  a .]  All  the  Mufes. 

277 .  'Liventia  1\  They  beat  their  Breafts, 
and  make  them  black  and  blue. 

278.  Manet. 2  Is  not  yet  thrown  into  the 
Fimeral  Fire. 

279.  Ipfi*]  To  Meleager,  or  to  the  Body. 
LeBo.]  The  funeral  Bed,  or  Bier,  on  which 

Meleager  s  Corps  was  laid. 

280*  Pofi  cinerem.]  After  Meleager  s  Corps 
was  reduced  to  Afhes. 

Haufios.]  Taken  in  their  Hands. 

Verfant.  j  They  put. 

s8i.  Ajfifarque.]  And  lying  proftrate  on 


their  Faces. 

Signata  faxo.]  The  Epitaph  of  Meleager  cut 
on  the  Stone. 

283.  Parthaoniat.]  Of  Parthaon,  the  Father 
of  Oeneus ,  and  Grandfather  of  Meleager . 

284.  Nurumque  nobilis  Alcmer.ce .  \  Deianira, 
the  Wife  of  Hercules  3  whefe  Mother  was 
Clemena . 

286.  Allevat .]  Lifts  up  into  the  Air. 

287.  Corneaque,  &c.J  And  turns  their 
Mouths  into  Birds  Beaks. 

Her  fas .]  Turned  into  Birds  called  Meka- 
\ grides,  of  Meleager  their  Brother. 


F  a  b.  V.  The  Naiades  into  the  Iflands  Echinades. 


Fhefeus  having  flain  the  Calydonian  Boar,  as  he  vjas -returning  to  Athens, 
was  kindred  by  the  Swell  of  Water  caujed  by  great  Rains ,  and  invited  by 
the  River  Achelous,  to  take  Lodgings  in  his  Palace  ’ till  the  Stream  vs  as 
fallen  again  into  its  Channel.  While  he  abode  with  that  God,  he  Jaw  fome 
Iflands  at  a  D fiance,  which  Achelous  informed  him  were  once  Naiad 
Nymphs  :  But  that  when  they  were  performing  facred  Rites  to  the  Cods, 
they  neglcdied  him 3  at  which ,  he  being  offended ,  turned  them  into  the  ijles 
Echinades. 
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1 
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]Sf  T  E  R  E  A  Thefeus  .fociati  parte  laboris 

Funftus, . Erechtheas  Tritonidos  ibatad  arccs. 

Claufit  iter,  fecitque  moras  Achelous  eunti, 

Succede  meis,  ait,  inclyte,  te&is. 


Imbre  tumens 


committe 


obliquaque 


5 


Murmure  iaxa  xoient.  Vidi  contermina  ripae 
Cum  gregibus  ftabula  alta  trahi,  nec  fortibus  illic 
Profuit  armentis,  nec  equis  yelocibus  effe. 

Multa  quoque  hie  torrens,nivibusde  monte  folutis. 
Corpora  turbineo  juvenilia  yortice  merfit. 

Tutior  eft  requies  $  folito  dum  fiumina  currant 
Limite  :  dum  tenues  capiat  fuus  alveus  yndas. 
Anntnt  iEgides ;  Utarque,  Acheloe,  domoque 
Confilioque  tuo,  refpondit ;  &  ufus  utroque  eft. 
Pumiee  xnulticavo,  nec  Iambus  atria  tophis  * 
Stru&a  fubit.  Molli  tellus  erat  humida  mufeo, 
Summa  lacunabant  alterno  murice  conchas, 

Tamque  duas  lucis  partes  Hyperione 
Difcubuere  toris  Thefeus  comitefque 
Hac  Ixionides,  illS.  Trcezenius  heros 
arte  Lelex,  raris  jam  fparfus  tempora  canis : 
Quofque  alios  parili  fuerat  dignatus  honore 
Amnis  Acarnamxxn,  laetiflimus  hofpite  tanto. 
Protinus  appofitas,  nudse.veftigia,  nymphae 
Inftruxere  epulis  menfas :  dapibufque  remotis 

nanum  fuerat  dignatus  far  Hi  honore,  latiffimus  tanto  hojp 
inftruxere  off  oft  as  menfas  epulis  :  dapibufque  remotis 


lS 


laborum 


20 


25 


Inters  a  Thefeus,  fun  Bus  parte 
fociati  laboris,  ibat  ad  arces  £~ 
rechtheas  Tritonidos .  Achelous 
claufit  iter,  fecitque  moras  eun¬ 
ti,  tumens  imbre .  Ait ,  Inclyte 
Cccropide ,  fuccede  meis  te&is9 
nec  tommitte  te  rapacibus  undis  z 
folent  ferre  folidas  trabes ,  que 
volvere  obliqua  fax  a  magnomur - 
mure .  Vidi  alta  flabula  con¬ 
termina  riper  trahi  cum  gregi¬ 
bus,  ncc  profuit  illic  armentis 
efje  fortibus,  nec  equis  cjfc  oat- 
loci  bus*  £>ucque  hie  torrens ,  ni¬ 
mbus  folutis  de  monte,  merfit, 
multa  juvenilia  corpora  turbines 
mortice .  Requies  eji  tutior  $  dum 
fiumina  cur  runt  folito  limite  z 
dum  fuus  alveus  capiat  tenues 
undos*  Acgides  annuit  $  que 
refpondit,  Acheloe,  utarque  domo 
tuo  que  confilio  j  Of  ufus  efi 
utroque .  Subit  atria  firuBct 
multicavo  pumice ,  ncc  Itevibus 
tophis .  Tellus  erat  humida  molli 
rnufco,  concha  lacunabant  furntna 
alterno  murice ,  Jamque  Hy m 

peri  one  menfo  duas  partes  lucis t 
Thefeus,  comitefque  laborum  dif¬ 
cubuere  toris  5  Ixionides  bdc9 
Trcezenius  heros  Lelex  ilia  parte, 
jam  fparfus  tempora  raris  ca  - 
nis  :  quofque  alios  amnis  Acer  * 
Protinus  nymphee,  nudes  *vefiigia9 


NOTES . 


I,  Sociatif\  Confederate,  that  he  had  with 
many  others',  in  killing  the  Boar, 

z,  Tritonidos.]  Athens,  which  was  under  the 
Protection  of  Pallas ,  and  formerly  governed 
by  Erechtbeus. 

3,  Achelous,’]  The  Son  of  Oceanus  and  Te~ 
tbys.  He  courted  Deiavira,  the  Daughter  of 
Gencus ,  the  King  of  Calydonia ,  but  was  oppofed 
and  overcome  by  Hercules,  after  which  he  hid 
himfelf  in  a  River  running  by  Calydonia ,  and 
fo  gave  it  the  Name, 

5,  Cecropida ,]  Athenian . 

II.  Turbineo  vortice.]  Rolling  itfclf  in  the 

Mariner  of  a  Whirl- wind,  for  vortex  is  pro¬ 
perly  Water  whirled  into  itfclf,  and  turbo  is  a 
Force  of  Wind,  , 

Tutior  efi  requies.]  It  is  fafer  to  tarry. 


14.  JEgides  ]  Thefeus ,  the  Son  of  AEgcuu  - 

16.  Lcsvibus.]  Rough,  unpolilhed. 

17.  Molli  Mufc  7. J  Soft  Mofs. 

1 3.  Lacunabant ,  &c.J  Sea  Shells,  with  va¬ 
rious  Colours,  variegated  the  upper  Parts  of  the; 
Cave. 

Murice .]  Mur  ex :  is  a  kind  of  a  Cockle,  of 
which  a  Purple  Colour  is  made, 

19.  Hyperione ,J  The  Sun,  See  what  is 
faid  above.  Book  IV,  Verle  27.- 

21,  Ixionides .]  Pirithous ,  the  Son  of  Ixion, 
the  confrant  Companion  of  Thefeus • 

Trcezenius.  J  Of  Trcr.zene,  where  Filth  cut 
reigned. 

24.  Amnis.]  Aehelous,  dividing  the  Acarnianz 
from  AEtolia. 

25.  Nudes  rvefiig  i a , ]  B  ar  e  -  fo  0  ti 


* 
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P 


O 

Turn 


pofuere  merum  tn  gemma, 
maxi  mas  herds  prof  pi ci efts  cequo- 
ra  fubjecla  ocu/is  :  inquit  y  Quis 
Hit  locus  ?  que  oftendit  digito  : 
&  doce .  quod  nomen  ilia  infuJa 
geraty  quanquam  non  videtur 


cernnuusy  non  eji  ttnum.  xquinque  Qu 

terra  jacent  5  difcrimiva  fpatii 

fallunt .  Opaque  ■  minus  mirerc  n+rr 
faEhm  fpr eta  Diana  ;  hafue -  IVIaCtaiiCnt,  1  unit 

rant  Naiades ;  qua  cum  mafia/-  Immemores  noftr 

fiat  Bis  quinqiie  juyenccs,  q'ue  Intumui ;  Qliantui 
wcqffent  Deos  ruris  ad  ■ facra, 

duxtre  fefti 


vidii  Nasonis  Lib.  VIIl( 

In  gemma  pofuere  merum.  Turn  maximus  }ieros 
.Asquora  profpiciens  oculis  fubjedta  :  Qu^  inquit 
lile  locus  ?  digitoque  oftendit :  &  Infula  nomen  * 
Quod  gerat  ilia,  doce,  quanquam  non  una  videtur.  i* 
Amnisadhsec:  Non  eft,  inquit:,  quod  cernimusj  umun 
Quinque  jacent  terras  j  fpatii  difcrimina  fallunt. 
Qubque  minits  fpretae  fadlum  mirere  Diana  ; 
Naiades  ha  fuerant ;  qua  cum  bis  quinque  juvencos 


3J 


Intumui ;  quantufque  feror,  cum  plurimus,  unquam 
TantUs  eram  ;  'pariterque  animis  immanis  &  undis 

nojlri. ' intumui ;  que  fir  or  tan,  £  fylvis  fylvas,  &  ab  arvis  arva  revulfi  ; 
tusy  quanta*  cum  unquam  erani  Cuni<pje  loco  nyinpha$5ineiTiOrcs  tum-d-eniq;  nofoij 
■plurimus ;  que  pariter  immanis  In  freta  provolvi.  Fludlus  nofterque  rnarifque  ; 
animis  &  undis,  revulfi  fylvas  Continuam  diduxit  bumum  ;  partefque  refolvit, 
or  fylvis,  &  arva  ab  arvis  5  jn  jo^em  mediis  quot  cernis  Echinadas  undis. 

que  provolvi  Nymphas,  turn  de-  * 

ntque  tnemores  noftriy  in  freta 

cum  loco .  Noftcrque  jhi&us  rnarifque  diduxit  continuam  bumum:  que  refolvit  in  totidem  parttt 
Echinadas  quot  cernis  in  mediis  undis . ; 


NOTES. 


27.  Gemma.']  A  Cup  fet  with  Jewels.. 

Maximus  her  os.]  TbeJ'eus . 

33,  Fallunt m]  Supply  ocu/os  or  vifum . 
Sputa.]  Contemned,  flighted, 

37.  Intumui.]  I  Was  angry. 


I  Plurimus.]  The  greateft. 

42.  Diduxit .]  Divided. 

.43.  Echinadas .]  So  called  of  Echini:,  (Hedge- 
hogs)  with  which  they  abound,  or  of  Echinus ,  a 
l  certain  Prophet. 


Fab.  VI.  Perimele  into  an  Ifland. 

\ 


Perimele,  the  Daughter  of  Hippodatnas,  having  been  forced  by  the  River 
Achelous,  her  father  threw  her  headlong  into  the  Sea.  The  Ravijber 
obtained  of  Neptune,  that  the  Sea  fhould  make  her  an  Ifland  dif  ind 
from  the  Echinades. 


T amen  ut  ipfa  vides,  prccuf 
sn  prucul,  una  infula  recejjity 
grata  mi  hi.  Navita  dicit  Pe- 
rtmelen .  Ego  ademi  virgineum 
nomen  hiiic  dileElae  :  quod  pater 
Hippodamas  tulit  cegre,  que 
propulit 


UTtamen  ipfevides,  procial,  en  procul  una  receffit 

Infula,  grata  mihi.  Perimelen  navita  dicit. 
Huic  ego  virgineum  diledlse  nomen  ademi : 

Quod  pater  Hippodamas  sgretulit;  inque  profundum 


NOTES. 

r 


2.  Navita : ]  For  Nautay  zn-Epentbefis. 

3.  Huic.]  From  PerimcUy  the  Daughter  of 
Hippodamas . 


Virgineum  nomen.]  I  took  away  her  Virgi¬ 


nity 


4,  Profundum.]- Into  the  deep  Sea. 


Propulit 


Fab.  VX 
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a* 

r  corpora  nates  paritur a.  e  f copula 
in  profun  dum .  Except, , 

.  '*-*  O  Tr identic 


rent  n  ant  cm ,  <//*/ 


fer>  fort  it  ef  regna  vages  undes 
proxima  ccelo y  in  quo  facri  am- 


pr0pulit  e  fcopulo  pariturs  corpora  natrn. 

Excepi,  nantemque  ferens,  O  proxima  ccelo 
Regna  vagae,  dixi,  fortite,  Tridentifer,  undm. 

In  quo  definimus,  quo  facri  currimus  amnes. 

Hue  ades,  atque  audi  placidus,  Neptune,  precantem.  definimus ,  quo  currimus.  Hue 
Hnice^O,  quam  pOrtO,  nocui  ;  fis  mitis,  &  aequus.  10  ades  Neptune,  atque  plactdus 

iiuiv  y  f  ,*  r  •„ _ •  rr  ^  cu“t  precantem •  is  pa  rerw/  £«/e 

Si  pater  Hippodamas,  aut  fi  minus  impius  effet,  Jtll  & 

Pebuit  illius  mifereri,  ignofeere  nobis.  -  —  ‘  •  ~ 

Cui  quondam  tellus  ciaufa  eft  feritate  paterna, 

After  opem,  merfeque  precor,  feritate  paterna 

Da,  Neptune,  locum  : 

Hanc quoq;  complectar.  Movit  caput  tequoreus  rex: 

Concuffitque  fuis  omnes  affenfibus  undas. 

Extimuit  Nymphe  ;  nabat  tamen  :  ipfe  natantis 

-  '  quereus  rex  movit  caput  :  qu& 

concujjit  omnes  undas  fuis  often - 
fibus .  Nympbe  extimuit  $  ta - 

Corpus,  &  indufta  condi  prmcordia  terra.  men  nabat  :  ipfe  tangtbam 

Dum  loquor,  amplexa  eft  artus  nova  terra  natantes,  peclora  vantis  Jalier.tia  trepido 

motu*  Dumque  contreBo  ea9 
fenji  totum  corpus  durefcere9  & 
pretcordia  condi  terra  induBa .  Dum  loqitor,  nova  terra  amplexa  eft  natantes  artus ,  &  gravis 
inf u la  increoit  membris  mutatis • 


4*  L 

vel  fit  locus  ipfa  licebit,  15 


'  J - £ - .  c-  •  "  •  1 

jPe&ora  tangebam  trepido  falientia  motu. 
Dumque  ea  contre&o,  totum  durefeere  fenfi 


A  *  L  +  A 

Si  Hippodamas  effet  pater ,  aut Ji 
minus  impius9  debuit  mifereri  st¬ 
ilus  y  ignofeere  nobis.  Neptune , 
cui  tellus  quondam  eft  ciaufa  pa- 
ternd  feritatey  after  opem9  que 
precor  da  locum  nierfa  paterna. 
feritate  :  vel  licebit  ipfa  Jit  lo¬ 
cus ,  quoque  compkBar  hanc •  JE- 


Et  gravis  increvit  mutatis  infula  membris. 


NOTES. 


c,.  Propuli t.  ]  He  caft. 

7.  Tridentifer.']  O  Neptune,  who  wearcfl  a 
Trident  for  a  Scepter. 

8.  Sacri.]  Becaufe  all  Rivers  are  faid  to 
have  a  God. 

j  3.  Feritate.]  By  the  Cruelty  of  the  Father. 


18.  Nympbe.]  Peri  mile. 

19.  Salicr.tia. J  Panting  as  tho'fethat  arc  in 
Fear  ufed  to  do. 

21.  Pracordiad]  Properly  the  Ereaft.  The 
Parts  that  lie  before  (inclofe)  the  Heart  are 
called  Pracordia . 


F 


# 

/ 

VII,  VIII,  IX.  Philemon  and  Baucis  into  Trees 

and  their  Houfe  into  a  Church. 


Jupiter  and  Mercury  being  transformed  Into  the  Shape  of  Men ,  going  into 
Phrygia,  io  try  the  Difpoftion  of  the  Inhabitants ,  could  find  no  body  that 
‘ would  give  them  a  Lodging  but  Philemon  and  Baucis,  who  entertained 
them  very  hof pit  ably ,  with  their  mean  Provifion ,  to  their  great  Satif- 
faSlion.  Wherefore  to  Jhew  their  Deity  and  Power ,  calling  their  old 
Landlord  and  Landlady  afide  into  a  high  Hill ,  they  turned  the  Cottage 
into  a  Church ,  and,  at  their  Defire,  made  them  the  Prefidents  of  it,  and 
when  they  died  with  Age  they  were  both  turned  into  Irees.  Philemon 
into  an  Oak,  and  Baucis  into  a  Deil-Lree.  And  the  Down  which  was 
inhabited  with  that  inhofpitable  People,  being  overflowed  by  a  Multitude 


of  Water  became  a  Lake, 


X  x 
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P.  Ovidii  Nason  is 


Lib.  VIII, 


-  A  Mnis  ab  his  tacuit.  Fa&um  mirabile  cun&0 

•  JlI L  Moverat.  Irridet  credentes ;  utque 


Amnis  tacuit  ab  hit.  Mira - 
bile  fa&utn  moverat  cunplos 
Nat  us  Ixione  irridet  credentes  ; 
utque  erat  ferox  mentis ,  gut 
Jpretor  Deoruin,  dixit,  refers  fic- 

ta,  Acbelde,  put  as  Decs  eft  ni-  EfTe  Deos,  dixit  ;  ft  dant  adimuntque  figuras. 
mium  pctentes,  Ji  dant  que  adt-  Obftupuere  omnes,  nec  talia  di&a  probarunt  * 

mur.t  figuras.  Omnes  obftupuere ,  -  ~  ’  * 

net  probarunt  talia  didia  ;  que 


Irridet  credentes ;  utque  Deo 
Spretor  erat,  mentifque  ferox  Ixione  natus ; 

Fi&a  refers,  nimiumque  putas,  Acheloe,  potentes 


S 


Ante  omnefque  Lelex,  animo  maturus  &  jevo. 
Sic  ait  ;  Jmmenfa  eft,  finemque  potentia  cceli 


Lelex,  inaturus  animo  &  <evo,  .  ... 

ait  fie  t,  Potentia  iNon  habet;  &  quicquid  buperi  voluere,  pera£tum  eft 

✓A  •  V  I  1  •  .  .  •«  •  • 


ante  ornr.es, 
cceli  eft  immenfa,  que  non  habet 
finem  ,  £?  quicquid  Super i  <uo  lucre 
cftperaSium.S^ue  quo  minus  ditbi- 
tes%  eft  qoercus  contermina  tilics 
Pbrygiis  colli  bus^  circumdata 
tnodico  muro  ;  if  ft  *vidi  locum  : 
7i am  Pittheus  mijit  me  in  Pelo - 


Quoque  minus  dubites,  tilise  contermina  quercus  i0 
Collibus  eft  Phrygiis,  modico  circumdata  muro  • 
Ipfe  locum  vidi  :  nam  me  Pelope’ia  Pittheus 
Mifit  in  arva  fuo  quondam  regnata  parenti. 

Haud  procul  hinc  ftagnum  eft,  tellus  habitabilis  olim 
Nunc  celebres  mergis  fulicifque  plauftribus  unds. 


peia  a  ya  q  o  d  *  f  jUplter  hue,  fpecie  mortah,  cumque  parente 

parenti .  Eft  ftagnum  baud  pro-  irr.  A  ,  ’-S  r  .  i  -r  i- 

*  >  r  •  #•  „  Venit  At  anti  ad  es  nniitis  cnducirer  nhs. 


I 


* 

) 


cul  bine,  olim  habitabilis  tellus , 
tiunc  u rides,  celebres  mergis  que 
paluftribus  fill cis.  Jupiter 

snort ali  fpecie,  que  Atlantiades 
caducifer  cum  parente ,  njenit  hue 
alls  pofttis.  Adure  mille  domos , 
petentes  locum  que  requiem  :  fera 
clauftre  mille  domos ,  tamtn  una 

pa^'va  quidem ,  tefla 


Venit  Atlantiades  pofitis  caducifer  alis. 

Mille  domos  adiere,  locum  requiemque  petentes : 
Mille  domos  clausere  ferae  ;  tamen  una  recepit, 
Parva  quidem,  ftipulis  &  canna.  te&a  paluftri :  20 

Sed  pia  Baucis  anus,  parilique  zetate  Philemon 
Ilia  funt  annis  jundli  juvenilibus  :  ilia 
Confenuere  casa  :  paupertatemque  fatendo, 

Effecere  levem ,  nec  iniqua  mente  ferendam. 


Nec  refert,  dominos  illic  famulofne  requiras : 
Tota  domus  duo  funt : 


25 


recepit , 

fiipulis  &  palufiri  canna  :  Jed 
JBaucis  pia  anus ,  que  Philemon 
farili  estate ,  ilia  casd  funt  jur.Eli 

juvenilibus  annis,  illd  conjenue-  Ergo  ubi  cod  i  cola;  parvos  tetigere  penates, 

re  :  que  effecere  paupertatem  le- 
n/em fatendo,  nec  ferendam  iniqua 
rnente.  Nec  refert  requiras  illic 
dominos  famulofne  :  duo  funt  tota  domus ,  idem  parer.tque  juber.tque.  Ergo  ubi  ccelicola  tetifin , 
parvos  penates,  que  intrdrunt  bumiles  pofies  fubmijfivertice,  fenex  juffit  relevarc  membra,  pofito  fedili , 


idem  parentque  jubentque. 


V.F  &  C/  fi.  ' 

SubmifFoque  humiles  intrarunt  vertice  ppftes ; 
Membra  fenex  pofito  juffit  reievare  fedili. 


NOTES. 


1.  Amnis.]  Acbelous . 

Ab  bis „]  After  thefe  Things* 

3.  Spretor .)  A  Defpifer. 

Ixione  natus.  ]  Plritbous  j  fee  above  Naiades , 
Fab.  v.  ver.  24. 

5.  Si  dant,  &c.]  If  they  can  both  give  and 
take  away  Forms  from  Things. 

7.  Maturus .1  Wife  and  good. 

Ad*vo.]  And  in  old  Age. 

8.  Cedi. ]  Of  heavenly  (Deities),  a  Metony¬ 
my  of  the  Subject. 

id.  Contermina f j  Near  to. 

12.  Pclopeia ,J  In  Phrygia,  in  which  Tan¬ 
talus,  the  Father  of  Pelops,  was  King  in  old 
Times. 

13.  Parent!.  ]  To  P clops. 

13.  Celebres. j  Frequented* 


Paluftribus ,j  In  living  (running)  Marfhes. 

16.  More  ali,]  Turned  into  human  Shape. 

17.  Atlantiades .  J  Mercury  bearing  a  Mace. 

1 9.  Sera:. ]  Of  Doors,  Part  for  the  Whole. 

2f.  Parilique .j  Alike  and  equal. 

z6.  Domus.]  The  Family. 

Parentque.  J  They  are  both  Matter  and  Ser¬ 
vant. 

7.J.  Ccelicolte .]  Jupiter  and  Mercury,  Inha¬ 
bitants  of  Heaven. 

Tetigere. }  Came  to  the  Cottage. 

29.  Senex-]  Philemon. 

Rcltvare.J  To  reft  them  which  fee m  heavy 
by  Wearincfs.  For  Philemon  bids  them  fit 
down. 

Sedili.'l  A  Seat  being  fet. 
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Fab. VII, VIII, IX.  Metamorp 

♦ 

3uo  fuper  injecit  textum  rude  fedula  Baucis.  30 
fnde  foco  tepidum  cinerem  dimovit,  Sc  ignea 
jufcitat  hefternos,  foliifque  &  cortice  ficco 
Nutrit,  &  ad  flammas  anima  producit  anili : 
Multifidafque  faces,  ramaliaque  arida  te£lo 
DetuliC,  &  minuit,  parvoque  admovit  aheno.  35 
Quodque  fuus  conjux  riguo  collegers  t  horto, 

Iruncat  oius  foliis :  furca  levat  ille  bicorni 
Sordida  terga  fuis,  nigro  pendentia  tigno  j 
Servatoque  diu  refecat  de  tergore  parrem 
Exiguam,  fedtamque  domat  ferventibus  undis.  40 
Interea  medias  fallunt  fermonibus  boras, 

Sentirique  moram  prohibent.  Erat  alveus  illic 
Fagineus,  curva  clavo  fufpenfus  ab  ansa  ; 

Ts  tepidis  irapletur  aquis,  artufque  fovendos 
Accipit.  In  medio  torus  eft  de  mollibus  ulvis  45 
[mpobtus  ledlo,  fponda  pedibufque  falignis. 

Veftibus  hunc  velant,  quas  non  nifi  tempore  fefto 
Sternere  confuerant  ;  fed  &  hsec  vilifque  vetufque 
Veftis  erat,  ledlo  non  indignanda  faligno. 

Accubuere  Dei.  Menfam  fuccindla  tremenfque  50 
Ponit  anus ;  menfae  fed  erat  pes  tertius  impar, 

Tefta  parem  fecit :  quas  poftquam  fubdita  clivum 
Suftulit,  sequatam  menthae  extersere  virentes. 

Ponitur  hie  bicolor  fincerse  bacca  Minervse, 
Conditaque  in  liquida  corna  autumnalia  fsece, 
Fntybaque,  &  radix,  &  ladtis  maffa  coafti, 

virentes  menthce  extersere  requatam^ 
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HOSEflN.  239 

ft 

fuper  quo  fedula  Baucis  injecit 
rude  textum .  Indl  dimovit  te- 
pidurn  cinerem  foco%  fijf  fufeitat 
btfternos  ignes,  que  nutrit  foliis' 
&  ficco  corticCy  &  producit 
flammas  anili  anima  :  que  de - 
tulit  multifidas  faces  que  arida 
ramalia  tcBo,  &  minuit ,  que 
admovit  parvo  abeno.  £$ue 
tr uncat  olus  foliis ,  quod  fuus 
conjux  colligerat  riguo  borto :  ille 
lev  at  bicorni  fured  fordida  ter¬ 
ga  fuis ,  pcndentia  nigro  tigno  5 
que  refecat  exiguam  partem  de 


iita  fufiulit  clivum y 
Minerva ,  que  autumnalia  corna  condi t a  in  liquida  face,  que  intyba 
fa  Bis, 


tergore  fervato  diu,  que  domat 
f eft  am  ferventibus  undis ,  In¬ 

ter  ed  fallunt  medias  boras  fer¬ 
monibus,  que  probibent  morani 
fentiri.  Erat  illic  fagineus  al¬ 
veus ,  fufpenfus  ab  curva  ansa 
clavo  i  Is  impletur  tepidis  a- 
quisy  que  accipit  a*tus  foven¬ 
dos .  Efl  torus  in .  medio  de 
mollibus  ulvis  impoftus  leBe, 
fponda  que  pedibus  falignis . 
Velant  bunc  veftibus9  quas  non 
confuerant  flernere  n  ifi  fefto  tem¬ 
pore  ;  fed  &  bcec  veflis  erat 
vilifque  vetufque y  non  indig¬ 
nanda  faligno  left**  Dei  acctj- 
buere .  Anus  fuccinfta  que  tre¬ 
mens  ponit  menfam  ;  fed  tertius 
pes  menfte  erat  impar ,  tefta  fe¬ 
cit  parem  :  que  poftquam  fub- 
H)c  ponitur  hi  color  bacca  Jincer^e 

©*  radix ,  &  mafj'a  coafti 


NOTE  S. 


30.  Super .]  Upon  which  Settle.  Here  is 
m  Amftrophe  of  the  Prepofition,  which  is 
put  after  it’s  Cafe. 

32.  Sufcitat.]  A  Metaphor  taken  from  a 
Man  aileep.  So  Virg . 

Impofttum  cinerem  &  fopitos  fufeitat  ignes. 

35.  Minuit .]  She  brake  and  made  final  1. 
Ihe  Poet  elegantly  deferibes  the  Furniture 
ind  Manner  of  a  poor  Countryman, 

36.  Suus  conjux .]  Philemon . 

37.  Truncat.  j  Cuts  off  the  Leaves  from  the 
Herbs,  leaving  the  Stem  and  Stalk, 

38.  Sordida .]  Smoaky, 

39.  Tergore.]  From  the  Back  (the  Flitch). 

40.  Domat.]  Softens  and  boils. 

41.  Falluntftj  They  pafs  a^vay.  So  often 
ibove. 

► 

43  •  Fagineus A  Veffel  made  of  Beech- 


wood,  or  a  Pot,  or  fomething  like  it, 

Sufpenfus.' |  Hung  upon  a  Ring  (Handle). 

44.  Artufque .J  To  wafh  the  Feet  after  the 
Manner  of  the  Antients. 

46,  Salignis.]  Made  of  a  Willow. 

47,  Velant.]  They  cover, 

48,  Sternere  J\  To  lay  and  fpread  upon  the 

Bed. 

49,  Indignanda .]  Not  unfit,  well  agreeing. 

Saligno.  J  Made  of  a  Willow,  a  forry  Tree. 

52.  CUvum.]  The  unevennefsof  the  Table. 

53.  Menthae.)  An  Herb  of  a  fwcet 
Scent. 

Extcrsfre.J  They  made  clean. 

54.  Sincere? J]  Olives  are  dedicated  to  Mi¬ 
nerva,  a  perfeft  Virgin. 

55.  Autumnalia .]  Growing  ripe  in  Autumn* 

F&ce.']  In  Pickle, 

X  x  z  Ovaque5 
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P.  Ovidii  Nasonis 


Lib.  VIII 


fueova,  h-uiter  ■verjata  in  non  Ovaque,  non  acri  leviter  verfata  favilla  : 
acn_  favilla :  omma  f&thbus.  Omnia  fi£lilibus.  Poll  hszc  cslatus  eadcm 


Pod  h<zc  cadatus  crater  tadem 


argilla qut f  ocula fabncatafago,  Sifter  argilla  crater,  fabricataque  fago 
qua  (unt  iliita  cava  jiaventibus  Pocula,  quae  cava  funt  fiavemibus  illita  ceris. 

^  ^  «  n  r  •  n  rt  1  /*  r  *  •  a  - 


certs. 


Pawaeji  mora,  qut  foci  Parva  mora  eft;  epulafque  foci  misere  calentes, 
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misere  cahntes  e pula s;  anna  nec  |qec  iongj£  rurfus  referuntur  vina  fenecla:. 


canca  mixta 


rugofis  palmisy  Prunaque,  &  in  patulis-redolentia  mala  caniftris  6' 

que  pruna,  &  redolentia  mala  JT{-  purpureis  COlleflae  vitibus  UV33  ;  *  3 

^/taa^de^urfureis  vhibufz  Candid  us  in  medio  favus  eft  :  Super  omma  vultus 

tdidus  favus  eft  in  medio.  Accefsere  bom p  nec  iners  pauper que  voluntas . 

*  born  vultus  a^cef-  Interea,  quoties  hauftum  cratera  repleri 


/ 


Concipiunt,  Baucifque  preces  timidufque  Philemon 


cat 

Super  omni 

fere,  nec  iners  que  pauper  vo-  Sponte  iua,  per  (eque  vident  fuccrefcere  vina, 
Juntas.  Interea  quoties  indent  Attoniti  novitate  pavent,'  manibufque  fupinis 

cratera  hauftum  repleri  jponte  r  t  r 

que  vina  fuccrefcere  per  fe, 

attoniti  novitate  pavent,  que  Et  veniam  dapibus,  nullifque  paratibus  orant. 
Bauch  que  timidus  Philemon  ,con~  Unicus  anfer  erat,  minima;  cuftodia  viilse, 

cipiunt pre.es  fupinrs  mambus ,&  Quern  Dis  hofpitibus  domini  madtare  parabant :  7; 

paratibus.  Erat  unicus  anfer,  I1Ie  celer  Penna  tardos  fatlgat, 

cuftodia  minima  villa,  quem  Eluditque  diu,  tandemque  eft  vifus  ad  ipfos 
domini  parabant  maSiare^  Dis  Confugifte  Deos.  Superi  vetuere  necari, 
hofpitibus  :  die  celer  penna  fats-  Dique  fumus,  meritafq  ue  luet  vicinia  pcenas 

w  ~  Jo,*  Si/+,  J  *  A  X  *  X  1 


So 


vat  tardos  estate,  que  eludit  diu*  T  t  tT-  •  • 

tandem  vifus  eft? corf ugiffe  ad  ImPIa>  dl*e™nt  *  VOblS  immumbus  hujUS 

Deos  ipfos.,  Superi  vetuere  ne-  Efle  mail  dabitur  :  modo  veftra  relinquite  tefta  ; 
cari,  que  dixerunt,  fumus  Di,  Ac  noftros  comitate  gradus,  &  in  ardua  montis 
que  impta  vicinia  luet  meritas  Jte  fimul.  Parent :  Sc,  Dis  prseuntibus,  ambo 

pcenas,  dabitur  vobls  effe  im- 

tnunibus  kujus  radii  :  modo  relinquite  veftra  teEta  ;  ac  comitate  noftros  gradus,  £?■  ite  fimul  in  ardua 
montis.  Parent  :  D  is  pr&euntibus ,  ambo 


NOTES. 


57.  Acri.  j  In  a  flow,  not  hafty  Fiie. 

58.  Omnia. ]  Sc.  apponuntur . 

Fictilibus.]  In  earthen  VeHels  made  of  Clay. 

So  called  of 'finger.de,  i.  e.  forming,  whence  alfo 
cornea  the  Word  Figuli,  Potters,  who  form 
their  Works  of  Chalk  and  Clay,  and  alfo  Fi- 
gulina ,  or 'Figlina,  the  Work-houfe  in  which 
thofe  Sort  of  Works  are  wrought. 

59.  Sift  it  nr.  ]  Is  placed  upon  the  Table.  _ 
Argilla.  ]  Which  were  of  earthen  Ware. 
Fago. ]  Of  a  Mart-bearing  Tree,  of  theWood 

of  which  VefFels  are  made. 

60.  S£ua*  j  Which  were  rofin’d  on  the  infide 
with  yellow  (Wax)  Rofin. 

61.  Epulafque. ]  Warm  Food. 

62  Nec  long  a?.]  New  Wine,  and,  therefore, 
cheap,  old  Wines  were  sntiendy  in  Erteem. 
63.  SeduEta.]  Set  on  one  fide,  remote* 
fid*  Canca,]  A  fort  of  dry'd  FigSj 


Palmis .]  With  the  wrrinkled  and  dry’d  Fruits 
of  the  Palm-tree. 

67.  Super.]  And  above  all  Things  (efpe-. 
daily)  they  Ihew  them  that  they  are  heartily 
welcome. 

'  69.  Hauftum .]  The  Pitcher  being  emptied. 
72.'  Concipiunt.  J  They  begin  to  pray. 

75.  Dis .  j  For  fiipi ter  and  Mercury,  which 

they  had  entertained. 

76.  Hie. ]  The  Goofe. 

80.  Inipia.]  Their  unhofpitable  Neigh¬ 
bours. 

Imniunibus .]  Free  from,  extempted  from. 

81.  Mali.]  The  Calamity  which  we  will 
inflidt  upon  your  Neighbours. 

Modo.]  Only. 

82.  Comitate .J  He  fpeaks  after  the  Manner 
of  the  Antients  for  C  omit  ami ni . 

83.  j Simulf\  Come  ye  along  with  us# 


4 


Membra 


fab.  DL 


* 
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Membra  levant  baculis,  tardique  fenilibus  annis 
jSlituntur  longo  veftigia  ponere-clivo,  85 

Xantum  aberant  fummo,  quantum  feme!  ire  fagitta 
Miffa  poteft  ;  flexere  oculos  &  merfa  palude 
Cetera  profpiciunt,  tantum  fua  tedla  manere. 

Dumque  ea  mirantur,  dum  deflent  fata  fuorum. 

Ilia  vt  tus  dominis  &  jam  cafa  parva  duobus,  90 
Vertitur  in  templum  ;  furcas  fubiere  columns, 

Stramina  flavefcunt,  aurataque  tefta  videntur, 

Ctelatsque  fores,  adopertaque  marmore  tellus. 

Talia  cum  placido  Saturnius  edidit  ore  : 

Dicite,  juftefenex,  &  fcemina  conjuge  jufto  95 
Di^na,  quid  optetis.  vCum  Baucide  pauca  locutus. 

Judicium  Superis  aperit  commune  Philemon. 

Eife  facerdotes,  delubraque  veftra  tueri 
Pofcimus :  &  quoniam  Concordes  egimus  annos, 

Auferat  horaduos  eadem ;  nec  conjugis  unquam  100 
Bufta  mere  videam,  neu  fim  tumulandus  ab  ilia. 

Votafides  fequitur  :  templi  tutela  fuere, 

Donee  vita  data  eft.  Annis  revoque  foluti, 

Ante  gradus  templi  cum  ftarent  forte,  locique 
Narrarent  cafus,  frondere  Philemona  Baucis,  105 
Baucida  confpexit  fenior  frondere  Philemon. 

Jamque  fuper  geminos  crefcente  cacumine  vukus, 

Mutua,  dum  licuit,  readebant  dida  ;  Valeque, 

O  conjux,  dixere  fimul  :  fimul  abdita  texit 

Philemona  frondere,  fenior  Phile¬ 
mon  confpexit  Baucida  frondere.  <%jte  jam  cacumine  crefcente  fuper  geminos  vultus,  dum  licuit  f  red- 
dtbant  mutua  did  a  j  que  dixere  fimul,  6  ccnjux  a;  ale  :  fimul frut  ex  texit 


levant  membra  baculis ,  que  tar - 
di  fenilibus  annis  nituntur  ponert 
•veftigia  longo  clivo .  Tantum 
aberant  fummo,  quantum  fagitta 
miff  a  ft  me  l  poteft  ire  ;  Jlexcre 
oculos ,  profpiciunt  cater  a 

merfa  palude ,  tantum  fua  teBd 
manere.  Slue  dum  mirantur  ed, 
dum  deflent  fata  fuorum,  ilia 
vetus  cafa,  jam  parva  duo- 
bus  dominis, vertitur  in  templum  $ 
co! unifies  fubiere  furcas ,  fir  ami - 
na  flavefcunt ,  que  te£la  viden - 
iur  aurata,  que  fores  ccelates9 
que  tellus  adoperta  mar  mors  * 
Cihn  Saturnius  edidit  talia 
placido  ore  :  jufte  fen  ex,  fef  fee - 
mina  digna  jufto  conjuge,  dicite 
quid  optetis .  Philemon  locutus 
pauca  cum  Baucide,  aperit  com¬ 
mune  judicium  Superis .  Pcfcimus 
efte  facerdotes,  &  tueri  veftra 
delubra  :  &  quoniam  egimus  an¬ 
nos  concordts ,  eadem  bora  aufe- 
rat  duos  5  nec  unquam  videam 
bufta  meeZ  conjugis ,  neu  ftm  tu¬ 
mulandus  ab  ilia.  Tides  fequi¬ 
tur  vota  :  fuere  tutela  templi , 
donee  vita  data  eft .  Soluti  an¬ 
nis  esvoque,  cum  forte  ftarent 
ante  gradus  templi .  "'due  narra - 

O  i-  *  i 

rent  cafus  loci,  Baucis  {confpetfit} 


NOTES . 


85.  Nituntur .]  They  endeavour  to  get  up 
■the  long  fteep  Place. 

88.  Tccla .]  Their  Cottage. 

Matter e.]  To  /land,  to  remain. 

89.  Defcnt .]  They  bewail. 

Fata,  J  Misfortune. 

Suorum.]  Of  their  Neighbours.  N.  B .  The 
two  Verfes  which  are  commonly  found  in 
other  Editions,  befides  ihat  of  Nic.  Hcinjius, 
Merfa  vident,  &? c.  and  Sola  loco,  are  accounted 
fpurious  by  almoft  all  learned  Men. 

9c.  famt]  In  Times  paft. 

Cafa.]  CountrvPeoples  Houfesare  properly 
called  Cafa.  ' 

91.  Furcas.]  The  Forks  were  turned  in¬ 
to  Columns,  for  he  writes,  that  Philemon  z- 

Houfe  was  transformed  into  a  lately  Temple 
(Church).  - 

93.  Adopcrtaqi:ej\  The  Floor  of  the  Church 
paved  with  Marble, 

97 •  Judicium*]  Wifli,  Defire* 


Aperit.]  He  /hews,  manifcfls. 

98.  Delubraque.]  And  to  keepyour  Temples. 

99.  Concordes. j  Wehave  lived  peaceably  and 
quietly.  So  above, 

Et  dulccs  concordat er  egimus  annes . 
ice.  Duos.]  Both. 

ioir  Bufta .  J  The  Funerals  5  to  be  buried. 
IC2.  Vota.]  For  Jupiter,  according  to  his 
Prornife,  granted  them  what  they  a/ked  for. 
Tutela.]  Keepers  of  the  Temple,  or  Priefts. 

103.  Annis.  j  Stricken  in  Age. 

104.  Locique .  j  The  things  which  had  hap¬ 
pened  to  that  Place. 

105.  Frondere .  ]  To  fend  (put)  forth  Leaves. 
They  were  both  turned  into  Trees.  Philemon 

.into  an  Oak,  and  Baucis  into  a  Teil-tree,  as 
they  fay. 

107.  Cacumine.]  On  the  Top  of  their  Head, 
he  intimates  that  their  Hairs  were  turned  into 
Leaves. 

xo8,  Dum,]  As  long  as  they  were  able. 


Ora 


■ 


/ 
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P.  Ovidii  Nasonis 


Lib.  vm 


abdita era.  Tyamius  incela.  ad-  Ora  frutex.  Oftendit  adhuc  Tyaneius  illir 

hue  ojlendit  iltic  vicinos  truncos 
dc  gemino  torpor em  Non  want 
fines ,  net  erat  cur  *v  client  fal¬ 
len ,  narrcifuert  mibi  :  equidem 

•vidi  ferta  pcndentia  fuptr  ?a~  Serta  fuper  ramos,  ponenfque  recentia,  dixi 

mos9  que  ponens  recentia ,  dixi9  ^  *'  TNA  A  •'  *  A  -  3 

fit  funt  cur  a  Dts,  &  qui  coh¬ 
ere  coluntur. 


Incola  de  gemino  vicinos  corpore  truncos. 

Hasc  mihi  non  vani,  nec  erat  cur  faliere  vellent 
Narravere  fenes :  equidem  pendentia  vidi  "  5 


Ho 


J  '  X  1  - 

Cura  pii  Dis  funt,  &  qui'coluere  coluntur. 


i 


‘5 


NOTES. 


iio,  Tyaneius.]  A  certain  Man  cf  Tyana, 
a  Town  in  Cappadocia ,  who  happened,  at  that 
Time,  to  be  in  Phrygia . 

in.  Gemino .]  Made  of  the  two  Bodies  of 
Baucis  and  Philemon. 

x  12.  Non  vani.]  True,  not  falfe,  nor  Liars. 
Nec  erat.]  Sc.  tnirn* 


1 1 3.  Equidem .]  Lelex  proves  by  Ar^ 

ments  what  he  related  co  be  hue.  e  * 

1 14.  Serta.]  Garlands,  fo  called  o ffmnJr 
fori  bus ,  for  in  antient  Times  Garlands  v/cr 
hung  up  in  Groves  and  Trees. 

Ponenfque.]  And  putting  to. 

% 


Fab.  X.  Proteus  into  various  Shapes. 

Achelous  entertaining  Thefeus  at  a  Banquet ,  telling  him  of  fuch  Perfm 
who  had  been  metamorphofed ,  he  admired  at  the  Conditions  of  Mortals  * 
alfo  he  goes  on  to  relate  concerning  fome  who  had  been  turned  into  va¬ 
rious  Shapes ,  as  Proteus,  the  Son  of  Neptune,  who  had  wont  to  be 
transformed  fometimes  into  a  young  Man,  fometimes  into  a  Lion,  fomt- 
times  into  a  Boar,  fometimes  into  a  Snake,  and  into  other  Anhtials ,  that 
he  s might  efcape  Snares  laid  for  him. 


Defter  at :  que  res  &  auchr 
mmerat  cur.clos  5  prazeipue  Hhe- 
fea ,  quern  vole  neon  audire  tnira 
faEla  Deum ,  Calydonius  amtiis 
fiixus  cubito  alloquitur  tali  bus. 
Sunt ,  o  for  tijjimef  forma  quorum 
ejl  feme!  mota9  manfit  in  hoc 
renovamine.  Sunt ,  quibusjus  ejl 
tranjire  in  f  lures  figuras  j 


DEfterat :  cunctofque  &  res  Sc  moverat  audlor: 

Thefea  prsecipue,  quem  fa£ta  audire  volentem 
Mira  Deum,  nixus  cubito  Calydonius  amnis 
Talibus  alloquitur.  Sunt,  6  fortifiime,  quorum 
Forma  femel  mota  eft,  in  hoc  renovamine  manfit.  5 
Sunt,  quibus  in  plures  jus  eft  tranfire  figuras ; 


NOTE  S. 

0 

4 

t.  Defier  at.]  That  is  to  fay,  Lelex f  to  .  3.  Calydonius.]  Achehust 

fpcak.  1  Mota.]  Changed. 

P^e:.]  The  wonderful  Thing.  j  Renovamine .]  In  this  Renovation. 

Aucicr.]  Lclcxj  who  had  related;  I  6.  fas. j  The  Faculty  and  Power* 


♦ 


Fab. 


Metamor  phosehn. 


343 


♦ 

Ut  tibi,  complexi  terrain  marls  incola,  Proteu. 

"  * -  modo  te  videre  leonem ; 


Nam  tnodo  te  juvenem 


nunc  quem  tetigifle  timerent. 


ut  tibi ,  Proteu,  incola  marts 
complexi  terram.  Nam  modo  vi- 
dere  te  juvenem,  mod  o  leonem  $ 
nunc  violentui  after ,nunc  eras  an- 


Nunc  violentus  aper 

Anguis  eras  j  modo  te  faciebant  cornua  taurum.  io  guis  quem  timerent  tetigijje^modb 
Szepe  lapis  pbteras,  arbor  quoque  fepe  videri  ; 

Interdum,  faciem  liquidarum  imitatus  aquarum, 

Flumen  eras  ,  interdum  undis  contrarius  ignis. 


*  O  / - 

cornua  faciebant  te  taurum.  See- 
fe  pot  eras  wider!  lapis,  quoque 
fape  arbor  •  interdum  imitatus 
faciem  liquidarum  aquarum , 
ras  flumen  5  interdum  ignis  contrarius  undis « 


NOTES . 
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7,  For  the  Ocean  encompafles 

(embraces)  the  Earth* 

V  Proteu. J  Proteus,  the  Son  of  Oceanus  and 

a  famous  Prophet,  who  turned  him- 


felf  into  various  Shapes*  Some  Mythologies, 
make  him  a  very  cunning  King,  others  a  Po¬ 
litician,  and  others  a  Rhetorician. 
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Fab.  XL  The  Hunger  of  EriJiFlhon,  and  the  various 

Transformation  of  Metra . 
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Metra,  the  Daughter  of  Erifi&ho#,  and  Wife  of  Autolycus,  under- 
funding  that  her  Father  fujfered  extream  Hunger ,  and  having  fpent 
all  he  had,  had  alfo ,  at  laf ,  fold  her  ;  which  Affliction  came  upon 
him  for  having  laid  wafe  the  Grove  of  Ceres,  in  ThefTaly ;  jhe  en¬ 
treated  Neptune,  who  had  deprived  her  of  her  Virginity ,  to  fend 
her  Aid.  And  he  remembring  that  he  had  lain  with  her ,  ( when  be¬ 
ing  very  beautiful  Jhe  was  delivered  to  her  Mafler ,)  that  Jhe  might 
ejcape  the  Servitude ,  he  turned  her  into  an  old  Fijherman ,  and 
granted  her  the  Privilege  of  turning  herfelf  into  what  Shapes  Jhe 
plea  fed,  that  by  her  Hire  Jhe  might  maintain  her  Father  in  the  un¬ 
dergoing  his  Punijhment.  But  when  Jhe  had  often  defrauded  her 
Cufomers  of  their  Money ,  and  all  her  Wiles  were  fpent :  At  lafl 
Erifidthcm  eat  his  own  Members ,  and  obtained  an  End  worthy  of  (fuit- 
able  to )  his  Impiety . 


E  C  minus  Autolyci  conjux  Erifi&hone  nata 


Ju  . 

;  Sperneret,  Sc  nullos  aris  adoleret  honores. 


Nec  conjux  Autolyci  natet 
Eriflcibone  babct  minus  juris . 
Pater  hujus  crat  qui  fperncrct 
r.umina  Diwum,  &  adoleret  nul¬ 
los  honores  aris% 


NOTES . 


i,  Conjux Metra,  the  Daughter  o f  £77- 
fltthon,  was  married  to  Autolycus ,  the  Mo¬ 
ther’s  Uncle  of  Ulyjfes. 

Nata .]  Erificibon  was  a  Theffalian,  a  Con¬ 
temner  of  the  Gods,  who  having  cut  down  a 
lofty  Oak,  in  the  Grove  of  Ceres*  in  which  a 


Nymph  dwelt ;  the  Hamadryad?:,  the  Inhabit 
tants  of  thefe  Mountains,  came  to  Ceres, 
praying  her  to  revenge  fo  great  an  Impiety. 
Ceres  being  moved  thereat,  for  the  Sake  of 
herfelf,  and  the  Hamadryadcs,  determined  to 
puni/h  Eriflcibon,  the  Contemner  of  the  Go<ls, 

Ill  C 
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P.  Ovidii  Nasonis 


Lib.  VIII, 


Stabat  in  his  ingens  annofo  robore  quercus, 
yna  nemus :  vittse  mediam,  memorefque  tabell 


Etiam  the  dicltur  mioldffe  Ce-  Hie  etiam  Cereale  nemus  violaffe  fecuri 
i-sale  nemus  fecu-n,  &  temeraffe  J)icitUr,  &  lucds  ferro  temeraffe  vetuftos. 

•uetufl os  lucos  ferro.  Ingens 
quercus  annofo  robore  fob  at  m 
kiSy  una  nemus  :  a/itt#  que 

tnemores  tabell <z  que  Jerta  cm-  Sertaque  cingebant,  voti  argumenta  potentis. 
gebant  mediam,  argumenta  po-  S^rje  fub  hac  Dryades  feftas  duxere  choreas  • 

tends  voti.  Dryades  fee  pc  “  * 

duxere  feftas  choreas  fub  hue  ; 
etiam  Jeeps  circumtere  mo  dura 

trund  manibus  nexis  ex  online :  Quinque  ter  implebat ;  nec  non  &  cetera  tamo 
que  men pUr a  robom  imphbat  ter  Sviva  fub  hac  omnis,  quanto  fuit  herba  fub  ilia 
quinque  ulnae -  ^  nec  non  mtniz  jqec  tamen  idcirco  ferrum  Triopeius  ilia 

m'  ***?  a%r  sr  fm/rrs/v  lfj/%  h  sr  r  tariffs  #  -  l 

Abltinuit  ;  famulofque  jubet  fuccidere  facrum 
Robur  :  &,  ut  judos  cun&ari  vidit,  ab  uno 
Edidit  base  rapta.  fceleratus  verba  fecuri : 

Non  diledla  Dese  folum,  fed  &  ipfa,  licebit 
Sit  Dea,  jam  tanget  frondente  cacumine  terram. 


5 


"  - 7 

Saepe  etiam,  manibus  nexis  ex  ordine,  trunci 
Circumiere  modum  :  menfuraque  roboris  ulnas 


io 


tret  era  fylva  fub  bdc.  tamo  ,auan- 
to  herba  fuit  fub  ilia,  fa  men 
7i ec  Triop  c  Yus  idcirco  abftinuit 
ferrum  $  que  jubet  famulus  fuc¬ 
cidere  facrum  robur  :  &  at  •vi- 
dit  juffos  cunHariy  fceleratus , 
rapta  fecuri  ab  uno ,  edidit  hcec 
•verba  :  Non  folum  fit  d  He  cl  a 
Dear,  fed  &  ipfa  habit  Dcaf 
jam- tanget  terram  frondente  cacu- 
mine.  Dixit  :  &  dum  It  brat  te- 
lum  in  obliques  iclust 
quercus  cvntr  enmity  que 


!5 


Deo  i  a 
(led it 


Dixit  :  &,  obliqaos  dum  telum  librat  in  i&us, 
Contremuit,  gemitumque  dedxt  Deoia  quercus ; 
Et  pariter  frondes  pariter  pallefcere  glandes 
Ccepere,  ac  longi  fuderi  madefeere  rami. 

Cujus  ut  in  trunco  fecit  manus  impia  vulnus. 


20 


gemttum  ;  &  pariter  frondes , 

&  pariter  glar.de s  ccepere  pallefcere ,  ac  longi  rami  madefeere  fudori, 
7ius fecit  •vulnus. 


In  trunco  cujus ,  ut  impia  m 


NOTE  S. 


with  a  new  kind  of  Torment,  /.  c .  to  be  tor¬ 
mented  with  continual  Famine.  Therefore 
Ceres  fent  one  of  the  Nymphs  to  Famine  in  the 
furthermoft  Part  of  Scythia,  to  entreat  her,  in 
her  Name,  fo  to  afflict  Erifcihon  with  Hunger, 
that  he  might  never  be  fatisiied  with  Food. 
And  Famine  having  performed  this,  after  Jjr  't- 
Jiclhon  had  fpent  all  his  Patrimony,  on  his 
Belly,  he  was,  at  lair,  con  drained  to  fell  his 
only  Daughter  Mttra,  that  had  been  formerly 
debauched  by  Neptune  K  And  fhe^that  fhe  might 
avoid  the  Servitude,  implored  the  Aid  of  Nyp- 
tuncy  who  turned  her  into  an  old  Fifherman, 
and  granted  her  the  Power  of  turning  herfelf 
into  what  Shapes  fhe  pleafed.  By  this  Means, 
for  fome  time  fhe  maintained  her  hungry  Fa¬ 
ther  ;  but,  at  length,  Erifcihon  having  fpent 
all  he  had,  he  eat  his  own  Bowels,  and  fo 
died  a  miferable  Death. 

2.  fur/s.]  Lefs  of  Power  than  Proteus  :  fc . 
that  flic  could  turn  herfelf  into  various  Shapes, 

3.  Nullos.  ]  And  would  offer  no  burnt  Offer¬ 
ings  to  the  Gods. 

4*  Hie.  J  Erifcihon • 

Cereale.  j  Confecrated  to  Ceres. 

5.  Temeraffe.]  To  have  violated. 

Annofo,  J  Of  an  old  Stump  (Stock). 


7.  Una.]  This  one  Tree  was  like  a  Grove 

Memorefque.]  Containing  the  Memory  c 

them,  who,  by  the  Help  of  that  Nymph 
of  which  below  Verfe  40,  they  obtained  the: 
Defire. 

8.  Argumenta .*]  ’Signs  and  Proof:. 

9.  Dryades .]  Nymphs  or  Goddcffes  of  th 
Groves,  of 

11.  Circumiere .]  They  encom puffed  (wee 
round  about). 

Modum.]  The  Bignefs  of  the  Stump. 

12.  Nec  non.]  That  Oak  was  as  much  big 
ger  than  the  reft  of  the  Wood,  as  Trees  ai 
taller  than  Herbs. 

14.  Triopeius.]  ErifiElhon ,  Triopa  was tk 
Father  of  Erifcihon. 

Iild.]  From  that  Oak, 

21.  DcoYa.}  Belonging  to  Ceres,  of  am  hw 
So  a  little  before  is  Cereale  nemus.  Darn 
for  Proferpina ,  you  have  Book  VI. 

Mnemofynen  pafor  :  manus  DeoYada  fcrper.t 
Dedonia  is  very  improper,  becaufe  of  the  D>. 
donean  Oaks,  very  famous  in  Tbeffaly,  and  2 
other  Oaks  wherefoever  they  grow,  and ' 
what  Deity  foever  they  are  dedicated,  arc  ca 
led  Dodoma »  Heinfus » 
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2-  fatiguis  jlu&it 

baud  al  ter ,  qudm  c<  a-  r 
profoundi  c  abrupt  a  cert  xf  ubi 


corru'Cj 
1  of  at 


Haud  aliter  fluxit  difeuffa  corrice  fanguis, 
iQuam  folet,  ante  aras  ingens  ubi  viftima  taurus 

| Concidit,  abrupta  cruor  e  cervice  profundi.  ^  tngnu  taurus  concuht 

ante  aras*  Omnes  obflupuem  : 
aliqaifque  ex  omnibus  auder  de¬ 
ter  rare  nefas,  que  /-  other e  fat- 

warn  bipenr.im.  Tbeffalus  afpi- 
cit  hunc^  que  dixit,  Cape  pt  at- 
mi  a  piee  wen  r  is  ;  qua  convert  it 
ferrum  ab  adhere  :n  *virum  :  qut 

Nympha  fub  hoc  ego  fum,  Cereri  gratiffima,  ligno  ;  detruncat  <?*•  c&dit 

Qua;  tibi  fa&orum  pcenas  inftare  tuorum 
Vaticinor  martens,  noftri  folatia  iethi. 


wuuv»uu,  -r-  -  ‘ 

^Obftupuere  omnes  :  aliquiique  ex  omnibus  audet 
■  Deterrere  nefas,  fasvamque  inhibere  bipennim. 
LAlpicit  hunc,  Meotifque  piaecape  premia,  dixit  30 
Theftalus :  inque  virum  converdt  ab  arbore  ferrum  : 
Dcmmcatque  caput,  repetitaque  robora  csdit. 
Editus  e  medio  fonus  eft  cum  roborc  tails  : 
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Perfequitur  fcelus  ilie  fuum,  labefa&aque  tandem 
Iftibus  innumeris,  addu&aque  funibus  arbor 
Corruit,  &  multam  proftravit  pondere  fylvam. 
Attonitae  Dryades  damno  nemorumque  fuoque,  40 
Omnes  germ  an  ae  Cererem  cum  veftibus  atris 
Moerentes  adeunt,  poenamque  Erifi£thonis  orant. 
Annuit  his,  capitifque  fui  pulcherrima  motu 
Concuftit  gravidis  oneratos  meflibus  agros  j  - 
Moliturque  genus  poena  miferabile,  ft  non  45 
Ilie  fuis  eftet  nulii  miferabiiis  a&is, 

Peftifera  lacerare  Fame.  Qua;,  quatenus  ipfi 
NonadeundaDeae(neque  enim  Cereremqj  Famemq; 
Fata  coire  finunt)  montani  Numinis  unam 
Talibus  agreftem  compellat  Oreada  di&is.  5  o 

Eft  locus  extremis  Scythia;  giacialis  in  oris, 

Trifte  folum,  fterilis,  fine  fruge,  fine  arbore,  tellus  ; 


pellat  agrtfttm  Oreada ,  unam  montani  Numinis ,  ta'ibus  diSIis, 
Scythia,  trifle  folum,  fieri  lis  tsllus7  fine  fruge,  fine  arbore  $ 


pettta  robora  Cum  tubs  fonus 
eft  editus  e  wed  o  robot e  .*  e?o 
fum  Nymph  '  fub  hoc  I'gno,  gra- 
tijjima  Cereri  •  qua  mortem  *va~ 
ticinor ,  poena s  tuo*um  •  / iEiorum 
inflare  tibt,  folatia  nojhi  let  hi* 
Ilie  perfequitur  fuum  jedus ,  qut 
arbor  tandem  labtiada  innr/ me¬ 
ns  i  Hi  bus,  adduEloqu*  funibus, 
corruit ,  &  proftravit  multam 

fylvam  pondere.  Dryades  at  to ~ 
rates  damno  nemorumque  fmque9 
omnes  german  a ?  moerentes  adeunt 
Cererem  cum  atris  veft^bus_  qut 
or  ant pcenam  ErifiEl bonis  Pul¬ 
cherrima  annuit  bis,  que  motu 
fui  capitis  concufit  agros  oner  a  - 
tos  gravidis  mefjibus ;  que  molitur 
miferabile  genus  pcetus ,  ft  die 
non  efjet  miferabiiis  null i  fuis 
a  cl  is t  lacerare  p  eft  if  era  Fame* 
Qua  ,qu  at  enut  non  adeunda  Deee 
ipji  {  enim  neque  Fata  ft  nun  t  Ce~ 
rcremque  Famemque  coire  ,)  com- 
Eft  locus  in  extremis  oris  giacialis 


NOTES 4 


&5*  Difcuffd .]  Being  broken,  opened, 

2.7.  Abrupta .j  The  Neck  being  cut  off. 
Profundi,  j  To  be  poured  out,  to  flow  out. 
29,  Deterrere .]  To  difluade  with  Terror. 
31.  Tbeffalus.  ]  Erififihcn. 

35.  Inftare *]  To  hang  over  the  Head,  to  be 
at  Hand. 

37?  Perfequitur  f]  He  goes  on  with. 

38.  Adducla .]  Drawn. 

39.  Proftravit .]  He  threw  down  on  the 
Ground. 

40  Dryades. ]  The  Nymphs  of  the  Trees 
being  affrighted. 

Atris ,]  With  black  and  mourning 
Clothe^  fuch  as  fuit  Mourners. 

43.  Annuit.]  Certs  contented,  and  promifed 

with  a  Nod, 


43.  His.]  To  the  Dryades . 

45.  Molitur ,j  She  prepares. 

47.  Lacerare.]  To  butcher,  to  torment- 

Quatenus. ]  Becaufe. 

49,  Coire.  J  To  agree,  for  Contraries  can’t 
fubflft:  together. 

5c.  Oreada .]  The  Mountain  Nymph.  For 
Oreades  are  Nymphs  of  the  Mountains,  of  tS 

i.  e .  of  a  Mountain. 

5 x.  Locus.]  Topography,  or  a  Defcription 
of  the  Place,  mod  agreeable  to  Famine ,  as  be¬ 
ing  very  barren  by  reafon  of  the  perpetual 
Cold.  ^  ^ 

Giacialis .]  Very  cold,  where  are  continual 
Snows. 

52.  Trifte  folum.]  A  difxnal  Soil. 
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P.  Ovidii  Nasonis 


Lib.  VIII. 


i ners  frigus ,  Pallerque,  Tremor-  Frigus  iners,  illlc  habitant  Pallorque,  Tremorque 

que,  &  jejuna  Fames  habitant  Et  jejuna  Fames  ;  ea  fein  prascordia  condat  ’ 

illic  \  jube  ta  condat  fc  in  Jcele -  - 

rata  p  records  a  facriUgi •  Nec  co- 
pi  a  reruin  vincat  earn,  que  fuperet 

meat  vires  cert  amine.  Nevejpa-  Neve  vise  fpatium  te  terreat,  accipe  currus ; 


J  J  *  - 

Sacrilegi  fcelerata  jube.  Nec  copia  rerum 
Vincat  earn,  fuperetque  meas  certamine  vires. 


SS 


tiutn  •vies  terreat  te,  accipe  cur¬ 
rus  ;  accipe  dr  a  c ones  y  quos  mode¬ 
rate  alte  fr  cents :  &  dedit • 

Ilia ,  fubveBa  per  aera  curru 
datOy  dev t nit  in  Scytbiam>  que 


Accipe,  quos  fraenis  alte  moderere,  dracones  : 

Et  dedit.  Ilia,  dato  fubvedla  per  aera  curru, 
Devenit  in  Scythiam,  rigidique  cacumine  montis  60 
(Caucafon  appellant)  ferpentum  colla  levavit. 


lev  a  v  it  colla  ferpentum  cacumine  Qusfitamque  Famem  lapidofo  vidit  in  agro, 
ri^idi  montis  ( appellant  Cau¬ 


cafon , )  que  vidit  qua  fit  am  Fa¬ 
mem  vellentem  raras  herb  as  un - 


Unguibus  &  raras  vellentem  dentibus  herbas. 
Hirtus  erat  crinis,  cava  lumina,  pallor  in  ore, 

guibus^ dentibus  in  lapidofo agro  Labra  incana  fitu,  fcabrs  rubigine  fauces, 
Crinis  erat  hirtus,  lumina  cava.  Dura  cutis,  per  quam  fpe&ari  vifeera  poffent. 
pallor  m  ore,  labra  incana  Jitu ,  Qfpa  pub  jncurvis  extabant  arida  lumbis  • 

fauces  fcabra?  rubigine ,  cutis  du - 
ra,  per  quam  vifeera  pofjint  .  v 

fpeBari.  Arida  offa  extabant  Pectus,  &  a  Ipmse  tantummodo  crate  teneri. 

Auxerat  articulos  macies,  genuumque  rigebat 


6 


3 


Ventris  erat,  pro  ventre,  locus ;  pendere  putares 


70 


Hanc  procul  ut  vidit,  (nequeenim  eft  accederejuxta 
Aula)  refert  mandata  Dem:  paulumq;  xnorata,  [luc, 


fub  incur  vis  lumbis  :  locus  ven¬ 
tris  erat  pro  ventre ;  putares  Orbis,  &  immodico  prodibant  tubera  talo. 
peflus  pendere ,  tantummodo 

teneri  a  crate  fpina.  Macies 
auxerat  articulos,  que  orbis  ge- 

nuum  rigebat,  &  tubera  prodi-  Quanquam  aberat  longe,quanqu.am  modo  venerai  ii- 
bant  immodico  talo.  Ut  vidit  Vifa  tamen  fenfjfle  Famem  ;  retroque  dracones  75 
hanc  procul  ( entm  r.eque  efi  aufa  j£gjt  7n  FEmoniam  verfis  fublimis  habenis. 

accedere  juxta )  refert  mandata  ° 

Dece  :  que  morata  paululum, 

quanquam  aberat  longe,  quan-  Illius  eft  opcri)  peragit  ;  perque  aera  vento 

quam  modo  venerat  illuc,  tamen  vifa  fcnfijfe  Famem,  que.  verfis  habenis,  egit  dracones  retro,  fubli. 
wu's,  in  /E moniaM.  Fames  peragit  diiis  Cereris  ( qttatr.vis  efi  femptr  contraria  eperi  illius J  p- 
efi  delates  vento  per  aera 


7  U 

Di&a  Fames  Cereris  (quamvis  contraria  temper 


N  G  r  E  S. 


53.  Jr.crs,]  Slow  from  the  Efteft,  bccauie 
it  makes  Men  flow  and  unadtive. 

Pallor ,  See,]  Thefe  are  perpetual  Compani¬ 
ons  of  Cold. 

54.  Condat .]  That  /he  may  hide. 
Prtecordia.]  In  the  Entrails  of  the  wicked 

and  facrilegious  Erif&hon • 

55.  Sacrilegi*]  Of  ErifiBhon ,  He  is  a  fa¬ 

crilegious  Perfon,  who  profanes  orfteais  facred 
Things.  j 

•  56.  Vincat,]  May  be  able  to  overcome.  [ 

57.  Spat  him,]  The  Length. 

58.  IHoderlrc,]  Thou  may  ft  guide  (rule)  and 
govern. 

Dracones,]  Drawing  the  Chariot  of  Ceres  a 
6  r.  Caucafon.]Caucafusls  a  very  high  Moun¬ 
tain  in  Scythia,  always  covered  with  Snow. 

64.  Hirtus .]  Rough,  Di/heveiled. 

65.  Incana ,]  Foul. 

6 5.  Situ,]  With  Naftinefs,  Filth. 


Scabr.'?.]  Rough. 

67.  Extabant,]  Stood  out. 

68.  Vent r is y  See,]  She  had  nothing  of  z 

73e  11  v- 
* 

69.  Crate  fpina.]  The  Bones  of  the  Spine, 
and  the  Ribs  growing  from  the  Spine. 

70.  Articulos The  Knots  (Joints). 

71.  Tubera.]  Swellings. 

72.  Hanc  .j  Hunger. 

73.  Refert .]  She  makes  known  the  Com 
mends  of  Ceres. 

76.  ALmoniam .*]  Thejfaly. 

Sublimis.]  High,  for  /he  flew  through  th 
Air. 


77.  S^uamvis9  &c.J  This  Obfervatior 
contained  in  the  Parenthefis,  /hews  the  Con 
trariety  between  Ceres  and  Famine  )  the  on 
producing,  the  other  deftroying,  the  Fruits  c 
the  Earth  5  Famine  is  therefore  faid  to  becc» 
traria  opcri . 


r 


j 


F"ab.  Ai. 


1V1  E  T  A  M  O  R  P  H  O  S  E  O  N, 


juflam  delata  doraum  eft  i  &  protinus  intrat 
Sacrilegi  thaiamos,  altoque  fopore  folutum  80 
jsfoftia  era t  tempus)  geminis  ample&itur  alis, 

Seque  viro  infpirat,  faucefque,  &  pe&us,  &  ora 
^fflat ;  &  in  vacuis  fpargit  jejunia  venis. 

Fun&aque  maiidato  fecundum  deferit  oibem, 

[nque  demos  inopes  afliietaque  vertitur  antra.  85 
Lenis  adhuc  fomnas  placid  is  Brifi&hona  pcnnis 
Vdulcebat.  Petit  ille  dapes  Tub  imagine  fomni, 

3raqoe  vana  movet,  dentemque  in  dente  fatigat, 

Exercetque  cibo  delufum  guttur  inani, 

Proque  epulis  tenues nequicquamdevorat  auras.  ,  90 

[Jt  verb  eft  expulfa  quies,  furit  ardor  edendi, 

Perque  avidas  fauces,  immenfaque  vifcera  regnat, 
tfec  mora,  quod  pontus,quod  terra,  quod  educat  aer, 

Pofcit ;  &  appofttis  queritur  jejunia  menfis, 
fnque  epulis  epulas  quzerit.  Quodque  urbibus  efle,  95 
^uodque  fatis  populo  poterat,  non  fufficit  uni. 

Plufque  cupit,  quo  plura  fuam  demittit  in  alvum. 

Utque  fretum  recipit  de  tota  fiumina  terra, 

N*ecdatiatur  aquts,  peregririofque  ebibit  amnes  *  qiuznt  epulas  in  epulis.  Quod— 
Utque  rapax  ignis  non  unquam  alimenta  recufac,  100  que  poterat  effe  Jans  urbibus , 
rnnumerafque  trabes  cremat  ;  &,  quo  copia  major  quo<ique  [  fatis]  populo,  nor.  faf- 

J  ficit  uni.  Que  quo  demittit  plu¬ 
ra  in  fuam  alvum ,  cupit  plus. 
E^ue  ut  fretum  recipit  fluminct 

Accipiunt,  pofcuntque  fimul.  Cibus  omnis  in  illo  de  tota  terra,  nec  fatiatur  aquis , 

Caufacibieft :  femperque  locus  fit  inanis  edendo.  105  que  Mbit  peregrines  amnes .-  Ut - 

*  *  que  rapax  ignis  non  unquam  re- 

cufat  alimenta ,  que  cremat  innu - 
vieras  trabes  $  quo  major  co¬ 
pia  eft  data ,  petit  plura  $  que  eft 

voracior  ipsa  turba  :  fic  ora  profani  Erifi&honiz  accipiunt,  que  fimul  pofcu?ity  omnes  epulas .  Omni r 
thus  eft  caufa  cibi  in  i!lo,  que  locus  femper  fit  inanis  edendo .  Jamque  attenudrat  patrias  opes 
\ame,  que  voragine  alti  vcntns  :  fed  turn  quoque  dira  fames  vianebat 
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ad  jujfam  domum  ;  &  protinu* 
intrat  thaiamos  facrilegi ,  que 
ample&itur  folutum  alto  fopore 
([enim]  erat  tempus  mElis ) 
geminis  alisy  que  infpirat  fe  vi¬ 
ro,  que  afflat  fauces ,  &  pe&usy 
&  ora  *  &  fpargit  jejuni  a  in 
vacuis  venis.  Efue  funBa  man¬ 
dat  0  deferit  foccundum  orbemy  que 
vertitur  in  inopes  domosy  que 
ajjueta  antra .  Lenis  fomnus 
adbuc  mulcebat  Erifi&bona  pla- 
cidis  pennis.  Pile  petit  dapes 
fub  imagine  fomni,  que  movet 
vana  oray  que  fatigat  denterrt 
in  dente,  que  exercet  delufum 
guttur  inani  cibo,  que  nequic - 
quam  devorat  tenues  auras  pro 
epulis,  Veto  ut  quies  eft  ex* 
pul  fa,  ardor  edendi  furit f  que 
regnat  per  avidas  faucesy  que 
immenfa  vifcera .  Nec  mora> 
pofcit  quod  pontusy  quod  terra > 
quod  acr  educat  5  &  queritur 
' jejunia  menfis'  appofttis ,  que 


*  -  j  *  A  JL  J 

Eft  data,  plura  petit  ;  turbaque  voracior  ipsa  eft  : 
Sic  epulas  omnes  Erifi&honis  ora  profani 


^ -  X  X 

famque  fame  patrias  altique  voragine  ventris 
Attenuarat  opes  :  fed  inattenuata  manebat 


NOTES. 


79.  Doniumf]  Of  Eriftahon. 

So.  Alto  fopore.]  In  a  deep  Sleep. 
%ArFunclay  &c.j  And  when  flie  had  per- 
ormed  the  Command  of  Ceres . 

Foccundum. ]  Fruit  bearing. 

85.  Vertitur.]  She  returns, 

S7;  Ilk.]  Eriftahon. 

Imagine .J  Being  in  a  Dream,  for  he  Teemed 
0  be  hungry  in  his  Sleep. 

88.  Ora ,  &c.]  For  he  feemed  to  eat  in  vain. 
S9.  Inani.]  With  vain  and  falfe  Banquets. 

91.  Ardor]  A  dreadful  Hunger,  and  greater 

ban  a  I 

92.  Immenfa  f]  Not  to  be  filled. 

93.  Ncc  mora.]  Immediately. 

94-  S^ueritur,\  He  complains  that  he  is 


hungry. 

96.  Satis. ]  To  fuffice. 

97.  Plufque  cupit.]  The  more  Eriftahon 
cat,  the  more  he  craved. 

9S.  Utque,  &c.J  The  Poet  fhews  by  a 
double  Similitude,  how  infatiable  Eriftahon  s 
Defire  of  eating  was. 

99.  Satiatur.]  Is  filled. 

10 1.  Cremat.]  Burns  up. 

X02.  Ipsa  turba .J  The  very  Quantity. 

105.  Semper ,  &c.]  The  Belly  is  not  filled 
by  eating,  but  Teems  rather  to  be  emptied. 

107.  Attenudrat .1  He  had  devoured,  dixni- 
nifhed.  " 

*  %  ' 

Inattenuata .]  Not  diminilhed, 

Y  y  2 


Turn 
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P.  Ovidi  i  Nasonis 


Lib.  VIII, 


jnatutiu.it a.  jlamma 

pi.. Cat<£  g uhz  *vigebat  :  tandem  9 
cenfu  dtmijf.  n  *vfceray  filia  re - 
jiabaty  non  digna  illo  parente. 
Jnopi  tver.dtt  banc  qui  que.  Ge~ 
tftrofa  recufa t  doimnum,  &  ten- 
dens  -fuas  pahnas  fuper  'vicwa 
aequoray  ait ,  ^ ui  babes  presmia 
*virginttatis  rape#  nobis,  tripe 


* 

Turn  quoque  dira  fames,  implacatasque  vigebat 
Flamma  gula2  :  tandem,  demiflb  in  vifeera  cenfu 


*  10 


Filia  reftabat,  non  illo  digna  parente. 

Hancquoq; venditinops.  JDominumgenerofarecufat~ 

Et  vicina  fuas  tendens  fuper  sequora  palmas,  ' 
Eripe  me  domino,  qui  rapts  prsemia  nobis 
Virginitatis  habes,  ait.  Hacc  Neptunus  habebat. 
ttJ dcm:no.  Neptunus  habebat  Qui  precenon  fpreta,  quamvismodo  vifafequenti  nc 
h*c  Qui  prea  non  jpreia,  Effet  hero,  formamque  novat,  vultumaue  virilem 

%be' "*'*  >r  ^°  ?’ia  «  her0  Induit,  &  cukus  pikes  capientibus  aptos. 

(equrtit! .  cue  novat  formam.  que  TT  ,  .  r  o  •  * 

ildm:  Jr, l,-  vuhum,  &  cuius  Hanc  dommus  fpeclans  :  O  qui  pendentia  parvo 
aptos  capientibus  pifees.  Dotr.i-  J&ra.  cibo  celas,  moderator  arnndinis,  inquit, 
rus  fpeBans  hanc,  inqu’t.  0  mo -  (Sic  mare  compafttum,  ficfit  tibi  pifeis  iii  unda  i20 

dera.or  arunduiis ,  qui  edaz  ptn- 


dttitia  &ra  parnjo  ctboy  (Jic.  Jit 


Credulus,  &  nullos,  nifi  fixus,  fentiat  bamos !) 

mare  compofuum  tibi,  f,c  "piflis  QU£E  mod°  cum  vili  turbatis  vefte 'capllHs 
credulus  in  ur.nd,  &  fentiat  nul-  Littore  in  hoc  fteterat  (nam  (lantern  in  littore  vidi) 
los  bamos ,  nifi  fixus ! )  Die  ubi  Die  ubi  Ft :  neque  enim  veftigia  longius  extant. 
jit  qua  modo  fteterat  m  hoc  ht-  j]ja  j)ej  munus  bene  cedere  fenftt :  &  a  fe  12" 

tcre ,  cum  will  vefte  turbatis  ca -  n  •  j  ?  .  n .  r  .  ^ 

f  litis  nam  midi  ftantem  m  lino-  Se  %uaeri  g^dens  ,  his  eft  refecuta  rogantem  : 

re)  1  enim  neque  veftigia  extant  Quiiquis  es,  ignofeas  ;  in  nullam  lumina  partem 

longius  Ilia  ferfit  munus  Dei  Gurgite  ab  hoc  flexi,  ftudioque  operatus  inhaefi. 

cedere  bene :  &  ganders  fe  quari  Qyoque  minus  dubites,  fic  has  Deus  aequoris  artes 

#  fe  _  rejecuta  eft  rogamem  bn  ,  Adjuvet,  ut  nemo  jamdudum  littore  in  ifto, 

£?uifqu:s  esy  tgmfcas :  next  lu-  _  J  ,  r  .  n.  .  ’ 

mina  in  nullam  partem  ab  hoc  {Me  tamen  excepto)  nec  feemma  conftitit  ulla. 
gurgue,  que  opg-atus  mbafi  flu-.  Credidit,  Sc  verfo  dominus  pede  preftit  arenaiq, 
aiot  Quoque  muon  dubites ,  Deus  Elufufque  abiit :  illi  fua  reddita  forma  eft. 
aquom  fc  adjwvet  has  artes ,  ^  ubj  habere  fuam  transformia  corpora  fentit, 

ut  nemo  jamdudum  conJUtit  in  r  7 

ijio  htfore  ( me  tamen  excepto )  me  ulla  feemina.  Deminus  credidit ,  ©*  p/efftt  arenam  verfo  pede 
que.  abiit  elufu$  ;  fua  forma  ejl  redita  illi •  ubi  pater  fentit  fuam  babere  transformia  corpora } 
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NOTES. 


109.  Flamma.^  A  vehement  Defire,  an  Ap¬ 
petite  for  eating. 

Demiffo. ]  His  Patrimony  being  fpent, 

1*0.  Filia.]  Metra ,  that  was  worthy  of  a 
Father  lefs  impious  and  unhappy. 

iii.  Gencrofa.)  She  being  a  free  Woman 
would  not  fuffer  Bondage. 

1 1  < ,  Rapt  a.  ]  <  T  aken  away.  F  or  Neptune 
Jiad  defiled  her. 

1 14.  Neptunus.]  The  Poet  explains  that 
which  the  Oamfel  had  concealed,  that  Ihe  had 
been  vaviftPd  by  Neptune . 

115.  Prece.]  Her  Prayers  being  heard. 

Modo.]  A  little  before. 

1 1 6.  Hero.]  By  her  Mafier,  to  whom  her 
Father  EriJiElhon  had  fold  her.  • 

1 18.'  Pendentia  ceraA  Hopks  made  of 
Brafs0  A  Metonymy*  ‘  " 

'  ,  ‘j  .  *  »  , 


1 19.  Celas .J  Hidefh 

120.  «S7V.]  This  is  an  Adverb  of  Wifiiin*. 

124.  Neque ,  Sec.]  He  fignifies  that  ihe  \va 
not  gone  farther,  fincc  there  appeared  ni 
more  of  her  Footfteps. 

125.  Cedere.]  To  fall  out  luckily  to  her. 

126.  Refecuta.]  Sheanfwered  inthefc  Wor<3 
to  him,  enquiring  of  her. 

128.  Studio ,  &c.J  Being  intent  upon  h 
Fifhing. 

129.  Has.]  Spoken  ambiguou fly  ;  for  hot 

the  Fifhing  Trade  and  Fraud  which  fhe  ufe 
may  be  underflood. 

132.  Verfo.  ]  He  went  back  through  theSant 

133.  Sua.]  Proper  to  a  Virgin. 

134.  Suain.]  fc.  his  Daughter. 
Transformia .]  Which  may  be’  transform! 

into  various  lhapes* 


Fab.  XI- 
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nzter  dominis  Triope'ida  vendit.  At  ilia  135  faf* vendit  Triapeida  damini,. 
Nuncequa-nanc^,  modobos,mod6  cerv.sabibat , 

.  _  que  prcebebat  non  jufta  aliment  a 

v;T  tamen  ilia  mali  poftquam  confumpferat  omnera  avido  parenti.  Tamen  poftouam. 

ilia  vis  mali  confumpferat  om~ 
nem  materiam,  que  de derat  no¬ 
va.  pabula  gravi  morbo  :  ipfe 
c  cep  it  di 'veil ere  fuos  artut  lacero 
morftiy  &  infetix  ahbat  cor  put 

Corporis, 6  juvenes,numero  iinita  poteftas  :  (anguem ;  minuendo. 

Nam  modo,  quod  nunc  fum,  videor  ;  modo  fiedtor  in 
Armenti  modo  dux  vires  in  cornua  fumo, 

Cornua  dum  potui,  nunc  pars  caret  altera  telo 
Frontis,  ut  ipfe  vides.  Gemitus  funt  verba  fecuti. 


Prajbebatque  avido  non  jufta  alimenta  parenti. 

11a  mali  poftquam  confumpferat  on 
Materiam,  dederatque  gravi  nova  pabula  morbo  : 
Ipfe  fuos  artus  lacero  divellere  morfu 
(2a; pit,  &  jnfelix  minuendo  corpus  alebat. 


1 45 


Quid  nioror  extends  ?  etiam  mihi  fepe  novandi 

•  A  * - ~~~~  .  minuendo •  SZuid  moror  extern 

nit  ?  Etiam  [eft]  mibif  b  ju~ 
vents  y  poteftas  novandi  corporis 
fcepty  ft  nit  a  numero  :  nam  mod* 
•videor  quod  nunc  futri  j  modo 
fle&or  in  anguem  ;  modo  dux 
armenti ,  fumo  vires  in  cor- 

nuay  dum  potui  cornua  :  nunc  altera  pars  frontis  caret  telo}  ut  ipfe  vides,  Gemitus  fecuti  funt 
verba  * 


NO  T  E  S. 

and  Tbefeus . 


135.  Triopeida.]  The  Grand-Daughter  of 

friopa. 

137.  Non  jufta.]  Unjuft 

Parenti .]  Toiler famifhed Y  zXkizr  Erifi&hoti . 

1 38 . Vis  ilia .]  That  Violence  of  the  Difeafe. 

139.  Nova.)  His  laft  Food. 

140.  Ipfe.)  Erifitfbon. 

142.  Externis. J  In  foreign  Transforma¬ 
tions. 

143.  0  Juvenes .]  Acbdous  fpeaks  to  Lelege 


Numero  finite Limited  in  Number  5  fori 
cannot  be  transformed  but  into  three  Forms* 
mix.  a  Man,  an  Ox,  and  a  Snake,  as  it  follows* 

146.  Telo.)  The  Horn  of  which  he  was  de¬ 
prived  by  Hercules^  as  the  following  Book  will 
fliew  anon. 

147.  Gemitus.]  Sighs  5  by  which  he  figni- 
fled  that  he  grieved  very  much  that  his  Horn 
was  broke. 


P.  O  V  I  D  I  I 


N  A  S  O  N  I  S 


LIBER  IX. 
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P.  Ov  I  D I  i  Nasoni's 


l”S- 


Lib.  ix. 

give  her  in  Marriage  to  him  that  (hould  get  the  Victory  in  WreJHl 
The  reft  having  declined  the  Engagement  out  of  Fear ,  two  of  ij}e 
Nobility  were  left ,  the  River  Achelous  and  Hercules,  who  entered 
the  Lifts.  Achelous  fading  hhnfelf  inferior  to  Hercules  in  Strength 
and  being  endued  with  a  Paper  of  transforming  his  Shape ,  had  P,l 
courfe  to  Stratagem .  He  changed  hhnfelf  into  the  Form  of  a  Serpent 
afterwards  into  that  of  a  Bully  in  which  laft  Shape  Hercules  wrunl 
off  one  of  his  Horns.  For  the  Vexation  of  which  y  and  his  being  deft 

•  t  y  «  7  y  /"Hr  A  7  «  A  7  f*  T>  f  ^  J 


?nedy  he  fubmitted  the  Ccnqueft  to  his  Adverfary.  But  the  Naiads 
the  Nymphs  of  the  River ,  filled  the  Horn  that  was  broken  from  his 
Head  with  all  the  Fruits  of  Autumn ,  which  being  continually  enriched 
by  the  Goddefs  Plenty ,  from  hence  derived  it's  Name  of  Cornucopia 
and  became  the  Admiration  of  Pofterity. 


Neptunius  herd  rogat  qu<z 
caufa  gemitus  Dec,  truncaque 
front  is  5  cum  Calydonius  amt:  is 
ccepit  Jic  5  reditnttus  inorr.atcs 
trines  arundine .  Petts  trifle 
tnunus :  enim  quis  v  ictus  velit 
tommemorare  Jua  preelia  ?  Ta~ 
men  refrain  erdine  ;  nee  fu it  tarn 
turpe  ninety  qudm  eft  decorum 
contendijfe  5  que  tantus  victor  dat 
iiobis  magna  Joint i a .  Si  qua  De- 
Yanira  fuo  nomine  tandem  per - 
*venit  ad  tuas  aures  f  quondam 
pulcberrima  virgo ,  qut  fuit  in- 
vidiofa  fpes  multorum  procorum . 
Cum  quibus  ut  domus  petiti  fo- 
xeri  eft  intrata  :  dixi ,  Nat  a  Par - 
tbaonCy  accipe  me  generum.  Et 
jilcidcs  dixit ,  Alii  ccfstre  duo - 
bus.  Ille  referebat  Jc  dare  Jo- 
vem  focerum,  famamque  labor  urn, 
cedere  mortali  : 


OUyE  gemitus,  truncteque  Deo  Neptunius  hero$ 

Caufa  rogat  frontis  ;  cum  fic  Calydonius  amnis 
c-oepit  ;  inornatos  redimitus  arundine  crines. 

Trifle  petis  munus  :  quis  enim  fua  praalia  viclus 
Commemorare  velit?Referam  tamenordme;nectam; 

Turpe  fuit  vinci,  quam  contendifTe  decorum  efl ; J 
Magnaque  dat  nobis  tantus  folatia  vidlor. 

Nomine  ft  qua  fuo  tandem  pervenit  ad  aures 
Deianira  tuas  ;  quondam  puicherrima  virgo, 
Multorumq-ue  fuit  fpes  invidiofa  procorum.  iq 
Cum  quibus  ut  foceri  domus  eft  intrata  petiti : 
Accipe  me  generum,  dixi,  Parthaone  nate. 

Dixit  &  Alcides.  Alii  cefsere  duobus. 

Ille  Jovem  focerum  dare  fe,  famamque  laborum, 
Et  fuperata  fuse  referebat  juffa  novercse.  i- 

Contra  ego,  (turpe  Deum  mortali  cedere  duxi : 

£?  jujjd  fuce  novereez  fuperata.  Contra  ego,  (  duxi  turpe  Dam 


NOTES. 


1.  Trunccz.]  Maimed,  for  he  wanted  one 
Horn. 

Neptunius .]  Thefcusy  the  Son  of  JEgeuZy 
whofe  Father  was  Neptune . 

2.  Calydonius .J  Achelous. 

3.  Redimitus .)  His  Hair  bound. 

Arundine .]  A  Crown  made  of  Reeds,  with 

which  the  Banks  of  Rivers  do  commonly 

* 

abound. 


7.’  Vib lor.]  So  great  Hercules  was. 

S.  Nomine y  &:c.  J  Achelous  begins  to  relate 
his  W  it  ft  ling  for  Deianira .< 

Tandem,  j  At  la  it. 

T  ermcnit .]  So  Htrg.  Aintid.  II. 

Panic  aliqued ft forte  tua:  per  veil  it  ad  aurc 


JO .  Procorum.]  They  are  called  proc'f  that 
court  any  Woman  for  a  Wife,  fo  called  of/r;- 
candoy  i.  e.  of  aiking, 

11.  Soccri .  ]  Of  Oeneusy  who  was  fued  to  be 
a  Father  in-Law. 

12.  Parthaone  rate.]  Ocncus ,  King  of 
tolidy  was  the  Son  of  Parthaon . 

13.  Alcides .j  Hercules :  of  Alctus  his  Grand¬ 
father,  or  of  ceA-Togy  Strength,  Fortitude, 

Duobus  J]  To  us  two. 

16.  Contra,  j  On  the  contrary. 

Turpe. )  fc.  efl'c. 

Mortali .J  To  a  Man.  For  Hercules  was 
not  yet  tranflated  into  the  Number  of  the 
Godr,  which  you  vvill  find  afterwards,  Fab.IV, 


Nondum 


4 


lab.  I 


M 


ondum  erat  ills  Dews,)  regem  me  cernis  aquarum 

arfibus  cbi(#is  itlter  tua  reSna  fiuentem- 
£C  gener  externis  hofpes  tibi  miffus  ab  oris, 

d  popularis  ero,  &  rerum  pars  una  tuarum. 

“an  til  in  ne  noceat,  quod  me  nec  regia  Juno 

idit  &  omnis  abed  jufforum  pcena  laborum. 

[amquod  te  jaftas  Alcmena  matre  creatum, 

ipiter  aut  falfus  pater  eft,  aut  crimine  verus. 

latris  adulterio  patrem  petis :  elige,  ftctum 

(Te  Jovem  malis,  an  te  per  dedecus  ortum. 

'alia  dicentem  jamdudum  lumine  torvo 

peflat :  &  accenfte  non  fortiter  imperat  ine  ; 

erbaque  tot  reddit;  Melior  mihi  dextera  linD  . . . . . 

iummodopugnandofuperem,tu  vince  loquendo.  30  mwe i  &  non  impact  fortiter 
ongrediturque  ferox.  Puduitmodd  magna  locutum  ,r*JtJue 

edere.  Rejeci  viridem  de  corpore  veftem  ; 

J  r  •  .  .  .  .  • _  >  .  _  o  _ 
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Hie  erat  tiondum  Deus )  ttrnh 
me  regem  aquarum , jiuentem  in¬ 
ter  tua  regna  obhquis  cur Jibuti 
Nec  hofpes  gener,  miffus  tibi  ab 
20  externis  oris,  fed  ero  popular is p 
&  una  pars  tuarum  rerumm 
'Tantum  ne  noceat,  quod  regia 
Juno  nec  odit  me,  &  omnis  poena 
jufforum  laborum  abefi ..  *  Nam 
quod  ja&as  te  creatum  matre 
Alcmena,  aut  Jupiter  efi  falfus 
pater,  aut  uterus  crimine .  Petis 
patrem  adulterio  tnatris  :  elige 9 
malis  Jovem  effi  fiBum,  an  te 
ortum  per  dedecus,  S peel  at  jam- 
dudum  dicentem  tali  a  torvo  la — 


25 


n  r* 


verba  :  Dextera  melior  mihi 
lingua,  Dummido  ftiperem  pug- 
nando,  tu  vince  loquendo . 
f-rox  cov.gr edit ur»  Puduit,  locu¬ 
tum  magna  modo,  cedere,  Rejeci 
viridem  veftem  de  corpore  5  que. 
oppofui  brae  hi  a,  qtte  tenui  man  us 
varas  a  peElortin  ftatione,  & 
.paravi  membra  pugna.  21  le 
fpargit  me  pulvere  haufto  cavis 
palmis  :  inque  vicem  JJavefeic 
lau Uiuu,  —4°  jaBu fulva  arena  ;  &  modi 

ippugnant :  manet  ilia,  iuoque  elt  pondere  tuta.  Captat  cervicem,  modo  mhanti* 
>igredimur  paulum,  rurfufque  ad  belia  coi’mus  ;  crura,  out  putes  capture  j  que 

ique  gradu  ftetimus,  certi  non  cedere  :  eratque  UceJJit  a  omm  parte.  Meet 

1  °  '  gravtcas  defendu  me  }  que  pete- 

r  frufira.  Baud  feus  ac  moles,  quam  fluBus  oppug>:ant  viagno  murmure  :  ilia  manet,  que  efi  tuta 
)  ponder  e.  Digrednr.ur  fmtliir: ,  que  rurju:  coYmus  ad  bill  a  ;  out  ftetimus  in  gradu,  certi  non 
lere :  que 


-achiaque  oppofui,  tenuique  a  pectore  varas 
1  ftatione  manus,  Sc  pugnas  membra  paravi. 

!e  cavis  haufto  fpargit  me  pulvere  palmis  : 
ique  vicem  fulvte  jaclu  flavefcit  arena:  ; 
t  modo  cervicem,  modo  crura  micantia  captat, 
ut  captare  putes  ;  omnique  a  parte  laceffit. 
le  mea  defendit  gravitas  ;  fruftraque  petebar. 


N  0  T  E 


S. 


17.  R  eg  cm .  ]  For  AcheEtts  is  a  River  run- 
ag  between  Ac  am  an  and  Al  toll  a. 

20.  Popularis J  One  of  thy  People, 
zi.  Tantum,  &c.]  I  only  d  efi  re  that  it  may 
no  Prehid  ice  to  me,  that  Jaam,  the  Queen 
the  Gods,  did  not  treat  rne  invidioufly,  nor 
s  made  me  fuffer  any  Punifhment  ;  tliofc 
lings  rather  make  agairifb  Hercules,  than  fur 


Tl. 

23  .Alcmena,']  The  Daughter  of  ElcBryo 
2  Wife  of  Amply  trio,  whofe  Siiape  Jupiter 
uming,  lie  begat  Hercules . 

25.  FiBum.  ]  fc ,  Father. 

26.  Dedecus.]  By  the  Ignominy  of  his  Mo- 
ir]s  Adulter}'.  Ac h c/ 0 u s  frames  this  Dilemma, 
it  either  Jupiter  was  not  Hercules  s  Father^ 

if  he  was,  Hercules  was  born  in  Adultery. 


I  27.  Torvo.]  With  fierce  Eyes,  like  thofc  of 

angry  Perfons. 

30.  D u mm cdod]  Only. 

31.  Magna.  }  Proud  things. 

32.  Viridem. ]  That  Colour  becomes  the 
Gods  of  the  Sea  or^ River. 

3  3*  Varas.  j  I  had  my  Fift  clinched  and 
rcao y  to  fight.  Thcfc  are  properly  call’d  Vari 
that  arc  bandy-legged. 

34.  Stationed]  In  a  Place  fit  for  Refiflance^ 

35.  Hied]  Hercules. 

Haufto .]  Having  taken  up  Sand,  that  he 

I  might  be  able  to  lay  hold  of  rne,  being  anoin¬ 
ted  with  Oil,  as  is  the  Manner  of  Wrcib- 
lers. 

37.  Captat «]  Catches  at  me. 

43,  Cati  7i cedere.  J  Refolv’d  net  to  give 
\  out. 


Cum 
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Lib. 

fts  srat  juntas  cum  pcde  ;  qui  Cum  p fide  pes  jen&as:  tOtOqne  ego  pectore  nr/ii, 

ego  pronuj  premebarr.  toto  ff  o-  Et  digitos  digit  is,  &  frontcm  fronte  premebam  ’ 

tern  /rente.  Vidi  fine  t  taurot  ™on  ahter  fortes  v:di  coneurrere  tauros,  ^ 

emeurrtre  ***  aliter,  cum  mti-  Ciim  pretium  pugnae  toto  mtldiSimz  faltu 
d'ffima  cenjux  tot  a  faltu  expet  i-  Expetitur  coiijux  :  fpeflant  armer.ta,  pavcntque 
sur  pretium  pugnaj  armenta  fpec-  |sjefc;a  quem  man  eat  tanti  vi&oria  regni.  ’ 

tant tpawntgue ,nt\ctaqucm'vtzto-  rr*  r  r  o  }  •  , 

™  «/*/  bidden  Tc.r  finc  Pr<>feau  voloit  mtentia  contra 

moluit  ter  rejicere  me  a  pediora  d  R<?jicere  Alcides  a  ie  mea  pe&ora  :  quarto 
/<■,  nitentia  centra ,  fine profeciu :  Excutit  amplexus,  addu&aque  brachia  folvit  : 
quano  exeunt  amplexui,que  ft-  Impulfumque  manu  (certum  mihi  vera  fat^ri) 

Protinus  avertit,  tergoque  «*,  ioh*fi, 

{certum  mibt  fatcri  *vera )  que  <|UE  fiuC^  (JICCJUC  €1)101  nCt&  JXXlhi  gloria  VOCC 

emrofus  inbafit  tergo.  Si  qua  f-  Quseritur)  impo fito  preffus  mihi  monte  videbar. 
da,  ( ttum neque  gloria  quatntur  Vix  tamen  exferui  fudore  fiuentia  multo 


rnibifadeucceyvidebarmibipref-  Brachj  vf%  foIvi  duros  £  corpore  nexus. 

ruibracbiafuentia  multo fudore,  I,nfta£  anhelanti,  prohibetque  refumere  vires: 
<&  vi x  folvi duns  nexus a  corpore.  Et  cervice  mea  potitar.  Turn  denique  tellus 
lr.ftat  ar.kelanti ,  que  probibet  Prefia  genu  noftro  eft,  &  arenas  ore  momordi. 
refumere  vi,„  t  V  towur  m(d  j nferior  v;riute,  meas  d ivertor  ad  artes. 


cervice 


'"vice*  ^lum  denique  tellus  cfl  T*  <  »  ?  ,  r  .  9 

effa  twfrogenu,  &  momordi  tlaborque  viro,  longum  formatus  in  anguem. 


pre 

arenas  ere . 

divertor  ad 


Inferior  virtute, 
meat 


Qui  poftquam  flexos  finuavi  corpus  in  orbes, 


Knit,  #  liludens  noitras  l  iryntmus  artes  5 
/* Cunarum  labor  eft  angues  fuperare  mearum, 

iv*#*  *  11#-  t/tnrea  obrtc 


&,  ut  vincas  alios,  Acheioe,  dracones, 


r p.  t 


50 


S5 


60 


6 


) 


artet,  qut  Cmnque  ferb  movi  linguam  ftridore  bifulcam  j 

miroA  formatus  in  hngum  &  ijftjdens  noftras  Tirynthius  artes  5 

ctnguem 

corpus  - -  — 7  - -  -rv.^  . 

iijulcam  lingutm  cum  fero  J!ri-  L/JXlt 

‘Tirymbius  rift,  &  Ulu-  Pars  quota  I.cmsse  ferpens  eris  anus  Echidn 
dtm  mfras  arm  dixit  Eft  labor  Vulneribus  fcecunda  fuis  erat  ilia :  nec  ulium 

Ticarum  cun  arum  fuperare  an * 
gues  :  &  Ac  betie>  ut  vincas  alios  dracones  >  quota  part  unus  ferpens  eris  Lem  a  a  Echidna?  ilk 
trot  feccunda  fuis  vulneribus,  nec  ejl  ullum 


70 


NOTE  S. 

* 


44.  Cum pedc.l After  the  Manner  of  Wreft-  f 

hrzr  J  | 

46.  Non  aliter. Ac h clous  /hews  by  the  Si-  I 
j'nilitude,  with  what  Force  he  engaged  with  1 
Hercules.  j 

45,  Conjux . "j  A  Heifer*  t 

52.  Adducla *}  Ciafp-4  round, 

53,  Certum  mi bi*"]  I  have  determined* 

5  5  *  F/Vfc* .  J  /r,  is  me  is • 

Field.]  By  feigned  Words. 

'  56.  freffusf]  OpprefTed. 

CcrvtccA  He  catches  me  hold  bv  the 
Keck*  . 

62.  artes.9]  My  cv/n,  inbred  ones. 
Divertor.]  I  betake  my  feif  to. 

63*  Elabor *]  I  get  out  of  the  Hands  of 
the  iirong  Man  Hercules * 

64.  Sinuawi,  j  1  contracted. 

Orbcs *]  Into  v/inding  Rings* 

65*  Stridm.]  With  Hiffing. 


66.  Tirynthius .  ]  Hercules ,  from  Tir‘jr.*iia) 
a  Citv  near  Argos  where  Hercules  was  o:d. 

67.  C unarum.]  Of  my  Infancy,  bo  cite* 
v/herc* 


ferunt  geminos  prejfjjc  tcnacittr  aryuti 
Cum  tener  in  curds  jam  fervt  dirnu:  ecus'? 
The  fame. 

Parvus  erat  tnanibufque  duo:  Tirynthius  argue. 
P refit,  &  in  cunt:  jam  force  divnu:  tra\. 
62.  C/V  vincas,  j  If  I  fhouid  grant  that  y„3 


overcome 


] 


r  quatrrvn, 

]  q*  d*  A  1 
:he  Water 


a  0 


citing 

f  ths 


the  Lernaan  Lake*  (Of  the  Head 
Hydra  there  has  been  much  Difpute  amor.? 
the  Ancients:  They  differ  very  widely  5  v/kici 
is  common  to  fabulous  Stories ;  but  the  Majs 
rity  agree  with  Virgil  s 


Hydram 


S'- 


it* 


r 


* 


I 


If  Amorpho-s  e  a.  N. 
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e  centum  fismeto  caput  eft  impune  recifum  j 
Duin  getnind  tetvte  haerede  ralentlor  eflet. 

Hanc  ego  famofam  natis  e  caede  colubris., 
Crefcentemqoe  malo,  domui,  domitamque  peremi. 
I>uid  forti  te  credas  falftxm  qui  verfus  in  anguem  75 
^rma  aliena  moves  ?  quern  forma  precaria  celat  ? 
jDixerat :  Be  fammo  digitorum  vincula  collo 
Xnjicit-.  Angebar  ceu  guttura  forcipe  preffus, 
Pollicibufque  meas  pugnabam  evellere  fauces. 

Sic  quaque  devifto,  reftabat  tertia  tauri  3o 

Forma  trucis :  tauro  mutatus  membra  rebelio. 
Induit  ille  toris  £  lava  parte  lacertos ; 

Admi/Tumque  trahens  fequitur :  deprenfaque  dura 
Gornua  figit  humo,  meque  aka  fternit  arena. 

Nec  fatis  id  fuerat :  rigidum  fera  dextera  cornu  85 
Dum  tenet,  infregit,  truncaque  a  fronte  revellit. 
Naiades  hoc  pomis,  &  odoro'flore  repletum, 
Sacrarunt :  divefqae  meo  bona  Copia  cornu  eft. 
Dixerat,  at  Nymphe  ritu  fuccin&a  Diana, 


Una  miniftrarum,  fufis  utrimque  capillis,  90 

Jnceflit,  totumque  tulit  praxlivite  cornu 
Autumnum,  Be  menfas  felicia  poma  fecundas. 

Lux  fubit :  &  primo  feriente  cacumina  foie 
Difcedunt  juvenes  :  neque  enim  dum  fluminapacem 
Etplacidos  habeantjapfus,  motsenue  refidant,  95 

f  ornut  &  felicia  poma  fecundas  menfas.  Lux  fubit  ;  &  juvenes  difcedunt  primo  foie  feriente  cacti 
mina  montiorn.  Enim  neque  opperiuntur  dum  Jlumina  habeant  pacem  &  placidos  lapfos. 


capiit  de  centum  isumtro  eft  reci~ 
fum  impune $.  quin  cervix  ejfep 
valentior  gems  no  barede.  Ego 
domui  banc /amofamcolubrit }na~ 
tts  &  cade,  crefctntem  malo ,  que 
peremi domitam.  S^uid  forti  cre~ 

das  te  fa&urum,  %ut  verfus  irt 

falfum  angutm,  Wives  aliena  ar- 
ma  V  quemprecaria  forma  celat  P 
Dixerat  :  &  injecit  vincula 

digitorum  fummo  collo.  Angebar , 
ceu  prejfus  guttura  forcipe ,  que 
pugnabam  evellere  meas  faucet 
pollicibus.  DeviBo  fic  quoqui, 
tertia  forma  trucis  tauri  refla- 
bat  :  mutatus  membra  tauro p 
rebelio.  Ill t  induit  lacertos  tor  is 

r 

a  lava  parte  ;  que  trabens  ad~ 
mijfum  fequitur  :  que  jigit  de- 
prenfa  cornua  dura  bumo,  que 
fternit  me  alt  a  arena.  Nec  id 
fuerat  fans  :  cum  tenet  rigidum 
Cornu  fera  dexter d ,  infregit  9 
que  revellit  d  truned  fronte* 
Naiades  faerdrunt  hoc  repletum 
pomis  odoro  fore  :  que  bonce 
Copies  efi  dives  meo  cornu  .  Dixe¬ 
rat 9  at  Nymphe  fuccinEla  ritte 
Diana,  una  minijlrarum ,  capil¬ 
lis  fufis  utrimque ,  inccjfit,  que 
tulit  tetum  autumnum  pradivitc 


NOTE  S. 


Eurip.  Alfo  *  tzar tyxt<pa,\oe  vopz.  Some 
aflign  9  Heads,  Zcnobus  8,  many  50  5  as  alfo 
Virgil  himfdf,  m  another  Place,  Suinquagjnta 
atris  hi  at  i  bus  Hydra .  Heinfius.) 

72^  Gemino.)  By  two  Succeflbrs.  For  one 
Head  being  cut  off,  two  grew  up  in  the  Place 
of  it,  (Some  read  gemina ,  that  it  may  agree 
with  cervix.) 

73.  RamofamJ)  Having  many  Heads  like 
Branches, 

74,  Crefcerttemquc mato*1  Acquiring  Strength 
by  its  Difaflers,  For  when  one  of  the  Ser¬ 
pent's  Heads  was  cut  off,  two  immediately 
tprung  from  the  Wound,  which  would  have 
fcffe&ualiy  render’d  him  invincible,  had  not 
Hercules  applied  a  flamingTorch  to  tht  Hydra's 

Neck,  and  thereby  flopp’d  the  flowing  of  the 
Blood, 

* 

if.  Forma  precaria.')  A  precarious  Form; 
which  being  not  your  own,  but  afifumedoniy 
by  the  Permiflion  of  fomc  fuperior  Agent,  is 
liable  to  Change  anfi  Accident,  according  to 
die  Will  and  Plcalurc  of  him  who  grants  you 


77.  Sum  mo  collo.)  And  he  held  my  Throat 
with  his  Fingers, 

79 #  Pugnabam.)  I  ftrove# 

8 1,  Rebelio.)  I  renew  the  War, 

8 2.  Induit.)  He  thrown. 

Tor  is.)  What  Torus  fignifies  Is  explain’d  ift 

Book  IL  ver,  2, 

86,  Truncaque  fronte.)  My  maimed  Fore¬ 
head, 

88.  Bona  Copia.)  The  Horn  of  Ache - 
lous  being  filled  with  various  Fruits  by  the 
Naiades ,  was  dedicated  to  Copia ,  the  Goddelh 
of  Plenty.  • 

91.  Pradivite.)  Very  full. 

92.  Tot um  autumnum .]  Ail  the  Fruit  of 

Autumn. 

Secundas  menfas.)  The  fecond  Courfes. 

93.  Cacumina «J  The  Tops  of  the  Moun¬ 
tains* 

94.  Juvenes. )  The  feus,  Lclex,  and  Peri 7 
thousy  whom  he  li2d  mentioned  before,  depart 
at  the  rifing  of  the  Sun. 

95.  Refidant. )  (So  Virgil,  Mot  os  fr aflat 
component  H:<£1  u;  ■) 

Z  7.  Opperi* 
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§ue  aqu<e  mtanjiiant*  Atbe-  Oppenuntur,  aquae.  Vultus  AcKeldus  acrefU 
hut  abdiin  agreftes  vultj/s,  &  gt  lacerum  cornu  mediis  caput  abdidit  undis  * 

***  i*tf*r*  ablati  decor  h  do-  Hunc  tamen  ablatx  domuit  jadura  decor  is  : 
mu  it  bunc  :  cetera  erat  fofpes *  Castera  fofpes  erat.  Capitis  quoque  fronde  falignj 
Damnum  capitis  quoqtte  celatur  Aut  fuperimpoiita  celatur  arundine  damnum  tn* 

Jalignd  fronde ,  aut  artindint  * 

fuptfimpojita* 

n  or  £  st 

4  - 

§6.  OpperiunfurJ]  They  wait  for.  j  Saligna .}  A  Branch  of  a  Willow. 

99.  Eri zt.]  (So  Virgil7  C ester  a  pucr  pane  I  loo.  Arundine .  j  A  Crown  made  of  Reads 

hello.)  I  Damnum  capitis .]  The  Lof$  of  his  Horn, 


Fab.  II.  'The  Blood  of  NeJJus  into  Poifon. 

^  ♦ 

After  Hercules  had  gain'd  this  Viflory,  he  deliver'd  his  Wife  Deianira 
to  the  Centaur  NefiTus,  to  carry  her  over  the  River  Evenus,  which  at 
firfl  was  call'd  Lycormas  ;  but  he  beingflruck  with  her  Beauty,  fought 
for  a  proper  Place  wherein  to  debauch  her.  Her  Shrieks  Were  heard  by 
Hercules,  who  hnmediately  wounded  the  Centaur  with  an  Arrow  dipped 
in  the  Blood  of  the  Ly  rnsean  Serpent.  N  ellus,  when  he  found  himfelf  ex¬ 
piring,  determined  to  be  revenged  ;  he  prefented  Deianira  with  hit 
Garment ,  wet  with  the  poifon' d  Blood  \  bidding  her  give  it  to  her  Ruf- 
hand,  as  a  Means  of  rekindling  his  Affection  fot  her ,  whenever  Jhe  ima¬ 
gined  it  began  to  decline . 


A 


T  te,  Nefle  ferox,  ejufdem  virginis  ardor 
Perdiderat,  volucri  trajedlum  terga  fagitta. 


Namque  nova  repetens  parries  cum  conjuge  muros, 


Venerat  Eveni  rapidas  Jove  natus  ad  undas. 


5 


At,  ferox  Neffe, ardor  ejufdem 
wirgims  perdiderat  te,  troje&um 
terga  volucri  fagitta.  Namque 
natus  Jove  repetens  patriot  mu¬ 
res  cum  nova  conjuge,  venerat 

ad  zapidas  undas  Eveni.  Amnis  Uberius  folito,  nimbis  hyemalibus  audtus, 
trat  auRus  ubenus  folito  bytma-  Vbrticibufque  frequens  erat,  atque  impervius  amnis. 

libus  nimbis  y  que frequent  vortt  - 
*ibu$9  atque  impervius.  Nejfus 
adit  intrepidum  pro  fef  agentem 

<uram  dt  conjuge 9  que  valent  Officioque  meo  ripa  fiftetur  in  ilia 

membris ,  que  at  us  voder um ,  ait: 

Abide f  base fijietur  in  ilia  ripa , 
vuq  officio }  tu  utere  viribus  tsando 


9  X  X  *  1  9  X 

Intrepidum  pro  fe,  curam  de  conjuge  agentem, 
Nefliis  adit,  membrifque  valens,  fcitufque  vadorum, 
Officioque  me  a  ripa  fiftetur  in  ilia 
Hkc,  ait,  Alcide  :  ta  viribus  utere  nando. 


NOTES. 

✓ 

T.  At  tp,  See.]  The  Poet  deferibes  in  this  I  4.  Event.]  A  River  of  Atfotla . 

Fable  the  Wiling  of  the  Centaur  Nejfus ^  and  f  Natus.]  Hercules ,  the  Son  of  Jupiter. 

the  Virtue  of  Deianira.  1  8.  Scitufque.]  Skilful  in  the  Knowledge  oj 

Virginis.]  Of  Deianira +  8  the  Fords,  where  the  River  was  pafiable. 

Ardor.]  The  Love.  S  9,  Sifetur.]  She  fhall  be  fet  on  Shore* 

%»  T rajeftum.]  Pierced  by  Hercuku  * 

Traddii 

*  J 


Fab.  II 


M-r  -  V  +% 

£  T  A  M 


*  * 


3SS 


fradidit  Aonius  pavidam  Calydomda  Neflo, 

’allentemqae  meta,  fiuviumqae  spfumque  timentem 
Vlbx.  at  «rat  pharetraque  gravis,  fpolioque  konis. 

Nam  ciavam  &  curvos  tra 

fupercntar  flumina,  dixit.  Iff  flavam  &  curvos  arcus  trana 

*  i  •  A  dr  _  1  A  v  I  •  y-fc  »  •  « 


Aonius  tradidtt  Ne/fi  pavidam 

Calydonida,  pallentemque  mtup 

qut  timentem  jluvium  ij>f unique 9 

Max  ut  erat  gravis  pharetraque 
fpolioque  lecnis,  ( nam  miter  at 


ccepx 


Mcc 


nec  qua 


□uarit :  &  obiequxo  derern  jpermt  aquarum, 
fainque  tenens  ripam,  miffos. c&m  tollerat  arcus 
bonjagis  agnovit  vocem  :  NefToque  parante 
Pallere  depofitum ;  Quo  te  fiducia,  ciamat, 

Vana  pedum,  vioiente,  rapit  ?  Tibi,  NefTe  biforsiis, 
DicimS :  exaudi,  nec  res  intercipe  nogras. 

Si  te  nulla  roei  reverentia  movie  :  at  orbes 
Concubitus  vetit«s  poterant  inbibere  paterni  : 

len  efFugies,  quamvisope  fidis  equina.  25 
^ulnere,  non  pedibus,  te  confequar.  Ultima  di&a 
Re  orobat ;  &  mifsa  fugientia  terga  fagitta 
Trajicit.  Extabat  ferrum,  de  peftore  aduncum  : 
QuodUmul  evulfum  eft.fanguis  per  utrumque  foramen 
Emicuit,  miftus  Leman  tabe  veneni.  30 


ripam)  dixit ;  £$u 
ceepi,  fiumina  fuperentur.  Nec 
dubs  tat  ;  nec  queer  it  qua  amr.it 

Jit  clemen  tijjimus,  &  Jpernit 

defer ri  obfequto  aquarum,  Jam~ 
2q  que  tenens  ripam,  chm  'tolleret 

Lis  mi$?s  arcus,  agnovit  vocem 
*  conjugis  :  Pljeffbque  parantefal •» 

/ere  depofitum  \  ciamat « 

*yana  fiducia  pedum  rapit  it  vio¬ 
lent*  ?  B  if  or  mis  Neffe,-  diti~ 
mus  tibi  \  exaudi,  nec  inter  cipe 

no firas  rejs*  Si  nulla  reverent  id 
mei  move:  te  :  at  orbes  paterni 
poteranf  inbibere  vet  it  os  concubi - 
Xus :  tamcn  haudfijfugies,  quamr 


Neq 


tfug, 


tinfla 


llir  inUatl,  entia  terga  mifsa  fagitta 

cum  ferrum  exflabat  de  pt&ore  j 
quod  fipiul  tji  evulfum ,  fartguis 
emicuit  per  utrumque  foramen, 
tnifitis  tabe  Lernai  veneni.  Neffus  ex d pit  bunc  :  Neque  tnim  moritmur  inulti ,  ait  Jecurp  -  £$*  dot 
wefamista  fJn&a  calido  cruortmunut  raft#,  velut  irritarr.tn  amorjs. 


Dat  mimus  raptae,  veluc  irritamea  amoris. 


NOTES, 


11.  Aonius.}  Theban.  For  Hercules  was 
torn  at  Thebes  in  Bceotia ,  which  is  Aonia. 

Pavidam .]  Fearful. 

Calydonia.  J  Dcianira . 

12.  Jpfumque.  j  Neffus,  the  Centaur,  ( Hein - 
fus  finds  limit  with  this  Verfe  as  redundant.) 

14 .  Mi f erat.]  Had  thrown  over. 

20,  Fatter  e.]  To  defraud  Hercules  of  his 
Depofitum,  i.  e.  to  violate  Dcianira ,  who  was 
committed  to  his  Care.  A  Defofitum  isfomc- 
•thing  put  into  *he  Hands  ox  another  to  be 
taken  Care  of. 

23.  Orbes  paterni .  j  The  Wheel  to  which 
his  Father  Ixion  was  fixed,  among  the  Ghofts, 


which  is  continually  turned  found,  for  hi* 
accufing  Juno  of  Whoredom, 

25.  Equina ,]  The  Swiftnefs  of  a  Horfc> 
For  Centaurs  have  Horfes  Feet. 

28.  Exflabat .j  Stood  out.  It  fignifies,  that 
he  was  run  through  the  Back  and  Breaft*. 

29.  SimuL}  As  foon  as,  after  that. 

Evulfum.']  It  was  drawn  out, 

Utrumque .j  Both  of  the  Back  and  Breafh 

30.  Lcrncei.  j  Of  the  P$ifon  of  the  Serpent 
Hydra,  /lain  by  Hercules  at  th,e  Lernccan  Lake^ 

33,  Rapt  re,]  To  Dcianira. 

Irritamen .  j  A  Provocative  or  Incitement, 


Fab.  III.  The  Jealoufy  of  Deianirai  and  Lichas  turn'd 

into  a  Rock. 


/it  that  time  Hercules  having  pafs’d  over  into  Oechalia,  the  Kingdom 
of  Eurytus3  carried  away  his  beloved  Daughter  Itle,  into  his  own 

C  ountryf 


Z2  ? 


$ 


t 


P.  o 


-N  A 


'  Lib-  IX, 

^  /  % 

Country.  Deianira  hearing  of  h?r  Hufban# tlnconjlamy,  fends  the  Gqv. 

bv  her  Servant  Licbas,  to  Hefcule$,  w/^  ivas  about  to  facrifi 

*r  i  ^  »  i  1  t  •  i  1  *  jm  »  / 


C^3 

ash 


3 


e 


Jupiter.  He  having  put  it  on,  and  drawing  nigh 
vuas  cutting  out  the  Entrails  of  the  Beajl ,  the  Flame  caught  hold  of  th 
Garment,  which  being  dipped  in  the  Lernaean  Poifon,  Jluck  clofetoh is 
Body .  Hercules  in  vain  attempted  to  tear  it  off  j  and  being  in  the  utmojl 
Page  and  Torment,  he  threw  Lichas,  who  brought  him  that  iernl- 


Prefe 


whom 

with  curious  Sea 


* 


Mora  medii  tempcrh  ftiit 

Tonga,  a Baque  magn i  Hercu Its 
implerdnt  terras ,  odiumque  no- 
tv  ere  a  .  ViEior  ob  Oechalia  pa  - 
r&bat facra  votaCenaaJovi  ycum 
loquax  fama  ( qua  gaudet  ad - 
dere  falfa  wtris ,  &  crefcit  e 
minima  per  fua  mendaeia ,  pra¬ 
te  [Jit  ad  tuas  aures,  Deianira.^ 
Ampbytrioniaden  teneri  ardore 
Iole$.  si  mans  credit ,  que  per  ter - 
tit  a  f dm  a  nova  Veneris ,  prim* 
indulfit  l a  cry  mis ;  que  miferatida 
diffudit fuum  dolor em  fiendo  $  mox 
deinde  ait ,  Quid  autem flemus  ? 
pellex  latabitur  ifiis  l aery mi s* 
{Qua  quoniam  advent  at  prope. - 
r&ridum  efl,aliquidquenovandumy 
dum  licet  ,  &  altera  nendum  tenet 


tiojlros  tb alamos.  Conquer ar,  an 
fileam  ?  Repet  am  Calydona, 

mrerne  ?  Excedam  te&fs  f 
Huam  fororem  ? 


an 


X  Onga  fait  medii  mora  temporis  ;  magni 

|  j  Herculis  implerant  terras,  odiumque  novercs. 
Viflor  ab  Oechalia  Cenaeo  facra  parabat 
Vota  Jovi,  cam  fama  loquax  prcecefiit  a4  aures, 
Deianira,  tuas  ;  quae  veris  addere  falfa  \  j 

Gaudet,  &  e  minima  fua  per  mendaeia  crefcit :) 
Amphytrioniaden  loles  ardore  teneri. 

Credit  amans  :  Venerifque  novae  perterrita  famt, 
Indulfit  primo  lacrymis  j  flendoque  dolorem 
Diffudit  miferanda  (bum:  mox  deinde,Quid  autem  10 
Fiemus,  ait?  pellex  lacrymis  laetabitur  iftis. 

Quae  quoniam  adventat,  propprandum,  aliquidque 

novandum  eft, 

Dum  licet,  &  nondum  thalamos  tenet  altera  noftros, 
Conquerar,  an  fileam?  repetam Calydona,  morerne? 
Excedam  te&is  ?  an  fi  nihil  amplius,  obftem  ?  15 

Quid,  fit,  me,  Meleagre,  tuam  memor  efle  fororem? 

fi  faciam  nihil  amplius,  obfiem  f  Bfeleagre,  qtfidji  memor  ms  ft 


NOTES. 


x,  -Longa  mora .]  A  long  Intend. 

2.  Never ca.]  Of  Juno. 

Oechalia.  j  Of  Eubcca,  a  City  where 
King  Eurytvs  reign’d* 

Cenao.  J  Jupiter  Cena:n%fo  call’ d  of  Cenaus , 
n  Promontory  of  Eubcca,  ivhither  Hercules 
being  return’d,  after  the  taking  of  Oechalia , 
erefted  an  Altar  to  Jupiter. 

t.  Verjs ,  &c.] 

Tamfi&i  pravique  ten  ax ,  qitam  n  unci  a  vert. 

€.  Mini  mo."]  So  Vjrg.  JEn.  4. 

Farvo  met u  primo,  mox  fefe  attcllit  in  auras. 

Jngrediturquc fclo9& caput  inter  nubilacondit . 

7«  slmphi t ryoniade n . ]  Hercules ,  who  was 
thought  to  be  the  Son  of  slmpbitryo ,  but  was 
really  the  Son  pf  Jupiter . 

loles.  J  0£  the  Daughter  of  Eurytus * 

ffeneri  ardors .}  As  deeply  in  Love, 


8.  Credit .  J  Her  exceffive  Loye  forHercul 
\yhich  is  often  tin&ured  with  a  little  Jealoufy, 
inclined  her  to  give  Credit  to  the  Report. 

Amans.  j  Deianira . 

Venerifque  nova.]  Of  his  new  Pafiion,  of 
his  hew  Miflrefs. 

9.  Indulfit  lacrymis. ]  She  wept  much. 

jo; Diffudit.]  She  aggravates. 

li.  Pellex.]  Iole. 

14.  Conquerar ,  & c.]  Deianira  is  in  doubt, 
as  to  what  fhe  /hall  do. 

Morerne  f  ]  Shall  I  remain  in  Hcrcuhii 
Koufe  ? 

16.  Memor.]  So  Ovid,  Book  V.  of 
Eleg .  4.  to  Bacchus. 

Hue  ades  &  cafus  relev es  pulcher rime  nojini 

Unum  dt  numero  me  memor  effe  tuo . 

"  'I* 


Forti 

*  ' 


> 


fab.  Ill* 
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Forte  paro  facings ;  quantumque  injuria  poffie, 
Fcemineafque  dolor,  jugular  a  pellic'e  teftor  ? 

In  curfus  animus  varies  abit.  Omnibus  ilii 
Prffitulit  imbutam  Ne#eo  fanguine  veftepi 
Mittere  y  quas  vires  defc&Q  reddat  amori. 
Ignaroque  Lichse,  quid  tradat  nefeia,  lu&us 
|pfa  fuos  traditj  blandifque  miferrima  verbis. 
Dona  det  ilia  vlro,  mandat. ,  Capic  infeius  heros, 
Jnduiturque  humeris  Lernreje  virus  Echidna?. 
Thura  dabat  primis,  &  verba  precantuv  ftammi?, 
Vinaque  marmoreas  patera  fundebat  in  aras  j 
Incaluit  vis  ilia  mali,  refolutaque  flammis, 

Hejculeos  abiit  late  difFufa  per  anus. 

Dum  potuit,  folitd  gemitum  virtute  repreflit. 
Vifta  mails  poftquam  patientia,  reppulit  aras  ; 
Implevitque  fuis  nemorofum  vocibus  Oeten. 

Nec  mora,  letiferam  conatur  feindere  veftem  ; 
Qua  trahitur,  trahit  ilia  cutem  (fcedumque 
Aut  hasret  membris,  fruftra  tentata  revelli ; 

Aut  laicerps  artus,  &  grand  ja  detegit  oflfa. 

Ipfe  cruor,  geiido  feu  quondam  lamina  candens 
Tin&alacu,  ftridit,  coquiturque  ardente  veneno. 


-  firti  pflro  faeimti \~q»t  uftor, . 
jugulata  ptllicc,,  quantum  fee  mi - 

dolor  que  .injuria  ; 

animus  abit  in :  n/qfior  cur~ 
fas.  Prtftulit,  omnibus,  mitte r* 
ijli  vefttqi  imbutam; Neftfco  fqn- 
'  gu*P*  5  redd  at  ■  v ires  1 4e- 

fe&o  ameri.  '  Que  nefeta ,  quid 
trad  At,  ,  if  fa  trpdit  ftios  luElus 
ignaro  Lick#  ;  qu*s  mjferrim# 
ZS  blandis  verbis  \ mandat  det  viro 
.  ilia  dona.  Infeius .  her At  tapit 

induiturque  burner  is  *viru.s  lfpr~ 
n#es  Echidna. r.  Dabat  tbura, 
&  precantid  verba  primis  flam- 
mis  ,  que  fundebat  vina  patera 
30  in  marmerees  aras  ;  ilia  vis 
, malt  incaluit  y  refolutaque  flam* 
mis,  abiit  late  diffufa  per:fler~ 
culeos  artus .  Dum  potuit ,  re- 
preffit  gemitum  folita.  virtute • 

Qua  trahitur,  trahit  ilia  cutem  (fcedumque  relatu)  Poftquam  patientia  eftviSia  ma- 

"*  ot  c  reppulit  aras  5  implevitque 

nemorofum  Oeten  fuis  vocibus. 
Nec  mora ,  conatur  feindere  led* 
feram  veftem  5  ilia  qua  trahitur 
trahit  cutem ,  (fcedumque  rela¬ 
tu,)  aut  ha  ret  membris,  tentata 


•  *  * 


Nec  modus  eft,  forbent  avidae  prtecordia  Eamma? : 


jCzeruleufque  fluit  toto  de  corpore  fudor, 
Ambuftique  fonant  nervi :  cascaque  mediillis 


revelli  fruftra  5  cut,  detegit  la-* 
^  ceros  artus ,  S’ grandja  ojfq.*  Ipfe 

cruor  ft r idet,  feu.. quondam  can¬ 
dens  lamina  tinEla  geiido  lacu , 


fpquiturque ardent?  veneno.  Nec  eft  modus  \  avid ce  jiamm#  forbent  pr decor dia  :  ccsrukufque  fudor 

fluit  de  toto  corpore,  ambuftique  r^rvi  fonant  :  que  medullis  hquefa&is  •  . 


NOTES . 


19.  Incurfus.].  This  is  as  Terence  fays,  Dum 
indubio  eft  animus  paulo  monger  to  hue  illuc  im- 
pellitur. 

Pdrios.]  Into  various  Thou gTtts.  The fe  are 
the  Words  of  the  Poet.  . 

20.  Prdstulit.~\  Of  all  the  Remedies  which 
fiie  had  thought  o{  before,  file  refolves  to 
fend  Co  Hercules  the  Garment  of  Nejfus  dipped 
in  the  Lcrneean  Poifon.  ( Omnibus  i Hi  5  it  is 
not  to  be  read  ill  is,  according  to  the  Amend¬ 
ment  of  Heinjvus  :  Jlli  refers  to  Hercules  5  Om¬ 
nibus  to  retnediis. ) 

Veftem.'}  The  infefted  G$at. 

21.  DefeElo .]  Which  had  now  decayed. 

22.  NefcL'.y  For  Deianira  knew  not  that 
$he  Coat  which  fee  gave  to  Lichas ,  had  been 
pipped  in  Poifon ♦ 

LuStus .]  The  Caufe  of  her  Mourning, 

24.  Infeius .]  Hercules  knew  not  that  the 
garment  had  been  jpoifoned* 


25.  Virus J  The  Garment  infe&ed  with 
the  Poifon  of  the  Hydra . 

30.  Dum  potuit .  j  As  long  as  he  was  able. 

32.  Oeten.]  A  Mountain  of  Tbejfaly,  in 
which  Hercules  died  and  was  buried.  For  by 
the  Admonition  of  Apollo  he  went  out  of 
Euboea  into  Trachina,  to  raife  a  funeral  Pile  in 
Mount  Oita.  . 

37.  Quondam.]  Sometimes. 

Candens  lamina.]  A  Piece  of  red  hot  MstaL 

38.  Stridit.]  It  makes  a  biffing  Noife,  like 
a  hot  Coal  thrown  into  Water. 

Ardente .  J  •  Burning, 


39.  Nec  modus  eft.]  Nor  is  there  any  Bounds 

.to  his  Mifery.  -  ' 

Sorbent .]  They  confume. 

40.  Caruleufque  fudor .j  A  livid  Sweat, 
caufed  by  the  Poifon. 

4 x  *Ambuftb,&:cf]  His fcorched  Nerves  burfh 
Ccecdqut  tahi.]  With  the  lurking  Poifon. ; 
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Lib.  IX, 


A  *  ‘  £ - 

dadibus,  exciamat,  Saturnia,  pafcere  noftris  : 
Pafcere  %  Sc  hanc  peftem  fpedta,  crudelis,  ab  alto  < 

/*  r  *  ^  .  a  A  «  ^  ^  * 


cacSUbe;teaiimpalmatadfi.  Tabe  liquefa&ts,  tendens  ad  lidera  palmas, 

dera  ,txdamat ;  Saturnia, pafcerc 
tiqfirit  cladibtn :  pafcere  :  6?  cru- 

ddis,  fpt&a  isncpeftem  ah  alto  :  . 

fitt  fati afhrurn  cer :  vdfifrm  Corque  ferum  fatia?  vel  fi  miferandus  &  bofti, 

mjftrandus  &  befit,  (enim  fum  (Hoftis  enim  tibi  fum)  diriscruciadbus  aegram 

befit*  tffi)  aufer  animam  InvifamquG  animam,  natamque  laboribus  aufer 

gram  dim  crucial:  bus,  stivifam- 

qut,.  natamque  laboribus.  Mors  . 

trie  munvs  mibi.  Deset  mver -  Ergo  ego  fesdantem  peregnno  templa  cruore 


4S 


Mors  mihi  munus  erit.Decet  hsec  dare  dona  novercam 


t 


cant  dare  best  dona.  Ergo  ego 
dotrsiii  Bujirin yfocdanttm  templa 
peregrine  erttore  ¥  qut  triptii 
aliment  a  parent  it  fesvo  Ant  so  ? 
ttec  triplex  forma  Ibtri  pafiorit, 
tree  tua  triplex  forma ,  Cerberc, 


5° 


Bufirin  domui  ?  fasvoque  aliments  parentis 
Aniaeo  eripui  i  nec  me  paftoris  Iberi 
Forma  triplex,  nec  forma  triplex  tuftjCerberejmovitJ 
Vofne,  manus,  validi  prefliftis  cornua  tauri  ? 


Veftrum  opus  Elis  habet(veftrumStymphalides  unds 

movit  ?  vofnt  manus  me<e  prtj-  1 

Jifiit  cornua  validi  tauri  f  Elis  babet  vtjirum  opus,  Stjtnpbalidet  undtz,  Partheniumque  vomit 
<  iiabent  vefirum  opus  ? 


NO  T  E  S. 


m 

43,  Saturnia.]  ^fune%  the  Daughter  of  * Sa¬ 
fety*. 

•  Pafcere.']  By  this  Speech  Hercules  fhews  that 
yurto  had  a  great  Hatred  to  him,  and  compre¬ 
hends  aimoft  the  very  fame  Sentence  maknoft 
die  very  fame  Words,  concerning  Niobe . 

A  quibus  ad  Caelum  li'ventia  braebia  tendens 

Pafcere ,  i crudelh ,  noftro,  Latona  dolor e, 

Pafcere ,  -ait,  fatiaque  meo  tua  peElora  lu&u. 

Above  Book  VI. 

44.  Ab  alto.]  From  Heaven. 

47*  Laboribus.]  To  undergo  Difficulties. 

48-  Mibi.] ,  The  Poet  fpeaks  thus  of  him- 
felf  in  Trifi .  B.  I.  Eleg.  2.  being  in  a  Storm 
in  a  long  and  dangerous  Voyage,  when  he 
was  going  into  Exile  : 

JSJec  letum  timeo ,  genus  efi  miferabile  leti  : 
Demit e  ha ufragi um,  mors  mihi  munus  erit. 

49.  Ergo. ]  Hercujcs  bums  with  Indigna¬ 
tion,  that  .after  -having  conquer’d  the  roaft 
fierce  MonfterSjhe  himfelf  fhould  he  overcome 
fcy  a  foul  Difeafe.  He  makes  mention  of 
Eighteen  noble  Enterprizes,  which  he -under* 
took  at  the  Command  of fiZuryfibeus*  • 

56.  Bufirin .]  Bujiris  was  the  Son  of  Jffep- 
tune,  who  after  he  had  a£ted  the  Tyrant  in 
Egypt9  and  facrificed  his  Guefts,  being  laid 
upon  an  Altar  by  Hercules ,  had  his  Throat 
cut#  That  Bujiris  was  flam  by  Hercules,  De- 
ianira  intimates,  thus  befpeaking  him  ; 

Si  te  'vidijfet  cultu  Bujiris  in  ifiv , 

Hi  pc  rviSlor  *victo  nempt  pudendus  eras , 

Parentis.  ]  Of  his  Mother  Terra.  . 

'Antaus  was  a  Giant  of  Lybia* 
challenged  every  Body  to  wreftie  with 
him,  and  flew  thofe  that  he  overcame, 


Hercules  :  engaging  with  him,  took  notice 
that  as  often  as  he  was  thrown,  he  rofe  the 
Wronger  5  becaufe  the  Earth,  whofe  Son  he 
wa s,  fupplied  him  with  frefh  Strength,  there- 
fore  Hercules  holding  him  in  his  Atms,ftrangled 

him- 

P after  is,]  Of  G cry  on  the  Spaniard,  who 
is'faid  to  have  had  three  Bodies,  and  to  have 
reigned  in  Spain • 

52,  Ccrbere.]  Is  a  three  headed  Dog,  each 
Head  different  from  the  ether ;  one  faid  to 
be  like  a  Lion,  another  like  a  Dog,  and  the 
third  like -a  Wolf :  He  is  the  Porter  of  IM% 
Hercules  is  reported,  by  the  Command  of  Eur 
ryftheus ,  to  have  dragged  this  Cerberus,  bound 
with  a  threefold  Chain,  to  fhe  Gods. 

53.  Tauri.]  Yomiting  out  Fire,  whom  Pc* 
Jiphae  was  in  love  with,  who  was  brought 
by  Hercules  from  Crete  to  Peloportnefe  to  Eu • 

ryftheus. 

54*  Elis.]  Augcas  King  of  Elis  had  a  Stable 
•which  held  3000  Oxen,  and  which  had  not 
been  cleanfcd  for  30  Years.  He  hired  Her¬ 
cules  to  £lea.n  it,  who  did  fo  by  drawing  the 
River  Alpheus  through  it  :  But  Augm 
refufing  to  pay  the  Reward  due  to  fo  labor 
rious  a  Work,  Hercules  plunder’d  the  City 
Elis ,  and  drove  Augeas  out  of  his  King¬ 
dom* 

Stymphalides .]  Stympballs  is  a  Lake  of  Ar¬ 
cadia,;  haunted  by  W ater-Fowl  that  had  Ire? 
Wings,  fo  large,  that  they  are  faid  to  hav< 
darkened  the  Sun ;  .ihefe  Birds  having  laic 
wafte ;  all.  Arcadia ,  were  fhot  by  Hercules 
They  were  calle4  Stympbplides  from  the  Lafa 
Siympbaliz , 


Par&heniumqt} 


Fab,  III 


M 


AM 
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t’artheniumqtfe  nemui  ?  veftra  virtute  relate 
rhcrmodontiaco  caslatus  baltheus  auro, 
Pomaqus  ab  infomni  male  euftodica  drac6ne  > 
Nec  tnihi  Centauri  potuere  refiiiere,  nec  mi 
Arcadia:  vaftator  aper  ?  nec  profuit  Hydra? 

Crefcere  per  damnum, geminafq 

l^uid  ?  cumThracas  cquos  humano  ianguine  pinj 
pienaqoe  corporibus  laceris  prjefepia  vidi, 
Vifaque  dejeci,  dominumque  ipfofque  peremi  ? 
tr;c  iacet  moles  Nemeaea  Jacertis  r 
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1 — 

Jovis 


g  j  .  baltheus  ccelatu s  Tbertnodontiaco 
aura  eft  relate*  vfftrd  virtute, 
pom  a  que  male  cuftodita  ab  in- 
fomni  dr  atone  f  nec  Cditauri  po¬ 
tuere  reftftert  mi  hi,  nec  aptr 

vaftatorA cadi*, potuitrefiftere, 

6o  mi  hi  ?  net  profuit  By  dree  cr  af¬ 
ter  c  per  damnum,  que  refumere 
*  geminat  vires  P  £%ujd  f  cumvi- 
di  Tbracas  equos pingucs  humano 
fang  vine ,  que  preempt  a  plena  la¬ 
ceris  corporibus .  Slue  deject  vifa, 
g  que  peremi  dominumque  ipfcf- 
que  ?  Nemeeea  moles  jacet  c  lifts 
bis  lacertis  :  tuli  ccelum  baa 
cervice  :  Java  conjux  Jovis  eft 
defejfa  jubendo  s  ego  fum  inde - 
ftjjus  agendo .  .  Sed  nova  peflis 
adefiyCui  nec  pot  eft  refifti  virtute 9 
ifve  :  edax  ignts  err  at  imis  pulmonilus .  que  pafcitur  per  omnes  art  us* 


defefla  jubendo 


Sed  nova  peflis  adeft  ;  cui  nec  virtute  refifti, 
Nec  telis,  armifve  poteft  :  pulmonibus  errat 
[gnis  edax  imis,  perque  omnes  pafcitur  artus. 


NOT 

w 

partbeniumqud.  J  A  Mountain  of  Ar¬ 
cadia,  where  Hercules  caught  a  Hind  having 
?razcn  teet  and  golden  Horns* 

Relatu:J]  For  Hercules  being  commanded 
by  Euryftbcus  to  bring  him  the  golden  Girdle 
3f  Hipfolitdy  Queen  of  the  Amazons  $  he, 
together  with  Tbsfcus ,  overcame  the  Ama- 
zons>  that  dwelt  near  tfie  River  Thermo - 
ion,  and  brought  away  the  Queen’s  golden 

Girdle.  #  » 

56.  Tbemiodontiaco .]  Tbermcdon  is  a  River 

>f  Cappadociay  near  which  the  Amazons 
iwelt.' 

Baltheus .]  A  military  Girdle  (a  Belt.) 

57.  Pcmaquc .)  The  Hefperian  Apples, 
vhich  being  golden  ones,  were  kept  by  a 
vakeful  Dragon..  Hercules  is  alfo  reported  to 
lave  flain  the  Dragon,  and  brought  away  thefe 
Apples  to  Euryftheus. 

58.  Centauri .]  Hercules  being  hofpitably 
mtertained  by  P bolus,  van<juifhed  the  Cen- 
durty  a  People  of  Thejfalyy  that  were  half 
Vfen  and  half  Horfes.  For  the  Centaur  Pbo- 
usy  having  kept  a  Tun  of  Wine  that  had 
icen  given  him  a  long  Time  before  by  Bac- 
bus,  upon  Condition  that  he  ftiould  broach 
t  when  Hercules  was  prefent,  in  Honour  of 
Hercules  j  the  neighbouring  Centaurs  were 
nade  fa  drunk  with  this  old  Wine,  that 
hey  aflaulted  the  Houfe  of  Pholus  5  who  be.- 
ng  terrified  at  their  Attempt,  Hercules  not 
inly  himfelf  withftood  them,  but  totally 
guted  them* 


5* 

* 

59*  Aper*]  Which  he  carried  alive  to  Ett- 

ryftbeus . 

Hydra.]  For  one  Head  being  cut  off,  two 
grew  up  in  its  Place. 

61.  Tbracis.]  The  Horfes  of  Diomedes  King 
of  Thrace .  For  Hercules  flew  this  Monarch, 
who  fed  his  Horfes  with  the  Flefh  of  Tra¬ 
vellers,  and  gave  them  to  his  own  Horfes  to 
be  eaten. 

64.  Eli  fa.]  Strangled,  choaked* 

Moles.  J  He  means  a  Lion  of  a  vaft  Magni¬ 
tude  in  the  Nenuzan  Wood*  After  thija 
Verfe  in  the  common  Editions,  is  this  \ 

His  Cacus  horrendum  Tybcrino  gurgitc  monftrum. 
But  it  is  not  in  many  Copies.  And  in  the  like 
Complaint  of  Hercules  in  Seneca  Herculc 
Oct&o,  and  in  Cicero' s  Tufculans,  there  is  no 
mention  made  of  Cacus ,  therefore  Heinjius 
does  not  think  fit  to  admit  it* 

65.  Ccelum  tuli.]  With  this  Neck  I  have 
borne  Heaven  upon  my  Shoulders,  inftead  of 
Atlas.  For  they  report,  that  when  the 
Giants  made  War  againft  Heaven,  the  Gods 
running  all  to  one  Part,  had  like  to  have 
overfet  it,  therefore  Hercufes  affifteef  Atlas, 
by  fupporting  it  with  his  Shoulders,  Others 
affirm,  that  in  old  Tim?,  when  Atlas  was 
weary  and  wanted  to  fhift  his  Shoulders, 
Hercules  held  up  the  Heaven  in  the  mean 
while. 

Defejfa .]  To  this  Place  appertains  what  he 
faid  elfe where  :  . 

non  pot uit  Jam  vinctre,  ntintit  amor* 
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V  I  fi  1  t 
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0  N  t  S 


Lib. 1Y 


At  Burbots  valet  j  &  funt  At  valet  Euryftheus  :  &  funt,  qui  credere  poffint 
jfsr  fojjunt  tredert  effcDeoi  ?  £flfe  £}eoSj  dixit  ?  perque  altam  faucius  Oeten 

fleam  olZfbJld  IZeJ^ufm  Haud  aliter  graditur  quam  fi  venabula  tigris 
Ji  tigrisgerat  venabula fixa  cor-  Corpora  fixa  gerat  *  fattique  refugerit  au&or. 
fore-,  que  autforfa&t  refugerit .  Ssepe  ilium  gemkus  edentem,  faepe  frementem, 

Saepe  retencantera  totas  infringere  veftes, 


Sternentemque  trabcs,  irafcentemque  videres 

Montibus,  aut  patrio  tendentem  brachia  ccelo. 
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Videres  ilium  jape  ed&nttm  ge- 
ttoitus,  jape  frementem ,  jape 
retent  ante  m  infringere  tot  a*  ve- 
Jles,  fiernenttmquc  trabes,  iraf  - 

tentcinquc  mmubut)  aut  tenden  Ecce  Lichan  trepiduin,  &  latitantem  rupe  cavata 
tem  bracbta  patrio  cash.  Ecte  Adfpicit :  utque  dolor  rabiem  coilegerat  omnern  ; 

Tune,  Licha,  dixit,  feralia  dona  tulifli  ? 


& 


adfpicit  Licban  trepidum, 
latitantem  c&uata  rupe  j  utque 
dolor  coilegerat  omnem  rafaem, 
dixit,  Tune  Licha  tulijli  fcra  - 
U a  dona  f  tune  erit  auBor  me  a 


2o 

Tune  meae  necis  auftor  eris  ?  tremit  ille,  pavetque 
Pailidus  :  &  timide  verba  excufantia  dicit. 


Dicentem,  geiiibufque  manus  adhibere  parantem 

tieets  ?  UU  palltdut  -  * 

, pavetque  :&  timide  ditit  excu-  ...  .  .  T,  .  .  -  .  v  , 

Jantta  verba.  Alcidts  ccrripit  Mittit  in  Euboicas  tormento  fortius,  undas, 
eum  dicentem  que  parantem  ad-  Ille  per  aereas  pendens  induruit  auras. 


Corripit  Alcides :  &  terque  quaterque  rotatum 

#  n  i  - .  •  r  *  v  « 
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kibere  menus  gent  bus ,  &  mittit  Utque  ferunt  imbres  gelidis  concrefcere  ventis, 

rotatum  terque  quaterque fortius  ------- 

tormento  in  Euboicas  undas*  Ille 
/ 

pendens  induruit  per  aerial  auras, 

Utque  ferunt  imbres  concrefcere 
gelidis  ventis,  nines  fieri  inde  ; 
nivibus  quoque  rot  at  is, mo  lie  cor¬ 
pus  adjlringt ,  &  glomerari fpif 


Inde  nives  fieri :  nivibus  quoque  molle  rotatis, 
Adflringi,  &  fpifsa  glomerari  grandine  corpus : 

Sic  ilium  validis  ad'tum  per  inane  lacertis,  p 
Exfangtxemq;  metu,necquicquam  humoris  habentem 
In  rigidos  verfum  fiiices  prior  edidit  astas. 

id  grandine:  fic  prior  at  as  edidit,  ilium  a  Hunt  per  inane  validis  lacertis ,  exfangutmque  metis-,  tit 
babeniem  quit  quam  humoris,  verfum  in  rigidos  jilices . 


NOTES. 

*  r 

$2.  Excufantia  verba.]  Pleading  his  Ig„ 


70.  At  valet.’]  As  though  he  fhould  fay, 

J  who  by  my  Valour  have  freed  the  Earth  from 
Monikers,  am  thus  tormented  :  But  Eu- 
ryflbeus,  the  worft  Fellow  living,  is  alive  and 
•at  eafe. 

Euryfheus.]  The  Son  of  Sihenelus,  King 
of  Mycaene,  who,  at  the  Inftigation  oi+Juno, 
jrut  Hercules  upon  the  moft  hazardous  Enter- 
prizes. 

'  73.  Au&or,  Sec,]  Ovid  has  imitated  this  in  j 
the  1 4th  Book,  concerning  Polyphemus  being 
Wind  and  wandrine  about  in  the  Mountains. 

j  ^ 

11U  quidem  tot  am  fremebundus  obainbulat 

JEtnam, 

;  Vratentaque  tnanu  filvas  :  &  luminis  or  bus 
Rvpibus  incur  fat. 

Fremitus  fzgnifies  a  Mind  in  the  utmoft 
Agony. 

So*  Feralia,]  Cruel,  deadly  (fo  in  Ibis)* 
Quam  qui  dona  tulet  Lerneeo  tin&a  veneno, 
v  Euhbicafque  fuo  favguine  tinxit  aquas* 


norance. 

83.  Gcmbufque. j  And  going  about  tofup- 
plicate  him. 

85.  Euldicas .]  Into  the  Sea  of  Euboea. 

Fortius .]  With  greater  Force  than  an  En¬ 
gine-  of  War.  Tormento  is  a  warlike  Inftru- 
meat,  fo  called  of  Torquendo  j  whirling  Stone:, 
it  e *  throwing  them  with  a  Force. 

86.  Induruit ,]  Was  made  hard  ;  for  h? 
was  turn’d  into  a  Rock. 

87.  Concrefcere .j  To  grow  together  and  b< 
united. 

8 Z.  Molle.]  Molle  ought  to  be  referred  t< 
Corpus. 

90.  JaBuntt]  So  Lib .  XIV.  Fab.  v  and  vi 
concerning  Polyphemus . 

Vidi  iter  urn ,  veluti  torment:  viribus  alia, 

Vajta  Giganteo  jaculfintem  fax  a  lacerto, 

.  92,  Edidit .]  The  Antients  relate. 


Nun 


fab.  Ill- 


Metamorphose^  fc. 
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Nunc  quoque  in  Eubo'ico  fcopulus  brevis  eminet  alte.  Qgoque  nunc  brevis  fcepulus  emi- 
Gurgite,  &  humans  fervat  veftigia  forms.  ntt  alte  ln  Eubo,co  gurg'^,  & 


Quern,  quafi  fenfurum,  nauts  calcare  verentur,  95 
Appellantque  Lychan 
Arboribus  caefil,  quas  ardua  gefferat  Oete, 


*  S  J 

At  tu,  Jovis  inclyta  proles. 


fervai  vefiigia  human  a  forma* 
Qucm,  quaft  fenfurum,  nauta 
verentur  calc  are ,  appellant  que 
I, y chart .  At  tu,  inclyta  proles 
Jews,  arbor  thus  cafis ,  quas 
ardua  Oete  yefferat ,  que  flruEiis 

-  o  *  ^  r  n  •' .n  in  pyram,  jubes  fatum  Pceante 

FeiTCJubcS  PsCSJltC  fetum  >  (JUOfiainiTia.  miniftrO,  IOO  ferre  arcus  qUe  capacetn  pbare- 

Subdita :  dumque  avidis  comprenditur  ignibus  agger. 


Inque  pyram  flruclis,  arcus,  pharetramque  capacem, 
Regnaque  vifuras  iterum  Trojana  fagittas. 


Gongeriem  filvs  Nemeaeo  vellere  fummam 
Sternis,  &  impofita  clavas  cervice  recumbis, 
Haud  alio  vultu,  quam  fi  conviva  jaceres 
Inter  plena  meri  redimitus  pocula  fertis. 
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tram,  que  fagittas  iterum  vi- 
furas  Trojana  regna ,  quo  mini- 
firo  fiamma  fubdita  :  dumque 
agger  ccmprebenditUr  avidis  ig¬ 
nibus ,  flerr.is  fummam  conger iem 
film  a  Nemeao  vellere s  re- 


cumbts  cervice  trtpofita  clava9 
baud  alio  vultu,  quam  fi  conviva  jaceres  redimitus  fertis  inter  plena  pocula  meri , 


NOTES . 


94.  Gurgitef]  In  the  Sea.  * 

96.  Lychan . J  Broken  oft  and  mangled,  fo 
that  this  Rock  appears,  as  it  were,  broken 
off  and  divided  from  the  reft  of  Cenaus* 

Tu.]  The  Poet  (hews  the  Transformation 

of  Hercules  into  a  God. 

98.  Pyram.]  A  funeral  Pile,  a  heap  of 
Wood  burning.  Fire  being  put  under  it,  fuch 
as  ufed  to  be  cre£led  for  the  burning  of  dead 

Bodies. 

99.  Trojana.]  Indeed  the  Arrows  of  Hercu¬ 
les  hrft  faw  the  Trojan  Kingdoms,  when  he, 
with  Telamon ,  and  the  Argonauts ,  lacked 
Troy,  after  that,  when  it  was  deftroyed  by 
Agamemnon  the  Genera],  on  Account  of  the 
Rape  of  Helena  :  For  when  the  Greeks  had 


been  told  by  the  Oracle,  that  Troy  could  not 
be  taken  without  the  Arrows  of  Hercules , 
Ulyjfes  was  fent  to  bring  PhiloEtetes  and  thofe 
Arrows  to  the  Grecian  Army  j  but  PhiloEietes 
being  hindred  by  the  Wound  of  an  Arrow, 
ftayed  a  great  while  at  Lemnos  :  But  at  laft 
he;  brought  the  Arrows  of  Hercules  to  the 
Greek  A rmy,  that  was  befieging  Troy .  See 
Book  XIII. 

100.  Ferre.]  To  po fiefs. 

Paeante  fatum .1  Philocletes •  the  Son  of 
Paean. 

101.  Agger.]  A  Pile  of  Wood  :  It  is  pro¬ 
perly  a  Heap  of  Earth. 

IC2.  Neme&o.]  Of  the  Nemeaan  Lion. 

Summamf]  The  Top  of  the  Pile, 


* 


A  a  a 


Fa 
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P.  Ovidii  Nasonis 


Lib.  IX. 


/ 


Fab.  IF.  The  Deification  of  Hercules. 


A  funeral  Pile  being  ere  tied  in  Oeta,  a  Mountain  of  Theflaly,  Grf 
Hercules  having  given  his  Arrows  to  Philocletes,  the  Son  of  P®an 
who  had,  raifed  this  Pile ,  he  was  burnt  in  the  Flames ,  that  he  might 
receive  from  Jupiter,  in  Heaven ,  the  Privilege  of  the  immortal  Gods ; 
but  Deianira  hearing  of  the  Matter  few  h  erf  elf. 

i 


Jnmque  fiamma  valent ,  &  YAmque  valens,  &  in  omne  latus  diffufa  fonabat, 
diffufa  in  cmne  Utus,  fonabat,  Securofque  artus,  conremptoremque  petebat 

que  petebat  fecurct  artus,  que  F]amm&>  fuum>  Xim^re  Dei 

pro  vindice  terra;; 


fuum  con  temp  totem.  Dei  ti- 
rnucrc  pro  vindice  terra  ;  quos 
Saturn  ius  Jupiter  alio  quit  ur  ita 
l cp to  ore ,  {enim  finjit)  0  Super i 
ifte  timor  eft  nojlra  voluptasy 
que  l i bens  grator  mibi  toto  pecto- 
re  quod  dicor  re&or  que  pater 
memoris  populi ,  &  rnea  proge¬ 
nies  quoque  ef  tufa  veflro  favo- 
re.  Nam  quanquam  hoc  datis 
immanibus  aElis  ipfiusy  tamen 
ipfe  obligor  :  fed  enim  ne  Jida 

vano  tnetuj 


) 


Quos  ita  (fenfit  enim)  laeto  Saturnius  ore 
Jupiter  nlloquitur :  Noftra  eft;  timor  ifte  voiuptas, 
O  Superi,  totoque  libens  mihi  pecfore  grator, 
Quod  memoris  populi  dicor  rectorque  paterque, 

Ft  mea  progenies  veftro  quoque  tuta  favore  eft. 
Nam  quanquam  ipfius  datis  hoc  immanibus  aclis, 
Obligor  ipfe  tamen  :  fed  enim  ne  pedtore  vano  10 
Fida  metu  paveant,  Oetaeas  fpernite  flammas. 
Omnia  qui  vicit,  vincet,  quos  cernitis,  ignes : 

peSiara  paveant  vano  metu,--  Nec  nifi  maternfi  Vulcanum  parte  potentem 
fpernite  Oetatas  fiammjs.  Qi ii  Sentiet.  Sternum  eft,  a  me  quod  traxit,  &  expers 
vscit  omnia,  vincet  ignes  quos  y\tqUe  immune  necis,  nullaque  domabiie  fiamma.  r 

cernitis  :  r.ec  fer.tiet  potentem  V ul- 

canum  nifi  matcrna  parte.  Quod  ...  _.r  ,  r  o 

iraxit  a  me  eft  attemum ,  &  Acpipiam,  cun&ifque  meam  Izetabile  factum 

expert  atque  immune  necis,  que 

domabiie  nulla  fiamma.  Que  ego  accipiam  id,  defunct um  terra,  ceshftibus  oris,  que  ccrftdo  mien 
factum  fore  Ue  labile  cur.clis  Diis. 


O.  '  « 

Idque  ego,  defun&um  terra,  cceleftibus  oris 


NOTES . 


1.  Valens  Prevailing. 

3.  Pro  vindice.]  For  the  Avenger  and  De¬ 
liverer  of  the  whole  Earth. 

6.  Grator .]  I  congratulate.^ 

7.  Memoris .]  Of  a  grateful.  For  he  is 

grateful,  that  remembers  a  Kindnefs  done. 

3.  Me  a . ]  Jupiter  rejoices,  that  the  Gods 
are  folicitous  about  the  Welfare  of  his  Son 
Hercules . 

9.  Immanibus ,]  His  great  Atchievements. 


10.  Obligor .]  Iconfefs  I  am  obliged  to  you 
it.  Octaas .]  In  which  Hercules  was  burr, 
in  Mount  Oct  a . 

13.  Mater nd .]  Of  that  Part  of  his  Egg;, 
that  he  took  from  his  Mother. 

Vulcanum .]  Fire.  A  Mctonomy  of  the  Efh- 
cient. 

16.  Def unci um .]  Freed  from  Earth. 
CceleJliLus.  J  Into  Heaven. 

17,  Lrttabilc.]  Joyful  and  grateful. 


Fab.  IV. 


Metamorphose  n. 
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Tamen  ft  quis  forte  ft  quit  deli- 
turus  erit  Hercule  Deo,  nolle: 
premia  data  :  fed  f  iat  meru- 
ijfe  dart  y  quo  probabit  invitus* 
Dei  a  (feme  re  :  quoque  regia  con - 
jux  *vifa  tfi  non  tulijfe  .cater a 
duro  vultu )  tamcn  ultima  du - 
to  vultu  y  que  indoluiffe  fe  nota - 
tarn.  Inter  ed  Mulct  her  abjlule - 
rat  ftammes  quodcunque fuit  po* 

Herculis  effigies  1  nec  (juidquam  ab  imagine  dufluni  pulabiU  :  ntc  effigies  Her  cults 

reman  jit  cognojcenda  :  nec  babe? 


Diis  fore  confid'o  :  fi  quis  tamen  Hercule,  fi  quis 
Forte  Deo  doliturus  erit,  data  premia  nollet : 

Sed  meruiiTe  dari  feiet,  invitufque  probabit.  20 

Affensere  Dei,:  conjux  quoque  regia  vifa  eft 
Cetera  non  duro,  duro  tamen  ultima  vultu 
Di£ta,tulifle  Jovis,  feque  indoluifle  notatam. 

Interea  quodcunque  fuit  populabile  flamms, 
Mulciber  abftulerat :  nec  cognofcenda  remanfit  2 
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Matris  habet ;  tantumque  Jovis  veftigia  fervat 
Utque  novus  ferpens,  pofita  cum  pelle  fenedla, 
Luxuriare  folet,  fquamaque  nitere  recenti ; 

Sic  ubi  mortales  Tirynthius  exuit  artus, 

Parte  fui  meliore  viget,  majorque  videri 
Cos  pit,  &  augufta  fieri  gravitate  verendus. 

Quern  pater  omnipotens,  inter  cava  nubila  raptum, 
Quadrijugo  curru  radiantibus  intulit  aftris. 


quidquam  du&um  ah  imagine 
matris  ;  que  firvat  •veftigia  Jo - 
vis  tantum .  Queut  novas  ferpens 
3  O  folet  luxuriaretpoftta fcnc&d  cum 
felle ,  que  nitere  recenti  f quanta  5 
fic  ubi  Tirynthius  exuit  mortales 
artus ,  viget  meliore  parte  fui , 
que  ax  pit  videri  major >  & 
fieri  verendus  augufta  gravir 
fate,  Quern  raptum  inter  cava 
nubila  quadrijugo  curru}  omnipotent  pater  intulit  radiantibus  aftris* 


NOTES. 


iS.  Quis. ]  Jupiter  taxes  Juno,  who  always 
hated  Hercules . 

20.  MeruiJJc. ]  He  will  underftand  that  Her¬ 
cules  deferv’d  to  have  Heavenly  Gifts,  and  to 
be  taken  into  the  Number  of  the  Gods. 

24,  Populabile .]  Corruptible. 

25.  Mulciber* ]  Vulcan ,  Fire .  See  what  I 
have  faid  Lib .  II.  ver.  5, 


2,7.  Veftigia  Jovis.']  The  Likenefs  of  Ju¬ 
piter :  For  as  Jupiter  is  a  God,  Hercules  is 
made  a  God. 

30.  Tirynthius .]  Whence  Hercules  was  fo 
called,  fee  before.  Fab .  I.  wr.  66. 

31.  Partey  ©V.]  In  Immortality  of  Mind. 
34.  Quadrijugo*]  In  a  triumphal  Chariot 

drawn  by  four  Horfes, 


m 


* 


» 


A  a  a  2 


t 


* 


P.  O  v  idi  i  Nasonis  Lib. 


Fab.  V,  VI.  Ilithya  into  an  old  Woman,  and  Galanthh 

into  a  Weefel. 

m  »  V  _ 

A 


Alcmene  being  with  Child  of  Hercules  by  Jupiter,  could  not  be  deliver ed 
by  recifon  of  Juno  ;  the  Aid  of  Lucina  was  implor’d ,  who  is  the  l',£lu 
that  afifts  Child-bearing  Women ,  and  which  fome  call  Ilithya.  sl: 
being  transfortn  d  into  the  Shape  of  an  old  Woman ,  comes  to  the  Queen-, 
Gate ,  to  hinder  her  from  being  brought  to  Bed.  Galanthis,  a  waiting 
Maid,  taking  Notice  of  her  as  foe  fat  on  the  Ground with  her  Bands 
folded  together ,  to  objlruEi  the  Birth  ;  and  fifpe  Sting  that  the  Pofurek 
was  in  prevented  the  Delivery  of  her  Lady ,  craftily  put  a  Brick  upon 
Lucina,  telling  her ,  that  Alcmene  tv  as  brought  to  Bed  ;  at  which  the 
before  foe  was  aware ,  unfolded  her  Arms,  whereupon  Alcmene  was  de¬ 
liver’d.  For  which  Policy  foe  was  fever ely  punifoed ,  being  changed  into 
the  Shape  of  a  Weefel ,  that  fe  might  bring  forth  her  young  at  her  Mout\ 
with  which  foe  had  deceived  the  Gocldefs. 


Atlas  ftnjlt  pondus,  r.eque 

StbemleYus  EurxRbeus  adbuc 
#  ** 

Joiner  at  iras,  que  atroX  exerce- 
bat  pater num  odium  in  prole  : 
at  Argolis  Alcmene  ar.xia  lor. git 
cur  is  babet  lolcn,  ubi  pan  at  ani- 
hs  queftus,  cui  referat  labores 
natiy  tefiatos  or  be,  cuinje  Juos  ca - 
Jus.  By  Hut  re  cep  er  at  illam , 
irnperiis  Hercules,  Tb  alamo  que 
animoque  :  impleratque  ute- 

rum  generofa  germs  ne.  Cui  fic 
Alcmene  incipit  :  Numina  fa- 


SEnfit  Atlas  pandus  :  neq<ue  adhuc  Sthenelei’us  iras 
SolveratEuryftheus,  odiumque  in  prole paternum 
Exercebat  atrox  :  at  longis  anxia  curis 
Argolis  Alcmene,  queftus  ubi  ponat  aniles, 

Cui  referat  nati  teftatos  orbe  labores,  5 

Cuive  fuos  cafus,  Iolen  habet.  Herculis  illam 
Irnperiis,  thalamoque  animoque  receperat  Hyllus: 
Impleratque  uterum  generofo  genuine.  Cui  lie 
Incipit  Alcmene  :  Faveant  tibi  Numina  faltem ; 
Corripiantaue  moras  tunc,  cum  matura,  vocabis  10 


*veant  tibi  faltem  $  corr  i pi ant  que  moras ,  tunc,  cum  matura }  ajocabis 


,NOTE  S . 

of  Hercules ,  went  to  Thebes,  and  dying  there 


Pondus. Hercules  bring  taken  into  Hea¬ 
ven,  made  the  Burden  of  Atlas  a  great  deal 

heavier. 

* 

2.  ProleS\  Againfl  his  Offspring.  For  he 
adled  with  Malice  againfl  Hyllus,  and  the  reft 
of  the  Sons  of  Hercules . 

3.  Atrox . ]  Cruel a  which  perfecuted  the 
Sons  of  Hercules,  undefervedly. 

4*  Argolis. Argolick,  who  after  the  Death 


merited  divine  Honours. 

SZuejhts.  j  An  old  Woman's  Complaints. 

5.  Tejlatos ,J  The  Achievements  own'd  m 
celebrated. 

7.  Hyllus .J  Was  the  Son  of  Hercules  by 
Dcianira . 

10.  Corripiant .]  May  they  make  fhorttn 
Matura.  j  Near  the  Birth. 


?ab.  V;  VI.  M  E  T  A  M  O  R  P  H  O  S  E  Q  N, 
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~  « 

’ramofitam  tlmidis  parientibus  Ilithyiam  :  I!i thy  Yam,  prapojitam  timidit 

*  am  o  rrmfin  ft  Clt  CTitlbll%  Z  (£UCUTl  UflOfttM 

'  ffcit  dijjicilem  mibi ;  Nan: que  cum 
jam  n  at  alls  laboriftri  Hercuhs 
adejfet,  &  dec i mum  fignutn  pre~ 
mtretur  fidere ,  gravitas  tendc* 
bat  atcr um  mibi ,  que  quad  ftrt • 

erat  tantum,  ut  pojj'es  di~ 

*■  - -  -  .  r  *  j  ^  <***  'Jo’uem  effe  auflorem  tefii 

[Jlterius  poteram  :  qum  nunc  quoque  fngidus  artus,  ponderht  Nef jam  pour  am  toie- 
Dumlo<juor,horrorhabet:parfq;eft meminiffedoloris.  rare  labores  'uhenhs 
Septem  ego  per  noftes,  totidem  cruciata  diebus,  20  frigidus  horror  babet  artus 
Feffa  malis.  tendenfque  ad  ccelum  brachia,  magno 


'raeponcasu  r~** - .  — .  '  . 

3uam  mihi  difficilem  Junoms  gratia  fecit, 

^amque  laboriferi  cum  jam  natalis  adefTet 

^erculis,  &  decimum  premeretur  fidere  fignum, 

pendebat  gravitas  uterum  mihi,  quodque  ferebam  1 5 

raxittim  erat,  ut  poffes  auftorem  dicere  tedti 

Ponderis  effe  Jovem.  Nec  jam  tolerare  labores 


quia 


nunc  quoque  dutn  loquor  •  que  efi 
pars  do  lor  is  mcminijjh.  £g0 
auciata  jeptem  no&es,  tot  idem 
dieous,  feffia  malis ,  que  tendens 
brachia  ad  ccelum,  vocabam 
2,r  Lucinam 4  que  pares  Nixos, mag- 
no  clamors .  Shi  idem  ilia  vtnit 
fed  pr&corrupta,  que  qua  wd- 
Ut  donare  vieum  caput  iniquet 
funoni.  Utque  audit  meet 
gem  it  us,  fubjsdit  in  Hid  ara  an - 

30  ^foreb  ptffii  Javum  gems 
0  d  dextro  pophto ,  digitis  j  unfits 
inter  fc  peflinc  ffujhnuit  partus  : 

quoque  dixit  car  min  a  tacit  a  voce  $  &  carmina  ttnuerunt  incept  os  partus.  PI  i  tor  &  de  mens facia 
rrjana  convicia  ingrato 


Lucinam,  Nixofque  pares,  clamore  vocabam. 
Ilia  quiclem  venit,  fed  pracorrupta,  meumque 
Qnx  donare  caput  Junoni  vellet  iniqiue. 

[Jtque  meos  audit  gemitas,  fubfedit  in  ilia 
Ante  fores  ara,  dextroque  a  popli'te  Isevum 
Preffa  genu,  digitis  inter  fe  pe&ine  jun&is, 
Suftinuit  partus  :  tacita  quoque  carmina  voce 
Dixit ;  &  inceptos  tenuerunt  carmina  partus. 
Nitor  &  ingrato  facio  convicia  demens 


NOTES. 


it.  Ilithyiam. ]  llithya  is  a  Goddefs  who 
is  faid  toprefide  over  Women  in  Labour*.  She 
is  called  Lucina ,  becaufe  Hie  brings  new  born 
Children  into  the  World.  She  is  reported  to 
be  the  Daughter  of  'Juno,  and  Ovid  feems  to 
confirm  the  Notion. 

4 

12.  Dijficileto.]  An  Enemy  (has  fet  again# 
me). 

Gratia .J  The  Power  of  Juno ,  which  had 
fuch  an  Influence  pver  llithya ,  that  fhe  who 
ought  to  have  been  my  Helper  was  my  Enemy. 

14,  Deciinutn.]  And  when  it  was  now  the 
tenth  Month.  For  there  are  12  Signs  of  the 
Zodiack ,  by  which  the  12  Months-  are  di- 
fhnguifhed.- 

15.  Tendebat.]  Did  fwell  out. 

Gravitas .]  The  Weight. 

39.  Horror .]  The  Trembling. 

20.  Septem. ]  Premia  in  Plautus  fays  other- 
>vife,  affirming  that  Alcmena  was  delivered 
juickly,  and  without  any  Pain,  Dutn  (fays 
*e)  htze  geruntur,  interea  uxor  cm  tuam  ncque 
ymentem  neque  plorantem  noflrum  quifquam  aii- 
tfvimus.  It  a  profeflo  fine  dolor  e  peperit. 


22.  Nixos .]  The  Nixi  are  Gods  that 
prefide  over  Lying-in  Women.  ^Fefius  will 
have  it  to  be  read,  Nixofquc pari  clamore  :  The 
Office  of  thefe  Gods  is  very  well  explained  in 
the  old  Gloffary  upon  the  Place.  -  In  the 
Tzuifdcti  Manufcript,  the  Words,  are  9  Nexi 
funt  Dei  (for  it  was  written,  Nexofque  pares, 
but  is  amended  Nixos)  qui  conneclant  membra 
mu  her  uni  hint  a  ad  partuni .  Unde  dicuntur 
nexi .  N ex  of  que  pares ,  funt  duo  Jr  at  res,  Dii 
partus ,  Jicut  cir  Lucina.  Reinfius. 

23.  F  r  recorrupt  a .  ]  Being  before  corrupted 
and  fuborned  by  "Juno. 

24.  Caput.  \  My  Life.  .  ... 

Jniquett.  j  To  my  Enemy. 

26.  Dextro  popixe. j  With  her 

■Haro. 

.  '  2.7.  Peel  inn.]  Her  Fingers  being  joined  like 
a  Comb  or  Lattice. 


right 


28.  Sujiir.uit.  j  She  delayed,  put  off. 
C  a  rnii  na .  J  Enchantments. 

2 9.  Ttnuerunt.]  They  kept  back. 

30.  Nitor.]  1  ftrain  hard  for  Delivery. 


**  t:  -f 

V  ana 


* 


\ 


9 


P.  OviDii  Nasonis 


Lib.  lx 


+*  A 

Fab.  V,  VI.  Ilithya  into  an  old  Woman,  and  Galanthl 

into  a  Weefel. 

/ 

% 

.Alcmene  3,?/ ng  with  Child  of  Hercules  by  Jupiter,  could  not  be  deliver (l 
by  reaf on  of  Juno  ;  the  Aid  of  Lucina  was  implor'd,  who  is  the  Df 
that  affifis  Child-bearing  Women,  and  which  fame  call  Ilithya.  SI; 
being  transform' d  into  the  Shape  of  an  old  Woman ,  comes  to  the  LJuecn' 
Gate,  to  hinder  her  from  being  brought  to  Bed.  Galanthis,  a  ivoltm 
Maid,  taking  hi 'otic e  of  her  as  Jhe  fat  on  the  Ground,  with  her  Band 
folded  together ,  to  objlruff  the  Birth  ;  and  fufp effing  that  the  PoflureJ 
was  in  prevented  the  Delivery  of  her  Lady,  craftily  put  a  Brick  up0!i 
Lucina,  telling  her,  that  Alcmene  was  brought  to  Bed  ;  at  which 
before  Jhe  was  aware,  unfolded  her  Arms,  whereupon  Alcmene  was  de¬ 
liver'd.  For  which  Policy  Jhe  was  fever ely  punijhed,  being  changed  int 
the  Shape  of  a  Weefel,  that  Jhe  might  bring  forth  her  young  at  her  Mouth, 
with  which  Jhe  had  deceived  the  Goddefs . 


Atlas  Jenftt  pondus,  neque 
St  hens  lei  us  Eur\Bbeus  adbuc 


Enfit  Atlas  pandus  :  neq<ue  adhuc  Sthenelei'us  ira; 
SolveratEuryftheus,  odiumque  in  prole paternum 


Exercebat  atrox  ;  at  longis  anxia  curis 


folverat  iras\  que  atrox  exerce- 
bat  paternum  odium  in  prole  : 

at  Argot  is  Alcmene  anxia  longis  Argolis  Alcmene,  queftus  ubi  ponat  aniles, 
curis  babet  iolen ,  ubi  gonat  ani-  Cui  referat  nati  teftatos  orbe  labores. 

Its  queftus,  cut  referat  labor es  Cuive  fuos  cafus,  Iolen  Jiabet.  Herculis  illam 

xati,  teftatos  orbe,  cuwe  Juos  ca- 


s 


Jus*  Hyllus  receperat  illam , 
impetiis  Herculis ,  cTbalamoque 
animoque  :  impleratque  ute- 

rum  generofa  germtne .  Cui  fic 
Alcmene  incipit  :  Numina  fa- 


Imperiis,  thalamoque  animoque  reccperat  Hyllus: 
Impleratque  uterum  generofo  genuine.  Cui  lie 
Incipit  Alcmene  :  Faveant  tibi  Numina  falrem  ; 
Corripiantque  moras  tunc,  cum  matura,  vocabis 


io 


• yeani  tibi Jaltem  3  corr  1 pi ant que  moras,  tunc ,  cum  matura,  vocabis 


fN  0  r  E  s. 


X.  Pondus*]  Hercules  being  taken  into  Hea¬ 
ven,  made  the  Burden  of  Atlas  a  great  deal 

heavier. 

% 

.  Z.  Prole,]  Againft  his  Offspring.  For  he 
adled  with  Malice  againft  Hyllus,  and  the  reft 
of  the  Sons  of  Hercules . 

3.  Atrox.]  Cruel,  which  perfccuted  the 
Sons  Of  Hercules,  undefervediy. 

4*  Argolis,]  Argdick,  who  after  the  Death 


of  Hercules ,  went  to  ^Thebes,  and  dying  there 
merited  divine  Honours. 

Queftus.  J  An  old  Woman’s  Complaints. 

5.  Teftatos .]  The  Atchievements  own’d  ar.d 
celebrated. 

7.  Hyllus*]  Was  the  Son  of  Hercules  by 
Dcianira* 

10.  Corripiant.]  May  they  make  fherter. 

Matura,]  Near  the  Birth,. 


M  E  T  A  M  O  R  PHOSEfi  N, 


Fab.  V,  VI. 

Prspofitam  timidis  parientibus  Illthyiam  : 
Quam  mihl  difficilem  Junonis  gratia  feat, 
J^mque  laboriferi  cum  jam  natalis  adeffet 
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llithytam,  prcepoftam  timidis 

patcntibui  :  quarn  gratia  Junotiit 
'  fecit  difficilem  mibi.  Nam  que  cum 
..  r  ,  r  jam  natalis  laboriferi  Hercuhs 

Herculis,  &  decimum  premeretur  iidere  lignum,  adeffet ,  &  decimum  fgnum  pre- 

'TVndebat  gravitas  uterum  mihi,qUodqueferebam  15  meretur  ftdere,  gravitat  tendc~ 

°  1  ’  ‘  bat  uterum  mibi ,  que  quad  ftre- 

batni  erat  tantumt  ut  pojjes  di- 

- -  -  .  r  ■  ■  J  Cere  Jcvcm  effe  auBorcm  tcbii 

Ulterius  poteram  :  quin  nunc  quoque  frigidus  artus,  ponderis.  Nee  jam poteram  tole¬ 
rate  labores  - ulterius  :  quia 


renueuai-5i“,‘iw - -  -  x  a  r 

Tantum  erat,  ut  pofles  audlorem  dicere  te&i 
ponderis  effe  Jovem.  Nec  jam  tolerare  labores 


Dumloqupr,horrorhabet:parfq;eftmeminifledoIoris. 

Sentem  e°o  per  noftes,-totidem  cruciatadiebus,  20  frigidus  horror  babet  artus 
Feffa  mails,  tendenfque  ad  ccelum  brachia,  magno  minc  auoaue  durn  loauor  ‘  ""  w 
Lucinam,  Nixofque  pares,  clamore  vocabam. 

Ilia  quidem  venit,  fed  praxorrupta,  meumque 
Qus  donare  caput  Junoni  vellet  iniquae. 

Utque  meos  audit  gemitas,  fubiedit  in  ilia 
Ante  fores  ara,  dextroque  a  poplite  lmvum 
Preffa  genu,  digitis  inter  fe  pe&ine  jundtis, 

Suftinuit  partus  :  tacita  quoque  carmina  voce 
Dixit ;  &  inceptos  tenuerunt  carmina  partus. 

Nitor  &  ingrato  facio  convicia  demens 


2-5 


mine  quoque  dum  loquor  j  que  ejt 
pars  dolor  is  meminijji .  Ego 

auciata  feptem  ne&ex3  tot  idem 
diebus,  fejjd  mails,  que  Undent 
braebia  ad  ccelum,  vocabam 
Lucinam ,  que  pares  Nixo:,inag~ 
nc  clamore .  Quidern  ilia  vtnit 
Jed  prezeorrupta ,  que  qua  vel- 
let  donare  vieum  caput  iniqua 
'Junoni.  Utque  audit  meos 
genii  t  us  y  fubjedit  in  ilia  ard  an¬ 
te  fores,  que  prejja  lesvum  genu, 
a  dextro  poplito ,  digitis  j  unit  is 
inter  fe  pe&ihe  ffuftinuit  partus  : 
quoque  dixit  carmina  tacita  voce  j  fi?  carmina  tenuerunt  inceptos  partus.  Niter  &  demens  facia 
vana  convicia  ingrato 


3° 


NOTE  S . 


11.  illthyiam J\  Ilithya  is  a  Goddefs  who 
is  faid  to  prefide  over  Women  in  Labour.  She 
is  called  Larina,  becaufe  {he  brings  new  born 
Children  into  the  World.  She  is  reported  to 
be  the  Daughter  of  Juno ,  and  Ovid  feems  to 

confirm  the  Notion. 

12.  Difficilem .]  An  Enemy  (has  fet  againft 
me). 

Gratia .J  The  Power  of  Juno,  which  had 
fuch  an  Influence  pver  Ilithya ,  that  {he  who 
ought  to  have  been  my  Helper  was  my  Enemy. 

14.  Decimum .]  And  when  it  was  now  the 
tenth  Month.  For  there  are  12  Signs  of  the 
Zodiack ,  by  which  the  12  Months-  are -di- 
fiinguifhed.* 

15.  cTendebatd\  Did  fwell  out. 

Gravitas .]  The  Weight. 

19.  Horror. ]  The  Trembling. 

20.  Septem. ]  Bromia  in  Plautus  fays  other- 
wife,  affirming  that  Alcmena  was  delivered 
quickly,  and  without  any  Pain,  Dum  (fays 
he)  hac  ge  runt  nr,  interea  uxorem  tuam  neque 
gementem  neque  plorantem  noftrum  quifquanz-au - 
Hvitnu  s .  It  a  profecto  fine  dolo  re  p  cp  er  it  t 


22.  Nixes.  ]  The  Nix!  are  Gods  that 
prefide  over  Lying-in  Women.  N Fefius  will 
have  it  to  be  read,  Nixofque  pari  clamore  :  The 
Office  of  thefe  Gods  is  very  well  explained  in 
the  old  GlofTary  upon  the  Place.  •  In  the 
Tzuifden  Manuscript,  the  Words,  are  5  Next 
funt  Dei  (for  it  was  written,  Nexojqne  pares, 
but  is  amended  Nixos)  qni  connect  ant  membra 
mu  her  tun  hint  a  ad  par  turn.  Unde  dicuntilr 
next.  Ncxofqne  pares ,  font  duo  fratres ,  Dii 
partus ,  Jicut  CD1  Lucina.  Heinfius. 

23.  Erne  corrupt a.\  Being  before  corrupted 
and  fuborned  by  Juno. 

24.  Caput,  j  My  Life. 

Iniquae .  j  To  my  Enemy. 

26.  D  extra  popiite.\  With  her  right 
Ham. 

.  ‘  27.  Peciined]  Her  Fingers  being  joined  like 
a  Comb  or  Lattice. 

2 8.  Suftinuit.  j  She  delayed,  put  off. 

Carniina.  j  Enchantments. 

*  J 

29.  Tenuer/wt  j  They  lrept  back. 

30.  Nitor.]  I  ftrain  hard  fer  Delivery, 
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P.  O 


N  A 


Lib.  ix 


Officiis  dilecta  fuis :  ea  fenfe  iniqua 
Nefcio  quid  Junone  geri :  dumque  exit,  &  i 
Saspe  fores,  Divam  refidentem  vidit  in  ara. 


cupful  merit  &  que-  Vana  Jovi,  cupioque  mori  :  moturaque  duras 

no,ura  ''  Verba  queror  Alices :  matres  Cadmeides  adfunt  • 

fujcipw-.r  wc,  que  exkoAan-  Votaque  fufcipiunt ,  exhortanturque  dolentem. 
(Ur  detent.  Guf unibis,  una  Una  jnmiftraruin  media  de  plebe  Galanthis, 
tnin^jlramm,  de  media phbe9Jla-  Fjava  comas,  aderat,  faciendis  flremia 

•va  Comas  >  Jlrtnua  fact  ends* 
jujjis,  dilecia  fuis  cjjiciis ,  ade- 
rat :  ea  fcnjit  nefcio  quid  geri 
iniqua  f  uture  :  dumque  facpe 

exit  &  i  ntr  at  fores  die  Divam  JJrach*ac£ue  in  gen  i  bus  digitis  connexa  tenente 

refidentem  m  ard,  tener.tem  bra-  £:.qusecunque  es,  ait,domina2  gratare :  Jsevata  e 
cjfifi  correxa  d/gtt is  tn  gembus,  Argolis  Alcmene,  potiturque  puerpera  veto 

domino?:  Argots  AUmtna  le-  Exfiluit*  junclaicjue  in  an  us  pavefadta  remillt 
* vdt a  que  puerpera  potttur  Diva  pote.ns  uteri  '  vinclis  levor  ipfa  remiffis. 

aioto.  Dwa  potent  uteri  exji-  Numine  decepto  rififle  Gaianthida  fama  eft, 
luit,  que  pavefaSi*  remfit  Rjdentem,  prenfamque  ipfis  Dea  faeva  capillis 

clUremiffiz.  Fama  eft  Gal  ant  hi  da  *  e  terra  corpus  relevare  volentem 

numine  decepto.  Saeva 
Dea  traxit  ridenttm ,  prenfam 
que  capillis  ipfis,  &  arcuit  vo- 
ienttm  reltvare  ccrpui  Z  terra , 


03 


A 

V  J 


A  * 


Arcuit,  inque  pedes  mutavit  brachia  primes. 
Strenuitas  antiqua  manet :  nec  terga  colorem 
Amisere  fuum  :  forma  eft  diverfa  priori. 

Q 


qua  muta-vit  brarhia  in  pmmos  u  which*  juverat  ore,  r0 

pedes.  Antiqua  ftrenunas  ma-  Qreparit:  noftrafque  domos,  ut  &  ante,  frequentat. 


pedes*  Antiq 
net  :  tree  terga  amisere  fuum 


COL 


i 


quer.tat  ncflras  domos  ut  &  ante 


N  0  r  E  s. 


^r.  Vana.}  Profiting  me  nothing. 

32.  Verba,  ]  Wjth  Words, 

Cadmeides.  ]  The  Theban  Women. 

384,  Divam.]  Ilythia  or Ducina. 

40,  Gratare.  ]  Congratulate, 

Levata  efi. j  Is  delivered  in  Child-Birth, 
4?,  Puerpera Which  v/2$  now  delivered. 
Vote-  j  he  has  obtained  v/hat  /lie  defired, 
for  file  had  brought  forth  as  fiie  had  v/i filed, 

42,  P pv  efadi  a  .J  Stupificd» 

43.  Diva.]  11  it  by  a. 

Vinci  is.  ]  1  he  Fingers  which  the  Gcddcfs 
had  hitherto  held  joined  together,  like  one 
Comb  in  another,  ( wlxkh  were  as  Bands  to 


me,  and  a  Hindrance  to  the  Birth)  beir? 
opened,  I  was  delivered. 

47,  She  hindered  GalaniLn  to  rife 
from  tj;e  Earth,  when  /he  would  have  done 
it. 

48.  Strenuitas .  J  Agility. 

There  is  a  lying  Story,  that  a 
Weefel  brings  forth  her  Young  ath^r 
which  the  Vulgar  feemed  to  have  believed, 
becaufe  fiie  brings  forth  her  Young  very  :mA\} 
and  often  t aloes  them  up  in  her  Mouth,  *:A 
carries  them  from  one  Place  to  another. 

Ut  &  anti.  J 'As  before  v/hen^fiie  wait 
Servant*. 


F  A  B . 


% 


SEAN, 


Fab.  VII,  VIII,  and  IX.  Dryope  into  a  Lote-Tree,  and 

old  lolaus  into  a  young  Man. 


4 

Dryope,  the  Daughter  of  Eurytus,  the  Sifer  of  Io!e,  and  the  Wife  of 
Andraemon,  u>ho  had  before  been  beloved  by  Apollo,  coming  to  a  Lake 
[acred  to  the  Nymphs ,  with  Prefents ,  pull'd  off  a  Bough  from  a  Lote~ 
free,  for  her  young  Son  Ampbifios,  which  Jbe  had  with  her ,  to  play 
with.  It  happen'd  that  the  Nymph  Dotes  had  been  transform'd  into 
this  Lote  -  free,  when  floe  fed  from  Priapus  ;  and  becaufe  Jhe  had  offer'd 
Violence  to  the  facred  free ,  Jhe  grew  to  the  frunk  of  it.  Which  hard 
Fortune  of  her  Sifer ,  whilji  loie  the  Sijler  of  Alcmene,  lamented \ 
loiaus,  the  Son  of  Hercules,  feem'd  to  be  ref  or  d  to  his  former  Youth. 
For  fo  the  Daughter  of  Juno  had  premis'd  upon  the  Entreaty  of  her 

Hufband. 


Dixit:  &  admonitu  veteris  commota  miniftne 

Ingemuit :  quam  fic  nurus  eft  afrata  dolentem 
rie  tamen,  6  genitrix,  alienas  fanguine  veftro 
Rapta  movet  facies.  Quid  fi  tibi  mira  fororis 
Fatamezereferam  ?  quanquam  lacrym&que  dolorque  5 
Impediunt,  prohibentque  loqui.  Fuit  unica  nratri 
(Me  pater  ex  alia  genuit)  notiffirna  forma 
Oechalidum  Dryope:  quam  virginitate  carentem, 
Vimque  Dei  paiTain,  Delphos  Delonque  tenentis, 
Kxcipit  Andraemon,  &  habetur  conjuge  fdix.  10 


/ 


'elpbos 


D 


Andramvn  ex c if  it , 


Dixit:  ingemuit  commotd 

admomtunjetcris  minifir# :  quart 
dole nt em  nurus  Jic  eft  ajfata  :  0 
genitrix ,  facies  rapta  taintn 
alien#  njeftro  fatiguing  mvuet  te* 
Fluid fi  reftram  tibi  mira  fata 
me#  fororis  V  quanquam  laoy- 
m#que  dolorque  impediunt ,  pro - 
btbtntque  loqui ,  Fuit  untca 
matri  ( pater  genuit  me  ex  alia  J 
Dryope,  notijfima  Oechalidum 
fornjd  :  quam  carentem  •Virginia 
tate,  que  puff am  •vim  Dei 9  tenon - 
£>  babel ur  Jtlix  conjuge. 


NOTE  S. 


1.  Dixit. 1  Alcmene  made  an  End  of /peak- 


,Jt>‘ 


Admonitu,]  By  the  Remembrance. 

2»  A Uiruu]  Iol<\  See  above  ver.  7. 

4.  Rapta*  !  Taken  away. 

Facies*]  The  Foirn. 

Quid.]  f  if*  Dices,  or  fomething  like  if. 
Mira  fata. j  Mkfoituncs  to  be  admired 


ry.  Ldtcrym#.  ]  When  loir,  told  this,  Pi  the 
Manner  of  Women  is,  Hie  Ihcd  Tears. 

7.  Paler,  j  In  this  Fa  rent  hobs,  Iuk  fl  :ev."5 
how  DVyopc  v/25,  her  Mother’s  only  DaogL 

ter. 

8.  Oechalidum .]  Of  the  Virgins  of  0/- 
chalui . 

o .  Del  phot ,  ]  A  Per  i  ph  r  afk  of  yfy. '  llo.  v.  1 .  o 
had  Dtlphos  and  Ddc:  in  Polielkon . 


1 


368 


P.  OviDII  N  A  SO  N  i  s 


Lib.  IY 


Eft  lacuz  efficient  formam  ac-  Eft  lacus  acclivi  devexo  margine  formam 
chvi  httons  devexo  margined  Lk0ris  efficiens  :  fummum  myrteta  coronant. 

Venerat  hue  Dryope*  fatomm  nefeia  :  quoqae 
quoque  indignare  magic,  latura  Indignere  magis,  Nymphis  iatura  coronas. 

coronas  Nymphis.  E^ueferebat  Inque  finu  puerum,quinondumimpleveratannum  ic 

in  ftnu  puerum ,  qui  r.ondum  im-  Dulce'  ferebat  onus,  tepidique  ope  laftis  alebat  * 
p  lever  at  annum  dulce  onus  que  H  d  procui  ^  ft  Tyrios  imitata  colores  ’ 

tica  htosytrtiitata  Tyrics. color es,  Jn  *pem  baccharum  florebat  aquatica  Lotos. 
in  fpcm  baccharum  jlorebat  baud  Carpferat  hinc  Dryope,  quos  oble&amina  nato 
procul  d'ftagno.  Dryope  carp/e-  Porrigeret,  flores  :  &  idem  faflura  videbar  : 
rat fioreshtnc, quos porrigeret  na-  (js[amqUe  aderam).  Vidi  guttas  e  flore  Cruentas 

,*  idem  ( namque  aderam).  vidi  Decidere>  &  tremulo  ramos  horrore  moveri. 
cruentas  gutdas  decider  e  flore.  Scilicet,  ut  referunt  tardi  nunc  denique  agreftes, 

Lotis  in  hanc  Nymphe,  fugiens  obfccena  Priapi, 
Contulerat  verfos  lervato  nomine  vultus. 


20 


tooble&amina  :  &  videbar  fa&u- 


&  ramos  moveri  tremulo  horrore* 

t 

Scilicet ,  ut  nunc  denique  tardi 


agreftes  referunt,  Nymphe  Lotis,  N  rc;  -at  foror  ]lor  nnfe  c^m  Derternta  r-trA 

fugiens  obfccena  Priapi ,  confute-  ^elcierat  ioror  noc,  quae  cum  perterrita  retro 


2J 


Ire  &  adoratis  vellet  defeedere  Nymphis : 


rat  vultus  verfos  in  banc9  no¬ 
mine  fervato .  .  Soror  nefeierat  Hseferunt  tadice  pedes. 


Convellere  pugnat ; 


hoc,  qua:  chm  pertemta  vellet  Necquicquam,nifi  fumma,,  movet.  Succrefcitabi 


%,frt},27rr“.  Totaqaa-paulatim  lentus  premit  ingaina  cortex. 

dice.  Pugnat  convellere  :  nec  Ut  vidit  ;  conata  manu  lamare  capillos, 


imo, 

3c 


quicquam  movet,  nift  fumma.  Fronde  manum  implevit :  frondes  caput  omne  tene- 

Lentus  cortex  fuccrefcit  ah  imo9 
que  premit  paulatim  tot  a  in * 
gain  a.  Ut  vidit  5  cenata  latiiare 
.  capi llos  manu ,  imphv i t  man  u  m 
fronde  $  frondes  tenebant  omne  caput .  At  puer  Amphijfos  (  namque  avus  Eurytus  addiderat  illi  h: 
nomen  J  fentit  materna  ubera  rigefeere . 


bant. 

At  puer  Amphiffos  (namque  hoc  avus  Eurytus  illi 
Addiderat  nomen)  materna  rigefeere  fentit 


NOTES. 


32.  Myrteta."]  A  Place  planted  with  Myrtle- 
Trees.  The  Myrtle  is  a  Tree  dedicated  to 
Venus . 

13.  Hue.]  Thither. 

Fatoruvu]  Of  her  Fate. 

37.  Tyrios, }  Purple. 

iS.  Spent *1  For  the  Berries  grow  of  the 
Flowers. 

Aquatica*]  Growing  nigh  the  Waters. 
There  was  one  Lotc  a  Nymyh,  who  when  ih e 
was  purfued  by  Priapus,  who  would  have  de¬ 
flower’d  her,  by  the  Commiferation  of  the 
Gods,  was  turned  into  a  Lote-Tree. 

23.  Tardi. ]  Late  Countrymen,  becaufe 
they  did  not  take  much  Notice  of  It  before 
her  Sifter  was  loft. 

Denique.  ]  Now  at  3aft,  after  the  Lofs  of 
her  Sifter.  . 


24.  Obfccena. J  With  which  he  defenc 
Gardens.  (Priapus  is  •  reprefented  with  li 
Virile  Member  erect,  becaufe  they  \vb 
robb’d  Gardens  were  deliver’d  over  to  d 
Servants,  by  the  Keeper  of  the  Garden,  t 
be  deflowred.  This  appears  plain  from  tl 
Priapeia .) 

27.  Ire.]  She  would  go. 

Adoratis .]  Being  appeas’d. 

28.  Pugnat .]  She  endeavours. 

29.  Summa .]  Her  upper  Parts  5  for  h 
Feet  wete  already  turn’d  into  Roots. 

30.  Lentus.']  Tough.  (Various  and  contra 
Things  are  fignified  by  this  Word  Lem 
and  all  that  are  denoted  by  the  Grech  Vic 
yXiV^pcc,  to  which  it  anfwers  exadtly.) 

34.  Rigefeere.]  To  become  hard. 


Ub* 


Met  am 


no 
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U,  •  nec  fequitqr  ducentem  lacteus  humor.  35  Nec  la&eus  humr  ft  quit  ur  du - 
waatrix  aderam  fati  crud^Iis,  opemque  .  Adcrarn  fpe&atnx  crur 

Non  poteram  tibi  ferre,  for  or  j  qgantumque  valebam, 

Crefc^nteiU  trUflCUIXJ  ramoujue  amplexa  morabar  l  tvalebamimorabar  amplex a  cref- 
Ft  /fateor)  voiuifub  eodeni  corcice  Condi,  cetttfm  truncum ,  ramofque  : 

Vrre  vir And ra2inon,geni torque  miferrimus,adfunt,4o  (fiteor )  t  wlai  condi  fu£> 

jj^Lrunt  Dryopen  :  Dryopen  qusrentibus  iUis,  «*»  «' 

Oftendi  Loton  :  tepido  dantofculahg 
Affufique  fuse  radicibus  arboris  hsrent 

Nil  nifi  jam  faciem,  quod  non  foret  arbor,  habebas,-  ^ry°Pen  * 

Chara  foror :  iacrymse,  verfo  de  corpora  fa&is,  45  UP° affuMu. 

Irrorant  foliis  :  ac  dum  licet,  oraque  prsllant 
Vocis  iter,  tabs  efFundit  in  aere  queftus  : 

Si  qua  fides  miferis,  hoc  me  per  Numina  juro 
Non  meruiffe  nefas  :  patior  fine  crimine  poenam. 

Viximus  innocuas:  fi  mentior,  arida  perdam, 

Quas  habeo,  frondes,  &  caffa  fecuribus  urar. 

Hunc  tamen  infantem  mail  nis  demite  ramis, 

Et  date  nutrici :  noftraque  fub  arbore  fepe 
Lac  facitote  bibat,  noftraque  fub  arbore  ludat. 

Cumque  loqui  poterit,  matrem  facitote  falutet 
Et  triftis,  dicat,  Latet  hoc  fubftipite  mater  : 

Stagna  tamen  timeat :  nec  carpat  ab  arbore  floi 
Et  frutices  omnes  corpus  putet  effe  Dearum. 


dr  amor.  9  que  mifcrritmis  gem  (or 
adfunt .  Et  queer  unt  Dry  open  : 
oftendi  Loton  illis  q  u  re  rent  i bus 

dane  ofcula  tepido 
ue  ha  rent  radi¬ 
cibus  fua  arboris .  ff  am  $  chara 
foror ,  habcbas  nil  nift  facictrz 
quod  non  foret  arbor  :  la  cry  mat 
irrorant  foliis ,  fa  El  is  de  verfo 
cor  pore  :  ac  dum  licet  9  oraque 
pr reft  ant  iter  vocis ,  ejfundit 

50 

tales  queftus  in  aere  :  Si  eft  qua 
fides  sniferisfuro  pen  Numina  me 
non  meruiffe  nefas  :  patior  pee- 
nam  fine  crimine .  Viximus  in- 
vacua:  :  fi  mentior ,  arida  per — ' 
dam  frondes  quas  habeo ,  &  cafa 
5  5  ftcuribus ,  urar .  Tamen  demite 
hunc  infantem  ma term's  ramis9 
*  &  date  nutrici:  que  facitote  ut 

hi  bat  lac  ftepe  fub  noftra  arbore 9 
que  ludat  fub  noftra  arbore. 


we  poterit  loqui9  facitote  falutet  matrem  :  &  triftis  dicat >  il 
tftagna  :  nec  carpat  fores  ab  arbore  :  &  putet  omnes frutices  ejje  corpus  Dearum 


* 

NOTES 0 


35.  Ducentem. ] 
Breafts. 


Drawing, 


fucking  the 


Lacicus  humor.’]  Milk. 

36.  Fati.]  Of  her  Transformation.  Ide 
wept  while  fhe  related  thefe  Things. 

38.  Morabar.]  I  delayed. 

40.  Geni torque. ]  Eurytus. 

42.  Tepido .]  Yet  warm,  as  into  which 
Dryope  was  but  juft  now  turned. 

43*  ‘/4jfufiyuc'\  Lying  flat  on  their  Faces. 
Sute.J  Into  which  his  Wife  was  turn'd. 

46.  Irrorant.]  Drop  upon  the  Leaves  like 
Jew. 

Dum  licet.]  While  fhe  is  able., 

47*  Quejius.]  Complaints, 


49.  Nefas. ]  An  unmerited,  unjuft  Pu¬ 
nishment,  the  Antecedent  for  the  Confequent  ; 
for  Injuftice  and  Wickednefs  go  before,  and 
Punifhment  follows  after. 

Sine  crimine.  ]  Without  Fault,  I  fuffer 
for  no  wilful  Fault. 

50,  Innoaue,  ]  Innocent. 

56.  Stipit t\]  The  Trunk  of  the  Tree. 
Thefe  and  the  following  Lines  are  inimitably 
elegant. 

58.  Frutices.']  Low  Shrubs,  Frutcxis  of  a 
middle  Kind,  between  Trees  and  Herbs. 

Corpus  Dearum.]  Let  him  iufpedt  a  Goddefe 
to  be  fhrined  in  every  Tree, 


B  b  h 


Chare, 


t 


37° 


P.  Ovidi  i  Nasonis 


Lib.  IX. 


Chare,  vale,  ccnjux,  &  tu  germana  paterque. 


Vah%  chare  corijux,  &  tu  germa¬ 
na,  patcrquc ,  qtuh Ji  eji  qua 
flet  as ,  defendite  ncftras  frondet 

ah  vainer e  acuta  fakisf  a  morfu  _  #  .  -  ,  # 

Ptcoriu  Et  quoniam  non  eft  fat  Et  quomam  mihx  fas  ad  vos  xncumbere  non  efL 

*  .  .  2  J  ■  *  m  »  *.  1  .  -  1  _  r  1  .  * 

itttht  incumber e  ad  vos,,  eripitc 


Queis,  fi  qua  eft  pietas,  ab  acutae  vulnerefalcis,  60 
A  pecoris  morfu,  frondes  defendite  noftras. 


Erigite  hue  artus.  Sc  ad  ofcula  nollra  venite, 

Dum  tangi  poffunt,  parvumque  attollite  natum. 
Plura  loqui  nequeo :  nam  jam  per  Candida  mollis  6- 
Colla  liber  ferpit,  fummoque  cacumine  condor.  J 
Ex  oculis  removeie  manus  ;  fine  munere  veftro 
Contegat  indudlus  morientia  lumina  cortex. 
Defierant  fimul  ora  loqui,  fimul  efle,  diuque 


artui  hue,  &  venite  ad  aojira 
ofcula,  dum  prffunt  tangi,  que 
attollite  parvum  natum.  Nequeo 
loqui  plura  :  nam  jam  mo  Hit 
liber  ferpit  per  Candida  colla, 
que  condor  fummo  cacumine , 

Remvuete  manut  ex  oculit.  Cor¬ 
tex  induSlus  contegat  morientia 

lumina. fine  veftro  munere.  Si -  Wrpore  mataio  nimi  caiuere  rewnws.  ?0 

mul  era  defierant  loqui,  fimul  Dumque  rerert  Iole  fatum  miferabile,  dumque 

effe,  qut  recentes  rami  caluere  diu 
mutato  eorpore.  Dumque  Iole 
' refer t  miferabile  folium,  dum¬ 
que  Alcment  ficcat  lacrynias  Ru- 

rytidos  pollice  admoto,,  tamen  £=?  ftnc  puer,  dubiaque  tegens  lanugine  malas,  y» 
ip  fa  flet :  nova  res  compefeuit  Ora  reforntatus  primos  Iolaus  in  annos. 

■emnem  trifiitiam  :  nam  Iolaus , 

fene  puer,  que  tegens  malas  dubia  lanugine ,  conflitit  in  alto  limine ,  reformats  ora  in  prime:  ami, 


Cor  pore  mutato  rami  caluere  recentes. 

Dumque  refert  Iole  fatum  miferabile, 

Eurytidos  laerymas  admoto  pollice  ficcat 
Alcmene,  flet  Sc  ipfa  tamen :  compefeuit  omnem 
Res  nova  triftitiam :  nam  limine  conflitit  alto 
Pene  puer,  dubiaque  tegens  lanugine  malas. 


NOTES. 


-  * 


66.  Liber  J]  A  Bark,  frem  whence  Book* 
take  their  Name  ;  becaufe  the  Anticnts  were 
wont  to  write  on  Libris,  u  e.  on  the  Barks  of 
Trees. 

67.  Ex  cculhf  There  \z  no  need  for 

you  to  ffcut  my  dying  Eyes  $  the  invading 
Bark  will  do  that  Office  for  me. 

Sine,  Of  itfelf,  of  its  own  accord* 


6g.  Effe. ]  fc.  A  Woman,  being  rm 
changed  into  a  Tree. 

7 z.  Eurytido: Of  hie ,  the  Daughter  of 
Eurytus . 

75.  Dubiaque.^  "Which  was  fcarce  (ten  k- 
caufe  of  its  Finenefs.  Lanugo  is  a  dowj.y 
Beard,  fuch  as  young  Men  have  when  it 
begins  to  come  out. 


Fab, 


fab.  X. 


Metamorphosean. 


371 


CzWirhoe,  the  Daughter  of  the  River  Achelous,  was  married  to 
Alcmseon,  who  being  defiled  with  his  Mother's  Bloody  went  into 
Acarnania,  to  get  it  expiated.  Alcmaeon  had  two  Sons  by  his  two 
Wives ,  and  he  being  treacheroufiy  fiain  by  Phegius,  whofe  Daughter  he 
had  firjl  married ;  Callirhce  intrealed  Jupiter,  to  advance  the 
Children's  TearSy  that  they  might  avenge  the  Death  of  their  Father  ; 
which y  that  they  might  be  able  to  performy  Jupiter  granted  her  Requefi , 
and  they  immediately  became  young  Men . 


OC  ill!  dederat  Junonia  muneris  Hebe, 

_ Vi&aviri  precibus.  Quae,  cum  jurare  pararet. 

Dona  tributuram  pofthac  fe  taiia  nuili, 

Non  eft  pafla  Themis :  narn  jam  difcordia  Thebs 
Bella  movent,dixit:  Capaneufque  nifi  ab  Jove  vinci 
Haud  poterit  :  ibuntque  pares  in  vulnera  fratres, 
SeduSaque  fuos  manes  tellure  videbit 
Vivas  adhuc  vates,  ultufque  parente  parentem 


Junonia  Bele ,  viEla  precilut 

*viri9  dederat  illi  hoc  munerit • 
Quiz,  cum  pararet  jurare ,  fe 
tributuram  poflbac  taiia  dona 
nulls,  Themis  non  efl  paffa  : 

Bella  movent,clixit:  Capaneufque  nifi  ab  Jove  vinci  5  nam  dixit $  Jam  Tbeba  movent 

difcordia  bella f  Capaneufque 

baud  poterit  vinci ,  niji  ab  Jo~ 
ve  :  que  pat  et  fratres  ibunt  in 
vulncraf  que  vates  adhuc  vi~ 
vus  videbit  fuos  manes  tellure 
feduBd}  que  natu :  ultut  far  intern  par  tnte% 


NOTES. 


1.  Hebe.]  This  U  the  Goddefs  of  Youth,  or 
Youth  itfelf,  the  Daughter  of  Juno,  who  was 
married  to  Hercules ,  after  his  'i  ranflation  into 
Heaven. 

2.  Vtri. ]  Of  her  Hufband  Hercules . 

3*  Dona.]  To  reftore  any  one  to  Youth, 

4.  Themis.]  The  Goddefs  of  Jufliee. 

5.  Capaneus ,]  He  was  one  of  the  Gene¬ 
rals  faid  to  be  (lain  at  the  Siege  of  the  City, 
by  a  Thunderbolt  of  Jupiter. 


7.  SeduFlaque.' J  The  Earth  being  taken 
away.  For  Ampkiaraus  was  fv/allowcd  up  by 
the  opening  of  the  Earth. 

8.  Ultufque .]  He  (hall  avenge.  The  Pro¬ 
phet  Ampbiaraus  knowing  that  he  was  be¬ 
trayed  by  his  Wife  Eripbyle ,  commanded  his 
Son  Alcnuzon ,  that  after  his  Death  he  fhould 
flay  his  Mother  Eripbyle  \  which  having  per¬ 
formed,  and  being  flung  with  Remorfe  at  the 
Atrocioufnefs  of  the  Deed,  he  ran  mad. 


Natus, 


Bbb  2 


€rit  pi  us  ,  &  feeler at  u$  eodem 
faSlo  :  attonitufque  mails , 
ul  mentifoue  domufqutx  agitabi  - 
tur  multibus  Eumenidum%  que 
umbris  matris ,  donee  conjux 
popof eerie  eum  fatale  aurumy  que 
Fbegcius  enfis  baqfirit  c6gnatum 
l at  us.  Turn  demiim  AcbeloYa 

Callirbde  fuppkx  petet  ab  Jove 
bos  annas  infant ibus  natis.  Ju¬ 
piter  mot  us  bisy  pracipiet  dona 
frivigna  nurufquc,  facietquc 
viros  impubibus  atinisp 


Natus,  erit  fadto  pius,  &  fceleratus  eodem  : 
Attonitufque  jnalis,  exul  mentifque  domufque,  ,0 
Vuhibus  Eumenidum,  matrifque  agitabitur  umbris 
Donee  eum  conjux  fatale  popofeeric  aurum,  ’ 
Cognatumque  latus  Phegeius  hauferit  enfis. 

Turn  demum  magno  petit  hos  Achelo’fa  fupplex 
Ab  Jove  Callirhoe,  natis  infantibus  annos.  v 
Jupiter  bis  motus,  privigns  dona  nurufque  J 
Praecipiet,  facietque  viros  impubibus  annis. 

I 


NOTES. 


g.  Nat  us.]  Alcnuzcn,  the  Son  of  Amphia- 

raus. 

Pius.]  In  avenging  his  Father. 

Sceleratus.  j  Impious  in  killing  his  Mother. 
So  Book  III*  Faclo  pi  us  fceleratus  eodem . . 

XO.  Exul  mentis,  See.]  Mad,  and  flying 
from  his  Houfe. 

12.  Conjux .j  Callirhoe  was  the  Daughter 
of  Achelous . 

Fatale.y  A  pernicious  Jewel,  which  was  a 
perpetual  Source  of  Misfortunes  to  the  Pof- 
feflor  5  and  that  Alctnaon  gave  to  his  Mother 
Alphejibeea. 

13.  Phegeius.]  Of  the  Sons  of  Pbegeus,  by 
whom  Alcinaon  was  flam. 

Hauferit.]  Opened,\voundcd,  So  Virg.FEn.z. 


Jam  fiammee  tuhrint >  inimitus  IS  hauhrit 
enfis. 

14.  Demum.]  Then  at  lafl,  after  her  Kuf. 
band  was  flain. 

.  Achelota .]  Callirhoe ,  the  Daughterof Achi* 
lous,  the  Wife  of  Ale  mac  on.  [The  following 
Verle,  that  is  in  the  common  Editions,  Him* 
fins  rejedls,  as  not  being  found  in  the  Left  Co¬ 
pies  ;  the  Words  are. 

Add  at  neve  neccm  fin  at  effic  u  It  or  is  i  null  am.] 

16.  Pri*vigtue. j  His  Step-daughter,  For 
Hebe  was  the  Daughter  of  Juno ,  without  the 
Participation  of  her  Hulband  $  and  was  the 
Daughter-in-law  of  Jupiter ,  becaufe  married 
to  his  Son  Hercules . 

17.  Impubibus .J  Unripe. 


Fab.  XI,  Byblis  into  a  Fountain. 

► 

Miletus  going  out  of  the  IJland  of  Crete  into  Afia,  built  a  City  then 
after  bis  oivn  Name.  He  had  by  the  Daughter  of  Meander  ttvi 
Children  j  Byblis  and  Caunus.  Byblis  loving  her  Brother  with  ai 
mcejluous  rather  than  a  chafe  Jjjedlion*,  and  not  being  able  tt 
bridle  her  extravagant  Pajfion ,  made  her  detejlable  Love  known  it 
him  by  a  Letter  ;  whereupon ,  out  of  Indignation ,  he  forfook  hi. 
Country.  She  followings  went  in  Sfuejl  of  him  through  fever al  Na 
tions ,  and  came  at  lajl  to  Cana,  inhere  being  tired  out  with  continua 

Grief  and  Weepings  by  the  Compaffmi  of  the  Lelegeian  Nymphs 


|  XL  Metam  o  rphoseqn. 

UL  . 

\  for  "Tears  were  turned  into  a  Fountain >  called 

[  JSfame*  ’ 


after  her  own 


HJEC  ubi  faticano  venturi  praefcia  dixit 

Ore  Themis,  vario  Super i  fermone  freme- 

bant : 

Et  cur  non  aliis,  eadem  dare  dona  liceret. 

Murmur  erat :  queritur  veteres  Pallantias  annos 
Conjugis  efle  fui :  queritur  canefcere  mitis  .  5 

Jafiona  Ceres :  repetitum  Mulciber  aivum 
Pofcit  Erichthonio.  Venerem  quoque  cura  futuri 
Tangit,  &  Anchiferenovare  pacifcitur  annos. 

Cui  iiudpat,  Deus  omnis  habet :  crefcitque  favore 
Turbida  feditio  ;  donee  fua  Jupiter  ora  10 

Solvit ;  &  O  noftrx  fi  qua  eft  reverentia,  dixit. 

Quo  ruitis  ?  tantumne  fibi  quis  pofTe  videtur  . 

Fata  quoque  ut  fuperet  ?  fatis  Iolaus  in  annos, 

Quos  egit,  rediit :  fatis  juvenefeere  debent 
Caliirhoe  genitU  non  ambitions  nec  armis.  .  1 5 

Vos  etiam,  quoque  hoc  animo  meliore  feratis. 

Me  quoque  fata  regunt  :  quae  ft  mutare  valerem, 
Nec  noftrum  feri  curvarent  -/Bacon  anni, 
Perpetuumque  aevifiorem  Rhadamanthus  haberet. 


Ubi  Themis,  prafeia  futuri , 
dixit  bc£c  faticano  ore,  Supers 
fremebant  vario  fermone  .  & 
erat  murmur ,  cur  non  liceret 
a l ns  dare  eadem  dona  :  Pallan¬ 
tias  queritur  annos  conjugis  fui 
ejfe  veteres :  mitis  Ceres  queritur 
lafonia  cancfcere:  Mulciber  pofcit 
atvu  m  repen  turn  E tiebtkonio .  Cu  +> 
ra  futuri  tangit  quoque  Venerem p 
&  pacifcitur  renovare  annos  An- 
chi  fee.  .  Omnis  Deus  habet  cui 
fiudeat  :  que  turbida  feditio  cref- 
cit  favore  5  donee  Jupiter  folvit 
fua  ora ,  £f dixit ,  0  fi  efi  qua  re - 
verentia  nojlri ,  quo  ruitis  ?  quif 1 
ne  videtur  fibi  fe  pojje  tantum, 
ut  fuperet  quoque  fata? fatis  Jo- 
laus  rednt  in  annos  quos  egit  - 
fatis  geniti  Caliirhoe  debent  ju¬ 
venefeere  t  non  am  bit  tone  nec  ar~ 
mis .  Quoque  vos  etiam  feratis 
meliore  animo 9  fata  regunt  me 
quoque  :  quee fi  valerem  mutarep 
nec  feri  anni  curvarent  nojlrum 
JEacon,  que  Rhadamanthus  ha¬ 
beret  perpetuum  fiorem  cevi0 


NOTES. 


1.  Faticano. J  Prophefying  the  Decrees  of 
the  Fates. 

2.  Fremebant .]  They  murmured. 

4.  Pallantias .]  Aurora ,  who  is  by  fome 
called  the  Daughter  of  Hyperion ,  and  by  others 
the  Daughter  of  Pallas .  Ovid ,  in  LibJV I.  Fafi . 
calls  him  Pallantides, 

Proximus  annus  erat j  Pallantide  vi Bus  eadem 
DidiuSy  Szc. 

5.  Conjugis .]  Tithonus,  the  Brother  of  Lao- 
medon,  is  feigned  to  be  the  Hufband  of  Aurora , 
whom  fhe  cairic-d  away,  and  loved  fo  dearly, 
that  file  obtained  of  the  Deltinies  Immortality 
for  him,  and  when  he  was  become  an  old  Man, 
reftor’d  him  to  Youth  by  a  certain  Tuice  \  but 
forgetting  to  require  a  perpetual  Youth  for 
him,  he  grew  withered,  and  was  turned  into 
a  Grafshopper.' 

6.  Jafiona.]  The  Son  of  Jupiter  by  Elcc- 
tra}  beloved  by  Ceres. 


Mulciber.]  Vulcan . 

7.  Erichtbonio .]  Erichthonius  fprung  from 
the  Semina  of  Vulcan ,  thrown  down  to  the 
Earth  by  Pallas ,  who  defpifed  him.  See 
Book  II. 

8.  Anchifce .]  By  whom  /he  had  ASneas* 

9.  Habet  cui  fi  tide  at.]  Each  God  has  his 
particular  Favourite. 

12.  Quo  ruitis .]  ,What  is  it  you  unreafon- 
ably  require  ? 

17,  Si  mutare  valerem.]  If  I  could  revoke 
its  Decrees.  Fate  was  infuperable  even  to 
Jupiter  himfelf. 

18,  Curvarent.]  Should  make  him  bend 
under  a  Load  of  Years. 

AEacon.  )  AZacuSyRbadamantbus,  and  Minos, 
the  Sons  of  Jupiter ,  were  chofen  Judges  of  the 
Regions  below,  becaufe  of  their  celebrated  Ju- 
ftice.  Minos  wa3  King  of  Crete*  See  the  Be¬ 
ginning  of  Book  VIII, 


4 


37  4 


,  P.  O  V  I  D  II  Nasonis 


Lib.  IX. 


cum  mto  Minoe ,  qui  defpieieur  Cum  Minoe  meo ;  qui  propter  amara  fenectee 
propter  amara  pondera  jtneEia,  Pondera  defpicitur  ;  nec,  quo  prius,  ordine  regnat 

r.ec  regnat  ordttte  quo  prius.  T  .  r  «  ^  \  n  ;r 


DiBa  Jervis  mw'ere  Decs:  nec  Dlfta  Jovls  movere  Deos  :  nec  fuftinet  ullus, 
vtlus  fufiimt  queri,  cum  vide.  Cum  videant  felTos  Rhadamanthon  &  JEaoon  annis, 
ant  Rbadamantbum  &’  Macon  Et  Minoa  queri  :  qui,  dum  fuit  integer  aevi,  ’ 
&  MtnoafeJJosanms :  qui,  duiit  Terruerat  magnas  ipfo  quoque  nomine  gentes. 

Tunc  c”*inv*Iidu9»  Deioaidemque  juventae 

er at  invalidate  que  pertimuit  Robore  Miletum,  Phceboque  parente  fuperbum 

DeTojiidem,  Miletum ,  fuperbum  Pertimuit :  credenfque  fuis  infurgere  regnis, 
robore  juventa,  Pbceboque  pa -  Haud  tamen  eft  patriis  arcere  penatibus  aufus. 

%!,.  ‘7££rt&¥*&  Sponte  fagis,  M ilete,  cua ,  cekrique  Carina  3, 

arcere  patriis  penatibus.  Fu.  -flEg^as  metiris  aquas  ;  &  in  Aftde  terra 
gis  fponte  tud,  Milete,  que  me.  Mcenia  conftituis,  pofttoris  habentia  nomen. 
tiris  Mgaas  aquas  celeri  can-  Hie  tibi,  dum  fequitur  patriae  curvamina  ripaj 
&  fonftituis  mcania  m  A-  FiHa  Maeandri,  toties  redeuntis  eodem, 

torts,  me  Cyanic,  film  Mae.  Cogmta,  Cyanee,  prsftant!  corpora  forma,  3- 
andri,  redeuntis  toties  eodem,  dum  Byblida  cum  Cauno  prolem  eft  enixa  gemellam. 
fequttur  eurvamma patnes  ripat ,  Bybiis  in  exemplo  eft,  ut  ament  conceffa  puelUe; 

corpora  prafianti  forma,  cog-  Bybiis  Apoilinei  correpta  cupidine  fratris. 

Urn,  Sybhda  eumCauno.  Bybiis  Non  foror  ut  fratr%em>  nec  qua  debebat,  amavit. 
tfi  in  exemplo,  ut  paella;  ament  IHa  quidem  primo  nullos  intelligit  ignes,  40 

concejfa :  Bybiis  correpta  cupidine  Nec  peccare  putat,  quod  faspius  ofcula  jungat, 
Apoilinei  fratris,  amavtt  fia-  QUod  fua  fraterno  circumdet  brachia  collo  : 

1r cm  non  ut  for  or  nec  qua  debe~ 

bat.  Ilia  quidem  primo  intelligit  nullos  ignes >  nec  putat  peccare  quid  feepius  jungat  ofcula ,  quod 
Circumdet  fua  brachia  fraterno  collo  : 


\  1 


NOTES. 


22,  Sujlinet  queri.]  Continue  to  com-  Fountain,  called  after  her  own  Name,  [My- 
plain.  thoiogifts  differ  very  much  concerning  the  Mo- 

25,  Terruerat ,j  For  Minos  had  a  large  ther  of  Bybiis  :  Some  Copies  of  Ovid  call  her 

Empire.  .  .  Crenels  of  ri'c  xplvtjc,  as  a  Name  agreeable  to 

26.  Tunc. ]  When  Jupiter  faid  this,  a  Nymph.  Antoninus  Li beralis  calls  her  Eido- 

Dcionidem . )  The  bon  of  Detone  by  Phoebus,  thea,  the  Daughter  of  the  King  of  Caria,  and 

who,  when  Minos  grew  old,  made  an  Attempt  Wife  of  Miletus .  Partbenius  calls  her  Tragaf- 
to  invade  the  Kingdom  of  Crete  $  but  being  fia.  Co  non,  in  the  Pbotian  Library,  affirms, 
terrified  by  ‘Jupiter,  he  failed  into  Afia ,  that  Bybiis  was  dearly  beloved  by  Caunus  3  but 

and  built  the  City  of  Miletus ,  called  after  his  in  this  he  differs  from  every  body.] 

own  Name.  There,  by  tbe  Nymph Cyane,  29.  Arcere. J  To  drive  him  out  from  Crete 
he  had  two  Twins,  Caunus  and  Bybiis .  and  his  Empire, 

Bybiis,  when  fire  grew  up,  fell  fo  deeply  in  31.  Metiris.]  Thou  parted  ft  over  the^£- 
Love  with  her  Brother,  that  fiie  wrote  him  an  gean  Sea. 

open  Declaration  of  it.  Caunus  detefting  Afide  terra.]  On  the  Afiatic  coaft. 

the  infamous  Luft  of  his  Sifter,  fled  out  of  32.  Pofitoris.]  Of  the  Builder,  Miletus, 

his  own  Country  $  but  Bybiis  followed  the  Son  of  Phoebus , 

him,  and  having  rambled  over  feveral  34.  Maandri.]  Meander,  a  River  of  Pbry- 
Countries,  came  at  laft:  to  Caria  ;  there  gia,  fo  full  of  Turnings  and  Windings,  that 

being  tired  and  worn  out  by  continual  it  feems  to  run  into  itfelf. 

Grief  and  Weeping,  /he  was  turned  into  a  39?  Sgddtbcbat.]  So  as  became. 


Mendacique 


kr.. 


Fab.  XI 


M  E  T  A  M 


E  n  n.  375 

que  fallitur  diu  mendact  umbra 
piet  at  is .  Amor  declinat  paula - 
fw»  ;  yae  at  ita  vifura  fra - 

f/'fw  j  nimiumque  cupit  videri 
formofa  \  @  Ji  qua  eft formoftor 
illic,  invidet  Mi*  Sed  nondum 
manifefta  eft  ftbi  $  que  fact i  nul¬ 
lum  votum  fub  illo  ignt  :  *ve- 
runtamen  aftuat  ini  us ,  Jam 
appellat  dominum  :  jam  edit  no- 
mi  na  fanguinis  :  jam  mavultt 
ilk  vocet  Je  By  bit  da  qudm  foro- 
rem .  cTamen  non  aufa  eft  vi- 
™  j  —  a -  gilans  dimittere  obf 

quamvis  fopna  jacebat.  %nim0m  ReMutf 


Mendacique  diu  pietatis  taint ur  umbra. 

Pauiatim  declinat  amor ;  vifuiraque  fratrem 
Culta  venit ;  nimiumque  cupit  formofa  videri ;  45 
Et  fi  qua  ell  ilHCformpfior,  invidet  illi. 

Sed  nondum  manifefta  ftbi  eft  ;  nullumqus  fub  illo 
Jane  facit  votum  *•  veruntamen  sftuat  intus. 

Tam  dominum  appellat :  jam  nomina  fanguinis  odit: 
Byblida  jam  mavult,  quam  fe  vocet  ille  fororem.  50 
Spes  tamen  obfeesnas  animo  dimittere  non  eft 
Aufa  fuo  vigilans.  Placida  refoluta  quiete. 


Corpus . 

Somnus  abit :  filet  ilia  dm  ;  repetitque  quietis 


55 


Ipfa  fuse  fpeciem  ;  dubiaque  ita  mente  profatur  : 
miferam  1  Tacitas  ouid  vult  fibi  noftis  imaao  ? 


Quam 


Cur  htec  ego  fomnia  vidi  ? 


60 


Refoluta  placida  qui - 
etef  f&P*  •vidtt  quod  ama(. 
Vifa  eft  .quoque  jungere  corpus 

fratri  5  &  crubuit,  quamvis 

jacebat  fopita.  Somnus  abit  t 
ilia  Jilct  diu  5  que  ipfa  repttit 
fpeciem  fuce  quietis  5  que  profa¬ 
tur  ita  dubid  mente  :  Me  mife¬ 
ram  !  ££uid  •vult  fibi  imago 
tacit#  noElis  ?  quam  nolim  Jit 
rara .  Cur  ego  vidi  bate  fom¬ 
nia  ?  ille  eft  quidem  form  of  us 
oculis  quamvis  iniquis  &  pla¬ 
cer  ,  &  pojfutn  amare,  ft  non  fit 

quam  me  manifefta  libido  ’  *?£ 

piodo  -vigilans  tentem  commit  t  ere  nibil  tale  ;  licet  fomnus  fape  redeat,  fub  fimilt  imagine.  Tejiis  abtfl 
fotttno  -  t icc  imitata  -uoluptas  alefl.  Pro  Venus ,  &  voluce'r  Cupido  cum  tenerd  matrt ,  quanta  gau~ 
dia  tuli  !  3»dm  manifefla  libido  c  anti  git 


Ille  quidem  eft  oculis  quamvis  formofus  iniquis : 

Et  placet,  &  poffum,  fi  non  fit  frater,  amare : 

Et  me  dignus  erat.  Verum  nocet  effe  fororem. 
Dummodo  talemhil  vigilans  committere  tentem  ; 
Ssene  licet  fimili  redeat  fub  imagine  fomnus. 

Teftis  abeft  fomno  ;  nec  abeft  imitata  voluptas. 

Pro  Venus,  &  tenera  volucer  cum  matre  Cupido,  65 

Gaudia  quanta  tail ! 


NOTES . 


43.  Metidaci  umbra .J  With  a  falfc  Ap- 
pearance. 

44.  Declinat.]  So  Horace,  Lib.  l.  Od.  33. 

—  Cyrus  in  a f per  am 

Declinat  Pholoen. - 

But  Heinftus  has  found  fuccrefcit  in  fome  Co¬ 
pies,  which  perhaps  was  the  original  Word. 

47.  Nondum .]  But  /he  does  not  yet  perceive 
that  /he  is  in  love. 

.  49.  Dominum.]  As  Miftrefles  were  called 
Demina,  fo  their  Lovers  were  called  Domini. 
Nomina .]  Brother  and  Sifter. 

51.  Obfccenas  fpes.]  Criminal  Hopes. 
Dimittere .]  To  entertain,  to  conceive. 

52,  Placida  quiete.]  Sleeping. 


55.  Si  let.']  She  was  flupified  with  the  new 
Pleafure  which  /he  felt. 

Repetitque .]  She  ruminates  upon. 

56.  Sped  cm.  ]  The  Reprcfentation  of  her 
Dream. 

57.  -Tacit#.]  In  which  all  Animals  are 
filent. 

59.  Iniquis.]  Of  an  "Enemy.  That  Beauty 
muft  excel  indeed,  which  attrafts  the  AdmU 
ration  of  an  Enemy. 

.  64 .Imitata.]  Imagined, 

65.  Pro  Venus.]  By  this  Exclamation  Byblis 
{hews  what  extraordinary  Pleafure  Ihe  enjoy'd 
in  her  Dream. 

'Tenera  metre.]  With  thy  delicate  Mother, 


Ccntigit! 

1 


rt 
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Contigit  ?  ut  jacui  totis  refoluta  medullis  ! 

Ut  mcminiffe  juvat !  quamvis  brevis  ilia  \rolupta$ 
Noxque  foit  praeceps,  &  coeptis  invida  noftris.  * 


me  l  ut  jacui  refoluta  totis  me- 

dtillit !  ut  juvat  nytminijfe ! 
quamvis  ilia  voluptas  fuit  bre- 

vis,  noxque  praceps,  &.  invi-  . 

da  nofins  coeptis,  0  Caune,  O  ego,  fi  liceat  matato  nomine  jungi, 

Quam  ben®,  Caune,  tuopoteram  nurus  effe  parentii 

Quam  bene;  Caune,  roe&  poteras  gener  effe  parentii 
Omnia,  Di  facerent,  effent  communia  nobis, 
Prastor  avos. 


" —  J  #  i 

f  lie  tat  jungt  nomine  tnutato , 
qudm  bene  ego  pot  tram  effe  nurus 
tuo  parents  /  Caune,  quam  bene 


Tu  me  vellem  generofior  effes. 


poteras  effe  gener  mto  parents  ! 

J}i  facerent  omnia  effent  commu¬ 
nis  nobis,  pr ester  avos.  VtU  Nefcioquam facies  igitur,pulcherrime,  raatrem ;  7- 

lem  tu  effes  generofior  me.  Igitur  mjhif  qUse  male  fum,  quos  tu,  fortita  parentes^ 

fukbtrrme,  vefcio  quam  facies^  njp  frater  eris;  qUOd  obeft,  id  habebimus  ununi. 


y 

matron  ;  at  eris  nil  niji  ft 
ter  mihi9  qua  fum  male  fortita 

parentes ,  quos  tu  \  habebimus  id  Somnia  pondus  habent?  an  habent  &  fomnia  pondus  ? 

Di  melius  \  Di  nempe  fuas  habucre  forores.  30 


Quid  mihi  fignificant  ergo  mea  vifa  ?  quod  autem 


vr.um  quod  obeft*  Quid  ergo 
mea  vifa  fignificant  mihi  ?  fom¬ 
nia  autem  quod  pondus  babent  ? 
on  &  fomnia  babent  pondus  f  Di 
melius  l  ncrtipt  Di  b  abut  re  fuas 
forores .  Sic  Saturnus  dux  it  0- 

pim ,  juts  Slam  fibi  f anguine  ;  0- 
ceanus  Tetbyn^reElor  Olywpi  *fu- 
fsonem.  Sua  jura  funt  Super  is  m 
Quid  tento  exigere  ad  bumanos 
ritus  c  tele Jli a  feeder  a,  diver  fa - 
cue  ?  .  Aut  vet  it  us  ardor  fuga- 
bitur  de  nofiro  corde  :  aut  fi  ne- 


Sic  Saturnus  Opim,  jun£lam  fibi  fanguine/duxit ; 
Oceanus  Tethyn,  junoncm  re£tor  Olpmpi. 

Sunt  Superis  fua  jura.  Quid  ad  cceleftia  ritus 
Exigere  humanos,  diverfaque,  foedera  tento  ? 
Aut  nofiro  vetitus  de  corde  fugabitur  ardor  :  8 

Aut  hoc  fi  nequeo,  peream  precor  ante,  toroque 
Mortua  componar,  pofitasquedet  ofcula  frater. 

Et  tamen  arbitrium  qmerit  res  ifta  duorum. 

Finge  placere  mihi :  fcelus  effe  videbitur  illi. 


etieo  hoc,  precor  peream  ante, 

mortvaque  componar  toro ,  que frater  det  ofcula  pofitez ..  Et  tamen  ifta  re:  queer  it  arbitrium  duorum , 
_  Finge  placere  mibi  :  videbitur  illi  effe  fcelus . 


NOTES . 

* 


€7.  Ut. }  How. 

6g .Praeceps.]  Short,  and  flying  away  fwiftly. 

70.  Nomine.  ]  fc.  Sorer  is* 

76.  At  mihi .]  Byblis  laments  that  Caunus  is 
her  Brother,  and  cannot  be  her  Hufband. 

78,  Vifa •  j  Dreams. 

80.  Di  melius .  J  The  Gods  live  happier  than 
Men  ;  they  marry  their  own  Sifters. 

81.  JunElam  f anguine.]  Of  the  fame  Blood, 
3  Sifter. 

83.  Sunt  Superis ,  See.]  The  Gods  have  one 
l*aw>  and  Men  another. 


Ccelejiia  feed  era.']  Celeftial  Laws. 

84.  Humanos  ritus.]  The  Manners  of 
Men. 

Exigere. ]  To  reduce  to  one  Rule  or  Stand¬ 
ard.  The  Laws  of  Men  are  of  one  Sort,  the 
Laws  of  the  Gods  of  another  $  therefore  faid  to 
be  diver  fa,  of  a  different  Kind. 

85,  Vetitus ,]  A  prohibited  and  criminal 
Love. 

88.  Arbitrium .]  The  Will,  the  Confcnt. 

89.  Illi.]  To  my  Brother. 


xi; 


Metamorphoseqn. 
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90 


At  non  J£>oYid&  thalamo*  iiffluete  fororum. 

Unde  fed  hos  novi  f  car  hsec  exempla  paravi  ? 
iOad  feror  ?  obfecenje  procui  hmc  difcedite  flammse : 
fjsjec  nifi  qua  fas 'eft  germane,  frater-ametur. 

ISi  tamen  ipfe  mei  captus  prior  effet  amore* 

Forfitan  illius  pofTem  indulgere  furori.  95 

Ergo  ego,  quern  fueram  non  rejedura  petentem, 
Ipia  petam  ?  poterifne  loqui  ?  poterifne  fateri  J 
■  Coget  amor }  potero.  Vel,  ft  pudor  ora  tenebit, 

jjittera  celatos  arcana  fatebitur  ignes, 

Hsc  placet,  heecdubiam  vincit  fententia  mcntem.  too 
In  latus  erigitur  j  cubitoque  innixa  finiftro, 

Viderit :  infanos,  inquit,  fa  team  ur  amore3. 

Hei  mihi !  quo  labor  ?  quem  mens  mea  concipit 

ignem  ? 

Et  meditata  jnanu  componit  verba  trementi. 

Uextra  tepee  ferrurn  s  vacuam  tenet  altera  ceram.  105 
Incipit  j  &  dubitat ;  feribit ;  damnatque  tabellas  : 
Etnotatj  &  delet  *  mmat }  culpatque,  probatque  j 
Inque  vicem  fumtas  ponit,  politafque  refumit. 

Quid  velit,  ignorat  i  quicquid  faftura  videtur, 
Difplicit.  In  vultu  eft  audacia  mifta  pudori.  no 
Scripta  foror  fuerat :  vifum  eft  delere  fororem, 

0 

<t relit :  quicquid  videtur  fd&ura  difplicet .  Audecia  eft  mi  ft  a 
feripta  t  •vifum  eft  delere  foreran, 


At  AZtlidsc  non  tiftucre  tbata* 
mot  fororum*  Sed  unde  novi 
hot  f  cur  paravi  hat  exempla  P 

quo  feror  f  Obkcena  jlammet 
difeidiu  procui  bine  s  neefratet 
amttur,  nifi  qua  eft  fas  gtrma* 
net.  ‘Tamen  ft  ipfe  effet  prior 
captus  amort  mei ,  fotfttan  pffette 
indulgere  furori  illius .  Ergo  fg& 
ip  fa  petam ,  quem  non fueram  re~ 
j eSiur a  petentem? poterifne loqui  P 
poterifne  fateri  ?  amor  coget  5 
potero .  Vel  ft  pudor  tenebit  ora, 
arcana  lie  ter  a  fatebitur  celato# 
ignes .  Hcec  placet ,  btsc  fen  tent  LA 
vine  it  dubs  am  men  t  cm.  ErigVr 
tur  in  latus ,  que  innixut  ftniftrfl 
cubitOy  Viderit ,  inquit  i  fatten 
tnur  infanos  amares •  Hei  ini  hi  l 
quit  labor  ?  quem  ignem  mea 
mens  concipit  f  &  componit 
meditata  verba  trementi  rnanum 
D  extra  tenet  ferntm  :  alter  & 
tenet  vacuam  ceram.  Incipit 
&  dubitat  t  feribit  |  damnatque 
tabellas  :  &  not  at  j  &  delet  t 
mutat  5  culpatque ,  probatque  5 
ponitque  fumtas  tabellas,r*/»»w>- 
quepofttas  in  vicem*  Ignorat  quid 
pudori  in  vultu •  Soror  fuerat 


NOTES. 


90.  JRolida.]  Macartus,  the  Son  of  J£o- 
fai>  lay  with  his  Sifter  Canace,  and  had  a  Son 
by  her,  who  when  the  Nurfe  was  carrying 
him  out  of  the  Houfe,  betray’d  himfelf  by 
his  crying  ;  wherefore  JEolus  being  enraged, 
fent  his  Daughter  a  Sword  for  the  inceftuous 
Macareus  to  kill  himfelf  with  5^  but  he  faved 
himfelf  by  Flight.  Byblis  feems  to  collect 
a  Number  of  Examples,  for  the  greater  Au¬ 
thority  of  the  Crime,  and  to  leften  her  own 

Guilt* 


91.  Sed  bos .3  Byblis  reprehends  herfelf,  for 
letting  Examples  of  art  unlawful  Love  ccm£ 
into  her  Mind. 

Paravi*]  Have  I  collefted. 

92.  Olfcccnee.]  Filthy  Flames,  ;«  e .  Loves* 

93.  Stud  fas.  J  As  far  as  is  lawful  and  honeft 
for  a  Sifter*- 


95.  Indulgere. ]  To  obey,  to  give  way  to* 

96.  Non  rejc&ura*]  I  would  net  have  re 
pttUed# 


98#  Coget  1]  Will  compel  me* 
ioz*  Viderit Let  him  confider  of  it  5 
but  as  for  me,  I  will  make  known  my  Love 

to  him. 

103.  Ignem.]  The  vehement  Flame,  the 
Itrong  Paflion. 

104.  Meditata* ]  Well  weigh’d. 

105*  Ferrum*]  A  writing  Inftniment,  made 

of  Iron. 

Vacuam *]  In  which  nothing  was  written# 
Ceram.]  The  Writing-Table  waxed  over, 
which  if  they  would  have  any  Thing  oblU 
teraced,  they  made  it  fmooth  and  even  again 
with  the  blunt  Part  of  the  Writing-Tool, 
be  written  upon  anew  ;  and  one  they  called. 
Sub  Acumen  flyh  fuhire :  The  other,  Stylum 
vert  ere.  So  Plautus,  Dum  fin  bo,  cXptcvi  tota$ 

xcras  quattior. 

joo.  Sums  as*]  The  WriUng-Twie* 
jPcmY.j  She  lays  down. 


f 
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P.  O  V  ID  I  x  Nasonis 


Lib.  IX. 


Vcrbaque  correct  is  incidere  talia  ceris  : 

Quam,  nifi  tu  dederis,  non  eft  habitura  falutem 

TT  .M  '•  *  ♦  t.t  *  * 


fue  incidere  talia  verba  corrects 
ter  is  :  dimans  misfit  tibi  banc 

r$'7u  TJLri* 7pltt*bUp2  **an5 tibi mittitamans : pudet,ahpudet edere nomenl 
dee  edere  nomen  l  &  ft  qua.  Et,  ft  quid  cupiam,  quaens;  fine  nomine  veJlem 

rit  quid  cupiam  ;  veil  cm  me  a  Poffet  agi  mea  caufa  meo :  nec  cognita  Byblis 
taufa  pojpt  agi  fine  meo  m-  forem,  quam  fpes  votorum  certa  fuiflW 


n 


) 


mine  :  nec  By  bln  forem  cognita , 

fa 


Ante  forem,  quam  fpes  votorum  certa  fuiffet. 
Effe  quidem  Isfi  poterant  tibi  pe&oris  index 

r?,  .1  a  *  a  ■  \ .  />  t  »  •  -  * 


anti  euam  lies  votorum  fuiffet 

certa.  Be  color,  &  madet,  Et  color,  &c  macies,  Sc  vultus,  &  humida  fsepe 
&  vultut,  &  lumina  fape  bu-  Lumina,  nec  causa  fufpiria  mota  patenti ; 


mi  da.  fufpina  mota  ncc  patentt  £t  crebri  amplexus ;  &  qua;,  ft  forte  notafti 

causa,  poterant  quidem  effe  tibi  —  •  -  ~  -  -  —  * 

index  lafi  peBoris  $  &  crebri 


120 


A  A  w 

Ofcula  fentiri  non  effe  fororia  poffent. 


ample  xuty  &  ofcula ,  qua  ft  forte 
mtafii,  poffent  fentiri  non  effe 
fororia.  Teamen  ipfa9  quamvis 
fcabtbam  grave  vulnus  animo, 
quamvis  igneus  furor  erat  in- 
tus,  feci  cmnia,  (  Di  funt  tefies 
mi  hi )  ut  tandem  ejfim  fanior, 
que  infelix  pugnavi  diu  ejfu~ 
gerc  violent  a  arm  a  Cupidwis  $ 
&  evo  dura  tuts  plus  quam  putts 


lz> 


Ipfa  tamen,  quamvis  animo  grave  vulnus  habebam 
Quamvis  intU3  'erat  furor  igneus,  omnia  feci,  1 
(Sunt  niihi  Di  teftes)  ut  tandem  fanior  effem  : 
Pugnaviquc  diu  violenta  Cupidinis  arma 
Effugere  infelix  ;  &  plus,  quam  ferre  puellam 
Poffe  putes,  ego  dura  tuli.  Superata  fateri 
Cogor,  opemque  tuam  timidis  expofeere  votis. 

T u  fervare  potes,  tu  perdere  folus  amantem.  i 
Elige  utrum  facias.  Non  hoc  inimica  precatur : 
Sed  quae,  cum  tibi  fit  jun&ifiima,  jundlior  effe 
Expetit ;  &  vinclo  tecum  propiore  ligari. 

Jura  fenes  norint :  St,  quid  liceatque,  nefafque, 
Fafque  fit,inquirant ;  legumque  examina  fervent:  135 
Conveniens  Venus  eft  annis  temeraria  nollris. 

Quid  liceat,  pefeimus  adhuc  :  &  cunfta  licere 
Credimus :  &  fequimur  magnorum  exempla  Deorum. 
Nec  nos  aut  durus  pater,  aut  reverentia  famaj, 

Aut  timor  impediet ;  tantum  abfit  caufa  timendi.  140 

•nut  efi  conveniens  noflris  annis *  Nefcimus  adhuc  quid  liceat t  &  credimus  cun 61  a  licere  :  &  fcqui- 
tnur  exempla  magnorum  Deorum ,  Idee  aut  durus  pater ,  aut  reverentia  fames  y  aut  timor  imptdut  t/a  : 
tantum  abfit  caufa  timendi • 


puellam  poffe ferre .  Superata  co - 
gor  faterty  qut  expofeere  tuam 
opem  timidis  votis*  Tu  foluspo- 
tes  fervare,  tu  perdere  amantem • 
Elige  utrum  facias *  Non  inimi- 
ta  precatur  hoc  :  fed  qua,  cum 
fit  junctifiima  tibi,  expetit  effe 
jun6liory  &  ligari  tecum  propiore 
vinclo*  Senes  norint  jura  :  & 
inquirdnt ,  quid  liceat ,  qut  fit 
fafque  nefafque  •  que  fervent 
examina  U?um>  ‘Temeraria  Ve- 


4 

no  r  e  s. 

4 

* 


tt%>  Correct  is  Being  amended  the  laft 

Time, 

Incidere .]  To  write  or  mark  in* 

314.  Amansd\  A  Maid  fallen  in  Love. 

337.  VotorumTj  Of  my  Hopes. 
x  19*  C$lcr.~\  Pale  Complexion. 

V iilt us*  j  Sadi  Countenance. 

3Z2.  SororiaJ]  Becoming  a  Sifter. 

12.3,  Ipfa,  See.]  She  fays  ftie  was  forced  to 
fubmit  to  Love  again#  ixer  Will, 


126.  Pugnavi.  J  And  I  endeavoured  to  avoid, 
yiclenta  arma*  j  The  powerful  Dart, 

128.  Dura.\  I  being  hardy. 

329#  Timidis  votis. J  With  fearful  Prayer?. 

135.  Examina The  Juftice  or  Severity  of 
Lav/s. 

136.  Venus  temcrariaTj  An  inconfideratc,  a 
rafh  or  precipitate  Love. 

239,  Reverential  Reverence* 


Fab.  XI* 


Metamorphose  n'N. 
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Tegemus  dulcia  furta  fub  ftag 
ter  no  nomine .  2?/?  libtrtag 

loquendi jeer et a  tecum  ;  6if  damn 
ample* us,  &  jungimus  eft  via 
cor  am.  Quantum  eft  quod  de- 
Jit  !  mtferers  fatentss  amor  cm 
non  fjjura ,  nifi  ultimus  ardor 
eager  et  :  [ neve  merer t  febf  cribs 
meo  fepulcro  caufa  mess  mortis  j. 
Plena  cera  r  eh  quit  manum,  pe- 
raranrem  tali  a  nequicquam  $  qut 
•verfes  adbajit  in  femmemargsrse* 
Protinus  Jignat  fea  crimira  tm - 
ptefsa  gemma  ;  quam  tinxit  la- 

cry  mil  :  humor  dtfectrat  linguam, 
que  pudibunda  vocavit  unum  de 
fuis  famuli s  :  blandita  pavi- 

dumf  dixit ,  FidiJJime .  fer  bat 
r.oftroy  &  adjecit  longo  tempore 
fifty  fratri.  Cum  darety  tabella 
clap  fa  manibus  cecidere .  Turbata 
eft  omine  :  tamers  mtjit .  Minifter 
naSlus  apt  a  temper  a  adit 7  tra - 
dit que  latent ia  verba,  Maandri- 
ut  jwuenit  attonitut  febita  ird9 
projtcie  acceptas  tabellas ,  parte 
held  Jibi9  vixque  retinens  manus 
ab  ore  trepidantii  miniftri .  ait, 
0  feeler  ate  auElor  wtita.Ubidi- 
ntSy  ejfugty  dum  licet  :  qut  ft  tua 
ft^ta  non  traberent  pudorem  nofe 
trutn  fecum ,  dedijftes  mi  hi  pcenas 
morte .  I  tie  fugit  pavidus  ;  que 
■  reftert  ferocia  difla  Cauni  domi~ 
nee,  Bybli t  pa  lies  audita  repul j a  : 

£bf  peBus  pavet  cbfeffutn  glacials  ftrigore.  Tamers  ut  mens  rediit  j  fturores  re  die  re  pariter  :  lingua  que 
vix  dedit  tales  voces  acre  itlo  : 


Dulcia  frztemo  fub  nomine  furta  tegemus. 

Eft  mibi  libertas  tecum  fecreta  loquendi  ; 

£t  damaa  amplexus,  &  jungimus  ofcula  coram. 
Quantum  eft  quod  defit !  miferere  fatentis  amorem, 
ETnon  fafluras,  nifi  cogeret  ultimus  ardor  : 
fNevemerere  meo  fubferibi  caufa  fepulcro.] 

Tafia  nequicquam  perarantem,  plena  reliquit 
Cera  manum  :  fummoque  in  margine  verfus  adhsefit, 
protinus  imprefsa  fignat  fua  crimina  gemma  ; 

Quam  tinxit lacry mis:  linguamdefecerat humor,  150 
Deque  fuis  unum  famulis  pudibunda  vocavit : 

Et  pavidum  blandita,  Fer  has,  fidilfime,  noftro, 
Dixit,  &  adjecit  longo  poll  tempore,  fratri. 

Cum  daret,  elapfas  manibus  cecidere  tabella;. 

Omine  turbata  eft,  mifit  tamen.  Apta  minifter 
Tempora  nadus  adit ;  traditque  latentia  verba. 
Attonitus  fubita  juvenis  Maeandtius  ira, 

Projicit  acceptas*  leda  fibi  parte,  tabellas : 

Vixque  manus  retinens  trepidantis  ab  ore  miniftri, 
Dum  licet,  6  vetitae  federate  libidinis  audor,  160 


I  f+  r* 


fi  noftrum  tua  fata  pudorem 


EfFuge,  ait:  qui. 

Non  traherent  fecum,  pcenas  mihi  morte  dedifles. 

llle  fugit  pavidus  :  dominzeque  ferocia  Cauni 

Di&a  refert.  Palles  audita,  Bybli,  repulfa  : 

Et  pavet  obfeflum  glaciali  frigore  pedus. 

Mens  tamen  ut  rediit,  pariter  rediere  furores 

Linguaque  vix  tales  ido  dedit  aere  voces  : 


NOTES. 


141.  Dulcia  furta.’]  The  fweet  Thefts. 

143.  Coram. J  Openly,  in  tiic  Sight  of  our 
Father.  Coram  is  ufed  to  feme  certain  Per¬ 
sons,  but  palam  to  all. 

J44.  Quantum,  &c.]  q .  d.  There  is  but  a 
fmall  Matter  wanting  to  fathfy  our  Love. 

346,  Subfcribi .]  Heinjtut  rejects  this  Verfe 
as  fpurious,  and  the  Reafon  is  plain  5  for  it  is 
indeed  nothing  to  the  Purpofe. 

147.  Perarantem J  Writing. 

14S,  Summoque.y  In  the  outer -Part  of  the 
Margin. 

Adbajit . ]  Was  fixed,  was  written. 

149.  Signat .]  She  feais. 

Crimina .]  The  criminal  Letter* 

Gemma.]  With  her  Seal  Ring. 


15  5.  Omine.]  By  the  unlucky  Omen, 

—Apt a.  j  A  proper,  convenient. 

156.  Adit.]  To  Caunus, 

157,  ftu-venis.]  Caunusy  the  Grandfon  of 
Maand<r.  For  Cyanc ,  the  Daughter  of  Mat- 
andcr ,  was  the  Mother  of  Caunus. 

159.  Ab  ore.]  From  the  Face. 

26 j.  Fata.]  Thy  Death. 

.  Pudorem. ]  Would  not  be  a  Difgrace  to 
11  s, 

165.  Frigore.]  With  Fear  ;  the  Cenfequeftt 
for  the  Antecedent. 

167.  It  to  aere.]  The  Air  being  ftruck.  For 
Sounds  are  convey’d  by  the  tremulous  Motion 
of  the  Air. 


Cc 
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P.  Ov  1 1>  it  Nasonis 


Lib .  IX. 


Et merit’s,  Quiienim  toner  aria 
feci  indicium  bujus  wulneris  ? 
quid  t am  cttb  commifi  vtrba , 
quafuerant  c eland  a ,  proper  at  it 
(  a  belli  s  ?  fententia  animi  erat 
pntc  prestentanda  mihi  ambiguis 
dtBis.  Dtbueram  no  fa  re  ali- 
yua  parte  wit,  qualis  aura  fo¬ 
re?  *  ne  mn  fequeretur  eunttm ; 
que  decurrere  tuto  mart  :  qu<e 
nunc  imp  lev  i  lintta  went  it  non 
e&phratit.  Igttur  auferor  in 
fcopulot9  que  fubmerfa  obruor  toto 
Octane  :  ntqut  mea  we  la  babent 
recur fus .  Fluid 9  quhd  &  pro- 
bibebar  indulge  re  meo  amori  cer- 
tii  ominibut f  turn  cum  cera  exci- 
dit  mibi  jubenri  ferre  ;  &  fecit 
nofir  as  fpes  caducas  ?  Nonne  wel 
ilia  dies  fuerat  mutanda9  wtl  to • 
$a  voluntas,  fed  potius  diet  t 
Dtus  ipfe  monsbat  j  que  dabat 
Cert  a  figna,  Ji  non  fuiffem  male 
Jana*  Et  tamers  ipfa  dtbueram 
loqui,  i tec  committere  me  cerce  • 
que  pr  an  fens  aperire  moot  furores , 
Vidiffet  lacrymas  :  vidiffet  wal¬ 
rus  a  mantis  ;  peter  an*-  loqui  pla- 
ra9  quam  qua  tabell#  cep  etc, 
Fotui  circumdare  braebia  invito 
tollo9  &  Ji  rejicerer9  potui  vi- 
dtri  moritura  amp  Unique  pe¬ 
des  ;  affufaque  pofeere  wit  am  : 
ftcffem  omnia,  Quorum  fi fingula 
non  pot er ant  fie  B ere  duram  men  - 

tens,  omnia  polpffent * 
legit  idonea 


Quid  cniin  t cineraria  vulneris  hujus 


Et  merito. 

Indicium  feci  ?  quid,  qu®  celanda  fuerunt, 
Tam  cito  commifi  properatis  verba  tabellis  ? 
Ante  erat  ambiguis  animi  fententia  di£Hs 

Practentanda  mihi. .  Ne  non  fequeretur  euntem 

Parte  aliqua  veli,  quails  foret  aura,  notare 
Debueram  ;  tutoque  mari  decurrere  :  qu$  nunc 
Non  exploratis  implevi  lintea  vends.  , 

Auferor  in  fcopulos  igitur,  fubmerfaque  toto 
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Obruor  Oceano  :  neque  babent  mea  vela  recurfus. 
Quid,  quod  &  ominibus  certis  prohibebar  amori 
Indulged  meo:  turn  cum  mihi  ferre  jubenti 
Excidit,  &  fecit  fpes  noftras  cera  caducas  ?  i80 

Nonne  vel  ilia  dies, fuerat,  vel  tota  voluntas, 

Sed  potius  mutanda  dies  ?  Deus  ipfe  monebat ; 
Signaque  certa  dabat,  fi  non  male  fana  fuiffem. 

Et  tamen  ipfa  loqui,  nec  me  committere  cene 
Debueram;  praefenfque  meos  aperire  furores.  185 
Vidiffet  lacrymas :  vultus  vidiffet  amantis : 

Plura  loqui  poteram,  quam  qu®  cepere  tabell®. 
Invito  potui  circumdare  brachia  collo : 

Et,  fi  rej icerer,  potui  moritura  videri, 
Ample&ique  pedes ;  affufaque  pofeere  vitam  :  190 
Omnia  feciffem.  Quorum  fi  fingula  duram 
Fledlere  non  poterant,  potuiffent  omnia,  mentem. 
Forfitan  &  mifii  fit  quasdam  culpa  rniniftri. 

Non  adiit  apte :  non  legie  idonea,  credo. 


Forfitan  &  Jit  quadatn  culpa  minifiri  mifii .  Non  adiit  opte  ;  credo  rten 


NOTES. 


*68.  Et  mcriti .3  And  I  am  defervedly  thus 
treated. 

Vulneris  bujus,]  Of  this  Wound  which 
Love  has  made  in  my  Breaft* 

169.  Indicium  feci .j  Have  I  made  a  Dif- 
covery. 

170.  Properatis .]  Writ  and  fent  in  Hafte. 

17 1.  Ambiguis  dibits,]  In  doubtful  Words, 
which  might  bear  a  double  Senfe. 

XJ Z,  Ne  non  fequeretur .]  Left  he  fhould 

have  an  Averfion  for  me  fuing  him. 

173.  Veil,]  A  Metaphor  taken  from  Mari^ 
ners,  who  before  they  fet  Sail,  obferve  which 
Way  the  Wind  fets. 

Qualis,  See,  J  What  was  the  Mind  of  Cau- 

pus, 

*75.  Exploit  iti sf]  Not  having  founded  the 

of  J 


176.  ScopuhsT]  Into  the  greateft  Anxi¬ 
eties. 

177.  Neque,]  Nfieit  er.im  vosc  tniffa  rcfvirti% 
as  Horace  fays . 

178.  Oninibus,]  By  Predictions. 

180.  Cera.]  The  waxed  Writing-Table, 
187.  Cepere .]  Were  able  to  contain. 

*90.  Affufaque.]  fc .  At  my  Brother’s  Feet. 

193.  Sit, J  There  may  be. 

194.  Apt*.]  In  a  proper  Manner. 

Non  legit 9]  He  chafe  not. 

Idonea.]  Convenient.  She  had  faid  a  little 
before, 

- - - Apt  a  minifier  t 

Tempera  naBus  adit, 

And  Lib.  II. 

Difluhratquc  grave:  in  idonea  tempera  p#~ 

nau 

#  9 


f 


Fab.  XI. 


Met  AMORP86SE  n  M. 


381 


:  nec  petiit  horamqae  animumque  vacan-  1  ate  pttiii  boratnpu 

AemPorV  r  ^  0  vacant**  ettimum.  Hat  nocuitc 

yy  mi  hi.  Nequeenrm  ilk  natus  de  ti~ 
gride,  fitc  gerit  rip  das  ftikzt, 
folidumve  ferrnm,  out  adamant# 
in  peBore,  net  bibit  lac  leaf* 
nee,  Vincetur ,  Eric  rtpcttn- 
dus,  Nec  cdpiarh  ulla  Media 


H*c  nocucre  mihi.  Neque  enim  de  tigride  natus ; 
Nec  rigsdas  filices,  folidumve  in  peftore  ferrum, 
Aut  adamanta  gerit,  nec  lac  bibit  ille  leans.  . 
Vincetur.  Repetendus  efit.  Nec  tadia  ccepti 
Ulla  mei  capiam ;  dam  fpiritus  ifte  manebit. 

Nam  primum  (fi  fada  mihi  revocare  liceret) 


200 


met  ccepti  ;  dum  ifte  fpiritus 
manebit,  Nam. primum  (Ji  li~ 

Non  ccepiffe  fo it ;  ccepta  expugnare,  fecundum  eft.  caret  mihi  revocare  faSa)  fmt 
Ouinpe  nec  ille  poteft  (ut  jam  mea  vota  relinquara)  mn  coeP'Fe  \  ftcundum  eft  expug* 
Non  tamen  auforum  Temper  memor  effe  meorum.  naTt  ccet>ta‘  s>viti,e  (ut  ,am 


Et,  quia  defierim,  Ieviter  voluiffe  videbor  : 
Autetiam  tentaffe  ilium,  infid  iifque  petiffe. 
Vel  cert£  non  hoc,  qui  plurimus  urit  &  ulfif 
Peftora  noftra,  Deo,  fed  vi£ta  libidine  creda_ 
Denique  jam  nequeo  nil  commififfe  nefandum. 
Ec  fcripfi,  Sc  petii.  Temerata  eft  noftra  volunt 
U£  nihil  adjiciam,  non  poffum  innoxia  dici. 
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ccepta,  Sjutppt  (ut  jam 
rslinquam  mea  vota  )  tamest  nec 
ilk  poteft  non  effe  femper  mt* 
mot  meorum  aufarum,  Et  quia 
defter im,  videbor  voluiffe  tevi* 

Peftora  noftra,  Deo,  Yed  vifta  libidine  credar.  Mr  \au* 

9  9  que  peitjje  infedut,  Velcerttcft* 

„  _  _  aar  non  vi&a  hoc  Dee,  quiplu- 

Ecfcripfi,  &peeii.  Temerataeftnoftra  voluntas.  210  rimus  uric  &  vjjle  noftra pe&ora, 

fed  libidine ,  Denique,  jam  nequeo 

Guodfapercft,  multum  eft  in  vota,  in  crhnina  par-  commftj^  ml  nefandum,  Et 

r  9  *  fcrtpft9& part,  Nytra  voluntas 

eft  temerata .  Ut  adjiciam  mbil+ 
non  poffum  dici  innoxia ,  S^ued 
fu pc  reft  multum  eft  in  vet  a, peer-* 
' vutn  in  cr  imbed,  Dixie,  & 
(difeordia  incertat  men  tit 
lanta )  cum  pigeat  tentdj 
It  bet  tent  art:  que  exit  madam  j 
£?  infeiix  commit  tit  fetpe  repelti, 
Mox  ubi  finis  abeft ,  ilk  fugit 
*Ium  vert ferunt  Mi  let  i da  m soft  am 


vum. 


Dixtt ;  &  (incertae  tanta  eft  difeordia  mentis) 
Ciim  pigeat  tentaffe,  libet  tentare  :  modumque 
Exit ;  &  infeiix  commitdt  fiepe  repelli. 


Mox  ubi  finis  abeft  5  patriatn  fugit  ille,  nefafqae, 
Inque  peregrina  ponit  nova  mcenia  terra. 

Turn  verd  mceftam  tota  Miletida  mente 

patriam,  nefafque,  que  ponit  nova  mcenia  in  per e grind  terra , 
defecijfe 


2XS 


it  eft 
tSJJc9 


NOTES , 


195.  Vacant  cm,]  Free  from  other  Vexa¬ 
tions* 

203.  S^ulppe,^  By  blit  concludes,  from 
many  Considerations,  Ihe  had  better  go  on 
than  deM. 

204.  Tamen,  j  A  Leonine  Verfe* 

205.  Leviter  voluiffe  d\  To  have  defired  it 
but  /lightly. 

207.  Plurimus *]  Moft  paffionatcly,  vio¬ 
lently* 

208*  Dto,]  By  Cupid, 

209,  Denique .  j  I  have  already  committed  a 
notorious  Crime,  I  cannot  now  be  accounted 
guiltlefs. 

2?o.  Tawata. J  Defilgd. 


21  x  .  Ut  nihil,  J  If  I  /hould  do  no  more  than 

I  have  done. 

212.  Votadj  In fatiafying  imy  defires. 

213.  lnccrt<zJ\  Of  a  wavering  Mind. 

215.  Committitfj  Gives  Occa/ion  to  her 

often  being  rcpulfed. 

2x6.  Mox,  j  At  laft,  when  there  was  no 
End  of  Byblifz  foliiciting  him  to  commit  the 
foul  Deed,  Caunut  forfakes  his  Country* 

217.  Peregrina ,  &c.]  And  built  a  City  tn 
Caria,  which  he  called  C&unut,  after  his  ow& 
Name* 

2x8.  Miletida .J  Sybils,  the  Daughter  of 
Miletus, 


,  OyiDi  r  N  a s  on  is  Lib. Ix 

yttts  mentis  .  Tun t  verb  deriputt  Defecifle  fenuit.  Xum  verd  a  peflore  veflem 

-  j  que  furibunda  Deripuit  ;  planxitque  fuos  furibunda  lacertn* 

er2J&£?im7SZ  - -  1  * 


k  « 


t . 


I  _ 


j*  •  V 


_ iceffam  fpem  Generis ,  Sin} 

qua  defers t  patriam,  invifofqut 
penates  5  &  fequitur  wjiigia 
profugi  fratris,  Utque  Ifmariae 
Batches  motes  tuo  tbyrfi,  proles 
Semeleta ,  celebrant  repet  it  a  tri - 


Spem  Veneris.  Sine  qua  patriam,  invifofquepenat  ^ 
Deferit ;  &  profugi  fequitur  veftigia  fratris.  £s’ 


K  ' 

i  ~ 


4  -* 

m  rl 

K  ' 


. . .  Bubafides 

uluiajfc  p 


Utq 

Ifmarias  celebrant  repetita  triennia  Bacch 
Byblida  non  aliter  latos  ululaffe  per  agros 

*  #  1  *  '•  1  A  *1  „ 


a 
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Caras,  &  armiferos  Lelegas,  Lyciamque  pererrat 

Jam  Cragon,  &  Lymiren,  Xanthique  reliquerat 

undas, 

QuoqueChimxrajugo  mediisinpartibusignem,  2;>0 

Pe&us  &  ora  leas,  caudam  ferpentis  habebat.  *  i 
Deficiunt  Silvas  :  cum  tu,  laffata  fequendo, 
c  ,  Procidis  j  Sc,  dura  pofxtis  tellure  capillis, 

tu.  By  bli,  laffata  fequendo,  pro-  Bybli,  taces  ;  frondefque  tuo  premis  ore  caducas. 
eidis  j  &  cap  Hits  pofttis  dura  Ssepe  etiam  Nymphae  teneris  Lelege'ides  ulnis  z-- 

Tollere  conantur :  fatpe,  ut  moderetur  amori,  33 
Praecipiunf;  furdaeque  adhibent  folatia  menti. 


ttgras  j  quibus  reliBls  ilia  per - 
err  at  Caras,  &  armiferos  LeU- 
gas,  Lyciamque .  relique- 

,  Cragon  &  Lymiren,  que 
undas  X ant  hi  , quo jqgo  Chim&ra 
habebat  igntm  in  mediis  parti ~ 
iw;,  pe&us  &  ora  Jea%  caudam 


k 


.  tellure,  faces,  que  premis  caducas 
:  frondes  tuo  ore,  Scepe  etiam  Le- 
legeidts  Nympho*,  conantur  tollere 

teneris  ulnis  $  fee pe  praecipiunt  _  -  ^ 

ut  moderetur  amori 9  que  adhi -  ByJblis  :  6c  hu  me  flat  ls.cryma.rum  gramina  rivo. 

bent  folatia  furda  mend,  By  bit s  "  4*  * 

mutes,  que  ter  it  prides  Suppofuiffe  ferunt. 

berbas  fuis  ungut  bus :  c&  burnt c-  **  .  ? 

,  tat  gramina  rivo  laerymarum.  Dane  r 

r  Ferunt  Naidas  fuppofuiffe  venom 
his ?  qua  nunquam pojfct  artfeere.  Quid 


Muta  jacet 
ByJblis:  & 

Naidas  his  venam,  quae  nunquam 


Quid 


-  r 


i 


NOTES . 


220,  Planxitque .  j  She  beat  j  pi  anger c  ! 
properly  to  beat  the  Breaft. 

222 ,  Sini  qua. ]  Her  Hopes  being  taken 
away. 

-■  MotceY]  Stirred  up. 

Proles  Semeleta .  ]  Bacchus . 

2.‘.  Thyrfo.']  With  thy  Sacred  Rites. 

22 $•  Ifmaria The  Thracian  Women. 

-  Triennial^  Trictfricis  ;  by  the  Greeks  they ' 
'L'Vttzc  fo  called,  becaufe  perform’d  every  third  ; 
Year.  Of  this.  Notice  has  been  taken  in  the 
*  former  Books.  , 

2%q.  BubajidesY\  Which  inhabit  Carla  5  for . 
Bubafes  is  a  Province  of  Caria . 

>  22%,  Lelegas,  J  A  warlike  People  of  Caria • 
LyciamqucY\  A  Country  pf  AJia-Miner, 
be  tween  Pamphylia  and  Caria . 

229.  Cragon A  Mountain® 

Lytnircn*  j  A  City* 


Xanthique  A  Rivero  i  Lycia, 

230.  Ckimar*Y\  Is  a  Mountain  in  Lycia> 
which,  like^r;?^  in  Sicily,  fends  forth  Smoke 
and  Globes  of  Fire  5  which  gave  Occalicn 
for  the  Poets  to  feign.  That  Ch  imeera  was  a 
Monger,  having  his  lower  Parts  like  a 
Lion,  vomiting  out  Flames,  his  Middle  and 
Belly  like  a  Goar,  and  his  hinder  Parts  like  a 
Dragon. 

Pritna  Leo,  pojlrcma  Draco,  Media  ipja 
Cbimtera .  Lucret. 

And  Ovid,  Trijl.  B.  IV.  EL  7. 

EJJe  canes  utcro  fub  Virginis,  ejfe  Cbimaram> 
A  truce  quezfiammis  feparat  Ang'e  Lam. 
But  fee  another'  more  likely  Foundation  c\ 
this  Fiftion,  in  what  I  have  laid  in  Book  VI, 
Fab.  VI.  Ver.  27. ^  -  -■ 

241.  Majus  habebant ,J  What  had  the; 

greater  to  give*  y.  d ,  Nothing. 


-  1* 


Protinus, 


* 


m.  xi- 


M  E  T  A  MOR  P  H  O  S  £  SIN. 


K 


Botinas,  at  P1CC®  de  cortice  guttm, 
rjtve  tenax  gravida  manat  tellure  bitumen  j 
rjtve  fub  adventum  fpirantis  lene  Favoni 
Sole  remollefcit,  quae  frigore  conftitit  unda,  Zi 
Sic  lacrymis  confumpta  fuis  Phcebe'ia  Byblis 
Vertitur  in  fontem,  qui  nunc  quoque  vallibus  illis 

Nomen  habet  dominas ;  nigraque  Tub  ilice  manat 

* 


Frotinus  ut  gutta  snanant  de 
fe&o  cortjce  pitta >  utve  tenax 
bitumen  manat  gravida  tettuv e  5 
utve  unda  qua  cmfiitit  fri~ 
245  Sore*  remollefcit  foie,  fub  ad¬ 
vent  um  Favoni  fpirantis  lene f fi c 
lS  Fbcebiia  Byblis ,  confumpta  fun 

lacrymis ,  vertitur  in  fontem, 
*  qui  nunc  quoque  habet  nomck, 
bus *  manat  quo  fub  nigra  ilice « 


NOTES . 

0 

— 

242,  Protinus. ]  The  Poet  exemplifies  by  9  1245.  Remollefcit .]  Becomes  foft  and  liquid 

a  three-fold  Similitude*  how  Byblis  was  turn-  f  again*  melts, 
cd  into  a  Fountain.  [  Conflitit  frigore. ]  Was  frozen. 

pitta.  ]  A  Pitch-Tree,  which  when  the  I  246.  Pbcsbcia.]  Who fe  Grandfather  was 

Tree  is  cut,  Pitch  immediately  flows  from  the  I  Phoebus, 

Inafwn.  j  2 47*  Vertitur,]  But  Ovid  in  his  Remedia 

243*  Bitumen  J]  Bitumen  is  a  Sort  of  Pitch  I  Amoris,  fays,  Byblis  hanged  herfelf : 
that  grows  in  the  Earth.  I  Byblida  quod  referam  ?  vetito  fra  iris  amort 

244.  Lent.]  Gently .  A  Noun  for  an  Ad-  f  Arjiti  &  efl  laqueo  fortiter  ulta  nefas • 

verb. 

■ 

*  s 

♦ 
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P.  Qvipfi  Nason  js 


Lib.  IX, 


Fab.  XII.  Iphis  into  a  Man. 


Phseftus  is  a  Town  in  the  TJland  of  Crete,  where  dwelt  Ligd 


tlentan  of  good  Repute ,  who  required  of  his  Wife  Telethufa 
brought  forth  a  Girl,  that  jhe  would  kill  it  ,  but  if  it  was  a  B 
Jhould preferue  it  for  the  Service  of  his  Country.  Both  of  them  e 
prayed  for  a  Boy  ;  but  Telethufa  was  delivered  of  a  Girl.  T 
ther  not  finding  in  her  Heart  to  kill  her  Daughter ,  and  being  undt 
Anxiety  on  account  of  her  Promife  to  Ligdus,  was  comforted 
rouble  by  Ifis,  who  advifed  her  to  deceive  her  Hujband ,  and  edu 


of  his  Wife  Telethufa,  if  ^ 

l  it  y  but  if  it  was  a  Boy, 

ountry.  Both  of  them  earnefth 
' elivered  of  a  Girl.  The  Mo. 


Infant 


When  Jhe  grew  marriageable ,  her  Father  not  fufp 


e  t  he 


Deceit ,  and  relying  upon  his  Wift 


up  a  Mi 


for  his  fuppofed  Son9  with  lanthe,  the  Daughter  of  Telefte 
were  both  deeply  in  Love  with  each  other,  but  efpecially  Iphis ; 


his  Father  had  him  called ,  after  the  Name  of  his  Grandfather ) 
the  Mother  being  in  Pain ,  lejl  her  Daughter's  Sex  Jhould  be  difcov 
the  Goddefs  Ifts  ajfified  her,  and  changed  Iphis  into  a  young  Man , 
Jhe  might  be  able  to  confummate  the  Marriage . 


They 
(for  Jo 


Tama  itovi  tnonftri  forjitan 
impliffct  centum  Cretaas  urbes  5 
Ji  Crete  non  nuper  tuliffet  pro - 
fior a  mracula,  Ipbide  mutatd . 
Nam  tellui  Pbajtia ,  proxima 
GnoJJiaco  teg  no,  quondam  proge¬ 
ny}?  Ligdum  virum  ignoto  no* 
m inc ,  de  ingenua  plebe ,  Ntc 
ccnfus  in  illo  major  jua  nobili- 
tate  :  fed  'vita  pdefque  fait 
inculpate,  S^ui  movie  cures 
gravidas  conjugit  bis  vocibus  j 
cum  partus  prop?  jam  acUJftt, 


F 


AM  A  novi  centum  Cretaeas  forfitan  urbes 
Impleflet  monftri ;  fi  non  miracula  nuper 


Iphide  mutata  Crete  propiora  tuliffet. 

Proxima  Gnofliaco  nam  quondam  Phaeftia  regno 
Progenait  tellus,  ignoto  nomine  Ligdum  ;  i 
Ingenua  de  plebe  virum.  Nec  cenfus  in  illo 
Nobilitate  fua  major :  fed  vita  jidefque 
Inculpata  fuit.  Gravidse  qui  conjugis  aures 
Vocibus  his  movit ;  cum  jam  prope  partus  addict. 


¥ 


BOTES. 
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K* 
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X.  Cre ideas.  ]  Tfk  Cretenfian's,  from  Mile¬ 
tus,  the  Father  of  Byblis}  who  carried  a 
Colony  into  Afia.  Crete  is  an  Ifland  fa¬ 
mous  for  having  an  hundred  Cities  in  it, 

from  v/bence  it  was  named  ’SjialqtmXsfr  At 


prefent  ftis  called  Candia. 

4.  Phceflia.]  The  Phajlian  Land,  i,  e.  the 
City  Pbaejlus  i  tie  If,  in  Crete . 

8.  Conjugis;']  Of  his  Wife  Telethufa. 


Xll 


M  £  T  A  M 


38? 


voyeam  duo  font :  mini  mo  ut  reievere  labore 
mue  mar  cm  parias.  Onerofior  altera  fors  eft : 

:  vires  Natura  negat  Quod 


1 1 


*5 


Sara*  t&w  'vo*vcam  :  ut  rele* 
vSre  mi  93:  mo  labore  ;  utque  pa- 
riezs  martm.  Altera  fors  eft  c* 
Tier  oft or :  natura  negat  vi¬ 

res.  Ergo?  ft  forte  fcemina 
fuerit  edit  a  tuo  partu9  quod  abo± 
minor  5  (  invitut  mando  :  pittas $ 
ignofce )  nuttur.  Dixerat  :  & 

•  lavire  vultum  profufis  lacry - 
fniSj  tarn  qui  mandabat9  quarts 
cut  mandat  a  aabantur ,  Sed 
tamen  Teletbufa  ufque  follicitat 
fuutn  mar i turn  vanis  preci bus  | 
ne  ponat  Jperti  fibi  in  arBo.  Sues 
*  fen  tent  ia  eft  cert  a  Ligdo .  Jam* 
que  ilia  crat  vise  apta  ferendo  *ven*» 
tremgravem  maturo  pondere 5  cum 
medio  fpatio  no  Bis ,  fub  imagine 
fomniy  Inacbis  out  ftetit ,  aut 

25 

•vifa  eft  ftetijfe  ante  torumy  comi* 
fata  pompd  fuorum .  Luna - 
via  cornua  inerdnt  front  i9  cam 
fpicis  fiavemibus  nitido  auto  5 
&  regale  decut  5  cum  qua  latra • 

r  Anubis  9  fanBaquc  Bubcsftis>  que  Apis  variuz  color i bus  :  quique  premit  vocem,  quo  fuadet  filer. m 
a  digito ; 


lira  forte  tuo  fuerit  fi  fcemina  partu  ; 
nvi tus  mando  :  picas  ignofce)_  oecetnr. 

•  rat :  &  lacrymis  vultum  lavere  profufis, 
am  qui  mandabat,  quam  cui  mandata  dabantui 
»d  tamen  ufque  fuum  vanis  T^lethufa  maritum 
illicitae  precibus ;  ne  fpem  fibi  ponat  in  arao. 
erta  fua  eft  Ligdo  fententia.  Jamque  ferendo 
ix  erat  ilia  gravem  maturo  pondere  ventrem  ; 
iim  medio  nodis  fpatio  fub  imagine  fomni 
mchis  ante  torum,  pompd  co  mi  tat  a  fuorum, . 
at  ftetit,  aut  vifa  eft.  Inerant  lunaria  fronti 
'ornua,  cum  fpicis  nitido  flaventibus  auro, 
t  regale  decus  ;  cum  qua  latrator  Anubis, 
an&aque  Bubaftis,  variufque  coloribus  Apis : 

>uique  premit  vocem,  digitoque  filentia  fuadet j 


NOTES. 


70#  Voveam*]  I  wifh,  I  defire. 

JJtr eleven.]  That  you  may  be  delivered. 

II.  Onerofior. ]  More  burrhenfome  5  q.  d. 
jirls  are  very  expenfive  ;  for  you  mull  not 
nly  give  them  a  good  education,  but  afur- 
,'ards  provide  them  a  Fortune  a!fo. 

14.  Necetur.  j  This  was  a  barbarous  Cuftom 
»f  many  Heathens,  of  killing  new  bom  Infants 
hey  did  not  like. 

iq.  Ufque.]  Always,  continually. 

15.  ArBo  A  In  a  narrow  Compafs. 

19.  C  erta.  J  So  Virg.  Ain.  X,  Cert  a  eft  fen- 
end  a  cfurno. 

22.  Inacbis .]  Jo9  the  Daughter  of  Inacbus , 
:oncerning  which  Ovid  fays.  Lib.  I. 

Nunc  Dea  linigerd  colitur  cekberrima  turbd. 

fhis  is  the  fame  that  the  Egyptians  call  lfts9 
ind  think  to  be  the  Moon,  Others  fuppofe 
lie  was  worihipped  for  Cercs9  and  others  for 
Juno. 

2,3.  Lunaria .]  Such  was  the  Image  of  Jfts9 
vhofe  Lunar  Horns  refcmbled  the  Moon. 

24.  Cum  fpicis .j  Theft  are  the  Emblems  of 
lent)  who  pi  Jfts  represented. 


25.  Deeres Either  a  Scepter  or  homed 
Diadem. 

Latrator .]  Mercury  was  wor/hipped  by  the 
Egyptians  in  the  Form  of  a  Dog  ;  fignifying, 
that  he  was  the  Guard  of  0 fir  is  and  Ifts9  and 
was  called  Anubis. 

26.  Bubaftis *]  Diana  was  facred  to  the  2T~ 
gyptianty  especially  in  the  Ci ty  Bubaftes. 

Apis.]  Some  think  that  this  is  the  fame 
with  Oftrisj  not  without  Reafon  3  for  he  waa 
by  the  Egyptians  accounted  a  God,  and  wor-* 
/hipped  under  the  Form  of  an  Ox,  with  a  black 
Body,  and  a  white  Forehead,  and  a  remarkable 
white  Spot  on  his  Back,  and  double  Hairs  on. 
his  Tail,  and  his  Tongue  was  marked  with  a 
Cantharus.  He.  was  not  permitted  to  live  be¬ 
yond  fuch  a  Number  of  Years,  which  having 
completed,  he  was,  by  the  Priefls,  thrown  into 
a  Fountain  ;  and  when  they  had  mourned  long 
enough  for  him,  they  looked  for  another. 

27.  Quique y  &rc.]  The  God  of  Silence, 
whom  they  call  Harpocratcs . 

Digito.]  For  a  little  Image  of  Hatpocrates 
with  his  Finger  upon  his  Mouth,  is  an  Em¬ 
blem  of  keeping  Secrecy* 
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Lib.  IX, 


grin  a  ferp 
neni. 
velut  excu 


Cbm  Dea  ~jic  off  at  ajtji.  Cum  velu  t  excuffam  fomno;  &  mani  fefta  videntem  , 
•vcius  excujfam  Jomno ,  widen-  Sic  affata  Dea  eft  1  Pars,  o  Felethufa,  mcarum  . 
zem  maniftjia*  0  Teletbufa,pan  Pone  graves  curas  ;  mandataque  falle  mariti  * 
znearum  $  pone  graves  curas  $quc  jqec  dubita,  cum  te  partu  Lucina  levarit 

ta,  rum  Lucina  lamarit  te  par -  Jollere  quicquid  ent.  Dea  fum  auxiliaris,  opernque 

*  -J  —  °  -  fg*rr>  Nec  te  coluifle  quereris  1  ] 

„  Monuit,  thalamoque  receffi?5 

cpem.  Nec  qucrens  te  coluijji  Lasta  toro  furgit,  purafque  ad  fid  era  funnily 

gftg  Creffa  manus  tollem  ma  fin  t  fua  vifa 

roy  que  fupplex  tolUm  Ut  dolor  incrcvi*.  ;  feque  ipfum  pondus  in  auras 
furas  manus  ad fidera  precatur  Expulit,  &  nata  eft  ignaro  foemina  patri  ; 
vtfua  vifa  fine  rata .  Ut  dolor  ali  mater,  puerum  mentita  ;  fidemque 

TiTct  :  que  TdUS  CXa  Kes  habuit  :  neqae  erat  fafti  nifi  confeia  nutrir 

puli t fe  in  auras ,  <S>  feemtna  eft  r  1  •  .  ‘  a  uu.ulX. 

nata  ignaro  patri  5  mater  jujfit  V^ta  pater  folvit,  nomenque  imponit  avitum. 
ally  mentita  puerum,  que  resba ♦  Iphis  avus  fuerat.  Gavifa  eft  nomine  mater 
buit  fiiem9  neque  erat .quifquam  Quod  commune  foret,  nec  quenquam  falleretillo.  1- 
confcta  faEit  niji  tiutnx.  Pater  impercepta  pia  mendacia  fraude  latebant  J 

avitum.  dvut  futrat  Ipbis.  C.ultus  erat  Pllerl  :  faCleS’  <lUam  flve  PueI!^» 
Mater  gavifa  efi  nomine,  quod  Sive  dares  puero,  fieret  formofus  uterque. 

foret  commune,  neefaileret  quen  Tertius  interea  decimo  fuccefferat  annns  ; 

ddfraude  ltuZ  Cum  pater,  Iphi,  tibiflavam  defpondet  Ianthen :  50 


fomnife 


Zut  tollere  quicquid  erst.  Sum  Exoratafero. 
auxiliaris  Deay  que  exorat  a fero  Ingratum  Numen. 


recejfit 
lest  a  toro 


4' 


quam  illo, 
impercepta  pta 

erat  pueri  ;  facies9  quam  five 
dares  puelleSyJive  puero ,  uterque  fierat  formofus. 
ter  Jpbi  defpondet  tibi  jlavam  I  ant  ben  : 


*  ^ 


1 


U 


B 

fe 


Interea  tertius  annus  fuccefferat  decimo  ;  cm  pa . 


NOTES . 


28.  Sijlraque. J  Is  a  Greek  Noun, 

of  aclsrBaiy  to  ihake.  It  was  a  brazen  Rattle, 


by  /baking  of  which  they  made  a  Noifej  ufed 
in  performing  the  facred  Rites  of  IJis. 

Regina  in  mediis parvo  vccat  agmine  Jiflro • 
Virg. 

9 

Nunquamquey  &c. J  OJiris  is  a  God  of  the 
Egyptians ,  the  Hufband  of  7/fa  ;  whom  being 
lofV,  the  Egyptians  fought  with  great  Sorrow, 
and  having  found  another,  they  made  great 
Rejoicings. 

29,  Plenaquef\  During  the  facred  Ceremo¬ 
nies  of  JfiZy  a  Serpent  or  Afp  was  carried 
about ;  by  the  Bite  of  which  Men  fell  into  a 
kind  of  Stupefaftion,  and  died* 

30*  ExcifJJum,  ]  Awaked. 


32.  Mariti. J  Of  Ligdus. 

34.  Tollere.}  Bring  it  up.  It  was  aCuflom 
among  many  of  the  Heathens,  either  to  kill, 
or  expofe  in  the  Woods,  thofc  Children  they 
did  not  chufe  to  bring  up. 

Auxiliaris .]  Aflifting  Women  in  Travail, 

35.  Crcjfa .]  The  Woman  of  Crete ,  fc.  Te- 

let  bu fa • 

39.  Sequef\  After  /he  brought  forth  her 
Burden. 

41.  Fidemque y  &c*‘]  And  it  was  thought  to 
be  true* 

45.  Commune •}  To  a  Boy,  and  to  a  Girl, 
For  2jh  is  a  Name  for  either  a  Man  or  a  Wo¬ 
man. 

46,  Impercepta .]  Not  perceived,  not  fa- 
fpefted. 

5c*  Flaw  a  m .  J  Yellow-hair'd, 


Inter 


lab.  XII 


Me  T  A  M 
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nter  Phceftiadas  qds  laudatifliraa  forma; 

Sote  fait  virgo.  Diftseo  Jiata  Telefte. 
ar  stas,  par  forma  fait :  primafque  magiftris 
iccepere  artes  elements  astatis  ab  ifdem. 
linc^imorambaruro  tetigit  rude  pe&us :  Sc  tequum 
rulnus  utrique  tulit :  fed  erat  fiducia  difpar. 

’onjugii  pa&asque  exfpe&at  tempora  tsedas  : 
Juamque  virum  putat  efle,  fuum  fore  credit  Ianthe. 
phis  amat,  qua  poffc  frui  defperat,  &  auget 

f  _  *  •.arrlpfriiif*  in  vircnnp.  virarn 


qua  fuit  virgo  laudaiiffima  inter 
Pboefliadas  dote  form  a ,  rata 
DiBaoFelefle,  J&tas  ambarum 
fuit  par,  forma  fuit  par  :  que 
54  accepere  primal  artes ,  elementa 
<£tatis,ab  iifdcm  magijiris .  Hire 
amor  tetigit  rude  peBus  amba¬ 
rum  :  fef  tulit  aquum  vulnus 
utrique  :  Jed  fiducia  erat  difpar • 
lantke  exptBat  tempora  ccn~ 
j  ug  i  i  paBaque  tad  a,  que  credit 

ejfe  virum  fore 

*  -  i  * 


inquit, 

'ognita  quam  null 
!ura  tenet  Veneris 


Quis  me  manet  exitus  ?  %um’  .  ILhts..  “mah  lua  def~ 

v  per  at  pojfe  but. 


i 


parcere 


fcfQcrc  uwnuvittiii-  •  w  r  w 

vJaturale  malum  faltem  &  de  more  dediftent. 

m 


] 


6c 


frui ,  &  hoc  ipfunt 
auget  jlammas  :  que  virgo  ar- 
det  in  virgine.  (fix que  tenens 
/aery mas  ;  Sfuis  exitus  manet 
me  ?  in  quit,  quam  cur  a  nova 
V eneriij  cognita  nulls,  quam  pro - 
digiofa  tenet  ?  Ji  Pi  vellent 
parcere  mibi  j  [ debuerant  per- 
dere  :  ft  non  &  vellent  perdere  j 
faltem  dediffent  naturale  malum 
&  de  more.  Nec  amor  vacca 


tfec  vaccam  vaccae,  nec  equas  amor  urit  equarum. 

Jritoves  aries:  fequitur  fua  foemina  cervum. 

!ic  &  aves  coeunt :  interque  animalia  cundta 

temina  femineo  correpta  cupidine  nulla  eft,  B,„  vaceamf  „ec  equarum  e, 

quas ,  Aries  urit  eves  :  fua 
foemina  fequitur  cervum,  tic 
&  aves  coeunt  :  interque  cunc - 
ta  animalia ,  nulla  fee  min  a  efl 
correpta  fcemir.eo  cupidine ,  VeK 
lem  forem  nulla ,  Tamen  ne 

ZrHt  non  ferat  omnia  monfra  ;  filia  Solis  dilexit  taurum ,  tumpe  fcemina  marem .  Mtus  amor  tfi 
ruriofior  illo ,  ft  projitemur  verum*  Tamen  ilia  ejl  fecuta  . * 


1  I  p 

i^ellem  nulla  forem.  Ne  non  tamen  omnia  Crete  70 
Wonltra  ferat ;  taurum  dilexit  filia  Solis, 

?cemina  nempe  marem.  Meus  eft  furiofior  illo, 

5i  verum  profitemur,  amor.  Tamen  ilia  fecuta  eft 


NOTES. 

* 


51,  Pbcefliadas.']  The  Women  of  the  City 
rf  Crete .  See  ver.  4. 

52,  DiBao . j  A  Man  of  Crete.  For  DiB<z 
is  a  Mountain  of  Crete, .. 

5 5*  Moved. 

Rude, j  An  ignorant  Mind,  unacquainted 
with  Love, 

56,  j Difpar,]  Different.  For  Jpbis  doubted 
whether  ihe  could  perform  the  Office  of  a 
Man :  On  the  other  hand,  Ianthe  was  c on- 
Went  that  Ihe  could  perform  the  Part  of  a 
Woman, 

57  .PaBaque.]  Of  the  Marriage  agreed  upon. 

58.  Quamque.  J  Ipbis ,  whom  lent  be  be- 
ieved  to  be  a  Man,  and  that  he  would  foon  be 
her  Hufband. 


59.  Auget .]  She  defpaircd  of  being  abje  to 
enjoy  the  beloved  Virgin. 

60.  Ardetque. J  A  Virgin  is  enflamed  wit;h 
the  Love  of  a  Virgin,  which  is  greatly  to  be 
wondered  at. 

61.  Sluh  exitus ,  ]  What  will  be  the;  End 
of  my  Love,  fince  I  cannot  be  able  to  enjoy 
my  beloved  Ianthe. 

65.  Naturale .]  A  natural  Love,  that  I 
fhould  love  a  Man  not  a  Maid,  \Hcinfius  finds 
Fault  with  the  foregoing  Verfe  as  fpurious.J 

70.  Non  ferat.  |  Should  not  produce. 

71.  Filia,  Pajipha'i ,  the  Wife  of  Hfinoj^ 
See  above  Book  VIII.  Fab.  ii. 
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Spera  Veneris  :  tamen  ilia  dolis  &  imagine  vaccs 


Artibus  efficiet  ?  num  te  mutabit,  Ianthe  > 


Et  pete,  quod  fas  eft  ;  &  ama,  quod  fceminadebes. 
[Spes  eft  quse  capiat :  fpes  eft  qua;  pafcat  amorera  ] 
Hanc  tibi  res  adimit :  non  te  cuftodia  caro 


fpcm  Veneris  ;  tsmtn  ilia  paffa 

ejl  bovem  dolis  &  imagine  vac-  pa(pa  bovem  eft :  &  erat,qui  deciperetur,  adulte7"., 

CCS  erat  adulter  aut  deilpt-  __  , .  ^  x  n  r  ,  »  ^UHer, 

retur.  Licet  fdertia  confiuat  Hue  licet  e  toto  folertia  confiuat  orbe,  0 

buc  t  toto  orbe,  licet  Daedalus  Ipfe  licet  revolet  ceratis  Dasdalus  alis ; 

7/>/<;  revolet  ceratis  alis }  quid  fa-  Quid  faciet  ?  num  me  poerum  de  virvine  doftlc 

ciet  ?  num  efficiet  me  puerttm  de  -  —  6  115 

•virgins  dociis  artibus  ?  num  _  .  .  _  .  r  ...  . 

mutabit  te  Ianthe  f  quin  fir  mas  Qiiin  animum  firmas,  teque  ipfa  recolllgis,  Iphi;  80 
animum,  que  ipfa  recolllgis  Confiliique  inopes  &  ftultos  excutis  ignes  ? 
te,  Ipbi :  que  excutis  fiultct  ig-  Quid  fis  nata  vide  (nifi  te  quoque  decipis  ipfam' 

res  &  inopes  conjilii  ?  Vide  quid  ~  -  -  -  r  i 

Jis  nata  ( niji  quoque  decipis  te 
ipfam )  fif  pete  quod  eft  fas  :  & 
ama  quod  fcemtna  debts.  [ Eft 
fpes  qv&  capiat  :  eft  fpes  au<s 
pafcat  amorem,~\  Res  aaimit 
banc  tibi  t  non  cuftodia  arcet  te 
ab  caro  amplexu ,  vec  cura  cauti 
$nar  it  i.  .  Non  after  it  as  pat  r  is, 

ntc  ipfa.  negatfe  tibi  roganti.  [Nuncqnoq;  votorum  pars  nulla  eft  vanameorum:  co 

stamen  vec  eft  pot  iunda  tibi  5  nee  *  *  *  -  ' 

tit  omnia  font,  pates  effe  felix  5 
Sit  Dique  bntiur.efquc  laborent . 

[Nunc  quoque  nulla  pars  meorum 

« votorum  efi  vcr.a :  Diique  fa-  At  non  vult  Natura,  potentior  omnibus  ifti 

dies  dederun  t  mi  hi ,  quicquid  *va  - 
lucre Sluodqueego  vol ogenitor 
*vult ,  ipfa  mult y  que  futurus  fo- 
€er  :  at  natura ,  potentior  omni¬ 
bus  iftis  non  *vult  5  qua  ft1  a  no¬ 
te*  Wbi.  Ecce  optabiU  tempus  <vtnit j  que  jugalit  lux  adeft  ;  ut  jam  Ianthe  fiat  mea%  nec  corny ? 
Piibi,  Sitiemus  in  mediis  undis • 


r  « 


*  8: 

Arcet  ab  amplexu,  *nec  cauti  cura  mariti 
Non  patris  afperitas,  nec  fe  negat  ipfa  roganti. 
Nec  tamen  eft  potiunda  tibi  ;  nec,  ut  omnia  fiant 
Efle  potes  felix  ;  ut  Dique  hominefque  laborent. 

[Nuncqnoq;  votorum  pars  nulla  eft  vanameorum: 

Dique  mihi  faciles,  quicquid  valuere,  dederunt.] 
Quodque  ego,  vuit  genitor,  vuk  ipfa,  focerque  fu. 

turus  : 


,  •  Z  t  - * 

Quae  mihi  fola  nocet.  Vcnit  ecce  optabile  tempus; 
Luxque  jugalis  adeft :  ut  jam  mea  fiat  Ianthe,  95 
Nec  mihi  continget.  Mediis  fitiemus  in  undis. 


NOTES. 


*7 5**^ aJfa efi •]  Enjoyed.  Having  fell  in  love 
yfith  a  Bull,  fhe  inciofed  herfelf  in  a  wooden 

Cow,  and  by  that  means  fyffered  his  Ca¬ 
lefies. 


76*  Solertia.~\  Wit  or  Invention. 

Confiuat.  j  Should  meet  together. 

•jq.Dtfdalus.j  For  he  had  made  thewooden 
Cow, 


50.  £{uin,]  Why  don’t  you  be 
Jpkisf peaks  to  herfelf. 

Recolligis*  J  Why  doft  not  recove 

51.  Excutts*]  Caft  away,  reject. 

82,  Nifi  te}  &c.  ]  Unicfs  thou  dsc 
fclf  alfo* 


83.  Pete .]  Defire  that  which  may  be  attain 
ed.  \Heinfius  d if! ikes  the  following  Verfe,] 
S5.  Hanc^\  Neceffity,  and  the  Quality  of 
the  Sex,  takes  from  you  her,  whom  youdefirc 
to  have  for  a  Wife. 

88.  Nec . ]  Nor  can  you  be  able  toenjoy  her, 
90.  Nulla .]  It  is  not  as  above,  Vellcm  nulls 
for  cm,  [Hcinfius  alfo  rejefts  this  Difiich,] 

95.  Luxque  jugalis.  j  The  Day  fet  tor  the 
Marriage. 

96.  Mihi.  J  Becaufe  I  cannot  be  able  to  en¬ 
joy  her. 

Mediis .j  Like  Tantalus }  to  whom  the  Poet 

feems  to  allude. 

/ 


Pronuba 


iVigTAM  O  RPHOSEQN. 


Fab.  %lh 

Proacba  quid  Juno,  quid  ad  haec,  Hymenaee,  vemtis 
Sacra  ;  quibus  qui  ducat,  abeft ;  ubi  nubimus  amba  ? 


3°9 


££uid prenuba  JuntjjuidBym* 
nae9venitis  adbacfacra ;  qui  but 

abeft  qui  ducat  5  ubi  cspibee  nu- 


PrefBt  ab  his  vocem :  nee  lenius  altera  virgo 
JEftuat :  utque  celer  venias.Hytnenaee,  precatur.  100 

Telethufa  dmens,  modd  tempora  frecatur  Hymtncee  ut  vemat 

celer ,  Tektbufa  timtm  quod  b<ec 


kimui  ? prtjfit  vocem  ab  bis  s  nee 
altera  virgo  aft u at  hniu  ?  :  que 


None  hfto  languore  moram  trahit :  omina  fepe, 
Vifaque  caufatur ;  fed  jam  confumferat  omnem 
Materiam  fifti ;  dilataque  tempera  taedas 
Iniiiterant :  unufque  dies  reftabat :  at  ilia  1 05 
Crinalem  capiti  vittam  nataeque,  fibique 
Petrahit :  &  paffis  aram  complexa  capillis : 

Ifi,  Parsetonium,  Mareoticaque  arva,  Pharonque, 
Qax  coi  is,  &  feptem  digeftum  in  cornua  Nilum  ; 

Ferprecor,inquit,opem,noftroq;mederetimori.  1 10 

Te,Dea,  te  quondam,  tuaque  hasc  infignia  vidi, 
Cundtaque  cognori,  comitefque,  facefque,  fonun 
Siiirorum  ;  memo.rique  animo  tua juffa  notavi : 
Quod  videt  hxc  lucem,  quod  non  ego  punior  ip&, 


Quad  petit  hxc 

diffei't  _  petit  y  medb  differ t  tempora  ; 

nunc  trabit  moram fiElo  languore  y 
feepe  caufatur  omina ,  vifa~ 
que  \  fed  jam  confumferat  omntm 
materiam  Ji&i,  que  tempera  t ce¬ 
des  dilata  irft  iterant,  unufque 
dies  reft  ab  at :  at  ilia  detrabit 
crinalem  vittam  capiti  nat de¬ 
que,  fibique  :  &  complexa  aram 
capillis  fajfis ,  inquit ,  I  ft,  quat 
colis  Faratomum,  Mareoticaque 
arva,  Pbaronque,  &  Nilum 
.  .  .  -  _  .  -  digefum  in  feptem  cornua,  prt- 

Cunftaque  cognori,  comiteique,  faceique,  ionumque  cor  fer  opem9  que  medere  neftro 

’  timori .  TV  l)ea>  te  quondam 

vidi,  que  bate  tua  tnfignia% 
que  cognovi  cun&a,  comitefque , 
facefque ,  fonumque  Jiftrorum  ; 

que  notavi  tua  juffa  tnemori  animo  :  quad  hcec  videt  lucem,  quid  ego  ip  fa  non  punior  , 


NOTES . 

* 


97.  Pronuia.  ]  As  Juno  prefixed  over  Mar¬ 
riage,  flie  always  was  invoked  in  lawful  Mar- 
riages. 

Hymenat.]  The  God  of  Marriage. 

98.  Sacra.]  Marriage. 

Nubimus .]  Nubere  is  proper  to  Women. 

99.  Prejfit *]  After  this  Jhe  held  her  Peace. 

Lenius.  J  Lefs. 

Virgo.]  Iantbe ,  who  believing  her  intended 
Hulband  Ipbis  to  be  a  Man,  was  exceffivcly 
in  love  with  him. 

100.  Hytnenae.]  The  God  of  Marriage. 

10a.  Omina.]  Forebodings. 

103.  Vifaque.]  And  Dreams. 

Caufatur*  ]  She  pretends  or  feigns. 

J04.  Ftcii.]  Of  falfe  Pretences. 

Teed#.]  Torches  were  carried  before  new- 
married  Brides,  commonly  made  of  Pine- 
Tree,  Hence  Tad*  is  put  for  Marriages 
tfcemfelvesf 


Jo 5,  Ula.]  Tele thufa. 
xo8.  Parcetonium*]  A  Town  of  Egypt 9 
v/here  IJis  was  more  especially  worfhipped. 

Mare  otic  a.]  A  Lake  in  Egypt,  walking  A- 
lexandria . 

Pharonque .  J  An  Ifland  of  Egypt ,  now  join¬ 
ed  by  a  Bridge  to  Alexandria ,  famous  for  a 
large  Watch-Tower,  called  Pharos  ;  being  a 
Sea-Mark,  having  Lights  kept  conftantly 
burning  in  it  by  Night. 

109.  Cornua.]  Ports,  Mouths.  For  the  Nile 
empties  itfelf  into  the  Sea  by  feven  Mouths. 

m.  Infignia .]  For  all  thefe  Images  were 
on  the  Altar  of  IJis ,  which  Telethufa  faw  in  a 
Dream  r  See  before  ver.  2,1. 

1 1 3.  Siftrorum .]  Of  the  Siftrum  I  have 
fpoken  above,  ver.  2,8. 

1 14.  S(uod  non,  See.]  Heinjius  fufpe&s  this 
Hemiftich,  on  account  of  the  Diverfity  of 

i  Readings. 


Confilium 
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P.  O  V  ID  I  i  Nasonis 


Lib.  IX. 

Confilium,  monitumque  £uum  eft :  mifererecW 

Auxilioque  juva.  Lacrymte  funt  verba  fecuts*  m' 
Vifa  Dea  eft  moviffe  fuas  (&  moverat)  aras : 

Et  templi  tremuere  fores,  imitataque  Lunam 
Cornua  fulferunt  :  crepuitque  fonabile  fiftrum 
Non  fecura  quidem,  faufto  tamen  omine  Iieta' 


H6 


fi  tuum  confilium  monitumque  ; 

TTtifsrere  duarum,  quejwva  aux - 
ilio,  Lacryma  funt  fccutee 
•verba*  Dea  vifa  eji  movif- 
fe  fuas  aras  (  &  moverat )  : 
fires  templi  tremuere,  que  cor¬ 
nua,  imitata  Lunam,  fulferunt: 
que  fonabile fifirum  crepuit .  Ma¬ 
ter  abit  templo,  non  fecura  qui¬ 
ds  m,  tamen  lata  faufto  omine , 

Jpbis  comes  fequitur  euntem,  ma¬ 
jor  e  gradu  quam  folita ,  nec  can¬ 
dor  permanet  in  ore,  &  vires 
augentur,^&  ipje  vultus  efi  a  - 
crior ,  brevior  men  fur  a  in - 
comptis  capillii  5  plufque  vigo* 
ris  adefl ,  quam  babuit  fee  min  a  j 
jam  es  puer ,  qua  nuper  eras 
feemina •  Date  munera  temp  Its  : 
nec  gauiete  timtdd  fide .  Dane 
munera  temp  Its*  Et  addunt  ti~ 
tulum ;  titulus  babebat  breve 
carmen.  Jpbis  puer  folvit  do¬ 
na,  qua  feemina  voverat.  Pofiera  lux  patefecerat  latum  orbem  radii  s,  cum  Venus,  Juno, 
Hymenaus  convent unt  ad  fotios  ignes  5  que  puer  Jpbis  petitur  fud  lantbe. 


Mater  abit  templo.  Sequitur  comes  Iphis  euntem° 
Quam  folita  eft  majore  gradu,  nec  candor  in  ore 
Permanet,  &  vires  augentur,  &  acrior  ipfe  eft 
Vultus,  &  incomptis  brevior  menfura  capillis ;  I2l 
Plufque  vigoris  adeft,  habuitquam  feemina;  jam,  qa* 
Feemina  nuper  eras,  puer  es.  Date  munera  templis- 
Nec  timida  gaudete  fide.  Dant  munera  templis. 
Addunt  Si  titulum  ;  titulus  breve  carmen  habebat : 
Dona  puer  folvit,  quae  feemina  voverat,  Iphh. 
Poftera  lux  rad i is  latum  patefecerat  orbem  :  jj0 
Ciim  Venus,  Sc  Juno,  fociofque  Hymenaeus,  ad  ignes 
Conveniunt ;  potiturque  fua  puer  Iphis  Ianthe. 


„  NOTES. 


136.  Auxilio.]  So  Vtrg.  TEr..  Ncjue  illos 
juveris  auxilio.  A  Pleonafm . 

1 19.  Corr.ua.]  See  above,  ver.  24. 

320.  Faujloomine. J  WiththehappyTokens. 


128.  Titulum .J  ’A vav9»p.a, 

131.  Ignes.]  The  Sacrifices,  which  were 
made  at  Weddings  to  Juno,  Hymer.aus,  and 
the  conjugal  Gods  of  Love. 


P.  OVIDII 


Fab.  I.  The  Defcent  of  Orpheus  into  Hell,  and  Olenus 

\ 

and  Letheea  turn’d  into  Rocks. 

X 

I 


The  Argument. 

Eurydice  being  killed ,  Orpheus  goes  down  to  Hell,  and  got  a  Grant  from 
Pluto,  that  he  fhould  take  her  along  zvith  him ,  upon  this  Condition , 
that  he  did  not  look  back  upon  her  by  the  Way  which  not  being  able  to 
perform ,  Jhe  was  recalled  to  Hell.  Orpheus  is  thereupon  faid  to  have 
grown  Jlupid like  the  Shepherd ,  who,  feeing  Cerberus,  whom  Hercules 
had  dragged  out  of  Hell,  was ,  thro’  Fear,  turned  into  a  Stone  :  And 
like  Lethaea,  who  being  proud  of  her  Beauty ,  valued  herfelf  fuperior 
to  the  Goddeffes ,  for  which  jhe  was  turned  into  a  Rock.  Olenus  alfo 
taking  his  Wife’s  Fault  upon  himfelf  fujfered  the  fame  Funifhment. 
Orpheus,  after  wearying  himfelf  with  Grief  and  Mourning ,  that 
he  might  not  have  a  Defre  to  marry  again ,  inflituted  a  puerile 
Ycnery . 

\ 


J 


IND? 
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P.  O 


v  i  to  1 1 


Na 


S  O  N  I  S 


bide  Hymenceus  •vtlatus  cro- 
teo  ami3ur  digreditur  per  im- 


Lib.  x. 


N  DE  per  immenfum  croceo  velatus  amifln 

t  ••  1  •  TT 


«.  ~  4fra  i,igLedi^r.-  Ciconumque  Hymena0s  ad 

C/too  .•  &<vocatut  Orpbed  Tenait :  &  Orphea  nequicquam  voce  vocatur, 

*  _  Air  •!!  •  %  1*1  r  i  •  ~  r 


oras 


-vcc<  nequtcquam.  Ilk  quidem.  Adfuit  ille  quidem  :  fed  necfolennia  verba, 
adfuit :  fed  nee  attulit  folemia  Nec  laetos  vultus,  nec  felix  attulit  omen. 

*nrbay  nec  lest  at  •vultm,  nec  fe¬ 
ll#  omen.  Qucque  faxy  quam 


Faxquoque,  quam  tenuit,  lacrymofo  ftridulafu 


S 


tenuit 


fuitutjue  ftridull  ia-  Utque  fuit,  nullos  invenit  motibus  ignes. 


no 


crymofo  fumo,  in-venit  nullos  ig-  Exitus  aufpicio  gravior  :  nam  nupta,  per  herbas 
7> es  motibus.  Exitus  gra-vior  Dam  nova  Na'iadum  turba  comitata  vagatur 
aufpicto:  nam  dum  mu  a  nupta,  Occidit,  in  talum  fe*tpentis  dente  recepto 

comitata  turba  Naiadum,  -va-.  n,„ - r„;v„  nA  •• 

gatur  per  herbas ,  occidit ,  dente 
fr pent  is  recepto  in  talum.  £>uam 
poflquam  Rbodopetus  •votes  de - 
ftojit  faUs  ad  fuperas  auras  5 
ne  non  tentarit  &  umbras y  aufus 
tjl  defcendere  ad  Styga  Taenaria 
porta.  Perque  leva  populos^f- 
mulacraque  funtfa  fepulchrisy  a- 
diitPerfphonen  •  dominumque 
hr  arum  tenentem  inatncena  regnat 
pulfifque  neroiis  ad  carminay  fc 
ait :  0  Numina  mundi  pofiti  fub 
terra ,  in  quem  quicquid  crtatnur 
mortal e  recidimus  5  fi  licet ,  & 
pojitis  ambagibus  faff  oris,  fai¬ 


ls 


Quam  fatis  ad  fuperas  poftquam  Rhodope'ius  auras 
Deflevit  vates  ;  ne  non  tentaret  &  umbras. 

Ad  Styga  Tasnaria  eft  aufus  defcendere  porta, 
Perque  levespopulos,  fimulacraque  fun&a  fepulchris 
Perfephonen  adiit,  inamcenaque  regna  tenentem  ie 
Umbrafum  dominum :  pulfifque  ad  carmina  nervis^ 
Sic  ait :  O  pofiti  fub  terra  Numina  mundi,  * 
In  quem  recidimus  quicquid  mortale  creamur; 

Si  licet,  &,  falfi  pofitis  ambagibus  oris, 

Vera  loqui  finitis  ;  non  hue,  ut  opaca  viderem 
Tartara,  defeendi  ;  nec  uti  villofa  colubris 

9 

Terna  Medufasi  vincirem  guttura  xnonftri. 


20 


tis  loqui  •vera  ;  non  defeendi  hue  ut  •viderem  opaca  Tartara ,  nec  uri  •vincirem  terna  guttura  Medufai 
morjtri  •villofa  colubris . 


NOTES. 


а.  Ciconum.]  On  the  Borders  of  Thrace , 
where  the  People  called  th eCicones  dwelt,  near 
Mount  Ifmarus,  and  the  Bifonian  Lake. 

3.  Nequicquam .  j  In  vain.  For  it  was  an 
unfortunate  Marriage* 

4.  Solennia .]  It  was  ufual  at  Weddings  to 
compliment  the  Bride  and  Bridegroom  with 
inch  congratulatory  Expreffions  as  thefe,— * 
Faufce  feliccfque  bee  funt  nuptiee  ! 

б.  Fa#.]  Five  Torches  were  wont  to  be 
carried  before  the  new  married  Bride.  v 

7.  Utque  fuit.  3  For  Si  cut  erat.  So  cur  Poet 
in  feveral  Places.  Faf .  III. 

Utque  erat  in  dubio  procub  acre  foio . 

Et  here  queque  funefos ,  ut  erat ,  imtnijfs9 

Puppim Jletit  ante  capillis. 

ir.  RhodopeTus.]  Orpheus ,  a  Thracian  Poet* 
Rhodope  is  a  very  high  Mountain  of  Thrace. 

12.  Ne.]  Ut. 

13.  Terraria.]  Tanarus  is  a  Promontory  of 
the  Province  of  Lacaonia ,  where  they  fhew  a 


|  Cave  which  they  fay  is  the  Entrance  to  to 
down  to  Hell. 

14.  Leves.]  Having  no  Bodies. 

1 5*  Perfephonen.]  Prof  orpine  or  Hecate,  who 
is  called  P erj ephone  by  the  Greeks. 

16.  Dominum.)  Pluto. 

17.  Pofiti.]  Orpheus  endeavours  to  perfuade 
Pluto  and  Prcferpine  to  let  him  have  his  Wife 
Eurydice  again,  and  to  give  her  leave  to  live 
a  certain  Number  of  Years  in  the  Land  of 
the  Living. 

Mundi.]  This  is  a  Periphrafts  of  the  Shades 
below. 

no.  Opaca.]  Obfcure,  dark.  For  Tartam 

I  is  a  very  deep  Place  of  Hell. 

22.  Mcdufcei.]  Of  Cerberus ,  the  three¬ 
headed  Dog  of  Hell,  who  has  Snakes  and 
Serpents  for  the  Hairs  of  his  Body,  as  Mt* 
dufa  has  for  the  Hairs  of  her  Head.  Or  phew. 
excufes  himfclf,  left  it  fhould  be  though' 
he  came  to  carry  away  Cerberus,  as  Her  rule. 
had  done. 


Fab. 'I. 


Metamorphose  an > 
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Caufa  vise  corsj  ax  : 


calcata 


Vipera  diffudit j  crefcentefque  abftulit  annos. 

PofTe  pati  volui :  nec  me  tentafte  negabo  :  25 

Vicit  amor.  Sopera  Deus  hie  bene  notus  in  ora  eft. 
An  fit  &  (hie,  dubito  :  fed  &  hie  tamen  auguror  efte. 
Famaque  fi  veteris  non  eft  mentita  rapinse, 

Vos  quoque  junxit:  amor.  Per  ego  hsc  loca  plena 

timoris. 

Per  Chaos  hoc  ingens,  vaftique  iilentia  regni, 
Eurydices  oro  properata  retexite  fila. 

Omnia  debemur  vobis  :  paulumque  morati. 


Corfu x  eft  can  fa  via  :  in  quant 
vipera  c  a  kata  diffudit  venerium 
abftulitque  c  ref  cent  es  annos,  Vo- 
lui  fofle  pati  :  r.ec  negabo  me 
tentajji  :  after  vicit.  Hie  De¬ 
us  eji  bene  notus  in  fu  per d  ord* 
Dubito  an  fit  Pic  :  fed  ta - 


# 


non 


fed* 


eft 


longiilima 


Juris 


j - - r - 1> - - 

Pro  munere  pofeimus  ufum 


0 

mentita ,  amor  junxit  vos  quoque* 
30  Ego  oro  ptr  bac  hca  plena  ti- 
moris,per  hoc  ingens  Chaos,  fileit- 
tiaque  vafli  regni,  retexite  pro¬ 
per  at  a  fila  Eurydices.  Debe - 
mur  omnia  vobis:  que  morati 
C,  paulum,  properamus  ad  unaijl 
fedem  ferius  aut  citius.  Om- 
nes  tend: mus  hue  :  baec  eft  ul¬ 
tima  dormis  : 


35 


Haec  quoque,  cqm  iufios  matura  peregerit  annos, 

:  .  “  .  f1  n  •  ri _ v.  ®  ^  tima  domus:  que  vox  tenettx 

longijjitfia  regna  bumani  generis * 

Quod  fi  fata  negant  vemam  pro  oonjuge,  certum  eft  H*c  queque,  cum  matura  pen- 
Nolle  red  ire  mihi.  Letho  gaudete  duorum. 


get  it  juft  os  annos,  erit  vefiri ju- 

Talia  dicentem,  nervofque  ad  verba  moventem,  40  T*5'  Pofcimus  ufum  Pro  *****- 


mile  re  dire. 


re*  $}uod Ji  fata  negant  vem- 
am  pro  conjuge ,  certum  efl  mihi 

Gaudete  letho  duorum ,  Exfanguzs  anitnes  fie  bant,  dicentem  talia,  auc  movement 


NO  T  ES* 


23,  Co  nj ux ,  ]  My  Wife  E  my  dice . 

Venerium* ]  So  called,  as  fome  think,  becaufe 
it  pa/Tes  through  the  Veins. 

25,  Pojfe .}  I  would  indeed,  and  have  en¬ 
deavoured  to  bear  the  Lofs  of  my  beloved 
Wife  ;  but  my  Love  is  fo  great  towards  her, 
that  it  has  compelled  me  to  come  down  to 
this  Place. 

27.  Auguror.']  I  conjecture. 

28.  Papina*]  For  Pluto  falling  in  Love 
with  Proferpine ,  carried  her  off  with  him  to 
Hell,  fee  Book  V. 

30.  Chaos.]  Through  this  great  Darknefs. 

31.  Retexite.]  Unloofe,  unweave,  that /he 
*nay  return  to  Life  again. 

32.  Omnia.]  All  mud:  of  Neceffity  come 
•0  von. 

33.  Serius.  J  So  in  another  Place, 

'Tendinitis  hue  omnes,  met  am  pr  opera  mu  s  ad 
unam; 

Omnia  fub  leges  mors  vocat  atra  fu  as* 

* 

4 

* 

j6.  Peregerit,]  She  Ihall  have  fulfilled. 


37.  Juris  vefiri.]  In  your  Power. 

Ufum.)  The  Ufe  and  Enjoyment  of  riiy 

Wife  Eurydice . 

38.  Si  fata,  &c.]  But  if  the  Fates  deny 
me  this  Favour  that  I  afk  for  my  Wife,  I  have 
taken  a  R.efolution  never  to  return  to  the 
Living,  but  to  peri/h  with  her  here. 

Veniam. }  This  Favour. 

39.  Duorum .]  Of  me  and  Eurydice. 

40.  Talia.)  So  affe&ing  was  the  Prayer 
and  Song  of  Orpheus ,  that  it  moved  the  infer* 
nal  Deities  themfelves,  and  caufed  fo  great  At¬ 
tention  even  in  thofe  who  were  tormented, 
that>forgetting  their  Puni/hments,  they  melt* 
ed  into  Tears.  Virgil  has  imitated  this 
Paffage,  Georg.  IV. 

in  ip  fee  fiupuerc  demus,  at  que  inti ma  Let  hi 

Tartar  a ,  ccerulcofque  implczta  crinibus  an - 
gues 

Eumenides ,  See* 

9 

* 

Nervi t fane  meventmf]  And  linking  the 
Strings  tf  his  Harp, 

/ 


fr 


Ees 


Exfan  gues. 


mrvos  ad  *vcrba.  Nec  Tanta¬ 
lus  captavic  refugam  undam  : 
que  or  bis  Ixionis  Jlupuit.  Nec 
valuer  ci  carp  fere  jecur  5  que  Be - 
tides  vaedrunt  umis ,  queSifypbe , 
fedifti  in  tuo  faxo .  Fama  eft , 
gen  as  Eu  menidum ,  villa  rum  car¬ 
mine,  turn  primum  maduijfe  la  - 
cry  mis.  Nec  regia  corjuxi  nec 
qui  regie  ima9  Juftinet  negate  c- 
ranti :  que  vecant  Eurydicen . 
///j  ms/  ;/7/£#a  recentes  umbras , 
©*  incejftt  tar  do  pajfu  de  wine- 
re.  RbodoptYus  her  os  accipit 
banc ,  ft  mu  l  legem,  tie fit  El  at 
fua  lamina  retro,  donee  exi - 
mV  Avtrnas  vallcs  •  cut  dona 
futura  irrita «  Acclivus  frames 
Carpitur  per  muta  ft  lent  ia^  ar - 
dates,  obfeurus ,  denfus  opacd  ca - 
ligtne *  AVc  abfuerunt  procul 
margine  fumma  telluric .  Hie 
am  an  5 y  metuens  ne  deft ceret,  avi 


Exfangues  flebant  aniime.  Nec  Tantalus  und 
Captavit  refugam  :  ftupuitque  Ixionis  orbis.  m 
Nec  carpsere  jecur  volucres  ;  urnifque  vacarunt 
Belides  :  inque  tuo,  feditii,  Sifyphe,  faxo. 

Turn  primum  lacrym  is  vi£i  arum  carmine  fama  eft 

Eumenidum  maduiflfe  genas :  nec  regia  conjux 
Suftinet  oranti,  nec  qui  regit  ima,  negare: 

Eurydicenque  vocant.  Umbras  erat  ilia  recentes 
Inter  :  &  inceflit  paffu  de  vulnere  tardo. 

Hanc  fimul,  &  legem  Rhodopeius  accipit  heros 
Ne  fie£lat  retro  fua  lumina,  donee  A vernas 
Exierit  vvalles  :  aut  irrita  dona  futura. 

Carpitur  acclivus  per  nrnta  filentia  trames, 
Arduus,  obfeurus,  caligine  denfus  opaca, 

Nec  procul  abfuerunt  telluris  margine  fummte. 
Hie  ne  deficeret,  metuens,  avidufque  videndi, 
Flexit  amans  oculcs :  &  protinus  ilia  relapfa  eft. 


45 


50 
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NOTES . 


4r.  Tantalus/ J  Tantalus  having  been  ho- 
floured  to  fit  at  the  Table  with  the  Gods,  dis¬ 
covered  the  Secrets  of  Jupiter  to  Men  \  for 
which  Reafon  he  was  thru  ft  down  to  Hell, 
and  was  punifhed  with  Third,  tho'  up  to  the 
Chin  in  Water  5  and  with  Hunger,  tho’  Ap¬ 
ples  hung  over  his  Head,  which,  when  he  en¬ 
deavoured  to  catch,  were  blown  away  by  the 

Wind.  I 

42.  Captavit.]  Hecatched  at. 

Stupuitque.  J  Remained  immovable  at  the 
hearing  of  Orpheus's  Song. 

Ixtoms. J  Ixion  having  accufed  Juno  of 
Adultery,  was  condemned  to  Hell,  to  be  con¬ 
tinually  turned  about  upon  a  Wheel,  and 
whipped  by  the  Furies. 

Orbis.  ]  The  Wheel. 

43*  Jecur.  j  Of  Tityus ,  who  having  at-  j 
tempted  to  debauch  Latonay  being  ftretched 
out  into  the  Length  of  nine  Acres,  is  report¬ 
ed  to  have  had  Vultures  continually  preying 
upon  his  Liver. 

Vaedrunt. j  They  were  at  reft  from  draw¬ 
ing  Water. 

44.  j 3 elides.]  Thefewere  the  Grand-Daugh¬ 
ters  of  Bclus,  the  fifty  Daughters  of  Dancus , 
which  were  married  to  fo  many  Coufins,  and,  j 


by  the  Command  of  their  Father  Daraui} 
killed  them  on  the  wedding  Night,  except tty 
ptrtnneftra ,  who  fpared  Linus ,  for  which  they 
were  caft  down  to  Hell,  and  fentenced  to  draw 
Water  in  Sieves. 

Sifyphe. ]  Sijypbus  was  the  Son  of  JEolus, 
who  infefting  JJihmus  with  Robberies,  was 
thruft  down  to  Hell,  and  fentenced  to  roll  a 
great  Stone  up  the  Side  of  a  Mountain,  which 
when  it  had  almoft  reached  the  Top,  tolled 
down  again  into  the  Valley. 

46.  Eumenidum.']  Of  the  Furies,  whofe 

Names  are  Mcgceray  Tiftpbonc ,  and  AkBoy  fo 
called  by  Antiphrafis,  as  tho’  /,  e, 

not  good-natured. 

liegia  conjux.]  Prefer  pine . 

47.  9>ui  regit.]  A  Periphrafis  of  Pluto . 

4S.  Umbras .]  Among  the  Ghofts,  an  A* 

naftrophe.  . 

53.  Carpitur.]  Orpheus  came  up  from  Hell 
to  Earth  by  a  very  difficult  Path. 

55.  Margine.]  From  the  Edge. 

Summer .  j  Of  the  Surface  of  the  Earth* 

56.  Hie .  j  Then  Orpheus  being  afraid,  lefl 
his  Wife  Eurydice  fhould  lofe  him,  looked  baci 
at  her. 


Brachiaquj 


I 

l 

F. 


Metamorphose  an. 


pab.  L 

Srachiaque  intendens,  psndique  &  prendere  certans, 

Hil  nifi  cedentes  infelix  arripit  auras. 

famq; iteram moriensnon  eftdeconjugequicquam  60  “jamque\ 

Duetta  fuo  :  quid  enim  fefe  quereretur  amatam  ?  aueflaaui 
Supremumque  vale,  quod  jam  vix  auribus  ille 
Acciperet,  dixit :  revolutaque  rurfus  eodem  eft. 

Mon  aliter  ftupuit  gemina  nece  conjugis  Orpheus  ; 

Duam  tria  qui  timidus,  medio  portanre  catenas,  65 
Colla  cam's  vidit  :  quern  non  pavor  ante  reliquk, 

Qoam  natura  prior,  faxo  per  corpus  oborto  : 

Clique  in  fe  crimen  traxit,  voluitque  videri 
nfpnos  effe  nocens ;  tuque  6  confifa  figure. 
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intendens  brae  bra,  que  cer- . 
tans  prendi  fe?  prendere ,  infelix 
arripit  nil *  niji  cedentes  auras • 

m orient  iterum, ,  non  ejl 
quefia  quicquam  de  fuo  conjuge  r 
enim  quid  quereretur  fefe  ama¬ 
tam  f  que  dixit  jupremum  wale, 
quod  Hie  jam  wix  acciperct  au¬ 
ribus  :  que  ejl  rurfus  rcvoluta 
eodem .  Orpbeut  Jlupuit  gemina 
.nece  conjugis,  non  a  liter,  qudm 
qui  timidus  widit  tria  colla  canis 
medio  port  ante  catenas  :  quern  pa- 
i/or  non  rcliquit  ante  qudm  prior 
natura,  faxo  oborto  per  corpus  T 
que  Olenos  gui  traxit  crimen  in 
fe,  'voluitque  wider!  effe  no¬ 
cens  5  tuque  6  infelix  Lxtbeea^ 
confifa  tu<£  figures  ;  quondam 
jun&ijjima  peel  era,  nunc  lapidcs , 
quos  bumida  Ide  fuflinet .  For¬ 
th  or  arcuerat :  orantem,fruJlra * 
que  w  ole  n  tern  t  ran  fire  ittrum  4 
tamen  ille  Jed  it  fquallidui  in  rt - 
pd,  fine  muoerc  Ceteris ,  feptem 
diebus .  Cura,  dolor  que  ant  mi ,  la - 
cry  vice  que  fuere  aliment  a.  Sjuef- 
tus  Deos  Erebi  effe  crudeles ,  red - 
pit  fe  in  altam  Rhodopen,  qut 
ticemon  pulfum  Aquilor.ibus t  Ter* 
tius  Titan  finierat  annum  inclufum  a  quote  is  Pifcibus,  que  Orpheus  refugerat  omnem j cemineam  Vent* 
rent  J  feu  quod  cejferat  male  i/li  } 
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infelix  Lethaja,  tuaj ;  jundtiffima  quondam 
Petfora,  nunc  Japides,  quos  humida  fuftinet  Ide. 
Orantem,  fruftraque  i.terum  tranfire  volentem, 
Portitor  arcuerat :  feptem  tamen  ille  diebus 
Squallidus  in  ripa  Cereris  fine  munere  fedit. 
Cura.dolorque  animi.lacrymsque  alimenta  fuere.  75 
Effe  Deos  Erebi  crudeles  queitus,  in  altam 
Se  recipit Rhodopen,  pulfumq;  AquilonibusHasmon. 
Tertius  aquoreis  inclufum  Pifcibus  annum 
Finierat  Titan,  omnemque  refugerat  Orpheus 
FcemineamVenerem;  feu  quod  male  cefferat  illi ;  80 


NO  r  E  S. 


65.  Medio.']  fc.  Cello.  For  the  middlemofl 
jf  the  three  Necks  of  Cerberus  was  chained. 

67.  Natura  prior.  \  fc .  His  HumanNature. 
For  there  is  a  Story  of  a  certain  timorous  Per¬ 
son,  who,  for  fear  of  Hercules,  fled  into  a 
Fave  ;  but  looking  out,  and  feeing  Hercuhs 
fragging  Cerberus  along,  was  fo  terrified,  that 
ie  became  a  Stone, 

63.  9]uique.  J  Another  Similitude.  Orpheus 
,v'4S  as  much  aftonifhed,  as  Qler.us  was,  when 
ie  knew  his  Wife  Let  bee  a  was  to  be  punifhed, 
Decaufe,  having  too  great  an  Opinion  of  her 
jwn  Beauty,  ihe  had  the  Prefumption  to  pre- 
‘er  herfeif  to  the  Goddefies,  he  took  her  Fault 
jpon  himfelf,  and  fo  was  turned  into  a  Stone 
vith  his  Wife. 

71.  Humida .]  Ida  in  Phrygia,  is  watered 
with  many  Springs, 


72.  Orantem."]  Orpheus  praying. 

73.  Portitor .j  Charon ,  who  is  chief  Porter 
to  the  infernal  Shades. 

Arcuerat.]  Had  driven  him  away. 

74.  In  ripa. ]  Of  the  Stygian  Lake. 

Cereris .}  Without  any  Suflenance. 

77  .Rhodopen, Hamon. )  Mountains  of  Thrace, 
that  lay  expofed  to  the  North  Wind. 

75.  Inclufum  Pifcibus.  )  Bounded  by  Pifcesm 
For  Pifces  is  the  utmoft  Bound  of  the  Zodiack , 
and  terminates  the  Year.  He  therefore  figni- 
fics  three  Years  to  have  pafTed  after  the  Death 
of  Eurydicc ,  in  which  Time  Orpheus  had  not 
touched  a  Woman. 

79.  Omnemque  .J  Virg.  Georg.  IV. 

Nulla  Venus ,  nulliqtie  animum  fie  x  ere  JHy* 
menati* 

80,  CeJJcrat.] '  Had  fallen  out  i U. 
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P.  Ovidii  Na-sonis 


tier  Vos  ad  verba.  Nec  Tanta -  Exfangues  flebant  animre. 


L‘b.  X. 


m 


,  .  r  ,  .  Nec  Tantalus  unda> 

Jus  captavit  refugam  undam  :  captavjt  refugam  :  ftupuitque  Ixionis  orbis 

volucres  carpfere  jecur  j  que  Be -  Nec  carP£ei'e  jecur  volucres  j  urmfque  vacant 
lidet  vac  drum  umis,  que  Sijypbe ,  Belides :  inque  tuo,  fediiti,  Sifyphe,  faxo. 

fcdtfii  in  tuo  faxo.  Fama  efi,  Turn  primum  lacrymis  viOarum  carmine  farna ell 

getiasEumeniduM,vtflarumcar -  Eumenidum  maduiffe  genas :  nec  regia  coninv  ^ 

mine*  turn  primum  m admi  t  /a-  0  n*  •  *  •  •  °  Ju* 

crymis.  Nec  regia  corfui ,  ^  Suftmet  oranti,  nec  qui  regit  ima,  negare : 
qui  regit  ima,  JuJUnet  negate  c-  Euryaicenque  vocant.  Umbras  erat  ilia  recentes 
ranti:  que  wean  Eurydictn «  Inter  :  &  inceffit  paffu  de  vulnere  tardo. 

Ilia  erat  inter  recentes  umbras , 

&  incejflt  tardo  pajfu  de  'uttlne- 
re.  Rbedoptius  ter  os  accipit 
kanc f  &  Jimul  legtm ,  tie  fit  El  at 
fua  lumina  retro ,  donee  exi- 
crit  Avcrnas  vallcs  ;  aut  dona 


a- 

4 

nii 

s  - 

37, 


♦  •* 


4  * 


l  i 


-J 


Hanc  fimul,  &  legem  Rhodope’ius  accipit  heros 
Ne  fle£lat  retro  fua  lumina,  donee  Avernas  ' 

Exierit  dalles :  aut  irrita  dona  futura. 

4ft 

Carpitur  acclivus  per  muta  filentia  trames, 
Arduus,  obfeurus,  caliginedenfus  opaca. 


futura  irrita.  Acdivui  yama  N  uj  abfuerunt  telluris  margine  fumnue 

carpitur  per  muta  filentia.  ar -  Xr-  i  r  •  i  r 

duus,  obfeurus ,  denfus  opaca  ca -  Wic  ne  deficercr,  metuens,  avidufque  videndi, 
ligine.  Nec  abfuerunt  procul  Flexit  amans  oculos :  &  protinus  ilia  relapfa  eft. 

margine  fumtnte  telluris.  Hie 

amans,  metuens  rut  dficerct,  avidufque  videndi,  fie* it  oculos  :  &  protinus  ilia  efi  relapfa , 
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NOTES. 


w 

I 

f 


4**  ‘Tantalus *7  Tantalus  having  been  ho¬ 
noured  to  fit  at  the  Table  with  the  Gods,  d Un¬ 
covered  the  Secrets  of  "Jupiter  to  Men  ;  for 
which  Reafon  he  was  thruft  down  to  Hell, 
and  was  punifhed  with  Third,  tho’  up  to  the 
Chin  in  Water  ;  and  with  Hunger,  tho**  Ap¬ 
ples  hung  over  his  Head,  which,  when  he  en¬ 
deavoured  to  catch,  were  blown  away  by  the 
Wind. 

.  42.  CaptavitS]  Hecatched  at. 

Stupuitque.  J  Remained  immovable  at  the 
hearing  of  Orpheus' s  Song. 

Ixionis* J  Ixion  having  accufed  Juno  of 
Adultery,  was  condemned  to  Hell,  to  be  con¬ 
tinually  turned  about  upon  a  Wheel,  and 
whipped  by  the  Furies. 

Orbis.  ]  The  Wheel. 

43.  Jecur.  j  Of  Tityus,  who  having  at¬ 
tempted  to  debauch  Latona,  being  ftretched 
out  into  the  Length  of  nine  Acres,  is  report¬ 
ed  to  have  had  Vultures  continually  preying 
upon  his  Liver. 

Vacdrunt. J  They  were  at  reft  from  draw¬ 
ing  Water. 

44.  Belides."]  Tbefewere  the  Grand-Daugh¬ 
ters  of  Bclus,  the  fifty  Daughters  of  D  emeus , 
which  were  married  to  fo  many  Coufins,  and,  | 


1 


I 

\ 

t 

t 


by  the  Command  of  their  Father  Dar.aui , 
killed  them  on  the  wedding  Night,  except Hy 
permnefira,  who  fpared  Linus,  for  which  they 
were  caft  down  to  Hell,  and  fentenced  to  draw 
Water  in  Sieves. 

Sifyphe.  ]  Sijyphus  was  the  Son  of  JEolus, 
who  infefting  IJihmus  with  Robberies,  vns 
thruft  down  to  Hell,  and  fentenced  to  roll  a 
great  Srone  up  the  Side  of  a  Mountain,  which 
when  it  had  almoft  reached  the  Top,  rolled 
down  again  into  the  Valley. 

46.  Eumenidum.  ]  Of  the  Furies,  whole 
Names  are  Megcera,  Tifiphoney  and  Alecio,  fo 
called  by  Antiphrafis,  as  tho'  Bvpinvs If,  i.e, 
not  good-natured. 

B  cgia  conjux .  J  Prof  :rpi ne . 

47.  £>ui  regit.]  A  Periphrafis  of  Pluto, 

4$.  Umbras.  J  Among  the  Ghofts,  an  A. 

naftrophe.  , 

53.  Carpitur ,J  Orpheus  came  up  from  Hell 
to  Earth  by  a  very  difficult  Path. 

55.  Margine.]  From  the  Edge. 

Summa.  j  Of  the  Surface  of  the  Earth, 

56.  Hie.  ]  Then  Orpheus  being  afraid,  left 
his  Wi  fe  Eurydice  fhould  lofe  him,  looked  back 
at  her. 


Brachiaque 


Fab.  I* 


Metamorphose  hn, 
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Brachiaque  intendens,  psndique  &  prendere  certans, 
Mil  nifi  cedentes  infelix  arripit  auras 

famq;  iterum  moriens  non  eft  deconjuo  ,  - 

huetta  fuo  :  quid  enim  fefe  quereretur  amatam  ? 
gupremumque  vale,  quod  jam  vix  auribus  ille 
Acciperet,  dixit :  revolutaque  rurfus  eodem  eft. 
Mon  alirer  ftupuit  gemina  nece  conjugis  Orpheus  ; 
Quamtria  qUj  timidus,  medio  portante  catenas,  65 
Colla  canis  vidit :  quem  non  pavor  ante  reliquit, 

Hu  am  natura  prior,  faxo  per  corpus  oborto. 


Quique  in  fe  crimen  traxit,  voluitque  videri 
□lenos  effe  nocens  ;  tuque  6  confifa  figurte. 


Pfue  intendens  Brae  hi  a,  que  eer - . 
tans  prendi  &  prenderc,  infelix 
.. —  -  #  n.  j  •  ♦  ,  arripit  nil*  nifi  cedentes  auras. 

ramq;  iterorn  mon€ns non  eft  deconjugequicquam  60  fatnque  moriem  iterum , ,  non  eft 

~  *  qut  ft  a  quicquam  de  fuo  conjuge  : 

enim  quid  quereretur  fefe  ama- 

tam  ?  que  dixit  fupremum  vale, 
quod  iite  jam  *vtx  dcciperet  au¬ 
ribus  :  que  eft  rurfus  renjoluta 
eodem .  Orpbeut  ftupuit  gemina 
.nece  conjugis,  non  aliter ,  qudm 
qui  timidus  *vidit  tria  col  la  canis 
medio  portante  catenas :  quem  pa¬ 
ns  or  non  reliquit  ante  qudm  prior 
natura ,  faxo  chart o  per  corpus  T 
qut  OUnos  gui  traxit  crimen  in 
fe,  *voluitque  'uideri  ejje  no¬ 
cens  ;  tuque  6  infelix  Litbeea* 
con  ft  fa  tua:  fguree  ;  quondam 
junElifjima  peel  era,  nunc  lapidcs9 
quos  bumida  Ide  fuftinet.  Por - 
titor  arcuerat :  orantem,fruftra~ 
que  •volentem  tranfire  iterum  $ 

-  ,  ,  r  A  « 1  •  *  r  t  tamen  ille  (edit  fquallidus  in  ri- 

&  recipit Rhodopen,  pullumq;  Aquilombus  Hsmon.  fini  Cereris,  feptem 

diebus.  Cura %  dolor  que  animi ,  la- 
cry  m  deque fuere  aliment  a  *  Qttef- 
tus  Decs  Erebi  effe  cru deles,  reci¬ 
pit  fe  in  altam  Rhodopen ,  qut 
kitfmon  pulfum  Aquilombus .  Ter + 
tius  Titan  finitrat  annum  inclufum  aquoreis  Pifcibus  >  qut  Orpheus  refugcrat  omnem  fee  min  earn  Vent* 
rem  j  feu  quid  cejferat  male  illi  j 
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Infelix  Lethsea,  turn  ;  jundliffima  quondam 
Pe&ora,  nunc  lapides,  quos  humida  fuftinet  Ide. 
Orantem,  fruftraque  iterum  tranfire  volentem, 
Portitor  arcuerat :  feptem  tamen  ille  diebus 
Squallidus  in  ripa  Cereris  fine  munere  fedit. 
Cura.dolorque  animi,  lacrymsque  alimentafuere.  75 
Efle  Deos  Erebi  crudeles  quertus,  in  altam 
Se  recipit  Rhodopen,  pulfumq;  Aquilonibu 
Tertius  axjuoreis  inclufum  Pifcibus  annum 
Finierat  Titan,  omnemque  refugerat  Orpheus 
FcemineamVenerem;  feu  quod  male  cefterat  illi ;  80 


NOTES. 


/ 


65,  Medio.']  ft.  Cotta.  For  the  middlemoft 

Df  the  three  Necks  of  Cerberus  was  chained. 

67.  Natura  prior.]  fc.  His  Human  Nature. 
For  there  is  a  Story  of  a  certain  timorous  Per- 
fon,  who,  for  fear  of  Hercules ,  fled  into  a  j 
Cave  ;  but  looking  out,  and  feeing  Nereides 
dragging  Cctberus  along,  was  fo  terrified,  that 
he  became  a  Stone. 

♦ 

63.  Sty* que.]  Another  Similitude.  Orpheus 
was  as  much  aftonifhed,  as  Olenus  was,  when 
he  k  new  his  Wife  Let  baa  was  to  be  punifhed, 
becaufe,  having  too  great  an  Opinion  of  her 
own  Beauty,  fhe  had  the  Prefumption  to  pre¬ 
fer  herfelf  to  the  Goddefles,  he  took  her  Fault 
upon  himfelf,  and  fo  was  turned  into  a  Stone 
with  his  Wife. 

ji.  Humida.]  Ida  in  Phrygia,  is  watered 
with  many  Springs* 


72.  Orantem.]  Orpheus  praying, 

73.  Portitor.]  Charon y  who  is  chief  Portef 
to  the  infernal  Shades. 

Arcuerat.  J  Had  driven  him  away. 

74.  In  ripd.]  Of  the  Stygian  Lake. 

Cereris .}  Without  any  Suftenance. 

7  7  .Rhodopen  ,H demon . )  Mountains  of  Thrace , 
that  lay  expoied  to  the  North  Wind. 

78.  Inclufum  Pifcibus .  ]  Bounded  by  Pi  fees. 
For  Pifces  is  the  utmoft  Bound  of  th eZodiack, 
and  terminates  the  Year.  He  therefore  figni- 
fies  three  Years  to  have  palled  after  the  Death 
of  Eurydice.,  in  which  Time  Orpheus  had  not 
touched  a  Woman. 

79.  Qmncmque.'j  Virg.  Georg.  TV. 

Nulla  Venus,  nullique  omnium  f  exert  fly* 
menai . 

80.  Ceferat.]  Had  fallen  out  ill. 


Jive  diderat  fidem.  Tamen  ar-  Sivc  fidem  dederat.  Multas  tamen  ardor  habeh 

dor  habibat  multas Jungere^fe  Tungere  fe  vati  :  multa2  doluete  repulfe.  ^ 

vats  :  multce  reputiee  dotuere*  *£,.  °  .  m  t  r  •  V, 

Etiam  HU  fait  a  fir  PcP  a  in  1!le  et!am  Thracum  populis  fuit  autfor,  amoretn 
'Tbracum,  tromferre  omorem  in  In  teneros  transferre  mares  :  citraque  javentam 
ten  eras  -Karrs:  &  carpers  pri-  ,/Etatisbreve  ver,  &  primos  carpere  fiores.  o. 

fpos  fores  citra  juwntatn,  breve 
wr  atari's* 


NOTES * 


84,  Tentrcs  mares*]  Youths.  Transferred  The  Author  of  transferring, 

» 


•  % 

Fab.  II.  The  Song  of  Orpheus ,  and  Attis  into  a 

Pine-Tree, 


Orpheus  bewailing  in  a  Song  the  Lafs  of  his  Wife ,  he  drew  a  great  man y 
Creatures  round  him ,  by  the  Sweetnefs  of  his  Voice  ;  the  very  Trees 
ihemfclves  were  raviflied  with  his  Melody ,  and  among  them,  the  Pine- 
Trees  of  Cybele,  a  Mountain  in  Phrygia,  into  which  Attis,  the  Fa- 
.  vourite  of  the  Mother  of  the  Gods ,  ivas  turned . 


Erat  colli  s,  que  fuper  collem 
planijfma  area  campt  :  quant 
herb  re  gramir.ts  faciebat  viri 
dent.  Umbra  deer  at  loco*  Qua 
parte  foflquam  vatesgenitus  £}ts 
refedit ,  &  movit  fan  anti  a  fila  : 
umbra  venit  loco.  Air  bos  Chaonis 
non  abfuit ,  non  minus  Heliadum , 
von  efculus  aids  frondibus.  Nec 
tno lies  t Hite ,  nee  fagUs  &  innu- 
ba  taunts*  Et  fragile s  coryli, 
&  fraxinns  utiln  bafisy 


_  % 

CO L  L I  S  erat,  coliemque  fuper  planiffiraa 

cam  pi 

Area  :  quaip  viridem  faciebant  graminis  herbae. 
Umbra  loco  deerat.  Qua  poltquam  parte  refedit 
Dis  genitus  vates,  &  fila  fonantia  movit : 

Umbra  loco  venit.  Non  Chaonis  abfuit  arbos,  5 
Non  nemus  Heliadum,  non  frondibus  efculus  aids, 
Nec  tilire  molles,  nec  fagus,  &  innuba  laurus. 

Et  coryli  fragiles,  &  fraxinus  utilis  haftis, 


NOTES . 


j.  Colli  s.  J  He  describes  the  Place  where  Or¬ 
pheus  was  torn  to  Pieces  by  the  Bacchi* 
Coliemque  fuper An  Anaftrophe. 

'  4,  D?s  genii  us. j  Orpheus,  the  Son  of  H polio 
and  the  Mufe  Calliope . 

5w  Loco.]  Into  the  Place.  So  Vi rg*  It  cla~ 
trietr  ccelo ,  i *  e .  to  Heaven. 

Chaonis ,]  That  is,  the  Oak  of  Chaonia , 
called  formerly  Mbhjfta >  of  which  theie  was 
gre^t  Plenty, 


6.  Heliadum .]  Of  the  Daughters  of  the 
Sun,  which  we  read  were  transformed  into 
Poplar-Trees,  Lib*  II.  The  Sun  is  called  i/c- 
lios  by  the  Greeks . 

Efculus. }  It  is  a  glandiferous  Tree,  dedicated 
to  Jupiter* 

7.  Innuba .]  So  called,  becaufe  the  Virgin 
Daphne ,  who  was  turned  into  a  Laurel,  would 

never  be  married.  See  Book  I.  Fab.  iii. 


Enodifque 


J 


ab.  I 
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Et  placamis  gemalis,  acerque  coloribus  impar, 
Amnicolsque  fiinul  faiices,  &  aquatica  lotos, 
Pdtpetuoque  virens  buxus,  te&uefque  myricse, 
Et  bicolor  myrtus,  &  baccis  cjerula  tinus  : 

Vos  quoque  flexipedes  hfederte  veniftis,  Sc  una 
Pampinea?  vites,  &'ami<5he  vitibus  ulmi  i 
Ornique,  &  picese,  pomoque  onerati  rubenti 
Arbutus,  Si  lentae  viftoris  praemia  palms  : 
gt  fuccinfta  comas*  hiHutaque  vertice  pinus. 
Grata  Defim  matri :  fiquidem  Cybeleius  Attis 
Exuit  hac  hominem,  truncoque  induruit  illo. 


EnodifqUt  abies,  que  ilex  cur- 
J  Q  vat  a  glandibut ,  &  genidlis  pla * 
tahuiy  a  cirque  impar  coloribus y 
qlit  ft mul  amtiitoliz  faiices,  & 
aquatica  lotos ,  que  buxus  per- 
pztuo  *virens$  tenuefque  myri- 
C(£j  &  bi color  myrtus  ^  &  ti¬ 
nt*  s  ccerula  baccis  :  *vos  quoque 
5  flexipedes  bederde  ucmjlis,  & 
Una  pampinc#  •vites,  &  ulmi 
ami  dice  vitibus  :  ornique ,  & 
pice#,  que  arbutus  onerata  ru¬ 
benti  porno ,  Sf  lent  a  paint ct 
premia  hjiEloris  :  &  pinus  fuc - 
20  c  in  El  a  comas ,  hirfutaque  vertice> 
grata  matri  Deuhi  ~  ’  ' 

Cybeleius  Atlis  exuit  hominem  hdc ,  que  induruit  ilk 


- P 

fiquidem 


NOTES. 


o,  Enodifque.)  Without  Knots. 

IO.  Gcnialis .]  Dedicated  to  Genius  and  Plea¬ 
se  5  for  in  Summer-Time  its  Leaves  ferve  as 
Skreen  from  the  Sun,  and  affords  a  Shade 
thofe  who  refreih  themfelves  under  its 


branches, 

Acer.  ]  The  Maple  is  a  mottled  Tree, 
i  i.Amnicoltzquc.)  Growing  nigh  the  Rivers. 
Aquatica.)  The  Lotos  is  a  Tree,  that  de- 
ights  in  mcift  Places,  from  whence,  by  the 
>oet,  it  is  called  Aquatica.  So  above.  Lib.  IX. 

Jn  fpem  baccarum  fiorebat  aquatica  Lotos. 

♦ 

32.  Tenuefque."]  Slender,  SoVtrg. 


Non  omnes  arbufta  juvant  humilefq 5  myriete. 

13.  Myrtus.]  It  is  a  Tree  dedicated  to 

Venus. 

Tinus.']  The  Tine-Tree.  In  fome  Editions 
it  is  Ficus , 

15.  Pampinece.)  Leafy. 

16.  Pomoque  rubenti.)  With  red  Apples, 

17.  Lentce.  ]  Pliable. 

ViEloris .  ]  Beeaufe  Conquerors  were  crowned 
with  the  Palm. 

18.  Sued  nil  a,  &c.)  The  Pine-Tree  puts 
forth  Leaves  only  at  the  Top, 

19.  Matri.)  To  Cybele .  See  what  is  faid  at 
the  firft  Verfe  of  this  Fable, 


Fab.  III.  Cyparijjus  into  a  Cyprefs-Tree, 

Cypariffus,  the  Son  of  Amycleus  of  the  If  and  Csea,  was  beloved  by 
Apollo.  Unwarily  he  Jhot  a  tame  Buck ,  facred  to  the  Nymphs ,  for 
which  he  would  have  laid  violent  Hands  ou  himfelf  had  not  Apollo  pre¬ 
vented  him.  But  refufmg  all  Confolation,  he  was  turned  into  a  Tret 
of  his  own  Name . 
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Cuprtffut  imitata  metas  ad-  i\  DFU  IT  huic  turbs  metas  imitata  cunr  ir 
fmt  buic  turf  a  nunc  arbor,  Nunc  arbor,  puer  ante  Deo  diled'tus  ah  ;7|S’ 

fui  temper  at  citbaram  r.ervis,  Q*”  citharam  nervis,  &  nervis  temperat  arcus.  ’ 
&  arcus  nervis.  Namqut  t -  Namque  lacer  Nymphis  Cartmsa  tenentibus  arva 
rat  ingens  cervis,  facer  Nympbit  Ingens  cervus  erat :  iateque  patentibus  altas 
tenentibus  Cartbaa  arva  :  qus  Jpfe  fuo  capiri  prasbebat  cornibus  umbras  • 

nua  fulgebar.t  auro  :  que  gem-  rendebant  tereti  gemmata  monilia  collo. 
mat  a  monilia ,  demijja  in  armoi  Bulla  fuper  frontem  parvis  argentea  loris 
pendebant  tereti  collo.  Argentea  Vin<fta  movebatur  ;  parilique  ex  sere  nitebant 

bullet^  vinEla  parvis  loris  mo- 
vebatur  fuper  frontem  \  quebac- 
cat  ex  parili  are  nitebant  in  ge- 

minis  auribus  circum  cava  tem-  Dcpofito,  celebrate  oomos,  inulcendaque  colla 


'  1  4. 

Auribus  in  geminis  circum  cava  tempora  bacca  • 
Ifque  metu  vacuus,  naturalique  pavore 


io 


20 


pora  r  ifque  vacuus  metu,  natu-  Quamiibet  ignotis  manibus  praebere  folebat. 
rah  que  pavore  depofito ,  folebat  tamen  2nte  alios,  Ceze  pulcherrime  mentis 

colla  mulctnda  manibus  quamli -  Gratus  erat,  Oy  pa  rifle,  tioi-  T.  u  pabula  cervum 
bet  ignotis.  Sed  tamen,  e>at gr a-  Ad  nova,  tu  liquidi  ducebas  fontis  ad  undam  : 
tus  ante  alios  tibi,CypanJf,  pul-  Tu  modd  texebas  varios  per  cornua  fiores : 
eberrime  Ceagentis.  Tu  ducebas  Nfunc  eques  in  tergo  refidens,  hue  Iatus  &  il]uc 

undam  liquidi  fronds:  tu  modb  Mollia. pnrpureis  fraenabas  ora  capiftns. 
texebas  variot  fiores  per  cornua :  ^Eftus  erat,  mediufque  dies  t  Solifcjue  vapore 
nunc  eques  ref  dens  in  tergo,  la-  Concava  littorei  fervebant  brachia  Cancri. 
tus  hue  &  illuc ,  fra  nab  as  mol h  a  Fefius  in  herbosa  pofuit  fua  corpora  terra 

Zfi/7Z"7fff£7'rfZ-  £ervus  :  &  arborea  dacebat  frigus  ab  umbra. 
tavabraebia  littorei  Cancri fr-  Hunc  puer  imprudens  jaculo  Cypariffus  acuto  i 
*veba*t  vapore  Solis ,  Cervus  Fixit :  &,  ut  fzevo  morientem  vulnere  vidit, 
fe/fls  pofuit  fua  corpora  tn  her-  Velle  mori  ftatuit,  Qua?  non  folatia  Phcebus 

ZlZZls '.ZrtVulcfl-  Y?h  ?  *  Iev“er,’,  pro  "lateriaque  dokret, 

rijfus  imprudent  fixit  hunc  acuto  *^dnionuit*  vjpeiiiit  lile  tcimen  •  munuiejue  lupremum 
jaculo  5  ut  vtdtt  morientem  Hoc  petit  a  Superis  ;  ut  tempore  lugeat  Omni,  30 
Java  vulnere yfiatuit  vdlemort.  Jamque  per  immenfos  egefto  fanguine  fletus, 

folatia  non  dtxit  Phoebus  ?  * 

que  admonuit  ut  doleret  lev  iter  pro  materia.  I lie  tamen gemit  :  que  petit  hoc  fupremum  munu\  a  Su¬ 
per  is  :  ut  bgeat  omm  tempore .  Jamque  Janguine  egejio  per  immenfos  fietusf 


) 


NOTES . 


l.  Imitata  metas. "}  Grown  to  a  Point. 

4.  Carthaa ,]  An  Ifland  of  Ccea,  one  of 
the  Cyclades . 

8.  Gemmata .]  Adorned  with  Jewels, 

10.  Parili ,]  Of  2n  equal  Size. 

12.  Ifque. ]  The  Buck  or  Stag. 

14.  Quamlib ct *]  Although  never  fo  great 
Strangers. 

15,  Cea»]  Of  Ceos ,  an  Ifland  in  the  JEgcan 
Sea* 


20.  Capiflris.“\  Reins.  With  which  Horfti 
are  held  in,  that  they  do  not  run  away. 

21.  Solifque.  J  He  intimates,  that  the 
was  then  in  Cancer ,  at  whichTime  the  Heats 
are  moil  violent.  Therefore  it  is  a  Feriphrafis 
of  the  Month  of  June. 

24.  Ducebat. J  He  drew  in,  he  tock. 

28.  Materia.  J  According  to  the  Quality 
of  the  Thing  that  v/as  loft. 

3f*  Egefic, J  Being  exhaufled. 


In 


'ab.III*  Metamorphosed  n. 


yiridem  vert?  coeperunt  membra  colorem  ; 
_ ja  r, nf  riivea  pendebant  fronte  caDilli. 


.  mod o,  »*«**-- 

orrida  csfa ries  fieri  :  fumtoque  rigore 

deream  gracili  fpedare  cacamine  coelum. 

gemuit,  eriftifque  Deus,  Lugebere  nobis, 

ugebifque  alios,  aderifque  dolentibus  inquit. 

J 


'  membra  cceperunt  verti  in  virj~ 
dem  colorem  $  &f  cap  ills  qui  mo- 
do  pen  deb  ant  nvvta  fronte ,  fieri 
borrida  eafaries,  fumtoque  ri- 

35  S0fe  fp*&*re  fidcreum  ccelum 
gracili  cacumine.  Deus  ingi- 
mutt,  trifiijque  in  quit,  Lugebere 
nobis ,  lugebifque  alios >  aderij- 
que  dolentsbus . 


* 


NOTES. 

$ 


-4.  Sumtcque .]  Having  contra&ed,  Hard- 


! 


iti. 


Sidtrcum  ccelum.  ]  The  ftarry  Heaven. 
XJ.  Lugebifque.]  For  Branches  of  the  Cy- 
efs-Trce  were,  by  the  Romans,  fet  before 


the  Doors  of  thofe  Houfes  where  a  dead 
Corpfe  lay,  left  any  body  Ihould  ignorantly  go 
in,  and  be  polluted. 

Dolentibus.]  At  funeral  Rites. 


Jarrymede,  the  firfl  Son  of  Tros,  being  admired  by  all  the  Trojan 
Women  in  Phrygia,  and  always  making  one  among  them  in  their  Di- 
verfions  of  Huntings  Jupiter  being  transformed  into  an  Eagle,  carried 
him  into  Heaven,  and  made  him  his  Cup-bearer. 


4 

ALE  nemus  vates  pttraxerat:  inque  ferarum 
Concilio  medius,  turbee  volucrumquefedebat. 
tfatls  impulfas  tentavit  pollice  chordas  : 
tfenfic  varios,  quamvis  diverfa  fonarent, 

Dncordare  modos  j  hoc  vocem  carmine  movit.  5 
bjove,  Mufaparen?,  (cedunt  Jovis  omnia  regno) 


Vates  attraxerat  tale  nemus $ 
que  fedebat  medius  in  concilio fe¬ 
rarum ,  que  turba  volucrum.  Ut 
fans  tentavit  ekerdas  impulfas 
pci  lice  ;  &  fen  tit  varios  modos 
concordat  e1  quamvis  fonarent  di - 
•vet fa  •  movet  vocem  hoc  carmi¬ 
ne.  Mufa  parens,  move  nofir  a 
carmines  ab  Jove  (omnia  cedunt 
regno  Jovis) 


NOTES . 


3.  Impulfas.]  Struck* 

Chordas.]  The  Strings  of  a  mufical,  Inftru- 

»r. 

4..  Diverfa A  Differently }  a  Noun  for  an 
.verb. 

5.  Paries  modos.]  The  different  Sounds, 
ich  conftitute  Harmony. 


6.  Mufa .  j  Orpheus  invokes  his  Mother  OaU 
Hope  the  Mufe. 

Cedunt .]  All  Thing9  are  fubjeft  to  the 
King  of  Heaven  $  therefore  begin  my  Song 
with  the  Name  of  Jove, 


i 


Carmina 
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Lib.  Y 


Poaftas  Jcvis  tft  ftepe  d:3a  mi-  Carmina  noftra  move.  Jovis  eft  mihi  fepe  potea 
hi  priut.  Cecini  Gigantat  gra-  Dj&a  prius.  Cecini  ple&ro  graviore  GiVanric  ^ 

ZZ  £5?  &7J$L .  vi,aric,a  fulmr  4* 

pjunc  eft  opus  k-v'tre  lyra  ;  Nunc  opus  eft  leviqre  Iyra  :  puerofque  canarnus  „ 
£«<?  caaamus  pueros  dilcEks  Hu-  Diledlos.  Superis  ;  inconceffifque  puellas 
peris  i  que  puellas  at ur.it as  is-  ]gnibus  attonitas  meruifle  libidine  poenam 

ZlfjftSs.pSj'ZmZ  Xex  Superum  Phrygii  quondam  Ganymedis  amw 


dam  arfit  amort  Pbrygii  Gany-  -Arfit  .  &  inventum  eft  aliquid,  quod  Jupiter  efle; 
medis ;  6?  aliquid  eji  isventum,  Qnam  quod  erat,  mallet.  Nulla  tamen  alite  verti  : 
quod  Jupiter  mallet  effe,  qudm  Dignatur  ;  nifi  quse  pofiet  fua  fulmina  ferre. 
quod  erat .  Tamen  dignatur  jyjec  mQra  .  Der(;Ufr0  mendacibus  aere  nenm'c 


quod  erat.  Tamen  dignatur  jyjec  mQfa  .  percUfp0  mendacibus  aere  pennis 

pallet  ferre  fua  fulmina.  Nec  Abnpit  Iliaden.  Qui  nunc  quoque  pocula  miicet, 
mora  :  abripit  Iliaden ,  aere  per-  Invitaque  Jovi  neiftar  Junone  tniniftrat. 


Invitaque  Jovi  neiftar  Junone  tniniftrat. 


cuff  mendacibus  pepr.is.  2}ui 

tunc  quoque  mi  feet  pocula ,  que  minifir  at  r.eclar  Jovi,  Junone  invitd 


N  0  7  E  S, 


g.  Graviore.  1  la  a  more  bafs  Tone,  fuch  as 
are  proper  for  War. 

Ple&ro.  ]  PieEirum  is  a  mufical  Inftrument 
which  the  Latins  call  Pccrcn ,  with  which  the 
Strings  are  llruck :  So  called  of  t£  v>Mtwp 
i .  e .  of  ftriking. 

Giganias.]  The  Battle  of  the  Giants,  of 
Which  fee  Lib .  II. 

9.  Pblegrceis. ]  When  the  Giants  were 
kill’d  with  Thunderbolts.  In  what  Part 
of  the  Earth  this  was.  Writers  are  not 

agreed. 

10.  Leviore.*]  In  a  fofter  Sound,  more 

agreeable  to  an  Amour. 

•II .  Inconce[pfque.~\  Unlawful  Love. 

1 3*.  Pbrygii.  j  Of  the  ‘Trojan.  Y or  Gany¬ 
mede  was  the  Son  o f  Tros,  a  King  of  Phrygiax 


and  is  feigned  to  have  been  carried  away  b 
'Jupiter^  in  the  Form  of  an  Eagle,  and  4ci 
his  Cup-bearer. 

16.  Fulmina.']  The  Poet  alludes  to  rheCcn- 
/leilation  Aquila  in  the  Heavens,  which, ;< 
Statius  fays  of  the  Eagle,  is  faid  to  held  a 
Thunderbolt  in  his  Talons,  Lib.  XII.  J& 

hoftem  rofiroy  atquc  ajfuetis  fulmne ferre  uryL 
bus  incejjins.  Hence  the  Eagle  is  called’  by 
many  Jovis  Armiger,  and  by  Horace,  Mmfa 
fulmir.is  ales . 

18.  Iliaden.]  Ganymede ,  the  Grandfon  of 
Ilus, 


no 


1 


Hebe  fhould  be  turned  out  of  the  Cup-bearer1* 
Place  to  make  way  for  Ganymede . 


Fab,  V.  Hyacinthus  into  a  Flower. 


Hyacinthus  of  Amycla, 


was 


While  tkj 


playing  at  Quoits,  Apollo  threw  one  fo  high  in  the  Air 


was  for  feme  time  out  of 


attempting 


as  it  fell ,  it  rebounded  from  the  Ground ,  and  killed  him  upon 

His  Blood  was  thereupon  turned  into  a  Flower ,  inferibed 


Name 


TE 


* 


t 


n  ^  — 

lab.  V 


M  ET  AM  ORPHOSEON. 
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—  w  ^  m 

p  rmodiie,  Amyclide,  pofuiflet  in  sethere  Phce-  ,  -#mytUdet  Pb&busquojuefo 
^  •  '  fuijfet  te  in  atbere  -,  ft  triftii 


bus ; 

nftia  fi  fpatium  ponendi  fata  dediffent. 

)aa  licet,  sterna's  tameri  es :  quotiefque  repellit 
Tev_  Hyemem,  Pifciqae  Aries  fuccedit  aquofo  ; 

"u  toties  oreris :  viridique  in  cerpite  flores. 

\  mens  ante  alios  genitor  dilexit :  &  orbis 
n  medio  pofiti  caruerunt  prsefide  Delphi ;  . 

)uni  Deus  Eurotan,  immunitamque  frequentat 
parten  ;  nec  ci  thane,  nec  funt  in  honore  fagittas. 
mmemor  ipfa  fui  non  retia  ferre  recufat  ; 
tfon  tenuiffe  canes non  per  juga  montis  iniqui 
ffe  comes  :  longaque  alit  afluetudine  flammas. 
amque  fere  medius  Titan  venieritis  &  ads 
sTo£tis  erat,  fpatioque  pari  diftabat  utrinque  ; 
Corpora  vefte  levant,  &  fucco  pinguis  olivi 
Iplendefcunt,  latique  ineunt  certamina  difci. 

^uem  priiis  aerias  libratnm  Phcebus  in  auras 
difit,  &  oppofitas  disjecit  pondere  nubes. 
iecidit  in  folidam  longo  poll  tempore  terram 
’ondus :  &  exhibuit  jundam  cum  viribus  artem. 
rotinus  imprudens,  adafque  cupidine  ludi, 
follere  Tsnarides  orbem  properabat :  at  ilium 


t 


fata  dedijfent  fpdtium  ponendi « 
ST ‘amen  es  aetemus  qua.  licit 9 
quotiefque  Ver  repellit  Hyemern , 
que  Aries  fuccedit  aquofo  Pifci  * 
-  Cedes  tu  oreris  :  que  fores  in  vi-. 
^  ridi  cefpite .  Mens  genitor  di~ 
lex  it  te  ante  alios  :  Delphi 

pofiti  in  medio  or  his  caruerunt. 
prtefi.de  ;  dum  Deus  frequentat 
Eurotan ,  immunitamque  Spar- 
IQ  ten  1  nec  cithartSy  nec  Jagittce 
funt  in  honore ♦  Jpfe  i mmemor 
fui  non  recufat  ferre  retia  5  non 
tenuiffe  canes  j  non  ijje  comes  per 
juga .  iniqui  montis  :  que  aiit 
flammas  longa  arffuet  udine.  J  am¬ 
que  Titan  erat  fere  medius  *ueni~ 

*  5  entis  &  a  cl  a  noBis,  que  diftabat 

utrinque  pari  f patio  ;  lev  ant 
corpora  vefte,  &  fplendefcunt 
fucco  pinguis  olives y  que  ineunt 
certamina  lati  difci .  Ffuem 

Phoebus  mi  fit  priiis  libratum  lit 
20  aerias  aujas,  &  disjecit  oppofi¬ 
tas  nubes  pondere .  Pondus  re~ 
cidit  in  folidam  terram  lonvo 
tempore  pofi  •  &  exhibuit  artem 
junBam  cum  viribus*  Protir.hs 


'anaridei  imprudent,  aBufjue  cupidine  ludi ,  properabat  tollerc  orbem  :  at  dura  tellus 


NOTES . 


I.  Amydidc.  ]  Hyacinthus,  Son  of  Amy  cl  a, 

6.  Mens  genitor,  J  My  Father  Apollo .  Or- 
bcus  teftifies  that  he  was  the  Son  of  Apollo 
nd  the  Mufe  Calliope . 

7.  Medio,  j  Dclphos  is  a  City  of  Bcsotia, 
imous  for  the  Oracle  of  Apollo ,  which  by 
leographers  is  fa  id  to  have  been  iituated  in  the 
liddle  of  the  Earth,  as  it  were  in  the  Navel, 

Prcefide.j  Apollo 

8.  Eurotan.  j  A  River  of  Laconia, 

9.  Spar  ten. ^  A  City  of  the  Lacedaemonians, 
hich  thcy  would  not  encompafs  with  Walls, 
dying  upon  the  Courage  of  the  Youth  as  fuf- 
dent  to  defend  the  City. 

10.  Sui. ]  Of  his  Divinity. 

12.  Aff net  udine.']  By  Intimacy* 

13,  Medius ,  &Cr]  It  was  Noon-tide, 

Ada, J  Pail, 


14.  Utrinque .]  Both  of  the  Nigh t  pail,  and 
that  which  was  coming. 

15.  .Sue co  pinguis  olivi .J  Thofe  that  were 
going  to’wreflle  ufed  to  anoint  thomfelves 
with  Oil. 

1 6.  Difci .]  The  Difcus  was  a  round  Plate, 
of  the  Thicknefs  of  three  or  four  Fingers,  and 
little  more  than  a  Foot  broad,  fometimes  made 
of  Stone,  fometimes  of  Iron,  fometimes  of 
Brafs,  which  they  ufed  to  throw  with  a  Whirl 
into  the  Air,  Hence  Propertius , 

Miff l e  nunc  difci  pondus  in  or  be  rot  at* 

2.0.  Exhibuit .]  Shews,  gives  Proof. 

Artem.  j  For  it  was  fo  artfully  thrown,  that 
whirling  round,  it  fell  on  the  Ground  within 
certain  preferibed  Limits. 

►  Trenarides.]  Hyacinthus  of  Tcznarus « 
See  the  Notes  above,  Fab,  i,  ver,  13, 
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N  A 


fubjecit  ilium  Ycpcrcujfum,  in  ae¬ 
ro  ,  hi  tuos  vultus  Hyacintbe , 
pern  ipfe  expalluit  aque  ac  pu- 
que  excipit  collapfos  art  us  : 


son  is  Lib.  X 

Dura  repercuffum  fubjecit  in  aera  tellus. 

In  vultus,  Hyacinthe,  tuos.  Expalluit  jequ£ 

Ac  puer,  ipfe  Deus :  coliapfofque  excipit  artL . 

t*.  _ jn  ^  _ _ _ i  •  «  r  u*» 


€r  : 

&  . .  _  _ fli. 

Nunc  animam  admotis  fugientem  fuftinet  herbis 

Nil  profunt  artes.  Erat  immedicabile  vulnus 


Ut 


trijiia  vainer  a  :  nunc  fuftinet 
Jugientem  animam  her  bis  admo¬ 
tis,  Artes  profunt  nil,  Vulnus 

erat  immedicabile*  Ut  ft  quit  in-  -  .  _  .  - .  .  .  -  -  . 

fringat  violas,  -ve  pa  paver,  li~  Lihaque  lnfnngat,  f  ulvis  haerentia  virgis ; 

liaque,  bee  rent  i a  f ulvis  virgis  j  Marcida  demittant  fubito  caput  ilia  erravs 
in  riguo  borto,  ilia  marcida  fu- 


3* 


bito  dermttant  gravatum  caput :  Sk  vu]tus  morjens  jacet  ;  &  defefla  vigore 

ft  i  fptblintque  ...  _  .  ±.  .  _ 


Nec  fe  fuftineant ;  fpe&entque  cacumine  terram 


Sic  moriens  fibi  eft  oneri  cervix  j  humeroque  recumbit 

T  «  •  1  1  •  A  \  , 


terram  cacumtiie . . 

’VU4LU5  JUi.CC  y  t  Cf’ISt*  ipfa  de-  Laberis,  Oebalide,  prima  fraudate  juventa, 
fefia  vigore  ejl  oneri  fibi  i  que  Phcebus  ait :  videoque  tuum  mea  crimina  vulnns  5 

fecumbit  bumero .  Phoebus  ait ,  —  *  •  "  — 

Oebalide  laberis,  fraudate  prima 
juventa  :  videoque  tuum  vulnus 
cflc  mea  crimina •  7u  es  dolor >  Qu 
que  meum  facinus •  Mea  dex¬ 
ter  a  eft  inferibenda  tuo  letbo .  E- 
go  fum  auBor  funeris  fibi*  7a- 
men  qtue  mea  culpa  ?  nift  ft  po~ 
teft  vocari  culpa  luftjfe.  Nift 
&  amdjfc  pot  eft  vocari  culpa . 

Atque  utinam  liceret  redderevi -  jplofque  novus  fcripto  gemitus  imitabere  noftros, 

tarn  pro  te,  tecumvt  l  Sed  quo -  “ 

fiiam  tentmur  fatali  lege  ;  eris 
femper  mecum,  que  bcerebis  in 
memori  ore .  Lyra  pulfa  noftrd 
manu  funabit  te,  noflra  carmina  fonabunt  te  z  que  novus  flos  imitabere  noftros  gemitut  fcrijfts 
Et  illud  tempus  erit,  quo  fortijftmus  beros  addat  ft  in  bunc  JIqt cm  j  que  legatur  eodem  folio . 


Mea 

+  *  ivuiy 

Inferibenda  tuo  eft.  Ego  fum  tibi  funeris  audlor. 
- r - ?  nil!  ft  lufiffe,  vocari 

Culpa  poteft.  Nifi  culpa  poteft.&amafle,  vocari.  iq 

Atque  utinam  pro  te  vitam,  tecumve  liceret 
Reddere  I  Sed  quoniam  fatali  lege  tenemur. 
Semper  eris  mecum?  memorique  haerebis  in  ore. 
Te  lyra  pulfa  manu,  te  carmina  noftra  fonabunt: 


- x - - -  L  O  ' - - - — 

Tempus  &  illud  erit,  quo  fe  fortiffimus  heros 
Addat  in  hunc  florem  ;  folioque  legatur  eodem. 


45 


NOTE  S. 


23.  Suijecit .]  He  threw  upwards. 

35.  Laberis. Thou  diefh 

Oebalide .  J  Hyacintbus  of  Oebalia,  a  City  of 
Laconia . 

42*  7enemur  fatali  lege. ]  We  (the  Gods) 
are  bound  by  the  powerful  Laws  of  Fate, 
i.  e*  are  immortal,  and  cannot  die.  cTcneri  Ie~ 
gibus  is' a  Law  Term,  as  in  Virgil , . 

Patrice  tenor  nec  l eg i bus  ullis . 


45.  Scripto.1  By  the  Inscription.  A  Flower 
called  Hyacintbus  (the  Hyacinth)  has  Letters 
infeibed  on  the  Leaves,  that  is  to  fay,  its  Veins 
or  Fibres  run  fo  (as  Pliny  teftiftes)  as  to 
make  the  Figure  of  the  Greek  Letters  A  I.  an 
Interjection  of  Grief.  It  alfo  denotes  the 
Name  of  Ajax,  as  being  the  firft  Syllable  of 
that  Hero’s  Name,  in  A See  Lib,  XIII, 
Fab.  1. 
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Dutti  tali  a  memorantur  *vtro  ore 
Apolltnis ,  ecce  cruor  ^  qui  fufus 
bumi  ft  gnawer  at  her  bom ,  deft  nit 
ejfe  cruor :  que  fios  oritur 
nitentior  Tyrio  oftro  $  que  capit 
for  mam.  quam  lib  a  :  fi  non  pur - 
pureus  efftt  color  buic %  argrnteus 
in  iliii *  Hoc  non  tjl  Jans  lJhce- 
bo.  Emm  is  fuit  aufior  bcm- 
-  *  ry  .  r/s*  Ipje  injcribit  Juos  gcmitus 

Hgc  genuine  pudefc  bparten  tiyacinthon  :  honorque  infoliis :  &  fa  habet  ai  ai  /»- 

-  '  1 - -  Jcviptum  :  fur.eftaque  httera  eft 

duEla.  Nee  pudet  Sparien 

genuijfe  Hyacintbon  :  honorque 

durat  in  hoc  avi  :  Hyacintbia 
reaeunt  annua  celcbranda  pomp  a  pr eclat d  more  prior um» 


ra!ia  dum  veto  roemorantur  Apollinis  ore, 
icce  cruor,  qui  fufus  humi  fignaverat  herbam 
Defink  effe  cruor :  Tyrioque  nitentior  oftro 
?los  oritur  ;  formamque  capit,  quam  Iilia  :  fi  non 
3urpureus  color  huic,  argenteus  eflet  in  illis. 

vjon  fatis  hocPhcebo  eft.  Is  enim  fuit. audor honoris. 

[pfe  fuos  gemitus  foliis  inferibit :  &  ai  ai 

Flos  habet  inferiptum  1  funeftaquelittera  dufla  eft.  55 


£EV1 


Annua  pradata  redeunt  Hyacinthia  pompa. 

* 


NOTES. 


55.  Du  El  a  eft.]  Is  drawn  or  written  ;  for  I  56.  Spartcn.  ]  By  another  Name  Lauda- 
while  Letters  are  writing,  they  may  properly  man,  a  great  City  of  Pdcponnde :  It  is  put  for 
be  laid  to  be  drawing.  |  the  Inhabitants. 


% 

Fab.  VI. 


\ 


The  Inhabitants  of  Cyprus  into  Oxen. 


Amathus  was  a  Town  in  the  IJle  of  Cyprus,  the  Inhabitants  of  which 
had  fo  much  degenerated  from  Humanity s  that  it  was  a  Cufom  among 
them  to  offer  up  Strangers  in  Sacrifice  at  the  Altar  of  Jupiter,  which 
was  ere  lied  near  that  of  Venus.  The  Goddefs  being  offended  at  their 
Cruelty ,  that  jhe  might  not  he  forced  to  leave  her  Seat ,  transformed 
them  into  Oxen ,  who  were  called  Ceraftae  by  the  Inhabitants  a/'Salamis, 
becaufe  of  the  Largenefs  of  their  Horns. 


AT  fi  forte  roges  foecundam  Amathuntametalli, 

An  genuifle  velit  Propcetidas ;  abnuat  ceque, 
Atque  illos,  gemino  quondam  quibus  afpera  corrm 

t 


At  f  forte  roges  Amathunta 
feccundam  metallic  an  welit  ge- 
nuije  Propcetidas  ;  abnuat  de¬ 
que*  atque  illos ,  quibus  quondam 
from  erat  afpera 


NOTES . 


T.  Amathunta Amathus  is  a  City  of  Cy~  ' 
frusy  abounding  in  Metals, 

2.  Abnuat. \  It  would  deny  by  a  Nod, 
would  reject  them  with  the  fame  Indignation*  I 


as  it  would  the  Cer jftcty  which  were  a  Dilgrace 
to  it,  by  their  offering  up  Strangers  in  Sacra- 
fice  on  the  Altar. 
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P,  Ovidi  i  Nasonis 


Lib.  x, 


unde  etiam  Ce- 


?rons  erat ;  unde  etiam  nomen  traxere  Ccraft? 
Ante  fores  horum  ftabat  Jovis  hofpitis  ara, 
Lugubris  fceleris  :  quam  fi  quis  fanguine  tin&am  ^ 

;  ma&atos  crederet  illic 


Advena  vidiffet 


Hofpes  erat  caefus.  Sacris  offenfa  nefandis, 
Ipfa  fuas  urbes,  Ophiufiaque  arva  parabat 
Deferere  alma  Venus.  Sed  quid  loca  grata 

urbes 


gemno  coma.  ; 

rajits  traxere  nomen.  Ara  Jo¬ 
ns  it  hofpitis  flab  at  ante  fores  bo- 
rum  lugubns  fceleris  :  quam  Ji 
quis  advert  a  •uidiffet  tinBam 

fanguine  $  crederet  laSentes  vi-  La£ientes  vitulos,  Amathufiacafve  bidentes: 

tulos  maBatos  illic f  Amatbu  - 
Jtacafue  bidentes  :  hofpes  erat 
ceejusm  Alma  Venus  offenfa  ne¬ 
fandis  fact  is,  ip  fa  parabat  de¬ 
ferere  fuas  urbes ,  Qphiufiffyue 

arva,  Sed  quid  grata  loca *  peccavere  mex  ?  quod  crimen,  dixit,  in  illis  ? 

quid  mere  urbes  peccavere  ? 
quod  crimen  dixit  in  illis  ?  Po— 
iius  impia  gens  pendat  p certain 
in  exilic,  vel  need  ;  *1 tel  f  quid 
medium  mortifque  fug eeque.  Id - 
que  quid potejl  effe  r.ift  pcena  *cer- 
fes  figura  c  Dum  dubitat  quo 
mutet  eos  5  fiexit  vultum  ad  cor¬ 
nua  :  &  admonita  ejl  bae9  poffe 

relinqui  illis  :  que  transformat  grandia  membra  in  torvos  juveneos 


10 


quid 


% 
tT • 


Exilio  pcenam  potius  gens  impia  pendat, 

Vel  nece ;  vel  fi  quid  medium  mortifque  fugreque.’ 
Idque  quid  effe  poteft,  nifi  verfae  poena  figuis?  1- 
X)um  dubitat,  quo  mutet  eos  ;  ad  cornua  vultum  * 
Fiexit :  &  admonita  eft  hsec  illis  poffe  relinqui; 
Grandiaque  in  torvos  transformat  membra  juvencos. 


NOTES. 


5.  Hofpitis .]  Hofpitable,becaufebe  prefides 
Over  Hofpitality  ;  w hence  Virgil, 

Jupiter  bofpitibus  nam  te  dare  jura,  Sec. 

6.  Lugubns  fceleris. ]  Tragical  Wicked nefs, 
by  which  Strangers  being  deceived,  were  killed 
on  the  Altar. 

S.  Amathufiacafve .]  Cyprian.  For  Cyprus 
was  called  Amathufia .  x 


Bidentes .  J  Sheep  of  two  Years  old, 
lo.  Opbiufia. J  Cyprian. 

13.  Gens  impia.']  The  Cerajlee. 

J4.  Fugesque. ]  Of  Exile  or  Baniftmcnt. 
36.  Cornua.]  It  is  certain  that  the  Cerda 
took  their  Names  from  xspirA,  Horns.  And 
the  Ifland  Cyprus  itfelf  was  fo  called,  because 
it  had  many  Promontories,  like 
Horns. 


‘Doe  Propoetides,  the  Daughters  of  Amathus,  contemning  Venus,  Ijtk 
Difpleafure  of  the  Goddefs ,  were  the  firjl  who  projlituted  tbemjdm , 
and  having  lojl  all  Modify ,  were  at  lajl  turned  into  Stones. 


Tamen  obfc&nee  Prcpcetides 
aufai  funt  rtegare  Venertm  effe 
Hearn  :  pro  quo,  ird  Numinis  fe~ 
rfentur. 


SUNT  tamen  obfccenag  Venerem  Propcetide 

aufb 

Elfe  negare  Deam  :  pro  quo  fua  numinis  ira 


NOTE  S. 


i.Tcmen.]  Although  Venus  had  transform¬ 
ed  the  Cerajtce  into  Oxen,  yet  the  Proyvsti- 


des  prefumed  to  deny  her  being  a  Goddefs, 
2.  Pro.  J  For  which  Reafon  or  Caufe. 


Corpoi 


f?ab.  VII.  AVI  E  T  A  M  ORPHOSEflN. 


Corpora  cum  forma  prim®  vulgaffe  feruntur. 
[jtque  pudor  ceflit,  fanguifque  induruit  oris, 
[n  rigidum  parvo  filicem  difcrimine  verfe. 


prim#  vulgaffe  fua  corpora  cum 
forma.  TJtque  pudor  ccjjit,  fan¬ 
guifque  oris  induruit  ,verja>  tn  ri - 
5  gidum  fihcem parvo  difci  inline* 


NOTES . 


,  Vulgaffe.']  To  have  proftituted. 

4  Ccjjii.  j  Departed,  was  fled. 

Sanguifque,  See.]  Grew  fo  bard,  that  they 

bluflhed  at  nothing. 

5.  Difcrimine.]  By  a  fm  all  Tranfition.  For 


the  Statues  of  Stone  refembled  the  Propte- 
tides,  who  were  fo  hardened,  that  theyblu/hed 
at'nothing. 

Vcrfa.  ]  Changed,  transformed,  fc .fuerunt. 


Fab.  VIII.  The  Statue  of  Pygmalion  into  a  Woman. 

1  # 

*  * 

j 

Pygmalion  being  offended  with  the  open  bnpudence  of  the  Propoetides,  took 
a  Reflation  to  keep  himfelf  a  Bachelor  :  And  having  made  the  Statue 
of  a  Virgin  in  Ivory ,  he  was  fo  enamoured  with  the  Beauty  of  it ,  that 
befell  defperately  in  Love  with  it ,  and  entreated  the  Gods  to  infufe  a 
Soul  into  the  Image  he  was  fo  much  in  Love  with.  He  departed  from 
the  Temple,  and  being  returned  home,  found  that  he  was  blejfed  with  a 
Wife  according  to  his  IVifh.  Therefore  being  overjoyed  at  his  good  For¬ 
tune,  he  begot  his  Son  Paphos,  who  built  a  Town  called  after  his  own 
Name  in  the  If  and  of  Cyprus. 


OUAS  quia  Pygmalion  ®vum  per  crimen  a-* 

gentes 

Viderat,  offenfus  vitiis,  quae  plurima  menti 
Fcemineae  Natura  dedit,  fine  conjuge  ccelebs 
Vivebat :  thalamique  diu  conforte  carebat. 
fnterea  niveum  mira  feliciter  arre  5 

Sculpfit  ebur ;  formamque  dedit,  qua  foemina  nafei 
Nulla  poteft:  operifque  fui  concepit  amorem. 
Virginis  eft  verae  fades  ;  quam  vivere  credas  x 
I?t,  fi  non  obftet  reverentia,  velle  moveri. 

Ars  aded  latet  arte  fua.  Miratur,  &  haurit  10 


✓ 


SQttas  quia  Pygmalion  •vide¬ 
rat  agentes  cevum  psr  crimen , 
offenfus  •vitiis,  qua  natura  de¬ 
dit  plurima  fee  mine  as  menti %  'i h- 
vebat  ccelebs  fine  conjuge  :  quo 
diu  carebat  conforte  tbalam't . 
J ntered  fculpfit  niveum  ebur  fe¬ 
liciter  mird  arte  j  que  dedit  for- 
mam,  qua  nulla  foemina  poteft 
vafei  :  que  concepit  amorem  fui 
operis.  Facies  efl  vtra  vtrgi- 
nis  ;  quam  crcdas  vivere  :  £?* 
fi  reverentia  non  obflet9  velle  mo¬ 
veri *  An  adeo  latet  fud  arte% 
Pygmalion  tniratur7 


NOTES , 


*  I,  Quas.}  The  Propoetides. 

6.  Sculpfit  ebur ,  &c.j  Made  with  wonderful 
Art  an  Ivory  Image. 

Qua.}  He  intimates  that  the  Statue  was 
very  beautiful,  fo  that  it  could  not  be  equalled 


by  Nature. 

10.  Adeo.]  So  that  it  feemed  to  be  alive 
and  not  made  of  Ivory. 

Miratur. ]  fc.  Staluam • 


Fe&ore 
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P.  Ovidi.i  Nasonis 


Lib.  x 


I 


) 


&  haunt  psHore  igncs  fimulati  Pe&ore  Pygmalion  fimulati  corporis  ignes. 
corpora,  Sape  admo-vct  maws  gspc  rnanus  operi  tentantes  admovet,  an  fit 

pus,  an  ebur  :  *tc  tamenfau-  Corpus,  an  illud  ebur  :  nec  ebur  tamen  effe  fatetur 
tur  ejfe  ebur9  Dat  ofcula ,  yue  Ofcula  dat,  reddique  putat !  loquiturque  ;  tcnctque* 
■putat  rtddi  :  loquitur qu t;  te.  Et  credit  taflis  digitos  infidere  membris  :  ” 

netquei  &  credit  digital  tnjidere  metuit,  prefTos  veniat  ne  Iivor  in  artus 

tachs  mt marts  :  &  metuit  ne  r-  _ j  ->  ,,  .  ji-l  ^  t' 

r  ■  ,  •  .  -■  ,  ,  -  Et  modo  blanditias  adhibet 

Iivor  veniat  tn  prefJ-js  artus.  -  .... 

Et  modo  adhibit  blanditias :  Munera  fert  xlli  conchas,  tereteique  Japillos, 
modb  fert  illi  munera  grata  pu-  Et  parvas  volucres,  &  flores  miile  colorum, 
elhs,  conchas,  teretefyue  lapil-  Liliaque,  pi&afque  pilas,  &  ab  arbore  lapfas 

/os f  Of  parvas  n/olucreSy  &  fo-  •■«•••*  -  *  —  * 

res  mdle  colorum ,  liliaque,  pic - 
tafque  pi  las,  &  l aery  mas  He¬ 
ll  adum  lapfas  ab  arbore .  Quo- 


modo  grata  puellis 
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Heliadum  Iacrymas.  ,  Ornat  quoque  veftibus  artus- 
Dat  digitis  gemmas  ;  dat  longa  monilia  collo. 


Aure  leves  bacea;,  redimicula  pectore  pendent.- 
que  ornat  artus  -veflibuq:  dat  Cunfta  decent  :  nec  nuda  minus  formofa  videtur 
gemmas  digitis  j  dat  longa  mo -  CoJlocat  hanc  ftratis  COnchft  Sidonide  tinftis  • 

iu  It  a  collo .  Level  baccee  pen •  -  ,,  .  ^  ' 

dent  aure ,  redimicula  pcBore.  AppeHatque  tori  fociam  :  acclinataque  colla 
Cuna a  decent :  nec  nuda  vide-  Mollibus  in  plumis,  tanquam  fenfura,  reponit. 
tur  minus  formofa.  Colkcat  hanc  Fefta  dies  Veneri,  tota  celeberrima  Cypro 

/)  -  *  •  4  ^  *  f  *  I  >  ^  ^  /  | 

Venerat :  &  pandis  inducts  cornibus  aurum 
p/l  Conciderant  i&ae  nivea  cervice  juvencag  ; 


25 


firatis  tinEtis  Sidonide  concha  : 
appdlatque  fociam  tori 

reponit  acclLta  cdla  tanquam  ^onctaeram  ict=  mvea  cervice  juvencs  ;  3o 

fenfura  in  mollibus  plumis • 

Fefta  dies  Veneri  celeberrima  to-  Conftitit :  &  timide,  Si  Di  dare  cun£la  potefti 
td  Cypro  venerat,  Of  juvencae 
nivea  cervice ,  indufta  aurum 

pandis  cornibus ,  i&ce  concide¬ 
rant  :  tburaque  fumabant  :  Seniit,  ut  ipia  iuis  aderat  Venus  aurea  teitis,  35 

cum  Pygmalion  fur.  El  us  munere  - 

conjlitit  ad  aras  :  &  dixit  timide ,  Si  Di  poteflis  dare  cunfta  ;  opto  mea  conjux  fit ,  (non  aujus  $• 
cere,  eburnea  virgd)  fimilis  eburnea.  Aurea  Venus,  ut  ipfa  aderat  fuisffis,  fenfit 


Thuraque  fumabant  :  cum  munere  funftus  ad  aras 
Conftitit :  Sc  timide.  Si  Dx  dare  cun£la  pot 
Sit  conjux  opto,  non  aufus,  eburnea  virgo, 
Dicere  Pygmalion,  fimilis  mea  dixit,  eburnes. 
Senfit,  ut  ipfa  fuis  aderat  Venus  aurea  feftis. 


NOTES. 


11.  Shnulati.  ]  Made  after  the  Likenefs  of 
a  Virgin. 

13.  An  illud  ebur .]  Although  he  touches 
the  Ivory  Statue,  and  feels  it?  yet  he  can 
fcarce  perfuade  himfelf  that  it  is  Ivory  \  it 
feems  to  be  done  fo  much  to  the  Life. 

15.  Injiderc. ]  To  make  an  ImpreHion,  as 
though  the  Flefh  gave  way  to  his  Fingers. 

16.  Metuit  prejfosy  2z c.]  He  is  afraid  left 
the  Members  being  prefled  by  his  Fingers 
Zhou  Id  become  black  and  blue.  For  Iivor  is  a 
livid  or  blueifh  Spot,  that  appears  upon  Flefti 
after  it  has  received  a  Blow.  Which,  becaufe 
it  is  like  the  Colour  of  envious  Perfons,  Iivor 
is  often  put  for  i nvidia. 

Heliadum  Iacrymas.']  Bracelets  of  Am¬ 
ber,  which  flows,  as  Ovid  fays  above.  Lib.  II. 


Fab .  iii.  from  the  Sifters  of  Phaeton ,  turned 
into  Poplar-Trees. 

23.  B access.]  Pearls.  See  before  Fab.  iii, 

ver.  11. 

25.  Sidonide .j  Sidon  was  a  famous  City  of 
Cilicia ,  from  whence  the  feneft  Purple  came, 
which  was  produced  by  the  Concha  or  Mu  rex. 

28.  STota  Cypro.]  All  over  Cyprus,  Cyprus 
is  ail  Ifland  of  Cilicia ,  over-againft  Syria,  de¬ 
dicated  to  Venus . 

29.  Cornibus  induEl <2  auriirtu]  Gilded  with 

Gold. 

31.  Munere.]  The  Sacrifice. 

34.  Ebur  neat.]  A  Procelcufnatic  Foot,  of 
which  Sort  we  meet  with  many  in  this  Au¬ 
thor,  and  in  Virgil. 

35.  Aurea y]  Beautiful.  Horn  r ,  yjw 


Voti 


Metamorphosed  n. 
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quid  iHa  vota  velint  :  &  cmcn 

I  •  1  f  /l  ^ 


aera.  Ut  rcdiit  ;  Hie  petit  Ji- 
mulacra  fuce  paella  :  incumber f~ 


Fab.  VIII. 

Vntacmid  ilia  velint :  &  amici  Numinis  omen  .  .  .  . 

IfZZ  ter  accenfa  eft  5  apicemque  per  aera  duxit.  amtcr\ ,numlm‘ eft  «- 

XJt  rcdiit  i  fimulacra  fuse  petit  ille  puelte :  . r  •  - 

Incumbenfque  toro  dedit  ofcula  :  Vifa  tepere  eft. 

Admovet  os  iterum ;  manibus  quoque  peftora  tentat :  queuro  dedit  ofcula  :  Vifa  eft  te- 
Tentatum  mollefcit  ebur  :  pofi  toque  rigore  -  *  pere-  Adm™" 01  iter“m  1  °uo’ 
Subfidit  digitis,  ceditque  :  ut  Hymettia  foie 
Cera  remollefcit,  tra£ataque  pollice  multas 
Fleftitur  in  facies,  ipfoque  fit  utilis  ufu. 

Dum  ftupet;  &  timide  gaudet;  fallique  veretur  ;  45 
Rurfus  amans,  rurfufque  manu  fua  vota  retradat. 

Corpus  erat :  faliunC  tentatze  pollice  vena?. 

Turn  vero  Paphius  pleniffima  concipit  heros 

Verba  ;  quibus  Veneri  grates  agat :  oraqae  tandem  retraftat  fua  vota  manu.' Erat 

Ore  fuo  non  falfa  premie  :  dataque  ofcula  virgo  50  cfPus  tentat* pollice  fa- 

yre  IUU  r  ...  Jf  -  .  hunt.  Vero  turn  Paphius  heros 

Senfit ;  &  erubujt :  umidumque  ad  Iimma  lumen  r 

Attollens,  pariter  cum  ccelo  vidit  amantem. 


fere,  siamovcz  os  tterum  :  quo 
*  que  ten  tar  pcElcra  manibus  :  E- 
bur  tentatum  mollefcit  :  pojito- 
que  rigore  fubfidit ,  ceditque  di¬ 
git  it  :  ut  Hymettia  cera  re- 
mollefcit  fcle ,  tra&ataqut  pol¬ 
lice  jltcritur  in  multas  faciet% 
que  fit  utilis  ipfo  ufu .  Dum  flu- 
pet  &  gaudet  timide ,  que  verctur 
falli  5  amans  rurfust  rurfufque 


jdejl  conjugic  quod  fiat. 

Pap  bon  ;  de  quo  i/ifula  tenet  nomen . 


concipit  pleniffima  verba  •  qui¬ 
bus  agat  grates  Veneri  :  que  tan¬ 
dem  premit  non falfa  ora  fuo  ore  : 
que  virgo  fenfit  data  ofcula  ;  fi? 
erubuit  :  que  attollens  timidum 
lumen  ad  lumina *  vidit  aman¬ 
tem  pariter  cum  coelo.  Dea 
Jamque  coaEiis  lunaribus  cornibus  novies  in  plenum  orbemy  ilia  genu  it 


Conjugio,  quod  fecit,  adeft  Dea.  Jamque  coa&is 
Cornibus  in  plenum  novies  lunaribus  orbem,  - 
Ilia  Paphon  genuic :  de  quo  tenet  infula  nomen*  55 


N  0  T  E  & 


37.  Apicemque. 

Flame. 

42.  Subjidit .]  It  gave  way. 

Hymettia ,]  Hynsettus  is  a  Mountain  of  At- 
\ ica ,  abounding  with  the  fineft  Honey, 

47.  Corpus .]  fc.  Vivum. 

Ha  Hunt  tent  at  at.  ]  The 
bis  Thumb. 


Pulfe  beats  under  j 


]  The  fpiral  Point  of  the  j 


48.  Paphius .]  Pygmalion 9  Paphos  is  a  City 
of  Cyprus. 

Pleniffma  verba ,  &c.]  The  mo  ft  copious, 
the  warmeft  Expreffions  of  Gratitude. 

49.  Oraque  non  falfa.]  A  real  Face. 

55.  Quo,  &:c.]  For  Cyprus  is  called  Paphos , 
from  Paphos 9  the  Son  of  Pygmalion.. 


Vlyrrha,  the  Daughter  of  Cinyra  and  Cencreis,  hecaufe  Jhe  preferred 
her  own  Mother  to  Venus,  was,  by  the  Difpleafure  of  that  Goddefs , 
induced  to  regard  her  own  Father  zviih  an  inceftuous  Love  ;  and  finding 
no  Way  to  accompli]})  her  Wijhes ,  at  lafl  attempted  to  hang  herfelf.  Her 

Nurfe 


4  oS 


P.  O 


Na 


Lib.  X 


Nurfe  hearing  her  Groans  in  the  Chamber ,  and  feeing  fome  fufpid 0us 
Tokens  of  her  intended  Deaths,  goes  in,  and  enquires  the  Caufe. 

J  ~  ^  ’  -  :  _ 7  j  ;  ■  •  inai 


D 


fort  her  Mijirefs ,  promifes  her,  that  jhe  would  bring  it , 
fisc  fnould  enjoy  her  Father ,  and  that  without  any  Infamy, 
the  Performance  of  her  Pro?mfe  till  a  fit  Opportunity  offered , 
the  annual  Fejlival  of  the  Goddefs  Ceres,  ivhen  Myrrha’*  Mother  h-, 
apart  from. her  Hufband,  the  old  Nurfe  brings  Myrrha  1  ”  ’  - 

t  Si  $  /  Z.-.l  __  -  1 


'  J  •’VUl 

S be  delap 
ur'm 


Night,  telling  him  foe  was  a  very  beautiful  Damj'cl  ( but  not  h 
him  know  it  to  as  his  oton  Daughter)  who  falling  in  Love  with  him  ft. 
Beauty,  had  offered  herfelf  to  his  Embraces.  He  having  enjoyed  her 
that  he  might  know  her  again,  commanded  a  Light  to  be  brought  in,  and 
finding  floe  was  his  own  Daughter ,  would  have  killed  her  with  hi < 


Sword 


floe,  fiying  into  the  Ifland  of  Cyprus,  was ,  out  of 


the  fame  Goddefs ,  transformed  into  a  Tree,  which 


<h 


awe, 


ra. 


Vile  Cinyras  eft  edit  us  hac ,  qui 

ft  fejfct  fln *  Pr°le7  P'jt uiJTCt  ^af 

Seri  inter  felicest  Can arn  di- 
NateZy  efte  procul  hir.Cy 
parentes  efte  procul  :  aut  ft 
mea  tormina  mulcebunt  vefras 
tnentes ,  fries  deft  mibi  in  hdc 
parte  ;  nec  eredite  faEium  : 
*vd  Ji  credetisy  cred'itc  quoque 
posnam faEli*  Tamen  f  natura 

fnit  -aider i  hoc  admijfum  $  gra- 
tutor  Iftnariis  gentibuSy  &  no- 
fro  orbi  :  gratulor  buic  terra*  y 
quod  abtfl  illis  regionibus,  qua* 
genuere  t ant um  nefas .  Sit  Pan- 
cbaia  tellur  dives  a  memo,  que 
ferat  cinncnnaque ,  fuatn  coflumy 
que  tbura  fudata  lignoy  que  a- 
lm  fores  :  dum ferat  &  Myrrbam 


DITUS  hac  ille  eft,  qui,  fi  fine  prole  fc. 

iffet. 

Inter  felices  Cinyras  potuiffet  haberi. 

Dira  canam.  Procul  hinc  natae,  procul  efte  parentes: 
Aut,  mea  fi  veftras  mulcebunt  carmina  mentes, 
Defit  in  hac  mihi  parte  fides;  nec  eredite  fadlum:  5 
Vel,  fi  credetis,  fafti  quoque  eredite  poenam. 

Si  tamen  admiffum  finit  hoc  Natura  videri ; 
Gentibus  Ifmariis,  &  nojiro  gratulor  orbi  : 
Gratulor  huic  terrse,  quod  abeft  regionibus  illis, 
Qu'se  tantum  genuere  nefas.  Sit  dives  amomo,  jo 
Cinnamaque,  coftumque  fuanv,  fudataque  ligno 
Thura  ferat,  florefque  alios  Panchaia  tellus : 

Dum  ferat  &  Myrrham.  Tanti  nova  non  fuit  arbos. 

Nova  arbos  non  fuit  tanti. 


NOTES. 


1.  Hac. ]  From  her,  /.  e.  Pygmalion's  Wife, 
that  had  been  a  Statue. 

4.  Auty  mea  fj  See.]  Or  if  my  Verfes  rhall 
afford  you  Delight,  believe  thofe  Things  to  be 
feigned,  which  are  recorded  in  this  Place 
concerning  Myrrha ,  the  Daughter  of  Ci- 
nyr'as. 

8.  Ifmariis .J  Thracian  :  For  Orpheus^  who 
£ngs  thefe  Things,  was  a  Thracian , 
g.  Jlbcfi]  Is  far  diilant  from* 


10.  A  memo.]  An  Herb  of  a  very  fweet 
Smell. 

11.  CoflumJ]  A  Shrub  growing  in  Ardls} 
of  a  very  grateful  Scent. 

Sud at  a.  ]  Diftilling  as  it  were  by  Sweat.. 

12.  Panchaia* ]  A  very  fruitful  Part  of 
Arabia . 

33.  Tanti  nova  non  fuit  arbor.'}  The  new 
Tree  hardly  makes  amends  for  Inceft;  the 
Crime  to  which  it  owes  its  Birth. 


Fab.  IX*  Metamorphc 

v  * 

Tpfe  negat  nocuiffe  tibi  fua  tela  Cupido, 

Myrrlia  facefque  fuas  a  crimine  vindicat  ifto. 
StLjte  te  Stygio  tumidifque  adflavit  Echidnis 
E  tribus  una  foror.  Scelus  eft  odifle  parentem  : 
Hie  amor  eft  odio  majus  fcelus.  Un'clique  le&i 


*5 
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Cupido  ipfe  negate  fua  tela  ni- 
cuifte  tibi ,  Myrrba  :  que  vindicat 
fuas  faces  ab  ifto  crimine.  Una 
foror  e  tribus  adfiavit  te  Stygio 
ftipi te  t  umidifque  E cbidnis .  E ft 
fcelus  odiffc  parentem  :  hie  amor 
eft  fcelus  mo  jus  odio.  Prvce~ 


Te  cupiertt  proceres ;  totoque  Oriente  juventus  -  .  - 

tbalami  certamen  adeft.  Ex  omnibus  unum  20  . .j.a 

■cy.ap  Myrrha,  tibi ;  dam  ne  fit  in  omnibus  anus. 


Ilia  quidem  fentit  ;  feedoque  repugnat  amori : 
t?.  rZ^-m  Quo  mente  feror  ?  auid  molior  ?  ir 


quid  mol  ior  ?  inquit. 


juver.tus  to  to  orient  c  adeft  ad  cer¬ 
tamen  tbalami .  E  ligt9  Myrrba  $ 
unum  tibi  ex  omnibus ,  dum  «- 
nut  ne Jit  in  omnibus.  Ilia  qui¬ 
dem  fentit  5  que  repugnat  foedo 
amori  :  Rt  inauit  fecumy  Qtfb 


Di  nrecor,  &  Pietas  facrataque  jura  parentum, 

1  pv-w  ,  U.  */  X  *  amori  •  c.z  in  quit  iccum,  zsuv 

HOC  prohibetC  nefas  l  fcclenque  rcfiulte  tanto  ;  25  feror  mente?  quid  molior?  pre- 
Si  tamen  hoc  Icelus  eft.  Sed  enim  damnare  negatur  cor,  Di,  &  pietas,  facrataque 
Hanc  Venerem  pietas  ;  coeuntque  animalia  nullo  lura  *>urentum.  trobibete  hoc 

Cmtera  diledtu,  nec  habetur  turpe  juvencm 
Ferre  patrem  tergo  :  fit  equo  fua  filia  conjux  ; 

.  ^  #  _ A  _ 1  _  _  _ _  •  r 


jura  parentum ,  probibete 
nefas  :  que  refiftitt  tanto  fcelert  5 
ft  tamen  hoc  eft  fcelus.  Sed  enim 
pittas  negatur  damnare  banc 

Quafque  creavit,  inic  pecuaes,  caper  1  lplaque  CUjus  Venerem ;  que  ccstera  animalia. 

Semine  concepta  eft,  ex  ilio  concipit  ales. 


Felices,  quibus  ifta  licent !  humana  malignas 
Curadedit  leges  :  &  quod  Natura  remittit, 
Invida  jura  negant.  Gentes  tamen  efte  feruntur. 
In  quibus  &  nato  genitrix,  &  nata  parenti 
Jungitur  ;  &  pietas  geminato  crefcit  amore. 

Me  miferam,  quod  non  nafei  mihi  contigit  illic, 
Fortunaque  loci  Imaor  1  Quid  in  ifta  revolvor? 
Spes  interdidite  difeedite.  Dignus  amari 
Ule,  fed  ut  pater,  eft  Ergo  fi  filia  magni 
Non  effem  Cinyras ;  Cinyrse  concumbere  poflfem. 


3* 
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coeunt  nullo  dile clu  9  nec  babe - 
t ur  turpe  juvertedt  fare  patrem 
tergo  :  fua  filia  Jit  conjux  equo  5 
caper  init  pec  tides,  qua*  crea- 
•vit'i  que  ales  concept t  ex  illo  fe- 
mine  cujus  ip  fa  eft  concepta » 
Felices  quibus  ifta  licent !  humana 
cur  a  dedit  malignas  leges  :  & 
invida  jura  negant  quod  Natura 
remittit .  ‘Tamen  feruntur  cjfe 
ger.teSy  in  quibus  genitrix  jungi¬ 
tur  natoy  &■  nata  parenti  ;  & 
pietas  crefcit  artier e  geminato. 
Me  miferam ,  quid  non  conti  ~ 
git  mi  hi  nafei  ilTtc ,  que  laedor 

for  tuna  loci  !  Quid  revolver  ini  ft  a  ?  inter  diSce  fpes  difeedite.  Jlle  eft  dignus  amari ,  fed  ut  pater* 
Ergo  ft  non  eftem  filia  magni  Cwyrce  5  poftem  concumbere  Qinyrce. 
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NOTES. 


15.  Vindicat .]  Clears  from. 

17.  E  tribus.]  One  of  the  three  Furies, 
Tiji phene,  /lletio,  or  Mcgrcra. 

18.  Lefii.]  Chofen,  the  nobleft. 

20,  Tbalami  ad  crrranitti  adeft.  ]  Comes  to 
court  you  for  Marriage,  liming  which  fhall 
obtain  you. 

28.  DileElui]  For  diligere  is  the  fame  as 
fdigerc  :  Hence  comes  mil: turn  dilcctus .  He- 
ir jins  in  his  Manufcript  has  found  deheiu , 
which  is  to  the  fame  Effect. 

30.  Init.  j  Couples  with. 


33.  Remittit. ]  Permits. 

34.  Invida.]  Who  feem  to  envy  Mankind, 
that  they  may  not  have  Liberty  to  enjoy  that 
which  Nature  allows  of. 

Negant. J  Prohibit. 

Gentes .]  Thefe  are  the  Troglodyte?,  ;and  va¬ 
rious  Nations  of  the  Ethiopians ,  who  have 
their  Wives  in  common,  and  live  after  the 
Manner  of  Brutes. 

39.  Intcrdiftcp.  ]  Forbidden  by  the  Laws* 

40.  I  Hr.  ]  Cinyras  my  Father. 

41.  dry  roe .  j  With  Cinyras . 
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Nunc  quia  ejl  tarn  meusy  non  efi  Mnnc 


meus 


damno 


meus  eft9  non  eft  meus :  j 


pfaquj 


Eft  mihi  proximitas  :  aliena  potentior  eflem. 

Ire  libet  procul  hinc,  patriofque  relinquere  fines 
Dum  fcelus  effugiam.  Retinet  malus  error  aniantem 
Utprasfensfpedlem  Cinyrani;  tangamque,loquarque 

Ofculaque  admoveam,  ft  nil  conceditur  ultra.  ' 


ipfaquc  proximitas  efi 
mibi  damno:  aliena ejfem  pcten- 
tior «  Libet  ire  procul  bine ,  que 
relinquere pa  trios fines,  dum  *jfu- 
giam  fcelus .  Malus  error  retinet 

amantem.  Ut  prefens  fpebiem 
Cinyram  3  tangamquCy  loquar- 

qve,  adtnonjeamque  ofcula,  fi  -  . 

nil  conceditur  ultra  ?  autemfpe -  Ultra  autem  fperaxe  ahcjuid  potes,  impia  Virgo? 

rare  alt  quid  Ultra  potes ,  impia  Nec  -  - -  0 - 

Itirgo  ?  nee  fentis  quot  jura  & 
fjomina  confundas  ?  tune  eris 
£f  pel  lex  mat  r  is  ©*  adulter  a 
pair  is  ?  tune  for  or  gnati  ? 
que  'VO  cab  ere  gehitrix  fra - 
tris?  nec  metues forores  crinitas 
atro  angue ,  quas  noxia  cor  da 
evident  petentes  oculos  at  que  ora 

foe  •vis  facibus  ?  at  tu  dum  non  _  _ 

es  pojfa  corport,  ne  concipe  ne-  Velle  puta  :  res  ipfa  vetat.  Pius  ille,  memorque 

fas  ammo,  neve  pollue  fccdus  ~  "  ~  ~  ~ 

potent  is  natures  •veeito  concubitu . 

Puta  •velle ,  res  ipfa  •vetat .  llle 
fius  memorque .  juris .  Et  0 
*uellem  fimilts  furor  effet  in  illo  ! 

dixerat.  At  Cinyras  quem  dig -  JUa  filet  primo  :  patriifque  in  vultibus  hrerens 

na  copia  procorum  facit dubitare  yp«uat  .  £,  lumlro 

quid  faciaty  feitatur  ab  ipfa , 

Tsominibus  diftis,  cujus  mar  it  i 
•velit  ejfe%  ilia  primo  filet  :  que 
eefiuat  brsrens  in  patriis  multibus 


A  '  —  J —  ^  * v  u  uo  ; 

Tune  eris  &  matris  pellex,  &  adudtera  patris  ? 
Tune  foror  gnati  ?  genitrixque  vocabere  fratris  ? 
Nec  metues  atro  crinitas  angue  forores, 

Quas  facibus  faevis  oculos  atque  ora  petentes 
Noxia  corda  vident?  At  tu,  dum  corpore  nones 
PafTa,  nefas  animo  ne  concipe  :  neve  potentis 
Concubitu  vetito  naturae  pollue  feedus. 


So 


*  n 


J 


Et  O  vellem  fimiiis  furor  effet  in  ilio ! 


Dixerat.  At  Cinyras,  quem  copia  digna  procorum, 
Quid  faciat,  dubitare  facit,  feitatur  ab  ipsa, 
Nominibus  di&is'  cuius- velit  eife  mariti. 


60 


Virginei  Cinyras  h<ec  credens  effe  timoris, 


gtnti  tmons > 


©*  fuffundi 


Cinyras  credens  bate  ejfe  V;r . 


NOTE  S. 


4 z.  Quia  meus  efi ,  See.']  Becaufe  he  is  my 
Father,  he  cannot  be  my  Hufband. 

45.  Error.]  A  difhoneil  Love  5  the  Poets 
frequently  ufe  Error  for  Amor.  So  Virgil ,  Ut 
nridiy  ut  peril ,  ut  me  mains  abflulit  Error . 
The  Poets  call  it  likewifeyhrsr  and  infant  a  $ 
and  AmanteSy  i .  e .  they  that  are  in  Love 
Ament  es,  mad  Perfons,  and  male  fav.i .  And 
O'vid,  Amor e  Eleg.  X.  Cum  bene  pertafzm 
efiy  animique  refanuit  error;  and  Eleg.  XL 
to  Cupid ,  Blanditiae  comites  tibi  ernnt  Error - 

que.  Fur  or  que  t  AJJidue  paries  tut  ha  fecuta  tuau 

lieinfius. 


Am  a  71 1  cm.  ]  fc.  Me. 

47.  Nil  ultra.  \  No  greater  Familiarities. 
52.  Atro.]  With  black,  dilmal. 

Sorores.  |  The  Furies  mentioned  before. 
57.  Velle.]  fc .  Te. 

Res  ipfa.]  The  Bafenefs  of  the  Aflioru 
5S.  Juris.  J  Of  the  Law,  which  forbids 
Children  to  have  to  do  with  their  Parents. 

61.  Nomtnibus  dibits.]  Having  mentioned 
the  Names  of  her  Lovers. 

63.  Rore  tepido .j  With  warm  Tears, 

64.  Girders.]  fc.  Sign  a* 


raft' 


Fab.  IX 


M  E  T  A  M 


Flerc  vetat :  ficcatqtre  genasr:  atque  ofcula  jungit.  65 

Myrrha  datis  nimium  gaudet :  confultaque  qualem 
Optet  habere  virum  ;  fimilem  tibi,  dixit.  At  ille 
Non  intellettatn  vocem  collaudat :  &,  efto 


Tam  pia  Temper,  ait.  Pietatis  nomine  ditto 


fib 
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vetat flere  ;  que  ftccat  genas,  at* 
que  jungit  ofcula .  Myrrha  gau¬ 
det  nimium  datis ,  confultaque 
qualem  virum  optet  babere  5 
dixit,  Jlmilem  tibi .  ///<?  cs/- 

laudat  vocem  non  intellect  am : 

ait ,  efto  tarn  pia  fern  per. 
Nomine  pietatis  ditto  virgo  de¬ 
vil  fit  vult  us  confcia  feeler  is  fibi * 
.Era/  medium  no&is ,  fz/£  yowt* 


jyuiim*-  '  - -  *  '  w 

Nottis  erat  medium  ;  curafque  &  pettora  fomnus 
Solverat.  Ad  virgo  CinyreT'a  pervigil  igni 

Carpi  tar  indomito  ;  furiofaque  vota  rctradlat.  nus  folverat  curas  &  pettora 

Ft  modo  defperat ;  modo  vult  tentare :  pudetque  At  Cinyreia  virgo  pervigi!  car- 

Et  copie .  &.  5uod  Wf  ”00  i'lven.!i'  Dt1««  f««H 

Saucia  trabes  ingens,  ubi  plaga  noviffima  reftat, 

«  «  v  *  *  "V  • 


76 


/a/  furiofa  vota .  £/  72*0^0  def- 

per  at  \  modo  vult  tentare  :  pu - 

Quo  cadet,  in  dubio  eit  :  omnique  a  parte  timetur  :  detque  &  cupit  5  /Ww// 

Sic  animus  vario  Iabefattus  vulnere  nutat 


61C  auituu.  - - - . — -  1W, °ga:- ,  My*  »n— .‘I- 

Hoc  levis,  atque  iliac  ;  momentaque  fum.t  utroque.  tZllf'Z 

Nec  modus,  autrequies,  mil  mors,  repentur  amoris.  r  J  J  7 

*  .  '  r»  •  * _ 1 _ _ r _ _  o  _ 


Mors 


X 


plaga  reflate  eft  in  dubio ,  quo 
cadet  :  que  timetur  ab  omni  par¬ 
te  :  Sic  animus  Iabefattus  va- 
rio  vulnere  nutat  levis  hue  at - 

A 


DeftinaU  &,  zona  fummo  de  pofte  revintta, 

Care  vale  Cinyra,  cauflamque  intellige  mortis,  queil/uc-,  quefumit  momenta  u - 

k  ...  .  11  .  troque  5  »££  modus  aut  requiesa- 

moris  reperitur  nift  mors .  Mart 
^  5  "Placet .  Erigitur  :  que  < 


Dixit  :  &  aptabat  pallenti  vincula  collo. 

Murmura  verborum  fidas  nutiicis  ad  aures  btj  placet.  Erigitur  :  que dejlinat 

Pervenifte  ferunt ;  limen  fervantis  alumnae.  inne&ere  fauces laqueo:  &  xondt 

Surpit  anus,  referatque  fores  :  mortifque  paratae  rc-vin&d  de  Jommo  pope,  dixit , 

®  ~  •  «  •*  care  Cinyra  vale ,  que  intellige 

cauffam  mortis  :  &  aptabat 

vincula  pallenti  collo .  Ferunt 
murmura  verborum  pervenifte  ad 
intis  limen  alumnee.  Anus  fur  git,  referatque  fores  :  que  videns  inftrumenta 
eodem  f patio,  que  ferit  ft,  fcinditque  fmus ,  que  dilaniat  vincula 


Inftrumenta  videns,  fpatio  conclamat  eodem, 
Seque  ferit,  fcinditque  finus,  ereptaque  collo 


NOTES « 


66.  Datis.]  fc.  Ofculis . 

Confultaque .]  And  being  afked. 

.  70.  Ditniftt  vult  us  J]  She  caff  her  Eyes  down 
to  the  Ground. 

72.  Virgo  CinyreTa* J  Myrrha ,  theDaughter 
pf  Cinyra . 

73.  Igni  carpitur  indomito*  \  5  he  is  tormented 
with  Love,  which  ihe  could  net  tame,  2,  e . 
overcome. 

Furiofaque  vota.]  Her  raging  Wifties. 

75.  XJtque  fecuri ,  &c,]  By  this  Simile  the 
Poet  fhews  in  what  Perplexity  of  Mind  Myrrha 
was. 

76.  Saucia. ]  Being  wounded. 


Trabes.]  A  great  Tree. 

Plaga  noviffima.]  The  laft  Stroke. 

77.  Qift  cadet .]  Which  Way  it  fhould  fall, 
whether  forward  or  backward,  on  the  right 
fide  or  the  left. 

7S.  Vario  vulnere.]  With  different  Paftions. 

79.  XJtroque.]  So  the  Comedian.  Parvo 
moment  0  mens  me  a  hue  illuc  wipe  Hi  tur . 

So.  Modus.]  End,  boundary. 

S z.  Dcftinat.]  She  refolves. 

56.  Servant  is.]  Keeping,  looking  to. 

57.  Referatque.)  And  opens. 

89.  S/tffcs.]  fc.  Veftiutn ,  As  is  ufual  in  im¬ 
moderate  Grief. 

%  # 


Ggg  2 


V  incula 

'  ♦ 


412 


V,  > 

P.  Ovidii  Nasonis  Lib. X 

erepta  caHot  turn  deniqpit  -vaca -  Vincula  dilaniat,  turn  denique  Here  vacavit  • 

•vit  fere  •,  turn  dare  contplcxut,  qrmn  dare  complexus,  laqueique  requirere  Canf3m° 

Virgo  filet  muta,  que  iJmota  Muta  ^et  Virgo,  terramque  immota  tuetur  : 
tuetur  terram :  &  dolet  conami -  Et  depren(k  dolet  tardse  cotta  mi  na  mortis. 
wa  tarda>  mortis deprebcnfa.  A -  Jnftat  anus  ;  canofque  fuos,  &  inania  nudans 
nut  infiat  5  que  nudans  fuos  ca-  Ubera>  per  cunas  alimentaque  prima  precatur  n- 

noty  et  tnania  ubera ,  precatur  y T  ^  .  .  •  t  1  i  ^  T,r,  ’  7) 

per  cunas  que  prima  aliment a>  Ut  flbl  committat,  qaicqmd  dolet.  Ilia  rogantem 
»*  committat  fibi .  quitfaid  Averfata,  gemit.  Certa  eft  exquirere  nutrix  : 
let.  Ilia  averfata  rogantem ,ge-  Nec  folam  fpondere  fidem.  Die,  inquit :  opemque 
mit.  Nutrix  ejl  certa  exqut-  {jne  ferre  tibi.  Non  eft  mea  pigra  fene&us 
rent  tec  fpondere  fidem  folam.  g  f  ft  habeo  carmine  faSet,  &  herbis 

Inquit  die :  que  fine  me  ferre  o-  ..  ,  *  .  *  .  .  >.  wcrjjs. 

Mea  feneaus  non  eft  Sive  aliquis  nocuit ;  magico  luftrabere  mu.  ,or 
Seu  eft  furor  j  babeoquee  Sive  eft  ira  Deum,  facris  placabilis  ira. 
funet  carmine  &  bnbis.  Sive  a-  Quid  rear  ulterius  ?  Certe  fortana  domufque 

S’  XI  *fPeL&  ”  f“rfa  e“.:  :  PatEI1"'- 

IO5 


placabilis  facris ♦  Quid  rear  ul¬ 
terius  ?  Certe  fortuna  domufque  Peftore'. 


Myrrha,  patre  audito,  fufpiria  duxit  ab  imo 


Nec  rmtrix  etiamnum  concipit  ullum 


tjifofpes  &  incurfu  :  genkrix-  Mente  nefas:  aliquemque  tamen  prsefentit  amorera, 
que^  pater  que  'uivunt.  Myrrha  *  pr0poiitique  ten  ax,  quodcanque  fit  orat,  ut  ipfi 

into peBore.  Nec  nutrix  mam-  Indicet :  &  lacrymantem  tollit  amh  : 

mem  concipit  ullum  nefas  mente :  Atque  ita  complements  infirmis  membra  lacerris,  i  to 
que  tamen  pratfent it  aliquem  a-  Senfimus,  inquit  j  Amas :  Et  in  hoc  mea  (pone  ti- 

morem.  Que  tenax  *  prep  of  tiy 


orat  ut  tndicet  ipfi  quodcunqve 


morem) 


Jit ;  &  tollit  lacrymantem  anili gremio  :  atque  comple&ens  membra  infirmis  lacertis,  inquit  ita  j  fa 
Jimusy  amas;  (pone  ti  morem )  mea  fedulitas  erit  apt  a 


NOTES. 


90.  Turn,  Sec.]  After  /he  had  broken  the 
Cirdle,  then  the  Nurfe  ha<i  Time  to  weep. 

62.  Muta,  j  As  though  /he  were  dumb. 

Tuetur .]  She  looks  down  upon. 

93.  Dcprenfa  dolet .j  Myrrha  is  forry  that 
her^Attempt  to  make  away  with  herfelf,  had 
been  difeovered  by  the  Nurfe. 

-  96,  Ut  committat .j  That  /he  would  re¬ 
veal. 

97;  Averfata.j  She  being  averfe^  turned 
her  heajl  afide. 

98.  Nec  folam,  &c.")  ’She  does  not  only  pro- 
mile  Secrecy,  but  Afliftance. 

99.  Sine,]  Permit. 

jcq.  Furor Madnefs  caufed  by  Love. 


101.  Nocuit .]  Has  done  you  Injury  with 
ma^cal  Verfes  and  Enchantments. 

Lufirabere .]  Thou  /halt  be  purged, or  cleared, 

104.  Sofpes  &  in  curfu .]  The  Fortune  cf 
your  Family  is  fafe7  and  /hall  remain.  A 
Phrafe  very  common  with  Ovid,  Pont.  IV. 
Eleg.  XI.  Dum  dolor  in  curfu  cfly  dam  peat 
tegcr  opern,  Rem.  Amor.  Dv:n  Furor  in  curfu 
cjiy  current i  cede  fur  on.  Fa  ft .  IV,  In  jKcdx 
curfu  tempera  njeris  crunt . 

lie.  Nata .]  Nurfes  ufc  to  call  thofe Vir¬ 
gins  they  brought  upDaughtd'S,  ami  were  cal¬ 
led  by  them  Mothers  ;  So  the  Nurfe  of  Pha- 
dr  a  in  Euripides  fpeaks,  'rhevoy,  rdl  ft 

-frjzhinr  to  $  (AETa@at.Xe  $s'acl$. 


Sedulitav5 


t 


1 


4 
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edulitas  erit  apta  tibi :  nec  fentiet  unquam 
joc  pater.,  Exfiiuit  gremio  funbunda,  torumque 
)re  premens,  Difcede,  precor  ;  miferoque  pudori 
'arce,  ait  Inftanti,  Difcede,  aut  define  dixit,  1 1  5 
Jasrere  quid  doleam.  Scelus  eft,  quod  feire  laboras. 
iorretanus;  tremulafque  manus  annifque,  metuque 
Tendit :  &  ante  pedes  fupplex  procumbit  alumna:. 
lc  modd  blanditur  ;  rnodo  ft  non  confcia  fiat, 

ferret .  ^  —  — -l~  '  *  x 

Mortis :  &  ofEcium  commiuo  ipondet  amon. 
ixtulit  ilia  caput,  lacrymifque  implevit  obortis 
’eftora  nutricis  :  conataque  feepe  fateri, 
jxpe  tenet  vocem  :  pudibundaque  veftibus  ora 
fexit :  Sc,  O,  dixit,  felicem  conjnge  marrem  !  125 
dadienus  :  &  gemuit  .Gelidos  nutricis  in  artus, 
Dflaque  (fenfit  enim)  penetrat  tremor  :  albaque  toto 
Vertice  canities  rigidis  ftetit  hirta  capillis. 

Multaque  ut  excuteret  diros,  ft  poffet,  am  ores, 
Addidit.  At  virgo  feit  fe  non  falfa  moneri, .  130 

Certa.  mori  tamen  eft  ;  ft  non  potiatur  amato. 

Vive,  ait  h$c,  potiere  tuo  ;  non  aufa  parente 
Dicere,  conticuit :  promiffaque  numine  ftrmat. 

Fefta  pis  Cereris  celebrabant  annua  matres 

Ilia,  quibus  nivea  velats  corpora  vefte  135 

Primitias  frugum  dant  fpicea  ferta  fuarum  : 

Perqae  novem  nodtes  Venerem  ta&ufque  viriies 


tibi  &  in  boc\  nee  pater  un¬ 
quam  fentiet  'hoc .  *  Furtbunda 
exfiiuit  gremio ,  que  prement  to- 
rum  ore,  ait t  precor  difcede  5 
que  pares  mi  fete  pudori .  In¬ 
form  dixit ,  aut  difcede ,  aut 
define  queer  ere  quid  doleam ; 
E>uod  laboras  feire ,  efl  fcelus.  A- 
mu  her  ret.*  que  tendit  manus 
tremulas  annifque  metuque  :  & 

ferret :  &  indicium  laquci,  cceptascjue  minatur  120  fupplex  procumbit  ante  pedes  a- 

~  ‘  9frm~  r - J  ‘  -  lumnce.  ~  Et  modo  blanditur  $ 

modi)  ter  ret,  f  non  fiat  corfeiaz 
que  minatur  indicium  laquei  & 
c  cep  tat,  mortis  :  &  fpondet  ojfji- 
ciicm  amor:  commfffi .  Ilia  ex* 
tuljf  caput ,  que  imphvit  psElo- 
ra  nutricis  lacrymis  obortis  • 
que  fafpe  con  at  a  fateri ,  fape 
term  reocem  :  que  texit  pudibun- 
da  ora  veftibus  :  & dixit ,  o  ma-% 
trem  feltcem  conjugc  /  ha  Hen  us  : 
&  gemuit,  'Tremor  penetrat  in 
gehdos  artus ,  offaque  nutricis  ; 
albaque  canities,  petit  hirta  to¬ 
to  vert  ice  rigidis  capillis  (enim 
fcrtfit ).  Addidit  &  mult  a  r  ul 
excuteret  diros  amores,  Ji  pojfet. 
At  virgo  feit  fe  non  moneri  fal¬ 
fa,  at  tamen  efi  cert  a  mori  •  f 
non  potiatur  amato,  Hrsc  ai >f 
vive,  potiere  tuo  •  non  aufa  di¬ 
cere  parente ,  conticuit  :  quejjf- 
mat  promijfa  numine .  Firs  matres  celebrabant  ilia  annua  fefta  Cereris ,  quibus  v  elates  corpus  nivea 
vefte  dant  fpicea  ferta ,  primitias  Juarum  frugum  :  que  numerant  Fen  trem  que  viriies  tattus  effe  in 


I 


NOTE  JS. 


113.  Furtbunda .}  Like  to  one  in  a  Rage. 
115.  Inftant'u J  Urging  (preffing)  her,  fc. 


nutria'. 

120.  Minatur y  &c.j  She  threatened  that 
{ lie  would  tell  her  Father,  that  Myrrha  had 
attempted  to  hang  herfelf. 

12 1 »  Spondet .J  She  promifes  to  help  her. 

126.  Haclenus.  j  fc.  Locuta  eft . 

Gemuit .]  She  fetched  a  deep  Sigh. 

127.  Sen  (it,  ]  She  underftood  the  unlawful 
Love  of  Myrrha. 

12S.  Stctit.J  Stood  upright,  or  an  end. 


129.  Excuteret J\  That  {he  would  put  it  out 
of  her  Mind. 

Diros.  Fatal,  unlawful. 

130.  Addidit.]  She  faid. 

’  Sett,  See.]  She  knew  what  the  Nurfe  faid 

to  be  true. 

133.  Numine,]  By  an  Oath. 

1  3  5*  ^ Otitis  corpora .]  Having  their  Bodies 
covered,  veiled. 

Nivea  vefte.]  With  a  white  Garment,  fuch 
as  Matrons  ufed  in  the  Sacrifices  of  Ceres ,  to 
iignify  Parity  of  Mind. 


* 
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wtitis  per  nwtm  nc&a.  Cen-  In  vetitJs  numer ant.  Turba  Cenefcreis  in 

c^rtis  cor.jux  regis  abefi  in  iUa  ~~  ~ 


iutia  : 


Jacra. 


que  fitqi 
0  cut 


Ergo 
> 


'40 


Regis  abeft  conjux:  arcanaque  facra  frequents 
Ergo  legitima  vacuus  dum  conjuge  Jedus  •  '  " 

Nadia  gravem  vino  Cinyram  male  fedula  nutriy 
Nomine  mentito,  veros  exponxt  amores :  ‘  ’ 

Et  faciem  laudat.  Quaelbis  virginis  annis 
Par,  ait,  eft  Myrrh®  Quam  poftquarn’adLr,, 

m  fy+  *  **•**»' 

j'lua  eft, 

Urque  domain  rediit,  Gaade  mea,  dixit,  a]U!I,rr. 
Vicimus.  Xnfdix  non  toto  corpora  fenfit 
Lsxitiam  virgo  ;  prsefagaque  pectora  ament. 


uentat  arcana 
1 fum  kfluz  *va» 
cum  if  git:  n 7 a  ccnjyge  $  male  jc  - 
did  a  nuirtx  raft  a  Cinyram  gr a 
mem  v vino ,  exfonit  njtros  amo¬ 
res ,  mentito  nomine  :  &  laudat 
jac:*m.  yd  nr  is  virgin  is  or  u  refi¬ 
lls  ?  an  eft  par  Myrrh#.  Quam 
poflquan  Jaffa  tfl  adducent >  ut¬ 
que  rediit  domxm9  dixit,  mea  a- 
iumna  Gaudt  :  vicimus.  Jnfe- 

0r 

hx  virgo  nor.  fir. fit  !#litiom  to¬ 
to  torpor  1  5  pratjagaque  ptclora 
rrarer.r.  lied  fa  men  <£T  xaudet  : 

o  / 

Tart  a  ejl  di fiord’- a  mentis.  E- 

rf*  ttmput  qv,  cu»8*  Blent j«e  Ad  f^inus  venit  illafuurr;. 

'Aft:  hex  (rat  piouflrurr.  it. ter  .  ’  .  ...  r  , 

J  Luna:  tegunt  nigrjc  l3ti Mima  fidera  nubai  • 


Sed  tamen  £z  gaudet.  Tanta  ell  difeordia  mtsvl 
Tempos  erat  quo  cuncta  filer, t ;  iuterque  Triads 
Flexerat  oblique  plauftrum  temor.e  B 


0  -j'j: 


Fugit  aura  a  ccelo 


iro 

*  '  v 


Nox  caret  igne  jfuo. 


Primes  tegis,  Iccre 


Erigoneque  pio  facrata  parentis  amore. 

Ter  pedis  offenft  figno  eft  revccata  :  ter  otntn 
Funereusbubo  letali  carmine  fecit. 


^  *  i  1  tfl  r  « 

V  Cl'  ■»  • 

v'*  »V»-  | 


Friezes  oil /quo  temwie.  Ilia  ve~ 
rit  cd  fuutK  f acinus ,  /Jure a 
Eur.a  fugit  carlo  :  nigr#  rubes 
tty  uni  l at  it  anu  a  ft  at  r  a  j 

jk*  /£*?£,  hare,  teg  is  pri- 

mos  vultus  :  Erigoneque  facrat a 
pio  amore  paresis,  p/t  nvo-  It  tamen  :  &  tenebras  rmnuunt,  noxq;  atra  poorer; 

figno  cjjenfi  pedis  :  fu- 

r.ertus  bubo  itr  fiat  omen  Utah  carmine.  Tamcn  it  :  £f  tenthr#,  que  atra  nox  mir/uunt  pud:rw. 


Kr 

>  j 


A 

4i» 


NOTE  S. 


tnfi).  fn*jcliti*J\  Arr.cn g  thofc  Things  tJiat 

v/rre  forb;c*2ei>  bv  t he  i>av/o, 

* 

Cere hrds,  j  Thcrr  it'  3  jrreat  Contention  a- 
rr^  ngtbe  Grammririans,  concerning  the  Wife 
cf  Cinyra.  An  cid  AutI:or;  Jn  t,V,  Arguments 
of  the  Tvlt  tainorpl'.j’i 7  afTitrr. it  Myrrh  a  to  hove 
b.en  the  Daughter  of  Cinyra  crA  Ccr.ckrds  j 
2nd  fo  Uyginus  1:1  Fab.  Ivjlb  Smyrna  the 
Daughter  of  dry r a,  K of  xh*  /fjjyri arc 9 
sn«i  Ctrchrris.  ylpolUdorvr  ijhgns  Met  barmen , 
?j-e  Daughter  of  Pygmalion,  King  of  Cyprus, 
to  h;m  for  2  Wjf??  hy  whom  he  had  Adonis, 
z-rA  n*ony  more  Children. 

139,  slnanaque-J  So  they  were  called,  /C- 
qin  Cmmis  pact  a  vulgar  it  arcana.  Horace^ 
A/i.  II],  Od.  z. 

jyj.  Male  Jedulap  Wickedly  officious, 

j  d  3 ,  Qi/ajitis.~]  Ky  Cinyra. 

144.  Par.]  Ecua],  I  u  ft  of  the  A  ye  of. 

*  #  -/  J  *  »  ^ 

147.  Prcejagaquz.  j  fo  Mu  forum. 

14^.  Tar. ta,  Ur.  j  AAyrrla  was  both  giad 
a#.'0  forry  at  the  fame  Time. 

7  4Q.  Tempo::.  \  He  deferibes  Miontehr, v.hith 
(-oner  a  Jilt  art >  is  called  cotnionium*  So 

|  'b  7 


y unique  quifioibant  voces  l or?/ i rungs..;,  fi. 


? 

1 

> 

1 


vumoiif 


Lunaque  rod  ur  nos  alt  a  r  ratio:  eour\ 

+  *v 


Tricnes.  ]  Seven  Stars  ne.jr  ]  ’ orth 
which  from  thcirKurnber  werot  y<r, 
cr"<.  j  Trues  were  annentjy  called  7  a«>d 
thence  Trionesy  becaufe  in  j:Jou'L tkev  or. 
the  Ground  with  a  Plough *fbat;;, 
j  5 O'.  Bootes  j  A  ConfMk.i i<\u, 

151,  Aurt’ft.  j  Fair  and  bright  , 
j  C2,  haul  unit  a.  j  'i'iiat  tiiev  mk'hl  net  bo 

^  J  4 

hold  fo  great  an  Impery, 

X  <3,  /l^.]  proper  tin* 

of  ihe  Stars,  CTo. 

TV^/V.J  'I’hat  thou  irf  ghee  ft  .not  ItLoH  b 
gr^at  an  Impiety. 

1  5  5*  Ter,  Sen.]  As  fhe  was  1H  *oher  A- 
t.her’s  Bed,  /iie  liit  her  Foot  three  T;".u 
v/hich  fee  rood  to  call  her  back  horn  fo  lya 
an  Impiety,  alfnofi  like  this  in  Trip.  1,  7t 
It  men  tetigi ,  ter  fan/  r/voratus,  Uc. 

i  J,  VunerrUt.]  Funereal,  fata!  ;  it  Try 
Bird  of  a  very  had  Omen, 


Nutricifo1 


b.  IX. 


Metam  o  rphoseon. 


415 


utic:fque  manu m  l*va  tenet  ;■  altera  motu 
-cum  iter  explore  Thalami  jam  limina  tangit ; 
,que  fores  a  peri  £ ;  jam  ducitur  intus :  at  illi  1  Co 

plite  facciduo  genua  intremuere  ;  fugitque 

coiVr,  &  fenguis,  anjmufqoe  relinquit  euntern. 

'uoque  Vao  propior  fceleri,  magis  borret,  &  aufi 

xjtet ;  &  vellet  non  cognita  poffe  reverti. 

Wlantem  longaeva  mana  deducit ;  &  alto 
fi  _ _ ,  !«flo  fjim  traderet.  Accioe  dixit 


165 


Id  mo  taw  1  efto  cum  traderet,  Accipe  dixit  ; 

|3  toa  Cinyra.  Devoraque  corpora  junxit. 

^ccipit  obfcceno  genitor  fua  vifcera  le&o  ; 
firgineofque  raetus  ievat ;  hortaturque  timentem. 
torfitan  setatis quoque  nopine,  Filia,  dicat:  170 


que  /***/  mar.um  nutrias  l<#~ 
*va  5  i/scr*  explorat  caecum  iter 
motu.  yarn  tangit  Iwmna  t ha- 
law  5  que  jam  aperit  jot  a  : 
jam  duo titr  ttttus  ;  at  get:  :/ a  ni- 
tr  emu  ere  illi Jucciduo pophte ,  que 
&  f'dor  fugtt  Of  fanguis,  que 
animus  reltnquit  tuntem.  Quo  * 

que  prcpior  fuo  feelers’  rr.agn 
hornet,  &  panitet  aufi ;  &  ve!  - 
Itt  fojft  reverti,  non  cognita . 

cunciantem 


manu  '  C $  cum  traderet  ad  mot  am 
alto  lectio,  dixit  Cinyra  accipe  * 
iff  a  <jt  tua.  Que  junxit  dove!  a 
corpora.  Genitor  arcipit  fua  vif- 
cera  in  obfcceno  letio 3  que  levat 
virgineos  metus  5  hortaturque 

kmim  fert  utero;  conceptaaue  criimna  portat.  **"'** fem .  turfitan  q^jue  dt- 

wt  f  r  ♦  .  . r  cat plta9r.mweatatis :  &  slfa 

jrA  pater,  ne  vomina  define 

iijn  tandem  Cinyras,  avidus  cognofcere  amantera  f  eUn.  Plena .  tbaUmii  Vatris 


l)icat & ilia,  Pater;  fceleri  ne  nomina  defint. 
Hena  patris  thalamis  excedit ;  &  impia  diro 
jemina  fert  otero ;  concept; 

>oftera  nox  facinus  geminat 


i*' 


5oft  tot  concubit'js,  iilato  lumine  vidxt 
Jtfcelus,  &  natam.  Verbifque  dolore  retentis, 
?emienti  nitidum  vagina  deripit  enfern. 
yPTrha  fugit,  tenebris  &  cmese  rnunere  noctk 
intercepts  neci  :  iatofque  vagata  per  agi  os, 
Painufercs  Arabas,  Panchaeaq ue  rura  relinquit. 
ptrque  novem  erravit  redeuntis  cornua  Luiue, 
Cum  tandem  terra  requievit  fefi a  Sabma. 


176 


iSo 


f/ixque  uteri  portabat  onus.  Turn  nefeia  voti, 
Atque  inter  mortifque  metus,  &  tmdia  vit 


vau, 


185 


excedit  :  &  ftrt  impia  jemina 
diro  uicro  :  que  port&t  concept  a 
enmina.  Pop  era  nox  uemtnat 
f annus.  Gee  eft  finis  in  ilia. 

Cum  tandemCmyras  avidus  cog- 
no  fee  re  omanttnt  pop  tot  concubi- 
t  us ,  Vidro  &  fecit/ s,  &  no  turn, 
lutnint  iilato .  Verbis  /etentis 
dolore ,  deripit  nitidum  erfim  pcr.~ 
dcr.ti  •vooir.a.  Myrrh  a  fu‘/n. 
intercept  a  neci  teneh/is  mu- 
zere  cate  a:  no  ft  is 


rura , 

r 


que  v  a  gar  a 
per  latos  ay  rot ,  reltnquit  pa!- 
nuftros  /. Irabas j  Pav.rl  at  xque 
Que  erravit  per  novem  cornua  redeuntis  Lunar,  cum  tandem  fijj a 7  rcyuievit  ^abad  terra. 


iX'fue  portabat  onus  uteri.  ‘Turn  nefeia  voti ,  at  que  inter  metus  tnortifquc  CS  t  cedi  a  vitae  > 


N  0  r  £  s. 


159 tCcsrumd\  Obfcure.  He  esrpreflcs  the 
•Janficr  of  thofethst  wslk  in  the  Dark. 
j6c.  Jntus.)  Within  the  Chamber. 
i(ji,  Hvccidu'j,\  Weak  and  tott'.rin^  with 

ft 


r  t'z  r . 


16  5*  Lonyava » j  bTh  e  old  Hu  1  fe . 

167 .  Devoid. ]  Abominable,  ^x^rraUc. 

HiS  Daughter  th**t  <  air.e 
rvjti  iik  ovvn  Bowels. 

170,  s/itans  nomine,  j  Upon  the  Aecoent 
>f  her  A^.e,  for  Cinyra  vta *•  an  old  Man. 

J7*’  'e.  ibv?  ornKt  rat  lone 

I .  v a , 


I 

I 

I 

i 


172,.  Plena.’]  fe.  >S 'twine,  1.  e .  v/as  whii 
Chi;*J  by  her  Father. 

175,  yjvidus  cognofcere.]  Being  eager  or  ee- 
flrous  to  knov/, 

/  7  o .  I )  t  ri pi  t.  ]  H  e  d  r  a  v/  5  out  ha  (lily. 

1  'I o .  Intircepia.  |  Snatclu^i  away  from e 
i3/.  P  arrJjcra .  j  Shavian;  .Sec  above^ 
'btr.  12. 

i  S 2 .  P nv  novem ,  See.  j  N i ne  M o n t J i ? , 
j  V.3 .  ,V  The  l)  ah  mans  were  a  Poop's 

of  Shubin  filix>  among  whom  Frankincenie 
and  Myrrh  grew  in  gre?.t  Plenty. 

j’)/.  N'f'la  voti  1  Mot  knowing  what  ' 
v*  ifh  lor. 


4*6 


f 

P.  O  v  i  d  i  i  Nason  is 


complex  a  eft  tales  preces  :  0  Ji 
qua  numina  patetis  confejjis  ; 
rncruty  nec  r ecu fo  trifle  fupphci- 
um .  Sedp  ne  fuperftes  violem 
vivos,  mortuaque  cxtir.£hj$rpil- 
lite  ambobus  regnis  •  que  negate 
vitamque  necemque  mi  hi  muta¬ 
tes.  Aliquod  numen patet  con - 
fejftis.  Certe  ultima  vota  habu- 
ere  fuos  Deos  :  nam  terra  fuper - 
venit  crura  loquentis  $  que  ob- 
liqua  radix ,  firmamina  longi 
trurtciy  porrigitur  per  ruptos  un- 
guest  ojfaque  agunt  robur  media - 
<quc  medulla  manente,  Jdnguts  it 
in  fticcos ,  ;  brachia  in  magnos  ra  - 

^  i •  •  •  *  -it* 


Lib.  X. 


Eft  tales  complexa  preces :  O  ft  qua  patetis 
Numina  confeffis  ;  merui,  nec  trifle  recufo 

Supplicium.  Sed,  ne  violem  vivofque  fuperRe 

Mortuaque  extin£los,  ambobus  pellite  regnis'-  ^ 
Mutaraeque  mihi  vitamque  necemque  negate 


a  certe 


Numen  confers  aliquod  patet.  Ultim 
Vota  fuos  habuere  Deos  :  nam  crura  loquentis 
Terra  fupervenit ;  ruptofque  obliqua  per  unoue 
Porrigitur  radix  longi  firmamina  trunci : 
Oftaque  robur  agunt :  mediaq;  manente medulla 


130 


»9i 


x  -  x  x - '  v  j^aiau 

Non  tulit  ilia  moram  :  venientique  obvia  ligno 
Subfedit:  merfitque  fuos  in  cortice  vtjltus. 


200 


Sanguis  it  in  fuccos  ;  in  magnos  brachia  ramos 
Jn  parvos  digiti  :  duratur  cortice  pellis. 

Jamque  gravem  crefcens  uterum  perftrinxerat  arbor 

mbs  ;  digiti  in  parvot :  pellis  Peftoraque  obruerat  j  collumque  operire  narahit.’ 

duratur  cortice*  Que  arbor  ere  ft  “fc'r  ’•  ,,f  '  •  *  -  * 

cent  perftrinxerat  uterum  jam 
gravem  $  que  obruerat  pc  flora  ; 

que  parabat  operire  collum  ;  ilia  Qua?,  quanquam  amifit  veteres  cum  corpore  fenfo, 
non  tulit  moram :  fubf. edit  obvia  Flet  tamen  :  &  tepidr-e  manant  ex  arbore  outtze.  * 

venitnti  ligno:  que  merfit  fuos  ~  *  *  n  “l1  * 

vultus  in  cortice.  Quce*  quan¬ 
quam  amijit  veteres  fexfus  cum 
corpore  %  tamen  Jlet  :  &  tepid  re 

gutter  manant  ex  arbore .  Eft  honor  lacrymis  :  que  Myrrha  ftillata  cortice  tenet  btrih  mm, 
que  taccbitur  nulli  cevo. 


1  ~  vv,tv. 

Eft  honor  &  lacrymis  :  ftillatque  cortice  Myrrha 
.Nomen  herile  tenet,  nullique  tacebitur  ajvo. 


2Cj 


NOTES. 


186,  'Tales  comp  lex  a  preces.  j  She  made  fuch 
Prayers. 

' Patetis ,  &c.]  If  you  give  Ear  to  thofc  that 
confefs  their  Crimes. 

389.  Ambobus — regnis .J  Both  of  the  Dead 
and  the  Living. 

190.  Mutator.  ]  Transformed.  For  (he  withes 
/lie  may  be  transformed  into  another  Shape, 
that  fhe  may  neitheir  live  nor  die. 

192.  Ultima  vota.  1  The  !a(t  Prayers. 

Sues,  &c.J  Favourable,  propitious. 

194. -  Porrigitur.]  Is  ftretched  forth. 

195.  Ojfaque  mob ur  agunt.  j  Ker  Bones  are 
turned  into,  thicker  Wood. 

197. .Digiti* ]  fc.  Eunt . 

Duratur  cortice  pellis .]  Her  Skin  is  turned 
kito  a  hard  Bark. 

198.  Gravcm.]  Big  with  Child  j  for  {he 
was  not  yes  delivered. 


199.]  Obruerat.']  Had  covered. 

zoo.  Non  tulit >  Sec.]  She  had  not  Patience 
to  flay  till  the  Bark  could  cover  her  Neck zsi 
Head. 

Venienti,  Zee.]  But  fhe  met  the  grov.h? 
Bark  half  way  by  shrinking  down  her  IleaS, 
and  fo  hid  her  Face. 

201.  Subfedit .  ]  She  fu nk  down. 

202,.  Corpore.]  With  the  FJdh. 

204.  Ejl  honor .]  Is  valuable,  met! 
cfteenrTd. 

Stillataque,  See.]  Ol  Myrrha,  thus  har 
other  Place, 


» 


Myrrha  patron,  fed  non  ut  Jib  a  \ 

Et  nunc  obduclo  cortice  prejja  baa. 

II !i us  lacrymis,  quas  arbore  fundi t  oibi, 
Unguimur ,  £s?  domino?  nomina  gnttj  i. k;.’ 


t 


ET  AMORPHOSESl 

/  ^ 


* 


Fab.  X.  Adonis  beloved  by  Venus . 

* 

0 

By  rea fin  of  the  Anger  of  Venus,  an  Infant  was  conceived  from  the  ince « 
Jiuous  Commerce  of  Myrrha  and  Cinyra,  who  was  born  after  Myrrha 
was  transformed  into  a  Tree  of  her  own  Name ,  and  was  called  Adonis  ; 
with  whom  Venus  was  as  deeply  in  Love ,  by  the  Contrivance  of  Cupid, 
as  Myrrha  was  with  her  Father  Cinyra. 


At  infant  male  conccptus  cre~ 
verat  fub  robore  :  qucerebatque  ' 
viam  5  qua  exfereret  fe9  genitrict 

reli&a .  Gravidus  venter  tumet 

\ 

media  arbore . 
trem  : 


Onus  tendit  ma~ 


T  male  conceptus  fub  robore  creverat  infans : 

Quserebatque  viam  ;  qua  fe,  genitrice  reli&a, 

Exfereret.  Media  gravidus  tumet  arbore  venter. 

Tendit  onus  matrem  :  nec  habent  fua  verba  dolores ; 

Nec  Lucina  poteft  parientis  voce  vocari.  5 

Nitenti  tamen  eft  fimilis ;  curvataque  crebros 
Datgemitus  arbor  :  lacrymifque  cadentibus  humet. 

Conftitit  ad  ramos  mitis  Lucina  dolentes  ; 

Admovitque  manus  :  &  verba  puerpera  dixit. 

Arbor  aeit  rimas ;  &  fifsa  cortice  vivum  10  . . 

Reddit  onus ;  vagitque  puer  :  quern  mollibus  herbis  fifififtTlnbiV  ItZr  '*’* 
Naiades  impofitum,  lacrymis  unxere  parentis  : 

Laudaret  faciem  Livor  quoque.  Qualia  namque 


:  nec  dolores  habent  fua 
verba  :  nec  Lucina  potefl  vocari 
voce  parientis .  Tamen  eft  Ji- 
milis  nitenti  9  que  arbor  cur  vat  a 
dat  crebros  gemitux  j  que  humet 
cadentibus  lacrymis .  Mitis  Lu¬ 
cina  conftitit  ad  dolentes  ramos 


agts 

nmas\  &  reddit  vivum  onus 
cortice  ft  fid  $  que  puer  vagit  £ 
quern  impofitum  mollibus  herbis f 
Naiades  unxere  lacrymis  pare*- 
tis  :  quoque  Livor  laudaret  fa- 
ciem .  Namque  qualia  corpora 
nudorum  Atnorum  pinguntur  ta« 

Sed  ne  cult  us  faciat  difcriminay  adde  leves  pbaretras  huicy  aut  done  illism 


Corpora  nudorum  tubula  pinguntur  Amorum, 
Talis  erat.  Sed,  ne  faciat  difcrimina  cultus, 
Aut  huic  adde  leves,  aut  illis  deme  pharetras. 


buldJ  talis  erat . 


1 5 


NOTES . 


7.  Male. j  Inceftuoufly. 

Irfans. j  Adonis. 

3.  Exfereret .]  He  might  get  out* 

,4.  Tendit. ]  Extends,  and  ftrctches  out. 

9,  Verba  puerperal]  Words  that  would  help 
a  Perfon  in  Child-birth,  which  would  eafe  a 
Woman  in  Travail, 
zoi  Agit  rimas.}  Is  cleft  and  opened. 


1 1.  Vivum  onus."]  A  live  Child. 

12.  Lacrymis.  J  Myrrhe  dropped  from  the 
Bark  as  before.  Fab.  ix.  ver.  204. 

13.  Livor ,  Sec.]  Envy  $  he  had  a  Face* 
which  even  Envy  itfelf  could  not  but  com¬ 
mend. 

14.  Amorum.]  Of  Cupids,  who  are  painted 
naked  with  Quivers. 


Hhh 


habitue 


4i  8 


P.  Ovidii  Naso 


N  I  S 


Labitur  occulte,  fallitque  njolatilis  cstas  : 
Et  nihil  eji  annis  <velocius.  Ille  forore 


Lib.  X, 


20 


2 


> 


Volatilis  aetas  labitur  occulte, 
fallitque :  &  nihil  eft  velocius 

annis,  Ille  natus  fuo  forore  avo  ^  r  .  .. 

$ue,  qui  nuper  conditus  arborey  Natus  avoque  fuo,  qui  conditus  arbore  nuper, 
erat  nuper  genitut  $  tnodo  for  mo-  Nuper  erat  genitus  ;  modo  formofiffimus  infans  * 
Jjjftmui  infans  ^jam  efjuvenis ,  Jam  juvenis,  jam  vir,  jam  fe  formofior  ipf0  eft  / 

i/J2.  w> jamformofl°r  fe  'Pf0' •'  jam  placet  &  Veneri,  matrifque  ulcifcitur  ipnpc 

citur  ignes matrix .  Xamquedum  Namque  pharetratus  dam  dat  puer  ofcula  matri 
pharetratui puer  dat  ofcula  tna-  Infcius  extanti  deftrinxit  arundine  peftus. 
tri,  infciui  difirirxit  peEius  ex-  Laefa  manu  natum  Dea  rcppulit,  altius  aftum 

tanti  arundine .  Dea  lee  fa  rep - 
pul  it  natum  manu  :  vulnus  erat 
acium  altius  fpecie :  primoque 
f fell  erat  ipfam.  CytkercYa  jam 
capta  forma  viri ,  non  curat  lit¬ 
ter  a  :  non  repet  it  Papbon  cine - 
tatn  alto  aequorey  pifcofamque 
Cnidon ,  ve  Amatbunta  gravi- 
dam  met  alii  Et  abjlinet  ccelo  : 

Adonis  praefertur  ccelo.  Tenet  Indulgere  fbi,  formamque  augere  colendo. 

bunc  :  ejl  comes  buic ,  offuetaque, 
femper  indulgere  fibi  in  um¬ 
bra  ,  que  auger  e  for  mam  colendo .  TT  ... 

Vagatur  mda genu ,  quefuccinc-  Hortaturque  canes  ;  tutseque  ammaha  prmdm,  3. 
ta  rueflem  ritu  Diar.ee  per  juga,  Aut  pronos  leporcs,  aut  celfum  in  cornua  cervum 
per  fyl-vas,  dumofaque  faxa.  Aut  agitat  damas  :  a  fortibus  abftinet  apris. 

Hortaturque  canes ,  que  agitat 

animalia  tut  a  pr cedes,  aut  pronos  Upores ,  aut  cervum  celfum  in  cornua ,  aut  damas :  abjlir.it  a 
fortibus  apris • 


-  1  1 - *  — 

Vulnus  erat  fpecie  :  primoque  fefellerat  ipfam. 

Capta  viri  forma  non  jam  Cythere’ia  curat 

Littora  :  non  alto  repetit  Paphon  mquote  cinftam 

PifcofamqueCnidon,gravidamveAmathuntametallls 

Abftinet  &  ccelo  :  'Ccelo  prefertur  Adonis.  „rj 

Hunc  tenet :  huic  comes  eft  :  affuetaque  femper  ^ 

umbra 


a  '  jl  O  — 

Per  juga,  per  fylvas,  dumofaque  faxa  vagatur 
Nuda  genu,  veftem  ritu  fuccinfta  Dianas  ; 


NOTES. 


l2.  Sorcre.J  Myrrba ,  whofe  Father  Ciryra 

VS'25. 

19.  AvcqueVj  Cinyra}  whofe  Daughter 
Myrrba  was. 

22.  lgncsF\  The  criminal  Paffion  of  his 
Mother  Myrrba .  For  Venus  being  angry, 
caufed  her  to  fall  in  Love  with  her  Father  C;- 


ryra. 

23.  Pharetratus  puer.]  Cupid  adorned  with 
his  Quiver. 

24.  Infcius.l  Unknowingly,  agaTnft  bis 

Will 


D  flrir.xit. )  Gave  her  a  flight, Wound. 
Extanti .j  The  Arrow  hanging  out  of  the 
Quiver. 

24.  Altius  fpecie <]  Deeper  than  it  feemed  to 
be. 


27.  CythereYa .]  Cythera  is  an  Illand  in  the 
Aegean  Sea,  facred  to  Venus ,  whence  Venus  is 
called  Cytbarea ♦ 


28.  PaphcvY\  See  Note  on  Fab .  viii.wr.4S 
and  55. 

29.  Cnidon .]  This  is  a  Peninfula  of  Car:a} 
dedicated  to  Venus . 

GravidamqueF^  Abounding. 

Amatbunta .]  See  what  is  faid  Fab.  vl. 

vcr.  t. 

qi.IIunc.J  Adonis . 

34.  Succinct  a  y  &c.]  Flaving  her  Garments 
tucked  up  ftiort  to  her  Knees.  Vojfus  inCa- 
tullus ,  p.  221.  fays  this  Verfe  is  to  be  read, 
Nyf genu m  ^ucfem  ritu  fuccincra  Diana  5  but 
whether  this  Reading  will  bear,  let  Critics  de¬ 
termine.  It  feems  a  very  harfh  Emendation  5 
for  while  Venus  is  ftudying  to  pleafe  Adonisy 
fhe  joins  herfelf  to  the  Companions  of  Diana, 
the  hunting  Nymphs,  rather  than  to  th zMa~ 
nades . 

36.  Protios,]  Prone  to  Flight. 

Celfum  in  cornua, J  Having  lofty  Horns. 


Raptorefque 


Fab.  X 


Metai% 


fcmtorefque  lupos,  armatofque  unguibus  urfos 

&  armenti  faturatos  caede  leones. 

Te  quoque,  uthos  timeas,  (li  quid  prodeffe  mone: 
poffit, )  Adoni,  monet.  Fortifquefugacibus  efto , 

r»(7«;V  :  in^audaces  non  eft  audacia  tuta. 

Parce  meo,  juvenis,  temerarius  efie  periclo: 
Neve  feras,  quibus  arma  dedit  Natura,  lacefle  : 
Stet  tibi  ne  magno  tua  gloria.  Non  movet  zetas, 
Nec  facies,  necquse  Venerem  movere,  leones, 
Setigerofqae  fues,  oculofque  animofque  ferarum. 
Fulmen  habent  acres  in  aduncis  dentibus  apri : 
Jjnpetus  eft  fulvis  &  vafta  leonibus  ira  : 

—  t  r  _ a  /vaniic  P  ft  Qu  Oi*  P  o  n  f.,  - . 


ido 

41 


45 


50 


Dicam 


Sed  labor  infolitus  jam  me  lafiavit :  &  ecce 
Opportuna  fua  blanditur  populus  umbra  : 

Datque  torum  cefpes.  Libet  hac  requiefcere  tecum, 

Etrequievit,  humo  :  preffitq;  &gramen,&ipfum.  55 
Jnque  ftnu  juvenis  poftta  cervice  penidens 
Sic  ait :  ac  mediis  interferit  ofcula  verbis. 

cere  tecum  hac  bumo%  &  requi- 
wit  :  prejjitque  &  gramen  ©*  iffum,  que  rent  dens,  cervice  fofitd  in  ftnu  juvenis  ait  Jic  :  ac  inter- 
ferit  ofcula  in  mediis  verbis . 
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Quc  vitas  lupos  raptors: , 
urfos  armatcs  unguibus ,  &  leo¬ 
nes  faturatos  casde  armenti.  0uo- 
que,  /. Idoni ,  monet  te,  ut  timeas 
kQi  (ft  pffit  prodejfc  quid  mo- 
nendo ) •  Incjuit  efto  ioytis  fuga- 
cibus :  audacia  non  eft  tuta  in 
audaces.  Juvenis  parce  pjfe  te - 
mcrarius ,  meo  periclo  :  neve  la- 
ceJfe  firaSy  quibus  Id  at  ura  dedit 
arma  ;  ne  tua  gloria  Jict  magno 
*  ;bi .  Id  on  estaiy  nec  facies ,  nec 
quts  movere  V cnerem,  movie  le¬ 
ones,  fetigerofque  fues,  oculoft 
que,  pnimofqhe  ferarum .  ■  A- 
cres  apri  habent  fulmen  in  adun¬ 
cis  dentibus  :  eft  impetus  Gf  va¬ 
fta  ira  fulvis  leonibus  :  que  ge¬ 
nus  eft  invifum  mih'u  Ait ,  di- 
cam  rogantiy  que  caufa  ;  &  mi— 
rabere  monftrum  veteris  ctilpce% 
Jed  injolitus  labor  jam  lafj’avit 
me:  &  ecce  populus  opportuna 
blanditur  Jua  umbra :  que  cef-i 
pes  dat  torum .  Libet  rcquief- 


NOTES. 


41,  FugacibusJ]  Againft  timorous  Beafts, 

that  are  apt  to  fiy, 

43.  Parce-  j  Do  not  be, 

46.  Nec  facies,  &c.  j  Youth,  Beauty,  Shape, 
and  thofe  Endowments  that  charm  me,  will 
not  move  wild  Beafts  to  Pity. 

47,  Sues*]  Wild  Boars. 


Animofque  oculofquelj  SavagCnefs,  an^ 
Fiercenefs. 

48.  Fulmen  TheTufkscf  wild  Boars  are 
here  compared  to  Thunderbolts,  which  nothing 
can  withftand. 

55*  Adonis:  For  fhe  mtfde  him  fit 

down, 

56.  Renidensf]  Some  read  reclivis0 
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P.  O  v  i  p  1 1  NasoniS' 

♦ 


Atalanta,  the' Daughter  of  Schoeneus,  having  confulted  the  Oracle  about 
a  Hufband was  ad?noniJhed  not  to  marry .  But  (he  being  extremely  fWlft 
of  Foot ,  by  a  great  many  Lovers ,  (/ir  Jhe  was  vet- 

beautiful)  that  Jhe  might  not  feem  to  flight  them ,  made  this  B argali 
that  Jhe  would  have  him  for  her  Hufband  who  Jhould  out-run  her.  Hip! 
pomenes,  the  Son  of  Megareus,  who  was  defcended  from  Neptune,  hem 
deeply  in  Love  with  her ,  had  Courage  enough  to  enter  the  Lifts  ( for  thoje 
who  were  overcome  by  her  in  running ,  were  flam)  being  affijled 
Venus  with  Apples.  For  floe  gave  him  three  golden  Apples  ( the  Pro¬ 
duce  of  Damafus,  which  is  in  the  Iflancl  of  Cyprus)  to  throw  befort 
the  Virgin  in  the  Race,  that  fne ,  by  picking  them  up,  might  be  retard 
in  her  Courfe.  By  the  AJfftance  of  Venus,  Hippomenes  won  the 
Race,  hut  afterwards  proved  ungrateful  to  the  Goddefs.  Therefore , 
by  the  Impulfe  of  Venus,  as  they  pajfed  by  a  Grove  facred  to  the  Mother 
of  the  Gods ,  which  Echion,  the  Son  of  the  Earth ,  had  dedicated  to 
her ,  they  could  not  refrain  their  Defires ,  but  entered  the  Grove ,  and, 
in  Contempt  of  Religion ,  lay  together  there  ;  for' which  Caufe  the  God¬ 
defs  transformed  them  into  Lions.  Frojn  that  Tune  Lions  are  fubjett  U 
the  Mother  of  the  Gods. 


Yorfitan  audieris  aliquant  fu- 
fsrdjfe  veloces  vires  cert  a  mine 
curias.  llle  rumor  non  fuit  fa - 
hula  :  er.im  Juperabat .  Nec 
pojjis  dicer  e  ejfet  pro; ft  anti  or  lau- 
de  pedum ,  tie  bono  formes.  *  De- 
ui  dixit  buic  felt  anti  de  conjuge  y 
Atalanta  y  nihil  opus  eft  conjuge 
t  'tbi.  Fuge  ujum  conjugis .  Ta¬ 
uten  nec  ejfugies  :  que  carebis  te 
ipsa  viva,  Territa  forte  Dei 
• vivit  innub  a  per  op  a  c  as 


FOrfitan  audieris  aliqoam  certamine  cursus 

Veloces  fuperafle  viros.  Non  fabula  rumor 
llle  fuit ;  fuperabat  enim.  Nec  dicere  pofles 
Laude  pedum,  formasne  bono  praeftantior  effet. 
Scitanti  Deus  huic  de  conjuge,  Conjuge,  dixit,  5 
Nihil  opus  eft,  Atalanta,  tibi.  Fuge  conjugis  ufum. 
Nec  tamen  effugies:  teque  ipsa  viva  carebis. 
Territa  forte  Dei  per  opacas  innuba  fylvas 


NOTES. 


2.  Aliquam.]  A  certain  Woman. 
d.  Rumor 3  &c.]  That  Report  was  not 

faife. 

•v  5#  Deus,]  Apollo. 

Teque  ipsa  viva  carebis ,]  Y!6ur  Form 


/hall  be  taken  away  while  you  are  alive )  for 
fiie  wras  turned  into  a  Lionefs. 

8.  Sorte.]  By  the  Oracle^  by  the  Asfwe? 
of  Apollo . 

•  Innuba *]  An  unmarried  Virgin. 


ab.  XI 


M  E  T  A  M 


<5 


ivit :  &  infta ritem  tarbam  violenta  procorum 

onditione  fagat :  Nec  fum  pqtiunda,  nifi,  inquit,  i  o 
ifta  prius  ciirfu.  Pedibus  contendite  mecum, 
rsemia  veioci  conjux  thalamiqiie  dabuntur  ; 

[ors  pretium  tardis.  Ea  lex  certaminis  efto. 
la  quidem  immitis:  fed  (tanta  potentia  formte  eft) 
enit  ad  hanc  legem  temeraria  turba  procorum. 
sderat  Hippomenes  cursus  fpe&afor  iniqui : 
t,  petitur  cuiquam  per  tanta  pericula  conjux  ? 
lixerat:  ac  nimios  juvenum  damnarat  amores. 

Ft  faciem,  &  pofito  corpus  velamine  vidit, 
luale  rneutn,  vel  quale  tuum,  fi  fcemina  fias  ; 
bftupuit  :  toilenfque  manus,  Ignofcite,  dixit, 
luos  mode  culpavi:  nondum  mihi  praemia  nota, 
iu£e  peteretis  erant.  Laudando  concipit  ignem  : 

£  ne  quis  juvenum  currat  vqlocius,  optat, 
ividiaque  timet,  Sed  cur  certaminis  hujus 
ntentata  mihi  fortuna  relinquitur  ?  inquit. 


20 


life  juvat 


Dum  talia  fecum 


ixigit  Hippomenes  ;  paflu  volat  alite  virgo. 
lute  quanquam  Scythica  non  fecius  ire  iagitta 
Lonio  vifa  eft  juveni ;  tamen  ille  decorem 
liraturmagis ;  &  curfus  facit  ipfe  decorem. 

Lura  refert  oblata  citis  talaria  plantis  : 

’ergaque  janftantur  crises  per  eburnea,  quteque 
oplitibus  fuberant  pifto  genualia.  limbo : 

rem  magis  ;  ©*  ipfe  curfus  facit  decorem.  Aura  cblata  citis 
mar  per  eburnea  terga ,  que  genualia  ques  fuberant  poplitibu 


n  42  * 

fylvas  :  &T  fugat  infimtem  tur - 
bam  procorum  •violenta  conditio 
one  :  inquit ,  Nec  fum  potiunda, 
nifi  prius  viEia  curfu.  Cent  eh- 
d/te  mecum  pedibus.  Conjux  that 
lamtque  dabuntur  pra  mi  a  velo- 
ci  $  mars  pretium  tardis .  Ea  efio 
lex  certaminis.  Ilia  quidem  im¬ 
mitis  ;  fed  (tanta  efi  potential 
formes )  temeraria  turba  proco¬ 
rum  •venit  ad  banc  legem ,  Hip- 
■foments  federat  fpeHator  iniqui 
curfus  :  &  dixerat :  &  conjure 
peri  tur  cuiquam  per  tanta  peri¬ 
cula  f  ac  damnarat  nimios  amo¬ 
res  juvenum .  Ut  •vidit  faciem p 

&  corpus  •velamine  pofito}  quale 
meum,  quale  tuum ,  fi  fias  fce¬ 
mina  :  obflupuit  :  toilenfque  ma^ 
nusf  dixit ,  Ignofcite ,  quos  ctil , 
2-5  pd'oi  mo  do  ■:  pramia  quee  pe¬ 
teretis  nondum  nota  erant  mihi* 
Laudando  concipit  ignem  :  & 
optat  ne  quis  juvenum^  cur r at 
• veioci  us ,  que  timet  invidid.  Sect 
cur  fortuna  bujus  certaminis  re- 
JO  linquitur  intent  at  a  mihi  ?  in¬ 
quit.  Deus  Ipfe  juvat  audentes* 
Dum  Hippomenex  exigit  talia 
fecum  :  •virgo  volae  alite  pajfu * 
Qucs  quanquam  vifa  efi  Aonio 
jwueni  ire  non  fecius  Scytbicd 
fagittd  5  tamen  ille  miratur  de- 


NOTES. 


9.  Procorum.]  Of  Wooers  courting  her  for 
Wife.  "  '  ' 

10.  Violent  a.  c  onditione.]  She  deterred  them 
om  folliciting  her  to  marry,  by  the  hard 
ojidjtions  which  Ihe  propofed  to  them. 

Potiundalj  To  be  enjoyed. 

1  r,  Pedibus  contendite  mecum.]  Run  a  Race 
rith  me. 

12.  P  rami  a  ,  See.]  I  will  freely  be  mar- 
ed  to  him  that  ihall  out-run  me. 

14.  Immitis.]  Was  cruel. 

19.  Pofito  velamine.]  Her  Garment  being 
lid  afide. 

22.  Culpavi.]  I  blamed,  condemned. 

23.  Concipit  ignem.]  He  fell  in  Love  with.' 

24.  Nequis>  &c,]  Hippomenes  being  in  Love 


with  Atalanta ,  is  in  Fear  left  another  ftiould 
win  the  Prize. 

25.  Invidid. ]  And  envies  others,  on  the 
fame  account. 

27.  Audentes.]  Audentes  for  tuna  juvat.  Virg. 
Fortes  fortuna  adjuvat .  Ter. 

2S.  Pafiu  alite.]  With  a  fwift  Pace,  as  if 
ftie  flew. 

30.  Aonio.]  Aonia  is  a  Part  of  Boeotia . 
Hence  it  is  Aonius  juveni s,  for  'Hippomenes  tire 
Boeotian . 

Decorem .]  Her  Beauty. 

32.  Refert .]  Blows  back. 

Talaria.]  Her  winged  Sandals,  vtzYiXa* 

34.  Genualia .]  Her  Garters* 


Inque 


* 


*  ' 
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P.  Ovidii  Nasgnis 


Lib:  x, 


n 


4  *  * 

jfc/f  fimilatas  umbras Juper  can 
did  a  atria* 


,35 

veluiu 


ingue  corpus  traxtrat  ruionm  Inque  puellari  corpus  candore  ruborem 
put  liar  t  candore,  Haud  ahter,  Traxerat.  Haud  aliter,  quam  cum  fuper  atria 

7  r  _  ‘  -  Candida  purpuream  fimilatas  lrrncit  umbras. 

~Dum  bojpes  notat  Dum  notat  hffic  hofpes  j  decurfa  noviffima  meta  eft- 

&ac ;  ncvijjima  meta  eft  decur-  Et  tegitur  fefta  vidtrix  Atalanta  corona.  1 ' 

fa  :&  Atalanta pnBrtx  tegitur  -X)ant  gemitum  vifti;  penduntq;  exfeederenrenac- 

Non  : famen  even.u  jn^nm  Lermus  hoS“' 

dere :  tamennon dctcrritus eventu  Conftitit  in  medio  ;  vultuque  in  virgine  fixo, 
borum  juwnum%  conjiitit  in  me~  Quid  facilem  titulum  fuperando  quseris  inertes  > 
dio $  vultuque  fixo  in  virgine ,  Mecum  confer,  ait*  Seu  me  fortuna  potentem* 

ait  S^idauaris  facilem  titulum  pecerit  ^  tanto  non  indignabere  Vinci. 


n 


r? 


|Q 


Namque  mihi  genitor  Megareus,  Oncheftius  ilii; 


fuperando  tnertei  ?  confer  mecum 
Sku  fortuna  fecerit  me  potentem 

non  indignabere  v'wci  d  tanto *  Eft  Neptunus  avus  ;  pronepos  ego  regis  aquarunt 
Namque  Megareus genitor  mibi,  ]SJec  virtus  citra  genus  eft.  Seu  vincar,  hababis' 
Oncheftius  tilt ;  Neptunus  eft  a-  Hippomene  vidto  magnum  &  memorabile  nomen 

•  ego  pronepos  regts  aqua -  rr  -  -  ulcu* 


45 


Talia  dicentem  molli  Schcene’ia  vultu 


•. vus 

rum .  Nec  virtus  eft  citra  genus.  # 

Seu  vincar ,  babebis  magnum  Afpicit :  &  dubitat,  fuperari,  an  vincere  malit. 


JO 


&  memorabile  nomen  Hippomene  Atqueita;  Quis  Deus  hunc  formofis,  inquit,  iniquuS 
-viElo.  Scbceneia  afpicit  dicen-.  perc}ere  vult  ?  charzeque  jubet  difcrimine  vitse 

Cat  an  malit  fuperari ,  an  min.  Conjugmm  petere  hoc  ?  Non  fum  me  judice  tanti. 

Cere,  Atque  inquit  ita,  Quis  f  ' 

Deus  iniquus  formofis,  •vult  per  dere  bunc  ?  qut  jubet  petere  hoc  conjugium  difcrimine  chart?  vita? 
Non  fum  tanti,  me  judice* 


» 

NQTBS, 


37.  Smilatas  inficit  umbras.']  Changes  the 
Shadow,  tinges  it  with  a  purple  Colour  $  for 
the  Rays  of  the  Sun  palling  through  any 
tranfparent  Body,  that  has  been  firft  fet  with 
3my  Colour,  are  tinctured  with  that  Colour, 
&nd  give  a  Caft  to  all  thofe  Bodies  that  they 
fall  upon. 

38,  Hofpes .]  Hippomenes. 

Decurfa  noviffima  meta.]  She  came  to  the 
End  of  the  Race. 

40.  Penduntque .]  They  fufFer. 

Ex  feeder  e.]  According  to  Agreement. 

43.  Facilem  titulum .]  Glory  ea/ily  gotten. 

45.  ‘Tanto*]  By  fo  renowned  (great)  a 
Perfoiu 


48.  Nec  virtus,  See.]  Nor  do  I  degenerate 
from  the  Virtue  of  my  Anceftors. 

50.  Molli  vultu*]  With  a  mild,  pleafing 
Look. 

SchcsneYa.  ]  Atalanta ,  the  Daughter  of  King 
Schceneus . 

52.  Atqueita.]  fc.  Seam  ait.  For  what 
follows  is  a  Struggle  and  Deliberation  of  Af* 
fedtions,  and  not  a  verbal  Speech. 

Difcrimine .]  With  the  Hazard. 

54.  Non  fum,  &c.]  I  am  not  of  fo  much 
Confequence  that  fo  beautiful  a  Youth  ihould 
lofe  his  Life  for  me* 


t 


Nec 


pt,1  rj  »’  ;!*■» 


I 


ab.  XI 


M  E  T  A  M 


% 

3ec  forma  tangor.  Poteramtamenhacquoqjtangi.  55  Nec  range  ^ _  _ 

nuod  adhuc  puer  eft.  Non  me  movetipfe,  fed  9tt{  Poteram  bdc. 

,c *  quod  adbuc  eft  puer,  Ipfe  non 


423? 

forma •  Tamen  quo - 

Sed 


setas. 


Juid 


movet  me,  fed  act  as.  £$u 
wirtus  inefi,  £f  mens  inter  rita 

•w  *  «  ^  •  h  ^  . 


juJd,  quod  sequorcji  numcracur  engine  quartos  ?  lethi  ?  quid,  quod  numeratur 

3uid,  quod  amat,  tantique  putat  connubia  noftra,  quartus  ab  aquorea  engine  P 

Tt  Dereatj  ft  me  Fors  illi  dura  negarit?  60  9U°^  amat>  9ue Pu*at  no- 

Ulket>horpf,abi!thalamofqireli„q„ecrae„tosJrirtr:“i"il5?/ 

^  rrnn^Ift  TTlflUm  Pit.  I  ihl  nnhprp  _#•  j  r-  . 


/UHA  V -  A  -*■  1  - ^ 

>rijugium  crudele  meum  eft.  Tibi  nubere  nulla  , 

^olet :  &  optari  potes  a  fapiente  puella.  cruentos  thalamos 

-\,r  tamen  eft  mihi  cura  tui,  tot  jam  ante  peremptis  ?  Jue[ttm  eft  cru&k 

"  ,  .  _ •  _  .  ^  _  j  *  1  nubere  tiht  cef  1 

i/iderit :  intereac :  quoniam  tot  caede  procorum 
Admonitus  non  eft  ;  agiturque  in  tmdia  vitae, 
decider  hie  igitur,  voluit  quia  vivere  mecum  ? 

[ndignamque  necem  pretium  patietur  amoris  ? 

\jon  erit  invidiae  viiloria  noftra  ferendm. 

!  .  »  •  _  . /l  tt-.: _ j^r/i _  ___n  > 


bofpes  abi  dum  licet  •  relinque 
cruentos  thalamos .  Meum  con* 

Nulla  nolet 

r  nubere  tibi,  &?  potes  optari  d 
5  fapiente  puella,  Tamen  cur  efi 
cura  tui  mibi,  tot  jam  perempi. 
tts  ante  ?  wider  it  :  inter  eat  : 
quoniam  non  efi  admonitus  caede 
tot  procorum ,  agiturque  in  tee- 
dia  vitae.  Hie  cccidct  igitur , 


riut,  quoniam  Cb  ucincus,  uLinain  vciuuur  CllCS  ; 

At  quam  virgineas  puerili  vultus  in  ore  eft  ! 

Ah,  mifer,  Hippomene,  nollem  tibi  vifa  fuiffem ! 

Vivere  dignus  eras.  Quod  fi  felicior  eflem  ; 

Nec  mihi  conjugium  fata  importuna  negarsnt ;  75 

Qnuseras,  cum  quo  fociare  cubiiia  poffem. 

Dixerat :  utque  rudis,  primoque  Cupidine  ta&a, 

Quid  facit  ignorans,  amat,  &  non  fentic  amorem. 

Jam  folitos  pofeunt  curfus  populufque  paterque  ;  aor  ; 

rent  conjugium  mibi :  eras  unus, 

',um  quo  pojfem  fociare  cubiiia .  Dixerat:  utque  rudis ,  qua  ta&a  primo  Cupidine  y  ignorans  quid 
facit,  amat,  &  non  fentit  amorem.  Jam  populufque  paterque  pofeunt  fclitcs  curfus  $ 


-  —  •  ■'■y-  •  * —  — ■ -  *• 

far  end  re  invidttz.  Scd  non  efi 
me  a  culpa ,  U tin  am  wilts  de- 
fifiere  !  Aut  quoniam  es  demens, 
utinam  ejjes  we  loci  or  /  At  quam 
wirgineus  vultus  eft  in  puerili 
ore  !  Ah,  mifer  Hippomene,  nol¬ 
lem  fuiffem  vifa  tibi'!  Eras  dig- 
r.us  vivere.  Quod fi  effem  feli- 

nee  importuna  fata  nega - 


NOTES . 


.55.  Nee  forma  tangor.]  Nor  am  I  fo  much 
noved  v/ith  his  Beauty, 

56.  Sed,]  fc.  Tangor,  i,  e .  I  am  moved, 

57.  Interrita  let  hi,]  That  is  not  terrified  by 
he  Fear  of  Death, 

58.  Quid,  See,  J  An  Anaphora . 

Ab  aquorea  origine,  J  From  Neptune,  the 
3od  of  the  Sea. 

6 1,  Dum  licet.  Sec,  j  O  Stranger,  quit  your 
5urpofe  while  you  may.  An  Apoftrophe  to 
Tippomcnes. 

62.  Nulla ,  See.]  There  is  no  Virgin  but 
vould  be  glad  to,  have  you  for  a  Hufband. 


65-  V ideret,]  fc.  Hippemencs. 

69.  Non  erit ,  &c.]  Envy  will  not  be  able; 
to  bear  our  Victory. 

72.  V irgineus  vultus,]  A  Face  as  fair  as  a 
Virgin’s. 

75.  Importuna .]  Hard  to  be  entreated. 

76.  Cum  quo ,  &c.J  With  whom  I  would 
willingly  be  joined  in  wedlock, 

77.  Rudis.  j  Ignorant  of  Love, 

Cupidine.]  V/ith  Love. 

Tacla. j  Smitten,  ftruck. 


CttiB 


1 


J 


4*4 


O 


t 

Na 


Lib.  % 


Nept 


:s  Nept 

Cy  t  here'ia,  comprecor 

Adfit,  ait,  noftris:  &  quos  dedit,  adjuvet  i  * 

TX  1#  1  -  - 


Hippo 


“gnes. 


/«,  invocat  me  folficita  voceK 
s&itj  corhprecor ,  Gytbereia  adjit 
noftris  aufis  5  G?  adjuvet  ignes 
uos  dedit*  Aura  non  invida 

*  •  k  f 

etulit  blandas  preces  ad  me  ; 
que  fatcor%  Jum  mot  a.  Nec 
long  a  mora  opis  dabatur .  Eft 
ager,  indigenes  dicunt  Tamafe - 
7jum  nomine  \  optima  pars  Cy - 
price  telluris  :  quem  prifci  feres 

fact  avert  mibi :  que  jufsere  Fulva  comam,  fulvo  ramis  crepitantibus  auro 

banc  dotem  accedere  me  is  tem-  A 


80 

aufis 


Detulit  aura  preces  ad  me  non  invida  blanks- 
Motaque  fum,  fateor.  Nec  opis  tnora  longa  daba 
Eft  ager,  indigene  Tamafenum  nomine  dicunt- 
Telluris  Cyprian  pars  optima  :  quem  mihi  prifci 
Sacravere  fenes :  templifque  accedere  dotem 
Hanc  iufsere  meis.  ** 


K 

8S 


Medio 


plis*  Arbor  nitct  in  medio 
nr  vo,  Fulva  com  am ,  ramis 
crepitantibus  fulvo  auro •  Fe¬ 
tid  ens  fortt  fere  bam  bine  tria 
cure  a  poma  dccerpta  me  a  ma¬ 
ny  :  que  videnda  nulli,  nifi  ip- 
ft ,  adit  Hippomenen  ;  que  docui 
quit  ufus  in  il/is.  Tubte  dede~ 
rant ftgna  :  cum  uterque  pronus 
emicat  car  cere ,  &  hbat  fum - 
mam  arenam  celeri  pede .  Pu- 
tes  il/os  pojfe  radere  fret  a  ficco 
pede,  &  per  cur  r  ere  ft  antes  a- 

fegetis . 


Hinc 


Aurea  poma  manu  :  nullique  videnda,  nifi  ipfi 
Hippomenen  a dii  ;  docuique  quis  ufus  in  illis/ 
Signa  tubs  dederant :  cbm  carcere  proiius  uterque 
Emicat,  &  fummam  celeri  pede  libat  arenam.  " 
Poffe  putes  illos  ficco  freta  radere  paffu,  Q. 
Et  fegetis  cans  ftantes  percurrere  ariftas.  ” 


Hipp 


Adjiciunt  animos  juveni  clamorque  favorque, 
Verbaque  dicentum.  Nunc,  nunc  incumbere  tempuj. 

imene  :  propera.  Nunc  viribus  utere  totis. ' 
noram:  vinces.  Dubium Megareius heros  100 
Clamor-  Gaudeat,  an  virgo  magis  his  Schcene'ia  diftis. 
que,  favorque,  verbaque  adji-  q  qUOties,  cum  jam  poffet  tranfire,  morata  eft : 

ciunt  animos  juveni ,  dicentum 

Bippomene ,  nunc ,  nunc  tem  pus  {eft)  incumbere  :  propera .  Nunc  utere  totis  viribus .  PdUmm > 
vinces.  Dubium  { erat )  Magaretut  heros  magis  gaudeat,  an  SebceneYa  virgo  bis  dibits.  0  qm\ 
morata  eft,  cum  jam  poffet  tranfire  j 


NOTES * 


80.  Neptuni a  proles ,]  Hippomenes,  the  great 
Grand fon  ef  Neptune . 

82.  Dedit.]  Hath  infpired  (enflamed)  me 
with. 

Ignes, 1  The  Love. 

S3.  Aura  non  invida .]  A  kinder  Wind,  and 
favourable  to  Hippomenes . 

84*  j Nec  opis  mora.']  Nor  was  a  long  Delay 
of  Help  granted  me,  when  I  was  juft  going 
to  fet  out  (ftart)  for  the  Race. 

85.  Eft  ager,  See.]  He  aeferibes  the  Field 
called  Tamafenus,  from  whence  he  fays  Venus 
gathered  the  three  golden  Apples  which  fhe 
gave  to  Hippomenes. 

Tamafenum .]  Rather  Tamafcum ,  i.  e.  Ta* 

fXacrE~QV.  TcLfXaaEOC  TrcXrc  XV7rp&,  TO  sfi  VIXOV 

Tay,ctcriTY}<;,  scat  T a^etcreio^.  According  to 
Stephan  us.  Heinftus . 

89.  iFidva  comam .]  Having  golden  Leaves. 


92.  Quis  ufus.]  What  the  Ufe  of  them  was, 

93.  Careered]  The  ftarting  Place,  from 
whence  they  fet  out  to  run  the  Race, 

94.  Emicat .]  Springs  forth. 

Libat.]  Touches  lightly. 

95  .Pojfe,  See.]  A  poetical  Hyperbole,  by 
which  the  great  Swiftnefs  of  Atalanta  is  fee 
-  forth, 

96.  St  antes  ariftas.]  The  Ears  of  Handing 
Corn.  Ariftce  are  fo  called  from  arceo,  tote 
dry. 

98.  In cumbere •  ]  For  in cumber.di • 

100.  MegareYus.]  Hippomenes.  See  above, 
ver.  46.  Namque  mibi  Megareus  pater  cjfScz. 

101.  Virgo  SebceneYa.]  Atalanta,  the  Daugh¬ 
ter  of  Schceneus . 

J02.  0  quoties,  &c]  From  hence  Kria 
concludes,  that  Atalanta  was  in  Love  with 
Hippomenes * 


✓ 

Speftatofy; 


: 
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ab.  XI.  ivi  e  t  a 

4 

aatofqtie  diu  vultus  invita  reliquit  ? 


oe 


riJus  e  Iaffo  veniebat  anhelitus  ore  : 
ietaque  eratlonge.  Turn  denique  de  tribus  unum  105 
'cetibus  arboreis  proies  Neptunia  mifit. 
jbftupuit  virgo  ;  nitidique  cupid  ine  pomi 
Jeciinat  curfus  ;  aurumque  volubile  toibt. 

’rseterit  Hippomenes-  Refonant  fpeftacula  plaufu, 
lla  xnoram  celeri,  ceflataque  tempora  curfu 
^orrigit :  atque  iterum  juvenem  pod  terga  relinquit.  ft 
it  rurfus  pomi  ja&u  remorata  fecundi, 

Pars  ultima  cursus 
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que  diu  invita  reliquit  fpeBatos 
njultui  !  Art  dux  anhelitus  venie- 
bat  e 


I  IO 


ajjo  ore  :  metaque  erat 
longe.  'Turn  denique  Neptunia. 
proles  mifit  unum  de  tribus  ar¬ 
bor  eis  fee ti bus.  Virgo  cbfiu- 
puit  ;  que  declinat  curfus  cupi - 
dir.:  nitidi  pomi  $  que  to  Hit  'vo¬ 
lubile  aurum .  Hippomenes  pree - 
tent .  SpeEiacula  refonant  plau- 

Ilia  cor  rig  it  moram  que 
ejfata  tempora  celeri  curfu  :  at¬ 
que  iterum  relinquit  juvenem  pofit 


11 5 


-onfequitur,  tranfitque  virum.  - -  terga.  Et  rem6rata  rurftsja&u 

Reftabat :  Nunc,  inqmt,  ades,  Dea  munens  auftor  :  fec%ndi  fomi>  co„r  J 
[nque  latus  campi,  quo  tardius  ilia  rediret, 

Tecit  ab  obliquo  nitidum  juveniliter  aurum 
An  peteret,  virgo  vifa  eft  dubitare  :  coegi 
Tollere ;  &  adjeci  fublato  pondera  malo  : 

...  *  ^  1  ^  ^  a  ^ 


Ultima  pars 
nunc . 


tranft  virum. 

cursus  rtfiabat :  nunc,  tnquit> 
Dea  au&or  muntris ,  ades  :  que 
juveniliter  jecit  nitidum  aurum 
ab  obliquo  in  latus  campi,  quo 
ilia  rediret  tardius .  Virgo  vifa 
120  €fi  dubitare  an  peteret  :  coegi 

tollere  ;  &  adjeci  pondera  mala 
fublato  :  que  imp  edit  gravitate 
oner  is ,  que  par  iter  mord •  Neve 
tneus  fermo  Jit  tardior  illo  curfu  5 

Nec  mihi  tbura  dedit.  Subitam  convertor  in  iram  :  virgo  eft  praterita  :  vi&or 
Contemnique  dolens,  ne  fim  fpernenda  futuris,  1 25  dl,xit  fta  premia.  Dignane. 

-  fui,  cut  ageret  grates ,  cut  fer¬ 

ret  honor emfui  t  hurts,  A  don't  ?  lmmemor  nec  egit  grates  :  nec  dedit  mihi  tbura ♦  Convertor  in  Jubi- 
tam  iram  :  que  dolens  contemns >  caveo  extemph  ne  fim 


Jmpediique  oneris  panter  gravitate  moraque. 
Neve  meus  fermo  curfu  fit  tardior  illo  ; 
Praterita  eft  virgo  :  duxit  fua  praemia  vi&or. 
Dignane,  cui  grates  ageret,  cui  thuris  honorem 
Ferret  Adoni,  fui  ?  Nec  grates  immemor  egit 

1  5 . .  .  ,  ■»  » •  '  n  1  •  _  .  _  _  •  • 


NOTES. 


104.  slridus. J  Dry  and  difficult,  panting, 
which  (hews  that  Hippomenes  was  tired. 

105.  Metaque.']  The  Goal  to  which  they 


were  to  run.  • 

ic6.  I  cetibus  arboreis  .]  Of  the  Apples.. 

108.  Aurumque  volubile.]  The  Golden  Ap¬ 
ple  that  roll’d. 

109.  Plan  fix. 

foments. 

no.  Ccffataquc  curfu.]  In  which  Atalanta 
had  ccafed  from  running. 

in.  Cor  id  git.]  She  fetches  up,  atones 
for. 

j  12.  Remorata.]  Was  kept  back,  flopped. 
214.  Dea  muntris  an  SI  or Venus,  who  haft 
given  me  this  Prefcnt, 


]  Of  thofe  that  favoured  H ip- 


|  1 16.  Juveniliter.]  With  Force,  like  a 

1  young  Man  ;  by  which  is  intimated  that  Hip- 
|  pome nes  threw  the  Apple  a  great  Way. 

1117.  Coegi.]  By  the  Power  of  my  Deity  I 
compelled  her. 

1 19 .  Impedii.]  fc.  Cur f uni. 

1 2 1 .  Duxit.  ]  Hippomenes  being  Conqueror^ 
married  Atalanta . 

122.  Cui,  See.]  To  whom  he  fhould  offer 
j  Incenfe,  and  be  grateful. 

|  123,  Immemor.]  Unmindful  of  the  Fa-» 

1  vour* 

|  125.  Contemr.i  dolens.]  Taking  it  ill  that  I 

!  was  flighted. 

1  Ne  fim ,  &c.]  That  I  may  not  be  flighted 

1  for  the  future. 
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fpernenda  futurii  :  quc  exhort  or  Extemplo  CaveO  *.  meque  ipfam  exhortor  in  nm'n 

Templa  Delta  mam,  ,«*  quondam  claru,  EcSr 
cbion  fictrat  ex  veto  matri  Fecerat  ex  voto  nemorofis  abdita  fyivis 
Deum,  abdita  r.etnorofn  fylvts :  Tranfibant  :  &  iter  longum  requiefcere  fuafit. 

&  lor, gum  iter  fuafit  requiefcere.  Iftic  concubitus  intempeftiva  cupido 

Jlltc  mtempefirva  cupido  concu-  Occupat  Hippomenen,  a  numine  concita  noftro  ^ 

cita  a  r.rfh-o  numine.  Recejfut  Lumims  exigui  fuerat  prope  templa  receffus, 
exigui  luminis  fuerat  propetem.  Speluncse  fimilis,  nativo  pumice  te&u 
pla,  fimilii  fpelumce,  te&ut  na.  Relligione  facer  prifca  :  quo  inulta  facerdos 
tiyo  putmce^  5  facer  prifca  relh ■  Ljgnea  contulerat  veterum  fimulacra  Deorum 

gione  5  quo  facerdos  contulerat 
inulta  lignea  fimulacra  veterum 
Deorum . 

rat  facraria  vetito  prcbro.  Sa-  An  Stygia  fontes,  dubitavit,  mergeret  urnia. 

era  retorferunt  cculcst  turrit  a~ 
quc  mater  dubitavit ,  an  merge  - 
ret  fontes  Stygia  undd ,  P  cert  a 
vifa  efl  It  vis.  Erp^o  mode  ful~ 

•va  juba:  aidant  la: via  colla  5  Pondus  abit :  fummae  cauda  verrunturarer.se. 
digit i  curvantur  in  unguei :  ar-  Irani  vultus  habet  :  pro  verbis  murmura  reddurt* 
mi  fiuntex  burner  is :  totumpon-  prQ  thalamis  celebrant  fyivas  :  aliifquc  timendi 

dus  abit  in  pectora  :  fumnue  ,  ..  r  *  , 

—  -  Dente  premunt  domito  Cybeleia  fraena  leones.  14- 


Imt  hunc  5  &  teme  - 


Cl  —  —  - 

Hunc  init  j  Sc  vetito  temerat  facraria  probro. 
Sacra  retorferunt  oculos  :  turritaque  Mater, 

An  Stygia  fontes,  dubitavit,  mergeret  undu 
Pcena  levjs  vifa  eft.  Ergo  modo  laevia  fulva 
Collajubs  velant :  digiti curvantur  in  ungues:  i 
Ex  humeris  armi  fiunt:  in  pedlora  totum 


*35 


40 


arum 


J 


arena  verruntur  caurid.  Vul- 

tut  habet  iram:  reddunt  mur.  Hos  tu,  chare  rpihi,  cumque  his  genus  omne  frr 

mura  pro  verbis :  celebrant  fyl-  Qua:  non  terga  fa gsc,  fed  pugnse  pectora  praebent, 

^as  pro  thalamis  :  que  leones  ti¬ 
mendi  a liis  premunt  Cybeki'a 
fratr.a  domito  dente.  Tu ,  chare  mi  hi,  effuse  tes ,  cum  que  his  cmr.e  per  us  ferarum ,  qua  praitr.: 
pectora  pugna,  non  prabent  (ergo  fugee  :  nc  tua  virtu :  ft  damnofa  duobus* 


— -  W  l  L 

Effuge  ;  ne  virtue  cua  fit  damnofa  duobus. 


NOTES 


12,6.  In  ambos.  ]  A  gain  ft  them  both.  Hip - 

pome  ties  and  At al ant  a. 

227.  E cbion,  j  One  of  the  Companions  of 
Cadmus. 

J31*  A  Numine.  concha  r.ofro.]  By  the  3n- 
ftindt  of  my  Deity,  incited  by  me  the  Goddefs 
of  Love. 

132,  Receffus.]  A  Place  fit  for  Retirement. 

136.  Init.  J  Enters  into. 

Tenter  at.]  Profanes,  defiles. 

Probro.  j  With  Luft,  a  Crime. 

137.  Sacra.]  The  Statues  of  the  Gods. 
Turrita  mater.]  Cybele ,  the  Mother  of  the 

Gods,  called  Turrigera  or  Turrit  a  $  bccaufe, 
as  Ovid  elfewhere  fays,  Primis  turret  urbibus 

and  therefore  fhe  is  reprefented 
crowned  v/ith  Towers. 

'  138.  Sente:,]  The  guilty  Hippomcncs  and 
Atalanta* 


ilia  dedit . 


Mergeret  Stygia  undd.]  She  fhould  plur.ge 
in  the  Stygian  Flood. 

1  39.  Modo  l avia.]  That  v/erc  fmoothb*;! 
a  little  before,  and  without*  any 

141.  In  peel  or  a.  j  The  Breads  of  Lien:  are 
thicker  and  ftrongcr  than  the  reft  of  tfc:i 
Body. 

142.  Verrur.tur .]  Are  fv/ept. 

143.  Iram  vultus  habet.  j  The  Face  of  a 
Lion  carries  an  angry  Look,  for  they  have  a 
fierce  AfpecV. 

145.  Cybtleia.]  The  Poets  fay  tnat  the 
Chariot  of  Cybele ,  the  Mother  of  the  Gck. 

is  drawn  by  Lions. 

146.  Tit  care  mihid\  My  dear  Adorn. 
Qua;  nor.)  ctc.'j  That  do  not  flee fierr.. 

Sed  pugr.at  pectora  pratbent .]  1  hat  rvfift. 

148,  DuobuS'l  fc,  M),  Both  to  thee  and 

me* 


Fab 


Fab.  XII,  XIII.  M  ETAMORPHOSEftN. 
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n* 


0 

Fab.  XII  and  XIII.  Adonis  into  an  Anemone,  and  the 

Nymph  Minthe  into  the  Herb  cailed  Mint. 
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Adonis,  fpoken  of  above ,  warned  by  Venus  of  the  Danger  of  hunt 

ing  wild  Beajls ,  negle£i$  her  Advice  ;  therefore  is  fain  in  the  Chac 

by  a  wild  Boar.  ihe  Goddefs  transforms  his  Blood  into  a  Flower  of  1 


purpl, 


The  Ny?nph  Minthe  was  likewife  transformed 


Herb  Mint,  by  the  Anger  of  Prefer  pine,  the  Daughter  of  Ceres,  becauft 
floe  had  criminal  Converfation  with  her  Hufband  Pluto. 


LLA  quidem  monuit;  jundtifque  per  aeracygnis 
Carpit  iter  :  fed  ftat  monitis  contraria  virtus. 
Forte  fuem  latebris  veftigia  certa  fecuti 
Excivere  canes  :  fy Ivifque  exire  parantem 
Fixerat  obliquo  juvenis  Cinyreius  ictu.  5 

Protinus  excuffit  pando  venabula  roflro, 

I  Sanguine  tin£ta  fuo  :  trepidamque,  &  tuta  petentem 
|  Trux  aper  infequitur  :  totofque  fub  inguine  dentes 
I  Abdidit  ;  &  fuiva  moribundum  ftravit  arena. 

:  M 

Ve&a  levi  curru,  ir.edias  Cytherea  per  auras 


10 


Cypron  olorinis  nondum  pervenerat  alls. 
\  Agnovit  longe  gemitum  morientis : 


&  alb 


s 


Fiexit  aves  blue.  Utque  adhere  vidit  ab  alto 
Exanimem,  inque  fuojaclantem  fanguine  corpus 
JDefiliit :  pariterque  fmus,  pariterque  capillos 


*5 


III*  quidem  monuit ,  que  car¬ 
pi  t  tier  per  air  a  junftii  cygnis  : 
fed  •virtu  1  flat  Contraria  moni- 
tit .  Forte  canes  fecuti  certa 
•ueftigia  excivere  fuem  latcbris  : 
que  Cinyreius  juvenis fixerat  pa¬ 
rantem  exire  fylvis  obliquo  ifiu, 
Protinus  ex cuffit  venabula ,  tinc- 

ta  fuo  fqngutne,  pando  roftro  5 
que  trux  a  per  infequitur  trepi- 
dum  &  petentem  tuta ,  que  ab¬ 
didit  totos  dentes  fub  inguine,  & 
fir  a  v  it  moribundum  fuiva  are¬ 
na.  Cytherea  vecia  itvi  curru 
per  media:  auras ,  nondum perve- 
ntrat  Cypron  olorinis  ahs.  Ag~ 
tiovtt  longe  gemitum  morientis  : 
&  j l ex  it  alba s  aves  illuc,  Ut¬ 
que  vidit  exanimem  ab  alto  at- 

4  ^ 


there ,  que  jaElantem  corpus  in 

fuo  fanguine  j  defiliic  :  pariterque  rupit Jinus,  pariterque  capillos  j 


NOTES , 


I.  Ill* . J  Venus, 

y unci  if  que  cygnis. ]  The  Chariot  of  V enus  is 
feigned  to  be  drawn  by  Swans. 

z.  Sed fiat ,  &rc.]  Eat  the  Courage  of  yldonis 
led  him  to  acl  contrary  to  the  Admonitions  of 
V 'enus* 

3.  Sum.]  A  wild  Boar, 

4.  Excivere .J  Rou&d. 


5.  y undents >  See.]  Adonis  y  the  Son  of  Cinyra 

by  Myrrba. 

6.  Pando.]  Bent  backwards,  crooked. 

7.  Tuta.  J  fc.  Loca . 

Trux.  |  Terrible,  fierce. 

9.  Abdidit ,]  Hid,  buried, 

Moribundum.]  Expiring. 


RupiU 


'428 


P.  Ovini  1  Nasonis,  g?c. 


Lib.  X, 


fmujjit  peSera  indigru  pal-  Rupit  •  &  indignis  percuffit  pedlora  palmis. 

mis.  Quejlaque  cum  r  ~ 

inquit y  At  tamen  non  omnta 

runt  vejlri  juris,  Mcnunimta  j  —  - - - uianebunt 

Semper,  Adorn,  mei  :  repetitaque  mortis  imago 
Annua  plangoris  peraget  ftmulamina  noftri.  6 
At  cruor  in  florem  mutabitur.  A  ''  20 


£  f  ^  CL  pciimis, 

fatts »  Queftaque  cum  fads,  At  non  tamen  omnia  veftr' 
xnsa  *'  Juriserunt,  inquit..  Lu&us  monumenta  manebu 


lu&us  mei,  Adoni ,  fcmper  mane - 
5  imago  mortis  repet  it  a 
peraget  annua  Jimulamina  nojiri 
plangoris.  At  cruor  mutabitur 
in florem.  An,  Perfepbone .  licuit 
tibi  quondam  •vert ere  flee  mine  os 
art  us  in  ohntes  mentbas?  Ciny - 
reins  beros  erit  mu  tat  us  inn/  idiot 


An  tibi  quondam 

Foemineos  artus  in  olentes  vertere  menthas, 
Perfephone,  licuit  ?  nobis  Cinyre'ius  heros 
Invidias  mutatus  erit  ?  Sic  fata,  cruorem 


,  „  „  „  ,  Nedlare  odorato  fpargit :  qui  tadtus  ab  illo 

nobis?  flic  flat  a,  flpargtt  cruo¬ 
rem  odorato  m3  are  :  qui  ta&us 
abillo  intumuit  ;  flic,  vt  pelluci- 
da  bulla  floUt  Jurgere  pluvio 
lo .  Nee  mora  longior  plena  bo¬ 
ra  efl  fa&a  :  cum  concolor  flos 
ertus  e  fanguine ,  qualem  punica 
flolent  ferre ,  quae  celani  grar.um 

fub  lento  cortice  r  tamen  u/ut  in  Excutiunt  idem,  qui  praftant  nomina  venti. 

illo  efl  brevis,  Nam  idem  venti 

qui  preeflant  nomina 9  excutiunt  male  besrentem ,  &  caducutn  nimid  levitate . 


r- 


Intumuit ;  fic,  ut  pluvio  peliucida  ccelo 
Surgere  bulla  folet.  Nec  plena  longior  hora 

Fadta  mora  eft  ;  cum  flos  e  fanguine  concolor  ortus 
Qualem,  qua:  lento  celant  fub  cortice  granum, 
Punica  ferre  folent :  brevis  eft  tamen  ufas  in  illo.  30 
Namque  male  haerentem,  &  nimia  levitate  caducum 


f 

r 

J  - 
* 


}*- 


J  * 


\ 


NOTES. 


16.  Rupiti]  She  tore. 

Indignis.]  Undefervedly,  a  Noun  for  an 
Adverb. 

20.  Annua  Jimulamina .J  Simulacra,  For 
every  Year  the  Adoni  a  fa  era,  i .  e .  the  facred 
Rites  of  Adonis  were  celebrated  ;  Addnis  was 
bewailed,  and  the  Lamentation  of  Venus  was 
repre  fen  ted. 

21.  At,  &c.]  Mynthc  was  a  Nymph  who 
was  turned  into  the  Herb  Mint  by  the  Dif- 
pleafure  of  Proferpinc,  the  Daughter  of  Ceres, 
becaufe  her  Hufband  Pluto  iiad  lain  with  her. 


26.  Peliucida  bulla.]  A  tranfparent  Bubb!? 
which  proceeds  Trom  Water,  and  vanilhes  pre! 
fently. 

27.  Plena  bora.]  Than  a  full  Hour. 

28.  Concolor.]  Of  the  fame  Colour  with 
Blood,  or  of  a  purple  Colour. 

•30.  Punica .]  fc.  Mala . 

32.  Prnefllant  nomina .]  The  Flower  Ant- 
nione  was  fo  called  of  tS  dvspttt,  as  much  as  to 
fay,  the  Flonver  of  the  Wind.  It  is  faid  it 
never  opens  but  when  the  Wind  blows. 


V 


* 


F.  O  v  1  d  1 1 


* 


The  Ar  gume  n  t. 

Orpheus,  the  Son  of  the  River  Oeagrus,  and  the  Mufe  Calliope,  having 
loft  his  Wife  Eurydice,  and  coming  up  from  the  Shades  below ,  without 
joer^  according  to  the  ‘Terms  impofed  upon  him  by  P^uto  ;  that  he  might 
not  be  expofed  to  the  like  Sorrow  again ,  upon  the  Account  of  another 
Wife,  was  the  firjl  who  injlituted  unnatural  Amours.  For  this  Caufe , 
the  Thracian  Women  being  enraged ,  few  him ,  as  he  was  fitting  in  a 
folitary  Place ,  venting  his  Grief  for  the  Lofs  of  his  Wife.  And  having 
fcparated  his  Head  from  his  Body ,  they  threw  it ,  together  with  his  Lyre , 
into  the  River  Hebrus  ;  by  which  it  was  carried  into  the  Sea ,  and  from 
thence  into  the  If  and  of  Lefbos  ;  and  while  it  lay  on  the  Shore ,  a  Ser¬ 
pent  licking  up  the  Blood  before  it  touched  the  Face ,  was  turned  into  a 
Stone  by  Apollo,  the  Son  of  Jupiter  and  Latona. 


^■'sArmine  dum  tali  fylvas,  animofque  ferarum 
1^  Threicius  vates,  &  faxa  fequentia  ducit ; 
Ecce  nurus  Ciconum  tedlae  lymphata  ferinis 

NOTES. 


Dum  Tbreicitti  •vates  dude 
fylvas,  animofque  fir  arum,  & 
fequentia  faxa  w  tali  carmine  5 
ecce  nurus  Ciconum  teEl#  lym¬ 
ph  at  a  peel  ora 


1.  jdnimofque  ferarum.]  We  may  fuppofe 
the  Minds  of  uncivilized  Men  to  have  been 
cultivated  and  foftened  by  Orpheus . 

2.  Tkrticius  vates*]  Orpheus . 

3.  Nuru *  Ciconum.]  The  Thracian  Bac¬ 


chantes,  the  Manades , 

Lymph  at  a.  ]  Being  mad  with  Rage# 

Ferinis  velleribus #J  With  the  fhaggy  Skins 
of  wild  Beafts, 


Feclora 


P.  Ovidii  Nasonis 


430  P.  Ovidii  Nasonis  UK \\ 

ferir.i s  velkrilut,  cernunt  de  Pe&ora  velleribus,  tumuli  de  vertice  cernunt 
verttce  tumuli  Orpbea  foaantem  Orphea  percuffis  fociantem  carmina  nervis 

E  quibus  una  levem  jaSato  crine  per  a„ram,  ' 

*em  auram,  ait,  Bn,  en,  bic  En,  ait,  En  hie  ell  noftri  contemptor  :  &  haftam 
tjl  contemptor  noftri :  &  mifit  Vatis  Apollinei  vocalia  mifit  in  ora. 


10 


•item  auram,  ait,  an,  en,  01c  oh,  r.vuu  vumtiiipiur  ;  fiaitam 

tjl  contemptor  nojlri :  &  mifit  Vatis  Apollinei  vocalia  mifit  in  ora. 
b a  flam  in  ■vocalia  ora  rfpclijnet  Qua=  foliis  prasfuta  notam  fine  vulnere  fecit 

JStC  Ttlum  Alwriu.  telum  lapis  eft  :  qui  miffus,  in  ipfo 
alter, ui  ifl  lapis:  9ui  ntiffus,  A  ere  concentu  Vidus  vocifque  lyraque  eft  ; 
minus  eft  in  ipfo  acre  concentu  Ac  veluti  fupplex  pro  tam  furialibus  aufi?, 

•trccifeue  lyrasqut ;  ac  jacuit  an-  Ante  pedes  jacuit,  fed  enim  temeraria  crefcunt 

n  pedes  -velutt  fupplex  pro  tam  fielI  modufque  abiit :  infanaque  regnat  Erinm, 
rati  a  belia  crefcunt :  modufque  Cun£taqiic  tela,  forent  cantu  mollita  ;  fed  ingens  j? 

abiit:  infanaque  Ennnys  reg-  Clamor,  &  inflate  Berecynthia.  tibia  cornu,  ^ 


- i - j -  »  ,7  - - 

Bella  :  modufque  abiit :  infanaque  regnat  Erinrr 

r> _ n _ _  . _ 2 9  \  *  IJ;5, 


ran  a 


abiit:  infanaque  Ennnys  reg¬ 
nat .  Cunclaque  tela  forent  mol- 


'fympanaque,  plaufufque,  &  Bacchei  uiulatus 


lita  cantu  :  fed  ingens  clamor ,  0bftrepu£re  fono  cilharse.  Turn  denique  faxa 

cornu,  tympanaque,  plaufufque,  Non  exauditi  rubuerunt  fangume  vans. 

&  Bacebei  uhlatus  cbflrepuere  Ac  primum  attomtas  etiamnum  voce  canentis 
fono  citbard! .  Tum  denique  faxa  Innumeras  volucres,  angue'fque  agmenque  ferarum 

rubuerunt  f anguine  mat  is  non  Mzenades  Orchei  tituluin  raouere  thentri  •  ’ 


anguine  mans  non  Meades  Orphei  tituluin  rapuere  theatri: 

Z7es’“apuefeC innZeZs  wT-  Indh  cruentatis  vertuntur  in  Orphea  dextris: 

eres  etiamnum  attonitas  *uocc  Et  coeunt*  ut  uves  z  fi  quanco  luce  vagan tom 
canemis  anguefque ,  agmenque  No£tis  avexn  cernunt:  ftru&oque  utrimque  theatro  2- 

Jeraruntf  rapuere  titulum  Orphei  ^ 

theatri  ;  Jnde  wrtuntur  in  Orphea  cruentatis  dextris  :  &  coeunt  ut  ave s  3  fi  quavdo  cernunt  an 
no&is  •vagantem  luce  :  JiruEloque  utrimque  tbeatro 


NOTES. 


7.  Hajlam.  1  The  Thyrfus  or  Javelin  en¬ 
twined  with  Vine  Leaves. 

8.  Vatis  Apollon ei .]  Of  Orpheus. 

Vocalia .]  Sending  forth  a  melodious  Sound. 

9.  Foliis  f  nr  jut  a.  j  The  Thrfi  or  Spears  of 
the  Baccba ,  adorned  with  Ivy  or  Vine 
Leaves. 

Notam.]  A  Mark. 

21.  Concentu .]  With  the  Harmony. 

22.  Supplcx .  ]  As  tho’  about  to  a/k  Pardon. 

13.  Ante  pedes.]  fc.  Of  Orpheus . 

.  T4.  Bella  ]  Rage. 

Infanaque.]  From  the  Efled,  becaufe  Rage 
makes  Men  mad  and  furious. 

Erinnys .  1  The  Goddefs  of  Difcord. 

15.  Me  Hit  a .  ]  So  foftenedj  that  they  could 
no  more  hurt  Orpheus. 

26.  B ere cynthia.]  Such  as  were  ufed  in  Be- 
recyr.tbus >  a  Mountain  of  Phrygia ,  in  per¬ 
forming  the  facred  Rites  of  Cybcley  the  Mother 
of  the  Gods. 

27,  Bacchei.]  Of  the  Bacchanalia  I  have 


fpoken  in  Booh  III.  Fab.  vii.  In  which  rh 
Bacchantes  carried  Javelins,  and  b-ing  crowne-i 
with  Vine  Leaves  and  Ivy,  danced  after  : 
frantic  Manner  through  the  Woods  and  M<m 
tains,  filling  all  Places  with  a  confuted  Bawling 
Howling,  and  Sound  of  Pipes  and  Cymbals. 

18.  Obflrcpuercy  &c,]  They  made  a  Noif 
which  drowned  the  Sound  of  the  Lyre. 

20.  Attonitas .  j  Aflonifhed  or  fttuck  will 
the  Sweetnefs  of  Orpheus* %  Song, 

22.  1/1<£ nad.es . ]  .The  Btccba fo  ealke 
h  fxaivB<rQcii3  1.  e .  to  be  frantic, 

Titulum.]  The  Glory. 

Theatri .1  Of  the  Shew  or  Sight. 

24.  Coeunt. J  They  are  gathered  togetliei 
they  afTemble. 

2  5 .  Ncctis  An  cm .  ]  T  he  O  w  1 . 

SiruAoque.  J  That  is,  he  was  torn  i 
Pieces  juft  like  a  Stag  by  Dogs  in  the  Amph 
theatre  at  Rowe,  in  which  were  exhibited  pul 
iick  Shews  in  the  Morning,  of  Beaftsfightir 
with  one  another. 
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,n  matutina  cervus  periturus  arena, 
xdacanumeft:  vatemque  petunt;  &  fronde  virenti 
liiciunt  thyrfos  non  hsec  in  munera  fados. 

__  ilebas,  illae  direptos  arbore  ramos, 

Ls  torquenc  filices.  Neu  defint  tela  furori  ; 
brte  boves  preflo  fubigebant  vomere  terram  : 
lee  procul  hinc  multo  fru&um  Indore  parantes 
^ura  lacertofi  fodiebar.t  arva  coloni. 

Umine  qui  vifo  fugiunt,  operifque  relinquunt 
Lrnia  ftii  :  vacuofque jacent  difperfa  per  agros 
bculaque,  raftrique  graves,  longique  ligones. 

Jua:  pollquam  rapuere  fe rsc,  cornuque  minaci 
)ivellere  boves  ;  ad  vatis  fata  recurrunt : 
fendentemque  manus,  atque  il!o  tempore  priirmm 
rrita  dicentem,  necquicquam  voce  moventem,  4.0 
Jacrilegs  perimunt.  Perque  os  (pro  Jupiter  !)  illud 
^uditum  faxis,  intelle&umque  ferarum 
ienfibus,  in  ventos  anima  exhalata  receffit. 
fe  mceftse  volucres,  Orpheu,  te  turba  ferarum, 
fe  rigidi  filices,  tua  carmina  fepe  fecutae 
<]everunt  fylvae  :  pofitis  te  frondibus  arbos 
ronfa  comam  luxit :  lacrymis  quoque  flumina  dicunt 
increvifle  fuis  :  obfeuraque  carbafa  pulio 
Naiades  &  Dryades,  paffofque  habuere  capillos. 


rerdibus  :  quooue  dicunt  jiumina  inertviffe  fuis  lacrymi 
.fa  olfcura  Quito,  que  cap: Iks  Qajfos. 


ceu  cervus  periturus  matutina 
arena ,  eft  free  da  canum  :  que 
petunt  vatem  ;  & ccnjictunt  thyr - 
Jos  fronde  virenti,  non  fadlos  in 
b<zc  munera,  H<e  torquent 
glebas,  illce  ramos  direptos  ar - 
bore.  Pars  filices ,  Neu  tela  de- 
Jint  furori  ;  forte  boves  jubige - 
bant  terram  prejjo  vomere  :  vec 
procul  bine  lacertofi  coloni ,  pa¬ 
rantes  fruEium  multo  Judo  re ,  fo - 
dtebant  dura  a*  vas  Qui  vtjo  ag- 
mine  fugiunt,  que  relinquunt  ar- 
tna  fui  opens  :  farculaque ,  que. 
graves  rafiri ,  longique  ligones, 
jacent  difperfa  per  vacuos  agros • 
Quee  pcfiquam  ferrz  rapuere, 
que  dive  He  re  boves  minaci  cor¬ 
nu  ;  recurrunt  ad  fata  vatis  : 
Que  facrilega  perimunt  ten  den - 
tem  manus ,  atque  primum  illo 
tempers  dicentem  irrata ,  nee  mo- 
venterr,  quicquam  voce .  Qgt 

( Pr$  Jupiter  /)  anima  exhalata 
receffit  in  ventos,  per  os  illud  au- 
dt  turn faxis,  intei  leEiu  m  que  fen ji  - 
bus  ferarum.  Orpheu ,  mcefi<z  va¬ 
luer  es  fever  tint  te,  te  tu*ba  fe¬ 
rarum,  rigidi  filices  flevSrunt  te, 
fylvtz  fczpe  [ecu toe  tua  carmina  - 
arbo\  tonfa  comam  luxit  tepofiti 
,  que  Naiades  £?  Dryades  habuere  car- 


A. 


s 


N  0  r  E  s. 


27.  Petunt .]  They  fet  upon,  they  aflault. 

28.  Jn  munera,]  For  tnis  Ufe, 

30.  Torquent,]  They  cafi,  hurled. 

31.  Subigebant,  8c c.]  Did  plow. 

32.  FruSluni, J  Bread- Corn. 

33.  Lacertofi,)  Having  great  ftrongArms. 

34.  Agmine,  ]  Of  the  Bacchantes  in  their 

urious  Mood. 

35 .  Arma.]  Ruflic Utenfils. 

36.  Sarculaqucf ]  Weeding  Inftrument*. 
Rafiri  que,]  Hutbandmcns  Tools,  uled  for 

ireaking  the  Clods. 

37.  Per  a,  ]  Cruel,  raving  mad. 


I 


r 

1 

* 

< 


38.  Divclltrc .]  They  tore  in  Pieces;  It  be¬ 
ing  the  Cuftom  to  tear  in  Pieces  the  Oxen  of¬ 
fered  in  the  .Sacrifices  of  the  Bacchanalia . 

Vatis  fata,]  The  Deftru£lion  of  Orpheus, 

40,  Irrita  dicenum .]  He  who  but  a  little 
before  had  att rafted  the  Woods,  the  favage 
Boafts,  and  made  even  the  Stones  follow  him, 
did  now,  for  the  fir  ft  Time,  throw  away 
Words  in  vain. 

44.  Te  i?:  afire,  8c  c.  ]  An  Apoftrophe  to  Or¬ 
pheus,  full  of  Complaint  and  Pity. 

45.  Obfeuraque  carbafa,]  Mourning,  black 
Garment0. 


Membra 


“"H 


P.  Ovidii  Nasonis 
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Membra  j a  cent  diver  fa  lech. 

Htbre,  exapis  caput  lyramque  5 

&  (tnirum )  dum  labitur  media  T,,  L  M  ,  ..  -.v-,  r, 

cmne ,  lyra  queritur  nefcio  quid  labile  n^fcio  quid  quentur  lyr a,  flebile  lingua 
"f*f  •  *  # '  -  Murmurat  exanimis  :  refpondent  flebile  rip^ 


Membra  jacentdiverfa  Iocis.  Caput,  Hebre  ]y 
Excipis  j  &  (mirum)  medio  dam  labitur  amnp^ 

t?  1  _ ?  1 _  *  1 _ •  _  .  1  n  7  ..  ‘  Uiei  ri 


Jl rbile ,  exanimis  lingua  murmu- 

rat  fitbile  :  ripa  refpondent  jit-  Jaroque  mare  inverse  fiumen  populare  relinq 

G>,1/*  mare  g£  jviethymneas  potiuntur  littore  Lefbi.  * 


bile. 


uunt; 


Hie  ferus  expofitum  peregrinis  anguis  arenis 


55 


A  '  A  i - —  w. 

Tandem  Phoebus  adeft  ;  morfufque  inferre  parantcu 

;  6c  in  lapidem  ri£tus  ferpentis  apertos 
Congelat ;  Sc  patulos  (ut  erant)  indurat  hiatus. 


60 


Qua  jam  invebles  mare 
r clinquant  populare  jlumen  5  & 

potiuntur  littore  Metbymneat  _ 

Lefbi.  Hie  ferus  anguh  petit  Os  petit,  &  fparfos  itillanti  rore  capillos. 

os  expofitum  peregrinis  arenis , 

&  capillos  fparfos  fiillanti  rore , 

* Tandem  Phoebus  adeft  5  que  ar- 
cet  parantem  inferre  morfus  Sf 

congelat  apertos  ri&us  ferpentis  Umbra  fubit  terras  i  &,  quzz  loca  viderat  ante, 
in  lapidem  5  &  indurat  (ut  e-  Cuncta  recognofcit.  Quaerenfque  per  arva  piorum 
T2nt)  petuhi  btatus.  Umbra  Jnvenit  Eurydicen,  cupidifque  ample&itur  ulnis 

&ZZ  'JZZSt* Z:  Hie  modi  co„ju„ais  fpatiantur  paffibas  ambo  :■  ’ 
rerfque  per  arva  p'orum  tnvc-  Nunc  praecedentemfequitun  nunc  prtevius  anteit :  6- 

mt  Eurydicen,  que  amphEiitur  Euryd  icenque  fuarh  jam  tuto  refpicit  Orpheus.  ) 

cupidis  ulnis .  Hie  modi  ambo 

fpatiantur  conjunct  is  paffibas  :  nunc  fequitur  precedent  em}  nunc  preevius  anteit ;  que  jam  Or  fit # 
refpicit  fuam  Eurydicen  tuto. 


N  0  7  E  S. 


50.  Hebre.]  A  River  of  7hrace. 

53.  Refpondent.]  Eccho. 

54.  Fiumen  populare.]  His  native  River.  For 
Hebrus  isaRiverof  7 hr  ace. 

55.  Methymnea .  ]  Met  hymn  a  is  a  City  of 
the  Lejbiansy  famous  for  the  bell'  Wine. 

Potiuntur.  }  So  Virg.  Ain.  1. 

Egrcjfi  opt  at  d  potiuntur  7 roes  arena. 


61.  Subit  terras .]  He  went  down  to  the 
Ghofts  below, 

62.  Arva  pier  urn .]  The  Elyfian  Field-, 
64.  Hie.]  Here,  among  the  Ghofts, 
fpatiantur.]  They  walk  about. 

66.  Eurydicen.  ]  Whom  he  had  loft  by  loot 
ing  back  before.  Book  X.  vcr.  57. 


Fab.  II.  The  Fhracian  Women  into  Trees. 

The  Thracian  Women,  who  murdered  Orpheus,  were  turned  into  Tnts 

by  Bacchus,  who  thus  revenged  his  Death . 


7 amen  Ly<zus  non  finit  hoc 
fcclus  efje  impure  :  que  do  hns 
* vate  fuorum  f aero r in?:  a?mffo7 


NO  N  impune  tamen  fcelus  hoc  iinit;  efle  Ly teas’. 

Amiffoque  dolens  facrorum  vate  fuorum, 


NOTES. 


1.  Non  impune,  &c.]  Did  not  let  this  Crime 
go  unpuni/hed. 

Lyccus.  j  Bacchus ,  Why  he  was  fo  called. 


fee  above,  Book  IV\  vcr.  11. 

2.  facrorum  vate.]  Orpheus  had  compofd 

fine  Hymns  in  Praife  of  Bacchus. 


* 


Protinus 


Fab.  II 
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B 

Pro  tin  us  in  fylvis  mat  res  Edonidas  omnes. 


Quse  fc1 
Qu  ippe 


eft. 


torfa  tadice  ligavit. 
gitos,  in  quantum  quseque  fecuta 

5 


io 


Traxit :  &  in  folidam  detrufit  acumine  terram. 
Utquefuum  laqueis,  quos  caliidus  abdidit  auceps. 
Crus  ubi  commifit  volucris,  fenfitque  teneri' 
Plangitur  ;  ac  trepidans  adftringit  vincula  motu  : 
Sic,  ut  quasque  folo  defixa  cohseferat  harum, 
Exfternata  fugam  fruftra  tentabat,  at  illam 
Lenta  tenet  radix,  exfultantemque  coercet. 

Dumque  ubi  Tint  digiti.dum  pes  ubi  qua;rit,&  ungues, 
Afpicit  in  teretes  lignum  fuccedere  furas. 

Etconata  femur  mcerenti  plangere  dextra  j  15 
Robora  percuflit. 

Robora  hint'  humeri.  Porredtaque  brachia  veros 
Effe  putes  rhmos ;  &  non  fallere  putando. 
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protinus  ligavit  cmr.es  Edonidas 
mat  res  quce  fee  re  fief  as  in  Jyl- 
*viss  tort  a  radice.  pfuippe  trax¬ 
it  digitos  pedum ,  in  quantum 
qua  que  eft  fecuta  $  &  detruftt 
w  folidam  terram  acumine .  Ut- 
que  volucris  ubi  commifit ,  que 
fc*Jit  fuum  crus  teneri  laqueis 
quos  caliidus  auccps  abdidit , 
plangitur  5  ac  trepidant  adftrin • 
git  vincula  motu  :  fic9  ut  quce- 
que  harum  cohceferat  deftxa  folo 9 
exft errata  fruftra  tentabat  fu- 
gamy  at  lent  a  radix  tenet  illam 
que  coercet  exfultantem . 
dum  qucerit  ubi  fint  digiti f 
dum  qucerit  ubi  pes  &f  ungues, 
ajpicit  lignum  fuccedere  in  tere~ 
tes  furas. 


Pedtus  quoque  robora  fiunt :  ,  -  _  . 

x  x  Et  conata  plangere 

femur  mcerenti  dextra ,  pcrcujjit 
robora .  Quoque  peBus  fiunt 
robora  :  humeri  funt  robora* 

Que  putes  brachia  porrcBa  ejfi  veros  ramosy  &  non  fallere  putando % 


NOTE  S. 

% 


5.  Mat  res  Edonidas f\  Eaccba ?- 

6.  Traxit.f  He  ftretched  out,  arid  turned 

into  Roots  of  Trees. 

9- 
itfeJf. 

Trepidant.,  See.'}  For  by  how  much  more 
they  flutter,  fo  much  fader  they  are  bound, 
ir.  Exftcmata .]  Being  in  a  Confternaticn, 

affrighted. 


langitur .]  Claps  its  Wings,  and  beats 


12.  Lenta.}  Pliable. 

Coercet. J  Holds  in,  being  defirous  to  get 

out. 

14.  Hue  coder  e .]  Grow  in  the  place  of, 

X  5.  Mcerenti}  With  a  forrowful. 

1 3.  Non  fallere.}  For  they  were  really 
Branches. 


Fab.  III.  Midas ,  and  the  Golden  Sands  of  PaBolus . 

* 

As  Bacchus  was  departing  from  Thrace,  and  going  to  Tmolus,  a  Monn  - 
tain  of  Cilicia,  accompanied  with  the  Bacchas,  Silenus,  his  FoJler ~ 
Father ,  was  taken  by  the  Phrygians,  and  carried  before  Midas.  He 
was  known  by  M Idas,  zvho  rejiored  him  to  Bacchus  ;  for  which 
good  Turn ,  that  God  gave  him  the  Liberty  of  wijhing  for  what 
he  would ,  and  he  jhould  obtain  it.  Fie  accordingly  wijhed ,  that  what - 
foever  he  touched  might  be  turned  into  Gold \  which  Favour  proved  not 

K  k  k  only 
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only  ufelefsy  but  hurtful  to  him.  He  praying  to  have  his  Wijh  reverted 
commanded  by  the  God  to  go  to  the  River  Pa&olus,  ’  ’ 

there ,  and  fo  he  Jhould  return  to  his  former  State, 
making  Gold  pajfed  from  Midas  into  the  River.  TVhcnce  it 
to  have  golden  Sands .  , 


J ,  trJe(iiWu$ 

and  wajh  himfdf 

Rut  that  Virtue  rf 


Ue  °f 

reports 


Nec  hoc  eft  fates  Baccho .  ^JEC  fatis  hoc  Eaccho  eft.  Ipfos  quoque  defer 


agros  : 


it 


>.  -KT 

Sfuoque  defeat  ipfos  agros  :  cum -  j 

hue  meliore  choro  petit  *vintta  ^  r  • 

fuiTymoli ,  Pa&ohnqut :  quam-  Ciimque  choro  meliore,  fill  vineta  Tymoli, 

•vis  non  erat  aureus  illo  tem .  Pa£lolonquC  pCtlt  1  quaiTlvis  HOn  aureus  illo 

fore,  nec  invtdiofus  caris  a-  Tempore,  nec  caris  erac  invidiofus  arenis. 

rfus\  cobors,  Satyn,  pjunc  ajffueca  cohors  Satyri,  Bacchjeque  frequent-m- 

at Silenus  abeji.  Ruricolt?  Pbry-  At  Silenus  abeft.  Titubantem  anmfque  meroqae  6 
ges  cepe  re  titubantem  annifque  Ruricolas  cepere  Phryges  : ,  Vin&umque  coronis 
mercque  j  que  traxere  vinfium  Ad  regem  traxere  Midam  :  cui  Thracius  Orpheus 
coroms  ad  regem  Midam  :  cut  Orgia  tradiderat  cum  Cecropio  Eumolpo 

qh^-1 * * * 5 * * 8 9  «■*»»*«  w™,  „ 

fimul  agno-vit  focium  comheZi-  Hofpitis  adventu  feftum  gemahter  egit 
que facrorum,  egit ftfium genia-  Per  bis  quinque  dies,  &jun£tas  ordine  noftes* 
liter  adventu  hofpitis  per  bis  Et  jam  ftellarum  fablime  coegerat  agmen 
quinque  dies,  &  r.oFies  juntas  Lucifer  undecimus,  Lydos  cum*  laetus  in  agros 

cifer  cdigerat fublime  agmen  fid-  Re*  venu  :  &  J^veni  Silenum  reddit  alumno, 
la  rum,  cum  rex  venit  laetus  in  Huic  Deus  optanti  gratum  fed  inutile,  fecit 
Lydos  agros ;  £sf  reddit  Silenum  Muneris  arbitrium,  gaudens  altore  rccepto  : 

juveni  alumno.  Deus  gaudens 

altore  recepto,  fecit  gratum  fed  inutile  atlitrium  muneris  huic  optanti  c 


I 


» 

> 


NOTES . 


i.  Ipfos  agros.  J  The  Fields  of  Thrace, 
z.  Choro  me/iore.']  A  better  Company  of 
Batches  than  thofe  who  had  torn  Orpheus  in 
Pieces. 

Sui.  j  Which  he  delighted  in* 

Jy  mol/.  J  Tymolus  is  a  Mountain  of  Lydia , 
of  which  fee  Book  VI.  Fab.  i.  vcr.  15. 

’’  3'  Pa&olonque.]  A  River  of  Lydia,  abound¬ 
ing  in  golden  Sands. 

5.  Frequent  ant. 1  Surround. 

■  6.  Silenus .]  who  Silenus  was,  we  have 
fhevvn  in  Book  IV,  ver.  27. 

Titubantem .  J  Reeling,  daggering, 

8,  Midam.]  A  very  rich  King  of  Phrygia  ; 
and  therefore  he  is  feigned  to  have  turned  all 
.Things  that  he  touched  into  Gold. 

9.  Orgia.  J  The  Sacrifices  of  Bacchus*  f 


.]  Had  inftrufled. 

King  of  Athens. 

II.  Genialiter .]  Voluptuoufly  and  merrily, 

13.  Coegerat. J  Had  gathered  together, 
The  Meaning  is,  that  the  eleventh  Day  was 
corne. 

14.  Luciftr.]  A  Star,  which  is  the  M 
that  ccafes  to  fhine  after  Day  -break  \  and 
therefore  he  is  feigned  by  the  Poets  tc 
aflcmblc  or  gather  the  other  Stars  to¬ 
gether. 

lydos  in  agros.]  Into  Lydia . 

25.  Rex.]  Midas. 

Juvcni .]  To  Bacchus. 

16.  Huic.  j  To  Midas. 

Deus.]  Bacchus. 

27,  Altore.]  Silenus ,  his  Folier-Father. 


Tradiderat 
Cecropio  j 


/ 


nil 


v^.^*r^.a,v-rvr  ncv-M  *  'i  jv*i***n^r 


n  n. 
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Hie  mate  ufurus  donis,  ait,  Effice,  quicquid 

Corpore  contigero,  fulvum  vertatur  in  aurumi 
Annuit  optatis :  nocituraque  munera  folvit 
Liber:  &  indoluit,  quod  non  meliora  petifTet. 
Lxtus  abit ;  gaudetque  malo  Berecynthius  heros  : 
Pollicitaxnque  fidem  tangendo  fingula  tentat. 
Vixque  fibi  credens,  non  aha  fronde  virentem 
Hice  detraxit  virgam  :  virga  aurea  fadta  eft.- 
Tollit  humo  faxum  :  faxum  quoque  palluit  auro. 
Contigit&  glebam  :  contadtu  gleba  potenti 
Maffa  fit.  Arentes  Cereris  decerpfic  ariftas  : 


20 


llh  ufurus  donis  male ,  ait,  Ef¬ 
fice  quicquid  contigero  ccrport 
* vertatur  in  fulvum  aurumm 
Liber  annutt  optatis  :  qua  fol- 
•vit  noatura  munera  :  &  in* 
doluit ,  quod  non  peuffet  me¬ 
lt  or  a,  Berecynthius  her  os  abit 

lot  t  us,  gaudetque  malo z  & 
tentat  pollicitam  fidem  tangendo 
2  5  fingula.  Sfut  vix  credent  fibi , 
detraxit  virgam  virentem  fron¬ 
de  non  alt  a  ilice  :  virga  fa  61  a 
eji  aureas  "To Hit  faxum  humo% 


Aurea  meffis  erat  Dempmm  tenet  arbore  pomum  :  "£»  % 

Hefperidas  donaue  putes.  Si  poftibus  altis  ~~  ~  J 


l 

•• 

r 


30  moffa  potenti  contaElu.  De- 
cerpjit  arentes  ariflas  Cereris  z 
mffn  erit  aurea .  Tenet  po - 
mum  demptum  arbore  z  putes 
Hefperides  dondjfe .  6/  a  dm  wit 
digitos  altts  pofiihus  :  poflesvi- 
3  5  dentur  radtare.  Etiam  ubi  ilk 
lateral  palmas  liquidis  undis, 
unda  fluent  pa  l mi s  poJJ'et  elude  re 
Dana  in.  Ipfe  vix  capit  fuas 
fpes  animo,  flngens  omnia  aurea . 
Mmiflri  pofuere  merfas  ex - 
40  flru&as  dapitus  gaudenti,  nee 
egentes  tflee  frugis.,  Hero  turn, 
five  ille  contigerat  Cerealia  mu¬ 
nera  fud  dextrd  •  Cerealia  dona 
rigebants:  jive  parabat  con - 

Effugere  optat  opes  :  &  quae  modo  voverat,  edit,  seller e  dapes  avido  dente ,  dapes 

nit  eh  ant  fulva  lamina  dente  ad - 

tnoto,  Mifcuerat  auBorem  muneris  puris  ur.dis,  videres  fuflle  aurumfluitare  per  riftus •  At  ton  it  us 
novitate  mali ,  dwefque,  miferque ,  optat  effugere  opes  :  &  edit  qu<z  modi  voverat. 


Admovit  digitos  :  poftes  radiare  videntur. 
Iile  etiam  liquidis  palmas  ubi  laverat  undis,  ' 
Unda  fluens  palmis  Danaen  eludere  pofiet. 

’  Vix  fpes  ipfe  fuas  animo  capit,  aurea  fingens 
Omnia.  Gaudenti  menfas  pofuere  miniltri 
Exftru&as  dapibus,  nec  tofts  frugis  egentes. 
Turn  verb,  five  ille  fua  Cerealia  dextra 
Munera  contigerat ;  Cerealia  dona  rigebant 
Sive  dapes  avido  convellere  dente  parabat. 
Lamina  fulva  dapes  admoto  dente  nitebant. 
Mifcuerat  puris  auftorem  muneris  undis, 
Fufile  per  riftus  aurum  fluitare  videres. 
Attonitus  npvitate  mali,  divefque,  miferque. 


NOTES . 


38.  Illed]  Midas . 

Male.]  To  his  own  Hurt  and  Definition, 
for  Midas  was  within  a  llttJe  of  being  ilarved 
to  Death. 

so.  Sohitd]  Pays,  he  performs  his  Pro- 
mife. 

22.  Berecynthius  herosd]  Midas,  King  cf 
Phrygia,  where  the  Mountain  Berecynthus  is. 

23.  Pollicitamque  fidem  .J  The  Truth  of 
what  had  been  promifed. 

Tentat.].  Tries. 

24.  Non  altad]  Upon  a  low. 

28.  Cereris .]  Of  Bread.  A  Metonymy. 

30.  Hefpendas .]  For  the  Hefperides  are  laid 
to  have  Gardens,  the  Trees  of  which  bore 
golden  Apples. 

31.  Radiare.]  To  fhine  like  Gold. 


33.  Danaen  eludere .]  It  was  like  the  golden 
Shower  into  which  fupiter ,  being  transformed, 
deceived  Danae. 

34.  Tix  fpes.  ]  F or  Midas  promifed  himfelf 
every  Thing  that  was  great. 

35.  Pofuere .]  They  fet  before  him. 

38.  Munera . ]  Bread. 

Rigebant The  Bread  became  hard  and 
flifF :  For  it  was  turned  into  Gold. 

39.  Convellere  dented]  To  chew. 

41.  AuBorem  muneris .]  Bacchus •  Metony- 
micaily  for  Wine . 

42.  Fufled]  Liquid,  melted. 

43.  Divcfqued]  Becaufe  he  abounded  with 
Gold. 

44.  modoy  Seed]  -What  he  had  wifhed 
for  a  little  before. 
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- .  ,  .  i  ,  m  .  ....  ..  .  mqmt ; 

Lenae,  da  vcr.iom  ;  pfccani-  Sed  niiferere,  precor,  fpecsofoque  eripe  darr.r.o 

ftsus  :  fed  preur  mifercre,  que  jyj:.e  Deum  numen  Bacchus  peccaile  fattnttm 

ReKitait,  paftamque  (idem  data  manera  foivit.  ’ 

tcntern  ptccojfcy  qui  fotvit  pac-  INiCVC  Hlcllc  Opt&tO  IB&nCSS  cirCUDuitUS  3.UTQ, 

fidtmf  dam  munera.  Neve  Vade,  ait,  ad  rnagnis  vicioum  Sardibus  aranem  * 
ntaneat  circumhtui  male  cptato  Perquejugum  mentis  labentibus  obvius  undis 

auroy  ~J  — - 

einum  mcgnu  bar  tit  bus  $ 

Carpe  viam  per  jugum  month  „  _  „ 

cbvius  lab'r.tibui  undis ,  donee  Subde  caput  c  corpuftjue  finitil,  fimul  due  crimen. 

wnias  ad  ortus  jluminii 


0 


ati,  vade  ad  amnem  vt-  q  viam ;  donee  venias  ad  fluminis  ortus. 

magm,  Sardtbus  }  qut  _ - _ _ _ :  _ 


Spumiferoque  tuum  fonti*  qua  plurimus  exit, 


r  * 


(ubde  tuum  caput  fpumife 


Rex  julBe 
A8-  Flum< 

'  £lUe  ^  T 

Nunc 


Vis  aurea  tinxit 


fuecedit  jujjee  aquae.  Aurea  vis  Arva  rigent,  auro  madidis  pallentia  glehis. 

tinxit  jiutntn,  &  cejfit  in  am - 

f«w  de  bumano  eor pore,  t^ucque  nunc  arva  rigent  femine  veteris  venae  jam  percepto ,  p 
bit  madidis  auro. 


46.  Merit  us.  J  Becaufe  out  of  Covetcu  fnefs 
he  had  obtained  this  from  Bacchus, 

^lorquetur.  j  He  is  tormented. 

48.  Daveniatn.]  Forgive  me. 

Lender  pater.’]  Bacchus ,  fo  called  « 

* .  <?.  a  Wine-prefs. 

49.  Speciofcque.  J  Becaufe  though  it  feemed 
fair  and  good,  it  was  neverthelefs  a  great  Injury. 

50.  Af/V*  numen.]  Gentle  Bacchus . 

5 1. RcJlituitJ]  Hereftored  him  to  his  former 

State* 

man  era.  ]  Becaufe  of  the  Fidelity  hehad  1 


/hewn  in  refloring  Siler. us :  or,  as  others  will 
have  it,  with  the  fame  Fidelity  that  he  had 
granted  it. 

Solvit.]  He  made  -void,  he  undid. 

53-  Amnem-  J  He  means  P  acidic ,  the  Ri. 
ver  of  Lydia ,  flowing  from  Mount  efm!u'}  fcj 
the  Town  of  Sardis, 

59-CejJit,]  Faffed  from.  The  Poet  afeiilei 
a  natural  Caufe  to  the  Fable,  according  to  hi: 
ufual  Manner  :  For  F  aciolic  is  a  River  the’ 
has  golden  Sands,  as  many  others  are  faid  t< 
have. 


NOTE  S. 


Fab.  IV.  Midas's  Ears  turned  into  Affes  Ears. 

Van  frequenting  Tmclus,  a  Mountain  of  Lydia,  and  diverting  himfelj 
by  ■playing  on  bis  Pipe ,  being  puffed  up  with  the  Applaufe  oj  tk 
Nymphs  of  the  Country ,  prefumed  to  challenge  A  polio.  1  niolus 
who  was  the  God  of  that  Mountain ,  being  the  fudge  between  them 
gave  the  Victory  to  Apollo.  Midas,  who  had  lofl  his  Power  of  making 
Goldy  took  a  Hatred  againjl  Riches ,  became  an  Inhabitant  of  the  V/ 000.1 
and  a  Foliovjer  and  Adorer  of  Pan,  and  therefore  was  the  only  Perf 


/ 


r. 
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becaufe  of  bis  former  unrea fonable  Wijh 
Ears,  to  few  bis  Folly  and  Stupidity. 


upon  this  Account 


Affes 


*> 


LLE  perofus  opes,  fylvas &  rura  colebat, 
Panaque  montanis  habitantem  femper  in  antris. 
Pingue  fed  ingenium  manfit  :  nocituraque  ut  ante, 
Rurfus  erant  domino  ftolidas  praicordia  mentis. 

Nam  freta  profpiciens  late  riget  arduus  alto  5 


10 


Tmolas  in  afcenfu  :  clivoque  extentus  utroque 
Sardibus  hinc,  illinc  parvis  finitur  Hypaspis. 

Pan  ibi  dum  teneris  jaclst  fua  carmina  Nymphis, 

Et  leve  cerata.  modulatur  arundine  carmen  ; 

Aufus  Apollineos  prae  fe  contemnere  cantus, 

Judice  fub  Tmolo  certamen  venit  ad  impar. 

Monte  fuo  fenior  judex  confedit  ;  &  aures 
Liberat  arboribus.  Quercu  coma  cierula  tantum 
Cingitur  ;  &  pendent  circum  cava  tempora  giandes. 
Ifque  Deum  pecoris  fpedlans,  in  judice,  dixit,  15 
Nulla  mora  eft.  Calamis  agreftibus  infonac  ilie  : 
Barbaricoque  Midan  (aderat  nam  forte  canenti) 
Carmine  delimt.  Poft  hunc  facer  ora  retorfit 
Tmolus  ad  os  Phcebi :  vultum  fua  fylva  fecuta  eft. 


Jlle  pero/ut  opes,  colebat  fyl- 
*vas  &  rura,  Panaque  habi¬ 
tant  tm  femper  in  marrams  an¬ 
tris.  Sed  pingue  in  gent  urn  man - 
Jit  :  que  pr  a  cor di  a  fiolidat  men  - 
tis  erant  nocitura  rurfus  domi¬ 
no,  ut  ante.  Nam  Tmolus  ar- 
duus  in  alto  afcenfu  riget , 
profpiciens  freta  late  :  que  ex¬ 
tentus  utroque  clivo ,  finitur  bine 
barih  bus,  illinc  parvis  Hypetpis, 
Ibi  dum  Pan  ja&at  fua  carmi- 
na  teneris  Nymphis,  &  modu¬ 
latur  leve  carmen  cerata  arun¬ 
dine 


j  aufus  contemnere  Jlpolli- 
neos  cantus  pra  fe,  ventt  ad 
impar  certamen  fub  judice  Tmo - 
Jo.  Senior  judex  confedit  fua 

monte,  &  liberat  aures  arbori¬ 
bus.  *1  ani um  c<£rul a  coma  cin¬ 
gitur  quercu ,  &  giandes  pen¬ 
dent  circum  can; a  tempora.  Que 
is  fpebians  Deum  pecans.  In  ju¬ 
dice,  dixit,  nulla  mora  eft.  Jlle 
infer  at  agreftibus  calamis  :  deli¬ 
nk  Midan  Barbarico  carmine  ( nam  forte  aderat  canenti ).  Poft  hunc  facer  Tmolus  rctGrfit  ora  ad 
os  Pbcebi  :  fua  fylva  fecuta  eft  vallum*  Jlle,  vinElus  jlavum  caput  Parnajftde  lauro , 


Ille,  caput  flavum  lauro  Parnaflide  vin&us 
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•NOTES. 


1.  Ilk. ]  Midas. 

Pcrofus  epes.  ]  Hating  Riches,  by  which  he 
hadalmoft  been  ftarved  to  Death. 

2.  Panaque.)  The  God  of  Shepherds,  but 
one  of  the  Plebeian  Gods 

3.  Pingue.]  Dull,  ftupid, 

Nocitura  ut  ante.]  Having  wifhed  that 
v/hatfoever  he  touched  might  turn  into  Gold. 

5.  Nam  freta,  Zee.  j  A  Description  of  Mount 
Tmolus. 

7.  llypapis. ]  is  a  City  of  Lydia . 

9.  Cerata.  j  Joined  with  Wax. 

11.  Tmolo. j  The  Poets  attribute  Deities 
to  Mountains,  as  well  as  to  Rivers  and 
Springs. 


12.  Aures,  Ecc.]  He  removes  the  Treep 
from  his  Ears. 

J  5 .  Dcum  pecoris.  J  Pan . 

13.  Delink .]  He  tickles  (pleafes)  the  Ears 
of  Midas. 

Barer.]  Minellius  is  of  Opinion,  that  here 
it  fhould  be  read  :  Poft  hunc  facer  ora  retorfit 
Tmolus  ad  os  Pbcebi,  that  the  Senfe  may  be, 
Tmolus  facer  convert  it  fe,  audit  o  Pane,  ore  & 
vultu  ad  canentem  Phcebum,  and  not  as  others 
will  have  it,  Poft  hunc  facer  ora  rcfolvitj Tmo¬ 
lus,  &c. 

zo.  Parnajftde .]  With  Parnajftan ,  with 
which  Parnajftis  abounds. 

Vinttusf]  Having  his  yellow  Hairs  crowned. 


Verrit 

to 
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Verrit  humum,  Tyrio  faturata  murice  palla  : 
Inftruftamque  fidem  gemmis  &  dentibus  Indis 
Suflinet  a.  lava  :  tenuit  manus  altera  ple&rum. 
Artificis  flatus  ipfe  fuit.  Turn  ftamina  dofto  ' 


■ verrit  humum f  palla  faturata 
Tyrio  murice  s  que  a  lava  Juflt- 
net  fidem  inflfuBam  gemmis  & 

Indis  dentibus  :  altera  manus  tc- 
nuit  ph&rum,  Ipfe  fuit  flatus 

artificis .  4 Turn  follicitat  jlami -  Pollice  follicitat :  quorum  dulcedine  captus 

7ta  doEio  pollice,  dulcedine  quo-  ^  m  ^  ’ 

rum  Tmolus  captus ,  jubet  Pan  a 
fubmittere  cannis  cit bares.  Ju¬ 
dicium  que  fententia  fancli  men¬ 
tis  placet  omnibus .  Tamen  ar- 
: guitur y  at  que  vacatur  injufia  fer - 
tnone  Midcs  unius .  Nee  Delius 


Pana  jubet  Tmolus  citharae  fubmittere  Cannas. 
Judicium  fanitique  placet  fententia  montis 

Omnibus.  Arguitur  tamen,  atque  injufta  vocatur 
Unius  fermone  Midas.  Nec  Delius  aures 
Humanam  flolidas  patitur  retinere  figuram  ; 


2 


) 
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pa,i,ur  JIM.,  .....  r,u,„,  trahjt  in  fpatiom,  villifque  albemibns  iraplM : 

humanam  figuram  ;  fed  trabit  in  Inftablleique  1310  tacit,  &  uat  pOiie  ITlOVeri. 

Ccetera  funt  hominis.  Partem  damnatur  in  unam: 
Induiturque  aures  lente  gradientis  afelli. 

dat  poffe  moveri.  Catera  funt 

bomtnist  Damnatur  in  unam  partem  :  que  induitur  aures  afelli 9  gradientis  lente . 


JpatiuMy  que  impht  alberjibus 
•villi s  ;  imo  facit  irfiabiles ,  fef 


NOTES. 


2*.  Verrit.]  The  Poet  Intimates,  that  the 
Robe  of  Apollo  had  a  long  Train,  which  drew 
along  the  Ground. 

Tyrio  murice.]  Of  Tyrian  Purple. 

Palla.]  A  Garment,-  having  a  long  Train, 
fuch  as  Muficians  ufed. 

22.  Infiru&amqut .]  Adorned. 

Dentibus  Indis.]  With  Ivory. 

24.  Stamina.]  The  Strings. 

25.  Soli ici tat.]  He  (lightly  touches,  he 

It  r  ikes. 

26.  Cannis. ]  A  Pipe  made  of  Reeds. 


28.  Argitur .]  He  is  reprehended,  blamed, 

29.  Delius.]  Apollo. 

30.  Stolidas  aures.]  Ears  without  any  Tuc" 

ment.  J  5 

3  Trabit.]  Protradls,  draws  out,  make 

long. 

32.  Irflabi  lefque.  J  Moveable,  as  A  fie:  Ear 

arc. 

Dat  poffe ,  Sec.]  He  gives  them  the  Facult* 
of  moving  of  themfelves. 

34.  Lente  gradientis.]  Moving  fiowly. 


Fab,  V.  The  Vocal  Reeds. 

Midas  would  fain  have  concealed  his  Deformity  ;  hut  his  Servant ,  wh 
was  his  Barber ,  fazu  it  ;  who  not  daring  to  fpeak  of  it  openly ,  nor  be¬ 
ing  able  to  conceal  it ,  digs  a  Hole  in  the  Ground ,  and  whifpers  into  ii 
that  Midas  had  Afs' s  Ears  ;  then  he  fils  the  Hole.  But  out  oj 
it  grezo  up  Reeds ,  which  being  agitated  by  the  Wind ,  publijhcd  tin 
Deformity  of  Midas,  repeating  the  Words  that  had  been  whifperei  b) 

Midas’.?  Servant. 
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rLLE  quidem  celat,  turpique  onerata  pudore 
[  «renipora  purpureis  tentat  velare  tiaris. 

ed  {olitus  lorigos  ferro  refecare  capillos, 
riderat'hoc  famulus.  Qui  cum  nec  prodere  vifum 
)edecus  auderet,  cupiens  efFerre  fub  auras,  5 

lec  poffet  reticere  tamen,  fecedit ;  humumque 
ffodit  :  &,  domini  quales  afpexerit  aures, 

^oce  refert  parva  ;  terrteque  immurmurat  hauftte. 
ndiciumque  fus  vocis  tellure  regefta 
)bruit  ;  &  fcrobibus  tacitus  difcedit  opertis.  10 
;reber  arundinibus  tremulis  ibi  furgere  lucus 
'tepit :  &,  ut  primum  pleno  maturuit  anno, 

’rodidit  agricolam-  Leni  naro  motus  ab  Auftro 
)bruta  verba  refert ;  dominique  coarguic  aures. 


Ilk  quidem  celat ,  tentat 

•velare  temp  or  a  onerata  turpi  pu- 
dore9  purpureis  tiaris .  Sed  fa~ 
mulus9  folitus  refecare  long&s  ca- 
pillos  ferro 9  •aider at  hoc. 
cum  nec  auderet  prodere  •vifum 
dedecus ,  cupiens  efftrre  fub  au¬ 
ras  y  tamen  nec  pojfet  reticere , 
fecedit  5  que  effodit  bumum  :  & 
refert  pain) a.  <voce9  quales  au¬ 
res  domini  afpexerit  5  que  im¬ 
murmurat  baujia  t  err  re * 
obruit  indicium  fuee  •vocis  tellure 
regefld  $  6?  difcedit  tacitus  fcro¬ 
bibus  opertis .  1  ucus  creber  tre¬ 

mulis  arundinibus  ccepit  furgere 
ibi  ;  & ,  ut  primum  maturuit 
pleno  anno ,  prodidit  agricolam • 
Nam  motus  ab  leni  Aujlro  refert 
olruta  •verba 9  que  coarguit  aures  domini* 


NOTES . 


1.  We.’]  Midas *  ’ 

2.  Velare.']  To  conceal  and  hide. 

Tiaris*']  Turbants.  Coverings  for  the  Head, 

Drn  by  Eaftern  Kings. 

3.  Ferro. ]  With  a  Pair  of  Suffers.  A  Me- 
nymy. 

c.  Efferre.]  To  publifh. 

S.  Voce  parva.]  With  a  Whifper. 

JJauftee .J  Hollow. 

9.  Regejhi.  ]  Being  thrown  in  again. 


Jo.  Opertis  fcrobibus.]  .The  Hole  being  filled 
again. 

13.  Prodidit  agricolam.]  Made  known  him 
who  had  made  that  Hole,  the  Tiller  of  the 
Field. 

14.  Obruta  •verba.]  The  Words  buried 

there. 

Dominique ,  See.]  Shewed  plainly  that  the 
Ears  of  Midas  were  Afs’s  Ears. 

\ 


Fab.  VI.  Apollo  arid  Neptune  affift  Laomedon  in 

building  Troy, 

•  9 

1  #  ^ 

%  > 

Laomedon,  the  Son  of  Capts,  having  a  mind  to  build  a  City  between  the  ' 
Promontories  Sigaeus  and  Rhaetus,  in  which  Place  there  had  been  an 
Altar  confecrated  by  the  Phrygians  to  Jupiter  Panomphseus,  Apollo.. 
and  Neptune,  transforming  thenif elves  into  Men ,  hired  them f elves  as 
.  Workmen  to  help  to  build  the.  Walls  ;  tvhich  being  finijhed ,  Laomedon 
refufed  to  pay  them  the  Wages  he  had  agreed  with  them  for .  Neptune 
being  offended  at  the  King's  Perfidioufneff  fent  in  the  Sea  to  drown 
his  Lands ,  and  dejlroyed  all  his  Fruit  :  Bejides  this  Penalty ,  he' 
conf  rained  him  to  projlitute  his  Daughter  Helione  to  a  Sea- lidonjlcr . 
She  being  fet  at  Liberty  by  Hercules  he  play'd  another  c heating  Frick  ; 


/ 
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F.  O  v  id  ii  Na  s  on  is 


Libj 


for  he  re fufed  to  let  Hercules  have  the  Horfes  that  he  had  agreed  to  ' 
him  for  delivering  the  Virgin.  Therefore  when  he  had  la  ken 
he  carried  away  Hefione,  and  matched  her  with  Telamon 

•  n  it  ?  ?•  ^ 


his  Fellow-Soldier. 


who 


& 
roj 


LatoYus  ultus  abit  Tmolo  ;  que 
vtBus  per  liquidum  aera  circa 
anguftum  pontum  Nepbelddos 
He  lies,  adjiitit  Laomedonteis  ar- 
vis.  Vetus  ar a fixer  at  a  eft  Pa - 
nampbao  Tonanti,  dexterd  Si- 
lava  profundi  Rbcetai , 


ULTUS  abit  Tmolo  j  liquidumq;  per  aeravefc 

Anguftum  circa  pontum  NepheleidosHelle- 

Laomedonteis  Latoius  adftidt  arvis.  ' 

extera'  Sigsei,  Rhoetsei  lasva  profundi 


Ara  Panomphseo  vetus  eft  facrata  Tonanti. 
Inde  novae  primum  moliri  mcenia  Troi® 


gat,  lava  pnjuw  wari*,.  lnde  n0V23  pnmum  moiiri  mcenia  Troia; 

ttZtnia ZZtrlofTfuf  Laomedo n  ta  videt  jTufceptaque  magna  labore 


,  a  o  - x: 

Mortalem  induitur  formam  ;  Phrygioque  tyranno  ;■ 
Aidificant  muros,  pa£lo  pro  moenibus  auro. 
Stabat  opus  t.  pretium  rex  inficiatur  ;  &  addit 


s 


ceptaqut  rrutgna.  crefcere  diffiali  Crefcere  difHcIli ;  nec  opes  expofeere  parvas. 

labore  ;  r.ec  expofeere  parvas  Cumque  Tridentigero  tumidi  gen  no  re  profundi 

opes.  Queinduitur  mortalem  for-  ’  '  '  ' 

mam  cum  'Tridentigero  genitore 
tumidi  profundi  ;  que  adificant 
muros  Pbrygio  tyranno ,  auro 

paFto  pro  »: ce nibiu.  Opus  fla-  Perfidis  cumulum  fallis  perjuria  verbi 
bat :  rex  inficiatur  pretium ;  &  jsj0n  impune  feres,  redlor  maris  inquit :  &  omnes 

addit  cumulum  perfidies  perjuria 

fallis  verbis.  ReBor  maris  in-  T  r^r  ^ 

Jit,  Non  feres  impunK  ©*  in -  Inclue  fretl  (ormam  terras  convertn  ;  opefque 

clinavit  omnes  aquas  ad  littora  Abftulit  agricolis  :  &  fluftibus  obruit  arva. 
avartf  Trojat.  S>ue  con-uertit  pcena  neque  h^c  fatis  eft :  Regis  quoque  filia  monftr 

terras  in  formam  freti ,  que  air- 
ftulit  opes  agricolis  ;  obruit 
arva  ftu&ibus.  Neque  bac 
poena  eft  fatis  quoque  fiTia  re~ 

gis  pofeitur  aquoreo  menftro.  Tfuam  Abides  vindicat  rev  in  Bam  ad  dura  fax  a  :  que  pofeit 
viunera 


Inclirta'vit  aquas  ad  avarae  littora  Troj$, 


.  4?  1  X  - - 

Pofeitur  cequbreo.  Quam  dura  ad  faxa.revindam 
Vindicat  Alcides  :  promiffaque  munera  didlos  2 


NO  T  E  S. 


2.  Pontum  Nepbelddos .]  Of  the  Daughter 

of  Nepbele.  Belle  was  the  Daughter  of  Atba~ 
mas  and  Nepbele,  and  theSifterof  Pbryxus ,  by 
whom  being  drowned  in  the  Sea,  it  was  called 
the  Belief  pant.  v* 

3,  LatoYus;]  Apollo,  ,  the  Son  of  Latona . 

Arvis  Laomedontis.f  The  Fields  of  ‘Troy . 

4«  Dexter  a.]  An  Altar  dedicated  to  Jupiter 

IPanomphceus,  was  fituate  between  the  two  Pro¬ 
montories  of  Troy,  having  the  Sigaan  on  the 
Right-hand,  and  the  Rbcetrean  on  the  Left. 

5.  Pandihpb'ezo.]  To  Jupiter,  fo  called,  be- 
caufe  he  was  worfhipped  by  the  Voices  of  all 
Men,,  of  TrSv  and  lfA,<phy  or  becaufe  he  hears 
Voices  of  all  Men. 


7.  Sufcepta ,  See. ]' Begun  with  great Labo 

9.  Tridentigero .]•  With  Neptune. 

10;  Pbrygio  tyranno. ]  Laomedon. 

1 2.  Stabat.]  Was  crefted,  was  finiffied, 

Rex. J  Laomedon. 

Inficiatur.  f  Denies,  refufes  to  pay  \  for 
ffeiari,  or  inf  cias  ire t  is  to  deny. 

14.  RcBor  maris.]  Neptune. 

15.  JEquorco  menftro  j  A  Sea-Moniler, 

10.  Vindicat .]  Sets  her  at  Liberty,  deli 
her. 

DiBds.]  The  bargained  for,  the  promii 
-  for  Hercules  had  made  a  Bargain  with  hil 
have  thofe  Horfes  that  were  of  the  Bree 
the  Horfes  of  the  Sun. 


M  E  T  A  M 


jgab.  VI. 

pqfcit  eqqos  :  {antique  operis  mercede  negata. 

Bis  perjura  capit  Tuperatae  mcenia  T r oj a? . 

Nee  pars  militias  Telamon  fine  honore  receffit  : 
Hefioneque  data  potitur.  Nam  conjuge  Peleus 
Clarus  erat  Diya,  nec  avi  magis  ille  fuperbit 
Nomine,  quam  fpceri,  fiquidem  jovis  effe  nepd 
Contigit  hauH  uni:  conjux  Dea  contigit  uni. 


ZS 


Q  N; . 
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dittos  tquos  ;  qut  mercede  tanti 
operis  negata,  bis  capit  perjura 
'  mcenia  fuperata  Try  a.  Nec 
telamon  pars  mi  lit  ice  receffit  fi¬ 
ne  honore  *  que  potitur  Hefione 
data .  Nam  Peleus  erat  clarus 
diva  conjuge, nec  ilk fuperbit  ma~ 
g)s  nomine  avi  quam focerifiqui- 
dem  baud  contigit  uni  ejfe  nepoti 
Jovis  :  Dea  conjux  contigit  uni « 


NOTES. 


di.  Bis  perjura.*]  For  Laomedon  had  twice 

broken  his  Oath':  Firft,  he  had  proxnifed  to 
v  t0  Neptune  and  Apollo  their  Wages,  for 

building  the  Walls  of  Troy  :  And  after  that  to 
Hercules,  for  fettiiig  his!  Daughter  Hefione  pt 
Liberty  :  From  whence  Horace  calls  it  Perju- 
ram  Domum.  And  fo  alfo  Neptune  in  Virgil , 

/En.  V.  calls  it 

Petjuram  Trojam :  Cm  per  am  cum  vert  ere  ab 

into 


StruEia  meis  mar.ibus  perjura  mcenia  Troja. 
23.  ‘Telamon.]  Son.  of  JEacus,  who  begat 
‘fencer  on  Hefione,  the  Daughter  of  Laomedon . 
24'.  Peleus.]  The  Brother  of  Telamon,  the 

Son  of  JEacus,  and’  GrandfOn  of  Jupiter ,  was 


♦ 

I 

1 

i 

4 

* 

3 


the  only  Man  that  merited  to  have  a  Godc-efe 
for  his  Wife. 

•  ,  *  •  . 

25.  Diva.]  Thetis ,  by  whom  Peleus  had 

Achilles . 

Avi.  J  Of  Jupiter . 

26.  Soceri.]  Of  Nereus  ;  for  Thetis  ‘was 
the  Daughter  of  Nereus. 

Siquidemy  See.  j  For  it  happened  to  many 
to  be  the  Grandfons  of  Jupiter. 

27.  ConjuXy  &c.]  To  have  a  Goddefs  for  a 
Wife,  happened  only  to  Peleus.  I  know  not 
whether  this  is  true  or  not  5  unlefs  Venus  be 
faid  only  to  have  been  Anchifes's  Concubirte* 
becaufe  £he  was  the  Wife  of  Vulcan * 

*  *  1 


_  _ _  *  » 

Fab.  VII.  Thetis  into  various  Shapes. 


oteus  having  forewarned  Thetis,  that  if  Jhe  would  enter  into  the  Stat 
of  Wedlock ,  Jhe  Jltould  bring  forth  a  Son  ivho  fhould  be  more  powerful  tha 
his  Father  ;  Jupiter,  although  he  was  enamoured  with  the  Nymph fo 
her  Beauty,  would  not  efpoufe  her,  lejl  it  fnould  fo  happen  to  him ,  andgaz 
her  his  Grandfon  Peleus  in  Marriage ,  whom  foe  fled  from ,  andeludea 
turning  kerf elf  fometimes  into  a  Bird ,  jomethnes  into  a  Tree,  fornetim 
into  a  Tyger.  Peleus  entrei 
commended  him  to  Proteus, 

Peleus  to  lie  in  wai. 


zvao 


for  Thetis 


ijfifl 

up  out'  of  the  Sea,  advifed 


fi¬ 


fe  ep  at  Noon-Tide 


although  floe  JhouhVt  vans  form  herfelf 


thoufarid  Shapes,  not  to  lei  her  go  till  f 
nd  hv  this  Means  having  obtained  her 


s 


Achilles  was  horn. 


a 


of  the  Greeks 


A 


L  1  \ 


Nsmaue 


f 


/ 
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P.  Ovidi  i  Nasonis 


Lib.  XI. 

Amque  fenex  Thetidi  Proteus,  Dea,  dixer 


undse. 


M  4^ 

vocabitur  major  illo , 


Namqut  fenex  Proteus  ditec- 
rat  Tbetidi,  Dea  u Tides  concipe  : 

eris  miter  ju vent,  qui  vincet  77  .  ♦  .  .  r  .. 

a&a  patrit  fortibut  lab ;  out  Concipe :  mater  eris  juveni,  qui  fortibus  aflis 

Ergo  ne  A£la  patris  vincet ;  majorque  vocabitur  illo. 
mundus  haberet  quicquam  majus  Ergo  ne  quicquam  mundus  Jove  majus  haberet 
Jove,  quamun  Jupuer  fenferot  QuamVis  haud  tepidos  fub  peftore  fenferat  ienes 

r  ■  • £  J  •*  Jupiter,  jequoreae  Thetidis  connubia  vitat : 

In  fuaque  Madden  fuccedere  vota  nepotem 

Juflit  ;  &  amplexus  in  virginis  ire  marinse. 
ire  m  amplexus  marims^  virgi-  Eft  finus  Hsemonias  curvos  falcatus  in  arcus : 

tub,  Eji  Jinus  Bee  monies  fal- 


at, 


vitat  connubia  cequoreas  Tbeti- 
dis  :  ~que  jujjit  Abaciden  nepo¬ 
tem  fuccedere  in  fua  vota  ;  & 


s 


io 


,  .  ,  Brachia  procurrunt.  Ubi,  fi  foret  altior  unda 

catus  in  curves  arcus  :  brachia  *  .  .  ,  9  X 

procurrunt .  Ubi,  ft  altior  un-  Portus  crat  \  ill  mm  is  indudtum  eft  sequor  arenis* 

da  forte ,  erat  portus :  aquor  ejl  Littus  habet  folidum,  quod  nec  veftigia  fervet ; 
induBum  fummis  arenis.  Ha -  jsjec  remoretur  iter  ;  nec  opertum  pendeat  alsa 
bet  folidum  httus,  quod  nec  fer-  Myrtea  fylva  fubeft  bicoloribus  obfita  baccis. 

nec  pendeat  opertum  alga.  Myr-  Eft  fpecus  in  medio  ;  natura  fadus,  an  arte, 
tea Jytoa  fubejl  cbfita  bicoloribus  Ambiguuni  ;  magis  arte  tamen  i  quo  fepe  venire 


i: 


baccis:  Eft  fpecus  in  medio  $ 
faclus  natu*a  an  arte  ambi- 


Frseriato  Delphine  fedens,  Theti  nuda,  folebas. 


-  ^  j  —  * 

Occupat :  &,  quoniam  precibus  tentata  repugnas ; 


20 


Illic  te  Peleus,  ut  fomno  vinfta  iacebas, 

guum  j  tamen  magis  arte,  quo,  J 

Theti  nuda  fedens,  fresna to  del - 

'  pbine folebas  fape  venire .  illic  Vim  parat,  inne&ens  ambobus  colla  lacertis' 

*  ut  jaccbas  v'mBa  fomno ,  Peleus  Quod  nifi  venifTes  variatis  fsepe  figuris 
occupat  te  i  feX  quoniam  tentata 
repugnas  precibus  ;  parat  vim, 
inneElens  colla  ambobus  lacertis .  . 

£%uod  nife  weniffes  figuris  fa  pi  Nunc  gravis  arbor  eras  :  hserebatin  arbore  Peleus. 


Ad  folitas  artes  ;  aufo  foret  ille  potitus. 

Sed  modd  tu  voliicris  j  ( volucrem  tamen  ille  tenebat) 

Tk.  T  ••  i  ^  .  ' 


variatis  ad  folitas  artes ,  ille  Tertia  forma  fuit  maculofae  tigridis :  ilia 
foret  potitus  aufo.  Sed  modo  tu  Territus  AEacides  a  corpore  brachia  folvit. 


2J 


*volucris  j  ( tamen  ille  tenebat  *uo 
lucrem )  nunc  eras  gravis  arbor : 


JEacides  territus  ilia  folvit  brachia  d  corpore • 


Peleus  bes  rebat  in  arbore ♦  "Tertia  forma  fuit  macule  fee  tigridn ; 


NOTES . 


2.  Juveni,  J  To  Achilles* 

3 ^Aela*}  Of  his  Father  Peleus. 

5.  Quamvis,  See.  j  Altho’  Jupiter  was  in 
‘  Love  with  Thetis . 

Haud ,  &c*]  Vehement  (ardent)  Love, 

7.  JEacidend\  Peleus,  the  Son  of  JEacus , 
the  Grandfon  of  Jupiter ,  as  above,  ver,  24, 
Fab .  vi.  for  JEacus  was  born  to  Jupiter  by 
JEginay  or,  as  others  will  have  it,  by  Europa • 
Virginis  marines.  J  Of  Thetis, 

9,  Eft  Jinus  Hcemonia.']  He  deferibes  a  Cave 
in  Thejfaly>  in  which  Thetis  ufed  to  reft  her- 
felf  when  fhe  was  weary.  , 

Falcdtus  in  arcus,  J  Formed  in  a  Curve  like 
a  Sickle. 


10.  Brachia .J  The  Eminences  of  the  Pro¬ 
montory. 

Procurrunt .]  Are  ftretched  out  into  the  Se2. 

12.  Servet.\  Would  retain. 

13.  Remoretur .J  Would  retard. 

Pendeat  .j  Sufy  ended. 

14*  Myrtea  Jyh/a  fubeft .]  A  Wood  planted 
with  Myrtle  Trees  ftands  near  it. 

Objita .J  Adorned,  ftiaded. 

17.  Theti .]  An  Apoftrophe  to  Thetis . 

19.  Occupat ,  j  He  lets  upon,  feizes. 

22.  Ad  folitas  artes .]  To  Transformations 

common  to  thee. 

A  fo  potitus  A  Had  fucceeded  in  his  -At¬ 
tempt, 


Fab.  VII 


Me  tam 


n  n. 


Tnde  Deos  pelagi,  vino  Taper  squora  fufo, 

Et  pecoris  fibris,  &  Tamo  thuris  adorat. 

Donee  Carpathius  medio  de  gurgite  vates, 

jEacide,  dixie  thalamis  potiere  petitis. 

Tu  modo,  cum  gelido  fopita  quieTcet  ip  antro, 
Ignaram  laqaeis  vincloque  inne&e  tenaci. 

Wee  te  decipiat  centum  mentita  iiguras  ; 

me  quic 

formet. 
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•  - 

Indi  v  adorat  Decs  pelagi,  W- 
Va.fufa  fuper  eequora,  &  ft  brig 
pecoris,  &  fume  thuris .  jD^-* 

Carpathius  vates  dixit ,  de 
3°  medio  gurgite,  JEacidef  potiere 
pent  is  thalamis .  Modo  cum, 

fopita  quit  feat  in  gelido  antro, 
tu  inn  e  die  ignaram  laqueis,  qut 

A1VV  *’*'  x  •  •  ,  _  c  *a.  tenaci  vine  la .  Ncc  mentita  ccti~ 

Sed  preme  quicquid.erit :  dum,  quod  fait  ante,  re- 

formet.  _  _  preme  quicquid  eric  :  dum  refer - 

Dixerat  haec  Proteus :  &  condidit  asquore  vultum,  35  ««  quod  fuit  ante.  Proteus 
Admilitque  fuos  in  verba  noviffima  fludlus.  dixerat  bate :  &  condidit  vul- 

Turns  erat  Titan,  inclmatoque  tenebat  ’’ JvtftTjZ'. 

Hefperium  temone  zretum .  cum  pulchra  relicto  Titan  erat  pronus ,  que  tenebat 
Wereis  ingreditur  confueta  cubilia  ponto.  Hefperiem  /return  inclinato  te. 

Vix  bene  virgineos  Peleus  invaferat  artus ;  40  mone.  ■  cum  pulchra  Nereis  in. 

'  Ilia  novae  formas :  donee  fua  membra  teneri  Cplueta  ?ub}b*  P0Kta 

1114110  :  r  ,  rehtto.  Peleus  vix  bene  tnva- 

Sentit :  St  in  partes  diverfas  brachia  tendi.  fir  at  'virgineos .  artus  ;  ilia  no - 

Tumdemumingemuit:Neque,ait,finenumine  vincis :  vat  formas  donee  fintit  fua  mcm- 

Exhibita  eftquc  Thetis.  Confeffam  amplcftiturheros,  bra  tcneri  \  braebia  tendi 

Et  poritur  votis  J  ingentique  implet  Achille.  45  in  <*l?erfas  p*rtes.  Turn  de- 

fivpuLift.UA  £>  ^  r  ^  mumingem uu  :  que  ait,  Nc*vin~ 

ds  fine  numine  •  que  Thetis  efi  exhibit  a>  Heros  ampUQitur  confffam,  &  potitur  votis  j  que  impkt 
ingenti  Acbilk » 


IV  0  T  £  5. 


27,  JP/iw,  &c.]  A  Ceremony  ufed  by  thofe 
that  invoked  the  Goddefs  of  the  Sea. 

28.  Pecoris  fibris.]  That  is  to  fay,  he  Hu- 
died  to  gain  the  Favour  of  the  Sea  Gods  by 

Sacrifices.  ^  ' 

Carpathius  vates*  J  Proteus ,  who  inha¬ 
bits  the  Carpathian  Sea,  fo  called  from  the 
Ifland  Carpathus . 

30.  "Thalamis  petit  is.}  The  wilhed  for 
Marriage. 

32.  Inedie .]  Tie  faft,  bind. 

33.  Centum  mentita  ftguras.]  Changed  into 
an  hundred  falfe  Shapes  ;  a  finite  Number  for 
an  infinite  one. 

34.  Preme .]  Prefs  hard,  hpld  fafb 


4 

\ 

S}uod  fuit  ante,  refer  met.  ]  Till  /lie  returns 
to  her  true  Shape.  .  , 

36.  Suos.J  Into  the  Waves  of  the  Sea. 

38.  Temone .J  With  the  Chariot,  a  Part  for 
the  Whole ;  for  the  Chariot  of  the  Sun,  when 
it  tends  to  the  Weft,  feems  to  go  down. 

39.  Nereis.  J  Thetis ,  the  Daughter  of 
reus. 

Confueta .]  Her  accuftomed  Cave. 

Ponte.]  In  the  Sea. 

41.  Donee ,  &c.J  Till  Ihe  perceived  fhe  was 
bound. 

43.  Numine.]  By  the  Affiftance  of  the  DU 
vinity,  offomeGod. 

44.  Exhibita  eft.]  And  was  turned  into  the 

Shape  of  Thetis ,  e .  her  own. 


L  11  2 


Fab, 


Fab.  VIII.  Chio  deflowered  by  Apollo  and  Mercury 

\  and  Daedalion  turned  into  a  Hawk. 

♦  * 

* 

**  N. 

*  * 

Peleus flying  his  Country ,  after  he  had flain  his  Brother  Phocus,  came  to 
Trachina,  .to  Ceyx  the  Son  of  Lucifer,  who  was  beivailing  the  Lofs  of 
his  Brother ,  and  acquainted  him  with  the  Caufe  of  his  Grief.  For 
Daedalion  was  Brother  to  Ceyx,  and  had  a  very  beautiful  Daughter 
named  Chio,  who  was  beloved  both  by  Apollo  and  Mercury,  and  voai 
deflowered  by  the  latter  while  floe  was  afleep  ;  and  alfo  by  Apollo  tranf- 
formed  into  an  old  Woman.  By  one  of  thefe  floe  is  reported,  to  have  borne 
Autolycus,  a  mojl  notorious  Thief  who  made  white  black ,  and  black 
white:  And  by  Apollo  Jhe  bare  Philammon,  a  Jkilful  Player  on  the 
Harp.  And  Jhe  boafling  the  Favours  Jhe  had  received  from  thefe  two 
JDeiiiesj  preferred  herfelf  for  Beauty  to  Diana  ;  therefore  the  Goddefi 
immediately  pierced  her  impious  Tongue  through  with  an  Arrow ,  Jo  that 
jhe  foon  after  died  of  the  Wound.  With  which  Calamity  Dsedalion 
was  fo  affected,  that  he  would  have  been  burned  on  the  fame  Funeral  Pile 
with  her  ;  but  thofe  about  him  not  fluff ering  it, ,  he  went  in  a  Phrenfl  n 
JdAonnt  Parnaffus,  and  threw  himjelf  down  headlong  *,  but  before  hi 
came  to  the  Bottom ,  he  was  turned  into  a  Hawk  by  Apollo. 

4 

Pekus  felix  &  nato .  &.fe-  T^E  L I X  &  nato,  felix  &  conjuge  Peleus ; 
hxconjuge-  &  cut  cmma  cog.  J£1  Et  ^  demas  jugulat  i  crimina  Phoci, 

ttgerar.t.  Jt  demas  crintna  ju~  gT  .  \  ■*  ®  c-r 

gulatiPbod.  ‘I'ellus  Tracbinia  Omnia  contigerant.  Fraterno  ianguine  fontem, 

accipit  Jor.tem  fraterro /anguine,  Expulfumque  domo  patria  Trachinia  tellus 
expul fumque  domo  patrid.  Hie  Accipit.  Hie  regnum  fine  vi,  fme  caede  tenebat,  5 
Ceyx,  fatus  gemtere  Lucifero,  Lucifero  genitore  fatus,  patriumque  nitorem 

unibat  regnum  finl  <ui,  fine  fefenS  G^X  *  l51°  tempore  mceftus, 

eade  1  que  mafias  illo  tempore,  Diffimilifque  fui,  fratrem  lugebat  ademptum. 

que  dijjimilh fui}  lugebat  ademp - 
turn  fratrem . 

NOTES . 

Nitorem ,J  Of  Lucifer,  for  it  is  a  very  brigh 
and  radiant  Star* 

8.  Dijfunilifque -]  For  he  before  always  bon 
a  chearf ul  Countenance,  which  was  now  turn 
ed  into  a  forrowful  one. 

Fratrem fJ  Dadalion 9  turned  into  a  Hawk. 


а.  Pbcei.'J  Of  his  Brother  Pkeevsfliin  by  him. 

3.  Omnia,]  Conducing  to  Happinefs. 

4.  Tracbinia  tellus,  j  A  Country  of  Thejfaly  $ 
fee  below,  Fab,  X.  vcr.  217. 

б.  Lucifero  fatus,]  Ceyx  was  the  Son  of 
Fhfpborus ,  i.  e,  Lucfer,  and  the  Hufband  of 
flalcmnCi 


ab.  VIII 


M  E  T  A 


tquam  ^Eacides  1 

&intravitpaucis 


uufquegrege  , 

faud  procul  a  mum  fub  opaca 


:opiacumia^ - 

iienta  manu  prretendens  iupplice,  qui  fit, 

)uoq ue fatus  memorat .  Tantumfuacriminacelat. 
lentitufque  fugae  cauflam,  petit  ur&e  vel  agro, 
e  ju vet.  Hunc  contra  piacido  Trachinius  ore 

Vibus klloquitur  :  Mediae  quoque  commoda  pi  _ 

Jndra  oaten t,  Peleu  ;  nec  inhofpita  regna  tenemus.  >  pgtjuvet  ft  urbe  ml  agro. 

tdiicis  huic  animo,  momenta  potentia,  datum  20  T'£,TpZ'“^7a, "JZtTil 

jovem.  Nec  temporaperde  precando :  patent  quoque  med,*  pubi  5  me 


eliq 

fafta  ell  adeundi  prima  tyranni  ; 

*1  1  •  •  / 


*5 


OSEDN.  .445, 

pofiquam  JEaddcs  fefftit 

I  0  curdque  vidque  venit,  &  intra* 
aj.  vtt  urbem  paucis  comitantibus  ; 

9  reft  quit  quos  greges  pecorum ,  que 
armenta  qua:  trabebat  fecum , 
baud  procul  d  muris ,  fub  opaca 
rvalle  5  cum  prima  copia  adt - 
undi  tyranni  xft fa&a  $  qutpra- 
tendens  vela  merit  a  fupplice  ma- 
77  u ,  memorat  qui  fit,  quoque 
fatus,  Tantum  celat  fua  crimi- 

Merit itufque  caufam  Ju 


iaodpet 


.  Tuaq;  hsec  pro  parte  videto,  tenemut  inhofpita  regna. 

vjaliaeunque  vides.  Utinam  meliora  videres !  j‘C!s  c^aru^  nomen,  potentia  mo- 

ff’fobat  Moveat  qute  tantos  caufa  dolores,  went  a,  quejo-vcm  avumbuic  a. 

'X  neoai.  ivxu  a  -  -  ...  -  rmno.  Nec  ptrdt  tempera  pre- 

3  il  /*  nmfohn*  •  n  r*  i  *  *  *  _r 


'orhtan  xianc  voxucrem,  rupiu  cjiue  vivu,  cc  umnes 
ferret  aves,  femper  pennas  habuifle  putetis. 

Vir  fuit:  Sc  tanta  eft  animi  conftantia,  quantum] 
\cer  erat,  belloque  ferox,  ad  vimque  paratus, 
STomine  Dzedalion  ;  illo  genitore  creatus, 

Jf  ttnet  ornnes  aves ,  femper  babuijfc  pennas.  [  Fuit  vir  :  (3 
ccr  erat,  que  ferox  hello,  que  paratus  ad  vim,  Dadalion  nor 


liacunque  vides .  Utinam  vide - 
res  meliora  /  &  jlehat .  Peleus 
comitefque  rogant  qua  caufa 
moveat  tantos  dolores .  Quibus 
30  ille  profat ur  :  Forfitan  putetis 
banc  volucrem ,  qua  vivit  rapto . 
tanta  ejl  conftantia  animi ,  quantum ] 


NOTES. 


9,  JEacidesd]  Peleus,  the  Son  of  JEacus. 

13.  Tyranni. ]  Of  King  Ceyx • 

14.  Velamenta. ]  An  Olive  Branch,  which 
vas  carried  by  Foreigners,  bringing  Peace.  See 

fjrg.  JEn.Vlll. 

Turn  pater  JEnc as  puppi  Jic  fatur  ab  alia , 
Paciferaque  manu  ramum  pra ten dit  Oliva  : 

\nd  J&n,  XI. 

Jatnque  oratores  aderant  ex  urbe  Latina, 
Velctti  ramis  Olea,  veniamquc  rogant  a,  See . 

15.  Sua  crimina .  j  The  Murder  of  his  Bro- 
her  Pboctis. 

16.  Mcntitufque. J  He  difiembles  the  true 
>ufe?  and  relates  a  falfc  Caufe  of  his  Flight. 

ijr  Hunc ,  j  Peleus. 


Trachinius .]  King  of  the  Trachinians . 

18.  Media  plebi.  J  To  the  msaneft  of  the 
Commoners. 

19 .  Inboftpita.]  Inhofpitable. 

20.  Momenta  potentia,  Powerful  Mo¬ 
tives.  By  this  Speech  Ceyx  declares  he  was  be¬ 
neficent  to  all. 

22.  Feres.]  You  fhall  have,  you  (hall receive, 

23.  Meliora.']  Better,  more  happy. 

28.  Vir  fuit.]  Both  this  Verfe,  and  the 
34th  and  3  5th  Heinjius  rejects. 

30.  Illo  genitore.]  Bom  to  the  Father  that 
is  common  to  me  $  that  is  Lucifer,  who  is  the 
lad  that  quits  .his  Station  at  the  Approach 
of  Morning. 
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P.  O 


Na 


Lib .  XT 


eft 


Conjagiique  fuit :  fratri  fera  bella  placebanc. 

J+  m  m 


^  ~  M&***~V  4A4UVUI.U  VUiUlUUdD, 

Nata  erat  huzcChione  :  qua  dotatiffima  forma 
Mille  procis  placuit,  bis  feptem  nubilis  annis. 
Forte  revertentes  Phcebus,  Ma'iaque  creatus. 
Ille  fuis  Delphis,  hie  vertice  Cyllenseo, 


35 


gut  wcat  Aunram,  que  exit  no-  Qui  vocat  Auroram,  coeloque  noviffimus 

•vijjimusccela.  Paxeficultamibi, 
que cur a  tenendae  pads,  conjugii - 

que  fuit  mibi:  fera  bella  place-  -  ^  ^  f 

6ant  fratri*  Virtusillius  fubegit  IIlius  virtus  reges,  genteique  fubegit : 

reges 3  gent ef que  t  quae  nurc  mu  -  Qu  “  n 

tat  a  a  git  at  Tbifbeas  columbas  j 
Cbione  erat  nata  buic  :  quee  da¬ 
ta*  iff  ma  forma  placuit  mille  pre¬ 
cis  y  nubilis  bis  feptem  annis. 

Forte  Phoebus  que  creatus  Mai  a  ^  r  _ 

revertentes,  tile  futs  Delphis ,  Vide  re  hanc  pariter,  pariter  traxere  calorem  se 

Spem  Veneris  differt  in  tempera  noflis  Apollo; 
Non  tulit  ille  moras,  virgaque  movente  foporem 

Virginia  os  tangit.  Ta&u  jacet  ilia  potenti : 
Vimque  Dei  patitur.  Nox  caelum  fparferat  aftris 


rem .  Apollo  differt  fpem  Veneris 
in  tempora  no  fits  j  ille  non  tuht 


•moras ,  que  tangit  os  virgin:  s 
virgd  movente  foporem «  Ilia jacet 
potenti  taElu.  :  que  patitur  vim 
Dei,  Ugx  fparferat  ccelum  a - 
ftris  :  Phcebus  fimulat  anum  ; 
que  fumit  pr&cepta  gaudia.  Ue  Nafcitur 

Qui 


Phcebus  anum  fimulat;  praeceptaquegaudia  fumit. 
Ut  fua  maturus  complevit  tempora  venter  j 
Alipedis  de  ftirpe  Dei  verfuta  propago 


45 


venter  maturus  complevit  fua 
tempora  ;  Autolycus  nafeitur. 


rfuta  propago  de  ftirpe  ahpe- 

■  Dei,  ingeniofus  ad  omne  furtum  :  qui  non  degener patrice  artis  ojfuerat fc 


NOTES. 


31.  Novifthnus.]  Lafl  of  all-  See  the  Poet, 
Book  V*  ver.  2.  fpeaking  to  Lucifer  much  af¬ 
ter  the  fame  Manner. 

32.  Tencnda. ]  Of  preferring,  maintaining. 

35.  Tbifbeas.  j  By  way  of  Synecdoche,  here 
underftand  the  Tbifbean  Doves  for  any  Doves. 
Tbifbas  is  a  Town  of  Bceotia,  abounding  in 
Doves. 

Agitate]  Vexes,  purfucs.  For  Hawks  do 
very  much  harrafs  Doves. 

36.  Cbione,]  Who  perhaps  had  this  Name 

from  %t&v,  Snow. 

38.  Maiaque  creatus.]  Mercury , 

39.  Ille.]  Phcebus . 

Delphis.]  fc.  Revert ens. 

Hie,]  Mercury . 

Vertice  Cyllenao.]  From  Cyllene,  a  Moun¬ 
tain  of  Arcadia ,  where  Mercury  is  feigned  to 

have  been  born. 

40.  Hanc.]  Chiom, 

Traxere  calorem.]  They  both  began  to  fall 
In  Love  with  her  at  one  Time, 

42.  Tulit.]  He  did  not  bear. 

Ille.]  Mercury . 

Movente  foporem.]  Caufing  Sleep,/,  e.  with 


his  Rod  ,  of  which  fee  Book  I.  Fab.  xi.  wr.< j 

43.  Virgines.]  Of  Chi 'one. 

44.  Dei.]  Of  Mercury . 

45.  Phcebus. J  The  Gods  and  Goddefe 
when  they  had  a  Mind  to  deceive  Mortals(o 
would  not  make  themfelves  known,  turn? 
themfelves  into  the  Form  of  old  Women, 
as  here  and  elfewhere. 

Pallas  anum  ftmulat ,  f aljofque  in  tenipon  cm 

Addit , 

And  afterwards. 

In ni tens  baculo pojitis  per  tempora  cams , 
Afftmulavit  anum. 

And  Virg. 

Alecio  torvam faciem  &  furialia  membra 
Exuity  in  vultus  fefe  transformat  antics , 
Et  front em  obfccenam  rugisarat ;  induit  oh 
Cum  vittd  ennes. 

47.  Alipedis.]  Of  Mercury  having  Win 
on  his  Feet. 

Verfuta.]  Crafty,  cunning,  who  knew hi 

to  change  White  into  Black. 

49.  Patriot,  &C.]  KetJttf  Jt&'paxoj  Xfl 
ojov,  like  Mercury ,  his  Father.  Herat . 
Callidum  quicquid placuit  jocojo  condor  eft 
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ab.  VIII. 


Metamorphosehn, 
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5° 


'andida  de  nigris ,  &  de  candentibus  atra. 

'Jafcitur  e  Phcebo  (namque  eft  enixa  gemellos) 
Ermine  vocali  clarus,  citharaque  Philammon. 

Duid  peperiffe  duos'  &  Dis  placuifle  duobus; 

Jt  forti  genitore,  &  progenitore  Tonanti 

iffe  fatam  prodeft?  An  obeft  quoque gloria  multis  ?  55 

Dbfuit  huic  certe,  qua  fe  prsferre  Diana; 

Jaftinuic ;  faciemque  Deae  culpavit.  At  ilti 

[ra  ferox  mota  eft  :  Fa&ifque  placebimus,  inquit, 
vfec  mora  ;  curvavit  cornu  :  nervoque  fagittam 
fmpulit ;  &  meritam  trajecit  arundine  linguam.  60 
Lingua  tacet :  nec  vox  tentataque  verba  fequuntur : 
onantemque  loqui  cum  fanguine  vita  reliquit. 


Candida  de  nigris,  Sc  atra  de 
candenti  bus*  Philammon  clarus 
woe  a  li  carmine ,  citharaque  9 

nafeitur  e  P bee  bo  ( namque  e- 
nix  a  eft  gemellos  J,  Quid  pro- 
deft  peperiffi  duos ,  &  placuiffc 
duobus  5  S’  ejje  fat  am  fortz 
genitore ,  &  Tenant i  progenitore? 
an  gloria  quoque  obeft  multis  ? 
ceric  obfuit  huic9  ques  fufti- 
nuit  prteferre  fe  Diante ,  quo 
,  culpavit  facie'm  Decs,  At  fe¬ 
rox  ira  eft  mota  illi,  que  inquit 
placebimus  faSis ■  JNec  mora  ; 
curvavit  cornu ,  que  impulit  fa* 
g it t a vi  nervo,  &  trajecit  meri¬ 
tam  linguam  arundine .  Lingua, 
facet  :  nec  vox  que  tentata  ver~ 
b a  fequuntur  :  que  vita  cum 
fanguine  reliquit  con  ant  em  loqui • 
2>uem  [6  mi f era  pi  etas  / )  dole - 
rem  ego  turn  tuli  patruo  corde9 
que  dixi  folatia  pio  fratri  !  Qucs 
pater  accipit  baud  aliter ,  qudm 
cautes  murmura  Pontiy  &  de - 
lamentatur  natam  ademptam» 
Vero  ut  vidit  ar  den  tern y  impetus 
fuit  iUi  quater  ire  in  tic  dies  ro- 
got  :  repul  jus  inde  quater ,  man¬ 
dat  concita  'membra  fugee  5  que 
ruit  ftmilis  juvenro  gerenti  fpi - 
cula  crabronum  prefsd  cervtce, 
qua  eft  nulla  via .  Jam  turn  vifus 
ft  mibi  currere  plus  komine  :  que  put  ares  pedes  fumpftffe  alas*  [Ergo  effugit  omnesy  veloxque:  cu- 

ndine  let  hi  J  potitur  veitice  Parr.afft .  Apollo  vuferaius}  cum  Deed  ah  on  mifijfet  fe  ab  altofaxo 3 


3uem  (mifera  6  pietas !)  ego  turn  patruoque  dolorem 

Lorde  tub,  fratrique  pio  folatia  dixi  !  . 

2u$  pater  haud  aliter,  quam  cautes  murmura  Ponti, 
Accipit:  &  natam  delamentatur  ademptam,  66 
[Jt  verb  ardentem  vidit ;  quater  impetus  illi 
[n  medios  fuit  ire  rogos  :  quater  inde  repulfus 
oncita  membra  fugae  mandat :  fimilifque  juvenco 
picula  crabronum  prefsa  cervice  gerenti, 

3ua  via  nulla,  ruit  jam  turn  mihi  currere  vifus 
Plus  homine  eft  :  alafque  pedes  fumpfiffe  putares: 
'Effugit  ergo  onvnes ;  veloxque  cupidine  lethi] 
l/ertice  Parnaffi  potitur.  Miferatus  Apollo, 

Cum  fe  Dmdalion  faxo  mififlet  ab  alto, 


3 
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NOTES. 


4 

50.  Candida •]  This  Is  ufually  fa  id  of  crafty 


3erfons. 


54,  Progenitore .]  Of  her  Grandfather  Ju- 
'iter,  who  was  the  Father  of  Lucifer . 

57*  /AY*]  Diana . 

58.  FaSlifque* J  This  is  a  Sarcafm,  as  if 
Diana,  being  angry,  had  faid  ironically.  If  I 
:an’t  pleafe  my  felf  by  my  Beauty,  however  I 
rill  by  my  Deeds. 

59.  Curvavit  cornu .]  She  bent  a  Bow  made 
>f  Horn.  A  Metonomy. 

60.  Arundine  A  An  Arrow  made  of  a 
Jleed. 

6  r .  Tentataque, ]  Which  Chione  endeavoured 
0  utter. 

Sequuntur.]  fc.  Linguam P 


66.  Delamentatur* ]  Laments  greatly :  As 
we  ufe  deamare,  to  love  very  much. 

67.  Ardentem .  J  Now  laid  uoon  a  Funeral 
Pile. 

Impetus y  See.  J  He  would  have  thrown  him- 
felf  into  the  Fire. 

70. .  Crabronum. 2  Of  Wafps  or  Hornets, 
which  are  very  trouble Yome  to  Cattle. 

72.  Alafque .]  For  his  Transformation  into 
a  Bird  was  now  begun. 

73.  Cupidme  lethi.]  With  a  Defire  to  die# 
Heinjius  finds  fault  with  this  Verfe. 

74.  Venice,  &c.]  He  goes  up  to  the  Top 
of  Mount  Pamaffus . 

75.  Saxo.j  From  the  Rock,, 


Fecit 
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P.  O 


Na 


Lib.  X] 


fecit  avm,  &  fujlulit  fender, -  Fecit  avem,  &  fubitis  pendentem  fuftulit  ali&; 
tern  fubntt  alts-  que  dtdu  a-  Qraque  adunca  dedit,  curvos  dedit  unguibus  ham<* 

unguibut,  antiquum  <virtutem,  Virtutem  antiquam,  majores  corpore  vires. 

majores  vires  corpore,  £t  nunc  Et  flUOC  aCClpi XCT9  nulll  fatlS  3CCJUUS,  in  Omnes 

decipher ,  fails  cequus  nulli9  Ssevit  aves  i  aliifque  dolens  fit  caufa  dolendi.  8 

fee v it  in  omnes  aves  $  que  dolens f 
fit  caufa  dolcndi -  aliis. 


NOTES . 


76*  Avemi\  f.  e*  an  Hawk. 

Subitisi\  Sprung  up  of  a  fudden. 

77.  Oraqut  adunca .J  A  crooked  Beak. 


78.  Majores ,1  Greater  than  are  fit  for  fu< 
a  (mail  Body. 

79.  Nulls  fails  equusi]  For  the  Hawk  livi 
upon  Prey. 


Fab.  IX.  A  Wolf  into  a  Stone. 


* 

Anetor,  the  Herdfman ,  brings  PeJeus  word ,  that  the  Cattle  which  h 
had  brought  to  Ceyx,  and  fame  of  the  Herdfmen ,  had  been  devoured  l 
a  Wolf  that  overpovoered  them  :  IVhc,  when  he  underflood  that  tin 
Calamity  was  caifcd  by  the  Anger  of  Pfamathe  the  Nereid,  the  Moth c 
of  Phocus,  becaufe  Phocus,  the  Son  of  /Eacus,  had  died  by  his  Hand 
he  thought  the  Matter  was  rather  to  be  atoned  for  by  Prayers ,  tha 
Revenge  ;  he  therefore  humbly  entreats  her  not  to  punijh  him  any  non 
And  foe  having  been  fame  time  before  moved  by  the  Entreaties  of  ht 
Sifer  Thetis,  turned  the  Wolf  into  a  Stone,  that  he  might  no  morepr 
upon  C at  tie. 


Qua  miracula  dum  genitut 
L  uctfero  narrat  dc  fuo  con  forte  \ 
PAocaus  Anetor  %  cujios  armenti> 
advolaty  fefiinus  anhelo  curfu . 
Aity  lltu  PcleUy  Pekti,  adfum 
tibi  nunc  ins  magnes  cladis  ! 
P ileus  jubet  edere9  quodcunque 
ferat  y  \ipfe  Tr actinias  leros 
pendet>  &  trepidat  met  a*] 


U  JE  dum  Lucifero  genitus  miracula  narrat 
De  corsforte  fuo  ;  curfu  feftinus  anhelo 
Advolat  armenti  cuftos  Phocarus  Anetor. 

Heu  Peleu,  Peleu,  magnar  tibi  nuncius  adfum 
Cladis,  ait !  Quodcunque  ferat,  jubet  ederePeleus: 
[Pendet,  &  ipfe  metu  trepidat  Trachiniub  heros.] 


/* 


NOTE  S . 


2.  Lucifero  genitus i\  Ceyx, 

Ccnforte.  J  His  Brother  DcedaHor* 

Curfu  anhelo Out  of  Breath  with  run¬ 
ning. 

3*  Pboceeusi\  Born  in  the  Country  of  Pbocis. 
4.  Pclcu* J  The  Repetition  of  the  Name  is 


very  proper  for  one  that  gives  Notice  of  a 
den  Misfortune. 

6.  Pendet,  j  Is  perplexed. 

Trepidat .]  Trembles. 

Tracbimus  keros.  ]  Ceyx,  Sec  above* 
Fab ,  viii. 


ab.  IX 


M  E  T  A  M 


e  refer t :  Feffos  ad  Jittora  curva juvencos 

jpuleram,  medio  cum  Sol  altiffimus  or  be 
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//fe  refer t appuleram  fffiosju- 
•veticos  ad  cuna a  Jittora , 

&?/  altiffimus  medio  or  be  ref  pice - 
net  tantum,  quantum  videret fu  + 
pzreffie.  Pars  bourn  inclindrat 
genua  fulvis  arenis,  que  jacens 
fpe&abat  Campos  latarum  aqua- 
rum  :  pars  errabat  illuc  &  illuc 
*  -  -  tardis  vradibus  ;  alii  nant%  eju& 

empla  man  fufafunt,  nec  marmore  clara,  nec  auro  ;  exj}aJfupir  aquora  celfo  'golhw 

1  -  *•  1  r  1 - * - 1 - r.  - _  -  Cl  r  I  r  1  •  J  f 

1  empla  fubjur.t  mart ,  nec  clara 
marmore  nec  auro  $  fed  umbrofa 
denfs  trabibus ,  que  vetufto  luc «• 
Ctf.  Nereides  Nereufque  tenent* 
Navita  edidit  bos  effie  Deos  tern- 
pliy  dum  ficcat  retia  littorem 
P a lus  eft jundla  huic ,  objeffa  den- 
fts  fa  lift  is ,  quam  unda  reftag - 
n  ant  is  mar  is fecit  paludem.  Iss- 
db  lupus,  waft  a  bellua ,  ft  repit  a  ns 
gra'vi  ftridore  ter  ret  p  rood met 
loca ,  que  exit  paluftribus  fylvis> 
obi  it  us  fulmineos  riElus  &  fpu~ 
mis  £>  Jpiffi*  f anguine  ;  fuffufus 
lumina  rubra  ftammd .  ^Jfip 
quanquam  favit  pariter  rabie- 
que  fmeque,  acrior  eft  rabiem 
Rr.im  neque  curat  fad  are  jejuni  it 
diramque  famem  cade  boum,, 
fed  •vulner at  omne  armentum^ 
ft  emit  que  omne  bofti  liter.  Quo- 
que  pars  de  nobis  faucia  funefto 
morfu,  eft  data  let  bo ,  dum  defen- 
ms.  Littus  que  prima  unda  rubent  fang  nine,  demugitesque  paludes ,  Sed  mora  eft  damnofa ,  neC 
r  rmittit  dubitare .  Dum  aliquid  fuptreft,  cuncli  co'eamus,  &  capeffamus 


trfque  boum  fulvis  genua  mennarat  areuis, 

itarumque  jacens  campos  fpedftabat  aquarum 

irs  gradibus,  tardis  illuc  errabat,  &  illuc  : 

re.Unane  exftanf  fuoer  aequora  collo 

« 

em pia  «««*  iuuiu**t,  nec  3 — -  -  ~.~*  **,  ^ 

;d  trabibus  denfis,  lucoque  umbrofa  vetufto. 
ereides  Nereufque  tenent.  Hos  navita  templi 
jidit  effe  Deos,  dum  retia  littore. ficcat. 
infta  palus  huic  eft  denfis  obfeiTa  fali&is, 

aam  reftagnantis  fecit  maris  unda  paludem. 

"de  fragore  gravi  ftrepitans  loca  proxima  terret  20 
dluavafta  lupus,  fylvifque  paluftribus  exit, 
blitus  &  fpumis  &  fpiffo  fanguine  ridtus 
ftmineos ;  rubra  fuffufus  lumina  flamma. 
ui,  quanquam  faivit  pariter  rabieque  fameque, 
crior  eft  rabie.  Neque  enim  jejunia  curat 
sde  boum,  diramque  famem  fatiare,  fed  cmne 
ulnerat  armentum,  fternitque  hoftiliter  omne. 
irsquoque  de  nobis  funefto  faucia  morfu, 
um  defenfarnus,  Ietho  eft  data.  Sanguine  littus 
ndaque  prima  rubent,  demugitseque  paludes.  30 
:d  mora  damnofa  eft,  nec  res  dubitare  remittit. 

um  fupereft  aliquid,  cundli  coeamus,  &  arma, 

.  ^ 


25 


NOTES. 


7.  Hie.’]  A  net  or,  the  Her  dim  an  which  Pe- 
a  had  brought  to  Ceyx . 

8.  Medio.] 


Jmque  dies  me  dins  rerum  contraxerat  umbras, 
'itjol  ex  aqua  meta  diftabat  atraque . 


rok  HI.  A  Periphrafis  of  Noon-time* 
n.  Campos  aquarum *]  The  Sea. 

14*  Subfunt. J  Are  hard  by,  arc  nea 


17.  Edidit.]  Said. 

1 3*  Huic .J  fc ,  Luco  (to  this  Grove). 
SaliHis.]  With  Willows. 

22.  Rictus  oblitus.  Sec.]  Having  his  Jaw  a 
ftained. 

28.  Funefto .]  By  a  mortal,  deadly. 

29.  Defenfarnus.]  We  endeavour  to  defend* 
Let  ho  eft  data.]  Is  killed. 

30.  Demugitoeque.  j  Echoing  with  the  bel- 
lowings  of  the  wounded  Often, 

31*  Remitdt.]  Does  permit* 


M  m  m 


Arras 
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P.  Ovid  ii  Nasonis 


Lib.  X] 


✓  ~ 

armaf  ama ,  que  fcramut  con-  Arma  capeffamus,  conjundtaque  tela  feramus 
hr:aa.  tela‘  ^Srf,s  dt*erft\  Dixerat  agreftis.  Nec  Pelea  damna  movebant- 
fed  memor  admijfi,  colligit  Ne-  Sed  pernor  admiffi,  Nereida  colhgit  orbam 

r'eida arbam mitxereinfcnasdam-  Damna  fui  inferias  extincto  mittere  Phoco. 
na  fui  Photo  ext  in  Bo.  Rex  Induere  arma  viros,  violentaque  fumere  tela 

Cecaus  jubet  vires  induere  ar -  Rex  jubet  Oetseus  ;  cum  quis  fimul  ipfe  parabat 

cum  quit  ipfe  parabat  ire  fimul.  *«\  f>ed  HaicyOne  COPJUX  eXClta  tumultu 

Sed conjux  Halcyone  excita  tu-  Profiht,  &,  nondum  totos  ornata  capillos, 
multu  prnjiht,  (ex  Gynieceo)  Disjicit  hos  ipfos  :  colloque  infufa  mariti, 
nondum  ornata  totos  capil-  JVlitcat  ut  auxilium  fine  fe,  verbifque  precatur 

r.sr.  Et  lachryrnis  ;  animaique  duas  ut  fervet  in  una. 


1 


4 


fufacoilo  mariti,  precatur  ver-  ^ 

bit  &  iaebrymit  ut  mittat  au -  -^a.cides  ilii  *  a  ulchros,  rcgina,  piofq 


ue 


4 


peilium  fme  Je\  que  ut  fervet  Pone  metus:  plena  eft  promiffi  gratia  veftri. 
duas  ammas  in  una.  JEacides  j\jon  placet  arma  mihi  contra  nova  monflra  mover 
ait///:}  Regina,  pone  pule  bros  Numen  adorandum  pelagi  eft.  Erat  ardua  turris  • 

ptofque  metus:  gratia  veftrt  r  -  A  r~  ua  lulUb> 

promiffi  eft  plena .  Non  placet  Arce  focus  fumma  ;  feffis  loca  grata  carinis. 
mi  hi  mover  i  arma  contra  nova  Adfcendunt  iliuc,  ftratofque  in  littore  tauros 
monftra .  Numen  pelagi  eft  ado-  Cum  gemitu  afpiciunt,  vaftatoremque  cruento 

randum.  Erat  ardua  turns,  Qre  ferum  longOS  infe&um  fanguine  villos. 

«  }  grata  loca  frjis  carinis.  Inde  manus  tendens  m  aperti  littora  ponti, 

Jlluc  afeendunt ,  -  que  afpiciunt  Osruleam  Peleus  Pfamathen,  ut  finiat  iram, 
cum  gemitu  tauros  flratos  in  Oral  |  opemque  ferat.  Nec  vocibus  ilia  rogantis 

lit  tore,  vajiutoremque  ferum 

cruento  ore,  infe&um  longos  villos  fanguine.  Inde  tenders  manus  in  littora  aperti  ponti,  Peku:  or j 
c&ruleam  Pfamathen,  ut  finiat  it  am  $  que  ferat  op  cm.  Nec  ilia  JleElitur  vccibus 
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NOTES . 


33.  Arma.]  An  Anadiplcfts  adapted  to  an 
Exhortation. 

34.  Agreftis  A  The  Herdfman. 

35.  Admiffi.  J  Of  the  Crime  committed,  his 
.  Brother’s  Murder. 

Nereida. ]  Pfamathe,  the  Daughter  of  AV 
reus* 

36.  -SW.]  Damna  fui,  for  fua  damna  :  So 
Book  IX.  Cap  tics  amcre  met  for  meo. 

:  Mittere ,  &c.}  To  have  a  Mind  to  revenge 
the  Death  of  her  Son  Pbocus,  by  killing  the 
Oxen. 

38.  Octaus  ]  Ceyx ,  who  was  before  called 
Trachinius ,  from  the  (  ity  Tracline ,  which 
Hercules  built  in  Oeta ,  a  Mountain  of  TbeJfalj. 

43.  In  una.]  The  Sequel  {hews,  that  the 
Life  of  Halcyone  depended  on  the  Life  of  Ceyx, 
for  he  being  drowned  in  the  Sea,  {he  died  with 
Grief. 

44.  ASacida,]  Peleus. ,  the  Son  of  Abacus, 
ic.  inquit. 


7///.J  To  Halcyone. 

Ptilchros  piofq  ue.-]  Commendable,  as  bcin 
for  her  Hu/band’s  Safety. 

47.  Numen']  Pfamathe,  a  Sea  Nymph 
whom  I  have  bereaved  of  her  Son. 

Ardua  turris „  Sec.]  A  high  Watch  Tov/ei 
which  gives  Light  by  Night,  for  the  life  c 
Ships, 

48.  Feffis  carinis .]  For  the  Mariners feeir 
it,  fleered  their  .^hips  into  the  Port,  and  kne 
they  were  near  Land. 

51.  Ferum.  J  The  Wolf  tearing  the  Catt 
of  Peleus «, 

52.  Inde.]  From  that  Tower. 

In  littora,  See,]  Towards  the  Shore. 

Aperti .1  Of  the  Sea  lying  open  far  ar 
wide. 

53.  Pfamathen.]  The  Nymph,  the  Daugl 
ter  of  Ncreus ,  the  Mother  of  P hocus,  who  w< 
ilain  by  Pslcus* 


%■ . 


Fleflitu 
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Fab.  iX.  Metamorphosi 

Fleftitar  JEaolds.  Thetis  hanc  pro  cor.juge  fupplex 

Accepit  veniatn.  Sedenim  irrevocatus  abacri 
Csdedupus  perflat,  dalcedine  fanguinis  afpe 
Donee  inhasrentem  laceras  cervicejuvencas 
Marmore  mutavit.  Corpus,  pneterque  colorem 
Omnia  fervavit :  Lapidis  color  indicat  ilium 
Tam  non  efle  Jupum,  jam  non  debere  timeri. 

Nee  tamen  hac  profugum  confiftere  Pelea  terra 
Fata  finunt :  Magnetas  adit  vagus  exul,  &  illic 


Q  N. 


Haemonio 


45 1 

JEactda  rogantis •  Tbetisfup- 
plex  accepit  banc  •vent am  pro 
conjuge.  Scd  enim  Input  per  flat 
irrt'vocatui  ab  acri  ccede,  afper 
dulcedinc  fanguinis  $  donee  mu- 
twit  marTTU  re  inbeerentem  cer - 
•vice  lacer<£  juvencte.  Scr*vafvit 
corpus ,  que  omnia  prater  colo - 
rent  :  color  lapidis  indie  at  illurrt 
jam  non  ejje  lupum ,  jam  non  de¬ 
bere  timeri ,  'Tamen  nec  fata Js- 
nunt  Pelea  conflflere  bac  terra  S 
fed  exul  •vagus  adit  Magneto t9 
fumit  purgamina  cadis  ab  Haemonio  Acaflo, 
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NOTES . 


55.  Fleftitur.]  Is  moved; 

JEacii*  rogantis.]  Of  Pcleus  entreating, 
for  &e  was  angry  with  him ;  and  therefore 
was  not  at  all  moved  by  his  Prayers. 

56.  Scd  cnim7  &c.]  But  the  fierce  Wolf  be¬ 
ing  unterrified,  and  allured  by  the  Sweet nefs  of 
the  Bloody  perfifts  in  dreadful  Slaughter. 


* 


59*  Marmore ,]  Into  Marble. 

63.  Magnetas.]  A  People  of  TbeJJaly ,  fa¬ 
mous  for  taming  Horfes. 

•  64.  Hamonio  Acaflofj  A  King  of  TbejfaJy9 

the  Son  of  Peleus» 

Purgamina .]  Expiations. 

/ 

/ 


w 

Fab.  X.  Ceyx  and  Halcyons  into  King-Fishers. 


of  Lucifer,  being  terrified  by  Prodigies ,  goes  to  Miletus 
5 f  Apollo,  becaifie  Phorbas,  wit 


Delphos.  He  promifes  bis  IVif 


ifejled 

Daughter  of  iEolu 


J  that  he  would  return  back  within  two 
'Months  ;  but  lofing  his  Life  by  Shipwreck ,  came  not  at  the  Pune  ap 


pointed , 

J 


Day  more  and  more ,  importuned 


who ,  out  of  Pity  to  her , 


Sleep  to  fend  his  Son  Morpheus  to  her  to  Trachina,  to  let  her  know 


Hujband  was  dead  ;  (he  being  thoroughly  awakened  f) 


o  o 

had  loft  him  ;  and  dif covering  his 

(he  was  changed  into  J±. 


where  jh 


"  <i>  /  O  a 

which  is  called  by  her 


Name,  and  the 


£ 


)f  Ceyx  vjqs  transforjned  into  the  fa?ne  Sp 


Thefe  Birds  in  the  (Vinter -Tune  make  their  Nejls  in  the  Sea  for  ft 


+  * 

of  their  Prog 


pofe  their  young  ones  on  the  Shore,  to  depl 


1V1  mm2 


Interea 


45^ 


P.  Ovidii  Nasqnis 


Lib.  XI. 


Inter ea  Ceyx,  turbatus  anxia 
peEiora  prodigiis  Jut  fratrh. 


Nterea  Jfratrifque  fui,  fratremque  fecutis 
,  .  .  „  Anxia  prodigiis  turbatus  pe&ora  Ceyx 

17  cLU"u/rD'7™,’  VcllfZ  Conr“lat  ut  facras  hominum  obleftamina  fortes, 

-fa eras  fortes ,  oblcSiamina  bo-  Ad  G  lari  urn.  parat  ire  Deum  i  nam  templa  profanus 
tninum :  nam  profanus  P  bar  bos  Invia  cum  Phlegyis  faciebat  Delphica  Phorba?.' 
cum  P blegy  is  faa  eb  at  Delphic  a  Conlilii  tamen  ante  fui,  fidiflima,  certain 

templa  trivia.  Tamen.fidijfima  r-p  r  •  TTjAtIAMrt  _  _  •  .  r  , 

■Hale, one,  ante  fecit  te  fert, am  I ifacit»  Halcyone.  Cm  protmus  intima  frigus 


I) 


fui  conjiliit  Cui  protinus  intima  Offa  rcccpcrunt »  buxocjue  fiixiillifuus  ora 
offa  receptrunt  frigus,  que  -pallor  Pallor  obit :  lacrymifque  genas  maauere  profufis. 
■.f.miilimut  huxo  -chit  ora  :  que  Ter  conata  !ocmi,  ter  fletibus  orarigavit  * 

^gdtuque  pias  interrumpenta  qoerelas, 

ter  fletibus:  fmgultuque  inter-  mea  culpa  tua.m,  dixit*  chariflime,  xnentem 

rumpente  pias  querelas,  prove-  Vertit  ?  ubi  eft,  quae  cura  mei  priiis  efie  folebat  ? 
nientes  amore,  dixie ,  Choiij-  Jam  potes,  Halcyone  fecurus  abeffe  relidta. 
fime,  qu<e  meo  cujpa  vertn  tu-  Jam  via  longe  placet.  Jam  fum  tibi charior  abfens. 

•qua  priui  folebat  effe  ?  Jam  At  (Pu.to)  Per  terras  lter  tantumque  dolebo  ; 
potes  fecurus  abeffe  Halcyone  re-  Non  etiam  metuam  ;  curaque  timore  carebunt. 
HBa.  Jam  longa  yia  placet.  .iEquora  me  terrent,  &  ponti  triftis  imago. 

Jam  fum  charior  tibi  abfens.  At  laceras  nuper  tabulas  in  littore  vidi ; 

(Jrr7s!  lZ.t~r77l2™  ”°n  Et  ^  tUmulis  fin®  COrP°re  n0mina  IeSL 


>5 


2  C 


etiam  metuam 
bunt 


;  curueque  care - 

JEquora  terrent  me,  £?  trijfis  imago  ponti \ 
&  feepe  legi  no  min  a  in  tumults fine  cor  pore. 


Et  nuper  *vidi  laceras  tabulas  inlittcrc 


NOTES. 


T.  FratrifqueS J  Whofe  Daughter  Cbione  was 
flain  fuddenly  with  an  Arrow  of  Diana . 

Fratrcmque. J  His  Brother  turned  into  a 
Hawk. 

z.  Turbatus  anxia *  See.  J  Having  a  troubled 
anxious  Mind. 

3.  Sortes *  &c.]  To  confult  the  Oracle* 
which  free  Men*  who  are  in  doubt,  from 
anxious  Cares. 

4.  ' Clariumf)  The  Temple  of  Apollo  at 
Clares .  Claros  is  a  City  of  Ionia  near  Colophon * 
famous  for  the  Temple  of  Apollo. 

Profanus.']  Sacrilegious. 

5.  Pbcrbas .]  Ccyx  could  not  go  to  the  Ora¬ 
cle  at Delphcs  5  becaufe  Phorbas  xhzTb tjjdli an > 
the  Son  of  Lapitha *  had  made  an  Attempt  up¬ 
on  the  Delphian  Temple,  to  plunder  it*  toge¬ 
ther  with  the  Pblegians *  a  fierce  and  facrile- 
gious  People  of  Thcffaly . 


7.  Tacit  cert  am.]  Makes  you  acquainted 
fo  above,  BookV  I,  Matrem  certain fat  ere  ruin# 
Virg.  Anchifen  facio  cerium.  An  Apoftropli 
to  Halcyone. 

Cuiy  Sec.]  Who  prefently  began  to  tremble 

8.  Receptrunt  frigus. J  Grew  cold  wit 
Fear. 

9.  Obit.]  Seizes  (poflefles). 

Rigavit.  J  Made  wet*  bedewed. 

II.  Pias.]  Proceeding  from  a  pious  Mine 

13.  Vertit.  j  Hath  altered  or  changed. 

jq.  Sccurus.]  Without  any  Care  of  me, 

18.  Tri/iis  imago.]  The  rough  Surface  1 
the  Sea. 

20.  Tumulis.]  On  the  fepulchral  Stcnes. 

Sine  cor  pore.  J  For  tlie  Sepulchres  were  C 
notapbs 9  i.  e.  empty  Graves. 
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Neve  tuum  fallax  animum  fiducia  tangat ; 

Quod  focer  Hippotades  tibi  fit  5  qui  carcere  fortes 
Contineat  ventos ;  &,  cum  velit,  squora  placet. 

Cum  fern  el  emiffi  tenuerunt  sequora  venti. 

Nil  iHls  veti turn- eft: ;  incommendataque  tellus 
Omnis  &  omne  fretum.  Coeli  quoque  nubila  vexant ; 

Excutiuntque  feris  rutilos  concurfibus  ignes. 

Quo  magis  hos  novi,  (nam  novi,  &fepe  paterna 
Parva  domo  vidi)  magis  hoc  reor  effe  timendos. 

Quod  tuafrfledli  precibus  fententia  nullis 
Chare,  poteft,  conjux  ;  nimiumque  es  certus  eundi  ; 

Me  quoque  toile  fimul.  Certe  ja&abimur  una  : 

Nec,  nifi  qua?  patiar,  metuam  :  pariterque  ferexnus, 

Quicquid  erit :  pariter  fuper  aequo ra  lata  feremur. 

Talibus iEolidos  di&is  lachrymifque  movetur 
Sidereus  conjux :  neque  enim  minor  ignis  in  ipfo  eft. 

Sed  neque  propofitos  pelagi  dimittere  curfus, 

Nec  visit  Halcyonem  in  partem  adhibere  pencil  : 

Multaque  refpondit  timidum  folantia  pedtus. 

Nec  tamen  idcirco  caufam  probat.  Addidit  illis  t 
Hoc  quoque  lenimen,  quo  folo  flexit  amantem. 

Longa  quidem  nobis  omnis  mora  :  fed  tibi  juro 
Per  patrios  ignes  (fi  me  rnodo  fata  remittent) 

Ante  reverfurum,  quam  Luna  bis  impleat  orbem. 

pc8us>  *  Nec  tamen  idcirco  probat  caufam,  qua  uxori  perfuadeat 
ditit  quoque  hoc  lenimen  illis,  quo  folo  flexit  amantem .  Quidem  omnis  mot  a  eft  longa  nobis  :  fed  juro 
tibi  per  patrios  ignes  (fi  modo  fata  remittent  me )  reverfurum,  ante  quam  luna  impleat  orbem  bis . 


Neve  fallax  fiducia  tangat 
tuum  anibium  $  quod  Hip  pot  a* 
des  fit  fecer  tibi  3  qui  cotit  i- 
neat  fortes  ventos  carcere  5 
cum  velit  placet  cequora.  Cum 
2  <J  feme/  venti  emiffi  tenuerunt  rs- 
quora,  nil  efl  vetitum  illis  \  quo 
omnis  tellus  incommendata,  dsf 
omne  fretum  eft:  cura  illis. 
Quoque  vexant  nubila  coeli  5 
excutiuntque  rutilos  ignes  feris 
concurfibus .  Qtto  magis  novi 
bos  (nam  novi ,  &  feepe  vidi 
in  parva  paterna  domo )  hoc 
magis  recr  efj'etimendos.  Quod, 
chare  conjux,  fi  tua  fententia  po~ 
tefi  fie  Eli  nullis  precibus ,  que  es 
m  mi  urn  certus  eundi  ;  idle  me 
quoque  fimul .  Certe  jaBabimur 
una.  Nec  metuam  nifi  quae  pa- 
tiar  :  que  fer emus  pariter ,  quic¬ 
quid  erit  5  que  feremur  pariter 
fuper  lata  rsquora .  Sidereus  con - 
jux  movetur  talibus  diElis  que 
*  laebrymis  JEoltdos  :  neque  tnivt 
minor  ignis  ejl  in  ipfo .  Sed  neque 
v u It  dimittere  propofitos  curfus 
pelagi ,  nec  adbuc  adhibere  Hal¬ 
cyonem  in  partem  pericli :  que 
refpondit  mult  a  folantia  timidum 
,  uc  fe  dhcedere  permittat.  Ad- 


35 


NOTES . 


22.  Hippotades .]  JEolus,  the  Grandfon  of 
Trojan  Hippota,  was  the  Son  of  Jupiter  by 
Segejla ,  the  Daughter-of  Hippota . 

23.  Placet.  ]  A  flu  ages. 

25.  Tellus  omnis,]  The  whole  Orb  of  the 
Earth  is  fhaken  by  thofe  Winds,  without  any 
Diftin&ion. 

27.  Rutilos  ignes. ]  The  Thunderbolts. 

29.  Domo .]  In  the  Houfe  of  my  Father 
JEolus ,  King  of  the  Winds.  As  ' it  feems, 
this  Haley  one-  was  the  Daughter  of  JEolus,  and 
married  to  Ceyx. 

30.  FlcEii.  j  To  be  moved.  Virg.  JEn.  II. 

Jupiter  omnipotent  precibus  fifieEieris  nullis. 


36.  JEohdosJ]  Of  his  Wife  Haley  or.  e,  the 
Daughter  of  JEolus . 

36.  Sidereus  conjux . 

Lucifer . 

Ignis.]  Love* 

37.  Propofitos  curfus.]  The  intended  Voyage. 
40.  Nec  tamen.  See.]  But  fhe  does  not 

approve  of  the  Argument,  by  which  he 
would  perfuade  her  to  give  him  Leave  to 

43.  Patrios  ignes.]  By  the  bright  Star  Lu¬ 
cifer,  which  is  my  Father. 

44.  Ante  quam;  See.]  Before  two  Months 
fhall  be  paft. 


]  Ceyx,  the  Son  of 
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*  A  X  - 

Aftjuvenes,  qusrente  moras  Ceyce,  reducunt 


ra  : 
i&u. 


Ubifpa  recur rus  eft  admota  bit  His  ubi  promiffis  fpes  eft  admota  recurs  us  j 
p-omjPf,  prstirus  jubet  pinum  Protin^s  edudam  navalibus  sequore  tin£i 

eductamlnatvaUbuitin?i  aquore.  .  .  r  .  .  ,  *  .o  9 

aptarique  fuis  armamtnth.Quk  Aptanque  fuis  pinum  jubet  armamentis. 
visa,  rurfus  Halcyons  ve/uti  Qua.  rurfus  visa,  veluti  praefaga  futuri, 
prcefaga  futuri  borruit ;  &  Horruit  Halcyone  :  lachrymafque  emiik  obortas: 
4mijit  lacbrymas  obortas :  que  Amplexufque  dedit :  triftique  miferrima  tandem  ra 

miferrima  dixit  trijfi  ore,  Vale:  °re>  V ale>  d,Xlt :  Collapfaque  COrpOre  tOta  eft. 

que  tot  a  eji  collapfa  corpora. 

udji  juvenes,  Ceyce  quarente  Ordinibus  geminis  ad  fortia  pedtora  remos : 
moras,  reducunt  remos  gemi -  ^Equalique  i&u  fcindunt  freta.  Suftulit  ilia 

""  °quTfc?ndu«t f fret  a  If  all  Hamentes  oculos ;  ftantemque  in  puppe  recurva,  - 

Ilia  fuftulit  bumer.tes  Concuisaque  manu  dantem  fibi  figna  maritum 
ccuhs,  que  prima  midit  mari-  Prima  videt :  redditque  notas.  Ubi  terra  receflit 

tumfiantem  in  recur-vd  puppe ,  Longius,  atque  ocuii  nequeunt  cognofcere  vultus  • 
que  dantem  figna  fibi  conciffa  D  licet  infequitur  fugientem  lumine  pinum.  ’ 

terra  recejjit  longius,  atque  o-  Haec  quoque  ut  baud  poterat  fpatio  fubmota  videri  j  60 
culi  nequeunt  cognofcere  -vultus ;  Vela  tamen  fpe&at  fummo  fluitantia  malo. 
dum  licet,  infequitw  fugientem  Ut  nec  vela  videt ;  vacuum  petit  anxia  le&urn : 
pinum  lumine  Quoque  bac,  seque  toro  p0nit.  Renovat  le&ufque  locufque 

ut  fubmota  fpatio  baud  pote~  -  -  A  -  -  x  ‘ 

rat  •videri ;  tamen  foeftat  •vela 

fluitantia  fummo  malo.  Ut  nec  Portubus  exierant ;  &  moverat  aura  rudentes ; 
videt  -vela  :  anxia  petit  vacuum  Obvertit  lateri  pendentes  navita  remos : 

le&um  :  queponit  fe  toro.  Lee - 
tufque  locufque -  renovat  lachry¬ 
mal  Halcyon <s  :  &  admor.et  pan  quee  ahfit .  Exierant  portubus  ;  &  aura  moverat  rudentes  5  & 
navita  obvertit  remos  pendentes  lateri  :  que  locat  cornua  in  fummo.  arbore  j  que  deducit  tota 


A  A  A  1 

Halcyons  lachrymas  :  &  quae  pars  admonet  abfit. 


6S 


Cornuaque  in  famma  iocat  arbore  ;  totaque  malo 


NOTES. 


4<;.  Recursus.]  Of  a  quick  Return. 

46.  AE  quire  titigi .  ]  To  be  launched  out  into 
the  Sea. 

47.  Pinum.’]  The  Ship  made  of  Pine-tree  ; 
a  Metonymy. 

48.  Veluti ,  See.]  As  tho’  fenGble  before¬ 
hand  of  fome  future  Calamity. 

51.  Collapfay  Sc c.]  She  fell  down  on  the 
Ground  in  a  Swoon. 

52.  FJucercnte  moras.]  Being  moved  with 
the  Tears  of  his  Wife,  he  goes  away  with  Re¬ 
luctance. 

53.  Ordinibus  geminus.]  It  was  a  two-oared 
Boat. 

Ad  fortia ,  Sec.]  Fie  exprelTes  the  Gefture  of 
the  Rowers. 

# 

54.  JE quail)  See.  J  For  fo  the  Art  of  row¬ 
ing  requires. 

Ilia.]  Halcyone . 

57.  Terra  recejjit.]  To  thofe  that  are  under 
Sail  the  Earth  and  Cities  feem  to  move,  and 
they  themfelves  to  ftand  ftill* 


59.  Licet. ]  She  is  able  (fhe  can). 
Lumine.  ]  With  her  Eyes. 

61.  Fluitantia.]  Waving. 

62.  Vacuum.]  Wanting  her  Hulband. 

64.  Settee  pars  j  For  her  Hufband,  her  bet¬ 
ter  Part,  was  abfent. 

65.  Portubus  exierant.]  They  had  getter 
out  of  the  Port. 

Aura.]  The  Wind. 

Rudentes.]  The  Ropes  and  Cables  of  thi 
'Ship  are  faid  ruder e ,  i.  e.  to  bray,  by  reafoi 
of  the  Noife  which  they  made,  being  agitato 
by  the  Wind.  To  bray  is  properly  fpokeno 
AfTes. 

66.  Obvertit.]  Shifts  or  turns. 

Lateri.]  To  the  Side. 

67.  Cornuaque .]  The  Yards  of  the  Sails. 
Locat  in  fummd  arbore.]  He  places  and  dif 

pofes  on  the  Top  of  the  Maft.  This  is  com 
mooly  done  when  the  Wind  blows  right,  an 
a-fr-fh  Gale. 

Malo.  j  The  Mad, 
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carbafa  malo,  que  accipit  veni- 
entcs  auras*  Hut  minus,  aut 


Carbafa  deducit,  venientefque  accipit  auras. 

Aut  mim»,  aut  cent  medium  non  amplius  tcquor 

Puppe  feeabatur :  longeque  emt  utraque  tellus  j  70  /<mW  /  J™ 
mare  fub  nociem  tumid  is  albefcere  ccepit  uUus  erat  hnve  ;  cum  mare 


Chm  mare  fub  noftem  tumidis  albefcere  coepic 
Fluftibus  ;  &  prteceps  fpirare  valentius  Eurus. 
Ardiia,  jamdudum,  demittite  cornua,  rector 
Qamat ;  &  antennis  totum  fubne&ite  ve!um. 
Hie  jubet  ;  impediunt  adverfae  juffa  procellas  ; 
NecVinit  audiri  vocem  fragor  asquoris  ullam. 


Sponte  tamen  properant  alii  fubducere  remos  ; 
Pars  munire  latus  ;  pars  vends  vela  negare 


tellus  erat  lenge  5  cum  mare 
ccepit  albefcere  tumidis  fiuBibus 
Jub  noBem  ;  &  prat  ceps  Eurus 
fpirare  •valentius.  ReBor  c/a - 
mat  jamdudum ,  Demittite  ar~ 
75  dua  cornua  5  &  fubneBite  jo* 

turn  •velum  atennis .  Hie  ju - 
bet  5  advtrfce  procel! a  imped /- 
unt  jujja  5  me  fragor  aquoris 

-  - -  _  _  -  r  j-  Tfo**  ullam  •vocem  audiri,  Ta- 

Egerit  hie  fluftus ;  aquorque  refundit  in  *quor  :  ^  ,/;V  ^  fub_ 

Hie  rapit  antennas,  Qussdum  fine  lege  geruntur  5  80  ducert  remos  $  pars  munire  la-* 

t us  5  pars  negare  •vela  venti :m 
Hie  egerit  jiuBus  5  que  refun- 
dit  cequor  in  aquor  :  bic  rapit 
antennas .  Qua?  dum  geruntur 
fine  lege  •  afpera  byems  crefcit, 
85  que  f erects  •vend  gerunt  bella 
e  omni  parte  ;  que  mifcent  indig- 
nantia  fret  a.  Jpfe  re  Bor  rath 


Afpera  crefcit  hyems  ;  ommque  e  parte  feroces 
Bella  gerunt  venti ;  fretaque  indignantia  mifcent. 

Ipfe  pavet ;  nec  fe,  qui  fit  flatus,  ipfe  fatetur 
Scire  ratis  reft  or  ;  nec  quid  jubeatve,  vetetve  : 

Tanta  mali  moles,  totaque  potentior  arte  eft. 

Qaippe  fonant  clamore  viri,  firidore  rudentes, 

Undarum  incurfu  gravis  unda,  tonitrubus  tether.  favet>  tfJe  fa{e(ur  fi  ^  ^ 

i  jic  flatus ,  nec  quid  jubeatve,  vetetve.  Moles  mali  efl  tanta,  que  potentior  tota  arts,  Q*ippc 
•viri  fonant  clamore ,  rudentes  firidore ,  gravis  unda  incur fu  undarum ,  atber  tonitrubus , 


NOTES. 


63.  Carbafa .]  The  Sails. 

Deducit .]  He  fp  reads,  unfurls. 

70.  Utraque .]  Both  that  which  Ccyx  had 
failed  from*  and  which  he  was  failing  to. 

71  .Sub.]  About,  a  little  before. 

Albefcere.']  To  become  white,  which  is  a 
Sign  of  an  approaching  Storm.  Virg.-ffin.VII. 

Flu  cl  us  uti  primo  ccepit  cum  albefcere  Ponto , 
Paulatim  attollit  fefe  mare . 

72.  Praceps.]  Yiolent. 

‘  Vakntius. J  More  violently. 

73 .  Ardua.]  High. 

75.  Procellce .]  The  Force  of  the  Wind, 
Pruella  is  a  Gull  of  Wind  with  Rain  5  fo 
called,  becaufe  percellaty  i.  e .  it  /hakes  all 
Things. 

7 6.  Fragor.]  TheNoife. 

78.  Muniri.]  That  the  Water  may  not 

coins  in. 

Vends  vela  negare.]  To  furl  the  Sails. 

79.  Egerit .]  Throws  out.  Here  follows  an 
elegant  Defcription  of  a  Storm. 

80.  Sine  lege.]  Without  Order. 

8i»  Hyems.]  The  Storm.  Virg,  JEn.  I* 
Vied  Hyems.  Ovid.  Trift.  X. 


Me  marcy  me  venti ,  me fera  jaBat  hyems . 

Ommque  e  parte.]  From  every  Part,  from 
the  four  Quarters  of  the  World  5  from  the 
Eafi ,  PVcfi,  North ,  and  South , 

52.  Venti,  See.]  He  had  faid  the  fame  thing 
in  another  Place  in  other  Words  .*  Nunc  not  us 
adverfa  pralia  front e  gerit. 

Indignantia.  Swelling. 

Mifcent .  ]  Confound,  caufe  a  Tumult. 

53.  Nec  fey  See.  |  The  Pilot  or  Governor 
of  the  Sh-p  confefTes,  that  he  does  not  know, 
what  Condition  they  are  in,  cr  what  Direfli- 
on$  to  give  :  Such  a  Sentence  as  this,  the 
Poet  expre/Tes  in  another  Place  in  thefe  Words  t 


Fleeter  in  incerto  eft ,  nec  quid  fugatve,  petatve, 
Inver.it ,  ambiguis  ars  fiupet  ip  fa  mahs . 


85.  Mali  moles.]  The  Greatnefs  of  .  the 
Storm. 

86.  QuippCy  &c.]  For  they  make  a  Noife. 
Rudentes. J  So  Virg.  JE n.  I. 

Infiquitiir  claviorouc  virurn  firidorque  rudentvir* 


T  ** 


y  the  beating. 


Flu£libus 
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erigitur  fiuBibui,  que  Fludtibus,  erigitur,  coelumque  square  videtur 
vtdetur  aquare  caelum  $&tan-  ponjus  j  &  indu&as  afpergine  -tangere  nubes. 

^tfuta?Z'.  Et  modd  cumfulvasex  imo  verrit  arenas, 

Ttaiex  imo ,  ejlconcokr  iltis ;  mo-  Concolor  eft  ilhs  ;  Stygia  modo  mgrior  unda : 
do  nigrior  Stygid  unda:  inter-  Sternitur  interdum,  fpumifque  fonantibus  albet. 
dumfttrmtur,  que albet  fonan-  Ipfa  qUOque  his  agitur  vicibus  Trachinia  puppis  : 
tibut  fpumit.  Ipfa  rac  tma  gc  modd  lublimis  veluti  de  vertice  montis 

T/sT^Ldo  fublimis  -videtur  Defpicere  in  valles,  imumque  Acheronta  videtur.  95 

defpicere  in  vaitet,  meluti  de  >vtr-  Nunc,  ubi  demiffam  curvum  circumftetit  squor, 
tke  montis ,  imumque  Acheronta.  Sufpicere  inferno  fummum  de  gurgite  ccelum. 

Nunc  ubi  cur-vum  atquor  circum-  gaspe  dat  ingentem.  fluftu  latus  idla  fragorem  : 

fee  In m infer  nfg, *u  eg Nfc  ieviiis  pulfata  fonat,  quam  ferreus  olim 
latus  iBa  fluElu  dat  ingentem  Cum  laceras  aries  baliftave  concutit  arces. 
fragorem:  nec  pul/ata  fonat  It-  Utque  folent,  fumptis  incurfu  viribus,  ire 
■uius,  quam  clim  ferreus  anes,  pe&ore  in  arma  feri,  protentaque  tela  leones; 

Sjc  ubi  fe  ventis  admiferat  unda  coortis, 

fumptis  incurfu y  folent  ire  in  ar -  )oz t  in  arma  ratis  ;  multoque  erat  altior  lllis. 
ma  peBore,  protentaque  tela\fic  Jamque  labant  cunei,  fpoliataque  tegmine  cerae 
ubi  unda  admiferat  feyentu  coor-  Rima  patet ;  .  praebetque  viam  lethalibus  undis. 
tisyfbat  in  arma  ratis,  que  erat  gcce  cacjUnt  largi  refolutis  nubibus  imbres : 

bant,  que  rima  pater  fpoliata  Inqae  fretum  credas  totum  defcendere  ccelum  : 

tegmine  cerae  \  pr  abet  que  viam 

lethalibus  undis .  Ecce  largi  imbres  cadunt  nubibus  refolutis  :  que  credas  totum  ccelum  defcer.t 
fretum  : 


ICQ 


MOTES. 


88,  Erigitur .]  Js  lift  up,  afcends, 

Ccelumque  square.  J  So  in  another  Place: 

------  Me  mifsrum  ! 

Quanti  montcs  volvuntur  aquarian  ! 

Jam  jam  taSluros Jidera  fumma  putcs . 

89.  Afpergine.']  By  the  fprinkling,  or  the 
Spray  of  the  Sea. 

91.  Concolor .  j  Is  of  the  fame  Colour  as  the 
Sand  itfelf. 

9 2.  Sternitur .]  Seems  to  be  laid  flat  and  even. 

93.  Agitur.  j  Is  agitated,  toiled. 

Vicibus .]  By  Turns,  at  Times. 

95.  Defpicere .]  To  look  down. 

Imumque  Acheronta .]  The  infernal  Regions. 

A  heron  is  one  of  the  Rivers  of  Hell*  in  an¬ 
other  Place  the  Poet  fays, 

Quanta  dcduBo  fubjidunt  cequore  valles, 
'ffdmjafti  tall  ur  as  Tartar  a  nigra  pates* 


97.  Sufpicere .]  To  look  upward. 

98.  Latus  :B a .  ]  The  Wave  beating  again!! 
the  Side  of  the  Ship. 

99.  Pulfata.]  Being  ttrock* 

100.  Aries. j  A  warlike  Inttrument  with 
which  the  Romans  ufed  to  beat  down  Walls  j 
a  Battering  Ram. 

Baliftave .]  Aifo  a  warlike  Inttrument  for 
flinging  Stones  a  great  way :  So  in  another 
Place  the  Poet  fays. 


Nec  Ievius  laterum  tabulce  feriuntuf  ab  undis. 
Quam  grave  Bali  ft  c£  meant  a  pulfat  onus , 


lot.  Incurfu .]  With  a  Force. 

102..  Protent  a.]  Stretched  out. 

104.  Arma. ]  The  Rigging  of  the  Ship. 

105.  Cunei. j  The  Pins  with  which  th< 
Planks  of  the  Ship  were  fattened  together. 

Cerce,]  Pitch. 
ig6.  Lethalibus , 


]  Fatal, 


drowning  Wa 
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Fiuimiia  .  - - © - “'*‘7* 

Eat  quoque  jam  fakus  intra  cava  texta  caring  1 
Flaftus:  Sc,  ut  miles  numero  prasftantior  omni, 
Ciim  fepe  affiluit  defence  mcenibus  urbis, 

Spe  potitur  tandem  j  laudifque  accenfus  amore 
Inter  mille  viros,  murum  tamen  occupat  unus  : 

Sic  ubi  pulsarunt  acres  latera  ardua  fludtus, 

Vaftius  infurgens  decimae  ruit  impetus. unda; : 

Nec  prius  abliftit  feflam  oppugnare  carinam  : 
Quam  velut  in  captas  defcendat  mosnia  navis, 

Pars  igitur  tentabat  adhuc  invadere  pinum  ; 

-  °  _ rrn^ _ •  /t _ .  1 _ l  r _ *\ 


que pontum  tumefaSum  afcendtre 
in  plagas  cceli ,  Vela  madent 
nimbi 3  $  &  cequorece  aqua  ?nif~ 
ccntur  cum  ccelefttbus  undis.  A£- 
tber  caret  ignibus ,  ccecoque  vox 
premie ur  tenebris  byetnifque  fie  if* 

*1 amen  micantia  fulmina 


Inq’ue  plagas  cceli  tumefadlum  afeendere  pontum. 

Vela  madent  nimbis ;  &  cum  coeleftibus  undis  i  ro 
jgaaorex  mifeentur  aqum.  Caret  ignibus  2eth<?r ; 

Cscaque  nox  premitur  tenebris  hyemifque  fuifque. 

Eifcutiunt  tamen  has,  prtebentque  micantia  lumen 
Fulmina :  falmineis  ardefeunt  ignibus  undae. 

: - i - - i--  dift  — 7  , - y_>  ... . 

men  :  undee  ardefeunt  fuis  fulmi - 
next  ignibus .  {Quoque  jam fluElus 
dat  faltus  intra  cava  texta  Ca¬ 
rina  :  ut  miles  praftantior 

omni  numero,  cum  fa  pc  affiluit 
mcenibus  defen  fa  urbis ,  tandem 
*  potitur  fpe  5  que  accenfus  amore 

laudis,  tamen  unus  occupat  mu¬ 
rum  inter  milk  viros  :  Jic  ubi 
acres  JluBus puljarunt  ardua  la¬ 
tera,  impetus  decimez  undee  in - 
Z.  "  .  .  .  r-p,  •  ,  .  ,  ,‘r  -v  Jurgens  ruit  vaftius :  nec  prius 

Pars  mans  intus  erat.  Trepidant  hand  fegnms  omnes ;  abftftit  oppugnare  fijfam  cari- 
Quam  folet  urbs,  aliis  murum  fodientibus  extra,  126  nam,  qudm  defundat  in  moer.ia 
Atque  aliis  murum,  trepidare,  tenentibus  intus.  navis  velut  capt<z.  Igitur  pars 

Deficit  ars  1  animique  cadunt :  totidemque  videntur,  adkwc  'nvadeTe  P”um  i 

Quot  a  -a- —  - - - : -  **' ars 

Non  tenet  hie  lacry mas :  ftupethic:  vocat  ille  bea-  urbs  Met  trepidare  aliis  fodien- 

l^o  tibus  murum  extra,  atque  alt  is 

tenentibus  intus .  Ars  deficit  ; 
animique  cadunt ,  totidemque 
mill  videntur  mere  atque  irruwpere,  quot  JluBus  wniur.t.  Hie  non  tenet  lacry  mas  :  kic  ftupet  5 
ilk  vocat  cos  beatos. 


marls  erat  intus .  Om- 
r.ts  trepidant  baud fegniui  •  quam 


tos, 


NOTES. 


UZ,  Cacaque.]  Qbfcure,  dark#? 

1 1 3.  Difcutiunt.  J  Difpel. 

114.  Ardefeunt.]  Blaze. 

115.  Intra  cava,  -Within  the  Hold 

of  the  Ship. 

Ii6»  Numero. ]  Than  the  whole  Army. 

117,  Defen  fee,  j  Defended  during  a  Siege. 
Mcenibus  ajfiluit .  J  Scales  the  Walls. 

1 18.  Spe ,  &ft\]  At  laft  obt  ains  his  Defire, 
and  gets  into  the  City. 

121  •  Vaftius .  ]  A  more  forcible  or  violent. 
Decinuz.  j  Which  is  accounted  the  greatefi, 
and  fo  our  Poet  in  his  Triftia . 

Qgl  venit  hi cjliicl us,  JluBus  fupereminet  onrr.es 
P  often  or  nono  eft ,  undccirroque  prior ♦ 

*22,  Abftftit d\  Leaves  oft\  ccafe?. 


123.  Velut 9  & c.J  A  Similitude  borrowed 
from  Cities  that  are  taken  by  Storm.  It  iig- 
nihes,  the  Wave  had  made  a  Breach  in  the 
Ship. 

324.  Pinum.]  The  Ship  made  of  Pine. 

325.  Trepidant .]  Are  in  Fear?  tremble. 
Hand,  &c. J  No  lefs.  By  a  fine  Similitude* 

he  exprefies  the  Fright  of  Mariners  ’in  a 
Storm. 

327.  Tenentibus.]  Defending. 

328.  Deficit  ars.  j  Art  gives  place  to  the 
Storm,  being  no  longer  able  to  refifr  it. 

230.  Non  tenet ,  eSV.J  One  weeps,  another 
[  feems  fiuoified,  &c. 

j  Hie.]  A  Third. 


4 
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V.  Ovidii  Nasonis 


Lib.  XI 


* 

quosfuncra  maneant  t  bie  ado-  Funera  quos  maneant:  hie  votis  Numen  adorat : 
t-at  Numen  votis  :  qut  toUtm  u-  grachiaque  ad  ccelum,  quod  non  videt,  irrita  toller 

non  ZR&t?:  %-  Pofcit  °Pem :  fubeunt  iili  fratrefque  parenfque  . 
Srefque  parenfque  fubeunt  illi  ;  Huic  cum  pignoribus  domus,  &  quod  cuique  relic 

domus  cum  pignoribus  buic ,  &  tum  eft. 

quod  eft  rehaum  cuique .  Hal -  Halcyone  Ceyca  moYet :  Ceycis  in  ore 


4. 

Tanta  vertigine  pontus 


H°lyZn7lf  iZiZ  Ceychl  ^uI1.a  nif* ^akyone  eft:  &,  cum  defideret  unam,3 
cum  defideret  unam,  tamen  gau-  Gaudet  abelle  tamen.  Patriae  quoque  vellet  ad  ora 
det  abejfe.  Quoque  •velkt  refpi-  Fefpicere,  inque  domum  fupremos  vertere  vultus. 

cere  ad  oral  patriot,  que  vertere  Verum  ubi  fit  nefeit. 

fupremos  vultus  in  domum.  Ve-  Fcrvet .  &  •  A  &k  j  j  '  nubibus  umbr£ 
rum  veldt  ubt  ft.  Pontus  fer-  r  .  .  1 4 

vet  tanta  vertigine:  &  cmne  Omne  latet  coehim  :  dupheataque  no&is  imago  eft. 
cwlum  latet,  umbra  induBd  e  Frangitur  incurfu  nimbofi  turbinis  arbos: 
piceh  nubibus:  que' imago  noBis  Frangitur  &  regimen :  fpoliifque  animofa  fuperflan: 
efi  duplicata  Arbos  frangitur  Und  velut  vitfrix,  finuatas  defpicit  undas. 

crimen  frangitur:  que  unda  ani -  Wee  levius,  qaam  fi  quis  Athon  Pindumve  revulfos 

«  J  c*  _  A  ...  n  >  r  a  .  .  ♦  •  . 


I4! 


mofa  velut  viBnx  Jpoliis,  fu-  Sede  fua  totos  in  apertum  everterit  aequor, 
perflans  deficit  fnuatas  undas.  Praecipitata  ruit :  pariterque  &  pondere  &  i&u, 

1 1*  .  ,  ntc  levius  im-  IVfergit  in  ima  ratem.  Cum  qua  pars  magna  virorum 

pulfurn  ventis  quam  Ji  quts  °  x  A  ° 

everterit  Athon ,  Pindumve  to¬ 
tos  revulfos  fud  Jede  in  apertum  aquor  :  que  mergit  ratem  in  ima ,  pariter  &  pondere  iffu,  Cut 
qua.  magna  part  virorum^ 


NOTES . 


”731.  FuncraT]  Who  were  not  deprived  of  j 
.  the  Honour  of  a  Burial.  For  the  Ancients  ac-  I 
counted  the  Fate  of  thofe  that  perifhed  by 
Shipwreck  to  be  mo  ft  unhappy,  if  their  Bodies 
were  not  buried,  and  had  funeral  Rites  per¬ 
formed  to  them  j  becaufe  they  thought  all  that 
Time  that  their  Bodies  were  unburied,  or 

~  •  j 

floated  about  in  the  Sea,  their  Souls  were  com¬ 
pelled  to  wander  about  the  Lake  of  Avernus, 
or  on  the  Banks  of  Styx. 

Hie ,  One  makes  Vows  to  the  Gods. 

It  was  the  Cuftom  for  Men,  when  they  were  J 
deftitute  of  all  Hope,  to  betake  themfelves  to 
the  Gods,  and  to  Prayers  or  Vows  5  to  lift  up 
their  Hands  to  Heaven.  It  is  manifeft,  that 
Ovid  himfeif  did  the  fame,  when  he  was  in  a 
Storm.  Trift,  I.  E/eg*  2. 

Dz  mar  is ,  &  cceli  ( quid  enim  niji  vet  a  fit-  j 
perfunt ,) 

£ elver e  quajfata  parciic  membra  ratify  4 


133.  Subeunt.li  Come  into  the  Mind. 

1 34.  Pignoribus . J  His  Children. 

139.  Vcrtigi ne.J  Rolling  about  in  Whir! 
Pools. 

140.  Fernet,]  Is  troubled.  In  anothe 
Place,  Et  mare  fcrvet  aquis . 

Piceis .]  With  black,  gloomy. 

14a.  Incurfu .]  With  the  Force,  the  Blow 
Turbinis .]  Of  a  violent  Guft  of  Wind. 
Arbos 7]  The  Maft. 

243.  Regimen, ]  The  Helm. 

Superflans 7]  High  above. 

145.  Athon  Findumque .J  Two  Mountair 

of  Macedonia, 

* 

147.  Praecipitata .]  Forced  on  by  M 
Winds. 

IBu,]  By  the  Impuife  or  Stroke. 

14S.  In  ima. J  To  the  Bottom, 


Gurgitf 
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eJTa  gravi  gurgite,  fun&a  eft 


Gareite  greffa  gravi,  neque  in  aera  reddita,  fato  _  ...  „  .  ... 

«nJL  fuo  eft.  Alii  partes  &  membra  caring  i  co  fu°fet0>  ne9ue  rtdditain  aera . 

Trunca  tenent.  Tenetipfe  manu,  qua  fceptra  folebat  Ceyx  ipfe  tenet  manufrag- 
Fraemina  navigii  Ceyx  :  focerumque  patremque  -  '  *  *  - 

jnvocat  (heu!)  fruftra.  Sed  plurima  nantis  in  ore 


Illam  meminitque  refertque : 


tmna  navign,  qua  falebat  jeep- 
tra,  que  invocar  ( beu  !)  frufira 
focerumque patremque,  Sed  conjux 
Haley  one  plurima  in  ore  7iaiuism 
Memimtque,  refertque  illam  :  op- 
tat  ut  fiuftus  agant  fua  corpora 
ante  oculos  illi  us ;  £?  exanimis 
e u mulct ur  amici s  m ambus.  Dum 


Halcyone  conjux. 

Ulius  ante  oculos  ut  agant  fua  corpora  flu&us,  155 
Optat ;  &  exanimis  manibus  tumuletur  amicis. 

Dum  natat ;  abfentem,  quoties  iinit  hifeere  flu&us, 

Nomiriat  Halcyonem,  ipfifque  immurmurat  undis. 

Ecce  (uper  medics  fato  niger  arcus  aquarum  ££  — 

•  &  rupta  merfuni  caput  obruit  unda.  IOO  hifeere,  que  tpfs  immurmurat 

Xucifer  obfeurus,  nec  quem  cognofcere  pofles. 

Ilia  no£te  fuit :  quoniamque  excedere  Olympo 
Non  licuit,  denfis  texit  fua  nubibus  ora. 


JEolis 


165 


undis .  Ecce  niger  arcus  aqua- 
rum frangitur  Juper  medio s  jluc- 
tus  :  &  obruit  mtrfum  caput  un - 
da  rupta ,  Lucifer  ilia  nefte  fuit 
obfeurus  :  nec  quem  pojfes  cognof¬ 
cere,  quoniam  non  licuit  excedere 
Olympo ,  texit  fua  ora  denfis  nu¬ 
bibus.  Inter ea  JEolis  ignara 
tantorum  malorum  dinumerat 
nobles  :  &  jam  fflinat  •vefles, 
quas  ille  induat ;  jam  quas  ipja 


Dinumerat  nodes  :  &  jam,  quas  induat  iife, 

Feftinat  veft'es  ;  jam  quas,  ubi  venerit  ille, 

Ipfagerat:  reditufque  fibi  promittit  inanes. 

Omnibus  ilia  quidem  Superis  pia  thura  ferebat : 

Ante  tamen  cun&os  Junonis  tempia  colebat : 

Proque  viro,  qui  nullus  erat,  veniebat  ad  aras.  170  gerat  ubi  ill, e  venerit,  que  pro- 
Utque  foret  fofpes  conjux  fuus,  utque  rediret,  mittit  inanes  reditus  fibi.  Ilia 

Optabat ;  nullamque  fibi  praeferret.  At  illi 
Hoc  cle  tot  votis  poterat  contingere  folum. 

At  Dea  non  ultra  pro  fun&o  morte  rogari 

ut  fuus  conjux  foret  fofpes,  utque  rediret  ;  que  free  ferret  nullam  fibi.  Jit  hoc  fol 
poterat  contingere  illi .  At  Dca  non  fuftinet  ultra  rogari  pro  /undo  tporfe  j 


quidem  ferebat  pia  thura  omni¬ 
bus  Superis  :  tamen  colebat  tem¬ 
pia  Junonis  ante  cun  ft  os  :  que 
•veniebat  ad  aras ,  pro  *viro, 
qui  erat  nullus 


NOTES . 


150.  Fato  fun&a,  Gsfc.j  Is  dead. 

Membra  carineed]  The  Pieces  of  the  Ship. 
152.  Soccr unique. ]  JEolus. 

Patremque.  ]  Lucifer . 

154.  Haley  one  conjux.]  The  Name  of  his 
Wife  Halcyone . 

156.  Exanimis. J  Dead. 

Tumuletur.']  May  be  buried. 

157.  Hifeere.]  To  open  his  Mouth. 

1 59.  Niger  arcus.]  A  great  Wave  bent  like 
an  Arch, 

4 

160.  Mcrfum ,  &c.]  Overwhelmed  and 
drowned. 

263,  Non  licuit.]  Could  not  j  for  the  Stars 
do  not  forfake  the  Heaven,  neither  in  the 


Night-time,  nor  in  the  Day,  altho'  they  feem 
fo  to  do. 

Texit.]  Covered,  left  he  fhould  fee  his  Son 
peri/hing. 

■  364.  JEolis.]  Halcyone ,  the  Daughter  cf 
JEolus ,  the  Wife  of  Ceyx. 

166.  Feflinat.]  Makes  hafte,  prepares  the 
Garments. 

168.  Pia  thura  ferebat.]  Did  facrifice  re~ 
Iigioufly. 

169.  Junonis.]  Cut  *vinda  jug  alia  curcS% 

Virg.  . 

170.  Ejui  nullus  erat.]  The  dead  are  fa;d 
not  to  be. 

174,  Dead]  Juno* 


N  n  n  % 


Suftinct  5 


* 
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P.  O  V  I  D  I  I  N  A  S  O  N  I  S 


Lib.  XI. 


#  *  * 

■utquc  atceat  fur.efias  manus  a-  Suftinet ;  utque  manus  funeftas  arceat  aris  ; 

ns ;  dixit,  lre,fdijftma  nuncta  jre>  mes,  dixie,  fidiflima  nuncia  vocis, 

vire  foporiferam  Somni  yelociter  aulam  : 

be  mittat  ad  Halcyor.em  Somnia  Extinetique  jube  Ceycis  imagine  mittat 
imagine  Ceyds  extintti,  narran-  Somnia  ad  Haley  onem  veros  narrantia  cafus. 
tia  -veros  cafus.  Dixerat.  Ins  j) ixerat.  Induitur  velamina  mille  colorum 

induitur  velamina  mine  color  um  ,  T  •  o  i  .  r 

&  jignans  caelum  arquato  cur-  &  arquato  ccelum  curvaxnine  fignans, 

-V amine,  petit  teBa  jufft  regis  Te&a  petit  j  uifi  fub  rupe  latentia  regis. 

•  V  /  ■-  ^  ~  •  •  •  «  ^ 

latentia  fub  rupe < 


*75 
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Phcebus  adire  poteft.  Nebulae  caligine  milfoe 


185 


Eft  prope  Cimmerios  longo  fpelunca  receflu, 

Eft  f petunia  prcpe  Cimmerios  Mens  cavus,  ignavi  domus  &  penetralia  Somni 
Jongo  recej/u,  ca-vus  mens,  emus  hunquam  radiis  oriens  mediufve  cadenfve 

.fif  penetralia  igr.avi  Somni:  ^  l1.  „  „  ,  , 

quo  Phoebus  orient  mediufve, 

.cadenfve  nunquam  potefi  adire  Exhalantur  humo :  dubiseque  crepufcula  lucis. 
j radiis .  Nebula  tnijla  caligine  ]sTon  vigil  ales  ibi  criftati  cantibus  oris 
.exbalantur  burno :  que  crepufcu  Evocat  Auroram  :  nec  voce  filentia  rumpunt 

.crifiati  oris  ibi  rvocat  Auroram  Soliicitive  canes,  cambufve  fagacior  anfer. 
cantibus :  nec  folliciwe  canes,  Non  fera,  non  pecudes,  non  moti  flamine  rami, 
ve  anfer  fagacior  car.ibus  rum-  Humanseve  fonum  reddunt  eonvicia  linguae. 

..pur.t  filentia*  voce.  Non  fera,  j^juta  qUjes  habitat.  Saxo  tamen  exit  ab  imo 

rami  moti  T  .  ,1 

human#  Eivus  aquas  Lethes :  per  quem  cum  murmure  labens 


190 


non  pecudes ,  non 
\ famine ,  ve  eonvicia 
.  lingua*  reddunt  fonum. 

T amen  rivus 


Muta  Invitat  fomnos  crepitantibus  unda  lapillis. 


*95 


quies  habitat. 

equee  Leches  exit  ab  imo  Saxo  :  per  quem  unda  labens  cum  murmure  invitat  fomnos  crepitantibus 
.  fcpillis, 

i 


NO  T  E  S. 


37  5,  Funeftas.]  Polluted  bccaufe  of  the 
Death  of  her  Huiband.  The  Antients  ufed 
to  purify  with  Frankincenfe  a  Houfe  that  was 
polluted  by  the  Death  of  any  of  the  Family. 

176,  Me#  vocis.]  Of  my  Words  and 
Commands. 

-J77.  Vife.]  Vifit. 

Eoporifcram .]  BringingDrov/finefs  and  Sleep. 

Somni.]  Of  the  God  of  Sleep. 

181.  Arquato.]  AW^diftingui/hes between 
jSrcum  and  Arquum  ;  one  iignifyir.g  an  Arch, 


.and  the  other  a  Rainbow. 

183.  Cimmerios.]  'Belonging  to  Bofpborus , 
near,  or  at  the  Cimmerian  Bofpborus  3  from 
whence  arofe  the  Proverb,  Cimmeria  Tcncbr at. 

"184.  Ignavi.]  Sluggifh,  flow,  from  the 
jE frect  5  feecaufe  it  makes  Men  flothful  and 

fluggifli.  *  ' 

.  1,85,  Quo  nunquam,  &c,]-  For  the  Rays  of 
the  Sun  drive  away  Sleep,  but  Darknefs  in.- 
dines  to  Sleep. 


287.  Exhalantur.]  Are  exhaled. 

Dubi#que,  & c.]  This  is  an, Explanation  oi 
Crcpufculum,  i.  e.  The  Twilight  5  for  Cre* 
pufculum  is  a  double  or  faint  Light. 

'  1 88.  Vigil  ales.]  The  Cock,  fo  Martial, 

Surgite ,  jam  vevdit  pueris  jentaetda  piftor y 
Criftatatque  for. ant  undique  lucis  aves . 
The  Poet  intimates  that  there  is  nothing  ir 
.  the  Palace  of  the  God .  of  Sleep  that  v/oulc 
djfturb  Reft,  and  mentions  all  things  thai 
would  incline  to  Sleep. 

•  I 90,  Anfer.  1  When  the  Gauls  had  befieget 
the  Capitoline  Mount,  Manlius ,  being  awakec 
out  of  Sleep  by  the  gaggling  of  the  Geefe 
forced  them  down  from  the  top  of  the  Rock 
hence  the  Poets  call  Geefe  snore  fagaciou 
Creatures  than  Dogs. 

194.  Letbesf]  The  River  of  Forgetfulneff: 

195.  Unda,  &c.]  Waters  by  tlicir  gcntl 
Fall  compofe  to  Reft. 


ft 


7ab.  X* 


Metamorphose.qn, 


461 
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Inte  fores  antri  fcecunda  papavera  florent, 
nnumeneque  herbae  :  quarum  de  lafte  foporem 
qox  legit,  &  fpargit  per  opacas  humida  terras, 
anua,  quse  verfo  11  rid  ore  m  cardine  reddat:, 

^ulia  domo  tota  ;  cullos  in  limine  nullus. 

\t  medio  torus  eft,  ebeno  fublimis  in  atra, 

’iumeus,  atricolor,  pullo  velamine  teftus, 

^no  cubat  ipfe  Deus,  membris  languore  folutis 
dune  circa  paffim  varias  imitantia  formas 
ktmnia  vana  jacent  totidem,  quotmeffis ; 

5ylva  gerit  frondes,  eje&as  littus  arenas. 

>5  fimul  intravit,  manibufque  obftantia  virgo 
somnia  dimovit ;  veftis  fulgore  reluxit 
5acra  domus  :  tardaque  Deus  gravitate  jacentes 
^ixoculostollens;  iterumq;  iterumque  relabe: 
S.ummaque  percutiens  nutanti  pedlora  mento, 

Excuffit  tandem  ftbi  fe  :  cubitoque  levatus. 

Quid  veniat  (cognorat  enim)  feitatur.  At  ilia: 
Somne,  quies  rerum,  placidiftime  Somne  Deorum, 
Pax  animi,  quem  cura  fugit ;  qui  corda  diurnis  2 1 
Fella  minifteriis  mulces,  reparafque  labori  ; 

Somnia,  quae  veras  sequent  imitamine  formas, 
Herculea  Trachine  jube,  fuh  imagine  regis. 

Halcyon en  adeant ;  fimulacraque  naufraga  fingant. 
Imperat  hoc  Juno.  Poftquam  mandata  peregic  2zo 
Iris,  abit.  Neque  enim  ulterius  tolerare  vaporis 


fcecunda  papavtra  jiortnt  ante 
fores  antri ,  innumemque  ber- 
bee :  dt  laBe  quarum  humida 
vox  legit  foporem,  &  fpargic 
per  opacas  terras .  Nulla  ja- 
nua,  ques  reddat  ffridorem  •ver- 
fo  cardine ,  tota  dome ;  nullus 
cuftos  in  limine .  At  torus  efi 
medio ,  fublimis  in  at>d  ebeno9 
plumcus ,  atricolor ^ttQus  pullo 
melamine,  quo  Deus  ipfe  cubat., 

iomnia  vana  jacent  totidem,  quotmeffis  ariftas,  2  05  folutis  languore.  Circa 

bunc  •van  a  Somr.ia  jacent  paffim 
imitantia  mart  as  formas ,  toti¬ 
dem  quot  meffis  gerit  ariflas 
fylma  frondes ,  littus  ejtElas  a- 
renat.  Qjjo  Jimul  •virgo.  intra- 

^ixoculostollens;  iterumq;  iterumque  relabens,  210  nJ1f>  9ue  ditn0fVit  obflantia fom~ 

via  mam  bus  j  fact  a  domus  rc~ 
luxit  fulgore  vejlis  :  que  Deus 
mix  tollens  oculos  jacentes  tarda 
gravitate ;  que  relabens  iterum- 
que  iterumque ,  percutiens  fum - 
ma  peftora  nutanti  mento,  tan¬ 
dem  excujfit  fe  fibi  :■  que  levatus 
cubit o,  feitatur  quid  veniat 
(enim  cognorat).  At  ilia: 
Somne ,  quies  rerum ,  Somne  pla~ 
cidiffime  Deorum,  pax  animi , 
quem  cura  fugit  5  qui .  mulces 
corda  fejfa  diurnis  minifteriis 9 
reparafque  labori  :  jube  Somnia . 
quee  sequent  veras  formas  imi - 

f amine,  adeant  Halcycnen ,  Herculea.  Trachine,  fuh  imagine  regis  5  que fingant  naufraga  fimulacr a<> 
Juno  imperat  hoc .  Pojiouatn  peregit  mandata  Iris y  abit .  Enim  neque  pottr  at  ulterius  taler  arc 


¥ 

5 


NOTES* 


196,  Eaeunda,]  Fruitful,  on  Account  of 

heir  many  Seeds,  which  are  very  efficacious 

0  caufe  Sleep :  whence  a  Poppy  is  called  fo- 
toriferous. 

199.  Stridcrany  ©V.j  Makes  a  Noife,  or 
creaking, 

sou*  Ebeno*  j  Made  of  black  Ebony  Wood. 
Itbcnus,  or  E bonus,  is  an  Indian  Tree,  whofe 
Vood  is  naturally  black  and  very  weighty. 

202.  Pullo  velamine,  1  With  a  black  Co- 

cring, 

207,  Virgo.]  Iris , 

SI3*  Cogmrant.j  fc,  ilium  veniffe * 


.  Scitatur .]  Enquires. 

At  ilia,]  fc .  refpvndit, 

Quem  cura  fugit  J]  For  they  that  are  op* 
p reiled  with  Cares  cannot  fleep. 

2.  j 6.  Mulces,]  Thou  cherifhefl,  footheft,  or 
compofeft. 

Labori .  j  For  Work,  Labour, 

218.  Herculea .]  Built  by  Hercules 9  fee 

above. 

Of  Ccyx. 

219.  Sitnulacraque  naufraga d]  The  Repr<b* 
fentatien  of  Ccyx ,  fuffering  Shipwreck* 

Fingant .1  Let  them  reprefent* 


w 
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P.  Ovidii  Nasonis 


mm  vaporh*  ZJt  fenjtt  Somnurn 

labi  in  artus  5 .  effugit 5  &  re- 
meat  arcus  per  quos  venerat  mo- 
do,  1  At  pater  excitat  Mor¬ 
phea  e  popu lo  fuorum  nato - 
rum ,  artificer  #  fimulatcrem  - 
que  figure.  Non  alter  exprimit 
juffos  incejjus  folerttus  illo ,  vul~ 
tumquey  modumque  loquendt .  Bt 
adjtcit  •vtfiety  &  verb  a  confue - 
tijftma  cuique .  S&i  jb/c  i mi - 
tafjzr  homines  polos  :  at  alter 
Jit  ferai  jit  valuer  is,  Jit  fer- 
pens  longo  corpore,  Super i  no- 
jninant  Icelon ,  mortale  vulgus 
nominat  Pbobetera •  etiam 

tertius  Pbantafos  diver artis . 
JZ&  t  ran  ft  feliciter  in  humum , 
faxumque  yundamque,  trabemquey 

vacant  ani- 


r* 

) 


Lib.  XI, 

Vim  poterat.  Labique  at  Somnum  fenfit  in  auus- 
Effugit ;  &  remeat  per  quos  modd  venerat  arcus. 
At  pater  e  populo  natorum  mille  fuorum 
Excitat  artificem  fimulatoremque  figuras  22 

Morphea.  Non  illo  julTos  folertius  alter 
Exprimit  incefTus,  vultumque  modumque  loquendi, 
Adjicit  &  veftes,  Sc  confuetiflima  cuique 
Verba.  Sed  hie  folos  homines  imitatur  :  at  alter 
Fit  fera,  fit  volucris,  fit  longo  corpore  ferpens.  230 
Hunc  Icelon  Superi,  mortale  Phobetora  vulgus 
Nominat.  Eft  etiam  diverfae  tertius  artis 
Phantafos.  Ille  in  humum,  faxumque,  undamepe, 

trabemque. 

Qusque  vacant  anima  feliciter  omnia  tranlit. 
Regibus  hi,  dticibufque  fuos  oftendere  vultus 


23i 


Eligit:  Sc  rurfus  molli  languore  folutum 
Depofuitque  caput,  ftratoque  recondidit  alto. 


2|0 


que  omnia  qua  -vacant  am-  Node  folent :  populos  alii  plebemque  pererrant. 
rna.  Hi  folent  oftendere  fuos  Praeterit  hos  fenior  :  cunftifque  e  fratribus  unum 
•vultut  regibus  ducibufque  noEie :  Moirphea,  qui  peragat  Thaumantidos  edita,  Somnus 

alii  pererrant  populos  plebemque. 

Senior  Somnus  preeterit  hos  :  que 

digit  Morphea  unum  e  cunSiis  . 

fratribus,  qui  peragat  edita  Hie  volat,  nullo3  itreprtus  facientibus  alls, 

Thaumantidos t  &  rurfus  dtpo-  Per  tenebras :  intraque  morae  breve  tempus  in  urbea 

juit  caput  folutum  molli  lan- 
guore,  que  recondidit  alto firato . 

Ille  volat ,  que  alis' facientibus 
nullos  ftrepttus ,  per  tenebras  :  intraque  breve  tempus  morse  fervtnit  in  Hamoniam  urban :  jH 
pennis  pojitis  e  corpore,  abit  in  faciem  Ceycis  :  que  fub  ilia  forma 


X  * 

Pervenit  Haemoniam  :  pofitifque  e  corpore  pennis 
In  faciem  Ceycis  abit :  formaque  fub  ilia 


NOTES. 


224.  At  pater,  j  The  God  Somnus. 

Populo  natorum ,  J  Of  the  Company  or  Mul¬ 
titude  of  Dreams, 


Mille. ]  He  puts  a  determinate  Number  for 
indeterminate  one. 


22. 6.  Morphea,  j  Morph  ensy  of  nrrq  , Lcop<pvs, 
7,  e.  Form,  he  is  called  the  Imitator  of  Forms. 
231.  Icelon.]  vlKB\($P9fiv2ilis«  Horn. 
Phobetora.  J  A  Terriner,  from  <pogixy  to  af¬ 
fright. 

23 ^^Pbantafos.]  From  to 

imagine,  to  fancy* 


234.  Vacant Are  without,  are  dsflitut?. 

238.  Edit  a  Thaumantidos. J  The  Comiflari 
of  Thaumantian  Jr  is , 

Somnus.  ]  The  God  of  Sleep. 

239.  Molli  languore.  J  With  a  foft  Doze# 

243.  Haemoniam  urbem.]  A  City  of  Jbtjl], 
i.  e.  Trachinay  for  TheJJaly  and  Thrace  are  fre¬ 
quently  put  one  for  the  other  by  the  Qri\ 
Poets :  In  Imitation  of  them  the  Latins  £ 
the  fame. 

244.  Abit  i  it  faciem  Ceycis*]  Turns  hi  ini 
into  the  Shape  of  Ceyx% 


1 


v 


ab.X 


Metamor  phosesin. 
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urn 


uridus,  exfangui  fimilis,  fine  velhbus  ullis,  245 
oniueis  ante  torum  xnifera;  ftetit.  Uda  videtur 
arba  viri,  niadidifque  gravis  fluere  unda  capillis. 

leflo  incumbens,  fletu  fuper  ora  refufo, 
fee  ait:  Agnofcis  Ceyca,  miferrima  conjux  ? 
n  mea  mutata  eft  facies  nece  ?  refpice ;  nofees :  250 
iveniefque  tuo  pro  conjuge  conjugis  umbram. 
fil  opis,  Haley  one,  nobis  tua  vota  tulerunt. 
lecidimus.  Falfe  tibi  me  promittere  noli, 
fubilus  iEgaso  deprendit  in  square  navim 
ufter,  &  ingenti  ja&atarn  flamine  folvit : 
iraque  noftra  tuum  fruftra  clamantia  nomen 
nplerunt  flufius.  Non  hsc  tibi  nunciat  audlor 
mbiguus :  non  ifta  vagis  rumoribus  audis. 
ife  ego  fata  tibi  prsfens  mea  naufragus  edo. 

;  lugubriaque  indue 


irge 


age :  da  lacrymas 


Luridut ,  Jimilh  exfangui ,  fnc 
ullis  *vejlibus9  Jlet'tt  ante  torum 
mi  feres  cosjugis .  Barba  •viri 
1 videtur  uda3  que  gravis  unda 
Jluere  madidis  capillis.  "Turn 
incumbens  ledo,  fietu  refufo  fu¬ 
per  ora ,  ait  bate  :  Miferrima 
conjux  agnofcis  Ceyca  ?  an  efi 
mea  facies  mutata  nece?  Re¬ 
fpice  $  nofees :  tnveniefque  um¬ 
bram  conjugis  pro  tuo  conjugis 
Haley  one  tua  vota  tulerunt  nil 
opis  nobis.  Occidimus.  Noli 
promittere  me  tibi  falf as. 
bilus  aufier  deprendit  navim  in 
JEg<zo  cequore3  &  folvit  j  all  a- 
tam  ingenti  famine  :  que  flu  plus 
implerunt  noflra  ora  frujird  da¬ 
rn  anti  a  tuum  nomen ,  Non  am- 


Nu- 


nec  me 


z6o 


biguus  auElor  nunciat  b<sc  tibi  s 
non  audis  ifta  vagis  rumori¬ 
bus.  Ego  ipfe  pres  fens  y  naufra- 
gusy  edo  mea  fata  tibi.  Surge 9 
age :  da  lacrymas  5  que  indue 
lugubria  :  nec  mitte  me  inde - 
ploratum  fub  inania  'Tartar a. 
ngemit  Haley  one  lacrymans,  motatque  lacertos  265  Morpheus  adjicit  vocem  bis 9 

~  *  quam  ilia  ere  derat  effe  fui  con - 

jugis  :  quoque  vifus  trat  fun¬ 
der  e  veros  fetus ,  £>ue  manus  ha- 
wtt  gtftus  Ceycis .  [Halcyone  lacrymans  ingemity  motatque  lacertos  per  fomnum  :  que  petens  corpus 
pk&itur  auras.  Exclamatqutmane .  S^uo  rapis  te  ?  Ibimus  una.~\ 


tdeploratum  Tub  inania  Tartara  mitte. 
djicit  his  vocem  Morpheus  ;  quam  conjugis  ilia 
rederet  efie'fui :  fletus  quoque  fundere  veros 
ifus  erat.  Geftumque  manus  Ceycis  habebant. 
ngemit  Haley  one  lacrymans,  motatque  lacertos  2 
jr  fomnum  :  corpufque  petens  amplediitur  auras. 
xcJamatque  Mane.  •  Quo  te  rapis  ?  Ibimus  una.] 


NOTES. 


245.  Exfangui.']  Pale,  like  a  dead  Corpfe. 

246,  Conjugis.}  Of  Halcyone . 

Uda.]  Moift,  dropping. 

252,  Tua  vota. J  Thy  Prayers. 

253,  Occidimus .J  I  am  dead. 

Fa  Ife.  ]  Deceived,  miftaken. 

J54.  JEgao  aquore.  j  Writers  do  not  agree, 
to  this  Part  of  the  Mediterranean  Sea, 
ence  it  took  it’s  Name.  Some  will  have 
from  JEgcuSy  the  Father  of  The  feus  :  And 
Lrs  from  AsgcoVy  and  fome  from  JEgca ,  a 
-en  of  the  Amaz,ons.  Pliny  derives  it  from 
.ock  refcmbling  a  Goat,  and  thence  from 
luy) c,  & c.  It  is  now  commonly  called 
Archipelago . 

-55.  Ingenti  famine .j  With  a  Storm. 

'vlvit. j  Has  broken,  daihed  it  to  Pieces. 

■  58.  Ambiguus. ]  Doubtful. 
ragis.  j  'Uncertain. 

59.  Mea  fata.]  My  Death,  zny  Misfor- 


260.  Lugubria.]  Mourning  Cloths. 

261.  Inania.]  Empty,  for  Souls  that  arc  * 
incorporeal  do  not  occupy  Space. 

Tartara .]  A  deep  Place  among  the  infernal 
Ghofts.  The  Shades  below. 

* 

264.  Geftumque.]  A  Gefliculatlon  or  Ge- 
fture  j  for  Gefture  is  properly  the  Motion  of 
the  Hands.  And  fo  Qvidy  in  Book  VI.  con¬ 
cerning  Niobgy 

Ncc  ficEli  cervix y  nec  braebia  redder e  gtjhiSy 

Nec  pcs  ire  poteft. 

* 

265.  Motatque.]  Throws  out,  flretches 
out. 

267.  E^uo  te  rapis?]  Whither  doft  thou  flee  ? 
Htinfus  rejects  thefe  three  Vet fes  inclofed  Ira 
Crotchets  as  fpurious,  and  fays  in  the  following 
Verfe,  the  bcfl  Copies  have  voce  fui ,  for  fud, 
wh.ch  Reading,  three  Verfe s  being  taken  away, 
an}  one  may  perceive  to  be  the  true. 
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P.  O  V  I  D  I  I 


N  A  S  O  N  I  S 


Lib,  XI, 


4 

TurbatafuS  -voce  fpeehque  viri,  Voce  fua  fpecieque  viri  turbata,  foporem 

excutit  foporem  :  &  prime  cir -  Excutjt  -  &  prjmd  f,  flt  circumfpicit  illic, 

•vifus  modi  Nam  milfirt  mo-  OH1  mod°  vlfuS  erat«  Nam  motl  ™Ce  270 

ti  •voce  intuUram  lumen .  Pg/?-  Intolerant  lumen*  Poftquam  non  invenit  ufquani  * 
quam  non  invenit  ufquam  •  per-  Percutit  ora  manu  :  laniatque  a  pe&ore  veftes :  * 

cutttcra  manu ;  laniatque  vef-  pe&0raque  ipfa  ferity  Nec  crinem  folvere  curat  • 

7a  iapfa.ea°Ne:c  ciZ/feZflrZ  Scmdit  z  &  altrici,  quse  luftfis. caufa  roganti, 

nem  5  fdndit :  S*?  altnci  roganti y  Nullar  eft  Haley  one,  nulla  eft,  ait  \  occidit  una  275 
qu*  caufa  lutfus,  aity  Halcyone  Cum  Ceyce  fuo.  Solantia  tollite  verba.  ' 
eft  nulla,  nulla  efi :  cccidit  und  Naufragus  interiit.  Vidi,  agnovique ;  manufaue 

‘Zt  Ad  difcedentem,  c.piens  retLre 


•verba . 

Vidi, 


Naufragus 


interiit, 

tetendi 


vidt ,  agnovique,  que  tetendi  w  A**^AC*  J 

manuty  ad  dijcedtntem,  que  cu-  Vera  mei.  No 
fiens  ret  inert.  Umbra fugit  :  fed  AffuetOS  VultUS 

&  tamen  ™bra  y  Pallentem,  nud 

•v era  met  win*  Ille  non  quidem,  T  r  ..  .  , .  ( 

ft  quarity  babebat  ajfuetos  *n*e*lx  Vial*  * 
•vultus  :  nec  ore  quo  prius  ni-  Ecce  loco :  &  i 
tebat.  Infelix  vidi  Pallentem.  T-Tnr  ernt.  hnr  : 


Umbra  fugit :  fed  &  umbra  tamen  manifefta,  virique 
Vera  mei.  Non  illeauidem.  ft  auseris.  hahehm  ->8« 


Vera  mei.  Non  illequidem,  ft  quseris,  habebat  280 
Afiuetos  vul,tus  :i!  nec  quo  prius  ore  nitebat. 
Pallentem,  nudumque,  &  adhuc  humente  capillo 
Infelix  vidi.  Stetit  hoc  miferabilis  ipfo 
Ecce  loco :  Sc  quaerit  vefrigia  ft  qua  fuperfint. 

Hoc  erat,  hoc  animo  quod  divinante  timebam  ;  285 


vultus  :  nec  ore  quo  prius  nt-  C/ttc  iocu  :  oc  quecrit  veicigia  11  qua  luperiint. 

tebat.  infelix  vidi  pallentem.  Hoc  erat,  hoc  animo  quod  divinante  timebam 
■nudumque,  que  capillo  adhuc  Et  ne  mc  fUgjens  ventos  fequerere  rogabam. 

hoc  Ipfo  loco  :  &  quxrit  tefli-  At  certe  veliem>  quomam  penturus  abibas, 
gia,  ft  qua  fuperfint.  Hoc  e-  Me  quoque  duxiffes.  Tecum  fuit  utile,  tecum 

rat  quod  timebam  animo  di-  Ire  mihi.  Neque  enim  de  vitee  tempore  quicquam 

vinante ;  Sf  rogabam,  ne  fu-  ]\Jon  fimul  egiffem  t  nec  mors  difcreta  fuiffet.  2QC 

ffJTmlu Zfjh  me  L77,  J?unc  abfens  pereo,  j  actor  nunc  fludlibus  abfens: 


Crudelior  ipfo 


te  vellem  duxiJJis  me  tecum,  J--  . 

quoniam  abibas  periturus.  Fuit  Et,  fine  me,  te  pontus  habet  Crudehor  ipfo 
utile  mihi  ire  tecum,  tecum.  Ne-  Sit  mihi  mens  pelago  ;  fi  vitam  ducere  nitar 
que  emm  non  egiffem  fmul  quic-  Longius  ;  &  tanto  pugnem  fupereffe  dolori.  29^ 

IZ7  1  A w  Sed  neclue  pugnabo  :  nec  te,  miferande,  relinquam 


que  emm  non  egiffem  fmul  quic-  Longius  ;  &  tanto  pugnem  fupereffe  dolori.  294 
quam  de  tempore  vitce  :  nec  gecj  neque  pUgnabo  :  nec  te,  miferande,  relinquam 

mors  fuiffet  difcreta.  Nunc  ^  r  P,  ■  .  r  ,  , 

pereo,  abfens  ja&or  fuBibus :  tlbl  nunc  faltemvemam  comes,  inque  iepulchro 

O*  pontus  habet  te,  fine  me . 

Mens  ft  mihi  crudelior  ipfo  pelago  5  f  nitar  ducere  •vitam  longius  ;  &  pugnem  fupereffe  font 
dolori.  Sad  neque  pugnabo  :  nec  miferande  relinquam  te  ;  en  nunc  faltem  •veniam  comes  tibi  5 
lit  ter  a 


NOTES. 

f 

269.  Excutit  7]  Shakes  off.  I  2S2.,  Humente  7\  Mol  ft,  wet. 

-S/.J  67  for  an,  whether  or  no.  j  285.  Hoc -erat.  j  An  Apoftrophe  of  ft. 

Jfti*.]  Where  herHuftand  had  been  feen.  J  cyone  to  her  Huftand,  full  of  Complaints. 

274.  Altrici*  J  To  her  Nurfe,  which  the  j  289.  Neque  enim,  &c,  ]  J  would  Jiaveipci 

Poets  frequently  reprefent  as  Attendants  to  I  all  the  Time  of  my  Life  with  thee  :  I  fnou 
Women  of  Quality.  J  not  have  loft  a  Minute. 

276.  Solantia  tollite  •verba Sm j  Ceafe  to  I  Abfens.  ]  In  Body,  not  in  Mind, 

comfort  mc.  !  -93«  Ducere  longius 7\  To  lengthen  out. 

28 1.  AJfuetos .J  His  wonted,  accuftomed,  J  Sepulchro7\  Tn  an  empty  one,  a  Cenotaph* 
ufual.  * 

v 


t 


\  * 


t 


XI' 


Metamorp  ho  s  e  n  n. 
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5  non  urni,  tamen  junget  nos  Iitera. :  ft  non 
ffibus  offa  meis,  at  nomen  nomine  tangam. 

>lura  dolor  prohibet ;  verboque  intervenit  omni 
'langor :  &  attonito  gemitus  e  corde  trahuntur.  300 
dane  erat :  egreditur  tedlis  ad  littus  :  &  ilium 
tofta  locum  repetit,  de  quo  fpeflarat  euntem. 
)umque  moratus  ibi  ;  dumque  hie  retinacula  folvit ; 
loc  mihi  difcedens  dedit  ofcula  littore,  dicit, 
•j)unlqae  notataoculis  reminifcitur  adta,  fretumque] 
Wpicit;  in  liquida,  fpatio  diftante  tuetur  306 
lefcioquid,  quafi  corpus,  aqua;  primoquequid  illud 
iffet  eratdubium.  Poftquam  paulo  appulit  unda  5 
;t>  quamvis  aberat,  corpus  tamen  efle  liquebat;  309 
lui  foret,  ignorans,  quia  naufragus  omine  mota  eft  : 
jt  tanquam  ignoto  lacrymam  daret.  Heu  mifer, 

inquit,' 

^uifquis  es,  &  ft  qua  eft  conjux  tibi !  flu&ibus  a&um 
?jt  propius  corpus.  Quod  quo  magis  ilia  tuetur, 
loc  minus,  &  minus  eft  amens  fua.  Jamq;  propinquze 
Wmotum  terrae,  jam  quod  cognofcere  poflet,  3 1 5 
>rnit :  erat  conjux.  Ille  eft,  exclamat :  &  una 

A 

* 

Wj7/;  ilia  tuetur ,  hoc  minus  &  minus  ament  eft  fua .  Jam  que 
Jpofet  cognoftere,  cernit :  erat  conjux .  Exclamat ,  Ille  eft  :  & 


junget  nos,  ft  non  in  urna,  fa- 
men  in  fepulcbro  2  Ji  non  tangam 
offa  mcis  cfftbus,  at  nomen  no- 
mine,,  Dolor  probibet  plura ,  que 
plunger  intervenit  omni  verbo 2 
&*  gemitus  trahuntur  e  attonito 
corde .  Erat  mane  2  egreditur 
te&is  ad  littus  2  &  mcefta  repe- 
tit  ih um  locum  de  quo  fpe&drat 
euntem,  Dumque  moratur  ibi ^ 
que  dicit  dum  hie  fclvit' retina* 
cula  $  difcedens  dedit  mi  hi  ofcula 
boc  littore,  \  dumque  reminifci¬ 
tur  not  at  a  aEla  oculis ,  que  j, re- 
tumj  pvofpicit ,  &  tuetur  nefcio 
qutd,  quafi  corpus  diftante  fpa - 
tl°y  in  hquida  aqua  $  que  prj- 
mo  erat  dubium  quid  illud  effete 
P oftquam  unda  appulit  paulo  5 
&  quamu'is  aberat ,  tamen  li¬ 
quebat  efft  corpus  5  ignorans  qui 
foret,  quia  naufragus,  mota  eft 
omine  2  &  daret  lacrymam  tan¬ 
quam  ignotc «  Inquit ,  Heu  mi * 
fer,  quifquis  es,  &  ft  qua  eft 
conjux  tibi!  corpus  ft  t  a  Bum 
propius  JluBibus.  Shjod  quo 

admotum  propinqure  terra,  quod 
una 


NOTES. 


297.  Li  ter  a.]  The  Epitaph  engraved  on 
he  Tomb-ftone. 

299.  Prohibet,']  Forbids,  fc,  loqui, 

302,  Euntem .]  Her  Kufband  going  away. 

303.  Dumque  moratus ,  See.  J  Thefe  are  the 
tfords  of  Ha  Icy  one,  calling  to  mind  the  Places 
vhere  Ceyx  lately  was,  when  he  was  ready  to 
iepartj  and  took  his  farewel  of  her. 

Retinacula.']  The  Cables  by  which  Ships 
ire  fattened  to  the  Shore. 

305,  Notata  oadish]  Viewing  or  cbfcrving 
vith  her  Eyes,  lleinjius  find  Fault  with  this 
/’erfe. 

Reminifcitur  ,]•  Calls  to  mind. 

AHa.  j  The  Exploits  done  by  Ceyx, 

Fretumque .]  And  the  Sea,. 

309.  Corpus .]  •  A  dead  Body,  a  Corpfe. 

312.  Et  ft  qua.]  fc.  beu  &  mifer  a. 

313.  £%uo  mag)s.]  By  how  much  the  more. 


Tuetur .]  She  views. 

314..  Hoc  minus.]  EJfe  mev.m  or  fuum,  is  a 
Phrafe  very  frequent  with  the  Poets.  InEngliJb 
fcarce  one's  felf  So  Ovid,  Book  III.  Fab.  x, 
ver.  1 12. 

Reft  a  bam  folus  pavjdum,  gel  id  unique  tr  emeriti 
Corpore ,  vixque  meum  fir  mat  Dens,  Vixque 
meum , 

I  was  fcarce  in  my  Senfes-,  had  fcarce  my  Rea- 

fon.  And  Book  VIII. 

% 

Vix  fua,  vix  fan  a  Virgo  Nifaa  compos 
Mentis  erat . 


’  Sua  &  fan  re  mentis  compos ,  are  fynonymous 
Terms,  and  mutually  explanvone  another, 

315.  Ad  mo  turn  :  err  re,]  Brought  to  Shore, 

316.  Et  una.  J  And  with  her  Exclama¬ 
tion. 


fc 
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Lib.  XI 


Ora,  comas,  veftem  Iacerat :  tendenfque  tremente 
Ad  Ceyca  manus.  Sic,  6  chariffune  conjux, 

Sic  ad  me,  miferande,  redis  ?  ait.  Adjacet  undis 


tequoris 


320 


Iacerat  ora ,  comas ,  veftem  :  ten - 
denfque  tremente t  manus  ad  Cey¬ 
ca,  ate,  S'c  o  char  iff  me  conjux , 

Jic  redis  ad  me,  miferande  ? 

Mohs  faSla  tnanu  adjacet  un¬ 
dis:  qua  frangit  primas  irat  Frangit  5  &  incurfus  quae  praedelaffat  aauarum 

aquorts  5  qua  pradelaffat  T  ** 1  *  *  »  •  **  '  •  -  - 

incurfus  aquarum.  Injilit  hue, 
mrrumquc  fuit  potuiffe ,  vola- 
bat  :  percutienfque  levem  a  era 

fennis  modo  natit.  Miferabilis  Dumque  volat ;  mcefto  fimilem,  plenumquecmerel* 

ales  jlringebat  fummas  undas .  ^  -  J  1  -  r  -  * 


O'  i  r - —  - — 

Infilit  hue,  mirumque  fuit  potuiffe  volabat : 
Percutienfque  levem  modo  natis  aera  pennis 
Stringebat  fummas  ales  miferabilis  undas. 


Ora  dedere  fonum  tenui  crepitantia  roftro. 

[Ut  verb  tetigit  mutum  &  fine  fanguine  corpus 
Dileftos  artus  amplexa  recentibus  alis, 

Frigida  nequicquam  duro  dedit  ofcula  roftro.] 
Senferit  hoc  Ceyx,  an  vultum  motibus  und® 
Tollere  fitvifus,  populus  dubitabat :  at  ille 


Dumque  volat,  ora  crepitantia 
tenui  roftro  dedere  fonum  fimi¬ 
lem  mceflty  plenumque  querela, 

[Verb  ut  tetigit  mutum  corpus , 

&  fine  fanguine,  amplexa  dilee- 
tos  artus  recentibus  alis ,  dedit 
frigida  ofcula  nequicquam  duro 
roftro .J  An  Ceyx  fen  fer it  hoc ,  an 
vifus  fit  tollere  valium  motibus 
unday  populus  dubitabat :  at 
ille  fenferatm  Et  tandem  ambo , 

Su peris  infer  a  ntibu  mutantur  a  ■ 
lite,  Sjuoque  tunc  amor  manfit 
cbnoxius  ifdem  fatis ,  nec  conju - 
gialefcedus  folutum  in  ahtibus,  Tum 

Coeunt  fiuntque  parentes :  que  ^5£q1uS 
Daley  one  incubpt  r.idis  pen  dent  i- 
bus  aquorc,  per  ftp  tern  placidos 
dies  bybemo  tempore .  Hum  via  man's  tufa  :  JEolus  cuftodit  vent  os,  &  arcet  egrejfu 
aquor  nepoiibus. 


uS 
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Senferat.  Et  tandem,  Supcris  miferantibus,  ambo 
Alite  mutantur.  Fatis  obnoxius  ifdem 
Tunc  quoque  manfit  amor,  nec  conjugiale  folutum 
Fcedus  in  alitibus.  Coeunt  fiuntque  parentes:  3 
Perque  dies  placidos  hyberno  tempore  feptem 
Incubat  Halcyone  pendentibus  sequore  nidis. 


n  * 

3) 


praeftatque  nepoiibus  sequor. 


NOTES . 


518.  Ceyca,]  To  the  Corpfe  of  Ceyx, 

320.  Moles.]  A  Mole,  by  which  the  Port 
was  rendered  fafe  from  the  Force  of  the  Waves. 

321.  Pradelajfat. )  Makes  them  weary  and 
breaks  them  before  they  reach  the  Port. 

322.  Hue. )  Thither,  within  that  Harbour 
made  by  Hands. 

Potuiffe.  j  fc.  Volar  Cm 

Volabat .]  She  flew,  for  fhe  was  now  turned 
into  a  Bird. 

324.  Stringebat.]  She  fkimmed,  touched 
lightly. 

327.  Tetigit,]  Heinftus  thinks  that  thefe 
three  Verfes  have  been  interpolated  ;  and  that 
recentibus  alis ,  in  the  fecond  Verfe,  is  ufelefs; 
for  a  little  before  he  had  faid  modo  natis  pennis* 


l  And  Gronovius  affirms,  that  he  has  found  this 
and  the  third  Verfe  written  in  the  Margin  of 
his  Copy* 

333.  Alite.]  Into  Birds. 

336.  Perque ,  &c. ]  The  Halcyons  or  King- 
Fijhcrsy  are  faid  to  hatch  their  Young  in  tfc? 

I  Winter  Seafon  5  and  then  the  Sea  is  calm  and 
navigable ;  they  make  their  Nells  feven  Days 
before  the  Winter  $  and  they  lay  and  hatch 
feven  Days  more  •  during  which  fourteen 
Days,  the  Sea  is  very  calm.  Whence  Hake- 

don?  a  9  and  Halcyon  Days. 

,339,  Praftatque  aquor. ]  Accommodates 

and  renders  the  Sea  fmooth  and  fafe  for  the 

young  Halcyons ® 


Fab.  XI.  JEfacus  into  a  Cormorant . 


®facus,  the  Son  of  Priamus  and  Alyxothoe,  the  Daughter  of  the  Ri- 
wr  Cebrenus,  who  was  horn  privately  under  Mount  Ida,  preferring 
the  Woods  and  Hunting  before,  the  Court  and  City ,  happened  to  have 
a  Sight  of  the  Nymph  Hefperie  ;  and  being  enamoured  zvitb  her  Beauty , 
he  purfues  her  fiying  from  him ,  and  by  that  means  became  the  Caufe 
of  her  Deaths  For  Jhe  being  bewildered  by  her  Fear ,  unwarily  trad 
upon  a  Serpent ,  by  which  being  flung ,  Jhe  immediately  fell  down  dead. 
iEfacus,  that  he  might  not  furvive  the  Lofs  of  her ,  for  Grief  threw 
hirnfelf  headlong  from  a  Mountain  into  the  Sea :  But  before  he  was 
plunged  into  the  Water ,  was  turned  into  a  Bird .  This  Bird  loves 

the  Sea,  and  is  called  Mergus5  (i.  e.  a  Cormorant)  from  mergo,  to 

dive  or  duck. 


% 

OS  aliquis  fenior  circum  freta  lata  volantes 
Spedtat:  Sc  ad  finem  fervatos  laudat  amores. 

A  *  /*/•  ?*.  TTf  1  •  •  . 


Proximas,  aut  idem,  fi  fors  tulit.  Hie  quoque  dixit. 


Afpicis  (oftendens  fpatiofiim  gutturamergurn) 

Regia  progenies.  Et,  fi  defeendere  ad  ipfum 
Ordine  perpetuo  qusris,  funt  hujus  origo 
Hus,  &  Aflaracus,  raptufque  Jovi  Ganymedes, 
Laomedonque-fenex,  Priamufque  noviflima  Trojae 
Tempera  fortitus.  Frater  fuit  Hedtoris  ifte 
Qpi,  nifi  fenfiflet  prima  nova  fata  juventa, 

Forikan  inferius  non  Hedtore  nomen  haberet 
Quamvis  eft  ilium  proles  enixa  Dymantis. 


Aliquis  fenior  fpcBat  hoi 
volantes  circum  lata  freta  3  & 
laudat  amores  fervatos  ad  fi- 
-  nem.  Proximus,  dut  fi  fiors 

Quern  mare  carpentem  fubftri&aque  crura  gerentem  tulit  idem ,  dixit  quoque,  Hie 

ij  quern  afpicis  carpentem  mare, 
que  gerentem  fubftriEla  crura f 
eft  regia  progenies  ( ofttndtns 
mergum  fpatiofum guttura  )•  Et, 
fi  quairis  defeendere  ad  ipfum 
perpetuo  or  dine ,  llus  A  [fa *» 

jq  racm,  que  Ganymedes  raptus 
Jovi,  funt  origo  hujus ,  que  fe¬ 
rn  x  Laomedon,  Priamufque  for¬ 
titus  novijfima  temper  a  Troja* 
I  fie  fuit  frater  He&oris  :  ftui9 
nifi  finfifet  nova  fata  prima  ju~ 
virtafiorfitan  haberet  nomen  non  inferius  He 61  ore  :  quamvis  proles  Dy mantis  efi  enixa  ilium . 


NOTES • 


3.  Proximus ,  Some  Body  who  v/as 

next,  /.  e.  that  flood  by  this  old  Man,  or  the 
old  Man  hirnfelf. 

b*  Subflrifiaquef]  S|en$er, 

9.  Priamufque,  &c<]  The  laft  King  of 


20.  IJleJ]  AZfacus* 

11.  Nova  fata,  ]  A  Transformation. 

12.  Ilium  Heft  or. 

Proles  Dy  mantis.  J  Hecuba,  the  Wife-  of 
Priamus , 
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iEfacon 
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P.  Ovidi  i  Nasonis 


Lib.  XI, 


Atyxctboe  nat&  bicorni  Gravi co  yEfacon  umbrosa  furtim  peperiffe  fub  Ida 
fcrtur  peperffi  JEjacon  furttm  pertur  Alvxothoe  Granico  nata  bicorni. 

fub  umbrosa  iaa. 


Hie  ederat 
urbes  5  que  remit  us  ab  ni:i.ta 
aufd  cole  bat  fee  ret  os  monte  s ,  & 
inambitiefa  rura  :  nec  a  dab  at 
Jliacos.ccetus f  nifi  rarus.  Ta- 


*5 


0 


Ode'rat  hie  urbes  :  nmdaque  remotus  ab  aula 
Sccretos  montes,  &  inambitiofa  colebat 
Rura :  nec  Iliacos  coetus,  nifi  rarus,  adibat. 

,  ,  „  _  Non  agrefte  tamen,  nec  inexpuenabile  Amori 

men  nec  oabens  ogrejte  pectus  ^  n  il  i_  r  1  *  l  r  ' 

rec  inexpugnabile  Anorifajpi-  ^us  fylvas  captatam  fepe  per  omnes 

ett  Uijperien  Cebrenida  capta-  Afpicit  Hefperien  patna  Cebremda  ripa, 
tam  f&pe  per  omnes  (ylvas,  Inje£tos  humeris  ficcantem  foie  capillos. 
patrtd  ripd,  Jiccar.tem  fc/e  ca -  yifa  fug’t  Nymphe  ;  veluti  perterrita  fulvum 
ptllos  hjiEivs  humeris.  Ny m -  £erva  iUnum  longeque  lacu  deprenfa  reli&o 

phe  vtfa  fugit ;  -veluti  cer-va  .  .  r  ’  .  ^  r  rr,  ..  , 

perterrita  fulvum  lupum,  que  Accipitrem  fluvialis  anas.  Quam  iroius  heros  23 
Jlu-vialis  anas,  deprenfa  lacu  Infequitur :  celeremque  metu  celer  urget  amore. 
relief  hnfe,  accipitrem.  Quam  Ecce  latens  herba  coluber  fugientis  adunco 
•Troius  heros  infequitur  :  que  ce-  j)ente  pedem  ftringit ;  virufque  in  corpore  linquit : 

Ecce  coluber  latens  herba  ftrin-  Cum  .Vlta  luppreffa  fuga  eft.  Ampleftitur  amens 
git  pedem  fugientis  adunco  dcr.te ;  Exanimem  :  clamatque  Piget,  piget  elfe  fecutum :  30 

Sed  non  hoc  timui  :  nec  erat  milii  vincere  tanti. 


que  linquit  virus  in  corpore : 
fur  a  cum  vita  ejl  fupprejfa . 

Ametis  ample  Hit  ur  exanimem  : 
clamatque ,  Pigtt,  Plget  '  efie 
fecutum  :  fed  non  timui  hoc  : 
nec  vincere  erat  tanti  nsibi , 

Nos  duo  perdidimus  te  mfe 
ram .  Vubnts  ab  angve ,  cau- 
fa  data  ejl  d  me.  Ego  fum  fee¬ 
ler  atior  illoy  vi  mitt  am  folatia 
mortis  tibi  med  morte .  Dixit : 

&  dedit  fi  in  pontum  e  fcopulo ,  aucm  rauca  itnda  fub  ederat,  Tethys  infer  ata  cxcepit  cadtnltm  ml • 
liter >  que  texit  nantem  per  cequora  femtis  :  &  copia  opiates  mortis  non  ejl  data , 


Perdidimus  miferam  nos  te  duo.  Vulnus  ab  angue, 
A  me  caufa  data  eft.  Ego  Turn  fceleratior  illo, 
N5  tibi  morte  mea  mortis  folatia  mittam.  34 
Dixit:  &  e  fcopulo.  quem  rauca  fubederat  unda, 
Se  dedit  in  pontum.  Tethys  miferata  cadentem 
Molliter  excepit  :  nantemque  per  asquorapennis 
Texit :  &  optatae  non  eft  data  copia  mortis. 


NOTES . 


▼ 

*  5.  Alyxothdc."\  A  Nymph  by  whom  Fri¬ 
ar*:  us  had  JEfacus  \  but  net  in  lawful  Wed- 
Jock. 

Granico,]  A  Rivei*  cf  Phrygia . 

zq,  Captctam.]  Whom  he  endeavoured  to 
catch,  furprifed. 

2,1.  Hcfperienf\  The  Daughter  of  the  Trojan 
River  Cebrenztz .  Here  by  the  Way  it  may  be 
proper  to  correft  the  antient  Argument  cf  this 
Fable.  Alyxolho'e,  the  Daughter  of  the  River 
Cebrcnus ,  is  to  be  read,  A!exitrboey  the  Daugh¬ 
ter  of  the  River  Grant cus .  The  Error  crept 
full:  into  the  Text,  and  afterwards  by  the  Ig¬ 
norance  of  Transcribers ,  into  the  Argument, 

25.  Fluvialis  A  Inhabiting  the  Rivers, 


T  • oitts  heros*  j  JEfacus, 

26.  Urget  J]  Pufhes  on,  prefies  forward, 

27.  Coluber .  j  A  Serpent  or  Snake. 

28.  Dentc firings t . ]  Bites. 

Virufque ,]  The  Venom,  the  Poifon, 

29.  SupprejfaJ\  ReprefTed. 

32.  Nos  duo. J  I  and  the  Serpent. 

35.  Subederat, ]  Had  eaten  away,  under*! 

mined. 

36.  Se  dedit .]  Threw  or  cafi  himfelf  into | 

‘Tethys.]  A  Sea  Goddefs,  the  Daughter «; 
Nereus  and  DoriJ.  ,  ! 

38,  Copia  mortis. ]  The  Privilege  to  die.  j 


► 


M  E  T  A  M 


fab.  XI 

Jndignatur  amans  invitam  vivere  cogi  ;  _ 
Obifirique  aniffl®  im&rade  fedevolenu 
E'  ire  Utq&e  novas  humeris  aflumpferat  ala?. 


HOSEflN. 
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Am  am  indignatur  cogi  vivere 
invitum  j  ohjlartque  anirr.ee  vo¬ 
lenti  exire  de  mijtrd  fede.  XJt - 
a  *  r  .  „  q  ue  aflumpferat  novas  ala  shuttle- 

Subvolat:  atquc  itcruna  corpus  iuper  sequora  mittit.  rt$i  [ubvolat :  aeque  mittit  cor - 

JEfaCOS,  inque  profuhdum  pas  iterumfupcr  aquora.  Pla¬ 
in?  lev  at  cafus .  fEjacus  fur  it  f 
que  abit  promts  in  profundum% 
~ -  .  .  -  n  ,  que  retent  at  vi am  lethi  fine  fine* 

Longa  manet  cervix  I  caput  eft  a  coipore  ]onge^  ^  Amor  fecit  maciem  :  internodia 
yEquor  amat  •  noxnenque  manet,  quia  mergitur,  ilii.  erurum  longa ,  cervix  manet  Ion - 

*  ga  :  caput  efi  longa  a  cor  pore* 

Amat  aquor  :  r omen que  manet  illi  quia •  mergitur . 


OUUV'-'Aav“  * — 1 

Pluma  levat  cafus_  .  . 

Pronus  abit,  lethique  viam  fine  fine  retentat. 

Fecit  amor  maciem  :  longa  internodia  era  rum,  45 


N  0 

ft 

40.  Mifera  fe/tc.]  From  a  miferable  Body. 
42!  Suivolat. ]  Flies  upwards. 

Super.]  Into  or  upon  the  Sea. 

44.  Proms.]  Headlong. 

•  4,  Fecit,  &c.]  The  Love  which  he dc fired 

to  put  an  End  to  by  Death  made  him  lean 


E  S. 

and  meagre. 

Internodia,]  Internodiu)n  is  a  Space  between 
two  Knots. 

47.  Nonitnquc,]  Mcrgus  m takes  it’s  Name 
in  Larin  of  rn  erven  do*  ducking  or  diving,  fe 
Englijb  a  Cormorant, 


P.  O  v  1  d  1 1 


Fab.  I,  II.  A  Serpent  into  a  Stone,  and  a  Hind  fub- 

ftituted  in  the  Place  of  Iphigenia. 


The  Argument. 


0 


Agamemnon,  the  Son  of  Atreus  and  Europa,  the  Chief  of  the  Grecians, 
as  he  was  performing  facred  Rites  to  Jupiter  in  Auiis,  efpied  a  Dra¬ 
gon  in  a  Tree  that  hung  over  the  Altar ,  fliding  down  into  a  Bird's 
Nejh  which ,  having  firjl  dejlroyed  eight  young  Ones ,  and  at  lajl  de¬ 
voured  the  Dam  that  was  hovering  about  them ,  was  afterwards  turned 
into  a  Stone  :  Which  Portent  Chalcas,  the  Augur,  the  Son  of  Theftor, 
interpreted  to  ftgnify,  that  they  jhould  fight  againjl  Troy  for  nine 
Years ,  and  take  it  in  the  tenth. 

It  is  reported ,  That  here  was  a  Port  of  Boeotia,  where  a  thoufand 
Ships  might  ride  in  a  Storm.  The  Greeks  delaying  their  Voyage, 
Chalcas  declares ,  That  the  Ships  could  not  move  out  of  the  Harbour , 
before  her  Father  had  facrificed  Iphigenia  3  who.  when  Jhe  was  accord¬ 
ing  to  Cujlom ,  brought  to  the  Altar ,  and  going  to  be  facrificed ,  Diana 
cajling  a  Jddifl  before  the  Eyes  of  the  Spectators.,  fnatched  her  away , 
and  carried  her  into  the  Confines  of  Taurus,  and  fubjlhuted  a  Hind  in 
her  Place. 


Nefcius 


? 


a>.  i  n 


Met  avm 


n  n. 


^Efacon 


Vivere,  lugebat:  tumuloguoq;  nomen  habenti 

.  -  ■  °  r _ _ rr.n _ • _ 


nferias  dederat  cam  fratribus  He&or  inanes. 
3efuit  officio  Paridis  prsfentia  tridi* 
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Pater  Priam  us  lugebaty  nef- 
ctus  AEfacon  vivere  ajjumptts 
alis  :  cum  Heftcr  dederat  ina¬ 
nts  i nferias  cum  fratrtbus  tu- 
mulct  habenti  nomen.  Preefen- 
tia  Paridis  defuit  trifti  officio  : 
qui  poffmodb  attulit  Ion  gum  hel¬ 
ium  cum  rapt  a  conjuge  in  pa- 
triam  :  que  mi  lie  con]  ur a  tee  ra¬ 
tes  feyuun:ur9  que  fimul  com¬ 
mune  P  el  a f gee  gent  is,  Nec  win¬ 

ds  &  a  foret  dilata  ;  niff  favi 
venti  feciffer.t  eequora  in  via  j 
Bceotaque  tellus  tenuiffet  itu- 
ras  puppes  in  pijeosa  Aulide9 
Hie  cum  Dana'i  parajfent  fa- 
cra  Jovi  de  patrio  more  $  ut 
vet  us  ara  incanduit  ignibus  ac- 
cenjis  5  viderecceruleum  draconem 
Jerpere  in  platanum  :  qua  ffa- 
bat  proxima  cceptis  facris •  E - 
rat  nidus  volucrum  bis  qua - 
tuor  fummd  arbore:  quas  Jtr - 
corrifuit ,  fimul  &  matrem  volantem  circum  fua  damna  $  que  reconaidit  avidd  alvo*  Omms 
bjlupuere .  At  Tbefiorides  augur ,  providus 


SCJUtb  V*MV*v  - - X 

oftmodo  qui  rapta  longum  cum  conjuge  bellum 
Attulit  in  patriam :  conjuratasque  fequuntur 
Vliile  rates,  gentifque  fimul  commune  Pelafgas. 
Sfec  dilata  foret  vindidta ;  nifx  xequora  faevi 
jjvia  feciffent  venti ;  Bceotaque  tellus 
halide  pifeofa  puppes  tenuiffet  ituras. 

Tic  patrio  de  more  Jovi  cum  facra  paraffent ; 

Jt  vetus  accenfis  incanduit  ignibus  ara  ; 
jerpere  caerukum  Dana'i  videre  draconem 
fn  platanum:  coeptis  quae  ftabat  proxima  facris. 
sjidus  erat  volucrum  bis  quatuor  arbore  fumma: 
5uas  fimul,  &  matrem  circum  fua  damna  volanter 
^rripuit  ferpens ;  avidaque  recohdidit  alvo. 
^bllupuere  omnes.  At  veri  providus  augur 


10 


J5 


MS 


NOTES. 


l.Tumulo  nomen  habenti In  which  the 
tfame  was  inferibed,  but  not  the  Body  interred. 

3,  Itferias.  ]  Had  facrificed  (thofe  Sacrifices 
ire  called  hferice ,  which  are  done  to  the  In - 
w,  and  dead  Perfons)  that  is,  he  had  per- 
ormed  the  Funeral  Kites,  firfi:  of  all  by  build- 
ng  a  Sepulchre,  and  afterwards  pouring  various 
libations  upon  it,  according  to  Cuftom. 

4.  Dcfuit  Paridis,  & c.  ]  Paris  was  want- 
ng,  i.  e,  he  was  not  at  the  Funeral  of  his  Bro- 
her  JEfacus,  for  he  was  gone  a  Voyage  to 
Ircece  to  fteal  Helena ,  whom  V enus  had  pro- 
nifed  him,  when  he  was  chofen  Judge  of  the 
kauty  of  the  three  Goddefies,  viz.  Juno, 
Jallus,  and  Venus ,  and  gave  his  Sentence  for 
'em,  Forthere  happening  to  arife  a  Content¬ 
ion  among  thofe  GoddefTes  about  their  Beauty, 
Alexander,  who  was  alfo  called  Paris ,  the  Son 
f  Priawus,  was  appointed  Judge.  Juno  pro¬ 
ved  him  the  Dominion  of  all  Affa .  Pallas , 
liat  he  fhould  be  invincible  in  War ;  and 

rmis,  that  he  fhould  have  Helena,  the  moft 

*  * 


beautiful  of  all  Women.  He  gave  the  Prize 
of  Beauty  to  Venusy  that  he  might  enjoy 
Helena . 

5.  Pofftnodo,  J  Afterwards. 

Longum.  ]  It  lafted  for  ten  Years. 

7.  Commune .]  The  People  of  all  Greece » 
Pelafgia  is  a  Country  of  Greece .  The  Poets 
'Call  the  Grecians ,  Pelafgi . 

9.  In  via.  ]  Unnavigable. 

10.  Aulide.  ]  Agamemnon  having  appeafed 
Diana ,  fet  fail  for  Troy  from  Aulis.  Aulis  is 
a  Port  in  Bccotia . 

Tenuiffet. Had  retained,  kept  back. 

12.  Incanduit .]  Grew  hot. 

13.  Caruleumd]  Blue,  livid. 

Dana'i. \  The  Greeks ,  fo  called  from  King 
Danaus . 

14.  Platanum .]  The  Plane  Tree,  fpreading 
out  it’s  Branches  far  and  wide,  only  eftcemed 
for  the  Sake  of  it's  Shade. 

PDuce  ftabat  proxima  facris*  1  Which  hung 

over  the  Altar, 


\ 


\ 


Theliorides, 
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P.  Ovidii  Nason  is 


Lib.  XII, 


vi lucres  in  Atque  novem  volacres  in  belli  digerit  annos. 
HU  ut  erat  am-  Hie,  u t  erat,  virides  amplexus  in  arbore  ramos 


que  digtrit 
annos  belli, 
plexus  virides  ramos  in  arbore y 
Jit  lapis  :  fef  fervat  faxurn  ima  - 
gine  ferpentis ,  Nereus  perma- 
vet  violent  us  in  Ad  nth '  undis , 


20 


que  non  transfers  vela  :  Et  fu 
qui  credunt  Nepiunum  par  cere  At  non  TheftorideS. 
Troja,  quia  fecerat  maenia  ur - 
bu  At  non  Thejiorides, 


Fit  lapis :  &  fervat  ferpentis  imagine  faxum. 

Permanet  Aoniis  Nereus  violentus  in  undis: 

* 

Velaque  non  transfert:  Et  funt,  qui  parcereTroj^ 
Neptunum  credant;  quia  moenia  fecerat  urbi.  ^ 


Nec  enim  nefcitve,  tacctve 


.  Sanguine  virgineo  placandam  vir'ginis  iram 

Enim  Efle  Dea.  Pollquam  pietatem  publica  caufa 

me  nefcitve  tacetve  iram  virgt-  \mr  r  uld> 

ttis  Dea  ejfe  filacar.dum  virgineo  Ecxque  patrem  vicit $  caitunique  datura  cruorem  35 
/anguine.  Poftquam publica  cau-  Flentibus  ante  aram  ftetit  lpbigenia  miniftris; 
fa  vide  pietatem,  qm  rex  vt-  Victa  Dea  eft,  nubemque  oculis  objecit ;  &  inter 

cit  patrem  5  que  lpbigenia  datu¬ 
ra  caftum  cruorem 
or  a  hi  minijlris  fentibus  y 

via  a,  que  cbjccit  nubem  oculis ;  Ergo  ubi,  qua  decuit,  lenita  eft  caide  Diana ;  35 

Mycenida  Et  pariter  Phoebes,  pariter  maris  ira  receffit : 


2  _ —  _  _  v  v-.il.,  iz uuuiumu^  uc uiio  uuj(,v.Jl.  ,  CC  inti 

^filtifante  Officium  turbamque  facri,  vocefque  precantum, 
has  -  Dea  efl  Suppofita  fertur  mutafie  Mycenida  cerva. 

9  *n  1  •  ai  • .  1  •  /I  1  -r-v  . 


&  fertur  mutdfje , 
cerva  fuppofitd ,  inter  qffictum 
turbamque  facri ,  vocefque  pre-  M 
cantiutn ,  Ergo  ubi  tra  Diana  pe4p^u. 

efl  knit  a  ceede  qua  decuit  $  & 

ira  Pbcebes  pariter ,  pariter  if  a  mcris  rectjjit :  mi  lie  canr.ee  accipiunt  ventos  a  tergo  :  que  pi. 
pjfcs  mult  a  potiuntur  Phrygia  arena. 


Accipiunt  ventos  a  tergo  milie  caring : 

Phrygia  potiuntur  arena. 


•  NOTES, 

1 


19.  Thejiorides.]  The  famous  Soothfaver 
Caleb  as ,  the  Son  of  Th-iflor . 

21.  At  que  y  &fr.]  And  Calcbas  allots  the 
nine  Birds,  to  nine  Years  of*  War. 

2-2.  IHe,]  The  Dragon. 

24.  Penn  a  net,  &c.]  When  Agamemnon 
was  letting  out  for  the  Trojan  War,  he  wait¬ 
ed  for  the  Grecian  Princes  to  rendezvous  at 

* 

Aults,  and  in  the  mean  Time  happened,  un- 
defignedly,  to  kill  a  Deer  of  Diana's,  for 
which  Caufe  Diana  raifed  fuch  a  Storm  at  Sea, 
that  the  Grecian  Fleet  could  not  fet  fail  5  and 
they  were  likewife  vihted  with  the  Peftilence. 
Caleb being  confulted,  told  them  the  Anger 
of  Diana  mull  be  appeafed  with  the  Progeny 
of  Agamemnon,  Therefore  by  the  Confent  of 
Agamemnon ,  lpbigenia  being  brought  to  the 
Altar,  in  order  to  be  facrificed,  fhe  is  reported 
to  have  been  caught  away  from  the  Prieft  by 
Diana,  and  a  Doe  to  be  fubflituted  in  her  Place. 


25.  Nontransfert.]  Does  not  tranfport  fretn 
i  Greece  to  Troy , 

26.  Sfttia  mcenia,  £?c.]  For  Neptune  and 
Apollo  affifted  in  building  the  Walls  of  the 
City  of  Troy, 

27.  Nec  cairn,  <S?c.]  He  both  knows  and 
affirms,  that  Diana  mu  lb  be  appeafed  by  the 
Blood  of  the  Virgin. 

2§»  Virginia  Decs.]  Of  Diana, 

29.  Caufa.  j  The  Utility. 

30.  Rexque  patrem  vicit.]  The  Office  of  3 
King  overcame  the  paternal  Affeftion. 

32.  Vi  bra.]  Diana  was  appeafed. 

34.  Mycenida ,]  Myccnian  lpbigenia*  Mg 
cene  is  a  City  of  P cloponnefic* . 

36.  Phcebes.]  Of  Diana. 

37.  Accipiunt  ventos  a  tergo.]  Receive  the 

Winds  a-ftern. 

38.  Phrygia  arena.]  The  Trojan  Shore, 


aj.Lil.  Me  T  AM  ORP  H  O  SE  n  N. 


5° 


auJ a  - i o  -  — • 

nnumerofque  aditus,  ac  mille  foramina  teftis 
iddidit,  &  nullis  inclufit  limina  portis.  45 

Jo<Se  dieque  patent.  Tota  eft  ex  are  fonahti : 

rota  fremit :  voceft 

gralla  quies  intus,  nullaque  filentia  parte. 

Jec  tamen  eft  clamor,  fed  parvse  murmura  vocis  : 
toal#  de  pelagi,  ft  quis  procul  audiat,  undis 
;ffe  lolent :  qualemve  fonum,  cum  Jupiter  atras 
ncrepuit  nubes,  extrema  tonitrua  reddunt. 
ttria  turba  tenet :  veniunt  leve  vulgus,  euntque. 
/liftaque  cum  veris  paflim  commenta  vagan tur 
dillia  rumorum  :  confufaque  verba  volutant. 
i  quibus  hi  vacuas  implent  fermonibus  aures, 
li  narrata  ferunt  alio  :  menfuraque  ficti 
>efciti  &  auditis  aliquid  novus  adjicit  auftor. 
llic  Credulitas,  illic  temerarius  Error, 

'anaque  laetitia  eft,  confternatique  Timores, 
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Eft  locus  medio  Orbs  inter  ter - 
rafque,  fretumque ,  que  cceleftex 
pldgas,  confinia  triphchmuvdi  ; 
unde  quod  ufquam  eft  irfpicitur , 
quanta  is  abjit  regions  bus  ;  qua 

omni:  'vox  penetrat  ad  cavas 
aures . 


irbe  locus  medio,  eft  inter  terrafque,  fretumque, 

'celcftefque  plagas,  triplicis  confinia  mundi ;  40 

Inde,  quod  eft  ufquam,  quamvis  regionibus  abfit, 
nfpici t ur  j  penetratque  cavas  vox  omnis  ad  aures. 
ama  tenet,  fummaque  domum  fibi  legit  in  arce  : 

Eama  tenet ,  que  legit 
domum  Jibi  tn  fummd  arce  : 
cue  addidit  innumer os  aditus,  ac 
~  r  -  .  _  mible  foramina  tcElis ,  &  in - 

fota  fremit :  vocelque  refer t :  iteratque  quod  audit*  chfit  limina  nulhsporth.  Pa¬ 
tent  noEle  dieque  "Tota  eft  ex 
J on  anti  a:  re  :  tota  fremit  :  que 
refert  ^oces :  iteratque  quod 
audit .  Nulla  quies  intus ,  que 
Jilentia  nulla  parte ,  'Tamen  nee 
eft  clamor ,  fed  murmura  parvrz 
•vocis  :  qualia  folent  ejje  de  un¬ 
dis  pelagi ,  Ji  quis  audiat  pro¬ 
cul  :  qualemve  fonum  extrema 
tonitrua  reddunt ,  cum  Jupiter 
increpuit  atras  nubes .  Turba 
tenet  atria  :  leve  vulgus  veniunt 
euntque ,  Mi Uia  commenta  ru¬ 
morum  vagantur  pafftm,  mi  ft  a 
cum  verts  :  confufaque  verba 
volutant .  E  quibus  bi  implent 
vacuas  aures  fermonibui,  bi 
\ruflt  narrata  alto  :  menfuraque  ft  Eli  crefcit  $  &  novus  auElor  adjtcit  a  liquid  audit  is.  Illic  eft 
' rduliias ,  illic  temerarius  Error ,  van  a  que  Latitia ,  confternatique  Timores , 


55 


60 


/ 


NOTES. 


39.  Orbe  locus ,  The  Poet  deferibes  the 

'alace  of  Fame. 

40.  Triplicis.]  Divided  into  three  Parts, 
leaven,  Earth,  and  Sea. 

41.  Ufquam.']  In  any  Place. 

Regionibus. J  Is  diftant,  by  the  Space  of 
lany  Regions. 

43.  Tenet.]  Inhabits. 

Legit .]  Chofe.  ■ 

Summain  arce.]  On  the  Top  of  the  higheft 
ower. 

44.  hnumeros.)  Innumerable  Entrances. 

45.  Nullis,  fife.]  The  Gates  of  the  Palace 
f  Fame  are  always  open,  and  are  never  fhut, 
lere  being  no  Gates  to  it. 

50.  Qualia,  &c.  ]  Such  Murmurs  as  ufe 
)  come  from  the  Sea. 

52.  Increpuit.]  Has  chid,  has  rent. 


53.  Veniunt.]  Synthefis. 

54.  Commenta .]  Feigned,  devifed.  So  Virgo 

JEn.  IV. 

Tam  ftElt  pravique  ten  ax,  quam  nuncri  vcri0 

55*  Confufaque.]  Obfcure,  inarticulate. 

56,  Vacuas.  J  Idle  or  empty. 

57.  Menfuraque.]  So  Virg*  Oil  the' fame 
Subject. 

Earn  a  malum,  quo  non  aliud  velocius  till  tan. 
Mobilitate  viget ,  virefque  acquirit  eundo . 

59.  Credulitas ,  &c.  j  The  Poet  enumerates 
the  Companions  of  Fame . 

60.  Confternatique.)  From  the  Effeft,  which 
puts  Men  into  a  Confternation  and  Perplexity, 


p  p  p 


itioque 
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P.  O 


Na 


Lib.  Xll 


que  repent  Seditio,  que  Sufurri  Seditioque  repens,  dubioque  auflore  Sufurri 
dubto  ausiore,  ip  fa  -videt  quid  jpfa  qUj<l  jn  ccelo  rerum,  pelagoque  eeratur 

return  geratur  in  ccelo ,  que  pe~  ^  ^  ^ _ _ P  a.  r» 

tagoy  &  tellure  j  que  inquirit 
in  totum  erbem . 


^  ^ - *  i - 

Et  tellure  videt ;  totumque  inquirit  in  orbem. 


NOTES. 

♦  • 

* 

% 

62.  in  ccelo ,  6fc%]  Fame  fees  all  63.  Inquirit .]  Examines  all  Things 

Things  which  are  done  in  Heaven,  in  Earth,  are  done  in  the  World,  3 

and  the  Sea. 


TVhen  the  Nezvs  of  the  Greeks  Jr  rival  before  Troy  had  been  publifhed 
every  where ,  and  the  Grecian  Fleet  appeared  before  the  City.  Prote- 
filaus,  the  Son  of  Iphiclus,  was  the  firft  that  was fain ,  in  the  En¬ 
gagement ,  by  He£k>r.  Jfterzvards  Cygnus,  the  Son  of  Neptune, 
who  could  not  be  killed  by  any  Spear ,  was  fain  by  Achilles;  for  after 
they  had  been  a  long  Fime  engaged,  and  Achilles  had  thrown  bit 
Lance  at  him  to  no  purpofe ;  having  firjl  fain  Minaetus  the  Lycian, 


he  drezv  his  Szvord ,  and  purfued  Cygnus;  and  throwing  him  over  a 


Stone ,  frangled  him.  But  before  he  had  defpoiled  him  of  his  Arms, 
his  Father  Neptune  transformed- him  into  a  Bird  of  the  fame  Name , 
that  his  Name  might  be  tranfmitted  to  Pojlerity , 


Htec  fecerat  nctum,  Graias 
rates  adventare,  cum  forti  mi- 
life  :  neque  hojiis  adeji  inexpeEla- 
tus  in  armis.  Trdes  probibent 
aditu ,  que  tuenter  I iitus  :  Pro- 
teftlae ,  cadis  primus  fat  aliter 


FEcerat  hsenotum,  Graias  cum  milite  forti 

Adventare  rates :  neque  inexpeftatus  in  arinis 
Hoftis  adeft.  Prohibentaditu,  littufque  tuentur 
Troes :  Hedlorea  primus  fataliter  hafta 


NOTES. 


i.  Fecerat  hr.  c  notuin.]  Fame  had  divulged 
thefe  Things, 


Graias  rates.]  The  Grecian  Fleet. 

3.  Hojiis  adeji.]  The  Enemy  comes. 


Frotefilae, 


I 


nr 


M  E 


AMORPHOSEHN. 
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'rotefilae,  cadis :  commiffaque  prslia  magno  5 
tantDanai's :  fortefqueanimas.neque  cognitusHeftor. 
jec  Phryges  exiguo,  quid  Acha'ia  dextera  poffit, 
anguine  fenferunt.  Et  jam  Sigsa  rubebant 
ictora  :  iam  letho  proles  Neptunia  Cygnus 

JAWW  ^  .  ,  T  _  A  1  *11 


J 


IO 


^roaque  Peliacae  fternebat  cufpidis  iftu 

igmina :  perque  acies  aut  Cygnum  aut  Hedlora 


Decimum  dilatus  in  annum 


He&orea  baft  a  :  que  prcelia  com- 

que  fortes  anima,  neque 
HeElor  cognitus  ftant  Dana  it 
magno .  Nec  Phryges  fenferunt 
exiguo  /anguine,  quid  Achat  a 
dextera  poffit,  Et  jam  Sigcsa 
lit  tor  a  rubebant  :  yam  Cygnus 
Neptuma  proles  dedcrat  rjiillt 
*viros  let  bo,  yam  Achilles ftabat 
in  curru  :  que  fternebat  Troa 
agmina  iBu  Peliacat  cufpidis  : 
que  qu&rens  aut  Cygnum  aut 
HeBora  per  acies ,  congrtditur. 
Cygno .  He  Bor  erat  dilatus  in 
decimum  annum .  Turn  exbor- 
tatus  equos  preJJ'os,  candentia  col~ 
la  jugo ,  direxit  currutn  in  bo* 
ftem :  concutien/que  vibrantia. 
tela  fuis  lacertis ,  dixit ,  0  jtive- 
nis7  quifquis  es ,  babeto  folatia 
mortis ,  quod  fit  jugulatus  ab 
Hesmonio  Achille .  HaBenus 
JEa  cides .  Gra  no  is  baft  a  J ecu  ta  eft 
•vocem.  Sed  quamquan  null  us 
error  fuit  in  ctrtd  haftd  5  tametl 

efficit  nil  acumine  ftrri  emiffi  :  Utqtit  tantummodo  ccntudit  peBus  bebeti  iBu : 


quserens 

:ongreditur  Cygno 

Turn  collajugo  candentia  preffos 


ledlor  erat  _  _ 

txhortatus  equos,  currum  direxit  in  hoftem  :  15 

?oncutienfque  fuis  vibrantia  tela  lacertis, 

^uifqUis  es,'  6  juvenis,  folatia  mortis  habeto, 

)ixit,  ab  Haunbnio  quod  fis  jugulatus  Achille. 

~  ‘ '  Vocem  gravis  hafta  fecuta  eft. 


iEacides 


led  quamquam  certa  nullus  fuit  error  in  hafta  ; 
qil  tamen  emiffi  profecit  acumine  ferri : 

Jtque  hebeti  pe&us  tantummodo  contudit  i&u  ; 


20 


MOTES. 


5.  Protefdae,  ©V.]  An  Apoftrophe.  This 
> rotefilaus  yvas  the  Son  of  lphiclus  and  Lao- 
'mia,  and  flufband  to  the  Daughter  of  A- 
ajhis,  who  firft  of  all  adventured  to  land  on 
he  Trojan  Shore,  and  was  flain  by  Heitor  ; 
Vhence  he  fays  in  his  Epiftle,  Laodam. 

V  * 

A 

Sors  quoque  ne/cio  quem  fato  deft  gnat  ini  quo 
Sui  primus  D annum  Troada  tanget  bumttm . 
Infelix  qua  primum  vi rum  lugebis  adetnptum  : 
Dii  fact  ant,  n<:  tu  ftrenuus  ejje  veils. 

t 

a 

4 

Cadis.]  Thou  dieft,  thou  art  flain, 

St  ant  magno.]  Coft  dear,  becaufe  they  have 
)fta  mofi  valiant  Man. 

6.  Forte/que  animte •]  Valiant  Men,  fc. 
'onftant  Magno. 

7.  AchaYa  dextera.  j  The  Power  or  Strength  . 
f  the  Greeks.' 

8.  Rubebant .]  fc.  Sanguine . 

9 .  Proles,  (glc.]  Cygnus 3  the  Son  of  Nep- 
'm,  having  received  this  Benefit  from  his  Fa- 
l*cr;  that  he  /hould  not  bej wounded  with  any 


Inflxument  made  of  Steel,  prefumed  to  fuftain 
the  Attack  of  Achilles ,  and  being  often  af- 
faulted  with  his  Spear,  the  Edge  of  which  was 
repulfed  by  the  Hardnefs  of  his  Body,  was  at 
laib  taken  and  ftrangled.  Whom  when  Achilles 
was  about  to  ftrip  of  his  Armour,  he  found  it 
empty,  for  his  Father  Neptune  had  trans¬ 
formed  him  into  a  Swan. 

10.  Dederat  letho.]  Had  killed,  had  flain. 

Achilles .  j  The  Son  of  Peleus  and  'Thetis. 

I  i.  Peliacce.]  The  Spear  of  Achilles,  called 
Pelias  baft  a,  was  made  of  a  Tree  growing  in 
Mount  Pelt  us. 

34.  Colla  candentia ,  Snowy  Necks, 

prelFed  and  laden  with  a  Yoke. 

17.  Solatia ,  fefc.j  A  Sarcafm,  there  is  No¬ 
tice  taken  of  this  in  the  Vth  Book,  at  the 
1 9  2d  Verfe, 

iS.  Hambnio.]  Tbcffalian. 

19.  ASacides.]  Achilles ,  the  Grandfon  of 
JEacus,  fc.  ita  fatur - 

22.  Utque  bebeti .]  As  if  it  had  been  dull 
and  blunt. 
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tur  orane 


Me  inquit,  N*t:  pea  [n  am  fra-  Nate  Dea,  (nam  te  fa^ma  pramovimus)  inquit 
vovimut  tefama)  quid  mn arts  jj]e  Quid  a  nobis  vulnus  miraris  abeffe  ? 

mirabatu r.)  Non haccajjis  quam.  (Mirabatur  emm.)  Non  hac,  <|uam  cerms,  equinis 
cemis,  ful'vd  equipts  jubis,  ne.  Fulva  jubis  caffis,  neque  onus  cava  parma  finiftra 
que  cava  parma  onus  /mijlra ■,  Auxilio  mihi  font :  decor  eft  quaefitus  ab  iftis. 

June  auxihomtbi ;  decor  eft  qua-  Mars  quoque  ob  hoc  eapere  arma  folet.  RemoWk; 

fit  us  ab  if  is.  ‘  Quoque  Mars  *uuveoi* 

Joist  capers  arma  ob  hoc*  Omne 
ojftcium  tegminis  removebitur  ;  _ 

tame  a  abibo  indeftriaus.  Eft  Eft  aliquid,  non  efie  fatum  Nereide,  fed  qui 

allquid  non  effte  fatum  Nereids , 
fed  eo  qui  temper  at  Nerea  &  na- 
tas,  &  tptum  aquor.  Dixit  : 

&  mifit  in  JEacid*n  telum  bee-  _  _ 

furum  cum) amme  clypei :  quod  Terga.  novena.  bourn  i  decimo  tamen  orbe  moratum 
w pit  <ez  &  proximo  nwcnfi  Excutit  hoc  heros :  rurfufque  trementia  forti 

terga  boum  :  iamcn  heros  excutit 
hoc  moratum  in  decimo  orbs . 


Tegminis  ofiicium  :  tamen  indeftri&us  abibo. 
Eft  aliquid,  non  efie  fatum  Nereide,  fed  qui 
Nereaque  &  natas,  &  totum  temperat  sequor. 
Dixit :  &  hasfurum  clypei  curvamine  telum 
Mifit  in  Afociden :  quod  &  aes,  &  proxima  rupit 


30 


Jsurf 

manu 


— - -  - JL - - -  AV1VJL 

Tela  manu  torfit :  Rurfus  fine  vulnere  corpus, 

torftt  trmentia  tela  feni  Sincerumque  fuit,  nec  tertia  cufpis  apertum,"  ’ 
que  corpus  fuit  rurfus  Et  fe  prsebentem  valuit  deftringere  Cygnum. 


35 


finccrum  fine  •vulnere ,  nec  tertia  Haud 


ijpis  •, valuit  deflringere  Cyg 
aptrtum ,  &  preebentetn fe.  Ex- 
arft  non  Jccus  quam  taurus  a~ 
psrto  Circo ,  cum  petit  Pceniceas 
•vefes,  fua  irritamina,  ternbili 
cornu  y  que  ferftit  elufa  •vulr.tr a. 


Cum  fua  terribili  petit  irritamina  cornu 
Pceniceas  veftes,  elufaque  vulnera  fentit. 

Nym  tamen  exciderit  ferrum,  confiderat,  haftse. 

Tamen  conf derat  num  ferrum  bafts  exciderit • 
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NOTES . 


23.  Nate  Ded, ]  O  Achilles,  the  Son  of  the 
Goddefs  Thetis . 

24.  Hie.  j  Cygntts ,  the  Son  of  Neptune . 

2,5.  Equinis .]  The  Heroes  ufed  to  adorn 

the  Crefts  of  their  Helmets  with  Horfe-Hair, 
gs  we  learn  from  Homer  and  Virgil . 

26.  Caffs. ]•  An  Helmet. 

Cava  parma.]  A  concave  Shield. 

27.  Decor ,  &c.]  They  are  for  my  Orna¬ 
ment,  not  for  my  Defence. 

29.  Indeflricius.'l  Not  fo  much  as  flightly 

wounded. 

3c.  Nereide T\  Of  the  Nymph  Thetis,  the 
Paughter  of  Nerea . 

Scd  qui.]  fc,  Ex  eoy  a  Periphrafis  of  Ncp-' 

tune. 

54,  Terga >  &■  c.  j  Nine  Hides* 


Decimo  moratum .]  It  fluck  in,  and  was 
held  by  the  tenth  BulPs-Hide. 

35.  Hoc. j  fc.  Telum. 

Heros.]  Achilles. 

36.  Tor  ft .  J  He  threw  at  Cygnus, 

Sincerum .]  Whole,  unhurt. 

38.  Se  prabentetn.]  Oppofing  himfelf  to 
the  Spear.. 

Deftringere .]  To  wound  flightly, 

39.  Circo.]  The  Circus  was  a  Place  in 
which  Horfes  and  Champions  ufed  to  perform 
Exercifes,  and  exhibit  Shews  to  the  People, 

41.  Pceniceas  •veftes.]  Purple  Garments 
fluffed  with  Hay  or  Straw,  and  made  in  the 
Shape  of  Men,  which  being  placed  before 
the  wild  Bulls,  provoked  them  to  fight. 

Elufaque.  j  Of  no  Effe£t»  eluded. 


Ifeebai 


Metamorphosed  n. 


fab.  HI- 

--bat  H sno.  Manus  eft  mea  debilis  ergo  ; 
■afqtte,  ait,  ante  habuit  vires,  efFudit  in  uno. 
am  eerie  valuit,  vel  cum  Lyrnefia  primus 

jeenia  disjeci ;  vel  cum  Tenedonque,  fuoque 
kioneas  implevi  fanguine  Thebas. 

&el  cum  p.urpureus  popularx  csde  Caycus 
iluxit ;  opufque  me®  bis  fenfit  Teiephus  hafts. 
Jjjc  quoque  tot  csfts,  quorum  per  littus  acervos 
feci  &  video,  valuit  mea  dextra,  valetque. 

ante  adtis  veluti  male  crederet,  haftam 

iAl*-  *  ?  -  -  i  1  11  K  4 
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in 


adverfum  Lycia  de  plebe  Menceten  : 


loricamque  frniul,  fubje&aque  peftora  rupit. 
fcuo plangente  gravem  moribundo  vertice  terram,  5  5 
^trahit  illud  idem  calido  de  vulrere  telum  : 

ue  ait ;  Hsc  manus  eft,  hsc,  qua  modo  vicimus, 

hafta.  .  .  A  .  . 

|jtar  in  hunc  lfdem  z  lit  in  hoc  precor  exitus  idem.  •vulnere:  ntque  ait,  Hac  eft 
gic  fatus,  Cygnumque  petit,  nec  fraxinus  errat :  manus,  hac  eft  hafta,  qua  modi 

"  vicimus.  XJtar  ifdem  in  hunc  : 

precor  idem  exitus  fit  in  hoc .  Fazus  fcy  petit  Cygnum,  nec  fraxinus  errat : 


Ha  rebat  ligno .  Ait,  Ergo  mea ' 

manus  ejl  debilis  ;  &  effudit  in 
uno  wires  quas  habuit  ante,  Nam 
certe  valuit ,  vel  cum  primus 
disjeci  Lymejia  m  cent  a  j  vel  dim  . 
implevi  'Tenedonque,  Eetioneas 
Thebas  cum  fao  fahguine.  Vel 
cum  purpurtus  CaYcus  fiuxit 
popular:  cade  ;  qut  Teiephus 

5°  feff(  bis  opus  mete  h aflat.  Mea  - 

dextra  valuit  bic  quoque,  tot 
cafs,  acervos  quorum  &  feci 9 
&  video  per  littus ,  valetque « 
Dixit  :  &  ini  fit  kafam  adver¬ 
fum  Menceten  de  Lycia  plebc, 
veluti  crederet  male  ante  aElis  : 
que  rupit  lor i cam  &  fimul fub - 
jeEla pe&ora.  plangent e gra¬ 

vem  terram  moribundo  vert  ice,' 
idem  extrahit  illud  telum  de  ca - 


* 
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NOTES. 


i?  43*  Ergo,]  This  Speech  is  ufed  by  way  of 
Indignation.  For  Achilles  is  angry  that  he 
Cannot  wound  Cygnus  with  his  Spear. 

1  45*  Lyrnefa. ]  Lyrnefius  was  a  City  of  Treat, 
from  whence  Achilles  ttole  Brifeis. 

I  46.  Fenedon.]  An  Ifland  over-againft  the 
iUrcjan  Shove. 

I  47.  Eetioneas,]  Eetion ,  the  Father  of 
yindromache ,  reigned  in  Thebes . 

|  48.  Popular i  cade. ]  The  Slaughter  of  his 
jeople. 

|  Caycus.]  A  River  of  My  fa,  which  Country 
pe  Greeks  laid  watte  that  it  might  not  afhtt 

|he : Trojans . 

|  49.  Opufque.]  The  Virtue;  Teiephus, 
fCing  of  My  fa ,  hindering  the  Greeks  in  their 
Faflage  to  Troy ,  was  wounded  by  Achilles  5 
his  "Wound  fettering,  he  confulted  the  Oracle, 
2nd  was  anfwered,  that  he  mutt:  feek  for  a 

£wefrom  the  fame  Spear  3  therefore  he  being 


reconciled  to  Achilles,  was  cured  by  the  Ruft  of 
his  Spear.  Concerning  the  Wound  of  Teiephus , 
Ovid ,  in  another  Place,  fays, 

Teiephus  aterna  confumptus  tabe  periffet. 

Si  von  qua  vacuity  dextra  tuliffet  0 pan* 
And  fo  Propertius , 

Mopfus  Hamonia  juvetjis  quo  cufpidc  vulnus 

Sevferaty  hdc  ipsa  cufpidc  fen  ft  opem . 

Teiephus .]  The  Son  of  Hercules,  by  the 
Nymph  Augc ,  who  being  expofed,  is  laid  to 
have  been  nourifhed  by  a  Hind  5  and  when 
grown  up,  reigned  over  the  My  fans,  or,  ai 
others  fay,  the  Lycians. 

52.  Ante  adisY]  The  Slaughter  he  ha<J 
made  before. 

55.  Plangente.]  Striking. 

58.  lfdem.]  The  fame  Spear,  and  the  fame 
Hand. 

59.  Fraxinus .]  The  Spear  made  of  an  Ail; 
Tree. 


* 
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P.  Gvidii  Nasonis 


Lib.  XII. 


60 


*  • 

Inque  humero  fonuit  non  evitata  liniftro. 

Inde,  velut  muro,  folidave  a  caute,  repulfa  eft. 
Qua  tamen  iftus  erat,  fignatum  fanguine  Cygnum 
Viderat,  &  fruftra  fuerat  gavifus,  Achilles. 

Vulnus  erat  nullnm  :  fanguis  fuit  ilie  Menceta. 
Turn  vero  praeceps  curru  fr<ynebundus  ab  alto  6- 
Defilit :  &  nitido  fecurum  cominus  hoftem  ) 
Enfe  petens,  parmam  gladio,  galeamque  cavari 
Cernit  ;  Sc  in  duro  laedi  quoque  corpore  ferrum. 
Haud  tulit  ulterius  :  clypeoque  adverfa  redufto 
Ter  quater  ora  viri,  capulo  cava  tempora  pplfat, 
Cedentique  fequens  inftat:  turbatque  ruitque. 


que  non  evitata  fonuit  in  Jini- 
firo  burner o.  Injc  eft  repulfa  velut 
a  muro,  folidave  caute.  Tamen 
qua  erat  i£lus,  viderat  Cygnum 
jignatum  fanguine,  &  Achilles 
gavifus  fuerat  fruftra  .  Erat 
nullum  vulnus  :  tile  fuit  fanguis 
JAencetee.  Veto  turn  fremekun- 
dus  def  lit  praeceps  ab  alto  cur - 
,ru:  &  petens  boftem  fecurum 
comir.ui  nitido  enfe f  cernit  par - 
tnatn  qut  galeam  cavari  gladio  , 

&  quoque  ferrum  Idedi  in  duro 
corpore .  Haud  tulit  ulterius ,  cly¬ 
peoque  reduEio  ter  quater  pulfat 

ad'verfj.  ora  •viri ,  cava  tempora  Attonitoque  negat  requiem.  Pavor  occupat  ilium ; 


7c 


’capulo y  que  Achiiles  fequens 
inflat  cedent i  :  turbatque  ruit- 
que .  S^ue  negat  requiem  alto - 


Ante  oculofque  natant  tenebras,  retroque  ferenti 


Averfos  paflus  medio  lapis  obftitit  arvo. 

r.ito.  .mvor  occupat  ilium ;  «-  0Hem  impulfum  refupino  pedtore  Cygnum  7; 

nebree  natant  ante  o<ulost  que  Vi  multa  vertit,  terrasque  affixit  Achilles. 
lapis^  medio  arvo  ftrcr.ti  Turn,  clypeo  genibufque  premens  praecordia  duris, 

Super  ^/incla  trahit  galeae. 

Elidunt  fauces 


&  -» 

Quae  prefib  fubdita  memo 


&  refpiramen  iterque 


retro  averfos  pajfes. 
qutm  vertit  Cygnum  multa.  viy 
zmpulfum  refupino  pe&ore,  que 

Achilles  affixit  terra*.  Turn  Eripiunt  animse.  Victum  fpohare  parabat : 
premens  praecordia  clypeo  que  Arma  relifta  videt.  Corpus  Deus  aequoris  albam 

duris  genibus,  trahit  vincla  ga- 
l ere.  qure  fubditre  prejfo  merto, 
elidunt  fauces  ;  (is?  eripiunt  refpiramen  her  que 

’lift a*  Deus  coniultt  corpus  in  albam  valuer  tm  ;  nomen  cujus  babebat  mo  do. 


8< 


X  X 

Contulit  in  volucrem  ;  cujus  modd  nomen  habebai 

Par  a  bat  fpoliare  viBum  :  videt  arma  t 


« 

i 

NOTES. 


60.  Non  evitata.]  fc.  Cygno. 

61.  Soliddve  caute.]  As  from  a  folid  rock. 

62.  Signatum .]  Stained. 

66.  Securum .]  Fearing  nothing,  becaufe  he 
could  not  be  wounded. 

63.  Laedi.]  Grown  blunt. 

70,  Ter  quater.]  Several  Times. 

77.  Cedentique f]  Pvetreating. 


73.  Natant.]  Roll,  doit. 

76.  Tcrrreque  ajfixit.\  Lai d  prollrate. 
78.  Trahit.]  Drew  tight. 

70.  Elidunt .]  Prefs  or  fqueeze  together. 

80.  ViBum.]  fc.  Cygnum . 

81.  Deus  aequoris.]  Neptune ,  the  God 
the  Sea,  the  Father  of  Cygmts. 

Contulit.]  Transformed. 


'ab.  IV,  V.  Metamorphoses  n. 
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\ 


'a  b.  IV.  and  V.  Cceneus  rendered  invulnerable,  and 
afterwards  transformed  into  a  Bird.  The  Battle  of 
the  Lapi thee  with  the  Centaurs , 


\fur  Cygnus  had  been  overcome ,  Achilles,  and  the  reji  of.  the  Greeks 
being  at  a  Banquet ,  were  admiring  the  Hardnefs  of  his  Body ,  tha, 


Spear  was  fo  often  repulfed  f 


’Time 


by 


Neftor  leffened  their  Ad 
Example :  For  he  related ,  that  in 
Daughter  of 


very  beautiful ,  was  deflowered  by  Neptune  ;  and  to  make  her  abends 
for  the  Injury  done  her .  obtained  this  Favour ,  that  being  turned  into  a 
Man ,  it  Jhould  not  be  poflible  for  her  to  be  hjled  by  any  Dart.  This 


Perfon  being  prefe 


rt 


Wedding  of  Pirithous,  the  Son  of 
ppodamia,  where  Eurytus  was  prefent ,  a 


/ 


Wine ,  made  an  Attempt  upon 


Centaurs 


% 


Aft 


were  prefent ,  inter efled  themfcl 


ift  of 


had  been  a  great  Slaughter ,  and  many  on 


upon  the  Account  of  the  Violence  offered 


Women,  he  remained  unhurt  :  Laft  of  all  being  fet  upon  by  all  thofe 

ed  unflain,  who  heaped  Trunks  of  Trees  upon  him ,  he 


was  killed, 
a  Bird. 


Neptune  pitying 


turned  him  into 


_TIC  labor,  hasc  requiem  multorum  pugna  die- 
”jL  rum 

ttulit :  &  pofitis  pars  utraque  fubftitit  armis. 
unique  vigil  Phrygios  fervat  cuftodia  muros ; 
c  vigil  Argolicas  fervat  cuftodia  foftas  : 


Hie  labor  y  hac  pugna  a  ttulit 
requiem  multorum  dierum  :  &  u- 
traque  pars  fubftitit  armis  pofi 
tis*  Durnque  •vigil  cuftodia  fer~ 
• vat  Phrygios  muros  •  £?  vigil 
cuftodia  fervat  Argolicas  f off  as  : 


NOTE  S o 


i.  Hie  labor y  The  Poet  being  about 

deferibe  the  double  Transformation  of  Ca- 
:h  (for  he  was  transformed  from  a  Woman 
o  a  Man,  and -from  a  Man  into  a  Bird)  firft  j 
the  Sacrifices  and  Feafis  of  the  Gtc-  | 


cian  Princes,  and  the  Battle  of  the  Lapi  thee 
and  Centaurs ,  at  the  Wedding  of  Pirithous . 

4.  Argolicas  foJJazf\  The  Trenches  of  the 
Grecian  Carnp. 
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Fefta 
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P.  O  vidii  Nason  is 


s 


Lib.  Xll. 

Fefta  dies  aderat;  qua  Cygni  viftor  Achilles 
Pallada  vittatae  plac&bat  fanguine  vaccse. 

Cujus  at  impofuit  prcfe&a  Calcrntibus  aris ; 

Et  Dxs  acceptus.penetravit  in  aethera  nidor; 
Sacra  tulere  fuam :  pars  eft  data  camera  menfis. 
Difcubuere  toris  proceres  ;  &  corpora  tofla 
Came  replent :  vinoque  levant  curafque  fitimque 
Non  illos  citharae,  non  illos  carriiina  vocum 
Longaque  multifori  de le$at  tibia  buxi ; 

Sed  no£tem  fermone  trahunt :  virtufqae  loquendi 
Materia  eft,  Pugnas  referunt  hoftifque  fuamque. 
Inque  vices  adita  atque  exhaufta  pericula  fa?pe 
Commemorarejuvat.  Quidenimloqueretur  Achilla 


J fefta  dies  aderat  ;  qua  AcbilUs 
viElor  Cygni  pi ac abas  Pallada 
fanguine  vittatce  vacca.  Pro- 
fcfla  cujus  ut  impofuit  calentibus 
aris  ;  £?  nidor  acctptui  Dts  pe- 
nelravit  in  eethera  $  facra  tu- 
tire  fuam  :  cater  a  pars  eft  data 
vtenfist  Proceres  difcubuere 
toris  •  replent  corpora  toftd 
came :  &  levant  curafque 

Jitim  qite  vino*  Non  citbara 
dele£tant  illos^  non  carmina 
vocum  illos  t  longaque  tibia 
multifori  buxi  ddeElat  illos  :  fed 
trahunt  ncElan  fermone :  <vir- 
iufque  eft  materia  loquendi.  Re¬ 
ferunt  pugnas  hftijquc  fuatnque . 

S^uejuvat  in  vices  commemorate 
pericula  adita  atque  fee  pc  ex- 
bdufta .  Rnim  quid  Achilles  lo- 
qutretur  f  aut  quid  potius  loque- 
rentur  apud  magnum  Ac  hi  Item  ? 

Prcxima  viEloria  Cygno  domito 
fuit  prascipue  in  fermone.  Vi - 
fum  mirabile  cun Eiis  5  quod  cor¬ 
pus  trot  juveni penetrabilis  nul¬ 
la  tdoy  inviclumque  ad  vulne- 
rat  quc  terebat  ferrum.  ARa- 
cides  mirabatur  hoc  ipfum  ; 

Acbivi  mirabantur  hoc.  Cum  Neftor  ait  ftc  : 
nusy  que  furabiin  nullo  i£iu •  At  ipfe  vidi  Perrkesbum  Cant  a  dim  patient  cm  milk  vulnera : 


10 


l) 


3? 


20 


Auc  quid  apud  magnum  potius  loquerentur  AchillemJ 
Proxima  prsecipue  domito  victoria  Cygno 
In  fermone  fuit.  Vifum  mirabile  cun&is  •; 

Quod  juveni  corpus  nullo  penetrabile  te!o, 
Invi&umque  ad  vulnera  erat,  ferrumque  terebat. 
Hoc  ipfum  AEacides,  hoc  mirabantur  Achivi. 
Cum  fic  Neftor  ait:  Veftro  fuit  unicus  xvo 


2 


) 


Contemptor  ferri,  nulloque  forabilis  i&a 
Cygnus.  At  ipfe  olim  patientem  vulnera  mille 
Corpore  non  laefo  Perrhaebum  Camea  vidi : 

Unicus  contemptor  ferri  fuit  in  •veftro  azs}  CyL- 


NOTE  S. 


6.  Vittata  vacca.]  It  is  very  well  known 
that  the  Beafls  to  be  facrificed  were  adorned 
with  Ribbands,  &c.  Statius ;  Vittata gcnitrix 
placata  j  livened  eft. 

7.  Profecia .]  The  Flefh  cut  in  Pieces,  the 
Entrails. 

8.  Accept  us. ^  Grateful. 

Nidor. ]  Odor  is  properly  of  toafted  (broiled 
Flefli)  fo  Homer  Iliad,  a.  Kvis-rh  ¥  hpavov  izev> 
&c. 

9.  Sacra.]  The  Sacrifice  had  it’s  parti¬ 
cular  Portion. 

10.  Ton's.]  On  Beds,  Couches,  or  Carpets 
fpread.  For  the  Antients  eat  their  Meals  on 
Couches,  &c. 

S3.  Multifcri .]  Having  many  Holes.  Thefe 
are  the  Diveriions  of  idle  and  effeminate  Per- 
Sens,  not  of  valiant  Warriours. 


14.  Virtufque.]  Valour. 

16.  Adita  atque  exhaufta.]  Undertaken  zni 
furmounted. 

22.  Terebat  J\  Blunted  the  Edge. 

23.  Achivi .J  The  Greeks. 

25.  Forabilis.]  Penetrable, 

27.  Ccer.ea.  J  Cams  was  the  Daughter  off 
lateus  the  Lapitban ,  whom  Ntptunc  ravifhec 
and  afterwards  granted  her  the  Liberty  to  v if 
for  what  /he  would,  and  prom i fed  to  grant  i 
her.  The  Darnfel  afked  that  ihe  might  l 
transformed  into  a  Man,  and  be  invuJr.cn 


ble.  Neptune  granted  her  Wifli,  and  he  w; 
called  Cacneus  $  he  neither  did  facrifice,  w 
prayed  to  any  of  the  Gods,  but  only  to  h 
Spear,  and  compelled  Strangers  that  came 1 
him  to  facrifice  to  it.  By  which  Imp;ety,S 
provoked  Jupiter  to  anger  againft  hit 


Fab,  fV 


* 


Me  t  am 


Carnet  — /  v  x  -  ^ 

rLln;t  nuoque  id  mirum  magxs  effetin  lllo 
Fcemin^natus  erat.  Monftri  novitate  movent 
Ouiroaisadefir:  narretque  roganfr  jquosinter  Acnmes, 
Die  aee  (nam  cun&is  eadem  eft  audire  voluntas) 

0 1  facunde  fenex,  sevi  prudemia  noftri  : 

Ouis  fuerit  Gaeneos,  cor  in.contrana  verfus  ; 

Qua  tibi  cujuscertamine  pugnae  35 

Cognitcfr  3  a  quo  fit  vidus,  ft  vidus  ab  ullo  eft. 

Turn  fenior :  quamvis  obftet  mihi  tarda  vetuftas  ; 
Multaque  me  fugiant  primis  fpedata  fub  annis ; 

Plura  tamen  roeraini :  nec,  quae  magis  hmreat,  ilia 
Peftore  res  noftro  eft,  inter  bellique  domique 
Ada  tot.  Ac  ft  quem  potuit  fpatiofa  fenedtus 
Spedatorum  operum  multorum  reddere  ;  Vixi 

cen  turn 


40 


nunc  tertia  vivitur  aetas 


Clara  decore  fuit  proles  Elateia  Can  is 
Theffalidum  virgo  pulcherrima ;  perq;  propinquas,  45 
Perque  tuas  urbes  (tibi  enim  popularis,  Achille) 
Multorum  fruftra  votis  optata  procorum. 

Tentaffet  Peleus  thalamos  quoque  forfitan  illos ; 

Sed  jam  aut  contigerant  illi  connubia  matris. 


8,  pirqui  propinquas,  ft 

SJfet  illos  tbalamos  {  fed 


i’Efl  N»  4^£. 

Perrbabum  Cane  a  \  qui  indy - 
*us  fa  Elis  incoluit  Otbryn,  quo- 
que  id  ejjet  magts  mirum  in  illo  5 
natus  erat  feemina.  Quifquis 
adefi  movent ur  novitate  monfir i  t 
que  rogant  narret  5  inter  quos 
Achilles ,  Age  die  ( nam  ea~ 
dem volant  as  audire  eft  cun  Elis} 
O  l  facunde fenex,  p  udenda  no¬ 
ftri  avi  ;  quit  fuerit  Caneusf 
cur  verfus  in  edit r aria  \  qua 
militia  cognitus  tibi ,  art  amine 
cujus  pugnae  j  d  quo  fit  viclus * 
ft  eft  vicius  ab  ullo .  Turn  fe¬ 
nior  ;  Quamvis  tarda  vetuftaz 
obftet  mi  hi  :  que  mule  a  fp  (Elates, 
fub  primis  annis  fugiant  me  ~ 
tamen  memini  plura  nec  eft  ret 
qua  magii  bar  eat  noftro  pc  El  ore 
ilia,  inter  tot  a  cl  a  bdlique  do - 
mi  que.  Ac  ft  fpatiofa  fene&us 
potuit  reddtre  quem  fpeElato - 
retn  multorum  operum  *  vixi  biz 
centum  annos  :  nunc  tertia  ataz 
vivitur .  Canis  RlateYa  poles 
fuit  virgo  clara  decore,  pul- 
cberrima  TbeJJ'jlidum  ;  que 
optata  fruftra  votis  multorum 

«  *  •  m  m  - _  _ 


NOTES* 


At  the  Wedding  of  Peri thou t,  he  fought 
with  the  Centaurs ,  and  having  (lain  many 
of  them,  without  being  at  ail  wounded  him- 
feif  by  any  of  their  Weapons,  he  was  at  iaft 
overcome  by  the  Centaurs ,  by  throwing  great 
Trunks  of  Trees  upon  him,  and  by  Neptune 
transformed  into  a  Bird, 

27.  Perrbabum.  J  The  P  err  hall  are  a 
People  of  cTbef[aiy. 

28.  Incytus.  j  Famous. 

Otbryn.j  A  Mountain  of  Theffuly * 

32,  Audire.]  Audiendi • 

33,  Facunde.]  Neftor  is  faid  to  have  lived, 
three  Ages,  and  was  one  of  the  molt  eloquent 
d\hz  Greeks.  Homer  Iliad,  a. 

TS  iam  y’hwercmq  yXvsdccy  pUv  av&h. 

34,  In  contraria  verfus .J  Of  a  Woman 
turned  into  a  Man. 


36.  Si  ViEluSy  ©V.J  Achilles  doubts* 
whether  or  no  Caneus ,  being  invulnerable* 
was  overcome  by  any  Body. 

37.  Quamvis  obftet ,  &c .]  Although  old 
Age  has  impaired  my  Memory,  and  I  have 
forgot  a  great  many  Things,  yet  I  remember 
a  gieat  many  more. 

40.  Domique.]  And  in  Peace. 

43.  Tertia .]  The  third  Age.  See  what  ia 
faid  above  at  ver.  33. 

44.  Elattia. ]  5*ee  Verfe  27. 

45.  Theffalidum .J  Of  the  Thpffalian 
Virgins. 

46.  Tibi  enim  popularis ,  &c.]  She  was  of 
the  fame  People  as  thou,  O  Achilles. 

47.  Muhorum  fruftra.]  For  /he  would  not 
be  married  to  any  Man. 

49.  Mat r is.]  Of  Thetis ,  your  Mother* 


Q^q  q 
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P.  Ovidi  i  Nasonis 


Lib.  XII. 


Nec 


out  fuerant  promiffa. 

events  denupfit  in  ullostbalamos  i 
que  car  pens  fecreta  list  era 
paffa  ejl  vim  eequorei  Dei* 

Fama  ferebat  ltd,  Utque 
Neptunus  ccepit  gaudia  no - 
vet  Veneris  j  dixit ,  Licet  Jint 
tua  vota  fecura  repuljat  ,  elige 
quid  voveas.  Eadem  fama  fe¬ 
rebat  hoc  quoque.  Ccenis  aity 
b&c  injuria  facit  magnum  1 so¬ 
lum,  poffe  m  bi  pati  niie  tale. 

Da  ns  Jim  feemina  :  prajhteris 
Omni Dixit  noviffima  •verba 
graviore  fono  :  que  ilia  vox 
pot  era  t  vidtri  viri  :  feut  erjt. 

Nam  jam  Deus  alii  aqueris 
annuerat  voto  :  dederatque  fu - 
per  :  ne  poffet  fieri  faucius  ul - 
Us  vulneribus,  ve  occ  umbers 
ferro .  Abit  Atracides  Icetui 

munere :  que  exigit  avum  vi- 
r  tit  bus  fludtiSy  que  per  err  at  PeneTa  arva « 
fere i  nubigenas  dif cumbers  menfis 


Aut  fuerant  promiffa,  tuie.  Nec  Csenis  in  ull0s  p0 
Denupfit  thalamos  :  fecretaque  littora  carpens  ^ 
^Equorei  vim  paffa  Dei  eft.  Ita  Fama  ferebat. 
Utque  novae  Veneris  Neptunus  gaudia  cepit ; 

Sint  tua  vota  licet,  dixit,  fecura  repulfe  ; 

Elige  quid  voveas.  Eadem  hoc  quoqj  fama  ferebat.  cp 
Magnum,  Caenis  ait*  facit  haec  injuria  votum, 
Tale  pati  nil  polfe  mihi.  Da  feemina  ne  fim: 
Omnia  prsftiteris.  Graviore  noviffima  dixit 
Verba  fono  :  poteratque  viri  vox  ilia  videri : 

Sicut  erat.  Nam  jam  voto  Deus  aequoris  alti  60 
Annuerat :  dederatque  fuper  :  ne  faucius  ullis 
Vulneribus  fieri,  ferrove  occumbere  poffet. 
Munere  laetus  abit :  fludiifque  virilibus  asvum 


Exigit  Attracides,  Penexaque  arva  pererrat. 
Duxerat  Hippodamen  audaci  Ixione  natus : 
Nubigenafque  feros  pofttis  ex  ordine  menfis, 


6? 


Natus  audaci  Ixione  duxerat  Hippodamen  :  que  jujm\ 


NOTES . 


51.  Secret aque  littora  carpens .]  And  walk¬ 
ing  on  the  private  Shore. 

52.  AHquorei  Dei.]  Of  Neptune *  the  God 
of  the  Sea, 

ltd  fama  ferebat.]  It  was  in  every  body’s 
Mouth  that  Cams  was  deflowered  by  Neptune . 

45.  Sint,  &?c.]  You  may  venture  to  wifh 
for  what  you  pleafe,  you  fhall  have  no  Denial. 

55*  Voveas  ]  You  wifh  for 

56.  Magnum  facit  votum.]  It  makes  me 
with  boldly*  or  great  Things* 

57.  Tale  pati  r.ilpoffe  mihi .  ]  Grant  me,  that 
I  may  not  fuffer  any  fuch  Violence  again. 

Gravicre  fono.]  With  a  ftronger  Voice  ;  for 
/he  was  now  turned  into  a  Man,  the  Voices  of 
Men  being  more  flrong  than  thofe  of  Women. 

60.  JEquoris  aid.]  Of  the  deep  Sea. 

61,  Annuerat.]  Had  granted  what  ihe 
'wifhed  for* 


Dederatque  fuper.]  And  had  granted  over 
and  above. 

64.  Atracides.]  C census,  fo  called  fom^- 
traxy  a  City  of  Tbefjaly ,  not  far  from  the  Ri¬ 
ver  Peneus . 

Pene’ia  arva.]  Fields  through  which  the 
River  Peneus  flows. 

65.  Duxerat ,  £?<:.]  Pcrithous  the  Son  of 
Ixion  had  married  Hippodamia ,  and  had  invited 
the  Centaurs  and  Lapitbce  to  the  Wedding; 
but  the  CentaurSy  and  chiefly  Eurytus ,  growing 
warm  with  Wine,  making  an  Attempt  to  oifa 
Violence  to  the  Bride,  caufed  a  bloody  Fray,  if 
which,  when  many  had  fallen  on  both  Sides, 
the  Lapitbce  got  the  better. 

Ixione  natus.  ]  Peritbousy  the  Son  of  Ixix 

Eeros.]  Fierce. 


Arboribi 


lab.  IV,  V 


M  e  T  A  M 


rboribus  ce&o  difcumbere  juflerat  antro. 

femonii  proceres  aderanc ;  aderamus  &  ipfi  : 

eftaque  confusa  refonabat  regia  turba. 

cce  canunt  Hymenaeon :  &  ignibus  atria  fumant:  70 

;in£aque  adeft  virgo  matrum  nururaque  catena 

rsfignis  facie.  Felicem  diximus  ilia 

'onjuge  Perithoum  :  quod  pene  fefellimus  omen. 

^Tam  tibi,  fasvorum  fas viffime  Centaurorum 

!uryte,  quam  vino  pe&us,  tarn  virgine  visa  75 

^4et:  &  ebrietas  geminata  libidine  regnat. 

'rotinus  everfe  turbant  convivia  menfs  : 
laptaturque-comis  per  vim  nova  nupta  prehenfis. 
Lurytus  Hippodamen,  alii,  quam  quifque  probarant, 
\ut  poterant,  rapiunt :  captseque  erat  urbis  imago, 
‘cemineo  clamore  fonat  domus.  Ocius  omnes  81 
Jurgimus :  &  primus,  Quze  te  vecordia,  Thefeus, 
iuryte,  pulfat,  ait ;  qui  me  viyente  laceflas 
3erithoum,  violefque  duos  ignarus  in  uno  ? 


483 


pofitis  ex  ordi ne ,  antro  te&o 
arbor:  bus.  Hamanit  proceres 
aderant  $  &  ipfi  aderamus:' 

ftfaque  regia  refonabat  confusa 
turba  Ecce  car, ur.t  Hymen acn  : 

&  atria  fumant  ignibus  :  que 
'vrgo  a  deft  ctr.dij  catered  ma¬ 
trum  ^  nurumque,  p>  afignis 

facte,  Diximus  Perithoum 

felicem  ilia  c onjuge  :  quod  on.en 
penc  fefelhmus,  Nam  ebrietas 
geminata  libidine  regnat  tibi%' 
Eurytey  frzviffime  faevtcrum 
Centaurorum  ;  quam  pcElut  ar - 
det  vino,  tarn  virgine  visa.  Pro- 
twits  everfe  merfne  turbant  con - 
vivta  :  que  nova  nupta  raptatur 
per  vim  com  is  prehenfis.  Eury- 
tus  Rippoduineny  alii  rup  unt 
quam  quifque  probarant,  aut  po¬ 
terant  : 

Ur  bis. 


r  que  erat  imago  cap  tee 
w  Domus  fonat  feeminea 

Nfeveeamagnanimus  fruflra  memoraverit  heros ;  8 

-  --  **  -•»  &  Thefeus  primus  ait ,  Euryte9 

que, f  vecordia  pulfat  tc  j  qui 
loceffas  Perithoum  me  v intent e, 
que  ignarus  v tales  duos  in  uno  ? 
Neve  magnanitnus  heros  memo - 
raver  at  ea  ftuftra  5  fubmovtt 
ir.Jiantes  :  que  aufert  rapt  am  fir- 


i^CVC  Cd  iliaguaiuuiwwi  luviayuu  iiuiuo  *  t 

Submovet  inftantes  :  raptamque  furentibus  aufert. 
[lie  nihil  contra  :  neque  enim  defendere  verbis 
Talia  fafla  poteft  :  fed  vindicis  ora  protervis 
[nfequitur  manibus,  generofaque  peAora  pulfat. 
Forte  fuitjuxta  lignis  extantibus  afper 


90 


km, 


1  * 
pulfat  gene r  of 


NOTES , 

•  * 

9  * 


68.  Hamonii  proceres.]  The  Princes  of  j 

}W&b' 

69.  Confusa .]  Of  various  People.  I 

70.  Hymenatqn. J  A  nuptial  Song.  Hymen 
was  the  Prefident  of  Weddings  ;  of  which  there 
has  been  frequent  Mention  before. 

Ignibus, ]  With  Incenfe,  thrown  upon  the 
Altars.*  At  Weddings  there  wejre  Altars  erect r 
id,  and  facred  Rites  performed. 

7/.  CinBaque ,  Surrounded  with  a 

?reat  Number  of  Matrons. 

73*  Fefellimus , }  Were  miftaken,  becaufc  • 
)f  the  Fray  that  happened  afterwards* 

]y  Engine. J  Hippodatnia * 


79.  Eurytus.  j  fc.  Rapit . 

81.  Sonat.)  Refounds,  rings  with  the  Nolfe. 

82.  S^uae  te ,  fee.  J  The fus  takes  the  Part  of 
Pent  botes  9  to  whom  he  was  united  in  fo  fbridl 
a  Friendship,  that  he  looked  upon  him  as 
another  felf. 

83.  Pulfat .j  Drives  thee  on. 

Lac  iff  as.  J  Dofl  provoke  to  Anger. 

86.  Submovct ,j  He  drives  back. 

Eurcntibus .j  From  the  raging  Centaurs . 

87.  Illc.  "j  Eurytus . 

88.  Vindicis .]  Of  Thefeus ,  who  delivered 
the  Bride  from  the  Rndcnefs  of  the  Centaurs^ 

90.  Extantibus-  j  Embofied,  chafed. 


Q^qq  2 


Anliquus 


4% 


P.  O  VI  D  ii  Nason  is 


Lib.  XII, 


A  A.  X 

Suftuiit  JEgides  ;  adverfaque  miiit  in  ora. 
Sanguinis  ille  globos  pariter,  cerebrumque  merumque 
Vulnere  &  ore  vomens,  madida  refupinus  arena 
Calcitrat.  Ardefcunt  germana  caede  bimenabres:  95 
Certatimque  omnes  uno  ore,  Arma,  arma,  loquuntur. 
Vina  dabant  animos:  &-prima  pocula  pugna. 


■  i  .  ^  i  ■  Antiquus  crater,  quem  vaftum  vaftior  ipfe 

gfdes  ipjc  vajhor  fuftulit $  que  —  L 

fffijit  in  ad'Vtrfa  era *  llle  vo¬ 
mer,  i  globos  fanguinis  par  iter,  ce¬ 
rebrumque  merumque ,  vulnere  & 
ere,  calcitrat  refupinus  madida 
arena*  Bimembres  ardefeunt 
germana  cade,  que  omnes  ccr~ 
tatim  loquuntur \ uno  ore ,  Arma , 

arma.  Vtna  dabant  animot :  MiiTa  volant,  fragiiefque  cadi,  curvique  lebetes: 

&  prijnd  pugna  pocula  miff  a , 
fr agile f que  cadi t  curvique  le- 
bctesnjolant :  res  quondam  op  - 
tee  epulis y  nunc  hello  &  cadi- 
bus*  Option! des  Amycus  pri¬ 
mus  baud  timuit  fpohare  pene¬ 
tralia  fuis  do”i ; ;  &  primus  ra- 
fuit  fun  ale  denfum  corufcis  lam- 
padtLus  ab  ade ;  que  illifit  da¬ 
tum  altiy  njeluti  qui  molitur  Can¬ 
dida  col  la  tauri  f aerified  jecuriy 
fr.ru  Lopitba  Celadontiz  :  £? 
reliquit  qffa  confufa  in  non  ag- 
nofeendo  ore*  Oculi  exfilutre ; 
que  cjjibus  oris  dhjeblis,  naris  eft 
retro  acia que  infix  a  medio  pa- 
Into*  Bellotex  Pella  us  ftravit 
bunc  burns  pede  acotuz  wrfa 
connjulfoy  men t o  dejeflo  in  peElore 
yeas  umbras  vulnere  geminato* 


Res  epulis  quondam,  nunc  hello  &  csedibus,  apts. 
Primus  Ophionides  Amycus  penetralia  donis  ico 
Haud  timuit  fpoliare  fuis ;  ;&  primus  ab  sede 
Lampadibus  denfum  rapuit  funale  corafcis: 
Elatumque  alte,  veluti  qui  Candida  tauri 
Rumpere  facrifica  molitur  colla  fecuri, 

Illifit  fronti  Lapithae  Celadontis  :  &  ofla  105 
Non  agnofeendo  confufa  reliquit  in  ore. 

Exfiluere  oculi ;  disjectifque  ofiibusoris 
Ada  retro  naris,  xnedioque  infixa  palato  eft. 

Hunc  pede  convulfo  menfae  Pellaeus  acernae 
Stravit  humi  Belates,  deje&o  in  peftora  memo:  no 
Cumque  atro  miftos  fputantem  fanguine  dentes, 
Vulnere  Tartareas  geminato  mittit  ad  umbras, 

que  mittit  fputantem  dentes  miftos  cum  atro  fanguine ,  ad  Tana- 


NOTES. 


91,  Antiquus. ]  Old,  antique, 

Vaftum.)  Very  !arg. 

92.  Abgides,)  Tbtfcusy  the  Son  of  JEgcus . 
95.  Calcitrat ,j  Lies  fprawling. 

'imembres.  j  The  Centaurs ,  which  bad  the 


Members  both  of  a  Man  and  of  a  Horfe. 

96.  Loquuntur ,]  They  cry  out. 

97.  Vina,  &c.)  In  another  Place  he  fays, 
Vint  par  ant  animos* 

9 3,  Cadi .)  The  V/jne  Veflels,  the  Calks  in 
v/hich  the  Wine  was  kept. 

100.  Ophionides .]  The  Sen  of  Ophion . 

■Penetralia*')  The  facred  Places,  or  the  in- 
nermoft  Parts  of  the  Palace. 

104.  S aerified  fecuri .  ]  Sacrificing  Ax. 

X05.  Illifit .j  He  daihed  againfi,  or  threw 
orith  Force. 


106,  Con  fu fa  ore.)  Confufcd,  fo  that  it  could 
not  be  known. 

1 07.  Disje&ifque .]  Being  parted  afunder, 
feparated,  diflocated. 

109.  Pellaus .]  Pella  is  a  City  of  Matt* 


don't  a  9 

Ac  err.  a,  ]  Made  of  Maple, 
no.  Stravit.  j  He  laid  fiat  or  along  on  the 
Ground. 

1 1  j.  Sputantem .]  Spitting  out. 

1 12.  Mittit  Tartareas  ad  umbras*.)  He  flay*, 
fends  to  the  Shades  below.  So  in  another 

Place  j 


Mitt  ere  me  Stvgias  ft  jam  voluijfet  ad  unit* 
Cafar,  -in  hoc  veftra  non  eguijfet  ope. 


Proximal 


Metam  o  r  p  hgseqn. 


0 


IZO 


fab.  IV,  V. 

'rox ioias  Ut  fteterat,  fpe&ans  altaria  vulta 
rcmida  terribili.  Cur  non,  ait,  utimur  iftis  ? 

"umque  fu is  Gry ne us  immanem  fuftulit  aram  1 1 
crnibus,  &  medium  Lapitharum  jecit  in  agmen  : 
fepreffitque  duos,  Brotean  &  Orion  :  Orio 
Water  erat  Mycaie :  quam  deduxifTe  canendo 
]znb  reluftanti  conftabat  cornua  Luna;. 

N"on  impune  feres,  tell  modo  copia  detur, 

Dixerat  JBxadius.  Telique  habet  inftar,  in  aha 
Otoe  fuerant  pinu,  votivi  cornua  cervi. 

Pigitur  huic  duplici  Gryneus  in  lumina  ramo  : 
Eruiturque  oculos.  Quorum  pars  cornibus  haeret : 
Parsfluitinbarbam;  concretaq;  fanguine  pendet.  325 
Ecce  rapit  roediis  flagrantem  Rhostus  ab  aris 
Primitium  torrem  :  dextraque  a  parte  Charaxi 
Tempora  perfri ngit  fulvo  protefta  capiilo. 

Correpti  rapida,  veluti  feges  arida,  flamma 
Arferunt  crines :  &  vulnere  fanguis  inuftus 
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Tenibilem  ftridore  fonum  dedit ;  ut  dare  ferrum 
Jgne  rubens  plerumque  folet,  quod  forcipe  curva 
Cum  faber  eduxit,  lacubus  demittit.  At  illud 
Stridet :  &  in  tepida  fubmerfum  fibilat  unda. 

Saucius  hirfutis  avidum  de  crinibus  ignem  1 3.5 
Excutit :  inque  huineros  limen  tellure  revulfum 
ToIIit,  onus  plauftri :  quod  ne  permittat  in  hoftem, 
Ipfa  facit  gravitas.  Socium  quoque  faxea  moles 
Oppreffit  fpatio  ftantem  propiore  Cometem : 

/ 

fkufiri :  quod  ipfa  gravitas  facit,  tic  permittat  in  boflem, 
mem  propiore  fpatio  : 


ut  jleterat  froximus,  fpe&ans 
fumida  altaria  terribili  vultu p 
ait ,  Cur  non  utimur  iflis  ?  quc 
Gryneut  fujlulit  immanem  aram 
cum  fuis  igmbus ,  &  jecit  in  me¬ 
dium  agmen  Lapitharum  :  de - 
prejfitqueduos,  8  rot  can  &  Orion  z 
Mycale  erat  mater  Orio  :  ques 
conftabat  fee  pc  deduxijfe  cornua 
r dull  anti  Luna  canendo .  Ex  a- 
dius  dixerat ,  Non  feres  impune # 
me  do  copia  teli  detur ,  i%ue  bal¬ 
let  inflar  teli  cornua  votinji.cer- 
vty  quez  futrant  in  alt  a  pinu » 
Gryneus  figitur  huic  duplici  ra¬ 
mo  in  iumma  5  eruiturqueccuht* 
Ears  quorum  bee  ret  cornibus  : 
pars  jfuit  in  bar  bam  5  ,qut  pen- 

det  con  ere  t  a  fanguine,  jEccc 
Rbcetus  rapit  primitium  torrent 
flagrantem  ab  tnediis  aris  :  quc 
perfri  ngit  tempora  proteHa  ful¬ 
vo  capiilo  Charaxi  d  dtxtra 
parte ,  Crines  correpti  rapid d 
flamma,  arferunt  veluti  arida 
feges  :  ©  fanguis  jnuftus  vul¬ 
nere  dedit  terribilem  fonum  ftri¬ 
dore  j  ut  ferrum  rubens  igne  ple¬ 
rumque  folet ,  quod  cum  faber  c~ 
duxit  curva  forcipe ,  demiftit  la¬ 
cubus,  At  iliud  ft  rider ,  ©  fub- 

merfum  in  tepida  undd  fibtlot . 
Saucius  excutit  avidum  rgnem  de 
crinibus  :  que  tollit  limen  revui- 
fum  tellure  in  burner  os ,  onus 
Sfgrque  faxea  moles  opprejfit  focium  Co~ 
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NOTES. 


115.  Immanent,']  Very  large. 

1\%,  Canendo.]  By  Enchantments.  So  that 
Mycale  was  a  Tbejfalian  Witch, 

JZ2.  Leli  babet  cornua ,  ©r.]  Exadius 
catches  up  the  Horns  of  a  Stag,  dedicated  to 
Diana }  pulling  them  out  of  a  Pine,  in  which 
they  had  been  fixed. 

223.  Duplici  ramo,]  The  two  branchy 
Korns  of  the  ^  tag, 

127-  Primitium >]  Chief,  of  a  large  Size. 


131.  Dedit  fonum.]  Made-a  Noi fe. 

X32.  Igne  rubens,  j  Red  hot. 

X33.  Eduxit,]  Has  drawn  out  of  the  Fire. 
Lacubus,  j  The  Water-Trough, 

134.  Sibilat .]  Hifles. 
j  37.  Gnus  plauftri,]  Shews  the  Eignefs  of 
the  Stone. 

Permittat,]  Should  caft  or  throw, 
r  3S.  Ipfa  gravitas.]  The  Weight  itfei f. 
Saxea  moles,]  A  huge  Stone. 


Gaudia 


4$6 


P.  Ovidii  Nasonis 


Lib.  XII, 


Gaudia  nec  retinet  Rhcetus :  Sic  comprecor,  inquit 
Caetera  fit  fortis  caftrorum  turba  tuorum  :  m’ 

Semicremoque  novat  repetitum  flipite  vulnus : 
Terque  qaaterque  gravi  jundfuras  verticis  i£tu 


Nec  Rbcetus  retinet  gaudia  :  In¬ 
quit.  Sic  compre  or  Jit  cater  a  tur- 
ba  tuorum  caftrorum  forth  :  que 
novat  repetitum  vulnus  femicre- 
7PO  ftipite  :  rupit  fun  Bur  as  ver- 

tici*  gravi  i&a  terque  quater-  Rupit:  Sc  in  liquido  iederuiu  ofTa  cerebro. 
que:  ojfa  federunt  in  liquid*  Viftor  ad  Evsrgrum,  Corythmnq;  Dryantaq;  tranfit 

cerebro .  Hi  Bor  tranfit  ad  E-  —  * 

vagrum,  Corytbumque ,  Dry - 
antaque .  E  quibus  Corytbus 

ut  teBus  malat  prima  iamgtne  Parta  tibi  eft?  Evagros  ait. 

procubuit ;  Evagros  ait,  Sgta  piura  finit 


E  quibus  ut  prima  te&us  Ianugine  malas 
Procubuit  Corythus  ;  Puero  quag.  gloria  fufo 
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Nec  dicere  Rhcetus 


:  rutilafque  ferox  in  aperta  loquentis 
ghna  paua  ttbt,  puero fujo  ?  CTondidit  ora  viri,  perque  os  in  pedtora  fiammas.  1:0 

Nec  Rbcetus  finit  dtcer a  plura :  ^  ,  vC  1  .  r  •  J 

Te  quoque,  faeve  Drya,  circum  caput  igne  rotate, 
Infequitur  :  fed  non  in  te  quoque  conftirjt  idem 
Exitus :  affiduae  fucceffu  cadis  ovantem. 

Qua  jundia  eft  humero  cervix,  fude  figis  obufta. 
Ingemuit,  duroque  fudem  vix  ofle  revellit  u 

que:  fgis  ovantem  fucc.ffuca-  Rhcetus  ;  &  ipfe  fuo  madefa&us  fanguine  fugit. 
dis  obujla  qua  parte  cervix  ejl  Fugit  &  Orneus,  Lycabafque,  &  faucius  armo 


que  ferox  condidit  rut  Has  ft  am - 
mas  in  aperta  ora  viri  loquen¬ 
tis, ,  perque  os  in  peBora.  Qgo- 
que,fceve  Drya,  infequitur  te  ig - 
tse  rotato  circum  caput  :  fed  non 
idem  exitus  conftitie  in  te  quo- 
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junBa  burner o.  Rhcetus  inge¬ 
muit ,  que  vix  reveliit  fudem  du- 
ro  ojje  5  que  ipfe  fugit  madefaclus 
fuo  f anguine .  Et  Or  ileus  fugit , 
Lycabafque ,  £?  Me  don  faucius 
dexteriore  armo,  &  Tbaumas 


Dexteriore  Medon,  &  cum  Pifenore  Thaumas : 
Quique  pedum  nuper  certamine  vicerat  omnes 
Mermeros;  accepto  nunc  vulnere  tardius  ibat :  160 
Et  Pholus,  Si  iVielaneus  &  Abas  praedator  aprorum: 


Quique  fuis  fruftra  bellum  diffuaferat  augur 

cum  Pifenore :  que  Mermeros  qui 
nuper  vicerat  omnes  certamine 
pedum ;  nunc  ibat  tardius  vul~ 
tiere  accepto  :  &  P bolus,  &  Mc- 
laneus  &  Abas  predator  aprorum  :  que  A  fly  los  augur,  qui  fruftra  diffuaferat  bellum  fuist  Hit 
ttiam  inquit  Hejfo  nutuenti  vainer  a,  Nefuge  3  fervaberis  ad  Herculeos  arcus • 


Aftylos.  Ille  etiam  metuenti  vulnera  NeiTo, 

Ne  fuge  ;  ad  Herculeos,*  inquit,  fervaberis  arcus. 


N  0  r  E  s. 


14c.  Gaudia,  &c.]  Rbcetus  {hews  himfelf 
pleated  with  the  Thoughts  of  the  Death  of 
Cowcte. 

142.  Semicremoque.']  Half- burnt. 

143.  cLerque  quaterque .  ]  Very  often  3  a 
finite  Number  for  an  infinite. 

144.  Scderur.t.]  Were  fixed,  funk  into  the 
Brain, 

146,  * Te&us  malas.]  Having  his  Cheeks 
covered. 

Lanugine. ]  With  a  downy  Beard. 

247.  Fuft.  J  Being  flam,  laid  proftrate. 


150.  Condidit.  J  Thrufts  in, 

152.  Sed,  &c.  ]  For  Dryas  had  at  firib  put 
the  Centaurs  and  Rbcetus  to  flight. 

154.  Sude  obufta ,J  With  a  Stake  hardened 
in  the  Fire. 

157.  Anno,  j  The  Shoulder. 

*62.  iSW*.]  The  Centaurs. 

164.  Ad  Herculeos,  &c.]  Ncjfus,  when  hi 
j  attempted  to  offer  Violence  to  Ddamra> 
Wife  of  Hercules,  was  /hot  with  an  Ar¬ 
row  that  had  been  infected  with  the  flloo< 
of  the  Hydra » 


fab.  IV,  v . 


Metamorphose  on. 
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non  Eurynomus,  Lycidafque  Sc  Areos  &  Im-  At  EmSwmutt  Lycidafque  &" 

'  Areos  &  Imbreus  non  ejfugert 

quos  cmnes  dextra  Dry - 


breus 


165 


ifftfgere  necem . 

erculit  adverfos 


quos  omnes  dextra  Dryantis 
Adverfum  tu  quoque  quamvis 


1  70 


necem  : 

antis  per cu lit  adverfos,  *£u 
quoque ,  Creraee*  tu  lifts  adver- 
jam  vulnus,  quamvis  dcderas 
terga  fugce,  Nam  refpiciens  ac- 
cipis  grave  ferrum  inter  duo  lu - 
minay  qua  naris  commit titur  irrus 
fronts,  A  phi  das  jacebat  fopi~ 
tus  vims  duElis  fine  fine,  &  in - 
experrcFlus  in  tanto  fremitu  :  que 
tenebat  mifta  carckefia  languenti 
snanu,  fufus  in  villofis  pellibus 
Ojface  urfes.  Quem  ut  Phor - 
has  vidit  procul  movent  cm  nulla 


ferga  fugs  dederas,  vulnus,  Crenaee,  tulifti. 

'fam  grave  refpiciens  inter  duo  lumina  ferrum, 
laa  naris  fronti  committitur,  accipis,  imae. 

tanto  fremitu  du&is  fine  fine  jacebat 
gopitus  vinis,  &  inexperre&us  Aphidas : 

Languentique  mane  carchefia  mifta  tenebat, 

Fufus  in  Offeae  villofis  pellibus  urfas. 

Quern  procul  ut  vidit  fruftra  nulla  arma  moventem, 

Inferit  amento  digitos,  Mifcendaque  dixit,  176 

Cum  Styge  vina  bibas,  PhorbaS.  NeC  plura  mOratUS  arma,  inferit  digitos  amento,  que 
In  juvenem  torfit  jaculum  :  ferrataque  coilo  dixit,  Bibas  vma  mifcenda  cum 

Fraxinus,  ut  cafu  jacuit  refupinus,  adada  eft. 

Mors  caruit  fenfu  :  plenoque  e  gutture  fluxit 
Inque  toros,  inque  ipfa  niger  carchefia  fanguis. 

Vidi  ego  Petrseum  conantem  evellere  terra  ,  x.  .  _  .  _ . 

Glandiferam  quercum:  quam  dum  complexibus  ambit;  fTiffZSjiZ  ^EgZZldi 
Et  quatit  hue  illuc,  lube  fact  acjue  robora.  judlat,  Petraum  conantem  evellere  terra 

Lancea  Pirithoi  coftis  immiffa  Petrsi  l8$  glandiferam  quercum  :  quamdum 

Peftora  cum  duro  lu&antia  robore  fixit.  ambit  complexibus ;  &  quatit 

hue  illuc ,  que  jo  glut  labefaFla 
robora,  lance  a  Pirithoi  im  mifta 
coftis  fixit  pc  Flo  ra  Petrezi  luFlantia  cum  duro  robore* 


l8o 


Styge»  Nec  woratus  plura  tor- 
fit  jaculum  in  juvenem  :  ferrato - 
que  fraxinus  a  da  Fla  eft  coilo ,  ut 
cafu  jacuit  refupinus.  Mors  ca¬ 
ruit  fenfu  :  que '  niger  fanguis 


NOTES. 


167.  Perruli /.]  Smote,  ftruck  through. 

169.  Refpiciens .]  He  received  the  Wound 
as  he  was  flying. 

170.  Committitur .]  Is  joined  together  with. 

Fronti  imee.]  The  lowefl:  Part  of  the  Fore¬ 
head. 

17 1.  DuFlis  fine  fine .]  Draw'n  without  End. 
Seneca  in  Thy  eft  es .  Satur  eft ,  capaci  ducis  ar- 
gtwto  merutn . 

173.  Carchefia.  J~ A  Wine  VefFel,  a  Bowl. 

J74.  OJfaa.]  Bred  or  taken  in  Mount  OJfa . 

376.  Amento. ]  A  Thong  which  Slingers 


ufe  to  throw  their  Darts  the  farther. 

177.  Cum  Styge ]  With  the  Water  of  the 
Stygian  Lake. 

179.  Fraxinus  ferrata .]  A  Javelin  of  an 
Afh-Tree,  with  an  Iron  Point. 

180.  Mors  caruit  fenfu.  ]  For  he  was  drunk, 
and  dead  afleep. 

184.  LabefaFtaquc. J  The  falling,  tottering 
Oak. 

185.  Coftis  ]  Through  the  Ribs. 

1 8 6.  LuFlantia. J  Striving,  ftruggling* 


* 


Pirithoi 


4BS 


P.  OviDII  N  A  S  O  N  I  S 


Lib,  Xll 

Pirithoi  virtute  Lyeum- cecidifle  ferebant: 

Pirithoi  cecidifle  Chromin.  Sed  uterque  minorem 
Vi&ori  titiilum,  quam  Didlys,  Helopfque  dederunt 
FiXusHelopsjaeulo,  quod  pervia.  tempora fecit;  ig0 
Et  miffum  a  dextra  lsvam  penetravit  in  aurem. 
Diftys  ab  aneipiti  delapfus  acumine  montis, 

JDum  fugk  inftantem  trepidans- Ixione  natum, 


» 

fradfar 


i 
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Mittere 


Conantem 


Offa 


^Egides 


j forebant  Lyeum  cecidrffi  virtute 
Pirithoi  :  Cbromin  cecidiffe  Pi - 
vithoi.  S*d  uterque  dederunt 
minorem  titulum  vitiori,  qudfH 
JHiHys*  Helopfque .  He  lops  fix- 
us  jaculoy  quod’  fecit  tempera 
pcrwia  y  &  miffum  penetravit 
h.  dextra*  in  l avoirs  aurem * 

£>i3ys  delapfus  air  aneipiti  aeu~  _  ~ 

mine  montis ,  dum  trepidans  fu -  Decidit  in  praeeeps :  &  pondere  corporis  ornum 

git  natum  Ixione' infant  em%  de- 

e.idti  in  precept;  &  jrrgtt  in-  XJltor  adeft  Aphareus:  faxumqtfe  e  monte  revulfun 

gentt m  ornum  pondere  corporis  5  -  - 

que  mduit  fua  ilia  fraETte.  A- 
pbareus  adef  ultor  :  que  ccnatur 
mittere  faxu  m  rtvulfum  e-  monte . 

Aigidcssoccupar  conantem  quer- 
7io  fipite ,  que  frangit  ingentia 
offa  cubiti  :  net  ulterius  aut  va- 
cat  aut  curat  dare  inutile  corpus  _____ 

letho que  ivftlit  tergo  alti  Bia -  Casfariem  retinens,  vultum,  minitantiaque  ora 
tuns,  baud  foltto  portare  quen-  Robore  nodofo,  prseduraque  tempora,  fregit. 
quam  rdf,  ,pfum oppofuuque  Robore  Nedymnum,  jaculatoremque  Lycotan  20; 

genu  cofit :  que  retinens  Ccejart-  -  -  J  -  ’  J  J  -  .  j 

em  prenfam  Jimftra  1  fregit  *vul~  #  . 

tum,  minitantiaque  ora,  fra-  Hippafon,  &  fummis  extantem  Riphea  fylvis ; 
duraque  tempora,.  nodofa  robore.  Tereaque,  Hasmoniis  qui  prenfos  montibus  urfos 

bten.it  Nedymnum  robore ,  que  ~  _  - 

Lycotan  jaculatorem ,  &  Hip - 

pofn  prcteElum  pe&ora  immif„  -  ~ 

barha ,  &  Riphea  ext  ant  tmfum-  Theiea  Demoleon  :  folidoque  reveUere  dumo 
mis  fylvis ;  Tereaque  qui  foie-  Annofam  pinum  magno  moiimine  tentat. 

bat  ferre  domum  vivos  urfos  in~ 
dignantefque  prenfos  Hamoniis 

montibus.  Demoleon  baud  ultra  tuht  Tkefea  utentem  fucceffibus  pugnrz  :  que  tentat  reve 
pinum  folido  dumoy  magno  moh mine.  £>uody  quia  non po$uity  mtjit  pratfraElam  in  bofie 


Aut  vacat,  aut  curat :  tergoque  Bianoris  ghl  200 
Infilit,  baud  folito  quenquam  portare,  nifi  ipfunu 
Oppofuitque  genu  coftis  :  prenfamque  finiftra 


Sternit,  &  immifla  proteftum  peftora  barba 


Ferre  domum  vivos,  indignantefque  folebat. 
q  Haud  tulit  utentem  pugnse  fucceffibus  ultra 
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Quod 


U  0  7  E  S. 


TS7.  Virtute. j  By  the  Valour. 

389.  ‘Titulum.  ]  G  lory . 

DiE2ysT\  The  Name  of  a  Centaur . 

J90.  Pervia ,  Which  penetrated  thro** 
the  middle  of  his  Temples. 

192.  Aneipiti  acumine  mentis.’]  From  a  fteep 
high  Mountain’s  Top. 

193.  Ixione  r.atum.]  Perithous . 

1 95.  Suaque  iliay  &c.]  And  covered  the 
broken  Afh  with  his  Bowels. 

197.  Conantem. ]  Endeavouring  to  throw. 

J9S.  Occupat.]  He  attacks  him  hrft, 

JEgidcu  J  Thefeus* 


199#  Inutile .j  Becaufe  of  his  Arm  being 
broken. 

200.  Vacat .]  Is  at  leifure. 

204.  Robore  nodofo ,J  Full  of  Knots,  or  a 
knotty  Oak. 

206.  Immiffd  barba.]  Long  Beard. 

207.  Extantem .J  Out-topping,  towering 
over, 

210.  Ultra.]  Any  longer. 

211.  Solido  dumo,]  A  thick-fet  Wood. 

212.  Magno  molhnine,]  With  a  great  Ef¬ 
fort. 


Sed 


M'etam 


fab.  IV,  V. 

Ed  pro  cal  a  telo  Thefeus  veniente  receflit, 

'alladis  admonitu.  Credi  fie  ipfe  volebac. 
jon  tamen  arbor  iners  cecidit :  nam  Crantoris  alti 
^bfeidit  jugulo  pe&ufque  humerumque  finiftrum. 
Uffliger  ille  tai  fuerat  genitoris,  Achille : 

^  ^  4  j  -  n  l.  1  a.  ^  a ^  a a  _ 


n  n. 
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)uem  UOiopum  lcuui  uciiu  lujjcictLUi  -riinyncc 
Eacidse  dederat  pacis  pignufque  fidemque. 

Bunc  procul  ut  foedo  di^jedlum  vulnere  Peleus 
/idit,  At  inferias,  juvenum  gratiflime  Grantor, 
\ccipe,  ait.  Validoque  in  Demoleonta  lacerto 
i'raxineam  mifit,  mentis  quoque  viribus  haftam. 
Juseiaterum  cratem  perrupit:  Sc  oflibus  hasrens  225 
ntremuit.  Trahit  ille  manu  fine  cufpide  lignum  : 
:d  quoque  vix  fequitur.  Cufpis  pulmone  retenta  eft. 
pfe  dolor  vires  animo  dabat.  ger  in  hoftem 
irigitur,  pedibufque  virum  proculcat  equinis. 
ixcipit  ille  i&us  galea  clypeoque  fonantes. 

Defenfatque  humeros :  prastentaque  fuftinet  arma : 
5erque  armos  uno  duo  pedlora  perforat  idlu. 

\nte  tamen  letho  dederat  Phlegrason,  &  Hylen 
i  mimic !  HiDhinoum  collate  Marte.  Claninaue 


Sed '  ‘Thefeus  receffit  procul  geld 
-veniente  t  admonitu  Pal/adis. 
Ipfe  -vole hat  credi  fic .  Tamen 
arbor  non  cecidit  iners  : '  nam 
abfeidit  pc&ufque  que  finiftrum 
burner um  jugulo  alti  Crantoris ♦ 
Achille,  ille  fuerat  armiger  tui 
genitoris  :  quem  Amyntorrex  Dom 
lopu  m ,  fuperatus  hello,  dederat 
pigndfque  fidemque  pads  JE act- 
da,  Ut  Peleus  procul  -vidit  bunc 
disjeElum  fee  do  -vulnere ,  ait9 
At  Grant  or  gratiffime  juvenum 
accipe  inferias .  Que  mifit fraxi - 
steam  hoftam  in  Demoleonts  *va~ 
lido  lacerto,  quoque  -viribus  men - 
tl*>  Q^ceperrupit  cratem  late - 
x  rum  •  &  hcerens  offibus ,  intre - 

muit.  Ille  trahit  lignum  fine 
cufpide  manu  :  quoque  id  -vix  fe- 
23O  quitur .  Cufpis  efi  retenta  puU 

move*  Dolor  ipfe  dabat  -vires  a— 

JR  ger  erigitur  in  hoftem, 
que  proculcat  -virum  equinis  pe~ 

excipit  fonantes 


-  ,  .  *  galea  clypeoque.  Que  defen  fat 

Wditur  his  Dorylas  :  qui  tempora  te£la  gerebat  235  humeros :  que  fuftinet  pratenta 

■*  11  1  — -  r ; ~  4.^.1:  arma:  que  perforat  duo  peEiorez 

uno  iEiu  per  armos .  Tamen  ante 
dederat  letho  Pblegrceon,  &  Hy¬ 
len  > eminits  :  Hi  phi  no  um  collato 
Marts,  Claninque .  Dorylas  ad - 
ditur  bis  :  qui  gerebat  tempora 
teEia  pelle  lupi,  que  -vara  cornua 
bourn  rubefaEla  multo  cruore j 
irajlantia  -vicem  fee-vi  tel /.  Ego  dixi  huic ,  nam  animus  dabat.  -vires ,  Afpice,  quantum  tua  cornua 
miunt  vojlro  ferro  :  Et  torf  jaculum •  Quod  cum  nequiret  -u  it  arc. 


lUUlVUi  iiW  J-'V*  J  ^  £ 

>elle  lapi,  fievique  vicem  praeltantia  teli, 

Cornua  vara  bourn  multo  rubefa&a  cruore. 

Buie  ego,  nam  vires  animus  dabat.  Afpice,  dixi, 
Quantum  concedant  noftro  tua  cornua  ferro  : 
it  jaculum  torfi.  Quod  cum  vitare  nequiret,  240 


NOTES. 

* 


114 .Receftit.]  Drew  back,  retreated. 

215.  Credi .J  Thefeus  would  have  it  believ- 
d,  that  he  was  admonifhed  by  Pallas  fb  to  do* 
217,  Abfeidit.  ]  He  took  away,  tore  off*. 

220.  Pads,  &c.  j  Crantor  had  been  given 
5  Hoftage  to  Peleus  by  Amyntcr. 

221.  DisjeElum.']  Mangled - 

224.  Mentis  -viribus.  ]  .With  great  Effort 
f  Mind. 

22 J,  Laterum  cratem.]  The  Ribs  which  are 
>  difpofed,  that  they  feem  to  make  a  Grate. 
228.  Mger. J  Full  of  Indignation,  being 

rounded. 


229.  Erigitur.]  He  raifes  himfelf  up# 
Virum.  j  Pel eus . 

2,32.  Duo  peElora.]  Both  of  a  Horfe  and  of 
a  Man.  For  Deinoleon  was  a  Centaur. 

^34.  Doll  at  0  Marte.]  Fighting  with  his 
Sword  Hand  to  Hand. 

2 3  7.  Cornua  -vara,  j  Broad,  fpread  open, 
wide  ilretched. 

2  3  9.  Quantum,  How  much  they  are 

inferior  to  my  Sword. 

240.  Torf.]  I  threw  with  a  Force,  whirl* 
ed. 


Oppofail 


Err 
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P.  Ovidii  Nasonis 


Lib.  XII. 


eppofuit  dextram  front i  pajfura  Oppofuit  dextram  paffurse  vulnera  fronti . 

•vulntra.  Manutefl  affixacum  Affixa  eft  cum  fronte  manus.  Fit  clamor:  at  ilium 

fern  ilium  barentem,  &  vie  Hasrentem  Peleus,  &  acerbo  vulnere  vjftum 
tum  acerbo  vulnete,  enfe  fub  me-  (Stabat  enim  propior)  mediam  ferit  enfe  fubalvum. 
diam  al-vum  (enim  Jlabat  pro -  Profiluit,  terraque  ferox  fua  vifeera  traxit :  24- 

ptor.)  Projrfuit ,  que ferox  traxtt  Traftaque  calcavit :  calcataque  rupit :  &  illis  r 

fua  vifeera  terra  :  qut  calcavit  ^  o  •  -  .  , .  , 

tra&a  :  que  rupit  calc  at  a  :  &  Crura  <N°que  lmPedlXt  ’•  &  lnam  CODCldlt  alvo. 

quo  que  impediit  crura  illis  $  & 
conh.dit  inani  alvo .  Net  Cyl- 
lare  tua  forma  redemit  te  pug- 
Ttantem  ;  ft  modi  concedimus for - 

mam  illi  monflrofae  nature.  .  .  , 

Barba  erat  incipient:  color  bar-  Grams  in  ore  vigor  :  cervix,  humerique,  manufque 
bee  aureus:  aureaque  coma  de-  Pedloraque  artificum  laudatis  proxirna  fignis  ; 
pendtbat  ex  bumens  in  medtos  gx  qUa  parte  vir  eft  :  nec  equi  mendofa  fub  ilia 

Deteriorque  viro  facies.  D a  colla,  caputque; 


Nec  te  pugnantem  tua,  Cyllare,  forma  redemit; 

Si  modo  naturae  formam  concedimus  illi. 

Barba  erat  incipiens  :  barbae  color  aureus :  aureaque 
Ex  humeris  medios  coma  dependebat  in  armos.  2c  1 

— %  i  »  •  «  9  J 


artr.es*  Gratus  vigor  in  ore  : 
cervix ,  burner i que ,  manufque , 
petforaque  ;  proxima 


laudatis  Caftore  dignus  eric.  Sic  tergum  feffiie,  fic  ftant 


255 


fgnis  artificum  ;  ex  qua  parte  Peftora  celfa  toris  :  totus  pice  nigrior  atra, 

efl  -vir:  nec  facies  equi  men _  Candida  cauda.  tamen  :  color  eft  quoq;  cruribus  albus. 
dofa,  deteriorque  viro  fub  ilia  jyju]tae  j{jum  petiere  fua  de  gente  ;  fed  una 

erit  dignus  Cajlore.  sic  ter-  Abftulit  Hylonome  :  qua  nulla  decentior  inter  260 
gum  fffile,  Jic  peBora  ftant  Semiferos  altis  habitavit  feemiua  fylvis. 

totus  nigrior  atrd  Haec  &  blanditiis,  &  amando,  &  amare  fatendo 
pice,  tamen  cauda  Candida  :  Cyllaron  una  tenet.  Cultus  quoque  quantus  in  illis 

quoque  albus  color  ejt  crutibuu  J  .  x  x 

Multce  de  fua  gente  petiere  il¬ 
ium  $  fed  una  Hylonome  abftulit  :  qua  nulla fee  mi na  decentior  inter  femiferos  habitavit  altis  fyhiu 
H/Xc  una  tenet  Cyllaron  fibi  devmftura  &  blanditiis^  ©*  amando ,  C£T  fatendo  amare*  d^uantuuid. 
tus  quoque  pot  eft  ejfe  in  illis 


cel  fea  toris  : 


NOTES . 


24.3.  Ilderentem,  &c.]  Being  ftupified. 

245.  Terra.]  Along  the  Ground, 

Vifeera.]  His  Bowels. 

148.  Forma.]  Beauty. 

Red  emit.]  Saved,  delivered  thee  from  be¬ 
ing  /lain. 

249.  Si  modo  illi  naturae ,  &c.]  If  indeed 
rhe  Praife  of  Beauty  may  be  allowed  to  the 
Shape  of  a  Centaur  $  {ox  Centaurs,  being  but 
Men  in  Part,  cannot  feem  beautiful. 

250.  Aureus.]  Yellow. 

253.  Laudatis ftgnis.]  Not  common  Sta- 
tces.  but  like  sxcjuifite  ones. 


254^  Mendofa.]  Faulty. 

255.  Da  colla,  &c.]  If  you  do  but  add  ? 
Horfe’s  Head  and  Neck,  he  would  be  a  Horfc 
fit  for  Caftor  to  ride  upon. 

256.  Scffile .]  Broad  and  fit  to  fit  upon, 

257.  Cel  fa.]  Standing  up  high. 

Toris.]  Full  Cheft. 

259.  Petiere.]  Dell  red  to  have  him. 

De  fud gente*]  Of  the  Centaur  Kind. 

260.  Abfiulit.  J  Obtained  him. 

261.  Semiferos.]  The  Centaurs ,  half  Mefy 
half  Beafts. 

263.  Cultus.  j  Neatnefs* 


t 


Fab.  IV,  V.  Met  AMORPHOSI 

A 

gffe  poteft  membris ;  ut  fit  coma  pe&ine  laevis : 
[Jtinodd  rore  maris,  modo  fe  violave  rofave  265 

[mplicet:  jnterdum  candentia  lilia  geftet : 

Bifque  die  lapfis  Pagafaeae  vertice  fyivse 
Fontibus  ora  Iavet  :  bis  fiumine  corpora  tingat. 

NTec,  nifi  qme  deceant,  ele&arumque  ferarum, 

Aut  humero,  aut  lateri  praetendat  vellera  hsvo.  270 
Par  amor  eft  illis:  errant  in  montibus  una 
Antra  fimul  fubeunt :  &  turn  Lapithe'ia  te61a 
fntrarant  pariter ;  pariter  fera  bella  gerebant. 

AuQor  in  incerto  eft :  jaculum  de  parte  finiftra 
Venit;  &mferius,  quam  collo  pe&ora  fubfunt,  275 
Cyllare,  te  fixit :  parvo  cor  .vulnere  lasfum 
Corpore  cum  toto  poft  tela  edu£tq  refrixit. 

Protinus  Hylonome  morientes  expipit  artus ; 
[moofitaque  manu  vulnus  fpvet  j  oraque  ad  ora 
Admovet:  atque  animsefugientj  obfiftere  tentat.  280 
Ut  videt  extin&um  :  di&is,  qua?  clamor  ad  aures 
Arcuit  ire  meas,  telo,  quod  inhaeferat  illi, 

Incubuit:  morienfque  fuum  complexa  maritum  eft. 


49 


ve 


285 


Ante  oculos  ftat  &  ille  meos :  qui  fena  leonum 
Vinxerat  inter  fe  connexis  vellera  nodis, 

Pha»ocomes,  hominemque  fimul  protedusequumque 
Codice  qui  miftb,  quem  vix  juga  bina  moverent 


yvumyue, 


•vinxerat  fena  •vellera  leonum  inter  fe 
Shi  f regie  Phonoleniden  d  fummo  vertic 


in  illis  membris  ;  ut  coma  Jit  lee* 
vts  peftine  :  ut  modb  implicet  fe 
rore  maris ,  modo  viol  d've  ref  a* 
inter dum  geftet  candentia 
lilia  :  bifque  die  lav  at  era  fon- 
tibus  lapfis  •vertice  Pagaface 
fyiva  :  bis  tingat  corpora  Jtu - 
mine .  /Site  pratendat  aut  bu¬ 
rner  o  aut  la vo  lateri ,  vellera t 
nifi  qua  deceant ,  eh  ft  arum  que 
ferarum .  Par  amor  eft  illis  : 
errant  una  in  montibus ,  Simul 
fubeant  antra  :  &  turn  intrarant 
pariter  Lapithe’ia  teEla  ;  pari- 
ter  gerebant  fera  bella ,  Auftor 
vulneris  eft  in  “  incerto  :  jacu¬ 
lum  venit  de  ftntftrd  parte ;  & 
fxit  te ,  Cyllare ,  inferius  quam 
p  eft  or  a  fubfunt  collo  :  cor  l&jum 
parvo  vulnere  refrixit  cum  toto 
corpore  poft  tela  eduFla .  Proti¬ 
nus  Hylonome  excipit  morientes 
artus  :  que  fovet  vulnus  manu 
impojitd  $  que  admovet  ora  ad 
ora ,  atque  tentat  obfiftere fugienti 
animee.  Ut  videt  extinftum  : 
dtftis  quae  clamor  arcuit  ire  ad 
meas  aures ,  incubuit  telo  quod 
inbeeferat  illi  :  morienfque  com¬ 
plexa  eft  fuum  maritum .  Et 

ille9  Pbaocomes ,  flat  ante  meos 


NOTES. 


265.  Rore  maris .J  Rofemary,  an  Herb  of  a 
fy/eet  Scent* 

266.  Candentia .]  White. 

267.  Fagafatez  Jylva .]  A  Wood  nigh 
fagafis,  a  City  of  TkeJJalyy  which  abounds 
with  Fountains,  from  whence  it  takes  it's 
Name ;  for  myn  fignifies  a  Fountain. 

270.  Pratendat .]  Throws,  covers  with. 
Vellera .]  The  fhaggy  Skins. 

Laten  lavo.  j  On  the  left  Side,  for  the 
right  was  naked. 

2.71.  Err  ant .]  Wander. 

272,  Lapitheia.]  The  Houfe  of  Piritbousy 
of  the  Lapitba ,  or  rather  the  Cave  in 
which  the'Wedding  was  celebrated,  for  thus 

fsove  • 

drbonbu i  tefto  dij cumber e  jvjjerat  antro , 


274.  In  incerto.]  ft  is  not  known  who 
threw  the  Dart. 

277.  Refrixit.  j  Became  cold  and  dead. 

2.82.  Arcuit.  j  Hindered,  did  not  fuffer. 

Sfucd  inhaeferat  illi .J  Which  wasthruft  in¬ 
to  Cyllarus. 

283.  Incubuit .j  Leaning  on  the  Dart,  fixe 
ran  herfelf  through. 

284.  Ante  oculosy  &c.  J  The  Senfe  is,  Ph<#e- 
corneiy  that  had  tied  fix  Lions  Skins  together 
in  Knots,  feems  now  to  (land  before  my  Eyes. 

2S5.  [Vinxerat  nodis.]  Had  tied  in  Knots 
together. 

287.  Codice. J  With  a  Trunk  or  Stump  of  a 
Tree. 

Juga.]  fc.  E  quo  rum. 

Viy$  moverent  .J  Could  hardly  <kaw» 


Rr  r  2 


J 


P.  Ovidii  Nasonis 


Lib.  XII, 


mi*' 

codice  mijpt,  quern  bina  juga 
junEia  *utx  tnpverent.  Latijji - 
pta  w  bib  i litas  c a  pith  fra&a  : 
que  mollc  cerebrum  fait  per  os 
per  que  cava*  Bares,  cculojque, 
aurefque .  Veluti  lac  folet  concrc- 
tum  quemo  •vimine  :  neque  liquor 
Ttianct  fub  pondere  rati  cribri  ; 

JEt  fpiffus  exprimitur  per  denfa 

foramina <  Afi  ego  dimifi  gla- 
dium  in  ima  ilia  ff  pH  ant  is,  dum 
par  at  nudare  bunc  jacentem  ar- 
tnis,  tuus  gem  tor  fcit  hoc.  Chtho- 
ttius  qucque  Tekboafqua  jaeent 
ftoftro  enje .  Ille  prior  gejfer at  bi¬ 
furcum  ramum  ;  bic  jaculum. 

Fecit  •vulntra  mi  hi jaculo.  Vi  dee 
Jtgna  :  ecce  *vetus  cicatrix  ad - 
hue  apparet.  ‘Tunc  ego  dcbucram 
mitti  ad  capienda  Pergama  : 

*Tunc  pot  era  m  morari  arma  Hec¬ 
tor  is  meis,  fi  non  Juperare .  Sed 
illo  tempore  He  Bor  erat  nullus, 
cut  puer .  Nunc  me  a  at  at 
deficit  me.  Quid  refer  am  tibi 
Peripbanta  •vi&orem  gemini  Py- 
reti  ;  quid  Ampyca,  qui  fixit 
cornum  fine  cufpide  in  odverfo 
rvultu  Q'ecli  quadrupedantis . 

Macareus  jlravit  Erigdupum 
Pelethronium  w&e  adaBo  in 

0 

peBus.  Et  mernini  njtnabula 

ConjeBa  Njfeis  maniku;  condi  inguine  Cymeli .  Nec  tu  credideris  Ampyciden  Mopfum  tantum  pradixitf, 
futura »  Mcpfo  jaculante,  biformis  Oditcs  cccubuit ,  que  tentavit  loqui  frujlrd , 


Junfta,  Phonoleniden  a  fiimmo  vertice  fregit. 
Fra6ia  volubilitas  capitis  latiflima  :  perque  os 

Perque  cavasnare$,oculofque,  aurefque  cerebrum  200 
Molle  fluit.  Veluti  concretum  vimine  quemo 
Lac  folet ;  utve  liquor  rari  fub  pondere  cribri 
Manat ;  &  exprimitur  per  denfa  foramina  fpiffus. 
Aft  ego,  dum  parat  hunc  armis  nudare  jacentem, 

( Scit  tuus  hoc  geifitor)  gladium  fpoliantis  in  ima  295 

Ilia  dimift.  Chthonius  quoque  Teleboafque 
Enfe  jaeent  noftro.  Ramum  prior  ille  bifurcum 

Gefferat ;  hicjaculum.  Jaculo  mihi  vulnera  fecit. 

Signa  vides :  apparet  adhuc  vetus  ecce  cicatrix. 

T unc  ego  debueram  capienda  ad  Pergama  mitti:  300 
Tunc  poteram  magni,  fi  non  fuperare,  morari, 
He&oris  arma  meis.  Illo  fed  tempore  nullus, 

Aut  puer,  fjedlor  erat.  Nunc  me  mea  deficit  atas. 
Quid  tibi  viftorem  gemini  Periphanta  Pyreti ; 
Ampyca  quid  referam  ?  qui  quadrupedantisOecli  305 
Fixit  in  adverfo  cornum  fine  cufpide  vultu. 

Vedte  Pelethronium  Macareus  in  peftus  adadlo 
Stravit  Erigdupum.  Memini  &  venabula  condi 
Inguine,  Neffeis  manibus  conjetta,  Cymeli. 

Nec  tu  credideris  tantum  ceciniffe  futura  310 
Ampyciden  Mopfum.  Mopfo  jaculante  biformis 
Occubuit,  fruftraque  loqui  tentavit  Odites, 


N  0 

288.  3rff,cnclexide>i.~\  The  Son  of  Fhor.our.a. 

2,89.  VoiubilitazA  The  Roundnefs,  i.  e.  his 
Skull. 

•  «  4 

29 1 .  Vimine  quemo.']  Through  the  Holes 
*of.  a  Strainer  made  of  oaken  Twigs. 

293.  Manat.]  Flow's,  runs. 

294.  Nudare .J  To  defpoil,  to  ftrip. 

2.95.  Bduusgcnitor.  J  Peleiis,  for  Nejlor  fpeaks 
to  Achilles . 

297.  Ramum  bifurcum .]  A  Branch  of  a 
Tree  divided  into  tyyp  Parts. 

'  299.  Signa.]  Nejlor  /hews  the  Soar  of  a 
jocund  he  had  received. 


E  S , 

w 

300.  B'unc.j  The  Manners  of  an  old  Mai 
are  very  elegantly  fet  forth  j  for  old  Men  ar 
went  to  praife  themfelves. 

302.  Nullus]  Non ,  a  Noun  put  for  an  Ad 

verb. 

30 5.  Quadrupedantis.]  Four-footed,  for  h 
v/as  a  Centaur. 

306.  Ad'ucrjo  njultu.  J  The  oppofite  Side  c 
his  Face. 

Cornum .]  A  Spear  made  of  Cornel  Tree, 
507.  Pelethronium.]  Of  Peletbronus , 

Mountain  of  Fhcjfaly* 


t  . 


h 


fab.  IV,  V.  Metamorphoseqm. 

\i  mentuni  lingua,  mentoque  ad  guttura  fixo. 
cinque  neci  Caeneus  dederat,  Stiphelumque,  Bro- 


493 

lingua  fixH  ad  merit  um,  tnen  to¬ 
que  fixo  ad  guttura .  Cantus 
dedtrat  quinque  neci,  Stipbelum- 
<jue,  Bromutnque ,  Antimacbum - 
^ntimachuraque,  Helimumque,  fecuriferumque  Py-  que,  Helimumque,  ficurifcrum- 


muxnque 


racmon. 


3i? 


Vulneranon  raemmi :  numerum,  nomenque  notavi. 
Piovolat  /Emathii  fpoliis  armatus  Halefi, 

Ouem  dederat  letho,  membris  &  corpore  Latreus 

^  r  V  .  4  •  »  r 


Maximus 


Vis  juvenilis  erat.  Variabant  tempora  cani 
Qui  clypeo,  galeaque,  Macedoniaque  farifsa 
Confpicuus,  fkciemque  obverfus  in  agmen  utrumque; 
Armaque  concuflit,  certumque  equitavit  in  orbem  : 
Verbaque  tot  fudit  vacuas  animofus  in  auras : 

Ette,  Casni,  feram?  nam  tu  mihi  fceminafemper. 


Tu  mihi  Csenis  eris.  Nec  te  natalis  origo 


326 


que  Py racmon.  N on  memtni  vai¬ 
ner  a  :  notavi  numerum  que  no - 
men.  Latreus ,  maxi  mu  s  membris 
&  corpore ,  provolat  armatus 
fpoliis  AEmatbii  Halefi ,  quern. 
Huic  aetas  inter  juvenemque  fenemque,  dederat  letko.  ALtas  huic  inter 

'^20  juvenetrique  fenemque ,  vis  erat 
**  juvenilis .  Cani  variabant  tem¬ 
pora.  ^ui  confpicuus  clypeo 
galeaque ,  Macedoniaque  farifsa , 
que  obverfus  faciem  in  utrum¬ 
que  agmen  ;  concujfit  arma ,  quo 
equitavit  in  cerium  orbem  :  Qut 
animofus  fudit  tot  verba  in  va¬ 
cuas  auras  :  Cani,  feram  & 
te  ?  Nam  tu  eris  Temper  Canis^ 
tu  fern  per  feemina  mihi .  Nec 
natalis  origo  comminute  te  ?  que 
fubit  mtntem ,  quo  fa£lo  pararis 
pramia ,  qudque  intrude  par  dr  is 
falfam  jpeciem  viri  ?  vel  vide 
quid  fis  nata,  vel  quid  paffa  : 
que  i,  cape  colum  cum  calatbis  j 
&  torque  famines  pollice:  re- 
linque  btlla  virit .  Caneus  bafid 
mijsa  eruit  l at  us  extent  urn  cur  fit 
tilt  jaclanti  tali  a,  qua  vir  erat 
commijfus  equo.  Ilie  furit  do- 
lore  :  que  ferit  nuda  ora  juvenis 
Pbyllei  farifsa,  Hac  refilit  non  fecus  qudtn  grando  a  culmine  tefli  :  aut  fi  quit  feriat  cava  ty <n - 
fanaparvofaxo*  Aggreditur  cominus  ;  que  luLlatur  recondere  gladium 


Comtninuif  ?  mentemque  fubit,  quo  prsemia  faclo, 
Quaque  viri  falfam  fpeciem  mercede  pararis  ? 

Vel  quid  nata  vide,  vel  quid  fis  pafia  :  columque, 

I,  cape  cum  calathis ;  &  iiamina  pollice  torque :  3  30 
Bella  relinque  viris.  Jaclanti  talia  Caeneus 
Extentum  curfu  mifsa  latus  eruit  hafta. 

Qua  vir  equo  commiffus  etat.  Furit  ille  dolore  : 
Nudaque  Phyllei  juvenis  ferit  ora  farifsa. 

Non  fecus  haec  refilit,  quam  te£li  a  culmine  grando 


Autfiquis  parvo  feriat  cava  tympana  faxo. 
Confirms  aggreditur  :  laterique  recondere  duro 
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NOTES . 


317.  JEmathii. ]  Thejfalian . 

318,  Dederat  letho. ]  Had  llai n* 

320.  Variabant.]  Variegated,  Tome  of  the 
Hairs  were  white  and  fome  black. 

321.  Sari  fid.  J  A  Macedonian  Spear,  fo 
called, 

325.  Et  te  Cam,  fsPr.J  By  Way  of  Con¬ 
tempt,  he  upbraids  Caneus  with  having  been 
debauched  by  Neptune .  See  above  ver .  50. 
As  though  he  had  laid*  I  will  by  no  Means 
fofter  thee  to  ilay  my  Companions  $  and  he 
calls  Caneus  Can  is,  by  way  of  Contempt,  a$ 
though  he  was  ftilha  "Woman. 

.325,  V d  quid  nata .  j  What  thou  waft  at  fir  ft. 


Quid  fis  paffa. What  thou  fince  haft  fuf- 
fered,  having  been  debauched  by  Neptune. 

Columque.  j  A  DiftafF,  an  Xnftrument  which 
Women  ufe  in  fpinning. 

3  32,  Eruit .]  Laid  open. 

333,  Commijfus. j  Joined  together. 

334.  Pbyllei  juvenis.  ]  Caneus  of  Thcjfaly, 
Phyllos  is  a  Town  of  Thejjaly . 

337.  Comir.iis  aggreditur.'j  He  afTaults  Ca- 
nrus  with  his  Sword,  which  he  could  not  have 
done,  unlefs  he  had  advanced  nearer  towards 
him. 

Duro.  J  Impenetrable* 


Luclatur 
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P.  Ovidii  Nasonis 


Lib.  XII. 


duro  later u .  Loca  non  futit  per - 
•uiagladio*  Inquit,  Fame?:  baud 
effugies  :  jugulaberis  medio  enfe, 
quandoquidem  macro  eji  bebts  5 
&  obliquat  enfem  in  l at  us  :  qut 
ample&itur  ilia  longd  dextra. 
IP  lag  a  facit  gemitus,  ecu  cor - 
pore  idh  marmoris  :  que  lami¬ 
na  eft  fraBa  collo  percuffo  Ut 
prabuit  artus  fat  is  tiles  fas  mi- 


Luftatur  gladium.  Gladio  Ioca  pervia  non  funt. 
Haud  tamen  effugies  :  medio  jugulaberis  enfe, 
Quandoquidem  mucro  eft  hebes,  inquit  i  &  in  latus 

enfem 

Obliquat :  longaque  ample&itur  ilia  dextra. 

Plaga  facit  gemitus,  ceu  corpore  marmoris  ifti  ; 
Fraclaque  diffiluit  percuffo  lamina  collo. 

Ut  fatis  illaefos  miranti  prsebuit  artus  ; 


340 


Caneut  ait.  Age  nunc,  Nunc  age,  ait  Caeneus,  noftro  tua  corpora  ferro,  34^ 

. .  a  '  Tentemus:  capuloque  tenus  dimifit  in  armos 

Enfem  fatiferum  :  cscamque  in  vifeera  movit, 
Verfavitque  manum  :  vulnufque  in  vulnere  fecit. 
Ecce  ruunt  vafto  rabidi  de  more  bimembres : 
Telaque  inhuncomnesunummittuntq;  feruntqj^jq 
Tela  retufa  cad  unt.  ‘ 


ranti  5 

tentemus  tua  corpora  noftro  fer¬ 
ro  :  que  demifit  fatiferum  enfem 
in  armos ,  tenus  cafulo  :  que  mo - 
*vity  verfavitque  ccscam  ma- 
num  in  vifeera,  que  fecit  vul- 
7ius  in  vulnere.  Ecce  rabidi  bi¬ 
membres  ruunt  de 


aftis, 


355 


vnjio  more:  que  Tela  retufa  cadunt.  Manet  imperfoffus  ab  omni 

omnes  mtttuntque  feruntque  tela  T  ^  ..£  .n 

in  bunc  unum!  Tela  retufa  ca-  Inque  cruentatus  Caeneus  Elateius  iftu. 

dunt.  Elateiut  Caneut  manet  Fecerat  attonitos  nova  res.  Heu  dedecus  ingens ! 

imperfoffus  que  incruentatus  ab  Monychus  exclamat :  Populus  fuperamur  ab  uno, 
°mm  ifiu,  Nova  res  fecerat  Vixque  viro.  Quamquam  ille  vir  eft :  nos  fegnibus 

attonitos a  Jylonycbus  exclamat  :  -  x  D 

Heu  ingens  dedecus!  Populus  fu¬ 
peramur  ab  uno,  •vixque  viro% 

Quanquam  ille  eft  •vir  :  nos  fu- 
ooius  quod  ille  fuit  fegnibus  all  is. 

Quid  immania  membra  prof  unt  ? 

Quid  gemitus  vires  f  Quid 
quod  duplex  natura  junxit  in 
nobis  animalia  fortijftma  rerum  ? 
reor  nos  nec  effe  natos  Ded  matre , 
nee  nos  Ixione  5  qui  erat  t  ant  us , 
ut  cape  ret  [pern  altce  Junoniu 
s  of  que  monies  ftper. 


Quod  fait  ille,  fumus.  Quid  membra  immania  profuntj 

Quid  geminae  vires  ?  quid  quod  fortiffima  rerum 
]n  nobis  natura  duplex  animalia  junxit  ? 

Nec  nos  matre  Dea,  nec  nos  Ixione  natos 
Effe  reor  :  qui  tantus  erat,  Junonis  ut  alt®  360 
Spem  caperet.  Nos  femimari  fuperamur  ab  hofte. 
Saxa,  trabefque  fuper,  totofque  involvite  montes : 

Nos  fuperamur  ab  hofte  femimari  m  Involvite  fax  a,  trabefque , 


NO  T  E  S • 


33S.  LuSiatur.J  Endeavours,  ftrives. 

340.  Macro,  CSV.J  The  Point  was  blunted- 

341.  Obliquat .J  He  gives  him  an  oblique 
Blow,  or  Hants. 

342.  Ceu  corpore,  c As  though  Marble 
had  been  ft  ruck  ;  for  Caeneus  was  invulnerable. 

344.  Prabuit .]  He  held  out,  expofed. 

347.  Fatiferum .]  Deadly,  fatal. 

Crecamquc. j  Hidden,  covered. 

3  52.  Inque  cruentatus .J  A  I'm  efts  for  in - 
cruenidiufjue . 

353.  Neva  ra.j  A  new  Miracle. 

355.  Segnibus  aclis.J  By  cowardly  Deeds* 


uno 


356.  Quod,  &*€.“]  /.  c .  Women.  ForC^- 

neus  had  before  been  a  Woman. 

f 

359.  Matre  Ded.~\  Juno ,  or  rather  by  j 
Cloud,  that  was  palmed  upon  Ixion  for  J 

360.  T int us •  J  fc.  Tam  magnanimus . 

361.  Spem. ]  fc.  Potiunda .  I'ibullui  make 
mention  of  this  in  his  firft  Book. 

Itlic  Junoncm  tentarc  Ixionis  attfi , 

V er [ant ut  ccleri  noxia  membra  rota* 

-  %/ 

Scmmari,  j,  Half  Male, 


* 


Vivacemqu 


itb.  IV,  V. 


Me  tamor  phosesi  n. 
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ivacemque  animam  miffis  elidite  fylvis. 
lva  premat  fauces  :  &  erit  pro  vulnere  pondus. 
&  infani  deje&am  viribus  Auftri 


lixit  *. 


orte  trabem  na&us,  validum  conjecit  in  hoftemi 
xefflplamque  fuit :  parvoque  in  tempore  nudus 
,rboris  Othrys,erat :  nec  habebat  Peiion  umbras. 
Ibrutus  immani  cumulo,  fub  pondere  Cseneus 
Eftuat  arboreo :  congeftaque  robora  'duris 


365 


que  elidite  vivacem  animam  fyl~ 
*3 vis  mijjis .  Sylva  premat  fau¬ 
ces  :  &  pondus  erit  pro  'vul¬ 
nere.  Dixit:  naSus  forte 

trabem  deject  am  v  in  bus  infani 
Auftri,  conjecit  in  validum 
bo  ft  cm.  F^ue  fuit  ex  cm  plum 

fociis  :  que  Otbrys  erat  nudus 
arbor  is  in  parvo  tempore  :  nec 
Peiion  habebat  umbras .  Cce- 
neus  obrutus  immani  cumulo 9 
ceftuat  fub  arboreo  pondere  r 
que  fert  robora  congefia  duris 
burner  is*  Sed  enim  f  oft  quant 
onus  crevit  fuper  ora  coput  que  ; 
neque  babet  auras  quas  fpiritus 
ducat  ;  inter  dum  deficit  ;  mod  a 
conatur  fruftra  to  lie  re  fe  fuper 
a  era ,  que  evolvere  j add  as  fyl- 
vas.  Interdumque  movet* 
V rfuti  ardua  Idey  quam  ecce  cer - 
,  fi  quatiatur  mot i bus  ter - 
Exitus  eft  in  dubiom 
Alii  ferebant  corpus  mole  fyl~ 
varum  detrufum  fub  inania  cTar- 
,rJf  fimpy cides  abnuit  :  que  vidit  avetn  fulvis  pennis  exire  fub  liquidas  auras  ex  medio  agger e  : 
ia  tunc  primum ,  tunc  ftupremum  eft  confpecia  mi  hi.  TJbi  Mopfus  adfpexit  banc  luftrantcm  fua 


37° 

erthumeris.  Sed  enim  poftquam  fuper  ora  caputque 
'revit  onus ;  neque  babet,  quas  ducat  fpiritus  auras  j 
leiicit  interdum  :  modo  fe  fuper  aera  fruftra 
"ollere  conatur,  ja&afque  evolvere  fylvas. 
iiterdumquemovet.  Veluti,quamcernimus ecce,375 
irdua  fi  terrffi  quatiatur  motibus  Ide. 
ixitus  in  dubio  eft.  Alii  fub  inania  corpus 
'artara  detrufum  fy lvarum  mole  ferebant 


Ibnuit  Ampicides :  medioque  ex  aggere  fulvis 
fiditavem  pennis  liquidas  exire  fub  auras : 
Jusmihitunc  primum,  tunc  eft  confpe&a  fuprer 
lane  ubi  luftrantem  leni  fua  caftra  volatu 


38° 


NOTES . 


363.  MiJJls  fylvis.]  By  throwing  the  Trees 
:  whole  Woods  on  him. 

Elidite. ]  Squeeze  out. 

365.  Infani. ]  Violent. 

366.  Trabem.  ]  A  Tree. 

Validum.)  .Mighty,  flout,  that  could  not 
:  wounded  by  any  Sword. 

367.  Exemplum  fuit.]  Exemplum  is  pro- 
rlyaThing  which  is  fet  before  us,  either  to 
:  imitated  or  avoided.  But  the  Perfon,  in 
hom  there  is  fomething  to  be  imitated  or 
tided,  is  called  an  Exemplar ,  j.  e.  from 
hence  the  Example  is  taken.  Therefore 
\wqchus  was  an  Exemplum  to  other  C entaurs , 
at  they  might,  call  Trees  upon  Ceencus. 
is  fometimes  ufed  for  a  grievous  Punifli- 
?nt,  which  may  be  for  a  Warning  to  others 
at  they  do  not  offend.  'Terence .  Uterqus 
te  cxmpla  edent .  That  is  alfo  called  Ex- 
pi"my  which  is  ufed  in  an  Oration,  either  for 
2  kke  of  proving  a  Thing,  or  difproving  it. 


368.  Nec  habebat ,  &c.]  As  Mount  Othrys 
was,  fo  alfo  was  Mount  Peiion ,  defpoiled  of 
it’s  Trees. 

369.  Obrutus .]  Overwhelmed,  kept  down 
with  a  huge  Heap  of  Wood. 

370.  JEftuat.]  Pants  for  Breath. 

372.  Neque  babet ,  &c.]  Nor  can  he  draw 
his  Breath. 

373*  Deficit."]  He  faints. 

374.  Evolvere .]  To  turn  off,  to  fhake  off. 

375.  Ecce.]  Shewing  with  his  Finger  Iday 
a  Mountain  of  ThefJ'aly. 

377.  Exitus  in  dubio  eft.]  The  Death  of 
Caucus  was  doubtful  ;  for  fome  afferted  he 
died,  and  others  that  he  was  turned  into  an 
Eagle. 

379.  Abnuit.]  Denies  it. 

Fulvis  pennis.]  The  Poet  intimates,  that 
Caucus  was  transformed  into  an  Eagle,  which 
is  of  that  Colour. 

382.  Luftrantcm.]  Flying  about,  furv  eying* 


Mopfus 


* 


4gS 


P.  O 


VIDII  Na 

4 

Mopfus,  &  ingenti  circum  clango 


Lib.  XIJ 


taflra  lent  wfats,  &  fonar.tetn 
circum  ingenti  c  la  more,  que  fe- 
cutus  pariter  oculis  animoque  j 
dixit  y  O  fa  toe,  Cantu,  gloria 

JLapitbaa  gentis,  maxime  vir  *  -  - , 

quondam,  fed  nunc  unica avis.  Credita  res  auflore  fuo  eft.  Dolor  addidit  iram: 
dies  efi  credita  fuo  auEiore.  Do-  Opprefiumque  sgre  tullmus  tot  ab  hoftibus  unum 
lor  addidit  ir am  :  que  tu  imus^  j^ec  pr-^s  abftitimus  ferrum  exercere  cruore  : 

\  j  ^ _ i ^ i r • 


1  '  O  O  -  - 

Adfpexit,  pariterque  oculis  animoque  fecutus ; 
O  falve,  dixit,  Lapithaeae  gloria  gentis, 
Maxime  vir  quondam,  fed  avis  nunc  unic-n  Pm 


3H 


trcere ftrrum  cruore  5  prius  quain 
Pars  data  let  bo,  fuga  noxque  du 


Quatadatapar 


JV  0 

383.  Mopfus."]  See  above,  w,  .3 ii„ 

386.  Unica .j  Only,  finguiar. 

387.  Credita  res ,  fefc.]  The  Thing  was 
credited  by  the  Teffcimony  of  Mopfus . 

388.  JEgrc  tuiimus .J  We  bore  it  in 


E  S. 

0 

Indignation, 

389,  Abftiti?nu$,~\  We  gave  over, 
Excrccrc.  J  To  rage  again#  the  Centaur, 
by  reafon  ot  the  Grief  we  conceived  for  # 
Death  of  Ctfntus. 


Fab.  VI.  Periclymenus  turned  into  an  Eagle,  and  flair 

by  Hercules . 

Periclymenus  had  received  from  the  God  Neptune  *?  Power  to  tranj 
■  form  himfelf  into  various  Shapes ;  hut  fighting  with  Hercules,  and  en 
deavouring  to  elude  him ,  he  was  transformed,  into  an  Eaglt 
which  Hercules  at  lafl  few  with  an  Arrotv?  as  it  was  foam 
aloft?,  and  flying  round  him. 


Fylio  refer er.te  hdsc  prrelia  in¬ 
ter  Lapttbas  &  femi  homines 
Centauros ,  Tlepolemus  non  tuht 
dolor  cm  Alcidcs  preeteriti  tacit  0 
ere  :  at  que  ait  5  Senior  mi  rum 
cji  obltoia  HeBcrea  l audit 


e  JE  C  inter  Lapithas,  &  femihomines  Centaurc 

Prselia  Tlepolemus  Pylio  referente  dolorem 
Prseteriti  Alcidse  tacito  non  pertulit  ore: 

Atque  ait ;  Herculean  mirum  eft  oblivia  laudis 


NO  T  E  S. 


2*  Tlepolemus."^  The  Son  of  Hercules . 
Fylio.]  Neflcr,  fo  called  from  Pyhs  a  Town 
of  Mejf^iia,  in  which  he  was  born. 

3.  P rater iii>  ]  Of  his  Father  Hercules ? 


palPed  by  unnoticed. 

Non  pertulit .  J  He  did  not  bear. 

4.  Hercules.  j  Of  Hercules. 

Obltoid  acta  tibi.J  That  you  forgot* 


b.  VI 


M  E  T  A  M 


\ 

»n-  dbi  fenior.  '  Certe  mihi  fepe  referre 

*  -  -  ■  -  \  ■  r  .  .  *  r  r  i  i 
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^  laud  is  a&a  tihi.  Cert  2  pater 

ipfe  folebat  referre  [apt  m,bi 
MuBigenas  ««».»--  “  "  r7---  r - «,*>.»„  Mi  *  1  py//„ 

friftis  ad  hsec  Pyhus :  Quid  me  memimfte  malorur*  -4  3  J 

Vis ;  &  obdudtos  annis  refcindere  Indus  ? 
nque  tuum  genicorem  odium,  offerifafque  fateri  ? 
ilJanidem  majora  fide  (Di)  geflit ;  &  orbem  io  fateri  udiam  cffe . 

,cJ,Jod  ne£ar<:  :  TeJpf'ZjJ'f'  j  "1^: 

;ed  neque  Defphobum,  nec  Polidamanta,  nec  lpfum  pi^it  orbem  meritis ;  \uod  mat. 
dedora  laudamus.  Qujs  enim  laudaverit  hoilem  ?  ' 

[lie  tuus  genicor  Mefienia  mcenia  quondam 
jtravic :  &  immeritas  urbes  Elinque  Pylonque  15 
piruit :  inque  meos  ferrum  flammamque  penates 

Utque  alios  taceam,  quos  il!e  peremic ; 

'  ‘  "  '  '  -  -  •  -  •  Elinque 


* 

ad  hcec : 
iffe  malorum  :  & 


f.in- 


dere  luBus  obduBos  annis?  £}ue 


m 


[mpulit.  a  - 

Bis  fex  Nelidze  fuimus  confpeaa  juventus 

i  •  •  .  ...  *  N 


c>  ^  i - ✓  — w  7  ~  * 

dW/  gejfit  m3  j  or  a  fide  j  &im- 
p  lev  it  orbem  meritis  ;  quod  mat- 
km  pcfftm  negate  :  {6ed  neque 
laudamux  Deipbobum ,  nec  Po¬ 
ll  daman' a,  nec  He  Bor  a  ip  font* 
Enim  quis  laudaverit  hoftem  ? 
llle  tuus  genitor  quondam  ftra - 
vit  MeJJenia  mcenia  :  &  di * 
immeritas  urbe < 


Bis  fex  Herculeis  ceciderunt,  me  minus  uno, 

Viribus.  Atqde  alios  vinci  potuifle  ferendum  eft.  2b 
Mira  Peficlymeni  mors  eft :  cui  pofle  figuras 
Sarnere  auas  vellet,  rurfufque  reponere  fumptas 
Keptunus  dederat,  Nelei  fanguinis  au&or. 

Hie,  ubi  nequicquam  eft  formas  variatus  in  omnes, 
Vertitur  in  faciem  volucris :  quse  fulmina  curvis  25 
Ferre  folet  pedibus,  Divum  gratiflima  Regi. 
Viribusufusavis,  pennis  roftroque  redunco. 


'HU 


tijfi. 


Ufus  viribut  avis,  bamatifq 


Pylonque  :  que  impulit  ferrum 
flammamque  in  meos  penates » 
ut  taceam  alios,  quos  ille 
peremit  $  fuimus  bis  fex  Nelei - 
dee  confpcBa  juventus ,  Bis  fex 
ceciderunt  Herculeis  viribus,  mi¬ 
nus  me  uno .  Atque  ferendum 
efl  alios  potuifft  vinci,  Mors 
Peri cly men i  eft  mira  :  cui  Nep - 
tuv.us  auBor  Nelei  fanguinis  de¬ 
derat,  pofje  fumere  quas  figuras 
vellet ,  rurfufqtie  reponere  Jump- 

ds  :  qua  folet  ferre 


NOTES . 


6.  Nubigenas.  j  The  Centaurs,  born  of  a 
'loud. 

Dowries,]  Conquered. 

7.  Tr/fiis .]  Nejlor  being  troubled  that  Tie- 
demus  cenfured  him,  and  that  he  fhouldbe 
ibliged  to  relate  thofe  Things  that  had  been 
he  Caufe  of  Grief  to  him. 

9.  Offer  fa fque.)  The  Wrongs  he  did  me. 

10.  Major  fid ■’.]  Greater  than  ought  to  be 
elieved,  incredible. 

U.  Scd  neque,  fefc.]  Nejlor  obferves^  that 
inemies  are  not  to  be  praifed. 

Deipbobum,  J  .The  Son  of  Priamus , 

Polydamanta.]  One  of  the  moft  valiant  of 
he  Trojan  Princes,  Co  called,  becaufe  he  fub- 
iid  many  of  his  Enemies* 


14.  Mejfeniafj  A  City  of  Sicily,  and  al Co 

of  Arcadia . 

15.  Elinque .J  Elis,  a  City  of  Arcadia *  • 
near  Olympia . 

Pylonque,  j  A  City  of  Mcjfer.ia • 

.  18.  Bis  fex,']  The  twelve  Sons  of  Neleus . 
Neleus  was  the  Son  of  Neptune ,  who  being 
driven  from  his  Father’s  Houfe  by  his  Brother 
Pella,  built  the  City  Pylos,  in  Mejfenia . 

19.  Me  minus  uno.]  Except  me  only* 

21.  Periclymeni, J  Of  my  Brother  Peri - 

cly7nenus . 

22.  Reponere,]  To  Jay  afide. 

24.  i?/r.]  Peri  cly  menus, 

25.  £fc.]  A  Periphrafis  of  an  Bagle0 

26.  Divum  j  To  Jupitet* 


t 


s  f  f 


Hamatifque 
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P.  Ovidi  i  Nasonis 
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Ttiuneo  roftro ,  laniaverat  ora  Hamatifque  viri  laniaverat  unguibus  ora. 
j iri  unguibut.  Tiryntbius  ten-  Tendit  jn  hunc  nimium  certos  Tirynthius  arciK- 

tos :  atque  firit  ferentem  Jub-  Atque  inter  nubes  fubhmia  membra  ferentem, 
iimia  membra  inter  nubes ,  Pftt-  Pendentemque  ferit,  lateri  qua  jungitur  ala. 
dentemquc  qua  ala  juvgitur  Nec  grave  vulnus  erat :  fed  rupti  vulnere  nervi 
Iateru  Nec  vulnus  erat  gra-  De£jciunt,  motumque  negant  virefque  volandi 

•ve fed  nervi  rupti  vulnere  tv*j**^  _  ••  A 

default  ilium,  fue  negant  Pecidit  ln  tel[ram>  noa  concipientibus  auras 

ms  turn  virefque  volandi .  De-  Infirmis  pennis :  &  qua  levis  haeferat  alze, 
cidit  in  terra m ,  infirmis  pennis  Corporis  affixi  preffa  ell  gravitate  fagitta  : 


Nam  videor  debere  tui  prsconia  rebus 
Herculis,  6  Rhodis  dudlor  pulcherrime  claffis? 


non  concipiennbus  auras:  &  Perque  latus  fummum  jugulo  eft  exacta  ftniftro. 

qua  levis  fagitta  batferat  ala^ 
eft  preffa  gravitate  affix i  cor¬ 
poris  :  que  exafia  efi  per  fum - 

mum  latus  fnifiro  jugulo.  0  Ne  tamen  ulterius,  quam  fortia  fafta  filendo, 
pulcherrime  du£lor  Rbodta  claf-  Ulcifcar  fratres,  folida  eft  mihi  gratia  tecum. 

fts9  num  videor  dehere  praco- 
r.ia  rebus  tui  Herculis  ?  Tamen 


Hasc  poftquam  dulci  Nele’ius  edidit  ore: 


A  fermone  fenis  repetito  munere  Bacchi, 


3o 


^  T 


40 


ve  ulcifcar  fratres  ulterius  qudm 

filendo  fortia  faBa,  efi  mibi  Surrexere  toris.  Nox  eft  data  eastern  fomnQ.  , 

folida  gratia  tecum .  Poftquam 

Nele’ius  edidit  hc£C  dulci  ore  $  munere  Bacchi  repetito  a  fermone  fenis,  furrex  ere  toris .  Cetera  m  eft 
data  fomno*. 


NOTES . 


2,8.  Hamatifqucf]  Bent  crooked  like  a 
Hook. 

Viri.  ]  Of  Hercules . 

29.  Tiryntbius .]  Hercules ,  fo  called  from 
Tirynthe ,  a  City  of  Peloponnefus . 

35.  Et  qua  levis ,  &c>]  And  alight  Arrow, 
which  fluck  fall  in  the  Wing,  was  borne  down 
by  the  Weight  of  the  Body  in  which  it  was 
fixed. 


37.  Jugulo  f.niflro.  J  Through  the  left  Side 
of  the  Throat. 

Exacta.  ]  Driven  out. 

*20.  Tui  Herculis  A  fc.  Patris. 

0  duct  or,  &  c.  j  Renowned  Tlrfolcirus,  Ad¬ 
miral  of  the  Fleet,  which  thou  carriedfl  out 
of  the  Ifland  P. bodes  againft  the  Trcjara. 

4 j.  Soli  da  gratia,  j  Firm  Friendship. 
az.  NclcYus .  j  Neftory  the  Son  of  Nolan, 
43.  A  fermone. ]  After  Neftor  s  Speech. 


Fab.  VII.  The  Death  of  Achilles . 
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*  ,  4 

being  unfeen  by  any  Body ,  turned .  Paris’s  Bow  towards  Achilles,  fo 
that  he  might  aim  his  Arrow  at  him.  Paris  wounded  Achilles  in  the 
Heel,  which  was  the  only  Part  of  his  Body  that  was  vulnerable ,  and 

fo  killed  him. 


'  Deus  ssquoreas  qui  cufpide  temperat  unda 
^  In  volucrem  corpus  nati  Sthenele'ida  verfum 
jcnte  dolet  patria:  fevumque  perofus  Achillem 

xercet  xnemores,  plus  quam  civiliter,  iras. 

amque  fere  traclo  duo  per  quinquennia  hello, 
>libus  intonfum  compellat  Sminthea  didis. 

)  mihi  de  fratris  longe  gratiffime  natis, 
rrita  qui  mecum  pofuifti  mcenia  Trojas  ; 

'cquid,  ut  has  jamjam  cafuras  afpicis  arces, 
ngemis  ?  aut  ecquid  tot  defendentia  muros 
/lillia  caefa  doles  ?  ecquid  (ne  perfequar  omnes) 
leftoris  umbra  fubit  circum  fua  Pergama  tradi  ? 

tamen  ille  ferox,  belloque  cruentior  ipfo, 
ifivit  adhuc  operis  noftri  populator  Achilles. 
Detmihi  fe:  faxo,  triplici  quid  cufpide  poifim, 
at.  At  quoniam  concurrere  cominus  hofti 
STon  datur  ;  occulta  nec  opinum  perde  fagitta. 
ftnnuit:  atque  animo  pariter  patruoque,  fuoque, 
Delius  indulgens,  nebula  velatus  in  agmen  •* 


ientiat. 


At  Deus  qui  temperat  aqua, 
reas  undas  cufpide,  dolet  patria 
mente  cor  put  nati  • verfum  in  *vo~ 
lucrem  Sthenele'ida  :  que  pero 
Jus  JtZ'vu m  Achillem,  exercet  me* 
5  mores  iras  plus  quam  civiliter . 
Jamque  hello  t ratio  per  fcri 
duo  quinquenmay  compellat  in* 
tonjum  Smynthea  talibus  die? is. 
O  longe  graiijftme  mihi  de  fra¬ 
tris  natis,  qui  pofuifii  mecunt 
I O  **rita  mcenia  Trojce  ;  ecquid  in- 
gemis,  ut  jamjam  afpicis  has 
arces  cafuras  ?,  aut  ecquid  doles 
tot  mi  Hi  a  ere  fa  defendentia  tnu- 
ros  f  ecquid  (ne  perfequar  omnes) 
fubit  umbra  HeQoris  tra&i  cir- 
I  -  cum  fua  Pergama  ?  Cum  tamen 
ille  ferox,  que  cruentior  bello 
ipfo,  Achilles  populator  noftri 
operis  <vivit  adhuc.  Faxo  det 
fe  mihi  :  fentiat  quid  pojjim  tri- 
phet  cufpide •  At  quontarn  non 

datur  concurrere  commits  hofti  ; 
perde  nec  opinum  occulta  fagitta # 


fuoque  patruoque 


NOTES . 


1,  Deus,  &c.]  Nepttine. 

2.  Volucrem  Sthenelet'da,]  A  Swan.  Cyg- 
m  being  the  Son  of  Sthenelus . 

4.  Memores. ]  Which  he  had  in  Mind.  As 
:hat  of  Virg,  Memorem  fun  on  is  ob  i  ram . 

Plus  quam,  fefc.J  In  a  hoftiJe  Manner. 

5.  Traflo.]  Protradled,  drawn  or  lengthen¬ 
ed  out. 

6.  Intonfum.']  Having  long  Hair. 

Smynthea.]  Apollo y  fo  called  (omitting  other 

Conjectures)  becanfe  v/hen  Mice  infefted  Chyfes , 
1  City  of  My  ft  a,  he  hearing  the  Prayers  of  the 
Citizens,  flew  thofe  treubiefome  Creatures  with 

bis  Arrows  5  .of  which  Benefit  they  being  mind- 
'u4  erefted  a  Temple  and  Statue  to  Apollo 
nyntbeus ;  beptufe  in  their  Dialed  Mice  were 
cslled  rphdoio  ' 


7 ,  Natis.  j  Of  the  Sons  of  my  Brother  Ju¬ 
piter. 

8.  Irrita.]  Perifhing,  built  in  vain.  In  the 

following  Verfe  he  fays,  cafuras. 

12.  Subit.]  Dofi:  thou  refle£i  ? 

Traci  i.]  fc.  Ac  hi  He. 

14.  Operis  noftri .]  Neptune  and  Apollo  a  Hi  fil¬ 
ed  Laomedon  in  building  Troy.  See  Book  XI. 
Fab.  VI. 

Populator.]  The  Defiroyer. 
z  5.  Det  mihi  ft;.}  If  he  commits  himfelf  to 
me,  i.  e.  to  the  Sea. 

I  Triphei.  j  With  my  Trident. 

17.  Nec  opinum.]  At  unawares. 

19.  Indulgens ,J  Yielding  to  his  Requeft* 


P 
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P.  Ovipii 


Nasonis 


Lib.  Xll, 


* 

in  Macum  agmen :  que  in  me-  pei-venit  Iliacum:  mediqque  in  csede  virorum 
dta  cade  nircrum  c'ermt  Farm  £ara  pgr  jgnotos  fpargentem  cernit  Achivos 


20 


fpargentem  rara  tela  per  ignotoi 
Achivos  :  fajjufque  Deumy  ait> 
pfuidptrdn  fpicula  J anguine pie- 


TelaParin:  faffufque  Deum,  Quid  fpicula  perdis 

Quidpcrdit  fpuula  f anguine  fie-  Sanguine  plebis  ?  ait.  Si  qua  eft  tibi  cura  tuorum* 
bit?  Si  qua  cur  a tuorumefi  tibi  i  yertere  in  iEaciden,  cffifofque  ulcifcere  fratres.  * 

*vertere  >n  JEaaden,  que  u!af-  .  &  oftendens  fternentem  Troia  ferro 

‘cjlendlnl ' P Tien fitrrJumVro la  Corpora  Peliden,  arcus  pbvertit  in  ilium  :  > 

corpora  ferro,  obvtrttt  arcus  Qenaque  lethifera  direxit  fpicula  dextra. 
in  ilium:  que  direxit fpicula  cer-  Quo  Priamus  gaudere  fenex  pott  Heftora  polfet 
ta  letbferd  dextra-  Hocfuitquo  jj[oc  fujt>  ]]]e  jgituj.  tantorum  vidtor.  Achilla  ’ 


25 


ta  letbijera  dextra-  tiocjuit  quo  J30C  fujt>  ]]]e  jgitur  tantorum  vidtor,  Achiile 

%turrPA-  a  timido  Graip  raptore  maritte? 


cbille,  ille  nriEi-r  tantorum,  min-  At  ft  fremineo  fuerat  tibi  Marte  cadendum  ; 
ceris  a  timido  raptore  Gra;ce  Thermodontiaca  malles  cecidiffe  bipenni. 
manta?  At  ft  fuerat  caden-  Tarn  timor  ille  Phrygum,  decus  &  tutela  Pelafsi 

Nominis  4Eacides,  caput  infuperabile  bello, 


3° 


1esm ’ cea/pZ^dmtilcdt.  Nominis  ^acides  caput :  infuperabile  bello, 
fenni.  Jam  JEaades,  ille  ti-  Arlerat ;  armarat  Deus  idem,  idemque  cremarat.  jj 
mor  Pbrygum,  decus  &  tutela  Jam  cinis  eft ;  &  de  tarn  magno  reftat  Achille 
Peiafgi  nomtms,  caput  mfupera-  Nefcioquid,  parvam  quod  non  bene  compleat  urnam 
bde  bello,  arftrat ;  idem  Deus  vivit,  totum  qme  gloria  compleat  orbem. 

Jam  eft  cinis  •  &  nefao  qutd  re-  Haec  1II1  menfura  viro  refpondet :  &  hac  eft 
fat  de  tam  magno  Achille,  quod  Par  fibi  Pelides,  nec  inania  Tartara  fentit.  40 


non  bene  compleat  parvam  ur- 

‘siant*  At  gloria  vivit,  quae  compleat  totum  orbem. 

ges  ejl  par  Jib:  y  nec  fentit  Tartar  a  inania • 


40- 


0 

Hate  men  fir  a  refp»ndet  ills  viro  :  {§*  hue  Ptli . 


NOTES. 


20.  Iliacum .]  Trojan . 

23 .  Sanguine  plebis In  flaying  mean  and 
Vulgar  Perfons. 

24.  JEacidenJ\  Achille: ,  the  Grandfon  of 

AEacus. 

26.  Peliden .1  Achilles ,  the  Son  of  Peleus . 

27.  Certaque ,  &c. J  Thus  Virgil, 

* 

Thcche,  graves  Trejo?  femper  wif crate  labor es, 
JDardana  qui  Paridis  direxit  tela  manufque 
Corpus  in  JE act  dee. 

JEneas  prating  to  Phoebus ,  JEncid  VI.  Di¬ 
rected  the  Dart  into  that  Part  of  the  Body 
which  was  vulnerable,  for  when  his  Mother  dip¬ 
ped  him  in  the  Stygian  Lake,  fhe  held  him  by 
the  Heel. 

28.  Poji  HeBorad\  After  Ills  Son  Hefior 
was  flain. 

2-9.  Ille  igitur ,  &c.]  An  Apoftrophe  to 
Achilles ,  expreffing  Indignation  that  he  was 
flain  by  effeminate  Pari:9 


30.  GraiA.'j  Of  a  Grecian  Woman,  Helen, 

Raptore .]  Paris ,  by  v/hom  Achilla  va$ 

flain. 

31.  Fcemineod\  By  a  feeble,  effeminate. 

32.  Thermodontiaca.  J  By  the  Hand  of 
the  Amaz>ons,  who  inhabit  near  the  River 
Thermodon ,  whofe  Leader  was  Pentkfihs, 
Virgil,  Lib.  I.  AEneid.  \Bipennh  was  an 
Inflrument  of  the  Amadous,  v/ith  which 
they  affaulted  their  Enemies ;  therefore  \i 
Coins  the  Amazons  were  repr^fented,  carrying 
a  Bipenni s J, 

35.  Deus.  J  Vide  an,  i .  e.  Fire,  who  at  the 
Entreaty  of  Thetis ,  made  Arms  for  Aco:!ht 
and  burnt  him,  when  dead. 

37.  Nefcio  quid.  [  But  a  little  Matter  ct 
Aihes  remains  of  fo  great  a  Man  as  Achilla 
not  enough. to  fill  one  fmall  Urn , 

39.  Haec  nienfurad\  The  whole  Orb  of  tiK 
Earth  feems  to  be  the  Meafure  of  the  Gloij 
of  Achilles o 
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,fe  etiafli,  at  cajus  fuerit  cognofcere  poilis, 

.11,  movet  clypeus :  deque  armis  arma  feruntur. 
fen  ea  Tydides,  non  audet  O'ileus  Ajax, 

[on  minor  Atrides,  non  bello  major  &  avp 
ofcere,  non  alii :  foli  Telamone  creato  45 

,aertaque  fuit  tantae  fiducia  laudis. 

'  fe  Tanjalides  onus  invidiamque  removit : 
irgolicofque  duces  mediis  confidere  caftris 
ujjit :  &  arbitrium  litis  trajecit  in  onmes. 


ipfe  clypeus  etiam,  ut  pojfis  cog¬ 
nofcere  cujus fuerit ,  movet  be  Ha  s 
que  arma  feruntur  de  armis » 
Tydides  non  audet  pofccre  ea9 
non  GTUus  Ajax,  run  minor 
Atrides ,  non  major  bello  *  & 
cevo,  non  a  Hi  :  Fiducia  t an¬ 
tes  laudis  fuit  foli  creato  Tela- 
vione  Laertaque .  Tontalides 
removit  onus  ©*  invidiam  d  fe  ; 
que  jujpt  A r go! j cos  duces  conji - 
dere  mediis  caftris  ;  &  trajecif 

fsrbitrium  fai}  tv-  mnes% 


NOTES* 

# 


n.  Deque  armis.']  There  was  great 
Contention  about  the  Arms  of  Achilles.  For 
ifter  the  Death  of  Achilles ,  there  was  a  hot 
Difpute  between  Ajax  and  Ulyjfes  for  his 

Armour  and  Arms, .  as  may  be  feen  in  the  next 

•  -  ^ 

pook. 

Ay  Eaf]  The  Aripour  of  Achilles . 
tydides. 5  Diomede,  the  Son  of  Tydeuz. 

O'ileus  Ajax,  i  The  Son  of  0 ileus.  There 
jperetwo  Ajax's,  this  and  the  Son  of  Telamon. 
’  Minor  Atrides.}  Menelaus,  the  younger 


Son  of  Atreus . 

Major .j  Agamemnon* 

45.  Telamone  creato .]  Ajax  the  Son  of  Te¬ 
lamon,  whence  he  was  called  Telamonius , 

46.  Laertaque .]  And  Ulyjfes,  the  Son  of 

Laertes . 

% 

47.  Tantalides.  J  Agamemnon  deriving  his 
Original  from  Tantalus ♦ 

Removit  A  Put  it  off.  he  freed  himfelf 
from. 

49.  Ofrajecit .]  Transferred,, 


/ 


P,  Ovxnri 
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The  Argument. 

* 

Achilles  having  been  Jlain  by  Paris,  Ajax  laid  claim  to  his  Armour , 
becaufe  he  was  his  Coufm-German  ;  UlyiFes  alfo  laid  claim  to  them , 
becaufe  he  thought  himfelf  fuperior  to  Ajax  in  Covnfel  and  Valour: 
Upon  this  the  Princes  determined,  that  the  Warlike  Atchievernents  of 
both  Jhould  be  examined  into  ;  and  that  the  Prize  Jloould  be  given  to  tbi 
rnojl  worthy  of  the  tvjo  by  the  whole  Army.  When  Ajax,  in  the  Pre¬ 
fence  pf  them  ally  had  related  his ,  valiant  Adis,  by  which  he  had 

ajfijled  the  Grecians  ;  and  UlyiFes  had  related  his  Counfels ,  by  which 
he  had  promoted  the  common  Good ,  and  had  brought  the  Generals  to  the 
War  ;  lajl  of  all  Jhews  the  Image  of  M  inerva,  that  he  had  brought 
away  from  Troy.  Fhe  Greeks  having  been  before  charmed  with  ; 
his  Oration ,  and  being  now  moved  with  the  Sight  of  Minerva’s  Image . 
adjudged  the  Arms  to  UlyiFes.  Ajax  being  enraged  at  the  Indignity  \ 
put  upon  him,  fell  upon  his  own  S  wordy  and  from  his  Blood  there  grew 

a  Purple  Flower  called  a  Hyacinth, 


Confedere 


i 


ab.L 
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-^Onfedere  duces :  Sc,  vulgi  ftante  corona, 
y  Surgit  ad  hos  cly  pei  dominus  femptemplicis  Ajax, 
raue  erat  impatiens  iras,  Sige'ia  torvo 
ittora  refpexit,  claffemque  in  littore  vultu  : 
itendenfque  manus,  Agimus,  pro  Jupiter  !  inquit,  5 
nte  rates  caufam  j  &  mecum  confertur  Ulyfles  ? 


Duces  confedSre  :  &  corona 
•vulgi  jlante ,  Ajax  dominus  fep- 
templicis  cly  pei  Jurgit  ad  bos . 
Utque  erat  impatiens  ir<z,  rc~ 
fpexit  Sige'ia  lit  tor  a,  clajfem - 
que  in  littore,  torvo  vultu  :  in - 
tendenfque  manus ,  in  quit.  Pro 
Jupiter !  agimus  caujam  ante 
rates  *  £?  Ulyjfcs  confertur  me¬ 
cum?  At  non  dubitavit  cedere 


HeEioreisfiammis:  quas  ego  fu- 


t  non  Heftoreis  du'oitavit  cedere  flammis : 
iuas  ego  fuftinui  ;  quas  hac  a  clafie  fugavi. 

■[itius  eft  igitur  fi&is  contendere  verbis, 

Sed  nec  mihi  dicere  promp-  Pinut  >  2uas. fug*™ ab  bac  clajfe. 

j  ^  Igitur  ejl  tutius  condendere  fi Biz 
turn*  n  •  *  n*  t  myr  r  •  verbis. ,  cuam  pugnare  manum 

fee  facere  eft  lfh.  Quantumque  ego  Marte  feroci,  Sed  nec  fJl  prcmptum  mibi  di. 


•aam  pugnare  m ana 


cere  j  nec  ijii  facere*  Quant um que  ego  <valeo  feroci 


I 

NOTES. 


Ducts.]  fc.  Agamemnon,  Menelaus ,  Dio - 
edes9  Nftor ,  Jdomeneus ,  &  c. 

Vulgi  jlante  corona.]  The  whole  Army 
anding  in  a  Ring. 

2,  Surgit.]  Juvenal  alludes  to  this  Place. 

it.  VII. 

Confrere  duces ,  furgis  tu  pallidus  Ajax, 

Di8 urns  dubia  pro  libertate  bubulco 
Judice .  -  -  -  - 

Clypci  feptmplicisi]  Covered  with  the  Hides 
‘  feven  Oxen.  So  beneath  : 

-  -  -  -  fruftra  Telamone  treat  us 
Gtjlajj'd  lava  taurorum  tergora  feptem . 

Ajax.]  The  Son  of  Telamon,  the  Brother 
Peleus  ;  he  was  the  Con  fin  of  Achilles . 

3.  Sige'ia. ]  Sigettm  is  a  City  and  Promonto- 
of  7roy,  near  which  the  Grecian  Fleet  lay. 

4.  In  littore .  j  fc.  Stantem . 

5,  In  tenders.]  Stretching  out  towards  the 

pof- 

V\*%9 

Agimus .]  Ajax  would  ihew  that  the  Arms 
re  due  to  him,  rather  than  to  Ulyjfes  $  firfi: 
Right  of  Succeffion,  or  Inheritance,  be- 
ue  he  was  Cou fin- German  to  Achilles ,  and 
0  more  nobly  descended  :  And  fecondly,  by 
srit,  became  he  had  done  more  noble  Ex¬ 


ploits  than  TJlyffcs  5  and  he  adds,  that 
Ulyjfcs  was  not  equal,  or  fit  to  wear,  the 
Armour. 

6.  Ante  rates.]  The  Ships  which  I  alone 
by  myfelf  delivered  from  the  Firebrands  of 
HeSlor ,  when  the  Greeks ,  and  Ulyffes  parti¬ 
cularly,  not  able  to  refift  his  Valour,  ran 
away,  and  left  them  at  his  Mercy.  For  A - 
chilles  being  angry  with  Agamemnon,  for  hav¬ 
ing  taken  away  Erifeis  from  him,  kept  him- 
felf  within  his  Tent,  and  would  not  fight* 
HeSlor ,  with  a  choice  Company  of  the  Tro¬ 
jan  Youths,  made  an  Attack  upon  the  Gre¬ 
cian  Fleet,  and  had  burnt  it,  had  he  not 
been  beaten  back  by  the  Valour  of  Ajax . 

Mecum,  ©V.]  He  fhews  his  Indignation  la 
this  Place. 

7..  At  non,  &c .]  Ulyjfcs  did  not  dare. 

8.  Hac  a  clajfe.]  From  this  Fleet,  Ajax 
pointing  to  it  with  his  Finger,  fheyt'S  it  to  the 
Greeks. 


9.  Fictis.]  Artfully  cempofed. 

10.  Sed  nec,  &c.]  So  Hercules,  Lib.  IX. 
Mel i or  mihi  dextra  lingua  eft. 

1 1.  Iftii]  fc.  UlyJJes  $  he  fpeaks  this  with 
a  great  deal  of  Contempt. 

Qaantumque.]  A  Companion,  by  which 
he /hews,  that  he  excelled  in  fighting,  and 
Ulyjfcs  in  talking. 


Quantum 


r 


» 


W  - 

P.  dviijii  Nasonis  Lib.  Xlit 


Nec  memoranda  ta,men  vobis  mea  fa&a,  Pelafgi, 
Effe  reor  :  vidiftis  enim.  Sua  narret  Ulyffes ; 
Qua;  finetefte  gerit,  quorum  nox  confcia  fola  eft.  15 
Prasmia  magna  peti  fateor :  fed  demit  honorern 
.fEmulus  Ajaci.  Non  eft  tenuiffe  fuperbum, 

Sit  licet'  hoc  ingens,  quicquid'fperavit  Ulyffes. 

Ifte  tulit  pretium  jam  nunc  certaminis  hujus ; 
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.  '  ♦ 

Martey  quantum  acie ,  tantum  Quanturri  acie  valet),  tantum  valet  ifte  loquendo, 

ifle  valet  loquendo •  Pelafgi ,  la-  '  ’ 

men  nec  reor  mea  faBa  effe  me¬ 
moranda  •vobis :  tmm  ipfi  vi¬ 
diftis  ea.  Ulyffes  narret  fua  $ 

£juj?  gerit  Jine  tefle,  quorum 
nox  fola  efi  confcia*  Fateor 
magna  p  rami  a  peti  :  fed  <zmu- 
lus  demit  honor  an  Ajaci*  Li¬ 
cet  hoc  pnemium  Jit  ingens  y 

ncn  eft  fuperbum  tenuijfe,  quic -  Quo  cum  viclus  erit,  mecum  certafie  feretur. 
quid  Ulyffes  fperavit .  _  Ifte  jam  Atque  ego,  ft  vircus  in  me  dubitabilis  effct, 

nunc  tuht  pretium  hujus  certa¬ 
minis  5  quo  -  urn  erit  viBus ,  fe¬ 
retur  certdjfc  mecum ,  Atque  _  #  A 

tg0>  Ji  •utrtus  ejffit  dubttabihs  ih  Littoraque  intravit  Pagafea  Colcha  carin 
w w,  eJTem  p°tens  mbilitate ,  ere-  ^acus  huic  pater  eft  :  qui  jura  filentibus  illic 

atus  Telamonc  :  qui  cepit  'Tro¬ 
jan  a  m  cent  a  fub  forti  Hercule  : 
que  intravit  Colcha  lit  tor  a  Pa - 

go  feed  Carina.  Machs  eft  pa-  Jupiter  effe  fuam. 
ter  buic :  qui  reddtt  juraftienti-  Nec  tamen  hsec  feries  in  causa  profit.  Achivi : 
bus  umbns,  ubi  grave  faxum  gj  jjjjjjj  cum  niagno  non  eft  communis  Achilie. 

>if\Pbon.  Sum-  0 
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Nobilitate  potens  effem,  Telamone  creatus: 
Mcenia  qui  forti  Trojana  fub  Hercule  cepit: 


A 

LL  * 


l  a  ^ 

Reddit,  ubi  ^Eoliaen  faxum  grave  Sifyphon  urge:. 
.Eacon  agnofeit  fummus,  prolemque  fatetur 


3 


Sic  ab  Jove  tertius  Ajax. 


tirget  ALoliden  >ifyph 
mus  Jupiter  agnofeit  A  aeon, 

que  fajetur  effe  fuam  proleml  Sic  Ajax  tertius  ab  Jove, 
profit  in  causa  j  Ji  non  eji  communis  mibi  cum  magno  Achilie . 


Achivi y  tamen  nec  bac  feries  ftemaatis 


NOTES * 


1 6.  PramiaJ]  The  Armour  of  Achilles 
jnade  by  Vulcan .  . 

Demit 3  &fc.]  He,  by  fetting  up  to  rival  mo. 
Is  a  greater  Difparagement  to  me,  than  the 
Victory  will  be  glorious,  if  obtained, 

I Ji*  Tenuiffe.]  To  have  obtained. 

Superhum.  J  Glorious. 

18.  Sit  licet ,  ©V.]  Although  that  which 

contend  for,  is  of  very  great  Value. 

19.  Ifte  tulit  pretium,  GTc.J  '  If  it  be  a  de¬ 
meaning  to  a  Perfon  of  Worth  and  Valour  to 
contend  with  a  mean  and  cowardly  Perfon, 
then  he  will  gain  Reputation,  by  having  dis¬ 
puted  a  Matter  with  a  Perfon  much  more  no¬ 
ble  than  him felf.  And  fuch  an  one  is  Ulyffes 
compared  with  me.  The  Ancients  made  ufe 
of  the  Pronoun, Ifte,  as  often  as  they  fpake  of 
any  one  with  Contempt. 

20.  Feretur It  fhall  be  told  or  reported. 
For  it  is  an  Honour  to  have  contended  with 


reat  Men,  although  you  do  not  get  the  bet* 
sr  of  them. 

21.  Virtvs.]  Valour. 

23.  Sub  Hercule.]  Hercules  carried  Tdarnsr. 


0  Troy ,  which  was  taken  by  them. 

.24,  Littoraque  Cholca*]  Of  Colckos,  for 
r el  am  on  failed  to  Colchcs  with  Jafon . 

Pagafizd  Carina*]  In  the  Ship  Argo:,  that 
vas  built  near  Pagafasj  a  Promontory  and 

f own  of  Thejfzly * 

25.  Huic.]  To  Telamon . 

Qui  fur  a ,  £?r.]  Abacus  is  Paid  to  be  a  Per- 
on  of  that  flridl  Jufcice,  that  he  was  chofen 
fudge  of  the  inferior  Regions  by  Pluto* 
JEolidenf j  .The  Son  of  Abolus.  But  Jfs 
:hufes  rather  to  name  Sifypbus,  than  othei; 
hat  are  tormented  in  Hell,  becaule  Sijp 
‘yhus  is  reckoned  among  the  Anceftors  o’ 

Jlyjfes.  5 

jzq.  Serial  This  Order  of  Pefcent, Pedigree 


Frate 

f 

* 


t 


Lb.  I 


W 

0 


Metamorphose  n  n. 
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w 

*  *- 

lter  erat :  fraterna  peto,  Quid  fanguine  cretus 
yphio,  furtifque,  &  frauae  fimi^limus  ilii, 
erit  iEacidis  aliens  nomina  gentis  ? 
quod  in  arma  prior,  nulloque  Tub  indice  visni, 
nia  neganda  mihi  ?  potiorquevidebit 
timaqui  cepit;  detredlavitque  furore 
ilitiam  fiao :  donee  folertior  ifto, 
i  fibi  inutilior,  rimidi  commenta  retexit 


erat  jrater  :  fraterna  peto .  Quid 
cretus  Sifypbio  fanguine,  &  ji~ 
mi  litmus  HU  fur  tit  &  frauds, 
inf  erit  nomina  alien#  gent  is  JE- 
acidis?  an  arm  a  neganda  mibi 
ma  neeanda  mihi  ?  potiorouevidebitur  ille.  a 1  quod  'veni  prior  in  arma ,  que 

n  5  •  ~  ^  fab  nullo  indice  f  que  ille  vide- 

bitur  potior ,  qui  cepit  ultima  $ 
detreplavitque  militiam  fiElo 
furore  :  donee  Naupliades  fo¬ 
lertior  illo ,  fed  inutilior  fibi,  re * 
texit  commenta  timidi  animi ,  que 
t rax  it  in  vitata  arma  ?  Nunc 


40 


iupliades  animi,  vitataque  traxit  in  arma  ? 

)tima  nunc  fumat,  qui  fumere  noluit  ulla. 

>s  inhonorati,  &  donis  patruelibus  orbi, 

jtuliinus  qui  nos  ad  prima  pericula,  fimus  ? 
que  utinam  aut  verus  furor  ille,  autcreditus  effetj 
c  comes  hie  Phrygias  unquam  veniiTec  ad  arces 


jrtator  fcelerum!  Non  te,  Pceantia  proles. 


45 


unquam  veniffet  comet  ad  Pbrygiat  arces! 


f 


fumat  optima  arma  qui  noluit 
fumere  ulla.  Simus  nos  inhonora¬ 
ti ,  orbi  donis  patruelibus , 

qui  obtuhmas  nos  ad  prima  pc- 
ricula  ?  At  que  utinam  ille  fit - 
ror  effet  aut  verus ,  aut  credi - 
tus  y  nec  bic  bo  rt  at  or  feeler  uni 
Pceantia  proles,  Lemnos  nob 


NOTES . 


3 h  Prater.]  Achilles  was  Ajax's  Father’s 
other’s  Son.  For  Peleus  and  Telamon  were 
>ther$,  and  Coufin-Germans  were  called  Bro- 
rs,  becaufe  they  were  born  of  Brothers. 

33.  hjerit  nomina.]  Does  he  graft  Names  ? 
Saadis.]  With  Achilles  and  me,  the 
andfons  of  Abacus-. 

34.  Nulloque  fub  indice .]  Without  any  bo- 
giving  me  Notice. 

35 : Potior.]  Preferable,  more  worthy. 
lilt.]  Ulyffes. 

36.  Ultima  qui  cepit ,  &c.]  Who  •  of  the 
•clan  Generals  took  up  Arms  laft  of  all, 
;ninghimfelf  mad. 

D ctnftavitque,]  He  /hunned. 

\{.Sokrtiort]  One  of  more  Sagacity  and 
nning.  * 

\jlo.]  Than  Ulyffes. 

)%.  Scdfibi,  &c.\  Palamedes  having  made 
fs  his  Enemy,  was,  by  a  falfe  Accufation 
demned  by  the  Grecian  Army  as  a  Traitor, 
put  to  Death  3  for  Ulyffes  forged  Letters, 
•hough  il-nt  by  Priam  us  to  Palamedes ,  in¬ 
king,  that  Priamtis  had  fent  a  great  Sum 
jold  to  Palamedes ,  and  that  he  was  about 
fend  another  great  Sum.  Thefe  Loiters 
brought  to  Agamemnon,  all  the  Princes, 
ept  Palamedes,  met  together  to  confult 
ut  ih  could  fcarce  think  that  Pa  la - 
(ts  could  be  guilty  of  fuch  a  Crime.  U- 
pretended  he  would  not  have  any  Thing 


rafhly  determined  agaihft  fo  great  a  Man,  uh* 
1‘cfs  the  Gold  was  found  in  his  Tent.  But 
he,  having  corrupted  fome  of  his  Servants;  had 
caufed  it  to  be  hidden  in  the  Ground  there  5 
and  fo  having  fent  to  fearch ,  and  found  it.  Pa- 
lamedes  was  ftohed  to  Death  by  the  whole  Ar¬ 
my,  from  which  he  had  deferved  very  different 

Treatment. 

% 

Commenta .]  Forgeries,  Devices; 

39.  Naupliades. J  Palamedes ,  the  Soli  of 
NaupliuSy  who  was  the  Son  of  Neptuney  aiid 
Amymone ,  who  reigned  in  Euboea. 

40.  Optima ,  ]  Ah  Irony  full  of  Indig¬ 

nation,  bv  which  Ajax- intimates,  that  Ulyffes 
was  no  Way  deferving  of  Achilles* s  Armour  ; 
but  that  he  himfelf  was  mofl  defetving  of  it* 

41.  Donis  patruelibus'.  j  The  Arms  of  his 
Father’s  Brother’s  Son, 

Orbi. j  Deprived. 

43,  Put  or.  J  That  Madnefs  of  tllyjjes . 

45.  Hortatur  fcelerum.)  Counfellor  of  Ills* 
Virg.  /En.  II.  Seder  unique  inventor  Ulyffes , 

Pceantia .  J  Ah  Apofirophe  to  Philottetes  the 
Son  of  Pceariy  to  whom  Hercules ,  when  he  died, 
gave  his  Bow  and  poifoned  Arrows,  without 
which  the  Oracle  declared  Troy  could  not  be 
taken.  See  above,  Lib.  IX.  Fab .  iii.  ver* 
102,  103,  one  of  the  Arrows  fell  upon  his 
Foot,  and  he  being  lame,  by  the  Contrivance 
cf  Ulyffes,  was  left  in  the  Ille  of  Lemnos.  See 
what  is  faid  Book  IX* 
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Expofitum 
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P.  Ovidii  Nasonis 


Lib.  Xn 


,  i  y  '  s  - *  -- --*****^  luiucret 

«?«<?.  %ut  nunc  {ut  memo u  Quj  nunc  /ut  memorant)  fylveftribus  abditusamv 

t)  abdttus  fylvefirtbus  antrts,  *  r  ••  •  j  0  41un$, 

;  y  baxa  moves  gemitu  :  Laeruadaeque  precaris 

7“\  /V  1  * 


babe  ret  te  expojitum  tum  voftro  Expofttum  Lemnos  noftro  cum  crimine  haberet 

CT*tft2lfI&  ^  f  m>  +  ✓‘X  «  #  l  I*  I  H  •!  _  _  M 

ran 

w 

mows  jaxa  gemitu  :  que  preca  .  -  -  tv*  rx*  j  - 

rrs  haertiada>  quce  meruit :  meruit  :  qu<e  Uit  Ui  dent  non  vana  preceris 

quce  Diy  Dt  dent  non  precens  Et  nunc  ille  eadem  nobis  juratus  in  arma, 
vana.  Et  nunc  tile  juratm  tn  (|qeu  f)  pars  una  ducum,  quo  fuccqffore  faeittse  ^ 
eadem  arma  nits,  (  eu.)  una  jqercujjs  utuntur,  fradtus  morboque  fameque 

part  ducum ,  quo  juccejjore  fa  *  J  ”Til^4uc» 

gittce  Her  cults  utuntury  fra&us  velaturque  aliturque  avibus;  voiucrefque  petendo 

morbnqtie  fameque.  vdaturque a- 
liturque  avibus  \  queexer*et  fp /- 
cula  debit  a  'Trojan  is  fat  is  peten- 
do  valuer es .  Ta  men  ille  vivit 


D'ebita  Trojanis  exercet  fpicula  fatis. 

Ille  tamen  vivit,  quia  non  comitavit  Ulyfien. 
Mallet  Si  infelix  Palamedes  effe  reli&us. 
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quia  non  comitavit  UlyJJen. 
infelix  Palamedes  mallet  ejje  re 
li  Bus 

i 

beret  letbum  jive  crimine  Sfutm 


Viveret  •  aut  certe  ha 


pt  Viveret ;  aut  certe  lethum  fine  crimine  haberet. 
Quem  male  convi&i  nimium  memor  ifte  furoris 
Prodere  rem  Danaam  finxit :  fidtumque  probavit 
Crimen  Et  oftendit,  quod  jam  prtefoderat,  auruni 
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ifie  nimium  memor  male  cowitii  ....  r  .  A  ,  .  . 

furoris  finxit  prodrre  rem  Da-  Erg°  aut  eXll\°  Vire*  fubduxit  AchlVlS 

naam:  que  probavu  fiBum  cri-  Aut  nece  Sic  pugnat,  fie  eft  metuendus  Ulyffes. 

Et  oftendit  aurum  quod  Qui}  licet  eloquio  fidum  quoque  Neftora  vincat ; 

Haud  tamen  efficiet.  defertum  ut  Neftora  crimen 
Effe  rear  nullum.  Qya i ,  cum  imploraret  Ulyffen6 


men. 

/ 

jam  preeforierat  Ergo  fub 
dux  it  vires  Ac  hi  vis ,  aut  extlio 
aut  nece .  Sic  Ulyffes  pugnat , 

Jic  efi  metuendus ,  i^a/,  qurque 

licet  vincat  fidum  Nefiorem  elo¬ 
quio  5  tamen  baud  efficiet,  ut  rear .  Neftora  defer t utn  ffjc  nullum  crimen .  £hii  cum  imploraret  Uhjj, 

tardus  vulnere  equi,  feffufquc  fenihbus  annis, 


Vulnere  tardus  equi,  feffufque.fenilibus  annis, 


.  N  0 

46.  Lemnos.]  An  Ifland  dedicated  to  Vulcan. 

48.  Ldertiadaque. ]  To  Ulyffes ,  the  Son  ot 
Laertius. 

• .  53.  Vdaturque .]  PhiloEletcs  cloathed  himfelf 
with  the  Feathers  of  thofe  Birds  that  he  flew. 
So  Cicero  out  of  Attius ,  Philodzctem pinnarum 
context  u  corporis  tegumentumfecijfe:  And  Phi- 
loElctes  himfelf  in  Attius ,  Configo  tardus  celeres 
flans  volatiles  pro  vefte  pi  mi  is  membra  textis 
contegens . 

Petendo .]  In /hooting. 

54.  Debit  a.  ]  Deftincd  for  the  Deflruftion 
of  Troy y  which  the  Fates  had  decreed  Troy 
ihould  be  taken  with. 

5  5 .  Ulc .  ]  Philo  A 1  tes . 

57.  Certe.  ]  At  lea  ft. 

Crimine.)  Without  being  accufcd  of  Treafon. 

£$*  Palamedes , 


E  S. 

Male  convict! furoris .]  Of  his  feigned  Mad 

nefs  being  dete6Ied. 

Nimium  memor .  |  For  by  Reafon  of  the  Re 
membrance  of  that,  Palamedes,  that  d-ferve 
fo  well  ot  the  Grecian  Army,  was  flain. 

•  Ifte.]  Ulyffes. 

60.  Prafodcrat .]  What  lie  had  hi 
under-ground  in  Pa  lamed:  .f  s  Tent. 

61.  Exilio.]  Leaving  Pi  1  loci  eta  m  Live: 
like  a  baniihed  Man. 

Subduxit. J  He  took  away  from,  drained. 

62.  Aut  nece.]  Cauflng  his  Aimy  toiler 
Palamedes. 

Sic  pugnat,  &c. ]  An  Irony  ;  thefe  Terror 
theie  Frauds,  thefe  Snares,  thefe  wicked  Cor 
advances,  are  his  Military  Exploits. 

63.  £??//,]  lc.  Ulyffes * 

Eloquio.]  In  Eloquence. 

65.  Ulyffhu ]  The  Help  of  Ulyffes. 


Proditi 


Fab.  !• 


Metamorphoses  n. 
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eft  proditus  d  foe  to .  Tydidts fat 
bene  bac  crimina  non  Jingi 
mihi  :  qui  cornpuit  fespe  voca - 
turn  fuo  nomine y  que  exprobra - 
vit  fugam  trepido  amico .  Su¬ 
per  1  afpiciunt  mart  alia  juft  is  o- 
cuhs .  £«  auxilio,  qui  non 

tulit  :  utque  reliquit,  Jic  erat 
linquendus.  Jpje  dixerit  legem 
Jibs.  Conclamat  focios .  Adfum  j 
videoque  trementem ,  pallentem - 
metu,  &  trepidantem  mqrte 
futura .  Oppcjui  molem  clypei  5 
texique  j act r tern  5  fervavtque 
inertem  animam  ■  hie  eft  mini - 
77W72  laudis  .  Si  perftas  cer ta¬ 
re,  redeamm  in  ilium  locum ; 
redde  hoftem .  que  tuum  vulnus, 
fuhtumqus  tim‘.rrm  ;  que  late 
poft  clypeum  r.euTi  :  &  con- 

ten  de  mtcum  jub  illo.  dt  poft~ 
quam  eripui  ‘  iui  vulnern  non 
dederant  vires  ftardi.  tar~ 

datus  nulla  vuhiere.  htB -  *■  ad~ 
eft:  que  duett  Deos  feu ™  in 
pratlia,  q  idque  ruit .  n  n  tu  U- 
lyjfe  tantum  terreris$  fed  etiam 
fortet:  ilk  trahit  tantum  timer  is.  Ego  fuai  hum  cominus  refupinum  jngenti  pondere  ovantem  fuc- 

eijfufanguinea  cesdis .  Ego  unus  juftinui  tunc  pofeentem  cum  quo  concurrcret  ; 


Proditus  a  focio  eft.  Non  base  mihi  crimina  fingi 
gcic  bene  Tydides  :  qui  nomine  ftepe  vocatum 
Corripuit;  trepidoque  fugam  exprobravit  amico. 

Afpiciunt  oculis  Superi  mortalia  juftis.  70 

En  eget  auxilio,  qui  non  tulit :  utque  reliquit, 
linquendus  erat  Legem  fibi  dixerat  ipfe. 
Conclamat  focios.  Adfum  ;  videoque  trementem, 
Pilientemque  metu,  &  trepidantem  morte  futura. 
Oppofui  molem  clypei  ;  texique  jacentein  ;  75 

Servaviqueanimqm  (minimum  efthic laudis)  inertem. 

Si  perftas  certare,  locum  redeamus  in  ilium  : 
Reddehoftem.vulnufquetuum,  folitumque  timorem: 
Polt  cb  peumque  late  :  &  mecum  contende  fub  illo. 
Atpoftquam  eripui ;  cui  ftandi  vulnera  vires  80 
Non  dederant.  nullo  tardatus  vulnere  fugit. 

Heftor  adeft  :  fecumque  Deos  in  prmlia  ducit, 
Qoaque  ruit,  non  tu  tantum  terreris,  Ulyffe  ; 

Sed  fortes  etiam  :  tantum  trahit  ille  timoris. 

Hunc  ego  fanguinete  f'cceffu  c?edi  ovantem  85 
Cominus  ingen ti  refupinum  pondere  fudi 

Hunc  ego  pofeentem,  cum  quo  concurreret,  unus 


NOTES 


67. ' Proditus,  He  was  deferted  by 

Uhffa ,  and  they  who  defert  their  Comrades  in 
Battle  are  called  Traitors. 

Mihi. ]  By  me. 

68.  Scit  bene  A  He  proves  the  Crime  of  his 
Adverfary  by  theTeftimony  of  Diornedes . 

Tydides,  |  Diornedes . 

69.  Corripuit .]  He  reprimanded  him. 
trepidoque  amico. J  To  cowardly  Ulyjfs. 

73.  Conclamat.  ]  When  the  "Trojans  favv 

Scats,  one  of  their  Companions,  (lain  by 
Ulyffes,  they  rufhed  upon  him  5  and  he  had 
been  fiain,  unless  Ajax,  having  Notice  given 
him  by  Menelaus ,  had  come  to  his  Aftiftance, 
as  he  was  calling  out  for  Help. 

7;.  Molem  clypei.  j  My  vaft  Shield. 

78.  Vulnttfque,  j  Made  by  the  Spear  of 

Scats, 

K  f 

80  *  Cui  ftandi  3&cfj  But  O  admirable,  he 
fhatcould  icarce  ftand  by  reafon  of  tjie  Wound 


Socus  had  given  him,  being  defended  by  me, 
and  dclivc'^d  from  the  Danger  he  was  in,  was 
able  to  lun  away. 

5 2 .  /Id ft.]  Came. 

D:oz,  j  The  Afiiftanre  or  Prote&ion  of  the 
Gods,  efpecially  J  up  r. 

53.  Non  tiiy  &c.  j  Eioph  itically  ;  not  only 
thou,  who  art  the  mofl  timorous  01  ail  Men, 
waft  put  into  a  Fright  by  HeElor  s  AlYault  5 
but  alfo  the  braveft  Men. 

54.  Tantum  trahit  iile  timoris .j  An  Epl- 
phonema  or  Acclamation. 

85.  Ovantem.  1  Triumphing. 

So.  Ccviiniis .  J  Very  properly  Cominus  :  A 
little  before  it  was  Emin  us.  For  it  was  a  greater 
Commendation  for  A]ax  to  engage  HcBor  Hand 
to  Hand,  than  at  a  Dnftance. 

Fudi*  j  I  laid  h-m  proftrate. 

S7.  Hunc. J  Heeler . 

Pofeentem  cum  quo  concurrcret f\  Challenging* 


\ 


r 


t 
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Et  vefir^  valuere  preces.  Si  quaaritis  hujus 
Fortunam  pugnse ;  non  fumi  fuperatus  ab  illo. 

Ecce  ferunt  Trees  ferrumque,  ignemque,  Jovemq^ 
In  Danaas  claffes.  Ubi  nunc  facundus  Ulyffes ; 


90 


Nempe  ego  mille  meo  protexi  pe&ore  puppes, 
Spem  veftri  reditus.  Date  tot  pro  navibus  anna 


9i 


que  Acblwiy  ‘oovijlit  mean  for-  Suftinui :  fortemque  meam  voviftis,  Achivj  • 

tetn  :  G?  wflrce  preces  ’•valuere,. 

Si  quaritis  fortunam  hujus  pug- 
nee  $  non  fum  fuperatus  ab  illo . 

Ecce  Tro'is  ferunt  ferrumque , 
ignemque ,  Jovcnique  in  Danaas 
claffes .  Ubi  nunc  facundus  U - 
iyffes  ?  nempe  ego  protexi  mille 

fuppes,  fpemwjlri  reditus,  mo  .  -  .  - 

pe&ore*  Date  arma  pro  tot  na-  Quod  lx  vera  licet  mini  dicere  ;  qu<£ritur  iftis, 

•vibus.  Quod,  fi  licet  mibt  di-  Quam  xnihi,  major  honos  :  conjundtaque  gloria  no> 

cere  •vera ;  major  honos  quaritur  o  • 

iftis  quam  mi  hi  :  que  noflra  glo¬ 
ria  eji  conjunEla  :  at  que  Ajax  pe- 
titur  armis9  non  arma  petun- 

tur  Ajaci .  Ithacus  conferat  Priamidenque  Helenum  rapta  cum  Pallade  captum* 

Rbefum,  imbellemque  Dolona ,  Luce  nihil  geftum,  nihil  eft  Diomede  remoto 

Priamidenque  Helenum,  cap-  S}  femel  ifta  datis  meritis  tam  vilibus  arma  * 

gejfum  luce ,  nihil  Diomede  re-  Divxdite  .  &  major  pars  Jit  Diomedis  in  lllis. 
moto.  Si  femel  datis  ifla  arma  Quo  tameix  h^ec  Ithaco  ?  qui  clain,  qui  Temper  in 

tam  <vihbus  meritis  5  dividite  :  ermis 

major  pars  in  illis  fit  Diomedis . 

Tamen  quo  bac  Ithaco  f  qui  gerit  rem  clam,  qui  ferrfer  inertnis  j 


ftra  eft. 


Atque  Ajax  armis,  non  Ajaci  arma  petuntur. 
Conferat  his  Ithacus  Rhefum,  imbellemque  Dolona 
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NOTES . 


83.  Suflinuifj  Telamon! an  Ajax  offered  him- 
felf  to  engage  Hccior  by  Lor ;  when,  Night 
coming  on,  they  quitted  the  Combat  with  equal 
Honour.  They  made  Prefenra  one  to  the  o- 
ther  5  for  Hector  fent  Ajax  a  Sword,  and  Ajax 
preferred  HeBor  with  3  Beit. 

Scrtemque  meam  rvcrvifl:s.j  You  wifhed  that 
the  Lot  might  fall  to  me. 

89.  Etveflrce,  &c.]  For  as  they  wifhed,  it 
fell  to  the  Lot  of  Ajax  to  engage  with  HeBor. 

90.  Non  fum ,  &c.  \  For  they  both  of  them 
went  off  the  Field  with  equal  Honour. 

91.  fovcnique .  j  The  Ailiflance  of  fupiter, 
who  favoured  He  Bar. 

93.  Nempe  ego,  &c.  J  Ajax  only  defended 
the  Navy  from  the  Enemy’s  Fire,  the  other 
G:  - ecia? :  Generals  being  terrified. 

Protexi-  j  I  defended. 

94.  Date,  j  q.  d .  I  have  given  you  fo  many 
Ships,  in  that  I  preferved  them  with  the  Ha¬ 
zard  of  my  Life,  and  do  I  deferve  nothing  for 
fo  great  service  ? 

95.  SluaritUr  ijiisy  Gfc.j  They  will  not  be 
fo  great  an  Honour  to  Ajaxy  as  Ajax  will  be 
to  them. 


98.  Conferat .]  Let  Ulyffes  compare  to  theft 
brave  Adlions  ot  mine,  R  beef  us  King  c  Pliract 
who  came  to  the  AfTifhnce  of  the  Trojan  wit 
white  Horfes,  who,  with  his  Men,  uerufiaii 
by  Diomedes  and  Ulyffes,  that  very  Night  h 
came  to  Troy. 

Ithacus .]  U Iyffes,  fo  called  from  Ithaca  i, 
the  Jon:  an  Sea,  where  Ulyfjes  reigned. 

Imbtlleinque. ]  Not  warlike,  effeminate. 

Dolona.  j  The  Son  of  Eunicdrs .  Ajax  do 
not  deny,  that  Ulyffes  had  done  fomethmg ;  bi 
he  makes  his  Actions  appear  contemptible, 

99.  Priamidenque.  j  The  Son  of  Pria x:a 

Helenum.  j  Who  revealed  the  fecret  Fat 

of  the  Trojans  to  the  Greeks y  and  was  Uh 
by  Di  crudes  and  Ulvffs. 

Pallade.  J  The  Palladium,  on  which  tl 
Fate  of  Troy  depended,  which  Vhjjes  ai 
Diomedes  carried  away,  having  flain  t 
Guards. 

103.  For  what,  for  what  End;  ^ 


ntar . 

ramen,  &c.  j  By  this  Ajax  fhews,  that  t 
our  of  Achilles  would  be  very  inconvenit 

r  77  .  rr  i-  - 
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em  gerit ;  &  furtis  incautum  decipit  hoft.em  ? 
pfe  nitor  gales  claro  radian tis  ab  auro 
nftdias  prodet,  maaneftabitque  latentem. 
ed  ncque  Dalichius  Tub  Achillas  caflide  vertex 
'ondera  tanta  ieret.  Nee  non  onerofa  gravifque 
’elias  efte  pot  ell  imbellibus  hafta  lacertis. 
sTec  .clypeus  vafti  ccelatus  imagine  mundi 
fanyeniet  timids,  natacque  ad  furta  finillrs. 

Dfcbilitatorum  quid  te  petis,  jmprobe,  jnunus  ? 

3uod  tibi  lx  populi  dopaverit  .error  Achivi , 

Cur  fpolieris,  erit;  non,  .cur  metuaris  ab  hofte. 

Et  fuga  (qua  Tola  cup&os,  timidiffime,  vinejs)  t 1 5 
Tarda  fut.ura  tibi.eft  geftamina  tanta  trahenti. 

Adde,  quod  ifte  tuus,  tam  rarb  prrelia  paffus. 

Integer  eft  clypeus.  Noftro,  qui  tela  ferendo 

Mille  patet  plagis,  novas  eft  fucceffor  hahencl.us.  Adde  u  tJ}e  mu}  c,ypeus>paf_ 
Denique  quid  verbis  opus  eft  ?  fpectemur  agend o .  ;  ?o  fus  fraha  tam  rare,  eft  integer • 
Arma  viri  fortis  medios  mittantur  in  hoftes.  ~T  "  ^ 

fade  jubete  pe’ti :  &  referentem  ornate  relatis. 

Finierat  Telamone  fatus ;  vulgique  fecutum 

Donee  Laertius  heros 


5°7 

&  decipit  incautum  bofiem  fury 
tis  ?  Ipfe  niter  galas  radiant  it 
ab  claro  auro  prodet  infidias , 
que  manif eft  obit  latentem*  Sed 
nequ  e  Du  lichiu  s  evert  ex  fub  cofft  - 
de  Achillis  feret  tanta  pcqdera* 
Nec  hafta  Delias  pot  eft  non  effe 
onerofa  gravifque  imbellibus  la- 
cert  is*  Nec  clypeus  c  cel  at  us  i- 
piagine  vafti  mundi  convent  et  ti- 
wider f ini  free .  fiat  ce que  ad  fury 
ta .  Improbe.  quid  petis  tnunus 
debilitaturum  te  ?  quod  Ji  error 
Acbivi  populi  donaverit  tibi  ; 
erit  caufa  cur  fpolieris ;  non 
cur  metuaris  ab  befte.  Et  fu * 
ga  (qua  fold,  timidiffime ,  rv in¬ 
tis  cunBos).  eft  futura  .tarda 
tibi  trahenti  tanta  geftamina  • 


Ultima  murmur  erat. 

Adftitit:  atque  oculos  paulum  tellure  xnoratos  125 
Suftulit  ad  proceres ;  expeftatoque  refolvit 
Orafono:  neque  abeft:  facundis  gratia  didlis. 


No'vus  fucceffor  eft  babendus  no- 
ftro ,  qui  ferendo  tela  patet  tnil- 
le  plagis.  Denique  quid  opus 
eft  verbis  ?  fptBetnur  agendo * 
Arma  •viri  fortis  miitantur  in 
medios  hoftes.  Inde  jubtte  peti  * 
&  ornate  referentem  relatis .  Sa- 
tus  Telamone  finierat ;  que  mur¬ 
mur  vulgi  fecutum  eft  ultima , 


Donee  Laertius  beros  adftitit  :  atque  fu  ft ulit  oculos  >  moratos  paulum  tellure t  ad  proceres  j  que  refold/it 

no  :  .neque  gratia  abeft  facundis  di  Bis  . 


NOTES . 


104.  Furtis.  j  .Deceits,  Frauds,  Snares,  or 
Ambufhes. 

1  » 

Incautum.]  The  unwary. 

105.  Ipfe  nitor ,  &c.]  An  Argument  taken 
from  Unprofitablenefs,  that  the  Arms  of  A - 
chilks  would  not  be  of  any  ufe  to  Ulyfjes ,  one 
of  the  moft  timorous  Men  alive. 

9 

loj.  Dulicbius  vertex.  1  The  Head  of  U- 
108.  Nec  non.  And  Achilles's  Suear 

* .  /  .  #  *  j  * 

cannot  but  be  burdenfpjne  and  heavy  to  his 
rak  Arms. 

no.  Clypeus  vafti ,  In  the  Shield  of 

Achilles  was  engraven  the  whole  Syilejn  of  the 
World,  the  Heaven  and  it’s  Stars,  the  Earth 

y/ith  it’s  Cities  and  People  5  and  alio  the 

Ocean,  •  ,  ■  ^ 

\ 


xiz.  Debilitaturum .  j  That  would  debilitate 
or  weaken. 

1 1 6.  Trahenti.]  This  he  fpoke  properly  e- 
nough,  for  thofe  Things  which  we  arenot  able 
to  carry,  we  draw  or  drag  along. 

1 2.1.  Viri  fortis.]  Of  Achilles • 

122.  Inde.]  From  the  midft  of  the  Enemies, 

123.  Finierat y  £2?c.]  Thefe  are  the  Words 
of  the  Poet,  till  you  come  to  Si  mea9  & c . 

124.  Ultima.]  The  laft  Part  of  the  Oration# 
Murmur .]  For  the  People  feemed,-by  their 

Murmur,  to  approve  of  what  Ajax  had  faid. 
Laertius  heros.]  Ulyffes . 

125.  Adftitit .]  Hofe  up. 

Atque  oculos  paulum  tellure  moratos. ]J  Hav¬ 
ing  his  Eyes  fixed  upon  the  Ground. 
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Pelafer.  fi  mta  vota  valuijstst  Si  mea  cum  veftris  valuiftent  vota,  Pelafgi, 
sum  vijim,  bant  taittt  certa-  jSfon  foret  atrsbiguus  tanti  certaminis  hares: 

Mile  potereris  tii»  arms,  Tuque  tuis  armis,  nos  te  poteremur,  Achille. 

poteremur  te*  Sjuem  quoniam 
non  aqua  fata  negarunt  tnibi 
• vobifque ,  (fitnul  terftt  lumina 
•veluti  lacbrymantia  tnanu )  quis 
melius  fuccedet  magno  A  chi  Hi  ; 
quart  per  quern  tnagnus  Achilles 
fuccefftt  Danaii?  Modo  tie  pro¬ 
fit  huic,  quod  videtur  bebes  ejfe , 
ut  eft  $  neve  ingenium  noceat 
ini  hi ,  quod,  Achivt ,  profuit 
Hjobis  Jentper  ;  meaque  bac  fa - 
evndia,  ft  qua  eft  qua  f&pe  lo- 
cut&  eft  pro  vobts,  nunc  pro 
domino ,  ear  eat  snvidid  :  nec 
quijque  rtcufet  fua  bona,  Nam 
vix  voco  genus  &  proavos  Sc  ea 
cjuse  ipfi  non  fecimus,  noftra. 

Sed  enim  quia  Ajax  retulit  ejfe 
prompts  Jovis,  qtcoque  Jupiter  eft  author  noftri  fanguinh  :  diftamus  totidem  gradus  ab  i/lo , 
Laertes  eft  pater  mihi 9  Arceftus  ill;,  Jupiter  buic  : 


130 


Quern  quoniam  non  aqua  mihi  vobifque'negarunt 

F&ta,  (manuque  fimul  veluti  lachrymantia  terfit 
Lumina)  quis  magno  melius  fuccedet  Achilli ; 
Quam  per  quern  magnus  Danais  fucceflit  Achilles  ? 
Huic  modo  ne  profit,  quod,  ut  eft,  hebes  efle  videtur  • 
Neve  mihi  noceat,  quod  vobis  Temper,  Achivi,  136 
Profuit  ingenium  ;  meaque  hasc  facundia,  fi  qua  eft 
Quas  nunc  pro  domino,  pro  vobis  fepe  Iocuta  eft, 
Invidia  careat :  bona  nec  fua  quifque  recufec 

Nam  genus,  f  proavos,  &  qure  non  fecimus  ipfit  140 
Fix  ea  nojira  voco.  Sed  enim,  quia  retulit  Ajax 
Efle  Jovis  pronepos,  noftri  quoque  fanguinis  audtor 
Jupiter  eft  :  totidemque  gradus  diftamus  ab  illo. 
Nam  mihi  Laertes  pater  eft,  Arcefius  illi. 


N a  T. 


NOTES 


J2.8.  Si  mea,  ©V.J  Ulyffes,  by  his  Speech, 
gift  artfully  gets  the  good  Will  of  his  Judges : 
And  then  making  a  fhew  of  his  Grief  for  the 
Death  of  Achilles,  works  them  up  to  Commi- 
feration. 

134.  S^udm  per  quem,  &c*]  Than  he  by 
whofe  Means  Achilles  v/as  brought  to  the 
Trojan  War,  and  that  was  Ulyffes.  Thetis ,  the 
Mother  of  Achilles,  knowing  her  Son  would 
.  lofe  his  Life  in  the  Trojan  War,  d  relied  him  in 
.  the  Habit  of  a  Virgin,  and  fent  him  to  board 
with  Lycomcdes,  King  of  Seyros ,  that  he  might 
be  brought  up  among  his  Daughters,  and  fo 
„  be  concealed  ’till  Troy  Ihould  be  taken :  But 
it  not  being  poffible  that  Troy  fhould  be  taken 
without  Achilles ,  and  he  being  not  to  be  found, 
Ulyffes  went  to  Lycomedes ,  and  carried  with  him 
.  a  great  many  fine  Things  for  Women,  and 
among  them  a  Sword,  Shield,  and  a  Helmet ; 
and  then  laying  them  all  out  in  Sight,  Achilles 
not  minding  the  other  Things,  began  to  han¬ 


dle  the  Sword  and  Shield  ;  *  by  which  he  was 
known,  and  was  brought  to  the  Trojan  War. 

137*  Ingenium*]  Wit,  Genius,  Quicknek 
of  Thought* 

Meaque,  &c*]  Ulyffes  endeavours  to  quit 
himfelf  of  Sufpicion  of  Arrogancy,  and  at 
the  fame  Time  anfwers  to,  this  5 

-  -  -  -  Sfuantumque  ego  Martc  feroci, 
Slgantum  acie  valeo,  tantum  valet  ifte  valerdo, 
139.  Invidia  careat .]  Let  it  not  be  envied 
by  you.  For  Ajax  had  endeavoured  to  make 
Ulyffes  envied  for  his  Eloquence,  when  he 
fa  id.  Tut  i us  eft  ft St  is  igitur  contendere  verbh, 
£>uam  pugnare  tnanu* 

*Bona  fua*]  His  own,  either  given  him  by 
Nature,  or  acquired  by  Induftry,  q.  d.  every 
one  may  own  thofe  Things,  and  boaft  of 
them  in  proper  Places. 

142.  Retulit  effe  Jovis.]  Himfelf  to  be 
Jupiter  %  Grand  fon.  A  Greek  Conflru£tion» 
144,  Illi*]  To  Laertes , 
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iipiter  huic :  neque  in  his  quifquam  damnatus, 

exul, ,  145 

quoque  per  matrem  Cyllenius  addita  nobis 

lltera  nobilitas.  Deus  eft  in  utroque  parente. 

led  neque  materno  quod  fum  generofior  ortu, 

tfec  mihi  quod  pater  eft  fraterni  fanguinis  infons, 

’ropofita  arma  peto  :  meritis  expendite  caufam.  1 50 

)utnmodd  quod  fratres  Telamon  Peleufque  fuerunt, 

\jacis  meritum  non  fit :  nec  fanguinis  ordo, 

!ed  virtutis  honos,  fpoliis  quteratur  in  iftis. 

\ut  ft  proximitas  primufque  requiritur  hares  ; 

iftgenitor  Peleus,  eft  Pyrrhus  filius  illi.  155 

^uis  locus  Ajaci  ?  Phthian  Scyronve  ferantur. 

tfec  minus  eft  ifto  Teucer  patruelis  Achilli. 

Mum  petit  ille  tamen  ?  num  fperat  ut  auferat  arma? 

Ergo  operum  quoniam  nudum  certamen  habetur  ; 

Pluraquidem  feci,  quam  qua  comprendere  ditftis  160 

[npromptu  mihi  lit.  Rerum  tamen  ordine  ducar. 

Pxafcia  venturi  genitrix  Nereia  lethi 


men  ducar  ordine  rerum. 


Sc  neque  quifquam  in  his  damnatus 
&  exul,  Quoque  Cyllenius  eft 

altera  no  hi  litas  addita  nobis  per 
matrem ,  Deus  eft  in  utroque 

fa  rente,  Sed  neque  peto  propo- 
Jit  a  arma,  quod  fum  generojior 
materno  ortu,  nec  quod  pater  eft 
mihi ,  infons  fraterni  fangui¬ 
nis:  expendite  caufam  meritis * 
Dummodo  non  Jit  meritum  Aja¬ 
ci  s,  quod  Telamon  Peleufque 
fuerunt  fratres  5  nec  ordo  fangui¬ 
nis,  fed  honos  virtutis  qureratur 
in  iftis  fpoliis .  Aut  ft  proximi¬ 
tas,  primufque  hares  requiri¬ 
tur,  Peleus  eft  genitor ,  Pyrrhus 
eft flius  illi .  Quiz  locus  Aja¬ 

ci  ¥  ferantur  Phthian  Scyronve* 
Nec  Teucer  eft  minus  patrudisA- 
chilli  ifto ,  Num  tamen  ilk  pet  at  f 
num  fperat  ut  auferat  arma  ? 
ergo  quoniam  nudum  certamen 
»  operum  habetur  5  quidem  feci 

plura,  quam  qua  fit  in  promptu 
mihi  compreberdere  dibits,  Ta- 
NereYa  genelrix,  prafcia  lethi  fui  fiiii  venturi^ 


NOTES . 

* 


145.  Huic,]  To  Arcejius, 

Quifquam  damnatus ,  fefc.]  As  Peleus,  the 
Father  of  Achilles,  and  Telamon  the  Father  of 
Ajax  were.  For  Peleus  flew  his  Brother  Pbo- 
:us,  (See  Lib,  XI,  Fab,  vii.  ver,  3.)  .  And 
Ulyfcs  argues,  that  Telamon  was  not  innocent 
}f  his  Brother’s  Death  j  having  wounded  him 
h  the  Neck  with  his  Sword,  as  below, 
ver,  \ 495  upon  which  Account  they  weie 
lanifhed  by  Abacus ,  This  Ulyfjes  men- 

ions,  to  wipe  off  what  was  objefted  a- 
;ainft  him,  concerning  Syfiphus ,  who  was 
eckontd  among  the  Anceltors  of  Ulyfjes,  by 
he  Mother’s  Side.  And  in  this  he  /hews 
umfelf  to  be  mure  noble  than  Ajax ;  be- 
aufe  he  was  not  bDmilhed  with  any  Mark  of 
nfamy  on  his  Father’s  Side  5  whereas  both 
he  l  ather  and  Uncle  of  Ajax  were  banifhed 
or  killing  their  Brother. 

146.  Cyllenius,  j  Mercury,  fo  called  from 

fhie,  a  Mountain  of  Arcadia;  often  men¬ 


tioned  before.  The  Mother  of  Ulyjfes,  was 
the  Daughter  of  Autolycus ,  whofe  Father 
was  Mercury, 

149.  Infons .]  Innocent,  Guiltlefs. 

155.7///.]  To  Achilles, 

156.  Phthian .]  Where  Peleus  is.  . 

Scyronve,  J  Where  Pyrrhus  then  was,  who 

afterwards  was  fent  for  by  the  Greeks • 

1 57.  Teucer, ]  The  Brother  of  Ajax:  For 
Ajax  was  the  Son  of  Telamon  by  E  riba  a,  and 
Teucer  by  Hejione, 

159.  Ergo  operum ,  fife.]  Becaufe  the  Que- 
ftion  is,  which  of  us  has  ferved  the  Grecian 
Army,  by  the  braveft  Exploits  5  I  am 
net  able  to  number  up  all  that  I  have  done. 

162.  Prafcia  venturi ,  &?<:.]  Here  Ulyjfes 
begins  to  relate  his  own  Merits,  without  any 
Arrogancy. 

Genitrix  Nereia, ]  Thetis ,  the  Daughter  of 
Nereus ,  was  the  Mother  of  Achilles . 


DilllmulaS 
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Sid 
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Arma  ego  fcemineis  animum  motara  viriiem 


165 


4 

dSJftmulat  natum  tuha  mufie-  Diffimulat  cultu  natum.  Deceperat  omnes 
bri.  Faliacia fumpt &  vtfindt-  jn  quibus  Ajacem  fumptc  fallacia  veftis. 

Ctptrat  omnes,  in  quibus.  Aj a-  ^  j  * 

Ego  inferui  arma  tnotura  .  r  .  -  T 

•viriiem  dnimum  iwrctbui.  Ne-  Mercibus  infcrui.  Nequc  adhuc  projecerat  heros 

que  hero*  ddbuc  prcjecerat  vir-  Virgmeos  habitus.  Cum  parniam  haftamque  tenen-i 
gineos  babitui..  Cum  dixi  u-  —  "  --  ‘  -  •  -  1  ^ 

lienlt  parmam  bafidmque,  Nate 
Qea  5  Pergama  firitura  refer- 
•uant  fe  tibi .  E^uid  dubitas  e~ 


Nate  Dea,  dixi ;  tibi  fc  peritura  refervant 
Pergama.  Quid  dubitas  ingentem  evertere  Trojzmf 
Injecique  manum  ;  fortemque  ad  fortia  mifi. 


•ventre  ingentem  -Jr o jam.  f  in -  Ergo  opera  illius  niea  funt 


•  70 

Ego  Telephon  h a i>a 


Pugnantem  ddmui :  vidlum  orantcmque  refeci 
QuodThebscecidere,  meum  eft.  Mecredite  Lcfbon 
MeTenedon,  Chryfenque,  &Cyllan  Apollinis  urbes, 


i 


75 


ject  manum ;  que  mifi  jortem 
ad  fortia ,  ergo  opera  illius  funt 
the  a.  Ego  domui  Telephon  pt*g- 
nantem  baft  a  :  que  rtfsci  •viclum 

erantem,  ^ uod  Tbebd  cecidere  Et  Scyron  cepiffe.  Mea  concufFa  putate 
eji  meum.  Crediee  me  cepiffe  Procubuiffe  fo!o  Lyrneiia  moenia  dextra. 

hejb  on , mcTencdon ,  Cbryjrhque  Sf 
Cyllan,  urbes  Apollinis  >  &  Scyron. 

Putate  Lyme  ft  a  moenia  concujfa 

procubuijfe  folomed  dextra,  Ut -  Illis  haec  armis,  quibus  efl  inventus  Achilles, 
que  taccam  alias ;  ntmpt  dedi  Arma  peto.  Vivo  dederam,  poll  fata  repofco. 
quipojfet  perdere  favum  He&o-  jjt  ^0\or  unius  Danaos  pervenit  ad  omnes  ; 

ra •  inclytus  Hector  jacet  per  * 

me*  Peto  bac  arma ,  Hits  armis,  quibus  Achilles  tfl  inventus*  Dederam  AchilJi  •vivo ,  repofco gh 
fata  illius#  Ut  dolor  uniui  pervenit  ad  omnes  Danaos  5 


. 

Utque  alias  taceam  ;  qui  faevum  perdere  poffet 
Hedlora,  nempe  dedi.  Per  mejacet  inclytus  Hefton- 


180 


NOTES. 


163.  Cultu,  &*c. ]  By  his  Drefs,  for  Achilles 
Was  difguifed  in  the  Habit  of  a  Virgin,  See 
what  is  faid  above, at  Vcrfe  134. 

.  164.  In  quibus.  j  Among  whom. 

265,  Arma.  j  A  Sword,  Spear,  and  Shield. 

266.  Projecerat.]  Had  laid  afide. 

Jjo.  Ad  fortia.  \  fc.  Gcrenda .  To  perform. 

271.  Ergo ,  &c.  j  Ulyjfes  aferibes  ail  the  va¬ 
liant  A£Uons  that  Achilles  did,  to  himfeif  5  he 
difeovered  him  when  he  lay  concealed,  and 
brought  him  to  the  Trojan  War. 

Telephon .]  A  King  of  Lycia ,  the  Son  of 
Hercules ,  by  the  Nymph  Augc.  j  who  having 
oppofed  the  Greeks,  was  wounded  in  the 
Thigh  by  Achilles  ;  and  having  received  a  fe- 
cond  Wound,  was  cured.  See  Lib .  XI L 
Fab.  iii,  ver.  49. 

27s.  Grant emquc  refeci.']  I  healed  the 
Wound  with  the  fame  Spear  that  gave  it. 

174,  Tenedon,  &c .]  Trojan  Cities  in  which 
Apollo  was  worshipped. 


! 


> 

\ 

! 

i 

S 

* 

1 

I 


376.  ProcuLuijfe  fob 
Ground. 


Troim 


Lyrnefia  moenia.]  Lyrnejfus  was  a 
City,  from  whence  Achilles  carried  av.2j 
Brifeis . 

ijj.S deojum.  ]  G  reat,  terribl  e  # 

150.  Dedcram.]  fc.  Arma,  the  Weapon^ 
having  mingled  them  among  the  Female  Or 
naments.  For  then  Achilles  began  firfl  t 
handle  Arms. 

Poft fata.]  After  his  Death. 

151.  Dolor.]  In  the  fecor.d  place 
mentions  his  own  perfona!  Merit,  v/hidi  i: 
proved  to  be  fuperior  to  that  of  Ajax.  Vvht 

^  ■  1  * 

the  thoufand  Grecian  Snips  came  to  Jh.n 
being  detained  by  a  Tempeii:,  they  could  nc 
fail  whereupon  the  Augurs  being  confuhec 
anfwered,  that  Diana  mull  be  appeafed  wi". 
the  Blood  of  Jpbigcnia,  the  Daughter  ( 
Agamemnon,  who  had  by  chance  killed  a  D< 

that  belonged  to  Diana.  The  Father  t 


Aulidaqi 


4 


t 


*  w 
► 

3 


i  * 

r  r- 


M  fe  ¥  A  M  O  k  ¥  H  O  S  it  O  4t 


amina '  ex* 


la Uwtt  Etibdcam  eonsj>!c^dflt  unille  caring  $  '  r^PhiiiectsAb&  com  ^Rritnt  E'u 

dio,  ttulla  a\it  cahtiariadafti.  *  fontim 

Sin ZMU  ijmat  jubertt  Apmttbo*  fofe 


mflicH  t&fft 


hdc  gertitdr :  Divifi 

fcge 


Ego 


185  .jubtrit  Agaviemnoria  HriaSare  irk- 

riieritark  nataih  fe£-va  Diank, 
eittibr  detieght  hie  :  que  iraf- 
’far  Divts  ipjis  :  \ at'que  tamtn 
pater  efi  in  rege.  Ego  ver’ti 
_4  ,  .  -  .  mite  irigettium  parentis  ad  pub- 

fob  lhaoilo  iildice  caulafn.  ;  J  90  lica  commoda  verbis.  Equidem 

nunc  fattor,  At'*  ides  ignofeat 


[ngemiim  verbis  d'd  jpdbiica  fcbrhmcda  verti. 

-  "  1  faffoau-  ;--r—  A*' 


Hone  tarn  eh  utilitas  populi,  fraterque;  datiqtie 

jamma mbvet iefeptri j iauidemUteahlfattguinepenfet.  f?$° ?  :tenut.  dffictkm  eaufi 
Mittor  &  ad  ibatrem  :  Quae  floft  hortanda,  fed  ; 

Decipienda.fait.  Quo  fi  Telamohius  iffer, 

Orba  fuis  efiertk  etiamnunfi  lift  tea  vfenris. 

Mittor  &  Iliacas  aUdafc  orator  ad  arces : 

Vifaque  &  intrata  eft  altae  mihi  cUria  T roj se . 


39s 


i 


Qoam  mihi  iiu 


fab  iniquo  judtee.  Tamen'uii - 
litas  populi,  fratcr/que,  qiie 
fumma  dati  feeptri  mw'et  bun  'c  J 
at  p'erifet  laudem  cum  fabguine 
Mix  fiil&  xmmoleiidse.  Et 
rkittor  ad  mat  rent :  S>ui£  non 
fait  hortanda,  fed  decipienda 
ajlu*  fi  Telamonius  ijfet B 

liritea  ejfent  etiamrium  orba  fuis 
vintii.  Et  mittor  dtidax  ora - 


\ztc&  tlidcas  arces  :  &  curia  alt  a  Trojte  ejl  *vifa  &  infrata  mibu  Jju 
l{\  intmitus  caufath  quart  communis  Gracia  mdndarat  mibi  :■ 


%  _ 


NOTES. 


co  Means  being  willing  to  facrifice  his  Daugh¬ 
ter,  was  at  laft  prevailed  upon  by  the  Elo-  ; 
qoence  of  Vlyjfn9  to  prefer  the  common  Good  1 
Wore  his  private  Affeflion.  Which  if  <dga- 
mmon  had  not  performed,  the  Grecian  Navy 
could  not  hav£  fet  fail  from  Aulis •  *  - 

Unius,]  Of  Meneiauiy  becaufe  of  Helena  that 

bad  been  ftolen  from  him. 

*  * 

Pcnmt  Danaoiy  &c.  j  It  Itirred  up  all  the 

Grids  t 

182.  Aulidaquc.]  Aulis  is  a  City  of  Bceo- 
fw,  having  a  large  Port,  famous  for  the  Ren¬ 
dezvous  of  the  Thoufahd  Ships  of  th ^Grecians. 

184.  Plamina*}  The  Winds. 

Duraque  forte r.]  The  cruel  Oracles. 

185.  Natam.J  Jpkigchiay  his  Daughter* 

186.  Gcnitcr/J  Her  Father  AgairfeMtwn. 

187.  Pater ,]  The  Affection  of  a  Father. 

*9°*  Difficilem,^  Becaufe  of  the  Partiality 

^  the  Judge*  Pox  Agamemnon  feemed  more 

to  be  led  by  his  paternal  Affection  than  the 
common  Good.  1  ’ 

iW.J  I  gained. 


192.  Sunima  dati  feeptri <]  The  chief  Com-* 
mand.  .  , 

Laudem .]  Glory.  All  thefe  Motives  were 
mentioned  by  Ulyffes  to  Agamemnon ,  by  Way 
of  Perfuafion^  for  the  publick  Good.  His 
Brother  Menelaus 9  and  the  chief  Command 
given  him. 

Sanguine.  J  Of  Ipbigenia  to  be  offered.  . 

193.  Hortanda .j  To  be  intreated;  per«» 
fuaded. 

194.  Decipienda «]  Ulyffti  intreat^d  the  Mo¬ 
ther  of  Ipbigenia y  to  let  him  have  her,  under 
pretence  of  her  having  been  efpoufed  to  A* 
chilles  by  Agamemnon . 

195.  Orba  fuis  ejfent ,  &c*  J  We  ihould  n6t 
have  had  a  favourable  Wind  ’till  this  Time  5 
as  if  he  had  faid  Telamonius 9  i.  e.  Ajax  would 
neyer  have  obtained  Ipbigenia . 

J96.  Orator .]  An  Ambaffador,  an  Orator* 

198.  Plenaque9  Ssfr.  J  He  intimates,  that  he 
went  boldly  to  Priamui*9  not  by  Night,'  but  by 
Day,  while  the  Court  was  full  of  Men ;  or 
when  as  yet.  there  had  not  bien  fo  many  of 
the  Trojan  Heroes  flaia* 


Uaa 


Accafoqu® 


■5 12 


P.  O  VI  D  I  i.  N-asoni  s 


•  5 


Lib.  XII 


^ccufoqttt  Paring  qut  .rtpofco  Accufoq;  Parin;pr;edamq;  Helenamq;  fepofcrt. 

tmouet  &  tr- _ _  p  - - a  —  4. r.  u>  20 


pradamqut  H/lenamq 
movio.  Priarnum ,  fisf  An  tenor  a 


Et  moveo  Priamum,  Priamoque  Antenora 

AtParh"&  Paris,  &  fratres,  &  qui  rapuere  fub  illo. 


junftua 


junflum  Prsamo.  _  A  . 

fratrtu  &  qui  rapue re  fub  tlhfy  ix  tenucre  manus (fcis  hoc9  Menelae)  nefandas; 

/rmr?r*  nefandai  manut  Primaque  lux  jioftri  tecum  fuit  ilia  pericli. 

(Menelae  fcis  hoc):  que  ilia 


fin  fimi  lux  «.  Lffnga  referrc  n.ora  eft,  qua  confilioque  mam,,,,, 

cumr  Longa  ,fi  Lora  ..fir.,  Utftlter  feCI  fpatiofi  «mpO«  brill. 
qua  feci  unite r  tempore  fpatiofi  Poll  acies  primas,  urbis  fe  mcembus  hofles 
belli  confilioque  manuque.  tcjl  Continuere  dia  ;  nec  aperti  copia  Martis 
.fnmoi  acitt  btijlei  continuere  fe  U!3a  fuit  Decjmo  demum  pugnavimus  anno 

2  f  i  "/>  P-Jia  nofti ,  '  * 

demum  dccimo  anno.  Qms  tuus  ufus  erac  ?  Nam  ii  mea  fafta  requiris ; 

..J  J  A  ~  £  fJ  J  14/xftiknt?  a  _ _ 


jW  yim,  qui  nofli  Hoftibu?  infidior  :  foffas  munimine  cingo  : 
bralia?  quu  tuux  ufus  Confolor  focios  j  ut  longi  tsedia  belli 


navimus 
Inters  a 

p 

nil  ntfi  p 

'!***  maZra-lv,iht mtafa?Z 5  Mente  ferant  placida :  doceo,  quo  fimus  alendi 

muntmine  :  confolor  focios  ‘  ut  Armandique  modo  :  mittor  quo  poftulat  ufus.  u. 
ferant  tadia  longi  belli  placidd  Ecce  Jovis  monitu  deceptus  imagine  fomni  ‘ 
mime :  doceo,  quo  modo fmui  a-  Rex  jubet  inccepti  curam  dimittere  belli. 
lendi  armandique^  mittor  qui  jjle  poteft  auftore  fuam  defendere  caufam. 

ujv J  poftulat.  Ecce  rex  decep-  r  ; 

'  tm  monitu  Jovis  imagine  fomni  jubet  dimittere  curam  inccepti  belli ,  II le  potejl  defendere  ceulii 
fuam  auefore «  | 


NOTES . 


2CO.  Pradamque. }  Whatfcever  Paris  had 
•  carried  away  with  Helena . 

2.01.  Antenora  jurt&um.]  Either  by  Place, 
or  becaufe  he  gave  his  Afl'ent  to  the  Opinion 
of  Priamus  :  For  Anterior  was  always  of  the 
Opinion,  that  Helena  fhould  be  reftored  to 
Men  el aus. 

.  202.  Sub  2 lie,]  Under,  the  Condufk  and 
Command  of  Paris . 

203.  Vi*  tenuere  mantis .]  They  hardly  ab- 
ftained  from  Violence  ;  t  was  within  a  little 
of  being  flain, 

Ne fan  das*  j  for  it  is  a  great  Crime  to  do 
Violence  to  the  Perfon  of  AmbafTadors. 

206.  Spat  19 fi  belli. )  Of  a  long  and  tedious 
,  War,  that  continued  ’till  the  tenth  Year. 

207.  Primas  acies.]  After  the  firft  Skir- 
,mi(h  or  Engagement.  .... 

209.  Demum.  j  Only  at  I  a  ft. 

21 1.  £}uist  &c.]  What  Ufe  were  you  of 

to  the  Grecians  ? 

214.  Stuo  fimus  alendi. ]  I  provide  Provi- 
ftons  and  Arms  for  the  Army. 

216.  Ecce ,  The  Ancients  ufed  to 


I 

i 

i. 

* 


call  them  mo  nit:  fomni,  in  which  the  Goti 
themfelves  appeared  ;  So  Claudian 
the  Gods 


i 

conceranf 


Aut  alite  monfi rant, 

Aut  monitos  certd  dignantur  imagine fimr/A, 


* 

i 


217.  Rex.]  Ulyffes  takes  notice  of  ano ±*e 
Piece  of  Service  he  had  done  the  Grech.  Fo^ 
Jupiter  had  admonilhed  Agamemnon ,  that  h 
fhould  engage  the  Trojans  with  his  whole  Ar^ 
my,  telling  him,  he  fhould  have  the  Victory,! 
But  Agamemnon  fummoning  all  the  Grech  to  2, 
Council,  to  found  their  Inclination,  told  thtmj 
he  v/as  admonifhed  by  Jupiter  in  a  Drcta| 
to  return  to  Greece  with  his  whole  A -my}] 
for  that  Troy  could  not  poflibly  be  taken| 
Upon  which,  when  they  all  had  got  ready  the/ 
Ships  to  fail  away  for  their  own  Country/ 
Ulyffes  difTuadcd  the  Princes  from  it,  and  pr«-; 
trailed  upon  them  to  alter  their  Minds.  ; 

218.  Audi  ore.]  Jupiter ,  by  whom  k 

feigned  he  had  been  admoniflied. 


No! 


W‘ 


,1 
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,  •  gnat  hoc  Ajax :  deleridaque  Pergama  pofcat :  wnfnat'ine .»  juefcftat 

^ - •-  ■  “  r  -  ^Pergama  delenda  :  que  pugnet,  f- 

quodpotefl.  Cur  non  remorotur 
ituros  ?  cur  non  capit  drma  ? 
datf  quod  yaga  turba  fequatur  f 
hoc  non  .erat'  nimium  Ajaci  . 
nunquam  loquenti  nijt  magna. 
£%uid}  quid  &  ipfe  fugis  f  Vi- 
dty  puduitque  widen,  cum  tu 
dares  terga,  que  par  ares  inbo~  - 
jit  ft  a  wela .  Ncc  mora ,  dixi9 
O’ foci i ,  quid  f acids  f  qua  de¬ 
mentia'  cone  it  at  wot  dimitt  ere  * 
jam  fere  captam  Trojan? 
quidwe  fertis  domum,  nifi  dede¬ 
cut  y  decimo  anno  ?  reduxi  hwer- 
fos  de  prof ugd  clajfe ,  talibut  at-  - 
que  aliis ,  in  fua  dolor  ipfe  ft- 
cerat  diftrtum .  Strides  convo- 
cat  focios  paventet  t  err  ore  :  nee  ‘ 
etiam  nunc  Tehmoniadts  aufit 
.  bifeere  quicquam .  At  Therfites 
9gf  aufut  inceffere  reges  protervis  dibits,  etiam.  baud  impune  per  me,  £  rigor  •  &  ex  her  tor  trepidos 
wain  bojiem  :  que  repofeo  amiffam  wirtutem  me  a  voce. 


ion  erat  hoc  nimium,  nunquam  mfi  magna  loquenti. 
laid,  quid  &  fugis  ?  Vidi;  puduitque  vidcre, 

terga  dares,  inhoneftaque  vela  parares. 

^ec mora,  Quid  facitis?  quae  vos  dementia  dixi,  225 
^oncitat,  6  focii,  captam  dimittere  Trojam  ?  • 

)aidve domum  fertis  decimo,  nifi  dedecus,  anno? 
falibus  atque  aliis,  in  qua;  dolor  ipfe  difertum 
?ecerat,  averfos  profuga  de  claife  reduxi. 

-'onvocat  Atrides  focios  terrore  paventes ;  230 

\^ec  Telamoniades  etiam  nunc  hifeere  quicquam 
(tofit.  Ataufus  erat  reges  inceflere-di&is 
rherlites,  etiam  per  me  haud  impune,  protervis. 
Erigor :  &  trepidos  cives  exhortor  in  hoflem : 
Ammamqae  mea  virtutem  voce  repofeo.  235 


NOTE  £. 


.  -  3 

jig.  Non  fnat.']  An  Irony,  by  which  V- 
Ma  intimates,  that  Ajax  was  not  able  to  pre¬ 
vent  them  from  returning  home. 

'  221,  Dat,  &c.  |  Let  him  fay  fomethihg, 
let  him  give  any  Advice  that  the  People  will 


ake. 

jjj,  Non  erat,  &o.J  To  Ajax,  who  al¬ 
ways  boa  fled  of  great  Things,  this  was  not 
r;ry  much ;  for  there  was  Occafion  for  Elo- 
juence  to  detain  them,  when  they  were  about 


;owg  away. 

224.  Inhoneftaque #J  Difhonourably  and 

gwardly#  .  • 

226,  Condtat,  j  Moves,  induces  you  to  go 


iway. 

Captam.]  Not  indeed  already  taken  ;  but 
racome  to  that  pafs,  that  it  was  eafjly  to  be 
aken. 


228.  In  qua.  J  To  which,  or  on  which 
Account# 


229.  Profuga, J  That  was  ready  to  fall 
away# 

230.  Atrides .]  Agamemnon, 

-231.  Telapioniades .J  Ajax,  the  Son  of  To 

laman* 

232#  Ineeffere.  j  To  provoke,  to  irritate,  * 

Dibits  pro^erwis.]  With  Reproaches,  with 
Upbraidings. 

2 3 3.  Therftesfj  Than  whom  no  body  was 
more  deformed,  nor  had  a  more  faucy, imper¬ 
tinent  Tongue,  in  all  the  Grecian  Army, 
Homer  makes  mention  of  his  faucy  Talka- 
tivenefs  in  Iliad  Q. 

Haud  impune .]  Not  unpuni/hed  :  For  when 
he  reviled  Agamemnon,  Ulyjfes  beat  him  grie- 
voufly  with  his  Sceptre. 

•235.  Repofeo #J  I  inftil  into  their  Minds,  I 
reftore  again. 
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Tempore 
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meum  * 
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terjra. 
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V 


bwqut  cut,  dt  Pa-  &■  PanaAs?  qm  te  laqjJalw  petitve  ? 

»««'  taudiifvc  petitve  t$,  for  At  fua  Tyd&es,ipecui&  gqmmynieat  a&a  : 

dum  ?  "Jj  Tydide\  ccmmuricat.  Me  probat:  $c  fogiq.  feiriper  .confidit  Ulyffe. 
&£*&  Wu%:  &HJFJ-  Eft  aliquid,  dte  m  Gtaiprum  raillibus,  tmum 


'  / 


240 


U$ tofo&k  A  Biqmgd? M-...  Nec  roq  forsjr.ejubebat : 
rietot  miihbui  Graiorut^.  Me  Sic-  tamen,  &  %rgt§  hoftifoue.  peticlo, 

4*- ‘  *r;  ‘  •  *  a* *  “  a  _  r  _  __  __  1  -  vm.  .X  r  ^  * 


firs  jgbebat  ™e-  *r* :  fAtfe*  Jk  Aufum  eadei^i,  ;gHs^  nos,  Phrygia  de  gente  BoJ 
ffW0  £-f  v  k$(fsui>  In  ter  imp :  nqn  a„nr<|  tamen,  quam  cuh&a  coezi 


BoJona 


coegi  245 


min  qpn,ante,  qudm  coegi.  flnode-  .  m,v,  ^ 

re  JcunEi<3j  &  ediiici  efMid  ger-  Et  jam  jsraeinifla  potgram  c.um.laude  re.verti. 
f&T/W.  P°wtt-  $ pgtftfif.  Haud  cdntpqtus  ea,  petii  teutoria  Rheft  : 

e?y'*  \  ”£  hhbf*  tf9i H’ .  Jnqup  (uis  ipfujn  ca&iiis.  coxnitefque.  peremi. 

laudc.firKmifia'  ■  Atque na  c^ptiyo  v^or. yotlfque: potitus, 

extent  us  eSj  petit  ten  tor  ia  Rl\£~  Xngredior  cuj^nj/lstos^  iijutaitte  triumphos. 

Ji  :  que,  fieremi  ipfum^  eprqitefv, 

qtie  in  CuiycoBriu 

fi  >  t  '  *  *> "  ■ 

triumph  osm 


babebam: 
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W  if  a  niiftofo^  q,u$pQ{iw  captivo,  votifque,  ingredior  curru  imitanttlato* 


XOZES, 


236.  Tempore  ab  hoc,  6?r.J  Whatfoever 
Ajax ^^has.  Hone  valiantly,  after  ,  tb?  Time  that 
I  kept  him  from  running  awajr,  is  to  be  attri¬ 
buted  to  me.  ~  " 

-  S3S.  Eenique 9  &?c.]  He  anfwers  to  that 
which  Ajax  had  objefted  againii  him  in  the 
300th  Verfe.  ,  \  r 

*  Luce  nihil geftutn*  nihil  eft-Diomcde  remote, 
Petitvei]  fc.  Socium . 

24.0.  Probat.']  Praifes  or  approves  of; 

2,41.  Ejl  aliquid}  Sfc.J  It  iahonourable  and 
glorious  to  be  *chofen  for  a  Companion  to  a 

brave  Man.  For  Diomedet  made  choice  of  [/- 

«  »  ♦  ^ 

lyjf-s  alone  out  of  all  the  Greeks,  to  be  his  Com¬ 
panion  to  view  the  ‘Trojan  Camp.  And  fo  in 
another  Place ;  EJl  aliquid  valida  feeptra  tpnere 
manu ,  fo  Eft  aliquid  nvpjijfe  "Jo^vj. 

24.2.  Nec  me,  &c.]>  He  ■  inti  mates,  that  he 
went  of  his  own  accord  along  with  Diomedes ,  * 
to  take  a  View  of  the  Enemies  Camp. 

244.  Qua?  nos.  j  fc.  Aufi  Jumus . 

'Dolor. a  inter imo.]  He  mentions  this  Exploit 


7 


in  the  Epiftls;  of  Penelope  to  VlyJJes  • 

Rett  till  t  frferre  Dploraque  cafos, 

;  *  Atqiie  jit  hie  fomno  pr odit us,  ille  dolo . 
Atjfuses,  d  nwium,  nimiumque  eblite  tuorum} 
Tbracia  noBur(no  tempers  caflra  dolo . 

/*  '  V  V  >  V  ■  ■ 

245.  ivoff  ante,  j  fc.  Interemi , 

.  246f  Pr<9^/^.].  To  difeover. 

Perjida  Troja.J  The  perfidious  Trojans , 
2.47* Specularer.  J I  fiiould  fearch  out  as  a  Spy, 
249.  Rhefi  ]  A  ' King  of  the  Tkraciam} 
and  an  Auxiliary  of  the  Trojans ,  whom  U* 
lyjftes  fl^vy  with  his. Companions,  and  brought 
away  his  white  Horfes  into  the  Camp : 

-  - . - T.  Prlufquam 

Pa  hula  guftaffent  Trojte,  Xanthumq\  bilijftnt ) 
as  Virgil  fays. 

2 <2.  Curru.]  He  means  the  Chariot  and 

'  .J  ^  J  •  .  •  .  >• 

Horfes  of  Rhefus. 

Ipiitante.]  I  mount  the. Chariot,  which  wai 
almoft  like  a  triumphal  one.  He  allude: 
to  the  triumphal  Horfes  and  Chariots  in  whicl 

the  Roman  Conquerors  were  wont  to  be  carried 


m  4 
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negate,  mi bi>  arma-  viri,  cujus  e~ 
quos,  befits,  propofcerat pretium  pr& 
noble  ^  fueritque  Ajax  benignior  m 
Quid  refer  am  agtnina  Ly  cii  Sar-» 
pedonis  dev  aflat  a  meo  ferret? 
Fudl  Gasranon  Ipbitiden ,  &  A- 

e.  Al- 


Cuio^eqqos  _ 

negate  imhi :  fueritque  benignior  Ajax. 

Quid  Lyeii  referam  Sarpedonis  agnxina  ferro 
Devaftata  meo  l  Cum  multo  {anguine  fudi 
CeerpW  1  phi  t  ide  n  &  Alaftoraque  Chromiumque, 

A  candrumque,  Haliusnque,  Noe- 

/  __  _  .  ”  _  ntonaque,  Prytaninque  cutptnul* 

to  [anguine,  que.  dedi  ¥  boon  a 
fatifque  immitibus;  Ennquion  aflum  :  txitio  cum  Cherfidamame ,  & 

I  Char  open,  que  Ennomon  a  Bum 
immitibus  fat  it :  quique  minus 
cehbrcs  procubuece  Jub  wcenibu* 
urbis  noflrd  manu.  Gives 9  & 
vulnera  funt  mibi  pulchra  ip  fa 
loco .  Nec  credite  wants  verbis • 


Exitioqu<fc 4e4»  cii*?,  Cberfidamant^Thoona, 

Et  ChasQpsij, 

Qjjjque  piaijs,  eelebres  ijoftra  fub  nacenibus  urbis  26 
Procubuere  man u .  Stint;  &  mihi  vulnera,  cives, 

Ipfo  pulchra  loco.  Nec.  vanis  credite  verbis. 
Afpiciteen.  Veftecnque  rnanu  deducit,  &,  Haec  funt 


P^t<?ra  fetnper,  ait,  veftris  exercita  rebus. 

At  nihil  injpendit  per  tot  Telamon ius  annos 

/v  •  o  1.  1 _  r  '  .  1 
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En  af pi  cite.  Que  deducit  ve-. 
flem  tnanu f  &.  ait ,  Hcec  fun* 
pc&ora  exereita  wefiris  rebas* 
At  Telamonius  imptndit  nihil 
fanguinis  per  tot  annos  in  focios  z 


Sangujnisiin  fpcipat  &habet  fine  vulnere  corpus. 

Quid  tamen  hocrefert  %  fi  fe  pro  clalTe  Pelafga 

Anna  tulifle  refert  contra  Troafque  Joveroqoe  ?  , 

Confiteorq;  tulips.  neque enim bonefadta malign e  270  *rejU  frtjb-t 

ft  tulijfe  arma  pro  Pelafgd  ctajjh 

contra  Troas  Jtyvemquc  ?  confteorque  tulit  :  tnim  neque.  eft  meant  detre&arc 


NOTES . 


253.  Pro  noBe.']  For  one  Night’s  Service. 

454.  Negate.]  An  Irony  that  Ulyjfes  makes 
tif$  of>  to  fliew  that*  the  Arms  of  Achilles  ought 
to  be  denied  to  Ajax ,  and  given  to  him, 

Benignior .]  More  worthy. 

z$$.  Sarpedotiis.J  The  Son  of  Jupiter  by 
Bur  dp  a,  Brother  of*  Minos,  and  King  of  Ly- 
tk  \  Sarpedon  being  an  Auxiliary  to  the  Tro- 
jans,  many  of  his  Companions  being  flain  by 
Ulyjfes,  was  himfelf  at  laft  killed  by  Pa - 
tmlus. 

257.  Jphhidcn.)  The  Son  of-Ipbitus. 

259.  Exitioqu?  dedi.]  And  I  flew. 

263.  Ipfo  pulchra  loco.~\  Received  by  ex- 
poling  my  BrSaft :  For  it  was  a  Difgrace  to 
him  that  was  wounded  in  the  Back,  which 
was  a  Sign  of  running  away. 

264.  Afpicite. ]  It  was  looked  upon  by  the 
Ancients  to  be-very  honourable  to  fliew  the 
Wounds  that  had  been  received  from  the  Ene¬ 
my.  Caius  Marius ,  £  vide  Sail.  Bell  tint  Ju - 
tPrtbf\  to  whom  was  objedled  the  Novelty  of 
Ws  Honour,  /.  e .  that  he  was  an  Upftart ; 


that  no  body  of  his  PredecelTors  had  beca 
’  Con ful,  or  borne  other  honourable  Offices, 

!  gives  an  Inftance  of  this :  His  Words  are 

i  thefe  5  Non  poffum,  fidet  caufd,  imagines,  r.e- 
\  que  triumpbosy  aut  confulatus  majorum  mcorum 
often  tare  :  At, ft  res  pcftulet,  baft  as,  <vexillum9 
phaleras,  alia  dona  militaria,  praeterea  cica¬ 
trices  adverfo  corpore • 

Deducit  .J  He  removes,  he  turns  on  one 
Side.  •' 

268.  Quid  tamen ,  ©V.]  As  though  he  had 
faid  nothing  to  the  Purpofe.  For  Ulyjfes  con¬ 
futes  that  which  Ajax  had  boafted  of,  that  he 
by  himfelf  had  beaten  b?ck  the  Trojan  Fire-' 
brands  from  the  Grecian  Fleet.  For,  fays  he, 
there  were  others  befides  him  ;  as  chiefly 
Patroclus ,  clothed  with  the  Armour  of  Achil - 

!  les,  who  withllood  the  Enemies  attempting 
to  fire  our  Ships. 

269.  Jovemqnedj  For  Jupiter  was  on  the 
Side  of  HeBor  and  the  Trojans. 

270.  Maligne  detrcBarefj  To  detract  with. 
Malignity  and  Reviling. 


JDetre&are 
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- XT  ~  1  1 - -  '  vuuav  null 

Reppulir  A&orides  Tub  imagine  tutus  Achillis 


** align*  btntfaSia.  StAvecJo-  Detre&are  meum  eft.  Sed  nee  cotnmunia  folus 

Occupet.atquealiquem  vobisquoquereddathonorem 

ytre.  A&oridtSs  tutus  fub  ima-  -  .  _ 

Achilla,  rtppuiit  Troas  cum  Troas  ab  arfuns  cam  defenfore  carinis. 
deftnjore  ab  at ju^is  carinis .  Aufum  etiam  He£toreo  folum  concurrej 

Etiam  put  at  fc  aufum  folum  con - 
iurrere  HeBoreo  Marti ,  obhtus 

tegifque,  ducumquc>  metque  5  -  . 

At  officio,  &  praiatus  &ed  tamen  eventus  veftrse,  fortiflime,  pugnse 

'  ^  J  .  r  P-!.  %  fT.n.  1  •  •«  -  1  0  .. 

tameny  for - 


Aufum  etiam  He&oreo  folum  concurrere  Marti 
Se  putar,  oblitus  regifque,  ducumque,  mcique  ; 

preelatu 


Temporis  illius,  quo  Graium  murus  Achilles 


280 


ittuncre  fords. 

tijftme ,  quit  evert  us  fuit  *ve-  jyj 
fra  pugnaf  He  Bor  ubit  vio¬ 
late  nutto  vulnere.  Me  mi fe-  —  ,  ,  .  - 

rum  /.  quanto  dolore  cogor  menu  *  rocubuit .  nee  me  lacrymaj,  luftufve,  timorve 
nijfi  illius  temporis,  quo  AcbiU  Tardarunt,  quin  corpus  humo  fublime  referrem. 
lei,  murus  Gramm,  frocubuit !  His  humeris,his,  inquam,  humerisego  corpus  Achillis 
reclocryma,  luElujve,  tmorve  Etfimul armatuli:  qus nunequoq;  ferre laboro.  28? 

corpus  fublime  burn*.  Uisbume-  bunt  qu2s  valeant  in  talia  pondera,  vires : 

ris  ;  quam,  bis  humeri s,  ego  Eft  animus  veftros  certe  fenfurus  honores. 
tuli  corpus  Achilles  ftmul ar.  Scilicet  idcirco  pro  gnato  cserula  mater 

’  r  ^  f  ■  ^  laboro  Ambitiofa  fuo  fuit,  ut  cceleftia  dona, 

Vtres  ju  tit  tntbt,  qua  <i ta-  * 


ma 


ferre 


* 

bitiafa  proju 


tus  certc  Jcnfi 
ut  rudts  miles 


Scilicet  idcirco  caruta  mater  fuit 


NOTES . 


271.  Sed  ncc  com  muni  a,  &fc.]  Only  let  not 
Jf/ax  arrogate  thofe  things  to  himfelf,  that 
are  belonging  to  you  as  well  as  to  him. 

273*.  ABoridcs.  j  Patroclus,  who  was  /lain 
by  HeBor.  Ulyjfes  lefTens  the  Performances 
of  Ajax ,  by  giving  Patroclus  a  Share  in  them. 

274.  Defenfore .J  HcBor „  For  he  was  the 
Defender  of  the  Trojans . 

275.  Aufum y  &c.  J  For  Ajax  had  arrogated 
this  to  hi  mfelf  above,  at  ver.  87. 

Jiunc  ego  pofeentem  cum  quo  concurreret ,  unus 
Sufiinui .  ------- 

This  Ulyjfes  refutes  by  obferving,  that  Ajax 
did'not  enter  the  Combat  with  Hector  of  his 
own  voluntary  Choice,  but  by  Lot. 

276.  Regifque .J  Of  Agamemnon . 

Ducumque— ^nonus,  &c.]  Nine  Heroes  caft 

Lots,  as  we  learn  from  Homer. 

7  #  1 

277.  Pralatus  mtinere  fertis.]  He  was  pre¬ 
ferred  before  others,  no  otherways  than  by 
Lot*  For  when  the  Nine  went  out  to  fight 
with  IleBor 7  by  the  Advice  of  Nefior,  every  j 
one  threw  his  Lot  into  his  Helmet,  and  that  of  , 
Ajax  being  firfl  drawn  out,  he  was  to  engage  1 


with  him. 

278.  FortsJJimef]  Ironically;  You  look  up¬ 
on  yourfelf  to  be  a  molt  valiant  Man,  when 
you  are  not. 

279.  HeBor  abit,  &c.]  Hector  retired  fafe 
into  Troy ,  having  received  no  Wound  from 
Ajax*  He  fhews,  that  Ajax  did  nothing  ex* 
traordinary  in  that  Engagement. 

280.  Me  miferum  /  J  Ulyjfes  feems  to  have 
wept  at  the  pronouncing  this. 

SJianto.]  fc.  Cum . 

281.  Graium .]  Tev%J&*  ’’hyjnoQ'J,  i.  e»  the 
Fortrefs  of  the  Greeks . 

283.  Referrem ,  &c.]  I  took  the  Body  off 
the  Ground,  and  carried  it  upon  tliefe  Shoul¬ 
ders. 

285.  Lahore.]  I  wifh  or  defirc.. 

287.  Senfurus.]  That  is  fenfible  of,  and 
fbali  put  a  due  Value  upon. 

288.  Carula  mater.]  Thetis ,  a  Sea  God- 
defs. 

289.  Ambitiofa  JitOy  &c. J  Was  fixe  fo  ur¬ 
gent  with  Vulcan  to  make  celeftial  Armour 
for  her  Son  Achilles . 


1 

U"  i> 


Metamorphose  a  n. 
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&  Jin c  pe&ote  indueret  ccelefiia 

den  a9  opus  t  antes  an  is  ?  tnim 
neque  nor  it  calamma  clypei ,  0- 
Ctanum ,  terras,  que  lideraz 

cum  alto  ccslo,  PU'iadafque  Hy - 
adafque,  que  At  El  on  immumm 
esquoris,  diverfafque  urbes s  niti - 
dumque  evjern  Ononis,  Pofhi- 
lat  ut  cap- at  artna  qua  non  in - 
telligit.  Quid  ?  quod  arguit 
me  fugienttm  muntra  dun  belli 
accejjijp  ferum  inapto  labor i  ? 
nec  fen/ it  je  m  1  led  ice  re  m  a gn  am¬ 
mo  a cbilh  ?  Ji  •vccot  crimen  Ji~ 
muldffe  ;  arnto Jimulavimus.  Hi 
mora  ejl  pro  culpa;  ego  >um  tnd- 
turtor  illo .  Pia  corjux  dettnuit 
me:  pi 7  mater  A  chi  Item  ;  pri- 
ma  ten.pora  junt  data  illis ,  c<£- 
tera  •vobu-  Haud  timeo,Ji  jam 
nequeo  defender e  crimen  commune 
cum  tanto  ruir:9  Tamen  HU  de- 
prenfus  ingenio  Ulyffis  ;  at  non 
Ulyjj'es  Ajaas.  Neve  admire - 
.  trur  eum  f under e  in  me  convicia 

SedneqaeNauphades  faemus  defendere  tantum,  310  jhiidcs  lingua:  quoque  objidt 

“  dtgtia  pudore  vobis .  An  efl  turpe 

tn iki  accufdffe  Palameden  falfo 
crimin',  decorum  efl  vobis  datn~ 
*:a[fe  ?  fed  neque  N  auphades  va-' 


Artis  opus  fantae,  rudis  &  fine  peftore  mile? 

In&aeretf  neque  enim  clypei  cselamina  norit. 

Ocean um,  &  terras,  cumque  alto  fidera  coelo, 
Pleiadafque.Hyadafque.immunemq;  squorisArtSion, 
"iverfafque  urbes,  nitidumque  Orionis  enfem. 

Poftulat  ut  capiat,  quae  non  inteliigit,  arma.  295 
Quid  ?  quod  me  duri  fugientem  munera  belli 
Arguit  incepto  ferum  acceflifle  labori  ? 

Nec  fe  magnanimo  maledicere  fentit  Achilli  ? 

Si  fimulafTe  vocat  crimen  ;  fimulavimus  ambo. 

Si  mora  pro  culpa  eft :  ego  fum  maturior  illo.  300 
Me  pia  detinuit  conjux  :  pia  .mater  Achillem  : 
Primaque  funt  illis  data  tempora,  cetera  vobis. 

Haud  timeo,  fi  jam  nequeo  defendere  crimen 
Cum'tanto  commune. viro.  Deprenfus  Ulyffis 
Ingenio  tamen  ille ;  at  non  Ajacis  Ulyftes. 

Neve  in  me  ftolidae  convicia  fundere  linguae 
Admiremur  eum  :  vobis  quoque  digna  pudore 
Objicit.  An  falfo  Palameden  crimine  turpe 
Accufaffe  mihi,  vobis  damnafle  decorum  eft  ? 

Sed  neque Nauplmdes  facinus  defendere  tantun 
Tamque  patens  valuit :  nec  vos  audxftis  in  illo 
Crimina  }  vidiftis  :  pretioque  objedla  patebant. 


3°5 


kit  defenders  tantum ,  tamque  patens  facinus  j  nec  vos  audijiis  crimina  in  illo  j  vidijhs  .•  que  cb~ 
jetfj  patebant  pntio .  1 


NOTES . 


290.  PeEIore.]  Genius,  Skill.  Pie  derides 
Ajax,  who  coveted  the  Arms,  and  did  not 
iinderftand  them,  by  reafon  of  his  Ignorance 
tad  Unfkilfulnefs. 

291.  CesJamiha."]  The  Engravings. 

293.  P lei adafque .j  What  the  Pleiades  and 
fyada  are,  Thave  noted  in  the  Vlth*  Book, 
fab.  v.  ver.  29. 

#  ArElon.]  ArElos  is  the  lefler  Bear,  and  is 

trie  only  one  of  all  the  Conftellations  that 
never  fets. 

.294.  Ononis  enfem.  J  Orion  with  his  Sword. 
A  Southern  Constellation,  very  confpicuous, 
confifting  of  32  Stars. 

296.  Quid. J  He  anfwers  to  the  Charge  in 
the  36th  Verfe. 

Ultima  qui  cepit ,  detreElavitque  furore 
Militiatn  fiEio. 

♦ 

297.  Incepto  labori #J  To  the  War  begun. 


300.  Ego,  &c.]  I  came  fooner  to  the  War 
than  Achilles . 


304.  Cum  tanto .J 
chi  lies  was. 


So  great  a  Man  as  A- 


305.  Ille.]  Achilles  lying  hid  in  the  Wo¬ 
mens  Apartment. 

306.  Neve,  &c. J  It  is  no  wonder  that 
Ajax  fpeaks  reproachfully  of  me,  who  does 
not  fpare  you  $  becaufe  he  cannot  foive  this 
about  Palamedes ,  he  brings  the  Judges  in  for 
a  Share,  in  order  to  caft  an  Odium  upon  his 
Adverfary,  If  I  have  been  guilty  of  a 
Crime  in  accufing  Palamedes,  who  was  inno¬ 
cent,  it  was  a  bafe  Thing  of  you  to  condemn 
him.  By  this  Insinuation  UlyJJes  denies  both, 
and  clears  both  himfelf  and  the  Nobles. 

3 10.  Naupliadcs .j  Palamedes,  the  Son  of 
Nauphus . 

312.  Pretio. J  By  the  Gold  or  Bribe  which 
was  found  in  the  Tent  of  Palamedes.  In  PvC- 
ality  it  had  been  carried  thither  by  Ulyffs's 
Contrivance#  See  above,  ver.  33. 
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Nec  quhd  VuUania  Lmms  ha~  tsfec  Pceafitiad6ft  quodhabet  V&lcatiia  Lemnos 

fat  Pasafiliaden ,  fntrui  effe  reus .  jyjj.  reus  i^erui.  Fadtuill  dgfetldite  Vfeflrutn:  * 
Defcnditc  vt ft  runt  faSutn  :  enim 

vonfenfiflis.  NtC  negabo  ite fua- 

j fifft ;  ut  fuhtrabcYet  ft  labor  i 

bcllique  viteque,  ttntaretque  h-  'Ten  tare  tque  feros  requie  lenire  dolorfts. 
wire  ft  rot  dolores  requie.  Pa-  paruit  j  &  vivit.  Non  haec  ferltentia  tantum 


- - 

Confenfiftis  ^nim.  Nec  me  fuafiffe  negabo;  ij. 
Ut  fe  fubtraheret  bellique  vi'£que  labori, 


Fida,  fed  &  felix  ;  cum  fit  fatis,  efie  fidelem. 
Quem  quoniam  vates  delenda  ad  Pergama  pofconl- 
Ne  mandate  mihi.  Melius  Telamonius  ibit ; 
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Molliet :  aut  aliqua  producer  callidus  arte. 
Ante  retro  Siiiiois  fiuet,  &  fine  frondibus  Ide 


3*5 


rutty  &  vivit.  Hac  ftntentia 
non  tantum  ft  da,  fed  &  felix  ; 
turn ftt  fatis ,  tfft fidelem.  Quem 
quoniam  •vales  pofcunt  ad  deleh- 

da  P Agatha ;  tie  mandate  mihi .  Eloqtiioque  virum  morbis  iraque  Furehtem 

Telamotiittt  ibit  melius  :  que  mol - 
liet  virum  furentem  morbis  it  a- 
cue  eloquto  5  aut  iallidus  fro- 

duett  aliqua  arte.  Sim  oh  jiv.tt  Stabit,  &  auxilium  promittet  Achaiia  T roj aj ; 

rctrd,  &  ide  ftabit  fine  ftondir  Quam,  cefiarite  meo  pro  veftr,is  pedtore  rebus, 

bus,  ©*  Acbaia  promittet  auxi- 
lium  Troja  \  anti  qudrH  folertia 
ftolidt  A  j  acts  profit  DanatSy  meo 
peElore  ceffante  pro  vefiris  rebus . 

Dure  PbiloEitte,  licet  Jit  inft-  Devoveas  fine  fine  caput ;  cupiafque  dolenti .  330 
fut  focus,  regtque ,  mtbique,  licet  tibi  forte  dari ;  noftrumque  haurire  cruorem ; 

exfecrere,  que  devoveas  meum 
caput  fine  fine  ;  que  forte  cupias 
me  dari  tibi  dolenti  ;  que  haurire 

nofirum  cruorem  j  [utque  copia  tui  fiat  tnihi ^  fit  nofir  i  tibi : 


Ajacis  flolidi  Danai's  folertia  profit. 

Sis  licet  infeftus  fociis,  regique,  mihique. 
Dure  PhiloQete  ;  licet  exfecrere,  meumque 


A 

[Uttjue  tui  mihi,  fic  fiat  tibi  copia  noftn  :] 


i 


5 

S 
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NOTES . 


313.  Nec  P  &  anti  dan  y  &  c.]  UlyJJes  refutes  J 
what  was  objected  againft  him  as  to  PhiloEletcs  5 
and  fays  he  was  left  in  the  Ifle  of  LemnoSy  by 
the  Confent  of  the  Princes. 

Vutcania  Lemnos.]  So  called,  becaufe  Vul¬ 
can  being  tumbled  headlong  out  of  Heaven  by 
'Jupiter y  fell  on  the  Ifland  of  Lemnos . 

314.  Effe  rcusy  &c. J  Ought  I  to  be  ac- 
cufed, 

315.  Confenfiftiz .]  You  confented  that  I 
ihould  leave  him  in  Lemnos  to  be  cured, 

3  IT. Feros  doloras .]  Cruel,  raging  Torments. 

3x9.  Felix .j  As  to  the  buccefs  of  it. 

Fidelem .]  fc.  Me. 

32.0.  Qtiem^  PhiloEtctes .  For  it  was  or¬ 
dained  by  the  Fates,  that  Troy  fhould  not  be 
taken  without  the  Arrows  of  Herculesy  which 
were  given  to  PhiloBetes  5  and  therefore  it 
was  neceflary  that  PkiloElctes  and  his  Arrows, 
ihould  be  pretent  at  the  Trojaii  War,  • 

32, 2  ♦  Mdius.  J  Ironically* 


i 

I 

1 

1 

322.  Eloquioque. j  He  who  is  altogether! 
void  of  Eloquence. 

323.  Callidus  artey  By  fome  Strata¬ 

gem,  when  he  is  a  heavy  Fellow  and  a  Block¬ 

head. 

324.  Anti y  ©V.]  The  Nature  of  Thing? 
/hall  foonfcr  be  changed,  than  the  Genius  of 
Ajax  /hall  do  you  any  Good. 

F r on di bus.  J  Trees* 

323.  Achaiad]  Greece  itfelf. 

326.  Peffore.j  My  Counfel. 

327.  Solertia ,}  Sharpncfs  of  Wit. 

328.  Sis  licet,  j  An  Apoftrophe  to  Pbik- 

fetes . ' 

Sociis .]  To  the  Greeks. 

Regique .]  And  to  Agamemnon. 

329.  Exfecrere. j  You  may  curfe.  Inthi 
'mean  Time  Ulyffes  anfwers  to  the  47th  Vetfe, 

Meumqu e  c a p ut ,  & c .]  Although  you  con 
tinually  v/iflr  me  Harm. 


1 


/ 


ib.- 1* 
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Met  am 


taaieff aggrediar ^[mecum^ile  reducere  nitarj 


tuirpotiar 


quern 


drn  iurii  rvMfcu*,# 

r m:  refponfa  Dsflm,  Trojanac[ue  fata  retexi: 
— s  PhrvgKEt  ngnum  penetrale  Minervae 


oftiboS  e 


icuiio>  («ji  ffi  inihi  v< 

Trbjarti^p^W  b  e  b  ant 


34° 


)rtis  ubi  eft  Ajkx  T  ubi  funt  ingentia  magni 
erbs  viri  ?  cur  Me  inetuis  ?  cur  audet  Ulyfles 
e  per  excubias,  &  fe  committere  nodi  ? 

;rque  feros  enfes,  non  tantum  mcenia  Troum, 
erum  etiam  fuminas'  arc6s  iritrare :  fuaque 
ripere zede Team :  faptamq »  efferre perhoftes ?  34^ 
as  nifi  feciffem  j  fruftra  Telamone  creatus 
eSaiTet  beva  taurorum  tergora  feptem.  1 
!a  nofte  mihi  Trojse  vidoria  pana  eft  : 
erg^ma  tum  vici,  cuin  vinci  poffe  coegi. 
lefine  Tydidfcn  vultuque  &  murmure  nobis 
illehtare  meum.  Pars  eft  fua  laudis  in  illis. 

[ec  tu,  cum  focia  clypeum  pro  claffe  tenebas, 
oluseras:  tibi  turba  comes,  mihi  contigit  unus 
lui,  nifi  pugnacem  feiret  fapiente  minorem 

1  tj)  in  illis.  Ncc  tu  eras  folus.  cum  tenebas  clypeum  pro  facia  cbjft 
t  mibu  Qut,  nifi  feiret  pugnacem  effe  minorem 


3  5° 


S  ^  N.  §JQ 

tamen  aggrediar  te  :  [que  nit  a r 
reducere  mecum]  que  (fan cat 
For  tun  a  j  tam  pottdr  tuts  fa- 
giteis  j  quam  fum  potitus  Dar- 
danio  vate,  quern  cepi  :  quam 
retexi  rejponfa  Deum ,  Trcja- 
riaque  fata  :  quam  rdpui  pene¬ 
trate Jignum  Pbrygta  Mi  nerves 
e  mediis  beft i but.  Et  Ajax 
comparct  fe  mi  hi?  nempefata 
prohibebant  < Trojam  cdpi  fine  it — 
to-  Ubi  eft  fords  Ajax  ?  ubi 
funt  ingentia  verba  magni  viri ?' 
cur  metui\  hie?  cur  Ulyjfes  du¬ 
de  t  ire  per  excubias ,  Qt  com - 
mitt t  re  fe  noEh  ?  que  int  rare  non 
tantum  mcenia  * Troum ,  ve*utn 
etiam  fummas  arces  per  feros 
enfes  :  que  eripere  Deam fua  cede  ? 
que  efferre  rap  tam  per  hoftes  ? 
qua  niji  feciffem  ;  creatus  'Tela¬ 
mon  fruftra  geftaffet  tergora 
feptem  taurorum  Iceva.  Vi&o - 
ria  Trojce  part  a  eft  mihi  ilia 
noble:  turn  vici  Pergama,  cum 
coegi  poffe  vinci.  Define  often- 
tare  nobis  meum  Tydiden 9  vdl- 
tu  &  murmure .  Sua  pars  lau - 


* 


NOTE  S . 


333,  Aggrediar.]  Til  attempt  yftu  with 
lords  and  Oratory.  Heinjius  thinks  this  He- 
ijlkh  with  the- former  Vcrfe  to  be  fpurious. 

334,  Tamque. J  And  I  will  fo  have  thy  Ar-‘ 
>ws  in  my  Power,  as  I  had  both  Helenus  the 
an  of  Priamus,  that  excellent  Prophet,  and 
ie  Palladium,*  which  uniefs  I  had  brought 
>vay  from  the  Enemies,  Troy  could  never 
ave  been  taken.  - 

F&veatf  fc.  Dttmmodo . 

336.  Retexi.]  I  have  laid  open,  difeovered. 

337,  Sign  urn,  &  £•]  The  Palladium ,  /.  <e. 
ie  fatal  Image  of  Pallas  5  that  Ulyffes>  toge- 
ler  with  Diomedes ,  Hole  out  cf  Troy • 

,  339*  Jdo.]  The  Palladium. 

342,  Excubias.]  The  Watches  and  Centi- 
els  of  the  Enemies. 

344.  Suaque  cede.]  From  her  Temple, 


345.  Deam.]  Pallas,  i.  e.  Palladium, 
Image  of  Pallas . 

347.  Lava,  j  Oh  his  Left  Arm. 

Taurorum ,  j  A  Shield  covered  with  the 

Hides  of  feven  Oxen. 

348.  Ilia  11c Be.]  fc.  Qua  rapui  Phrygiat 
Jignum  penetrate  Minerva  koftibus  e  mediis. 

349.  Tydiden  meum.]  Diomedes  my  Friend* 
Ajax  had  objefted  above,  in  Verfe  loo,  that 
Ulyjfes  did  nothing  in  the  Light,  •  nor  without 

Diomedes. 

351.  Jn  illis.]  The  Palladium  that  was 
brought  oft’  by  us. 

352.  Pro  claffe .]  In  Defence  of  the  Fleet. 
354*  Sapiente.]  Than  an  eloquent  Man. 

For  a  very  eloquent  Man  is  accounted  a  Wife 
Man. 

Minorem.]  Inferior  to. 
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52° 

Japhnte,  nec  prdmia  dtbtri  in-  Efle,  nec  indomits  deberi  praemia  dextrae 
domitd  dtxtra,  qu^ue  ipfe  ft-  jpfe  quoque  haec  peteret.:  peteret  moderation 

cla^^nd 

vat  us  claro  Andrenione  :  nec  mi-  NCC  minus  AdOlXlCnCUS,  patfinque  Crcatus  CadeiH 

bus  Momenta's,  fue  Meriones ere-  Meriones :  peteret  majoris  fritter  A trid^e. 
atui  eddem  p stria  :  pater  ma-  Qujppe  manu  fortes  (nec  funt  tibi  Marte  fecunri; 

««.  4,*iA*>  Artrret.  0uit6e  for-  a  .  «»  ICLUIKU 


O  .  -  - - - - - -  Vll 

Tu  pugnare  potes:  pugnandi  tempora  mecum 
Eligit  Atrides.  Tu  tantum  ebrpore  prodes  •, 

Nos  animo.  Quantoque  ratem  qui  temperat,  anteii 
Remigis  officium  ;  quantc  dux  milite  major  / 


jont  Atr,df^tre;-^^r:  Condliis  cefsere  meis.  Tibi  dexterl  belkT^ 3&= 

tes  manu  (nec  funt Jecundi  marte  .  i  .  -  -  ,  • 

tibi)  cejiere  meis  conjiliis .  Dex-  Utilis  i  ingcniutn  clx9  quod  eget  moder&mine  noftro 
tera  utilis  bdlo  eft  tibi\  eft  ingeni-  Tu  vires  Tine  mente  geris :  mihi  cura  futuri  eft. 

umi  quod  eget  moder amine  noftro . 

Tu  peris  •vim  fine  mente  :  cu - 

ra  futuri  eft  mibi.  Tu  potes  ^ ^ P r 0Cle S  -  3% 

pugnare  :  Atrides  digit  tempo¬ 
ra  pugnandi  mecum .  Tu  tan¬ 
tum  prodes  tor  pore  5  not  animo .  Tanto  ego  te  fupero.  Nec  non  in  corpora  noftrn 

Quantoque  qui  temper  at  ratem 
anteii  'jficium  remigis  \  quanto 

dux  major  milite  5  tanto  ego  Jit-  A 

perote.  Nec  non pe&ora  funt  ma-  Proque  tot  armomm  cura,  quos  anxius  egi, 

jora  manu  in  noftro  corpore .  Om-  Hunc  titulum  meritis  penfandum  reddite  noftris, 
nis  •vigor  in  Hits .  At  *vos,  0 
proceres,  date  pramia  •veftro  'vi¬ 
gili  \  prrquecura  tot  annorurn , 
quos  egi  anxius ,  reddite  bunc  titulum  penfandum  noftris  pieritis .  Jam  labor  eft  in  fine*  Renmi 
obftantia  fata  :  que  cepi  alt  a  Pergamay  facithdo  poffe  capi . 


Pe£iora  funt  potiora  manu. 


or  omnis  in  iliis. 


At  vosf  6  proceres,  vigili  date  premia  veftro; 


370 


1  X 

Jam  labor  in  fine  eft.  Obftantia  fata  reraovi : 
Altaque  poffe  capi  faciendo,  Pergama  cepi. 


1 

NOTES. 


255.  Indomita.]  Without  the  Strength  of 
Reafon. 

35 6.  Jpfe.)  Diomedes . 

Htrc.]  The  Arms  of  Achilles . 

Ajax. ]  Another  Aj’ax ,  the  Son  of  Oileus . 

357.  Andremone  nats/s.]  Tboas,  the  Son  of 
Andremon. 

358.  PatYiaque.  ]  Crete. 

359.  Fra  ter,  &c.]  Menelaus ,  the  Brother, 
of  Agamemnon,  the  Son  of  Atreus .. 

360.  Nec  funt,  &c.]  Nbr  are  they  inferior 

to  you  for  lighting# 

361.  Confiliis  meis.]  To  my  Prudence. 

362.  Ingeni  urn.]  fc.  Sed.  For  UlyJJes  al¬ 
lows  Strength  of  Body  to  Ajax . 

363.  Mente.)  Without  Wit  or  Conduct. 
Mibi  tura  futuri  eft.]  I  fee  beforehand, 

which  none  but  wife  Men  can  do. 


366.  Qui  temperat  ratem.]  That  fteers  s 

ship. 

369.  Vigor.]  All  my  Vigour  confifts  in  the 
Underflanding,  in  the  Sharpnefs  of  Wit. 

370.  Vigili  •veftro.]  To  him  who  ufd 
readily  to  watch  for  you. 

■  371.  Tot  annorurn  cura.]  UI\jfies  was  fei'i- 

citous  for  the  Greeks  more  than  ten  Ycais. 

* 

372.  Hunc  titulum  meritis,  <SV.]  The  Ho¬ 
nour  which  is  due  as  a  Reward  of  my  Watch¬ 
ing  and  Labour  that  I  have  taken  for  the  Put- 
lick  Good. 

373.  Jam  labor ,  &c.]  For  my  Labour  hi- 
ing  ended,  my  Reward  is  due. 

374.  Poffe  capi.]  That  it  was  poflibletc 
take  it.  So  5.  Trill,  Et  fads  acccpto  n:iw\ 
poffe  fruii 
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Met  a  m 


fpcs 


rque  Decs  oro,  qiios  hofti  nuper  ademi  j 
r  fi quid  fupereft,  quod  fitfapienter  agendum; 


I  ~ 

1 


praBcifxitKjue 

] 


itdate. 


Minervae 


ota  nianus  procerum  eft  :  Sc,  quid  facundia  poflet, 
e  patuit ;  fortifque  viri  tulit  arma  difertus. 
eftora  quifolus,  qui  ferrum,  ignemque,  Jovemque 
iftinuit  toties;  unam  non  fuftinet  iratn  :  3  85 

tfiftumqae  virum  vincic  dolor.  Arripit  enfem  : 
t  Meus  hie  certe  eft.  An  &  hunc  fibi  pofeet  U- 
lyfTes  ? 

6c,  ait,  utendum  eft  in  me  mihi :  quique  cruore 
spePhrygum  maduit,  domini  nunc  caede  madebit : 
equifquam  Ajacem  poflit  fuperare,  nifi  Ajax.  390 
ixit:  &  in  peftus  turn  denique  vulnera  paffum, 
ua  patuit  ferro,  lethalem  condidit  enfem  : 
ecvaluere  manus  infixum  educere  telum. 
tpulit  ipfe  cruor.  Rubefa&aque  fanguine  telius 


nfifCU 


W 


* 
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Nunc  ora  fet  facias  fpts,  que  mac* 
nt a  cafura  fTroum ,  per  que  Dcos 
quo*  nuper  ademi  bfti  ;  per 
quod  Jit  fa  pi  enter  agendum,  Ji 
quid  fupereft  ;  [Ji  quid  audax , 
que  p'etendum  ex  pracipiti ;  Ji 
put  at  is  oli  quid  reft  are  fat  is  Tro- 
jot  f]  efte  memores  mei  :  aut  Ji 
non  datis  mihi  arma  :  date  buiem 
Et  oftendit  fat  ah  fignum  Miner - 
va,  Manus  procerum  eft  mot  a  : 
&  patuit  re,  quid  facundia  pof¬ 
fet  5  que  difertus  tulit  arma fort  is 
viri,  Qui  folus  toties  fuftinuit 
ferrum,  ignemque ,  Jovemque, 
non  fuftinet  unam  tram  :  Que 
dolor  vincit  inviSium  virum • 
Arripit  enfem  :  Et  ait ,  certe  tic 
eft  meus .  An  Ulyjfes  pofeet  £?" 
hunc  Jibi?  Hoc  eft  utendum  mihi 
in  me  :  qui  que  feepe  maduit  cm - 
ore  domini  Pbrygum y  rune  ma¬ 
debit  cade  domint  :  ne  quifquam * 
pojftt  fuperare  Ajacem ,  nji  Ajax, 
Dixit  :  &  condidit  lethalem  en¬ 
fem  in  peElus  turn  denique  paffum 
vulnera ,  qua  patuit  ferrq  :  nee 
Que  telius  rubefatta  fanguine 


r 


NOTES. 


4 

375.  Per  fpes  facias .]  By  our  common 

opes. 

376.  Deos.]  Pallas ,  whole  Image  he  had 
rue  away  from  the  'Trojans, 

377.  Supereft  agendum .]  Remains  to  be 
ne, 


378,  Audax. ]  In  doing  which  there  is  need 
Boldnefs:  Thefe  two  Verfes  inclofed  in 

ochets,  Heinfius  condemns  as  fpurious. 
Pracipitiquepetendum,  J  To  be  fetched  from 
Tie  dangerous  Place, 

379,  Fat  is.  j  The  Fates  oppofing  the  tak- 
l  Troy,  He  means  the  Arrows  of  Hercules, 

381,  Huic, J  ZJlyJfts  points  with  his  Finger 
i  Hand  to  the  Palladium ,  that  he  had  ftolen 
t  of  Troy , 

382,  Mota  manus .  j  The  whole  Body  of  the 
'tcian  Princes  was  moved,  and  wrought  upon 
the  Oration  of  Ulyjfes, 

Et  quid,  <SV.]  Then  it  appeared  manifeftly 

what  Force  Eloquence  is  in  influencing  the 
inds  of  Men.  ■ 

383,  Fortis,  &?c,]  Of  Achilles  0  For  the 


Greeks  adjudged  the  Arms  of  Achilles  \to  TJlyf- 
■fes,  rather  for  his  Eloquence,  than  for  his 
Strength  and  Valour. 

'Tulit. J  Received,  won. 

Difertus .J  Eloquent  Ulyjfes . 

384.  Hetfora.]  A  Periphrafis  of  Ajax, 
386.  InviElumque ,  &c. J  He  whom  none 
could  conquer,  was  overcome  by  his  own 
Anger. 

.391.  'Turn  denique .  j  Only  1  hen. 

392.  Where  it  lay  open  to  the 

Sword. 

Lethalem  enfem.']  The  fatal  Sword  5  this 
Sword  wherewith  Ajaxllew  hirnfcif  was  Hec¬ 
tor  s  Sword,  which  he  received  of  him,  after 
he  had  fought  with  him  in  Angle  Combat, 
they  honouring  one  another  with  mutual  Pre- 
f.nts,  becaufe  they  had  both  fought  gallantly. 
HeElcr  was  prefen  ted  with  a  Belt  by  Ajax, 
which  he  had  on  when  he  was  dragged  about 

the  City  of  'Troy . 

595.  Edarftc .]  To  draw  out. 
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genu  it  fur  pur  turn  jlortm  de  *vi- 
ridt  cejpitc \  *qu\  frius  fuerat  Q 
■tt atttt  de  Oebaho  •yutmre ,  Zrf>- 
communis  fue toque  *viroque 
eji .  infcripta  mediis  foliis  :  bcec 
nomini s3  ilia  querela* 


Purpureum  yiridi  geniiit  de  cefpite  fiorem, 
Qui  prius  Qebalio  fuerat  de  vuinere  natus. 
Littera  communis  mediis  pueroque  viroque 

Tnlrrinfa  pil  IaIup  •  V\ »-«/•*  '  Hi 


39S 


NOTE  S. 


* 

.396.  Oebalio."]  Of  Otbalian  Hyacinthus ,  who  .  Ajax ;  for  as  they  fay,  thefe  two  Letters  at  are 
«vas  turned  into  a.  purple  Flower  by  Apollo.  I  infcribed  on  that  Flower,  which  are  an  Inter. 

Vulnerc. Of  the  Blood.  I  jeftion  of  complaining,  and  the  firft  Letters  in 

,397.  Littera  communis f  (Sjc.~\  In  th  Leaves  I  the  Name^Ara?.  or  Ajax. 
of  that  Flower,  into  which  Ajax  was  turned  ;  1  398.  Nominis.  ;  Of  Ajax. 

the  Letter  is  common,  both  to  the  Complaint  1  Querela.]  Of  Hyacinthus,  who  expired,  cry. 

-of  the  Eoy  Hyacinthus,  and  to  the  Name  of  '  ing  out,  at,  at.  See  Lib.  X.  Fab.  v.-ver.  54. 


After  UlyfTes  had  brought  Philo£letes  and  his  Arroivs ,  ( by  means  of  which 
Troy  was  taken )  into  the  Grecian  Camp  ;  Hecuba,  the  Wife  of 
Priam,  a  rich  Prey,  fell  to  the  Lot  of  Ulyffes  j  Jbe  grieving  for  the  De- 
Jlrudlion  of  Afty’anax  and  Polyxena,  who  was  fain  at  the  Funeral  oj 
Achilles,  arrived  in  the  Grecian  Navy  at  Thrace  :  and  being  bereavec 
of  all  her  other  Children ,  Jhe  expected  to  fnd  her  Son  Polydcre  fafi 
with  Polymeftor,  where  he  had  been  brought  up  privately :  but  as  fit 
was  walking  near  the  Sea  Side ,  foe  efpied  him  thrown  up  by  the  Wave, 
on  the  Shore.  For  Polymeftor  had  tnurthered  him ,  out  of  Govetoufneft 
.  of  the  Gold ,  that  had  been  given  him  along  zviih  Polydore  ;  and,  th 
better  to  conceal  it,  had  thrown  his  Body  into  the  Sea.  As  foon  as  He; 

Cuba,  the  Daughter  of  Cifleus,  underflood  'it,  (he  procured  her  [elf  t 
be  admitted  io  Polymefter  ( concealing  her  Knowledge  of  her  Son’ 
Jtdurther )  under  pretence  of  adding  more  Gold  to  what  Jhe  had  give 
him  already.  Fhe  Tyrant,  believing  the  Pretence  to  be  true,  gave  he ; 
the  Opportunity  of  a  private  Converfation  with  him.  Hecuba,  bavin 
gained  Admittance ,  plucked  out  his  Eyes  ;  and  as  the  l  hracians  wet 
purfuing, ,  and finging  Stones  at  her 3  floe  was  transformed  into  a  Bitch . 
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y  icto 
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Fab*  n* 


Met  a  m 


I c T OR  ad  Hy pfipy ies 
Thoantis, 

^terum  terras  infajnes  cssde 
Veia  dat,  ut  referat,  Tirynthia 

"  v  •  t  O  .  J 

(to 
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clarique  Vi  ft  or  dat  <vela  ad  patriam 

Hy  pfipy  hi*  dariqut  Thoantis, 
&  terras  infames  cade  meter um 
mirorum  5  ut  referat  fagittas9 
Ti  rynthia  tela .  poftquam 


remix  it  ad  GraTos  domino  co- 


Impofita^ft  fero  tandem  manus  ultima  bello. 

Tioja  fitnul  Priamufque  cadunt :  Priame'ia  conjux 
Perdidit  infelix  hominis  poft  omnia  formam  ; 
Externafque  novo  latratu  terruit  auras. 

JLongusin  anguftum  qua  clauditur  Hellefpontus, 
Uion  ardebat  j  neque  adhuc  confederat  ignis :  i 

f  •  T*  •  -  •  T  _  •  _  _  _ _ _ 


5 


Troja 


Combiberat. 


J° 

Traftata  comis  antiftita  Phcebi 


Non  profe&uras  tendebat  ad  jethera  palmas. 
Dardanidas  matres  patrjorum  figna  Deorum, 

Dqm  licet,  amplexas,  fuccenfaque  templa  tenentea  15 
Invidiofa  trahunt  vittores  praemia  Graii. 

-A  1  •  t  1 


Aftyanax 


premia 


mi t ante  1  tandem  ultima  manus 
eji  impojita  Jero  hello. 
Priamufque  Jitr.ul  cadunt  :  Pri- 
arr.eia  conjux  y  infelix ,  pofl  om¬ 
nia  perdidit  formam  bominis  ; 
que  terruit  extemas  auras  nemo 
latratu .  Fjjia  Ion  gut  Hellefpon¬ 

tus  clauditur  in  angufium\  II ten 
ardebat  $  neque  ignii  adhuc  con¬ 
federat  :  que  ara  font's  combi- 
her  at  exiguum  cruorem  fenis  Pri - 
ami*  Antiflita  Phcebi  trafta - 
ta  comis  tendebat  non  prof e  ft u- 
ras  palmas  ad  aether  a,  Graii 
•viftores  trahunt  .  Dardanidas 
matres  ^amplexas  fgna  patriorunp 
Deorum  y  que  tenentex  fuccenfa 
templa ,  dum  licet  y  invidiofa 
Afyanax  mittitur  de  if  is  turribus .  unde 


NOTES. 


“  1.  Viftord]  Ulyjfesy  who  had  obtained  the 
Arms  of  Achilles . 

Hy  pfipy  Its  patriam .]  The  Tfle  of  Lemnos y 
where  Hypfpyh ,  the  Daughter  of  Thoas, 

reigned . 

2.  Terras  infamesy  ©V.]  Once  upon  a  Time 
all  the  Women  of  Lemnos ,  except  Hypfpyley 
(who  fpared  her  Father)  flew  their  Fathers, 
Hufoands,  and  Children  $  thence  the  Land 
was  called  Inf  amis  terra ,  &  c. 

3.  Tirynthia  tela.]  The  Arrows  of  Hercules . 
Why  he  was  called  Tirynthius y  fee  above. 
Book  IXv  Fab.  i.  iter.  67. 

4.  Domino.  ]  Philo  ft  eiesy  whom  Ulyjfes  and 
Diomedes  fetched  from  the  Ifle  of  Lemnos. 
See  the  whole  Matter  related  above,  in  Book 
IX,  and  this  Boohy  Fab .  i.  ' ver •  45. 

5.  Manus  ultima.]  The  End. 

6.  Priameia  conjux «,]  Hecubay  the  Wife  of 
Primus , 

f 

'  8*  Externafque.]  Foreign  Air,  Thrace  ;  for 
it  was  far  off  from  Troy. 

9.  Longus  Hellefpontus .]  Hellefpont  is  the 
narrow  long  Sea,  that  divides  Afia  from  Eu- 
rep*  It  was  called  Hellefponty  from  Hclley 


# 

the  Sifler  of  Phryxus,  who  was  drowned  tn  it. 

G^tta  clauditur  in  an gu ft  urn.]  ■  Where  it 
grows  narrow.  Hellcfpont  grows  narrow  in 
the  Place  where  Sejios  and  Abydos  flood,  and 
extends  to  Troas  where  Troy  flood. 

10.  Confederat .]  Was  extinguiftied. 

11.  Exiguum .j  Becaufe  old  Men  have  but 
a  little  Blood. 

Jovis  ara .J  At  which  Priam  us  him  (elf 
s  flain. 


12.  Traftata  comis.]  So  Bacuvius  in  Ma¬ 
rius  Viftorinus.  Agitey  it  a  •volvit  ey  rapite , 
coma  tr  aft  ate  per  afpera  faxa  &  humum  :  fdn- 
dite  veflem  ocius. 

Antiftita  Phcebi. ]  Cajfavdra ,  the  Daughter 
of  Priamusy  the  Prieflefs  of  Phcebus. 

14.  Dardar.idas  matres.]  rl  he  Trojan  Ma¬ 
trons, 

— 

The  Statues,  the  Images. 

17.  AJtyanax.  ]  The  Son  of  *  He  ft  or  by  An- 
dornache :  So  called,  becaufe  he  feemed  defian- 
ed  to  have  the  Government  of  the  City  ;  for 
drv  is  a  City,  and  avci*  a  King  :  He  was  af¬ 
ter  the  lacking  of  Troy,  thrown  -down  head¬ 
long  from  a  high  Tower,  by  Uh'JJh > 
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Pn^nantem 

o 
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P.  Ovid  1 1  N  a  son  i  s 


Lib*  XlIIf 


9  f 

Pugnantem  pro  fe,  proavitaque  regna  tuentem 
Ssepe  videre  patrem,  monftratum  a  ipatre  folebat. 
Jamque  viam  fuadet  Boreas  j  flatuque  fecundo  zo 


folebat  fcepe  videre  patrem ,  mon~ 
firaium  a  matrt  pugnantem  pro 
ft,  que  tutntem  pro  avis  a  regna • 

Jamque  Boreas  fuadet  viam  j  t  ^  ^ 

carbafa  mota  fecundo fiatu  Carbafa  niot<i  fonant  t  jubet  uti  navies,  ventis. 
fonant :  navitajubit uti  'vends.  Troja,  vale :  rapimur,  clamant:  dantquc  ofcula terra 
Treacles  clamant ,  Troja  vale,  Troades:  &  patrias  fumantia  tedla  relinquunt. 

r&\7,fauffmtda 'Tata-  Ultima  confeendit  claffem  (miferabile  vifu.) 
trice.  Hecuba  ( miferabile  vifu )  In  medns  Hecube  natorum  inventa  fepulchris. 
invent  a  in  mediis  fepulcbrit  na-  Prenfantem  tumulos,  atque  offibus  ofcula  dantem. 
terum,  ultima  confeendit jhjfcvt.  DuHchise  traxere  manus.  Tamen  unius  haufit 

jZHSZ £«“  *■?  «*■*»  '“lit  Heiloris  haute. 

tula  offibus.  Tamen  baufit ,  que  Hetforis  in  tumulo  canum  de  vertice  crinem, 
tulit  haujlos  dnerts  unius  Ht&o-  Inferias  inopes  crinem  lacrymafque  relinquit. 
ris  in/inufecum.  Rehnqu-.t  ca-  £ftt  ubi  'Troja  fuit,  Phrygiae  contraria  tellus 

num  critnen  de  vertice  in  tumulo  _ r_:_  n  ■  -,.v  * 


25 


30 


Polymeftoris  illic 


Regia  dives  erat,*  cui  te  commifit  alendum 


„  „  .  ,  r  Biftoniis  habitata  viris. 

He&orts,  crinem,  lacrymajqur,in- 
Opes  inferias .  Eft  tellus  con¬ 
traria  Pbrygice,  ubi  Troja  fuit ,  Clam,  Polydore,  pater,Phrygiifque  removit  ab  armis. 

babitata  Biftoniis  viris.  llfic  Confiiium  fapiens :  fceleris  nifi  pnemiamagnas  or 
erat  dives  regia  Polymeftoris ;  ^djecifiet  opes,  animi  irritamen  avari. 

alendum  clamy  que  removit  ab  C^Cidit  IQTtUna  PhrygOU!,  Capit  impillS  enfem 

Sapiens  cor.-  Rex  Thracum,  juguloque  fui  defigit  alumni  : 


#  #  i  ^  l  - X - 

Exanimem  e  fcopulo  fubjeftas  mifit  in  undas. 


40 


*  hr y gits  armis 

Jilium :  nifi  adjeciffet  magnas  Et,  tanquam  tolli  cum  corpore  crimine  poflent, 

epes  pramia  fceleris ,  irritamen 
avari  animi .  Ut  for  tuna  Pbry - 
gum  eecidiii  impius  rex  Thra¬ 
cum  capit  enfem ,  que  deft  git  jugulo  fui  alumni  :  tanquam  crimina  pfftnt  tolli  cum  corpore ,  mifit 

exanimem  e  fcopulo  in  fubje&as  undas • 


NOTES. 


« 

0 

iS.  Tuentem/]  Defending. 

J9.  Patrem.]  Heeler . 

Matre/]  Andromache . 

2f.  Carbafa  mota  fonant *]  The  Sails  being 
Shaken  by  the  Winds,  make  a  rattling  Noife. 

26.  Prenfantem  tumulos/]  Embracing  the 
Sepulchres  of  her  Sons. 

27.  Dulichiar  rnanuSy  & c.  ]  Ulyjfes  (called 
Dulichiusy  from  Dulichium ,  an  Ifiand  near  /- 
thaca y  his  Country)  feized  on  Hecuba ,  while 
ihe  was  embracing  the  Sepulchres  of  her 
Sons,  and  kifftng  their  Bones. 

Haufit .  ]  She  took. 

30.  Inferias  inopes/]  Unavailing,  vain  Of¬ 
fering  to  liis  Manes* 

31.  Contraria.]  Situated  over-againft 
Phrygia* 


Tellus/]  Thrace .  For  Biftonia  is  a  City  of 
Thrace ,  fo  called  from  Biftony  the  Son  of  Mars* 

32.  Polymeftoris/]  A  King  of  Thrace ,  infa¬ 
mous  for  the  Murder  of  Polydore ,  out  of 
Covetou fnefs  for  his  Gold. 

34.  Polydore .]  An  Apoftrophe  to  Polydore . 

Pater*  J  Priamus ■* 

36.  Irritamen.]  The  Incentive. 

38.  Rex  Thracum*]  Polymeftor  King  cf 
Thrace * 

Jugulo.]  Into  the  Throat. 

Alumni .]  Of  Polydore ,  who  had  been  com¬ 
mitted  to  his  Care,  by  his  Father. 

40.  Exanimem ,  ©V.}  Polymeftor  threw  the 
dead  Body  of  Polydore  into  the  Sea  from  * 
high  Rock. 


Littor* 


abvil. 


Metamor  phoseon. 


.  * 
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,ittore  Threicio  clafletn  religarat  Atrides, 
iatii  mare  pacatum,  dum  ventus  amicior  eflet. 
fiqjfubito,  quantum  cum  viverea  efle  foJebat, 
ixh  humo  late  rupta  fimilifque  minaci, 
fernporis  ill  ins  voltum  referebat  Achilles ; 
Jaoferus  injufto  petiit  Agamemnona  ferro. 
mmemorefque  mei  difceditis,  inquit,  Achivi  f 
)bru’taque  eft  mecum  virtutis  gratia  noftrs  ? 
^efacite.  Utq;  meumnon  fit  fine  honoreft 
>jaCet  Achilleos  maftata  Polyxena  manes. 

immiti  fociis  parentibus  umbras, 
lapta  finu  matris,  quam 1  jam  prope  fola  fovebat, 
?ords,  &  infelix,  &  plufquam  fcemina;  virgo 
Duciiur  ad  tumulum  ;  diroque  fit  hoftia  bufto. 


Strides  religarat  clajfem  Tb re 
do  lit  tore,  dum  mare  effet  pa- 
catum,  dum  ventus  amieior. 
Hie  Achilla  exit  humo  late  rup¬ 
ta  jubitby  quant ut  Jo! that  effe 

45  cum  *u  i'veret  \  fimilifque  mi  tra¬ 
ct,  referebat  njultum  i  III  us  tempo- 
ns  5  quo  ferus  pcdit  Agamem¬ 
nona  injujlo  ferro .  Que  inquit  9 
Achivi,  difceditis  immc  mores 

vfefacite.  Utq;  meumnon  fit  fine  honorefepulchrum,  mei?  &  gratia  mflra  -virtu. 

£ O  ***  *fi  t>bruta  mecum  ?  ne  facite # 
Utque  meuin  fepulcbrum  non  Jit 
fine  honor e,  Polyxena  mo  Bat  a 
placet  Acbilleot  manes.  Dixit  : 
&  fociis  parentibus  immiti  um¬ 
brae,  rapt  a  fitiu  matris,  quam 

•  -  .  \  /■  1  f  /•  . 


lubmemor  ipfa  fui#*  pofiquam  crudelibus  aris  55  Jf™  fola  f°Z^ae’  forV* 

UmrM  *  fpniffnnp  rihi  ter a  larra  narnri  i  ~  J  s  *  . r  •'*  . 


ymeta  eft  ;  fenfitque  fibi  fera  facra  parari  j 
JtqueNeoptolemumftantem,  ferrumque  tenentem 
[nqiie  fuo  vidit  figentem  lamina  vultu  ; 

[Jtere  iamdudum  generofo  fanguine,  dixit.  .  ,, , 

N*  »»  eft.  Aat  to jogolo  vel  peaore  telum  60 

tntntim  fsrrum ,  que  figentem  lamina  in  fuo  vultu  j  dixit,  V Cere  jam iudum  genorrfo  fanguine.  Nulla 
m  eft,  Aut  tu  conde  teium  meo  jugttlo 


fcemina,  ducitur  ad  tumulum 
&  fit  boflia  diro  buflo .  Qua 
ipfa  manor  fui ,  pofiquam  efl  ad- 
mot  a  crudelibus  arts  ;  que  fenfit 

parari  fibi 

Neop , 


NOTES. 


41,  Clajfem  religarat* ]  Had  moored  the 
leet,  or  caft  Anchor. 

Atrides .]  Agamemnon,  the  Son  of  At  reus. 

45.  Referebat  vultunu]  Revived  the  Stern- 
efs. 

46.  Petiit.)  He  fet  upon,  he  attacked,  /.  e. 
4th  fuch  a  ftern  Countenance,  as  Achilles 
smed  to  draw  his  Sword  againft  Agamemnon , 
ecaufc  of  Erifeisy  whom  he  had  taken  from 
im.. 

47.  Jmmemorefquey  Sfc.]  The  Ghoft  of  A- 
nilt:  accufes  the  Greeks  of  Ingratitude. 

48.  0 brutal)  Buried. 

49.  Utque,  &c.)  That  my  Sepulchre  may 
;  honoured. 

50 ..Maclata.)  Slam  for  Sacrifice. 

Polyxena.)  So  called,,  q.  d .  the  hofpitable 
ntertainerof  many.  She  was  the  Daughter 
'  Priam  by  Hecuba.  Achilles  loved  her 
hde  he  was  alive,  and  would  have  her  fa- 
ificcd  to  him  when  he  was  dead. 


51.  Immiti.)  Cruel,  favage,  that  would 
have  a  Virgin  facrificed  to  it. 

Parentibus.]  Conferring,  obeying. 

54.  Tumulum.]  The  Tomb  of  Achilles 9 
which  was  at  Sigceurtiy  a  Promontory  of  Troy. 

Diroque  buflo.  J  To  the  Sepulchre  of  the 
cruel  and  direful  Ghoft,  who  commanded  a 
Virgin  to  be  offered. 

55.  Sui. J  Of  her  high  Birth. 

Pofiquam  crudelibus y  &c.]  After  /he  had 

been  cruelly  brought  to  the  Altar. 

56.  Fera  facra.)  The  barbarous  favage 
Rites,  as  file  was  to  be  fiain  at  them. 

57.  Ncoptolcmum.)  Pyrrhus,  the  Son  of  A- 

chi  lies  by  Deidamia ,  who  was  called  Neoptole - 
muz,  becaufe  he  went  very  young  tp  the  Trojan 
War,  .from  yi©*,  and  or  frr6\e(A©+. 

Ferrumque.)  The  Sword  or  Knife  with 
which  fhe  was  to  be  killed. 

59,  Jatrdudamf)  Quickly. 

Generofo .j  My,  noble  Blood. 

60,  Nulla  mora<~\  fc.  In  me* 


Conde 
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P.  o 


IDII 


Na 


sonis  Lib.  XIII 

Conde  meo  :  jugulumque  fimul  peftufque  retexit 
Scilicet  haud  uiii  fervire  Polyxena  ferrem. 


per 


ml  pc9ort :  que  jirmtl  retexit 
jugulum  peBufque.  Scilicet  baud 
Polyxena  ferrem  fervire  ulli, 
baud  ullum  Numen  placabitur 
fer  tale  fat  rum,  Tantum  vellem 
utea  mors  pffet  f alter e  mat rem* 

Mater  obefl ,  que  mi nut t  mi  hi 
gaudia  neat*  £%uamvis  non 
tma  mors  fed  fua  vita  eft  ge¬ 
menda .  Mo  do  vos  tfit  proxul  5 
re  adeem  non  libera  stygios  ma¬ 
nes  $  ft  peto  jufta  :  qut  removett 
virile s  manus  virgtneo  taElu . 

Liber  fanguis  ertt  accept: or  t/li3 
qut f quiz  tfit  quam  paraiit  pla¬ 
cate  mea  cade,  Tainen  ft  ul¬ 
tima  vet  a  noflri  orts  movent 
quos  ;  fi ha  regts  Priam i  #  non 
captive  rogat  vos  •  reddite  cor¬ 
pus  intmftum  genetrict :  neve 
redimat  trifle  jus  fpulcbri  auro , 

ftd  1  aery  mi  i.  Tunc,  cum  pa-  Pnebita  conjedto  rupit  praecordia  ferro. 

ter  at,  redtmebat  ©*  auro .  Dix - 
tra t>  At  poputus  non  tenet  la- 
cry  mas  t  quas  ilia  tenebat .  E- 
liam  facer  dot  ipfe  Jlens  invituf- 
que  rupit  pros  bit  a  praecordia 
ferro  conjcfto.  llla%  labens  fuper  t  err  am  defect  o  pcplitC,  pert  u  lit  intrtpidos  vultus  ad  zovijfwaft 

Quoquc  tunc  cura  fait  velare  partes  tegendas, 


Mors 

-  J-V44VI, 

Mater obefl;  minuitq;  necis mihi gaudia. Quamvis 6 
Non  mea  mors  illi,  verum  fua  vita  gemenda  eft. 
Vos  rriodo,  ne  Stygios  adeam  non  libera  mane? 
Etie  prdcul ;  fi  jufla  peto  :  ta&uque  viriles  * 
Virgineo  removete  manus.  Acceptior  illi, 
Quifquis  eft,  quern  czede  mea  placare  paratis, 
Liber  erit  fanguis.  Si  quos  tamen  ultima  noftri 
Vota  movent  oris  ;  Priami  vos  filia  regis. 

Non  captiva  rogat  ;  genitrici  corpus  inemptum 
Reddite  :  neve  auro  r,edimat  jus  trifle  fepuichri, 
Sed  lacrymis.  T unc,  cum  poterat,  redimebat  &  auro 
"ixerat.  At  populus  lacrymas,  quas  ilia  tenebat,  71 
Non  tenet.  Ipfe  etiam  liens  invitufque  facerdos 


U  A  A 

Ilia,  fuper  terram  defe£lo  poplite  labens. 
Pertulit  intrepidos  ad  fata  noviffima  vultus. 
Tunc  quoque  cura  fuit  partes  velare  tegendas, 


8 


NO  T  ES, 


62.  Scilicet .]  For  certain. 

Hand  ulli  fervire ,  ©V.  ]  For  I  would  cer¬ 
tainly  never  be  a  Slave  to  any  Man,  being 
Polyxena,  the  Daughter  of  King  Priam . 

Polyxena*  j  Emphatically  5  as  though  flie 
had  faid,  I  am  the  Daughter  of  King  Pria- 
7ntz,  and  Sifter  of  Heitor* 

63,  Ptr  tale  fa crum,  ©V.]  By  putting  a 
Slave  to  Death. 

SjL.^Faltere,  ©V.]  To  be  concealed  from. 
Polyxena  /hews  her  Piety  towards  her  Mother. 

65.  Mater  obefl*']  The  Grief  that  will 
;  afRi&  my  Mother  for  my  Death,  troubles  my 

Mind. 

66.  Gemenda  eft.]  Is  to  be  lamented  and 
bewailed. 

67.  Vos  tnodo,  ©c.J  Polyxena  petitions  that 
no  Man  might  touch  her,  that  /he  might  de¬ 
scend  unvioiated  to  the  Shades  below. 

Ne  Stygios  adeam,  (Sc,  j  That  I  may  die 
free. 

69*  Acceptior .]  More  grateful  or  acceptable. 

70.  Quifquis  is  eft,]  Whether  he  be  a  God 


or  a  Hero  ;  for  Polyxena  did  not  know  wht 
/he  was  to  appeafe,  by  her  being  made  a : 
crifice. 

74.  Jus  fepulchri.  ]  The  Privilege  of  Bur 

75.  Tunc.]  When  my  Mother  was  a! 
/he  redeemed  the  dead  Bodies  of  her  Sc 
not  with  Tears  alone,  but  with  Gold, 

77.  Tenet.]  Reftrains,  refrains  from. 

Invitufque  facerdos ,]  Pyrrhus  who  V 

care  of  the  Sacrifice,  and  was  appointed 
High  Prieft. 

78.  Pr&bita.]  Voluntarily  offered. 

79.  Iliad]  Polyxena. 

Defecio  poplite .  j  Her  Knees  failing, 

80.  Ad  fata,  ipfe.  ]  Even  to  Death, 

8  1.  Tunc,  ©c. }  Which  Care,  Julius 
far  took,  as  Suetonius  relate  ;  to  let  h»s  G 
fall  down  to  his  Feet,  that  he  imght  fall 
the  more  Decency,  when  he  was  wound* 
the  Confpirators. 

Tegendas  partes,]  The  Parts  that  oug 
be  covered. 


i 


ab>  H 


Me  T  AM 


E  Q  N. 


caderet ;  caftique  decas  fervare  pudoris. 

Voades  excipiunt ;  deploratofque  recenfent 
dam  Idas  :  Si  quid  dedent  domus  una  cruoris. 

•eqoegemunt,  virgo  ;  teq;  6  modd  regia  conjux,  85 
e<na  di&a.  parens,  Afiss  florentis  imago  : 

[u°nc  etiam  prmdze  mala  fors  :  quam  vidlor  UlyfTes 
ffe  foam  nollet,  nifi  quod  tamen  He&ora  partu 


complexa 


Hedor 
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cum  caderet  •  que  fer*uare  decus 
Cafti  pudorti.  cTr  >ades  excipi 
utit  y  que  recerfent  deploratot 
Prianudas  :  6?  quid  cruoris  una. 

domus  dederit  virgo  y  ge~ 

mu*jf  te  ;  teque  £  mo. lb  did? a  regia 
conjux ,  regia  part  ns,  imago  jio - 
tenth  AJia  \  rune  etiam  mala 
fors  pr cedes  :  qu*m  vi&or  U!yf~ 
Jes  nollet  ejfo  fu  .m,  mji  quod  ta~ 
men  ediderai  Heeler  a  partu  Hec¬ 
tor  vi  x  repperit  dominant  mat  rim 
E^uce  complexa  trane  corpus  tarn 
fort  is  animm,  dat  la  cry  mat 
quas  toties  dederat  pat *  ice .  natif- 
que ,  virrque,  quoque  buic  5  fun- 
dit  l aery  mas  in  vulture  ?  que 
teg  it  cfcula  ore  :  que  plangit 
confueta  peElora  :  que  verreni 
fuam  canitiem  in  concrete  f an¬ 
guine,  quidetn  dixit  plura , Jed  & 

"11  auoaue  vulnus  habes.  At  te,  quia  foemina,  rebar  ha:c.  laniato pt&crt :  Nat*  «/- 

*■  ^  time  dolor  matri %  '  enim  quid  fu - 

En,  ne  per di derim  quen quam  meonttn 


)uas 


toties  patrise  dederat,  natifque,  viroque. 


90 


luic quoque d at lacry mas ;  lacrymasin  vulnerafundit, 
>fcubqueore  te  git:  confuecaque  peftora  plangit: 
knitiemqae  fuam  con  ere  to  in  fanguine  verrens, 

'jura  quidem,  fed  &  haec,  laniato  pedore  dixit :  95 
Jata  tuse  (quid  enim  fupereft?)  dolor  ulcime  matri, 
fata,  jaces :  videoque  tuum  mea  vulnera  vulnus, 

;a  ne  perdiderim  quenquam  line  ca^de  meorum. 


'reft  ? )  nata9  jar.es  : 

u  cade,  tu  quoque  habes  vulnus 


videoque  tuum  vulnus >  mea  vulnera. 


At 


NOTES . 


83.7V cades  excipiunt. ]  The  Trojan  Wo- 
lentakc  up  the  Body  of  Pclyxena  iying  dead. 

Recenfent.]  They  recount,  they  reckon  up, 
,’hich  was  the  ufual  Cuftora  in  Funeral  La¬ 
mentations. 

84.  Quid cruoris.]  How  much  Blood  j  for 
lithe  Sons  of  Priamus  had  been  flain. 

85.  Teque grnunty  &c.]  An  Apoftrophe  to 
\hjxena  and  Hecuba ,  who  a  Jittie  before  was 
ailed  Queen  of  Afia. 

87.  Prada  mala  fors.]  An  unhappy  Lot  of 
fonder. 

88.  Nifi,  f&c.]  This  is  the  Reafon  which 
moved  Ulyjfcs  to  accept  of  Hecuba. 


|  89.  Dominum.]  The  Poet  elegantly  fete 

j  forth  the  lamentable  Condition  of  Hecuba  \  a? 
!  if  he  had  fa  id  3  Ilia  magni  *  1  t  a  or  is  mater  adeo 
abject  a  ejly  tit  vix  invent  at  ur  deminus  cut 
forviat. 

90.  Anim#  tam  fort  is  inane.]  Stn:.;  ed  of 
a  Soul  fo  brave. 

93.  Confute  aque.]  Accuftomed  *o  1  ■  beaten 
and  (mitten,  by  reafon  of  the  laughter  cf 
her  Sons. 


i 


Plan  At.  1  5  he  beats. 
94.  Canitiemque  fuam 

irs  in  clot 


&V.) 

hood. 


And  tra  Zed 


her  grey  Hairs  m  clotted 

97.  Afoz  vulnera.]  Ihy  Wounds  are  mine? 


y  y  y 


A  ferro 


I 
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que  erat  metuendus  mi, 
unis  fepulti  f&'vit  in  hoc  gt- 


rerum, 


fee  min  a.,  a  ferro :  &  feemina  A  ferro  tutam :  cecidifli  &  feemina  ferro. 
ceadijh  ferro,  idem  Achilles ,  rrotqUe  tuos  idem  fratres,  te  perdidit  idem 

Jhi,  perdidit  tot  tuo*  fret  res,  Exmam  Trojae  noftrique  orbator,  Achilles.  • 
idem  perdidit  te.  At  pojlquam  At  poftquam  cecidit  Paridis  Phcebique  fagittis; 
ceeidit  fagittis  Paridis  Pbcebi-  Tunc  cerre.;  dixi,  non  eft  metuendus  Achilles. 
que  ■  tunc  certi  dixt,  Achilles  KTuncquoq;  mi  metuendus  erat.  'Cinisipfefetmhiior 

J^/e  *n  genQS  il0C  tevitz  tumulo quoque fenfimushoftem: 

jiEacids  fcecunda  fui.  Jacet  Ilioh  ingens  : 
nus :  quoque fenfmus  boftem  tu-  Eventuque  gravi  finita  eft  publica  clades. 
mulo:  fui  fcecunda  Macida.  gj  fjnita  tamen.  Soli  mihi  Pergama  reliant : 
ftgens  Ikon  jacet :  que.  pu  -  jn  CQrfUqUe  meus  dolor  eft.  Modo  maxima 

itca  clades  eft  finita  gravi  even-  *■  .  .  _  -nr  . 

tu.  dt finita  tamen.  Pergama  iot  generis,  natiiq;  potens,  nuribqlque  viroqutj  in 
rtftant  mibi  foli :  que  meus  do-  Nunc  trahor  exul,  inops,  tumulis  avulfa  meorum, 
lor  efl  in  curfu.  Modo  maxima  Penelops  munus.  Quas  me  data  penfa  trahentiem 

r  .  ,  Matribus  oftendens  Ithacis,  H?ec  Heftoris  ilia  eft 

Hunt  ufque,  wraque ,  nunc  exul  ,  A*  .  ’ 

trahor ,  traps ,  avulfa  tumults  Clara  parens :  hsc  eft,  dicet,  Pnameia  conjux.  iij 
meorum.  munus  Penelopes.  S^uee  Poftque  tot  amiffos  tu  nunc,  qqae  fola  levabas 

oftendens  me  traher.tem  data  penfa  MaternOS  IqttuS,  hoftilia  bulla  piafti. 

Itbacis  matnbus  dicet.  Hate  eft  inferjas  hofti  peperi.  Quo  ferrea  refto  ? 

tlla  clara  parens  Heltons :  beze  ^  .  1  ^  r\  ^  r  j  r  r  0 

eft  Priamlta  conjux.  2>ue  tu ,  0>?!dve  moror  ?  Quo  me  fervas,  damnofa  feneftus? 
quee  fola  Itvabas  maternos  lu&ui  Quid,  Dx  crudeles,'nifi  quo  nova  funera  cernam,i2o 

poft  tet  •. imiffbs ,  nunc  piafti  bo- 

ftilia  bufta,  Peperi  infer  iax  bofti.  Quo  ferrea  refto  ?  Quid've  moror?  damnofa  ftne&us  quo  Jer» 
•vas  me  ?  quid,  crudeles  Diy  differtis  tvirvacem  annum,  niji  quo 


rerum ,  potens  natis  que  generis. 


NOTES. 


1 03.  Paridis  Phcebique  fagittis?]  Achilles 
was  flain  by  Paris,  Apollo  guiding  the  Ar¬ 
rows. 

105.  Mid]  For  mibi. 

106.  In  genus  hoc,]  Again#  this  Race  of 
ours. 

Tumulo .]  Being  in  his  Tomb  and  Grave. 

107.  ALacidce.  ]  For  Achilles  I  have  brought 
fcfrth  fo  many  Children. 

108.  Eventuque  gravid]  By  a  deftru£tive 
End. 

109.  So'i  tmhiy&cd)  The  Senfe  is:  That 
Troy  is  demolished  to  others  that  are  dead  3 
but  it  is  {landing  to  me  alone  3  i,  e,  the  Ene¬ 
my  raged  again#  her,  as  if  Troy  were  {landing, 
and  the  War  not  ended* 


Ito.  In  curfu  que,  &c,]  My  Sorrow  M 
continues  3  for  it  is  not  ended. 

Modo  maxima 7  &cd]  Hecuba  mournfully 
commemorates,  from  what  a  pitch  of  Fiii- 
city  fhe  was  fallen,  into  the  greatell  Mifery. 

in.  Tot.]  Hecuba  is  recorded  to  have  borne 
1  a  Sons  and  7  Daughters  to  Priam,  who  had 
fifty  Children  in  all* 

1 1 3.  Penelope? d]  To  the  Wife  of  Ulyffcs . 

1 1 6.  Tu.]  Palyxena . 

1 1 7.  Hoftilia  bufta  piafti d]  Thou  art  facri- 
ficed  to  appeafe  the  Manes  of  the  Enemy, 
An  Apoflrophe  to  Polyxena,  full  of  Commi- 
feration. 

118.  Qu 0 ,  &c.]  To  what  End  do  I,  cruel 
to  myfelf,  ftill  live. 

119.  Moror.]  Do  I  delay. 


j 
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Vivacem  differtis  anum  ?  Quis  poffe  putaret 
Felicem  Priaraum  poft  dirutq  Pergama  diet  ? 

Felix  morte  fua ;  nec  te,  mea  nata,  peremptam 
Afpicit;  &  vitam  pariter  regnumque  reliquit. 

At  (puto)  funeribus  dotabere,  regia  virgo  ; 
Condeturque  tuum  monumentis  corpus  avitis. 

FJon  hxc  eft  fortuna  domus.  Tibi  munera  m arris 
Contingent  fletus,  peregrinaeque  hauftus  arenae. 
Omnia  perdidimus.  ..  Supereft,  cur  vivere  tempos’ 
In  breve  luftineam,  proles  gratiffima  matri, 

None  Iblus,  quondam  minimus  de  ftirpe  virili. 

Has  datus  Ifmario  regi  Polydorus  in  oras.- 
Quid  moror  interea  crudelia  vulnera  lymphis 
Abluere,  &  fparfos  immiti  fanguine  vultus  ? 

Dixit:  &  ad  littus  paflu  proceffit  anili. 


1 35 

Date,  Troades,  urnam. 


Albentes  laniata  comas. 

Dixerat  infelix,  liquidas  bauriret  ut  undas: 
Afpicit  ejettum  Polydori  in  littore  corpus. 


cernam  nova  funera  ?  Quit  pu¬ 
taret  Priamum  poffe  did  feli¬ 
cem  poft  Pergama  diruta  ?  Felix 
fua  morte,  nec  afpicit  te,  mea 
nata ,  peremptam  $  ©*  reliquit 
12$  pariter  vitam  regnumque ,  Jit 

( puto )  regia  virgo ,  dotabere 
funeribus  5  qile  tuum  corpus 
condetur  avitis  monumentis. 
Hrec  non  eft  fortuna  domus .  Fle- 
tus  ma tr is  contingent  munera  ti- 
I  30  bi ,  que  hauftus peregrir.ee  arer.ee  t 

Perdidi  mus  omnia .  Proles  gra¬ 
tiffima  matri  fuperefi,  cur  fu - 
ftineam  vivere  in  breve  tempus9 
nunc  Polydorus  folus ,  quondam 
minimus  de  virili  ftirpe  f  datus 
ifmario  regi  in  has  oras .  Inte¬ 
rea  quid  moror  abluere  crudelia 


vulnera  lymphis ,  &  vultus  fpar¬ 
fos  immiti  fanguine ?  Dixit:  & 
procejftt  ad  littus  anili  paffu , 

Faftaque  Thre'iciis  ingentia  vulnera  telis.  laniata  albentes  comas.  Et 

Troades  exclamant  :  obmutuit  ilia  dolore  ;  ,  40  Zl 

Et  pariter  vocem,  lacrymafque  mtrorfus  obortas  vam  .  afpicit  corpus  Polydori 
Devorat  ipfe  dolor  :  duroque  limillima  faxo  jeBum  in  littore,  que  -vulnera 

Torpet :  adverfa  figit  modo  lumina  terra  ;  ingentia  faftjz  Tbreiciis  telis . 

Interdum  torvos  fuftollit  ad  aethera  vultus  :  ‘ffutun  dollre 

Nunc  pofiti  fpe&at  vultum,  nunc  vulnera  nati ;  145  ““  ° are 


&  dolor  ipfe 
devorat  pariter  &  vocem ,  la¬ 


crymafque  obortas  introrrus  :  que 
torpet  fimiltivia  duro  faxo  :  modo  figit  lumina  adverfa  terra  5  interdum  fuftollit  torvos  vultus  ad  a - 
tbera:  nunc  fpeliat  vultum ,  nunc  vulnera  pofiti  nati  j 


NOTES. 


121.  Vivacem  anum.]  Long-liv’d,  wretch¬ 
ed  old  Woman. 

Differtis .]  Do  you  prolong. 

,  123.  Nec  te.]  Hecuba  gives  this  Reafon, 
why  Priam  is  numbered  among  the  Happy. 

125.  Funeribus  dotabere •  ]  Thou  /halt  be 
adorned  with  the  Honours  of  a  Funeral.  This 
is  an  Irony  full  of  Grief,  by  which  Hecuba 
intimates ,  that  Polyxena  fhould  not  have  the 
Honour  of  a  Funeral  and  Interment. 

129.  Superefi,]  Of  fo  many  Sons  that  I 
had,  there  is  none  left  but  Polydore ,  that  was 
committed  to  the  Care  of  Polymefior.  But 
Hecuba  was  miftaken,  for  he  was  now  flain 
by  that  Polymefior • 


732.  Datus.]  Sent,  committed  to  the  Care 
of. 

Ifmario.]  To  Polymefior  King  of  Thrace  j 
Ifinarus  is  a  Mountain  of  Thrace. 

134,  Sparfos .  ]  Sprinkled,  Gained,  fjneared. 
The  Antients  ufed  to  waft  the  dead  Bodies. 

140.  Ilia.]  Hecuba . 

141.  Intrcrfus.]  Springing  up  inwardly. 

142.  Devorat, J  Con  fumes, 

143.  Modo.]  Sometimes. 

Terra.  ]  On  Troas ,  where  Troy  was  fituatedj 
over-againft  Thrace . 

144.  Torvos.]  Stern  with  Grief. 

345.  Pofiti. J  Lying  along. 


y  yy  2 


Vulnera 
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fracipuZ  vuhero ;  que  armat,  Vulnera  praecipue  j  feque  armat  &  inllruit  ira 
^ rtr’^ru’t.  fe  tra '  ex'  Qua  fimal  exarfit,  tanquam  regina  maneret 

regina.  ftatuit  ulafci  5  que  eft  Ulcifci  ftatuit ;  pcemeque  m  imagine  tota  eft. 
tota  in  imagine  pozr><£.  Utque  Utquc  iurit  catulo  laftente  orbata  leaena  j 
hana,  orbata  la&enu  catulot  Signaq;  na£ta  pedum  fequitur, quern  non  videthoftem* 

furtt  ;  que  naB a  ftgr.a  pedum  gjc  £Jecube  poftquam  CUm  ludtu  mifcuit  iram  IP, 

%.  sic  Hecube.  poftquam  t»rf-  Non  oblita  ammorum,  annorum  oblita  fuorum, 
cult  iram  cum  luBu,  non  oblita  Vadit  ad  artifieem  dine  Polymeftora  caedis : 
animorum  oblita  fuorum  anno-  Colloquiumque  petit.  Nam  fe  monftrare  reliftum 
rum,  vad.t  ad  Polymeftora  ar-  ye}}e  latens  iili,  quod  nato  redderet,  aurum. 

cflhqLZ*  Namfe  Jet  mot  Credidit  Odryfius  :  pned«que  affuetus  amori  ■ 

Jlrare  ill i  relisium  aurum,  quod  In  fecreta.  venit.  Oum  blando  callidus  ore, 
redderet  nato.  Odryftus  credi-  Tolle  moras  tiecube,  dixit :  da  munera  nato, 
dit:  que  ejjuetus  amori prada,  Omne  fore  illius  quod  das,  quod  &  ante  dedifti  l6o 

TuL't:‘Z,: C££  71  P«  Superos  juro.  Spefiar  trcculenta  loquenti, 

•  da  munera  nato.  Juro  Falfaque  jurantem  :  tumid aque  exaeftuat  ira. 
per  .  uperos,  oinne  fore  i/hus  quod  Atque  ita  correptum  captivarum  agmine  niatrum 
das  &  qu  d  ante  dedifti .  Tru -  Jnvolat,  &  digitos  in  perfida  lumina  condit, 

jl'TJtlfi  ,  Expoliatqae  genii  ocuU,  (fecit  ira  potentem)  ,6; 

tumid  a  i^d,  Atqle  iti  iwo/at,  Immergitque  manus  foedataque  fanguine  fonti 
correptum  agmir.e  captivarum  Noa  lumen,  neque  eniixi  fupereft,  loca  luminis  haunt, 

mat  rum,  &  condit  digit  os  in  per  * 

ft  da  lumina ,  expoliot que  genii  oculis  (ira facit  poteptem )  immergitque  manus:  que  fee  data  fan* 
guwe  fonti  baurit  loca  luminis ,  non  lumen,  enirn  neque  fupereft . 


moras 


NOTES. 


T47.  Tanquam  regina  maneret .  j  As  though 
fhe  were  ftill  a  Queen. 

348.  Pcenaeque  in  imagine.]  In  deviling  a 
Punifhment  which  fhe  might  inflidt  on  Po- 
lytneftor. 

149.  Fur  it.']  Rages;  the  Poet  {hews  by 
thi6  Simile,  what  Anger  and  Indignation  He¬ 
cuba  conceived  again  ft  Poly  weft  or ,  who  had 
taken  her  Son  to  bring  him  up,  and  had 
murdered  him. 

152.  Animorum Her  Greatnefs  of  Spirit. 

X54.  Se,  &c.  J  fc.  Ait. 

155.  Latens. ]  Hidden. 

X56.  Odryfius .]  Thracian  Polymeftor ,  for 
the  Odryfte  are  a  People  of  Thrace ,  and  0  dry  fa 
is  their  City. 


161.  Truculent  a.']  Being  angry,  fhe  looked 
with  a  ftern  Countenance. 

162.  Tuntidaque  ira ,]  With  fwelling  Rage. 

163.  Correptum ,J  Polyir.cftur  being  feized. 

164.  hivolat .j  Among  the  Ancients,  Ex¬ 
amples  are  not  wanting  of  the  Verb  involo 
with  an  Accufative  Cafe.  Lucan,  Lib.  VI, 
Sfuos  C&faris  involet  art  us. 

165.  Expoiiatquc.]  The  Verb  expolio  is 
ufed  by  Quadrigarius  :  qui  Agrum  campanum 
expoliabatur  dixit. 

166.  Sanguine With  the  Blood  of  Pc* 

lymefior. 

177.  Lumen .]  The  Eyes. 

Supereft .]  Is  left,  remains* 

Haurit.  j  She  tears  out. 
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cyc  fuj  Thtacum  gens  irritata  tyranni 

Troada  teloram  Iapidumque  inceflere  jaftu 
Cceoit-  Achasc  miffum  rauco  cum  murmure  faxum  1 70 
Mori  bus  infequitur  i  ri&uque  in  verba  parato 
Latravit  conata  loqui :  locus  exftat,  &  ex  re 


Gens  Tbracum ,  irritata  Bade  fuc 
tyranni ,  ccepit  incejfere  Troada. 
jaEiu  telorum  Iapidumque .  At 
bac  infequitur  faxum  miffum 
morfibus  cum  rauco  t^urmure : 
T6k  _ _ _  x  ^  que  latravit  rtBu  ' parato  in 

habet :  veterumque  diu  memor  illamalorum,  verb*>  conata  loqui :  locus  ex- 
Tam  quoque  Sithonios  ululavit  mcefta  per  agros.  ^at>  ®  babet  ™m 
jllins,  Troafque  fuos,  hoftefque  Pelafgos,  1 7  5 

Ulius  Fortuna  Deos  quoque  moverat  omnes : 

Sic  omnes.  ut  &  ipfa  Jovis  conjuxque  fororque 
Eventns  Hecubam  meruiffe  negaverit  illos. 


nomen  ex  re : 
que  ilia  diu  memor  veterum 
malorum%  turn  quoque  mcefta 9 
ululavit  per  Sithonios  agros • 
Fortuna  Ulius  moverat  Trcas 
que  fuos  boftes  Pelafgos ,  Ulius 
fortuna  omnes  Deos  quoque : 
ipfa  ccnjux  fororque  Jovis  negaverit  Hecubam  meruijfe  illos  event  us* 


NOTES . 


169.  Troada .]  Trojan  Hecuba . 

Inceffere .]  Set  upon,  attacked.  - 
1  jo.Htec.]  Hecuba. 

Rauco  murmure.]  With  the  fnarling  Voice, 
of  a  Dog,  ihe  was  now  turned  into  a  Bitch. 
ip.  Ex  re.  J  For  it  was  called  xvvog 


i.  e .  the  Sepulchre  of  a  Dog. 

174.  Sithonios.]  Thracian ,  for  Sitbonia  x 8 
part  of  Thrace. 

177.  Jovis  conjuxque  fororque.']  Juno,  that 
was  fo  violent  an  Enemy  of  the  Trojans* 


% 

Fab.  III.  The  Afhes  of  Metnnon  into  Birds. 


Memnon,  the  Son  of  Tithonus  and  Aurora,  coming  to  the  Affifance  of 
Priam,  was  fain  by  Achilles.  His  Mother  by  her  Entreaties ,  and 
upon  Account  of  her  confant  Service ,  in  bringing  the  Morning  Lights 
obtained  from  Jupiter,  that  his  Ajhes  which  had  been  burnt  on  the  Fu¬ 
neral  Pile ,  jhould  be  turned  into  Birds ,  which  from  him  were  called 
Memnonides.  Fhefe  Birds ,  in  Commemoration  of  the  War ,  come 
yearly  to  his  Sepulchre ,  and  fighting  among  themf elves  3  fall  a  Sacrifice 
to  bis  Manes.  His  Mother  Aurora  turned  the  Fears  that  Jhe  fed  for 

the  Lofs  of  her  Son3  into  the  Morning  Dew . 

* 


53  2 


P.  Ovidii  Nasonis 


Lib.  Xm 


Ncn  vac  at  Aurora,  quan- 
guam  favor  at  iifdem  armis ,  mo- 
vert  c  la  dibus  &  cafa  Frojteque 
H ecu  bee  que.  Prop  tor  cur  a,  quo 
dome  ft  tout  luBus  amifft  Memno - 


ms 


NO N  vacat  Aurorae,  quanquam  ifdem  fave 

armis, 

Cladibus  &  cafu  Troj^que  Hecubaeque  moveri 
Cura  Deam  propior,  lu&ufque  domefticus  angft 
angtt  Deam :  ~quem  lutea  Memnonis  amiili :  Phrygiis  quern  lutea  camni* 

A _ -r  r«  i  •  A  I  Ml  A  r  •  i  r15 


rat 


Vidit  Achillea  pereuntem  cufpide  mater. 
Viditi  &  ille  color,  quo  matutina  rubefcunt 
Tempora,  palluerat':  latuitque  in  nubibus  tether 
At  non  impofitos  fupremis  ignibus  artus 
Suftinuit  fpeclare  parens :  fed  crine  folu._, 
Sicut  erat,  magni  genibus  procumbere  non  eft 
Dedignata  Jovis,  lacrymifque  has  addere  voces; 


10 


mater  vidit  pereuntem  Acbitteft 
cu fpidc  Pbrygi i s  campis.  Vidit $ 

6?  Hit  color ,  quo  matutina  tem¬ 
pera  rubefcunt ,  palluerat  :  que 
tether  latuit  in  nubibut.  At 

parent  non  fufti nut t  fpe&are  ar-  Suftinuit  fpeclare  parens :  fed  crine  foluto, 

tut  impofitos  fupremis  ignibus  : 
fed  ficut  eratJ  foluto  crine,  non 
eft  dedignata  procumbere  genibus 

magni  Jovis,  que  addere  has  Omnibus  inferior,  quas  fuftinet  aureus  aether, 

• voces  iacrymis  t  Inferior  omni¬ 
bus,  quas  aureus  aether  fuftinet 
(  nam  tariff  in q  templa  funt  mi- 
i>i  per.  totum  orbem  )  tamen  ve*. 
rdo  Diva  :  non  ut  des  delubra, 
ue  facrifeos  dies,  que  aras  ca - 

turas  igrsbtts.  Tamen  fi  af-  Premia  danda  putes.  Sed  non  ea  cura;  nequehic 

aiiantum.  Fa>mtha  tor/P-  n  .  x  .  A  r  »  1  w 

Nunc  ftatus  Aurorae,  mentos  ut  polcat  honores. 


(Nam  mihi  funt  totum  rariffima  templa  per  orbem] 
Divaytamen  venio  :  non  ut  delubra,  diefque 
Des  mihi  facrificos,  caliturafque  ignibus  aras. 

Si  tamen  afpicias,  quantum  tibi  foemina  prsftem, 
Turn  cum  luce  nova  nodtis  confinia  fervo  ; 


>5 


'  picias ,  quantum ■  feemtha  prat 
ftem  .tibi,  turn  cum  fervo  con- 
Jtnia  noBis  nova  luce ;  putes 
pranfia  danda.  '  Sed  non  ea  cu - 
ta$  tiequt  hie  eft  nunc  ftatus 
Aurora,  ut  pofeat  meritos  bo- 
notes.  Venio  orb  a  mei  Mem - 


Memnonis  orba  mei  venio:  qui  fortia  fruftra  20 

Pro  patruo  tulit  arma  fuo  :  primifque  fub  annis 

Occidit  a  forti  (fic  vos  voluiftis)  Achille. 

Da,  ptecor,  huic  aliquem  folatia  mortis  honorem; 

% 

non  is  :  qui  tulit  fortia  arma  fruftra  pro  fuo  patruo,  que  occidit  d  forti  Achille  fub  primit  mi){ 
{ Sic  vos  voiujlist)  Summc  reBor  Deum,  precor ,  da  huic  aliquem  honorem  folatia  mortis ;  . 


•  * 


NOTES. 


9 

i*  Aurora f  J  The  Wife  of  eTithonus,  and 
Mother  of  Mtmnon . 

Qttanquarh.  J  Becaufe  of  her  Hu  lb  and  77- 
tbonus,  who  was  the  Son  of  Laomedon ,  and 
Brother  of  Priam. 

4.  Lutea  mater. J  Aurora,  the  Mother  of 
Mem  non,  who,  was  of  a  golden,  ruddy  Colour. 
9.  Non  fuftinuitl]  Could  not  bear. 

Parens. J  Becaufe  fhe  was  his  Mother. 

22.  Omnibus  inferior .1  -Inferior  to  all. 

23.  Nam  mihi,  &c.]  This  is  the  Reafon 

that  Aurora  is  the  loweft  of  all  the  Goddeffes. 

* 

14.  Diefque  facrifeos.']  Feftival,  or  Holy 


1 5.  Ignibus .]  With  Sacrifices. 

16.  Si  tamen  afpicias .  J  If  you  confer, 

*  Quantum,  &c.  J  How  ferviceable  I  canli 

to  you,  although  I  am  but  a  Woman. 

17.  NoBis  confnia  fervo.]  I  keep  watcB, 
that  Night  does  not  exceed  it’s  Bbunds; fa 
unlefs  Aurora  was  watchful,  it  would  be  con¬ 
tinually  Night. 

zo.  Fruftra .]  Becaufe  he  was  flain,  and  | 
‘ Troy  was  taken. 

21.  Patruo .]  For  Priam ,  who  was  fr* 
thonus  s  Brother. 

22.  A  forti.]  fc.  Interfe&us,  pcrcujfui. 


‘ab.  HI 


Metam 


a  n. 
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fapiter 


,  ‘  me  peum  reftor :  maternaque  vulnera  leni 
5  annuerat :  cum  Memnonis  arduus  alto 
orruit  igne  rogus :  nigrique  volumina  fumi 
'nfecere  diem.  Veluti  cum  fiumina  natas 
Txhalant  nebulas,  nec  Sol  admittitur  infra. 


25 


qut  leni  mat  etna  nAihera.  Ju¬ 
piter  annuerat :  cum  arduus 
rogus  Memnonis  c orruit  alto  ig~ 
nt  :  que  •volumina  .  nigri  fumi 
infecere  diem •  Veiuti  cum  ftu~ 
mina  exbalant  natas  nebulas » 
nec  Sol  admittitur  infra,  Atra 


^  .  Avilla  volat :  elomerataque  corpus  in  unum  nec  So-1  admittitur  infra.  Atra 

capit:  caloren,,  30  £ 


litque  animam  ex  igni.  Levitas  fua  praebuit  alas, 
jt  primo  fimilis  volucri,  mox  vere  volucris 
'nfonuit  pennis.  Pariter  fonuerc  forores 
[nnumerae ;  quibus  eft  eadem  natalis  origo. 
rerque  rogum  luftrant :  &  confonus  exit  in  auras  3  5 
Per  clangor.  Quarto  feducunt  caftra  volatu. 
rune  duo  diverfa  populi  de  parte  feroces 
fella  gerunt :  roftrifque,  &  aduncis  unguibus  iras 
ixercent :  alafque  adverfaqu’e  pectora  laflant. 
nferisque  cadunt  cineri  cognata  fepulto  40 

Corpora :  feque  viro  forti  meminere  creataa. 
’rspetibus  fubitis  nomen  facit  audlor  ;  ab  illo 
ilemnonides  di<fta2,  cum  Sol  duodena  peregit 


faciem  :  fumitque  caforem ,  atque 

Sua  lev  it  at 


am  mam  ex  ssrnt, 

C* 


iigna 


Marte 


prtebuit  alas .  Et  primo  Jitnilis 
•volucri)  mox  •vere  •volucris  in~ 
Jonuit  pennis .  Innumerce  forores 
fonuere  pariter  5  quibus  eft  ta - 
dem  natalis  origo .  Slue  luftrant 
rogum  ter  :  &  ter  confonus  clan¬ 
gor  exit  in  auras .  Seducunt 
caftra  quarto  •volatu ,  Tunc  duo 
feroces  populi  gerunt  Bella  de 
diverfa  parte  :  que  exercent  iras 
roftris  &  aduncis  unguibus : 
que  lajjant  alas  adverfaque  pec¬ 
tora,  ftlue  cognata  corpora  ca¬ 
dunt  infer!  re  cineri  fepulto  :  que 
meminere  ft  crcatas  forti  viro. 

■  Au£ior  facit  nomen  fubitis  pro?* 


NOTES. 


24.  Maternaque  vulnera  leni .  j  And  initi¬ 
ate  a  Mother’s  Grief* 

26.  Volumina  fumi.']  The  rolling  Smoke. 

27.  Infecere ,]  Obfcured,  tinged  with  Black. 
Dim. ]  The  Light  of  the  Day. 

29.  Glomerataquef]  Rolled  in  a  globular 
orm. 

30.  Faciemque .]  It  a  flumes  a  Shape* 

3  r ,  Animam . ]  Life. 

Levitas, J  The  Lightnefs  peculiar  to  A/hes 
ves  Wings,' 

34.  Suibus."]  For  they  all  had  their  Ori- 
nal  from  A/hes. 

35.  Luftrant .]  They  fly  round  about. 

36.  Seducunt  caftra.]  They  feparate,  and 


divide  their  Army  into  two  Barts. 

37.  Diverfa .]  From  contrary  Parties. 

40,  Cognata .  j  Born  together  at  the  fame 

i*  w  •  *  * 


TV _ 


42.  Prcepetibus  fubitis ,J  Birds  produced  on 
a  fudden. 

An  &  or .]  Memnon  was  their  Origin,  and 
they  were  called  Memnonides  from  him. 

43.  Cum  Sol  duodena ,  &c. ]  Annually, 
when  the  Sun  has  run  his  yearly  Courfe 
through  the  twelve  Signs. 

44.  Pcritura J.]  He  alludes  to  the  Per¬ 
formances  of  the  Gladiators,  that  were  exhi¬ 
bited  at  the  Funerals  of  great  Men. 

Rcbellant .  j  They  renew  the  War  again. 


f 


P.  Ovidii  Nasonis 


Ergo  •vijum  affix  jlebile  Dyrnan- 
tida  latrdjfe  5  Aurora  eft  intent  a 
fuis  lu  El  thus  5  que  nunc  quoque 
dat  pi  at  lacrymas  :  &  tor  at  in 
toto  or  be* 


Ergo  aliis  latrafife  Dymantida  flebile  vifunl ;  t 
Lu&ibus  eft  Aurora  fuis  intenta  j  piafque 
Nunc  quoque  dat  lacrymas :  &  toto  rorat  in  orbe. 


NO  r  E  s . 


45.  DyvtantiJa Hecuba ,  the  Daughter  of 
Hytnas. 


(  * 

47*  Toto  rorat  in  orbe.]  Sprinkles  he? 
Tears,  turned  into  Dew,  all  over  the  World. 


% 

Fab.  IF.  The  Daughters  of  Am  us  into  Pigeons. 


iEneas,  with  his  Father  Anchifes, 
Country ,  came  to  Delphos.  They 
Ariius,  the  Priejl  of  Apollo,  who 


were 


Afcanius,  flying  their 
entertained  there  by 
that  he  had  been  the 


ofl  five  Children ,  one  Son  and  flour  Daught 


but  was 


now 


His  Son  Andr us^flrom  whom  the  IJland  ofl 


Name ,  had  left 


and  as  Apollo  had  granted  his 


Gift 


Gift  of  Augury ,  flo  Bacchus  had  given  his  Daugh 


whatflo 


touched  jbould 


and  Oil.  IVloen 


IJland  of 


Army 


Gift ,  they  fled 


that 


carried  away  by  Force  by  Agamemnon, 


And  then ,  to  avoid  being  bound  in  Chains ,  and 


°f 


in 


Confide 


them  into  Pigeons. 


)e  Gift  he  had  bejiotved  on  them ,  transformed 


Tamen  nec  Fata  jinunt  fpem 
Trcjte  ejfe  ever  Jam  cum  mceni - 
bus*  Cytbere'ius  berosfert  Jacra, 
&  altera  facra ,  patrem , 


1VTEC  tamen  everfam  Trojas  cum  mcenibus 

eife 

Spem  quoque  Fatafinunt.  Sacra, &facra  altera  patrem 


NOTES . 


I.  Nec,  &V.J  It  is  not  fo  determined  by 
the  Fates,  that  when  Troy  was  demoli/hed, 
all  the  Hopes  of  the  Trojans  fliould  be  utterly 
overthrown.  For  tfie  Trojan  Race,  under 
the  Conduit  of  AEneas,  carried  the  Gods  to 

Latium  $ 

-----  genus  unde  Lai i mini, 

Albanique  patres ,  atque  alt  a  mceni  a  Rome?* 


As  Virgil  fays,  JEneid,  Lib .  I. 

a.  Sacra.]  Of  the  Goddefs  Vefta.  It  was 
cuftomary  with  the  Romans,  when  they  were 
going  about  any  difficult  Enterprize,  to 
make  Supplications  to  her,  and  to  court  her 

Favour,  that  /he  might  be  propitious  to  their 
Undertaking. 

t 

pert 


/ 


/ 


\ 


4  . 


1  * 


\ 


4b.  I V  • 


Metamorphoseqn. 


pert  humeris  VeneraBile  onus  Gythereius  heros. 
pe  tantis  opibus  pnedam  pius  eligit  illam  ; 
Afcaniumque  fuum  :  profugaque  per  asquoi-a  clafTe  £ 
Ferturab  Antandro  :  fcelerataque  limina  Thracum, 
ptPolydoreo  manantem  fanguine  terrain, 
r  inqUit ;  &  utiiibus  vends  seftuque  fecundo 
jntrat  Apollinea'in,  fociis  comitantibus  urbem.  ' 

Huhc  Anius,  quo  rege  homines,  antiftite  Phoebus  io 
Rite  colebatur,  temploque  domoque  recepit : 
Urbemque  oftendit,  delubraque  vota,  duafque 
Latona  quondam  ftirpes  pariente  retentas. 

Thure  dato  flammis,  vinoque  in  thura  profufo, 
Cteforumqu.e  bourn  fibris  de  more  cremads,  1 5 
Regia  fedta  petunt:  pofitique  tapedbus  altis 
Munera  cum  liquido  capiunt  Cerealia  Baccho. 

Turn  pius  Anchifes  :  O  Phoebi  lefte  facerdos, 

?allori  an  &  natum,  cum  primum  hasc  mcenia  vidi. 
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bumeri s ,  verier abile  onus.  Pius 
eligit  illam pradam  de  tanthopi - 
bus  5  que  fuum  Afcamurn  :  que 
fertur  per  aquora  profuga  clajje 
a  h  Antandro  :  que  linqu it feeler af a 
limina  Tbracum,  &  lerram  ma¬ 
lt  ant  em  Poly  dor  eo  fanguine:  £? 
intrat  Apollitieam  urbem ,  utiii¬ 
bus  vent  is  &  fe  undo  aftu,  fo¬ 
ods  comitantibus •  ^  Anius  rece¬ 
pit  bunc  temploque  domoque ,  quo 
rege  homines ,  quo  antifiite  Pbce- 
bus  rite  colebantur  :  que  oflendit 
urbem,  *  delubraque  vota ,  que 
duas  flirpes  quondam  retentas 
Latona.  pariente .  Thure  dato 
fiamrtiis ,  vinoque  profufo  in 
tkura ,  que  fibris  cce forum  bourn 
crematis  de  more ,  petunt  regia 
teBa  :  pofitique  altis  tapetibus 
capiunt  Cerealia  munera  cum  li - 


Rifque  duas  natas,  quantum  reminifeor,  habebas?  20  quido  Baccho.  Tum  pius  An - 

t  r  ‘u  rrmn  A  ntn  Triffie  cbifes  :  0  leE 


HuiC  Anius,  hiveis  circumdata  tempora  vittis 
Concutiens,  &  triftis,  ait :  Non  falleris,  heros 
Maxime  :  natorum  vidifli  quinque  parentem. 


bijes  :  0  leBe  facerdos  Phoebi f 
Jailor  ?  an  cum  primum  midi 
bdec  mcenia ,  quantum  reminifeor p 
habebas  &  natum ,  ©  bis  duas 
natas  ?  Anius  concutiens  tern - 


pra  circumdata  niveis  vittis ,  ©  trifiis ,  ait  buic  :  Maxime  heros  non  falleris  :  vidifii  me  parentem 

fitirqut  ‘natorum* 


NOTES. 


V 

i.  Sacra  altera.]  His  Father  Anchifes  $  for  it 
is  no  lefs  pious  to  be  afiifting  to  a  Parent,  than 
to  the  Deities  themfelves. 

3.  Cytbereius  beros .]  JEneas,  the  Sen  of 
Venus,  who  was  called  Cytbcrca . 

4,  Pradam ,  &fc.]  Only  the  holy  Things, 
and  his  Father, 

6,  Antandro .jj  Antandrus  is  a  City  at  the 
Foot  of  Ida,  fo  called  from  Mount  Antandcr. 

8,  Lin  quit.]  Although  he  had  already  built 
the  City  JEneam  there,  as  Virgil  relates, 

Mneid  III. 

9,  Urbem.]  A  City  in  the  Ifle  of  Delos , 
where  Anius  reigned, 

10,  Hunc, ]  JEneas. 

Homines.]  fc.  Utebantur.  For  he  was, 
Hominum  P  bee  hi  que  facerdos .  Virg. 


12.  Delubraque  vota.]  Vowed  Temples. 

Duafque .]  Two  Trees,  which  Latona. 
clafped  in  her  Labour,  when  /lie  brought 
forth  Apollo  and  Diana . 

14,  Thure  dato.]  The  Sacrifices  being  over. 

36.  Pofitique  tapetibus.]  Reclined  on 
Couches. 

18.  Anchifes.]  fc.  inquit * 

1 9.  Cum  primum.]  When  firft, 

20.  Bifquc ,  &c.  j  Anius  had  four  Daughters, 
to  whom  Bacchus  granted,  that  whatlbever- 
they  touched,  fiiould  be  turned  into  Bread- 
Corn,  Wine,  and  Oil.  Agamemnon  would  by 
Force  have  carried  them  along  with  him  to  the 
Trojan  War,  to  fuppiy  the  Army  with  Provi- 
lions  5  but  by  the  A Jli fiance  of  Bacchus  they 
were  transformed  into  Pigeons. 


> 


Z  z  7. 


\ 


Qj  cm 
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S^uem 


P.  O 


Na 


Lib,  XiII 


Quern 


Quid 


"SS^ES  Auxilii?  ,«m  didta  fuo  de  nomine  .alias 


$ 


2i 

babety  difta  de fuo  nomine,  tenen-  Andros  habet,  pro  patre  locumque  &regnatenentem 

tem  locum  que  &  regna  pro  patre*  Delius  augurium  dedit  huic  :  dedit  altera  Libe 

Delius  dedit  augurium  huic :  ^  *  "  *  *  r 

Liber  dedit  altera  munera  fee - 
mine  a  ford ,  major  a  veto  fide- 

nam  cun  da  ta&u  me  a- 


Fcemine^  jforti  voto  majora  fideque 
Munera :  Nam  ta&u  natarum.  cunf 


3 


que:  nam  cuncta  zactu  mea -  fbgeteiii,  laticemque  men,  baccamque  Minerva 
rum  natarum  transformabantur  Transformabantur:  divefque  erat  ufus  in  illis 

--  laticemque  TT - *-  * - -•*-  '"r*  -*  -  1  ... 


fegetem 


mert 


Minerva 


Hoc  ubi  cognovit  Trojan  populator  Atrides 
(Ne  non  ex  aliqua  veftram  fenfilTe  procellam 
Nos  quoque  parte  putes)  armorum  viribus  ufus 


ex 


des ,  depopulator  Trcjee,  cogno¬ 
vit  hoCy  (ne putes  nos  non  fenfijfe  Abltrahit  invitas  gremio  genitoris  :  alantaue 

aliqua  Imperat  Argolicam  ccelefti  munere  ciaffem. 

.  .  .  .  .  /  Effugiunt  quo  quasque  poteft,  Eubcea  duabus 

(Irabu  tnvitas  gremio  gem  tons  :  t?^  -j  -  a  j  rr  • 

J  ■  .  „  »  .  t *  lit  totsdem  natis  Andros  rraferna 

que  imperat 

tlajfem  coelefi ,  _  _ 

Vida  metu  piecas  confortia  pedora  pcente 


^  P 

0) 


•vefiramr  procellam 
parte)  ufus  viribus  armorum  ab- 


iVJiles 


&,  ni  dedantur,  bella  minatur. 


4® 


Dedit :  &  ut  timido  poffis  ignofeere  fratri  ; 


„  .  Effugi- 

ur.t  quo  queeque  potefi ,  Eubcea 
efi  petit  a  duabus ,  &  fraterna 
m Andros  tetidem  natis ,  Miles  xT  in  ^ 

adcjl:  &  minatur  bella,  ni  de-  ?T°n  hlC  AneaS»  iluIi>  HU1  wrenacrec  Andron, 
dantur .  Pietas  dedit  confortia  Hedtor  erat  :  per  quos  decimum  duraftis  in  annum* 

Jamcfue  parabantur  captivis  vincla  J 
Ills  tollentes  etiamnum  libera  ccelo 


jpsfiis  ignofeere  timido  fratri  ; 
jtEneas  non  erat  Pic ,  non  He&or 
qui  defen  de  ret  An  dr  on  :  per 
quos  durdflis  in  decimum  annum . 

Jam  que  vincla  parabantur  captivis  lacertis 
Pater  Baccke }  fir  opem  :  que  aufior 


45 


Brachia,  Bacche  pater,  fer  opem,  dixere  :  tulitq 


ue 


Ilia  t ollertet  etiamnum  libera  brachia  ccelo,  dixirt 


N  0  T'E  S. 


24.  Inccnjlantia  rerum.]  The  Inability  of 
Fortune. 

25.  Pcne  or  bum,  J  In  a  Manner  without 
Children. 

£%uid  cnim ,  &V. j  My  Son,  although  he  be 
alive,  being  a  blent,  is  no  Help  to  me. 

27.  Andros,  j  The  I  (land  was  fo  called  from 
his  Son  Andrus. 

28.  Delius .]  Apollo . 

Augurium .]  Skill  in  Augury. 

Huic.  ]  To  Andrus. 

29.  Fcemir.caz  ford ,  To  my  Female 

Iflue.  So  Lib .  VI.  Fab.  la  ft.  ver.  3. 

SQuatuor  illc  quidem  juvencs  toil  J  cinque  c  rear  at 
Famines?  fa't is. 


J  31 .  Ladcem  men.]  Wine. 

Baccamqv.e  Minerva?.]  Oil.  For  Falks 
was  the  firft  that  prefled  Oil  out  of  the 
Olive.  Hence  called  Bacca  Mi  nerves, 

32.  Divefque  ufus ,  &C.]  Were  profitable 

Gifts.  •  * 

33.  Trojae,  &c.J  Agamemnon ,  the  Plun¬ 
derer  or  Deftroyer  of  Troy. 

38.  Eubcea.  j  A  long  Ifland  lying  near 
Bee  oil  a,  now  called  Negropont. 

40.  Miles  adcjl.]  The  Greek  Soldiers  come 
thither. 

41.  Pietas Fraternal  Affection  of  their 
Brother  Andrus. 

44.  Per  quos.]  By  whofe  Valour. 

45.  Captivis  laccrds .J  For  the  Anns  of  the 

Captives. 


Muneris 


Fab.'  IV.  Metamorphose  hn. 


Muneris  auftor  opem.  Si  miro  perdere  more 
Ferre  vocatur  opem-  Nec  qua  ratione  figuram 
Perdiderint,  potpi  fcire,  aut  nunc  dicere  poffim.  50 
Summa  mali  nota  eft. s  Pennas  fumsere  j  tuseque 
Conjugis  in  volucretn  niveas  abiere  coiumbas. 


muneris  tulit  opem .  Si  perdtrt 
intro  more  'vocatur  ferre  opem • 
Nec  potui  fcire ,  aut  nunc  pof. 
Jim  dicere 9  qua  ratione  perdide¬ 
rint  jiguram.  Summa  malt  efi 
notat  Sumsere  pennas  ;  que  a - 
Here  in  ni'veas  columbat 9  •volu* 
crem  tuts  conjugis . 


NOTES. 


48,  Miro  more*]  After  a  wonderful  Manner,  ! 
Perdere. ]  To  deftroy. 

49.  Ferre.]  q-  d.  To  deftroy  after  a  won¬ 
derful*  Manner  is  not  to  bring  Help, 


5 1.  Tu deque  conjugis ,]  Of  Venus ,  with 
whofe  Alliance  you  have  been  honoured. 
For  Doves  are  the  Birds  devoted  to  Venus .  • 
5s.  Abiere .]  Were  transformed. 


Fab.  V.  The  Daughters  of  Orion  facrificed  for  the  The¬ 
ban  Women,  and  two  Youths  for  their  Afhes. 


Anchifes  and  iEneas  departing  from  Anius,  they  mutually  gave  Prefents 
to  each  other ,  A  Cup  was  given  to  ./Eneas,  curioujly  engraven  hy 

Alcoa  of  Lydia,  zuhich  Anius  had  received  as  a  Prefent  from  Therfes 
of  Boeotia,  in  which  the  City  of  Thebes  was  reprefented ,  and  the 
■  Daughters  of  Orion,  who  offered  themfelves  a  Sacrifice  for  the  The¬ 
bans.  When  they  had  been  burnt  on  a  Funeral  Pile ,  two  young  Men 
fprung  out  of  their  Afloes^  who  were  called  Corona?,  after  the  Name 
of  the  Virgins . 

Alihus  atque  aliis  poftquam  convivia  di£lis  Pejlquam  implerunt  convigia 

Jmplerunt ;  mensa  fomnum  petiere  remotS.  Tal,bus  &  alns  dt3u,  pen  ere 

Lumquedie  furgunt :  adeuntque  oracula  Phcebi.  yurgunt  cumdie;  adeumf™ 

Qui  petere  antiquam  matrem,  cognataquejuffit  oracula  Pbcebi.  Qui  jujfit  pc- 

Littora.  Profequitur  Rex,  &  dat  xnunus  ituris  ;  5  tcre  antiquum  matrem9  cogriata- 

Anchifaefceptrum,  chlamydem  pharetramque  nepoti,  ‘tff  littora •  Rex  profequitur, 

J  A  dat  munus  ituris ;  feeptrum 

Ancbifffj  chlamydem  pharetramque  nepoti ? 

NOTES,. 

P 

4.  Antiquam  matrem.]  Italy ,  from  whence 
fiardanusy  the  Founder  of  the  Trojan  Nation, 
came  into  Phrygia. 


5.  Anius <, 

6.  Nepoti.  j  To  Afcaniuse 


Z  Z  Z  2 


t 


Craters 


53  s 


P.  Ovidii  Nasonis 


Lib.  XIII. 


10 


crater  a  JEnea  j  quem  Ifmenius  Crater  a  JEnezz;-  qjiem  quondam  miferat  iili 
Tierfes  bojpei  quondam  mift rat  Hofpes  ab  Aoniis  Therfes  Ifmenius  oris  ' 

rat  bunc  illi ,  My hUi  fa-  Miferat  hunc  ilh  Therfes,  fabncaVerat  Alcon 

bricaverat ;  ©*  calmer  at  'ion-  Myleus ;  &  iongo  caelaverat  argumento. 
go  argumento.  Urbs  erat :  &  Urbs  erat :  ^Teptem  poftes  oftendere  portas. 
fojfet  oftendere  ftptem  port  as .  r0  nomjne  erant ;  &,  quse  foret  ilia,  docebani' 

cebant  qua  ilia  foret.  ,  Ante  ur -  urbem  exequue,  tumuhque,  Jgnefque,  rogique 

bem  exequies ,  tumulique,  ignef-  Effufeque  comas  &  apertse  pedtora  matres 

que,  rogique ,  que  matres  ef-  Significant luftum.  Nymphasquoq;  flere videntur •  i e 
fufa  comas  &  apert a  pea<r a  Siccatofque  queri  fontes.  Sine  frondibus  arboq*  * 

fiere fql  Nuda  riget :  rod'unt  arentia  faxa  capellae, 

queri  fontes  ficcatos .  Arbos  EcCC  itxClt  IXlCuilS  D3.ta.S  OriOtlC  Thobis, 

.  nuda  riget  fine  frondibus:  ca -  Hanc  non  fcemineum  jugulo  dare  pe&us  aperto, 
pelia  rodunt  arentia  faxa.  Ec-  IUam  dimiffo  per  fortia  vulnera  telo  *  2fl 

ce  facit  mediis  Vhebis  natas  0-  p  jQ  cecidiffe  fu0  .  pulchrifque  per  urbem 

pc  Bus  aperto  jugulo.  Warn  telo  Funeribus  fern,  celebnque  m  parte  cremari :  • 

dimiffo  per  fortia  nmlnera  ceci-  Turn  de  virginea  geminos  exire  favilla, 
dijfe  profuo  populo ;  que  ferri  jvj"e  genus  interest,  juvenes,  quos  fama  Coronas 
pulckris  funeribus  per  urbem,. ,  Nominal,  &  cineri  maternO  ducere  pompam. 

que  cremari  in  celebn  parte :  turn  •  •  ,  r  r  • 

geminos  juvenes  exire  de  virginea  favffla7  ne  genus  inter  eat  y  quos  fama  nominat  Coronas ,  &  ducert 
pompam  materno  cineri « 


2i 


NO  r  E'S. 


ver  of  Bosotia 

Ab  Aoniis  oris.j  Bcectiay  of  which  Aonia 
is  a  Part. 

10.  Myleus.']  Myla  is  a  City  of  Sicily  $ 
hence  Myleus  is  put  for  a  Sicilian. 

Longo  argumento .]  A  long  Hi/lory, 

11.  Urbs.  ]  On  that  Cup  or  Bowl  was  en¬ 
graven  the  City  of  0 Tkebes . 

12.  tics  pro  nomine y  ©V.J  For  the  feven 
Gates  fhews  it  was  Boeotian  Ibebes.  For  Thebes 

f  • 


8.  Ifmenius 


.]  Theban y  from  Ifmeneus ,  a  Ri- 


in  Boeotiay  is  faid  to  have  hjid  feven  Gates, 
14.  Effufa  comasy  &c.j  With  difhevelled 
Hair,  and  Bofoms  uncovered. 

1 7.  Rodunt.  j  Gnaw.  For  all  the  Herbs  were 
withered, 

-  1 8.  Orionc  nafas.J  The  Daughters  of  Orion* 
lg„  Non  fcemineum.]  Not  cowardly,  like 
Women  5  but  manly  and  bold  :  For  they  all, 
with,  great  Conftancy  of  Mind,  fuffered  them- 
felves  to  be  facriiiced,  to  appeafe  the  Anger  of 
the  Gods.  ” 


Fab.  VI,  VII.  The  Judge  Ambracius  transformed  into 

r  +  1 

a  Stone,  and  the  Sons  of  Moloffus  into  Birds. 

•  • 

iEneas  and  Anchifes  failing  to  Crete,  and  from  thence  to  Italy,  that 

they  might  finifn  their  Wandrings ,  and  at  lafl  fettle  themfelves  in  new 

:  •  •  •  Habitations . 


1 


S3 


fab.yl»yI*-  Metamorphosed.  53; 

habitations,  having  paffed  by  many  Countries ,  they  came  to  Ambracia 

K***  .  •  *  t  /*  »  77/*  CT7  .7  r  .  <  7  T 


themfelves  once  contended  f 


\ There  they  fe 


(OjP  ("<■  •’"“"V ;  -  • . V  •  7  ^ ^  O  ' 

of  the  fudge  Ambracius,  bad  been  turned  into  Stone.  Hence 

fi  v0  to  Chaoriia,  where  wds  the  Oracle  of  Jupiter  Doaonseus. 


VO  t0  V'naum<t>  guy  a  c 

f^r?  they  alfo  fee  the  Sons  of  King 

not  be  confunied  in  the  flames ,  £y  t 
were  transformed  into  Birds. 


who ,  they  might 


Power  of 


HAftenus  antiquo  {ignis  fulgentibus  sere  HaElems  fignh  falgentibut 

Summus  in  aurato  crater  erat  afper  acantho.  *  W  /“  ^ 

°UUH1  ,  ,  .  .  ,  .  *  rf/je*r  aurato  acantho .  2\« 

flee  leviora  datis  irojani  dona,  rernittunt.  rojani  remittunt  dona  mtliorfL 

Pantque  facerdoti  culled  cm  thuris  acerrarn  i  datis :  que  dant  acerrom  cufto - 

Dantpateram,claramqueaurogemmifquecoronam.5  demtbuns  facerdoti  $  dant  pa- 

Le  recordati  Teucros  a  fanguine  Teucri  tcram  que  corotam  daram  auro 

Ducere  principium,  Creten  tenuere  ;  locique  _  *ras  gure  principium  a  /an_ 

Ferre  diu  nequi^re  jovem.  Centumque  relidtis  guine  Teucri ,  tenuere  Creten  j  qtte 

Urbibus,  Aufonios  optant  contingere  portus.  r.equicre  ferie  diu  Jovem  loci . 

Wthvems,  ia&atque  viros :  Strophadumq;  receptos  Centum^*  urbibuyehah,  op- 

Fortubus  infidis  exterrmt  ales  Aello.  n  Hyemif^\  pa^atque  iiros  , 

Et jam  Dulichios  portus,  Ithacamque  Samenque,  Aello  exter>uit  recep - 

Neritiafciue  domes,  regnum  fallacis  Ulyffei,  /oi  injidh  portubus  Strcpbadum. 

. .  •  ‘  ‘  *  jB;  ya  i»  tfr*  *ue£H  prater  Dtt- 

licbios  portus y  Ithacamque^  Satmnque ,  Neritiafque  domos7  regnum 


Et  jam  Dulichios  portus,  Ithacamque  Samenque, 
Neritiafque  domes,  regnum  fallacis  Ulyffei, 


NOTES. 


1.  HaRemis.]  Thofe  Reprefen  tations  hi- 
therto  mentioned,  -were  engraven*  in  an¬ 
cient  Brafs.  But  the  Brims  of  this  Cup  had  a 
golden  Border  reprefenti'ng  the  Herb  Acanthus 

■  (Bears-foot),  The  greateft  Honour  was  con¬ 
ferred  on  the  Leaves  of  this  Plant,  by  Calli- 
mbits ,  the  Architect,  who  adorned  the  Ca¬ 
pitals  of  thofe  Pillars  with  them,  which  by 
him  were  called  Corinthian, 

Signisi J  With  Images,  Figures. 

2.  In  aurato ,j  Becaufe  the  Acanthus  was 

engraven  in  Gold.  -*  * 

'  Afpcr.f  Embofied. 

3.  Leviora*']  Meaner,  inferior. 

Remittunt.]  Return,:  prefent  again. 

4.  Ac  err  am,]  A  Cenfer,  in  which  Frank- 
incenfe,  wherewith  Incenfe  was  performed  to 
the  Gods,  was  put. 

8,  jovem.]  The  Air.  So  Horace ,  Lib.  I. 
Od.  1,  Sub  Jove  frigido *  :  - 


Centum .1  Having  left  Crete ,  famous  for  hav- 

^  •  1  * 

ing  an  hundred  Cities. 

•g,  Aiifonics  portus  .J  Italian  Ports. 

10.  StrophadumqueTf  The  Strophades  are 
two  Inlands  in  the  Ionian  Sea,  near  Zacynthus , 
fo  called  of  rpc;$h<;>  i.  e .  from  the  return¬ 
ing  of  Zetes  and  Calais ;  who,  having  fol¬ 
lowed  the  Harpies  fo  far,  returned  back. 

11  .Aello.]  One  of  the  Harpies,  there  are 
three  of  them  feigned  to  be  the  Daughters  of 
Neptune  and  Terra ,  viz.  A'ello>  Ocypete7  and 

Celts  no  *  .  *  . 

12.  Dulichios  partus.  J  Dull  chi  um?  Ithaca9 
and  Samos ,  are  Xflands  in  the  Ionian  Sea^ 
which  Ulyjfes  governed. 

13.  Neritiafque .]  Ncritus  is  a  Mountain 
and  City  in  the  I  Hand  of  Ithaca . 

Ulyffei. ]  This  is  a  Genitive  Cafe  of  the 
Noun  Ulyjfciisj  of  the  lecond  Declenfion, 


Praster 


9 

w 

p 


54 o  P.  O  v  i  d  1 1  Nason  is  Lib. XIII 

fallach  Vlyffit  i  que  vident  Am-  Praeter  erant  vefti :  certatam  lite-Deorum 
bract  am  certatam  hte  Deorum ,  Ambraciam,  veriique  vident  Tub  imagine  faxum 

died,  qua  nunc  Ja  eft  ab  Ac-  Judicis»  Achaco  quae  nunc  ab  A  poll  me  nota  eft, 
tiaco  ApolUpe ;  qut  Dodonida  Vocalemque  fu  a  terrain  Dodonida  quercu, 
terra m  doc  ohm  fud  quercu ,  que  Chaoniofque  finus  :  ubi  nati  rege  Moloffo 
Cbaontas  finut  z  ubt  natt  Mo-  jrrfta  fubje&is  fugere  inefendia  pennis, 

IpJjQ  rage  fugere  trnta  tncendia  * 

fennisfubjeSiiu 

m  % 

\ 

NOTES. 

* 

14.  Certatam.]  For  which  the  Gods  con¬ 
tended. 

15*  Ambraciam, ]  A  City  of  Epirus,  fa¬ 
mous  for  a  Council  of  the  Gods, 

16.  AcliZico.]  Who  was  worfhipped  at  Ac? 
tium.  A&ium  is  a  Town  and  Promontory  of 
Epinu,  where  Atcgufius  overcame  Antbcpy  and 
Cleopatra  in  a  Sea  Fight, 

*  1 7. 7 err  am  Dodonida •  ]  The  Dodonaan  Land, 
i.  e.  a  Grove  near  the  City  Dodona  in  Cbaonia, 


a  Region  of  Epirus >  in  which  two  Dovesgave 

anfwers  out  of  an  Oak.  There  are  feme  who 

will  have  it,  that  the  Trees  themfelves  did 
fpeak,  and  delivered  Oracles, 

18.  Chaoniofque. ]  The  Cbaones  are  a  People 
of  Epirus . 

Ubi.]  The  Poet  intimates,  that  the  Sons 
of  Molojfus  were  turned  into  Birds.  Interpre- 
ters  have  obferved  that  this  Fable  is  obfeure. 


% 

Fab.  VIII.  Acts  and  Galatea . 

*  1  v  . 

Acis,  the  Son  of  Faunus and  the  Nymph  'Simethidis,  being  in  Love  with 
Galatea,  the  Daughter  of  Nereus  and  Doris,  was  equally  beloved  by 
her ;  Polyphemus  alfo,  a  Cyclops,  being  enamoured  with  her,  and 
vexed  that  he  could  not  obtain  her,  ( for  the  Nymph  Galatea  hated  hit 
favage  Difpofition )  being  mad  with  Rage ,  he  left  his  Cave ,  for¬ 
getful  of  his  Cattle  ;  and  as  he  was  wandering  through  the  Woods , 
Jaiv  Galatea,  fitting  in  the  Lap  of  Acis;  whereupon  tearing  up  a 
Rock  from  Mount  /Etna,  he  threw  it  at  them.  Galatea,  being  tern- 
fed  at  the  Shock ,  plunged  h  erf  elf  into  the  Sea.  But  Acis,  not  being 
able  to  avoid  the  Blow ,  was  oppreffed  with  the  Rock  ;  and  his  Blood 
was ,  by  the  Power  of  Galatea,  turned  into  a  River ,  called  after  hi f 

own  Name. 


Proximo 


r- 


M  E  T  A  M 


Fab.  VIII. 

Roxima  Phseacum  felicibus  obfita  pomis 


Rura  petunt 


Epiros  ab  his,  regnataque  vati 


Bathrotos  Phrygio,  fimulataque  Troja  tenentur. 

Inde  futurorum  certi,  qus  cun&a  fideli 
Friamides  Helenus  monitu  praedixerat,  intrant  5 
Sicaniam.  Tribus  hasc  excurrit  in  aequora  linguis. 
Equibus  imbriferos  obyetfa  Pachynos  ad  Auftros : 
Mollibus  expolitum  Zephyris  Liiybaeon  :  at  Ar&on 
jEquoris  expertem  fpedlat  Boreanque  Peloros. 

Hac fubeunt  Teucri:  remifque,  asftuque  fecundo  10 
Sab  noftem  potitur  Zanclaea  claffis  arena. 

Scylla  latus  dextrum,  laevum  irrequieta  Charybdis 
Infeftant.  Vorat  haec  raptas  revomitque  carinas : 
Ilia  feris  atram  canibus  fuccingitur  alvum  ; 

, quiet*  infifta  fit  lavum,  Hac  vorat  revomitque  rapt  at  Carinas 
fail  embus  j 


'.Cl  N.  .  541 

Petunt  p roxima  rura  Pbaa- 
cum  obfita  felicibus  pomis, 
piros  ab  bis ,  que  Buthrctos  reg¬ 
no  t a  Phrygio  *vati,  que  jitnula- 
ta  'Troja  tenentur .  Inde  certi 
futurorum ,  qua  cunBa  -  Pria- 
mides  Helenus  pradixerat  fideli 
monitu ,  intrant  bicamam.  Hac 
excurrit  in  aquora  tribus  Un¬ 
guis,  E  quibus  Pachynos  ob • 
verfa  ad  imbriferos  Auflros  : 
Lilybaon  expofitum  mollibus 
Zephyris :  que  Peloros  JpeBat 
Borean  expertem  aquoris .  Teu - 
cri  fubeunt  hac  :  remifque ,  que 
jecundo  afiu  clajjis  potitur  Zan - 
clad  arena  fub  noBem.  Scylla 
dextrum  latus ,  Charybdis  ir - 
:  ilia  fuccingitur  atram  alvum 


NOTES. 


1,  Proximal]  The  Poet  deferibes  JEneas* s 
Voyage,  by  which  he  at  laft  came  into  Sicily, 
where  the  Youth  Ac  is  was  turned  into  a  River 
of  his  own  Name.  The  Pbaaccs  are  a  People 
of  the  Ifland  Corcyra,  famous  for  the  Orchards 

of  Alcinous. 

2,  Ab  bis. ]  After  this,  in  the  next  Place. 
Regnataque  vati  Phrygia.]  Helenus ,  the  Son 

of  Priamus ,  to  whofe  Lot  (after  the  Death  of 
Pyrrhus  who  was  flain  by  Orefies)  Andromache , 
the  Wife  of  HeBor  (taken  by  Pyrrhus ,  and 
married  to  him  in  Epirus)  fell,  with  the 
Kingdom  of  Epirus . 

3,  Buthrotos. ]  A  City  not  far  diftant  from 

Corey  ra. 

Bi  mid  at  a  que  Troja.]  Helenus  had  in  Epirus 
built  a  City  in  the  Form  of  ancient  Troy . 

6.  Sicaniam.]  Sicily.  Lucan  fpeaks  much 
after  the  fame  Manner,  in  his  *2d  Book,  of 

Brundufium  3 

Hie  latus  anguftum  jam  fe  cogent  is  in  arElum 
Hcfperia  tenuem  producit  in  aquora  linguatn • 

7.  Qbvcrfa .]  Is  turned. 

AdAufiros .]  Towards  the  South,  whence 

the  South  Wind  blows. 

S.  Mollibus .]  Gentle,  mild. 

Lilybaon.]  Is  a  City  and  Promontory  of 

looking  towards  the  Weft,  from  whence 
Zefbyr  blows. 


ArBon.]  To  the  North. 

9.  Peloros.]  Peloros  was  fo  oalled  of  Pelorist 
the  Admiral  of  HannibaP s  Navy,  who  was 
buried  there. 

II.  Zan  clad.  ]  Z ancle  is  a  City  of  Sicily , 
fo  called  either  of  Zanclus  the  Giant,  or  of 
the  Fountain  Z ancle. 

I z.  Scylla.]  There  were  two  Scylla* s  j  one 
the  Daughter  of  Nifus ,  who  was  turned  into 
a  Bird,  and  the  other  the  Daughter  of  Pbocus , 
that  was  turned  into  a  Sea-Monfter,  which  is 
here  fpoken  of.  It  is  fabled  to  fwallow  thofe 
Ships  that  fail  in  the  Sicilian  Sea.  The  Fa¬ 
ble  took  it's  Rife  from  a  Rock  in  the  Ma- 
mertine  Bay,  that  is  very  dangerous  to  thofe 
that  fail  between  Italy  and* Si cily . 

Charybdis.]  The  Poets  feign  this  Perfon.to 
have  been  a  very  thievifh  old  Woman,  who 
.  having  ftolen  Jupiter  s  Oxen,  was  thrown  in¬ 
to  the  Sea  by  him,  and  turned  into  a  Sea- 
Monfter,  which  ftill  retains  it’s  former  rapa¬ 
cious  Nature  3  for  it  draws  the  Ships  which 
pafs  that  Way  to  it,  fwallows  them,  and 
throws  them  up  again.  This  is  a  very  dan¬ 
gerous  Whirlpool  in  the  Sicilian  Sea,  over- 
againft  Scylla. 

14.  Ilia.]  Scylla ,  whofe  Womb  was  en- 
compaiTed  with  fierce  Dogs,  fee^Book  XIV. 
Fab.  i. 


Virginis 


1 


/ 


-A  ► 
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P.  Ovri>ii  Nisasts 


Lib.  Xilt 


* 

gerenrora  *phgtnis :  &  (ft  *va-  Virginis  ora  gerens  :  &  (fi  non  omnia  vates 

tes  non  reliquerunt  entniaft&a  ) 
quoque  virgo  aliquo  tempore. 

Multi  prod  pdtiere  banc  :  qut-  .  ,  . 

bus  repulji  s  ilia  ibat  ad  Nym-  Ad  pelagi  Ny Hip  has,  pelagi  gratiffima  Nymphis, 

Ibat :  &  elufos  juvenum  narrabat  amores. 


-  --q -  o  \  '  • 

Fi£t'a  rfeliquerunt)  aliquo  quoque  tempore  vim0 
Hanc  multi  petiere  proci :  quibus  ilia  repulfis 


pbas  pelagi ,  gratiffima  Nym¬ 
ph  is  pelagi  ;  &  n  dr r  a  bat  elufos 
amorcs  juvenvm.  Quam,  dum 
Galatea  pratbet  capillds  pcffen*. 
dds ,  repetens  fufpiria  alloquitur 

talibus  dials:  Tamen  6  -virgo  Expetit:  utque  facis,  potes  his  impune  negare. 

baud  immite  trenus  •virorum 


Quam,  dum  pedlendos  pnebet  Galatea  capillos 
Talibus  alloquitur  repetens  fufpiria  di&b : 

Te  tamen,  6  virgo,  genus  baud  immite  virorum 


2d 


At  mihi,  cui  pater  eft  Nereus,  quam  cterula  Doris 
Enixa  eft  ;  qua?  fum  turba  quoque  tuta  fororum,  25 
Non  nifi  per  fluftus  licuit  Cyclopis  amorem 

Effugere :  &  lacrym©  vOceni  impediere  loquentis. 
Quas  ubi  marmoreo  deterfit  polliee  virgo; 

Et  folata  Deameft ;  Refer,  6  carilfima,  dixit: 
Neve  tui  caufam  tege  (fpra  tibi  fida)  doloris. 

Nereis  bis  contra  refecuta  Cratseide  natam. 

% 

Acis  erat  Fauno  Nymphaque  Symsethide  cretus; 
Magna  quidem  patrifque  fui  matrjfque  voluptas, 
Nottra  tamen  major,  Nam  me  fibi  junxerat  uni 
Fulcher:  &  o&oriis  iterum  natalibus  aftis. 


immtte  genus 

expetit  te  :  utque facis, potes  ne- 
gare  bis  impuni .  At  7nibiy  cui 
Nereus  eft  pater ,  quam  cestui  a 
Doris  enixa  eft  5  que  fum  quoque 
tuta  turba  fororum .  Non  licuit 
effugere  amorem  Cyclopis  nift 
per  jlu  El  us  *  &  lacryma  impe¬ 
diere  vocem  loquentis.  Qyias  ubi 
virgo  deterfit  marmoreo  polliee  5 
&  eft  folata  Dearn  •  dixit ,  0 
carijfima ,  refer .  Neve  tege  cau¬ 
fam  tui  doloris  (fum  fida  tibi ). 

Nereis  contra -  refecuta  natam 
Crateeide  bis t  Acis  erat  ere - 

tus  Fauno  Nympbdque  Syma -  Signarat  dubia  teneras  lanugine  malas. 
tbidt,  quidem  magna  -voluptas  Hunc  ego,  me  Cyclops,  nullo  cum  fine  petebat. 

fui  patrifque  matrifque ,  tamen 
tioftramajor .  Nam  pulcber junx- 
trdt  me  ftbi  uni  :  &  oclonis  na¬ 
talibus  iterum  a  El  is,  figndrat 

teneras  malas  dub'td  lanugine .  Ego  petebatn.  hunt,  cum  Cyclops  petebat  me,  cum  nullo  fine 
qu  after  is  odium  Cyclopis ,  amorns  Acidis fuerit  prafentior  in  nobis  >  edafn • 


I 
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* 
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• 
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s 


i  i. 

Nec,  ft  quaeftferis  odium  Cyclopis,  amorne 
Acidis  in  nobis  fuerit  prsfentior,  edam. 


NccJ 


NO  T  E  S, 


20,  Galatea.  J  She  was  the  Daughter  of 
Nereus  and  Doris ,  who  loving  Acis,  fhunned 
the  Coftverfation  of  the  Cyclops  ;  he  having 
found  her  fitting  in  the  Lap  of  Acis,  fell  into 
a  Rage,  and  threw  a  great  Rock  at  them,  by 
which  Acis  was  cru filed  to  Death,  and  tranf- 
formed  into  a  River  of  his  own  Name  5  but 
Galatea  made  her  Efcape  by  plunging  into  the 
Sea* 

2.5.  Sororum.'j  Of  the  Sea-Nymphs  called 
Nereides ,  of  all  which  Doris  was  the  Mother. 

26.  Cyclopis. Of  Polyphemus . 

28.  Virgo. ]  Scylla . 

29.  Deam.  J  Galatea . 

31.  Nereis.]  Galatea ,  the  Daughter  of 
Nereus . 

His.  ]  fc.  Verbis . 

‘ Refecuta  eft.]  Anfvrcred  Scylla?  the  Daugh¬ 
ter  of"  Pboreus  and  Crated*. 


\  32.  Sy  mat  hide .]  Sy  meet  bus  was  a  River  of 

I  Sicily?  whofe  Daughter  bare  who  was 

j  beloved  by  Galatea. 

35.  Oclonis  iterum.]  The  Poet  intimates, 

that  was  18  Years  of  Age. 

36.  Dubia.]  So  fine,  that  it  could  feavee be 
feen,  fo  that  it  was  doubtful,  whether  Jch 
was  grown  to  Puberty  or  not. 

37.  Hunc .1  Acis. 

Egor |  fc.  Pctebans . 

Cyclops.  ]  Polyphemus .  • 

Nullo  chmftne .  j  Without  End,  /.  veb- 


» 

I 


mently. 

38.  She  docs  not  know  .whether  fee 
had  the  greater  Hatred  to  the  Cyclop s,  or  the 
greater  Love  tor  Acis . 

39.  Prafcnticr.]  Greater,  more  vehement. 

Ncc—cdam.  J  Neither  am  I  able  to  fay. 


Pai 


viir 


MetamorphosI: 
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Pro  alma 


r  It  V  * /  ^  •  * 

Horrendus  fylvis,  &  vifus  ab  hofpite  hullo 
lipune,  &  magnicum  D is  contemptor  Olympi 
Jd  fit  amor  fentit :  noftrique  cupidme  captus  . 

Uritur s  oblitus  pecorutn  antrorumque  fuorum.  45  ^£^1  J££e  3E 


Nemp 


Fait  par  utrimque . 

tS  ^enus.  quanta  eft  potent ia  tu\ 
regnil  netnpe  tile  immitis,  & 
horrendus  ipfls  fylvis,  &  vifus 
ab  nulla  hofpite  impure ,  £? 


temptor  magni  Olympi  cum  [)ls  j 


cupidine  noftri  uritur ;  oblitus 
fuorum  pecorum  antrorumqucm 
Jamque,  Polypbeme1  cura  for¬ 
ma  eft  tibi,  que  jam  cura 
placendi  eft  tibi  :  jam  pc 81  is 


tame  tibi  formas,  jamque  eft  tibi  cura  placendi : 
lam  rigidos  peftis  raftris,  Polypheme,  capilios  : 

lam  libet  hirfutam  tibi  falce  recidere'barbam  :  cu  nut ,  que  jam  cura 

Et fpe&are  feros  in  aqua,  &  componere,  vultus.  pUtmdi  eft  tibi ;  jam  pcah 

Cedis  amor,  feritafque,  fitiique  immenfa  cruoris  50  $2LCl,L 

Ceffant :  &  tutae  vemunt  abeuntque  carmas. 

Telcmus  intarea  Siculam  delatus  ad  iEtnen, 

Telemus  Eurymides,  quern  nulla  fefellerat  ales 
Tefribilern Poly phemon adit;  Lumenque quod  u 
Fronte  geris  media,  rapiet  tibi,  dixit,  Ulyffes.  55 

Rilit,  &,  O  vatum  ftolidiffime,  falleris,  inquit : 

Altera  jam  rapuit-  §ic  fruftra  vera  monentem 


falce  :  &  fpeftare,  &  componere 
feros  vultut  in  aqua .  Amor 

Telemus  Jiurymiaes,  qucm  nuiw  JCicutidi  tiles,  cadis,  fentafque,  que  immert - 
Tefribilern Polyphemon  adit  ;  Lumenque  quod  unum  jfTZ7^  fZ'ff,uZ. 

Interea  Telemus  delatus  ad  Si¬ 
culam  JEtnen ,  Telemus  Eury¬ 
mides,  quem  nulla  ales  fefellerat  * 
adit  terribilem  Polypbejr.cn  :  ctue 
dixit ,  Ulyffes  rapiet  tibi  lumen 


gradien 


opaca 


pfoainei  in  pontum  cuneatus  acumine  longo 
Collis :  utrumque  latus  circumfluit  mquoris  unda. 
ftscferus  afcendit  Cyclops  ;  mediufque  refedit. 


60 


Infedit  tnedius , 


quod  unum  geris  media  fronte . 
Rift,  &  in  quit,  0  ftoltdijfime 
vatum,  falleris  :  altera  jam  ra¬ 
puit .  Sic  fpernit  monentem  ve¬ 
ra  fruftra  :  &  aut  gradient  de- 
pajfu,  aut  feffus  revertitur  fub  opaca  antra .  Collis  cuneatus  longo  acumine 
unda  aqtioris  circumfluit  utrumque  latus .  Hue  ferus  Cyclops  afcendit  $  que 


NOTES 


I  40.  Tar  utrimque  fuit.  J  They  were  equal ; 
lie  Hatred  Galatea  had  to  the  Cyclops,  and 
,e  Love  Ike  bare  to  Acts. 

Syhis .]  To  the  Wild  Beafts.  A  Me¬ 
tonymy. 

43.  Impune.']  Without  Punifhment.  For 

'dyfbemus  was  wont  to  kill  all  that  came  to 

lim. 

47.  "Raftris. ]  With  Rakes,  by  which  the 
_  Humfinefs  and  Rudenefs  of  Polyphemus  is 

Pointed  at, 

1  49,  SpeBare.)  This  refers  to  what  he  fays 

pelow : 


I 


Liquid#  in  imagine  vidi  nuper  aquae. 

|  Componere.]  To  compofe  his  Face,  that  it 
ght  pleafe  his  Miftrefs* 

52*  Tknms,]  The  Son  of  Eurymus>  was 


> 

a  famous  Soothfayer  3mong  the  Cyclops ,  who 
foretold  Polyphemus  all  he  was  to  fuffer  from 
Ulyffes. 

53*  fsfr.j  He  fhews  that  Telemus 

was  very  fkiiful  in  foothfaying,  for  Sooth¬ 
sayers  gathered  their  Predictions  from  the 
Flight  of  Birds. 

57.  Altera,  j  Galatea.  He  alludes  to  that 
Saying,  That  thofe  that  are  in  Lcve  are  blind • 
Sic.)  With  fuch  Sayings. 

59.  Degravat .]  Deprefies,  makes  to  fink.  • 

60.  Prominet »]  The  Poet  deferibes  the  Pro¬ 
montory  that  Polyphemus  went  to. 

Cuneatus .)  In  the  Form  of  a  long  Wedge* 

61.  Utrumque.)  Both  Sides. 

6z<  Hue.]  Thither,  up  that  Hill* 

Medius .J  In  the  middle. 


1 

1 


544 


P.  Ovid  i  i  Nasonis  Lib.  Xllfl 


Lamgero!  pteudts  fecuta  nuih  Lanigerae  pecudes  nullo  ducente  fecutas. 


* 

Senferunt  undas.  Latitans  ego  rupe,  meique 
Acidis  in  gremio  refidens,  procul  auribus  haufi 
Talia  dida  meis,  auditaque  mente  notavi. 


i  * 


antenr\is ;  que  Jiftufa  compa&a  Sumptaque  axundinibus  compadia,  eft  fiftula  centum 

centum  arundinibut  eft fumpta  ;  Senferunt  toti  paftoria  fibila  montes : 

toti  monies  fenferunt  paftoria  fi¬ 
bila  z  undcs  fenferunt .  Ego 
latitans  rupey  que  refidens  in 

gremio  mei  Acidis ,  bauf  talia  •*  ana  aicca  meis,  auauaque  mente  notavi.  y, 
di&a  procul  meis  auribus ;  que  Condidior  nivei  folio,  Galatea,  liguftri ; 

notavi  audita  mente.  Galatea 
candidior  folio  nivei  liguftri  5 
Jloridior  prat  is ;  procerior  longa 
alno  5  fplendidior  vitro  5  la  Ja¬ 
vier  tenero  bcedo  ;  laviir  con - 
cbis  detritis  afftduo  a  quo  re 5 
gratior  aeftiva  umbrdy  bybernis 
Job  bus  5  nobilior  pemis  $  con - 
fpe&ior  alcd  platano  5  lucidtor 
glacie  5  pulcbrior  maturd  uva  ; 
tnollior  &  plumis  cygni  &  co- 
a&o  la£ie\  &  Ji  non  fugias9 
formofior  riguo  borto .  Eadem 
Galatea  ftsvior  indomitis  ju- 
vencts  5  durior  annosd  quercu  j 
fallacior  undis  ;  levticr  &  vir- 

gis /alias,  &  albis vitibus  Afperior  tribulis  ;  feta  truculentior  ursa  ;  i 

mo bili or  bis  fcopuhs  ;  violent icr 
amne  ;  fuperbior  laudato  pa - 
«i uone  $  aerwr  igni  ;  afperior  tri - 

bulls ;  truculentior  feeta  ursa ;  Non  tantum  cervo  claris  latratibus  ado, 

Jurdior  aquonbus  5  immitior  cal¬ 
cato  hydro  :  quod  pracipue  vellem  pojfem  demere  tibi>  non  tantum  fugacior  cervo  a&o  claris 


6rj 


Floridior  pratis  ;  longa  procerior  alno  ; 
Splendidior  vitro  ;  tenero  lafeivior  hcedo; 
Lsevior  affiduo  detritis  aequore  conchis ; 
Solibus  hibernis,  aeftiva  gratior  umbra  ; 
Nobilior  pomis  ;  platano  confpedior  alta; 
Lucidior  glacie  ;  matura  pulchrior  uva; 
Mollior  &  cygni  plumis  &  lade  coado ; 

Et,  fi  non  fugias,  riguo  formofior  horto. 
Sasvior  indomitis  eadem  Galatea  juvencis ; 
Durior  annosa  quercu;  fallacior  undis  ; 
Lentior  &  falicis  virgis,  &  vitibus  albis ; 

His  immobilior  fcopulis  ;  violentior  amne  ; 
Laudato  pavone  fuperbior  ;  acrior  igni ; 
Afperior  tribulis  ;  feeta  truculentior  ursa  ; 
Surdior  aequoribus  ;  calcato  immitior  hydro : 
Et,  quod  praecipue  velJem  tibi  demere  polfem, 


Si 


NO  ¥  E  s. 


63.  Lanigeree  pecudes,]  The  Sheep. 

64.  Pinus,  &c.]  The  Poet  aeferibes  how 
huge  Polyphemus  was,  by  attributing  to  him  a 
Pine-Tree  for  a  walking  Staff,  fuch  a  one  as 
was  big  enough  for  a  Main-Yard  of  a  Ship. 

67.  Paftoria  fibila.  ]  Pa  floral  Songs. 

69.  Haufi  auribus.]  I  heard. 

70.  Notavi  mente.]  I  got  them  by  heart. 

71.  Candidior  nivei,  £sV. J  The  Love-Song 
of  Cyclops,  fetting  forth  the  Praifes  of  Gala- 
jea,  is  here  deferibed. 

Liguftri.}  Ligufirum  is  a  Sort  of  Shrub 
bearing  white  Flowers,  which  afterwards  pro¬ 
duces  a  white  Fruit  5  but  here  I  take  it  for 
i  ripe  Fruit. 


72.  Procerior. Taller  and  ftraiter. 

Alno.J  Alder ,  a  Tree  that  grows  on 
Banks  of  Rivers  to  a  great  Height. 

74.  Lcevior.]  More  fmooth. 

80.  Savior.)  Hitherto  he  hath  enumerat 
the  Perfections  of  Galateay  now  he  reckons c 
her  ill  Qualities. 

85.  Tribulis t  ]  A  prickly  Weed;  hurtful 
Corn.  A  Thiftle. 

Truculentior .]  More  cruel. 

Feeta  ursa.  j  Than  a  She-Bear. 

86.  Calcato  hydro  .J  Than  a  Serpent  \vtu 
trod  upon. 

To  take  away,  to  depri 


87.  Demere, J 
her  of. 


Verul 


lb.  VIII 


Me  T  A  M 


etiam  vends  volucrique  fugacior  aura, 
bene  fi  noris,  pigeat  fugiffe  :  morafque 
fa  tuas  damnes :  &  me  retinere  labores. 
ot  roihi  pars  montis  vivo  pendentia  faxo 
itra ;  quibus  nec  Sol  medio  fentitur  in  asftu, 
ec  fentitur  hyems  : .  funt  poma  gravantia  ramos : 


SEAN,'  £4  5 

latratibus,  tierum  etiam  vent  it 

qQ  volucrique  aura.  At,  Ji  bent 

y  noris,  pigeat  fugiffe:  que  ipfa 

damnes  tuas  moras  :  &  labora- 

res  retinere  me.  Sunt  mibi  an- 

tra .  pendentia  vivo  faxo,  pars 

montis  $  quibus  nec  Sol  fentitur 
•  1  •  -  — 


in  medio  tfftu,  nec  hyems  fentitur  : 
yj  funt  poma  gravantia  ramos : 


,nt  auro  fimiles  longis  in  vitibus  uvas  : 
mt&  purpureae,  tibi  &  has  fervamus  &  alias. 

>fa  tuis  manibus  fylveftri  nata  fub  umbra 
[ollia  fraga  leges  :  ipfa  autumnalia  corna, 

rnnaque,  non  folum  nigro  liventia  fucco, 

ru uaxi  l  r  °  •  • .  .  •  veftri  umbra  tuts  manibus :  ipfc 

-  M*ru*rr\ici  nnujjinnp  imitiinfi?}  rprnc  t  oa  j  ..  rJ 

autumnalia  corna ,  prunaquef 
non  folum  liventia  nigro  fuccop 
verum  etiam  generoja ,  que  imi - 
tantia  novas  ceras ,  Nec  ca 


funt  uva:  ft  miles  auro  in  longis 
vitibus :  funt  purpureae ,  fer¬ 
vamus  &  has  &  i l la s  tibi ,  Ipfa 
leges  mo  Hi  a  fraga  nata  fub  fyl- 


[ec  tibi  caftaneae,  me  con 
.rbutei  fetus.  Omnis  til 
loc  pecus  wane  meum  eft 

errant : 


Mta  fyiva  tegit:  mult  a  ftabulantur  in  antris. 


Multas  quoque  vallibus  . 

Jtanecs  deerunt  tibi ,  me  conjuge9 
nec  arbutei  foetus  tibim  Omnis 


arbos  ferviet  tibi ,  Omne  hoc 

{ec,  fi  forte  roges,  poffim  tibi  dicere,  quot  lint.  1 05  pecus  eft  meum.  Quoque 
1  aUper i s  ejl  numerare  pecus.  De  laudibus  harum 
{il  mihi  credideris :  prasfens  potes  ipfa  videre. 


Jt  vix  fuftineant  diftentum  cruribus  uber. 
Junt  foetura  minor  tepidis  in  ovilibus  agni 


errant  vallibus :  fyiva  tegit 
mult  as  :  multcs  ftabulantur  in 
antris •  Nec  poffim  dicere  tibi 
quot  Jinty  ft  forte  roges •  Efi: 
pauperis  numerare  pecus,  Cre - 

junt  quoque  par  aetas  aliis  in  ovilibus  hcedi.  110  dtderis  ml  mibi  de  laudibus  ba- 

Lac  mihi Temper  adeftniveum.  .  Pars  inde  bibenda  T  *;LP% ft **7  ^T’ 

jervatur  l  partem  llC^UCiEctE  C02.gul3  durEfit#  cruribus »  Sunt  agni  minor  fce~ 

tura  in  tepidis  ovilibus  :  Sum 
usjue  bcedi  par  atas  in  aliis  ovilibus •  Niveum  lac  femper  adeft  mihi ,  Pars  inde  fervatur  hibsn- 
k:  lijuefafta  coagula  durant  partem* 


NOTES. 


89,  Fugacior .]  Fleeter,  or  more  fwift  in 
fyhg away, 

90.  Si  noris .]  fc.  Me*  Polyphemus  reckons 
ip  all  his  PofTeflions,  that  he  may  allure  Ga- 
'atea  to  love  him. 

91,  Labores*']  You  would  fludy  and  endea¬ 
vour, 

92.  Pendentia.]  Pendent,  hanging, 

94.  Gravantia .]  That  weigh  down, 

95.  Similes  auro .  j  Yellow,  full  ripe. 

98,  Mollia,  J  Soft,  ripe. 

Leges.  ]  Thou  fhalt  gather, 

Autumnalia .]  That  are  ripe  in  Autumn, 

Corna,]  Red  Berries,  having  a  very  hard 
kernel  or  Stone  in  the  Middle^  whence  Virgil 
:alls  them,  Lapidofa  corn#* 


100.  Generoja  novafquc  i mi tantia  ceras,] 
Like  new  Wax  of  a  yellow  Colour. 

102.  Arbutei . ]  The  Fruit  of  the  Atbutusf 
which  is  a  low  Tree  bearing  red  Apples, 

Serviet ,  ]  Shall  be  for  your  Ufe. 

103,  Hoc  pecus,  &c.]  All  thefe  are  my 
Flocks, 

Errant ,]  Stray,  or  roam. 

108 •  Diftentum  uber* J  Full  Udder.  He 
intimates,  the  Fulnefs  of  the  Udders  of  his 
Sheep,  which  hinders  their  going, 

109.  Sunt.]  fc.  Mihi . 

1 12.  Coagula ,]  Rennet,  with  which  Milk 
is  turned  or  curdled. 

Durant,]  Thicken  or  harden  it  into  Chcefe* 


P.  O  VI  D  I  I  N  A  S  ONI-S 


Lib.  XIII, 


Munera  contingent,  damae,  leporefque  capraque, 
“nidus  Parve  columbarum,  demptufve  cacumine  nidus;  1 K 

•  *  /V-  ^  ♦VI  /lilt  f  1  li  i.  - 


Nscfacihs  deli  cite,  vuigataque  Nec  tibi  delicke  faciles,  vulgataqae  tan  turn 

munera  tantum  contingent  ttbi,  —  *  * 

dames  y  Ieporefque  caprceque% 

parve  columbarum,  ve  -  .  .  , 

dynptus  cacumine  :  invent gemi~  XflVCni  gctninos,  qill  tCCUm  ludere  poffint, 

my  catulos  villofes  urfa  in  fum -  Inter  fe  fimiles,  vix  ut  dignofeere  poflis, 
mis  montibus  Jimiki  inter  fe,  ut  VjHofa;  catuios  in  fummis  montibus  urfe. 

•vix  pnjjis  dignofeere  qut  pofftnt 
ludere  tecum.  Invent  :  £? 


Inveni :  &  dixi,  dominas  fervabimus  iftos. 


dixi,  Ser-vabimus  iftos  domina.  Jam  rnodo  cseruleo  mtidum  caput  ex/ere  ponto :  i2c 
RjLodo,  Galatea,  jattrexf ere  niti-  Jam,  Galatea,  veni:  nec  munera,  deipice  nollra. 
dum  caput  cteruko  ponto :  jam  Certe  ego  me  novi,  liquidseque  in  imagine  vidi 
Jfnl,  • , nec dejptce  nofira  munera.  jqUper  aquas  ;  placuitque  mihi  mea  forma  videnti 

per  in  imagine  liquids  aqua :  Adfpice,  fim  quantus.  Non  eft  hoc  corpore  major 
que  mea  forma  placuit  mibi  vi-  Jupiter  in  ccelo  :  nam  vos  narrare  foletis  ,  2, 

derui.  Adfpice,  quantus  fim .  Nefcio  quern  regnare  Jovem.  Goma  plurima  torvos 
Jupuer  m  ccelo  mn  eft  major  pr0minet  in  vultus  :  humerofque,  utlucus 'obumbrat 

nefcio  quem  jcJm.  regnare.  Nec,  mihi  quod  rigidis  horreqt  denfiffima  fetis 
Plurima  coma  prominet  in. tor-  Corpora,  turpe  puta :  turpis  fine  frondibus  arbos. 

Turpis  equus,  nifi  colla  jubm  ftaventia  velent.  i. 
Piuma  tegit  volucres  :  ovibus,  fua  Iana  decori  eft ; 


<vos  vultus:  que.  obumbrat  bu-.  Turpis  equus,  nifi  colla  jubm  ftaventia  velent.  nc 

tnsroS)  ut  lucut •  Nec  puta  turpe  ~  *  §i  ^  ‘  *  ^ 

i mibi _  quod  cojpor.d  horrent  den- 
fiffima  rigidis  fetis.  Arbos  efl 

turpis  fne  frondibus.  Equus  Unum  eft  in  media  lumen  mihi  fronte,  fed  inftar 

Ingentis  clypei.  Quid,  non  hsc  omnia  magno 
Sol  videt  e  ccelo?  Soli  tamen  unicus  orbis. 


Barbs  viros,  hirtsque  decent  in  corpore  fetae. 


Adde,  quod  in  veftro  genitor  meus  aequore  regnat. 
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eft  turpis ,  nifi  jubae  velent 
ftaventia  colla, •  Piuma.  tegit 
volucres :  fua  Iana  efl  decori 
ovibus  :  bar  bee.  decent  virosy 
que  hirers  feta*  decent  in. corpore, 

Unum  lumen  eft  mihi  in  ?nedia  front ef  fed  inftar  ingentis  clypei .  Quid,  non,  Sol  videt  hcec  omnia  i 
magno  ccelo  ?  tamen, unicus  orbis  eft  Soli. .  Adde ,  quod  meus  genitor  regnat  in  veftro  aquort • 


NOTES . 


113,  Faciles."]  Which  may  eaGIy  be  had. 
Vulgai aque Vulgar  or  common  Prefents, 
iuch.as  Does,  Hares,  Goats,  and  Pigeons. 

1 16.  Inveni  gemi nos ,  ©V.]  Thefe  indeed 
.are  fuch  Prefents,  as  Polyphemus  fays  are  not 
common. 

1 1 7.  Similes  d]  fc.  It  a  or  adeo, 

•  lig.  Dorninas.li  For  my  Miftrefsv  Lovers 
were  wont  to  call  their  Miftreftes  Deminas. 

Tibullus  : 

^  r  - 

1  * 

..  S^udm  juvat  immites  vent  os  audire  cubantem> 
Et  dam;  1  am.  tenero  conti  nuijje  ftnu. 

*  '  1 

'  / 

12,0.  Bxfere.~]  Put  forth,  raife. 

12,2,  Noviy  &c.J  Polyphemus  alfo  reckons 
himftlf  handfome. 

128.  Rigidis  fetis .]  His  Body  is  thick  fet 
with  Bridles.  P olyphemus  concludes  by  ma¬ 
ny  Similies,  t'hat  his  Hairs  and  Briflles  are 


rather  an  Ornament  to,  than  a  Blemifh  in 
him. 

129.  Turpis .j  In  another  Place  the  Poe 

fays, 

•  — 

Turpe  pecus  mutilum ,  turpis fine  gr  ami  nec  ampul 
Et  fine  fronde f rut  ex  $  fif  fine  crinc  caput . 

133.  U-numd]  Polyphe77ius  obviates  an  Ob 
jedtion  that  might  be  made  again#  him,  am 
confeffes  he  had  but  one  Eye  5  but  then  it  wa 
fo  large,  that  it  was  equal  to  two. 

Inftar  ingentis  clypei Large,  and  like  1 
great  Shield. 

1 34.  Quid,  Gfc. ]  Polyphemus  ftews  hi 
one  Eye  to  .be  a  Beauty  in  him  5  fince  the  Sui 
that  fees  all  Things  has  but  one  Eye. 

136.  Veftro .]  The  Sea>  where  you  Nerd 
live. 

Meus  genitor .]  Neptune* 


fab. 


* 

Metam  o  rp  hose  n  n, 
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flunc  tibi  do  focerum.  Tan  turn  miferere,  precefque  Oo  bunc  jocerum  tlbl 

Tibi  enim  fuccumbimus  uni. 


¥  ant  lint 

miferere ,  que  exaudi  freces  fup~ 

f  licit.  Enim  fuccumbimus  tibi 

uni .  Quique  f per  no  Jovem  & 
ccelum ,  &  penetrabile  fulmen , 
Nerei,  vereor  te :  tua  ira  eft 
fcevior  fulmine ,  At  que  effort 

patientior  bujus  contemptus ,  Jp 
fugeres  omnes ,  Sed  cur ,  Cyclop? 
x  repulfo,  amas  Ac  in,  praferf- 

Quod  nollem,  Galatea,  tibi ;  modo  copia  detur,  145  que  Acinmeis  amphxibus  f  ta - 

“  *  *  men  ille  placeatque  fibi,  que  li - 

cebit  pi  ace  at  tibi ,  quod ,  Galatea , 
nollem  5  modo  copia*  detur,  fen - 
tiet  ejje  'vires  mibi  pro  tanto  cor- 
pore ,  Traham  vifcera  viva  ; 

Cumque  fuis  videor  tranflatam  viribus  ^Btnam  150  rueJParZam divulfa  membra  per 

~  “  •  agros  perquc  tuas  undas  (Jic 

mifceat  fe  tibi).  Enim  uror  j 
que  ignis  Ice fus  exeejiuat  acrius  : 
que  videor  ferre  JEtnam  trair- 
flat  am  cum  fuis  viribus  meo  pec- 

Cum  ferus  ignaros;  nec  quicquam  tale  timentes,  1  c  5  tge :  Nec  Galatea,  mo-verts. 

^  1  Queftus  talta  ntquicquam  ( nam 

' videbam  cun&a  )  furgit  :  &  ut 
furibundus  taurus  vaccd  adcmp- 
td  nequit  flare  ;  err  at  fylvd 

&  not  is  faltibut.  Cum  ferus 
vidit  me  at  que  Acin,  ignaros, 
nec  timentes  quicquam  tale  :  que 
,  exclamat ,  Video  $  &  faciam  ijla 

fit  ultima  Concordia  •vefirce  Veneri.  Que  ilia  vox  fuit  tanta ,  quant  am  iratus  Cyclops  debuit  habere * 
JEtna  perborruit  clamore .  Ajl  ego  pavefacla  merger  fub  vicino  cequore . 


Sopplicis  exaudi. 

Qijjqj  Jovenb  &  ccelum  fperno,  &  penetrabile  fulmen, 
Nerei,  te  vereor :  tua  fulmine  fevior  ira  eft.  140 
Atque  ego  contemptus  effem  patientior  hujus  i 
Si  fugeres  omnes.  Sed  cur,  Cyclope  repulfo, 

Acin  amas,  prasferfque  meis  amplexibus  Acin? 

Ille  tamen  placeatque  fibi,  placeatque  licebit. 

Quod  nollem,  Galatea,  tibi ;  modd  copia 
Sentiet  effe  mihi  tanto  pro  corpora  vires. 

Vifcera  viva  traham :  divulfaque  membra  per  agros, 
Perque  tuas  fpar gam  {fie  fe  tibi  mifceat)  undas. 

Uror  enim  ;  laefufque  exsefluat  acrius  ignis : 

Cumque  fuis  videor  tranflatam  viribus  -dEti 
Peftore  ferre  meo  :  nec  tu,  Galatea,  moveris. 

Talia  nequicquam  queftus  (nam  cundta  videbam) 
Surgit:  &  ut- taurus  vacca  furibundus  adempta 
Stare  nequit ;  fy  lvaque  8c  notis  faltibus  errat. 

Cum  ferus  ignaros;  nec  quicquam  tale  timentt 
Me.videt,  arque  Acin  :  Videoque,  exclamat;  &  ifta 
Ultima  fit,  faciam,  Veneri  concordia  veftrae. 

Tantaque  vox,  quantam  Cyclops  iratus  habere 
Debuit,  ilia  fuit.  Clamore  perhorruit  iEtne. 

Aft  ego  vicino  pavefafta  fub  rnquore  mergor.  160 


NOTES. 


134^7/^7,3  I  yield  to  none  hut.you. 

139,  Spcrno .]  I  contenm,  flight. 

140.  Nereid]  Galatea ,  the  Daughter  of 

Nereus .  / 

14  r.  At  que  ego  contempt  us ,  &c.]  I  fhould 
3e  lefs  mortified  with  this  Slight. 

144,  Placcat fibi .J  Let  him  think  himfelf 
handfome. 

145,  Modo  copia  detur.]  Let  but  Opportu¬ 
nity  offer. 

146,  Sentiet,  &cd]  He  fliall  know  that  I 
have  Strength  equal  to  the  Bulk  of  my  Body. 

147,  Traham .]  I  will  tear  out, 

■Divulfaqued]  Mangled, 


14S.  Mifceat  tibi.]  And  fo  he  may  unite 
with' you. 

149.  Uror .J  I  burn, 

Lee fu [que  ignis. J  Slighted  Love. 

Acrius .  ]  More  vehemently. 

150.  Viribus With  Fires.  For  Aetna's 
Fires  are  continually  burning. 

JEtnamd]  A  Mountain  of  Sicily,  of  which 
fee  above.  Lib.  II.  'Fab.  i „  ver.  220. 

1 5 1.  Moveris d]  You  are  not  moved  to  pity. 
155.  Igr.aros.]  Not  knowing  we  were  ob- 

ferved. 

157.  Vtncr:  <vrflrce. ]  Your  mutual  Love* 


54s 


P.  O.vidii  Nasonis  Lib.  XIII. 


Symatblus  heros  dederat  converfa  Terga  fugae  dederat  converfa  Symaethius  heros : 
tcrgafug# :  Et  dtxerat  Gala-  per  0pem,  Galatea,  precor,  mihi :  ferte  parentpc  • 
*“•  frnr  fir  *«  m,b, :  pa-  Dixerat  ,r&  reftris  peritamm  admittite  regnk  ' 


rentes  ferte :  ©*  admittite  peri -  .  x  ^ 

turum  vefiris  rcgnit Cyclops  In  loquitur  Oy  clops  i  paxtcmque  e  monte  revulfam 

infequitur  :  que  mitt  it  partem 
revulfam  e  monte  $  &  quamvts 
cxtremus  angulus  e  faxo  pcrve- 
nit  ad  ilium ,  tamen  obruit  totum 
Ac  in.  At  nos  fecimus ,  quod 

folum  lictbat  fieri  per  fata. ;  ut  Puniceus  de  mole  cruor  manabat :  &  intra 
jlds  odfumeret  avitas  vires.  Temporis  exiguum  rubor. evanefcere  ccepit 

Puniceus  cruor  manabat  de  mole :  -  ~  -  r 


jl  /  a  - - *  ^ » wuaai 

Mittit ;  8c  extremus  quamvis  pervenit  ad  ilium  16c 
.Angulus  e  faxo,  totum  tamen  obruit  Acin.  5 
At  nos,  quod  fieri  folum  per  fata  licebat, 

Fecimus  ;  ut  vires  adfumeret  Acis  avitas. 


170 


rubor  ccepit  evanefcere  intrd 
exiguum  temporis  :  que  fit  color 
fiuminis  turbati  primo  imbre : 
que  purgatur  mord .  Turn  mcles 
facia  debifeit  :  vivaque  pro - 
ctraque  arundo  furgitper  rimas  : 
que  cavum  os  faxifonat  undis 
exult  antibus  z  tniraque  res  ; 


Fitque  color  primo  turbati  fiuminis  imbre  : 
Purgaturque  mora.  T um  moles  jafta  dehifeit : 
Vivaque  per  rimas,  proceraque  furgit  arundo  ; 
Ofque  cavum  faxi  fonat  exultantibus  undis : 

Miraque  res :  fubito  media  tenus  exftitit  alvo  175 

Incin&us  juvenis  flexis  nova  cornua  cannis.' 

Qui,  nifi  quod  major,  quod  toto  caerulus  ore  eft, 


juvenis  incinaus  jtov a  cornua  Acis  erat.  Sed  ficquoque  erat  tamen  Acis  in  amnem 
fiexts  canms  fubuo  txfiittt  tenus  Verfus :  &  antiquum  tenuerunt  flumina  nomen. 

media  alvo.  S^ui,  njiquod  eft  * 

major 9  quod  efi  cceruleus  toto  ore,  erat  Acis ,  Sed  fic  quoque  tamen  erat  Acis  verfus  in  amnem :  ££ 
fiumina  tenuerunt  antiquum  no  men. 


T 

# 

NOTES . 


*  16 1.  Syxuzthius  heros.]  Acts,  the  Son  of 

the  Nymph  Symcethis . 

163.  Vefiris  regnis.]  Into  your  watery 
Realms, 

165.  £$uamvh.\ J  Although  the  extreme 
Angle  of  the  Rock  only  reached  him.  Hence 
we  may  collect,  how  big  that  Rock  was  that 
Polyphemus  threw  upon  Acis. 

166.  Obruit.']  Overwhelmed,  crufhed. 

167.  Per  fata  licebat .  j  The  Fates  permitted# 
1 63.  Ut  vires  adfumeret  avitas.]  That  he 

fliould  be  turned  into  a  River.  Symathus  is 
a  very  rapid  River. 

"  172#  Moles  Jaffa  dehifeit.]  The  malTy 


Rock  being  ftruck,  opened. 

173.  Proceraque*]  Strait  and  long, 

176.  Cannis. J  The  River-Gods  are  feigned 
to  have  Horns,  adorned  with  Reeds,  becaufe 
Reeds  commonly  grow  on  the  Banks  of  Rivers, 

Cornua .]  The  Gods  of  Rivers  are  fome- 
times  feigned  to  have  Horns.*  like  Oxen  and 
Bulls,  becaufe  of  their  Noijfe,  and  their  Turn¬ 
ings  and  Windings  which  referable  Horns. 

177.  Car  ulus .]  Azure. 

179.  Antiquum  nomen.]  That  River  was 
called  Acisy  quia  fimilis ,  i,  c.  the  Point 

of  an  Arrow. 


Fab. 

r 


?ab.  IX.  Metamorphoses  n. 


•  Fab.  IX.  Glaucus  into  a  Sea-God.  . 

4  *• 

[Jlaucus,  a  Native  of  Anthedon,  a  "Town  of  Euboea,  being  a  Fifljer - 
inan->  caught  fome  very  beautiful  Fijh ,  and  having  a  mind  to  carry  them 
frejh  into  the.  City ,  laid  them  down  upon  the  Grafs  in  a-fhady  Place  near 
the  Sea ,  while  he  refrejhed  himfelf  with  a  little  Sleep:  But  the  Fijh 
being,  revived  by  the  Virtue  and  Motflure  of  the  Grafs ,  recovered  the 
Vigour  they  had.  lojl ,  and  fo -jumped  into  the  Sea  again.  Glaucus 
awaking#  fancied  there  was  fome  divine  Virtue  in  the  Grafs:  he  there¬ 
fore  eat  fome  of  it.  He  had  no  fooner  tafted  it ,  but  he  was  feixed  with 
a  Phrenfy ,  and  threw  himfelf  off  from  a  Precipice  into  the  Sea  ;  but 
being  received  into  the  Number  of  the  Sea -Gods,  he  happened  to  efpy 
Scylla,  the  Daughter  of  Phorcus,  and  the  Nymph  Cratheis,  in  the  Sea  ; 
was  enflamed  by  her  Beauty ,  and  pur fued  her ,  though  continually  fiying 
from  him . 


DEfierat  Galatea  Ioqui :  ccetuque  foluto  Galatea  dejierdt  loqui .*  cceju- 

Difcedunt :  placid ifque  natant  Nereides  undis.  9ueIoluto  difcedunt :  qUe  Ne- 

r  -  11  --  ■  -  reides  natant  placidix  undit, 

Scylla  redit  :  ( veque  enim  au - 
dee  credere  je  medio  ponto )  & 
out  err  at  bibuld  arena  Jlnc 
'v eft i bus  5  aut  ubi  eft  laftfata, 
naBa  fcduBos  recejfus  gurgitis9 
refrigerat  fua  membra  i tic l usd 
unda.  Ecce  Glaucus,  nevus  in- 

cola  altiporui ,  adeft, fin  dens f re¬ 
turn,  membris  nuper  'verjis  in 
Euboicd  Antkedone  :  que  basret 
cu pi dine  ruif<e  'virgin is  :  &  re~ 
fert  quaecunqut  *vtrba  putat 
pojje  morari  fugientem  j  tarnen 
ilia  fugit  \  'veloxque  timore9 
pervemt  in  futntnum  mentis  po~ 
W  props  lit  tor  a,  Ante  f return  eft  ingens  vertex,  colleBus  in  unum  apicem,  convex  us  ad  longa 
ipora,  Jine  arbor ibus # 


_  Difcedunt :  placidifque  natant  Nereides  undis. 

Scylla  redit :  (neque  enim  medio  fe  credere  ponto 
Andet)  &  aut  bibula  fine  veftibus  errat  arena  ; 

Aut  ubi  laffata  eft,  feaudtos  na«3a  recefius  5 

Gurgitis,  inclusa  fua  membra  refrigerat  unda. 

Ecce,  fretum  findens,  alti  novus  incola  ponti, 

Nuper  in  Euboica  verfis  Anthedone  membris, 
Glaucus  adeft  :  vifeque  cupidine  virginis  haeret : 

Et,  quaecunque  putat  fugientem  poffe  morari, 
fcrba  refert :  fugit  ilia  tamen  :  veloxque  timore 
3ervenit  in  fummum  pofiti  prope  littora  montis. 
4nte  fretum  eft  ingens  apicem  colle&us  in  unum 
Longa  fine  arborjbus  convexus  ad  aequora  vertex. 
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NOTES. 


1.  Ccetuquc  foluto .J  The  Company  of  the 
lerddes  or  Sea-Nymphs  being  difmifled. 

3.  Redit,  1  She  returns  from  the  Sea  to  the 
hore, 

4.  Bibula.]  Thirfty,  which  eafily  fucks  up 

ITater. 


5.  S  edit  Bos  reccjfus .  j  The  winding,  private 
.ecefTes* 


7.  Novus  incola > 

Sea- God* 

% 


Lately  turned  into 


8.  Euboicd Becaufe  Euboea  lies  nzzxBceoiia* 
Anthedone .  J  A  City  of  Bceotia . 

9.  Virginis,  J  Of  Scylla , 

10.  Morari,  J  Caufe  to  flop,  hinder  her 
Flight. 

12.  Summum  montis  .J  The  Summit  of  the 

Hill. 

13.  Apicem  in  unum.']  Into  one  Top. 

14.  Convexus,  J  Sloping,  flanting. 

Ad  ASquora.]  Towards  the  Sea. 


Conftitic 


P.  Ovidm  N  A  s  on  is  Lib.  XIII, 
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> 

Conflitit  bic ;  &  tuta  loco,  ig-  Conftitit  hie  :  &  tuta  loco,  monftrumne,  Deufqe  i 

norans  ille  ne  Jit  monjlrum  Dcuf~  ~  *  *  * 

ne9  admit aturque  colorem ,  ca- 
fariemque  tegeniem  burner  os;  ftib- 
je&aque  terga9  que  quod  tor tihs 

pijcis  excipiat  ultima  inguina.  Sentit  i  &  innitens,  quae  ftabat  proxima,  moli, 

Sent  it :  &  innitens  molt  qu# 
flab  at  proximo ,  in  quit ,  Virgo , 
ego,  non  fum  prodigium,  non  fera 

iellua  i  fum  Deus  aqua  :  r.tc  _  ^  _ 

Protmt  'bubet.  majus  jus  in  a-  Ante  tamen,  mortalis  eram  :  fed  fcilicet  altis 

out  Triton,  Atbaman..  Deditus  asquoribus,  jam  turn  exercebar  in  illis. 

Palamon .  Tamtn 


5 


A 

Ille  fit  ignorans,  admiraturque  colorem, 
Casfariemque  humeros,  fubjeftaque  terga  tegentem 
Ultimaque  excipiat  quod  tortilis  inguina  pifcis.  * 


-  -  /  X  A  *  *“ *^**> 

Non  ego  prodigium,  non  fum  fera  bellua,  virgo ;  20 
Sum  Deus,  inquit, aquae:  nec  majus  in  aequoraProteu 
Jus  habet,  aut  Triton,  Athamantiadefque  Patamoiu 


s 


Nam  modd  ducebam  ducentia  retia  pifces: 
Nunc  in  mole  fedens  moderabar  arundine  linum. 

#  m 

Sunt  viridi  prato  confinia  littora,  quorum 
Altera  pars  undis,  pars  altera  cingitur  herbis : 
Quas  neque  cornigerae  morfu  latere  juvencae  : 
Nec  placidae-carpfiftis  oves,  hirtaeve  capellae. 
Non  apis  inde  tulit  colledlos  fedula  flores  : 


2 


30 


quora, 
tiadefque 

ante,  eram  mortalis  ;  fed  fcilicet 
deditus  altis  aquoribus,jam  turn 
exercebar  in  illis ,  Nam  modo 
ducebam  retia  ducentia  pifces : 
nunc  fedens  in  mole,  moderabar 
linum  .  arundine .  ‘  Sunt  littora 
confinia  *uiridi  prato  y  altera 
Pars  quorum  cingitur  undis,  al¬ 
tera  pars  herbis :  quas  neque  Non  data  funt  capiti  genialia  ferta :  nec  unquam 

cornigera  juitenca  lasers  mor-  ”  ’  ^  A  ^ 

fu  :  nec  placid#  owes  carpjiflis , 
birt#*ve  cap  ell# $  fedula  apis 
non  tulit  inde  col!e&os_  flores  ,  ge¬ 
nialia  ferta  non  funt  data  capiti :  Infuper  expofiii,  quos  aut  in  retia  cafus, 

roc  falciform  manut  unquam  fe-  Aut  fua  credulitas  in  aduncos  egerat  hamos, 

cuere.  Ego  primus  confedi  in  ilia 
cefpite,  dum  Jicco  madentia  Una . 

Vtque  recenferem  c  apt  im  os  pifces  or  dine  $  infuper  expofui,  quos  cafus  egerat  in  retia }  aut  fua  credulitas 
in  aduncos  tamos.  Res  t&  Jimilis  fi&a  :  ( fed  quid  prodejl  mibi  finger e  ? ) 


Falciferas  fecuere  manus.  Ego  primus  in  illo 
Cefpite  confedi,  dum  lina  madentia  ficco. 
Utque  recenferem  captivos  ordine  pifces ; 
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Res  fimilis  fiftae  :  (fed  quid  mihi  fingere  prodeft  ?) 


NOTES. 


18.  Ultimaque  excipiat,  His  lower 

Parts  converted  into  a  Fifli’s  wreathy  Tail. 

39.  Sent  it.  j  Glaucus  perceived  that  fhe 
wondered,  and  doubted  whether  he  was  a  God 
or  a  Monfter. 

Moli.  J  The  Rock* 

•20.  Prodigium. ]  A  Monfier. 
tzi.  Veits  aquae.  J  A  Sea -God* 

Majus  jus.)  A  greater  Power. 

Proteus.]  Concerning  Proteus  and  Triton. 
See  what  is  faid,  Lib.  II.  *ver.  8  and  9. 

zz.  Atbamantiadefque.]  Concerning  Pa- 
lamon  the  Son  of  At  bam  as,  turned  into  a  Sea- 
God,  fee  Lib.  IV.  Fab.  13. 

24.  Deditus 
Sea. 

.  25.  Nam  medo,  ©V.J  For  fometimes  I 


aquoribus ,]  *  Very  fond  of  the 


caught  the  Fifties  with  Nets. 

Ducebam.]  I  drew  out. 

26.  Linum.]  A  Fifhing-Line. 

Arundine.]  With  a  Rod. 

27.  Sunt ,  fsV.J  Topographical  Defcription 
of  the  Place. 

29.  Morfu  laser e.]  Had  grazed  upon. 

32.  Genialia  ferta.]  Feflive  Garlands. 

34*  Cefpite.]  Upon  the  graffy  Turf. 

Lina  madentia ,  J  The  wet  Nets. 

35.  Recenferem.]  I  numbered. 

Captives  pifces.]  What  Fifh  I  had  caught, 

36.  Infuper.]  From  above. 

37.  Egerat.  J  Had  driven. 

38;  Res,  &c.]  fc.  Videtur • 

Sed  quid ,  &c.  J  q,  d.  I  have  no  Caufe  U 
forge  it. 


f 


Gramim 


<ab.  IX* 


'  ORPHOSEfl  N, 
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famine  conta&o  ccepit  mea  prseda  moveri, 
it  mutare  iatus  ;  terraque,  ut  in  zequore,  niti.  40 
)umque  moror,  miro'rq;  fimul,  fugit  omnis  in  undas 

rurbafuas:  dominumq;  novum, littufque relinquunt. 

Dbftupui :  dabiufque  diu,  quse  caufa,  requiro  : 
qum  T>ens  hoc  aliquis,  nura  fuccus  fecerit  herbs. 

Dus  tamen  has,  inquani,  vires  habet  herba?  manuq;  Ulrf  re?u'ro>  ?ua! 

*  r  j  „  j  eauja  :  r.um  aliquis  Deus,  num 

bbula  decerpfi,  decerptaque  dente  momordi.  46 
yjx  bene  combiberant  ignotos  guttura  fuccos : 
um  fubito  trepidare  intus  prscordia  fenfi ; 

Mteriufque  rapi  naturae  pe&us  amore. 

Repetendaque  nunquam  50 


Gramme  contatto  mea  free  da 
ccepit  moveri 9  &  mutare  Iatus  * 
que  niti  terra ,  ut  in  aquorem 
Dumque  moror ,  &  fimul  mi- 
rorf  omnis  turba  fugit  in  fuas 
undas ,  que  relinquunt  novum 
dominum ,  littufque ,  Objiupui 
diu 


r\\ 

U 


• - ± 

Utque  mihi  quaecunque  feram,  mortalia  demant, 
Oceanum  Tethynque  rogant.  Ego  luflror  ab  ill  is 
Et  purgante  nefas  novies  mihi  carmine  dido, 
Peftora  fluminibus  jubeor  fupponere  centum. 

Nec  mora  :  diverfis  lapfi  de  fontibus  amnes, 
Totaque  vertuntur  fupra  caput  aequora  noftrum. 
[Ha&enus  a£la  tibi  poftum  memoranda  referre  : 
Haftenus  &  memini :  nec  mens  mea  caetera  fenfi: 
Qus  poftquam  rediit  j  alium  me  corpore  toto 


fuccut  berbee  fecertt  hoc.  Tatnen 
inquam ,  2£uts  berba  habet  has 
vires  ?  que  decerpf  pabula  ma- 
nily  que  momordi  decerpta  den¬ 
te,  Guttura  vix  bene  combi - 
berant  ignotos  fuccos  :  cum  fubito 
fenfi  prcecordia  trepidare  intus  j 
que  pettus  rapi  amore  a  It e rites 
vaturce. 


co 


Nec  potui  reftare  loco 

terra,  vale,  dixi :  corpufque  fub  aequora  merfi. 

Di  maris  exceptum  focio  dignantur  honore  : 

Nec  potui  refare  lo - 
que  dixit  Terra ,  vale,  nun¬ 
quam  repetenda  :  que  merfi 
55  corpus  fub  aequora,  Dt  marts 
dignantur  exceptum  focio  honore  : 
que  rogant  Oceanum ,  Tetbyn- 
quey  ut  demant  mihi  qua: cun - 
que  feram  mortalia .  Ego  lu - 
ftror  ab  illis  :  &  carmine  ditto 

Haftenus  &  memini:  nec  mens  mea  caeterafenfit  ]  60  novies  purgar.te  nefas,  jubeor 

fupponere  pettora  centum  flumini¬ 
bus .  Nec  mora  :  amnes  lapfi 
it  diverfis  fontibus,  totaque  aquora  vertuntur  fupra  noftrum  caput .  [Hattenus  poffum  referre  atta 
memoranda  tibi  :  fef  hattenus  memini  :  nec  mea  mens  fenfi t  carter  a.]  Qua:  pfiquam  rediit  j  rccepj 
me  alium  toto 


NOTES . 

f 

53.  Qutecunque  feram.]  Whatever  I  have, 
or  bear  about  me. 


39.  Gr amine,’]  The  Grafs* 

Mea  prat  da .  ]  The  Fifhes  I  had  caught. 

Moveri,  J  To  move* 

40.  Niti.]  Skip. 

45.  Has  vires.]  So  great  Virtue,  as  to 
fetch  dead  Fifhes  to  Life. 

48.  Trepidare.]  To  be  moved. 

49.  Alteriufque  naturae,]  Of  the  Sea,  and 
of  the  Fifh,  , 

PeBus  rapi,]  My  Mind  feized. 

50.  Reftare  loco, J  Stay  in  the  Place. 

52.  Socio  honore.]  For  they  admitted  me 
into  their  Number. 


Demant . ]  That  they  would  takeaway. 

54.  Luflror.]  I  am  purified. 

55.  Nefas.]  The  Guilt  of  Vice  that  had 
been  contracted  in  my  former  Life,  i.  e *  Im¬ 
piety  and  human  Infirmity. 

56.  Suppoucre.]  To  plunge. 

5  9.  Hattenus.]  He  inf  us  thinks  thefe  two 
Verfes  ought  to  be  rejeClcd,  and  that  Qua  in 
the  following  Line,  has  been  inferted  by  feme 
un/kilful  Tranfcviber, 


B 
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Ac 
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Lib.  XIII 


Ac  fueram  nuper,  nec  eundem  mente  recepi. 
Hanc  ego  turn  primum  viridem  ferrugine  barbam 
Caefariemque  meam,  quam  longa  per  sequora  verro 

ha  b nrnprnc  Rr  rcprnla  r 
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€Orpore  ae  fueram,  nec  eun¬ 
dem  mente,  Turn  primum  ego 
vtrro  barbam  viridem  fe 

TongT^u^q^JdiirgZ  Ingentefque  humeros,  &  caerula'brachia  vidi, 

te$  humeros,  £f  carula  bracbia ,  Cruraque  pinnigero  curvata  noviffima  pifte. 

qutt  tsovijjima  crura  cdrvata  ^  •  x  -  1  r-  --  J  irvA  1  *'■*' 

pinnigero  pi  fee,  Tamen  quid 

beec  fpecies ,  quid  juv  at  placuijfe 
marinis  Dis,  ejfe  Deum ,  fi  tu 
non  (anger is  iftis  ?  Scylla  reli- 
quit  Deum  dictnttm  tali  a,  die - 
turum  plura.  I  lie  furit,  irri- 
tatujqut  repulsd  petit  prodigiofa  . 


Quid 

Quid  juvat  efte  Deum,  fi  tu  non  tangeris  iftis  ? 
Talia  dicentem,  di&urum  plura  reliquit 
Scylla  Deum.  Furit  ille,  irritatufque  repulsa 
Prodigiofa  petit  Titanidos  atria  Circes. 


7< 


if 

ft  0  T  ES. 


62.  Recepi .]  I  perceived, 

63.  Viridem .]  Sea-Gods  are  feigned  to  be 
of  the  Colour  of  the  Sea. 

t 

64.  Verro,]  I  draw. 

66.  Cruraque,  &c,]  And  my  Legs  were 
turned  into  a  Fifh’s  Tail. 

Pinnigero .]  Fin-bearing. 

68.  Tangeris,  j  Afiefted, 


yo,  Furit,]  He  is  in  a  Rage* 

71.  Prodigiofa  atria,]  The  marvellou 
Houfe. 

Circes,]  Of  Circe,  the  Daughter  of  the  Sun 
who  (as  Virgil  fays  in  his  Vllth  Book  of  JE 
neids)  by  her  powerful  Herbs,  turned  Men  in 
*  to  the  Shape  of  Bealls.  See  the  10th  Verf 
of  the  following  Book. 


P.  OVIDI 


The  A  r  gume  n  t» 

t 

Glaucus  Anthedonius,  before  fpoken  of  feeing  Scylla  In  Sicily,  fell  in 
Love  with  her.  She  refufmg  his  Courtjhip,  he  goes  to  Circe,  entreat¬ 
ing  her  to  ajffl  him  in  his  Amour :  But  Circe  being  fnitten  with  kirn , 
endeavoured  to  divert  Glaucus  from  the  Love  of  Scylla.  A?id  to  do  it 
the  more  effectually,  Jhe  goes  to  the  Place  where  Scylla  ufed  to  wajh 
herfetf  and  fo  poifoned  it  by  her  magical  Charms,  that  Scyila’r  lower 
Parts ,  up  to  the  Middle ,  were  encompaffed  with  Dogs ,  that  Jhe  might 
he  both  abhorred  and  dreaded  by  her  Lovers.  Glaucus  took  this  very 
ill  5  but  Scylla  afterwards  found  Means  to  revenge  herfelf  upon  Circe, 
by  depriving  her  Favourite  Ulyfles  of  his  Men. 


B  b  b  b  2 


Jamque 
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P.  Ovidii  Nasonis 


Lib.  XIV. 


Jamque  EubcTcus  cultor  tu-  tt Amque  Giganteis  inje&am  faucibus  /Etnen 

mid  arum  aquarum  liquerat  JEt-  *  ^  "  - 1 * 3 4 5 6 * *  9 

ften  inf e Si  am  Giganteis  fauci- 
ius9  arvaque  Cyclopum  nefcia 
quid  rajira ,  quid  ufus  aratri, 
nec  debentia  quicquam  jurist  is 
bubus.  Liquerat  &  Zanclen , 
adverfaque  mcenia  Rbegi ,  na- 
n/ijragumque  f return,  quod  pref- 
fum  gemino  littore  tenet  confnia 
Aufonice  Siculaque  terras •  In- 
j de  Glaucus  lapfus  per  Tyrrhena 
littora  magna  manu,  adiit  ber- 
biferos  colles ,  atque  atria  Cir¬ 
ces  fates  foie ,  plena  variarum 
f era  rum.  Quam  fimul  die!  a  ac¬ 
cept  cique  fa  lute,  dixit  Diva  pre- 
cor ,  miferere  Dei,  nam  tu  potes 
fola  levare  hunc  amoretn  ( mod\ 
videar  dignus).  Titani  quanta 
potentia  berbarum  fit  cognitius 
nulli  qudm  mihi  ;  qui  fmn  mu- 
tatus  ex  hemine  in  Deura  ma- 


w iduuuua  /r^cnen 

Arvaque  Cyclopum,  quid  raftra,  quid  ufus  aratri 
Nefcia,  nec  quicquam  jundis  debentia  bubus 
Liquerat  Eubo'icus  tumidarum  cultor  aquarum  : 
Liquerat  &  Zanclen,  adverfaque  mcenia  Rhegi, 

Navifragumque  fretum,  gemino  quod  littore  preffum 
Aufoniaj  Siculasque  tenet  confinia  terrae. 

Inde,  manu  magna  Tyrrhena  per  jequora  lapfus 
Herbiferos  adiit  colles,  atque  atria  Glaucus  * 
Sole  fatae  Circes,  variarum  plena  ferarum. 

Quam  fimul  afpexit  ;  dicla  acceptaque  falute, 
Diva,  Dei  miferere,  precor  :  nam  fola  levare 
Tu  potes  hunc,  dixit  (videar  modb  dignus)  amorem. 
Quanta  fit  herbarum,  Titani,  potentia  nulli 
Quam  mihi  cognitius  ;  qui  fum  mutatus  ab  illis. 
Neve  mei  non  nota  tibi  fit  caufa  furoris  ; 

Littore  in  Italico  Mefifenia  mcenia  contra 


io 


*5 


Scylla  mihi  vifa  eft.  Pudoreft  promifla,  precefque 

« 

rinum  ab  illis.  Neve  caufa  mei  furoris  non  fit  nota  tibi  ;  Scylla  ejl  vifa  mihi  in  Italico  littore 
contra  Mejfenia  mcenia .  Pudor  ejl  refer  re  prorniffa}  precefque , 


NOTES 


1.  Giganteis  faucibus.']  On  the  Heads  of 
the  Giants,  who  are  faid  to  have  been  buried 
under  Mount  JEtna ,  which  has  before  been 
fpoken  of. 

2«  Arvaque  Cyclopum .]  The  Sicilian  Fields, 
near  the  three  Rocks  of  the  Cyclops ,  which  at 
this  Day  are  called  Faraglioni . 

,  Quid.  ]  fc.  Sint. 

3.  Nefcia,  &c.]  Ignorant  of  Agriculture. 

4.  Eubo'icus  cultor .  j  Glaucus y  born  in  An- 
thcdotiy  a  City  of  Bceotia ,  over-againfl  Euboea. 

Tumidarum  aquarum .]  Of  the  Sea. 

5.  Zanclen,  ]  Now  called  Meffena ,  a  City  of 
Sicily y  in  the  moll  inward  part  of  Pelorus. 

Rbegi.]  Rhegium  is  called  of  nrs  priyurdctt, 
7.  e.  renting  from,  becaufe  in  that  Place  Sicily 
is  as  it  were  broken  off  from  Italy. 

6.  Navifragumque .]  In  which  Shipwrecks 

are  frequent,  being  dangerous  by  reafon  of  the 
Rocks,  Scylla  and  Charybdis. 

Gemino  littore .  j  With  two  Shores,  the  Ita¬ 
lian  and  Sicilian . 

Preffum.]  Confined* 


7.  Aufunuz.]  For  Sicily  is  divided  from 
Italy  by  the  Sea. 

8.  Tyrrhena .]  So  called  from  Tyrrhenia,  a 
Country  of  Italy. 

9.  Herbiferos  colles.]  He  means  Circa: us,  in 

which  Mountain  Circe  is  faid  to  have  dwelt. 

»  / 

who,  by  enchanting  Verfes,  and  the  Juices  of 
Herbs,  turned  Men  into  Beafts. 

11.  SimuL]  AfToon  as,  after  that. 

12.  Levare. ]  Eafe  or  mitigate. 

13.  Modo.]  Only. 

14.  Titan:.]  O  Circe ,  ^Daughter  of  Apollo , 
who  art  of  the  Family  of  the  Titans . 

Cognitius.]  Better  known. 

15.  Qui,  6fc.]  Becaufe  by  them  I  was 
turned  from  a  Man  into  a  Sea- God. 

16.  Mei  furoris.]  Of  my  vehement  Love, 

17.  Contra .]  Over-againft  the  City  Mejfenia, 
formerly  called  Zancle,  which  was  over- 
againfl  Rhegium  in  Italy . 

18.  Pudor.]  J  am  afhamed  to  relate  my 
.  Promifes,  Prayers,  &c. 

£  A 


Ulanditiafqire 
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MeTAMORPH  OSEfiN. 
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[anditiafque  meas,  contemptaque  verba  referre. 
ttu,  five  aliquid  regni  eft  in  carmine ;  carmen  20 
re  move  facro  :  five  expugriatior  herba  eft. 
ftere  tentatis  'operofe  viribus  herbs, 
fee  medeare  mihi,  fanefque  haec  vulnera  mando  : 
ineque  nil  opus  eft.  Partem  ferat  ilia  caloris. 

,t  Circe  (neque  enim  flammis  habet  aptius  ulla  2  - 
'alibus  ingenium  ;  feu  caufa  eft  hujus  in  ipfa  ; 
eu  Venus  indicio  facit  hoc  offenfa  paterno) 

’alia  verba  refert :  Melius  fequerere  volentem, 
iptantem  eadem,  parilique  cupidine  captam. 

Hcmus  eras :  ultro  poteras  certeque  rogari : 

;t°fi  fpem  dederis  j  mihi  crede,  rogaberis  ultro. 

TeC  dubites,  abfitque  tus  fiducia  forms, 
fnego,  cum  Dea  fjm,  nitidi  cum  filia  Solis, 
farmineemm  tantum,  tantum  cumgramine  poflim  ; 
Jttuafim,  voveo.  Spernentem  fperne:  fequenti  35 
tedde  vices  :  unoque  duas  ulcifcere  fadlo. 

[alia  tentanti,  Prius,  inquit,  in  squore  frondes, 
Jlaucus,  &  in  fummis  nafeentur  montibus  alga ; 

ittttn,  redde  vices  fequenti  :  que  ulcifcere  duas  uno  faElo. 

■irJtt  nafeentur  in  aquore,  &  alges  in  fummis  montibus  $ 
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que  meas  blanditids >  contempt 
taque  verba.  At  tuf  move 
carmen  facro  ore9  five  aliquid 
regni  efi  in  carmine  :  Jive  herba 
eft  expugnaiior .  Utere  tentatit 
viribus  operofa  her  bee.  Nee 
mando  medeare  mibif  fanefque 
bcec  vulnera  :  que  nil  opus  eft 
fine.  II l it  ferat  partem  calorism 

Ac  Circe  refert  tali  a  verba  ( ne¬ 
que  enim  ulla  babet  ingenium 
aptius  flammis  $  feu  in  ipfa  eft 
caufa  bujus  5  feu  Venus  offenfa 
paterno  indicio  facit  hoc )  :  Se- 
querere  melius  volentemf  op~ 
tantem  eademy  que  captam  pa - 
rili  cupidine .  Eras  dignus  : 
certe  poteras  ultro  rogari  :  {£? 
ft  dederis  fpem  ;  crede  mihi ,  ro¬ 
gaberis  ultro.  Nec  dubites , 
abfitque  fiducia  tua  forma.  En 
egoy  cum  ftm  Dea ,  cum  filia 
nitidi  Solis,  cum  pojjim  tantum 
cum  car  mine ,  tantum  gr amine  • 
voveo  ut  Jim  tua •  Spertie  fper - 
Glaucus  inquit  tentanti  talia>  Prius 


30 
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NOTES. 


20.  Aliquid  regni. j  Any  Power. 
zu  Expugnatior.  \  More  effectual. 

24.  Fineque  nil  opus  eft .]  There  is  no  need 
f  an  End  of  it,  i.  e .  I  would  not  have  any 
nd  put  to  my  Love. 

Partem >  &c. J  But  let  Scylla  fhare  my 

allion, 

25.  Aptius flammis.]  More  fufceptible  of 
ch  a  Paffion. 

26.  In  ipfa.]  In  her  Difpofition,  prone  to 

Dve, 

27.  Paterno  indicia.]  Of  Apollo ,  q .  d .  Whe- 
erorno  Vtnusy  in  revenge  for  Apollo's  Dif- 
very  (who  made  known  to  Vulcan  the  A- 
iltery  of  Venus  with  Mars)  infefted  Apollo' % 
Spring  with  an  amorous  Difpofition. 

28.  Melius  fequerere  volentem .J  You  had 
tter  fix  your  Affections  on  one  willing  to 
:eive  them. 


29.  Parili.]  With  a  reciprocal  Love. 

3 0 .  Ultro ,  &fc. J  You  are  worthy  to  have 
been  firft  afked  the  Favour  by  Scylla y  of  her 
own  accord. 

32.  Abfitque  fiducia .J  Truft  to  (depend  up¬ 
on)  your  Beauty. 

35.  Voveo.]  I  wifli. 

Spernentem.]  Scylla . 

Sequent! ,  & c. ]  Make  a  due  Return  to  her 
that  afks  your  Love. 

36.  Unoque.]  Upon  her  who  loves  you, 
and  her  who  defpifes  you. 

37.  Prius ,  &c.]  The  Nature  of  Things 
fhall  fooner  be  changed,  than  I  will  ceafe  to 
love  Scylla .  Much  after  the  fame  manner  as 
Virgil ,  Eel.  I. 

Ante  leves  ergo  pafeentur  in  a  there  cervi \ 

Et  fret  a  deftituent  nudos  in  lit  tore  pifees* 

38.  Algae. J  Sea-Weed, 
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P.  Ovidii  Nason  is 


Lib.  XI V, 


qu2m  nojlrl  amm  mutentur  Sofpite  quam  Scylla  noftri  mutentur  amores. 
Scyllafofpite.  Dea  eji  mdigna-  inc}jgnata  Dea  eft  :  &  lasdere  quatenus  infnm 

iffum  ladle ,  „«  ^on  poterat,  nec  velletamans  ;  irafcitur  iUi,  * 

irafcitur  illi ,  qua  eji  pralata  fi - 
&  /  qut  offenfa  repulsd  Veneris , 

protinu i  content  infamta  pabula  Content ;  &  tritis  Hecatei'a  carmina  mifeet : 
borrendt$  facets,  mtfiet  e-  Caerulaque  jnduitur  velamina  :  perque  ferarum 

Agmen  adulantam  media  procedit  ab  aula  :  ^ 


Quae  fib i  pradata  eft  :  Venerifque  offenfa  repuba 
Protinus  horrendis  infamia  pabula  fuccis  '  * 


cateia  carmina  iritis:  que  tn- 
duitur  carula  velamina,  que 
procedit  ab  media  aula  per  ag- 
mtn  adulantum  ferarum  $  que 


Oppofitumque  petens  contra  Zancleia  faxa 


Rhegion  ingreditur,  ferventes  seftibus  undas  • 

“SfcT,  I"  P°t  -pa  . 

ferventes  ajlibut:  in  quibus  Summaque  decurrit  pedibus  fuper  asquora  ficcis.  c0 
ponit  veftigia ,  ut  folida  npd ;  Parvus  erat  gurges  curvos  finuatus  in  arcus,  : 
que  decurrit  fuper  fumma  esquo-  Grata  quies  Scyllze  :  quo  fe  referebat  ab  aftu 

ra  ficcis  pedibus *  Erat  parvus 
gurges  Jinuatus  in  curvos  arcus, 
grata  quies  Scylla  ;  quo  refere¬ 
bat  fe  ab  aftu  &  man's  &  Hunc  Dea  praevitiat :  portentiferifque  venenis  55 

cash,  cum  Sol  erat  plurimus  Inquinat.  Huic  fufos  latices  radice  nocenti 

■  medio  or  be,  &  fecerat  mini¬ 
mal  umbras  a  vert  ice :  Pea 
pravitiat  bunc  gurgitem  :  que 
inquinat  portentiferis  venenis. 

Spargit  fufos  latices  nocenti  ra- 


Et  maris  &  cceli,  medio  cum  plurimus  orbe 
Sol  erat,  &  minimas  a  vertice  fecerat  umbras : 


Spargit:  &  obfeurum  verborum  ambage  novorum 
Ter  novies  carmen  magico  demurmurat  ore. 
Scylla  venit ;  mediaque  tenus  defeenderat  alvo; 

Cum  fua  foedari  latrantibus  inguina  monftris 
dice  butc,  &  demurmurat  ter  Afpicit :  ac  primo  non  credens  corporis  illas 

ZtUZSUZTlgZ  fui  ParteS'  Kf“g't,5“e  ablgitqae,_  timetque 
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Scylla  venit  ;  que  defeenderat 
tenus  media  alvo  ,  cum  afpicit 


Ora  proterva  canum-.  Sed  quos  fugit,  attrahit  una, 


fua  inguina  feedari  latrantibus  monflris,  ac  primo  non  credens  illas  ejfe  partes  fui  corporis>  refugit^ue, 
abigitque3  timetque  proterva  ora  canum .  Sed  attrabit  und  quos  fugit , 


NOTES 


39  „  Scylla  fofpite.]  While  Scylla  is  alive, 

40.  Dea.]  Circe • 

Jpfum. ]  Glaucus,  for  he  was  a  God. 

41,  Amans.  1  ‘Becaufe  fhe  was  in  Love  with 
him. 

Illi.)  With  Scylla . 

43.  Infamia .J  Infamous  Herbs,  becaufe  of 
their  pernicious  Qualities. 

44.  Hecateia  carmina.]  Enchantments  that 
ihe  had  received  from  her  Mother  Hecate . 

45.  Crsrulaque  velamina*  J  Her  azure  Gar¬ 
ments. 

46.  Procedit .]  She  went  out  of. 

*  48.  Rbegion.]  Rhegium  over-againft  the 
City  Meffena,  or  Z anile.  See  above,  vcr.  17. 
4 Ponit  vefigia.]  She  trod. 

50,  Summaque ,  csf c. ]  Her  magiclc  Arts,  ihe 


paifes  over  the  Sea,  without  wetting  her  Feet,  i 
51.  Parvus,  &c.]  The  Poet  deferibes  the; 
Whirlpool,  in  which  Scylla ,  the  Miftrefsof 
Glaucus ,  ufed  to  wafh  her felf. 

53.  Medio,  ©V.J  A  Periphrafis  of  Noon¬ 
time. 

Orbe.]  In  the  Mid-heaven  (the  Meridian)* 

55.  Pravitiat* j  She  infe£ts  before-hand, 
Portentiferifque.]  Making  Mon fters,  - 

56.  Inquinat .]  She  pollutes,  vitiates.  ; 
Fufos. j  .  Juices  faueezed  from  pernicious 

Herbs.  ] 

60.  Feedari.]  To  be  deformed. 

62.  Abigitque. ]  She  pu flies  them  away’ 

with  her  Hand.  \ 

63,  Proterva  ora.]  The  furious  Mouths, 


* 


I 


4 


ft  corpus  qusrens  femorum,  crurumque,  pedumque  &?  querent  corpus  femorum, 
'Vrhereos  riilus  pro  partibus  invenit  illis.  6c  cfur“m<2ue>  pedumque,  tnvenif 

itatque  canum  rabies :  fubjeftaque  terga  ferarum  buu  rabifs  CanuJ ftat 

[flguiflibus  truncis  UterOC|U€  exftante  coherent.  fubje&aque  terga  ferarum  co * 

0  bee  rent  truncis  inguinibus ,  que 

ex fi  ante  utero. 


NOTES. 


64,  Corpus  femorum .]  The  Subftance  of  her 
Thighs,  Legs,  & c , 

65,  Cerbereos .]  The  Mouths  of  the  Dogs 
terrible,  like  thofe  of  three  headed 

krbcruu 


67.  Inguinibus  truncis,"]  Her  cropped  Groin. 
Utercque  exfiante .]  Her  Belly  ftanding  out. 
Coherent,]  They  adhere  to  the  Body  of 
Scylia  \  fo  that  nothing  was  to  befeen  but  the 
Heads  of  Monfters. 


' 


Scylia  is  turned  into  a  Rock ,  to  prevent  her  injuring  /Eneas,  in  his 

Voyage  to  Italy. 

i 

nLevit  amans  Glaucus :  nimiumque  hoftiliter  ufas  Glaucus  amans  fle-vit  fatum 
P  Viribus  herbarum  fugit  connubia  Circes.  Scyllas  quefugit  connubia  Cur - 

icylla  loco  rnanfit ;  cumque  eft  data  copia  primum,  berbarum,  Scyna  Van  jit  loco  5 
n  Circes  odium  fociis  fpoliavit  Ulyflen.  cumque  copia  ejl  primiim  data , 

bx  eadem  Teucras  fuerat  merfura  carinas  ;  5  in  odium  Circes  fpoliavit  U/yfftn 

'll  priusin  fcopulum,  qui  nunc  quoque  faxeus  extat,  Moxeqdem  fuerat  mtrfu- 

Iransformata  foret.  Scopulum  quoque  navita  vitat.  foret  transfjrmata  in  fcoplium, 

qui  nunc  quoque  extat  faxeus,  Sfuoque  navita  vitat  fcopulum. 


NOTES. 

c 


I,  Flevit,  J  Glaucus  her  Lover  wept. 

3,  Scylia ,  &?r,]  Continued  in  the  fame 
Whirlpool. 

4,  Circes .]  Scylia  knew  that  Circe  loved 

therefore  fhe  revenged  herfelf  upon 
by  depriving  him  of  his  Men. 

5,  Max,  j  Left  Scylia  fhould  be  mifehievous 


to  JE ncasy  as  fhe  was  to  the  Companions  of 
Ulvffcsy  fhe  is  turned  into  a  Rock,  that  fhe 
might  be  avoided  by  the  Mariners. 

Teucras  carinas .]  The  Ships  of  the  Trojans , 
who  delcended  from  Tciiccr, 

Merfura  fuerat,]  She  would  have  funk. 


Fab. 


1 


I 


Fab.  III.  T  he  Cere  opes  into  Monkeys. 

w 

Jupiter  hating  the  Cercopes  hecaufe  of  their  Deceit ,  Treachery ,  ani 
IVickednefs ,  he  transformed  them  into  Monkeys.  And  after  their 
Name,  he  called  the  IJland  which  they  inhabited  Pithecufa. 


% 

Ubi  Trojan  a  rates  evicire  bavcy 
avidamque  Chary  biin  remis  :  cum 
jam  adeffent  prope  Aufonium  lit - 
tut,  referuntur  vento  ad  Lybicas 
eras .  lllic  Sidonis  cxcipit  J£-  ^^'-i 
Tiean  animoque  domoque>  non  bene  N on 
latura  difcidium  Phrygii  mariti, 
que  incubuit  ferro  in  pyra  faEld 
fub  imagine  facri  5 .  decepla - 


A  N  C  ubi  Trojans  remis  avidamque  Charybdia 
Evicere  rates ;  cum  jam  prope  littus  adeffent 


Aufonium,  Libycas  vento  referuntur  ad  oras. 


Ainean 


Sidonis  inque  pyra  facri  fub  imagine  fadta 
Incubuit  ferro  :  deceptaque  decipit  omnes. 
Rurfus  arenofae  fugiens  nova  mcenia  terra, 


i 


que  decipit  omnes .  Rurfus  fu-  w 

giens  nova  mcenia  arenofa  ter -  Ad  fedemque  Erycis  fidumque  relatus  Aceften, 
r?>  ret*(u*  ttd  fedem  Erycis  Sacrificat ;  tumulumaue  fui  genitoris  honorat.  10 

fidumque  Aceften,  facriftcat  \  ~  ~ 

que  honor  at  tumulum  fui  geni- 
tor  is •  Que  folvit  rates  quas 
Junonia  Iris  ptne  cremarat ; 
que  relinquit  regnum  Hippotadce 


Quafque  rates  Iris  J 

Hippotad 


terrafq 


NO  T  E  S. 


1.  Hanc.J  The  Poet  briefly  deferibes  the 
Wanderings  of  UlyJJes . 

Avidam.'j  Greedy,  which  fwallows  up 
Ships,  fee  Lib.  XIII.  Fab .  viii.  ver.  12. 

5 . Non  bene9  &c .]  That  could  not. bear 
patiently.  Virgil \  JEneid  IV". 

Phrygii The  Trojan  /Eneas. 

6.  Sidonis.  J  Sidonian  Dido ,  being  for  fa  ken 
by  Aeneas,  whom  fhe  had  taken  as  a  Hufband. 

Inque ,  fef c.]  Concerning  this  fee  the  3d  Fuji, 

Arferat  /Eneee  Dido  mifcrabilis  igne. 

Arferat  exftruEiis  in  fua  fata  rogis* 

Compofttufque  cinis ,  tumulique  in  mar  more 
carmen , 

Hoc  breve ,  quod  tnoriens ,  ipfe  reliquit  era t. 


P  r rebut  t  j^Eneas  &  caufam  mortis  &  c/ifaj 
Ipfa  fud  Dido  concidit  ufa  ?nar.u. 

1 

j 

8.  Arenofcz  terrce/\  Carthage . 

9.  Sedemque  Erycis  S]  Sicily.  Eryx  \r<! 
the  Son  of  But  a  and  Venus ,  who  was  flain  [| 

I*  1 
,1{* 

he  had  built  a  Temple  to  his  Mother  fe 
The  Mount  was  called  Eryx>  and  fromtte 
Venus  was  called  Erycina. 

Fidumque  Aceften .  J  See  Virgil \  JEwdY* 
JO.  Genitoris.'j  Of  Ancbifcs. 

11.  lris.~\  Juno' $  Mefleriger. 

12.  Hippotada.\  The  JEoltan  JiM 
ALolus  was  the  Son  of  fufiter  by  Afh ^ 
Daughter  of  Hipfota  the  Trojan. 


m  iv. 


M  ETAM'ORPH  O  S  E  Q  N. 


Sulpkure  fumantles,  Achelbiadumque  relinquit 
Sirenum  fcopulos.  Orbataque  prsefide  pinus 
Inarimen,  Prochytenque  legit,  fterilique  Jocatas  15 
Colie  Pithecufas,  habitantum  nomine  didtas. 

Quippe  Deum  genitor  fraudem,  8c  perjuria  qL_ 
Cercopum  exofus,  gehtifque  admifia  dolofae  ;  . 

In  deforme  virps  animal  mutavit :  ut  idem 
Diffimiles  hpmini  poffent,  fimilefque  videri. 
Me'mbraque  contraxit :  narefque  a  fronte  relimas 
Contudit,  &  rugis.peraravit  anilibus  ora. 

Totaque  velatos  flaveriti  corpora  villo 
Mifit  in  has  fedes :  nec  non  prius  abftulit  ufum 
Verbdrum,  &  natse  dira  in  perjuria  linguae. 

Poffe  queri  tantum  rauco  ftridore  relinquit. 

rum,  &  lingua  nata  in  dira  perjuria • 


fu  mantes  ealcnti  fulphure ,  qua 
fcopulcs  AcbehYadum  Syrtnum* 
£)ue  pinus  or  bat  a  prajide  legit 
Inarimen ,  Prochytenque ,  qua 
Pithecufas  locates  Jlerili  colfe9 
Ouippe  Deum  genitor  fraudem,  &  perjuria  quondam  dill  as  nomine  habitantum. Sjuip* 

^  ^  ^  T  r  p*  gent  tor  Deum  quondam  exo¬ 

fus  fraudem  &  perjuria  Cerco¬ 
pum,  que  admijfa  dot  of  a  gent  is  j 
que  mutavit  viros  in  defer  met 
animal :  ut  idem  peffent  videri 
difjimiles  .  bomint 


20 


S^ue  contraxit 


,  fimilefque » 
membra 


5  9ue 

contudit  rejimas  nates  d  front e9 
peraravit  ora  ar.ihbus  rugism 
25  Slue  mifit  velatos  tot  a  corpora 
Jlaventi  villo  in  has  fedes  \  nec 
non  prius  abflulit  ufum  verbs- 
Relinquit  tantum  poffe  queri  rauco  ftridore • 


•  « 


N  0  2*  E  S> 


13.  Acheloiadumque .]  Of  the  Sirens ,  the 
Daughters  of  . Acbelous  by  Calliope ,  or,  •  as 
others  will  have  it,*  of  the  Mufe  Melpomene 
or  Tcrpf chore,  who  dwelling  near  the  Bay  of 
Sicily,  lung  fo  fweetly,  that  they  allured  thofe 
that  failed  by,  to  go  afhore  there,  and  after 
lulling  them  afleep,  deftroyed  them.  . 

14.  Orbataque  pinus.  J  The  Ship  being  de¬ 
prived  of  Palinurus  it’s  Pilot.  % 

15.  Inarimen .}  An  Ifiand  not  far  from  Na- 
j&Zfj/cailed  alfo  JEnaria ,  from  being  a  Station 
to  the  Ships  of  JEneas.  k  At  this  Day  it  is 
called  Ifchia,  from  the  Shape  of  an  Hip;  Be- 
caufe  Virgil  relates,  that  the  Giant  fypbezus 


was  buried  under  this  Ifland,  AZncid  IX. 

Prochytenque.  ]  Ap  Ifland  near  the  former. 

Legit.]  He  pafles  by. 

16.  Pithecufas.  ]  Pitbecufa  is  an  Ifland  in  the 
Port  of  Campania,  having  a  City  upon  a 
Mountain  called'  Pitbecufa ,  from  the  great 
Number  of  Monkeys,  for  tt/Sjhc©-' is  a  Mon- 
key. .  Jupiter  (as  the  Poets  will  have  it)  hat¬ 
ing  the  Treachery  of  the  Cercopes,  turn¬ 
ed  them  into  Monkeys,  and  afiigned  them  this 
Ifland  for  their  Dwelling. 

26,  Pojfe  queri .]  The  Faculty  of  com¬ 
plaining. 


Fa 


IV 


Apollo 


•) 


of  Jupiter  and  Latona,  fell 


with  the  Daught 


of  Glaucus.  He  tempted  her  with  Prefents ,  and  pro?nifed 


Jhe  requejled.  ‘The  Nymph,  deft 


of  a  long  Life ,  pointed 


Heap  of  AJhes ,  and  begged  as  many  Tears  as  there  were  Atoms 

TT  -  ct'i  *  n  1^.  * _ 7  ^  C _ LH  ^  ~ 


Heap 


floe  obtained ,  but  refufing  his  Embraces 


C  c  c 


c 


P 
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P.  Ovidi  i  Nasonis 


Lib.  Xly, 


^  « 


permitted  her  to  grow  old ,  taking  from  her  that  perpetual  SucceJJion  0f 


Youth  he  at  firjl  intended  her • 


,  ZJbt  preterite  has,  ©*  de- 
ftruit  ParthenopeYa  mcenia  dex- 
fra  ;  tumulum  canori  Alohdcs 

Gf  littora  Cu • 


TT 

JnL 


A  S  ubi  przeteriit,  &  Parthenopeia  dextra 


Mcenia  deferuit ;  heva  de  parte  canori 


de 


Orat. 


tellurt 


lava  parte , 

tnarum,  loca  feet  a  palujlribu s 
ulvis,  que  intrdt  antra  vivacis 
Sibylla,  &  orat  ut  adeat  pa¬ 
ter  no  i  manes  per  Aver n a*  At 
ilia  erexit  fault  us  diu  moratos 

:  tandemque  furibunda 
Deo  recepto  dixit,  Petis,  vir 
maxime  faff  is,  magna,  cujus 
dexter  a  •  fpe&ata  per  ferrum, 
cujus  pi  etas  fpeffata  per  ignes . 

\ Tarnen ,  Trojane ,  pone  metum  \ 
pot  i ere  petitis  ;  que  cogno fees  E- 
lyfias  demos  &  noviffima  regna 
mundi,  me  duce ,  que  car  a  fmulacra  parentis. 


JEo lidse  tumulum,  &  loca  feeta  palultribus  ulvis 


Littora  Cumarum,  vivacifque  antra  Sibyllas 

Intrat : 


&,  ut  manes  adeat  per  Averna  paterxios,  j 
At  ilia  diu  vultus  tellure  moratos 


»  w <* 

Erexit :  tandemque  Deo  furibunda  recepto. 


Magna  petis,  dixit,  vir  fadtis  rhaxime,  cujus 


Dextfira  per  ferrum,  pietas  fpedtata  per  ignes 


Pone  tamen,  Trojane,  metum  :  potiere  petitis ; 


Elyfiafque  domos,  &'  regna  noviffima  murid i 


io  1 


Me  duce  cognosces,  fimulacraq.ue  cara  parentis. 


Itivia  <virtuti  nulla  eji  <via.  Dixit :  &  auro 


Nulla  via  eft  invia  virtuti.  Dixit  $  &  monjlravit 


NOTES. 


» 

2.  Parthenopeia  moenia.*)  The  City  of  Na¬ 
ples,  which  at  firft  was  called  Partbenope ,  af¬ 
ter  the  Name  of  one  of  the  Sirens ,  who  was 
buried  there. 


ALolida .]  Of  Mifenus,  the  Son  of  AIolus 


_  -  -  -  -  Quo  non  pr aft  anti  or  alter 

Aire  ciere  vires ,  Martemque  accendere  cantu , 


^Eneid 


Whence 


called  Mifenum. 

4.  Cumarum.  ]  Cum  or  was  an  ancient  City  of 
Campania ,  and  the  molt  ancient  of  the  Cities 
of  Italy  and  Sicily. 

Vivacifque  Sibylla.)  Who  had  now  lived 
700  Years,  as  he  relates  below.  As  to  the 
Books,  and  Oracles  of  the  Sibyls ,  and  their 
lying  Yerfes,  which  fome  Chriftians  at  this 
Day  give  too  much  Credit  to,  Minellius  fays, 
he  defigned  to  treat  particularly  of  % them  in 
his  Book,  called  Amcenitates  Graces,  Latina, 


Recepto  Deo.  ]  Being  pofiefled  by  Apollo , 

9.  Dextera.  j  Fortitude. 

Per  ferrum.]  By  the  Sword,  with  which 
ASneas  flew  many  of  his  Enemies. 

Pietas.]  For  Alneas  carried  on  his  Shod, 
ders  through  the  Flames  of  Trey ,  the  Houf* 
hold  Gods,  and  his  Father  Ancbifes.  Whence 
in  another  Place  : 


Cum  fore  t  Ain  err  cervix  fubjeff a  parent!, 
Dicitur  ipfa  viro  ft  amnia  dcdijjji  viam. 


9 

i  t.  Elyfiafque  domos.)  Elyjium  is  a  Place 
(as  the  Poets  feign)  in  the  inferior  Region:, 
where  the  Souls  ,of  thofe  who  have  lived 


Gf  Bel  glees  lingua. 

5.  Manes.  J  The 
hlfes. 

7,  Furibunda.] 


c 


well,  are  faid  to  reft  in  Felicity. 

Noviffima.  j  The  laft,  2.  c.  the  lowefh 
12.  Simtilacraque .]  „This  is  according  to  tie 
Opinion  of  thofe  who  fay  a  Man  con  lifts  of 
three  Parts,  Soul,  Body,  and  Image;  the 
Soul  mounts  to  Heaven,  the  Body  returns  to 
the  Earth,  and  the  Image  defeends  to  tfc 
Shades  below. 


I  3.  Invia,  Gfc.  ] 
true  Valour. 


'  Fulgente, 


Fab  .  IV 


Me  T  A  M 

Junonis 


N. 


56 


Monftravit :  juffitque  fuo  devellere  trunco. 


iEneas 


S 


% 


ramum  fulgent  cm  auro  fylvd 
j  ^  Aver  rue  Junonis  j  juffitque  dc~ 
*  vellere  fuo  trunco,  JEneas  pa~ 
ruit  :  vidit  opes  formidabilit 

....  ,  ..  ,  ,  0rci>  que  fuos  atavos,  que  fe- 

Magnanimi  Ancniise:  dedicit  quoque  jura  locorum  ;  mlem  umbram  magnanimi  An. 

1  1  ‘  1  '  chi  fa 5  didicit  quoque  jura,  loco- 

rum  1  queequt  pericula  ejffent  a~ 
deu'nda  novis  belli s. 


Vidit  opes,  atavofque  fuos,  umbramque  fenilem 

.  *  •  a  1  ar  t  1  •  v  •  t 


Qusque 


Cum  duce  Cumasa  failit  fermone  laborem. 


Inde  ferens  laffos  averfo  trimite  paffus,  26  .  .  ,  .  ,  ...  T  Jx  , 

-  -  --  -  r  da  nows  belli s.  Inde  fe- 

lajfoi  paffus  averfo  tramitet 

Dumqueiter  norrenaumper  opaca  crepuicuiacarpic;  faiin  laborem  fermone  cum  Cu- 
Seu  Dea  tu  przefens,  feu  Dis  gratiffima,  dixit  j 
Numinis  inftar  eris  Temper  mihi :  meque  fatebor 


Muneris  effe  tui ;  quse  me  loca  mortis  adire,  25 
Qus  loca  me  vifee  voiuifti-evadere  mortis 
quibus  aerias  meritis  eveflus  ad  auras 
Templa  tibi  ftatuam  ;  tribuam  tibi  thuris  honorem. 
jRefpicit  hunc  vates,  &  fufpiratibus  hauftis, 

Nec  Dea  fum,  dixit  j  nec  facri  thuris  honore  30 
Humanum  dignare  caput  Neu  nefeius  erres  i 
Lux  asterna  mihi,  carituraque  fine  dabatur. 

Si  mea  virginitas  Phoebo  patuiffet  amanti. 

Dum  tamen  hanc  fperat,  dum  praecorrumpere  donis 
Me  cupit ;  Elige,  ait,  virgo  Cumsa,  quid  optes :  3  5 
Optatis  potiere  tuis.  ~ 


haufti 


Tot  mihi' natales  contingere  vana  rogavi. 

Excidit  optarem  juvenes  quoque  protinus  annos. 


maa  duce.  Dumque  carpit  hor~ 
rendum  iter  per  opaca  crepufcula  ; 
dixit ,  Seu  tuDca  pratfcm,fcuDtt 
gratiffima,  femper  eris  inftar 
N uminis  mihi  j  que  fatebor  me 
tffie  tui  muneris:  qua  volufti 
me  adire  lota  mortis,  qua  me 
evadere  loca  -vifa  mortis.  Pro 
quibus  meritis,  ewdus  ad  ae- 
rias  auras,  ftatuam  tibi  tem¬ 
pla  ;  tribuam  honorem  thuris 
tibi.  Votes  refpicit  hunc,  & 
fufpiratibus  haujlis,  dixit ,  Nec 
fum  Dea  ;  nec  dignare  humanum 
Caput  bonore  facri  thuris.  Neu 
nefeius  erres  j  lux  aterna,  cari¬ 
turaque  fine  dabatur  mihi,  Ji 
mea  virginitas  patuiffet  Phceba 
amanti.  ftamen  duns 


Oftendens  cumulum,  quot  haberec  corpora  pelvis,  ^  ^  ^ 

banc,  dum  cupit  prrecorrumpere 
me  donis,  ait ,  Elige ,  Cum  a  a 
virgo,  quid  optes  $  potiere  tuis 
cptatis.  Ego  ojlendens  cumulum  baufii  pulwris ,  vana  rogavi  tot  natales  contingere  quot  corpora 
pulvis  baberet ,  Excidit  optarem  quoque  protinus  juvenes  annas. 
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NOTES. 


I 

r 


—  / 

?4»  Junonis,  &c.]  Qf  Profcrpine ,  for  the 
-Grove  which  was  nigh  Avernus  was  .dedicated 
tc  Pluto  and  Proferpine » 

20;  Inde ,  &c.\  Returning  weary  from  the 
Shades  below. 

21.  Failit, J  Diverts  the  Fatigue  of  the 
Journey,  by  his  Converfation  with  the  Cy- 
vuzan  Sibyl. 

24.  N uminis,  &c»]  You  ihall  be  as  a 
Deity  to  me. 

,25.  Muneris,  (sfr.J  That  I  received  my 
■  Life  from  you. 

28.  Yribuawj]  I  will  do  facri  fice  to  you  as 

tf>  £  Goddefe* 


w 

2.9.  fufpiratibus  haujlis,  J  Fetching  Sighs. 

Humanum .J  Mortal. 

Dignare,}  Nor  dignify. 

32.  Lux  sterna.]  Everlafting  Life^  Im¬ 
mortality. 

33.  Patuiffet,']  Had  been  expofed,  had 
yielded. 

36.  Optatis,  ©V.]  You  fhall  obtain  what¬ 
ever  you  wifh  for.  ' 

Haujli,]  Throw'n  together. 

38.  Vana,]  Fooli/hly. 

39.  Excidit,]  I  forgot,  it  flipt  my  Me¬ 
mory. 

Juvenes  annos,]  Youthful  Years, 


Cccc  2 
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Lib.  XI\: 


> 


s~l  Innuba  permaneo.  Sed  jam  felicior  rntas 


Umpt'o,  permaneo  innuba.  •  *  . 

jam  felicior  atas  dedit  terga ;  Terga  dedit:  tremuloque  gradu  venit  $gra  feneftus ; 
quo  agra  fene&us  ■venit  tnmu-  Quae  patienda  diu  eft.  Nam  jam  mihi  fecula  feptem 
lo  gradu ;  qua  eft  diu  patienda.  A&a  vides  :  fupereft,  numeros  ut  pulveris  aequem  4c 
iVa«  mtdet  ftpttm  Jecu  a  ja>?  r[,ercentum  mefles,  tercenium  mufta  videre. 

numeros  pulveris,  videre  tercen-  Tempus  ent,  cum  me  de  tanto  corpora  parvam 

tercentum  mufta.  Longa  dies  faciat :  confumptaque  membra  fene&a 

Ad  minimum  redigantur  onus.  Necamatavidebor^o 
Nec  placuiffe  Deo.  Phoebus  quoque  forfitanipfe 

feneBS  redigantur  ad  minimum  Vel  non  agnofeet,  Vel  dil — - 

Nec  -vi debar  amata,  nec  Ufque  adeo  mutata  ferar 

tan  Voce  camen  nofear.  Vocem  mihi  fata  relinquent. 


!#  . 

Tempus  erit,  cum  longa  dies  fa¬ 
ciat  me  parvartP  de  tanto  cor - 
pore  :  que  membra  con  jump:  a 


o  ~ 

nullique  videnda. 


onus. 

♦ 

placuiffe  Deo.  Qu 
JPbeebus  ipfe  vel  j 

wtl  negabit  dilexijje .  Ufque  adeo  mutata  ferar  :  que  videnda  nulli 9  tamen  nofear  voce.  Fata  de¬ 
linquent  vocem  mibi • 


NOTE  S. 

/ 


•  / 

40 .  Dabat  bps.]  He  would  have  given  them. 

41.  Si  Verier  cm.]  If  I  had  fuflered  his 
Embraces. 

a 

42.  ' Innuba An  unmarried  Virgin. 
Felicior  atas.]  Youthful,  happy  Age. 

43.  Terga  dedit.]  Is  fled. 

JEgra  JemEius.  j  Crazy  old  Age. 


44.  Qua  patienda  diu  eft.]  Which  I  muft 
bear  a  long  time. 

Secula  feptem.]  Seven  hundred  Years, 
Scculum  is  the  Space  of  an  hundred  Years. 

45.  Super ejl.]  It  remains  for  me,  I  muft 
live. 

46.  Tercentum .]  Three  hundred  Years. 


As  /Eneas  was  failing  into  Italy,  be  came  to  Lseftrygona,  where  be  met 
with  Macareus,  the  Companion  of  Ulyfles.  Macareus  feeing  Achae- 
menides,  who  formerly  belonged  to  the  ‘Train  of  UJyfles,  in  a  Trojan 
Shipy  enquires  into  the  Reafon.  Achaemenid.es  relates  bis  Adventures 
after  he  had  been  left  by  Ulyfles  upon  the  Land  of  the  Cyclops,  am 
informs  his  Friend  of  the  many  Favours  he  had  received  from  /Eneas, 
Macareus  afterwards  relates  the  Story  of  Ulyftes  and  Circe,  am 
cautions  /Eneas  not  to  venture  upon  her  Shore. 


t 


Fab.  V,;  VI .  M  3E  ^  ^  ^  ^  ^ ^  O  N  • 

0  if  a  v 

TAlia  convexum  per  iter  menjorante  Sibylla, 

Sedibus  Eubo’icam  Stygiis  emergit  in  urbem 
Xroius  ALneas  :  lacrifque  e  more  litatis, 

Littora  adit  nondum  nutricis  habentia  nomen. 
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X  jr 

Neritius  Macareus,  comes  expenentis  Ulyflei. 
Defertum  quondam  mediis  qui  rupibus  iEtns 
Nofcit  Achaemeniden:  improvifoque  repertum 


Sibylla,  memorante  talia  per 
convexum  iter,  'Fro Yus  JEneat 
emergit  in  Euboicaih  urbem  Sty- 
giis  fedibus  3  facrifque  litatis  i. 
more,  adit  littora  nondum  ha- 

BlC  quoque  fubftiterat  poll  tsedia  longa  laborum  5  bentia  nomen  nutricis .  S^uoque 

Neritius  Macareus ,  comes  ex¬ 
pert  ent  is  UlyJJii y  fubjliterat  bit 
pofi  longa  tadia  laborum .  NcJ- 
cit  Acbameniden ,  qui  quondam 
Viyere  miratus  5  Qui  te  cafufve  Deufve  defertum  mediis  rupibui  JEtna  5 

Servat  Achaemenide  ?  Cur,  inquit,  barbara  Graium  i  o  9ue  miratuf  repertum  v'tyere  im~ 
Prora  vehit  ?  Petitur  veftrae  quae  terra  caring  ?  inquit y  Acbamenide, 

^  tt/ui  cafufve  Deufve  fervat  te  % 

Cur  barbara  prora  Graium 
vehit  ?  F/ucs  terra  petitur  veT 

Fator  Achaemenides  :  Iterum  Polyphemon,  &  illos  Jlr<e  carina  ?  Acb&memdes  non 

birfutus  amiEiu ,  jam  fuus ,  © 
tegmine  conferto  nullis /pints,  fa- 
x  #  tur  talia  queer  enti  3  Iterum  ad - 

Si  minus  iEnean  veneror  genitore.  Nec  unquam  fpidam  Polyphemon  ©  illos  ric¬ 
tus Jluidos  hurftano  f  'anguine  j  que 
Ji  Itbace  eft  potior  domus  mibi 
bit  tarina  5  Ji  veneror  JEnean  mirths  genitorem  Flee  potero  ejje  faits  gratus,  licet  praftem  omnia % 


Talia  quaerenti  jam  non  hirfutus  ami£tu, 
jam  fuus,  &  fpinis  conferto  tegmine  nullis  ; 

Fator  Achaemenides  :  Iterum  Polyphemoi 
Afpiciam  fluidos.  humano  fanguine  riftus  ; 

H&c  mihi  fi  potior  domus  eft  Ithaceque  carina  ; 
Si  minus  iEnean  veneror  genitore.  Nec  un 
Efle  fatis  potero,  praftem  licet  omnia  gratus. 


*5 


NOTES , 


I,  Mentor ant e.f  Relating. 

1.  Eubotcam .)  To  Cun tee,  -whither,  in  old 
Time,  the  Boeotians  carried  a  Colony. 

4.  Nutricis Of  Cajeta ,  the  Nurfe  of 
/Eneas,  who  by  her  Death  gave  Name  to  the 
City  and  Harbour. 

6.  Neritius* j  Of  Ithaca ,  and  fo  Ulyjfes  was 
railed  Dux  Neritus ,  from  Neritus  a  Mountain 
)f  Ithaca . 

ExpcrienthTJlyJfei .]  Of  Ulyjfes,  that  had 
;reat  Experience,  and  fuffered  many  Hard- 
hips. 

7.  Defertum .]  That  had  been  left# 

3.  Acbameniden*  j  Achamenides ,  who  was 
-ft  by  Ulyjfes  among  the  Cyclops ,  and  was  af- 
srwards  taken  up  by  JEneas. 

10.  Servat. J  Hath  faved  3  for  Macareus 
hought  he  had  been  deflroyed. 

Cur,  &c.  j  Macareus  admires  that  Acha~ 
tentdes,  a  Greek ,  and  one  of  the  Companions 
f  Ulyjfes,  ihoujd  fail  among  the  Trojans , 


who  were  Enemies  to  the  Greeks  ;  and  there® 
fore  he  calls  the  Trojan  Ship^rara  barbara *, 

Graium  *\  Of  the  Greeks * 

J  •* 

11.  Petitur ,  ©V.]  Whither  are  you  hound  ? 

12.  Jam  non ,  ©V.]  Not  now  in  rough 
Garments,  fuch  as  he  wore,  when  he  lay  hid 
in  AZtna*  The  Poet  feems  to  allude  to  what 
is  faid  concerning  Acbeemenides ,  in  VirgiV s 
Illd  Mneid. 

13.  Suus* j  At  his  Liberty,  at  his  own 
Difpofal. 

14.  Iterum .J  Achamenides  anfwers  Mac  a - 
reuses  Queftion,  Cur  barbara  'Graium  prora 
vehit  f  And  intimates  his  Obligation  to 
ASneas* 

Fluidos .]  His  Mouth  running  down  with 
Blood. 

15.  Afpiciam*~\  An  Optative  Mood.  — 

16.  Si  potior,  &c. ]  If  Ithaca  be  a  more 
pleafing  Habitation  to  me  than  this  Ship. 
Domus  for  Domicilium . 


Quod 
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P.  Ovidii  Nasonis  Lib.  XIV. 


Ille  dedit.  Quod  non  anima  hsec  Cyclopis  in  ora 


20 


(PoJJi mne  eJJi  ingratus  &  im -  Quod  loquor,  &  fpiro ;  ccelutnque  &  fidera  Solis 

^C^P!CI°  (poffimnc  ingratus,  &  imraemor  effe  ?) 

Solis ,  'tile  dedit.  Shod  bac  .  , 

anima  non  venit  in  ora  Cyclo-  Venic :  Sc  ut  lumen  jam  nunc  vitale  relinquam ; 
pis:  &“  ut  jam  nunc  relinquam  Aut  tumulo,  aut  certe  non  ilia  condar  in  alvo. 

•vitale  lumen  $  aut  ccndar  tu- 
tnulo ,  aut  certe  non  in  ilia  alvo. 

£$uid  anitni  fuit  mi  hi  tunc 
( niji  Ji  timer  abfiulit  omnsm 
fenfum  animumque )  cum  re- 
ii&us  adfpexi  vos  petere  aha 
aquora  f  volui  inclamqre ,  fed 
titnui  prodere  me  bofti  :  queque 
clamor  Ulyffis  pene  nocuit  ve- 

fires  rati,  Vidi ,  cum  per  mi  fit  Vafta  giganteo  jaculantem  faxa  lacerto. 

immanem  fcopulum  monte  revul- 
fo  in  medias  undas .  Iterum 

•vidi  jaElanttm  vafta  faxa  a&a  _ _  -  .  ,  A 

veluti  vinbui  tormenti  giganteo  Ut  vero  fuga  vos  ab  acerba  morte  removit ; 
lacerto.  Et  pertimui  ne jTuciuf-  Ille  quidemtotam  fremebundusobambulatiEtnam,35 
me  Iapifue  deprimerct  cannam  5  Prsetentatque  manu  fylvas  ;  &  luminis  orbus 
jam  obi  it  us  me  no »■  effe  in  illd.  Rupibus  incurfat .  fedataque  brachia  tabo 

Vero  ut  fuga  removit  vos  ab  a-  T  r  ,  u  A  ,  . 


4 

Quid  mihi  tunc  animi  (nifi  Pi  timor  abftulit  omnem 
Senfum  animumque)  fuit ;  cum  vos  petere  aha  reliftus 
JEqnotz  profpexi  ?  volui  inclamare  ;  fed  hofti  26 
Prodere  me  timui :  veftrse  quoque  clamor  Ulyffis 
Pene  rati  nocuit.  Vidi,  ciim  monte  revulfo 
Immanem  fcopulum  medias  permifit  in  undas. 

Vidi  iterum,  veluti  tormenti  viribus  a&a,  30 

Et,  ne  deprimeret  flaftufve  lapifve  carinam, 
Pertimui ;  jam  me  non  effe  oblitus  in  ilia. 


i 

* 


In  mare  protendens,  gentem  execratur  Achivam. 
Atque  ait :  O  lx  quis  referat  mihi  cafus  Ulyffen, 


terba  morte  5  ille  quidem  fremc- 
bundus  obambulat  totatn  JEt- 

tiam,  pratentatque  fylvas  ma-  Aut  aliquem  e  fociis,  in  quem  mea  faeviat  ira,  40 

nu  1  &  orbus  luminis  incurfat 
rupibus  ;  que  protendens  brachia 
fee  data  tabo  in  mare ,  execratur  Achivam  gentem .  Atque  ait,  O  Ji  quis  cafus  referat  Vlyjfen  mihi, 
aut  aliquem  e  fociis ,  in  quem  mea  ira  fesviat,  cujus  vifeera  edamy  cujus  viventia  membra 


s 

V 


X  -  '  i 

Vifeera  cujus  edam,  cujus  viventia  dextra 


NOTES. 


X9.  Sffd  lo  quor y  &c,]  Achamenides  ac¬ 
knowledges,  that  he  owed  his  Life  to  AEneas, 
and  every  thing  befides  to  him. 

22.  Lumen ,  &c. ]  If  I  were  to  die  this 
Moment. 

* 

23.  Aut  certe .]  A  Correction  of  the  former 
Exprefficn,  for  he  might  probably  be  loft  at 
Sea. 

Condar. }  That  I  may  be  buried,  fc.  dedit* 

lUa  alvo.]  The  Cyclop3 s  Paunch. 

24.  Quid,  &c. j  What  were  then  my 
Thoughts  ? 

29.  Permifit. ]  He  threw. 

30.  ‘Tormenti,]  A  warlike  Engine,  fo  called 
of  torquendo^  i,  e.  throwing  Stones  with  Force. 

Acta.]  Driven  forward. 

31.  Giganteo  lacerto ,]  His  gigantic  Arm# 


32.  Deprimeret f]  He  fhould  fink, 
Fluchfve .]  Rafted  by  the  falling  of  th 

Rock  into  the  Sea. 

33.  Jam  me ,  &c.]  I  was  in  as  great  1 
Fright  as  if  I  had  fe^en  in  the  Ship  myfelf. 

34.  Removit* j  Delivered. 

36.  Preterit  at  que.]  Gropes,  as  blind  Men 
are  ufed  to  do. 

Luminis  orbus,]  Deprived  of  his  Eye. 

37.  Rupibus  incurfat.]  He  (tumbles  at  th 
Ston 


£ 

3 
b 

£ 

) 

2 

* 

i 

S 

y 

* 

4 

t 

1 

1 


£ 


A 

4 


t 

>• 

* 

4 

-2 


♦ 

< 

z 

J 


Tabo,]  With  the  Gore  of  the  Bodies  li 
had  devoured. 

38.  Execratur.]  He  curfes. 

39.  Referat,]  Would  bring  back, 

40.  Secviat,  j  Might  exercife  itfelf. 
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Fab.  V,  VI.  Metamorphc 

Membra  mea  laniem,  cujus  mihi  fanguis  inundei 
Guttur  ;  &  eliii  trepident  fub  dentibus  artus ; 

Qoam  nullum, autlevefitdamnummihilucisadem] 

Hjbc  &  plura  ferox.  Me  luridusoccupat  horror, 
Spe&antem  vultus  etiamnum  casde  madentes 
Crudelefque  manus,  &  inanem  luminis  orbem, 
Membraque  &  humano  concretam  fanguine  barbam. 
Morseratanteoculos ;  minimum  tamenillamalorum. 
Et  jam  prenfurum,  jam  jam  mea  vifcera  rebar 
fn  fua  merfurum :  mentique  hsrebat  imago 
Temporis  illius,  quo  vidi  bina  rneorum 
Ter  quater  affligi  fociorum  corpora  terras. 

Quaefuper  ipfe  jacens,  hirfuti  more  leonis, 

Vifceraque  &  carries,  oblififque  offa  medullis, 
Semanimefque  artus  avidam  condebat  in  alvum. 

Me  tremor  invafit.  Stabam  fine  fanguine  mceftus  : 
Mandentemque  videns,  eje&antemque  cruentas 
Ore  dapes,  &  frufta  mero  glomerata  vomentem  : 
Talia  fingebam  mifero  mihi  fata  parari. 

Perque  dies  multos  latitans,  omnemque  tremifcens 
Adftrepitum,  mortemque  timens,  cupidufque  moriri, 
Glande  famem  pellens,  &  mifta  frond ibus  herba. 
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lantern  tnei  dextra,  fanguis 
cujus  inundet  guttur  mibi  5  Of 
artus  eltfi  trepident  fub  denti - 
bus\  qudm  nullum  aut  leve  J'tt 
damnum  adempta  lucis  !  Ferox 
dixit  bate  &  plura #  Luridus 
horror  occupat  me  fpeBanttm 
vultus  etiamnum  madentes  c re¬ 
de  f  crudelefque  manus9  & 

orbem  inanem  luminis f  mem* 
braque>  G?  barbam  concretam 
bumano  fanguine ,  Mors  eratt 

ante  cculos  $  tamen  ilia  minimum 
malorum .  Et  jam  rebar  il¬ 
ium  prenfurum  me,  jam  jam 
merfurum  mea  vifcera  in  fua  $ 
que  imago  illius  temporis  ba~ 
rebat  ant  mo,  quo  vidi  bina  cor - 
pora  meorum  fociorum  affligi  ter 
quater  terra «  tpfe  ja¬ 

cens  fuper ,  more  hirfuti  ltonis9 
condebat  vifceraque  Gf  carnes9 
que  offa  oblifts  medullis ,  fern  at 
nimefque  artus  in  avidam  al 
vum.  "Tremor  invafit  me.  Sta¬ 
bam  mceflus _  fine  fanguine  9 
que  videns  man  dent  em,  ejec- 
tantcmque  cruentas  dapes  ore ,  & 
vomentem  frujla  glomerata  me « 
ro  :  fingebam  talia  fata  parari 
mifero  mibi .  £}ue  latitans  per 
multos  dies ,  que  tremifcens  ad 

mnem  Jlrepitum9  que  timens  mortem ,  cupidufque  moriri ,  pellens  famem  glande ,  &  herbd  mifia  fron- 
dikus,  folur ,  inops,  exfpes 9  reliBus  let  bo  peenaque 9  baud  procul  adfpexi  navim  longo  pofi  tempore  j 
rnvique  fugam  geftu,  que  cucurri  ad  lit t us. 
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poenasque 


Haud  procul  adfpexi,  longo  pdft  tempore  navim :  65 
Oravique  fugam  geftu,  ad  littufque  cucurri : 


NOTES. 

/  ' 

i 


42.  Lantern. ]  I  might  tear* 

Inundet.]  Might- drench. 

43.  Artus  elifi.  j  Bruifed  Limbs* 

44.  Lucis .  j  Of  my  Eyes* 

45.  Hac.\  fc.  Locutus . 

Luridus .  j  Wan. 

46.  Cade.]  With  Slaughter. 

47.  Inanem  luminis.]  Without  the  Eye* 

48.  Membraque.  J  fc.  Vajia. 

49.  Minimum . )  fc.  Erat. 

50.  Rebar.]  I  thought. 

5 1-  liter eb at. J  Was  fixed  in* 


53.  Affligi  terra.]  Dafhed  againft  the 
Ground. 

56.  Semanimefque .]  Half  dead. 

Avidam,  &c.  j  Buried  in  his  greedy  Paunch# 

57.  Sine  fanguine.]  Pale. 

59.  Frujla. J  The  Pieces  of  Fle/h.  * 
Glomerata .J  Mixed  with  the  Wine  that 

Uly fifes  had  given  him. 

60.  Talia  fata .J  Such  a  Death# 

62.  Moriri.\  To  die. 

63.  Glande .]  Feeding  upon  Acorns,  Grafs, 
and  Herbs. 

64.  Exfpes.]  Hopelcfs* 


p 


t 


Et 


t  ♦ 


P.  O  v  i  D  i  I  N  a  s  o  n  r  s  Lib.  XIV. 


70 


Etmovi  naatas :  que  ’Trojan a  Etanovi :  Graiumque  ratis  Trojana  recepit. 
rath  receptt  Graium.  Tv  Tu  quoque  pande  tuos,  comicum  gratiffime,  cafiK 

iuo\  caffs,  &  ducit  &  mrba,  Et  ^UC1S>  &  tuJbas>  quse  tecum  credita  ponto  eft. 
qua  credita  eft  panto  tecum.  Hie  JEolon  ille  refert  Tufco  regnare  profundo  ; 
refert  JEolon  regnare  profundo  ,/EoIon  Hippotaden,  cohibentem  carcere  ventos : 
Tufco  ;  Hippotaden  JEolon  co-  Qu0S  bovis  inclufos  tergo  memorabile  murms 

SZZEZXfcSZ  Dalichiam  fampfiffe  du«m  :  flatuque  fecundo 

howls  Duliebium  ducetn  fumpfjfe  Lucibus  liTe  novem,  Si  terrain  aipexilie  petitam  : 

4b  A Eolo :  que  ijfe  novem  luci-  Proxima  pbft  nonam  coiii  iefe  Aurora  moveret:  j  e 

bus  fecundo  Jlatu,  &  afpcxjffe  invjdia  focios  prasdasque  cupidine  duftos,  * 

petitam  terram :  cum  Aurora  £ffe  ratQS  auf  dempfifle  ligamina  Ventis  : 

Je  $  focios  duBos  invidia,  que  Cum  quibos  ille  retro,  per  quas  modo  venerat  undas, 
kupidir.e prada,  ratds  tffe  aurum  Aioliique  ratem  portus  repediTe  tyranni. 
ittclufum  uteri,  dempfjfe  Hg'a-  Inde  Lami  veterem  Lieftrygonis,  inquit,  in  urbem 
mna  -venth :  cum  qmbus  ra-  Venimus.  Antiphates  terra  regnabat  in  ilia. 

tnod f merer  at*  que  repalffe  p0r-  Mtflus  ad  hunc  ego  ium,  numero  comitante  duoruni; 
tusJEolii  tyranni.  inde,  inquit  Vixque  fuga  quadita  falus  comitique  mihique, 
•venimus  in  veterem  urbem  Lami  Tertius  e  nobis  Laeftrygcnis  iriipia  tinxit 
Leeftrygoms.  Antiphates  reg-  Qra  cruore  fuo  ;  fugientibus  inftat,  &  agmen 

tnijus  ad  bunc,  comitante  nu-  Concitat  Antiphates.  Coeanc,  &  faxa  trabefque 
vtero  ducrum :  falus  mix  quaef-  Continuant  i  merguntque  viros,  merguntque  carinas; 

ta  fuga  comitique ' '  mihique  5 
tertius  2  nobis  tinxit  impia  ora  Lafrygonis  fuo  cruore  :  injiat  fugientibus ,  Antiphates  comiti 

agmen.  Coe  wit ,  &  continuant  faxa  trabefque  5  merguntque  viroiy  merguntque  Carinas  : 


vs 


8r 


I 


NOTES. 


'  i 


67*  Movt.]  I  wrought  upon  them,  I  per- 
fwaded  them  to  take  me  in. 

Graiumque *J  A  Greek ,  q.  d.  an  Enemy  to 

him. 

68.  Thou  Macareus . 

qo^A£olon.~\  bee  above.  Fab .  iii.  •ver.  12. 

Tufco.]  In  the  Sea  of  Tufcany. 

72.  Viergo  bovis.]  In  a  Bottle  or  Bag  made 
cf  the  Hide  of  an  Ox  or  Bull. 

73-  Duliebium  ducem.]  See  Lib.  XIII.  Fab. 
IL  wr.  27*  / 

74.  PJcrvem  lucibus.]  Nine  Days. 

*Tefram  petitam .] .  Ithaca . 

75.  Proxima ,  &c.]  The  tenth  Day*. 

77.  Ratos  ejfe  aurum .J  Suppofmg  there  was 
Gold  inclofed  in  the  Bag. 

Dempfjje  ligamina.]  Took  off  the  Liga¬ 
ments,  let  the  Winds  loofe. 


79.  Portus  t’cpctiffe.]  The  Ship  returned  to | 
the  Port  of  JEolus. 

80.  Lami.]  A  very  antient  King  of  the 
L<zftrigoni>  the  Son  of  Neptuney  who  built  the 
City  afterwards  called  Formi. 

81.  Antiphates.]  Homer  fpeaks  of  this 
tiphates ,  OdyJJ\  Lib .  X.  He  was  a’  very  fa- 
vage  King  of  the  Lafirygoni.  3 Av&poonodpciy^ 
i.  e.  a  Man-eater. 

83.  Fixque. ]  Ulyjfes  being  caft  upon  Ar.ti- 
plates'* s  Shore,  fent  three  of  his  Companions 
to  him,  one  of. which  he  devoured,  and  the| 
other  two  efcaped  with  Difficulty. 

84.  Lafirygonis .]  Of  Antiphates . 

Finxit.]  Stained. 

85.  Agmen.]  A  Body  of  his  Men* 

86.  Concitat.]  He  calls  together. 

Cdcunt.]  They  affemble. 


inLrvs*  vjiK  =*»  r 


Fab,  V,  V I 


M  E  T  A  M 


Effiig 


tamen,  qum  nos  ipfumque  vehebat  Ulyfii 

Amifsa  fociorum  parte,  dolentes. 
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tamen  una  efiugit,  qua  eh  that 
ncs,  qut  Ulyff'cn  ipfum.  Amijsa 

Mukaque  conquefti  terris  alkbimar  illis.  _  90  ^ueftTZha  tuZmlr  uih 

- 1  x.. —  -  Procul  June  tibi  (cerne)  terris.  Sh 


Quas 

videnda  efl: 

jafula  vifa  mihi.  Tuque,  6  jnftiffime  Troum, 


Marte 


iEnea) 


Nos  quoque  Circseo  religata  in  littora  pinu 
Antiphatte  memores  immanfuetique  Cyclopis, 

Ire  negabamus  ;  &  te£la  ignota  fubire. 

Sorte  fumus  lefli.  Sors  me,  fidumque  Polyten, 
Euryiochumque  fimul,  nimiique  Elpenora  vini, 
Bifque  novem  focios  Circles  ad  mcenia  mifit. 

Quas  fimul  attigimus,  ftedmufque  in  limine  te&i  ; 
Mille  lupi,  miftaeque  lupis  urfaeque  Ieasque 
Occurfu  fecere  metum  :  fed  nulla  timenda, 
Nullaque  erat  noftro  fattura  in  corpore  vulnus. 
Quin  etiam  blandas  movere  per  aera  caudas,  1 
Noftraque  adulantes  comitant  veftigia  ;  donee  . 
Excipiunt  famulas,  perque  atria  marmore  te&a 
Ad  dominam  ducunt.  Pulchro  fedet  ilia  receffu, 
Sublimi  folio  ;  pallamque  induta  nitentem, 

Infuper  aurato  circum  velatur  amictu. 

Nereides  Nympbzeque  fimul,  qua:  vellera  motis 
Nulla  trahunt  digids,  nec  fila  fequenda  ducunt; 
Gramina  difponunt ;  fparfofque  fine  ordine  flores 
Secernunt  calathis,  variafque  coloribus  herbas. 


( Cerne )  infula  •videnda  ejl  tibi 
procul ,  1 nja  mihi.  T uque,  8 
jujlijfime  Troum,  note  Ded  (e- 
mm  neque  JEnta  es  vocandux 
bojlh,  Marte  fins  to )  moneo,  fu- 

95  ge  littora  Circes6  Nos  quoque 

pinu  religata  in  Circeso  littore , 
memores  Antipbata,  imman¬ 
fuetique  Cyclopis,  negabamus 
ire  5  &  fubire  ignota  teEla .  Su- 
mus  leEli  forte .  Sors  tnifit  me9 
IOO  fidumque  Polyten,  qtie  fimul 
.  Eurylocbum,  que  Elpenora  ni- 
mn  vini,  bifque  novem  fo - 
'Cios  ad  Circcea  mcenia.  $ludt 
fimul  attigimus,  ftetimufque  in 
limine  tcEli ;  mille  lupi,  ur~ 

IOC  ftzquc,  le&que,  mi  fee  lupis  fee  era 

metum  occurfu  :  fed  nulla  timen¬ 
da,  nullaque  vulnus  erat  faElu- 
ra  in  noftro  corpore .  £$uin  e- 
ttam  movere  blandas  caudas  per 
aera,  que  adulantes  comitant  no - 
ftra  veftigia  ;  donee  famulas  ex¬ 
cipiunt,  perque  atria  teffa. 
marmore  ducunt  nos  ad  domi¬ 
nam.  Ilia  fedet  pulchro  receffu 9 
fubhmi  folio ;  induta  nitentem 
pallam ,  infuper  circum  velatur 
aurato  a  mi  El  u.  ^fue  Nereides 


IIO 


?  Jimul,  quee  trahunt  nulla  vellera  motis  digitis,  nec  ducunt  jequentia  fila  j  difp 
fecernunt  fores  fparfos  fine  ordine  calathis,  que  berbas  varias  coloribus . 


NOTES. 


90.  Illis  Terris.]  We  failed  to  thofc  Lands 
which  you  fee  at  a  Diflance.  He  points  to 
the  Promontory  of  Circe ,  concerning  which 
Virgil  fpeaks  in  his  Vllth  JEneid. 

91.  Procul .]  For  it  is  not  fafe  to  approach 
nearer* 

93.  Nate  ded.]  O  JEneas. 

Marte.]  War,  a  Metonymy  of  the  efficient. 

95.  Pinu.]  The  Ship.  A  Metonymy  of 
the  Matter. 

1  * 

96.  Immanfuetique  Cyclopis .J  The  inhuman 
Cyclops. 

97 •  dre  negabamus.]  We  would  not  go. 

99.  SimuL]  Alfo. 

xo  1.  TcEli.  J  Of  the  Houfe. 


102.  Mille.]  Many.  A  finite  Number  for 
an  infinite  one. 

Lecequc.]  LionefTes. 

103.  Nulla.]  fc.  ferarum. 

Timenda .]  Becaufe  they  had  lain  afide  their 
favage  Nature. 

106.  Comitant,  Gfr.J  An  old  Word,  for 
Comitantur. 

107.  Marmcre „]  Laid  over  with  Marble* 

108.  Ilia.]  Circe. 

wo.  Aurato  amiEhu]  A  Mantle  embroil 
dered  with  Gold, 

1 1 3.  Gramina .]  Herbs. 

124,  Secernunt.]  They  fort  or  diftribute* 


Dddd 
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ipfa  exigit 


P.  Ovidii  Nasonis 


Lib.  XIV. 


opus  quod  ha  fa-  Ipfa,  quod  haj  faciunt,opus  exigit :  ipfa  quid  usu? 
*  tpja  novit  quid  Qg0que  fa  jn  folio,  quas  fit  concordia  miftis 


Novit :  &  advertens  perifas  examinat  herbas. 


Ciunt :  quoque 

vfus  fit  m  folio , '  qua  concordia 

Jit  mips:  &,  advertens  exar  *  e  , 

■  minat penfas  berbas.  Ubi  bag  Haec  ubi  nos  vidit,  dicta  acceptaque  falute, 
vidit  nos,  falute  ditfa  acctp-  Diffudit  vultus,  &  reddidit  omnia  votis. 

tdque ,  diffudit  vultus ,  &  red¬ 
didit  omma'votis.  Net  mora  j 
jubet  hordea  tcjii  gram  mifceri, 
que  adjicit  tnclla,  vimque  me- 

ri, .  coagula  cumla&e  pajj'o,  que  Adjicit.  Accipimus  facra  data  pocula  dextra. 
fuccos  qui  lateant  furtim fub  hdc  Qu^  firnul  arenti  fitientes  haufimus  ore, 
dulcedtne.  Accipimus  pocula  da-  £  ■■  fommos  virga  Dea  dira  capillos  ; 

ta  facra  dextra.  Shia  fimul  ®  ,  _r  \ 

(Et  pudet,  &  referam)  fetis  horreicere  ccepi. 


US 


Nec  mora  ;  mifceri  tofti  jubet  hordea  grani, 
Mellaque,  vimque  meri,  cum  ladle  coagula  paffo, 
Quique  fub  hac  lateant  furtim  dulcedine,  fuccos 


i  fo 


i 


2S 


Jitienie s  baufimus  arenti  ere , 

&  dira  Dea  tetigit  fummos  ca-  Nec  jam  pofte  loqui  j  pro  verbis  edere  raucum 
pilhs  virgd  ( &  pudet,  &  re.  Murmur  ;  Sc  in  terram  toto  procumbere  vultu ; 

feram  )  coepi  borrefeere  fetis ,  nec 
jam  pojffe  loqui  ;  edere  raucum 
murmur  pro  verbis  ;  &  pro - 

cumbere  in  terrain  toto  vultu  3  Sumpta  mihi  fuerant,  ilia  veftigia  feci. 

fenfi  os  meum  occalefcere  Cumque  eadem  paflis  (tantum  medicamina  pofiunt) 


JL 

Ofque  meum  fenfi  pando  occallefcere  roftro  ; 

Colla  tumere  toris,  &  qua  modd  pocula  parte  130 


Claudor  hara,  foiumque  fuis  caruiflfe  figura 
Vidimus  Eurylochum  :  folds  data  pocula  fugit. 


que 

fan  do  rojlro  $  colla  tumere  toris , 

&  qua  parte  pocula  fuerant 
fumpta  mibi  modi,  feci  vefligia 

iM .  Cumque  pajfts  eadem  Quae  nifi  vitaflet,  pecons  pars  una  maneret 

(tantum  medicamina  pojfunt )  Nunc  quoque  fetigeri  :  nec  tantse  cladis  ab  illo 
dander  barf  que  vidimus  Eu-  Certjor  ad  Circen  ultor  venifiet  Ulyffes. 

ryloebum  folum  caruijfe  figura 
fuis  :  folus  fugit  data  pocula . 

Quce  nifi  vitaffet9  nunc  quoque 
fndneret  una  pars  fetigeri  peco- 

ris  j  nec  Ulyffes  certior  ab  illo  vcnijfet  ad  Circen  ultor  t antes  cladis • 
fittrem  buic ;  Superi  vacant  Maly .  Tenet ur  nigra  radices 
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Pacifer  huic  dederat  florem  Cyllenius  album ; 
Moly  vocant  Superi.  Nigra  radice  tenetur. 

Pacifer  Cyllenius  dederat  album 


1 


Jr 

2 
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NOTES * 


for* 


Quid  ttfas*]  What 


1 16.  In  folio.]  In  what  Herb,  a  Part  for 
the  Whole. 

1 17.  Penfas .]  Weighed.  Medicines  can¬ 
not  be  rightly  compounded,  unlefs  the  Ingre¬ 
dients  be  duly  proportioned. 

219.  Diffudit  vultus.]  She  cleared  up  her 

Countenance, 

Reddidit  omnia  votis.]  Granted  every  Thing 
to  our  Wifhes. 

320.  Hordea .]  Parched  Barley. 

Horrefcere.]  To  become  rough  and 


prickly 


Occallefcere.]  To  harden. 

130.  Colla  9  &c.]  To  become  brawny. 
Qua.]  The  Hand  in  which  I  had  received 
the  Cup,  v/as  turned  into  a  Fore-foot. 

132.  Cum  pafiisy  &c .]  I  am  fhut  up  in  a 
j  Hog-fty  with  my  Companions  that  had  fuf- 
fered  the  fame  things  with  me. 

135.  Maneret.]  He  had  been. 

136.  Certior  ab  illo.]  fc.  FaBus .  For  he 
went  away  to  acquaint  Ulyffes  with  it. 

1 38.  Pacifer .]  Mercury  bears  an  iron  Mace, 
which  is  a  Sign  of  Peace.  See  what  is  noted 
as  to  this,  in  Lib.  II.  Fab.  xii.  ver.  1. 

-139.  Moly.]  Concerning  this  Herb  called 
Moly ,  read  Homer * 


Tutus 


* 


Fab.  V,  VI. .  Metamorphose  qn 

'I  - 

Tutus  eo,  monipfque  fimul  coeleftibus  intrat 
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Ille  domum  Circes ;  &  ad  infidiofa  vocatus 
Pocula,  conantem  virga  mulcere  capiilos 
Reppulit;  &  flri&o  pavidam  perterruit  enfe. 

Inde  fides,  dextrasque  dats:  thalamoque  receptus 


I  40  Ule  tutus  e03  fue  fimul  ccelejhbus 

monithy  inf  rat  domum  Circes: 
&  vocatus  ad  infidiofa  pocula 9 
rep  puli  t  illam  conantem  mulcere 


capiilos  virga  5  &  deterruit  pa- 
vt dam  firiElo  enfe .  Inde  fides , 
dextraque  data  :  que  receptus 
tbalamof  pofcit  corpora  foci or um 
priflinre  figure  dotem  conjugii ♦ 
Spargimur  innocuis  fuccis  mt- 
lioris  her  bar,  percutimurque  ca« 
put  verbere  converfez  virga : 
verbaque  dicuntur  contraria  dic- 
tis  verbis .  Quo  ilia  canie 

\  \  -  r 

inagts,  tnigis  erigunur  levati 

tellur e  hoc  :  fe  tee  que  cadunty 
que  rima  relinquit  bfidoi  pedes  • 
Humeri  redeunt  :  braebia  funt 
r—  ;A—»  . .  fubjeBa  hcertiu  Nos  fime% 

Annua  nos  llhc  tenuit  xnora  :  multaque  prmfens  155  JamplcBimur  Wum  fitnted  b*. 

_  remufque  collo  ducis  :  me  fumus 

Hoc  quoque  cum  multis,  quod  clam  mihi  rettulit  una  Ucuti  ulla  verba  priira,  quam 
Quatuor  e  famulis,  ad  talia  facra  paratis. 

^  7  -  -  -  x  -  -  mora  tenuit  nos  ilhc :  que  pra - 

fens  vidi  mult  a  tam  longo  tern- 
IDO-  pore  :  bauji  mult  a  auribus , 

Audivi  hoc  quoque  cum  multis , 
quod  una  c  quatucr  famulis 
rettulit  tntbi  clam,  paratis  talia 
facra .  Namque  dum  Circe  mo¬ 
ra  tur  fob  cum  meo  duce9  ilia 

Accipe, ait, Macareu  :  (dominmq;  potentiaquae fit  1 65  .cjltndit  mihi  juvenile  fgnum 
Hinc  quoque  difee  meae.  Tudidtis  adjice  mentem.)  fa&um  de  marmore,  ge- 

x  x  .  rens  Picum  in  vert  ice ,  pofitum 

facra  cede,  que  infigne  multis  coronis.  Ait  mihi  queer enti  ©*  volenti  feire ,  quts  foret,  &  quare  co- 
kretur  in  facra  cede,  cur  ferret  banc  averts ,  Macareu  accipe  :  (que  dijee  bine  quGque,  qua  fit  pottntia 
wee  domince.  Tu  adjice  mentem  di blis.) 


Conjugii  dotem  fociorum  corpora  pofcit.  145 

Spargimur  innocute  fuccis  melioribus  herbm, 
Percutimurque  caput  converfe  verbere  virgae  : 
Verbaque  dicuntur  didlis  contraria  verbis. 

Quo  magis  ilia  canit,  magis  hoc  tellure  levati 
Erigimur:  fetaeque  cadunt,  bifidofque  relinquit  150 
Rima  pedes.  Redeunt  humeri :  fubjedla  lacertis 
Bfachia  funt.  Flentem  flentes  ampleciimur  ilium, 
Hsremufque  ducis  collo  :  nec  verba  locuti 
Ulla  priora  fumus,  quam  nos  teftantia  gratos. 

Annua  nos  iliac  tenuit  mora  :  multaque  praefer 
Tempore  tam  longo  vidi :  multa  auribus  haufi. 


x -  *  A 

Cum  duce  namque  meo  Circe  dum  fola  moratur. 
Ilia  mihi  niveo  faftum  de  marmore  fignum 
Oftendit  juvenile,  gerens  in  vertice  Picum, 

JEde  facra  pofitum,  multifque  infigne  coronis. 
Quis  foret,  &  quare  facra  coleretur  in  aede, 

Cur  hanc  ferret  avem,  quaerenti,  &  feire  volenti. 


teflantia  nos  gratos, 
mora  tenuit  nos  illic 


Annua 


NOTES . 

V 


1 44*  Thalamoque,’]  Into  Circe's  Bed¬ 
chamber. 

745.  Dotem  conjugii .  j  As  a  Reward  for  his 
Carefles. 

Sociorum,  <S fc.]  That  flie  fhould  reflore  the 
Bodies  of  his  Companions  to  their  former 
Shape. 

147.  Percutimur  caput.]  Our' Heads  arc 
ftroked, 

149.  Magis,]  By  fo  much  the  more. 

152.  Ilium.]  fc.  Uljjfcm • 

153.  Nec  verba,  &c.]  Fy  the  firfl:  Words 

v/e  utter ed*  teftified  a  gra.eful  S enfe  of  our 


Deliverance. 

*  ^ 

1 57^  Hqc,t  &c.]  Mac  arcus  relates  to  Acbtf- 
menidcSy  the  wonderful  Transformation  of 
Picus  into  a  Bird  of  his  own  Name. 

158.  Ad  talia .j  fc.  Magic  a . 

Paratis.]  Inllrufted. 

159.  Cum  duce,  j  .With  Ulyjjcs . 

160.  Ilia.)  The  Servant-Maid, 

Signum.]  A  Statue. 

162.  Infigne.]  Adorned. 

165.  Accipe .j  Attend. 

Dominceque.]  Of  Circe . 

166.  Adjice  mentem.]  Be  attentive* 


D  d  d  d  2 


t 


A.  15  & 


P.  Ovidii  Nasohis  Lib.  XIV. 


j 

* 

* 

Picus,  the  Son  of  Saturn,  King  of  Latium,  having  married  Caneus,  the 
Daughter  of  Janus  by  Venilia  ;  and  being  feen  as  he  was  hunting ,  by 
Circe,  Jhe  immediately  fell  in  Love  with  him  ;  but  not  confenting  to  her 
Sollicitations,  he  was  hy  her  turned  into  a  Bird  of  his  own  Name. 

9 


Picus,  Saturnia  proles,  fuit 
rex  in  Aufoniis  t  err  is ,  Jludiojus 
equorutn  .  ut ilium  hello .  Forma 
quant  cemis  erat  viro «  Licet 
jffs  adfpicias  dtcorem ,  que  pro¬ 
bes  <ueram  form  am  Pici  fSid  Pax 
imagine .  Animus  par  formes* 

Nec  adhttc  poterat  per  annos 
JpeBaJfe  quinquennem  pugna  m 
Grata  Elide .  Ilk  vert  erat 


9  * 

Icus  in  Aufoniis  proles  Saturnia  terns 
Rex  fuit.-utilium  bello  ftudiofus  equorum. 
Forma  viro,  quam  cemis,  erat.  Licet  ipfe  decorem 
Adfpicias,  fiftaque  probes  ab  imagine  veram. 


Dryadas  ortas  in  Latiis  montibus 
in  fuos  v ulcus  :  Naiades  fan-  Quafque 
tana  Numina  petebant  ilium  ; 
quas  Albula 9  quafque  Numici, 
quafque  aqua  Anienis,  que  Al¬ 
ma  bnvijjimus  curfu ,  que pracep 


Quinquennem  poterat  Graia  quater  Elide  pi 
Ille  fuos  Dryadas  Latiis  in  mcntibus  orcas 
Verterat  in  vultus:  ilium  fontana  petebant 
Numina  Naiades  ; 


quas  Albula,  quafque  Numici, 


Narqu 


Nar 


NOTES . 

* 


X#  Proles  Saturnia .  j  The  Son  of  Saturn . 

3.  Forma y  ©V.J  He  was  as  beautiful  as  his 
Statue. 

5.  Nec  adhuc 9  Sfr.j  His  Age  had  not  per¬ 
mitted  him  to  behold  the  Olympick  Games 
four  Time3,  which  were  performed  every 
fifth  Year  at  Elis, 

7.  Illty  fs fc*j  He  had  captivated  the 
Nymphs  of  the  Woods  and  Rivers. 

9.  Albula.~\  'Tybcr ,  which  was  antiently 

called  Albula ,  (torn  the  Colour  of  it's  Water, 


Numici .J  A  River  of  the  Country  of 
Laurentia ,  into  which,  as  it  is  reported,  JE- 
neas  fell. 

10.  Anienis .  J  Anio,  a  River  of  Latium,  not 
far  from  Fybcr . 

Almo .]  A  River  not  far  from  the  City  of 
Rome . 

11.  Nar  que  ^  Nar  is  a  River  of  Umbria, 
that  runs  into  ^Tyber . 

Farfarus*  j  A  River  of  the  Sabines* 


Quas^ue 


fab.  VII 


Metamorphoseon 


57* 


Qasqa'e  colunt  Scythicse  regnum  nemorale  Dianse, 
Finitimofque  lacas.  Spretis  tamen  omnibus  unam 
Hlefovet  Nymphen,  quam  quondam  in  colie  Palati 
picitur  lonio  peperifle  Venilia  Jano. 

Hsec,  ubi  nubilibus  primum  maturuit  annis, 
Prspofito  cunitis  Laurenti  tradita  Pico  eft  : 
gara  quidem  facie,  fed  rarior  arte  canendi ; 

Unde  Canens  difla  eft.  Sylvas  &  faxa  movere, 
gt  jnalcere  feras,  &  flumina  longa  morari 
Ore  fuO,  volucrefque  vagas  retiriere  folebat, 

Qas  dum  fceminea  modulatur  carmina  voce, 

Ex i e rat  tefto  Laurentes  Picus  in  agros, 

Indigenas  fixurus  apros : '  tergumque  premebat 
Acris  equi ;  laevaque  haftilia  bina  ferebat, 

Pceniceam  fulvo  chlamyden  contradlus  ab  auro. 
Venerat  in  fylvas  &  filia  Solis  eafdem : 

Utque  novas  legeret  foecundis  collibus  herbas ; 
Nomina  di£la  fuo  Circaea  reliquerat  arva. 

Quae  fimul  ac  juvenem  virgultis  abdita  vidit  j 


quaque  colunt  nemorale  regnunk 
Scythica  Diana,  fihitimofque 
lacus .  'Tamen  tile  fovet  unant 
Nymphen ,  omnibus  j pretit,  quam 
1 5  Venilia  dicitur  peppriffe  quondam 
lonio  Jano  in  colie  P aloft*  Ubi 
bac  primum  maturuit  nubilibus  y 
annis ,  tradita  cfi  Laurenti  Pico 
prapofito  CunBts.  Quidem  rara 
facie ,  fed  rarior  arte  canendi  J 
20  unde  eft  diBa  Canens .  SoltbaC 
movere  fylvas  &  faxa ,  &  mut¬ 
ter  e  feras ,  fi?  morari  longa  flu¬ 
mina  fuo  ore ,  que  retinere  vagax 
«i volucres .  Qua  durh  modulatur 
♦  carmina  fceminea  voce  :  Picus 
exierat  teElo  in  Laurentes  agros  p 
fixurus  indigenas  apros :  que 
premebat  tergum  acris  equi  j  qua 
ferebat  bina  haftilia  lava,  con- 
tra&ui  Pceniceam  chlamydetn  ab 
fulvo  auro .  Et  filia  Solis  vene- 
30  rat  In  eafi£m  fylvas  ;  utque  le- 
gcret  novas  herbas  foecundis  col¬ 
libus  1  reliquerat  arva  di&a  Cir¬ 
ca  a  fuo  nomine »  Qua  fimul  ac  abdita  virgultis  vidit  juvenem  j 


25 


NOTES . 


n,  Scythica  Diana.']  In  Scythia,  human 
Blood  was  offered  by  way  of  Sacrifice  to  Di¬ 
na  5  but  the  Romans  abhorring  that  Cruelty, 
Mfhed  the  Cuftom. 

Regnum.]  The  Priefthood  of  Diana  was 
called  a  Kingdom  5  and  the  King  a  Prieft. 
Statius  in  Sylvis, 

Frofugis  cum  regibus  ahum  Aricina  trivia 
nemus . 

Suetonius  in  Caligula  calls  him,  Nemorenfem  re- 
And  Ovid ,  fpeaking  of  the  Kingdom  in 
\Jrt,  Arrian .  Lib .  I, 

|  Ecce  fuburbana  regnum  nemorale  Diana 
!  Partaque  per  gladi os  regna  nocente  manu. 

And  Martial  ufes.  Trivia  ncmorofa  regna . 
Heinfius. 

Venilia."]  She  was  the  Wife  of  Janus,  an 
ancient  King  of  Italy,  who  afterwards  was 
deemed  as  a  God  by  the  Romans, 


Rara  facie .j  Diftinguifhed  Beauty. 

19.  Canens. ]  Becaufe  of  her  excellent  Skill 
in  Singing. 

20.  Morari.]  Stop. 

21.  Ore  fuo .J  With  her  Song. 

23.  Exierat  te£lo.]  He  was  gone  out  of 
his  Houfe. 

Laurentes.]  The  Laurentines  were  a  Peo¬ 
ple  of  Latium ,  fo  called  from  the  City  Lau- 
rentum • 

0 

24.  Fixurus.]  To  ftrike  with  a  Spear. 

25.  Acris  equi. J  Of  a  mettled  Horfe. 

26.  Pceniceam. j  Purple.  * 

Ab  auro.]  Having  his  Garments  girt  about 

with  a  golden  Girdle. 

27.  Filia.]  Circe. 

29.  Circaa.]  The  Circean  Mountain  took 
it’s  Name  from  Circe . 

30.  Abdita.]  Lying  hid. 


Obflupuit 
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*  - 

tbfiupuit.  Herba  qua*  hgcrat  Obftupuit.  Cecidere  finu,  quas  legerat,  herbs  • 

eeadire  finu :  fiammaque  vifa  Flammaque  per  totas  vifa  eft  errare  medullas 

t  Ut  primum  valido  mentem  collegit  ab  sftu  J 

■val, do  a  flu  j  fuit  fajfura,  quid  Quid  cuperet,  fafiura  fuit.  .  Ne  poffet  adire, 
tuptret.  Cur/us  equi  fecit ,  ne  Curfus  equi  fecit,  circumfufufque  fatelles. 
poffet  adire ,  que  fatelles  ctr -  jgon  tamen  effugies,  vento  rapiare  licebit, 

cumftifus •  'Tamen  non  tffu- 

♦  ^  !•  I  •  •  —  /7  U1  U1V7UU  UAV  AIVT1  9  A 

licebit  rapt  are  vento  z  Jt  _  T  -  .  .  0 

tnodb  nowi  me  j  ji  non  omniswir-  rierbarum  VirtUS,  & 

tmhcrbarum  e-vanuit9&meacar*  Dixit:  &  efijjgiem  Hullo  CUJTl  COrpOre  falfi 

mnafallunt me.  Dixit  :& finscit  Finxit  apri :  prasterque  oculos  tranfcurrere'regis 
effigiemfalfiapn  cum  nullo  cor-  ju^t  &  jn  denfum  trabibus  nemus  ire  videri ; 

pore:  quejuJfittranfcurrereprcS -  r..l„»  -ft  5,  — ~  1  —  — 

ter  oculos  regie ,  &  widen  ire  in 
tiemifi  denfum  trabibus  y  qua  fyl- 


35 


Si  modo  me  novi ;  ft  non  evanuit  omnis 

me  mea  carmina  fallunt. 


¥ 


Plurima  qua  lylvaeft,  Sc  equo  loca  pervia  non  funt. 

Haud  mora :  continuo  prsedse  petit  infcius  umbrati 
*ua  ejl  plurima,  &  loca  non  funt  Picus  ;  equique  celer  fumantia  terga  relinquit. 
pervia  equo.  Haud mora ;  con-  Spemque  fequens  vanam,  fyl  va  pedes  errat  in  alta  41 

ttmto  Ptcut  infctut  pent  umbram  ^  „  '  ,  1  ~ 

trad*  i  que  celer  relinquit  fie. -  Conc’P't  ilia  preces  5  Sc  verba  venefica  diCJt  : 

jnantia  terga  equi •  S^ue  fequens  Ign0t01C|U£  DcOS  igHOtO  Carmine  adorat, 

variant  fpem,  errat  pedes  in  alta  Quo  folet  &  niveae  vultum  confundere  Lunas, 
fylva.  Ilia concipit preces,  & dt-  g£  patr|0  capiti  bibulas  fubtexere  nubes. 

‘HZZaZiZ ^um  quoque  cantato  denfatur  carmine  ccelum, 

ignoto  carmine %tgnotos  Deox,  quo  f  *  f  *  _  '  _  .  _  5 

folet  &  confundere  vultum  ni-  Et  nebulas  exhalat  humus;  caeciique  vagantur 

Limitibus  comites ;  &  abeft  cuftodia  regi. 


S' 


wa  Luna*,  &  fubtexere  bibu¬ 
las  nubes  patrio  capiti*  Turn 


Nafta  locum  tempufque,  Per,  6,  tua  lumina,  dixit, 


i 


VZlfffSZbaTfZ  OH*  meaceperunt  perq;  hanc,  pulcherrime,  forma 

bulas ;  que  comites  -vagantur  c*-  facit  ut  iupplex  tibi  iim  Dea,  confute  nofins  JI 

€ts  limitibus  ;  &  cuftodia  abeft  -  t 

regh  Circe  naSa  locum  tempufque ,  dixit ,  0  pulcherrime,  per  tua  lumina  qua  ceperunt  me,  ferp 
hanc  formant  9  quts  facit  ut  Dea ,  ego  licet  Jim  fupplex  tibi}  confute  noftris 


NOTES . 


31.  Obftupuit.]  Circe  was  amazed  at  the 
Beauty  of  Picus .  - 

33.  Valido  ab  aeftu.]  The  violent  Shock, 

35.  Satelles .]  His.  Guards  and  Attendants 
that  v/ere  about  him. 

36.  Licebit  rapiareP]  Although  you  fhould 
fee  borne  away. 

37.  Me  now/.]  If  I  know  myfelf. 

39.  Falfi  apri*  j  She  framed  a  Phantom  of 


41.  Trabibus*  ]  Among  the  Branches  and 
Trees. 

43.  Infcius .]  Not  knowing  his  Prey  to  be 
a  falfe  one. 

Umbram,]  The  Shadow  of  a  Boar, 

45.  Spemque  -vanam* J  A  Shadow  without 
a  Body. 


Errat Wanders. 

47.  Ignat o  carmine* ]  In  unintellfgibleWorc 

48.  Quo  folet*~\  Y/ith  a  magical  Verfe,\vii 
which  the  common  People  believed  Witch 

M- 

could  make  the  Moon  look  ruddy,  and  brii 
her  down  from  Heaven. 

Confundere*]  Veil. 

50.  Denfatur .]  The  Air  is  gathered  into 
Cloud,  as  Virgil  fays  in  the  5th  JEncid . 

51.  Cacifque .]  Unknown.. 

52.  Abeft  cuftodia  regi*  j  The  King  is  1 
without  a  Guard. 

53.  Lumina .J  Thofe  Eyes  which  Its 
enamoured  me. 

55.  Tibi*]  To  thee,  who  art  a  Mortal, 
Confide .J  Favour, 


fab.  m 


Me  tam 
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A 

&  focerum,  qui  pervidet  omnia,  Solem 


Jgnibas  j  _  . 

/ccipe :  nec  durus  Titanida  defpice  Circen. 
pixerat :  I13e  ferox,  ipfamque,  precefque  repellit : 


captum,  t£7  comprecor  teneat  per 
longum  avum.  Nec  l a  dam  fo- 
aalia  feeder  a  externa  Venere  j 
dum  fata  fervabunt  Janigc- 


Lsefaq 


Tom  bis  ad  occafum,  bis  fe  convertit  ad  ortus : 
Terjuvenem  baculo  tetigit  :tria  carmina  dixit. 
Iile  fugit,  fefe  folito  velocius  ipfe 
Ciirrere  miratus,  pennas  in  corpore  vidit : 

Seque  novam  fubito  Latiis  accedere  fylvis 
Indignatus  avem,  duro  fera  robora  roftro 
Figit;  &  iratuslongis  dat  vulnera  ramis. 
Piirpttfeum  chlamydis  pennas  traxere  colorem. 


9 

9 


ignibus,  &  accipe  Solem ,  qui  per 
videt  omnia,  focerum  :  nec  durus 
defpice  Titanida  Circen ,  Dixe- 
rat :  11  le  ferox ,  repellit  ipfamque 9 

Qusecunque  es,  ait,  non  lum  tuus:  altera  captum  precefque:  &  ait,  Quacunquc 

-ft'  ■ 

' -  '  -  *  *  W  * 

ftec  Venere  externa  focialia  feed  era  lasdam  ; 

Pam  mihi  Janigenam  fervabunt  fata  Canent 
Sspe  retentatis  precibus  Titania  fruftra, 

^on  impune  feres,  neque  enim  reddere  Canenti :  64  ««  Canentem  mibi.  ‘Titania 

•  r  -  — :J  faciat,quid  amans, quid  feemina,  difees  precibus  Jape  retentatts  frujlra 

Rebus,  ait :  fed  amans,  &  liefa  &  feemina  Circe.  impuni ,«cqueen,m 

’  reddere  canenti :  que  dtfees  rebus 

quid  lee  fa  &  quid  feemina  quid 
amans factat  :  fed  Circe  lafa 
amans  &  feemina .  Turn  convertit 
n  fe  bis  ad  occafum,  bis  ad  or  tits  : 
*  tetigit  ter'juvenem  baculo  :  dixit 
tria  carmina .  Ille  fugit ,  ipfe  mi~ 
rat  us  fefe  currere  velocius  folito 
more,  vidit  pennas  in  corpore:  que 
indignatus  fe  fubito  accedere  no- 
vam  avem  Latiis  fylvis ,  figit 
_  75  fera  robora  duro  rojiro,  &  ira~ 

iPluma  fit  :  &  fulvo  cervix  prsecingitur  auro.  tus  dat  vulnera  longis  ramis . 

Penn  a  traxere  purpureum  colo - ' 
rem  chlamydis*  Aurum  quod 
fmt fibula ,  que  momorderat  vejlerhy  Jit  pluma  :  &  cervix  pracingitur  fulvo  auro •  Nec  quic - 
pm  anti  qui  reflat  Pico ,  nifi  nomina , 


A 

Nec  quicquam  antiqui  Pico,  nifi  nomina,  reftat. 


NOTE  S *. 


57,  Durus  .J  Cruel. 

59,  Quacunque.  J  Ficus  fays  this  with  an 
jAirof  Contempt,  as  if  he  /hould  fay.  If  you 
ire  the  Daughter,  not  only  of  the  Sun,  but 
if  Jupiter  himfelf. 

61.  Venere.]  With  your  unlawful  Love, 
vho  art  a  Stranger, 

Socialia  feeder  a.]  The  conjugal  Tye. 

6z.  Janigenam,}  My  Wife,  who  is  born 
if  Janus , 

63.  Retentatis.  J  Reiterated,  repeated  over 
id  over, 

64.  Non  impune  feres.]  You  ijiall  not  go 
ispunifhed. 

Reddere,]  Thou  fhalt  not  be  reftored  to 

menu 


65.  Difccs.}  You  (hall  know  in  good  earneft# 

68,  Baculo .]  With  her  Rod. 

'PafiSw  7T£7r\nyu?a,  £  crv<p£o?cr(  ivEpyv * 
Homer .  * 

69.  Velocius More  fwiftly  than  he  was 
wont  $  being  now  turned  into  a  Bird. 

72.  Duro.}  He  pecks  the  hard  Oak  with 

his  Iron  Beak. 

73,  Figit.}  He  ftrikes. 

75.  Fibula .]  A  golden  Button. 

Momorderat ,J  Had  clafped.  The  Phrafe 
intimates,  that  Picas’* s  golden  Belt  was  chang¬ 
ed  into  a  Sort  of  Collar,  with  which  the  Neck 
cf  a  Wood-pecker  feems  to  be  encompaffed* 


Fab. 
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* 

Fab.  VIII.  The  Companions  of  Ficus  into  wild  Beafts. 


; The  Companions  of  Picus  fearching  in  vain  for  their  Prince ,  demand  hm 
of.  Circe,  and  threaten  Violence, to  her  Perfon ,  unlefs  Jhe  delivered  him; 
up.  Circe  invoking  Hecate,  and  all  the  infernal  Deities ,  thefe  in~\ 
folent  Aufonians  are  transformed  into  wild  Beajls ,  by  the  potent  touch ? 
of  her  magical  Wand.  I 


Inter  ea  comites  Pico  ,  clamato 


Nterea  comites  clamato  faspe  per  agros 
Nequicquam  Pico,  nullaque  in  parte  reperto, 
Inveniunt  Circen  (nam  jam  tenuaverat  auras ; 


h 


Vimque  ferunt ;  fevifque  parant  inceffere  teiis. 
Ilia  nocens  fpargit  virus,  fuccofque  veneni : 

Et  Nodlem,  Nodtifque  Deos  Ereboque  Chaoquc 


‘ 

Ingemuitque  folum,  vicinaque  palluit  arbos  ; 
Sparfaque  fanguineis  maduerunt  pabula  guttis ; 


§ 

-Ji 

IOi 


pequicquam  fape  per  agros ,  que 
reperto,  in  nulla  parte ,  inveniunt 

Circeri  (  nam  jam  tenuaverat  au-  # 

ras ;  paffaque  erat  nebulas  re-  Paffaque  erat  nebulas  vends  ac  iolerefolvi) 
jblvi  •vends  ac  foie)  que  premunt  Criminibufque  premunt  veris,regemque  repofeunt,  c 

verts  criminibus ,  que  repofeunt  'rr*  n  ^  ' 

regent ,  que  ferunt  vim  ;  que  pa- 
rant  inceffere  fa  vis  teiis .  Ilia 
fpargit  nocens  virus,  fuccofque 

•veneni:  (st  con-vocat  No£hm%  Convocat ;  &magicis  Hecaten  ululatibus  orat. 
que  Deos  NoBts  Ereboque  Cbao-  Exfiluere  loco  (diftu  mirabile)  fylvje : 

que $  &  orat  Hecaten  magtcis 
ululatibus .  Sylva  exfiluere  loco 
{mirabile  diElu)  que  folum  inge- 

muit,  vitinaqae  arbos  palluit  $  Et  lapides  vifi  mugitus  edere  raucos  ; 
que  pabula  fparfa fanguineis  gut-  Et  latrare  canes  ;  &  humus  ferpentibus  atris 

tis  maduerunt  j  &  lapides  viji 
edere  raucos  mugitus  \  fef  canes 
latrare  ;  ©*  humus  fquallere  a- 

tris  ferpentibus ,  Of  tenues  anima  Ora  venenata  tetigit  mirantia  virga. 

filentum  volitare .  Vulgus  at  to- 

Tdtum  vjonftris  pa-vet.  Ilia  te-  jn  juvenes  veniunt. 
ttgzt  mirantta  ora  faventum  ve-  * 

Ab  at t a  Hu  cu- 


1 


l 

'i\ 


a 


Squallere,  &  tenues  animm  volitare  filentum. 


Attonitum  monftris  vulgus  pavet.  Ilia  paventura 
Ora  venenata  tetigit  mirantia  virga. 

Cujus  ab  atta&u  variarum  monftra  ferarum 


Nulli  fua  manfit  imago. 


fl 


neaafa  virga  < 
jus,  monjha  variarum  ferarum  veniunt  in  juvenes, 


Sua  imago  manjit  nulli « 


i 


NOTES e 


1.  Co  mites.  J  His  Attendants  and  Guards. 
Sjee  Fab .  vii. 

3.  Tenuaverat. 2  Had  made  thin  and  clear. 

5.  Regemque.2  Picus . 

6.  Vimque  ferunt. 2  They  were  about  to 
offer  Violence  to  Circe . 

InceffereE\  To  affault. 

8.  Deos <2  Hecate,  Pluto,  and  the  reft  of 
the  infernal  Gods. 

Ereboque. J  Trom  Erebus  and  Chaos ,  i%  e. 


I 

« 


a 


from  the  infernal  Regions. 

13,  Edere. 2  To  fend  out. 

15.  Tenues  animce.2  Difembodied  Souls 
Spedfcres. 

26.  Vulgus. 2  The  Companions  of  Picus* 
37 .  Miratitia  ora.]  Aflonifhed  Faces.  s 
19.  In  juvenes  veniunt.  J  Succeed  in  PkJ 
of  the  young  Men.  For  they  were  turnei 

into  various  Kinds  of  wild  Bealls, 


\ 
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Met  amo  rpho-se  q.  n 
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Fab.  IX.  Gartens,  the  Wife  of  Pious,  into  Air 

>  •  J  4T 


/  • 


Canens,  the  Wife  of  Picus,  bewailing  the  Lofs  of  her  Hufband  near  the 
River  Tiber,  wajlcd  away ,  and  was  transformed  into  Air  \  but  yet 
the  Place  tranfmits  her  Name  to  Pojlerity ,  being  called  Canens. 


* 

Refferat  occiduus  Tarteflia  littora  Phcebus : 

Et  fruftra  conjux  ocalis  animoque  Canentis 
Expeftatus  erat.  Famuli  populufque  per  omnes 
Difcurrunt-fylvas ;  atque  obvia  lumina  portant. 

Nec  fatis  eft  Nympho  Here,  Sc  lacerare  capillos,  5 
Etdare  plangorem ;  facit  hsec  tamen  omnia  :  fefe 
Proripit ;  ac  Latios  errat  vefana  per  agros. 

Sex  illam  no&es,  totidem  redeuntia  Solis 
Lumina  viderunt,  inopem  fomnique  cibique. 

Per  juga,  per  valles,  qua  fors  ducebat,  euntem.  10 
Ultimus  adfpexit  fellam  lu&uque  viaque 
Tibris,  &  in  gelida  ponentem  corpora  ripa. 

Illic  cum  lacrymis  ipfos  modulata  dolores, 

Verba  fono  tenui  mcerens  fundebat ;  ut  olixn 
Carmina  jam  moriens  canit  exequialia  cygnus.  1 5 
Luftibus  extremum  tenues  liquefafla  medullas 
Tabuit ;  inque  leves  paulatim  evanuit  auras 


♦  ✓ 


Occiduus  Phcebus  prefer  at 
Tarteffta  Uttar  a  :  &  conjux  erat 
exp  e Si  at  us  frujira  oculis  animo¬ 
que  Canentis.  Famuli  populuf¬ 
que  difeurrunt  per  omnes  fylvas  5 
atque  portant  obvia  lumina .  Nee 
fatis  eft  nympho*  incceperuntjfi?- 
re,  &  lacerare  capillos ,  &  dare 
plangorem  j  tamen  facit  cmnia 
bote  :  proripit  fefe  5  ac  vefana 
errat  -per  Latios  agros.  -•  Sex 
*'  nobles  y  totidem  redeuntia  lumina. 
Solis  viderunt  illam,  inopem  fom¬ 
nique  cibique ,  euntem  per  juga , 
per  valles ,  qua  fors  ducebat . 
Tibris  ultimus  adfpexit  fejfam 
luBuque  viaque ,  fi?  ponentem 
-corpora  in  gelida  ripa ,  •  -  III) c 
modulata  ipfos  dolores  cum  la¬ 
crymis,  mcerens  fundebat  verba 

,  - -  „  .x--  —  x  cum  tenui  fono  ;  tit  olim  cygnus 

Fama  tamen  fignata  loco  eft  ;  quem  rite  Canentem  jam  ytcriens  canit  exequialia 

carmina.  Extremum  liquefaSla 
tenuis  medullas  luBibus,  tdbuit  ; 


Nymphs 


que  paulatim  evanuit  in  leves  auras * 
dixere  Canentem  de  nomine  Nympho:. 


Tamen  fama  fignata  eft  loco  5  quem  veteres  Camcenes  rite 


note  s. 


I.  Tarteffta .]  Weftern  5  for  Tartefus  is  a 
City  of  further  Spain. 

4.  Lumina .]  Torches. 

6.  Dare  plangorem. ]  To*beat  her  Breaff. 

7.  Proripit  fefe .  J  She  flings  out  of  the 

Palace. 

Vefana.']  Diffracted*  in  a  Frenzy. 

9«  Lumina  $0/25.3  Days. 


n.  Ultimus y  & c.  J  At  laft,  fatigued  with 
Grief,  /he  came  to  Tyber . 

15.  Carmina  exequialia .j  It*s  Elegy,  See 
Ovid's  Triftia .  -  * 

37.  Tabuit .3  Confumed  by  little  and  little. 
19.  Camcenar.]  For  the  Mufes  are  faid  for¬ 
merly  to  have  dwelt  there. 


E  e  e  e 


Talia 
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P.  Ovi'.D'i  i  Nason  is 


Lib.  XIV, 


Muita  tolia  narrata  &  vifa  Talia  multa  mihi  longum  narrata  per  annum, 

funt  tnibi  per  longum  annum . 

Rejidet  &  tardi  defuetudine  ju- 
bemur  rurfus  inire  fretum>  rur~ 

Jus  dare  vela*  £t  'Tit an i a  dtx- 

erat  ancipitcfyue  <viai  &  va-  Dixerat,  &  fsevi  reflare  pericula  ponti. 

Jlumiur,  &  perituia  favi pm-  Pertimui,  fateor  ;  na£lufque  hoc  littus  adhtefi. 

ti  teflare.  Fateor ,  pertitnui  j 

naBufque  hoc  littus  adbesji . 


O  ft 

Vifaque  funt.  '  Refides  &  defuetudine  tardi 
Rurfus  inire  fretum,  rurfus  dare  vela  jubemur. 
Ancipitefque  vias,  &  iter  Titania  vaftum 


20 


NOTES . 


20.  Tali  ad]  Macareus  fays  thefe  Things. 
Per  annum. In  a  Year,  while  we  were 

With  Circe » 

21.  Refides. J  Indolent* 


jfluggilh*  How*  fc. 


fa&t. 

zz.  Inire. ]  To  enter  into. 

Dare  vela.]  To  fail. 

24.  Savid]  Of  the  raging  Main# 


* 


1 


Fab.  X.  The  Companions  of  Diomedes  into  Herns. 

> 

*  m 

JE  neas  having  defined  Aid  of  Evander  againjl  the  Kutilians  that  fought 
for  Latinus,  Turnus  alfo  fent  Venulus  his  Amhaffador  to  Diomedes, 
to  defire  his  Affflance  :  He  refufed  to  grant  it,  hecaufe  Venus  was  on 
the  Side  of  ./Eneas,  and  was  his  Enemy ,  having  been  wounded  by  him 
in  the  Trojan  War.  But  the  Companions  of  Diomedes  contemning 
Venus,  were  by  the  Goddefs  turned  into  Birds  called  Diomedes,  or 
Herns,  after  the  Name  of  their  Ge?ieral ;  which  Birds  are  whin 
like  Swans . 


TInierat  Macareus :  urnaque  iEneia  nutrix 


Macareus  finierat  :  que  JE- 
neia  nutrix  condita  marmored 
urnd,  babebat  breve  carmen  tu~ 
mulo  £  Alumnus  notae  pieta tis 
cremavit  me  Caieten*  me  hie 

ereptam  Argolico  igne*  quo  Ereptam  Argolico ,  quo  dehuit  igne>  cremavit. 
debuSt, 


Condi ta  marmorea,  tumulo  breve  carmen  ha 
bebat : 

Hzc  me  Caieten  not<£  pietatis  alumnus 


N  0  r  E  S . 


t .  J£ncia."\  The  Nurfe  of  JEncas,  which 
being  dead  and  buried,  gave  Name  to  the  Port 

and  City, 

* 


3.  Notre.  j  Of  Angular,  famous. 

Alumnus  .J  AZncas,  my  Fofler-^on. 

4.  Argolico  igne.J  Grecian  Flames. 


Solvitof 


1 


Fab.  X. 


Meta  morph  os  e  n  n. 
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w 

Solvitar  herbofo  religatus  ab  aggere  funis  :  5 

gt  procul  infidias,  infamata;que  relinquunt 
Tefia  Deas :  lucofque  petunt,  ubi  nubilus  umbra 
In  mare  cum  flava  prorumpit  Tibris  arena.  ' 

Faunigenteque  domo  potitur  nataque.Latini  ; 

Non  fine  Marte  tamen.  Bellnm  cum  gente  feroci  1  o 
Sufcipitur ;  pa&aque  furit  pro  conjuge  Turnus. 

Concurrit  Latio  Tyrrhenia  tota:  diuque 
Ardua  follicitis  vi&oria  quaeritur  armis. 

Auget  uterque  fuas  ex  ter  no  robore  vires : 

Et  multi  Rutulos, 'multi  Trojana  tuentur 
Caftra.  Ncque  Asneas  Evandri  ad  limina  frufira. 

At  Venulus  magnam  profugi  Diomedis  ad  urbem  defindunt  Rutulos ,  multi  tuentur 
Venerat.  Ille  quidem  fub  Iapyge  maxima  Dauno  Trojana  cojlr a.  Neque  JEneas 

-verier at  frujlra  ad  limina  Evan* 
driy  at  Venulus  venerat  fruftra 
ad  magnam  urbem  profugi  Dio * 
medis .  Jlle  quidem  condi derat 
maxima  trice  via  fub  Dauno  la- 
pyge  :  que  tenebat  dot  alia  arva, 
Sed  pofquam  Venulus  \peregit 
mandate  Turni,  que  petit  auxi- 
,  .  Hum $  AZtolius  her  os  excufat 

Nec  fs  velle  ccmmittert  popnlos  foceri  fui  pugna  :  net ,  babere  viros  quos  armet  c  genie  Juo~ 
Neve  putetit  btec  comment  a  \ 


Funis  religatus  folvitur  ab  her* 
tofo  aggere  :  relinquunt  pro¬ 

cul  infidias ,  que  ttEla  infamata 
Deee  :  que  petunt  lucos,  ubi  Ti¬ 
bris  nubilus  umbrd  prorumpit  in 
mare  cum  Jiavd  arend.  £%uc 
potitur  domo  natdque  Faunige - 
na  hat  ini  1  tamen  non  fine 
Marte .  Be  Hum  fufeipitur  cum 
feroci  gente  ;  que  Turn  us  furit 
pro  pa£la  conjuge.  Tota  Tyr - 
rbenia  concurrit  Latio  \  que  vie* 
toria  queer  it  ur  diu  ardua  follici* 
tis  armis .  Uttrque  auget  fuas 
vires  externo  robore :  &  multi 


w  — -  X  A  /  w 

Mcenia  condiderat :  dotaliaque  arva  tenebat. 

Sed  Venulus  Turni  poftquam  mandata  peregit,  20 

Auxiliunique  petit ;  vires  -^Etolius  heros 

Excufat.  Nec  fe  foceri  committere  pugnae 
Velle  fui  populos :  nec,  quos  e  gente  fuorum 
Armet,  habere  viros.  Neve  haec  commenta  putetis ; 


* vires 
turn* 


NOTES . 


5,  Funis.  J  The  Cable. 

7.  Tefla.J  The  Palace  of  Circe,  the  famous 
Enchantrefs. 

Umbra.  ]  fc.  Arbor  urn, 

8.  Prorumpit .  j  Breaks  into,  enters  with  a 
'rapid  Stream. 

9.  Faunigcnaque .]  Of  Latinus ,  the  Son  of 
Faunas.  ■ 

Natdque .J  Lavinia,  the  Daughter  of  La¬ 
tinus,  who  ’  being  at  firft  efpoufed  to  Turnus , 
the  King  of  the  Rutilians ,  was  married  to 
JEneas.  Virgil  relates  the  whole  Tranfattion 
at  large,' 

10.  Marte*]  War, 

12*  Tota  Tyrrhenian  All  Tufcany  engage 
on  the  Side  of  Turnus,  againft  the  Latins  and 
Trojans . 

14.  Externo  robore .}  With  foreign,  auxiliary 
Troops. 

»6.  Frujlra* ]  For  Evander  both  fent  his 
Son  Pallas  to  aflift  the  Trojans ,  and  ordered 
him  to  apply  to  the  Tufcans  for  A/Tiftancc. 

17.  Venulus, J  One  of  the  Noblemen  who 


was  fent  by  Turnus ,  Ambaflador  to  Diomedes,  I 
who  had  built  a  City  in  Apulia ,  but  did  not 
obtain  any  Afliftance  from  him  $  being  told, 
among  other  Things,  that  the  Trojans  were 
too  much  in  Favour  with  the  Gods, 

Profugi.  J  Forced  to  retire  far  from  his  own 
Country  by  the  Bafenefs  of  his  Wife.  For 
Diomedes ,  returning  from  the  Trojan  War, 
found  liis  Wife  JEg  'talis  had  been  debauched  by 
Comat  a,  the  Son  o  i  Stbenclus,  and  plotted  Trea- 
fon  againft  his  Life,  and  therefore  fled  to  Apu¬ 
lia,  where  D annus  gave  him  his  Daughter, 
and  part  of  his  Kingdom  in  Dowry  3  and  he 
there  built  the  City  Argiripa . 

18.  Hit.]  Diomedes . 

Iapyge. ]  Apulian.  For  part  of  Apulia  is 
called  Japygia . 

Dauno.]  A  King  of  Apulia ,  from  whom 
it  was  called  Daunia . 

2 1 .  AEro/ius.]  Diomedes,  whofe  Father  was 
King  of  JEtolia . 

22.  Excufat.]  He  pleads  by  way  of  Excufc, 

Soceri.J  Of  Daunus . 


E  e  e  e  z 


(Admonitu 


P.  o 


( quanquam  luBus  rtrovantur  a- 
mar.0  admonitu )  tatnen  per  pet  tar  . 
fmmorare,  Poflquam  alta  Ili on 
c  rema  t  a  eft ;  Pergama  pa* 

•verunt  Danaas  fiammas  5  Na~ . 
rytiufque  her  os,  virgine  rapta, 
•cjfit  pcznam  in  omnes ,  quam 
folus  meruit ,  d  virgine  5  fpargi 
tnur  fif  ropti  vent  is  per  ini - 
mica  requora,  Danat  per  pet  i-. 
Tnur  fulmina ,  noBem,  tmbres, 
iram  ccelique  marifque ,  cumu - 
lumque  Gapbarea  cladis .  Neve 
merer  vos  referens  trifles  cafus 
ex  ordine  5  Grtecia  quoque 
potuit  videri  jlenda  Priamo , 
Tamen  cura  Minerva  armijera 
erupuit  me  fervatum  fuBibus . 

rurfus  pellor  ab  patriis  Ar - 
IJtj  ;  0/024  Venus  ex  i git  me- 

mores  pcenas  de  antiquo  vainer e 
a  me  illato  :  72*2  fujiinui  tantos 
labores  per  alta  ccquora,  Cantos 
terrejlribus  armis  ;  ;/// 

Jape  vccati  felices  mi  hi,  quos 
communis  Hytms ,  Capbareus 
Tnerft  imp  art  unis  aquis  :  vel- 
lemque  futjjem  una  pars  borum. 
fnem  err  or  is.  At  Ag  man 


Na 


Lib.  XIV 


{Admonitu  quanquam  lu£tus  renovantiir  amaro)  25 
Perpetiar  memorare  tamen.  Poftquam  alta  crema- 

ta  eft 

Ilion  ;  Sc  Danaas  paverunt  Pergama  flamrnas ; 
Narytiufque  heros,  a  Virgine,  virgine  rapta, 

Quam  meruit  folus  pcenam,  digeflit  in  omnes  j 
Spargimur :  &  ventis  inimica  per  sequora  rapti,  30 
Fulmina,  nodlem,  imbres,  irafti  ccelique  marifque 
Perpetimur  Danai',  cumulumque  Capharea  cladis. 
Neve  morer  referens  triftes  ex  ordine  cafus ; 

Grsecia  turn  potuit  Priamo  quoque  flenda  videri. 
Me  tamen  armiferae  fervatum  cura  Minervse 
Fludlibus  eripuit.  Patriis  fed  rurfus  ab  Argis 
Pellor :  Sc  antiquo  memores  de  vulnere  poenas 
Exigit  alma  Venus:  tantofque  per  alta  labores 
iEquora  fuftinui,  tantos  terreftribus  armis  j 
Ut  mihi  felices  fint  illi  fa^pe  vocati, 

Quos  communis  Hyems,  importunifque  Caphareus 
Merfit  aquis  :  vellemque  horum  pars  una  fuiffem. 
Ultima  jam  pafli  comites  belloque  fretoque, 
Deficiunt ;  finemque  rogant  erroris.  At  Agmon 

0 

0 

Jam  comites  pafft  ultima  belloque  fretoque,  defeiunt  j  quo  rogar.t 


40 


NO  T  ES. 


zb.  Perpetiar.]  I  will  undergo  the  Affliction 
of.  repeating. 

27.  Ilion.’]  The  City  Troy,  which  was  alfo 
called  Ilium . 

28.  Narytiufque,]  Ajax,  the  Son  of  0 ileus, 
born  in  an  ancient  Town  of  th e'Locri. 

A  virgine .]  Pallas . 

Virgine.]  Cajfandra ,  who  was  raviflied  in 
the  Temple  of  Pallas. 

29.  Digejfit.]  She  fcattered.  For  Pallas 
being  bent  upon  revenging  the  Sacrilege  com¬ 
mitted  by  Ajax ,  the  Son  of  0 ileus ,  in  ravifh- 
ing  Cajfandra  in  her  Temple,  poured  her  Re- 
fentment  upon  all  the  Greeks ,  and  funk  their 
Ships  in  a  Storm.  So  Juno  being  angry,  Dif- 
jeeitque  rates,  &.c.  Virg.  ALn.  I. 

30.  Spargimur.]  We  are  difperfed. 

32.  Capharea.]  Caphareus  is  a  Promon¬ 
tory  of  Euboea ,  looking  towards  the  Hellefpont , 
at  the  Bottom  of  which  the  Grecian  Navy 


were,  fhipwrecked,  by  the  Anger  of  Minerva , 
and  the  Fraud  of  Nauplius ,  the  Son  of  Pah* 
medesy  who,  to  be  avenged  on  the  Grecian, 
for  the  Murder  of  his  Son,  deprived  them  of 
Light,  when  they  were  in  a  Storm  by  Night, 

34.  Flenda.  j  To  be  lamented. 

35.  Armiferez.]  As  being  the  Goddefs  of 
War. 

Cura.]  fc.  Minerva.  So  in  the  firft  Book 
he  had  faid,  Cura  Dei. 

37.  Memores.]  Which  fhe  bare  in  mind, 
So  Virgil ,  JEn.  I.  Memorem  ob  iram. 

Vulnere.]  Homer ,  Iliad  b.  relates^  that  in 
the  Trojan  War,  Diomcdes  wounded  Venus  in 
the  Hand,  which  {he  refenting,  fent  the  Son 
of  Stbenelus  to  debauch  his  Wife  JEgiala. 

41.  Importunifque d]  Without  any  Port,  de- 
ftrudtive. 

44.  Defeiunt . j  Leave  me. 


Fervidus 


1  # 


Fab.  X. 


Metam  orphoseqn 


579 


Fervidus  ingenio,  turn  verd  &  cladibus  afper,  45 
Quid  fupereft,  quod  jam  patientia  veftra  recufet 
Ferre,  viri?  dixit.  Quod  habet  Cytherea,  quod  ultra 
(Velle  puta)  faciat  ?  Nam  dum  pejora  timentur  ; 

Eft  in  vota  locus :  fors  autem  ubi  peffima  rerum  ; 
Sub  pedibus  timer  eft,  fecuraque  fummamalorum.50 
Audiat  ipfa,  licet ;  licet,  ut  facit,  oderit  omnes 
Sub  Diomede  viros  :  odium  tamen  illius  omnes 
Spernimus,  &  magno  ftat  magna  potentia  nobis. 
Talibus  invitam  Venerem  Pleuronius  Agmon 
Inftimulat  verbis  :  veteremque  refufeitat  iram.  55 
Didta  placent  paucis.  Numeri  majoris  amici 
Agmona  corripimus  :  cui  refpondere  paranti 
Vox  pari  ter,  vocifque  via  eft  tenuata  :  comasque 
In  plumas  abeunt :  plumis  nova  colla  teguntur, 
Peftoraque,  &  tergum :  majores  brachia  pennas  60 
Accipiunt :  cubitique  leves  finuantur  in  alas. 

Magna  pedum  digitos  pars  occupat ;  oraque 
Indurata  rigent :  finemque  in  acumine  ponunt. 

Hunc  Lycus,  hunc  Idas,  &  cum  Rhetenore  Nydleus, 
Hunc  mirantur  Abas :  &  dum  mirantur,  eandem  1 
Accipiunt  faciem :  numerufque  ex  agmine  major 
Subvolat,  &  remos  plaufis  circumfonat  alis. 


fervidus  ingenio ,  turn  verb  afper 
cladibus t  dixit,  Viri ,  quid fu¬ 
pereft,  quod  jam  veftra  patientia 
recufet  ferre ?  Quod  babet  Cy- 
tberea ,  quod  faciat  ultra  (puta 
velle  ?  J  Nam  dum  pejora  timers, 
tur ,  locus  ejl  in  vota  :  autem  ubi 
fors  rerum  peffima ;  timor  eft  fub 
pedibus,  qut  fumma  malorum 
fecura.  Licet  ipfa  audiat  $  li- 
cet,  ut  facit,  oderit  omnes  vi¬ 
ros  fub  Diomede :  tamen  om¬ 
nes  fpernimus  odium  illius,  & 
magna  potentia  flat  nobis  mag¬ 
no.  Pleuronius  Ngmor.  Jlimu- 

Agmona  corripimus  :  cui  refpondere  paranti  Ut  invitam  Venerem  talibus 

verbis :  que  refufeitat  vetcrem 
iram  illius.  '  Haec  diEla  pla¬ 
cent  paucis.  Amici  majoris  nu¬ 
meri  corripimus  Agmon  a  :  cui 
paranti  refpondere ,  pariter  •vox 

Magna  pedum  digitos  pars  occupat ;  oraque  cornu  3ue  via  pods  eft  tenuata :  co- 

meeque  abeunt  in  plumas  :  nova, 
colla  teguntur  plumis ,  pe&ora- 
x  que,  £?  tergum:  brachia  acci- 

Hunc  mirantur  Abas :  &  dum  mirantur,  eandem  65  piunt  majores  pennas :  cubitique 

Jinuantur  in  leves  alas ,  Mag¬ 
na  pars  pedum  occupat  digitos  ; 
oraque  indurata  cornu  rigent : 
que  ponunt  finem  in  acumine •  Lycus  hunc ,  Idas  hunc,  &  NyEIeus  cum  Rhetenore ,  Ak as  hunc 
mirantur  :  &  dum  mirantur ,  accipiunt  eandem  faciem ,  que  major  numerus  jubvolat  ex  agmine ,  & 
circumfonat  remos  plaufis  alis . 


/ 

NOTES. 


45 •  Fervidus  ingenio .j  Endowed  with  a 
fierce  Difpofition. 

Afper,]  Cruel,  and  hardened  by  being  long 
in  the  Wars. 

46.  Recufet,  J  Refufes  to  undergo. 

47.  Cytherea .]  Venus . 

49.  EJi,  &c,]  Prayers  are  feafonable. 
Men  betake  themfclves  to  Vows,  when  they 
are  apprehenfive  of  Dangers. 

Son,  & c*  J  When  Things  are  in  the  worfi: 
Condition. 

50.  Sub  pedibus,  &c .]  Nothing  is  feared. 
Securaque .J  Without  Fear. 


52.  Sub,  ©V.]  Under  the  Conduit  of  Dio¬ 
mede  s, 

53.  Magna  potential  fc.  Of  Venus . 

54.  Pleuronius,  j  A  Native  of  Pleuron ,  a 
City  of  JEtolia . 

56.  Majoris  numeri The  greatefi:  Num¬ 
ber  of  my  Friends. 

53.  Tenuata.  j  Was  made  fmall  and  flender. 

62.  Magna,  J  Great  Part  of  his  Feet 
receive  Toes. 

Cornu.]  In  a  Beak. 

66.  Ex  agmine.]  Of  my  Companions. 

£7.  Plaufis  alis,  j  By  clapping  their  Wings. 


SI 


s 


o  '  P.  Ovid  1 1  Nason  is  Lib.  XIV. 

* 

Si  requirit'qua  ft  forma  fubi -  Si  volucrum  quae  lit  fubitarum  forma  Tequiris  ; 
tarum  volucrum ;  ut  non  cyg-  Ut  non  cygnorum,  lie  albis  proxima  cygnis. 
norum  fc  proxima  albts  cygnn  VJ  equidem  has  fedes,  &  lapygis  arida  Dauni  7* 

Equidem  vtx  gcner  tenco  has  fe-  A  *  .  /  A  r/ ©  7° 

dis,  &■  arida  am, a  Dauni  la -  Arva  gener  teneo  minima  cum  parte  meorum. 

fyghy  cum  minima  parte  met- 


rum . 


NOTES * 


68.  Subitarum, }  Newly  fprung  up. 

69.  Proxima .J  Very  like  Swans. 


|  70.  lapygh.]  Of  my  Father -irr-Law.  See 

J  above  at  *z /cr.  18. 

% 

* 


II a  Ben  us  Oenides .  Venulus 
rtlinquit  Calydonia  rtgna , 
ceticfque  Jinuiy  Mejfapiaque  ar- 
*va*  In  quibus  *videt  antra  j 

nubila  mult  a  fylvdy  & 
manantia  levibus  flagniz>  femi - 
caper  Nym- 

pbrs  tenuerunt  quondam  tempore . 
Apulus  pa ftor  terruit  has  fuga- 
tas  ilia  regions  5  &  movie  pri- 
,  #70  jubitd  for  mi  dine  : 


TYA&enus  Oenides.  Venulus  Calydonia  regna, 
11  Peace  tiofque  linus,  Meffapiaque  arva  relinquit. 
In  quibus  antra  videt :  quae  multa  nubila  fylva, 

Et  levibus  ftagnis  mananda,  femicaper  Pan 
Nunc  tenet;  at  quondam  tenuerunt  tempore  Nym¬ 
phs.  5 

Apulus  has  ilia  pallor  regione  fugatas 
Terruit ;  &  primd  fubita  formidine  movit : 


4 


, NO  TE  S. 


1.  Oenides* J  Diomedes,  the  Grand fon  of,  » 

Oeneus . 

* 

Calydonia Apulia ,  where  Diomedes  had 
part  of  his  Kingdom  given  him,  by  his  Father- 
in- Law  Daunius,  with  his  Daughter.  Ty- 
deusy  the  Father  of  Diomedcsy  was  King  of 
A£tolia>  a  City  of  Calydon . 

2,  Peuccitofque .]  Calabria ,  which  the  An¬ 
cients  called  Peucetiay  and  Mefjdpia7  not  far 
from  Sicily* 


3.  In  quibus .]  He  relates  the  Transforma¬ 
tion  of  Apulus  %  a  Shepherd,  into  a  wild  Olive 
Tree. 

Nubila .]  Dark,  lhaded.  In  this  Place  it 
is  an  Adje&ive. 

4.  Manantia.  ]  Dropping. 

Semi  caper.]'  Pan  is  the  God  of  Shepherds, 
who  is  painted  with  his  hinder  Parts  like  a 

Goat. 

7.  Movit  A  Alarmed  them. 


Fab-XI. 
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Hlox»  ubi  mens  rediit*  &  contempsere  fequentem  ; 

Ad  namerum  metis  pedibus  duxere  choreas. 
Improbat  has  paftor :  fal tuque  imitatus  agrefti  to 
Addidit  obfeoenis  conVitia  ruftica  di&is. 

Necprihs  obticuit,  quam  guttura  condidit  arbor: 
Arbore  enim  fuccoque  licet  cogndfcere  mores. 
Qaippe  notam  linguae  baccis  oleafter.  am  a  ris 
Exhibet.  Afperitas  verborum  ceffit  in  illas.  1 5 


NOTES, 


W 

i 


mox,  ubi  mens  rediit ,  fif  con- 
temps  ere  fequentem  5  dux  ire  cho¬ 
reas  pedibus  mot  is  ad  numerumm 
Paftor  improbat  has  :  que  i  mi  ~ 
tat  us  agrefti  faltu  addidit  ru¬ 
ftica  convitia  obfccenis  didiism 
Nec  obticuit  prius,  qudm  arbor 
condidit  guttura :  enim  licet 
cognofeere  mores  arbore  fuccoque 0 
Sjuippe  oleafter  exhibet  notam 
lingua  amaris  baccis ,  Afperi¬ 
tas  •verborum  ceffit  in  illasm 


V 


9.  Ad  nutnerum.  J  By  Rule,  to  Mufic. 
Duxere  cboreos .J  They  danced, 

10.  Improbat .]  He  reviles. 
jz.  Condidit.]  Buried.  . 

jj,  Succoque. j  From  the  Juice,  which  is 


bitter,  and  rough  tailed. 

14.  Exhibet  notam  lingua Shews  the  In¬ 
famy  of  his  Tongue. 

Oleafter .J  A  wild  Olive. 

1 5.  Ceffit .J  PalTed. 


# 

Fab.  XII.  The  Ships  of  flLneas  into  Nymphs. 


Turnus  fighting  again/}  AEneas  for  his  Mijirefs  Lavinia,  and  endea¬ 


vouring  to  burn  the  Fleets 


Mother  of 


J 


her. 

Nymphs 


of 


fioould  be  transformed 


Gods 
Nymph 


fie 


from 


TVopd  of  Mount  Ida,  that  was  dedicated  to 


And  by  that  means  they  hicreafed 


Number  of  the  Sea- 


Ubi  legati  rediere ,  ferentes 
A&tola  arma  r.egata  ftbi,  Rutu - 
li  gerunt  inftrufta  bclh  fine  Hits 
<viribus  :  &  mult  urn  cruoris 

datur  ab  utraque  parte .  Ecce 

Textafaces:  ignefquetiment,  quibusundapepercit.5  Tunas  fert  avidas  faces  in 

text  a  pinea  :  que  t'tment  ignes$ 
quibus  unda  pepercit* 


INC  ubi  legati  rediere,  negata  ferentes 
Arma  iEtola  fibi,  Rutuli  fine  viribus  illis 
Bella  inftrutta gerunt:  multumque  ab  utraque  cruoris 
Parte  datur.  Fert  ecce  a  vidas  in  pinea  Turnus 


NOTES , 


1.  Legati  J]  The  chief  of  which  was  Venu- 
his.  See  above.  Fab.  x.  wr.  20. 

Ferentes,  &c.  ]  Declaring  that  Diomcdes 
King  of  AZtolia,  refufed  to  fend  them  Aid. 


2.  Rutuli .  j  The  People  which  Turnus  go¬ 
verned. 

5.  Text  a  pinea.)  Concerning  the  Ships  of 
Atneas,  that  Turnus  let  Fire  to,  ^ee  Virgil, 

JEr.eid  IX. 
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f  + 

Jamqve  Muldbtr,  urebat  picem  Jamque  picem,  &  ceras,  alimentaqire  cetera  flamma 
&  ceraty  <jut  catera  altmmta  Mulciber  urebat,  perque  altum  ad  carbafa  malum 

Ibat :  &  incurvas  fumabant  tranftra  caring  : 


fiammce,  que  ibat  ad  carbafa 
per  ahum  malum  j  &  tranjlra 
incur  vet  caring  fumabant :  cum 

fan&a  gcnitrix  Deum  memor  has  San£ia  Deum  genitrix,  tinnitibus  aera  pulfi 

pi  nut  ccsfas  Idao  vertice ,  com -  —  -  - 

t1™1*  aera  UnmJtbu *  t“lfi  perque  leves  domitis  invefla  leonibus  auras 

rtiy  &  murmure  wfiati  buxi .  r  A  .  .  ..  A 

S^ue  in*ve&a  per  leves  auras  do-  Irrita  facnlega  ja£tas  incendia  dextra 
mitis  leonibus ,  tur.c  ait,  JaElas  Tunc,  ait.  Eripiam  i  nec  me  patiente  cremabit 


Cum  memor  has  pinus  Idaeo  vertice  caafas 
San&a  Deum  genitrix,  tinnitibus  aera  pu 
JEris,  &  inflati  complevit  murmure  buxi. 


10 


Ignis  edax  nemorum  partes  &  membra  meorum. 
Intonuit  dicente  Dsa:  tonitrumque  fecuti 


irrita  inccndia  facrilega  manu 
Eripiam  1  nec  edax  ignis  crema¬ 
bit  partes  nemorum  &  membra  ^  r 

meorum,  me  patiente.  Intonuit  Cum  faliente  graves  ceciderunt  arundine  nimbi : 
Dea  dicente:  que  graves  nimbi  Aeraque,&  fubitis  tumidum  concurfibus  rnquor 
ceciderunt  fecuti  tonitrum  cum  Aftraei.  turbant,  &  eunt  in  prgelia,  fratres. 

faliente  gran  dine  :  que  Aftrrei 
f ratres turbant  aera y  &  tumidum 

tequor,  &  eunt  impraflia  Jubi-  m 

tit  concurfibus.  E  ''qmbut  al -  Fercque  rates  pronas ;  imoque  Tub  aequore  mergit. 
ma  parens  ufa  viribus  unius,  Robore  mollito,  lignoque  in  corpora  verfo, 
prarumpit  Jluppea  retmacula  jn  capi  jum  faciem  puppes  mutantur  aduncas. 


*5 


E  quibus  alma  parens  unius  viribus  ufa, 
Stuppea  prserumpit  Phrygian  retinacula  claffis : 


20 


Phrygia  cl  a  (Us :  fertque  rates  T  ,.r*  j  A  <T  rr  .  . 

prdfs  i  que  mergit  fub  imo  In  digitos  abeunt,  &  crura  natantia,  remi : 


2* 


Robore  mollito,  ligno-  Quodque  prius  fuerat,  Iatus  eft  :  mediifque  carina 

Subdita  navigiis,  fpinae  mutatur  in  ufum. 

Lina  comm  molles,  antennae  brachia  fiunt : 
Caerulus,  ut  fuerat,  color  eft.  Quafque  ante  timebant, 
Illas  virgineis  exeixent  lufibus  undas  30 

Naiades  aequoreae:  durifque  in  montibus  ortae 
Molle  fretum  celebrant ;  nec  eas  fua  tangit  origo. 


aequore. 

que  verfo  in  corpora,  aduntes 
puppes  mutantur  in  faciem  ca - 
pitum,  Remi  abeunt  in  digitos, 
&  *  natantia  crura  :  quodque 
prius  fuerat ,  latus  eft  :  que  cari¬ 
na  fubdita  mediis  navigiis,  mu- 
tatur  in  ufum  fpinar,  Lina 
fiunt  molles  comes,  antenna:  bra - 
cbia  5  color  eft  azrulus,  ut  fuerat 


2>ue  <£ quo  <e  Naiades  ex er cent  illas  undas ,  quas  ante  timebant, 
virgineis  lufibus:  que  or  tec  in  duris  montibus  celebrant  molle  fretum  5  nec  fua  origo  tangit  eas , 


NOTES. 


9 


7.  Mulciber  J |  Vulcan •  Fire.  A  Metonymy 
of  the  Efficient. 

8.  Incurves  carinte.]  Of  the  crooked  Ship. 

9.  Idato  vcrtice, ]  On  the  Top  of  Mount 
Ida. 


10.  Sarcla  Deum  genitrix.]  Cybele, 
Timntibus  pulfi  ans. j  The  tinklings  of 

brazen  Veffiels  ;  Cymbals  ufed  in  the  facred 
Rites  of  Bacchus . 

11.  Infiati  murmure  buxi.]  The  Noife  of 
blown  Box  5  Flutes  made  of  Box. 

1 2.  Domitis  leonibus .]  The  Chariot  of 
Cybele  was  drawn  by  the  Lions  into  which 
llypomenes  and  Atalanta  were  transformed,  as 
Ovid  fays  in  Lib.  X.  Fab *  ii. 

13.  Irrita .J  Vain. 

Sacrihgd.]  Turnus  committed  the  Sacri- 
Irge. 


119.  Aftrcei  fratres .]  The  Aft  r  a  an  Bre¬ 
thren  the  Wind.  For  Hcftod  fays,  that 
Aurora  brought  forth  the  Winds  by  the  Giant 
Aftrceus . 

2.0.  Alma  parens.]  Cybele . 

2.1.  Stuppea.]  The  Cables  made  of  Hemp, 
with  which  Ships  are  moored  to  the  Shore. 
So  Virgil,  Aineid  II. 

Et  Jluppea  vine  la  collo  inicr.dunt. 

23.  Robore  mollito.]  The  Hardncfs  being 
foftened. 

In  corpora /]  Into  Flefh. 

*28.  Lina.]  K.opes. 

29.  Carulus .]  Azure. 

32.  Nec ,  &c.]  Are  not  at  all  defirousto 
fee  their  native  Place.  They  have  no  Incli¬ 
nation  to  return  to  the  Mountains,  irom 
1  whence  they  had  their  Origin, 


Non 


* 


► 


E  HN> 

Tamtn  non  oblstaet  qudm  mult  A 
pericula  pcrttthrint  Java  pelago p 
Jape  fuppofuere  mantis  ja&atit 
carinu  ut  iis  ferrent  opem,  Ttijt 
ft  qua  vthebat  Actives* 


NOTES. 


34*  Nifit  ©r.}  For  hav*ng  formerly  been  I  who  were  Enemies  to  the  Trojans , 
trojan  Ships,  they  mortally  hated  the  Greeks ,  |  Achivos. ]  The  Greeks . 


Fab.  XIII.  TJlyffes* s  Ship  into  a  Rock. 

0 

.  0 

•  ♦ 

9 

The  Ships  of-JEne as  being  turned  into  Sea- Nymphs,  retain  a  mortal 
Hatred  for  the  Greeks;  and  therefore  chearfully  beheld  the  Wreck 
cf  Uly  lies’*  Ship  floating  in  the  Water ,  which  afterwards  was 
transformed  into  a  Rock. 


CL  ADIS  adhuc  Phrygiae  memores,  odere  Pe 

lafgos : 

Neritijeque  ratis  viderunt  fragmina  laetis 
Vultibus,  &  Issue  videre  xigefeere  puppim 
Cautibus  Alcinoi  ;  faxumque  increfcere  ligno. 


Adhuc  me  mores  Phrygia  cla* 
diss  ode  re  Pe  lafgos  :  que  vide* 
runt  fragmina  Neritia  ratis 
leeiis  multibus f  &  lata  vi¬ 
de  re  puppim  Alcinoi  rigefeere 
cautibus  i  faxumque  increfcere 
hgno. 


NOTES . 


I.  Pbrygiafj  Trojan. 

Pe  lafgos.]  The  Grecians • , 
i.  Ratis.]  Of  the  Ship  which  carried  U- 
hftSy  from  him  called  Ncritius .  See  above. 


Fab.  v.  *uer.  6.  Note. 

3.  Puppim .]  U/yffes* s  Ship,  whxh  way 
given  him  *  by  Alcinous ,  King  of  Corcyra  Qt 
Corfu . 


Fa  b»  XIV.  Ardea„  the  City  of  Turnus 3  into  a  Bird. 

* 

Turnus  being  flain  by  i£neas5  his  City  Ardea  was  burnt  ts  Afnes  ;  a 
Bird  arofe  out  of  dt's  AJhes 3  which  was  called  Ardea  (a  Hern)  after 

its  former  Name . 


4 
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P*  O  v  I  D  I  I  N  A  S  O  N  I  S 


Lib.  XIV. 


Erat  fpes  cloffe  animate  in 
marinas  /Nympbas,  Rutulum 

pojfe  defifhre  hello ,  metis  monfiri . 

Utraque  pars  ferjlai-,  habetqut 
Deos  :  quiquc  bfbent  animos  in - 

fiar  Deorum .  Nec  jam  paint  Nec  fceptrum  foceri,  nec  te,  Lavinia  virgo. 


Perifet,  habetque  Deos  pars  utraque :  qaique  Deorum 
Inftar,  habent  animos.  Nec  jam  dotalia  regna, 

5 


dotalia  regna ,  nec  fceptrum  fo -  Sed  yictfle  petunt-:  deponendique  pudore 
<er!>*ec  te  La™ Jed.  Bella  gerunt.  Tandemque  Venus  vi&ricia  nati 

deponendt •  Tandem f^enusw idee  Arjna  videt  s.  Turnuique  cadit  j,  cadit  ArdeaTurno 
*vi£iricia  antia  nati :  Tumufque  Sofpite  di<5ia  potens.  Qaam  poflquam  barbarus  ignis 
cadit ;  Ardta>  dicla  potent  Tur-  Afoflulit,  &  tepida  latuerunt  tedla  favilla  ; 

no'  fojpite,  cadit .  Quam  poft- 
quam  barbarus  ignis  abjlulit, 
tcffa  latuerunt  tepida fa - 
•villa  5  turn primitm  cognita  pr ce¬ 
pes  fubvoldt  e  media  conger ie  : 

&  ever  her  at  cineres  plaufis  a - 
Jis.  Et  fonys,  &  maciet $  & 


Congerie  e  media  turn  primum  cognita  prsepes 
Subvolat :  &  cineres  plaufis  everberat  alis. 

Et  fonus,  &  macies,  &  pallor,  &  omnia,  captam 
Quae  deceant  urbem,  nomen  quoque  manlk  in  ilia 
Urbis :  &  ipfa  fois  depiangitur.Ardea  pennis.  it 

t  *  —  A 


f  allory  £f  omnia9  qua  deceant  ' 

captam  urbemy  nomen  quoque  urbis  manfit  in  ilia  :  ipfa  Ardca  deplanguur  fuis  pennis \ 


it 


N  O  T  E  S. 


;  i.  ■»  *  *  ' 

1.  Clajfe.]  The  Navy  being  transformed  in¬ 
to  living  Nymphs. 

2.  Rutuluth.  j  Turnus . 

3.  Habetque  Deos ,]  Venus  is  on  the  Side  of 
AEneas,  and  ^w/70  of  ‘Turnus . 

4.  Inflar .  j  Like  thofe  of  the  Gods  ;  for 
their  Souls  are  immortal,  as  well  as  thofe  of 
the  Gods. 

5.  Soceri .j  Of  King  Latinus . 

6.  Vicifje .j  Vidlory.  Here  a  Verbis  tifed  in-* 
Head  of  a  Noun.  So  Pcrfius .  r^x77z  77/7*7/  $/?. 

Deponendi .  j  fc.  Bella ,  For  they  were  both 


*■  -r 

of  them  afhafnedkodeave  off  the  War. 

8.  Cadit.  J  He  was  flain  by  A?mas. 

JO.  Abflulit .]  Deftroyed,  demolifhed, 

11.  Media  congerie .]  Out  of  the  middle  of 
the  Ruins7>f  the  burning  City. 

P  napes. ]  A  Bird.  Great  Birds  are  properly 
called  PteepeieSf  be caufe  Obfervations  in  Au¬ 
gury  were  made  according  to  their  Flight, 

12.  Plaufis .j  Clapped. 

13.  Sonus,  j  A  fmall,  fhrill  Voice. 

15.  Deplangitur .]  Is  ftruck,  clapp’d. 

.  Suis  pennis .J  It’s  own  Wings. 


Fab.  XV.  The  Apotheofis  of  /Eneas . 

A 

Venus  conf dering  that  her  Son  i^Eneas,  worn  out  with  ‘Toils,  approached 
near  the  End  of  his  Life ,  intreated  her  Father  Jupiter  to  receive  him 
into- Heaven.-  Her  Requejl  was  immediately  granted.-  She  therefore 
defcended  to  Laurentum,  and  ordered  Numicius  to'wajh  away  her 
Son’s  Mortality  in  bis  Streams.  This  being  accordingly  performed ,  and 

erfumed  with  fragrant  Gums,  he  is  exalted  to  the  Skies,  and 
vine  Adoration ,  in  common  with  other  Deities. 


his  Body  p 
receives  di 


M  E  TAM  O  R  P  H  OS'E'fl  N. 
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Amque  Deo?  ojimes,  ipfamque  JEneiz  virtus 
Junpnem  yeteres  finire  coegerat  iras  : 

Cftrh,  bene  fdndatis  opibus  crefcentis  liili, 
Tempefti vu5  erat;  coelo  Cythereius  heros  ; 
Ambierafque  Venus^  Soperos :  coiloque  parentis 
Ckcumfufa  fui,fNunquam  mihi,  dixerit,  ullo 


Jamque  Jpneiq  virtus  coege- 
rat  omn$s  peas,  ipfamque  Ju- 
iiontm  finire  v&ctcs  iras  :  cum9 
Gy  there  i  us  heros  erat  tempeftivus 
CcelQy  opibus  crefcentis  lull  bene 
$  fund  at  is  \  que  Venus  ambierat 
Super  os,  que  circumfufa  colta  fui 


parentts ,  dsxcrat,  Pater  nun  quarts 
dure  mi  hi  ullo  tempore ,  oro  Jit 
mitijjimus  nunc  ;  que  op  time  dies 

Fecit avum,  quamvis  parvum,  des,  optime,  Numenj  Numen,  quamvis parvum,  mco 


Tempore  dure  Pater,  nune  fis  mitiffimus  oro ; 
/Eneaeque  meo,  qui  *te  de  fanguine  noftro 


Afpexiffe  femel,  Stygios  femel  iiTe  per  amnes. 
Affensere  Dei :  nec  conjux  regia” vultus 
Immotos  tenuit ;  placatoque  annuit  ore. 

Turn  Pater,  Eftis,  ait,  ccelefti  niunere  digni, 

Quaeque  petis,  pro  qudque  petis,  cape  gnata,  quod 


optas 


-  » 


i 


Fatus  erat:  Gaudet ;  gratefque  agit  ilia  parenti : 
Jerque  ieves  auras  junftis  invefta  columbis 

Littus  adit  Laurens  ;  ubi  tedius  ariindine  ferpit 
In  freta  flumirieis  vicina  Numicius  undis. 


> 


Dummodo des aliquod .  Satiseftinamabileregnum  10  qui  fecit  u  avum  de, 

noftro  fanguine  •  dummodb  des  a - 
liquod \  Satis  eft  femel  afpex- 
ijfe  in  am  a  bile  regnum,  femel  iffe 
per  Stygios  amnes .  Dei  ajfen - 
sere  :  nec  regia  conjux  tenuit  irn- 
mot  os  vultus  ;  que  annuit  placar 
to  ore,  'Turn  Pater  ait,  Eftis 
digni  ccelefti-  munere ,  gnata  cape 
quaque  *  petis ,  quod  optas ,  que 
pro  quo  petis.  Fatus  erat.  Il¬ 
ia  gaudet  ;  que  agit  grates  pa¬ 
rents  :  que  invcElct  per  leaves 

.  .  .  auras  jun&i;  columbis ,  adit 

Hunc  jabet  fbne&9  quaecunque  obnoxia  morti,  20  Laurens  Httu9 ;  ubi  Numicius 

t$3us  ar undine  ferpit  in  vicinal 
freta  fhimintis  undis •  Jubct 

hunc  qb’uers  fE nets  quacunque  obnoxia  morti  j  deferre  fub  esquora  tacito  curfu. 


Abluere ;  &  tacito  deferre  fub  zequora  curfu. 


/ 


NOTES. 


I-  "  >  Mi  .  I  V 


0 

*  *** 


•  • 


» 

?•  Ipfamque .]  Who  was  always  his  Enemy. 

3.  luli,  j  The  Son  of  AEneas,  who  was 
alfo  called  Afcanius ,  and  fucceeded  his  Father 
in  the  Kingdom  of  Latium .  AEneid .  Lib .  I. 

At  puer  Afcunius.cui  jjunc  cpgnomen’Iulo. 

4.  'Tcmpeftivus .]  Was  become  ripe  to  be 
received  into  .the  Number  of  the  Gods. 

5.  Ambierpt.  j  Soliicited  the  Favour  of  the 

. Gods*  -v  * 

f 

.  Coiloque,  '&?c*]  Embracing  her  Father  Ju¬ 
piter!  z  Neck.^  *’ 

*  *  J  g.  Sjuumvis  parvum ,]  Though  of  the  2ow- 

12,  Conjux,  ©V.j  Juno  herfelf  gave  Con¬ 
sent.  \r  -  *  ’  ' 


• » •. 


V  * 


r  *  >  * 


-  1  .  s «  O  ^  i  1  *  J 


'  V 


* 

* 


1  / 


X4.  Pa  ter.  J  Jupiter . 

15 .  Nata,  &c.\  You  both  are  worthy  to 
have  this  Petition  granted  ;  you  V tnus  who 
beg  this  Favour  for  your  Son  j  and  alfo  your 
Son  fEneqs,  who  deferves  it  on  Account  of 
his  Piety. 

17.  JunEHs  columbis.  J  The  Chariot  of  Ve¬ 
nus  is  feigned  to  be  drawn  by  Doyes. 

1 8.  Serpit. J  Gently  glides. 

19.  Numicius.)  A  River  of  L  at  him,  in 
which  AZneas  periflied  as  he  was  fighting,  and 
was  believed  to  have  patted  from  thence  to 


Heaven. 

20.  Obnoxia  morti. J 
mortal,  * 


Subject  to  Death.* 


/ 


•i  -i 


F£  ff 


v 


> 


Corniges 
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F.  O  v i  d 1 1  N  A  s<)nis 


A— — 

Lib.  XIV. 


Gornigtr  exfequitur  mandata  Corn 3 get  exfeCjmtUf  VdnC 
Veneris:  querepurgat  quit  quid 
f nerat  mart  ale  in  JEnea,  &  re - 
Jpergit  fuis  aquis ,  Optima  pars 
reftititilli .  Gen'ttrixunxil  corpus 


- o —  i 

Quicquid  in  .iEnea 
Et  refpergit  aquis;  Pars  optima 


odbre 


luflratum  di*vino  odorey  coxti-  Unxit,  &  ambrofia  cum  dulci  ne&are  mifta 
git  os.amhrofia  mijla  cum  dulct  Contigit  os  ;  feeitoue  Deum  :  quem  turba 


zs 


is<&are$  fecit que  Deum  :  quem 
turba  Quit  ini  nu  ncupa  t  Indige - 
Um}  Sc  recepit  ttmpio  arifquc. 


Nunc  up 


Ou 


temploque  arifque  recepit. 


-i 


4^ 


l 


t  I 


.  k 


- 1 
I 


>: 


N  0  7  £  S. 

%  -  r 


*  # 


2,2.  Cormger. }  »  The  River  Numicius.  All 
Rivers  are  reprefen  ted  as  horned.  See  Lib . 
XIII*  Fab.  viii.  near  the  End. 

24.  Pars  optima.']  The  divine  Particle. 

Ref  it  it.]  Remained. 

////.  j  To  JEneas. 

2,5.  Lufiratuvi.]  Purged. 

Genitrix .]  Venus B 

26.  Ambrofid .]  The  Food  which  the  Gods 


eat. 


] 


J 

i 


•  *  .  9 

Food  of  the  Gods,  fo  Ne&ar  is  alfo  imaelnd 
to  be  their  Drink.  '  '  * 


r“*  +  . 


‘  27:-  Cbntigit. }  She  touched. 

Quirini.  ]  The  Roman  People  were  fo  called 
from. Romulus,  the  Founder  of  their  City, 

‘  28.  Nu  ncupa  t  Indige  tan.  j  Gave  him  the 
Title  of  a  God  called  Jndigesy  i.  e.  who  from 
an  Indigena,  a  mere  Man,  was  admitted  a- 
•fhpng  the  Gods.  So  Livy  m  his  firft  Book, 
•  %&uem  Jndigetem  appellant \  '* 


« 

t 


%  « 

Fab.  XVI.  Vertumnus  and  Pomona . 

f  .... 

i 

; 

w  ■" 

4 

•  k 

_  »  + 

Under  the  Government  of  King  Aventinus,  lived  the  Nymph  Pomona. 
She  tilled  the  Gardens ,  and  cultivated  the  Trees.-  Many  of  the  rural 
Deities  fought  her  Embraces ,  but  Accefs  was  denied  to  dll.  .  Ver- 
tumnus,  fmitten  with  her  Charms ,  ufed  every  Method  to  ingratiate 
himfelf  in  her  Favour ;  but  every  Method  proved  ineffectual.  Having 
the  Power  of  transforming  bis  Appearance ,  he  courted  her  in  different 
Forms  ;  and  at  laft ,  under  the  Shape  of  an  old  Woman ,  obtained  the 
accomplijhment  of  his  Wifoes^  by  relating  the  tragical  Story  of  Iphis 
and  Anaxarete, 


+  * 


INDE 


.  XVI. 


Met  amo  r  p  ft  o  s  e  n  N. 


Sg7 


NDE  fub  Afcami  ditione  binominis  Alba 
Refque  Latina  foit :  fuccedit  Sylvius  illi. 

Quo  fatus,  antique  tenuit  repetita  Latinus 
Nomina, cum  feeptro :  clarum  fubit  Alba  Latinum 


Inde  Alba  que  Latina  res fuit 

fub  ditione  hi  nominis  Ajcanii : 
Sylvius  fuccedit  illi •  Quo 
fatus,  La  times  ttnutt  retain  a 
repetita  antiauo  feeptro  :  Alba 


Epitos  ex  iiio  eft.  Poft  hunc  Capetufque, 


iinum  :  repetita  antique  feeptro  :  Alba 
Capyf-  fubit  clarum  Latinum :  Epitos 


,  :  qi30  J  -  eft  ex  ilh.  Capetufque,  Capyjque, 

Sed  Capys  ante  fuit.  Regnum  Tyberinus  ab  illis  Pjjft  hunc ;  fij  Capysfatt  arte, 

Cepit :  &  m  Tufci  demerfus  fluminis  undts  ©*  demtrjkt  in  undh  Tufci  flu - 

Nomina  fecit  aqua;.  De  quo  Remulufque,  feroxque  minis  fecit  nomina  aqua.  De 


Nomina  fecit  aquas.  De  quo  Remulufque,  ft 
Acrota  font  geniti :  Remulus  maturior  annis 


Fulmineo  periit  imitator  fulminis  i&u. 

Fratre  fuo  feeptrum  moderatior  Acrota  forti 
Tradit  Aventino  :  qui  quo  regnarat,  eodem 
Monte  jacet  pofitus;  tribuitque  vocabula  monti. 
Jamque  Palatinss  fummarn  Proca  gentis  habebat. 


t,  - 


antlis  quo  Remulufque 9  feroxque  Acrota 

l  o  gen***  :  Remulus  maturior 

r  .  annis,  imitator  fulminis  periit 

t  IOrtl  fulmineo  i&u.  Acrota  modern* 

odem  tier  fuo  fratre ,  tradit  feeptrum 

rula  monti.  fort*  Aventino:  qui  jacet  poft* 
is  habebat.  quo  legnarat  § 

tribuitque  vocabula  monti.  jam* 
que  Proca  habebat  fummam  Palatines  gentis* 


NOTES. 


i,  Ditione  J  The  Government# 

Binominis,  J , Having  two  Names  j  for  he  was 
called  both  Afcanius  and  lulus . 

Alba.]  The  City  Alba ,  which  from  it’s  Si¬ 
tuation  was  called  long,  was  built  by  Afcanius, 
the  Son  of  ASneas „  and  called  Alba  from  a 
white  Sow,  which  brought  forth  thirty  Pigs 
there.  ' 

%.  Refque  Latina .]  The  Latin  Govern¬ 
ment. 

Sylvius,  [j  This  was  a  pofthumous  Son  of  AS* 
was  by  Lav  ini  a,  called  fo  d  Sybuis  $  becaufe  he 
was  brought  up,  together  with  his  Mother, 

by  a  ^Tyrrhene  Shepherd :  Whence  Faft .  IV. 

•  • 

. 

Venimus  ad  felix  aliquandoi  nomen  Itili. 

Unde  domus  Teucros  Julia  tangit  avos. 
Poftbumus  hinc,  qui  quod  Sylvis fuit  ortus  in 

Sylvius  in  Latid  gente  vac  at  us  crat . 

’  ”  -  r 

A 

■Lity,  Lib.  I.  Sylvius  deinde  regnat ,  Afcanii 
jSlius,  cafu  quodam  in  Sylvis  natus . 

3.  Latinus.  j  The  Son  of  AZaeas. 

6.  Capys.]  Capys  begat  Cap  etas,  and  not 
the  contrary. 

Regnum.  j  So  in  Faft *  IV* 


Cumquc  patris  regnum  poft  hanc  Tyberinus  ha* 

beret . 

Dicitur  in  Tufcar  gurgite  tnerfus  aquae* 

Ab  illis.]  After  them. 

7.  Tufci  fluminis .]  Tiberinus ,  King  of  Al¬ 
bania,  being  drowned  in  the  River  Tufcus, 
which  was  then  called  -  Albula,  changed  the 
Name  of  the  River  to  that  of  his  own. 

9.  Maturior .J  Elder. 

10.  Imitator.]  Remulus  having  the  Pre- 
iumprion  to  imitate  Jupiter  $  Thunder,  was 
ftruck  dead  with  a  Thunderbolt  by  the  in- 
cenfed  God. 

11.  Sceptrnm.]  The  Government# 

13.  Pofitus .]  Buried. 

Vocabula .j  fc.  Avert  in  us  •  one  of  the 

feven  Hills  of  Rome ,  fo  called  of  King  Avon* 
tinusy  who  was  buried  there.  So  in  another 
Place, 

* 

* 

Venit  Aventinus  poft  bos,  locus  unde  vocatiir 
Mens,  quoqife  poft  ilium  tradit  a  regna  PhcccS « 

14.  Summam .  j  The  Government. 

Proca.]  The  Father  of  Amulius  and  Nu~ 

mi  tor* 
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P.  O  V  I  D  II  N  A 


Lib.  XIV 


Pomona  fuit  fub  hie  rege  :  qua 
nulla  inter  Hamadryad**  coluit 
fokftius  bortos •  Net  altera  fuit  l 
fiudiojior  arbor ei  foetus  :  unde 
tenet  no  men.  Ilia  non  amat  j fyl- 
*&as  nec  amnes  t  rut  amat%  & 

*  i  '  4  * 

ramot  ferentet  f diet  a  poma.  Nec 
ef  dexter  a  gravis  jaculo ,  fed  a~ 
duned  fake  ;  qua  modi  p remit 
luxurjem  arborum,  &  compefcit 
brachia fpatia.ntia  pojfim*  modi 
infer  it  virgam  corttcefjfd  :  & 
fr aflat  fuccos  alieno  alumno . 
JNec  patitur  fentire  Jitim  :  qut 
irrigat  return) as  fibras  bibuli 
radteis  l a  bent  thus  undis •  Hie 


m  ~ 

> 


Rege  fub  hoc  Pomona  fait :  qua  nulla  Latinas  .  i 
Inter  Hamadryadas  cqluit  folertius  hortos, 

Nec  fuit  arborei  ftudiofior  altera  foetus : 

Unde  $en£t  nomen.  Non  fylvas  ilia,  nec  amnes  j 

Rus  atnat,  &  ramos  felicia  poma  ferentes. 

Nec  jaculo  gravis  eft,  fed  adunca  dextera  falce ;  20 
Qua  modo  luxuriem  premitr,  &  fpiatiantia  paffim 
Brachia  compefcit,  fiffa  modo  cortice  virgam 
Inferit :  &  fuccos  alieno  praeftat  alumno. 

Nec  patitur  fentire  iitim:: 

Radicis  fibras  labentibus  irrigat  tmdis.  25 

Hie  amor,  hoc  ftudium  :  Veneris  quoque  nulla  cu- 


e  recurvas 


pido. 


**  % 


\  # 


/% 


amor,  hoc  ftudium  erat  ill! :  Vim  tamen  agreftum  metuens,  pomaria  claudit 

jquoque  nulla  cupido  Ventris.Ta- 
pten  metuens  vit$ agreftum $  elau- 
dit  pomaria  intuit^  &r probibet 
refugitque  writes  acceffus.  Quid 

non  fef  Satyri  jwventus  apta  fal-  Sylvanufque  fuis  femper  juvenilior  annis ; 

tatibusf  &  Panes  praein&i  cor - 
rt  a  a  pinu  fecere  ?  Silvanufque 
femper  juvenilior  fuis  annis,  qut 


Intus :  &  acceffus  prohibet  refugitque  viriles. 
Quid  non  &  Satyri  faltatibus  apta  juventus 
Fecere,  8c  pinu  prsecinfti  cornua  Panes, 


30 


Quique  Deus  fures  vel  falce  vel  inguine  terret, 

^  '  i  #  • 

Deus  qui  terret  fures  vel  falce  vel  inguine j 


* 


#  - 


NOTES . 


•  \ 


i  r 


,  f  >  * 

25.  Pomona.]  The  Goddefs  of  Apples, 
thence  called  Pomona  >  from  Poma  an  Apple. 

1 6.  Hamadryadas.]  Nymphs  who  have  their 
Original  with,  and  alfo  die  when  the  Trees  do. 
Whence  they  take  their  Name  of  toge¬ 
ther  with,  and  fyi/ij,  an  Oak. 

*  Sohrtius.]  More  diligently.  . 

*  -  Non  fylvaSy  & c.]  . ' Pomona  does  not  delight 
in  the  -Woods'  to  hunt  in  them,  nor  in  the 
Rivers  to  fiih  in  them.  . 

_  *  l  • '  •  V  <  » *•*  '  0 

19.  Felicfa  poma.  J  Sweet,  delicate  Fruit. 
t  2.0.  Nec  jacu kj  &c.  j  Nor  does  her  Right- 
r  Hand  ca,rr^a:Part,  but  a  pruning  Knife  to 
"lop  of?  the  luxuriant  Branches. 

‘  *  %  r  . Litxtirie/rf.  J  The  luxuriant  Branches. 
Premit.]  She  cuts  off. 

22.  Brachia .1  .Branches.  . 

Compefcit.]  .  She'  f  eftrai^is. 

pijfa'i&cA  She  ingrafts  2-Cyos  of  one 


#  »  H  »  i  ¥  * 


•  I 


#  'w 


♦  4 


\  r* 


V  * 


%  • 


A  #  *  ~  4  ¥  4  • 

Tree  into  another.  * 

25.  F/Arar.l  The  fmallcr  Roots. 

•  *  •  ij  .  <*  •  «-  *•  ♦  *■ 

27V  agreflum.  J  The  Violence  of  the 

Rulticks.  .  -•  ^ 

•  ^  /  *  _  - 

Pomaria.  J  Her  Orchards.  * 

29.  Satyri f]  Satyrs.  Sylvan  Deities  who 
delight  in  Dancing. 

.  30.  Pinu*]  -With  the  Leaves  of  the  Pine- 
Tree.  ' 


Panes.]  Rural  Deities,  who  wear  Horns. 

3 1,  Sylvanufque.].  A  God  always  num¬ 
bered  among  the  Deities  of  the  Country 
Virg.  Georg .  II.  • 

Fo?  tun  at  us  &~ille>  Decs  qui  novit  agrcfa% 

Panaque ,  Sylvanumque  fenem . 

32.  Quique  Deus.  J  Priapus ,  the  Son  of 
Bacchus  and  Venusy  a  Keeper  of  Gardens, 
armed  with  a  Skkle. 


1  % 


Ut 


* 


% 

Fab.  XVI.  Metamorphose  hn. 

4 

Ut  potirentur  ea  ?  Sed  enim  faperabac  amando 
Hos  quoque  Vertumnus  :  neque  erat  felicior  illis. 

0  quoties  habitu  duri  mefloris  ariftas  35 

_  ,r  « «  «  /•  •  /r  •  •  « 


Corbe  tulit,'  verlquefuit  mefforis  imago 
Tempora  fsepe  gerens  fceno  religata  recenti, 
Defe&um  poterat  gramen  verfaffe  videri. 

Sspe  manu  ftimuloa  rigida  portabat ;  ut  ilium 
Jurares  feffos  modo  disjunxifle  juvencos. 

Falce  datd  frondator  erat,  vitifque  putator. 
Induerat  fcalas,  ledlurum  poma  putares. 
fyEles  erat  gladio,  pifcator  arundihe  fumpta. 
Denique  per  multas  aditum  fibi  fepe  figures 
Repperit,  ut  caperet  fpe&atas  gaudia  formas, 
file  etiam  pi&a  redinjitus  tempora  mitra. 


Innitens  baculo,  pofkis  ad  tempora  canis, 


40 


45 


Affimulavit  auum 


ue  intravit  in  hortos ; 


Pomaque  mirata  eft  ;  Tan  toque  potentior,  inqujt, 
Paucaque  laudatse  deditbfcula  5  qualia  nunquam  50 
Vera  dediflet  anus  :  glebaque  incurva  refedit, 
Sufpiciens.pandos  Autumni  pondere  ramos. 

Ulmus  erat  contra  fpatiofa  tumentibus  uvis : 

Qujm  focia  pdftquam  pariter  cum  vite  probavit; 
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ut  potirentur  ea  ?  Sed  enim  Ver- 
tumnus  Juperabat  quoque  bos  a - 
sn  7 71  do  :  neque  erat  felicior  illis* 
O  qucties  tulit  a  r  if  as  corbe  ha¬ 
bit  u  duri  mefforis.  que  fuit  i- 
tnago  *veri  mefforis  l  Scepegerens 
tempora  religata 


rmos  pandos  ponder?  Autumni K 
frobavtt  pariter  cum  focid  vite^ 


Erat  ulmus  contra  fpatiofa 


r  fcenoy 

poterat  videri  ver faffs  -  deft  Hum 
gramen.  S ape  portabat  flimuhs 
rigida  manu  ;  ut  jurarcs  ilium 
modo  disjunxiffe  feffos  juvencos* 
Erat frondator  falce  data ,  que 
putator  vitis,  Induerat  fcalas ^ 
putares  kBurum  poma ,  Erat 
miles  cin£tus  gladio y  pifcator 
arundine  fumpta.  •  Denique  rep - 
per  it  reditum  fibi  fape  per  mult  at 
jfgurasx .  ut  caperet  gaudia  fpec - 
tat  a  formes.  Etiam  tile  redi- 
mitus  tempora  piHd  mitrd ,  inni¬ 
tens  baculoy  afjimifavit  anuin  ca¬ 
nis  pcfitis  ad  tempora  :■  que  in¬ 
travit  in  cult  os  hortos  5  que  mi- 
rata  eft  poma  5  Tantoquey  in¬ 
quit  ,  potentior y  que  dedit  pauca 
ofcula  laudata  5  qualia  nun¬ 
quam  vera  anus  dediffet :  que 
refedit  incurva  glebd ,  fufpiaent 
tumentibus  uvis:  quampoft quant 


% 


NOTES, 


34,  VeriutnmhfV-  A  rural  God,  fo  called 
a  vertendo ,  becauTe  he  turned  himfelf  into  va¬ 
rious  Shapes.  >  Whence  thofe  Sports  are  .called 
Virtumndlia,  which  are  celebrated  in  honour  of 
this  Deity,  in  the  Month  of  October. 

Neque ,  &c.]  He  was  not  more  fuccefsful 
than  they  5  for  Pomona  flighted  him  too. 

35.  Duri  mefforis.]  Of  a  rough  Mower. 

The  Poet  deferibes  the  various  Transforma¬ 
tions  of  Vertumnusy  to  obtain  his  Mhtrefs 
Pomona.  .  * 

39.  Stimulos-]  Goads. 

41.  Frondator .J  A  Lopper  or  Primer  of 

Trees. 

4a.  Induerat.]  When' he  took,  fc.  ft. 

LeElurum.]  Being  about  to  gather. 

46.  Redimitus  tempora.]  Binding  his  Tem¬ 
ples.  >  -  , 


49.  Tan  to.]  fc.  Quanto  cultiores  babes  lor- 
tos.  Although  there  feems  to  be  fomething 
wanting  here  to  make  out  the  Senfe  $  yet  the 
.two  Verfes,  which  are  in  the  common  Edi- 
tions y  vise. 


Omnibus  nymphis,  quas  continet  Albula  ripi s 

Salve  virginei  intemerate  pudorisy 

~  •  % 

are  not  found  in  the  befl  Manufcripts,  and 
therefore  are  rejedlea  by  the  Learned  as  fpurious. 

50.  Quail The  KifTes  of  Vt  r tumnus 
were  more  lafeivious,  than  could  be  given  by 
an  old  Woman. 

52.  Pardos.}  Bent. 

Autumni.}  Apples. 

53.  Centra .]  Gver-againft. 

54.  Probavit, J  Commended. 


1 


59° 


P.  O 


Na 


Lib.  XIV 


I  nec  curas  conjungere  te* 


NiL  prater  frondes,  quare  peteretur,  haberet. 
Haec  quoque  quse  jun&a  vitis  requiefcit  in  ulmo. 
Si  non  nupca  foret,  terrae  acclinata  jaceret. 

Tu  tamen  efccemplo  non  tangeris  arboris  hujas ; 


Atque  utinam  velles  !  Helene  non  pluribus  effet 
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At  fi  tr uncut  fiaret  calebt  At  fi  ftaret,  ait,  caelebs  fine  palmite  truncus, 

Jinc  palmite,  b  a  beret  nil  prater 
frondes ,  quare  peteretur*  Quo- 

que  beec  •vie  is  qua  requiefcit  in 
junEld  uimo9  Ji  non  foret  nupta9 
jaceret  acclinata  terra ,  fa- 

men  tu  non  tangeris  exemffo  bu~  Concubit&fque  fugis ;  nec  te  conjungere  curas.  6o 

jus  arboris  5  que  fugis  covcubt- 

.  A  m 

tut 


Helene  Sollkitata  procis  :  nec  quae  Lapithei'a  movit 

Praelia,  nec  conjux  timidis  audacis  Ulyflei. 
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Atque  utinam  wiles  ! 
non  ejffit  fo/licitata  pluribus  pro¬ 
ds:  nec  qua  mow  it  LapitbeYa 
pralia,  nec  conjux  Ulyjfei  au¬ 
dacis  timidis .  Nunc  quoque 

cum fugias,  averferifque  feten - 
tesf  milk  proci  cupiunt  ;  &  Se- 
snideiqut ,  Dei  que  &  qua  cun  que 
Numtna  tenent  Albanos  monies . 

Sed Ji  tu  fapies,  Ji  •voles  adjun- 

gere  te  bene,  que  audire  banc  a-  t  K  , 

num  (qua  amote,  plus  omnibus  Mequoq;  pignushabe.  Neq;  emmnbinotiorilleeft; 

illis,  plus  qudm  credis )  rejice  Quam  mihi.  Nec  toto  paffim  vagus  errat  in  orbe. 

•vulgar es  tadas  :  que  felige  Ver- 
tumnunt  focium  tori  tibi  :  pro 
quo  quoque  babe  me  pi  gnus.  Ne- 
que  enirn  tile  efi  notion  Jibi  quam 

mibi •  Noe  vagus  errat  paffim  in  toto  orbe .  Colit  bac  loca  fola»  Nec  amat  uti  magna  pars  pro 
corum ,  quam  tnodo  <vidit9  Tu  eris  primus  &  ultimui 


Nunc  quoque,  cum  fugias  averferifque,  petentes. 
Mil le  proci  cupiunt ;  &Semideique»  Deique 
Et  qusecunque  tenent  Albanos  Numina  montes. 

Sed  tu,  fi  fapies,  fi  te  bene  jungere,  anumque 
Hanc  audire  voles  (quae  te  plus  omnibus  illis. 

Plus  quam  credis,  amo)  vulgares  rejice  taedas : 
Vertumnumque  tori  focium  tibi  felige  :  pro  quo  7a 


Hajc  loca  fola  colit.  Nec  uti  pars  magna  procorum, 
Quam  modo  vidit,  amat.  Tu  primus  &  ultimusilli 


MOTES. 


55.  At  fi.  &c.]  By  thefe  Similitudes  Ver- 
tiimnui  infers  the  Utility  of  Matrimony ; 
drawing  his  Arguments  even  from  the  inani¬ 
mate  Creation. 

Ccelebs ,J  Single.  A  beautiful  and  Unking 
Emblem  of  the  Advantages  and  Happinefs  of 
the  Matrimonial  State.  They  are  called  Ca¬ 
liber ,  who  live  in  a  State  of  Virginity. 

Palmite.]  The  Vine. 

56.  Peteretur .]  Why  it  fhould  be  defired. 

59*  Tangeris,]  Moved,  wrought  upon, 

61.  Helene .]  The  Wife  of  Menelaus  who 
■was  carried  away  by  Paris ,  and  was  the  Caufe 
of  the  deftru&ive  Trojan  War. 

62.  Sollicitata .]  Courted. 

LapitbeYa .]  Hippodamia ,  whom  the  Cen¬ 
taurs  attempted  to  take  away  from  her  Bride¬ 
groom  Piritbous  on  the  Wedding-Day,  but 
were  deftroyed  with  a  miferable  Slaughter. 
See  Lib ,  XII.  Fab.  iv.  and  v,  The  Lapithce 
were  a  People  of  Tbejjaly ,  fo  called  from 


Lap  it  bus,  the  Son  of  Periphas . 

63.  Conjux, J  Penelope,  the  Wife  ofUlyfis, 
who  was  couragious  againft  Cowards :  This 
agrees  with  UlyJJcs* s  Character,  which  was 
that  of  a  deceitful  Man.  Others  would  have 
the  Words  run  thus,  Ttmidi  aut  audacis 
Ulyjfeim  Penelope  is  reported  to  have  been  a 
very  beautiful  Woman,  and  to  have  been 
courted  by  a  great  many  Lovers. 

64.  Averferis. j  Thou  flighted. 

66.  Albanos .J  Near  Alba ,  which  fee  above, 
•ver,  1. 

68,  Har.cY]  This  old  Woman.  Vertmm 
puts  on  an  Air  of  Gravity. 

69.  Tadas,]  Marriage.  Five  Torches  made- 
of  the  Tree  called  Tada,  were  borne  before^ 
new  married  Bride. 

7  3 .  Nec  uti  pars  magna  procoruin,  ]  Nor  is 
Vcrtumnus  like  a  great  Part  of  your  Wosrs  5 
.*  faithlefs  and  inconftant* 


Metamorphosed  n. 


Fab.  XVII. 

Ardor  eris  ;  folique  fuo$  tibi  devovef  annos.  75 
Adde,  quod  eft  juvenis :  quod  naturale  decoris 
JVlunus  habet :  formafque  apte  fingetur  in  omnes  : 
gt,  quod  erit  juftus,  (jnbeas  licet  omnia)  fiet. 

Quid,  quod  amatis  idem 
luntur. 

Primus  habet  ;  lastaque  tenet  tua  munera  dextra  ?  80 
Sed  nequejam  foetus  defiderat  arbore  demptos, 
Necquas  hortus  alit,  cum  fuccis  xnitibus  herbas-; 
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ardor  illi  ;  que  dev  over  faos  an¬ 
nas  tibi  folt.  Addey  quod  ejl 
juvenis :  quod  habet  naturale 
munus  decoris  \  que  apte  finge- 
tur  in  omnes  formas  :  &  fiet 
q«od,  qu££  tibi  poma  CO-  qu^d  erit  juffus  (licet  jubeas 

omnia).  £>uijy  quod  amatis 
idem  :  quody  primus  habet  poma. 
qu*P  col un tur  tibi  $  que  tenet  tua 
munera  Icsta  dtxtrd  ¥  Sed  neque 
jam  def  derat  foetus  demptes  ar - 

Nec  quicquam,  nil!  te.  Miferere  ardentis:  &  ipfum,  ^ ore>  nec  berbat  quas  hr, nut  a- 

lit  y  cum  mitibus  fuccis  $  nec 
quicquam  mfi  te.  Miferere  ar¬ 
dentis  amore  :  &  crede  ipfum 
qui  petit y  pr&fcntem  precari 
meo  ore .  S^ue  time  Deos  ulto~ 
resf  &  Idalien  per  of  am  dura 
ptBorSy  mem  or em  que  iram 
Rhamnufdis.  S^ucque  ti  me  as 

fnag)s,  (etenivz  vetuftas  dedit  mibi  feire  mult  a)  refer  am  faEla  notijjima  totd  Cypro  j  quibus  poffis  fa* 
cile  feffi  &  mitefeere , 


Qui  petit,  ore  meo  praefentem  crede  precari 
Ultorefque  Deos,  &  pe&ora  dura  per.ofam 
Idalien,  inemoremque  time  Rhamnufidis  iram. 
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Quoque  magis  timeas,  (etenim  mihi  multa  vetuftas 
Scare  dedit)  referam  to ta  notiflima  Cypro 
Fafta  ;  quibus  fledli  facile  &  mitefeere  pofiis. 


NOTES. 


* 

75.  Ardor  eris.']  You  will  be  his  firft  and 

his  laft  Love. 

Dcvovet.]  He  devotes. 

.  j6.  Decoris .]  Of  Beauty. 

77.  Fingetur. j  Transformed. 

80.  Primus.  J-  The  firft  Fruits  were  offered 

to  Vertumnus. 

Zz.  Mitibus .J  Pleafant. 

S3.  Miferere  ardentis .]  Pity  his  Paffion* 


86.  Idalien .]  Venus  *  fo  called  from  Idaliusf 
a  Grove  of  Cyprus . 

Rhamnufidis.]  Of  this  Goddefs,  who  takes 
Vengeance  on  wicked  Perfons,  fee  Lib.  Ill* 
Fab.  vi.  ver.  5, 

87.  Dedit  mihi  feire  multa.]  Has  given 
me  Experience  of 'many  Things* 

Vctuflas Old  Age* 


1 


v 


F  a  b.  XVII.  Iphis  and  Anaxarete. 

t 

\ 

* 

In  the  Ijland  of  Cyprus  divelt  Anaxarete,  of  the  Progeny  of  Teucer  of 
Salamine,  who  in  Beauty  excelled  all  the  City  ;  but  as  foe  ivas  etninent 
for  Beauty ,  fo  fhe  rendered  herfelf  difrefpecled  by  all  for  her  f cornful 
Behaviour  to  Men.  Iphis,  who  dwelt  in  the  fame  City ,  fell  deeply 

G  g  %  g  in 


59I.  2 * * * 6  P.  Ovidi  i  Nasonis  Lib.  XlV, 

in  Love  with  her ,  but  not  being  able  to  obtain  Accefs  to  her ,  was  fo 
overwhelmed  zvith  Grief  for  his  hard  Fortune ,  that  one  Flight  hi 
hanged  himfelf  before  her  Door ,  to  put  an  End  to  his  Jidifery,  fa 

was  carried  to  be  buried ,  attended  with  a  numerous  Company ,  accord¬ 
ing  to  his  Quality  ;  Anaxarete  beheld  his  Funeral  from  the  Top  of  the 
Houfe ,  without  Remorfe  ;  therefore  for  her  Cruelty  and  Hard - 
heartednefs ,  jhe  zvas  by  Venus  turned  into  a  Stone ,  in  the  Place  where 

Jhe  food.  Upon  which  Account  the  People  of  Salamine  eredled  a  Tem¬ 
ple  to  Venus  Profpiciens. 


•  dtp  bis  ere  at  us  de  bum  Hi  flirpe 
wider dt  Anaxarettn  generofam% 
ortam  a  [anguine  meter  is  Tett¬ 
er?.  Viderat  :  &  pcrceperat 
ajlum  totis  ojjibus .  LuEiatuf- 
que  diu ,  pojlquam  non  potuit 
•vinctre  fur  or  cm  rations, 
Jupplex  ad  limina.  Et  modo 
confejfus  ini f  rum  amor  cm  nutria 
ci ,  or  aw  it  per  fpes  alumnae  y  ne 
foret  dura  fill.  Et  mono  blan - 
ditus  cuique  de  multi s  mini[}risy 
pet  lit  proper. junt  favor  cm  jolhci- 
td  prece.  Stfpe  dedit  fua  • ver¬ 
ba  ferenda  blandts  tube  Hit  :  in¬ 
ter  dum  inten dit  coronas  ma didos 
rote  lacrymarum  poflibus  ;  po- 

juitque  rnolle  latus  in  dura  limine 


V 


Iderat  a  veteris  generofam  fanguine  Teucri 
Iphis  Anaxareten,  humili  de  ftirpe  creatus. 


Viderat :  &  totis  perceperat  oflibus  ajftum. 
Lu&atufque  diu,  poftquam  ratione  furorem 
Vincere  non  potuit,  fupplex  ad  limina  venit. 
Et  modd  nutria  miferum  confeffus  amorem, 
Ne  fibi  dura  foret,  per  fpes  oravit  alumna. 

Et  modo  de  multis  blanditus  cuique  miniftris, 
SolHcita  petiit  propenfum  voce  favorem. 

Stepe  ferenda  dedit  blandis  fua  verba  tabellis: 
Interdum  madidas  lacrymarum  roie  coronas 
Poftibus  intend  it  ;  pofuitque  in  limine  duro 
Molle  latus :  triftique  ferze  convicia  fecit. 

que  fecit  convicia  trijii  force . 


s 


1® 


NOTES. 


I.  Teucri.' J  I  fuppofe  here  is  meant  Teucer 

the  Son  of  Telamon ,  whom  his  Father  TJa- 

v:bn  banifhed  from  Salami  sy  becaufe  he  did  not 


revenge  the  Death  of  his  Brother  Ajax.  And 

fo  he  built  a  new  Sal  amis  in  the  I (land  Cyprus. 

6.  Mifertwi  amorem.  j  His  unhappy  Flame. 
9„  Sollicita. ]  With  a  very  anxious  and  ur¬ 


gent  Entreaty. 

Propenfum  favorem.']  Their  kindly  Fa¬ 


vour, 

72*  Interdit.]  He  hung  up.  For  ^Lovers 
when  they  had  not  Admiffion  to  their  Sweet¬ 


hearts,  ufed  to  hang  the  Garlands  which  they 
wore  on  their  Heads,  on  the  Door-Pofts  of 
their  Levers. 

Pofuitque,  &c.]  Iphis  often  lay  at  the  Door 
of  Anaxarete.  The  Poet /hews  that  a  fincerc 

!  Lover  docs  not  fcruple  to  undergo  the  greateft 
Hard/hips  to  obtain  the  Object  of  his  Defire. 
So  in  another  Place  \ 

Dura  f'per  teta  limina  ncEvc  jacet. 

13.  Triftique  form.  j  The  cruel,  ill-natured 
Lock,  that  kept  the  Door  faft. 

Convicia  fecit  .J  He  curfed. 


Surdior 


Fab.  XVII.  Metamorphose  an.' 

Surdior  ilia  freto  furgente  cadentibus  Hcedi$, 

Purior  &  ferro,  quod  Noricus  excoquic  ignis, 

Etfaxo,  quod  adhuc  vivum  radice  tenetur  ; 

Spernit,  &  irridet  ;  fadiifque  immitibus  addit 
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Ilia  furdior  freto  furgente  Bee- 
2  r  dis  cadent  thus,  £?  durior  ferro , 
quod  Noricus  ignis  excoquit,  & 
faxo ,  quod  adhuc  -vi-vum  tene¬ 
tur  radice  $  fpernit,  £?  irridet  ; 

Verba  fuperba  ferox:  &  fpequoque  fraudatamantem.  que  ferox  addit  fuperba  verba 


Non  tulit  impatiens  longi  tormenta  doloris 
Iphis :  &  ante  fores  haec  verba  noviffima  dixit  :  20 

Vincis,  Anaxarete:  neque  erunt  tibi  tsedia  tandem 
Ulla  ferenda  mei  Lzeros  molire  triumphos, 

Et  Paeana  voca,  nitidaque  incingere  lauro. 

Vincis  enim,  moriorque  liben?  •  age,  ferrea,  gaude. 

ris,  eritnue  25  Pjeava>  oue  „iti. 

Quo  tibi  fim  gratus  :  meritumque  fatebere  noftrum.  da  luUro . 


immitibus  fadhs  ;  &  quoque 

fraudat  amantem  Jpe.  Jpbix 
impatient  non  tulit  tormenta  Ion - 
gi  dolor  it  :  ©  dixit  hate  novif- 
Jim  a  'verb  a  ante  forex  :  Anaxa¬ 
rete  y  'Vincis :  neque  tandem  ul¬ 
la  tredia  mei  erunt  ferenda  tibi9 
Molire  ! net  os  triumphos ,  ©  mo- 


Emm  mi  nets ,  mo¬ 
riorque  hbens  :  ferrea ,  age ,  gau¬ 
de.  Certe  cover  is  faudare  ali - 

^  M  .  .  ,.  quid  mti ,  Intone  quo  fim  vra~ 

Nec  tibi  Fama  mei  vencura  elt  nuncia  lethi  ;  ttr .  ;  ‘  r  k  J  n 

1 ,  r  r  .  ,  •  tus  t,al  •  Tue  fatebere  ncjtrum 

Ipfe  ego,  ne  dubites,  adero  :  praucnfque  videbor  ;  30  mcritum.  Tamen  memento  cu- 

>  •  •  t  1  •  i  •  r  4 


Non  tamen  ante  tui  curam  ceffifTe  memento, 

Quam  vitam  ;  geminaque  fimuimihi  luce  enrendum 

_  •  TT  *  i\  *  1  1  • 


Corpore  ut  exanimi  crudelia  lumina  pafeas. 

Si  tamen,  6  Su peri,  mortalia  fata  videtis  : 

Efte  mei  memores  ;  nihil  ultra  lingua  prt 
Suftinet ;  Sc  longo  facite  ut  memoremur  in  sevo  : 


ram  tui  non  cejjijje  arte  quam 
torn  ,  que  carendu7v  mi  hi 

.  .  *i*i  j.  i*  •  tnul  pc  nun  a  luce  A*W  Ftivna 

.Efte  mei  memores  ;  nihil  ultra  lingua  precan  nuJa  net  um  efi  wntwa  J. * 

ego  tpfe  adero ,  ne  du bites ,  free- 
fenJlue  videbor  $  ut  pafeas  cru¬ 
delia  lumina  exanimi  corpore .  Tamen ,  6  Super! ,  ft  videtis  mortalia  facia,  efie  memores  mei  j  lingua 
jujlinet  precari  nihil  ultra  }  ©  facite  ut  memoremur  in  longo  aevo  : 


NOTE 

p 

♦ 

14,  Freto .J  Than  the  Sea,  when  it  is  railed  | 

in  a  Storm-  j 

Cadentibus .]  Setting.  j 

Hcedisd]  Stars,  which  at  their  Rifing,  and  J 

efpecially  at  their  Setting,  raife  ttorms. 

15,  Noricus .]  The  Norici  are  a  People  in¬ 

habiting  the  Alps,  which  have  abundance  of  I 
Iron.  j 

16.  Quod,  ©r.J  Which  have  not  yet  been 
digged  out  of  the  Earth,  and  are  called  viva,  j 
live  Stones. 

17.  Spernit. ]  Anrxarete  defpifing  the  hum¬ 
ble  Behaviour  of  Jpbis ,  laughed  at  his  Com-  1 

plaints. 

Immitibus fa&is.]  To  her  barbarous  Be¬ 
haviour.  For  perhaps  fhe  had  driven  him 
away  from  the  Door. 

58.  Spe,  ©r.  1  And  deprives  the  unhappy  1 


5.  ' 

Lover  even  of  Hope. 

22.  Eat  os  triumph  os  J\  A  joyful  Triumph, 

23.  Pa-ana  i-cca.  ]  Invoke  the  God  Paean. 
S’nc  rrcrr.ly,  as  thofe  do,  to  exprefs  their  Joy 
r.  r  having  obtained  what  they  defired. 

Incingere.']  Crown  yourfelf  with  green  Lau¬ 
rel,  as  triumphant  Perfons  are  wont  to  do*  ' 

24.  Forcad]  Hard-hjarted  and  cruel, 

25.  Certe9  ©c.]  Something  in  me  at  leaft 
you  flia 1 1  be  compelled  to  commend,  *viz>% 
That  I  have  hanged  myfelf  to  oblige  you; 

27.  Cur  an:.]  The  Love  that  I  bear  to¬ 
wards  vou. 

✓ 

Cejf.Jfc ,  j  fc.  a  me,  I  did  not  cegfe  to  love 
you. 

28.  Genii na  luce.]  Of  my  Life,  and  of  thee 
who  art  my  Light. 


* 
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P.  O 


Na 


Lib.  XIV 


&9  date  fames  tempora  quae 
dempfifiis  vita. ,  Dixit  :  & 
tenders:  burners  tes  oculos 


t  pal¬ 
lida  brae  hi  a  adpofiei  jape  or - 
natos  coronis ,  cum  religaret  min- 

dix- 


Dixit :  &  ad  poftes  ornatos  faepe  coronis 
Humentes  oculos  &  pallida  brachia  tend' 


3J 


Cum  foribus  laquei  religaret  vincula  fummi  j 
Haec  tibi  ferta  placent,  crudelis  Sc  impia,  dixit. 

*•»  w  ferta  bac  jfnferuitque  caput,  fed  turn  quoq;  verfus  ad  illam:  4.0 

pi  a  cent  tibi,  Inferuitque  caput,  -  .  ~  -  ••  ** 


tula  fummi  laquei  foribu 


fed 

atcA 

fat 


Atque  onus  infelix  elisa  fauce  pependit. 


pen  at:  mjeiist  onus  cm  u  — - r - -  — r -  # —  o - • 

Janua  tSa  motu  tre-  Vifa  dediffe  fonum  eft,  adapertaque  janua  faftum 


ifa  eft  dediffe 


o  * 

pertaque  prodidit  faBum  5  fa¬ 
muli  exc  lamaist  y  que  refer  unt 
leaf  a  turn  fruflra  ad  limina  ma¬ 
trix  {  nans  pater  occide^at ) ,  Ilia 
accipit  frui  compfexaque  fri¬ 
gid  a  membra  fui  natty  pojl- 
quant  edidtt  *uerba  miferarum 
parmtum\  &  peregit  faBa  mi- 
ferarum  mat  rum  \  dueebat  la - 
xrymofa  fun  era  per  mediant 
urban  ;  que  portabat  lurida 
membra  feretro  arfuro .  Forte 

di'muz  fuit  *vicir.a  *vie£>  qua 
febilis  pomp  a  ibat :  que  fortus 
duri  plangoris  *vcnit  ad  au¬ 
ra  Anaxarttes :  quam  jam 
Deus  ultcr  agebat,  la  men  mo - 
fa  ait y  Vide  a  mux  miferobile  fu 
fpexerat  Ipbin  impejitutn  leBo  j 
Con  at  a  que  ferr? 


(Nam  pater  occiderat)  referunt  ad  limina  matris.  45 
Accipit  ilia  finu,  complexaque  frigida  nati 
Membra  fui,  poftquam  jniferarum  verba  parentum 
Edidit ;  Sc  matrum  miferarum  fa£la  peregit ; 
Funera  dueebat  mediam  lacrymofa  per  urbem  j 
Luridaque  arfuro  portabat  membra  feretro. 

Forte  vias  vicina  domus,  qua  flebilis  ibat 
Pompa,  fuit :  durique  fonus  plangoris  ad  aures 


5° 


Anaxaretes 


Mota 


Ec  patulis  iniit  teftum  fublime  feneftris.  55 

Vixque  bene  impofitum  lefto  prefpexerat  Iphin } 
Diriguere  oculi :  calidufque  e  corpore  fanguis 
Indu&o  pallore  fugit.  Conataque  retro 

us  :  &  iniit  fublime  teBum  patulis  fenejlris .  Vixque  bene  prim 
:uli  ' diriguere  ;  calidufque  fanguis  fugit  e  corpore  pallore  indudo^ 


n 

■i 

1 

ri 

i 


N 


37.  Humentes .J  Weeping. 

39.  HaCy  &?c.]  Such  a  Garland  as  this 
Halter  is,  will  plcaf'e  you.  A  S'arcafn% 

40.  Inferuitque.  j  fc.  Laqueo . 

41.  Elisa.']  Being  drawn  tight. 

42.  IB  a.]  Struck. 

44.  Famuli ,  j  The  Servants  of  Anaxarete , 
Fruflra .  J  Lift  up  in  vain,  for  he  was  now 

dead. 

45.  Pater*]  The  Father  of  Jpb/sf 


49.  Funera y  &e.  j  She  took  Care  to  have  : 
him  buried  handfomely. 

50.  Luridaque  membra .]  His  pale  Limbs. 
Arfuro y  &c.]  The  Coffin  that  was  to  be 

burned  with  the  Corpfe. 

Portabat.  j  She  took  Care  to  have  it  carried, 
53.  S^uamd\  Whom  now  the  avenging  Dei¬ 
ty  Nemcjis  perfecutes. 

55.  Iniit. ]  She  goes  into  a  Chamber* 

56.  LcBo,\  The  Bier* 


< 


ab.  XVII 
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> -  - -  -  ' 

gocquoq;  nonpotuit:  paulatimq;  occupat  artus,  60 

3aod  fait  in  duro  jam pr idem  peftore,  faxum. 

Neve 


Lrwi  »  * — - 

Profpicientis  habet.  Qi 


Ny 


Sic  tibi  nec  vernum  nafcentia  frigus  adurat 


'erre  pedes,  hsefit :  conata  avertere  vultus,  pedes  retro,  b<?fit :  con  at  a  a- 

r  ■  ~  verier  e  vultus,  qucque  non  po~ 

tuit  hoc  ;  paulatimque  faxum% 
quod  fuit  jampridem  in  duro 
_  _  pe&ore,  occupat  artus .  Neve 

ServatadhucSalamis:  Venerisquoq;  nomine  templum  putes  ea  fiEla $  Sal  amis  adhuc 

'  *  “  ‘  ■  few  at  Jignum  domince  fub  ima¬ 

gine  :  quoque  habet  tempi urn  no¬ 
mine  Veneris  profpicientis.  Quo¬ 
rum  memory  $  mea  Nympbef 

Poma  ;  nec  excutiant  rapidi  florentia  vend.  precor,  pone  lentos  fajlus,  fsf 

Hxc  ubi  nequicquam  formas  Deus  aptus  in  omnes  jungere  amanti .  Sic  nec  w, 

r.um  frigus  adurat  nafcentia  po- 
rna  tibi  5  nec  rapidi  vend  excu¬ 
tiant  forenda •  Ubi  Deus  ap¬ 
tus  in  omnes  formas  nequicquam 
edidit  bcec  5  rediit  in  juvenem  : 
&  demit  anilia  injlrumenta  Jibi. 
t  no  <  -  .  Sue  opparuit  talis  Mi,  quads 

Capta  Dei  Nymphe  eft  :  &  mutua  vulnera  fentit.  vb)  niddijfima  imago  Solis  eli¬ 
cit  cppofitas  vubes ,  que  reluxit 

nulla  ebfiante.  Que  par  at  vim  fed  non  cjl  -opus  vi  5  que  Nymphe  eft  cap  t  a  in  f gut  a  Dei  y  & 
fentit  mutua  vulnera. 


Edidit;  in  juvenem  rediit :  &  aniiia  demit 
Inftrumenta  fibi.  Talifque  apparuit  illi, 

Qualis  ubi  oppofttas  nitidiffima  Solis  imago 
Evicit  nubes,  nuilaque  obftante  reluxit. 

Vimque  parat :  fed  vi  non  eft  opus  ;  inque  figura  ‘ 


no 


NOTES . 


59.  Haftf]  She  ftuck  faflr# 

61.  Saxutn.]  The  Hardnefs  of  a  Stone, 
which  but  a  little  before  was  in  her  Heart. 

6t.  Dominte.]  The  Statue  of  Anaxarete 
is  ftill  remaining  in  Salamis . 

64.  Veneris  profpicientis,']  And  there  is  a 
Temple  dedicated  to  Venus  Profpiciem,  i.  e. 
Venus  the  Beholder ,  fo  called  on  account  of  • 
Anaxarete ,  who  beheld  with  an  unconcerned 
Eye  the  Funeral  of  her  Lover. 

Lentos  fajlus .  j  Your  inflexible  Difdain. 

65.  Jungere.]  Be  married. 

66.  Sic.]  An  Adverb  of  wifhing. 

Adurat ,]  The  Verb  Uroy  is  ufed  either  to 


cold  or  hot  Things. 

68.  Deus, j  VcrtumnuSy  who  could  turn 
himfelf  into  any  Shape. 

69.  Juvenem. ]  His  youthful  Shape. 

Anilia .]  ‘The  Emblems  of  old  Age,  .viz* 

his  Coif,  Staff,  grey  Hairs,  and  other  Things 
that  he  mentions  before,  at  the  46th  Verfe. 

ji.  Qualis.]  How  beautiful  Vertummts  was, 
when  he  had  laid  afide  his  old  Wo  man’s  Ha  bit* 
the  Poet  fhews  by  a  very  proper  Similitude. 

q^.Sedvi.]  Pomona  was  captivated  with 
the  Beauty  of  Vcrtumnus ,  and  therefore 
eafily  condefcended  to  his  Deflre. 

74.  Mutua  vulnera.]  A  mutual  Flame.. 


Fa  b. 

1 
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P.  Ovidii  Nasonis  Lib.  XIV. 


Fab.  XVIII,  XIX.  .  The  Deification  of  Romulus, 


After  the  Ruin  of  the  Kingdom  of  Alba,  "Romulus  took  upon  him  the 
Government  of  Rome  ;  hut  a  War  enfuing  on  account  of  the  Capture 
of  the  Sabine,  Virgins ,  the  new  built  City  was  befieged  and  in  Danger. 
The  Gates  being  flout,  one  of  them  was  ireacheroufly  opened  in  the 
Night  by  the  Virgin  Tarpeia  ;  which  Venus  perceiving ,  fhe  entreated 
the  Nymphs  that  were  nearef  the  Temple  of  Janus  to  ajfifl  the  Ro- 
mans.  A  Fountain  near  the  Gate  where  the  Sabines  were  going  to 
make  an  Irruption ,  immediately  unlocked  it's  Springs ,  and  changed  it's 
Quality  from  hot  to  cold.  The  fiery  Exhalation  of  this  Stream  effectu¬ 
ally  prevented  the  Entrance  of  the  Enemy,  * till  the  gallant  Romans 
had  Time  to  put  on  their  Armour.  The  War  being  ended ,  and.  Mat¬ 
ters  brought  to  an  Accommodation ,  vflnle  Romulus  was  haranguing  his 
People  on  the  Top  of  Mount  Palatine,  and  giving  them  Laws  for 
their  Security  and  Peaces  he  was  received  into  Heaven ,  and  called  by  the 
Name  of  Quirinus. 


Miles  injufti  Atnult  proxi- 
frtus  rexit  Aufonias  opes:  qua 
fen:*  Numitor  cap  it  amijfa  reg~ 
’  no.  munere  nepotum  :  que  moenia 
*  v-rl/n  Cendant ur 


PRoximus  Aufonias  injufti  miles  Amuli 

Rexit  opes :  Numitorque  fenex  amiffa  nepotum 
Munere  regna  capit;  feftifque  Palilibus  urbis 


NOTES. 


7 •  Aufonias,"]  The  Poet,  in  what  follows, 
traces  fome  of  the  moft  remarkable  Occur- 
rences  of  the  Roman  Affairs. 

2,,  Aufonias  opes,  ]  The  Italian  State. 

Numitorque .]  Romulus  and  Remus,  the  Sons 
ef  Mars  and  Rhea,  reftored  the  Kingdom  to 
their  Grandfather  Numitor ,  and  beheaded  their 
Cnclc  Amu l ins,  who  expelled  him. 

3.  Pali li bus*  j  This  Feftivai  Palilia,  (whe- 
tiur  fo  called  of  IJaliss  a  Goddefs  of  Shepherds, ' 


or  Parilia ,  from  partus ,  the  bringing  forth  of 
Cattle)  was  celebrated  on  the  Day  the 
Foundation  of  the  City  was  laid,  as  our  Poet 
fhews  at  large  in  the  4th  Fajl ♦  Plutarch  alfo 
mentions  this  Feftival  in  the  Life  of  Romuluu 
And  Propertius ,  in  Lib.  IV.  El  eg.  4. 

Urbi  feflus  crat  dixere  Palilia  Pat  res. 

Hie  c  oep  it  primus  nice  nib  us  cjfe  dies , 


Moenia 


1 


* 


t 

'abi XVIII, XIX.  Metamorphoseqn. 

Bosnia  conduntur.  Tatiufque,  patrefque  Sabini 


5 


!eiia  gerunt :  arcifque  via  Tarpeia  reclufa 
)igna  animam  poena  congeftis  exuit  armis. 
nde  fati  Curibus,  tacitorum  more  luporum, 

)re  premunt  voces ;  &  corpora  vidta  fopore 
nvadunt:  portafque  petunt;  quas  objice  firma 
^lauferat  Iliades.  Unam  tamen  ipfa  recludit,  10 
\Tec  ftrepitum  verfo  Saturnia  cardine  fecit. 

Sola  Venus  portae  cecidifte  repagula  fenfit : 
itclaufura  fuit ;  nifi  quod  refcindere  nunquam 
Dis  licet  a<5la  Deum  Jano  loca  jundta  tenebant 
\Taides  Aufoniae  gelido  rorantia  fonte  : 
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feftis  Palihbus.  Tatiufque,  que 
S  abini  pat  res  gent  nt  Bella  :  que 
•via  arch  reclusa ,  Tarpeia  ex¬ 
uit  animam  dignd  poena  armis 
congeftis.  Inde  fati  Curibus f 
premunt  •voces  ore ,  more  tacito - 
rum  luporum  $  £3*  xnvadunt  cor¬ 
pora  vibla  fopore  :  que  petunt 
port  as ;  quas  Iliades  clauferat 
frtna  objice .  Tamen  ipfa  Sa¬ 
turnia  recludit  unamy  nec  fecit 
fire  pi  turn  cardine  verfo*  Sola 
V mus  fenfit  repagula  ported  ce¬ 
cidiffe  :  fuit  claufura  :  niji 

■n  « •  -  • 


’  rorantia  route  r  i  5  quU  nunquim  ltcet  'Dh  ;ep„m 

Has  rogat  auxilium.  Nec  Nymphs  jufta  petentem  den  aBa  aliorum  Dtum.  Au- 

for  ice  N aYdes  tenebant  loca juntf  a. 
Jano  rorantia  gelido  fonte  :  ro - 
gat  has  auxilium.  Nec  Nym¬ 
ph  at  fuftinuzre  Deam  petentem 
20  juft  a  :  que  elicuere  venas  & 
ftumina  fui  font  is .  Tamen  non-, 
dum  ora  parentis  Jani  crant 
invia,  neque  unda  praclufirat 
iter.  Supponunt  lurida  fulfura 
fee  cun  do  fonti9  incenduntque  ca- 
25  •vas  venas  fumante  bitumine * 
Vapor  penetravit  ad  ima  fan  tit 
1  bis  alii f que  viribus  :  aquae 

qua  modo  audebatis  certare  Al¬ 
pine  rigorfy  non  ceditis  ipfn  ig- 
nibus .  Gemini  poftes  fumant 
fammiftrd  afpergine  :  portoquo 

uquicquam  permifja  rigidis  Sabini s9  fuit  praftrutta  novo  fonte  ;  dum  Martius  miles  indutrtt  anna* 
Qua  poftquam  Romulus  ultra  cbtuht  :  &  Romana  tel/us  eft  ftrata  Sabints 


w  -  1  •/  JU 

Subftinuere  Deam  :  venafque  &  flumina  fontis 
Elicuere  fui.  Nondum  tamen  invia  Jani 
Ora  patentis  erant,  neque  iter  prsecluferat  unda. 
Lurida  fupponunt  fcecundo  fulfura  fonti, 
Incenduntque  cavas  fumante  bitumine  venas. 
Viribus  his  aliifque  vapor  penetravit  ad  ima 
Fontis :  &  AJpino  modo  qua*  certare  rigorr 
Audebatis  aquae,  non  ceditis  ignibus  ipfis. 
Flammifera  gemini  fumant  afpergine  poftes : 
Portaque,  nequicquam  rigidis  permifia  Sabinis, 
Fonte  fuit  praeftrufta  novo  ;  dum  Martius  arma 
Indueret  miles.  Quae  poftquam  Romulus  ultro 
Obtulit :  Sc  ftrata  eft  tellus  Romana  Sabinis 


N  0 

5.  Tarpeia. ]  A  veftal  Virgin,  the  Daugh¬ 
ter  of  Tarpeius ,  Governor  of  the  Capital,  who 
bargained  with  the  Enemy  to  deliver  up  the 
Capital  to  them,  if  they  would  give  her  the 
fine  Things  which  they  wore  on  their  left 
Arms,  meaning  their  Bracelets.  When  the 
Wines  entered  the  City,  derating  the  Trea¬ 
ty  of  this  Damfel,  they  buried  her  under 
:tair :  hieids.  Hence  the  Mountain,  which 
tfas  before  called  Saturnius9  received  the 
tame  of  Tar  pc  ins. 

7.  Set*'  Curibus .]  The  Sabines  9  whole  chief 
Sty  was  called  Cures . 

8.  Premunt  voces.  ]  Are  /ilent. 

Vicia  fopore  ]  The  Romans  being  faft  afleep. 

10.  lliades.\  Romulus ,  the  Son  of  Ilia . 

Xl.  Saturnia, J  Juno9  the  Daughter  of  $a- 


E  S* 


turn , 

34.  Jano.]  Near  the  Temple  of  Janus, « 

18.  Nondum.]  For  the  Nymphs  had  not 
yet  rendered  the  Gates  of  Janus  unpayable  by 
their  Waters  $  therefore  they  put  Sulphur, 
Pitch,  and  other  combuftible  Materials  in  their 
Waters. 

39.  Patent  is.]  Open. 

2,1.  Fumante  bitumine .]  With  fmoaking 
Pitch. 

23.  Certare. ]  May  vie  with  the  Cold  of 
the  Alps?  which  is  very  fharp. 

26.  Rigidis .]  Severe,  warlike. 

2,7.  Pr&ftruffa*]  Obftru&ed,  guarded. 

28.  Martius  miles.]  The  Romans  who  had- 
their  Origin  from  Mars . 

29.  Strata .]  Covered  over. 


Corporibus 


* 
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♦ 

P.  Ovipn  Nasoni  s 


Lib.  XIV. 


sor pori bus,  flrataqut.  fuis ;  que  Corporibus,  ftrataque  fuis ;  generjque  cruorem 
impius  tnfis  permifcutt  cruorem  Sanguine  cum  foceri  permifcuit  impius  enfis : 

geueri  cum  fanguinefocen:  ta -  pace  tamen  fifti  bel]  neC  ult5ma  ferr0 
men  placet  bellum  fifti  pace ,  nec  __  .  . 

dt cert  are  ftrro  m  ultima,  Ta-  Decertare,  placet ;  Tatiumque  accedere  regno. 
tlumque  accedere  regno.  -Tatius  Occiderat  Tatius,  populifque  sequata  duobus, 


30 


ccdderat ,  que  Romule  dabas  Romule,  jura  dabas :  pofita  cum  caffide  Mavors  3 r 

jufa  ffluata  ‘iur?sJ’P‘*llsj  Talibus  adfatur  Divumque  hominumque  parentenr 

fatur  parentem  Dinumque  homi-  Tempus  adeft,  gemtor,  (quoniam  fundamme  magno 
numque  talibus :  Genitor  tempus  Res  Romana  valet,  nec  praefide  pendet  ab  uno) 
adeft,  ( quoniam  Romana  resna-  Premia  quae  promifla  mihi,  dignoque  nepoti 
let  magno  fundamme,  nec  pendet  Solvere,  &  ablatum  terris  imponere  ccelo.  40 

cute  promiffa  Ubi  dignoque  nt-  Tu  mihl  conciho  quondam  prmfente  Deornm, 
poti,  &"  imponere  ablatum  terris  (Nam  memoro,  memorique  animo  pia  verba notavi) 
ccelo.  Tu  quondam  dixifli  mibi ,  Unus  erit,  quem  tu  tolles  in  cjerula  cceli  : 
concilia  Deorum  prafente ■  (nam  J>ixifti-  Rata  fit  verborum  fumma  tuorum. 

ZIZri  TnLTr1  Erit  Infs,  Annuit  Omnipotens  :  &  nubibus  aera  caecis  45 

quem  tu  tolles  in  carula  cceli «  Sit  fumma  tuorum  verborum  rata .  Omnipotent  annuit  $  occu- 

luit  aera  cacis 


memoro 


Annuit  Umnipotens  :  Sc  nubibus  aera  cascis  45 

Sit  fumma  tuorum  verborum  rata .  Omnipotent  annuit  $  occu- 


NOTES . 


30.  Generiquef]  For  the  Romans  had  car¬ 
ried  oft’  the  Daughters  of  the  Sabines  for  their 
Wives.  The  Story,  as  related  by  Floras,  is 
this.  -  Romulus  being  ftraitened  to  find  Wives 
for  his  Men,  who  were  the  Refufe  of  almoft 
every  Nation,  had  recourfe  to  Stratagem.  He 
invited  the  Sabines ,  a  neighbouring  People, 
to  a  Horfe-Race,  and  while  they  were  at¬ 
tentive  upon  their  Sport,  each  of  his  Soldiers, 
who  had  Arms  under  their  Garments,  feized 
upon  the  Woman  he  fancied,  and  carried  her 
off  to  Rome .  This  Outrage,  fo  contrary  to 
the  Law  of  Nations,  occafioned  a  defperate 
War,  which  had  well  nigh  ruined  the  infant 
Commonwealth. 

32.  Ultima.]  To  utter  Deftruelion. 

33.  Tatiumque .]  For  among  the  other  Con¬ 
ditions  of  Peace  it  was  agreed,  that  Tatius  and 
Romulus  fiiould  jointly  reign  with  equal.  Power 
and  Honour. 

34.  Occiderat Had  been  fiain.  The  Peet 
goes  on  with  a  Sketch  of  the  Roman  Affairs. 

JEquata.  j  Adapted  to  both  People. 

35.  Romule f]  Apoftrophe  to  Romulus. 

36.  Talibus .]  A  Speech  of  Mars  to  Ju¬ 
piter,  in  which  he  entreats  him  to  take  his 
Son  Romulus  into  the  Number  of  the  Gods, 
putting  him  in  mind  that  he  had  before 
taken  upon  him  to  do  the  fame  for  other 
Deities# 


37.  Magno  fundaminef]  On  a  firm  Foun-' 
dation. 

38.  Res  Romana .]  The  Roman  Empire. 

Prcejide .]  q .  d.  Nor  can  it  be  fufficiently 

protedled  and  defended  by  the  Care  and  Pro¬ 
vidence  of  one  Deity. 

39.  Ncpcti.  j  To  Romulus ,  of  whom  I 
Mars ,  your  Son,  am  the  Father. 

40.  Solvere  prezmi a  f\  To  confer. 

Imponere  ccelo .]  To  take  him  Into  the: 

Number  of  the  Gods. 

42.  Memoro.]  I  remember.  In  other 

Places  memorare  is  to  relate. 

43.  Unus.]  Thefe  are  the  Words  of  Ju¬ 
piter  to  Mars . 

Nubibus .  j  We  have  an  Account  of  the 
3At TGdsdo’u;,  or  Deification  of  Romulus  in  Ho¬ 
rns .  As  he  was  making  an  Oration  by  the. 
City  at  the  Lake  Caprea ,  he  was  fuddenly 
taken  out  of  the  People’s  Sight.  Some  of  the 
Senators  thought  he  had  been  torn  in  Pieces, 
becaufe  of  his  cruel  Difpofition  :  But  a  lem- 
peft  arifing,  and  an  Eclipfe  of  the  Sun  hap¬ 
pening  at  that  Time,  made  a  fort  of  Shew  of 
a  Confecration  :  And  foon  after  Julius  Prcculus, 
affirming  that  he  faw  Romulus  in  a  more  vene-. 
rable  Form  than  was  ufual,  and  that  he  com-, 
manded  them  to  efteem  him  as  a  God,  and. 
telling  them,,  that  in  Heaven  he  was  called 
Fhiirinus,  the  People  believed  it,  and  \vor-5 


— 

fhipped  him  accordingly. 


Occulllit; 


♦ 


X 


Meta  m 


q  N. 


*  v* 


*  * 


Herfiliam 
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nubibus,  que  terruit  urbem  text- 
tru  &  fulgure,  Slua  Gradi - 
<z/ai  fnfit  data  Jigna  rapines 
fromiffa  ftbi,  innixufque  bajlae, 
impavidus  confcendit  equos  pref¬ 
ix  O  fos  cruento  temone,  f=?  increpuit 
i&u  verberis  ;  que  lap  Jut  per 
pronum  a  era,  confitit  in  fun.- 
tna  colie  nemorofi '  Palati  :  que' 
abjlulit  lliaden  jam  redder.tcm 

,  ’  reSia  ju™  fuo  Quiriti.  Mer¬ 
it  r  corpus  dilapjum  per  tenues 
auras:  ceu  plumbea  giant  miff'd 
■; '  lata  funda  Jolet  intabefcere  me¬ 
dio  caeio.  Pulcbr'a  facies  fubit, 
&  dignior  altis  pulminaribus 
&  qualis  forma  trabeati  Sgiti- 

6o  rlm'  G°njux  ffebat,  ut  amif- 
fum  >  cum  regia  Juno  imperat 
dejcendere  ad  Herfiliam  curvo  limits  :  &  Jic  referre  fua  mandata  vacua. 


Occuluit,  tonitrdque  &  fulgure  terruit  urbem. 
Qnje  fibipromilfie  fenfit  data  figna  rapinae, 
Innixufque  hafts,  preftfos  temone  cruento 
Impavidus  cdnfcendit  dquos  Gradivus,  &  i£hi 
Vcrberis  increpuit :  prbnumque  per  aera  Iapfus 
Conftitit  in  fummo  nemoroft  child  Palati : 
Reddentemquefuo  jam  regia  jura  Quiriti 
Abftolit  lliaden:  Corpus  mortale  per  auras 
Dilapfum  tenues :  ceu  lata  plumbea  funda 
Miffa  folet  medio  glans  intabefcere  ccelo. 
Pulchra  fubit  facies,  &  pulvinaribus  altis 


Qu 


Juno 


Iraperat :  '8c  vacua:  fua  lie  mandata  referre. 


J  - 


NOTES, 

* 


47.  SenJitA  Perceived. 

Signa.]  The  Tokens  by  which  he  might 
take  his  Son  Romulus  from  Earth  to  Heaven. 

49.  Gradivus.  ]  Mars . 

50.  Verberis.  j  Of  a  Whip. 

51.  Nemoroji  Palati.  ]  Mount  Palatium  is 
one  of  the  Hills  of  Rome ,  famous  for  being 
the  Se&t  of  the  Emperors. 

53.  lliaden .]  Romulus ,  the  Son  of  Ilia • 

55.  Intabefcere.7^  To  meit. 

56.  Pulvinaribus  altis  dignior ..  Suited  to 
the  lofty  Mahfioris  of  ibe  Gods.  Pufvindria 


are  a  fort  of  Couches,  which  the  Romans  e- 
retted  for  the  Gods  in  their  Temples. 

57.  'Trabeati* J  The  Trabea  was  a  Coat  o? 
Garment  party-coloured  of  purple  and  white 
in  Stripes. 

50  .Herfiliam.}  The  Wife  of  Romulus,  the 
Translation  of  whom  the  Poet  relates  in  the 
next  Fable. 

Limite.  ]  He  means  the  Rainbow,  by  which 
Iris  is  faid  to  defeend.  Concerning  Iris, "fee 
Lib.  I.  Fab.  vii.  vcr.  32.  And  Lib. -TV* 
Fab ♦  xiii,  fer.  65. 


* 


1 


* 
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H  h  h  h 


O  Et 


P.  O  v  i  d  1 1  Nasonis,  Lib.  XIV. 

Et  de  Latia,  6  &  de  gente  Sabina 
Prsecipuum  matrons  decus  j  digniffima  tanti 


Ante  fuiffe  viri,  conjux  nunc  effe  Quirini  ; 
Side  tuos  fletus :  8c,  ii  tibi  cura  videndi 


"A 

* 

O  matron#  freccipuum  decus  gr^\ 

6c?  de  Latia ,  &  deSabtnd gente  ; 
dignijjima  ante  fuiffe  conjux  nti- 
ri  tanti r  nunc  effe  Quirini  $  ftftc 
*tuos  fietux  :  6?  ft  cura  eft  tibi 

videndi  conjugis,  pctelucumcolU  Conjugis  eft,  duce  me,  lucum  pete  colie  Quirino; 
Siuinno ,  me  duce  $  qui  <virtt ,  Qai  viret,  &  templum  Romani  regis  obumbrat0 

&  obumbrat  templum  Romani 
regis*  Paret  :  &  Iris  del  op  fa 
in  terram  per  pi  Bos  arcus , 
tompellat  Herfiliam  jujjis  'voci- 
bu%.  Ilia  njix  tollens  lumina 
•verecundo  <vultu ,  0  Dea ,  ( nam  - 
que  nec  eft  prompt um  mibi,  di- 

cere  qua  ftt\  6?  liquet  effe  N  -  - 

iieam )  inquit ;  due ,  *  /  £?  Conjugis  ora  mini.  Quse  ft  modo  pofte  videre 
offer  ora  ccnjugit  mibi.  Qua ?  Fata  femel  dederint ;  ccelum  afpeftaffe  fatebor. 

J}  fat«  mo  do  dederint  pofte  *vi- 
dere  femel  j  fatebor  afpeBdJfe 


s 


*  A  O  - - 

Paret :  &  in  terram  pidlos  delapfa  per  arcus, 
Herfiliam  jufiis  compellat  vocibus  Iris. 

Ilia  verecundo  vix  tollens  lumina  Vultu, 

O  Dea,  (namque  mihi,  nec  quae  fis  dicere  promptum 

eft  j  .  to 

Et  liquet  effe  Deam)  due,  6  due,  inquit :  &  offer 


caelum .  Nec  mora  j  ingredttur 
Rotnu  eos  cclles  cum  Tbauman- 
ted  Dtrginc.  Ibi  ft  dux  lapfum 
cb  atb  re  decidtt  in  terras  ;  d  fa¬ 
mine  c  ujusffC  rinis  Herftliaftagra  ns 
cejftt  in  auras  cum  ft  dere*  Con¬ 
di  tor  Romance  urbis  ex  dpi  t  il¬ 
ium  notis  tnanibus  :  &  mutat 
prifeum  tiomen  pariter  cum  cor - 
pore  5  que  vocat  Oram  :  quag  nunc  eft  Dea  junfia  gfuirino* 


Nec  mora  ;  Romuleos  cum  virgine  Thaumamea 
Ingreditttr  colies.  Ibi  fidus  ab  sethere  lapfum  15 
Decidit  in  terras  :  a  cujus  lumine  flagrans 
Herfiliae  crinis  cum  fidere  ceffit  in  auras. 

Hanc  manibus  notis  Romans  conditor  urbis 
Excipit :  &  prifeum  pariter  cum  corpore  nomen 

Oramque  vocat :  qus  nunc  Dea  junfta 


Mutat 


Quirino  eft. 


20 


NOTES 


3.  Nunc  ejfe  Sltiirini.]  And  now  worthy  to 
fee  the  Spoufe  of  the  God. 

4.  Sifte  tuos ftuBus.  j  Leave  off  weeping. 

5.  Pete  lucum.']  Go  to  the  Grove. 

6.  Romani  regis .]  Of  Romulus ,  who  after 
his  Death  was  called  Quirinus. 

7.  Pi  Bos.]  Striped  with  various  Colours* 

2  2*  Liquet .]  It  is  clear  or  manifeft* 

Offer,  j  Shew  me. 

”32.  Ora.]  The  Face,  the  Form. 

24.  Romuleos  collcs.J  The  Sfuirinal  Hill* 


I  Virgine*]  With  Iris,  the  Daughter  of 
Tbaumas. 

2  7.  Ceffit .}  She  departed,  retired. 

In  auras.]  Into  the  Air. 

18.  Notis.]  Well  known. 

C onditor •  j  Romulus . 

19.  Prifeum  nomen.]  For  her  Body  was 
made  immortal ;  and  inftead  of  Herftlia  ihe 
was  called  Ora . 

20.  Jun&a  £%uirino.]f  Ora  was  worlhipped 
I  in  the  fame  Temple  with  Romulus . 


OviDII 


The  Argument. 

► 

0 

Myfcelos,  the  Son  of  Alemon  of  Argos,  faw  Hercules  in  a  Dream , 
who  admonijhed  him  to  for  fake  his  Country ,  and  fettle  near  the  River 
iEfaris.  This  Injunction  being  contrary  to  the  Laws  of  the  Place „ 
Myfcelos  was  afraid  to  obey  it,  itill  commanded  a  fecond  ’Time  by  the 
God ,  who  threatened  to  punij h  him ,  in  cafe  he  difobeyed.  The  Son  of 
Alemon  therefore  prepared  injlantly  for  the  Journey .  But  the  Re¬ 

port  of  his  Departure  being  rumoured  about  the  City ,  he  was  fum- 
moned  by  the  Magijlrates  to  anfwer  to  the  Charge,  as  it  was  Death 
for  any  Perfon  to  depart  the  Country  without  Leave ,  It  was  an  an - 
tient  Cujlom  to  decide,  in  criminal  Cafes ,  with  black  and  white  Stones 
being  thrown  into  an  Urn  by  the  People .  The  firjl  condemned  the  Ac - 
cufed,  the  other  declared  him  innocent .  According  to  this  Form ,  the 
Sentence  was  to  be  pajfed.  Myfcelos,  in  the  utmojl  Conjlernation,  en¬ 
treated  the  Aid  of  Hercules,  who  had  brought  him  into  that  Danger . 
His  Prayers  were  not  in  vain  ;  for  the  Stones  being  poured  from  the 
Urn j  their  Colour  was  miraculoujly  changed  from  black  to  white .  Be¬ 
il  h  h.  h  2.  ing 


6o2 


P.  Ovidii.Nasonis 


Lib.  XV. 


Ing  thus  happily  delivered ,  he  took  a  Voyage  through  the  Ionian  Sea, 
and  arriving  at  the.  River  JECzris  in  Italy,  Jet  about  building  a  City 
as  he  had  been  commanded ,  and  called  /Y  Tarentum,  from  a  Tomb 
that  flood  near  it,  which  Tares,  the  Son  ^  Neptune,  was  in¬ 
terred. 


Jnterea  quaritur  qui  fujlineat 
fonder  a  t  antes  molts ,  que  quest 
Juccedere  tan  to  regi .  Fama 
frrsnuntia  veri  dejlinat  clarum 
JStumam  imperio.  .  lilt  non  ba- 
bti  fat  is  cognojje  ritus  Sabir,  a 
gent  is f  condpit  major  a  ca - 
pad  animo :  &  requirit  qua 
Jit  natura  rerum .  Amor  hujus 
cura ,  patrid  Curibufque  relic - 
tn ,  fiett,  ut  penetraret  ad 
urbem  Herculei  kofpitis .  TJnus 
e  fenioribus  indigent s,  non  in - 
Jctus  hiftoriarum  veteris  avi , 
Jic  rettulit  queer enti,  quiz 
auEior  pofuijjet  Grata  mcer.ia 
in  It  alias  oris  2  Nat  us  Jove, 
dives  Iber is  buhus .  fertur  .  te* 
vuiffe  Lacinia  littora  fcltci  cur - 
tu  ab  Oceano  :  &  ipfe  intraffe  do - 
mum,  nec  inbojpita  ted  a  magni 
Croton  is.  err  ante  armento  per , 
t  ever  as  berbas  $  69*  relervdjfe  Ion - 
gaw  laborem  itineris  re  quit ; 

dike  dens,  dixijji  ita,  Hie 


U&ritur:interea,  qui  tantae  ppndera  molis 
Suftineat,  taritoque  queat  fuccedere  regi. 
Deftinat  imperio  clarum  praenuntia  veri 
Fama  Numam.  Non  ille  fatis  cognofle  Sabina 
Gentis  habet  ritus  :  animo  majora  capaci  j 

Cbncipit :  &,  quse  fit  rerum  natura  requirit. 

Hujus  amor  curs,  patria  Curibufque  relidtis, 

Fecit,  ut  Herculei  penetraret  ad  hofpitis  urbem. 
Graia  quis  Italicis  auflor  pofuiflet  in  oris 
Moenia  qusrenti,  fic  e  fenioribus  unus  10 

Rettulit  indigenis,  veteris  non  infeius  sevi: 

Dives  ab  Oceano  bubus  Jove  natus  Iberis  . 

Littora  felici  tenuiffe  Lacinia  curfu 
Fertur  :  &,  armento  teneras  errante  per  herbas, 
Ipfe  domum  magni  nec  inhofpita  te&a  Crotonis  15 
Intraffe  ;  &  requie  longum  relev affe  laborem  ; 
Atque  ita  difeederis,  JEvo,  dixiffe,  nepotum 
Hie  locus  urbis  erit ;  promiffaque  vera  fuerunt. 


erit  locus  urbis  avo  nepotum  5  promiffaque  fuerunt  vera* 


N  0  T  E  S 


2.  Tanta  molis.]  Of  fo  great  an  Empire. 

2.  Tantoque  regi*]  So  great  a  King  as  Ro¬ 
mulus  was. 

3.  Clarum .]  Noble,  illuftrious  for  his  Ju- 
fiice  and  Integrity. 

5.  Ritus*]  The  Manners  or  Cuftoxns. 

6.  Requirit .]  1  He.  enquires  into,  fearches 
after. 

7„  Hujus  cura.]  The  Defire  of  Learning. 

Curibufque .]  Cures  was  a  very  rich  City  of 
the  Sabines  $  from  whence  were  the  Kings, 
5T.  Tati  us,  and  Numa  Pompilius . 

8.  Penetraret .]  He  travelled. 

Herculei  hofpitis.]  Of  Croto ,  who  enter - 
Gained  Hercules^  returning  from  Spain ,  with  the 


Herds  .of  Geryon ,  and  learned  from  him  that 
fome  time  or  other,  a  City  /hould  be  built  in 
that  Place,  which  Myfcelos  afterwards  verified. 

11.  Non  infeius.]  Well  Ikilled  in  ancient 
Hiftories. 

12.  Jove  natus.]  Hercules . 

Iberis .]  Spanijh .  So  called  from  the  Ri¬ 
ver  Iber it* 

13.  Littora  Lacinia.]  Laeinium  is  a  Pro¬ 
montory  in  the  furtheft  Part  of  Italy ,  dividing 

the  Iordan  Sea  from  the  Adriatic k,  between  Ft- 

^  • 

tili a  -  and  Croton ,  fo  called  from  La  emus, 

s  *  *  *■  r 

whom  Hercules  is  faid  to  have  flain. 

16.  Longum  laborem .J  The  Fatigue  of  a 
\  long  Journey, 


fabe  I 


Metamorphoseqn. 


603 


pfatn  fuit  Argolico  generatus  Alemone  quidam  Nam  fuit  quidam  Myfceht  ge- 

Myfcelos,  ill i US  DlS  acceptiffimus  sevi.  20  niratus  -drgolico  .  Alemone,  ac- 

Hunc  fuper  incambens  preffnm  gravitate  foporis 

Claviger  alloquitur  :  Patrias,  age,  defere  fedes ;  fuPer  hunt  alloqmtur  prcfj'um 
1,  pete  diverfl  lapidofas  ^Efaris  Utldas.  gravitate  foporis:  Age,  defers 

£t,  nifi.  paruerit,  multa  ac  metuenda  minatur.  patrias  fedes:  i,  pete  lapido- 

Poftea  difcedant  pariter,  Somnufque  Deufque.  2  c  fa*undas  dlferJl  Ac 

Surgit  Alemomdes ;  taataque  recentia  mente  paruerit.  Poft  ea  Somnufque 

Vifarefert:  pugnatque  diu  fententia  fecum.  Deufque  difcedunt  pariter.  Ah- 

Numcn  abire  jubet :  prohibent  difcedere  leges :  monides  furgit  j  que  refen  re- 

Pcenaque  mors  pofita  eft  patriam  mutare  volenti.  cfntla  ytf*  tacita  mente:  que 

Candidas  Oceano  nitidum  caput  abdiderat  Sol,  30  ^TZrs pofita  ’pdTZ- 
Et  caput  extulerat  denfiflima  fidereum  Nox  :  hnti  mutare  patriam.  Candi- 

Vifus  adeffe  idem  Deus  eft,  eademque  monere  ;  dut  Sol  abdiderat  nitidum  caput 

Et,  nifi  paruerit,  plura  &  graviora  minari.  Oceano,  &  denfjfima  Nox  ex- 

r,  .  •  ^  •  *  r  \  *  c  t  tulerat  Jidereum  caput:  idem 

Pertimuit :  patriumque  finaul  transfer  re  parabat  Deus  Jfus  efi  adL 

In  fedes  penetrate  novas  :  lit  murmur  in  urbe  :  35  nereeadem:  &  minari  plura 

Spretarumque  agitur  legum  reus.  Utque  pera&aeft  ©“  graviora,  nifi  paruerit. 
Caufa  prior,  crimenqae  patet  fine  tefte  probatum,  Pertimuit :  que  fimul  parabat 

«  in  jo  .*1  v  r  transferre  p  atrium  penetrate  in 

Squalid  us  ad  Superos  tollens  reus  ora  manufque,  V(/J  fedJ;  marJr  fit  in  ar_ 

OCUl  JUS  CCell  blS  feX  fecere  Jabores,  be:  que  agitur  reus  fpret  arum. 

Ferprecor,  inquit,  opem  :  nam  tu  mihi  criminis  legum.  Utque  prior  caufa  eft 

audtor  4.0  Pera&ai  crimenque  patet  pro - 

Mos  erat  antiques,-  ntveis  atrifque  lapillis,  '  tigfiffZ 

ros ,  inquit,  0  ta  cut  his  Jex 

Uhret  fecere  jus  cceli ,  frecor  fer  opem  :  nam  tu  auQor  hujus  criminis  mihi .  Erat  mot  antiquus 
imnare  niutis 


us  *ew. 


In  fedes  penetrale  novas  :  fit  murmur  in  urbe  : 


35 


Spretarumque  agitur  legum  reus.  Utque  pera&a  eft 
Caufa  prior,  crimenque  patet  fine  tefte  probatum, 
Squalidus  ad  Superos  tollens  reus  ora  manufque, 

0  cui  jus  coeli  bis  fex  fecere  labores. 


Mos  erat  antiquus,-  niveis  atrifque  lapillis. 


ros , 


NOTES. 


lg.  Argolico. j  Born  at  Argos « 
so,  Acceptiffimus.  J  Very  acceptable* 
si,  fjunc.'j  An  Anaftrophe, 

Preffrm ,  fij  r.J  In  a  found  Sleep. 

22,  Claviger*  j  Hercules ,  armed  with  a  Club. 
S3.  Pete. J  Inquire  for,  feek  out. 

Diver/i,  1  A  great  Way  from  hence,  fc. 
from  Argot 

Afar  is.  J  A  River  near  Croton . 

25.  Deufque .]  Hercules • 

s6 .  Recent za  *vif a.]  The  late  Vifion* 

27,  Pugnatque.  j  Wavers. 

30.  Candidus.]  A  Defcription  of  the  Night# 
Denfjfima  nox.\  -Gloomy  Night# 


32,  Idem .]  fc.  cum. 

34,  Patriumque ,  &c.  J  H!s  whole  Family. 

36. '  Sprctarum  legum. J  For  Contempt  of 

the  Laws. 

Agitur  reus .  J  He  is  accufed.  Ream  per « 
agcre ,  is  to  condemn. 

37.  Sine  tefte.j  For  he  confefied  that  he 
defigned  to  travel. 

39.  Bis  fex,  &fc#J  The  Labours  of  Her - 
cules.  See  above,  Lib.  IX, 

Fecere  jus.']  Have  advanced. 

40.  Nam  tu,  For  you  urged  me  f© 

remove  my  Habitation. 


1 
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VI  D  II  NaS 

Jtlis  damnare  reos,  illis  abfolvere  culpas'. 
Nunc  quoque  fic  lata  eft  fententia  triftis  :  &  ( 
Calculus  i  mm  item  demittitur  ater  in  urnam. 

tnittitur  in  unmitem  urnam.  Qua?  fimul  efFudit  numerandos  vwfa  lapillos  ; 

-fa  effudit  la -  Omnibus  e  nigro  color  eft  mutatus  in  album : 

Candidaqueldereuleo  fententia  munere  fafta 
Solvit  Alemoaiden. 


Lib.  XV 


dtrifque  hpillis ,  nos  bist  ab • 
ftlvere  culpa  illis .  Nunc  quo- 
quc  trifiis  fententia  eft  Jic  la - 
tat  &  otnnis  ater  calculus  de- 


4$ 


pi  Rot  numerandos  $  color  eft  mu¬ 
tatus  e  nigro  in  album  omnibus  : 
que  fententia  fa&a  condida 
Herculeo  munere  fol-vit  Alcmo- 

niden.  lilt  agit  grates  faren-  Navigat  Ionium :  Lacedsemoniumque  Tarentum  cq 

ti  Ampbitryoniia  z  que  navi-  ^  ‘ ~  1  *  ^  11  -•  "  -  ** 

gat  Ionium  aquor  faventibus 
vends  :  que  prater  it  Laceda- 
monium  Parent  urn,  &  Syharin> 

Salentinumque  Neat  bum ,  Thu- 
rinofque  ftnus ,  Temefenque,  & 

cr*va  Iapygis .  ^ueterris  qua  ronis 

fpeBant  littora  -z fix  pererratis*  s  ,  ,  .  „  A  *  .  .55 

invert  it  fatalia  ora  J£ farei  ft 

minis :  nec  procul  bine  tumu -  Condidit :  &  nomen  'tumulati  traxit  in  urbem. 

lumy  fub  quo  humus  tegebat  f ti¬ 
er  at  a  offa  Crotonis :  que  ibi 
condidit  mcenia  jujja  terra  :  & 
traxit  nomen  tumulati  in  ur- 

bem *  Con  Rabat  cere 


Grates  agit  ille  parent! 

Amphitryoniadas :  ventifque  faventibus  agquor 
Navigat  Ionium  :  Lacedaemoniumque  Tarentm 
Praeterit,  &  Sybarin,  Salentinumque  Neasthum, 
Thurinofque  lirius,  Temefenque,  &  Iapygis  arva. 
Vixque  pererratis  quae  fpe&ant  littora  terris, 
Invenit  JBfarei  fatalia  fluminis  ora  : 

Nec  procul  hinc  tumulum,  fub  quo  facrata  Cro- 


Ofla  tegebat  humus:  jufsaque  ibi  moenia  terra 
Condidit :  &  nomen ’tumulati  traxit  i 
Talia  conftabat  certa  primordia  fama 

Effe  loci,  poiitaeq 


fama  primordia  loci  effe  talia ,  que  urbis  poftta  in  halts  ftnibus 


NOTES * 


4 Z.  His .]  With  black  Stones, 

Illis*]  With  white  Stones, 

43.  Lata  fententia .  j  The  heavy  Sentence. 
Sententia  ferri ,  is  properly  Sentence  paffod  by 
the  Judges, 

44-  Urnam .]  A  VefTel  in  which  the  Bal¬ 
lots  of  the  Judges  were  gathered.  An  Urn  is 
alfo  a  VefTel  in  which  Water  is  drawn  out  of 
a  Well.  And  in  Urns  the  Afhes  of  dead 
Bodies  were  kept. 

47.  Candida .]  Alluding  to  the  Ballots* 

50.  Lacedamoniumque .j  Built  by  the  La- 
ccdamonians •  Tarentum  is  a  City  of  Ca¬ 
labria . 

51,  Sybdrin. J  A  Town  of  Greece* 


Neat  bum.  J  A  River  of  Salentine . 

52.  TburinoslX  Tburium  is  a  City  of  Gr* 
labria . 

Temefenque* ]  A  Town  famous  for  Mines 
of  Brafs. 

I<tpygisl\  The  Promontory  of  Iapygis , 

54.  JE farei. ]  See  before,  wr.  23. 
Fatalia  ora.)  The  Ports  defiined  by  Fate 

for  his  Settlement. 

55.  Tumulum .]  A  Sepulchre. 

56.  fujfaque.)  Commanded  by  Hercules . 

57.  Nomen.)  Croton  received  it’s  Name 
from  Croton  the  Hero,  whence  the  People  were 

called  Crotonians. 

59.  Urbis.)  fc.  Croton « 


Pythagoras  fleeing  from  the  Tyranny  of  his  native  Country  Samos,  came 
into  Italy,  and  there  publijhes  what  he  had  learned  of  the  Nature  of 
\ Things ,  and  of  the  TVorld.  And  teaches  that  the  Earth  produced  all 
Things  neceffary  for  Food ,  and  that  it  was  a  Crime  to  deflroy  living 
Creatures  j  becaufe  probably  they  contained  the  Souls  of  our  departed 
Relations  and  Friends ,  tranfmigrated  into  them.  Then  he  Jhews  how 
the  Ciflom  of  eating  the  Flejh  of  Animals  firfl  took  Place  ;  that  it  was 
'  allowable ,  indeed ,  to  kill  Beafls  of  a  ravenous  and  mifchievous  Nature , 
but  highly  culpable  to  pamper  the  Body  in  fo  luxurious  and  forbidden  a 
Manner ,  as  the  Men  of  thefe  Times  were  accvflomed  to  do.  He  clofes 
the  whole  with  a  kind  of  Rhapfody  on  the  Pie  a  fares  and  Advantages  of 
Knowledge  and  Literature. 


VIR  fait  hie  orta  Samius :  fed  fugerat  una 

Et  Samon  &  dominos ;  odioque  tyrannidis  exul 
Sponte  erat.  Ifque,  licet  cceli  regione  remotos, 
Merite  Deos  adiit :  &,  quse  Natura  negabat 
Vifibus  humanis,  oculis  ea  pe&oris  haufit.  5 

Cumque  animo,  &  vigili  perfpexerat  omnia  cura  ; 

In  medium  difeenda  dabat :  ccetumque  filentum, 
Diftaque  mirantum,  magni  primordia  muijdi. 


R)c  fait  vir  Samius  ortu  : 
fed  fugerat  und  &  Samoa  & 
dominos  ;  erat  exul  fponte  0- 
dio  tyrannidis .  Jfque  adiit 
Deos  monte,  licet  remotes  re¬ 
gione  cceli  :  &  haufit  ea  ecu - 
lis  pe&oris,  quee Natura  negabat 
humanis  •vifibus .  Cumque  per¬ 
fpexerat  omnia  animo  •vigili  & 
curd  \  dabat  difeenda  in  medium  * 
que  docebat  ccetum  fi lent um,  mi¬ 
rantum  ditfaque,  &  primordia 


NOTES. 


Hie.']  There,  that  is  at  Croton,  whi¬ 
te  Numa  Pompilius  went  to  hear  Pythagoras ; 
Ortu.]  By  Defcent. 

2.  Dominos.]  The  Tyrants  or  Kings. 

4.  Monte,  j  By  the  Strength  of  his  Mind. 
Adiit  Deos.]  He  fearched  out  heavenly  and 
ivine  Things. 

j  *  Oculis  pectoris.]  With  his  Sharpnefs  of 
enetration. 

Haufit.]  He  traced. 

6.  Vigili.]  With  diligent  Study. 

7e  Dabat  difeenda  in  medium.]  Communi¬ 


cated  his  Difcoveries  to  his  Followers. 

8.  Di&aque.]  His  Sayings.  It  is  reported  s 
that  Pythagoras  was  of  fo  great  Authority, 
that  his  Scholars  gave  an  implicit  Credit  to 
whatever  he  faid  5  fo  that  if  they  were  alked 
the  Reafon  of  any  Thing  they  affirmed,  the 
Reply  was,  *Avrog  £<prj,  Ipfe  dixit,  i.  e.  He  has 
faid  fo,  meaning  Pythagoras  5  looking  upon 
it  as  evident  and  indifputable. 

Primordia.]  The  Origin;  concerning 
which,  the  Opinions  of  Fhilofophers  are 
various* 


Et 


6o6 


O 


Na 


Lib.  XV 


tnagni  munii,  &  caufat  rerum ,  Et  rerum  caufas,  &  quid  Natura  docebat ; 

&  quid  Natura  ;  quid  Deux 
effel:  unde  stives.  qu<s  ejfet 


'S 


Quid  Deus:  unde  nives,  quae  fulminis  effet  origo :  10 
japiter,  an  vend,  difcufsa  nube  tonarent : 

Quid  quateret  terras  s  qua  fidera  lege  mearent ; 

Et  quodcunque  latet.  Primufque  animalia  menfis 
Arcuit  imponi :  primus  quoque  talibus  ora 
Do£ta  quidem  folvit,  fed  non  &  credita,-  verbis. 
Parcite,  mortales,  dapibus  temerare  nefandis 
Corpora.  Sunt  fruges :  funt  deducentia  ramos 
Pondere  poma  fuo,  tumidseque  in  vitibus  uvse  : 

Sunt  herbs  dulces  :  funt,  qus  mitefcere  flamma, 
Mollirique  queant.  -Nec  vobis  iadeus  humor  20 
Eripitur,  nec  mella  thy 
Prodiga  divitias  alimentaque •'tnitia  tellus 
queant  mitefctre  jlamma  molli-  Suggerit;  atque  epulas  fine  csde  &  fahguine  prsebet 

pitur  •uobit,  nec  mella  redolentia  Carne  feras  kdant  jejuma :  nec  tamen  omnes. 
forem  thymi.  Prodiga  tellus  Quippe  equus,  &  pecudes,  armentaq;  gramine  vivunt. 
fuggerit divitias  alimentaque  mi-  At,  quibus  ingenium  eft  immanfuetumq;  ferumq;  26 

tia  j  atque  prsebet  epulas  fine  . 

cade  &  f anguine.  Fc^ce  fedam  jfjutii a  carne  :  tamen  nec  omnes ,  Quippe  equus f  £f  pecudes }  ar * 
mentaque  vivunt  gramine *  At  quibus  ejl  immanfucttmque  ferutnque  ingenium. 


unde  ninety  quae 
origo  fulminis  :  Jupiter,  an 
wcnti  tonarent  nube  dicufia  :  quid 
quateret  terras  2  qua  lege  fidera 
mearent  $  &  quodcunque  latet 
caeteroa  homines.  t  Primufque 
arcuit  animalia  imponi  menjis  2 
primus  quoque  quidem  folvit  doc • 
ta  ora ,  talibus  verbis ,  fed 
non  &  credita .  Mortales ,  par- 
cite ,  temerare  corpora  nefandis 
dapibus .  Sunt  fruges  2  funt  po - 
ma  deducentia  ramos  fuo  pondere, 
tumidseque  uvsk  in  vitibus  2 
June  dulces  berbae :  funt,  qua 

rt  j*  *  «>• 


i  redolentia  florem. 


NO  T  E  S . 


9 .  Et  quid  Natura.]  And  the  Courfe  of 
Nature. 

10.  Quid  Deus.’]  What  God  is. 

:  Unde.]  From  what  Caufes  Snow  and  Thun-* 
der  proceed, 

11.  Jupiter ,  an  venti .]  For  fome  fay,  that 
Thunder  is  a  vehement  cra/hing  of  the  Air  5 
others  think  it  to  be  an  Eruption  of  gathered 
Wind  in  the  Clouds, 

12.  Quid  quateret  terras.]  What  was  the 
Caufe  of  Earthquakes, 

Qua  lege.]  For  fome  Stars  are  faid  to  move 
with  the  World,  and  others  contrary  to  it. 

13.  Et  quodcunque .j  Pythagoras  taught 
Men  all  the  Myfteries  of  Nature. 


14.  Arcuit .  j  He  forbid. 

16.  Parcite  violare .  j  Don't  violate,  don’t 
pollute. 

17.  Deducentia .]  Bending,  weighing  down. 
iZ.^Xumidseque.]  Swelling  with  Juice. 

20.  Mollirique .]  Made  foft,  boiled. 
La&eus  bumor .  J  Milk. 

2,7.  Tbymi.]  Thyme  j  an  Ingredient  ia 
Honey. 

22.  Prodiga  tellus.]  The  lavifh  Earth, 

23.  Suggerit .]  Affords. 

25.  Pecudes Sheep. 

Armentaque. J  Oxen. 

26.  Ingenium  ferum.J  A  fierce  Nature. 


* 

Armenia 


Fab,  It 


Me  T  AM  OftPHOSEON. 


Armenia:  tigres,  iracundiqufc  leone?, 

CMmq6e  lupisurfi,  dapibus  cum  fanguine  gauderit. 
Heu  quantum  fcelus  eft,  in  vifcera,  vifcera  cohdi, 
Congeftoque  avid  am  pinguefeere  corpore  corpu; 
Akeriufque  ariimantem  animantiS  vivere  letho  ! 
Scilicet  in  tantis  opibus,  quas  optima  matrum 
Terra  parit,  nil  te  nifi  triftia  mandere  fsevo 
Vulnera  dente  juvat,  ritufque  referre  Cyclopum?- 
Nec,  nifi  perdideris  alium,  placare  voracis 
Et  male  morati  poteris  jqunia  ventris  ? 

At  vetus  ilia  sefcas,  cui  fecimus  Aurea  nomen, 
Fcedbus  arboreis,  &,  quas  humus  educat,  herbis 
Fortunata  fait :  nec  polluit  ora  cruore. 

Tunc  &  aves  tutas  movere  per  aera  pennas ; 

Et  lepus  impavidus  mediis  erravit  in  agris : 

Nec  fua  credulitas  pifcem  fufpenderat  hamo: 
Cun£ta  fine  infidiis,  nullamque  timentia  fraudem; 
Plertaque  pads  eraiit.  Pollquam  non  utilis  audor 


607 


ft 

Armenia 


t  tgres  9  iracundi que 
leones,  5 rue  Urfi  cum  lapis ,  gau- 
dene  dapibus  cum  fanguine* 

■  -  .  r  Beu  quantum  fcelus  eft,  vifcera 

Congeftoque  atfidam  pinguefeere  corpore  corpus  ;  30  condi  in  vifcera,  que  avidum 

corpus  pinguefeere  corpore  con «* 
gejlo  j  que  anitnantem  vivere 
letho  alteriuS  anitfiantis  !  Scilicet 
in  tantis  opibus ,  quas  terra  op¬ 
tima  matrum  parit ,  nil  juvat 
35  te  nifi  mandere  triftia  vulnera 
anim  alium  fatso  dente,  que  re¬ 
ferre  ritds  Cyclopum  ?  Nec,  po- 
teris  placare  jeju  nia  voracis  & 
tnali  morati  ventris ,  nfi  perdi- 
deris  alium  f  At  ilia  vetus  a- 


40 


Vidibus  invidit,  (quifquis  fuit  ille  virorum) 
Corporeafque  dapes  avidam  demerfit  in  alvum  j 
Fecit  iter  fceleri :  primaqne  e  ca?de  ferarum 
Incaluiffe  putem  maculatum  fanguine  ferrum  : 
Idque  fatls  fuerat :  noftrumque  petentia  lethum 
Corpora  miffa  neci  falva  pietate  fatemur  : 

Sed  quam  danda  neci,  tam  non  epulanda  fuerunt. 


45 


tax,  cui  fecimus  nomen  Aurea , 
fuit  fortunata  arboreis  feeti bus, 
&  herbis,  quas  humus  educat  : 
nec  polluit  ora  cruore ,  Tunc 
&  aves  movere  tutas  pennas 
per  aera  ;  &  lepus  erravit  im~ 
pavidus  in  mediis  agris :  nec 
fua  credulitas  fufpenderat  pif¬ 
cem  hamo  :  cun  ft  a  eraiit  fine 
infidiis ,  plenaque  pads ,  que  ti - 
went i a  nullam  fraudem.  Poft- 

qudm  non  utilis  auftor  invidit 
viftibus,  ( quifquis  virorum  Hit 
5U  fuit )  que  demerfit  corporeal  da¬ 
pes  in  avidum  alvum  ;  fecit  iter 
feeler i  :  que  putem  ferrum  macu- 


Jatum fanguine  incaluiffe  e  primd  cade  ferarum:  idque  fuerat  fat'll  :  que  fatemur  corpora  petentia 
poftrumdethum  miffa  neci  pietate  falvd  :  fed  non  fuerunt  tam  epulanda,  qudm  danda  neci 


NOTES. 

— 

*  m 


tg.  Vifcera  in  vifcera  condi.  j  To  bury 
Bowels  in  Bowels.;  ; 

34.  Ritufque The  Manners  of  the  Cyclops, 

,  who  eat  human  Flefh  raw.  -As  if  he  had 

*  .  *  * 

faid,  it  is  a  bafe  Thing  for  a  Man  to  imitate 
their  beaftly  and  cruel  Manners. 

36.  Male  morati .  j  Accuftomed  to  evil  Man¬ 
ners. 

37.  Aurea. See  Lib*  I.  Fab .  iii. 

38.  -Fczdbus  arboreis.  J  The  Fruits  of  Trees. 

39.  Fortunata .  j  Happy,  blefled. 

Polluit  Defiled. 

40.  Tutas. J  Secure,  out  of  Danger,  For 


then  Nets  were  not  fpread  to  catch  them. 

41,  Impavidus .]  Intrepid,  without  Fear. 

45.  Viftibus  invidit .]  Envied  us  this  fimp!e 
Food. 

Quifquis,  ©V.]  For  he  knows  not  who  it 
was.  The  Poets  impute  it  to  Jupiter. 

46.  Corporeal  dape$.~\  Animal  Food. 

47.  Fecit  iter  fceleri .J  Opened  a  way  for 
Slaughter  and  Murder. 

49.  Idque.  ]  fc*  To  kill  Beafis. 

Noftrumque  lethum .]  Pythagoras  fays,  that 
although  hurtful  Beafts  may  be  deftroyed, 
their  Fleih  fhculd  not  be  eaten. 


'*v 


I  i  i  i 


Longius 


6o8 


P.  O 


N  A/S  ONI 


Lib;  XV 


Longius  inde  nefes  abiit.::  .&{prima  putatur 

Hoftia.  fus  meroifle.  mori  :  quia  femina  paijdo 
Eruerit  roftro,  fpemque  interceperit  anni. 

Vite  caper  morsa  Bacchi  mainland  os  ad  a  ras 


5> 


Inde  nefas  abiifi  longius  i  &  fus 
putatur  meruijje  mori  prima  bo- 
Jlia  :  quia  eruerit  femina  panda 
roflroy  que  interceperit  fpem  an- 
ni^  Caper  morsa,  vitc' ducitur 

Tna&andus  ad  arm  Bacchi  ubo-  Ducitur  ultoris.  Nqcuit  fua  Culpa  duobus. 

ris.  Sua  culpa  n ecu  it  duobus . 

C'ves,  quid  meruiftis,.  placidum 
ptcusy  que  natum  in  tuendos  ho¬ 
mines,  qua  ferns  neblar  in  pie - 
no  ubere  ?  prabetis  ve» 

/Iras  lands  mollia  velamina  no- 

his ;  que  juvatit  magis  -vita  rnn0Cunm,  fimplex,.  natum  tolerare  labores  ? 

quam  morte.  Quid  hcves  me.  '  r 

innbcutivu  Jimpltx  ani-  Immemor  eft  demum,  nec  frugum  munere  di'gnus, 

Qui  potuit  curvi  dempto  modo  pondere  aratri 

Ruricolam  ma&are  fuum  :  qui  trjta  labore  6 


Quid 

Natum  homines,  pleno  quae  fertis  in  ubere  ne&ar  ? 
Mollia  quae  nobis ,  veftras  velamina  Janas 
Prsbetis:  vitaque  magis,  quarn  morte  juvatis.  60 
Quid  meruere  boves,  animal 


ruin ? 


m*i /fine  frauds  dolifque ,  natum 
tolerare  labores  ?  Demum  ejl 


immtmor,  nec 


dhnus 

o 


murere  jjja^  toties  durum  renovav.erat  arvum. 

Tot  dederat  meftes,  percuflk  colla  fecuri. 


7° 


frugum  >  qui  potuit  m  a  blare  fay 
U77i  ruricolam  pondere  curvi  ara¬ 
tri  modo- dempto  qui  percufjit 
fecuri ,  ilia  collatrit a  labor e,  qui - 
bus  toties  renovaverat  arvum, 
dederat  tot  meffts.  .  Nec  eft  fatis, 
quod  tale  nefas  commit t it ur  : 
infer  ipse  re  Deos  ipfos  fceleri  : 
que  credunt  Supernum  Numen 
gaudere  cade  laioriferi  juvenci. 

IfiElima  parens  lobe,  &  pree-  ^ 

ft annffima  forma,  (ram  meet  ^  ^uit  » u^o  idiigumc  vuukjs  75 

p/acuiffe  )  pr  a  [ignis  vittis  &  auro, fiftitur  ante  dr  as  ;  que  ignara'/judit  precant  em  :  que  videt  fruges, 
quas  coluii ,  import  inter  cornua  face  front  i  :  percuffaque  inf  at  cult)  os 


Nec  fatis  eft,  quod  tale  nefas  committitur:  ipfos 
Infcripsere  Deos  fceleri :  Numenque,  Supernum 
C^de  laboriferi  credunt  gaudere  juvenej. 

Vidima  labe  carens,  ,8c  praflantiffima  forma, 
(Nam  placuifte  rocet)  vittis  prafignis  Sc  auro, 
Siftitur-ante  aras  ;  auditque  ignara  precantem  : 
Imponique  fuae  videt  inter  cornua. fronti. 


NOTES. 


5 2 •  Inde.]  From  killing  wild  Beafts,  Men 
proceeded  to  kill  thofe  that  were  tame,  and 
afterwards  to  the  Murder. of  Men. 

53.  Pando  reftro .j  With  her  wide  Snoot. 

54.  Eruerit .J  Rooted  up.  It  was  cuftoma- 
ry  to  Sacrifice  a  Sow  to  Ceres ,  as  it  was  aifo  to 
facrifice  a  Goat  to  Bacchus . 

Spent  anni.'}  The  ftanding  Corn,  See . 

55.  Morsa  vite.}  Having  gnawed  the  Vine. 

56.  Duobus .J  Both  the  Sow  and  the  Goat. 
Pythagoras  giants,  that  they  dderved  to  be 
killed,  but  that  Sheep  and  Oxen  never  did 
any  Harm,  but  rather  were  beneficial  to 
Mankind,  and  for  that  Rcafon  ought  not  to 


\ 

* 

♦ 


\ 


be  killed. 

58.  Ne&ar. ]  Milk. 

62.  Toler  a  rc.}  To  bear,  to  undergo  Labour. 

6^.Tm?nemor.}  Ungrateful. 

65.  Ruricolam.']  The  Ox,  that  tills  the 
Land,  ' 

Tr/ta.J  Worn. 

69,  Infcripsere.}  They  make  the  Gods  the 
Author  of  their  Wickedncfs. 

*  •  1 

Numenque/}  fupitcr ,  to  whom  they  fa  ori¬ 
fice  d  a  Heifer. 

"  # 

71.  Labe  carens,  J  Without  Blemifh. 

72-.  Nam ,  &c.  1  For  to  excel  proves  it’s 
Ruin. 


Infidt 


* 

\ 

1 


t 


Fab,  lb 


* 

Me  t  A  morphose  on. 


609 


Janguinc ,  forjitan  prasvifot  in 
liquid  a  unda.  Protinus  infpiciunt 
Jibras  ereptat  viventi ,  mentef- 

que  De&m  Jcrut ant ur  dn  Mis* 

Unde  tanta  fames  vet  it  or  urn 
ciborum  bomini  ?  0  mart  ale  «<?- 

1  *  i*s 

nusy  auaetis  *< vefei  carnibus  ? 
Quody  oroy  *ne  fecit  e  :  &  ad • 
'uertite  animos  nofir  is  moniris. 


* 

Inficit  in  liquida  prasvifos  forfitan  undd. 

Protinus  ereptas  viventi  peftore  fibras 
Infpiciunt :  mentefque  Deum  ferutantur  in  illis. 

UricT e  fames  homini  vetftor uni  tarita  ciborum  ? 

Audetis  vefei,  genus  6  mortale  ?  Quod,  oro.  So 
Ne  facite  :  &  monitis  animos  advertite  noftris. 

Cumque  bourn  dabitis  caeforum  membra  palato  ; 

Mandere  vog  veftros  fcite  &  fentite  colonps.  Cumque  dabiti. ,  m<mhra  caforum 

Et  quoniam  Deus  ora  mover  j  fequar  ora  moventem  b^m  pah  to  $  fcite  &  fentite  vos 
Rite  D.eum  ;  Delphofq;  meos,  ipfumq;  recludam  85  mandere  w fir  os  colows.  Et 

jEthera';  auguftce  refera'oo  oracula  mentis. 

Magna  tied  ingeniis  evettigata  priorum, 

Quasque  diu  latuere,  cariam.-  juvat  ire  per  alta 

:  juvat,  terris  &  jneni  fede  relidlis, 

Nube  vehi  j  validique  humeris  infiftere  Atlantis  :  90 


Aitra 


Paiantefque  animos  paffim,  ac  rationis  egentes 
Defpedtare  procul,  trepidofque  obiturnque  timentes 

Sic  exbortari ;  feriemque  evolvere  fati. 

■»  •  -  •  |  _ 

que  dtjfjeEIare 

.  r  *  procul  animos  palautes  pnffim, 

ac  egentes  rationis ,  que  Jic  exbortari  trepidos  que  timentes  obit  urn  }  que  evdveie  fie  feritm fat:. 


quoniam  Deus  viovet  ora  ,  fequar 
rite  Deum  moventem  ora  5  que 
recludam  meos  De/p  bos ,  ipfumque 
at  beta  •  &  refer  abo  oracula 
augufee  mentis,  Canam  mag- 
ruiy  nec  innjef  igota  bngerdis  prio - 
rum>  queeque  latuere  diu .  J u- 
vat  ire  per  alta  a  fra  :  juvat 
vehi  nuhey  terms  &  inert i  fede 
rebel's  \  que  infij/ere  burnt*  is 
validi  Atlantis  : 


NOTES . 


78,  Infpiciunt. Thence  they  are  called  Ha- 
rufpicesy  of  aras  mfpiciendoy  vel  facrijiciis  in - 
fpiciendis,  i.  e .  of  infpedting' the  Sacrifices. 

Scrutantur.  j  -They  examine^  fearch  after. 

79.  Jdetitorum  ciborum.  j.  Of.  forbidden 
Food- 

m  \  .  _  _  •  ♦  * 

8-3*  Vtflrqs  colonos.]  The  Tillers  of  your 

Ground. 

84.  Movet.]  Infpires  me. 

85.  Delphofque .j  My  Opinion,  which  is  as 
true  as  the  Oracle  of  Delpbos,  which  I  worfhip 


(reverence). 

86.  Augufia?.]  Of  a  Divine. 

88.  Juvat  ire ,  &c.  j  I  am  pleafed  to  fearch 
after  heavenly  Things.  . 

89.  Inert:  fede.']  The  immoveable  Earth. 

90.  Atlantis .J  Of  At  las ,  who  is  feigned  to 
bear  the  -Heavens  on.  his  Shoulders.--  See 

Lib.  IV. 

91.  Palantes.  j  Wandering. 

92.  Difpcfiare.J  To  look  down  from  above. 


19  *  s 

111  z 


f 


T 


* 


%  V  ]  ^  _ 

Pythagoras  JJjews  how  all  Thingl  are  changed  with  the  'Times  >  the  Tear 
itfeif  into  four  Species ,  of  Spring,  Summer,  Autumn,  and  Winter. 
And  that  as  for  thofe  Things  that  are  produced,  they  are  at  fir  ft  ’very  fmall 
and  tender,  afterwards  grow  ftrong  and  robufi  \  but  all  grow  old  and 
decay .  To  confirm  his  Dodirine,  he  affirms  '  that  he  remembred  him- 
felf  in  the  Trojan  War,  in  the  Per  Jon  of  Euphorbus  Panthoides, 
and  that  after  he  was  fain  by  Menelaus,  his  Sort l  was  transfufed 
into  the  Body  he  then  had  \  and  that  he  knew  the  Shield  he  ufed  in  that 
War ,  which  was  then  hanging  up  in  the  Temple  of  Juno  at  Argos. 


0  genu  i  at  tom  turn  for  mi dine 
gelid  ad  mortis ,  quid  timet  is  Sty - 
ga,  quid  tenebrasy  quid  *uana 
nomina ,  materiem  >uat urn,  qus 
piacula  falfi  mundi  ?  Sive  Ta¬ 
gus  abjlulerit  corpora  jlamma , 
feu  vetujlas  tabey  non  putetis 
pojfe  pati  ulla  mala.  Animce 
carent  morte  :  femperquc,  prior e 
fede  reli&d ,  receptee  novts  do - 
<mibus  habitant  vivuntque.  Ego 
ipfe  (nam  me  mini )  eram  Eu - 
pborbus  Panthoides  tempore  Tro- 
jani  belli  :  cut  quondam  gravis 


Genus  attonitum  gelidae  formidine  mortis. 
Quid  Styga,  quid  tenebras,  quid  nomina  vana 
timetis, 

Materiem  v^tum,  falfiqae  piacula  mundi  ? 

Corpora  live  rogus  flamma,  feu  tabe  vetuftas 
Abftalerit,  mala  polfe  pati  non  ulla  putetis.  5 
Morte  carent  animae :  femperque,  priare  relifta 
Sede,  novis  domibus  habitant  vivuntque  recepts. 
Ipfe  ego  (nam  memini)  Trojani  tempore  belli 
Panthoides  Euphorbus  eram  :  cui  peftore  quondam 


NOTES . 


1.  Gelid# So  in  another  Place* 

Stulte>  quid  ejl  fomnus  gelid  a  niji  mortis  imago  ? 

3.  Materiem  *. uatunu ]  The  Dreams  of 
Poets. 

F al (i qite  mundi .]  Of  an  imaginary  World. 

4  .Tabe.]  With  Difeafe,  by  Corruption  or 
Confumption. 


5.  Non  ulla None. 

-6.  Morte  carent  animaef]  Our  Souk  are  not 
fubjeft  to  Death. 

7  .Domibus,]  Bodies.  This  is  Pythagoras's, 

i^e.  the  paffing  of  the  Soul 
out  of  one  Body  into  another. 

8.  Ipfe  ego .  j  Pythagoras  fhews  by  his  own 
Experience,  the  Tranfmigration  of  Souls. 

9.  Panthoides.']  The  Son  of  Pavtbuu 


Sedit 


fab.  Ill 


M  E  T  A  M 


i  o 


Sedit  in  adverfo  gravis  hafta  minoris  Atridae. 

Agnoyi  clypeum  laevae  geftamina  noftras 
Isiuper  Abantaeis  templo  Junonis  in  Argis. 

Omnia  mutan tar :  nihil  interit.  Errat,  &  ilKnc 
Hue  venit,  hinc  illuc,  &  quoflibet  occupat  artus 
Spiritus  :  eque’feris  humana  in  corpora  tranfit,  15 
Inque  feras  nofter:  nec  tempore  deperic  ullo. 
ytque  novis  fragilis  fignatur  cera  figuris, 

Nec  manet  ut  fuerat,  nec  formas  fervac  eafdem  : 

4  *•  >  *  1  ^  k 


>  e  a  n.  6 1 1 

baft  a  minor  is  At  rid#  /edit  in 
adverfto  peEiore .  Agnovi  cfy*- 
peum  geftamina  nojir# 
nuptr  templo  Junonis  in  Aban- 
tceis  Argis *  Omnia  mutant ur  t 
nihil  interit *  Spiritus  err  at  Mine, 
•venit  hue,  illuc  hinci  ©*  oc¬ 
cupy  quojlibet  artus  :  que  tr un¬ 
fit  in  humana  corpora  e  fir  is, 
qut  .  noftter  ,  viciffim  in  firas  : 
nec  deperit  ullo  tempore*  Ut - 

Sed  tameh  ipfaeadem  ell :  animam  fsc  Temper  eandem  9ue  fraSilis  ctTJ  MnatuT  novis 
Effe,  fed  in  varias  doceo  migrare  figuras.  2 c*  fi&ar,s*  nee  wrfnU  -ut  fusratr 

0  0  nec  jervat  eafdem  formas  5  fed 

tamen  ip  fa  eft  eadem  :  fc  doeeo 
animam  effe  femper  eandem,  fed 
migrare  in  •varias  ft  gurus*  .  Er¬ 
go  ,  ne  pittas  fit  vtEla  c up i dine 
•ventrisi  ( *v  at  icincr  J  pare  ire  ex - 
turbare  cognatas  animas  ve- 
ftrorum  nefandd  cade ;  nec 
fanguis  alatur  f anguine*  Et 
quo  mam  fir  or  magno  aquore 9 
quae  dedi  plena  vela  wntix  $ 
nihil  eft,  quod  perftet  in  toto 
Orbe .  CunSia  ftuunt  z  omnif- 
imago  formatur  vagans*, 


Ergo,  ne  pietas  fit  yida  cupidine  ventris, 

Parcite  ( vaticinor)  cognatas  caede  nefanda 
Exturbare  animas  ;  nec  fanguine  fanguis  alatur. 

Et  quoniam  magno  feror  asqupre,  plenaque  ventis 
Vela  dedi  ;  nihil  eft  toto  quod  perftet  in  orbe.  25 
Cun&a  flaunt  j  omnifque  vagans  formatur  imago. 
Ipfa  quoque  afliduo  labuntur  tempora  motu. 

Non  fecus  ac  flumen.  Neque  enim  confiftere  flumen, 
Nec  levis  hora  proteft :  fed  ut  unda  impellitur  unda. 


1  CP  .  A  '  1  4  f  JL  ^ 

Et  nova  funt  femper.  Nam  quod  fuit  ante,  relic- 
turn  eft : 


que 


Urgeturque  prior  venienti,  urgetque  priorem  ;  30 

Tempora  fic  fugiunt  pariter,  pariterque  fequuntur: 

Quoque  tempora  ipfa  labuntur 
ajftduo  motu ,  non  fecus  ac  'flu¬ 
men,  Neque  enim  flumen,  nec 
levis  bora  potefi  conftfteze  s  fed  ut  unda  impellitur  undd,  que  prior  urgetur  venienti,  urgetque  pri¬ 
or  cm  j  ftc  tempora  pariter  fugiunt ,  pariterque  fequuntur  :  &  funt  femper  nova*  Nam  quod  fuit 
ante,  eft  reliElum  z 


NOTES. 


jo*  Sedit.  ]  Was  fixed. 

Atrid#f\  Of  Menelaus ,  who  flew  Eu¬ 
phorbias* 

12 .  Abantais  A^isf\  Argos  was  a  famous 
i'City  of  Fe/oponnefij  in  .which  Abas  reigned, 

.  on  whofe?  account  the  Argives  were  called 
Abantd* 

13*  Nihil  interit .}  Thefe  things  are  fpoken 
according  to  the  Opinion  of  all  the  ancient  Phi- 
lofophers,  who  thought  all  Things  might  be 
refolved  into  the  four  Elements,  or  firft  Mat¬ 
ter,  but  could  not  be  annihilated. 

iy.  Utque,  Pythagoras . by  this  Simi¬ 

litude  infers,  that  Subfiances  do  indeed  affume 
various  Shapes  5  but  never  perifli. 

19.  Sed  tametty  &c*  J  That  Subftance,  as 
Subfiance^  m$y  receive  various  Forms  $  yet 


is,  as  to  itfelf,  never  changed. 

21*  Ergo.]  Therefore  do  not  facrifice 
Piety  to  Appetite  5  don’t  drive  kindred  Souls 
out  of  Bodies  by  killing  them. 

22.  Parcite. ]  Forbear. 

Cognatas.  J  The  Souls  of  your  Kindred  or 
Relations. 

24.  Et  queniam,  &*c.]  And  fince  I  am 
launched  out  into  an  ample  Sea.  A  Me¬ 
taphor. 

25.  Perftet .]  Can  remain,  and  be  free  from 
Mutation. 

26.  Fagans .}  Changeable, 

27.  Ipfa  temporal  Pythagoras  infers  from 
the  Example  of  Time,  that  ali'Things  are  in 
a  continual  Flu&uation, 
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P.  Ovidii  Nasonis 


Lib'.  XV 


*  .  !  ' 

Jttque,  quod  Baud  fuerac :  que  Fitque,  quod  haud  fuerat :  momentaque  cuncta  no- 

sur.&d  momenta  nt-vaniur.  £t  VatlCtlT; 

terms  nc£ies  emerfas  tenders  in  Qernjs  &  emerfas  in  lucem.  tendere  nofles : 

lucem :  ££T  bus  mtidum  jubar  ....  .  -  , .  _  .  . 

Juccedere  nigra  r.oEli.  Nec  t-  Ec  jubar  hoc  nitidum  nigra;  fuccedere  noai;  35 
dem  color  eft  cash cum  cur.Efa  Nec  color  eft'  iderrr  coolo,  cum  Jafta  quiete 
jaunt  tojfd  media  quiets  $  cum-  Cun&a  jacent  media  ;  ciimque  a! bo  Lucifer  exit 
queiclarui  Lutifir  exit  alba  e quo :  £jarus  eqUO ;  rurfumque  alius,  cum  prasvia  iuci 

7Jsm^aJa  'ha  Sfcic  “ortlm  Tradendum  Phcebo  Pallantias  inftcit  orbem. 

traievdum-  PbceBo.  Ipfe cly-  Ipfe  Dei  clypeus,  terra  cum  tollitur  imC  40 

feus  Dei,  cam  tollitur  ima  ter-  Mane  rubet :  terraque-  rubet,  cum  conditur  ima  : 
rd  mans  rubet :  qtii  rubet,  cum  Qancj ;qus  jn  fjrnmo  eft.'  *  Melior  natura  quod  illic 

7  tar  tffta  tetm  •  £jt  ca'^diuLS  — ^  ^  •  -  . r  *  *  *  *  .  .  ♦  v  • 

in  fummo:  \$ubd  natura  a  Athens  eft,  terraque  procul  contagia  vitae/ 
iberis  eft  melior’ iilic,  que  mi  tat  Nec  par  aut  eadem  nocturnre  forma  Diarize 


procul  contagia  -vita .  Nec  for-  Efiepoteft  unquam  :  femperq;  hodiernafequente;  45 


Conditur 


minor  fyuaue ;  ^r.  ft  con-  Afpicis  abatis  peragentem  nmtamina  noftrse  ? 
irabit orbem.  ^uid  r  Non  af-  Nam  tener,  &  ia&eris,  puerique  fimiUimus  2evo 
piaz  annum  fuccedere  tn  quatuor  yere  novo  elt.  *  Tunc  herba  niteris,  &  roboris  ex- 

'Jpecies,  peragentem  imitaditua  •  l..: 

.rtofirfr  cetatis?  Nam  f  Cater,  r  ..  .  r  n  ^° 

•  £f  /*£,,, s>  ^  finiUunu*  *<vo  Target,  &*infohda  elt  ;  &  fpe  deledat  agreftera. 

no vo '/v ere.  Tunc  baba  Cfennia  turn  florent ;  florumque  coloribus  almus 
' ******  &/expers  roboris  target,  Ridet  aeer  ::  neque  adhuc  virtus  in  frondibus  ulla  eft. 

&  irtjoiida  eji  $  <7  del t Fiat  a - 
graft  cm  fpe.  Turn  omnia  fio- 

rent  \  que  almus  ager  ridet  coloribus  Jlorum  :  neque' adhuc  eji  ulla  'virtux  in  frondibusm 


NOTES. 


3"*  Jubar.  ]  The  Brightnefsof  the  fun. 
3.6.  Media,  quieted]  By  Night.  He  fays, 
the  Sky  is  of  one  Colour  at  Midnight,  and  of 
another  at  Twilight.,  when  Lucifer  has  left 

ofP  fhihing. 

38.  Alins*  J  fc.  Color  eft  ccelo .  * 

.39.  P allant iar* ]  Aurora,  the  Daughter  of 
P atlas*.  ■  See  Lib*  IX.  Fab.  xi. 

.Injicit.)  TingtS  with  a  red  Colour. 

40.  Clypeus.']  The  Orb  of  the  Sun.  He 
calls  it  Clypeus  a  Shield,'  probably  becaufe  the 
Son  appears  to  us  in  a  round  Form  like  a 

Shield.  -  '  ;  1 

42,.  In  S:t?ra?:o .]  In  the  highefl  Heaven, 
s  ^4.  Nocturnes  Dianne.]  ’■  O f  the  Mocn, 
which  is  always  either  increasing  or  decreafing, 
and  never  remains  in  the  fame  State. 

46.  *S7  contra  hit.]  The  Moon  is  bigger  to- 
tzy,  than  it  will  be  to-morrow,  when  it  is  in 
the  Decveafe  and  lefTens  it’s  Orb. 

47.  In  quatuor  fpccies.]  Into  four  Paits, 
Sj  ring,  Summer,  Autumn „  aa.d  Wi nttr,  which 


give  Place  to  one  another. 

48.  Alt  at  is.  J  The  Year  re  prefen  ts  the 
Ages  of  Mankind  :  For  as  there  are  four 
Parts  of  the  Year,  fo  according  to  the  Opi¬ 
nion  of  Pythagoras ,  Childhood  ,  continues 
zo  Years,  Youth  20,  Manhood  lo,  and  old 
Age  20.^  Childhood  referftbles  the  Springy 
Youth  '  Su'mmer,  Manhood  "Autumn,  '  and  old 
Age  Winter..  .  ^  .  ...  " 

50.  Roboris  expsrs .J  .Wanting "Strength. 

5 1.  Target.]  b wells  with  plenty  of  Juice. 
So-  Virgil.  Georg.  II.  Were  tumeiit  terra: . 

Inf  olid  a.]  Weak.  ’ 

52.  Almus  ager. )  /So  called  of  alendo,  be¬ 

caufe  it  nourifhes  and  feeds  all  Creatures  with 
it's  Fruits.  ' 

53.  Ridet.]  Seems  fo  rejoice.  A  Meta¬ 
phor  often  ufed  by  the  Sacred  Writers. 

Neque,  &c.  ]  For  Leaves  are  very  tender  in 
the  Spring,  as  the  Bodies  of  Children  are, 
without  Strength  and  Firmneft. 


Tranfit 


Fab.'  III. ; 


Me  t  a  morphose  as 
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pranfit  in  poft  Ver,.  robuftior  Annus  : 

Pitque  valens  juvenis.  .Neq;.  enim  robuftior  retas  55 
Qlia,  nec  uberior  :  nec, .qy.ee  magis  zeftuet.  ulla  eft. 

Excipit .  Autumnus,  poftto  fervore  juventas, 

IVfaturus,  micifque  inter  juvenemque,  fenemque 
Temperie 'mcdius,  fparfis  per  tempora  can  is. 
fade  fen  U  is  Hyems  trexnulo  venit  horrida  paflu  ;  60 
Aut  fpoliata  fuos;  aut,  quos  habet.  'alba  capillos. 

Noftra  quoque  ipforum  Temper,  requieque  fine  ulla, 

Corpora  vertuntur  :  nec  quod  fuimufve,  fumufve 
Cras  erimus.  Fait  ilia  dies,  qua.  femina  tantum, 

Spefqj  hominurnprimasmaternahabitavimusalvo  65 

Artifices  Natura  manus  admovit :  &  angi  ’ 

Corpora  vifceribus  diftentae  condita  matris 
Noluic ;  eque  domo  vacuas  emifit  in  auras. 

Editus  in  lucem  iacuit  fine  viribus  infans  :  „„  ..  ,  •  ...  • 

u  J,  .  ‘  •vo.  JV atura  admovit  artifices 

Moxquadrupes,rituque  tulitiua  membra  ferarum :  70  manUi <£?  mluit  corpora  cert- 
Paulatimque  tremens,  &  nondum  poplite  nnno 


Annus  robuftior  pofi  Ver  tranfit 
in  AZ ft  at  em  :  jit  que  •valcr.s  ju~ 
•vems.  Ncque  enim  ulla  cetas 

robuftior ,  nec  uberior  nec,  ulla 

__  J 

eft  qua  aft  net  magis.  .Au~ 
tumnus  excipit,  fervor e  jtrvex- 
ta :  pojito ,  maturusy  tnitifque 
inter  juvenemque,  fenemque  y  me¬ 
dia*  temperie,  can  is  fparfis  per 
tempora .  Jnde  fenilis  Iiyems 
'vctut.  birrs  da  tremulo  p^Jfu ; 
aut  fpoliata  fuos  capillos ,  out 
alba  quos  babet .  IN  oft  r a  quo¬ 
que  corpora  ipforum  •vertuntur 
fern  per,  que  fine  ulla  requie  :  nec 
erimus  cras.  quod fuimufve ,  fu - 
mu\ve.  Ilia  fuit  dies ,  qua  tan- 
t  u  ni  fern  i  na  %  que.  prim  at  foes  ho- 
minum  habit  avimus  tnaternd  alfi 


dita  •vifceribus  difienta:  matrix 
angi  3  que  emiftt  c  domo  in  aja- 
citas  auras .  I? fans  edit  us  in 
lucent  jacuit  fine  •viribus :  max 
•  quadrvpes,  que  tulit  fad  membra 

rits  ferarum:  paulatimque  tremens ,  £f  nondum  confiitit  fir  mo  poplite,  new  is  adjusts  aliquo  con  amine  a 
hit  valens  veloxque  fuit ,  fpatiumque  juventtc 


Conftitit,  adjutis  aliquo  conamine  nervis. 
fade  valens  velox^ue  fuit :  fpatiumque  juventre 


i  * 


NOTES. 


54*  *franfit .J  Summer  fucceeds  the  Spring. 
Pythagoras  enumerates  the  Viciffitudes  •  that 
happen  throughout  the  Year,  and  deferibes  the 
four  Seafoiis  of  the  Year  3  which  in  another 
Place  are  thus  exprefled  : 

f  *  * 

%  *  „ 

Fere  pri us  floret ,  reftu  numerabis  ariftas, 

>  Poma  per  autiimnum ,  frtgoribufque  nitres. 

'  "■  .  *.  :  :  . 

Robuftior. }  The  more  robuft  Part  of  the 
faar, 

55.  Fit  que  ajalens  jurjenn.  j  And  becomes  a. 
'obufl  young  Man, 

36.  Uberior .]  More  fruitful. 

JEftuet .]  Is  warm.  A  Metaphor  taken 
rom  Men,  whofe  Paffions,  in  the  Heat  of 
heir  Youth,  are  for  the  moft  Part  fo  ftrong 
nd  powerful,  that  they  may  not  improperly 
't  faid  ezftuare . 

57*  Excipit  Aututnnusf\  Auiumn  fucceeds 


j  the  Summer,  which  feems  to  reprefent  the 
beginning  of  old  Age, 

50.  Sparfis  canis.  |  Having  his  Temples 
flre wed  with  grey  Hairs  3  .  for  the  Temples 
hril  begin  to  grow  grey. 

60,  Senilis  Hyems.  j  Old  Age  is  like  Winter. 

6r.  Alba.  ]  Having  grey  Hairs, 

62.  A f$ftraF\  Pythagoras  infers,  that  our 
Bodies  are  in  a  continual  Mutation. 

64.  Fuit  ilia  dies,  j  There  was  a  “Time 

when  we  were  only  Seeds.  ' 

65.  Spes*  J  The  Hope  of  Men. 

Alva.  J  In  the  Womb. 

66.  Angi. ]  To  be  confined. 

67.  Diftenta.']  Big-bellied,  Handing  out* 

J  6S.  Eque  domo.  j  Out  of  the  Womb. 

70.  S^uadrupcs.  j  The  Infant,  which  at  firft 
!  creeps  on  all  fours  like  a  Brute. 

72.  'Conamine. ]  Some  Support  to  lean 
upon. 


Tranli. : 


6i4 


/ 


F.  Ovidii  Na-soni  s  Lib.  XV. 


-  -  ,  i  ;  • 

ttanju  ,  emirith  quoque  an-.  Tran  fit :  &,  emeritis  medii  qaoque  temporis  annis 
nit  me dii  t import i,  labitur pe>de.  ccciduse  per  iter  declive  fene&ae. 

fu bruit,  qui  deLliiur  rcbtra  Subruic  haec  asvi  demohturque  prions 
priori t  aw:  que  fenio r  Mi-  Robora  :  fietque  Milon  fenior,  cum  fpe&at  inanes 
Ion  fltt,  cum  fptEiat  silos  la-  Ilios,  qui  fuerant  folidorum  mole  tororum 
certos  wanes,  ptndere  jluidos,  Herculeis  fimiles,  fiuidos  pendere  lacertos. 

qui  fuerant  fimiles  Herculeis 

niote  folidorum  tororum,  Quo-  _  .  _  .  . 

que  TynJarit  fiet,  ut  dfpexit  Ty  naans :  &  iecum,  cur  fit  bis  rapta,  requmt. 
dniles  rugas  in  fpecuto :  re-  Tempus  edax  return,  tuque  invidiofa  vetuftas, 

quint  fecum,  cur  fit  bis  rapta.  Omnia  deftruitis  :  vitiataque  dentibus  sevi 

Tevtpus  edax  rerum ,  tuque  m- 

•vidiofa  •vetuftas ,  deftrutttTi  om*  r  T  i 

ma:  que  confumitis  paulatxm  Haec  quoque  non  perltant,  quse  nos  etementa  voca- 


- -  *  • - .  - £ 

Flet  quoque,  ut  in  fpeculo  rugas  afpexit  aniles,  80 


Paulatim  lenta  cohfurmtis  omnia  morte. 


omnia  •vitiata 

r 

lenta  morte . 


dentibus  a*vi 


mus : 


8; 


Hac  quoque  qua  Quafque  vices  peragant,  (animos  adhibete)  docebo. 

•vocamus  element  a ,  non  perftant  :  °  - 

que  docebo ,  quas  •vices  peragant  * 

(adbibete  animos .) 


> 


NOT  &  S. 


72.  Emeritis  annis*]  Being  exhaufted,  paft, 
.performed .  Hence  they  are  called  Milites  eme¬ 
riti ,  who  have  ferved  a  fufficient  Time  in  the 
Wars,  and  lo  are  difeharged  from  farther  Ser¬ 
vice. 

75.  Decline  iter.]  The  downward  Path* 

Seneda.  J  Of  old  Age,  which  is  the  laft 

Stage  of  Man's  Life. 

76.  Submit. ]  Undermined. 

Demoliturque .]  Deftroys,  . 

77.  Milon.]  A  Wreftler  of  Croton  of  fo  gr$at 
Strength,  that  he  is  reported  to  have  killed  a 
Bull  with  one  Stroke  of  his  naked  Hand,  af¬ 
terwards  to;  have  carried  him  on  his  Shoulders 
without  being  weary,  arid  laft  of  all,  to  have 
eaten  him  all  up  by  himfelf.  CicMt  relates, 
that  this  Man  being  grown  old,  and  feeing 
his  Arms  hang  flabby,  wept. 

78.  Solidorum.  ]  Robuft.  . 

79.  Fluidos .]  FJabby,  loole,  feeble. 

Si.  Tyndaris.]  Helen>  who  was  thought  to 


be  the  Daughter  of  Tyniarus ,  but  was  really 
the  Daughter  of  Jupiter  and  Led  a.  She  mi 
for  her  Beauty  ftolen  away  by  Tbefeus  5  but 
being  reftored,  was  married  to  Mend  am.  a^d 
afterwards  carried  off  by  Paris. 

Requirit.]  Helen  being  deformed  by  old 
Age,  might  very  well  wonder,  that  flie  ihould 
have  been  ftolen  away  twice. 

8a.  Tempus.]  An  Apoftrophe  to  Time. 

'  83.  Dentibus  am.]  ^ears  are  called  the 
Teeth  of  Time,  with  which  all  Things  may 
be  faid  to  be  devoured.  He  alludes  to  the 
Teeth  of  Wheels,  by  which .  the  Hours  arc 
meafured  in  Clocks. 

84.  Lenta.]  Coming  on  flowly.  ' 

86.  £%uas  •vices  peragant .]  What  Viciffi^ 
tudes  they  undergo.  He  fhews  that  the  E- 
lemehts  themfelves  abide  not  in  the  fame  State, 
He  will  have  thefe  to  be  four  j  two  of  which, 
Earth  and  Heater,  are  heavy  j  and  two,  Air 
and  Fire ,  are  light. 


Pab.  IV 
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?  r 


i  v  . 


F  a  b.  IV* 


The  Changes  of  the  Elements 


Water  into 


Earth,  Mountains  into  Yallies,  and  the  contrary. 


•  I 

The  four  Elements,  from  which  all  Things  are,. generated,  undergo  a 
Transformation .  •  For  the  Edrth  being  diluted  turns  into  Water,  and 
again  inio/Air.  Fire  being  coridenfed ,  is  converted  into  Air ,  that 

into  Water ,  which  paJJes  info  the  Earth.  Other  Things  are  likewife 
altered  after  the  like  Manner ,  which  Time  or  Nature ,  after  a  Gourfe 
of  Mutation i  compels  to  .receive  the.  fame  Forms'  they  had  at  fiijl . 


OUatuafr  ^terriu^  genitalia  coffioi-a  murid  us  Mternutmunddsconttnetqtia- 

Continet. /  Ex  iilis  duo  funt  bnerofa,  fuoqiie  tuor  genitalia  corpora.  Duo  e* 

Pondere  in  inFerius,  tellus  afque  unda  feruntur:  ^  que  fJuntur  inJ  ,„feriut 
Et  totidem  gravitate  carent :  nulloque  premerite  ‘  jua  pondere:  &  tot  idem  aer,  at- 


rofa ,  que  feruntur  in  inferius 
fuo  pondere  :  £f  totidem  aer ,  at - 

Altapetunt,  aer,  atque  aere  purior  ignis.  5  .  ignis  purior  acre , 

Quae  quanquam  fpatio  diftant ;  tamen  oiiinia  fiunt  gravitate •  quepetwt  alto,  nui- 

Ix  ipfis ;  .&  in  ipfa  cadunt,  refolutaque  tellus  dfT/fio ;  Xll KZtJ- 

In  liquidas  roreteit  aquas  :  tenuatus  in  auras  ^y/5 ;  cadunt  in  ipfa9 

Aeraque  humor  abit :  dempto  quoque  pondere  rurfus  que  tellus  refolut a  rorefdt  in  U- 
Infuperos  aer  tenuiflimusemicat  ignes.  10  qufa\  aquas:  humor  tenuatus 

Inde  retro  redeunt :  idemque  retexitur  ordo.  ttful\TZZ,%Z! « mTc°JZ 

Ignis  emm  denfum  .ipiilatus  m.aera  traniic  5  fu per  os  ignes  pondere  dempto.  in— 


abit  in  auras  a’eraque  ;  quoqut 
rurfus  aer  tenuijjiinus  emicat  in 
fu  per  os  ignes  pondere  dempto.  In¬ 
de  redeunt  retro  :  idem  que  dr  do 


retexitur .  Ignis  enim  ffj/fatus  tranjit  in  denfum  a'era  j 


jV  0  T  E  S4 


I*  F^uatuor  genitalia  corpora i]  Thefe  are 
he  Things  which  they  cailElements  $  or  the 
ourfimple  Bodies,  as  Arijiotle  would  have  it* 
2.  Qnerofa, J  Heavy. 

4.  'Totidem.]'  Two.  -  •' 

Gravitate  carent Are  light. 

Nulloque,  ]  fc.  Pondere • 

60  Fiunt.  j  Are  generated. 

7.  Ex  ipfa.]  The  four  Elements. 

In  ipfa  cadunt. J  Are  refclved  into  them 
‘gain. 


1  A_ 

■Refolutaquei]  Tne  Poet  endeavours  to 
prove,  that  one  Element  pafles  into  another. 
For  the  Earth  is  turned  into  Water,  the  Wa¬ 
ter  into  Air,  the  Air  into  Fire  5  and,  on  the 
contrary.  Fire  into  Air,  and  Air  into  Water* 
and  Water  into  Earth. 

10.  In  Juperos  ignes ,]  Into  the  ASthef* 
which  is  the  higheft  of  all  the  Elements. 

Tenuijjimus  aer,']  The  thin  Air* 

11.  Retexitur.]  Is  refolved. 


K  k  k  k 


\c 


6i6 

Hie  in  aquas : 

glomerata  unda. 


Pi  O  V  I  Dll  N  A  S  O  N  I  S. 


Lib.  XV. 


ullui  ccgitur  Hie  in  aquas :  tellus  glomerata  cogitur  unda. 

Nee  fua  fpe -  jsfec  fpecies  fua  cuique  manet  :  rerumqqe  novatrix 


Natura 


Ex  aliis  alias  reparat  Naturk  figuras. 


*5 


Nec  perit  in  tanto  quicquam  (mihi  credite)  mundoi 


cses  manet  cuique  :  que 
mvatrix  icrum  rtparat  alt  at 
figuras  esc  aliis*  Nec  quicquam  . 

pent  in  tanto  mundo  ( endite  Sed  variat.  faciemque  novat ;  nafeique  vocatur, 

J Incipere  efle  aliud,  quam  quod  fuit  ante  j  morique, 
_  .  ,  v-  »  Definere  illud  idem.  Cilm  tint  hue  forfitan  ilia, 

a£\s  a2ri\u£Tud Idem  Haxc tranflatailluc ;  fumma  tamen omniaconftant.  20 

J  Cum  forfitan  ilia  fint  Nil  equidem  durare  diu  fub  imagine  eadem 


ftiibi)  5  Jed  variat,  que  novat 
faciem  ;  que .  vocatur  nafeiy  in- 


dejtnerc 

tranjlata  buc9  bate  iliuc  5  tu¬ 
ition  omnia  conftant  jummd .  £~ 

quidem  credidcrim  nil  durare 
diu  fub  eadem  imagine*  *  Sic 

venifiis  ad  ferrum  ab  auro  fe-  i^ac  uctuiu.  v  iui  iauaa  tA  tcuuuic  :  2C 

'  .  .  ,  ^  ,  ■  *  «  •  \  1  1  •  A  '  •  J 

cula.  Sic  Fortuna  locorum  to - 
ties  es  verfa.  Ego  midi,  quod 
fuer at  quondam  folidijjima  tel¬ 
lus  y  ejfe  f return.  Vtdi  terras 
fa&as  ex  cequore  :  &  marina 

concha  jacuere  procul  d  pelago  $  Eque  paludosa  ficcis  humus  aret  arenis : 

&  vet  us  anebora  efi  tnventa  in  Quaque  fitim  tuleranj,  ftagnata  paludibus  humene. 

Jummis  montibus .  ££ue  de- 
cur  f  us  aquarum  fecit  valient  x 
quod  fuit  campus  :  &  mons  tfl  _ 

deduBus  in  aquor  tluvie :  que  Flumina  premhunt  *  aut  excaecata  refiduin. 

humus  aret  Jiccix  arenis  e  palu* 
dosd :  quazque  tuleront  Jitimx 

bument  ftagnata  paludibus.  H)c  natura  emiftt  novas  fontes^  at  iltic  claufit :  flumina  prof  Hunt 

Concuffa  antiquit  tremor  1  bus  orbit  j  aut  excacata  refidunt » 


Crediderim.  Sic  ad  ferrum  veniftis  ab  auro 
Secula,  Sic  toties  verfa  es,  Fortuna  Iqcorum. 
Vidi  ego,  quod  fuerat  quondam  folidiffima  tellus, 
Effe  fretum.  Vidi  fadtas  ex  aequore  terras : 

Et  procul  a  pelago  conchas  jacuere  marinas  ; 

Et  vetufr  inventa  eft  in  montibus  anchora  fummis. 
Quodque  fuit  campus,  vallem  decurfus  aquarum 
Fecit :  &  elu vie  mons  eft  dedudlus  in  aequor : 


^  *  1  '  M 

Hie  fontes  Natura  novos  emifit,  at  illxc 
Claufit:  &  amiquis  concuffa  tremoribus  orbis 


iV  O  T  E  S 


*3.  tJic£\  The  Air. 

Chmerata  unda .]  Water  condenfed.  ' 

16.  Ntc  petit.']  For  thofe  Things  that  Teem 
to  perifh,  are  turned  again  into  one  or  other 
of  the  four  Elements. 

17.  Nafeique.]  The  Poet  elegantly  deferibes 
what  it  is  to  be  born,  and  what  it  is  to  die  $ 
for  any  Thing  is  faid  to  be  born  ( nafei)  when 
it\begins  to  be  fomething  that  it  was  not  be¬ 
fore  *  And  to  die,  (tnori)  when  it  ceafes  to  be 
what  it  was  before. 

Hue.]  Into  this  Body. 

ao.  llluc. ]  Into  that  Body.  \ 

21.  Imagine.]  Form,  Figure,  Shape. 

22.  Ad  ferrum.]  To  the  Iron  Age. 

Ab  auro.  J  From  the  golden  Age.  An 


Apoftrophe  to  the  Ages,  concerning  which, 
fee  Lib.  I. 

23.  f^erfa.]  Changed. 

24.  Vidi  effe  fretum.]  For  where  the  .Sici¬ 
lian  Sea  is  now,  there  was  formerly  Land. 

26.  Conch#)  &c<]  From  whence  is  inferred^ 
that  it  was  once  Sea. 

29.  Eluvie.]  By  a  Deluge. 

31.  Quaque.]  fc.  'Terra . 

Stagnata,  &c.]  Thofe  which  vrere  dry 
Places,  are  now  Marfhes,.  being  made  Hand* 
ing  Waters. 

‘  Humer.t .]  Grow  moift. 

33.  Concuffa  tremor 2 bus  tyhis. J  Shaken  by 
Earthquakes.,.. 


* 


Fab.  V,  VI,  VII.  M  e  t  a  morphos^n. 
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Fab.  V. 


Pythagoras  Jhews  that. a  River  of  Lycia  fometimes  was  feen? 

times  not  feen. 


I C  ubi  terreno  Lycus  eft  epotus  liiatu  j 
Exfiftit  procul  hinc,  alioque  renafeitur  ore. 


Sic  ubi  I.ycus  eft  epofvs  terre¬ 
ne*  hiatu  \  exfiftit  procui  bine p 
qut  renafeitur  alto  ore. 


NOTES. 


t.  Sic,  ©V.J  He  proves  by  various  Exam¬ 
ples,  that  many  Rivers  fometimes  flow.vifibly 
and  fometimes  difappear* 


Lycus.’]  A  River  of  Ajia . 

2.  Ore The  common  reading  is  Orhe  ; 
and  which  indeed  is  a  very  antient  one. 


♦ 

Fab.  VI. 


Erafirrus  that  was  feen  to  flaw  in  Arcadia,  is  fo 

by  the  Earthy  and  is  by  Juno  reflored 


I C  modo  combibitur  ;  te£lo  modo  gurgite  lapfus 
Redditur  Argolicis  ingens  Erafijjus  in  arvis. 


Sic  ingens  Kraft  nut  modo  com - 
bibnur  5  modo  lapfus  gur^itt  red- 
ditur  in  A^goltc is  ar*yii% 


NOTE. 

< 

2.  Erafnus .  J  A  River  of  Arcadia* 

4 


Caicus,  a  River  of  Myfia,  flows  now  between  other  Banks  than  it  did! 

at  firfl . 


ET  Myfum  capitifque  fui  ripseque  prioris 

Pognituifte  ferunt,  alia  nunc  ire,  Caicun}. 


Et  fenunt  TWypt*n  CaTcvps 
patvitu/  fe  fui  capitis  qua  priori* 
rtp&y  nunc  ire  ana  gipa. 


NOTE* 

ATyfum.*]  A  River  of  HTyJia,  which  j  Courfe  and  Narofc  frying  changed*  i$  called 
ivvallowed  up  by  the  Earth,  and  the  j  CaYcus. 

K  k  kfc  s 


F  a  a. 


1 

* 

A 


✓ 


$Jec  non  Amen  anus  *v oldens 
SicaQtas  arenas,  nunc  jluit  :  in- 
Urdum  arct  fontibus  jupPrcJfiu 


N 


E  G  non  Sicanias  volvens  Amenanus  are 
Nunc  fluit ;  in ter d  urn  fuppreffis  fontib 


N  0  T  E. 


« 

Amenanus*’]  A  River  that  wafhes  Catania,  mentioned 

!  ...  :  *  *  *  '  *  *  •  '  •  *  '  1 - 


Fab 


IX 


“The  River  Anigros  afforded  a  very  plcafant  Water  to  thofe  who  were 
thirjiy  ;  but  after  the  Centaurs ,  that  zuere  wounded  by  the  Arrows  of 
Hercules,  had  wajhed  their  Blood  in  it,  it  became  poifonous  and 
cffenfve. 


Anigros  ante  hibehatur^  nunc 
Jundit  aquaSy  quas  nclrs  contin- 
gere  :  pojiquam  ( r.tfi  omnisjides 
eripienda  rvat':hu$  )  Bwictnbres 
latere  ill  sc  *uulnera,  qua  arcus 
clavigeri  Htrcuhs  fcccrat9 


ANTE  bibebatur ;  nunc  quas  contingere  noils 

Fundit  Anigros  aquas :  poftquam  (nifi  vatibus 
omnis 

Eripienda  fides)  illic  lavere  Bimembres 
Yulnera,  clavigeri  quae  fecerat  Herculis  arcus. 


NOTES. 

It.  Anigros.]  A  Riyef  of  Pelopor.r.efe.  I  4.  Bimembres.']  The  Centaurs,  which  are 

1  half  Men  and  half  Bealls. 

•  1  *  ♦ 

♦  1 

Fab. 

▼ 

* 

Hypanis,  a  River  of  Scythia,  became  fait ,  though  it  was  at  firji  very 

fweet ,  by  a  Fountain  of  the  fame  Country  flowing  into  it. 


& 


QJJIDi 


p 


OU I D  ?  Non  &  Scy thicis  Hypanis  de  montibus 

ortus, 

Qui  fuerat  dulcis,  falibus  vitiatur  amaris  ? 


Quid  ?  Non  &  Hypanis  or¬ 
tus  de  Scy  thicis  montibus ,  qui 
fuerat  dulcis,  vitiatur  amaris 
falibus  ? 


t 

Fab.  XL 

h.  * 

* 

Antifla,  Pharos,  and  Tyros,  were  Iflands  of  Phoenicia ;  but  are  now 

joined  to  the  Continent. 


Luftibus  ambits  fuerarifc  AntiiTa,  Pharofque, 

Et  PhcenilTa  Tyros }  quarum  nunc  infula  nulla  eft. 


Antijfa ,  Pharofque9  ©*  Phce- 
nijfa  Tyros  fuerant  ambit#  flue- 
tibus  5  nulla  quarum  ejl  nunc 
infula.. 


NOTES . 

9 

0 

t .  Flu&ipus.]  Pythagoras  infers,  that  the  I  an  Ifland,  Pharos  an  Ifland  in  JE^ypt,  and 
Continent  proceeds  from  Ifjands,  and  Iflands  I  Tyros  was  joined  to  Phoenicia * 
from  the  Continent*  For  Antijfa  was  once  }  Ambit#. J  EncompafTed  round. 


F  A  B. 


The  Leucades  were  three  Iflands  in  the  Sea ,  which  formerly  were  for - 
faken  by  the  JVaves.  Zancle  alfo  was  once  joined  to  Italy,  but  now 
is  feparated  by  the  Sea . 


* 

t, 

LEucada  continuam  veteres  habuere  coloni : 

Nunc  freta  circueunt.  Zancle  quoque  jundla 
fuiflfe 

Dicitur  Italiae  :  donee  confinia  pontus 
Abftulic ;  &  media  tellurem  reppulit  und£. 


Veteres  coloni  babuSre  Leuca <• 
da  continuam  :  nunc  freta  cir¬ 
cueunt .  Zancle  quoque  dicitur 
futjfe  jurfta  Italia  :  donee  port- 
tus  abflulit  corflnia  ;  & 
lit  tellurem  media  undd„ 


NOTES . 

+  * 

t.  Leucadad]  This  was  feparated  from  the  I  st.  Zancle.’]  This  now  is  called  Majfana • 
Cpntinqnt  l?y  mere  Labour*  J  See  above.  Lib.  XIV.  <ver.  5* 


► 


Fab* 


620 


P.  Ovidix  Nasonis 


Lib.  XV. 


w 

Helice  and  Buris,  Cities  of  Achaia,  J wallowed  up  by  the  Sea. 

W  % 

& 


Si  queer  as  Helicen  £?  Burin  y 
Achat  das  urbes ,  in^v  ernes  fub 
equis  :  &  nautee  Jo  lent  ,  spen¬ 
der  e  oppida  inchnata  cum  mac * 
nibui  merjiit 

t 


I  quaeras  Helicen,  &  Burin  Achaidas  urbes, 
Invenies  fub  aquis :  &  adhuc  oftendere  nautae1' 
Inclinata  folent  cam  mcenibus  oppida  meffis. 


A  Mountain  is  raifed  near  the  City  Trazcena,  by  an  Eruption  of  lEind 

-  in  the  Earth . 


J 

"Eft  tumulus  props  Pittbean 
7rcexenay  arduus  jine  ullii  ar - 
boribuiy  quondam  planifjima  a- 
rea  catnpi9  nunc  tumulus  :  nam 
(  res  borrenda  rtlatu )  fera  •vis 
n/eneorum,  inclu fa  ceecis  caver- 
ft  iiy  cupiens  exfpirarc  a  liquet  t 
fuEfataquc  diu  frufira  frui  li¬ 
ber  i  ore  cceloy  cum  nulla  rtma 
font  toto  careers y  nec  effet  per - 
via  fiatibus ,  tu  me  fecit  exten- 
tarn  bumum  :  feu  fpiritus  oris 
Joist  tenders  •vejiculam9  aut  ter _ 
gd  derepta  bicorni  capro .  IUc 
tumor  ptrmanfit  loco  ;  &  babet 
fpeciem  alti  collis  :  que  induruit 


EST  prope  Pitthcan  tumulus  Trcezena,  fine  ullis 

Arduus  arboribus,  quondam  pianiffima  campi 
Area,  nunc  tumulus  :  nam  (res  horrenda  relatu) 
Vis  fera  ventorum,  csecis  inclufa  cavernis, 
Exfpirare  aliqua  cupiens,  Juftataque  fruitra  5 
Liberiore  frui  ccelo,  cum  carcere*  rima 
Nulla  foret  toto,  nec  pervia  fiatibus  effet, 
Extentam  tumefecic  huraura  :  feu  fpiritus  oris 
Tendere  veficulam  folet,  aut  derepta  bicorni 
Terga  capro.  Tumor  i!le  loco  permanfit ;  &  alti  *o 
Collis  habet  fpeciem  :  longoque  induruit  aevo. 


longo  esvo 


9 


J 


NOTES. 


* 

T.  Pitthcan." J  The  Ccuntryof  Pitthus ,  the 
Faffcer  of  J&thra .  ‘Trosxen  is  a  City  of  Pc - 
/opomefe . 

>  .  3.  Horrenda."]  Wonderous. 

4*  V  is  fera.]  The  terrible  Violence* 
Caasyj  Hidden* 


5.  Aliqua ,}  By  fome  Way* 

LuElata.  J  Having  endeavoured. 

7.  Fiatibus .]  To  Blafts  of  Wind® 

8.  Ceu,  J  As. 

9®  Derepta .J  A  Periphrafis.  Flead  off* 
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Fab.  XV. 


Ammon 


Fountain 


the  Sun  5  but  foon  aft 


grows  hot  at  the  riftng  and  Jetting  of 


Lurima  cum  iubeant,  audita  aut  cognita  vobis, 
Pauca  fuper  referam.  Quid  ?  Non  &  ly  mpha 

figuras 

Patq;  capitq;  novas  ?  Medio  tua,  corniger  Ammon, 
Unda  die  gelida  eft :  critique  obittique  calefcit. 


Cum  pturima  jubeant  in 
mentem  audita  aut  cognita. 
<vobtt%  referam  pauca  fuper* 
Quid?  Non  ©*  lympba  Jatqua 
copit  que  no<vat  figuras  ?  Cor~ 
nigcr  Ammon,  tua  unda  efl  gc - 

lida  medio  die  j  que  calefcit  er~ 
tu  obi  tuque* 


1  - 


NOTES, 


I.  Subeant.]  Come  into  my  Mind. 

3,  Corniger,  j  Jupiter  in  the  Shape  of  a 
Ram  is  worlhipped  in  Libya  for  this  Reafon, 
becaufe  when  Bacchus  led  his  Army  through 
the  Deferts  of  Libya,  they  wanting  Water  to 
quench  their  1  hirft,  he  called  upon  his  Fa¬ 
ther  for  Help.  A  Ram  immediately  met  him, 
which  he  followed,  and  was  thus  conduct  ad 
to  a  very  clear  Fountain  of  Water.  There-' 
fore,  in  Memory  of  i'o  great  a  Benefit,  he 


built  a  very  magnificent  Temple,  and  fur* 
ni/hed  it,  where  Jupiter  was  worlhipped  un¬ 
der  the  Form  of  a  Ram  j  the  Fountain  being 
cold  in  the  Day  time,  grows  hot  in  the  Night. 

Of  this  Fountain,  befides  Curtius ,  Lucretius 
fays.  Lib.  VI. 

W  9 

Effe  a  pud  Hammons's,  fanum  fans  luce  diurn£ 
Frigidus  ;  &  cahdus  nociurno  tempore  fertur « 


v- 


Fab.  XVI. 


k  ■  V  * 

When  the  Moon  is  in  the  Decreafe ,  Wood  being  fprinkled  with  the  Waters 

of  Athamanis,  a  Fountain  of  ThefTaly,  is  kindled  by  it. 


ADmotis  Athamanis  aquis  accendere  lignum 

Narratur  j  minimos  cum  Luna  receflitinorbes. 


Athamanis  narratur  ac tender a 
lignum  aquis  admotis  5  cum 
Luna  rccejjit  sn  minims  orbes* 


Fab.  XVII 


•  r  ♦ 

M  • 

There  is  a  River  near  Ciconse,  of  which  whofoever  drinks ,  is  turned  in 


to  a  Stone. 


F Lumen  habent  Cicones,  quod  potum  faxea  reddit 
Vifcera:  quod  tadlis  inducit  ma<rmora  rebus. 


Cicones  habent  Jlumen,  quod 
potum  reddit  njjfccra  faxea ,  quod 
mducii  mur rebus  tablis*. 


f 

* 

Fas. 


NOTE. 

*  2.  Cictna.  J  A  People  of  Thrace. 


-f 


Lib.  XV. 


P.  OviBIl  N  A  S  O  N  i  s 


troth's  &  SyBarit  contermi- 
ftat  buic  nojiris  arvis,  faciunt 
capillos,  f  miles  ekftro  aurogue. 


$  m  * 

A 

•  ^ 

•  | 

CRathis,  &  hale  Sybaris,  noftris  con  terminus  arvis, 

Eledtro  fimiles  faciunt  auroque  capillos. 

4  » 


Fab.  XIX. 


/ 


aH  1  *  • 

Salmacis  a  Fountain  in  Caria 


Bodies  and  Minds 


of  ids  Watery  changes  both 


SJuodque  eft  magts  mi rum t 
June  iiquorts  qui  •valent  mutare 
mn  C6rf  ora  tantum  .< werum  ani¬ 
mat.  Cui  non  eft  audita  Sal-  ' 
macis  obfeoente  unda  ? 


OUodque  magis  mirum  eft,  funt  qui  non  corpora 

tantum, 

,  Verum  animos  etiam  valeant  mutare,  liquores. 
Cui  non  audita  eft  obfeoenas  Salmacis  unda  ? 


* 


N  O  r  E. 


3.  Salrr.qcls,']  Of  the  wonderful  Efficacy  of  this  Fountain,  fee  Lib.  IV,  Fab.  ii. 

* 

•  I  1  I  “  — * 


I 


1 There  is  a  Lake  in  ./Ethiopia,  the  Water  of  which ,  either  makes  Men 

mady  or  lays  them  to  Jleep. 


JEtbicpeffue  Jaeui.f  quos  ft 
quit  baujit  faucibus ,  out  fur  it  j 
cut  patitur  foporem  mirum 


Thiopefquelacus  ?  quosiiquis  faucibus  haufit, 
Aut  furit  j  aut  mirum  patitur  gravitate  fo* 
porem. 


Fab.  XXI,  XXII.  Metamorphose  on. 


Fab.  XXI. 

I 

% 

9 

9 

\ 

9  *  A 

Clitorius,  Fountain  in  Arcadia,  caufes  a  loathing  of  Wine ,  which 
Melampus  the  Son  of  Amithon,  having  cured  the  Pruetides  of  Mad - 
»<?/},  reported  at  lajl  to  have  thrown  his  Medicines. 


Litorio  quicunque  fitim  de  fonte  levarit 
Vina  fugit,  gaudetque  meris  abftemius  undis : 
Sea  vis  eft  in  aqua  calidd  contraria  vino  : 

Sive,  quod  indigence  memorant,  Amithaone  natus, 
Proetidas  attonitas  poftquam  per  carmen  &  herbas  5 
Eripuit  furiis  5  purgamina  mentis  in  illas 

Mifit  aquas :  odiumque  meri  permanfit  in  undis. 


Quicunque  levarit  jitim  de 
Clitorio  fonte  fugit  vina  5  que 
abftemius  gaudet  meris  undis  : 
feu  eft  vis  in  aqua>  contraria 
calido  vino  :  Jive  quod  indigence 
tnefaoranty  (  natus  Amithaone , 
poftquam  eripuit  attonitas  Free- 
tidas  furiis  per  carmen  &  her- 
has  ;  mijit  purgamina  mentis 
in  illas  aquas  :  odiumque  meri 
permanfit  in  undis . 


NOTES 


p.  Abftemius .  j  Sober,  abftaining  from  Wine. 
THe  Ancients  called  Wine  Temetum ,  thence 
comes  TemulentuSy  a  drunken  Perfon,  and  the 
Prepofition  abs  being  prefixed,  makes  Abftemius . 
4.  Indigenes. \  The  Natives. 


Amittaone  natus.]  Melampus  the  Phyficiafi, 
the  Son  of  Amitbaon ,  reftored  the  Daughters 
of  PrcetuSy  who  were  mad,  to  their  Senfes. 
And,  as  our  Poet  will  have  it,  threw  his  Me¬ 
dicines  into  the  Fountain  Clitorius. 


Lynceftius,  a  River  of  Thrace,  has  a  contrary  Effect ;  for  thofe  who 
tajle  of  it's  Waters ,  become  intoxicated ,  as  if  made  drunk  tuith  Wine. 


HUic  fluit  effe&u  difpar  Lynceftius  amnis, 

Quem  quicunq ;  parum  moderato  gutture  traxit : 
Haud  aliter  titubat,  quam  ft  mera  vina  bibiflet. 


Amnis  Lynceftius  fluit  difpar 
huic  ejfe&u%  quem  quicunqut 
traxit  gutture  parum  moderato  : 
titubat  haud  aliter  qudm  Ji 
bibiffet  mera  vina , 


L  1  1  I 


Fab. 
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N  A 


Tib.  XV 


Fab.  XXIII. 


It  is  reported ,  that  there  are  Waters  in  Arcadia,  near  the  City  Pheneos, 
which  being  drank  in  the  Night  are  hurtful  j  but  are  harmlefs  in  the 
Day-Time . 


Eft  locus  Arcadia  ( pr tores 
dixere  Pbeneon )  jufpeblus  ambi- 
guis  equity  quas  timeto  noc- 
te  :  pvt  a  noble  r.oceni .  Bibun - 
tur  fine  noxa  luce » 


EST  locus  Arcadiae  (Pheneon  dixere  priores) 

Ambiguis  fufpedus  aquis,  quas  node  timeto 
Mode  nocent  potse.  Sine  noxa  luce  bibuntur. 


Fab.  XXIV. 


The  lfland  Ortyg 


was  formerly 


firmly  fixed  on  folid  Foundations 


moveable.  The  Rocks 
Ifo  moved  by  the  Wind 


Sic  lacut  &  Jlumirta  concipi - 
unt  alias  aliafque  vires.  £>ae 
ternpus  fuit  quo  Ortygie  navit 
in  undisy  nunc  fedet .  Argo  ti- 
muit  Sytnplegadas  fparfas  con - 
curjibus  undarum  eltfarumy  qua 
nunc  perftant  immeta,  que  reft- 
ft  unt  vend  St 


SIC  alias  aliafque  lacus  &  flumina  vires 

Concipiunt.  Tempufque  fuit,  quo  navit  in  un 
Nunc  fedet  Ortygie.  Timuit  concurfibus  Argo 
Undarum  fparfas  Symplegadas  elifarum  ; 

Quas  nunc  immotse  perftant,  ventifque  refiftunt. 


NOTES. 


2.  S^ito  navit.]  The  lfland  Ortygia ,  which 
is  alfo  called  Delos,  ufed  to  float. 

3.  Argo.]  The  Ship  in  which  fa  for.  with 
his  Argonauts  failed  to  Cole  bos,  to  fetch  the 


golden  Fleece, 


See  Lib.  VII.  ver.  1. 


* 

Symplcgadas.]  Called  alfo  Cyanece.  Thefe 
are  Iflands  or  Rocks  at  the  Entrance  of  the 
Engine  Sea,  that  feem  to  dafh  one  againft 
another.  So  called  from  a-uptisXnrroo  to  hit 
or  dafh  againft. 


Fab.  XXV. 


i£tna,  a  burning  Mountain  of  Sicily,  formerly  was  frozen . 


NEC 


i 


0* 
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^Etna 


5 


Ignea  femper  erit:  neque  enim  fait  ignea 
femper. 

Nam  five  eft  animal  tellus,  Sc  vivit,  habetque 
Spiramenta  locis  flammam  exhalantia  multis ; 

Spirandi  mutare  vias,  quotiefque  movetur. 

Has  finire  poteft,  illas  aperire  cavernas  : 

Sive  leve^  imis  venti  cohibentur  in  antris ; 

Saxaque  cum  faxis,  &  habentem  femina  flammse 
Materiem  ja&ant,  ea  concipit  i&ibus  ignem. 

Antra  relinquentur  fedatis  frigrda  vends  : 

.  Sive  bitumineas  rapiunt  incendia  vires, 

Luteive  exiguis  arefcunt  fulfura  fumis j 
•Nempe  ubi  terra  cibos  alimentaque  pinguia  fiammae  rapiunt  incendia,  lutcave  Jul- 
Non  dabit,  abfumptis  per  longum  viribus  $vum,  arefcunt  exigms  fumts  ; 

Naturasque  fuum  nutnmen  deem  edaci ;  1 5  que  pinguia  alimtnta  jiammte\ 

Non  feret  ilia  famen  :  defertaque  deferet  ignes.  viribus  abfumptis  per  longum  <e- 

vum,  que  fuum  nutrimen  deerit 
edaci  naturae  j  ilia  non  feret  famem  :  defertaque  deferet  ignes* 


Nec  JEtna ,  qua  ardet  ful 1 
fur ets  fornacibuSy  femper  erit 
ignea  :  neque  enim  fuit  femper 
ignea .  Nam  Jive  tellus  eji 
animal y  •vivit ,  b  abet  que  fpi~ 
r ament  a  exhalantia  flammam 
multis  locis  5  potejl  mutare  vias 
fpiraudi ,  quotiefque  movetur,  po- 
tefxfinire  has,  aperire  illas  c a- 
vernas  :  five  leves  venti  ccbi - 
bentur  in  imis  antris  j  quejac - 
tant  faxa  cum  faxis  &  mate- 

riem  babentem  femina  ftammee* 
lO  .  .  .  *  7 

ea  cgncipit  ignem  i&tbus.  An¬ 
tra  relinquentur  frigida  vent  is 
fedatis :  five  bituminea  vires 


Fab.  XXVI. 


In 


northern  Country ,  Men 


> ported  to  he  turned  into 


plunged  into  the  Triton 


ESSE  viros  fama  eft  in  Hy perborea  Pallene  : 

Qui  foleant  levibus  velari  corpora  plumis ; 
Cum  Tritoniacam  novies  fubiere  paludem. 


Fama  efi  viros  fie  in  Hyper- 
bored  Pallene  :  qui  foleant  ve¬ 
lari  corpora  levibus  plumis y  cum 
fubiere  Tritoniacam  paludem 
novies • 


NOTES. 


i.  Hyperhdread\  Northern, 
Pallene .]  A  City  of  Thrace , 


3.  Tritoniacam A  Mar/h,  from  whence 
Pallas  is  called  Triionia « 


L  1 1 1  a 


Fab 
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Lib.  XV. 


Fab. 


XXVIXf 


Equidcm  baud  credo  ;  quoque 
Scyt  bides  manor  ant  ury  jparjie 
tntTnbra_<vcner,Q}  exercere  eafdem 

artes . 

era 


HA U D  equidem  credo :  fparfse  quoque membra 

veneno 

Exercere  artes  Scythides  memorantur  eafdem. 

1 


Fab.  XXVIII. 


Bees 


of  the  putrid  Bowels  of  Calves 

reported  to  have  found. 


which  Ariftaeus  is 


Tamen  ft  qua  fides  efi  adbi- 
benda  probat  is  rebus  ;  nonne  vi¬ 
de:,  queecunque  corpora  tabuennt 
word  fuidove  calcre ,  verti  in 
parva  animalia  ?  I  quoque ,  o~ 
true  deleft  0$  -  ma&atos  tauros  5 
res  e  ft  cognita  ufu  :  florilegte  apes 
vafeuntur  de  putri  vifeere  :  qua 
colunt  rura  more  parentum  :  que 
fervent  operi  3  que  laborant  in 

fpem9 


9 

I  qua  fldes  rebus  tamen  eft  adhibenda  probatis ; 
Nonne  vides,  quaecunque  mora  fluidove  calore 
Corpora  tabuerint,  in  parva  animalia  verti  ? 

I  quoque,  deleiftos  maftatos  obrue  tauros  $ 

Cognita  res  ufu  :  de  putri  vifeere  paffim  5 

Florilegse  nafeuntur  apes :  quae  more  parentum 
Rura  colunt :  operique  favent ;  in  fpemque  la¬ 
borant. 


NOTES. 


I.  Prcbatis  rebus,  J  Undoubted  Experience. 
3*  Tabuerint.~]  Become  corrupted. 

4.  0brue9  ©V.J  Cover  flair*  Oxen  with 
Earth  :  For  from  them,  as  Virgil  writes  in  his 
IVth  Georg.  Eees  , are  produced.  This  Me¬ 
thod  Proteus  teaches  Arijiceusy  Fajl •  I. 

Obrue  maftati  corpus  tellure  juvenci. 

Quod  pen's  d  nobis  obrutus  ilk  dabit» 


Juffa  facit  paflor,  fervent  examina  putri 
De  hove  j  mi Ue  animas  una  necata  dedit , 

5.  Ufa*"}  By  Experience. 

De  putri  vt f cere .]  From  corrupted  Flefh. 
7.  Rura  colunt .]  Inhabit  the  Fields.  For 
they  are  employed  in  gathering  Dew  from 
Flowers. 

In  fpcmd]  In  hopes  of  enjoying  the  future 
Honey  of  the  new  Hive. 


« 


*"  ‘ 


Fab. 


0 

fr 

Refills  humo  bellator  equus  crabronis  origo 


ejl  origo  crabronis 


Fab.  XXX. 


The  Claws  of  a  Crab-fijh ,  when  fet  in  the  Earthy  will  produce 

Scorpions. 


COncava  littoreo  fi  demas  brachia  cancro  ; 

Csetera  fupponas  terra  j  de  parte  fepulta 
Scorpius  exibit :  caudaque  minabitur  onca. 


Si  demas  cone  an:  a  brachia  lit- 

t  ( 

toreo  cancro  $  fupponas  c cetera 
terree ;  fcorpius  exibit  de  fepulta 
parte  :  que  minabitur  unca  cauddm 


NOTE. 

* 

i 


Our  Poet  has  here,  and  in  feme  preceding 
Fables,  introduced  the  fecond  Part  of  the 
Pythagorean  Philofophy,  which  endeavours  to 
account  for  thofe  furprifing  Phenomena  and 
Revolutions  that  happen  in  the  Courfe  of 
Nature. — Some,  indeed,  are  true  ;  many  of 
them  are  founded  on  Miftakes,  or  falfe  Re- 
prefentations,  though  agreeable  to  the  Phi¬ 
lofophy  of  that  Time  ;  but  moft  of  them  are 
the  Invention  of.  Fancy*  and  the  Offspring  of 
poetic  Fi&ion,  Of  this  latter  Sort  is  the 


Fable  of  the  River  of  Thrace's  turning  Men 
into  Birds  5  of  Fountains  kindling  Wood,  and 
changing  the  Colour  of  Hair ;  and  the  ridi¬ 
culous  Transformation  of  the  Women  of 
Scythia  by  Poifon. — But  that  Bees  fpring 
from  the  bruifed  Bowels  of  Calves,  that  Ser¬ 
pents  arife  from  human  Marrow,  and  that  the 
Phoenix  is  produced  from  her  own  Afaes,  a 
better  Experience,  and  a  more  reafonable 
Philofophy,  have  proved  to  be  without  Foun¬ 
dation, 


* 


Qusequs 


^  \ 
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«  > 

S^ue  agrtjltt  tinea,  qua fo/ent  /^vUseque  folent  canis  frondes  intexere  filis 

intexere  frondei  canis  fills,  ( res  Agreftes  tines,  (res  obfervata  colonis) 

ebfervata  colonts )  mutant  figv-  v  Perali  mutant  cum  papilione  figuram. 

ram  cum  feralt  popuione.  *  r  P 

# 


NOTES* 


a.  Tinea J}  Butterflies  appear  in  a  threefold 
Form,  before  they  are  come  to  their  full  Per¬ 
fection  :  When  the  Spring  is  approaching,  a 
little  Worm  is  produced  from  the  Egg,  which 
is  called  Eruca  (a  Canker-worm),  this  flicks 
in  the  Leaves  of  Trees  or  Herbs,  and  feeds  up¬ 
on  them  ;„one  Species  of  thefe  are  called  Silk* 
worms,  and  feeds  only  on  the  Leaves  of  the 
Mulberry-Tree.  Thefe  Caterpillars  after¬ 
wards  turn  into  Aurelias  or  Cbryfalides  ;  being 
covered  with  a  Skin  of  a  golden  Colour,  until 


they  have  got  Wings,  Feet,  and  other  Mem* 
bers  of  a  juft  Proportion,  after  which  thi: 
Covering  or  Skin  breaks,  and  out  comes  ; 
winged  Caterpillar  fit  for  Generation.  Foi 
as  long  as  it  continues  under  the  Form  of  c 
Canker-worm,  or  of  an  Autcliay  it  is  im- 
perfeft,  as  a  Foetus  is  in  the  Womb  of  Ani- 
mals, 

Obfervata.'}  That  has  been  obferved,  taker 
Notice  of. 

0 

3«  Feral/.}  Venomous. 


•  #  ; 

Frogs  are  produced  from  Mud  without  Feet ,  which  foon  after  grow 

•  by  fwimming. 


Limu»  babet  femina  genera >1-  O  Emina  limus  habet  virides  generantia  ranas : 
tia  -viridn  ranas :  &  general  ^  Et  generat  truncas  pedibus:  mox  apta  natando 
uuncas  fedibus ;  mox  at  crura  £rura  Utque  eadem  fint  longis  faltibus  apta, 

/nt  apta  longis  faltibus }  pofie-  Poftenor  partes  iuperat  menfura  prior es. 

riar  menfura  fvperat  prior es 
-Partes* 


ars  bring  forth  a  Lump  of  Flejh ,  and  by  lickings  reduce  it  to  a 

proper  Form, 


Nee  ca t ulu s ,  qmm  urfa  red¬ 
didit  recent i  partu ,  eft  aliquid 
fed  caro  male  vivo  5  mater  fn- 
git  in  artus  lambendo »  &  reducit 
in  formant  quant  am  iff  a  cafit* 


NEC  catulus  partu,  quem  reddidit  urfa  recenti 

,  Sed  male  .yiva  caro  eft  :  lambendo  mater  ir 
artus 

Fingit,  8c  in  formam,  quantam  capit  ipfa,  reducit. 


I 


! 


1 


Fab.  XXXVI.  Metamorphoses  n. 


t 


XXXIV. 


Bees  at  firjl,  like  Worms,  are  mere  Bodies ;  hut  afterwards  receive 

their  Feet  and  Wings .  , 


NOnne  vides,  quos  cera  tegit  fexangula,  foetus 

Melliferarum  apium  fine  membris  corpora 

nafci, 

Et  ferofque  pedes,  ferafque  afifumere  pennas  ? 


Ncnne  vides  foetus  fndlif era- 
rum  apium ,  quos  fexangula  ce¬ 
ra  tegit y  nafci  corpora  fine 
membris ,  fs?  ajfutnere  ferofque 
pedes  ferafque  pennas  P 


s 


Fab.  XXXV. 


Peacocks ,  which  are  under  the  Tutelage  of  Juno  ;  the  Eagle  of  Jupiter 
alfo  ;  the  Doves  of  Venus  ;  and  all  other  Birds ,  are  produced  from 
the  middle  Part  of  the  Egg ,  called  the  Yolk. 


P 

JUnonis  volucrem,  quae  cauda  fidera  portat,  putarct  poffh,  m  feint 

Armigerumque  Jovis,  Cythere'iadafque  col  umbas,  t‘er’>  wolucrem  Jur.onh,  qua: 

°  1  J  J  1  portat  jidera  cauda ,  armigerum¬ 

que  Jovis,  CytbereTadajque  to- 
lumbai y  &  omne  genus  avium 
fieri  e  mediis  parti  bus  ovi  ? 


Et  genus  omne  avium,  mediis  e  parti  bus  ovi 
Ni  feiret  fieri,  fieri  quis  poffe  putaret  ? 


NOTES . 


I.  Volucrem  Junonis. ]  A  Peacock, 

2*  Armigerumque  Jovis.  j  An  Eagle# 


Cy  thereto  da fque .]  Dedicated  to  Venus, 
3*  Mediis ?  isfc.j  Of  the  Yolk, 


Fab.  XXXVI 


Snakes  are  produced  from 


SUntqui,  ciimclaufo  putrefacia  efl  fpina  fepulchro,  Cre^ant  bumentti 

Mutari  credant  humanas  angue  medullas.  me  u  f  ’UT 7 w” 

tt  ,..1  .  o  rta  ejt  putrejacta  claujo  Jepui- 

tlaec  tamen  ex  alas  ducunt  primordia  rebus.  cir0%  <Eamcn  ducunt  tec  pri - 

s nordia  ex  aliis  rebus, 

/ 


NOTE. 


\ 


3.  Primtrdte]  The  Original. 


* 


A  S* 


I 
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Fab.  XXXVII. 


The  Phoenix  in  AfFyria,  when  grown  old ,  makes  ids  Nejl  of  Perfumes , 
"  and  expires  in  the  aromatic  Bed.  Another  rifes  from  it’s  AJhes ,  which 
having  acquired  Strength ,  carries  her  Parent’s  Nejl  to  the  Temple  of 
.  the  Sun ,  and  buries  it  in  the  facred  Porch . 


XJna  ales  eji9  qua  reparet , 

que  ipfa  rcfeminet  ft.  Affyrti 
'vacant  Phcenica .  Nec  vivit 
fruge ,  neque  her  bit  fed  l a  cbry- 
mis  eburis,  &  fucco  amomi #  „  U- 
bi  bate  complex  it  quinque  facu  la 
fua  •vita ,  con  fruit  nidum  fibi 
unguibus  &  panda  ore ,  in  ra- 
mis  llicis,  *ve  cacumint  trernu- 
la  palma.  i%uo  fimul  ac  fub- 
Jiravit  cafias  &  ariftas  Unis 
isardi ,  quaff  a  que  cinnama  cum 
fulvd  myrrbd  ;  impanit  fe  fu~ 
per  :  finitque  cevum  in  odoribus • 
Inde  ferunt  parvum  Pbaenica 
renafci  de  p atria  corpore9  qui 
debeat  vivere  tot  idem  annoz. 
Cum  atat  dedit  'vires  buic>  que 
tji  ferendo  oneri ,  (lew at  tamos 
altos  arboris  ponder i bus  nidi  » ) 


U 


N  A  eft,  quas  reparet,  feque  ipfa  refeminet  ale 
Affyrii  Phcenica  vocant.  Nec  fruge,  neq;  herbis, 
Sed  thuris  laphrymis,  &  fucco  vivit  amomi. 

Hsec  ubi  quinque  fuse  complevit  faecula  vitae, 

Ilicis  in  ramis,  tremulaeve  cacumine  palmai,  ^ 
Unguibus  &  pando  nidum  fibi  conftruit  ore. 

Quo  fimul  ac  cafias,  &  nardi  lenis  ariftas, 

Quaflaque  cum  fulva  fubftravit  cinnama  myrrha ; 

Se  fuper  imponit :  finitque  in  odoribus  aevum. 

Inde  ferunt,  totidem  qui  vivere  debeat  annos  io 
Corpora  de  patrio  parvum  Phcenica  renafei. 

Cum  dedit  huic  astas  vires  ;  onerique  ferendo  eft, 
[Ponderibus  nidi  ramos  levat  arboris  altae :] 

Per  t  que  pius  cunafque  fuas,  patriumque  fepulchrum  ; 
Perque  leves  auras  Hyperionis  urbe  potitus  15 
Ante  fores  facras  Hyperionis  aede  reponit. 

que  pius  fert  fuas  cun  as,  pa - 

'triumque  fepulchrum  ;  que  potitus  urbe  Hyperionis  per  leves  auras p  reponit  ante  facras  fores  tsdt 
Hyperionis „ 


NOTES. 


<z.  Phcenica. }  It  feems  to  have  been  called 
Phcenix  from  it’s  purple  Colour. 

4.  Ha>c,  £?c.]  It  lives  500  Years#  Con¬ 
cerning  it’s  Age  Attfonius  fays;  £ 


Hos  (homines)  navies  fuperat  vivendo  garrala 
corhixy 

Et  quater  egreditur  cornicis  fcectda  cervus  : 
Adpedem  cervum  ter  vincit  corvuzy  &  ilium 
NLultiplicat  navies  Phoenix  reparabiliz  ales. 


t 

But  vvhatfoever  either  Orators  of  the  belt  Cha- 
ra£ter,  or  Poets  have  written  of  the  wonder¬ 
ful  Refurreclion  of  the  Phoenix,  is  meer  Fa¬ 
ble  and  Legend. 

7;  Cafias.]  Cajia  and  Spikenard  are  fweet 
fmelling  Shrubs  growing  in  Arabia . 


13.  Levat.’]  She  lightens# 
out  this  Vcrfe. 


Heinfius  leaves 


15.  Hyperionisy  ©V.J  Heliopolis ,  a  City  in 
Egypt.  The  former  Line,  and  the  three 
Lines  following,  have  perhaps  been  interpo¬ 
lated  by  fome  ftrange  Hand.  Ilcinjius  con¬ 
cludes  the  Hiftory-of  the  Phoenix  in  twelve 
Lines,  he  rejects  the  Verfe  included  with¬ 
in  the  Crotchets  and  the  following.  But 
with  all  Deference  to  fo  great  a  Man,  I  think 
the  Hiftory  would  be  lame  without  thefe  four 
Verfes#  For  it  is  a  common  thing  with  Ovid, 
to  relate  all  Things  that  have  a  Relation  to 
any  Deity,  and  that  will  any  Way  conduce  to 
illuftrate  his  Fable,  which  thefe  Verfes  that 
fet  forth  the  Piety  of  the  Phoenix,  evidently 
‘do. 


k 


Fab.  XL. 


631! 


M  Et  AMORPttOSEflN, 

4 


Fab.  XXXVIII. 

f 

*11)6  Hyaena  of  a  Female  becomes  a  Male , 


SI  tamen  eft  aliquid  mirse  novitatis  in  iftis  ;  fi  aliquid  mir a  no-tit* 

Alternare  vices,  &  quae  modd  fceniina  tergo  tans  eft  m  ijlh  j  mtremur  Hy&~ 

Paffamarem  eft,  nunc  effe  matemmiremur  Hyaenam.  ^  ^  */? 

tergo,  nunc  ejfe  mar  cm  ^ 


NOTE* 

<i.  Alternare  'vices.  J  To  change  every  other  [  another  to  be  a  Female.  But  this  fs  a  ridicu* 
Year  5  that  is,  one  Time  to  be  a  Male,  and  J  lous  Story* 


Fab.  XXXIX, 


The  Cameleon  is  fed  with  the  Air  and  Wind ,  and  makes  whatfoever  he 

touches  of  his  own  Colour , 


J  • 

ID  quoque,  quod  ventis  animal  nutritur  &  aura, 
Protinus  aflimulat  ta&u.  quofeunque  colores. 


Id  quoque  animal  quod  nib* 

tritur  Mentis  aura,  protinus 

ajjimulat  ta&u  quofeunque  colons* 


MOVE. 

3,  id  animal^  The  Cameleon 4 


lynxes,  which  are 


•  Tutelage  of  Bacchus,  turn  their  Urine 

into  Gems . 


Vl&a  racemifero  Lyncas  dedit  India  Baccho 

E  quibus  (ut  memorant)  quicquid  vefica  remifit 
Vertitur  in  iapides  j  &  congelat  acre  ta&o. 


India  wlEla  racemifero  Bae~  - 
cho  dedit  Lyncas  5  e  quibus  (uf 
memorant )  quicquid  <vefica  re~ 
mi  Jit  'vertitur  in  Iapides  j  & 
congelat  cere  tafyo. 


* 


iVOTE, 


The  Urine  of  the  Lynxes* 


r 


* 


M  m  m  m 


Coral ,  which  is  a  Stone ,  is  foft  while  under  the  Water ,  but  when  o, 

of  it ,  grows  hard. 


Sic  &  Cur  alt  um,  quo  tem~ 
-..fore  primum  cor.  tig  it  auras ,  du- 
refcit ;  fuit  tamcn  mollis  berba 
fub  ur.dis. 


SIC  &  Curalium,  quo  primum  contigit  auras 
Tempore  durefcic :  mollis  fuit  herba  fub  und 


/ 


Fab.  XLII. 


Nations  and  Empires  undergo  their  Vicijfttudes  by  the  Will  of  the  Gods, 


D 


# 

Eferet  ante  dies,  &  in  alto  Phoebus  anhelos 
JEquore  tinget  equos,  quam  confequar  omn 

didlis 


In  fpecies  tranflata  novas.  Sic  tempora  verti 


Phoebus  ante  deferet  dies,  ©* 
tinget  anbtlos  equos  in  alto  ce- 
quore ,  quam  covfequar  di  Bis 
omnia  tranjlata  in  novas  fpecies. 

Sic  cernimus  tempora  verti ,  at - 

ue  illas  gentes  ajfumere  robora  ;  Cernimus,  atque  illas  alfumere  robora  gentes  ; 
as  conddere.  sic  Troja  fuit  Concidere  has.  Sic  magna  fuit  cenfuque  virifque 

Tftagna  cenfuque  virifque ,  que 
potuit  dare  tantum  fanguinis  per 
decern  annos,  nunc  tantummodo 

humilis  oftendit  v  cures  ruinas ,  Et  pro  divitiis  tumulos  oftendit  avorunu 
&  tumulos  avorum  pro  di -  [Clara  fuit  Sparte  :  magnae  viguere  Mycenae : 

vitiis .  [  Sparte  fuit  clara  : 

magna  Mycena  viguere  :  nee  - 
non  Cecropia  5  necnon  arces  Am - 
pbionis .  Sparte  efl  vife  folum  : 

alta  Mycena  cuidere .  Quid  Quid  P^ndionise  reliant  nili  nomen  Athene  ?] 

June  Oedipodionia  Tbeba  niji 

fab  u  la  ?  Quid  ParJionia  At  ben  a  reft  ant  nifi  nomen  ?\ 


W  4  i 

Perque  decern  potuit  tantum  dare  fanguinis  annos, 
Nunc  humilis  veteres  tantummodo  Troja  ruinas. 


Necnon  Cecropiae ;  necnon  Amphionis  arces 
Vile  folum  Sparte  eft  :  altae  cecidere  Mycenae. 
Oediapodioniae  quid  funt  nili  fabula  Thebae  ? 


1 


NOTES. 


2.  Guam,  Than  I  be  able  to  recite  the 
many  "Objects  in  Nature,  fubjedt  to  Changes. 

5.  Cenfuque  virifque .]  In  Wealth  and  In¬ 
habitants. 

9.  Sparte .]  Alfo  called  Lacedaemon,  a  City 

of  Peloponncfe . 

Mycena. ]  A  City  of  Peloponncfe. 

10.  Cecropia. 1  Athens ,  the  Founder  of 
which  w as  Ce crops . 

Arces. 1  Theta  built  by  Amphiom 


jz*  Oedipodionia d]  Where  Oedipus  reigm 
13.  Pandionia .]  Where  P  and  ion  reigm 
Heinjius leaves  out  thefe  five  Verfesj  and  wj 
good  Reafon,  for  they  interrupt  the  Arg 
ment,  by  which  the  Poet  is  about  to  pro^ 
that  Rome  was  raifed  out  of  the  Ruins  cf  Tn 
And  befides,  it  is  an  Error  to  have  Spar 
mentioned  twice,  and  that  Athens  fiourifh 
in  the  Time  of  Pythagoras < 


Metamor  PH  o  s  EON. 

A 


/  • 

* 


.  ^ 

Fab.-XLIII.  The  Foundation  of  Rome  from  the 

Ruin  of  Troy . 

•  •  #  i 

%  ♦ 

♦  4 

* 

0 

9 

Helenus,  the  Son  of  Priam,  foretold  /Eneas,  doubtful  of  his  future 
Fate ,  that  a  City  Jhould  rife  from  the  Ruins*  of  Troy,  which  in  Time 
would  become  the  Mijlrefs  of  the  World ;  and  that  a  continv.al  Suc- 
ceffton  of  Heroes  fioould  fpring  from  his  Loins ,  vjhicb  would  dgnify  his 
Race ,  and  do  Honour  to  his  Name.  Pythagoras  draws  an  Argument, 
from  hence ,  in  favour  of  his  Do  Urine,  and  exhorts  his  Hearers  to  an 
Abjlinence  from  animal  Food. 


VTUN  C  quoque  Dardaniam  fama  eft  confurgere 

Romam : 

Appeoninige  a:  qua;  proxima  Tybridis  undis 
Mole  Tub  ingenti  rerum  fundamina  ponit. 

Hsec  igitur  for  mam  crefcendo  mutat ;  Sc  olim 
Immenfi  cap  t  orbis  eric.  Sic  dicere  vates  5 
Fadcinafque  ferunt  fortes:  quamuroque  recordor 
Priamides  Helenus  flenti,  dubioqae  falutis, 

Dixerat  ^Eneas.  ciim  reu  Trojana  iabaret  j 
Nate  Bea,  ft  nota  fads  prtefagia  noftrae 
Mentis  babes ;  non  tota  cadet  te  fofpite  Troja.  io 
Flamma  tibi  ferrumque  dabunt  iter.  Ibis  j  &  una 


Nunc  quoque  fama  eft  Darda - 
nr  am  Romam  confurgere  :  ques 
proxima  undis  ApenninigtnaeTi? 
bridis  ponit  fundamina  rerum  fuh 
ingenti  mole .  Hac  igitur  mu? 
tat  formam  crefcendo;  &  olim 
erit  caput  immtnji  orbis .  Fc~ 
run  *vates  faticinafque  forte 
dicere  fic  :  quantumque  recordor , 

Helenas  Priamides  dixerat  JE- 
nea  flenti *  dubioque  falutis *  cum 
Trojan  a  res  Iabaret  ;  Natt 
Did  fi  babes  praefagia  noflrct 
mentis  fat  is  nota  j  Troja  non 
cadet  tota  te  fofpite ,  Flamma 
ferrumque  dabunt  iter  tibi% 

Ibis  j  &  fere$ 


NOTES . 


I  .Nutted]  Pythagoras  purfues'his  Argu¬ 
ment,  that  all  Things  are  in  a  continual  Mo¬ 
tion  and  Viciffitude,  by -the  Example  of  the 
City  of  Rome,  which  then  was  mightily  in  the 
Increafe. 

* 

Dardaniam .  j  Rome  built  by  Romulus,  that, 
defeended  from  the  Dardans  or  Trojans,  once 
called  the  Queen  of  Cities*  and  Head,  not  on¬ 
ly  of  all  Italy,  but  of  the  whole  World. 

s.  Apenmnigencz ,j|  Apennine,  a  Mountain 
pf  the  Eaft, 


r 

t 


5.  Vates.]  The  Sibyls. 

6.  Faticinafque  fortes.]  Fate  predi&ing, 
Ffuantumqut.  1  Pythagoras  affirms*  that 

remembers  very  well  what  happened  in  the 
Time  of  the  Trojan  War*  when  he  was  Eu - 

phorbuz « 

7.  Priamides,']  Helenus,  the  Son  of  Pr/- 
am,  who  was  3n  excellent  Prophet. 

2>.  Res  Trojan  a.]  The  Trojan  Empire  tot¬ 
tered*  and  was  in  danger  of  falling. 


Per  gam 


M  m  m  m  z 
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P.  O  v  i  n  i  i  N  a  s  o  n  i  s 


Lib.  XV. 


rapt  a  Pergama  una  donee  Pergama  rapt  a  feres :  donee  Trojsequp,  tibique 
externum  arvum  amictui  pa-  Externtjm  patrio  contingat  amicius  arvum. 

Et  jam  cemo  Phrygia*  VepTtn  Vxbem,  &  jam  cerno  Phrygios  debere  nepotes ; 
debere  urbem  j  quanta  mp  eft ,  Quanta  nec  eft,  nec  ent,  nec  Vila  pnoribus  annis.  15 
xu  erit,  nec  wifa  frioribui  an-  Hanc  alii  proceres  per  fecula  longa  potentem, 
itis.  Alii  proceres  efficient  ged  dominam  rerum  de  fanguine  natus  Iiili 

pane  potentem  per  longa . fecula , 
fed  natus  de  fimgine  Iiili  ef- 
ficict  dominam  rerum . 

tum  tellus  eric  ufa ,  J£thert<s  Hasc  Helenum  cecinilTe  Penatigero  iEn ess,  20 
feda  fruentur :  ccelumque  erit  Mente  memorrefero :  cognataque  mcenia  lastor 

fero  Helenum  "cimjfe  He  Pent  Crefcere  5  &  Utiliter  Phry  gibus  vicifle  PelafgOS. 

tigerc  JEneep  :  que  la  tor  cogna- 

ta  moenia  crejcere,  &  Pelafgot  Exfpatiemur  equis  ;  ccglum,  &  quodcunq;  Cub  illo  eft, 
rvicijfe  utiliter  Pbrygibus.  Ta-  Irnmutat  formas,  tellufque,  &quicquid  in  ilia  ell.  25 
men  ne  exfpanemur  longe„  equn  jqos qUOqUe pars  mundi,{quoniam  non  corpora  folum, 

turn.  &  quodcunque  eft.  fub  illo, ,  Verum  eciam  volucres  animae  fumus,  inque  fermas 

Poftumus  ire  domos,  pecudumque  in  peftora  condi) 


trio  contingat  Trejigqui,  tibique, 


Efficiet.  Quo,  cum  tellus  erit  ufa,  fruentur 
^Etherese  fedes :  ccelumque  erit  exitns  illi. 


Ne  tamen  oblitis  ad  metam  tendere  longe 


jmmutat  formas ,  tellufquey  & 
quicquid  in  Hid,  Nos  quo- 
quef  pars  mundi  ( quanta tn  non 
fumus  foium  corpora ,  •verum  •*- 
tram  •volucres  anima,  que  pof¬ 
fumus  ire  in  ferinas  domos ,  que 
Condi  in  peBora  pecudum  J  fma- 
pius  corpora ,  quts  pofftnt  babuiffe  animas  parentum,  aut  fratrum,  aut  junBorum  nobis  all  quo feeders, 
cut  eerie  botmnum }  ejfe  tuta  &  bon  fa  :  neve  eumulemur  vifeera  Tbyejicis  menjis . 


Corpora,  quae  poflint  animas  habuiffe  parentum, 
Aut  fratrum,  aut  aliquo  junflorum  foedere  nobis,  30 
Aut  hominum  certe,  tuta  efle,  &  honefta  finamus : 
Neve  Thyefteis  eumulemur  vifeera  menfis. 


NOTES . 

v 


.  14.  Debere,']  Owe ;  they  were  under  an 
Obligation  to  build  a  City,  The  Fates  hav¬ 
ing  fo  decreed. 

1 6.  Alii  proceres .]  'Various  Lords,  firft 
JCings,  then  Confuls,  &c.  by  which  Rome  was 

governed. 

‘  '  Per  fecula .j  For  700  Years. 

17.  Natus  Iiili,]  The  Poet  paffes  a  Com¬ 
pliment  to  Ccefar  Octavius  Auguflusy  who  was 
the  Son  of  fuHns  Cafar  by  Adoption  $  and 
Jie  traces  his  Mother’s  Defcent  to  Afcanius,  the 
Son  of  JEneaSy  who  v,'a$  fir-named  lulus . 

20.  Penatigero,]  Carrying  the  P crates, 
Dardanus  carried  the  Penates  from  Samctbra- 
cia  into  Phrygia  ;  Aim  as  carried  them  out 
pf  Phrygia  jnto  Italy, 


22.  Utiliter .J  The  Meaning  is,  that  the 
Greeks  overcame  the  Trojans ,  to  the  Advan¬ 
tage  of  the  Trojans  ;  fo  that  the  Lofs  of  the 
City  of  Troy  turned  to  their  Advantage, 
Rome  rihng  out  of  it’s  Afhes. 

Ad  metam,]  To  the  Gcal.  A  Metaphor 
taken  from  a  Race. 


24.  Exfpatiemur  longe,]  That  1  may  not 
expatiate  too  far. 

27.  Volucres. J  Light  and  fvvift.  There  is 
nothing  fwifter  than  the  Mind. 

Inque  domos  ferinas ,]  Into  the  Bodies  of 
wild  Beafts. 

33.  Tbyeflcis,]  Atreus  and  Thyejles  were 
the  Sons  of  P clops  and  Hippodamia .  They 
accepted  the  Kingdom  from  their  father, 

upon 


F 
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pab.  XLIII.  M  e  t  a  m  o  r  : 

Quam  male  confuefcit,  quam  fe  parat  ille  cr 
Impius  humano  j  vituli  qui  guttura  cultro 
Rumpit ;  &  immotas  prsbet  mqgitibus  aure: 

Aut  qui  vagitus  fimiles  puerilibus  hcedum 
Edentem  jugulare  poeeft  ;  aut  alite  vefci, 

Cui  dedit  ipfe  cibos !  Quantum  eft,  quod  deftt  in  iftis 
Ad  plenum  facinusf  Quo  tranfitus  inde  paratur! 
Eos  aret;  aut  mortem  fenioribus  imputet  annis :  40 
Horriferum  contra  Borean  ovis  arma  miniftret, 
Ubera  dent  faturae  manibus  preflanda  capellie. 

Retia  cum  pedicis,  laqueofque,  artefque  dolofas 
Toliite  :  nec  volucrem  vifcata  fallite  virga  ; 

Nec  formidatis  cervos  eludite  pinnis  :  45 

Nec  celate  cibis  uncos  fallacibus  hamos. 


5  E  Q  N.  63  5, 

Quam  male  confuefcit,  '  quam 

impius  ille  parat  fe  humano 
cr.uori  •  qui  rum  pie  •vituli  gut - 
tura  cultro  prrebet  immotas 
aures  tnugitibus  l  Aut  qui  poteft 
jugulare  hcedum  edentem  •vagi- 
xui  finales  puerilibus  ;  aut  •vefci 
clue 9  cui  ipfe  dedit  cibos  / 
Quantum  eft,  quod  \lefit  in  iftis , 
ad  plenum  f acinus!  Quo  tram-, 
Jitus  inde  paratur  !  Bos  aret  z 


aut  tmputet 
annis 


mortem  fenioribus 
07/1  s  miniftrat  arma 
contra  horriferam  Borean ,  fa- 
turce  capella  dant  ubera  pref- 
fanaa  manibus ,  Toliite  retia 
cum  pedicis ,  laqucos%  que  dolo¬ 
fas  artes  :  nec  fallite  •volucrem 
•vifcata  •virga  :  nec  eludite  ccr «* 
ms  formidatis  pinnis  :  nec  celate  uncos  bam  os  fallacibus  cibis . 


NOTES . 


upon  this  Condition,  that  they  fhould  rule  by 
Turns,  one  one  Year,  and  the  other  the  other 
Year.  But  they  difagreed,  and  made  War  on 
each  other.  Thyeftes ,  that  he  might  get  into 
his  Power  the  golden  Fleece ,  in  which  the 
Fate  of  the  Kingdom  confifted,  feduced 
JErope ,  the  Wife  of  Atreus ,  and  had  Chil¬ 
dren  by  her  ;  which  when  Atreus  heard,  hav¬ 
ing  overcome  him  in  War,  he  baniflied  him  to 
Mycene .  But  not  content  with  that,  he  re¬ 
called  him,  pretending  to  be  reconciled  $  and 
having  killed  and  dreffed  his  three  Children, 
fet  them  before  him  to  eat,  and  gave  him 
their  Blood  to  drink.  The  Sun,  that  he 
might  not  behold  this  abominable  Sight,  is 
reported  to  have  turned  his  Rays  another  Way. 
Hence  came  Menfa  Thyejlea ,  to  be  ufed  to 
exp  refs  Inhuman  Feafls . 

32.  Cumulemur/ J  That  we  may  load. 

Vijcera #3  Our  Bowels, 


33*  Qua™  male,  &c.]  Pythagoras  fays, 
that  he  who  can  endure  to  kill  a  Calf,  a  Kid, 
or  a  Bird,  will  very  eafily  by  Cuflom,  be 
brought  to  kill  Men. 

Humano  cruori ,  j  To  fhed  human  Blood, 

3 5 .  Immotas. ]  Unmoved  with  Pity. 

36.  Hcedum.]  A  Kid. 

37.  Vefci  alite .]  To  eat  a  Bird. 

38.  Qii antic m  eft.]  How  little. 

39 .  F acinus  plenum S)  To  murther. 

Inde. ]  From  the  killing  of  Beads. 

41.  Hcrriferum  Borean,]  The  Northern 
Cold. 

Arma,]  Garments,  a  Shelter. 

.  42.  Preffanda .]  To  be  milked. 

43.  Pedicis.]  Springes.  Pc  diem  are  Shackles 
for  the  Feet,  as  Manic ee  are  for  the  Hands. 

44.  Toliite .]  Throw  away,  banidi. 

Vifcata .]  Daubed  with  Bird-Lime, 

46.  Celate .]  Hide,  conceal. 


Per  elite* 


* 
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Si  qua  animalia  ascent,  per dli c  perdite,  ii  qua  nocent.  Verum  hsec  quoque  perdite 

ea.  Verum  quoque  tantum  per -  tatltum. 

P^ant^grZZ^LTJ^  °ra  vaC€nt  ePuHs  :  alimentaque  congrua  carpant. 


NOTES . 


47.  Perdite fi  qua.]  Kill  hurtful  AnimaL  1  48.  Ora  •vacent  epulis.]  Let  us  abflain  from 

If  they  are  injurious  to  you-j  but  don't  eat  1  Inch  Banquets. 

4heir  Fleflv  I  Congrua.]  Fit  for  Mankind. 


Fab.  XLiy.  The  profperous  Reign  of  King  Numa . 


Numa  Pompllius  accepted  the  Latin  Scepter  with  much  Importunity* 
He  civilised  the  People ,  and  taught  them  the  Rites  of  Religion ,  incul¬ 
cating  thefe  very  Doctrines  Pythagoras  defends.  He  was  happy  in 
having  the  JMufes  for  his  Friends ,  and  the  Goddefs  Egeria  for  his 
Spoufe ,  who,  after  the  Death  of  her  Hufhand ,  betook  herfelf  to  the 
Valley  of  Aricina,  and  gave  herfelf  up  to  Lamentation . 


I 

Ferunt  Numam  rtmeajfe  in 
pairi&mi  pe&ore  inflruBo.  tali - 
but  atque  aliis  di&is  ;  ultrbque 
petitum  accepijfe  babenas  Lad - 
alts  populi ,  Sfui filix  Nympha 
conjuge^  qut  Camcenis  ducibus , 
docuit  Jacrificos  ritus  5  quo  tra- 
flpxit  gentem  ajjuztam  fircci 
hello  ad  artes  pads .  S^uem^ 
poftqudm  fenior  peregit  regnum- 
gue  avutnqut) 


T 


Alibus  atque  aliis  jnftru&o  peftore  di&is 
In  patriam  remeafle  ferunt;  ultrbque  petitum 
AcoepifiTe  Numam  populi  Latialis  habenas, 

Conjuge  qui  felix  Nympha,  du&bufque  Camtenis, 
Sacrifices  docuit  ritus  ;  gentemque  feroci 
AfTuetam  bello  pacis  traduxit  ad  artes. 

Quern,  poftquam  fenior  regnumque  gevumque  peregit. 


r* 

3 


NOTES ; 


1.  Pe&ore  iriftruBo.]  His  mind  being  in- 
flru&ed. 

DiBis .]  WiththeDo&rinesof  Pythagoras  5 
for  0*vid  follows  their  Opinion,  who  fuppofe 
that  Numa  was  inftrufled  by  Pythagoras • 

2.  Remedjfe. ]  To  have  returned. 

Ultrbque  petitum.]  Sought  for,  and  invited 

by  the  Romans  of  their  own  accord. 

3.  Latialis *]  Of  the  Latin  and  Roman  Peo¬ 
ple,  for  Rome  is  the  Head  of  Latiunt . 

4.  Nympha  conjuge .]  The  Nymph  Egeria 
was  the  Wife  of,  Pompilius  Numa ,  who  after 
the  Death  of  her  Hufband,  leaving  the  City, 
betook  herfelf  to  the  Woods,  and  was  by  the 
Gods  turned  -into  a  Fountain.  Numa  pre¬ 
tended  afterwards  to  have  had  Conferences 
-  * 


with  that  Nyrnph,  touching  the  Laws  and 
Ceremonies  he  inftituted  for  the  Roman 

#.  -  4  +  r*  ' 

People. 

Camanis.]  The  Mufes. 

5.  Sacrijicos  ritus.]  Sacrifices.  For  he 
inflituted  facred  Ceremonies  and  Pricfts  to 
every  God. 

6.  Ad  artes.]  To  be  religious  towards  the 
Gods,  and  to  obferve  Rites,  Laws,  and  Ordi¬ 
nances.  For  Numa  new  modelled  the  City  of 
Rome ,  which  was  rough  and  barbarous  before 
his  Time.* 

7.  J  Numa  died,  having  reigned  forty- 
three  Years. 

Pcrcgit. ]  He  finifhed,  he  compleated. 


Extinct  urn 


•Fab.  XLIV.  M  .E  T  A  M  O  R  P  H  O  S  E  O  N. 

-Extin&um  Latiaeque  nurus,  Populufque,  Patrefque 
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Deflevere  Numam.  Nam  conjux  urbe  relidta, 
Vallis  Aricinae  denfis  latet  abdita  fyl vis :  10 

Sacraque  Orefteae  gemitu  queftuque  Diana: 

Impedit,  Ah  quoties  Nymphse  nemorifque  lucufque 
Ne  faceret,  monuere  ;  &  confolantia  verba 
Pixere!  Ah  quoties  fienti  Thefeius  heros, 

Sifte  modum,  dixit :  neque  enim  fortuna  querenda  1 5 
Sola  tua  eft.  Similes  aliorum  rejpice  cafus  ; 

Mitiiis  ijla  feres.  Utinamque  exempla  dolentem, 
Noumea  tc  poflent  relevare  !  Sed  &  mea  poflunt. 

4 

Utinamque  non  mea  exempla  pffent  rclcvart  te  dolentem  ! 


Lattes  nurut ,  Populufque9  Pa¬ 
ir  ejque  defies  ere  Numam  ex- 
tinElum-  Nam  conjux  urbe  rc- 
li&a,  latet  abdita  denfis  fylvis 
i vallis  Aricina  :  qut  impedit  fa - 
era  Oreflea  Diana  gemitu  que- 
Jluque •  Ab  quoties  Nympba  ne¬ 
morifque  lucufque  monuere  ne  fa¬ 
ceret  j  &  dixere  confolantia 
•verba  l  Ab  quoties  TbefeYus  be - 
ros,  dixit fienti ,  Sifie  modum  :  ne¬ 
que  enim  tua  fortuna  fola  eft  que- 
renda.  Refpice  fimiles  cafus 
aliorum  \  feres  ifta  mitius. 
Sed  £?  mea  pofjunt  relevare* 


NOTES. 


^9.  Ccn/ux.]  Mis  Wife  Egeria. 

10.  Aricines .]  Aricia  is  a  City  of  Latium, 
not  far  diftant  from  the  City  of  Rome. 

11.  Sacraque ,  &c.]  By  her  Sighing  and 
Complaints  fhe  interrupted  the  Worfhip  of 
Diana,  whofe  Image  Oreftes  had  brought  from 
Tauris  of  Cberfotufe  into  Italy ,  and  had  fet  it 
up  in  the  City  of  Aricia. 

13.  Ne  faceret. }  That  /he  fhould  not  go 
on  to  mourn. 

14.  TbefeYus.']  Hippolytus,  the  Son  of  Tbe- 


fetit,  who  was  torn  to  Pieces  by  the  Furioufnefs 
of  his  Horfes  5  and  after  that,  at  the  Entreaty 
of  Diana ,  by  the  Help  of  JEfculapius ,  was 
reft ored  to  Life,  and  made  Prefident  of  the 
Temple  of  that  Goddefs  in  the  Wood  Aricina . 
See  the  following  Fable. 

15.  Sifte.]  Stop.  Put  an  End  to  your 

Mourning. 

18.  Relevare  te  dolentem  A  Affwage  your 
Grief. 


% 

< 


Fab.  XLV.  Hippolytus  into  Virbius . 

♦ 

. 

1  . 

Hippolytus  being  forced  to  forfake  his  Country ,  on  account  of  his  Mother - 
in-Law' s  Averfton  for  him.,  fed  towards  Trcezena  ;  but  his  Horfes 
taking  Fright ,  broke  the  Wheel  of  his  Chariot ,  and  killed  him  upon  the 
Spot.  iE:cuiapius,  at  the  Defire  of  Diana,  whofe  Favourite  he  wasy 
brought  him  to  Life  again ,  put  him  into  the  Number  of  the  inferior 
Gods ,  and  placed  him  in  the  Grove  of  Aricina  ;  where ,  his  Name  be¬ 
ing  change d}  he  was  called  Virbius5  and  received  into  the  Train  of 

Diana. 


i 


Fando 
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( Pato)  coni  1  git  vejlrai  aures  IT' Ando  aliquem  Hippolytum,  veftras  (puto)  conti- 

fando^  aliquem  Hippolytum  oc -  Hi  aures 

fraud! fcXaZfotT/J^Mi’-  Credulitate  patris,  federate  fraude  novercre 
rabere,  vixqut  frobabo :  fed  ta-  Occubuiffe  nea.  Mirabere,  vixque  probabo  : 
men  egofum  UU.  Pajtpbaeia  ar-  Sed  tamen  ille  ego  fum.  Me  Pafiphaei'a  quondam 
■putt  me  fruM-d  tent atum  teme-  Tentatum  fruitra,  patrium  temeraffe  cubile. 


guit  me  frujlt 
raffi  patrium  cubile  (finxit  w- 


5 


/  .. 


1  ,r  j  j  fee  •  ■  (Quod  voluit,  finxit  voluiffe  ;  &  crimine  verfo. 

verfo,  r.e  metu  magh  indidi,  Indicn  ne  metu  magis,  ofFensane  Tepulfae,) 
ofensdne  repulfes).  Que  pater  Arguit.  Immeritumque  pater  projecit  ab  ufbe ; 
frojecit  immeritum  ab  urbe ;  &  Hoftilique  caput  prece  deteftatur  euntis. 
detejlatur  caput  euntis  hoftili  Pi£thean  profug6  curru  Trasssena  petebam  I  IC 

%ena  frofugo  curru ;  jamque  Jamque  Corrnthiaci  carpebam  littora  ponti, 
carpebam  lit  tor  a  Corintbiaci  pon~  Cum  mare  furrexit :  cumulufque  immanis  aquarum 
ti,  cum  mare  furrexit :  que  im-  Jn  montis  fpeciem.  curvari,  &  crefcere  vifus ; 
mams  cumulus  aquarum,  curva-  dare  mugitus,  fummoque  cacumine  findi. 

crefcere  1  dare  mugitus ,  due  Cormger  hxnc  taurus  ruptis  expelhtur  undis, 

Jir.di  fummo  cacumine.  Hmc  cor-  Pecloribufque  terms  molles  eredtus  in  auras, 
niger  taurus  expeilltur  undis  Naribus  &  patulo  partem  marls  e vomit  ore. 

ruptis,  que  ereElus  in  molles 

auras  tenus  ptEloribus ,  evomit  partem  mar  is  naribus  G?  patulo  ere* 


*5 


NO 

'  J 

* 

% 

'to  Fan  Jo.]  By  Talk.  So  Virg.  Mneid  II. 

Fando  ^liquid,  ft  forte  tuai  pemvenit  ad  aures • 

'  Aliquem*]  A  certain  Perfon. 

2.  P  at  r  is* J  Of  The  feus ,  who  too  eafily  gave 
Credit  to  his  Wife  Phadra ,  accufifig  her  Son¬ 
in- Law, 

Ncruerca.]  Of  Phadra • 

3,  Vtxque.]  And  I  /hall  have  a  hard  Mat- 
*•  ter  to  perfuade  you. 

„  5.  Tentatumfrufira.  J  In  vain  attempted  me 

to  mceftuous  and  adulterous  Embraces.  Pafi - 
pbaeYa  is  Pbadra,  the  Daughter  of  Minos  by 
Pafiphae . 

Temeraffe. J  To  have  polluted,  violated. 

6.  Crimine  *verfo .]  fc.  In  me* 

TJo  Indicii  ne,~\  Hippolytus  fays,  he  was  ac¬ 
cused  by  Pbadra  for  one  of  thofe  two  Caufes, 
either  becaufe  /Tie  was  afraid  that  he  would 
accufe  her,  or  becaufe  he  denied  her,  or  flight- 
.  ed  her. 


r  e  s< 

% 

* 

j  ^  •* 

IS.  Arguit  o  J  Accufed. 

Projecit .]  “He  banifhed  him. 

9.*  Hojiiliquc prece .]  Imprecations  more  like 
an  Enemy  than  a  Father.  For  Tbefeus  prayed 
to  Neptune ,  that  his  Son  Hippolytus  might  be 
tom  in  Pieces  by  his  Horfes. 

Euntis.  J  Going  into  Banifliment. 

10.  Pittbeanj j  Trcexena  is  a  City  of  Pelo- 
ponnefe ,  where  Hippolytus  was  brought  np  by 
King  Pittheus ,  the  Son  of  Pelops ,  and  the  Fa- 
•  ther  of  AZtbra,  the  Mother  of  Tbefeus. 

Surrexit.]  Swelled,  became  turgid. 

1 3 .  Montis.]  Hippolytus ,  by  way  oi 
Emphafis,  fhews  hov£r  big  that  Sea-Calf  was, 
which  made  the  Sea  rife  up  like  a  Mountain. 

14.  Jbare  mugitus.]  To  bellow.  For  Sea- 
Calves  low  Or  bellow  like  Oxen. 

15.  Corniger ,  &c*]  After  the  Sea-Call 
bur  ft  the  Waves  in  funder,  he  catne  forth. 
Expellitur*  j  He  breaks  out,  burfts  forth* 


Cord; 


Fab.  XL V.  M  ^ 

4 

^orda  pavent  comitum.  Mihi  mensinterrita  manfit. 
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Sxiliis  contenta  fuis.  Cum  colla  feroces 
Ad  freta  convertunt,  arre£tifque  auribus  horrent  20 
C^uadrupedes  ;  monftrique  metu  turbantur ;  &  altis 
Precipitant  currum  fcopulis,  Ego  ducere  vana 
Frcena  roanu,  fpumis  albentibus  oblita,  luftor : 

Et  retro  lentas  tendo  refupinus  habenas. 

Nec  vires  tameri  has  rabies  fuperaffet  equorum ;  25 
Ni  rota,  perpetuum  qua  circumvertitur  axem, 
Stipitis  occurfu  fradla  ac  disjedta  fuiffet.  5, 

Excutior  curru  :  lorifque  tenentibus  artus 
Vifcera  viva  trahi,  nervofque  in  ftirpe  teneri. 
Membra  rapi  partim,  partim  reprenfa  relinqui,  30 
Offa  gravem  dare  fradta  fonum,  feffamque  videres 
Exhalari  animam  j  nullalque  in  corpore  partes, 
Nofcere  quas  poffes :  un unique  erat  omnia  vulnus. 
Num  potes,  aut  audes  cladi  componere  noftrse, 
Nympha,  tuam  ?  Vidi  quoque  luce  carentia  regna,  3 5 
Et  lacerum  fovi  Phlegethontide  corpus  in  unda. 


componere  tuam  noftrce  cladi  ?  Vidi  quoque  regna  carentia  luce , 
tbontide  unda . 


r 

Cor  da  comitum  pavent.  Mens 

Ye mar.et  interrita  mibt9  content 
ta  fuis  exiliis .  Cum  feroces 
convertunt  co/la  ad  freta ,  que 
1 horrent  arre&is  auribus ;  que 
'turbantur  metu  monjiri  *  &?  pra- 
ci pit  ant  curru  m  altis  fcopulis * 
Egb  luElor  ductt$, frcena  vand 
manuy  oblita  albentibus  fpumis  z 
&  refupinus  tendo  lentas  habenas 
retro .  Nec  tameri  rabies  equo- 
rum  fuperaffet  has  vires  $  nt 
rota,  qua  circumvertitur  per ■» 
petuum  axem ,  fuiffet  frafta  ac 
disjeEIa  occur f u  Jbpitis.  J  Excu¬ 
tior  curru :  lon)que  tenentibus 
artus  vifcera  trahi  viva,  ver- 
vofque  teneri  in  ftirpe ,  membra 
partim  rapi,  partim  relinqui  re- 
prenfay  ofja  froEla  dare  gra¬ 
vem  fonum,  que  videres  ftffam  a- 

nimam  exhalari  j  nullafque  par¬ 
tes  in  corpore,  quas  poffes  nofcere  z 
que  omnia  erat  unum  vulnus* 
Nympha  num  potes  aut  audes 
&  fovi  lacerum  'corpus  in,  Phlege- 


NOTES . 


X9.  Exiliis  contenta*]  Being  altogether 
taken  up  with  Sorrow  for  b^ing  banifhed, ' 

Colla .J  Their  Heads. 

Feroces .]  The  fierce  Horfes,  by  which  the 
Chariot  of  Hippolytus  was  drawn, 

20.  Ad  freta .  j  To  the  Sea,  by  reafen  of 
the  Noife  made  by  the  Sea-Calf. 

ArreElifque  auribus ,j  This  is  properry 
fpoken  of  Cattle.  And  fo  metaphorically, 
Terence  in  Andria  :  Arrige  aures>  Pamphile . 
And  Virg .  JEn .  II.  At  que  ar  re  Eh  s  auribus  ad- 
fto •  In  Englifh,  Prick  up  your  Ears . 

Horrent .]  They  are  affrighted. 

2-1.  Monftrique  metu .]  With  the  Fear  of 
the  Sea-Calf. 

Altis  fcopulis,]  Over  high  Rocks. 

22.  Precipitant.]  They  hurry. 

Ego ,  &c. ]  I  in  vain  endeavour  to  curb  the 
Reins,  bedewed  with  the  Foam. 

24.  Et  retro. J  fc,  Ducere,  to  draw  back. 

Lentas  habenas .]  The  pliable  Reins. 


Tendo  refupinus,]  I  bend,  lean  backwards, 
pull  with  ail  my  Strength. 

Rabies.]  The  Fiercenefs. 

2S.  Excutior  curru.]  I  amtofTed  out  of  the 
Chariot. 

Lorifque  tenentibus .  j  Entangled  in  the  Har- 
nefc. 

30.  Reprefa.]  Being  caught  by  the 
Roots  and  Stumps  of  the  Trees. 

31.  Gravem  fonum.]  A  great  Noife, 

Videres.  3  You  might  fee. 

32  .Exhalari.]  To  breathe  out.  fc.  me.  * 

34.  Ni-m  potes.  j  Hippolytus  fays,  his  Cala¬ 
mity  was  greater  than  Egcria  s» 

Componere.]  To  compare. 

3  ct .  Vidi,  & c, J  I  went  down  to  the  in¬ 
fernal  Shades. 

36.  Et  lacerum)  &V.]  I  bathed  my  torn  Bo- 
dv  in  the  hot  Water  of  P  hie  get  bon,  one  of  the 
Rivers  of  Hell. 


Nec, 


N  n  n  n 


s 
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( Pa  to )  ccntigit  vejlras  aures  f  .'Ando  aliquem  Hinpolyt 

fando^  aliquem  Hippolytum  oc-  H 


Lib.  XV 


git  aures, 

tubuijje  xeci  cndtilitate  patris,  Credulitate;  patris  fc 
fraude  fcclerata  tto*verc<z.  Alt-  *.  „  * 

rabcre,  •oixque  frobabo  :  fed  ta-  Occubuiffc  n€€l. 

flaw*  ego fum  tile .  Pajipbacia  ar- 
'  gu  it  me  frufiia  tent  atom  teme- 
•raffs  p atrium  cubile  (Jinxit  vo- 
luijfe  quod  *vcluit  :  &  crimint 
werfo,  ne  metu  magis  indicii, 
offensane  repulja )%  Sfue  pater 
-projecit  tmmeritum  ab  urbe  j  & 


detejlatur  caput  tuntis  dojjui 


Mirabere,  vixque  probabo : 
Sed  tamen  ille  ego  fum.  Me  Pafiphae'ia  quond; 
Tentatum  fruftra,  patrium  temeraffe  cubile* 
(Quod  voluit,  finxit  voluiffe  :  &  crimine  verfo, 
Indicii  ne  metu  magis,  ofFensane  repulfe,) 
Arguit.  Immeritumque  pater  projecit  ab  urbe  j 
Hoftilique  caput  prece  deteftatur  euntis. 


5 


Jamque  Corin 
Cum  mare  fur 


—*r - *  —  r - » 

cumulufque  immanis  aquarum 


.prece.  Petebam  Pitibean  Trce- 
Ken  a  profugo  curru  5  jamque 
carpebam  litter  a  Cortntbiaci  port- 

ti,  cum  mare  jurrexit :  que  im-  Jn  montis  fpeciem.  curvari,  &  crefcere  vifus  J 

man  is  cumulus  aquarum,  ciirva - 
ri  in  fpeciem  montis,  fef  wtfus 
crefcere  j  dare  mu  git  us,  que 

fndi  fummo  cacumine.  Hmc  cor-  FedtOribuique  tenus  molfes  erectus  m  auras, 
r.igtr  taurus  .expellitur  undis  Naribus  &  patulo  partem  maris  evomit  ore, 

r  up  tis,  que  ere  Bus  in  molles 

auras  tenus  peHoribus ,  evomit  partem  maris  naribus  £?  patulo 


10 


— - -j - —  — 7  —  - 

Et  dare  mugitus,  fummoque  cacumine  findi. 
Corniger  hinc  taurus  ruptis  expellitur  undis. 


NOTES. 


/ 


\ 


'  *.  Fandof  By  Talk.  So  Vtrg4  JEncid  II. 

Fando  alt  quid,  ft  forte  tuat  pervenit  ad  aures . 

**  'Aliquemf  A  certain  Perfon. 

2.  Patris  *2  Of  The  feus,  who  too  eafily  gave 
Credit  to  his  Wife  Pbadra,  accufing  her  Son- 
In-Law. 

Now  ere  <£*2  Of  Phaedra ♦ 

3.  Vixque. ]  And  I  fhall  have  a  hard  Mat- 
ter  to  perfuade  you. 

v  5.  Tentatum  frujlr a.  J  In  vain  attempted  me 
to  ijiceftiious  and  adulterous  Embraces.  Paji - 
pbaeTais  Phadra>  the  Daughter  of  Minos  by 
Pajiphae. 

Temeraffe:  j  To  have  polluted,  violated. 

6.  Crimine  w  erf  of  fc.  In  me . 

TJ.  Indicii  nef  Bippolytus  fays,  he  was  ac¬ 
cused  by  Phrsdra  for  one  of  thofe  two  Caufes, 
either  becaufe  /lie  was  afraid  that  he  would 
accufe  her,  or  becaufe  he  denied  her,  or  Hight- 
.  ed  her. 


i  ji 

8.  Arguit .}  Accufed. 

Projecit f  He  banifhed  him. 

9*  Hoflili que  prece .]  Imprecations  more  lifc< 
an  Enemy  than  a  Father.  For  Tbefeus  prayec 
to  Neptune ,  that  his  Son  Bippolytus  might  b< 
torn  in  Pieces  by  his  Horfes. 

Euntisf  Going  into  Banifhment. 

10.  Pitthednf  Trcexena  is  a  City  of  Pelo 
ponnsfe ,  where  Bippolytus  was  brought  up  b 
King  Pittheus,  the  Son  of  Pelops ,  and  the  Fa 
ther  of  AZtbra,  the  Mother  of  Tbefeus . 

I  a.  Surrexitf  Swelled,  became  turgid. 

13 . An  Montis. 2  Bippolytus,  by  way  c 
Emphafis,  fhews  how  big  that  Sea-Calf  was 
which  made  the  Sea  rife  up  like  a  Mountain. 

14.  Dare  mugitus  .J  To  bellow.  For  Sea 
Calves  low  or  bellow  like  Oxen. 

15.  Corniger,  ©V.]  After  the  Sea-Ca 
bur  ft  the  Waves  in  funder,  he  cafne  forth. 

Expellitur  f  He  breaks  out,  burfts  forth* 
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ordapavent  comitum.  Mihi  mens  interrita  manfit,  Corda  comitum  pavent.  Mens 
Exiliis  contenta  fuis.  Cum  colla  feroces 
Ad  freta  convertunt,  arrefiifque  auribus  horrent  20 
Quadrupedes  ;  monftrjque  metu  curbaritur j  &altis 
Precipitant  currum  fcopulis.  Ego  ducere  vana 
Frcena  manu,  fpumis  albencibus  oblita,  iudlor  : 

Et  retro  lentas  tendo  refupinus  habenas. 

Nec  vires  tameri  has  rabies  fuperaffet  eq uorum ;  25 
Ni  rota,  perpetuum  qua  circumvertitur  axem, 

Stipitis  occurfu  frafla  ac  disjedla  fuiffet.  I 

Excutior  curru  :  lorifque  tenentibus  artus 
Vifcera  viva  trahi,  nervofque  in  ftirpe  teneri. 

Membra  rapi  parcim,  partial  reprenfa  relinqui,  30 
Ofla  gravem  dare  fradta  fonum,  feiTamque  videres 
Exhalari  animam  ;  nullafque  in  corpore  partes, 

Nofcere  quas  pofles :  unumque  erat  omnia  vulnus. 

Num  potes,  aut  audes  cladi  componere  noftrae, 

Nympha,  tuam  ?  Vidi  quoque  luce  carentia  regna,  3  5 
Et  lacerum  fovi  Phlegethondde  corpus  in  unda. 


componere  tuam  nojiree  cladi  f  Vidi  quoque  tegna  carentia  luce , 
tbor.tide  undd. 


Yemanet  interrita  mi  hi,  con  ten  ** 
ta  futs  exiltis •  Cum  feroces 
convert  tint  co/la  ad  freta  >  qiie 
' horrent  arreBis  auribus  %  qtte 
‘turbantur  met  u  tnonftri '  &  pre¬ 
cipitant  currum  alt  is  fcopulis « 
Egb  luBor  ducer^ frcena  vanu 
manu ,  oblita  albentibus  fpumis  : 
&  refupinus  tendo  lentas  habenas 
retrb .  Nec  tamen  rabies  equo - 
rum  fuperdjfet  has  wires  $  ni 
rota,  qua  circumvertitur  per - 
petuum  axon,  fuijfet  fraBa  ac 
disjeBa  occurfu  jhpitis,  j  Exert ~ 
tior  curru :  lorifque  tenentibus 
artus  vifcera  trahi  viva,  ner¬ 
vofque  teneri  in  ftirpe ,  membra 
partim  rapt,  partim  relinqui  re¬ 
prenfa  ,  oft  a  fraBa  dare  gra¬ 
vem  fonum,  que  videres fejfam  a- 
nimam  exhalari  5  nullafque  par¬ 
tes  in  corpore,  quas  pojfes  nofcere  s 
que  omnia  erat  unum  vulnus * 
Nympha  num  potes  aut  audes 
&  fovi  lacerum  'corpus  in.  Pblegt* 


NOTES 


19.  Exit li Is  contenta. j  Being  altogether 

taken  up  with  Sorrow  for  b^ing  banifhed. " 

Colla .]  Their  Heads. 

Fcroces.]  The  fierce  Horfes,  by  which  the 
Chariot  of  Hippolytus  was  drawn, 

20*  Ad  freta .  j  To  the  Sea,  by  reafon  of 
the  Noife  made  by  the  Sea-Caif. 

Arre&ifque  auribus. If  This  is  property 
fpoken  of  Cattle,  And  fo  metaphorically, 
Terence  in  Andria  :  Arrige  aures,  Parnfhile . 
And  Virg.  AZn.  II.  Atque  arreBis  auribus  ad- 
fto »  In  Engiifh,  Prick  up  your  Ears . 

Horrent ,]  They  are  affrighted. 

7tJm  Monftrique  metu.]  With  the  Fear  of 
the  Sea-Calf, 

Alt  is  fcopulis.  ]  Over  high  Rocks. 

22.  Precipitant* J  They  hurry. 

Ego,  &c.  j  I  in  vain  endeavour  to  curb  the 
Reins,  bedewed. with  the  Foam. 

24.  Et  retro. J  fc,  Ducere ,  to  draw  back, 

Lentas  habenas.]  The  pliable  PwCins, 


N  n 


Tendo  refupinus.]  I  bend,  lean  backwards* 
pull  with  all  my  Strength. 

Babies.]  The  Fiercenefs. 

2.S.  Excutior  curru.  j  I  am  tofled  out  of  the 
Chariot. 

Lorifque  tenentibus .  j  Entangled  in  the  Har- 
nefc. 

30.  P.eprenfa,]  Being  caught  by  the 
Roots  and  Stumps  of  the  Trees. 

31.  Graven  fen  urn.  ]  A  great  Noife. 

Videres .  j  You  mi^ht  fee. 

32.  Exhalari.]  To  breathe  out.  fc.  me, 

34,  Num  potes.]  Hippolytus  fays,  his  Cala¬ 
mity  was  greater  than  Egcria" s. 

Componere.]  To  compare. 

3  5.  Vidi,  &c.]  I  went  down  to  the  in¬ 
fernal  Shades.  , 

36.  Et  lacerr.m,  ©V.] J  I  bathed  my  torn  3o- 
dv  in  the  hot  Water  of  Phlegcthon ,  one  of  the 
Rivers  of  Hell. 
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Lib.  XV. 

Nec,  nifi  Appollinea  valfdo  medicamine  prolis, 
Reddita  vita  foret.  Quam  poftquam  fortibus  herbis 
Atque  ope  Pseonia,  Dite  indignante,  recepi  j 
Turn  mihi,  ne  prtefens  augerem  muneris  hujus  40 
Invidiam,  denfas  objecit  Cynthia  nubes : 

Utque  forem  tutus  :  poflemque  impune  videri ; 
Addidit  setatem  :  nec  cognofcenda  reliquit 
Ora  mihi.  Cretenque  diu  dubitavit  habendam 
Traderet,  an  Delon.  Delo  Cretaque  reli&is  45 


Nec  •vita  foret  reddita ,  nifi  *va- 
lido  medicamine  Apollineee  pro- 
lit.  $luam  poftquam  recept  for¬ 
tibus  berbis  &  Pceonid  ope,  Dite 
indignante  $  turn  Cynthia'  objecit 
mihi  denfas  nubes ,  ne  prat  fens  au¬ 
gerem  invidiam  hujus  muneris  : 
utque  forem  tutus  5  poffemque  vi¬ 
deri  impune  $  addidit  a  totem  : 
nec  reliquit  mihi  ora  cognofcenda . 

Slue  dubitavit  diu  traderet 

Creten  habendam ,  an  Delon .  pofuit  :  nOIXienque  fimul,  quod  poffit  equorum 

Pofuit  h)c  Delo  Cretaque  re - 
lift  is  que  fimul  jubet  de¬ 
ponent  nomen ,  *  quod  p'Jftt  ad- 
monuijfe  equorum  :  que  dixit , 

<$ui  fuifit  Hippolytui,  nunc  idem  Numine  fub  Dominae  lateo:  atque  'accenfeor  illi.  50 

efto  Virbius .  Inde  colo  hoc  ne -  .  ,  .  x 

mu  s,  Que  unus  de  minoribus  Dis,  lateo  fub  numine  Doming  ;  atque  accenfeor  i l lie 


— - ^ -  1  'A  1  j 

Admonuifie,  jubet  deponere :  Quique,  fuifti 
Hippolytus,  dixit,  nunc  idem  Virbius  efto. 

Hoc  nemus  inde  colo.  De  Difque  minoribus  unus 


NOTES . 


37.  Apollinea .]  Of  ALfculapius,  the  Son  of 
Apollo* 

38.  Fortibus  berbis.]  With  powerful,  effi¬ 
cacious  Herbs. 

39.  Ope  Pceonia .]  /.  e.  By  the  Art  of  Phy- 
fick,  either  becaufe  Apollo ,  the  Inventor  of 
Phyfick,  is  called  Pecan ,  or  of  Paean  a 
ikilful  Phyfician,  whom  Homer  mentions  to 
have  cured  Pluto ,  having  been  wounded  by 
Hercules . 

Dite  indignante .]  Pluto  being  difpieafed  that 

I  was  reftored  to  Life, 

40.  Ne,  fisfr.]  Left  if  I  fhould  live  in  Greece , 
I  fhould  raife  the  Envy  of  the  Athenians  againft 
me,  I  was  hidden  by  Diana . 

41.  Cynthia .]  Diana,  fo  called  from  Cyn- 
thus,  a  Mountain  of  Delos . 

42.  Impune .]  Without  any  Hazard. 

43.  Addidit  atatem .]  Made  me  older  than 
when  I  was  torn  in  Pieces  by  the  Horfes. 


44.  Ora  cognofcenda .]  My  Face,  by  which 
I  might  be  known.  Hippolytus  intimates, 
that  he  was  turned  into  a  new  Shape,  that  he 
might  not  be  known  by  any  one. 

Creten  habendam .]  Whether  I  fhould  live 
in  Crete .  - 

46.  J/jc.]  In  Latium ,  near  Aricia . 

Nomenque .]  For  he  was  called  Hippolytus, 
becaufe  he  was  torn  in  Pieces  by  Horfes :  For 
Itttt©*  is  a  Horfe,  and  Kvoo  is  to  diffolve. 

48.  Virbius .j  Becaufe  he  feems  to  have 
been  bis  vir,  i.  e .  a  Man  twice  5  both  before 
he  was  torn  to  Pieces  by  his  Horfes,  and  alfo 
after  he  was  reftored  to  Life. 

49.  Inde. J  From  the  Time  that  I.  was  re¬ 
called  from  the  infernal  Regions,  I  dwell  here 
in  the  Aricinian  Grove. 

50.  Accenfeor .]  I  was  taken  into  her  Re¬ 
tinue,  and  was  initiated  into  the  Society  of 

thofe  that  |erYe  at  her  Altars, 
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Egeria  into  a  Fountain. 


Egeria,  the  Wife  of  Numa  Pompilius,  after  the  Death  of  her  Hufband , 
betook  her f elf,  to  the  Grove  of  Aricina  ;  there  jhe  bewailed  the  Death 
.of  her  Hujband ,  and  wearied  Diana  fo  much  with  her  continual 
Weeping }  that  the  Goddefs  at  laft  turned  her  Dears  into  a  Fountain , 
which  was  called  Egeria  after  her  own  Name . 


NON  tamen  Egerlze  luttus  aliena  levare 

Damna  valent :  montifque  jacens  radicibus 

imis 

Liquitur  in  lacrymas  :  donee  pietate  dolentis 
Mota  foror  Phcebi  gelidum  de  corpore  fontem 
Fecit  j  &  anernas  artus  tenuavit  in  undas.  5 


'Tamen  aliena  damna  non  va¬ 
lent  levare  luBus  Egeria :  que 
jacens  itnis  radiclous  mentis  li- 
quitur  in  lacrymas  :  donee  foror 
Phcebi y  mota  pietate  '  dolentis 9 
fecit  gelidum  fontem  de  corpore  j 
©*  tenuavit  artus  in  a  tern  at 
undas. 


NOTES . 


1.  Levare.*]  To  alleviate.  |  4.  Sot  or  Phcebi .]  Diana. 

3.  Liquitur. 'j  Is  refolved,  melted,  turned  5.  Tenua'vit ,]  She  difiolved  into  thin 

nto#  I  Water* 

f 
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F  A  B.  XLVII.  A  Clod  of  Earth  into  the  Boy 

Tages. 


% 
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A  Tyrrhenian  Ploughman  per  fanning  his  daily  Work ,  turned  up,  as  he 
thought ,  a  very  large  Clod ;  which  in  a  little  Time  he  perceived  to 
move ,  and  at  lajl  ajfumed  the  Shape  of  a  Boy ,  called  afterwards ,  in 
the  Etrufcan  Language  T2ges,  who  found  out  the  Science  of  fore¬ 
telling  'Things  to  come. 


At  rebel  ret  tetigie  Nym-  T  Nymphas  tetigifc  nova  res :  Sc  Amazone  natus 
fhat :  &  natus  A.maxyre  flu-  Haud  aliter ftupuit,  quam  cumTyrrhenus arator 

Tyrrhene  arator  ajpexit  fata -  Fatalem  i  gjebam  medus  alpexit  in  arvis, 
lent  glib  am  in  mediis  arvh,  Sponte  fua  primum,  nulioque  agitante  moveri  : 
prinum  ccepit  mo-vcri fud fpor.te ,  Sumere  mox  hominis,  terraeque  amittere  formam ;  5 
nulioque  agitante:  mox  jumere  Oraque  venturis  aperire  recentia  fatis 

formam  hominis,  que  amittere 
terra  $  que  aperire  recentia 
ora  fatis  venturis.  Indigence 
dice  ere  cTagen  :  qui  primus 
edocuit  Etrufcam  getitem  aperire  futures  cafus. 


Indigense  dixere  Tagen:  qui  primus  Etrufcam 
Edocuit  gentem  cafus  aperire  futuros. 


NOTES . 


1.  Nymph  at  t  digit  r.c-va  res.]  The  Nymphs 
were  aftoniflied  at  the  new  Miracle. 

fhnaxone  natus .]  Hippolytus>  the  Son  of 
llippolyta,  Queen  of  the  Amazons. 

2.  fyrrbenus, J  'Tkejeus . 

3.  Fatakm.]  In  which  the  Fates  and  Fore¬ 
knowledge  of  future  Things  were  contained. 


5.  "Terr eeque,]  The  Shape  of  the  Clod, 

6.  Venturis  fatis.]  To  the  Art  of  knowing 
Things  to  come. 

Recentia.]  Newly  formed  from  the  Earth* 

7.  Dixere.]  They  called. 

££gi*]  For  "Fages  was  the  firfi:  Perfon  tha 
taught  the  Tufcans  the  Art  of  Soothfaying. 
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Romulus,  the  Son  of  Mars  and  Ilia,  as  he  was  hunting  a  Boar  in  the 
Aventine  Mountain ,  threw  his  Spear.,  vjhich  Jlriking  in  the  Palatine 
Hill,  took  Rooty  and  became  a  Cornel-free. 


UT  VE  Palatinis  harentem  collibus  olim. 

Cum  fubito  vidit  frondefcere  Romulus  hallam  ; 
Qua;  radice  nova,  non  ferro  dabat  ada&o  : 

Et  jam  non  telum,  fed  lend  viminis  arbor. 

Non  expedlatas  dabat  admirandbus  umbras.  C 


TJtque  cum  "Romulus  olitn  vi . 
dit  haft  am  hcerentem  Palatini j 
collibus  fubito  frondefcere  $  out 
ft  ah  at  nova  radice ,  non  ferro  a • 
da  Bio  :  £5?  jam  non  telum,  fed  ar¬ 
bor  lend  viminis t  dabat  non  ex- 
fcBlatas  umbras  admirantibus* 


NOTES. 


1.  Clive.]  The  Poet  fays,  that  Virbius  was 
as  much  aftonifhed  at  Egeria  s  being  turned 
into  a  Fountain,  as  Romulus  was  when  he  faw 
his  Spear  become  a  Tree, 

Hcerentem.  J  Sticking  in  the  Palatine 

Mountain. 

3.  Non  ferro.  ]  The  Point  of  the  Spear  be¬ 
ing  fixed  in  the  Mountain,  was  turned  into  a 
Root* 


Stab  at.  j  It  flood  upright. 

4.  Lenti  viminis .J  A  Cornel-Tiec  has  ver 
pliable  Branches. 

5.  Non  expcBlatas.]  Unhoped  for* 

Dabat.]  Afforded-. 

Admirantibus •]  To  the  admiring  Spec 
tators. 
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Fab.  XLIX.  Cifus  becoming  horned,  refufes  to  be 

made  King. 

V 

* 

Cipus  Genucius,  the  Roman  P rector,  having  vanqnifoed  his  Enemies, 
before  he  entered  the  City  in  a  triu?7ipbant  Manner ,  perceived  Horns 
'  to  grow  out  of  his  Forehead.  Being  affrighted  at  the  monfirous  ap¬ 
pearance,  he  confulted  the  Soothfayers,  ivho  gave  him  this  Anfwer, 
Float  if  he  entered ■  the  City ,  he  nwji  reign  there  as  King.  Being  a- 
verfe  to  this  Office,  he  called  together  bis  Senators,  and  declared  the 
whole  Affair  ;  after  which  he  infiffed  upon  'going  into  voluntary  Ba- 
nijhment.  The  Roman d  charmed  with .  fo  generous  a  Behaviour,  fixed 
up  a  Head  in  Brafs,  with  Horns,  upon  the  Gate  through  which  he  was 
to  have  entered  the  City,  and  gave  it  the  Name  of  Raudufculana. 


Aut  cum  Cipus  *v  id  it  jua  cor- 
7tua  in  fiuminea  uvula,  ( •vzdit  e- 
tiim )  que  credent  faljam  jidcm  ejje 
in  imagine,  tetigit  qua  midit 
digitis  jape  relatis  cd  front  em. 
Nec  jam  damnans  jua  lumina 
rtfiitit ,  ui  *ui£lor  remeabat  ab 
domito  brjle.  tollens  oculos 

ad  cesium,  &  bracbia  eodem, 
ait  f  Superi,  quicquid  portendi - 
tur  ijlo  monjiro ,  jeu  Icetum  ejl, 
hstum  patrice,  pnpuloquc  - 
rim,  five  fit  min  ax  mi  hi, 
placat  herbojas  arasfaElas  c  *ui- 
ridt  cejpite  odor  at  n  ignibus  : 


AUT  fua  fluminea  cum  vidit  Cipus  in  unda 

Cornua,  (vidit  enim)  falfamque  in  imagine 

credens 

Efte  fidem,  digitis  ad  frontem  fsepe  relatis. 

Quae  vidit,  tetigit.  Nec  jam  fua  lumina  damnans 
Reftitit,  ut  vidlor  domito  remeabat  ab  hofte.  5 
Ad  ccelumque  oculos  &  eodem  brachia  tollens, 
Quicquid,  ait,  Superi,  monftro  portenditur  ifto, 

Seu  lsetum  eft,  patriae  laetum,  populoque  Quirini  ; 
Sive  minax,  mihi  fit.  Viridique  e  cefpite  fadlas 
Placat  odoratis  herbofas  ignibus  aras  :  10 


NOTES. 

>- 


I.  Aut  cum .  J  fc.  It  a  jlupuit  Virbius. 

CipusJ}  It  was  formerly  in  the  vulgar  Co¬ 
pies  Cippus  $  but  is  Gcnucius  Cipus,  according 
to  y ahrius  Maximus .  Hcinfius . 

4.  Nec  jam,  &c.]  Nor  now  any  longer  dif- 
believing  his  Eyes,  as  he  had  done  before,  - 

5.  Ab  hojle From  his  conquered  Enemies. 

7.  Portenditur .]  Whatever  is  predicted. 

S.  Patrice, J  fc.  Sit, 


Populaque.J  To  the  Poznan  People,  fo  called, 
from  Romulus,  who,  after  his  Death,  obtained 
the  Name  of  Quirinus, 

9.  Minax.]  Sorrowful. 

10.  Placat.]  He  appeafes.  A  Metonymy  ; 
For  the  Gods  are  faid  to  be  appeafed  by  Sacri¬ 
fices  offered  on  their  Altars, 

Odoratis, J  Frankincenfe® 


Yinaque 
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Vinaque  dat  pateris  j  maftatarumque  bidentum. 


Quid  fibi  fignificent,  trepidantia  confulic  exta. 
Quas  fimul  infpexit  Tyrrhene  gentis  harufpex 
Magna  quidem  rerum  molimina  vidit  in  illis  ; 
Non  manifefta  tamen.  Cum  verb  fuflt 
A  pecudis,  fibris  ad  Cipi  cornua  lumen  ; 

Rex,  ait,  6  falve  ;  tibi  enim,  tibi,  Cipe,  tuifque 
Hie  locus,  &  Lat i'ae  parebunt  cornibus  arces. 


que  dat  vina  pateris  :  que  con - 
fa  lit  trepidantia  exta  mac} at  a  ~ 
rum  bidentum ,  quid  fignificent 
fibi .  Jirnul  barujpex  Tyr~ 

r hence  gentis  infpexit  j .  quidem 

Non  manifefta  tamen.  Cum  verb  fuflulit  acre  15  idit  magna  mohmina  terum  in 

ilhs  ;  tamtn  non  manifefta.  Cum 
•veto  fuftulit  acre  lumen  d  ft  iris 
pecudis  ad  cornua  dpi  ;  aie9 
Salve,  0  rex  ;  enim  b'tc  Levs, 

Tu  modo  rumpe  moram  :  portafque  intrare  patentes  &  Latia  arces  -parebur.t  tibi , 
Appropera  :  fie  fata  jubent.  Namque  Urbe  receptus  CiPe»  tuifqa‘  comtbus.  Modi  tu 

rumpe  moram  : ,  que  appropera 
intrare  patentes  port  as  :  Jic  fata 
jubent .  Namque  rtceptus  Urbe 
eris  rex  ;  &  tutus  pot i ere  peren- 

Talia  Di  pellant :  multoque  ego  juftius  asvum  »*  feeptro.  llle  retulU  pedetn: 

que  aver  tens  torvam  faciem  2i 

mcenibus  Urbis9  dixie ,  Di  pel¬ 
lant  talia  omina  procul ,  ab  pro - 

Convocat.  Ante  tamen  pacali  cornua  lauro  Cul:  que  ego  txul  ogam  cevum 

juftius  multo  \  qudtn  Gapitolia 

*vi deant  me  regem.  Dixit:  &  extemplo  convocat  populumque gravcmque  Senatum*  Tamen  anti 
•velat  cornua  pacali 


21 


1  A  ml  A 

Rex  eris ;  &  feeptro  tutus. potiere  perenni. 

Retulit  ille  pedem  :  torvamque  a  mcenibus  Urbis 
Avertens  faciem,  Procul,  ah  procul  omina,  dixit. 


1  ^  ^  -i  V  #  # 

Exul  agam  ;  quam  me  videant  Capitolia  regem.  25 
Dixit ;  &  extemplo  populumque  gravemque  Senatum 


NOTES . 


II.  Vinaque* }  He  pours  Wine  into  Cups; 
and  then,  according  to  Cuftom,  upon  the 
Sacrifices. 

Ma&atarumque  bidentum. ]  Of  Sheep  flain 
for  Sacrifice. 

13.  Quid,  &c.]  fc.  Cornua  in  f rente  tiata . 

Trepidantia  .J  Panting. 

13.  Tyrrhene. ]  Soothfayers  were  fetched 
from  Etruria. 

14.  Magna  molimina.]  Great  Alterations 
of  Affairs. 

15.  Acre  lumen .]  His  piercing  Eyes. 

16.  A  pecudis  fioris .  1  From  the  Entrails  of 
Cattle. 

iS.  Hie.  j  He  points  to  Rome  with  hi? 
Finger. 


Latia  arces.]  The  Roman  Empire. 

19.  Tu  modo ,  &c.]  Do  you  but  make 
hafte ;  to  enter  the  open  Gat?s. 

20.  Urbe.]  Into  the  City. 

21.  Pcrcnni  feeptro .]  A  perpetual  King¬ 
dom. 

22.  Torvamque.]  Stern. 

23.  Omina.]  The  ftrange,  monftrous 

'  S  ght. 

24.  Pellant.]  Let  them  avert.  • 

27.  Pacali  lauro.]  Concerning  a  Laurel’s 
being  a  Sign  of  Peace,  much  is  faid-  by  the 
Ancients.  Pliny.  Jpfa  paafera  ut  quam 
preetendi  ctiarr*  apud  arm  a  to:  boftei,  quiet  :$  ftc 
indicium. 


* 

4 


i 


* 


646 


P.  Gvidii  Nasonis 


Lib.  XV. 


\ 

Velat  :  &  aggeribus  fa£lis  a  milite  forti 
Infiftit :  prifcoque  Deos  e  more  precatus, 

En,  ait,  hie  unus,  quem  vos  ni  pellitis  urbe, 

Rex  erit.  Is  qui  fit,  figno,  non  nomine  dicam. 
Cornua  fronte  gerit ;  quem  vobis  indicat  augur  ; 
Si  Roman  intrarit,  famularia  jura  daturum. 

Ille  quiaem  potuit  portas  irrumpere  apiertas  ; 
Sed  nos  obftitimus  :  quamvis  conjunctior  illo 


3o 


35 


^ astro  infifiit  aggeribus 

fa&is  a  forti  milite  :  que  pre¬ 
catus  Deos  e  prifeo  more ,  ait , 

En  unus  btc9  quem  niji  vos  pel- 
litis  urbef  erit  rex .  Dicam  qui 
is  Jit 9  Jigno  non  nomine .  Gerit 

cornua  ,,  fronte. .  augur  g£  Roman  intrarit,  famularia  jura  daturum. 

indicat  vobis  •  Ji  intrarit  Ro- 
mamy  daturum  famularia  jura . 

Ille  quidem  potuit  irrumpere 

apertas  portas ;  fed  nos  objli-  Nemo  mihi  eft.  VosUrbe  virum  prohibite,Quirites ; 
timut  t  quamvis  nemo  eft  con-  Vel,  ft  dignus  erit,  gravibus  vincite  catenis : 

junftior  mibi  illo ,  ££uiriresf 
vos  probibite  virum  Urbe  5  vel, 

Ji  erit  dignus ,  vincite  gravibus  _ 

catenis :  aut  finite  vtttum ,  fa-  Murmura  pinetis  fiunt  ;  aut  qualia  fluftus, 
tali s  tyranni  morte.  Qualia  /Equorei  faciunt,  fi  quis  procul  audiat  illos ; 

murmura  font  juccinftis  pine¬ 
tis  9  ubi  irux  Eurus  infibilat  5 
aut  qualia  cequorei  jlu&us  fa-  _  r 

dunt ,  ft  quis  audiat  illos  pro-  Et  ipeaant  frontes  :  prcedictaque  cornua  quserunt. 

cul ;  fopulus  fonat  tale.  Sed 
t  amen  taia  vox  vulgt  eminet* per  confufa  verba  fr emends  j  S^uis  ait  ilk?  Et  fpeftant  frontes : 

que  quasrunt  presdiBa  cornua.  ■  _ 


Aut  finite  metum,  fatalis  morte  tyranni. 
Qualia .faccinftis,  ubi  trux  infibilat  Eurus, 


40 


Tale  fonat  populus.  Sed  per  confufa  frementis 
Verba  tamen  vulgi  vox  eminet  una :  Quis  ille  ? 


NOTES. 


z 9.  Tnjiftit.  j  He  Hands  upon  a  Bank,  made 
of  Turf,  that  he  might  be  heard  by  all. 

Prifcoque  more.}  According  to  ancient 
Cuftom.  - 

31.  Dicam.’]  I  will  fhew  you. 

33.  Famularia .]  Servile  Laws,  by  which 
alljought  to  obey  as  Servants. 

34/  Irrumpere.  1  To  enter  by  Force. 

35.  Sluamvzsy  &c.]  Cipus  intimates  figu¬ 
ratively,  whom  the  Soothfayers  faid  was  to  be 
their  King. 

36.  Probibite.]  Drive  him  away. 

39.  Squall  a.]  The  Poet  exprefies  by  two 
Similies,  what  Sort  of  a  Murmur  there  was 


among  the  People,  after  Cipus  had  made  an 
End  of  his  Speech, 

Succinftis.  j  Lofty  and  tall.  Thofe  Things 
which  are  high  girt,  are  faid  to  be  fucchiEta  j 
whence  comes  fac drift i  militesy  becaufe  they 
wear  fhort  Garments,  and  feem  to  be  altius 
. cinfti .  And  the  Pine-Trees  are  faid  to  be 
fuccinfta ,  becaufe  thofe  Sort  of  Trees  are 
without  Knots  and  tall,  not  dividing  in 
Branches,  except  near  the  Top. 

42.  Per.]  Among. 

Frementis .  j  Of  the  fn«rmuring  People. 

•  /  43,  Eminet.]  Is  louder* 


v 


Runus 


Fab.  XLIX.  Metamorphosed  n. 


647 


45 


Rursus  ad  hos  Cipus,  Quem  pofcitis,  inquit,  ha-  ciPjiS  Ir!9u!t  rurtZs  ad  bos,  Ha - 

bet  is  quem  pofcitis  :  &  corona 
dempta  capiti  populo  prokibente, 
exbibuit  temp  or  a  prcefignia  ge- 
tnino  cornu.  Omnes  demisere 
ccuhs,  que  dedere  gemitum  :  at- 
que  inviti  *videre  illud  caput 
clarum  merit  is  ( quis  poffet  cre¬ 
dere  ?  )  :  me  pajfi  carer e  bor. 


betis 

•w 

Et  dempta  capiti  populo  prohibente  corona 
Exhibuit  gem.ino  prsfignia  tempora  cornu. 
Demisere  oculos  omnes  ;  gemitumque  dedere  : 
Atque  illud  meritis  clarum  (quis  credere  poffit  ?) 
Inviti  videre  caput :  nec  honore  carere 
Ulterius  paffi,  feftam  impofuere  coronam. 
At.proceres,  quoniam  muros  intrare  vetaris, 
Ruris  honorati  tantum  tibi,  Cipe,  dedere. 
Quantum  depreflo  fubjedlis  bubus  aratro 
Compledirpoffes  ad  finem  lucis  ab  ortu. 
Cornuaque  aeratis  miram  referenda  formam  • 
Poftibus  infculpunt,  longum  manfura  per  cevum. 


5° 


55 


ulterius ,  impofuere  ftflam  co- 
ronam.  At ,  Cipe ,  quoniaat'Vtr 
tar  is  intrare  muros,  procercs  de¬ 
dere  tantum  ruris  honorati  tibi9 
quantum  poffes  compleft'i  arattt> 
depreffo  bubus  fubjc&is,  ab  ortu 
ad  finem  lucis.  Que  infculpunt 
cornua  referentia  miram  fortnam 
gratis  pofiibusi  J  manfura  per 
longum  avum* 


\ 


NOTES , 


47.  Genii  no  cornu.]  With  two  Horns. 
Prcefignia. }  Remarkable. 

48.  Demisere .]  They  caft  their  Eyes  down 
towards  the  Ground,  that  they  might  -not  be- 
hold  the  Horns  of  fo  good  a  Citizen,  unde- 
cently. 

49.  No  body  would  believe  that 
the  Romans  fhould  unwillingly  behold  the 
Face  of  a  Man  that  had  deferved  fo  well  of 
his  Country,  and  who  would  not  accept  of  being 
King,  when  he  might  have  been  made  one. 
For  thofe  whodeferve  well  of  us,  we  are 
wont  to  look  upon  with  much  Pleafure  and 

J°  y- 


51 .  Fcflam.]  Joyful.  For  the  Romans  al¬ 
ways  ufed  to  adorn  the  Citizens,  who  behaved 
well,  with  Crowns  :  And  thefe  Crowns  were 
of  various  Sorts,  and  diverfified  according  to 

that  had  been 


the  Exploits 
War. 


performed  in 


52.  Prcccres .]  The  Senators.  * 

53.  Tantum  ruris.  j  So  much  Eftate. 

55.  Ad  finem ,  ©V.j  From  Sun-rifing  to 
Sun-fetting. 

56.  AZratis  pofiibus.]  Upon  brazen  Polls* 
Referent: a.]  Representing  the  wonderful 

Effigies  of  Cipus . 


•  t 


O  0  o  o 


F  A  B. 


p.  o 


Na 


Lib.  XV 


t 

a  b.  L.  JEfculapius  into  a 

/ 

i 

A  grievous  Plague  happening  in  Rome,  and  the  City  being  under  great 
^terror ,  they  fent  Embajfadors  to  confult  the  Oracle  of  Apollo.  From 
i whom  they  received  Anfwer ,  that  they  Jhould  fend  for  IFteula  fuss  from 
Epidaurus.  The  noble  Embajfadors  going  with  the  Image  of  the  Deity 
to  Epidaurus,  to  their  great  Admiration ,  faw  the  God  turned  into  a 
Dragon ,  which  gliding  through  Epidaurus,  went  on  board  the  Em- 
bajfadors  Ship ,  and  going  along  with  them ,  came  to  Rome,  entered 
the  River  Tyber,  and  there  hid  himfelf  in  the  Reeds ^  which  is  called 
the  Place  of  the  Dragon. 


Mufce,  nunc  pandite  pr<z- 
fentra  Numina  vat um  ( fcitis  e- 
ni m ,  nec  . fpatiofa  vetufias  fallit 
•nos)  unde  infula  circumflua  al- 
•ueo  Tybridis  adfciverit  Coroni- 
den  facris  Romulece  urbis% 
J)ira  lues  quondam  vitiaverat 
Latias  auras,  pallidaque  cor¬ 
pora  fquallebant  exfangui  tabo • 
Pojlqudrh  fejji  funeribus  cernunt 
snort  alia  tent  ament  a  pojfe  nihil, 
artes  me  dent  uni  nihil  $  petunt 


ccelejle  aux  ilium  :  que  adeunt 

Delphos  tenen(es  medians  bumum  orbis ,  oracula  Fbcebi  : 


Andite  nunc,  Mufe,  praefentia  Numina  vatum 
(Scitis  enim,  nec  vos  fallit  fpatiofa  vetuftas) 
Unde  Coroniden  circumflua  Tybridis  alveo 
Infula  Romuleae  facris  adfciverit  urbis. 

9 

Dira  lues  quondam  Latias  vitiaverat  auras,  5 

Pallidaque  exfangui  fquallebant  corpora  tabo. 
Funeribus  fefli  pcftquam  mortalia  cernunt 
Tentamenta  nihil,  nihil  artes  poffe  medentum  ; 
Auxilium  ccelefte  petunt:  mediamque  tenentes 
Orbis  humum  Delphos  adeunt  oracula  PJhcebi :  10 


NOTES. 

* 


I.  Pr<efc?itia.~]  The  Mu  fa  are  the  favourite 
Gods  of  the  Poets,  and  are  feigned  to  be 
their  Patrons. 

4.  Adfcivcrit,~\  Aflbciated.  The  Romans 
called  thofe  Gods  Adfciti ,  that  were  oppofed 
to  the  Indigetes  or  Indigent whofe  facred 
Rites  were  brought  from  Foreign  Parts  into 
Italy .  Cicero  of  Verrinus  VII,  <%uarum  facra 
Fop*  Rom  anus  adfeibat ,  £?  accept  a  tantd  re¬ 


ligion?  tuctur . 

5.  Dira  lues, ]  A  Peftilence  that  hath  been 
fent  by  the  Anger  of  the  Gods. 

6.  Exfangui.]  Making  Men  without  Blood. 

7.  Mortalia  tentamina .]  .  The  Experiments 
of  Men. 

9.  Mediamque  I)  Delphos  is  faid  to  be  in 
the  middle  of  the  Earth. ' 


Utque 


r 


Fab.  L 


M  E  T  A  M 


Utque  falutifera  miferis  faccurrere  rebus 
Sorte  velit,  tentsque  urbis  mala  finiat,  orant. 
Et  locus,  &  laurus,  &  quas  habet  ilia,  pharetrs. 


640 


Quod 


Nec 


que  orant  ut  •velit  fuccurrere 
miferis  rebus  falutifera  forte , 
que  fiiii at  mala  tanta  urbis * 
_  ...  E*  locuit  &  lauruiy  &  pha~ 

Intremuere  fimiil  :  cortinaque  reddidit  imo  retro:  quas  ilia  habet,  imre. 

Hanc  adytovocem  ;  pavefadlaque  pedlora  movit :  15  muere jlmul :  que  cortina  red- 

'  “  .  didit  bare  vocem  imo  odyto  5 

•  que  movit  pavefaBa  peBora  : 

.  _  Roman e  petiffes  propiore  loco 

Qui  minuat  lu&US,  Opus  eft  J  leu  Apolline  IlcltO.  quod  petis  bine  y  &  nunc  pete 

Ite  bonis  avibus:  prolemque  arceflite  noftram.  propiore  loco,  Nec  opus  ejl  vo- 

Tufia  Dei  prudens  poftquam  accepere  Senatus  ;  20  bn  Apolline,  quiminuat  luBus\ 

Quam.  colat,  explorant  juvenis  Phcebeius  urbemj  *1hls“ 

Quique  petant  ventis,  Epidauria  littora  mittunt.  lem,  Pcftqudm  prudent  Senatus 

*  accepere  juffa  Dei  5  explorant , 

quzitn  urbem  juvenis  Pbcebeius  colat  ;  que  mittunt  qui  petant  Epidauria  littora  venfis. 


NOTES. 


TT,  Salutiferd  forte.]  A  health-bringing 
Anfwer. 

14.  Cortina,]  The  Thing  containing  for 
the  Thing  contained.  The  Poets  ufe  the 
Word  Cortina  for  the  Tripod  of  Apollo  7  from 
whence  the  Oracles  were  given  out  5  whe-  . 
ther  or  no  it  was  a  Table,  or  any  other  De¬ 
vice,  fupported  by  three  Feet,  upon  which 
the  Prieftefles  of  Phoebus  getting  up,  were 
wont  to  give  forth  their  Oracles,  and  to  pre¬ 
dict.  Whence  Virgil ,  AZneid  III. 

t 

-  -  -  -  Trcmerc  omnia  vifa  repent e, 

Liminaque  lauvufque  Dci>  tot uf  que  mover i 
Mons  circum ,  mu  give  adytis  cortina 

rcclufs , 

1 

And  Lib •  VI. 

-  -  -  -  Neque  te  Pkcebi  cortina  fcfdlit 
Dux  Anchifiade « 

t 

Cortina  is  properly  a  Vefiei  with  three  Feet, 


or  a  Kettle  in  which  Paints  and  Colours  ar« 
boiled  :  AJfo  the  Hangings  and  Curtains  with 
which  any  Place  is  covered,  are  called  Ccrtinez+ 

15.  Adyto .]  A  more  fecret  Part  of  the 
Temple,  into  which  none  but  the  Prieft  muft 
enter. 

16.  Propiore .}  Nearer  your  own  City..  For 
Epidaurus  was  nearer  to-  Rome  than  Delpbos . 

18.  Apolline  nato,]  ASfcuIapius,  the  Son  of 
Apollo . 

19.  Bonis  avibus.]  With  good  Luck.  The 
Prognofticks  were  taken  from  the  .  flying  and 
finging  of  Birds. 

Arccffte ,  &c.]  Call  my  Son  AZfculapius 
to  your  Afliftance. 

20.  Senatus.]  This  is  a  Synthefis. 

21.  Explorant.]  They  enquire  diligently 
for. 

Juvenis.  j  AZfculapius ,  the  Son  of  Apollo • 

22.  Petant.]  Should  fail  to. 

Epidauria.]  'Epidaurus  is  a  City  of  Pelo- 

ponnefey  chiefly  famous  for  the  Temple  o.f 
JEfculapius, 


Oooo  2 
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P.  Ovidii  Nasonis 


Lib.  XV. 


I 

Q^a  fimhl  mijji  tetigcre  incurva  Qu^  fimul  incurva  mifli  tetigere  carina  ; 

adurt  concilium  Gra-  Concilium  Gra’iofque  patres  adiere  :  darentque 

Oravere  Deum  ; 


2S 


Ca>  ma 

Tofque  patres  :  yue  or av ere s  da- 
rent  Deum  5  qui  pr  a  fens  Jiniat 
funtra  Auftnia  gent  is ,  Cert  as 
fortes  dicers  it  a,  Sententia  dif- 

Jidety  &  variat  :  parjque  putat 

auxilium  non  negandnm  ;  que 
multi  renuere  5  que  Juadent  non 
emitters  Juam  opetn,  rec  traders 
JNumina,  Dumdubitant  :  ere - 
pufcula  pepule<  e  fi.ram  lucetn  : 
fumbraque  teUuris  induxerat 
zenebras  orb/J  rum  cpifer  DeuSy 
vifus  in  fomnis  conjljiere  ante 
tuum  torumy  Romane  5  fed  q\ia- 
Jis  folet  ejje  in  &de  :  que'  tenens 
a^refte  baculum finif.rd ,  vifus  eft 
dtducere  cnejarian  long ce  barbed 
dextrd  :  &  emitters  tales  *vcces 

placido  peEiore :  Pone  me tum  i  Perfpice  :  &  ufque  nota  vifu,  ut  cognofcere  poffis 
veniam  5  que  relinquam  noftraf,-  Vertar  in  hunc:  fed  major  ero;  tantufque  videbor  40 

viulacra.  Modo  perfpice  hunc  ~ 
ferpenterUy  qui  ambit  baculum 
ttexibus  :  &  ufque  nota  wife,  ut  # 

pefeis cognoftre,  -vertar  in'bunc :  Somnus  abit :  fomnique  fugam  lux  alma  fecuta  eft. 
fed  ero  major ;  que  -videbor  tan  Poller  a  fidereos  Aurora  fugaverat  ignes : 

fu$\  in  quantum  cceleftia  corpora 
debent  verti :  e*templo  Deus 

abit  cum  voce,  fomvus  cum  voce  Decque  :  que  alma  lux  fecuta  eft  fugam  fonini .  PoJIera  Aurora 


qui  praefens  funera  gentis 
Finiat  Aufoniae.  Certas  ita  dicere  fortes  : 

Diffidet,  &  variat  fententia  :  parfque  negandum 
Non  putat  auxilium  ;  multi  renuere  ;  fuamque 
Non  emittere  opem,  nec  Numina  tradere  fuadent. 
Dumdubitant:  feram  pepulerecrepufcula  lucem:  30 
[Umbraque  telluris  tenebras  induxerat  orbi] 

Cum  Deus  in  fomnis  opifer  confillere  vifus 
Ante  tuum,  Romane,  torum  ;  fed  qualis  in  aede 
Eife  folet :  baculumque  tenens  agretle  finiftra, 
Cadariem  longte  dextra  deducere  barbae  :  35 

Et  placido  tales  emittere  pedlore  voces  : 

Ponemetus:  veniam;  fimulacraque  noftrarelinquam. 
Hunc  modo  fer.pentem,  baculum  qui  nexibus  ambit, 


^  A 

In  quantum  verti  cceleftia  corpora  debent : 
Extemplo  cum  voce  Deus,  cum  voce  Deoque 


fugerverat  fidereos  ignes  : 


/ 


NOTES , 


23.  Carina .]  With  or  in  a  Ship.  The 
Part  for  the  Whole. 

25.  Praefens.\  Being  prefent.  . 

FuncraA  The  Peitilence  of  which  the  Ro - 
wans  and  Italians  died. 

2.6*  Certas.  j  Others  read  it  thus,  Cert  ant 
addicere  fortes,  i.  e.  The  Ambafiadors  endea¬ 
vour,-  that  their  Words  may  be  agreeable  to 
the  Anivvers  of  Apollo,  and  to  obtain  JEfcu - 
lap?  us. 

27,  Dijf’dit.  J  The  Opinions  of  the  Epidau- 
rian  Senators  were  difagreeing  and  various. 
For  fome  were  for  delivering  AEfeulapius  to 
the  Romans,  and  others  refufed  to  do  it. 

28.  Suamquc.)  Their  Help,  /.  e.  AS  feu  la - 
fius,  to  whom  they  applied  themfelves  in  their 
Advjsrfirv. 

3d,  Dum  duhitar.t .J  While  they  deliberate 
concerning  the  Matter. 


3  1 
Veif 


% 

Umbraque,  &cJ\  Hcinjius  rejects  this 
:  and  indeed,  if  it  be  admitted,  the 
Poet  has  fpoken  very  inelegantly. 

32.  Dcus.~\  AZfculapius* 

33.  Qualis.]  In  human  Form,  not  the 
Form  of  a  Dragon.  •  For  JEfculapius  was 
worshipped  in  his  Temples  in  a  human  Shape, 
although  he  was  carried  to  Rome  transformed 
into  a  Serpent. 

4 

35.  Longa P]  Of  his  long  Beard.  For  JEf 
culapius  was  rep  refen  ted  with  a  Beard  ;  but 
Apollo  without  a  Beard. 

38.  Scrpentcm .  ]  Thefe  were  Things  added 
to  the  Jm3ge  of  JEfculapius ,  as  a  great  Stall 
and  a  waking  Dragon. 

39*  Ufque,  fife,  j  Take  fo  much  Notice 
-  that  you  may  be  able  to  know  him  again. 

44.  Sidcreos  ignes.  j  The  Stars,  the  Light 
of  the  Night. 


Incert 


Fab.  L. 


Met  am  o  r p  hoseqn. 
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Incerti  quid  agant  proceres,  ad  templa  petiti 
Conveniunt  operofa  Dei :  quaque  ipfe  morari 
Sede  velit,  fignis  cceleftibus  indicet,  orant. 

Vix  bene  defierant ;  cum  crifiis  aureus  altis 
In  ferpente  Deus  prsenuntia  fibila  mifit : 
Adventuque  fuo,  fignumque,  arafque,  forefque 
Marmoreumque  folum,  faftigiaque  aurea  movit : 
Pe&oribufque  tenus,  media  fublimis  in  2ede 
Confiitit :  atque  oculos  circumtulit  igne  micantes 
Territa  turba  pavet.  Cognovit  Numina  caftos 
Evin£tus  vitta  crines  aibente  facerdos : 


AC  proceres  incerti  quid  agant ,  con- 
'  vtniunt  ad  operofa  templa  petiti 
Dei:  que  orant,  indicet  ccelefii- 
but  Jignis,  qua  fede  ipfe  velit 
morari.  Vix  bene  defierant  5  cum 
aureus  Deus  mifit  pranuntia. 


CO  *n  firpente,  altis  crifiis  : 

*  que  movie  fignumque  arafque, 
\  forefque  marmoreumque folum ,que 
aurea  fafiigia  fuo  advent  u  :  que 
.  confiitit  fublimis  tenus  peBoribus 
-  in  media  ade  :  atque  circumtu - 
_  lit  oculos  micantes  -<i?ne.  'Turba 

55  * 


„  .  ...  -  territa  paveC.  Sacerdos  e-vinc- 

Et,  Deus  en,  Deus  en  :  linguifque'ammiique  favete,  tut  caps  cr;net  aibente  ■vitta 
Quifquis  ades,  dixit.  Sis,  6  pulcherrime^  vifus 


Utiiiter  :  populofque  juves  tua  facra  colentes. 


cognovit  Numina  :  dixit ,  En 
Deus ,  en  Deus  :  quifquis  ades 

Quifquis  adeft,  juffum  venerantur  Numen :  &  omnes  l,n&ulk“c  ammifque.  O 

.  r  -  .  .  ,  pulcberrime  Jn  ■vifus  ua/n 

Verba  iacerdotis  referunt  gemmata  :  piumque  oo 


if  us  utiiiter  : 
que  juves  '  populos  colentes  tua 
facra .  Quifquis  adefi,  vene- 
rantur  juffum  Numen ,  &  omnes 
referunt  geminat a  verba  facerdo- 
tis:  que  JEneada^rtsfiant piurn. 
favor em  &  mente  voce .  Deus 
annuit  his  :  que  dedit  rata  pig- 
no  r  a  mot  is  crifiis ,  fibila  ter  re- 
petit  a  vibrata  lirigua.  *2 um  de - 

Serpithumum,  fleaitq ;  fin  us :  mediamq;  per  urbem, 

Tendit  ad  incurvo  munitos  aggere  portus.  '  fpidt  antiquas  eras :  quefalu - 

tat  offuetas  demos ,  que  habit  at  a 

templa .  Inde  ingens  ferpit  per  humum  adopertam  fioribus  injeBis,  fie  Bit  que  finus  :  &  tendit  per 
mediant  urbem  ad  portus  munitos  incurvo  aggere. 


^Eneadas  praeftant  &  mente  &  voce  favorem. 

Annuit  his :  motifque  Deus  rata  pignora,  crifiis. 
Ter  repetita  dedit  vibrata  fibila  lingua. 

Turn  gradibus  nitidis  delabitur;  oraque  retro 
Fle&it :  &  antiquas  abitui'us  refpicit  aras :  65 

AfTuetafque  domos,  habitataque  templa  falutat.' 
Inde  per  inje&is  adopertam  fioribus  ingens 


NOTE  S. 


45.  Proceres.  j  fc •  The  Nobles  of  Epidaurus. 

Petit :,]  Of  JEfculapius,  that  was  demanded 
by  the  Romans . 

47.  Qua  fede.']  What  City,  whether  in  E - 

pidaurus  or  Rome . 

48.  Aureus  Deus.]  ASfculapius,  who  was 
worfhipped  under  a  golden  Image,  and  turned 
into  a  Serpent. 

49.  Pranuntia .]  Signifying  that  he  was 
coming. 

Mifit.  ]  He  fent  out. 

50.  Signumque.]  The  Image  or  Statue  of 
the  God. 

Favete.]  Be  prefent  at  the  faered  Rites 
with  an  attentive  and  devout  Mind,  & c*  So 
Fafi\  I. 


Prof  per  a  lux  oritur ,  Unguis  antmifque favete • 
Nunc  dicenda  bono  funt  bona  verba  die . 

57.  Sis ,  &c.]  The  Prayers  of  the  Pricft 
to  JEfculapius . 

61.  A£nsada>.]  The  Romans  who  them- 
felves  forboded  fomething  good. 

62.  Rata  pignora.]  Certain  Signs,  by  which 
he  gave  to  underftand  beforehand,  that  he 
would  perform  what  they  defired. 

64.  Turn  gradibus.]  The  Situation  of  the 
ancient  Temples  is  deferibed,  which  were  built 
upon  Eminences,  and  were  afeended  by  Steps. 

67.  InjeBis  fioribus.]  Strewed  with  Flowers, 


Refiitit 


I 
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Lib.  XV 


Hie  rejl'nit :  que  vifus ;  dimittere  Reftitit  hie :  agmenque  fuum,  turbaeque  fequ 
fuumegmen ,  que  ojfictum  turba  Officium  placido  vifus  dimittere  vultu  ; 

SZUpT 'in  AufonTI rate.  *°\ 'ilia  Corpus  in  Aufonia  pofuit  rate.  ;  Numinis  il 
fevfit  onus  Numinis :  que  cari-  Senfit  onus :  preffaque  Dei  gravitate  carina, 
srd  preffa  gravitate  Dei,  JE-  JEnezdse  gaudent:  casfoque  in  littore  tauro 


tteadee gaudent :  quefolvunt  tor _  Tor£a  coronats  foivunt  retinacula  navis. 

Impulerat  lavis  aura  ratem.  Deus  eminet  alte : 
impulerat  ratem.  Deus  eminet  Impofitaque  premens  puppim  cervice  recurvam. 


Deus  eminet  alte : 


75 


alte :  que  premens  recurvam  pup- '  Casruleas  defpe&at  aquas  :  modicifque  per  asquor 
pim  cervice  ihpofita ,  dcfpc&at  Ionium  Zephyris  fexto  Pallantidos  ortu 
carukas  aquas :  que  tenuit  lta-  j£aijam  £enuit  j  przeterque  Lacinia  templo 

Zephyris. ,  fexto  ortu  Pallavti-  Nobilitata  Des,  Scylaceaque  littora  fertur. 

■b  • .  _•  a  .  T  -  ‘  T  Inont*-  Tnntrrrior«  na  A  1  HZ n 


3o 


Scylaceaque 


tr,p rater  Lacinia  liinquit  lapygiam 
littora  nobilitata  Sqvn  fiiorit  ;  rl^vtr 


Saxa  fugit :  dextra  prasrupta  Ceraunia  parte. 


remiss  ywc  lcs  *  *  _  *  o 

-  raunia,  RomecbiumqueyCaulona .  Hippotadseque  domos  regis,  Themefelque  metalb 

que,  Naryciamque  dextra  parte ,  ,  , 

wincitque  f return,  que  angujla  Siculi  Priori,  que  domos  Hippotada  regis ,  que  met  alia -Yhemeft 


NOYES . 


70.  Reftitit.]  JEfculapiiis  being  turned  into 
a  Serpent,  flood  by  the  Port. 

Agmenque.]  The  Multitude  of  the  Epi- 
daurians . 


71.  Placido  nmltu.]  This  is  taken  from  the 
Cuftom  of  great  Men,  who  ufe  to  difmifs  their 
Companions  with  a  gracious  Afpeft. 

72.  Aufonia  rate In  a  Roman  Ship. 

74.  Ceefoque  tauro,]  A  religious  Ceremony 

performed  for  a  pro fperous  Voyage,  Virgil ,  in 

his  Hid  AZncid,  takes  Notice  of  this  Cuftom. 

* 

Ccrii col  am  regi  maElabam.  i  n  littore  taurum , 

75.  Yorta  retinacula The  Ropes  with 
which  Ships  are  rigged. 

78.  Modicis  Zephyris.]  With  gentle  Gales. 
By  Way  of  Synecdoche . 

The  fixth  Aurora ,  by  which  is 
fignified,  that  he  came  from  Epidaurus  to 
Italy  on  the  fixth  Day.  Why  Aurora  is  cal¬ 
led  P allant ia ,  fee  Lib.  IX.  Fab,  xi. 

80.  Prater  que  fertur ,J  He  paffes  by. 
Lacinia .]  The  Temple  of  Juno  is  in  the 
Ltzcifsian  Promontory,  fo  called  from  Lacinius 


.a  Robber,,  who  was  flain  there  by  Hercules . 

8 Scylaceaque .]  Virgil.  -  -  -  Attollit  fe 
di'va  Lacinia  contra  Caulonifque  arces,  ac  na- 
< vifragum  Scylaceum . 

82.  Iapy giant. J  Calabria,  fo  called  from 
Japyx,  the  Son  of  Daedalus,  This  formerly 
was  called  great  Greece . 

Amphijfa .]  Vojjius  upon  Jidda,  for  AmpbiJJia 
reads  Argcnnia ,  taking  it  for  Argentum ,  a 
Promontory  of  Sicily ,  which  is  on  the  Left- 
Hand  of  thofe  that  pafs  the  Sicilian  Sea ; 
and  for  Ceraunia  he  puts  Cocyntia  of  Cocyntus  : 
And  laftiy,  for  Romecbiumque,  he  reads  La - 
met  unique. 

84.  Catilonaque,]  Cities  of  Calabria . 

85.  Enjincitque,]  He  paffes  with  Difficulty 
through  the  Sicilian  Sea,  it  being  very  full  of 
Whirl-pits. 

Priori.]  A  Promontory  of  Sicily. 

86.  Hippatada .]  The  JEolian  I  Hands,  in 
which  Alolus,  the  Son  of  Jupiter  by  Ac  eft  a  9 
the  Daughter  of  Yrojan  Hippota ,  reigned. 

Ybemefrfque .]  Yhewg/is,  $  City  of  the  Brut  it, 
famous  for  Metals. 


Leucafiamque 


» 


1 
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Leucafiamque  petit,  tepidique  rofaria  Psefii. 

Inde  legit  Capreas,  promontoriumque  Minervae, 

Et  Surrentino  generofos  palmite  colies, 
Herculeamque  urbem ;  Stabiafq;  .&  in  otia  natam  90 
Parthenopen,  &  ab  hac  Cumsese  templa  Sibylla. 
Hinc  calidi  fontes,  lentifciferumque  tenentur 
Lmternum ;  multamque  trahens  fub  gurgite  areUam 
Vulturnus  ;  niveifque  frequens  SinuelTa  colubris; 
Minturnseque  graves ;  &quam  tusnulavit  alumnus,  95 
Antiphatmque  domus ;  Trachafque  obfefla  palude  ; 
Et  tellus  Circasa  ;  &  fpifli  littoris  Antium. 

Hue  ubi  veliferam  nauta*  advertere  carinam, 

(Afper  enim  jam  pontus  erat)  Deus  explicat  orbes  : 
Perque  finus  crebros  &  magna  volumina  labens,  100 


que  petit  Leucafiam ,  que  rofaria 
tepidi  Pafli «  Inde  legit  Ca- 
preas,  promontoriumque  Miner - 
vct$  &  collet  generofos  furren- 
tino  palmite  5  Herculeamque  ur¬ 
bem  5  Stabiafque  ;  &  Partbeno - 
pen  natam  in  otia ,  &  ab  hoc 
templa  Cum  tecs  Sibylla.  Hinc 

calidi  fontes  lentifeiferum  Lit t- 
ternum  tenentur  $  que  Vulturnus 
trahens  mult  am  arenam  fub  gur¬ 
gite  1  que  Sinueffa  frequens  ni- 
veis  colubris  :  que  graves  Min - 
turn  a  5  &  domus  Antipbatee 
quani  alumnus  tumulavit  ;  Tra~ 
cbafque  obfcjfa  palude  \  &  Cir- 
caa  tellus  ;  &  Antium  fpijji  lit¬ 
toris Hue  ubi  nautee  advertere 


veliferam  carinam  ( enim  Pontus  erat  jam  afperj  Deus  explicat  orbes  :  labens  per  crebros  finus  & 
magna  volumina ,  1 


1 
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87.  Leucafiamque .]  Pliny  makes  mention 
of  this  Lcucafay  Lib.  III.  Chap .  6.  Contra 
Paflanum  Jinum  Leucafia  efy  fo  that  we  may 
now  fee  why  Ovid  joins  it  with'  Paflus . 
The  Greeks  call  it  A ivKacitt,  but  the  vulgar 
reading  is  not  to  be  admitted  for  the  fecond 
Syllable  of  Leucofa  is  long  ;  in  Greek  Aivxxiz. 
He  infius . 

Tepidique .]  This  is  a  City  of  Luca?iia>  a- 
bounding  in  Rofes. 

88.  Legit. J  He  pafles  by. ' 

Capreas.]  An  Ifland  of  the  Tyrrhenian  Sea, 
over-againft  the  Promontory  of  Minerva ,  fa¬ 
mous  for  Tiberius  s  retiring  thither.  \ 

89.  Surrentino.]  Surrcntum  is  a  City  of 
Campania ,  famous  for  Wine,  of  which  Martial 
makes  frequent  mention. 

,90,  Herculean 2.]  .Belonging  to  Hercules ,  a 
City  of  Campania . 

Stabiafque .  j  A  Town  of  Campania. 

91*  Parthenopen  in  otia  natam.]  Naples  af¬ 
fording  Retirement  for  Study, 

Cum  ace.  j  Cu??i<z  a  Town  of  Campania ,  ve¬ 
ry  famous  for  the  Prediftions  of  the  Siby!. 

92-.  Calidi  fontes.']  The  Bajce  in  Campania 
having  hot  Springs,  &c. 

Lentifeiferum .  ]  Producing  the  Lentiik-Tree. 

93.  Lintcrnum ,]  A  River  and  Town  of 
Campania. 


94.  Sinueffa.]  A  River  of  Campania • 
Colubris.]  Concerning  the  Snakes  of  Si- 

nueffa,  the  Antients  make  no  mention. 
Perhaps  it  fhould  be  Columbis .  Nivea  Co- 
lumba,  frequently  occur.  Alfo  the  Cam¬ 
panian  Doves  are  commended  by  Pliny • 
Heinfius. 

95.  Minturrtaque.]  A  Town  of  Latiurt:9 
furrounded  with  Mar/hes. 

Graves.]  Unhealthy,  of  thick  and  un- 
wholfome  Air. 

£$uam.]  Cajetay  a  Port  and  City  of  Cam¬ 
pania,  fo  called  from  Cajeta ,  the  Nurfe  of 
ALncas . 

Tumulavit  f]  Buried. 

Alumnus.]  JEneas  nurfed  by  Cajeta . 

96.  Antipbateeque.]  See  Lib .  XIV.  Fab .  Lv» 
Trachafque.]  Terracinay  the  City  of  the 

Volfci  in  Campania,  ot  far  from  Cajeta .  This 
City  has  three  Names,  Auxur ,  Tracbas ,  and 
Tarrauna . 

97.  Circle  a.]  Circceumy  according  to  Straboy 
a  Town  of  Campania ,  called  the  Houfe  of 
Circe . 

Spiff.]  Rocky,  hard. 

Antium.']  An  antient  Town  of  Latium* 
The  Sea  was  now  raifed  into  a  Tempeft, 
therefore  here  they  anchored. 


Templa 


P.  Ovidii  Nasonis 
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Aiquore  pacato  patrias  Epidauriu3  aras 
Linquit :  &  hofpitio  jun&i  fibi  Numinis  ufus 
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Puppe  caput  pofuit :  donee  Caftrumque  facrafque 
Lavini  fedes,  Tiberinaque  ad  oftia  venit. 

Hifc  omnes  populi  paffim,  matrumque  patrumque 


Quaque  per  adverfas  navis  „cita  ducitur  undas, 
Thura  fuper  ripas,  aris  ex  ordinefaftis. 


init  timpla  parentis,  tangtnth  Templa  parentis  init,  flavum  tangentia  littus : 

Jia v urn  littus  :  Epidaurim  lin- 
fuit  patrias  aras,  atquore paca¬ 
to  :  £?  ufus  bofpijio  Nu minis  _  r  . 

junSi  fibi ,  fulcat  littoream  Littoream  trattu  lquaxnse  crepitantis  arenam 
artnam  traBu  crepitantis  fqua-  Sulcat :  &,  innixus  moderamine  navis,  in  aka 

ma  :  &,  inixus  moderamine  na¬ 
vis,  pofuit  caput  in  altd  puppe  : 
donee  venit  cafirumque,  fa - 
crafque  fedes  Lavini,  que  ad 

Tiber i na  cjlia,  Omnes  populi  Obvia  turba  ruit  j  quzeque  ignes,  Troi'ca,  fervant, 

pajjim,  que  turba  matrumque  Vefta,  tuos :  laetoque  Deum  ciamore  falutant.  110 

"  patrumque  ruit  obvia  hue  5  que 
t Troi'ca  l^efla,  quae  fervant  tuos 
ignes  :  que  falutant  Deum  lato 

tlamre.  Quaque  cita  navis  Parte  ab  utraque,  fonant  j  &  odorant  aera  fumis  : 
ducitur  per  adverfas  undas ,  I&aque  conje&os  incalfacit  hoftia  cukros. 

thura  fonant  fuper  ripas ,  aris 
fa  El  is  ex  or  dine;,  ab  utraque 

*  parte  :  odorant  aer a  fumis  :  m 

que  bofia  iEla  incalfacit  con -  Colla  movet :  fedefque  fibi  arcumipicit  aptas. 
je&os  cultros.  Jamque  intra-  Scinditur  in  geminas  partes  circumfiuus  amnis : 

verat  Romanam  urbem  caput  Jnfu]a  n0men  habet 
.  rerum  5  ferpens  erigitur $  que 

movet  cclla  acclinia  fummo  ma - 

lo  :  que  circumfpicit  fedes  aptas 

Jibi.,  -  Circumjiuus  amnis  Jcin-  Contulit :  &  finem,  fpecie  ccelefte  refumpta, 
ditur^in  'geminas  partes :  infula  Lu&ibus  impofuit ;  venitque  falutifer  Urbi. 

babel  nomen  :  que  a  parte  duorum 
later um porri git  aquales  lacertos  media  (el lure, 

cceUfii  fpecie  refumpta,  impofuit  finem  luElibus  j  venitque  falutifer  Urbi . 


X  J  # 

Jamqj  caput  rerum  Romanam  intraverat  urbem  1115 
Erigitur  ferpens ;  fummoque  acclinia  malo 


laterumque  a  parte  duorum 


Porrigit  aequales  media  tellure  lacertos. 
Hiic  fe  de  Latia  pinu  Phcebe'ius  anguis 
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PbcebeYus  anguis  contulit  fe  buc  de  Latia  pinu ,  & 


NOTES. 

% 


:ro 1.  Parentis,']  Of  Apollo,  which  he  by 
and  by  calls  a  De&y  joined  with  himfelf,  i.  e , 
to  JEfculapius, 

107.  Lavini  J]  Lavinium,  a  City  of  La-  ' 
tium  :  As  alfo  Caflrum . 

\ Tiberinaque ,]  At  the  Mouth  or  Entrance  of 
Tiber.  -  ‘ 

109,  Quteque,]  The  Veftal  Virgins'j  alfo 
an  Apoftrophe  to  Vefia .  -  * 

‘Troi'ca, J  Trojan ,  which  AYneas  brought 
from  Troy  to  Italy, 


113.  Sonant ,]  Crackles,  makes  a  Noife. 
Odorant .]  They  perfume  the  Air  with 

Odours. 

1 14.  Incalfacit.j  Warm  with  the  Blood  of 
the  Viftims. 

218.  Amnis.  j  Tyber ,  in  which  was  this 
Field,  called  an  Ifland. 

12 1.  Latia  pinu.  ]  From  the  Roman  Ship. 
PbcebeYus .]  JEfculapius  the  Son  of  Apollo, 
iz'l.  LuEzibus  impofuit  finem,  J  Put  a  Pe¬ 
riod  to  their  Woes* 


Fab. 


Fab,  LI, 


Met  amo  r  p  if  osEn  Nl 


'  - 


Fab.  LI.  The  Apotheolls  of  Julius  Cafar , 


I 


•  * 

Ovid,'  having  brought  his  Work,  to  a  Conclufton ,  intimates ,  that c  he  began 
with  the  Chaos,  and  brought  it  down  to  Caefar  ;  who  having  conquered 
the  feveral  Nations  of  the  Worlds  was  ireacheroujly  Jlain  in  the  Senate- 
Houfe.  But  Venus  receiving  his  fleeting  Soul ,  conducted  it  to  Heaven , 
and  placed  it  as  a  Comet  among  the  Stars .  - 


r  _ 

IC  tamen  acceflit  delubris  advena  noftris 


% 

'Tamen  hie  accejjie  advena  no~ 


togaque 


Quem  flrts  delubris  3  Cafar  eft  Deus  iri 

•  '  rr*A*  Quem  pracipuutn 


Csbfar  in  Urbe  fua  Deus  eft.  _ _  -  „  „r  # 

fua  Urbe . 

Marts  togaque,  non  bellaffinita 
triumph:  s,  ref  que  geftte  doifii9 
proper ataque  g/orip  return,,  ver* 
^  tore  in  novum  fidus ,  que  co- 

Quam  fua  progenies.  Neque  enim  de  Casfaris  adiis  ™fntem  ftellam  i 
Uilum  majus  opus,  quam  quod  pater  extitit  hujus  ; 


Prsecipuam,  non  Bella  magis  finita  triumphis, 
Refque  domi  geftae,  properataque  gloria  rerum 
In  fidus  vertere  novum,  ftellamque  comantem  ; 


Scilicet  sequoreos^plus  eft  domuiffe  Britannos  ; 
Perque  papyriferi  feptemflua  flumina  Nili 
Vidtrices  egifle  rates :  Numidafque  rebelles,  ‘  x  o 
Cinyphiumque  Jubam,  Mithridateifque  tumentem 
Nominibus  pontum,  populo  adjecifte  Quirini ; 

Et  multos  meruifie,  aliquos  egifte  triumphos  ; 


magis  quant 
uq  progenies .  Neque  enim  ul- 
lum  opus  majus  de  aBis.Ccefaris 9 
quam  quod  extitit  pater  hujus  j 
fcilicet  plus  ejl  domuiffe  aequo- 
reos  Britannos  3  que  egiffe  *vic<* 
trices  naves  per  fepteniflua  flu- 
min  a  papyriferi  Niii  :  que  ad~ 
jecijje  rebelles  NumidaSy  Ciny- 
pbiumque  Jubam,  que  pontum 
tumentem  Mitbridateis  nomini  * 


bus ,  populo  Quirini  5  £?  meruiffe  mult 0%  triumphos,  egiffe  aliquos  triumphos  3 


%  *  t 


NOT  E  S. 


I .  Advena .  ]  JE fculapius  was  an  Adfcitus, 

%  foreign  God  3  Cafar ,  one  of  the  Indigetes 9 
an  home-born  one. 

2..  Marte  togaque.]  In.  Peace  and  War,  a 
Metonymy  of  the  Adjunft. 

4.  Properataque .]  Acquired  with  Difpatch, 
quickly. 

5.  Stellamque  comantem A  Comet. 

6.  Sua  progenies.  ]  O  Bavins  Auguflus ,  the 
adopted  Son  and  Heir  of  Julius  Cffar. 

Neque.  j  The  Poet  prefers  the  Adoption  of 
Auguflus,  before  all  Cafar' $  great  Ads. 

8,  JEquoreos  Britannos.f  Encompaffed  with 
the  Sea,  which  Cafar  fubdued,  together  with 
the  Gauls,  and  brought  them  under  the  Ro¬ 
man  Government. 

9.  Papyriferi .]  Bearing  the  Paper-reed,  of 

which  Paper  was  formerly  made. 


*  . 

10.  ViBAcetd\  J-Iaving  overcome  King 

Ptolemy  •  •  .  *  •  - 

Numidafque A  '  very  fierce  People  of 

Africa .  - 

Rebelles .]  Becaufe  they  would  not  receive 
their  King  Juba. 

11.  Cinyphiumque  Jubam. ]  A  King  of 
Mauritania  overcome  by  Cafar i 

Mitbridatcifque  nominibus. ]  With. the  Glo¬ 
ry  of  Mitbridates,  who  waged  War  with  the 
Romans  for  40  Years  together. 

13.  Et  multos d\  The  Poet  afferts  that  Car  far 
deferyed  more  Vi  dories  than  he  attained, 
Quin  que  vero  triumphos  egit  Csefar,  the  Gallic , 
the  Alexandrian,  the  Pontifical ,  the  African , 
and  the  Spanifh,  every  one  with  a  different 
Apparatus ,  fays  Suet,  in  Jul.  Cafar 9  Chap.  36* 
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Lib.  XV 


ijfe  tantum  > virum ,  Quam  taritum  genuiffe  viram,  quo  prasfide  rerum 


quopraejide,  Super i,  cavijlis  ab • 
unde  bumano  gentrt*  Igiiur  tie 

hie  /dree  cretus  mortals  fentine  ; 
ilk  erat  fact  endue  Devs,  Quod 
ut  a  urea  genitrix  JEnea  •vidit  $ 

% d dit  qucq\  trifle  let  bum  parari 

pontifei  5  &  conjurata  arms 
mover  1 ;  palluit:  fif  dice  bat 
cun  Eli  t  DivU*  ut  erat  obvia 
Ctiique,  office  quanta  mole  inji- 
dice  parentur  mi  hi  i  que  cum 
quanta  fraud:  caput  petatur , 
quod  folum  rejlat  mibi  de  Dar- 
dar.io  lulo.  Solane  ero  femper 
txercita  injujlit  curit  ?  Quam 
Calydonia  bajia  Tydklce  modi 
vulneret  $  nunc  moenia  male  de-, 
fenfa  “froja  corfundant.  Quce 
• vide  am  datum,  a  Bum  langis  er- 
toribus,  jaElarique  freto,  que 
•intrare  Jedes  flentum  ;  que  ge- 
rere  bella  cum  Turno  ;  out  ft  fa- 
temur  vera,  mag'tt  cum  functie, 
fait 


l 


5 


Humano  generi,  Superi,  caviflis  abunde. 

Ne  foret  hie  igitur  mortali  femine  cretus ; 

Ille  Deus  faciendus  erat.  Quod  ut  aurea  vidit 
A£neas  genitrix  ;  vidit  quoque  trifle  parari 
Pontifici  lethum  ;  &  conjurata  arma  moveri ; 

Palluit :  &  cunftis,  at  cuique  erat  obvia,  Divi?,  20 
Afpice,  dicebat,  quanta  mihi  mole  parentur, 
Tnlidis  :  quantaque  caput  cum  fraude  petatur. 
Quod  de  Dardanio  folum  mihi  reftat  liilo. 

Solane  femper  ero  injuflis  exercita  curis  ? 

Quam  modo  Tydids  Calydonia  vulneret  hafta  ;  25 
Nunc  male  defenfae  confundant  mcenia  Troja;, 

Qua;  videam  natum  longis  erroribus  adlum, 
Ja£larique  freto,  fedefque  intrare  hlentum  ; 
Bellaque  cum  Turno  gerere  ;  aut,  ii  vera  fatemur. 
Cum  Junone  magis.  Quid  nunc  antiqua  recorder  30 

Damna  mei  generis  ?  Timojt  hie  meminilfe  priorum 

•  # 

Quid  nunc  recorder  antiques  damna  mei  generis  ?  Timor  bic  rpr 

* 

•  ^ 


NOTES, 


14,  Quam  genuiffe*]  Than  to  have  left  fuch 
a  Son  as  Augujlus  Cafar,  whom  indeed  Ju¬ 
lius  C afar  did  not  beget*  but  adopted. 
i6.i27V.j  Augujlus.  ' 

Cretus .]  Born,  q.  d„ .  Julius  Cajar  muft  be 

taken  into  the  Number  of  the  Gods,  that 

% 

Augufius  may  not  feem  to  bo  bdrn  of  human 
Race. 

17,  llle,  j  Julius  C re  far* 

Aurea  genitrix  Ainc<z*  ]  Beautiful  Venus* 
19.  Pontijici. J  To  Cafar ,  who  was  Pantifex 
(High  Prieft).  For  (as  Suet,  relates,  in  Ca:f. 
c.  76.)  when  Ca'far  abufed  his  Power,  and 
affe&ed  the  Kingdom,  more  than  Gxty  con¬ 
spired :  .again#  him,  with  C.Cqffius,.  Marcus, 
and  D*  Brutus ,  at  the  Head  of  the  Confpiracy. 
■Pont  if  ex  is  faid  to  be  derived  of  Poffe  facto, 
or  (as  Varro  affirms)  a  ponte  fdcicndo,  i.  e.  of 
making  a  Bridge.  For  the  pons  Sublicius 
was  hrft  made  by  the  Pontijices ,  and  after¬ 
wards  often  repaired  by  them  ;  they  alfo  had 
the  Care  of  other  Biidge3.  But  forne  Cri¬ 
tics,  fond  of  Antiquity,  have  found  an  Ori¬ 
ginal  for1  this  Word,  in  Prudenilus*  There 
were  Pontijices ,  Mu  j  ores  and  Minora,  among 


/ 

which  there  was  one  who  was  chief,  and 
called  Pont  if  ex  Maximus ,  inftituted  by  Numa 
Pompilius ,  becaufe  he  was  Judge  of  the  moft 
important  Matters,  that  pertained  to  their 
Religion  and  Worihip. 

zk  Quanta  ?nole  infidiez*]  What  a  Weight; 
of  Treachery. 

22.  Caput.  J  The  Life  of  Julius  C  re  Jar* 

23.  Dardanio  lulo*]  The  Son  of  AZ  nests, 
from  whence  the  Julian  Offspring  had  their 
Original.  Virg.  JEneid* 

Julius  a  nmgno  demijfum  nomcn  lulo* 

And  Julius  Coe  Jar  was  the  only  Perfon  left  of 
the  Julian  Race. 

24.  Exercita*]  Haraffed,  vexed. 

2  5 .  Tydidce*  ]  Of  Diomedes^  King  of  Caly¬ 
donia,  who  wounded  Venus  with  an  Arrow, 
as  fhe  was  favouring  JEneas,  in  the  Trojan 
War. 

26.  Nunc*]  fc*  Quam,* 

Confundairt*]  Difqoiet. 

^.7.  Natum*]  JEneas * 

28*  Si  lent  urn*]  Of  the  Ghofls.  For  JEneas 
by  the  Conduft  of  the  Sibyl ,  went  dpwn  td 
the  Shades  below. 
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Fab.  LI. 

9  m 

Non  fin  it  In  me  acui  federates  cernitis  enfes  : 
Quos  prohibete,  precor  ;  facinufque  repellice  :  neve 
Caede  facerdotis  flammas  extinguite  .Vefla;. 

Talia  nequicquam  toto  Venus  anxia  cce!o  35 

Verba  jacit  r1  Superofque  movet.  Qui  rumpere 

quanquam 

Ferrea  non  poflunt  veterum  decreta  fororum, 

Signa  tamen  ludtus  dant  haud  incerta  futuri. 

Arma  ferunt  inter  nigras  crepitantia  nubes, 
Terribilefque  tubas,  auditaque  cornua  ccelo  40 
Pnemonuiffe  nefas.  Phcebi  quoque  triflis  imago 
Lurida  follicitis  praibebat  Iumina  terris. 

Stepe  faces  vifse  mediis  ardere  fub  aftris : 

Scepe  inter  nimbos  guttaj  cecidere  cruentae. 

Casrulus  &  vultum  ferrugine  Lucifer  atra  45 

Sparfus  erat  :  fparfi  Lunares  fanguine  currus. 
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meminijfe  priorum.  C emit  is  fcele - 
rates  enfes  acui  in  me  :  quo*  precor  9 
probibete  \  que  repel!: te  f  acinus  : 
neve  extinguite  flammas  facer- 
dot  is  Vefla?  ccede,  Venus  anxia 
jacit  talia  'verb a  nequicquam  to¬ 
to  ccelo  :  que  movet  Superos •  Qui 
quanquam  non  pojfunt  rumpere 
ferrea  decreta  veterum  fororum3 
tamtn  dant  baud  incerta  flgna 
futuri  luBus .  Ferunt  crepitan¬ 
tia  arma  inter  nigras  nubes,  ter¬ 
ribilefque  tubas ,  que  cornua  au¬ 
dita  ,  ccelo  pramonuiffe  nefas • 
Quoque  imago  Pbcebi  triflis  pres- 
bebat  lurida  Iumina  follicitis  ter¬ 
ris.  Scepe  faces  vifce  ardere 
fub  mediis  a  fir  is  :  fat  pi  cruentce 
gut  tee  cecidere  inter  nimbos.  Et 
carulus  Lucifer  erat  fparfus  a- 
trd  ferrugine  :  Lunares  currus 
fparf  fanguine . 


NOTES . 


32.  In  me.]  Againft  Julius  Ccefar ,  who’ is 
born  of  my  Blood,  of  my  Offspring, 

.  34,  Flammas  extinguite.  ]  Deft  t  oy  all  Re¬ 
ligion  and  Piety,  So  Cicero  for  Fonteius . 
Prof  pi  cite,  ne  ignis  ille  cetera  us,  noBurnis  Fon- 
tci .  labor ibuSj  vigiliij que  fervatus,  facerdotis 
Veflce  lacrymis  extinBus  efje  dicatur.  Vefla 
was  the  Daughter  of  Saturn  by  Ops.  But  for 
what  Reafon  fhe  was  called  Vejla ,  Writers  do 
not  agree.  Ovid  thinks  /he  was  fo  called  of 
vi  Jlando,  Fa  ft.-  IV, 

St  at  vi  terra  fud ,  * n  flan  do  Vefla  vocatur. 
Others  fuppofe  from  vefliendo ,  becaufe  the 
Earth  is  cloathed  with  Flowers  and  other 
plants.,  And  fome  will  have  the  Name  de¬ 
rived  of  'rri$  isplac.  Fire .  The  Poet  alludes 
to  the  perpetual  Fire  in  the  Temple  of  Vefla , 
which  was  kept  by  the  Veftal  Virgins,  whofe 

Office  it  was  to  look  after  the  facred  Rites  of 

* 

Vefla ,  as  he  mentions,  Faft.  IV. 

Ignis  inextinBus  templo  celatur  inillo . 

And  therefore  in  other  Places  he  calls  them 

4  •  *  . 

Vigiles  flammas . 

35,  Neqftcquatn .J  To  no.Purpofe,  for  /he 
could  not  prevent  Julius  Cafar  frorp  being 
killed  by  the  Confpirators. 

•  36.  Superofque  movet.]  /Vnd  /he  moves  the 
Gods  to  Pity. 

.  Qui.]  Who  although  they  were  not  able  to 
alt\r  the  cruel  Decrees  of  Fate ;  yet  /hew 
aiaiy  Signs,  that  they  were  very  much  in- 


cenfed  at  the  Murther  of  Cafar. 

37.  Ferrea .  J  The  cruel  and  unalferableLaw$,. 

Veterum  fororum .J  Of  the  Deftinies  and 
Fates, 

3 S'.  Signa. ]  The  Poet  fays,  that  the  Mur¬ 
ther  of  Cafar  was  predicted  to  Mankind  by  ve¬ 
ry  evident  Prodigies,  which  he  enumerates, 

Futuri  luBus.  j-Qf  Sorrow  to  come  upon  the 
whole  Earth,  becaufe  of'  the  Murther  of 
Julius  Cafar. 

39.  Ferunt. J  They  fay.  The  Poet  enu¬ 
merates  the  Prodigies  that  appeared  before  the 
Death  of  Julius  Cafar .  See  a  Relation  of 
them  in  Plutarch ,  Suetonius ,  and  others, 

Crepitantia .]  Clashing. 

.41.  Pramonuiffe.]  Gave  warning. 

-  Nefas.]  Ths  wicked  and  impious  Murther 
of  Cafar . 

42.  Lurida.]  Pale. 

Sol/icitis  terris.]  To  Mankind,  who  were 
in  Anxiety  for  fear  forner  great  Calamity 
/hould  befal  them. 

43.  Faces.]  Before  the  Murther  of  Ccefar  9 
there  were  burningTorches  feen  in  the  Heavens, 

44.  Cruenta  gut  tat.  j  It  often  rained  Blood. 

45.  Carulus.]  Obfcure,  whereas  he  other- 
wife  ufed  to  appear  bright. 

Atrd ferrugine.]  With  a  du/ky  Hue.  j 

46.  Sparfus.']  Overfpread. 

Lunares.  J  The  Moon  itfclf  feemed  to  b$ 
fpotted  with  Drops  of  Blood, 
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Lib.  XV 


Stygius  buba  dedit  trijiia  omina  Triftia  mille  locis  Stygius  debit  omina  bubo  j 

milk  lccis$  ebur  lacrymavit 
Tnille  loci s  5  cantufque  feruntur 

audit i,  &  min  act  a  verba  fane-  m 

th  Juris.  Nulla  viBima  litat :  Viclima  nulla  litat :  magnofque  in  Rare  tumultus  50 


/  w  — 

Mille  locis  lacrymavic  ebur:  cantufque  feruntur 
Auditi,  fandtis  &  verba  minacia  lucis.  ■  v  ■ 


Fibra  monet  i  casfumque  caput  re peritur  in  exti s. 
Inque  foro :  cirCumque  domos,  &  templa  Debrum 
Nodturnos  ululafie  canes ;  utnbrafque  filentum 
ErravifTe  ferunt  ;  motamque  tremoribus  urbem. 
Non  tamen  infidias  venturaque  vincere  fata  55 
Prsemonitus  potuere  Deum  :  ftridtique  feruntur 
In  templum  gladii.  Neque  enim  locus  ullus  in  Urbe 
Ad  facinus,  diramque  placet,  nifi.  Curia,  caedem. 
Turn  verb  Cytherea  manupercuffit  utraque 
Pedlus :  &  astherea  molitur  condere  nube ;  60 

Qua  prius  infefto  Paris  eft  ereptus  Atridae  ; 

Et  Diomedeos  ^Eneas  fugerat  enfes. 

■  Talibus  hanc  genitor  :  Sola  infuperabile  fatum. 


que  fibra  monet  magnos  tumultus 
inflate ,  crsfumque  caput  reperi - 
tur  in  exit's.  Slue  no  Burros  ca¬ 
nes  ulutafjc  in  foro  :  cireumque 
domes,  ££f  templa  Deorum  5  que 
ferunt  umbras  filentum  errav'Jfe  $ 
que  urbem  mot  am  tremoribus . 

*Tamen  presmonitus  non  potuere 
vincere  infidias  venturaque  fata 
Deum  1  que  gladii  feruntur 
flriBi  in  templum .  Neque  enim 
ullus  locus  in  Urbe ,  nifi  Curia, 
placet  ad  facinus  diramque  cce - 
dew*  Hum  verb  Cytherea  per • 
cujfit  peBus  utraque  matiu  :  ©* 
molitur  condere  JEiherea  tube  ; 

qua  prius  Paris  eft  ereptus  in-  Nata  movere  paras  ?  'Intres  licet  ipfa  fororum 

feflo  Atridce  \  &  JEneas fugerat 

Diomedeos  enfe$%  Genitor  hanc  t  alt  bus  :  Nata  fqla  far  as  movere  infuperabile  ■.  fatum  ?  Licet  iff  a 
intres  teBa 


/ 

~  ■  -  • 

NOTES. 

f*  1  ^ 

0 

4  * 

•  '  , 

1 

47.  Milled]  In  many  Places,  a  finite  Num-  j  Umlrafque  filentum The  Souls  of  the 

ter  for  an  infinite.  I  Dead. 

Stygius  bubo.']  The  infernal  Owl.  This  I  54 .  Motamque,  &e.]  The  City  of  Rome  to 

Bird  ufed  to  be  accounted  a  very  bad  Omen.  J  have  felt  an  Earthquake. 

48.  Ebur.]  The  Ivory  Statues  of  the  Gods,  j  56.  Prczmofitufque.]  The  Predi£tfons,Pro- 

Sp  Virg,  Georg .  I.  j  digies,  and  Portents  of  the  Gods,  cannot  pre- 

' Et  mcefium  illacrymal  templis  ebur.  J  vent  what  is  determined  by  Fate.  Therefore 

50.  Vi  Buna  'nulla  litat.]  .No  Sacrifice  can  .  J  Fate  may  rather  be  forefeen,  than  avoided, 
sppeafe  the  Anger  of  the  Gods.  And  Sueto-  J  57.  In  templum.]  In  Pompcyo  Court  where 
Tiius  teftifics,  that  fo  it 'happened  the  very  Day  the  Senate  was  held. 

Cafar  \ vas  flain.  Nam  pluribus  bofliis  cafis,  j  60.  Molitur  condere.]  Endeavours  to  hide, 
cum  litare  non  pojffet,  introiit  cur  am, fpreta  re-  j  *61.  Ffud  prius.]  Paris  engaging  with  Me • 
ligione . ,  ’  '  I  nelaus ,  efcaped  fafe,  being  protected  by  Venus 

Magnofque  tumult  os.]  A  great  Change  of  J  who  covered  him  with  a  Cloud. 

Affairs.  J  61.  Diomedeos.]  JEr.eas  -  engaging  wit! 

inflare.]  .To  be  nigh  at  hand.  •  j  Diomedes,  had  been  flain,  pnlefs  defended  b; 

51.  Fibra,]  The  Entrails.  t  J  Venus. 

Ceefum  caput.]  A  wounded  Head,  which  j  63.  Halibus.]  fc.  A! loquitur. 
tvas  a  bad  Omen.  „  j  Genitor.]  Jupiter ,  the  Father  of  Venus, 

53.  NoBurnos,  &?c.]  The  Dogs  ufed  to  I  64.  Movere.]  To  alter, 

howl  by  Night  juft  like  Wolves  5  but,  what  j  "  Litres.]  You  may  go  yourfelf  into  tji 
Virgil  fays,  is  more  farpvifin&pecua'cfqnc  locuta .  Dwellings  of  the  Deftinies  and  Fates, 
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Mitam  or  p  ho  s  e  sin. 
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Tedla  trium  ;  cernes  illic  molimine  vafto 
Ex  sere.  &  folido  rerum  tabularia  ferro  i 


65 


Quae  neque  concurfurn  cceli,  neque  fulmmis  iram, 
Nec  metuuntullas  tuta  atque  aeterna  ruinas. 

Invenies  illic  incifa  adamante  perenni 
Fata  tui  generis-  Legi  ipfe  ;  animoque  notairi :  7® 
Et  referam ;  ne  fis  etiamnuna  ignara  futuri.  j 
Hie  fua  complevit  (pro  quo,  Cytherea,  laboras) 
Tempora,  perfedlis,  quos  terrse  debuit,  annis. 

Ut  Deus  accedat  ccelo,  templifque  colatur, 

Tu  fades,  natufque  tuus,  qui  nominis  haeres,  75 
Xmpofitum  feret  Urbis  onus ;  casfique  parentis 
Nos  in  bella  fuos  fortiffimus  ultor  habebit. 

Illius  anfpiciis  obfeffae  mcenia  pacem 

Vida  petent  Mutinse  :  Pharfalia'fentiet  ilium, 

yEmathiaque  iterum  madefadi  casde  Philippi :  80 


trium for  or  urn  :  illic  -  cernes  ta- 
bularia  rerum  ex  art  &  folid a 
ferro,  vafto  molimine  :  qua  tuT 
ta  atque  a  tern  a  neque  metuunt 
concur  Jam  cceli ,  neque  iram  ful - 
minis,,  nec  alias  ruinas*  Illic 
invenies  fata  tui  generis  incifa 
perenni  adamante .  Ipfe  legi  j 
que  notavi  animo  :  &  referam  \ 
ne  fis  etiamnum  ignara  futurtm 
Hie  (  Cytherea 9  pro  quo  labor  as  J 
complevit  fua  temp  or  a,  annis 
perfects  quos  debuit  terra, '  Ut 
accedat  Deus  ccelo ,  que  colatur 
temp  It  5,  tu  facies ,  que  tuus  na~ 
tus ,  qui  hares  nominis ,  feret  o~ 
nus  Urbis  impofitum  ;  que  for • 
tijjimus  ultor  caji  parentis  ba~ 
bebit  nos  fuos  in  bella  *  Mcenia 
Mutina  obfeffa  viEla  aufpiciis 
illius  petent  pacem  :  ¥  bar fali a 
mad  fa  cl  i  /£  mat  bid  cade  ; 


NOTES. 


65 . Trium.]  Of  the  three  Deftinies.  Thefe 
are  fabled  to  have  the  Prefidency  of  the  Life 
and  Death  of  all  Perfons,  and  are  called  La - 
chefs.  At r  op  os ,  and  Clotbo . 

Vafio  molimine .J  Of  a  vaft  Bulk. 

66.  Tabularia,  &c.]'  Tables  of  Brafs,  on 
which  the  unchangeable  Decrees  of  the  Fates 
"are  engraven.  The  Parca  are  the  Secretaries 
of  the  Gods,  who  have  the  Decrees  of.  Ju¬ 
piter  and  Heaven,  which  cannot  be  altered, 
ingraved  on  Tables. 

67.  Concurfurn  cceli. ]  Thunder  which  fhakes 
Heaven. 

69.  Incifa.']  Engraven. 

Perenni.  J  Tna  perpetual,  incorruptible. 

70. :  Fata.]  All  thofe  Things  that  mu  ft  in¬ 
evitably  happen  to  thy  Offspring. 

-  71.  Et  referam.]  The  Poet  takes  an  Op¬ 
portunity  to  relate  the  Praifes  of  Auguftus . 

72.  Sua  tempera .]  His  Age  granted  him  by 
Fate.  Cafar  was  (lain  in  the  Senate-Houfc, 
in  the  fifty-fixth  Year  of  his  Age. 

75.  Natufque .]  Octavius  Auguftus,  whom 
Cafar  left  his  foie  Heir,  and  adopted  him  into 
his  Name  and  Family.  ■ 

'  76;  Urbis  onus.]  The  Adminiftration  of 
the  Government. 

77.  iVbr.]  Us  favouring  him  in  his  Y/ars  $ 

Auguftus  was  engaged  in  five  Civil-Wars,  the 

A+  *  _  / 

* 


Mutiniap ,  the  Philippine ,  the  Peruftne ,  the 
Sicilian,  and  the  ASlian ,  which  he  undertook 
to  revenge  the  Death  of  his  Uncle.  Suet,  in 
Aug .  cap.  9,  10. 

<78.  Illius .]  Under  his  Conduct.  Cum  D* 
Brutus  Mu  tin  a,  A .  M.  Antonio  cbfder  tt  ur y 
JuJfus  eft  a  Senatu  Oflavius  comparato  excrcituf 
pro  pratore  pracjfe,  Hirtio  ac  Pansd  con fulibus,- 
D.  Bruto  opemferre.  Suet,  in  Aug.  cap,  10. 

79.  Petent.]  Shall  feek  Peace  and  Deli¬ 
verance.  •;  ' 

.  PbarfaliaJ ]  Pharfalus  is  a  City  of  Thcffaly , 
where  the  Reman  Army  rendezvouzed  under 
the  Command  of  Pompey  and  Cafar. 

80.  JEmathiaque. J  Macedonian .  Philippi 
is  a  City  of  Macedonia,  taking  it’s  Name- 
from  King  Philip.  O&avius  carried  on  the 

-  Philippian  War,  in  Conjunction  with  M. 

Antonius  arid  Lepidus,  againft  Brutus  and 
N  Caftius .  It  is  common  for  the  Poets,  as  Virgily 
Ovid,  and  Lucan ,  to  confound  Pharfalus,  a 
City  of  Thcffaly,  where  the  Battle  was  fought 
between  Cafar  and  Pompey,  with  Philippi  of 
Macedonia ,  where  0 Bavins  and  Antonius in 
revenge  for  the  Death  of  Cafar,  overcame 
Brutus  and  Caftius  his  Murtherers.  See  Virgm 
J  in  the  End  of  the  firft  Book  of  Georg,  and 
I  Lucan ,  in  the  End  of  Libt  I, 


P-.  Ovi  D  I  I  N  A  S  ON  IS 


LiB.  XV. 


%  * 

&  magnum  women  fuptrabitur  Et  magnum  Siculis  nomen  fuperabitar  undis : 
Skulis  undis :  que  JEpptia  Romanique  ducisccnjux  .^Egyptia  teds 

mani  duels  cadet]  que  ilia  erit  Non  bene  fifa  cadet  i  fi-uftraque  erit  ilia  minata, 


* . 


minata  frujlrd  nofira  Capitolia  Servitura  fuo  Capitolia  noftra  Gan  op  o. 

/  fervltura.  fuo  Canopo.  Quid  Quid  tibi  Barbariem,  gentes  ab  utroque  jacentes  85 
tsumerem  Barbariem  tibi,  gen-  Oceano  numerem  ?  Quodcunque  habitabile  tellus 

%JoZnque  aLUbk°altle  uZTfu-  Saftinet,  hujus ;  erit.  Pontus  quoque  ferviet  illi.  , 
Jhnet  erit  hujus.  Pontus  quoque  Pace  data  terns,  animum  ad  civilia  vertet 
ferviet  illi .  Pace  data  terrh  Jura  fuum,  legefque  feret  juftiffimus  auftor  : 
•uertetfuum  animum  ad  eiviha  Exemploque  fuo  mores  reget  1  inque  futuri  00 
jttraHque)ufttffimus  auBor  feret  'j'emp0rjs  jctatem  venturorumque mepotwm 

flo }  \ue  profpiciens  in  atatem  Profpiciens,  prolem  fan  ft  a  de  conjuge  natam 
futuri  temporis,  que  nepotum  Ferre  fimul  nomenque'fuum  curafque  jubebit. 
venturorum,  jubebit  prolem  nd-  Nec,  nill  cum  fenior  fimiles  sequaverit  annos, 
tamde  fanBd  conjuge ferre fimul  Mtherezs  fedes  cognataque  fidera  tanget. 

que  fuum  nomen  curafque.  Nec  0  *  a 

ten  get  atb'ereas  fedes,  cognat  a- 

que.  fidera ,  wifi  cum  fenior  a-  Fac  jubar,  ut  femper  Capitolia  noftra  Forumque 
quaverit fimiles  annos.  jntered  Djvus  ab  excelsa  profpe£let  Julius  aide. 

fac  banc  ar.imam,  raptam  de 

catfo  cor  pore  jubar,  ut  Divas  ^  i  /  Tr  ,  r  . 

Julius  femper  profpsciet  nofira  Conftitit  alma  Venus  nulh  cernenda ;  fuique 

Capitolia  Forumque  ab  excelsa 

<£de%  Vix  or  at  fatus  ea  3  carp,  aim  a  Venus  cot fi tit  media  fede  Scnatus ,  cernenda,  null't  j  que  eripuit 


Hanc  animam  interea  csefo  de  corpora  raptairi 


9S 


Vix  ea  fatus  erat ;  media  cum  fe.de  Senatus, 


100 


NOTES 


.  Si.  Magnum,  &c.]  Sextus  Pompeius ,  the 
Son  of  Pompeius  Magnus ,  overcome  about  Si- 
cily  by  0 Fiavius  Ceefar. 

8a.  Gonjux.  J  Cleopatra,  Queen  of  AZgypt, 
married  to  M.  Antoni  us. 

Tcdee. ]  That  imprudently  relied  upon  her' 
Marriage  with  M.  Antonias  \  for  £he’  loft  both 
Kingdom  and  Life. 

.84*  Nofira  capitolia .]  Rome.  Hereby  Ca- 
pitolium  is  underftood  Rome  itfelf,  and  by  Ca¬ 
nopus,  .  ALgypt.  Canopus  is  a  City  of  ALgypt.' 
A  Metonymy  of  the  Subject.  . 

85 .  Utroque  Oceano.]  The  Eaftern  and 
Weftern.  Jupiter  foretels  to  Venus,  that 
Augufius  Caefar  fliould  obtain  the  Dominion 
of  the  whole  World. 

92.  Prolem.]  Tiberius,  born  to  0 Flavius  by 

Livia  Drufilla,  whom  he  took  to  Wife  big 


:  with  Child  by  Drufus.  . 

93.  Curafque .]  The  Adminiftration  of  the 
Government.  1 

94.  Similes.]  Some  Commentators  read 
Pylios-  inftead  of  Similes.  So  our  Poet  in 

'  Trifli.  Lib.  V.  Eleg.  v.  . 

Di  preebr  &  CafarDiis  accefsere » fed  olim 
JEquarint  Pylios  cum  tuajata  dies.' 

95.  Cognataque  fidera.}  And  he  fhall  afeend 
to  the  Stars  of  Romulus  and  Casfar. . 

96.  Hanc.]  Jupiter  exhorts  Venus  to  trans¬ 
fer  the  Soul  of  Julius  Ccefar  into  a  Star, 
This  Fable  took  it's  Rife  from  a  Comet’s  ap¬ 
pearing  in  the  Sky  for  feven,Days  after  the 
Murther  of  Ccefar. 

97*  Jubar.]  A  Star. 

98.  Ab  excelsa*  j  From  the  high  Heaven? 


0  « 

\ 


* 

* 


Cafari 


4 


Fab.  LI. 


4  \ 

Me  t  am  orp  h  ©  s  e  -q  n. 


66  i 


Caefaris  eripuit  membr3s,,nec  in  aera  fotvi  ,  ,  ‘  membris  fui  Cafarit  ,  vee  pajpt 

Paffa  recentem  animam,  coeleftibus  intulit  aftris.  r?centem  ln  ^erai 

Dumque  tulit ;  lumen  capere,  atque  ignefcere  fenfit :  que  tuUt*  Capere  Iume„f 

Emifltquefinu  :  Luna  volat  altius  ilia;,  105  atqae  ignefctre  :  emifitquefwu: 

Flammiferumqne'trahens  fpatiofo  limite  crinam  ilia  volat  altius  Luna ;  qiic 


Paffa  recentem  animam,  coeleftibus  intulit  aftris. 


•  Stella,  micat;,  natique  videns  benefafta,  fatetur 
Effe  fuis  majora  ; &, vinci  gaudet  ab  lilt). 

Hie  fua  prasferri  quanquam  vetat  a<fta  paternis ; 

■  Libera  fama  tamen,  nullifque  obnoxia,  juffis.  no 
Invitum  prsfert ;  unaque  in  parte  repugnat. 

Sic  magni  cedit  titulis  Agamemnonis  Atreus ; 

^Egea  ficThefeus,  fic  Pelea  vincit  Achilles. '  " 

JDenique  utexemplis  ipfos  aequantibus  utar,  j 
Sic  &  Saturnus  minor  eft  Jove.  Jupiter  arces  115 
Temperat  astherias,  &  mundi  regria  triformis ;  « 

Terra. fub  Augufto.  Pater  eft  &  Reftor  uterque, 
Di,  precor,  JEneaa  comites,  quibus  enfis  &  ignis  , 


105  atqne  ignefeere  :  emijitque  Jinu  ; 

ilia  *uolat  altius  Luna  5  qiie 
Jlella  micat tr abets s  fatnmt- 
ferutn  crinem  f patio  jo  limit ey 
que  videns  benefa&a  nati,  fa - 
Jetur  ejfe  majora  fuis  j  &.  gau~ 
I  IO  dee  vinci  ab  Mo.  Quanquam 

hie  vetat  fua  a  El  a  praferri  pa¬ 
ternity  tamen  fama  libera, '  qut 
.r  obnoxia .  nullis  jujjis .  Prafirt 
invitum  1  que  repugnat  in  und 
'■  .)  parte.  Sic  AtreuS  cedit  titulis 
I  I  . r  magni  Agamemnonis ;  fic  fCbtr 
*  . feus  vincit  Aigea,  fic  Achilles 


Pelea .  D eni que .  ut .  ut ar  exem- 
pits  re qu  anti  bus  ipfos,  fic  & 
Saturnus  efi  minor  Jove;  ,  Ju¬ 
piter  temperat  cetbertas  area. 


Cefferunt,  Dique  Indigetes,  genitorque,  Quirine.,  P,ter  temperat  atberias  area, 
Urbis,  &  invidi  genitor,  Gradive,  Quirini,  120  &  regna  thfirmis  mundi -r  hr- 

■  o  *  *  9  ra  jub  rfUgUji0'  Uterque  efi 

Pater  &  ReSIor,  precor  >  Di,  comites  Aimes,  quibus  snjis  ©*  ignis  cefferunt,  que  Indigetes  Di,  que 
Quirine  genitor  Urbis-,  que  Gradive  genitor  invibii  Quirini, 


.NO  r  E  s. 


104.  Capere  lumen.]  To  contract  Divinity. 

1 07.  Micat.]  Shines. 

Natique.]  Of  Augujius. 

109.  Hie ,  (S tci]  Although  Augujius' {hpuli 
forbid  his  Aft'a '  to  be  preferred  to  the  Merits 
©f  Julius  Cafar  his  Father  5  yet  Fame,  whe¬ 
ther  he  will  or  no,  will  prefer  him  before  him, 
and  in  this  one  Thing  the  Opinion  of  the  Peo¬ 
ple  is  contrary  to  that  of  Augujius . 
x  1 1  ?.  Unaque .]  In  this  one  Inftance.-  In  all 
other  Things  it  fubmits.  to  the  Emperor  Au¬ 
gujius.  '  ** 

.  11 2.  Sic  magni.]  The  Poet  proves  by  fe¬ 
deral  Examples  that  Julius  Ceefar  rejoices, 
that  he  is  exceeded  in. great  Achievements  by 
his  Son  Augujius . 

Agamemnonis.]  Under  whofe  Command 
Troy  Was  overthrown. 

Atreus.  1  The  Father  of  Agamemnon.. 

1 14.  jEquantibus.]  For  thefe  three  Ex¬ 
amples  which*  Ovid  brings,  were  indeed  of 
/ery  great  Men .5  but  they  don’t  feem  to  be 
ippiicabie  to  Julius  and  Augujius  Cat  far,  who 
«vere  taken  into  the  Number  of  the  Gods. 
\nd‘  therefore  the  Poet  proceeds  to  demon- 
irate  the  fame  Thing  by  the  Examples  of  the 
Sods  themfelves. 

%  • 

si 6,  Temperat.]  -  Governs.  • 


•.  .Mundi.]  Jupiter  governs  the  upper  Parts 
of  the:  World,  which  confift  of  Heaven, 
./Ether  and  Air  5  but  Auguftus  the  lower,  tho 
Earth  and  Sea. 

*  * 

1 17.  Uterque.]  Jupiter  and  Augujius ♦  . 

j  iS.  Di.]  The  Poet  prays  to  the  Houfhold 
Gods,  V fa,  Romulus,  Mars,  Apollo,  Jupiter , 
and  others,  that  Augujius  may  remain  long 
upon  the  Earth,  and  be  taken  late  to  Heaven# 
So  Horace , 

•  Serus  in  caelum  rede  as,  diuque 

Lee t us  inter (is  pop u la  Quirini. 

Ainea  comites.]  O  ye  Houfhold  Gods^by 
whofe  A fii fiance  JEneas  was  delivered  from  the 
Swords  of  the  Enemies,  and  the  Fire  of  Troy. 

119®  Indigetcs.]  Thofe/Gods  were  called 
Tndigetes  by  the  Italians ,  before  the  coming  of 
Evandcr  and  JEneas  ;  fuch  as  Janus ,  Faunas  y 
and  alfo  they  of  the  Roman  Nations,  who  after 
their  Death  were  received. into  the  Number  of 
the  Gods.  But  thofe,  the  Wor/hip  of  whom 
was  owing  to  the  Greeks  or  Egyptians,  were 
called  Adfciti . 

Genitor  que.]  Romulus ,  who  art  al  xoQuirinus, 
and  waft  the  Builder  of  the  City  of  Rome. 

120.  Gradive ,]  Mart,  of  whom  invincible 
Romulus  was  bofn, 

i  ~  - 


P.  O  v  i  d  1 1  N  A  son  i  s,  &c.  Lib.  XV 

v  * 

i 

'a  „  '  _  '  t  '»  -  _  * 

Vejlaqm.  fair  at  a  Inier  Cafar&n  Veftaque  C^fereosimerfacrata  Penates  ;  ( 

j Ptnatesy&tu,domeflicePbo£- 

-be,  cum  Ccefarea  Vefia,  que  JU- 
pittr  qui  alt  us  tenes  TarpeYas 
'ctrces,  quofque  alios  fas  pium- 
\ que  vats  appellate,  f  t  ilia  dies 
Sat  da,  &  fefiior  nojlro  cevo. 


'qua  Auguflum  caput  acted  at 
ccelo,  orhe  quern  temper  at  rdi&o  : 
•que  abftns  faveat  precantibus • 


Et  cum  Caefkrea  tu,  Phoebe  domeftice,  Vefla, 
Quique  tenes  altus  Tarpe'ias  Jupiter  arces, 

Quofque  alios  vati  fas  appellare*  piumque 

Tarda  fit  ilia  dies;  &  noftro  ferior  zevo,: 

'  #  0  ■»  ^  4 

Qua  caput  Auguftum,  quern  temperaty  orbe  reli&o 
Accedat  ccelo faveatque  precantibus  abfens. 


12 


.  r 


P  E  R  O  RATI  O. 


►  ' 


Jamqut  exegi  opus,  quod  nee  Jamque  opus  exegi  :quod  nec  Jovis  ira,  nec  ignis, 
ira.  Jovis,  nec  ignis,  r.ecferrum,  ^ec  poterit  fertum,  nec  edaxabolere  vetuftas. 

we  edax  -vetuftas  poterit  abo -  rNmr  j-  •,  -r 


leri.  Ilia  Hies,  qua  idbet  nil 
jtss  niji  buyas  corporis ,  cum  volet 
fniatfpatium  inter ti  avi  mi hi  : 
'tamen  perersnis  tneliore  parte  met 


Cum  volet  ilia  dies,  quse  nil  nifi  corporis  hujus  1 30 
Jus  habet,  incerd  fpatium  mihi  finiat  *evi : 

Parte  tamen  trteliore  ihei  fuper  alta  perennis 
Aftra  ferar  ;  nomenque  erit  indelebile  noftrum. 


&  *££'  tr  i£&  QsH~  pa«et  4omitis  Romans  potemia  terris 


Ore  legar  populi :  perque  omnia  fsecula  farna  135 


ftrum  nomen  erit  indelebile . 

£$udque  Reman  a.  potentia  pattt 

terris  domitit,  legar  ore  populi :  (Si  quid  habent  veri  vatum  prasfagia)  vivam. 

vivam  per  omnia  fcecula  . 
fam&  (Ji  ptesfagia  vatum  habent  quid  veri J • 


» 


NOT  E  'S+ 


ZZt.  Veftaque.']  And  , thou,  OVeJla,  held 
facred  among  the  Houfholjl  Gods  of  Qefar.  " 

•  322.  Phoebe,  Q?c.]  Augiijlus ,  as  Suetonius 

writes,  built  a  Temple  for  Apollo ,  in  a  Part  of 
the  Palatine  Houfe,  and  added  a  Porch,  with 
a  Greek  and  Latin  Library.  “  1 

123.  TarpeYas .]  And  thou,  O  ‘Jupiter ,  who 
haft  a  Temple  at  Rome  in  the  TarpeYan  Hill, 
lb  called  from  the  Virgin  TarpeYa .  The  Tar¬ 
peYan  Mount  is  the  fame  as  the  Capitoline .  N 

126,  Qua,  &fr.]  When  duguflus,  for  faking 
the  Earth  which  he  governs,  ft  all  be  trans¬ 
ferred  into  the  Habitation  of  the  Gods# 

*27.  Abfens .]  Being  received  into  Heaven. 

12S.  Jamque .J  It  is  ufual  with  the  Poets 
to  fay  fomething  of  themfelves  at  the  End  of 
.their  Work/  So  Virgil  concludes  his  IVth 
Georg.  ' 

Hcee  fuper  aw  or  am  cultu  pecorumque  cane- 

L  * 

•  bam , 

Et  fip  er  Mrbsribus,  Cafar  cum  via  gnu  S'  ad 

ahum. 


# 

Tuhninat  Eupbratem. 


*  * 


«  * 


•  # 


This  Cuftom  Ovid  here  imitates# 

Exegi f]  I  have  finifted,  made  ah  End  of 
my  Work#  So  Horace,  N 


•  / 


m  r  *  <  -  -  '  «  r 

Exegi  monumentum  cere  p&rennius, 

Regalique  fitu  py'ramehtuhi  alt i us. 

4 

/  • 

Ira.]  .  A  violent  Storm,  a  Thunderbolt,  &c . 

tzq.  Edax.]  Confuming. 

Abolere.  J  To  deftroy,  to  reduce  to  nothing. 

132.  Meliore  parte.]  The  Fame  of  my  Ge¬ 
nius.  ' 

•  *  •  ♦  ■  ' 

Perennis.]  Immortal. 

133.  Indelebile .]  Incorruptible. 

•  134.  Quaque.]  My  Work  ftall  be  read  in 
every  Country  throughout  the  World,  inaf 
much  as  the  whole  Earth  is  fubjefl:  to  Ccsfar f 
and  tBc  Latin  Tongue  is  ufed  in  every  Natior 
under  Heaven. 

13 6.  Prdefagia  vatum.]  The  Divination 
of  Poets. 


Met  amorphose  sin 
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PTT< HE  Argument 

P  i.  The  Chaos,  and  Creation  of  the 
vVorld  z 


i 

I 

5 

r* 

) 


The  Creation  of  Man 
The  Four  Ages  of  the  World . 
The  Four  Seafons  of  the  Yea? 
The  Battle  of  the  Giants 


4 

8 

io 


r 


J3 

Lycuon  into  a  Wolf  14. 

The  Deluge,  and  Reparation  of  Mankind 
by  calling  of  Stones  ,  1 9 

1 »  Python  the  Serpent  *  28 

).  Daphne  into  a  Laurel  *  30 

ro.  Io  into  a  Cow  3  5 

11$  yupiter  fends  Mercury  in  the  Habit  of  a 
Shepherd  to  kill  Argos  41 

12 9  Syrinx  into  a  Reed  4a 

13,  The  Eyes  of  Argos  into  a  Peacock’s  Tail 

.43 

t4*  Io  into  the  Goddefs  I/is  3  and  Phaeton's 
Contention;  with'  Epapbns *  44 

h  1  B,  IL 


r. 


lar 


It  ASTON  48 

a,  3.  The  Sifters  of  Phaeton  into  Po- 
Treea 


6$ 

(.*  Cycnus  into  a  Swan  67 

6.  Califio  iat©  a  .Bear,  a&3  Arm  Sot©  Ar- 
Siogbylax 


Fabi 

7.  Corpus  into  a  Raten 
8#  Corrtix  into  a  Crow 
9#  NyElimene  into  &n  Owl 
ro.  Ocyroe  into  a  Mare 
1 1.  Battus  into  a  Touch- ftonc 
Ag/auros  into  a  Stone 

yupiter  and  Europa 
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E.N  produced  from  Serpents  Teeth 
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AElceon  into  a  Stag 
The  Birth  of  Bacchus  ■ 
Tirejias  into  a  Soothfayef 

Echo  into  a  Voice 

« 

NarciJJus  into  a  Flower 
Penthtui 


99 
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